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ಶ್ರೀರಮಣಿಕರಕಮಲಪೂಜಿತ | ಚಾರುಚರಣಸರೋಬಬ್ರಹ್ಮಸ; 
ಮೀರವಾಣಿಫಣೀಂದ್ರ ವಿಂದ್ರಭವೇಂದ್ರ ಮುಖವಿನುತ ॥ 








ನಮಿಪೆಕೆರುಣಪುದೆಮಗೆ ಮಂಗಲವಾ ॥ 


ಜಗನ್ನಾ ಥದಾಸ. 


ನೀರಜಭವಾಂಡೋದಯಸ್ಥಿತಿ ಕಠಿರಣನೇಕೈ ವಲ್ಯದಾಯಕ ನಾರಸಿಹನೆ, 


ರಾಜಕ ಟಾ 


ಸ ಡಾ ಆಸ್ಟಾಾ ಇಂತ ಪ್ರಾ ಛೀ 








॥ ಶ್ರೀ 


॥ 


ವಂದೇತ್ವಾಂ ಭೂದೇವಿ ಆಯ೯ಳಮಾತರಮ್‌ | 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂವಎನಿ. 





(ಮಾಸಪಶ್ರಿಕೆ.) 
4 ಸಿದ್ಧಿಂ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ -ಭೂತಾನಾಂ ಚೈವ ಯಕಿ ಪ್ರಭುಃ । 
ದಾಸ್ಯ್ಯನ್ರಿ ಮವೆಯೇ ಚಾನ್ಯೇಹ್ಯದೃಷ್ಟಾಃ ಪಧಢಿಗೋಡರಾಃ ॥'' 
































ರಾಗ... 
ವಂದಿಪೆ 
ಎಬಿ 
ಶ್ರೀಕಲಶಾ ಬ್ಧಿಕನ್ಯೆ 
-ಶೋಕಾವಹರಣೆ ೮ ಲೋಕನಾಯಶಿಘನ್ನೇ 1 ಕಾರುಣ್ಣ 
ಪಾಕಶಾಸನನುತೆ-ವವನಜಸೇವಿತೆ। ಸಾಶೇತನಿಲಯೆ-ಸರಾಗದಿ 
ರಕ್ಷಿಸು | ವಂದಿವೆನೆಲೆತಾಯೆ ॥ ೧॥ 


ನೆಲಿತಾಯೆ ವಂದಿತಾಮರೆಯೆ । ವಂದಿಪೆ ॥ ಪ| 
ಸುರಕುಎಮಾನ್ಯೆ ೭ ಪ್ರೀಕರಗುಣಪೂರ್ಣೆ । 


ಎ 
ಸದನೆ॥| 


ಆನತನುತಗೀರ್ವಾಣಿ ಅಂಬುಜಪ್ಪಾಿ.  ಮುನಿನೀಮಣಿ 


ಕಲ್ಯಾಣಿ । ಭವಹಾರಿಣಿ ಭಾರ್ಗವೀ, ಭವಜನನಿ | ಭಯವಾ 
ರಿಣಿ ॥ ಭಾಗವತಾರಾಧಿತೆ ಭಕ್ತಾಬ್ರಯವ್ರದಾತೆ । ಬಾಗುತೆ ಶಿರ 


ವನು ನಿನಗಾವಾಗಲು ಮನಸಾರೆ ॥ ವಂದಿಪೆನೆಲತಾಯಿ ॥೨॥ 


ಅರಿಯೆನು ನಿನಗೆಣೆಯೂರ--ಕಾಣೆನುಹಿತರ-. ಚರಣವನಂ- 
ಬಿದೆ ಮನಸಾರ--ಭಾವಿಸೆವರರ--ಸ್ಮರಿಪೆ ನಿನ್ನ ನಿರಂತರ ॥- 
ಪಿಡಿಯೆನ್ನ ಕರವ ॥ ಜರತುಸಾಡಾ 00288 । ಉರ 
ದೊಳ್ನೆ ೮ಸಿದ ಸರಸಿಜರೋಚನೆ ॥ ವಂದಿಪೆ ನೆರೆತಾಯೆ.| ೩ ॥ 
(ನಂದಿನಿ) 

(ಲಕ್ಷ್ಮೀಣನಾರಾಯಣ ನಿಂದಾಸ್ತುತಿ) 

ರಾಗಾ. ಕಾಂಬೋಧಿ 

ಒಲಿದೆಯಾಕಮ್ಮಲಕುಮೀ ವಾಸುದೇವಗೆ । ಹಲವಂಗ 
ದವನ ಹವಣಿೀ(?) ತಿಳಿದು ತಿಳಿದೂ ತಿಳೆಯದೆ ॥ ಪ ॥ 
ಕಮಲಗಂಧೀ--ಕೋಮಲಾಂಗೀ--ಸುಂದರಾಬ್ಜ ವದನೆ 


ಪಿಂಗಳ ಸಂ॥ ಇ ಕ೧೮೩೯-- ೧೯ ಇ ಸವರ” 














ಇಂ 


(ನು. । ರಮೇಕೆ, ಮತ್ರ ಶ್ಸ್ಸ ಕರಿಣಕಾಯ ಸೂತರುಸ್ಯ್ಯನ 1 
ಯ. ಸ್ತ ರೂಪವೆ ನೀನು । ಅವಿ:ತಫೋರ ದೇಷಿಯ ವ 


ುಷರಿವ್ನ ನ್ಟಿವಾಧಿ ನೀನು | ದಾಸಬೇದುವವ ಗಳ 


1ಟಓ॥೨॥ 
ಇಬ. ಲ ಎ ಪ್‌ 
ಕಲಹಭ್ರಿಯನವನು | 
ಕುಲದ ಕುರುಹು ಅಲ್ಲ। ಗುಣದ ಇರಂಖ ಕಂಟಲ್ಲ | ಹಲವು 
ಘಿ ಧಿ 
ಕಾಲದವರು ಒಂಧು-ಒಳಗ ಹಿಷ್ಯಂತನ ಜನರು । ಟಲಧಿಯಾ 


ಲದವಿಯ ಖಲಿ ಮಲಗಿ ಬೆರಳ ಸರಿವವಂಗ ॥ ಒಪದೆ| ೩॥ 


ಅವನ ವಾರ್ತೆಯ ಕೇಳಿದವರು ಒಲ್ಲರು ಸಂಸಾರವನ್ನು | 
ಮೂರ್ತಿಯ ಊಡಿ ಮನೆಯ ಧನವ ಬಡುವರು ॥ 
ಬ ಚ ಜನರು ತಿಕನ ಉತಬವರು | 
ರ ತನ್ನ ವಯವದಿಂ ಪಚಿದವಂಗ ॥1೪॥ 


ಕ ತ ಇಷ ಸ್ಸ್‌ವ್‌ 


ಇಂಮು ಐದ್ರೂಹೀಸ ಫಿರಶನ | ಸ್ಪರ್ಶಿ ತಬ್ಬ 
ರೂವವಾಜ್ಯ. ಅಮಿತ ಭ್ಯೋಕ್ತನ ॥ ಗುರುಗೋಪಾಏ ವಿರಲಸು 
ನಿರುತ ತನ್ನ್‌ ವಕ್ರದೊಳು ರು ವ.ಡಿಕೊಟ್ಟ್ಬ ಮರು 


ಳು ಮುಡಿದ ಮಾಯುವಿಗೆ ॥ ಒಲದೆ ॥ ೫॥ 





೬ ಈ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ತಪ್ಪು ಬಿದ್ದಿರಬಹುದಾದೀತು, ಆದರೂ ಅದು 
ನಮ್ಮ ದೋಷವೆಂದೆಣಿಸದೆ ಜನಜನಿತವಾಗಿ ಬಂದುದರಿಂದ ಹೀಗುಗಿರಒಹು 
ದೆಂದು ಕಿಳಿದು ತಪ್ಪು ಓಪ್ಪು ಗಳನ್ನು ಸೂಚಜಸುವುದು ಗುಣದ್ಹರ ಕೆಲಸವು. 


(ಸಂ, ನಂ.) | 


ಶಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


ಸವಿನಯ ನಿವೇದನ 
ಹಾಲಶ್ಟ ಬಾ... . 


ಸೋದರೀ ಸೋದರರೇ! 

ಮೊದಲನೆಸೆ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನಂದಿನಿಯನ್ನು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲಿದ್ದ ಂತೆಯೇ ಪ್ರಕಟಿಸುವೆನೆಂದು ನಿವೇದಿಸಿದ್ದೆ ವ್ರ. 
ಆಲ್ಲದೆ ಕೆಲವು ತಿಂಗಳಾದರೂ ನಂದಿನಿಸುನ್ನು ತಡೆದಿರಬೇ 
ಹೆಂದತಿ ಬಗೆದಿದ್ದೆ ವು. ಆದಕ್ಕೆ ತಡೆವುದಾಗಲಿ: ಚಿಕ್ಕ ಆಕಾರ 
ದಲ್ಲಿ ರುವುದೇ ಆಗಲಿ ಭಗವದಿಚ್ಚೆಗೆ ಸರಿಸನಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿ 
ಯಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ ದ್ವಿತೀಯ ವರ್ಷದ ಪ್ರಧ 
ಮ ಸಂಚಿಕೆಯನ್ನು ಣಿಕ್ಗೆದಾಗಿ ಸ್ರಕಬಿಸಿ. ದ್ಲಿತೀಯ ಸಂಚಿ 
ಕೆಯಿಂದಲೇ ಆಕಾರ ಮತ್ತು ಪು.ಸಗಳನ್ನು ಹೆಜ್ಚಿಸಿರುಗನ್ನು 
ನೋಡಿ ಮತ್ತೇನೆನ್ನಬಹುದು? ಇಸ್ಫರಿಂದಲೇ ಭಗನದಿಲ್ಛಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಂದಿನಿಯು ಅಬ್ಬಾ ತವಾಸವನ್ನು ಅ::ಭವಿಸಬೇನಾ 
ದುದಾಗಲೀ ಅಕಾಲವೃತ್ಯುವಶವಾಗುವುದಾಗಲೀ ಅಲ್ಲ 
ನೆಂಬುದು ಸ್ಥಿರಪಟ್ಟಿತು. 


ಆದರೆ, ನಮ್ಮ ನಮ್ರಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೊಂದ::-- ನಂದಿನಿ 
ಪ್ರಧಮ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ತ್ರೆ ಪ್ರತಟನೆಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆನೆಯದೆ 


ವಾರ್ಷಿಕ ವರ್ಗಣಿ ]-- ನ--0 ಯಂತೆ ಏರ್ಪಡಿಸಿ, ಆ ಬಳಿ 
ಚಿತ್ರಪ್ರಕಟನೆಯನ್ನು ವಾಡಬೇಕಾಗಿ ಬಂದುದರಿೀದಲೂ ಈ 
ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಆ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಮತ್ತಸ್ಟು ಬೆಳಿಸಬೇಕಾಗಿಬಂದು 
ದರಿಂದಲೂ, ಅದಲ್ಲದೆ ಮೊಗಲಿದ್ದುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಒಂದು ಪಾರಮ್ಮನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಕೊಡ. ನಂದಿ 
ನಿಯ ವೆಚ್ಚಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ವರ್ಗಣಿಯನ್ನು 9-1 0ಕ್ಣೆ ಏರಿಸಬೇ 
ಕಾಯಿತು. ಅಷ್ಟಸ್ಕೆ ಆಗೃಹಿಸದೆ ಸಹಜಭಾವದಿಂದ ಕ್ಷಮಿಸಿ 
ಆದರಿಸಿ ಬ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುವಿರೆಂದು ಭರವಸೆಯಿದ್ದರೂ ಇದೋ 
ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯಕ್ಕೊಳಪಟ್ಟು ಕ್ಷಮಿಯನ್ನು ಕೋರಿರುನೆವು. 

ನಂದಿನಿಯು ಈಗ ಮಾಡಿರುವ ಈ ಏರ್ಪಾಡಿನಿಂದ ಅನು 
ಕೂಲನೇನಾದರೂ ಕಂಡಕೆ ಈ ದ್ವಿತೀಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ತಾನು 
ಉದ್ದೇಶಿಸಿರುವನ್ಟು ಬಸುಮಾನ ಪುನ್ನಕೆಗಳನ್ನು ಪ್ರತಹಿನು 
ವುಗರಲ್ಲಿ ಅಡ್ಲಿಗಿ)ರುದ್ರದಿಲ್ಲ ಅಣ್ಪಸೆ ಸಂದಿಸಿಗಾಗಿ ಇರುವ 
ಉತ್ಪನ್ನ ವೆಲ್ಲ್ನ ನಂದಿನಿಯ ಸರ್ಜಗೆ ಪತ್ತು ಸೂದಿನಿಯ ಬಹು 
ಮಾನಪುಸ್ತಕಗಳ ಖರ್ಟಗೆ ಮಾತ್ರನೇ ವಿನಿಯೋಗಿಸಲ್ಪ?ಿ 
ವುದಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯಭಾ ವಿನಿಯೋಗವಾಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು 
ತಿಳಿದ್ಕು ನಂದಿನಿಯು ಈ ವರ್ಷ ಫ್ಫಿಕೊಂಡಿರುವ ಸುಧಾರಣೆ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಸಹೃದಯಬಂದ ಉಚಿತರೀತಿಯಾಗಿ ಆದ 
ರಿಸಿ, ಸಾನುಭೂತಿಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವುದು ನಮ್ಮ ಸೋಡ 
ನೀ ಸೋದರರನ್ನೇ ಸೇರಿರುವುದು 

ಇತಿ ಕ್ರೇಯಃಕಾಂಕ್ಷಿಣಿ, ಸಂ. ನಂದಿನಿ. 


(ನಂಜನಗೂಡು) 
ಮಾತೃಮಂದಿರದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಸಂಘವು, 


ಹಿಂದಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನಿವೇದಿಸಿದ್ದಂತೆ ಈ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಗಳ ಸಂಘವು ಪಿಂಗಳ ಸಂ॥ ದ ವಿಜಯ ದಶಮಿಯ ದಿನ 
ಗುರುಜನರ ಆಶೀರ್ವಾದಿದಿಂದ ಏರ್ಪಟ್ಟು ಅದರ ಉಪ 
ಯೋಗ ಮತ್ತು ವೃದ್ಧ್ಯರ್ಧವಾಗಿ ಪುಸ್ತಕಭಂಡಾರ-ವಾಚನ 
ಶಾಲೆಗಳೂ ಏರ್ಪಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟುವು, 

ಈ ಸಂಘದಲ್ಲಿ ಈ ವರೆಗೆ ಎಂದರೆ ಈ ನವಂಬರ್‌" ಸಾಲಿ 
ನಲ್ಲಿ ೨೦ ಮಂದಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಸೇರಿರುವರು. ಇವರೆಲ್ಲ 
ರೂ ಲೋ॥| ಸ, ಫೊರ್ತೆ, ಸಿಫ್ತ್‌, ಸಿಕ್ಸ್ಸ್ಸ್‌ ಫಾರಮ್ಮಿನ 
ವಿವ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಾಗಿರುವರು. ಇವರ ಉಪಯೊ ಗಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಪುಸ್ತಸಭಂದಾರ ವಾಚನಶಾಲೆಗಳಾಗಿರುವುವು.* 

ಈ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಪಾರಶಾಲೆಯ ರಬಾದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಮತ್ತು ಪ್ರತಿತಿಂಗಳ ಭಾನುವಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲರೂ ಕಲೆತು 
ಲೇಖನ-ವಾಚನ-ಸಮಾಲೋಚನಗಳನ್ನು ನಡೆಯಿಸುವರೆಲ್ಲ 
ದೈ, ತಿಂಗಳಿಗೊಂದು ಬಾರಿ ಸಭೆ ಸೇರಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿ 
ಶಕ್ರ್ಯ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ಉಪನ್ಯ್ಯಸಿಸುವರು. 

ಅವರಿಗಾಗಿ ಏರ್ಪಟ್ಟರುವ ಪುಸ್ತಕಭ೦ಡಾರದಲ್ಲಿ ಈ 
ವರೆಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷು ಇನ್ನಡ ಪುಸ್ತಕಗಳು ೩೨೦ರ ಮೇಲೆ 
ಇರುವುವು. 

ಪುಸ್ತತಭಃಡಾಆದಲ್ಲಿ ರುವ ಪುಸ್ತರಗಳು ಈ ಮಂದಿರದ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಸ: ದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರನೇ ಓಡಲು ಕೊಡಲ್ಪಡುವು 
ದಲ್ಲದೆ ಇತರರಿಗೆ ದೊರೆಯಲಾರಬರುವುದು. 

ಅಲ್ಲಿಯ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಪ್ರತಿಭಾನುವಾರ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಅರಿಂದ 
೧೦ರ ವರೆಗೂ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ೨ರಿಂದ ೪ರ ವರೆಗೂ ಪ್ರಸ್ತಕ 
ಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದಾ?ಿರುವ್ರದು. ಅಲ್ಲದೆ ವಾಚನ 
ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ದಿನವೂ ತಮ್ಮ ನಿಯ 
ಮಿತ ಪಾಠಗಳನ್ನು ಓದು ಒರೆಯಲಿಕ್ಕೂ. ವೃತ್ತ ಪತ್ರಗಳನ್ನು 
ಓಿದುಬ್ರದಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶವನ್ನ ಕೆಲ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರುವುದು. 








4 ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಈ ಫಸ್ತ"' ಭಂಡಾರವು ಈ ವಿಮ್ಮರ್ಧಿಗಳ ಉಪಯೋಗಕ್ಕೆ 
ಮಾತ್ರವೇ ಆಗಿರುನದು, ಇನ್ನು ಸೆ ಲಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ನಮ್ಮ ಧರ್ಮ 
ಸೋದರಿಯರ ಉಪಯೋಗಕ್ಕೂ ಬರುವಂತೆ ಏರ್ಪಡಿಸುವ ಯೋಚನೆಯಿ 
ರುವುದು, ಆವರ ಕಾಲಕ್ಟೇಪಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನ-, ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಆವರೋಕ 
ನೀಯವುು ಆದ ಉತ್ತ ಮ ತರಗರಿಯ ಗದ್ಯ ಪದ್ಧ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೇ ಆರಿಸಿ 
ತಗೆದಿಟ್ಟು ಆ ಬಳಿಕ ಆ ನಮ್ಮ ಸೋದರಿಯರಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಅನಕುಶವನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಡುವ ಸಂಲ್ಪದಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆವು. ದೈವಾ 
ನುಗ್ರಕದಿಂದ ಈ ನಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶವು ಭಲಕಾರಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು ನಿರೀಕಿ 
ಸುಕ್ತಿರುವೆವು, ಸಂ. ನಂದಿನಿ. 


ಪೋಸಕರ ಭಾಷಣದ ಸಾರಾಂಶ ೩ 


ಈ ಸಂಘಕ್ಕೊ ಮತ್ತು ಪುಕ್ತಕಭಂಡಾರ ವಾಚನಕಶಾಲೆಗ 
ಳಿಗೂ ಸಂಪಾದಿಕೆಯರ ತೀರ್ಥಪಾದರು ಉಪಾಧ್ಯಕ್ಷ (111೧೧ 
ಔ/:6910011() ರಾಗಿಯೂ ಆರ". ಅಳಸಿಂಗ್ರಾಚಾರ್‌ ಎಂಬ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ವ್ಯವಸ್ಥಾಪಕ (ಸ111/1 07) ನಾಗಿಯೂ ಪ್ರಸ್ತಕ 
ಭಂಡಾರ ವಾಚನಶಾಶೆಗಳಿಗೆ ವಿ. ಕೆ. ಮುಕುಂದನ್‌ ಎಂಬ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ, ಪ್ರಧಾನ(ಗೇಂ/೮?])ನಾಗಿಯೂ ನಿಯಮಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿರುವರು. 

ಈ ಸಂಘದ ಮೊದಲನೆ ತಿಂಗಳ ಸಬೆಜು ಇದೇ ದಿನ 
(23--11--1117)ಮಧ್ಯಾಹ್ನಾತ್ಪರೆ ಮೂರುವರೆ ಗಂತಿಗೆ 
ಅಲ್ಲಿಯ ಕನ್ನದ ಸೈಸ್ಯೂಲ್‌ ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಯ ಮುನಿಸೀ 
ಫರು ಶ್ರೀಯುತ ಸಿ. ಬಿ. ನಾಗಭೂಜೆಣರಾಯತವರ ಅಧ್ಯಕ್ಷೆ 
ತೆಯಲ್ಲಿ ಸಟಟ ಸಭೆ! ಹೈಸ್ಥೂಳಿನ ಊಪಾಧ್ಯಾಯರು 
ಗಳಲ್ಲಿ" ಮೂವರೂ, ಸಂಘದ ಸ -ಇಡವರಲ್ಲಿ ಕೆ 
ವರೂ ಮತ್ತು ಹೈಸ್ಕೂಲಿನ ೫ ೬-೬ನೆ ವರ್ಗದ ವಿವ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಗಳೂ ಬಂದಿದ್ದರು. 

ಸಿಭೆರು ಭಗವ ಪಾ,ರ್ಧನಾಪೂರ್ವ ಕವಾಗಿ ಪ್ರಾರಂ॥ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ಭ್ರಧಮತ: ಪೋಷತೆರು ಸಭಾಷ್ಯ್ಯತ್ಷರ ಮುತ್ತು 
ಸಭಿಕರೆ ಮಂದೆ ಕಾಲೋತಿಕವಾದ ಭಾಷಣಮಾಡಿದ ಬಳೆ 
ಸಭಾಧ್ಯಕ್ಷರ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಸಂಘದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮೂವರು ಕ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಮೂವರು ಶಿಂಗ್ಲಿಷಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ « ಕಾಲವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವುದು ಹೇಗೆ " 
ಎಂಬ ವಿಚಾರದ ಉನನ[ಸ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಕೊಬ್ಚರು. ಉನಾ 
ಸಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮುಗಿದ ಬಳಿಕ ಸಂಘದ ಕಾರ್ಯರ್ದ್ದಿಯತಿ 
ವರದಿಯನ್ನೊ ಪ್ಪಿಸಿದನು. ಆ ಬಳಿಕ ಸಭಾಧ್ಯಕ್ಷರು ವಿದ್ಯಾ 
ರ್ಧಿಗಳಿಗೆ ಬ ತಹಾಸಿ03 ಹಿತಬೋಧೆ ಮಾಡಿ 
ದರು, ಆನಂತರ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜರ: ಶ್ರೀ ಸಾರ್ವಭೌಮ 
ಸರ್ಕಾರದವರ ಶ್ರೀಯ: ಪ್ರಾರ್ಧನೆಗಳೊಡನೆ ಇಂದಿನ ಸಭೆ 
ಯು ಸಾಯಂಕಾಲ ೫ಕ್ಕೆ ಸಾ೦ಗವೆನ್ನಿಸಿತು 


ಇಂ 


( ಪೋಷಕರ ಭಾಷಣದ ಸಾರಾ೦ಶ ) 

4 ಮಹನೀಯರೇ | 

ಕಾಲವೆಂಬುದು ಚೆಕ್ರಾಕಾರವಾಗಿರುವುದೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಕಂಡುಹಿಡಿದಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಕಾಲಚಕ್ರವೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. ಚೆಕ್ರಾಕಾರವಾದುದರಿಂದಲೇ ಆದಿ- ಅಂತ್ಯ 
ವೆಂಬ ನಿಯತಸ್ಸಾಸವಿಲ್ಲ. ಕಾಲವನ್ನು ತಿಳಿದವನು ಕಾಲಜ್ಞ, 
ನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. 

ಕಾಲಜನೆಂದರೆ ಜಾ ನಿ-ಕುಕ್ಕುಟವೆಂದು ನಿಘಂಟಕಾರನು 
ಹೇಳುವನು. ಜ್ಞಾನಿಗೂ ಕುಕ್ಕುಟಕ್ಕೂ (ಕೋಳಿ) ತುಂಬ 


ವ್ಯತಿತ್ಯಾಸವು ಕಂಡುಬರುತ್ತ ಜಿ, ಜ್ಞಾನಿಯು ಭೂತ: ವರ್ತಮಾ 
ನ. ಭವಿಷತ್‌ ಕಾಲವನ್ನು (ಹಿಂದೆ ಗತಿಸಿ ಹೋದುದನ್ನೂ 
ಈಗ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದನ್ನೂ ಮುಂದೆ ನಡೆವುದನ್ನೂ ) ತಿಳಿ 
ದು, ತಿಳಿಯುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಶಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಕುಕು ಸಟವು 
(ಕೋಳಿ) ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ! ಗತಿಸಿದ ಕಾಲವನ್ನು ವತ 
ತಿಳಿಯುವ್ರದು. _ಕೋಳೆಗಳು ರಾತ್ರಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಕಂಣು 
ಕಾಣದ ಪಕ್ಷಿಬಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿಯೂ, ಎಲ್ಲಿಯೋ ಒಂದು 
ಶೆ ಅಡಗಿಕೊಳ್ಳುವ್ರದಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರೂ ಉಷ-`ಕಾಲ 
ಕ ಮೊದಲಾದ ವೇತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಕೂಗುವದು 
ಹ ಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ಕಾಲಜ್ಞ ಪ್ರಾಣಿಯೆಂದು. ನಿರ್ಧರಿಸಿ. 
ಸರಾ ಹೇಳುವನು. ₹2. ಉದಾಹರಣೆಯಿಂದ 
ಜು ಕ್ಯುಚೆ ಮತ್ತು ಬ್ಲ್ಯಾನಿ ಇಬ್ಬ ರಲ್ಲದೆ ಇತರರು ಕಾಲವನ್ನು 
ತಿ:ಮ.ಲಾರತೆ:ದು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಗುವದು? 

«ಪ್ರತಿವಾನವನೂ ಪಶು ಮೊದಲಾದ ಚಕುಪ್ಪಾದ (ನಾ 
ಲ್ವ ಕಾಲು) ಜಂತುಗಳೂ, ದ್ವಿಪಾದ (ಎರಡು ಕಾಲ್ಗಳುಳ್ಳಿ 
ಪಸ್ಚಿಗಳು)ಗಳೂ ಉದಯ ಠಾಲವನ] ತಿಳಿದು ಎಚ್ಚತ್ತು 
ತಮ್ಮ ಕೆಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆ? ಎಂಬ 
ಆಸ್ಲೇನವು ಬರಬಹುದು. ಪ್ರ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪ್ರಾಣಿಯೂ ತನ್ನ 
ಆಹಾರ-ವಿಸಾರಗಳಿಗೋಸ್ಕ ಗ ಎಚ್ಚಂತೆ ಆಗುವುದಲ್ಲ ಜಿ ಕಂ 
ವಸ್ನೂ ಕಾಲದ ಮಹಿಮಸನ್ನೂ 'ದುಕೊಂಡು ಕಾಫ್ಠೈ, 
ಇ. ರರಿಮಾಣ ಕಾಲವನ್ನು ಸಾರ್ಧಕವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಮ 
ಹಾಕ್ಕಿಗು ಮಾನ ಸವಜನ್ಮಧಾರಣ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಾ ಣೆಗೆ ಮಾಶ್ರ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರಬಹುದು. ಇತರ ಜಾತುಗಳಿಗೆ! ಆ ಅದ್ಭುತ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಭಗವಂತನು ದಹೆಪಾಲಿಸಿಲ್ಲ.?? 

*« ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ ಹೋದರೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಶ್ಷಣ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಸ್ಕೋ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಪ್ರಪಃಡೆದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವು 
ದನ್ನೂ ಸಾಯುವದನ್ನೂ ಧನಿಕರು ಬಡವರಾಗುವುದನ್ನೂ 
ಬಡವರು ಧನಿಕರಾಗುವುದನ್ನೂ ಮೂಢನು ಪಂಡಿಶನಾಗುವು 
ದನ್ನೂ ಪಂಡಿತನು ಸೋಮಾರಿತನದಿಂದ ಅಪ್ರಯೋಜಕನಾ 
ಗುವುದನ್ನೂತಿಳಿಯಬಹುದು.'' 

« ಈ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಸುಖವು, ಉತ್ತರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ದು:ಖವು 
ಮತ್ತೆ ಸುಖವು ಹೀಗೆ ಪರಿವರ್ತನವಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ಸುಖ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಅನುಭವಿಸಿದ ದು:ಖದ ಚಿಂ 
ತೆಯ, ದು;ಖ ಪ್ರ್ರಾಸ್ಮನಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದರ ಅನುಭವವು 
ಸರ್ವಾಂಗದಲ್ಲಿಯ 3 ಇ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಮನುಷ್ಯನ ನ್ನ್ನ ಇಡಪ್ರಾಯ 
ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದು, ಒಂದು ತೇ ಭು ಏತಿ ಬರದೆ 
ಸುಖದಲ್ಲಿಯೇ ಆರಾದರೂ ಇರುವರೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರೆ ಇದೇ 
ಸ್ಥಿರವೆಂಬ ಜಡಭಾವವುಂಟಾಗಬಹುದು. ಈ ರೀತಿ ಜಡ 


ಲ ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


ಜೀವಿಗಳಾದ ನಾವ್ರ ಕಾಲದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲಂರದೆ 
ಯೇ ಇರುವು ಆದುದರಿ:ದಲೇ ಸರ್ವದಾ ಎಚ್ಚರದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಮರ್ಹತ್ಮರು “ಶ್ಷಣಶ; ಕಣಸ್ಸ್ಮೈವ ವಿದ್ಧಾಮರ್ಥಂತೆ 
ಸಾಧಯೇ2'| ? ಎಂದನೆ. ಒಂದು ಶ್ರಣಕಾಲವನ್ನು ವ್ಯರ್ಥ 
ಪಡಿಸದೆ ಬ್ಲ್ಯಾನ ಸಾಧನವಾದ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳುವರು.” 

« ಅರ್ಧ *ಂದನೆ ದ್ರವ್ಯವ ದು ರೂಧಿಯಾದ ಅರ್ಥವಿದೆ 
ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ನಾಲ್ವು ವಿಧವಾದ ಪುರ.ಪಾರ್ಥವುಂಟು 
ಎಂದು ಕೇಳುವರು. (ಭರ್ಮ್ಯ, ಅರ್ಧ, ॥ಾಮ, ಬೋಕ್ಷ 
ವೆಂಬುದೇ ಲರ್ಧಜಚತುದ್ಟಯವು,) ಆವದೇ ಒಂದೂ ಒಟ್ಟಾಗಿ 
ಆಲ್ಬಕಾ-! ಫ್ಲ ಏಡೆಂ..ತಿಕ್ಕಪ್ರಗಳಲ್ಲ, ಅಲ್ಲಸ್ವಲ್ಪನಾಗಿ 
ಸಂಗ್ರಹಿನಐಬೇತೆಂದು ಹೇ' ದಶೆ ಆಗುವುದು ” 

«« ಹುಟ್ಟದ ಜ ಶುನಿ ಮರಣವು ಸಿದ್ಲವಾಗಿರ.ಭ್ರದು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಕಂಎವಿಸ್ಟ್ರೇಸಿರಿ ಎಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. « ಏಕ ಏತ 
ಸುಹೃದ್ಧಮರ್ಮ -(।ಟ್ಚ್ರಂತಮನ: ನಗ 1? ಎಂಬಂತೆ ಹಗ 
ತಶ್ಕವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೋಗತಕ್ಕವನಾರೋ ಅವನೇ 
ಸುಹೃತ್‌ ಎನಿಸಿಸೊಳ್ಳುವನು. ಆಂತಹ ಸುಹೃತ್ತೈಂದರೆ 
ಧರ್ಮವೊಂದೇ ಆಗಿರುಟ್ರದೆಂದು ಹೇಳಿರುವರು.? 

« ನಮ್ಮ ಗತಿಗೆ ತದೆಯುಂಟು ಮಾಡುವುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 
ಅನುತೊಲಡಿಸುವ ದರ್ಮೆ ನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದೇ ವಿದ್ಫೆ 


ಯೆನ್ನಿ ಸುವುದು. ಆಂತಹ ವಿದ್ಯಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಶ್ರಣವನ್ನೂ ೪.ಪಯೇಗಿಸಬೇಕು. ಈಗ 


ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಸಿವಿಂಷವ್ಯ ನಮ್ಮದಾಗಿರುವುದು; ಮುಂಬನ 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಏನಾಗುಸ್ರಬಜೋ ವಿಾಯಲಾಗುವುಟಲ್ಲ, ಮೃತ್ಯು 
ಹೆಡತಲೆಯುಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ್ರದೆಂಬ ಭಾವನೆ:ಂದ ಧರ್ಮವ 
ನ್ನು ಮಾಗಬೇ *'. ಡರಾನಿರುವ ವಪಿಗೂ ತನಗೂ ತನ್ನನ್ನು 
ಹಿಂಬಾಲಿಸ.ವವರಿಗೂ ಇತರರಿಗೂ ಪ್ರಯೋಜನಕರವಾಗಿ 
ಮನೆ, ತೋಟ, ಭೂಮಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ತನಗೆ ಶಾತ್ಯತವಂಬ ಭಾವನೆಯಿ:ಂದ ಸ್ಥಿರವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವರು. ಗೃಹಾರಾಮ 
ಕ್ಷೇತ್ರಗಳು ಕೆಕೆ, ಭಾವಿ, ಕೊಳಗಳು ಅವವರೆಗ ಉತ್ತಮ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ರುವ ವೋ ಆ ವರೆಗೆ ಮಾಡಿದವರ ಹೆಸರು ಉಳಿದಿ 
ರುವುದು. ಹೆನರು ಉಳಿದಿರುವ ವರೆಗೂ ಆವರ ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಸುಖ 
ವುಂಚೆಂದು ಕೂಡ ಬ್ಲಾನಿಗಳ; ಹೇಳುವರು.'' 
""ಯಚ್ಚೇವತಿ ಕ್ಷಣವ ಹಿಪ್ರಧಿಶೈರ್ಮನುಷ್ಟ್ಯೋ-- ವಿಜ್ಞಾನ 
ಶೌರ್ಯ ವಿಭವಾದಿ ಗುಣಸ್ಸಮೇತಶ ಬ್ಹ್ಯಾನ ತೌರ್ಯ, 
ವಿಭವ ಇನ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿ ಮನು 
ಸ್ಯನು ಶ್ಷಣಕಾಲ ಜೀವಿಸಿದರೂ ಅವನ ಜೀವನವು ಸಾರ್ಧಕ 


ವಾದುದೆನಿಸುವುದು, ಹಾಗಿಲ್ಲ ದಿದ್ದಕ್ಕೆ "4 ಕಾಕೋಷಿ ಜೀವ 
ತಿ ಚಿರಾತ್ತು ಬಲಿಂಚ ಭುಂದಬ್ಲೆ ॥'' ಎಂಬಂತೆ ಬಲಿಹಾಕಿದ 
ಅನ್ನವನ್ನು ತಿಂದು ಬಹುಕಾಲ ಬೇವಿಸುವ ಕಾಗೆಯೆ ಬೀವನ 
ಸೈ ಸಮಾನವಾದುದೆಂದು ಜೇಳುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಅಂ 
ತಹ ಉತ್ತಮ ಗುಣವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಶ್ಷಣಕಾಲವನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದಂತಾ 
ಗುವ್ರದು. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಲಸ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಯೂ. ದುರಾಚಾರವೇ ಮೊದಲಾದ ದುರ್ವ್ಯಸನದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಳೆದ ಕಾಲವನ್ನು ಪುನಃ ಪಡೆಯಲಾರದೆ ಉತ್ತರೋತ್ತರ 
ವ್ಯಥೆ ಪಡಬೇಕಾಗುವುದು.' 

4 ಪ್ರತಿಯೆ ಇಂದು ಶ್ರಣವನ್ನೂ ಉತ್ತಮ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸದೆ ಇರಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸೋಮಾರಿತನ 
ಮೊಗಲಾದ ದುರ್ವ್ಯಸನ ಕೋಗಗಳು ಅಡ್ಡ ಬರುವುವು 
ಅವ್ರಗಳನ್ನು ದಾಟುವುದು ಕೇವಲ ಮನುಷ್ಯ ಪ್ರಯತ್ನ ಮೀರಿ 
ದುದಾಗಿಯುಪುದು ಕರ್ತವೃನಿರತರಾವ ಮಹನೀಯರ ಸದು 
ಪದೇಶ ಕಾಲೋಚಿತ ಎ್ಚರಿಸೆಗಳು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಆಂತ 
ಹ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 'ಟುಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

« ಮಹನೀಯ`ರಾದ ಸಭಾಧ್ಯಕ್ಷರೇ! ಸಭಾಸದರೆ 1. 
ಈ ಇಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುವ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಮಾತೃಮಂದಿರದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ವಾಚಕ ಶಾಲೆಯನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಪದೇಪದೇ 
ಮಹನೀಯರ ಸನ್ನಿ ಧಾನದಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ತಿಳಿದುದನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿ 
ತಿಳಿಯದ ಅ೭ಶವನ್ನು ತಿಳಿದು ತಮ್ಮ ಆಚರಣೆಗಳನ್ನು ತಿದ್ದಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಳೆಂದು ಅವೇಕ್ಷಿಸ್ಕಿ ತನ್ಮೈಲ್ಲರನ್ನೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿ 
ರುವಂ. ರಾವೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಗಳ ಮೇಲೆ ಕನಿಕರವಿಟ್ಟು ಈ 
ಸಂಘದ ಬೆ. ಎಸ್‌. ನಾರಾಯಣನ" ಮೊದಲಾದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಗಳು ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿವೇದಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅನುಷ್ಛಿಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಕೋರಿಕೆ, 





(ಮಾತೃಮಂದಿರೆಂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಸಂಘದ ಕಾರ್ಯುದರ್ಶಿಯತಿ 
ಒಪ್ಪಿಸಿದ ವರದಿ ) 
ಪೂಜ್ಯರೆ! ಮತ್ತು ಮಿತ್ರರೆ! 

ಈ ನಮ್ಮ ವಾತೃಮಂದಿರದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಸಂಘವು 
ನಳ ಸಂ॥ ಆತ್ಮಯುಜ ಶುದ್ಧ ದಶಮಿಯಲ್ಲಿ ಏರ್ಪಟ್ಚ ದ್ದಿತು. 
ಆದರೆ ಆ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ನಡೆಯಿಸಿರುವ ಕಾರ್ಯ 
ವೇನೂ ಅಷ್ಟು ವಿಶೇಷವಾಗಿಲ್ಲವಾದುದರಿ€ದ ಅದನ್ನಿಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಷ£ಸ್ಟರ -ಐಕ 
ಮತ್ಯ, ಸ್ನೇಹಭಾವ, ಹಿತೇಚ್ಜೆ ಗಳುಂಟಾಗಿ, ಅವರು ಮುಂದೆ 
ಅಭ್ಯುದಯಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಅವರಿಗೆ ವಿದ್ಯಾವಿಚಾರ ಸಜೆ 


ಶೋಷಕರ ಭಾಷಣದ ಸಾರಾಂಶ ೫ 


ಯೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಸಂಘವೂ ಅತ್ಯಂತ ಸಹಕಾರಿಗಳೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಈ ನಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾವಿಚಾರ ಸಭೆಯನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿರೂ 
ನಿಯಮಾನು ಸಾರವಾಗಿಯೂ ನಡೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಒರೆಬೇಕೆಂ 
ದು ಯೋಚಿಸಿ, ಇದೇ ಪಿಂಗಳ ಸಂ॥ ವಿಜಯ ದಶಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಇದನ್ನು ಗುರುಜನರ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರ ನ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಅಲ್ಲ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಉಸಯೋ.1ಕ್ಟಾಗಿ ಮಾತೃಮ:ದಿರದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಪುಸ್ತಕಭಂಡಾರವೂ ವಾ.ಕನ3ಾಲೆಯೂ ಬಏರ್ಪಡಿಕಗ 


ಲ್ಪಟ್ಟತು. 

ಈ ಸರಸ್ವತೀ ಭಂಡಾರಕ್ಕೆ ಸತೀಹಿತೈಗೀಕೀ ನೇಂದಿನೀ 
ಸಂಪಾದಿಕೆ.ಯರಾಗಿರುವ ನಮ್ಮ ಮಾನ್ಯ ಸೆಳೋದರಿಯರು 
ತಮ್ಮಲ್ಲಿದ್ದ ಪುಸ್ತಕಗಳೆಲ್ಲವನ್ಕೂ ೪ೆಎಟ್ಟಿರುವರಲ್ಲದೆ ಭಂ- 
ಡಾರ ಮತ್ತು ವಾತನಶಾಲೆಗಳ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೆ. ಬೇಕಾಮದಬೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಒಡಗಿಸಿಕೊಡಲು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿರುವರು. 2೫ ನಮ್ಮೆ 
ಸಂಭಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಕುರ್ಚಿ, ಮೇಜು, ಬೆಂತು ಪೆಟಗೆ 
ಗಳನ್ನು ತರಿಸಿಕೊಡಲು ನಮ್ಮ ಪೂಬೃಪಾವರೂ ಮತ್ತ 
ಮಾನ್ಯ ಸೋದರಿಯರೂ ಒಸ್ಸಿರುವರು. ಈ ಪುಗ್ಕಕಭಂಡಾ 
ರಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಸಂಘದ ವಿದ್ಯಾರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಅಮ್ಮಲ್ಲಿಗ್ದೆ 
ಉಪಯುಕ್ತ ವಾಚನೀಯ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು 
ವರು. 

ಸಂಘದಲ್ಲಿ ಈ ವರೆಗೆ ೨೦ ಮಂಎ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ/1ಳಿರು 
ವರು. ಇವರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕೈದು ಮಂನಿವಿನಾ ಉಳಿದವರೆಲ್ಲರೂ 
ಈ ಸಭೆಗೆ ಬಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ಇವಗೆಲ್ಲರೂ ಈ ಸಂಘದ ನಿಯ 
ಮಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಅದರಂತೆ ನಸೆಯಲುಳ್ಳಿ ವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 


ತೆಂ ದೊನ್ಪಿಸಿಟು 


ವರೆಸೆ 


ಈ ಸಂಘದ ಪುಸ್ತಕದ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಈ ೩೨೩ರ 
ಮೇಲೆ ಪುಸ್ತಕಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳ ಹೆ.ರು. ರಚಿಸಿದವ. ಹೆ 
ಸರು ಸ್ಥಳ, ಮುದ್ರಿ ಶಸ್ಥಳ, ಕ್ರಮ ದರಿಂದತಿಟಟೆ ಉನ 
ಯೋಗಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ತಿಳಸುವ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು 
ಇನ್ನೂ ಅವಕಾಶದೊರೆಯದಿರುವುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಸ್ತಾಪಿಸ 
ಲಾಗದಿವೆ. ಇರಲಿ. 


ಡಾ 


ಈ ಸಂಘದವರು ಪ್ರತಿತಿಂಗಳ ಕಡೆಯ ಭಾನುವಾರವೂ ಸಭೆ 
ಸೇರಿಸಿ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸುವರು. ಈ ಸಂಘಕ್ಕೆ ಸ 
ಬಂಧಪಟ್ಟ ನಾಟಕ ಸಂಘದ ವಿಚಾರಗಳೂ ಪ್ರಶಿತಿಂಗಃ ೪ 
ರ್ಯ ನಿರ್ವಾಹಭೆಯಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ಈ ಇನ್ನಾ 
ರ್ಧಿ ಸುಘಕ್ಕೆ ಸೇರುವ ವದ್ಯಾರ್ಥಗಳು ಈ ಸಂಘದ ಎಲ್ಲಾ 
ಶಾಖೆಗಳಿಗೂ ಸೇರಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವೊಂದಿರುವುದು. 
ನಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಈ ಸಂಘವು ಹೀಗೆಯೇ ದಿನೇ 
ಡಿನೇ ಹೆಚ್ಚಾದ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಬರಬೇ 


ಲ ಲ 


ಕೆಂದೂ, ಹಾಗೆ ಬರಬೇಕೆಂಬ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ 

ತು ಸಸಿ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಧಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದು ಅವರು ಸ್ಥಿರೆಮನಸ್ಸಿಂದ ಕಾ 
ರ್ಯವನ್ನು ನೆರಸೀರಿಸುತ್ತ ಒರುವರೆಂಬ ನಂಬುಗೆಯುಂಟಾ 
ದನೆ ಹಿ ನಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾರ್ಥ ಸಂಘದವರೆ ಉಪಖೋಗಕ್ಕಾಗಿ 
ಯೇ ವಶ್ಯೇಕವಾದ ಒಂದತಿ ತ್ರೈಮಾಸಿಕ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು 
ಹೆೊರಡಿಸುವುದಾಗಿಯೂ, ಆ ವತ್ರಿಕೆತಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾ 
ವಿಚಾರಸಭೆಯಲ್ಲ ವಿರ್ವ್ಯ್ವಾಗಳು ಶೊಡುವ ಉಪನ್ಯಾಸ 
ಗಳೂ ಮತ್ತು ವಿದಶ್ಯಾ ೯ 3ಳಗೆ ವ.2 ಬ್ಯವಾದ ವಿಚಾರಗಳೂ 
ಬರುಟುತೆ ಏರ್ಯ್ಸದಿಸುತರೊದೂ ಈ ಸಂಘದ ಅಧ್ಯಕ್ಷರೂ 
ಹಿತಚಿಂತತೆರೊ ಆದ ನಮ್ಮ ಏಸನ್ಟ್ಯ ಸೋದರಿಯರು ಅಭ 
ಉಉನುಸ್ಥಿ ಸೊಕ್ಳಿರುವರ . * ಭಗವದನುಗ್ರಹವೂ ಮಾತಾ 
ಬೇನಿ ಆಶೀರರ್ತಿದೆ-. ಚನೈಗಿದ್ದರೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ 
ಪತ್ರಿಕೆಯು ಮುಂದಿನ ವರ್ಣದ ಚೃಕ್ರದಿಂದಲ್ಲೇ ಪ್ರಕಾಶವಾ 
ಗುಪ್ರದೆಂದ. ಪೂರಾ ನುಬಿರುನನು. 

ಈ ನಮ್ಮ ಸಂಪ್ರದಲ್ಲ ಇರೇ ಪ್ರಧಮತಃ ಕೂಡಿರುವ ಈ 
ಬನದ ಸಭೆ ತುಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ವಿಚಾರಗಳು ನ್ಯೂನತೆಗಳುಳ್ಳ 
ದಾಗಿಗ್ದರೂ ಮಕ್ಕಳ ಅಭ್ಯುದಯವನ್ನೇ ಕೋರುತ್ತಿರುವ 
ತಾನೆಲ್ಲರೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸಿ, ಮುಂದಿನ ನಮ್ಮ ಸ್‌ರ್ಶ 
ಎಫ್ಯ್ಬ-ರಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಿರೆಂದು ನಂಬಿ ತಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಕೃಪಾ 
ಸಸೂಪ್ರವನ್ನೂ ನಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿವರ್ಗೀಯರ ಸಾನುಭೂತಿ 
ಯನ್ನೂ ಇೋರುಕ್ತ ಇಂದಿನ ನಮ್ಮ ನಿನೇದನವನ್ನು ಇಷ್ಟ 
ಕೈ ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸುವೆವು 


ಅಂತು ನಿನೇದಿಸುವ-.- 
ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ. 


೬ ದಕ್ಷಿಣವಿದ್ಯಾಲಯ ಶ್ರೈ ಮಾಸಿಕವಂತೆ ಇದನ್ನು ತ್ರೈ ಮಾಸಿಕವಾಗಿ 
ಹೊರದಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದಿತು, ಆದರೆ ತ್ರ್ಯೆ ಮಾಸಿಕದಿಂದ ಆಸ್ಸ್ರನೂ ಸಹಾಯ 
ವಾಗು ವುದಿಲ್ಲವೆಂದುತಿಳಿದು, ಇವರಿಗಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ವಿಚಾರಗಳೊಳಕೊಂಡ 
ದಂಡಧಾರಿ? ಎಂಬ ಪಕ್ಕ ಪಶಿಕೆಯನ್ನು ಮುಂದಿನ ಚೈತ್ರದಿಂದಲ್ಲೇ 
ಹೊರಡಿಸುವ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿರುವುದು, ದೈವಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಆದು ಹೊರ 
ದುವಂತಾದರ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆ೬ವರು ಸ್ವತಂತ್ರ ವ.ಗಿ ರಚಸ, ಈಗ 
ನ:ದಿನಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವಟಿವಾಗಬೇಕೆ ದು ಕಳುಶಿರುವ ಕ. ದಂಬರಿಗಳನ್ನೂ 
ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಶಾ ರಗೊಳಿಸುವೆವು. ಪ್ರಕೃಡದಲ್ಲಿ ಇವರ ಉಪಯೋಗ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನಂದಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಫಾರಮ್ಮನ್ನು ಹಚ್ಚೀ ರುವುದು. 


ಪ್ರೀತಿಯ ಪ್ರಾಧಾನ್ಫ 


ಸ. ಗಾಢ ಸ 


( ಸಮಸ್ತ ಜನನೀ ವಂದೇ ಚೈತನ್ಯ ಸ್ಮನ್ಮದಾಯಿನೀಮ್‌ | 
ಶ್ರೀಯಸಿಂ ಶ್ರೀನಿವಾಸೆಸ್ಯ ಕರುಣಾಮಿವ ರೂಪಿಣೀಮ" || '? 


«ಶಪ್ರೀತಿ'' ಎಂದರೆ ಏನು? ಹೇಗಿದೆ? ಇದರ ಮಹತ್ವವಾ 
ವುದು ಎಂಬುದೇ ನಮ್ಮ ಪ್ರಧಮ ವಿಚಾರವಾಗಿದೆ: ಅವ 
ಒಂದು ಗುಣವು ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ಪ್ರಪಃಜೆವನ್ನೇ 
ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಡಕಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದೋ, ಅಂತಹ ಅದ್ಭುತ 
ಅಪಾರ, ಮಹಿಮಾ ನ್ವಿತವಾದ ಗುಣನಾವ್ರದೋ. ಅದೇ, 
“ಪ್ರೀಶಿ'' ಎಂಬುದು. ಇದನ್ನೇ ಸೌಹೃದ, ಸ್ನೇಹ ನೊದ 
ಲಾದ ಹೆಸರಿಂದಲೂ ಕರೆತುವದುಂಟು. 

ಈ (ಪ್ರೀತಿ'ಯೆಂಬುದು ಇಲ್ಲದ ಪ್ರಾಣಿಯೇ ಇಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಪ್ರೀತಿಯ ಸ್ವಭಾವವನ್ನೂ ಅದರ ಪರಿಣಾಮವನ್ನೂ 
ಪರಿವರ್ತಆಾಸ್ರಮಗಳನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದವರು ಮಾತ್ರ 
ವಿರಳರೆನ್ನ ಬಹುದ. 

ಈ ಪ್ರೀತಿಯೆಂಬ ಗುಣವನ್ನು ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಕಣ್ಣನ್ನು 
ಬಹು ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಡುವ ರೆಪ್ಸೆಯಿಂದಲೂ, 
ಕಯ್ಗಳಿಂದಲೂ, ಕಾಲ್ಗಳಿಂದಲೂ, ಬಾಲ; ರೆಕ್ಕೆ ಸೂದಲಾದ 
ಅಂಗಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಪೃಧಮಕಃ: ಕಲಿಯಬೇಕಾ 
ಗಿದೆ. 

ಪ್ರೀತಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದುದು ತನ್ನ ಶರೀರ.  ಅದತ್ಕೂ 
ಮುಖ್ಯವಾದದು ಬೇರೊಂದು ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಉಳಿದುದೆಲ್ಲ 
ವೂ ಅಂತರಾಂತರವುಳ್ಳ ವುಗಳೆಂದೂ ಹೇಳಿದರೆ ತಪ್ಪಾಗದು 

ಸುಂದರವಾಗಿಯೂ ಇಹಶೋಕದ ಪರಲೋಕದ ಸುಖ 
ಸಾಧನಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಮಾನುಸಜನ್ಮದ ತರೀರವನ್ಕೆಯಾ 
ದರೂ ವಿ:ಕಾರವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡುತ್ತ ಹೋದರೆ ಮಜ್ಜೈ ಮೇ 
ದಸ್ಸು, ಮಾಂಸ್ಕ ಕರಳು. ನರ, ಮೂಳೆ, ತೊಗಲು ಇವುಗ 
ಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದುದೆಂದೂ ನಾನಾಬಣ್ಣದ ತೊಗಲಿನಿಂದ 
ಮೆರೆಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರುವುದರಿಂದ ನೇತ್ರಾನಂದಕ ರವಾಗಿ ಕಾಣು 
ವುದೆಂದೂ ತೊಗಲಿಗೆ ಅವಾಯವು ಬಂದು ಕೆಟ್ಟರೆ ನೋಡು 
ವುದಕ್ಕೆ ಕೂಡ ಅಸಹ್ಯಕರವಾದುದೆಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು 
ಇತರ ಕ್ರಿಮಿಕೀಜ ಮೊದಲಾದ ಬಲ್ಬವಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕಾದುದೇ ಇಲ್ಲ, 

ಈ ದೇಹದ ಆಕಾರವೂ ಗಾತ್ರವೂ ದೊಡ್ಡದಾಗಿರಲಿ ಚಿಕ್ಕ 
ದಾಗಿರಲಿ ಪುಸ್ಟ ವಾಗಿರಲಿ ಕಾಸ್ಟ ಕಡ್ಡಿಯಂತಿರಲಿ ಅದನ್ನೋಳ 
ಕೊಂಡಿರುವ ಜೀವಳೆ ಅಆ ದೇಹವೇ ಸ್ವರ್ಗೀಯವಾದು 


ದೆಂದೂ ಅದು ಹೋದರೆ ಸರ್ವನಾಶವಾಗುವುದೆಂಬ ಭಾವೋ 
ದಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ. 

ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮಹಾತ್ಮನು ಸರ್ವಸಂಗಪರಿತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿ ನಿರ್ಜನವಾದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ತಪಸ್ಯು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಸೂರ್ಯವಂಶದ ರಾಜನೊಬ್ಬನು ಮೃಗ 
ಬೇಟಗೂಗಿ ರಥವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಅತ್ಯಂತ ವೇಗೆಬಂದಿ ಹೋಗೃ 
ತ್ತಿದ್ದನು, ದೂಳು ಮೊದಲಾದನ್ರಗಳಿಂಡ ಮುಚ್ಚಿಲ್ಬಟ್ಟಿದ್ದ 
ಈ ಮಹನೀಯನ ಅರವು ಕಾಣುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ರಥದ ವೇಗ 
ದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಿನ ಕೊನೆಯು ಈ ಮಹರ್ಷಿಯ ಮಯ್ಯನ್ನು ಹೆಕಿ 
ದುಳೊಂಡು ಹೋಯಿತು. ಆ ಯಾತನೆಯಿಂದ ಮಹರ್ಷಿಯ 
ಬ್ಲ್ಯಾನವು ಪರಮಾತ್ಮನ ಪದಧ್ಯ್ಯಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತನ್ನ ದೇಹ 
ದ ಸಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಮುಂದೆ ನೋಡಿದನು. ರಾಜನು ಹೋ 
ಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ತಾನು ಕಯ್ಕೊಂಡಿದ್ದ ಸಾತ್ತ್ವಿಕ ತಪ 
ಸ್ಸನ್ನು ಬಟ್ಟು, ಪಡೆದರೆ ಈ ರಾಜನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ರಾಜ 
ಭೋಗವನ್ನು ಅನುಭವಿ ಸುವುದತ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾದ ದೇಹ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು ಇಲ್ಲನೆ, ಈ ದೇಹವು ಹೋಗಬೇ 
ಕೆಂದು ರಾಜಸವಾದ ತಪಸ್ವಿಗೆ ಉಪಕ್ರಮಿಸಿದನು. ಆ ತಪವು 
ಅತ್ಯಂತ ಕ್ರೊರವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಇದನ್ನು ಭಂಗಪಡಿಸಬೇ 
ಈದು ಲೋಕಹಿತೇಚ್ಛುವಾದ ಇಂದ್ರನು ಮಯ್ಯ ಲ್ಲ ವೂ 
ಕಚ್ಚಿಯಿಂದಲೂ ನಡುನಡುವೆ ತಲೆಯೆತ್ತುತ್ತಿರುವ ಹುಳುಗೆ 
ಳುಳ್ಳೆ ಹುಣ್ಣಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಒಂದು ರೋಮವಾದರೂ 
ಇಲ್ಲದ ದೇಹವುಳ್ಳ ಒಂದು ನಾಯಿಯ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳ 
ಮಹರ್ಸಿಯ ಮುಂದೆ ಬಂದ್ಳು ಹುಣ್ಣಿಗೆ ಮುತ್ತುವ ನೊಣದ 
ಕಡಿತವನ್ನೂ ತಲೆಯೆತ್ತುವ ಹುಳ್ಳಗಳ ಬಾಧೆಯನ್ನೂ ನಿವಾ 
ರಣೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವ್ರದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ಷಣವಿರಾಮವಿಲ್ಲದೆ, ಬಾಯಿ 
ಯಿಂದ ಮಯ್ಯನ್ನು ಕಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಸಂಭಾಷಣೆಗೆ ಉಪ 
ಕ್ರಮಸಿತು. ಯನಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದು --4*ನನ್ನ 
ಈ ದೇಹವನ್ನು ನೋಡು, ಒಂದು ಶ್ರಣಕಾಲವಾದರೂ ವಿರಾ 
ವ.ಳೊಡದೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಸ್ವಜಾತಿಯ ಹೆಣ್ಣು 
ಗಳಿ ಗಂಡಾಗಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ನಾಯಿ ನನ್ನ ಸಮೀನವನ್ನು 
ಕೂಡ ಸೇರುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನಾಗಿ ಹೋದರೆ ಓಡುವುದೇ 


ಪ್ರೀತಿಯ 


ಹೊರತು ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಈ ದೇಹವು ನಾಶ 
ವಾಗಲೆಂಬ ಮನಸ್ಸು ನನಗಿಲ್ಲ. ಈ ದೇಹದಲ್ಲಿರುವ ಉಪಾ 
ಧಿಗಳನ್ನು ನಿವರ್ತಿಸಿಕೊಂಡು ಪರಿಪುಷ್ಟ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇಹ 
ಪರತ್ಯೆ ಸಾಧಕನಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಅಶಿನಡುತ್ತಿರುವೆನು. 
ಸೀನಾಗರೋ ಸೂಸು ಕ ಸಜಸ2 


ಸಜ ಡ್‌ ಸ 
ಕೆ 6ನನಯೀ ನಲ್ಲ್ಲಿ 


ಇಗ್ನ ರಿಸಿ ಬರಿ 
೮ ನಿಮುಶ್ತನಾಗಿರು 
ತ ಸ್ರಿ ಸಗ 
ನಿನಗೆ ದೇಹತ್ತ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಮನಸ್ಸು ಹುಟ್ಟಿ 
ಲೋಕಕ್ಕಿಲ್ಲಾ ಜತಭಕವಾಗಿರುವ ರಾಜಸ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಉಪ 
ಕ್ರವಿ,ಸಿಸ ಸ ಸರಿತ ಜೃದಿಂದು ಆನೇಕವಾದ ಶಶತ್ನೋನ 
೬ ಎಡಿ ೫. ಎವೇಶ್ಟೆಯಂದೆ ಎನ್ನೆ ನಿಲ್ಲ 


ಟೌಲ ಎನಿಸಿ 
ಅಂತರ್‌ 
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ಓಎ 
ದೇಹಸಣಬಂದಂದ ಹುದ್ದಿದ ವ.ಸ್ಠಳಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೀತಿ 
ೂ ಮೇಲಿರುವ ಪ್ರೀತಿ 

ಅಡತ್ಟೊ ಅಧಿಕ ನಿಂದೇ ಹೇಳಒಸು 
ಉಪಾಧಿಯೇನಾಗರೆ ಸಂಭವಿನಿದರೆ 
ತನ್ನ ಕ್ಷೀಡಿದು. ವಾಷ್ಟ್ರರಕೆ ಮಿ ಗಮನ ಸೊಡಬದೆ ಮಕ್ಕಳ 
ಕ್ಷೇಮ ಚಿಂತನೆ ಅಧಿಸಾರು ದೆ ಕೆ್ಸ್ನ್ನ ಬ್ಯೋನಗಣೆಗೆ ಬಳ 
ಏಟ್ಛೈಿ ಪ್ರ್ಯೂಣ್ಧಿಳ ಗ) ವ್ರೀತಿಯಿರುಕ್ತ 5 ತನ್ನ ದೇಹಕ್ಕೆ 
ಸ. ಎಷ್ಮೇಹೆ ಮಾಗುವ 2.2 ರಸ್ಮಿಯಯಲ್ಲ್ನ ವ್ರೀಶಿಸಿ,ರು 
ವುದು, ಈ ದ್ವೀತಿಗೆ ನಿೌಕೃದನೇದು ಕೂಡ ಹೆಸರಿರು ವದು. 


ಸನ್ನ ನಾಗಿ ರ 


ಭರ ರಾಮನಿಂದ ಸ್ರೇಡಿತಣಾದ ಹುುಮಂ''ನಿಗೆ 
! ಶೃತ್ತ್ಯ ನಾನೇ ಭನೇಸ್ಸೀ5: ನೌಹೃದಂ ನಾರ್ಸ್ಸಪಕ್ಯ* ? 
(ನೋಡ.ಶ್ರಿದ ಕೆಪಿ ಪ್ರೀತಿಯಿರುತ್ತದೆ ನೋಡದಿದ್ದರೆ ಪ್ರೀತಿ 


ಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಒಭವಸಿಯ ) ಪ್ರೀತಿಗೆ ವಿಷಯ ನಾಪಸನು 
ಕಂಣಿಗೆ ವರೆಜೂಗಿದ್ದರೆ ಪ್ರೀಶಿರಿಲ್ಲ ನೆಂದು ಹೇಳುವಂತ 
ಲ್ಲ, ಸರ್ವದಾ ಬ್ಲುಡತಕ್ಕೆ ತರರುತ್ತರೇ ಇರುವದು. 
ನೀವಾಿದೇವಿಯ 4.ತ್ಥಿಲದ ತ್ರಖಾತಿರೇಶನಿಂದ ಹೇಳಿದ 
ಮಾತಾಗಿದೆ. 


ಹೆತ್ತ ತಾಯಿತಂದೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿರುವ್ರದು. ಇದಕ್ಕೆ 
(ಭಕ್ತಿ 'ಯೆನ್ನುವರು ಇದು ಕೇವಲ ಗೌರವದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಪ್ರೀತಿಯಾಗಿರಬೇಕು. ತಮ್ಮನ್ನು ಜ್ಞ್ಯಾನವಂತರನ್ನಾಗಿ ಮಾ 
ಡಿದ ಗುರುವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಗೌರಮಯಖಕ್ತವಾದ ಪ್ರೀತಿಯೇ 
ಇರಬೇಕು. ಪ್ರಜಿಗಳನ್ನು ತಿಬಾಧೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗದಂತೆ 


ಕಾಪಾಡುವ ಪ್ರಭುವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೀತಿಯಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ 


ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಷಿ 


ರಾಜಭಕ್ತಿ ಎಂದು ಹೆಸರುಂಟಾಗುವುದು. ಪ್ರಭುವು ಪ್ರಜಿ 
ಗಳಿಗೆ ತಂದೆಯಂತಿರುತ್ತಾನೆ ಆತನಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಪಿತೃವಿನ 
ಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೀತಿಯಿರಬೇಕು. ರಾಜನು ಪ್ರಜಿಗಳಲ್ಲಿ ಪುತ್ರ 
ರಲ್ಲಿರುವ ವಾ ಬ ಕು ಜಗದ್ದಕ್ರಕನಾದ 
ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಅದೇ ಪ್ರೀತಿಯುರಬೇಕು.. ಭಗವಂತನು 
ಸ್ರಪಂಚತಕ್ಕೇ ತಂದೆಯಾಗಿಯೂ ನಂಯಾಗಿಯೂ ಸೋದರ 
ನಾಗಿಯೂ ಉತ್ತಮ ಸ್ಮ £ಹಿಕನಾಂಗಿಯೂ ರಾಬಾಧಿರಾಜನಾ 
ಗಿಯೂ ಇರುವನು. ಆತನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೀತಿಯು ಕೇವಲ 
ಭಕ್ತಿಯಾಗರುವುದು. 
ನಿರೆಯವರಲ್ಲ- ಒಡನಾಡಿ! ಳಲ್ಲಿಯಯೂ ಪ್ರೀತಿಯಿದೆ ಆದು 
ನೃೈಬನತಿದ ವ ಇನವಕರ್ತವ್ಯವೇಒ ಪರೋಪಕಾರಕರ್ತವ್ಯ 
ರೂಪವಾದ. ಈ ರೀತಿ ಸರ್ವಕೃ ಕಾಲತ ತ್ರಯ, ಅವಸ್ಟ್ರಾ 
ಪ್ರಿಯದಲ್ಲಿಯ. ಇ ನಿಯತವಾಗಿ ಪ್ರೀಪಯಿದ್ದ ತ ಅದು ಮಾನಷ 
ಸಿಗೆ ಶೆ (ಂ ಭಷ ಆಗ. ಸ್ಮರ, ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಸಭಾಮುಖ 
ಒಣ್ಲಿ ಪರೋಕಾರ ಮಾಡಬೇಕು. ದೇಶಸೇವಿಗೆ ತನ್ನ 
ರ್ವಸ್ವಪನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕು, ರಾಜಭಕ್ತಿ, ದೈವ 
ಭಕ್ತ್ವಿ ಓರುಭಕ್ತಿದಳು ದೈಧವಾಗಿರಬೇಕು, ಶುಭತೋಭನೆ 
ಸೆಂದಾಗಲೀ ಅಂತ್ಯಕೆರ್ಮ ಸಿಂದಾಗಲೀ ಕಪ್ಪ್ರಾರ್ಜಿತವಾದ 
ದ್ರನ್ಯವನ್ನ ದುಂದು ಬೆಚ್ಚಮಾಡಬಾರದು. ಆವುಗಳನ್ನು 
ಸಿತವಾಗಿ ಮಾಡಿ ಜೀಶಸೇನೆಗೂ ಬ್ಲ್ಯಾನಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಕಾರ್ಯ 
ಸಥ ಉ:ಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂದು ತನ್ಮು ಅಧಿಕಾರ- ವಿದ್ಯಾ- 
ಪ್ರಾಬಲ್ಲದಂದ ವಾಸ್ತೆ ನ ಇರಿಯನ್ನೇೆ ಪೃದರ್ಶಿಸುವುದು ನಿಜ 
ವಾದ ಕ್ರೀತಿಯೆನಿಸಲಾರದು. 


( 
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ಪ್ರೆಟಸಳನ್ನು ವಿದ್ಯಾ ವಂತರಣ್ನಾ ಗಿಯೂ 
ನ್ನ ಗಿಯೂ ವಇಡುವದು ಕೇವಲ ಮುಖ್ಯ 
೨1 ಇಸರಲ್ಲಿ ಸ್‌ತಿವಣನವನೂ ಶಕ್ತ 


ಬ್ಲ್ಯಾನವಂತರ 
ಕಾರ್ಯವೇ 
ಎ್ರನುಸಾರ ಸಹಾಯ 
ಅವಸ್ಯಕನೇ ಸರಿ | ಎಂದಕ್ಕೆ ಅದು 
ರುವ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಿಗೂ, ಕಾರ್ಯವು 
ಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದೇ ಇಲ್ಲವೇ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ವಿಚಾರ ರ ತಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಆಧಿಕಾರಿಗಳು ಮೇಲಿನ 
ನಿಯಮಕ್ಕೆ ವಿನಾಯಿಸಲ್ಪಡಬೇಕೇ? ಹಾಗೆಂಬುದು ಅವ 
ನ್ಯಾಯವು? 

ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಇಂಗ್ಲಿಷು ಮತ್ತು ದೇಶಭಾಷೆಯನ್ನು 
ಕಲಿಸುವ ತಾಲ್ಲೂಕು ಪಾರಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ೧೦--೧೨ ರೂ. 
ಸಂಬಳ ಪಡೆದೆ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿಯಿ.ಸುವ ಉಪಾಧ್ಯಾಯ 
ರೂ ೧೦-೧೫೦ ರೂ. ವಪರೆಗಣ ಸುಬಳವನ್ನು ಪಡೆದು 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿಸುವ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರೂ ಇರುವರು. ಇದ 
ರಃಂತೆಯೇ ಶಾಲೆಯ ಹೆಸರು ದೊಡ್ಡ ದಾದಂಶಲ್ಲ ಸಂಬಳ 


0 
ದುರ 
ಲ್ಲಿ 
೧) 
ಲಿ 
ಅ) 


ಲ ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


ಗಳೂ ಅಧಿಕವಾಗುತ್ತಲೆ ಇದೆ. ಅಧಿಕ ಸಂಬಳವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕೆವರು ಅವರೀತಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸುತ್ತಿರುವರು? ಅವೆ 
ರವರ ಸನಂ ಐಾರತಾರಕವಸ್ಟ್ಯನುಸಾಕ ಸಂಬಳವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೆ 1 ನೆಗೆ ಕೈನೀಡೆಇದ್ದ ರೆ. ಸರ್ಕಾರದವರು ವಿದ್ಧಾ 
ಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ೧ಗು ಡ್‌ ವಇಡುವ ದ, ವೃಸೆಃ ಲೀ ಯಥೇಷ್ಟ ವಾಗ 
ಬಸುದು ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಗಿದ್ಧಾ ್ಯರ್ಧಿಗಳು ರಿಕ್ಟ ಕರಾಗಿರಲಿ 
ಉಪಪನ್ನ ರ3ಗಿರಲಿ ತರಗತಿಗೆ ತು ಶೆ. ಥಫೀರ ನ್ನು ಇೊಡಬೇ 
ಳೆಂಬ ನಿರ್ಬಂಧಧ ಬರುವುದು ತೋಟಡಾಗುತ. ದೆ. ಉಪ 
ಪನ್ನ ರೆಲ್ಲದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ವಿದ್ಲೆ.ಯಲ್ಲಿ ಆಸ ಸಕ್ತಿಸಿದ್ದರೆ 
ಅವರಿಗೆ ವ ಸಾಮ್ಯ ಇೆಸುನ್ನುಂಟು ಮಾಡುಸೃದೇ ಹೊರ. ತು 
ಉತ್ಸಾ ಹವನ್ನುಂ`ು ವಾಡು ಸೈಣಿಲ್ಲ. . ಘನಸರ್ಕಾರದವರು 
ಸ ಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಸ್ರತ್ರ ಸಮುಪ್ರೀತಿಯಿ-ದ ಭಾರಾಳವಾಗಿ ಮಾಡುವ 
ಸರೂಸವತಿದ ಪ್ರೀತಿಯ ಇರಿಣಾವ, ನನಾ ಿುಶೆಂಒ. ದ 
೪ ಯೋಜ ಇಬೇತು. 

ಉಪಪನ್ನ ರು ತಮ್ಮ ಮತ್ಕಳ ಮತ್ತು ಅನುಕೂಲವಿಲ್ಲದ 
ಇತರ ಮಕ್ಕಳ ದ್ಯಾ ಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೆ. ಸಹಾಜು ಮುಡುವುದು 
ಅವೆ ಉದ್ಭ್ಧೇಶವ ರ್ನ ಸ ಭಾನ 
ಲ ರಾಟೆ ಬಂದರೆ ರನ 
ಸರ್ಕಾರದ ಪ್ರೀತಿ, ಉನ ನ್ನ್ನ ರ ಷ್ಟೀತಿ ಬಿರಡೆಕ್ಸಿಂತಲೂ 
ಉಪಾಧ್ಯರ ರ ಭೀತಿಯೇ "ಹೇ ತ್ವಗುತ್ತದೆ. ಈ ರಕ್ತಿತ್ರ 
ಯವೂ ಒಂದಾ), ಶೇರಿದ್ದರೆ ಇ ಕಾರ್ಯ ಸಾವಿನಗ ೪ರ 
ತೆಯೇನು? ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತನ್ಗಂದರಾ ಪೂನಾ ವಸಿ ಣದಲ್ಲ ರುವ 
ಫರ್ಗ್ಯುರ್ನ ಡಿ ಕ್ಸ ತೆಗೆದು ಜಟ 'ಹದು1 ಡಕಲ್ಪಿಗು 
ವವಯ ಘಸಸಂಡಿಕನಲ್ಲ "ದು ಹೇನಿತುಶಿಲ್ಲ. 
ರೂ ತಮ್ಮ ಬೇವಕೋಪಂರ ತ್ಕ ಬ್ಲೇಕಾಯದಕ್ಕಿ/ತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚೆ ವೇಕನವನ್ನು ಅವೇಷ್ಟಿಸು,ಕ್ರಬಲ್ಲ ಅದಲ್ಲವೇೆ ಪ್ರೀತಿ? 
ವಿವ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕಾಗಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅಭಯ ಕೂದಬೇಕಂದ 
(501001-[0೧) ನಿರ್ಣಯ ವಾಡಿ ಕೊಳ್ಳು ಸೃದನ್ನು 
ನೋಪಾಧ್ಯಾಯರ: ಗಟ್ಟತೂಂಡ: ಜಬಾತಿ-ಮು ತೊತರವ್ಪು 
ವಿಡದೆ ಎಲ್ಲರೂ ವಿದ್ಯಣ ಆಧಿಕಾರಿಗಿಳಂದು ಭಾವಿಸುವುದೇ 
ನಿಜನಂದ ಪ್ರೀಶಿಯೆನಿಸುವುದು.  ಹೆಕ್ತತಂಯಿಗೆ ಒಂದು, 
ಎರಡು, ಮೂರುಹೊತ್ತು ಆಹಾರ ದೊರಕದಿದ್ದರೆ ತನ್ನ 
ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ದೇಜಕ್ಕೆಂತಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರ 
ವಾದ ಶಿಶುವಿನ ಕೋದಸವನ್ನು ಕೂಡ ಲಕ್ಷಿಸುವವಳಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ಪ್ರೀತಿ ಬರಬೇಕಾದರೆ 
ಅನ್ನಕ್ಕೆ ಅಭಾ ವವಿಲ್ಲದೆ ದೃವ್ಯಸೇಬಂಧವಾದ ತೊಂದರೆ 
ಇರಬೇಕು ಉನ ಇ ರೆ ವೆ ಕ್ಕೆ ಳಿಗೆ ಈ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. 


ಪ್ಛ ತ 6 


ಯುಕ್ತನೇ ಸರಿ 
ಅನುಮೋದಸಿ, ಆವರಿ ರೂಡ ತ್ರ 


ಎಕ್‌ ಡೆ 
4 
ಗು 


ಯಾ 4 
ಟು 


ರುವ ವಿಡ್ಯಾರ್ಥ್ಟ (1೪ ಉಭಿ ನನ್ನ್ನ ತಿ 
ಸಂಬಳವಎನು 

ಆ 
ಸ್ತಥಾ 


ಉಪನಸನ್ನರಲ್ಲದೆ ಗ್ರಾಮಾಂಶರವಾಸಿಗಳೇ ಈ ರೀತಿಯಾದ 
ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಜಾತಿ 
ಮತಸೇದನೆ (ಡಿ ಇಲ್ಲ. ಅಂತಹರಿಗೆ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರೇ 


ತಾ:ಸಿತಂಡೆಯರಾಗಬೇಕು. ಅವರಿಗಲ್ಲದೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯ 
ಯೋಧ್ಯ್ಯತೆಂಯು ಇ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯೂ ಮತ್ತಾರಿಗೆ ತಿಳಿಯ 


ಬೇಕು? ಅವರು ವಿವ್ಯಾರ್ಥಿಸಳನ್ಲಿ ಪುತ್ರನಿರ್ವಿಶೇಷೆ ಪ್ರೀತಿ 
ಯುಳ್ಳ ವರಾದರೆ ಪ್ರೀತಿಯು ಫಲಿಸುವುದು. 

ಶ್ರೀಮಂತರೂ ದೇಶಸೇನಾಶತ್ಸರರೂ ಆದ ಮಹನೀಯ 
ರು ಅನೇಕರು ದೇಶದ ವಿದ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು 
ದಾನ ಮಾಡಿರುವರು ಮಾಡುತ್ತಲಿರುವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಉಪ 
ಸನ್ನೆಗೆ ಮಕಳು ಸರ್ಕ್ವರದೆವರಿಂದ ಗೊತ್ತುಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ 
ರುಷ ವವಿದ್ಯಾರುಮಂದಿರನಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಊಟಿ ಮೊದಲಾದು 
ದಕ್ಷಿತಗಲುವ ಣೆ ನನ್ನು ಕೊಚ್ಚು ಸುಖದಿಂದ ವಿದ್ಯಾ 
ಭ್ನಾಸ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ತ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ವಿದ್ಥಿ ಸರ್ಧಿಗಳು 
ರಾಜಧಾಗಿಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಾಸ್ಮರಾದಸರ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾರ 
ಚ್ಯೊಂದು ಹೆಇರೆಕ್ಟೈ ದಿಗವೊ, ವಾರಪೂರ್ತಿಯಾಗಿಯೊ 
ಊಟಮಾಡಿಕೊಂಡು ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ತರಗತಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಗಳು *ೂಡಬೇಕಾನ ಸಂಸಿಳಕ್ಕೆ ಕಾಲವನಷ್ಳ 
ಗೊತ್ತು ಎವೊಾಡಿಯೂ ಅರುವರು. ಉಫಸನ್ನೆರಾದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಗಳು *505 ಸೆ ಸೊಎಳ ವನ್ನ ಮುಂದಾಗಿಯೇ ಸಪ್ಲಿಸುವರು. 
ಸಾವೂಾನ್ನರು ಎಂಗರೆ ಶ್ರಮದಿಂದ ಬೇವನೋಪಾಯವನ್ನು 
ಜಿರೆಗಿಸುವ ಶುಟೆಸಂಬದ ವಿದಾ ಸರ್ಧಿಗಳು ಉಪಾಧ್ಯಾ ಸ್ಯಿಯರಿಂದ 
ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡ ಮೇತಿ ಆನು ಕೊಡುವ ಆವಧಿಸಲ್ಲಿ 
ಸಂದೊಪ್ಪಿಸ`ವರು. ಅಷ್ಟೃತ್ನೆ ಚೈತನ್ಯವಿಲ್ಲದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಗಳು ಜುಲ್ಮಾನೆ, ಬೆಂಚಿನ ಮೇಶೆ ನಿಲ್ಲುವುದು, ಛಡಿಯೇಟ 
ವನ್ನು ತಿನ್ನು ವದು. ತೆತಗ್ಗೆ ಹೊರಗೆ ತ್ಳೆ ಲೃತುವುದು, 
೪೬ ನೊಡಲಾದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಆ ನಂತರ ಡುರ 
ದೃಷ್ಟವನ್ನು ಹೊ:ಗೆಡಹಿ ಯ ತೆನೆಮಾಡಿ ತಂದು ಭದ್ರಾ 
ಯರಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿಸಿ ಸ್ಹಸು ಬೇಡಿ, ಮಕ್ಕಿ ಕಾಳೆಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇ 
ರುತ್ತ ಸ್ಪತಿತೀಗಳೂ ಈ ರೀತಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುವರು. 
ಸರ್ಕಂದವರು. ದಂಸಿಮಾಡುವೆ. ಅಪಾರ ದ್ರವ್ಯವಾಗಲಿ: 
ದೇತಭಕ್ತರು ಮಾಡಿದ ದ್ರವ್ಯದ ವೃದ್ಧ್ಯಂಶವಾಗಲಿ ಅಂತ 
ಹ ಬಡವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕೊಡಗುವ ಸಂಭ 
ವವ್ರ ಕಾಣಶಿಲ್ಲ. ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು 
ಗಳು ತಮ್ಮ ಶಿಸ್ಕವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿರುವ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಪುಶ್ರಸದೃಶ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ವರಾಗಿಯೇ ಇರುವರು. ಆದರೂ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಬಡವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಮೇಲಿನ ಪ್ರೀತಿಯ 


ಉ-ಪತಿ 


ಘನಇಸರ್ತಾರದಟರು 


ಕಾಲದ ಉಸಯೋಗ ನ 


ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಸಂಬಳವನ್ನು ಕೊಡದೆ ತಪ್ಪಿದ ಕ್ಷಣವೇ 
ಮಾಯನಾಗಿ ಅವರನ್ನು ನಿರ್ದಯರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದು. 
ಇದೆಂತಹ ಪ್ರೀತಿಯೆ ಪರಿಣಾಮವೊ? 

ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯ ಉಪಪತ್ತಿಯೂ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾ 
ಸದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯೂ ಮುಖೊ ಸೀಪಾಧ್ಯಾ, ಯರಿಗೂ ಸಹಾ 
ಯೋಪಾಧಾಯರಿಗೂ ತಿಳಿದೇತಿಳಿವುದ. "8 ಪ್ರೀತಿಯು 
ಮಾರ್ಪಡದಿದ್ದರೆ ಉನಪತ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಬಡವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯೂ 


ನಿಜವಾದ ವಿದ್ಧಾರ್ಥಿಯೂಲಗಿ: ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಲ್ಲಿರಬೇಕಾದ 
ನೈ ಜನಾದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ವರಾಗಿದ್ದ ಕ್ಕೆ, ಅಂತಹರಿಗೆ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ಉಪಾಧಿಗಳು ತಟ್ಟದಂತೆ ಆವ್ರದಾದರೂ ಒಂದು ವಿ 
ಧದಿಂದ ಆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಆ ನಿಶ್ಚಲ 
ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು ಸಮರ್ದರೇ ಆಗಿರುವರು. 
(ಸಶೇಷ) 
-ವೃತ್ತ ಮಣಿ ವೆಂಕಟ ಕೃಷ್ಣ ತ್ಯುಂಗಾರ್‌, 


ಆಾಾಾಸಮ್‌ ಸ ತಟಾಕ 


ಕಾಲದ ಉಪೆಯೋಗ * 


ಎರು ನ 


"ಮಹನೀಯರುಗಳಿರಾ ಮತ್ತು ಸ್ನೇಹಿತರುಗಳಿರಾ! 

ನಾನು ಈ ದಿವಸ ಕಾಲೋಪಯೋಗದ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಉಪನ್ಯಾಸವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಹಿರಿಯರಿಂದ ಪ್ರೇರಿತ 
ನಾಗಿರುವುದರಿಂದೈ ಗುರುಮುಖದಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರವು 
ದನ್ನು ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಗೆ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ನಿವೇದಿಸಲುತ್ಸು ಕನಾಗಿ 
ರುವೆನು. ತಾನೆಲ್ಲರೂ ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಕೇಳಿ ಪ್ರೋತ್ಸಹಿಸ 
ಬೇಕೆದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. 

ಮೊದಲು ನಾವು '! ಕಾಶೋಪಯೋಗವೆಂದರೇನು? `' 
ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ಕಾರೋಪಯೋಗವಿಂದ 
ರೇನು?-- ನಾವ್ತ ಕಾಲವನ್ನು ಹೇಗೆ ವೆಚ್ಚ ಮಾಡಬೇನ? 
ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಅದರಂತೆ ನಡೆವುದಕ್ಕೆ «ಕಾಶೋನ 
ಯೋಗ”ವೆ ಹು ಹೆಸರು. ಕಾಲವೆಂಬುದು, ದೇವರು ನಮಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಿರುವ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಜೆಲೆಯುಳ್ಳದು, ಅಲ್ಲದೆ 
ಅದು ಬಹು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಕಳೆದುಹೋಗತಕ್ಕುದು. ಅನೇ 

ಪದಾರ್ಥಗಳು ಹೋಗಿ ಮತ್ತೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುತ್ತವೆ. 
ಆದರೆ ಕಳೆದು ಹೋದಂತಹ ಕಾಲವು ತಿರುಗಿ ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ವಸ್ತುವು ಯಾವುದಾದರೂ ಹೋದರೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಬಲು ಸಪೇಚಾಡುತ್ತೇವೆ. ದಿನಗಳು ಒಂದಾದ 
ಮೇಲೊಂದು ಕಳೆದು ಹೋಗುವುದನ್ನು ನಾವ್ರ ಲಕ್ಷ ್ಥಮಾ 
ಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ, ಇದು ಬಲು ತಪ್ಪು. ಕಾಲವೆಂಬುದು 

೫ ಈ ಉಪನ್ಯಾಸವು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಸಂಘದ ಮೊದಲನೆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಕೊರ 

ಲೃಟ್ಟಿ ಉಪನ್ಶಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಒಂಕಾಗಿರುವರು, ಈ ದಿನ ಕೊಟ್ಟಿ ಆರು 
ಉಪನ್ಯಾ ಸಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಇದು ಉಪಯುಕ್ತವೂ ಉತ. ತ್ಮಮವೂ 
ಆಡುವರಿಂದ ಇದನ್ನು. “ಮಾತ್ರ ವೇ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಯಿತು ಇಂಗ್ಲಿನ" 
ಭಾಷೆಯ ಉಪನ್ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಸಸ ಎಸ್‌, ನಾರಾಯಣನ್‌ ಎಂಬ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥ 
ಯ ಉಸನ್ಯಾಸವು ಅತ್ಯಂತ ದೀರ್ಥವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಲದನ್ನಿಲ್ಲಿ ಕೊಡ 
ಳಾಗಲಿಲ್ಲ. 








ನಿಧಿಗೆ ಕಮಾನವು. ಇದಕ್ಕೆ ಬೆಲೆ ಕಟ್ಟುವುದಕ್ಕೇ ಆಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಈ ಅಂಶವನ್ನರಿಯದೆ ಅನೇಕರು ಕಾಲವನ್ನು ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಕಳೆಯುವರು. ಅದರಿಂದ ತುಂಬಾ ನಷ್ಟ, ಅದುದೆ 
ರಿಂದ ನಾವ್ರ ಕಯ್ಯಲ್ಲಾಗುವ ಮಟ್ಧಿಗೂ ಹೆ ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಕಳೆಯದೆ ಅದರಿಂದ ಉನಿಯೋಗವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇ 
*ೆಂಬುದೇ ಕಾಲದ ಉದ್ದೇಶವು ಹೀಗೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೇ 
ಕತಿಲೋ ಯೋಗವೆಂದು ಹೆಸರು ಒಳ್ಪುವುದು. 
«ಮುತ್ತಿಗಿ:-ತಲೂ ಹೆೊತ್ತು ಉತ್ತಮ" ಎಂದರೆ, ನಾವು 
ಈಗ ಒಂದು ಮುತ್ತನ್ನು ಇಟ್ಟುೊಂಗಿದ್ದು ಅದು ಹಾಳಾಗಿ 
ಹೋದರೆ ಮತ್ತೊಂದು ದಿವಸ ೨ನೆನ್ನಂದು ಮುತ್ತನ್ನು ತೆಗೆ 
ದುಕೊಳ್ಳುವೆನ್ರ ಆದರೆ ಕಾಲವು ಕಳೆದು ಹೋದ ಮೇಳೆ 
ಪುನ: ಅದು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುವುದಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ 
ಪದಾರ್ಥಕ್ಕಿಂತಲೂ ವೇಳೆು ಅತ ಕೈಂತೆ ಉತ್ತಮನಾದುದು. 
೨, « ವೇಳೆಯ ಲಘುತ್ವವು: ಎ. ಸಮ್ಮ ಬೇವಮಾನವು 
ಕಾಲವಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ನಮಗೆ ರೋಗವು ಸಂಭವಿಸಿ 
ದಾಗ ನಾವು ನಚುಗುವೆವು, ಮತ್ತು ರೋಗವು ನಾಸಿಯಾಗು 
ವ್ರದಕ್ಕೆ ನಡಬಹುದಾದ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಲ್ಲ ಸಡುವೆವು. ನಾವು 
“೯ ಗಂಟೆಗಳು, ದಿನಗಳು ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಕಣಡಿದರೆ 
ಬೇವಮಾನವಾಗ.ವುದು. ಇದನ್ನು ಮರೆತು ಒಂದ 
1 ಘಟೆಯೂಗಲಿ, ದಿನಿವಾಗಲಿ, ತಿಂಗಳಾಗಲಿ, 


ಈಗ ತ್ರಕಟಿಸಿಬವ ಈ ಉಪನ್ಮುಸವು ಸಗೃಢು.ಗಿಯೂ "ಅನೇಕ 
ಉಪಯುಕ್ತ ೦ಶಗಳೊಳಕೊಂಡಿರು ತಿದಾಗಿಯೂ ಇರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ. 
ಇದನ್ನು ಅನುಭವರಾಲಿಗಳಾದ ಪಂಡಿತರಾರೋ ಹೇಳಿಬುವರೆಂದು ಧಾರಾಳ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದುಗಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ಪ್ರಯಾಸಪಟ್ಟು ಶೇಖರಿಸಿ ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ಸ್ವಬುದ್ಧಿಯನ್ನೂ ತಕ್ಕಂತೆ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ ಓದಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ 

ಉಪನ್ಮಾಸವನ್ನದಿದ ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯನ್ನು ನಾವು ಅಭಿನಂದಿಸುತ್ತ ಕ 
ಸಂ.ನಂ, 


ಗ್ಳಿ 


ವರ್ಸವಾಗಲಿ ಎಷ್ಟು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲವನ್ನೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆ 
ದಕಿ ಅಷ್ಟು ಭಾಗವು ನಮ್ಮ ಜೀವಮಾನದಿಂದ ನಸ್ಟವಾಗಿ 
ಹೋಡಂತೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಕಾಲವನ್ನು 
ರ್ಧವಾಗಿ ಕಳೆಯುವುದೂ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಅಶ್ಮಹತ್ಯವೆನ್ನಿ 
ಸುವ್ರದು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು ನಾವು ಕಳಿಲವನ್ನು ಕಳೆಯ 
ಬೇಕು. ಮತ್ತು ಆಯುಷ್ಯದ ವೇಳೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಅವೆಗೌಲ್ಯ 
ವಾದುದು, ಅದನ್ನು ಆದಷ್ಟು ಯೋಗ್ಯರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉಪ 
ಯೋಗಿನತಳ್ಳುದು. ಆದರೆ ವೇಳೆಯು ಬಹಳವಾಗಿರುವುದು, 
ಎಂದ ಮೇಳೆ ಇಂಕಹೆ ಬಹಳ ವೇಸೆಯಲ್ಲಿ ಆರೇಳು ಮಿನಿಟು 
ಗಳು ಪ್ಲರ್ಥವಾಗರೇನಾಯಿತು? ಹೀಗೆನ್ನ ವವಶೇ ಬಹಳ | 
ಅದು ತಪ್ರ್ಛತಿಳಿವಳಿಕೆಯಲ್ಲ ದೆ? ಕಾಲವು ಲನಂತವಿದ್ದರೂ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಎಸ), ಭಾಗವು ನಮ್ಮ ಪಾಲಿಗೆ ಬರುವುದೆಂಬು 
ದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವ: - ನಮ್ಮೆ ಬೀವಮಾನವು ಅತ್ಯಲ್ಪವಾ 
ದುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಮನುಷ್ಯನು ಸುಮಾ 
ರು ಅರವತ್ತು ಅಲ್ಲವೆ ಎಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು 
ಬದುಕಿರುವದು ಅಪರೂಪ | ಆ :ವಧಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಥ ಕ್ಕ 
ಹೆಕ್ಚ ಪಾಲು ನಿನ್ಸೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುವುದು. ಸೆಲವು ಭಾಗವು 
ಅಹಾರ-ವಿಹಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ *ೆಲವು ಆ೨ಸಜೆಉಗಚಾರ?!ಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಉಡಿಗೆತೊಡಿ. ಮುಂತಾದ, ಗಳೆ 
ಲ್ಲಿಯೂ ೪ಳದತಿ ಹೋಗುನುಸು. ಈ ಎಲ್ಲಾ ಭೂಗಗಳನ ಗ್ಯ 
ಕಳದು ಸುಟ್ಟರೆ ಊರಿದೆ ಭಾಗವು ಸುವನಖರ! 
ವರ್ನ/1ಳಿಗಿಂಕ ಹೆಸ್ಹಿಲ್ಲ, ಎಂದ ಮೇಲೈ ನಮ್ಮ ಐಾಲಗೆ 
ಬಂದ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಕಾಟದ ಕಾಲಧನವನ್ದು, ಬಲುಬಿವಿಯುಳ್ಳು 
ದಾರುದರಿಂದ ಐವ್ರಗಳನ್ನು ನಾಸ್ರ ಬಂದೂ ವೈರ್ಥನಾಗಿ 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳದಂಕೆ ಚಾಗರೂಕರಾಗಿರತ ಕಣು. 


ಹಸ್ತಿ ವಶ 


೩, “ ವರ್ತಮಾನಕಕಿಲದ ಸ ಘೆ ಕಾಯವು; -- ವೇಳೆಯ 
ಸದ್ಮ್ಯೈಯವೇ ಸುಖಪ್ರಾಸ್ತ್ರಿಯ ಮುಖ್ಯ ಸತಿಧನನಾದುದ 
ರಿಂದ ಹೋದಂತಹಕಾಲ: ನಡೆಯುವೆಕಾಲ ಹಾಗೂ ಬರುವ 
ಕಾಲ--ನಂದರೆ ಭೂತಶ.-ವರ್ತವನನ- ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ 
ನಾವು ಮಾಡತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯಗಳು ಆವುಸಂಬುಡನ್ನು ವಿಚಾರ 
ಮಾಡುವ. ವರ್ತಮಾನಕಾಲದ ಬಗೆಗೆ ಏನಾದರೂ ವ್ಯವ 
ಸ್ಕೈ ಮಾಡಬಹುದು. ಅದರೆ, ಭೂತಕಾಲ ಎಂದರೆ ನಮ್ಮ 
ಕೈಮೀರಿದಂದ ಕಾಲವ್ರ, ಭನಿಷ್ಯಕ್ಕಾಲ ಎಂದಕೆ ಮುಂದಿ 
ಏನಾದೀತು ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬರದಂಧೆ ಕಾಲವು, 
ಎಂದ ಬಳಿಕ, ಭೂಕ-ಭವಿಷ್ಯತ್ಯಾಲಗಳ ಡಿಷಯನಾಗಿ ಏನಾ 
ದರೂ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುವುದು. ದಡ್ಡತನ 
ವಲ್ಲವೇ!--ಎಂಬ ಸಂದೇಹವು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬರುವುದು 
ನ್ಹಾಭಾವಿಕವೇ ಸರಿ, ಅದರೆ ವಿಜಾರ ಮಾಡಲಾಗಿ ಅವು 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


ಗಳ ನಿಷಯವಾಗಿ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಯೋಜನೆ ಮಾಡಬಹು 
ದೆಂದು ಕಂಡುಬರುವುದು. ವರ್ತಮಾನ ಕಾಲದ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸತಕ್ಕುದೇನೆಂದರೆ, ಮನುಷ್ಯನ ಬುದ್ಧಿ ಹಾಗೂ 
ಶರೀರ ಸಾಮರ್ಥ್ರವು ಅಲ್ಬವಾಗಿರುವುದು, ಆಯುಷ್ಯದ ಮ 
ಯರ್ಯದೆಯು ತೀರ ಕಡಿಮೆ, ಜ್ಞಾನದ ಮರ್ಯಣೆಯಂತೂ 
ಆಶಿ ವಿಸ್ತಾರನಾಗಿರುವುದು. ಎಂದ ಮೇಲೆ ಅವನ ಆಯು 
ಷದ ಮರ್ಯ್ಯ್ಪದೆಗೂ ಚ್ವಾನದ ಮರ್ಯಾದಿಗೂ ಸರಿದೀಳು 
ಪ್ರದೇ ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಅವನು ಸರ್ವಜ್ಞನಾಗಜೇಕೆಂಬ 
ಒಣ ಹೆಕ್ಮೆಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚ ತನಗೆ ಉನಯುಕ್ತನಾದ ಬ್ಲ್ಯಾನ 
ವಸ್ಸ್ಟೇ ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಿರಚೇಕ.. ಇದಸಸ್ಟುಗಿ ಆವನು ತನ್ನ 
ಕರ್ತವ್ಫಗಳನ್ನು ಬಿಲ್ಚವಿಡದೆ ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡದೀಶು. 
ಅಂಸು ವೂಡು ಸದಕ್ಕೆ ನಾಳೆಯೆನ್ನ ಬಾರದು, ದೇಶಕಾಲಗೆ 
೪ನ್ನರಿತು ವೂಡವುದನ್ನ್ನ ಕ್ರಮವಾಗಿಯೂ ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾ 
ಗಿಮೂ ಮಾಡ ತಕ ತ್ರದ ಅವೃವಸ್ಥಿ ತವಾಗಿ ಮಾಡಿದ 
ಕೆಲಸವು ಎಂದಿಗೂ ಕೊನೆಗಾಣದಿಂ:ಎದನ್ನು ನೆನಎನಲ್ಲಡ 
ತಕ್ಕುದು; ತಮ್ಮೀಂದುಗೊವೆ ಕೆಲಸವನ್ನೆಲ್ಲಯತ್ನಿ ಸತಕ್ಕೃದು, 
ಅಪ್ಪನಾದ ಸುದದ, 8.ಎಗಳೆ ಒಗ್ಗೆಗೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ದಃಕಿಸಬಾ 
ರದ್ಮು ಸಮಾಧಾನಗೊಕಸುತ್ತಿರ 
ಬೇಕು. 

2, ಆ ಭೂತತಾಲದ ಸದ್ಯ ಒಡವೆ --. ಈ ಟಗತ್ರಿನನ್ಲಿ 
ಕಳದು ಜೋದ ಆಜ -ಷೃಭ ಜ.1 ವಿಡಾರನಿಸಿದರೆ ಅದ, 
ದ.ತರವುಗಿ ಸ್ವಲ್ಪನಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಪಂಡ ವುದರನ್ಲಿಯೇ 
£(ಗಿರು ಪ್ರಧಾ ೂ ಅಡುಂದ ನಮೆಗೆ ಯಾವ ಎಂಭವೂ 


ಅನಾಗವೂ ಮೆಸಸ್ಸನ್ನು 


ಲಿ ೯ 
ಇಷ್ಟ 


ನಿಸ ಆಗಿರುನ್ರದೆಂದೂ ಕಂಡ:ಬರುವುದು. ಈ 
ದ. ಕಿಗೆ ನಾಸ ಡನ್ನುಗಿ ಗೆಮೆನ ಕೊಟ್ಟರೆ ನಮ್ಮ 
ರುವ ದುರಭಿಮಾನವು ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿ ಏನಯಾದಿ ಸದ್ಗುಣ 
ಗಳು ಹುಟ್ಟವುವು. ಎರಡನಯ ರಾಜಭವ್ರು ಆವುದೆಂದಶೆ, ನಾವು 
ಕಳೆದ ಆಯುಷ್ಕ್ರದಲ್ಲಿ ಅವ ಅವ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆ 
ವೊ ಅಂಧವುಗಳನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದಕೆ ಕಳೆದ ಕಾಲವನ್ನು (ಭೂ 
ತೆಕಾಲವನ್ನ ) ಸರಿಯಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದಂತಾಗುವುದುು 
ಹಿಂದೆ ವಾಡಿದ ತಪ್ಪುಗಳು ಪುನರುಕ್ತಿಯಾಗೆದಂತೆ ನಾವು 
ವರ್ತಿಸಿದರೆ ನಮಗೆ ಮುಂದೆ ಸುಖನಾಗಲಿಕ್ಕೇ ಬೇಕು- 
ಎಂದ ಮೇಲೆ ಮುಂದಾಗುವ ಸುಖಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಹಿಂದೆ ಹೋ 
ದ ಕಾಲದ ವಿಚಾರದಿಂದಲೇ ಆದಂತಾಗಲಿಲ್ಲವೇ? ಭೂತದ 
ಪರ್ಯಾಲೋಜನೆ ಮಾಡುವಾಗ ನೆನಸಿನಲ್ಲಿ ಡತಕ್ಕ್ಯ ಮಾತು 
ಆವ್ರವೆಂದರೆ, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಒದಗಿದ 'ದುಃಖಕರವಾ 
ದ ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನು ನಾವು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ತರಬಾರದು, ಿಕೆಂದರೆೆ ಅದರಿಂದ- ಅವ ಶಾಂತಿಯೂ ಆಗು 


ಆಗದೆ 


0 
ಮಕ ಕದ 
1 ಡಿ 


ಛಾ ಸ 


ತ್ಠ 


ಕಾಲದ ಉಪಯೋಗ 


ವುದಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಮತ್ತಿಷ್ಟು ದುಃಖದ ರಾಶಿಯನ್ನು 
ಬೆಳಿಸಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಆದಕಾರಣದಿಂದ ಅದಷ್ಟು ಮಜ್ಜಿಗೆ 
ನಮ್ಮ ಕಳೆದ ಆಯುಷ್ಯದ ಉತ್ತಮ ಭಾಗದ ಕಡೆಗೆ ಗಮನ 
ಕೊಡತಕ್ಕುದು. ಕೆಲವು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾವ್ರ ಉಪಯುಕ್ತವಾ 
ದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಕಸಿತವಾಗಿ 
ಮಾಡಿರಬಹುದು. ನಮ್ಮ ಸ್ಟಿತಿಗನುಸಾರಿವಾಗಿ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ 
ತನದಿಂದ ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದುದರ ಒಗೆ 
ಗೆ ಸದಾಚಾರಸಂಪನ್ನರಾದ ಜನರು ನಮ್ಮನ್ನು ಹೊಗೆಳಿರಬ 
ಕುದು. ಸಂಕಟದೊಳಗೆ ಸಿಲುಕಿ ಪೇಚಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಜನರ 
ಗಳನ್ನು ನಾವು ದೂರ ವಾಡಿರಒಹುದು. ಲಂಧ ಸಮ 
ನುಗಳ್ಳು ನಮ್ಮ ಭೂತಕಾಲದ ಉತ್ತಮನಾದ ಭಾಗಗಳಂದು 
ತಿಳಒಹುದು. ಈ ಭಾಗಗಳ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಐದಾಸೀನತೆಯೂ ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿ ನಾವು ಸುಪ್ರಸನ್ನ ರಾಗು 
ತ್ರ 

೫. "ಭವಿವ್ಯತ್ಯಾಲದ ಸದ್ವ ಒಯುವ್ರ ೨- ಮುಂದಿ ಆಗುವೆ 
ನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊ ಠ್ಳುವ ಲವಂವಿಕೆ, ಘನುಸ್ಟ್ರಪ್ಪು-ರಯ ಸ 
ಜಹಳವ/ಸರುವುದು.. ಆದರ, ಅವ ಸಂಗತಿಗಳು ನಮಗ ತಿಕ 
೫. ಬಾರದಂದು ದೇವರ ಸಂಕಲ್ಪವಿರುಪ್ತದೋ ಆ ಸಂಗತಿಗ 
ಸನ್ನು ಕುಂತು ವಿಶೇಷವಾಾ ಯೋ ಮಾಡುವುದು ಸರಿ 
ಮುಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲ ನಮ್ಮ ಭನಿಷೃಪ್ರ ಸಮ 
1 ತಿಳಿಯುದಿರ.ವುದೇ ಒಳ್ಳೆ ಯದು. ಭೂತ ಮಕ್ತು ವರ್ತ 
ನಾಸ ಕಾಲಗಳಿಗೆ ಮೂದಲೇ ದುಃ ಬಪೀಡಿತನಾದ ಮನುಸ್ಯ 
ುಗ ಮುಂದೆ ಬರುವ ದು ಖಗಳೂ ತಿಳೆದು ಹೋದರೆ ಕೇಳು 
ಕ್ರದೇನು? ಕಾದ ಹಂಜನ ಮೇಲೆ ನೀರು ಬಿದ್ದಂತುಗುವುದು, 
ಕೀವಲ ದೈವವನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಿ ವೂಡುವ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡದರುಸ್ತದು ಊಚಿತವಲ್ಲ. ಆಈ ಸಂನಾರದಲ್ಲಿ ಹಲಕೆಲವು 
ರಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕರಿತು ನಾವು ಮುಂದಾಗಿಯೇ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಮಾಡುವುದು ಉತ್ತಮವು. ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ ಮುಂದೆ ಒರುವ 
ರಂಕಟಗಳು ನಮಗೆ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ತಿಳಿದುಬಂದರ, 
ಅವುಗಳಿನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಯೋಚಸುವು 
ಸು ಅತ್ಯುವಶ್ಯವು. ಹಾಗೂ ತಾರತಮ್ಯದಲ್ಲಿ ದ್ವಂತೆ ವೃದ್ಧಾ 
ನ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ದುಡಿದು ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳು ವಸ್ಟು ಶಕ್ತಿ 
ಶು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದ ಕಾರಣ ನಾವು ತರುಣರಿರು 
ನಾಗಲೇ ವೃದ್ಧಾ ಪ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೇಕಾಗುವ ಹೊಟ್ಟಿ ಒಟ್ಟಿ 
ಸ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕುದು. ಈ- ಪ್ರಕಾರ 
ಭೂತಕಾಲ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ್ಕ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡ 
ಕಳ್ಳು ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಕಡೆಯಲ್ಲ ಸರ್ವಾಂತರರ್ಯ 
ನಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮೇಲೆ ಪೂರ್ಣ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನಿಟ್ಟು 


ಗಿಗಿ 


ಸ್ವಸೃಚಿತ್ತರಾಗಿ ಧೈರ್ಯದಿಂದಲೂ ಸಂತೋಷದಿಂದಲೂ 
ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡಿದರೆ ನಮಗೆ ಸುಖವಾಗೆದೆ ಎಂದಿಗೂ ಇರ 
ಅಾರದು.? 

ಒ. 4 ಅನ್ನು ಕಾಲದ ಸದ್‌ವ್ಯಯವಾವುದು? ಎಂಬುದನ್ನು 
ವಿ.ಣರಿಸಜೇಕು -- ತನೆಗೂ ಆತರರಿಗೂ ಸಲವಾಗುವಂತೆ 
ಕಾಲವನ್ನು ಉಸಯೊ,'ಗಿಸುವುದೇ ಅಡರ ಸದ್ದ್ಯಯವು; ಹೀ 
ಗಲ್ಲದ ಇದಕ್ಕೆ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾ!: ನಡೆನ್ರದೇ ಸಾಲದ ದುರ್ವೃ 
ಯನ್ರ. ಕಾಲವನ್ನು ಸಂಯಾಗಿ ಕತೆವುದತ್ಕೆ ಅನೇಕಮಾ 
ರ್ಗಗಳುಂಟು, ಇನ್ರಗಳಲ್ಲ ಉತ್ತಮವಾದುವು ಅವುನೆಂದರ-- 
೧ ಅನಾಧರಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡುವುದು. ೨ ಕೋಪಗೊಂಡ 
ವಂಗೆ ಶಾಂತಪದಡಿಸುವುದು. ೩ ದೇವರ ಧ್ಯಾಸನೇ ಮೊದ 
ಲಾಡ ಸತ್ಯಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದೇ ಕಾಲದ ಸದ್ದ ೨ 
ವ್ರ, ಮತ್ತು ಮತ್ತಾವ ತೆಲಿಸವೂ ಲಬ್ಲದ ಕಾಲದಲ್ಲ ಪರ 
ವೂಪ್ತ್ತನೂ ಸುಗುಕೆಯೂ ಆದ ವಿತ್ರನೂಡನೆ ವೌತನಾಡು 
ಪ್ರದ ಬಹು ಊಉಪಯೋಗಕಾರಿಯು, ತನಗೆ ಉಸಯುಕ್ತವೂ 
೧ತರರಿಸ ಅಬಾಧಕವೂ ಆಗಿರುವ ಅಂಗಸಾಧನೆಯ ಆಟಗಳ 
ಲ್ಲ ತಾಲವನ್ನು ಅತೆವುದೂ (ವಿರುಮಕಾಲಮಾತ್ರ) ಸರಿಯೆ, 
ಇಂಧೆವ್ರಗಳೇ ಕಾಲದ ಸ ಸ್ಟ್ಯಯವು, ಇನ್ನು ವಳೆಯ ದು 
ರ್ವ್ವಯ.ಗಳು ಆವ್ರನೆಂದರೆ.-- ಇಸ್ಸೇಬು ಮುಂತಾದ ಆಟ 
4ಲ್ಣಯೇೇ ನಕ್ಕೆ ಹತ್ತು ಹನ್ನರಡು ಗಂಚಿಗಳನ್ನ ಸೆ 
ರು ಕಳವುದುಂಟು. ಇವುಗಳಿಂದ ಇತರರಿಗ ಬಾಧೆಯೇ 
ನೂ ಅಗುವುದಿಲ್ಲವಾದರೂ ಅರಿಗೂ ಪ್ರಯೋಜನನ(ನೂ 
ಲ್ಲ. ಇಂಧ ಆಭನಾಡುವವರು 4ಯೂವ ತೆಲಸಕ್ಕೂ ವಿರಾ 
ಮವಿಲ್ಯ' ಎಂದು ಮೈ.7ಎಡಿದರ. ತಿಳಿದವರು ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಹಾನಸ್ಟ್ಯಮಾಡರಾರರೇ? ನಾಟಕವನ್ನು ನೋಡುವುದೇನೋ 
ಒಳ್ಳೆಯದೇ! ಆದರೆ ಈಗಿನ ಸಾಲದ ನಾಜಿಕಗಳು ಉದ್ದೇ 
ಶಿಲ್ವ ಅರ್ನುನರವಾಗಿ ನಡಂಯದಿರುವ್ರದರಿಂದ ನಾಟಕ ನಲೀ 
ದುವ್ತಿದೂ ಈಗ ವ್ಚೈಇ ಇಾಲಹರಣತ್ಯೆ ಸೇರುವುದು.-- 
ಮತ್ತು ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ದುರ್ವ್ವಯಗಳುಂಬು, ಆವು ಅವ್ರೆ 
ವಂದರೈೆ--  ಅನಾಧರನ್ನೂ ದು:ಖಿತರನ್ನೂ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ 
ಹಿಂಸೆಪಡಿಸುವುದು, ಜ್ಞಾನಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡದಿರುವುದು, ದು 
ಸ್ಟಜನರ ಸಹವಾಸ ಮಾಡುವುದು; ಜೂಜು ಪಗಡೆ ಇಸ್ಸೇಟು 
ಮುಂತಾದ ಆಟಗಳನ್ನು ಆಡುವುದು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ದು 
ಸ್ಟೃತ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ವೃಧಾ ಕಾಲಹರಣ ವಾಡಿದಂತಾಗುವುದು, 
ಸೋಮೂಾರಿತನದಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡಬಾರದು. 
ಅವ ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ಸೋಮಾರಿಯಾಗಿ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದರೆ ಕೆಟ್ಟಕೆಲಸ' ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಬುದ್ಧಿ 
ಯುಂಬಾಗುವುದು ಮನುಸೃನಿಗೆ ಸ್ವಭಾವಸಿದ್ಧ ವು, ಅದು 
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೧೨ 


ದರಿಂದ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ತಾವು ಬಿ 
ಡದೆ ನೆರನೇರಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧ 
ಗಳಿಗಿಂತ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದು ಅತ್ಯುತ್ತಮ 
ವ್ರ. ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾದ ಹಲಪು ಕನಿಗಳ ಗ್ರಂಧಗಳನ್ನೋದಿ ಜ್ಞಾ 
ನವನ್ನು ಜೀವಮಾನದ ಕೊನೆಯ ವರೆಗೂ ಹೆಚ್ಚಿ ಸುತ್ತ ಬರ 
ಬೇಕು. ಇದು ನಮ್ಮ ಮುಖ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿರುವುದು. 
ಅನೇಕರು ವೃಧಾ ಯಾವುದಾದರೂ ಕೆಚ್ಚ ಆಟಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿ 
ತುಳಕೊಂಡು ಕಾಲವ ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಕಳೆಯುವರು. 
ಇದು ಬಲು ಕೆಟ್ಟುದೆಂದು ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕೃತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಾವು ವೃಥಾ ಕಾಲಹರ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


ಣಮಾಡದೆ ಕಾಲದ ದುರ್ವ್ಯಯಗಳನ್ನು ಮಾಡದಿ ಸತ್ಯವಾಗಿ 
ನೆಔದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರೆ ನಮಗೆ ಆಹಪರರೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸುಖ 
ವಾಗದೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

« ಇಂದಿನ ಈ ನನ್ನ ನಿನೇದನದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅಜ್ಞಾತ ದೋ 
ಷದಿಂದ ಸೇರಿರಬಹುದಾದ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು. ಹಿರಿಯರು ಕೃಪೆ 
ಯಿಂದ ಮನ್ಸ್ನಿಸಿ, ಮುಂದೆ ನನ್ನ ಆಚರಣದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ 
ಪ್ರಮಾದಗಳುಂಟಾಗದಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಧಿಸುತ್ತೇನೆ 

--ಅಂತಾಶಿಸುವ ವಿನೀತನಾದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ, 
ಬ ಕೆ. ರಾಜಗೋಪಾಲನ್‌.?' 





ತತ್ವಬೋಧೆ. 


ರಾಗಾ॥। 


(ನಿನುಫರಾರಾಮ) 


ದೀನನ ಸೇರಿದರೇನು ಫಲ--ರಾಮ--ಗುಣಹೀನನ ಸೇರಿದರೇನು ಫಲ || 
ಅಕ್ಕರೆಯಿಲ್ಲದ ರಕ್ಕಸಿಯುದರದಿ ಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸಿದರೇನು ಫಲ । 
ದುಃಖಿಪಜನರನು ಲೆಕ್ಕಿಸದಾಶನ ಒಕ್ಕಲತನದಿಂದೇನು ಫಲ ॥ ದೀನನ | ೧॥ 
ಜನಿಸಿದ ಮಕ್ಕಳು ಜೀವಿಸದಿದ್ದರೆ ಜನನೀಜನಕರಿಗೇನು ಫಲ॥ 

ನಸಿಲಿ ಕಾಣುವ ಧನಕನಕಾದಿಗಳ ನಂಬಿದಮನುಜರಿಗೇನು ಸಲ ॥ ದೀನನ ॥ ೨॥ 
ಕರೆಯದ ಪಶುವನು: ನೆರೆಯದ ಸೊಸೆಹಯನು, ಅರಿಯದೆ ಕೊಂಡವಗೇನು ಫಲ ॥ 
ಹಿರಿಯರ ನಡತೆಯ ನಡೆಯಿಸದಾತನು ಹಿರಿಯವನಾಗಿರಲೇನುಫಲ.॥ ದೀನನ ॥ ೩॥ 
ಗಂಡನ ದೂರುತ ಮಿಂಡನ ಸೇರುವ ಹೆಂಡತಿಯಿಂರಲವಗೇನು ಫಲ ॥ 
ಹೆಂಡಿರಮಕ್ಕಳ ದಂಡಿಸದಾತನ ಗಂಡಸುತನದಿಂದೇನು ಫಲ | ದೀನನ ॥ ೪ ॥ 
ವರನಿಲ್ಲದ ವರ ತರುಣಿಯ ನಾನಾತೆರದಲಿ ಸಿಂಗರಿಸಿದರೇನುಫಲಾ | 

ವರದ ವಿಠಲ, ಪುಲಿಗಿರಿಸತಿಗಲ್ಲದ ಪರಿಪರಿಪುಣ್ಯದಿಂದೇನು ಫಲಾ | ದೀನನ ॥ ೫ ॥ 


(ದಿನಂಗತ ಸರಗೂರು ವೆಂಕಟನರದಾಜಾರ್ಯ ಕೃತ) 


೧೩ 


ಪರಮಾತ್ಮನ ಲೀಲಾಶ್ಲೇತ್ರವೆ೦ಂದೆನಿಸುವ ಸ ಸಸ್ಯಶಾಮಲೆಯಾದ ಈ ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚುರವಾಗಿದ್ದ ಅನಾದಿ 
ವೇಡ ಧರ್ಮಸನ ಸಿ « ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಮಿ ದಯಾನಂದ ಸರೆಸ್ತೃತಿ'' ಯವರ ಪವಿತ್ರ ಜೀವನಚರಿತೆಯಿದು. ಧರ್ಮ ಭೂಮಿ 
ಯಾದ ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಒಂದ: ಬಾ ಈಸಕಣಾ ಟಕ್‌ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಈ ವರೆಗೂ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾವಿಂಯವರ ಚರಿತೆಯ ಬರೆ 
ಯಲ್ಪಡಲೇ ಇಲ್ಲ.* ಇದೊಂದು ಕೊರತೆಯೇ ಸರಿ. ಈ ಕೊರತೆ ನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸರೋಸುಗ ಈ ಚಿಕ್ಕ ಲೇಖ 
ನವು ಚ ಲ್ಪಟ್ಟ್ಟಿತು. 


ಅನೇಕ ಸಲಕರಣಗಳನ್ನು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲು ಸರ್ವ ಸ್ವಾತ*ತ್ರ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವ “ವೇದಿಕ್‌ 
ಮೆಗಸೀನ'' ದ ಸಂಪಾದಕವರ್ಯ ಶ್ರೀಯುತ, ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌" ರಾಮದೇವ, ಬಿ.ಎ, ಎಮ್‌, ಆರ್‌. ಐ. ಎಸ್‌.ರವರ ಉಪಕಾರವು 
ನಮಗೆ ೬... 1... ಮತ್ತು ಇದನ್ನು ಪುಸ್ತಕರೂಪಕ್ಕೆ ತಂದು ನನಗೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹಕ ಪತ್ರ 
ವನ್ನು ಬರೆದು ಉತ್ತೆ ತ್ತೇಜಿನವನ್ನಿ ತ್ತ ಶ್ರೀಯುತ ಆಗಸ ಎಮ್‌. ಶ್ರೀಕಂರಯ್ಯ್ಯವರ ಮಹೋಪಕಾರವನ್ನು ಅಸ್ವ್ರ 
ಸ್ಟ್ರಂಡು ವರ್ಣಿಸಲಾರೆವು. (ಅರ್ಯ ಮಹಿಳೆಗಾಗಿ ಕಳುಹಲ್ಪಟ್ಟಿ ದ್ಹ ಈ ಲೇಖನವು ಅರ್ಯಮಹಿಳೆಯು ಸದೆ ದಲ್ಲಿ ಹೊರ 
ಡುವಂತಿಲ್ಲವೆಂಬುಡು ನಿರ್ಧರವಾದ ಮೇಲೆ ಈಗ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ವಾರಗಳ ಹಿಂದೆ ಲೇಖಕರ ಇಂಗ್‌ ತ ಮೇಲೆ 
ಉಲ್ಲೆ ೇಖಿತವಾಗಿರುವ ಮಹನೀಯರು ಇದನ್ನು ನಮ್ಮೆಡೆಗೆ ಕಳುಹಲು ನಂದಿನಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಯಿತು. ಸಂ. ನಂ.) 


ಮತ್ತೊಂದು-- ಈ ಲೇಖನ ಉದ್ದೇಶವು ಸ್ವಾಮಿಯವರ ಜೀವನ ಚರಿತೆ ಮತ್ತು ಆದ್ಮುತಕಾರ್ಯಗಳ ಪರಿಚಯ 
ಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕೆಂಬುದೊಂದೇ ಆದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರಬಹುದಾದ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು. ಮನ್ನಿಸುವರೆಂದು 
ನಂಬಿರುವ-- ಸಜ್ಜನ ನಿಧೇಯ--ಲೇಖಕ. 


ಮುನ್ನುಯಿ 
( ದಯಾನಂದ ಸರಸ್ವಕಿಯವರೆ ಚರಿತ್ರೆ) 


ಪ್ರ ನ- 


(್ರ್ರ ರೇನೋ ಕಾಣೆವು: ಮಹಾತ್ಮರೂ ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರೂ ಧರ್ಮಸಂಜೀವಿಗಳೂ ಆರ್ಯಾವರ್ತದಲ್ಲಿಯೇ ಜನಿಸು 
ಸುವರು | ಟಡುಜಂ ದಲ್ಲೇ ಇ ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜರು « ಆರ್ಯಾವರ್ತ: ಪುಣ್ಯ ಭೂಮಿ;'' ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ವರು. ಈ ಪ್ರಣ್ಯಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿರುವ ಒಬ್ಬ ಅರ್ಜ ಧರ್ಮ ಸಂಜೀವಿಯ ಜೀವನ ಔಂತೆಯೇ ಇಡು. 
ಈಶನಾರು? ನಮಗಿವನೇನ ನ್ನ್ನ ತಂದನು? ಎಂದರೆ, ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವುದನ್ನೇ ನಮಗೆ ತೋರಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವನೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. ಅಲ್ಲದೆ, ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ರುತ ಓರ್ವ ಆಂಗ್ಲಭಾಷಾ ಕವಿಕುಲತಿಲಕನ 
ಪದ್ಯವನ್ನಿಲ್ಲಿ ಉದಹರಿಸುವೆವು-- 





5 ಶ್ರೀ ದಯಯನಂದರ ಆತ್ಮಚರಿಶ್ರವು ಇದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಎಂದರೆ ೧೯೧೪ನೆ ಜನವರಿ. ಫಿಬ್ರವರಿ- ಮಾರ್ಚಿ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ,  ಸಚಿತ ತ್ರಭಾರತದ 
ಪ್ರಥ:ಇಸಂಪುಟದ ೪-೫-೬ನೇ ಸಂಚಿಕೆಗಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು, ಇವರ ಆತ್ಮಚರಿತ್ರದೊಡನೆ ಇವೆರ ಮಹತ್ಶಾಯಃ ಇಕೆ ಗುರುಕುಲದ 
ನಿಚಾರವು ಕೂಡ ವಿಸ್ತುರವಾಗಿ ಚಿತ್ರಗಳೊಡನೆ ಪ್ರಕಟೀಕೃತವಾಗಿರುವುದು, ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟನಾಗಿದ್ದ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನೇ 4ಗೆದು. ಈ ನಂದಿನಿಯ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಟ್ಟಿರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಭಾರತಕರ್ತರ ಭ್ರಾತ್ಮಸಹಾಯವವು ನಮಗೆ ಚಿರಸ್ಮರಣೀಯನಾಗಿರುವುದು. ಸಂ. ನಂ. 


೧೪ ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ 
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೬ ಸತ್ಯದ ಅಗತಧ ನೆಲೆಯಿಂದ ಸವಿಮಾತಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಸಲ್ಲಲಿತ ನಡೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸಲಿಕ್ಕೂ ಸಕಲ ಕಲೆಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ವಿದ್ಯಾಕಲೆಯೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂಬುದನ್ನೂ ಸಕಲ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪೂರ್ವಜರ ಧರ್ಮವೇ ಉತ್ತಮವೆಂದೂ 
ಬೋಧಿಸಿ, ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಮತ್ತು ಆದರ್ಶಸ್ವರೂಪದ ವಿದ್ಯಾಲಯಗಳನ್ನೂ ಮತಾಲಯಗಳನ್ನೂ ಚಿರಶಿಾಂತಿನೆಲೆಯ ಸುಮಾ 
ರ್ಗವನ್ನೂ ದುಷ್ಕರ್ಮದಮನದಾರಿಯನ್ನೂ ಸರಿಪಡಿಸಿ, ನಮಗೆ ಅವುಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿ ಪಥದಿಂದ ಮಾಯ 
ವಾಗಿರುವ--ಟಿ8। ಆತನು ಮಾಯವಾದನೇ? ಮಾಯವಾಗುವಂತೆ ದುಷ್ಟೃರಾದ ಕೆಲವರು ವಿಷಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಆ ಮಹಾ 
ತ್ಮನನ್ನು ಪರಂಧಾಮಕ್ಕೈ ದಿಸಿದರು!..- ಆ ಪುಣ್ಣ ಪುರುಷನು ನಮ್ಮನ್ನೂ ಈ ಭಾರತಭೂವಿಯನ್ನೂ ಅಗಲಿ ಹೋಗುವು 
ದಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿತನಾಗಿಯೇ ಕೆಲವು ಸಸಿಗಳನ್ನು ನೆಟ್ಟು ಹೋಗಿರುವನು. ಈ ಸಸಿಗಳು ಆಗಾಗಲೇ ಫಲಬಿಡುತ್ತಿವೆಯಂತೆ। 
ಈ ಫಲಗಳು ಬಲು ರುಚಿಕರವೆಂದು ಕೆವಿಸಾರ್ವಭೌಮ ರವೀಂದ್ರ ಬಾಕೂರೆ ಮಹಾಶಯನು ತನ್ನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬೀಜ 
ಗಳನ್ನು ಬಿತ್ತಿಹನಂತೆ]! ಇದನ್ನು ಶ್ರೀಯುತ ೫ರವಿಂದ ಘೋಷರವರು ಮೊನ್ನೆ ತಿಳಿದು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಬಲು ಚಕಿತರಾ 
ದರಂತೆ!!! ಆಗಾಗಲೇ ಲಾಲಾಜಪತರಾಯರು ಈ ಧರ್ಮವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡೇ ಬಿಟ್ಟಿ ರುವರಂತೆ!!! 


ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಈಗ ದೇಶೋದ್ಧಾರಕ ಸಕಲ ಪ್ರಯತ್ನಗಳೂ ನಡೆಯುತ್ತಲಿನೆ. ಆದರೆ ಅದೇಕೆ ಮುಂದಿ 
ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದರೆ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಸಮಾಜನಂಸ್ಕರಣೆಯವುಗಳಾಗಿರ. ವ್ರದರಿಂದ ಧರ್ಮ ನಂಜೀವನೆಯನ್ನು ಆದಾರೂ ಇಂ- 
ದಿನ ವರೆಗೆ ಕೈಗೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಈ ಸುಪ್ರಯತ್ನ ಗಳು 
ನಡೆಯಹತ್ತಿವೆ. ಈ ಪ್ರಯತ್ನವೇ ಆರ್ಯಸಮಾಣದವರ ಗುರುಕುಲ ಪದ್ಧತಿ | 

ಪೂರ್ವದ ಆರ್ಪುರ ನಾಗರಿಕತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಬೋಧಿಸುವಾಗ ಇಂಗ್ಲಂಡ್‌ ದೇಶದ ರಮಣೀವರ್ಯೆಯೋ 
ರ್ವಳು ತನ್ನ ಶೆಸ್ಯರಿಗೆ ಈ ತೆರನಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದಳಂತೆ:... 


411] (1180 18 010907 1114 0661) (701100 168086 
5601 (111 (0 01130 (120 180077 
71101101! ೦1100 72089.'' 


ನಾಗರಿಕತಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟುದಾವುದೋ ಅವೆಲ್ಲವೊ ಪೂರ್ವಜರಲ್ಲಿದ್ದುವು. ಪ್ರಾಚೀನ ಈಜಿಪ್ತರೂ ಪೂರ್ವದ ಜೈನಿಯ 


ರೂ ಹಳೆಯ ಅರ್ಯರೂ ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಗಳಾಗಿರುವರು. ಆವ ವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಚೀನರು ಈಗಿನವರಿಗೆ ಹಿಂಜ 
ರಿವಂತಿದ್ದುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಚೀನರ ಚರಿತೆಯೇ ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ ! 


ಪೂರ್ವ ಭಾರತೇಯರ ಧರ್ಮವಾದರೋ ಆರ್ಯರ ವೇದಧರ್ಮ | ವೇದಧರ್ಮವು ಬಲು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. 
ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ನವನಾಗರಿಕರಾದ ಪಾಸ್ಟಿ ಮಾತ್ಯರು ಕೊಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಕಂಡುಹಿಡಿದಿರುವ “ಜಂಗಮಶಕಟ 


ಬೋಷಕರ ಭಾಷಣದ ಸಾರಾಂಶ ೧೫ 


"ಧೂಮಶಕಟ' ಮುಂತಾದವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಪೂರ್ವಜರಲ್ಲಿ ಇದ್ದವು. ಇವೆಲ್ಲವೂ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುತ್ತಿವೆ ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಅತಿಶಯವಾಗುವುದಲ್ಲವೇ? 


ಇಂತಹ ಸುಧರ್ಮವು ಮೂಲೆಗೆ ಬಿದ್ದಿ ದ್ದಿತು. ಇದನ್ನು ಪುನರುಜ್ಜಿ ೀವಿಸಿದ ಮಹಾಶಯನ ದಿವ್ಯಚರಿತ್ರೆಯಿದು. 
ಈ ಲೇಖನಾವಲೋಕನದಿಂದ ತಮಗೆ ಅಷ್ಟೆ ನೂಪ ಪ್ರಯೋಜನವು ದೊರೆಯಲಾರದು. ಆದರೂ ಈ ಲಘುಗ್ರಂಧಡೆ 
ಉದ್ದೇಶವು ಕಿತ ನೊಾಂಕೂಡಸೇಕಾಬುರೇ। ಜಾನಕಿ ಈ ಲೇಖಕನು ತನ್ನ ಶ್ರಮವು ಸಾರ್ಧಕವಾಯಿತಿನ್ನು ವನು, 


ನಮ್ಮ ದೇಶವು ಮುಂದೆ ಬರಬೇಕಾದರೆ ಏಶತ್ವವ್ರ ಅತ್ಯ್ಯಾವಸೃಕವು ಏಕತ್ತಕ್ಕೆ ಯಾವತರದ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು 
ಈ ನೆರೆಗೆ ಆರೂ ಮಾಡಿರ ವ್ರದಿಲ್ಲ(?? ಇದೇ ಪ್ರಧಮ ಪ್ರೆಯತ್ನವು. ಇದೇನೂ ಹೊಸದಾದ ಧರ್ಮವಲ್ಲ, ಅನಾದಿ 
ಯಾದ ಆರ್ಯ ವೇದಧರ್ಮ. ಇದರಲ್ಲಿ ಬಾತಿಪದ್ಧತಿಯಾವುದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ವೇದಮತನೇ ಇದು. «ಜಲಬಿಂದತಿ 
ನಿಪಾತೇನ ಕ್ರಮಶ: ಪೂರ್ಯತೇ ಘಟಿ: ” (ಎಂದರೆ; ನೀರ: ಒಂದೊಂದು ಬಿಂದುವಾಗಿ ತೊಟ್ಟ ಕ್ಳುತ್ತ್ವ ಹೋರೆ ಕೂಡ 
ಎಂತಹ ದೊಡ್ಡ ಪಾತ್ರೆಯಾದರೂ ತುಂಬುವುದು) ಎಂದು ಪೂರ್ವಿಕರ ಪಚನವಿರುವುದು. ಅದರಂತಿಯೇ ಈ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಧರ್ಮದ ಉತ್ಕ ಸಸ್ಟೃತೆಯನ್ನು ಇನ್ನಾದರೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ, ಎಲ್ಲರೂ ಕೈಕೊಂಡರೆ ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಜನಾಂಗ 
ವಾಗುವ್ರದರಲ್ಲಿ ಸುದ್ಯೇಹವಿಲ್ಲ..  ಜನಾಂಗ'' ವೀಗ ಭಾರತೇಯರಲ್ಲಿ ದೆಯೇ? ಇಲ್ಲ. 

ಹದಿನಾರನೆಯ ಶತಮಾನದ ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌ದೇಶದ ಸಿ ತಿಯನ್ನು ಆಲೋಚಿಸುವ ದಾಗಲಿ! ಧರ್ಮವು ಕೆಟ್ಟ ದ್ದಿತು, 
ಅನ್ಯಾಯವು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದಿ ಕು. ಧರ್ಮವು ವ್ಯಾಪಾರದಂತಿದ್ದಿ ತು. ಆಗ ನೈಶ್ಲಿಭನೆಂಬವನು ಟು ಬೀಡು 
ಸತ್ಯಧರ್ಮ ಸಂಜೀವನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನ್ನು. ಈತನು ನೆಚ್ಚ ಸಸಿಯು ಜರ್ಮನಿಯಲ್ಲಿ ಫಲ ಲಬಿಟ್ಟ ತು. ಲೂತರ್‌ನೆಂಬ 
ವೈಕ್ಲಿಸನ ಶಿಸ ನು ಭರ್ಮಸ್ಯ(ಟಿ ಕೀವನೆಯ ಸಂಘವನ್ನೆ ರ್ಪಡಿಸಿದನು. ಇದೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧ «" 11010111/1[100 ''. ಇದಕ್ಕೆ 
ಗ 0 ಪೂರ್ವಜರ ಕಲಾಕೌತಲ್ಯಗಳ ನಳ್ಯಸಂಗಪ್ಪ. ಗಾ ಬ) ಸು ನಾವುಕೂಡ ದೇಶವಿದೇ 
ಶೀಯಭಾಸೆಗಳನ್ನು ಕರಿಕು, ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜರ ನಾಗರಿಕತೆಯ ನ್ನ್ನ ಕ ಕೆಲಿಯತಕ್ಕ ವರಾಗಿರು.* ಈ ನಮ್ಮ ಕಥಾನಾ 
ಯಕರಾದ ಶ್ರೀಸ್ವಾಮಿ ಅಜ ಸರನ್ಸ ತಿಯವರ ಭಾರತೀಯ ರರೂ (111110 0) ಈತನ ಮಹ 
ತ್ಯಾರ್ಯಗಳಾದರೋ ಅರ್ಜ ಧರ್ಮದ ಪ್ರನರುತ್ಮಾಪನವು ಅಧವಾ ಪುನರ್ಬ್ಯೇವಿತವು(11(//11--0100)- ನಾವಾದರೋ 
ಪಾಶ್ಟಿ ಮಾತ್ಯ ದೇಶದ ಹದಿನಾರನೆಯ ಕತವಾನದವರು ! 


ಕಣ್ಣುಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನಾದರೂ ನೋಡುವುದಾಗಲ್ರ 4 "ಆಲಸ್ಯ ದೋಷಾದಮೈತಂ ವಿಷಾಯತ್ಯೇ' ಎಂಬುದನ್ನೂ 
ನೆನೆದು ನಿಳಿರಿ ! ಫ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಅಂದ್ರಿಯಪಾಟನಿರುವಿಗಲ ಯತ್ನ ಮಾಡಟೇಕ ಕಾಲಹರಣವಾಗುವುದಾದರೆ 
ಕಾಲದೇವನು ಕಾದಿರಲಾರನು] ತ್ನ ತ್ವರೆ ಮಾಡಿರಿ|| ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ಕಾರ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಕೈ ಕಾಚಿನಿಲ್ಲರಿ. 


ಮಹದೇವ ಪೇಟೆ ಅತ್ರಿ-- ಸಜ್ಜನವಿಧಥ್ಯೇಯ 
ಮಡಿಕೇರಿ 
ಗಿಪಿ೧ಂ--ರ್ಗ೧೬ ಬಿ. ಎನ". ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ 


ಗಿ೬ 


॥ ಶ್ರಿ 


3 . 


ಮಹರ್ಷಿ 
ದಯಾನಂದ ಸಶಸ್ತತಿ 
ಬಿರ ಸ್‌ 


« ಯೋಗೇಶ್ಚರಿ ! ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಯೋಗಿ ಯೋಗಾಶ್ರಮಾಶ್ರಯೆ | 
ಅನ್ನದೇ ವರದೇ ದೇನಿ ! ಯೋಗ ಯೋಗಾಂಗ ಸಿದ್ಧಯೆ | '' 


ಎ.ಪೂವರಳಭಭಾಗ. -- 
ಧಮತರಂಗ) 


(ಶ್ರ 


ಬಾಲ್ಯ. 

ಅಂಬಾಶ೦ಕರೆನು ಗುಜರಾತ"ದೇಶದ ಒಂದೆಸೆಯ ಆದಾ 
ಯಸಂಗ್ರಹಕ ಎಂದರೆ, ರೆವಿನ್ಫ್ಯೂ ಕಲೆಕ್ಟರನೂ ಧನಾಡಢ್ಫ್ಯನಾ 
ದ ಜಮೀನುದಾರನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ವಾಸಸ್ಥಾನವು ಮಚ್‌ 
ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿರುವ "ನೊರ್ವಿ'' ಹಳ್ಳಿಯು. ಈ ಅಂಬಾ 
ಶಂಕರನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ; ಶಿವನ ಆರಾಧಕ; ಮತ್ತು ತೈ ವಭಕ್ಕಾ 
ಗ್ರಣಿ! ಶುದ್ಧ ನಾದ ನಡತೆಯವನೂ ಸುಶೀಲನೂ ಅಹುದು* 
ಆದರೆ ಅವ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಯೂ ಸಂಪೂರ್ಣತೆಯಿರಅಾರದಷ್ಟೆ! 
ಅಂಬಾಶಂಶರನಿಗೆ ಸಹನಶಕ್ತಿ ಲವರ್ಳೇಶವಾದರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ; 
ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲು ಪತ್ರ ಪ್ರಶೃತಿ ತುಂಬಿದ್ದಿತು. 

ಈತನ ಪತ್ನಿ ಪರಮದಯಾಮಯಿ; ಹೃದಯದಲ್ಲ ದಯೆ 
ಉಕ್ಕಿ ಸುರಿಯುತ್ತಲಿತ್ತು. ಈ ಉಕ್ಕಿ ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದ ರಸವೇ 
ಪ್ರೇಮರೂಪವಾಗಿ ವರಿಣಮಿಸಿದ್ದಿತು. ಪತಿಪ್ರತೆಯರಿಗೆ ಆದ 
ರ್ಶಸತಿಯೂ ಮಾತೆಯರಿಗೆ ಮಾದಿರಿಯ ಮಾನಿನಿಯೂ ಬಾ 
ಲಕರಿಗೆ ಪ್ರೇಮದ ಯೋಗಿನಿಯೂ ಆಗಿದ್ದ ಈ ಸಾಧ್ವೀಶಿರೋ 
ಮಣೆಯ ಉದರದಲ್ಲಿ ಭಾರತಕುಲೋದ್ದಾರಕನಾದ ಶ್ರೀ 
ಸ್ವಾಮಿ ದಯಾನಂದನು ಜನಿಸಿದುದು ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ. ಸನ್‌ 
ಸಾವಿರದ-ಎಂಟನೂರ-ಇಪ್ಪ ತ್ರವಾಲ್ಯನೆಯ (೧೮೨೪) ವರ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ 4 ಮೂಲಶಂಕರ ?' ನೆಂಬ ಅಭಿದಾನದಿಂದ ನಮ್ಮ 
4 ದಯಾನಂದ'' ನು ಈ ಪೃಥ್ವಿಯಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿ ದನು. 

ಲಾಲನ-ಪಾಲಸವನ್ನು ಮೂಲಶಂಕರನ ತಾಯಿಯೂ ಅತ 
ನ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪನೂ ಅತ್ಯ್ಯಾದರದಿಂದ ನವಡೆಯಿಸಿದರು. ಐದು 
ವರ್ಷಗಳು ಮುಗಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಅಂಬಾಶಂಕರನು 
ಮಗನನ್ನು ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಹಾಕಿದನು. 

ಈ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವು ನಮಗೀಗ ಕೊಡಲ್ಪಡುವ ಅಂಗ್ರಜಿ 
ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಡುವಂತಹದಾಗಿರಲಿಲ್ಲ... ಅದು ನಮ್ಮ 


«ಪೂರ್ವ ಆರ್ಯರ ಗುರುಕುಲ'' ಪದ್ದತಿಯ ಮೇರೆಯಿದ್ದಿ ತ: 
ಅಳಿದು ಹೋಗಿರುವ ಅಯ್ಗಳ ಶಾಲಿಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಮೋ 
ಶಂಕರನು ಸಂಸ್ಕೃತ ವಿದ್ಯೆಯ ವ್ಯಾಸಂಗ ಮಾಡಿದನು 
ಅದರೂ «ಈಶಾ-ಬಳ್ಳಿ "ಯು ತಂದೆಯಿಂದಲೇ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೊಡಲ್ಬಟ್ಚದ್ಬಿತು. ಈ ವಿದ್ಯಾವ್ಯಾಸಂಗದಲ್ಲಿಯಾದರೊ। 
ಮೂಲಶಂಕರನು ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಜಿಗುಪ್ಸೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಅತ್ಯಾತುರದಿಂದ ಓದಿ ಪಾರಂಗತನಾಗುತ್ತ ಒಂದನು. ಎಂಟು 
ವಸಂತಮಾಸಗಳು ಪೂರಾ *ಕಳೆದಿರಲಲ್ಲ,-- ಅಂಬಾಶಂಕರನು 
ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಯಜ್ಯೋಪವೀತಧಾರಣೆಯ ಮಹೋತ್ಸವ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. ಇಂದಿನಿಂದ ಮೂಲಶಂಕರನು ದ್ವಿಜ 
ನಾದನು. ಇಂದಿನಿಂದಾತನು ದ್ದಿಜನಿಗೆಂದು ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ರುವ ದಿನಚರ್ಯೆಯ ಪಟ್ಟಿಯಪ್ರಕಾರ ನಡೆಯಬೇಕು; ಗುರು 
ಶುಲದಲ್ಲ ವಾಸಮಾಡಜೇಕು; ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೆಯನ್ನು ಸೈಕೊ 
ಸಬೇಕು; ಮಾನವನ ಬೇವವಾನದ ನೂರುವರ್ಷದ ಆಯು 
ಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಪ್ರಧಮದ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ವರ್ಷ 
ಗಳನ್ನು ಆತನು ವಿದ್ಯಾವ್ಯಾಸಂಗದಲ್ಲಿ ಕಳೆಯಬೇಕು; ಮತ್ತೆ 
ಎನ್ಸತ್ತ್ರೈದು ವರ್ಷಗಳನ್ನು ಗೃಹಸ್ಥ, ವಾನಪ್ರಸ್ಥ, ಸನ್ಯಾಸ 
ಆಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಬೇಕು. ಅದರೆ ಈಗ ಇಪ್ಪತ್ತು 
ವರ್ಷದ ಯುವಕರು ಮುದುಕರು! ಹದಿನೈದು ವರ್ಷದ್ಧ 
ತರುಣರು ತಂದೆಯರು!! ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷದ (ಬಾಲಿಕೆ'ಯು 
ತಾಯಿ!! ಹೇ ವಿಧಾತ! ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಸೂತ್ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು? 
ಕುಪಧಗಾಮಿಗಳಾಗಿರುವುದು ಶೇವಲ ಮೌಡ್ಯ್ಯವಲ್ಲವೇ ? 
ಮೌಢ್ಯವಾದರೊ, ಘಜನಾಚಕ್ರದ ವಶವಾಗಿರುವುದು. ಇದು 
ಆವುದು ಅತ್ಯುತ್ತಮವೋ ಅದು ನಾಳೆ ಸೆಟ್ಟುದು. ಆದಕ್ಕೆ 
ನಾಳಿದ್ದು ಮತ್ತೆ ಒಳ್ಳೆಯದು. ಘಟನಾಜೆಕ್ರದ ಗತಿಯನ್ನು 
ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸಲು ಅದಾರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವು ? 
ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ. 

ಮೂಲಶಂಶರನಿಗೀಗ ಬಲು ಜತನದಿಂದ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವು 

ಕೊಡಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವುದು, ಅಂಬಾಶಂಕರನು ಆಗಿಂದಾಗ ಗುರು 








ಶ್ರೀ ಮಹರ್ಸಿ ದಯಾನಂದ ಸರಸ್ಪತಿ, 








ಜೆನಂದ ಸರಸ್ಪತಿ 


ವಿನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಕೊಡುವ ವಿದ್ಯೆ ಶೈವ 
ಮತಾನುಸಾರವಾಗಿರಲೆಂದು ಹೇಳಿ ಹೋಗುವನು. ಹಾಗೆ 
ಯೇ ಗುರುವು ತೈ ವಫುರಾಣಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬೋಧಿಸತೊ 
ಡಗಿದನು, ಅದು ಅಂತು ಅಲ್ಲಿರಲಿ, ಗುರು-ತಿಷ್ಯರಿಗೆ ನಡೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದ ಮೆನಕಾನಂದವನ್ನು ಕೊಡುವಂತಹ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವೆವು. 

ವಿಧೇಯತೆಯೇ ಸರಿ, ಬಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳು ವೆವು, ಬಾಲಕರಿಗೆ 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಇರಬೇಕಾದಗುಣವೇ ಇದು. 
ಆದರೆ, ಅದು ಈಗ ಇರುವುದೋ? ಇಲ್ಲ, ಸಹನೆಯಿಂದಲೂ 
ಸಂಯಮದಿಂದಲೂ ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯಾತಗಳು ಕಳೆದುಹೋದು 
ವು. ಕೊನೆಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನವೂ ಬಂದಿದೆ. ಕಾಲ 
ಚಕ್ರವು ಪರಿವರ್ತಿತವಾಗಿ ಕೀಳು ಮೇಲಾಗಿದೆ; ಮೇಲು ಕೀ 
ಳಾಗಿದೆ. ಪುರುಷರ ಬೇವನ ಲಕ್ಷ $ವೊವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವೂ-- 
ಸರ್ವವೂ ಪರಿವರ್ತಿತವಾಗಿದೆ! ಹೀಗಿರಲು ಈಗಿನ ಬಾಲಕರ 
ನ್ನ್ನ ನಾವು ದೂಷಿಸ ಬಹುದೇ ? ಅದು ಅವೆರ ತಪ್ಪೇನು ? 
ತಾತನ ನೀತಿವಾಕ್ಯುವನ್ನು ಕೇಳುವವರೇ ಇಲ್ಲ; ಗುರುವಿಗೆ 
ಮಾಸ್ಯುವನ್ನೀಯುವವರೇ ಅಲ್ಲ; ಅಕ್ವಕಡೆ ಗುರುವು ಪಾರ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಇತ್ತಕಡೆ ಒಬ್ಬ ತುಂಟನು ಸೀಸದ ಕಡ್ಡಿಯ 
ನ್ನು ಆಸನಕ್ಕೆ “ಕುಟಕುಟನೆ? ಬಡಿಯುತ್ತಿರುವನು. ಮತ್ತೊ 
ಬ್ಬನು ಮೆಲ್ಲಗೆ ವೂತನಾಡುತ್ತಿರುವನು, ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಗುರು 
ಗಳಿಗೇ ಪಾಠ ಹೇಳಲು ಹೋಗುವನು. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಬಾಲಕ 
ನು ತಾನು «ಅವುಟ?ಿಗೆ (ಸೊರಗೆ-ಲಿ1॥) ಹೋಗಬೇಕೆನ್ನು 
ವನು. ಇನ್ನೇನನ್ನು ಹೆಳುವ? ಮೂಲ ಶಂಕರನು ಇದನ್ನೇ 
ನಾದರೂ ಕಲಿತಿದ್ದನೇನು? ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತ 
ಲಜೈ-- ಕನಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡಿರರಾರನೆಂದು ! ವ್ಯಾಸಂಗ 
ಕಾಲಮಧ್ಯದಫ್ಲಿ ಉಪವಾಸಾಡಿ ಪ್ರತಗಳು ಬರುವುವಷ್ಟೇ! 
ಅವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮೂಲಶಂಕರನು ಆತರಿಸವೇ ಜೀಕೆಂದು ತಂದೆ 
ಯು ಹಟವಿಡಿದನು; ಗುರುಗೆಳಿಗೂ ಹೇಳಿದನು; ಮನೆಯವ 
ಕೆಲ್ಲರಿಗೂ ಹೇಳಿದನು. ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆ] ಆದರೆ ಮೂಲ ಶಂಕರನ 
ತಾಯಿ, ನಾರೀಜಿನಸುಲಭವಾದ ಕೋಪ, ಕ್ರೋಧ--ಲಬ್ಬಾ 
ಸಮ್ಮಿಶ್ರವಾದ ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ತಂದೆಯ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಮಗನನ್ನು 
ಪಾರುಮಾಡುತಲಿದ್ದಳು. ಆದರೂ ಕೆಲವುವೇಳೆ ಮೂಲಶಂಕ 
ರನು ಉಪವಾಸವಿರಶೇ ಬೇಕಾಯಿತ್ತು. ಈ ಉಪವಾಸಗಳು 
ಮುಂದೆ ಮೂಲಕಶಂಕರನಿಗೆ ಬಲು ಸಹಾಯ ಮೊಡಿದುವು, 
ಕ್ಷುತ್ಬಿಪಾಸೆಗಳನ್ನು ಶುಲ್ಲಕವಾಗೆಣಿಸಲು, ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಲೆತ 
ಇವನೇ ಉಪವಾಸಗಳು ಸಹಕಾರಿಗಳೇ ಆದವು ಅಲ್ಲದ, ತಾಳ್ಮೆ, 
ತಳ್ಕ್ಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವಿಕೆ, ವಿಧೇಯತೆ, ತುಪ್ಚಿ 
ಅವೇ ಮುಂತಾದುವಪ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಲಿತು ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ 
ಯಾಜಮಾನ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ಧನು. 


ಶಿವರಾತ್ರಿ 

ಹದಿಮೂರು ವರ್ಷಗಳಾಗಿ ಹೋದುವು. ವ್ಯಾಕರಣ ಶಾ 
ಸ್ರೃವನ್ನೂ ವೇದದ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನೂ ನಿಘಂಟಿನ ಕೆಲವಂ 
ಶೆಗಳನ್ನೂ ಆಗಾಗಲೇ ಮೂಲಶಂಕರನು ಕಲಿತು ಪಾರಂಗತ 
ನಾಗಿದ್ದನು; ಆನರೂ ಇನ್ನೂ ಕಠಿಸುವುದರ್ಲ ಹೆ ಇದ್ದೆ 
ನು... ಆದರೆ ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಫಾಲ್ಗುಣ ಚತುರ್ದಶಿ ಬಂದೊ 
ದಗಿತು. ತೈವ)ಸೆ ಅಂದಿನ ದಿನಪ್ರ ಬಲು ಸವಿಶ್ರವಾದುದು, 
ಏಕೆಂದರೆ. ಇಂದೆ ನಂದಿನಾಹನ ಹರನು ಜನ್ಮ ವೆತ್ತಿದುದು! 
ಇಂದಿನ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡಲೇ ಬಾರದ, ಈ ಶಿವರಾ 
ತ್ರಿಯ್ಕು--- ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರಿ. ಶ. ೧೨೩೩ನೆರು. ಸಂವತ್ಸರ 
ಫಾಲ್ಗುಣ ಮಾಸದ ( ಕೆತುರ್ದಶಿ) ಅ.- ಸವಣಜದ ಚರಿತ್ರೆ 
ಯನ್ಲ ಅತಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ದಿನವಾಗಿರುವುದು. ್ಶಿಕೆಂದರೆ 
ಇಂದಿನ ಉಪವಾಸ ಮತ್ತು ಬಾಗರಣೆಗಳೊ ಸಮಾಜದಇರ 
ವಿಗೆ ಕಾರಣ ಭೂತವಾಗಿವೆ. 3 ಶಿವರಾತ್ರಿ ಇರದಿದ್ದರೆ, 
ಡಯಾನಂ೦ದನು ಮುಂದೆ ಒರುತ್ತಿರ೨ಲ್ಲ, ನಮಗೆ ಪ್ರಾಚೀ 
ನಾರ್ಯರ ಕುಲಶೀಲಾದಿಧರ್ಮಗೆಳ ನಿಷೆಯವುತಿಳಿಯುತ್ತಿರಲ 
ಲ್ಲ ]-ಮತ್ತು ಭಾರತ ಕುಲೋದ್ಛುರವಾಗುತ್ತರೇ ಅರಶಿಲ್ಲ![ 

ಫಾಲ್ಗುಣ ಚತುರ್ದಶಿಯ ಬಂದಿತು. ಅಂಬಶಂಕರನು ಆ 
ಗಾಗರೀಮಗನನ್ನು ಕರೆದುವಗಲು ಉಸವಾಸವಿರಬೇಕೆಂದೂ 
ರುತ್ರಿ ನಿದ್ರಿಸಬಾರದೆಂದೂ ಕಟ್ಟು ಣತಿಮೂಡಿರುವನ! ತರು 
ಣ ಬಾಲಕನು ತನ್ನ ಮಾತೆಯ ಒಳೆಗೆ ಹಎಿಡಿಹೋಗಿ ಆಕೆಯ 
ಸೆರಗನ್ನೆಳೆದು, ಆ ಸೆರಗನ್ನು ತಾನು ಹೊದ್ದು-- ಮುಖವನ್ನು 
ಮುಚ್ಚ (ಬಾಲಕರನ್ನು ಬೆಕ್ಕಿನಂತೆ ಎನ್ನು ವರುಂಟು; ಏಕೆಂ 
ದರೆ ಅವರು ತಮ್ಮ ಮುಖವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ವೆೊಣತನಾಡಿದರೆ ಅ 
ಡಾರಿಗೂ ಶೇಳಿಸದೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವರು. ಚಿಕ್ಕು ಕಣ್ಣುಮು 
ಚ್ಹಿಕೊಂಡೇ ಹಾಲು ಕುಡಿಯುವಂತೆ) ದಯಾಮಯಿಯಾದ 
ಮಾತೆಯ ಮುಣವನ್ನೆ ನೋಡಿ, ತನ್ನ ಜಂಲಭಾಷಣಗಳಿಂದ 
ತಂದೆಯಮೇಲೆ ದೂರುಹೇಳಿದನು; ತಂದೆಯ ಕಬ್ಬುಣತಿ:ರು 
ನ್ನ್ನ ಅಳುತಳುತ ಹೇಳಿದನು. ಪಾವ! ಎಷ್ಟು ದರೂ ನಾರೀ 
ಹೃದಯವಲ್ಲವೆ? ಪತಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಧಿಸಿಕೊಂಡಳು; ಮಗೆ 
ನು ಇನ್ನೂ ಚಕ್ಕವನು, ಇಷ್ಟ ಚಿಕ್ಕಪ್ರೂಯದನ್ಲಿ ಉಪವಾ 
ಸಾದಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಅವಶ್ಯಳವಿಲ್ಲವೆಂದು ನೊ 
ದಶಾಗಿ ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿ ಕೊಂಡಳು, ಆದರೇನು? ಕಶ್ಲೆದೆಯ ಗಂ 
ಡನು ಕೇಳುವನೇ? ಕೇಳಿದನೇ? ಇಲ್ಲ! 

ತಂದೆಯು ವ.ಗನನ್ನು ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದ. ೧ನಿಜಾರವ. 
ಣನನ್ನು ನಿರುತವೂ ಭಜಿಸಬೇಕೆಂದ: ಹೇಳಿ, ಹರನ ಅತ್ಯುದ್ಧು 
ತ ಪ್ರಭಾವದ ಕಥೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ವಿವನನಿ ಹೇಳಿದನು. ಎಷ್ಟಾದ 
ರೂ ಹದಿಮೂರು ವರ್ಷದ ಬಾಲಕನಲ್ಲವೇ? ಈ ಕಥೆಯನ್ನು 


ಗಿ೮ 


ಹೇಳಿ ಪರವಾನಂದ ಭರಿತನಾಗಿ ಉಪವಾಸ ವಿರುವೆನೆಂದನು. 
ಹಗಲೇನೋ ಹಾಗೊ ಹೀಗೂ ಕಳೆದು ಹೋಯಿತು. ಇನ್ನು 
ಳಿದುದು ರಾತ್ರಿ! ರಾತ್ರಿಯೂ ಬಂದಿತು. ಹಳ್ಳಿಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ದ್ಧ ಶಿವಾಲಯವೊಂದಕ್ಕೆ ಅಂಬಾಶಂಕರನು ಮಗನೊಡನೆ 
ಬಂದನು, 

ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಆಗಲೇ ಭಕ್ತರು ಬಂದು ನೆರೆದಿದ್ದರು. 
ಹರಳೆಣ್ಣೆಯ ದೀಪಗಳು ಉರಿಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ದೇವಾಲಯದ 
ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಭಯಂಕರ ವಿಗ್ರಹವು ಇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ದ್ವಿತು. ವಿಗ್ರಹದ ಆಪಾದ ಮಸ್ತಕವೂ ಸುಂಕುಮಾಜ್ಚಾದಿ 
ತವಾಗಿ ರಕ್ತದರ್ಣ ದಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಪುಷ್ಪಕೋಟ 
ಯಿಂದ ವಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಅರ್ಜನೆ ಮಾಡಿಸಿದ್ದರು. ವಿಗ್ರಹದ ಮ. 
ಜಿ ಭಲ--ಪುಸ್ಟ, ವತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಗುಂಡಿಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರಿ 
ದ್ವರು, ಸಾಲದುದಳ್ಳೆ ಲಾಡು, ಕೋಸುಂಬರಿ ಮುಂತಾದ 
ತಿನ್ನ ತಕ್ಕು ಸಿಹಿ, ಖಾರ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನೃವೇದ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಇರಿಸಿದ್ದರು. ಸಾನಿರ ಗಟ್ಚಳೆಯಿಂದ ಭೂದೇವರು (ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣರು) ಒಂದು ಅತ್ತಿಶ್ರ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಘಂಟಾನಾದವಾಯಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ಏಶದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ-ವಿ 
ಗ್ರಹದ ಮೇಲೆಯೂ ಭಟ್ಟ ಮಹಾಶಯನ ಮೇಲಯೂ ನೃವೇ 
ದ್ಯದ ಸಾಮಗ್ರಿಯ ಮೇಲೆಯೂ ನೋಡತೊಡಗಿದರು. ರಂ 
ಖಾನಾದವೂ ಬಾಗಬೆಯ ರವವೂ *ವಿಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ವ ಮಂಗಳಾರುತಿಯೂ ಆಖುತು. ಬಲ್ಲರಿಗೂ ಆರತಿ 
ದೂರೆದಿತು. ಆ ಬಳೆಕ ಫಲ ಮಂತ್ರಾಕ್ಷತೆಗಳನ್ನೂ ನೈವೇದ್ಯ 
ಶೇಷವನ್ನೂ ಹಂಚಿದರು, ಲದಾದ ಒಡನೆಯೇ ಅನೀಕರೃ 
ಸ್ವಗೃಹಾಭಿಮುಖನಾ,3 ಹೋದರ: ಅಂಬಾಶಂಕರನಾದ 
ರೋ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ ;--ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ರ ಕೆಲವ್ರು ಭಕ್ತರ. (ಭ 
ಕ್ಷೈರೆಂದು ಕರೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ!. ಪ್ರರಾಣ ಪರನ ವಣಡುವುದ 
ರಫ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ್ವರಂದರು. (ಈ/ನವರು “ಪ್ರಭಾವತಿ ದರ್ಬಾರ"? 
ಮುತಾದನಾಚಕಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ ) 

ಮಧ್ಯ್ಯರಾತ್ರಿಯಾಯುತು. ವೆಸುಂಧರೆಯೂ ಕೂಡ ರವ 
ಹೀನೆಯಾದಳು. ರಿವಾಲಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಅನೇಕರ. ನಿದ್ರಿಸಿ 
ದರು, ಮೂಲ ಶಂಕರನು ಅನ್ನೂ ನಿದ್ರಿಸಿರರಿಲ್ಲ. ಹರೆ 
ಳೆಗ್ಸೆಯ ದೀಪವೊಂದು ನಿ:ಣಮಿಣನೆ ಉರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಅದ 
ರ ಅಸ್ಸ್ಪಷ್ಟೃನಾದ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ವಿಗ್ರಹವು ಮಂತುಮಂತಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಅದೇನೋ ಸರಬರ ಶಬ್ದವಾಯಿತು. ಮೂಲ 
ಶಂಕರನು ನೋಡಿದನು; --ಒಂದಿಲಿ! ತ್ರಿಪುರಹರನೂ ಊರಗ 
ಭೂಷಣನೂ ದೇವಾದಿದೇವನೂ ಸೈಲಾಸವಾಸಿಯೂ ನಂದಿ 
ನಾಹನನೂ ಚಂದ್ರಶ್ರೇಖರನೂ ಸುಡುಗಾಡಿಗೊಡೆಯನೂ 
ಆದ ತ್ರಿಜಗತ್ಭತಿ ಗಿರಿಜಾರಮಣ ಹರನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ್ದ ಸಲ 


ಕರ್ಣಾಬಿಕ ನೆಂದಿನಿ 


ಪುಸ್ಪಗಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸಲು ಶುದ್ರಜೀವಿ, ಅಶುದ್ಧ ವಾಡ ತನ್ನ 
ಪಾದದಿಂದ ವಿಗ್ರಹದ ಶಿರಸ್ಸಿನ ಮೇಟಿ ಹತ್ತಿ ನಾಲ್ಕುಯ್ಜು 
ಬಾರಿ ಮಯ್ಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಓಡಾಡಿ ಅತ್ಯಾಟಾರ ನಡೆಯಿಸಿದೆ | ವಿ 
ಗ್ರಹವನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಬೇಕಾದರೆ ಭೂಸುರರು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಮ 
ಡಿಯನ್ನುಟ್ಟ್ಬ ಆ ಬಳಿಕ ಮುಟ್ಟ ಬೇಕಂತೆ! ಇದೇನಿದು ? ಅತು 
ಚಿಯಾದ ಇಲ, ಈ ಪವಿತ್ರ ವಿಗ್ರಹದ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಸಿಕ್ಕಿದ 
ಹಾಗೆ ಓಿಡಾಡುತ್ತಿದೆ? ಮೂಲ ಶಂಕರನು ಆಲೋಚಿಸ 
ತೊಡಗಿದನು. ಜನರಿಂದ ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದ ಸರ್ವಶಕ್ತ-- 
ಶಂಕರನೆಂಬ ಆ ದೇವಾಲಯದ ದೇವರು ಮೂಲಶಂಕರನಿಗೆ 
ಬರಿಯ ಕಲ್ಲಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಪ್ರೆಪಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸಿತಿ 
ಲಯಗಳಿಗೆ ಅಧೀಶನಾದ ದೇವರು, ಸಲ್ಲೆಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲವೆಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. ಊಪವಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಸ್ತುತದ ಜನರು 
ಭ್ರಮೆಯಿಂದಲೂ ಮೌದ್ಯ್ಯದಿಂದಲೂ ಕಪಟನಟನದಿಂದಲೂ, 
ಅತರಿಸುತ್ತಿರುವರೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು, ಆದರೂ ಸಂಶ 
ಯವನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೋಗಶಾಡಿಸಲು ತಂದೆಯನ್ನು ಎ 
ಚ್ಚರಿಸಲಕ್ಕೆ ಹೋದನು, ( ಅತನೂ ಕೂಡ ಕಡೆಗೆ ಮಲಗಿ 
ದ್ವನು ) ಅರ್ಧ ನಿದ್ರಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ನನಾಗಿದ್ದ ಅಂಬಾ 
ಶಂತರನು ಮಗನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಕೇಳಿದ ಅಪವಿತ್ರ ವ್ರಕ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಿಚ್ಛನಿಂದ ಗೆದರಿಸಿದನು. ಆದರೂ ಮೂಲ” 
ಶಂಕರನು ಕೆಲವು ಪ್ರಶ್ನಿಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದನು ಅದಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ದ ಉತ್ತರದ ಮುಖ್ಯಾಂಶವು:-- ಆ ದೇವಾಲಯದ ವಿಗ್ರ 
ಹವು ನಿಜವಾದ ದೇವರಲ್ಲನೆಂದೂ ನಿಜವಾದ ಬೇವರು ಳ್ಳ 
ರಾಸಗಿಎಯಲ್ಲರುವನೆಂತಲೂ ಈ ವಿಗ್ರಹದಶ್ಲಿ ದೈ ವತ್ಥವನ್ನು 
ಭೂಸುರರು ತುಂಬಿರುವರೆಂದೂ ಮುಂತಾಗಿ ತಿಳುಹಿದನು. 
ಅರ್ಧ ಸಂತೃಸ್ತನಾದ ಮೂಲ ಶಂಕರನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲು 
ತಂದೆಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು ವ್ರಧಮತ. ತಂದೆಯು 
ಬಸ್ಸಲಲ್ಲ, ಆದರೆ ಮೂಲಶಂಳರನು ಹಜವಿಡಿದುದರಿಂದ 
ತಂದೆಯು ಕಳುಹಶೊಪ್ಪಿದನು. ಆದರ ತಿಂಡಿಯನ್ನೇನೂ 
ತಿನ್ನ ಕೂಡದೆಂದು ಹೇಳಿ ಸೇವಕನೊಬ್ಬನೊಡನೆ ಕಳುಹಿದ 
ನು. ಮೂಲ ಶಂಕರನು ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಂರಾಯಿಯ 
ನ್ನ್ನ ತಿಂದು ಸ್ವ ವಾಗಿ ಮಲಗಿ ಇದ್ರಿಸಿದನು. 
ಸಾ ತೆ ದ್ಕೆ ವಘ ಜನೆ” 

ವಾಚಕರೇ | 

ನೀವೂ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವಿರಿ; ನಾವೂ ಪೂಜಿಸುವೆವು- 
ಎಲ್ಲಾಹಿಂದೂಗಳೂ ಪೂಬೆಿಸುವರು; ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭಗಳೆ 
ಷ್ಬೋ ನಿಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿವೆ. ಆದರೇನು? 
ನೀವಾಗಲೀ ನಾವಾಗಲೀ ಅದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದಿರುವೆವೇ? 
ಕುರುಡರಂತೆ ಪೂಜಸುತ್ತಿದ್ದೆವು; ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವೆವು. ನಮ್ಮ 


ದಯಾನಂದ ಸರಸ್ವತಿ 


ನಿಮ್ಮಳ್ಲಾರಿಗಾದರೂ ಈ ತರದ ಯೋಚನೆ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೊ 
ಕೆಯಿತೇ? ಆಶ್ಚರ್ಯ] ಹದಿಮೂರು ವರ್ಷದ ಬಾಲಕ 
ಮೊಲಶೆಂಕರನು ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದುದನ್ನೆ ನೋಡಿ 
ಡಿರಾ- ಆತನ ವಿಚಾರಶಕ್ತಿ? 

ಶಿವರಾತ್ರಿಯಾದ ತರುವಾಯ ಮೂಲಶಂಶರನು ತಂದೆ 
ಯೊಡನೆ ಹೇಳಿ,-- ಕೆಲವು ಕಾಲ ವಿದ್ಯಾನ್ಯಾಸಂಗೆ ಮಾಡು 
ಸೆನೆಂದು ಹೇಳಿ,. ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಳವಾಸ ವ್ರತಾಚರಣೆ - 
ಅತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ತನ್ನನ್ನು 'ಮುಕ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮೂಡಟೇಕೆಂದು 
ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಮೂಲಶಂಕರನಿಗೆ ಅವ್ಸಣಿ ಸಿಕ್ಕತು, 

ಆದರೇನು? ದೈ ವಘಟನ ಸಂಭವಿಸಿತು. ಮೂಲ ಶಂಕ 
ರನ ಪ್ರಿಯ ಸಹೋದರಿ, ವಂಂತಿಜೇದಿಗ ತುತ್ತಾಗಿ ಮರಣ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದಳು. ಮನೆಯವರೆಲ್ಲರೂ ಗೋಳಿಡುತ್ತಿದ್ದ 
ರು, ಆದರೆ ಮೂಲಶಂಕರನಿಗೆ ಇದಾವ್ರದೂ ಗೊತ್ತಾಗು 
ವದಿಲ್ಲ, ಏತಕ್ಕಳುವರೆಂಬದು ತಿಳೆಯದೆ, ಆತನು ಅತ್ತಿತ್ತ 
ನೋಡುತ್ತ ಆರೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಆದರೇನು? ನೆರೆಹೊರೆ 
ಯವರೆಲ್ಲರೂ «« ಕಲ್ಲೆದೆಯವನಪ್ಪಾ ? ಎಂದರು. 

ಮೂಲಶಂಕರನು ಬಂದಿದೆ ಕುಳಿತು ಹಿಂಗೆ ಯೋಜಿಸಿದ 
ನು. - ಸಾವು ಎಂದರೇನು? ಈ ಸಾವಿಂದ ಪಾರಾಗಲು ನ 
ಮ್ಮಿಂದಾಗದೇ? ನಾನೂ ಸಾಯಜೇಕೇ? ಎಲ್ಲರೂ ಸತ್ತೇ 
ಸಾಯುವರು! ಎಷ್ಟು ಬಾರಿ ? ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು ? ಇದಸ್ಸೀಗ 
ಕಂಡು ಹಿಡಿಯಲೇಬೇಕು! ಹ 

ಹೀಗೆ ಆರೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಮೂರುವರ್ಷಗಳು ಪೂ 
ರಾ ಕಳೆದಿರಲಿಲ್ಲ; ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ. ಯೇ ಮೂಲಶಂಕರನ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪ 
ನು ಸತ್ತುಹೋದನು! ಈ ಬಾರಿ. ದಯಾನಂದನ ಗೋಳೇ 
ಗೋಳು! ಅಳುವೆ ಆಳು!! ದು:ಖವೇ ದು:ಖ! ಅತ್ತು ಅತ್ತು 
ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೆಂಪಾದವು-- ಊದಿದವು! ಕೊನೆಗೆ ಮನದಲ್ಲಿ 
ತಾನು ಮರಣವನ್ನು ಇಯಿಸುವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಕಂಡು 
ಹಿಡಿಯಲೇಜೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. 

ಹೀಗೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ತನ್ನ ಮಿತ್ರರನ್ನು ಏನುಪಾಯವೆಂದು 
ಕೇಳಿದನು. ಅವರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರುಯೋಗವೇ ತಕ್ಕದಾದ ಉಪಾ 
ಸುವೆಂದರು. ಆ ಯೋಗವನ್ನು ತಾನು ಕಲಿಯಬೇಕೆಂದು 
ನಯಾನಂದನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. 





ದಾ ದ್ದಿ ತೀಯತರಲ೦ಗ -- 
( ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ ) 
4 ಶಮಗೆ ಯೋಗಾಭಸ್ಯಾಸವೇನಾದರೂ ಗೊತ್ತಿದೆಯೇ ? 
ೊತ್ತಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಕಲಿಸಿಕೊಡುವಿರಾ?'' ಎಂಬುದಾಗಿ ದಾ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತಿದ್ದವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಬ್ಬ ಹದಿನೆಂಟು-ಹತ್ತೊಂ 


ರ್ಗಿ 


ಬತ್ತು ವರ್ಷಪ್ರಾಯದ ಯುವಕನು ಶೇಳುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಈ 
ಯುವಕನೇ ಮೂಲಶಂ ಕರನು! ಇದು ಪ್ರಧಮತ: ಮುದು 
ಕಿಯರಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮೂಲಶಂಕರನ ತಾ 
ಯಿಗೆ ಒಂದಕೈೆರಡಾಗಿ ವರದಿಯನ್ನು ಕೊಚ್ಚರು. ಮಗನು 
ಸನ್ಯ್ಯಾಸಿಯಾದರೆ ತನಗೆ ಸೊಸೆಸಿಕ್ಕುಲಾರಳೆಂದು ಭಯದಿಂದ 
ಪೀದಿತಳಾಗಿ ಗಂಡನಿಗೆ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಳು. ಆಂಬಾ 
ಶಂಕರನು ಮಾರಣೆಯ ದಿನದಿಂದ ತನ್ನ ಮಗನ ವಿವಾಹ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ತೊಡಗಿದನು. 

ಭಾರತ ನೆರ್ಷದಲ್ಲಿ ವಿವಾಹದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಂದೆತಾಯಿ 
ಯರಿಗಲ್ಲದೆ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ... ಮೂಲ 
ಶಂಕರನಿಗೆ ವರ್ತಮಾಸವು ಮುಟ್ಟಿತುಸ್ಗೆ ದಿಗಿಲು ಉಂಟಾ 
ಯಿತು. ಸಂನಾರನೆಂದರೆ ಬಂಧನವಂದು ತಿಳಿದನು; ಬಂಧ 
ನವಿದ್ದರೆ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಸಮಯವೇ ಸಿಶ್ಯುವುದಿಲ್ಲ ವೆಂದು 
ತಿಳಿದನು. 

ಅಪ್ಸತ್ತುವರ್ಷಗಳಾದವು. ಅಸ್ಟರಪ್ಲಿಯೇ ಅನೇಕಾನೇಕ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪರಿಸಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದನು. 
ಆದರಿನ್ನೂ ವೃದ್ಧಿ ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆ; ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗಲು ತಂದೆಯ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದನು. 
ಆದರೆ ತಂದೆಯು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ, ಮನೆಯ ಬಳೆಯಲ್ಲಿಯ ಬಬ್ಬ 
ಗುರುವಿನಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿದನು. 


ಒಂದು ವರ್ಷವು ಕಳೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಬ್ಬನು ಮೂಲಶಂಕರನು ಮನೆಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು 
ಹಿಸಿರುವರೆಂದನು. 

ಮಹಾಶಯ] ತಾವು ಎಂದಾದರೂ 'ಇಸ್ಸಿಟ'ನ್ನು ಆಡಿರು 
ವಿರಾ? ಆಡಿರುವುದಾದರೆ ಆಬೆದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಘ್ನ 
ಬಂತೆಂದರೆ ತಮಗೆಸ್ಸ್ಟು ಬೇಸರಿಕೆಯುಂಟಾದೀತು? ಅದರ 
ನೂರ್ಮಡಿಯಷ್ಟು ಮೂಲಶಂಕರರಿಗುಂಬಾಯಿತು. 

ಮನೆಗೆ ಬಂದು ನೋಡಿದನು, ತನ್ನ ಸರ್ವನಾಶಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲವೂ 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಅದೇನೆಂದರೆ ವಿವಾಹಪ್ರಯತ್ನ ! ಇದನ್ನು 
ಜಯಿಸಲೇ ಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. ಜಯಿಸಿ 
ವುದು ಹೇಗೆ? ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪಲಾಯನವಾಗುವುದ 
ರಿಂದ? ಸರಿ! ಅದೇ ಸರಿ|| 

ಅಂದೇ, ಎಂದರೆ ಸನ್‌ ಸಾವಿರದ ಎಂಟನೂರ ನಾಲ್ವತ್ತೆರ 
ಡನೆಯ ವರ್ಷದ ಒಂದಾನೊಂದು ರಾತ್ರಿ ಸತ್ಯುತೋಧನೆಗಾಗಿ 
ಮೂಲಶಂಕರನ: ಸ್ಪಗೃಹ, ಮಾತಾ, ಪಿತ್ಥ ಬಂಧು, ಮಿತ್ರ 
ಪರಿವಾರವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಗೋ ಹೊರಟು ಹೋ 
ದನು. 


ಒಂದು ದಿನ ಭೃತ್ಯನೊ 
ಹೇಳಿಕಳು 


೨೦ 


೨ 

ಮನೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೋದವನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನು? ಎತ್ತ 
ಕಡೆಗೆ ಹೋದರೆ ಮಾತಾಪಿಕೃಗಳಿಂದ ತೊಂದರೆ ಬಾರನಿ 
ದ್ವೀತು?'' ಹೀಗೆ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತ ಮೂರು ದಿನಗಳ ವರೆಗೆ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ನಿಲ್ಲದೆ ನೆಚ್ಚಗೆ ನಡೆದನು. 

ನಾಲ್ಕು ಮಾಸಗಳ ವರೆಗೆ ಮೂಲಶಂಕರನು ನಿರ್ಭಯ 
ವಾಗಿ ಗಿರಿಯಿಂದ ಗಿರಿಗೂ ವನದಿಂದ ವನಕ್ಕೂ ಆಶ್ರಮದಿಂದ 
ಆತ್ರಮಕ್ಕೂ ಹೋಗುತ್ತ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದನು. ಅಂಬಾ 
ಶಂಕರನು ಮಗನನ್ನು ಹುಡುಕುವ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿಯೇ 
ದ್ದನು, ಹೇಗೋ ಮೂಲಶಂಕರನು ವಿರಾಗಿಯಾದ ಸಂಗ 
ತಿಯನ್ನೂ ಆತನು ಇರುವ ಸ್ಥಳವನ್ನೂ ಪತ್ತೆಮಾಡಿ ತಂದೆ 
ಯು ಮಗನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದರಲ್ಲಿ ಆತುರನಾದನು. ಆಂದೇ 
ನಾಲ್ಕು ಜನ ಬಲಾಢ್ಯ್ಯರಾದ ಸೇವಕರೂಡನೆ ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಮಗನನ್ನು ಹಿಡಿದನು. ಮೊದಲೇ ರೇಗಿದ್ದ ತಂದೆ 
ಯು ಮಗನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ವಿಚಿತ್ರವೇಷಧಾರಿಯಾಗಿ 
ವರ್ಶಿಸುವುದನ್ನು ಕೆಂಡು ಮತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ರೇಗಿದನು. 
ಕೊಡಲೇ ಮಗನು ಧರಿಸಿದ್ದ ಕಾವಿವಸ್ವವನ್ನು ಕಿತ್ತೆಸೆದು 
ಬಿಕುಟು, ಕುಲಕ್ಕೆ ಕಲೇಕನೆಂದು ಬಯ್ದು, ಆಡಬಾರದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ ದೂಷಿಸಿದನು. ಆದರೆ, ಇದಾವುದಕ್ಕೂ 
ಮೂಲಶಂಕರನು ಶಿವಿಯನ್ನೇ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. *ೌನವ್ರತವೇ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದೆಂದುಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು. 

ಮಗನು ಕೆಯ್ದಶನಾದನೆಂದು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅಂಬಾ 
ಶಂಕರನು ಅಂದು ರಿತ್ರಿ, ಸುಖವಾಗಿ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡಿದನು. 
ಆದರೆ, ಮಗನು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಓಡಿ ಹೋದಾನೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿ ಮೊದಲೇ ಆ ನಾಲ್ಕುಜನ ಸೇವಕರಿಗೆ ಕಾವಲಿರು 
ವಂತೆ ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಿದ್ದನು. ಆದರೇನು? ವಿಧಿಯು ಬೇರೊಂದು 
ರೀತಿಯನ್ನು ಕೆಲ್ಸಿಸಿದ್ದಿತು. ಅತ್ಯಂತ ಅಂಧಕಾರದ ಆ ರಿಶೀತ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅನುಚರರೆಲ್ಲರೂ ನಿದ್ರಾವಶರಾದರು. ನಿದ್ರಿ 
ಸುವವನಂತೆ ನಓಸುತ್ತಿದ್ದ ಮೂಲಶಂಕರನು ಇದನ್ನು ಕಂಡು 


ಇದೇ ಸಮಯನೆಂದೂಹಿಸಿ, ಮರಳಿ ಪಲಾಸುನವಾಗಲು 
ಉದ್ಯುಕ್ಷ್ವನಾದನು. ಮೊದಲು ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ 
ದನು. 


ಎಲ್ಲರೂ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು; ನಿಶ್ಶಬ್ಹವಾಗಿದ್ದಿ ತು; 
ಅಂಧಕಾರ! ಮೇಲೆ ನೋಡಿದನು. ತಾರಾಗಣಶೂನ,ವಾಗಿ 
ದ್ಮ ಗಗನವು ತಮೋರಾಶಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಿತು. ಮೊದಲೇ 
ಅಂಕುರಿಸಿದ್ದ ಆಶೆ] ಈಗ ಪ್ರಬಲವಾಯಿತು. ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ 
ಪ್ರಬಲನಾದ ಆಶೆಯಿದ್ದರೆ ಏನನ್ನು ತಾನೇ ಮಾಡಲಾರನು ? 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಫಲದ ಸಮಾಚಾರವು ಕಿನಿಗೆ ಬಿದ್ದುದಾ 
ದರಂತೂ ಎಂಶಹ ದುರ್ಗಮನಾಡ ಪರ್ವತವನ್ನಾದರೂ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


ಹತ್ತಬಲ್ಲನು. ಮೂಲಶಂಕರನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಕೂಡ ಹಾಗಾಗಿ 
ದ್ವಿತು. ಆತನು ಯೋಗವೇ ತನಗೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಶಿದ ಪ್ರತಿಫಲ 
ವೆಂದೂ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಪಲಾಯನವೇ ದುರ್ಗ 
ಮವಾದ ಗಿರಿಯೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿ, ಅದನ್ನು ಹತ್ತುವ ಉಪಾ 
ಯವನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಿದನು. ರಜನಿಯು ಸಹಾಯಕಳಾದಳು. 
ಆ ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು ಗುರುತಿಸುವವರಾರು? ಮತ್ತು 
ಹೆಂಬಾಲಿಸುವವರಾರು? ಇಷ್ಟೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಆಶೋಚಿಸಿ ಮೂ 
ಲಶಂಕರನು ಓಡತೊಡಗಿದನು. ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಮೈಲಿಗಳೆರ 
ಡನ್ನು ದಾಓ ಅತ್ತ ಪಾಠಾದನು. ಆ ಶತ್ತ್ವಲೆಯಲ್ಲಿಕಲ್ಲುಮು 
ಳ್ಳುಗಳನ್ನೆ ಣಿಸದೆ ಅಡ್ಡದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದನು. ಹೀಗೆಯೇ 
ಬೆಳಗಾಗುವ ವರೆಗೂ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಓಡುತ್ತಿದ್ದು ಆ 
ಬಳಿಕ ಒಂದು ದೇವಾಲಯದ ಹಿಂದೆ ಅವಿಶುಕೊಂಡನು! 
ಅರುಣೋದ ಚುವಾಯಿತು.  ಮೂಲಶಂಕರನು ಅಡಗಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಕುರುಚಲು ಗಿಡಗಳ ಆ ಅರಣ್ಯದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ 
ಅನೇಕರು ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದರು, ದೇನಾಲಯದ ೮ ಮೂಲೆ 
ಈ ಮೂಲೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿದರು. ಹೊರಗಿನ ಅಂಗಳವ 
ನ್ನು ಹುಡುಕಿದುವಾಯಿತು. ದೇವಸ್ಥಾನದ ವನ ಮಂಟಪ 
ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಚನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿದರು. ಕಡೆಗೆ "ಕೆಮಲುಶ್ರಿತೆ' 
ಯನ್ನು ಕಂಡು ಆಕೆಯ ಸೋಪಾನಾವಳಿಗಳ ಮೇಲೆ ಹೆಜ್ಜಿ 
ಗುರ್ತುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪತ್ರೆ ಹಚ್ಚಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದುದಾಯಿ 
ತು. ಅದರೆ ಅದೆಲ್ಲ ವ್ಯರ್ಧವಾಯಿತು. ಯಾರೂ ಈ ಸುರು 
ಹಲು ಗಿಡದ ಕಾಡಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ಆಲೋಚಿಸಿದ 
ರುೊಮಾಯವಾದನೆಂದು ತಿಳಿದು ನಿರಾಶರಾದರು! ಹಾಗಾ 
ದರಲ್ಲಿಂದ ಮೂಲಶಂಕರನು ಎತ್ತ ಕಡೆಗೆ ಹೋದನು? 


೩ 
.. ದಯಾನಂದ ಸರಸ್ಪತಿ. ದಾ 

ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ ಕುತ್ಪಿಪಾಸೆಗಳು ಶ್ರುಲ್ಲ ಕವಾದುವು. ಅವರು 
ಸದಾ ಪರರಿಗೆ ಹಿತವನ್ನಾಚರಿಸುವುದರಲ್ಲಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಸ್ಟ್ರಾ 
ರ್ಧವೆನ್ನೆಂ ನಿಗೂ ಅಶಿಸರು, ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೊಂದು ಮಂದಿಯರೇಳೆ ಸಾಯಬೇ 
ಕು? ಏಕೆ, ಲಕ್ಷೋಪಲಕ್ಷಜೀವಿಗಳು ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿ ಪಾಷ 
ಕರ್ಮವನ್ನಾಚರಿಸುವರು! ಅದೇಕೆ, ಅವರು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಸಹೋದರರನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸುವುದಿಲ್ಲ? ಅದೇಕೆ, ಒಬ್ಬನು 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನ ಸಹಪಂಜ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಭೋಜನ ಮಾಡಲಶ 
ಸ್ರೈನು! ಹೀಗಾದರೆ ಸಂಘವು ಚನ್ನಾಗಿದ್ದೀತೇ? ಹೀಗಿರುವು 
ದಾದರೆ ಈ ಸಂಘಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿ ಎಲ್ಲಿದೆ? ಹೀಗಾಗಲು ಕಾರಣ 
ವೇನು?. ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಾ 
ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಕೆಂಡು ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು 


ದಯಾನಂದ ಸರಸ್ವತಿ 


ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆನು. ಅದೇ ತನ್ನ ಈ ಜನ್ಮದ ಮುಖ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯ 
ವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದನು. ಅಂದಿನಿಂದಾತನು ಎಲ್ಲಿ ಮುನಿಖೋ 
ತ್ತ್ಯಮರ ಪುಣ್ಯಾಶ್ರಮಗಳಿರುವುವೋ ಅಲ್ಲಿಗೆಲ್ಲಾ ದರ್ಶನವ 


ನ್ನಿತ್ತನು. ಅನೇಕಾನೇಕ ಮುನಿಗಳ ಅಶ್ರಮವನ್ನು ಸಂದ 
ರ್ಶಿಸಿದನು. ಅವರ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಮನೋಭಾವಗಳನ್ನರಿ 
ತನು, « ಏಕಂ ಸತ್‌ ವಿಪ್ರಾ ಬಹುಧಾ ವದಂತಿ '' ಎಂಬು 


ದು ನಿಜನಾಗಿರಬಹುದೇ ವಯ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳ ಪರಿಶ್ರ 
ಮದಿಂದ  ವೇವರೇ ಸರ್ವವೂ '' ಎಂಬ ಸದಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. 

ಈಗಾತನಿಗೆ ೫ನ ಸೃತ್ತನಾಲ್ಕು ವರ್ಷ ಪ್ರಾಯವಾಗಿದ್ದಿ ತು, 
ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ಸುಖಳೋಗತ್ಕೆ 'ುನವನ್ನೇ `ಕೊಡದೆ, ಹೆಣ್ಜೀ 
ಕೆ, ದೇಹಾಧಾರವಾದ ಆನ್ನಪಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಕೂಡ ತೃಣ 
ಕ್ಥೆ ಸಮವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಲೋಕಹಿಕಕಾರ್ಜದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾ 
ದನು. ಭ್ರಮರವು ಹೇಗೆ ಲಕ್ಷಪ್ರಷ್ಪಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮಧುರವ 
ನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, ತನ್ನ ಗೃಹವನ್ನು ತುಂಬಿಸುವುದೋ ಹಾಗೆ: 
ಮೂತಿ 440 (ಚಾತಾನ ಸರಸ್ವ ತಿ ಎಂಬ ಅಭಿಧಾನ 
ದಿಂದ ಅನೇಕಾನೇಕ ಆಶ್ರಮಗಳನ್ನು “ದರ್ಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯ 
ಸತ್ತ ಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿ ತೆಗೆದು ತನ್ನ ಮನೋಭಂಡಾರವನ್ನು 
ಕುಜನ ಸುತ್ತ. ಬಂದನು. 

ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದಾರೋ ಹೇಳಿದರಂತೆ[--ಏನೆಂದು?-.. 
« ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಖಸಿ 
ಗಳು ನಿಕ್ಕಣ್ಬವಾಗಿ ಮೆರೆಯಿುತ್ತಿದ್ದ ಅರಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಚಿರಕಾಲ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ; ಆ ತರುವಾಯ ಸದಾನಂದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು, ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಈಗಲೂ ಗಿರಿಕೆಂದ 
ರಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮಹಾತ್ಮರು ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವರು '' ಎಂದು. 


ದಯಾನ9ದನಿಗೆ ಇದು ನಿಜವೆಂದು ತೋರಿತು. ಅಂದಿ 
ನಿಂದ ಉತ್ತರ ಹಿಂದುದೇಶದ ಮುಕ್ಕಾಲುಪಾಲು ಗಿರಿಕಂದರ 
ಗುಹಾತ್ರವಇದಿಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸ ತೊಡಗಿದನು. ಹದಿನಾ 
ಲ್ಳು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದವು. ಈ ಮಧ್ಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಜವಲಾನಂದ 
ಫುರಿ ಮತ್ತು ಶಿವಾನಂದಗಿರಿ ಇವುಗಳ ಸಂದರ್ಶನವು ಇನ್ನು 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಲು ಸಹಾ:`ಯು ಮಾಡಿಕು. ಈ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆ 
ದ ತರ್ಕವಿತರ್ಕಗಳಿಂದ ಈತನ ಸಂಶಯಗಳು ಒಹುಮಟ್ಟಗೆ 
ನಿನಾರಣೆಯಾದವು. ಚಿರಶಾಂತಿಯಿಂಂದಲೂ ಅನುಪಮ ಶೋ 
ಭೆಯಿಂಂದಲೂ ವೃಕ್ಷಲತಾದಿಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದಲೂ ಚಿಕ್ಕ 
ಚಿಕ್ಕು ಕಾಲುಹೊಳೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವ ಇಂತಹ ಸದಾ 
ನಂದ ಸ್ಥಳಕ್ಕಲ್ಲವೇ ದಯಾನಂದನು ಬಲು ಚಿಕ್ಕವನಾಗಿದ್ದ 
ಲ್ಲಿಂದ ಸೇರಬೇಕಾಗುತ್ತಿದ್ದುದು 1 ಸರಿ। ಇನ್ನೇನು? ಅದು 
ಆತನಿಗೆ ಲಭಿಸಿತು. ಇನ್ನಾದರೂ ಆತನು ಸಂತೋಷದಿಂದಿರ 


೨ಗಿ 


ಬಹುದಲ್ಲವೆ? ಕೂಡಡು ! ಆತನಿಗೆ ನಿಯಮಿಸಿದ ಕೆಲಸವು 
ಬೇರೆಯೇ ಇದೆ. ದಿನವು ಕಳೆಯುತ್ತ ಬಂದಂತೆಲ್ಲ ಆತನಿಗೆ 
ಶಕ್ತಿಯೂ ಅಭಿವರ್ಧಿಸುತ್ತ ಹೋಯಿತು. ಮಾಸಗಳ ಮೇಲೆ 
ಮಾಸಗಳು ಕಳೆಯುತ್ತ ಬಂದಂತೆಲ್ಲ ಆತನಿಗೆ ಮನೋನಿರ್ಧ 
ರತೆಯು ಹೆಚ್ಚು ತ್ತ್ತ "ೋಯಿತಲ್ಲ. ದೆ *ಡಿನೆ ಸಯಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಆದರೆ ಅಸಂತುಸ್ವ್ರಿಯೂ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧಿಯಾಯಿಿತ್ತು. ಏಕ? 
ಸೆಲಸವಿಲ್ಲ| ತಾನೇನು 61 ಎಂಬ ಆಲೋಚನೆಯು 
ಸದಾಶೋಜೆನೆಯಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತ ಒಮ್ಮೆ ದ್ರೋಣಸಾಗ 
ರಡ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಆತನಿಗೆ ಡಿ .. ಖವು ಷು ಳಿಸಿ, 

ಸಹಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಜ್ನ 
ಯೇ ವಿಸರ್ಜನೆಯನ್ನು ಇ ಜಐ ಆ ಗೂ 

ಪಾತಕವೃಂದ! ಯೋಚಿಸಿರಿ! ಓರ್ವ ಮಹಾಪುರುಸನು ಸದಾ 
ಉದ್ಯೋಗಿ ಯಾಗಿದ್ದು ಮತ್ತೆ ನಿರು ುದ್ಯೋಗಿಯಾಗುವುದಾದರೆ 
ಅದೆಸ್ಟ್ರು ಕಷ್ಟ? 





ಾತೃಕೀಯ ತರಣ೦ಗ.--- 
( ಶಿಷ್ಯತ್ವ ) 
« ಆಚಾರ್ಯ ” 

ಮೂಲಶಂಕರನು ಗೃಹತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ ಹದಿನಾಲ್ಡು ವರ್ಷ 
ಗಳಾದುವು. ಇನ್ನೂ ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯನೇನೆಂಬುದು ತಿಳಿಯ 
ಲಿಲ್ಲ. ಗಿರಿಕಂದಂಗಳ ಸಂದರ್ಶನವನ್ನು ಈಗಾತನು ತ್ಯಚಿ 
ಸಿದನು. ಇನ್ನು ಅತ್ತಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದನು. ಹೀಗಿರಲು ಒಂದು ದಿನ ಮಧುರಾ 
ನಗರದಲ್ಲಿ ಬಬ್ಬ ಯತಿಶ್ರೇಷ್ಠ ನಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದನು. ಆತ 
ನನ್ನು ಸಂದರ್ಶನ ಬೇಕೆಂದು ಆಶೋಚಿಸಿ ಕೂಡಲೇ ಹೊರಟು 
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ಈ ಯತಿವರ್ಯನೆಂದರೆ ಬಾಲ್ಯದಿಂದ ಅಂಧನು; ಅದರಲ್ಲಿ 
ಈಗ ಕೂದಲುನರೆತ ಮುದುಳನು; ಎಪ್ಪತ್ತುವರ್ಷಗಳು ಮ 
ರಿಬಹುದು. ಆದರೂ, ಗುಣ-ವಿವೆ (ತನಾಶಕ್ತಿ ಇನ್ನೂ 
ಚನ್ನಾ ಗಿದ್ದಿತು. ಶಾಸ್ತ್ರ ಕ್ಕ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಅನ್ಫತಗಳನ್ನೂ ದ್ದ 
ನಪ್ರೇರಿತ ಅಸತ್ಯಗಳನ್ನೂ (1 ( ಕುರಿತ ಆಲಾಪ ಪಗಳನ್ನು 
ಆತನು ನಂಬನು. ಅಸಂಜದ ಪ್ರಲಾಪಡ ಪುರಾಣಶತಕಂಥೆ 
ಗಳು ಆತನಿಗೆ ಆಗವು., ಅವುಗಳನ್ನು ಕಂಡರೆ ಆತನು ಉರಿ 
ದುರಿದು ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದನು. «« ಆರ್ಷಗೃಂಧಗಳು '' ಎಂದರೆ 
ಆತನಿಗೆ ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯವಾದವುಗಳು. ಆತನ ಹೆಸರು «ಸ್ವಾಮಿ 
ವಿರಜಾನಂದ ಸರರ್ದತಿ.''; “ದಾಂದಜಿ? ಎಂಬ ಮತ್ತೊದು 
ಅಡ್ಡ ಹೆಸರೂ ಇದ್ದಿತು. ಈ ನೂತನ ನರಿಚಿತನಾದ ಪಂಡಿ 


೨೨ 


ತನನ್ನು ಸೋಲಿಸಬೇಕೆಂದು ದಯಾನಂದನು ತನ್ನ ಪೂರ್ಣ 
ಪಾಂಡಿತ್ಯ ವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ತರ್ಕಿಸಿದನು. ಅದರೂ ಆತನ 
ಪ್ರಯಾಸ ಚ ಚ್‌ ನಲ್ಲಿ ಫಲಕಾರಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಈ 
ಕಡೆಯ ಸಂಡಿತೋತ್ತಮ ಗುರುವರ್ಯನಲ್ಲಿ ಆರ್ಷಗ್ರಂಧ 
ಗಳ ಸಂಸೂರ್ಣ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂದು 

ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. ಅದರೆ--ಆಶ ತ್ವರ್ಯ!। ನಾವೂ ಯಾನಾಗಲೂ 
ಬಳ್ಳೆ ಯ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಷನ ಕಾಗ ಬಂದು ವಿಘ್ನವು ಬಂದೇ 
ಬರುವುದಲ್ಲನೇ? ಆ ವಿಘ್ನ ಧಿಕಾರಿಯೇ ಈ "` ಆದರೆ, 
ಆದರೆ ಹಣಬೇಕೆಲ್ಲನೇ? ಚನ ಕೆಲಸನೇ ಆಗಲಿ ಹಣವಿಲ್ಲದೆ 
ಅದೀತೇ? ಎಣ್ಣೆ ಬೇಕು: ದೀಪಬೇಕ್ಕು ಮತ್ತೆ ಗ್ರಂಧ' ತೆ 
ಬೇಕು. ೨ಜಿಕ್ಲ್ಲ ಕ್ಯೂ ಹಣಜೇಕು. “ಆರರೂ (ಭ್ರ 
ಆದರೂ?' ಬಂದೇ ೩.೩) ರಹಾಯಕರು 1) 
ಇರಲಾರತೇ? ಚೆರಿಪಾರಣ್ಣ ನಕ್ನಿಗೋಡು ತರು ಗೊಡ್ಡ 
ದರೆ ಫಲವನ್ನೀಯುವ ಇತರ ವೃಕ್ಷಗಳೇ ಇಲ್ಲವೇ? ಧರಿತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ದಾತರು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೇನು? ?' ಇರಲಿ! 

ಭಾರತೇಯರಿಗೆ ಮತನೆಂದರೆ ಪ್ರಾಣ! ಅನ್ನ ನೀರನ್ನಾ ದ 
ರೂ ಬಿಟ್ಟಾ ರು; ಮತವನ್ನು ಬಿಡಲಾರರು. ದಯಾನೇದನ ಬು 
ದ್ದಿ ವಂತಿಕೆ ವ ಮೆಚ್ಚಿ ಚೋ ಒಬ್ಬ ದಾತನು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಕೊಟ್ಟು ಸಹಾ ಮಾಡಿದನು. ಮತ್ತೊಬ್ಬನು 

(ನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ದಯಾಳು, ಸ್ನ ಸ್ವಲ್ಪ ಎಗ್ಸ್ಟೆ 
ಹ ಕೊಟ್ಟನು ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ 1 6 ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ದಯಾನಂದನು ಆರ್ಷಗ್ರಂಧಗಳ ವ್ಯಾಸಂಗಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಸವೀನ 
ಗುರುವರ್ಯನ ಪಾದಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. ಭಲೆ| ದಯಾ 
ನಂದ ನಿರಾಶ್ರಿತ ದಯಾನಂದ, ಭಲೆಭಲೆ!| ಈಗ ಸದಾಶ್ರಿತ 
ದಯಾನಂದನಾದೆ |! ಸದ್ಮಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ನಿನ್ನ ಸಹೋ 
ದರರಾದ-ಬಳಲುವ ಭಾರತ್ಕೇಯರನ್ನು ಉದ್ಭ ರಿಸುವೆಯಲ್ಲ ನೆ? 
ಭಲೆ ||! 
೨ 
« ಚಿರಬೃಹ್ಮಚಯಳ ದೀಕ್ಷೆ? 

ಗುರುವೆರ್ಯನು ದಯಾನ೦ದನಿಗೆ ದೊರೆತನಷ್ಟೆ! ಈತನ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಕಾಲದ ಹುಡುಗರಾರಾದರೂ ಒಂದು ಗಂಟೆ 
ಯ ಕಾಲ ಸರಿಯಾಗಿ ವ್ಯಾಸಂಗಿಸಲಾರರು! ಏಕೆಂದರೆ 
ಸಹನಶಕ್ತಿ ಲೇಶವಾದರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅಭಿನವ ಚಂಣಕ್‌ಶಿ 
ಕನೆಂದರಾದೀತೋ ಏನೊ ಆದರೂ ಆ ಚಂಡಕ್‌ಶಿಕ 
(ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ) ನಿಗಿಂತಲೂ ವಿರಜಾನಂದನು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಹೆಚ್ಚಿನವನೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದು. ಜ್ಞಾನದ ಬೆಳಕು ಈತನಲ್ಲಿ 
ತುಂಬಿದ್ದಿತು. ಸೃಷ್ಟಿವಿಧಾತನು. ಅದೇಕೋ ಕಾಣೆವ್ರು ಈತ 
ನಿಗೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ದಯೆಪಾಲಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಜನ್ನಾಂಧನು ಇಸು, 


₹ರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದುದು ಅತ್ಯಾಶ್ಟರ್ಯವೇ ಸರಿ। 

ಯಾರಾದರೊ ಸ್ನಲ್ಪವಾತ್ರ ರೇಗಿಸಿದರೆ ಸಾಕತ, ಅವರ 
ನ್ನ್ನ ವಿರಬಾನಂದನು ಪೂರಾಶಿಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಮ್ಮೆ ದಯಾ 
ನಂದನು ಏನೋ ಸಿಟ್ಟು ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಗುರು 
ವು ರೇಗಿ ಶಿಷ್ಯನ ಮಣಿಶಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಬಲವಾಗಿ ಹೊಡೆದನಂತೆ! 
ಆ ಕುರುಹನ್ನು ದಯಾನಂದನು ತನ್ನ ಮರಣಪರ್ಯಂತವೊ 

ನೆಯುಶ್ತಿ ಧ್ವನಂತೆ, 

ಭಾರತ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಗುರುಶಿಷ್ಯರ ಸಂಬಂಧವು ಬಲು 
ಚೆನ್ನಾ ಗಿದ್ದಿ ತು. ಶಿಷ್ಯನು ಗುರುವನ್ನು ದೇವರಂತೆ ಗೌರವಿಸು 
ತ್ತಲೂ ತಂದೆಯಂತೆ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಲೂ ಅದನು, ಕುುಬಾರ 
ನುಹೇಗೆ ಗುಡ್ಡ ಬೆಟ್ಟ ಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಜೀಡಿಮುಣ್ಣ ನ್ನು ತಂದು 
ಅದನ್ನು ಹದಮಾಡಿ ಸತು ಅಂದವಾದ ತಡಿಕೆ ಮಡಕೆ 
ಗಳ ರೂಪಕ್ಕೆ ತರುವನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಾಬ(ನ ಗುರುಗಳು. 
ಕೂಡ ಸ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಅತ್ಯುತ್ತಮ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತರಬಿ 
ಯತ್ತು ಮಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾಡರೋ 
ಬ್ರೊ ಫೆಸರ" ಮಹಾಶ ಜು ಲೆಕ್ಕರುಗಳನ ನ್ನ ಕೊಡುತ್ತಾ ರೆ. 
ಶಿಷ್ನ ಮಹಾರಾಯರು ಅವ್ರಗಳ ಮೇಲೆ -ನೋಟ್ಸು? (ಿನ್ಬ 
ಣಿ) ಗಳನ್ನು ಬರೆದುಕೊಳ್ಳು ವರು. ಅದಷ್ಟೇ ಸಂಬಂಧ; 

ಮತ್ತೆ ತ್ರೀನೂ, ಅಲ್ಲ. ಹಾ! ಪ್ರಾಚೀನ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯೇ! ಎಂದು 
ನೀನಿಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವೆ? 

ದಯಾನಂದನು ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ಈ ನೂತನ 
ಗುರುವಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಂಗ ಚೆ ಡಿದನು. ದಾಂದಜಿ ಮಹಾ 
ಶಯನು ತನ್ನ ಶಿಷ್ಕನಿಗೆ ಬಲು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಲಿಸಿದನು. ದಾಂದ 
ಜೀಯು ಒಳ್ಳೆಯ ಪಂಡಿತನಾಗಿದ್ದನು. ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಷಾ 
ಪಂಡಿತನು. ಸಾಧಾರಣ ಎಲ್ಲ ಗ್ರಂಧಗಳೂ ಆತನ ಬಳಿಯ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದವು. ಆಲೋಚಿಸುವುದಾಗಲಿ,-- ವಿರಜಾ 
ನಂದನು ತನ್ನ ಅಂಧತ್ವೃತ ದೆಸೆಯಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟರ ಮಟ್ಬಗೆ ಪಾಂ 
ಡಿತ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಎಷ್ಟು ಶ್ರಮ ಪಟ್ಟ್ರಿರಬಹು 
ದೆಂದು! ಬಲು ಚಿಕ್ಕಪ್ರಾಯದವನಾಗಿರುವಾಗಲೇ ದಾಂದ 
ಜಿಯು ತನ್ನೆ ಮಾತಾಪಿತರನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡನು. ಅತ್ತಿ ಗೆಯ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಣ್ಣನು ತಮ್ಮನಾದ ದಾಂದಜೆಯನ್ನು ಮನೆ 
ಯಿಂದ ಹೊರಡಿಸಿದನು. ವಿರಜಾನಂದನಿಗೆ ಏನು ಗೆತಿ ? 
ಬಿಕೌವೃತ್ತಿ! ಇದೇನೋ ಸಾಧ್ಯ. ಆದರೆ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ 
ಜ್ಞಾನಸ ಸಂಪಾದನೆಗೆ ಇದು ಕಂಟಕಸ್ವ ರೂಪ! ಸಮಯವನೆ 
ಲ್ಲವೂ ಉದೆರವೋಷಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಚು! ಅದರೂ ಚಿಂತೆ 
ಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾನಿಸಿ, ಅನ್ನ ನೀರಿನ ಆಶೆಯನ್ನು ತೊರೆದು 


ವೇದವ್ಯಾಸಂಗವನ್ನು ಮಾಡಲು ತೊಡಗಿದನು. ಪಾಠಕ 
ವರ್ಗ! ವಿರಜನಂದನು ವೇದಗಳನು ಕಲಿಯಲು ಎಷು. 


ದಯಾನಂದ ಸರಸ್ವತಿ 


ಪ್ರಯಾಸಪಟ್ಟಿ ರಬಹುದೋ ವಿಚಾರಮಾಡಿರಿ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಶೇಳಿ ಕಲಿಯುವುದು! ಹಾಗೆ ಕೇಳಿ ಕಲಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಆತನಿಗೆ 
ಅದೆಂತಹ ಜ್ಞಾ ಪಕಶಕ್ತಿ ಇರಬಹುದು! 

ವಿಗ್ರಹಾರಾಧನೆ ಬರಿಯ ಭ್ರ್ರಾಂತಿಯೇದು. ದಾಂದಬೆಯು 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಗಾ ಮತ್ತು *ಸಾರಸ್ತ ತೆ 
ಇವೆರಡು ಗ ಗ್ರಂಧಗಳಷ್ಟು ಕೆಟ್ಟ ವ್ರ್ರಈ ಪ್ರವಾಚದಲ್ಲಿ ಟೂ 
ನನ್ನು ತ್ತಿದ್ದನು. ಮತ್ತೆ ತ ಸದಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ತಿರು 
ಗಿಸಲು ಯಾರಿಂದಲೂ ಆಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಲು ಹರವಾದಿ. 
ಒಮ್ಮೆ ಒಬ್ಬ ರಾಜನು ಈ ಅುಧನಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕೃತವಿದ್ಯಾವ್ಯಾ 
ಸಂಗ ಸೂಚ ಬಂದನಂಶೆ! ಆದರೆ ಮೊದಲೇ ದಾಂ 

ದಬೆಯು ಜಾ ಒಂದು ದನ ರಾಜನು ಸರಿ 


ಯಾಗಿ ಬಾರದಿದ್ದ ರೂ ತಾನು ಶನ್ರ ' ಸ್ಟ ಬಂದೆಜೆಗೆ ಹೋ 
ಗುವೆನೆಂಬ 1 ಮೇಲೆ ಇ ರಾರವನ್ನು ಹೇಳುವೆ 
ನೆಂದು! ಅದಕ್ಕೊಪಿ ನ ರಾಜನು ಎರಡು ವರ್ಷಗಳು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಬಂದನು ಅ ದಿನನೇನೋ ಸರಿಯಾದ ಸಮಯಕ್ಕೆ 


ಬಾರದೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾಗಿ ಬಂದನು. ಅದೇ ನೆವ. ನಿಂಜಾ 
ನಂದನು ಎ ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಗೋ ಕೋಗಿ 
ಬಟ್ಟಿ ನಂತೆ! 

ವ್ಯಾಸಂಗಕಾಲವ್ರ ಪೂರ್ಣವಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. ದೆಯಾ 
ನಂದನು ಇನ್ನು ಗುರುವನ್ನ ಸಂಶೋಷ ಪಡಿಸಿ ಅಕನಿಂದ 
ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನ ನಡೆದು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸ.ತ್ತಿ 
ದ್ವನು. ಒಂದು ದಿನ ಗುರುವು ಶಿಷ್ಯನನ್ನು ಕುರಿತು ಚಸಗುಡಿ 
ಸಲು ಅನ್ಬಣೆಯನ್ನಿ ಕೃನು ದಯಾಸಂದನು ವಿಧೇಯನಾಗಿ 
ಕಸವನ್ನು ಗುಡಿಸಿ ಅದನ್ನೊಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಗುಡ್ಡ ಮಾಡಿ 
ಚ್ಪನು. ಅಂಥ ದಾಂದಬೆಯು ಅತ್ತಿತ್ತ ತಿರುಗಾಡುತಲಿದ್ದ 
ವನು ತಬ್ಬಿ ಗುಡ್ಡೆ ಯನ್ನು ಎಡವಿ ಬಿದ್ದನು. ಮಿತಿಮೀರಿದ 
ಕೋಪಬಂದಿಶು, ಈ ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದ ದಯಾನಂದ 
ನನ್ನು ಮನೆಯ ಹೊರಗೆ ನೂಕಿ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಡ 
ನು. ಹೈ ?ಧಾತ! ಮೂರುದಿನಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಗುರುವಿನ 

ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಹೋಗಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ದಯಾನಂದನು 
ಚಸ08 ಬಹಿಷ್ಕೃತನಾಗಿ ಇಂದು ಹೊರಗೆ ಬಿದ್ದಿರು 


೨೩ 


ವನು. ಆಶ್ಚರ್ಯ! ದಯಾನಂದನು ತನ್ನ ಮಿತ್ರಕೊಡನೆ ಈ 
ವಿಷಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿ ಗೋಳಾಡಿದನು. ಈ ಗೋಳಾಟ 

ನ್ನ್ನು ನೋಡಲಾರದೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಹೋಗಿ ವಿರಜಾನಂದ 
ನಲ್ಲಿ ಕ್ಷಮಾವಣೆಯನ್ನೀಯಲು ಬೇಡಿಕೊಂಡರು. ಬುದ್ಧಿ 
ವಂಕರು ಒಮ್ಮೆ ಕ್ರೋಧದೀದ ಉನ್ಮತ್ತರಾದರೂ ಮತ್ತೊ 
ಮ್ಮ್ಮೆ ತಾಳ್ಮೆಯನ್ನು ವಹಿಸದಿರರು. ವಿಂಜಾನಂಡನು ಮತ್ತೊ 
ಮ್ಮ್ಮೆ ದಯಾನಂದನನ್ನು ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯವರ್ಗಕೈ ತೆಗೆದರ:ಕೊಂ 
ಡನು. 

ದೆಯಾನಂದನು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೆಯಿಂದ ಸನ್ಯಾಸ ದೀಕ್ಷೆಯ 
ನ್ನ್ನ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ತಾನೇ ಒಂದು ಸುದಿನವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿ 
ಸಿಕೊಂಡನು. ದಿನವು ಬಂದೇ ಬಂದಿತು. ಸುತ್ತಲೂ ಮಿತ್ರ 
ರೂ ಪರಿಚಿತಿಯವರೂ ನೆರೆದಿರುವರು. ಹಾ! ಕಡೆಯ ನೋಟ! 
ಪಾರಕವಲ! ತಾವು ತಮ್ಮ ಶಾಲೆಯನ್ನು ಬಿಡುವಾಗ ಗುರು 
ಮತ್ತು ಮಿತ್ರರನ್ನು ಬೀಳ್ಳೊ ಳ್ಳು ನಾಗ ನಿಮಗುಂಟಾಗಿದ್ದ 
ಹಾವಭಾವಗಳನ್ನು ತಾಬ್ರ ಜ್ಜ ವಿಸಿಕೊಳ್ಳು ನ್ಫವುದಾಗಲೆ 
ದಯಸಸಂದನು ಒಂದು ತಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ''ಾಂಬೂಲನನ್ನು ಇರಿಸಿ 
ಗುಟುವಿನ ಪಾಡಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ರಿಸಿ ಸಾಸ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿದನು. ಗುರುವು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು 
ಅವೇಕ್ಷಿಸಿದನು. ಏನನ್ನು? ವದಮತವನ್ನು ಸರ್ವರಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರಚುರವ ಸುಡುತುಖ ಮೂರ್ಜಿತ್ರದ ಯಾತಸಿಗಳನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವಂತೆಯೂ 3 ಗಾಶರ್ಯಕ್ಕಾಸಿ 
ಸೆಲಸ ಮಾಡುವಂತಹದೇ ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆ! 'ಸಿಯಾನೊದಳು 
ಅದಕ್ಕೊಪ್ಪಿದನು. ಇದು ಸನ" ಸಾರಿರದ ಎಂ್ಛಚನೂರ ಅರ 
ವತ್ಮೂರನೆಯ ಏಪ್ರಿಲ್‌ ತಿಂಗಳಲ್ಲಾಯಿತು ! ಹೈ ವೃದ್ಧ 
ಗುರುವರ್ಯ! ನೀನು ಅಂಧನೆ? ನಿಜನಾಗಿ ಅಂಧನೆ? ನಿನ್ನಿ ( 
ಜ್ಞಾನಪ್ರ ಕಾಶವ್ರ ಜಗತ್ತನ್ನೇ ಬೆಳ ಕುಮಾಡುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ನನ 
ನ್ನು ಅಂಧನೆಂದಾರು ಹೇಳುವರು ? ಮಹಾತ್ಮಾ! ಕಿ 
ವರ್ಷವು ನಿನ್ನ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಸದಾ ಸ್ಮರಿಸುವುದು. ಚರಿತ್ರೆ 
ಯಿಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಾಗುವುದು! ಧನ್ಯ! ಧನ್ಯ! ಮಹಾತ್ಮಾ! 
ವಿಂಜಾನಂದ! ನೀನೇ ಧನ್ಯ ಧನ್ಯ!!! 

(ಸಶೇಷ) 


ಹು 
ಬತ ಇಂಸಬ್ಬೂ್ಲಂ್ಪೂ 


ಆಯಾ ವೃತ್ತ ಕಾವಿ:ತಫಲೇವದಾನ್ಯಂ--ಕಮಲಾನಾಥಸ್ಯಪರಿಣತಂ ಪುಣ್ಯಂ | 
ಕೇಶವ ವಕ್ಷೋಹರ್ಮ್ಯಂ | ವೇದನಿಭಾವ್ಯಮಹಂಕಲಯೆ ೬೧॥ 
ಅಂಬಾಮಂಬರುಹಾಕ್ಸೀಂ । ಅಂಭುಜನಾಭಸ್ಯ ವತ್ಸ ಮಧಿರೂಢಾಂ ॥। 
ತನುಕುಂತ್ಯ್ಯಾಜಿತ ಚಪಲಾಂ । ಕ:ಂತಲ ಕುಟಿಲಾಂಕದಾಲೋಕೇ॥ ೨॥ 


ಅಧರೇರುಣಾಂ ರಿತಂಬೇ--ವಿಪುಲಾಂ ನಯನೇ ಚ ಮಧ್ಯ್ಯಮೇಶ್ಞಾಮಾಂ 1 


ಈದ್ಯೇರಮಾಂ ಮಮಾಂಬಂಂ | ನೀಲಾಂತಾಲೇ ಸ 


ಸ್ತನ್ಯೇ ಸಷ್ಟಿಲಾ೦ ॥ ೩ 


ಶೀರ್ಷ್ಣೇ ಕುಂತಲ ಭಾರ: | ಕುಜಯೋರ್ಧಾರೋ ನಿತಂಬಯುಗಭಾರ: ॥ 


ಸುಘಟಿತ ಭಾರತ್ರಿತಯಂ | ಮಂ 


ಪಿಶುನಯುತಿ ಜನ್ಮಗೇಹಂ | ದೃಶಿಶಿತರತ್ತ್ವ 
ನಿರತಂ ನೀರಜವಾಸೋ | ನೀರಧಿ ಶಯನೇನನಾಧವತ್ತ್ವ 


ಧರಗಮನೇಃಬ ತೇ ಹೇತು: || ೪ ॥ 
ಂ ಮನೋ ಜಡಿಮಾ || 
ತೇ॥೫॥ 


ನಿಸ್ಕೃಮಪಿ ಲಕ್ಷಭೂತಂ । ನಯತಿಹಿ ಲಕ್ಷಾಣಿ ರಿಕ್ಕೆನಿಚಯಾನಾ0 || 


ಮಾತ: ಕಟಾಶ್ಟಲೇಶ: । ಕಿಂನು 


ನದತ್ತೇನ ತೇ ಭ್ಯಸ್ಸ: ॥ ೬॥ 


ಮೂರ್ತಿತ್ರಯ ಮಹಿಳಾನಾಂ । ಮಧ್ಯೇ ಧನ್ಯಾ ಭವಾದೃಶೀನಾನ್ಯಾ 1| 


ದ್ರ ಹಢಯತ್ಯಮುಮೇವಾರ್ಥಂ | ಸ್ಥಾ ನಂ ಪತ್ಯ 
ರಾಜಸಕಾರ್ಯಾಸಕ್ತಂ | ಜಃ 
ಚಿಹ್ಯಾಂ ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ಸಮಧ್ಯಾಸ್ತೈ 


ಸರಳಯಿತುಂ ನಿಜರೆಮಣಿಂ | 


ಅನುಳಂಪಾಮುಪದೇಷ್ಟುಂ | ಶರೋಕಲಸೂಧಿಷ್ಯಿತಸ್ಯ ರಮಣಸ್ಥ 
ವ್ರಭೋದ್ಮಯಂ ವ ಮಂತ್ರ್ರೀಪ 


ಈ ಶ್ರೀಸ್ತ ನವನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಶಿ ಶ್ರೀಯುತ ಕಂಭಂ ಚೊಕ ಜ್ಞ ನವರೆಂಬ . 
ವರು ನಿದ ನ್ಮ 'ಔೌಗಳೂ ಧರ್ಮರಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ಚನ್ನಾ ಗಿತಿಳಿದವರೂ, ಸಂಸ್ಕ 
ಶಾಂಗ್ಲ-ದ್ರಾ ನಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ ಪಂಿಶ್ರಮವಳ್ಳೆ ವರೂ ಆಗಿದ್ದ 
ಇವರು. ತ ಇಲಾಖೆಯ ಆಧೃ ಕೃರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಉದ್ಯೊ ಗ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ದರು, ಇವರು ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ಮು ಮನ್ಸ ನ್ನ್ನ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಪಕ್ಕ ದಲ್ಲಿ 
ಈವರೆಗೆ ಇವರಿಂದ ಎಷ್ಟೆ ಸ್ಟೊಬ ( ಉತ್ಕ ಸ್ಟ ಈ ನಿಕಗಳು ಪ "ಕಾಶಕ್ಕೆ 'ಭರು 
ತ್ತಿದ್ದುವು; ಇಲ್ಲ ಇವರಿಗೆ ಕನಿಕೆಯಲ್ಲಿ. `ಸ ಗಿಪ ವರ್ತಿಸಲು ಸರಗ 
ತೆವಳಿ ಶವುಂಟುಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು, ಇವರು ಈ ಶ್ರೀಸ್ಮವ 
ವಲ್ಲದ ಶಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸಾಸ್ಟಳವೆಂಬ ಸ್ತೋತ್ರ ವನ್ನೂ , ಲೆಹೋಬಲಸ್ವಾಮಿಗಳ 
ಸ್ತು ತಿಪರವಾದ ಶ್ಲೊ ಕಗಳನ್ನೂ ರಷಸಿರುವರು ನಮ್ಮ ಸೋದರಿಯರ 
ಉಪಯೋಗಕ್ಕಾ ಗಿ ಡಿ ಸ್ತ ವವನ್ನು ಈಗ ಪ ಪ್ರಕುಶಸರಿಸಿರುವುದು. ಉಳಿದೆ 
ವುಗಳನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸ ಕಟಸುವೆವು. “ತ್ತು ಇವರು. ಮತ್ತೊಂ 
ದು ಪ್ರಹಸನರನ್ನು ಬರೆಯಲುದೃಮಿಸಿದ್ದು, ತಡ ಪೂರ್ಜವಾಗುವು 
ದಕ್ಕೆ ಮೊದರೇ ದೈವಾಜ್ಞಿಗೆ ಒಳಪಟ್ಟು, ಇದೇ ಪಿಂಗಳ ಸಂವಶ್ಸರದ 
ಶ್ರಾನಣಬಹುಳನವಮಿ, ಶನಿನಾರ ( ೧೯೧:ನೆ ಆಗಷ್ಟು ೧೧ರಲ್ಲಿ ) 
ರಾತ್ರಿ ಪರಂಧಾಮನ ಪಾದಾರವಿಂದವನ್ನು ಸೇರಿದುದರಿಂದ್ಯ ಸರಲಲಲಿತ 
ಪದೆಬ೦ಧರಂಜಿತಮದ ಆ ಗ್ರಂಥವು ಅಸ್ಟಕ್ಳೇ ನಿಲ್ಲಬೇಕಾಯಿಶೆಂದು 
ಅತ್ಯಂತ ನಿಸಾದಪಡುತ್ತಿರುವೆವು. ಇವರು ದಿವಂಗತರಾಗುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ 


ಹಿಕೃತ್ಯಭೇದೇನ 1೮೬೪ 
ಪರುಷವಚನ ಬಹುಧೀರಂ | 


ೈ ॥೮॥ 


ಗ್ಯ (| 
ತ್ಯ್ಯುಃ ತುಸು 1೯॥ 


ಇವರಿಗೆ ಇನ್ನೂ ೫೫ 1 ವರ್ಷಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರಲಿ. ಇಸ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಇವರು 
ಪತ್ನೀ-ಪುತ್ರ. -ಪರಿನಾರವನ್ನ್ಯೂ ಆಸೆ ಪ್ರೇಷ್ಟರನ್ನೂ ದು; ಖಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳು 
ಗಸ. ಮುಂದೆ ಇವಂಂದ ಕ ೦ತ ಉಪಯುಕ್ತ ಮತು ಶಾಶ್ವೆ ಶಸೀರ್ಶಿ 
ಪ್ಪ ದವಾದ ಕೃತಿಗಳಾಗುವುವೆಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮಿತ್ರೆರ ಆಶಾಸಾಶ 
ವ್ನ್ನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ ಅಕಾಲಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದುವರೆಂದು ಸ ಕಿಳಿದಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಮಾದತಕ್ಕು ಜೇನು? ದೆ ವೇಚ್ಛೈ! ಕಾಲಪುರುಷನ ಕಟ್ಟಳೆಗೆ ಎಲ್ಲರೂ 
ಒಳಪಡರೇಜೇಕು. 

ಈ ನಮ್ಮ ದಿವಂಗತ ಭ್ರಾತೃರುಣಿಗಳಿಗೆ ಜೈ ಜ್ಯೇಷ್ಠಪಶ್ನಿಯ ಪುತ್ರರು 
ಇಬ್ಬರೂ, ಪುತ್ರಿ ಯೊಬ್ಬಾ ಹ ತೆ (ತೀಯ ಪತ್ನಿ ಗೆ ಪುತ್ರ ರಿಬ್ಬರೂ ಸೆಕ 
ಯೊಬ್ಬ ಳೂ ಜಟಕ. ಹಿರಿಯ, ಮಕ್ಕ ಳಲ್ಲಿ ಜ್ಯ `ಷ ಪುತ್ರರು ಗ ಚಿತ್ರ 
ದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅಸಿಸ್ಸೆಂಟ ಚಂಜಕಯರಾಗಿರು ಬ. ಶ್ರಿ ಹು ಸಿ. ರಂಗಸ್ವಾ ಹ 
ಅಯ್ಯ ೦ಗರ್‌, ಬೆ, ಏೈ ಬಿ ಎರ್‌. ಅನರು, “ದ್ವತೀಯಪುತ್ರ ರುಬಿ. ಏ, 
ತರಗ್ತ್ನಯ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಧಿಗಳಾಗಿರುವರು. ಇವರ ನ್ನ್ನ ಯಾದ ನಮ್ಮ ಧರ್ಮ 
ಭಗಿನಿಯರಿಗೆ ಒದಗಿದ ದು:ಖಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ವ್ಯ ಥೆಪಡುವೆನಲ್ಲ ೆ ದೃಢ 
ಮನಸೆ ಕ್ಸ್ಕಿರ್ಯ ಧೈರ್ಯಯುತೆಯರಾದ ಅವಸಿ ತಮ್ಮ ಸ್ಟಾ ಮಿಯ ಆತ್ಮ 
ಕೃತಿಬಡ್ಡವಾದ ಕೃ ಕಿಗಳನ್ನು ಪ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ತಂಡುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಅಭಿನಂದಿಸು 





ಸೂ. ನಂ, 


೨೫ 


ಶೀನಿಸ್ಣುಚತುರ್ವಿಂಶತಿ ನಾಮಗಳು. 


ದಾತ ಆ - 


ರಾಗಾ -. (ಮೂಡಲೊಳಗೆ ಚಂದ್ರ) 


ಈಶ ನಿನ್ನ ಚರಣಕಮಲ ಆಶೆಯಿಂದ ಭಜಿಸುತಿಹೆನು 


ದೋಷರಾಶಿ ನಾಶಮಾಡು ಶ್ರೀತಕೇಶವ ॥ ಗಿ 
ಶರಣುಹೊಕ್ಕೆ ನಯ್ಯಮುನ್ಯ-- ಮರಣಸವ.ಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 
ಚರಣಸ್ಮರಣೆ ಕರುಕಿಸೆನಗೆ ನಾರಾಯಣಾ ॥ ೨ 
ಶೋಧಿಸೆನ್ನ ಭವದ ಕೆಲುಷ--ಬೋಧಿಸೆ ಸೆನಗೆ ಜ್ಞ್ಯಾನ ನ್ನು 
ಬಾಧಿಸುವಾ ಯಮನಬಾಧೆ ಬಿಡಿಸೊ ಮಾಧವಾ ॥ ಹ 
ಹಿಂದನೇಕ ಯೋನಿಗಳಲಿ ಬಂದು ಬಂದು ನೆೊಂದೆನಯ್ದ 
ಮುಂದೆ ಭವದ ಬಾಧೆ ಬಿಡಿಸು ತಂದೆಗೋವಿಂದ ॥ ಲ 
ಜಂ ಐ೯ ಕೃಷ್ಣ ಎ ಬಯ ಸಿ ಮಾತ ಶ, ಬೇಡಿಕೊಂಬೆ 
ಸ್ಮರೊಳಗೆ ಗಣಿಸಿ ಕಷ್ಟ ಬ | ವಿಷ್ಣು* || ೫ 
ಮೊದಲ: ನಿನ್ನ ಪಾದಪೂಜಿ-ಮುದದಿ ಮಾಡ. ವಂತೆಯೆನ್ನೆ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ "ಓದಗಿರೆಯ್ಯ ಮಧುಸೂ ಇದನ ॥ ಹ 
ಕವಿದು ಕಾಡುತರುವಪಾಫ | ಸವೆದು ಹೋಗುವಂಕಿವಣಡು 
ಜವನಬಾಧೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸು-ಶ್ರೀ ತ್ರಿ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ 2 ತ್ರಿ 
ಕಾಮಜನಕೆ ನಿನ ಗುಣವ ನೇಮದಿಂದ ಪಾಡುವಂತೆ 
ನಾಮವೆನಗೆ ಪಾಲಿಸಯ್ಯ ದಯದಿ ವಾಮನಾ ಆ 
ಮದನನಯ್ಗ, ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆ-ವದನದಲ್ಲಿ ವೊದರುವಂತೆ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸದನ ಮಾಡು ಮುದದಿ ಶ್ರೀಧರ : ೯ 


ಪುಸಿಯನಾಡಿ ಹೊಟ್ಟೆ ಹೊರೆವ-ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ರಸಿಕನೆಂಬ. 
ಕುಷಿಯ ತೋರೆಬೇಡವೆನಗೆ ಹೃಷೀಕೇಶವ ॥ ೧೦ 
ಅದ್ಜಿಯೊಳಗೆ ಬಿದ್ದತೆರದಿ- ಒದ್ದು ಕೊಂಜೆನಕೆಟೆಭವದಿ । 
ಗೆದ್ದರೂಪ, ಬುದ್ಧಿ ತೋರು ಪದ್ಮನಾಭನೆ || 
ಕಾಮಕ್ರೋಧಗಳನು ಬಿಡಿಸು 2-ನಾಮಜಿಹ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ನಿಲಿಸು । 
ಕವ ಹಾಸುಭಾವನಾದ ದಾಮೋದರ ॥ ೧೨ 


೧೧ 


ಜನ್ಮವೆಷ್ಟು ಬಂದರೇನು ನಿನ್ನ ದಾಸನಾಗಲಿಲ್ಲ | 


ವಿನ್ನು ರಾಡಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸನೆ 1 ೧೩ 
ಬುದ್ಧಿ ಶೂನ್ಯವಾಗಲೆನಗೆ--ಕದ್ದ ಕಳ್ಳ ನಾಡೆ ನಿನಗೆ । 
೧೪ 


ತಿದ್ದಿ "ಹೃದಯ ಶುದ್ಧಿ ಮಾತು ಪೆ ನದ್ಮನಾಭನೆ 1] 
ಜಿನನಿ ಜನಕ ನೀನೆಯೂದು -ೆನೆನನಯ್ಯ್ಯ ದೀನಬಂಧು । 
ಎನಗೆ ಮುಕ್ತಿ ಪಾಶಿಸಿನ್ನು ಅನಿ ರುದ್ಧ ನೆ॥ ೧೫ 
ಹರುಷದಿಂದ ನಿನ್ನ ಇ -ಸ್ಮರಿಸುವಂತೆಮಾಡು ಪ್ರೇಮ | 
ವಿರಿಸು ಎನ್ನ ಡರಇದಲ್ಲಿ ಪ್ರರುಷೋತ್ತಮ ॥ ೧೬ 
ಸಾಧುಸಂಗರೊಟ್ಟು ನಿನ್ನ ಪಾದಭಜಶನೆನಿನ ವ 


[ 


ಭೇವಬುದ್ಧಿ ಒಡಿಸು ಮುನ್ನ ವೀ ಅಧೋಕ್ಷಬಾ 


ಯನ್ನ | 
೧೬ 


ಡಾರುಟಕ್ರ ಕಸಿ. ಹೊರೆಯಿಸಿರು. ನಿನಗೆ । 


ಪಾರ:ಗಾಣಿನನ್ಟು ಯನ್ನ ನಾರಸಿಂಪನೆ ॥ ೧೮ 
ಸಂಚಿತಾರ್ಥ ಪವಾಗಗಳನು | ಸೆ. ಚ ಜಟೆ | 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಕಳೆಯುಬೇಕು, ಸಾ ಮಿ, ಅಚ್ಯುತಾ ॥ ರ್ಣಿ 
ದ್ದಾ ಸನ ಭಕ್ತಿ ಕೊಟ್ಟು ನಿನ್ನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಇಚ್ಚು ಎನ್ನ | 
ಹೀ ಯುತಿ ಬಿಡಿಸುಮು ಗ್ರ ಜನಾರ್ದನ ॥ ೨೦ 
ಜಪತಪಾಸುವಾ ಸಟೆಳನು--[ ಘೃವಂರೆ ಮಾಡಲಲ್ಲ! 
6 ತ. 
ತಪ್ಪುಕೋಟ ಜ್‌ ಲಸ ಮೇಯನೆ ೨೧ 
ಮೊರೆಯನಿಡುವೆನಯ್ಯ ನಿನಗೆ-.ಸೆರೆಯಬಿಡಿಸು ಭರದಿ ನನಗೆ 


ಅರಿಸುನಿನ್ನ ಚರಣದೊಳಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯೆ ನೀಂ ॥ ೨೨ 
ಪುಟ್ಟಿ ಸುವುದುಬೇಡ ಮುನ್ನ 2 ಚಾಟು ಪಾಲಿಸೆನ್ನ । 


ಇಸ್ಟು ಮಾತ್ರ ಬೇಡಿಕೊಂಜೆ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಶೈಸ ಸ್ಸನೆ ॥ ೨೩ 
ನಿತ ೈತೃಪ್ತನಿನ್ನ ನಾಮ... ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಾಡುವರನು । 
ಅಆರ್ಥಿಯಿಂದ ಪಾಲಿಸಯ್ಯ ಸದಯ ರಾಘವ ॥ ೨೪ 


ಮಠೆಯದಿಂತು ಹರಿಯನಾಮ-ಬರೆಯುತೋದಿ ಕೇಳ್ವ ವರ್ಣಿ। 
ಕರೆದು ಕೊಡುವ ಭಕ್ತಿ- ಮುಕ್ತಿ ಚನ್ನಕೇಶವ ॥ ೨೫ 








ಇದನ್ನು ರಚಿಸಿದವರಾರೆಂಬುದು ತಿಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ-ವಾತಾ- ಭಗಿ 
ನಿಯರೇ ಮುಂತಾದ ಮಹಿಳೆಯರು, ಇದು ನಮ್ಮ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಪರನಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಹವಾಗಿರುವುದೆಂದು ಆಭಿಸಾಪ್ಪಾಯಪಟ್ಟುದರಿಂದ ಬಹುದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ 


ಶೇಖರಿಸಿದ್ದ ಇದನ್ನು ತರ್ಕ ತ ಶಃ ಶೋಧಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈ ಸ್ತುತಿಯು 
ಸ್ವೀಯರ ಪಾರ:ಯಣಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿದೆಯೆ ದು ನಂಬಿರುನೆವ, 
ಸಂ, ನಂದಿನಿ. 


೨ 


ಭಗಿನಿಯಿಕಲ್ಲ ಮತ್ತೆ ಬೇಡುವುದೇನು? 


ಭಗಿನಿಯರೇ | 

ಮತ್ತೆ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬೇಡ. ವದ್ದೇನ)ು?-ಕೇಳಲೇ? ಏನೆಂ ಬಿರಿ? 
«ಬೇತ ಬೇಡ! ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಬೇಡುವದು ಬೇಡ ಒದು 
ಬಾರಿ ಬೇಡಿದುದೇ ಸಾಕು... ಮೊದಲ: ಬೇಡಿದ ಭಿಸ್ಸೆಸೇ 
ಸಾಇಬೇಕಾಗಿ ಉಳಿದರುವುದು. ಅನ್ನು--ಇನ್ನೂ ಮತ್ತೆ 
ಮತ್ತೆಯೂ ಬೇಡ.:ಯೇ ಕೆ? ಎನ್ನುವಿರೇನು? 

(ಏಸಿಇರಿ? ಇಲ ಇಲ್ಲ ಹಾಗೆಂದಗೂ ಹೇಳುವವರು 
ನಾವಲ್ಲ. ಇಂದು ನೀನು ಬೇಡ.ವು್ರವನ್ನು ತಂದೊಫ್ಪಿ ನಲಾ 
ಗದಿಗ್ದತ್ಕೆ ಮಂದೆ ಎಂಬಾದದೂ ತಂದು ನಿನ್ನ ವಂದಿಟ್ಟು 
ಈಂಬಲ್ಲದ ಕಂದನ ಕಲೆಯ (ರಿದ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಆನಂದಿಸುವಂತೆ ಸೇದಿನಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸಿ ಆನಂದ 
ಪಡುನವ.? ಹಿ ಗೆಂಬಿರಲ್ಲವೆ? ತಾಯಿಯರೇ | ಹಾಗಿದ್ದರೆ 
ಇದೋ ಬೇಡುವೆನು. ಆದಶರೈ ನೋಡಿರಿ - ಮಾತೆಯರೇ 
ಮೊದಶೆ9ಇಂದ) ಬಾರಿ ಭಿಶ್ಷೆ ಸನ್ನು ಬೇಡಿದುದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಬಂ 
ಧುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವಳು « ಬಿಕ್ಷಾತಿಭಸಿಸುಲ್ಲಿ ತಿರಗಬೇಡ ಕಂಡಿ 
ಯನ--ಸನಂದಿನಿ! ನಿನಗೆ ಬೇಡ. ನಿಕೆಯು ಹೇ ಒನ್ಮುವಂ 
ತಹುದಲ್ನ. ಆವ ವಣಶಿದ ರಡಿ ನಿನ್ಫ ಸಹದೋತಿಗಳಿದಾಡಿ 
ತೋರುವುದೊಂದಲ್ಲದೆ ಬಿಶೆಯನ್ನೆ್ಟ್ಟುವ ಭಿಕಾರಿಣಿ (?) 
ಯತೆ ವಕ್ರ ನಡೆಯಬೇಡ ? ಎಂದ: ಬತ್ಚರಿಸಿದರು. 
ಅಂದಿನಿೀದ ಬೀಡುನನೆಂಬ ಶಬ್ದರೇ ನನ್ನ ಬಾಯಿ ದ ಯೂ 
ರಡಲಾನದಿದೆ ಮಾದುದಂಂದ ಬೇಡುವುಗಕ್ಕೆ 
ವುದಾಗಿ ತಿರುಗುವ್ರದೇನೆಂದು ಹೀದುಮ.ಂದು ನೋಡುತ್ತಿರೆ 
ವೆನು, 

ಆತ್ಮಕಂಗಿಯರೇ | ಹೇಗಾದರತಿ ಅನ್ನು ಮಂದತ್ವದ್ದೀದ 
ನಿಂದಿರ,ವಂತಿಲ್ಲ. ಮುಂದುವನಂದಕ್ಕಡಿಯಿ ಟ್ಟು ನಡೆಯಲೇ 


ನ 
ನಸೆಸುಡಿ-ಏನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಸಲತ್ತ, ಸರು 


ಒದಲು ಕಂಡು 


ಬೇಕು ವ ಹಂ ಅಕ್‌ 
ಶಂಗಿಯರಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣವರು ಬೆನ್ನಹತ್ತುವಂತೆಯೂ ತೊಡೆ 


ವರು ದಯೆ.ತೋರಿ ಕೈನೀಡಿ ಕರೆದಾದರಿಸುವಂತೆಯೂ ನ 
ಯಲೇ ಬ್ಯೇಕು ಆನುದರಿಂದ ಅಕ್ಕಂದಿರ! ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದೀ 
ನಿಮ್ಮ ನಿಂಬನಿಯ; ಹಿಂದೆ ಬೇಡಿದ ಮಾತೃವ್ರೇಮದ ಹಿಡಿ 
ಬತ್ತೆ ಸನ್ನು ತಡವಾಡದೆ ಒಲಿದಿತ್ತು. ಪಿಡಿದಾಡಿಸಿ ಮುಂದ 
ಕೈ ನಡೆಯಿಸಿರಿ, ನುಡಿಗಲಿಸಿರಿ, ನೋಡಿ ನಲಿಯಿರಿ! ಮತ್ತೈ 
ಏನೆಂದಿರಿ?- ನಾನ್ರ ಆದರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದ ರಾಗಿರುವೆವು; 
ನಮ್ಮ ಕೈಕೂಸೆಂದೇ ಕಾಪಾಡುವೆವು, ಅದನ್ನು ನೀನು ಕೇಳಿ 





ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ನೋಡು-ನಂದಿನಿ: ನಿನ್ನ 
ಬಂಧ`ಗಳಾದ ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ನೀನೊಂದಿಸ್ಟು ಗೌರವವನ್ನು 
ತೋಂ ಅವತು ನಿನ್ನ ವಿಷಹೆ.ದಲ್ಲಿ ಕನಿಕರಪಡುವಂತೆ ಮಾ 
ಡಿದರೆ ಉತ್ತಮ. ವಾವೀಕಲ್ಪವೆ?? 

ಹಾಗೆನ್ನ ವಿಶೇನು? ಕೇಳಿರಿ. ತಾಯಿಯರೇ! ಹೆಣ್ಣು 
ಹ:ಡಿಗಿಸ,ರು ತಾಸಿಿಯರಲ್ಲಿ. ಅಕ್ಕಂದಿರಲ್ಲಿ, ಒಡನಾಡಿಯ 
ರಲ್ಲಿ ಕೋರಾಡುವುದಲ್ಲದೆ ತಂಡಿ ಸಲ್ಲಿ-ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರಲ್ಲಿ 
ಅಷ್ಟಾಗಿ ಹೋರಾಡುವುದಿಲ್ಲ; ಅಲ್ಲದೆ ಜತರ ಬಂಧುವರ್ಗದ 
ಮುಂದೆ ನಿಂದು ನುಡಿವ ಸಾಹಸವನ್ಫೂ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ; 
ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯು ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಒಂಧುವರ್ಗದಲ್ಲಿ ನುಡಿ 
ಯಲೇಕ? ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಬೇಡುವುದೇಕೆ? ಬಂಧುಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾಚಿಸಿ ಯಾವ ಲಾಭವನ್ನೂ ಹೊಂದಬೇಕೆಂದು ನೆನೆಯ 
ಲೊಲ್ಲೆ; ಅಂತಹ ಯಾಚನೆಯು ಸ್ವನ್ನೇಷಿಬಳಿಗಾದರೂ ಬರು 
ಪುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಮನಸ್ಸಾತ್ರಿಯಾಗಿ ಹೇಳುವೆನಿದನ್ನು ಲಾಲಿ 
ಸಿರಿ; ಸಕ್ಯುನೆೆದು ಭ”ವಸೆ:ಸನ್ನಿಡಿರಿ. 
ಸಕ್ಯಸಗೊಳ್ಳ ಬೇಡಿರಿ, ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿಗೆ ಮ 


ಬಂಧುಗಳನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸಿದೆನ್ನೆದೇಣಿಸ 
ತ 


» ಓಧಿಸಂದಿ ವಿದೃದ್ಯ ಅಸ್ಟಲ್ಲದೆ ಅವರನ್ನು 
ಧಿಕ್ಕರಿಸುವುೃದಕ್ಕಾ ಸಲೀ ಪಾರಿಸ ಪ್ರದಕ್ಕಾಗಲೀ ಕಲಿತಿಲ್ಲ, 
ಕಲಿಯುದರಂಶೆ ೂ ಇಲ್ಮಿ. ಅಷ್ಟರ. ದ ಆ ನಮ್ಮ ಬಂಧು 
ಗಳು ಸಂದೇಹ ಓಡ ವ್ರದಾಗಲ್ಲೀ ದ.ದುಗಗೊಳ್ಳವ್ರದಾಗಲೀ 
ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ; ಇನ್ನಾದರೂ ತಿಳಿಬರೇ ತಾಯಿ.ರೇ ! 
"ಹಾಗಾದರೆ, ನಮ್ಮನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕಾಡುವ-ಬೇಡುವ ಕಾರ 
ಣವೇನ.?” ಎನ್ನು ವಿರೇ..? ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಾಡುವುದೇಕೆಂದಕೆ, 
ಕಾಪಾಡುವ ಕೃಪಾಸುಣವು ತಾಯಿಯರಾದ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ದೃಢ 
ವಾಗಿರುವ್ರದೆಂದು ತಿಳಿದು ನಿಮ್ಮ ಕೃಪೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ಅರ್ಯಮಾತೆ ಸುರಾದ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಅನುಕರಣಯೆೋ ಗ್ಯವಾಡ 
ಸದ್ಗುಣಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸ್ಕಿ ನಮ್ಮ ಇತರ ಎಳದಂಗೆಯರೆ 
ತಿಳಿವಿಗೆ ತರಬೇಕಾದುದು ಕರ್ತವ್ಯವೇಂದರಿತುದರಿಂದಲೇ ನಿ 
ಮ್ಮ್ಮನ್ನು ಕಾಡುವುದು ಬೇಡುವುದು ಕೂಡ, ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಭಾವ 
ಸಹಜವಾದ ಈ ಕೋಮಲತೆಯನ್ನು ಜಗತ್ತೇ ಕೊಂಡಾಡು 
ವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಈ ನಂದಿನಿಯಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹಪಡದೆ. 
ನಿಜನಂದನೆಯೆಂದೇ ತಿಳಿದು ನಿರ್ಮಲ-ನಿಸ್ಕ್ಯಪಟ-ಪ್ರೇಮದಿಂ 


ಭಗಿನಿಯರಲ್ಲಿ ಮೆತ್ತ ಬೀಡುವದೇನು? 


ದೆ ಹರಿಸಿ, ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು, ಅಕ್ಕತ್ರಿಮ 
ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಹಿಕವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಬರಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶ 
ದಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅತ್ತಿತ್ತ ಬಿಡದೆ ಬೇಡುತ್ತಿರುವು 
ದು. ಇಷ್ಟನ್ನು ಮೂತ್ರ ನೀವು ವಾಡಿದಿರಾಡರೆ ಧನ್ಯಳಾ 
ಜೇನು! 

ತಾಯಿ:ಯರೇ | ಮತೆ ಒಂದು ಮಾತ್ತು ಮುಳಿಯದಿರಿ; 
ಹಳಿಯದಿರಿ! «: ನಂದಿನೀ ಸಂಪಾಏಕೆಂಯಂತೆ. ಇದೊ:ಗೇ 
ಶೆಲ:ದಲ್ಲಿ -ಎಂದತೆ, ಓರುಬರೆಹದ ಕೆಲಸವೊ:ದರಲ್ಲಿಹೇ 
ಇದ್ದರೆ ನಾನೂ ಬರೆದೋ ವು ಹೆಸ ತೇಳಬಹ ದಾಗಿ ಸ್ವತ 
ನವ.ಗೆ ಸೇಕೆ ತುಲ್ಲಿರ, ಪ್ರ ನು? ಮನೆಸೆಲನ (ಛೇ ಗವ ನಾ 
ಕು ರಾಕೆನ್ಸಿ ಸತ್ತಿವೆ, ಇನ್ನು ಬೆಕ್ಕಣಿಕೆಯನ್ನು ಹಿಡಿ ಎ ಕೊ 
ಕೃೆಗಾರಿನ ಲಿಪಿಗಳಿ.ದ ಒಕ್ಳಾಣಿನ ಸ್ರದ ಸೃಾಗಲೀ ಅತ್ಟರ 
ಸ್ಥರ, ನಾನೀ ಸರಿಯೆ.ಂದು ಕೆ ಇತೋದ,ಸೃರ ಕ್ಶಾ1ಲ್ಲೀ ನಮ 
ಗೆತಕ್ಕ ನೀಳೆ ಯಾವದು? ಜಿ ೨ಲ್ಲಸ್ಯಲ ಯತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ 
ಮಕ್ಕಳಾಡಿರುವುದೇ ಬೇಡ 2? ಹೀಗೆಂದು ಹೊೆಳರುವ 
ಅಕ್ಕೆ ಕುಗಿಯ.ರು ಕೆಲವರು, ವಶ್ತೆ-- ನಾನೇನು ವಾಣಡುವ? 
ನಾವು ಹಿಡಿ೧ರುವ ಸಂಘದ ಕೆಲಸಗಳೇ ನಮಗೆ ಬೆಚ್ಚಿದಷ್ಟು 
ಬಿದ್ದಿರುವಾಗ ನಿವ್ಮ್ಮೀದ ಬಂದ ವಕ್ರಪುಸ್ತಕಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ 
ರವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ನಮಗೆ ಬಿಡುವೆಲ್ಲಿಯದು! ನಿಮ್ಮಂತೆ 
ನಾವು ಬಿಡುಬೀಸಾಗಿದ್ದರೆ ತಡೆ:ಿ.ಲ್ಲದೆ ಬಂದ ಬಂದ ಪತ) 
ಗಳಿಗೆ ಪಡಿಜುತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೆವು. ನೀವು ಹೇಳು 
ವಂತೆ ಸಮ್ಮ ಸೋದರಿ.ರುರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಾದ ನೀವು ಕಳುಹಿದ 
ಪತ್ರಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಬ(ಕಾದುದು ನಮಗೆ ಶಕ್ಕುದಾ 
ದರೂ ನಿಮ್ಮ ಒಬ್ಬರಿಗೆ ಉತ್ತ£ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಉಳಿದ ನಮ್ಮ 
ಬಂಧುವರ್ಗವವರನ್ನು ಗಣಿ ದಿದ್ದರೆ ಹೇಗೆ? ಬರೆಸಲು 
ನಮಗೆ ಅವಕಾಶವಾದರೂ ಎಲ್ಲಿ[--" ಹೀಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ ಘನಮಹಿಳೆಸುರೂ ಕೆಲವರು. ಆದರೆ ನಾಟ್ರ ಆ 
ನಮ್ಮ ಎಲ್ಲಾ ಅಕ್ಕತಂಗಿಯನಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳುವುದೇನು? 
ಇಷ್ಟೇ! ತಾಯಿಯರೇ। ಬೇನರಗೊಳ್ಳಬೇಡಿರಿ: ನೀವು ತಿಳಿದಿ 
ರುವಂತೆ ನಮಗೆ ಓದುಬರೆಹದ ಕೆಲಸವೊಂದೇ ಮುಖ್ಯ ವೃತ್ತಿ 
ಹೆ.ಂದು ನಾವುಭಾವಿಸಿಲ್ಲ,ಅಲ್ಲದೆ ಅದೊಂದರಲ್ಲಿಯ ನಾನು 
ನಿರತರಾಗಿ ಉಳಿದ ನಮ್ಮ ಧರ್ಮ-ಕರ್ತವ್ಯ-ಧ್ಯೇ.ಸು ವಿಚಾ 
ರಗಳಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀರಾಗಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಸ್ತೀಜನೋಚಿತ 
ಮತ್ತು ಅತ್ಯುಗತ್ಯುವಾನ ಗೃುಹಕಾ:ರ ಭಾಗವು ಎಷ್ಟಿ ಸವ್ರವೊ 
ಅಸ್ಟೃಕ್ಳೂ, ಆರ್ಯೆರ ಉನದೇಶ: ಹಿರಿಯರ ಆಚರಣೆಗಳನ್ನೂ 
ಅನ: ಸರಿಸಿ ಕ್ರಮಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಡೆಯಿಶುವುದೇ ನಮಗೆ ಪ್ರ 
ಧಾನ ಕರ್ತಮ್ಯವಾಗಿತುವುನೆಂದೂ ಆ ನಮ್ಮ ಪ್ರಧಾನಕರ್ತ 
ವ್ಯವನ್ನು ನಾವು ನೆರವೇರಿಸಿದ ಬಳಿಕ ದೊರೆಯುವ ವಿರಾಮ 


೨೭ 


ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಳಿದ ನೆಂದಿನಿ--ಹಿತೈಸೀಕಿಯರೆ ಉಪಚಾರ ಕಾ 
ರ್ಯವನ್ನೂ ನಮ್ಮ ಇತರೆ ಕಾಲಶ್ಷೇಪಗಳನ್ನೂ ನಡೆಯಿಸಿ 
ನೊಂಡು ಒರಿ/ಪ್ರದೇ ನಮ್ಮ ಆಚರಣವಾಗಿರು.್ರದೆ:ದೂ ತಿಳಿ 
ಯಿ.ರಿ, ಮತ್ತು, ಹೆಕ್ತಿವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾದ ಮಕ್ಕಳಷ್ಟೇ ಇಣು 


ವ್ರವ್ರ. ಉಳಿಗವರಿಗ ಅಕ್ಕೈ ಕಂಗಿಯರ ಬಒಡನಾಡಿಯರ ಮಕ್ಕೆ 


ಳು ಆಡಿಸಿ ಪಳಡಿಸಲಿತ್ತೇನೂ ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲ ವೆಂದು ತಿಳಿದರು 
ವಿರಪ್ಜೆ. ಆ ವಿಟಾದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ನೀವು ಮತ್ತೇನೂ ಹೇಳು 
ರ್ವತಿಲ್ಲ ಇನ್ನು ಸಂಪದಮಹಿಳೆಯರು ಹೇಳುವಂತೆ ನಾವು 
ಬಿಡುಬೀಸಾಗಿಸವುದು ಹೇಗೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇಕ 
ಸಮಗ.ಳಿಯ.ವ ೩-೪ ಘಂಚೆ 1% ತ್ಬ್ಬು ವೇಳೆಯ.ಲ್ಲಿ ನಾವು 
ನ.ದಿಸಿ, ಹಿಸೈಷಿಣಿಯರ ಸಣ್ಣ್ವಕಲಿಸದಂದವೊದಲ. ಮ.ದ್ರಾ) 
ಲಯದಿ.ದಿ ಅವರು ಬಂದು ಹೊರಹೊರಡುವಂತಾಗುವ 
ವರೆ ಎಇ ವಣೆ. 305 ವಹ 3ರ್ಯದ ವರೆಗೆ ಎಲ್ಲ ಕೆಲ 
ಸಿ4ಳ ವಿಚಂವಟಟಳ ಭಾರವಷ್ನು ತರಲ್ಲ ತಾಳಿರ.ಐಂಗ 
ನಮಗೆ ಕ್ಟ ಟ್ಟಿ ಬಿಷ.ವಿ.ಬೇಕೆಂ.ಖ.ದು ತಿಳಿಯಲಾರದೆ? 
ಮಹಿಳೆ ಸರೇ] ಒಂದೇಒಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ತ್ರೀವೃಕ್ಕಿ 
ಯ ಕರ್ತೃ ಕ್ವಮೂಲಕವಾಗಿಸ ಭವಿಯ ಮಲೆ ಹೇ 
ಳಿದ ಕಾರ್ಯಗಳಷ್ಟಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕಾರ್ಯ ಭಾಗಗ 
ಳನ್ನೂ ಸಡೆಯಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಗ. ವಳೆಂಬ:ಗ ಈ ಹಿಂದಿನ ಸಂಚಿ 
ಕೆಯನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದಲೇ ತಿನಿದೀತು ಅದಷ್ಟಲ್ಲದೆ, 
ಉಳಿದ ಭಾಷಾಭ್ಯ್ಯಾಸ-ಸಮಾಳೋಚನೆ ಸಕ್ರಷುವಹಾರ ಮೊ 
ದಲಾದ ಅಧಿಕ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ನರೆಯುತ್ತಿರುಎಲ್ಲಿ ನೀನೇನು 
ಹೇಳ ವಿರಿ? ಎಂದರೆ, ಐಲ್ಲಿ ಈ ಮೂಲಕ ಅರ್ವ ಕೃತಿಷ್ಠೆಯ 
ನ್ನ್ನ ಮಾಡಿ 8ೊಂಡು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯಿ7ಂದ. ಮಾಕ್ರ 
ತಿಳಿಯ ಬೇಡಿರಿ. ಅಲ್ಕಗಳೆಯ. ಬೇಕೆ.ಬ ದುರ್ಜ್ಬದ್ಲಿಯು ನಮ 
ಗೆ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ದೂ ಉಂಟಾಗದು. ಮತ್ತೆ ಏಕೆ ಹೇಳಿದೆ 
ವಿಂಬಿಗೊ? ನಮ್ಮ ಬಂಧುಗಳು ಸಂದೇಹಸಿಡ.ವ್ರದೊಂದು 
ಕಡೆಗಿರಳಿ, ಭಗಿನಿಯರು ಕೂಡ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಗ,ರಿಜಗುತ್ತಿರು 
ವುದ ಇಲ್ಲವೆ ಮೇಲಿ ಹೇಳದ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು 
ತಾವು ಹಿಂದೆಸರಿದು ನಿಲ್ಲುವುದು; ಅಧವಾ ಹಿತೈಷಿಕೇ ನಂದಿ 
ನಿಯರಿಗೆ ಅಂತರಂಗ ಸಹಾ. ಕರಾರೆ «ೀಪ್ರಬಲವಿವ್ವ್ರಾಂಸರಿ 
ರುವರು, ಆವರು ಮರೆಯಾಗಿದ್ದು ಹೀಗೆ ಸ್ತ್ರೀಕರ್ತವ್ಯಕ್ಕೊಳ 
ಪಟ್ಟಂತೆ ಹೊರಡಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಹೀಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇದೂ 
ಸಾಧ್ಯವೇ --ಎಂದಿಗೂ ಹಾಗಿರಲಾರದು-ಎಂಬೀಶರದ ಬಹು 
ದೂರದ ಆಲೋಚನೆಗಳು ಅನೇಕರಲ್ಲಿ ಆಗಿರುವದನ್ನು ಪ್ರತ್ಯ 
ಕ್ಷರ್ರಮಾಣದೀದ ನೋಡಿ ತಿಳಿದರುನೆವಾಮದರಿಂದ ಅಂತಹ 
ಭ್ರಾಂತಿ-೨ೌತುಕ--ಸಂದೇಹ--ವಿಸರೀತಾರ್ಥಗಳೊಂದೂ 
ಇರಬತಿರದೆಂದೂ ನಮ್ಮನ್ನು ನಿಮ್ಮಂತೆಯೇ ಕೇವಲ ಆರ್ಯ 


೨೮ 


ನಾರೀಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಂತೆ ತಿಳಿರುಬೇಕೆಲ್ಲದೆ, ಅ 
ಭ್ಯಾನಬಲದಿಂದಲೂ ಭಗವದನುಗ್ರ ಹಲಬ್ರ ವಾದ,ಮಾನಸಿಕ 
ಶಕ್ತಿಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೂ ನಾವು ನಮಗೆ ಅಪೇಶ್ಷಿನು ವಷ್ಟು 
ಕಾಲಾವಕಾಶವನ್ನು ವಣೆಯಬಹುದೇದು ತಿ೨ದ್ಭು ಅದರಂತೆ 
ನಡೆಯ.ತ್ತ ಬಂದರೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹೀಗೆ ಓದುಬರೆಹ ವಿಚಾರ 
ಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶ ಅನುಕೂಲಗಳು ಬೊರೆ ಯುುವವೆಂದು ನಂಖಿ 
ಅದರುತೆ ನ 'ಯತ್ನಿ ಸಿ ನೋಡಬೇ ₹ಂದೂ ನಿನೇಎಸುವುದಸೈ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ದುರಹಂಕಾರದಿಂದೇನೂ ಇದ 
ನ್ನ ಬರೆಯಲಿಲ್ಲ! "ಭಗಿನಿಯರೇ | ಇನ್ನಾ ದರೂ ಸೇಶಯ, 

ವನ್ನು ತ್ಯಬಿಸಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಒದ. ಟ್ರಿಡವಳೊಬ್ಬ ವ್ಸಳಿಂದ ಜೋಷಿ 
ಸಲ್ಪ ಆ ನಂ0ಿನೀ ಹಿಶೈರ್ನಿಕೀ ಶಿಶುಗಳನ್ನು ನಿಮ್ಮ ನಂಗ 
ರನ್ನು ದಾತುವಾತೆ ಲೇ ನಿಮಗೆ ಅವಕಾಶವಾದಂತೆ ಒಂ 
ದೆರಡು ಗಳಿಗೆ ಹಿಡಿದಾಡಿಸುತ, ನಿಮ್ಮ ಅಂತ: ಕರಣಪೂರ್ವಇ" 
ವಾದ ವಿಶ್ವಾಸದ ಒಂದೆರಡುಮಾತುಗಳ ಲೇಖನರೂ ನ:ವಾದ 
ಆಹಾರಪಾನೀಯವನ್ನ್ನತ್ತು ಪುನ್ಚಿಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂಬುದೊಂದೇ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಾವು ಕಾಡಿ ಬೇಡುವ್ರದಗ ಕಾರಣವೆಂದು ತಿಳಿ 
ಯಉಸಿರಿ, 
ಅಜವಾನ] ಭೆಗಿನಿಯತೇ! 

ಭರವಸೆಯನ್ನಿರಿಸಿರಿ! ಹಿತೈೆ ಸಿಣಿಯ 7 ಕಾರ್ಯಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ ಜರಾ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಪುರುಷಬಂಧು 
ಗಳ ಪ್ರವೇಶಕ್ಕೂ ಅಲ್ಲಿ ಎಡೆಯಿಲ್ಲ. ಎಂದರೆ ಹಿತೈನಿಣಿ- 
ನಂದಿನಿಯ ಭಜ ಸಸ್ಯ ಡೆ ನಿಮ್ಮ ಸಜ 
ಟಿ: ನಡೆಸಗುತ್ತಿ ರುಪುದಲ್ಲದೆ. ಈ ಭಗಿನಿಯ 

ಸ್ತೃದ್ವಾ ರದಿಂದಲೇ--ಈ ಲೇಖನಿಯ ದೆಸೆಯಿಂದಲೇ ಜಗ 


ಸರ್ಣಾಟಿಕ'ನಂದಿನಿ 


ನಿಶ್ಶಂಕೆ-ನಿಸ್ಸಂದೇಹದಿ€ದ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ತಿಳಿವಿಗೆ ಒಳಪಟ್ಟ 
ಷ್ಟು ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಲವಿತಮೂಲಕವಾಗಿಯಾಗಲೀ ಮುಖ 
ತ: ಆಗಲಿ ಸೂಚಿಸುತ್ತ ಬರಬೇಕೆಂಬುದೇ ನಮ್ಮ ಜಂದಿನ 
ಭಿಕ್ಷೆಯ ಪ್ರನರಾವರ್ತನವಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆ ನೀವು ಮಾಡುವಿ 
ರಾದರೆ * ನಮ್ಮ ಕರ್ಣಾಬವು ಏಳಿಗೆಗೆ ಬರಬೇಕು, ಕರ್ಣಾ 
ಚವು ಬಿಕರೂಪದಿಂದು ಪ್ರಶಾಶಿಸಬೇಕು; ಕರ್ಣಾಟಿವು ಎಲ್ಲ 

ಕ್ಕೂ ಮುಂದಾಗಿ ನಿಲ್ಲಶೇಕು. '' ಹೀಗೆಂದು ಅಹೋರಾತ್ರಿ 

ಶೈವ ಇಡುತ್ತಿರುವ ನಮ್ಮ ದೇಶೋದ್ಧಾರಕರ ಶ್ರಮ-ವ್ಯಯ 
ಗಳಿಗೆ ಸಾಫಲ್ಯವೂ: ನಮ್ಮ ಧರ್ಮಬಾಂಧವಳಾದ ಕರ್ಣಾ 
ಟಕಿ ಸಾಹಿತ್ಯಸರಿಷತ್ತಿನವರ ಮತ್ತು ವಿದ್ಯಾವರ್ದಕೆ ಸಂಘ 
ದವರ ಸದುಡ್ಯಮ-ಸಾಹಸ-ಸ್ರಯೊಾಸಗಳ ಸಾರ್ಧಿಕ್ಯವು, 
ಸನ್ಮ್ಮನನೀಯ ಭ್ರಾಶೃಗಳಾಗಿರುವ ದೇಶಹಿತೇಷ್ಟು ಗಳ ಪಾಂ 
ಡಿಸ್ನ ವಿಚ0ರವಿಮ ರ್ಶನಾಶಕ್ತಿ ,ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನ್‌ಕಪ್ಪಕಾ ಇತ್ತಾ 
ಪ ಕೃತಾರ್ಥತೆಯೂ ಆಗುವುವು. ಹಾಗಾಗುವಾಗಲೇ 
ನಾವ್ರ ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಕರ್ತ ವ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೃತಕೃಶ್ಯರೆನ್ನಿಸಿ ಧನ್ನ 
ರಾಗುವೆವು. ಇ ಚೆನ್ನಗಿ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಲಿ! ಮಾತಿ 
ಯರೇ! ನಮ್ಮ ಕನ್ನ ಡ ದೇಶದ ನಾರಿಯರಕ್ಲಿ ಒಕ್ಕಟ್ಟಿರುವು 
ದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಅನ ವಾದವನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಏಎಿಡಿಸಬೇಕಾದುದು 
ನನ್ಮೆಲ್ಲ ನಿಗೂ ತತ ರ್ಕವ್ಯವಲ್ಲನ ೩ ಹಾನಿದ್ದರೆ ಕೆ. ನಾವಿನ್ನು ಇದ 
ಕೂ, "ೆಡ್ವಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಬೇಡುವುದೇನಿದೆ? “ತ್ತೇನೂ. ಇಲ್ಲ. 

ನಮ್ಮ ಮಾಕೃದ್ಧೆವದ ಕೃಪೆಯು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸರಿಸಿ 
ಆ ಮೂಲಕ ನಮ್ಮ ಕರ್ಣಾಟರಾಷ್ಟ್ರಮಾತೆಯು ತನ್ನ ಮೊದ 
೪ನ ರೂನಮಾಧುರ್ಯಕಾಂತಿವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪ್ರ 
ಕಾಶಿಸುವುತಾಗಬೇಕೆಂಬುದೊಂದೇ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾರ್ಧನೆಯಾ 


ಕಣ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಡೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವಳೆಂಬು ಗಿದೆ 'ಡಿತಿ ಆರ್ಯನಾಕೆಯರ ಚೆರಣಧೂಳಿ, 
ದನ್ನು ನೀವು ಪ್ರಮಾಣವೆಂಡು ನಂಬಿ ನಿರ್ಭಯ-ನಿರಾತಂಕ- ಸಂ. ನಂದಿನೀ--ಸತೀಹಿತೈಷಿಣಿ- 
ಕಾ ಪಾಸಾಚಾಕರಪರ್ಸ್‌5) 122203 ರಾಜಾಜಾರಾಜ ಇನಾಾಬ-. 
ಆಭರಣಗಳ ಅವಶ್ಛಕತೆ. 
ರಾಲಿ ಇ... 


ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ನಾಗರಿಕತೆಯ ಸುಧಾರಣೆಯಿಂದುಂಟಾದ 
«ಉಳಿ ರಲ್ಪಟ್ಟ ಹಣದ ನಿಧಿ''*(5/೪116% 881112),""ಮುನ್ನೆ 
ಚ್ವೆರಿಕೆಯ ಭಂಡವಾಳೆ'' (1೧1೪11೧7 ೫111112. "ಜೀವ 
ವಿವೆಯ ಸಂಘ” (1.1: ೬೬117111೧೮ 0೧11118137) ನೊ 
ದಲಾದ ಆಪದ್ಧನ ಸಂಗ್ರಹ ಸಂಸ್ಥೆಗಳು ಇಲ್ಲದಿರುವ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿ ಜು ಆಭರಣರೂವ ಆಪದ್ದನ? ವನ್ನು 
ಸಂಗ್ರ ಹ ಸುವ ನಡತೆಯು ಬಹು ಪಾ ತ್ರಾಚೀನಕಾಲದಿಂದಲೂ 


ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗೃಹಕೃತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದರ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ಈ ವರೆಗೂ ಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ ನಡೆದು ಬರುತ್ತಿದೆ. 
ಈ ಆಭರಣರೂಪ ಆಸಪದ್ಧನವು ಈಗಿನ ಸಂಸ್ಥೆಗಳಿಗಿಂತ 
ಬಹು ಫಲಕಾರಿಯತಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ, ಸೇವಿಂಗ್ಸ್‌ ಬ್ಯಾಂಕಿನ 
ಸಂಚಿತ ಧನವ್ರ ಉಪಯೋಗದಿಂದ ರಿಕ್ತವಾದರೆ ಅದನ್ನು 
ತಿರಿಗಿ ಭರತಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ನಿರ್ಬಂಧವಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ 
ಅಡು ಕಾಲಕ್ರಮೇಣ ಶೂನ್ಯವಾಗುವುದು. ಸ್ರೋವಿಡೆಟ 


ಕರ್ಣಾಕಟಿ`ನಂದಿನಿ 


ಫಂಡಿನ ಸಂಚಿತ ಧನವು ನಿಯಮಿಶಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯ 
ಥಾ ಸಿಕ್ಕಲಾರದು, ಜೀವವಿನಿಯ ಧನವು ವಿಮೇದಾರನ 
ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗಾಗಿಯೇ ಸಂಚಿತವಾಗಿರುವುದು. ಆದರೆ 
ಆಭರಣರೂಪ ಆಪದ್ಧನವು ಆ.ಪತ್ಯಾಲದಲ್ಲೊ ಮ್ಮೈೆ 'ಶೂನ್ಯವಾ 
ದರೂ ಯಣದಾತೃವಿನ ಒತ್ತಾಸೆಯಿಂದಲೂ ಗೃಹಿಣಿಯರ 
ಧಿರ್ಬಂಧದಿಂದಲೂ ನಾಲ್ಕು ಜನರಲ್ಲಿ ಮಾನವಾಗಿರಬೇಕೆ:ಬ 
ಅಫಿವಾನದಿಂದಲೂ ,ಸಮಯಾನುಸಾರ ಭರತಿಯಾಗುವುದ 
ರಿಂದ ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಆಪನ್ನಿವಾರಣೆಗೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರು 
ವದು. 

ಅಭರಣಗಳನ್ನ್ನು* ಧರಿಸುವುದರಿಂದ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಪ್ರಾಣಾ 
ಪಾಯವುಂಟಾಗಬಹುದೆಂದೂ ಆಭಣಗಳಿಗೆ ಕಳ್ಳರ ಭೀತಿ 
ಹೆಚ್ಜೆಂಡೂ ಕೆಲವರು ಅಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಈಗಿನ ಲಕ 
ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ ಆನ ಕ4ಲಗಳಾಗಿ ನರರ್ನಗರಿಕಕೆ 
ಯನ್ನ ಪ್ರಚುರಗೆ ಳಿಸುವುದಕ್ಕಿ ವೂಲಸಾಧನಗಳಾದ 
"ಹೊಗೆಹಡಗು' "ಹೊಗೆಬಂಡಿ'"ತಂತೀ`ೆಪಾಲುಗಳೇ ೨ನೇತ 
ವೇಳೆ ಅನೇಕಾನೇಕ ಜನರ ಪ್ರಾಣಾಪಾಯಕ್ಕೂ ಅರ್ಧನಾಶ 
ಕ್ಕೂ ಕಾರಣಗಳಾದವೆಂದು ಅವುಗಳನ್ನು ಅವನೇ ಒಬ್ಬನೂ 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ, ಮುಳಿ ಯಲಿಲ್ಲ; ಹಳಿಯ.ಲಿಲ್ಲ! ಹೀಗಿದ್ದು, ಎಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೂ ಒಮ್ಮೆ ಅಭರಣದಿಂದ ಮಕ್ಕಳ ಪ್ರಾಣಾಪಾಯ 
ವೂಟಾದರೆ ಅದು ಹೆತ್ತವರ ಅಜಾಗೈತೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಗೋ 
ಸ್ಯವಾಗಿಟ್ಟು ಅಭರಣಗಳನ್ನು ದೂಸಿಸುವದು ನಶ್ಯಿಯವಲ್ಲ. 

ದೇಹಕ್ಕೆ ಮರಣವು ನಿಶ್ಚಯವೊದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ಗೋಗ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ವಾಡದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ದೇಹಕ್ಕೆ ಮರಣವು 
ಸಿದ್ದವಾಗಿರುವಂತೆ ಆಭರಣಗಳಿಗೆ ಜೋರಭೀತಿ ಸಿದ್ಧವಲ್ಲ. 
ಹೀಗಿರುತ್ತ ಧೃಷ್ಟಂಾದ ಪತಿಗಳು ಅಭಗಣಗಳಿಗೆ ಬೋರೆ 
ಬೀತಿ ಬರಬಹುದೆಂದು ಮುಗ್ಗೆಯ ರಾದ ತಮ್ಮ ಸತಿಯರನ್ನು 
ವಂಚಿಸುವುದು ನ್ಯಾಯವೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಸಾಧುವೂ 
ಅಲ್ಲ. 

ಸ್ತ್ರೀಯರು ಆಭರಣಗಳಿಗೋಸುಗ ಪುರುಷರನ್ನು ಕಾಡು 
ವರೆಂಬ ಅನವಾದವೊಂದಿರುವುದು. ಶ್ರೀಮಂತ ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಆಭರಣಗಳನ್ನ ವೇಕ್ಷಿಸದಿದ್ದರೂ ಆ ಆಭರಣಗಳೇ ಅವರನ್ನು 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಅವರು ಕಾಡಜೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಬಡ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ಕಾಡಿಗರೂ ಬೇಡಿದರೂ ಜಗಳವಾಡಿದರೂ ಏನು 
ಮಾಡಿದರೂ ಆಭರಣಗಳು ಅವರ ಪಾಲಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಠದ ಮಂಡಿಗೆ 


ಲಸ ಬಿಷ್ಛಿ 
ಸ್‌ 
ನ್ಗ ಇ 


ರ್ಶ 


ಗಳೇ! ಮತ್ತೆ ಮಧ್ಯಮತರಗತಿಯ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಹೊಟ್ಟಿ 
ತುಂಬಾ ಉಣ್ಣದೆ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ನಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಿರುವ 
ರೆಂಬ ಅ2ವಾದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯಕ್ವಿತ್ರವಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ದುಂದುಗಾ 
ರಿಕೆಯ ತಮ್ಮ ಪತಿರಾಜರನ್ನು ಮಿತವ್ಯಯಕ್ಕೊಳಪಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಹೇತುಗಳಾದ ತಮ್ಮ ಪತಿದೇವರು ರೂಪಜೀವಿಯರ (ವೇ 
ಕೈಯರ ಅಧವಾ ಕುಲಟೆಯರ) ಜಿಡಗಿಗಾಗಿ ಒಳಪಡಡಂತೆ 
ತಮ್ಮ ರೂಪವನ್ನು ಕೂಡಿದ ಮಸ್ಟಿಗೆ ಸಿಂಗರಿಸಿಕೊಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಕಾಷನಗಳಾದ- ಮತ್ತು ಅಪತ್ಯಾಲದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮೀದ ಪತಿ 
ದೈವವನ್ನೂ ನಿರ್ಗತಿತರಾದ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಕಂಡವರ ಸೆರಗಿಗೆ 
ಬೀ:ದಂವಿ ಕಾಪಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲಗಳಾದ ಆಭರಣರೂಪ 
ಆ.ದೃನವನ್ನು ಸೇಗೃಹಿಸಿಡುವ ಕೀಲಪ್ರ ಅವರಿಗೆ ದೂಸಣ 
ವೊ -ಭೂವಣವೊ? ಸೂಜ್ಯರೇ ಫಿಚಾರಿಸಲಿ! 

ಸ್ಪೀಣಸರಿಗೆ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯವೂ ಸದ್ಯರ್ಶ ನವೂ ಅನರ್ಫ್ಯನಾದ 
ಭೂ ಸವಳು ಇತರ ಆಭರಣಗಳಂದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? 
ಎಂಬದಾಗಿ ಹಲವು ಮಹನೀಯರು ಘಂಟಾಘೋಷದಿಂದ 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. ಅದು ಸರ್ವಸಮ್ಮತನೇ! ಅದಕೆ ಸುಶೀ 
ಲೆಯರಾದ ಪತಿವ್ರತೆಯರು ಆಭರಣಧಾರಣದಿಂದ ದುರ್ವೃ 
ತ್ರೆಯರಾದ--ಕುಲಟೆಯರಾದ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳ ಇಲ್ಲ 
ಸದ್ಗುಣನೇ ಸರ್ವಫೂ ಜೃಪ್ಪ. ಇದು ಸುರೂಪಯಸಿಕ್ತೆವಾ 
ದರೆ ಚಿನ್ಕಳ್ಳೆ ಎರಿವಳ೪ ಕುಟ್ಟಿ ಜತೆಯ | *ೆಲವು ವೇಳೆ 
ನಿಗುಃ ಣವಾದ ಸುರೂಪವೂ ಒೂಪನೈಕಲ್ಯವಾದ ಸುಗುಣವೂ 
ಮಾನನೀಯಗಳಾಗುತ್ತದ. ಪಲಾಶಪುಷ್ಪವೂ ಉತ್ತಮಾರಣಿ 
ಳುಜುವವೂ ನಿರ್ಗಧ ಹಾಗೂ ಕುರೂಪಗಳಾದಃದರಿಂದ 
ಸರ್ವತ, ಮಾನನೀಯಗಳು ರಂಜಕ ಫುಸ್ಪವೂ ನಾಗ 
ಕುಸುಮವೂ ಕೈಚಿತ" ಪೂಜ್ಯಗಳು, ಮಲ್ಲಿ ಗೆಯೂ ಜಾಬಿಯೂ 
ಸರ್ವತ್ರ ಪೂಜ್ಯಗಿಳು. 

ಕವಿರಾಜ ಲೀಲಾಶುಕನು ತನ್ನ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ- - 
« ರಕ್ಷೇವಿರಕ್ತೇ ಭವತಿವಧೂನಾಂ ನಿರರ್ಧಕಃ 
ಕುಂಕುಮ ಪತ್ರಭಂಗಃ ',..,....,... 


ಎಂದು ಹೇಳಿರುವನ.. ಆದುದರಿಂದ ಮಧ್ಯ್ಯಮತರಗತಿಯ 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಅಲಂಕಾರವ್ರ ಅಗತ್ಯವು, 
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ಕಾರಿಪಾಡಿ 


ಇತಿ * ಸರನಾರೀ ಸೋದರ” 


ಕುಲ 


|) 
ರಾ 


೩೧ 


ಬಹುಮಾನ ಸ್ಪರ್ಧೆ! 


ಸೋದರಿಯರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ! 


ಗೃಹಣ' ಕುಲಾದಶರ ರಮಣ'ಯ 
ಇತಿಹಾಸ 


ಹಾಹಾ 


ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವ ಅತಿಹಾಸ- ಪ್ರರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರಸಿದ 
ರಾಗಿರುವ ಆರ್ಯನಾರೀಮಣಿಯರಲ್ಲಿ ಈ ಕಾಲದ ನಮ್ಮೆ 
ಸ್ತ್ರೀಯ-ರಿಗೆ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರ[ಂದಲೂ ಗೃಹಿಣೀಧರ್ಮಕರ್ಕವ್ಯ 
ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವಂತಹ ಸಣ್ಚೆರಿತೆಯಾದ ನಂರೀರುಣಿಯಾ 
ರು! ಹೇಗೆ? ಎಂಬುದನ್ನು ಆವಳ ಆದರ್ಶಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಆಚರಣಗಳೊಡಗೊಂಗ ಕಾರೂ ಪವಾದ ಲೇಖನವನ್ನು 
ಬರೆದು... ಕಳುಹುವವರಿಗೆ ಉತ್ತಮತಂದ ಮತ್ತು ನಮ್ಮ 
ಗುರಿಗೆ ತಕ್ಕಂತಹ ಲೇಖನಕ್ಕೆ ೫-೦-೦, ಮಧ್ಯಮ 
ವರ್ಗದ ಲೇಖನಕ್ಕೆ ರೂ. ೨--೦--೦ ಬಹುಮಾನವನ್ನು 
ತೊಡಲು ನಿಶ್ಚಯಿ:ಸಿರುವೆವಲ್ಲದೆ, ಆಕರ ಕಡೆಯಿಂದ ಬರುವ 
ಸಾಮಾನ್ನ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಗ್ರಾಹ್ಯರಾದವುಗಳಿಗೆ 
ಯೋಗ್ಯಕಾನುಸಾರ ಪುಸ್ತಕ ಬಹುಮಾನವ್ರ ಕೊಡಲ್ಪಡು 
ವದು. ಬಹುಮಾನಸ್ಪರ್ಧೆಗೆ ಲೇಖನವನ್ನು ಕಳುಹುವವರು 
ಈ ಕಳಗಿನ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅನುಸಂನದೇಕಾಗಿ ಸೂಚಿಸು 
ವೆವು. 

೧. ಲೇಖನವು ಸ್ಮುಟಾಶ್ರರಗಳಿಂದ ಕಾಗದದ ಬಂದೇ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ರಬೇಕಲ್ಲದೆ ಫ್ರಲ್‌ಸ್ಕೇಫ್‌ ಕಾಗದದ 
ಕಾಲುಗಣದ ೨೦ಪುಟಗಿಳಿಗೆ ಕಡಿಮಯಿಲ್ಲ ದೆಯೂ,ಅಪ್ರಕೃತ 
ವಿಚಾರಗಳಿಲ್ಲದೆಯೊ, ಉನಯುಕ್ತವಿಚಾರ ಮತ್ತು ಅವಶ್ಯಕ 
ಉದಾಹರಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದಾಗಿಯೂ ಇರಬೇಕು. 


೨. ಲೇಖನವನ್ನು ಕಳುಹುವ ನಮ್ಮ ಸೋದರಿಯರಕೆ 
ಲ್ಲರೂ ನಂದಿನಿಯ ಚಂದಾದಾರರಾಗಿಯೇ ೨ರಬೇಕು. 
(ಅಂತಹರಿಗೆ ಪ್ರತ್ನೇಕ ರಿಯಾಯತಿ ಚಂದಾ ಎಂದರೆ ಅವ 
ರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ ಹಾನಲು ಸೇರಿ ೧--೦--೦ 
ಮಾತ್ರ). 

೩ ಬಹುಮಾನಸ್ಪರ್ಧೆಗಾಗಿಬರುವ ಲೇಖನದ ಸುಶುವ 
ಕಾಗದದ ಮೇಲೆ ಸ್ಪಸ್ನ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣುವಂತೆ 4 ಬಹುಮಾನ 
ಸ್ಪರ್ಧೆಗಾಗಿ: ಎಂಬುದನ್ನು ಬರೆದಿರಬೇಕಲ್ಲದೆ. ಲೇಖಿಕೆ 
ಯರು ತಮ್ಮ ಹೆಸರು, ವಿಳಾಸ, ಸ್ಥಳ.ಊರು, ಅಂಚೆ, ತಾ 
ಲ್ಲೂಕುಗಳನ್ನು ಲೇಖನದ ಮುಖಒಂಧದ ಮೇಲೆ ವಿವರ 
ನಾಗಿ ಬರೆದಿರಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಬಂದ ಲೇಖಗಳು ಸಕಾಲದ 


ಕ 
(೯ 


ಲ್ಲಿಯೇ ನಮ್ಮ ಅವಗಾಹನೆಗೆ ಬರುವವಲ್ಲದೆ ಸಂಡಿತರ ವಿಮ 
ರ್ಶೆಗೆ ಕಳುಹಲ್ಬಡಲು ಅನುಕೂಲಿಸುವುದು. 

೪. ಲೈೇಣನಟ್ಟ, ನಿಷೃಕ್ತಪಾತಿಗಳೂ ಗುಣಗ್ರಾಹಿಗಳೂ 
ಸಮರ್ಧರೂ ಆದ ಪಂಡಿತರಿಂದ ಸರಿಶೀಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬಳಿಕ 
ಅವುಗಳ ಯೋಗ್ಯತಾ ನಿರ್ಣಸ.ವಾಗುವುದು. 

೫. ಲೇಖನವನ್ನು ಕಳುಹುವ ನಮ್ಮ ಸೋದರಿಯರಿಗೆ 
ಏಪ್ರಿಲ್‌ ತಿಂಗಳ ಅಂತ್ಯದ ವರೆಗೂ ಅವಧಿ ಸನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು 
ವೆವು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಯೇ ನಮ್ಮ ಸೋದರಿಯರು ತಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿ, 
ವಿಚಾರಶಕ್ತಿ, ಕೌಶಲಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವುದರಿಂದ ತಮ್ಮ 
ದೇಶಬಾಂಧವರ ಅಭಿನಂದನವನ್ನು ಪಡೆಯಒಹುದಾದ ಈ 
ಸುಸಮಯವನ್ನು ಸಾರ್ಧಕವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವವರಾದಾರೆಂದೂ 
ಈ ಬಾರಿಯಾದರೂ ನೂದಿನಿಯು ತನ್ನ ಸೋದರಿಯರ ಲೇಖ 
ನವನ್ನು ಬಹುಮಾನಿಸುವ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದಾ 
ದೀತೆದೂ ನಂಬಿ ನಿರೀಕ್ಷಿ ನುವೆವು. 

ಸಂಪಾದಿಕೆ--ನಂದಿನಿ 


ಹ 


ಬಾಂಧವರೆಲ್ಲಿ ವಿನಂತಿ: -- 

ಮೇಲೆ ಹೇರುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಲೇಖನವನ್ನು 
ಬರೆದು ಕಳುಹುವ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಧರ್ಮಭ್ರಾತೃಿಗಳು 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಬೋಷ್ಯವರ್ಗದ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಕಾಲೋಚಿತ 
ಹಿತನೂಚನಾದ್ವಾರಾ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿ, ಅವರೆ ಬುದ್ಧಿಶಕ್ತಿಯ 
ನ್ನೇ ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಬರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕಲ್ಲದೆ ಈ 
ವರೆಗೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪತ್ನಿಯರಿಗಾಗಿ ತಾವು ಪತ್ರವ್ಯವಹಾರ 
ವನ್ನು ನಡೆ ಶಿುಸುವಂತೆ ಮತ್ತು ಆವರ ಹೆರರಿಂದ ತಾವೇ 
ಬರೆಯುತ್ತಿರುವಂತೆ ಮಾತ್ರ ಮಾಡ ಬಾರದೆಂದೂ ಲೇಖನವು 
ನಮ್ಮ ಸೋದರಿಯರ ಕೋಮಲ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆದವು 
ಗಳಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು, ಅಂತಹದರಿಂದ ವಾಚಕರ ಮನಸ್ಸು 
ಆದರ, ಗೌರವ, ಭರವಸೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವಂತಹದಾಗಬೇ 
ಕೆಂದೂ ರಿವೇದಿಸುವೆವು -- 

ಸಂ. ನಂದಿನಿ. 


ಬಹುಮಾನಸ್ಫರ್ಜಗಾಗಿ ಸೋದರಿಯರೆಲ್ಲಿ ಸವಿನಯ ನಿವೇದನೆ. 


ಕಹಾ. ಕಾರ ಸಖಾಜಾಚಣರ್ಸ್‌*., ಕ) 4 200/ಖಾಖಜೂರ್ಜ- 


ಹಿಂದೆ ನಮ್ಮ ನಂದಿನಿಯು ಪ್ರಥಮ ವರ್ಷದ ದ್ವಿತೀಯ 
ಸಂಚಿಕೆ ( ನಲ ಸಂ ಕಾರ್ತೀಕ ೧೯೧೬ ನೇ ನವಂಬರ್‌) 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದ «ಸ್ತಿ ಸ್ತೀಶಿಕ್ಷಣದ ಸುಧಾರಣೆ” ಎಂಬ ಬಹು 
ಮಾನಸ ರರ್ಧೆಯ 'ನಿಷಮದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸೋದರಿಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ರಾದರೂ ಬರೆಯಲಿಲ್ಲ ವೆಂದು. ತಿಳಿಸಲು ಅತ್ಯಂತ ದು:ಖವಾ 
ಗುತ್ತಿದೆ. ಹೀಗಾಗಲು ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯುವ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಬಹುಮಾನ ಸ್ಪರ್ಧೆಯ ಅವಧಿಯನ್ನು ಮೊದ 
ಲು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದ್ದ ರ್ಗ೧೬ನೇ ಡಿಶಂಬರ" ತಿಂಗಳದ 
ರ್ಗಿ೧೩ನೇ ಮಾರ್ಚಿಯ ವರೆಗೆ ಹೆಸ್ಚಿಸಿರುವುದಾಗಿ ೪-೫ ನೇ 
ಸಂಚಿಕೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಆ ಬಳಕ ಏಪ್ರಿಲ್‌ ತಿಂಗಳ ವರೆಗೂ 
ಹೆಚ್ಚಿಸಿ, ಅಸ್ಟ್ರರಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸೋದರಿಯರ ಬಾಯಿ ಕಟ್ಟ 
ರುವಿಕೆಯು ತ ಶ್ಸಿಡುವುದೆಂದು ನಂಬಿರುಸೆವೆಂಬ ಸೂಚ 
ನೆಯನ್ನು ಒನೆ ಸಂಚಿತೆಮಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಟಸಿದ್ದೆವು. ಹಾಗೆ 
ವೂಡಿದರೂ ಸ್ಪರ್ಧೆಗಾಗಿ ಒಂದು ಲೇ .ನವೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಕೋಟಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡಿಗರಲ್ಲ ಎಷ್ಟೋ 
ಮಂದಿ ಪ್ರೌಢವಿದ್ಯಾವತಿಯರೂ, ಟಹುಮಂದ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಿದ್ಯಾ ವತಿತತುರೂ ಇದ್ದರೂ ಒಬಬ್ಬರಾಗಲಿ ಬರೆಯಲಲ್ಲವೆಂ 
ಬುದು ನಮ್ಮ ಸ್ತ್ರೀಸ್ರಪಂಟಕ್ಕೇ ಹಂನಸಳ್ಯಸ್ಪದವಾದ ಮಾತ 
ಲ್ಹದೆ ಗಿ ಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಕ -ಫ್ರುತ್ರಿ- ಸೋದರಿಯರ ಓ 
ಎಚ್ಚರಿಸ ಜಿ ಉಪೇಕ್ಷಿಸಿದುಜರಿಂದ "ನಮ್ಮ ಧರ್ಮ ಬಾಂಧವರ 
ಕರ್ತಿವ್ಯವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ನ್ಯೂನತೆಯುಂಟಾಯಿತೆಂದು 
ನಿವೇದಿಸಲು ನವ.ಗೆ ಅತ್ಯಂತ ದು:ಖದಿಂದ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿ 
ಯುತ್ತ ಲೇಖನನೇ ಕಾಣದಂತಾಗಿ ಹೋಗಿರುವುದು. 

ಇರಲಿ, ಹಿಂದೆ ನಡೆದುಹೋದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಾವು ವಿಶೇ 
ಷ ಶ್ರಸ್ತಾಪಿಸುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ " ಸ್ತ್ರೀಶಿಕ್ಷಣದ 


ಸುಧಾರಣೆ'' ಎಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸೋದರಿಯರು 
ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುವಷ್ಟು ಫೈರ್ಯಸ್ಸೈರ್ಯವು ಸದ್ಯಸ್ಥಿತಿ:ಸಲ್ಲಿ 


ನಮ್ಮವರ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಅಲ್ಲದೆ, ಕೇವಲ ಸು 
ಧಾರಣೆಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಪ್ರಬಂಧಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವುದರಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ ತೋ. `ಷ್ಟ್ರಾಗಿ ಸ ಲಾರರೆಂದೂ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ನಾನೇ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ತಂದುಳೆ ಕೊಂಡಿರುವೆವಲ್ಲ 
ದ್ಶೆ ಇತಿಹಾಸ-ಪುರಾಣಗಳನ್ನೂ ಭಗವದಾ ಗವತಮಹಿಮಾ 
ಪ್ರದರ್ಶಕಗಳಾದ ಸತ್ಯಾ ವ್ಯಗಳನ್ನೂ ಅವಲೋಕಿಸುವುದರ 
ಲ್ಲಿಯೂ, ಪಾರಾಯಣಸಮಾಲೋಚನಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೂ 
ನಮ್ಮ ಸೋದರಿಯರು ವಿಶೇಷ ಅಸಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ವರೆಂದು ನಂದಿ, 





ಅವರ ಅಭಿವಾನಗೌರವಕ್ಕೊಳಪಟ್ಟ ಆರ್ಯ ಮಹಿಳಾಮಣಿ 
ಯರ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಅವರ ಲಲಿತ-ಸುಮಧುರಭಾಷಣಗಳಿಂದ 
ಲೇ ಹೊರಡಿಸುವುದು ಯುಕ್ತವೆಂದೂ ತಿಳಿದು ಹೀಗೆ ಒಹು 
ಮಾನಸ್ಪರ್ಧೆಯನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿರುವೆವು, ಸ್ಪರ್ಧೆಯ ಮೇಲಿಂ 
ದಾದರೂ ನಮ್ಮವರು ಎಚ್ಚರಗೊಂಡು ತವ್ಮ ಕರ್ತ ವ್ಯ-ದೇಶ 
ಧರ್ಮ-ಮಕ-ಪೂರ್ವಾಚಾರಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನೂಗಿ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ 
ನೋಡುವರಾದಾರೆಂದು ದೃಢಭರವಸೆಯಿಂದ ನಿರೀಕ್ಷಿಸು 
ವೆವು. 

ಇನ್ನು, ನಮ್ಮ ಸೋದರಿಯರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ನಮ್ಮ ಸಮ 
ಸ್ಪಮದಲ್ಲಿಯೇ "- ನಮಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಓದುಬರಹವು್ರ ಬಣುವುದ 
ಲ್ಲದೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪಾಂಡಿತ್ಯವಿಲ್ಲ; ; ನಮ್ಮ ಬರವಣಿಗೆಯು ಅಚ್ಚಿಗೆ 
ಯೋಗ್ಯವೆನ್ನಿ ಸುವುದು ಹೇಗೆ? ” ಎಂದೂ, ನಮ್ಮ ಆಕ್ಷರ 
ಗಳು ನೆಟ್ಮಗಿಲ್ಲ, ನಮಗೆ ಅಪ್ಪಾಗಿ ವ್ಯಾಕರಣ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲ; 
ಆಲ್ಲದೆ ಒಂದಕ್ಕೊಂದನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಬರೆಯುವ ಕೌಶಲವೂ; 
ಇಲ್ಲ. ಏನೋ ಕಂಡುಕೇಳಿದ ವಿಚಾರವಾಗಿ ನವ.ಗೆ ತಿಳಿ 
ದಷ್ಟು ಮಟ್ಟಗೆ ಮಾತಾಡುವಂತೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ; ಬೇಕೆಂದರೆ 
ಅದನ್ನೇ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ. ಆದರ ಆದನ್ನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಕಳು 
ಹಲು ಮಾತ್ರ ನಾಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ ' ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವಂತೆ 
ಮುಂದೆಯೂ ಹೇಳುತ್ತ ಸುಮ್ಮನಿರ ಬಾರದು. ಪ್ರಯತ್ನ ಐಡದೆ 
ಆವ ಕೆಲಸವೂ ನೆಟ್ಟಗೆ ಸಾಗುವುದಿಲ್ಲ; ಸಪ್ಟಪಡದೆ ಇಸ್ಟ 
ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುವುದಲ್ಲ. ನಡಿಗೆಯುನ್ನು ಕಲಿಯುವಾಗ ಎಡಹದ್ಕ 
ತಡೆವರಿಸದೆ, ಬೀಳಿದೆ ಆವ ಮಕ್ಕಳೂ ನಡೆಯನ್ನು ಕಲ್ತು 
ದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ನಾವು ಮೊದಮೊದಲು ಪಾಕಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಅಭ್ಯಾ ಸಮಾಡುವಾಗ ಕೂಡ ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಕೈಸುಟ್ಟು 
ಕೊಂಡೂ, *ೆಲವು ವೇಳೆ ರಾಕವನ್ನು ಕೆಡಿಸಿ, ಪದಾರ್ಥಗಳ 
ನ್ನು ನಷ್ಟಪಡಿಸಿಕೂಂಡು ಹಾಸ್ಯ ಕ್ಕೂ ಗುರಿಯೂಗ. ವುದನ್ಮೂ 
ಹಾಗೆ ನಾವು ಹಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದುದರಮೇಲೆಯೇ ನಮಗೆ 
ಅಭಿಮಾನವೂ ಕಾರ್ನುದಲ್ಲಿ ದೃಢಪ್ರ ಯತ್ನವು. ಶ್ರ ಮಸಹಿಷ್ಣು 
ತೆಯೂ ಉಂಟಾಗಿ ಈಗ ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಅಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಷ್ಟು 
ಮಟ್ಟಿಗೂ ತೃಪ್ತಿಕರವಾಗಿ ನೆರನೇರಿಸುತ್ತಿ ರುನೆವೆಂಬ ಕ್‌ 
ವುಳ್ಳ ವರಾಗಿದ್ದರೆ.-- ಓ ನಮ್ಮ ಪ್ರಿಯ ಸೋದರಿಯರೇ [-.- 
ಈಗ ಒಂದು ಬಾರಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟು ನೋಡಿರಿ. ಲಜ್ಜಿ ತರಾಗ 
ಬೇಡಿರಿ; ಸಂಕೋಚ ನಡಬೇಡಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಲೇಖನವು ಹೇಗಿ 
ದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ಸಾದರದಿಂದ ನೋಡಿ ಸಮಾಲೋಚಿಸುವ 
ವಳು ಈ ನಿಮ್ಮ ಧರ್ಮಸೋದರಿಯೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ 


೩೨ ಕರ್ಣಾಟಿಕ ನಂದಿನಿ 


ನೀವು ಅವ ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಶೆಂಕಿತರಾಗಜೇಕಾದುದಿಲ್ಲ ಬ 
ನಮಗೆ ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯ (ಮನೋಭಾವ) ಗಳು ಗೊತ್ತಾ 
ಗುವುದು ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ ಜೆ ನಿಮ ್ನ ಭಾಷಾಪಾಂಡಿತ್ಯ ವ್ರ ಅಷ್ಟಾಗಿ 
ಅಪೇಶಕ್ಷಣೀಯವಾಗಿಲ್ಲ. ಅತ್ತೆರಗಳು ಹೇಗಿದ್ದೆ ರೂ ೫೮೮ 
ಲೇಖನಸರಣೆಯು ಎಷ್ಟು ವ್ಯಾಕರಣಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಮೀ 
ರಿದ್ದರೂ ಮೀರಿರಲಿ; ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದ್ದರೆ ಸಾಕು. 
ಅಂತಹವುಗಳನ್ನು ನಾವು ಸೂಕ್ತ್ಮತೋರಿದಂತೆ ಸರಿಪಡಿಸಿ ಪ್ರ 


ಕಾಶಕ್ಕೆ ತರುವೆವ್ರ; ತಕ್ಕತೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಹುಮಾನಿಸುವೆವು. 
ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಲಾಭವು ನಿಮಗೇನುಬೇಕು? ಸೋದರಿ 
ಯರೇ।! ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಪಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದಿರುವ ಕರ್ತವ್ಯದ ವಿಚಾ 
ರವಾಗಿ ನಾವು ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳುವ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ 
ಶೇಖನವನ್ನು ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ವಿರಮಿಸಿ ಈಗಲಾದರೂ ನಿಮ್ಮ ಮ 
ನೋಗತವೆ ನಾಗಿರುವನೆಂಬುದನ್ನೂ ನೋಡಲು ಮಾರ್ಗ 
ಪ್ರತೇಶ್ವೆಮಾಡುತ್ತಿರುನೆವು -- 


ಇ ಶುಶಿಸುತ್ತಿರುವ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಶ್ರೇಯ:ಕಾಂಕ್ಸಿಣೇ ಧರ್ಮಭಗಿನಿ, 
ತಿರುಮಲಂಂಬಶಿ-ಸಂಪಾದಿಕೆ, ಸತೀಹಿತೈ ಇಣೀ ನಂದಿನಿ 


4ನ 004: 
ಕೃತಜ್ಞ ಫೆ 
ಇ 


ನಂದಿನೀ-ಹಿತೈಸೀಣಿಯರನ್ನು ನ 


ಮ್ಮ್ಮ ಪ್ರಭುವರೇಣ್ಯರ: ಮತ್ತು ವಾತಾಬೇವಿ 


ಯರಾಗ ನಮ್ಮ ಶ್ರೀಮನ್ನಹಾರಾಣಿ ರವರೂ ಎಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅನುಗೃಹಿಸಿರುವ 
ಹಲ ಸ ಹ | 


ರೆಂಬು 
ಬಂದಿರುಇನನ್ಟೈ ] 


ನ್ನ್ನ ನಿರಂಕರ ಕೃತನ್ಞ್ಯರಾಗಿಬುವ ನಾವ್ರ ಮೊದಲಿಂದಲೂ ನಿವೇದಿ ನುತ್ತ 
ಇಂದು ನದಿನಿಯಲ್ಲಿ 


ನಿಸರ್ಗವಾಕ ಲ್ಯವನ್ನಿ ರಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ 


ಬಂದಿರುವ ನಮ್ನ! ಮದ್ಯುನರಾಜರವರ ಕೈಪಾಪತ್ರ ವನ್ನು ನಾವ್ರ ಇತೀ 
ವಂದನೆಗಳೊಡನೆ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಚಿರಕೈತಣ್ಣತೆಯೀೀದ ಶ್ರೀಮದ್ಭುವರಾಣ 
ರವರ ಶ್ರ ಶ್ರೀಮದ್ಭುವರಿಣಿಯವರ, ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ಪ್ರಭುವರೇಣ್ಯ ರಾದ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾ 
ರಾಜರವರ--ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಣಿಯವರ ರಾಜಪರಿವಾರದದರೆ ನಿರಂತರ ಶ್ರೇಯ, 


ಪಾ ರ್ಥನೆ ವಣಡುಕ್ತರಿರು ವು. 





೫0. 111 
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(ಶಿ ಶ್ರೀಮದ್ಯುವೆರಾಚರವಿಂದ ೮ ಆಸುಗ್ರಹಿನಲ್ಪ ಬರುವ 


ಸಂ. ನಂದಿನಿ 
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ಸತೀಶಿಂತ್ರೆಪೀಾ'ಃ ಗ್ರ: ಮಾಲಾ. 
ತ್ರೈಮಾಸಿಕ ಪುಸ್ತಕವು. 


೨ಬಿ ಆಗೂ 
ತೂಂಡ ಸ್ತ್ರೀಜನಾಂಗಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಉಪಯೋಗವಾಗುತ್ತಿರುವು 
ಸ. ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಜೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ತಾವೇ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದರೆ ಗೊತ್ತಾಗುವದು. 


ಮಾಲೆಯ ಪ್ರಧಮ ಪುಸ್ತಕವು ಒಂದು ವರ್ಷದೊಳಗಾಗಿ ಎರಡಾವೃತ್ತಿ ಮುದ್ರಣ 
ವಾಗಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿದರೆಯಲ€ ಅದರ ಪ್ರಯೋಜನವು ತಿಳಿವುದು ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ದ್ವಿ 
ತೀಯ ಪುಸ್ತಕವೂ ಪುನರ್ಮುದ್ರಣವಾಗುವದರ್ಲದೆ. ಹೆಚ್ಚೆ ಸೆ, ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮೇಲೆ 
ಬೀಳುತ್ತಿರುವ ವೃಧಾಪವಾದವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ, ಅವರಲ್ಲಿ ಗೌರವವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವದ 
ರಿಂಡ ದೇಶದ ಆಭಿವೃದ್ಧಿಯು ಹೇಗಾಗಬಹುದೆಂಬದನ್ನು ಸಕಾರಣವುಗಿ ಸಮ 
ಯೋಜಚಿತವಾದ ಸ್ವತಂತ್ರ ಲೇಖನಗಳಿಂದ ಆರ್ನೇವಿಡಾರಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾಧಿಸುವ 
ಗ್ರಂಥಗಳೇ ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿರುವವು ಒಮ್ಮೆ ನೋಡಿದರೆ ಗುಣವು ತಾ, 
ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಬರುವದು. 
ಈ ವರೆಗೆ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ ಗ್ರಂಥಗಳು, 


ಸಂಖ್ಯೆ ಹೆಸರು ಸಾಮಾನ್ಯ ಕ್ರಯ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ 
೧ ಸುಶೀಲೆ ೦-೬೧-0 ೦--ಲ--ಂ 
೨ ನಭಾ ೦--ಲ--ಂ ೦-೦ 
ಖಿ ವಿದ್ಭುಲ್ಲತಾ ೦ ೧೪--೦ಂ -೧೦--ಂ 
೪ ವಿರಾಗಿಣಿ ೧--ಂ--ಂ ೦-೧೨-೨ 
೫ ದಕ್ಷಕನ್ಯ್ಯಾ ೧--೮--ಂ ೧--೦- 0 
ಟಿ ಮಾತೃ ೈಸಂದಿನಿ (ಎ --ಲ-ಂ ಗಿ-ಂ--ಂ 
ಈ ತಮಾ ೦ದ ೦-೧೦--೦- ೦್‌ಕಿ--ಂ 
ಅ ವಿಕ್ರಮ ದಿ.೨೦ ೭ ೧೪--ಂ 
ರ ಖ ದ್ರವದನಾ ೨-೧ಂ೦--ಂ ೦.೧. ಕದಂ 


ಭದ್ರ ಗೀತಾವಲಿ ೦--೪--0; ಸೇವಾವಿಚಾರ, ೦ ೧/--ಂ, ಈ ಮೂರೂ 
ವರ್ಗಣಿದಾರರಿಗೆ ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಕೊಡಲ್ಪ್ಬಡುಪವು. ವಿಶೇಷ ವಿಷಯಗಳು 
ಪತ್ರದ್ದಾರಾ, ತ 
ವಿಳಾಸ--ಕಾಯರದರ್ಶಿ; ಹಿತೈಷಿಣೀ, ಮಾತೃಮಂದಿರಂ, 
1 _.. ನೆ೦ಜನಗೂಡು. 


ಇದನ್ನು-- ಬಿಂದೂ ನಾರಾಯಣ ಮುತಾಲಿಕ: ದೇಸ, ಯಿ, ಇವರು ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿಯ 1 ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಮುದ್ರಾಲಯನಸ್ಸಾ ಮುಫ್ತಿ ಜಾ 
ಹಾಗೂ ಶ್ರೀಮತೀ ತಿರುಮಲಾಂಬಾ ಇವರು (ನ ನಂಜನಗೂಡಿ ಡಡ ನಂದಿಸಿ ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದ ಲ್ಲ. [ 
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ಎರಕ ನಾ ರ್‌ೂ 


ಹಿಹಿಹಿಹಿಹಿಹಿಹಿಹಿಹಿಹಿ ಸಿಹಿ ಹಿಹಿಕಿ ಹಿಹಿಹಿಹಿಹಿಹಿತ 4 





ತಿಸಹಿಹಿಹಿ ತಿ 
ರತ ರರತ ಕರರತಢತಳರತಢಭದಳಳುಳಳಳರರತದಳದ ರತ! 


ಫ್ರಧಾಭಳಾತಾಳುತಗುಇಳಇಇಳಳುದಇಢಳದತಢದದಢದಢಧದಇಢಧಷಢಧತದಷ. 


ದಕ್ಷಿಣೇ ಲಕ್ಮಣೋಯಸ್ಯವಾವೆ ನೀತು ಜನಕಾತ್ಮಬಾ 1 
ಪುರಶೋ ಮಾರುತಿರ್ಯಸ್ಯ ತಂ ವಂದೇ ರಘುನಂದನಂ ॥ 


॥| ಶ್ರೀ 1! 


|| ವಂದೇತ್ವಾಂ ಭೂದೇಪೀ ಆಯ೯ಮಾತಕಮ"* | 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನ೦ವಿನಿ. 





(ಮಾಸಪ ಕ್ರಿಕೆ) 
(1 ಸಿದ್ಧಿಂ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಭೂತಾನಾಂ ಚೈವ ಯಃಪ್ರಭುಃ ॥ 
ದಾಸ್ಯನ್ಹಿ ಮಮಯೇ ಚಾನ್ಯೇಹ್ಯ ದೃಷ್ಟಾಃ ಪಥಿಗೋಚರಾಃ ॥ ? 

















ಸಂಪುಟ _೨ ಗ | ಪಿ೦ಗಳ | ಸೆಂ; ಮಾರ್ಗತಿರ ೧ ೧೮೬೯- ಈ -೧೯೧೬ಕೇ ಡಿಕೆಂಬರ್‌. ತ್ತ ಸಂಚಿಕೆ ೩ 
ತರ್ಕ್‌ ಪಾ ತಾ 





ಇಷ್ಟದೇವತಾ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 
ಹ ಗಿ0ಶ್ರರಾರ- 


4 ಪರವಿಶ್ರಂ ಲೋಷ್ಠಮೆಂದೇಳಿಸಿ ಮರವೆಯೊಳೆಂ ಸ ಯು 
ದರರಂ ಹೊರಕ್ಷಿಸಲ್ತ 0 ತಿರದದಬೆರ ನೋರಂತೆ ತನ್ನಾರ್ಪಿನಿಂ ಸಂ ॥ 
ಹರಿಸಲ್ವಂ ಸಾಲ್ವ ನೆಲ್ಲ್ಲಾ ಜಗದೊದೆಯನ ಕೂರ್ದಾಡೆ ಚಂದ್ರಾ ರ್ಕರಂಮಾಂ 
ಕರಿಸಲ್ಸಾಲ್ಹದ್ದ ಕೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀನರಹರಿ ಯಘದೂರೀಕೃುತಂ ಸ್ತ 1೫ 

















ರಾಗಾ | ಏ (ಬಂದಾ ಮುಚುಕುಂದ ವರದಾನಂದ ) 


ನಾರಸಿಂಹ ರತ್ಷಿಸ್ಳೆ ಕೈ ದಯದಿಂ ॥ ನತಜನಾಶ್ರಯ (ಶ್ರೀ) ನಾರ ॥ಪ(॥ 

ಕುಸಿತವು ಹೂ ನ ಸಂ-ಸಾರದಿ ತೊಳಲುತ--ಗಾರುಗೊಂಡಿಹೆನಜ್ಯೊ || ಅನು || 
ಚೆಣ್ಣನು ಕಂಭದಿ ಬಣ್ಣಿಸಿ ಕರೆದಂದು--ನನ್ನಿಯೊಳ್‌ ಕೇಳಿ--ಅನ್ಯ ದೈವಗಳನ್ನು ತೊರೆದು : 
ತನ್ನನೇ ನೆನೆವಾ--ಚಿಣ್ಣನ ಕಾಪಿದೆ ಕಂಭದಿ ಬಂದು ॥ ಘನತರ ಕೋಪದಿಂ ರೈತ್ಯನ ಸೆಳೆದು । 
ಕುನ್ನಿಯ ಮುಡಿಯನು ಪಿಡಿದೆಳೆಯುತ ಬಡಿದು ॥ ತನ್ನಯ ತೊಡೆಯೊಳ7ರಿಸುತೆ ದಿತಿ 
ಜನ--ಉರವನು ಬಗೆಯುತ ಕರುಳನು ಕೊರಳೊಳು ಧರಿಸಿದ ॥ ನಾರಸಿಂಹ | ೧॥ 
ಘೋರರೂಪಕೆ ಬೆದರುತ ಇನರು--ಇದಿರಾಗಿ ಬರದೆ-- ತರಳನ ನೂಕಲು ಭರದಿಂ ಬಂದು | 
ಕರಗಳ ಜೋಡಿಸಿ ನಿಂದಂ -- ಪರಿಪರಿಯಿಂ ನುತಿಸಲ್‌ ಕರುಣೆಯ ತಂದು ॥ 
ವರತರಾಭಯ ಹಸ್ತವ ನೀಡಿ, ತರಳನ ಸಿಡಿದು ಮುಡಿನೇವರಿಸಿ । 
ವರಭಕ್ಷನೆ ಸಿರಿಸೌಧಾಗ್ಯವಾಳುತಿರೆಂದು, ಹರುಷದಿ ಕಂದನ ಮನ್ನಿಸಿ ಬೊರೆದಾ ॥ ನಾರ | ೨॥ 
ಚಾರು ಚೆರಿತ ಭಕ್ತನ ಮೊರೆಯ--ಲಾಲಿಸಿ ಮುದದಿಂ--ನಾರೀ ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಡಗೊಂಡು । 
ಮಾರಹಳ್ಳಿ ಹೊಳ್ಳಿ ಂದು--ಸಾರಿ ತನ್ನನು ಬೇಡು ವರನೆಂದೆಂದೂ ॥ ಕೋರಿಕೆಗಳನೀ - 
ಡೇರಿಸುವನೆಂದು । ಸಾರಿಬಂದಿಹೆ ನಿನ್ನೆಡೆಯೊಳಗಿಂದು | ಸಾರಸಾಶನೆ ನೀಂ ಸೃಪೆಮಾಡೆಂದು | 
ಕೋರಿ ಭಜಿಸುವೆ ಶ್ರೀಶೈ ಲೇಶ ದಯಾಸಿಂಧು ॥ ನಾರಸಿಂಹ ರಕ್ಷಿಸೈ ದಯದಿಂ | ೩॥ 

ಆಕಾರ (2 ಚಾಸಾಇಲಗಾರಾ” 


ಪೇಮಪಾಶ 
- ತಿದ 


( ಲೇಖಕ... ಎಮ್‌, ತಿಮ್ಮಪ್ಪಯ್ಯ, ಸಂಪಾದಕ ಕನ್ನಡಕೋಗಿಲೈ ಮಗಳೂರು,) 


ಪ್ರಥ ಮಬಂಧ 

ಭಾಮಿನಿ । ನ 

ನಡುಹಗಲೊಳೊಂದಿನದಿ ದಣಿಯುತ । 
ಲೊಡನೆ ಮಲಗಿದೆ, ನಾಲ್ಕು ಕಣ್ಣನ ] 


ಹೊಡೆಯೆ, 


ತಡವರಿಸಿ ತಂಗಾಳಿ "ನಾನೂ 

ಕಡುಬಳಲ್ಹಹೆನೀಗ ಮೆಲ್ಲನೆ 

ನದೆದು ವಿಹರಿಪ' ಎಂಬುದೆನ್ನುತ ಹೊರಡಿಸಿದರೆನ್ನ । 
ಇಂತು ಮಾತಿಗೆ ಮಾತುಗುಟ್ಟತ 

ಸಂತಸದ ಪಂಗಡದಿ ಕೂಡುತ 

ಲಂಕೆಹಾದಿಯ ಹಿಡಿದು ಮುಂದಕೆ ನಡೆಯುತಿರುವಾಗ ॥ 

ನಿಂತು ಮನೆಬಾಗಿಲೊಳಗೊಬ್ಬಳು 

ಕಾಂತೆ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು ವರುಷದ 

ಮುಂತೆ ಕಾಲಿಡದಾಕೆ ಇಹುದನು ಕಂಡೆನೆದುರಲ್ಲಿ ॥ 
ಮಾಸಿದಾ ಹಳೆಸೀಕೆ ತೊಡನಿನ 

ವಾಸನೆಯೆ ತಾನಿಲ್ಲ ಮೂಗುತಿ 

ಯ್ಛೈಸೆ ಮಸುಕುತ ಮಿನುಗಿ ನಮ್ಮೀಗಳಿನ ನ್ನ ಡದ ॥ 

ಬಾಸೆಯನು ನೆನೆಯಿಸಿತು ಇದೆ ವಿ. 

ಶೇಷವಾಗಿಹ ಕಾರಣವು ಅವ 

ಳಾಶೆ ಶಲ್ರಿ ಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಗುಳಿನಂತಲೆದುದಿರಬಹುದು | 
ಚಲುವಿಕೆಯ ಸಂಪೂರ್ಣಶೆಯನನು 

ಗೊಳಿಪ ಮೆಯ್ಯನು ಮೆಯ್ಯಕಟ್ಚನು 


ಹೊಳೆವ ಲಾವಣ್ಯದ ಮುಲಾಮುಗಳನೆಲ್ಲನುವಬೊಮ್ಮಂ ॥ 


ಜಲಜನೇತ್ರೆಗೆ ತಕ್ಕ ತಕ್ಕಂ 

ತೊಲುಮೆಯಲಿ ಕಿಟ್ಟ ರ ವನಾದರೆ 

ಬೆಳಗಿಸದೆ ಚಿತ್ರ ವನು ತ್ರ ಈ ಮಸಿಯ ವೆತ್ತಿದನೆ ॥ 
ಎರಗಿ ಬಾಗಿಲ ದಾರ ವತಿ 

ತರುಣಿ ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ನಿರೀಕ್ಷಿಪ-- 

ಳರಿಯಳಾರೆದುರಿನಲಿ ಹೋದರು ಬಂದರೆಂಬುದನು ॥ 

ಹೊರೆಟು ಮನವಿನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯ 

ಲ್ಲಿರಲು ಮ್ಭೈ ಬರಿಬೊಂಬೆ ಆ ಕ. 

ಗ್ಲೈೆರಕ ವಫ್ಪುದು ಹೀಲಿಗಣ್ಣಿನ ಒಕ್ಪಿಗಿಡಲಿಕ್ಕೆ | 


ಕ್ರಳೆಯರು ಬಂದು ಇದೋ ಶಕಿಬಿಕಿಯೊಳಗೊಳ 
ಹೊಕ್ಕು 1 


ಕೆಲವರಿಗೆ ದುತಿಖಗಳ ಮಾತ್ರೆಯ 

ಕೆಲವರಿಗೆ ಸುಖ ಪೊಟ್ಟಣಂಗಳ 

ಕೆಲವರಿಗೆ ಸಮ್ಮಿಶ್ರವಾದ ಕ್ಷರದ ಗುಳಿಗೆಗಳ : 

ಸೆಲವರಿಗೆ ಬಂದಿಲ್ಲವೆನ್ನು ತವು 

ಗಳನು ಸಡೆದೂ ಹ್ಗ ಒಗ್ಗದೆ 

ಗಳಿಲ ಸಂಜೆಯ ಆಳು ಒಂದನು ಕಣ್ಣಮಿಂಚಿನಲಿ || 
ಆರೊಳೂ ಕಣ್ಣಿಡದೆ ಜಗವನ 

ಸಾರವೆಂದೆಣಿಸಿರುವಳೆನ್ನುತ 

ತೋರುವಾ ಮಾನಿನಿಯ ಕಣ್ಣುಗಳವನ ಸಮ್ಮುಖಸೆ ॥ 

ಹಾರಿದುವು ಎತ್ತೆತ್ತಲೋ ಸಂ 

ತಾರಕ ದಿದ ಮನವು ಒುದ್ಧಿಯ 

ಸೇರಿದುದು, ರ್ಷಣ್ಣಿನಲ ಬೇವದ ಕಳೆಗೆ ಮೊಳೆಬಂತು॥ 
ಕತ್ತಲೆಯ ಕೋಣೆಯಲಿ ದೀಪವ 

ಕತ್ತಿಸಲು ಸುಸ್ನೇಹ ಬಲದಿಂ 

ಹೊತ್ತಿಹೊಳೆಹೊಳೆವಾಗ ಗಾಳಿಯು ತೀಟಿದಿಂದಲಿದು ॥ 

ಅತ್ತಲಿತ್ತಲು ನಡುನಡುಗಿ ಬೆದ 

ರುತ್ತಲಿಹವೊಲು ಮುಖದೆ ಹಣತಿಗೆ 

ಯೊತ್ತಿನಲಿ ಸಂತಸವ್ರ ಭಯವೊಡಗೂಡಿ ತೋರಿದುಡು 
ಅಂಜೆಯಾಳಾ ನಾಗವೇಣಿಗೆ 

ಸಂಚಿಯಿಂ ಕಾಗದವನಿತ್ತನು 

ಮುಂಚುವಾತುರದಿಂ ಲಿಪಾವೇ?)ಯನೊಡೆದು ನೋಡಿದ 

ಹಂಚಿಕೆಯದೇನಿತ್ತೊ ಅದರಲಿ 

ಮುಂಚಿ ಅಶ್ರೆರಕೊಂದರಂದದಿ 

ಸಿಂಚಿಸುವ ಕಂಬನಿಗಳಿಂದುತ್ತರವನುಂ ಬರೆದಳ" ॥ 
ಕೆಂಜೊಡರು ಬಿರುಗಾಳಿ ತೀಟಳೆ 

ಮಾಂಜೈೆ ನಾಗರಿಕತೆಯ ನಾಡಲಿ 

ಸಂಚಿನಿಸಿದುದು ಕೂಡೆ ವಿದ್ಯುಚ್ಛಕ್ತಿ 

ಕಂಜವದನೆಯ ಮೋರೆ ಮಜ 

ಎಂಜಲಿನ ಕೊಳೆಯಳಿದು ಫಳ್ಳನೆ 

ರಂಜಿಸಿತ್ತೈ ಧೈರ್ಯನಾಟ್ಯದ ರಂಗಭೂವಿಃವೊಲು ॥ 
ಇಷ್ಟು ಸಂಗತಿ ಮೂರು ನಿಮಿಷದಿ 

ಮುಟ್ಟ ಹುದು ಕೊನೆಯನ್ನು ಆದರೆ 

ಕಟ್ಟ ಪದ್ಧವ ನಿಂತು ಬನ್ಸಿಸುವಾಗ ತಡವಾಯ್ತು | 


ದೀಪವೆನೆ ॥ 


ಪ್ರೇಮಸಾಶ. ೩ 


ಅಷ್ಟೈಣಿಸಿಯೂ ಪ್ರಕೃತಿಯಂಗವ 

ತಟ್ಟಲೆನ್ನುತ ವಿಕೃತಿ ಹಸ್ತವ 

ನೆಷ್ಟು ನೀಡಿದರೇನು ಸಿಕ್ಕುವುದುಂಟೆ ಈ ಕೈಗೆ ॥ 
ನಡೆಯಬೇಕಾಯಿತಾ ಸ್ಟೇಹಿತ 

ರೊಡನೆ ವಾಡುವುದೇನು? ನಿಂತೂ 

ಮಡದಿಯಳ ಗುಚ್ಚರಿವುದೇತೈೈ ಬೀದಿಯವನಾನು ॥ 


ನುಡಿವ್ರದೆಂತು ಸರಾಂಗನೆಯೊಳಡಿ 
ಯಿಡಲು ಮುಂದಕೆ ಮನವು ಹಿಂದಕೆ 


ಇಡಿದುದೋಡುವ ದನವ ಹಗ್ಗ ದೊಳೆಳೆದ ತೆರವಾಯ್ತು | ೧೨ 
ಅಲ್ಲಿಯವರೊಳು ಕೇಳಿದೆನು ತಾ 

ವೆಲ್ಲ ಕೈಮಗುಚಿದರು ಪಟ್ಟಿಣ 

ದಲ್ಲಿರುವ ನಾಗರಿಕತೆಗೆ ಹತ್ತಿರದವರ ಚಿಂತೆ ॥ 

ಇಲ್ಲವೇ! ಸ್ಪಾರ್ಜ್ರೈಕದೃಷ್ಟಿಯೆ | 

ಹಳ್ಳಿಯಲಿ ಹರಿದಾರಿ ಸುದ್ದಿಗ 

ಳೆಲ್ಲವನ್ನರಿದಪರು ಸಂದಣೆಯಂಧತೆಯ ಮನೆಯ್ಯೆ ॥ 
ತಾವು ತಾವೇ ತಮ್ಮ ಸುಖಡು8-- 

ಖಾವಳಿಗೆ ಭಾಗಿಗಳು ಅದರಿಂ-- 

ದಾವನೂ ಪಟ್ಟಿಣದಿ ಪರರಂದವನು ಯೋಚಿಸನು ॥ 


ತಾವ್ರ ದೂರದಿ ಮನೆಯ ಮಾಡುತ 
ಭಾವವನು ಹತ್ತಿರಳೆ ತರುವಾ 


ಈ ವಿಚಾರವು ಹಳ್ಳಿವಾಸದಿ ತೋರುವುದು ನಮಗೆ ॥ ೧೪ 
ಮನೆಯ ಹಣ್ಣಲಿ ಅಂಗಡಿಯೆ | ಹ 

ಣ್ಲೊನೆಯ ಸವಿಯನು ಕಾಣದಿಹ ಈ 

ಮನುಜರಕಟಾ! ಹತ್ತಿರವ ವರಕಾಮಧೇನುವನು ॥ 

ಗಣನೆಗೆಯ್ಯದೆ ಡಬ್ಬಿಹಾಲನು 

ಮಣದಣಿಯೆ ಕುಡಿಯುವರು ಆ ತೆರ 

ವನು ತಿಳಿಯಬಹುದಯ್ಯ, ಪಟ್ಟ ಣವಶಿಸದಿಂ ನಾವ್ರ॥ 
ಎಷ್ಟು ಕವಿಗಳು ಕಳೆದು ಹೋಡರು 

ಎಷ್ಟು ಗುಣಿಗಳು ಬಂದು ಸಂದರು 

ಹುಬ್ಬ ಡೂರಲಿ ಗಂಗೆ ಹೆಣಹೇಸಿಕೆಗೆ ನೆಲೆಯಾಯ್ತು ॥ 

ಎಷ್ಟು ದೂರಕೆ ಹೋದರೋ ತಾ 

ವಸ್ಟ್ರು ತಮ್ಮವನೆಂದು ನುಡಿವರು 

ಣದ ವಾಸದಲಿ ಮಾಡಿದೆನೀ ವಿಮರ್ಶೆಯನು ॥ 

ಬೇಡದ ವಿಚಾರಗಳನಿನ್ನುಂ 

ಮಾಡಿ ಗಾಳಿಗೆ ಹಿಡಿವುದೇತಕೆ 

ಕೂಡೆ ಆ.ಕಾಮಿಫಿಯ ಗುಟ್ಟನು ತಿಳಿಯಲುಜ್ಜು ಗಿಸಿ 1 

ಗಾಢವಾಗಿಹ ಮನಕೆ "ಸೈ' ಯೆಂ-- 

ದಾಡಿದೆನು ಗೂಚಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟುತ 

ನಾಡಿನಲಿ ನೇಯಲಿಳೆ ಬಿಟ್ಟಾ ದನದವೊಲು ನಡೆದೆ€ ॥ ೧೩ 


೧೩ 


೧೫ 


೧೬ 


ಹಗಲು ಹೆಣ್ಣಿನ ನಲ್ಲನಾದಿನ 
ನಿಗೆ ಸಮಯ ಬಂದತ್ತು ಪಶ್ಚಿಮ 
ನಗದ ಮೇಲಿಂ ಬಿದ್ದು ಕಡಲಿಗೆ ನೆಲವ ತೆತರೆಕುದನು 1 
ಮಿಗೆ ತಿಳಿಸುವೆ ನೆನುತ್ತ ಕಾಲನು 
ಬಗೆಡು ಕಳುಹಿದ ಪತ್ರವೋ ಎನೆ 
ನೆಗೆದನೈ ಹುಣ್ಣಮೆಯ. ಚಂದ್ರನು ಮೂಡುವೆಟ್ಟದಲಿ ॥ ೧೮ 
ನೋಡುತಾ ಪತ್ರದಿ ಕಳಂಕವು 
ಮಾಡಿದಾ ತಪ್ಪಕ್ಷರಗಳನು 
ಕೂಡೆ ಹಗಲೆಂದೆಬ ರಾಣಿಯ ಮೋರೆಯಲಿ ಕೆಂಪು ॥ 
ಮೂಡಿದುಡು ತಾರಕಿಯ ಕಂಬನಿ 
ಜೋಡುಗೊಂಡುದು ಹಕ್ಕಿ ದನಿಯಿಂಂ 


ದಾಡಿ ಮರುಗುತ್ತಿರುವಳೆಂದೆನೆ ಸಂಜೆಸಮನಿಸಿತು 8. ೧೯ 


( ದ್ವಿತೀಯ ಬಂಧ ) 


ಸಂತಸದ ಭಂಗಾರದೊಟ್ಟಿಗೆ 

ಚಿಂತೆಯೆನ್ನುವ ತಾಮ್ರವಿಲ್ಲದೆ 

ಎಂತು ಪವನೆನ್ನಿ ಪುದು, ಲೋಕೆದೊಳೆಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವುದು ॥ 

ಅಂತು ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡಿ ಬರಿದೇ 

ಚಿಂತೆಗಂಜಲು ಬಾರದದುವೇ 

ಸಂಶಸಕೆ ರೂಪವಸು ಕೊಡುವುದು ಎತ್ತ ನೋಡಿದರು | ೧ 
ಎಂದು ತನ್ನ ನು ಮಿಕ್ಕಿ ಮೀರುವ 

ದಂದುಗದ ಗಜಕಂ*ುಶವ ಹಿಡಿ 

ದಂದಿನಿರುಳಲಿ ತರುಣನೊಬ್ಬನು ಮನದಿ ಯೋಚಿಸುತ ॥ 

ನೊಂದು ಸಂಸಾರದಲಿ ಸಾರದ 

ಬಿಂದುವನ್ನೂ ಕಾಣದಂದದಿ 

ಮುಡುವರಿದನು ವೊಡರಮೆಳೆಯಲಿ ನಟ್ಟನಡುವಿರುಳು ॥ ೨ 
ಹಿರಿಯರೀ ಹುಟ್ಟಿಂಬ ಮನೆಯನು 

ಹರಕೆ ಹಾಡಿಂ ಕಟ್ಟಿದರೆ, ಹಾ! 

ಕಿರಿಯವರು ಸಡಲಿಪರು ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ನೆಲೆಯುಂ ಟೆ] 

ಪರಿಕಿಸಲಃು ತಂತಮ್ಮ ಮನವೇ 

ದೊರಕಿಪುದು ನೆಲೆಯನ್ನು ತಂತಮ 

ಗಿರುವುದೇ ರಃಚಿ ನಮ್ಮ ಬಾಯಿಗೆ ಪರರು ತುತ್ತೀಯೆ ॥ ೩ 
ಮನಕೆ ಭಯವಂಟದರೆ ಇರುಳೆ 

ದೆನಿಸುವುದು ಹಗಲಾದರೂ ಡೃಢ 

ವನು ಹಿಡಿಯೆ ಅರುಳಂಹರೂ ಹಗಲಾಗಿ ತೋರುವುದು ॥ 

ಮನುಜವದ್ಧತಿ ಇಷ್ಟೆ, ಅತರು 

ಣನು ನಡೆದನಡಿಗಡಿಗೆ ಮನವನು 

ಕುನಿಸುತಿಹ ಯೋಚನೆಯ ಮುಳ್ಳಿಗೆ ನೊಂದು ಕುಂಡುತ್ತ ೪ 


ಜ್ಞ ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ಹಕ್ಕಿಯೊಂದು 1೬8ರಂತೆ'ನುತ್ತಲಿ 

ಕಿಕ್ಕೆ ಬಡಿದುದು ಚಳಿ ಹಿಡಿದರೊ 

ಮಿಕ್ಕಿದುದು ನಿಂತಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ ಗಾಳಿ, ಗಿಡುಬಳ್ಳಿ ॥ 

ಬೆಕ್ಕಸದಿ ನಡುಗಿತ್ತು ಹಾ] ನೋ 

ಡಕ್ಕೆ!) ಚಂದ್ರಮುಖದಿ ಮುಗುಳ್ನಗೆ 

ಯುಕ್ಕಿತೇ।! ಮೂಢರಿಗೆ ರೂಢಿಯೊಳುಂ೬ಿ ಸಮದೃಸ್ಟ್ರ| ೫ 
ನಡೆವನೊಂದಷ್ಟೇನೊ ಯೋಚನೆ 

ಹಿಡಿವನೊಂದಿಷ್ಟ್ರೇನೊ ಬೆರಳನು 

ಸಿಡಿದು ಸನ್ನೆಯಗೈದು ಗೊಣಗುತ್ತಿರುವ ನೆಷ್ಟೆಷ್ಟೊ ॥ 

ಬಿಹದೆ ದಾರಿಗೆ ನಡೆವ ಗುಟ್ಟ 

ನ್ನೊಡೆದು ತೋರುವನೇಬ ತೆರದಲಿ 

ಅಡವಿಯೊಳಗೆಡೆಯಾಡಿದನು ಅತ್ತಿತ್ತಲಲ್ಲಲ್ಲಿ ॥ ೬ 
ಇಲ್ಲಿರುವುದೋ. ಇಲ್ಲ; ಆ ಕಡೆ 

ಯಲ್ಲಿರುವುದೋ.; ಇಲ್ಲ; ಛೇ, ಮ 

ತ್ರೈಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಹುದೆನ್ನ ಪ್ರೇಮದ ಪಾತವೆಂದೆನುತ 

ಅಲ್ಲಿಗಲ್ಲಿಗೆ ಅಲೆದು ಕಾಣದೆ 

ಮೆಲ್ಲನೊಂದಾಲದ ಮರವ ನಿದಿ 

ಕಲ್ಲಿ ಕಂಡನು ಬಂದನಾಸ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಅದರೆಡಿಗೆ ॥ ಪ 
ಎಲೆಲೆ ಆಲದ ಮರವೆ, ನೀನೇ 

ಇಳೆಗೆ ಬೋಧಕನಂತೆ ತೋರುವೆ 

ಹಲವುಪರಿ ಶಾಖೋಪಶಾಖಾವಳಿಯ ಸಂಕೆಲದಿ | 


ಹೊಳೆವ ಪತ್ರವ ಮೇಲೆ ಮಗುಚುತ 

ಫಲವ ಕಾಣಿಸಿ ಕೊಡುವೈ ದೈವವ 

ತಿಳಿದವನು ನೀನಾದರೆನ್ನ ನುಡ್ಧ ರಿಸು ದಯೆಯಿಂಂದ ॥ ೮ 
ನಿನ್ನ ಪಕ್ರವನೋಡುತೋದು 

ತ್ತುನ್ನತಾನಂದದಲಿ ಮಾರುತ 

ನನ್ಯು ಚಿಂತೆಯ ಬಿಸುಟು ಮ್ಭೈ ಬಿಟ್ಟಿ ಹನು ಸುಖವಾಗಿ ॥ 

ಎನ್ನನೂ ಓಿದಿಸುತ ತಿಳಿವಿನ 

ಕನ್ನಡಿಯ ತೋರೆಯ್ಯ ಕಣ್ಣಿಗೆ 

ನಿನ್ನಡಿಗೆ ತಲೆಯಿಡುವೆನುದ್ಧರಿಸ್ಟೈ ಮಹಾಮಹಿಮ ॥ ೯ 
ಹಕ್ಕಿಗಳು ಹಾವುಗಳು ಕಪಿಗಳು 

ಹೊಕ್ಕು ನಿನ್ನನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರೆ 

ಮಕ್ಕಳಂದದಿ ಹೊತ್ತು ಸತ್ರವನವುಗಳಿಗೆ ತೋರಿ | 

ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದೆ ತಿಳಿಸುಯಿವೈೆ, ಎನ 

ಗುಕ್ಕುವಾನಂದವನು ನೀಡೆ-- 

ನಕ್ಕನಾಣೆಯಫಿಡುವೆ. ಮರೆಯನು ಜನ್ಮಜನ್ಮದಲಿ।| 
ಜನರುಸಾರವೆಸುತ್ತೆ ಹೇಳುವ 

ಘನತರದ ಸಂಸಾರ ಪ್ರಸ್ತಕ 

ನನು ಬಿಡಿಸಲದರೊಳಗೆ ಕಹಿಯೇ ತುಂಬಿತುಳುಕುವುದು ॥ 


ಗಿಂ 


ಮನೆಯ ಬಿಟ್ಟದಕಾಗಿ ನಿನ್ನನೆ 

ನೆನೆದು ಹುಡುಕುತ ಬಂದೆ ನೀಡೈ 

ಕನಿಕರದ ಪಾಶವನು ಸು ಸೃತಿ ಪಾಶವನು ಹರಿದೆಂ 
ಈಗ ಕಂಡುದು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಲು 

ಹೋಗಿ ಬಿಡುವುದು ತೆರೆಯೆ ಮತ್ತೊಂ 

ದಾಗುವುದು ನಾನೋದಿದ2 ಪ್ರಸ್ತ್ರಕದೊಳಕ್ಷರವು ॥ 

ಹೋಗಲದು. ಆ ಇಂದ್ರಜತಲಕೆ 

ಬಾಗುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ, ವಂದಿಪೆ 

ಬೇಗ ಕೈಳೊಳು, ಅಲ್ಲದಿರಲಾಮಾಯೆ ಬರಬಹುದು ॥ 
ನೀನು ಮೇಲಿಹೆ ಕೆಳಗಿನವನಾಂ 

ಕಾಣದೊಲು ಕತ್ತಲೆಯ ಅಂಟುವ 

ಮೇಣಮೆತ್ತುವದೆನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಸರಿಯೆ! ಗುರುವಕನೆ 

ಏನು ಹೇಳ್ಳೆ "'ಪ್ರೇಮಪಾಶದ 

ಬೀಣನಿಳಿಸಿಹೆ' ನೆಂಬೆಯೋ, ಇಡು 

ಏಣಿಯೋ? ಹತ್ತಲಿಕೆ ಮೆಟ್ಟಿಲು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ ವಲ | 
ಅಲ್ಲ, ಪ್ರೇಮವೆನಲು ಜನದ ಕೊರೆ 

ಳಲ್ಲಿ ಹುದು ಅದರಿಂದ ಕೊರಳಿಗೆ 

ಸಲ್ಲುವುದು ಈ «ಪ್ರೇಮಪಾಶ'ವೆನುತ್ತ ನೀನೀಗ | 

ಸೊಲ್ಲಿಸುವೆಯೋ? ಸರಿ; ಅದನು ನಾ 

ಲ್ಲೆನೆನ್ನುತ ಗೋಳಿ ಬೀಣನು 

ಗಲ್ಲದಡಿಯಲಿ ಸುತ್ತಿ ಮೇಲಕೆ ನೋಡಿತಾ ವ್ಯಕ್ತಿ । 
ಕಲ್ಲಮೇಲೊರಗಿಪುದು ರನ್ನದ 

ಪಲ್ಲಕಿಯನೇರಿಪುದ್ಳು ಲೋಕದೊ 

ಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಕುರುಡಾಗಿವುದು ಕಣ್ಣೆ ರೆಯಿಸುತಲೊಮ್ಮೆ ॥| 

ಎಲ್ಲವನು ಸರಿಯಾಗಿ ತೋರ್ಪುದು 

ಉಳ್ಳುದೆಲ್ಲವು ಶನಗೆನಿಫ್ಪುದು 

ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವುದನಿತನೂ ಹ9। ಮನದ ಮಾಯಳವೆ ॥ ೧೫ 
ಅಷ್ಟರಲಿ ಹಿಂದೊಬ್ಬ ಪುಕುಷನು 

ಶಟ್ಟ ಬೆನ್ನನು ಏನಿದೀಪರಿ 

ಕೆಟ್ಟ ಕೆಲಸವು! ಗೈದಪಾಪಕೆ ಬಡ್ಡಿ ಕೂಡಿಸಯೊ | 

ಕುಟ್ಬುತಿನ್ನೊಬ್ಬನನು ಕೊಲ್ಲುವ 

ದುಸ್ಕೃನುಂ ಹಿಂದೆಗೆವನಿದಕೇ 

ಕಸ್ಕ್ಯ ಬಂದುದು ಹೇಳು, ನೀನಾಕೆನುತ ಬೆಸಗೊಂಡಿ ॥ ೧೬ 
ಬಡತನದಿ ನರಳುತ್ತ ಲೊಬ್ಬನು 

ಹಿಡಿದು ಗಸ್ನವನೊಂದು ಗೋಡೆಯ 

ಕಡಿಯಲನ್ಯನು ಕಂಡು, ಹೊಡೆವರು ಒಳಗಿನವನೆದು ॥ 

ನುಡಿಯುತೆಚ್ಚರಿಸಲೈ ಅವನೇ 

ಹಿಡಿಯಬಂದವನೆಂದೇಣಿಸವೊಲು । 

ದಡದಿಬಿದ್ಯಾ ಮೀನಿನಂದದಿ ನಡುಗಿದನು ನಿಮಿಷ ॥ ೧೩ 


೧೧ 


ತ 


೧೪ 


ಪ್ರೀಮಪಾಶ, ಚಿ 


ಮಸವೆ ಮೆಯ್ಯೇಂದೆಂಬ ರಾಜ್ಯಕೆ 

ಜನಪನಾಗಿಹುದದರ ಮತವೇ 

ಜನದೊಳೊತ್ತ್ತ್ತಿಯದಲಿ ಜಾರಿಗೆ?) ಬಂದು ಇಂದ್ರಿಯಗಳ" ॥ 

ತನುವನುಂ ಕುರುಡಾಗಿ ತೊಡುವುವು 

ಎನಲು, ರಾಜ್ಯದ ಭಾರವೇ ಇದು 

ಮನವರಿತು ಬುಧ್ಯಾದಿಮತಗಳ(1)ನರಿಯೆ ಹಿತವಹುದು ॥೧೮ 
ಹರಿಯು ತಾ ಸಂಸಾರಪಾಶವ 

ಮರದ ಪಾಶದಿ ಮನವನಿಡುತಲಿ 

ಮರಜೊಳ್ಳೆ ಕ್ಯವನಾಂತನೆಂದೆನೆ ಸಂಬಡಂಶಾಗಿ ॥ 

ಶರುಣನಿವನಿರಲಾತನಿದಳೋ 

ಕರವ ನೀಡುತಲಿನನು ರಾತ್ರಿಯ 

ಪರದೆಯನು ಸೆಳೆವ್ರದನು ನೋಡು ಕಳಂಕಕೆಡೆಯಿಲ್ಲ ॥ರ್ಣ 
ಕೆಸಗುಡಿಸಿ ಗಾಳಿಯಲಿ ಹಕ್ಕಿಯ 

ಪಿಸಪಿಸಸ್ವನ ಮಂತ್ರದೊಟ್ಟಗೆ 

ಪಸೆಹನಿಯ ಸಿಂಚಿಸುತ ಕೋಳಿಯ ಕೂಗಿನಕಿಮಕೆಯ ॥ 

ಜಿಸೆಗೆ ಕೇಳಿಸಿ ಪ್ರಕೃತಿಭಟ್ಟನು 

ವರುಮತಿಯ ದೇಗುಲದ ಕದವನು 

ಪಸರಿಸುವನಾರ್ಯಾಗವುನವಾಗುವುದು ನೋಡಿದಿರು ॥ ೨೦ 
ಜಂತಿರುವ ಮಂಗಲದ ಕಾಲದೊ 

ಳೆಂತು ನೀನವಶಕುನ ಗೆಯ್ಯಲು 

ನಿಂತಿರುವೆ] "ಹುಲಿ: ತಿಂದು ಸವಿಯನ್ನರಿತು ಲೋಕವನೆ ॥ 

ಮುಂತೆ ತಿನ್ನಲಿ' ಎನುತ ಹೆಗ್ಗನಿ 

ಯಂತಿಕದ ಖಲನಂತೆ ಮರುಕವು 

ಬಂತೆನುತ ಕೆಡುಹಂತಿ ಬರೆವ್ರದೆ ಲೋಕ ಪುಸ್ತಕದ ೨೧ 
ಲೋಕದಲಿ ನಾನ್‌ ಬಂದ ಮೇಲೀ 

ಲೋಕದಾಳುಗಳಾದೆವದರಿಂ 

ಲೋಕೆಕ ಹಿತವ ಗೆಯ್ಯಲಿಕೈಳ್ಳಷ್ಟು ಹಕ್ಕಿಲ್ಲ ॥ 

ಲೋಕದೊಳಗೇ ಬಾಳಿ ಸುಖದಃು8 

ಖಾಕುಲದ ಕೂಳಿಂದ ಜೀವಿಸಿ 

ರೋಕಸೇವಕರೇೆಬ ಬಿರುದನು ಪಡೆವುದೇ ಧರ್ಮ ॥ ೨೨ 
ಊರು ಸೂರೆಯ ಪಾಲಿಗಾಗಲು 

ಭೂರಿ ಭಯದಿಂದೋಡಿದಾತನು 

ಸಾರಿ ಬರಲೊಳ್ಳುದ್ದಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಮೆಲ್ಲ ನಡಿಯಿಂಡುವೊಲ್‌ 11 

ಅರಿದು ಕೆರಣಂಗಳಲಿ ಮನ 

ವೂರಿ ಮೆಯ್ಯೊಳಗೆಲ್ಲ ವೂಸಂ 

ಚಾರಮಾಡಿತು, ಕಣ್ಣ ಬಾಗಿಲ ತೆರೆದು ನೋಡಿದನು | ತಿ೩ 
ನಡೆದು ಸ್ವರ್ಗಕೆ ಹೀರುವಮೃತದ 

ಕುಡಿಕೆಯೇ ವನಂದಿತ್ತು, ಹುಳಿದೊಗ 

ಲುಡಿಸಿದಾದನ ಕಂಜಿ ಕಾಡಿಂಗೋಡಿದತಾಯ್ತು ॥ 


ತದೆಯಲಶರೆದ ರಾಗರಸವು 

ಕುಡಿಸಿ ಕಾಲುವೆಯಾಯ್ತು ಕಣ್ಣಲಿ 

ಒಡನೆ ದವಡೆಗಳೆರಡು ಆ ಹರಿಹೊನಲಿದಡವಾಯ್ತು ॥ ೨೪ 
ಆದರೇನು ನಿಜಸ್ಥಿತಿಗೆ ಕುರು 

ಡಾಡ ಮೂಢತೆಯೊಂದು. ಸುಳ್ಳಿನ 

ಜೇದ ಬಳೆಸಿದ ದುಷ್ಟ ಪತ್ರದೊಳಿದ್ದ ಹಗೆಯೊಂದು ॥ 

ಆದುದೆರಡು ಹಾವಸೆಯವೊಲು 

ಹೇ ದಯಾಳು «ಮನಃಪ್ರಿಯಾ' ಎಂ 

ದಾದರದೊಳಾ ವ್ಯಕ್ತಿ ಬಾಗುತಲಪ್ಪಿತೀಶನನು ॥ 
ಕಳವಳದೊಳಾರೆನುತಲೀತನು 


ತಿಳಿಯದೇನೋ ಸಂಶಯದಿ ಮೇಲ್‌ 
ಬಳಿಗೆ ಮೋಕೆಯನೆತ್ರೆ ಸುರಲತೆ ಕೊರಳು ಸುತ್ತಿರೆಲು ॥ 


ನುಲಿದುದಚ್ಚರಿ ಮರುಕದಲಿ ಅವು 

ನಲವಿನಲಿ ಏನಿಂತು ದುಸ್ಥಿತಿ 

ಳೊಳಿಯ.ನೆಸಗಿತು ನಿನ್ನೆ ಬುದ್ಧಿಯನೆಂದು ಕೇಳಿದನು ॥ ೨೬ 
ನಿನ್ನ ಬರವನು ಕಾಣದಂನತಿ 

ಖಿನ್ನಳಿರೆ ಸಂದ್ವೇಹನೆನ್ನುವ 

ಗನ್ನಗತ್ತರಿ ಧೈರ್ಯ ಕೋಟೆಯ ಕತ್ತರಿಸುತಿತ್ತು । 

ಅನ್ನೆ ಗಂ ಯುದ ದಲಿ ನೀನಸು 

ವನ್ಕುಳಿದೆ ಬಗದಾದಿನೊಳಗೆಂ 

ದೆನ್ನುವಾಕಾಗದವು ಮುರಿದುದು ಚಿಕ್ರಭಿಶ್ತಿ ಯನು ॥ 
ಮನೆಯ ಕಣ್ತಪ್ಪಿಸಿದರೂ ತಲೆ 

ಮಣಿಯ (1 ಧರ್ಮದ ಕಣ್ಣುಗಟ್ಟುವು 

ದನುಕಲಿಯಲಾನೊಲ್ಲ ದೀ ಪುರುಷಾಂಗವನು ಕೊಡಿ ॥ (1) 

ನಿಯ: ಬಂದೆನು ಹೇಳಲಿನ್ನೇ 

ನೆನುತ ಕಂಬನಿ ಸೂಸುತಿಹ ಪೆ 

ಣ್ಮ್ಮಣಿಯ ಕುರುಳನು ನೇವರಿಸುತಿಂತೆಂದನವಳೊಡನೆ | 3೮ 
ನೀರು ಕಲ್ಮಣ್ಕುಗಳ ನಂಟಿಗೆ 

ಸೇರಿಸುತ ಬಲಿದೆನ್ನ ಹೃದಯವ 

ಗಾರು ಕೆಡುಕರು(?) ಸೂಜಿಯಿಂ ಚುಚ್ಚುತ್ತ ಬಾಯ್ಕಡಿಯೆ । 

ನೀರೆ, ನಿನ್ನಯ ನಲ್ಮೆನೀರನು 

ಬೇರೆ ಕಡೆಗೊಯ್ಯಲಿಕೆ ಶೂಬನು 

ಜೋರತನದಿಂ ಕಡಿಯಲಾ ಕಾಗದವ ಬರೆದಿಹರು ॥ 
ಕಸ್ಟುಕೊಡ್ಡಲು ಗಂಡು ಮೈಮ್ಯೆೈ 

ಗಟ್ಟ ಮಾಡಲು ಮನವು: ಮನವನು 

ದಿಟ್ಟ ತನದಿಂದಿರಿಸೆ ಗೃಹಸುಖವದಕೆ ಹೆಂಡಿತಿಯ ॥ 

ನಿಸ್ಕೆಯದು ಸದ್ದಿ ದ್ಯೆಯಿಂದಲೆ 

ಹುಟ್ಟುವುದು ತ್ರಿಪುರಾಂಗನೆಯರಿಂ 

ಗುಟ್ಟ ನರಿತಾಚೆರಿಸಿ ಬಯಲಿಗೆ ಜಿವರುವುದೆ ನೀನು | 


೨೫ 


೨೩ 


೨೯ 


೩೦ 


೩ ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ. 


ನಿನ್ನ ಮೊಗವನು ನಿನ್ನ ಮೆಸ್ಯುನು 
ನಿನ್ನ ಆಂಗಾಂಗಗಳನು ಆ 
ನಿನ್ನ ಭಾವದ ನೆಲೆಯನುಂ ಪ್ರತಿದೆಗೆಡು ತೋರುತ್ತ ॥ 
ನಿನ್ನ ದಿನದಿನ ಲೇಖನಗಳಲಿ 
ನಿನ್ನ ಕೈ ಬಂದಪ್ಪುತೆದೆಯನು 
ಚೆನ್ನ ನುಬ್ಬಿ ಸೈ, ನಾಟುವುದೆ ಹಗೆಗು ಡು ಗುಂಡಿಗೆಗೆ ॥ ೩೧ 


ಮಡುಹಿ ವೈರಿಗಳನ್ನು ನೀರನು 
ಕುಡಿದರೆಯು ದಣಿವಾರದಿಕೆ, ತಿಳಿ 
ದೊಡನೆ, ನಿನ್ನ ಮುಗುಳ್ನ ಗೆಯ ಕರ್ವೂರಮಿತ್ರಿತದ ॥ 
ಹಿಡಿಯ ಗಿಂಡಿಯ ನೀರ್ಗುಡಿದು ನೀ 
ರಡಸಿಕೆಯ ಕಳೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದೆನು 


ಮಡದಿ ಸೆಟ್ಟಿ ಬರಲೈ ಪಟ್ಟಣ ಸೂರೆಯಾಯ್ತಲ್ಲ! |. ೩೨ 


ಆದುದಾಗಲಿ, ಕಳೆದ ಸೆಲಸಕೆ 
ಖೇದಪಡುವದಿದೇಳೆ ಖಳರುಂ 
ಬೈದು ಬಾಳಲಿ ಹಾವು ಕಚ್ಚಿದ ಬಾಯಿ: ಬರಿ ಬಾಯಿ ॥ 
ಅಡುದರಿತಿಹೆ ರಾತ್ರಿ ಜೆನ್ನೊಳೆ 
ಹಾಡು ಜಾರದೇ ಹಗಲಿಗೇಂ ಮ 
ರ್ಯಾದೆ? ನುಡಿವರು "ಹೊನ್ನ ಬೆಲೆ ಬರಿಕಲ್ಲಿ ನೊರೆ'ಯೆಂದು॥ 


೩೩ 
ಬಳಿಕ ಮರುಕದ ಮುಳ್ಳು ಮೊನೆಗಳ 


ನೆಳೆದು ಕಾಡೊಳೆ ಬಿಸುಟು ಸಂತಸ 

ಗಳ ಸವಿಯ ಹಂಪಲಗಳನು ಕೊಂಡಕ್ತ ತಿರುಗಿದರು ॥ 
ನೆಲಜೊಳೀ «ಪುಟ್ಟಮ್ಮ ರಾಜರ? 

ಬಳಲಿಕೆಯ ಕಕತಿಗೇಳಿ ಧೈರ್ಯವ 

ತಳೆಯುತಲಿ ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡು ಪರಾಂಬರಿಸಿ ನೋಡಿ | ೩೪ 


ಮೇಲೆ ಹೊಳೆವುದು ಗುಳ್ಳೆ ನೋಡಿರಿ 
ಆಳದಲಿ ಜಗಜಗಿಪ ರನ್ನಗ 
ಳೋಳಿಗೊಂಡಿಹವರಿಯಲೇೀ ಸಂಸಾರಸಾಿಗರದಿ ॥ 
ಮೇಲಿನದೆ ಮಣಿಯೆಂದು ಮೋಸದ 
ಪಾಲನೊಂದಿ ನಿರಾಕಿ ಪಡದಿರಿ 
ಹೇಳುವರು "ಮನಕೆಟ್ಟು ರೋಮನೆ ಕೆಟ್ಟುದೋ' ಎಂದು ॥ 
೩೫ 


ಕೆಬ್ಬುಕತೆ ತಾನಲ್ಲವಿದು ನೀ 

ವೆಸ್ಟ್ಯಕೂ ನಂಬದೆ ಕವಿಯ ನುಡಿ 

ಲೊಟ್ಟಿ ಯೆನ್ನು ವಿರೇನು ಆಗಲಿ, ಕೊಟ್ಟೆಯಿ ನಿಜದ ॥ 

ಗುಟ್ಟ ನರಿಯಿರಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೆನಲು 

ಹುಟ್ಟಿ ಸಾವಾ ಸುಳ್ಳು ಅದರಿಂ 

ಶ್ರೇಸ್ಕವಾಗಿಹ ಸತ್ಯರೂನನ ಕೆಂಡು ಹಿಡಿವಂತೆ ॥ 
ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡ ದೇವಿಗೂ "ಫು 

ಟ್ಟಿಮ್ಮ ನಂಕತಿಸತ್ತು ಬಂದಿದೆ 

ಬಿಮ್ಮನಾ' ಇಂಗ್ರಜಿಯ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ಕನ್ನಡಕೆ ॥ 

ಚಿಮ್ಮುವರು ಕಣ್ಣಿನಲಿ, ನೀವದ 

ನೊಮ್ಮೆ ಹುಚ್ಚಿನೊಳಿರಿಸಿ ಪುತ್ತಳಿ 

ಯಮ್ಮನನ್ನಾಗಿಸಿರಿ ಕನ್ನಡರಾಗವೆಡೆಗೊಳಲಿ 1 
ಎನ್ನ ಮನಃನೌೊದೆನ್ನು ಪಾರಡಿ 

ಕನ್ನೆಯಳ ಸುದ್ದಿಯ ಸುವಾಸನೆ 

ಯನ್ನು ಹಿಡಿದೈದುತ್ತ ಸುಖದು:ಖದ ಪರಾಗಗಳ ॥ 

ಜಿನ್ನ ನೊಯ್ದುದು ಬಳಿಕ ಲೇಖಿನಿ 

ಎನ್ನುವಾ ರಾಣಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿ 

ತನ್ನೆಗಂ ಕೃತಿಯೆಂಬ ಜೇನನು ಕಚ್ಚಿತಾತುಂಬಿ ॥ 


೩೬ 


೩೭ 


೩೬೮ 


ಘ್‌ 
ನಾ ಸೃಷ್ಟಿ 


ಸತೀಹಿತೈಷಿಣಣೀ ಗ್ರಂಥಮಾಲಾ 

ಈ ಗ್ರಂಧಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಈ ವರೆಗೆ ೧೦ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಪ್ರಕ 
ಟವಾಗಿರುವುವು. . ೧೧--೧೨ನೆ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಜೂನ್‌-ಜುಲೈ 
ತಿಂಗಳೊಳಗಾಗಿ ಪ್ರಕಟನಾಗುವುವು. ೧೦ನೆ ಪುಸ್ತಕವಾದ 
ಪೂರ್ಣಕೆಲೆಯಿಂದ ಮಾಲೆಯಪ್ರತಿಫುಸ್ತ ಕೆವೂ ನಾಲಖ್ಛರು 
ಚಿತ್ರಗಳೊಳಕೊಂಡಿರುವುವಲ್ಲದೆ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಚಿ 
ತ್ರಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತ ಉತ್ತಮ ಮತ್ತುಉದಾತ್ರ ವಿಚಾರಗ 
ಳನ್ನು ಪ್ರತಿವಾದಿಸುತ್ತಲಿರುವುದರಿಂದ ಆರ್ಯಮಹಿಳೆಯರಿಗೆ 
ಅತ್ಯುಸಯುಕ್ತವೆನ್ನಿಸಿರುವುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಸೋದರಿಯರೆಲ್ಲ 
ರೂ ಬ್ರೊ (ತ್ಸಾಹಿಸಲು ತಕ್ಕುದಾಿಗಿರುವುದು. ವಿಶೇಷ ವಿಷಯ 
ಗಳು ಪತ್ರದ್ವಾರಾ. 


ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ, ಹಿತೈಸಿಣೇ ಮಾತೃಮಂದಿರ 
ನಂಜನಗೂಡು 


೫೪0 


ದೇಶಾಭ್ಭುದಯ 





ೇಖಕೆ- 


(೬ 


ಪರಮಾತ್ಮನು ತನ್ನೀದ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕುಂದಿಲ್ಲದೆ ನೆರವೇರಿಸರೋಸುಗ ಮನುಷ್ಯ 
ನನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿದನು. ಈ ಶಕ್ತಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಇತರ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗಿಲ್ಲ. ಇದು ಬಹು ಅದ್ಭುತವಾದುದು 
ಸರಿಯಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದಲ್ಲಿ ಆಪಾರ ಲಾಭವನ್ನು ಇೊಡು 
ವದು,; ಮತ್ತು ಭಗವಂತನಿಂದ ನಿಯವಿಂತವಾದ ಕಾರ್ಯವ 
ನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಲು ಸಹಾಯವನ್ನೂ ಮಾಡುವದು. ಣಿ 

ಮ ನನುಷ್ಕ್ಯನು ಹುಟ್ಟುವಾಗಲೇ ತನ್ನ ಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಬುದ್ಧಿ 
ಶಕ್ತಿ ಕ್ರಿಯನ್ನು ಸರಿಯಾದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸಲು ಕಶಿ 
ತುಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಕಲಿತುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ, ವಿದ್ಯೆಯ 
ನ್ನು ಗಳಿಸಬೇಕು. ಅದುದರಿಂದ ಭಗವಂತನ ಅಜ್ಞ್ಯಾನುಸಾ 
ರವಾಗಿ ನಡೆಯಬೇಕಾದ ಮಾನವರು, ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮತ್ತು ಪು 
ರುಷರೆಂಬ ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ ನಿದ್ಯಾರ್ಜನೆ:ಯನ್ನು ಮಾಡುವದು 
ಅತ್ಯವಶ್ಯಕವು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆತನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮೀರಿದಂ 
ತಾಗುವದಲ್ಲದೆ ಘೋರತರ ಶಿಕ್ಷೆಗೂ ಪಾತ್ರರಾಗುವರು 

ಆದರೆ ಜ್ಞಾನಾಂಧರಾಗಿ ಜನ್ನ: ವೆತ್ತಿದ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ವಿದ್ಯೆಯ 
ನ್ನ್ನ ಕಲಿಯಬೇಕೆಂದು ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯುವುದು. ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು 
ಕಲಿಯದಿದ್ದರೆ ತನಗೆ ತಾನೇ ಹಾನಿಯನ್ನು ತಂದುಕೂಳ್ಳು 
ತ್ರೇನೆಂದಾದರೂ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯುವುದು. ಅವೆಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗ 
ಳಿಗೆ ಅವರ ತಾಯ್ತಂದೆಗಳೇ ಗಮನ ಕೊಡಬೇಕಲ್ಲವೆ? 
ಅದುದರಿಂದ ಹೆತ್ತವರು ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ತಮ್ಮ 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ವಿದ್ಯೆಕೊಡಬೇಕು. ಆದರೆ, ಮಕ್ಕಳಂತೆ ಜ್ಞ್ಯಾನಾಂಧ 
ರಾದ ಹೆತ್ತವರು ಈ ಭಾರತಭೂವಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮಂದಿ 
ರುವರು. ಮೂಢಪಶುಗಳಂತೆ ಉದರ ಭರಣವೇ ತಮ್ಮ 
ಕೆಲಸವೆಂದುಕೊಂಡು ಕಾಲಹರಣಮಾಡುವವರು ಈ ಭಾರತ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವರು. ಆದರೆ ಹಲವು 
ಮಂದಿಗಳಾದರೂ ವಿದ್ವಜ್ಜನರು ಭರತ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಇರುವ 
ರಷ್ಟೆ! ಇವರೇ ಅವಿದ್ಯಾವಂತರಿಗೆ ದಾರಿತೋರಿಸಿಕೊಡಬೇ 
ಕಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಅವರಿಗೆ ದಾರಿತೋರಿಸಿ ಕೊಡುವವರೇ ಅವ 
ರಿಗೆ ಗುರುಗಳಾಗುವರು. ಗುರಗಳು ಮಾತಾಸಿತೃಗಳಿಗೆ ಸಮಾ 
ನರು ಅದುದರಿಂದ ಇವರೇ ವಿದ್ಯಾಹೀನರಿಗೆ ತಾಯ್ತಂದೆಗಳು. 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಕೆಲಸಮಾಡಿದರೆ ಇನ್ನು ಕೆಲವು 


ಥಮವ್ರತ. 


ಶ್ರೀ॥ ಸ7|| ಸರೆಸ್ಟೃತಿ ಮಂಗಳೂರು, 


ವರ್ಷಗಳಲ್ಲೇ ಭಾರತೋನ್ನ ತಿಯಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿದ್ಯಾ ವಿಹೀನರು ಮಾಡಬಹುದಾದ ಪಾಪಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಸ ಆ ಸಡೂ 


ಭಾರತಿಯು ದೇಶವಿದೇಶಗಳಿಗೂ ಅನ್ನ ವನ್ನು ಹಂಚುತ್ತಿ 
ರುವಳೆಂದು ಹೆಸರುಗೊಂಡಿರುವಳಲ್ಲವೆ ಅಳದ ಮೇಲೆ 
ಅವಳ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಅನ್ನದ ಹಃ ಮತ್ತು 
ಇವರಿಗೆ ಉದರಭರಣಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಸವೆಯಿಂಸ 
ಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯವು ಎಷ್ಟಿರುವುದೊ? ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆ 
ಯು ಪೂರ್ವಯುಗದ ಜನರಿಗೂ ಇದ್ದುವಲ್ಲವೇ? ಆದರೂ 
ಅವರು ದೇಶೋದ್ಧಾರವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಸ್ಥಿರವಾದ ಕೀರ್ತಿಯ 
ನ್ನ್ನ ಹೇಗೆ ಪಡೆದರು? ನಿರಕವೂ ಕರ್ಮಯೋಗಿಗಳಾಗಿ 
ಅಲ್ಲ ವೇ? ಅವಿಚ್ಚಿ ನ್ನವಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡದೆ ಅವ ಕೆಲಸವೂ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಶ್ರಿ ಕೃಷ್ಣವರಮಾೂತ್ಮ, ನು ಪೂಜ್ಯ 
ಪುಸ್ತಕನಾಡ "ಭಗವದ್ಗ್ಹೀತೆ''ಯಲ್ಲಿ ಏನು ಹೇಳಿರುವನು?-- 
ಆವಾಗಲೂ ನಿಶ್ಚಲಚಿತ್ತ್ರದಿಂದ ಸಲಾಫಲವನ್ನು ಲ್ಷಿಸದೆ 
ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕೆಂದಲ್ಲವೇ? ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವ 
ಜರು ಇದನ್ನು ಮಾನಿಸಿ, ಅನುಸರಿಸಿಯಲ್ಲವೇ- ದಿಗಂತವಾದ 
ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದುದು? 

ಆದುದರಿಂದ ಭಾರತಮಹಿಳೆಯರೇ ! ಆರ್ಯಸುಲರಮಣಿ 
ಯರೆ 1! ಇನ್ನಾ ದರೂ ಕಣ್‌'ತೆರೆಯಿರಿ] ನಿಮ್ಮ ಸುತ್ತು ಮುತ್ತ 
ಲೂ ಏನಿದೆ ಅಜ್ಞಾನವೇ ಕೆಸದಳಾಶಿಯಲ್ಲವೆ 1 ಒಮ್ಮ 
ಅದನ್ನು ದೂರಮಾುಾಡಿರಿ; ಆನಂತರ ನಿಮಗೇನೂ ಹಾನಿ ತಟು 
ವಂತಿಲ್ಲ ಈ ದೇಹವು ಮಣ್ಣಿನಿಂದಲೇ ಆದುದಾಗಿದ್ದರೂ 
ಚಿನ್ನದಂತಹ ಆತ್ಮನು ಇದರಲ್ಲಿರುವವರೆಗೂ ಮಣ್ಮುಬೊಂಬೆ 
ಗಳಂತಿರದೆ ಇನ್ನಾ ದರೂ ಕಣ್ಣೊ ರಿಸಿ ನಿದ್ದೆತಳಿದು ಏಳಿರಿ]... 
ಏಳಿರಿ! ತ್ರಿಕಾಲವೂ ಭಾರತಮಾತೆಯನ್ನು ನೆನಿಸಿ, ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ: 
ಅವಳೀಗ ಪಡುತ್ತಿರುವ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸ್ಕಿ ನಿಮಃ 
ಮುಂದೆ ಬರುವ ಎಳೆಬಾಲಿಕೆಯರಿಗೆ ಆದರ್ಶರಮ:ಕೆಯರಾ 


ಗಿರಿ। ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ದಾರಿಗಾಣದೆ. ಎಡರುತ್ತಿರುವ ನಿಮ್ಮ 
ಸಹಜಾತೆಯರಿಗೆ ಬೆಳೆಕನ್ನು ತೋರಿಸಿರಿ |! 


ಬ್ರಹ್ಮಚಯೆ 
ಅಲ್ಟ್ರಾ... 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ! 

ಹಿತ್ಯೆ ಸೀಕೇಲತೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಸೋಡತದಳಪುಷ್ಪವನ್ನು 
ಆಘ್ರಾಣಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ನಿಷ್ಠಾಗರಿಷೃತೆ, 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೆ-ಮನೋಗತಿ ನಿರೋಧಾದಿ ವಿಮರ್ಶನ: ಧೀರ 
ಭಾವ, ಈ ಸುಗಂಧಗಳೇ ಮೂಗಿಗೆ ತೋರಿಬರುತ್ತಿವೆ. 
ನಾನೇನೂ ತಿಳಿದವಳಲ್ಲ; ಆದರೂ ಪುಸ್ಪವನ್ನು ಮೂಸಿನೋ 
ಡಿನೋಡಿ, "ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೆ'ಯೆಂದರೆ ಭ್ರನೆುಖಂಬಾಯಿತು. 
ಇಂತಹ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಸುಗಂಧತ್ರ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳ್ಳಲು 
ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರ?) ನನಗೆ ಅತೀವ ಬಿಗುಪ್ಸೆ 
ಯುಂಟಾಯಿತು. (9) ನಿತ್ಯವೂ ಈ ಸೋಡಶದಳಗಳನ: 
ನಾನು ಪತಿಸಾನ್ನಿ ಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂಸಿನೋಡುವುದುಂಟು. ನಾನು 
ಈ ದಳಗತನಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಓದುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅವರಿಗೆ 
ನಿದ್ದೆಹತ್ತದೆ ಉತ್ಸಾಹಪಟ್ಟು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ದಳಪರಿಚೆಯ 
ದಿಂದ ಆಗಾಗ ಸ್ಮಯಂಬ್ರಹ್ಮಡರ್ಯೆಯೇ ಮೂರ್ತಿಜವಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಒಂದೊಂದುಸಲ ನಾನು ಪುಸ್ಪದ ಮೇಲೆ ರೇಗು 
ವ್ರದೂ ಉಂಟು. (1?) 

ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾತನೆಯು ಅತಿಯಾಗಿ ಬ್ರ ಹ್ಮಚೆರ್ಯದ 
ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ, ಇದನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ 
ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಸಮಯ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ. ಪತಿಯನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂ 
ಡೆನು. ಅದಕ್ಕೆ ಅವರು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು.-- 

« ಜೇಳು ಮುಗ್ಧೆ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೆಯೆಂದರೆ ಕಸಟನಾಟಕ 
ವಲ್ಲ. ಮದುವೆಯಿಲ್ಲದೆ ಗೊಡ್ಡು ತಿರುಗುವ್ರದಲ್ಲ. ನಿಯಮ 
ಮೀರದೆ ದೃಢಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕೈಹಾಕುವು 
ದು(?) ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೆ | ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೆಯೆಂದಕೆ, ಮನೋ 
ವರ್ಶನದ ಸ್ಥಾಯೀವಿಶೇಷಕ್ಕೆ ಹೆಸರು. ಮಾಡಬೇಕಾದ 
ಕರ್ತವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯಚಿಂತನ ಇಂದ್ರಿಯ ಬಲಪೋಷಗೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಸಾಧಾರಣ ಜಾಗರೂಕತೆ, ದೃಢಭಾವ, ಸೌಶೀಲ್ಯ 
ಸುಗುಣಗಳಿದ್ದರೆ, ಅನೇಕ ಕಾಮಿನೀಹೃದಯಾವಾಸನಾದ 
ಮಾನವನು ಕೂಡ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯೇ! ಕೇವಲ ಕರ್ತವ್ಯ 
ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆಯಿಂದ ವಿದ್ಯಾರ್ಜನಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವಶ್ಯವಾದ 
ಅವಿವಾಹಿತ ಸ್ಥಿತಿಯು ಆವ ಮವರ್ಸ್ನಂತಿಕ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೆಯೆನಿಸುವದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಪಂಚಧರ್ಮಾ 
ನುಸಾರಿಯಾದ ಕರ್ತವ್ಯಸಾಧನೆಗೆ ಅವಶ್ಯಕಳಾದ ನಿನ್ನಿ ಂತಹ 
ಸಹಧರ್ಮಿಣಿಯನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದು, ವಿಷಯಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯ 


'ನಿರೋಧಿಸುವೆನೆಂದು ಹೆದರಬೇಡ. 


ತೋಷಣೆಗೆ ಎಡೆಗೊಡದೆ ಭಗವಂತನ ಘನಸಂಸಾರಚಕ, 
ವನ್ನು ನೂಕುವ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಬದ್ಧ ಕಂಕಣನಾಗುವುದೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೆಯೇ! ಆದರೆ ಮಡುನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಒಬ್ಬರ 
ಜತೆಗೆ ಇಬ್ಬರು ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಾಗಬೇಕೋ--ಎನ್ನುವಿ? ಅದು 
ಹಾಗಲ್ಲ, ಕೇವಲ ಲೌಕಿಕ ಸಂಗದಿಂದಲೇ ಪ್ರಣಯ ತೃಪ್ತಿ 
ಯಾಗಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡ. ಆತ್ಮಸಂಯೋಗದಿಂದ ನಮ್ಮ 
ಬೇವವನ್ನೆ ಮರೆವಸ್ಟ್ರು ಗುರುತರವಾದ ಅನಂದವುಂಟು. 
ಹೀಗೆಂದರೆ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಅತ್ಯವಶ್ಯ ಕನಾದಷ್ಟು 
ಅದೂ ರ್ತ ವ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿದುದು? ಹೀಗೆಂದು ಭಯಂ 
ಕರಪಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. 

ನನಗೇನೋ ಇದು ವೇದವಾಕ್ಯ]! ಏಕೆಂದರೆ, ಅವರು, 
ತಾನು ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯೆಂದೇ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವರು. ವ್ಯವಹಾರ 
ದಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೆ ಸನ್ಯಾಸವೇನೂ ಕಂಡುಬಂದಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ 
ಎಂದಾದರೂ ಹಿತೈಸಿಣೀ-ಪ್ರಷ್ಪ್ಪಿಫ್ರಾಣದ ಮತ್ತು ಏರಿದಾಗ 
ನೀನೂ "ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಿ" ಎಂದು ಹೇಳಿಬಿಡುವರು. ನನಗೆ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದೃಢವಿದೆಯಂತೆ | ನಾನು ಇಂದ್ರಿಯೆ ನಿಗ್ರಹಿ 
ಯಂತೆ. ಎಷ್ಟು ತಡೆದರೂ ನೀನು ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಿಯೆಂದು 
ಕೂಗುತ್ತಾರೆ. 

ಹಿತೈಸಿಣೀಲತೆಯಿದ್ದರೆ ತಾನೇ ಈ ರಗಳೆಯೆಂದು, ಹಿತ್ತ 
ಲಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ್ದ ಲತೆಯನ್ನು ಕಿತ್ತು ಹಾಕಿ ನೋಡಿದೆ. (1) 
ಹುಚ್ಚು ವಿಸರೀತವಾಯಿತು. (?) ಇದೇನು ಮನೆಯಲ್ಲಾ 
ಗಮ್ಮನಿದೆ-ಪುಷ್ಪದವಾಸನೆ | ನನಗೆ ಈ ಸುಗಂಧದಿಂದ ಹೊ 
ಟ್ಟಿಶುಂಬಿ, ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯವೂ ಸಂತುಸ್ಯೃವಾಗಿದೆ.” ಎಂದು 
ರಗಳೆಹಚ್ಚಿದರು. 

ಸದ್ಯಃ ಹಿತ್ತಲಲ್ಲಿ ಡುವುದೇ ವಾಸಿಯಾಗಿತ್ತೆಂದು. ಈಗ 
ಎರಡು ಗಿಡವನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದೇನೆ. ಪುಷ್ಪವು ಮನೋಹರವಾ 
ಗಿದೆ. ಪತಿಯು ರಸಿಕರೋ ಸನ್ಯಾಸಿಯೋ ಹೇಳಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ; 
ಎಂತೂ ಅವರು ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಂತೆ ! 


ಇತಿ. ಪತಿಲೋಕಸಂಚಾರೀಕಿ, (ಅವರ ಅನುಜ್ಞಿಯಿಂಜ) 
ವಿ.ಸೂ... ಈ ಲೇಖನವನ್ನು ಕಳುಹಿರುವವರು ನಮ 


ಧರ್ಮಭ್ರಾತೃವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು. ಈ ಲೇಖ 
ನವನ್ನು ಬರೆದವರು ಇನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕವಯಸ್ಸಿನ ಹೆಂಗಸೊದೂ 


ಪತ್ರವು, ಕ 


ಲೇಖಿಕೆಯು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪತ್ರವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಸ್ವಂತವಾಗಿ 
ಮಾಡಲು ಹಿಂತೆಗೆಯುತ್ತಿ ರುವಂತೆಯೂ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ತಾವ್ವ 
ಈ ಲೇಖನವನ್ನು ಸಳುಹಿದಂತೆಯೂ ಆ ನಮ್ಮ ಭರ್ಮಭ್ರಾ 
ತೃಗಳು ಬರೆದಿರುವರು. ಲೇಖನವು ಆಲ್ಬವಯನ್ಸಿನ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ರಿಂದ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ತೇನೆಂಬುದನ್ನು ನತಿವ್ರ ಹೇಗೂ ಹೇಳಲಾ 
ಕೆವು. ಏಕೆಂದರೆ, ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಪತ್ರವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡುವು 
ಡಕ್ಕೇ ಹಿಂತೆಗೆಯುತ್ತಿರುವ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಇಂತಹ ಲೇಖನವ 
ಸ್ನ ಬರೆಯುವರೆಂಬುದೂ, ಅದನ್ನು ಪುರುಷರ ಮೂಲಕ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹುವರೆಂಬುಡೂ ಎಸ್ಟುಮಟ್ಟಿಗೆ ದೃಢನಡು 
ವುದೋ ಹೇಳಲಾರೆವು. ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಾವು ಹಿಂದಿನ 
ಸಂಚಿಕೆ ನುಲ್ಲಿ ನಿವೇದಿಸಿದ್ದುದು ನಿಜವಾಗಿ ತೋರುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ 
ಈ ಲೇಖನವನ್ನು ಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಸಬೇಕಾಯಿ:ತು. ಜನಾ 
ಡರೂ ನಮ್ಮ ಆರ್ಯಥಭಗಿನಿಯ ರು ತಮ್ಮ ಕೋಮಲಹೃದಯ 
ದಿಂದ ಹೊರಟ ವಿಚಾರ 1ಳನ್ನೇ ಲಲಿತ ಶೈಲಯಲ್ಲಿ ಬರೆದು 
ಕಳುಹಿ, ತಮ್ಮ ಇತರ ಸೋದರಿಯರಿಗೆ ಹಿತವನ್ನಾ ಚರಿಸುವ 
ವರಾದಾರೆಂದು ನಂಬುವೆವು. 

( ಸಂ. ನಂದಿನಿ) 


ಕಾಕಾಲ್‌ 2) () 1" 3222ರ 


(ವಿದೇಶಕ್ಕೆ ತೆರಳುವನೆಂದು ಕಾಶರಗೊಂಡೆ ಸ್ತ್ರೀಯು 

ತನ್ನ ನಾದಿನಿಗೆ ಬಕೆಹ ಪತ್ರವ ) 

ಶ್ರೀ: ಪಾತಃ. 

ಹಕು ಶೋಭಿತರಾದ ಸೌ|| ನಾದಿನಿಯವರಲ್ಲಿ 

ವಿಜ್ಞಾ ಸನೆ ತ 
ಉಭಯ ಕುಶಲೋಪರಿ ಸಾಂ-- 

ತಮ್ಮ ತಿ| ಅಣ್ಣ ನವರು ದೂರದೇಶ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುವು 

ದರಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಿಯಮಾಡಿರುವರೆಂದೂ, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡುವರೆದೂ ತಿಳಿದು ಗಾಬರಿಗೊಂಡಿರುತ್ತೇನೆ. ಇದು 
ನಿಜವೆ? ನಿಜವಾಗಿದ್ದರೆ ಯಾನಾಗ ಹೊರಡುವರೆು? ನನಗೇ 
ನೂ ತೊಚುವುದಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ನಾನು ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ಪ್ರಾ 
ರ್ಥಿಸಿಕೂಂಡೆ, ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಹೆಚ್ಚಿದಷ್ಟು ಅವರ 
ಸಂಕಲ್ಪವೂ ದೃಢಪಡುತ್ತಿರುವುದೆಂದು ತೋರುತ್ತಿದೆ. ನಾನಿಲ್ಲ 
ಮಾಡುವುದೇನು? ಅಸ್ಟು ದೂರ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುವಾಗ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ರುವುದಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗಿರುವುದು; 
೫ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ತಾವು ಅನುಭವಶಾಲಿಗಳ್ಳೇ ಆಗಿರುವುದ 
ಸಂದ ನಾನು ಮುಂದೆ ಮಾಡಬೇಕಾದುದೇನು? ಹೇಗಿದ್ದರೆ 
ಸುನಸ್ಸ ಮಾಧಾನವಾಗುವುದು.-ಎಂಬುದನ್ನು ತಾವು ನನಗೆ 
ಚಗಾಗ್ಗೆ ಬರೆದು ತಿಳಿಸುತ್ತಿರಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು 


ಚಿ। ಮಗುವು ಆರೋಗ್ಯವಾಗಿರುವನು. ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರ 
ಆರೋಗ್ಯಕ್ಕೂ ಬರೆಯುವಿರೆದು. ನಂಪಿ, ತಮ್ಮ ಉತ್ತರ 
ನಿರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ರುವ-. 

ತಮ್ಮ ಅತ್ತಿಗೆ ಭಾಗ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ. 
(ಅಕ್ತಿಗೆಗೆ ಸೆಮಾಧಾನವಾಗುವಂತೆ ಬಕೆದ 
ನಾದಿನಿಯ ಉತ್ತತವು. 
ಶ್ರೀರಾಮ ಪಾಹಿ. 
ಹ ಮ॥ ಅತ್ತಿ ಗೆಯವರಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾ ಪನೆಗಳು-- 

ಉಭಖಃ ಕುಶಲೋಪರಿ--. 

ತಮ್ಮ ಕಾಗದವು ನಿನ್ನೆಯೇ ಕ್ಳಿಸೇರಿತು. ಮನೆಗೆಲಸ 
ಳಲ್ಲಿ ನಿರತಳಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ನಿನ್ನೆಯ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡ 
ಲಾಸಲಿಲ್ಲ. ತಿ॥ ರವರಾದ ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣನವರು ಈ ದಿನ ಸಾ 
ಯಂಕಾಲ ಲಗಂಟಿ೧೦ ನಿಮಿಷಕ್ಕೆ ದೂರಡೇಶ ಪ್ರಯಾಣವ 
ನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು ತಾವ್ರ ಬಹ ವಾ 
ಗಿ ಯೋಚಿಸಬಹುದು. ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದವರಂತೆ ಸುಮ್ಮನೆಯೋ 
ಚಿಸಿ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ತಾಳಿ 
ನಿರಂತರವೂ ಅವರಿಗೆ ಶ್ಲೇಮಚಿಂತನೆಯನ್ನು ಮಾಡು 
ವ್ರದು ಒಳ್ಳೆ ಯದು. ತಮ್ಮ ಧೈರ್ಯ- ದೃಢಮನಸ್ಕೈರ್ಯ-ಸ 
ಪ್ಯಾವನೆಗಳೇ ಅವರಿಗೆ ಪರಸ್ಮಳದಲ್ಲಿ -ದೂರದೇಸದಲ್ಲಿ- ಬೆಂಬ 
ಆವಾಗಿದ್ದು ಅವರ ಪ್ರಯತ್ನ ವನ್ನೂ ಶ್ರಮವನ್ನೂ ಸಾಫಲ್ಯ 
ಗೊಳಿಸಲು ಸಹಕಾರಿಯಾಗುವುದು; ಮಕ್ತು ಆದರಿಂದ ತಮ 
ಗೂ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು «ಟಾಗುವದು. ಸತಿಧ್ಯವಾದಮಟ್ಟಗೂ ಸತ್ಯಾ 
ಲಕ್ಷೇನಮಾಡಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಮಗನ ಮುದ್ದು ಮುಖವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಉತ್ಸಾ ಹಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಬೇಕು. 
ಮಗನ ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಶ್ಷೇಮಲಾಭವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರೆ ಆಣ 
ನವರಿಗೆ ದೂರದೇಶದಲ್ಲಿ ದ್ದರೂ ಅಷ್ಟು ಆಯಾಸನೆನ್ಸ್ನಿ ಸದೆ 
ಉತ್ಸಾ ಹವು ತೋರುತ್ತಿರುವುದು, 

ಆದರೆ ಮೂಡಲು ಒಂದೆರಡು ತಿಂಗಳು ಕಳೆಯುವುದು ಕಷ್ಟ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಆನಂಕರ ವರ್ಷಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ *ಳೆದೆನೆಂಬ. 
ದನ್ನು ತಿಳಿಯಲ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ನನಗೇನೋ ಹಾಗೆ 
ಯೇ ಆಯಿತು. ದೂರದೇಶದಿ«ದ-. ವಿಜಯೋತ್ಸಾ ಹದಿಂದ 
ಬಂದ ನಮ್ಮ ಯ.ಟವಾನರ ಮುದವನ್ನು ನೋಡಿದ ತತ್‌ಕ್ಷಣ 
ವೇ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಮೂರುವರ್ಷಗಳ.ದ ಹೇಗೆ ಕಷ್ಟಸಲ್ಟಿ 
ತೆಂಬುದು ಸಹ ಮರೆತುಹೋಯಿತು. ಆದರೆ ನನ್ನ ಕಾಲವೆ 
ಲ್ಲಾ ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷವಾಗಿ ಕಳೆಯುವಂತೆ 
ಮಾಡಿದ ನನ್ನ ತಾಯಿತಂದೆಗಳಿಗೆ ನಾನೆಸ್ಟ್ರು ಕೈತಥ್ಞಿಳಾಗಿದ್ದ 
ರೂ ಸಾಲದೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ.. ಈಗಲೂ ಪ್ರಕಿನಿಮಿ 


ಗಿಂ 


ಷವೂ ನನಗೆ ಅವುಗಳ ಜ್ಞಾಪಕವ್ರ ಬರುತ್ತಿದೆ. ನಾನು ತಮ 
ಗೆ.ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬರೆದೆನೆಂದು ಅನ್ಯ್ಯಧಾ ಭಾವಿಸಬೇಡಿರಿ. 
ತಾನೇನೂ ತಿಳಿಯ ದವರಲ್ಲ. ವಿದ್ಯಾವತಿಯರೂ ಗುಣವಂಶ 
ರಾದ ತಾಯ್ತಂದೆಗಳಿಂದ ಸುಶಿಕ್ಷಣೆ ಹೋದಿರುವವರೂ ಆಗಿ 
ರುವ್ರದರಿಂದ ನೀವು ಸ್ಪಯಂಪ್ರಾ ಜ್ಞ ರಾಗಿಯ ಇರುವಿರಿ ಆದ 
ರೂ ಲೆೋಕಾಚಾರವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ವೃಷ್ತಿಗಾ 
ಗಿಯೂ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಮಾಧಾನಕ್ಕಾ ಗಿಯೂ ನನ್ನೀ ಅನುಭವ 
ವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಮಟಣ್ಟ್ರಗೆ ಒರೆದಿರುತ್ತೇನೆ: ಇಅರ್ಟ್ಸಲ್ಲಿ ತಮಗೂ 
ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣನವರು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ವಿವರವಾದ ಕಾಗದವ 
ನ್ನು ಬರೆದಿರಬಹುದೆಂದು ನಂಬಿರುತ್ತೇನೆ. 

ಈ ಹೊಸವರ್ಷದಲ್ಲಿ ತಮಗೂ ತಮ್ಮ ಪತಿಗೂ ಮತ್ತು 
ಸುಕುಮಾರನಿಗೂ ದೇವರು ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು €ಟು ಮಾಡ 
ರೆಂದು ಸದಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿರುವ-- 

ತಮ್ಮ ನಾದಿನಿ, ಸರ್ವಮಂಗಳಾ: 


ಆಗ "ಲನ ರಾಣ' 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ವಿ. ವಿ. ನಂದಿನಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಳಓಸಬೇಕೆಂದು ಶೆಲವು ಕಡೆ 
ಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಮ ಸಮಾಚಾರದ ಮಾದರಿ ಪತ್ರಗಳೂ, ದಿನಚ 
ರ್ಯೆಯ (ಡೈರಿಪುಸ್ತಕಗಳೂ ಬಂದಿರುವುವು. ಅವುಗಳನ್ನು 
ಸಂದರ್ಭಾ ನುಸೂರವಾಗಿ ಸ್ಪಕಟಿಸುವೆವು. ಮತ್ತು ನಮ್ಮ 
ಸೀಹಿತೈಣೀ ಗ್ರಂಧಮಾಲೆಗೆ ಇತ್ತಿತ್ತಲಾಗಿ ದಿನವೂ ಜೆಂ 
ದಾದಾರರು ತಾವಾಗಿ ಒರೆಯುತ್ತಿರುವ ಸಂತೋಷ ದರ್ಶಕ 
ಪ್ರೂಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಹಿತೈಸಿಣೀ ಗ್ರಂಧಗಳು ನಮ್ಮ ಸೋ 
ದರ ಸೋದರಿಯುರಿಗೆ ಉಪವಯೋಗ್ಯ್ಶಕರವಾಗಿರುವುವೆಂಬ ವಿ 
ಶ್ವಾಸವ್ರ ಉತ್ಸಾ ಹರನ್ನು ಟುಮಾಡಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
«ಸೂರ್ಣ “ಲಾ'' ಪುಸ್ತಕದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ವರ್ಗಣೀ 
ದಾರರೂ ಮತ್ತು ಬೋಷಕ,ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಕ, ಹಿ*ಚಿಂತಕರುಗ 
ಳೂ ಅಪ್ರಾರ್ಥಿಕರಾಗಿ ಕಳುಹುತ್ತಿರುವ ಅಭಿನಂದನಗಳಿಗಾಗಿ 
ನಾಟ್ಟ ಅತ್ಯಂತ ಕೃ ತಜ್ಞರತಿಗಿ ಯವೆವು ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದೆಂಡು 
ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುಸೆವು. 

ಸಂ.- ನಂದಿನಿ-ಹಿತೈಸಿಣಿ. 





'ಸ.ನಿನಚಿ 


( ಕೇಖಕ-- ಶ್ರೀ|| ಬಿ. ಎನ್‌, ಕೃಷ್ಣ ಮೂರ್ತಿ, ಮಹದೇವಸೇಟಿ-. ಮಡಕೇರಿ. ) 
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ಪ್ರಸ್ತುತದ ಬಿಹಾರಿನ ಬಳಿ," ಬತ್ಸೆ೮್‌' ಎಂಬ ಸ್ಥಳವಿದೆ 
ಯಪ್ಪಿ ಈ ಬಳಿ ಹದಿನೇಳನೆ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ « ಆರ್ಗಾಲ"? 
ಎಂಡ ಟಿತ್ಕದೊಂದು ಸಂಸ್ಕ್ರಾನನಿದ್ದಿತು. ಸಂ ನ್ಯಾನವುಚಿಕ್ಕು 
ದಾದರೂ ಲೌರ್ಯವು ಚಿಕ್ಕುದಾಗುವುದಿಲ್ಲವವ್ಟೈ| ರಾಬಾ 
ಗೌತಮನು ದೆಹಲಿಯಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಮುಸಲ್ಮ್ಮಿನ ಸಾರ್ವ 
ಭೌಮರಿಗೆ ಮಾಂಡಲೀಕನಾಗಲೊನ್ಸಲಿಲ್ಲ ವಾಸ್ತ್ರವನಾ 
ಗಿ, ಅದಾವ, ಭಾರತೇಯನು ಸ್ಪ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಪರಮತ 
ದ್ವೇಸಿಗಳಿಗೆ ಮಾರಲಿಷ್ಟ ಪಡುವನು? ಸಮಾಚಾರವು ಬಾದ 
ಷಹನ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಒಡನೆಯೇ ಅಯೋಧ್ಯಾಧಿಪತಿಗೆ 
ಅಫ್ಪಣೆಯೂ ಸೊಡಲ್ಪಟ್ಟತು. ಅಯೋಧ್ಯೆಯಿಂದ ಮುಸ 
ಲಮಾನರ ಸೈನ್ಯವೊಂದು ಹೊರಬಿಕು. 

ಮುಸಲಮಾನರ ಕಿಗುಕುಳವನ್ನ ನುಭವಿಸಿ ಬಳಲಿದ್ದ ಭಾರ 
ತೇ ಸುಶೆಲ್ಲರೂ ಹಿಂದೂರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಕ್ಕೆ ಎಡೆಯನ್ನಿ ತ್ತಿರುವ ಸ್ವರಾಜ್ಯವ್ರ ನಾಶವಾಗು 
ವ್ರದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದೊಡನೆಯೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತನ್ನ ನಿತ್ಯ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಮರೆತನು; ಕ್ಷತ್ರಿಯನು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆಡು 

೦ಎ 

ಧಗಳನ್ನು ಹೊಗೆತೇಂದನೆ, ವೈಶ್ಯನು ತನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರಲಾಭವ 


ಸ್ನ ಮರೆಕನು; ನಿರ್ಮಲಚಿತ್ತದ ಶೂದ್ರನೂ ಕೂಡ ತನ್ನ 
ಹೆಂಡಿರುಮತ್ಯುಳನ್ನು ಅವರ ಪಾಡಿ. ಬಿಟ್ಟು ಸ್ವದೇಶರಕ್ಷಣೆಗೆ 
ಹೊ. ನು, ಪರಸ್ಪರರು ಬಾತಿಭೇದಮ್ನು ಮರೆತರು, 4 ಸ್ವ್ವ- 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ಸ್ಪಜೇಶವನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕು 
ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಕ್ತ್ರಿಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟು ಕೂಡಿಸಬೇಕು ಒಕ್ಕಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ 
ಬಲವಿದೆ! 

ಯುದ್ಧವಾಯಿತು. ಪರಿಣಾಮದಲ್ಲಿ ಮುಸಲ್ಮಾನರು ಅಪ 
ಜಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಹಿಂದುಗಳು ವಿಜಯಿ: ಗಳಾದರು, 
ಜಂ. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ತಮ್ಮನ್ನು ವರಿಸಿದ್ದನ್ನು ಕಂಡು ನಗರದ 
ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪೂಜಾಸಮಾರಂಭಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣೆಯಾ 
ಯಿತು. ಪೂರ್ವದ ಭಾರತೇಯರು ಎಂತಹ ವೀರಪುರುಷರು! 
ಸಂಕಟಬಂದಾಗ ವೆಂಕಟರಮಣ? ಎಂಬ ಸಂಪ್ರದಾಯದ 
ವರಾದೀ ಇಸ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದವರಂತಲ್ಲದೆ ಜಯಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಭಗವಂತನನ್ನು ನಿನೆದು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಲಸ್ಯಿಣ್ಣ ನೆಲೆಸಲೇಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿದ್ದರು 

ದವಾಲ ಗಳಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಯಸಇಯಿ ತ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 
ಸಂಶರ್ಪಣೆಯಣಇ ಸಿತು ಕೃತ್ರಿಯಯೋಗದ್ಧರಿಗೆ ಅವರ ಸಾಹ 


ಆರ್ಗಾಲಿನ ರಾಣಿ 


ಸಕ್ಕನುಸಿಶಿರವಾಗಿ ಪುರಸ್ಕಾರಗಳು ದೊರೆತವು. ವೈಶ್ಯರಿಗೆ 
ಡೊ ಡ್ಹದೊಂದು ಭೋಜನವಾಖಿತು ಶೂದ್ರಜನರಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಮನವಣಿಯೆ ಪಾನನಾಯಿತು. ಒಡಬ ರಿಗೆ, ಕುಂಬರ 
ಕುರುಡರಿಗೆ, ಮೂಕರು ಕಿವುಡರಿಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ದಾನಧರ್ಮ 
ಗಳಾದುವು. 

ಅರಮನೆಯ ಪರಿಚಾರಕರಿಗೂ ಅಂದು ಸಂತೋಸ 
ಸಮಯ. ಅರಸುಸಮುನೆತನದವರಿಗೂ ಅನಂದಸಮಯ. ಆದರೆ 
ಪತಿವ್ರತಾಶಿರೋಮಣಿಯಾದ ರಾಣಿಗೆ ಅಂದು ಪ್ರತ. ಪತಿ 
ಪೂರ್ಣಿಮಾ ರಾತ್ರಿಯೂ ಆಸೆ ಗಂಗಾಸ್ನಾನವನ್ನು ನಗಿಸಿ 
ಆಹಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಪಠತಿ. ಆದರೆ, ಇಂದು, 
ಗಂಗೆಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಶತು ಗಳು ಬಿರವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿರು 
ತ್ತಾರೆ ಏನೂ ತೋಡದಾಲಿತು. ವ್ರತವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಿದ್ದ 
ರಾಣಿಗೆ ಪ್ರಾಣವು ಕೂಡ ಸೃಣಸಮಾನವಾಯಿತು. ಕೋಳಿ 
ಯ ಕೂಗಿನ ಸಮಂತುದಲ್ಲಿ ಆಕೆ ಕೆಲವ್ರು ಮಂದಿ ಪರಿಚಾರಿ 
ಕೆಯರೊಡನೆ ಸಾಧಾರಣಸ್ತ್ರೀಯೆರಂತೆ ಉದ:ಪನ್ನು ತೊಟ್ಟು 
ಗಂಗಾಸ್ನಾ ನಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದಳು. 

(೨) 
: ಸರ್ವಪಾನವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವಂತಹ ಗಂಗೆ! ಸಗರ 


ಪುತ್ರರನ್ನು ಸ್ಪರ್ಗವಾಸಿಗಳಾಗಿ ಮಾಡಿದ. ಸವಿತ್ರಗಂಗೆ! 
ಸುಡ:ಗಾರಿಗೊಡೆಯನ ಜಡೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಗಂಗೆ! 


ಕಾಪಾಡ |? ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ ರಾಣಿಯು ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಮುಗಿಸಿ ಹಿಂತಿರುಗಿರಳು 

ಪರದಾರಾಗಮನದಲ್ಲಾ ಸತ್ತ್ವ ರಾದ 
ರಾಣಿ ಸು ಕೋಟೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದ ಸಂಗತಿಯನು 
ಹೇಗೋ ತಿಳಿದರು. ಅಯೋಧ್ಯಾಧಿಶನಿಗೆ ಸಮಾಚಾರವೂ 
ಮುಟ್ಟಿತು. ಒಡನೆಯೇ ರಾಣಿಯನ್ನು ಸರಿವಾರಸಮೇಶವಾಗಿ 
ಹಿಡಿದುತರಲು ಅಪ್ಪಣೆಯಾಯಿತು. ರಾಣಿಯು ಪೂಜಿಯನ್ನು 
ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೋಗುವಾಗ್ಗೆ ಶತ್ರುಗಳು ಅಡ್ಡ 
ಗಟ್ಟಿದರು, 

ರಾಣಿಗೆ ಏನೂ ತೋಚದಾಯಿತು. ಆದೂ ಆಕೆ 
ಧೈರ್ಯಗುಂದದೆ ತನ್ಯ ಪರಿಚಾರಿಕೆಯರಿಗೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿದಳು-- 
« ಭಾರತೇಯನತಿರಿಯರಿಗೆ ಜೀವನಾಧಾರವಾದುದ್ದೇ ಪವಿತ್ರ 
ವಾಡ ಸತೀತ್ವವ! ಸತೀತ್ವರಕ್ಷಣೆಯೇ ಅವರ ತ್ರೇಷ್ಠಧರ್ಮ। 
ಸತೀತ್ವರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಣವನ್ನೇ ಅರ್ಪಿಸಿರುವ ನಮ್ಮ 
ಹಿರಿಯರಾದ ಪದ್ಮಿನಿ, ಸಂಯುಕ್ತೆ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಜ್ಲಾಪಿ 
ಸಿಕೊತ್ಟಿರಿ. ಈಗ ನಿನ್ಮೆಲ್ಲರ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ಹಿಡ್ಗಗಳು 
ನಿಮ್ಮ ಸತೀಕ್ವರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿಯೇ ಇನೆ. ಸಿದ್ಧರಾಗಿ] '? 


ಸ 4 ೫ ಸಿ ಸಿ 


ಮುಸಲಮಾನರು 


1 ೫ 


ಗಿಣಿ 


* ಆಒಲೆಯರು, ಎಷ್ಟ ದರೂ ಆಬಲೆಯ ರೇ | ಅವರು 
ಯ:ದ್ಧವನ ಮಾಡಬಲ್ಕರೆ ??' ಯುದ್ಧ ಮಾಡದೆಯೇ 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಜಸಿನುವ ಶಕ್ತಿ ಅವಂಲ್ಲಿ ದೆ! ಬಹು ವಿಂದಾ 

ರ ಇನ್ನೇನು? ದುರ್ಗವ್ವ ಸವ್ಮೀಪಿಸಿತ್ತು,, ಎನ್ನು ವಸ್ಟ್ರಂಲ್ಲಿ 
ಯೇ ರಮಣಿಯರಸರಸಸಲ್ಲಾ ಪಗಳಿಂದ ಮುಗ್ಧ ರಾಗಿಕರ್ತವ್ಯ 
ವನ್ನು ಮರೆಲುಹೋಗಿದ್ದ ಯೋದ್ಧರು ತಮ್ಮತತ್ಪನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಆಡ್ಜಗಟ್ಟಿ ಬಲ್ರಕಾಶಿಮಾಡಿದರ.. ಈ ಬಾರಿ 
ರಮಣಿಯರು ನಿರಾಶರಾದಬು. ಆದರೂ ರಾಣಿಯು ಮುಂದೆ 
ಬಂದು ತನ್ನ ಗ£ಂಭೀರವಾಣಿಯಿಂದ ಕೂಗಿಹೇಳಿದಳು. 
« ಭಾರತೇಯರೆಂದೆನಿಸ:ವಐರಾರಾದಲೂ ಇದ್ದರೆ, ಮುಂಜಿ 
ಬಗಲಿ। ಆರ:ದರೂ ಒಡ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದತಿ ಅಬಲರಾ 
ದವರಿಗೆಡು ತಿಳದಿರುವವರಿದ್ದರೆ, ಅವಂು ಮುಂದೆ ಬರಲಿ! 
ಯಾರ ಧಮನಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಂಬೂವಿನ ರಕ್ತ ನೃ ಹರಿಯುವುದೋ 
ಆವರು ಅನಾಥೆಯರ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಓರಕಿ | '' 

ಒಡನೆಯೇ *ಭಯಚಂದೃ ಮತ್ತು ನಿರ್ಭಯಚಂದ್ರರೆಂಬ 
ಈರ್ವರು ಯೋದ್ಧರು ಪ್ರಾಣದಾತೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದಾರಿ 
ಬಿಡಿಸ ತೊಡಗಿದರು. ಕೂಡಲೇ ಚಿತ್ಕದೊಂದು ಕಾಳಗವು 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿಕಿಶು. ಹಿಂದು ಯೋದ್ಧರು ಬಹು ಪರಾಕ್ರಮ 
ದಿಂದ ಕಾದಿದರು. ಆದರೆ ಅವರಿಬ್ಬರೇ, ಎಸ್ಟು ಹೊತ್ತಿನ 
ವಕೆಗೆ ಅಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ ಸೈನಿಕರೊಡನೆ ಹೋರಾಡ 
ಒಲ್ಲರ.? ಬರುತಬರುತ್ತ ಮುಸಲ್ಮಾನರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಮಡಿ 
ದು ಬಿದ್ದರು... ರೋಪಾನೇ(ಸದಿಂದ ಸಿರ್ಭಯನ ಮೇಲೆ 
ಏಕಕಾ ದಲ್ಲಿ ಆಸಂಖ್ಯಾಕ ಖಡ್ಗಗಳ ಪೆಟ್ಟುಗಳು ಬಿದ್ದವು; 
ರಕ್ತವು ಸುರಿದು ಪ್ರಜ್ಞ ಶೂನ್ಯನಾಗಿ ಬಿದ್ದನು. ಅಭಯನು 
ಇದನ್ನು ಶೇಡು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಗೆ ಹತಾಶನಾದನು; ಆದರೆ, 
ಆದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅರಮನಯಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಣಾ ಗೌತಮ 
ನಿಗೆ ಸಮಾಚಾರವು ಮುಟ್ಟಲು, ಸ್ವಯಂ ರಾ ಹಾನೇ ಶೂರ 
ರಾದ ೨೫೦ ಮಂದಿ ರಾಜಪ್ರತ್ರರೊಡನೆ ಒಂದನು.. ಇವ 
ರನ್ನು ಕಂಡು ಮುಸಲಮಾನರು ಹಿಂದೆ ಬಿದ್ದರು. ಅವರೆ 
ಸಂಖ್ಯೆಯು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದ್ದು ದಲ್ಲದೆ ಸರಿಯಾದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಅವರು ತಂದಿರಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ರಾಜಪುತ್ರರು ನಿರಾಯಾಸ 
ವಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಓಡಿಸಿ, ರಾಣಿಯನ್ನು ದುರ್ಗದೊಳಗೆ ಕರೆ 
ದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. 

ರಾಣಿಯು ಅಭಸುಚಂದ್ರ ಮಕ್ತು ನಿರ್ಭಯಚಂದ್ರರ 
ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿದಳು. ಮಹಾರಾಜನು ನಿರ್ಭಯ 
ನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಆತನು ವೀರಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ಹೂಂದಿದ್ದನು. ಸ್ನೈಯಂ ಮಹಾರಾಜನೇ ಆತನ ಶವವನ್ನು 
ಹೊತ್ತು ತಂದು ಕ್ರಮಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ದಹನಸಂಸ್ಕಾರಾದಿ 


೧೨ 


ಗಳನ್ನು ನೆರೆವೇರಿಸಿದನು. ಸ್ವದೇಶಪ್ರೇಮವನ್ನು ಆತ್ಮಪ್ರೇಮ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ವಿ;ಗಿಲಾಗಿರಿಸಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದ ವೀರಾದಿ 
ವೀರನ ಸ್ಮರಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಒಂದು ಗೋರಿಯು (?) ಕೆಚ್ಚಲ್ಪ 


ಟ್ವಿತು; 


ರೂಪಲತಾ 


ಕರ್ಣಾಟ ನಂದಿನಿ. 


ಅಭಯಚಂದ್ರನನ್ನು ಸನ್ಮಾನದಿಂದ ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆಯಿಸಿ 


- ನ್ನ್ನ ಪ್ರೇಮಪುತ್ರಿಯನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು, 


ವೀರತ್ವಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪುರಸ್ಕಾರ! 





ವಂ 


(ಲೇಖಕ... ಕೆ. ಆಂ", ರಾಘವಾಬಾರ್‌, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಬೆಂಗಳೂರು-ಸಿಟಿ,1 


ಇಂದು ಜಹಪುರಬಲ್ಲೈಲ್ಲೈಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷ ಸಂಭ್ರಮವು. 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಮನೆಯೂ ಚೊಕ್ಕವಾಗಿ ಗುಡಿಸಿ, ಸಾರಿಸ್ಕಿ 
ಅಂದವಾದ ರಂಗಪಲ್ಲಿಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ 
ಆರ್ಯರ ಗೃಹಗಳಿಗೆ ಮಂಗಳಸೂತ್ರಗಳಾಡ ತಳಿರುತೋರಣ 
ಗಳು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮನೆಯ ಕವಾಟದಲ್ಲಿಯೂ ಕಣ್ಣ್ಗೊಳಿ 
ಸುತ್ತಲಿನೆ. ಪುರುಷರೆಲ್ಲರೊ ಉಚಿಕವಾದ ಬಹುಬೆಲೆಬಾಳುವ 
ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವರು. ಮಹಿಳೆಯರ ಸಂಭ್ರಮವನ್ನು 
ಕೇಳಬೇಕೆ? ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಜನಗಳು ಗುಂಪ್ರಕೂಡಿಕೊಂಡು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು, ಹೆಚ್ಚೇಕೆ? ಜಯಪುರ 
ದಕ್ಷಿಲ್ಲರಿಗೂ ಹರ್ಷೊೋತ್ಸಾಹಗಳು ತುಂಬಿ: ಜನರ ಕಲ 
ಕೆಲವು ತುಂಬಿರುವುವು. ಇನ್ನು ಅರಮನೆಯ ಸಂಭ್ರಮವನ್ನು 
ವಿವರಿಸಲು ನಮಗೆ ಶಕ್ಯವೆ 9 

ಬಾಂಧವರೇ! ಇಂದಿನ ಇಷ್ಟರ ಸಂಭ ಮವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ಕಾರಣನೇನೆಂಬಿಕೊ? ಇಂದು ಜಯಪುರದ ರಾಣಾ ಅಮೀರ 
ಸಿಂಹನಪುತ್ರಿಯಾದ ರೂಸಲತೆಯ ವಿವಾಹವು] ವೀರಗ್ರಾಮದ 
ರಾಣಾ- ಅಜಯಸಿಂಹನೇ ವರನು || ಇನ್ನೆ (ನು? ನಿಮ್ಮ 
ಕೊಟ್ಟಿಯು ತುಪ್ಪಕ್ಕೆ ಬಾರಿ ಬಿತ್ತಸ್ಟೆ] ಈ ಹೊತ್ತು ಅರಮನೆ 
ಯಲ್ಲೆಲ್ಲರಿಗೂ ಭೋಜನವು ದೊರೆವ್ರದು. ಜೋಜನದ 
ಮಾತೆತ್ತಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮ ನಾಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ನೀರುಕ್ಕುವುದಲ್ಲವೆ? 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಅರಮನೆಯ ಔತನವು! ಬನ್ನಿರಿ, ನಾವೂ ಔತ 
ನಕ್ಗೆ ಹೋಗಿ, ಅರಮನೆಯ ಸಂಭ್ರಮವನ್ನು ಕಣ್ಣಣಿಯೆ 
ನೋಡಿ ಕೃತಾರ್ಥರಾಗುವ. 

«" ಇದೇನಿದು! ಆರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರ ಮುಖವೂ ಬಾಡಿ 
ರುವುದು' ಕಾರಣವೇನು??? ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದ ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿರಿ, 
ಅದೋ, ಅಲ್ಲಿರುವ ಸಿಪಾಯಿ: ಗಳಿಬ್ಬರು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವು 
ದೇನಿರಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ; ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಶೇಳಿರಿ 
« ರೆಣಸಿಂಹ! ನಮ್ಮ `ರಾಜ್ಯಳ್ಳೇನೋ ವಿಸತ್ತು ಬರುವಂತಿದೆ 
ಯಲ್ಲಪ್ಪಾ! ರೂಪಲತಾದೇವಿಯರನ್ನು ಅಜಯಸಿಂಹನಿಗೆ ಕೊ 
ಡುವಂತೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತ ಸ್ಟೇ! ನಿನ್ನೆ, ಅಹಮ್ಮದನಗರದ ಮಹ 


ಮ್ಮದಾಲಿಯಿಂದ ಒಂದು ಪತ್ರವು ಒಂತಂತೆ? ನಮ್ಮ ರಾಜಕು 
ಮಾರಿಯನ್ನು ಆ ಯ.ವನನಿಗೆ--ಆ ಕರಾಳ ಮುಖದವನಿಗೆ-- 
ಆ ಮುದುಕನಾದ ಮಹಮ್ಮದನಿಗೆ ಕೊ ಟ್ಭ್ಬು ಮದುವೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕಂತೆ! ಗೋಡಬ್ಸ! ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟ ಬಂದಿತು! ಹಾಗೆ ಕೊಡ 
ದಿದ್ದರೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಒಲಶಿತ್ಯಾರವಾಗಿ ವಿವಾಹವಾಗುವೆ 
ನೆಂದು ಹೆದರಿಸಿರುವನು. ನಮ್ಮ ಕಡೆಯ ಸೈನಿಕರಸಂಖ್ಯೆ 
ಸ್ವಲ್ಪವೇ! ನಮ್ಮ ರಾಣಾರು ಏನನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ 
ಅರಿಯದೆ ವಿಚಾರಪಡುತ್ತಿರುವರು.'' 

«ಅಣ್ಣ! ಭಯವೇನು? ನಾವೇನು. ರಜಪೂತರಲ್ಲವೆ? 
ಕಣಭೂಮಿ:ಯು ನಮ್ಮ ಆಟದ ರಂಗವೆಂದು ತಿಳಿ! ಯವನರೆ 
ಷ್ಟ್ಯು ಮಂದಿಯಿದ್ದರೇನು? ನಾವೆಲ್ಲರೂ ನಮ್ಮ ಮಾತೃಖಯಣ 
ವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ದೇಹ 
ಗಳನ್ನೊಪ್ಪಿಸುವ.. ನಮ್ಮ ಮಹಿಳೆಯರಿಗೆ ಆಗ ಆಗುವ ಗತಿ 
ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ: ಬೋಹರನ್ನು ಇನ್ನೂ ಮರೆತಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ 1 
ಮಹಾರಾಣಿ ಪದ್ಮಿನಿಗೆ ವಿಸತ್ತು ಬಂದಾಗ ನಮ್ಮ್ಮಾ ಮಹಿಳಾ 
ಮಣಿಯರು ಯಜ್ಞ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಒಲಿಯಾಗಲಲ್ಲವೆ? ಅಮ್ಲೇಂಛ 
ಕೆಂದಿಗೂ ನಮ್ಮ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮಾನಭಂಗ ಮಾಡಲು ಆಗಲಾ 
ರಡು. ಭೆಯವ(ಕೆ? ರಾಜಕುಮಾರಿಗೂಗಿ ನಾವು ಮೃತ್ಯು 
ಮುಖದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವ ವರೆಗೂ ಕಾಡುವ.” 

ಓರ್ವ ಕುಮಾರಿಗಾಗಿ ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತ್ರವಾಗು 
ವುವು! ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅಂಗನೆಯರಲ್ಲಿ ಆ ರೂಪ 
ವನ್ನಿಡದಿದ್ದರೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ತೊಂದಕೆಗಳೇಕೆ 
ಇದಗುತ್ತಲಿದ್ದವು.? 

ರಾಣಾ ಅಮರಸಿಂಹನಿಗೆ ಅವಮಾನವು ಅಶಕ್ಯವೆನಿಸಿತು; 
ಹೇಳಿದನು.--"" ಏಕೆ? ನಮ್ಮ ಕೈಕೆಳಗೆ ಆಯ್ದುನೂರು ರಣಾ 
ಗ್ರೇಸರರಾದ ಯೋಧೃಗಳಲ್ಲವೇ? ಕಸ್ಟುಕಾಲವೆಂದರೆ ನಮ್ಮೆ 
ಪ್ರಜಿಗಳಾಡ ಎರಡುಸಾವಿರ ಜನರು ಸಮರಾಂಗಣವನ್ನು 
ಪ್ರ ವೇಶಿಸಲೊಲ್ಲರೆ? ಯವನರ ದಂಡು ಅಧಿಕವೆನ್ನುವಿರೋ' 
ಒಂದು ವೇಳೆ, ನಾವು ಸೋಲುವ ಕಾಲಬಂಡರೆ ನಮ್ಮ ಅಂಗ 


ನೆಯರಿಗೆ ಯಜ್ಞ್ಯೀತ್ವರನ ಆಶ್ರಯೆವಿದ್ದೇ ಇರುವುದು. ನಮಗೆ 
ಸಮಕೆಭೂಮಿಯೇ ಸುಖಶಯ್ಯೆ! ನಾನೆಂದಿಗೂ ತುರುತ್ಕರಿಗೆ 
ತಲೆಬಾಗಲಾರಿನು. ಲಗ್ಗವು ನೆರವೇರಲಿ! ? 

ಲಗ್ನ ವೇನೋ ನೆರವೇರಿಬಿಟ್ಟು ದು. ಅಜಯಸಿಂಹನು ಮಂ 
ಗಳಸೂತ್ರವನ್ನು ಕುಮಾರಿ-ರೂಪಲತೆಯ ಕೊರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟ 
ದನು. ಇಂದಿನಿಂದ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ದಂಪತಿಗಳಾದರು. ಆದ 
ರೂ ಲಗ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿದ್ದ ಉತ್ಸಾಹವಿರಲಿಲ್ಲ. 


(11) 

ಆಹಮ್ಮದ" ನಗರದ ಮಹಮ್ಮದಾಲಿಗೆ ಲಗ್ನ ವಾದ ಸಮಾ 
ಚಾರವು ಮುಟ್ಟಿ ತು. ಕುರುಷ ರೇಸು ಸಾಮಾನ್ಯ ಪ ಪ್ರ ತಿಜ್ಯಿ ಯ 
ವರೇ? ಮಹವ್ಹದಾಲಿ, ಭಾವ ಚಿತ್ರ ದಲ್ಲಿ ರೂ; ೫% ಪ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ಮೋಹಾಂಧನಾಗಿದ್ದನು ರೂಸಲಶೆಯನ್ನು 
ಪಡೆಯಲು ಏನುಬೇಕಾದರೂ ಮಾಡಿನಿಡುವವು. ಆದಗಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಅಮರಸಿಂಹನ ವಾಕ್ಯಗಳು ಅವನ ಕ್ರೋಧತ್‌್ನಿಗೆ 
ಆಜ್ಯಾಹುತಿ ಮಾಡಿದಂತಾದುವು. ಅವನೀ ರೀತಿಯಣಇಗಿ ನುಡಿ 
ದನು: -- 

« ಹತ್ತು ಸಹಸ್ರ ಅತ್ಯುತ್ತಮರಾದ ಸೈನಿಕರು ಸಮರಾಂಗ 
ಣವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲಿ! ಎಲ್ಲರೂ ಹೋಗಿ ಜಯ. ಪುರವನ್ನು 
ಮುತ್ತುವ, ತುರುಷ್ಕರ ಧಮನಿಗಳಲ್ಲಿ ವೀರ್ಗರಕ್ತವು ಪ್ರವ 
ಹಿಸ್ಕಿ ಅವರ ಬಾಹುಗಳಲ್ಲಿ ಒಲವಿರುವ ವರೆಗೂ ಕಾಫರನಿಂ 
ದಾದ ಅಪಮಾನವನ್ನು ಯಾವ ಯವನ ಸಮ್ರಾಟನೂ ಸಹಿಸ 
ಲಾರನು ! ಜಯಪ್ರುರವಿರುವುದು ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಹಳ್ಳಿ. ೮ 
2ೂಳನು ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಮೀರಿಸನಲ್ಲನೆ! ಇರಲಿ; ಇಂದು. 
ಆಲ್ಲಾಗೆ ಸಂತೋಕದ ದಓನಗಸ! ಇನೇತ ಕುಫರರ ರಕ್ತವ 
ನ್ನು ಕುಡಿಯಲು ಸಮರದೇವತೆಯಕಿ ದಾಹದಿಂದ ಪೀಡಿತೆ 
ಯಾಣ ಆತುರಗೊಂಡಿರುವಳು. ಯಾರು, ರೂಪಲತೆಯನ್ನು 
ತಂದು: ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜಯಪುರದ ರಾಣಾ ಅಮರಸಿಂಹನನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿ ಹಿಡಿದು ತಂದು ನನ್ನ ಕಾರ್ಗೆಳಗೆ ಕೆಡುಹುವುರೋ 


ಅವರಿಗೆ ಹತ್ತು ಸಹಸ್ರ ವರಹಗಳ ಬಹು ಮಾನವು.`' 
ುವನ ಸೇನೆಯು ಬಲು ಬೇಗ ಕೂಡಿತು. ಇವರಿಗೆ 
ಇಂದು ಯುದ್ಧಮಾಡುವುದೊಂದೇ ಆಶೆಯಲ್ಲ. ಕೆಲವರು 


ಆಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಲೂಟ ಮಾಡಬಹುದೆಂದೂ, ಇಷ್ಟ 
ಬಂದಂತೆ ಧನರಾಶಿಯನ್ನು ಸೂರೆಗೊಳ್ಳ ಬಹುದೆಂದೂ ಹೂರ 
ಟರು; ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ರಜಪೂತ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ರೂನವಶಿಯ 
ರಾದ ಅನೇಕ ಯುವಶಿಯರಿರುವರೆಂದೂ ಬೇಕಾದವರೊಡನೆ 
ಭೋಗಿಸಬಹುದೆಂದೂ ಸಮರಭೂಮಿಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕರು. 


(111) 


ಲಗ್ನವು ನಡೆದು ಎರೆಡು ದಿನಗಳಾಗಿವೆ. ಆವಾಗ ಕೆರೆ 


೧೩ 


ದರೂ ಸಿಕ್ಷರಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಜಯಪುರದ ಯೋಧ್ಯಗಳೆಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಅಸ್ಪಣೆಯಾಯಿತು. ತಾವ್ರ ಸೋಲುವ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅಬ 
ಲೆಯಂಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಯಸ್ಲೇಶ್ವರನ ಆಶ್ರಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಬೇಕೆಂದು ರಾಣಾನ ಆಭ್ವೈಯಾಯಿ ಶು. ಆಗ್ನಿ ಕುಂಡ 
ಗಳು ಸಿದ್ಧವಾದವು ಬಾಲಕರು ಕೂಡ ತಾವು ಮಾತ್ಮೃಭೂ 
ವಿಯ ಸೇವೆಗಾಗಿ ಸಮರಾಂಗಣವನ್ನು ಹೊಳ್ಳು ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುವೆವೆಂದು ಆನಂದಪಡುತ್ತಿದ್ದರು, 

ಆದರೈ ಕೋಮಲ ಬಾಲೆಯಾದ ರೂಸಲತೆಯನ್ನು ಇಷ್ಟು 
ಚಿಕ್ಕವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಗೆ ಆಹುತಿ ಕೊಡಲು ಯಾರೂ ಇಸ್ಟ 
ಪಡಲಿಲ್ಲ ರಂಗಭಳರದ ರಾಜನಾದ ಅಚಲಸಿಂಹನು ಸುಮಾ 
ರಿಸನ್ನು ಗುಸ್ಪವಾಗಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸುವೆನೆಂದು ಮಾತುಕೊಟ್ಟನು. 
ಕುಮಾರಿಯು ಗಂಗಪುರ 2 ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಒಯ್ಯುಲ್ಪ ಟ್ರ ಳು. 

ವ ಹಮ್ಮದಾಲಿಯು ಸ್ಫೈ ನ್ಯದೊಡನೆ ಬಂದಿರುವ ವರ್ಶಮಾ 
ನವ್ರ ಸ ಎಲ್ಲ ಪುರುಷರೂ ಆನಂದದಿಂದ ಸಮರ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಏಡ್ಡಿಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ತೆಗೆದು, ರಜಪೂತರು ಹೊಗಗೆ ಕಾಲಿಟ್ಟಿರೋ ಇಲ್ಲವೊ-- 

ುದ್ರ ್ಕ್ಗೆ ಮೊದಲಾಣಿ, ತು 


ದತ್ತ ಹೆಂ೧ಸರೆಲ್ಲರೆೊೂ 2 ( ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ--- " ಜಯ, 
ಜವಾನಿ! ಭಾಂತಮಾತೆ! ಸರ್ವ ಮಂಗಳಪ್ರದಾಯಿನಿ! ನಿನ್ನ 


ಧರ್ಮವನ್ನು ನಾನಿಲ್ಲರೂ ಯ.ಶ್ಲ್ವೀಶ್ರ ರನಿಸೆ 
ಆಹುತಿಯೂಗುವೆವು. ನಮ್ಮ ವತಿಗಳಿಗೆ ಜಯವನ್ನು ಅನುಗ್ರ 
ಹಿನ್ನು. ವರು ಉುದ್ಧ ಮಾಡಲು ತಕ್ಸಷ್ಟ್ರು ಬಾಹುಬಲವನ್ನು 
ಸೊಡು ಭಗವಂತನ ಪಾದಾರನಿಂದವನ್ನು ಸೇರಲು ನಾವು 
ಬಂದಿರುವಿವು. ಜಾಯ್ಕ್ರ್ಯಾ| ಭವಾನಿ! ರಕ್ಷಿಸು 1'' ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತ ಆಗ್ನಿ ಇಂಡದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರು. ಕ್ರಣದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರ 
ದೇಹ”ಳೂ ಆಗ್ನಿ ದೇವನಿಂದ ದಹಿಸಲ. ಬಿಚ್ಚ ವು. ಜಂ: ಸುಪುರದಲ್ಲಿ 

ನರಪಿಳ್ಳೆಯೂ 1 

ಯುದ್ಧವು ಬಹುದಿನಗಳ ವರೆಗೆ ನಡೆಯಿತು. ರಜಪೂತ 
ರಲ್ಲಿ ಒಬ ರೂ ಹಿಂದೆಗೆಯಲಿಲ್ಲ. ಎಪ್ಪಾ ದರೇನು? ರಜಪೂತ 


ಸಂಗಶ್ತಿಸಲು 


ರು ಅತ್ಯ ಲ್ಪಸಂ ಖೈಯವರು. ವಿಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯವನರನ್ನೇ 
ಆಶ್ರಯಿಸಿದಳು. ವಿಜಯದಿಂದ ಆನಂದಭರಿತರಾಗಿ ಯವನ 


ಸೇನೆಯು ಜಯ ಪುರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕಿತು. 

ಜಯಪುರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ನಕಪಿಳ್ಳೆಯಾದರೂ (1: ಇಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲೆಳ್ಸೆಯೂ ಆಗ್ನಿ ಕುಂಡಗಳೇ | ತುರುಷ್ಕರು ಏನು ನಡೆಯಿಿ 
ತೆಂಬುದನ್ನು ಊಹಿಸಿಡರು. ಮಹಮ್ಮದಾಲಿಯು ಹೇಳಿದನು. 
6 ಎಷ್ಟಾದರೂ ಕಾಥರರು ಗಟ್ಟಿ ಗರು! ತಮ್ಮ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಹೋಗಲಿ, ಸಿಕಿ ಬದಷ್ಟು ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವ.'' 


೧೪ 


(1) 

ಕುವಾರಿಯೆ (ನಾದಳೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಾ ಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ಯವನರು ಸಾಮಾನ್ಯರ್ಗ್ಗ| ರೂ/ಲಶೆುಯು ಬದ ಕಿರುವಳೆಂ 
ಬುದನ್ನು ಹೇಗೋ ತಿಳಿದರು. ಅವಳು ೦ಂಗಪುರದಲ್ಲಿ 
ಗುಪ್ತವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವಳೆಂಬುದೂ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿ 
ಯಿತು. ಯವನ ಸೇನೆಯು ರಂಗಪುರದ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಬಂದು 
ನಿಂತಿತು. 

ರೆಂಗೆಪ್ರರದ ರಾಜನಾದ ಅಚಲಸಿಂಹನು ಸೈನ್ಯವನ್ನು 

ಒಟ್ಟು ಕೊಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗರ, ರೂಪಲತೆಯು ಆತನನ್ನು 
ತಡೆಡಳು. ತಾನು ವಿವಾಹವಾಗಲೊಪ್ಪಿರುವಂತೆ ಯವನ 
ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿದಳು. ಜನರು ಎಷ್ಟ ಜಗೆಯೂಗಿ 
ತಿಳಿಯ ಹೇಳಿದರೂ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅಚಲಸಿಂಹನು ತಿನ್ನ ಮನ 
ಸ್ಲಿನಲ್ಲಿ--/"ಅನಿಶ್ಠಿಯವಾಗಿ ಧರ್ಮವನ್ನು ತ್ಯಬಿಸುವಳಲ್ಲಾ | 2 
ಎಂದ: ಕೊರಗಿದನು. 

ವಿವಾಹ] ನಿಷ್ಕರ್ಷೆಯಾಯಿತು. ಆರ್ಯಸಂಪ್ರದಾಯ 
ದಂತೆಯೇ ವಿನಾಹವ್ರ ನಡೆಯ. ಬಹುದೆಂದು ವ. ಹಮ್ಮದನು 
ಒಪ್ಪಿದನು. ಜನಗಳೆಲ್ಲರೂ ರೂಸಲತೆಯನ್ನು ಶಪಿಸಿದರು. 
ಕೆಲವಳ ಮಾಕ್ರ, ಅವಳು ಏನೋ ಇಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಯೋಚಿ 
ಸಿಕೊಂಡಿರುವಳಂದು ಸಂದೇಹನಟ್ಟರು. 

ಹ ಕ ಸ ಕ್ಕ 

ಅಹಮ್ಮದ" ನಗರದ ಇರಮನೆಸಲ್ಲಿ ಇಂದು ವಿವಾಹ 
ಮಂಚನನು ತೋಭಾಯಮಾನವಾಗಿಗ್ನಿತು. ಏನು ನಡೆಯು 
ವ್ರಥೋ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಲಕ್ಷಾಂಕರ ಪ್ರಜಿಗಳು ಕೌತುಕ 
ದಿಂದ ನೆರೆದಿದ್ದರು, ವಿವಾಹ ಮಂಟಪದ ಮುಂದಿ ಸ್ವಲ್ಪ 
ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ಆಳವಾದ ಕೊಳವಿದ್ಳಿತು. 


ಕರ್ಣಾಟಳ ನಂದಿನಿ 


ರೂಪಲತೆಯು ತಾನು ಕಳುಹುವ ಅಂಗಿಯನ್ನು ತೊಟ್ಟು 


ಕೊಂಚ ವಿನಾಜ ಮಂಚವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಬೈಕೆಂದಕ 
ಕೋರಿದ್ದಳು. ಇದೇ ಪ್ರಕಾರ ಅವನೂ ಒಪ್ಪಿದನು. ರೂಪ 


ಲತೆ ನು ವಿನಾಹವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಇಂತೆಂದಳು; 

ಪ್ರಿಯತಮ! ಹೊರಗಡೆ ಲಕ್ಷಾಂತರ ಪ್ರಜಿಗಳು ನೆತೆಡಿ 
ರುವರು. ನೊದಲು ಅವರಿಗೆ ದರ್ಶನವನ್ನಿತ್ತು ಆ ಬಳಿಕೆ 
ಲಗ್ನ ವಾಗಬಹುದು.'' 


ಮಹಮ್ಮದನು ಅಡಕ್ಕೂ ಬಪ್ಪಿ ದನು. ಹೊರಗೆ ಬಿಸಿಲು 
ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದಿತು: ಅಬ್ಬರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತರು. 
ನೀತ ಸ್ವಲ್ಪ ಭ್‌ ತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಮ ಹಮ್ಮಿಗೆ ಜೇಳು ಕುಟುಕಿ 
ದಂಶೆ ರಾ ಬಾಧೆಯೂ ಹೆಚ್ಚಿತು. ಅಂಗಿಯು 
ಉರಿಯು ಸ್ರದಕ್ಕೆ ನೊದಲಾಯಿತು. ರೂರಲತೆಯು ಕೊಳವ 
ಮ್ನ ನೋಡುವ ನೆವದಿಂಡೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮಹಮ್ಮದನ 
ನ ಕುರಿತು-4 ಯವನ ಸಮ್ರಾಟಿನೆ! ನನ್ನ ಸೇಡನ್ನು 2 
ಕೊಂ ಡೆನು. ನನ್ನೆ ಪವಿತ್ರಪತಿಯನ್ನು ಸಿಮರಾಂಗಣದಲ್ಲಿ 
ಸಂಹರಿಸಿ, ನೀನು ನನ್ನ ಏಕಮಾತ್ರ ಆಭರಣವಾಗಿರುವ ಪತಿ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದೆ. ಆ ಸತಿಯು ಪರಮಾ 
ನುಗ್ರಹವಿಂದ ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನಡೆಯಿ ರಿಡನು.? ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತ ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ ಕೊಳದೊಳಗೆ ಬಿದ್ದಳು. ಇತ್ತ 
ಮಹಮ್ಮದನ ಅಂಗಿ4ನು ಊರಿಯುವದು ಅಧಿಕವಾಯಿತು. 
ಆ ಉರಿಯನ್ನು ಠರಿಸಲು ಆರೂ ಶಕ್ತರಾಗಲ್ಲ, ಡೆಗೆ 
ಅವನು ಸ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಒರಗಿದನು. 


ಧನ್ಯ! ಧನೈ! ರಜಪೂತಕನೈೆ!! ಆರ್ಯನಾರಿರಿಕೋಮಣಿ 
ಯೇ।!| ನಿನ್ನ ಸ ಪವಿತ್ರ ಜೀವಿಗಳು ಡಿ ಈ ಭಾರತ 
ವರ್ಷದಲ್ಲಿರುವರೆ! ಎಲ್ಲಿ? 


ಆಂ 


ಹ್‌ 
೨೫. 3೬ನೆ 


೧೫ 


ದಯಾನಂದ ಸರಸ್ವತಿ 


ಡ.--ಜಾಚಹಾನಾಭಿಗ ಕ ಗದಂ ತಾರ. 


ದ್ವಿಕೀಯ ಭಗ. 


ಅಕೋ ತತ್ರ ಕಸಿದ ಆರಾನ ಜದ 
«4 ಆರ್ಯಸಮಾಜ ? 


ಅದೆಷ್ಟೊ ನೀ ಸಂವತ್ಸರಗಳಾದುವು. ಮೂಲಶಂಶರನು 
ಈಗ ಬಾರ ನಾಗಿರುವನು, ಸ್ಥಳದಿಂದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಜ್ಞಾನದ ಬೆಳಕನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವನು. ಸಂದ 
ರ್ಶಿಸಿದೆಡೆಗಳಲ್ಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ತರ್ಕೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವನು, ಹೋದೆಡೆ 
ಯಶ್ಲೆಲ್ಲಾ ಜ್ಞಾನ ನದ ಬೆಳಕಿನ ಬ್ಬ ಜಗಳನ್ನು ಬಿಕ್ತುವನು. 
ನಿರಾಮತಾಲನನ್ನು ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ಧರ್ಮಗಳ ಳನ್ನು ಒಂದೊಂ 
ದಾಗಿ ಕಲಿಯ;ವದರಲ್ಲಿ ವ್ಯ್ಯಾಸಂಗಿಸಿ ಸಂಪೂರ್ಣಪಂಡಿ 
ತ್ಯುವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಈ ನವೀನ ಪಾಂಡಿತ್ಯದಿಂದಲೂ 
ತನ್ನೆ ಗುರುವಿನ ಆಶೀರ್ವಾದ ಬಲದಂದಲೂ ದಯಸನಂದನು 
ಊರುಕೇರಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪಂಡಿತರೊಡನೆ ತರ್ಕಿಸಿ, ಆವರ 
ಮೌಢ್ಯತೆಯನ್ನು ಅವರಿಗೇ ತೋರಿಸುತ್ತ ಬಂದನು. ಹೀಗೆ 
ಅಗ್ರಾ-ಗ್ರಾಲಿಯರ್‌, ಜಯ ಪೂರ, ಪುಸ್ಕರಃ ಆಜ್ಮೇರ; ಮತ್ತು 
ಹರಿದ್ವಾರ ಜವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು 
ಸಂದರ್ಶಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಬರೆ 
ಯಲಾಗುವದಿಲ್ಲ. " ದಯಾನಂದ ದಿಗ್ವಿಜಯವೆಂಬ ಮ 
ತ್ತೊಂದ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ನೋಡಬಹು 
ದು, ಮು ಜಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕೆಲವ್ರ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಮೂತ್ರ ಅಲ್ಲಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ. 

ಕುಂಭನೇಳ?ವನ್ನು ಅನೇಕೆರು ಕೇಳಿರಬಹುದು. ಹರಿ 
ದ್ವಾರ ಶ್ಲೇಕ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ದೊಡ್ಡ ಸಂತೆಯು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷ 
ಗಳಿಗೊನ್ಮು ಕೂಡಿ ಒರುತ್ತದೆ. ಹರಿದ್ವಾರದ ವವಿತ್ರತೆ:ರುಂ 
ತೂ ಜಗದ್ದಿ ಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. ಗಂಗಾನದಯು ಈ ಹರಿದ್ವಾರ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಹರಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಲಶ್ಷೋಪಲಕ್ಷ ಜನರು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ಬರುತ್ತಿ ರವರು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಹನ್ನೆ ರಡು 
ವರ್ಷಗಳಿಗೊಮ್ಮೆ ನಡೆಯುವ ಈ ದೊಡ್ಡ ಸಂತೆಗೆ ಎಷ್ಟು 
ಜನರು ಬಂದಾರೆಂಬುದನ್ನು ವಾಚಕರೇ ಊಹಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ 
ಪಾನವನ್ನು" ತೊಳೆಯಲು” ಎಷ್ಟು ಜನರು ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಇದನ್ನು ಕುರಿತು ಏನೆಂದು ಹೇಳುವಾ? ಜನರ ಮೌಢ್ಲವ್ರ 
ಹೆಚ್ಯಾಗಿದೆಯೆ:ಂದೇ ಭಾವಿನಬೇಕಾಗಿದೆ. ಏ2ಂದರೆ, .ಷ್ಟೋ 
ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಸೋನೇಶ್ವರ ಶಕಕದ ಕರ್ತನು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿಲ್ಲನೆ-- 


ದ್‌ೆ 
ನ್ನ್ನ 


ವೃತ್ತ।| ಪೊದೆಯೊಳ್ಳು ೦ಬಿರೆ ಪಂಕ ಮೇಲೆ ತೂಳೆಯಲ" ತಾಂ ಶುದ್ಧನೇ 
ನಪ್ಪನೇಂ | 
ಕಡುಪಾಪಂ ಜಲ ನೀಯಲಾಶ ಶುಚಿಯೇ ಕಾಕ.ಳಿಗಳ್‌ ಮೀ... 
ಯನೇ | 

ಚೇವಿನಫಲಂ ಸ್ವಾದಪ್ಪುದೇ ಬಾಹ್ಯ 
ದೊಳ್‌ | 

ಹರಹರಾ! ಶ್ರೀಚನ್ನಸೋಮೇ 
ಶ್ವರಾ! | 
ಇದರಿಂದ ನಾವು ತಿಳಿಯುಬೇಕಾದುದೇನಂದಕರೆ, ನಮ್ಮ 
ಜನರು ಇನ್ನೂ ಆಬಾ ನಾಂಧಕಾರದಿಂದ ಜ್ಞಾನದ ಬೆಳಕಿಗೆ 
ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದೇ! ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು! ನಮ್ಮವರನ್ನು 
ನಾವು ಸರಿಯಾಗಿ ಶಿಕ್ಷಿಸಿ ತಿದ್ದದಿರುವುದರಿಂದೆ ಮತ್ತು ವಿದ್ಯಾ 
ಭ್ಯ್ಯಾಸವು ಕೊಡಲ್ಪಡದಿರುವುದರಿಂದ. ಎಲ್ಫೈ ಆರ್ಯಕು 
ಲೋತ್ಸನ್ನರೇ! ಜಗದೀಶನ ಸೃಷ್ಟಿ ನಿಯಮ ಪುಸ್ತಕದ ಪಾ 
ನೊಂದನ್ನು ಸದುಪಯೋಗ ಮಾಡಿಸಲು ಕೆಲಿಸುವರಾಗಿರಿ! 
ನಿಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿರಿ! ಹಿರಿಯರಲ್ಲಿ ಸದಶೃ್ರಿ ವನೆಯ 
ನ್ನಿರಿಸಿರಿ! ಏಕೆಂದರೆ, ಅವರು ನಿಮಗೆ ಆವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಹಿಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗಾದರೆ ಮತ್ತೆ ಅದೇತಕ್ಕೆ ದೂರುವಿರಿ? 
ಏಕೆ, ಮನದಶ್ಲೊಂದು ಹೊರಗೊಂದು ಮಾಡುವಿರಿ? ಭ್ರಾಂ 
ತಿಸೆಂದು ನಂಬಿಯೂ ಎಕೆ ಮೂರ್ಬತ್ರ್ಯದ ಯಾತನೆಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುವಿರಿ? ಅದು ನಿಮ್ಮ ತ್ಪಲ್ಲನೇನು? ಇದನ್ನು 
ದಯಸನಂದನು ತೆಂಡನು. ಬಲು ವ್ಯಥೆ ಪಟ್ಟು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ಅರಣ್ಯವಾಸಿ ಜಾಗಲೇ-ಏಿನು? ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿದನು. ಒಡ 
ನೆಯೆ ಗುರುವಿಗಿತ್ತ ಭಾಷೆಯು ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಹೇಡಿ 
ಯಾಗಲು ಉದ್ದೇಶಿಸಿದ್ದೆ ನಲ್ಲಾ] ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ, ಪುನ: 

ಧೈರ್ಯಗೊಂಡು ಮುಂದೆ ತೆರಳಿದನು. 
11) 

ಮಹಂಭಾರತದ ಯ.2ಿದ್ಧವಾಗಿ ಎಷ್ಟೋ ವರ್ಷಗಳಾದವು. 
ಅದಾಗಿ ನಮ್ಮಿಂದ ಎಣಿಸಲಾಗದಷ್ಟು ವರ್ಷಗಳಾಗಿವೆ. ಆದರೆ 
ಅಂದಿನ ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವೇನಂದರೆ ಅಂದಿನ ಆರ್ಯರ 
ಆರ್ಯಾ ವರ್ಶವನ್ನು ಇಂದಿನ ಈ ನವನಾಗರಿಕರ'' «ಇಂಡಿ 
ಯನ್ಸ ರ? ಆರ್ಯಾವರ್ತವನ್ನು ಸರಿಸೋಲಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಮೂರ್ಮಿತ್ರವು ಮೂದಲಿನಂತೈ(?ಿಯೇ ಇದೆ. ಲಾಲಾಲಜಪತ 
ರಾಯರು ತಮ್ಮ ಗ್ರಸ್ತ ಕದಕ್ಕಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುವರು, ( ಏಳ 
ನೆಯೆ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಭಾರತನರ್ಷವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದ ಹು 
ಯಾನತ್ಸೃಂಗನು ಕುಂಭಸೋೇಳವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದನೆಂದು].... 


ಗುಡಸಾನಂಗಳೊಳಿರ್ದ 


ಮಡಿಯೇ ನಿರ್ಮಲ ಚಿತ್ತವ! 


೬ 


ಹೇ ಮೂರ್ವತ್ವವೇ? ಬಹುಶ: ಮಾನವನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸುವಾ 
ಗಲೇ ನಿನ್ನನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿರಬಹುದೆಂದು ನಂಒಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ನೀನೇ ಈಗಿನವರ ತೊಟ್ಟಿ ಲಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ 
ಒಡನೆಯೇ ತಜಿಸಲಾದೀತೇ? ಅದಾಗದತಿ. ಬಹುಶ: 
ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳು ಬೇಕಾಗಬಹುದು. ಮೂವತ್ತು ಕೋಟ 
ಭಾರತೇಯರಲ್ಲ ಹದಿನ. ಲೋಬಿ ಜನರು (« ನೀಚ ?' 
ಅಧವಾ "ಕೂಟ್ರ' ಜಾತಿಯ ರು! ಶವರು ಕೂಡ ವಿದ್ಯಾವಿ 
ಹೀನರು, ವ. ತಿ.ಸಟ್ಟ ವರ್ಕ ತಡ ವಿವ್ರಶೆಂದು 
ದೇ ವೇಡನಾಶ್ಯ! ಚಿ:! ದೇವ ವಾಕ್ಯ! ಇದೆಲ್ಲವೂ ಬುದ್ಧನ ನ 
ಕಾಲಬಂದೆ ಇ ಮೊದಲಾಯಿ. ತು. ಬುದ್ಧನು ಜನ್ಮವೆತ್ತಿ 
ಅನೇಕ ಅಬಗಳಾದವು ಈ ಮಧ್ಯೇ ಮೂರ್ಬತ್ವ್ಯವು ವೃದ್ಧಿ 
ಗೊಂಡಿತು. ಮೂರ್ಟತ್ರೃದ ಆಧಾರಕ್ಕಾಗಿ ವಿಪ ರ ತಮ್ಮನ್ನು 
ದೈವೀಕರಿಸಿ ಜಣ ಶತ ತಂಥೆಗಳನ್ನು ಬರೆದಿಟ್ಟ ರು. 
ಗಃ ಬಂದ ಆರ್ಯಗ್ರಂಧ ಗಳಲೆಲ್ಲಾ ವಿಶ್ರವಿ ಚಿತ 
ಶ್ಲೋಕಗಳು ಸೇರಿನ ಸಲ್ಪಟ್ಟವು. ಆದು ಈಗ ನಮಗೆ ಬಂದು 


ನಿಜನವಾವ್ರದು- ಸುಳ್ಳಾ ವ್ರದು- ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಈ ಗೆ 
ತಿಗೆ ಬಂದಿರುನೆವು. ನಮ್ಮ ಧಾರ್ವಿಕ, ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ 


ಸೋಪಾನಗಳಿಂದ ನ್ನ ಫೆ ದೇಶವ್ರ ಇಳಿದುಹೋಗುವಸಂದರ್ಭವು 
ಒದಗಿದ್ದಿತು ಭಾರತಿಪ್ರ್ರ-ಪ ಪುತ್ರಿಯ.ರೆಲ್ಲರೂ ಬರಿಯ ಐಹಿಕ, 
ಸಾಂಪತ್ತಿಕ್ರ ಇಂದ್ರಿಯಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾಗಿ ತಮ್ಮ 
ಪೂರ್ವಜರ ಪವಿಕ್ರವಾದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ವಃಲೆಗೆ ಒಡ್ಡಿ 
ನೂತನ ರಾರದೇಶಿಕ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಪದ್ಧತಿಗಳನ್ನೂ ಕಿ 
ತೊಳ್ಳಲುಜ್ಜುಗಿ ಸಿದ್ಧಾರೆ. ನಮ್ಮ ಮಾತೃಭೂವಿ) ಮಲ್ಲಿ ಆನೇಕ 
ಜಾತಿ ಮತಗಳು ತುಂಬಿ, ಅವಳ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲಾ ಭಿನಶ್ನಿ ಬಪ್ಪಾ 
ಯವುಳ್ಳ ವಂಾಗಿರುವರು. ಇಂತಹ ದುರ್ಫಟೆಸಮಬಯ.ದಲ್ಲಿ 
(ಶಿ ಶ್ರೀಸ್ವ ಮಿ ದಯಾನಂದ ಸರಸ್ವತಿಯವರು ಮುಂದೆ ಬಂದು 
ಎಲ್ಲ ಹ ತಮ್ಮ ಫೂರ್ವಧಮ ರವನ್ನೊ ಮ್ಮ್ಮೆ ಸಂಚಜೇವನೆಯ 
ನ್ನ್ನ ಮಾಡಲೆಂದು ಬೋಧಿಸಿ, ನಮಗೆ ಮಹೋಸಕಾರ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು ತನ್ಮದ್ದೇ ಒಬ್ಬದ ದುಷ್ಟನು ವಿಷಪ್ರಯೋ 
ಗದಿಂದ ಆತನನ್ನು ಪರಂಧಾಮ ಕೈ ಸಿದನು! ಭಾರತೇಯ 
ರಿಗೆ ಇದೊಂದು 'ಜೂಡ್ಬ ಕಲಂ ನೇ ಸರಿ! 
ಸ್ವಾಮಿಯ ದಿಗ್ಬಿ ಜಯದ ಸಾರಾಂಶವು. 

ಕರ್ಣವಾಸ - ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೊಡನೆಯೇ `"ಹೀರವಲ್ಲಭ 
ಪಾರ್ವತಿಶಾಸ್ತ್ರಿ' ಎಂಬ ಪಂಡಿಕವರ್ಯನು ಮುಂದೆ ಬಂದು 
ವಸಿಷ್ಠ ಸಂಧವನ್ನು ಹಾಕಿ ಸ್ವ್ಯಾಮಿ:ಯನ್ನು ಸೆೇಣಕಿದನು. ಇಬ್ಬ 
ರಿಗೂ ಒಂಭತ್ತು ಗಂತಿಗಳ ವರೆಗೆ ತರ್ಕ ನಡೆಯಿತು. ಕಡೆಗೆ 
ದಯಾನಂದನ "ಅಭಿಮತವನ್ನು ಸ್ಥಿ ಸ್ತ್ರೀ ಕರಿಸಿ ತನ್ನ ವಿಗ್ರಹಗಳ 


ನ್ನ್ನ ಗಂಗಾಜಲದಲ್ಲಿ ಕು ಸ್ವಾಮಿಯ ಶಿಷ್ಟೆನಾದನು. 


ಶ್ರೀ ಯೂ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


ಹೀಗೆಯೇ ಸೂರೋನ" ಮಿರ್ಸಾಪುರ ಮುಂತಾದ ಅನೇ 
ಕೆ ನಗರಗಳಲ್ಲಿ ಜನಗಳ ಸೋಲನ್ನು ಡಯಾನಂದನ ಪಾಂಡಿ 
ತ್ಯುವು ಕಂಡಿತು. 


ಕಾನಪುರ--ಅಲ್ಲಿಯ ಕಹಾಯಕ ಆದಾಯಸಂಗ್ರಹಕ ಸಂ 
ಸ್ಟೃತ ಭಾಷಾಭಿಜ್ಞ ರೂ ಗ7ದವೀಧರರೂ ಆದ || ಡಬ್ಲ್ಯೂ. 
ಥೈ ರ ಎಂಬವರ ಆ್ಯಕ್ಷತೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಧಾರಣ ಅಪ್ಪತ್ತು ಸಾವಿರ 
ಗಳ ವರೆಗಿನ ಸಭೆ ಕೂಡಿತು. ಚರ್ಜೆಯು "'ವೇದದೊಳ 
ಗಿನ ವಿಗ್ರಹಾರಾಧನ”"'ೇ ಅಗಿದಿ ತು. ಮಿತಭಾಷಿಯಾದ 
ದಂಚಾನಂದನು ತನ್ನ ಣೇಳುವಿಕೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಎದುರಿಸುವ 
ವರಿದ್ದರೆ ಮು.ದೆ ಒರುಪುತೆ ಹೇಳಿದನು. "ಹಾಲ್ಹಾರ ಔಜ? 
ಎಂಬವನು ಮುಂದ ಒಂದು ಏನೇನನ್ನೋ ಹೇಳಿದನು; ವೇದ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿಗ್ರಹಾರಾಧನೆಗೆ ಅವಕಾಶವದೆಯೆಂದನು "ಸ್ವಾಮಿ 
ಜೀಖ:;ವರು ಶೋನಸಿರಿ ಎಂದು ಕೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ಇದೆಯೆಂದರೆ 
ಸಾಲದೇ' ಎಂದು ಹಟ ಹಿಡಿದನು. ನಮ್ಮ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿಗ್ರಹಗಳ ಸಮಾಚಾರವೇ ಇಲ್ಲ. ಆಗಿನವರು ವಿಗ್ರಹಾರಾ 
ಧಕರಾಗಿರಲಿಲ್ಲ; ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. ಸಭಾನ್ಯ 
ಕ್ಷರು ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆಲೈಸುತ್ತ ಸ್ವಾಮಿಯವರ ನಿಜವಾದ ಚತು 
ರತೆಯನ್ಕೂ ವೇದಗಳ ವಿಸಯವಾಗಿ ಅವರಿಗಿರುವ ಪಾಂಡಿ 
ತ್ಯವನ್ನೂ ನೋಡಿ ಇವರಲ್ಲಿ ಒಂದು ತರದ ಭಕ್ತಿ ಭಾವವನ್ನಿ ರಿ 


ಸಿದರು. ಇದು ಈಚೆಗೆ ಅವರು ಬತೆದಿರುವ ಪತ್ರಗಳಿಂದ ತಿಳಿ 
ದುಬರುತ್ಮಿದೆ. ಅದಿರಲಿ, ಸಭಾಧ್ಯಕ್ಷರು ಅತ್ರಕಡೆಗೆ ಎದ್ದು 


ಬ 

ಹೋದೆೊಡನೆಯೇ ಹಾಲ್ದಾರ ಬಿಜನು ಕ ತರ್ಕಕ್ಕೆ ಮೊದ 
ಲುಮಾಡಿದವು. ತಳುವಾಯ *ೆಲವು ಕುಂಟು ಸೇರಿ 
. ಜಯ! ವಿಗ್ರಹಾರಾಧಶರಿಗೆ ಜಯ '[' ಎಂದು ಜಯಘೋ 


ಷವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆದರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು 
ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ಒಂದು "ಜಾಹೀರಿಂತನ್ನು' (ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪತ್ರಿಕೆ) 


ಪ್ರಕಟಿಸಿದನು ಮುಖ[ಕ್ಯಾಂಶನೇನಂದರೆ, "ದಯಾನಂದ ಸರ 
ವೃತಿ 'ಯಂಬ ಕುಮತಿಯೊಬ್ಬನ ಶಿಷ್ಯರು ಸನಾತನ ಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ತುಚ್ಚ ಕರಿಸುತ್ತಿರುವರು; ಮತ್ತು ತಮ್ಮ ಕುಲದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಗಂಗಾಜಲದಲ್ಲಿ.. ಬಿಸುಡುತ್ತಿರುವರು; ಇದು ಸಂ 
ಯಲ್ಲ, ಹೀಗೆ ಬಿಸುಡುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ದಯೆಯಿಬ್ಬು ೦ಾಜ 
..ಎಗಾಗಲೀ ಶ್ರೀಯುಕ,.........ಗಾಗಲೀ 
ಅಧವಾ ನನಗಾಗಲೀ ಮೊದಲೇ ತಿಳಿಸಿದರೆ ಆ ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು 
ನಾನು ತಂದು ಪೂಜಿಸುವೆನು. ಮತ್ತು ಅವರು ಆಚರಿಸು 
ವಂತಹ ಆಚರಣೆಯ ಪಾಪವು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ 
ದೆ ಎಂದು! ಭಳೆ| ಹಲ್ಜಾರ್‌ ಔಜ! ಭಲೆ!! ನಿನ್ನ ಸಾಹ 
ಸವೇ ಸಾಹಸ! ನಿನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ದೆಯಾರನವು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆ 
ಚ್ಹಾಗಿದೆಯೇದು ತೋರುತ್ತಿದೆಯಲ್ಲವೇ ? ಇರಲಿ. 


ದಯಾನಂದ ಸರಸ್ವತಿ ೧೬ 


ದಿಗ್ದಿಜಯ ಸಾರಾಂಶ 
1] 

ದಯಾನಂದ ಸ್ವಾಮಿಯು ಅದನ್ನೇನಾದರೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಸುವನೇ? 
ಎಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲ. ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸಿ ಮುಂದೆ 
ನಡೆದನು. ಮುಂದೆ ಕಾಶೀಧಾಮಕ್ಕೆ ಬಂದನು 

ಮೊದಲು "ಪಂಡಿತ ರಾಜಾರಾಮನು' ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿದನು. 
«"(ಆಕನು(ದಯಾನಂದನು)ಶಾ ಸ್ವಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸೋತರೆ ಆತನ 
ನಾಸಿಕವನ್ನೆ ಸೇ ಕುಯ್ದು ಮಾನಭಂಗವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು, 
ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಟಾ ಚೂರಿಯನ್ನು ತಂದೇತರುವೆನು.? ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿದನು, ಆದರೆ ಸ್ವಾಮಿ; ಹೇಳಿದುದೇನಂದಕ್ಕೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಧವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಶಸ್ತಾ ಶರ್ಥವಯ್ಯಾ 1 ಎರಡು ಜೂರಿ 
ಗಳನ್ನು ತರುವವರಾಗಿರಿ! ರು! ೫ 48 ಆ ಪಂಡಿತ 
ಮುಸು ಇದುವರೆಗೂ ತರ್ಕಕ್ಕೇ ಕು ಅಲ್ಲ. ಏತ 
ಕ್ಳೋ ಆ ಜಗದೀಶ್ವರನೇ ಬಲ್ಲ! 

ಕಡೆಗೆ ದಯಾನಂಡನ ಆಗಮನವು ಮಹಾರಾಜರಿಗೂ 
ಮುಟ್ಟಿತು, ಮಹಾರಾಜರು ಒಡನೆಯೇ ಪಂಡಿತವರ್ಯರಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಆಮಂತ್ರಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕೆಳುಹಿದರು. ಸನ್‌ ಸಾವಿ 
ರದ ಎಂಟಿನೂರ ಅರವತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ನವಂಬರ" ತಿಂಗಳ 
ಹದಿನಾರನೆಯ ದಿವಸ ಸಜೆಯು ಕೂಡಿತು. ಪ್ರಮಖ 
ಪಂಡಿತವರ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದರೆ. ಅದಕೆ, ರಾಜಾರಾಮ 
ಮಹಾಶಯನು ಮಾತ್ರ ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ; ಜೊರಿಯನ್ನು ಸೈಯ 
ಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಶಾಸ್ರಾ ಶ್ರರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೆ ತ್ತೇನೆಂದ ರಾಬಾರಾ 
ಮನ ಸುದ್ದಿ ಯೇ ಇಲ್ಲ! ಆದರೆ, ಆತನ ಶಿಷ್ಯ ನಂದ ಬಾಲ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಯು ದಯೆಮಾಡಿಸಿದ್ದನು, ಶಾಸ್ತ್ರಾ ಸ್ರರ್ಥವಿತಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರಾ 
ರಂಭನಾಯಿತು. ಮೊದಲೇ ಸಾ ಮಿಗಳು ವ್ಯೇದವಲ್ಲ ವ್ರ 
ರಾಣಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ತಾನು ಸ್ತಿ ಸ್ಟ್ರೀತರಿಸಲಾರೆನೆಂದು' ಹೇಳಿ 
ದರು; ಮತ್ತು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಟು ನಿದರ್ಶನವಿದೆಯೇ? ತೋ 
ರಿಸಿರೆಂದೂ ಹೇಳಿದರು. ನಿರುತ್ತರ! ಯಾರೂ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳ 
ಲಾರದೆ ಹೋದರು. ಆದರೂ; ಪುರಾಣಗಳಿಂದ ಉೆಲವು್ರ ದರ್ಶ 
ನಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿದರು. ಸ್ವಾಮಿಯವರು ಮೊದಲೆದ 
ಮಾತನ್ನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಹೇಳಬೇಕಾಯಿತು. ಆಗ ಮಾಧವಾ 
ಚಾರ್ಯನೆಂಬ ಪಂಡಿತನು ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಹಸ್ತಲಿವಿತ 
ವೇಡಪುಸ್ತಕೆದಿಂದ ಒಂದು ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದನು... 
« ಯೋಗ್ಯವಾದ ಹತ್ತು ದಿವರಗಳ ನಂತರ ಈ ಪುರಾಣ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳುವವರಾಗಿರಿ! '' ಅದಕ್ಕೆ ಅರ್ಧವೇನೆಂದು ಕೇ 
ಳಿದರು. ದಯಾನಂದನು ಸ್ಪಲ್ಪ ಹಬ್ಬು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ವನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಕಿರುಕಳಿಗ ಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 
ಮೊದಲೇ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆ ತಪ್ಪಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವಕು ಗುಣ 


ಜೋಷ, ಸತ್ಯಾಸತ್ಯ ವಿವೇಚೆನಾಶಕ್ತಿ ಕುಂದಿದವರಾದಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ; ಎಲ್ಲರೂ (ಸೋತ! ಸೋತ!'' ಎಂದು ಬೊ 
ಬ್ಬಿರಿದರು 

ಪ್ರಿಯ ಪಾರಕರೇ! ತಾವೇ ಆಲೋಜಚಿಸಿರಿ! ಪುರಾಣಗ 
ಳಿಂದ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಬಾರದೆಂದು ದಯಾನಂದ 
ನು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಪುರಾಣದ ಮಾತನ್ನು ತೆಗೆದ ಪಂಡಿತರು 
ಶುದ್ಧ ಮುವಾಳರಲ್ಲವೆ? ಮತ್ತೆ ಪ್ರರಾಣಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಮಾತು! 'ಪಾರಕರಾದ ಸಾವ್ರ ಬಾಹ್ಮ್ಮಣರೇ ಅಗಿರ 
ಬಹುದು, ಆದರೂ ಯತ್ನ ವಿಲ್ಲ, ಕೋಮಪಿಸಬೇಡಿರಿ; ಕಂಡು 


ದನ್ನೂ ತಿಳಿದುದನ್ನೂ ಕೇಳಿದು ದನ ನ್ನೂ ಹೇಳುವೆವು. ಸಾವ 
ಸನ ವಿಮರ್ಶಿಔಿರಿ | 
ನಮ್ಮೀ ವಾಸಸ್ಕಳವಾದ ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ "ವೇದಗಳು 


ಟಸಾನ ಅಟದಷ್ರೆ » ಎಂಬುದನ್ನು ತಾವು ತಿಳಿದಿರುವರಷ್ಟೆ! 
ಆರ್ಯರು ಇಲ್ಲಿಯ ಅನಾರ್ಯರ ಸಂಪರ್ಕವನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ರೆಂದು ತಾವು ಆರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಓದಿರಬಹುದು ! ಮತ್ತು ಈ 
ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಆರ್ಯರ ನಡೆನುಡಿಯು ಕೊಂಡಮಟ್ಟಗೆ 
ಬದಲಾಯಿಸಿಳು. ಆಗ ಈ ಅನಾರ್ಯರ *ಶೆಲವ್ರ ಡುರ್ಗುಣ 
ಗಳನ್ನು ಆರ್ಯರೂ ಕಲಿಯುವರಾದರು. ತೆಲಪ್ರ ಶತಮಾನ 
ಗಳ ತರುವಾಯ ವೇದಧರ್ಮ ಸ್ರ ತೆಡ್ಡ್ಡು ಬಂದಿತು. ಪ್ರಾಣಿ 
ಹಿಂಸೆ, ಮೃಗಬಲಿ, ಶಸ ಮೂದಲಾಡ 
ಮುಂದೆ ಬಂದುವು. ಇದೇ ಸಮುದಲ್ಲಿ ದೇಶೋದ್ಧಾರಕ 
ರಾಷ್‌ ಬ. ಟೆ ಮಹಾನುಭಾವನೂ, ವ ೫ನೀಗ ಸ್ಟ್ರಾ ಮಿಯೂ 
ಉಕ್ತ್ವರ ಮತ್ತ್ತು ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ನಗ "ರ್ಮವನ್ನು ಬ ಬೋಧಿ 
ತಾ ದರು! ಈ ಈರ್ವರ ಜೋಧನೆಜೂ ಬ್ದ ಸಲ ಮಟ್ಟಗೆ 
ಒಂದೇ ಇನ್ನುವ ಹಠಿಗೆ ತೋರುತ್ತಿ ದ್ವಿ ಹೀಗಿ ಏಕಪ್ರಕಾ 
ನೆಂದು 88 ಮತಗಳು ಕಂಡ್ಗಿ ಚ್ಚಿನಂತ ಪ್ರ ಶ್ರಸರಿಸಿದವು. 
ಮತವೈರವು ಕೂಡಲೇ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ ಲ್ಯಕ್ಕ್ಯ ೩೦1 ಜೈನರೂ 
ಬುದ್ಧರೂ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹದಕ್ರ ರಾಗಿದ್ದರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೋ 
ಟಾಕುಟೀಕಿನಿಂದ (1) ತೊಟ್ಟೈಶುಂಬ ಉಂಡು, ತಿಂದ್ಕು 
ಬೆಚ್ಚಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಲ್ಲಿಯೇ ಡವಾಡೋಲ್ಕ 
ಕೊಚ್ಚು ವ್ರದರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಮಜುಬೂತಲ್ಲ ದೆ?) ಖಡಾಖಡಿ 
ಹೆಣಗಾಟವಲ್ಲಿ ಅಮ್ಮಣಿಗರೇ ಸೈ! ತಮ್ಮ ಮತವು ಕ್ಷೀಣ 
ತೆ ಹೊಂದುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಿಟ್ಟ ನಿಂದ ಪರವಶರಾಗಿ 
ಸತ್ಯಾಸತ್ಯ ಗುಣ- ಜೀ ವಿಸ ಕಾಕು ಕುಂದಿ ವಿಚಾರ 
ಹೀನರಾದಾಗ ಮಾಕ್ರ ಕೋಬೋಸಶಮನದ ಸರಿಯಾದ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕಾಣಲಾರದೆ ಕಂಡುದೆಲ್ಲವೂ ಬೌದ್ಧಮತ 


ಭು 
ವೆಂದು ನಂಬಿ ಪ್ರರಾಣಗಳೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಮನ 
ಸ್ಸ ಗೆ ಬಂತೆ ಬೌದ್ದ ಮತವನ್ನು --ಮತ್ತಿ ತರ ಮತಗಳನ್ನು 


ವಿಂಡಿಸುವ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕುರತು ಬೇಕಾದ ತತಕಂಥ 


ಅತ್ಯಾ ಚಾರಗಳ್ಳ 


ಣಿ 


ಗಳನ್ನು ಬರೆದಿಟ್ಟರು. ಬೇಕೆ ಮೂಲಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಬರೆದಿಟ್ಟರು. ಇವುಗಳನ್ನು 
ಜನರು ನಂಬಲಾರರೆಂದು ಪುರಾಣಗಳ ಉತ್ಪೃಷ್ಟ ತೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ತಮಗೆ ಮನಬಂದಂತೆ ಅನಾದಿ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳಾದ ವೇದ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಅಸಂಬದ್ಧ ಪ್ರಲಾಪಗಳನು ಬರೆದಿಟ್ಟ ರುವರು. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವ್ರೇಡಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವು 
ಕೃಷ್ಣವರ್ಣದ ಭಾಗಗಳಿವೆ! ಉದಾಹರಣೆಗೋಸುಗ ಇಲ್ಲಿ 
ಒಂದನ್ನು ವಿವರಿಸುವೆವು. ಸರ್ವರೂ ಓದಿರಬಹುದಾದ 
ರಾಮಾಯಣವನ್ನ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ-- ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ 
ಸದ್ಗುಣಗಳನ್ನು ಓದಿರುವವರು ಎಂದಾದರೊ ಅದೇ ಶ್ರೀರಾ 
ಮಚಂದ್ರನು ಕಲ್ಲೆದೆಯವನೂ ಕ್ರೊರನೂ ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ 
ಯೇ ಆಗುವನೆಂದು ಹೇಳಲಾಪರೇ? ಸೀತಾವನವಾಸವು 
ಕೇವಲ ಕವಿಯ ಕಲ್ಪನಾಕಥೆ! ( ಗ ವಾಲ್ಮೀಕಿ 
ವಿರಚಿತ ಕಾಮಾಯಣದ ಪ ರಧಮಭಾಗವನ್ನೂ (ಷಬ್‌ಕಾಂಡ) 
ಮತ್ತೆ ದ್ವಿತೀಯ ಭಾಗ ಉತ್ರ ತ್ತರಕಾಂಡವನ್ನ್ನ ಓದುವುದಾ 
ಗಲಿ ಅದರಿಂದ ಕಂಡುಬರುವುದೇನು ? ಭಾಷಾವ್ಯತ್ಯಾಸ, 
ತೈಲಿಯವ್ಯತ್ಯ್ಯಾಸ, ವ್ಯಾಕಣವ್ಯತ್ಯಾಸ! ಕಾರಣ? ಪೂರ್ವ 
ಕಾಂಡವ್ರ ವಾಲ್ಮೀಕಿಯಿಂದಲೇ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ರಬಹುದು [ 
ಉತ್ತರಕಾಂಡವು ಮತ್ತಾರಿಂದಲೋ ಈಚೆಗೆ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ರು 
ವ್ರದೆಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹನ್ಯೇ ಇಲ್ಲ. (?) ಇನ್ನೊಂದು! 
ಅದೇ ರಾಮಾ ಸುಣದ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಕ್ರೊ "್ಲೀಕವೊಂದನ್ನು ಶಿ ಓದು 
ವವಗಾಗಿರಿ?.... 

(! ಯಥಾಓಿ ಬೋರ: ಸ ತಥಾಡಿ ಬುದ್ಧ;-- ತಥಧಾಗತಂ 
ನಾಸ್ತಿಕಮತ್ರವಿದ್ಧೀ || ತಸ್ಮಾತ್‌ ಧಿಯ: ಶಕ್ಕಮತ: 
ಪ್ರಜಾನಾಂ-ನ ನಾಸ್ತಿಕೇ ನಾಭಿಮುಖೋ ಬುಧಸ್ಯಾತ್‌ | ?' 

(ಅಯೋಧ್ಯಾಳಕಾಂಡ ೧೦೯.೩೪) 
ಜೌದ್ಧಾ ವತಾರವಾವಾಗ? ರಾಮಾವತಾರವಾವಾಗ? ರಾಮಾ 
ವತಾರನಾದ ಮೇಲಲ್ಲವೇ ಬುದ್ದನು ಬಂದುದು? ಹಾಗಾದರೆ 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಬರತಕ್ಕ ಬುದ್ಧನ ಶಿಷ್ಯರ ನಡವಳಿಕೆಯನು 
ಸು ಆಗ ಅರಸನಾಗಿದ್ದ ಕಾಮನಿಗೆ ಮುನಿಯ, ಹೇಳಲು 
ಕಾರಣವೇನು? ವಿನಾದರೂ ಅರ್ಥವಿದೆಯೇ? ಎಂದೆಂದಿಗೂ 
ಅಲ್ಲ! ಇದೇ ಪುರಾಣದ ಔತ್ಯೃಷ್ಟ್ಟ್ಯ!!! 

ದ.ಯಾನಂದನಾದರೋ ಅಂದಿನಿಂದ ಇನ್ನೂ ಉತ್ತ್ರೇಬಿ 
ನಾಗಿ ಅಧಿಕ ಶ್ರದ್ಧೆಯನ್ನು ವಹಿಸಿ ಕೆಲಸಮಾಡತೊಡಗಿದನ್ನು 
ಇನ್ನೂ ವಿಶೇಷ ಜಯವೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದುದರಿಂದ ಆ ವಿಷಯ 
ವನ್ನಿಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬರೆಯಲಾರೆವು. ಮುಖ್ಯ ಸಂಗತಿ 
ಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಅದೂ ಒಂದೆರಡನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳುವೆವು. 

ಕಲಿಕತ್ತೆಗೆ ಸ್ಪಾ ಮಿಯು ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರಿಗೆ ವೇದ 


ಕರ್ಣಾಬಳ ನಂದಿನಿ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ ಹಾಗೆ ಬೋಧಿಸಿದನು. 
ಅನೇಕ ಭಾಷಣಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಜನರು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ 
ರಾಗಿ ಕಣ್ಣು ಬಿಡತೊಡಗಿದರು. ಸನ್‌ ಸಾವಿರದ ಎಂಟಿ 
ನೂರ ಎಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಯನೆಂರು ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಯುತ ರಂಜಾ 
ಜಯಕಿಶನ್‌ದಾಸ್‌. ಸಿ. ಯ ಈ, ಅವರು ಸ್ವಾವಿಯವ 
ರಿಂದ ವಿರಚಿತವಾದ "ಸತ್ಯಾರ್ಥ ಪ್ರಕಾಶ' ವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶ 
ಪಡಿಸಿದರು. ಇನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ವೇದಗಳ ಪರಿವರ್ತನ 
ವೂ ಸ್ವಲ್ಪಮಣ್ಛಿ ಗಾಯಿತು. ಇನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ 
ಹಿಂದುಸ್ತಾನದ ಮುಖ್ಯ ಮುಖ್ಯ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ «ಆರ್ಯ 
ಸಮಾಜ''ವೆಂಬ ಸಂಘದ ಶಾಖೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನ್ನು 
ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಷಾಸಂಜೀವನೆಗೋಸುಗ ಆನೇಕ ಮಹನೀಯ 
ರನ್ನು ಪಾರಶಾಲೆಗಳನ್ನ್ನ ರಿಸಲು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 

ಈ ಮಧ್ಯ್ಯೆ ( ಜು ತಡವೆ ದಯಾನಂದನನ್ನು ವಿಸಪ್ರ 
ಕು ಕೊಲ್ಲುವ ಒಳಸಂಚುಗಳು ನಡೆದಸ್ಟು. ಆದರೆ 
ಭಾರಕ ಮಾತೆಯ ಪುಣ್ಯಬಲದಿಂದಲೋ ಮತ್ತೇತರಿಂದ 
ಲೋ ಕಾಣೆಿವು. ಅವೆಲ್ಲ ನಿಷ್ಟಲವಾಡುವು. 

ಬೊಂಬಾದು ನಗರದಲ್ಲಿ "ಆರ್ಯಸಮಾಜ್ಯಾಪನೆ'' 
ಯಾಯಿಕು. ಪೂನಾ ನಗರದಲ್ಲಿ ಬೀಜಗಳನ್ನು ಬಿತ್ತಿದುದಾ 
ಯಿತು. ಕಡೆಗೆ ಪಂಚನದಿಗಳ ದೇಶಕ್ಕೂ ಬಂದುದಾಯಿತು- 
ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಆರ್ಯ ಸಮಾಜದ ಶಾಖೆಗಳ ಸ್ಥಾಪನವೂ ಆಸಿತು. 
ಸೊನೆಗೆ ಭಾರತೋದ್ಧಾರಕ್ಕೆ ತಳ್ಳು ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವು ಅವಶ್ಯ 
ಕವೆಂದು ತೋರಿತು. ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಮುಂದೆ ತರುವ 
ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದನು. ಅವೇ ಪ್ರಸಿದ್ದ ಗುರು 
ಕುಲಗಳು. ಟ್ಟ 

ಇಷ್ಟಾ ಗುವುದರೊಳಗಾಗಿ ಸ್ವ್ಯಾಮಿಯವರು][ಬೇನೆಬಿದ್ದ ರು. 
ಆರೋಗ್ಯವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೆಟ್ಟಿತು. ಆದರೂ ತಮ್ಮ ಕೆಲ 
ಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದರು. ಬಬ್ಬ ಪಾಶ್ಟಿ ಶ್ಚಿಮಾತ್ಯ ವೈದ್ಯ 
ನಿಂದ ಪುನರಾರೋಗ್ಯ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದರು. ಆದರೆ ಬಹು 
ಕಾಲದ ವರೆಗೆಲ್ಲ ಸನ್‌ ಸಾವಿರದ ಎಂಟನೂರ ಎಂಭತ್ತ್ಯಮೂರ 
ನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಜೋದ್‌ಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಇಲ್ಲಿಯ ಮಹಾ 
ರಾಜರ (ಅವರ ಗುಣಾವಳಿ ಜನಜನಿತವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದೆ?) 


ಅತಿಥಿಯಾಗಿ ನಿಂತು ಕೊನೆಗೆ ವಿಷಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಬಳಲಿ 
ಬಳಲಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೊರೆದರು. ಮಾರಣೆಯದಿನ ತವಸಂ 


ಸ್ಥಾರವೂ ಯಧಾವಿಧಿಯಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಕಡೆಗೂ 
ಒಳಸಂಚಿನವರ ಕೈತ್ರಿಮ ಕಂಧಾನವೇ ಜಯಸಿತಲ್ಲವೆ? ಕಾಲ 
ಪುರುಷ! ನಿನ್ನ ಬಲವೇ ಬಲವು. ನಿನ್ನ ಬಲದ ಮುಂದೆ ಕೆಲ 
ವು ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ದೈವಬಲವ್ವ ಕೂಡ ವಂಚಿಸುವದೆಂಬುದು 
ಈಗಲೀಗ ನಿರ್ಧಾರವಾಯಿ:ತು.!!! 

ಅರವಾ ಸ್ನೊಭೂಯ್‌ರ ಲ್‌ 


ರ್ಣ 


ಆರ್ಯ ಸಮಾಜ. 
ಎಇಯಡ್ರೀ್ರಾಾ 


(ಸಮಾಜದ ಉದ್ಧೇಶ ಮತ್ತು ಕರ್ತವ್ಯಗಳು) 


ಎ ಬಿಕಳಂ... 


೧ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಮೂರನು. ತಿಳಿವಳಿಕೆಗೂ 
ಇದರಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವ ಬೆಳಕಿಗೂ ಆತನೇ ಮೂಲನು! 

೨ ಇಂತಹ ಆತನೇ ಪೂಬಾರ್ಹನು, ಸತ"ಜಿತೆ ಆನಂದ 
ಮಯನು, ನಿರುಪಮನು, ನಿರಂಜನನು. ನಿರಹಂಕಾರಿ: ದೇವಾ 
ದಿದೇವನು, ನಿಶ್ಯನು. ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿ, ಆದ್ಯಂತವಿಲ್ಲದವನು 
ಸಮಸ್ತ್ಯಕ್ಕೂ ಅಧಾರನಾದವನು ಆ ಪರಮಾತ್ಮನೊಬ್ಬನೇ! 

8೩ ವೇದಗಳೇ ಸಕಲ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ ಮೂಲವು! ಅವನ್ನೇ 
ಮೊದಲು ಓದಬೇಕು. ಇದು ಪ್ರತಿಯೊಬ ಆರ್ಯನ ಧರ್ಮ 
ವಾಗಿದೆ. 

೪ ಅನೃಕವನ್ನು ಒಡನೆಯೇ ತ್ಥ ಸಜಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಸಕ್ಯವ 
ನ್ನ್ನ ಸ್ವೀಕರಿಸುವುಡಕ್ಕೂ ನಾವು ಸಿದ್ಧ ಕಾಕಡ. 


೫ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನೂ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರ 

ವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಎಂದರೆ ಸತ್ಯಾಸತ್ಯ ವಿವೇಷನೆ ಮಾಡಿ 
ಮತ್ತೆ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
೬. ಆರ್ಯ ಸಮಾಜದ ಮುಖ್ಯೋದ್ದೇಶವೇನಂದರೆ, 
ಪಂಚಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು; ಇದು ಹೇ 
ಗೆ ಸಾಧ್ಯವು! ಪ್ರಕೃತ್ಯರ್ಧ ಮೂಲಕ ಮತ್ತೆ? ಪಾರಮಾರ್ಥಿ 
ಈ ಮತ್ತು ಸಾಂಸರ್ಗಿಕ ಪ್ರೇಮದ ಮೂಲಕ. 

ಕ. ನಮ್ಮ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೆಲಸವೂ ನ್ಯಾಯವಾದುದೂ 
ಪ್ರೇಮದ ಅಂಕುರವುಳ್ಳುದೂ ಆಗಿರಬೇಕು. 

೮ ಜ್ಞಾನದ ಬೆಳಕನ್ನು ಸರ್ವರಲಿಯೂ ಹಂಚಬೇಕು. 
ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೆಂಡೆಡೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅದನ್ನು ಮೂಲೆಗೊತ್ತಿ 
ನಾಶಪಡಿಸಬೇಕಾ. 


(೭ 


೯ ಸ್ವಾ ರ್ಧತ್ಯಾಗಿ (?) ಗಳಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಬಾಳಬೇಕು. 


೧೦ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ಸಮಾಜದ ಇರವಿಕೆಗೆ ತನ್ನಿ ದಾ 
ದಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಮಯ ಸಿಕ್ಕಿದಾಗಲೆಲ್ಲ ಸಹಾಯ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. 

« ಆರ್ಯಸಮಾಜ?' ಪ್ರ ವೇದಧರ್ಮವೆಂದಿನಿಸಿಗೆ. ಇದ 
ಕ್ಕೂ ವೇದಾಂತಕ್ಕೂ ಅಜಗಜಾಂತರ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿದೆ. ಆದರೂ 

ದಾಂತವನ್ನು ನಂಬುವುದಿಲ್ಲ. ದೇವರು ಆತ್ಮ ಮತ್ತು ಪ್ರ 
ಕೃತಿ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ««ಆರ್ಯಸಮಾಜ' ವ್ರ ಪೂರ್ಣ ರನನ 
ಯನ್ನಿಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಪುನರ್ಜನ್ಮದ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೂಡ ಸ 
ಕ ನಂಬಿರುತ್ತಾರೆ. ಟಾ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಇಸ 
ಆರ್ಯ ಸಮಾಜ ಶಾಖೆಗಳಿವೆ. 

ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಆದರ್ಶದ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವೆಂದೆನಿಸಲ್ಪ 
ಡುವ ಗುರುಕುಲವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವು ಸಮಾಜದವರಿಂದ ಕೊಡ 
ಲೃಡುತ್ತಿದೆ 
ಪ್ರಿಯವಾಚಕರೇ? 

ನಾವಿನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಳ್ಳುವೆ ನವು. ಸಮಯವು ದೊರೆತಾಗ 
ತಮ್ಮನ್ನು ಮುತ್ತ ಕಾಣುವೆವು. ಮುಖ್ಯ ಪರಿಚಿತಿಯನ್ನು ತಮ 
ಗೆಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟ ಗೆ ಉಂಟುಮಾಡಿಳೊಟ್ಟಿ ರುವೆವು- ಆನು 
ಮುಂದೆ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಕುರಿತು ಒಂದೆರಡು ಮಾತನ್ನು ಹೇ 
ಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನು ಆವಕಾಶನಾದಾಗ ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊ 
ಳ್ಳುವೆವು. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಆದರಿಸಿ ನಮ್ಮ ನಿವೇ 
ದನವನ್ನು ಆದರಿಸಿ ಅವಧರಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಚಿರಕೃತಜ್ಚರಾಗಿ 
ಕುವೆವು. ನಮಸ್ತೇ! 


ತಾರಾ ಆಸಾ 


೨೦ 


ಕೃತಜ್ಞತಾಪೂರಕ ಸ್ವೀಕಾರ ಮತ್ತು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, 


ಅ ವಾ ಅಳ್ಳೌಳ ಅಳತ ರರು ಸ ಯ್ಯಾರಾಾ2 


«(7111೧೧]111 6 1101/1007 ಇದೊಂದು ವಾರಪ 
ತ್ರಿಕೆ. ಕೊಂತಿ ಸುರದ ಸರನೀರಮರದ ಶ್ರೀಜಗದ್ಗು ರುಗಳ 
ವೈನೇಜಸೆಕ್ರೆಟ ಟರಿಯವಪರಾದ ಐ.ಎಡಿತರು ಶ್ರೀಯುಕ್ತ್ತ ಎಮು. 
ಚೆಕ್ಟವರ್ತಿ ಎಮ್‌. ಎ ಅವರು ಗಿದನ್ನು ಹೊರಡಿಸುತ್ತಿರುವ 
ರು. ಇದರ ವಾರ್ಷಿಕ ಚ.೦ ಸ್ಮಳದವರಿಗೆ ೩-೦-೧ ಪರೆ 
ಸ್ಥಳದವರಿಗೆ ವಿ. ನಿ. ಹಾಸೇ ಸೇರಿ ೪-0-0. 

ಧರ್ಮವೂ ಮತವೂ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಮಾನ್ಯವೆನಿಸುವ 
ದಲ್ಲದೆ, ಇವೆರಡೂ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿರ್ವಿಕಾರವಾಗಿರುವ 
ದಂದ ಬಳಿಶೆ ಧವರ- ಮತ್ಯ್ಕು ಮತದ ನಿಜವಾದ ಸ್ವರೂಫವ 
ನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ಬಡಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಸಮರ್ಥರಾದ ದೇಶಭ 
ಕ್ರೃರು ಪ್ರಕಶಿಶವಡಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ಪತ್ರಿಕೆಯ ವಿಚಾರವಾಗಿ 
ನಾವು ಹೆಚ್ಚೆ ಹೇಳುವಛೇನಿದೆ? ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅವಲೋಕ 
ನೀಯ ಮಸ್ತು ಅನುಕರಂೀಯವಾದ ಈ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಸಳ್ಳು 
ಹುತ್ತಿರುವದಕ್ಕೂಗಿ ಬಚ್ಚು ಸನರ್ಶ್ಮ ಸಗ್ಯಲ್ರಾತ್ರ ಗಳಾದ ಶ್ರ್ರೀಯು 
ತ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯವರಿಗೆ ಶೈತಣ್ಯ ಡಿ ಧನ್ಯವಾದ ಗ 
ಳನ್ಕೊಸಿ ಪ್ಪಿಸುನೆವಲ್ಲ ದಿ.ನಮಃ ಸ ಮಾತೃಮಂದಿರದ ವಿದ್ಭಾರ್ಥಿ 
ಸಂಘದವರು ಪತ್ರಿ ತ್‌ ತಮಗಾಗುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಯೋ 


ಜನಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವ ಭಾತೃಗಳ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿರು 
ವರು. 
«ಫ್ರಿಯಂವೆದಾ'' ( ಶಾರದಾಗ್ರಂಧಮಾಲಾ ಪ್ರಧಮ 


ಕುಸುಮ) ಡೆಮ್ಮಿ ಅಷ್ಟ ಪತ್ರದ ಆಕಾರ , ಪುಟಸಂಖ್ಯೆ ೪೬ 
ಬೆಲೆ ೦--೪-..0. 

ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ರಚಿಸಿದವರು ನಮ್ಮ ಧರ್ಮಭಗಿನಿಯ 
ರಾದ ಶ್ರೀಮತಿ ಕರ್ಯೂಣಮ್ಮನವರು. ಸ ಧರ್ತ್ರಿಯರು 
ವಿದ್ಯಾವತಿಯರೂ ಲೋಕಾನುಭವಜ್ಜರೂ ವ್ಯವಹಾರ ತತ್ವ 
ಜ್ಲರೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಬಾಲ-ಬಾಲೆಯರಿಗೂ ಓದಲನು 
ಕೂಲಿಸುವಷ್ಟು : ಸುಲಭಶೈಳಿಯಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ರಚಿಸಿರುವರಲ್ಲದೆ 

ಲ್ಪಮಟ್ಟಗೆ ಓದುಶಲಿತ ಮಹಿಳೆಯರೂ ಓದಲಾಗುವಂತೆ 
ವಿರಳವಿರಳವಾಗಿಯೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಯೂ ದಪ್ಪ ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುದ್ರಿಸಿರುವರು. ಈ ಕಥಾಭಾಗವು ಬಾಲ್ಯವಿವಾಹ-ವರ 
ದಕ್ಷಿಣೆಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಪದ್ಧತಿಗಳನ್ನು ತಪ್ಪಿಸ್ಕಿ ಸಮಾಜ 
ದಲ್ಲಿ ಸುಖಶಾಂತಿಗಳು ನೆಲೆಗೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಸುಧಾರಣೆಗೆ ತರ 
ಬೇಕೆಂಒ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಶೂಡಿದುದಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಿ ದೆಯಾ 
ದುದರಿಂದ ಸುಧಾರಕರೆಲ್ಲರೂ ಇಡನ್ನು ಓದಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಕರ್ಣ್ಣಾ`ಟಸ್ತ್ರೀಪ್ರಪಚಡೆಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀ 





ಕರ್ತೃತ್ವದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗಿಲ್ಲಿಗೆ ಲೇಖನಕಾರ್ಯಗಳು ನಡೆಯತಿ 


ತ್ವಿದ್ದರೂ ಭಾ ಸ್ವಪ್ರಯಾಸ, ಸ್ಟಾ ತ್ರತಂತ್ರ್ಯೂ, ನಿಷ್ಕಾಮ 
ಬುದ್ಧಿ, ಸ್ಕಿ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ತಂದು ಪತ್ರಿಕಾ 


ಜಯ ಹಿಡಿಯುವ ಸಾಹಸವು ಅವರಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾಗಿಲ್ಲವೆಂಬವೇ ಮೊದಲಾದ ಆಕ್ಷೇಪಗಳು ನಮ್ಮ 
ಭ್ರಾತೃಮುಖದ್ವಾರಾ ಹೊರಬೀಳುತ್ತಿದ್ದುವು. ಈ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಹಿತೈನೀಣಿಯು ಹುಟ್ಟಿ ದಳಾದರೂ, ಮೊದಲು 
ಕಾಲೆತ್ತಿ ಮುಂದೆ ಒಂದುದರ ಫಲವಾಗಿ ಬಂಧುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂದೇ 
ಹಗೊಂಡು ಹಿಂದೆಮುಂದೆಯಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವವರು ಹಲವು 
ಮಂದಿಯಾದರು. ಆದು ಹೇಗೂ ಇರಲಿ, ಈಗಡರ ಚಿಂತೆ 
ನಮಗಿಲ್ಲ. ಮಂದಿಯ ಬಾಯಿಕಟ್ಟೃಲು ನಮ್ಮ ಧರ್ಮಭಗಿನಿ 
ಯರಿನ್ನಾ ರಾದರೂ ಮುಂದೆ ಬಂದಾರೆಂದು ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದ 
ನಮಗೆ «" ಭಾಗ್ಯ್ಯೋದಯವು'' ಒಂದು ಬಾರಿ ತಲೆದೋರಿ 
ತಬ ಾಡಿ ಮತ್ತ್ರೈರಡನೆಯ ಬಾರಿ ತಲೆದೋರದೆ 
ಮರೆಯಾಗಿ ಆಕಾಛೇದನ. ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ ತು. ದೈವಾನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ಈಗ ನಮ್ಮ ಧರ್ಮಭಗಿನಿ ಕಲ್ಯಾಣಮ್ಮನವರು ಪ್ರಯಾ 
ಸಪಟ್ಟುಃ ಧೈರ್ಯವನ್ನ ವಲಂಬಿಸ್ಕಿ (4 ಸರಸ್ವತೀ” ಪಕ್ಷಪತ್ರಿಕೆ 
ಯನ್ನೂ, ಪ್ರಕಟನೆಯನ್ನೂ "ಶಾರದಾಗ್ರಂಧಮಾಲಾ'ಹೆಸರಿಂದ 
ಕಪ್ರಕಟನೆಯನ್ನೂ ಕೈಕೊಂಡು ಸಮಾಜದ ಉದ್ಧಾರ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಮುಂದಿ ನಿಂದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ನಾವು ಇವರನ್ನು 
ಮನ:ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಭಿನಂದಿಸುವೆವು. 

ಈ ಗ್ರಂಧಮಾಲೆಯೂ, ಪಕ್ಷಪತ್ರಿಕೆಯೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಸಂಘದಸಹಾಯದ್ರವ್ಯದ ಅಧಾರದಾದಲೇ ಸ ಪ್ರಕಾಶನಾಗುತ್ತಿ 
ರುವ್ರದಲ್ಲದೆ ಸಂಘದವರೆಲ್ಲರ ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೂ ಪಾತ್ರವಾಗಿ 
ರುವ್ರದರಿಂದ ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಹೋಗುವವೆಂಬ ಭೀತಿಗೆ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಮ್ಮ ನಂಬಿಕೆ. 

ಈ ಪುಸ್ತಕದ ವಿಚಾರವಾಗಿ ನಾವು ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳುವವ 
ರಾಗಿಲ್ಲವಾದರೂ, ನಮ್ಮ ಸೋದರಿಯಕೆಲ್ಲರೂ ಸಹಜಸೌಜ 
ನ್ಯಭಾವದಿಂದ ಇದನ್ನು ತರಿಸಿಕೊಂಡು ಓದುವುದರಿಂದ 
ಗ್ರಂಧಕರ್ತ್ರಿಯರ ಪ್ರಯತ್ನ ಕ್ಕೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವನ್ನುಂಟು ಮಾ 
ಡುವದು ಅಗತ್ಯನೆದು ಸೂಚಿಸುವೆವಲ್ಲದೆ. ಇವನ್ನಾದರೂ 
ನಮ್ಮ ಬಂಧುಗಳು ಸ್ರ್ರೀಕರ್ತೃತ್ವದಿಂದಲ್ಲೇ ಹೊರಡುವ ಪತ್ರಿ) 
ಇೆಗಳೆಂದು ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬಿ ನಿಷ್ಕಲ್ಮಸಹೃದಯದ ಭ್ರಾತೃ 
ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡುವವರಾದಾರೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ವಿರಮಿಸು 
ವೆವು. ಸಂ. ನಂದಿನಿ. 


೨೧ 


ಉಪಾಧ್ಯಾಯರ ಘನತೆ ಮತ್ತು ಉತ್ತರವಾದಿತ್ಚಪು' 


ಓ 


ಐ 





ವಿದಲಯತಿ ಕುಬೋಧಂ ಬೋಧಯತ್ಯಾಗಮಾರ್ಧಂ 


ಸುಗತಿ ಕುಗತಿ ಮಾರ್ಗ್‌ ಪುಣ್ಯಪಾಪೇ ವ್ಯನಕ್ತಿ ॥-- 
ಅವಗಮಯತಿ ಕೃತ್ಯಾಕೃತ್ಯಭೇದಂ ಗುರುರ್ಯೋ 
ಭವಜಲನಿಧಿ ಪೋತಸ್ತಂ ವಿನಾನಾಸ್ತಿ ಸಶ್ಚಿತ |? 


ಮಹನೀಯರಾದ ಸಭಾಸದರೆ! ಸಭಾಧ್ಗ್ಯಕ್ಷರೆ!! 

ಈ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಯಿತೆರೆಯುವ ಯೋಗ್ಯತೆ ಸ್ನಲ್ಪವೂ 
ಅಲ್ಲದ ನಾನು ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಕುತೂಹಲವುಳ್ಳವನಾಗಿರುವೆನು. ಇದು ಮೌಡ್ಯ್ಯವೆಂದೇ 
ನನ್ನ ಭಾವನೆ. ಆದರೂ. 

4 ಶ್ಲೋಕಸ್ಸುಶ್ಲೋಕ ತಾಂ ಯಾತಿ ಶ್ರೋತರಿ ಜ್ಞಾತಂ ಸತಿ |) 

ಶ್ರೋತರೃಜ್ಜು ತರಿ, ಪ್ರಾಸ್ತ್ವೇ ಲಕಾರಸ್ತೃತ್ರಲುಪೃತೆ 1? 
ಎಂಬ ಆರ್ಯೊಕ್ತಿಯನ್ನು ನಂಬಿ, ವೆೋಗಾಢ್ಕದೋಷದಿಂದ 
ಹೊರಬೀಳುವ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ 
ಪ್ರಧಮ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಾಗಿದೆ. 

ಪ್ರಧಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರ 
(ಗುರುಗಳ) ಘನತೆ ಅಧವಾ ಉತ್ತರವಾದಿತ್ವವು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ವ್ಯಕ್ತಪಡುತ್ತದೆ. ಈ ಸಂಘದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಉಪಾಧ್ಯಾ 
ಯರಾಗಿಯೇ ಇರಿವರು. ಈ ಪದವಿಯು ಅತಿ ಘನವಾದುದು. 
ಪೂರ್ವಕಾಲದಿಂದ ಈ ಪದವೀಧರರಿಗೆ ಕೇವಲ ಮರ್ಯಾ 
ದೆಯೇ ನಡೆದುಬರುತ್ತಿದೆ. ಈ ಪದವಿಯ ಫಘನತೆಗೂ 
ಮರ್ಯಾದೆಗ್ಳ್ಯೂಮೀರಿದಷ್ಟು ಉತ್ತರವಾದಿತ್ವವೂ ಇದ್ದೇ 
ಅರುವುದೆಂಬುದಸ್ನು ಯಾರೂ ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. 

ಹೆತ್ತ ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ಅತಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸಾಕಿ ಸಲಹಿದ 
ಬಾಲಕ-ಬಾಲಿಕೆಯರನ್ನು ನಿಶ್ಶಂಕೆಯಿ ದ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಿಗೆ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಸ್ಕಿ ಅವರ ಉತ್ತಮ ಶಿಕ್ಷಣದಿಂದ 
ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳು ಸನ್ಮಾರ್ಗಪ್ರವರ್ತಕರೂ, ವಿದ್ಯಾವಂತರೂ 
ಮತ್ತು ಹಿತೈಸಿಗಳೂ ಆಗುವರೆಂದು ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬಿ ಪ್ರತಿ 
ಶ್ಷಣಕಾಲವನ್ನೂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಇದರಿಂದಲೇ ಉಪಾ 
ಧ್ಯಾಯರ ಉತ್ತರವಾದಿತ್ಚವು ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಉತ್ತರವಾದಿತ್ವವನ್ನು ಕಾರ್ಯಕಾರಿಯಾ 
ಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಲ್ಲಿ ಈ ಮುಂದೆ 
ಹೇಳುವಷ್ಟು ಮುಖ್ಯ ಗುಣಗಳೂ ಅವರಲ್ಲಿರಬೇಕಾದುದು 
ಅಗತ್ಯವು. ಅವಾವುವೆಂದರೆ-.- 

೧ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಕಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಗಳೆಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವಸಮ್ಮತವಾದ ಪ್ರೀತಿ... 

೨ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳನ್ನು ಅವರ ಶಕ್ತಿಗೆ ವೀರಿದಷ್ಟು - ಅತಿ 
ಯಾದ ಕ್ಲೇಶಕ್ಕೆ ಗುರಿಪಡಿಸಬಾರದೊಬ ದಯೆ... 

೩ ತಾಯಿತಂದೆಗಳ ನಿರೀಕ್ಷೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಸನ್ಮಾಗ ಪ್ರವರ್ತ 
ಕರೂ ವಿದ್ಯಾವಂತರೂ ಮತ್ತು ಹಿತೈಸಿಗಳೂ ಆಗು 
ವಂತೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಗೂ ಉತ್ತಮ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಕೊ 
ಡುವಂತಹ ದಕ್ಷತೆ, -- 

೪ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಬುದ್ಧಿ- ಪ್ರತಿಭಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು 
ಹಿಡಿಯುವಂತಹ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ತತ್ವ್ಯ್ವತೆ,-- 

ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ನಾಲ್ಕು ಮುಖ್ಯ ಗುಣಗಳಲ್ಲದೆ ಪ್ರತಿ 
ಹೊಬ್ಬರ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಆಕೆರ್ಷಣಮಾಡಿ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಅದ್ಭ್ಳುಕವಾದ ಕಲಾಭಿಜ್ಞರಂತೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಚಿತ್ತವನ್ನು 
ಸ್ವಾಧೀನನಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಆದ್ಲು ತಶಕ್ತಿಯು ಉಪಾಧ್ಯಾಯ 
ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದೇ ಇರಬೇಕು. 

ಆ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು .-..- 

«« ಅವದ್ಯ ಮುಕ್ತ್ವೇ ಪಥಿಯ: ಪ್ರವರ್ತತೇ... ಪ್ರವರ್ತಯತ್ಯ ನ್ಯಜನೆಂ 
ಚ ನಿಸ್ಸೈಹ: || ಸ ಏವ ಸೇವ್ಯಸ್ಸ್ಯಹಿತೈಷಿಣಾಗುರು: ಸ್ವಯಂ 
ತರನ' ತಾರಯಿತುಂ ಕ್ಹಮ: ಪರಂ ||'' 

ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕೋಕ್ತಿಯಂಶೆ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲಳೆಲವರಿ 





* ಈ ಶೇಖನವ್ರು ಈಗ ಸುಮಾರು ೨ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ತೀರ್ಥಪಾರರು ಇಲ್ಲಿಯ «ಕನ್ನದ ಹೈಸ್ಕೂಲ್‌ ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ? ನಡೆಯಿಸಿದ ಉಸು 


ಧ್ಯಾಯರ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣವು, ಅದನ್ನು ಇಂದು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೋರಿದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಟಿಸಿದೆ. 


ಇತಿ-- ಸಂಪಾದಿಳೆ, ನಂದಿನಿ, 


೨೨ 


ಗೆ. ಕೆಲಕೆಲವು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ವಾಗಿರುವು 
ದರಿಂದ, ಯಾರು ಯಾರಿಗೆ ಯಾವ ಯಾವ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿ 
ರುಚಿಯೂ ಆಸಕ್ತಿಯೂ ಇರುವುವೆಂಬುದನ್ನು ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಕಂಡುಹಿಡಿದು. ಅದರಂತೆ ಅವರವರಿಗೆ ಅಭಿಮತ 
ವಾದಆಆ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ ಬಂದಲ್ಲದೆ ವಿದ್ಯಾ 
ರ್ಧಿಗಳ ಚಿತ್ರ್ತವೃತ್ತಿಯು ಉಪಾಧ್ಯಾಯರ ವಶವಾಗುವುದಡಿಲ್ಲ. 
ತಮ್ಮ ದರ್ಪದಿಂದಲೂ ದಂಡನೆಯಿಂಂದಲೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೆ 
ಲ್ಲರನ್ನೂ ಒಂದೇ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ ರಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವೆ 
ವೆಂದರೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವ ಮಾತಲ್ಲ. ದರ್ಪವೆಂಬುದು ಅದಿರಿ 
ಗಿರುವವರೆಗೂ, ದಂಡನೆಯೆಂಬುದು ಯಾತನೆಯಿರುವ ಪರ್ಯಂ 
ತವೂ ಮಾತ್ರವೇ ಇರುವುವು. ಆದುದರಿಂದ ಭಸುವನ್ನು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿಯಾಗಲೀ ದಂಡನೆಯನ್ನು ಸ ಮಾಡಿಯಾಗಲೀ ವಿದ್ಯಾ 
ರ್ಥಿಗಳನ್ನು ವಿದ್ಯಾವಂತರಾಗಿ ಸತಗಿ ವೃಧಾ 
ಬಭುಮಾನವು. 

ಬಾಲ-ಬಾಲೆಯರು ತಂದೆತಾಯಿಯರ ಮತ್ತು ಸೋದರ 
ಸೋದರಿಯರ ನಡೆನ ಡಿಗಳನ್ನು ನೋತಿ ಕಲಿತುಕೊಳ್ಳು 
ವಂತೆವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ- ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಿಯರು ಉಪಾಧ್ಯಾಯ:ರ ಅಚಾರ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅದನ್ನು ಅತಿ ಸುಲಭವಾಗಿ ಕಲಿಯು 
ವ್ರಡರಿಂದ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರ ಆಚಾರ ವಿಚಾರಗಳು ನಿಷ್ಕ ಸಜ 
ವಾಗಿಯೂ ನಿರ್ದುಸ್ನೃವಾಗಿಯೂ ಇರಬೇಕು. 

ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ವಿಧೇಯರಾಗಿರಬೇಕೆಂದು 
ಎಲ್ಲಾ ನೀತಿಜ್ವ, ರು ಹೇಳುವರು. ಹಾಗಿರಬೇಕಾದರೆ ಉಪಾ 
ಧ್ಯಾಯರು ಪ್ರ ಪ ಸನ್ನ ರಾಗಿರಬೇಕು. ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು ಸರ್ವ 
ಸಮರಾಗಿಯೂ ಭೇದಭಾವವಿಲ್ಲದೆ ನಿಸರ್ಗವಾದ ಹಿ ಪ್ರೀತಿಯ 
ನ್ನೂ ದಯೆಯನ್ನೂ ತೋರಿಸುತ್ತ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಉತ್ಸಾಹ 
ವನ್ನುಂಟುವೂಡುತ್ತಿ ದ್ಡಕೆ ವಿದ್ಧಾ ಸರ್ಧಿಗಳು ರಿಕಳರಾಗಿ 
ಯೇ ಇರುವರು. 

ಪ್ರಸ್ತಳಪರನರೂಪವಾದ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕಿಂತಲೂ ವಸ್ತು 
ನಿದರ್ಶನಪೂರ್ವಕ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸನೇ ಉತ್ತಮವೆಂದು ಈಗಿನ 
ಉದ್ದಾಮ ಪಂಡಿತರು ಭಾವಿಸುವರು. ಈ ಕ್ರಮವು ಕೇವಲ 
ಪ್ರಯೋಜನವೇ ಸರಿ| ಅದಕ್ಕೆ ಇದು ಸುಲಭಸಾಧ್ಯ್ಯವಲ್ಲ. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾೂರಂಭನಿಂದಲೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಊಹಾ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಪಡಿಸಬೇಕು. ಹಾಗಾದರೆ ಒಂದು ವಸ್ತು 
ವಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದರ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಸ್ವಭಾವವನ್ನೂ ಗುಣವನ್ನೂ ಊಹಿಸಿ ಹೇಳುವರು. ಆಷ್ಟ್ರಾ 
ದಶೈ,ಹೆಚ್ಚಸ್ವಭಾವವನ ನ್ನೂ ತ ಇವನ್ನೂ ಮಾತ, ಉಪಾಧ್ಯಾ 
ಯರು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಯ ಸಿ ಪೂರ್ಣಪರಿಚ ವನ್ನು 5 
ಟುವಾಸಡಬಹುದು. ಊಹಾಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ 


ಳರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ. 


ಸ್ತುನಿದರ್ಶನಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವು ಫಲಕಾರಿ 
ಯಾಗಲಾರದು. ಹೇಗಾದರೂ ಪುಸ್ತ ಕವಠನರೂಪವಾದ 
ವಿದ್ಯಾಭತ್ಯಾಸಕ್ಕಿಂತಲೂ ವಸ್ತುನಿದರ್ಶನಪೂರ್ವಕ ವಿದ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾಸವು ಜ್ಞಾ ಪಕ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುವುದೆಂಬುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

ಈ ಅಭ್ಯಾಸವು ನೂತನವಾದುದೆಂದು ಭಾವಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಸಮುದ್ರವು ಅಗಾಧವೂ ಭಯಂಕರವೂ ಆದುದೇೆದು ಸ್ವಭಾ 
ವವನ್ಮೂ ಗುಣವನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ತದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿ 
ಅದರಂತೆ ಸಂಸಾರವು ಅಗಾಧ ಸಮುದ್ರವಾಗಿರುವುದೆಂದು 
ತತ್ವ ಶಾಸ್ತ್ರ ಣಾ ರು ಹೇಳಿರುವರು. ಅವೆರಡಳ್ಕೂ ಸಮಾನಾಧಿ 
ಕರಣವನ್ನು" ಕಲ್ಪಿಸಿಯೂ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುವರು ದ 

(( ಶೃಷ್ಣಾತೋಯೇ ಮದನಪವನೋದ್ಟೂ ತ ಮೋಹೋರ್ಮಿಮಾಜೀ | 

ದಾರುವರ್ಶೇ ಶನಯ ಸಹಜುಗ್ರಾಹಸಂಘಾಕುಲೇಚ | ಸಂಸಾರಾಖ್ಯೇ 
ಮಹತಿಜಲಧಗ ಮಜ ಶತಾಮಸ್ಸಿ ಧಾಮನ"* | ಪಾದಾಂಭೋಜೀ ವರದ 

ಭವತೋ ಭಕ್ತಿನಾವಂ ಪ್ರಯಚ್ಚ | ? 
ಸಾರಕಮಹನೀಯರೇ | 

ಭಾರತೇಯರಲ್ಲಿ ಗುರುತುಲವಾಸವೆಂದೂ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ 


ನೆಂದೂ ನೆಲಿಗೊಂಡಿಕ್ತಷ್ಟೆ! ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗುರುಕುಲವಾಸ 
ಕ್ಳೈ ಬಂದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯನ್ನು ಸ್ಟ್ವ ಲ್ಪ ಕಾಲನಾದರೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ 


ನನ ಅವನಿಗೆ ಯುಕ್ಕೆವಾದ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ನಿಯ 
ಮಿಸ್ಕಿ ಅವನಿಗೆ ಸರಿಯಾದವರನ್ನೇ ಸಹಾಧ್ಯಾಯಿಗಳನ್ನಾಗಿ 
ಏರ್ಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು... ಆಗಿನ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ 

ಬಂದಕ್ಕೈ ನಡೆಯುವ ಪಾರವು ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಹಿಂದಿನ 
ಪಾರವ್ರ ಯಾವಾಗಲೂ ನೆನಪಿರುವಂತೆ ಬಹುಜಾಗರೂಕತೆ 
ಯಿಂದ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಹಿಂದಿನ ಪಾಠಗಳ ನೆನಸಿ 
ಗೋಸ್ಕರ ಪ್ರತಿ ಸಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಅನಧ್ಯ ್ಯ್ಯಯನವೆಂದು ನಾಲ್ಗಾ 
ರು ದಿನಗಳನ್ನು ನಿರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದದು. ಆ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಂದಿನ ಪಾರವಿಲ್ಲ ದಿದ್ಧ ರೂ ಹಿಂದಿನ ಪಾಠವನ್ನು ಪರೀಕ 
ಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಅನಧ್ಯ ಯನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ವೇದಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಹೇಳುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ, ಪ್ರಶಿಪಕ್ಷದ ಪ್ರ ಪ್ರಥಿಮೆಯಲ್ಲ ಯೂ 
ಎಲ್ಲಾ. ಪಾಠಗಳ ನ್ನೂ ನಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಹಿಂದಿನ ಪಾಠಗಳನ್ನು 
ಪರೀಕ್ಷಿಸುವಾಗ ಆ-ಆ ತರಗತಿ ೬1 ಧವಾ ಸ್ವಲ್ಪ ಮೇಲಿನ ತರ 
ಗತಿಯ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳನ್ನು ಪರಶ್ಪರ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಗಳಿಗೆ 
ಬಿಟ್ಟು ಗುರುಗಳು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದರು; ನ್ಯೂನಾತಿರೇಕ 
ಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತಿದ್ದಿ ಕೈಮಪಡಿಸುತ್ತಲೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಧಿಗಳಿಗೆ 
ಬೋಧಿ ಸುತ್ತ ಲೂ ಇದ್ದಣು. ಈ ಕ್ರಮವು ಆಗಿನ ಓದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಗಳಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಯೋಜನಕರವಾಗಿಯ ಟೂ ದೇಹಾಂತದ 
ವರೆಗೆ ಜ್ಞಾ ಪಕದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲತಕ್ಕುದಾಗಿಯೂ ಇತ್ತು. ಈಗಿನ 


ಉಪಾಧ್ಯಾಯರ ಘನತೆ ಮತ್ತು ಉತ್ತರವಾದಿತ್ಚವು. 


ಕ್ರೈಮದಲ್ಲಿ ಆ ಪದ್ಧತಿಯಿಲ್ಲ ವೆಂದು ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲವಾದರೂ 
ಅದು ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಲ್ಲ ವೆನ್ನ ಬಹುದು. 


ಈಗ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪಾಠಕ್ಕೂ ಕಾಲವನ್ನು ಕ್ಲ್‌ ಪ್ರ ಪಡಿಸಿ 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಇಷ್ಟೆ ಸ್ಟೇ ಪಾಠವು ನಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಆಚರಣೆಯ 
ಲ್ಲಿಟ್ಟಿರುವರು. ಹ್ಲಪ್ಪ ಪ್ರಕಾಲವು ಆ-ಆ ವಿಷಯದ ಮುಂದಿನ 
ಪಾರಕ್ಕೆ ಸಾಕು-- ಸಾಲದಂತಿರುವುದು. ಇದ್ದಷ್ಟು ಕಾಲದ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಆ--ಆ ಸಂಗತಿಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಪರಸ್ಪರ 
ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಕ್ಕೆ ಸ್ವ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗವನ್ನು ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ ಉಳಿದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜ್‌ ಪಾಠವನ್ನು 'ಕೋರಿಸಬುರು ಉತ್ತಮ 
ವೆಂದು ತೋರುತ್ತ ದೆ. ಈಶಕ್ರಮವು ಜಾಲ್ಯವಿದ್ಯ್ಯಾ ರ್ಧಿಗಳಿಗೆ 
ಅತ್ಯವಶ್ಯಕವಾದ: ದು. ಇದು. ಅವರಿಗೆ ಜ ಜ್ಞಾಪಕಶಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ 
ಹಿಂದೆ ಅಭಿಸ್ಥಿಸಮಾಡಿದ್ದು ದನ್ನು ಭವ್ರಸಡಿಸಿಕೆತಂಡಿರದೆ( 
ಕೆಂಬ ಜಾಗರೂಕತೆಯನ್ನೂ ಹುಲ್ಲ ಸ್ರೈಸುವ್ರದು. ಹೀಗಾದರೆ, 
ಈಗಿನ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಆಟ ಇ0ನ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ 


ಸಂಖ್ಯೆಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಖ್ಯೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತ್ರೀರ್ಣರಾಗುವರು. ವಿದ್ಯಾಭ್ಛ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ರುವ 


ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ನಿಯವಿ:ಸಿರುವ ಪರ್ಯ ಪುಸ್ತ ಗಳನ್ನು ಒಂದು 
ಜಾರಿ ಮುಗಿಸಿದೆ ನಂತರ ಮತ್ತೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವ ಆಗತ್ಯವಿರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಕ್ರಮವು ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ತೊಡಕಾ 
ಗಿಯೂ ಉಸಾಧ್ನಾಯರಿಗೆ ಅಸಹ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರೂ 
ದಿನಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ತೃಪ್ತಿ ಕೆರವಾಗುವುದು. 

ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು ಈ ಕ್ರಮವನ್ನು ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಡದಿದ್ದರೂ 
ನೆಲವು ವಿಡ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಈ ಕ್ರನುವನ್ನು 
ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಶಾಲೆಯಿಲ್ಲದ ದಿನಗಳನ್ನು ಉಪ 
ಯೋಗಿಸುತ್ತಿರುವರು, ಅವರು ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ಪ್ರೆಯೋಜ 
ನವನ್ನು ಆಯಾಸವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಹೊಂದುವರು. ಈ ಕೃಮ 
ವನ್ನು ಆ3ರಣೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ರುವ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಅಲ್ಪ ಭಾಗದ 


೨೩ 


ವರೇ ಆಗಿರುವರು. ಉಳಿದವರೂ ಇದೇ ರೀತಿ ಅಭ್ಯಾಸ 
ವನ್ನು ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಡಬೇಕಾದಕೆ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರ ಪ್ರಯ 
ತ್ನ್ನವೇ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿರುವುದು. 


ಪಾರಕಮಹನೀಯರಲ್ಲಿ, ತಮಗೆ ಬರುವ ವೇಕನಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಪಾಠಹೇಳುತ್ತಿರುವೆವೆಂಬವರು ಕೇವಲ ವಿರಳರಾಗಿಯೇ ಇರು 
ವರು. ವೇತನದಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನಿ ಡದೆ ಇಹದಲ್ಲಿಯ ಯಶಸ್ಸಿ 
ಗೂ. ಉತ್ತರೋತ್ತರ ಪುಣ್ಯಸಂಪಾದನೆಗೂ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನಿಟ್ಟು 
ಪಾರಣಹೇಳುತ್ತಿ ರುವವರು ಅಧಿಕಸಂಖ್ಯೆಯವರಾಗಿಯೇ ಇರು 
ವರು. ಪಾರಕಮಹನೀಯರು ತಮ್ಮ ನಡೆನುಡಿಗಳನ್ನು ಉತ್ತ 
ಮ ರೀತಿಯಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಸರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಮನಃ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಡೆಯಿಸುತ್ತ ಬಂದರೆ ತಾವೂ ಉತ್ತ್ರೀರ್ಣರಾ 
ಗುವುದಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದವರನ್ನೂ ಉತ್ತೀರ್ಣ 
ರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥ ರಾದ ಗುರುಗಳೆನ್ನಿ ಸುವರು; 
ಮತ್ತು ಹಿತೈಸಿಗಳಾದ ಮಹನೀಯರಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವರು. 


ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು ವಿದ್ಧಾರ್ಧಿಗಳೆಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಪುತ್ರವಾ 
ತ ತೈಲ್ಲವಿಟ್ಟು ಸನ್ಮಾರ್ಗಪ್ರವರ್ತಕರೂ ವಿದ್ಯಾವಂತರೂ ಮತ್ತು 
ನಿತ್ಯಿಸಿಗಳೂ ತ 3ತೆ ಉತ್ತಮ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ವೃದ್ಧಿಪ ಪಡಿಸಿ 
ದರೆ ಆ ಮಹನೀಯತ್ಯ ಯನ್ನು ಬಹುಕಾಲ ನಿಲ್ಲು ವುದರಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಅವರಿಗೆ ಉತ್ತರೋತ್ತ ತ ಪ್ರದನಾದ ಭಗವಂತನ 
ಅನುಗ್ರಹವು ಲಭಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 0 ಡ ದೃಢವಾಗಿ 
ಹೇಳಬಲ್ಲೆನು. 

ಈ ರೀತಿಯಿಂದ ಲೋಕೋನಕಾರದಲ್ಲಿ ಬದ್ಧಾದರರಾಗಿ 
ನಿಂತಿರುವ. ಮಹನೀಯರಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ಸನ್ಮಂಗಳಂಗಳೂ 
ಉಂಟಾಗಲೆಂದು ಸರ್ವಶಸ್ತನೂ ಕಾಮಿತಾರ್ಥಪ್ರದನೂ ಆದೆ 
ಭಗವಂತನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥ ಸುವೆನು, 


೩೦-೧ ರ್ಗಿಗಿ೬. | 


ವೇಕಬಕೃಷ್ಣ ಯ್ಲಂಗಾರಿ್‌. 
೧ 


ಹತೈಸಿಣೇ-ನಂದಿನಿಯರಿಗೆ ದೇಶೀಯರೆ ಆಶ್ಮಾಸನವು, 
ಗು ಬು ೨02! 


ಕ್ಕ 

«,,,ನಿಮ್ಮನ್ಹಿ ಷಿ. ಪೂರ್ಣಕಲಾ ಸ್ಟೀಕರಿಸಿ ಏದಿದೆನು- 
ಪುಶ್ತಕವು ಚನ್ನಾಗಿದೆ ಪುಸ್ತತವು ನೀತಿಬೋಧಕವಾಗಿ 
ಪ್ರೌಢವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಒಹಳ್ಳೇ ಉನಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಈಗಿನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಈ ಆರದ ಪುಸ್ತಕಗಳ ಕೊರತೆ, ಇರುತ್ತದೆ. 
ಇಂಥ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಹೊರಬೆಷ್ಟೂ ನಮ್ಮ ಸಮಾಜದ ಸುಧಾ 
ರಣೆಯಾಗಬಹುದು. “ಮ್ಮ ಪ್ರಾಚೀನ ಪದ್ಧತಿಯು ಚನ್ನಾಗಿ 
ಮಂಡಿಸಲ್ಪದ್ಚದೆ. ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ೧೨, ೧೩ ೧೪ನೆಯ 
ಪರಿಚ್ಛೇದಗಳು ವಿಶೇಷಶ: ಬಹಳ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಸಾಧಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. 

ವಿ.ವಿ.ದಾಸೋ ಮಹೀಪತಶ ಕುಲಕರ್ಣಿ, 
ಅ॥ ಮಾ|| ಖಗಳಿ (ಬೆಳಗಾವ) 
1[ 

(4... ಸರಲಿವು ಆದರದಿಂದ ಕೆಳುಹಿದ '(ದೌಪದೀ 
ವಸ್ರ್ರಾಸಹರಣ'' ವೂ ನಂದಿನಿ' ಯೂ ತಲಸಪಿದುವು. ಅದ 
ಕ್ಯೋಸುಗ ವಂನನೆ. ನಂದಿನಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆಶೀರ್ವ 
ಚನ ಬೇಕೇ ಬೈಕ: ನಮ್ಮೂರಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿಪ್ಪತ್ತು ಚಂದಾದಾರ 
ರನ್ನು ವಾಡಿತೂಡಲು ದೀಕ್ಷಾಬದ್ಧನಾಗಿರುವೆನು. ಈ ತಿಂಗ 
ಳಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವರ ವಿಇಾಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಳುಹಿಸಿಕೊಡುವೆನು. 

ನಂದಿನಿನು ವಿಸ ತದಲ್ಲಿ ಹೊಟ್ಟಿ ಕಿಚ್ಚು ಪಡುತ್ತಿರುವುದ 
ನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗಾಸ್ಟರ್ಯವಾಗಿದೆ. ದೊಡ್ಡ್ಡ ರಾಜಕೀಯ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸುವರೆಂದು ಬಹಿರೆಂಗಪಡಿಸ್ಕಿ ಸೋದ 
ರಿಯೊಂರ್ವಳು ಮುಂದರಿವುಡನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಮಾತ್ಸರ್ಯ 
ವೆ| ಅಂತಹರು ಇನ್ನೇತಕ್ಕೆ ಜನಿಸುವರೋ?! 

5" ವಸ್ತ್ರಾಪಹವಸು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಓದಲರ್ಹವಾದುದು. 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀ: ಇ ಒಂದು ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಅರಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವ್ರದುತ್ತಮ. ದಾ) ರದಿ ನೀರವಾಕ್ಕು ಎಂತಹ ಹೇಡಿಯನ್ನಾ 
ದರೂ ಧೈರ್ಯಶಾಲಿಯನಕ್ನಿಗಿ ಮಾಡುವುದು. ಪ್ರಧಮದಲ್ಲಿ 
ರುವ ದೇವತಾಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ`ು ಬಲುಸೊಗಸಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು 
ನಮ್ಮ ನಾರಿಯರು ಶುಭವಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಡಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಸಹೋದರಿಯೋರ್ವಳು ಇಷ್ಟೊಂದನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವಾಗ 
ಕೆನ್ನಡಿಗರು ತಕ್ಕೆ ಉತ್ತೇಜನವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದು ಉಚಿತ 
ವೇ ಸರಿ. 

ಇತಿ ವಿಧೇಯ, 
ಬಿ. ಎನ್‌ ಕೃಷ್ಣ ಮೂರ್ತಿ.'' 


11] 
ಅವ್ವಾ! ದೇಶಮಾತೆಯ ಪ್ರಿಯ ಪ್ರತ್ರಿಯೇ! 

ನಿಮ್ಮ ಉದ್ಯಮಕ್ಕೂ ನಿಮ್ಮ ಉದ್ಭ್ರಧ ರೆಚಿಸತಕ್ಕೆ ಉನ್ನ 
ತ ಪ್ರತಿಭೆಗೂ ಶತಶ: ವಂದನೆಗಳು. ಈ ಪತ್ರ ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ 
ಒಳ್ಳೇ ಉತ್ಸಾಹ ತಲೆದೋರಿದುದರಿಂದ ಕಾಗದ ಲೆಕ್ಕಣಿಕ 
ಗಳನ್ನು ಸಜ್ಜು ಗೊಳಿಸಿದೆನು. ಆದರೆ ಆ ತಕ್ಕ ಆಲೋಜಚನೆಗ 
ಳನ್ನು ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಜ್ಞನಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ 
ಲೂ ತಮ್ಮಂಧವರಿಗೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಭಾಷಾಸೇವೆಯ ಉತ್ಸು 
ಕತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದು ಆಗೌರವವಾದುದರಿಂದಲೂ ಇಷ್ಟ 
ಕ್ಕೆ ಕುಂಠಿತವಾಗುತ್ತ ನಡೆಯಿತು. ಆದರೂ ಮೂಕನು ಅಪ 
ರೂಪವಾಗಿ ತಿಂದ ಬೆಲ್ಲದ ಸವಿಯನ್ನು ಅನ್ಯರಿಗೆ ಹೇಳಲು 
ಹವಣಿಸಿದಂತೆ ನನಗೆ ನಿಮ್ಮ “ "ಮಾತೃ ನಂದಿನಿ'--ಸತೀಹಿ 
ತೈಸಿಣೀ--'' ಗ್ರಂಧಗಳನ್ನು ಈ ದೇವಗಿರಿ ಸ್ಟ್ರೂಡೆಂಟ್ಸ್‌ ಲಾ 
ಯಚ್ರರಿಯಲ್ಲಿ ಓಿದಿದ್ದರಿಂದ ಆಯಿತು. ನಿಮ್ಮ ಯಾವತ್ತೂ 
ಉದ್ಭೃಂಧಗಳು ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾಗಿವೆ. ಅಂತೇ ಸರಕಾರದ 
ವರಿಂದಲೂ ವಿದ್ಛ್ರಾಂಸರಿಂದಲೂ ಮಾನಿತಗಳಾಗಿವೆ. ಅಂದ 
ಮೇಲೆ ನನ್ನಂಧ ಪಾಮರನು ಒಪ್ಪುವದೇನು? ಇರಲಿ. ೯-೧೦ 
ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಂದಿನಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಒಟ್ಟು ವಿಚಾರಮಾ 
ಡಿದರೆ, ಕೆಲವು ಗುಪ್ತಪೋಲೀಸರ ಚಾತುರ್ಯದರ್ಶಕೆವಾಗಿ 
ಯೂ ಕೆಲವು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ನಡಾವಳಿ ಸುಧಾರಿಸತಕ್ಕವು 
ಗಳಾಗಿಯೂ *ೆಲವು ರಾಷ್ಟ್ರ ಸುಧಾರಕರಾದ ಮಹನೀಯರ 
ಅಬಲಾಮಣಿಯರ ಹಾಗೂ ದಂಪತಿಗಳ ಚರಿಶ್ರಗಳಾಗಿಯೂ 
ರಚಿತವಾಗಿವೆ. 

ಈಗ ಒಂದು ಎಡದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು: ಇಡೀ ನದೀಪ್ರವಾ. 
ಹವನ್ನು ಬಲದಂಡೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದಂತಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು ಒಂ 
ದಾದರೂ ಉದ್ಗ 9ಥವನ್ನು ಬಲದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತ್ಕು ಇಡೀ 
ಪ್ರಪಂಚವೆಂಬ ನದೀಪ್ರವಾಹವನ್ನು ಎಡದಂಡೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿ 
ಸಿ. ನೀತಿಗೊಯ್ಯ್ಯುವಂಧದನ್ನು ರಚಿಸೋಣನಾಗಬೇಕು. 

ಈ ವರೆಗೆ ತಾವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ನೀತಿಮಾ 
ರ್ಗದ ಕಡೆಗೆ, ಒಲಿದಂತಾಗಿದೆ. ಅದರಂತೆ ಪುರುಷವರ್ಗದ 
ಕಡೆಗೆ ಒಂದು ಉದ್ಭೃಂಧದ್ವಾರವಾಗಿಯಾದರೂ ಒಲಿದು ನೀ 
ತಿಯ(ಈಗಿನ ಪದ್ಧತಿಯ ತಿದ್ದುವ) ಲೇಖವನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಬೇ 
ಕಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 

ಯಾಕಂದರೆ ಕಶ್ತಲೆಯ ಮಹತ್ವವು ಜಿಳಕಿನಿಂದಲೂ ಬೆಳ 
ಕಿನ ಮಹತ್ವವ್ರ ಕತ್ತಲೆಯಿಂಂದಲೂ ಪ್ರಶಚಿವಾಗುತ್ತಿರುತ್ತದೆ 


ಮ ಕುಳ ವಿದ್ಯಾಭನ್ಛಾಸ, 


ಅಡರಂತೆ ಈಗ್ಗೆ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ವಹಿವಾಟಿವು ಹೆಣ್ಣುಮ 
ಕೃಳಕಯ್ಯಲ್ಲಿ ಚಂಚು ಪ್ರವೇಶಮಾತ್ರವಾಗಿದೆ, ಆದರೆ ಮೊದ 
ಲಿನಿಂದಲೂ ಪ್ರಬಲವಾಗಿಯೇ ಪುರುಷವರ್ಗೆವನ್ನೇ ಮ 
ಯ್ಛ್ರಾಂಡಿರುವುದು. ಇಂಧವರು ಕೂಡ, ಈ ತರಡ ಉದ್ಭಧ 
ಗಳಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೊ!...- ಅನಾಥೆಯರನ್ನು - ಅಬಲೆಯರನ್ನು 
ಅತ್ಯಾಚಾರಕೈಳದೊಯ್ಯುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ತಂದು 
ಶೊಂಡರೆ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಹೃದಯವು ಕಂಪಿಸದೇ ಇರಲಾರದು! 
ಎಲ್ಲರೂ ಹಾಗೇಕೆ ದುರ್ನಡೆಯವರಾದಾರು? ಇರಲಿ, ಬಹು 
ತರ'  ಥಿಮ್ಮ ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಯಾದರೂ ಈ ಬರಹದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
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ವ್ರ ವಿದಿತವಾಗಿದ್ದದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಆದಕೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಒಲವಿನಂತೆ ನಾನು ಈ ದೀರ್ಥಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಕ ಹಾಕಿಜಿನು. 
ಈ ಅಧಿಕ ಪ್ರಸಂಗತನಕ್ಕೆ ಕ್ಷಮೆಯಿರಲಿ ಇತಿ ವಿನಂತಿ-- 


ಸಾರಾಂಶು-- ವಿತಂಶುಗಳನ್ನು ದ್ಧರಿಸಿದಂತೆ ವಿಧುರರನ್ನು 
ಉದ್ಭರಿಸುವದು ಸುಧಾರಕರ ಕರ್ತವ್ಯವೇ ಆಗಿದೆಂದು ನಂಬಿ 
ದ್ಹೇನೆ. ಇತಿ ನತಯ, 


ತಮ್ಮ ಸಹೋದರ, 
ಕನ್ನ ಡಿಗ್ರ ಘುಂತನಿರಾಮಜೇ್ರ ಶಿವವೂಜ, ದೇವಗಿರಿ. 





ಪ ವರುರರವರಾರಾರಾಘ್ಪಭರ್ವಪು-ಸಷ್ಟಾ ಜಾತಾ ಸಾಹಾಜಾ 


ದ್‌ 
ಮಕಳ ಎದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ, 
ಾದರಾಾಾೂ- 
( ಉಪೋದ್ಭಾ ತ) 





ನಾರಿಯೂ ಓದಲರ್ಹವಾದುದೆಂದು ತಿಳಿದು ಇದನ್ನು 


ರೆಂದು ನಂಬಿರುವೆನು. 


0: 
ಈ ಚಿಕ್ಕ ಲೇಖನವು ಉತ್ತರದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬುರಿತವಾದ ಒಂದಾನೊಂದು ಆಂಗ್ಲಭಾಷೆಯ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ದ್ದಿತು, 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿ ಬರೆದಿರುವೆನು. 
ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ಇದು ನನ್ನ ಪ್ರಥಮ ಸೃಯತ್ನವಾದುದರಿಂಗೆ ಆಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕುಂದುಕಗಳಿರಬಹುದು, 





ಪ್ರತಿಯೋರ್ವ 
ಕರ್ಗಾಟಕ ಮಹಿಳಾ-ಸಮಾಜಕ್ಕೆಂದು ಬರೆದಿರುವ 
ಅದನ್ನು ಸಹೃದ ಯಪಾರಕರು. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಾರ 


ಲೇ ಖನಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಎಡೆಯಿತ್ತಿರುವ 4"ನಂದಿನಿಗಿಯ ಸಂಪಾದಕಿಯರಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿರುವೆನು, ಇತಿ - - 


ನಮ್ಮ ಮನೆಯ ಮುಂದಿ ತೆಂಗಿನ ಮರಗಳನ್ನು ಸಾಲಾಗಿ 
ನೆಬ್ಬಿರುವರು. ಕೆಲವು ಹಕ್ಕಿಗಳು ಚಿಕ್ಕೆ ಚಿಕ್ಕು ಮರಗಳ 
ಮೇಲೆ ಗೂಡುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುವು. ಒಂದು ದಿನ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮನೆಯ ಜಗಲಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ತಾಂಬೂಲಸೇವನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಮರದಿಂದ “ಚಿಯ್‌ ಚಿಯ"'' ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಕೇಳಿಬಂದಿತು. 
ಯಾವ ಹಕ್ಕಿಯೆ ಕೂಗಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಅತ್ತ ಕಡೆ ದೃಷ್ಟಿಸಿ 
ನೋಡಲು, ತಾಯಿ-ಕತಿಗೆಯು ಏನೋ ಆಹಾರವನ್ನು ತಂದು 
ತನ್ನ ಮರಿಗಳ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದಿತು, ಎಂತಹ 
ಅನಂದ ದೃತ್ಯ! ಮಧ್ಯೇ ಮಧ್ಯೇ "" ಕಾ| ಕಾ||” ಎನ್ನುತ್ತೆ 
ಅಶ್ತಿತ್ತ್ವ ಜೋರದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಎಷ್ಟು ಮುದ್ದುಮುದ್ದಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಿದೆ! ಸಂತೋಷವು 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಚಿರವಾಗಿ ನೆಲಸುವುದಿಲ್ಲ. ಸುಖದ ನಂತರೆ 
ದುಃಖವೂ ದುಃಖದ ನಂತರ ಸುಖವೂ ಬರುವುದು ವಾಡಿಕೆ 
ಯಾಗಿದೆಯಷ್ಟೆ. ಮಾಂಸಾಹಾರಿಯಸಾದೆೊಿಂದು ದೊಡ್ಡ ನಕ್ಷಿ 


ಬಿ. ಎನ”, ಕೃಷ್ಣ ಮೂರ್ತಿ, 


ಯು ಹಾರಿಬಂದು ಮರಿಯೊಂದನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗ 
ಲ) ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿತು. ಅಹಾ! ತಾಯಿ ಪಕ್ಷಿಯು ಎಷ್ಟು ಧೈರ್ಯ 
ದಿಂದ ಕಾಯಲು ಸಿದ್ದವಾಗಿದೆ! ಅ ದೃತ್ಯ ವನ್ನು ನೋಡಲಾ 
ರದೆ ನಾವು ದೊಡ್ಡಸ್ವರದಿಂದ ಕ ೊಗಿ ಕ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಯಮನೋ 
ಪಾದಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆ ಪಕ್ಷಿಯನ್ನು ಓಡಿಸಿದೆ ಅಹಾ! ಆ 
ಪಕ್ಷಿಗೆ ಆಗೆಷ್ಟು ಆನಂದ ಉಂಟಾಗಿರಬಹುದು! ತಾಯಿಹಕ್ಕಿ 
ಯೆ! ನಿನ್ನ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿದೆವು. : ಶಹಬಾಸ್‌1' ನಕ್ಷ 
ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಉದ್ಭೈವಿಸಿದರೂ ಕೂಡ ಇಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಕಾಡಾಡಿದೆಯಲ್ಲವ ? 

ನಮ್ಮ ಮನೆಯು: ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಗೂಡಿನಂತಿರುವುದು. 
ಗೃಹರಾಣಿಯಾದ ಹೆಣ್ಣು ಹಕ್ಕಿಯು ಹೇಗೆ ತಮ್ಮ ಮರಿ 
ಗಳನ್ನು ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ಸಲಹಿ, ಪಕ್ಷಿಜಾತಿಗರ್ಹವಾದ ವಿದ್ಯಾ 
ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಕಲಿಸಿ ಕಷ್ಟೃಕಾಲಡಲ್ಲಿ ನೆರವಾಗಿ ಫಿಂತು ಹೇಗೆ 
ಇಂದು ಚಿಕ್ಕವರೆನಿಸಿದವರನ್ನು ಮುಂದಿನ ದಿವಸಗಳ ದೊಡ್ಡ 
ವರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದೋ ಹಾಗೆಯೇ ನಮ್ಮ ಮಾನವ 


೨೬ 


ಮಾನಿನಿಯರು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಮಾನವ ಲಲನೆಯರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾತು;-- ಅವರಿಗೆ ಜ್ಞಾನವಿದೆ; ಒಳ್ಳೆ 
ಯದನ್ನು ಕೆಟ್ಟುದ್ದರಿಂದ ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಿ ತೆಗೆಯುವ ಶಕ್ತಿಯಿದೆ. 
ಇಂತಹ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ 
ಲೇ ನಮ್ಮ ಬಾಲಕರು ಬುದ್ಧಿ, ಚಾತುರ್ಯಹೀನರಾಗಿ ದಾಸ 
ರಾಗಿರುವುದು ನಿಜ. ಮಾನವಮಾತೆಯು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಮುದ್ದು 
ಮಾಡಿ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಕಲಿಸುತ್ತಾಳೆ. ರುಚಿಕರವಾದ ಭೋ 
ಜ್ಯಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಾಲಕರನ್ನು ಸಾಕುವಳು. 
ಇದನ್ನು ಆರೂ ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರೈ ಇವುಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸರಿಯಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದರೆ. ಆಹಾ! ಅದರಿಂ 
ದುಂಟಾಗಬಹುದಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಆರು ತಾನೆ ಬಂತ್ಣಿಸಲಾ 
ಪರು] ಸಮಾಜವೇ ಬದಲಾಗುವುದು. ನಾಟಿಕಡ ಒಂದು 
ಅಂಕವು ಮುಗಿದು ಹೊಸ ಪರದೆಯು ಬೀಳಬಹುದು.,,...! 
ಹಾಗೆ ವಾಡದಿದ್ದರೆ ಮಾನವ ಮಾಶೆಯು ಪೂರ್ವಪರಿಚಿತ 
ಕಾಗೆಗಿಂತಲೂ ಕಡೆಯಾಗಿ ಭಾವಿಸಲ್ಪಡುವಳಲ್ಲವೆ? 
ಪಕ್ಷಿಯು `ಮರಿಯಾಗಿರುವಾಗ ಗೂಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇರು 
ವ್ರದು. ಬಾಹ್ಯ ಪ್ರಪಂಚದ ವಿಷಯವು ಅದಕ್ಕೆ ಏನೇನೂ 
ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಪಾಪ! ಅದಕ್ಕೆ ಆಹಾರ ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕೆ 
ಕೂಡ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆಗ ತಾಯಿಯು ಶಕ್ತಿ ಬರುವ ತನಕ 
ಬಹು ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ವೋಸಿಸುವುದು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ತನಗೆ 
ತಿಳಿದಿರುವುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಶ್ಯಶ್ರ ತೋರಿಸಿ ಮರಿಯು ಕೂಡ 
ತನ್ನಾತೆಯೇ ಆಗಬೇಕೆಂದು ಕೋರುವಳು; ಕೋರುವುದು 
ವಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಆಶೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವಳು. ಈ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಏನೇನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆಯೊ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ 
ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟು ಬಾಹ್ಯಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಇತರ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಸಂಸಾರ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ಇರಲು ಸಳುಹಿಸುವಳು. ಪ್ರಸ್ತುತದ 
ಮಾನವರ ಮಾತೆಯರು ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡುವರೇನು? 
ಮನೆಯು ಕೇವಲ ಎರಡಕ್ಷರದ ಶಬ್ದವಾದರೂ ಮುಂದಿನ 
ಜನಾಂಗವಾಗಿ ಬದುಕುವವರ ತರಬಿಯತ್ತಿನ ಮೂಲಸ್ಥಾನ 
ವಾಗಿದೆ. ಯಾರು ಈ ಆನಂದಸೂಚಕ ಎರಡಕ್ಷರದ « ಮನೆ' 
ಯಲ್ಲಿ ಪಾಲಿತರಾಗಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವಕೊ ಅವರು ನಾಳೆಯ 
ಯಃವಕರಾಗಿಯೂ ನಾಡಿದ್ದಿನ ವಯೋವೃದ್ಧ ರಾಗಿಯೂ 
ಬಾಳಶಕ್ಕವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರೇ ನಮ್ಮ ಮಾತೃ ಭೂಮಿಯ 
ಉದ್ಯಾರಕೆರು. ಇವರೇ ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಕವಿಗಳು. ಇವರೇ 
ನಮ್ಮೂರಿನ ಮಣಿಗಳು.--ಅತ್ಯಾದಿ. ಇವರು ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಲಿತುದನ್ನೇ ಹೊರಗೂ ತೋರುವರು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತಿ 
ಯಃ ಮೂಕಿಯಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳೇನು ಮಾಡಲಾಸರು? ನಮ್ಮ 
ದೇಶವು ಉಪ್ಫಾರವಾಗಬೇಕಾದರೆ, ನಮ್ಮ ಸಮಾಜವು 


ಕರ್ಣಾಟ ಕನಂದಿನಿ. 


ಮುಂದೆ ಬರಜೇಕಾದರೈ ನಮ್ಮ ಜನರು ಇತರ ದೇಶದೆ ಜನ 
ರಿಂದ ಸನ್ಮಾನಿಸಲ್ಪಡಬೇಕಾದರೆ, ನಮ್ಮ ನಾರಿಯರು ಪ್ರಸ್ತ 
ತದ್ಧಅಂಧಕಾರದಿಂದ ಹೊರಬರಬೇಕು. ಇದು ಅಸಾಧ್ಯ 
ವಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ «" ಮಾಡಿದುದನ್ನುಣ್ಣೊ ಮಹರಾಯ! '» 
ಎಂಬ ಸಾಮತಿಯಂತಾಗುವುದಡು. ನಾವು ಬಿತ್ತಿದಂತೆಯೇ 
ಕೊಯ್ಯುವೆವು. ಗುಲಾಬಪುಷ್ಪದ ಗಿಡವನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ನೆಡು 
ವರು. ಎಲ್ಲರೂ ಗುಲಾಬಪುಸ್ಪವನ್ನು ಕೊಯ್ಯುವರು. ಆದರೆ 
««ಆಗಿ,ಕಲ್ಜ್‌ ರಲ"”ಶಾಲೆಯ ತೋಟದವರ ಪುಷ್ಪವು ಬಹು 
ದೊಡ್ಡದಾಗಿಯೂ |[ಪರಿಮಳವುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿಯೂ ಇದೆ] ಕಾರಣ 
ವೇನು? 

ನಮ್ಮ ಮನೆಯು ಈ ಗುಲಾಬಪ್ರಷ್ಪದ ಗಿಡದಂತಿದೆ. ಬೇರೇ 
ತಂದೆಯು; ತಾಯಿಯೇ ದಂಟು. ಪುಷ್ಪಗಳೇ ಮಕ್ಕಳು | 
ತಂದೆಯಾದ ಬೇರ್ಕು ಸಂಸಾರವನ್ನು ಕಾಪಾಡಲೋಸುಗೆ 
ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿನ ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಬೇಕಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಸಂಗ್ರಹಿಸುವುದು. ಮಾನವ ತಂದೆಯೂ ಕೂಡ ಸರಕಾರದ 
ಚಕರನಾಗಿ ಕತ್ತೆಯಂತೆ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಕೊಂಚಿವನ್ನು ಸಂಪಾ 
ದಿಸಿ ತನ್ನ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಕಾಪಾಡುವನು. ಬೇರ್ಕು ತನಗೆ 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕಾದ ವಸ್ತುಗಳ ವಿನಹ ಉಳಿದವುಗಳನೆಲ್ಲ 
ದಂಟಗೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕೊಂಬೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಕಳು 
ಹಿಸುವುದು. ಆದರೆ ಮಾನವ ತಂದೆಯು, ಹಣರೊಪದಲ್ಲಿರು 
ವ್ರದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಕೊಡುವನು. ಜ್ಞಾನವನ್ನು ದಂಭ 
ನಂತಿರುವ ಮಾತೆಗೆ ಕೊಡದೆ, ರೆಂಬೆಗಳ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 
ಪ್ರಷ್ಪಗಳಿಗೆ ಎರಕ ಹೊಯಿದು ಕೊಟ್ಟಂತೆ ಕೊಡುವನು. 
ದಂಟೇಕೆ ಸೊಡುವುದಿಲ್ಲ? ದಂಬಿಗೆ ಕೊಡುವವರಾರು? 

ಗಂಡಸರಿಗೆ ಜ್ಞಾನಾರ್ಜನೆಗೆ ತಳ್ಳ ಸಲಕರಣೆಗಳಿವೆ. ನಾರಿ 
ಯರಿಗಾದರೊ--ಆರು ಶೇಳಿರುತ್ತಾರೆ? 

ಅನೇಕರು ಹೇಳುವುದನ್ನು ನಮ್ಮ ಪ್ರಿಯಪಾಠಕರು ಕೇಳಿರ 
ಬಹುದು.--"" ವೇಳೆ ಇಲ್ಲ'? ಎನ್ನು ವುದು. ನಾವು ಒಬ್ಬಾ 
ನೊಬ್ಬ ಮಹಾಶಯರನ್ನು ಶೇಳಿದೆವ್ರ- « ವೇಳೆಯು ಹೇಗೆ 
ಹೋಗುವುದೆಂದು | ಅದಕ್ಕವರು ಕೊಟ್ಟ ಉತ್ತರವೇನಂ 
ದರೈ-- ಅಯ್ಯಾ! ಪ್ರಾತಃಕಾಲ, ಏಳು ಗಂಟಿಗೆ ಕಚೇರಿಗೆ 
ಹೋದರೆ, ಸಾಯಂಕ೨ಲ ಆರಕ್ಕೆ ಬರುವುದು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಸಂಸಾರವನ್ನು ಸಾಕಲೆ? ಅಧವಾ ಮಕ್ಕುಳಿಗೆ ಪಾಠ 
ಹೇಳಿ ಕೊಡಲಿ?-- ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳುವರು. ಹೀಗೆ 
ನಕ್ನಿವ ಮಹನೀಯರು ದಯವಿಟ್ಟು ಅರ್ಧಗಂಟಿೆಗೆ ಮುಂಚಿತ 
ವಾಗಿ ಎದ್ದು ಅರ್ಧಗಂಟೆ, ಹೊತ್ತಾಾಗಿ ಮಲಗಿದರೆ, ದಿನ 
ಕ್ಕೊಂಡು ಗಂಟೆಯು ಸಿಕ್ಕಿದಂತಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆ? ಆ ಸಮಯ 
ವನ್ನು ವಿದ್ಯಾವಿಹೀನಳಾದ ತನ್ನ ಅರ್ಧಾಂಗಿಗೆ ಪಾಠ ಹೇಳು 


ಮಕ್ಕುಳ ವಿದ್ಯಾ ಸ್ಸ ೨೬ 


ವುದರಲ್ಲಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿದರೆ ಮುಂದೆ ಎನ್ಟೊದು ಉಪಕಾರ 
ವಾದೀತು? 

ಪುರುಷ-ಉಪಾಧ್ಯ್ಯಾಯರಿಗಿಂತ ಸ್ತ್ರೀಬೋಧಕರೇ ಎಳೆಂಯ 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ತಕ್ಕವರು. ಬಹುಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಗೃಹಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಅಜ್ಜಿಯರು ಸೊಸೆಯರನ್ನೂ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕ 
ಳನ್ನೂ ತರಬಿಯತ್ತು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸಂಗತಿ ಅನೇಕರಿಗೆ ವಿದಿ 
ತವಾಗಿರಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ನಾರೀಮಾತೆಯು 
ಸುಶಿಕ್ಷಿತಳಾಗಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟೊಂದು ಉಪಯೋಗವಾಗುವುದು! 

ಬೊಂಟಾಯಿ ಗವ್ಹರ್ನರ" ಆಗಿದ್ದ ಸರ್‌ ಜಾರ್ಜ ಸಿಡೆನ್‌ 
ಹ್ಯಾಮ್‌ ಕ್ಲಾರ್ಕ್‌ರವರು * ತಮ್ಮ ಒಂದಾನೊಂದು ಭಾಸಣ 
ದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಎರಡು ಭಾಗವಾಗಿ ವಿಂಗ 
ಡಿಸಿರುವರು,--(೧) ಪ್ರತ್ಯಕ್ರ, ಮತ್ತು (೨) ಅಪ್ರತ್ಯಶ್ತ. ಈ 
ಮೂಲಕವೇ ಮಗುವು ಶಿಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಚೆಕಿತಿರು. ಒಮ್ಮೆ 
ನೆವೊಲಿಯನ" ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಹೇಳಿದನಂತೆ «« ಮಕ್ಕಳ 
ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವು ಶಾಲೆಗೆ ಹೋದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವು 
ದಲ್ಲ, ಅದರೆ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಬಂದ ತತ್‌ಶ್ರಣನೇ ಮೊದಲಾಗು 
ತ್ತದೆ?' ಎಂದು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮಗುವಿಗೂ ಅಪ್ರಕಟಿತ 
ವಾದ ಗುಪ್ತಬುದ್ಧಿಯಿದೆ. ಈ ಸೂಘ್ರ್ಮಬುದ್ಧಿಯಿಂದಲೇ ಅದು 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದು. ಈ ಜ್ಞಾನವು ನಾವು ಸುತ್ತು 
ಮುತ್ತು ಇಟ್ಟಿರುವ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಈ ರೀತಿ ಮಕ್ಕಳ ಮುಂದಿನ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯು ನಮ್ಮ ಕೈಯ 
ಲ್ಲಿರುವುದು; ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮಾತೆಯಲ್ಲಿ ದೆ. ಸುಶಿಕ್ತಿತಳಾದ 
ಮಾತೆಯು ಏನು ಮಾಡಬಹುದು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ನೆಬ್ರೊಲಿಯನ" 
ಮಹಾಶಯನೇ ಉದಾಹರಣೆಯು. ಶಿವಾಜಿಗೆ ಆಗಾಗ ಉತ್ತೇ 
ಜನವನ್ನೀಯುತ್ತಿದ್ದ ದ್ವವರಾರು?-- ಮಾತೆಯಲ್ಲವೇನು! 

ಲೂತಶರ೦" ಒರ್‌ ಬೇಂಕ್‌' ಎಂಬ ಮಹಾಶೆಯನು ರಿ ಮಗುವು 
ತೊಟ್ಟಿ ಲಲ್ಲಿ ರುವಾಗಲೇ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವು 
ದೆಂದು ಹೇಳಿರುವನು. ಮನೆಯ ರಾಣಿಯೇ ಶಿಕ್ಷಕಳು. 
ಮನೆಯ ರಾಜನೇ ಮೇಲ್ಮೈ ಚಾರಕನು. ಒಬ್ಬಾಕೆ ಸೇಳಬಹ? 
ದು-- ಅದೇಕೆ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಗುವು ತೊಟ್ಟಲಲ್ಲಿರು 
ವಾಗಲೇ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು? ಇದಕ್ಕೆ ಲೂತರ"ಬ ೦್‌ಬೇಂಕ್‌ 
ರು ಹೇಳಿರುವುದೇ ನಮ್ಮ ಪ್ರ ತ್ಯುತ್ತ ತರವು. ಇವರು ಹೇಳುವು 
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ದರ ಸಾರಾಂಶವೇನುದರೆ:-- ಸುತ್ತುಮುಕ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶ 
ಗಳಿಂದ ಮೃಗ-ನಕ್ಷಿಗಳು ತಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತಿವೆ. ಚೀವಿತವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಮಗುವು ಮೃಗಪಕ್ತ್ಷಿ 
ಗಳಂತೆ ಆನೇಷ್ಟಿತ ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ತಿಳುವಳಿಕೆಯನ್ನು ಪಡೆಯು 
ತ್ತದೆ. ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ "ಕೆಮರ' (ಭಾವಚಿತ್ರ 'ತೆಗೆಯುರ 
ಯಂತ್ರ)ದೊಳಗಿರುವ ಚಿತ್ರತಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸುತ್ತುಮುತ್ತ 
ಲಿನ ಪ್ರದೇಶವು ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವುದೋ ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ತುಗುವಿನ ಮನಸ್ಸೂ ಬಾಹ್ಯ ಪ್ರಪಂಚದ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನು 
ನಿಂಬಂಧಿಸಿವೆ............ ಮಗುವು ಸೆತ್ತನೆಯ ಕೆಲಸದ ವ್ರ 
ದಂತಿದ್ದು. ಹೊರಗೆ ನಡೆಯುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಿಷಯವೂ 
ಮಗುವಿನ ತಿಳುವಳಿಕೆಯ ಶಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಭೇದವನ್ನು ತರುತ್ತದೆ. 
ವಜ್ರವ್ರ ಕೆತ್ತಿದಂತೆ ಆಕಾರವೆ'! ಬದಲಾಯಿಸುವಂತೆ ಮಗುವು 
ತಿಳುವಳಿಕೆ ದೊರೆದಂತೆ ಬೆಳೆದು ದೊಡ್ಡದಾದ ಮೇಲೆ ತನ್ನ 
ಚಿಕ್ಕಂದಿನ ಆಲೋಚನೆಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಂಬಿರು 
ತ್ತದೆ, ಕಬ್ಬಿ ಣವನ್ನು ಕರಗಿಸಿದ ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನಾನಾ 
ರೂಪಕ್ಕೆ ತರಟಹುದೋ ಹಾಗೆ ಮಗುವಿನ ಎಳೆಮಿದುಳಿನಲ್ಲಿ 
ಜ್ಜ ನವನ್ನು ತುಂಬಿಸಬಹುದು. ಒಮ್ಮೆ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಬೇರೂ 
ರಿದ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಹೊರಗೆ ತ್ಕ ಹಾಕಲಾ 
ಗುವದಿಲ್ಲ ಸಾ ಮಗುವಾಗಿರುವಾಗಲೇ ಗೃಹ 
ರಾಣಿಯು ನಿಜವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಬೇಕು. 

ಈ ನಿಜವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ಪ್ರಥಮಪಾರವಾವುದೆಂದು ವಿಚಾ 
ರಿಸುವ, 

೫ 
« ಜೋಗುಳ ಹಾಡು ? 

ಪ್ರಧಮ ಪಾರಟ್ರ ತಾಯಿಯಾಗಲಿ ದಾದಿಯಾಗಲಿ ಹಾಡು 
ವ "ಜೊ! ಕಂದ! ಜೂ|!'' ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ದೆ! ಅಜ್ಜಿಯರನ್ನು 
್ಳೇಳಿದರೆ, ಜೋಗುಳವದವು ಮಗುವನ್ನು ಮಂಗಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಹಾಡುವುದೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಆದರೆ, ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮಗು 
ವಿನ ಮೆದುಳಿನಲ್ಲಿ ಆಗುವ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ, 
ಆ ಅಜ್ಜಿಯರು ಆಶ್ಚರ್ಯ ಪಡಬಹುದು. ಹಾಡುಹಾಡುತ್ತಾ 
ಹೋದಂತೆಯೇ ಮೆದುಳಿನಲ್ಲಿ ಸೆಲ್ಸ್‌ (ಚಿಕ್ಕೆ ಅಂಕಣ) ಗಳು 
ಸೇರುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ವಿಭಾಗಿಸಲ್ಪ ಟ್ವ್ರ ನೂತನವಾಗಿ ಬಟ್ಟು 
ಗೂಡುನ «ಸೆಲ್ಸ್‌ ಗಳೇ ಮಾನವನ ತಿಳುವಳಿಕೆಯ ಮೂಲ 
ಸ್ಥಾನ. ಈ ವಿನೆಯದಲ್ಲಿ « ಪ್ರಿನಾಲಜಿ'' (ಕಪಾಲಲಕ್ಷಣ 
ವಿದ್ಯೆ) ಯೂ ಕೂಡ ನಮ್ಮ ಮೇಲಣ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಪುಸ್ಟೀಕರಿಸುವುದು. ಈ ವಿದ್ಯೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಮಗುವಿನ ತಲೆ 
ಯನ್ನು ಸರೀಕ್ಷಿಸಿ ಗುಣ ನಡತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು ಕಷ್ಟ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಮಗುವಿನ ಎಳೆ ಮೆದಳು ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ 
ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಲೇ ಇರುವುದು. 


ಶಿಲ 


ಜೋಗುಳಹಾಡು, ಸರಿಯಾದ ಪದ್ಯವಾಗಿರಬಹುದು. 
ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆತೋಚಿದ ಸ್ನ ಸ್ವಕೆಪೋಲಕಲ್ಪಿತ ಪದ್ಯ 
ವಾಗಿರಲೂಬಹುದು. ಅತಏವ, ಹಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಟೈ ಹಾಡು ಮಗು 
ವಿನ ಕಿವಿಗೆ ರಮ್ಯವಾಗಿ ಕೇಳಿ ಬ್ಚಟನೋ ಬರುವುದು. 


ಅದರೆ ಅದೇ ಹಾಡು, ಮಗುವನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಲು ಪ್ರಯ 
ತ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ನಾವು ವಾತಾಡುವುದಕ್ಕೈ ಆಲೋಚನೆಯೇ 


ಎಲಸ್ವಾ ನವು. ಆಲೋಜಚನೆಯಿಲ್ಲದೆ ಮಾಕನಾಡುವುದು 
ಕಷ್ಟವಷ್ಟೆ! ಆಲೋಚಿಸಿದ ಹಾಗೆಯೇ ಮೆದಳು ನವೀನನಾಗಿ 
ಸೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಪ್ರಾಧಮಿಕ ಮತ್ತು ಮೂಲಜ್ಜಾ ನದ ಸೋಪಾ 
ನವ್ರೆ ಹಾಕಲ್ಪಡುವುದು. 

ಜೋಗಳ ಹಾಡು ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 
ಕೆರ್ಣಾನಂದವಾದ ಮಧುರ ಕಂಠದಿಂದ ಹಾಡುವುದೂ ಮತ್ತೆ 
ಶಕರ್ಕ್ಣಕಠೋರವಾಗಿ ಬೆದರಿಕೆಯಂತಿರುವ ಹಾಡನ್ನು ಹಾಡು 
ಪುಡೂ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು 
ಯಾವತ್ತೂ ಉತ್ತಮವು. ಎಳೆಮೆದಳು ನಿಶ್ಶಕ್ರೃವಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ನಿಧಾನಪಾಗಿ ಮಧುರ ಕಂರದಿದ 'ಭಾಡನ್ನು ಹಾಡ 
ಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಹಾಡಿದರೆ ಮಗುವಿನ ಯಾವ ಅಂಗಕ್ಕೂ 
ಬಾಧೆ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 

ಈ ವಿಷೆಯಸಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಡಾಕ್ಟ್ರರರೊಬ್ಬರು (ಆಂಗ್ಲೇಯ 
ವೈದ್ಯರು) ಹೇಳುವುದನ್ನು ಈ ಕೆಳಗೆ ಒರೆದಿರುವೆವು. 

ಒಮ್ಮೆ ಬಹು ಚಿಕ್ಕುಮಗುವನ್ನು ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಕರಸಿ 
ಮಗುವಿನ ತಾಯಿಯಿಂಂದೆ ಕರ್ಣಕಠತೋರವಾದ ಜೋಗಳ 
ಹಾಡನ್ನು ಹೇಳಿಸಿದೆನು. ತಾಯಿಯು ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ವಃಡತೊಡಗಿದಳು. ಮಗುವಿನ ಮುಖವನ್ನೇ ಪರೀಕ್ಷಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದ ನನಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಮಗುವು ತುಟಿಯನ್ನು 
ಮುದುಡಿಕೊಂಡಿಶು. ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿತು. ನಾಡಿಯು 
ಒಂದೇ ಸವನೆ ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಿತು. ರಕ್ತ ಸಂಚಾರವು 
ಮಿತಿಮೀರಿದ್ದಿತು. ಹೃದಯವೂ ಧಡಧಡನೆ ಒಡೆದುಕೊಳ್ಳು 
ತ್ರಿದ್ದಿತು. ದೇಹಪ್ರಕೃತಿಯೂ ಮಿತಿಮೀರಿದ್ದಿ ತು. ಕಚ್ಚಕಡೆಗೆ 
ಮಗುವೂ ಅಳಲಾರಂಭಿಸಿತು. ನಿಡ್ರಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಯೂ ಮಗ 
ವು ಬೆಚ್ಚಿಬೀಳುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡೆನು. 

ಳೆ ಕೇ ೩ ಕೈ ರ 

ಮರುದಿನ ಅದೇ ಮಗುವನ್ನು ತರಿಸಿ ತಾಗಿಸಿಯಿಂದ ಸೊಗ 
ಸಾದ ಹಾಡನ್ನು ಹಾಡಿಸಿದೆನು. ಈ ಹಾರಿ ಮಗುವು ಅಳಲಿಲ್ಲ, 
ಅಳುವಿನ ಬದಲು ನಗುವು ಮುಖದಲ್ಲಿದ್ದಿತು. ಗುಲಾಬ 
ಪುಸ್ಪವನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸುವಂತಿದ್ದ ಆ ಅಧರೋಷ್ಟ ವನ್ನು ಕಂಡು 
ಮೋಹಿತನಾಗಿ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಮುದ್ದಿ ಡಲೊ ಎಂದು ನನ್ನ 
ನ್ನ್ನ ಪ್ರೇರೇಷಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮೋಹಶಕ್ತಿಯು ನಿನ್ನೆಯಲ್ಲಿ ದ್ವಿ ತು? 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


ಹೃದಯವು ಸರಿಯಾದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿದ್ದಿತು. ನರಗಳಲ್ಲಿ ರಕ್ತ 
ಸಂಚಾಲನವು ಸರಿಯಾದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ದ್ದಿತು, ಮಗುವು. 
ನಿದ್ರಾವಸ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನಗುತ್ತಿದ್ದು ದನ್ನು ಕಂಡೆನು. 

ಪ ಪ್ರಧಮಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಹ ಹೇಲಿ ಹಾಡನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಬೆದರಿ ಭೀಕರ ಆಕಾರವನ್ನು ನೆನಸುವುದು. ಆ ಅಕಾರವನ್ನು 
ನೆನೆನೆನೆದು ಅಳುವುದು. ಕರಾ ಸಾನಾರ ಹಾಡನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಸುಂದರ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೆನೆಯುವುದು. ಸುಂದರ ದೃಶ್ಯವನ್ನು 
ನೆನೆದೊಡನೆಯೇ ಆನಂದವು ಉಕ್ಕಿಬಂದು ಸಂತೋಷದಲ್ಲಿ 
ತೀರುತ್ತದೆ. ಮಗುವು ಸಂತೋಷವಾಗಿದ್ದರೆ ಜೆಳವಣಿಕೆಗೆ 
ಒಳ್ಳೆಯದು. ದೃಢಕಾಯದ ಸುಂದರೆ ಮಗುವನ್ನು ಪಡೆಯಲು 
ಯಾವೆ ನಾರಿಯು ತಾನೆ ವಾಂಛಿಸಲೊಲ್ಲಳು? ಪಡೆಯಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾದರೂ ಮುಂದಿನ ಬೆಳವಣಿಗೆಯು ಆಕೆಯ ಹಸ್ತದ 
ಲ್ಲಿದೆ. ಮಗುವು ಕಂಕಾಳಿಯೊಗಿದ್ದರೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ, ದೆಪ್ಚ 
ಪಿಶಾಚಗಳನ್ನು ದೂರುವುದು ವಾಡಿಕೆ. ಅದರಿಂದ ದ್ರವ್ಯ 
ನಾಶ ಸಮಯನಾಶ, ಎಲ್ಲವೂ ನಾಶ. ಆದುದರಿಂದ ನಾರಿ 
ಯರು ಬಹು ಮಧುರವಾದ ಗಾನವನ್ನು ಸುಮಧುರವಾಗಿ 
(ನಿಧಾನವಾಗಿ) ಹಾಡಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಮಲಗಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸು 
ವ್ರದು ಉತ್ತಮ. 

ಕೆಲವರು ಉಪಶಮನಕರವಾದ *ೆಲವು ಔಷಧಿಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಯೋಗಿಸುವರು. ಇದು ಬಹಳ ಕೆಟ್ಟದು. ನಮ್ಮೂರಿನ 
ಒಬ್ಬಾಕೆ ಅಫೀಮು ಮಿಶ್ರಿತವಾದ ಒಂದಾನೊಂದು ಔಷಧಿ 
ಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದುದನ್ನು ನಾನು ಕಂಡಿರುವೆನು. 
ಎಳೆಯ ಅಂಗಗಳಿಗೆ ಇದರಿಂದ ಬಾಧಕವಲ್ಲದೆ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಿಲ್ಲ. ದೊಡ್ಡವರಿಗೇ ಅಫೀಮು ಸೆಡಕಾದುಡರಿಂದ ಮೇಲೆ 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದೆ? 

ಜೋಗಳ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ನಾರಿಯರು ಯಾವತ್ತೂ 
ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ವರ್ಣನ, ಶ್ವ ದೇಶಾಭಿಮಾನ, ಇತ್ಯಾದಿಗ 
ಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಹಾಡನ್ನು ಹಾಡುವುದು ಉತ್ತಮ. ಬಂಡ 
ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಹಾಡಲೇ ಜಾರದು. 

1 
ಆಹಾರ, 

ಎಳೇಮಗುವಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಂಗವೂ ಸಂಪೂರ್ಣವನಾ 
( ಬೆಳೆದಿರುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸಂಗತಿಯು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಆನೇಕರಿಗೆ 

ವೇದ್ಯವಾಗಿರಬಹುದು. ಮಾನವನ ಶರೀರೆ ರಚನೆಯು ಒಂದು 
ಚ (ಯಂತ್ರ)ನಂತೆ ಶರುವುದು. ಈ ಯಂತ್ರವು ಸಠಿ 


ಯಾಗಿ ನಡೆದರೆಯೇ ಮಾನವನು ಸಜೀವನಾಗಿದ್ದು ಸಕಲ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವನು. ಸರಿಯಾಗಿ ನಡೆಯಲು ಸರಿ 


ಯಾದ ಆಹಾರವನ್ನೀಯಜೇಕಾಗಿದೆ, ಆಹಾರದ ಸತ್ವ್ವವೇ 
ನಮ್ಮ ದೇಹದ ಶಕ್ತಿ. ಮಗುವಿಗೂ ಅಹಾರವನ್ನೀಯಬೇಕಾ 


ಮಕ್ಕಳ ವಿದ್ಯಾಭತ್ಛಾಸ 


ಗಿದೆ. ಯಾವುದನ್ನು ಕಪ್ಟವಿಲ್ಲದೆ ಜೀರ್ಣತೂಡಬಹುದೊ 
ಅಂತಹ ಆಹಾರವನ್ನು ಇೊಡಬೇಕು. ನಾವು ಕಂಡಮಟ್ಟಗೆ 
ಆನೇಕ ಮಾತೆಯರು ಹೀಗೆ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ಒಬ್ಸಾ ಜೆಯು 
ಗಂಟೆಗೊಂದು ಬಾರಿ ಆಹಾರವನ್ನೀಯುತ್ತಿದ್ದು ದನ್ನು ಪ್ರತ್ಯ 
ಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡಿರುವೆವು. ಆ ಮಗುವಿಗಾದರೋ, ಆತಿಸ್ನೀಣ 
ಕಾಯ! ಧರಿತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನಾವ ಮಗುವು ತಾನೆ ಈ ತರದ 
ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಪುಸ್ಟಿಹೊಂದಿ ಬೆಳದೀತು? ನೊಡಲು ಹೋ 
ದ ಆಹಾರವು, ಇನ್ನೂ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಯೇ ಇದೆ. ಮತ್ತೆಯೂ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಕಳುಹಿದರೆ ಒಳಗಿರುವುದು ಮಿತಿಮೀರಿ, ದೃಢಕಾಯ 
ವಾಗಿ ವ.ಗುವು ವರ್ಧಿಸುವ ಬದಲು, ಅನೇಕ ರೋಗಾದಿಗೆ 
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ವ'ಗುವಿಗೆ ಸ್ವಜ್ಞಾ ನವಿದೆ. ತನಗಾನಂದವಾದಾಗ ಅದು 
ನಗುಸ್ರದು. ದು:ಖ ಬಂದಾಗ ಅಳುವುದು. ಹೊಟ್ಟೆ ಹಸಿವು 
ಆದಾಗ ಅಳುವುದು! ತು ಗಡಿಯಾರಗಳು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ನಿಸ್ಪ್ರಯೋಜನ. ಪ್ರಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಗುವು ಆಹಾರ 
ಬೇಕೆಂದು ಚತ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಆಹಾರವ 
ನ್ನೀಯಬೇಕು. ನಮ್ಮ ನತಿರಿಯರು ಆವರ ಅಡಿಗೆಯಾದಾಗ 
ಮಗುವಿಗೆ ಆಹಾರವನ್ನೀಯುವುದು ಪದ್ಧತಿಯಾಗಿದೆ. ಯಾ 
ವಾಗ ಮಗುವಿಗೆ ಸಾಕಾದಷ್ಟು ಆಹಾರ ದೊರಕಿತೋ ಆ ತರು 
ವಾಯ, ಅದು ತೆಗೆಯಲೊಲ್ಲದೆ ಅಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸು 
ವುದು. ಇದನ್ನು ಲಕ್ಷಕ್ಕೆ ತಾರದೆ ವಾತೆಯರಾಗಲಿ ದಾದಿಯ 
ರಾಗಲಿ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಆಹಾನವನ್ನು ಮಗುವಿನ ಪುಟ್ಟದಾದ 
ಬಾಯಲ್ಲಿ ತುರುಕುವರು! ಭತಿರತ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ನೂರಕ್ಕೆ 
ತೊಂಬಂತೊಂಬತ್ತು, ಮುಕ್ಕಾಲುಮೂರು ವೀಸ ಜನರು 
ಮಿತಿಮೀರಿಕಿಂದು ಸತ್ತುಹೋಗುವರೆಂದು. ಒಬ್ಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
"ಡಾಕ್ಟರು' (ವೈದ್ಯರು) ಹೇಳಿರುವರು. 

ಇದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಸಲಿತಾಂಶವಾದಕೋ ಮರಣಪರ್ಯಂ 
ತರವೂ ಇರುವುಡು. ಶರೀಶಠದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಮಗುವಿನ 
ಗುಣನಡತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಾರ್ಪಾಟು ಅಗುವುದು. ಮಕ್ಕಳು 
ಮೊಂಡಾಟವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕಲಿಯುವರು. 


ಇನ್ನು ವಸ್ತ್ರಾಭರಣದ ವಿಷಯವನ್ನು ನೋಡುವ-- 
1] 
ಉಡಿಗೆ ತೊಡಿಗೆ. 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಕುಲಾವಿಯನ್ನು ಹೊಲಿಸು 


ವುಡು ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ತಲೆಗೆ ಕಟ್ಟ ಹೊರಗಣ 
ಗಾಳಿ ಸೋಶದಂತೆ "ಪ್ಲಾನಲ್‌' ಒಟ್ಟೆಯಿಂದಮಾಡಿದ ಅಂಗಿ 


ಯನ್ನು ತೊಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬರುವ ಎನ್ಟೋ ಮಕ ತನ್ನು 


ರ್ತಿ 
ನೋಡಿರುವೆವು. ಇದು ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲ. ಯಾವತ್ತೂ ತಲೆಗೆ 
ಯಾವುದೊಂದು ವಸ್ತ್ರವನ್ನೂ ಅರಿಸಬಾರದು. ಅಂಗಿಯು 


ಸಡಿಲವಾಗಿರಬೇಕು. ಅಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ಮಗುವಿನ 
ಸರ್ವಾಂಗವೂ ಯಾವ ತೊಡಕೂ ಇಲ್ಲದೆ ಅತ್ತಿತ್ತ ಚಲಿಸು 
ವಂತೆ ಏರಬೇಕು, ಬಿಗಿಯಾದ ಅಂಗಿಯನ್ನು ತೊಡಿಸಿದೆ 
ಕೈಕಾಲು ಕಟ್ಟಿದಂತಾಗಿ ಅಂಗಗಳ ಬೆಳವಣಿಗೆಯೇ ನಿಂತು 
ಹೋದೀಶಕು. 

ರಾತ್ರಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಮಲಗಿಸುವಾಗ ತಲೆತುಂಬ ದುಪ್ಪಟ 
ಯನ್ನು ಹೊದಿಸುವದು ಅನೇಕರಲ್ಲಿ ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ಇಂತ 
ಹರಿಗೆ ವಾಯುವಿನ ಪ್ರಯೋಜನವು ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೆ 
ನೃಬೇಕು. ನಾವ್ರ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿದ್ದಾಗ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಒಬ್ಬ 
«ಲಾಗ? ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಥ್ಲೈವು. ಅವರಿಗೆ ನಾಲ್ಕಯ್ದು ಮಕ್ಕಳಿ 
ದ್ಹುವು. ಎಂಟುಮಾಸದ ಮಗುವನ್ನು ತಲೆಗೆ ಏನೊಂದನ್ನೂ 
ಹಾಕದೆ ಗಾಳಿಸವಾರಿಗೆ «ರಾಜಾಸ್‌ ಸೀಟ್‌' ಎಂಬ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಅದು ಮಗುವಿಗೆ ಆನಂ 
ದಕರನಾಗಿದ್ದೀತೇ ಹೊರತು, ದು:ಖಕರವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಎಂಟಿುದಿವಸಗಳ ಮಗುವನ್ನು ಸಮುದ್ರಕಕೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ 
ಹೋಗಿರುತ್ತಾ ರೆ. ಜಕರ [ನೂ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ. 

ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಯಾವತ್ತೂ ಹೊರಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋ 
ಗಲೇಜೀಕು. ಇದರಿಂದ ಮಹತ್ಸ್ರಯೋಜನಗಳಿವೆ. ಮಗು 
ವಿನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆನಂದಸೂಚಕ ದೃ ಶ್ಯೆಗಳು ತು€ಬಿ ಅದು 
ಸದಾಉಲ್ಲಾ ಸಚಿತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದು ಮುಂದೆ ದೊಡ್ಡ್ಡದಾದಾಗ ಪ್ರ 
ಸಿದ್ಧೆ ಪ್ರರುಷನಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಿಯವಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಕೃತಿಕ 
ಸೌಂದರ್ಯವು ಅನೇಕರನ್ನು ಮಹಾಪುರುಷರಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ. 
ನಿಮಗೆ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರೆ ನೀವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡುವಿರಲ್ಲ 
ನೇನು! | 


ಎರಡನೆಯ ಭಾಗ. 
ಅಭ್ಯಾಸಗಳು. 
ಪಾ 5 5-.. 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಮಾತೆಯರೆಂದರೆ ಅಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿ. ಆ ಶ್ರೀತಿ 
ಯನ್ನು ವಿವರಿಸಲಸದಳವು, ಮಾತೆಯನ್ನಗಲಿರುವುದೆಂದರೆ 
ಆವರಿಗೆ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಬರುವುದು. ಒಂದೊಂದು ಸಾರಿ ತಾಯಿಗೆ 
ಹೊರಗೆ *ೆಲಸವಿರುವುದು. ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಇತರರ ವಶಕ್ಕೆ 
ಬಿಟ್ಟು ತಾನು ಹೊರಗೆ ಹೋಗುವುದು ವಾಡಿಕೆಯಷ್ಟೆ 
ತಾಯಿಯನ್ನು ಸೇರಬೇಕೆಂದು ಅಳತೊಡಗುವುದು. ಅತ್ತಿತ್ತ 
ಹುಡುಕಾಡುವುದು. ಕೊನೆಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣದೆ ಸುಮ್ಮನಾ 


೩೦ 
ಗುವುದು. ಈ ರೀತಿ ಮಗುವು ಅಶಾಭಂಗನೆಂದರೇನೆಂದು 
ತಿಳಿಯುವುದು. 


ಇನ್ನೊಂದು ವಿಷಯವಿದೆ:--ನಾವಾಗಿ ಸಲಿಸಿಕೊಡುವು 
ದೇಸಂದರೆ ಅನೃತವಾಡುವುದು! ಮಗು ತಾಯಿಯನ್ನು ಹುಡು 
ಕಾಡುತ್ತೆ ಅತ್ತಿ ತ್ತ ಇದ್ದವರನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವುದು; ಅವರು 
ಮನಬಂದಂತೆ ಹೇಳುವರು. ಮಗುವು ಆವ್ರದನ್ನೂ ನಂಬಲಾ 
ರದೆ ಆಳುವುದು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಾತೆಯರು ತಾವಾಗಿಯೇ 
ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುನೆವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಿಸುವುದು ಉತ್ತಮ 
ವೆಂಬುದು ತಿಳಿಯಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ಯಾವತ್ತು ತಾಯಿ:ಯರತಿ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಡಬೇಕು. ಈ ರೀತಿ ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯವಾಗಿ 
ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟರೆ ಮಗುವು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ತಾಯಿಯು ಇಲ್ಲದ 
ಸಮಯವನ್ನು ಕಳೆಯಲು ಕಲಿಯುವುದು. ಸಕ್ಯವನ್ನೇ ನುಡಿ 
ಯಬೇಕೆಂಬುದು ಅದಕ್ಯೆ ತಿಳಿಯುವುದು. 

ಆತ್ಮಗೌರವವು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನಲ್ಲಿಯೂ ಇರಬೇೇಕಾಡುದೇ 
ಸರಿ, ಪ್ರತಿ ಒಂದು ಮಗುವೂ ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಏನು? ಮಗುವಿಗೆ ಆಕ್ಮಗೌರವನೇ? ಎಂದು ಕೆಲವರು ಕೇಳ 
ಬಹುದು--ಹಾಸ್ಯ್ಯ ಮಾಡಲೂಬಹುದು. ಆದರೆ ಆತ್ಮಗೌರ 
ವವನ್ನು ತಿಳಿಯದ ಮಗುವು ಒಳ್ಳೆ ಯಡನ್ನು ಮಾಡುವಬದಲು 
ಕೆಚ್ಚದ್ದನ್ನೇ, ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಮಗು 
ವಿಗೆ ಸ್ವಗೌರವವೇನೆಂದು ಕಲಿಸಿಕೊಡಿರಿ, ಆ ಮಗುವೂ ಸಮ್ಮ 
ನ್ನ್ನ ಮರ್ಯಾ ದೆಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು. ಈ ವಿಸಯ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮಗುವೂ ಗರ್ವಪಡಬೇಕು. ಗರ್ವವು 
ಒಂದುವಿಧದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯದು ಒಮ್ಮೆ ಡಾಕ್ಟ್ರ ರ"ರೇಳೆಯ ವರು 
ಒಬ್ಬಾನೊಬ್ಬನನ್ನು ಕೇಳಿದರಂತೆ-"'ಆಯ್ಯಾಃ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಗರ್ವ 
ವಿಡಿಯೇ?” ಎಂದು. ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರಪಾಗಿ ಅವನು «ಇದ್ಕೆ 
ನಾನು ಪೂರಾ ಗರ್ವಿಷ್ಠನು, ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಸದ್ಗುಣನಿದೆ 
ಯೆಂದು ಗರ್ವಪಡುವೆನು ಗರ್ವಪಡದಿದ್ದರೆ ಸದ್ಗುಣವು 
ನಾಶವಾದೀತೆಂದು ಬೆದರುವೆನು'' ಎಂದನು. ಗರ್ಭವು 
ಹತೋಟಿಯಲ್ಲಿಡಲ್ಬಟ್ಟರೆ ಸದ್ಗು ಣವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವುದು 

ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ವೈದ್ಯ(ಪಂಡಿತ)ರಾದ ರೇಳೆಮಹಾಶ 
ಯರು ಒಂದು ಸಂಗತಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿರುವರು. ಒಂದು 
ಮಗುವಿಗೆ ಆತ್ಮಗೌರವವನ್ನು ಕಲಿಸಿದರು. ಮಿಕ್ಕ ಮಗ ಕಿಲ್ಲ 
ರೂ ತನಗೆ ಸಮಾನರಾದವರೆಂದೂ ಎಲ್ಲರೂ ಮರ್ಯಾದೆಗೆ 
ಅರ್ಹರೆಂದೂ ಮಂಶಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದರು. ಅದರ ತಂದೆ 
ಯು ಬಮ್ಮೆ ಒಂದು ದ್ರಾಕ್ಷೆ ಹಣ್ಣಿನ ಬುಟ್ಟಿಯನ್ನು ತಂದರು. 
ತಂದು ಈ ಚಿಕ್ಕಮಗುವಿನ ಹನ್ತದಲ್ಲಿತ್ತರು. ಮಗುವು ತನ್ನ 
ಅಣ್ಣ ಅಕ್ಕಂದಿರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕರೆದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಮಾನವಾಗಿ 
ಹಂಚಿದುದಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ತಾಯಿಗೂ ತಂದೆಗೂ ವೈದ್ಯಮಹಾ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


ಶಯನಿಗೂ ಕೊಟ್ಟತಂತೆ! ತರುವಾಯ ತನ್ನ ಈ ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿ 
ಣ್ಯ ವ್ಯಾಪಾರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗರ್ವ ಪಡುತ್ತಿದ್ದಿತಂತೆ! 

ಮಡಿಯಾಗಿಗುವುದು ಒಂದು ಸದ್ಗುಣ. ಮಾತಶಸಿತರು 
ಚೊಕ್ಕಟವಾಗಿದ್ದರೆ ಮಗುವೂ ಮಡಿಯೂಗಿರಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ಹೊಸ ಅಂಗಿಯನ್ನು ಬಂದು ಮಗುವಿಗೆ ತೊಡಿಸಿ 
ಹೊಸ ಅಂಗಿ ಹಾಕಿದಕಿ ಎಷ್ಟು ಅಂದವಾಗಿ ಕಾಣುವುದೆಂಟು 
ದನ್ನೂ ಮೈಲಿಗೆಯಾದ ಅಂಗಿಯನ್ನು ತೊಟ್ಟರೆ ಅದೆಷ್ಟು ಅಸ 
ಹ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನೂ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮಗುವಿಗೂ 
ತಿಳಿಸಬೇಕು. ರಾತ್ರಿ ಮಲ-ವಾಗ ಅಂಗಿಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ರಾತ್ರಿ 
ಯ ಉಡುಪನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕೈಕಾಲನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು 
ಜೀವರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಊಟವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮಲಗುವಂತೆ 
ಪ್ರೇರೇಪಿಸಬೇಕು. ಕ್ರಮ ಸಕಾರ ಕೆಲಸಮಾಡಲು ಚಿಕ್ಕಂ 
ದಿನಿಂದಲೂ ಕಲಿಸಬೇಕ.. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಮಡಿವಾಳನ 
«ಬಿಲ್ಲು? ಕೊಂಚ ಕಡಿ ಸಯಾಗುವುದು! ದರ್ಜಿಗೆ ಹೋ 
ಗುವ ಹಣವೂ ಕಡಿನೆುಸುಾಗುವುಡು.1] ಮಗುವೂ ಮಡಿ 
ಎಂಗರೇನೆಂಬುಡನ್ನೂ ತಿಳಿಸುಖವುದು!|! 

ನಮ್ಮ ಮಿತ್ರರೊಬ್ಬರು ಚಿಕ್ಕವರಾಗಿದ್ದಾಗ ಮಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ 
ಆಡುತ್ತಿದ್ದರಂತೆ! ಇದನ್ನು ಬಿಡಿಸಲು ಅವರ ಮಾತಾಪಿತರು 
ಹೊಡೆದರಂತೆ! ಆದರೆ ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 
ಒಂದು ದಿನ ಬಹುಸೊಗಸಾದ ಒಂದು ಉಡುಪನ್ನು ತಂದಃ 
ತೊಡಿಸಿ ದೊಡ್ಡದಾದ ಕನ್ನಡಿಯ ಎದುರಿಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದುದ 
ಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲರೂ ""ಅಂಗಿ ಬಹಳ ಚನ್ನಾ ಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳ 
ತೊಡಗಿದರಂತೆ! ಅಂಗಿಯನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡದೆ ಹಾಗೆಯೇ 
ಇಟ್ಟರೆ, ಬರುವ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ಕೊಡುವೆನೆಂದು 
ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದ ಮೇ ನಮ್ಮ ಮಿತ್ರರು ಮಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಆಡು 
ವುದನ್ನು ಬಿಚ್ಚರಂತೆ. ಪ್ರಸ್ತುತದಲ್ಲಿ ಅವರು ಉಡುವ ಬ 
ಅವರಿಂದಲೇ ಮಡಿಯಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ಬೇರೆಯವರು ಒಗೆ 
ದರೆ ಅಡು ಅವರಿಗೆ ಸಮರ್ಶಕೆವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಮಕ್ಕಳು ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದು ದನ್ಮೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವರು. ತಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರವಾದ ವಸ್ತುಗಳ 
ವಿಷಯವನ್ನು ವಣಾಕಾಸಿತೃನಗೆ ತೋರಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವು 
ದು ವಾಡಿಕೆ. ಅನೇಕರು ಸುಳ್ಳು ಸುಳ್ಳು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವರು. ಇದು ಒಳ್ಳೆಯ 
ದಲ್ಲ. ತಮಗೆ ತಿಳಿದಿರುವ ಮಟ್ಟಗೆ ನಿಜಾಂಶವನ್ನು ಮಕ್ಕ 
ಳಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕು. ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ ಮಕ್ಕಳು ಪೂರ್ಣಿಮಾ 
ಚಂದ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದಪಡುವರಲ್ಲದೆ ಅದರ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿ ಕೊಡೆಂದು ಮಾತಾಶಿತೃರನ್ನು ಪೀಡಿಸುವರು. 
ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟು. ಅದನ್ನು ತಿಳಿದು 


ಮಕ್ಕಳ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ 


ಕೊಳ್ಳು ವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸುವಂತೆ ಪ್ರೇರೇಪಿಸ 
ಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಅನೇಕೆ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಿದೆ. 

ಅನೇಕ ಮಕ್ಕಳು ನೊಣಗಳನ್ನೂ ಇರಿವೆಗಳನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲು 
ವುದನ್ನು ನಾವು ನೋಡಿರುವೆವು. ಇದು ಬಹಳ ಕೆಟ್ಟದು. 
« ಅಹಿಂಸಾ ಪರಮೋ ಧರ್ಮಕ್ಕಿ” ಎಂಬದನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸಬೇಕು ಕೇಳದಿದ್ದರೆ ಮಗುವಿನ ಕೆನ್ನೆಯ ಮೇಲೆ 
ಬಲವಾಗಿ ಹೊದೆಡ: ನೋವು ಹೇಗಿದೆಯೆಂದು ಕೇಳಬೇಕು. 
ಸೆನ್ನೆಯು ಕೆಂಪ್ನೇರಿದ್ದರೆ ಕನ್ನಡಿಯನ್ನು ತರಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಮು 
ಖವನ್ನು ತೋರಿರಿ “ನಿನಗೆಷ್ಟು ನೋನಾಗಿದೆಯೋ ಅಷ್ಟೇ 
ನೊಣಕ್ಕೂ ಆಗಿದೆ. ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳ್ಕಿ' ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು. 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮಗುವು ದೊಡ್ಡದಾದ ಮೇಲೆ ಕ್ರೂರಿಯಾಗಬ 
ಹುಡು. ನೆರೆಹೊರೆಯವರಿಗೆ ಕಂಚಕನಾಗಿ ಪರಿಣವಿಸಬಹು 
ದು. 


ಮೂರನೆಯಭಾಗ. 
ಮಾತಾಪಿತೃಗಳ ಕರ್ತವ್ಯ. 


ಮ ಯೂ 
ವಾತಾ ಪಿಶೃಗಳಿಗೊಂದು ವಿಜ್ಞಾಪನೆ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಸಂಸಾರಗಳು ಸ್ವರ್ಗಸುಖ ಪ್ರತಿಷ್ಕೆಮಾಡುವ ಬದಲು ನರಕ 
ಯಾತನೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಮಾಡಿವೆ, ಸುಖಶಾಂತಿಗಳು ಮಾಯ 
ವಾಗಿವೆ, ಹೀಗಿರುವುದರಿಂದ ಬರೆಯಲು ಬೆಡರಿಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 
ಕ್ಷಮಾಪಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಬರೆಯುವೆವು. ಶ್ರಮಿಸಿ, ನಿಮ್ಮ ಸೇವ 


&ಗಿ 


ಕರನ್ನು ನೀವು ಸರಿಯಾಗಿ ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ! ಗುಲಾಮನಿಗಿಂತ 
ಕಡೆಯಾಗಿ ನೋಡುವುದು ತರವೆ? ಹಾಗೆ ನೋಡುವುದಾದ 
ರೂ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಆ ಆದರ್ಶವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಡಬೇಡಿರಿ. ಸೇವ 
ಕರು ಮಕ್ಕಳ ಮುಂದೆ ಕೆಟ್ಟೆ ಮಾತನ್ನು ಆಡಬಾಕದಿಂದು 
ಕಟ್ಟಾಣತಿ ಮಾಡಿರಿ. ಅನೇಕ ಮಕ್ಕಳು ಹೀಗೆ ಸೇವಕರಿಂದ 
ಕೆಟ್ಟ ರುತ್ತಾರೆ. 


ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗಂಡಹೆಂಡಿರು ಜಗಳನಾಡುವರೇನು? 
ಆಡುವ ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿ 
ಸಿರಿ, ಯಾವುದು ದು:ವಕರವೋ ಯಾವುದು ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲ ವೋ 
ಅದನ್ನು ಮಕ್ಕಳ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬೀಳಗೊಡದಿರಿ. 

ಈ ಚಿಕ್ಕ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಥು 
ಕವಾಗಿ ತೋರಿಸಿರಿ. ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ನೀವೇ ಮಾಡಬೇ 
ಕು. ನಿಮ್ಮ ಜೊತೆಗೆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿರಿ. ದೇವರನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಸಬೇಕೆಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಡಿರಿ. 

ಮಗುವು ಶಾಲೆಯೆಂಬುದೇನೆಂದು ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ ಅದನ್ನು 
ಶಾಲೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರಿ, ಅಸ್ಟರ ವರೆಗೆ ತಮ್ಮ ಪತ್ನಿಯನ್ನೇ 
ಉಪಾಧ್ಯಾಯಿನಿಯಾಗಿ ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿರಿ, 

ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಶಾಂತಿಯು ನೆಲಸಿರಲಿ. ೫99 
ತಿಯೇ ಸರ್ವವಿಧವಾದ ಸುಖಕ್ಕೆ ಮೂಲಸ್ಸಾನವು, ಮಾತಾ 
ಪಿತ್ರುಗಳು ಸದಾ ಉಲ್ಲಾ ಸಚಿತ್ರ ದಷರಾಗಿದ್ದರೆ ಮಕ್ಕಳೂ 
ಉಲ್ಲಾ ಸಚಿತ್ರದವರಾಗುತ್ತಾರೆ. 

ಜ್ಞಾಪಕೆವಿರಲಿ! ನಿಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳ ಬಳ್ಳೆ ಯದು ಕೆಚ್ಚೆಡು 
ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿದೆ. ನಿಮ್ಮಂತೆಯೇ ಮಕ್ಕಳು! 


॥ ಸರ್ವೇಜನಾಸ್ಸುಖಿನೋಜವಂತು ॥ 


ಶಿ 
ಆ 


ಇ 
ಜಾಬ್‌ ಧಾ 
ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 
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ತಾ 
`ನರರ್ಗಾಗತೆ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


(ಕಂದನಾಡುವ ಬಾಲಲೀಲೆಯಂ ನೋಡಿ ತೊದ । 
ಲೊಂದಿದಿನಿವಾತನುರೆಕೇಳ್ತ್ನು ಮುದ್ದಿನ ಮುದ್ದೆ । 
ಯಂದ ದಂಗವನೆತ್ತಿಕೊಂಡು ನಳಿತೋಳ್ಗಳಿಂದಷಪ್ಪಿ ಕೆಂಗುರೆ 
ಳ್ಗಳೊಲೆವ ॥ 
ಮುಂದಲೆಯ ಕೆಂಪನಾಘ್ರಾಣಿಸಿ ತೊರೆದ ಜೊಲ್ಲ । 
ಚೆಂದುಟಿಯ ಜಾಯ್ದೆರೆಯನೈದೆ ಚುಂಜಿಸಿಸೊಗಸು । 
ಗುಂದದಾಯಿಂದು ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯ ಪ್ರೀತಿಯಂಪಡೆವ ರಿನ್ನಾವ 
ಕೃತರೊ!|  ” 


ಶ್ಲಕ್ಕಿ 
ಇಸು] 
ಚ್‌ 
11 


೫ಎ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಹೊರಬರುವುದು. 


2 ಎಂ ||.! 


ಶಿ 


ಜ್‌ ಡ್‌ ಇ್ರಾ (074 ಜ್‌ 

ರಾಣಾ ಅಮ ಗವಿಯಾಾಶಾಣೂ ಕಾಸಾ 
ಸ ಅಆ ಗ 
ಲು ಯ 
ಜು «" ಸ್ವರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಹಿಳೆಯರ ಸ್ಥಾನ, '' ಎಂಬ ಲೇಖನ ನ 
ಷ್ಟ ಹಾ 
ಸ « ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಹಿಳಾಮಣಿಯರು ” ಎಂಬ ಜ್ಞಾಷ್‌್‌ 
ಸ ಉಪಶಿನ್ಯಾಸ «ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಅಧವಾ ಉಮಾಸುಂದರಿ” 


ಎಂಬ ಹೊಸ (ನಾಫಿಲ್‌|'' ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆಂದು ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ, 
1 ಕ 
ಜ್‌ ನಂದಿನಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲ್ಪಡುವುವು. 


ಸಸಂ 55658೬ [ಆ 


ತೆ 
182851 


ಹ: ಗ೦ಥಮಾಲಾ. 
ಸಿಕ ಪುಸ್ತಕವು, 


ರದ ಕಾಹುಮಯದ ಕಷ್ಟಾ ಕ್ರಾ ಪೀರಾನ ಸ... 


ಕ 


23 ಗ್ರಂಧಮಾಲೆಯಿಂದ ಸಿ ಸ್ತೀಜನಾಂಗಕ್ಕೆ ಎನ್ಟು ಉಪಯೋಗವಾಗುತ್ತಿ ರುಪ್ರದೆಂಬುದನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ನಿವರಿಸೆ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ, ತಾನೇ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದರೆ ಗೊತ್ತಾಗುವುದ.. ಮಾಳೆಯ ಪೃಧಮ ಪುಸ್ತಕವು ಒಂದು ವರ್ಷದೊಳಣಾಗಿ 
ಎರದಾವೃತ್ತಿ ಮುದ ಣವಾಗಿರುವದನ್ನ್ನ ನೋಡಿದರೆಯೇ ಅದರ ಪ್ರಯೋಜನ] ತಿಳಿವುದು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ದ್ವಿವೀಯ 
ಪುಸ್ತಕವೂ ಪ್ರನರ್ಮದ ಜತಗ ದ ಹೆಚ್ಚೀಕೆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತಿರುವ ವೃ್ವೂಸವಾದವನ್ನು 
*ಪ್ಪಿಸ್ಕಿ ಅವರಲ್ಲಿ (?' ರವವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುವದರಿಂದ ದೇಶದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯು ಹೇಗಾಗಬಹುದೆಂಬುದನ್ನು ಸಕಾರಣ 
ವಾಗಿ ಸಮಯೋ ತವಾದ ಸ್ವತಂತ್ರಲೇ ಜನಗಳಿಂದ ಅನೇಕ ವಿತಾರಗಳನ್ನ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಗ್ರಂಥಗಳೇ ಇದ 


ರ್ಗ ಪೃಳರವಾಗುಪ್ಮಿರುವುವು. ಒನೆ, ನೋಡಿದರೆ, ಗುಣವು ತಾನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಬರುವದೆು 


ವರೆಗೆ ಪ್ರಕಟನಾಗಿರುವ ಗ್ರ೦ಧಗಳು -- 


1 2ಸರು, ನಾವು ನಡಯ, ೫ ದಾರಾರ?ಗೆ 
ವಎತೈನಂದಿಸಿ ೧ ೪ (0 ದ 1 (ಚಿ 
ಚ ಬ. ಟ್‌ ತ್ಲ (2 (3 -ಳ. ೦ 
ತ ನಭಾ (2) - (2 2 ಟು (2 
ಲ ವಿದ್ಯೇಲ್ಲ ೨೨ (ಗಿಳಿ. () ದುಖ» ೬) 
1 ೨ರಾಗಿರಿ ೧ಎ. (4) 2 ಮಖ ಎ೬4 
ದಕ್ಷಸನ್ಯೂ ೧-೮ ಶಾ 1! 
ಸ್ರಿ ರಮಾನದ (2 ೧-242 (ಯ (ಘ) 
೮ ವಕ್ರ ಮ ಗಿಂಡಿ ಎ) (೬ ದಳ» 
ಗ ತಿ ವದನ (2 ಗೀ ಎಎ) (ಎಎ್ಶ್ರೀ ಶಿ 


ನೆರ ಗೀೂವಲಿಲ ೪ ೧. ಸೇವಾವಿ`-ಾರೆ.: ೧-೧ ಇನೆರಳೂವ ಜಟಕ 
ವಾಸರಿಕೆ ಬಳುವ್ಪಾನವನಾಗಿ ತೊಡಲ್ಪ ಡ.ವನ್ತ ಔಿತೀಷ ವಿಸುಜುಗಳು ಪತ ದ್ಠಾಂಂ 


ವಿಳಾನ ಕಾಯ, -ದರ್ಶಿ, ಹಿತ್ಕೆಹಿರೇ ಮೆುತ್ತಿವೆ ಊರೆ, 
ಚ ಸ 
5ಟಜಪಗಣಡ 


ಇಿರಗನು ಎ೨ದೂ ನುರಿಯಣ ಮುತಾಲಿಕ ದೇಣಾಖಿ, ಇನರು ಮಃ ಒಳ್ಳಯ (`ಫೀಕಷ್ಟ ಮು ದ್ರಾಜಯ್ಯ'ವ ಮುದಿ ಸಿದರು 
| ಕ ಕಾ 
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ಕಾಗೂ ಕ್ರೀಮತೀ ತಿರಮುವಾಂಟಯಿ ಇವರು. ನುಜನಗೂವ್ಮ ಕರ್ಣಾದಿಶೆದಿ ನಂದಿನಿ ಇ ೀಸಿನಲ್ಲಿ ' ಪ್ರನಿಜ ಪ: ದರು. 






ಛ್ಶಿ 
ತ 


ತಟ 
ದ 


ಪಿಸ ಹಾಗಾ, ಚಾಹ ೂಚಚಾಳವಾಾಮರ್‌ಗಾಾ ಆಂ 


(ಕೊ ಸ್ಸುಸಗಗೂ ಎರಾ ಎಡ 
೯ 


ಇಲ್ಲ್‌ 
ಆ 


| ಎಸ್‌ ಇಎಒಿಜಿದು ಹಗ್‌ 
ವಾರ್ಸಿ ಚಂದಾ ೨-ಲ್ಲಂ (೧೯೧೮) ಬಿಡಿಸಂಚಿಕೆನೆ ೧-೪ 


ಸ ಜ7/(ಜ(1(1[(11(21/31/2[(21/1/3/2128/201/23/8/2/:/0/2/2 8018 ೫( 


`ನ (2! 
ಟು 


ಲಗ 


ಜು 
ಸಿಕೆ 


4೬14 


ಸ 
ಲೃಷಾನಹಮ್‌ 


ಈ 





| ಶ್ರೀ॥ 


|| ವಂದೇತ್ಪಾಂ ಭೂದೇವೀ ಅರ್ಯಮಾತಠಮ" ॥| 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನ೦ದಿನಿ. 





(ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆ) 


4( ಸಿದ್ಧಿಂ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಭೂತಾನಾಂ ಚೈವ ಯಃಪ್ರಭುಃ ॥ 
ದಾಸ್ಯ ಮಮಯೇ ಚಾಸ್ವೇಶ್ಯರೃಷ್ಟಾ! ಪಧಿಗೋಚರಾಃ ॥ ' 
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ಸೂಯೊ೯ೀದಯ. 
4 ಭಾಸ್ಟದ್ರತ್ನಾಢ್ಯಮೆಗಲಿ: ಸ್ಫುರದಧರ ರುಚಾ ರಂಜಿತಶ್ನಾರು ಶೋಭಾ | 
ಭಾಸ್ಟಾನ್‌ಯೋ ದಿವ್ಯತೇಜಾ: ಕರಕಮಲಯುತ: ಸ್ವರ್ಜವರ್ಜಪ್ರಭಾಭಿ: | 
ನಿಶ್ಚಾಕಾಶಾವಕಾಶ ಗ್ರಹಪತಿಶಿಖರೇ ಭಾತಿಯಶ್ಲೋದಯಾದ, | 
ಸರ್ವಾನಂದಪ್ರದಾತಾ ಹರಿಹಂನಮಿತ: ಸುಶುಮಾಂ ನಿಶ್ವಚಕ್ಚು: || '' 
ಉದಯರ೦ಂಗ. 
8 ನಾರಾಯಣಂ--ಶ್ರಿ « ಸೂರ್ಯನಾರಾಯಣಂ ॥ ಪ॥ 
ಸಕಲಮುನಿಜನಸೇವಿತಂ ಸಾಧುಜನಪಾಲಕ0 । ವಿನತಾಸುತರಕ್ಷಕಂ ಕನಕವರ್ಣಂ 
ಫಘನಸ್ತೋಮತೋಷಣಂ ಜನಮನೋರಂಜನಂ । ದಿವಕರಂಶ್ರಿ ಶ್ರೀಸೂರ್ಯಭಾನುಕಿರಣಂ ಭಜೆ ॥೧॥ 
ಅಷ್ಟ ದಳ ಪದ ಸಯುಗ--ಇಷ್ಟ ಫಲದಾಯಕಂ । ದುಷ್ಟ ಸೃದನುಜಾಂತಕಂ ನನ್ಟ ತಿಮಿರಂ ॥ 
ಕುನ್ಮರೋಗಾದಿ ಕಲ್ಮಸಪಾಪಭಂಜನಂ । ಸುಷ್ಟಾ ನಮಸ್ಕ್ಥ್ಯರ ಪ್ರಿ ಸ ಜಜೇ|೨॥ 
ಪರಬಹ್ಮಕೃಪಾಳು ಪರಿಪೂರ್ಣಲೋಚನಂ । 4260 ದೇವಲೋಕಸಾಕ್ಷಿಣಂ ॥ 
ಸರಸಿಜೋದ್ಭ್ರಾ ುಧವಂ ಛಾಯಾಮನೋಹರಂ ದಿವಕರಂ (ಶ್ರೀಸೂರ್ಯ) ಸಹಸ್ರಕಿರಣಂಭಜೆ ॥ 
ನಾರಾಯಣಂ. -ಶ್ರೀ--ಸೂಯ ರ್ತಿ ನಾರಾಯಣಂ 
ರಾಗಾ ನೋಟು (ಶ್ರೀರಾಮದೂತನೇ ನನೋ ನಮೋ) 
ದ್ವಾದಶಾತ್ಮನೇ ನನೋ ನಮೋ । ವೇದವಿದಿತ--ಜೇದರಹಿತ--ಸಾಧುಪೂಚಿತ ॥ 
ಅದಿತ್ಯಾನಂದರೂಪನೇ ನಮೋ॥ಪ॥ 
ಮೋಹಪಾಶವಿಮೋಚನ ನಮೋ ನಮೋ । ತುಹಿನ ಹರಣ-- ಮಿಹಿರ ಕಿರಣ । ಪರಮ 
ಪಾವನ ॥ (ಜಯ) ಸಂಜ್ಞಾ ನಾಥ, ಜಯಸುರೋತ್ತಮ ॥ ದ್ವಾದಶಾತ್ಮ ॥ ೧॥ 
( ತಪತೀಕಲ್ಯಾ ಇ ನಾಟಕದಿಂದ ಶೆಗೆದುದು ) 











೪ ಇದರ ಕರ್ತರಾರಂಬುದು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಹೇಗೂ ನಮ್ಮ ಪೂಜ್ಯ-ಗುರುಜನವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಮಹಿಳೆಯರೊಬ್ಬರು-- ನಮ್ಮ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ರಿಗೆ ನಿತ್ಯವೂ ಸಾರಾಯಣಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ವಾಗಿಜೆಯೆ ದೂ, ತಮಗೆ ತಮ್ಮ ಓಂದುರು ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟು ದೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿ, ಮುದ್ರಿಸಬೇಕೆಂದು ಈೇತದುದ 
ರಿಂದ ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವೆವು, "ರೋ ಸವಿದ್ಯ ರೆ ಅಭಿಜ್ಞರು ತಿದ್ದಲು ಕೋ 09, 


ಟಾ 


ರಾಸಕ್ರೀಡೆ 
ಎ... 


ರಾಗ (((ತಂಗಮೇ? ಹಾಡಿನಮಟ್ಟು) 


ಶ್ರೀಗಣನತಿ ನಿಮ್ಮ ಚರಣಕ್ಕೆಶರಣೆಂಬೆ, ಸರಸ್ಪತಿ ಪಾರ್ವ 
ತಿಗೆನ್ಳ್ಯಾಸರಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರವು ॥೧॥ ಹಿರಿಯರಿಗೆ, 
ನಮಿಸುವ, ಗುರುಗಳನ್ನು ಸ್ಮ್ಮ ವರಶುಕಮಸಿನಿಗಳಿಗೆ 
ವಂದಿಸುವ ದೃಢ ಭಕ್ತಿ ಕೊಡಿಸೆನ್ನುವೆ 1೨, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೊಂ 
ದುದಿನ ಗೋಕುಲಬ್ಭಂದವನ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲಬರಬೇಕೆಂದು. 
ಯೋಜಿಸಿದ ಮುರಳಂದ ಸೂಚಿಸಿದ ॥೩॥ ಕರದಲ್ಲಿ ವೇಣು 
ವಿಡಿದು ದರಕುತಿಸವದನದಿಂಡ ಸರಿಗಮವಧನೀಸೆಂಡು: ಸಪ್ತ 
ಸ್ಟಿರದ, ವ.2ರಿಳಿಂದಪೂರೈ ಸಿದ।। ಮುರಳಯನಾದಶ(ಳ.ಗಿರಿ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಕರಗಿದವು ತರುವಿಂದ ಪುಷ್ಪಗಳು, ತಮಗೆತಾನೇ. ಧರೆ 
ಮೇಲುದುರದವು ೫ ಮುರಳಿಯನಾದಕೇಳಿ ಬೆಂಗಾದವು 
ಮೃಗಂಗಳು ತರುಣಿ ಯುರುಮಯ್ಕರೆತರು, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ. ಸೆಲ 
ಸಕ್ಕೆಕಯ್ಮರೆತರು ॥೬॥ ಒಂದುಕಣ್ಣಿಗೆಕವ್ರುಹಚ್ಚಿ, ಒಂದು 
ಭುಜಕೆಕುಪ್ಪುಸಕೊಬ್ಟ್ಬ ಒಂದುಸೆರಗುಮಾತ್ರವುಟ್ಟು ಹೊರ 
ಟಳು, ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಮನಮಂಬ್ಚು (೬॥ ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ ಮುರುವ 
ನಿಬ್ಬ ಮುಕುರವಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ಬ ನಗೆಮುಖಿಸ ಹಟಂಬಿಟ್ಟ್ರ 
ನಡೆದಳು, ನಾಚಿಕೆಕಳೆದುವಿಟ್ಟ್ರ ॥ಲ॥  ಉಚಭಾರತಾಳದೆ 
ಕಚಭಾರಕಡಿು:ದೆ ಕಾತೆಯರನಡುಗಳು ಬಳುಶುತ್ತಕೆನ್ನಡಿ 
ಮುಖಹೊಳೆಯುಕ್ತೆ ॥೯॥ ವನಬ 22ಶ್ಷಿಯರೆಲ್ಲ ರು ಮರಿಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಣಓರು ವಸದರ್ಲಿಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಂ ಕ ನಯುತ್ತ್ವಫೆ, ಮನದಲ್ಲಿ 
ಹಿಗ್ಗಿ ದರು 1೧ೀ॥ ಎಲಎಲೆ ಉದತಿಯತ್ಕೆ ಮನೆಗೆಲಸವಂಬಿಟ್ಟು 
ನೀವೆಲ್ಲ ಪತಿಪುತ್ರರಂ ಮರೆತುಬಿ ಟ್ಟು. ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಬಂದಿ 
ಕೆಂದ |೧೧॥ ಖುನೆಖುಲ್ಲಿ ರೆಲಸವಿಲ್ಲ ಸುತ್ತ ಂದ.ತೋರ 
ಅಲ್ಲ ಮನವೆಲ್ಲ ನಿನ್ನ್ನ ಲ್ಲಿದೆ, ಗ ಭಟ 
ದೆನ್ರ (೧೨) ಜೊ 1 ಒಧರೊರ ಓಸಾರುನಿನಗೆದೇವ 
ಬೇಟಿಗೆಬಂದಿದ್ದೆವೆ ಫೊ, ಆ [ 6 ಸೆಲೊ |೧೩॥ 
ಅಧರಾಮೃತವನಿ _ ಆದರಿ ಸೆಳೇಎವ್ಮ-ು 
ಕೃಷ್ಣಾ, ನಾನಿನ್ನ ರದಸೇವಾದಾಸಿಯರೊ ॥೧೪॥ ಗೋ- 
ಕುಲಾನಂದನೆ ಗೋಪಿಯಕಂದನೆ ರಾಕಂದುಬಿಂಬಾಸ್ಟನೆ, 
ದಯಮಾಡಿ ಚಕ ವದಿ 1 ಸಂದ್ರ 1೧೫ ಗವುದಾಮ 
£8ಣಿಯರ ನೇತ್ರ” :ಮುದಂಗಳಿಗೆ ಕೃ ಸ್ಥ ವಿವ ಲೇದ ಸಾಗರ 
ಯೋ. ಸುಖಕರ ಶರದಿಂದುವಾಗಿರ್ದೆಯೋ ॥೧೬॥ ಜಂದೃ 
ವಡನೆಯರ ಸುಧ್ಯ್ಯಯೊಂದೊಂದುಕೃಷ್ಣ ಸ್ಲನಾಗಿ ಚಂದದಿಂಕುಣಿ 
ದರಲ್ಲಿ: ರಾನಿಕ್ರಿ ಕ್ರೀಡೆ: ಧಿಮಿಧಿಮಿಧಿಮಿಳಿನ್ನು ತಾ ॥೧೩॥ ರಂಭೆ 
ಯೂರ್ಯ ಶಿ2ತಿರು ಅಂಬರದೊಳ್ಳ ಜಾ ಸಂಭ್ರಮವಂ 


ರಿಸುವೈ 


ಆಟ 


ವ ಬುದನಗೆೊಂಪೂಲ 


ನೋಡಿದರು. ಲಜ್ಜಿ ತರಾಗಿ ಸಾಷ್ಟ್ರಾಂಗವಂದಿಸಿದರು ॥೧೮॥ 
ಮೂವತ್ತುಮೂರುಕೊಬಿ ದೇವಾದಿದೇವರ್ಕ್ಶಳೆಲ್ಲ ಪೂಮಳೆ 
ಕರೆದರಲ್ಲಿ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಲೀಲಾವಿನೋದನೋಡಿ ॥ರ್ಗ್ಣ॥ 
ಬಬ್ಬ ರಿಗೂತಿಳಯದಂತೆ ಒಂದುಮಾಯಾಮಾಡಿದನು ಒಬ್ಬ ಛಳ. 
ನ್ನು ನತ್ತ ಕೊಂಡು: ವನದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬ ರಾಗಿಹೊರಟರಂದು/೨0| 
ಮಡದಿಯುಗರ್ವಿಸ್ಕಿ ನುಡಿಷಳುಲಂದುಮಾತು ನಡೆಯಲಾರೆ 
ನೆತ್ತಿಕೊಳ್ಳೂ. ಎನ್ನಲು ಹುಡುಗಿಯನೆತ್ತಿ ಗೂಂಡ 3೧] ತರು 


ಣಿಯಕೆಳಗಿಳಿಸಿ ತಲೆತುಂಬ ಹೂಮುಡಿಸಿ ಸರಸದಿಂದುಪಚ 
ರಿಸ್ತಿ ವನದ, ಶೃಂಗಾರವನ್ನು ತೋರಿಸಿ 1೨೨ ಸೊಗಸಾಗಿ 
ವನದಲ್ಲಿ ಕೈಕರೆತುಆಡುವಾಗ ಸೊಕ್ಕಿ ಮೈಮರೆತಳು ಮಧು 
ರವಾಣಿ ಶ್ರುತಿಕಂಡು ಹಿಗ್ಗಿ ದಳು 1೨) ರತಿ ದೇವಿನಾನೆಯೆ 
ರತಿಪತಿನೀನೆಯೆ, ಪತಿತಪಾವನಕೃಷ್ಣಾ, ನಮಗಿನ್ನು ಪತಿಗತಿ 
ನೀನೇಕೇಳೊ ॥೨೪॥ ಗಜಗಮನೆನಡೆಯಲಾರೆ ಭುಜದಮೇ 
ಲೇರೆಂಡ ಗರುಡಗಮನನೆತ್ತಿಕೊಂಡ, ಮರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಂಪಿಗಿ 
ಹೂವಕೊಯ್ಯೆಂದ ॥೨೫॥ ಒಂದುತಯ್ಯಲಿಕೊನೆ ಹುಪಿಡಿದು, 
ಒಂದುಕಯ್ಯಲಿಪೂವಕುಯ್ಯುವ ವಂದುಮೋಸಮಾಡಿವಿಟ್ಟೃ ವನ 
ದಲ್ಲ ಬಂಬಿಯಾಗಿಬಿಟ್ಟೋಡಿದ ॥೨೬/| ಕೃಸ್ನಕೃಷ್ಣಯೆಂದು 
ಗೋಪಿ ಗಟ್ಟ್ರಿಯಾಗಿಕೂಗಿದಳು ಕಸ್ಟೃವನ್ನು ಬಡಿಸೆಂದಳು, 
ಯನ್ನನು ಮರಬಿಟ್ಟು ಇಳಿಸೆಂಬಳು |೨೭॥ ನಾರೀಸತಿಸೇರಿದ 
ವ್‌ ಯಾರನ್ನ ಗೆಲಿಸಿದೆನೋ ಬಾರಚೋರಶಿಖಾಮಣೀ, ಬಾರ- 
ದೇ ಇರುವುದು ನತ್ಯಾಯನೇನೋ ॥೨೮॥ ಏನುತಪ್ಪುಮಾಡಿ 
ದ್ವರು ನೀನೀಗಕ್ಷವಿಸಬೇಕು ಅನಾಧನಾಧಾಬಾರೋ, ಜಗ 
ನ್ನಾಭಾ ಶ್ರೀನಾಭಾಜತಿರೋ (|೨| ಸರಿಧ್ರುವಪ್ರಹ್ನಾಾದರ 
ಕಾಯ್ದವನಲ್ಲವೇನೊ ಕರುಣಾಸಮುದ್ರಾ ಬಾರೋ, ಕಾಲಗೆ 
ಬಿದ್ದೆ, ಆರುಣಾಬ್ಮಚರಣಾಬಾರೋ ॥ ೩೦) ವರಮತ್ಸ ತಕ 
ರ್ಮವರಾಹ ನಾರಸಿಂಹವಾಮನನೇ ಭೃಗುರಾಮ ರಘುರಾ 
ಮನೇ, ತೈಷ ಇಜುದ್ಧೆ ಕಲಾ ಸವತ ರಾಬಾರೋ 1೩೧ 
ತ ಲಶ್ಷಕೋಟನಮ ಸ್ಕಾ ರ ರಿಸೋದೀನ 
ಬಂಧು: ಪಾಂಡವ ಪಕ್ಷನೀಸೆ ಕೀಯೆಂದೂ ॥೩೨॥ ಇದ್ದ ಂತೆ 
ಇದ್ದು ಕೃಷ್ಣಎಲ್ಲಿ ಹೋದೆ ಮಾಯವಾಗಿ ಮುದ್ದು ಶ್ರೀಕೃ ಷ್ಟಾ 
ಬಾರೆ ೧೪: ಹುಡುಕಿದರು ನ ಡೆಯರೂ ॥೩೩॥। 
ಚಿಕ್ಕುವಯಸ್ಸಿನಹುಡುಗಿಯರು ಸೊಕ್ಕುತ್ತಸೊರಗುತ್ತ ಚಕ್ರಿ- 
ಯಹುಡುಕಿದರು, ವಿರಹದಿಂದ ಬಿಕ್ಕಿ ಬಡ ರೋದಿಸಿದರು 1೩೪, 
ನೇಣುಗಾನರಾಸಕ್ರೀಜಿಕಾನನದಿ ೊಡಿದವನೆ ಪ್ರಾಣನಾಧ 


ರಾಸಕ್ರೀಡೆ. ೩ 


ಕೃಷ್ಣಾ. ಬತಿರ್ಕೊ ಎನ್ನು ತಲಿ ಜಾಣೆಯರುಹುಡುಕಿದರು ॥೩೫॥ 
ನಗಧೆರಸರ್ವ ದಾಣೆಗಲನೇಲರುವನತ್ಟೈ ಖಗಪತಿ ಕಾಣೆಯೇ- 
ನೋ ಸರು ರು ಬಗ್ಗಹ!ಭ6ಕೊ ॥೩೬/॥ ಗಂಡಜೇ 
ರುಂಡಗಳಿರಾ ಕೋಕಿಲೆಕುರಂಗಗಳಿರಾ ಹಿಂಡುನವಿಲುಗಿಣಿ 
ಗಳಿರಾ ಕಂಡುದುಂಟಿ ಅಂಡಜನಾಹನನಂ।೩೭/। ಭಾವಬಾಕಾ 
ರನ್ನ ಭಕ್ತ ಮಂದಾರನ್ನ ದೇವಕೀಸುಕೆಮಾರನ್ನ, ನಾವೆಲ್ಲ 
ಅವಾಗಕಂಚಿವೆಲ್ಲಿ 2೦ ನಂದಕುಮಾರನ ನವನೀತಜೋ 
ರನ ಬೃ ದಾವನವಿಹಾರನ; ನಾವೆಲ್ಲ ಎಂದಿಗೆ ಕಾಂಬೆವೋ- 
ಕಾಣೆ ॥೩॥ ವಜ್ರಪಾದಸ್ವ್ಯಸ್ತಿ ರೇಖೆ, ಹೆಜ್ಜೈಯಿ ುದುಗುರುತು- 
ನೋಡೆ, ಸಣ್ಜನರಕ್ಷಕನ ಹೆಜ್ಮಯಿದು: ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವಲೆ|೪ಂ। 
ಮುದ್ದುಮುಡ್ದಾಗಿರುವಹೆಜ್ಜಿ ಪದ್ಮನಾಭನಹೆಶ್ಚಿಯಿದು ಸರಿ 
ಮುದ್ದು: ಮುದ್ದಾಗಿಹಾ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿಂದಾವಳೋಬಜಾರಿಯಾ 
ಹೆಚ್ಚಿ 1೪೧1 ಮೂಜಗದೊಡಯನ ಹೆಜ್ಜೆಮಾತ್ರಕಂಡರು 
ಮುಂದಸೈೆಹುಡುಕಿದರು ವನದೊಳಗೆ ಮದಗಜಗಮನೆಯ- 
ರು ॥೪೨॥ ಬಿಸಜಾಕ್ಷನಮುಖವನ್ನು ಬಿಡದೆನಂವ್‌ನೋಡಿದರೆ 
ಹಸಿವ್ರದಾಹವೊಂದೂ ಶೋರಲಿಲ್ಲಹರುಷವಮರೆತೆವಲ್ಲಾ ೪೩ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳನ್ನು ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು, ಹೃದಯೇಶ 
ನಡೆದಿರ್ಪನೆ ಹೂವಿನ ಖ್ರೊದೆ ಲ್ಲಿ ಇಳಿಸಿದ್ದನೆ1೪೪॥ ಮಲ್ಲೆ 
ಸಂಪಿಗೆಸುರಗಿ ಮಲ್ಲಿ ಗೆಮೊದಲಾದ ಒಳ್ಳೆಯೊಳ್ಳಿ ಕೆುಸುಮಂ 
ಗಳು, ಹಾಜಿತತಿನ,. ಮುಡಿಯೊಳುಮುಡಿಸಿದನೆ ॥೪೫॥ ಬಳೆ 
ವೊಡೆದುಬಿದ್ದಿದೆನೋಡಿ ಪ್ರಣದಿಯೆಲ್ಲ ಜೆಲ್ಲಿದೆನ್ನೋಡಿ ನಳಿ 
ನಾಕ್ಷಿಯರೆಲ್ಲಾ ನೋಡೀ | ತಾಂಬೂಲವು ಕೆಳಗೆಲ್ಲಬಿದ್ದಿದೆ 
ನೋಡಿ ॥೪೬॥ ಚಂಚಲ್ಲಾಕ್ಷಿಯರೆಲ್ಲರುಧವಳಕಂಚುಕವಾ 
ನೋಡಿ ವಂಚನೆಮಾಡಿರ್ಪನೆನಮ್ಮಬಿಟ್ಟು ವನಿತೆಯಕೂಡಿ 
ರ್ಪನೆ (೪೭ ಇನ್ನುಹೆಜ್ಜೆಯಮುಂದಿಡೀ ಜೆನ್ನಾಗಿಕಾಣು 
ತ್ತಿದೆ ಕಣ್ಣಿಂದನೋಡಿರಮ್ಮ, ಹೆಣ್ಣಿಸಹೆಜ್ಜಿ ಮಣ್ಗೊಳಗಿಲ್ಲ 
ವಮ್ಮ ॥೪೮॥ ನಾರಿಯನೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಭಾರದಿಂದನಡೆದಿಹನೆ 
ಊರಿಬಿದ್ದಿದಹೆಜ್ಜಿ ಸೀವ್‌ನೋಡಿ ಜೋರನನಂಬುವರೆ ।೪೯। 
ಏನುಪುಣ್ಯಮಾಡಿದ್ದಳೋ ಎಂಧತಪವಮಾಡಿದ್ದಳೋ ಮಾನಿ 
ನಿಗೆವಕವಾದನೆ, ಆನಾರಿಯ ಪ್ರಣ್ಯವೇಫ್ರಣ್ಯವಮ್ಮ 1೫10 
ಕೆಂದರ್ಪನಶರಂಗಳು ಚಂದ್ರನಕಿರಣಂಗಳು ಮಂದಮಾರುತ 
ನೊಡನೆ, ಅವಳಿಗೆ ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿತಲ್ಲೆ |೫೧॥ ಮಂದಹಾಸ 
ವದನನ್ನ ಕುಂದಕುಸುಮರದನನ್ನ ಮಂದಾರವೃಕ್ಷಂಗಳಿರಾ. 
ಕಂಡುದುಂಟೆ ಚಂದನವೃಕ್ಷಂಗಳಿರಾ ॥೫೨॥ ಸಾವಿರೆನಾಮನ 
ಸದ್ಗುಣಧಾಮನ ಮಾವಿನಮರಗಳಿರಾ -- ಕಂಡುದುಂಟೆ 
ಮಾವಿನಫಲಗಳಿರಾ।೫೩1ನಿಂಬೆದಾಳಿಂಬಗಳಿರಾ ಜಂಬುನೇರು 
ಳಿಗಳಿ೦ಾ ಜಂಬೀರಫಲಗಳಿರಾಕಂಡುದುಂ೬ೆೆ ಜಂಬೀರಮರಗ 
೪೦91೫೪ ಸಜ್ಜ ನರಕ್ಷಕನ ದುರ್ಜ ನಶಿಶ್ರಕನ ಅರ್ಜುನಮರಗ 
ಳಿರಾ ॥ ಕಂಡುದುಂಟೆ ಖರ್ಜೂರಮರಗಳಿರಾ 1೫೫) ಅಡವಿ 


ಯೆಲ್ಲ ಹುಡುಕುತ್ತ ಮಡದಿಯರುಬರುವಾಗ ಹುಡುಗಿಯ 
ಕಂಡರಲ್ಲಿ, ಸಂಪಿಗೆ ಮರದಮೇಲಿದ್ದಳಲ್ಲಿ 1 ೫೬॥ ಬೆರ 
ನಾಗಿನೋಡಿಂಸುವಳೆ ಮರದಿ೧ದತೆಳಗಿಳಸಿ ಕರೆಕಂದಡುಬೆಸ 
ಗೊಂದರು ಕೃಷ್ಣ ನೆಲ್ಲಿ ಹೇಳೆಂದು ಬೆಸಗೊಂಡರು ॥೫೬೩॥ 
ಕರವಿಡಿದುಕರತಂದು ಕರುಣಿಸಿಯೆತ್ತಿಕೊಂಡು: ಭರದಿಂದ 
ಅಳಿಸಿದನೈಸರಸದಿಂದ ಮುಖದಜೆವಕೊರಸಿದನೆ!೫೮। ಇಲ್ಲಿರ 
ಜಾರದಿನ್ನು ಎಲ್ಲರುಬರುವರು ಫುಲ್ಲ ಪದನೆ ಬಾರೆಂದು ಭುಜ 
ೆಕೃಷ್ಣ,ನೆತಿಲ್ಲ ನೆಎತ್ತಿಕೊಂಡ ೫೯।ದೆಸೆಗಳಿರಾನೋಡಿದಿ೦ಾ 
ಶಶಾಂಕವದನನ್ನ ಉಸುಬಿನಮೆಟ್ಟ ಹತ್ತಿ ಭುಜಕೆ ಕೃ ತ ಮೆಲ್ಲನೆ 
ಯೆತ್ತಿ ಜೋಡ! ಹಂಸಗಳೆ ದೋಡ ರಾ ವಂತವಧ್ಧನ 
ನೆನಿಸಿದಾ ಕಂಸಪ್ಟೈರಿ ಕೃಷ್ಣಸನ ಸ್ನ ಎನ್ನು ತಾ ಹೆಂಸಗೆಮನೆ 
ಯೆರ್‌ಕೇಳಿದರು ॥೬೧॥ ಕಮಲಸಾರಸಗಳಿರೆ ಕಮಲದಳಾ 
ಸ್ರೆನ ನಮಗೀಗತೋರಿಸಿರೇ, ನಿಮಗೀಗನಮ ಸ್ಥಾರಮಾಡು 
ವೆವೆ 0೬೨) ಅಪರಾಧವಿಲ್ಲದ ಅಬಲೆಯರಾನೆಲ್ಲ ಉಪಕಾರ 
ವಾಡೋ ಸ್ಟಾ ಮೀ,ನಮ್ಮನುಉದ್ಭಾರಮಾಡೋ ಸ್ಪ ಮಿ॥೬೩॥ 
ನಾನೇನು ಕೊಚ್ತೆ ಕ್ಸ್ರೀವು ನಃ ಸ್ಮ್ರಂದ ನಿನಗೇನು ಪ್ರೇಮದಿಂಸಲ 
ಹೋ ಸಾಮಿ ನಮ್ಮಮೇಲೆ ಕೋವವಿಷ್ಟೇಕೋ ಸ್ವಾಮಿಃ೬೪ 
ಪ್ರಾಣಕಾಂತ ಸಣ ನಿನ್ನ ಕಾಣದೆ ನಿಲ್ಲಲಾರೆವ್ರ, ಪ್ರಾಣ 
ವನುಳಿಸೋದೇನಾ ಶೀಘ್ರ ದಿಂದ, ಏಿಣಾಂಕಮುಖವಂತೋ- 
ರೊ ॥೬೫॥ ಇಂದಿರಾರಮಣ ನಿನ್ನನೆಂದಿಗೆಕಾಂಬೆವು ಮಂ- 
ದರಗಿರಿದಧಾರನೆ ಮನ್ನಿ ಸೆಮ್ಮ ಬೃಂದಾವನವಿಹಾರನೆ 0೬೬॥ 
ಮಾನಿನೀಚಿಕ್ರ ಚೆಕರ' ಜಾ ಮಾಧವಮಧುಸೂ. 
ದನ ಗೋವಿಂದ ಶ್ರೀಧರಬೇಗಬಾರೋ ॥೬೭॥ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಹೋದವುನಸು ಇನ್ನೂ ಬಂದುಸೇರಲಿಲ್ಲ ಕಣ್ಣಿಗೆತೋರೋ 
ಸ್ವಾಮಿ ಕೃಷ್ಣ ಕೃಷ್ಣಾ. ಪ್ರಣ್ಯ ವೂೂಟುಬಾರೊ ಸ್ವಾಮಿ ॥೬ಲ॥ 
ಕರಿಕು ಜಾತಕ ಸಂದ ಜಾ ್ಸ ಕಮಲಾ 
ಕ್ಷಕೃಷ್ಣ್ಯಬಂದ, ಗೋಪಿಯರ್ಗೆ ಸುಖವಾಗುವಂತೆಬಂದ॥ರ೯॥ 
ಚಕೋರನೇತ್ರೆಯರ ರತಿಹಾಸವದನನೋಡಿ ಚಂದ್ರಬಿಂಬ 


ವದನಬಂದ ಗೋಪಿಯರ್ಗೈೆ ಕುಂದ ಕುಸುಮರದನಬಂದ।೬೦। 
ಗೋಪ್ರಾಂಗನೆಯರಮಧ್ಯೆ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣಬಂದುಕೃಪೆ 


ಯಿಂದಲವರೆ: ನೋಡಿ ಅವರ್ಕ ತಾಪವಂತೀರಿಸಿದ 1೬೩೧ ವರ 
ತರುಣಿಯರಮಧ್ಯೆ ಶರದಿಂದುಪೊಪ್ಪಿ ದನೆ ವಾರಿಜನಾಭನಿಗೇ: 
ಒಪ್ಪಿದ ಕ್ರೀಜಿಯೋಳ" ಮನವಿರಿಸಿದ (೬೨) ಕಾಮನ್ಶ ಬಾ 
ಣದಿ ಕಾಯವಿದುನೊಂದುದು ಸ್ವಾಮಿ ನಿನ್ನ ಸಂಗಳೊಟ್ಟು 
ಸಲಹೋ: ತಾಮಸಮಾಡಬೇಡ ೩ ಆಟದವನದಲ್ಲಿ 
ನಂದಕಂದನಸೇರಿ ಆನಂದಬಾಪ್ಪವನುಸುರಿದರು ಅನಂದಭರಿ 
ತರಾಗಿ ॥ಪ೭೪/॥ ಅಪ್ಪ ರ್ರಮೇಯನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆ ಆದಿಶೇಸನುಬಲ್ಲ 
ನೇನೋ ತಸೆ ಶ್ಸ್ರೇನುಮಾಡಿದ್ದರೂ ಸ್ಟ್ರಾ ಮಿನೀನು, ಒಪ್ಪದಿಂಕ್ರಮಿ 
ಸಜೇಕೊ ॥೫॥ ಸ್ಪ್ಫಾಮಿಯಪ್ಪ ನ ಗೆಸೂಜಬನಗ ಕಾನಿ:ನೀ 


ಲ ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


ಮಣಿಗಳೆಲ್ಲ ಯಾರೊಬ್ಬರರಿಯದಂತೆ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿ 
ಗೈತಂದರು 1೬೭೬1 ನೃತ್ಯಗೀತವಾದ್ಯಗಳಿಂದ ಸಿತ್ಯನಿದನು 
ಪೇಳಿದರೆ ಭಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಯನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟ]ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಭಕ್ತರನ್ನು 
ಸಲಹುವನು ॥೬೬॥ ವರ್ಣವೆಲ್ಲಮಂಜುಳವು ವಾಕ್ಯವೆಲ್ಲ 
ಮುತ್ತುರತ್ನ ಶರಣೆಂಬ ಸರಬೋಣಿಸಿ ಈ ಹಾರವಂ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ 


ಸಮರ್ಪಿಸಿ (೬೮1 ಮಾನಮಧುರಿಪುರಿವಠಿಸ ವೆಂಕಟೇಶನಿನ್ನ 
ಪಾದ ಸರಸಿಜಸೆವಂದಿಸುವೆ ಸ್ಪಾಮಿನೀನು; ಮರೆಯದೆಶೊರೆ 
ಯೆಂಬುವೆ ॥ರ೬೯॥ ಮಂಗಳಮಹಿಮಗೆ ಶೃಂಗಾರಲೋಲಗೆ 


ಮಂಗಳಂ ಜಯಮಂಗಳಂ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ನಿತ್ಯವು ಶುಭಮ9 
ಗಳಂ ॥೮೦॥ 


ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರ ಪರಬ್ರಹ್ಮಣೇನಮಃ 
ನಾಚಕಲಕ್ಷಣ ಪ್ರಬ೦ಧಪ. 
ಆ ರಾರಾ 


[ಲೇ:-- ಶ್ರೀ| ಎನು", ಕುನುಸ್ವಾಮಯಂಗಾರ್‌, ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿದ್ವಾನ್‌, ಸಂಸ್ಕೃತ ಬೋಧಕರು ಗವರ್ನಮೆಂಟು ಕನ್ನಡ ಹೈಸ್ಕೂಲ ನಂಜನಗೂಡು.] 


ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ, ಶ್ರಾವ್ಯಪ್ರಬಂಧ ( ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು 
ವುದ), ದ್ರಶ್ಯಪ್ರಜಂಧ ( ನೋಡಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು ) 
ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧಗಳುಂಟು. ಶ್ರಾವ್ಯಪ್ರಬಂಧದಲ್ಲಿ ದ್ರಾಥ್ಷಾ 
ಪಾಕ, ನಾರಿಕೇಳಪಾಕ, ಶಿಲಾಪಾಕಗಳೆಂಬದಾಗಿ ಮೂರು 
ವಿಧಗಳುಂಟು. ಅವುಗಳ ಸ್ವರೂಪವೇನೆಂದರೆ,... 

೧. ದ್ರಾಕ್ಷಾಪಾಕವೆಂದರೆ; ದ್ರಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸಿದ 
ಕೂಡಲೆ ರುಚಿಯೆ ಆವರೀತಿ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಗೋಜರವಾಗು 
ವ್ರಜೊ, ಹಾಗೆಯೇ ಅವ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಉತ್ತರಕ್ಷಣ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಅದರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ( ತದ್ರಸಾಸ್ಟಾದದಿಂದ) ರಸ್ಕ 
ಅಲಂಕಾರ: ಭಾವ ಇವುಗಳಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಆನಂದ 
ವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವುದೋ... ಅದು ದ್ರಾಕ್ಷಾಪಾಕವೆನಿಸು 
ವುಡು. ಉದಾಹರಣೆ:-- ರಾಮಾಯಣ, ರಘುವಂಶ ಅವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳು ದ್ರಾಕ್ಷಾಪಾಕಕ್ಕೆ ಸೇರಿದುವುಗಳು, 

೨. ನಾರಿಕೇಳಪಾಕವೆಂದರೆ:--ತೆಗಿನಕಾಯನ್ನು ನೋ 
ಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಅದರಲ್ಲಿರುವ ರುಚಿಯು ಗೊತ್ತಾಗುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಒಡೆದು ಒಳಗಿರತಕ್ಕು ಪದಾರ್ಧವನ್ನು 
ಸೇವನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಆವರೀತಿಯಾಗಿ ರುಚಿಯು ಅನುಭವಕ್ಕೆ 
ಗೋಚರನಾಗುವುದೊ, ಆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆವ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ರಸ, ಭಾವಾದಿಗಳು ತಿಳಿಯದೆ, ಚೆ 
ನ್ನಾಗಿ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ರಸ-ಭಾನಾದಿಗಳು ಗೋಚ 
ರವಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವುದೋ ಅದು 
ನಾರಿಕೇಳಪಾಕವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. ಉದಾಹರಣೆ; 
ಭಾರವಿ ' ಮುಂತಾದವು ನಾರಿಕೇಳಪಾಕಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ 
ಗ್ರಂಧಗಳು, 

೩. ತಿಲಾಪಾಕವೆಂದರೆ:-- ಶಿಲೆಯು ಆವರೀತಿ ದುರ್ಜೇ 


ದ್ಯವಾಗಿಯೂ ಕೆಠಿಣವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದೋ, ಅದನ್ನು 
ತಿಳಿದವರಿಗೆ ಆವರೀತಿಯಾಗಿ ಸುಂದರವಾದ ಆಕಾರಗಳುಳ್ಳು 
ದಾಗಿರುವದೋ ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆವ ಕಾವ್ಯವು ಕೇಳಿದ 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಅರ್ಧವಾಗದಂತಿದ್ದು, ಪಂಡಿ 
ತರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ರಸ, ಭಾವ ಅವುಗಳು ಅನುಭವಕ್ಕೆ ವೇದ್ಯ 
ವಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸುಖವನ್ನುಂಬುಮಾಡುವುದೋ ಅದು ಶಿಲಾ 
ಪಾಕವೆನ್ನಿ ಸುವುದು. ಉದಾ;-- ನೈಸಧ ಮುಂತಾದವು ಶಿಲಾ 
ಪಾಕಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಗ್ರಂಧಗಳು. 

ದೃಶ್ಯ ಪ್ರಬಂಧವೆಂದರೆ, ನಾಟ್ಯಪುರಸ್ಸ ರವಾಗಿಯೂ, ರಸ- 
ಭಾವಾದಿಗಳನ್ನು ಅಭಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೂ ಸಭ್ಯರಿಗೆ 
ತೋರಿಸತಕ್ಕ ಪ್ರಬಂಧಕ್ಕೆ ದೃಶ್ಯಪ್ರಬಂಧವೆಂದು ಹೆಸರು. 

ಈ ದೃಶ್ಯ ಪ್ರಬಂಧವೆಲ್ಲವೂ ನಾಟ್ಯವನ್ನೇ ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಆಶ್ರಯವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ವುಗಳು. ನಾಟ್ಯವೆಂದರೆ ಸಾತ್ವಿಕ, ಆಂಗಿ 
ಕವೇ ಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ ಅಭಿನಯಗಳಿಂದ 
ನಾಯಕರ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಅನುಕೆರಣಮಾಡಿ ತೋರಿಸುವು 
ದೇ ನಾಜ್ಯವೆನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದು. 

ಆಭಿನಯವೆಂದಕ್ಕೆ ಅಭಿಲಾಪಕ ಶಬ್ದೋಚಜ್ವಾರಣಪೂರ್ವ 
ಕವಾಗಿ ಪದಾರ್ಧದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿ 
ಸೋಣವು..- 

(" ಅಭಿಪೂರ್ವಸ್ತು ನೀಜ"ಧಾಶು; ಆಭಿಮುಖ್ಯಾರ್ಥ ನಿರ್ಣಯೇ || 
ಯಸ್ಮಾತ್ಸ ದಾರ್ಥಾನ್ನಯತಿ ತಸ್ಮಾತ" ಅಭಿನಯಸ್ಮೃೃತ: ? 
(ಆಭಿವೂರ್ವಕವಾಗಿರುವ ನೀಜ್‌" ಧಾತು. ಆಭಿಮುಖ್ಯಾರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ನಿಶ್ಚಯದಲ್ಲಿಯೂ ವರ್ತಿಸುತ್ತದೆ. ಆವ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಶಬ್ಬಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟನಾಗಿ ತಿಳಿ 
ಯುವಂತೆ ಮಾಡುವುದೊ -ಅದರಿಂದಲೇ ಅಭಿನಯವೆಂಬು 


ನಾಟಿಳಲಕ್ಷಣ ಪ್ರಬಂಧವು ೫ 


ದಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು.) 

ಈ ಅಭಿನಯದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ವಿಧಗಳು. ೧ ಸಾತ್ವಿ ಕಾಭಿ 
ನಯ, ೨ ಆಂಗಿಕಾಭಿನಯ, ಒವಾಚನಿಕಾಭಿನಯ, ೪ ಆಹಾ 
ರ್ಯಾಭಿನಯ. 


೧. ಸತ್ವದಿಂದುಂಟಾದುದು ಸಾತ್ಟಿ ಶವೆನ್ನಿ ಸುವುಡು..- 

ನ ರೋಮಾಂಚ ಸ್ಟೇದ ವೈವಣ್ಯ "ವೇ ಪಥು | 
ಶ್ರುನೈ ಶ್ವರ್ಯಮಿತ್ಯಷ್ಸ್‌ ಸಾತ್ಟಿಳಾ: ಪರಿಕೀರ್ತಿಶಾ:।| ? 

ಈ ಜಾ ಕ ಭಾವಗಳನ್ನು ಗ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುವಂತೆ 
ರಾಡಿ ಸತ್ತರು ಸಾತ್ತ್ವಿ ಕಾಭಿನಯವೆನ್ನಿಸ ವುದು. 

೨. ಅಂಗದಿದುಂಟಾನುದು ಅಂಗಿತವೆನ್ನಿ ಸುವುದು,-- 
ಎಂದರೆ, ಕಣ್ಣಿ ನಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಕರ ಚಣಾನಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಮಾಡತ ಕ್ಕ ಪತಾಕಾದಿ ವ್ಯಾಪಾರಗಳೇ ಆಂಗಿಕಾಭಿನಯವೆನ್ನಿ 
ಸುವುದು. 

೩. ಕಾವ್ಯನಾಟಕರೂ ಪವಾದ ಪದಸಮುದಾಯದಿಂದುಂ 
ಟಾದ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುವ ವ್ಯಾಪಾರವು ವಾಚಿಕಾನಿ 
ನಯವೆನ್ನಿಸುವುಡು. 

೪. ನಾಟ್ಯಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಾದ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಮಾಡಕಶಕ್ಕ ವ್ಯಾಪಾರವು ಆಹಾರ್ಯಾಭನಯ 
ವೆನ್ಟಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ವದು 

ಅದರಿಂದ ಅಂಗವ್ಯಾಪಾರವು ಆಂಗಿಕವೆಂಬದಾಗಿಯೂ 
ನಾಟ್ಯ ದಲ್ಲಿ ರಾಗಾದಿಗಳಿಂದ (ಕಲ್ಯಾ ಣಿ ಆನಂದ, ಬೈರವ್ಮಿ 
ಶ್ರೀರಾಗಗಳೇ ಮೊದಲಾದುವು) ಸಟ, 
ವಾಚಕ ವ್ಯಾಪಾರವು ವಾಚಕಾಭಿನಯವೆಂಬುದಾಗಿಯೂ 
ಸ್ರೃಂಭಪ್ರಳಯಾದಿ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವುದು 
ಸಾತ್ವಿ ಕಾಭಿನಯವೆಂಬದಾಗಿಯಎ ಭೂಷಣಾದಿಗಳನ್ನು ಧರಿ 
ಸಿಕೊಂಡು ನಡೆಯಿಸತಕ್ಕ ವ್ಯಾಪಾರವು ಆಹಾರ್ಯಾಭಿನಯ 
ವೆಂಬದಾಗಿಯೂ ಪರ್ಯವಸಿತವಾ`ಿತು. 

ನಾಟ್ಯದಲ್ಲಿ ನೃತ್ತ, ನೃತ್ಯ ನೆಂಬದಾಗಿಯೂ ಎರಡು ವಿಧ 
ವು. ತಾಳ ಮತ್ತು ಕಾಲಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವ ಆಂಗಿಕ 
ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ನೃತ್ತ ವೆಂದು ಹೆಸರು. ಅಭಿಸ್ರಾಯವನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿ ನೆಜಿಯಿಸತಕೃವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ನೃತ್ಯವೆಂದು ಹೆಸರು. 
ನಾಟ್ಯ ವೂ ಸಂಗೀತವೂ ಭರತಾಚಾರ್ಯರಿಂದಲೇ ಪ್ರಣೇತ 
ಟಕ ಅವರಿಗೆ ಆ ಹೆಸರು ಬರಲು ಕಾರಣವೇನಃದರೆ, ದಾ 
ಭಾವ, ರಾಗ, ತಾಳಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ನ ಪರಾಕಾಸ್ಕೃದತೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದು ದರಿಂದಲೇ ಅಹೆಸರು ಬಂತು. ಸಂಗಿತವೆಂದರೆ, 
ಗೀತ, ನೃತ್ತ್ವ » ವೀಣೆ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯ ಗಳಿಂದ ಸೇರಿರುವ 

ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ 'ಾರ್ಗಿಕರೊದು ಹೆಸರು. ಬ (ಗೀತಂ 


ನೃತ್ತಂಚ ನಾದ್ಯಂಚ ತ್ರಯಂ ಸಂಗೀತವಾಷ್ಯತೆ' 


ಈ ಸೃತ್ತ ನೃತ್ಯಗಳು ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಭೂತಗಳಾ 
ಡುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಅದರ ಸ್ವರೂಪವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಈ 
ನೃತ್ತ ನೃತ್ಯಗಳು ಮಧುರ ಮತ್ತು ಉದ್ಧತಗಳೆಂಬದಾಗಿಯೂ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭಾಗವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಅವೆರಡು ಲಾಸ್ಯ 
ತಾಂಡವ-- ಎಂಬ ಭೇದಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ನಾಜಕಾದಿ 
ದೃಶ್ಯಪ್ರಬಂಧಗಳಿಗೆ ಸಹಾಯಭೂತವಾಗುತ್ತವೆ. ಈ ನಾ 
ಟ್ಯದಿಂದಲೇ ನಾಟಕಾದಿ ದಶರೂಪಕಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. 

ದಶರೂಪಕೆಗಳು ಆವುವೆಂದಕ್ಕಿ-- ೧ ನಾಟಕ, ೨ ಪ್ರಕ 
ರಣ, ೩೬ ಭಾಣ, ೪ ಪ್ರಹಸನ, ೫ ಡಿಮ್ಕ ೬ ವ್ಯಾಯೋಗ, 
೬ ಸಮವಾಕಾರ, ೮ ವೀಧಿ: ೯ ಅಂಕ, ೧೦ ಈಹಾಮೃಗ 

ಉದಾ: ನಾಟಕಂ ಸಪ್ರಕರಣಂ ಭಾಣ ಪ್ರಹಸನಂ ಡಿಮ 
ವ್ಯಾಯೋಗ ಸಮವಾಕಾರ ವೀಧ್ಯಂಕೇಹಾಮೃಗಾದ ಶಶ 

ಈ ದೃಶ್ಯಪ್ರಬಂಧಗಳು ನಾಟ್ಯವನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿದ್ದ ರೂ, 
ಒಂದೇ ವಿಧವೆಂದು ಎಣಿಸಕೂಡದು, ಭೇದವನ್ನು ಎಣಿ 
ಸುವ ವಸ್ತು ನಾಯಕ, ರಸ, ಇವುಗಳಿಂದ ಒಂದಕ್ಕೊಂದಕ್ಕೆ 
ಜಭೇದವುಂಟೆಂಡು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ವಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ವಿಧವು. ಅವಾವುವೆಂದರೆ-- ೧ ಪ್ರ 
ಖ್ಯಾತಃ ೨ ಮಿಶ್ರ, ೩ ಉತ್ಪಾದ್ಯ. ವಸ್ತುವೆಂದರೆ, ಕೆಧಾಸ್ವ 
ರೂ ಸವ್ರ. ಇದಕ್ಕೆ ಇತಿವೃತ್ತವೆಂದು ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಸರು. 
ಈ ಇತಿವೃತ್ತದಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಮೂರು ಭೇದಗಳಲ್ಲದೆ 
ಅಧಿಕಾರಿಕ, ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವೆಂದು ಮತ್ತೆರಡು ಜೇದವುಂಟು. 
ಮುಖ್ಯಾ ಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ನಡೆದಿರುವ ಕಥಾವೃ 
ತ್ರ ಕ್ಕ ಆಕಾರ್‌ €ದು ಹೆಸರು. ಇದರಲ್ಲಿಯೇ ಸಹಾಯ 
ಮಾನ ಕಧಾ ಸಂದರ್ಭವು ಪ್ರಾಸಂಗಿಕ ವೆನ್ನ್ನ ಸುವುದು. 
ಆಧಿಕಾರಿಕಕ್ಕೆ ಉದಾ:--ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಸೀತಾರಾಮ 
ವೃತ್ತಾ೦ತವು. ಪ್ರಾಸಂಗಿಕದಲ್ಲಿ ಪತಾಕಾ, ಪ್ರಳರೀ-- 
ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧವು. ಬಹುದೂರ ಅನುಸರಿಸತಕ್ಕ ಕಥೆ 
ಯು ಪತಾಕ ವೆನ್ನಿ ಸುವುದು. ಉದಾ;-- ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ 
ಸುಗ್ರಿವಾದಿ ವೃತ್ತಾಂತವು ಪತಾಕಕ್ಕೆ ಸೇರಿದುದು. ಜಟಾ 
ಯು ಮತ್ತು ಶಬರೀ--ಮುಂತಾದವರ *ಥೆಯು ಪ್ರತ್‌ರಿಗೆ 

ಸೇರಿದುದು. ಸತ್ಯುಲಪ್ರಸೂತನಾಗಿಯೂ, ದಾತ್ಯವಾಗಿಯೂ 
ಉದಾರಶೀಲನಾಗಿಯೂ ಭಾಗ್ಯ ಶಾಲಿಯಾಗಿಯೂ ಪ್ರತಿಭಾ 
ಸಂಪನ್ನನಾಗಿಯೂ ಧರ್ಮಾರ್ಧಕಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ 
ವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಪುರುಷನೇ ನಾಯಕನೆನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವನು, ನಾಯಕರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ವಿಧವು. ಆವೃವೆಂದರ್ಕೆ೧ 


ಧೀರೋದಾತ್ತ: ೨ ಧೀರೋದ್ಧ ತ್ಕ ೩ ಧೀರಲಲಿತ, ೪ ಧೀರ 
ಶಾಂತ. 


೧. ಗಾಂಭೀರ್ಯವೃಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ ಪರಾಶ್ರಮವುಳ್ಳ ವ 
ನಾಗಿಯೂ ದಯಾಶಾಲಿಯಾಗಿಯೂ ಆತ್ಮಸ್ತುತಿವಿಮುಖನಾ 


೬. ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


ಗಿಯೂ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕವನಾಗಿಯೂ ಇರುವವ 
ನು ಧೀರೋದಾತ್ತ್ಯ'ನೆನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ವನು. 

೨. ಧೀರನಾಗಿಯೂ ಇಂದ್ರಬಾಲ ಮಹೇಂದ್ರಬಾಲಗ 
ಳನ್ನು ತಿಳಿದವನಾಗಿಯೂ ಪರಾಕ್ರನಿಯಾಗಿಯೂ ಅಸ 
ವೆೊನ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ ಅರುವವನು “ಇಧೀರೋ 
ದ್ಧ ತಃ ನೆನ್ನಿ ಸಿಕೊ ಳ್ಳು ವನು. 

೩. ಗುಣಾದ್ಯ್ಯನಾಗಿಯೂ ಶರೀರಪರಾಕ ಕ್ರಮವುಳ್ಳ ನನಾ 
ಗಿಯೂ ಅವ ಚಿಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲ ದವನಾಗಿಯೂ ವಿಷಯಾ 
ಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ ಇರುವವನು ""ಧೀರೆಲಲಿತ?ನ ನೆನ್ನಿ 
ಸಿಕೊಳ್ಳು ವನು. 

೪. ಶಾಂತಿಯಿಂದಲೂ ದ್ಭರ್ಯದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಧೀಠಶಾಂತ''ನೆನ್ಸಿ ಸುವನು. 

(ಇದಲ್ಲದೆ ಶೃಂಗಾರನಾಯಕರೂ ಆನೇಕರಿರುವರು, ಗ್ರಂಥವಿಸ್ತ್ವಾರ 
ಭಯದಿಂದ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ.) 

ನಯಕರಿಂದ ನಾಯಕಿಯರಿಗೂ ಗ್ರಹಣವು ಬರುವುದು. 
ಆದರಲ್ಲಿ ಎಂಟು ವಿಧವು. ಆವುವೆಂದರೈ-- ೧ ಸ್ವಾಧೀನ 
ಪತಿಕ್ಕ, ೨ ವಾಿಸಕಸಬ್ಬಕ್ಯಾ ೩ ವಿರಹೋತ್ಯಂಠಿತಾಾ ೪ 
ವಿಪ್ರಲಬ, ೫ ಖಂಡಿತಾ, ೬ ಕಲಹಾಂತರಿಕ್ಕಾ &೩ ಪ್ರೋ 
ಸಿತ ಭರ್ತ್ನೃಕಾ, ೮ ಅಭಿಸಾರಿಕಾ, ನಾಯಕರಿಂದ ನಾಯಕಿ 
ಯರಿಗೆ ಗ್ರಹಣವು ಬರುವುದು ಹೈಗಂದಶರೈೆ- «ವಸ್ತುನ:ಯ 
ಕರಸಾ:'' ಎಂಬಲ್ಲಿ "ನಾಯಕ'ಶಬ್ಧ್ದಕ್ಕೆ "ನಾಯಕಾಚ ನಾ 
ಯಕಶ್ಚೆ ನಾಯಕಾ'' ಏಕಶೇಷಸಮಾಸ ವಿರುವುದರಿಂದ ನಾ 
ಯಕಶಬ್ದದಿಂದ ನಾಯಕಾ ಶಬ್ದಕ್ಕೂ ಗ್ರಹಣವು ಬಂತ್ಕು 
(ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಾಯಿತೆಯರಲ್ಲಿ ಎಂಟು ವಿಧವೆಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 

೧... ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಗಂಡನಿಂದ ಪ್ರೀತಿ 
ಸ್ತ್ರೀ: " ಸ್ವಾಧೀನಪತಿಕಾ' ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಳು. 

೨. ಶಯ್ಯಾಗೃಹವನ್ನೂ ತನ್ನನ್ನೂ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಕಾಮಪೀಡಿತೆಯಾಗಿ ಗಂಡನ ಅಗಮನವನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವ 
ಸ್ತ್ರೀ 4“ ವಾಸಕಸಜ್ಜಿಕಾ? ಎನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವಳು. 

ಗೆಂಡನ ಬರುವಿಕೆಯ ಸಾವಕಾಶದಿಂದ-- ತಪ್ಪಿತಸ್ಸನಲ್ಲದಿ 
ದ್ವರೂ-- ಉನ್ಮತ್ತಳಗಿರುವವಳು "« ವಿರೆಹೋತೃರಶಿತಾ” 
ಎನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ವಳು. 

೪. ವಿಟನಿಂದ ಸಂಸೇತಸ ಳವನ್ನು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿ ವಂಚಿ 

ಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕಮಹೀಡೆತೆಯಾದ ಸ್ತ್ರೀ, ಕಲಾಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರಿಂದ 
"ನಿಪ್ರರಿಬ್ಬಾ? ಎನ್ಶಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ವಳು 

೫. ಗಂಡನು ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಯಾರ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೋ 
ಕಳೆದು ಬಂದು ಪ್ರಾತ8ಕಾಲವಾದ ಕೂಡಲೆ, ಪರಸ್ತ್ರೀಸಂಜೋ 


ಸಲ್ಸಡುವ 


ಗಚಿ ಚಿನ್ಹಗಳಿಂದ ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯು "«ಬಂಡಿತಾ'' 
ಎನ್ನಿ ಸುವಳು. 

೬. ಕೋಪದಿಂದ ಗಂಡನನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ, ಅನಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಪಶಿಸ್ಚಿ ತ್ತಾ ಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದಂತಹ ಸ್ತ್ರೀ,"ಕಲಹಾಂತ 
ರಿಕಾ? ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಳು. 

೬. ಗಂಡನು ದೇಶಂತರಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ ಬಹುವಾಗಿ 
ದುಃಖಿಸುವ ಸ್ತ್ರೀಯು, " ಪ್ರೋಷಿತಭರ್ತ್ಯಕಾ? ಎನಿಸಿಕೆ ಕೊಳ್ಳು 
ವಳು. 

೮. ಅನುರಾಗವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿ ತಾನೇ ಪ್ರಿಯನನ್ನು ಹುಡು 
ಕೊಂಡು ಹೊರಡುವ ಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀಯು, ""ಅಭಿಸಾರಿಕಾ' ಎನ್ನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವಳು, 

ಸಗೆಳೆಂದಶೆ ಒಂಭತ್ತು ವಿಧಗಳು. ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಎಂಟುವಿಧವು;--೧ಶೃಂಗಾರ, ೨ವೀರು ೩ಕರುಣ, ಇ೪ಅದ್ಭುತ 
೫ಹಾಸ್ಟು ಒಭಯಾನಕ ೬ಬೀಭತ್ಸ: ರೌದ್ರ. 
ವಿಭವಾನುಭ7ವೈ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಭಾವ, ಸಾತ್ತಿಕಭಾವಗಳಿಂದ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೋರುವ ಸ್ಟಾಯೀ ಭಾವವು ರೆಸವೆನಿಸುವುದು. 
ಪೆ ಅಧಎ ' ಅತಿವೃತ್ತ ಪ್ರ ಮೂರುವಿಧವಾಗಿದೆಯೆಂದು 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವದಷ್ಟೆ; ಸ ಅವುಗಳ ಸ್ಚರೂನ ವೆಂದರೆ: 
ರಾವಾಸಯಣ: ಭಾರತ ಅತ್ಯುದಿಯಾದ ಇತಿಹಾಸ ವಿಷಯಕ 
ವಾದ ಕಥೆಗಳು ಪ್ರಖ್ಯ್ಯತವೆಂಬುದಾಗಿಯೂ, ಶವಿಕಲ್ಪಿತ 
ವಾದ ಕಥೆಯು ಉತ್ಪುದ್ಯವೆಂಬುದಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. 
ದಶರೂಪತಕಗಳು ನಾಟ್ಯವನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿದ್ದರೂ ವಸ್ತು, 
ನಾಯಕ, ರಸಗಳಿಂದ ಭ್ಲೇದವಾಗುವುದೇ ಹೊರತು. ಎಲ್ಲವೂ 
ಒಂದೇ ಆಗಲಾರದೆಂದು ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿರುವುದಷ್ಟೇ; "ಶಿವ 
ಗಳ ಭೇದಗಳನ್ನು ಇನ್ನಮುಂದೆ ಹೇಳುವದು. 

೧... ಇತಿಹಾಸ ಸಂಬಂಧವಾದ ಕಥೆಗಳೂ ಧೀರೋದಾ 
ತ್ರನೆಂಬ ನಾಯಕನೂ; ಶೃಂಗಾರರಸಕ್ಕಾಗಲಿ, ವೀರರಸಕ್ಕಾ 
ಗಲಿ ಪ್ರಾಧ: ನ್ಳು. ಉಳಿದರಸಗಳಿಗೆ ಸಹಾಯ ಭೂತವಾಗಿ 
ಮಾತ್ರ ಪ್ರವೇಶ. ಹೀಗಿದ್ದರೆ ""ನಾಟರ'ವೆನಿಸುವುದು. 

೨. ಕವಿಯಿಂದ ರಚಿತವಾದಕಥೆಯೂ, ಧೀರಶಾಂತನೆಂಬ 
ನಾಯಕನೂ, ಶೃಗಾರರಸಕ್ಕೆ ಪ ್ರಧಾನ್ಯ, ಇತರ ರಸಗಳು 
ಸಹಾಯಭೂತವಾಗಿದ್ದರೆ, ಅದು “ಪ್ರಕರಣ'ವೆನಿಸುವುದು. 

೩, ಸನಿಯಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಕಥೆಯೂ ಧೂರ್ತನವಿಟ 
ನೆಂಬ ನಾಯಕನೂ, ಶೈಂಗಾರ ವೀರರಸಗಳಿಗೆ ಸೂಚನೆ ಮಾ 
ತ್ರವೇ ತೋರುವದು '“ಭಾಣ'ವೆನಿಸುವುದು. 

೪. « ಪ್ರಹಸನ'ದಲ್ಲಿ ಕಥೆ, ಇಂತಹದೆಂದು ನಿಯಮ್ಮ 
ವಿಲ್ಲ. ಪಾಷಂಡರೇ ಮೊದಲಾದವರು ನಾಯಕರು. ಹಾಸ್ಯರ 
ಸಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವು. 

೫. ""ಡಿಮ'ದಲ್ಲಿ ಇತಿಹಾಸ ನಿಬದ್ದವಾದ ಕಥೆಗಳೂ 


ನಾಟಕಲಕ್ಷಣ ಪ್ರಬಂಧವು. ' ೭ 


ದೇವಗಂಧರ್ವರೇ ಮೊದಲಾದ ಹದಿನಾರು ಧೀರೋದ್ಧತ 
ನಾಯಕರೂ, ರೌದ್ರರಸಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ. ಶೃಂಗಾರ ವೀರರಸ 
ಗಳಿಗೆ ಪ್ರವೇಶವುಂಟು. 

ಓ ವ್ಯಾಯೋಗದಲ್ಲಿ:-- ಇತಿಹಾಸ ನಿಬದ್ಧವಾದ 
ಕಥೆಯೂ ಧೀರೋದ್ಧತನಾಯಕನ್ಕೂ ವೀರರಸಕ್ಕೆ ಪ್ರ್ರು 
ಧಾನ್ಯ. 

&. ಸಮವಾಕಾರೆದಲ್ಲಿ: -- ದೇವಸುರರೇ ಮೊದಲಾದ 
೧೨ಜನ ನಾಯಕರೂ, ವೀರರಸಪ್ರಧಾನವೂ, ಅತಿವೃತ್ತವು,-- 


ಕವಿಕಲ್ಬಿತವಾಗಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. 
ಲ, ವೀಧಿಯಲ್ಲಿ:-- ಕವಿಕಲ್ಪಿತವಾದ ಕಥೆ, ಧೀರೋ 
ದೃತನೆಂಬ ನಾಯಕನೂ ಶೈಂಗಾರರಸಕ್ಕೆ ಸೂಚನೆಮಾತ್ರ. 
೯. ಅಂಕದಲ್ಲಿ:-- ಇತಿಹಾಸ ನಿಬದ್ಧವಾದ ಕಥೆ. 
ಪ್ರಾಕೃತ ಜನರೇ ನಾಯಕರು. ಶರುಣಾರಸಕ್ಕೆ ಪ್ರಧಾನ್ಯ. 


೧೦. ಈಹಾಮೃಗದಲ್ಲಿ:--ಮಿಶ್ರವಾದ ಕಥೆ, ಧೀರೋ 
ದಾತ್ರನೆಂಬ ನಾಯಕನು. ಶೃಂಗಾರರಸವು ಸ್ಟಲ್ಪವಾಗಿ 
ತೋರತಕ್ಕದ್ದು. (ಮುಂದೆಸಾಗುವದು) 


ಕನ್ನಡ ರನ್ನಗನ್ನಡಿ 


ಸಿರೆ. 
ಮಣಿ, ಓ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾವ್‌ ಸವದಿ 
(ದಿವಂಗತ) 
ಜೆಗತ್ತಿನಲ್ಲ ಅವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲರೊಡನೆ ಆನಂದದಿಂದಲೂ ಆಲ್ವಸ್ವಳ್ಪ ರಟ ಭಾ ಚ 
ನಡೆದುಕೊಂಡು ದ್ವರು... ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪಸ್ಟಲ್ಪ ಇಂಗ್ರಬೆ ಬಲ್ಲವರು 


ಪ್ರ್ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಕರ್ತ ವ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು 
ಒಳ್ಳೆಯ ರೀತಿಯಿಂದ ಜರಗಿಸ್ಕಿ ಅಬಾತಶತ್ರುವೆಂದು ಹೊಗಳಿ 
ಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವ ಜನರು ಸಾಂಪ್ರತಕ್ಕೆ ( ವರ್ತ ಮಾನಕಾಲಕ್ಷೆ ಸ) 
ಕಡಿಮೆ, ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಧಾರವಾಡದ ಟ್ರೆ ನಿಂಗ್‌ ಕಾಪೀಜಿನ 
ವ್ಹಾಯಿಸ್‌ ಪ್ರಿನ್ಸಿಪಾಲರಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀ. ಶೀನಿವಾಸರಾವ 
ಸವದಿಯವರು ಆ ಜನರೂಳಗೆ ಬನ್ಬರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಅವರ ಸಂತ್ರಿಸ್ತ್ಯ ಚಿತ್ರವನ್ನು `ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡಿಗರ ಅವಗಾಹನೆಗೆ 
ತರಅಿಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವೆವು., 

ಅವರು ೧೮೪೬ನೇ ಇಸವಿ ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೨೬ರಲ್ಲಿ ಬೆಳ 
ಗಾಂವಿಯಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿ ದರು. ಇವರ ಮಾತುಶ್ರಿಯವರ ಹೆಸ 
ರು ಸೀತಾಬಾಯಿ, ಇವರ ತೀರ್ಥರೂಪರಾದ ಶ್ರೀ. ರಾಮ 
'ಕಂದ್ರರಾಯರು ಬೆಳಗಾಂವಿಯಲ್ಲಿ ಕಾರಕೂನರಾಗಿದ್ದರು. 
ಆದುದರಿಂದ ಇವರ ( ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರ ) ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಯಿತು. ಇವರು, ಮೊದಲು ಮರಾಠೀ ಭಾಷೆ 
ಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಅಂಗ್ರಜಿ ಭಾಷೆಯ ಅಭ್ಯಾಸ ಸ್ಯ ಸರದಾಠ್ಸ 
ಹಾಯ*ಸೂ ಲಿಗೆ ಸೇನಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾ ಗ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿ ೨೦ ಬ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಯೇ ಮ್ಯಾಟಿಕ್ಯು ಲೇಶನ* 
ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ತೇರ್ಗಡೆ ಹೊಂಲರರು ಇದಲ್ಲದೆ ಇವರು 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಪಂಡಿತನ ಹತ್ತಿ ರ ಸ್ವಭಾಷೆಯಾದ ಕನ್ನ ಡ 
ವನ್ನು ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಅಭಾಸ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಮತ್ತು ಇವರು 


ನದು 
ಜಡ ಬಹಳ ವ್ಯ ರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತ ದ್ವರು, ಅದ 


ರಂತೆ ಶ್ರೀನಿನಾಿರಾಯರೂ ಮೆ ಬ್ರಕ್ಯ್ಯಲೇಶನ್‌ ನರೀಕ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ತೇರ್ಗಡೆ ಹೊಂದಿದುದರಿಂದ ಜನರಲ್ಲಿ ಇವರು ತುಂಬ ಮಾ 
ನವನ್ನು ಪ ಪಡೆದರು. ಅಭ್ಯ್ಯಾಸಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇವರಿಗೆ 
ಸ್ವಾಲರ್‌ಸಿವ್ಸಗಳೆಂಬ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿವೇತನಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತಿ 
ದ್ವವು. ಈ ಮೇರೆಗೆ ಇಂಗ್ರಜಿ ಜ್ರ ಪರೀಕ್ಷೆಯು ತೀರಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರು ಬೆಳಗಾಂವಿಯ ಹೈಸ್ಕೂಲಿನಲ್ಲಿ ೩ನೇ 
ಅಸಿಸ್ಟೆಂಟ್‌ರಾಗಿ ನೇಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು. ತಾವು ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದ 
ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಾದ ಕೂಡಲೆ ಇವರಿಗೆ ಕಲಿಸ 
ಲಕ್ಕ ಒಳ್ಳೆ ಹುರುಪು (ಉತ್ಸಾಹ) ಉಂಟಾಯಿತು. ಆ ಶಾಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ೨ ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ 
ಮೇಲಿನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಇವರ ದಕ್ಷತ್ಕೆ ನಿಯಮಿತತನ್ಯ 
ಚಟುವಟಿಕೆ, ಜಾಣತನ, ಸೌಜನ್ಯ ಮುಂತಾದ ಸದ್ಗುಣ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅವರನ್ನು ಸಿರಸಿಯ ಅಂಗ್ಲೊ- 
ವ್ಹರ್ನಾಕ್ಯುಲರ್‌ ಸ್ಕೂಲಿಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರನ್ನು ಗಿ 
ನೇಮಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಎರಡೂವರೆ ವರ್ಷ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ 
ಬಳಿಕ ಸನ್‌ ೧೮೩೩ರಲ್ಲಿ ೧೦೦ ರುಪಾಯಿ ಸಂಬಳದ ಮೇಳೆ 
ಟ್ರೇನಿಂಗ್‌ಕಾಲೇಜಿನ ವ್ಹಾಯಿಸ್‌ಪ್ರಿನ್ಸಿ ನ್ಸ್ಟಿಪಾಲರನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿ 
ದರು. ಅವರು ಅಂದಿನಿಂದ ಕಡೆಯ ವಕೆಗೆ-- ನಡುವೆ ಕೆಲವು 


ಆ ಕರ್ಣಾಟ ಕನಂದಿನಿ. 


ವರ್ಷಗಳು ಹೊರತಾಗಿ-- ಎಂದಕೆ ೨೬ ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ 
ಕಾರೇಜಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರು. ಆಗೆ ಟ್ರೇನಿಂಗ ಕಾಶೇಜು 
ಬೆಳಗಾಂವಿಯಲ್ಲಿತ್ತು. ಆ ಮೇಲೆ ಈಗಿರುವ ಧಾರವಾಡದ 
ಕಾಲೇಜು ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇಲ್ಲಿರುವ ಈಗಿನ ಬೋರ್ಡಿಂಗ 
ಹೌಸ್‌ ಎಂಬ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ನಿಲಯವನ್ನು ಆಗಿನ ಐಂಜನಿಯರ್‌ 
ಸಾಹೇಬರವರು ಯೂರೋಪಸಿಯನ್‌ ಜನರಿಗೆ ಉಪಯೋಗ 
ವಾಗುವಂತೆ ಕಚ್ಚಿ ಸಿದ್ದರು. ಆಗಿನ ಎಜ್ಯುಕೇಶನಲ್‌ ಇನ್‌ 
ಸ್ಪೆಕ್ಚರ್‌ರಾದ ಮೆ॥ ರಸೆಲ್‌ ಸಾಹೇಬರು. ಹೊಸ ಕಾಲೇಜಿನ 
ಕಟ್ಟಡದಲ್ಲಿ ಅವಶ್ಯಕವಾದ ಸುಧಾರಣೆ ( ತಿದ್ದುಪಾಟು ) 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ರೆಂದು ಹೇಳಿ ಶ್ರೀನಿನಾಸರಾಯರನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಲು, ಆ ಪ್ರಕಾರ ಅವರು ಬಂದು, ನಮ್ಮ ಜನ 
ರಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ಅನೇಕ ಮಾರ್ಸಾಟುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿದರು. ಸನ್‌ ೧೮೩೯ ನೆಯ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ಇವರು 
ಮುಂಬಯಿ ಹೈಕೋರ್ಟಿನ ಟ್ರಾನ್ಸ್‌ ರೇಟರ ಕೆಲಸವನ್ನು ಷ್ತಿ 
ತಿಂಗಳು ವಾಡಿದರು. ಮತ್ತು ೧೮೮೩ರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದಿವಸ 
ಕರಾದಿಗಿ "ಡಿಸ್ಟ್ರಿಕ್ಟ್‌ ಅನಸ್ಪೆ ಕ್ಚರರೂ, ೧೮೮೪ರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ತಿಂಗಳು ಕಾರವಾರ ಡಿಸ್ಟ್ರಿಕ್ಟ್‌ ಇನಸ್ಸೆ್ಚರರೂ, ೧೮೮೫ರಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ದಿವಸ ಸೊಲ್ಲಾಪುರ ಡಿ॥ ಅನಸ್ಸೆಕ್ಚರರೂ ಆಗಿದ್ದರು. 
ಮುಂದೆ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳೊಳಗಾಗಿ ಇವರನ್ನು ವಿಜಾಪುರ 
ಚಿತ್ಚಿ. ಯ ಕಾಯಂ ಡಿ॥ ಇನಸ್ಸೆಕ್ಚರರನ್ನಾಗಿ ೧೩೫ ರೂಪಾಯಿ 
ಸಂಬಳಕ್ಕೆ ನೇಮಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಸರಕ್‌ರೆದವರು ಇವ 
ರನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದರು. ಏಕೆಂದರೆ, ಇವರು 
ಹೋದ ಹೋದಲ್ಲಿ ವನ್ಯಖನ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿತೋರಿಸಿ ಶಾಲೆಯ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಉಪಾ 
ಧ್ಯಾಯರಿಗೂ ಊರವರಿಗೂ ಬಹಳ ಉತ್ತೇಜನವನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ, ಈ ಸೌಖ್ಯವು ಒಹಳ ದಿವಸ ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. 
« ಸುಖದ ಪರವನವಧಿಯಲ್ಲಿ ದುಃಖವು ಎಂಬಂತ್ಕ, ನಮ್ಮ 
ಚರಿತ್ರನಾಯಕರು ದುರ್ದೈವದಿಂದ ೧೦೦ ರುಪಾಯಿ ಸಂಬ 
ಳದ ಮೇಲೆ ಪುನಃ ಟ್ರೇನಿಂಗ್‌ಕಾಲೇಬಿಗೆ ೧ನೆ ಅಸಿಸ್ಟೆಂಟರ 
ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ನೇಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು. ಆದರೆ, ಪರಮಾತ್ಮನ ದಯೆ 
ಯಿಂದ ಇತ್ತಲಾಗಿ ಅವರನ್ನು ೫೦ ರೂಪಾಯಿ ಸಂಬಳ 
ಹೆಚ್ಚು ಮಾಡಿ, ವ್ಹಾಯಿಸ್‌ ಪ್ರಿನ್ಸಿಪಾಲರ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನೇಮಿಸಿ 
ದ್ಡರು. ಈ ಉತ್ಕರ್ಷದಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಬಹಳ ಆನಂದವಾಗಿ 
ದ್ವಿತು. ಆದರೆ ಆ ಆನಂದವು *ೆಲವು ತಿಂಗಳುಗಳ ವರೆಗೆ ಸಹ 
ಅವರಲ್ಲಿ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ ದೇವರು ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಕರುಣಾ 
ಕಟಾಕ್ಚವನ್ನು ಬೀರಿದನೆನ್ನು ವಸ್ಟುರಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಭಯಂಕರ 
ವಾದುದೂ ಪ್ರಾಣಾಂತ್ಯುಸಮಯವನ್ನು ತರತಕ್ಕುದೂ ಇಹ 
ಲೋಕದಜೀವನವನ್ನು ಅಸಹ್ಯಕರವಾಗಿ ಮಾಡುವಂತಹದೂ 
ಳದ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಆಘಾತವು ತಗಲಿತು. ಅದಾವುದೆಂದಕೆ 


ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಿಯಕರನೂ ಸುಸ್ಮಭಾವದವನೂ ಪಿಶೃಭಕ್ತಿಪರಾ 
ಯಣನೂ ಚಿಕ್ಕುವನೂ ಆದ ಪಾಂಡುರಂಗರಾಯನೆಂಬ ಅವರ 
ಮಗನು ಅಕಾಲಿಕ ಮರಣಹೊಂದಿದ ಸಂಗತಿಯು! ಈ ಮಗ 
ನನ್ನು ಶ್ರೀನಿನಾಸರಾಯರೂ ಅವರ ಪತ್ನಿಯಾದ ಅಂಜಾ 
ಬಾಯಿಯವರೂ ಅಂಗೈಯೊಳಗಿನ ಅರಗಿಳೆಯಂತೆ ಪಾಲನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರಿಗೆ ಪಾಂಡುರಂಗರಾಯನೊಬ್ಬನೇ 
ಮಗನಾಗಿದ್ದ ನು. ಇವನ ಮರಣದಿಂದ ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರ 
ಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಕೇಡ. ಸಂಭವಿಸಿತೆಂಬಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ವಿಲ್ಲ. 

ನೊದಲೇ ವಾರ್ಧಿಕ್ಯುದಿಂದ ಇವರು ಬಹಳ ಅಶಕ್ತರಾಗಿ 
ದ್ವರು. ಅದರ ಮೇಲೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಫ್ರತ್ರವಿಯೋಗವು 
ಬೇರೆ ಸಂಭವಿಸಿತು. ಪುತ್ರನನ್ನು ಅಗರಿ ಅರಗಳಿಗೆಯಾದರೂ 
ಇರಿಲಾರದಿದ್ದ ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರು ಪ್ರತ್ರಶೋಕವನ್ನು ಸಹಿಸ 
ಲಾರದೆ ಕುಟುಂಬವನ್ನೂ ಇಸ್ಟಮಿತ್ರರನ್ನೂ ಬಾಲ್ಯಾವಸ್ಥೆಯ 
ಲ್ಲಿರುವ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯನ್ನೂ ಶೋಕನಾಗರದಲ್ಲಿ ನೂಕಿ, 
ಪ್ರುತ್ರವಿಯೋಗವಾದ ಎಂಟು ತಿಂಗಳೊಳಗನಗಿ ತುಭೂ ಮಗ 
ನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಅವರ ಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ 
ಉಂಟಾದ ಕಷ್ಟುವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ತೀರದು! ಮನೆತನದ ವ್ಯವ 
ಸ್ಲೆಯನ್ನು ನೋಡಲು ಒಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲವಾಯಿತು! ಮಾಡುವು 
ದನು? ದೈವಗತಿಗೆ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. ಸೂಜ್ಞ್ಮರು ಈ ಪ್ರಕಾರ 
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ಎಂಬಂತೆ ಮರಣವು ಆರಿಗೂ ತಪ್ಪಿದುದಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ತಿಳಿದು 
ಅವರ ಕುಟುಂಬದವರೂ ಅಷ್ಟಮಿತ್ರರೂ ಛಾತ್ರವರ್ಗದವರೂ 
ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ತಂದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

ಇವರ ಸದ್ಗುಣಗಳನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪದರಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲಾಗದು. 
ಇವರು ಶಾಂತರೂ ದಯಾವಂತರೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಪುತ್ರ 
ವಾತ್ಸಲ್ಯವುಳ್ಳ ವರೂ ಪ್ರಸಿದ್ದರಾದ ವಾಗ್ಮಿಗಳೂ ಆಗಿದ್ದ. ರು, 
ವರ ಭಾಷಣದಲ್ಲಿ ಯಮಕವೂ ಹಾಸ್ಯರಸವೂ ಪ್ರಫೂರಿತ 
ವಾಗಿದ್ದುವೆಂಬುದು ಅವರ ಭಾಷಣಗಳನ್ನು ಕೇಳಿರುವ ಪ್ರತಿ 
ಯೂಬ್ಬರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾದ ಸಂಗತಿಯು. ಪುಣೆಯಲ್ಲಿ ನೆರೆದ 
೧೧ನೆಯ ಸಾಮಾಜಿಕ ಪರಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಇವರು “ಮದ್ಯಪಾನ 
ನಿಷೇಧವೆಂಬ ವಿಷಯವಾಗಿ ಇಂಗ್ರೇಜಿ(ಶ 10)ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಹು ಸರಸವಾದ ಭಾಷಣವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಮತ್ತು 
ಇವರಿಗೆ ಜೀಕಾದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ, ಇಂಗ್ರೇಜಿ, 
ಮರಾಟ ಹಿಂದುಸ್ಸಾನಿ, ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಜನಮನೋ ರಂಜನ 
ವಾಗುವಂತೆ ನಗಿಸುತ್ತ ಮಾತಾಡುವ ಶೈಲಿಯು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಸಾಧಿಸಿತ್ತು. ಮತ್ತು ಅಂತಹ ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನು ಅವರು ಎಂದೂ 
ಈಳೆಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ ಆದ ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ ರಾ.ಸಾ, 
ಸವದಿಯವರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಾಗದ ಸಭೆಯೇ ಆಗಿಲ್ಲವೆಂದು 


ಕನ್ನಡ ರನ್ನಗನ್ನಡಿ. 


ಹೇಳಬಹುದು. ಇವರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಆರೋಗ್ಯಕಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಷಯವಾಗಿಯೆ: ಆಗ್ದಿದವು. ಇವರು 
ತಮ್ಮ ಹಿರಿಯರಿಂದ ಹರಿಕೀರ್ತನೆ ಮಾಡುವ ಬುದ್ಧಿ ವಂತಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಕಲಿತಿದ್ದರು. ಮತ್ತು ಹರಿಕೀರ್ತಿನವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ಗಾಯನಕಲೆಯನ್ನೂ ತಕ್ಕುಮಲ್ಬಗೆ 
ಅರಿತಿದ್ದರು. ಇವರಿಗೆ ಗಾಯನದಲ್ಲಿ ಬಲವಾದ ಅಭಿರುಚಿ 
ಯಿದ್ದಿತು. ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾದ ಶವಿ 
ತ್ವಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯೂ ಇವರಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೆಲಸಿತ್ತು. 

ಅವರಲ್ಲಿ ಲೇಖನ ಚಾತುರ್ಜುವೂ ಇತ್ತೆಂದು ಹೇಳಬಹು 
ದು, ಇವರು ಬರೆದ « ವಿದ್ಯಾಶಾಲಾ ಗುರ.ಮಿತ್ರ '' ಎಂಬ 
ಪ್ರಸ್ತಕದ ವಿಷಯವಾಗಿ ನ್ಯಾಯಮೂರ್ತಿ ರುನಡೆಯ ನರೇ 
ಮೊದಶಾದ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಪಂಡಿತರು ಉತ್ತಮವಾದ ಅಭಿ 
ಪ್ರುಯವನ್ನು ಸೊಟ್ಟ್ಬಿರುತ್ತಾರೆ. ಅದರಂತೆ ನಾಸ್ಕೂ ಸಣ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಡ 4 ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಯದ ಗುಟ್ಟ” ಎಂಬ 
ಪುಸ್ತಕವೂ ಉತ್ತಮವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ಇದಲ್ಲದೆ, 
ಅವರು 4" ಪಿನೋದತರಂಗಿಣಿ, « ಮಳರಸಂಸಕ್ರವ ಣ 
ಎಂಬ ರಂಜನೀಯವಾದ ಸಣ್ಣ ಪುಸ್ತ ೭//೪(. ಮಾಟರು 
ವರು. 

ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ ಪ್ಲೇಗಿನ ಹಾವಳಿರು 
ಜನಂಗ ಈ ರೋಗಬಂದ ತಮ್ಮನ್ನ ಶೀಗಿ 
ಬೇಕೆಂಬ ಬಗಗ ವರು ಮೇಶಿಂದನೋಲಿ 
ನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಐದಲ್ಲದೆ ಅಶ್ಲಿತ ಲಿನ ತಡ 
ತಿಳೆಯುವಂತೆ ಅರೋಗ್ಯ ದರ ಕವಾದ ೨ವ.2/1 « 
ನ್ನ್ನ ಮಾಡಿ, ಪ್ಲೇಗಿನ ಕೂವಳಿಯಿಂದ ಜನರನ್ನ ಏವ. 
ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ೫ಳೆಸಿದರೆಂದರ ಅದ, ಅತಿಶಸ್ಕೊರ್ಯಂಡ.,1 
ಲಾರದು. 


ಈ ಪ್ರಸ್ತಳಗಳ ಬೆಲೆಯು ಒಹ ಅಲ್ಲಿಖಿಂದು ಅಧ 1127 
ಎಂ ೨ ನಿ 


ಟ್ಟ 


ಬಸಳನಾದಾಗ 
ಕಪ ಷಿಂಳ್ಳ 


ರ್ನ ವಿನ್ನಿ ಪಗಳ 
ಅದೆ 


ಓವ 


ಬಾರದು. ಓಳಂದರೆ, ಹು ನೀರು ಓಟ್ಟಗಳೆಣ ಗೂ 
ಬೀಳುವುದಿದ್ಲಗೆಂದು ೮,1 ಆ ೬“ ತರಿ 11041 
ವ್ರದೇ? ಈ ಪ್ರತ ಗೌ ಪ್ರ ಎಗದಇಸ,, 2 ಗ೧ಿಷುತು., ಇ. 
ವಶ್ಯವಾಗಿರು:].. 

ಇವರಿಗ ತಾಸ್ಟ್ರಿಯ ಫಿಸುಂ ಗನ ಮೇಟಿ ಒಹು ಪ್ರೇಮ 
ವಿತ್ತು. ಇವರು ವೃವಹುರದಲ್ಲಿ ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಕಂದ.ಒರವ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ ತಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಗ ಬೇಳುವ ಸಂ.10ಿಗಳಿ 
ಗೂ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ತೋಧಿಸಿ ತಮ್ಮ ವಿದ್ಟ್ರರ್ಧಿ 
ಗಳಿಗೆ ತಪ್ಪದೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಮತ್ತು ಎಸ್ಟ ನಾರೆ ತೇಗ 
ದರೂ ಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ವುನಃ ಪುನಃ ಹೇಳಶಿಕ್ಕೆ ಆವನ 


ರಿಗೆ ಬೇಸರಿಕೆಯ್ಯೇ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಮೊದಲೇ ಇವರಿಗೆ 


ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ವಿಷಯದಲ್ಲ ಅಧಿರುಜಯುತ್ತು. ಶಿಕ್ಷಕ ಶಿಕ್ಷಣಾಲ 
ಯದಲ್ಲಿ ಅದೇ ವಿಷಯದ ಅಧ್ಯಾಪಕರನ್ನಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದರು. 
ಅದರಿಂದ ತಮಗೆ ಪ್ರಿಯಕರಬಾದ ವಿಷಯವನ್ನು ಮನ 
ಮುಕ್ಚಿ ನವ್ರಯೋಗವಾ/ ಅಭ್ಯಸಿಸಿದರು. ಇದರಿಂದ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

೧೮೯೬ರಲ್ಲಿ ಅದ ಜಿಿಬರಿಯ ಸಮಾರಂಭದಲ್ಲ ಕಾಲೇಜಿ 
ನಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯಸ್ರದರ್ಶನವನ್ನು ವೂಡಿಸಿದಾಗ ಕಾಲೇಜಿನ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೇ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿತೋರಿಸಿ 
ದರೆಂಒ ಸಂಗತಿಯೇ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣನ. 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಇವರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸದ್ಗುಣಗಳಿದ್ದುವು ಮನು 
ಷ್ಯನಲ್ಲಿ ಒಂದಿಲ್ಲ--ಒಂದು ನ್ಯೂನತೆಯಿರುವುದು ಸ್ಟಾಭಾವಿ 
ಸವ, ಆ ಪ್ರಕಾರ ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರೂ ಈ ಸರ್ನಸಾಧಾ 
ರಣ ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಹೊರಗಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಇನರು ಒಂದೊಂದು 
ಬಾರಿ ಅಕಾರಣವಾಗಿ ಸಿಟ್ಟುಗೊಳ್ಳತ್ತಿದ್ದ: . ಅಗೆ ಅವರಿಗೆ 
ಮಯ್ಮೇಶೆ ಸ್ಮೃತಿಕೂಡ ಉಳಿಯತ್ತಿರಲಲ್ಲ. ಮತ್ತು "ಹೊಗೆ 
ಸೊನ್ಸನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಆವ ಕೇಡುಗಳು ಸಂಭವಿ 
ಸುಪ್ರವೆಂಬದನ್ನು ತರುಣಜನರಿಗೆ ಊಉಪವೇಶ ಮಾಡುವುದರ 
ಸಲುವಾಗಿಯೇ ತಾವು ಅದರ ಆಸುಭವವನ್ನ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು 


ತ್ರಿರವರೋ' ಎಂಬಂತೆ ೪ನರು ಹೊಗೆಸೊಪ್ಪನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಿ 
ದ್ವರು. ಮತ್ತ, ಆಗಂದುಗ್ಗ ತಮ್ಮ ವ್ಯ್ಯಾಖ್ಭಾನಗಳಲ್ಲಿ ಈ 


ನಿಸಯ ವ) ಹೇಳೆ. ದೃಣು ಈ ದೋಷಗಳು ಕ್ಷುಲ್ಲಕ 
ವಾಗಿದ್ದರೂ ಚತ್ರತಬಕನು ಒರಿಯ ಗ, ಣಾನ. ವಾದವನ್ನೇ 
ವುಡಿದನೆಂಬ ಳೋಕಾವವಾಂದಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ ಒಹು ಕಷ್ಟದಿಂದ 
ಅವ್ತಗಳನ್ನ ಒಣ್ಣದದೆ ಉಪ್ಲೇಖಿಸಿರುವೆನು. ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟಿಗೆ 
ನಮ್ಮ ಚ)ತ್ತೆಗಾಯಸರು ಒಳ್ಳೆ ಮನ-ಪೃರಾಗಿದ್ದರೆಂಬುದನ್ನು 
ಬಷ್ಟೀಕನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಬೇಡ 

ನಾಂವ್ರತಸ್ಕೆ ಧ ರವಾಡ, ವಿಜಾಪೂರ, ಬೆಳಗಾಂವ, ಕಾರ 
ವಾ ಬಿಟ್ಟಿಯೊಳ!1 ಎಲ್ಲಾ ಕಿಕಕ ಒಮೂಹೆವೂ ಇವರ 

೧೧ (ಗಿ ಓ” 
ಭೂ ತ್ರನಗ್ಗೇಗೂ/ರ, ಸದಸ್ಯ ಎತೈೈ ಸಿಂದೇಹನಿಲ್ಲ, ವಿದ್ಯಾ 
ದಾನನ ಂಒ ಮಹರ ಟ್ಟದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದ... 
ಅಸ್ಟೃ ದೂಡ್ಡ ಭಂತ್ರ ಸರ್ಗವ್ತಳ್ಳೆ ಸತ್ಬುರುಷಗ ಪುಣ್ಯವನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸುವುದು ಅತಳ್ಭ್ರ ನಾದದ: ಒಂದೇ ಮಾತಿನಲ್ಲ ಹೇ 
೪. ಪ್ರದೆಂದ, ಕ್ರೀನಿನ ಸರಾಯರು ನಮ್ಮ ಕರ್ಣಾಟಕ ದೇಶ 
ಭಕ್ತರಲ್ಲ ಗಣ್ಣುರೂ, ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡ ದೇಶೀೀಯರಿಗೆ ಚಿರಸ್ಮರ 
£ಕೇಯರೂ ಅಗಿರುವರೆಂದರೆ ಸಾಕು. 
ಇತಿ ಕನ್ನಡಿಗ. 


ವಾಡಾ ಒಡ ವಾಡಾ, 


೧೦ 


ಪಿಂ|| ಆಶ್ಚಯುಜ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದ 
ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದುದು 


ಆಲ್ಬಾರರ ವೈಭವ ಪು. 
ಆಗಿ 


ಲೇಖಿಕೆ:-.. 
ಶ್ರೀ, ಸೌ, ರಂಗನಾಯಕಮ್ಮ, 
ನಂಜನಗೂಡು, 


( ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ) 


ಆನಂತರ ತಿರುಮಲೆ ನಂಬಿಯು ಗೋವಿಂದಜಭಟ್ಟರಿಗೆ 
ಪಂಚಸಂಸ್ಥಾರಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, «-ಪೆರಿಯಾಳ್ವಾರ್‌ ತಿರು 
ವಾಯ ಮೊಳೆ”ಯೇ ವೆಂದಲಾದ ದ್ರಾವಿಡ ಪ್ರಬಂಧಗಳನ್ನು 
ಉಸದೇಶಿಸಿ ಕಾಡಿಗೆ ಹೋದ ಪ್ರಿಯಪುತ್ರನು ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಬಂದಂತೆ ಸಂತೋಷಗೊಂಡರೆಂದು ಬಿನ್ನವಿನಿದರು 

ಒಂದು ದಿವಸ ಪೆರಿಯನಂಜಿಯು ರಾಮಾನುಜರನ್ನ 
ನೋಡಿ: ತಿರುಕೋಟ್ಟೂರು ನಂಬಿಯಿಂದ ತಿರುಮಂತ್ರುರ್ಧ 
ವನ್ನೂ ಚರಮಕ್ಲೊ (ಕಾರ್ಧವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ವಂತೆ 
ಆಜ್ಞ್ಯಾಪಿಸಲು ಒಡೆಯ. ವರು ತಿರುತ್ಕೋಟ್ಟೂರಸ್ನು ಸೇರಿ ನಂಜಿ 
ಗಳಲ್ಲ ತಾವು ಒಂದ ಸಂಗತಿಯನ್ನ ತಿಳುಹಲ ಅವರ. ಈ 
ಮಂತ್ರಾರ್ಥಗೌರವವನ್ನು ಎಲ್ಲ೨ಗೂ ತಿಳೆಹವೇಕೆಂದು 
ಇನ್ನೋೊಂದಾವರ್ತಿ ಅಗಲಿ ಎಂದು ರಾಮಾನು ಸರನನ್ನ ಹಿಂತಿ 
ರುಗಿ ಕಳುಹಿದರು. ಪುನಃ ರಾವಾ: ಬರು ತಿರುಕತೋಟೂ 
ರಿಗೆ ಅನೇಕಾವರ್ಶಿ ಹೋದರೂ ಅವರ ಅಪ್ಟುರ್ಧವು ಸಿದ್ದಿಸ 
ದಿರಲು ವ್ಯ್ಯಾಕುಲಚತ್ತರಗಿದ್ದರು. ಓಂದು ಏವೆನತಿರ ಶೋ 
ಟ್ಬೊರು ನಂಬಿಯ. ಶ್ರೀರಂಗನಾಧೆ ನನ್ನ್ನ ಸೇನಿನಿ ಎಂಗ 
ಶಾಸನವನ್ನು ವೂಡುತ್ತಿರಡು ಅ.್ಲರುವವರ. ಅನಶಟ್ನ್ಯ ಕು 
ರಿತ್ಕು-“ನಮ್ಮ ಒಡೆಯರನ್ನು ಹೀಗೆ ಉಟಶ್ಷೆ ಮೂಡಬಹು 
ದೇ? ಅವರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕೂಡ, ಪರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕೆ?' ಎಂದರ . 
ಆಗ ತಿರುಕೋಟ್ಟೂರು ನಂಬಿಯ ಮನಸ್ಸು ಕರಗಿ ತಮ್ಮೂ 
ರಿಗೆ ಹೋಗಿ ರಾವನನುಜರನ್ನ ಕರೆತರುವಂತೆ ಹೇಳಿ ಕಳು 
ಹಿದರು ರಾಮಾನ'ಜರು ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ಕೂಗುತ್ತಾಳ್ವೃನ ನ 
ದೂರಳನ್‌, ಮುದ ಯಇಂದಾನ”-ಎಂಒ ಎಕ್ಸತನ್ನೂಡ 
ಗೊಂಡು ತಿರುತೋಜ್ಬಿರನ್ನು ಸೇವಿ ಮವರನ್ನೂ ಹಿಂದೆ 
ಬಿಚ್ಚು ತಾವು ಮಾತ್ರ ನಂಗಿಯ ಸನ್ಮೀಪತೈೈ ಸೇನ ಅನರ 
ಪಾದಗಳಿಗೆ ದಂಡವತ್ಬ ಥಣಾವ`ಗಳನ್ನ ಮಾಡಿ ಅಂತಿರ 
ಬದ್ಧರಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದರು. ನಂಬಿಯ. ಯತಿರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ 
ನಾನು ನಿಮಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುವ ರ ಕ್ಯುವನ್ನ ವತ್ತಾರಿಗೂ 
ಉಪದೇಶಿ ಸಕೂಡದೆಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ, ತಿರ. ಮಂತ್ರ್ರರ್ಧವ 
ನ್ನೂ ಚೆರಮಶ್ಲೋಕಾರ್ಥವನ್ನೂ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. ಒಜೆಯ 
ವರು ಕೃತಕೃತ್ಯರಾಗಿ ಮರುದಿವನ ಆ ಊರಿನ ಸ್ವಾಮಿಯ 
ಉತ್ಸವಕ್ಕಾಣ ಬಂದಿದ್ದ ಅನೇಕ ವೈಷ್ಣ ವಂಗ್ಗೆ ತಾವು ಅರಿತ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನೂ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು ಆ ಸಂಗತಿಯು ನಂಬಿಗೆ ತಿಳಿ 


೩. 


ಯಲ:, ಒಡೆಯ ವರನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಒಬ್ಬರಿಗೂ ತಿಳಿಯಿಸಕೂಡ 
ದೆಂದು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಧವನ್ನು ನನ್ನ ಆಸೆಯನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘಿಸಿ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿ ಯಸಿದಿರಿ. ಇದಕ್ಕೆ ಫಲವೇನು ? ಎನಲ್ಕು 
ರಾಮಾನುಜರು, ಆಚಾರ್ಯರ ನಿಯಮವನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘಿಸಿದ 
ವರಿಗೆ ನರಕವೇ ಫಲನೆಂದು ಉತ್ತರವಿತ್ತರು. ಅದಕ್ಕೆ ನಂಬಿ 
ಯು ಇದನ್ನರಿತೂ ನೀವು ಹೀಗೆ ವಾಡಬಹಸುದೇನೆಂದು ಕೇ 
ಲು (ತಾಮ ಸತ್ತ್ವರೂ ತನ್ನ ವಂಶವು ನ:ಶವಾಗಬಾರದು- 
ಎಂಬ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಾನೊಬ್ಬನು ಈ ಗುರುದ್ರೋಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ 
ನಾ ನರಕದೊಳ್ಟಿದ್ದೆನು ಈ ಸಮಸ್ತ ವೈಷ್ಣವರೂ ತಮ್ಮ 
ಕೃಪೆಯಿಂದ ಉಚ್ಚೀವಿಸುವತೆಂದು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ನಂದಬಿಯ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಸಯುಕ್ತರಾಗಿ ನಿಷ್ಕಾರುಣ್ಯವಾದ ತಮ್ಮ 
ಹೃದಯವನ್ನು ದೂಸಿಸುತ್ತ ರಾಮಾನುಜರನ್ನು ಶುರಿತು 
ಅ೭ದ. ಮೊದಲು ವೈಷ್ಣವ ಸಿದ್ಧಾಂತವ್ರ ರಾಮಾನುಜ ಸಿದ್ಧಾಂ 
ತವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಾಗಳ. ನಿಮಗೆ ಅಜ್ಞಾತಿಲಂಘನ ದೋಷ 
ವಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೈೇಳಇದರು. ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ವೈಷ್ಣ್ಯವರೆಲ್ಲರೂ 
ತನ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ವ. ಂತ್ರರಹಸ್ಯವನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿ ಜೇತನರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಟದ ಅವರನ್ನ "ಎಂಬಿರು ಮೂನಾರೆಂಬ' ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕರೆ 
ದರು ನಂಸಿಯಸ ಕೂಡ ಅವರನ್ನು ಎಂಬೆರುಮೂನಾರೆಂದು 
ಕರೆದರು. 

ಆನಂಶರ ರಾಮನನುಜರು ನಂಬಿಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ವಾರ ಮಾಡಿ 
ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆಯ ನ್ನ ಪಡೆದ. ಸಷ್ಯಸಮೇತರಾಗಿ ಹೊರಟು 
ಪೆೊಯನಂಜಿಯ 7ವ್ನೀವವನ್ನು ಸೇರಿ ನವ ಸ್ವರಿಸಿ ನಿಲ್ಲಲು, 
ಅವರು, ರಾಮಾನುಬರನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ ತಿರುವ 
ರಂಗ ಪೆರುಮಾಳರರ ರಿಂದ ತಿರೈವುಯಿ ಮೊಳೆಯೇ ಮುಂ 
ರಾದ ವಿರಿಷಾರ್ಥಗಳನ್ನ ತಿಳಿದ ಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಅಜ್ಞಾ,ಪಿಸಿ 
ದರು. ರಾಮೂುನುಜರ. ಅಂದಿನಿಂದ ತಿರುವರಂಗಪ್ಪೆರುಮಾಳ 
ರೆಯರಿಗೆ ಸರ್ವವಿಧ ಸೈಂತರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ: ಅವರಿಂದ 
ಆ ವಿಶೇಷ ರ್ಧ-ಳನ್ನು ಗೆಹಿಸಿದರು. ಮತ್ತು ಪೆರಿಯನಂಬಿ 
ಯ ಅಸ್ಪಣೆಯಿಂದ ತಿರುವಣಲೆಯಾಂದ 'ನವರಲ್ಲ ತಿರುವಾ 
ಉುವೊಳಿ ಅರ್ಧೆವನ್ನ ಠೇಳ ತ್ರಿರವಾಗ ಆಂಡಾನು ಹೇಳಿದ 
ಅರ್ಧವು ರಾಮಾನುಜರಿಗೆ ಸರಿಒರದಕಾರಣ ತಾವು ಒಂದು 
ವಿಧವಾಗಿ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ಅದಕ್ಕೆ ತಿರುಮಾಲಿ 
ಯಾಂಡಾನು ರಾಮಾನುಜರನ್ನು ಕುರಿತು ನೀವು ಹೇಳಿದ 


ಆಳ್ವಾರರ ವೈಭವವು. 


ಅರ್ಧವ್ರ, ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲ ಹೊಸಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಿದೆ, ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಸಿಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೊರಟು ಹೋದರು. ಪೆರಿಯನಂಬಿ 
ಯು ತಿರುಮಾಲೆಯಾಂಡಾನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನಡೆದ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಅರಿತು ರಾಮಾನುಜರು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಧವನ್ನು ನಾನು 
ಯಾಮುನಾಜಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿ ಶೇಳಿದ್ದೆನೆಂದು ಹೇಳೆಲ್ಕು ಆಂಡಾ 
ನ್ಳು ತಿರುವಾಯಿಮೊಳೆಯ ಅರ್ಧವನ್ನು ರಾವನನಸುಚರು ತನ್ನ 
ಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದುದು ಸಾಂದೀಪನಕನ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಸ್ಣನು ವಿಡ್ಯಾಭ್ಯಾ ಸ 
ಮಾಡಿದಂತ ಯಿಶತೆಂದು ಹೇಳೆ ತರ್ವಗೆ ತಿಳಿದ ಅರ್ಧವನ್ನು 
ಅವರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. ರಾಮಾನುಜರು ಈ ಸ್ರಕಾರ 7. 
ಚಾಚರ್ಯರುಗಳಿಂದ ಉನದ್ಯೆಕಿಸಬ್ಬಟ್ಟ ವರಾಗಿ ಶ್ರೀರಂಗನಾ 
ಧನ ಕೈಂತರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡ. ತ್ತಾ ಶ್ರಿ2.8 ಎತಿಯಾದ ಜೂರಾ 
ಯಣನೇ( ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಅವಪುಂ.ದಎಓ ಸಂಪ್ರಿಹ್ಮೂಿ 
ಅಹುದೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತ ಸಮಸ್ಯನ್ನೂ ಕ್ರೀ ಸೃಷ್ಣ್ಣವ 
ದರ್ಶಳರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತಿದ್ದರು, 
ಹೀಗಿರಲು ನಿತ್ಯವೂ ಭಗವದ್ದ ವ್ಯಾವಷಾಂಗಳ ದರ್ಜೆ 
ಕರಿಗೆ ಇದು ಸರಿಬೀಳದೆ ಯತಿರಾಜರಿಗೆ ನಿತೃನೂ ಭಿಶ್ರೆಯ ನ್ನೀ- 
ಡುತಶಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಬಡಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಗ್ರಷೈದಿಂದ ಪತ ಗದಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಭಿಕ್ರಾನ್ನ ದಲ್ಲಿ ವಿಷವನ್ನು ಸೇವಿಸಿ 
ಆ ಸಂಗತಿಯು ರಾವನ ಚರಿಗೆ 4 
ಇ 
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ಓರ್ಪಡಿಸಿದರು. 
ಭಿಕ್ಸಾನ್ನ ವನ್ನು ಬಿಬ್ಬು ಉಸವ-ಸದಲ್ಲದ್ದರ. 
ರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಪೆರಿಯನಂಬಿಗಳಿಗೆ ರಾವ ಇನುಜರು ಉಪ 
ವಾಸವಿರುವದು ತಿಳಿದು ತಿರುಕೋಬ್ಬೂರು ನಂಜಿಯನ್ನೂ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕಾವೇರೀತೀರದತ್ಲ ತ 
ದರು. ಸ್ವಾಚ`ರ್ಯಾಗಮನವತ್ನರಿತು ಬಜೆಯವರು ಶಿಷ್ಯುಸ 
ಮೇತರುಗಿ ಕಾವೇರೀತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಆಚಾರ್ಯರಿಬ್ಬರಿಗೂ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ವೆರಿಯನಂಬಿಯು ರ:ವನುಜರನ್ನು ತಲೆ 
ದಡಹಿ ಸತೃರಿಸಿದುು. ತಿರುಕೋಟ್ಟೂರು ನಂಬಿಯು ಮಾತ್ರ 
ಕಾದ ಮರಳಿನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಬಾರಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರೂ ನಾಕೆನ್ನದೆ 
ಸುಮ್ಮನಿರಲು ಕಡಂಬಿಯಾಚ್ಚಾನೆಂಬುವ ರಾಮಾನುಜರ ಶಿಷ್ಯ 
ನು ನೋಡಿ-""ಇದೇನು, ಆಚಾರ್ಯ-ಶಿಷ್ಯಪದ್ಧ ತಿ ಹೊಸದಾ 
ಗಿದೆ; ಬಿಸಿಯ ಮರಳಿನಮೇಲೆ ಎಷ್ಟಾ ವರ್ತಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರೂ 
ಸಾಕೆನ್ನಬೈಡನೆ ? ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ರಾಮಾನುಜರಿಗೆ 
ತೈತ್ಯೋಪಜಚಾರಟನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ತಿರುಕೋಟ್ಟೂ 
ರು. ನಂಬಿಯ್ಕು ಕಡಂಬಿಯಾಚ್ಚ್ವ್ವನನ್ನು ಅರಿತು ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ನಾನು ಅರಸುತಲಿದ್ದುದು. ಇದು ಮೊದಲು ನೀನೇ ಅಂತರಂ 
ಗೆ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿ ಮಾಧೂಕರವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಕೊಡ 
ಬೇಕು. ಎಂದು ಅವರಿಗೆ ಕಟ್ಟುಮಾಡಿ, ರಾಮಾನುಜನನ್ನು 
ಶುರಿತು, ಕಡಂಬಿಯಾಚ್ಚಾನಿಂದಲೇ ನೀವು ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಅಜ್ಞ್ಯಾಪಿಸಲು ಅವರು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದರು. 


೧೧ 


ಹೀಗಿರಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಯಜ್ಞಮೂರ್ತಿಯೆಂಬುವ ಏಕದಂಡ 
ಸನ್ಯಾಸಿಯು ದಿಗ್ವಿಜಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಒರುತ್ತಾ ರಾಮಾ 
ನುಜರ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಯತಿರಾಜರನ್ನು ನೋಡಿ, "ವಾದದಲ್ಲಿ ನೀವು ಜಯಿ 
ಸಿದರೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯನಾಗುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಜಯಸಿದಕರೆ 
ನೀವುನನ್ನ ಶಿಷ್ಕರಾಗಬೇಕೆಂದು' ನಿಷ್ಕರ್ಷೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 
ಯ ಜ್ವಮೂರ್ತಿಯು ಹದಿನೇಳು ದಿವಸದವತೆಗೂ ಯುತ್ತಿ 
ಚಮತ್ಯಾರಗಳಿಂದ ರಾಮೂಸುಜರನ್ನು ಜೈಸಿದನು. ಹದಿನೆಂಟ 
ನೆಯ ದಿವೆಸೆ ರ;ಮಾನುಜರು ಭಗವದಾಚ್ಯಿಯಿಂದ ಯಾಮು 
ನಾರ್ಯವಿರಚಿತನಾದ * ಮಾಯಾವ ದ ಖಂಡನ? ವೆಂಬ 
ಗ್ರಂಥದ ಸಹಾಯದಿಂದ ಯಜ್ಞ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಜಯಿಸಿದರು. 
ಆನಂತರ ಅವನ: ಯತಿರಾಜರಿಂದ ಪ್ರಾಯಕ್ಚಿತ್ತಹೊಂದಿಶಿಖಾ 
ಎಮುಜಿ ನ್ವೀನನೀತ ತ್ರಿದಂಡ ಕಾಷಾಯಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅಂ ಾಳವ್ಸೆರ,ಮಾಳೆಂಬೆರುಮಾನಾರೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ರಾ. 
ವ. .ನುಜರಿಗ ಶಿಸ್ಯ್ಯನಾಗಿ: «ಗುರುವೇ ಸರದೈವನ್ರ, ಗುರು 
ನಿಗೆ ಪ್ರಿಂಕರ್ಜನೇ ಪ್ರಾಶ್ಯವು; ಅಜಾರ್ಯನೇ ಭಗವದವತಾ 
ರಸ್ತ ಎಂದು ತಿಳಿಸುವ ಬ್ಯಾನಸ೨ರವೆಂಬ ಒಂದು ಗ್ರಂಧವ 
ತ್ನ ವಣವಿದನು. 

ದ ದಿನ ಓದೆಯ ವರು ಟಳೆವಿಲ್‌ಕಾಲಮಿಲ್ಲಾಂ' ಎಂಬ 
ರಷ ಸೂಳಿಯ ಲ್ಲ ಆಳವಂದಾರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಹಲ್ಲ ಅಸಂದಾನಸ್ಯನ್‌ ಎಂಬ ಶಿಷ್ಯನು ತಾನು ಆ ಸೆಲಸ 
ತವಾ ಡುನಂ ಎದು ಅಮುದ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದುತಿರುವದಿಗೆ 
ಒಂದು ರುಾಮುನುಟರ ಹೆಸುನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೂದೋಟವನ್ನು 
ವಡಿ ವೆಂಕಟೇಶನಿಗೆ ಪುಷ್ಪ ಕೈಂಕರ್ಯ ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದೃನು, 

ಆನಂತರ ಒಜೆಯವರು ವೆಂಕಟಾಚಲಪತಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಶ್ರೀರಂಗದಿಂದ ಹೊರಟು ಕಾಂಚೀಪುರಿಯನ್ನು 
ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವೈಷ್ಣವರು ಶಿಷ್ಯರಾಗಲು ಅವರನ್ನು ಕರೆ 
ದುಕೊಂಡು ದಿಗು ತಿರುಪತಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಆತ್ರ 
ಯಿಸಿದ ಮೂವತ್ತು ಮಂದಿಯನ್ನು ಶಿಷ್ಯುರನ್ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡರು. ಕೆಳಗಿನ ತಿರುಪದಿಗೆ ರಾಮಾನುಜರು ಬಂದಿರುವು 
ದನ್ನು ಆನಂದಾಳ್ವಾರು ತಿಳಿದು ಪರ್ವತದಿಂದಿಳೆದುಬಂದು 
ಅವರನ್ಕೊಡಗೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರಲು ತಿರುಮಲೆ ನಂಬಿಯು 
ಸ್ವಾಮಿಯ ತೀರ್ಥಪ್ರಸಾದ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದು ಮರ್ಯ್ಯದೆಯನ್ನು ವಾಡಿದರು. ರಾಮಾ 
ನುಜರು ತಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತ ಆಳವಂದಾರರ 
ಅವ್ಬಣೆಯಂತೆ ಶಂಖ ಚಕ್ರಾಂಕಿತವನ್ನೂ ಭಗವತ್ಸೃಪತ್ತಿಯ 
ನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಈ ವಿಧವಾದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ತಂದ ತಮ್ಮ ಪಾದ 


ಲ 0. 
ತ 


₹೬ 
ಲ್‌ 


ತಿ 
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ವನ್ನು ಈದಿನ ಕಂಡೆನೆಂದು ಹೇಳಲು ನಂಬಿಯು ಅವರ 5 
ಡಿದಡಹಿ ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ದೇವಸ್ಥಾ, ನದ ಮರ್ಯಾದೆಗಳನ್ನು ನಡಿ 
ಸಿದರು. 

ಅನಂತರ ಯತಿರಾಜರು ನ್ಹಾಮಿ ಪುಷ್ಥರಣಿಯಲ್ಲ ಸ್ನ್ನಾ 
ನಾದ್ಯನುಷ್ಟಾ ನಗಳನ ಸೆ ಸ್‌ ತೇರುಬೀದಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯ?) ಜತ “ನೇಕ ದಿವ್ಭೈಗೊ (ಪುಂಗಳನ್ನು 
ಸೇವಿಸಿ ಅನಂದಾ*್ವಾ೨2ದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪ ದ್ದ “ರಾವರ 
ತಿರುನಂದನ”?ವಂಬಒ ಹೂವಿನ ತೋಟವನ್ನೂ «ರಿ ವಟಿ 
ಪ್ರಶ್ರೇರಿ”-ಎಂಬ ಸರಸ್ಸನ್ನೂ ನೋಡಿ ಸಿಂತೋಸಿಸಿ ತುಲಶ್ಶೇ 
ಒರಾಳ್ಚಾರ ಸೋಪ ಸವನ್ನಲ ಬ೨ವೀರವನ್ನು ವಂಬಸ್ಕಿ 
8258 ತಿರುಮೆಂಟಪವನೆ ನ್ನ್ನ ಬಲವೆಂದು ತಿರುಮದೆ 
ಹಳ್ಳಿ -ಯಾಗಶಾಲೈ ತಿರುಮಾಮಣಿ ಮಂಟಸವನ್ನು ಪ್ರನ್ವೇನಿ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನೂ ದೇವದೇವನೂ ಅಮೃತಪ್ರ "ಸ್‌ ಆದ ಶ್ರೀ 
ವೆಂಕಟೇಶ್ವರ ರನ ನ್ಚಾವಿಯನ್ನು ಪಾದಾಟ ಮೌಳಿಪರ್ಯಂತ 
ಸೇವಿಸಿ ಒದ್ಭಾಂಜ ಸ ಪುಟರಾ। ಛಕ್ಷ್ಮಿಯ.ಂದ ತೀರ್ಥೆ ಶೂ 
ಗೋಪಾದಿಗಳನ್ನು ಸ್ಟ್ರೀಕರಿಸಿ ಅಶ್ಲಿ ಮೂರು ದಿವಸವಿದ್ದು 
ಒಂದು ತಿರುವೀಧಿಯನ್ಮು ಕಲ್ಬಸ್ಕಿ ಪರ ತಾರೋಹಣವನ್ನು 
ಮಾಡಿ _ವೆರಿಯನಂಬಿ "ರುಶೆಕಂ ಬಿಗಳಲ್ಲ ಶ್ರೀಮದನ್ರಿ 
ಮಾಯಣವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಒಂದು ವರ್ಷಸರ್ಯಂತ ಅವವ 
ಗೃಹದಲ್ಲಿ ಹ ವಾಸವಾಗಿದ್ದರು. ನಂಬಿಯು ರಾವಾಯಣ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿ ತಮ್ಮ ಕುಮಾರರಿಬ್ಬ ಬ್ಬಿರನ್ನೂ ಶಿಷ್ಯುರನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿ 

ದ್ವಿತೀಯ ಕುಮಾರನಾದ “ಸಿಳ್ಳು [ನ್‌ ಎಂಬವನ ಅಚಾರಸಿದ್ದ 
ಚ ಸದ್ವೃತಕ್ತಿಂತವನ್ನು ತಿಳಿ ವಿಶೀಷವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಕಟು 
ಶಕ್ಕೆ ಪಾತ ತ್ರನಾಗ ತೃವನೆು ಹೇಳಿದರು. ಆನಂತರ ಎಂಜೆ 
ರುಮಾನಾರು ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಕಿ ಪ್ರಯಾಗೋನ್ಮುಬರ ಗಿ ನಂಬಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಪ ಧ್ಸಣೆಯನ್ನು ನಜದ ಅವರಿಂದ ಗೋವಿಂದನ್ಸೆ ರು 
ಮಾಳನ್ನು ಇಡಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೊರಟು ಘಟ2ಾಚಲವೆಂಬುವ ಸ್ಥ ಳದನ್ಲಿ ಶ್ರೀನೃಸಿಂಹಸ್ಟಾ 
ಮಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಗೃಪ್ರಪುಷ್ಕರಣೆಂ ತೀರದಲ್ಲ ವಿಜಯ 
ರಾಘವನಂ ನಮಿಸ್ಕಿ ಸತ್ಯ ಶಪ್ರತಕ್ಷೇತ್ರವೆಂಬ ಕಾಂಚೀಪುರ 


ವನ್ನು ಸೇರಿ, ವರದರಿ. ಜನನ್ನು ಸೇವಿಸಿದರು. ಗೋವಿಂದ 
ಪ್ಲೆರುಮಾಳು ತಮ್ಮ ಆರ್‌ಯ ೯ರನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಬಂದುದಕ್ಕೆ 


ಮೆನಸ್ಸತಾಪವ್ವಕ್ಳವರಾಗಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ತಿರುಮಲೆ 
ನಂಬಿಯವರನ್ನು ನೋಡಿ ಬರುವುದೆಂದು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಕಳು 


ಹಿದರು. ಗೋವಿಂದಪ್ಪೆರುಮಾಳು ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಲು ನಂ 
ಬಿಯು ಅವರಗೆ ಮುವಿಕೊಟ್ಟು ಮಾಶನಾಡದೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ 


ಕಳೆಹಿಸಿದರು. ಗೋವಿಂದಪ್ಸೆ | ನಿರಾಶರಾಗಿ ಬಂದ್ಳು 
ರಾಮಾನುಜರನ್ನೆ ಆತ್ರಯಿಸಿದರು. ಸ್ವಲ್ಪ ದಿವಸದಲ್ಲಿಯೇ 
ಗೋವಿಂದಪ್ಸೆರುಮಾಳೆನ ವಿಷಯ ವಿರಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


ರ. ಸ:ುಸುಜರ: ಅವರಿಗೆ ತುರ್ಯಾಶ್ರಮವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ತಮ್ಮ ಹೆಸರಿನ ಅದ್ಯಂತ ಗ್ರಹಣಮಾಡಿ, « ಎಂಬಾರೆಂದು ? 
ಕಂ. 

ಜ| ಆವಾ 


೧ಳ್ಳನ್‌ ಮುದ 


ನಾರು ಕೂರೆ.ತ್ತಾಳನ ಸನ್‌ ನಡದೂ 
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ಸ 
ಸಿಕೋಧಢ ಧೆ ಗಳಿಲ್ಲದೆ ಬೆ ಸಎಿಂತುೀದ ಆ 
7ಳನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ತಿಳಿದು ಗ್ಟೇವಿಸುವಂತೆ ಸತ್‌ 
ಬುದಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ವೇದಾರ್ಥ -3ಗ್ರಹಂ, ವೇದಾಂತ 

ವಾದಾಂತದೀಪಂ, ಇಂಬ ರುಂಧಗಳನ್ನೂ | ಶ್ರೀಭಾಷ್ಟ್ಯು 
ವಸ್ನೋೊ ಮಾಡಿ ಆಳವಂದಾರ್ರವರ ಸ್ರ ಮ ಮನೋರಧವನ್ನು 
ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಿದರು. ಮತ್ತು ಸೂ ರ್‌ ಲ್ಲ ಭರಸಮರ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನ ಮುಡಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಿನ್ಚದಂ ಪಗಳು ಅಭಯ ಪ್ರ 
ದಾನವಣದಿದ ವಿಷಯವನ್ನು ಸರಲರಿಗೂ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಗದ್ಯತ್ರ್ರಯವನ್ನು ಮೊದಿದರು. ಆನಂತರ ಶಿಷ್ಯಸಮೇತರಾಗಿ 
ಪರಮತವನ್ನು ಜಯಿಸುತ್ತ ಕುಂಭಕೋಣ, ಅಳಹರ"್‌ ತಿರು 
ಮತೆ, ತಿರುನ್ಬಲ್ಯಾಣಿ ಈ ಸ್ಥ ನ್ಳಳೆಗೆನಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸಿ 
ಸೇತುಸ್ನಾನವನ್ನು' ಮಾಡಿ ನು ಕಾಪುರಿಯನ್ನು ಸಂ ಅಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮಾಳ್ವಾ ರನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ತಿರುಕ್ಳು ರುಂಗುಟಿಗೆ ಬಂದು ಬಹು 
ಮಂದಿ ಕಸ್ಯೃಾರಸಿ ಸ್ನನವನ್ನು ಕ ರಲು ಆ ಊರಿನ 
ಸ್ಟಾಮಿಯಾದ ತಿರುಕ] ರುಂಗ ಡಿ ನಂಜಿಯು ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ 
ರೂಪವನ್ನು ತಾಳ್ನು ರಾಮಾನುಚರಕ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಅವರನ್ನು 
ಶುರಿತು ಸ್ವಾಮಿಯು ಲೋಕರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ, ರಾಮಕೃಷ್ಣಾ 
ದಿ ಅವತಾರಗಳನ್ನೆತ್ತಿ ದರೂ ಜನರನ್ನು ಉಜ್ಜಿ ೇವಿಸುವಂತೆ ಮಾ 
ಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ನೀವು ಹಾಗೆ ಮಾಡಲು ಅರಿತಿರುವಿರಿ. ಅದನ್ನು 
ತನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಲು ರಾಮಾನುಜರು ಪಂ 
ಚಸಂಸ್ಥಾರ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ದ್ವ ದ್ವಯಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿ 
ದ್ವಾದಶ ಪುಂಡ್ರವನ್ನಿಟ್ಟು ಒರಾಮಾನುಜನಂಜಿ” ಎಂದು ಹೆಸ 
ರಚ್ಯರು ಶ್ರೀನೈಷ್ಣ ವನು ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿ ಅಪ್ಲಿಯೇ 
ಅಂತರ್ಧಾನವಾಗಲು ಯತಿರಾಜರು ಆತ್ಚರ್ಯಯುಕ್ತರಾಗಿ 
ತಿರುಕ್ವುರಂಗುಡಿ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಆಪಾದಮಸ್ತಕ ಪರ್ಯು ತ 
ನೋಡಿ ತವಿಟ್ಟ ತಿರುಮಣ್ಯಾಪ್‌ ಸ್ವಾ ಸ್ಟಾಮಿಿಯ 'ಮುಖಿದಲ್ಲಿ ರು 
ವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಶರಣಃಗತಿ ಗದ್ಯದಿಂದ ಕ್ಷನೂನಣೆಯನ್ನು 
ಬೇಡಿದರು. 


ನ ಚದ್ದ್ಪ ಟೆ ಇರದ *ೆ ಚ 
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(ಮುಂದೆಸಾಗುವದು) 
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ಮಾತೃರ್ಯ ಮಹಿಮಾ. 


ಎ ಿತಿತಿ... 


ಹೆ ಮಾತ್ಸರ್ಯ ಮಹಾವುರುಷ | 

ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಆಗ್ಯಂತವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ 
ವಿವರಿಸುವ್ರದಕ್ಕಾಗಲ ಆಡಾಟು ಸಮರ್ಥರು? ನೀನು ಆರಲ್ಲಿ 
ನೆಲಸುನೆಯೊ ಅವರ ಪ್ರಭಾವನೇ ಇಗಾಧನೆನಿಸುವುದು 
ಕೋ್ರೋಡಢನೇ ಸಮರ್ಧನೆಂಗದು ಹೇಳ:ವರು; ಕ್ರುದ್ಧನಾದವನು 
ಮಾಡಬಾರದ ಪಾಸಕೃತ್ಯವಾವ್ರದೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಗುರುವ 
ನ್ನಾದರೂ ಸೊಲ್ಲುವನೆಂದೂ ಅಂತಹನಿಗೆ ಹೇಳಬಹುದಾದ 
ಅಧವಾ ಹೇಳಬಾರದ ಮಾತೆಂಬ ವಿಸೀಚನೆಸಿಲ್ಲದೆಂಬೂ-- 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರೀವದಾಂಜನೇಯನೇ ಹೇಳಿರುವನು. ಅದರೂ 
ಕೋಪಾವಿಸ್ಟನಾದವನು ಇದಿರಾದರೆ ಅವನ ಆಕಾರ!)ಂದ 
ಅತರರು ಎಚ್ಚೆ ತ್ಮುಕೊಳ್ಳು ವರು. ನಿನ್ನೆ ಉಪಾಸಕರನ್ನು 
ಆಕಾರದಿಂದಲಾಗಲಿ ನಚಸೆಯಿಂದಲಾಗಲಿ ತಿಳಿದು ಎಚ್ಚೆ ಲು 
ಕೊಳ್ಳು ವ್ರದಕ್ಕೆ ಆರೊಬ್ಬರೂ ಸಮರ್ಧ ರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಎಲೈ, ಮಾತ್ಸರ್ಯ ಪುರುಷ! ಅನ್ಯರ ವೃದ್ಧಿಯು ನಿನಗೆ 
ಶೂಲಪ್ರಾಯವಾಗುವುದು. ಅನ್ಯರ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ 
'ಕುಂಡುಕೊರತೆಗಳೇ ನಿನಗೆ ಕಾಣುವುವು. ನೀನೊಬ್ಬನೆ ನಿನ್ನ 
ತಂದೆಗೆ ಸಮನಾದ ಮಗನೆಂದೂ ಫಪಿತೃನಂದನ ೫ ಎಂದರೆ 
ತಂದೆಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವವನೆಂದೂ ಮೆರೆ 
ಯನ] ನಿನ್ನ ರೃಷ್ಟಗೆ ಗೋಹಚರರಾದವರು, ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ 
ಲ್ಲೊಬ್ಬ ರಾಗಿರಲಿ, ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳಲ್ಲೊ ಬ್ಬರಾಗಲಿ ಅಗಾಧ 
ವಾದ ತೊಂದರೆಗೆ ಎಡೆಯಾಗುವರು 


ಅಂತಹದರಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ಬಾಲಕ-ಬಾಲಿಕೆಯರ, ಪತ್ರ 
ಕರ್ತರ, ಪದವೀಧರರ, ವಿದ್ಯಾವಂತರ ಮಾತೇನು? ಉನ್ನತಿ 
ಪಡೆದ ಅಧವಾ ಪಡೆಯುತ್ತಿರುವರನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಿನಗೆ 
ಚೇಳು ಕುಟುಕಿದಂತಾಗುವುದಲ್ಲವೆ? ಆಗಲೈ ಅವರು 
ನಿರ್ಮೂಲರತಗಬೇಕೆಂದೂ ಅಧವಾ ಅಧಃ8ಪತನರಾಗಬೇ 
ಳೆಂದೂ ಯೋಚಿಸುವೆ! ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿಗೆ ಒಳಪಟ್ಟರೆ ಹಾಗೆಯೇ 
ಮಾಡಿ ನಲಿದಾಡುವೆ. ದ್ರೋಹಬುಡ್ಧಿಗೆ ನೀನು-ನಿನ್ನ ಸಹ 
ಧರ್ಮಿಣಿಯರೇ ಜನ್ಮಭೂಮಿಯೆನಿಸುವಿರಿ. ದ್ರೋಹಬು 
ಯುಂಟಾದರೆ,-. " ದ್ರೋಗ್ಯುರ್ಶ್ಯೈ ಪರತೋಭಯಂ? 
(ದ್ರೋಹಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ವನಿಗೆ ಪರತ:--ಅನ್ಯರ ದೆಸೆಯಿಂದ, 
ಪರತ:--ಶತ್ರುಗಳ ದೆಸೆಸಿ:ಂದ್ಕ ಪರತೆ:-- ಪರಲೋಕದ ದಿಸೆ 
ಯಿಂದ ಭಯವ್ರ ಸಿದ್ಧವೊಬ ಆರ್ಯರ ಹಿತೋಕ್ತಿಯನ್ನು ನೀನು 
ತಿಳಿಯಲಾರೆ] ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಒಂದು ದಿನ ಭಯವು ಬಂದೇ 


ಬರುವುದು. -ಮತ್ತು ಮಾತ್ಸರ್ಯನೆ! ಏಳಿಗೆಯಲ್ಲಿರುವವ 
ನ್ನ್ನ ಕಂಡರೆ ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಅವರನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲ ಮಾಡು 

ವ್ರದಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟೋ ಬಲವ3" ಸ,ಯಕ್ನ್ನಗಿ ನ್ನ್ನ ಮಾಡುವೆ. 
ನಿನ್ನ "ಉದ್ದೇಶ ಮತ್ತು ಸೃಂಯುತ್ನ ಗಳಂತೆಯೇ ನಡೆಯ ದ್ದರೂ 
ಅಪ್ಪಿ ಪ್ಟ್ರಾದರೂ ಕೊಂದರೆಯುಂಟಾಗ ಬಹುದು. ಆಷ್ಟು 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ನಿನ್ನ ಭುಚಿವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹಿಗ್ಗ ನ. 
ಈರ್ಪ್ಟ್ಯಾ, ಅಸೂಯಾ ..ಂಬವರು ನಿನ್ನ ಸಹಭರ್ವಿಣಿಯರು. 
ನೀವು ಮೂವರೂ ಮಿಳಿತರಾದರೆ ನಿಮಗೆ ಶಾಂತಿಯ ಸ್ಮ 
ಸೆಯು ಕೂಡ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮಾತ್ಸರ್ಯ | 

ನಿಮಗೆ ಇಷ್ಟು ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ್ಯವೂ ಶಕ್ತಿಯೂ ಈ ವರ್ತಮಾನ 
ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುವರು. 
ಅವರು ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿನಿಯದವರೇ ಸರಿ, ಜಗಕ್‌ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಜಗದ“ವ್ಯಾಪಾಕ್ಯಾಗಿ ನಿನ್ನ ಸೃಷ್ಟಿಯಾವಾಗಲಾಯಿತ್ಕೊ 
ಆಗಲೈ, ನಿನ ಜನ್ಮದೊಡನೆಯೇ % ಪ,ಭಾವವೂ ಶಕ್ತಿಗೂ 
ಉಂಟಾಯಿಕು. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಆದಿ ಮನುವಾದ ಸ್ವಯಂ 
ಭುವ ಮನುವಿನ ಪ್ರತ್ರಭಾದ ಉತ್ಪ್ಕಾಸಪಾದರಾಯನ ಹೆಂಡಿ 
ರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಕಿರಿಯಳಾದ ಸುರುಚಿಯು ನಿನ್ನ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸೂಕ್ಷಾತ್ಯಾರ ಮಾಡಿತೊಂಡಿದ್ದಳು, ಆದುದರಿಂದ 
ಲೇ ಸವತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸವತಿಯ ಮಗನಾದ ಧ್ರುವಕುಮಾರ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು; ಪತಿ 
ಯನ್ನು ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಉತ್ತಾನಪಾದನು ಜ್ಯೇಷ್ಠ 
ಪತ್ನಿಯ ಮುಖವನ್ನು ಕೂಡ ನೋಡದಂತೆಯೂ, ಉತ್ತ 
ಕೋತ್ತರ ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನಾಡ ಧ್ರುವಕುಮಾರ 
ನನ್ನು ಕಿರಿಯ ಹೆಂಡಿತಿಯು ನಿಷ್ಠೂರ ವಾಗ್ದಾಣದಿಂದ 
ನೋಯಿಸಿ ಎಳೆದುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಪ್ರತಿಯಾಡದೆ ನೋಡು 
ತ್ತಿರುವಂತೆಯೂ ಆಗಿದ್ದುದು ಕೂಡ ನಿನ್ನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ 
ಅಲ್ಲವೆ? ಆಗಶೇ ನೀನು ಅಷ್ಟು ಪ್ರಬಲನಾಗಿದ್ದೆ,-- ಈಗ 
ಕೇಳುವುದೇನು? 

ಎಲೈ, ಮಾತ್ಸರ್ಯಮಹಾಶಯ | ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯು 
ಮಾನವವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ, ಪ್ರಶಾಶಿಸುವುದೆಂದು ಕೆಲವರು 
ಭಾವಿಸುವರು ಅದು ಶುದ್ಧ ತಪ್ಪು. ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ದಮ 
ಯಂತೀ ಸ್ಹಯಂವರವೆಂದು ಏರ್ಪಟ್ಟು, ರಾಜರೂ: ರಾಜಾಧಿ 
ರಾಜರೂ ನೆರೆದರು. ಪರೇಂಗಿತಜ್ಞ ರಾದ ಇಂದ್ರಾದಿ ದಿಕ 


೧೪ 


ಲಕರೂ ಬಂದರು; ನಳಮಹಾರಾಜನನ್ನೇ ದೂತನನ್ನಾಗಿ 
ದಮಯಂತಿಯ ಬಳಿಗೆ ಅಟ್ಬಿ ದರು, ನಳ ದಮಯಂತಿಯರ 
ಸತ್ತವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಶ್ತ ಪರೋಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಸ ಸಂತುಷ್ಟರಾ 
ಗಿಯೇ ತೆರಳಿದರು; ಕಲಿಸ್ಟ್ರರೂ ನನಾದ ಶನೈಶ್ಚರ ಮಹಾ 
ರಾಜನು ನಡುದಾರಿಯ ಲ್ಲೇ ದಿಕಾ ಶ್ರಿಲಕರನ್ನು ಸಂಧಿಸಿ, 
ಅವರಿಂದ, ದಮಯಂತಿಯು ಇಂದ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ತಿರೆಸ್ವರಿಸಿ 
ಮನುಷ್ಯಮಾತ್ರನಾದ ನಳನನ್ನು ವರಿಸಿದಳೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳೆ 
ದನು; ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಛ್ಚನು, ಮತ್ತು ಆಗಲೇ ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರನಾದನಲ್ಲದೆ ನಳನಿಗೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ತೋರಿ 
ಸಲು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ, ಪ್ರಚ್ಛನ್ನನಾಗಿ ಕಾಲನಿರೀಕ್ಷೆ ಸಲ್ಲಿ ದ್ದನು, 
ಕಾಲಬಲದಿಂದ ಸಮಯವೂ ಅನುಕೂಲನಾಯಿಕು; ಶನೈಶ್ನ 
ರನು ನಳನನ್ನೂ ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು. ನಳಮಹಾರಾಜನು 
ದ್ಯೂತಮುಖದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಕೋಶಗಳನ್ನು ಸೋತು ಪತ್ನಿ 
ಯೊಡನೆ ಅರಣ್ಯಸ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಧರಿಸಿದ್ದ 
ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ಪತ್ನಿಯ ವಸ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಧರಿ 
ಸಿದನು; ತನ್ನನ್ನೇ ನೆರೆನಂಬಿ ಒಂದಿದ್ದ ಧರ್ಮ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ 
ಕೃಸಾಶೂನ್ಯನಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ವಂಚಿಸಿ ಹೋದನು. ಮತ್ತು 
ಸಾಮಾನ್ಯ ರಾಜನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ರೂಪಾಂತರದಿಂದ ದೂತ 
ನಾಗಿ ನಿಂತನು. ಇದೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲವೇನು? 


ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಪ್ರಖ್ಯಾ 
ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದ ದಶರಧಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಕೌಸಲ್ಯಾ, 
ಸುಮಿತ್ರಾ. ಕೈಕೇಯೀ ಮೊದಲಾದ ೩೫೦ ಮಂದಿ ಪತ್ನಿಯ 
ರಿದ್ದರು. ಕೌಸಲ್ಯಾ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ರಾಮನು; ಸುಮಿತ್ರಾ ಗರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಮಣ ಶತ್ರುಘ್ನರು ಕೈಕೇಯೀ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಭರ 
ತನು--ಈ ರೀತಿ ನಾಲ್ವರು ಕುಮಾರರು ಜನಿಸಿದರು. ಇವರು 
ನಾಲ್ವರಿಗೂ ಸೀತಾ ಊರ್ಮಿಳಾ, ಶ್ರುತಿಕೀರ್ತಿ, ಮಾಂಡವೀ 
ಎಂಬವರು ಪತ್ನಿಯರಾದರು. ಇವರೆಲ್ಲ ರೂಪ್ರ ಬುದ್ಧ ರಾಗಿ 
ದೃರು. ಬ ಜಡಾಜಾತ ಜನಪದ ಪಾರಪದನ ಪ್ರಮು 
ಖರ. ಮಂತ್ರಿಗಳ, ಸಭಾಸದರ ಒಫಿ ಸ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಜ್ಯೇ 
ನಾದ ರಿಂಮನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾ ಶ್ಬಿಭಿಷೇಕ ಮಾಡುವುದಳ್ಳೆ ಸ ನಾ 
ದನು... ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೆ ಕಯಯ ಪರಿಚರ್ಯದದಲ್ಲಿ ದ ವಳ 
ಲ್ಲೊ ಬ್ಬಳಾದ ಮಂಧಕರೆಯು ಪರಮಿ ಸಾತ್ತಿ ಕಳಾದ ಕೈಕೇಯಿ 
ಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಆವೇಶಬಲದಿಂದ ತನ್ನ ನಾಕೋಡ 
ಳು. ಕೈಕೇಯಿಯು ಚು ತನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು 
ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡು ವಾಗ್ರೂ ಶನದಿಂದವನನ್ನು ಕಟ್ಟುಹಾಕ್ಕಿ 
ರಾಮನಿಗೆ ಪಟ್ಕೂ ಭಿಷೇಕನ್ರ ತಪು ವತೆಯೂ, ರಾಮನು 
೧೪ ವರ್ಷಗಳು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವಂತೆಯೂ, ತ 
ಮಗನಾದ ಭರತನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾ ಭಿಷೇಕವಾಗುವಂತೆಯೂ ವರ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿಠಿ 


ವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು; ಅದೇ ರೀತಿಯಿಂದ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ 
ಸಾಧಿಸಿದಳು. ಅದು ಕೂಡ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಿಿಂದಾದುದೇ 
ಅಲ್ಲವೆ? 


ಮಾತ್ಸರ್ಯವ.ಹಾಶಯ! ದ್ಪ್ರಾ ಪರೆಯ ುಗಡಲ್ಲಿ ಸೋದರ 
ಭಾವನ ಮತ್ತು ದೇಶಾಧಿನತಿಯೂ ಆದ ಕಕುನಿಯು 
೧೦೦ ಜನ ಸೋದರರುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ ಪ್ರಬಲನಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ದನ್ನು ಇವರೆ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವೂ ತನ್ನ ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ವಿಘ್ಮ 
ಕಾರಿಯಾಗಬಹುದೆಂದು ಕೌರವನು ಉಪಾಯದಿಂದ ಅವ 
ನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿದನು. ಅವ 
ರಲ್ಲಿ ಶಕು: ಯೊಬ್ಬನು ಮಾತ್ರ ಪ ತೀಕಾರಬುದ್ಧಿ ಯೀದಜೀ 
ವಿಸಿಕೋಡನು. "ಬಗೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಉದ್ದೇಶ 
ದಿಂದ ಕೌರವನನ್ನೇ ಅನುವರ್ಕಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಂತನು. ಇದೂ 
ನಿನ್ನ ಪ್ರಭಾವವೇ ಅಹುದಷ್ಟೆ | ನಿನ್ನ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ನಿನ್ನ ಪೂರ್ಣಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೂ ಪಾತ್ರನಾದ ಶಕುನಿಯು 
ನಿರ್ವಹಿಸಿದ ಕಾರ್ಯಗಳಂಓರೈ ಇದಕ್ಕೂ ಅತಿಶಯವಾಗಿವೆ 
ಯಲ್ಲವೆ? 


ಮಹಾಶಯ! ಅನ:ಜರೊಡಗೂಡಿದ ಕೌರವನು ಮೊದಲೇ 
ನಿನ್ನ ಭೃತ್ಯನಾಗಿದ್ದನು. ಇದರ ಮೇಲೆ ಶಕುನಿಯ ಸಹಾ 
ಯವು ದೊರೆತುಗು. ಪ್ರಒಲರಾದ ಪಾಂಡವರು ತಮ್ಮ 
ತಾಯಿಯೊಡನೆ ನಿರ್ಮೂಲರಾಗಬೇಕೆಂಬ ಯೋಜನೆಯುಂ 
ಟಾಯಿತು. ಶಕುನಿಯ ಸಲಹೆಯಂತೆ ಅರಗು, ಮೇಣ: ಸತ್ಜಿ 
ರಸ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಸಮ್ಮಿಶ್ರಣದಿಂದಲ್ಲೇ ಒಂದು ದಿವ್ಯ 
ಭವನವನ್ನು ಜಂತ, ಅಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರು ವಾಸ 
ಮಾಡುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಆ ವಿಪತ್ತಿನಿಂಡ ಪಾರಾಗಿ 
ಪಾಂಡವರು ದ್ರೌಪದೀ ಸ್ವಯಂವರ ಮಂಟಪಕ್ಕೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ವೇಷದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದರು. ರವ, ಶಿಶುಪಾಲ 
ಮೊದಲಾದ ಕತ್ರಿಯೋತ್ಸಮರು ಮತ್ತ ಶ್ಸ್ಯಯಂತ್ರವನ್ನು ಭೇದಿ 
ಸಲಾರದೆ ವಿಮುಖರಾದರು ಮಂತ್ರಿ-ಪುರೋಹಿತರು ಬ್ರಾ 
ಹ್ಮಣ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಮತ್ಸ್ಯಯಂತ್ರವನ್ನು ಜೇದಿಸುವ ಸಮ 
ರ್ಥರಿದ್ದರೆ ಬರಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸಭೆ 
ಯಿಂದ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ನೇಷಧಾರಿಯು ಬಂದು ಮತ್ಸ್ಯ 
ಯಂತ್ರವನ್ನು ಭೇದಿಸಿದನು. ರಾಜಾಧಿರಾಜರಿಗೂ ಲಭಿಸಲಾ 
ರದ ದ್ರೌಪದಿಯು ಒಬ್ಬ ಒಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆಲಭಿಸಿದರೆ ಹೇಗೆ 
ತಾನೇ ಸಹಿಸಲಾದೀತು? ಕೌರವಾದಿಗಳು ಧರ್ಮದ ಕಡಿ 
ತಿರುಗದೆ ಪಾಂಚಾಲ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಮುತ್ತಿ ಗೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ, 
ಯ` ದ್ಧ ಕ್ಕ ಉಸಕ್ರೆಮಿಸಿದರು. 


ನಾಂಡವರು ಅರಗಿನಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮೃತರಾಗಲಿಲ್ಲವೆೊದೂ 
ಪಾಂಚಾಲರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜಸಮೂಹವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಜಯಿಸಿ 


ಮಾತ್ಸರ್ಯ ವಹಿಸಿ. 


ದ್ರೌಲಥಿಯನ್ನು ಪಡೆದರೆಂದೂ ವದಂತಿಯು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನಿಗೆ 
ಮುಟ್ಫಿ ತು. ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಪಾಂಡವರನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅರ್ಧರಾಜ್ಯವನ್ನು ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟನು, ಅವರಿಗೋಸ್ಕರ 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ದಿವ್ಯಸಭೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣವಇಡಿಕೊಟ್ಬ ನು. 
ಈ ಸಭಾಪ್ರವೇಶದಲ್ಲಿ ಕೌರವನು ಅವಹೇಳನಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾ 
ದನು. ಇಷ್ಟಾದರೂ ನಿನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಕೊರತೆ 
ತಟ್ಟಲಿಲ್ಲ! 

ಕೌರವನು ಶಕುನಿಯ ಮಂತ್ರಲೋಚನೆಯಂತೆ ಧರ್ಮ 
ರಾಜನನ್ನು ದ್ಯೂತಕ್ಕೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಧರ್ಮರಾ 
ಯನು ರಾಜ್ಯಕೋಶಗಳೊಡನೆ ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನೂ ತನ್ನನ್ನೂ 
ಮತ್ತು ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನೂ ಸೋತನು. ಕೌರವನಕಿ ತನ್ನ 
ಬದ್ಲಿ ಚಮತ್ಯಾರಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ಶಕುನಿಯನ್ನು ಶ್ಲಾಘ 
ನೆಮಾಡ್ಮಿ ಸಭಾಮಂಚ ನಕ್ಕೆ ಪಾಂಚಾಲಿಯನ್ನು ಬರಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಅಸ್ಸುರು ಪತಿಗಳದುರಿಗೆ ಸ್ಟೇಚ್ಛಾಲಶಿಷಗಳಿಂದ 
ತನ್ನ ಮನಸ್‌ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವವರೆಗೂ ಅವಮಾನಪಡಿಸಿದನು, 


ಭೀ್ಮ-ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಾದಿಗಳ ಸಾಂತ್ವವಚನದಂತೆ ಪಾಂಡ 
ವರು ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಮತ್ತೆ ಶಕುನಿ ಕೌರ 
ವರು ಕಲೆತು ತಮ್ಮ ತಪ್ಪನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿಕೊಂಡು ಎರಡನೆಯ 
ಸಾರಿ ಧರ್ಮರಾಜನನ್ನು ದ್ಯೂತಕ್ಕೆ ಸರೆಯಿಸಿದರು. ಸೋತ 
ವಸ ೧೨ ವರ್ಷ ಆರಣ್ಯವಾಸಮಾಡಿ, ೧ ವರ್ಷ ಅಜ್ಞಾತ 
ವಾಸದಲ್ಲಿರಬೇಕು. ಅಜ್ಜ್ಪಾತವಾಸ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು 
ಕಂಡ.ಹಿಡಿದರೆ ಪುನಃ ಅರಣ್ಯವಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ಪಂಧ್ಯವನ್ನು ಹೂಡಿ, ದ್ಯೂತಕ್ಕೆ ಉಪಕ್ಪಮಿಸಿದರು. ಧರ್ಮ 
ರಾಯನು ಸೋತನು. ಅನುಜರೊಂದಿಗೂ ದ್ರೌಪದಿಯೊಂ 
ದಿಗೂ ಅರಣ್ಯವಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಮಹಾಶಯ! ಇದಿಷ್ಟೂ 
ಅದ್ಭುತಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯಾದ ನಿನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ವೃವಲ್ಲದೆ ಬೇರಿ 
ಲ್ಲವಸ್ಟೈ! 

ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಮಾತ್ಸರ್ಯವಹಾರಾಜ | ಅರಣ್ಯವಾಸದ 
ಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಪಾಂಡವರು ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಆನುಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಅಕ್ಷಯ ಪಾತ್ರೆಯೊಂದರ ಬಲದಿಂದಲೇ ತೃಪ್ತರಾಗಿ ಅನೇಕ 
ಯಸಿನಮೂಹದಿಂದ ಕಡಿ. ಕಾಮ್ಯಕವನದಲ್ಲಿ ಖಸಷಿಗ 
ಳಂತೆ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಈರೀತಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಪರಿಪಾಲನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠರಾಗಿ ದ್ರೌಪದಿಯೊಡನೆ ಅರಣ್ಯವಾಸವನ್ನನು 
ಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಪಾಂಡವರಿದುರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಐಶ್ಶರ್ಯ ವಿಭವಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಶಕುನಿಯ ಉಪದೇಶದಂತೆ ಕೌರ 
ವನು ತಮ್ಮಂದಿರೆ ಮತ್ತು ಅವರವರೆ ಮಹಿಳಾಮಂಡಲಿಯ, 
ಮಂತ್ರಿ ಸೇನಾಪತಿಗಳ: ದಾಸ ದಾಸೀ ಜನರೇ ಮೊದಲಾದ 
ಪರಿನಾರಗಳೊಡನೆ ಕೌರವನು ಘೋಷಸಜಮೂತ್ರೆಗೆ ಹೊರ 


೧೫ 


ಟೆನು. ಅವನು ವಿಫಲಮನೋರಧನಾಗಿ ದುಃಖಿತನಾದರೂ 
ಅಡು ನಮ್ಮ ಈಗಿನ ಪ್ರಸ್ತಾಪಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ ದುದರಿಂದ 
ಈಗದರ ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲ. ಇರಲಿ, ಹಾಗೆ ದುಃಖಿತನಾದ ಕೌರವ 
ನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ, ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಕಳುಹಿ, ಅಕಾ 
ರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿದ ಸೈಂಧವನು, ಪಾಂಡವರಿಲ್ಲದ 
ಸಮಯವನ್ನು ನೋತಿ, ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ, ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಅಪಹರಿ 
ಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದು ಕೂಡ ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿ 
ಪ್ರಭಾವವೇ ಅಲ್ಲವೆ? 

ಎಲೈ ಮಾತ್ಸರ್ಯನೇ | ಇಷ್ಟಕ್ಕೇ ನೀನು ತೃಪ್ತನಾದೆ 
ಯೇನು? ಇಲ್ಲ. ದೂರ್ವಾಸಮುನಿಯು ಬರುತ್ತಿಕುವರೆಂಬ 
ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೌರವನು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಾದಿ 
ದ್ವ, ಬಹು ವಿಧವಾದ ಸೇವೆಗಳು ನಡೆಯುವಂತೆ ಮಾಡಿ. 
ತನ್ನ ಭವನಕ್ಕೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಂತೋಷವಪಡಿಸಿದನು. 
ಸಂತುಷ್ಟರಾದ ಯಸಿಗಳಿಂದ ಇಹಪರಕ್ಕೆ ಸಾಧಕಗಳಾದ 
ವರವನ್ನು ಪಡೆಯದೆ, ದೌವದಿಯ ಭೋಜನಾನಂತರ ಶಿಸ್ಯ್ಯ 
ವರ್ಗದೊಡನೆ ಪಾಂಡವರ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಭೋಜನ 
ವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಅದರಂತೆ ದೂರ್ವಾ 
ಸರೂ, ದ್ವಾದಶಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪದಿಗೆ ಪಾರಣೆಯಾದ 
ಬಳಿಕ ಹತ್ತಸಹಸ್ರ ಶಿಷ್ಠರೊಡನೆ ಧರ್ಮರಾಯನ ಆಶ್ರಮ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಪಾರಣೆಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದನು. ಈ 
ರೀತಿ ದೂರ್ವಾಸ ಮಹರ್ಸಿಗೆ ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಕೌರವನು ಭಾವಿಸಿದ್ದೇನೆಂದರೆ, ಪಾಂಡವರಿಗೆ ತಮ್ಮಂತೆ ಧನ 
ಧಾನ್ಯ ಸಮೃದ್ಧಿಯಿಲ್ಲ» ಅಡಿಗೆಯವರು-- ಸರಿಚಾರಕರೂ 
ಅಲ್ಲದ್ರೌಪದಿಗೆಭೋಜನವಾದೊಡನೆಯೇ ಅಶ್ರಯಪಾತ್ರದ 
ಅಂದಿನ ಕಾರ್ಯವು ಪೂರ್ತಿಯಾಗುವುದು; ೧೦ ಸಹಸ್ರ 
ಶಿಷ್ಯಕೊಡಗೂಡಿ ಹೋಗುವ ದೂರ್ವಾಸರಿಗೆ ಪಾರಣೆಯನು 
ಮಾಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಧರ್ಮರಾಜನು ಶಕ್ತನಾಗಲಾರನು; ಮಹ 
ರ್ಷಿಯ ಶಾಪದಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ದಗೃರೇ ಆಗುವರು 
ಅಂದು ತಮ್ಮ ಶತ್ರುಗಳು ನಿರ್ಮೂಲರಾದರೆಂದೇ ತಿಳಿದು 
ಹಿಗ್ಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಪಾಪ | ಅದರ ಪರಿಣಾಮನೇನಾಗುವು 
ದೆಂಬುದು ಅವನಿಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು? ಹೋಗಲಿ, ಈಗೆ 
ನಿನ್ನ ಪ್ರತಾನದ ವರ್ಣನೆ ಮಾಡುವುದು ನಮ್ಮ ಮೊದಲ 
ಗುರಿಯಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ, ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಹೇಳುವುದಲ್ಲ. 
ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಅದು ಹಾಗಿರಲಿ, ಹೇಗೂ ಈ ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ನಿನ 
ಅದ್ಭುತ ಸಾಹಸವು ಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದುದೊಂದೇ ಸಾಕು. 


ಕೌರವಾದಿಗಳು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟ, ರಾಜ 
ಭೋಗವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಕಾಲವು ಕಳೆದಂತೆಲ್ಲ 
ಸಂಕೇತದಂತೆ « ಪಾಂಡವರ ಅರಣ್ಯವಾಸ ಕಾಲವು ಕಳೆ 


ಶಣರ೯ಟಕ ನಂದಿಸಿ 


ಯಿತು; ಅಬ್ಲಾತವಾಸಕಾಲವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಅದು 
ಕೂಡ ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವುದ್ಕು ಅದೂ “ಮುಗಿದರೆ ಪಾಂಡವರು 
ಪ್ರಬಲ ಶತ್ರುಗಳೇ ಆಗುವರು. ಎಂಬ ಆತಂಕವುಳ್ಳ ವರಾ 
ಗಿಯೇ ಅದ್ದರು. ಶತ್ರು ನಿರ್ಮೂಲಕ್ಕೆ ಒಂಡು ವರ್ಷಾವಧಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರ ನೆರೆಯನ್ನು ಕಡುಹು ಸಿವ್ರದು ಮಾತ್ರ 
ವೇ ಮುಖ್ಯ ಸ ಸಾಧಕವೆಂಡು ಭಾವಿಸಿ ಜಬೌರವನು, ಅನೇಕ 
ಬ್ರಾ;ಹ್ಮಣರನ್ನೂ ಶ್ರತ್ರಿಯಕ.ಮಾರರನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳನ್ನೂ 
ಸಿಲ್ಲಯುದ್ಧವಿಶಾರದರನ್ನೂ ದೇಶದೇಶಕ್ಕೂ ವನವನಕ್ಕೂ 
ಅಶ್ಟ್ರಿದ್ದನು. ಪಾಂಡವರ ೧೨ ವರ್ಷಕಾಲ ಅರಣ್ಯವಾಸದಲ್ಲಿ 
ಓಂದು ದಿನವಾದರೂ ಯಷಿಮಂಡಲಿಯು ಪಾಂಡವರನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾತವಾಸವನ್ನು 
ವಾಡಲಾರದೆ, ಯಸಿಗಳ ಅಸ್ಸಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು, ದ್ರೌಪದಿ 
ಯೊಡನೆ ಪಾಂಡವರು ಅಜ್ಚರು ಮಾತ್ರವೇ ಎಲ್ಲಿಯೋ 
ಹೋದಡರೆಂಬ ವರಮಾನವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಬಂದು 
ಕೌರವನಿಗೆ ವಿಳಿಸಿದರು. ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಕ.ಮಾರರಾಗಲಿ, ವರ್ತಕ 
ರಾಗಲಿ ಅವ ವರ್ತಮಾನವನಇ್ನ ತರಲಿಲ್ಲ. ಭರತಖಂಡ 
ದಲ್ಲಿ ಕೌರವನು ಪ್ರಧಾನರಾಜನಾಗಿದ್ದನು. ದೇಶವಿದೇಶಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ, ರಾಚಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪಟ್ಸ್ಮಣ-ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಮುಖ್ಯ ಮುಖ್ಯ ಸಿರಾಗಿರತಕ್ಕುವರನ್ನು ಸಾಮ, ದಾನ್ಯ 
ಭೇದಗಳೆಂಉ ಉಸಾ.ಸುಸ್ರಯಗಳಿೀದ ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂ 
ಡನು. ಅವರಿಂದಲೂ ಆವ ವರ್ತಮಾನ ಜಾ ಬರಲಿಲ್ಲ 
ಇಟ್ಛಿಗಳು ನಿಯಸತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬರಲಿಲ್ಲವಾದುದರೀೀದ ಆಕಾಲ 
ಮಗಣಕ್ಕೆ ಗುರಿಕೂದರೆಂಬ ಶಕೆ ಹುಟ್ಟಿತು. . ಶೋಕಾ 
ಗ್ನಿಯು ಕೌರವನನ್ನು ಶ್ರಣಕ್ಷಣಗಲ್ಲಿಯೂ ಸುಡತೊಡಗಿತು. 

ಹೇ, ಮಾತ್ಸರ್ಯಮಹಾಶಯ | ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಲ್ಲು, ಕುಲ 
ಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಪುಕ್ರನಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಕುಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಮೀರಿಸುವ ಶಕ್ತರು ಎಷ್ಟೋ ಮಂದಿ ಅವತರಿಸಿರುವರು. 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಜಿ ಸೀಸ್ಟನಾದ ಕಾಮನು ವಿರಾಟರಾಯನ ಮೈದುನ 
ನಾದ ಸೇತಿಕನಲ್ಲಿ ಬ್ಯೇರಣರಿದನು. ವಿರಾಟರಾಯನ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ರಾಜಪತ್ನಿಯ ಸೇವೆಗೆಂದು ಹೊಸದಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದ 
ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಕೀಚಕನ ದೃಷ್ಟಿ ಸಧಕ್ಕೆ ತಂದನು. ಕಾಮ 
ಮೋಹಿತನಾದ ಕೀಚಕನು ತನ್ನ ಬುದ್ಧಿ, ಸಾಮರ್ಧ್ವಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕಂತೆ ಎಲ್ಲಾ ಸಾಹಸವನ್ನೂ ಮಾಡಿದನು. ಕಡೆಗೆ ಸಂ 
ಕೇತಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ ಸ್ಲೀನೀಸಧಾರಿಯಾದ ಒಬ್ಬ ಪುರುಷನಿಂದ 
ಅವನು ಸತ್ತು ಅವನ ಅನುಜರೂ ವ, ಅನುಚರರೂ 
ಸತ್ತ್ರ ಮಾತೂ ಈಗ ನಮ್ಮ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಗೆ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಸ್ತುತದ ನಮ್ಮ ಗುರಿಯೆಂದರೆ. ನಿನ್ನ ಮತ್ತು 
ನಿನ್ನ ಸಹಜಾಗ್ರಜರ, ಸಜಚಾರಿಣಿಯರ ಪ್ರತಾಪವರ್ಣನವು 
ಸಕ್ರನೇ ಆಗಿರುವುದು, 


ಗಿ೬ 


ವಾಚಕಮಹೋದಯರೇ ! 

ಕೀಚಕನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಬಲವುಳ್ಳ ನನೆಂಡು ಭಾವಿಸಬಾ 
ರದು, ೬ ಮಂದಿಗಳು ಆ ಇವರಲ್ಲಿ ಅವನೊ 
ಬ್ಬನಿಂದ ಮೊದಲು ಒಬ್ಬ ನು ಹತನಾದರೆ ಉಳಿದ. ನಾಲ್ವ ರೂ 
ಮೊದಲಿನವನಿಂದಲೇ ಹೆಕರಾಗಬೇಕೆಂಬ ದ್ದೆ ೈವನಿಯಾಮಕ 
ವಿತ್ತು. ಅವರು ಆರು ಮಂದಿ ಆರಾರೆಂದರೈ, ೧ ಹಿಡಂಬ: 
೨ ಬಕಾಸುರ, ೩ ಜರಾಸಂಧ, ೪ ಕೀಚಕ: ೫ ಕೌರವ ಮತ್ತು 
೬ ಭೀಮ. ಈ ಅರು ಮಂದಿಯಲ್ಲಿ ಭೀಮನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ 
ಹಿಡಂಬನು ಅವನಿಂದ ಮೊದಲು ಹತನಾದನು ಏಿಕಛತ್ರ 
ಪುರಡಲ್ಲಿ ಬಕಾಸುರನು ಎರಡನೆಯವನಾಗಿ ಮೃತನಾದನು. 
ರಾಜಸೂಯಯಾಗಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಜರಾಸಂಧನು ಮೂರನೆಯ 
ವನಾಗಿ ಮೃತನಾದನು. ಇದೆಲ್ಲವೂ ಕೌರವನ ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿ 
ದ್ವುವು. ಸೇಚಕನು ಅನುಜರೊಡನೆ ಒಂದೇ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಮೃತನಾದನೆಂಬುದು ಜನಜನಿತವಾಗಿ ಕೌರವನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು, 
ಇದರಿಂದ ಪಾಂಡವರೆಲ್ಲರೂ ಅಧವಾ ಭೀಮನಾದರೂ ವಿ 
ರಾಟನ ಪಚ್ಚಣದಲ್ಲಿರುವುದು ನಿಜವೆಂದು ಊಹಿಸಿ, *₹ೌರ 
ವನು ತನ್ನ ಸಮಸ್ತ ಬಲದೊಡನೆ ಹೊರಟು ಬಂದು. ತನ್ನ 
ಕಡೆಯವರಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದ ಗೋಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿಸಿದನು; 
ಮತ್ತು ತಾನು ಸಕಲ ಬಲದೊಡನೆ ಉತ್ತರ ಗೋಗ್ರಹಣ 
ಮಾಡಿದನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಕೃತಕ್ಕ ತ್ಯರಾದಂತೆಯೇ ( ಕೌರವನೂ 
ಅವನ ಕೆಡೆಯವರೊ ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನ ರಾದರು. ಮಾತ್ಸ 
ರ್ಯಪುರುಷ ! ಇದೂ ಕೊಡ ನನ್ನಿ ಪ್ರಭಾವನೇ ಆಹುದ 
ಲ್ಲನ್ವೇ? ಇಡ್ಡಿಯೇನು ? 

ವಾಚಕ ಮಹನೀಯರೇ |! ಸಲ್ಪತಾಳಿರಿ, ಮಾತ್ಸರ್ಯ 
ಏ ಮಹಿಮಾವರ್ಣನವನ್ನೋದಿ ಬೇಸರ ಪಡುವದಾಗಲಿ, 
ಭಯುಪಡುವದಾಗಲಿ, ಕೂಡದು; ಭಹುಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 
ತನ್ನ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಪ್ರಸನ್ನತೆಗೆ 
ಅರ್ಹನೆಂದು ತಿಳಿದಲ್ಲದ್ಕೆ ಮಾನಾವಮಾನವನ್ನು ನಿರ್ಲಶ್ಯ್ಯ 
ವಾಗಿ ಕಾಣುವರೆಂದು ನಿರ್ಧರವಾದಲ್ಲದೆ ಮಾತ್ಸರ್ಯವು 
ಆರಿಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೂರುವದಿಲ್ಲ. ಮಿಭ್ಯಾಪವಾದ ಬೀರುಗಳಿ 
ಗೂ ಪಾಪಭೀತರಿಗೂ ದೇಶಭಕ್ತರಿಗೂ ಪರೆಸಮೃದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ 
ವರಿಗೂ ಮಾತ್ಸರ್ಯನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂಧವರಿಗೆ 
ವಿರೋಧಿಯಾಗಿದ್ದು ಅಪ್ಟಿಷ್ಠ್ಯು ಕೇಡನ್ನೇ ಹಾಕೈಸುವನು. 
ಆಶನ ಕಿರುಕುಳದಿಂದ ಸಜ್ಜ ನರಲ್ಲಿ ರುವ ಸದ್ಗುಣಗಳು ಮತ್ತ 
ಷ್ಟು ವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನೇ ಹೊಂದುವುದಲ್ಲ ದೆ ನಷ್ಟವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಪಣ್ಯಕ್ಕೊ ಕನಾದ ನಳಮಹಾರಾಜನ ಚರಿತ್ರೆಯ 
ನ್ನು ಕೇಳಿದವರಲ್ಲಿ ಕೂಡ ತನ್ಯ ಪ್ರ ಪ್ರವರ್ತನವಿಲ್ಲವೊದು 
ಪ್ರತಿಶ್ಚೆಯನ್ನೂ ವಹಿಡಿರುವುದರಿಂದ ಭೀತಿಗೆ ಕಾರಣವಿರುವು 
ದಿಲ್ಲ. 


ಸ್ಟೀಕಾರ. 


ಮತ್ತೊಂದು ಮಾತನ್ನು ಮಾತ್ಸರ್ಯನಿಗಾಗಿ ಹೇಳುವುದು 
ಉಳಿದಿದೆ. ಅಯ್ಯಾ, ಮಾತ್ಸರ್ಯ ಮಹಾಶಯ, ನಿನ್ನ ಪ್ರತಾಪ 
ವರ್ಣನವು ಇಷ್ಟಕ್ಕೇ ಪೂರೈ ಸಿತೆನ್ನ ಬೇಡ. ಕೃತ, ಶ್ರೇತಾ, 
ದ್ವ ಪರೆಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರುವ ನಿನ್ನ ಅದ್ಭುತ 
ಪ್ರಭಾವದ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ವರ್ಣನವನ್ನು ಮಾತ್ರನೇ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರ 
ಸ್ತ್ವಾಸಿಸಲಾ`ಯಿತು. ಇನ್ನು ಈ ವರ್ತಮಾನ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಮನೆಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವಿದ್ದೇ ಇದೆ. ವರ್ತ 
ಮಾನಕಾಲಡ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮಾ ವರ್ಣನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆ 


೧ 


ದರೆ ಬಹು ದೀರ್ಫ್ಥಕಾಲವು ಬೇಕಾಗುವುದು. ಅದನ್ನು ಬರೆ 
ಯಬೇಕಾದರೆ ಲೇಖಿನಿಗೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ತುಂಬಿಸ 
ಬೇಕು; ಇನ್ನ್ಟೂ ಹೆಚ್ಚು ವಸ್ತು ಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು; 
ಅಷ್ಟೂ ಆಗಬೇಕಾದರೆ ಸ್ಪಲ್ಪ ಕಾಲವಿರಾಮವೂ ಬೇಕು. ಆಡು 
ದರಿಂದ ಇದೊ ಬೀಳ್ಕೊಳ್ಳುವೆನು; ಮತ್ತೆ ಮುಂದೆ ಆದಷ್ಟು 
ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಲೇಖನಿಯನ್ನು ಸಜ್ಜು ಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬರುವೆನು. 
ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಇದೊ ವಂದನೆ. 


ವೃತ್ತಮಣಿ ವೆಂಕಟ ಕೃಷ್ಣಯಂಗಾರ್‌. 


ವನಂದನಾಪೂರ್ವಕ ಸ್ವೀಕಾರ, 
ಆಧಾ ್‌ಾೂ 


(ಈ ಮುಂದೆ ವಿವರಿಸಿರುವ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ವಂದನಾ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ವ್ರೀಕರಿಸಿರುವೆವಲ್ಲದೆ ವಿಮರ್ಶೆಗಾಗಿ ಕಳು 


ಹಿಕೊಟ್ಟ ಆ ನಮ್ಮ ಸನ್ಮಾನ್ಯ 
ನ್ಯಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಚಿರಕೃತಣ್ಣ ರಾಗಿರುವೆವು. 


೧ ಅಡುಗೂಲಜ್ಜಿಯ ಕಥೆಗಳು ಭಾಗ ೨. (ಶ್ರೀ॥ ಸೌ॥ 
ರಂಗನಾಯಕ ಮ್ಮನವರಿಂದ) ಫುಲ್‌ಸ್ಕೇಪ್‌ ಕಾಗದದ ೮ರ 
ಆಕಾರ; ಪುಟ ಸಂಖ್ಯೆ ೧೨೪. ಕ್ರಯ 0-೪-0 

ಇದರಲ್ಲಿ ೧. ಮಿಣಿಚಂಭಟ್ಟನ ಕಥೆ: ೨ ಕರುಣೆಯು 
ಮತ್ತು ರಾಜಕುಮಾರನು. ೩ ರಾಮನೆಂಬ ಕ್ಲೌರಕನ ಥೈ 
೪ ಸಾವಿರದೆಂಟುಗಿಳಿಗಳ ಕಥೆ, ೫ ಕಳಿಂಗನ ಕಥೆ, ೬ ವಿಷ್ಣು 
ಶರ್ಮನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಕಥೆ, ೩ ಕಮಲಿನಿಯ ಕಥೆ ಲ ಗಂಧ 
ದಮತದ ಕಥೆ- ಎಂಬ ಎಂಟು ಕಥೆಗಳು ಸುಲಭ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ, 
ಬಾಲ- ಬಾಲೆಯರಿಗೂ ಅರ್ಥವಾಗುವಂತೆ ಬರೆಯಲ್ಲಟ್ಲಿ 
ರುವವು. ಕಥೆಗಳುಕಟ್ಟು ಕಥೆಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ನೀತಿಜೋ 
ಧಕವಾಗಿಗಿವೆಯೆನ್ನ ಬಹುದು. ಅಪೇಶ್ಷಕರು ಮಾತೃಮಂದಿರ 

ಸಂಘದವರಮೂಲಕವಾಗಿ ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 


೨ ಶ್ರೀಮಂತೋದ್ಯಾನ ವಣ೯ನಂ (ಶ್ರೀ ವೆಂಕಟಾದ್ರಿ 
ಪಂಡಿತ ವಿರಚಿತವಾದುದು.) ಕ್ರೌನ್‌ ಲರ ಆಕಾರ ೧೬ ಪುಚ 
ಗಳು. ಮೈ ಸೂರು ಜಿ. ಓ. ಎ. ಪ್ರೆಸ್ಸಿನ ಮುದ್ದಾದ ಮುದ್ರಣ್ಕ 
ಹಸನಾದ ಕಾಗದ. ಬೆಲೆ. 0--೨--9 ಮಾತ್ರ. 

ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ೬೩ಐ ಕಂದಗಳೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ ಸಂದರ್ಭಾ 
ನುಸಾರವಾಗಿ ಮಾತುಗಳೂ ಸೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಕಂಡಗಳು ಸರ 
ಳವಾಗಿವೆ. ವರ್ಣನಾ ಭಾಗವು ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಕರವಾ 
ಗಿಡೆ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಭಾಷಾಭಿವಾನಿಗಳ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಕ್ಕೆ 


ಸೋದರೀ ಸೋದರರ ಸೌಜ 


ಸಂ. ನಂ.) 


ಅರ್ಹವಾಗಿದೆಯೆೇದರೆ ಸಾಕು, 
ವಿಳಾಸ:-- ವೆಂಕೆಟಾದ್ರಿ ಪಂಡಿತ 


ಶ್ರೀಕೆಂರನಿಲಾಸ ಲಾಜ, ಕಾಲೇಜ್‌ರೋಡ್‌, ಮೈಸೂರು. 


೩ ಸಮಾಜರಹಸ್ಯ:-- ಶ್ರೀ ಬಲಭೀಮ ವಾಚನಾಲಯ 
ದ್ವಿತೀಯ ಪುಸ್ಟ್ಪ. ಕ್ರೌ್‌ ಲರ ಅಕಾರದ ೬೪ --೮.- ಫುಬೆ 
ಗಳು. ಬೆಲೆ 0--೫--ಂ 

ಅದನ್ನು ರಚಿಸಿದವರು ಶ್ರಿಯುತ ದಾಮೋದರ ಸದಾಶಿವ 
ದೇಶನಾಂಡೆಯವರು, ಇವರ ಲೇಖನ ಶೈಲಿಯು ಮಾರ್ಮಿಕ 
ವಾದುಡಲ್ಲದೆ: ನೀತಿಬೋಧಕವೂ ಅಹುದು. ಇದರಲ್ಲಿರುವೆ 
ದೇಶಾಭಿಮಾನ, ಸಮಾಜಸೇವಾ ತತ್ಪರತೆ, ಭಾಷಾಭಿಮಾನಗ 
ಳಿಗಾಗಿ ನಾವು ಇವರ ಅಭಿನಂದಿಸುವೆವಲ್ಲದೈೆ, ಈ ಸಮಾಜ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಬ್ರೋತ್ಸಾ ಹಿಸಬೇಕೆಂದು ದೇಶೀ 
ಯರಲ್ಲಿ ಕೋರುತ್ತೇವೆ. 
ವಿಳಾಸ:-- ಸೆಕ್ರಟರಿ, ಶ್ರೀಬಲಭೀಮ ವಾಚನಾಯಲ, 

ಮದವಾಲ (ವೋಸ್ಟ--ಅಂಕಲಗಿ) 


೪-೫ ಆರ್ಯೌಸಷಧಿಗುಣಾದರ್ಶ, ಹಳ್ಳಿಯವೈದ್ಯ.(ಭಾರತ 
ವನೌಷಧಿ ಸಂಗ್ರಹಾಲಯ--ಗ್ರಂಥಮಾಲಾ,) ಕಿತ್ತೂರು, ಬೆಳ 
ಗಾಂವ ಜಿಲ್ಲಾ.) ಬೆಲೆಯಿಲ್ಲ. ಮೇಲ್ಕಂಡ ಔಷಧಾಲಯದಲ್ಲಿ 
ದೊರೆಯುವ ಔಷಧಿಗಳ ಗುಣ-ಹೆಸರು-ಕ್ರಯಗಳನ್ನು ಕ್ರಮ 

ವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಿದೆ. 


೧೮ 


ವಂದೇಮಾತರಂ ಕಠ್ಯಿಲೆಂಡರು ಭಾರತಮಾತೆಯ ಚತ್ರ) 
ಸಹಿತವಾದ ಪಂಚವರ್ಣದ ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಮುದ್ದಾಗಿ ಪ್ರಕ 
ವಾಗಿದೆ. ಇದೂ ಮೇಲ್ಕಂಡ ಭಾರತ ವನೌಷಧಿ ಗ್ರಂಥಾಲ 
ಯದಲ್ಲಿಯೇ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಒಂದಾಣೆ ಸ್ಟಾಂಸನ್ನು ಕಳುಹಿ 

ಅಂಚೆಯ ಮೂಲಕ ಬೇಕಾದವರು ಪಡೆಯಬಹುದು. 
ಸಂ. ನಂ. 


ಶ್ರೀನಿನಾಸ ಮಂದಿರಂ; ಬೆಂಗಳೂರು. 


ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಮಂದಿರದ ೩೪ನೆ ವಾರ್ಸಿಕ ವರದಿಯನ್ನು 
(1910-1017) ವಂದನಾಪೂವರ್ಕವಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿರುವೆ 
ವು.ಈ ವರದಿಯು ಇಂಗ್ಲಿಷು-ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗಳೆರಡರಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಪ್ರಕಟಿವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನೋಡುವಂತಿ 
ಕುವ್ರದು. 

ಈ ಮಂದಿರದ ಸ್ತ್ರೀಶಾಖೆಯನ್ನೂ ಲೈಬ್ರರಿ, ಅನಾಭಧಾಲ 
ಯಗಳನ್ನೂ ನಾವು ಪ್ರತ್ಯಶ್ತವಾಗಿ ನೋಡಿ ಬಂದಿರುವೆವು. 
ಈ ಅನಾಥಾಲಯದಲ್ಲಿ ನಾವು 1917ನೆ ಏಪ್ರಿಲ್‌ನಲ್ಲಿ ನೋ 
ಡಿದಾಗ ೨೫ ಮಂದಿ ಅನಾಧ ಬಾಲಕರೂ, ಇ೩ಮಂದಿ ಬಾಲ 
ಇೆಿಯರೂ ಇದ್ದರು, ಇವರಲ್ಲಿ ಓನಾಮದಿಂದ ಮೊದಲು 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಪ್ರವೇಶ ಪರೀಸ್ಷೆಯ ವರೆಗೂ ಓದ ತಕ್ಕ 
ವರಿರುವರು. ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪಾಠಪ್ರವಚನಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಡಲು ಶಕ್ತರಾದ ಬೋಧಕರೂ ಇರುವರು, ಈ 
ಆನಾಥಾಲಯದ ಮತ್ತು ಸ್ರೀ ತಾಖೆಯ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿನಿಯ 
ರೂ, ಮಂದಿರಸ್ಸಾಪಕೆರಾದ ದಿವಂಗತ ಶ್ರೀ ರಂಗಾಚಾರ್ಲು 
ಯವರ ಪತ್ನಿಯವರೂ ಅದ ಶ್ರೀಮತಿ ಸಿಂಗಮ್ಮನವರು ಈ 
ಅನಾಧಾಲಯದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗಾಗಿ ಪಡುತ್ತಿರುವ ಶ್ರಮವೂ 
ಅನಾಧ ಬಾಲಕ--ಬಾಲಿಕೆಯರಲ್ಲಿ ಇವರಿಗಿರುವ ನಿಸರ್ಗ 
ವಾತ್ಸಲ್ಯವೂ ಅತ್ಯಂತ ಸ್ಫೋತ್ರಾರ್ಹವಾಗಿರುವುವು. ಆದರೆ 
ಅವರೆ ಉದ್ದೇಶ ಸಾಫಲ್ಯ ಕ್ಕೆ ಸಾಕಷ್ಟು ದ್ರವ್ಯಾನುಕೂಲತೆ 
ಯಿಲ್ಲಿನೆಂದು ತಿಳಿಸಲು ವಿಷಾದಿಸುವೆವು. ಧರ್ಮಕ್ರಿಯಾಭಿ 
ನಿನೇಶನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾದ ಮಹನೀಯರು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ಸೋದರಿಯರಲ್ಲಿ ನಾವು ಕೋ 
ರುಪ್ರದೊಂದು: ಇಲ್ಲಿಯ ಸ್ತ್ರೀ ಶಾಖೆಯ ಸಜೆಯು ಅಷ್ಟಾಗಿ 
ತೃಪ್ತಿಕರವಾಗಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಸಭೆಗೆ ಬರತಕ್ಕ ಸೋದರಿಯರು 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


ಕೇವಲ ಆಡಂಬರ ಪಡದೆ, ಮಿತವೂ ಹಿತಕರವೂ ಆದ ನಿತ್ಯ 
ವಾದ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರ ಬಂದು ತಮ್ಮಸೇವಾಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸದೇವರ ಸಂದರ್ಶನ--ಸಂಕೀರ್ತನಗ 
ಳನ್ನೂ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ನಡೆಯಿಂಸುವುದರಿಂದ ಮಂದಿರವು 
ಯಶೋಭಾಗಿಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೋರುವೆವು. 
ಸಂ. ನಂ. 


ಎ ಂಸಾಭಾಸಿದಿಲಲಿಗಲಿಲಿದಿಲತಾಹಾಾ 


ವರ್ಗಣದಾರನಲ್ಲಿ ವಿನಂತಿ 


ಸುಹೃದ ರೇ! 

ಈ ವೇಳೆಗೆ ನಂದಿನಿಯು ದ್ವಿತೀಯ ವರ್ಷದ ೩ನೆ ಸಂಚಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿರಬೇಕಾಗಿತ್ತು; ಅದರೆ ಇನ್ನೂ ನೆ 
ಸಂಚಿಕೆಯೇ ಅಷ್ಟ ವಿಳಂಬ ಮಾಡಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಆಗ 

ಸುವುದು ಅಧನಾ ಅಶ್ಷೇಷಿಸುವುದು ಸ್ವಭಾವವೇ ಸರಿ | 
ಆದರೂ ಪೂರ್ವಾಪರ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನಂದಿನಿಯ ಸವಿನಯ 
ನಿವೇದನದಿಂದ ನಿಜಸ್ಫಿತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಸಮಾಧಾನಗೊಳ್ಳು 
ವಿರೆಂದು ನಂಬಿರುವೆವು. ಇದೇ ೧೯೧ನೆ ಇಸವಿ ಜನವರಿ 
ತಿಂಗಳು ಮೊದಲ್ಕು ಉಂಟಾದ ಪ್ರವಾಸವೇ ಮೊದಲಾದ ಹಲ 
ವು ಕಾರ್ಯಗೌರವಗಳಿಂದಲೂ ನಂದಿನಿಯು ತನ್ನ ಸೋದರೀ 
ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹಿತವನ್ನುಚರಿಸಲು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಉಪಾಯ 
ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವುದರಲ್ಲಿ ರುವುದರಿಂದಲೂ, ಈ 
೪-ನೇ. ಸಂಚಕಯು ಅಷ್ಟು ವಿಳಂಬವಾದುದಲ್ಲದ . ಮುಂದೆ 
ಕೂಡ್ಕ ಅನೇಕ ಉಪಯುಕ್ತ ವಿಚಾರ ಸಂಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ೫-೬-೩ 
ಆನೆ ಸಂಚಿಕೆಗಳೂ ಸ್ಪಲ್ಪ ವಿಳಂಬದಿಂದ ಹೊರಡಬೇಕಾಗಿ 
ರುವುದು. ಎಂದರೆ ಜೂನ"-ಜೂಲೈ ತಿಂಗಳೊಳಗಾಗಿ ಇನ್ನು 
೪. ಸಂಚಿಕೆಗಳೂ ಬಹುವಾನ ಪುಸ್ತಕವೂ ನಿಮ್ಮ ಕೈಸೇ 
ರುವಂತಾದೀಶೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. ಅಸ್ಟರಲ್ಲ ನಿಮೊ 
ಳಗೆ ಆರೂ ಆವ ವಿಧವಾಗಿಯೂ ಸಂದೇಹಕ್ಕೆಡೆಗುಡದೆ. ಆಕ್ಷೇ 
ಪಿಸದ್ಕೆ ಅಂತ8ಿಕರಣ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಶಿರ್ವದಿಸುತ್ತಿದ್ದು, 
ಅಷ್ಟು ಮಸ್ಟ್ಟಗೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಮಾತ್ರ ನಿವೇ 
ದಿಸುವೆವು. 


ಸಂ್‌ ನಂ. 


ಬಸ 
ಎಸ್ಟ 


ರ್ಣ 


ಕಲತಾಪಜಚಣದ ವಿದಮಾನಗಳು. 
ರ. ಳಿ ಛ೪ಉ ಬ 





€ಔಗೇ ಜನವರಿರ್ಗನೇ ತಾರೀಖು ಶನಿವಾರ ಸಾಯಂಕಾಲ 
ಮಹಿಳಾಸೇವಾಸಮಾಜದ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾದ 4. ಪಾರ್ವತಿ 
ಅಮ್ಮ ನವರು ಕಳೆದ ಡಿಶೆಂಬರಿನಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಸ್‌ಮಸ್‌ ಕಾಲದಲ್ಲ 
ಕಲ್ಯ ನ ಪಟ್ಟಿ ಸ್ಟ್ಮಣಕೈ ಹೋಗಿದ್ದ ವೇಳ ಎಚ್‌ ತಂದ ಅಲ 
ನ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ, ಬೆಂಗಳೂರು ರೋಟಿಯ 
ಲ್ಲಿರುವ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಾಲೇಜ ಹಾಲ್‌ನಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಉಪ 
ನ್ಯಾಸವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ರು. ಆಗ್ಗೆ ಅನೇಕ ಜಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಸಭೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಕು ಆ ಪಟ್ಟ ಣದ ಮುಖ್ಯವಾದ "ಸೈತಿಗಳ 
ನ್ನೂ ಪ್ರುಸಾದಪಟ್ಟ್ಯಣವೆಂದ ಅತಿ ಗಂಭೀರವಾದ ಬಿರು 
ದನ್ನು ಅದಕ್ಕೆ ಉಂಟುಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರುವ ಬಹು ಅಂದವಾದ 
ಮತ್ತು ಅದ್ಭುತವಾದ ಕಟ್ಟಡಗಳನ್ನೂ, ಮನೆಗಳನ್ನೂ, ಜನ 
ಸಾಮಾನ್ಯವು ವಿಹರಿಸತಕ್ಕು ತೋಟಗಳನ್ನೂ ದೊಡ್ಡ ಮನು 
ಷ್ಯರ ಭಾವಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನೂ, ದೇವಸ್ಥ್ರಾನಗಳನ್ನೂ, ಇನ್ನೂ 
ಅತರ ಮನೋಹರವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿ ಸಾ 
ಧಾರಣ ಹಿಂದೂ ಕುಟುಂಬದ ದಿನಚರಿ ಜೀವಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಇಂಡುಬರುವಂತೆ ಅಲ್ಲಿನ ಸಾಂಧಿ5 ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ ಜನಗಳ 
ನಡೆವಳಿಕೆಗಳನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿದರು. ಜನಸಾಂದ್ರತೆಯಿಂದ ಸ್ಥಳ 
ವಸತಿಯು ಕಮ್ಮಿಯಾಗಿರುವ ಪ್ರ. ಗ್ರಯುಕ್ತ ಅನೇಕ ಕುಟುಂಬ 
ಗಳು ಒಂದೇ ವರಾರದಲ್ಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಇದು 
ಮ ಅಷ್ಟು ಆರೋಗ್ಯಕರವಲ್ಲ ದಿದ್ಧ ರೂ ಅದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮಟ್ಟ ಚಿನ ಕಾಡಿಗಳು ಉಂಟು. ವಃ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲ 
ಲ್ಲಿರುವ ಜೌಕಗಳಫಲ್ಲಿ ಜನಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಯಾಮವೂ ಮತ್ತು 
ಶುಭ್ರ ವಾದ ಗಾಳಿಯೂ ದೊರೆಯುವಂತೆ ಏರ್ಪಡಿಸಿರುತ್ತೆ. 
ಒಂದು *ಡೆಯಿಂದ ಇನ್ನೊ ಂದುಕಡೆ ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ, 
ಟ್ರುಂಗಾಡಿಗಳ ಮೂಲಕ ಬಹಳ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಪ್ರಯಾ 
ಣಮಾಡಬಹುದು. ಧನಿಕರೂ ಸಹ ಈ ಅನುಕೂಲ್ಯನನ್ನ 
ಉಸಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ತಿರುವರು. ಹೆಂಗಸರು ಗೋಷಾ 
ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಬಹಳ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಸ 
ಶೋಡನೀಯವಾದದ್ದೇ ಸರಿ ೫-೬ ವರ್ಷದ ಹುಡುಗಿ 
ಯರೂ ಸಹ ತಮ್ಮ ಮನೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರಾಯೇಣ ತುಂಬಾ ಬಡವರಾದ ಹೆಂಗಸರು ಮಟ್ಟಿಗೆ ತಮ್ಮ 
ಜೀವನೋಪುಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಬರುತ್ತಿರುವರು. ಉಪನ್ಯಾಸಕರು ಕಲ್ಮತ್ತೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಅಥವಾ ಸ್ರೈಸ್ತ್ಯ ಹೆಂಗಸರು ಹೊರತು 


ಮನೆತನದವರಾದ ಬಂಗಾಳಿ ಹೆಂಗಸರಾರೂ ಹೊರಗೆ ಬಂದು 
ದನ್ನು ತಾವು ನೋಡಲೇ ಅಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. ಗಂಡ 
ಸರು ಸ್ನ ಸ್ಡ _ದೇಶವ ನತ್ಸೈಲರು. ಅವರು ಸ್ವ ಸ್ಟ ದೇಶದ ಉಡುಪುಗಳನ್ನೇ 
ಅಜ ಧೋತರ. ಶಾಲು ಜಾತಾ ಡುವಗಳ ನ್ನೇ ಧರಿಸುವರು. 
ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರ ಸೊಗಸು ಸುಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಸಾಧಾ 
ರಣವಾಗಿ ಒಬ್ಬರ ಸಂಗಡ ಒಬ್ಬರು ಮಾತನಾಡುವಾಗಲೂ 
ತಮ್ಮ ಅಂಗಡಿಗಳ ಹೆಸರು ವಿವರಣೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತಮ್ಮ ಭಾಷೆಯನ್ನೇ 
ಉಪಯೋಗಿಸ ಸುತ್ತಿರುವರು. 'ಾಧಾಸಣವಾಗಿ ಅವರು ದಿನ 
ದ ಚೀವನಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಸ್ವದೇಶವಾತ್ಸಲ್ಯವನ್ನೇ 
ತೋರ್ಪಡಿಸುವರು. ಲಾರ್ಡ ಕರ್ಜನ್‌ರವರು ಬಂಗಾಳ 
ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ವಿಭಾಗ ಮಾಡಿದುದು ಮುಂತಾದ ಇನ್ನೂ 
ಇತರ ರಾಜಕೀಯ ಆಡಳಿತಗಳಿಂದ ಜನಗಳಿಗೆ ತುಂಬಾ 
ವಿಷಾದವುಂಓ7ಗ ಇಂಧ ಊಉದ್ಧಾಮವಾದ ಸ್ವದೇಶಾಭಿಮಾ 
ನವು ಹುಟ್ಟಿ ಸ್ವದೇಶೀ ಏರ್ಪಾಡುಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ. 

ಕಳೆದ ಶ್ರಿಸ್‌ಮಸ್‌ವಾರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಸ್ವದೇಶೀ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಸಭೆಗಳೂ ನಡೆದುವು. ಆದು 
ದರಿಂದ ಇಂಡಿಯಾ ರಾಜ್ಯದ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಿಂದಲೂ ಜನ 
ಗಳು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರು. ಡಿಶಂಬರು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾ 
ಪ್ರಾಂತ್ಯುಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧ ಪಡದೆ ಇಂಡಿಯಾ ದೇಶಕ್ಕೆಲಕ್ಲಿ ಅನ್ವ 
ಯಿಸುವ ಸುಮಾರು ೪೦ ಸಮಾಜಗಳ ಪೈಕಿ ಅನೇಕವು ಕಲ 
ಕತ್ತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಡೆದುವು- ಉಪನ್ಯಾಸಕರು ಎ ವರ್ಷೆ ವರ್ಷೆ 
ನಡೆಯುವ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾ ಮಹಾಸಭೆಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ದ್ಹರು. ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜನಗಳ ಮನಸ್ಸಿ ಗೊಪ್ಪೈ ವ ಇನ್ನೂ 
ಇತರ ಸಜೆಗಳೂ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ನಡೆದುವು. ಅವು ಯಾವು 
ವೆಂದಕ್ಕೆ-- ಸ್ವದೇಶ್ಮೀಯ ವಿದ್ಯಾಸಮಾಜ, ಮಹಮ್ಮದೀಯ 
ವಿದ್ಯಾಸಮಾಜ, ಸಂಘಪರಿಷ್ಯರಣ ಮತ್ತು ಸಾಂಘಿಕ ಸೇವಾ 
ಸಮಾಜಗಳು ಕೈಗಾರಿಕೆ ಸಭೆ, ಏಕಛಾಷುಪ್ರಚಾರಕಸಭೆ, 
ಗೋರಕ್ಷಣ ಸಭೆ ಬತತ ಮಹಿಳಾಸಮಾಜ, ಮಹಮ್ಮದೀ 
ಯ ಮಹ-ಸಜೆ ಮತ್ತು ಇಂಡಿಯಾ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಮಹಾ 
ಸಭೆ. ಅವುಗಳೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಇವುಗಳ ಉದ್ದೇಶಗಳನ್ನೂ 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ. ತಿಳಿಸಿದರು. ಇಂಡಿಯಾ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ 
ಮಹಾಸಭೆಯೇ ಸ್ಟಾ ತಭಾವಿಕವಾಗಿ ಎಲ್ಲ್ಲ ಜನಗಳ ಮನ 
ಸ್ಸನ್ನು ಎಳೆದು, ವ್ಲಾರಲ್ಲಿಯೂ ತುಂಬಾ” ಆದರವನ್ನುಂಟು 


೨೦ 


ಮಾಡಿರುವುದು. ಆ ಸಭೆಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಉಪನ್ಯಾಸಕರಿಗೆ 
ಅಹ್ವಾನ ಪತ್ರಿಕೆಯು ಬಂದುದರಿಂದ ಅವರು ನಿತ್ಯವೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿದ್ದರು. ಇಂಡಿಯಾ ದೇಶದ ಮೇಲಿಗಾಗಿ ಆತ್ಮ್ಯಾರ್ಪ 
ಣವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಆನಿಬಿಸೆಂಟ್‌-ಅಮ್ಮ 
ನವರು ಈ ಭರತಖಂಡದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರೂಂತಗಳಿಂದಲೂ ಈ 
ಮಹುಸಭಜೆಯ ಅಧ್ಯ್ಯಕ್ಷಪದನಿಗೆ ಚುನಾಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರುವುದು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದೇ ಇದೆ. ಕಳೆದ ಡಿಶಂಬರು ೨೪ನೇ ದಿವಸ 
ಅವರು ಕಲ್ಪತ್ತೆಗೆ ಬಂದ ಕಲದಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯ 
ಜನರು ಅಪಾರವಾದ ಉತ್ಸಾಹದೊಡನೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 
ಮತ್ತು ರೈಲ್ವೆ ಸ್ಟೇಷನ್‌ನಿಂದ ಅವರು ಇಳಿದುಕೊಳಲು ಸಿದ್ಧ 
ಪಡಿಸಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವಲ್ಲಿ ಬಹು 
ವಿಜೃಂಭಣೆಯಾದ ಮೆರವಣಿಗೆಯನ್ನು ಉಪನ್ಯಾಸಕರು ವಿವ 
ರಿಸಿದರು. 

ಆ ನಂತರ ಆ ಮಹಾಸಭೆಯ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಬಹಳ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟರು. ಆ ದೊಡ್ಡ ಹಳದಿ ಡೇರೆ (ಪಟಿಗೃಹ) 
ಅದು ಅಷ್ಟು ದೊಡ್ಡದಾಗಿದ್ದರೂ ಮೊದಲನೆಯ ದಿವಸ ಒಳ 
ಳೈ ಬರಲು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ಜನಗಳೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಹಿಡಿಯದೆ ಇದ್ದು 
ದರಿಂದ ಸಾವಿರಾರು ಜನರು ಹೊರಗಿನಿಂತು ನೋಡಬೇಕುಗಿ 
ಬಂತು. ದೇರೆಯೊಳಗೆ ಅತ್ಯಾತುರದಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಇನ 
ಸಮೂಹವು ಇವರುಗಳ ಪೈಕಿ ೪೬೦೦ ಜನರು ಇಂಡಿಯ 
ದೇಶದ ಎಲ್ಲು ಭಾಗಗಳಿಂದಲೂ ಬಂದ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳಾಗಿದ್ದ 
ರು. ಅಧ್ಯಕ್ಷರವರ ಆಗಮನವು ಅವರು ಮತ್ತು ಜನಾಭಿಮಾ 
ನಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾದ ಇತರ ಮುಖ್ಯ ಮುಖ್ಯ ಜನರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಉಂಟಾದ ಸಂತೋಷಸೂಚಕವಾದ ಗದ್ದ 
ಲವು, ಸಭಾಕೆಲಸವು ಪ್ರುರಂಭವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಹೆಣ್ಣು 
ಮಕ್ಳುಳು ಬಂಗಾಳಿಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವದೇಶೀ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದುದೂ ಅನಂತರ ಯಸಿಯಂತಿರುವ ರಬೀಂದ್ರನಾಧ 
ಟಾಗೋರ್‌ ಎಂಬ ಕವಿಶ್ರೇಷ್ಠನು ಈ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕಾಗಿ ಕವನ 
ಮಾಡಿದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕೀರ್ತ ನೆಯನ್ನು ಬಹು ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ಹಾಡಿದುದೂ ಆಹ್ವಾನ ಸಮಾಜದ ಅಧ್ಯಕ್ಷರವರ ಉಪನ್ನಾಸ 
ವೂ ಶ್ರೀಮತಿ ಬೆಸಂಟ್‌-ಅಮ್ಮನವರನ್ನು ಶ್ರೀ ಸುರೇಂದ್ರನಾಥ 
ಬೆನರ್ಜೆಯವರ ಸಲಹೆಯ ಮೇಲೆ ಕಾರ್ಯುತಹ ಅಧ್ಯಕ್ಷರನ್ನಾಗಿ 
ನೇವಿಸಿದುದನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ವರೆಲ್ಲರೂ ಬಲು ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಅನುನೋದಿಸಿದುದೂ ಅಧ್ಯ್ಯಕ್ಷರವರು ಉಪನ್ಯಾಸ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದೂ (ಈ ಉಪನ್ಯಾಸವನ್ನು ಈಚೆಗೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಜೇಶದ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಾಷಾಂತರೆ ಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ.) 
ಅವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಉಪನ್ಯಾಸಕರು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದವರಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಾಟುವಂತೆ ವಿವರಿಸಿದರು- 
ಢಿಶಂಬರು ೨೮ನೇ ತಾರೀಖಿನ ದಿವಸ ಮಹಮ್ಮದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


ಶೌಕತ್ತಲ್ಲಿ ಎಂಬ ಮೆಹಮ್ಮದೀಯ ಮುಖಂಡರೆನ್ನು ಸೆರೆ 
ಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಬೇಕೆಂದು ತೀರ್ಮಾನ ಮಾಡಿದುದೇ ಮುಖ್ಯ 
ಕೆಲಸವು. ಇವರ ವೃದ್ಧ ಮಾತೆಯು ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಮು 
ಸುಕನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ವೇದಿಕೆಯಮಲೆ ಕೂತಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಡೆದ ಚರ್ಜೆಯು ಅಲ್ಲಿ ದ್ವವರೆಲ್ಲರ ಮನ 
ಸ್ಸು ಕರಗುವಂತಾಯಿತು. ೨೯ನೇ ತಾರೀಖಿನಲ್ಲಿ ಭರತ ಖಂಡ 
ದಲ್ಲಿ ಜನಗಳಿಗೆ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ವರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಡ 
ಬೇಕೆಂದು ತೀರ್ಪುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಸರೋಜಿನೀ ದೇವಿಯವರೇ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಜನಗಳು 
ಮಾತನಾಡಿದರು ಮತ್ತು ಅವರೆ ಏಕನಾಮ ಶೂದ್ರರಾದವೆ 
ರೊಬ್ಬರು ದೇವರ ಮುಂದೆ ಒಬ್ಬ ಭಕ್ತನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪರೆ 
ವಶನಾಗಿ ಕುಣಿಯುವಂತೆ ನಲಿದಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿ 
ಸಿದನು. 

ಉಪನ್ಯಾಸಕರಿಗೆ ರಾಜನ್ಯಿಡಳಿತ ವಿಚಾರಗಳು ಅಷ್ಟು ತಿಳಿ 
ಯದು; ಅವು ಅವರ ಕೆಲಸ ಮೆತ್ತು ಉದ್ದೇಶಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧ 
ಪಟ್ಟ್ಟವಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಯ ಜನಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅದರ ರೀತಿಯ 
ನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಯೋಸ್ಕರವಾಗಿ ಅವರು ಸಭೆಗೆ 
ಳಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದರು ಮತ್ತು ಮಹಿಳಾ ಸೇವಾಸಮಾಜದ ಕಟ್ಟ 
ಡಕ್ಕಾಗಿ ಹಣವನ್ನೂ (ಕಾಸುಗಳಿಂದ ಕರೆನ್‌ಸಿ ನೋಟುಗಳ 
ವರೆಗೂ) ಜತೆಗೂಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯದೊರಕಿ 
ತು. ಆದರೆ, ಅಂಧರಲ್ಲದವರಾರೂ ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾಕಡೆಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬಂದ ಅಪಾರವಾದ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನೂತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಇರಲಾರರು. ಮತ್ತು ಅಲ್ಲದ್ದವರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ 
ರನ್ನೂ ಆವರಿಸಿದ್ದ ಪರಸ್ಪರ ಮೈತ್ರೀಭಾವ ಮತ್ತು ಕಾರ್ಯಾ 
ಸಕ್ತಿ ಇವುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿತುಳುಕದವೆರಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ಭಾರತಭೂಮಿಗೆ ಈಗ ಬಹು ನಾಜೂಕು ಕಾಲವು ಒದಗಿ 
ರುವುದು. ಭಾರತೇಯರು ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಸ 
ಹೊಸ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದುತಲಿರುವರು; ಮತ್ತು 
ತಮ್ಮ ಜೀವಮಾನದ ಬಹುಕಾಲದವರೆಗೆ ನಿಲ್ಲುವಂತಹ ಬದ 
ಲಾವಣೆಗಳು ಉಂಟಾಗುವ ಸಂಭವವಿದೆ. ರಾಜಕೀಯ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಇಂಡಿಯಾದೇಶದ ಸೆಕ್ರೆಬರಿ ಆಫ್‌ ಸ್ಟೇಟ್‌ 
ಎಂಬಮಂತ್ರಿವರ್ಯುರು ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದುದು ಇದೇ ಮೊದಲು, 
ಬ್ರಿಟಿಷ ಸರಕಾರದವರು ಇಂಡಿಯಾ ದೇಶಕ್ಕೆ ಸ್ವರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಪ್ರಚಾರ ಪಡಿಸಿರುವ 
ತಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಯಾವರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನೆರವೇರಿಸಬೇಕೆಂ 
ದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಗೊತ್ತುಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ಇಂ 
ಗ್ಲಂಡದೇಶದಿಂದ ಇಷ್ಟು ದೂರ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದರು. 
ನಮ್ಮ ಶ್ರೀಮನ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾದ ನಮ್ಮ ವೈಸ್‌ 
ರಾಯಿಯವರ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಈ ರಾಜ್ಯದ ಜನಗಳ ಅಭಿಲಾಷೆಗ 


ಕಲ್ಯೃತ್ರ, ಪಟ್ಟಣದ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳು. 


ಳನ್ನು ಯಾವಯಾವ ಪಂಗಡದ ಜನಗಳು ಎಷ್ಟ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ತಮ್ಮ ಸ್ವಾತಂತ್ಯಾಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವರೆಂಬುದನ್ನು 
ತಾವಾಗಿಯೇ ಸ್ಹತಃ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಒಂದೊಂದು ಪಟ್ಟ 
ಣಕ್ಕೂ ಹೋಗಿಬರುತ್ತಿರುವರು. ಇಂಭಧಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯು 
ದ್ದಾನಂತರ ಯಾವಯಾವ ತಿದ್ಬುಪಾಟುಗಳು ಅವಶ್ಯಕವೆಂದು 
ಊಹಿಸಿ ಮಾಂಟಗ್ಯೂಯವರು ಮತ್ತು ಚೇಲ್ಮಿಸ್‌ಫರ್ದ್‌ ಪ್ರ 
ಭುಗಳೂ ಮದರ:ಸು ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ಕನಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ 
ಮತಿ ಸರೋಜನಿ ದೇವಿಯವರ ಅಧ್ಯಕ್ಷತೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಸ್ರತಿನಿಧಿ 
ಸಮಾಜದವರಿಂದ ವಿಜ್ಞಪನಾಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನೂ ಅಂಗೀಕರಿಸ 
ಲು. ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. ಈ ಸಮಾಜದವರಲ್ಲಿ ಉಪನ್ಯಾಸ 
ಕರು ಮತ್ತು ಶ್ರೀಮತಿ ತ್ರೀರಂಗಮ್ಮ ಬಿ.ಎ. ಯವರು ಸಂ 
ಸ್ಫಾನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು, ಸ್ತ್ರೀಪ್ರತಿನಿಧಿ ಸಮಾಜದವರು ಆಮಂ 
ತ್ರಿವರ್ಯರನ್ನೂ ಹೋಗಿ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಮಾಡಿದ ಏರ್ಪಾ 
ಟುಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ವಿಜ್ಞಾ ಪನಾ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಒರೆದಿದ್ದ 
ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿದರು. ಅವು ಯಾವನೆಂದರೈೆ, ಭಾರತ 
ಮಹಿಳೆಯರು ಪ್ರಿಟ್‌ ರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಜನಗಳು ರಾಜ 
ಕೀಯ ವಿಚ7ರದಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಮೊ 
ದಶೇ ಕೇಳಿಕೊಂಡಿರುವದನ್ನು ಅನುಮೋದಿಸಿದರು. ತಾವು 
ಹೆಂಗಸರೆಂಬ ಕಾರಣದ ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಇರುವ ನ್ವಾತಂ 
ತ್ರ್ಯವನ್ನೂ ಮತ್ತು ರಜಕೀಯ ಕೆಲಸ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಕೂಡದೆಂಬ ನಿರ್ಬಂಧವನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿ ಕೊಡಬೇಕು. 
ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕುಳ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಅನ್ನೂ ಹೆಂ ಸ್ಹಾಗಿ ಅನುಕೂ 
ಲ್ಯುಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಡಬೇಕು. ಗಂಡುಹಡುಗರಿಗೂ ಹೆಣ್ಣು 
ಮಕ್ಕಳಿಗೂ ಪ್ರಾಧಮಿಕ ವಿದ್ಯಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿಸಲೇಬೇಕೆಂದು 
ಕಟ್ಟು ಮಾಡಬೇಕು. ಹೆಂಗಸು ಉಪಾಧ್ಯಾಯರನ್ನು ಇನ್ನೂ 
ಹೆಚ್ಚಿ ಸಜೀಕು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಸರಿಯಾದ ಪಾಠಶಾಲೆಗಳ 
ಏರ್ಪಡಿಸಬೇಕು. ವಿಧಯವೆರು ಶಿಕ್ಷಣ ಹೊಂದುವುದಕ್ಕುಗಿ 
ವಿಧವಾ ವಿದ್ಯಾಲಯಗಳನ್ನೂ ಅವರಿಗೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ವೇತನ 
ಗಳನ್ನೂ ಏರ್ಪಡಿಸಬೇಕು. ಸಂಸಾರಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಹೆಂ 
ಗಸರಿಗೆ ವಿದ್ಯಾಬುದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಕಲಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಭಾ ಪಿಸುವ 
ಸಮಾಜಗಳಿಗೆ ದ್ರಮ್ಯಸಹಾಯ ಮುಂತಾದ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಗಳ 
ನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ಮಕ್ಕಳೂ ವತ್ತ ಪ್ರಸವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೆಂ 
ಗಸರೂ ಈಗ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮೃತಿ ಹೊಂದುತ್ತಲಿರುವರು. 
ಇವರುಗಳ ಮರಣ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನ ಕಡಿಮೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸುಲಭವಾದ ಶಿಶು ಸಂರಕ್ಷಣ ವಾಡುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಇನ್ನು 
ಕಳೆಯುವರಿಗೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿವೇತ ಬಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸ ಬೇಕು 
ಅದನ್ನು ಕಲಿತುಕೊಂಡನರಿಗೆ ಯೊಗ್ಗುತ ಪತ್ರಿಕೆಗಳನ್ನ ಕೊ 
ಢಬೇಕುಎಂಬಅಂಶಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಶದ ಪಡಿಸಿದರು 


ಶಿಗಿ 


ಅದರಿಂದೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ ಅಂಶವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾ 
ಗಿಯೇ: ಇದೆ. ನಾವುಗಳೆಲ್ಲರೂ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಸಾಹ 
ಸದಿಂದ ಕೆಲಸಮಾಡಬೇಕು. ಎಷ್ಟು ಜನ ಕೆಲಸಮಾಡಿದರೂ 
ಸಲದು. ಒಂದು ಜನಾಂಗಕ್ಕೆ ಪುರುಷರು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅದ್ದರೆ 
ಸಾಲದು. ಜನಾಂಗದ ಒಂದು ಭಾಗವು *ೆಲಸಮಾಡಿ ಇ 
ನ್ನೊಂದು ಬಾಗವು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಕ್ಷೇಮ 
ವ್ರಂಟಾಗಲಾರದು. ಆದುದರಿಂದ ಪುರುಷರಂತೆಯೇ ಸ್ತ್ರೀ 
ಯರೂ ಸಹೃ ಸಾಹಸದಿಂದ ಕೆಲಸಮಾಡಬೇಕು. ಅವರ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೂ ಪ್ರಯಾಸಕ್ಕೂ ಸರಿಯಾದ ಫಲವುಂಟಾಗಬೇಕಾ 
ದರೆ, ಮಹಿಳಾಸೇವಾ ಸಮಾಜದ ಕೆಲಸ ಕಾರ್ಯಗಳಂತೆ ಅ 
ವ್ರಗಳನ್ನೂ ಕ್ರಮಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಸಮಾಜದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಹ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಂತೆ ಬೊಂಜಿಗಳೊಡನ ಆಜವಾಡತಕ್ಕ 
ಕಾಲವು ಕಳೆದು ಹೋಗಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಉದ್ದೇಶ ಪೂ 
ರ್ವಕವಾಗಿಯೂ ಕ್ರಮಪ್ರಕಾರವಾಗಿಯೂ ಕೆಲಸ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಲಿದೆ. ಶ್ರಿಮನ್‌ಮಹಾರಾಜರವರ 
ಸರಕಾರದವರು ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ತುಂಬಾ ಕೃತ 
ಜ್ವರಾಗಿರಬೇಕು. ಸಮಾಜದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಇನ್ನೂವಿಸ್ತಾ 
ರಪಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮೆಂಬರುಗಳ ಅಸಕ್ತಿಯಯೂ ಸಹಾಯವೂ 
ಬೇಕಾಗಿರವುದು. ಹಾಲಿಗೋಸ್ಕರ ಹಾಲಿನ ಮಡಿಕೆಯನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂಬ ಗಾಭೆಯಂತೆ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಬೇ 
ಕಾದ ಸೆಲಸವನ್ನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಎಣಿಸಿ ಒಬ್ಬರಲ್ಲರುವ 
ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಲಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆತಾರದೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ 
ಸಮಾಜವು ಸ್ಲಿರವಾಗಿ ನಿಂತು ಅದರ ಕೆಲಸವು ಸರಿಯಾಗಿ 
ನಡೆಯುವಂತೆ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನು ವಹಿಸಿ ತಮ್ಮ ಕೈಲಾದ 
ವ.ಟ್ಛಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವನ್ನೂ ಸಹಾಯವನ್ನೂ ಕೊಡಬಜೇ 
ಕೆಂದು ಸೂಚಿಸಿ ಉಪನ್ಯಾಸನ್ನೂ ಮುಕ್ತಾಯ ಮಾಡಿದನು. 


ಶ್ರೀಮತಿ ಪಾರ್ವತಿ ಅಮ್ಮನವರ ಶಲ್ಪತ್ತೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆದವು 
ತ್ತ್ಯಾಂತವನ್ನು ಮತ್ತು ಅದರಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಅಂಶಗಳ 
ನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ಹೋಗಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದವರ ಉಪಯೋಗಾ 
ರ್ಧವಾಗಿ ಬಹಳ ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ ಎಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸಿಗೂ 
ಚನ್ನಾಗಿ ನಾಟುವಂತೆಯೂ ವಿಶದಪಡಿಸಿ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿದು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ದ್ವವರ ಸಲುವಾಗಿ ಶ್ರೀಮತಿ ವೆಂಗಡಮ್ಮನ 
ವರು ಉಪನ್ಯಾಸಕರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದುದ 
ಲ್ಲದೆ ಸಮಾಜದ ಮೂಲಕ ಅವರು ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿರುವ ಬಹು 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ವಿದ್ಯಾಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದರು ಮಿ॥ 
ತ್ಯಾಗರಾಜ ಅಯ್ಯರವರ ಪತ್ನಿಯವರು ಉಪನ್ಯಾಸವನ್ನು 
ಬಹಳ ಕೊಂಡಾಡಿ, ಅದು ಪ್ರಹ್ಲಾದನು]ತನ್ನ ಜನಗಳಿಗೆ ಕೊ 
ಟ್ಭ ಬುದ್ಧಿ ವಾದದಂತೆ ಇರುವುದೆಂದೂ ಮತ್ತು ಉಪನ್ಯಾಸ 


೨೨ ಕರ್ಣ ಬಳ ನಂದಿನಿ 


ಕರು ಕಲ್ಕತ್ತೆ ಯಿಂದ ತಂದ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಈ ಸಂಗತಿಗಳು ನನಸ್ಸನ್ನು ಬಹು ಸಂತೋಷ ಪಡಿಸುತ್ತವೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿದರು. 
ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು ಹೇಗೆ ಹಣ್ಣು ಸಕ್ಕರೆಗಳನ್ನು ತಂದು ಮ ಆನಂತರ ಸಭೆಯು ಮುಕ್ತಾಯವಾಯಿತು. 
ಕೃಳೆಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಸಂಶೋಷ ಪಡಿಸುವೆರೋ ಅದರಂತೆ ತಮ್ಮ ವಡ 


ದೇನಿಲೆ, 


6-೨ - 


॥ಕಂದ॥ ಪಲಸೂಳ" ಕೇಳ್ದವನೆಂ ದೇ 
ವಿಲೆಯ ತೆರನನೊರ್ಮೆ ಕಳರ್ದು ಕಾಡೊಳಗಾಟಂ | 
ದಲೆಯಲ್‌ ವಿಧಿವಶದಿಂ ಕಾ 
ಣಲಾದ ಳೇಕಾಂಗಿ ಯಣುಗೆ ಪೊಳ್ತರೆಯೊಳವಳ೧॥ 
ಕೆಳೆಯರಿಯಳ್‌ ಮೈತ್ರಿಯುಮೂ 
ತಿಳಿಯಳ" ಮಾನವರ ಮನೆಗಳಿನ್ನ ನೆ ಪೇಳೆಂ । 
ಬಳತೆಗೆ ವಂದೊಂದೆಡೆಯೊಳ 
ಗೆಳೆಯುಳ್‌ ಬಿತ್ತರದ ದೊಣೆಯ ಸೀಮೆಯೊಳಿರ್ದ್ವ ಳ್‌ 
॥೨। 

ಪಿರಿದಿಂದಿನಿರುಳ* ಹಿಮತಮ 
ವಿರುಳಕ್ಕುಂ ನೀಂ ವೊಳಲ್ಗ್ಗೆ ಪೋಗಲಿವೇಳ್ಳುಂ | 
ಕರದೊಳ್‌ ದೀವಿಗೆ ವಿಡಿದಂ 
ತಿರೆ ನಿಮ್ಮಮ್ಮ ಂಗೊಡರ್ಚ್ವೆ ಬೆಳಕಂ ಬಿಮದೊಳ"* ।೩| 
ಎನೆ ಪಿತನಾಂಂ ನಲವಿಂ ಮಾ 
ಳ್ಬೆನದಂ ಬಯ್ಸಿನ್ನು ಮಿಲ್ಲ ವಿದೆಕೊಳ" ಸೂ | 
ರ್ಯನದಕ್ರ *ಂದಿದಾಚಂ 
ದ್ರನಿತ್ರ ವಿನಿಕೆಂದು ತೋರಿ ಮಗಳೊರೆಯಲೊಡಂ/೪,| 
ತೆಗೆದೆತ್ತಿ ದೋಬಿಯಂ-ಪು 
ಳಿ ಗಳಂತಾಂಕಟ್ಟ ಗಟ್ಟಿ ನಡೆದಂ ತನ್ನು | 
ಜ್ಜ ಗೆ ಕತ್ತ ಶಂದೆಯುಂ ದೀ 
ವಿನಯಂ ದೇವಿಲೆಯು ಮಿರದೆ ಕೆಯ್ಯೊ ಳೆ ಪಿಡಿದಳ* 1೫) 
ನಡೆನಡೆ ಗೊರ್ಮ್ಶ್ಮಿಗೆಕ್ಬಿಸ 
ಲಡಿಯಿಂಂದಂ ಮಂಜುವುಡಿಯನಾಗಸದಕ್ತಂ | 
ಬಿಡದುರ್ವಿ ಬೆದರೆ ನಡೆದಳ್‌ 
ನಡೆಗೆಟ್ಟರೆ ಬೆಟೆದೆರಲೆಗಳ" ಪಲವಾಗಳ ॥ ೬ ॥ 
ಹಿಮ ಮುರ್ವ್ಮತೆ ಕಾಲಸೆಮು 

ಮೆ ಬರೆಯುಂ ಪಯಣಮಾದಳಿವಳುಂ ಪಲನೆ । 
ಟ್ಭಮನೇರಿದಳಿಳಿತಂದಳ" ಕ 
ಕೊಮರಿ ಪೊಳಲೈೆಯ್ದಲಿಲ್ಲ ಕಡೆಯೊಳಗೆಂಬರ" ೬ 
ಜನನೀ ಜನಕರ* ಜೀಯೆನೆ 
ಘನಶೋಕದಿನಂದಿನಿರುಳನೆಲ್ಲಂ ಪಲುಬು | 


ಹಾ ಅರಾ ವ ಜಾ 


ತ್ತೆ ನಡೆಯೆ ಬಟ್ಟೆಯ ನರಿಪಲ್‌ 

ದನಿಯಿಲ್ಲಂ ಕಣ್ಣೆ ವಂದುದಿಲ್ಲವದೊಂದುಂ ॥೮॥ 

ಬೆಳಗನ್ಪುದರೊಳ" ತಮ್ಮಯ 

ನಿಳಯದ ದೊಣೆಯತ್ತಲರ್ದ್ವ ಗುಡ್ಡವನಡರ್ದಾ । 

ಗಳೆ ಗೊಣೆದಾಂಟುವ ಮರ ನೊಂ 

ದಳತೆಗೆ ಪತ್ರೈಯೊಳೆ ಕಾಣಲಾದತ್ತಾದಂ ಭ೯॥ 

ಮನೆಯತ್ತ ತಿರುಗೆ ತಾಂ ಕ 

ಣೃನಿಯುಗುತರೆ ಸಗ್ಗ ದಲ್ಲಿಯಿನಂ ಕೊಡುವೋ ಮೆಂ। 

ಜೆನುತುಂ ದಿದ್ಟಿಸೆ ತಾರು ಮಂ 

ಜಿನಲ್ಲಿ ದೇವಿಲೆಯ ಪತ್ತಿ ಕಾಣಲಾದ ಕಕ್ಕಿ ಗಳ್‌ ॥೧೦॥ 

ಒಡನಿಳಿದು ಚೆಟ್ಟದಿಂದಂ' 

ನಡೆತರೆ ಮುಳ್ಹೇಲಿವಾಯ್ಡು ಕಿರುವಜ್ಚಿಗಳಂ 1 

ಹಿಡಿದಾ ಜನನೀ ಜನಕರ" 

ನಡೆತಂದರ" ನೀಳ್ಬ ಕಲ್ಲ ಗೋಡೆಯವರೆಗಂ ॥ಗಿಗಿ॥ 

ಖಪೊಲನಂ ಬಳಿಕಂ ಏಪಿಂದಿ 

ಕೃಲೊಡಂ ಮುನ್ನಂತೆ ಪಶ್ಚಿಯಿರ್ದ್ದವು ಬಿಡದಂ ಟ 

ತೊಲವಿಂ ಪಜ್ರೆಯ ಬಳಿನಿಡಿ 

ಯಲೊಡಂ 3೨೦ ಸೇತುವಲ್ಲಿ ಗೊಡನೆಯ್ತಂದ೦"1೧೨। 

ಅನುವಿಂದಡಿಗಡಿಯಿದೆ ಮಂ 

ಜೆನ ದಡದಿಂ ಪಜ್ಜೆ ಶ್ಚ ಯೋರೊಂದು ಮನಂ । 

ತನಿಕುಂ ನಡುವಲಗೆ ವರಂ 

ಕೊನೆಗಂಡುವು ಬಳಿಕಮಕ್ತಲಿಲ್ಲಾಯ್ತೊಂದುಂ |೧೩/॥ 

ಕೆಲರಾಡೊಡ ಮಿನ್ನುಂದೇ 

ವಿಲೆ ಜೀವದಿನಿರ್ಪ ಬಾಲೆಯೆಂದುಸಿರ್ವರ" ಮಂ । 

ಜುಲವನ ದೆಡೆಯೊಳಗಾ ಕೋ 

ಮಲೆಯಂ ತಾಂಕಾಣಲಕ್ಕು ಮೆಂಬರ್‌" ಪಿರಿದುಂ 1೧೪। 

ಮೃದುವಕ್ಕೆ ಬೆಬತಕ್ಕಾ 

ಪದದೊಳಗಡಿಯಿ.ಡುವಳಾರು ಮರಿಯದವೊಲ್‌ ಪಾ 

ಡಿದಪಳ್‌ ಸಂಗೀತವನ೧ 

ತದಗನಿಲಂ ನವಿ ರ್ಸ್ಟ್ರಿ ಪಂ ಪ್ರತಿಸ್ಟ ರದಿಂದಂ ॥ ೧೫ ॥ 
ಆತ್ರ್ಯರ್‌ 


ವಂಧ್ಯೆ ಯಾದ ವಿನುಲೆ 
ಸಿರೆ... 


"ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ವಾದಿಸಬೇಡ! ನಾನು ಸುಖಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು 
ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಾಗಿದ್ದರೆ, ನೀನು ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಮನ್ನಿಸಲೇ 
ಬೇಕು. » 

(ಆಸ್ಟ್ಯರ್ಯಚಕಿತನಾಗಿ) "ಅಮ್ಮಾ: ಇದೇನು ಹೇಳುವೆ! 
ನಿನ್ನ ಸುಖ ಸರ್ವಸ್ವವೆಲ್ಲ ಇದರಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವದೊ? ? 

«ಅಹುದು! ನನ್ನ ಸುಖಸರ್ವಸ್ಹವೆಲ್ಲ ಇದರಲ್ಲಿಯೇ ಇರು 
ವದು. 

ವಸಂತರಾಯನು ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ಇಪ್ಪತ್ತಾರು ವರ್ಷವಯ 
ಸ್ಸಿನ ಯುವಕನಾಗಿದ್ದು, ಅವನು ಸುಂದರನೆಂದು ಹೇಳಲು 
ಪ್ರತ್ಯವಾಯವಿಲ್ಲ. ಪ್ರಚಲಿತವಾದ ಶಿಕ್ಷಣವನಿಶ್ನಿದರೂ ಅವ 
ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದನು. ಚನ್ನಾ ಗಿಯಂದರೆ, ಅವನು 
ಮುಂಬಯಿ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಬಿ. ಏ.. ಎಲ್‌, ಎಲ". ಬಿ. 
ಪರೀಕ್ಷೆಗಳಲ್ಲಿ ತೇರ್ಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದನು. ಶಿಷ್ಟ ಸಾಂ 
ಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ ಅನುಸರಿಸಿ, ಅವನು ಲೋಕಹಿತದ ಕೆಲವು ಕೆಲ 
ಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಪ್ರಸಂಗಾನುಸಾರವಾಗಿ ಮುಂದೆ ಬರು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾಷಾಭಿಮಾನವು ಉಕ್ಕಿ ಹರಿಯುತ್ತಿ 
ರುವ ಕಾಲವು ಇದಾಗಿರುವದರಿಂದ, ಸದ್ಯಳ್ಕೆ ನಮ್ಮ ವಸಂತ 
ರಾಯನು: ಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯದ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಆದರವನ್ನು ಪ್ರಕ 
ಟಗೊಳಿಸಲು ಪ್ರ.ುತ್ನಿ ಸುತ್ತಿರುವನು. 

ವಸಂತರಾಯನ ಪರಿವಾರವೆಂದಕ್ಕೆ ವಿಧವೆಯಾದ ಅವಸ 
ಮಾತೆ, ಸಾಧ್ವಿಯಾದ ಅವನ ಪತ್ನಿ ಹಾಗೂ ಒಬ್ಬ ತಮ್ಮ. 

("ನನ್ನ ಸುಖಸರ್ವಸ್ಥವೆಲ್ಲ ಅವರಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವದು'' 
ಎಂದು: ತಾಯಿಯ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರ ಹೊರಟಿ ವಚನವ 
ನ್ನು ಕೇಳಿ, ವಸಂತರಾಯನ ಮುಖವು ನಿರರ್ಣವಾಗಿ, ಅದರ 
ಮೇಲೆ ಅಪ ಸನ್ನತೆಯ ಭಾವವು ಚನ್ನಾಗಿ ಒಡೆದು. ತೋರ 
ಹತ್ತಿತು. ಆದರೆ, ಅದನ್ನು ವಸಂತರಾಯನು ತತ್‌ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ಯೇ ಮೃದುಹಾಸದಿಂದ ಮರೆಮಾಡಿ "ಅಮ್ಮಾ, ಇಂತಹ 
ವಿಚಾರವು ನಿನಗೆ ಉಚಿತವಾದದ್ದಲ್ಲ. ನಿರರ್ಥಕನಾದ ಈ 
ಸಂಗತಿಯು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಸುಖಕರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವ 
ದೋ ನಾನು ಕಾಣೆನು.? 

«ಇದು. ನಿರರ್ಥಕವಾದ ಸಂಗತಿಯೇ? ನನ್ನ ಸುಖಕ್ಕೂ 
ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ವಂಶಾಭಿವೃದ್ಧಿಗೂ ಹೆಸರಿಗೂ ಕಾರಣವಾಗಿ 
ರುವ ಈ ಮಾತು ನಿರರ್ಥ ಕವಾದುದಾದ ಮೇಲೆ ಸಾರ್ಥಕೆ 
ವಾದ ಸಂಗತಿಯಾದರೂ ಅವದು? '» 

ವಸಂತರಾಯ:-- (ಹಠಾತ್ತಾಗಿ ನಕ್ಕು) ಹೆಸರು! ಮ 


ನುಸ್ಯನ ಹೆಸರು, ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಚಿರವಾಗಿ ಬಾಳಬೇಕಾದರೆ, 
ಬೇರೊಂದು ಸಾಧನವಿಲ್ಲವೆ? ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗೆ ಹೆಸರು 
ವಾಸಿಗಳಾದ ಜನರು ಇಂತಹ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಿ, 
ತಮ್ಮ ಪದಡವಿಯನೈ ದಿರುವರೊ? 72 

ತಾಯಿ; «ಅದೇನಾದರೂ ಇರಲಿ; ನಾನು ಸುಖಿಯಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ನ ಇಚ್ಚೆಯಾಗಿದ್ದರೆ, ನೀನು ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು 
ಮನ್ನಿ ಸಲೇಬೇಕು. » 

ವಸಂತಃ-- «ಮನ್ನಿಸಲೇ ಬೇಕಾಗುವದೊ?? 

ತಾಯಿ; -- ಅಹುದು, ಮನ್ನಿಸಲೇ ಬೇಕಾಗುವದು!'' 

ವಸಂತ: "ಕದಾಚಿತ3" ಮನ್ನಿಸದೆ ಕೋದಕೆ'' ? 

ತಾಯಿ): - « ನೀನು ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಿಂದ ಹುಟ್ಟದವ 
ನಾಗಿದ್ದರೂ, ನೀನು ನನ್ನ ಮಗನಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸುವೆನು.'? 

ವಸಂತ:-- « ಅಮ್ಮಾ, ಇಂಧ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುವ ಸಮ 
ಯದಲ್ಲಿ ಅವಳ ವಿಚಾರವೇನಾದರೂ ನಿನ್ನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಬರು 
ವದೊ!? 

ತಾಯಿ: "ಅವಳು?" ಎಂದರೆ ಯಾರು ಈ 

ವಸಂತ:-- « ಈಗಿನ ನಿನ್ನ ಸೊಸೆ] '? 

ತಾಯಿ: ೨. ಆಅವಳ ವಿಚಾರವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಹಾಗೂ ಮುಂದೆಯಾದರೂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಮೇಲಾಗಿ 
ನನ್ನ ನಿಸ್ಚೆಯದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಅಡ್ಡಬರಲಾರಳು, ಕ 


ಸಂತ:-- ಅಮ್ಮಾ: ನಾನು ಸಪತ್ನೀಕನಾಗಿರುವೆನು. 

ಉಳಿದ ಸಂಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಅಧಿಕಾರವು ಎಷ್ಟೇ 
ಪ್ರಬಲನಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ಈ ಸಂಗತಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಪತ್ನಿಯ ಅಧಿಕಾರವು ಅಬಾಧಿತವಾಗಿದೆ. ಅವಳ ಅಧಿಕಾರವ 
ನ್ನು-ನ್ಯಾಯ ನೀತಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪಡೆದ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು- 
ನಾನು ಮುರಿದು ಹಾಕಬೇಕೆ? ಅವಳ ಘಾತವನ್ನು ಮಾಡಲು 
ನಾನು ಉದ್ದುಕ್ತನಾಗಬೇಕೆ? ಅಮ್ಮಾ, ಇದನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ, 
ವಿಚಾರಿಸಿ, ನ್ಯಾಯವಾದದ್ದನ್ನು ಆಚರಿಸಲು ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡು.'' 

ತಾಯಿ:-- ನಾನು ಯೋಚಿಸಿದ್ದೇನೆ; ವಿಚಾರಿಸಿದ್ದೇನೆ; 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯು ನಿನಗೆ ಅನು 
ಲ್ಲಂಘನೀಯವಾಗಿರುವದು. 

ವಸಂತ:-- "ಅಮ್ಮಾ ನೀನು ನಿನ್ನ ಮಾತೃತ್ವದ ಹಾಗೂ 
ನನ್ನ ಪುತ್ರತ್ವದ ಸಂಗತಿಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಅನುಚಿತವಾದ 
ಲಾಭವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಇಚ್ಚಿಸುತ್ತಿರುವೆ? 


ಶಿ 


ತಾಂಕಿ «ನನ್ನ ಆಜ್ಞ ಯು ನತ್ಯಿಯವಾಗಿರುವದು. ನನ್ನ 

ಶಬ್ದವನ್ನು ನೀನು ಪಾಲಿಸಲೇ ಬೇಕು.'' 
ಸಂತ; (ಕೋಪದಿಂದ) “ನಿನ್ನ ಅಭದ್ರವಾದ ನುಡಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಲು ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವದೇ ಇಲ್ಲ.?!! 
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ವಸಂತರಾಯನಿಗೆ ಆಕಾಶ ಪಾತಾಳಗಳು ಒಂದಾದಂತಾ 
ದವು. ಅವನ ಮನಸ್ಸು ದ್ವಿವಿಧವಾಯಿತು. ಮಾತೆಯ ಅಶ್ವಿ 
ಯನ್ನು ಪರಿಸಾಲಿಸುವದು ನ್ಯ್ಯಾಯವಾದದ್ದೆಂದು ಒಮ್ಮೆ ಅವ 
ನಿಗೆ ತೋಚಿದರೆ, ಬೇರೊಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಸರಲೆಯೂ, 
ಸಹೃದಯಳೂ ಆದ ಅವನ ಪತ್ನಿಯು ಅವನ ಮನೋದೃಸ್ಟಿ 
ಯ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದಳು. ವೃದ್ಧಳಾದ ತಾಯಿಯ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ದು:ಖಿಸುವದು ಪಾಪಕೆರವಾದದ್ದೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆ 
ಯು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಗೋಚರವಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ವಿಷಾದಪೂರ್ಣವಾದ ಸ್ವೀವಿಗ್ರಹವೊಂದು. ಅವನ ದೃಷ್ಟಿ ಪಧ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂದು, ಕರುಣಾವ್ಯಂಜಕವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವನನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಒಂದು ಪಾಪದಿಂದ ಮುಕ್ತವಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ, 
ಬೇರೊಂದು ನಾಪನನ್ನು ಮಾಡುವದು ಮಹಾ ಪಾಸಕರ' 
ಎಂಬ ಶಬ್ಧಗಳನ್ನು ಅವಾಣಿಯಿಂದ ನುಡಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಇದನ್ನು 
ನೋಡುವವನಾದ ವಸಂಕ ರಾಯನು ರೋಮಾಂಚಿತನಾಗಿ, 
ಉಚ್ಚಸ್ತ್ವರದಿಂದ, « ಶ್ರಮಿಸ್ಕು, ವಿಮಲೈ ಕ್ಷಮಿಸು, ನೀನು 
ಜೀವಿತಳಾಗಿರುವಾಗಲೇ ನನ್ನಿಂದ ಇಂಧ ಅನ್ಯಾಯವು-ಅಲ್ಲ, 
ಅಲ್ಲ, ಘೋರತರವಾದ ಪಾನವು-ಎಂದಿಗೂ ಘಟಸಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ, 

ವಿರುದ್ಧವಾದ ಕಲ್ಪನೆಗಳ ಹೊಡತದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ವಸಂತ 
ರಾಯನ ಮುಖದಿಂದ ಈ ಮೇಲಿನ ಶಬ್ದಗಳು ಹೊರ ಹೊ 
ರಟು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಆಗಿರಲ್ಲಿ, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ, ಅವನು 
ಕುಳಿತಿದ್ದ, ಕಿರುಮನೆಯ ಜಾಗಿಲು ಮೆಲ್ಲನೆ ತೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟು, 
ಒಂದು ಸ್ತ್ರೀಮೂರ್ತಿಯು ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿತು. 

ಎಂತಹ ಮನೋಹರನಾದ ಸೌಂದರ್ಯವ! ಎಂತಹ 
ಸರಲವಾದ ವೇಷವು] ಇಂತಹ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ 
ವನಾದ ವಸಾತರಾಯನ ಹೃದಯವು ಆ ಮೂರ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ತಲ್ಲೀನವಾಯಿತು. "ಇದನ್ನು, ಈ ಸುಂದರವಾದ ಪುಷ್ಪವನ್ನು 
ಇನ್ನೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವಿಕಾಸವನ್ನು ಹೊಂದದಿರುವ ಈ 
ಕುಸುಮ-ಕುಡ್ಮಲವನ್ನು ಅಸಮಾನ, ಉಪೇಕ್ಷೆ. ಉದಾಸೀನ 
ಗಳಿಂದ ಬಳಲಿಸಿ, ಬಾಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವ ಪಾಷಾಣ 
ಹೃದಯವು ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಗಿ ಇಲ್ಲ. 

ಮಂದವಾದ ಹೆಜ್ಜೆ ಗಳನ್ನಿ ಡುತ್ತ ವಿಮಲೆಯು ಪತಿಯಬಳಿ 
ಸುಲ್ಲಿ ಬಂದು ಮೃದುಹಾಸದೊಡನೆ, «ವಿಕೆ, ಇಂದು 
ಬಳ್ಳೆ ಧ್ಯಾನಸ್ಥ ರಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವಿರಿ??' 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


ವಸಂತರಾಯನು ದೀರ್ಥನಾದ ನಿಶ್ಚಾ ಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು: 
“"ಧ್ಯ್ಯಾನವೇತರದು! ವಿಮಲೆ, ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದರೆ. 
ಇಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಿಲ್ಲ), 

ಉದ್ದಿಗ್ನವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಪತಿಯ 
ಮುಖವನ್ನ ವಲೋಕಿಸಿ, ವಿಮಲೆಯ ಸಹಾಸ್ಯ ಮುಖವು 
ಜರ್ರನೆ ಬಾಡಿ ಬತ್ತಿತು. ಕಂಪಿಶ ಸ್ನರದಿಂದ, ಸಮಾಧಾನ 
ವಿಲ್ಲದಿರಲು ಕಾರಣವೇನು? ಅಂಥ ಪ್ರಸಂಗ ವಾದರೂ ಆವ 
ದು? ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದ ಹಾಗೆಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ದುಃಖವು ಹೆಚ್ಚಾ 
ಗುತ್ತಿರುವದಲ್ಲ! 

ಸಂತಃ;-- ದುಃಖವಂತೂ ನನ್ನ ಹಣೆಯ ಬರಹವಾಗಿದೆ.?' 

ವಿಮಲೆ;-- (ಗಾಬರಿಗೊಂಡು) «ಹೀಗೆ ಅಸಂದಿಗ್ಗವಾಗಿ 
ಮಾತಾಡುವದೇಕೆ? ಇದ್ದದ್ದನ್ನು ನಿವೇದಿಸಲು ಸಂಕೋಚ 
ವೆ 

ವಸಂತ:-- ನಿನಗೆ ನಿವೇದಿಸಲು ಸಂಶೋಜವೇತರದು? 
ಆದರೆ: ನಾನು ಹೇಳಹೋದರೆ: ಅದನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು: 
ಸಹಿಸುವಷ್ಟು ಶಕ್ತಿಯು ನಿನ್ನ ಕೋಮಲವಾದ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ರುವದೇ?? 

ವಿಮಲೆ:-- ನನ್ನ ಹೃದಯದೇವನು ನನ್ನ ಸವೀಪದಲ್ಲಿ 
ರಲು, ಎಂಥದೇ ದುರ್ಧರ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನಾದರೂ ಸಹಿಸಲು 
ಈ ಹೃದಯವು ಸಮರ್ಥವಾಗಿದೆ.' 

ಈ ಶಬ್ಧಗಳು ವಸಂತರಾಯನ ಮರ್ಮಸ್ಥ ಳವನ್ನು ಗಾಸಿ 
ವಾಡಿದವು, ಅವರು ನಿನ್ಬಸಿ) ಟ್ಟು 

ವಸೂತ:--/"ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮವು, ವಿಮಲೆ, ಈ ಮೊದಲು 
ಅಮೃತದಂತೆ ನಿಷ್ಕಲಂಕವಾಗಿದ್ದ ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮವು,...,. 

ವಿಮಲೆ;-- (ಚಕಿತಳಾಗಿ) ಏನಂ? ಏನೆನ್ನು ವಿರ? ಈ ಮೊದ 
ಲು ಅಮೃತದಂತೆ ನಿಷ್ಕಲಂಕವಾಗಿದ್ದ ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮವು',,, 
ಈ ವಾಕ್ಯದ ಮುಂದಿನ ಶಬ್ದಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿವೆ. ನಿಸ್ಕಲಂಕ 
ವಾಗಿದ್ದ ಪ್ರೇಮವು ದೂಸಿತವಾಗಬೇಕಾದಕೆ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಆವ 
ದೋಷವು ಸೇರಿರುವದು? ಅಂಧ ದೋಷವನ್ನಾದರೂ ನೀವು 


ಎಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಹಿಡಿದಿರುವಿರಿ? ಆ ದೋಷವು ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ದ್ವಕ್ಕೆ ಶರೀರವನ್ನೇ ತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವೆನು, ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ 


ಕಂಡು ಬಂದಿದ್ದರೆ, ಅವುಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತಿಹಾಕುವೆನು; ಹೃದ 
ಯದಲ್ಲಿ ಗೋಚರನಾಗಿದ್ದರೆ, ಅದನ್ನು ಛಿಂದಿಭಿಂದಿಯಾಗಿ 


ಮಾಡುವೆನು. ಮಾತಾಡು, ನನ್ನ ಹೃದಯಾಧಾರನೆ, ಮಾ-.- 
ತಾಡು | 


ವಿಮಲೆಯು ಬಹು ಅಧೀರಳಾದಳು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ 


ದವನಾದ ವಸತರಾಯನು ಗಾಬರಿಗೊಂಡು, ಅವಿಚಾರ 
ದಿಂದ ಮಾತಾಡಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಪಶ್ಚ್ರಾತ್ತಾ ಪಗೊಂಡು,.."ಮಿಮಲೆ, 


ಈಶ್ವರಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಯಾವ ದೇಷವೂ ಇಲ್ಲ.? 


ವಂಜ್ಯೆಯಾನ ವಿಮೆ, 


ವಿಮಲೆ:-- ನಿಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಾನು ದೋಷರಹಿತ 
ಳಗಿದ್ದರೆ, ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಉದ್ದಿಗ್ನವಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು! 

ವಸಂತ: -- ವಿಮಲೆ; ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳಜೇಕೊದರೆ, ನನ್ನ 
ಪ್ರೇವದಲ್ಲಿಯೇ ಭಂಗವುಂಟಾಗಹತ್ತಿದೆ. ಸ್ರೇಮವಿಘಾತಕ 
ವಾಡ ಬೀಜಗಳು ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅಕುರಿಸಹತ್ತಿರು 
ವವು! 


ಈ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದವಳಾದ ವಿಮಲೆಯೆ ಮತಿಯು 
ಕುಂಠಿತವಾಯಿತು; ಜಗತ್ತೆಲ್ಲ ಶೂನ್ಯವಾದಂತೆ ಅವಳಿಗೆ 
ಭಾಸವಾಗಹತ್ತಿತು. ಆದರೂ ತನ್ನ ಸ್ವ ಭಾವಸಿದ್ಧವಾದ 
ಧೈರ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಏಕೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು: “ಪ್ರಾಣಾಧಿಕರೆ, ನಿ 
ಮ್ಮ ಪ್ರೇಮದಲ್ಲಿ ನಾನು ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಯಾವ ದೋಷವ 
ನ್ನೂ ನೋಡಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಪ್ರೇಮವು ಕಲಂಕಯುತವಾಗಿರು 
ವದೊ ಕಲಂಕರಹಿತವಾಗಿರುವದೊ ಎಂಬದನ್ನು ನೋಡು 
ವದು ನನ್ನ ಕಾರ್ಯವಂಿಗಿದೆ. ಆದರೂ ನನ್ನ ವಿಸಯಕವಾಗಿ 
ನಿಮ್ಮ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಯಾವಬಗೆಯ ಪ್ರೇಮವು ವಾಸಿಸಿರುತ್ತ 
ಬೆಂಬದನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವದಾಗಿದ್ದರೆ, ಅದನ್ನು ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗ 
ಳಿಂದ ನೋಡಿರಿ; ನನ್ನ ಹೃದಯದಿಂದ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿರಿ! ಅದಿರಲಿ, 
ಈ ವಿಚಾರವೆಲ್ಲ ಇಂದೇಕೆ? 

ವಸಂತ; ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳಲಿಯಾ? 

ವಿಮರ್ಲೆ- ತಮ್ಮ ಇಚ್ಚೆ! 

ವಸಂತ:-- ಹಾಗಾದರೆ ವಿಮಲೆ, ನಿನ್ನ ಳೋಮಲನಾದ 
ಹೃದಯವನ್ನು ಶಿಲೆಯಂತೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಮಾಡು! ನಾನು ಇ 
ನ್ನೊ ದು ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ತಾಯಿಯು 
ನನ್ನನ್ನು ಬಲಪಡಿಸಹತ್ತಿರುವಳು! 

ಈ ಶಬ್ದಗಳು ವಿಮಲೆಯ ಹೃದಯವನ್ನು ಭೇದಿಸಲು ಸ 
ಮರ್ಥವಾಗಿ, ಅದರೆ ಛಾಯೆಯು ಅವಳ ಮುಖದಮೇ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುವದೆಂದು ವೆಸಂತರಾಯನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಅವಳ 
ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡಹತ್ತಿದನು. ಅಡರೆ, ಅವಳ ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ವಿವರ್ಣವೂ ಕಂಡುಬರಲಿಲ್ಲ ವಿಮೆಯ ಚಿತ್ತವು 
ಪರ್ವತದಂತೆ ಅಚೆಲವಾಗಿಯೂ ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಗಂಭೀರ 
ವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಿತು. 

ವಿಮಕೆ;--- ಇನ್ನೊಂದು ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲು 
ಕಾರಣವೇನು? 

ವಸಿಂತ:-- ನೀನು ವಂಧ್ಯೆ ಯಗಿರುವೆ; ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂತಾ 
ಸೋತ್ಪತ್ತಿಯು ಎ ಕಹಗಿ ಕಬು ತಾಯಿಸಿಯ ಕೆಲ್ಬ 
ಸೆಯಾಗಿರುವದು. 

ಈಗ್ಗೆ ಮಾತ್ರ ವಿಮಲೆಯ ಮುಖವು ಬಾಡಿ ಬತ್ತಿಯಾಯಿ 
ತು. ಉಲುಗಳಲ್ಲಿ ಅಸ್ಥಿರತೆಯುಟಾಯಿತು. ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ 


ಯೇ ಇದ್ದ ಮೇಜಿನ ( ಟೀಬಲ್‌ ) ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಬಿಟ್ಚಿಸೀಳುವದೋ ಎಂಬಂತೆ ಹಾರುತ್ತಿರುವ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕೈಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು-- «ಇಂತಹ ಶ್ಷುಲ್ಲ ಕವಾದ ಮಾತಿಗಾಗಿ 
ಇಷ್ಟು ದುಃಖಿಸುವದೇಕೆ? ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಯನ್ನು ಸಂತೋಷ 
ಪಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇನ್ನೊಂದು ವಿವಾಹವನ್ನೇ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವದು ಅವಶ್ಯವಾಗಿದ್ದರೆ, ನನ್ನ ವಿಸಯಕವಾಗಿ ಸಂಕೋಚೆ 
ಪಡದೆ ನಿರ್ಭೀತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂ 
ತಾನೋತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವದು ಅಸಂಭವಾಗದಿದ್ದರೂ ಕಠಿಣ 
ವಾಗಿದೆಂಬಡನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು, ಆದರೂ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ದಯಾಸಾಗರನಾಗಿರುವನು; ಅವನು ಕರುಣಾಪೂರ್ಣವಾದ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ, ಆವಮಾತಿಗೆ ವಿಲಂಬವಾಗುವದು! 
ಮೇಲಾಗಿ ನಮ್ಮ ಉಭಯತರ ವಯಸ್ಸಾದರೂ ಎಷ್ಟಾಗಿರು 
ವದು? ನಾನು ಇಪ್ಪತ್ತುವರ್ಷದವಳು; ನೀವು ಇಪ್ಪತೈದು 
ವರ್ಷದವರು! ಇದರಮೇಲೂ ನಿಮ್ಮ ತಾಯಯ ಇಚ್ಚೆಯಾ 
ಗಿದ್ದರೆ, ನಿಮ್ಮ ದ್ವಿತೀಯ ವಿನಾಹವೇ ಅವರ ಸುಖಕ್ಕೆ ಕಾರ 
ವಾಗಿದ್ದರೆ, ಕಾವು ಇನ್ನೊ ದು ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಅಂತಃಕೆರುಣವೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇ 
ಳುವೆನು. 

ವಿಮಲೆಯು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಾತೂಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅವಳ 
ಹೃದಯದ ಅಂತಃಸ್ಥಿತಿಯು ಯಾವಬಗೆಹಾಗಿತ್ತೆಂಬದನ್ನು 


ದೇವರೇ ಬಲ್ಲ! ಅವಳ ಮುಖವು ಕೆಂಪೇರಿ, ಕಣ್ಣುಗಳಿಂ 
ದ ಕೆಂಬನಿಗಳು ಸುರಿಯಹತ್ವಿದವು. ಕಿರುಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾ 
ಶವು ಅಂಧಕವಾಗಿರುವದರಿಂದ ವಿಮಲೆಯ ಮಃ ುಖದೆ ಮೇಲಿ 
ನ ರೈನ್ಯಾ ವಸ್ಥೆ: ಯು ವಸಂತರಾಯನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರವಾ 


ಗಲಿಲ್ಲ. 


ವಸಂತ:-- ನಾನು ಪ್ರನಶ್ಚವಿವಾಹಿತನಾಗದೆ ಹೋದರೆ? 

ವಿಮಲೆ:-- ನಿಮ್ಮ ಸುಖಶಾಂತಿಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಸುಖತಾಂತಿಗಳ ನಷ್ಟತೆಗಾದರೂ ನೀವೇ ಕಾರಣವಾಗುವಿ 
ರೆಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸುವೆನು. 

ವಸಂತ:-- ಮಿಮಲೆ ನೀನು ಏನು ಮೌಾತಾಡುತ್ತಿರುವೆ 
ಎಂಬದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸು! ಸರಲವಾದ ನಿನ್ನ ಹೃದ 
ಯವು ಇಂತಹ ಅಪತ್ತಿಯನ್ನು ಸಹಿಸುವದೆಂತು ? 

ವಿಮಲೆ:-- ಜೀವಾಧಾರರಾದ ತಾವು ನನ್ನ ಕಣ್ಣು ಮುಂ 
ದೆ ಇರಲು, ನಾನು ಯಾವದೇ ಸಂಕಜವನ್ನು ಸಹಿಸಲು ಸಮ 
ರ್ಥಳಾಗಿರುವೆನೆಂಬದನ್ನು ನಾನು ಈ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿಲ್ಲವೆ! 


ವಸಂತಃ- ಅಂತಹ ಮನೋ ಬಲವು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾ 
ಗದೆ ಹೋದರೆ? 


ವಿಮಲೆ:-- ತಮ್ಮ ಮುಖ ಚಂದ್ರಪ್ರಕಾಶದ ಸುಖಕರ 
ವಾಡ ಛಾಯೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಸೂಳಟಿಗಳ : ತಾಪವನ್ನು ಸಹಿಸು 


೨೬ 


ಪಡು ಅಸಾಧ್ಯವಾದರೆ, ನಾನು ಈ ಹೇಯವಾದ ಶರೀರವ 
ನ್ನೇ ಶಶ್ಯಿಗಮಾಡುವೆನು! ಅಥವಾ ನಾನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಮರಣ ಹೊಂದಲು ಇಚ್ಚಿಸುವದಿಲ್ಲ! ನಾನು ಈ ಸಮಯದ 
ಲ್ಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ ಪ್ರತವ್ರ-- ತೊಟ್ಟಿರುವ ಪ್ರತಿಜ್ವ್ಯೆಯು-- 
ಕೊನೆಗಾಣುವ ವರೆಗೆ ನಾನು ನನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಡಲಾರೆ 
ನು! 
`` ವಸಂತ:-- ವಿಮಲೈ, ಅದಾವ ವ್ರತವು 

ವಿಮಲೆ;- ಅದನ್ನು ನಿವೇದಿಸಲು ಈಗ್ಗೆ ಅವಶ್ಯಕೆತೆಯು 
ತೋರುವದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಸಂಗಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅದು ತಮಗೆ ವಿದಿ 
ತನಾಗುವದು. 

ವಸಂತ;-- (ಉತ್ತೇಜಿತನಾಗಿ) ವಿಮಲೆೈ, ನೀನು ಇರಲ್ಕು 
ಬೇರೊಂದು ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವ ಪಾಪವು 
ನನ್ನಿಂದ ಘಟಿಸದು | 

ವಿಮಲೆ:-- ಅದು ಪಾಪವಾಗಿದ್ದರೆಲ್ಲವೇ ಈ ಮಾತು? 

ವಸಂತ;--- ಅದು ಹೇಗೆ ಪಾಪವಲ್ಲ? 

ವಿಮಲೆ:-- ನಾನು ಅನುಮತಿಸುತ್ತಿರಲ್ಕು ನಿಮ್ಮ ತಾಣಿ 
ಯವರು ಅಚ್ಚಿ ಸುತ್ತಿರಲು, ಹಾಗೂ ನಿಮ್ಮ ಮನೋದಯವಾ 
ಗಿರಲು, ಪಾಪವೆಂತು? 

ವಸಂತ: ನಾನು ಬೇರೆಯವಳ ಕ್ಳೈ ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು 
ನಿನ್ನ ಇಚ್ಚೆಯಾಗಿರುವದೋ! 

ವಿಮಲೆ;-- ಅವಶ್ಯವಾಗಿ. 

ವಸಂತ:-- ನಿನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ವಿಶ್ವಾಸವಿಲ್ಲ. 

ವಿಮಲೆ:- ಅವಿಶ್ವಾಸಕ್ಕ ಕಾರಣವಾವದು? 

ಸಂತ:-- ನೀನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವದುು ನಿನ್ನ ಸೌಜನ್ಯವ 

ಲ್ಲದ್ಕೆ ಪತಿಯ ವಿಷಯಳವಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವ 
ಸಹಜಜನ್ಯವಾದ ಅತ್ಮಯಳ್ಣವಲ್ಲದ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಸ್ವಸಂತೋಷದ 
ಮಾತಾಗಿಲ್ಲ. ಇರಲಿ; ಪುನಸ್ಚ ವಿವಾಹಿತನಾಗುವದು ನನ್ನ 
ಇಚ್ಲೆಯೇ ಆಗಿಲ್ಲ! 

ವಿವ.ಲೆ;-- (ಮೃದುಹಾಸದಿಂದ) ಕ್ರಮೇಣ ನಿಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆ 
ಯಾಗುವದು. 

ವಸಂತ:-- ( ಈರ್ಷೆಯಿಂದ) ನಾನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವೆನು! 

ವಿಮಲೆ:-- ಆಂತಹ ಸಾಹಸವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು! 

ವಸಂತ:-- ನಾನು ಮೂಢನೆಂದು ನಿನ್ನ ಭಾವವೊ! ನೀ 
ನು ನನ್ನನ್ನು ಸಾಹಸಹೀನನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿ 
ರುವೆ! 

ವಿಮಲೆ;-- ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು 


ಸಾಹಸಹೀನರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಹಲು ಇಚ್ಛಿಸುನದಿಲ್ಲ. ಅದರೆ-- 


ಕರ್ಣಾಬೆಳ.ನಂದಿಸಿ 


ವಸಂಶ:-- ಆದರೆ, ಏನು! 

ವಿಮಲೆ:-- ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾವನೂ ಸಾಹಸಹೀನನಾ 
ಗಿಲ್ಲ; ಅಧವಾ ಸಾಹಸಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ಯಾವನಾದರೂ ಸಾಹಸಿ 
ಯಾಗಬೇಕಾದರೆ, ಅಥವಾ ಸಾಹಸಹೀನನಾಗಬೇಕಾದರೆ: 
ಪ್ರಸಂಗವಿಶೇಸವು ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿ 
ದ ಕೂಡಲೆ ಓಡಿ ಹೋಗುವ ಬಿಕ್ಕು ದುರ್ಗಮವಾದ ಸ್ಥಾ 
ನದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಎದಿರಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಸಾಹಸಪೂರ್ಣ 
ಐಂದ ಸಿಂಹವು ಮನುಷ್ಯನ ಸೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿತೆಂದರೆ, ಸಾಹಸ 
ಹೀನವಾಗುತ್ತದೆ! 

ವಸಂತ:-- ಇದರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಪಾಕ್‌ ಸಟುತೆಯೇ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದಲ್ಲದೆ, ಸಾರವೇನೂ ಕಂಡು ಬರುವದಿಲ್ಲ. 

ವಿಮಲೆ:-_ ಸಾಕು; ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿಚಾರವು ಬೇಡ. ಕಾಲವು 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿರ್ಣಯಿಃಸುವದು. 

ಸಂತರಾಯನು ಸುಶಿಕ್ಷಿತನಾಗಿದ್ದರೂ ಜ್ಲಾನಿಯಾಗಿ 

ದರೂ ದುಃಖ, ಚಿಂತ್ಕೆ ಕರ್ತವ್ಯ-ಮೂಢತೆ ಇವುಗಳ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವನ ಅವಸ್ಥೆಯು ಅಣ್ಣ 
ನಾದ ಬಾಲಕೆನಂತಾಗಿತ್ತು. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಕೂಲವಾಗಿ ವಿಮ 
ಲೆಯ ಚಿತ್ತವು ಶಾಂತವೂ ಕರ್ತವ್ಯಾಭಿಮುಖವೂ ಆಗಿತ್ತು. 
ವಿಮಲೆಗೆ ಅವಳ ಭವಿಷ್ಯವು ತಿಳಿದು ಹೋಗಿತ್ತು. ಅದನ್ನು 
ಸ್ವಾಗತಿಸಲು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸ ನ್ನಾದರೂ ಅವಳು ದೃಢಪಡಿಸಿ 
ದಳು, 

ವಿಮಲೆ:-- 'ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಕುಲತೆಯನ್ನು ಉಂಟು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಡಿರಿ. ನನ್ನ ವಿಷಯಕವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮದ ಬಿಂದು ಮಾತ್ರ ಇರುವದಾಗಿದ್ದರೆ, ನಿಮಗೂ 
ನಿಮ್ಮ ಮಾತೆಗೂ ಸುಖಶಾಂತಿಗಳು ದೊರೆಯುವಹಾಗೆ ಆಚ 
ರಿಸಬೇಕು.' ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತ ವಿಮಲೆಯು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊ 
ರೆಬಿದ್ದು ನಡೆದಳು. 


೫ 2೫ 2 2 ೫ 


ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿಗಳು ಸಂಭವಿಸಿ ಇಂದಿಗೆ 
ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಆಗಿರಬಹುದು. ವಸಂತರಾಯನು ಎರಡ 
ನೆಯ ವಿನಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಹೊಸ ಸೊಸೆ 
ಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದವಳಾದ ವಸಂತರಾಯನ ಮಾತೆಯ್ಯ, 
ಆನಂದಕ್ಕೆ ಮರ್ಯಾದೆಯಿಲ್ಲ. ಹಗಲಿರುಳು ಸೊಸೆಯ ಸೇ 
ವೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅತ್ತೆಯು ಮಗ್ನ ಳಾಗಿರುವಳು. ವಸಂತರಾ 
ಯನು ಮಾತ್ರ ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀನನೂ ಅನ್ಯಮನಸ್ಯ 
ನೂ ಆಗಿದ್ದರೂ ನವಯೌವನೆಯಾದ ನೂತನ ಪತ್ನಿಯ 
ಪ್ರೇಮಪಾಶದ ಬಂಧನವು ಬಿಗಿಯಾಗಹತ್ತಿದ9ತೆ. ಅವನಾದ 
ಕೂ ಕ್ರಮೇಣ ಅವಳ ಅಧೀಸನಾಗಹತ್ತಿದನು. 


ವಂಭ್ಯೆಯಾದ 'ನಿಮತೆ. 


ವಿಮಲೆಯ ಸ್ಥಿತಿಯು ಯಾವ ಬಗೆಯದತಗಿರುವದೆಂದು 
ವಾಚಕರು ಕೇಳಬಹುದು! ಅದನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವದು ಮಾತ್ರ 
ನಮ್ಮ ಈ ಲೇಖಿನಿಗೆ ಆಶಕ್ಯವಾಗಿದೆ. ಅವಳು ತ್ಯಾಗದ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾದ ಮೂರ್ತಿಯೇ ಆಗಿದ್ದಳು. ಪತಿಸಪತ್ನಿಯರೆ 
ಸೇನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದೇ ಅವಳ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕರ್ತವ್ಯ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಇದನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಮಿಕ್ಕಿದವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳು 
ಒಂದು ಕಿರುಮನೆ:ಸುಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಹತದೈವ 
ವನ್ನ ಕುರಿತು ಆಕಾಶ ಪಾತಾಳವೊಂದಾಗುವಂತೆ ಶೋಚಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅವಳ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಬೀ 
ಳುತ್ತಿದ್ದ ಶಬ್ದಗಳೆಂದರೆ, ದೇವರೆ, ಸ್ತ್ರೀಧರ್ಮವನ್ನ್ನು ಆಚ 
ರಿಸಿ, ನಾನು ನಿನ್ನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರಳಾಗಿದ್ದರೆ ಹಾಗೂ ನೀನು 
ಭಕ್ತ ಪರಾಧೀನನಾಗಿದ್ದರೆ, ನನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು, ನನ್ನ 
ವ್ರತವನ್ನು, ಕೊನೆಗಾಣಿಸು?] 

'ದಿನಗಳು ಗತಿಸಿ ಹೋದಹಾಗೆಲ್ಲ, ವಿಮಲೆಯ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಯು ಅಸ್ತಸ್ಪವಾಗಿ ಅವಳ ಶರೀರವು ಕೃತವಾಗಹತ್ತಿ ತು. 
ಸುವರ್ಣದಂತೆ ಗೌರವರ್ಣದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅವಳ 
ದೇಹಕಾಂತಿಯು ಪಾಂಡುರತೆಯನ್ನೈದಿತು. 


ವಿಮಲೆಯ ಕೂಡ ಒಂದೆರಡು ಔಪಚಾರಿಕ ಮಾತುಗಳ 
ನ್ನಾದರೂ ಆಡಲು ವಸಂತರಾಯನಿಗೆ ಬೇಸರ ಉಂಟಾಗಹ 
ತ್ತಿತು. ಕ್ವಚಿತ್‌ ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಉಭಯತರ ಸಂದರ್ಶನ 
ವಾದಕ್ಕೆ «:ವಿಮಲೈ ಸುಖಿಯಾಗಿರುವಿಂರಾ!'' ಎಂದು ಮಾತ್ರ 
ಕೇಳಿದ ವಸಂತರಾಯನ ಪ್ರಶ್ನಕ್ಕೆ (ತಾವು ಸುಖಿಯಾಗಿರು 
ವದನ್ನು ನೋಡಿ, ನಾನಾದರೂ ಸುಖಿಯಾಗಿಯೇ ಇರುವೆನು? 
ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಅವಳು ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುವಳು, 

ಇಂತಹಸ್ಸಿತಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಗತಿಸಿ ಹೋ 
ಯಿತು. ಒಂದುದಿನ ವಿಮಲೆಯು ಅತ್ತೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, 
«ಮಾತೆಯವರೆ, ನನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕಾಣಲು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
ಎಳೆಯಹತ್ತಿದೆ.'? 


4 ಹೋಗಬಹುದು |! ನೀನು ಹೋಗಬೇಕೆಂದರೆ, ನಾ 
ನೇನು ಅಡ್ಡ ಬರುವೆನೆ? ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು 
ಅವನನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು; ಅವನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವನು. ? * 

ಪ್ರೇಮರಹಿತವಾದ ಈ ವಚನವನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಮಲೆಯ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ತಣ್ಣೀರು ಸುರುವಿದಂತಾಮಿತು. ಇನ್ನು 
ಪತಿಯ ಅಶ್ವೆಯೊಂದನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಅವಳು ಯೋಚಿ 
ಸಿದಳು. ಆದರೆ, ಪತಿಯ ದರ್ಶನವು ಅಷ್ಟು ಸುಲಭ ಸಿದ 
ವಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಒಂದು ವಾರದವರೆಗೆ ಶ್ರಯತ್ನೈಪ ಪಟ್ಟ ಸ 
ಒಂದು ದಿನ ಪತಿಪತ್ನಿಯರೆ ಸಂದರ್ಶನಿವಾಯಿತು, ನಾಡಿ 


ಶೀ 


ಕೆಯಂತೆ ವಸಂತರತಿಯನು, «ವಿಮಲ, ಶ್ಲೇಮವಸ್ಟೇ'' ಎಂ 
ದು ಕೇಳಿದ್ದ ಕ್ಯ ವಿಮಲೆಯು--""ಶ್ರೇಮ; ತಮ್ಮಿಂದ ಒಂದು 
ಅನುಗ್ರ ಜವನ ಪಡೆಯಲು ಅಚ್ಚಿಸುತ್ತಿರುವೆನು'' 

ಜತ್‌ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ನಿವದಿಸು. ಅತ್ಯುವಶ್ಯ ಕವಿದ 
ಒಂದು ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ನನಗೆ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ವಿಮಲೆ:- ತಮ್ಮ ಆತ್ಞಿ ಯಾದರೆ,ತಾಯಿಯಮನೆಗೆ ಹೋ 
ಗಲು ಇಚ್ಛ ಸುತ್ತೇನೆ. 

ವಸಕತಎಾಯನಿಗೆ ವಿಮಲೆಯು ದೂರಾಗುವದೇ ಜೇಕಾ 
ಗಿತ್ತು. ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ದೊರೆತ ಸುಸಂಧಿಯನ್ನು ನೋಡ್ಕಿ 
ಒ( ಒಳ್ಳೆ ಯೋಜನೆ, *ೆಲವು್ರ ದಿವಸಗಳವರೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬರ 
ಬಹುದು! ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿಯಾದರೂ ಅಸ್ಚಸ್ಥವಾಗಿ 
ರುವದು. ತವರನುನೆಗೆ ಹೋಗುವದರಿಂದ ನಿನಗ 
ವಿರಾಮ ದೊರೆದಂತಾಗುವದು ? ಇಷ್ಟು ಮಾತಾಡಿ ವನ್ನು 
ತರಾಯನು ಹೊರಟಿದ್ದು ಹೋದನು. 

ವಿಮಲೆಯು ತನ್ನ ಪತಿಯ ಭಾವವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದಳು. 
ಅವಳ ಅಂತಃಕರಣದಿಂದ ಒಂದು ಹೃದಯನಿದಾರಕವಾದ 
ಕರುಣಾಪೂರ್ಣಧ್ದನಿಯೂ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಉಸ್ಲ್ಸವಾದ ಅಶ್ರು 
ಧಾರೆಗಳೂ ಹೊರಬಿದ್ದವು. 

2 ೫ 24 4 ೫ 

ವಿಮಲೆಯು ತವರ್ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇರಹತ್ತಿ ಇಂದಿಗೆ ಆರು 
ತಿಂಗಳಗಳಾದವು. ವಸಂತರಾಯನಿಗಾಗಲಿ, ಅವನ ತಾಯಿ 
ಗಾಗಲಿ ಅವಳ ನೆನಪು ಇಲ್ಲದಂತಾಗಹತ್ತಿತು. 

ನೂತನನತ್ನಿ ಯ ಸಮಾಗಮದಲ್ಲಿ ಸಂತರಾಯನು 

ಬಳ್ಳೆ ೪440೩3 ಕಾಲಕ್ಷೇಪ ರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ಅವ 
ಳು ರೋಗದಿಂದ ಗ್ರಸ್ತಳಾದ ಚಿಹ್ನ 1 ತೋರಹತ್ತಿದವು. 
ರೋಗವೇನು ಅಂತಹ ಅಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದಾಗಲಿ, ಅಥವಾ 
ಕಸ್ಟಕರವಾದದ್ದಾಗಲಿ, ಆಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಶೂಲೆ 
ಹಾಗೂ ಅನ್ನಪಚನನಾಗದಿರೋಣ, ಇವೇ ರೋಗದ 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಭಾವನೆಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಇದರಿಂದ ವಸಂತರಾ 
ಯನೂ ಅವನ ತಾಯಿಯೂ ಬಹುದುಃಖವಿತರಾದರು. ವೈ 
ದ್ಯನ ಔಷಧೋನಚಾರಗಳು ನಡೆದವು, ಆದರೂ ಗುಣ 
ವೇನೂ ಕಂಡುಬರಲಿಲ್ಲ. 

ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ವಸಂಶರಾಯನು ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದ ಓರ್ವ 
ಡಾಕ್ಟ್ರರನ ಉಪಚಾರದಲ್ಲಿ ನವಪತ್ನಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟನು. ರೋ 
ಗೀತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಡಾಕ್ಟರನು ಚಿಕಿತ್ಸೆಯನ್ನಾದರೂ ಆ 
ರಂಭಿಸಿದನು. ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ ಗುಣಮುಖ 
ವಾದರೂ ಅಗಹತ್ತಿತು. ಒಂದುದಿವಸ ಡಾಕ್ಟರನೂ ವಸ 
ತರಾಯನೂ ಮಾಶಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿರಲು, ಇವಳು ನನ್ನ 


೨೮ 


ದ್ಕಿತೀಯ ಪತ್ನಿ'ಯೆಂದು ವಸಂತರಾಯನು ಡಾಕ್ಟೆರನಿಗೆ ಹೇ 
ಳಿದನು. ಓರ್ವಸ್ತ್ರೀಯಿರೆಲು ಅವಳಮೇಲೆ ಬೇಕೊಬ್ಬಳನ್ನು: 
ಮದುವೆಯಾಗುವ ಕಾರಣವನ್ನಾ ದರೂ ಅವನು ನಿವೇದಿಸಿ 
ದನು. ಕೇವಲ ಸಂತಾನೋತಿತ್ಸಿದನಕ್ಕಾಗಿ ದ್ವಿತೀಯ ವಿವಾ 
ಹವನ್ನು ವಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನೆಂದು ವಸಂತರಾಯನು ಹೇ 
ಳಲು, ಡಾಕ್ಟರನು ದೀರ್ಫ್ಥನಾದುದೊಂದು ನಿಂಶ್ವಾಸವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು, «ಮಹಾಶಯನೆ, ಮಾನವಹೃದಯವು ಬಹು ನಿರ್ಶೌಲ 
ವಾದುಡು. ಸ್ಪಾರ್ಥದಮುಂದೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಾರಾಸಾರ ವಿಚಂರ 
ವಾದರೂ ಇಲ್ಲದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಸ್ನಂತದ ಹಾನಿಾಭಗಳ 
ವಿಚಾರವಾದರೂ ಆದಕ್ಕೆ ಉಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. 

ಇದನ್ನು ಸೇಳಿದವನಾದ ವಸಂತರಾಯಸು ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ, 
«ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿನ ಇತ್ಯರ್ಥವು ನನಗೆ ಹೊಳೆಯಲೊಲ್ಲದು.* 
ಡಾಕ್ಟರನು ಗಂಭೀರೆನಾಗಿ 4. ಮಹಾಶಯನೆ, ನೀನು ಬಹು 
ಅವಿಚಾರದ ಕೆಲಸವನ್ನು ವೂಡಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಈ ದ್ವಿತೀಯ 
ಪಶ್ಚಿಯು ಪಂಧ್ಯೆಯಾಗಿರುವಳು. ಮೃತನು ಸಜೀವನಾಗುವ 
ದು ಅಸಂಭವವಾಗಿರುವಂತೆ, ಇವಳಿಗೆ ಸಂತಾನವಾಗುವದ; 
ಅಸಂಭವವಾಗಿದೆ. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ವಸಂತರಿತಿಯನು ಸಿಡಿಲು ಬಡಿದಂತೆ 
ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದನು. 

24 2 4 2 ೫ 


ಅರ್ಕಾಟಳ ನಂದಿನಿ 


«ರಿತಿಯರೆ, ಈಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗದು ಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಕು” ಎಂದು 
ಸೇವಕನೋರ್ವನು ವಸಂತರತಿಯನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಪತ್ರ 
ವನ್ನು ತಂದಃ ಕೊಚ್ಚಿನು. ವಸಂತರತಿಯನಿಗೆ ಅದರಿಂದ ಕೆಳ 
ಗಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ವಿದಿತವಾಯಿತು. ? 

“ಮಹಾಶಯ, 

ನನ್ನ ಭಗಿನಿಯು ತೊಟ್ಟಿದ್ದ ಪ್ರತಿಜ್ಞ್ಯೆಯು- ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ 

ಪ್ರತವು- ಈ ದಿನ ಫಲಿಸಿತು] ವಾಧ್ಯೆ ಎಂಬ ಕಲಂಕವು ತನ 


ಗೆ ತಗಲಚಾರದೆಂಬದೇ ಅವಳ ಪ್ರತವಾಗಿತ್ತು. ಪರಮಾತ್ಮನು 


ಅವಳ ಕಲಾಕವನ್ನು ಡೂರಮಾಡಿರುವನು. ಈ ದಿವಸ 
ಪ್ರಾತಃ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಫುತ್ರವತಿಯಾದಳು. ಮಗು 
ಕ್ಷೇಮವಾಗಿರುವದು, ಆದರ್ಕೆ ಅದರ ತಾಯಿಯೊಾದ ವಿಮಲೆ 
ಯು ಪ್ರಸೂತೆಯಾದ ನಂತರ ಒಂದು ಪ್ರಹರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಈ ನಿಸ್ಸಾರವಾದ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಮರಲೋಕಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಿದಳೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ನನಗೆ ಅತ್ಯುಂತ ಕೋಕವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಪರಮಾತ್ಮನು ಅವಳ ಆತ್ಮೆಗೆ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ನೀಡಲಿ.” 

ವಸಂತರಾಯನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪತ್ಪವು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿತು. 
«ವಿಮೆಲೆ, ನನ್ನ ನಿರ್ದಯವೇ ನಿನ್ನ ಮರಣಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾ 
ಯಿತಲ್ಲ!' ಎಂಬ ಅಕ್ಷರಗಳು ಮಾತ್ರ ಅವನ ಬಾಯಿಂದ 
ಹೊರ ಹೊರೆಚವು. ಉತ್ತರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಅವನು ಮೂರ್ಛಿ 
ಶನಾಗಿ ಬಿದ್ದನು. 


ಎತತ 


ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬ೦ಕಿಮಚ೦ದ್ರ ಚತಜಿನ, » ೬೫". 4. 





ಬಂಗಾಲದಲ್ಲಿ: ತನ್ನ ಸವಿಶ್ರವಾದ ಉದಕೆದಿಂದ ಭಾವಿಕ 
ರಾದ ಅಸೂಖ್ಯಾತ ಜನರನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಲು ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿ 
ದು ಬಂದಿರುವ ಜಾನ್ಹವೀನದಿಯತೀರದಲ್ಲಿ ಕಾಟೌಲಪಾಡಾ 
ಎಂಬದೊಂಡು ಗ್ರಾಮವಿರುವದು. ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ೧೮೩೮ನೆ 
ಇಸ್ವಿಯ ಜೂನ ತಿಂಗಳಿನ ೨೬ನೆಯ ತಾರೀಖಿನ ದಿವಸ ಆದ 
ರ್ಶ ಸಾಹಿತ್ಯಸೇವತನೂ, ದುರ್ಗೇಶನಂದಿನಿ, ಚಂದ್ರಶೇಖರ 
ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥರತ್ನಗಳ ಲೇಖಕನೂ ಆದ ಬಂಕಿಮಚೆಂ 
ದ್ರನು ಜನ್ಮವನ್ನೆತ್ತಿದನು. ಬಂಕಿಮ ಚಂದ್ರನ ತಂದೆಯಾದ 
ಯಾದವಚಂದ್ರ ಚಟ್ಟೋಪಾಧ್ಯಾಯ ಎಂಬವನು, ಪೃತಿಭಾ 
ಶಾಲಿಯೂ ತೇಜಿಸ್ವ್ರಿಯೂ ಉದಾರನೂ ಆದ ಪುರುಷನಾಗಿದ್ದ 
ನು. ಇವನು ಬತು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಡೆಪುಟ ಕಲೆಕ್ಟರನಾಗಿ 
ದ್ಹು, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಪೆನಸೆನ್‌ ನಡೆದು ಸುಖದಿಂದ ಕಾಲಕ್ರ 
ಮಣವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಂಕಿಮಚಂದ್ರನ ಶರೀರೆ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಅಶ 
ಕ್ಷನಾಗಿದ್ದರೂ ಇವನ ಬುದ್ಧಿಯು ಬಹುತೀಕ್ಷ್ಣವಾಗಿದ್ದಿ ತು. 
ಬಂಕಿಮನು ತನ್ನ ವಯಸ್ಸಿನ ಐದನೆಯ ವರ್ಷದಿಂದ ಮೇದಿ 
ನಿಪುರಜಿಲ್ವಾ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿ 
ಸಿದನು. ಬಾಲಕೆ ಬಂಕಿಮನು ಒಂದೇ ಒಂದು ದಿವಸದಲ್ಲಿ 
ವರ್ಣಮಾಲೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಕಲಿತುಕೊಂಡನು. ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಇವನ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನೂ ವಿದ್ಯಾನು 
ಶೀಲನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿ ಶಿಕ್ಷಕರು ಬಹು ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಬಂಕಿಮನಿಗೆ ಹನ್ನೆ ರಡು ವರ್ಷಗಳಾಗಲು, ಅವನು ಹುಗ 
ಲೀ ಕಾಲೇಜವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಇವನು 
ಯಾನಾಗಲೂ ಮೊದಲನೆಯ ಸ್ಥಾನವನ್ನೇ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂ 
ಡಿರುತ್ತಿದ್ದನು. ಛಿತ್ರಾವಸ್ಕೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಕೂಡ ಬಂಕಿ 
ಮನಿಗೆ ಜ್ಞ್ಯಾನಸಿಪಾಸೆಯು ಆತಿ ಬಲವತ್ತರವಾಗಿದ್ದರಿಂದ 
ಅವನಿಗೆ ವಿದ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿಯ ಪಾಠ್ಯ ಪುಸ್ತಕಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿ 
ಯಾೂಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ವಿದ್ಯಾಲಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಗ್ರಂಥಸಂಗ್ರಹಾ 
ಲಯದಿಂದ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ 
ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಶಂದು ಅವುಗಳನ್ನು ಮನನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಓದುವದು ಬಂಕಿಮನ ನಿತ್ಯಕ್ರಮನಾಗಿತ್ತು. ಪರೀಶ್ಚೆಯ 
ಡಿವಸಗಳು ಸಮೀಪಿಸಿದವೆಂದರೆ ಮಾತ್ರ, ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ನಿಯ 
ಮಿತವಾದ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಅವನು ಓದುತ್ತಿದ್ದನು. ಕಾಲೇ 


ಹಾರಾಾರಾ 


ಜಿನ ಸೀನಿಯ0" ಸ್ಕಾಲರಶಿಪ್‌ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ತೇರ್ಗಡೆಯ 
ನ್ನು ಹೊಂನಿದ ಬಳಿಕ, ಬಂಕಿಮನು ಕಲಶತ್ತೆಯ ಪ್ರೆಸಿಡಿನ್ಸಿ 
ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಕಾಯದೆಯ (1,117) ಅಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡ 
ಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ಅದರೆ ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಂದ 
ರೈ ೧೮೫೮ನೆಯ ಇಸ್ವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿ. ಏ ಪರೀಕ್ಷೆಯ ಪ್ರತಿ 
ಸ್ಯಾ ಪನೆಯಾದದರಿಂದ ಬಂಕಿಮನು ಆ ಪರೀಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಸಿ 
ತೆಯನ್ನು ನಡಿಸಿದನು. ಎರೆಡು ತಿಂಗಳುಗಳ ಪರಿತ್ರಮದಿಂ 
ದ ಬಿ. ಏಿ. ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ತೇರ್ಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ,ಯ 
ಶಸ್ತ್ರಿಗಳಾದ ವಿಡ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವನು ಪ್ರಥಮ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿದನು. ಬಂಕಿಮಚಂದ್ರನ ಬುದ್ಧಿ ಸಂಪನ್ನ ತೆಯನ್ನೂ 
ಶೀಲವನ್ನೂ ನೋಡಿ ಆಗಿನಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಂಗಾಲದಲ್ಲಿ ಲೆಫ್‌ಟಿ 
ನೆಂಟ್‌ ಗವ್ಹರನರರಾಗಿದ್ದ ಮಿ. ಹಾಲಿಡೇ ಎಂಬವರು ಅವನ 
ನ್ನು ಡೆಪ್ರುಥಿ ಕಲೆಕ್ಟರ ಪದಕ್ಕೆ ನಿಯುಕ್ತಮಾಡಿದರು. 


ಬಂಕಿಮತಚಂದ್ರನು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿರುವಾಗಿನಿಂದಲೇ 
ಅವನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವೆಯ ಪವಿಶ್ರಭಾವವ್ರ 
ಅಂಕುರಿತವಾಗಿತ್ತು. ಈ ಭಾವನೆಯಿಂಂದಲೇ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ 
ಅವನು ಆ ಕಾಲಕೈ ಬಂಗಾದಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದ್ದ "ಸಂ 
ವಾದ ಪ್ರಭಾಕರ? ಹಿಗೂ ""ಸಾಧುರಂಜನ” ಎಂಬ ಪತ್ರಿ 
ಕೆಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕವಿತೆಗಳನ್ನೂ ಲೇಖಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಲೋಕೋ ಪಕಾರಕವೂ ಪವಿತ್ರವೂ 
ಆದ ಸಂಪಾದಕೀಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸುವದು ಬಂಕಿಷುನ 
ಉತ್ಕೃಟವಾದ ಅಜ್ಲೆಯಾಗಿಕ್ತು. ಆದರೆ, ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ 
ತನಗೆ ಪ್ರಾಫ್ರವಾಗಿದ್ದ ಸರಕಾರೀ ಅಧಿಕಾರದ ಉಚ್ಚ ಪದವಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡುವದು ಅವನಿಗೆ ರುಚಿಸಲಿಲ್ಲ. ಬಂಕಿ 
ಮನು ಕೇವಲ ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷದವನಾಗಿರುವಾಗಲೇ *ೆ 
ರ್ಮಶ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾಲವನ್ನೂರಿದನು. ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಪರೀಶ್ಷೆಯ ಉಪಾಧಿಯು ಬೆನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ತೆಂದರೆ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗ 
ಳ ಕೈಯೊಳಗಿನ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಕಳಚಿ ಬೀಳುವಂತೆ, ಬಂಕಿಮ 
ನ ಕೈಯೊಳಗಿನ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಗಲಿತವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಬಂಕಿಮನು 
ರಾಜಸೇವೆಯನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದರೂ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವ 
ತ ನಿತ್ಯದ ಕ್ರಮವು ಅಭಂಗವಾಗಿದ್ದಿತು. ಜ್ಞಾನ ಜಿಜ್ಜ್ಯಾ 
ಸೆಯು ಅವನಲ್ಲಿ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತಲೇ ಹೋಯಿತು. 
ಸರಕಾರೀ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಉಳಿದ ಸಮಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಅ 
ವನು ಸಾಹಿಶ್ಯಸೇವೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಬಂಕಿ 


೩೦ 


ಮನ ಶಿಶ್ಷಣವು ಇಂಗ್ರೇಜಿ ವಿದಶ್ಯಿಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ರೇಜೀ 
ಪದ್ಧತಿಯಿಂಂದಲೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಅವನಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತವಾಜ್ಕಯ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮಪೂರ್ವ ಕವಾದ ಅಭಿರುಚಿಯಿದ್ದಿ ತು. 

ಯಶೋಹರ ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಇವನು ಮ್ಯಾಜಿಸ್ಟ್ರೇಟ 
ನಾಗಿರುವಾಗ ಇವನಿಗೆ ಬಂಗಾಲದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಟಕಕಾರ 
ನಾದ ಬಾಬೂ ದೀನಬಂಧು ಎಂಬವನ ಪರಿಚಯವಾಯಿತು. 
ಕ್ರಮೇಣ ಸಚ್ಜನರಾದ ಈ ಉಭೆಯತರಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ ಸ್ಥ ( 
ಹವ್ರೆ ಉಂಟಾಗಿ, ಈ ಸ್ನೇಹವು ಅಮರಣದವರೆಗೆ ನ್ಯೂ ನರ 
ಹಿತವಾಗಿ ಇದ್ದಿತು. ಬಂಕಿಮುಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ಮೃಣಾಲಿನಿ 
ಎಂಬ ಗ್ರಂಧವನ್ನು ದೀನಬಂಧು ಬಾಬುಗಳವರಿಗೆ ಪ್ರೇನೋ 
ಪಹಾರನೆಂದು ಸಮರ್ಪಿಸಿರುವನು. 


ಬಂಕಿಮನು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷದವನಿರುವಾಗಲೇ ಇವನ 
ಪ್ರಧಮ ವಿವಾಹವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಐದಾರು ವ 
ರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೆ: ಇವನ ಪತ್ನಿಯ ದೇಹಾಂತವಾದುದರಿಂಬೆ, 
ಅವನು ತನ್ನ ವಯಸ್ಸಿನ ೨೧ನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ರೂಪಲಾವ 
ಣ್ಯಗಳಿಂದ ಸ್ವ ಸಿಕ್ತ ತೆ ಓರ್ವ ವಿದುಷೆಯನ್ನು ಮದುವೆ 
ಯಾದನು. ಈ ದಂಪತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವು ದ್ಧ ಢವಾಗಿ ನೆಲೆ 
ಗೊಂಡಿತ್ತು. ಈ ದ್ವಿತೀಯ ಪತ್ನಿಯು ತನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು 
ನೀತಿಗುರು- ಧರ್ಮಗುರು ಎಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಸು 
ಶುಕ್ತಿತೆಯಾದ ಈ ಪತ್ನಿಯೆ ಸಹವಾಸದಿಂದ ಬಂಕಿಮಚಂದ್ರ) 
ನು ಸ್ತ್ರೀಜಾತಿಯ ಭಕ್ತ ನಾದನೆಂಬದು ಅವನ ಗ್ರಂಧಗಳ ಅವ 
ಲೋಕನದಿಂದ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಎಡೆಯಲ್ಲಿ 

ಬಂಕಿನುಚಂದ್ರನು ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ದ್ದೆ ಶ್ಹೇಶಿಸಿ ಬರೆದಿರುವದೇನಂದಿ 
ಕೆೊ-ಸ್ತ್ರೀಯು ಕ್ಷಮಾಮಜಿ: ಯೂ ದಯಾಮಯಿಯೂ: ಸ್ನೇಹ 
ಮಯಹಿಯೂ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ದೇವೀಸ್ಜರೂಪಿಣಿಯೂ ಆಗಿರುವಳು. 


ಬಂಕಿಮಚಂದ್ರನು ಸಾಹಿತ್ಯ ಶ್ಲೇತ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ ಸಮ 
ಯವು ಅವನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅಕ್ಯಂತ ಪ್ರತಿಕೂಲವಾಗಿದಿತ್ತು 
ಪಾಶ್ಚಿತ್ಯ ಶಿಕ್ಷಣವೇ ಉತ್ತಮನಾದ ಶಿಕ್ಷಣ, ಪಾಶ್ಚಿತ್ಯ 
ಆಚಾರವಿಚಾರಗಳೇ ಸುಸಂಸ್ಕೃತವಾದ ಆಚಾರ ವಿಚಾರಗ 
ಳ್ಳು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯಭಾಷೆಯೇ ಮನೋಭಾವ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು 
ಸಂಪುರ್ಣವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಲು ಸಮರ್ಧವಾದ ಭಾಷ್ಕೆ 
ಹೀಗೆ ಜನರ ಭಾವನೆಯಾಗಿ, ಸರ್ವ ಕ್ರಿಯೆ.ಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಶ್ಚಾ 
ತ್ಯರನ್ನು ಅಂಧಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಅನುಕರಿಸುವದೇ ಶಿಸ 
ಸಾಂಪ್ರದಾಯವಾಗಿತ್ತು. ಕಲಕತ್ತೆಯಲ್ಲಿ ನೂತನವಾಗಿ ವಿಶ್ವ 
ವಿದ್ಯಾಲಯದ ಸ] ಪನೆಯಾಗಿತ್ತು. ಪಟ್ಟಣ ಪಟ್ಟ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಇಂಗ್ಲಿಶಿ" ಶಾಲೆಗಳು ಸ್ಥಾಪಿಕವಾಗಿದ್ದವು. ಜಿ ಕೇನ 
ಪ್ರಕಾಶೀಣ ಧನೋಪಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದು, ರಾಜಕೀ 


ಕರ್ನಾಟಳ ಸಂಡಿಶಿ 


ಯಸನತ್ಶಿನವನ್ನು ಐತ್ರಿಪ್ರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದು, ಸಮಾಜ 
ದಲ್ಲಿ ತಿಷ ಯನ್ನು ಪ್ರಾಪ್ತ ನ್ಮಮಾಡಿಕೊಳ್ಳವ ಆಕಾಂಕ್ಷೆ 
ಯಿಂದಲ್‌ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವದತ್ಕಿ, ಸರಕಾರೀ ಅಧಿ 
ಕಾರಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನಗೊಳಿಸಿ, ಅವರಿಂದ ಗೌರವವನ್ನು 
ಹೊಂದುವದು ವೇ ಮುಂತಾದವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಜನ 
ರ ಉಚ್ಚ ಧ್ಯೇಯಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ತತ್ಕಾಲೀ 
ನ ವಂಗೀಯ ಸಮಾಜವು ಸಾರಾನಾರ ವಿಚಾರವಿಲ್ಲದೆ. 
ವಿನೇಕರಹಿತವಾಗಿ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಆಚಾರ ವಿಚಾರ ಕಲ್ಪನೆಗೆ 
ಳಿಂದ ಅತಿಕ್ರಾಂತವಾಗಿತ್ತು. ಷಬಖ್‌ಶಾಸ್ತ್ರ ಪಂಡಿತನಾಗಿದ್ದ 
ರೂ. ಅವನಿಗೆ ಇಂಗ್ರಜೀ ಭಾಷೆಯು ಅವಿದಿತವಾಗಿದ್ದರೆ. 
ಅವನು ಅಶಿಕ್ತಿತನೆಂದು ಗಣಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಸಾರಾಂಶ? 
ಇಂಗ್ರಜೀ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಾಬಲ್ಯದಿಂದ ಜನರ ಕಣ್ಣುಗಳೆಲ್ಲ 
ಉದ್ದೀಪಿತವಾಗಿದ್ದವು. ಜಂಗ್ರಜೀ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಭಾವದ 
ಆವರಣದಿಂದ ಮಾತೃ ಭಾಷೆ: ಶೇಜ ಶಕ್ತಿಗಳು ಆಚ್ಚಾದಿ 
ತವಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದವು. ಪ್ಪ ಡ1ಕೆಂಬವರು-- ಸುಶಿಕ್ಟಿಕರೆನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವವರು--ಇಂಗ್ರಬೇರ್ಭಷೆರು ಸಿಕಿನಿಂದ ಮೋಹಿತ 
ರಾಗಿ. ಮಾತೃಭಾಸೆಯ ಗೆ. ವಸೆೆ' ದ ದುಃಿಖಿತರಾಗ 
ಜೈ ಅದರ ಅನಹಾಸ್ಯವನ್ನ - ಇಡಿ ಆನ್ಗ ೧ತರಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅಂತಹ ದುರವಸೆ ಕ್ರಾ ಗರ ಹಗ ನಿತೆಯ ಮಹತ್ಯವ 
ನ್ನೂ ಸ್ವಕೀಯ. 0. ೧ ಟ್ಟೆ ಜೆ. ನ್ಮ ಲೋಕ ಓದ 
ರ್ಶನಕ್ಕೆ ತಂದು. ಪಣ] ಕರಣದಿ-ಗೆ. ಆಂದರಾದೆ ಜನ 
ನೇಕ್ರಗಳಲ್ಲಿ ತಿ ತ ಏನದ ಅಂಡಿನಿವನ್ನು ಹಾಕುವ ಕಾ 
ರ್ಯಭಾರವನ್ನು ಬಂಕಿಮನು ಪಹಿಸಿದನು, 


ಮಾತೃಭಾಷೆಯ ಸೇನೆಗಾಗಿಯೇ ಬಂಕಿಮನು ಜನ್ಮವನ್ನು 
ತಾಳಿದ್ದನೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಆದು ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯಾಗದೆ] 
ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೇ ಹೇಳಿದಂತಾಗುವದು. ಅಮರಣದ ವರೆ 
ಗೆ ಬಂಕಿಮನು ನಿಸ್ಸೀಮವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾತೃಭಾಷೆಯ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಅವನ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಶಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ವಂಗಭಾಷೆಯನಿ ಅತ್ಯುಜ್ಜೆವಾದ ಉನ್ನತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿತು. ಮಾತೃಭಾಷೆಯ ದ್ವಾರದಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯಜನರ 
ಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಜ್ಞಾನ ವಿಸ್ತಾರವಾಗದ ಹೊರತ್ಕು ಯಾವದೇ ಸ 
ಮಾಜವು ಉನ್ನತಿಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕೊಂದಲಾರದೆಂತಲೂ, 
ಮಾನನೀ ಸದ್ಭ್ಯಾವನೆಗಳು ವಿಕಾಸ ಹೊಂದಲಾರವೆಂತಲೂ, 
ಬಂಕಿಮನ ಮೂಲ ಮಂತ್ರವಾಗಿತ್ತು. ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನೇ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು: ಮಾತೃಭಾಷೆಯ ಭಾಂಡಾರ 
ವನ್ನು ಪೂರ್ತತೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು ಅವನು ತನ್ನ ಬುದ್ಧಿ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ವೆಚ್ಚಮಾಡಿದನು. ಅವನ ಅಸಾಧಾರ 
ಣನಾದ ಪಾಂಡಿತೃವೂ ವ್ಯಯರಹಿತವಾದ ಉತ್ಸಾ ಹವೂ ವಂ 


ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಚಿತರ್ಜೆ, 


ಗೆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹೊಸಯೆಗವನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾೂಡಿದೆವು, 
ಬಂಕಿಮನಲ್ಲಿ ಸ್ವ್ವಜಾತಿಯ ಪ್ರೇಮವೂ ಸ್ವದೇಶಭಕ್ರಿಯೂ ಅಸ 
ರಿಮಿತವಾಗಿದ್ದವು. ಈ ಗುಣಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಇ 
ದಿಗೂ ಲಕ್ಷಾವಧಿ ನರನಾರಿಯರು ಅವನಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಯೆ ಭಕ್ತಿಗಳ 
ನ್ನು ವಹಿಸಿರುವರು. ಸ್ವದೇಶದ ಬಂಧು ಭಗಿನಿಗಳನ್ನು ಸು 
ಸಂಸ್ಕೃತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವದೇ ಪ್ರುಸ್ತಸ ಲೇಖನದ ಮೂಲ 
ಉದ್ದೇಶವಾಗಿರಬೇಕೆಂತಲೂ ಯಾವ ಲೇಖನವು ದೇಶವಾಸಿ 
ಯರ ಹೃದಯವನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೋ ಅಧವಾ 
ದೇಶೋಸಕಾರಕವಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ ಆ ಲೇಖನವು ನಿರರ್ಧಕ 
ವಾದುದೆಂತಲೂ ಬಂಕಿಮನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದ್ದರಿಂದ್ಕ ದೇ 
ಶಬಾಂಧವರನ್ನು ಸುಶಿಕ್ಷಿತರನ್ಕೂ ಗಿ ಮಾಡುವ ಸದುದ್ಮೇಶದಂ 
ದಲೇ ಬಂಕಿಮನು ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಸ್ಟ 
ದೇಶ ಪ್ರೀತಿಯಂತೂ ಬಂಕಿಮನ ರೋಮರಂಧ್ರಗಳಲ್ಲಿ ತಂ 
ಬಿಕೊಂಡಿತ್ತು. 
ಬಂಕಿಮಚೆಂದ್ರನು ಲೇಖನಕಾರ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ಮುಂಚಿತವಾಗಿ, ವಂಗ ಭಾಷೆಯು ಬಹು ಹೀನ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ದ್ದಿತು, ಬಂಕಿಮನ ಉತ್ಸಾಹ ಪ್ರಯೆತ್ನಗಳಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತ 
ವಾದ ಭಾರತೀಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ವಂಗ ಭಾಷೆಗೆ ಅಗ್ರಮಾನ 
ವ್ರ ದೊರೆಯುವ ಸೌಭಾಗ್ಯವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಬಂಕಿಮನ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯ ಭಾಷೆಯು ಸರಲವಾಗಿಯೂ, ಸರಸವಾಗಿ 
ಯೂ. ವುರ್ಮಸ್ಪರ್ಶಿನಿಯಾಗಿಯೂ ಆಗಿದೆ. ಇವನ ಲೇಖಗ 
ಳಲ್ಲಾಗಲಿ, ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ, ಅಧವಾ ಆನ್ಯವಾದ ಯಾವ 
ದೇ ಗ್ರಂಧಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಹೊಸ ಹೊಸ ಕಲ್ಪನೆಗಳ ವೈಚಿತ್ರ್ಯ 
ವ್ರ ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. ಬಂಕಿಮನು ಸೌಂದರ್ಯೋ ಪಾಸ 
ಕನು. ಶವನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷೆಯ ಸೌಂದರ್ಯ, ಭಾವ 
ಗಳ ಸೌಂದರ್ಯ ಹಾಗೂ ಪಾತ್ರಗಳ ಸ್ಪಭಾವಸೌಂದರ್ಯ 
ಹೀಗೆ ಸೌಂದರ್ಯಪ್ರವಾಹಗಳ ಸಂಗಮವಾಗಿದೆ. 
೧೮೬೪ನೇ ಇಸ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಬಂಕಿಮನ ಮೊದಲನೆಯ ಗ್ರಂಥ 
ವಾದ "ದುರ್ಗೇಶನಂದಿನಿ'' ಎಂಬದು ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಯಿತು. 
ಇದೊಂದೇ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಅವನ ಲೇಖನಯೋಗ್ಯ ತೆ ವಿಚಾರ 
ಶೀಲತೆಗಳ ಪರಿಚಯವು ವಾಚಕರಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಆಗುತ್ತದೆ. ಈ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ವಂಗ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ 
ಪುಸ್ತಕವು ಪ್ರಕಟಚವಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಅದು ಪಂಡಿಶರೆಂದೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ ಭಾಷಾಲೋಲು 
ಪರೆ ಆದರಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಕಾರ 
ಣವ್ರ, ಸಮಾಜದಲ್ಲಿಯ ಗುಣ ಗ್ರಹಣ ಶಕ್ತಿಯ ಹ್ರಾಸ 
ವಾಗಿತ್ತಲ್ಲದೆ, ಪುಸ್ತಕದ ದೋಷವಲ್ಲ. ದುರ್ಗೇಶನಂದಿನಿ 
ಯು ಪ್ರಾಪ್ತ್ರಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಲೋಕಪ್ಪಿಯತೆಯನ್ನು ಸಂ 
ನಾದಿಸುವ ಸೌಭಾಗ್ಯವು ಈ ನರೆಗೂ ಯಾವ ಭಾಷೆಯೊಳ 


ಗಿನ ಪ್ರಸ್ತಕಕ್ಕೂ ಲಭಿಸಿಲ್ಲ. 

ಸಾಹಿತ್ಯೋದ್ಯಾನದ ಸುಚತುರೆ ಮೊಲಾಕಿರನಾಗುವ 
ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗೆ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಸರೋವರದಲ್ಲಿಯ ಪಕಂಜದ ಸು 
ಮಧುರವಾದ ಸುಗಂಧದಸೇವನದಿಂದ ಉನ್ಮತ್ತನಾದವನಿಗೆ, 
ಸ್ವರ್ಗಸುಖವು ಕೂಡ ಹೇಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ನಿಯಮಕ್ಕೆ 
ಅನುಸಾರವಾಗಿ, ಬಂಕಿಮನಿಗೆ ಸರಕಾರೀ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಅನಾ 
ದರ ಉಂಟಾಗಹತ್ತಿದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು ಅವ 
ನು ಪೆನಶನ್‌ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. 

೧೮೩೬ನೆಯ ಇಸ್ವಿಯಲ್ಲಿ ಬಂಗಾಲದ ಜೀವನೆ ಸರ್ವಸ್ವ 
ವಾದ ವಂಗದರ್ಶನವು ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಯಿತು. ಇದರ ಪ್ರಕಾ 
ಶದಿಂದ ಒಂಗಾಲದ ನೋಹನಿದ್ರೆಯು ಅಳಿದು ಹೋಯಿತು. 
ಇಂದಿನ ವರೆಗೆ ಮಾತೃಭಾಷೆಯ ಉಪೇಶ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ 
ಗ್ಗವರೂ ವಂಗಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಚತ್ರ ವಿನೋದಕರವಾದ ಸಾ 
ಒಿಕ್ಸವಿಲ್ಲೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸತಿದ್ದವರೂ ಇದರ ಸರಸವೂ ಮ 
ನೋವನಗೃಕರವೂ ಆದ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ಪರಮಾಶ್ಚ 
ರ್ಯಭರಿಕರಾದರು. ತಮ್ಮ ಅಜ್ಞಾನ: ಮಿಧ್ಯಾಭಿಮಾನಗ 
ಳಿಗಾಗಿ ಈ ಜನರು ಪರಿತಾಪಿತರಾದರಯಿ. ವಂಗದರ್ಶನದ 
ಲ್ಲಿ, ವೇಡಾಂತ: ವಿಜ್ಞಾನ,ಇತಿಹಾಸ್ಕ ವಾಜ್ಮಯ, ಮುಂತಾದ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸುವ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದ ಪ್ರಬಂ 
ಧಗಳು ಸ್‌ಕಚವಾಗಹತ್ತಿದವ್ರು ವಂಗದರ್ಶನದ ಪ್ರಭಾವ 
ದಿಂದ ವೂಾರ್ಗಭ್ರಷ್ಟಂಾದ ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಸನ್ಮಾರ್ಗವ 
ನ್ನ್ನ ಹಿಂದಿ, ಮಾತೃಭಾಸೆಯ ದಾಸರಾದರು, 

ಬಂಕಿಮತದ್ರನು ಬರೆದಿರುವ ಲೇಖಗಳೆಲ್ಲ ಪ್ರಾಯ: 
ವಂಗ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗಿವೆ. ಬಂಕಿಮನ ಲೇಖ 
ಗಳು ಬಹುಶರವಾಗಿ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಆಧಾರದಿಂದಲೇ ಬರೆಯ 
ಲ್ಪಟ್ಟ್ರಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪನಾ ಶಕ್ತಿಯು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಚತುರನಾದ ಚಿತ್ರಕಾರನು ತನ್ನ ಕೌಶೆ 
ಲ್ಯದಿಂದ ನಿರ್ಜೀವವಾದ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಜೀವ ಕಲೆಯು ತುಂಬಿ 
ದ ಹಾಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ, ಉತ್ತಮನಾದ ಲೇಖಕನು, 
ಕಾಲ್ಪನಿಕವಾದ ಮಾನವ ಚರಿತವನ್ನು ನಿಜವಾಗಿ ಸಂಭವಿಸು 
ತ್ರಿರುವಂತೆ ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂತಹ ಗುಣವು ಬಂಕಿಮ 
ನ ಲೇಖಗಳಲ್ಲಿ ಪದೇ ಪದೇ ಕಂಡುಬರುತ್ತೆದೆ, ಬಂಕಿಮ 
ನ ಲೇಖಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾಭಾವಿಕತೆರೂ ಪವಿತ್ರತೆಯೂ ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿವೆ. ಈ ಗುಣಗಳಿಂದ ರಹಿತವಾದ ಲೇಖಗಳು ಸಮಾ 
ಜಹಿತಳ್ಳೆ ನಿಷ"ಪ್ರಯೋಜಕವಾಗುತ್ತವೆ. ಉಚ್ಚತಮವಾಡ 
ಪವಿತ್ರ ಕಲ್ಪನೆಗಳ ಭಾವವನ್ನು ವಾಚಕರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಿಂ 
ಬಿಸ್ಕಿ ಅವರನ್ನು ಕರ್ತವ್ಯಾಭಿಮುಖರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವದೇ 
ಲೇಖನದ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿರಬೇಕು. ಇದರಿಂದಲೇ ಲೇಖನ 
ಪರಿಶ್ರಮದ ಸಾರ್ಥಕತೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಬಂಕಿಮಸ ಲ್ಲೇ 


೩.೨ 


ಖಗಳಲ್ಲಿ ಈ ತತ್ವವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬರು 
ತ್ತದೆ, 

ಬಂಕಿಮಚಂದ್ರನು ನಿಷ್ಕೃಪಚ-- ನಿಷ್ಕಾಮಭಾವನೆಗಳಿಂದ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಇವನು ಸಾಹಿತ್ಯನಾಟ 
ಕೆಯ ಸಹೃದಯನಾದ ಮಾಲಾಕಾರನಾಗಿದ್ದನು. ಪ್ರ ತಿನಿತ್ಯ 
ನೂತನವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳ ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು 


ಮಾತೃ ಭೂದೇವಿಗೆ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದ 


ನು. ಬಂಕಿಮನು ಜನ್ಮಭೂಮಿಯ ದಾಸನಾಗಿದ್ದನು. 
ಸತ್ಯಾಚರಣೆ, ತೇಜಸ್ವಿತೆ, ಸಹೃದಯತೆ, ನಿರ್ಭಯತೆ: ಮುಂತಾ 
ದ ಸಡ್ಗುಣಗಳಿಗೆ ಇವನ ಹೃದಯವು ಆಧಾರಸ್ಥಾನನಾಗಿ 
ದೃರಿಂದ ಅವನ. ಉಫಪದೇಶವು ಪರಿಣಾಮಕರನಾಗಿದೆ. 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಪರರನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಇವನ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹನ 
ದಿಂದಲೇ ಇಂಗ್ರಜೀಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳ 
ನ್ನ್ನ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ರಮೇಶಚಂದ್ರ ದತ್ತರವರು ಪಂಗ ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಬರೆಯಹತ್ತಿದರು. “ಭಾಷಾಶೈಲಿ 
ಯು ನನ್ನಲ್ಲಿಲ್ಲ; ಹೀಗಿರಲು ನಾನು ವಂಗ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಬರೆಖವದೆಂತು;” ಎಂದು ರಮೇಶ ಚಂ 
ದ್ರದತ್ತ್ವರವರು ಕೇಳಿದೆ ಪ್ರಶ್ನೆಕೈ ತಮ್ಮಂತಹ ವಿದ್ವಾಂಸರು 
ಬರೆದದ್ದೇ ಭಾಷೆಯ ಕೈಲಿಯಾಗುವದು'' ಎಂಡು ಬಂಕಿಮ 
ನು ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು, ಈ ಉತ್ತರದಿಂದಲೇ ಉ 
ತ್ತ್ವೇಜಿತರಾಗಿ ದಶ್ತರು, ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಜೇವನ ಪ್ರಭಾತ, ರಾ 
ಜಪೂತ ಜೀವನಸಂಧಶ್ಚಿ ಮುಂತಾದ ಅನುಪಮೇಯವಾದ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದರು. 

ಬಂಕಿಮನಿಗೆ ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ 
ವಿಶ್ಯ ಸವಿತ್ತು. ಜೆಗವಾನ್‌ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಈಶ್ವರೀ ಅವತಾರ 
ನೆಂದು ಇವನು ಒಪ್ಪದಿದ್ದ ರೊ ಯಾದವಪತಿಯಾದ ಯೋಗೇ 
ಶ್ವರ ಶ್ರೀಕ ತ್ಲ್ಯನಲ್ಲಿ “ವನಿಗೆ ಪರಮ ವಿಶ್ವಾಸ ಭಕ್ತಿಗಳಿದ್ದ 
ಕಃ ಗೋಸಿಯರ ಪ್ರೇಷಮಕಥೆಗಳಿಗೆ ಅನನು ಕವಿಕಲ್ಪ ನೆ 


ಳನರ್ಕಹೇ. ನಂಥಿನಿ 


ಯಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ವಿಚಾರೆಗಳನ್ನು 
ಅವನು ತನ್ನ ಕೃಷ್ಣಚರಿತ ಎಂಬ ಭ್ರಷಕದಲ್ಲಿ ವಿಶದವಾಗಿ 
ಚರ್ಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ಬಂಕಿವುನು. ಕೋಮಲ ಹೃದಯವುಳ್ಳ ವನತಿಗಿದ್ದನು. 
ಅವನ ವದನದಲ್ಲಿ ಯಾನಾಗಲೂ ಪ ಪ್ರಸನ್ನ ತೆಯ ಚಿನ್ನಗಳೇ 
ತೋರುತ್ತಿದ್ದವು. ಕೋನವೆಂಒದು ಇತಿ ಗೊತ್ತೇ ಇ 
ದ್ವಿಲ್ಲ. ಇವನು ನಿ8ಸ್ವಾರ್ಥ ಪ್ರೇಮಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಈ 
ಗುಣಗಳಿಗಾಗಿ ಇವನು ಸರ್ಶರಿಗೂ ಪ್ರಿಯನಾಗಿದ್ದ ನು. ಪರ 
ರ ಆನಂದದಿಂದ ಆತಂದಿತನೂ ದುಃಖದಿಂದ ದುಃಖಿತನೂ 
ಆಗುವದು ಇವನ ಸ್ವಭಾವನಾಗಿದ್ದರಿಂದ, ದೀನರೂ ದುಃಖಿ 
ಗಳೂ ಅದ ಅನೇಕ ಜನರು ತಮ್ಮ ಕರ್ಮ-ಕಥೆಗಳನ್ನು ಇವ 
ನಿಗೆ ನೀವೇದಿಸಿ ಸಮಾಧಾನ ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಇವನಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಕೃಷ್ಣ ಚರಿತ: ದುರ್ಗೇಶನಂದಿನಿಃ 
ಚಂದ ದ್ರಶೇಖರ, ಆನಂದಮಠ, ಕಪಾಲಕುಂಡಲ್ಮಾ ಸೀತಾರಾ 
ಮ, `ನವಿಚ್‌ಧರಾಣಿ, ಇಂದಿರಾ, ವಿಷವೃತ್ತ, ಮುಂತಾದ 
ಪುಸ್ತ ಕಗಳನ್ನು ಬಂಗಾಲದೊಳಗಿನ ಸ ಗ್ರತಿಯೊಂಡು ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮೋಡ ತರು: ಉಳಿದ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳ ಭಾಷತಿಂತರವಾಗಿರುವಂತೆ, ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಾ ದರೂ 
ಹಲಕೆಲವು ಪುಸ್ತಕಗಳು ಭಾಷಾಂತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವೆ. 

ನಮ್ಮ ಚರಿತ್ರನಾಯಕನ ಗುಣವನ್ನು ನೋಡಿ, ಸರಕಾರ 
ದವತಾದರೂ ರಿತಿಯ ಬಹಾದ್ರೂರ, ಸಿ. ಅಯ್‌. ಈ ಮುಂ 
ತಾಡ ನದವಿಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ಸನ್ಮಾನಿಸಿದರು. 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಾತೃಭಾಷಾ, ಮಾತೃಭೂಮಿಗಳ ಸೇವೆ 
ಯನ್ನು ನಿಸ್ಸೀಮವಾಗಿ ಮಾಡಿ, ೧೮೯೪ನೆಯ ಇಸಿ ಸಿಯಲ್ಲಿ 
ತಗಡು ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವಳ ರತ್ನ ನಾದ ಶ್ರೀ ಬಂಕಿಮಚಂದ್ರ 
ಚತರ್ಜಿಯು ಇಹರೋಕದ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿದನು. 
ಕಾಲಿದಾಸನ ರಘುವಂಶ ಶಾಕುಂತಲಗಳಂತೆ ಬಂಕಿಮನ ಫ್ರ 
ಸ್ವಕಗಳಾದರೂ ಶಾಠಕರಭಾವಗಳನ್ನು ವಿಕಾಸಗೊಳಿಸುತ್ತ 
ಚಿರಳಾಲದ ವರೆಗೆ ಬಾಳುವವೆಂಬಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 


ಜಂ 


ಸತಿ ಉತ ಯರ್ಣೀ ಗಂಥಮಾಅಾ. 


ತೈಮಾನಿಕ ಪುಸ್ತಕವು, 


ನ್‌ ಮಾ ಎ ದ ಪಚಾ 





ಈ ಗೃಂಥಮಾಲೆಯಿಂದ ಸ್ತೀಜನಾಂಗಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಉಪ ಯೋಗವಾಗುತ್ತಿರುವುದೆಂಬುದನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ; ತಾನೇ ಸರಿಸಿದರೆ ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. ಮಾಲೆಯ ಪ್ರಧಮ ಪುಸ್ತಕವು ಒಂದು ವರ್ಷದೊ 

ಎರದಾವ ತ್ರಿ ಮುದ್ರಣನಾಗಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿದರೆಯೇ ಅದರ ಪ್ರಯೋಜನ, ತಿಳಿವ್ರದು, ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀಯ 
ಪ್ರನ್ತಕನೂ ಚನ ಟದ ಗಡ ಹೆಚ್ಚೇಕೆ. ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮೇಲೆ ಬೀಳ.ತ್ತಿರುವ ವೃಭಾಪವಾದವನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸ್ಕಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಗೌರವನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ನುವದರಿಂದ ದೇಶದ ಅಭಿವೃ ದ್ಧಿಯು ಸರ್‌ ಸಕಾರಣ 


ಇದ್‌ 


ವಾಗಿ ಸಮಯೋಚತವಾದ ಸ್ಪ ಸೃಕಂತ್ರಲೇನಗಳಿಂದ ಅನೇಕ ವಿಜಾರಗಳನ್ನು ಪೃತಿಪಾದಿಸುವ ಗ್ರಂಧಗಳೇ ಇದ 


ರೆ 


ರಲ್ಲ ಜಾಗ ಕುಡಿ. ಒನ್ನಸ್ಪ ನೋಡಿದರೆ, ಗುಣವು ತಾನಾಗಿ ತ ಒರುವದು 


ವರೆಗೆ ಪ್ರಕಟನಾಗಿರುವ ಗೈಲಧಗಳು`-- 


ಸ ಶ್‌ ಸರು. ಸಾಮುನ ಕ್ರಯ, ಜೆ :ದಾದಾರ!ಗೆ 
' ವಾಕೃನಂದಿನಿ ಈ. (.... ಗ ತಿ 
೨ ಸುಶೀವಿ (2ರದಒ ೧ ಶಿ ೧-ಲ್ಬ_ ೧೦ 
೩ ನಭಾ 111... _೨೦. .. ೨-೬ ಲಿ 
ಲ ವಿದ್ಯುಲ್ಲತಾ (ಎದಿ. ೬ ( ಗಟ 
2 ಐ ಗಿ ಕ ೧೨೨ () ಈ ಗಿಡಿ ೧ 
ಶಿ ದಕ್ಷಕನ್ನೂ ೧೨.೮ («) ಡೌ... 
ತ್ರ ರಮಾನಂದ (ಎದು ಸಾ) ಎಂಎಸ್ಸಿ ಎ) 
ಆ ವಿಕ್ರಮ ಗಿ) ( ವ೨ಳಎಟ 
[ ಚಂದ;ವದನಾ (ಎಗಿ೧. ಸ (2ಎ ಲ್ರಿಸಒಗಿ 

೧೧ ಪೂರ್ಣಕಲೆ ೧-೪. ) ೧ -ಳ--ಲ 


ಭದ ಗೀತಾವಶಿ ೦--೪ -ಐ: ಸೇವಾದಿ7ಾರ ಬ-ಎದ-ಇಂ: ಅವೆರಡೂ ವರ್ಗಣಿ 
ಡಾಠರಿಗೆ ಬಸುವಸನನಾಗಿ ಕೊಡಲ್ಪಡುವತ್ರ. ವಿಶೇಷ ವಿಷಯಗಳು ಪಕ ದ್ವಾರಾ. 


ವಿಳಾಸ - ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ, ಹಿತೃ ರಿಕ, ಮಾತೃವ:೦ದಿರಂ. 
ನ ಜನಗೂಡು. 


ಅದನ್ನು-- ಬಿಂದೂ ನಾರಾಯಣಿ ಮುಶಾಲಿಕ ದೇಸಾಯಿ, ಇವರು ರಬ ಳ್ಳೆಯ «ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಮುಪ್ರ್ರಾಲಯ' ವಲ್ಲಿ ಮುದಿ ಸಿನರ್ಮು 
ಕಾಗೂ ಶ್ರೀಮತೀ ತಿರುಮಲಾಂಬಾ ಇವರು 'ನಂಜನಗೂವೃ (ಶ್ಶಣಾಳಹತೆ ನಂದಿನಿ ಆಸಿನಲ್ಲಿ? ಪ್ರಸಿದ್ಧಪ0ಸಿದರು, 


1 ಶ್ರೀ॥ 


।। ವಂದೇತ್ವಾಂ ಭೂದೇವಿ ಆಯ೯ಮಾತರಮ" || 


ಕರ್ನಾಟಕ ನ೦ದಿನಿ. 





(ಮಾಸಪಕ್ರಿಕೆ) 


« ಸಿದ್ಧಿಂ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಭೂತಾನಾಂ ಡ್ಳೆ ವಯಃಪ್ರಭೂ॥ 
ದಾಸ್ಯನಿ ಮಮಯೇ ತಾನ್ವೇಷ್ಠ ದೃಷ್ಟಃ $ ನಿಗ ತೆರಾಃ |” 





ಸಂಪುಟ : ೨ ಸ ಪಿಂಗಳ ಸೆಂ॥ ಮಾಘಮಾಸ ೧೮೩೯--ಈ ೧೯೦೮ನೇ ಫೆ ಫೆಬ್ರವೆರಿ 





ಜಪ 





ಪರಮಾತ್ಮಸ್ತು ಕಿ. 


ಚಿಯಕೃಷ್ಣ ಜಗದೀಶ--ಜಯವ್ಯಾಪ್ರುಗಿರಿವಾಸ ॥ ಜಯ 


| ೨ 
ಕೋಟರವಿಭಾಸ, ಜಯವೆಂಕಟೇಶ | ಜಯಜಯ ॥ ಪ॥ 


ಸತರೂಪನು ನೀನೆ. ಅನೇಕೆ ರೂಪನು ನೀನೆ | ಬೋಕಕೆ 
ಡೆಯನು ನೀನೆ ಲೋಕೆಧೊರೆ ನೀನೆ ॥ 0 


ನೀನೆ ಸರ್ವಾ ಧ್ಯ್ಯಕ್ಷನು ನೀನೆ । ಶ್ರೀಕಾಂತ ನೀನಿಲ್ಲದಿಲ್ಲವಿ 
ಜಗದಿ ॥ ಜಯ ಜಯ (॥೧॥ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂನನು ನೀನೆ 
ಸ್ಕೂಲರೂಪನುನೀನೆ, ಸ್ಪಾಸಿಯ /ಸರುತಿರುವ ಸಾರತರನೀನೆ 
ಅಕ್ಷಯಾತ್ಮಕನೀನೆ, ಕುಕ್ತಿಲೌಕಿಕನೀನೆ, ಲ್ರ್ಮೀಶನಾದ ಶ್ರೀ 
ಪಕ್ಷಿವಾಹನನೇ ॥ ಜಯ ॥ ೨॥ ಧರಯೊಳಗುರುತರದಿ 
ಮೆರೆವ ಪುರಿಗಿರಿಯೊಳಗೆ । ಹರುಷದಲಿ ನೆಲಸಿರುವ 7೨ 
ಹರಿಯೆ ॥ ಕರುಣದಲಿ ಭಕ್ತರನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವ ನಮ್ಮ 
ವರದ ರಾವಾಾನುಬವಿತಲ ವೆಂಕಟನೇ ॥ ಜಯಜಯ ॥ ೩೫ 
(ದಿವಂಗತ ಒಾಟನೆಗರ ರಾಮಾನುಜಾಬಾರ್ಯರವರಿ. ದ ರಚಿತವಾದದ್ದು) 








ರಾಗಾ ವರ್ಣನೆ 
ಆಂ.ಾಪ್ರಭುವಕಾಣೆನೊ....ಈ ಸಗದೊಳ--110.28 


ಪ್ರ ಪ್ರ್ರಜುವ ಕಾಣೆನೊ ॥ ಶ॥| 

ಜಅಂಧಾ ಪ್ರಭುವಕಾಣೆ। ಶಾಂಶಮೂರುತಿ ಜಗದಂತರಂಗನು 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ ಸರ್ವಾಂತರ್ಭಾವಿು ಅಂವ-॥ಅನು-॥ 

ಬೇಡಿದಿಸ್ಟವ ಕೊಡುವ-- ಭಕ್ತರತಪ್ಪ-ನೋಡದೆ ಬಂದ- 
ಪೊರೆವ । ಗಾಡಿಕನಿರನು ಗರುಡಾರೂಢ, ಗುಣವಂತ ಮಹಾ- 
ಪ್ರೌಢಪ್ರತಾವ ಜಗದಿ-ಗೂಢದಿಂ ಸಂಚರಿನ ॥ ಪಂಡಿಪೂಗಳಿ 
ಇವರ ಮುಂದಾಡುತಲಿರ್ಪನು-- ನಾಡಿನೊಳಿ 
ರ್ದರು ಶೇಡಿಗನೇ ನಂದಾಳಿಗರಂದದಿ । ಯಖೋಡುಂಟೇ ನೋ 
೩: ವೆಂಕಬನಿಗೆ 8 ಅಂಧಾ ಪೃಭುವೆ ಕಾಣೆನೂ | ೧ 


ನಿಗಮಾತತಿಗಳುಯದ--ನೀರಜಭವಾ-ದ್ದಗರ್ಗೌತೆ ಸುರರು 
ಕಾಣದ । ಜಗೆದೊಡೆಯನು ಆಕ್ವಾ ದಿಗಳೆಗೊಲದು ತ್ರೆರ್ಯುಾ 
ನೆಗಳ ಛ್ಲೇದಿಸೆ ಕಲಿ ಯುಗದ ಭೂಮಿಗೆ ಒಂದ 
ಗುಣಾಭರಣನು ವನ್ನ ಗ.ನಗಜಹೊಳು ಸೇವಾದಿಗಳನು ಕ್ಸೆಕೊ 
ಳುತ ॥ ಅಗಣಿತ ಚಾರಗಳನು ತೊಡುತಿಹ ನಗೆಮೊಗದ 


ಚೆನ್ನಿಗ ನಿಂತಿಹನಮ್ಮ || ಇಂಧಾಪ್ರ ಭುವೆ ೬1] 


ಬರ್ದಕೆತೆನು 


ಭಾರ್ಗವ ಭೂವೀನಲ್ಲ ಭು ಭವದೂರ ಭಕ್ತ--ಐರ್ಗತೆ 


ಅವ -ಸುಲಭ ॥ ನಿರ್ಗುಣ ನಿರ್ವಿಕಾರ ಸ್ಮರ್ಗದೈಶ್ತರ್ಯ 


ಕ್ವಿಂತ ಅಸನರ್ಫ್ಯ ಸಂಪದವೀವ -ಇದೀರ್ಥಾ ಯ ವಂತನಾದ । 
ಭಾರ್ಗವ ರಾಮಾ-ಸೃನವರ್ಗಗ ಗಳೆಲ್ಲ ವ ರಣಾಗ್ರದಿ ಜಂುಸಿದ 
ಉಗ್ರ ಪ್ರತಾಪಾ ॥ ಸುರಾಗ್ರ ಗಣ್ಣ ಸ ಗ್ರಹ ಶ್ರೀಮದನುಗ್ರಹ 
ವಾಗಿಹ ದುರ್ಗವಕಡಿವ ॥ ಹ ಇಪ್ರಭುವ ॥ ೩॥ 
ನಿರ್ದಃಖಾನಂದಭರಿತ. ನಿರವಧಿಕಸುಖ ಚ ಜತ್ತ 
ನೋಡಿ ತು ॥ ನಿದ್ರೆಯೊಳಗಿದ್ದವಗುಪದ್ರವಸಡಿಸಿ ದೈತ್ಯ-- 


ಕ್ಷುದ್ರನ ಕೊಲಿಸ್ಕಿ, ಸು--ಭದ್ರವ ಜಗೆಸೇ ಇತ್ತ ॥ ನಿರ್ದಯ 
ನಲ್ಲ ಸಮುದ್ರಶಯನ ಗೋವರ್ಥನ, ಬಳಸಕುಲಮರ್ದನ, 
ಯದುಕುಲವರ್ಥನ | ಎರಿಕುಚಮರ್ದನ, ಅಕ್ಷಿ ಎನ್ನುರ್ದನ 
ವರ ಶೇಷಾದ್ರಿನಿನಾಸ ॥ ಅಂದಾ ॥೪॥ 
ಸರಸಿತೋದ್ಮವ--ಮನಸಿಬ--ಈರ್ವರು ಸುತರು -ಸುರ 
ತರಂಗಿಣೀ ತನುಬೆ--॥| ಪುರವೇ ವೈಸುಂದು ಇಂದ್ರಾದ್ಯಮ 
ರರೇ ಇಕರರು । ಗುರಡನೆ ತುರಗನವ್ರ, ವರ್ಯಂಕ ನಿಷ್ಕಳಂಕ | 
ಸರಿದೊರೆಗಳ ನಾಟರಿಯೆಿನು ವೆಂಕಟ ಗ೦ಜೂಳು ಮೆರೆಯುವ 
ಈಕರುಣಿಗಳರಸನೆ, ಮರೆಯದೆ ಶರಣಾಗತರನು ಬೊರೆಯುವ 
ಮರುತಾಂತಶರ್ಗತಶಿರಿಬಂಯ ಇಲ ॥ ಲಾಗಾ | ೫॥ 


ತ್‌ 


ಸೂ 


ತ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಪರಬ್ರಹ್ಮಣೇ ನಮಃ 
೫) ಎ 
ಜಲಕೀ(ದ. 
ದೆ 
ಎ ಓಡಿ ಗೂ 


ಇಂತಹ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡೆ ಕಾಡುಗಳು ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯರ ಎಂದರೆ-..-ವದ್ಧಸ್ತೀಯರ ಬಾಯಲ್ಲಿ 

ಯರಲ್ಲಿ ಓಬ್ಬಿಬ್ಬರು ಮಾತ್ರ ಅಸ್ಟಿಷ್ಟಾಗಿ ಕಂರಸುರಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ ರೂ ಬೂದಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಹೋಮದ: 
ಗ ಬ ದ ಆ 

ಮಾಡಿರುವುದು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದ 

ಯುಿದ್ಧಸೆುಬಂಧರುದ ಕ್ಪಾಮದದೆಸೆಯಿಂದ ಪ್ರಕ್ಕೇಕವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿನಲಾಗದಿ 

ಬೇಗತರಬೇಕಾದುದು ಆವರ್ಯಕವೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೂ ನೆಂದಿನಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಿಕಿ.ಗಳೂ 


ಉನಾಯಗಾಣದೆ ಕೃಪಣರ ನಿಕ್ಸಿಪ್ರದ `ನ 


ಮತ್ತು ಭಕ್ತಿರಸಪ್ರಧಾನವಾದ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಸುಗ್ರಹಿ-, 


ರುಪುದರಿಂದಲೂ ನಮ್ಮ ಮಹಿಳೆಯರ ಅವಗುಹನೆಗೆ ಆದಸ್ಟು 
ಒಂದೊ:ದು ಫಾರಮ್ಮಿನಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು 


ರುಗೆ | ( ಗು 2ಇಡಿನ 


ಶ್ರೀಪತಿ ಕಥೆಯಿದು ಸ್ತ್ರೀ ಮರೆಲ್ಲ ರು ಸೇಳಿ | ಕಾಪಾಡುವ 
ೈಷ್ಕ್ಯ ಕೆರುಣಾನಿಧೆ॥ ಪಾಪಪರಿಹಾರ--ತಾಪತ್ರಮಯ ನಿದೂರ | 
ಪರಮ ಸುಇವ ಕೊಡು ಭಾಗ್ಯನಿಧೆ (೧೫ ಕಪಕೀಗಣನಾ 
ಯತ ಶರಣೆಂಬೆನಯ್ಯ--ಭಾಗದಲಿದ್ದು ನೀ ಪ್ಲಾಲಸಯ್ಯ । 
ಬೇಗದಿ ಕರುಣಿಸು ಭಕ್ತೆಜಿನಪ್ರಿ ಯ--ನಾಗಶಯನನ ಕಥೆ 
ನಡೆಸಯ್ಯ ॥೨॥ ಪಾರ್ವತೀಪತಿ ನಿಮ್ಮ ಪಾಡಕ್ಕೆರಗುವೆ । 
ಗೀರ್ವಾಣವಂದಿತ ಗಂಗಾಧರ ॥| ಸರ್ವದಶಿ ನಂಬಿದೆ ಸಾಯು 
ಜ್ಯುಕೊಡಿಸುವ ಭಾರವು ನಿನ್ನದು ಭಾಗ್ಯನಿಧೆ 1೩ ಮೂ 
ರ್ಶ್ರೋಕ ದಾಯಕ ಮುಕ್ತಿ ಪ್ರದಾಯಕ । ಓತ ಮತಿಯ 
ಕೊಡು ವಂದಿಸುವೆ ॥ ಪಲ್ಲವಮೃದುಪಾಣಿ ಪನ್ನ ಗನಿಭನೇ 
ಣಿ। ಕಲ್ಯಾ ಣಿ ಕರುಣಿಸೆ ರುದ್ರಾಣಿ ॥ ೪ ॥ ಮಾರುತಿಯಾ 
ರಾಕಿ ಗಟ ಕ್ರೀಣಿ । ಭಾರತಿ ನಿನ್ನನು ಭಬೆಸು 
ವೆನು।॥ ಘೋರದುರಿತವ ದೂರಮಾಡಿ ಶಿಿಸ್ಪದ ಸಾರವ 
ಸ € ಸರಸದಿಂ ॥ ೫॥ ವರಾಹನದೀತೀರವಾಸ ಉಲ್ಲಾ 


ನೆ ತೆರಬಾಗೋದ್ಭ ವನಿಮ್ಮ ಶರಣೆಂಬೆ-॥ ಸು ುರಸೈನಾ 
ಸಾಗಿ 2 ಸೂರನ್ನ ತೊಡಾಡಿ । ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ ಸ ಸೂರಾಗ್ರ 
ಗಣ್ಯ ॥ ೬.॥ ಆಂಡಿನಾವರಪುತ್ರ ೬೪004 | ಮಾ 


ಜುಳವಾಗಿದೆ ಮನಸಿಗೆ ದೇವ ॥ ಸಂಜೇಫಗಿರಿಧಾರ ಸಾಧು 
ಪರಿವಾರ | ಸದಯ ನೀನೆನ್ನ ಭಾಗದೊಳಿರು ॥ ೬(॥ ಲಂಡ 
ಕೀಚಕನನ್ನು ಭ ಭಂ ಡಕ್‌ರವರನ್ನು ಮಂದಗಳೊಡೆದ ಉದ್ದಂಡ 
ಭೀಮು । ಶ.4ಡಾಕೋದಕ್ಸತಿತ. ವಿಂಡಿಕ ರಿಪುಜನ--ಪಂಡಿತ 
ರಕ್ಷಿಸು ಪಾಹಿಯೆಂಬೆ ॥ಲ ॥ ಶರಣರವೃಂದಕ್ಕೆ ಶರಣೆಂದು 
ಮರೆಹೊಕ್ಕೆ ಹರಿ)ಿಕ್ತಿ ಕೊಡಿನೆನಗೊಲಿದು ॥ ಗುರುರಾಯ 
ಮರೆಯದೆ ಕರುಣಿ ಕು ಸುಚ್ಛ್ಯಾನದ ವಧಮತದ ಶುಭಕಾರ್ಯ 
ವನು॥ ೯॥ ವ್ಯಾಸರನ್ನು ಬೇಡಿ ವರಸುತರ ಕೊಂಡಾಡಿ । 
ನಾಸುದೇವನ ೀರೆ' ವರ್ಣಿಸುವೆ ॥ ದಾಶರಧೀರಾಮಚಂದ್ರನ 


ಪ್ರಕಟಸುವನರಾಗಿದ್ದೇವೆ, ಇದಕ್ಕನುಸ,ರನಾಗಿ ಹಿಂದಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ರಾನಕ್ರ್ರಿ 


ಮುಶ್ರವೇ ಇದ್ದು ಕೇವಲ ಈಗಿನ ಮಹಿಳೆ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಜಾರಕ್ಕೆ ತರುವ 
ಲಿಲಾವರ್ಣನಪರವಾದ 


ಸೆಂಗಕಿಯೇ ಆಗಿದೆ. ಇಂತಹ ಪರಮಾತ್ಮನ 


ೇಜೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವೆವು. 


ಮಟ್ಟು ) 


ಬಖ್ರಾಸಳುವೆ. ಶೇಷಗಿರೀಶಗೆ ಶರಣಿಬೆ ॥ ೧೦೪ ವಾಣಿ 
ಹರಿದ. ನೇಗದಿ ವಾಣಿಲಂಬಿನಿ ಶ್ರೀಮಾನಿನೀ ಮನ್ನಿಸು ವಾಕ್ಯ 
ವಂ ಏಣಲೋಚನೆ ನೀಣಾಪಾಣಿ ಪುಸ್ತಕಧಾರಿಣಿ ಕಲ್ಯ್ಯಾಕೆ 
ಕರುಣಿಸು ಗೀರ್ವಾಣಿ ( ೧೧ ಶಿ ಶ್ರೀಕರನಂಪತ್ತು ಬೇಕಾ 
ದ ವರವಿತ್ತು ನೀಕಾಯಬೇಕಮ್ಮ ಲೋಕಮಾಶೆ ॥ ಗೋಕು 
ರಾಸಂದನ ಸುಕ ವ್ಯಾಕುಲನ ಬಿಡಿಸಮ್ಮು 
ವನಬ್ಬ್ಬಾ ॥ ೧೨ ಕಮಶಲಾಕ್ಷಿಯ ಕೆಲ ಯಮುನೆಯತೀರೆದಿ 
ಕಾತ್ಯಾಡಿನೀವ್ರಕವನಾತರಿಸೆ ॥ ಆಮರೇಶವಂದಿತ 
ಯಃವೆ ನೋಡುತ ಅಫ್ಲಿಗೆ ಬಂದನೆ ಕಳ್ಳ ಕೃಷ್ಣ 
ಕಾಳಿಂದೀಮಡುವಿನ ಆಳ ಕಂಡವರಿಲ್ಲ; ಕಂಬುಕಂಧರೆನೋ 
ಡೆ ಸಂಭ್ರಮವ ॥೫ ನಾಳೆಯಿಂದೀವರ ನದಿಯಲ್ಲಿ ವಿಹರಸೆ । 
ಬಾಳವಿಚಿತ್ರವೆ ಭಾಮಾಮಣಿ ॥ ೧೪ ॥ ಆವೃತಕಕೆ ಸಮ 
ವಾದ ಯಮುನಾನದೀನೀರ) । ಅನಂದ ಈ ವಾಸ-_ಪಾನ 
ಗಳು ॥ ಸಿಮಲದ ಉಸುಬಿನ ವಿಸ್ತಾರ ನೋಡೆಲೆ । ನಮ್ಮ 
ಪ್ರಣ್ಣ ಕ್ರನ್ನು ಸರಿಕಾಣೆ ॥ ೧೫ ॥ “ತಕ್ರವಾಕವು ಬಾಕು 


ಸಮು 


1 ೧೩ ॥ 


ಶಿ 
ಬಲದ ಕುಕ್ಕುಟ ಹಂಸೈೆ ಆಕ್ಕೊ ಮತ್ಸ್ಯ್ಯಂಗಳು ಅದರೂ 
ಆಗೆ ॥ ಪಕ್ಷಿಜಾತಿಗಳೆಲ್ಲ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿವೆ ಆಕ್ಕ ನೀನೋ 


ಡೆಲೆ ಅದರ ಜೆಂದ ॥ ೧೬ ॥ ತತಳ ಹಿಂತಾಳ ತಮಾಲ 
ಕರವೋಲವ್ರ, ಯೇಲಲವಂಗದ ತೋಪುಗಳು ॥ ಸಾಲ ರಸಾ 
ಲವು ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿದೆ. ಬಾಳ ವಿ.ುಶ್ರವ್ರ ಬಾಲಾಮಣಿ ॥ 
೧೬೫ ಕದಲಿ ಕವಿತ ವು ಖರ್ಜೂರ ದ್ರಾಕ್ಷಿ ಬದರಿ ಸಿತ್ತಲೆ 

ಪನಸಗಳು ॥ ಮಧುರದ ವನದಲ್ಲಿ ಮಧುರದಾಳಿಂಬವು ವಿಧ 
ವಿಧ ಸಲವೃಕ್ತ ವಿಸರೀತವೆ ॥ ೧೮॥ ನಾಗಪುನ್ನಾಗವು 
ನಾರೀ ನೀಂ ಪೇಳಲೆೈ, ಹೇಗಿದೆ ಮನಸಿಗೆ ಹರುಷವಾಗಿ ॥ 
ಕೂಗುವ ನವಿಲುಗೀಣಿ ಕೂಗುವ ಪಕ್ಷಿಗಳ, ರಾಗವ ಪಾಡ 
ಲು ರಮ್ಯವಾಗಿ ॥ರ್ಣಿ॥ ಮಲ್ವಾರ ಜವ್ಪಾಜಿ ಮುಡಿವಾಳ 


ಜಲಶ್ರೀಜೆ ೩ 


ಸಂಪಿಗೆ, ಒಳ್ಳೆ ಕೇತಕಿ ಮಾಲತಿಯು ಒಳ್ಳೆ ಶಾವಂತಿಗೆ 
ಮುಳ್ಳು ಶಾಮತಿಗೆ ಬಳ್ಳಿ ಸಂಪಿಗೆ ಜಾಜಿ ಅಲ್ಲಿ ಡೆ ೨೦॥ 
ಶಿಂಗ ವಿಹಂಗ್ಳ ಕುರಂಗ ತುರಂಗವು್ರ, ಸಿಂಘದಿಂದೊಪ್ಪುವಾ 
ಶೂಕರವು । ಶಿಂಗಾಳೆಗೀತ ಸಂಗೀತಶೃಂಗಾರವು ಚೆಂಗಿ 
ಕುಣಿವೊ ಚೆಮರಿಗಳು ॥ ೨೨೧ |॥ ಒಂದು ದಿವಸ ನಾರಿಯ 
ಕೊಂದಾಗಿ ನೆರೆದರು-. ಇಂದ: ವದನೆಯರು ಯಮುನೆಯಲ್ಲಿ| 
ಸಿಂಧುರಗಮನೆಯರ* ಸೀರೆಗಳನು ಬಿಚ್ಚಿ, ಎಂದರು ತನು 
ಕಾಂತಿ ವಿಂಣುಕುತಲಿ . ೨೨ ॥ ಕರಕಂಕಧ್ವನಿ ಫಲು 
ಘಲು ಫಲಿರೆನೆ, ಪರಸ್ಪ ರ ಉದಕವ ನೆರಚಿದರು॥ ಶರಿಕುಂಭ 
ಗಳ ವೊಲ್ಜ ಗುರುಕುಡಭಾರಕ್ಕೆ ಕಾಂತೆಯರ ನಡುವುಗಳ" 
ಬಳುಕುವುವು ॥ ೨೩ ॥ ಸ್ವರ್ಣವರ್ಣದದೇಹ-ಸೊಗ ಸಾದ 
ಆಭಯವು, ವರ್ಣಿಸಿವೇಳ್ವುದಕಿನ್ನೊ ಂದುಂಟೇ॥ ಸನ್ಯರನಾರಿ 
ಯರು ಪನ್ನಗಯುವತಿ ಯುರು--ಇನ ನ್ನುಳ್ಳ ಜಟ ೂಟಾಗೀ 
ಡೆ॥ ೨೪ ॥ ನೂರಾರು ಗೋಪಿಕಾ ನಾರಿಯರೊಂದಾಗಿ 
ನೀರೊಳಗೀಬೆದರು ನಿರ್ವಾಣದಲಿ ॥ ಹಾರಪದಕಂಗಳು 
ಧೋರ್ಯ ಕಂಕಣವಂಕಿ, ಕೀಲುಕಂಠಣಬಳೆ ಹೊಳೆಯುತಲಿ॥ 


೨೫ | ಮಾರಜನಕನು ನಾರಿಯರ ತೆಗೆದಿಟ್ಟ ನೀರೆಕಫು 
ಸಸಳಶೀವ್ರದಿಂದ ॥ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯಡೆ ರತನ 
ವಾಡಿ, ಏರಿದ ಮರವನ್ನು ಬಾರಕೃ ಪ್ಲ 1 ೨೬ ॥ ಜಲಕಿ ಕ್ರೀವಿ 


ಸಂಭ್ರ ಮವ ಬಲಬಾಕ್ಷ ಗಂ 'ರೆಮಕೆನ ಮಾಡಿದ್ದ ತರು 
ವಿನ್ಸ್‌ ॥ ತರೆಯೊರೆಸಬೇಕೆಂದು ಲಲನೆಯರ" ಬಂದರೆ, 
ತಂತಮ್ಮ ಸೀರೆಗಳ" ದಡದಲ್ಲಿಲ್ಲ॥ ೨೭ ॥ ಮೈನೀರು ಸುರಿ 
ಸುತ್ತ ಕೈಕಂ್ಯ ಮುರಿಯುತ್ತ ಲಲನೆಯರ" ವಸ್ತವ ಹುಡುಕಿ 


ಇ 
ದರು ॥ ಬೊಸ್ಪು ವನಾರೆತೆ ವನಿತೆ ನೀ ಕಚ, ಒಯಬ್ಯವ 
ನಲ್ಲೇ ಬಲು ಮಡರ್ಟಿಮಾವ ॥ ೨೮॥ ಕಡುಕೋಸಗಾರ - 


ನು ಕೈಪಿಡಿದ ಗಂಡನು, ಹಿಡಿದು ಕಂಬಕ್ಕೆ ಕಟ್ಬಿ ಬಡಿವಸೆಲ್ಲೆ | 
ಸುಡ31540 ದಿಗಿಲಾಗುತಿದೆ ಡನೆ ಉಡುರಾ. 
ಮುಖಿಯೊಂದುಪಾಯ ಪೇಳೆ ॥೨೯॥ ಅನಪೊಪ್ಪಳಿಸೀಗೆ 
ಅರಣಿಕುಪ್ಚಸ್ಕ ಏನೆಂಬೆನಾಸ್ಟರ್ಯ ನೆಲ್ಲಿಹೋಯ್ಕೆ ॥ ನಾ 
ಯೇನ ಮಾಡಲಿ ನಮ್ಮತ್ತೆ ಬಯ್ದಳು । ಏನು ಉತ್ತರ ಫೇಕ್ವೆ 
ಏಣಾಕ್ಷಿ ॥ ೩೦ ಪಂಚವರ್ಣದನಸೀಕೆ ಪತಿವಶನಾಗುವುದು 
ಚಂಜಶಾಕ್ಷಿ ಅದರ ಜೆಂದ ಕೇಳೆ | ಅಂಚಿನ ಸೀಲ" ನವಿಲು 
ಗಿಣಿ, ಆಂಚತುಮೇಶೊಪ್ಪುವ ಮಿಂಂಚಿನಕಾಂತಿಗೆ ಮಿಣುಕು 
ವುದಿ' | ೩೧ ॥ ಜಲಬಿಲಿಸೀಕೆಗೆ ಬೆರೆಹೆಚ್ಚ ಬಾಳುವುದು, 
ಜಲಜಾಕ್ಷಿ ಸೆರಗೆಲ್ಲ ಹೊಳೆವುದಲ್ಲೆ ॥ ಎಳೆಗೆ ಸಾಸಿರಹೊನ್ಮು 
ಬೆಲೆಕೊಟ್ಟು ತಂದುದು. ಎಲ್ಲರು ಬಲ್ಲರೆ ಫುಲ್ಲಾಕ್ಷಿ ॥ ೩೨. 

ಜಗನ್ನೋಫಿನಿಸೀರೆ ಜರತಾರಿಕುಪ್ಪುಸ , ಜಗನೆಲ್ಲ ತಗಲುವ 

ಆಮದಾರಿ ॥ ನಗೆಯಾಟವಾಗಿದೆ ಹಗಂಣಕೊ ಳಗಾದೆ ದಗೆ 
ಲ್ಬಾಜಿ ಅತ್ತಿಗೆ'ದಂಡಿಸಷಳೇ ॥ ೩೩ ॥ ಉಟ್ಟ ಸೀರೆಯೆಬಿಚ್ಚಿ 


ಇಟ್ಟ ವಲ್ಲ್ಲೇ ನಾವು ಊರೊಳು ಹೋದರೆ ಮೂರುವರೆ | 
ಪ ಮೇರೆಯು ನನ್ನದು, ಪತ್ರ ಲವೆ ನಿನ್ನ ದುಃ ಇಚ್ಟುದು 
ಮಾಯವಾಗಿದೆಯೆ ಲ್ಲ ॥&೪ ॥ ವಾರಿಜಮುಖಿಯರು ಸೀರೆ 
ಗಳು ಸಿಕ್ಕದೆ ವರ್ಣಿಸಿ ವರ್ಣಿಸಿ ಸಿ ವಿನ್ನ ರಾಗಿ ॥ ವಿರೀರಿದ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ "ವನೇ ಗತಿಯೆಂದು, ತಿರುಗಿ ನೋಡಲು ಕೃಷ್ಣ 
ಮರದಲ್ಲಿ ದ್ದ. | ೩೫ ॥ ನಾರಿಯರೇ ಒನ್ನಿರಿ, ಆರಿವನು ನೋ 
ಡಿರ್ಕಿ ಸೀರೆಕದ್ದಕಳ್ಳ ಸಿಕ್ಕಿದನೆ | ಬಾಕ್ಗೆಲೆ ಭಾವಿಸನಿ, ಏರೆಲೆ 
ಮರವನ್ನು, ಸೇರಿ ನಾವ" ಪಿಡಿದಿವನ ಶಿಕ್ಷಿಸುವ ॥ ೩೬ ॥ 
ಅಕ್ಕಕ್ಕ ಅವನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಶಿಶ್ಲೆಯ ಮಾಡಿ ಸೊಕ್ಕಡಗಿಪುದು 
ಉಚಿತವು॥ ಕಕ್ಕಸಬಡಿಸದೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ನಮ್ಮ ಕಡ್ಸೈ ರಕ್ಯ್ಯಸಾಂ 
ತಕ ಇವ ಚಿಕ್ಕವನೆ ॥ ೩೭ ॥ ತರುಣಿಯರ ವಸ್ತ್ರವ ಮರ 
ದಲ್ಲಿ ತಗುಲಿಸಿ ಪರಿಹಾಸ ಮಾಡುವುದು" ಸರಿಯೇನೊ ॥ 
ದೊರೆವುಗನಾದರೆ ಅರಮನೆ ಮಟ್ಟ ಗೆ ದುರುಳತನವೆಮ್ಮಲ್ಲಿ 

ನನೆವ್ರಜೇನೊ ॥ ೩೮॥ ಒಳ್ಳೆ ಮಾತುಗಳಿಂದ ವಸ್ತ್ರಗಳ 
ಬೇಡುವೃ ಗುಲ್ಲು ಮಾಡದೆ ಬನ್ನಿ ಗೋಪಿಯರೆ ) ಎಲ್ಲರೂ 
ಒಟಕ್ಟ 7 ಯದುಪನ ಬಳಿಸಾರಿ, ಫ್ರಲ್ಲಾಕ್ಷ ಕೃಷ್ಣನ ಬೊಗಳಿ 


ವ ದರೆ ॥ರ್ಜ ॥ ನಂದಕುಮಾರನೆ ನವನೀತಜೋರನೆ ಮಂದ 


ರೋಧ್ಧಾ ರನ್ನೆ ಮಾಧವನೇ ॥ ಇಂದಾ ಚ ಗೋವಿಂದ 
2 ುಂದನ್ನೆ `ಚಂದವಾಗಿದೆ ನಿನಗೆ ಸ ರ್ನೇಶನೆ ॥ ೪೦ ॥ 
ವಾಶಾವಿಮಾನವು ಕ ಅಧೀನನ. ಮಾನವ ಕಾಪಾಡಿ 
ಮನ್ನಿ ಸಮ್ಯ ॥ ಆನೆಯ ನೊಕೆಕೇಳಜಾಕ್ರಣ ಸಲಹಿದಿ, ಶ್ರೀನಿ 
ವಾಸನೆ ನಮ್ಮ ಸೀರೆ ಕೊಡೊ 1೪೧॥ ವರಮತ್ತ್ಯ್ಯಕೂ 
ಮ್ಮನೆ ವರಾಹನಾರಸಿಂಹನೆ, ವರಡಯವಾಮನ ಸೀರೆ ಕೊ 
ಡೊ ॥ ಧರಣಿಪಾಲರಕೊಂದ ತರುಣೀಯ ಕರೆತಂದ ಕೃಷ್ಣ 
ಬ”ದ್ದ್ಯ ಕಲ್ಯ್ಯ ಕೃಪೆ ಮಾಡೊ ॥ ೪೨ ॥ ಕರನತ್ತಿ ಮುಗಿ 
ದರೆ ಕೊಡುವೆನು ಸೀರೆಯ, ಕರುಣಿಸುವೆನೆ ರಾಜಶರುಿ 
ಯರೆ ॥ ಪ)ರವೇರಿಏರಲಿಕ್ಕ ತರವಲ್ಲ ನಿಮ್ಮಿಂದ, ಮರಬಿಟ್ಟು 
ವರವಸ್ತ್ರ ಬರಣಾರದು | ೪೩॥ ಮಂದಗಮನೆಯರು ಕುಂದ 
ರದನೆಯರು. ಹಿಂದುಮುಂದಾಗಿ ನಿಂದವರು | ಒಂದೊಂದು 
ಕೈಯೆತ್ತಿ ವಂದನೆ ನೆಯೆಂದರು ನಂದನಂದನನಿಗಂದು || ೪೪ ॥ 
ಸಿಂಧುರಗಮನೆಯಕೆ ಒಂದುಕ್ಳೆಯಿಂದಲ್ಲೇ ವಂದಿಸಿದರೆ ಸೀರೆ 
ಕೊಡುವನಲ್ಲ ॥ ಅಂದದಿಂದೆರಡು ಕೈಯ್ಗ್ಗಳ ಜೋಡಿಸಿ, ವಂ 
ದನೆವಣಇಡಿರಿ ಕೊಡುವೆ ಸೀರೆಗಳ ॥ ೪೫ ॥ ಲಲನೆಯರೆಲ್ಲ ರು 
ಟ್ರಿಯೆ.ಲ್ಲವ ಕೊರೆದು ತವಿಯಮೇಲ್‌ ತಂತಮ್ಮ ಕೈಜೋ 
ಇ ನಳ ೆನಾಕ್ಷ ನಿಮಗಿದು ನಮನ್ಯೂ ರವೊಂದರೆ-* ವೊಲಿದನು 
ಶ್ರೀಕೃಷ ವನಿತೆಯರ್ಗೆ ॥ ೪೬ ॥ ಒಂದೊಂದು ಯುವತಿ 
ಗೊಂದೊಂದ. ಕೃಷ್ಣನ,--ಇದುವದನೆ ಸರೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ | 
ಚಂಗಿಯ ವಾಡುತ ಚಪ್ಪಾಳೆ ತಬ್ಬುತ, ಧಿಮಿಧಿವಿತೆಂದು 


ಸ ದ 
ಕ್ಕಿ ಬತ್ತಾ ರಾ ಓಕೆ ಂದಿನಿ 


ಉಣಿದ ರಾಗ ॥ ೪೬॥ ರಂಗನ್ನ ಕೂಡಿ ಸಿಂಗರವನೆಮಾಡಿ, ಪೆರಿಸಕೊಳ್ಳವಾಸ (1. ವರದರಾಜನದಾಸ, ಹೇಳುವೆ ಈ 
ಅಂಗನೆಯರೆಲ್ಲ ನೋಡಿದರೆ) ಮಂಗಳಮಹಿಮನ ಗಂಗೆಯ ಕಥೆಯ ಜೇಳೆರೆಲ್ಲ ॥ ಮಂಗಳಂ ಶ್ರಿಸತ್ಯುರಂಗೆನಿಗೆ, ಜಯ 
ಜನಕನ್ನ ಮಂಗಳಂ ಪಾಡಿ ಕೊಂಡಾಡಿದರೆ ॥ ೪೮ ॥ ಮಂಗಳಂ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣನಿಗೆ 1ರ್ಳ॥ 


2 1 ಬ 
ಓಣ 





ಸ೦ಪಾದಿಕೆಯವರ ಹಸ್ತದಲ್ಲಿ 
ಆರಾ. ಇ ಬಜ ಬದ 


2 ಪ್ಯೂಸ್ಕೆ ಮುಂದಿ ನಿವೆುಸಲ್ಪಡುವ ಯಕ್ಷಗಾನ ಕಥೆಗಳ ಹಸ್ತ ಪ್ರತಿಗಳು ಮುದ್ರಣ ಮತ್ತು ಪ್ರಕಜನೆಗಳಿಗಾಗಿ 
ದ ಗ ನಮ್ಮಲ್ಲಗೆ ಕರ್ತರಿಂದಲೂ ಸಂಗ್ರಾಹಕರಿಂದಲೂ ಕಳುಹಲ್ಲ ಟ್ಟರುವವು. ಅವ್ರಗಳಲ್ಲ ಅತ್ಯಗತ್ಯ್ಯವಾಗಿಯೂ 
ಬ 2 ಸ 
2೫  ಬಾಗ್ರತೆಯಾಗಿಯೂ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕಾದುದನ್ನು ಮಾತ್ರ, ನಂದಿನಿಯಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸಲು ಲ್ಪಿಸಿರುವೆವ 
ಸ ಲ್ಲದೆ ಉಳಿದವನ್ನು ನಾಧ್ಯವಾದಂತತೆಲ್ಲ ಪ್ರತ್ರೇಕ ಪುಸ್ತಕವಾಗಿ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ 511 ನೆವು. 
ಸಂ-ನಂದಿನಿ, ಹಿತೈಸಿಣಿ 





ಪುಸ್ತಕಗಳ ಹೆಸರು. ರಣಿಸಿದವರು. ಕಳುಹಿದವರು. 








(| [ಕ ಡ ಭಾಗವತ ( ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಬಾಲಲೀಲೆ ) | ಬಾ| ನಗರದ ತಿರುವೆಂಗದೆಮ್ಮ 
ಮತ್ತು ಮಳೂರಿನ ಶ್ರಿ ರಂಗು 


ಶ್ರೀರತಿಗಮ್ಮನವರು 'ಹಗಳೂರು. 


ದಿವಂಗತ್ಯ ರಾಮಾನುಜಾಜಾರ್ಯರು. 
೨ ಬಾಗಾಸುರನ ಕಥೆ ( ಮೆಷಾಹರಣ) ದಿವಂಗತ, ತಿಮ್ಮಪ್ಪದುಸರು:- ದ್ರೌಪದೀವಸ್ತಾ 
ಓಕಹಿದಂಬರ ಕಥೆ ಪಹರಣ, ಸುಭದ್ರಾಪರಿಣಯ ಮೊದರಾದಗ್ರ 


ಗಃ 
ಮು 
ಶಿ 
೪. [ಉತ್ತರ ಗೋಗ್ರಹಣ ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದವರು, 
೫ 
೬ 





ವಿರಾಟಪರ್ವ 
ಅಜಮಿಳೋಪಾಖ್ಯಾನ ( ಹರಿಭಜನ ಗ್ರಂಥ) ಅಚ್ಚಾ, ತವಾಸಿಗಳು, ಸ್ಟ ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ತಂಸಿದ್ದು. 
ಸಾವಿಕ್ರೀಚರಿಶ್ರೆ / ಮೊದಲಿನಿಂದ) 


1 ಇದನ್ನು ಮಾತ್ರ ತ್ರ ನಂದಿನಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರತಟಸುವ ಸಂಕಲ್ಪವಿದೆೆ 
೨, ೪ ಈ ಎರಡು ಪುಸ್ತ. ಕಗಳನ್ನು ಸಕೀಹಿಕೈನಿಣೆಯ ೧೧. ೧೨ ನೇಗ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳ ಬಹುಮಾನ ಪುಸ್ತ ಕನಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸುನೆವು. 
ವಿ.ಸೂ, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ. ಧುುವಚರಿಶ್ರಿ- ನಳಚರಿತ್ರಗಳು ಬರುವ ಸೂಚನೆಯಿದೆ. ಸಂ 


ಸಂ.ಎಾನಂ, 


«« ವಿಸರ್ಗಬಿಂದು ಮಾತ್ರಾಸು ಯದದಧಿಷ್ಠಾ ನಮೇವಚ | 
ತದದಿಷ್ಟಾತ್ರಿ 0ಯಾ ದೇವೀ ತ್ಮ ವಣ ನವೆ ನಮ; | 

6( ಗ್ರಂಥಕತ್ತ ತ ಶಕ್ತಿ ಚ ಸಚ್ಛಿ ಸ ೦ ಸ್ಪ ಪ್ರತಿಷ್ಟಿತಮ್‌ | - 
ಪ ಪತಿಭಾಂ ಸತ್ರ ಭಾಯಾಂಚ ವಿಚಾರ "ಕ್ಡ ಮತಂ `ಬಭಮ" 

«« ಜಾಂ ದೇಹಿ ಸ್ಪೃತಿಂ ದೇಹಿ. -ನಿದ್ಯಾ ರವಿದ್ಯಾಧಿದೇವತ | 


ಲ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಂ ೦ ಕನಿಷಂ ದೇಣ - ಶಕ್ತಿಂ ಶಿಸ್ಯಪ ಪ್ರಬೋಧಿಕಾವು್‌ 


(ಡಿ 


ಆರ್ಯಭಗಿನಿಯಕೇ! 

ಈಗ ನಾನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿರುವ ಸ್ಥಾ ನವು ಸಮಾಜಸೇವಾನಿರತೆಯರಿಗಿರುವ ಮಹಿಳಾಸಮಾಜದವರ ಆತ್ಮ 
ವಿಚಾರವಿಮರ್ಶನಾಸ ಸ್ಥಾಸವೃ! ಇಲ್ಲಿ, ; ಸೇನಾವೃತ್ತಿ ಯಲ್ಲಿರುವ ತಾವೆಲ್ಲರೂ ಕರ್ತವ್ಯಜಾಗ್ರ ತಂಗಿರುವ ಜನು 
ಯರು. ಇಂತಿರುವ ತಮ್ಮ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಾನು ತಮ್ಮಿಂದ ನಿಯೋಜಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟು ಬಂದು, ಈಗ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವ 
ಕಾರ್ಯಭಾಗನಿಂದರಸೀಯರ ಕರ್ತವ್ಯವಿ: ತಾರವಾಗಿ ಭಾ ಸವದಿ ಪಡು. ॥ ಹು ನನ್ನಿ ದ ಎಷ್ಟುಮಟ್ಟ್ಟಗೆ ಸಾಧ ಬವೋ 
ಹೇಳಲಾರೆನು. ಆದರೂ ಸತ್ಪುರುಷರ ಸಂದರ್ಶನ, ಸಂಭಾಷಣ, ಸಹವಾಸಗಳು ವ್ಯರ್ಥವೆನ್ನಿ ಸಾರವು. ಆತ ಜಳ 
ಬೋಕ ಸೇವಾಧುರೀಣರಾದ ಜೋ ಶಾಸನಬಲದಿಂದಲೂ ಭಗವತಿಯ ಆಶ್ವಾಸನ ಯಾ ಸೋದರೀ ಪ್ರೇಮಾ 
ರ್ದ್ರಹೃದಯೆಯರಾಗಿರುವ ತಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಬ್ರೋತ್ಸಾಹಬಲದಿಂದಲೂ ನಾನೇನೋ ಈ ನನ್ನ ಪಾಲಿಗೆಬಂದಿರುವ ಕೆಲಸವನ್ನು 


ನೆರವೇರಿಸಲು ಮುಂದೆಬಂದು ನಿಂತಿರುವೆನು 
ನಾದರೂ ಕಂಡುಬಂದರೂ ಸಮಿಸುವುದು.. ತಮ್ಮ 


ಸೋದರೀಖಪ್ರಿ ಪ್ರೇಮಭರದಿಂದ ನಾನಾಡುವ ವಾಕ್‌ ಗಳಲ್ಲಿ ನ್ಯೂನತೆಗಳೇ 
ನಿಸರ್ಗಗುಣವೇ ಆಗಿದೆ. 


ಳೆ 


ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕರ್ತವೈವಿಚಾರ ಎಂ 

ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದರೆ ಬಾಯಿಂಮಾತಿಂದ ಮುಗಿದು 
ಹೋಗುವುದಾಗಲಿ ಅಧವಾ ಒಂದೆರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಡ 
ಕಮಾಡಿ ಹೇಳುವಂತಹದತಿಗಲಿ ಅಲ್ಲ. ಲೋಕಯಾತ್ರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕರ್ತವ್ಯವು ಬಲು ಬಲವತ್ತರವಾದುದು., 
ಎಂದರೆ ಅದು ಆಚರಣೆಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ ಭಾವಿ 
ಸಬಾರದು. ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂಬಲ್ಲಿ ಆಂಗನೆಯರ 
ಆಚಾರ, ಅಧವಾ ನಾರಿಯರ ನಡವಳಿಕೆಗಳೆಂದು ಹೇಳಿ ಬಿಡು 
ವುದು ಸುಲಭ ಸಾಧ್ಯವು. ಆದರೆ ಅವುಗಳ ಸಮರ್ಧನವನ್ನು 


ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅದರಂತೆ ನಡೆಯುವುದು ಪ್ರಯಾನವು. 
ಎಂದರೆ ಅದನ್ನು ಯಾರೂ ಆಚರಿಸಲಾರರೆಂದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 


ಪ್ರಯತ್ನ ತ್ನ ಸರರಾದ ಸಹನಶೀಲರಿಗೆ ಅದಾವುದೂ ಆಸಾಧ್ಯವಾ 
ಯನಲ್ಲ. 

ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕರ್ತವ್ಯವೇಮ? :೨_. ಎಂದರೆ, ಕೆಲವರು 

(( ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು, ಅಡಿಗೆಮಾಡಿ, ಗಂಡ ಮಕ್ಕ] 

ಅ ಈ ಲೇಖನವು, ಕಳೆದ ೧೯೧೭ನೆ ಮೇ ತಿಂಗಳು ತಾ|| ೧೮ರಲ್ಲಿ” 


ಬೆಂಗಳೂರು ಮಹಿಳಾಸೇವಾಸಮಾಜದ ಸೋದರಿಯರಿಗಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ ಉಪ 
ನ್ಯಾಸದ ಸಾರಾ- ಶವಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಇಂದಿನ ವರೆಗೂ ಕಾರಕಾಂತರ 


ಆಪ್ಟೆ ಪ್ರೇಷ್ಟರುಗಳ ಹೊ ಟ್ಚೆಯನ್ನು ತುಂಬಿಸುವುದು ? ಎಂದು 
ಹೇಳುವವರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಅದರೆ ತಹ ಉತ್ತರವು ವಿಚಾರ 
ಪರರಾದ ಸ್ಟ ವಿಷಾದವನ್ನು ಟುಮಾಡದೆ 
ಬಿಡದು. *ೆಂದರೆ, ಗುಳ ಕೇವಲ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ಆ ಸ; ಕೆಲಸಗಳಂದಲ್ಲೇ ಕ ಕೃತಾರ್ಥತೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವಂತಿಲ್ಲ. ಅವರ ಕರ್ತವ್ಯವು ಮಹತ್ತರವಾದ 
ಅಧಿಕಾರಪೂರ್ಣವಾದ:ದು. ಆ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಅವರು 
ಉತ್ತರವಾದಿಗಳಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲು ಬಹುಜಾಗರೂಕರಾಗಿರಬೇಕು. 
ಹೇಗೆಂದರೆ, ನಮ್ಮ ಸ್ತ್ರಿ ಯರು ಆರ್ಯರಮಣಿಯರಾಗಬೇಕು, 
ಆರ್ಯಮಾತೆಯರೆನ್ನಿ ಸಬೇಕು. ಆರ್ಭಮಾತೃ ಸೇವಾನಿರತೆಯರಾ 
ಗಬ್ಯೇಕು. ಹಾಗಾಗಬೇಕಾದರೆ ಅವರಲ್ಲಿ ನ ಸಲಂಕಪ್ಪೇಮ. 
ದೃಢಭರವಸ್ಕೆ ಛ್‌ ಸಾಧನಶಕ್ತಿ, ಶ್ರಮಸಹಿ 
ಷ್ಣ _ತೆಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಪ ಜಾಸೃಸ್ಟಿ, ಸಂರಕ್ಷಣೆ, ಸುಶಿಕ್ಷಣೆ 
ಸದ್ಬೋಧನೆ, ಶಾಂತಿಸಾಪ ನೆಗಳು ಂಟುಮಾಡುವ ದೈವಿಕ 
ಗುಣಗಳು ಅವರಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಬೇರೂರಿರಜೀಕು. ಅಂತಹ 
``ಸತಂದ' ಅಡಗಿಸಿದ್ದು 'ಇಷ್ಟುಕಾಲಾನಂತರದ' ಮೇಲೆ ಹೊರಗೆಡಹಿದುದ 


ಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ನಮ್ಮ ಸೋದರೀವರ್ಗದವರೆಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು 
ಕೋರುತ್ತಿರುವೆವು, ಸಂ.--ನಂದಿನಿ. 


(ಗ್ರೆ 


ಓ ರ್ಣಾಟಕ 


ಸದ್ಗುಣ ಪಂಚಕಗಳು ಅವರಲ್ಲಿ ರೂಢಮೂಲವಾಗಿ ತೋರಿ 
ದಮೇಲೆಯೇ ಅವರು ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದ ಕುಲವಧೂ 
ಮಣಿಯರೆನ್ನಿ ಸುವರು; ಮತ್ತು ಆರ್ಯಮಾತೆಯರಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುವುದಕ್ಕೂ ಅರ್ಹರಾಗುವರು. ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು, ಅವರ 
ಕರ್ತವ್ಯವು ಪೂರ್ಣವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನೋಡುವುದರಲ್ಲಿ, ನಮ್ಮ ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ಪಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದಿರುವ ಕಾರ್ಯಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಗೃಹರಾಜ್ಯಪರಿಪಾ 
ಲನೆಯೇ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವಾಗಿಸುವ್ರದರಿಂದ ಧೂದಲು ಅದೊಂ 


ದೇ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಪ್ರಸ್ತಾವಿಸುವುದು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾಸೆಂದು 
ತೋರುವುದು. ಈ ಗೃಹ ರಾಜ್ಯ ಪರಿಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿ ಗೃಹ 


ಕಾರ್ಯದಕ್ರತೆಯೂ, ಬಾಲಸುಶಿಕ್ಷಣವಿಚಕ್ಷಣೆಯೂ ಪ 
ಮನೋಭಿಪ್ರಾಯತಕತ್ಯ ಡ್ವ್ವ ತೆಯೂ, ನ್ಯಾಯವಿಾರಬ್ವಾನವೂ 
ಅವರಲ್ಲಿ ಬಲನ ಟಕ 

ಗೃಹೆಸ್ವಾಮಿನಿಯಲ್ಲಿ ದಕ್ಷತೆಗೆ ಎಂದರೆ, ಕಾರ್ಯಗಳ 
ಮರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದು ಬಾಧಕೆಗಳುಂಟಾಗದಂತೆ ನೋಡಿ 


ಟಾ ಬಾವು ದ್ಪ ೯ಕ್ಕೆ ದದ ಕೊರತೆಯಾಗಿದ್ದ ಕೆ.ಆಗೃಹ 
ದಲ್ಲಿ ' ನಡೆಯುವ ಕರರ್ಯಗಳು ಕದ ದಕ್ತಿ ರುವುದಿಲ್ಲ; 


ಮತ್ತು ಆ ಗೃಹಕ್ಕೆ ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಬಾಧೆಗಳೂ ತಬ್ಛದೆ ಬಿಡುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ, ದಶ್ಷಳಲ್ಲದುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಗೃಹಿಣಿಗೂ 
ಆ ಗೃಹಕಾಜ್ಯಕ್ಕೂ ಆಮುೂಲತ ಗೃಹ ನ್ವಾನಿಂಗೂ ಸಂದರ್ಭ 
ವಶದಿಂದ ಅಪಾಯ, ಆಪದ, ಸಂತಾಪಗಳೂ ಉಂಬಾಗಬಹು 
ದಾಗಿವೆ. ಗೃಹ್ಹಿಣಿಯರು ಸಮರ್ಥೆಯರಾಸಗಿದ್ದರೆ ಮುಂದೆ 
ಉಂಟಾಗಬಹುದಾದ ಅಪಾಯಗಳಾವುವೆಂಬುದನ್ನು ಮುಂ 
ದಾಗಿ ತಿಳಿದು ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಬಾಗರೂಕತೆಯಿ)ಿಂದ ತಕ್ಕು 
ಪ್ರತೀಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ, ತನ್ನನ್ನೂ ತನ್ನ ಗೃಹ- ಪರಿವಾರ 
ಗಳನ್ನೂ ಆಮೂಲಕ ತನ್ನ ಸ್ವಾ ನುಯನ್ನೂ, ಆಪತ್ತಿನಿಂದ 
ಉದ್ದಾ ಸಮೊಡಬಲ್ಲ ತಾಗುವ. ಇದಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ವೆಂದರೆ, ನಮ್ಮ ಆರ್ಯಮಹಿಳಾ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿಸಯರಲ್ಲಿ ಅಗ 
ಗಣ್ಯಳಾದ ದಮಯಂತೀದೇನವಿಯ ಚರಿತೆಯೇ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲು ದಾಗಿದೆ. ದಮಯತೀದ್ದೆವಿ 
ಯು, ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ನಳ ನುಹಾರಾಯನು ಕಲಿಪಿ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ 
ಪುಸ್ಕರನೊಡನೆ ಜೂಬಂಡಿ ಸಮಸ್ತ ರಾಜ್ಯ-ಕೋಶ-ಭಂಡಾ 
ರಗಳನ್ನೂ ಸೋಲುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಡಿ ಮುಂದೆ ಬರಬಹು 
ದಾದ ಅಪತ್ತನ್ನು ತಿಳಿದು ಒಡನೆಯೇ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ರಧದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಒಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಿಟ್ಟುಬರುವಂತೆ ಸಾರಧಿಸೆ ಕಟ್ಟುಮಾಡಿ ಕಳುಹಿದುದಲ್ವದೆ, 
ಪತಿಯು ರಾಜ್ಯಕೋಶಗಳನ್ನು ಕಳದುಕೊಂಡರೂ ಸ್ವಾತಂ 
ತ್ರ ಕಿವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳದಂತೆ ಎತ್ಚ ರಿಸಿದುದೇ ಆಕೆಯ 
ದೀರ್ಫಾಲೋಚನೆ ನ್ನೂ ದಕ್ಷತೆಯನ್ನೂ ತೋರಿಸುವುದು. 


ನೆಂದಿನಿ 


ಇನ್ನು ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕರ್ತ ವೃದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯದಾದ ಬಾಲ 
ಸುಶಿಕ್ಷಣದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ ಅವರು ವಿಚಕ್ಷಣ 
ಯರಂಗಿರಬೇಕು. ಜಾಲ- ಬಾಲೆಯರ ಶೀಲಸ್ಪಭಾವಗಳು 
ತಾಯಿಯರಾದವರಿಗೆ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಇತರರಿಗೆ ತಿಳಿಯುವುದು 
ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ ಆಡಿ 
ಸುವುದೂ ಊಣಿಸುವುದೂ ಮುದ್ದಿಸುವ್ರದೂ *ುಣಿಯಿಸಿ. 
ನುಡಿಯಿಸಿ, ನಲವೇರಿ ನಲಿದಾಡಿಸುವುದೂ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕೆಲಸ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಸ್ತೀಯರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಪುರುಷರು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲಾರರು. 
ಏಕೆಂದರೆ, ಸ್ತೀಬಾತಿಸಹಜವಾಗಿರುವ ಪ್ರೇಮ, ಆದರ, ಸಹ 
ನೆಗಳ ಕೋಮಲಭಾವವು ಪುರುಸರಲ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಮಕ್ಕ ಳ 
ಲಾಲನಪಾಲನಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ತೋರುವ ನೈಪುಣ್ಯ ವನ್ನು 
ಪುರುಷರು ತೋರಲಾರರು. ಮಕ್ಕಳ ಆಬ-ಪಾಟಗಳು 
ಕೂಡ ಹಾಗೆಯ್ದೇ ಇರು ವವು. 

ಸ್ತೀಯರಿಗೆ ಪ್ರೇಮ್ಕ ಆದರ ಸಹನೆಗಳೇನೋ ಅವರೆ 
ಸ್ವಭಾವಸಹಜಗುಣಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಅವರು. ತಮ್ಮ 
ಮನಃ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ ಮಕ್ಕಳ ಲಾಲನ-ಪಾಲನಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿರಿತೆಯರಾಗಿರುವರು ಮಕ್ಯಳನ್ನು ಅಡಿಸುವುದೆಂದರೆ ಆವ 
ರಿಗೆ ಆದೊಂದು ಉತ್ಸಾ ಹಜನಕವಾದ ವಿಶಾ ತಿಯ ಆಗಿ 
ತೋರುತ್ತಿ ಗೃಹಕಾರ್ಯ ಗಳ ಕೋಟಿಲೆಗಳಿಂದ ಬೇಸತ್ತು 
ಬಂದ ಭಾವಿನನಿಯರಿಗೆ. ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಕಲಾಪಗಳು ಒಂದು 
ಹದಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಸಮಯವು ದೊರೆಯಿತೆಂದರೆ ಆಗ ಮನ್ಕಳ 
ಮ.ದ್ವುಮುದ್ಧಾದ ಆಟಪಾಟಗಳೂ ಆ ನಡೆನು 78 
ಅವರ ಆಯಾ ನವತೆ ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ ದಲ್ಲಿಯೇ ಮರೆಯಿಸಿ, 
ಹೊಸಹುರುವನ್ನು(ನೂತನೋತ್ಸಾ ಹ ಉಟುವೂಡುವುಪು. 
«ಫ್ರರುಷರಿಗೆ ಅಸ್ಟು ಸಲಭ್ಯವಾಗಲೀ ಆಸ್ಚಳ್ಕೆ ಅವಕಾಶ 
ವಾಗಲೀ ದೊರೆಖಬೇಕೆಂದರೆ ಕಷ್ಟ. 

ಇಸ್ಟು ಸ್ಹ ಸ್ನ ಭಾವಸಿದ್ಧ ವಾದ ಗುಣಗಳದ್ದರೂ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ 
ಕಾರೋಚಿ ತ ಕ್ರಿಜೂಭಿಜ್ಞ ತೆಯಿ ನಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಮಕ್ಕಳ ಆರೋ 
ಗ್ಯರಕ್ಷಣ, ಅಭ್ಯಾಸಕ್ರಮಗಳು ಕದ್ಯು, ಅವರು ಆಲಸ (ಸೋ 
ಮಾರಿ) ರಾಗಿಯಾಗಲಿ, ಕರ್ತವ್ಯವಿಸೂಢರಾದ ಮೂರ್ಬ 
ರಾಗಿಯಾಗಲಿ, ಇಲ್ಲವೆ ಅನಾರೋಗ್ಯವುಳ್ಳ ವರಾಗಿಯಾಗಲಿ 
ತಾವೂ ಸುಖಬಾಹಿರರೆನಿಸಿ, ತಮ್ಮನ್ನು ಹೆತ್ತವರ ಮತ್ತು 
ಆಪ್ತೇಷ್ಟರ ದುಃಖಕ್ಕೂ ಕಾರಣರಾಗುತ್ತಾರೆ. ತಾಯಿ:ಯಲ್ಲಿ 
ಬಾಲಸುಶಿಕ್ಷಣವಿಚಕ್ರಣೆಯೂ ಕಾರ್ಯದಕ್ಷತೆಯೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಇದ್ದರೆ, ವಪ.ಕ್ಕಳು ಎಷ್ಟು ದುರ್ಬಲರಾಗಿರಲ ಮೂಡರಾಗಿ 
ರಲಿ ಅವರನ್ನು ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲೂ ಸರ್ತವ್ಯನಿಷ್ಯರ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವರು. ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಯೆ:ದರೈ-- 
ವಿದುಲಾ, ಕುಂತೀ, ದೇವಲದೇವಿಯರೇ ಮೊದಲಾದ ಪುರಾ 


ಶ್ತ 


ಣೇತಿಹಾಸ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ನಮ್ಮ ಆರ್ಯಮಹಿಳೆಯರ ಉದಾ 
ರಚೆರಿತೆಗಳೇ ಸಾಕಾಗಿನೆ. ವಿದುಲಾದೇವಿಯು ದುರ್ಬಲನಾ 
ಗಿದ್ದ ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಸಂಜಯನು ತನ್ನ ಕಾಲೋಚಿತವಾದ 
ಹಿತಬೋಧೆಗಳಿಂದ ನೂತನೋತ್ಸಾಹವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಶತ್ರು 
ನಿಗ್ರಹಮಾಡಿ ಸುಖಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದಳು. ಕುಂತೀದೇವಿಯು 
ತನ್ನ ಪುತ್ರರು ಸ್ವಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಲೋಪವನ್ನು ತರಬಾರದೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿ, ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಕರ್ತವ್ಯನಿಸೈೈ, ಧೈರ್ಯೊೋಕ್ಸಾ ಹಗಳು 
ಹೆಚ್ಚಿ, ಶತ್ರುನಿಗ್ರಹಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೃತನಿಶ್ಚಯ ರಾಗುವಂತೆ 
ಮಾಡಿದಳು. ಹಾಗೆಯೇ ವ್ವೀರಮಾತೆಯಾದ ರಜಪೂತರಮಣಿ 
ದೇವಲದೇನಿಯು ತನ್ನ ಪುಕ್ರರೀರ್ವರನ್ನೂ ಕಾಲೋಚಿತ 
ಬೋಧೆಗಳಿಂದ ಸ್ನಧರ್ಮಪರಿಪಾಲಕರೂ ರಾಜಭಕ್ತಿಯುತ 
ರು ಸ್ವದೇಶಾಭಿಮಾನ ಪರಿಪೂರ್ಣರೂ ಆದ ಧನ್ಯರನ್ನಾಗಿ 
ವಾಡಿದಳು. ಇಂತಹ ಊದಾ ತೆರಿತೆಯರು ಹಿಂದೆ 
ಆರ್ಯಭೂವಿ:ಯಲ್ಲಿ ಎನ್ಫ್ರೋ ಮಂದಿ ಆಗಿಹೋಗಿರುವರು- 
ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಬಾಲಸುಶಿಕ್ಷಣವಿಚಕ್ರಣೆ:ಯು 
ಬಲನಾಗಿಂಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದುದು 

ಇನ್ನು ಗೃಹರಾಜ್ಯಭಾರದಲ್ಲಿ ಬಲವತ್ತ್ತವೂ, ಸತೀಕರ್ತ 

ದ_್ಲಪ್ರಧಾನವೂ ಆದ ಪತಿಮನೋಭಿಪ್ರಾಯತತ್ವೃಜ್ಯ ತೆಯ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದೇನಿದೆ? ಪತಿಯ ಸುಖಸಾರಸರ್ವ 
ಸ್ವವೈ ಪತ್ನ್ನಿಯೆಂದರೆ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯಲ್ಲ ಪತಿಯ ಐಹಿಕ, 
ಪಾರತಿಿಕಸಂಬಂಧನಾದ ಸುಖ-ದುಃಖ, ಸಂಪದ-ಆಪದ್ಕ 
ವೈಭವ- ಪರಿಭವಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ವಿಷಯಗಳಿಗೂ 
ಪತ್ನಿಯೇ ಕಾರಣಳಾಗಿರುವಳು. 

ಪತಿಯ ಇಂಗಿತವರಿತು ನಡೆಯಬೇಕಾದ ಅಭಿಜ್ಞತೆ:ಯು 
ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ದ್ದರೈ ಆತನ ಪುರುಪಾರ್ಧಚೆಕುಷ್ಯ2ನ. ( ಧರ್ಮ. 
ಅರ್ಧ-ಕಾಮ-ನೋಕ್ರ) ಗಳಿಗೂ ಅವಳು ಸಹಕಾರಪಾತ್ರವೆ 
ಡ್ನ ಸುವಳು, ಅಂತಹ ಸಹಧರ್ಮಿಣಿ-ಸಹವಾರಿಣಿ-ಯಾದ 
ಪತ್ನಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದಾತನಿಗ ಕೊರಶೆಯೆಂಬುದೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ 
ಏಕೆಂದರೆ, ಗೃಹಛಿದ್ರದ ತಾನವು ಅವನನ್ನು ಸೋಂಕುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಶಿಶುಸಂರಕ್ಷಣ, ಬಾಲಸುಶಿಕ್ಷಣೆ, ಅಶಿಭ-ಅಭ್ಯಿಗತ 
ಪೂಜಾ, ಗರು-ದೇವತಾರಾಧನಗಳ ಬಲವನತ್ತರವಾದ ಭಾರ 
ವ್ರ ಇವನ ಬೆನ್ನ ಹತ್ತಿಬರುವುದಿಲ್ಲ; ಮನಸ್ಸಿನ ತಾಪಕ್ಯಂತೂ 
ಬೇಕೆಂದರೂ ಅವಕಾಶವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾದ ಬಳಿಕ 
ಅವನಿಗಿನ್ನಾವ ಕೊರತೆ ತಟ್ಟ ಬಹುದು ' ಕಾಲವರಿತು ಉಚಿತ 
ರೀತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಧರ್ಮ- -ಅರ್ಧ--ಕಾಮಗಳನ್ನು ಕಾಪಾ 
ಡಿಕೊಂಡು ಬರುವ ಸಹಧರ್ಮಿಣಿಯಿಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಇಹ 
ಸಂಸಾರವು ಸುಖಮಯವಾಗಿಯೂ ಶಿಂಂತಿನಿಲಯವಾಗಿಯೂ 


ತೋರಿ, ಅವನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಆತ್ಮಾನಂದದ ಆನಂದಾನುಭವ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನಾದ ಮಹಾತ್ಮನೇ ತಾನೆಂದು 


ತ್ವ 


ನ ಮ್ಮ್ಮ 


ಅ್ಲ ಕ 


ಭಾವಿಸುವವನಾಗುವನು. ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಯೆಂದರೆ; 
ಚಂದ್ರಮತಿ, ಸೀತಾ, ದಡೌೌಪದೀದೇವಿಯರ ಚರಿತೆಗಳೇ 
ಸಾಕಾಗಿವೆ. ಚಂದ್ರಮತೀದೇವಿಯು ಸತ್ಯವಾಕ್ಬರಿಪಾಲನೆ 
ಗಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಸುಖಸಂಪದವನ್ನೂ ಕೌಶಿಕನಿಗೆ ಧಾಕೆಯೆಕೆ 
ದು. ದೇಶಭ್ರಷ್ಟನಾಗಿ ಹೊರಟ ಪತಿಯಾದ ಹರಿತ್ಚಂದ್ರಮಹಾ 
ರಾಜನ ಅಭಿಮತವನ್ನು ಅನುಮೋದಿಸಿ, ಸಂತೋಷದೀದ 
ಪತಿಯ ಧರ್ಮವನ್ನು ತಾನೇ ಪೋಸಿಸಲು ಪುತ್ರನೊಡನೆ, 
ಪತಿಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೊರಟು ಪತಿಯ ಯಣವಿವೇಚನ 
ಕ್ಯಾಗಿ ಆತನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮನೆಯ 
ತೊ ತಾಗಿದ್ದು, ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ದುಸ್ಸಹವಾದ ಕಷ್ಟಗಳ 
ನೂ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಪತಿಯ ಮನಸ್ಸಂತೋಷವೇ 
ತನ್ನ ಸಕಲಸ”ಭಾಗ್ಯವೆಂದರಿತಿದ್ದಳು ಅವಳ ಆ ಮನೋ 
ಯೋಗದ ಬಲದಿಂದಲೇ ಹರಿಶ್ವಂದ್ರಮಹಾರಾಜನು ಜಾಗ್ರತೆ 
ಯಾಗಿ ಕಷ್ಟಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ದಾಟಿ, ಆಚಂದ್ರಾರ್ಕವಾದ ಕೀ 
ರ್ತಿಗೆ ಭಾಜನನ2ಾಗಿ ಸುಖಿಸುವಂತಾದನು. ಸೀತಾದೇವಿಯು 
ತನ್ನ ಪತಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ 


ರಾನುನು ವನವಾಸಕ್ಷೇಶವನ್ನು ಕೂಡ ಗಣಿಸುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಕಡೆಗೆ ಆ ದೇವಿಯು ರಾವಣನಿಂದ ಅಪಹೃತೆಯಾಗಿ, ಅನೇಕೆ 
ವಿಧವಾಗಿ ಹಿಂಸಿಸಲ್ಪ`್ಚರೂ ಪತಿಯ ಇಂಗಿತಕ್ಕೆ ವಿರೋಧ 
ವಾಗಿ ನದೆಯಲೊಲ್ಲದೆ ತನ್ನನ್ನು ಹಿ. ಸಿಸುವವರಲ್ಲಿ ಕೂಡ 
ವಿರೋಧವನ್ನೆಣಿಸದೆ ತಾಳ್ಮೆಯನ್ನೇ ವಹಿಸಿದ್ದಳುು, ಅವಳಾ 
ಶ್ರಮಾಪ್ರ ಭಾವವೇ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಆಸಂದೋತ್ಸಾಹಗಳನ್ನುಂ 
ಟುವಣಡುವುದಾಯಿತು. ದೌ ಪದೀದೇವಿಯೆಂದರೆ, ರಾಜ್ಯ 
ಭ್ರಷ್ಠರಾದ ತನ್ನ ಪತಿಗಳಯ್ದರಿಗೂ ಪ್ರಾಕಾಧಿಕಳಾಗಿದ್ದು, 
ಅವರ ಇಂಗಿತವರಿತು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದಲ್ಲವೇ ಪಾಂಡ 
ವರು ವನವಾಸವನ್ನು ಕೂಡ ಕಷ್ಟನಂದೆಣಿಸದೆ ಶಾಂತತೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಸಂತೋಷದೀದಲೂ ತಮ್ಮ ಹನ್ಕೆ ರಡು ವರ್ಷದ 
ವನವಾಸವನ್ನು ಸಳೆಯುವಂತಾದುದು? ಪತಿಯ ಸುಖ 
ದುಃಖಗಳೇ ತನ್ನ ಸುಖದಾುಃಖವೆಂದು ಭಾವಿಸುವ ಸತಿಯು 
ಳ್ಳವರಿಗೆ ಕಷ್ಟವು ಕೂಡ ಸುಖವಾಗಿಯೇ ಪರಿಣಮಿಸುವ 
ದಂಬುದಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದವರಲ್ಲದೆ ಅನ್ನೂ ನಮ್ಮ ಆರ್ಯ 
ಮಹಿಳೆಯರೆನ್ಟೋ ಮಂದಿಯರ ನವಿತ್ರಚರಿತೆಗಳೇ ಸಾಶ್ಯ್ಯ 
ಗಳಾಗಿವೆ. ಪತ್ನಿಯು ವೃಧಾಭಿಮಾನಪೂರ್ಣವಾದ ವಿರಕ್ತ 
ವಚನಗಳಿಂದಲೂ ಶೋಚನೀ ಸುವಾದ ಹಟ--ಶರಭಾವಗ 
ಳಿಂದಲೂ ತನ್ನ ಪತಿಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಕ್ನಂತಿರದೆ ಅವನ ಮನ 
ಸ್ಸನ್ನು ನೋಯಿಸುವುದಾದರೆ ಆಗಲೇ ಅವರು: ತಮ್ಮ ಮೂ 
ರ್ಬತೆಗಾಗಿ ತಮ್ಮ ಪತಿಯು ಖತಿಗೊಂಡು ಶರೀರ ಭಿಮಾನ್ಯ 
ಶೂನ್ಯರಾಗುವುದನ್ನು. ಇಲ್ಲವೆ ಅಕ್ರಮಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರವ 
ರ್ತಿಸಿ ದುಃಖ--ದ್ರೇಷ--ಅಂತರ್ದಾಹಗಳ ದುಪ್ಪರಿಣಾಮ 


ಜಿ ಶರ್ಗಾಿಕ ನಂದಿನಿ 


ಗಳಿಗೆ ಭಾಜನರಾಗಿ ನರಳುವುದನ್ನು ತಾನೇ ನೋಡುವುದ 
ಲ್ಲದೆ; ಅಷ್ಟಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾದ ತಮ್ಮ ಸ್ವಭಾವದ ದುಷ್ಟಲ 
ವಾಗಿ ನಿರಂತರ ಶೋಕಕ್ಕೂ ಗುರಿಯಾಗಬೇಕಾಗುವುದು. 
ಇಂಕಹರಿಂದ ಸಂಸಾರವೇ ಸ್ಮಶಾನವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದು, ಪತ್ನಿಯು ಇತಿಕರ್ತವ್ಯತಾಬ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿದ್ದರೆ, 
ಅವಳ ಕೈಹಿಡಿದ ಪತಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯನಾದುದೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬು 
ದಕ್ಕೆ, ಯಮನೊಡನೆ ವ'ದಿಸಿ, ಮೃತನಾದ ತನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು 
ಪೂರ್ಣಾಯುವಾಗಿಯೂ, ಶತಪ್ರತ್ರರಿಗೆ ವಿತನಾಗಿಯೂ, ರಾ 
ಜ್ಯಶ್ರೀಯುತನಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿಕೂಂಡ ನಮ್ಮ ಆದರ್ಶನಾ 
ರೀಮಣಿಯಾದ ನಾವಿತ್ರೀದೇವಿಯ ಅದ್ಭುುತಚರಿತೆಯೊಂದೇ 
ಸಾಕಾಗಿರುವುದು. 
ಸೋದರಿಯರೇ ! 

ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ನಮ್ಮ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹ 
ವಾಗಿ ನಿವೇದಿಸಲಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಆ ಕರ್ತವೃಸಿದ್ಧಿಗೆ 
ಸಾಧನೋಪಾಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ವಿಚಾರವು ಮುಂದಿರುವ 
ದಷ್ಟ. ಹೇಗೆಂದರೆ. ನಮ್ಮ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಶ್ರಮಸಹಿಷ 
ಯಿಂದಲೂ, ಸೂಚಿಕಾಗ್ರಬುದ್ಧಿಯಿಂದಲೂ, ಬಾಗರೂ 
ಯಿಂದಲೂ, ನಿಶ್ಚಲ--ನಿರ್ಮಲ--ಪ್ರೇಮದಿಂದಲೂ ಗೃಹರಾ 
ಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕಾದರೆ, ಅವರಲ್ಲಿ 
ಸೌಶೀಲ್ಯ ಸತ್ಯಸಂಧತೆಗಳು ಬಲವಾಗಿದ್ದು, ತಮ್ಮ ಆರ್ಯ 
ನೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ ಭರವಸೆ ಳ್ಳ ವರಾಗಿರಬೇಕು. ಶೀಲ 
ನೇ ಕಮ್ಮ ಮುಖ್ಯ್ಯಭರಣನೆಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯಬಾರದು. 
ಶೀಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಉಳಿದ ಉಡುವು್ರ ತೊಡವುಗಳಿಂದ ಎಸ್ಟೇ 
ಬಾಹ್ಯಾಡಂಬರಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಆಟ್ಟ್ರಹಾಸ ಮಾಡಿದರೂ 
ಅವರಿಗೆ ಸರ್ವತೋವಿಖವಾದ ಸನ್ಮಾನವುಂಓಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಬಾಹ್ಯಾಡಂಬರದಲ್ಲಿ ಬೆರೆದು. ಗೃಹರಾಜ್ಯಭಾರನೀತಿಯನ್ನು 
ಮರೆಕು ನಡೆಯುವ ಮಹಿಳೆಯರ ಆಗ ಹವಾಗಲಿ. ಅನುಗ್ರಹ 
ವಾಗಲಿ, ಅಟ್ಟೆ ಹಾಸ--ಅಪಹಾಸ್ಯಗಳಾಗಲಿ, ಗಣನೆಗೆ ಬಾರ 
ದವು್ರಗಳೇ (ಅಪ್ರಯೋಜಕ) ಆಗುವವು. 

ಆಸೆಯಿಂದ ತಮ್ಮ ಪ್ರಕೃತಿಧರ್ಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯಗಳ 
ನ್ನು ನಡೆಯಿಸುತ್ತ ವಿಶ್ರಾಂತಿಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪಂಚಿಕತತ್ವ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೂ. ಸಮಾಜಸೇಸಿ ಸಂತಸ... 
ನೈತಿಕಶಿಕ್ಷಣಪ್ರ ಸಾರಗಳೇ ವೊದಲಾದ ಲೋಕೆಹಿತಕಾರ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುವುದಕ್ಕೂ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ, ನಿರ್ವಂಚನೆಯಿಂದ 
ತ್ರೆಮಪಡುವ ಮಹಿಳೆಯರನ್ನು ಜಗತ್ತ್ವೇ ಅಭಿನಂದಿಸುವುದು. 

ಇನ್ನು ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಕೆಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೊಂಚಿ 
ಕಾದಿದ್ದು, ಛಿದ್ರವು ಸಿಕ್ಕಿತೆಂದು ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ, ಸ್ತ್ರೀಹೃದ 
ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಆಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುವ 
ದುರ್ಗುಣಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸ್ಲೀಯರೆಲ್ಲ ರಲ್ಲಿಯೂ 


ಇರುವಂತೆ ಅಪವಾದವೋೊದು ಹುಟ್ಟ ರುವದಷ್ಟೆ! ಅಸವಾ 
ದಾತ್ಮಕಗಳಾದ ಆ ದುರ್ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದೇ ಸರ್ವ 
ನಶಿಶಕ್ಕೆ ಸಾಕು ಸಂಶಯವೆಂಬುದು ಸರ್ವನಾಶವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುದೇದು ಅನುಭವಜ್ವರಾದ ಪಂಡಿತರು « ಸಂಶಯಾ 
ತ್ಮಾ ವಿನಶ್ಚತಿ'' ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಎಣ್ಣೆರಿಸಿರುವರು. ಹಾ 
ಗಿದ್ದರೂ ಈ ಸಂಶಯವೇನೋ ನಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಲಾ 
ರದಿದೆ. ಈ ಸಂಶಯವು ಅಂಕುರವಾಯ್ತಿಂದರೆ, ನಮ್ಮ ಮನ 
ಸ್ಸಿನ ಶಾಂತಿಯೇ ಹೋಗುವುದು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಾರ್ಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ನಮಗೆ ಸಂಶಯವೇ ಮುಂದಿ ನಿಂಶ್ಕು, ಮೊದಲು 
ನಮಗೆ ಸಾಕಾದಸ್ಟ್ರ ಪ್ರಮಾಣಗಳಾಗಿದ್ದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೆ 
ಸಂಶಸುಗ್ರಸ್ತಗಳಾಗಿ, ದೋಸಪೂರ್ಣಗಳಾಗಿರುವಂತೆ ತಿಳಿ 
ಯಿಸುವುವ್ರ 

ನಮ್ಮ ಭಾವನೆಯುಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ ಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾ 
ಗುವ್ರದೆಂಬ ನೀತಿಯಂತೆ, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನಮಗೆ ವಿರೋಧಾಭಿಪ್ರಾಯವೇ ತೋರುವುದು ವಿರೋಧ 
ಭಾವವುಂಬಾಯಿ ತಿಂದರೆ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಮ್ಮವರ ಅಭ್ಯುದಯದ 
ಆಶೆಯು ಕಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ, 
ಆಗ ನಾವು ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಗುರುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಿರಿಯರಲ್ಲಿಯೂ 
ಆಪ್ತೇಷ್ಟ್ರರಲ್ಲಿಯೂ-- ಕಡೆಗೆ-- ನಮ್ಮ ನತ್ಚಾಮಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ನಾವು ಸೆಟ್ಟಿ ಸಂಶಯವನ್ನೇ ಬೆಳೆಸಿ;ಸಿ ಅವರೆ ಅಂತಸ್ವಾಪ 
ಕ್ಕೂ ಎಡೆಗೊಡವವರಾಗುವೆವು. ಹಾಗಾಯಿತೆಂದ ಬಳಿಕೆ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದವರ ಮೇಲೆ ನಾವು ಶಂಕಾಪವಾದವನ್ನು 
ಆರೋಪಿ ಕುವ್ರದಕ್ಕೂ ದುರ್ವಾ ಕ್ಯಗಳಿಂದ ಅವರ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಔತಿಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕೂ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಹಿಂತೆಗೆಯುವದಿಲ್ಲ. 
*ಪ್ಟ್ರಾದ ಮೇಶೆ ನಮಗೆ ಇನ್ನು ಉಳಿದಿರುವ ದೌರ್ಜನ್ಯ 
ವಾವ್ರದು? ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಬಲ್ಲವರು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾದರೂ 
ಪ್ರಮಾಣಿಸಿ ನೋಡು ” ಎಂದೂ ಆತಾಳಿದವ ಬಾಳಿಯಾನು'' 
ಎಂದೂ ಹೇಳಿ ಎಚ್ಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ನಾವು ಅದನ್ನು ನೆನ 
ಪಿನಲ್ಲಿ ಟ್ಟು, ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಆ ಸೆಟ್ಟಸಂತಯವು ಬೇರೂರದಂತೆ 
ಅದನ್ನು ಸರ್ವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ದೂರಕ್ಕಟ್ಟ, ನಿರ್ಮಲ 
ಮತ್ತು ನಿಶ್ಚಯ ಭಾವನೆಗಳಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತ ಬಂದರೆ, ನಮ್ಮ 
ವರ ಮೇಲೆ ಬೀಳಲು ಬರುತ್ತಿರುವ ಅಪವಾದವು ಕ್ರೆಮಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಪರಿಭವಹೊಂದಿ ಕಡೆಗೆ ಸಮ್ಮ ಆರ್ಯನಾರೀಮಣಿ ಯರೆ 
ಕೀರ್ತಿಚಂದ್ರಿಕೆಯನ್ನು ನಾವು ಪ್ರ ಸಾರಮಾಡಿದೆವೆಂಬ ಕೀರ್ತಿ 
ಗೆ. ಭಾಜನರಾಗಿ ಸುಖಿಸುವೆವು. 
ಪ್ರಿಯಭಗಿನಿಯಕೇ! 

ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿದ ಮೇಲಿ ಇನ್ನೂ ನಮ್ಮ ವಿಸಯವಾಗ್ಕಿ 
ಇಲ್ಲಿ, ಸೋದರೀಸೋದರರು ಪಡುತ್ತಿರುವ ಆಗ್ರಹ, ಆಕ್ಷೇ 
ಪ. ಸಂಶಯಗಳನ್ನು ಕಾರಿತು ಒಂದೆರಡು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 
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ಹೇಳುವದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಅಪ್ರ 
ಸ್ತುತನೆಂದು ಉಪೇಶಕ್ಷಿಸಬಾರರಾಗಿ ಕೋರುವೆನು. ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತನಾಡುವ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ನಮ್ಮ 
ಸೋದರಿಯರು ಆಕ್ರಹಯುಕ್ತರ8ಿಗಬಹುದು. ಏಕೆಂದರೆ, 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮುಂದೆ, ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳು 
ವುದು ಅಧಿಕ ಪ್ರಸಂಗವೆಂದು.--ಎಂದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ನಾನು ಮಾ 
ಡುವ ಭಾಷಣವು ಅಧಿಕಪ್ರಸಂಗವೆಂದಾಗಲಿ, ಅಪ್ರಕೃತವೆಂ 
ದಾಗಲಿ ಭಾವಿಸಬಾರದು. 

ಇದೇ ಆಶ್ಷೇನವನ್ನು. ಹೋದವರ್ಷ ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂ 
ದಿದ್ದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ೨ದೇ ಊರಿನಲ್ಲಿರುವ ವಿಡ್ಯಾಪತಿಯರೆನ್ನಿ 
ಸಿದ ಪ್ರೌಢೆಯರಲ್ಲಿ ಕಲವರು ತೆಗೆದಿದ್ದರಲ್ಲದೆ, “ಮನೆಗೆಲಸ 
ಮಾಡುವುದು. ಪತಿ--ಪುತ್ರರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವುದು ” 
ಅವುಗಳು ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಸ್ವಭಾವಸಹಜಗುಣಗಳೇ ಆಗಿವೆ, 
ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಹೇಳಿಕೊಡಬೇಕಾದುದೇ ಇಲ್ಲ. 
« ಪತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ನಡೆಯಬೇಕು; ಮಕ್ಕಳ ವಿಷ 
ಯದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ನಡೆಯಬೇಕು. ಅತ್ತೆ-ಮಾವರ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಹೀಗೆ ನಡೆಯುಬೇಕು. ಮನೆಗೆಲಸಗಳನ್ನು ಹಾಗೆ ಮಾಡಬ 
ಕು. ಎಂದು ಬರೆಯುವುದೂ ಓದಿ ಹೇಳುವುದೂ ಹುಚ್ಚ 
ತನವೇ ಸರಿ. ಇವು ಯಾರಿಂದಲೂ ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ದೆಯೇ 
ನಡೆಯುವುವು ಎಂದ್ಳೂ ಹೊತ್ತ ಹೋಗುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಬರೆದಿರಬೇಕೆಂದೂ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ: 


ವಾಗಿ ಆಕ್ಷೇಷಿಸಿದ್ದರು, ಅವರಂತೆ ಅಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಆಕ್ಷೇ 
ಪಿಸುವವರಿಲ್ಲ ವಾದರೂ ಈ ಆಶ್ರೇಪಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ಅವಕಾಶವಿ 
ಲ್ಲದಿರಲಿಕ್ಕಾಗಿ ನನಗೆ ತೋರಿದ ಸಮಾಢಾನವನ್ನು ಕೊಡು 


ವ್ರದು ಅವಕೃೃಕವಾಗಿದೆ. 


ಸೋದರಿಯರೇ |! 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಗುಣಗಳು ಸ್ತ್ರೀಯ8ಗೆ ಸ್ವಛಾವಗುಣಗ 
ಇಗಿರುವುದೇನೋ ನಿಜ... ಇದನ್ನು ನಾನು. ಮೊದಲೇ 
ಹೇಳಿರುವೆನು. ಆದರೆ, " ಇದನ್ನು ಯಾರೂ ಹೇಳಿಕೊಡ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ; ಹೇಳುವವರು ಹುಚ್ಚರು'' ಎಂಬುದು ಮಾತ್ರ 
ಸಾಧುವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಬೀಜವು ಒಳ್ಳೆಯದಾಗಿಗ್ದರೂ 
ಸಸಿಗಳಿಗೆ ಕಳೆ--ಮುಳ್ಳು--ಮಾರಿಹುಳುಗಳೇ ಮೊದಲಾದು 
ವುಗಳು ತಗಲದಂತೆ ಅಡಿಗಡಿಗೆ ನಾವು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳದೆ 
ಹೋದರೆ ಬೆಳೆಯು ಸರಿಯಾಗಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಬೀಜದಿಂದಾದ 
ಸಸಿಗಳನ್ನು ನಾವು ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಬೇ 
ಕಾದ ನೀರು ಆಹಾರಗಳಂದ ಪೋಸಿಸುತ್ತ ಒಂದೆವಾದರೆೆ 
ಅದರ ಸ್ವಭಾವಸಹಜಗುಣಗಳು ಅಧಿಕ ಪ್ರಕಾಶ ಹೊಂದಿ 
ನಮಗೆ ಇಮ್ಮಡಿಯಾದಸ್ಟು ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವು. 


ಇದನ್ನು ತಿಳಿದೇ, ಫಲಪುಷ್ಫಗಳ ಗಿಡಗಳಿಗೆ ಕೆಸಿಕಬ್ಬುವುದ 
ರಿಂದ ಅದರ ಗುಣಗಳನ್ನು ವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವರು. ಹಾಗೆಯೇ 
ನಮ್ಮ ಜನ್ಮಸಹಜಗುಣಗಳೆ:ದು ನಮ್ಮನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಬಿಟ್ಟ 
ರೈ ಅವು ಕ್ರಮೇಣ ನಮ್ಮ ಆಟಪಾಟಗಳಲ್ಲಿ ಯೋ--ನಮ್ಮ 
ಸಹವತಿಸ ಸಂಸರ್ಗಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದಲೋ ಸಹಜಗುಣಗಳು 
ರೂಪಾಂತರಹೊ ದತ) ಕ್ಕುಹಿದಿದ ಸೂಬೆಯಂತೆ ಸ್ತ್ರೀ ಕಹಣ 
ಕೆೇೀಮಲಭಾವವನ್ನಳಿದು ಸಿಸ್ಸಾರವಾಗಬಹಃದು. ಹಾಗೆ 
ಮಾಡದೆ ಹಿರಿಯರೂ ಅತರ ಹಿಶಚಿಂತಕರೂ ಆದವರು, 
ನಮ್ಮನ್ನು ಆಡಿಗಡಿಗೆಹಿತ ಸೂಚನೆಗಳಿಂದ ಖಕ್ಚರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರೈ 
ನಮ್ಮ ಜನ್ಮನಹಜಗುಣಗಳು ಕೃನಿಯಿಂದ ಮಕ್ತಷ್ಟು ಹೊರು 
ವಾಗಿ ಬೆಳೆದು. ಸಾಪ ನಮ್ಮ ತಲೆ ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತಿರುವ 
ಕರ್ತವ್ಯದ ದೊಡ್ಡ ಭಾರವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಲು ತಕ್ಕ ಸಾಮ 
ರ್ಧ್ಶ್ವವನ್ನು ಹೊದುವೆಪು. ಈ ಸವಿಜ್ದೆಯೀದಲೇ ನಮ್ಮ 
ಗುರುಹಿರಿಯರು ತಮ್ಮ ಹೆಣ್ಣುಮಳ್ಳ*ಗೆ ದಿನಂಪ್ರತಿಯೂ 
ಹಿತಬೋಧೆ ಮಸಡುತ್ತಿರುವರಲ್ಲದೆ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳನ್ನು ಅತ್ತೆ 
ಯ ಮನೆಗೆ ಕಳ್ಳಹುವಾಗ ಇವರು ಅತ್ತೆಯವ.ನೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆ 
ಯಬೇಕಾದ ನಡವಳಿಕೆಗಳನ್ನೇ ಒಳುವಲಿಯ.ಗಿಯೂ ಬುತ್ತಿ 
ಯಾಗಿಯೂ ಅವರಿ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟ ಕಳು ವಟು ಆಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲ. ಅವರು ಆತ್ರೆಯ ಮನೆಯಿಂದ ಬಂದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಕುಶಲ 
ಮಾಡ.ವಾಗಲೆ, ಶಾವ್ರ ಹಿಎದೆ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟದ್ದ 
ಸರಿಯಾಗಿ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಅದರಂತೆ 
ಸದೆಯುತ್ತಿರುವರೇ.... ಹೇಗ'ಂ೭ ದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಫ್ರಕ್ಕೆ 
ಮಾಡುವರು. ಮತ್ತೆ ನ್ಯೂನತೆಯುಂಟಾಗದಂತೆ ಹಿತವನ್ನು 
ಹೇಳ.ಆರು ಹೀಗೆ ಮಾಡುವದು ಕೇವಲ ನಮ್ಮ ಈಗಿನವರ 
ಪ ೈತಿಯೆಂದು ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ. ಈ ಪದ್ಧತಿಯು ಪೂರ್ವ 
ದಿಂದಲೂ ನಡೆದು ಒಂದಿರುವುದು. 


-್‌ ಸೈ ಸವ್‌ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು 
ಹಿಃಬೋಧೆ.ಳ. 


ಜನ್ಮಸಹಜಗುಣವನ್ನು ಯಾರೂ ಹೇಳಿಕೊಡಬೇಕಾ 
ಗಿಲ್ಲ? ವೆಂಬುದು. ಸಾಧುನೆನ್ನ ಬಹ ದಾದರೆ, ನೋಡಿರಿ, 
ಸೋದರಿಯರೇ ! ನಾರೀಕುಲಸ್ಯೇ ತಿಲಕಪ್ರಾಯಳಾಗಿ ಶಿವ 
ಸಾವಿತ್ರೀದೇವಿಯು-.- ದೇವರ್ಷಿಯಾದ ನಾರದರು, ಸತ್ಯವಾ 
ನನು ಅಲ್ಬಯುನೆಂದು ಕೇಳದರೂ ಕೇಳದೆ ಅಲ್ಪಾಯ ೨ 
ವಾಗಲಿ, ದೀರ್ಫಾಯ ವಾಗಲಿ, ಮನನಾ ವರಿಸಿದಾತನೇ 
ತನಗೆ ಪತಿಯೆಂದು ಉತ್ಸ್ತರವಿಕ್ತು, ಅಂಧರಾದ- ರಾಜ್ಯಚ್ಛ್ಯತ 
ರಾದ ವಾತಾಪಿಶೃಗಳ ಸೇವಕನಾಗಿದ್ದ ಸ ಸವಾ ನನನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾದಂಧ ನಿಸ್ವಲಮನಸ್ಯಳಾದ ಸಾಧ್ವೀವ.ಣಿ ಸಾವಿ 
ತ್ರೀದೇವಿಯನ್ನು--ಅತ್ತೆಮಾವರಒಳಿ ಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವಳ ತಾಯಿ ಕಂದೆಸ.ರಾದ ಮಾಳವೀ.- ಅಶ್ವ 
ಪತಿರಾಯರು ಪುತ್ರಿಗೆ ಗೃಹಿಣೀಧರ್ಮ, ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ ಪ್ರಭಾವ 


೧೪ 


ಗಳನ್ನು ದೋಧಿಸಿದರೇಕೆ;? ಮಗಳಲ್ಲಿ ಇತಿಕರ್ತವ್ಯತಾ 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ನ್ಳ್ಯೂ ಸತೆಯಾಗಿದ್ದಿತೆಂದೊ? ಕೆಥವಾ ಅವಳಲ್ಲಿ ಆ 
ಗುಣಗಳು ಜ್‌ ಸಹಜನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ವೆಂದೊ? ಆ ಎರೆಡು 
ವಿಧವಾದ ನಂಶಯಕ್ಕೂ ಅವಳಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶವಿರಲಲ್ಲವಷ್ಟೆ! 
ಅದೂ ಇರಲಿ ಜನಕವ.ಹಾರಾಯನು ಜ್ಞ್ಯಾನಿಗಳಗೆಲ್ಲಾ 
ಅಗ್ರಗಣ್ಯನೆನ್ನಿ ಸಿದವನು ಆವನ ಮಗಳಾದ ಬಾನಕೀವೇಟ 
ಹೆ.ಂದರೆ ಸಾಧಾರಣ ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲ. ಹಾಣದ್ದೂ ಜನಕರಾ 
ಯನು ಮಗಳನ್ನು ಅತ್ತೆಯ ಮನೆಗೆ ಬೀಳ್ಕೊಡುವಾಗ ಮಗ 
ಳಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಮದೂ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ 
ಬಂದ ಮೇಲೆ, ಪಿಶೃವಾಕ್ಯಪರಿಪಾಲನೆಗಾಗಿ ಜಟಾವಲ್ಯಲಗ 
ಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅರಣ್ಯಶೆ ಹೊರಟ ವತಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಮನ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಪತಿಯ ನೆಳಲಂತೆ ಆತನೊದನೆ 
ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊರಟ ಸತೀಮಣಿಯಾದ ಬಾನಶೀದೇವಿಗೆ 
ಅತ್ತೈಯಾದ ಕ ಸಲ್ವಾ ದೇವಿಯು ಸತ್ರೀಧರ್ಮ ವನ್ನೂ ಅವಳು 
ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಪತಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಅನುಸರಿಸುತಿ ಶ್ವರಬೇಕೆಂಬು 
ದನ್ಮೂ ಹೇಳಿಕಳುಹಿದ.ದೇಕೆ? ಮಗಳು ತಂದೆಯ ಮನೆಯ 
ಉನ್ನತಿಯನ್ನು ನೆನೆದು ಹೆನ್ಮುಗೊ:ಡು ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ದು 
ರ್ಲಕ್ರಿಸಬಾರದು--ಎಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಜನಠಿ ರಾಯನ್ಕೂ 
ತಾನು ರಾಜಪುತ್ರಿಯೆಂದೂ ರಾಬಾಧಿರಾಡಿತ ಸೊಸೆಯಾದವ 
ಳೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿ, ಅರಣ್ಯನಾಸದಲ್ಲಿ ಕ್ಲೇಶ-ರೋಪಗಳಿಂದ 
ತನ್ನ ಕೆತಿಯ ವನ” ಸ ್ನ್ನ ವ್ಯಥೆಗೊಳ್ಳವಂತೆ ಮಾಡಬಾರ 
ಸ ಸದಿಚ್ಛೆಯಿ«ದ ಕೌಸಲ್ಯಾದೇನಿಯೂ ಹಿಕವನ್ನು ಹೇ: 
ಆದರದಿಂದ ಕಳುಹಿಕೊಟ್ಟರಲ್ಲದೆ, ಅವಳಲ್ಲಿ ಆ ಗುಣಕ್ಕೆ 
ನ್ಯೂ ನತೆಯಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ ಆವ್ಚೈ 6 ಅಲ್ಲ. ವನನಾ 
ಸಕ ಹೊರಟು, ವರದ ಕಳಗೆ ಹುಲ್ಲಿನ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇರೆ 
ಈಸ್ಟ ಕಂದರಮೂಲವಲಗಳನ್ನು ಮಲ್ಕುತ್ತ, 
ತ್ರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದ ದೃಢವ್ರತಳಾದ ಬಾನಶಕೀದೇವಿಗೆ ಅತ್ರಿ 
ಮಹರ್ಸಿಯ ಪತ್ನಿಯಾದ ಅನಸೂಯಾದೇವಿಯು ಮಾಡಿದ 
ಅತಿಧ್ಭದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಪಾತಿವ್ರ* ತ್ಯುಪ್ರಭಾವ ಪತಿವ್ರತೆಯ. 
ಮಹಿನುಗಳನ್ನೂ ಸವ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಹೀಗೆ 
ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟೋ ಉದಾಹರಣೆ.-ಳನ್ನು ಹೇಳಒಹದಾದರೂ 
ಕಾಲಾತೀಕಿವಾಗುವುದೆಂದ. ಇಸ್ಟ್ರಕ್ನ ನಿಲ್ಲಿ ಸುವನು 

ಮತ್ತೆ ಹೇಳುವುದೆಂದರೆ, 


ಟಿ 


ನನ್ನ ಗೋಜರಿಯರೇ ! 


ಪಾತ್ರಾಪಾತ್ರ್ರ ಪೂರ್ವಾಪರ ವಿಚಾರ ವಾಡದೆ, ನಮ್ಮ 


ದೇಶೀಯರು ಮಾಡುವ ಅಸ್ಲೇಪಗಳೂ- ಅವರ ಸಂಶಯ 
ವಿಚಾರಗಳೂ ಆಗಿವೆ. ಅವ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಆಕ್ಷೇಪಗಳು ಅಪ್ಪಾಗಿ 
ಗಣನೀಯವಲ್ಲ. ಅಕ್ಷೇಪಕರು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಆಶ್ಲೇಪಿಸಲಿ, 
ಅಸರಿಂದ ನಮಗೆ ಕೊರತೆ ತಬ್ಚುವದಿಲ್ಲ. ಸಂಶಯವನ್ನು 


ಕರ್ಣಾಟ ನಂದಿಕಿ 


ಕುರಿತು ಮಾತ್ರ ಒಂದೆರಡು ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂಬುದು 
ನನ್ನ ಅಭಿಮತವು. ಇಲ್ಲಿ ಪುರುಷರು ಪಡುವ ಸಂಶಯವು 
ಕೂಡ ನಮಗೆ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಸೋದರಿ 
ಯರಲ್ಲಿಯೇ ಅನೇಕರು ಈ ಸಂಶಯಕ್ಗೆ ತುತ್ತಾಗಿ ಪುರುಷರ 
ಸಂಶಯವನ್ನು ವಃ ತೂ ಬೆಳೆಯಿು ಸಿ. ನಮ್ಮನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಲ್ರಿ ಪರಸ್ಪರ 
ಅಬ್ಲೇದ್ಯ: ಚ ಸೋದರೀವಿಶ್ವಾಸ ಸವು ಬೆಳೆಯುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿ 
ಬಆಧಂರಾಗುತ್ತಿರುವುದು ಮಾತ್ರ ನಮ್ಮ ಇಂದಿನ ಇಷ್ಟು 
ವಿಚಾರಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಏನೆನ್ನು ವಿರಿ? "ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ 
ರೇ ಎನಾಕ್‌”ಶಲನಲ್ಲ ಬದವುದು? ಪುಸ್ತಕಪ್ರಕೆಟನದ ಸಾಹ 
ವು ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆತಾನೇ ಉಂಟಾಗುವುದು? ,,,,..1? 
ಮತ್ತು ಸ್ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಹೃದಯಸ್ಸುರಣವಿಲ್ಲದ ಪರುಷಭಾವಗಳಿಂದಲೂ 
ಕ್ಲಿಪ್ಟತೆಯಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಈ ಗ್ರಂಥವಿಶೇಖನಕಾರ್ಜುವು 
ಕರ್ತೃತ್ವ ತು ಹೇಳ.ವ್ರದಾದರೂ ತ 
ಅನ್ನೂ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟೋ ಧನವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಪುರುಷರ 
ಆಸ್ಲೇನಗಳಗೆ ಸ್ತ್ರೀಯರು « ಕೆಲವು ವೇಳ ತಾವ್ರ ಪ್ರ ಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ನೋಡಿದವರಾಗಿದ್ದ ರೂ ಕೂಡ'' ಸಂಶಯಪಡುತ್ತ 
ಹಾಗೆಯೇ ಇರಬೇಕು. ಇದು ಅಸ ಸಾಧ್ಯ, ಸಜಾ ಎಂದು 
ಮೇಳಿನ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಪುನ್ಚೀಕರಿಸಿ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ 
ದಕ್ಕೆ ಸಂಬಧಪಟ್ಟಂತೆ ಆನೇಕ ವಟಗಗೆ ವಿಕಲ್ಬಾ 
ರ್ಧಗಳನ್ನೇ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿರ. ವರು, 
ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯಲೇಖನಕೌಶಲವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವ 
ವರು ಸಾಹಸಿಗಳೇ ಸರಿ! ಏಕೆಂದರೆ, ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಕೌಶಲ 
ವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವವರು ಯುಕ್ಕು. ಸ್ಮೃತಿ, ಕಾವ್ಯಗಣಿತ 
ಶಾಸ್ತ್ರರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಪರಿಶ್ರಮವುಳ ವರಾಗಿ 
ಆ.ತಂದ್ರಾರ್ಕವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಷ್ಟು ಪ್ರತಿಭಾಕೌಶಲವನ್ನು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಮಾಧಾನಗೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಪುಸ್ತಕಪ್ರಕಚನಶಕಾರ್ಯವು ಸಾಹಸಿಕನೆಂದೂ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ 
ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ ನೆಂದೂ ಹೇಳುವವರಿಗೆ. ಪುರುಷರಿಗೂ ಕೌತುಕ 
ವನ್ನು ಟುಮಾಡುವ ಅಂಗ ಸಾಧನೆ, ಪ್ರೌಢವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ, 
ಉದ್ಯೋಗಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಪ್ರ್ರೀಯರನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತಂದು 
ಕೊಳ್ಳ ವಂತೆ ಹೇಳುವುದಲ್ಲದೆ, ಸ್ತ್ರೀಯರು, ರಾಜ್ಯಕಾರಣ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯೂಹರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಯೂನಿಸಿ ಸ್ಸೀಮಸಾಂಡಿತ್ಯುವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ-ತೋರಿಸುತ್ತಿ ರುವಾಗ ಕೇವಲ ಪುಸ್ತ ಕಪ್ರಕಟನ 
ಕಾರ್ಯವು ಸಾಹಸವೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಹೇಗೆ? 
ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ಸುತ್ತಿಕಾಡುತ್ತಿರುವ ವಿಘ್ನಗಳ ದೆಸೆ 
ಔಟಂದ ಸ್ಪಷ್ಟೋಕ್ತಿಯನ್ನಾ ಡಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದ *ಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ--ಮನಸ್ಸು ಕಠಿನಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಕಾಲ 
ದಕ್ಲಿ- ಸರಳತೆಯಾಗಲಿ, ಮಾರ್ಡವವಾಗಲಿ ಎಲ್ಲಿಂದ ಒರ 
ಬೇಳ ಸ 


ಸೀ 


ಕರ್ತವ್ಯನಿಕಾಕ 


ಇಸ್ಟಕ್ಕೆ ಸಾಕು. ಬೆಳಸುತ್ತಹೋದಂತೆಲ್ಲಾ ಈವಿದಾ 
ರೆವೂ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಹೋಗುವುಡು. ಆದುದರಿಂದ ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ 
ಸಾಕುಮಾಡುವೆ 
ಇರಲಿ, ಸೋದರಿ ಯರೇ! 

ಇಷ್ಟು ನಿವೇದಿಸಿದ ಮೇಲೈ, ಇನ್ನ ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ 
ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ನಿವೇ೦ಸುವ್ರದೊಂದು, - ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಐಕಮತ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಒಬ್ಬರು ಮಾಡುವ ಸತ್ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಸಹಾಯಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಸಾನುಭೂತಿಯು 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿಲ್ಲನೆಂದೂ ನಮ್ಮ ಸೋದರರು ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. 
ವಿಜಾರಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅದು ಅನುಭವಕ್ಕೇ ಒಂದಿದೆಯೆ:«ದು 
ತಿಳಿಸಲು ಹಿಂದೆಗೆಯುತ್ತಿರುವೆನು. ಏಕೆಂದಶೆ, ಈಗ ನಾನು 
ನಮ್ಮ ಸೋದರಿಯರೆಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಅನ್ನೋನ್ಯಭಾವವ «ಬಾ 
ಗಿ. ಅವರೆ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ಯಾ ಭಿನ್ನಾ ಇುಗಳೆಲ್ಲವು ನಿಕೀಭವಿಸಿ 
ದೇಶದೇಕ್ದೆಗೆ ತಕ್ಕವ:ಟ್ಚಗೆ ಸಹೆಕಂರಿಯಾಗಬಿದು ಭಾವಿಸಿ, 
«ಕರ್ಣಾಬಕ-ನಂದಿನಿ” ಎಂಬ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಹೆ 
ರಡಿಸಿದೆನು. ಮೊದಲು ಭಗಿನಿಯರಲ್ಲಿ ಭಿಶ್ಷೆಯೆ.೦ಬ ಲೇಖನ 
ದ್ಮಾರಾ ನಮ್ಮ ಸೊ ದರಿಯ ರನ್ನ ಬಹ ವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 


ಐ 


೦೨ 
ದೆನಃ; ಆ ಬಳಿಕ, ಬಹುಮಾನಸ್ಸರ್ಧೆಯನ್ನು ಗೊತ್ತ್ತಮಾಡಿ 
ಆ ಮೂಲಕ ಪ್ರಾರ್ಭಸಿಜೆನು. ಆದರೂ ನಮ್ಮ ಸೋದರಿ 
ಅದಾದ ಒಳಿಕ 


ಯರ ಕೃಪೆಯು ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಸುಪ್ರಭಾತನನ್ನು ಕೋರಿ. ಆಗಲಾದರೂ ಎಚ್ಚೆರಗೊ ಂಡ. 
ಕಟಾಕ್ಷಿಸಿರೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡೆನು. ಆದರೂ ಆವರ ಕಟಾ 
ಕ್ಹವು ದುರ್ಲಭವಾಯಿತು! ಇಂದಿನವರೆಗೆ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದರೂ 
ನಮ್ಮ ಆತೆಯು ಫಲಕಾರಿಯಾಗುವುದೆಂದು ಮಾತ್ರ ಹೇಳು 
ಇಕಿ ಕ್‌ ಎಎ ವ್‌ ್ಲ್‌ ತ್ತೆ 

ವಂತಿಲ್ಲ ಸೋದರಿಯರಲ್ಲಿ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಸಹಕಾರಿತ್ವವಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಅನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ಹೇಳಬೇಕು” ನಮ್ಮ ಕರ್ಣಾ 
ಟಕದಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ವಿದ್ಯಾವತಿ:ರುರೂೂ ಪ್ರತಿಭಾ 
ಸಂಪನ್ನರಾದ ಆರ್ಯರಮಣಿಯರೂ ಇರ. ವರೆಂದೂ; ಅವರೆ 
ಲ್ಲರ ಸಾನುಭೂತಿಪ್ರದರ್ಶಕಗಳಾದ ಲೇಖನಗಳೂ ನಂದಿ 
ನಿಗೆ ಲಭಿಸುವವೆಂದೂ ಹೆನ್ನಿಗೊಂಡಿದ್ದ ನಮಗೆ ಅದು 
ದುರ್ಲಭವಾದುದಕ್ಕಾಗಿ ಎಷ್ಟು ದುಃಖವಾಗುತ್ತಿರುವದೋ 
ನೀನೇ ಯೋಚಿಸಿರಿ! 

ಆದರೆ; ಇದ್ದುದರಲ್ಲಿ ನಮ:ಗೆ ಸಮಾಧಾನನೆಂದರೆ, ನಮ್ಮ 
ಪ್ರಿಯಭಗಿನಿ ಶ್ರಿ॥ 7%] ಪಾರ್ವತಾಂಬಾಯವರು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಅಕೃತ್ರಿಮ ಸೋದರೀವಿಶ್ವಾ ಸವಿರಿಸಿ, ನವಗೆ ಅಡಿಗಡಿಗೆ 
ಲೇಖನದ್ವಾರವಾಗಿಯೂ, ಸ್ಪಶ್ಯಕ್ರ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಜನಕವಾಕ್ಯ 
ದಿಂಡಲೂ ತಮ್ಮ ಸಾ”ುಭೂತಿಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಕಲ್ಲದೈೆ, ಇಂದಿನ ಈ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನೂರಾರುಮಂದಿ ಸೋದರಿ 


ಿ೧ 


ಯರ ಸಂದರ್ಶನದ ಅಲಭ್ಯಲಾಭವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟುದೂ 
ಇದೇ ನಮ್ಮ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಸೋದಂವಿಶ್ಶಾ ನವು ಬೆಳೆದು 
ಬರುವಂತಾದೀಶೆಂಬ ಆಶೆಯನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಿರುವುದು. 
ಈ ಅಶಿರುನ್ನು ಛೇದಿಸದೆ ಸಫಲವಾಗಿ ಮಾಡುವುದು ನಮ್ಮ 
ಸನ್ಮಾನ್ಯಭಗಿನಿ, ಶ್ರಿಃ ಸೌ] ಪಾರ್ವತಾಂಬಾಯವರ ಮತ್ತು 
ಮೈಲ್ಲರ ಮೇಳೆಯೂ ಬಿದ್ದ ಭಾರವಾಗಿರುವುದು. ಎಂದರೆ 
ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ನಾನು ಶರೀರವ ಸಹಾಯವು ಮತ್ತ್ವಾವ್ತದೂ 
ಆಲ್ಲ; ಹಿಂದೆ ನಿವೇದಿಸಿರುವಂತೆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕರ್ತವ್ಯಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಗೃಹಕಾರ್ಯವಿಚಾರ 
ಶಿಶುಸಃರಕ್ಷಣ, ಸಮಾಜಸೇವಾವಿಚಾವ, ನಮ್ಮ ಅಚಾಂವಿಚಾ 
ರಗಳು, ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸತ್ಯಾಲಕ್ಷೆ' ಪವಿಚಾರಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ನಿವ ಅನುಭವಕ್ಕೊಳಎ ಬ್ವವುಗಳನ್ನು 
ಅವಕಾಶಾನುನಾರ ಸಂ್ರ್ರಸವಾಗಿಯೋ ಸವ್ಮ್ವಿವಾಗಿಯೋ 
ಬರೆದುಕಳುಹುತ್ತ ಒರುವುದರಿಂದ ನಂದಿನಿಯ ಅಂತರ್ಬಾಹ್ಯ 
ಸ್ವರೂಪವು ಸುಮನೋಹರವೂ ಲೋಕಾದಂಣೀಯವೂ 
ಆಗುವಂತೆ ಮಾಡುವುದಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾವ ಸಹಾಯವನ್ನೂ 
ಪ್ರಾರ್ಥಸಿಲ್ಲ. ಈ ಸಹಾಯವು ತವಿಸ್ನೀದ ದೊರೆಯುವ 
ದಂಡಿ ಭರವಸೆಯನ್ನು ಕೊಡುವಿರಾದರೆ, ನನ್ನ ಈ ವರೆಗಿನ 
ನಿರೀಕ್ಷೆಗೆ ಸತೃಲವು ದೊರೆಯಿ ತೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ನೂತನೋ 
ತ್ಸಾಹದಿಂದ ನನ್ನ ಸೇವಾಕಾರ್ಜು ದಲ್ಲಿ ನಿರತೆಯಾಗುವನು, 
ದಯಾಮಯಿಯಾದ ಜಗನ್ಮಾತೆಯ ಇಂದಿನ ನನ್ನೀ 
ನೇದನವನ್ನು ನಡೆಯುಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂದೂ, ಇಂದಿನ ನಮ್ಮ 
ನೆ್ಮ್ಮೇಲನದ ಸುಖೋಗವು ಪದೇ ಪದೇ ತಮ್ಮ ಸಂದರ್ಶ 
ದ ಅಲಭ್ಯಳೂಭವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಒರಲೆಂದೂ, ನಮ್ಮ 
ಈ ಸೇನಾಸಮಾಜನ್ರ ಉತ್ತರೋಕ್ತರಾಭಿವೃದ್ಧಿಯಿಂದ, ತನ್ನೆ 
ನಿರ್ದಿಸ್ಟ್ರಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಿ ಲೋಕೋಪಕಾರಿ 
ಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸರಿಂದೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ನನ್ನೀ ದೀರ್ಫ್ಥಭಾಷ 
ಣವನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸುನೆನು. 

ಈ ಭಾಷಣವಾದ ಒಳೆಕ್ಕೆ ಮಹಿಳಾಸೇವಾಸಮಾಜದ 
ಪ್ರೆಸಿಡೆಂಟೆರಾದ ಶ್ರಿಃ ಸೌ ಪಾರ್ವತಮ್ಮನವರು ಇದರಲ್ಲಿಯ 
ಮುಖ್ಯ ಮುಖ್ಯ ವಿಸಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು, ಸೋದರಿಯರಿಗೆ 
ಹೃದಯಂಗಮವಾಗುವಂತೆ ಬಿಡಿಸಿ ಬಿಡಿಸಿ ಹೇಳಿದರಲ್ಲದೆ, 
ಸ್ತ್ರಿಯಿರ ನಾಹಸಪ್ರದರ್ಶನವಿಚಾರದಲ್ಲಿ, ಸುಭದ್ರಾ ದೇವಿಯು 
ಅರ್ಜುನರಿಗೆ ಸಾರಥ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದುದನ್ನ್ಯೂ ಸ ಟೈಭಾಮಾ 
ದೇವಿಯು ನರಕಾಸುರವಧೆಯಲ್ಲಿ ಉರ್ಯುಕ್ತಳಾಗಿ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಿದುದನ್ನೂ , ಕೈಕೇಯೀದೇವಿಯು ದಶರಧಮ ಹಾರಾ 
ಯನು ರಾಕ್ಷಸರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಆತನ ರಥದ ಚಕ್ರೆವ್ರ ಮುರಿಯಲು; ಅಕ್ರೆಕ್ಕೆ ಪ್ರಚಿಯಾಗಿ 


ನಿ 
ಸ 
ವ 
ನ 


ತಾನೇ ಭುಜವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಗೆಂಡನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕಾಪಾ 
ಡಿದುದನ್ನೂ, ಮತ್ತು ನಮ ಭಾರತಮಹಿಳೆಯರಲ್ಲಿ ಅನೇ 
ಕರು ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಿದುದನ್ನೂ, ಈಚೀಚೆಗೆ ಕೂಡ 
ವಿಕ್ಟೋರಿಯ ಮಹಾರಾಣಿ, ಮ್ಹೆರೊರು ಮಹಾರಾಣಿ 
ರೀಜಿಂಟಿ'ರವರುಗಳು ರಾಜ್ಯಭಾನಮಾಡಿದರೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿ 
ಸಿದುದಲ್ಲದೆ, ಶ್ರೀಮತಿ ಆನಿಬೆನ ಂಟ್‌ಮ್ಮಃ ಸವರು ಎಷ್ಟೈಷ 

ಅಸಾಧ್ಯ ಮಕ್ತು ಅದ್ಮುಕಕಾರ್ಯಗಳಿನ್ನು ಮಾಡಿ ಹ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ರೋಕವಣನ್ಯರಾಗಿರ.ವರೆಂಬುದನ್ನಿತಿಳದು. ನಮ 


ಫ್ರಿ 
ಸೋದರಿಯವರಕ್ಲಿ ಕೂಡ ಹಾಗೆಯೇ ಎಲ್ಲರೂ ವಿಶ್ವಾಸ 





೪ನೆಯ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದ ಮುಂದೆ 
ಸಾಗಿದುದು, 


ಇಣರ್ತಿಬೆಕೆ ನೆಂದಿತಿ 


ವನ್ನೂ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನೂ ಇರಿಸಿ, ಅವರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ 
ಲೇಖನದ್ವಾರದಿಂದಲೂ ಶಕ್ತ್ರ್ಯುಚಿತ ದ್ರವ್ಯಸಹಾಯದಿಂದ 
ಲೂ ನಂದಿನಿಯನ್ನು ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕೆ ತರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನೂ 
ತಿಳಿಸಿದರು. ಅವರ ಮುಖೋಲ್ಲಾ ಸಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅನೇಕ 
ಮಹಿಳೆ..ರು ಲೇಖನವನ್ನು ಕಳುಹುವೆವೆಂದು ವಾಗ್ದಾನ 
ಮಾಡಿದರು. ಆದರೈ, ಅದ್ಯಾಪಿ ಅವರ ಲೇಖನವಾವುದೂ 
ನಮ್ಮೆಡೆಗೆ ಬಂದಿಲ್ಲಿವಾದುದರಿಂದ ಅವರ ವಾಗ್ದಾನವನ್ನು 
ಮತ್ತೊನ್ಮೆ ನೆನಪಿಗೆ ತಂದು ವಿರಮಿಸಿರುವೆವು. 
ಸಂಪಾದಿಕೆ--ನಂದಿನಿ, 


ಆಳ್ಕಾರರ ವೈಭವವು. 
ಕಾನ ಯ ಸೂ 


ಲೇವಿಕೆ:_ 
ಗ॥ ರಂಗನಾಯಕಮ್ಮ, 
ನಂಜನಗೂಡು, 


ಶ್ರಿ ಶ್ರೀ॥|ಸ 


(ರಾಮೆಂನುಜಾಚಾರ್ಯರು) 


ಆನಂತರ ರಾಮಾನುಜರು ಕೇರಳದೇಶವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದುರ್ವಾದಿಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಹದಿನೆಂಟು ತಿರುಪದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೇವರನ್ನು ಸೇವಿಸ್ಕಿ ಸಸ್ವಿಮ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ 
ದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಆಯೋಧ್ಯೆ, ಒದರಿನಾಶ್ರಮ, ನೈಮಿಷಾರಣ್ಯ. ಫು 
ಸ್ಯರಶ್ನೇಸ್ರ: ಬೃಂದಾವನನೇ ನೊದಲಾದ ದಿವ್ಯದೇಶಗನ್ನೂ 
ಸೇವಿಸುತ್ತ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ರುವ ದುರ್ವಾದಿಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಶಾರದಾ 
ಪೀರವಾದ ಭಟ್ಟ ಮಂಟ ನವನ್ನು ಪ್ರಗೇಶಿಸುತ್ತಿರೆ, ಸರಸ್ವತಿ 
ಯು ಇದಿರ್ವಂದು ಸನ್ಮಾನವನ್ನುಮಾಡ್ಕಿ ವೇಡತ್ರುತಿಗೆ 
ಅರ್ಧವನ್ನು ಕೇಳಲು. ಹ ಆ ದೇವಿಯ ಮನ 
ವೊ ನ್ಪುವಾತೆ ಆರ್ಧವನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ತಾರದಾದೇವಿಂಯು 
ಸಂತುಷ್ಟ್ರಳಾಗಿ «ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯೈಕಾರ”ರೆಂಬ ಹಸರಿನಿಂದ ಕರೆದು 
ಅವರು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟ ಶ್ರೀಭಾಸ್ಯವನ್ನು ಶಿರಸಾವಿಹಿಸಿ, 
ಅದನ್ನೂ, ತನಗೆ ಆರಾಧನ ವಿಗ್ರ ಹಸನಾದ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀ ಹಯಿ 
ಗ್ರೀವ ಸ್ವಾ ್ಥಿಯನ್ಮೂ ಒತೆತುವರ ಕಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಲ 
ಅವರು: ರಳುಶೈಕ್ವರ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದವರಂತೆ ಸಂತೋಪಸಿಸ್ಕಿ 
ತಮ್ಮ ಮರವು ಬೀಡು ಬಿಟ್ಶ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಆದೇಶದ 
ಅರಸು ನಡೆದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಮಾನುಜರಿಗೆ ಶಿಸ್ಥೃ 
ನಾದನು. ಯತಿರಾಜರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಮಧುರಾ ಮೊದಲಾದ 











೫ ಇಲ್ಲಿ ಮತ) ಭೇದವ ಕಂದು ಬರುವುದೆಂದು ನಮ್ಮ ಇತರ ಮತದ ಬಂಧುಗಳು ಆಕ್ಸೆ( (ಪಿಸುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ ಡೆ 
ಪ್ಫಾ ್ರಾಶಸ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವದು ಸಹಜವಾಗಿರುವುದು. 


ಸ್ಥಾಪನಾಚಾರ್ಯರಾಗಲಿ ಸ್ಟಿ ಸ್ಟೀಕೃ ತಮತಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು 


ದಿವ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ದೇವರನ್ನು ಸೇವಿಸಿ, ಗಂಗಾಸ್ನಾನವನ್ನು 
ಚೂ ಪುರುಷೋತ್ತಮ ,ಶ್ರೀಕೂರ್ಮ, ಸಿಂಹಾದ್ರಿ, ಜಾ 
ಬಲನೇ ವಂದ ಸ್ಪಳಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಟ್ರಾ ಮಿಯಂಸೇವಸ್ಕ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ತೊಡರು ತೈದುರ್ವಾದಿಗಳನ ನ್ನು ಜ:ಸ2),ತಿರುವದಿಯನ್ನು ಸೇಂ 
ದರು ಅಲ್ಲಿರುವ ಕ್ಕಿ ವರು ತಿರು ದಿಸ್ವ್ರಾ ಮಿ:ಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಸ್ಟಾ ಶ್ರ 
ವಿ. ಯದು ರು ಲಿನ 2! ಜಗಳವಾಡುತ್ತಿ ರುವ 
ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಯತಿರಾಜರು ಬಹುಮಂದಿ ಶಿಸ್ಯರ್ವೆರಸಿ 
ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಸೇರಿ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅರಿತು ಅಲ್ಲಿರುವ ದೇವ 
ತಾವಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಕೈವ-ವೈಷ್ಣ್ಯವ ಚಿಹ್ನೆಗಳಿರುವಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲ 
ದಿರವಂತೆಯೂ ಕಾಣಬಂದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ನಿಷ್ಕರ್ಷೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೇದು ಆಲೋಚಿಸಿ, ಶಂಖ ಚಕ್ಟ 
ಗದಾ ಪದ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ವೈಸ್ಲೈ್ಯವಚಿಷ್ನ ಗಳನ್ನೂ ತ್ರಿಶೂಲ 
ಡಮುರಗಳೆೇೇ ಮುಂತಾದ ತೈವ ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನೂ ಸ್ವಾಮಿಯ 
ಮುಂದಿರಿಸಿ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹಾಕಿ ಭದ್ರಪಡಿಸಿ, ಕಾವಲಿರಿಸಿ, 
ಮರುದಿವಸ ಪ್ರಾಕ8ಕಾಲ ಉಭೆಯ ಪಕ್ಷದವರೂ ಸೇರಿ 
ಬಂದು; ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆದು, ಶಂಖಚಕ್ರ ಗದಾಪಾಣಿಯಾದ 
ಸ್ವಾವಿ:ಯನ್ನು ಕಂಡು ಶೈವರು ಹಿಂದೆಗೆದರು. ಯತಿರಾಜರು 
ಸಂತೋಷದೀದ ಪಾಷಂಡಿಗಳನ್ನು ಓಡಿಸಿ*ನೊದಲಿನಂತೆಯೆ 














ಏಕೆಂದಕೆ ಆವ ಮತ 
ಈ ಮೂಲಕ ಮತನೆ ೈಷಮ್ಮಕ್ಕೆ ಡೆಗೊಡ 


ಬೇಕೆ:ಬುದು ನಮ್ಮ ಅಭಮತನೆಂದು ಹ 1ನ ಬೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮತ ಧರ್ಮ ಸಂಸ್ಕಾಾಪನ: ಬಾರ್ಯರ ಜೀವಿಕಗಳನ್ನೂ ಅವರು ಮತ್ತು 
ಅವರ ಅನುಯುಯಿಗಳಾ? ದ್ದ ವರು ಮುದಿರುವ ರೊ"ಕೋಪಕಾನಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಗೆ ತರುವುದೇ ನಮ್ಮ ಉದ್ದೆ!  ಶವಾಗಿದೆಯಾದುದರಿಂದ ಈ ಆಳ್ವಾ ಸ 
ವೈಭವದ ಲೇಷಿನಪ್ರ್ರಚಾರದಂತೆಯೇ ಇತರ ಮತಸ್ಸಸನಾಟಾರ್ಯರ ಚರಿತ್ರಸಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರ ಕಾಶಗೊಳಿಸಲು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿರುವೆವು, ಸಂ, ಫಾ. 


ಆಳ್ಳುರರವೈ 


ಭಗವತ್ಯ್ಯೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ಕಾಂಚೀ ಪಟ್ಟಣವನ್ನ ಸೇರಿ ವರದರಾಜನನ್ನು ನಮಿಸಿ ಮಧು 
ರಾಂತಕಾಗ್ರಹಾರದಲ್ಲಿ ಏರಿಕಾತ್ತಪೆರುಮಾಳನ್ನು ತಿರುವ 
ಹೀಂದ್ರಪ್ರರದಲ್ಲಿ ದೇವನಾಯಕೆನನ್ನೂ ನಮಿಸಿ ತೊಡ 
ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ದುರ್ವಾದಿಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ, ವೀರನಾರಾಯ 
ಣಭ್ರರದಲ್ಲಿ ಮನ್ನಾರುಸ್ವಾವಿಕಿಯನ್ನು ಸ್ತು ತಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ನಾಧ 
ಮುನಿಗಳ ಯೋಗಾಳ್ಯ್ಯಾಸವನ್ನು ನೋಡಿ, ಶ್ರೀರೆಂಗಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಶ್ಲೀರಂಗನಾಧನನ್ನು ಸೇವಿಸಿ, ಯಾವದ್ಭತ್ತಾಂಕವ 
ನ್ನ್ನ ಸ್ವಾ ಮಿಗೆ ಬಿನ್ನ ವಿಸಿ ತೀರ್ಥೆ ಪ್ರಸಾದ ಶ್ರೀತಿರಗೋಪ.- 


ದಿಗಳನ್ನು. ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಮರದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದಗು. 
ಕಾಂಚೀಪುರಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ * ಕೂರೆ''ವೆಂಬು 


ದೊಂದು ಅಗ್ರ ಹಾರವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಕ್ರೃಸಿದ್ರ ನಾದ ಕೂರೇಗ 
ನೆಂಬುವನು ಮಹಾ ಧನಿಕನಾಗಿ ಪ್ರತಿ ದಿನವೂ ತಪ್ಪದೆ ನ್ನ 
ದಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಂದು ದಿವಸ ರಾತ್ರಿ ಪಾಕ 
ಶಾಲೆಯ ಕಂಜನ ಕನಾಜಟವನ್ನು ಮುಚ್ಚವುದರಿಂದುಂಬಾದ 
ಶಬ್ದವನ್ನು ಪೆರುಂದೇವಿಯಮ್ಮನು ಕೇಳಿ, ಆತನನ್ನು ನೋಡ 
ಬೇಕೆಂದು ತಿರುಕುಚ್ಚಿನಂಬಿಗಳ ಮ.ಖರ್ದಿದ ಹೇಳಿ ಕಳುಹ 
ಲು, ಕೂರೇಶನು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಸ್ಮಿಕನಾಗಿ “ಜಗಜ್ಜನ 
ನಿಯೆತ್ತ ಚ. ಪಾಮರನಾದ ನಾನೆತ್ಸ!' ಎಂದು ಬಗೆದು ಸಕ 
ಲವನ್ನೂ ತ್ಯಜಿ ಸಿ ಪಶ್ಚೀನವೇ ತರಾಗಿ ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾ 
ಇವಾದರು; ಬರುತ್ತಾ ಹ ಲ್ಲಿ "ಆಂಡಾಕೆಂಒ:ವ'' ಕೂ 
ರೇಶಪತ್ನ್ನಿಯು, ಪತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ (" ಸ್ಟಾವಿಾ ದಾರಿಯೆ 
ಲ್ಲಿ ಜೂ ಟ್ಟ ಸು ಕೇಳಲು, ನಿನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ರವೈವಿದ್ದರೆ ಕೆ 
ಭಯವುಂಟು; ಏನಿದೆಯೋ ಅದನ್ನು ಕೊತು - ಎಂದರು 
ಆಕೆ, «ತಾವು ಹಾಲು ಕುಡಿವ ಸ್ನ ನರ್ಣವಾತ್ರೆ ತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ತಂದಿರುವೆ'ನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅದನ್ನು ಅವರ ಕಯ್ಯಲ್ಲಿ ಕೊಡ 
ಲ್ಕು ಅವರು ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇಟಟ; ಜು 
ಶ್ರೀರಂಗೆವನ್ನು ಸೇರಿ ಭಾಷ್ಯ್ಯಕಾರರಿಗೆ ಶರಣಾಗತರಾಗಿ 
ಉಂಛೆವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತಲಿದ್ದ ರು 

ಒಂದುದಿವಸ ಮಳೆಯ ಬಾಧೆಯಿಂದ ಕೂಕ್ಛೇಶರು ಉಪಾ 
ದಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಾಗದೆ ಉಸವಾಸವಿರಲು ಶ್ರೀರಂಗನಾಧನ 
ನೈವೇದ್ಯಸಮಯದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಕಹಳಾನಾದವನ್ನು ಅವರ 
ಪತ್ನಿಯು ಶೇಳಿ ಭಕ್ತರು ಉಸವಾಸವಿರುವಲ್ಲಿ ನೀನು ವಸತ್ರ 
ಅರೋಗಣೆ ಮಾಡಬಹುದೆ 1. .'' ಎಂದಳು. “ಗ ಶ್ರೀರಂಗ 
ನಾಧನು ಚಾಚ 'ಸಾದವನ್ನು ಕೊಡ. ವಂತೆ ಉತ್ತಮ 
ನಂಬಿಯ ಸ್ವನ್ನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲು ಬು ಹಾಗೆಯೋ ಮೂಡಿ 
ದರು. ಕೂರೇಶರು ಆ ದಿವ್ಯಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 

ಮ್ಮ ಪಶ್ಚಿಗೂ ಕೊಟ್ಟರು. ೮ ದಿವ್ಯಪ್ರ ಸಾದದ ಮಹತ್ವ 


ಕೃಭವವು ೧೩ 


ದಿಂದ ನವಮಾಸ ಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಕೂರೇಶ ಪತ್ನಿಗೆ ಅವಳಿ 
ಮಕ್ಕಳು ಉದಿಸಿದರು. ಒಡೆಯವರು ಆ ಯಮಲರಲ್ಲಿ 
ಷೆ ೋಷ್ಲ ನಿಗೆ ಪರಾಶರಭಟ್ಟರೆಂದೂ ದ್ವಿತೀಯರಿಗೆ ವ್ಯಾಸಭ 
ಟ್ಹರೆಂಯೂ ನಾಮಕರಣವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆಳವಂದಾರ್ರವರ 
ದ್ವಿತೀಯ ಮನೋರಧವನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಿದರು. 

ಒಂದು ದಿವಸ ಯತಿರಾಜರು ಮಂ೦ದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯ ಪ್ರಬಂಧಾ 
ರ್ಧಿವನ್ನು ಸ ಮನನ ಮಾಡುತ್ತ ಕತಪಧವನ್ನು ತಿರುಗುತ್ತಿರಲು 
ವೆರಿಯ ರುಮತೆ ನಂಬಿಗಳ ಪುತ್ರರಾದ ನಿಳ್ಳಾನು ತೊಕಗೆ 
ಕೇರಿ ಅದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದರು. 'ೆಎದೆಯವರು 
ಭ್ರಮಿ ಸ್ಕರಾಗಿ ಹೊನಗೆ ಬು ಪಿಳ್ಳ ನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತು 
ಅವರ ಜ್ಞ್ಯಾನ ನವನ್ನು ಸಕಲರಿಗೂ 
ತಿಳ`ಹಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ಆಕ ಯ ಕರಾಶ್ರರದ ಸಕ 
ಲನೂ ತಿಳದುದಾಯಿತು ನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ ತಿರುವಾಯಿಮೊಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಬುವಾದ ಈ ತಿರುವಾಯಿಮುಳಿಗೆ ಆ ರಾಯರಪ್ಪ 
ಡಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಜ್ಜ ಿಸಿದರೆ. 
ವರಾಶರಭಟ್ಟ ರು ಅದೇ ಪ್ರಕಾರ ಮಾಡಿ ಯತಿರಾಜರಿಗೆ ಸಮ 

1. ೫ ಅದಕ್ಕೆ 'ಫಗವದ್ವಿ ಸೆಯವೆಂದು ಹೆಸರನ್ನಿ ತ್ನು 


ರ್ಯ 
ಸೂ ಕ್ರಭಾಸ್ಯದಂತೆ ಕಾಲಕ್ಷೇ ಪಡೌೊಗ ಸವನ್ಮಾಗಿ ಮಾಡಿದರೆ. 


ಆನಂತರ ರಾವಾನ'ಜರು ವೇಶ್ಯಾಲಂ ಪಟನಾದ ಧನು 
ರ್ದಾಸನೆಂಬ 2 ಒಬ್ಬ ಜಟ್ಟಿ ಜುನ್ನು ತಮ್ಮ ಸದ್ಫೋಧನೆಯಿಂದ 
ಆಚಾರ್ಯಭಕ್ತ ನನ್ನಾ ಗ ಸಾಸ) ಅವನೂ ಅವನಸೂಳೆ 
ಟೂ ಮದತ್ರಯರಹಿಕರಾಗಿ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಸ್ವಾಮಿಗೆ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಸತಲವನೂ ಆಚಾರ್ಯನೆಂದರಿತು ಶಾ ಗೇಸರ 
ರಾಗಿದ್ದರ. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣದೇಶಿಕರು ( ರಾಮಾ 
ಸುಜರೂ) ನಕೆಲರನ್ನೂ ವೈಷ್ಟವರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, 
ಮತಾಂತರಣವರು ಅವರ ಸ್ಫಭವವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಹಿಸಲಾರ 
ದೆಯೂ ೮ವರನ್ನು ಜಯಿಸಲಶಕ್ತೆರಾಗಿಯೂ ಆ ದೇಶದ ಅರ 
ಸನಾದ ಚೋಳನಿಗೆ ದುರ್ಬೊೋಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 
ಒಂದು ದಿವಸ ರಾಮಾನ?)ಜರು ಶಿಷ್ಯಕೊಡನೆ ಮರದಲ್ಲಿ 
ಕಾಲಕ್ಷೇಪ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಜೆಕೀಳಪ್ರಭುವ್ರ ವೈಷ್ಣವ ವಿ 
ದ್ವಾಂಸ ನ್ನ್ನ ಕೆರೆಯಿಸಿ ಶಿವಾತ್ರರತರೋನಾಸ್ತಿ ಎಂದು ಬರೆ 
ಯುವಂತೆ ಹೇಳಲ್ಕು ಹಣದಾಸೆಗೆ ಕೆಲವರೂ ರಾಜಭಯ 
ದಿಂದ ಕೆಲವರೂ ಬರೆ ಯುತಲಿದ್ದರು. ಆಗ «" ನಾಲೂರಾ 
ನೆಂ” ಬುವ ಉಸತಿರಾಜರಶಿಷ್ಟನು ಅರಸನನ್ನು ನೋಡಿ: 
"ನಮ್ಮ ಸ್ಪ್ವಾವಿಡಾನ 4 ಎಂಬೆರುಮಾನಾರು ಬರೆದರಲ್ಲನೆ ವೇ 
ಪ್ರಯೆಜೇಜನವು? ಸಾಮಾನ್ಯರಾದ ಈ ಜನರಿಂದ ಬರೆಯಿಸಿ 
ಪ್ರಯೋಜನನೇನು? »? ಎಂದು ಹೇಳಲು ಧೊರೆಯು ರಾ 
ವಾನುಜನರನ್ನೂ ಕೂರೇಶನನ್ನೂ ಕರೆತರಲು ದೂತಂನ್ನ ತೆಗೆ 


ಸ್‌ ಬೆ 
ಸ್ಟೃರಾಗಿ ಜನ್ಮ ಜ್‌ ಪ್ರಭೃತಿ 


ಗ೪ 


ದನು. ಅಗ ರಾವನಿನುಜರ ಮಾಧ್ಯಾಹ್ನಿಕಸ್ಮಾ ನಕ್ಕೆ ಒದ 
ಗಿಸಿ ಕೊಡುತಲಿದ್ದ ಕೂರೇಶರು ಹಾರಕ: ನವನ್ನು 
ಕೇಳಿ, ಒಡೆಸುವರ ಭಧ ಕಚ ಭಃ ತಾಗ 
ರಾಮಾನುಜರೆಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಡಲು ಪೆುಂಯನಂಬಿಯು 
ಅವರ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟರು. 

ಅನಂತರ ಮುದಲಿಜಾಂಡಾನೇ ಮೊದಲಾದ ಶಿಷ್ಯರು 
ಒಡೆಯವರಿಗೆ ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿದ್ದ ರೆ. ಕೆ.ಡುಂಟಾದೀತೆಂದು ತಿಳು 
ಹಲು ಅವರು ॥ ಬಿಳಿಯ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಟ್ನು ತಿಕ್ಯರೊ ಡನೆ ಪಸ್ಟಿಮ 
ದಿಕ್ಕನ್ನು ಕುರಿತು ಹೊರದರು "ನಾಲ್ಕು ದಿವಸಗಳವರೆಗೂ 
ಸ್ನಾನ ಪುನಾದಿಗಳಿಲ್ಲಿದೆ ಅಯ್ದನೆಯ ದಿವಸ ಮಳೆಯಲ್ಲಿ 

ನೆ.ಯುತ್ತ ಒಂದು ಪರ್ವತ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ನರ್ಲಾನ್‌ಚಕ್ರೆವರ್ತಿ 
ಶಿಸ್ಟರಾದ ಕೆಲನ್ರ ವಂದಿ ಬೇಡರು ಬೆಂಕಿರ.ನ್ನು ಕಾಯಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವನ್ನಿಗೆ ಒಂದು ಸೇರಿದರು. ಶಿಷ್ಯಸಮೇತ 
ರಾದ ಭಾಷ್ಯ್ಯಕಾರರೆಂದರಿತು ತತ್‌ಕ್ಷಣನೇ ಕೈ ತ್ಯನಿವಾರಣಾ 
ರ್ಧವನಾಗಿ, ಸೌದೆಬೆಂಕಿಯನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡಿ, «ನಮ್ಮ ಗುರು 
ವಾಡ ನಲ್ಲಾನ್‌ಜೆಕ್ರ ರು ( ಎಂಜಿಕು ಮಾನರ್‌ ತಿರು 
ವಡಿಗಳೇ ಶರಣು? ಎಂದು ನಮಗೆ ಉಗದೇಶಿಸಿರುವುದರಿ«ದ 
ತಾವು ನಮ್ಮನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ದಯ.ಮಾಡಬೆ ಸೇಕೆಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ನೂತನ ಕ್ವಗಳನ ಹ್ನ ನವಣಿಶಕ್ಕಿ, ಜೀನುತುಸ್ಪ 
ವನ್ನೂ ತಂ ಮುಕೊಟ್ಟಿ ರತ ಅವರು, ಅದನ್ನು ಪರಿ್ರಹಿಸಿ ಅಸ್ಯ 
ಯನ್ನು ಹುರಿದು ಕು ಜೀನುತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ. ಕಿಸಿ, ಸ್ಟಾಮಿಗೆ 
ನಿನೇದನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ತಾವೂ ಉಂಡು ಬೇಡರಿಗೂ ಕೊಟ್ಟ, 
«ನಲ್ಲ್ಹಾಂ ಚಕ್ರೆವರ್ತಿ ಎಂಬ ಕಾಲಮೇಘವು ನಡುಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ವರ್ಷಿಸಿತೆಂದು ಹೇಳಿ: ಆರಾತ್ರಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದು ಶ್ರಮನಿವಾರಣೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಮರುದಿವಸ ಬೇಡರು ಯಾತಿ ರಾಜರನ್ನು 
ಒಂದು ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊ:ಡು ಹೋಗಿ ಒಬ್ಬ ಶ್ರೀಸ್ವಿಷ್ಣ 
ವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಬೇಕಾದ ರದಾರ್ಧಗಳಿಗೆ ಹಣವಿತ್ತು 
ಹೊರಟುಹೋದರು. ರಾಮಾನುಜರು ತ್ರಿದಂಡಕಾಪಾಯ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ಸೆಲವ್ರ ಮಂದಿಗೆ ಪಂಚನಂ ಸ್ಯ್ಯಾರ 
ಗಳನ್ನು ವಾಡಿದರು. ಅಲ್ಲಿಂದಮುಂದೆ ವೆ ನಲ್ಲಾ ಡಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಕಾನೇರೀತೀರದಲ್ಲಿ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮವೆಂಬುವ ಊರನ್ನು ಸೇರಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿದವರನ್ನು ನೈಸ್ಸ್‌ವರನ್ನಾ ಗಿಮಾಡಿ, ಜಿ 
ಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಪಡ:ಗನಂಬಿ ಎಂಒಶಿಸ್ಯನಿಗೆ ದರ್ಶನಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಶ್ರೀನೃಸಿಸ ಸ್ವಾಮಿಯ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಜೋಳನನ್ನು ನಾಶವಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲ 
ವು ದಿವಸವಿದ್ದರು. ಪಡುಗೆನಂಬಿಯು ಭಾಷ್ಯ್ಯಕಾರರ ಶ್ರೀಪಾ 
ದತೀರ್ಥವನ್ನು ಒಂದು ಕೆಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ನಿಕ್ಷೇವಮಾಡಿದರು. 


ಅಲ್ಲಿಂದ ರಾಮಾಜನರು ತೆಇಂಡನೂರಿಗೆ ಬರಲ್ಕು 


೯*ರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿತಿ 


ತೊಂಡನೂರು ನಂಬಿಯು ಸ್ಟಾಚಾರ್ಯಗಮನವನ್ನರಿತು 
ಅ ದನಿರ್ವಂದು ಸತ್ಯರಿಸಿ ಶ್ರೀನೃಸಿಂಹನ್ಪಾಮಿಯ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಳಿಸಿದರು. ಆಗ ಆದೇಶದ ಧೊರೆಯಾದ ವಿರಲದೇವರಾಯನ 
ಮಗಳು ಪಿಶಾಚಗ್ರ ಸ್ತ ಳಾಗಿ ಯಾರಿಂದಲೂ ನಿವರ್ತಿಸಲು ಅಶ 
ಕೃವಾಗಿ ಏನನ್ನೂ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ತೋರದೆ ಧೊರೆಯು 
ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿರಲು ತೊಂಡನೂರು ನಂಬಿಯು ಹಿಂದೆ 
ರಾಮಾನುಜರು ಬ್ರಹ್ಮರಾಶ್ರಸನನ್ನು ಅಡಗಿಸಿದಸ ಗತಿಯನ್ನು 
ತಿಳುಹಿ ಅವರ ಶಿ 'ಪಾದತೀರ್ಥದ ದ ಮಹಿನೆಃಯೀದ ಸಕಲವ 
ನಿವಾರಣೆಯಯಾಗುವುದೆಂದು ಧೊರೆಗೆ ಹೇಳಿದರು. ಮತ್ತು 
ಶ್ರೀನೈನೃವ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕ್ಕಾಗಿ ರಾಮಾನುಜರನ್ನು ಅ 
ವನ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಒಂದು ರಾಜಪ್ರತ್ರಿಗೆ ಶ್ರೀಭಾ 
ಸ್ಯಕಾರರ ಶ್ರೀಪಾದತೀರ್ಧವನ್ನು ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಿ, ಪಾನಮಾಡಿಸ 

ತತ್‌ಕ್ರಣಗೇ ಪಿಶಾತೆದಿಂದ ಮುಕ್ತಳಾದ ರಾಜಪುತ್ರಿಯು 
ರಾಮಾನುಜರಿಗೆ ಸಮಸ್ಯರಿಸಿದಳು ವಿ೦ಲದೇವನು ಆಶ್ಚ 
ರ್ಯದಿಂದ ರಾಮಾನುಜರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಲು ಅವರು ಅವನಿ 
ಗೆ ಸಂಚೆಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಸ ವಿಷ್ಣ್ನ ವರ್ಧನರಾಯನೆಂಬ 
ನಾಮಕರಣವನ್ನು ಾಡಿತರು. 

ಆಧೊರೆಯ 2 ಗೆಳಾದ ಜೌದ್ಧ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳು ಹನ್ನೆರಡು 
ನಾವಿರವುಂದಿಯೂ ವಾದಕ್ಕೆ ಬರಲು ತ್ತ ವಾದ 
ದಕ್ಮಿ ಜಯಿಸಿ. ತರಣಾಗತರಾದವರನ್ನು ವೈ ವೆ ಸ್ಲೈವಂನ್ಯಾಗಿಮಾ 
ಡಿ. "`ಉಳಿದವರನ ಕ್ಸ ಕಲ್ಲ ಗಾಣದಲ್ಲಿ ೦ನೆ ಸಿದರು. (1) 

ಆ ನಂತರ ಇಸು ಶ್ರೀನಂಗದಿಂದ ತಂದಕ್ತೆ ತ್ರ್ರೇತ 
ಮೃತ್ತಿಕೆಯು ಮುಗಿಯಲ್ಕು ಧರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತಿರುಮಣ್ಣಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ವ್ಯಾಕುಲಚಿತ್ತಿರಾಗಿ ಉಪವಾಸದಿಂದ ಮಲಗಿರಲು 
ಸ್ವನ್ನದಲ್ಲಿ ಸತ ಸ್ವಾಮಿಯು ಸೃತ್ಯಶ್ರನಾಗಿ ರಾ 
ಮಾನುಜಂನ್ನ ಕುರಿತು --"ಯಾದವಾಟ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಯಾಣೀ 
ಸರಸ್ಸಿಗೆ ತೈಸ್ನಂಭ ವಕ.ಳವೃಕ್ಷದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ, ತುಳಸೀ 
ವೃಕ್ಷದ ಕೆಳಗೆ ಇರುವ ದೊಡ್ಡ ಹುತ್ತ ದಲ್ಲಿ ನಾನಿರುವೆನು. 


ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಗರುಡನು ಶ್ವೇತದ್ವೀಪದಿಂದತೇದು ಕಲ್ಯಾಣೀ 
ಸರಸ್ಸಿನ ಪಶ್ಚಿಮದಿಗ್ಳಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಲೇಪಿಸಿರುವನು. ಇಲ್ಲಿಂದ 


ನಾನಿರುವ ಹುತ್ತದವರೆಗೂ ತಲೆ ಚಿವ್ರಹದ ತುಳಸೀಗಿಡಗಳೇ 
ನಿಮಗೆ ಗುರುತಾಗಿರುವುದಃ,” ಎಂದುಹೇಳಿ ಕಣ್ಮರೆಯಾ 
ದನು. 

ರಾಮಾನುಜರು ಕಣ್ಣೆ ರೆದು ಆಶ್ವರ್ಯಯಿುಕ್ತರಾಗಿ ಸ್ವಪ್ಪ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನ ನರಾಯನಿಗೆ ತಿಳುಹಲ್ಕು ಅವನು 
ಕಾಡನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ, ಯದುಗಿರಿಗೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಮಾಡಿಸಲು, 
ಯತಿರಾಜರು ಪರ್ವತಾರೋಹಣವನ್ನು ಮಾಡಿ, ವೇದಪುಷ್ಕರ 
ಣಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುರಿದ ತುಳಸೀಗಿಡಗಳ ಗುರು 


ಇರ್ತವ್ಯವಿಕಾಕ 


ತನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕಲಶ್ಯಿಣೀಸರಸ್ಸಿನ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೊರಟು 
ತುಳಸೀ ವೃಕ್ಷದಡಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಹುತ್ತವನ್ನು ಅನೆಯಿಸಿ ಶ್ರೀ - 
ತಿರುನಾರಾಯಣಸ್ವಾವಿ ಯನ್ನು ಕಂಡರ | 

ಸ್ವಸ್ತಿ ಶ್ರೀ ವಿಜಮಾಭ್ಯುದಯ ಶಾಲಿವಾಹನ ಶಕ ವರ್ಷಂ 
ಗಳು ೧೦೨೦ ಸಂದವರ್ತಮಾನ ಬಹುಧ್ಯಾ ನ ಸಂವತ್ಸರ 
ಪುಸ್ಯಶುದ್ಧ ಚತುರ್ದಶೀ ಗುರುವಾರ ಜನರನು ನಕ್ಷತ್ರ ದ 
ಲ್ಲಿ ತಿರುಣಾರಂಯ ಸಿತ್ಳಿಮಿಯು ಪ್ರ್ರ ತ್ಯಕ್ಷನಾದನು. ರಾಮಾ 
ನುಜರು ಸ್ಸ ಮಸೆ ನಮಸ್ಯ್ಯ ರಿಸ ಧೊರೆಯನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ 
ಸಕಲ ಮಂಗಳವಾದ್ಯಗಳಿದ, ಸ್ಟ್ರಾ ಮಿಗೆ ಕ್ರೀರಾಭಿಷೇಶ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಮತ್ತು ಕಲ್ಯಾಣಿಸು ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ 


ಪತ್ರವ್ಯವಹಾರ 


೧೫ 


ರುವ ಶ್ರೇತಮೃತ್ತಿ ಕೆಯನ್ನು ತಂದು ಧರಿಸಿ, ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನರಾ 
ಯನ ಸದುಯದಿಂದ ಗೋಪುರ ಪ್ರಕಾರ ತಿರುವೀಧಿಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿದರು. ಸಮೀಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಬೌದ್ಧರ ಜವಾರಿ 
ಳನ್ನು ಕೆಡಹಿಸಿದರು. ಬೌದ್ಧರನೆ ನೇಕರು ತಮ್ಮ ಧೊರೆಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುದಲ್ಲದೆ ತವ: , ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನೂ ಳನ್ನು 
ಕೋಪದಿಂದ ಕವ ಪ್ರಭುವನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸದೆ ರಾಮಾನುಜ 
ರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬರಲು, ಅಲ್ಲಿನ ಚಂದಾಲರು ಒಕ್ಕಟ್ಟಾಗಿ 
ಬಂದು ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಓಡಿಸಿದರು. 
(ಮುಂದೆಸಾಗುವದು--) 





೩೫ ಸಿ೫1 ಓಣ !/ಓಗಿ೮।., 
€೦1.೬8೧೦೯ 1 ಗಸ. 


ಅತ್ತೆಯ ಮೆನೆಗೆ ಮೊದಲನೆಯಬಾರಿ ಕಳುಹಲ್ಪಟ್ಟ 


ಮಗಳು ತನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ಬರೆದ ಪತ್ರವು, 
|| ಶ್ರ್ರೀರಾರದಾಸಹಾಯ 
ಮಾತುಶ್ರೀಯವರ ಚರಣಸನ್ನಿ ್ನಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ವಕ ವಿಜ್ಞಾ ಪತ ಎ 
ತಾವು ನನ್ನನ್ನು ತ ಬಿಟ್ಟೆ ಹೊರಟುಹೋದ ದವಸ 
ನನಗೆ ತುಂಬಾ ದುಃ8ಖವೂ ಭಹ ವೂ ಬೇಸರಿಕೆಯೂ ಉಂಟಾ 
ಗಿದ್ದವು. ಶ್ರಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ನನಗೆ ತಮ್ಮ ಪ್ರೀತಿ -ಆದರದ 


ಸಮ ಸ್ಕಾರ 


ಮಾತುಗಳೇ ನೆನಪಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದವ್ರು. ತಾವ್ರು ಹೊರಟು 
ಹೋದ ಒಂದು ವಾರದ ವಠೆಗೂ ನನಗೆ ಇಲ್ಲಿರುವುದು 
ಬಹುಕಸ್ಟವಾಗಿ ಕಂಡು ಆ ತಿ ಈಗ, ನಾನು 
ತಮ್ಮನ್ನು ಸರ್ವದಾಸ್ಮ ರಿಸಿಕೊಳ ಟಾ ವಷ ತಮ್ಮನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿ ಇಲ್ಲಿ ಇರುವುದು ಕಸ್ಪೃವೇದು ಸುವಂತಿಲ್ಲ, ಮತು 


ತಾವು ನನ್ನ ಕ್ಷೇಮಸಮಾಚಾರವ ಶೆ ಸಸ ಆತುರಗೊಂ 
ಡು ಬರೆದ ಪತ್ರವೂ ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಬುದ್ಧಿಯ ಮಾತುಗಳೂ 
ನನಗೆ ಸುತ್ತೂಹೆಚ್ಚಾದ ಸಂತೋಸವನ್ನೂ ಸಮಾಧಾನವ 
ನ್ನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಿದವು. 

ಅಮ್ಮಾ! ತಾವು ನ ನನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಏನೂ ಚಿಂತಿಸಬೇ 
ಕಾಗಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ನಾನು ಆವ ಸೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವು 
ದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಅತ್ತೆಮಾವಂದಿರು ನನ್ನನ್ನು ಅವ ಕೆಲಸಮಾ 
ಡುವುದಕ್ಕೂ ಬಿಡದ್ಕೆ "' ದೊಡ್ಡಮನೆತನದವರ ಮಗಳು, 
ಪಾಪ-- ಈವರೆಗೂ ಸುಖವಾಗಿ ಬೆಳೆದವಳು-- ಇಲ್ಲಿ ಏಕೆ 
ಕಷ್ಟಸನಡಬೇಕು; ಮಗು: ನೀನು ಆವ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ; ವಿದ್ಯಾವತಿಯೂ ಭಾಗ್ಯವಂತರ ಮಗಳೂ ಆದ 
ನೀನು ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದುದೇ ನಮ್ಮ ಸೌಭಾಗ್ಯ, ನೀನು 


ನಿನ್ನ ಓದುಬರೆಸಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಇತರ ಕುಶಲಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಗಮನವಿಡು; ಹೇಗೂ ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದಿರು 
ಪ್ರದೇ ನಮಗೆ ಬೇಕಾದುದು; ಮನೆಗೆಲಸಗಳನ್ನು ನಾವು 
ನೋಡಿಕೆೊಳ್ಳು ನೆವು.? ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಅತ್ಯಂತ ವಿಶ್ವಾಸ 
ವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿರುವರು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ತಿಗೆ ನಾದಿನಿ 
ಮೊದಲಾದವರು ಕೂಡ ನನ್ನನ್ನು ಬಹಳ ಗೌರವದಿಂದ 
ನೋದುತ್ತಿರುವರು. ತಮ್ಮ ಅಳಿಯಂದಿರಂತೂ ನನ್ನ ನ್ನ್ನ 
ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೇ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿರು 
ವರು ನಾನು ಖನ್ನ ಳಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡರೆ ಅವರ 
ಉತ್ಸಾಹನೇ ಹೋದಂತಾಗ.ವ್ರದೆಂದೂ, ನಾನು ಹಸನ್ಮುುಿ 


ಯಾಗಿದ್ದುದನ್ನ ನೋಡಿದರೆ ಬಲವೂ ಉತ್ಸಾಹವೂ ದ್ವಿಗುಣ 
ವಾಗುವುನಂದೂ ದಾಾದಲಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವತು. ಅಷ್ಟೇ 


ಅಲ್ಲ; ಅಮ್ಮಾ! ನಾನು ಈಗ ಸೆಲವ್ರ ದಿನಗಳ ಕೆಳಗೆ ತಮ್ಮ 
ನ್ನೂ ಆಪ್ಬನನ್ನೂ ಮತ್ತು ತವ್ಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಪ್ರೇಮ-ಆದರ ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳನ್ನೂ ಬ್ಲ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರಲಾರದೆ 
ಅಳುತ್ತ ಕು:ತಿದ್ದೆನು. ೮ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು ನನ್ನ 
ಅತ್ತಿಗೆ, ನಾದಿನಿ ಮತ್ತು ಓರಗಿತ್ತಿಯರು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ 
ಬದು. "ತವಿಸ್ಮಿಂದೇನಾದರೂ ತಪ್ಪು ನಡೆಸಿ, ತೇನು' ಎಂದು 
ಮೊದಲಾಗಿ ಕೇಳಿದರು. ಅ ಮೇಲೆ ಅತ್ತೆಯೆವರೂ ಒಂದು 
ಹಾಗೆಯೇ ಕೇಳಿದರು. ನಾನು ಎಷ್ಟೋ ಕಷ್ಟದಿಂದ ಸಮಾ 
ಧಾನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ:ಡು, ನನ್ನ ಅಳುವಿಗೆ ಯಾರೂ 
ಕಾರಣರಲ್ಲ ವೆಂದೂ, ಹಿಂದಿನ ಬಾಲ್ಯದ ಆಟದ ನೆನರಾಗಿ 
ಹಾಗೆಯೇ. ಅಳು ಬಂದಿತೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆನು ಆದರೆ ಅಷ್ಟ ಕ್ಕೇ 
ಮುಗಿಯಲಿಲ್ಲ. ಮೂವಂದಿರೂ ಬಂದು ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಕ್ತೆ 
ಮಾಡಿದುದಲ್ಲದೆ, 4 ತಾ:ಸಿ] ವಿದ್ಯಾವತಿಯೂ ಬುದ್ಧಿ ಹ 
ಯೂ ಆದ ನೀನೇ ಹೀಗೆ ಅಲ್ಯರಂತೆ ಅಿಧೈರ್ಯದಿಂದ* ಆಳ 


ಗಿ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿಶಿ 


ಬಹುದೆ? ಹಾಗೆ ಮಾಡಬಾರದು; ನಿನಗೆ ತಾಯಿತಂದೆಗಳನ್ನು ಕ್ಲೌತ್ಚಿಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದು ನಮಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷ 
ಬಿಟ್ಟಿರುವುದು ಕಷ್ಟವೆಂದು ರೋರಿದಾಗ: «ನಮ್ಮೆ ನ್ನ್ನ ಬೇರೆ, ವಾಸಿತು; ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಅತ್ತೆಮಾವಂದಿ 


ವಿಶ್ವಾಸವಿಬ್ಬು. ನಿನ್ನ ಅಭಿಮತವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರೆ, ನಾವ್ರ ಆಗ 
ತ್ಯವಾಗಿ ಅದನ್ನು ನಡೆಯಿ.ಸಿಕೊಡುವೆವು. ” ಹೀಸೆ ಹೇಳಿ 
ದರು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ ತುಂಬು ಲಸ.ಮೂ ಪಶ್ಚಾ 
ತ್ರಾಪವೂ ಆಯಿತು. ಆಮೇಲೆ ಕಮ್ಮ ಅಳೆ`ಂದರು ನಾನು 
ಅತ್ತ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿನಿದು ಅತ್ಯಂತ ವ್ಯಾಕುಲಸಟ್ಟರಲ್ಲದೆ 
ನನ್ನ ವ.ನೋಲ್ಲಾ ಸಳ್ಕಾಗಿ «" ನನ್ನನ್ನು ತವರ್ಮನೆಗೆ ಬಿಚ್ಚ 
ಬರುವೆನು.” ಎಂದು ತಮ್ಮ ತಾಸಿ.ಯ ಮುಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮೇಲಂತೂ ನನಗೆ ಆದ ದುಃಖವನ್ನು 
ಹೇಳಲಾರೆನು, ದುಃ ಖವೆಂದರೆ, ಅವರನ್ನೂ ಮನೆಹ.ವರೆಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡಬೇಕಾಯ್ಕೇನೆಂಬುದು; ನಾನೇಶೆ 
ಹೀಗೆ ಅತ್ತು ಇವರಿಗೆಲ್ಲ ಇಷ್ಟು ಕಸ್ಟೃವನ್ನೂ ದುಃಿಐವನ್ನೂ 
“ಉಂಟುವಔಡಿದೆನು. ನನಗಿಂತಲೂ ಚಿಸ್ಕವಯಸ್ಸಿನ ಹುಡು 
ನೆಯರೆಲ್ಲ ಆತ್ತೆಯಮನೆಯುಲ್ಲಿ ನಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಎಷ್ಟೋ 
ಬಾರಿ ನೋಡಿರುವೆನು, ನನಗೇಕೆ ಹೀಗಾರ! 
ವಿಧವಾದ ಚಿಂತೆಯ ನನ್ನನ್ನು ಈ ವರೆಗೂ ಬೆಟ್ಟುಹೋಗ 
ದಂತಾಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಅವರಲ್ಲ ಬನವೂ ಅವ 
ರಾಧಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿರುವೆನು. 

ಕಾಸಿ. 1 ಎಷ್ಟು ಒರೆದರೂ ಮುಗಿಯದಂತಿರುವ ಈ 
ವಿಚಾರಸರಣಿ ಸುನ್ನು ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲಿಸುವೆಣ್ಕು ಮಗಳು ಹೇಗಿ 
ರಬೇಕು, ಹೇಗೆ ನಡೆಯಬೇಕು. ಹೇಗಿದ್ದರೆ ಸರಿಯಾದ 
ಗೃಹೀಣಿಯೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಳು -ಎಂಬಿವುಗಳನ್ನು ತಾವು ಅವ 
ಕಾಶವಾದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ತಮ್ಮ ಅನುಭವಪೂರ್ವಕ ವಾದ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಲಿವಿತವೂ ಕವಾಗಿ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸುತ್ತಿ ರಬೇಕೆಂದೂ, 
ಅನೇಕಾನೇಕ ವಂದನಾಪೂರ್ವಕ ವಿಬ್ಣ್ಯಾಪನೆಗಳನ್ನು ಶ್ರೀಂ 
ತೀರ್ಥ ಪರಿಗೆ ತಿಳುಹಬೇಕೆಂದೂ, ಮತ್ತು ಚಿ||? ಗಳಿ 
ಗೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಜ್ಞ್ಯಾಪಕವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದೂ ಪ್ರಾರ್ಥಸಿ, 
ತಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವ - 
ಓ.ಕಲ್ಯೂಣಮ೦ದಿರಂ' ಪಾವನಕ್ಷೇತ್ರ, ) ತಮ್ಮ ವಿಧೀಯಳಾದ ಪುತ್ರಿ 
ಪಿಂಟಸಂ॥ ಮಾಧ ಶು ಕೃತಯ. ಇನಕಾಂಬೆ. 


* ಎಂಬೀ 





ಮಗಳಿಗೆ, ಸುತಿಶಿತೆಯಾದ ತಾಯಿಯರ 
ಕಳುಹಿದ ಪ್ರತ್ಸತ್ತರವು. 


ಸೌ।। ಕನಕಾಂಬೆಗೆ ಆಶೀರ್ವಾದಗಳ.. ಅದಾಗಿ 
ಉಭಯ ಕುಶಲೋಪರಿ. 


ಫಿನ್ನ ಕಾಗದವು ಮೊನ್ನೆಯೇ ಕೈ ಸೇರಿ ನಿನ್ಮೆಲ್ಲರೆ ಶ್ರೇಮ 


ಕ 
ಅವರು ಬೇರೆ'ಯೆಂದು ತಿಐಯದೆೆ, ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅವರಂತೆಯೇ "ರೇ ಮೊದಲಾದವರು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ವೆರಾಗಿರುವ 


ರೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ಆದರೆ. 
ಮಗು ಅವರ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಸೀನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾ 
ದುದಃ ನಿನಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ರರ್ತವ್ಯನೇಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಅವರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗು 
ವಂತೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ನಮ್ಮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿರಿಸಿರುವ 
ಪ್ರೀತಿಯನ್ನೇ ಅವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ದೃಢವಾಗಿರಿಸ್ಕಿ 
ಅವರ ನಿಕ್ಯಾಕರ್ಮಾನುಪ್ಠಾನಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಿನ್ನ ಶಕ್ತ್ಯ್ಯುಬಿ 
ತವಾದಂಶೆ ಮಾಡುತ್ತ “ವರ ಪ್ರೀತಿಯೂ ಆಶೀರ್ವಾದವೂ 
ನಿನಗೆ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಲಭಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು 
ನಿನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಕರ್ಷವಾಗಿರುವುದು. 
ಮಗಳೆ! ಹೆಣ್ಣಮಕ್ಕಳಿಗೆ ತವರ್ಮನೆಯು ಸ್ಥಿರವಲ್ಲ; ಮಾವ 
ನಮನೆಯೇ ಸ್ಟಿರವಾದುದು. ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಸೇವೆಯೇ 
ಇಹಪರಗಳಿಗ ಸೂಧನವಾದ ಸೇವೆಯು. ನೀನತಿ ವಿದ್ಯಾವತಿ 
ಯೆಂಬ ಆಹಂಕಾರವನ್ನಾ ಗಲೀ: ಶ್ರೀಮಂತರ ಮಗಳೆಂಬ 
ಹೆನ್ಮುಯನ್ನಾ ಗಲೀ ಒಳಿಗೂ ಒರಗೊಡಬೇಡ "ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಯಾರಾದರೂ ನೀನು ವಿದ್ಯಾವತಿ: ಶ್ರೀಮಂತರ ಮನೆಯ 
ಮಗಳು--ತೆಲಸಮಾಡಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ, ನಾವೇ ನೋಡಿಕೊ 
ಳ್ಳುವೆವ್ರ; ನೀನು ಕುಳಿತಿರೆಂದು” ಹೇಳುವರಾಗಿದ್ದರೆಕೂಡ, 
ನೀನು ಅಪ್ಪ ಕ್ಕೇ ಹಿಗ್ಗಿ ಬೀಗಿಕುಳಿತ.ಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು. ವಿನ 
ಯ-ಶ್ರದ್ರೆ, ನಿರಲಸತೆಗಳಿಂದ ಕಾರ್ಯೆಕತ್ಪರೆಯಾಗಿರುವುದು 
ಕುಲಸ್ತ್ರೀಯರ ಲಕ್ಷಣ ತಿಂದರಿತ್ಕು ನಿನ್ನ ಪಾಲಿನ ಸೇವೆಯನ್ನು 
ನೀನು ಮಾಡಬೇಕು. ಈ ಬಗೆಯೆ ಸತ್ವಾರಿತ್ರ್ಯನೇ ನಿನ್ನ 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ತರಬೇಕೇ ಹೊರತು, ಶ್ರೀಮಂತಿ 
ಸೆಯ ಅಟ್ಟಹಾಸವನ್ನು ತೋರುವುದರಿಂದಾಗಲಿ: ನಿರುದ್ಯೋ 
ಗವಾಗಿದ್ದು ಬರಿಯ ವಾಗಾಡಂಬರದ ವಿದ್ಯಾಪ್ರೌಢಿಮೆಯ 
ನ್ನ್ನ ತೋರಿಸುವುದರಿಂದಾಗಲೀ ವಿದ್ಯಾವತಿಯೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಲಾರೆ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಈಗ ನಾವು ಅಲ್ಲಿಗಲ್ಲಿಗೆ ನೋಡಿ 
ಕೇಳುತ್ತಿರುವಂತೆ, ಅತ್ತೆ, ಅತ್ತಿಗೆ, ನಾದಿನಿ, ಓರಗಿತ್ತಿಯ 
ರೊಡನೆ ಜಗಳವಾಡಬಾರದು.  ಅಶ್ವಿಗೆ, ನಾದಿನಿಯರಲ್ಲಿ 
ಆದರದಿಂದಲೂ, ಓರಗಿತ್ತಿಯರಲ್ಲಿ ಸಲಿಗೆಯಿಂದಲೂ, ಭಾವ 
ಮೈದುನರಲ್ಲಿ ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದಲೂ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. 
ಮನೆಗೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಓರಗಿತ್ತಿಯರಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಕಳಾಗುತ್ತಲೂ, ವಿರಾಮಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸತ್ಯಧಾಪ್ರಸಂಗ್ಕ ಕುಶಲಕೈಗಾರಿಕೆ, ಗಾನ, ಹೆರಳು ಹಾಕು 


ವುದು, ರಂಗವಲ್ಲಿ ಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವುದು ಮೊದಲಾದ ಕಾರ್ಯ 


ಪಕ್ರವ್ಯವಹಾರ 


ಗಳಲ್ಲಿ ನಾದಿನಿಯರನ್ನೂ ಓರಗಿತ್ತಿಯರನ್ನೂ ಆದರದಿಂದ 
ಜತೆಗೊಂಡು ಅವರೊಡನೆ ವಣತೀಾಡುತ್ತಲೂ ಬಂದರೆ, ನಿನ್ನ 
ಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಅಕೃತ್ರಿಮವೂ ಆಚ್ಛೇದ್ಯವೂ ಆದ ಪ್ರೀತಿಯು 
ಉಂಟಾಗುವುದು 
ಮಗಳೇ। ಇಸ್ಪ್ವೆಲ್ಲವೂ ಒಂದುಪಾಳ€ ಗಾದರೆ ಎನ್ನು ವತಿ 
ಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿರಬೇಕಾದ ವಿಚಾರನ ಒಂದು ಪಾಲಿಗೆ 
ನಿಂತಿರುವುದು ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ನಿನಗೆ ಇಡಿಸಿಹೇಳಬೇಕಾ 
ಗಿಲ್ಲವಾದರೂ ನಿನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ನಡೆಯ. ಸುವುದಶ್ಕಾ 
ಗಿಯೂ, ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಒತ್ತಿಯೊತ್ತಿ ಹೇಳಬೇಕಾದುದು ಈ9- 
ಯ್ತಂದೆಯರ ಕರ್ತವ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿರುವ್ರದೆಒ. ಒಕ್ಳಾಗಿಯೂ 
ಇಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವನು. ಹೆಚ್ಚು 
ಗಮನವಿರಿಸು. ಆತ್ನಿಯು ಸಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಿರೋಧ 
ನಾಗಿ ತೋರುವ ೮ವ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡಬಾರದು. ಆವಾ 
ಗಲೂ ಆತನ ಮನೋ ಭಾವವನ್ನರಿತು ನಡೆಯುವುದನ್ನು 
ಅಭ್ಯಸಿಸಬೇಕು. ಆತನ ಪ್ರಸನ್ಯತೆ-ಸನ್ನೇ ಸರ್ವದಾ ಹಾಗ್ಫ 
ಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ನಡೆಯಬಹು 
ದಾದ ಅಲ್ಪಸ್ಪಲ್ಪ ವಿಷಸುಗಳನ್ನು ಹಬ್ಬಿಸಿ ಶಲಹಕಾರಣ 
ವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಅದನ್ನು ಪತಿಯ ಶಿವಿಗೆ ಹಾಕು 
ವುದರಿಂದ ಆತನ ಚಿಕ್ಕ ಕ್ಷೋಭೆಗೊಳ್ಳು ವ್ರದಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ 
ಕೆಲಹವು ಹೆಚ್ಚಲ್ಲ. ಕಾರಣವಾದೀತು ವಿಸೇಕಶಾಲಹಿಯರು 
ಅಷ್ಟರ ಅನರ್ಧಕೈಡೆಗೊಡಬಾರದು. ಮತ್ತು ತವರ್ಮ ನೆಯ 
ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಆತ್ತೈಯಮನೆಯವರ ಮುಂದ ಹೇಳ ಬಾರದ... 
ಅದಗಲ್ಲಿಯೂ ಸತಿಯ ಮುಂದಿ ಪಿತೃಗೃಹದ ಸೌ್ಟ್ರಿವನ್ನೂ 
ಹೊನಳುವದಂತೂ ತುಂಬಾ ಕೆಟ್ಟನಡತೆ. ಅದರಿಂದ ಒಂದು 
ಬಗೆಯಾಗಿ ಪತಿಯ ಶೈೇಜೋವಧೆ ಮಾಡಿದಂತೆಯೇ ಆಗು 
ವ್ರದರಿಂದ, ಅದು ಆತನಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹಭಂಗವನ್ನು 'ಟುಮಾಡಿ 
ಆಂತಸ್ತಾಪಕೈಡೆಮಾಡಿಕೊಡುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಪಿಕ 
ಗೃಹದ ಸೌಖ್ಯದ ಸ್ತುತಿಯನ್ನ ಅತ್ತೆಯಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎತ್ತಲೇ 
ಬಾರದು. ಪತಿಗೃಹದಲ್ಲಿ ಸಿತೃಗೃಹದಷ್ಟು ಸಂಸತ್ತಿಲ್ಲದಿದ್ದ 
ರೂ ಪತಿಯ ಪ್ರೀತಿಯೆಂಬ ಅತ್ಯಮೆ”ಲ್ಯವಾದ ಸಂಪತ್ತಿರುವು 
ದರಿಂದ ಯಾನಾಗಲೂ ಹಸನ್ಮುವಿ.ಯಾಗಿಯೂ ಸಂಶೋಷ 
ಚಿತ್ತಳಾಗಿಯೂ ಯಾರ. ಏನು ಹೇಳದರೂ ಅಸಮಾಧಾನ 
ಗೊಳ್ಳದೆ ಸಹನೆ:ಯುಳ್ಳ ವಳಾಗಿಯೂ ಇರಬೇಕು. ಸಹನೆಯೇ 
ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಟುಮಾಡುವುದೆಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯ ಬಾರದು. 
ಮಗಳೇ! ಆಶ್ರಮನಾಲ್ಕರೊಳೆಗೆ ಗೃಹಸ್ಕ್ಯಾಶ್ರಮವೇ 
ತ್ರೇಷ್ಠವು ಸಕಲ ಧರ್ಮಶಕರ್ಮಗಳೂ ಈ ಗೃಹಸ್ಫಾಶ್ರಮವ 
ನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಿರುವವು. ಸತಿ-ಪತಿಯರು ಅನ್ಟೋನ್ಯ ಪ್ರೇಮ 
ದಿಂದಲೂ ಸದ್ಭಾ ವದಿಂದಲೂ ಸಂಸಾರಜೆಕ್ರವನ್ನು ನಡೆಸಿ) 


೧೩ 


ಉು 
ಗೆ ಸತಿಯು ಅನುಕೂಲಳಲ್ಲ ದಿಡ್ಡರೆ, ಆ ಗೃಹಕ್ಕಿಂತಲೂ 


ೀಯವಾದ ನರಕವು ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು 
ನಿನಯಾದಿ ಸದ್ಗುಣಗಳಂದ ಕೂಡಿ, ಸರಿಯಾದ ರೀತಿ--ಎಂ 
ದಶೆ, ನಮ್ಮ ಅಆರ್ಯರಿಂದ ಅನುವರ್ತಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಬಂದಿರುವೆ 
ರೀತಿ,-- ಗೃಹಿಣೀಧರ್ಮವನ್ನು ನಡೆಯಿಸುತ್ತ ಬರಬೇಕೆಂ 
ಬುದೇ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಆರಂಸೆಯೂ ಅಗಿದೆ. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು 
ಬರೆದುದು. ಸಾಕಾಗಿರಲಿ, ಮುಂದೆ ಅವಕಾಶವಾದಾಗ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವೆನು. 

ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನನ್ನ ವಿಜ್ಮಾನನಾಶೀರ್ವಾದಗಳನ್ನು 
ತಿಳುಹಿಸಮ್ಮ] ದೇವರು ನಿಮಗೆ ಮಂಗಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡ 
ಲೆಂದು ಪಾರ್ಥಿ ಸುತ್ತಿರುವ-- 


ಒಶಲಿದ್ದರೆ ಅದೇ ಸ್ವರ್ಗಸುಖನೆನ್ನಿ ಸುವುದು. ಪತಿಯ ಮನ 


ಸ 
ಸ್ತಿ 
ನು 
ಹೆ 


*ಶ್ರೀನಿಲಯ'-.ತ್ರಿನಯನಕ್ಸೇತ್ರ | 
ಪಿಂ.ಸಂ ಮು ಶು.ಸಪ್ತಮಿ(ರಥಸಪ್ತಮಿ ) 


ನಿನ್ನ ರಾಯಿಸ-- 
ವರಮಾತಾ, 


ಹಾ ಧಾಂ ಅ 


ತಾಜಕಕಲಂ;-- ನಿನಗೆ ಗಾನಮಾಡಲು ಅನುಕೂಲನಶಿ 
ಗಿಯೂ, ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಹಳ್ಳ ಡೆಯನ್ನು ಕಲಿಯಿಸುವುದಾ 
ಗಿಯೂ, ಮಗಳಿಗೆ ತಾಯಿಯು ಪ್ರೇಮಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇ 
ಳುವ ಬುದಸಕಣವಾ ಯೂ ಅರುವ ಒಂದುಹಾಡನ್ನು ನಿನ್ಯ 
ಅಣ್ಣನು ಪ್ರಯಾಸನಬ್ಚು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದುದನ್ನು ಇದರಲ್ಲಿ ರಿಸಿ 
ಕಳುಹಿರುನನು. ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಒಕ್ಕಣೆಗಳನ್ನು ಅಕ್ಕರೆ 
ಯಿಂದ ಗ್ರಹಿಸು*ಯಂದು ನಂಬಿರುವೆನು ಇತಿ - 





( ಬುದ್ದಿ ವಾದದ ಹಾಡು ) 


ಎ.ಸಿ 

ಬುದ್ಧಿ ಮಾತುಹೇಳಿದರೆ ಕೇಳಬೇಕಮ್ಮ ಮಗಳೆ-- ಮನಃ 
ಶುದ್ದವಾಗಿ ಮನೆಗೆಲಸಗಳ ಮಾದಬೇಕಮ್ಮ ॥ ಪ॥ ಅತ್ತೆ 
ಮಾವಗಂಜಿಕೊಂಡು ನಡೆಯಬೇಕಮ್ಮ--ಮಗಳೆ- ಹೆತ್ತವರ 
ಮನಸು ಒಪ್ಕುವಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕಮ್ಮ ॥೧॥ ಹೊತ್ತು 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ನಿನ್ನರಸನ ಕೆಲಸವ ಮಾಡಬೇಕಮ್ಮ--ಮಗಳೆ.. 
(ನಿನ್ನ) ಚಿಕ್ಕದವಲ್ಲ ಭನ ಮನವನೊಲಿಸಬೇಕಮ್ಮ ।।೨॥ 
ಅಟ್ಟುಂಬುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಡಬೇಡಮ್ಮ - ಮಗಳೆ ತೊಟ್ಟ 
ಬಾಗಿಲದಾಓ ಹೊರಗೆ ನಿಲ್ಕಬೇಡಮ್ಮ ॥ ೩ ॥ ಕೊಟ್ಟು 


೧೮ 


ಸೊಂಬಜನಗಳೂಡನೆ ಕೋಪಬೇಡಮ್ಮ--ಮಗಳೆ--ನಿಷ್ಠು 
ರಡ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನುಡಿಯಬೇಡಮ್ಮ ॥ ೪ ॥ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಮನೆಗೆ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ತರಬೇಕಮ್ಮ--ಮಗಳೆ -ಸೆಟ್ಟಿ ದರಸ 
ಗುತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಬೇಡಮ್ಮ ॥ ೫ 1 ಪತಿಯೇ ದೇವ 
ಕೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಮ್ಮ-- ಮಗಳೆ. ಪತಿವ್ರತಾಧರ್ಮದೀದೆ 
ಬಾಳಬೇಕಮ್ಮ ॥ ೬ ॥ ಮನೋಹಪಾಶದಿಂದ ಕ್ಶಸಣಳಾಗ 
ಬೇಡಮ್ಮೈ-- ಮಗಳೆ-- ಶ್ರೀಹರಿಕೊಟ್ಟಿ ಕಾಲವರಿತು ದಾನ 
ವಾಡಮ್ಮ 1 ೭॥ ಪಂಕ್ತಿಭೇದಮಾಡಬೇಡ ಕಂದ ಕೇಳ 

__ ವಂಚನೆಬುದ್ದಿಯ ಮನದಲ್ಲೆಣಿಸಬೇಡಮ್ಮ ॥ ೮ ॥ 
ಸಿರಿಸಂಪತ್ನಿನ ಗರ್ವದಿಂದ ಮೆರೆಯಬೇಡಮ್ಮ--ಮಗಳೆ-- 
ದುರುಳ "ರುರ್ಜನರ ಸಂಗ ಮಾಡಬೇಡಮ್ಮ ॥ ೯ ॥ 
ಪರಪುರುಷರ ತಳೆಯೆತ್ತಿ ನೋಡಬೇಡಮ್ಮ--ಮಗಳೆ-ಅವರ 
ಅನುಜ-ಅಗ್ರಜರೆಂದು ಮನದಲ್ಲೆಣಿಸಬೇಡಮ್ಮ ॥೧೦॥ 
ನೆರೆಹೊರೆಯವರಿಗೆ ನ್ಯ್ಯಾಯನೀತಿ ಹೇಳಬೇಡಮ್ಮ - ಮಗಳೆ- 
( ನಮ್ಮ) ಪುರಂದರ ವಿರಲನ ಧ್ಧಾನವ ಮರೆಯಬೇಡಮ್ಮ 
ಟ1೧೧॥ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


ಪರಮಾತ್ಮ -ಪ್ರಾಧ೯ನೆ 

ನೀನುವೇಶ್ತೆಯ ಮಾಡ್ಕೆ ಬೇರೆಗತಿಯಾರೆನಗೆ--ನಿಗಮ 
ಗೋಚರಮುಕುಂದ ॥ ಗಾನರಸಲೋಲ ಅಗಮಶೀಲ ಭಕ್ತ 
ಪರಿಪಾಲ ಗೋಪಾಲ ಜಾಲಾ | ಅನುಪಲ್ಲವಿ) ಜಪತಪಾ- 
ನುಷ್ಕಾನ ತಪ ಸ್ಪ್ಟಾಧ್ಯಾಯನೆನ್ನುವ ಬಾಣತನವೆನ್ನೊ ಳಿಲ್ಲ-- 
ಅನರಿಮಿತ ಕರ್ಮವನು ಅನಂಸರಿಸಿ ನಡೆಯುವಾ ನಿಪುಣತ 
ವನ್ಕೊಳಿಲ್ಲ ॥ ರಿಪುಗಳಂ ಜಯಿಸಲರಿಯದಿಹ ಜಡರಿಗೆ-- 
ಸುಪವಿತ್ರ ನೀನೆಯಲ್ಲದಿಲ್ಲ| ನೀನು ॥ ೧॥ ಆನೆ ಮೊಸ 
ರೆಗೆ ಸಿಲುಕಿ ಅರೆಬಾಯಿ ಬಿಡುತಿರಲು, ಅನುನಯದಿ ಬಂದು 
ಕಾಮ್ದೆ । ನಿನೆಂಜಿನಜಮಿಳಗೆ ಸಾಯುಜ್ಯಪದವಿಯನು ನೀ- 
ನೊಲಿದು ಕೃವೆಮಾಡಿದೆ ॥ ದಾನವಾಂತಕ ಸಕಲ ದಿವಿಜ 
ಮುನಿವಂದಿತನೆ, ದೀನನಂ ಸಲಹೊ ಕೃಷ್ಣಾ ।1ನೀನು॥ ೨॥ 
ಈ ಕ್ಷಣತ್ರಯದ ಬಯಲಾಸೆಯೊಳು ಭ್ರಮೆಗೊಂಡು- ಭಾಸು 
ರದ?) ಮನದಿನೊಂದು । ಹೇಸಿಗೆಯ ಸಂಸಾರಸಾಗರದಿ 
ಮುಳುಗಿನಾ ಘಾಸಿಪಡಲಾರೆನೆಂದು॥ ದಾಸನೆಂದೆನಿಸಿ ಡಂಗು 
ರವ ಹೊಡಯಿಸಿದೆಯಾದ- ಕಾಗಿನಿಲಯದಿಕೇರವನೆ ಬಂದು 
ನಿಂದು ॥ ನೀನುಪೇಶ್ಷೆಯ ॥೩॥ 


೫6 





ರ್ಣ 


ಕನ್ನದದ ರನ್ತಗನ್ಹಖಿ. 


(ಮಣಿ ಟ್‌ 





ದಿವಂಗತ 
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ಹಲವು ಶತವಣನಗಳಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಕರ್ಣಾಟಸರಸ್ವತಿಗೆ ತವ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವ ಮಹತ್ವಾಾರ್ಯದಲ್ಲ ಸಿಹಕಾರಿಗಳಾಗಿ ಪ್ರವ 


ಜತ 
ರ್ಮನೆಯಂತಿದ್ದ... ಈಗ ಉತ್ತರಕರ್ಣಾ ವೆನ್ಸಿಸುವ ಧಾರ ತ್ತಿಸಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದ ನರರಕ್ನೆ ಗಳೊಳಗೆ ದೇದೀಪೈ ಸ್ಯಮಾನವಾಗಿ 
ವಾಡ ಪ್ರಾಂತ್ಯವು ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ವ. ರಾಟರ ಪ್ರಾಬಲ್ಯಸ್ಕೆ ಬೆಳಗುವ ಒಂದು ರತ್ನವಾದ ಶ್ರೀಯುತ ವೆಂಕಟರಾವ" 
ಒಳಬಿದ್ದು ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನೆ 6 ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ದಕ್ಷಿಣಮಹಾ ಕಟ್ಟಿಯವರ ಸಂತ್ಷಿಪ್ರತರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಈ ಲೇಖ 
ಕಸವ ಹೆಸರಿನಿಂದ. ಕರಯಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನೂ ಮುಂದೆ ನದ ಉದ್ದೆ ಸೇಶವಾಗಿದೆ. 
ಆ ಸೀಮೆಯು .ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಆಡಳಕಕ್ಕೂ ಭನ ದಟ್ಟ ರೂ ಬಹು ಶ್ರೀಯುತ ವೆಂಕಟರಾಯರು ಕ್ರಿ.ಶ ೧೮೩೩ನೆ ಸಂವತ್ಸರ 
ಕಾಲ ಅದೇ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಜಃ ಅದರ ದಲ್ಲಿ, ಈಗ ಮರಾಟಗ ಸಂಸ್ಕಾ ನವಾಗಿರುವ, ೨ ಪರಂತುದ 
ದೇಶಭಾನೆಯೆಂಬಂತೆ ನಿಂತಿದ್ದುದನ್ನೂ, ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ರನ್ನ ಮದಾಕವಿಯ ಜನ್ಮಸ್ಪಾನವಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಿಯೂ ನಮ್ಮ ದೇಶಬಾಂಧವರು ಜಾತಿಸ್ನ್ಮ ಚ ತಮ್ಮ ಮುದುಖೊಳಲೆಂಬ ಹೆಸರಿಂದ ಕರ್ಣ ಟಡರಿತೆಯಲ್ಲಿ ಬಹು 
ಪೃಸಿದ ವಾದ. ಮುಧೋಳ;ನೆಂಬ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಹುಲ್ಲ 
ಭಾಷೆಯನ್ನು ಚತ ದೇಶವನ್ನು ಗ 0) ಅಧಿಕಾರ ಬ ೪ ಶು 
ದರು. ಇವರ ಮನೆತನವ್ರ ಪ್ರರಾಣವ್ರಿಯವಾದ ಶುದ್ಧ 
ದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದುದನ್ನೂ, ಈ ವಿಸಯದಲ್ಲಿ ಬ 


ವೈದಿಕ ಸಂಪ್ರದಾಯದುವದಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ, ವೆಂಕಟರಾಯರ 
ಸಸಡಾರಾದ ಅನೇಕಜನ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ತ್ತು ತ ಬತ್ಟ, ವಾಗಿದ್ದು ಕ 


ಬಾಲ್ಗದ ವಿದ್ಧಾಭ್ಲಾಸವ್ರ ಆದಕ್ಕೆ ಅನುರೂಪವಾಗಿ ಮು- 
ಮಹನೀಯರುಗಳು ಸತತ ವೃಯತ್ತಗಳನ್ನು ನ ತ ಲ ರೆ 
ಬ ಟ್ಟ | ತ ನ್ಕ್ಕು ನಡಯ ಧೋಳದಲ್ಲಿಯೂ ಅವರ ಸೋದರಮಾವಂದಿರೆ " ಬಟ 
ಸಿದುದನ್ನೂ, ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಉತ್ತರ ಕೃರಕಿ-ಎ2ಬ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿಯೂ ಆಯಿತು, ಇವರ ಬಾಲ್ಯ 


ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ನನ್ನಡವು ಅಭಿವರ್ಧಿಸತೊಡಗಿ ಧಾರವಾ ಗ್ರ ವಿಷಯ ವಗ್ಗ ನಮಗೆ ತಕ್ಕಸ್ಟು ಬರನಿ ದೊರೆವು 
ಡದ 4 ಕರ್ಣಾಭಕ ನಿದ್ಯಾವಧ ರ್ಧಕ ಸಂಘ? ನದಂಧ ಸಂಸ್ಥೆ ದಿಲ್ಲವಾದರೂ ಸ್ವಸ್ರಯೊಸದಿಂದಲೇ ಇವರು ತಮ್ಮ ಕುಲ 
ಗಳು ಹೊರಟು ಅಂದಿನಿಂದೀಜೆಗೆ ಆ ಪಾ ಶ್ರಾಂತವು ಕನ್ನ ಡಬ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನೂತನ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ 
ಕೇಂದ್ರಸ್ಥಾನವಾಗುವಂತಿರುವ ಸುಚಿಷ್ಯೆ ಗಳು ಹರು ದುದನ್ನು ನೊ 1೪ ಕೇವಲ ಚಿಕ್ಕವಯಸ್ಸಿ ನಿಂದಲೂ 
ತ್ತಿರುವದನ್ನೂ ಕನ್ನಡದ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡಿಗರ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಲವರು ತೀವ್ರಮೇಧಾವಿಗಳೂ ವಿದ್ಯಾಭರಾಸಿಗಳೂ ಆಗಿದ್ದ 
ತತ್ಪರರಾದ ಸಮಸ್ತರೂ ತಿಳಿದೇ ಇರಬೇಕು! ಇಂಧ ಸಲ ಕೈದು ನಿಸಃಿಸಂದೇಹವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. 


* ಈ ದೇಶಭಕ್ತರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸನ್ಮಾನನೀಯಬಂಧುಗಳಾಗಿರುವ ಧಾರವಾಡ ನ) ೦ಕದವರಿಗಿರುವ ಅಭಿಮಾನವೂ ಉಪಕಾರಸ್ಮರಣೆ 
ಯೂ ಎಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿ ಗಿರುವಡೆಂಬದನ ್ನ್ಪ ವಿವರಿಸಲು ನಮ್ಮಿಂದ ಅಳವಲ್ಲಮದರೂ ಆ ನಮ್ಮ ಬಂಧುಗಳು ' ಈದೆೇಶಭಕ್ತರ ಹೆಸರು ಚಿರಸ್ವಾರಕವಾಗಿರು 
ವಂತೆ ಇವರ ಹೆಸರಿಂದ ಪುಸ್ತ ಕವೊಂದನ್ನೂ ದರೂಪ ಪ್ರಕಟಿಸಬೇಕೆಂದು” ವ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾಗಿ ಸೂಚಿಸಿರುವರೆ ಬ ಇದೊಂದರಿಂದಲೇ ಇವರು ಆ ಪ್ರಾಂತ 
ದವರಿಗೆ ಚಿರಸ ಒರಣೀಯರಾನಿದ್ದಾ ರಂಬುದನ ನ್ನ್ನ ್ಥಿರವ ಪಡಿಸಲು ಸಾಕ.ಗಿದೆ. ನಕೂಡ ನಮ್ಮ ಧಾರನಂಡ ಬಂದುಗಳ ಅಭಿಮತವನ್ನು ಸಹ ಎನ 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ದಿವಂಗತ ಕಟ್ಟಿ ಯನರ ಹೆಸರಿ -ಧಲೇ' ಒಂದೆರಡು ಹ ಗ್ರಂಕಗನ್ನು, ಪ್ರ ಕಾಶಪದಿಸಲು ಸಂ ಲ್ಹಿಸಿದ್ದೇವೆ 

ನಾವು ಇವರ "ಭಾವಚಿತ್ರ ವನ್ನು ಸೆ2 ಎಸಾದಿಸಿದ್ರು ಅಚ ಗೆ ಉಪ ಪಯಃೃಕ್ತಮಗುವಂ ತ್ರ ಅದರ ಬ್ಲಾ ಚ ಡಲು ಕಳುಹಿದ್ದೆ ವೆ. ಬ್ಲಾಕಬ-ದ 
ಕೂಡಲ ಇವರ ಭಾವಚಿತ್ರವು ನಂಔಯನ್ಲಿ ಸ ಗ ಸಂ. ನಂ. 

ಜಿ ಈ ಸಂಘರ ಸಾರು ತಚ್ಚ ವ್ರ `ನಮ್ಮ ಮಾತೃ ಮಂದಿರದ ವಾರ್ಸಿಕವೃ ತ್ಮದಲ್ಲಿ ೨. , ತಿ೦ಗಿಳೋಗಾಗ್ತಿಪ್ಪ ,ಪ್ರಚುರವಾಗುವದು, ಸ.ನಂ. 

1 ಇವರು ೧೮೨೦ನೆ” ಇಸವಿ 7 ಫ್ಲೈಂಬರಿನಲ್ಲಿ ಮುಧೋಳ ದೇಶಗತಿಯ' ಸೇ ಎಂಬ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಹಟ್ಟ 'ದರೆಂದು (ಲೋಕಬಂದು?» 
(೧೬ - ೫ ೧೯೦೪) ವೆಂಬ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ 'ಹೇಳಿದೆ 

ಸ ಉಪನಯನಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಇವರು ತಮ್ಮ ಪಿತೃವೈರಾದ ವೇ|| ರುಘವೇಂದ್ರುಬಾರ್ಯರಲ್ಲಿ ೨.೧೦ ವರ್ಷ ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ, ಕಾವೃ 
ಜ್ಯೋತಿಷಗಳನ್ನೋದಿದಂಶೆಯೂ ಮುಂದೆ ಧೋಂದೋಪಂತ ಶಿರೋಳಕರ"-- ಎಂಬ ಉನಾಧ್ಯಾಯರ ಬಳಿ ಮರಾಟಿ-ಕನ್ನಡಗಳನ್ನು ಕಲಿಶಂತೆಯೂ 


ಛೋಕಬಂಧುವಿನ ಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ, 


೨೦ 


ವೈದಿಕ ವಿದ್ಭಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮುಗಿಯಿಸಿ ವೆಂಕಟೆರಾ 
ಯರು ತಮ್ಮ ೧೮ನೇ ವರ್ಷದ ಸುಮಾರಿಗೆ ಲೌಕಿಕ ವಿದ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಪಡೆವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹಿರಿಯರಿಂದ ಪಾಲುಪಡೆದು 
ಕೇವಲ ತಮ್ಮ ಮೇಲೆಯೇ ನಂಬಿಗೆಸಯಿಟ್ಟು ಪುಣೆಗೆ ಹೊರ 
ಟುಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿ ಅರ್ವಾಚೀನ " ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ. ಗೆದ್ಯ 
ಲೇಖನ ಚಕ್ರವರ್ತಿ'ಯಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವ ಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿ 


ಚಿನಳೂಣಕರ, ಗೆಂಗಾದರಶಾಸ್ತ್ರಿ ಬಾಂಬೇಕರ 1 | 


ವರ ಪರಿಚೆಯಲಾಭವು ಅವರಿಗೆ ದೊರೆತು ತನ್ಮೂಲ* ಇವ 
ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನಾರ್ವಾಚೀನ ವಿಚಾರಗಳು ವಿಚಿತ್ರವಾದ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಕಲೆತು ಅವರ ಮುಂದಿನ ಬೇವನಕ್ರಮಕ್ಕೆ 
ನೂತನನಾದ ಸ್ವರೂ ಪವ್ತಂಟಾಗಲು ಮಾರ್ಗವಾಯಿುತು. 7 
ಪುಣೆಯಲ್ಲಿ ೪-೫ ವರ್ಷಕಾಲ ಲೌಕಿಕವಿದ್ಯಾಭತ್ಥ ಸಮಾಡಿದ 
ತರುವಾಯ ವೆಂಕಚರಾಯರಿಗೆ ಪುಣೆಯ ಟ್ರೀನಿಂಗ್‌ಕಾಶೇಬಿ 
ನಲ್ಲಿ ಸಹಾಹೋಪಾಧ್ಯಾಯರ ಉದ್ಯೋಗವು ದೊರೆದಿತು.£ 
ಅಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ೧೪ ವರ್ಷ ನೆಲಸ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಅವರು 
ಬೆಳಗಾಂವಿಯ ನಾರ್ಮಲ*ಸ್ಕೂಲಿಗೆ ವರ್ಗಹೊಂದಿ ಪುನಃ 
ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದರು, 

ಸುಮಾರು ೧೮೬೮ರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ. ವೆಂಕಟರಾಯರಿಗೆ ವಿದ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾಸದ ಇಲಾಖೆಯ ಕನ್ನಡ ಟ್ರಾನ್ಸ್‌ ಲೇಟರ ಉದ್ಯೋ 
ಗವು ದೊರಕಿತು. ಮತ್ತು: ೧೮೬೨ರಲ್ಲಿ ಅವರು ಧಾರವಾ 
ಡಕ್ಕೆ ಸಳಾಂತರ ಹೊಂದಿ ಒಂದರು. ಇದೇ ಸುಮಾರಿಗೆ 
ಬೆಳಗಾಂವಿಯ ನಾರ್ಮಲ"ಸ್ಕೂಲು, ಟ್ರೇನಿಂಗ್‌ಕಾಲೇಜು 
ಎಂಬ ಹೆಸರು ಹೊಂದಿ, ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ! ಆಗ 
ತ್ರೀ: ಭುಜಂಗರಾವ್‌ ಹುಯಿಲಗೋಳರೆಂಬವರು ಈ ಕಾಲೇ 
ಬಿಗೆ ಮುಖ್ಯಾಧ್ಯಾಪಕ (ಪ್ರಿನ್ಸಿಪಾಲ) ರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರು 
ಪೆನಶನ" ಪಡೆದ ತರ:ವಾಯ ಆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ವೆಂಕಟರಾಯರು 
ನೇಮಕ ಹೊಂದಿ: ೧೮೭೬ರಿಂದ ಸುಮಾರು ೧೫ ವರ್ಷಗಳ 
ಕಾಲ ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಉಳ್ಳೃಷ್ಟ್ರವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿ, ೧ರ್ಲ೦ 
ನೆಯ ಜನೆವರಿ ತಾ| ೧ರಲ್ಲಿ ಉದ್ಯೋಗದಿಂದ ನಿವೃತ್ತರಾ 
ದರು. ತನದ ಕೇವಲ ಭಾಷಾ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿರತ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


ರಾಗಿದ್ದು ಸುಮಾರು ೧೯ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ವೆನಶನ್‌ ಪಡೆದು 
೮೧೦ ದಿನ ಜಿ [ರಬಾಧೆಪಟ್ಟು ಅದರಿಂದಲೇ ರ್ಗ೦೯ನೆಯ 
ಮೇ ೧೨ನೇ ಕೊರೀಬಿನ ಭು ರ ರಾತ್ರಿಯ ೨- ೩ಗಂಟೆಗೆ 
ತಮ್ಮ ಶ೬ನೆ. ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇಹಲ್ಲೊ ಕವನ್ನು ತ್ಯಬಿಸಿ 
ಯಶಕ್ಶರೀರಿಗಳಾದರು. 


ಆಂಗ್ಲೇಯ ಭ ಭಾಷ; ಭ್ಯಾಸದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಿರಸ್ಯಾರವಿರು 

ತ್ತಿದ್ದ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ವಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಅದನ್ನು ಪಡೆದು 
ಆ “ದನಗಳಲ್ಲಿ ಭಾರತೀಯರಿಗೆ ದೊರೆಯಬಹುದಾಗಿಗ್ದ 
ವಿದ್ಯಾಅಲಾಸೆಯ (೪೦೧ ರೂ. ಸಂಬಳದ ) ಉಡ್ಜವಾದ 
ಒಂದು ಉದ್ಯೋಗವನ್ನು ಪಡೆದ ಇಷ್ಟ ಕಾಗಿಯೇ ಅಲ್ಲದೆ, 
ಶ್ಲೀ॥ ವೆಂಕಟರಾಯರ ತರಿತ್ರವು ಲ್‌ ಕಾರಣಗಳಿಂದ 
ಕನ್ನ ಡಿಗರಿಗೆ ಬೋಧ ಗ/ದವೂ ಅನುಕರಣೀಯವೂ ಆಗಿರುವ 
ದೆಂದು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. ಲ್ರಾನ್ಸ್‌ ಲೇ 
ರಾಗಿ:ರೂ ಪ್ರಿನ್ಸಿಪಾಲರಾಗಿಯೂ ಇದ್ರಾಗ ಅವರು ವಿದ್ಯಾ 
ಇಲಾಖೆಯವರಿಗೋಸ್ಕರ ಬರೆದ ಕನ್ನಡ ಕ್ರಮಿಕಪುಸ್ತಕಗಳ 
ಮತ್ತು "ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ಭೂಗೋಲ್ಕ ಜೋತಿಶ ಸ್ವ, ಲಘು 
ವ್ಯಾಕರಣ'' ಮೊದಂಾದ ಪುಸ್ತಕಗಳ ಮೂಲನಾಗಿ ಕನ್ನಡ 
ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ಪದ್ಧತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ ವಣರ್ಪ್ರವುಂಟಾ 
ದುದಲ್ಹದೆ ಹೊಸಗನ್ನಡದ ವೀಖನವಪದ್ಧತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಶೈಲಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಳೂಡ ದೊಡ್ಡಕ್ರಾಂತಿಯುಂಟಾಸಿತೆಂದೂ-- 
ಹೆಚ್ಚೇಕೆ - ಉತ್ತರಕರ್ಣಾ`ದ ಅರ್ವಾಚೀನ ರೇಖಕವರ್ಗ 
ಕೈಲ್ಲ ಇವರೇ ಪಿತಾಮಹಸ್ತಾನದಲ್ಲಿರುವರೆಂದೂ ಬಲ್ಲವರು 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು.” ಮ॥ ವಂಕಟರಾಯರು ಬರೆದ ಶಾಲಾ 
ಪುಸ್ತಕಗಳೂಳಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕದ «' ವರ್ಣನೆಯೂ-ಇತಿಹಾ 
ಸವೂ'' ಎಂಬ ಚಿಕ್ಕಪುಸ್ತಕವ್ರ ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆ 
ಯದೆಂಬ ಕಾರಣಮಾತ್ರವೆ ಅಲ್ಲದೆ ಅವರ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು 
ಎಣಿಸಿ ನೋಡಿದರೂ ಅಮೌಲ್ಯವಾದುದಾಗಿದೆ. ಈ ಪುಸ್ತ 
ಕವ್ರ ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ನನ್ನ ಡಾ ಲೆಯ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಗಳಿಗೆ ಸ ನಾಲ್ಕ ಸು ತರಗತಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಇತಿ 
ಹಾಸವನ್ನೆ "ಲ ಸತ್‌ ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಹೀಗಾ 


ಕ ಇವರು ಅಭ್ಟಾ ಸಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ ಪ್ರಣೆ`ುಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ದಿವಾಣರಾದ ರಾಮರುವ" ತಾಡಪತ್ರಿ ಎಿಂಬವರಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ಹಂಕೆಯೂ ಇವರು ಹೂಣ 
ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವುದು ಕೇರೊಡನೆ ದಿವಾಣರು ಲೆವಂಸ್ಚು ಮನೆಯಿಂದ ಕಳುಹಿಬಿಟ್ಟ ರೆಂದೂ ಘೂಕಬರುಂನ ಬ “ದೀಳಿದೆ. 

॥ ಉೌಕಿಕ ಎ ವಿದ್ಯುಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದ ತರುವುಯ ವಿದ್ಗ ಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ಹೋಗಿಕಾಣಲಾಗಿ ಕನ್ನ ಡಿಗರೆಂಬುದರಿಂದ "ಹೊನ್ನಾ ನರದ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
೨೦ ರೂ ಸುಬಳದ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರ ಕೆಲಸವ ದೊರೆಯಿ೦ದೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ನ್ನ ಜವನ್ನು ಇನ್ನಷ್ಟು ಅಭ ನ್ಸಸಿಸಿ ೫೦ ರೂ.ಗಳ ನರಗೂ ಸಂಬಳವನ್ನು 
ಪದೆದರೆಂದೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಆಂ ಹ ಸಂಬಳದ ಮೇಲೆ ಬೇಗುಂವಿಗೆ ಹೋದರೆಂದೂ. "ರೋಕಬಂಧು'ವಿನಲ್ಲಿ 'ಜೇಳಿದೆ. 

] ಮಧ್ಯ 3-೩ ವರ್ಷಗಳ ಎರೆಗೆ ಮ ಕಟ್ಟಿ ಘಯವರು ಬೊಂಬಾಯಿ ಹೈಕೋರ್ಟು ಟ್ರಾನ್ಸ್‌! 7'ಕೀಟರಾಗಿದ್ದ ೦೭ಯೂ ಆಲ್ಲಿ ಆರೋಗ್ಯಕ್ಕೆ 
ಸರಿಬೀಳದೆ ಪುನ, ಹೂರಟುಬಂದಂತಯೂ ಹುಯಿಲಗೊಳರಿಗೂ ಇವರಿಗೂ ನದುವೆ' ಶ್ರೀಯುತ ರಾವೋೀ ಬಾಳಾಜಃ ಕರಂದೀಶರರವರು ೯ ತಿಂಗಳ 


ಕಾಲ ಆಕ್ಟ ಪ್ರಿ್ಸಿಪಾಲರಾಗಿದ್ದ. ತೆಯೂ ತಿಳಿ ಬುಬದುತ್ತಿ ಜೆ 


ಕನ್ನ ಡ ಶಿ.ಲಾಪತ್ರ| ಕ'ವನ್ನು ಕೂಡ ಮ|| ತೆ.ಕಟರಾಯರೇ ಮೊದಲು ಹೊರಡಿಸಿಢರೆಂದು ಕಿಳಿಯಬರುತ್ತಿದೆ. 


ಕನ್ನಡದ ರನ್ನಗನ್ನಡಿ 


ದುದರಿಂದ ಮ। ವೆಂಕಟರಾಯರ ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಒರೆದು 
ಕನ್ನಡಿಗರಲ್ಲಿ ದೇಶಾಭಿಮಾನದ ಬೀಜವನ್ನೇ ಬಿತ್ಕಿ ರೆಂದು 
ಹೇಳಬೇಕಾಗಿರುವ್ರದು. ಬಹು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿ ಬರೆದ ಉತ್ತ 
ಮೋತ್ತಮ (ಮಾರ್ಗ ಪ್ರದರ್ಶಕ)ವಾದ ಈ ಪುಸ್ತಕೆವ್ರಇಂದಗೆ 
ಅಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಶೋರಬಹುದಾದತಿದರಿಂದ ಭಾಷಾಭಿ: 
ಮಾನಿಗಳಾದ ಲೇಖಕರು ಯಾರಾದರೂ ಇದನ್ನು ವಿಸ್ತಾರ 
ಪಡಿಸಿ ತತ್ತಲಾಗಿನ ಯಾವದ್‌ವೃತ್ತಾ ಂತೆಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ 
ಬರೆದು ಪ್ರಚುರಗೊಳಿಸಿದರೆ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಮ ಹ 
ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದೆಂದ: ನಿನ್ಸಂಜೇಹನಾಗಿ 1 ೫ೇಳಬಹುದ್ದು 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದೆ ಶಾಲಾಪ್ರಸೃಕಗಳನ್ನ ಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ. ಶ್ರೀ॥ 
ವೆಂಕಟರಾಯರು ಮರಾಶಿಿಸುಲ್ಲಿಯೂ ಇಂಗ್ಲಿಸಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಕತಂತ್ರವಾಗಿ ಹಲವ ವಸ್ತಕಗಳನ್ನು 
ಬರೆದಿರುವರು. ಇವುಗಳೊಳಗೆ.. ಸವಾಯಿ ಮಾಧವ 
ರಾನ್‌ ನಾಟಕ, "ನರತನು?ವೆಂಬ ಶಾರೀರಶಾಸ, "ವಿಧ 
ವಾವಪನ ಅನಾಚಾರ ? ವೆಂಬ ಮರಾಬೇ ಪುಸ್ತಕಗಳೂ, 
“ಬರ್ಥೊಲ್ಲನ ಚರಿತ್ರೆ, «ಆರ.ಬೆರಳಿನ ಕುರು ದುಗ್ಗ "ಕ್‌ 
ರ್ಣಾಟಕದ ಗೆರುಿಟಿಯಂ*, " ಉಪಸ್ಯಾ ಸವಿದ್ಯೆ “ ಗರ್ಭಿ 
ಣೀಶಿಶುಸಂಗೋನನ” ಎಂಬ ಕನ್ನಡ ಫು ಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿವೆ, ಅವುಗಳ ಹೆಸರಿಂದಲೇ ಆ--ಅ--ಪುಸ್ತಕದ ವಿಷ 
ಯವೂ ತಿಳಿದುಬರುವಂತಿರುವುದರಿಂದ ಪ ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ವಿವ 
ರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ಇವಲ್ಲದೆ « `ರಸ್ಸೈಲ್‌ ಸಾಹೇಬರ 
ಆಡಳಿತ ” ವೆಂಬದಾಗಿ ಇವರು ಒರೆದ ಅಂಗ್ಲಿಪ" ಪುಸ್ತಳ 
ದಲ್ಲಿ* ರಸ್ಸೆ ೮"ಸಾಹೇಬರ ಕಾಲದ ಉತ್ತರಕರ್ಣಾಟಕದ 
ವಾಬ್ತ ಯಾತ್ಮಕ ಅತಿಹಾಸವೇ ಸಂಸ್ಷಿ ರವಾಗಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿ 
ತು 

ಶ್ರೀಯುತ ವೆಂಕಟರಾಯರ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯು ಕೇವಲ ಗ್ರಂಧ್ರ 
ಕರ್ತೃನೆಂಬಿಸ್ಟರ ಮೇಲೆಯೇ ಹೊಂದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಕರ್ಣಾಟ 
ಭಾಷೆಯ ಮತ್ತು ದೇಶದ ಸೇವೆಯನ್ನು :ನಮುಟ್ಟ ಮಾಡಿ, 
ಜನರಲ್ಲಿ ದೇಶಾಭಿಮಾನವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಬೇಕೆಂಬ ಕ:ತೂಹಲ 
ದಿಂದ ಇವರು "ಕರ್ಣಾಟಕವಪತ್ರ ಮತ್ತು ಚಂದ್ರೋದಹು' 
ಎಂಬ ವಾರಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು! ಅದರ ಮೊದಲಿನ ಚಾಲಕರಾದ 
ಶಿವನಪ್ಪ ಶಿವವೂರ್ತವ್ಸ ದೇಸಾಯಿ? ಎಂಓವರು ತೀರಿಕೊ 
ಳ್ಳಲಾಗಿ, ತಾನೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹಲವು ವರ್ಷಗಳ ತನಕ 


೨೧ 


ನದೆಯಿಸಿದರು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೃತ್ತ ಪತ್ರಗಳ ನಿಬಂಧನೆಯು 

ಅಸ್ಟೊಂದು ಶೀವ್ರವಾಗಿರದಿದ್ದರೂ ಲಾಭದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡಲಾಗಿ ಶನ್ನಡ ಪತ್ರಿಕೆಗಳ ಸಂಪಾದಕತ್ವವು ಕಿಂಚಿ 
ತ್ನಾದರೂ ನ್ರಯೋಜನಕಾರಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ನೆಂಬದನ್ನು ಈ 
ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ಅದೇ ದುರವಸೆಯತಿ ಉಳಿದಿರುವುದರ 
ಮೇಲಿಂದಲೇ ಗ್ರಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಣಗಿದೆ. ತಧಾವಿ, ಶ್ರೀ॥ 
ವೆಂಕಟರಾಯರು ಆ ಕೆಲಸ ವನ್ನು ಕೇವಲ ವೃದ್ಧಾ ಪ್ಯದಿಂದ 
ಅಸಾಧ್ಯವಾಗುವವರೆಗೂ ಸಾಯುವುದಕ್ಕೆ ಸುಮಾರು ಎರಡು 


ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲವಿರುವ ಪರ್ಯಂತ, ಸ ಏಕೋಭಾವ 
ದಂದ ನದೆಯಿಸಿದರು. ಆ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿ ದ್ವ ಅಮೋ 


ಫವಾದ ಮರಾಟ ಮತ್ತು ನ್ನ ಡ ಶೇಖನಗಳ ಧೋರ 
ಣೆಯೂ ಶೈಲಿಯೂ ಇರಗರಿಕ ಇತ ಆ ಪ್ರಾಂತದ ಸಂಪಾ 
ದಕ ಮಂಡಲಿಗೆ ಮೇಲ್ಬ *9ತಿಯಾಗಿ ನಿಂತಿರುವುದು. ಇವರೆ 
ತ೦ರುವಾಯ ಈ ಪತ್ರಿ ಕೆಡು ವ॥ ಕೃಷ್ಣ ರಾವ್‌ ಅಂಕಲಗಿ 
ಎಂಬ ವಕೀಲರಿಂದ. ಕೆಲವ್ರಕಾಲ ನಡೆಯನಸಲ್ಪ ಟ್ಟು ಪ್ರಕೃತ 
ದಲ್ಲಿ ಮ|| ಗದಗೆಷ್ಟ್ಯು ಹುಚ್ಚ ಸ್ವೆಯ್ಯ ಹೊನ್ನಾ ಪ್ರರಮರ ಎಂಬ 
ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಲಂಗಾಯತ ವಕೇಲರಿಂದ « ಡಂದ್ರೋದಯ ಟ್‌ 
ವೆಂಬ ಒಂದೇ ಹೆಸರಿಂದ ನಡೆಯಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆ ಶ್ರೀ! 
ವೆಂಕಟರಾಂಯರಿಗೆ ಮೊದಲಿಂದಲೂ ಆಯುರ್ವೇದದಲ್ಲಿ 
ಒಳ್ಳಯ ಅನ.ಭವವಿದ್ದಿತು. ಇದರ ಜ್ಞಾನವು ಅವರಿಗೆ 
ಅವಂ೦ ಹಿರಿಯರಿಂದಲೇ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಬಂದಿತ್ತಾದರೂ 
ಉದ್ಯೋಗದಿಂದ ವಿಶ್ರಾಂತಿಹೊಂಓದ ಒಳಿಕೆ ಇವರು ಕ 
ವಾಗ್ಗ ಜು ಶುಶ್ರುತಾದಿ 'ತಧಾರಭೂತವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತವೈ ೈದ್ಯಕ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಆಸ್ಥೆಯಿಂದ ಏರಿಸಿ ೮ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ನೂತನ 
ವಾದ ಅನೇಕ ಶೋಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟರು, 
ಬೆದ್ಯೋಗಿಕ ನಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವರು ಗಮನಕೊಡು 
ತ್ರಿದ್ದರ'.. ಹಿಂದೆ ಸ್ವದೇಶೀಯ ಆಂದೋಳನವು ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾದಾಗ ಇವರು ನಿನೇಶೀಯ ಸಾಬೂನಿನ ಉಪಯೋಗವು 
ಕಡಿಯಯಾಗುವಂತೆ ಸೀಗೆಯಕಾಯಿಯಿಿಂದ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಒಡೆಗಳನ್ನು ಬಹುಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿನೋಡಿ ತುಂಬ ಕಾಲ 
ಮತ್ತು ಧನವ್ಯಯದಿಂದ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿ ಮಾರಾಜಕ್ಕಿಡಿಸಿದರ.. 
ಅವು  ಜನಪ್ರಿ ಯವಾಗಿದ್ದವೆಂದು ತಿಳಿಯೆಬರುತ್ತಿದೆ. ಇನ್ನು 
ಉತ್ತ ರಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಜೆ (ಕನ್ನಡ ಅಚ್ಞಿನ ಮೊಳೆಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಧಮತಃ ಮಾಡಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ದವರು ಆೂಡ “ 


1 ಮಹನೀಯರಾದ ಈ ಸಾಹೇಬರು ಆ ಕ೩೬ದಲ್ಲಿ ಶಾಲೆಗಳ ಇನ" ಪೆಕ್ಸರಾಗಿದ್ದಂತೆಯೂ ೯ರ್ಣಾಟೀ ಕ್ಕೂ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೂ ಶಾಶ್ವ ಶವಾದ 


ಮಹೋಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದ: ಶೆಯೂ ತಿಕಿಯಬರುತ್ತಿದೆ. 


1 "ಶಾಲಾಪತ್ರ! ಕ'ಕ್ಕೂ ಪೂರ್ವದಿಂದಲೇ ಸವರು "ಕೋಧಕ' ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನೂ (ಕರ್ಣಾಟಕ ವಾರ್ತಿಕ'ವೆಂಬ ವಾರಪತಿ ತ್ರಿಕೆಯನ್ನೂ ನಡೆ 


ಯಿಸುತ್ತಿ/ ದ್ರ ರೆಂದೂಆ ತರುವಾಯ ಸರ್ಕಾರದ ನವುಕರಿಯಲ್ಲಿ ರುವಾಗಲೇ ಲಾಭನಿಲ ದಿದ ರೂ ಇತರರನು 


ಪತ್ರ; 'ವು' ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂದೂ ಕಿಳಿಯಬರುತ್ತಿ ದೈ 


್ಗ ಸಂಬಳಕ್ಕಿ ಟ್ಳು ಅವರ ನುನಕ "ಕರ್ಗಾಟಳ 


೨೨ ಕರ್ಣಓಕ ನಂದಿನಿ 


ಸುಮಾರಿಗೆ ಅವರು ಬೆಳಗಾಂವಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಒಬ್ಬ ತೆತ್ತಿಗೆರು ಕೆಲಸವನ್ನು ಬಲ್ಲವನಿಂದ 
ಪಂಚುಗಳನ್ನು ಮೂಡಿಸಿ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಹೊಯಿಸಿದರು. 
ಇಡಲ್ಲದೈೆ ಅನೇಕ ಧಾತುಗಳ ವಿ.ಶ್ರಣದಿಂದ ಬೆಳ್ಳೆಯಂಧ 
( ಜರ್ಮನ್‌ಸಿಲ್ವ ರಿನಂತಿರುವ ಬಳೇ ಧಾತುವನ್ನು ಕೆಂಡು 
ಹಿಡಿದು ಅಹರಿಂದ ತತ್ತಿ ಕತ್ತರಿ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಇವರು ಮಾಡಿಸಿದ ಮಂಗಳೂರು 
ಮಾದರಿಯ ಹೆಂಚುಗಳೂ ಸೀಮಯ ಭರಣಿಯಂತೆ ವಿ.ರು 
ಗುವ ಮಣ್ಮಿನ ಹೂಜಿ ಮುಂತಾದುವ್ರಗಳೂ ಇಂಬಗೂ 
ಅವರೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 


ಆಗಿರುವರು. ೧೮೭೦ರ 


ಹೀಗೆ ಶ್ರೀ. ವೆಂಕಬರಾಯರು ಗ್ರಂಧಕರ್ತರಾಗಿಯೂ, 
ಪತ್ರಿಕಾಸಂಪಾದಕ ರಾಗಿಯೂ ವೈದ್ಯ ರಾಗಿಯೂ, ಓದ 
ಗಿಕವ್ಯವಸಾಯಗಳ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಕ ರಾಗಿ ಹೂ ಸಮಾಜ 
ಸಂಸ್ಕರಣಪ್ರಿಯರಿಗೆಲ್ಲ ಮುಂದಾಳಾಗಿಯೂ ನಿಂತು, ಬಹು 
ಕಾಲ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿಗಳಾಗಿಯೂ, ಆಧಾರ 
ಸ್ತೃಂಭರಾಗಿಯೂ ಮೆರೆದರು. '`ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆನೇಕ 
ಸದ್ಗ್ದುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಒಂದೇ ಒಂದ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಇಡೀ 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯ:ವುದೇ ದುರ್ಮಿಳನೆಂದು ಮಾತ್ರ 
ವೊಕಟೆರಾಯರ ಮರಣವು ಶೋಚನೀಯವಾಗಿರುವುದೆಂಒಂ 
ತಿಲ್ಲ; ಇವರ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಗುಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ದೊರೆಯುವುದು ಕೂಡ ದುರ್ವಿಳನೆಂದೇ 
ಇವರ ಮರಣವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ ” 
ಎಂದು ಅವರ ನಿಧನಾನಂ ತರದಲ್ಲಿ ಸರ್ಣಾಟಕವೃತ್ತ 3 
ಸಂಪಾದಕರು ಒರೆದ ೦.೩ಖೋದ್ಧಾರಗಳಲ್ಲಿ ಈಷತ್ರ್ವಾದರೂ 
ಅತ್ಯುಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲನಂದು ನೆಚ್ಚಿ ಕೆಯಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು, 
೧೮೯೦ನೇ ಅಸವಿಯ ಜೂನ್‌" ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಧಾರವಾಡ 
ದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸಂಘವನ್ನು ಹೊರಡಿ 
ಸಿದ ಭಾಷಾಭಿಮಾನಿಗಳೊಳಗೆ ಶ್ರೀ ರುತ ನೆಂಕಟರಾಯರೂ 
ಪ್ರಮುಖರಾದ ಒಬ್ಬರಾಗಿದ್ದ ರು. ಇವರು ನೊದಲಿಂದಲೂ 
ಸಂಘದ ಆಜೀವಸಭಾಸದರಾಗಿದ್ದು ದಲ್ಲದೆ ಮುಂದೆ ಕೆಲವ 
ಕಾಲ ಉಪಾಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿಯೂ ಅಧ್ಯ ಶ್ಹರಾಗಿಯೂ ಅದ್ಟ ರು 
«ಸಂಘದ ಬಾಲ್ಯಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಸಾರ ಭರತನ 
ದರೂ ಅತ್ಯಂತ ಅಭಿಮಾನಿಗಳೂ ಆದ ಮಃ। ರಾ| ಕಟ್ಟ 
ವೊಕಟೆರಾಸರೆಂಧವರ ನೇಶೃತ್ವವು ಇದಕ್ಕೆ ದೊರಿತುದ 


ರಿಂದಲೇ ಸದ್ಯದ ದೃಶ್ಯಸ್ತ್ಯಲೂ ಪವು ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿ, ರು 
ವ್ರದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 

ಇಂತಹದೊಂದು ಮಹಾದಾಶ್ರಯಸ್ತಂಭಕ್ಕೆ ಸಂಘವು 
ಎರವಾದುದು. ಶೋಚನೀಯಸಗತಿಯಾಗಿದೆ-. ಎಂದು ಆ 
ಸಂಘದ ಹದಿನೆಂಚನೆಯವರ್ಸದ ವರದಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವು 
ದನ್ನುನೋಡಲಾಗಿ: ಇವರಿಂದ ಸಂಘವು ಎಷ್ಟು ದೂರದವರೆಗೆ 
ಉಪಕೃತವಾಗಿರುವ ಬೆಂಒದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಬಾರದಿರದ.. 


ಮ॥ ವೆಂಕಟಿರಾಯರಲ್ಲಿ ಯಾವ ದುಷ ರ್ಯ ಸನವೂ ಇರ 
ಲಲ. ಇವಣು ಸವಾಚಾರಸಂಪನ್ನರೂ ಸದಾಯಾಂತಕಿಕರ 
ಇರೂ ಬಹ.ಶ್ರುತರೂ ಆಗಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ ಕೈಕೆಳಗಿನವ 
ರನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಮಕ್ಕಳಗೂ ಹೆಣ್ಣಾಗಿ ಹಿ ಜಡ ಕಣು 
ತ್ತಿದ್ದರು, ಹೀಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಮ ಹನೀಯರಾದ ಇವರ ಧಿಧನ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳದೊದನೆ ಮರುದಿನ ಟ್ರೇನೀಗ' ಕಾಲೇ 
ಜಿನ ವಿಡ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಸಭೆಸೇರಿ ತಮ್ಮ ದುಃಖವನ್ನು ಪ್ರದ 
ರ್ಶಿಸಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಧಾರ್ವಾಡದ ಮಿತ್ರಸಮಾಜದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪುಂಪ್ರಮುಖರು ಸಾರ್ವಜನಿಕರೀತಿಯಾಗಿ ತಮಗುಂಟಾಗಿ 
ರುವ ಅನುತಾಪವನ್ನು ಅವರ ಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ತಿಳುಹಿದರು. 
ಇದರಿಂದ ಮ॥ ವೆಂಕಟರಾಯರು ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿಯೂ 
ಗೃ ಸ್ಮರಾಗಿಯೂ ಧಾರವಾಡನಾ)ಂತ್ಯದ ತರುಣರಿಗೂ 
ಪೌರಜನರಿಗೂ ಎಷ್ಟು ಪ್ರಿಯರಾಗಿದ್ದರೆಂಬ:ದು ತಾನಾ 
ಗಿಯೇ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತಿದೆ 

ಮಃ ವೆಂಕಟಿರಾಯರಿಗೆ ವಿಧವಾಪುತ್ರಿಯೊಬ್ಬರೂ ಪುತ್ರ 
ರಿಬ್ಬರೂ ಇರುವುದಾಗಿಯೂ ಈ ಪುತ್ರರಲ್ಲಿ ಮ॥ ಶ್ರೀನಿ 
ವಾಸರಾಯರೆಂಬುವರು ಗ್ರಂಧ೨ಖನ, ಶೋಧಕ ಬುದ್ಧಿ, 
ಉದ್ಕೊ ಸ್ಯೀಗವ್ರಯತೆ ಮುಂತಾದ ಸರ್ವವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ಕಳು ನ್ನೇ ಹೋಲುವವರೂ ಅನುಸರಿಸುವವರೂ. ಆಗಿರು 
ವಂತೆ ತಿಳಿಯುಬರುತ್ತಿದೆ ಕಾಲಗತಿಯ ಂದ ನಿಂತುಹೋಗಿ 
ರುವ ಮಃ ವೆಂಕಟಂಾಯರ ಉದ್ಯೋಗ ಇವರ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿಯಾದರೂ ಏಕರೂ?ವಾಗಿ ನಿದೆಯಲೇೀದೂ, ಕೇವಲ 
ಅಪೂರ್ಣ ಮತ್ತು ಅಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಲಿವಿತವಾಗಿರುವ ಮ॥ 
ವೆಂಕಬರಾಯರ ಈ ಹರಿತ್ರಿ ಸ್ರ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲ 

ಪ್ರಕಟನಾಗಲೆಂದೂ ಜಸು 


7. ಭಾರದ್ವಾಜ -- 


2 ಸಿ 


ಜು ್ನ್ಪ್ಫ್ಭ ಕ 


ವಲಸ]! : 
"ಚ್ಮ ಸ್‌ 
ಸ್ಟ /" 


೨೩ 


ಕು೦ಿಬಹೆಯ ಧರ್ಮ 





(ಲೇಖಕ-- ವಿದತ್ಯ ಶಃಕರಭಟ್ಟ ಬಿ ಎಮ್‌. ಹೈಸ್ಕೂಲ, ಮಂಗಳೂರ. 


( ಈಸೆಳಗಿನ ಲೆ:ಖದಲ್ಲ್ವಿ ಈಗಿನ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಶೀಲನಿಷಯಕವಾಗಿ ರೇಖಕರು ಮಾಡಿತುವ ಸಾಮಾನ ವಿಧಾನಗಳು 


ನಮಗೆ ಅಸಂಮತವಾಗಿವೆ. ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮರಾದ ಸ್ತ್ರೀ 


ನಮ್ಮ ವಿಶ್ವಾಸವು, ) 


ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ನತಿಭಕ್ತಿಯಷ್ಟು ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಭಕ್ತಿಯು 
ಇನ್ನೊಂದಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪತಿಗಳು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಡೆದು 
ಕೊಂಡು ಅವರ ದು$ದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖದಲ್ಲಿಯೂ ಸಮ 
ಭಾಗಿನಿಯರಾಗಿರುವುದು ಸತ್ನಿಯರ ಕರ್ತವ್ಯವು ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಮಾಡತಕ್ಕ ಕರ್ತವೃಗಳನ್ನು ಮಾಡದೆ, ಸೋಮೂರಿಗಳಾಗಿರ 
ತಕ್ಕ ನಾರಿಯರು ಈಗ ಅನೇಕರಿದ್ದಾರೆಂದು ಹೇಳಲು ನಿವಾ 


ದವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದರೆ, 
ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಶಿಕ್ಷಣೆಯ ' ಅಭಾವ, ಅತಿಬಾಲ್ಯವಿವಾಹ, (1?) 


ಸ್ವೀವಿದ್ಯಾಭ್ಯ್ಯಾಸವು ನಿಷೇಧವೆಂಬ ಅಬ್ಯ್ಯಾನಗಳೇ ಕಾರಣ 
ಗಳೆಂದು ತೋರುವುದು. ಮತ್ತು, ಇದರಿಂದ ಅವರಲ್ಲಿ 30 
ಚಲತೆಯುಂಬಾಗುವದೆಂದೂ(?) ನನಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಿರುವುದು. 
ನನ್ನ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯು ಒಂದು ವೇಳ ತಪ್ಪಾಗಿದ್ದರೂ ಅಭಿಜ್ಞರು 
ತಿದ್ದಿಕೊಟ್ಚರೆ ಉಪಕಾರವಂದು ಸ್ಮರಿಸುವೆನು. 

ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಭರತವರ್ಷದಲ್ಲಿದ್ದ ನಮ್ಮ ಆರ್ಯ 
ಮಹಿಳೆಯರ ಸಿ ಸ್ಥಿತಿ ಹೇಗಿದ್ದಿಶೆಂದೂ ಈಗಿನವರ ಸ್ಥಿತಿಯು 
ಹೇಗಿರುವದೆಂದೂ ತುಲನಾತ [ತದೃಸ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ನೊಳಿಡಿದರೆ 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿಹರಿಯದಿರಲಾ 
ರದು ಸೀತಿ, ದಮಯಂತಿ, ಚಂದ್ರಮತಿ ಸಾವಿತ್ರಿ ಸುಕನ್ಯಾ 
ಮೊದಲಾದವರಲ್ಲಿ ಸತಿಭಕ್ತಿಯು ಹೇಗಿತ್ತೆಂಬದರ ವರ್ಣನೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಆವ ಧೀರನಿಗಾದರೂ 1 ರುಗ್ಗೆ” 
ನ್ನ ದಿರದು. ಇಂತಹ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮಹಿಮೆಯು ಈಗಿನವರಲ್ಲಿ 
ಅಜ್ಪಾತವಾಗಿರುವುದೇಕೆ? ಹೋಗಲಿ, ನಾವು ಹಿಂದಿನ 
ಸೌಂಾಣಿಕ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು. ಈಚಿಗೆ ಎಂದರೆ ಈಗ 
ಸೆಲವು ಶತಮಾನಗಳ ಹಿಂದಿನ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮಹತ್ತನ್ನು ನೋಡ 
ಬೇಕೆಂದರೆ, ಅವರು ತಮ್ಮ ಪ ಸವಿತ್ರ ತೆಯು ಕೆಡುವ ಸಮಯ 
ಬಂದೊಡನೆಯೇ ತಮ್ಮ ಆಸುವನ್ನು ಅಗ್ನಿ ದೇವನಿಗೆ ಆಹುತಿ 
ಯಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂಬುದೂ, ತಮ್ಮ ಪತಿಗಳನ್ನು ವಿಪ 


ಈ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಸಾಂಗತ್ತ ರೂಪವಾರ ಸ ಸರಸ ಕಾವ ವನ್ನು ಬರೆದು ಕನ್ನ 
ಡಿಗೆಯರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಚಿರಸ್ಕ ರಣೀಯೆಯಾಗಿರುವ ಸೆ `ಚಿಯ (ಹೊನ್ನ ಮ್ಮ್‌ 
ಚರಿತ್ರ ದೊಡನೆ ಈ ಹದಿಎಡೆಯ ಕಾವ್ಯವನ ನ್ನೂ ಸುಲಭಗಾ ಹ್ಯವಾಗುವ: ತೆ 
ಪ್ರಬಾಧರೂಸವಾಗಿ (ನಚನೆ ಕುವ್ಯನಾಗಿ) ಮುಂಡೆ ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಸಂಕಲ್ಪ 


ಯರು ಇದ್ದಂತೆ ಈಗಲಂದರೂ ಇರುವರೆಂದು 


ತ್ತುಗಳೊದ ರಕ್ಷಿಸಲು: ಎಷ್ಟು ಕಪ್ಟುಗಳನ್ನು ಸಹಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂ 
ಬುದೂ ನಮಗೆ ಎಷ್ಟು ಅಭಿಮಾನವನ್ನು €ಓಟುಮಾಡುವುದು! 
ಇದಕ್ಕೆ ಪದ್ಮಿನಿದೇವಿಂಗ. ನಿದರ್ಶನಳಾಗಿರುವಳು. ಈ 
ದೇವಿಯು ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಭೀಮಸಿಂಗನನ್ನು ಪರಾನರು 
ಸೆರಹಿಡಿದಾಗ ಎಂತಹ ಚಮತ್ಕಾರದಿಂದ ಅತನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡಳು. ತನ್ನ ಸತೀತ್ವರಕ್ಷಣೆಗೂ ತನ್ನ ದೇಶದ ಪವಿತ್ರತೆ 
ಯನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವದಕ್ಕೂ ತನ್ನ ದೇಶದ ವೀರಕ್ಷತ್ರಿಯರ 
ಉಜ್ವಲದೇಶಭಕ್ತಿ, ಧರ್ಮಶ್ರದ್ಧೆ, ಪರಾಕೃಮಗಳು ಪ್ರಕಾ 
ಶಕ್ಕೆ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕೂ, ತನ್ನ ಮಾರ್ಗಾನುಸೂರಿ 
ನೆಯರಾಗಿದ್ದ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಜಿ ಯಜ್ವೇಶ್ವ ರನನ್ನೇ 
ಮರೆಹೊಕ್ಕು.. ಡಿತ್ತೂರಿನ. ಜೋಹರು? ಎಂಬುದನ್ನು ಪ್ರಸಿ 
ದ್ರಪಡಿ ಕುವದರಲ್ಲಿ ಅವಳ ಮನೋಬಲವೆಪ್ಟ್ರಿದ್ದಿತು? ಎಂಬಿ 
ವನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ ಹೋದರೆ ಆ ನಮ್ಮ 
ಭಾರತನಾರೀಮಣಿಯರಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಭಕ್ತಿಭಾವವು ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು? 


ಈಗಿನ ಸ್ಥಿತಿಯೊ -ಎಂದಕೆ, ಹೇಳುವದೇನು? ಬಹುಶ:--- 
ಪತಿಯ ಮಾತಿಗೆ ಅಡ್ಡಮಾತೆತ್ತುವದೇ ಇವರ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ 
ಪತಿಯನ್ನು ವಂಚಿಸುವದೇ ಆಚಾರ, ಪತಿಯ ಶುಶ್ರೂಷೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವುದು ಅಗ್‌ರವನೆಂಬ ಹೀನಭತವನೆಯಿಂದ 
ಉರಾಸನ ಯೀ ಪರಃ ಈಗಿನ ಪಾತಿಪ್ರಕ್ಯ-ಇವೇ ಈಗಿನ 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ಧರ್ಮವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. 
ಅದು ಹೇಗೂ ಇರಲಿ ಇಂತಹ ನಾರಿಯರೂ ಹುಟ್ಟಿ ರಬಹು 
ದು: ಅಧನಾ ಹುಟ್ಟ ಬಹುದೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಇಂಧವರ 
ಉದ್ಭಾ ರಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗವಾಸಿನೀ ಹೊನ್ನ ಮೃನು ಹೇಳಿರುವ 
ನೀತಿವಾಕ್ಯಗಳನ್ನೇ ಮುಂದಿಟ್ಟರೆ ನಮ್ಮ ಕೆಲಸವು ನೆರವೇರಿ 
ದಂತಾಯಿತು. -. 





ನಿದೆ ಸದ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಈಕೆಯ ಕಾವ್ಕದಿ -ದ ಕೆಲವಂ ಶಗಳನ್ನು ಉದ್ಭ ರಿಸ 
ಬರೆದು ಕಳುಬರುವ ಈ ವಿದ್ಧಾ ಭಯ ಲೇಖನಕ್ಕೆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಕೊಡು 
ವಡು ಯೋಗ್ಯವೆಂದು ಕಂಡುದರಿನದ ಈ ಲೇಖನವನ್ನಿಲ್ಲಿ “ಪ್ರಕಟಿಸ 
ಉಗಿದೆ, 


೨೪ 


ಸಾಂಗತ್ಯ|| ಪತಿಯೆ ಪರಮಗ.ರು, ಪತಿಯೇ ದೇವತೆ: ಪತಿಯೇ 
ಸದ್ಗತಿಯೆಂದು | 

ಪತಿಯ ಪಾದಾಂಬುಜದೊಳು ಭಕ್ತಿ ಗೆಯ್ದುದು ಸತ್ತಿ-- 

ಯರ ಧರ್ಮದನಾರ ॥ 


ಹದಿಬದೆಯರಿಗೆ ಪತಿಯೇ ದೇವರು, ಸಗ್ಗತಿಯನ್ನು ಕೊಡು 
ವವನು ಪತಿಯೇ. ಆತನಲ್ಲಿ ಅನವರಕವೂ ಅಚಲಭಕ್ಕಿಯ 
ನ್ನಿಡುವುದು ಸತಿಯರ ಧರ್ಮದ ತಿರುಳಾಗಿರುವುದು -- 
ಎಂದಕ್ಕೆ ಸತಿಯನ್ನು ಗೈವೀಭಾವನೆಯಿ)ಂದ ಕಾಣಬೇಕೆಂ 
ಹಾಯಿತು. ಇನ್ನು. ಆತನನ್ನು ಆರಂಧಿಸುವೆ. ಕ್ರಮವೋ 
ಎಂದರೆೈ,-- 

«ಹಿತಫಿದು ಶಾಸ್ರ್ರವಿಹಿತವಿದು ಮನಕೆ ಸಂ-- 

ಸವಿದೆಂದೆಂಬ ಮರ್ಮವನು । 
ಮತಿಯೊಳೆಣಿಸಿ ಮನ ದನ್ನನ ಸೇವೆಗು- 
ಚಿತ ವಸ್ತ್ರುಗಳನೆ ಚಿಂತಿಪುದು ॥ ಭ್‌ 


ಪತಿಗೆ ಅನ್ರದು ಹಿಕಪ್ರ, ಅವುದು ಅಹಿಕವು ಎಂಬದನ್ನು 
ತಿಳಿದು, ಅತನಿಗೆ ಸಂತೋಷವಾಗುವದಾವುದೋ ಅದನ್ನ 
ರಿತು ಆತನ ಮನಸ್ಸಿಗೊಪ್ಪುವ ವಸ್ತುಗಳನ್ಕೊದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟು 
ಸೇವಿಸಬೇಕು. ಮತ್ತು-- 
ಅತಿಭೀತಿಯೆಂದನುಗೆಟ್ಟು ಪಿಂತೆಗೆಯದೆಿ 
ಮಿತಿಮೀರಿ ನೇಲುವರಿಯದೆ ॥ 
ಇತರ ಜನರು ತನ್ನ ನೇಳಿಸಿ ನಗದಂತೆ 
ಪತಿಸವೆಗೈದು ಬಾಳುವುದು ॥ 


ವತಿಯತಿ ತನ್ನ ನ್ನ್ನ ಬೀತಿಪಡಿಸಿದರೂ ಆದು ತನ್ನ ಬುದ್ಧಿ 
ಗೆಂದು ನೆನಿಸಿ, ಆತನ ಸೇವೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಹಿಂಜರಿಯ 
ಬಾರದು; ಸಲಿಗೆಹೆಜ್ಜೆಂದು ಮೇರೆಮೀರಿ ನಡೆಯಲೂ ಬಾರ 
ದು. ಹಾಗೆಯೇ ಪತಿಯು ಹೆದರಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿ ಇತರರು 
ನೋಡಿ ನಗುವಂತೆಮಾಡದೆ ಪತಿಸೇವೆಯನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


«ಹಿರಿಯರ ಮಗಳಿಂದು: ಬಿಪ್ಟಿ ಗಲಿವೆನೆಂದು, 
ವರರೂ ವತಿ ತಾನೆಂದು ॥ 
ಪರಮಪಾವನೆಯೆಂದು ಬರಿದೆ ಬೆರೆಯದನು-- 
ಸರಿಸುವದಾತ್ಮವಲ್ಲ ಭನ ॥ ? 


ಪತಿಯು ಒಂದುನೇಳೆ ಒಡವನಾಗಿದ್ದರೆ, ಸತಿಯು ತಾನು 
ಅವನಿದಿರಿನಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡವಳೆಂದು ಶೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು, 
ಅದಲ್ಲದೆ ತಾನು ರೂಪವತಿಯೆಂದೂ ಪಾವನೆಯೆಂದೂ ತೋ 
ರಿಸದ ಅನುನಯ (ವಿನೀತಭಾವ) ದಿಂದ ಅವನ ಪರಿಚರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ವಾಡಬೇಕು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆವ ನಾರಿಯರು 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಇನಿಯರನ್ನು ಸೇವಿಸುವರೋ ಅವರು ನಿಜವಾ 
ಗಿಯೂ ಹದಿಒದೆಯರೆನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 


ಹದಿಬದೆಯರು ಮಾಡುವ ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ಕುರಿಕು 
ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ನಿವೇ 
ದಿಸಲಾಯತು. ಅವರ ಕಾರ್ಯಭಾಗಗಳು ಅಪಾರವಾಗಿದ್ದು ಲ 
ಅವುಗಳ ಭಲಗಳೂ ಅನಂತವಾಗಿರುವವು. “ವರ ಅಭಿ 
ಮತಕ್ಕೆ ಆದಿಮೂಲವಾದ ಇರಬ್ರಹ್ಮನುಕೂಡ ಪ್ರತಿಕೂಲ 
ನಾಗಲಾರನೆಂದು ನಮ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರ, ಪುರಾಣ, ಇತಿಹಾಸಗಳು 
ನಮಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಅದ್ಭುತ ಮಹಿ 
ಮಾನ್ವಿತೆಯ ರಾದ ಆರ್ಯಮಾತೆಯರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ, ಅವರ ಆಶೀ 
ರ್ವಾದದಿಂದ ನಮ್ಮ ಈಗಿನ ಸೋದರಿಯರೆಲ್ಲರೂ ಅವರ 
ಪನಿತ್ರಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು ಬರುವವರಾದಾ 
ಕೆಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ: ಚಾಲಕನ ತೊದಲ್ನು ಡಿಗಳಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಿರು 
ವ್ರದು ಸಹಜವಾದರೂ ಮಾತೃವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಶ್ರಮಿಸಬೇ 
ಕೆಂದು ನಾರೀವರ್ಗದ ಮುಂದೆ ನನ್ನೀ ಮಾತೃಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕ 
ವಾದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಿರಮಿಸುವೆನು. 
ಅಂತು-- 


ಆರ್ಯಮೂತೆಯರ ನಿರಂತರ ವಿಧ್ಯೇಯನಾದ 
ಜಾಲಕೆ. 


_ಕಓಾ 
ಚೂ 


॥ ಶ್ರೀರಾಮ 


ಶರಣನ" ॥ 
ಶಿ 


ಅಬಲಾದೌರ್ಜನ್ಕಂ೦ ೪ 


-ಅಕಿಸಅ---- 


44 ಶ್ರೀರಂಗೇಶ ಯಯ ಕರ್ಯೂಸಿ ಜಗತಾ ಸೃಷ್ಟ್ರಿಪ್ರ ಪ್ಟಾಕ್ಷಯಾ | 
ನತ್ರಾಮುತ್ರಚೆ ಭೋಗಮ ಕ್ರ. ಸುದಿಂ ಮೋಕ್ಷಂಚ ತತ್ತತ್ತೃಪಾ |, 


ಸ್ನ ಶಕಷ್ಮತ 


ಸು ಆಚ್ಟು್‌ೆ 


ಇ ತೆಂತ್ರಮಪ 
ತ್ವೃತ್ಸ್ಸ್ವತಂತ್ರ್ಯೂವುಪ 


ನ್‌ 


ಚಗತ್‌ಶ್ಷೇಮಾತಿ ಹೃದ್ಯಾಸ್ವತಃ ೆ 


ಕಾಸ್ಟಿಸ್ತ ಕರುಣಾಸ್ಟೀ ವಿಜಯತಾಂ ಕ್ಷೇಮಾಂಯ್‌ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾಂ |೧|” 


(ಕ್ಷಮಾವಣೆ) 

'ಕ್ಚಮಯಿರಲ್ಳಿ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯಭಗಿನಿಯರೇ ' ಕ್ಚಮೆಯುರಲ -- 

"ಅಬಲಾದೌರ್ಜನ್ಯ” ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಸೇಳಿದ ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದವೇ ಉಗ್ರರೂಪಪನ್ನು ತಾಳಿ, ಹಿತೈ ಣಿ, ನಂದಿನಿಯರ 
ನ್ನು ಒಗೆದೆಸೆದು ಬಿಡಬೇಡಿರಿ, ತಾಯಿಯರೇ ! ಕೈನೀಡಿ ಕೇ 
ಳುತ್ತಿರುವೆನು ತಾಳ್ಮೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿರಿ, ಹೆಸರೆತ್ತಿ 
ದುದೇ ಸಾಕೆಂದು ಮುಳಿದು ಮೂದಲಿಸಬೇಡಿರಿ ಇಸು 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ಈ ಬಗೆಯ ದೌರ್ಜನತ್ಯಿರೋನದ ವೃಾರಾಗ 
ದಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಸಮೂಹವನ್ನೇ ಶೆಗೆದಾಡಿರುನೆನೆಂದು ಅಲ್ಲದ 
ಸಲ್ಲದ ಭಾವನೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಅರ್ಧವಿಲ್ಲದ ಅನ 
ರ್ಥ ಕೋಪಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ಕೋಮಲ ಹೃದಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ತೆರಬೇಡಿರಿ. 

ನನ್ನ ಉದ್ಭೇಶವು ಅಷ್ಟ ನಿಂದ್ಯವಾದುದಲ್ಲ ; ಸ್ತ್ರೀಡಗತ್ತ 
ನ್ನು ನಿಂದಿಸುವುದೇ ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶವೆಂದು ನೀವು ಭಾವಿಸುನ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ ಹಾಗೂ ಒಂದುವೇಳೆ ಭಾವಿಸುವುದಾದರೆ ವಿ.ಶಾರ 
ಮಾಡಿ ನೋಡಿರಿ! ಸ್ತ್ರೀಮರವರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಾನೂ ಒಬ್ಬಳಾ 
ಗಿದ್ದು, ಆ ನಮ್ಮ ಸ್ತ್ರೀವರ್ಗವನ್ನು ದೂರಿಗೆಳೆದಾಡುವೆನೆಂದರೆ 
ನಂಬಬಹುದಾದ ವಾತೇ? ಅಂತಹ ಸ್ಮರೂಪನಾಶನದ, 
ಆತ್ಮಘಾತದ, ನಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವುದು ನನ್ನ ಶೀಲ 
ವಲ್ಲ. ಆ ಪರಮಪೂಜ್ಯಳಾದ -ಅರ್ಯಮಾತೆಯೇ ನನ್ನ 
ಪ್ರಿಯಮಾತೆಯೂ ಮತ್ತು ನನ್ನ ಧ್ಯೇಯವಸ್ತು ವೂ ಆಗಿರು 
ವಲ್ಲಿ, ಅವಳ ಅಂಶರೂಪಿಣಿರುರಾದ ಮಹಿಳಾವರ್ಗವನ್ನು 
ದೂರಿದರೆ ಅದು, ನನ್ನ ತಾ:ಿಗೂ ಸೇರಿದಂತಾದೀತೆಂದು 
ತಿಳಿದಿರುವ ನಾನು ನನ್ನ ಭಗಿನಿಯರನ್ನು ದೂರಿಗೆಳೆದು ಅದ 


ಜ್‌ 


ರಿಂದ ಅವರ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕೆಡಿಸ್ಕಿ ಅನರ್ಧವನ್ಮುಟು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಾದರೂ ನೆನೆದಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಂಬಿರಿ ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅದೇಕೆ ದೌರ್ಜನ್ಯವನ್ನೇ 
ಹುಡುಕ. ತ್ಮಿರುವ್ರದು? ನಮ್ಮವರಲ್ಲಿ ಸೌನಿಸ್ಯವೆಳ್ಳೆಷ್ಟೂ 
ಅಲ್ಲವೋ?” ಎಂದು ಶೇಳುವಿರೇನು? ಭಗಿನಿಯರೇ! ಅದಕ್ಕೆ 
ನೀವೇ ಉತ್ತರವಾದಿಗಳಾಗಿರುವಿರೆನ್ನು ವೆನು, ನೋಡಿರಿ, ಆವ 
ದೇ ಒಂದು ವಸ್ತ್ರುವಿಷಯನಾಗಿ. ಒಂದು ವ್ಯಕ್ತಿವಿಸಯವಾಗಿ, 
ನಾವ ನೋಡ ಹೋದರೂ, ನಮ್ಮುಗೃಷ್ಟಿಗೆ ಗುಣಭಾಗಗಳು 
ಹಲವ ತಿಳಿದು ಒಂದು, ಒಂದೆರಡು ದೋಷಗಳು ಕಂಡುಬಂ 
ಶೆಂದರೊ ನಾಕು, ನಾವ್ರ ಅದರ ದೋಷವನ್ನೇ ಉದ್ಯಾ ಟನ 


ಮಾಡುಸನೆವು ಅದೇಕೆ? ಅದು ಗುಣಸಮೂಹದಿಂ ಸುತ್ತು 
ವರಿದಿದ್ದರೂ, ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ದೋಹಸಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ನಿರ್ದಸ್ಟ 


ಪಸ್ತು ನೆನ್ನಿಸಲಾರದಿದೆಯೆಂದಲ್ಲ] ದೋಷನಿ 
ರ್ಮುಕ್ತವಾಗಿ ಮಾಡಲು, ಹಾಗೆ ಉದ್ಭಾ ಟನ ಮಾಡಲೆಳಸು 
ವೆವ್ರ್ಪ ಹಾಗೆಂದ ಬಳಕ ಸಿಟ್ಟೇಕೆ? 

ನಮ್ಮ ನಾರೀ-ವರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ ಸೌಜನ್ಯರೂಪದ ಕೋ 
ಮಲಕಿಯ, ಪವಿತ್ರವಾದ ಪ್ರೇಮ, ಪರಾನುಕಂಪನ್ಕ ಸೌಶೀ 
ಲ್ಯಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಸಿಯೇ ಸಮಾಜ 
ವ್ರತನ್ನ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ೪ನಕೂಂಡ. ಒಂದಬದೆಯೆಂದ 


ಆದನ್ನು 


ಮೇರೆ, ಆ ನಮ್ಮ ಅರ್ಯವಾಹಿಳನುರ ವಿಮಯ ದಲ್ಲ ಇನ್ನ 
ಭಾವನೆಯ: ಅದೆಂತಹ ಉತ್ತಭಾವದಲ್ಲಿಂಬೇಕೋ ನೀವೇ 
ಯೋಪ.4ಸಿರಿ 

ಓಹೋ! ಇದೇನಿದು? ನನ್ನ ಧ ಸಬಾ ಧವರೇ! ಹೀಗೇಕೆ' 
ವ್ಯಂಗ್ಯಭಾವದಿಂದ ನಗುತ್ತಿರುವಿರಿ? :ಅ ಎಲಾದೌರ್ಜನ್ಯ, 


ದ್‌ ಈ ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ನುದಿನಿಯ ಸಂಪುಟ ೧ ಸಂಚಿಕೆ ೧ರಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿಸ್ಸೆವು,/. ಆದರೆ, ಸ್ಕಾವಕಾಶವು 


ಹೊಕಿಯದೆ ಈವರೆಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿರಬೇಕಾಯಿತು 


ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಬರಬೇಕೆುದಿರುವವು. 


ಸಂ.--ನಂದಿನಿ. 


೨೬ 


ಂ(ಊ ರಿ ಒಂದೆರಡುಗಳಿಗೆ 
ತಿರಾರ್ಪಣ ಮಾ 


ವನ್ನು ಹೊರಗೆಡಹುನೆನೆಂದೆಇ 

ಬಿಡು ಶೇಳಿರಿ, ದೌರ್ಜನ್ಯವೃಕ್ತಕ್ಕೆ 
ಡಿದವರು ಸಜ 38ರ ಕಾ ಧವಾನು 
ಭವವು ನಿಮ್ಮನ್ನೇ ಸೇರಿರುವವಂಬ ಉತ್ತೂರ ) ಹೊಂಡುವದ.. 
ಆದುದ೦ಂದ ದುಡುಕದೆ ಮ.ಂದಸ್ವ್‌ಡಿಯಿಡರಿ, 

ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಲೇವಿನದ ಗುರಿಯೇದರೆೈೆ, ನಮ್ಮ ಆ 
ರ್ಯಮಹಿಳಾವರ್ಗಕ್ಕೆ ಊದಲ್ಲ - 

ಪರಾಧೀನಗೊಳಿಸಿ, ಆ ಇನ ನದಲ್ಲಿ 
ಚ ವಹಿಸಿ ಸುರೆಯ ತ್ತಿ 
ರ್ಜನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದ 3೨ ಅವವಾದೆವನ್ನ 
ತ್ನೃದಿದಲೂ ಟಿಯಿಸ್ತಿ ನಮ್ಮವ ರೀಠ ಚೇಧ್ಯಿತಯು ಮತ್ತೆ 
ನಿಷ್ಠಲಂಕವಾಗಿ ಚಿನಕ್ಕನ್ನೇ ಬೆಳ.!:ವಂತೆ ವ-ದಲು ನಮ್ಮ 
ಮಹಿಇಂಗುಣದ ಸಹಾನು ಭೂ ತಿಂುನ್ನ್ನ ಸ ೀರುವದೀೇ ಆಗಿ 
ರುವದ ದ ಇದರಲ್ಲಿ ತೋರಿಬಎವ ಸ್ಪರ ಗ ರುಷ 


ಲ 

ಭ್ರ 
ರಾಗದ, ಸಹನೆಯಿಂದ ಸಮಾರ್ಲ ತಿಬುತ್ತ ಒರವೇನಒದು 
ಮೂದಲು ಕ್ಷನೆ ಯನ್ನು ಕೋಂ ವುಂದರಿಯು ನನು 


| 
(ದ*ಜಳನ್ಯ ಕೈ ಮೂಲಕಾರಣಗಳ.-ದ ಅಲನ್ಯಾದಿಗಳ 
ಅಬಲಂಘ್ಯ ಫಲಗಳು), 


ಟ್ಟೆ 
ಜ್‌ ತ 
ಅ 4 ಇಕ್‌ ರ್‌ 


ಲ್ಲ್ತ್ವಿ 


ತಾನೇ 39ನಾಗಿ ಸಿಂತು 
ರುಣ ಲೆ ಪ್ರ ಭಲ ದೌ 


ಸಿರ್ವ- *ಪಸ ರತಿ 


"ದೌರ್ಜನ್ಯ' ಎಂದರೆ ದೃಷ್ಟ ಕನ 7ಂದು, ದಯಾದಾಕಿಣೃ 
ಧರ್ಮಶೃದ್ಧೈಗಳಿಲ್ಲದ ಪರುಷವ,ಸ್ಮಿಯಂದು ಲಭಿನ ವು.) `ಒಟಾ 
ದ್‌ “ರ್ಜನ್ಯ' ನ ನೇದರೆ ಅಬಟಿಯರ ಧಿಕ ಸ್ಸ ನನೀದಾಗ, ಪ್ರದೆ 
ಇದನ್ನೇ ಸ್ತೀಯರ 
ಸಂಪದಭಿವೃದ್ಧಿಗಳಗೆ ಆಆ. ಕುನ್ನು ಂ.ಸಿನ ಇಟುವ ದೌರ್ಭ 
ಗ್ಯವೆಂದೂ ಹೇಳಒಹುದು. _ಹೇಣ? ಯಾವಯಾವ ಒಗೆ 
ಯಿಂದ ಇಲ್ಲೆಲ್ಲಿ, ಎಂದರೆ, -. ವರ್ಶಮಾನ ನ್ವತಿವಿ.ರದಿಂದ 
ಅಬರೆಯರಲ್ಲಿ » ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆಲಸ್ಯ, ಉದಾಸೀನ; ಆತ್ಮನ್ನು 

ತ ಅಸೂಯೆ ಆಗ್ರಹ, ಹಟ್ಕ ಅತ್ಯಾ ಅದ ಯಗಳಾದ 
ಹಲವು ಮಾಗು ಗಳು ತುಂಬಿ ನಹೋಗಿನಯೆಂದೂ ಎಲ್ಲ 
ಯಾರಲ್ಲಿ, ನೃಶಂಸ್ಥೆ ನಿರ್ಭಣತಿ, ಪರಿಸ್ತಾ ಸಹರಣಣ, ಪರವೀ 
ಚಜನಾದ ಕ್‌ಳರ್ಚುನ್ರ ತೋರಿರುವ ನೋ 
ಯರ ದೌರ್ಜನ್ಯ ನೀ ಕಾರಣವೆಂದೂ, ಇನೂ 
ಒಗೆಯಿಂದ ಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ, ಇದ್ದ ದನ್ನೂ ಇಲ್ಲ ಸೈಡುವನಸ 
ಸೇರಿಸಿ. ದ ದೌರ್ಜ ನ್ಯಾನವಾದದ ದೂಡ್ಡ ಹೊರೆಯನ್ನು 


ಆ 


ಣ 


ನೆ 
ಸಿವಿಇಣ 


ಆತ್ಮನ್‌ ತಿ ವ ತಿವಿ 


ಅವರ 
ಮೇಲೆ ಹೊರೆಯಿಸಿ ತಾವದನ್ನು ನ್ನೋಡಿ ನರಯಜೇಕೆಂದಿ 
ರುವ ಮಹನೀಯರು ಬಹುಮಂದಿಯ.. € ಚೆಂದ) ಹೇಳಬಹು 
ದಾಗಿದೆ. ಮಾಡತಕ್ಕುದೇನು? 


ಕರ್ಣಾಬಿಕ ನಂದಿನಿ 


ಆಲಸ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದೇ ಮಾನವರ ಸ್ವರೂಪನಾಶ 
ಸ್ಕೈ ನಾತಾಗಿಗತಿವುವು. ಆಂಕಹದರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ನೂ ಒಂದೆಡೆಯ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವದೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಹೇಳುವ ಕರ್ಣಕಠತೋರವಾ 
ದ. ಹೈದಯವಿದ್ರಾವಕವಾದ್ಕ ಮರ್ಮಾಂತಿಕ ಯಾತನೆಯ 
ನ್ನ್ನ ಟುಮಾಡುವ ವೃಧಾಸವಾದ ವನ್ನು ಕೇಳಿಯೂ, ಅದನ್ನು 
ನಿವಾರಣೆಷಾಸಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಪೃಯತ್ನಶೀಲರಾಗದೆ "" ಕುಣಿವ 
ಕಾಲಿಗ ಕೊಣಮಿಣಿ ಗೆಜ್ಜೆ "  4ತೂಕಡಿಸುವವರನ್ನು ತಟ್ಟಿ 
ಮಲಗಿಸಿದಂಶೆ''ಎಂಬ ಗಾಜಿಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ನಮ್ಮವರು 
ಅನ್ನೂ ದುರ್ಲಕ್ರದಿಂದಿರುವುದ್ಕು ಸೋಲದೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವ 
ದೂಸಕರ ನಶಿಲಿಗಿಗೆ ಸವಿತೋರುವಂತೆಯೇ ಆಗಿದೆಯೆಂದು 
ತಿಳಿದ ವಿವಾದಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ಹಾಗಿದ್ದರೆ " ಆಲಸ್ಯ್ಯವೇ ಆದಿಯಾದ ದುರ್ಗುಣದಿಂದ 
ಉಂಟಾಗುವ ಫಲನೇನ:' ?' ಎಂದು ಕೇಳುವಿರಲ್ಲವೇ? ನನ್ನ 
ಭಗಿಸಿತುವರೇ, ಕೇಳಿರಿ 

ಆಲಸ್ಯ -- ಆಲಸ್ಪವಂಬುವದೇ ಸೋಮಖರಿತನವು 
ಸೋವಾರಿಕನನೇ ಈಗಿನ ನಮ್ಮವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಲವಾದ ದೋಷ 
ವು. ಈ ದೋಷ ಸೇ ನಮ್ಮ 1 ವಿಸಮಸ್ಸಿತಿಗೆ ಅಂಕುರ 
ಪ್ರಾಯವ್ರ. ಇದೇ ನಮ್ಮನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿರುವ ಅಪವಾದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವು. ಈ ಆಲಸ್ಪವೆಂಬುದು ನಮ್ಮನ್ನು ಸವಿಸಪಿಸದಂತೆ 
ನಾವ ಡ್ಚತ್ತಿರಬೇಕು ಒಂದುನೇಳೆ ತರಿಹಾಕಿದ ಕೂಡಶೇ 
ಅದನ್ನ ಹೊರಡಿಸುವದಕ್ಕಾದರೂ ನಾವು ಮರೆಯದೆ ಸರ್ವ 
ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಪೈಯುತ್ನಿ ಸಬೇಕು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಇದು 
ಸಮ್ಮ ಅಂತರ್ಬಹಿರಿಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ತನ್ನ 
ಅದ: ಶ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಭಯಂಕರವಾದ ಸನ್ನಿಪಾತ ರೋಗ 
ದೆಂದೆ ನರಿಣಮಿಸುವುದು. ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ತವರ್ಮಸೆಯಾದ 
ಆಲಸ್ಯವಿದ್ದೆದೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂದೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ದುರಾಚಾರದ 


ದುಷ್ಟ್ರಕಣಗಳೂ ಹುಟ್ಟು ವ್ರವು 


ಆಲಸ್ಯ್ಯವ್ರಂಟಾಯಿತೇದರೆ, ಅದರಿಂದ ಉದಾಸೀನ, ಅದ 
ರಿಂದ ಅವಿಚಾರ. ಅದರಿಂದ ಅಹಂಕಾರ, ಆಬಳಿಕ ಆತ್ಮ್ಮ 
ಸ್ತುತಿ, ಅದಾದ ಬಳಿಕ ಪರನಿಂದೆ, ಪರನಿಂದೆಯನ್ನೂ ದಾಟ 
ಒಂದರೆ ಅಸೂಯೆ, ಆಗ್ರಹ, ಉನ್ನ್ನಾದ ಇವುಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಒ.ದರಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಹೀಗೆ ಶಿಖೋಪಶಾಲೆಗಳಾಗಿ 
ಹುಚ್ಚವವು. 

ಹೀಗೆ ಆಲಸ್ಥೋದಾಸೀನಗಳಿಂದುಂಟಾದ ಅವಿಚಾರವು 
ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಶ್ರದ್ಧೆ, ಗುರುದೈವಗಳಲ್ಲಿ ಅವಿಧೇಯತೆ, 


ನ್ವಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ ಪರಾಬ್ಮುಖತೆಗಳನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿಬಿಡು 
ವುದು. ಈ ಅವಿಚಾರವೆಂಬುದು ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ, ಸಾರಾ 


ಸಾರ, ನತ್ಯಾಯಾನ್ಯಾಯ ವಿಚಾರಜ್ಞಾ, ನವಿಲ್ಲದ ಮೂರ್ಬಭಾ 


ಅಬಲಾದೌರ್ಜ `ನ್ಯ್ಯಂ 


ವನೆಯೆಂದಾಗುವುದು. ಇದರಿಂದ ಕರ್ತ ವ್ಯವೇನೆಂದಾಗಲಿ 
"ತಾನಾರು ಹೇಗಾದೆ, ಏಕೆ ಹುಟ್ಟಿದೆ, ಏರು ಮಾಡಬೇಕಾ 
ಗಿದೆ' ಎ8ಬ ಆತ ಸಮಾಧಾನದ ಮಾತನ್ನಾಗಲಿ, ಗಮನಿಸ 
ಅಾರದೆ, ಕೇವಲ: ಆರಾಪೂರಣದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರನೇ ಗುರಿಯ ಚ್ಚು, 


ನವೆಯುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು. ಈ ಅತೋಕ್ಸರವ್ರ ಅತಿ 
ಕರ್ತವ್ಯದ ಶಿಕ್ಷಣೆಗೊಳಸಡದಿ ಸ್ಟೇಚ್ಚಯಲ್ಲಿರುವದರಿದೆ 


ಆವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ, ಅವ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ, ಅವ್ರದರ ತಡೆಗೆ 
ಮನಸನ್ನು ಹೋಗುವದೋ ಅದನ್ನು "ಸಾಧಿ ನಬಹುದ್ಯ, ಕೂ 
ಡದ? ಅದು ನನಗೆ ಪ್ರಾಸ್ಟವಸ್ತುನೇ: ದುರ್ಲಭವೇೇ?` 
ಎಂಬೀ ಪೂರ್ಟಾ ಪರ ವಿಚಾರದ ನದಸದ್ವಿನೇಕವನ್ನೇ ಹಾಳಕಿ 
ಮಾಡಿ, ಹೇಗಾದರೂ, ಹೇಗಿದ್ದರ್ಕೂ ಆದನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಯೇ 
ತೀರಬೇಕೆಂಬ ಹಟಮಾರಿತನವನ್ನ ಯ ಮಾಡ. ಬದು 

ಈ ಹಟವ್ರ ಮನದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟತೆಂದರೆ ಸಾಕು, ದರ 
ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಆಗ್ರಹ ನಿರ್ದಯೆ), ಸರ ಸ್ಪ್ಯಾಪಹ ಸಣ, ಐರಪೀಡ 
ನೆಗಳೇ ಮುಖ್ಯ ನ ಜ್ಯವಾದ, ಆರು 1೫0 ಪ್ರಯೋ 
ಸಲ್ಪಡುವವು. ಜ್‌ ಒಳಕ ಲಬ್ದೆಯೂ ನಾಧಿಭಾವ 


ನೆಮೂ ದೂರವಾಗುವವು ಅವುಗಳಿದ್ದಡೆಯಲ್ಲ ಅನ್ಫತ, 
ಶುತಂತ್ರಗಳೂ ಬಂದ: ಪ್ರಭುತ್ವವನ್ನು ವಹಿಸುವಪ್ರ, 


ಅಂತಹ ಹಟನೆಂಬ ಪ್ರಬಲವಾದ ಬ '್ಮ್ಮದಂಡವಿಂದವೇ ಅಬ 
ಲೆಯರು ಪ್ರಬಲವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಬಲ್ಲ ವರಾಗ್ಠಿ 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕೆಲವು ವೇಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೌತುಕವನ್ನೂ ಮತ್ತೆ ತಲವ್ರ 
ವೇಳಗಳಲ್ಲಿ ಭೀತಿ; ಶಂಕೈೆವಿಷಾದ, ಬೇಸರಗಳನ್ನೂ ಉಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತ : ಅಬಲಾ ? ಎಂಬ ಶಬ್ದತ್ಟೆ .ಅತಿಒಲಾ' ಅವಿ 
"ಬಲಾಪೇಶ್ವೆಯಿಲ್ಲ ದವಳು' ಎಂಒ ವಿಪರೀತಾರ್ಧ ಕಲ್ಪ ನೆಗೂ 
ಅವಕಾಶವನ್ನು ಶಲ್ಪಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿರ.ವರು. 

ಈ ಹಟಿವೆಂಬುದು ಸ್ತ್ರೀಸಾಮಾನ್ಯದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ತೋರಿಓರು 


ತ್ತಿರುವುದಾದರೂ, ಕೆಲವು ಕದೆ ಇದು ಸ್ತ್ರೀಯೆರ ಸದ್ವರ್ತನೆ, 
ಕರ್ತವ ಸಾರ್ಧಿಕ್ಯ ತೆಗಳಿಗೆ ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತಿ 


ಕೆಲವು ಕಡೆ, ಡಿ ದುರಾಬಾರದ ಅನರ್ಧವ್ನಾ ್ಯಪಾರಕ್ಯ 
ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿಯೂ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತಿರುವ್ರದು. ಅದುದ 
ರಿಂದ, ಈ ಹಚನೆ ರೆಂಬುದನ್ನು (೧) ವಿಮರ್ಶಾ ಪೂರ್ವಕನಾದ 
ಹಟಿ, (೨) ಅವಿಚಾರದ ಆಶಾಂಧತೆಯ ಹಟ-ಂದು ಎಂಡು 
ಬಗೆಯಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಬಹುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ, ಅರ್ಯ 
ಮಹಿಳೆಯರಾದ ನಮ್ಮ ಪ್ರಿಯಭಗಿನಿಯರಲ್ಲಿ ಹಲವರು, 
ತಮ್ಮ ದೇಹಬವೋಷಣೆಯ ವಿಚಾರವಾಗಿ ತೋರುವ ಇನಾ 


ದರೆಣೆಯ ಫಲದಿಂದರೋ, ಅಧವಾ ವಾಯ: ಗುಣ, ಕಾಲ 
ಗಣಗಳ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತದೋಪದಿಂದಲೋ ಹೇಗೋ, ರೋಗಾ 


ದ್ಯ್ಯುಪದ್ರವಗಳಿಂದ ಅಶಕ್ತೆಯರಾಗಿ ನರಲುತ್ತಿದ್ದರೂ, ತಮ್ಚ 


ತಮ್ಮ ಗೃಹಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಎಷ್ಟು ಶ್ರಮವಾ 


೨ಸಿ 


ದರೂ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು, ಹಿಡಿದಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಕೊನೆಮುಟ್ಟುವ 
ವರೆಗೂ ಮಾಡದೆ ಬಿಡರು. ಅರನ್ನು ಆವರು ಯಾವ ಶಕ್ತಿ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ವೂಡುನರೆಂದು ವಿತಾಸವಿಇರುರೆನಾಡಕೆ, 
ಆವಾಗಿ ನಾಟಿರುವ ಹಟಿದ 


ಅದ] 4 ಸ ನಿಂದಾದುಬಿಂದೆ ನ್ನೂ ಗಿ ತಿಳಿದುಬರುವುದು. 


ನ 
ರೆ. ವಿಮರ್ವಾಪೂರ್ವತಕವಾಗಿ ಉಂಟಾದ ಈ ಹಟವು 
*ದ್ರು ಚ ಇನ ಪಾಲಗೆ ಒಂದಿರು.ದು: ಇದನ್ನು ನಾನು 
ಸರ್ತೆವ್ಯಳ್ಳೆ ಲೋ ಸಸ್ರಂಟಾಗುವದು, ನನ್ಯ 
ದೊಣ್ಧಿ ದಿತಂರ ಸಾಲಿಗೆ ಬಿಟ್ಟರೆ, ನನ್ನೆ 
ಸು..ಕ್ನ್ಮಾಗಿ ರವಿಗೆ ತೊಂದರೆನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟ ದೋರ 

ಇರೂ ಈ ನಸ್ಯವಾಗಿರುವ ಕೆಲಸ 


ವಂಟಾಗುವದು; “ವಾ, 
ಅಂದ ವಾಟ ಸಿರ ನಾಮು ವಾಡಿದೂಾತಾಗುವ 


೨ ಔಟ 
ಓಟ 


“ಬೆ 
ನಳನನ್ನು ಇನೆ 
ನ 


ದಿಲ್ಲ ಅದುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟಾದರೂ 
ಮಾಡಿಯೇ ವೀಗಸೇಶೆ? ಬ ಕಕಲದ ಸ್ಯ್ಯಾಭಿ 
ಮಾನವನ್ನು 02. ಮಾಡುವದು. ಮೈ ಆಭಿರಾನಗೇ ಸೆಲಸ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತಿ ಊ.ನ್ನೂ ಅತುರವನಳ್ನ ಹುಚ್ಚಿ ಸುವುದು 
ಗಿಜರಡೂ ಹಿಡಿದ ಶೆರ್‌ ತ ವೂ ದೇಹಾ 
ಯಾನದ ಸಡೆೇಣೂಸಶಿ, ಶೋಗಾಗ್ಯ ದೈವಗಳ ಕಡೆಗಾಗಲಿ 
ದಿನವನ್ನು 2 ಒದೆ ಶೆ ಸನಾ: ತ್ತ (ಕೌಗ್ರ ೨೨ದೆ 
ಊದ್ರ ಸ ಯಿದ್ದಿ ಸೊ:ರುವ ಪೈಪುದು ಸದು ಈ ವಿಧವಾದ 
ಗಿಎರ್ಶಾಪೂರ್ವನ ಜಟ್ಟ ಇರಿನರ್ತನವು ಸು. ಸಮಾ 


ಢಾನಗಳಿಗೆ ಆಕರವಾಟಿ ಸದ್ಯ ನನನ್ನಿಸುವುದು, ಆದರೆ: 


೨ದರಲಿ ಬಾಲ್ಯ ದಲೂ 


ಇನ್ನು ಎಂಡನೆ ಮುದ ೨೧. ಹ೬ವಿ.ಸ3ರದ ಆಶಿಾಂಧತಶೆಯ 
ಹದ ಸ್ವರೂ ಗು ನಂದ ೦ದರೆ ಹೇಳಲ: ನಾರ್ಯ್ಯತ್ತ ಏತೆಂ 


ದರೆ ರ ಹ.) ನಾನಂಒಗಯಾಗಿ ರೂಪಾಂತರ ಕೊಂದ್ರಿ 
ತಮ್ಮ ಗುರಿ ತ 72೬.1೪ ಹೇಗೇ ೮ರಲಿ, ಎಷ್ಟು 
೪, ಇಂಧ ಕೇಮ ಅಧವಾ ಅನರ್ಥಕಾರ 
ಸಾಧಿಸಿಯೇ ತೀರಬೇಳೆಂಬುದು ಇದರ 
ಗುಣವ. ಇಂಕಸ ಅನಿವಾಂದ ಜಟ್ಟ ಸ್ವರೂ ಸನಾಶಕ್ಕೇ 
ಸ ವ ಹಗೇಒ ದನ್ನು ಹಿಂದಿಯೇ ಸೇಕ್ಷೇಪ 
೫ ದುರಾಸ್ಯಹದ ಹಟದಿಂದ 
ತವಾದ ಅನಕರಗೂ ಸನಿರಂಂರ ಶೋಸಕ್ನೂ ಕಾಗಣ 
ಊದಾಹಛಣೆಯುನ ಕೂಡುವುದು 


ಕ್ರೂ ರತನವಾ।:ರ (ಟ್ರ 


ಯ್ಯಾಗರಲ್ಯ ದನ್ನು 


ತ 


೧ ದಶರ ಧಸತ್ತಿಯಾದ ಸ ತ ಶ್ರೇಯ ದೇವಿಂ.2 ರಾಮನಿಗೆ 
ವನವಾಸವೂ, ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಭರತನಿಗೆ ಯುವರಾಜ್ಯ 


೨೮ 


ಪಟ್ಟಾಭಿಸೇಕವೂ ' ಆಗಜೇಕೆಂದು ಹಟವನ್ನು ತೊಟ್ಟು, ಆ 
ತನ್ನ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಳಾದರೂ ತನ್ನ 
ಅವಿಚಾರದ ಆಶಾಂಧತೆಗೆ ಫಲನಾಗಿ ಸತಿಯ ತಿರಸ್ಕಾರ 
ವೈಧವ್ಯಾ ನ.ಭವಗಳಗೆ ಪಾತೃಳಾದಳಲ್ಲದ್ಕೆ ಪುತ್ರನ ಆಗ್ರಹ 
ಪುರಜನರ ನಿಂದೆಗಳಿಗೂ ಭಾಜನೆಯಾದಳು. 

೨ ರಾಜೀಂದ್ರರಾಯನ ದ್ವಿತೀಯ ನತ್ನಿಯಾದ ಚಿತ್ರಾ«ಗಿ 
ಯು ಸನತ್ಯೀಪುಕ್ರನಾದ ಸಾರಂಗಧರನನ್ನು ಮೋಹಿಸಿ 
ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರ್ಯೂ ಬಿತೇಂದ್ರಿಯನೂ 
ಪೂರ್ಣ_್ರಜ್ಞನೂ ಆದ ಆತನು ನಿರಾತರಿಸಲು ಕಡಗೆ ಆತನ 
ಪ್ರಾಣಹರಣದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಿತಳಾಗಿ,-. ತನ್ನ ಹಚನೂಧನೆಗಾಗ್ಕಿ 
ಅನೇಕ ಕಪಟ ನಬನೆಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ನಿರ್ದೋಷಿಯಾದ 
ಮಗನಸಮೀಶೆ **ಕ್ರಮಶ್ರವೇಶದ ಆರೋ(ಪಸಿಟ್ಟು, ಆತನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದಳು. ಆದರೇನು? ಸತ್ಯಕ್ಕೂ 
ಧರ್ಮಕ್ಕೂ-ಜರುವು ಸಿದ್ಧ ವೆಂಬಂತೆ, ಸತ್ಯಾತ್ಮನಾದ ಸಾರಂಗ 
ಧರನು ಸಾಯಲಿಲ್ಲ! ದೈವಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಆಪತ್ತನ್ನು ದಾಟಿ 
ಅಭ್ಯುದಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು, ಚಿತ್ರಾಂಗಿಯ ಹಜಕ್ಕೆ 
ಫಲವೆಂದರೆ, ಪತಿಯ ಆಗ್ರಹಕ್ಕೂ, ಅತ್ಛಂತ ಕ್ರೊರತರದ 
ಪ್ರಾಣಾಂತಶಿಕ್ಷೆಗೂ ಗುರಿಯಾಗಿ, ನಿರಂತರ ಅಪಕೀರ್ತಿಗೆ 
ಭಾಜನಇಾದುದೇ. ಹೀಗೆ ಇನ್ನೂ ಎನ್ನೋ ಮಂದಿಯರಿ 
ಹಟದಿಂದ ಕೆಟ್ಟುಹೋಗಿರುವರಾದರೂ, ಲೇಖನವಿಸ್ಲಾರಕ್ಕೆ 
ಭಯಪಟ್ಟು ಅದನ್ನು ಹೇಳಲಾಗದೆ ಇಸ್ಟಸ್ಯೇ ಸಿಲ್ಲಿ ಸಬೇಕಾ 
ಗಿದೆ. 

ಅಬಲೆಯರ ಈ ವಿಧವಾದ ಅವಿಜಾರಾಂದತೆಗೆ ಕಾರಣ 
ವೆಂದರೆ, ಸುಶಿಶ್ರಾರಹಿತವಾದ ಅವಿದ್ಯೆಯೇ ಕಾಂಣನೆನ್ನ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. 


[11] 
(ಅತ್ಮೋನ್ನಕಿ-ಮಾನಸಿಕೋ:ನ್ನಕಿಗಳಿಗೆ ಆಧಾರ 
ವಾದ ವಿದ್ಯಾಸ್ಥರೂಪವನ್ನು ಶಿಳಿಯ 
ಬೇಕಾದುದರ ಅವಶ್ಯಕತೆ). 
ತಾರ ಬ ಟಾಂ 

ಮಾನವಜನ್ಮಧಾರಣದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರಬೇಕಾದುದೇ 
ಪ್ರಶ್ಞಿ! ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಇಂದಿಿಯಗಳನ್ನೂ ಸ್ವಾಧೀನದ 
ಲ್ಲಿಟ್ಟು ಶ್ತ ಉಚಿತಾನುಚಿತಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು, ಭಗವತ"ನ್ನರೂಪ 
ಸಂಬಂಧಗಳ ಚಾರಗಳನ್ನು ಅನುಭವವೂಡಿಕೊಡಲುಳ್ಳ 
ಬುದ್ಧಿ ಕಕ್ತಿಯೇ ಪ್ರಜ್ಞೆಯೆನ್ನಿ ಸುವುದು. ಅದರ ಪೂರ್ಣ 
ಪ್ರಕಾಶವೇ ವಿದ್ಯೆಯೆನ್ನಿ ಸುವುದು. 

ಈ ವಿದ್ಯೆಯು, ಕೇವಲ ನೈತಿಕ ( ನೀತಿಬೋಧಕ) ಶಿಕ್ಷಾ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


ರೂಪದ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದಲೇ ಲಭಿಸಬೇಕಲ್ಲದೆ ಸ್ಟೇ ಯಿಂದ 
ದೊರೆಯದು ಪ್ರಜಿಯು ಮಾನವರಿಗೆ ಜನ್ಮಸಹಜಗುಣವಾ 
ಗಿದ್ದರೂ ಅದು, ಕೇವಲ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೀತಿಯಿಂದ ಭೂವಿಸಿಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ನಿಶ್ಲೇವದಂತೆ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞ್ವಾತವಾಗಿರು 
ವದು. ಇದನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ತರಬೇಕಾದರೆ, ಬೋಧನೆ- 
ಶಿಕ್ಷಣೆ--ಅಭ್ಯಾಸಗಳ ಸಾಧನಗಳು ಅವಶ್ಯಕವು. ಈ ಸಾಧನ 
ಗಳಿಗಾದರೊ ಕೇವಲ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳೇ ಆಧಾರವು. ಈ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೆಂದರೆ, ನಮ್ಮ ಶಾರೀರಕ ಮತ್ತು ಮಾನಸಿಕರಚನಾ 
ಸ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ವರ್ತಿಸಬೇಕಾದ ರೀತಿಗಳನ್ನೂ, 
ಅವ್ರಗಳು ಕೃಮಕೃಮವಾಗಿಬೆಳೆದು ಬಲೀಯವಾಗಿ ಜನ್ಮೋ 
ದ್ಬೇಶ ಸಾಫಲ್ಯಗೊಳಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಅಭ್ಯಾಸಕ್ರ್ರಮಗಳ 
ನ್ನೂ ಸ್ವಾನುಭವಪೂರ್ವಕವಾಗಿಬೋಧಿಳುವ ಮಹನೀಯರ 
ಅಮೋಧವಾಕ್ಯಗಳಾಗಿ--ಆಧವಾ--ಶಾಸನಗಳಂಗಿರುವವು. 
ಈ ವಾಕ್ಯಗಳು ನಮಗೆ ಕಲ್ಪಾಂತದ ವರೆಗೂ ಲಭಿಸುತ್ತಿರ 
ಬೇಕಾದುದು ಅವಶ್ಯಕವೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದೀದ ಆ ಮಹನೀ 


ಳೆ 
ಯರು ತಮ್ಮ ಅನೋಫಘಶಾಸನಗಳನ್ನು ಸ್ನಂತವಾಗಿಯೂ 


ಶಿಷ್ಯುಪ್ರಶಿಷ್ಯರುಗಳಿಂದಲೂ ಓಿತರೂಪದಲ್ಲಿ ನಮಗಾಗಿ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವರು. ಅವನ್ನೇ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೆಂದೂ, ನೀತಿ 
ಗಳೆಂದೂ: ಸೂತ್ರಗಳೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ಇವುಗಳ ಅನು 
ಭವವನ್ನು €ಡೆಯಬೇಕಾದರೆ ನಮಗೆ ಗುರುಜನರ ಸಹಾ 
ಯವೂ ಭಾಷಾಭ್ಯಾಸವೂ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿರುವುವು. ಏಕೆಂದರೆ, 
ಲಿಬಿತರೂಪದಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ಅನುಭವಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಡಲು, 
ಎಂದರೈ ಕಾಲ-ದೇಶ-ವರ್ಶಮಾನ ಸ್ಥಿತಿಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ತಕ್ಕ ಊದಾಹರಣೆಗಳೂಡನೆ ಅವುಗಳನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ 
ಹೇಳಿ ವೋರಿಸಿ, ಮತ್ತು ಹೃದಯಂಗಮವಾಗುವಂತೆ 
ಮಾಡಲು, ಗುರುಜನರ--ಎಂದರೆ ಅನುಭವಶಾಲಿಗಳೂ, 
ಕ್ಷಮಾಗುಣಸಂಪನ್ನರೂ, ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಆದ ಸಮರ್ಧರ 
ಆಶಯವನ್ನು ನಾವ ಮೊದಲು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. ಆ 
ಬಳಿಕ್ಕ ಅಪಿಗಳಿಗೆ ಮೂಲವಾದ ಅಕ್ಷರಜ್ಞಾನ-- ಭಾಷಾ 
ಪರಿಶ್ರಮಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ, ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ವಿದ್ಯಾ ( ದಿಕ್ಚ್ರಕಾಶತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಪ್ರಶ್ಚಿ) 
ಲಾಭಕ್ಕೆ ಭಾವಾಭ್ಯಾಸ--ಶಾಸ್ತ್ರಪರಿಜ್ಞಾನವೇ ಮೂಲವೆಂದು 
ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು ಇದನ್ನೇ ವಿದ್ಯೆಯೆಂದು ಈಗ ರೂಢಿ 
ಯಾಗಿ ಹೇಳುವರು. ಸೂಕ್ರ್ಮರೀತಿಸಿಸಿಂದ ನೋಡಿದರೆ» 
ನಿಜವಾದ ವಿದ್ಯೆಯೆನ್ನಿ ಸಬೇಕಾದರೆ, ಸಾರಾನಾರ ವಿಚಾರ 
ಪೂರ್ವಕವಾದಪ್ರಸ್ಚಿ ಯೇ ಅಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ, ಬರಿಯ ಐಗಾ 
ಡಂಬರದ ಭಾವಾಪ್ರೌಢಿಮೆಯು ವಿದ್ಯೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಶರಳ್ಕಿ, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಭಾಷಾಭ್ಲಾಸದಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಪರಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂದರೆ, ವೊದಲು ಸ್ವದೇಶ 


ಅಬಲಾದೌರ್ಜಛ್ಯಂ ರ್ತಿ 


ಭಾಷೆ--ಎಂದರೆ--ತಮ್ಮ ಜನ್ಮಧಾರಣವಾದ ಮತ್ತು ತಾವಿ, 
ರುವ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚತುರವಾಗಿರುವ ವಭಾಷೆ--ಯನ್ನು ಕಲಿಯ 
ಬೇಕಾದುದೇ ಸಾರ ಇದನ್ನೇ ಬಾಲ್ಯವಿದ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾಸನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಈ ಬ. ಲ್ಯವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವು 
ಎಂದರೆ, ದೇಶಭಾಪಾಪರಿಬ್ಯಾನನು ತೃಪ್ತಿಕರವಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಲ್ಬಬ್ಟ ಬಳಿಕ ಜೇನಾನಂದ ಪ್ರದವಾದ ಗೀರ್ವಾಣ 
ಭಾಷೆಯನ್ನೂ ಮತ್ತು ಇಕರ ಪ್ರಾಕೃತಿಕಭಾವೆಗಳನ್ನೂ 
ತಮ್ಮ ಅವಕಾಶ -ಅನುಕೂಲಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡ 
ಬಸ.ದು. 

ಈಗ ನಮಗೆಂದರೆ, ದೇಶವ 
ದೇಶಭಾಷೆ(ನಾಡನುಡಿ)ಯೆಂದರೆ, ತನ್ನದವ, ಆಗುದರಿಂದ 
ನಮಗೆ ಈ ಶನ್ನಡನುಡಿಯೇ ತಾಯ್ಸುದಿ ವಸಸೃಭಾನ 
ಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ, ನಾವ್ರ ಗೂದಲು 
ನಮ್ಮ ತಾಯನುಡಿಯ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಪಡಮೃ 
ಆಬಳಿಕ ಅದರ ಸಹಾಯದಿಂದ, ಇತರ ಭಾನೆಗಳ ಫರಿಚುರು 
ಲಾಭವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ತಮ್ಮ ದೇಶದ ಸು] ತಿಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಚುರಗೊಳಿಸಲು ಬೇಕಾದ ಅಶಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಸೆ ಅ 
ಜೇಕಾದುದು ಪ್ರತಿಕನ್ನಡಿಗನ- ವಿಶೇಷವಾಗಿ -ಕನ್ನಡಿ 
೦ಗೂ ಅವಶ್ಯ್ಯವಾಗಿರುವುವು. 

ಈ ದೇಶಭಾಸೆಯನ್ನು ಅಲ್ಪವೆಂಒ ಹೀನಭಾವನೆ ನಿ:ಂದ 
ನಿರಾಕರಿಸಿ ಪರಾನುಕರಣಮತ್ರದಿಂದ ಮುಗ್ಧರಾಗಿ ಮಾ 
ಡುವ ವಿದೇಶೀಭಾಷೆಯ ಪರಿಶ ಶ್ರಮವೇ ಪಧವಿದ್ಯೆಯೆಂದು 
ಹಿಗ್ಗಿದೆನಾದರೆ, ಪೌ ಸಧನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕರಿತವರೆಂಬ ಸತಿ 
ಸೈಯನ್ನು 


ಕನ್ನ ನ್ನಡನಾಡು. ನಮ್ಮ 


ಪದೆಯಬೇಕೆನ್ನು ವ ದುರಭಿಮಾನದ ಹಟವ್ರ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ನೆರೆಗೊಂಡು ಅಡ ಮತ್ತು ತಲೆಗೇರುವುದರಿಂದ್ಕ 
ನಮ್ಮ ದೇಶೀಯರ ಆಚಾರ-ಃ ಚಾರಗಳನ್ನೂ, ನಮ್ಮವರ 
ಕರ್ತವ್ಯ-ಧರ್ಮ-ಧ್ಯೇಯಗಳ ನಿಜಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಯ 
ಲರಿಯದೆ ಹೋಗಿ: ನಮ್ಮ ಜನ್ಮಸಹಜಿವಾದ ಪ್ರ ಪ ಜ್ಜ ಯ ಬೆಳ 
ವಳಿಗೆಯನ್ನು ನಾಟೀ ಮುರಿದವರಾಗುವೆವಾದುದರಿಂದ, 
ನಮಗೆ ಮೂರ್ಬತೆಯ (೬ವಿದ್ಯೆಯ) ಪ್ರಧಮ ಸ್ಪಾನವೇ 
ಲಭಿಸುವುದಲ್ಲದೆ ವಿದ್ಯಾವತಿಯರೆನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರೆವು. 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ದುರಭಿಮಾನವು ಎದುವರೆಗೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಇರುವುದೋ ಅದುವರೆಗೂ ಸ್ವಯಂಪ್ರಭುತ್ವ ಸ್ಫ್ರಾನನೆಯ 
ದ. ರಾಶೆಯೂ ಅದನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವ ಆತ್ಮಸ್ಥತಿ, ಪರನಿಂದೆ, 


ಪರದೋಪಾನ್ವೇಷಣೆ ಮತ್ತತೆಗಳೂ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬೀಡು 
ಗೊಂಡಿರುವುವು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಈ ನಮ್ಮ ನಾಡಿ 


ನಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ವಿದ್ಯೆಯು ಪ್ರಸಾರಕ್ಕೆ ಬರಲಾಗದೆ, ಬಯ 


ಲಾಡಂಬರದ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೇ ನಮ್ಮ ನಾಡು ಹೆಚ್ಚು ಭಾಗವನ್ನು 
ತೆತ್ತಿರುವುದು. ಳೆ ಕ್ರ ಷ್ಠ 


ಈ ಅನಿದ್ಯೆಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದುಾಗುವ ಸ್ವಯಂಪ್ರಭು 


ತ್ಯಸ್ಪ್ರಾಪ ಪನೆಯ ಪ್ರತಿವಿ್ಠಿಕಾಮನೆಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಹಂ 
ಭಾವದ ಬೇಕ. ಆ ಇಹಂಒ ಹ್ಮತ್ತ್ರದಿಂದ "ನಾನೇ ದೊಡ್ಡ 
ವನು”. * *ಲ್ಲವೂ ನನ್ನ ಆದೈ ಸ್ಟೃತ್ಕೊಳ ಕೂ “ಎಲ್ಲ 


೫ ಎಂಬೀ ಆತೋ 


ಸನ್ನನೇ ಅಧಿ ಾರಿಯಬಗಲು ಳ್ಲವನ, 
ಸ್ವರಸ್ತಂಬಾಗಿ, ವಲಜಸಾಪೂಂ ಜ್‌ ಇದು ತಾನು ಮಾಡುವ.--- 
ಹೇಳುವ- ತನ್ಮ ಕೃತಿಗೆ ಸಂಹೀಧಪಡ.ವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 


ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ತುತಿ, ಪ್ರಾಶ್ಸ್ಥ-ವಿಡ ಓನಗಳೂ, ಅವು 
ಗಳ ಸ್ಟಾ ವನೆಗಾಗಿ ಸರದೂಷಣೆಯೂ ಅವಶ್ಯಾಚಂಣಗಳಾ 
ಗುವವ್‌ ಹೀಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸಲ್ಪಡುವ ಪರನಿಂದೆಯ ಲ್ಲಿ ನಡುನೆ 
ತಮಗೆ ಪ್ರತಿಕೂಲವಾಗಿ ಹೇಳುವಡರರಿಬಾಗತಾಗಿ ಆಗ್ರಹ: 
ಅಮಾಧಾನ, ಉದಾಸೀನಗಳೂ ಆ ಒಳಕ ಧಿಕ್ಕಾರವೂ 
ಸೃಯೋಗವಾಗುವುವು. ಆ ನಂತರ ಇಚ್ಛಾ ೨ ಪೂಣ್‌ ತೆಯ 
ಸಲುವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಡುವಕಾರ್ನುಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಪ್ರತಿದಿಂಧಕರಾದವ 


ರಲ್ಲ ಮಾತ್ಸರ್ಯವ್ರಂಯಾಗುವದು. ಈ ಮಾತ್ಸರ್ಯದ 
ಸ್ವಭಾವ ಮಹಾಭಯಂಕರವಾದುದು. ಈ ಮೂಕ ಕ್ಸೈರ್ಯವು 


ಪಗೋಕರ್ಸತೆಯನ್ನು ಸಹಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಯಾವಾಗಲೂ ಪರರ 
ಮೇಲ ಕಲಂಸ-ಆರೋಪಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವ್ತದ್ಶೂ ಉತ್ಕ 
ರ್ಷರಯುಲ್ಲಿರುವನನ್ನು ಸೆ ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ತುಳಿದುಹಾಕ 
ಸೀಕೆನ್ನುವದೂ ಇದರ ಜಾ ಗುಣವ್ರ ಪರಹಿಂಸೆ, ತೇ 
ಜೂವಧಿಗಳಿಗೆ ಇದು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಹಿಂರೆಗೆಯುವಂತೆ 
ತೋರ-ಎದಿಲ್ಲ. ಈ ಮಾತ್ಸರ್ಯದ ಆವೇಶದಿಂದ ಹಿಂದೆ 
ಎದ್ಯೋಮಂದಿ ಸಿ ರ್‌ ನಾನಾವಿಧಗಳಾದ ಲೋಕ 
ಕಂಟಕ ಕಾರ್ಯ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ತತೃಲಾನುಭವದ ಘೋರ 
ನರಸಕ್ಳೈ ಭಾ ತಗ ಬುತಡಿ/ 

ಇತ್ಸರ್ಯವು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ಬೇಕೆಂದು ಆನುಭವಣ್ವ ರಾದ ಪಂಡಿತರ. ಹೇಳಿರು 


ಣಿ 


ಈ 
ಕ್ಷ? 
ಹುಟ್ಬಿರ 


ವರು. ಫಿಚಾರಮಾಡುವೆವಾದರೆ, ಅದು ನಿಜವಾಗಿಯೇ 
ಕಾಣ. ವ್ರದು,. ಹೇಗೆಂದರೆ, ಒಂದೇ ಗೃಹರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪುರು 


ಷರು ಅನೇಕರಿದ್ದರೂ ಅವರಲ್ಲಿ ಗಲಭೆಯುಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪರಸ್ಸರ ಸ್ನೇಹಭಾವದಿಂದಲೇ ಇರುವರು. 
ಅದರೈ, ಒಂದ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಗಸರಿದ್ದರೂ ಗಲಭೆ 
ತಪ್ಪಲಾರದು...-ಎಂದರೆ, ಒಬ್ಬರ ಮೇಲೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ವಕ್ರು 
ದೃಷ್ಟಿಯು ತನ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು?-- 
ಎಂದರೆ. ಹಿಂದಿ ೫ೇ೪ದಂತೆ, ಸ್ಪೃಫ್ರ ತಿನ ಸ್ಕಯಂಪ್ರ ಭುತ್ವ 
ಸ್ಫ್ವಾ ಪನೆಯ. ದುರಿಭಿಮಾನವೇ ಕಾಂಣನನ್ನ ಣಿಕ. 

ಟ್‌ ಪ್ರಬಲಕಾರಣದಿಂದಲೇ ನಮ್ಮವರಲ್ಲಿ ಆರೂ ತಗ್ಗಿ 
ನಡೆಯದೆ: ಶರತೆಯಿಂದ ಒಬ್ಬರಲ್ಲಿನ್ನೋ ಬ್ಬರು ಹೀನಭಾವನೆ 


೩೦ 


ಯಿಂದಿರುವರು. ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಂತೂ ದುರಭಿಮಾನದ 
ಅತಿರೇಕದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿವ ಮಾಕ್ಸ ಕ್ಸರ್ಯ-ಕೋಧಗಳ ಆನೇಶ 
ಗಳಿಂದ ಬೀಗಿ, ಅವಿಚಾರದ ಮದಾಂಧತೆಯಿಂದ ತಮ್ಮ ಶಿ 
ವಾಸಸ್ತ ಳವನ್ನು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ನೆರೆಹೊರೆಯವರಲ್ಲಿ ಕೂಡ 
ಆಸನ ಈರ ಕಾನ ನೃ ಹಭಿದ್ರಗಳಿಗೆ ಎಡೆಮಾಡಿ, ಶಾಂತಿ- 
ಸಂತೋಷಗಳಿಗೆ ನೆರಿ ಚಾಗಿರವೇಕಾದ ಗೃಹರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಕಲಹ-ಪೀಡಾ-ಹತ್ಯಗಳೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾ 
ಗಿಸಿ. ಸ್ಮಶಾನವನ್ನಾಗಿ ವಾಡಿ-ಮಾಡುತ್ತ್ಮಿರುವರೆಂದರೆ ತಪ್ಪಾ 
ಗದು. ಅಂತಹ ಭಯಂಕರ ಸ್ಮಶಾನಸದೃಶವಾದ ಕಲಹ 
ಕಲುಸಿಕ ಸಂಸತಿರಗಳು ದಿನಂಪ್ರತಿಯೂ ಆನೇಕೆರ ದೃಷ್ಟಿ 
ಪಧಕ್ಕೆ ಬೀಳುತ್ತಿರುವದೆಂಬುದು ಎಷ್ಟು ವಾತ್ರಕ್ಕೂ ಅತ್ಯುಕ್ತಿ 
ಯಲ್ಲ. 

ಆದರೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಅನರ್ಧಕಾರಿಣಿ:ಸುರು, ಬಾಲ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ ಅಶಿಕ್ಷಿತೆಯರಾಗಿ--ಎಂದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಕುಲ. ಮತ- 
ಸ್ವರೂಪ-ಧರ್ಮಗಳಿಗನುಗುಣವಾದ ನೈ ತಿಕಶಿಕ್ಷಣೆಗೆ ಒಳ 
ಪಡದೆ, ಚ ವ ಸ್ವೇಣ್ಟೆ ಯಾಗಿ ಬೆಳೆದುದರಿಂಡ್ಕ 
ಅವಿನೇಕಾಂಧತೆಯಿಂದ ಉ್ನತೆ, `ರೆನಿಸಿದವಳು ಮಾತ್ರ 
ಅಲ್ಲದೆ, ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ ಗುರುಜನರ ನೈತಿಕ ಮತ್ತು 
ಉದಾತ್ತವಿಚಾರಗಳಿಂದ ಸ.ಶಿಕ್ಷಿತೆಯರೂ ಪ್ರ ಡಾ ಯರೂ 
ಆದ ಕುಲವಧೂವ:ಣಿ ಚುರು, ಮೇಲನ ದೌೌರ್ಜಸ - ದೌರ್ಫಾ 
ಗ್ಯಗಳಿಗೆ ಎಷ್ಟುಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಕಾರಣರಾಗುವವರಾಗಿಲ್ಲ. 
ಅವರು. ತಮ್ಮ ಶುಲ, ಧರ್ಮ, ಸ್ವ ಸ್ವರೂನ, ಕರ್ತವ್ನ, ಮಾನ 
ನಗಳ ಸ ಸ್ವಲ್ಪಮಾತ್ರವೂ ಹಾನಿತಟ್ಚ ದಂತೆ ಚಾಗ್ರತ-. 
ಸ್ಟ ಪ್ನ್ನ ಹ ಪ್ರಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದು, 
ತಮ್ಮ ಸೌಶೀಲ್ಯ-ಗಾಂಭೀರ್ಯ. ಮಾಧುರ್ಯ, ಸತ್ಯಸಂಧತೆ. 
ವಿವೇಚನೆಗಳೇ ವೊದಲಾದ ಉತ್ತಮೋಕ್ರಮ ಗುಣಗಳಿಂದ 
ಜಗತ್ಪೂಜಿತರಾಗಿರುವರು. ಮೇಲಿನ ಅನರ್ಧ ಕಲಹಗಳನ್ನು 
ಶಮನಗೊಳಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಈ ನಮ್ಮ ರಜಾ 
ಮಃಕೆಯರು ಸಂದರ್ಭಾನುಸಾರ ದಕ್ಷತೆಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸು 
ತ್ತಿರುವರು. ಇಂತಹ ಸಾಧ್ವೀ ಮಣಿಯರೇ ನಮ್ಮ ದೇಶಕ್ಕೆ 
ಅಲಂಕಾರಸ್ಸರೂಪರು. ಇವರೇ ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಸಂಪದ 
ವೈಭವಗಳ ಉನ್ನತಿಗೆ ಆಧಾರಪಾತ್ರರು. ಇವರೇ ನಿಜವಾದ 
ನಾರೀಶಬ್ದಧಾರಣಕ್ಕೆ ಅರ್ಹರಾದವರು! ಇಂತಹ ಸಾರ್ಧಿಕ್ಯ 
ನಾಮಸಂಶೋವಧಿಶತೆಯರಾಗಿ ಜಗತ್ಕಲ್ಯಾಣಕರ್ತ್ರಿಯರಾಗಿ 
ರುವ ನಾರೀಮಣಿಸುರೆಲ್ಲರಿಗೂ ನಮ್ಮ ನಿರಂತರ ಕೃತಷ್ಣುತಾ 
ಪೂರ್ವಕವಾದ ಧನ್ಯವಾದಗಳು. 

ಅವಿವೇಕದಿಂದ ಮದಿಸಿದ ಹೆಂಗಸರಲ್ಲಿ, ಲಜ್ಜಾ, ಮಾನ, 
ಭಯ, ವಿನಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ತ್ರೀಜಾತಿಗೆ 


*ರ್ಣಾಬಕ ನಂದಿನಿ 


ಆವುವು ಮುಖ್ಯ ಆಧಾರವೊ, ಆವದು ೪ .. 
ಆಂತಹ ಪತಿಯವಿಷಯದ ಲ್ಲಿಕೂಡ ಮೇಲಿನನುದೋನ್ಮತ್ತ 

ತ» ಹೀನ ಮತ್ತು ಉದಾಸೀನ ಭಾಸನೆಗಳನ್ನೇ ಹ.ಟ್ಟ 
ಸೌ ಪತಿಯ ಸಹಚರ್ಯೆ ಸ.ಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ, ಮರ್ಯಾದಾ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಪರಾಖ್ಮುಖರನ್ನಾ ಗಿಯೇ ಮಾಡು 
ಪ್ರದ. ಇವರು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ ಹೀಗೆ ನಡೆ 
ಯುವರೆಂದು ನಾಸ್ರ ಹೇಳಲಾರೆವಾದರೂ ಉಚಿತಾನುಚಿತ. 
ಪ್ಶಪ್ಲಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವೊಗಕ್ಕೈ 
ವಶೀಭೂತರಾಗಿ ಹೀಗೆ ಸತಿಯು ಹೇಳದಿರಲಾ 
ರೆವ್ರ, 

ಏಕೆಂದರೆ; ವ.ನಸ್ಸು ಇಂದಿಯಗಳೆಂಬ ಅಶ್ಚಗಳಿಂದ 
ಸಬ್ಸ್ರೇಕೃತವಾಗಿರುವ ಬಂದು ೭ ಧವಾಗಿರುವುದು. ಈ ರೆಧ 
ವನ್ನೂ ಅಶ್ಚಗಳನ್ನೂ ನಬಿಯಿ ಸುವಾತನೇ 4 ಬುದ್ದಿ*'ಯೆಂಬ 
ಸೂಕರ: ಸ ಜು ವಿ.ವಾರಗೆಗೆ ಒಳಪ ಟ್ವರಬೇಕಾ 
ದುದೇ ರಧ ಮತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಗೆ ಶ್ರೀಯಸ್ಥರವೂ ಆವಶ್ಯ 
ಇವೂ ಅದ ಕರ್ತವ್ಯವು. ತೆ ಸೂತನಿಗೂ ರಧ-ಅಶ್ವ ಗಳಿಗೂ 


ಅಧಿಕಾರಿಯಾದ ವನೇ ಸದಸದ್ವಿ ನೇಕಸಂಪನ್ನ ಸಕ ಜ್ಞಾನ 
ದೇವನು, ಈ ತ ರಭಿಕನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ. ಸೂತನ : ರಥವನ್ನು ಎಲ್ಲಿಗೆ 


ನಸೆಯಿನಬೇಕು? ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಹೋಗಬೇಕಾ? ರಥವನ್ನು ನಡೆ 
ಜಿ:ಸುವ ಉದ್ದೇಶ ಮಕ್ತು ಪ್ರಯೋಜನಗಳೇನ.?-- ಎಂಬಿ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯುಲಸಮರ್ಥನಾ? ಜಡಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವನು. ಆದುದರಿಂದಲೇ " ಬುದ್ಧಿ »ಯೇಬ ಸೂತನಿಗೆ 
“ಜ್ಞ್ಯಾನ” ; ವೆಂಬ ರುಕನ ಆಶ್ರಯ ರಕಶಟಾರತ ಈ 
ಸೂತನು ಈ ರಧಿಕನ ಆಶ್ರಯವಿಂದ ಉತ್ಸಾಹಿತನಾಗಿ ಯಜ 
ಮಾನ ನ ಅಬ್ದಾಬಲದಿ€ದ ರಧ ಮತ್ತು ತುರಗಗಳ ಸ್ವಾಮಿತ್ವ 
ವನ್ನು ತನ್ನ ಆಧೀನಮಾಡಿಕೊ: ಡನಾದರೆ, ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಸಾನ 
ವನ್ನು ಸುಖರೂಪದಿಂದ ಹೊಂದಬಹುದು, ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ 
ರಧಿಕನು ದುರ್ಜಲನಾಗಿ ಅಳಿದರೆ. ಸಾರಛಯು ಬಲಿಷ ನಾ 
ಗಿದ್ದುಕೂಡ ಸುಖಿಯಾಗಲಾರನು, ರಥಿಕನು ನಸ್ಟವಾದು 
ದನ್ನು ನೋಡಿ: ದುರ್ವಿಷಯಗಳೆ:ಬ ಶತ್ರುಗಳು ಸಾರಧ 
ಯನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸಿಬಿಡುವವು. ಹಾಗೆ `'`ೂತನೂ ನಾಶ 
ವಾದ (8 ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ತಿರುಗುವ ಅಶ್ವ ಗಳು ಹಳ್ಳ 
ಕೊಳ್ಳ ಗಳೆನ್ನ ದೆ 'ನಸಿಟ್ಟುಗಳನ್ನ ದೈಗು ಡ್ಲ್ನ್ಪ ಕಾಡುಗಳಿನ್ನ ದೆ 
ಕಂಡಕೆಂಡಲ್ಲಿ ಗೆಲ್ಲಾ 4 ೮ಧವನ್ನು ಸ ಎಳದೊಯ್ಯುತ್ತ, ತಮ್ಮ 
ವೇಗಕ್ಕೆ ರಥವ, ಸಿಕ್ಕಿ ನು ತಸುದ್ದಾ ಹ,ಗಿಹೋಗುವಂತೆಮಾಡಿ 
ಕಡೆಗೆ ತಾನೂ ಟ್‌ ಉಪದತಿಗೆ ನ್ಗ ನಾಶವಾಗುವುವು. 
ಎಂದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ವಿಚಾರವಿಷ್ಟು ;-- 


ಕರ್ಮೆಂದ್ರಿಯಗಳೊಬ ಅಶ್ವಗಳೀದ ಸಜ್ಜೀಕೃತವಾದ. ಮನ 


ಅಜಲರಾದೌರ್ಜ ನ್ಯ 0 


ಸ್ಸೆಂಬ ರಥವನ್ನು; ಸೂತಕಾರ್ಯಕುಶಲನಾದ ಬುದ್ಧಿಯ ಸಾರ 
ಧ್ಯ್ಯಕ್ಕೊಳ ನಡಿಸಿ ಆಮೂಲಕ ಸದಸೆದಿ ್ವವೇಕಚ್ಚಾನ ವನ್ನು 
ಹೊಂದುವದೇ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಸ್ತೀಪ್ರರುಷೂಗೂ ದ್ಳೆ ವನಿಯಾ 
ಮಕವಾಗಿರುವುದು. ಹಾಗೆ ಮಾಡುವ ನ್‌ 
ಪಂಡಿತರು ಅಧವಾ ವಿದ್ವಾಂಸರು. ಇಂತಹ ಆತ್ಮವಿಚಾರ 
ಪರರಲ್ಲಿಯೇ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಅನಂದವು ನೆಲೆಗೊಂಡಿ 
ರುವದು ಈ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಸರೆಲ್ಲರೂ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳು | 
ಸದ್ಯುಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಆನಂದವ್ತ ನಮ್ಮ ಮಹಿಳೆಯರಲ್ಲಿ 
ಬಹಃಮಂದಿಗಳ ಪಾಲಿಗೆ ಸ್ಶವೆ ವೈೇಷಿ ದುರ್ಲಭವಾಗಿರ. ವುದು. 
ಅವರು ಆಲಸ್ಯದ ದುಸ್ಟರೋಗಗಳಿಗೆ ಎಡೆಗೊಟ್ಟು, 
ಚತೋಸಜಾಗೆ ತಮ್ಮ ಕಾಲಧನವನಲ್ಲವನ್ಕೂ ಲೀಲಾವಿನೋ 
ದಾದಿ ಕೇವಲ ಕ್ಷುಲ್ಲ ಡಿ ಕವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಯೇ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತ್ತ 
ತಮ್ಮ ಮನಶ್ಶಾ ಂತಿಗೆ ಭಂಗತಂದುಕೊಳ್ಳು ವುದಲ್ಲದ್ದೆ ಜಿತ 
ಸ್ಯಾ, ದೇಕೊೋದ್ಧಾರಕವ್ರ ತದಲ್ಲ ಬದ್ಧ ದೀಕ್ಷ ರಾಗಿರುವ ಮಹ 
ಸ ಉತ್ಸಾಹಕ್ಕೂ ಹಲ, ವಿಧದ ವಿನ್ನಗಳನ್ನುಂಟು 


ಮಾಡುತ್ತಿರುವರೆಂದರೆ: ಎಷ್ಟು ಸಂಕಟವಾಗಬಹುದೋ 
ಚಾರಪರರಾದ ನಮ್ಮ ಸೋದರಿಯರೇ ವಿಮರ್ಶಿಸ 
ಬೇಕು. 

ವರು ಈ ಬಗೆಯ ವ್ಯರ್ಧಾಲಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದರೆ, 


ಆವ ಕೆಲಸಕ್ಕೂ ಬಾರದೆ, ಒರಿಂರು ಮನೋವಿಕಲ್ಪಕ್ಕೆಮಾಕ್ರ 
ಕಾರಣಗಳಾಗುವ,-- ಕಾಡುಹರಟೆಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು, 
« ಹಾಡಿಗಿಂತಲೂ ಹರಚಶೇಸು ? ಎಂಬ ಗಾದೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತ, ಈ ಹರಟೆಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಒಬ್ಬರನ್ನು ಇನ್ನೊ ಬ್ಬರು 
ಸೋಲಿಸಬೇಕೆಂಒ ಹುರುಡುಳ್ಳಿ ವಂಾಗಿರುವರು. ಇವರ್‌ 
ಅದರಿಂದುಂಬಾಗುವ ಕಪ್ಚು--ನಷ್ಟ --ನಿಷು ರಗಳಾವವೆಂಬು 
ದನ್ನು ತಿಳಿಯ ವಷ್ಟು ವಿವೆ ಸೇಚನೆಯಿರುವುದಿಲ್ಲ ಕನ್ನಜಂದು 
ಸಂಕಟನಡುವ ಕಪಿಲದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಕಂಡಕೆಂಡವರ ಮೇಲೆ 
ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಹೊರಿಸುವುದು, ಕಮ್ಮ ಅದೃಷ್ಟವೇ ಸರಿಯಾ 
ಗಿಲ್ಲವೆಂದೂ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯರಾದ ತರುಗೆ ದೈವವೂ ನಿಷ ರನಾಗಿ 
ತಿರುಗಿದನೆಂದೂ ತಮ್ಮನ್ನೂ ದೈವವನ್ನೂ ಕೂಡಿಸಿ ಬಯ್ಯ್ಯು 
ವ್ರದು-- ಇಷ್ಟು ಡಕ ವ ಗೊತ್ತಾಗುವುದಲ್ಲದ್ಕೆ ತಮ್ಮ 
ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಇದು ತಪ್ಪ ರದ ಫಲಾನುಭವವೆಂದು ತೋಸಿವದು 
ಈಘೂಟ್ಟು ಇದಕ್ಕೆ ದೃಪ್ಟಾಂತಗಳನ್ನು ಕೇಳುವವರು 
ಬಹುದೂರ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಇಂತಹ 
ಹರಟಿಮಲ್ಲೆಯರ ಗುಂಪು ಅನೇಕರ ಮನೆಬಾಗಿಲ ಮುಂದೆ 
ಯೇ ಸೇರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನಮ್ಮ ವಾಚಕರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು 
ನೋಡಿರಬಹುದು/ಒಂದೆರಡುವೇಳೆ ತಾವೂ ಸೇರಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು)' 


೩ಗಿ 


ಹೀಗೆ ಸೇರುವ ಸಂಘದಲ್ಲಿ ಅವರು ಹರ್ಚಿಸುವ ವಿಷಯ 
ಗಳೇನೆಂಬುದುಕೂಡ ತಿಳಿದ ವಿಚಾರವೇ ಆಗಿರುವುದು. 
ಸಾವನ ನ್ಯವಾದ ಹಳ್ಳಿ ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಮದ್ಗ್ಭ€ಭೀರಸಂಪ 
ನ್ನ್ನ ರಾದ ಪುರುಷಬಂದುಗಳುಕೂಡೆ. ಈ ಮಹಿಳಾಮಂಡಲಿಗೆ 
ಉಪಶಾಖೆಯನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಮೇಲಿನ ಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀಸಂಘದಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯುವ ವಿಚಾರಗಳ ವಿಮಕೆಿ ರ್ಶೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದು, 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನೆತ್ತ; ನೃತ್ಯ, (ಸೀತ, ದ್ಯ್ಯೂ ಪ್ರಸಂಗ(?)ಗಳೇ 
ಮೊದಲಾದ ಮಹಾಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಡೆಯಿಸುವುದನ್ನು 
ಕೂಡ ಅನೇಕತಡವೆ ನಾವು ನೋಡಿ ನೋಡಬಹುದಾ 
ಗಿದ. ಇಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಪುರುಷರ ವಿ.ತಾರವು ಅನ್ಟು ಅಗತ್ಯ 
ವಾಗಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು ನಮಗೆ ಬೇಕಾದುದು ನಮ್ಮ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ರನ್ನು ನುಂಗುತ್ತಿರುವ ದೌರ್ಜನ್ಯವನ್ನು ಹೊರದೂಡುವುದು 
ಖತ್ರವೆ ನಮ್ಮ ಗುರಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮೊದಲು ಈ 
ಸಮಾಜದ ನಿಚಾರವನ್ನೆ 6 ಸ್ರಸ್ತಾನಿಸುವೆವು, 


ಉ ಗ 


ತುಷ್ಕೃಪ್ಪ ಸಂಗಪ್ರಿ ಯರಾದ ಮೇಲಿನ ಸಂಘದ ಯುವತಿ 
ಯರು ಹ ಪ್ರಸ್ತಾನಿಸುವ ವಿಷಯಗಳೆಂದರೆ, ಒಹು 
ವಾಗಿ ಜನರ ರೂಪ, ವಯಸ್ಸು, ಸುಕುಮಾರತೆಗಳ್ಳು -- ಆ 
ಬಳಿಕ, ಅವರ ಆಕಾ€-ವಿಕಾರ, ಆಚಾರ-ವ್ಯವಹಾರಗಳ.-- 
ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಂಒಂಧಪಟ್ಟ ವಿಟಾರವು. ಈಗ ನಾವು ಅವ 
ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ದೋವಗಳನ್ನೇ ಹ.ಡುಕುತ್ತ ಕೋ 
ದರೆ, ಆವ್ರಷಾದರೂ ದೋಷವು ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಯೇ ಸಿತ್ಕು 
ಪುದು. ಒಂದ. ವೇಳ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲವೆಂದರೂ ಉದ್ದೆ ಶ್ವೇತ ಸಾಫ 
ಲ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಟ್‌ಯಕ್ನ ಪಟ್ಟಾದರೂ ಲಲ್ಲದ-ಸಲ್ಲದ “ಳ್ಳ ನ್ಯು 
ಕಕ್ಕಿಸಿ ಹೇಳುವುದು ಸ್ವಪ್ರತಿಪ್ಲಾ ಕಾಮಿಗಳ "ಭಾವವಾಗಿ 
ಹೀಗಿರುವುದರೇದ. ಇಂತಹ ಪ ತಿಪ್ಚ್ಯೂಕಾಮಿಸಿ 
ಗಳ ಮಾತ್ಸರ್ಯ-ಕೋಧಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವ ನಮ್ಮ 
ಇತರ ಸೋದರೀಮಣಿಯರು ನಿರ್ದೊೋಸಿಗಳಾಗಿದ್ದು, ತಮ್ಮ 
ಕರ್ತವ್ಯ ಧರ್ಮ, ಮಾನ-ಕೀರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಕುಂದಕವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ಇಂತಹ ಅಧಿಕಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಸೇರದಿರ;ವು 
ದೊಂದೇ ದೋಷ--ಅಧವಾ--ಮಹಾಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ ಮೇ- 
ಲೃಂಡವರ ಆಗ್ರಹರೂಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಿಧ್ಯಾಪವಾದಾ 
ಗ್ನಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ತಡಕಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ತ್‌ ಎಸ್ಟು 
ಮಟ್ಟಗೆ ಸಮಾಧಾನಕರವಾಗಿರುವುದೊ, ಕೋಮಲಹೃದ 
ಯೈೆಯರೆನಿಸಿದ ಮಹಿಳೆಯರ ಹೆಂಗರುಳೇ ಊಹಿಸಿ ತಿಳಿದು 
ತಳ್ಳ ಪ್ರತೀಕಾರೋಪಾಯವನ್ನು ಚಿಂತಿಸಲಿ! 


ರುವದು 


೩೨ 
[111] 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಕಾಮಿಗಳಿಗೆ ಸ್ವಜನರಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ 
ಈಷ್ಟ್ಯ್ಯಾಸೂಯೆಗಳೂ ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಪರಿಣಾಮಗಳೂ, 
ನರರ ಕ| ಜಿ ್ತ---- 


ಹಿಂದೆ ಹೇ:ದಂತೆ ಪ 
ಯರಿಗ, ತಮ್ಮ 
ವಾಡ ತ 0 ಮೊದಲು ಸ್ವಜನ 


'ತಿವಾಕಾವಿ.ಗಳಾಗಿರುವ ಆಂಗನೆ 
೨ ಸನೆಗೆ ಆತಂಕವನ್ನು ಟು 
ರಲಿ 

ಕಾ 


ಸ್ವಪ್ಪತಿಪ್ಟ್ರಾನ 


ಉಂಟಾಗುವುದು. ಇದೇ ಬರಬರುತ್ತ ಈರ್ಪ್ಯಾ-ಅಸೂಯಾ 
ದ್ವೇಷರೂನಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಈ ಮೂರೂ ಗುಣಗಳ ಸಮಾ 


ವೇಶದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಹತ್ತರವಾದ ಮಾಕ್ಸ ರ್ಭ ದ ರೂಪ 
ಬರುವುದು. ಈ ಮಾತ್ಸರ್ಯದ ಮಹಿಮೆಯು "ಜಿ ಸಂಗ್ರ ಹ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ವಿರುವ್ರದಷ್ಟೆ. ಅರಲಿ; ಮೊದಲು ಸ್ವಜನ 
ರಲ್ಲಿ ಅಸೂಯಾದಗಳುಂಟಾಗುವ ಗೆ ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು 


ಮೊದಲು ಉದಾಹರಣೆಯೊಡನೆ ಮುಂದಿಟ್ಟು ಆಒಳಿಕ 
ಮುಂದ ಕೃಡಿಯಿಡುವ ರಾ 
ಈಗ, ಒಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕಾರುಮಂದಿ ಗಂಡ 


ಸರೂ ಎಂಟು-ಹತ್ತುಮಂದಿ ಹೆಂಗಸರೂ ಇರಬಹುದು. 
ಆದರೆ, ಇವರೆಲ್ಲರ ಎತ್ರೈವೃತ್ತಿಯೂ ಒಂದೇ ವಿಧವಾಗಿಂಲಾ 
ರದಃ. ಮಾದಕ, ಕೆಲವರು ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾ ಸವನ್ನು ದ್ವೋಷಿಸು 
ವರು; ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಷಡಕ್ಕ ಭತ್ಯಸವನ್ಯು ಆಶಿಸುವರು; 
ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ತಚಸ್ಟ್ರ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ರುವರು; ಮತ್ತೆ ಒಬ್ಬಿ 
ಬ್ಬರು' ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ಚ ಆಸಕ್ಕರು; ಉಳಿದವರು ಕತರ 
ಅಧಿಕಪ್ರ ಸಂಗದ ಕಾಲಹರಣದಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಪನರ ಹೀಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಇವರೆಲ್ಲರ ರಭಿಮಶ; ಪೂ ಕೈವಾಗಿರುವದೆಂ ಕ ? 
ಐಕೃವಿಲ್ಲದ ವಕೀಲೆ ಸಾಮರಸ್ಯ್ಯ-- ಅಧವಾ--ಸಮಾಧಾನದ 
ವಾತೆಲ್ಲಿ1--ಎರಡೂ ಅಲ್ಲವಾಯ್ತ ಸೈ! 

ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಂಗಪ್ರಿಯರಾದ ಮಹಿಳೆ: ರಲ್ಲಿ ಬಹುಶಃ 
ಸ್ಹಪೃತಿಷ್ಯೆ-ಸ್ರ ಸ್ಹಯಂಗಭುಕ್ತ ಗಳ ಗರ್ವನೇ ತುಂಬಿರುವುದ 
ರಿಂದ, ಅವರು ಮತ್ತಾವ ಕಾಯ ೯ಕರಾಸಗಳಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ 
ಅಷ್ಟು ಗಮನವಿರಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. ಅವರು ಸವ'ಯಸಿಕ್ಕಿದಾಗ 
ಲೆಲ್ಲ ಆತ್ಮಸೃಶಂಸಾಪೂರ್ತ ಕವಾಗ ಹರಃ ಸುಲ್ಲಿಯೋೇ ಕಾಲ 
ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದಿರುವುದರಿಂದ, ತಮ್ಮನ್ನು ಗೃಹಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿಯೋಜಿಸುವವರಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ, ಇಲ್ಲಾ ಅಂತಹ ಕಾಡು 
ಹರತಿ ರು ಕೂಡದೆಂದು ನಿಷೇಧಿಬವವರಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ, 
ಮತ್ತೆ ಪ್ರಾ ಸಂಚಿಕ-ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ತತ್ವಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು, 
ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೂ ಸ್ತ್ರೀಜನ್ಮಧಾರಣೆಯ ಸಾರ್ಥಿಕ್ಯತೆ 
ಯಾಗಲು, ಸ್ಮೀಯರ ಪಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದಿರುವ ಮಹತ್ತರನಾದ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


ಕರ್ತವ್ಯು ವನ್ನು ಪಾಲಿಸಿ ತನ್ನ ಮುಂದಿನ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕ ಳಿಗೂ 
ಒುದ್ರಿ ಗೆಲಿಸುವಂತಹವರಾಗಬೇಕೆಂದು ಬೋಧಿಸುತ್ತ ಕ 

ಉನದ್ರ ವವನ್ನು ಟು ಮಾಡುವವರಲ್ಲಿಯಾಗಲ್ರಿ ಇನ್ನೂ 
ಅದೇ ಬಗೆಯೂಗಿ, ಇಲ್ಲವೆ ಬೇರೆಬಗೆಯಾಗಿ ತಮ್ಮ ಹರಟಿಗೆ 
ಅಡ್ಡಿಯಾಗಿ ಬರುವ ಅಣ್ಕ-ತಮ್ಮ. ಅಕ್ಕ- ಕೂ ಕಡೆಗೆ 
ತಾಯಿ-ತಂದಿ, ( ಮತ್ತೂ ಮೂಕ” ಬಂದರೆ, ಅತ್ತೆ-ಅತ್ತಿಗೆ 


ನಾದಿನಿ ಮೊದಲಾದವರ ಮಾತಂತೂ ಹಾಗಿರಲಿ, ಮಾವ-- 
ಗಂಡ ಇವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ವ್ರ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪ ಪರೋಶ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 


ನಿಷ್ಠರವಾಡುವುದು, ಹೆರವರಲ್ಲಿ ದೂರಿ ಮೇಲ್ಕಂಡವರ 
ಮಾನಹಾನಿ ಮಾಡುವುದು-- ಎಷ್ಟೋ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುವುದು ) ಮೊದಲಾದ ತಮ್ಮ ಸ್ವಜನರಲ್ಲಿ ಇವರಿಗೆ ಆಗ್ರ 
ಹವ್ಪಂಟಾಗುವುದೂ, ಈ ಆಗ್ರಹದಿಂದ ಅವರು ಮರ್ಯ್ಯದೆ 
ಮೀರಿ ಮೇಲ್ಕಂಡವರಿಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ನುಡಿದು ನಡೆಯು 
ವ್ರದೂ ಅನೇಕಮಂದಿ ನಮ್ಮ ಸೋದರೀ- ಸೋದರರ ಅನು 
ಭವವೇದ್ಯ ವಿಷಯವಾಗಿದೆಯಷ್ಟೆ. 

ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಈ ಆಗ್ರಹವೂ, ಆಗ್ರಹವನ್ನೇ 
ಆಶೃಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಅಸಮಾದಾನವೂ ಮುಂದುಮುಂದ 
ಕೃಡಿಯಿಟ್ಟಂತೆಲ್ಲ ಅವರಿಬ್ಬರ ಮಾರ್ಗಾ ನುಯಾಯಿಗಳಾಗಿ 
ರುವ ಈರ್ಪ್ಯ್ಯೂಸೂಯೆಗಳು ಇವರಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ 
ವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವುವು. ಅವುಗಳ 


ಪಾ ತ್ರ ಬಲ್ಯ ದಿಂದ 
ಪರವಶರಾದವರು, ಮನೆಯವರಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ, 


ಅನ್ಯಧಾ ಭಾವನೆಯನ್ನೆ ಹೊಂದಿ ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ ವಾಗಿಯೂ, 
ನಿರ್ವೃಣತೆಯಿಂದಲೂ. ನಿರ್ಲಜ್ದೆ ಶ್ವೈಯಿಂದಲೂೂ ಮರ್ಯಾದಿ 
ಮೀರಿದ ಕೋಪತಾವಗಳಿಂದಲೂ ಇಲ್ಲದೊಂದು ಕಾರಣ 
ವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ. ಕಲಹ, ಹಸೀಡೆ: ರೋದನಗಳಿಂದ ಸಂಸಾ 
ರವನ್ನು ಭಯುಂಕರವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವರು. ಇದಕ್ಕೆ 
ಉದಾರತೆಯ, ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ನಾವು ದಾ 
ರುವಾಗಲೇ ನಮ್ಮ ದೃಶ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳವ ಪಟ್ಟ ಒಂದೆರಡು ವಿಷಯ 
ಸ ಮುಂದಿಟ್ಟ ಕಿ ಸಾಕಷ್ಟ? 
ವದ್ಧ ಸ್ತ್ರೀಯು, ಜನಕ ಮಾತನ್ನು ನಂಬಿ 
ಹ ನ” ಬಂದು, ಆನೇಶದಿಂದ ಸ್ಮೃತಿ ಕೂಡ ಅಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ರೀತಿ ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಮಗಳನ್ನೂ 
ಮಗಳ ಮಕ ಳನ್ನೂ ನಿಷ್ಕ 1೫ 1 ಬಯ್ಬು--(ಬಯ್ಸ ಳೆ 
ಆ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಲ್ಲ. ತಳ ಸತ್ತು ಗಾನು ಹಾಂಯಾಗಿರು 
ನೆಂಬ ವರೆಗೆ ಶ್ರತ್ಯಕ್ತ ಸ್ಮ ಸ್ಕ ಶಾನತೋದನದಂತೆ ಗಲಭೆಯ? 
ೈಬ್ಬಿಸಿ-ಕಫಿಸಿ ನಸ ಸಸಚಕಸ ಪಾಪ, ಆ ಮಗಳು 
ಆವ ಅಪರಾಧವನ್ನೂ ಕಂಡವಳಲ್ಲ, ಮನೆಗೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತೆ 
ಯಾಗಿ ಗೃಹಕೃತ್ಯದ ಕಷ್ಟಸುಖಗಳನ್ನು ಹೊರಗೆಡಹದೆ, 
( ಮುಂದೆಸಾಗುವುದು,) 











! ಶ್ರೀ॥ 


।। ವಂದೇತ್ವಾ೦ ಭೂದೇವಿ ಆಯ೯ಮಾತರಮ" ॥ 


ಕರ್ನಾಟಕ ನ೦ವನಿ. 
ಅರ ಅ --..- 
ಳು ಪ 


« ಸಿದ್ದಿಂ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಭೂತಾನಾಂ ಚ್ಛವ ಯಃಪ್ರಭುಃ ॥ 
ದಾಸ್ಯನ್ತಿ ಮಮಯೇ ಚಾನ್ಯೇಷ್ಮ ದ್ರ ೈಷ್ಟ್ರಾಃ "ಪೆಭಗೋಣೆರಾ॥ |” 





ಸಂಪುಟ ೨ ಪಿಂಗಳ ಸೆ೦॥ ಫಾಲ್ಗು ನಮಾಸ ೧೮೩೯--ಈಾ ೧೯೧೮ನೇ ಮಾರ್ಚಿ | ಸಂಚಿಕೆ ೬ 














-ಇಃ ಶಾರದಾ ವ್ರಾರ್ಧನೆ, ; 


ಅಾಜವ ಮಾಹಾ 


ರ.ಗಾ || ಜ೦ಗಲ' (ಆರಳಿದ ಮಲ್ಲಿಗೆ) 
ತಿ ಶರ್ಯಕೆನು ಸನ್ಮತಿ-- ಹುಸ್ಮರಣಾಧಿರತಿ ॥ನ॥ 
ಮಸ್ಟುಪಾಕರೆ ವರದಭಯನರ ನೀನತುವ” ಸುಕರೆ॥ ಅ॥ 


“ಗ್‌ ಸತ್ಯವ ಸಿನಗಿದು -ಉತ್ತವೂಂಗವು ಎತ್ತಿದ. ಧ *ಬಸ್ಕಲದು | 2 .ಂಗ್ಗ 

ಶ್ರ ಉತ್ಪನ ೋತ್ತ ವ.ವೆನಿಸುವ ವಿನಯ ನಂಗಳವದು ಸಿಟವು॥ ೧, ಜ್ಞಾ 

ಡೇಷ್ಟಿ ಜ್ಹಾವಿನೇಶ ಸುಮೋತನರಾಗಿರೆ ಆನ ನ ಪಡರೂೂ್‌ ಕುಜ 

ಗ್ಗೆ ಕ ಪ “ ಸ ೬ 

0) ತ'ನನಿಗಿರ ವೇದನ ವದನವು್ರ ಮಾನಸತತಿ ಸುಹಪ್ರ ॥೨॥ 1 

ತ ಬಗ ಗೂಳ್ಳುವ ನಿನ್ನಿ 6 ಒಗಣಟಗರೂಪವ ಒಂಗಹಿಗದಾನೆರವ ॥ ೫ 

ಸೊಗಸಿತಿ ನಿನ್ನ್ನ ( ಒಗೆ ಸೇವಗೆ ಸಿನ್ನಣು ಗರ ಮುಸೆನೆನೆ | ೩॥ 
ಜೇತಸೇವೆಯೊಳಾಕಿಸು: ವಮು--ಗಾಶ್ರಯತರ. ಫೀನೇ ॥ 


ಎಲೆ ಳ್ಳ 


ಭಾಷಾಮಾಸಿನಿ ಒಲಗೆೊಂಬೆವು ನಿನ್ನನ ಶೇಷಃರವರನಾಣ ॥ ೪ ॥ 


ಮಾತೃಮಂದಿ:೦ ಭಜನಾಸಮಾಜದ ವಿದ್ಯಾಧ್ಮಿ೯ಗಳ 
ಶಾರದಾಪೂಜಾ, 





ವೃದ್ಧ ್ಸರ್ಧವಾಗಿ ಇದೇ ರ್‌ ಅಸವಿ ಜನವರಿಯಿಂದ ಬಂದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಾದ ತಮಗೆ, ವೈಧಮತಃ ವಿದ್ಯಾಭಿ 
ವಿದ್ಯ ರ್ಧಿಸಂಘದ ಶಾಖಿರಾಗಿ ನಎಿರ್ಪಡಿಸಲ್ಪ] ದೆ. ಈ ಮಾನಿನೀದೇದಿಯು ಆರಾರ್ಧ (ಮ ವ್ಯಿವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, 
ಬೂತು ಪ್ರತಿಭಾನುವಾರವೂ ಸಾಯಂಕಾಲ ಭಜನೆ ಸನ್ನು. ಗುರ.ಜನರ ಅಸ್ಲಣಕೊಂದಿ ಶಾರದಾಪೂಜಿಯನ್ನು ನಡೆಯಿ 
ನಡೆ ಸಿಸುತ್ತಿರುವದಲ್ಲದೆ, ಆಗಾಗಿಗೆ ಭಜನೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಸಿದರು ಉಕ್ಸವಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿಯ ಪಾರಶಾಲೆಗಳ ಉಪಾಧ್ಯಾ 
ಉತ್ಸಾಹರೂಪವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದು ಗುರುಜನರ ಸದುವದೇ ಯರೂ, ವಿದ್ಭಾರ್ಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರೂ ಮತ್ತು ಇಲ್ಲಿಯ 
ಶವನ್ನೂ ಪಡೆಯುತ್ತಲಿದೆ. ಈ ಸಮಾಜದವರು ಇಂದಿನ ಪ್ರಮುಖ ಗೃಹಸ್ಮರೂ, ಸುವ `ಸಿನಿಯರೂ ಸಹ ಒಂದಿದ್ದರು. 
ಈ ಶುಭದಿವಸ (ಫಾಲ್ಗ್ನುನ ಬ; ಏಕಾದಶಿ ಭಾನುವಾರ ತ8| ಇಲ್ಲಿಯ ಮುನಿಸೀವರು ಶ್ರಿಯುತ ಸಿ ಬಿ. ನಾಗಭೂಷಣ 
ಶ--ಇ೪--೧೮) ಸಾಯಂಕಾಲ, ನಂದಿನಿಯ ಮತ್ತು ತಮ್ಮ ರಾಯರವರು ಬಂದು ಪ್ರ ಪ್ರಧಾನಸ್ಥಾ ನವನ್ನ ಲಾಕರಿಸ್ಕಿ ವಿದ್ಯಾ 


ಈ ಸಮಾಜವು ಮಂದಿರದ ವಿದ್ಯಾ ಧಿ:ಗಳ ಬ್ಲಾ ನಭಕೆ ಕ್ಕ್ಯೆಬಿ ಸಂಘದ ವಾಣ್ಮಾಸಿಕೋಕ್ಸ ವವನ್ನು ನೆರನೇರಿಸುವ ಉದ್ದೆ ಪ್ಟೀಶ 


೩೪ ಕರ್ಣಾಟ 


ನ 


ರ್ಧಿಗಳ ಸೇವಾಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನಡೆಯಿಸಿದರು. 

ಮಂಗಳನೀರಾಜನನಾದ ಬಳಿಕ ಸಂಘದ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ 
ಯು ಸದಸ್ಯರನ್ನು ವಂದಿಸಿ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ರುವ ತಮ್ಮ 
ಕರ್ತವ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟ ನಿಜಾರವಾದ ಒಂದೆರಡು ಮಾತ. ಗಳ 


ನ್ನ ಡಿ ಎ 1! ಕೃತಜ್ಞತೆ ತೆಯನ ನ್ನು ಪ್ರದ 
ಡರು. ಆನಂತರ ಅಧ್ಯಕ್ಷರು, ಮಾತೃಮಂದಿರದ ವಿದ್ಯಾ 
ರ್ಥಿಸಂಘದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಪ್ರಯತ್ನ ಉಊದ್ದೇಶಿಗಳನ್ನು 


ಶ್ಲಾಾಕಿಸಿ, ವಿದ್ಯಾರ್ಭಗಳ ಈ ಪ್ರಯತ್ನವ್ರ ಉತ್ತರೋತ್ತರ 


ಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುತ್ತ ಒರುವಂತೆ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಸೋರುತ್ತಿ 


ರುವೆವೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಿದರು. ಆ ಬಳಿಕ ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಂತೆ, ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಪ್ಲೀಡರ", ಆಕ್ಮ್ಮಣಯ್ಯ ಗಾರ್ರವರು 


ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯುಪಯುಕ್ತ ವೂ ಉತ್ತಮವೂ ಆದ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸ್ಟಾ ರ ನ. ವಿವೇಚಿಸಿದರು. ಆದಾದ 
ಬಳಿಕ. ೩೬೫೬೧ 'ಭೀಷ ' ರೆಂಬ ಗಿರಕ್ಷ ವಹಾ 


ಸಖ್ಯ 
ಶಯರೊಬ್ಬರು ವಿದ್ಧಾರ್ಥಿಗಳು ಯಾವರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶಾರದಾ 


ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸುವರೋ ನೋಡಬೇಕೆಂದೂ ತಪ್ಪ, 
ನಡೆದರೆ ನಾಲ್ದಾರುಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡಬೇಕೆಂದೂ ತಾವು ನಿರೀ 
ಕ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೂ, ಆದರೆ ವಿದ್ಯಾ ಗಳು ಕ್ರಮವನ್ನು 
ತಪ್ಪದೆ, ಹಿರಿಯರ ಸಾಂಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾಗದೆ ಗುರು 
ಜನರ ಅಬ್ಬಾನು ನಾರವಾಗಿಯೇ ನಡಿಸಿದ್ದದನ್ನು ನೋಡಿ 


ಜ್‌ 


0 


ಂದಿನಿ 


ರ್ಥಿಗಳು ಹೀಗೆಯೇ ವಾರಕ್ಕೊಂದು ಬಾರಿ ತಪ ಹೆ ಪಂಡಿತ 
ರಾದಗು ರುಜನರನ್ನು ಸಭೆಸೇರಿಸಿ, ಅವರು ತಮ ಸ ಬೇಕಾದ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಉಪನ್ಯಾಸರೂಪವಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡಿ, ಆಮ ಕ ತಮ್ಮ ಜಾ ಸನಭಂಡಾರವನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸಿ 
ಕೂಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಮುಂತಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದರು. ಆದಕ್ಕೆ ಉತ್ತ 
ರವಾಗಿ ಸಂಘದ ಪ್ರಧಾನ ಪೋಷಕರು ಹತು ನ 
ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡಿದ ಮೇಶೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಅಭ್ಯು ದಯೇಚ್ಛು 

ಗಳಾದ ಳು ಸ್ವಸಂತೋಷದಿಂದ ಇ ವಿದ್ಯಾಥ್‌ 


ಗಳಿಗೆ ಅವಶ್ಯಗಳಾದ ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕಲ್ಲದೆ, 
«ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಗಳು ತಮಗೆ ಅವಶ್ಯ ನಕಕಾನಕ ಬು 


ದನ್ನು 'ಳಿಯುವದು ಕಪಿ ಆವರು ಒಂದುವೇಳೆ 
ತಿಳಿದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ. ಪಂಡಿತರು ಕದಾಚಿತ್‌ ಮುಖರಾದರೆ 
ಅವರಿಗೆ ಮೂದಲಿದ್ದ ಉತ್ಸಾಹವು ಹೋಗಬಹುದಾದ ಸಂಭವ 
ವಂಟು, ಆದುದರಿಂದ ಹಿತಚಿಂತಕರು ಸ್ನಸಂತೋಪದಿಂದ 
ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಗಳನ್ನು ಶ್ರೋತ್ಸಾ ಹಿಸುವುದ. ಅಗತ್ಯವೆಂದು 
ನಿವೇದಿಸಿ ಸಭಿಶರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮಾತೃಮಂದಿರಂ ವಿದಾರ್ಥಿಗಳ 
ಪರವಾಗಿ ಕೃತಣ್ಣ ತೆ ಧನ್ಯವಾದಗಳನ್ನೊಪ್ಪಿ ಹ್ಠಿಸಿದರು. ಆ ಬಳಿ 
ಕ ನಡಸ ಸಲಪುಸ್ಪ ಗಳ ರೋ ಮಹಾರಾ 
ಎೂಡನೆ *ರಾಾಡನ, ಜಯದಧ್ವ ನಿ, 
ಯು ಸಾಂಗವೆನಿಸಿತು. 


ಕ್ಲ 


ಅ) 


ಕ್ಷ 
ಟ್ರಸ್‌ 


ಮಃ 


ಜರ ಶಿ ಶ್ರೀಯ 8 ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ 
ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಶಾರದಾ ಪೂಬಿ 


ತಾವ್ರ ತೃಪ್ರರಾದೆವೆಂದೂ ತಿಳಿಯಸಡಿಸಿದುದಲ್ಲದೆ ವಿದ್ಯಾ 
ಬಾತ ರ ನೋ ಹ 
ಮಾತೃಮಂದಿರಂ ಪುಸ್ತಕಭಂಡಾರ-ವಾಚನಶಾಲೆ. 
ಈ ೬... ಶಾಲೆಗಳ ವಿಚಾರವಾಗಿ ವೃದ್ಧಿಯಾಗುವಂತೆಯೂ, ಮತ್ತು ಆವರಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಯಕ್ಕಿ 


ಹಿಂದನ 
ಯು ಚೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬೆಳದಿಲ್ಲವಾದರೂ ಮೆಂಒರರ 
ಸಂಖ್ಯೆ ಮೂವತ್ತ ಕ್ಕೇರಿದೆ. ವಾರ್ತಾಸತ್ರಗಳನ್ನೂ ಮಾಸ 
ಪುಸ್ತಳಗಳನ್ನೂ ಜಟೋಶ ಯೋಗಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡ. ಓದುವವರ ಸಂಖ್ಯೆ, ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚತ್ತಿ 
ದೆ. ವಿದ್ಯಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸೆಲವರು ರಬಾ ಕಾಲನಾದುದರಿಂದ 
ಸ್ವಕೀಯ ಬಂಧುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಬರಲು ಮತ್ತು- ಉಪನಯ 
ನಡವಿವಾಹ ಮಹೋಕ್ಸವಗಳನ್ನು ಳುರಿತಿು ನಮ್ಮ ಕಮ್ಮ 
ಊರುಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿರುವರಾದರೂ ಇಲ್ಲಿರತಿಕ್ಕ ವಿದ್ನಾ ಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಿಬ್ಬ ರು. ವಿನಾ ಉಳಿದವರು ತಮ್ಮ 
ಊರ್ಜಿತ ಗ ತರಲು ಮಪ ಮಾಡುತ್ತಿ ೭ 
ವಸೃಯ ತ್ಥ್‌ವು ಸಂತೋಸ ಪ್ರದವಾಗಿರುವುದು. 

ಈ ಸಂಘದ ವಿದ್ದಾ ತ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನ ಸ್ವದೇಶಾಧಿಮಾನ, ಭಾಷಾ 
ಭಿವಸನ ಸಕತ ೯ವ್ಯನಿಸೆ, ಪರಸ್ಪರ ಸೌಹಾರ್ದ್ರ ಭಾವಗಳು 


ಗ್ರಹವಾಗಿ ಸ ಸೂಚಿಸಿದ್ದೆವಸ್ಟೈ. ಈಜಗೆ ಪು ಪುಸ್ತ ಕಸಂಸ್ಯೆ 


ಪುಸ್ತರಗಳನ್ನು 


ಸಂಘವನ 


ಆ 


ಧೈರ್ಯ, ಸ್ಫೈರ್ಯ- ಉದ್ಭ್ಯಮ ಶೀಲತೆಗಳು ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಬರು 
ವಂಶೆಯೂ ಮಾಡಲು ಅವರಿಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಒಂದು ಪತ್ರಿ 
ಕೆಯನ್ನು ಹೊರಡಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವುದನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ ನಿನೇ 
ದಿಸಿದ್ದೆವಷ್ಟೈ. ಈಗಾಗಲೇ ಅಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಹೊಂರಡಿಸಬೇ 
ಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನವು ನಡೆದಿದ್ದು, ಪತ್ರಿಕೆಯು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆ 
ಜದ ಸಿಚ್ಚೆ ಚ ಸಂಘಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ಮಂದಿ: 
ವೋಷಣಾ ದ್ರವ್ಯ ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವರು. ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು 
4 ಸನ್ಮಾ! ಗರ್‌ ತು ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪಕ್ಷ ಪತ್ರಿಕೆಯಾಗಿ 
ಡೆಮ್ಮಿ ಅಷ್ಟೃಪತ್ರದ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕರೂಪವಾಗಿ ಹೊರ 

ಸುವ ಉದ್ದೇಶದಲ್ಲಿರುವುದು. ಆದರೆ ಅನೇಕ ಪ್ರತಿಬಂಧ 
ಕಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಯುದ್ಧ ಸಂಬಂಧವಾದ ಕಾಗದಗಳ ದುರ್ಭಿಕ್ಷ 
ಕಾರಣವೀಂದಲೂ ಇನ್ನೂ ಪತ್ರಿಕೆಯು ಹೊರಹೊರಬಲ್ಲ. 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಬಳಿಕ ಹೊಂಡಿಸಬೇ 
ಕಾಗಿರುವುದು. ಎಂದರೆ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಜುಲೈ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ 


ಉದಯರಾಗಾ 


ಯಾದರೂ ಹೊರಡಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವುದು. ದೈನೇಟ್ಛೆ 
ತದಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಘದವರ ಕಾರ್ಯಕ್ರೆಮದ 

ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನೋಡಿ ಪುಸ್ತಕ ಭಂದಾರದೆ 
ಯನ್ನು ಬಯಸಿ, ತಾವ್ರ ಕೆಲವು ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನ 


ತ್‌ 


ಆನು; 


೩೫ 


ಒಸಿ 11೬11001 (111ಎ. 111೬(1(11(1(1) [111೬ ೧೪” 
111110 11101 130 1110 3೩11 01111 10) 1111! (111 | 
1 111110. 111011 11110 1111 1110. 111(11200104. ೧! [11೬ 

011(11113111%(1(. 811 2170 
131'0[೨07.. 11111110 1೪11111 


115೬11 11110111 011( 3('1'1 
111111೧ 1111 111 


ಸುವದಾಗಿ ವಾಗ್ಟಾನವಿತ್ತು ತೆರಳಿರುವ- ರಾಜಧಾನಿಯ ಸುಪ್ರ ಸ ೧! 111111. 1101110. 0೫೫೬೮೩೬೬ ಸಸ. 1೧/೮೦ 
ಸಿದ್ದ ಗೃಹಸ ರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡಗ್ನು ಮಾತ್ರ.111141 | 111 1111, 1115(1(11(1001 511೧11 13೪ 
ಜ್ರ ತಪಾ 1 ಜ್ನ ನ್ಷಸ। ಕ ದ್‌ 10010 1ಉಉಅ 1111(| [11100 11೬೮. 10 011 (1 1೧೬ 
ನ ಅ ಬ ಅಪ ಚುಚ ಜು 111011 (1 111೬. |'1((೬ 
(ಆ(() 31. ಓ.. 2111130111 11 (1107 31-411, 
70 41! 1091: 1./111/11' ಗೆ!11111311(೬ (11 1 ಗೆ1/1( 
(ಜ|). 11. &, ೧11111111೬1 11010117. 
1! 71((101, ||! (11! 11.5(//001 |). 


೫4೬4೫00 


ದ್‌ 1117111113 13601011. 


11/11 0 





13/2528 ನಾಗಾ* 
ಆ ಖಾಡ್‌ 


( ಅಜಮಿಳನ ಹಾಡು, ) 


ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣಾಯನಮೋ ನವ 
ನಾರಾಯಣನೆಂಒನಾಮವನು 


0೧ಎ ವ್‌ 


॥ ಪಲ್ಲ ॥ 
ನೆನೆದರೆ ಹಾಪಿಹೋಗಿ೨ತು 
ಜನ್ಮಜನ್ಮದಾ ಪಾತಕವು ॥ _್ರೀರಮಣ ನಿನ್ನ ಸ್ಮರಿಸುವಾ 
ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ ದಾರಿತೋರಿಸು ಮುರಹರೀ-`ೌರೀ ಶ್ರೀ ॥೧॥ 
ಅಖಿಲವೇದ ಪ್ರರಾಣ ಶಾಸ್ತವನು ತಿಳದೋದಿ | ಭಕುತಿ 
ಯುಂ ತಂದೆ ತಾಯಿಯರ ಚಿತ ಕೃವೊಲವಂತೆ ॥ ರಕ್ಷಣೆಯಮಾಡಿ 
ಜಗದೊಳಗೆ ಕೀರ್ತಿಯನು ಪಡೆದು. । ಸುಕುಮಾರನೆನಿನಿ 
ಕೊಂಡ. ॥ ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣಾಯ ೨॥ 
ಭಕ್ತಿಯಿ56ಂ ಹೋಮೆಕೋಸುಗ ಸಮೀತೃ ತರೆಬೋಗಿ । 
ದುಷ್ಕೃತ್ಯಫಲದಿಂದ ಚಾಂಡಾಳಯನೆ ಕಂಡು । ಆತುರ 
ಗೊಂಡು ಮೈಮರೆತು ಆಜಮವಿಿಳನು । ಪಾತತನೆಂಬಗುರು 
ತರಿಯದೆ॥ ಶಿ ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ರಯಣಾಯ ನಮೋ॥೩॥ 
ನಿಲ್ಲ ನಿತ್ಸಿ ಲೆ ಕಃ) ನಿನಗೊಲಿದೆ ನೀನಾರ. ? । ಸೊಲ್ಲ 
ಸೆನ್ನೊ ಡನೆ ಸತಿಯರ ಕುಲಕೆ ಸಟ್ಟಾಣಿ 
ಕರುಣವನು ಕೋಮಲೆ ನಿಲ್ಲೆಂದು ಶರಗಪಿಡಿದ ಶ್ರೀ ॥೪ ॥ 
ಸೊಲ್ಲಿಸು ಮೃದುಗಾತ್ರೆ ಸೊಕ್ಕಾನೆ ಪೆಂಲ್ಲಡಿಯವಳೆ। ಮ 
ಲ್ಲಿಗೆಗಂಧಿ ಮದನನ ಮುಂಗೈಯಂಗಿಣಿ। ಇಲ್ಲಿ ಬಾಅಂಜಬೇ 
ಡವೆ ವನಗುದೆ ವ ಬದ್ದಿ ನವೆ ಪೆಣ್ಣೆ | ಹುಲ್ಲೆ ಕಂಗಳಭಾವಿನಿ ॥೫॥ 
ನಳ ಶ್ರ ಹಾಡನ್ನು ಸಾಟಿ ನಮಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 


ರಿಯರಿಗೆ ಉಪಯೋಗವಾದೀತಂದು ಇದನ್ನಿಲ್ಲಿ 
ಸಹಜಭಾವದಿದ ಸೂಚಿಸಿದರೆ ಕೃತಜ್ಞರಾಗುವೆವು. 


ನಮೋ ॥ 


ಷಂದ ದ್‌ ದೈಸ್ಮೀಂನ್ಟ್‌ 
|| ತೆಲ್ಲೆನ್ನಮೇಶ 


ಸಂ. 


ನಮ್ಮ 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಸಚಿತ್ರ ವಾಗಿ ವ್ರ ಕಟಿಸಿರುವೆನು 
ನಂದಿನಿ. 


ಎಲೆ ವಿಪ್ರಶೇಳೆಲೋ ಸುಲಹೀನ ಮನೆತನವ । ಹೊಲೆ 
ಶಬ್ದಮಾಂಸ ಗೋಚಡರ್ಮದ ಹಾಸುಗೆಯು | ಎಲವುಗಳರಾಶ 
ಒರಲುವ ನಾಣಿಿಹಿಂಡುಗಳು। ಬಲುಘೊೋ/ರವಾಗಿರ್ಪುದೈ|೬॥ 
ಬಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದವ ಕ್ರಿ ಬೇಟೆಗಾರನದಲ್ಲದೆ- ಕುಲವ ಕೂಡು 
ಪ್ರದೆ ಮಾನಿನಿರನ್ನೆ ನಿನ್ನೊಡನೆ | ಒಲವಿಂದ ಬರುನೆನಾ ಸುಖ 
ದೊಳಿರುನೆನು ಇನ್ನು । ಛಲವ್ರ ಜತನ ಚ ೬॥ 
ಮತ್ತೆ ಎನ್ನೊ ಡನೆ ಮಾತೇಕೆ ಎಲೆಹಾರುವಾ। ಚಿತ್ರವೆ 
ಕೇರ | ಬ ನ್ನ್ನ! ಹೆತ್ತಕಂದೆಯ ಇೇಳಿ ಸಮ್ಮತಿಯ 
ಶೆ। ಮತ್ತೆನಿನಗೊಲಿನೆ ನೆಂದಳು ಶ್ರೀಮನ್ನೂ ರಾಿಿಯಣ | ೮॥ 
ಮತ್ತ ಗಾಮಿನಿಯೊಡಗೊಂಡವಳ ಪಿಶನ । ಹತ್ತಿರಕೆ 
ವೋಗಿಕೇಳಲಿಂತೆಂದ ॥ ಉತ್ತಮಶುಲವ ನೀಡಾಡಿ ಈ ಪಾತ 
ಕಣೆ ಮತ್ತೆನೀನೊಳಗಾಗದಿರೆಲೈ! ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣರ್ಭ ॥ 
ಆಗದಾಗದುಯೆನ್ನ ುಲಬಂಧು ಒಳಗಗಳ-ನೀಗಿನಿಮ್ಮೊ 


ನೆ. ಕೂಡುವೆನೆಂಒ 'ಮತವೆನಗೆ ॥ ನಾಗಭೂಷಣನ ಸಣೆಗ 
ಣ್ಣ ಲೆರೆದನಬಾಣ । ಕಾಗಿತೆನ್ನೆ ದೆಯೊಳೆಂದು ಶ್ರೀ ॥೧೦॥ 


"ಕೂಗಿ ಹೇಳಲೊ ನಿನ್ನ ತ ಬೂದ ಬಳಗಗಳಿಗೆ, ಹೋ 
ಗಿಸೇರಿಕೊ ನಿನ್ನ ಹೆತ್ತತಾಯ್ಕೆ €ದೆಯರ 1 ಕೂಡದಿದ್ದರೆ 
ನಿನ್ನ ಸುತೆಯೊಡನೆ ಊರಾಚೆಮನೆಯೊಳಗೆ ನಾನಿರುವೆ 
ನೆಂದನು ಶ್ರೀಮನ್ಕಾ ರಾಯ ಣಾಯ ನನೋನಮಃ॥ ॥ ೧೧॥ 
ಹಿರಿಯರು ಉದಯಕ£೬ದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಿರು ನುರನ್ನು ಕೇಳಿ, ನಮ್ಮ ಸೋದ 
ಅಜ್ಞಾತ ''ರೋಷಗಳೇನಾದರೂ ಇದ್ದೂ ಅಭಿಜ್ಞ 


೩೬ 


ಹಾಲಂದದಾ ಕುಲವನೀರೊಳಗದ್ದಿ ಪೂರ್ವದಾ । ಶೀಲವ 
ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೊಲಸತಿಯಕೊಡಿ 'ಸಂಡಾಲತಿಯಿ 2 ॥ ಬಾಲಕರ 
ಪಡೆದು. ತಾನವಳೊಡನೆ ಮಕ್ಕಳ--- ಲೀಲೆಗಳ ನೋಡಿ 
ಹಿಗ್ಗಿ ಶ್ರೀವ.ನತ್ನಿ ರಾಯಣ ಯ ನಮೋನಮಃ ॥ ೧೨॥ 
ಆಲಂಬದಿರಲು ಅಜಮಿಳನಿಗಂತ್ಯ । ಕಾಲ ಬಂದೊದಗೆ 
ಸೆಳೆತನ್ಶಿರೊಪಾತಕಿಯ ಎನಲು ॥ ಜೋಲು ತ:ಟಯಬ್ಬರದ 
ಮೋರೆ ಯಮನಾಳುಗಳು ಸಾರಿಬ ದರಾಗಶ್ಶೀ  ೧೩॥ 
ಎಡಗಯ್ಯ ಪಾಶಗಳು--ಹಿಡಿಗಯ್ಯ ಚಿಮ್ಮಟಿಗೆಯು । 
ಒಡನೆ ಬಾವಳನಾಯಿ ವಜ್ರಮೂತಿಯಕಾಗೆ ॥ ತುಡುಕಿ ಹಿಡಿ 
ದು ಕೆಡಹಿ ಕಟ್ಟಿರಿ ಪಾತಕನನೆಂದು । ಗಡುಗುಡಿಸುತ್ತ 
ಬಂದರು ಶ್ರೀಮನ್ನೂ ರಾಯಣಾಯ ನಮೋ ನಮಃ | ೧೪] 
ಕಡುಹಸುಳೆ ಕಂದನಿನ್ಗೆ ಸ್ಟ್ರಂಜುವನೊ ಎಂದು, ಗಡಗಡ 
ನೆ ನಡುಗಿ ಕಂಗೆಟ್ಟು ತಾನು (ಪಡೆದ ಬಾಲಕನ ನಾರಗಾ, 
ಎಂದೆನಲು ನುಂಡಿಯನಾಲಸಿದ ಸ್ವಾವಿಾ | ಶ್ರೀ ॥ ೧೫॥ 
ಪ್ರಂಡರೀಕಾಕ್ಷನ ಭಕ್ತರನು ಬಾಧಿಸುವ | ಲಂಡರಾದಿವರ 
ನೂಕುನೂಕಿರೊ ಎನುತ ॥ ದಂಡಧರನಾಳುಗಳು ಅಂಡಲೆ 
ಮಾತೆ ರ್ಭುಂಬಿಸುತ-. ಒಂದರಾ ಹರಿಕಿಂಕರರು ॥ ೧೬॥ 
ಉರದಲ್ಲಿ ಬಪ್ಪುವಾ ತುಳಸ್ಥಿ ಪೀತಾಂಬರ... ಗದೆ ಶಂಖ 
ಚಕ, ದ್ರಾದಶ ನಾಮವನಿಟ್ಟ್ಟು ಕರವ ನಿತ್ನಂಜಬೇಡ£ಜಬೇ 


ಯೆ 
ದೆಂದು । ಹರಿದಾಸರು ಬಂದರಾಗ | ಶ್ರೀ ನಮೋ | ೧೭॥ 


ಬಂದಹರಿದಾಸರಿಗೆ ನಿಂದು ಯಮವನಾಳುಗಳು. ಭೂಮಂ 
ಡಲದೊಳಗೆನ್ಮೂಡೆಯ ಯಮಧರ್ಮನ | ದಂಡವನು ಸರಿ 
ದವರಾರು ಕಾಣೆ ನೀನೇ ಉದ್ದಂಡರೆಂದರು॥ ಶ್ರೀ ॥ ೧೮ ॥ 
ಬಂದ ನಿಮ್ಮನು ನೋಡಿದೊಡನೆ ತನ್ನಾ ತ್ಮಣನ- ಕಂದ 
ನಾರಗಾ ಬಾರೆಂದು ಕರೆಯಲು ॥ ಇಂದಿರೇಶನ ಸೃಪೆಯಾ 
ಯ್ತಿವನಮೇಲೆ ಯಾಕ್ಷಣವೆ ಕುಂದಿದವು ಇವನವಾಸ |೧೯॥ 
ಹಂದಿ ಕುರಿಗಳಿರ ನಿಮಗಿಷ್ಟು ಮಾತುಗಳೇಕೆ-ನಿಂದಿರದೆ 
ಹೋಗಿರೆಂದುನೂಕಿ ಯಮನಾಳುಗಳ ॥ ತಂದಿದ್ದ ಪುಷ್ಪದ 
ಅಜಮಿಳನ ಕುಕ್ಲಿರಿಸಿ ಕರೆತಂದರಾ ವೈಕುಂತಕೇ ॥ ೨೦॥ 
ಎದ್ದು ತಾನಜಮಿಳನು ಮೂರ್ಛೆಯನು ತಿಳಿದು ನೋಡಿ। 
ಈ ಬಿದ್ದ ಕಾಯವನು ಬಾಧಿಸಿದವರಾರು॥ ಉಪದ್ರವನು ಬಿ 
ಸಿದಾ ದಿವ್ಯಸ್ತರೂಪದಾ ಸಿದ್ಧಾತ್ಮರಿವರಾರೆಂನುತ ॥೨೧॥ 
ಮದ್ಯಪಾನವ ಮಾಳ್ಪ ಹೆಂಗಳೊಡನಾಡಿ । ಅದ್ದಿದೆನು 
ನೂರೊಂದು ಕ.ಲವ ನರಕದೊಳೆಂದು | ಹದ್ದಿನಾಬಾಯೊಳ 
ಗಿದ್ದ ಉರಗನಂತಜಮಿಳನು । ಇದ್ದನತಿ ಮರುಗುತ ॥೨೨]| 
ವಿಪ್ರಕುಲದಲಿ ಜನಿಸಿ, ವೇದಶ್ಶಾಸ್ತ್ರವನೋದಿ-. ಏಪ್ಪಿನಾ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


ತಾಯ್ತಂದೆರ ಬಿಟ್ಟು ಬುಧಜನರು । ಒಪ್ಪಿಧಾರೆಯ ನೆರೆದಕುಲ 
ಸ್ತ್ರೀಯನುಳಿದು--ಕಂದರ್ಪನ ಬಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ | ೨೩ ॥ 

ಅಸ್ಟು ಅವಗುಣಗಳನು ಎಣಿಸಲಿಲ್ಲವೆಸ್ತಾವಿು ಎಷ್ಟುಕ 
ರುಣಾಕರನೆನ್ನುತ ತಾಪತ್ರಯವ | ಬಿಟ್ಟು ಸುಬ್ಯಾನತೀರ್ಧದ 
ಲಿವಿಂಂದು ಶ್ರೀಹರಿಯ-ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಮಲಿ ನೋಡಿದ ॥ ೨೪ ॥ 

ತನ್ನ ನಾಮವನೆನೆವ ಭಕ್ತರಾದವರನು | ಧನ್ಯರಹುದಹು 
ದೆಂದು ಜಗವರಿಯಬೇಕೆಂದು । ಮನ್ನಿ ಸಿಸಾಯುಜ್ಯ ಪದವಿ 
ಯನುಕೂಬ್ವನು ಪನ್ಯ ಗಾರಿಯವಾಹನ | ಶ್ರೀ ॥ ೨೫ ॥ 

ಒಲವಿಂದ ಹೆಳವನ ಕಟ್ಟಿಶ್ರೀವೆಂಕಟನ.ನೆಲೆಯರಿತುನೆನೆ 
ವರಿಗೆ ಯಮನಬಾಧೆಗಳಿಲ್ಲ ॥ ಕಲಿಕಲುಷವಿನ್ನ ವರಬಳಿಸೇ 
ರುವಂತಿಲ್ಲ--ಸಲಹುವಸುಶಿರಿಸಲ್ಲ ॥ ಶ್ರೀ ನಮೋ | ೨೬ ॥ 








ಅಜಮಿಳನ ಶರಣಾಗತಿ, 





ರಾಗಾ-- ತರಣಿ ವಂಶಾಬ್ಧಿಚಂದ್ರ) 


ಸೈಮಿಡಿದು ಸಲಹೆನ್ನ-ಕಾರುಣ್ಯ ಪೂರ್ಣ |ಪ| ಕೈಪಿಡಿದು 
ಸಲಹೆನ್ನ ಕೋನಮಾಡದೆಮುನ್ನ 1 ಕಾಪುರುಷನಾದೆನ್ನ 
ಬಹುಫಿಧ ಪಾಪಲೇಪವ ಲೋಪಗೈಯುತೆ ॥| ಕೈಪಿಡಿದು |ಅ| 

ದ್ವಿಜಜನ್ಮವನೆಧರಿಸಿ-- ಮತಿಹೀನನಾಗಿ--ನಿಜಕರ್ಮವನು 
ತ್ಯಬಿಸಿ | ಭಜರರಕ್ಷಕನಿಮ್ಮ ಭಜನೆಯ ಗೈಯದೆ ॥ ಕುಜನ 
ಮಾರ್ಗದಿ ಚರಿಸಿ ಮೋಹದಿ, ತ್ರಿಜಗದೊಳಗತಿ ಪಾಷಿಯೆ.ನಿ 
ಸಿದೆ ॥ ಕೈ ಪಿಡಿದು ಸಲಹೆನ್ನ ಕಾರುಣ್ಯ 1೧॥ 

ಕುಲಶೀಲಗಳನುಳಿದು-. ಧರ್ಮವ ತೊರೆದು ಬೊಲತಿ 
ಯೊಳಗೆ ಬೆರೆದು ॥ ಜಲಬಾಸ್ತ್ರಕೇಳಿಯೊಳ* ಕಳೆದೆ ಕಾಲವ 
ಬರಿದೆ । ನಳಿನನಾಭನೆ ನಿನ್ನ ನಾಮಾವಳಿಯ ಪೊಗಳಿಕೆಯ 
ಮರೆದೆ ಮನದೊಳು ॥ ಕೈಪಿಡಿದು ಸಲಹೆನ್ನ ೨॥ 

ಭೂಸುರ ವರನೆನಿಸಿ, ಸಲ್ಲದಮಾರ್ಗ--ದೊಳಾಸೆಯ ನಾ 
ನಿರಿಸಿ । ಹೇಸಿಕೆಯನು ಬಿಟ್ಟು ದೋಸಿಯುಾದೆನು ಕೇಳ್ಳೆ ॥ 
ಶೇಷಗಿರಿ ವಾಸನಿನ್ನಯ -- ಭಾಸುರಾಂಧ್ರಯ-- ದಾಸ್ಯವೀ 
ಯುತೆ ॥ ಕೈಪಿಡಿದು ಸಲಹೆನ್ನ ಕಾರುಣ್ಯ 1೩। 

( ಅಜಮಿಳೋಸಾಖಾ ನ- ಹರಿಭಜನಗ್ರಂಥದಿಂದ ತೆಗೆದುದು) 


ಯಮನು ಭೃತ್ಯರಿಗೆ ಕಟ್ಟು ಮಾಡಿದುದು, 


ರಾಗು- (ಹರಿ ಸುಧಿಕ ಹರನಧಿಕವೆಂದು) 


ಮುಟ್ಟ ಬೇಡಿ ಮುಟ್ಟ ಬೇಡಿ-- ಮುರಹರನ ಭಕ್ತರನು ॥ 
ಭ್ರಷ್ಟರಾಗದಿರಿಯೆಂದು ಕಟ್ಟು ಮಾಡಿದ ಯಮನು |ಅ। 


ನಿಮ 


ಹರಿನಾಮಪಾರಾಸಯುಣವ ನಿರುತಮಾಡುತಲಿಹರ । ಹರಿ 


ಹಿಕ 


ಗುಣ ಸುವ್ರತೆಯ ॥ ಪತಿಹಿತೆಯಾಗಿ ಪರಪತಿಯ ಭಾವಿಸದಿ 


ದಿನವ್ರತವನಾಚರಿಸುತಿಹ೦ ॥ ಹರಿದಾಸರಾ ದಾಸ್ಯಭಾವ ಹಇಾ । ರತಿಪತೀ ಪಿತನಂದ್ವ ಭಹ್ಮರಾದವರ ॥ ಮುಬ್ಬು|೩॥ 
ದೊಳಿರುತಿಹರ । ಹರಿಮಹಿಬಿಯನು ಕೊಂದಾಡಿ ರಾಡು. ನಾಸವಾರ್ಜಿಕ ಶ್ರೀ ಶೇಷಗಿರಿವಾಸನ-. ದಾಸ್ಯಭಾವದೊಳಿ 
ತಿಹರ ॥ ಮುಟ್ಟಬೇಡಿ 1 ೧॥ ಗ:ುರುಹಿರಿಯರಾಣತಿಗೆ ರವ ಶರಣರನ್ನು | ಮೋಸತನದಿಂ ನೀವ್‌ ಬೋಗಿ ಸೆಣಿ 
ಶಿರಬಾಗಿ ನಡೆಯುವರೆ । ಪರನಾರಿಯಂ ಸೋಮದರಿಯಂತೆ ಸಿದರೆ ಆವರಿಂದ-- ಘಾಸಿಯಾಗುವಿರೆಂದ ಯ:ಮರಾಯ ॥ 
ಕಾಣ್ಬರ 1 ಪರಮಾರ್ಧಶತ್ವಜ್ಞ್ವಾನಿಗಳಾಗಿಹರ | ವರಸತ್ಯ್ಯ ಮುಚ್ಚಬೇಡಿ 1೪॥ 
ಸಂದಧರ--ಹರಿಶರಣರಾದವರ ॥ ಮುಟ್ಟ 1೨ ಪತಿಪಾದ 
ಸೇವಾನಿರತೆಯಾಗಿಹ ಸತಿಯ । ಪತಿಗತಿಯನನುಸರಿಸುವ ಸು- ಗುರು ಹು ಬು ೂ 
ಇಾಗಲಿಕ್‌ | ಇ 
೫ ಲಾರಕವ ಎ೧ ನರ್‌ 

೧ನೆ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದ ಮು ದೆ ನಾಗಿದುದು, ಸ 

ಬ್ಯಾ - 


ಎಂಟನೆಯ ಪೃಕರೆಣ, 


ಆನುರಾಗಾಂಕುರವು, 


ಅರೆ, ಭಾಯಿ! ಹತ್ತು ದಿನಗಳಾದರೂ ನಮಗೆ ಬಬ್ಬರೂ 
ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ,,, ಅದೇನು ಕಾರಣವ? 

ಕಾರಣನೇನು,. ... ನಮ್ಮ ಕಿಗೆ ಬಿ 
ಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಯದಿಂದ ತು್ಬಸಿ 
ರುವರು. 

ಹೇಗಾದರೂ ಇರಲಿ, ಈ ವಿಷು ಬಾದಸಹರು 
ತಿಳಿದುದೇ ಆದರೆ ನಮಗೆ ಶಿಶ್ಚೆ ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ಈ ದಿನ ಜಾಗರೂಕರಾಗಿದ್ದು, ಬೇಕೆಗಾಗಿ ಒಂದ ಯಾವ 
ರಾಜಪುತ್ರನನ್ನಾ ದರೂ ಸರಿಯೆ ಹಿದಿಯ ಲೇಬೇಕು, 

ನಿಜ, ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಬೇಕು. ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ 
ಕದೆಯಿದ್ದರೆ ಪ್ರ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸುತ್ತುತ್ತಿ ತ್ತಿ ರಬಸ ು, ಹಾಗಾದರೆ ಕಡೆಗೆ ಒಬ್ಬ ನಾದರೂ ಸಿಕ್ಕ 
ದಿರಲಾರನು.” 

"ಆರಾವಲಿ' ಫರ್ವತಪಾ ್ರ್ರಾಂತ್ಯದ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 'ಭಯಂಕರಾ 
ಕಾರಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಮಹಮ್ಮದೀಯ ಭಟರಿಬ್ಬರು ಪಿಡ್ಗ ಪಾಣಿ 
ಗಳಾಗಿ ಅಶ್ವ್ವಾ :ರೂಢರಾಗಿ ಸಹಣೆರರಾದ ಮತ್ತೆ ಜು ನ್ಪತ್ತು 
ಭಬರೊಡನೆ "ಬರುತ್ತ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಪರಸ್ಪರ ೨೦೪ 
ನಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಅರಣ್ಯಪ್ರಾಂತ್ಯ್ಯವು 
ಕ್ರೂರಮೃ ಸಂಕೀರ್ಣವಾಗಿ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಹು ಭಯಂ 
ಕರವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ರಾಜಪುತ್ರ ಸ್ಟಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಅನೇಕ ರಾಜರು 
ಆ ಅರಣ್ಯವನ್ನು ತಮ್ಮ ಸ್ಟಾಧೀನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ವ 
ಪರಸ್ಪರ ಜಗಳವಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ೮ ಕಾನನವ್ರ ಜೋಧಪುರ 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದುದರಿಂದ ತತ್ಪುರಾಧಿಪನು ೮ ಅರಣ್ಯವು 


ಯ 


ಡು 


ತನಗೇ ಸೇರೆತತ್ಕುದೆಂದು ವಾದಿಸುತ್ತಿದ್ದನು ಕಚ್ಚಕಡೆಗೆ 
ಆ ಆಡವಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಾಜನೂ ತಮ್ಮ ಇಸ್ಟಒಂದಾಗ 
ಬೇಚಯಾಡಬಹುದೆಂದೂ, ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿರುವ ವೃಕ್ಷ ಮೊದ 
ಲಾದುವುಗಳು ಜೋಧಪುರ ರಾಜನಿಗೇ ಸೇರತಕ್ಕುವೆಂದೂ 
ಅವರೇ ವೀರ್ಮಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಅಂದಿನಿಂದ ರಾಜ 
ಪುತ್ರರು ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ಮೃಗಯಾವಿನೋದಾರ್ಥವಾಗಿ ಆ 
ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಬರ ಶದ್ರರು ಈ ಸಮಾವಾರವನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದ 
ಬಾದಸಹನು ರಾಜಪುಕ್ರರನ್ನು ಹಿಡಿಸಯವುದಕ್ಕೆ ತನನ ಅನು 
ಕೊಲನಾಯಿತೆಂದು. ಯೋಜಿಸ್ಕಿ ಯಾವ 
ಆಗಲ ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತು 
ತರಬೇಕೆಂದು ತನ್ನ ಭಟರಲ್ಲಿ 
ಕಾವಲಿರಿಸಿದ್ದನು, 


ರಾಜಪ್ರತಕ್ರನೇ 

ತ್ತಿರುವಾಗ ಹಿಡಿದು 

ಕೆಲವರನ್ನು ರಹಸ್ನವಾಗಿ 
ಬ 


ಆದನ ಮಹಮ್ಮದೀಯ ಭಟರು ಅಶ್ವಾರೂಢಂಾಗಿ ಆಡ 
ವಿಲ್ಲಿ ತಿರುಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಕುರಂಗದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಕವಿಗಳನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಚಾಚಿ ಆತಿ ಚಮತ್ಕಾರದಿಂದ ಓಡಿ 
ಬಿರುತ್ತಿರುವ *. ಪಂಚಸಲ್ಯಾಃಿ 7. ವೀದ ತನ್ನ ಕುದುರೆಯ 
ನ್ನ ರಿ ಒಬ್ಬ ನವಯೆಗೌವನ ಸಂಪನ್ನನಾದ ಕ ಮಾರನು 
ಆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಕೇಡ ಆಶನ ಇಟ] ದ 


“ವಾಡು 
ಮಹಾದೇವನ ತ್ರಿಶೂಲಸದೃಶವಾದ ಭಲ್ಭವೂ ಎಡಗಡೆ ಯ್‌ 
ಕರವಾದ ಖಡ್ಗವೂ ಆತನ 


ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ಸಟ್ಟಿದ್ದ ಭಯಂ 

ಇ 00% ಆತನನ್ನು ಒಬ್ಬ ವೀರಪುರುಷನೆಂದೇ 

ತಿಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ ಕು. ಆಸ್ಟ್ರೈ 6 ಚಿಲ್ಲ- "ಆಚಾಸು ಬಾಹುಮಾತ್ರ 
ವಲ್ಲದ ಗಂಭಿಃ ತ ಯನ್ನು ತಳೆದಿದ್ದ ಆತನ ಮುಖಿ 

ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದ ಎಂತಹ ಶತ್ರುವೀರರಿಗೂ ಭ ನಯವುಂಬಾ 

ಗುವಂತಿದ್ದುದರಿಂದ ಅತನನ್ನು ಜಗದೇಕನೀರನೆಂದೇ ಹೇಳ 


೩೮ 


ಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಆ ರಾಜಕುಮಾರ ಕಂಟೀರವನು ತನ 
ಆಶ್ಯಾರೋಹಣಕೌಶಲವನ್ನು ಪೃಕ ತ 

ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿ ಆದಗಿ ಹೊಂಿನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ವ.ಹಮ್ಮದೀಯ 
ಭಟರು ತಮ್ಮ ಶುದುರೆಗಳನ್ನು ದತ್ತಿ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ರಂಜ 


ಪುತ್ರನನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ಮುತ್ತಿದರ.. ಮುಂದಾ 


ಳಾಗಿದ್ದ ಮಹಮ್ಮದೀಯಭ`ಸೊಬ್ಬನು ರಾಜಪ್ರಕ್ರನ ಇದಿ 
? 


ದ್‌ 


ರಾಗಿ ಬಂದು ಅರೆ, ಬತಾ! ಮದುಖೆಗಂಡನಂತಿರುಸೆ 
ಈುಿದುರೆಯಿಂಬಳ--ಬೇಗ ಇಳ |! .ಂದು ಗಗರಿಸಿದನು. 
ಆಗ ಕ್ಪತ್ರಿಯವೀರನು ಒಂದು ಬಾವಿ ಶತ್ರು -:ಕ್ರಿದವರನ್ನನೋ 
ದ್ರ ಲ ಎ ದ್‌ ಧಬಖೆ ಕಂ ಜ೬ಯ್‌ ವ್‌ ಸ 
ಡಿ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಒರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ “.ದ್ಲವನೈೆತ್ತಿ ಅದನ್ನು ಒಂದು: 
ಯ ೨ ಲ್ನ ನಪ ಬ್ರ €ಔದ. ಸಮ,್ಮ್ಯ್ತಲ ಯೂ 
ಕಯ್ಯಲ್ಲಿಯೂ ಭಲ್ಯಯನ್ನು ಪ.ಕ್ತೊಂದ. ಸಯ್ಯಲ್ಸಿ 
ಹಿಡಿದು: ಗಿರಗಿರನೆ ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾ ರೋಪಾವೇಸದಿಂದ ಭೀ 
ಸಣಾಕಾರನಾದ ಕಾಲಾಂತಕನಂತೆ ಅಟ್ಟಹಾಸದಿಂದ ಮರೆ 
ದನು. ಮಸಮ್ಮದೀಯಭಓೆರು ಆತನ ಸಾಹನತ್ತೆ ಭಯ 
ಪಟ್ಟರೂ ಹಿಂತೆಗೆಯದೆ ಆತನ:`ೀಲೆ ಮಡೆ ಗಳನ್ನೂ ಬಾಣ 
ಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಜೋಗಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ವೀನಕುಮಾರನು 
ನಿಜಕರಪಾಳನನ್ನು ತಿರುಗಿಸುತ್ತ ತನ್ಯಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ 
ಶತ್ರುಗಳ ಬಾಣಗಳನ್ನೂ ` ಉಡ ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಿಸಿ 


ಸ್ರ ತುರಂಗವನ್ನು ಆನರ ಸೇಲೆ ಬಡಿಸುಸ್ತ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ 


ಈ 


ಣ್‌ಫ್‌ಿ 
ಆ ಅತ ಗಿತನ 


ಡು 


ನನ್ನಾಗಿ ಭೂ ದೇವಿಗೆ ಬಲಿಸೊದುತ್ತ 


ಹೀಗೆ ಆ ಭಬರಲ್ಲಿ ಹತ್ತುಮಂದಿ ಮೃಕ್ಳುದೀವತಿಗೆ ಒಳಿ 
ಯಾಗಲು ಉಳಿದವರು ರೋಪಕವಾ?ಿ ತನೇತೃರಾಗಿ ತಮ್ಮ 
ಪ್ರಾಣದ ಮೇಲಿನ ಆಶೆಸನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒಟ್ಟಿಗೆ ರಾಜಪುಕ್ರನ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರು. ರಾಜಕುಮಾರನು ಬಿಸಳಿನ ತಾಪದಿಂದಲೂ 
ಈ ವರೆಗೆ ಮಾಡಿದ ಯುದ್ಧ ದಿಂದಲೂ ಆತನು ಸರರ್ವ 
ಶಿರೀರನಾಗಿ ವಿಂತಿಮೀರಿದ ಆಯಾಸದಿಂದ ಸೂಡಿ ಉಳದವ 
ರನ್ನೂ ಉಪಾಯದಿಂದ ಕೊ೧್ಲಬೇಕೆಂದು ಯೋಜ ನುತ್ತಿರು 
ವಲ್ಲಿ ತರುಣವಯಸ್ಕನಾದ ರಾಜಕುಮಾರನೊಬ್ಬನು ತನ್ನ 
ಮಿತ್ರನೊಡನೆ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೇರಿ ವಾಯುಸೇಸಗದಿಂದ ರಾಜ 
ಪುಕ್ರನ ಸಹಾಯಾರ್ಥವಾಗಿಬಂದು ಕ್ರಣಮಾಕೃದಲ್ಲಿ ಮಹ 


ಉಳಿದ ಮಹಮ್ಮದೀಯ ಭಟರು ಆ ರಾಜಪ್ರತ್ರರ 5 
ಏಟುಗಳನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಚದರಿಹೋದದರು 

ಕ್ಷತ್ರಿಯವೀರನು ತನ್ನ ಸಹಾಯಕೃಾಗಿ ಬಂದ ಆ ಆಗಂತುಕ 
ರಿಬ್ಮರ ಸಾಹಸಕ್ಕೂ ಶೌುರ್ಪತಿಶಯ, ಕ್ಯೂ ಅಕ್ವರ್ಯವಟ್ಟು 
ಅವರ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಕೂತ ಇಹಲದಿಂದ ಹೀಗೆ 


ಪ್ರಸಂಗಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಹ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


ಕೃತ್ರಿಯನೀರ: .. “ಯ್ಯಾ ! ನೀವು ಯಾರು? ನಿಮ್ಮ 
ವಾಸವಿಲ್ಲಿ? 
ರಾಜಳುಮೂರ'-- ನಮ್ಮ ಪುರವ್ರ (ಜಯಪುರ', 
ಸ್ರತ್ರಿಯನೀರ -. ಜಯಪುರದಲ್ಲಿ ಸಿಮ್ಮ ಉದ್ಯೋಗ 
ವೇನು ? 

ರಾಜಕುಮಾರ -- ಉದ್ಯೋಗವು ಮತ್ತೇನೂ ಇಲ್ಲ. 
ಜಯಪುರದ ರಾಜನ ಸ್ಸ ನ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನಿಬರೂ ರಣವಿದ್ದೆ 

3 ಜಿ ತ 

ಯನ್ನ ಕರಿಯುತ್ತಿದ್ದೇನ. 
ಕೃತ್ರಿಯವೀರ - ಪ್ಯಾಣಗಳನ್ನುಳುಹಿದ 
ನಿನ್ಮಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ ನಾನೆಷ್ಟು ಹೊಗಳಲಿ? ಈಗಲ ನಿಮ್ಮ ಸರಾ 
ಇ ಕ ಎ 
ನಿಮ್ಮಿ ಟ್ರ ರನ್ನೂ 
ಸತೃರಿಸಬೇಕೆ”ದು. ಮನಸ್ಸು 


ಆಯಾ ನನ್ನ 


ಕ್ರಮವ್ರ ವರ್ಣನಾತೀತವಾಗಿರುವುದು | 


ನಮ್ಮ ನಗಲಸ್ತೆ ಇರೆದೂಂಯಯು 
ನಮ್ಮನ ಶೆ ರಜೂ ಶ್ರ 


ಆಶಿಸುತ್ತಿ ರುವುದು. 
ರಾಜಪುತ್ರ '-- ನಿಮ್ಮ ನಗರವಾವದು? 
ಕ್ರತ್ರಿಯ ಕುಮಾರ. ಊದಯವಪುರ 


ರಾಜಕುಮಾರನು ಒಂದು ಬಾರಿ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಕತ್ರಿ 
ಯಃ ವೀರನನ್ನು ಆಪಾಜಮಸ್ತಕಪಗ್ಯಂತ ನೋಡತೊಡಗಿ 
ದನು ನೋಡುತ್ತಿದ ಂಶೆಯೇ ರಾಜಕುಮಾರನ ಮುಖ 


ಲಕ್ಷಿಣವ್ರ ಒದಲಾಯಿಸಿತು. ಕ್ಷೆತ್ರಿಯನೀರನು ತನ್ನ ಕಡೆಗೆ 
ನೋಡಿದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ರಾಜಕುಮಾರನು ಮುಖವನ್ನು ೬ಗ್ಗಿಸಿ 


ಕೊಂಡು ಶಿರುನಗೆಣಿರೀದ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ತನ್ನ ಮಿತ್ರನ 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತೋಗಿ ಓಿಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನ ಮಿತ,ನು ಕುಮಾ 
ರನ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ನೋಡಿನೋಡಿ ೨ರ,ನಗೆಯಿಂದ ಏನೋ 
ಬ ಪಾಡಿದು. ಹೀಗೆ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮೊಳಗೇ ಪರ 
ಒಟ 
ಸ್‌ಗ೧್‌ ವ್‌ 
ರ ಸಂಬ್ಯ್ಯಾಪ್ರಕರಣದಿಂದ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಯವೀರನು ಇದೊಂದನ್ನೂ ತಿಳಿಯದವನಾಗಿ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಆಗ ಮಿತ್ರನು ಶ್ವತಿ ಯವೀರ ತನ್ನು ನೋಡಿ 


ಅಯ್ಯಾ! ಹೂ ತ್ತಾಯಿ, ಈ ದಿನ ನಿಮ್ಮ 


ಚಿ ೯ಯ್ಕ್ಮೆ ಶ್ರ. 24 
ಹ್ತ 
2. 


ಎ 


ಹೇಳಿದ 
ನಗರಕ್ಕೆ ಒರಲಾಸುವ್ರದಲ್ಲ; ಶ್ರಮಿಸಬೇಕು! 
ದು 


ಎ 
ಸ್‌ ನು 
ತ 
ವ್‌ 
ಣ 


ಕ್ರತ್ರಿಯ.: ಅಯ್ಯಾ! ನೀವ್ರ ಬಒರಲಲಾಗದಿದ ಗೂ ನಿಮ ಸ್ನ್ನು 
ನಂನೆದಿಗೂ ಮರೆಯವಾರೆನ. 

ವಿಕ್ರ:- ನಿಮ್ಮ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ನಾನೂ ಮರೆಯಲಾರೆವು 
ನಮಗೂ ನಿಮಗಟ ನಿಜರಃ ದ--ಅಭೇದ್ಯವಾದ - ನ್ಭುತ್ರಿಯೆ ( 
ಬೆಳೆದಿರುವುದು, ಇದರಲ್ಲಿ ನಂದ(ಹನಿಲ್ಲ. 
ಕ್ರತ್ರಿಯ ನೀರ ಅಯ್ಯಾ! ಸಿನ್ನ ಮಿತ ಸಾಧ ಈ ಕುಮಾ 
ರನ ಪರಾಕೃಮವು ನನಗೆ ಅಧ್ಯಲತಿ ತ ್ನಳೆವನ್ನಂಟುಮಾ 
ಡಿತು ಈಗಲೇ ಇಷ್ಟು ನರಾಕ್ರಮಿಯೂಗಿಗುವ ಈತನನ್ನು 


ನೋಡಿ ನನಗೆ ಈತನಲ್ಲಿ ಆಕ್ಮಂಕ ರದರಭಾವನವ್ರಂಬಾಗಿರ. 
ಟ್ರ 


ವಿಮಶಾ 


ವುದು, ಆದುದರಿಂದ ಈತನಿಗೆ ಈ ನನ್ನ 
ರುಹೆಂದು ನನ್ನ ಉಂಗುರನನ್ನಿತ್ತು ಬಹುಮಾನಿಸಲು ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಆಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು; ತಿರಸ್ಕರಿಸಬಾರದು ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ, ಕೂಡಲೆ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಉಂಗುರವನ್ನು ತೆಗೆದು ರಾಜ 
ಕುಮಾರನ ಕೈಯ್ಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಕ.ಮಾರನು ಲಬ್ಜಾ ವನತ 
ಭಾವದಿಂದ ಉಂಗುರವನ್ನು ತೆಗೆದು ಬೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ಕ್ರತ್ರಿಯವೀರನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು, ಮಿಕ್ರನೊಡನೆ 
ಮುಂದೆ ಹೊರಸು 

ತರುಣರಿಬ್ಬರೂ ಎಂದಿನಂತೆ ಒಡ್ಗಗಳನ್ನ ಒರೆಯೊಳಗಿ 
ಟ್ಟು ಸಂತೋಷಚಿತ್ತರಾಗಿ ಕುದುರೆಗಳನ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಿತ್ರನು ನಡುವೆ 
ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಪರಿಹಾಸದಿಂದ ನಗುತ್ತಿದ್ದನು 
ತುಮಾರಿನ. ಮಿತ್ರಣ ಪರಿಹಾನದ ಕಡೆಗೆ ಗಮನವಿಲ್ಲದೆ 
ತನ್ನ ಬೆರಳಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಉಂಗುರವನ್ನು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ನೋಡು 
ತ್ತ ಆನಂದಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಮಿತ್ರನು ಅವನ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಪರಿಹಾಸದಿಂದ ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದನು -- 

ಮಿತ್ರ:-- ಸಖಿ| ನಿನ್ನಲ್ಲಯೇ ಅದೇನನ್ನು 
ತ್ರಿರುವೆ? ನನಗೂ ಹೇಳಿದರಾಗದೇ? 
ಉತ್ತರ:--""ನಾನಾವಾಗ ನಗುತ್ತಿ ದ್ದ? 

48 ಅಬ್ಬ! ಎಸ್ಕ್ರೊ ೦ದು ಕೌರಲ? ನನ್ನಲ್ಲಿಯೂ ತೆ 
ವನ್ನು ಬು ಬೇಕೆನ್ಸ ವೆಯಾ? - ಆಗಲಿ-ಆಗಲಿ! * 

೬ ಹ೦ಚ್ಚಿ! ರಹಸ್ಫವೇಸು ಒಂರು? ಆತನು 
ಉಂಗುರವನ್ನು ನೋಡಿ "ನಗುತ್ತಿದ್ದೆನು. 
ಷ್ಟೊಂದು ಆಕ್ಷೇಪನೇಕೆ?” 

« ನನಗೆಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತಿದೆ, ವಿಮಲಾ! ಇನ್ನೂ ರಹಸ್ನವ 
ನ್ನೇಕೆ ಒಯ್ತಿಡುವ? ನೀನು ಹೇಳಬದ್ದರೂ ನಾನು ತಿಳೆಯ 
ಜಲ್ಲಿ ನು. ಆ ರಾಜಕುಮಾರನಿದ್ದಾಗ ನಿನ್ನ ಮುಲಕ 
ಗಳನ ಲ್ನ ಹೂ ಕಂಡುಹಿಡಿದೆನು ಇನ್ನೆ ಬತ 

"ಸಾಕು, ಪದ್ಮಾ! ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಣ್‌ ಜೇಡ 
ಆ ಹ. ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ನೀನು ಬಲ್ಲೆಯಾ ?» 

« ನನಗೆ ಗೊತ್ತೇ ? ಆತಗೇ ಹೇಳಿದನಷ್ಕೆ--ಉದಯ 8 
ಪುರದವನೆಂದು! ನನಗೆಬೇರೆ ಆತನನ್ನು ಹಿಂದೆ ನೋಡಿದ್ದು 
ನೆನಪಿಲ್ಲ. 

" ಪದ್ಮಾ! ನಾಸ 


ಕೃತಜೃತೆಯ ಕು 


ಬ 
ಗ” 


ನಗು 


ಹೇಳ 


ಕೊಟ್ಟ 
ಅನ] ಇದಕ್ಕಿ 


ನೋಡದಿದ್ದಮಾಕ್ರಕ್ಕೆ ಅತನೇನೂ 
ಹೊಸಬನಲ್ಲ. ಈವರೆಗೆ ನಾವು ಯಾವ ವೀರನ ನಾಮೆ 

ಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆವೋ ಯಾವ ಶೂರನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು 
ಶ್ಷೇಳಿ ಸಂತೋಷದಡುತ್ತಿ ಜೈವೋ ಅ ಅನಿಹಾಯುಶೂರನಾದ 


"ರಾಜಸಿಂಹನೇ' ಆತನು] '' 


ರ 


6 ಏನು ಏನು! ವಿಮಲಾ! ಆತನೇ ರಾಜಸಿಂಹನೇ? 
ಸೀನು ಹೇಗೆ ಗುರುತಿಸಿದೆ? ನನಗೆ ಆಗವೇ ಏಕೆಹೇಳಲಿಲ್ಲ?? 

«ನನಗೆ ಈ ಉಂಗ್ಲ ರದಲ್ಲಿ ರುವ ಹೆಸರನ್ನು ನೋಡಿದ 
ಮರೀಲೆ ತಿಳಿದು ಒಂದಿತು.'' 

*" ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನೀನು ಭಾಗ್ಯವತಿಯೇ ಸರಿ! ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾನು ತುಂಬಾಸಂತೋಷನಡುನು ೪೦೮; ನಿಮ್ಮ ತಂದೆ 

ಒಬ್ಬ ರಂಜಕುಮಾರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆಮಾಡಿ 
ಳರುನನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಐರಿಸಕೊಳ್ಳುವನಂತೆ ! ನಿನ 
ಗೀ ವಿಷ ಸುವ ತಿಳಿದಿದೆಯೆ ? '' 

»* ಅದೆಲ್ಲಯ ಮಾತು ಪದ್ಮಾ! ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಸಿಹ್ಚಿತೆನಾಗಿರುವ ಪ್ರರುಷನನ್ನು ಬಚ್ಚು ಮತ್ತೊಬ್ಬನನ್ನು 
ಮದುನಯಾಗುವನೆ? ಅದೆಂದಿಗೂ ಆಗದು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ 
ರೂ ನನಿಗರಕ್ಕೆ ರಾಣಿಯು ನೀನಲ್ಲ ದ ನಾನಾಗುವೆನೆಂಬ ಭಾವ 
ನಮನ್ನು ಬದ್ರ ಬಿಡು 1” 

&ೀ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ॥ ಮಾತನ್ನೇ ಕೆ ಹೇಳುವೆ ವಿಮಲಾ।'' 

«" ಪದ್ಮಾ| ಇದು ಸು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ ದೆ ಅಸಾಧ್ಯವೇನೂ 
ಅಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ತಂದೆಯು ಕೋವದಬಂದ ಮಗನು ಈ ವಿಧ 
ನಾಡ ಶಿಶ್ಷೆಯಿಂದಲಾದರೂ ಬುದ್ಧಿ ಕಂಿತುಕೊಳ್ಳಲೆ'ಂದು 
ಸೆ ಅಣ್ಣನನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ಹೊರಡಿಸಿರುವನೇ 
ಹೊರತು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರುವುದಿಲ್ಲ 
ನಂದು ನನು ದ್ವಯ ವಾಗಿ ಹೇಳಬಳ್ಲೆ ನು. ಮತ್ತೆ ಅ6 

ನ್ನ್ನ ಕರಯಿಸಿ ಯ ನಿನ್ನ ನ್ದ ೯ ಆಕನಿಗೆ ಜೂ ಬ್ಚು ಮದುವಮಾಡು 
ತ ಎಂ ಚತವ ತಿಳಿ ಎರಿ ಸುಳ್ಳಲ್ಲ.” 

ಹೀಗೆ ಪರಸ್ಪ€ ಮಾಕನ ೩ಡಿಕೊಳ್ಳು ತಾ ಆ ಈರ್ವರೂ 

ತಮ್ಮ ನಗರವನ್ನು ಶ.ರಿತು ಹೊರಟ ಹೋದರು. 


ಒಂಭತ್ತನೆಯ ವ್ರಕರಣ, 


ಸ 
(ಪದೇ ಯ ಸಾರುಸನ 


ಭಯಂಕರಾಕಾರಿಗಳಾದ ಭಿಲ್ಲರು ಒಂದು ಪಲ್ಲ ಕ್ಕ ಯನ್ನು 
ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಸುತ್ತಿಬರುತ್ತಿ 2 ಮಿತ 
ಕಕವಾಡಿಕೊಡಿಕೆ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯ ಮುಂದೆ ಒಬ್ಬ ರಜಪುತ್ರ 


ವೀರನು ಮಹಾರಣ್ಭ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರ. ತ್ತಿದ್ದನು. ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಓರ್ವ ನ ತನ್ನ ಕುಮಾಂ ನೊಡನೆ ಕುಳಿತು 


ಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ರಾಜಪ್ರತ್ರನಾರೋ.-- ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿ 
ದ್ವನೋ -_ ಹೇಳಲಾರೆವ್ರ. ಕರದಲ್ಲಿ ಬಡ್ಗ ವನ್ನು ಧರಿಸಿ. 
ಶನ್ನ ಪರಿವಾರವನ್ನೂ ಭಿಲ್ಲರನ್ನೂ 4 ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ನವೆ 

ಯಂ “೧, ಜಾಗ್ರ ತೆಜಾಗಿ ನಡೆಯಿರಿ ಗ ಎಂದು ತ್ವರೆಗೊಳಿಸುತ್ತ 

ತ್ವರಿತಗಮನದಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ವನು. ಎತ್ತಿದ ಸವಾ 


೪೧ 


ರಿಯನ್ನಿಳುಹದೆ ಆ ಭಿಲ್ಲರೂ ಏಕರೀತಿಯಾಗಿ ಓಡಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದರು. ಸರಿಯಾದ ಮಾರ್ಗವಿದ್ದರೂ ಬಿಟ್ಟು, ಬೆಟ್ಟಗುಡ್ಡ 
ಗಳ ಮಾರ್ಗವಾಗಿಯೂ ಅರಣ್ಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಎ ಹೋಗು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಅಂತಹ ಬೆಚ್ಚಿಗುಡ್ಡಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪರ್ವತ-ಗುಹೆ 
ಗಳ ಕಂಟಕಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಡೆಯಲು ಭಲ್ಲರಿಗೆ 
ಸತಿಧ್ಯವೆನಿಸಿತ್ತೇವಿನಾ ಮತ್ತಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ ಅವರು 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಗಹನಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ಅವಸರವನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ದರೆ ಯಾವುದೋ ಮಹಾಕಸ್ಟದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದ 
ವರಂತೆಯೇ ಕಾಣು ಸ್ರದು, ರಜಪೂತವೀರನು ಅಡಿಗಡಿಗೆ 
ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಸಮಸಿ, ಒಳಗಿದ್ದ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಕುರಿತು 
« ಇನ್ನು ನಮಗೆ ಭಯವಿಲ್ಲ. ಭಿಲ್ಲರು ತ್ವರೆಯಾಗಿ ನಡೆಯು 
ತ್ರಿರುವರು: ಕೈಬರ ಕೆಣಿನ ಹಿಂದೆ ನಿಂತಿತು. ಅಟಕ್‌ನದ 
ಯನ್ಕೂ ದಾಟದೆ ಸ್ರ; ಆರಾವಲೀ ಗರ್ವ ತಗಳು ಸವ್ಮೀನದಲ್ಲ 
ತಳ ಗಡವು ಕಳೆದುಹೋಯಿಕು; ದೈವಾನುಗ್ರಹದಂದ 
ಸ್ಸ್ನ ಲ್ಪದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಯೇ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸೇರಬಹುದು; 
ನಮ್ಮ ಭಿಲ್ಲರು ರಹಸ್ಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ. ಹೋಗುಕ್ತಿರ.ವುದ 
ರಿಂದ ಯಾರೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಗುರ್ತಿ ಸಲಾರೆರು; '' ಎಂದು ಹೇ 
ಳುತತ್ತಿ ಮುಂದೆ ಹೋಗ.ತ್ತಿದ್ದನು. ಭಿಲ್ಲರು ಅಸ್ಟು ದೇಗ 
ಐಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ರಾಜಪುಕ್ರವೀರನ. ' ಬಾಗ್ರತೆ | 
ಚಾಸ್ರತೆ!|” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಸ್ನ ವಿವ್ರಾಂತಿಯನ್ನು 
ಕೊಡದೆ ಶದ್ರನು. 

ಹೀಗೆ ಅವರು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಅರಣ್ಯಮಾರ್ಗವ್ರ ನೋಡು 
ವ್ರದಕ್ಕೆ ಅತಿ ಭಯಂತರವಾಗಿದ್ದ ತು. ಎತ್ತ ನೋಡಿದರೂ 
ಗೆಗನವನ್ನು ಸವ್ವೀಪಿಸಿದ ತಾಳೆಯಗಿದಗಳೇ | ಎತ್ತ್ಶನೋಡಿ 
ದರೂ ಭಯಂಕರವಾದ ಹುತ್ತಗಳೇ! ಯಾವಕದೆ ನೋಡಿ 
ದರೂ ಭೀಕರವಾದ ಮರಗಳೇ! ಎತ್ತ ನೋಡಿದರೂ ಕಾಲ 
ಡಲು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲದ ಕಂಟಕಮಯವಾದ ಪೊದರುಗಳೇ !!! 
ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಇರ್ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದ ಪರ್ವತಶ್ರೇಣಿ 
ಗಳೂ ಪರ್ವತಗುಹೆಗಳೂ ಮತ್ತಮ್ಟು ಭಯುಂಕರವಾ/ದ್ದವು, 

ಇಂತಹ ಅರಣ್ಣಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನರಹತ್ಯೆಗೆ ಗಣನೆಯುಂ೬ೆ? 
ರಾಜಪ್ರಕ್ರನು ನಿಜವರಿವಾರದೊಡನೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಕಡೆಯಿಿಂದ-- 

"ಹಾ--ರಕ್ಷಿಸು | ರಕ್ಷಿಸು !! ' ಎಂದ: ಒಂದ. ಸ್ತೀಕಂರ 
ಧ್ವನಿ ಕೇಳಿಸಿತು. ರಜಪುತ್ರವೀರನು ಆ ಆರ್ತದ್ದನಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿದರ ಅತ್ತ ಗಮನಿಸದೆ ಮುಂದೆ ಹೊರಟನು. ಆದರೆ 
ಪಾಲ್ಮಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ತ್ರೀಯು ಆ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ 
« ನಿಲ್ಲಿರಿ, ಭಿಲ್ಲರೆ! ಸಲ್ಪ ನಿಲ್ಲಿರಿ; ಅವಳೋ ಹೆಂಗನು ರಕ್ಷಿ 
ಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರುವಳು.'' ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ 


ದ್ವಲ್ಪವೂ 


ಕರ್ಣಓಕ ನಂದಿನಿ 


ದಳು 
ದನ. - 

«« ತಾಯೀ! ಯಾರಾದರೇನು? ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ಕಾಲವನ್ನು 
ಕಳೆದರೆ ಶತ್ರುಗಳ ಕಯ್ಗೆ ಬಂಡಿತವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕುವೆವು.' 

« ಆಯ್ಯ್ಯಾ! ದೀನರನ್ನು ಕಾಪಾಡುವದೇ ಶ್ಪತ್ರಿಯ 
ಧರ್ಮವು. ನನಗೆಷ್ಟು ಕಷ್ಟಬಂದರೂ ( ಶರಣು ' ಎಂದವ 
ರನ್ನು ಬಿಡಲಾರೆನಸ. ಪರರ ಕಷ್ಟ ಗಳು ತನ್ನ ವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಅದನ ನಿವಾರಿಸಲು ಯ್ನಿ ಸುವತನೇ ಕತಿ ತ್ರಿಯನು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಹೊ ತ್ತು ಇಲ್ಲಿ ಸತು ದೀನಳನ್ನು ರಕ್ತಿ ಸೋಣ.” 

ನ್ದೂ ದಿರುವ ನಿ ನಗೆ ಫಾನೇಸ ನ್ನು ಹೇಳಲ ? 


ರಜಪುಕ್ರವೀರನು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಹೇಳಿ 


ಜಣ 

ತೆ 
ನ ಹಿ 
ಎಲ್ಲವ 


ಳೊ 
ನಮ್ಮ ತ್ರ್ರಣಗ 
ತಗ ಫ್‌ 


೪ನ್ನೆ (ನಾವ್ರ ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಕಷ್ಟ ವಾ 
ರನ್ನ ರಕ್ಷಿಸಲಾಗುವುದೆ? ನಾನು ವಡಿತ್ರ 
ಕ್ರತಿಯನಲ್ಲ 2? ಕ್ರಶ್ರಿಯಧರ್ಮವು ನನಗೆ ತಿಳಿಯದೆ? 
ಸಮಯವರಿತು ನಂಿ-ಬೇಕೆಂ ದನ್ನು ತಿಳಿಸುಬೇಡನೆ? 
ತಾಯೀ' ಅಸಮಾಧಾನಗೆೊ ಇಳ ವೀಡ, ನಾನೇ ಹೋಗಿ ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಡಿಸು-ನು. ನೀವು ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ ಮುಂದಿ ಹೊ 
ರಟು ಹೋಗಿ೨ಿ *” ಹೀಗೆ ಹೇ ರಜಪುತ್ರವೀರನು ಭಿಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ತ್ರೀಯೂ ಕ್ಟ ತೈರಗೊಳಿಸಿ ಕಳುಹಿ 
ಬಟ್ಟು, ಏಡ್ಗ ಡಗ್ಳ ಮಹಾರಣ್ಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಡೆದು 
ಜಾ ರೋದನವು ಕೇಳಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಕಡೆಗೆ ಓಡಿ 
ಬಂದು ನೋಡಿದನು. ಒಂದು ಮರದ ಳಗೆ ಇಬ್ಬರು 
ಮಹಮ್ಮದೀಯರೂ ಒಬ್ಬ ಭಿ ಇಸಾ ಕೋರಾಹೋರಿಯಿಂದ 
ಹೋರಾಡುತ್ತ ದ್ಧುದನ್ನೂ ಅವರ ಹಿಳೆ ಒಬ್ಬ ರಾಜಕನ್ನೀ 
ಕೆಯ ಭಯದಿಂದ ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತಾ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿ 
ಸುತ್ತಿ ನಿಂತಿದ್ದುದನ್ನೂ ದೂರದಿಂದಲೇ ಕಂಡನು. ಮಹ 
ಮೃದೀಯರ ಕತ್ತಿಯ ಹೊಬಿತಗಳಿಂದ ಶರೀರವೆಲ್ಲ ಕಕ್ತೆ 
ಮಯವಾಗಿದ್ದರೂ ಬಲ್ಲನು ಹಿಂಜರಿಯದೆ ಹೋರಾಡುತ್ತಿ 
ದನು. ಈ ಘೋರಕೃ ತ್ಯುವನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ರಜಪು 
ತ್ರನ: ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಹಾರಿಬಂದು ಮಹಮ್ಮದೀಯರಿಬ್ಬ 
ರನ್ನೂ ಖಡ್ಗ ಹತಿಯಿೂದ ಭೂದೇವಿಗೆ ಒಲಿಯಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಸಿ 
ಧು ರಜಪ್ರತ್ರನ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಆ ರಾಜ 

ನ್ಯೈಯ ದುಃಖನೆಲ್ಲ ಶಾಂತವಾಗಿ ತಕ್ಷಣವೇ ನಾಚಿಕೆಯುಂ 
ಟಾಗಲು ಖವನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ನೆಲವನ್ನು ನೋಡು 
ತ್ತ ನಿಂತಳು. ರಜಪುತ್ರನೀರನು ಮೊದಲು ಯುದ್ಧದ ದೆಸೆ 
ಯಿಂದಾದ ಘಾಯದಿಂದ ಮೂರ್ಛಿತನಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಭಿಲ್ಲ 
ನನ್ನು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಎಬ್ಬಿ ಸ್ಕಿ-- "ಎಲೈ-ಭಟನೆ! ನಿನಗೆ ಸಮನ್ಪ 
ವನೌಸದಿಗಳೂ ತಿಳಿದಿರುವವು ಈಗ ನಾನು ಏನುಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸಿದರೆ ನನ್ನ ಶಕ್ತಿವಂಚನೆಯಿಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಉಪಹೆರಿಸುವೆನು.? ಮ ಹೇಳಿದನು. 


ಗ 


ಭಟನು:--""ಶಿವಸಿಂಗಮಹಾರಾಜಾ! ತಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ಈ ದಿನ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವುಳಿದಿತು. ತಾವು ತನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಾರದಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಿ! ಬ್ಭ ರ ಗತಿಯೇ 
ನಾಗುತ್ತಿದ್ದಿ ಕೋ ದೇವರೇ" ಬಲ್ಲನು | ಈಗ, ನಾವ್ರ ಯಾವ 
ಗಿಡದ ಕೆಳಗಿರುವೆವೋ--ಇದೇ ಗಿಡದ ಎಲೆಗಳ ರಸವನ್ನು 
ಹಿ.ಡಿ ಗಾಯಕ್ಕೆ ಸವರಿದರೆ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನೊಳಗಾಗಿ ಗುಣ 
ವಾಗುವುದು? ಎಂದನು. ರಾಜಪುತ್ರನು ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ 
ಕೆಲವು ಎಲೆಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತು ರಸವನ್ನು ಹಿಂಡಿ ಭಿಲ್ಲನ ಶರೀರ 
ಕೈಲ್ಲ ಸವರಿದನು. ಆ ಬಳಿಕ ತಲೆಬಾಗಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿ 
ದ ಕೋಮಲಾಂಗಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆದರದಿಂದ ಕೇಳಿದೆನು. 
«"ಪದ್ಮ್ಮಾ! ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಗೇಕೆ ಒಂದೆ? '? 

ಪದ್ಮ್ಮಾ:-- ಮಹಾರಾಬಾ! ವಿಮಲಾದೇವಿರು ಪೃವೀ 
ಸಿಂಗನ ಮರಣಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಾವತಿದೇವಿಗೆ ಒಂದು 
ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಳು. ಅದು ಆಕೆಗೆ ಮುಟ್ಟಿತೋ ಇಲ್ಲ 
ವೋ ತಿಳಿಯದು ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಯಿಕವಂತಸೀಹರಾಣಾರವರ 
ಮರಣವಾರ್ಶೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದುದರಿಂದ ಚೆಂದ್ರಾವತೀದೇವಿ 
ಯನ್ಮು ನೋಡಿಬರಬೇಕೆ:ದು ನನಗೆ ಅಬ್ಲಾಪಿಸಿ ನ ಭಿಲ್ಲ 
ನನ್ನು ನನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಕಳುಹಿದಳು. ಮಾರ್ಗ 

ಮಧ್ಯದ ದಲ್ಲಿ, ಈ ದುಷ್ಟರು ನಮ್ಮನ್ನು ಬಾಧಿಸತೊಡಗಿದರ 
ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನೀವು ಬಾರದಿಹೋಗಿದ್ದರೆ ಇಮ್ಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ 
ಯಣಾನುಬಂಧವಿಂದಿಗೆ ತೀರಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಿತು ನೀವೇ 
ನಿಮ್ಮನ್ನ ಇಲ್ಲಿ ಗೆ ಕಳ.ಹಿದನಂದು ನನಗೆ ಶೋರುತ್ತಿದೆ. 

ರಾಜಪುತ್ರ” -ಮಂದಹಾನದಿಂದ «ಹಾಗಾದರೆ, ಚಂದ್ರಾ 


ಸಲ 


ವು 


ವತಿಯನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆವಾತ್ರ ಒಂದೆ | ಮತ್ತಾರನ್ನೂ 
ನೋಡಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯ ವಿಲ್ಲ- ಅಹುದತ್ಚ? ' 
ಶಿವಸಿಂಗನ ಪರಿಹಾಸ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಪ ಯು ಉತ್ತರವನ ನ್ನ್ನು 


ಕೊಡಲಾರದೆ ಲಜಿ ಸಿಯ; ದ ಅರಕ್ತ ವಾಗಿದ್ದ ಮುಖಕವ ಲ 
ವನ್ನು ಬಾಗಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಶಿನಸಿಂಗನು ರಕ್ತತೆಯಿ: ದ 
ಸುಮನೋಹರವಾಗಿದ್ದ ಪದ್ಮೆಯ ಮುಖಮುದ್ರಿಯನ್ನು ಏಕ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ದಿಟ್ಟ ಸಿನೋಡಿ ಆನಂದೋದ್ರೇ ದಿಂದ ಲಾಘ 
ವದಲ್ಲಿ ಪದ್ಮೆಯ ತಿ ನಿಂತು ಅವಳ ಮುಖಕವ ಲದ 
ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸಿ, ಗಾಢಾಲಿಂಗನಬೀದ ತನ್ನ 
ಅನುರಾಗವನ್ನು ಹೊರಚಲ್ಲಿದನು. ಪದ್ಮೆಯು ಪ್ರೂ ಣವಲ್ಲ 
ಭನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಪಿ ಬ್ರೇತಿಯಿಂದ- ನೀವು ಈ ಆರ 
ಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಿರಿ?'' ಎಂದಳು. 
ಶಿವಸಿಂಗ್‌:-- ಪದ್ಮಾ! ದುರ್ಗಾದಾಸನು ಶತ್ರುಗಳ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದ ಚಂದ್ರಾ ಪತಿಯನ್ನು ಕ:ಮಾರನೊಡನೆ ಉಪಾ 
ಯದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಮಾಡಿ ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಜೋಧಪುರಕ್ಕೆ 


ವಿಮಲಾ ೪ಗಿ 

ಸಾಗಿಸಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಹಿಂದೆ ಕಳೆಹಿರುವನಿ. ನೌವ್ರ ಈ 
ಅರಷ್ಯಮಾರ್ಗವಾಗಿ `ಸೋಗುತ್ತಿಬುವಾಗ : ರಕ್ಷಿಸು-ರಕ್ಷಿಸು! 
ಎಂಬ ಆರ್ಕಸ್ವರವನ್ನು ಕೇಣಿ ಚಂಪ್ರಾವತಿಯು ನನ್ನನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿಗ ಕಳುಹಿದಳು. ಇಷ್ಟಹೊತ್ತಿಗೆ ಚಂದಾ,ವತಿಂಡು 
ಬಹುದೂರ ಹೋಗಿರಒಹ.ದು' ಎಂದನು. 


ಈ ಮೂತುಗಳಿಲ್ಲವನನ್ನು 
ತಾವ್ರ ಈ ತಾಯಿಯನ್ನು 
ಹಿಂಗೆ ಬರುವೆನ ' ಎಂದು ಹೇಳಲು; ಶಿವಸಿಂಗನು ಹಾಗೆಯೆ 
ಆಗಲೆಂದು ಬಬ್ಬು ಏರ್ಮೆಗನ್ನು : ಡಗೊಂಡು ಕೊರಟನು, 

ಶಿವಸಿಂಗ ವದ್ಮೆಯ.ಗೆ ನಬೆದ ಸಂಭಾಷಣೆಯಿಂದ ಸಲ್ಪ 
ಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ಲೀಯೇ ಟೆಂದ್ರಾವತಿಯೆಂದೂ, ಕುಮಾರನೇ 
ಅಬೆಕಸಿಂಗನೆಂದೂ .29.ತಕರು ೨ಳಿದಿರುವಗು. ಆದರೆ ಶತ್ರು 

ಸಿ ಡಾದವರು ಹೇಗೆ ತಬ್ಟುನಿಕೊಂಡು ಬಂದ 


ಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 

ರೆಂಬುದನ್ನ ತಿಳಿಯಲು ವಾಚಕರು ಅತಿ ಕುತೂಹಲರಂ2ಗಿರ 
ಬಹುದು. ದುರ್ಗೂದಾನನೂ ಆಕನ ಕಂಗಿಯಾದ ಜೀದಿರಾ 
ದೇವಿಯೂ ತಂಪ್ರಾ ದಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ತಕ್ಕಪ್ರಯತ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ರೇ ಇದ್ದರು. ಆ ದಿನವ್ರ ಯಶವಂತ 
ಸಿಂಹನ ೧೧ನೆಯ ದಿನವಾದುಗರಿಂದ ಮಂದ್ರ:ರನವೂ ಹ 
ಹ್ಮಣಸಮಾರಾಧನವೂ ಫಿಶೇಷವಾಗಿ ನರ 


ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಭಿಲ್ಲನು- "ನಸ್ನ್ಯವಿಸ! 
ಶೆದೊಜ ರೆ. ನಂನು ಮಲ್ಲನೆ 


ಯುತಿ ದ್ದು ದುಷ 


ಗುದಾರದಫ್ಲ ಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಕಲ್ಲೋಲವಾಗಿದ್ದಿ ಳು 
ಆ ದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಆ«ದರೆದು ತನ್ಯ ನೇಬುತೊದಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಮುಣವಮ್ಮ ಎಚ್ಚರದ ರೋರಿಸದಂತೆ 


ಗುಡೂರದಿಂದ ತೊಂಹೊರಟಳು, ಎಷ್ಟ ಜಾರಿ ತಿರುಗಿ 

ದರೂ ಆತಂಕವಿಲ್ಲದ.ದರೀದ ಶಿಂದಿರೆಯರಿ ಉಪಃಯದಿಂದ 

ಸಳಭೋಸದಲ್ಲದ. ಟೊಲ್ಬರ ಹ 
ಕ ಟೂ ಕಾ 


ಹಟ್ಟೆ ಹೋಗಿ ಹಬ್ಬ ಗೊಲ್ಲರ 
ವಳಿಗೆ ಲಂಚವನ್ನು 


ಕೊಟ್ಟು ಗೊಲ್ಲರ ಉಡುಪನ್ನು ತಾನ 


ಧರಿಸಿ, ತಲಯ ಮೇಲ ಮೂಸರಿನ ಗೂಡೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಪುನಃ ಗುದಾರಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಬ. ಅಲ್ಲಿದ್ದ 


ಸಿಪಾಯಿಗಳು ಸಿತ್ಯದಂತೆಯೇ ಅಜಿತಸಿಂಗನಿಗೆ ಹಾಲನು 
ತಂದು ಕೊಡುವ ಗೊಲ್ಲತಿಯೆಂದು ತಿಳದು ಆಕೆಶುನ್‌ 
ಯಾರೂ ತಡಯಳಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಇಂದಿರೆಯು ನೇಷವನ್ನೆ 
ಧರಿಸಿ ಒಳೆಹೊತ್ನ ಇ ಅಚಿತಸಿಂಗನನ್ನು ಗ೩ಡೆಯೊಳಗಡಿ 
ಅಡಿ ಸುಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿ ಸ್ವಲ್ಪವು ಅಪಾಯವಾಗದಂತೆ ಕಃಮಾ 
ರನ ಮೇರಿ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಮಡಸೆಯನ್ನಿ `ಟ್ಟ್ಟ ಗುಡಾರಎಂದ 
ಹೊಂಟು ಗೊಲ್ಲರ ತಗ ಹೋಗಿ. ಒಬ್ಬ ಗೊಲ್ಲ ತಿಯ 
ವಶಸಕ್ತೆ ಸ ಮಗ.ವನ್ನೊ ಪ್ಪಿಸಿ ಸ್ಕಿ ತಾನು ಎಂದಿನಂಕೆ ಉಡುಪನ್ನು 
1 ಗುಡಾರದೊಳಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಈ ಹತ್ತು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ಇಂದಿರೆಯು ಎಷ್ಟೋಸಲ ಅತ್ತಿತ್ತ ತಿರುಗಾಡಿದ್ದರೂ ಆಕೆಂಯು 


೪೨ 


ಮುಖಕಮಲನ್ರ ಹೇಗಿತ್ತೆಂಬುದನ್ನು ಒಬ್ಬರೂ ತಿಳಿಯದಿ 
ದ್ವರು. ಆ ದಿನ ಊಟವಾದ ನೇಲೆ ಇಂದಿರೆಯು ತನ್ನ 
ಮೇಲುಮುಸುಗನ್ನು ತಂದ್ರಾವತಿಗೆ ಕೆ. ಡಿಸಿ, ಆಕೆಯನ್ನು 
ಉಪಾಯದಿಂದ ಗೂಲ್ಲರಹಟ್ಟಿಗೆ ಕುಮಾರನಿದ್ದ ಸ್ಥಳೆಕೈ 


ಕಣ್ಣಿ ನಂದಿಸಿ 


ನ್ನ್ನ ಧರಿಸಿ ಹೊರಗೆ ಪುತ್ರನ ಮರಣವನ್ನು ರೋದನರೂಪ 
ಬಂದ ತೋರಿಸುತ್ತ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದಳು. 
ಇತ್ತ ಶಿವಸಿಂಗನೂ ಪದ್ಮೆಯೂ ಅರಣ್ಯಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೊ 


ರಟು ಎರಡುದಿನಗಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಾವತಿಯನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡರು. 


ಕಳುಹಿಬಿಟ್ಟಳು. ಆ ದಿನೇ ದುರ್ಗಾದಾಸನ ಅಪ್ಪ ಗೆಯ ಹಂದ್ರಾವತಿಯೂ ಇದ್ಮೆಯೂ ಪರಸ್ಪರಾಲಿಂಗನ ಮಾಡಿಕೊಂ 


ಮೇಳೆ ಶಿವಸಿಂಗನು *ೆಲಸ್ರ ಜನ ಐಿಲ್ಲರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಡು ಕುಶಲವೃತ್ತಾ ನ್ನು ಬರಾರವೂಸಿ ಆನಂದವನ್ನು 
ಗೊಲ್ಲ ಲ್ಲ ರಹಣ್ಟಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಚಂದ್ರಾವತಿಯನ್ನೂ ಆಚಿತಸಿಂಗ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದರು. ವಸಿಂಗನಃು ಪದ್ಮೆಯನ್ನು ಚಂದ್ರಾ ವತಿ 


ಯೊಡನೆ ಪಾಲ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿ ಬಂವಾಕರೊತನೆ ಮಾಜಿ 
ಆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. (ಮುಂದಿಸಾಗುವದು.) 


ನನ್ನೂ ಒಂದು ಪ ಪ್ಲ ಕ್ಕಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಹೋದನು. ಇತ್ತ ಇಂದಿರೆ 


ಶು ಕರಿಸಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಚಂದ್ರಾವತಿ ನೇಷ 


ಪನೆ 


ಲೆಕ ನೈ. ಗ್ಮು 


ಎತ ಇ 
ಎರಿ 


[ 
ನೇವಾಡದ ಮ ದಜ ಬ್ಟ ಣವಾದ 3ಿತ್ತೂರು. ಮೋರ್‌ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವುದೂ, ಅಲ್ಲಿ ಆಳದ ರಾಜಕುಲದವರ . 
ಜೆ ರೋಕವ್ಯ್ಯಾಪಿಯಾಗಿರುವುದೂ ಸರಿಯ” ಕ? ಆಂಪತ 
ರಾಜಕಕಲಗಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಎಜ್ಛ ರಾಜಕ. ಮಾರನನ್ನ ಸರ್ವ 
ದಾಗ. ಹೇಗೆ ಕಾಪಾಡಿದಳಂಬದನ್ನು ವಾಚಕ ವಾಚಿತೆ 
ಯರ ಮ:ಂದಿಡಬೇಕೆಂಬರುವನು. 
ನಮ್ಮ ಆರ್ಯ ರಮಣಿಯರೆಂಗರೆೆ ಅಸಮಾನೆಯರೇ, ಅವರು 
ಸಂಕಲ್ಪಃದ 'ಕಗಳನ್ನು ಇಷ್ಟು ಕಪ್ಟವಾದರೂ ಹಿಂವಿರ 
ಯದಿವಾಡುವರು. ಎದ್ಟೋಮೂವಿ ಮವಿಳೆಯರು ಅಸಾ 
ಧಾರಣ ಕಾರುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಶೇರ್ತಿಗೆ ಬಂದರುವರು. 
ಅಂತಹರಲ್ಲಿ ಪನ್ಮಾ ದಾಸಿಯು ಒಬ್ಬಳಾಗಿರುವಳು. 
ಸಂಗ್ರಾಮಸಿಂಹನು ಬಾಬರನೊಡನೆ ಮಾಡಿದೆಯುದದಲ್ಲಿ 
ಮಡಿದನು. ಆಗ ಆವನ ಮಗನಾದ ಉದಯಸಿಂಹನು ಚಿಕ್ಕು 


ಪುಗುವಾಗಿದ್ದನು ಆದುದರಿಂದ ಸರದಾರರೆಲ್ಲರೂ ಸೂಡಿ, 
ಉದಯಸಿಂಹನ ಬದಲಾಗಿ ಆವನ ಜಗಪ್ಪನಾದ ವನವೀರ 
ನನ್ನು ಆರಿಸಿದರು. 


ಕೆಲವು ಕಲ ಕಳೆಯಲು ವನವೀರನಿಗೆ ತಾನೇ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ರಾಜನಾಗಿರಬೇಕಂಬ ಆಕೆಯು ಹುಟ್ಟಿತು. ಆಶೆಯೇ 
ಮಹಾಪಾಪಿಯಾದುದು. ಅದು ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನಾ ಗಲಿ, ಜನ 
ನಿಂದೆಯನಕ್ನಿ ಗಲಿ, ನರಕಯಾತನೆಯನ್ನಾ ಗಳಿ ಗಣಿಸುವದಿಲ್ಲ. 


ಷ್‌ ಳ್‌ ದ್‌ ಇಗೆದೆ 1 
(ಸಿರ ಟ್ಟ ಬಿವಿ 


ಹೆಸ್ನೊಲಿ' ನಿದ್ಫಾರ೯ 


ಣೆ ಮಂಗೇಟೂಗು 


ದ;ರಾಶೋಪೀತನಿಗೆ ಕೊಲೆ ಸುಲಿಗೆ ನರೆಸ್ವಾಪಹರಣಗಳು 
ಹೇಯವಂದು ಕನಣನಲ್ಲಿಯೂ ಹ.ಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ. ಎದ 
ಮೇತವ ಭೂಕದ ಮಾ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾವಗಳಿಗೆ ಸ್ಥಳವೆಲ್ಲಿರುವುದು. 
ಜಿಸಲ, ರಾಜ್ಯಲೋಚಭಸಿತಾತೆಗ್ರಸ್ತನಾದ ವನವೀರನು 
ತನ್ನ ಇದ್ದೆ ತಸಿದ್ಧಿಗೆ ಕಂಟಕಪ್ರಾಯನಾಗಿದ್ದ ಉದಯಸಿಂ 
ಹನನ್ನು ಕೊಲ್ಲು ಕೆ ಹಂಚಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. 


ಸ `ನನ್ನ? ಎಂಬ ದಾಸಿಯ ಆರೈಕೆ ಬೋಸ 
ಣಸಲಳ್ಗಿದ್ದನು ನ್ನೆಗೂ ಉದಯಸಿಂಹನಷ್ಟೆ ಶ್ರೇ ಪ್ರಾಯ ದ 
ಮಗನೊಬ್ಬ ನಿದ್ದನು. ಇಬ್ಬ ರೂ ಸದಾ ಒಟ್ಟ ಗ್‌ ಆಡಾತ್ತಿ ದ್ಮ 
ರು ಅತ್ತೂ ರಿನಲ್ಲಿ ಇಡ ಸ್ಲಾೌರಕನು, ಭಾ 
ದವರಿಗೆ ಕ್ಷೌರಮಾಡುವವನಾಗಿದ್ದನು ಅವನಿಗೆ ರಾಜನ 
ಹಂಚಿಕೆಯ ತಿಳಿಯಿತು ಅವನು ಈ ಹಂಚಿಕೆಯನ್ನ ಪನ್ನೆ ಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದನು. 
2 24 2 2 24 


1] 
ಒಂದು ದಿನ ವಾರಿಯು ಪನ್ನೆಯಿದ್ದೆಡೆಗ ಓಡುತ್ತ ಬಂದು 
ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಹೀಗೆಂದನು. ಪನ್ನ» ಸರ್ವನಾಶವಾಯಿತಲ್ಲ! 
ಹಾ, ದೈವವೆ! ವನವೀರನೇ ರಾಜಕುವರನಿಗೆ ಮೃ ತ್ಯುವೆ? 
ಮುಂದೇನುಗತಿ? ಉದಯಸಿಂಹನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವನೇ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬರುತ್ತಿರುವನು. ಇನ್ನು ಈ 
ಕುಮಾರನಿಗೆ ಗತಿಯೇನು? ? 


ವ 


ಪನ್ನೆಯು ವಿಳಂಬಿಸದೆ ಹತ್ತರದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಹಣ್ಣಿನ 
ಪುಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಇಳಗೆ ` 
ದಿಟ್ಟು, ನಿದ್ದಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಟಕ) ಮಾಗಕ ಸ ಅದರಲ್ಲಿ ಮಲ 
ಗಿಸ್ಕಿ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಒಟ್ಟೆಯನ್ನು ಮುಚ್ಚ ಆದರ ಮೇಲೆ 
ಕೆಲವು ಹಣ್ಣಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ವಾರಿಯೊಡನೆ ಕೊಟ್ಟು ಆದನ್ನು 
ಕೋಟಿಸು ಹೊರಗಿರುವ ಅರಳಿ ಮರದಡಿಗೆ ಕೊಂಡುಹೋ 
7. ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವಂತೆ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿದಳು 


ನನ್ನು ಕಳುಹಿದೊಡನೆಯೇ ಕುಮಾರಉದಯಸಿ ಹನ 
ಆಭರಣಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ತೊಡಿಸಿ, ತೊ ಟ್ಟ ಲಲ್ಲಿ ವ.ಲ 
ಗಿಸಿದಳು. ವನವೀರನು ಕೂಡಲೇ ಒಳಹೊಕ್ಕು ಉದಂಯ 
ಸಿಂಹನೆಲ್ಲಿ_ ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 
ಪನ್ನೆಯು ಕೇಣಿ ಕ್ಲೇರನ್ನು 
ಜೊಟ್ಟು ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿದಳು 


ಸುರಿಸುತ್ತ, ತೊಟ್ಟಿಲ 
ಕೂಡಲೇ ವನವೀರನು 


ತೊಚ್ಚಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಮಗು ಯಾರೆಂದು ವಿಚಾರಿಸದೆ ಪನ್ನೆ 
ಯ ಪುತ್ರನನ್ನು ಖಡ್ಗದಿಂದ ತುಂಡರಿಸಿ ಅಪಶೀರ್ತಿ ದುರ 
ಯೂದನು. 


8! ಕುಲಾಂಗಾರನಾದ ಹೇಡಿ, ವನವೀಜೆ! ಜತಿಂಟಾಲ 
ಹ ನಾದ ನೀನು ಉತ್ತಮವಾದ ರಜಪೂತಮತದಲ್ಲಿ 


ಹುಟ್ಟಿದೆ! ನಿರ್ದೋಸಿಯೊದ ಬಾಲನನ್ನು ಕೊಂದು ಪಾಪಿ 
ಯೂದ ನಿನಗೆ ದೇವರು ಎಂಕಹ ನರಕವನ್ನು ಸಿರ್ವಿಸಿಂು 


ವನೊ? 


ರಾ 


೨ 


೪೩ 
1|[ 
ಪನ್ನೆಯ 2. ತನ್ನ ನ್ನ ಮಗನು ಸಕದನ್ನು ನೋಡಿ, ದೊಡ್ಡ 
ದಾಗಿ ಅತ್ತಳು. ಯಾರಿಗಾದರೇನು, ಪುತ್ರತೋಕವು ಅಸ 
ಹನೀಯವ, 


ಪನ್ನೆ ಯ ೪ಳುವುದನ್ನು ಶೇಳಿ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿನವರು ಅಲ್ಲಿ 
ಗೆ ಬಂದರು: ಆದರೆ, ಪುತ, ನನ್ನು ಕೊಂದವರಾರೆೇರು ಕೇಳ 
ಲು ವೃರ್ಯವುಳ್ಳವರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಪನ್ನೆಹ ನ ೭ಶುವನ್ನ ಚಿತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಟ್ಟ ಆದಕ್ಕ್ಯಾಗಬೇಕಾದ ಸಂಬಾ ರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಎ 4 
ದಳು? 
ಸಂಸ್ಕಾಗಗನಾದೊಡನೆಯೇ ಯಾರಿಗೊ. ವಿಳಯದಂತೆ 
ಆರ. ನೇಮಂವಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದಳು. ಅಲ್ಲಿ ವಾರಿಯು ಪನ್ನೆಯ 
ಹಾದಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು... ಸನ್ಮೆಯೂ ವಾರಿಯೂ ಆದಿನ 
ಹಗಲು ರಾತಿ, ಎಡಬಿಡದೆ ನಡೆದು 4ಕಮಲಮೇರು' ಎಂಬ 
ಸಂಸಾ,ನನ್ಸೆ ಮ.ಟ್ಭೃದರು ಉದಯ ಸಿಂಹವನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯ 
ರಾಜನ ವಶಸೊಪ್ಪಿಸಿ, ಪ್ರಾಯವ್ರ ಬರುವ ವರೆಗೆ ಸುರಕ್ಷಿತ 
ವಾ. ನೋಟಿಕೊಳ್ಳು' ವಂಟವಿ ಹೇಳಿ ಬಾಗ ವಿಯಾಗಿ ಹಿಂತಿರು 
ಗಿದರು. 


ಇಳೆ 
ಲ ೦೬ ಚಿನ್ನಿ ಸಂಖನೆಯರಾದ ಮಹಿಳೆ 
ಸ್ನ ಈ ಭಾರತ ಭೂಮಿ ಸಲ್ಲ ಹುಟ್ಟಲಿ' ಭಾರತಿ 
ತಹ ವರನ್ನು ಕೃಸಮಾಡು |! 


ಕೆ 
ನ 
ಆ 





ಕರ್ನಾಚಕ ನ೦೦ನಇಿ. 


ಎಂ ಂಇ ()) 





( ಪ್ರಧಮ ಸಂಪುಟ, ) 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿಯ ಪ್ರಧಮಸಂಪುಟದ ಸೈಲ್ಪ 
ಪ್ರತಿಗಳು ಮಾತ್ರವೇ ಬೈಂಡಾಗಿ ವಿಕೃಯಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರು 
ವ್ರವು, ೫೬೦ ಪುಟಗಳನ್ನೂ, ೧೮ ಭಾವಚಿತ್ರಗಳನ್ನೂ ಒಳ 
ಕೊಂಡಿರುವ ಈ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ದೇಭಕ್ತರ- 
ಭಾಷಾಸೇವಕರ ಮತ್ತು ಭಾರತೇಯ ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರ, 
ಮಹಿಳಾಮಣಿಯರ ಜೀವನಚರಿತೆಗಳೂ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆಅತ, ಕ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಉಪನ್ನಾಸಗಳೂ ಸ್ಸ ರ್ತಿದಾಯ ಕನಾದ ಟು 
ಸಣ್ಣ ಲೇಖಗಳೂ ಅನೇಕ ಜೀವರ" ನಾಮಗಳೂ ಪ ರ್ರಕಟವಾೆ 
ಗಿರುವುವು ಮತ್ತು ಸುಮುವೀವಿಜಸುವೆಂಬ ಹರಿಭಜನ 


ಸು 
ನಸ 


ವ ಜ್‌ ್ಪ್‌ 


ಗ್ರಂಧವ್ರ ಒಹುಮಾನ ಪ್ರುಕವಾ/ಿ ಲಭಿಸುವುದು ಬೆಂಡಾ 
ದ ಸಂಪು` ( ೧೨ ಸಂಚಿಕೆಗಳ ಪುಸ್ತಕ , ೧ಕ್ಕೆ ಹಾಸಲ್ಫು 


ಸೇರಿ ೨ ೨-೦ಮಾತ್ರ. ಬೈಂದಾಗಿದ ಸಂಚಿಕೆಗಳನ್ನು ತರಿ 
ಸಿಕೊಳ್ಳು ವವರಿಗೆ ೧೨ ಸಂಚಿಕೆಗಳಿಗೆ ಹಾಸಲು ಸೇರಿ 
೧--೧೨--೦ ಮಾಕ್ರ. ಬೇಕಾದವರು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಒರೆದು 
ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 
ವಿಳಿ:ಸು ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ 
“ನಂದಿಸಿ ` 
ಮಾತೃವ.ಂದಿರ:ಃ, ನ೦ಜನಗೂಡು ( ಮೃಸೂರಡಿ ) 


ಾಸಮಾಪತೆ 


ಹಿಹಿ 


ಕಣ ೯ಬಕ ನಂದಿನಿ 


ನಾಚಕ ಲ್ಲಣ ಪ್ರಬ೦ಧಪ. 
ಎ 33200 9ಾ೬ ಪ. 


( ಕೇಖಕ: ಶ್ರಿ ತ 


ಹಿಂದಿನ ಸಃಚೆಳೆಯಲ್ಲಿ ನಾಟಕನೇ ನೊದಲಾದ ದಶ 
ರೂಕಗಳ ಹೆಸರು ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಿತ್ತು. ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಶೂ ಪಕೆಗಳಗೆ ಸಹಾಯವಾದ ಅಂಗಗಳು ಹೇಳಲ್ಬ 
ಡುವವ್ರ 

ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಧವ, 8 ೫ ಸಂಧಿಗಳಿದ್ದ. ಅವು ಅವ 
ದೆಂದಕ್ಕೆ೧ ಮಟ ೨ ಸ್ರೈತಿಮು ನ, 2 /ರ್ಭ್ಛ,೪ ಅವಮ 
ರ್ಷ ೫ ಉನನಂತ್ಭತಿ. 

«ಸಂಧಿ'' ಎಂದರೆ-«. ಏಕೆಕಾರ್ಯಾನ್ಸಿತೇಸ್ವತ್ರ ಕಧಾಂಶೇಸು 
ಪ್ರಯ್ನೋಗತಃ ಅವಾಂತರೈ ಕರೌರ್ಯಸ್ಯ- -ಸಂಬಂಧಸ್ಸಧಿರಿ 
ಸ್ಯತೇ” ಒಂದು ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯೋಗವರಾತ' ಅವಾಂತರ ಕಾರ್ಯದ ಸಂಬಂಧವು ಸಂಧಿ 
ಯೆನಿಸುವುದು. 

ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಆರಂಭಕ್ಕೂ ಬೀಜ ಇರುವ ಸಂಬಂಧ; 
-`ಮುಖನಂಧಿ'' ಯೆ.ನಿಸಿ.ವ್ರದು, ಸೃಯ ಸಕ್ತಿ ಸಂದುವಿಗೂ 
ಇರುವ ಸಂಬಂಧ ( ಪ್ರತಿಮುಖಸಂಧಿ ' ಯೆ`ನಿಸುವದು, 
ಪ್ರಾಪ್ರ್ಯಾರಿ, ಪತಾಕಾ, ಅವಗಳ ಸಂಬಂಧವು" ಗರ್ಭ 
ಸಂಧಿ” ಯೈೆನಿಸುವುದು. ನಿಯತಾಮ್ಮಿ, ಪ್ರಕರೀ: ಇವುಗಳ 
ಸಂಬಂಧವು « ವಿಮರ್ಶಸಂಧಿ " ಯೆನಿಸುವುದು. ಫೆಲಾಗಮ 
ಕಾರ್ಯಗಳ ಸಂಬಂಧವ 4ನಿರ್ವಹಣಸಂಧಿ” ಯೆನಿಸುವ್ರದು. 

« ಆರಂಭ'' ಎಂದರೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಲಾಭಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಲವಿಳೆಂಬ 
ವನ್ನು ಸಹಿಸದಿರುವ ಇಚ್ಚೆಯು: ಅರಂಭೆವೆನಿಸುವದು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ವಾಗಿ ಉದ್ಯ್ಮೇಶಿಸಿ ತರ ವಾಯ ಮೂಲ: ಬೇರು. ಬುಡ, 
ಕೊಂಬೆಗಳನ್ನು ಹೆಇಂದಿ ಪ್ರಸರಿಸುವ ಬೀಜದಂತೆ ನಾಕ 
ಪ್ರತಿನಾಯಕೋ ಪನಾಯಕಭೇದದಿದ ಒಹು ವಿಸ್ತಾರವಾದ 
ತ್ರಿವರ್ಗರೂನವಾದ ಪ್ರಯೋಜನದಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ಕಾರಣ 
ಭೂಕವಾಗುವ್ತದೋ ಅದ. ಬೇಜನೆನಿಸುವುದು ಸೂಕ್ರ-- 
* ಕತ್ತು ಕ್ಯೈವಾಾಶ್ರಮಾರಂಭ' ಫಲಲಾಭಾಯ ಭೂಯಸೇ । 
ಸ್ಪ್ರೋೋಕೋದ್ವಿಷ್ಟ:ಕಾಗ್ಭ ಹೇತು. ಬೀಜಂ ವಿನ್ವಾರ್ಯತೇ 
ಕಾ ॥' 

ಬೀಜವು ಭಲಹೊಂದಬದ್ದಲ್ಲ ಅದನ್ನ ಹೊಂದುವುದರಲ್ಲಿ 
ಅತಿತ್ವರೆಯಿಂದ 8 ಡಿರುವ ನ್ಫಾಪಾರವು ` ಪ್ರಯತ್ನ 'ವೆನಿ 
ಸುವ್ರದು ಬೀಜದೆ ಮುಲ್ಯ ಫಲವು ಅನಾಂತರ ಫಲದಿಂದ 
(ಆಂತರಾಳಕ) ವಿಚ್ಛೇದವಾಗಲು ಚ್ಞೇದವಾಗದಂತೆ 


- ರಾಮಸನ್ತ್ರಾ ಮಯ್ಯೂಂಗಾರ್‌ ಸಾವಿತ್ಯವಿದ್ದಾನ" ) 
ತ್ರ ಲ್ರ ಕ 


ವೆೊಾಚುವ ವಸ್ತುವು ಬಿಂದು? ಪೆನಿಸುವುದಃ1ಾ ಸೂತ್ರ-- 
«« ಪ್ರಯತ್ನಸ್ಮು ಫಲಪ್ಪಾಪ್ರಾ ವ್ಯಾಪಾರೋತಿತ್ವರಾನ್ವಿತ: 1 
ಧಕಪ್ರಧಾನವಿಚ್ಛಿನ್ನೇ ಬೀಜಸ್ಯಾವಾಂತಕ್ಕಿ ಫಲೈ: ॥ ತಸ್ಯ 
ವಿಚ್ಛೇದಕೋ ಹೇತಃ:: ಬಿಂದುರಿತ್ಯಾಹಕೋಹಲ: 1? 
ಉಪಾಯದಿಂದಲೂ ಅಪಾಯದ ಯೋಜಚನೆಯಿಂದಲೂ 
ಕಾರ್ಯ ಸಂಭವವು '" ಪ್ರಾಪ್ರ್ಯಾಶಾ ' ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 
ಮುಖ್ಯ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಅಂಗಭೂತವಾದ ಒಹು ದೂರದವರೆಗೆ 
ಅಸುವರ್ತಿಸುವ ಕಥೆಯು *ಪತಾಕಾ' ವೆನಿಸುವುದು ಸೂತ್ರ- 
« ಉಪಾಯೋಪಾಯ ಶಂಕಾಭ್ಯಾಂ ಪ್ರ್ರಾಪ್ಪಾ ಛಶಾಕಾರ್ಯ 
ಸಂಭವ: ॥ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ಶಥಾಂಗಂಸ್ಕಾತ ಪತಾಕಾವ್ಯಾಪಿ 
ಸೀಕಥಧಾ॥' 
ಅಪಾಯವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಕಾರ್ಯನಿಶ್ಚಯವು "" ನಿಯ 
ತಪ್ತಿ `` ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಪ್ರಧಾನಫಲಕ್ಕೆ ಸಹಾಯ 
ತವಾದ ಆಂತರಾಳಿಕವಾದ ಅಲ್ಪಕೆಥೆಯು ಪ್ರಕೇ' 
ಎನಿಸುವುದು. « ಅಪಾಯೋಭಾವತ: ಕಾರ್ಯಂ ನಿಶ್ಚಯಂ 
ನಿಯವಾಪ್ವಿಕಾ | ಅವಶ್ಯಾಪಿನೀ ಪ್ರಕರಿಕಾ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹ 
ಕೃತ್ಛಲೆ ॥ ' 

ಪ್ರತಿಬಂಧವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಫಇಪ್ರಾಪ್ತಿ ಪರ್ಯಂ 
ತವೂ ನಡೆಯುವ ಕ ವ್ಯಾಪಾರವು «ಫಲಾಗಮು' ವೆನಿಸು 
ವ್ರದು, ಸೂಕ್ರ- '" ಸಮಗ್ರ ಫಲಸಂಪತ್ತಿ: ? 

ಸಂಧಿಯನ್ನು ನಿರೂಸಣೆಮಾಡಿದಮೇಲೆ ಸಂಧ್ಯಂ ಸ1ಗಳು 
ವಿವರಿಸಲ್ಪಡುವುವ್ರ. ಮುಖಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಆರಂಭ ಬೀಜವನು 
ಅನುಸವಿಸಿ ೧೨ ಅಂಗಗಳಿವೆ, ಯಾವುವೆಂದರೆ,  ಉಪಶ್ಲೇಪ: 
ನರಿಕರ: ಏರಿನ್ಯಾಸೋ ವಿಲೋಭನಂ । ಯುಕ್ತಿಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಸಮಾಧಾನಂ | ವಿಧಾನಂ ಪರಿಭಾವನಾ ॥ ಉದ್ಯೇದ ಭೇದ 
ಕರಣಾನಿ ॥ ೫ ಎಂಬಿವುಗಳು ಅರ್ಧಕ್ಕನು ಸಾರವಾಗಿ ೧೨ 
ವ.ಖಸಂಧಿಯಲ್ಲಿಪೆ. 

೧ ನೀಜವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ತೋರಿಸುವುದು  ಉಪಶೇ 
ಪವು, ` ೨ ಬೀಜವನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ವಿಶದಪಡಿಸುವುದು «ನರಿ 
ಕರವು ' ೩ ಬೀಜ ಧಿಷ್ಪತ್ತಿಯು «ಪರಿನ್ಯ್ಯಾಸವು'' ೪ ಬೀಜ 
ಗುಣವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದು «ವಿಲೋಭನವು'' ೫ ಬೀಜಾನು 
ಕ.ಲನಾದ ಸಂಘಟನ ಪ್ರಯೋಜನವಿಡಾರವು « ಯುಕ್ತಿ 
ಯು.'' ೬ ಬೀಜದ ಸುಖಾಗಮನವು «ಪ್ರಾಪ್ತ್ರಿಯು'' ೩ ಬೀಜ್ಯ 


(೧, 


ಕಿ 


೧. 


ಸನ್ನಿಧಾನವು 4ಸಮಾಧಾನವು'' ಆ ಬೀಜದ ಸುಖದು ಬಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವು «ವಿಧಾನವು.'' ೯ ಬೀಜವಿಷಯವಾದ ಆಶ್ಚರ್ಯಾ 
ತಿಶಯವ್ವ (: ಪರಿಭಾವನೆ.?` ೧೦ ಗುಪ್ತವಾದ ಅಂಗವನ್ನು 
ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವುದು «ಉದ್ಯೇದವು'' ೧೧ ಬೀಜಾನುಗುಣ 
ವಾದ ಉತ್ಸಾಹವು 4 ಭೇದವು? ೧೨ ಬೀಜಾನುಗುಣವೂ 
ಪ್ರಕೃತೋಪಯೋಗಿಯೂ ಅದ ಕಾರ್ಯಾಂರಂಭವು «ಈರ 
ಣವ್ರ ' ಈ ಹನ್ನೆರಡೂ ಮುಖಸಂಧಿಗ ಅಂಗಗಳು ಇವು 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಇದ್ದೇಇರಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಉಪ 
ಶ್ಷೇಪ, ಪರಿಕರ, ಪರಿಸ್ಯ್ಯಾ ಸ, ಯುಕ್ತಿ ಉದ್ಧದ ಸಮಾಧಾನ 
ಎಂಬ ಆರು ಅ£ಗಗಳು ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಇರಬೇಕು. 

೨ ಸೆಲವ ಅಂತದಿಂದ ಕಾಣುಕ್ಕಲೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು 
ಅಂಶಸಂದ ಕಾಣದೆಯೂ ಇರುವ ಬೀಜದ ನೃಶಕಾಶಿವು 
« ಪ್ರತಿಮುಣ ಸಂಧಿ'' ಯೆ`ಥಿಸುವುದು ಆದರೆ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಬಿಂದು ಪ್ರಯತ್ನಾ ನುಗುಣ್ಯವಾಗಿ-೧ ವಿಲಾಸ, ೨ ಪರಿಸರ. 
೩ ವಿಧೂತ್ಮಳ ಶಮ, ೫ನರ್ಮ. ೬ ನರ್ಮದ್ಧ್ಯತಿ, ೭ ಪ್ರಗೆ 
ಮನ್ಕ ಲ ವಿರೋಧ್ಯ ೯ ಎರ್ಯೆಪಾಸನ ೧ಂ.ವಜ್ರ.: ೧ಗಿ 
ಪುಷ್ಪ, ೧೨ ಉಪನ್ಯಾಸ, ೧೩ ವರ್ಣಸಂಹಾರ ಎಂಬದಾಗಿ 
೧೩ ಆಂಗಗಳಿವೆ. ಇವುಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಆವ್ರನೆಂದರೆ` 

೧ ಸಂಭೆೋಗವಿಸಂಯ ಕವಾದ ಚ್ಚ, ವಿಲಾಸವು' ತಿದೃಸ್ಟ 
ನಸ್ಟೃವಾದ ಪಡಾರ್ಧವನ್ನು ಅನ.ಸರಿಸುವುದು 'ಪರಿಸರ್ಪವ', 
೩ ಅನಿಷ್ಟ್ರವಸ್ತುವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸ.ವದ. *" ದಿಧೂತ ` 
೪. ಅರತ್ಯುಪಶಮನವು 4 ಶಮವು `' ೫ ಪರಠಿಹಾಸವಚನವು 
« ನರ್ಮವು'' ಓ ಅನುರಾಗವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವ 
ಪ್ರೀತಿಯು ನರ್ಮದ್ಯುತಿ ೫» `ಯ. ೨೬ ಮುಂದುಮಂಂದಿನ 
ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಅನುರಾಗ ಸಂಬಂಧವಾದ ಬೀಜವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶ 
ಪಡಿಸುವುದು. "ಪ್ರಗಮನ/್ರ''ಅ ಕಸಬಭದಿಂದ ಹಿತಾಗಮನ 
ರೂಪವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ತಡೆವ್ರದು"ವಿರೋದವು' ೯ ಇಷ್ಟ 
ಜನಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವುದು «ಪರ್ಯುಷಾಸನವ್ಯ”' ೧೧ ಪ್ರತಿ 
ಮುಖ ನಿಷ್ಠುರವಚನವು್ರ «ವಜ್ರವು. ` ೧೧ ಅನುರಾಗವನ್ನು 
ಪ್ರಕಾಶ ಪಡಿಸುವುದ೨೩ದ ಕೂಡಿದ ವೂತ , " ಪುಷ್ಪವು 7 
೧೨ ಅನುರಾಗಸ್ಯೈ ಹೇಕುವಾದ ವಾಕ್ಯರಚನೆಯು « ಊಪ 
ನಕ್ಯಾಸವು, "೧೩ ಜೆಕುರ್ಷ್ವರ್ಣವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದು 
 ವರ್ಣನಂಹಾರವು.' ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಏರಿರ್ಸ, ವಜ್ರ 
ಉನನ್ಯಾಾಸ್ಯ ಪುಪ್ಪ, ಪ್ರಗಣನ. ಅವು ಇದ್ದೇ ಇಂಬೇಕು 

೩ ದೃಷ್ಟನಸ್ಟವಾದ ಬೀಜವನ್ನು ಬಾರಿಬಾರಿ ಸೂ ಅನ್ನೇ 
ಷಣೆಮಾಡುವುದು "ಗರ್ಭ ನಂಧಿ'' ಜನ್ನಿಸುವುದ' ಇದಂಲ್ಲ 
ಪಾಪ್ರ್ಯಾಶಾ ಪತಾಕಾನ-ಸ.ಣ್ಯವಾಗಿ, ೧ ಆಭೂತಿಾಹರಣ 
೨ ಮಾರ್ಗ, & ರೂಪ, ೪ ಉದಾಹರಣ, ೫ ಕ್ರಮ, ಸಂಗ್ರ 


೪೫ 


ಹ ೬ ಅನುವಾಸನ, ಆ ತೋಟಕೆ, ೯ ಅಧಿಬಲ, ೧೦ ಉದ್ದೇ 
ಗೃಣಣ ಸಂಭ್ರಮ ೧೨ ಆಕ್ಷೇಪ, ಎಂದು ೧೨ ಅಂಗಗಳು 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುವುವು ಅವುಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳು. ೧ ಪ್ರಕೃ 
ತೋ:ಯೆ ಈಗವಾದ ಕಪಟವನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದು "ಅಭೂ 
ತಾಹರಣವು'' ೨ ನಿಜವಾದ ಆರ್ಧವನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಮಾ 
ರ್ಗವು” ೩ ವಿತರ್ಕವನ್ಕು ಹೇಳತಕ್ಕವಾಕ್ಯವು “ರೂಪವು'' 
೪ ಪ್ರಕೃತಿ ವಸ್ತು ಶ್ರೀಸ.ತೆಯನ್ನು' ಹೇಳುವುದು « ಉದಾಹರ 
ಣವ್ರ. ೫ ಚನ್ನಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಿದ ಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿಯು 66 ಕ್ರ 
ಮತವು” ೬ ಪ್ರಕೃತೋಪಯೋಗಿಯೂ ಸಾಮದಾನಾದಿಗ 
೪ಂದ ಕೂಡಿದುದೂ ಆದ ವಾಕ್ಯವ್ವ «"ಸಂಗ್ರಕಾವು” ೩ ಹೇತು 
ನಿಂದೆ ಊಹಿಸುವುದು "ಅನುಮಾನವು ' ಲ ದೋಷದಿಂದಲೂ 
ಉಭ್ರಮಬಂಸಲೂ ಸೂಡಿದುಗು *ತೋಬರವು'' ೯ ಇಸ್ಟ 
ಜನರನ್ನು ವಂ.2ಸುವ್ರದು ಅಎಬಲನ್ರ ' ೧೦ ದುಷ್ಟರಿಂದಾ 
ದ ಭಹುವು ««ಉದ್ವೇಗವು ೧೧ ಹೋಡನೆ-ಭಯುದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ನಾಕ್ಯವು *`ಸಂಭ್ರಮವು.? ೧೨ ಇಪ್ಟಾರ್ಧದ ಉ 
ಪಾಯವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವುದು « ಅಶ್ರೇಪವು” ಇವುಗಳಲಿ 
ಆಭೂತಾಹರಣ, ಮಾರ್ಗ, ತೋಟ ಕ, ಅಧಿಬಲ್ಯ ಅಶ್ಲೇಪ 
ಅವ್ರ ಇದ್ದೇ ಇರಬೇಕು. 


ಲಿ 


೨24 


೪ ಗರ್ಭಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಬೀಬಾರ್ಥ ವನ್ನು 
ಆವಕಾರಣಬಂದಲಾದರೂ ವಿವರ್ಶಿಸುವುದು « ವಿಮರ್ಶ 
ಸಂಧಿ " ಯೆನಿಸುಸ್ರದು. ನಿುತಾಮ್ಮಿ ಪ್ರಕರ್ಯಾನುಗುಣ್ಳ 
ವಾಗಿ ೧ ಅಸವಾದ್ಕ ೨ ಸಂಭೇಜ, ೩ ವಿದ್ರವ ೪ ದ್ರವ 
೫ ಶಕ್ತಿ ೬ ದ್ಯುತಿ, ೩ ಪ್ರಸಂಗ ಆ ಛಲನಂ,೯ ವ್ಯವಸಾ 
ಯಃ. ೧೮ ನಿರೋಧನಂ, ೧ಗಿ ಪ್ರಕೋಜಚನಂ, ೧೨ ವಿಚ 
ಲನಂ, ೧೩೮ ಘಾನಂ, ಎಂಬ ೧೩ ಅಂಗಗಳುಂಟು, ಅವಗಳ 
ಲಕ್ಷಣಗಳು ಆವ್ರಸಂದರೆ 

೧ ದೋಷವನ್ನು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸುವುದು '"ಅಪವಾದವು”. 
೨ ದ್ಯೋಸಷಬಂದ ಕೊಡಿದ ವಾಕ್ಯವು "ಸಂಘೇಟವು.” ೩ವಧೆ 
ಬಂಧ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ವಾಕ್ಯವು «« ವಿದ್ರ 
ವವ್ತು "೪ ಗುರುತಿರಸ್ಥಾರರೂಪವಾದ ವಚನವ್ರ ".ದ್ರವವು ” 
ಜ ವಿರೋಧವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸ. ವ್ರದು *"ಶಕ್ತಿ'' ೬ ತರ್ಜ 
ನ್ಶ್ಕ ಉದ್ದೇಜನಗಳಿಂದ ಈೂಡಿದ ವಾಕ್ಯವು « ದ್ಯುತಿಂಯು `` 
ಶ್ರ ಗುರುಎನ್ನಿ ಹೊಗಳುವ ವಾಕ್ಯ « ಪ್ರಸಂಗವು ? 


ಲ ಅವಮಾನ ತೆವತಿದ ವಾಸ್ಯ್ಯವು "ಭಲನವು. ?೯ ಸ್ಪೃಶಿಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಗಳಕೊಳ್ಳ ವದು 4 ವ್ಯವಸಾಯ). 22 


೧೦ ಕ್ರೋಧ ಸಂಭ್ರವ.ಗಳಗ ೨ನ್ಯೋನ್ಯವಿಶೇ ವ್ರ.ನಿರೋ 
ಧವ್ರ'' ೧೧ ನಸಿಲ್ಲಿಯಾದ ಹಾಗ ಮಂದಿನ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು 


ಹೇಳುವ ವಾಕ್ಯುವ್ರ " ಪ್ರಕೋಸೆನವಪು. " ೧೦ ತನ್ನ ಗುಣ 


೪೬ 


ವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವುದು «ವಿಚಲನವು'' ೧೩ ಕಾರ್ಯಸಂ 
ಗ್ರಹವು "'ಆಧಾನವು.” 

೫ ಬೀಡಿದೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ಯಧಾರ್ಧವಾಗೀ 
ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾದ ಅರ್ಧವು ಎಲ್ಲಿ ಒಂದೇ 
ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಹೊಂದುವ್ರದೋ ಅದು « ನಿರ್ವಹಣ 
ಸಾಧಯೆನಿಸುವುರು. ಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿ ಕಾರ್ಯ್ಯಾನುಗ. ಜ್‌ 
೧ ಸಂಧಿ. ೨ ವಿರೋಧ, ೨ ಗ್ರಫನ. ೪ ನಿರ್ಣಯ, ಪರಿ 
ಭಾಷಣ, ೬ ಪ್ರಸಾದ, ೩೭ ಆನಂದ, ೮ ಸಮಯ, ೯ ಚ 
೧೦ ಅಭಾಷಣ, ೧೧ ಉಸಗೋಹನ, ೧೨೬ ಪೂರ್ವಭಾವ' 
೧೩ ಉಪಸಂಹಾರ, ೧೪ ಪ್ರಶಸ್ತಿ--ಎಂದು ೧೪ ಅಂಗ 
ಗಳುಂಟು. ಅವುಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳು 

ಬೀಜಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಸಂಧಿ”. ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಹುಡುಕ. ವದು 
“ವಿರೋಧವು”. ಕಾರ್ಯೋಪಕ್ಷೇನಣವು 4ಗ್ರಧನವ್ರ” ಬೀಚಾ 
ನುಗುಣನಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಪ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸುವುದು “ಫಿ «ನಿರ್ಣಯ 
ವ್ರ ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ ಜಂಭಹೊದೆಯುವುದು "' ಪರಿಭಾ 
ಸಣವು?, ಚನ್ನಾ ಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸುವುದು «- ಪ್ರಸಾದವು”. ಅಪ್ಪಾ 
ರ್ಧಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಆನಂದವು”. ದುಃಖವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿ 
ಸುವುದು «ಸಮಯವು' ಲಬ್ಧವಾಡುದನ್ನು. ಸಾಧಿಸುವುದು 
“ಕೃತಿ”, ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಮ್ಮತಿಸುವುದು 
«ಆಭಾಷಣವು” ಅದನ್ನಿತ ಅರ್ಧಪ್ರಾಟ್ರಿಯು " ಉನಗೋ 
ಹನವು?. ಇಸ್ಟಕಾಯದರ್ಶನವು "ಪೂರ್ವಭಾವವು ಕಾ 
ರ್ಯಾರ್ಧಮು/,ಯುವುದು .ಉಪಸಂಹಾರವು'”. ಶುಭವನ್ನು 
ಹೇಳುವುದು «"ಪ್ರಶಸ್ತಿ' 

ಈ ೧೪ ಅಂಗಗಳಿಗೂ ೬ ಪ್ರಯೋಜನಗಳು ಸಂಭವಿಸು 
ವ್ರವು.. ಅವುವೆಂದರೆ,-- ೧ ವಿವಸ್ಷಿತವಾದ ಅರ್ಧವನ್ನು 
ಹೇಳುವುದು, ೨ ೨ ರಹಸ್ಥ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಗೋನ ರನಮಾಡುವುದು. 
೩ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸತಕ್ಕ 'ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವುದು; 
ಲ ಅಭಿನಯರಾಗಸವೃದ್ಧಿಯು ೫ ಚಮತ್ಕಾರಿಕಾರಿತ್ವವು; 
೬ ಅತಿವೃತ್ತ ವಿಸ್ತಾರವು. 

ಸಂಧಿಗೆ ಸಹಾಯಭೂತಶವಾದ ಅತಿವೃತ್ತವು ಜ್ಯ 
ಅಸೂಚ್ಯೆ ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿದೆ. ಅಸೂಜ್ಯೆವು ದೃಶ್ಯ, 
ಶ್ಪಾ ವ್ಯ ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿದೆ. ಶಾ ್ಯದಲ್ಲ ಜನಂಾಂತಿ 
ಕೆ ಪ್ರತಿಪಾದಕ ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧವು. ಸೂಚ್ಯದಲ್ಲಿ ೫ 
ವಿಪ್ರ ೧ ವಿಸ್ಠಂಭ, ೨ ಚೂಡಿಕಾ: ೩ ಆಕಾಂಸ್ಕ್ರ, ೪ 
ಪ್ರವೇಶೆ, ೫ ಅಂಕಾವತರಣ. ಇವುಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳಾವು 
ವೆಂದರೆ,-- 

ಹಿಂದೆ ನಡೆದುಹೋದ. ಮುಂದೆ ನಡೆಯುವ ಕಥಾಭಾಗ 
ವನ್ನು ಸಂಕ್ಲೇನವಾಗಿ ತಿಳಿಯಿ ಪಡಿಸುವುದೇ `'ವಿಸ್ಕೃಂಭವು''. 


ಕರ್ಣಾಟಕ 


ನಂದಿಸಿ 


(ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಷಾಮಾತ್ರದಿಂದ ಕೂಡಿರುವದು ಶುದ್ಧ ವಿಷ್ಠ$ 
ಭವು. ಪ್ರಾಕೃತದಿಂದ ಕೂಡಿದುದು 
ಸಂಕೀರ್ಣವು.) ದೃಶ್ಯ ಸಪ್ರಒಂಧದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ನಾಯಕ- 
ನಾಯಿಕೆಯರೇ ಮೊದಲಾದವರ ಅಭಿನಯವನ್ನು ನಾಟಕ 
ದಲ್ಲಿ ತೋರ್ಪಡಿ ಸವದು ಪಾತ್ರವೆನಿಸುವದು. ಸಂಕೀರ್ಣವು 
ನೀಚಪಾತ್ರದಿಂದಾಗಲಿ ಮಧ್ಯಮಪಾತ್ರದಿಂದಾಗಲಿವ್ರಯೋ 

ಸಬಹ`ದು (ನೀಡಪಾತ್ರ - ಸಪಿ-ಜೇಟ್ರ ಮಧ್ಯ್ಯಮಪಾತ್ರ 
ವಿದೂಷಕ] ಸೊಡಿಕಾ ಎಂದರೆ' ರಂಗಸ್ಥಳವನ್ನು ಪ್ರವೇ 
ಶಿಸದಿರುವ, ಗಾಯಕರು ನಿಲ್ಲುವ ಸ ದಳದಲ್ಲಿ ರುವ ಪಾತ್ರದಂದ 
ಸೂಚಿಸತಕ್ಕ ಅರ್ಧವು (ಚೂಡಿಕ್ಸ್‌” ಎನಿಸುವದು. ಮೊಗದ 
ಲನೆ ಸು ಕು ಪಾತ್ರಗಳಿಂದ ಉತ್ತರಾರ್ಧವು ಸೂಚಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ಚರೆ ""*ಂಕಾಸ್ಯ್ಯ”; ಸೆನಿಸುವದು. 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಮತ್ತು 


ವಿಸ್ಕಂಭಶ್ಕೆ ೧ನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶವಾಗಬಹುದು, 
ದ್ವಿಪೀಯಾಂಕಳಲ್ಲಿ ಪೃಸೇಶಕವನ್ನು `ಹೇಳತಕ್ಕುದು. ಇವು 
ಗಳಂದ ಸೂಚ್ಯಾಂಶವನ್ನು ಸಕಸ ನೋಡತಕ್ಕುದನಕ್ಕಿ 
ಅಂಕದಿಂದ ತೋರ್ಪಡಿಸಬೇಕು. ಅಂಕವೆಂದರೆ. ಬಿಂದು 
ಸೂಚನೆಗಾಗಿ ಪರಿಚ್ಚಿನ್ನವಾದ ಅನೇಕ ಅವಾಂತರ ಪ್ರಯೋ 
ಜನಗಳುಳ್ಳ ಕಭಾವಿರೇಷಕ್ಕೂ ರಸಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಂುಭೂತ 
ವಾದ ನಾಯಕನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ನೋಡಿ 
ದಂತೆ ತೋರ್ಪಡಿ ಸವರ ಅಂಕನೆನಿಸುವದು -. "ಪ ಪ್ರತ್ಯಶ 
ನೇಕೃ ಚ೦ಂತೋ ಬಿಂದುವ್ಕ ವ್ಯಕ್ತಿ ಕ್ರಿಪುರಸ್ಕೃತಃ। ಅಂಕ್ಕೋನ ನಾನಾ 
ಪ್ರಕಾರಾರ್ಧ ಇರವಿಧಾ ಹಃ ॥' 


ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ವನ್ನೂ ರಾಜ್ಯನಾಶವನ್ನೂ ಮುತ್ತಿಗೆ 
ಹಾಕುವದನ್ನೂ ಭೋಜನವನ್ನೂ ಸುರತಕ್ರ್ರೀಡೆಯನ 
ಗಂಧಮಾಲ ್ಯದಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವೆದನ್ನೂ ವಸ್ತ್ರಾ ಚ 
ಮೊದಲಾದವನ್ನೂ ಪ್ರಶ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತೋರ್ಪಡಿಸಬಾರದು, 
ಸಮಸ್ತ ವಾಶ್ರವೂ ಮು ಗಿದಮೇಲೆ ಒಂದಂಕವು ಮುಗಿದ 
ಹಾಗಾಯಿತು, ಅಂಕಸ್ಪರೂಪವಾದ ಮೇಲೆ ಕಾವ್ಯಾರ್ಥ 
ವನು ಸೂಚಿಸುವ ಭಾರರೀವೃತ್ತ ವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವದು. 
ಸೂತ್ರಧಾರನು ನಟಯನ್ನೂ ವಿರೂಷಕನನ ನ್ಕೂ ಚಿತ್ರೋಕ್ತಿ 
ಯಂದ ಮಾತಾಡಿಸತಕ್ಕುದು ಆಮುಖತು.' ಪುರುಷವಿಕೇಷ 
ದಿಂದ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಸಂಸ್ಕೃತವಾಗ್ಯ್ಯಾಪಾರವು ಭಾರ 
ತಿ'ಯೆನಿಸುವುದು.--ಸೂತ್ರ-- 4 ಭಾರತೀಸಂಸ್ಕೃತಪ್ರಾಯಃ 
ವಾಗ್ರ್ಯ್ಯಾಪಾರೋನರಾಶ್ರಯಃ ॥ ಉನ್ಮುಖೀ ನರಣಂಶತ್ರ 
ಪ್ರಶಂಸಾತಿಪುರೋತನೆ 


ಸೂಕ್ರಧಾರನೆಂದರೆ, ನಾಯ.ಕನ ಮಸ್ತು ಕಪಿಯ ವಸ್ತು 
ಗಳ ಗುಣವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ರೆಂಗವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುವದ 


"ನ 


ರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಧನಾದವನು "ಸೂತ್ರಧಾರನೆನಿಸುವನು. "ನಟ' 
ಎಂದರೆ ವೀಣಾಮೃತರಾಗಾದಿ ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ 
ಕರುಣಾಭಿನಯವನ್ನು ತಿಳಿದಿರತಕ್ಕೆ ಸಮಸ್ತ ಸ್ವಭಾಸೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಪಂಡಿತಳಾದ ಸೂತ್ರಧಾರನಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆಯ ತ 
ವಳು "ನಟಿ' ಎನಿಸುವಳು 

ಪಾರಿಸ ಪಾರಿ ಪಾರ್ಶ್ವಕ;-- ಭರತಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಅಭಿ 
ನಯಿ:ಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಾನಾರಸಾಶ್ರಯವಾದ ಭಾವವನ್ನು ಸಮೀಪ 
ದಲ್ಲಿದ್ದು ಪರಿಪೋಸಿಸುವವನ. " ಪಾರಿಪಾರ್ಶ್ವಕ '` ನೆನಿಸು 
ವನು ತತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯ.ವ ಪ್ರತಿಭೆಯುಳ್ಳ ವನೂ. 
ಚತುರೋಪಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದವನೂ, ನೀದವಿತ್ತಾದವನೂ, 
ಮರ್ಮಜ್ಞ ಜ್ಞಿನಾಗಿ ಹಾಸ್ಯ್ಯಾ ನ್ವಿತವಾದ ವ ಮಾತನ್ನ ಆಡತಕ್ಕ 
ವನೂ 1 ಗೂಟಕಸನರನು 

ಆಮುಖದ ಭೇದವು " ಪ್ರಸ್ತಾ ವನೆ " ಯೆ.ನಿಸುಪ್ರದು. 
ಕಥೋದ್ಗ ತ. ಪ್ರವರ್ತಕ, ಪ್ರಜೋಗಾತಿತಯ, ಎಂಬವು 
ಅಆಮುಖದ ಭೇದಗಳು. ಸೂತ ತ್ರಧಾರನ ಇತಿಬದ್ಧ ಸಮವಾದ 
ವಾಕ್ಯು ಮತ್ತು ಅರ್ಧವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಪಾತ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿ 
ಸಿದರೆ « ಕಥೋದ್ಗಾತ' ವನಜ ಸುಪ್ರದು. ಇತರ ವೀ ಟುತಿ 
ಸೂತ್ರಧಾರನ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಪಾತ್ರಪ,ವೇಶವು್ರ ಎಲ್ಲಿ 
ಆಗುವದೋ ಅಲ್ಲಿ  ಪ್ರಯೋಗಾತಿಶಯ ' ನವೆನಿಸುವುದು 
ಆವ್ರದಾದರೂ ಕಾಲದ ವರ್ಣನೆಯಿಂದ ಸೂಚತವಾದ ಪಾತ್ರ 
ವನ್ಮು ಪ ನೇಶಿಸುವದ. "ಪ್ರವರ್ತಳ'ವೆನಿಸುವದು. 


ಕ್ಭೃ 


ವ್‌ 
ಗ 


ಆಮ. ಎದಲ್ಲಿ ವೀಧ್ಯ್ಯೆಂಗಗಳು ಸಹ | 
ಅದರ ಅಂಗಲಕ್ಷಣವನ್ನಿಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸುವುದು --*`ಉತ್ಪ್ಪಾತ ತ್ಯೃಕಾ 
ಲಗಿತೆ, ಪ್ರಪಂಚತ್ಪಿ ಗತೇ. ಛಲಂ । ವಾಕೆ ಳ್ಳ ಧಿಜಲೆ, ನ 
ಮವಸ್ಯಂದಿತ ನಳಿಕೆ । ಅಸತ್‌ನ ಪ್ರಾಜ ವ್‌ ಹಾರ ವೃದ 
ವಾನಿ ತ್ರಯೋದಶ ॥” 


ಅನ್ಟೋನ ಸಲ್ಲಾಪದಲ್ಲಿ ಗೂಧಾರ್ಧವಾದ ಪ ಪರ್ರ್ಯಾಯವೂ 
ಪ್ರತ್ನೋತ್ತರರೊಪದಿಂದ "ನದಗಳೂ ಇದ್ದಲ್ಲಿ “ಉತ್ಪಾತ್ಯ್ಯ” 
ವೆನಿಸುವದು, ಕಾರ್ಯಕಾರಣವು ಬೇರೆಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದು 
ಸಿದ್ಧಿ ಸುವದು « ಅವಲಗಿತ ? ಎನಿಸುವದು. ಪರದಾರಾದಿ 
ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ದುಷ್ಪವಾದ ಮಿತಸ್ತೋತ್ರವು «: ಪ್ರಪಂತ ಗ” 
ವೆನಿಸುವದು. ಸೂತ್ರಧಾರ, ನಟ, ಪಾರಿವಾಶ್ಚ ರ್ನಕ ಈ 

ಎೂವರೂ ಸಲ್ಲಾಪ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ 4ತ್ರಿಗತ'ವೆಸಸುವದು. 
ಹಿತದಂತಿರುವ ಅಪ್ರಿಯವಾದ ಮಾತಿನಿಂದ ವಂಚಿಸುವದು 


« ಛಲವು”. ಉತ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯುಕ್ತಿರೂಪದಿಂದ ನಿವೃತ್ತಿ ಸುವದು 
« ವಾಕ್ಕೇಳಿಯು”. ಸ್ಪರ್ಧೆಯುಂದ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮಾತನಾಡು 


ವಡು "/ಅಧಿಬಲ?ವೆಫಿಸುವದು. ಹಠಾತ್ತಾಗಿ ಪ್ರಕೃತವಿರೋ 


ಪ್ರಿ 


ಧವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ ವಾಕ್ಯ "«ಸಂಡವು”, ಆಜ 
ಹೇಳದ ವಾಸ್ಯ್ಯ ಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಅರ್ಧಮಾಡುವದು "- ಅವಸ ಸ್ಯಂದಿ 
ತವ್ರ?. ಹಾಸ್ಯೊಡನೆ ಕೂಡಿರುವ ರಹಸ ಸ್ವಾರ್ಥವನ್ನು 
ಪ್ರಶಂಸೆಮಾಡುವದು --ನಾಳಿಕಾ” ಎನಿಸುವದು. ಅಸಂಬದ್ದ 
ವಾಕ್ಯವು ` *ಅಸತ್‌ಪ್ರಲಾಪವು”, ಪ್ರಹೋಜನಾತುರಕ್ಕಾಗಿ 
ಹಾಸ್ಟ ಬ-ರೋಭಗಳನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ ವಾಕ್ಯವು " ವ್ಯಾಹಾ 
ಅ ದೋಷಸದಲ್ಲಿ ಗುಣವನ್ನು ಕೆಲಿ ಸುವದು ಮೈ ಸ್ವದವವು'* 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧ ಬಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಆವ್ರದಾದರೂ ಕೆಲವನ್ನು 
ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯಲ್ಲಿ ಉನಯೋಗಿಸ ಬಹ... 
ನಾಟಕ -. ೬೪ ಅಂಗಗಳಿಂದಲೂ ೫ ಸಂಧಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಮತ್ತು ವೀರಶೃಂಗಾರರಸಗಳಲ್ಲಿ ಅವ್ರದಾದರೂ ಪ್ರಧಾನವಾ 
ಗಿರುವ, ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿಯೂ, ಧಿರೋದಾತ್ತನಾಯಕನಿಂದ 
ಕೂಡಿರತಕ್ಕ ದ್ಶೃ ಶ್ಯ ಪ್ರಬಂಧಕ್ಕೆ “ನಾಟಕ”ವೆಂದು ಹೆಸರು. 
ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ನಾಂದಿ ಆವಶ್ಯಕವಾದುದು 
ಎಂದರೆ, ಅರ್ಧದಿಂದಾಗಲಿ ಶಬ್ದದಿಂದಾಗಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ 
ಕಾನ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವದು ಇದಲ್ಲದೆ, ಇದರಲ್ಲಿ 
ಶಂಖ. ಚಕ್ರ: ಕಮಲ, ಚಕ್ರವಾಕ, ಚಂದ್ರೆ ಮೊದಲಾದ 
ಮಂಗಳನಾಡ ಪದಗಳಂದ ಕೂಡಿರಬೇಳು. ಆಕೀರ್ನಾದ, 
ನಮಸ್ಕಾರ, ವಿದೇಶ ಈ ಮೂರರಲ್ಲಿ ಆವ್ರದಾದರೊಂದನ್ನು 
ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ಮತ್ತು ೮-೧೧ ೧೨-_೧೮೨.೨೨ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಆವ್ರದಾದರೂ ಒಂದು ಪದ ನಿಜುಮವುಳ- ದಾ 
ಗಿರಬೇಕು. ಕೆಲವರು ಪದವನ್ನು ಹರಕೋಗಿಬ್ಲ 
ಕೆಲವರು. ಸಂಪೂರ್ಣಾರ್ಧ ವನ್ನು 'ೊಡುವ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಪ 
ವೆನ್ನುವರ.; ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು, ಗು ಪಾದಕ್ಕೆ ತ 
ನ್ನ ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಲ ಪಾದಬಎಂದ ಕೂಡಿದ ಶ್ಲೊ ಸಕದ್ವಯ 


೧ 


"ನಾಂದಿ' 


ವ್‌ 


ವನ್ನು ನ ಎಂದಿಯಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. ಜಾ 
ದಲ್ಲಿ ಸರ್ವವಿಘ್ಮೊ ೀಸಶಮನಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೇಳತಕ್ಕ ಮಂಗ 
ಳವ್ರ "ನಾಂದಿ 'ಹೆನಸ ವದು. ಈ ನಾಂದಿಯು ನಂದೀಶ್ವರ 


ನಿಗೆ ಹೋ ಪೀತಿಕರವಾದುದರಿಂದ ನಾಟಕಪಾ ರಂಭದಲ್ಲಿ 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಿಯೇ ತೀರಬೇಕು. ವೇಣೀಸಂಹಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಆಲ ಪದವೂ ಮತ್ತು ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ್ರೆ--ಮುರಾರಿ 
ಇದರಲ್ಲಿ೧೨ ಪದವೂ » ಬಾಲರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ೨೨ ಪದವೂ 
ಇರ.ವದು. ನಾ್ಯಕ್ಕ ಂಕ೮ೂ ಮೊದಲು ರಂಗದಲ್ಲಿ ಸಂಭ 
ವಿಸಬಹುದಾದ ವಿಘ್ನನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಗಾಯಕರಿಂದ « ಆಚರಿಸ 
ತಕ್ಕು ಕರ್ಮವು “"ಪೂರ್ವರಂಗ?ವೆನಿಸುವದು. 
ಪ್ರಕರಣ-- ಎಂದರೆ, - «ಉತಾ ಶಿದ್ಯೇನೇತಿವೃತ್ತೇನ--ಧೀರ 
ಶಾಂತಪ್ರಧಾನಕಂ । ಶೇಸಂನಾಟಿಕ ತುಲ್ಯಾಂಗಂ 1 ಭವೇ 
ತ್‌ಪ್ರಕರಣಂ ಹಿತತ್‌॥ ? ಉತ್ಪಾದ್ಯ ಅತಿವೃತ್ತ್ಯ. ಧೀರಶಾಂತ 


ಬಲೆ 


ನಾಯಕ, ಉಳಿದ ಭಾಗನೆಲ್ಲ ನಾಟಕದಂತೆಯೇ ಇರುವದು 
«ಪ್ರೆ ಕರಣವ್ರ”, 

ಡಿಮದಲ್ಲಿ-- ದೇವಗಂಧರ್ವ ಯ.ಕ್ಷರಾಶ್ರಕ ಮಹೋರಗ 
ಭೂತಪ್ರೇಶಪಿಶಾಚರೆಂಬ ಅಕ್ಯುಂತ ಉದ್ದ ಶತರಾದ ನಾಯಕ 
ರಿಂದ ತ ರೌದ್ರರೆಸನುಧಾಸವಾಗಿಯೂ 9, ಹಾಸ್ಯ 
ಶೃಂಗಾರಂಸಗಳಿಗೆ ಸ್ಪನೇಶವಿಲ್ಲದುದಾಗಿಯೂ ಅವಮರ್ಷ 
ಸಂಧಿಯಿೀದ ಬಿಡಲ್ಪಬಚ್ಚದಾಗಿಯೂ, ಸೂರ್ಯ-ಚೇಂದ್ರಾದಿ 
ಗ್ರಹಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಬುದಾಗಿಯೂ ಇರಬೇಕು 

ವ್ಳಾ ಸ್ಯಯೋಗದಲ್ಲಿ ೨. ಗರ್ಭಾವಮರ್ಷ ಸಂಧಿಯ ಂದ ಬ 
ಲ್ಪಟ್ಟು ಗೂ ರೌದ್ರರಸಪ್ರಧಾನವಾಗಿಯೂ ಜಂ 
ದಿನದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಮಹಾಯುದ್ಧ ವಿಚಾರವಾಗಿಯೂ 9ರ 
ಬೇಕು. 

ಬಾಣದಲ್ಲಿ ವಿಟನಾಯಸತನ ಚಾ ತುರ್ಯೊಕ್ತಿಯಿಂಂದ 
ವೀರ ತೈಂಗಾರರಸಗಳು ತೋರ್ಪಡಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವ. ಇದ 
ರಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಧೂರ್ತರ ಚರಿತ್ರೆಯು ವರ್ಣಿತವಾಗು 
ವುದು, ಇದರಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಅಂಕವು ಇರವದು 

ಪ್ರಹಸನವ್ರ-- ಚಾಣದಂತೆಯೆ ಇರುವುದು. 
ಹಾಸ್ಯರಸವ್ರ ಧಾನವು 

ಸಮನಾಕಾರದಲ್ಲಿ -_- ಅವಮರ್ಷ ಸಂಧಿಯಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪ್ಬ 
ಟ್ಟು ದಾಗಿಯೂ ದೇವಾಸುರರೇ ನಾಯಕರಾಗಿಯೂ ೩ ಅಂಕ 
ಗಳುಳ್ಳ ದಾಗಿಯೂ ವೀರರಸಪ್ರಧಾನವಾಗಿಯೂ ಧರ್ಮಾರ್ಥ 
ಕಾಮಾನುಗುಣ್ಯವಾದ ಶೃ €ಗಾರರಸ ಸರೀತಿಯುಳ್ಳು ದಾಗಿಯೂ 
ಇರಬೇಕು. ವಿವ ೩ ಯಾಮದಲ್ಲಿ ಮ;ಗಿಯುವ 
ಕಥೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದುದಾಗಿರಬೇಕು. ದ್ವಿತೀಯೆಯು ೨ 
ಯಾಮದಲ್ಲಿಯೂ ತೃತೀಯಾಂಕವ್ರ ಅರ್ಧಯಾವ.ದಲ್ಲಿಯೂ 
ಮುಗಿಯ.ವಂತೆ ಇಗಬೇಕು 


ಇದರಲ್ಲಿ 


ಕಣರಟತ ನಂಬಿಸಿ 


ಅಂಕದಲ್ಲಿ. ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಕಥೆಯೂ ಕರುಣಾರನಿ 
ಪ್ರಧಾನವೂ ಅಗಿದ್ದು, ಸ್ತ್ರೀಯರ ವಿಲಾಸದಿಂದಲೂ ವಾಗ್ಯು 
ದೃದಿಂದಲೂ ಪ್ರಾಕೈತನಾಯಕರುಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ್ದು 
ದಾಗಿರಬೇಕ:. 

ಈಹಾಮೃ್ಭ ಗದಲ್ಲಿ--ವಿ:ಶ್ರವೃತ್ತವೂ ನಾಲ್ಕು ಅಂಕಗಳೂ 
ಉಳ್ಳ ದಾಗಿಯೂ ಗರ್ಭಾ ವಮರ್ಷಸಂಧಿಯಿಂದ ಸಿಡಲ್ಪಟು 
ಧಾನ ಮೂರು ಸಂಧಿಗಳುಳ್ಳ ದಾಗಿಯೂ ಮನುಷ್ಯ 
ನಾಯಕನಿಂದಲೂ ದೇವತಾಪ್ರಶಿನಾಯಕರಿಂದಲೂ ಧೀರೋ 
ದ್ಧ ತರಾಗಿಯೂ ಸುಂದರಿಯಾದ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಲಿಚ್ಛೆ 
ಯುಳ್ಳ ವಂಾಗಿಯೂ ಕಾಮುಕರಾಗಿಯೂ "ಕೋತನಯುದ್ಧ 
ಕೈ ಸೆಮವಾಗಿ ಯೂ ರಸಭಾವವುಳ್ಳು ದಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸಂಸ್ಕೃತದ ದಶರೂ ವಕರೀತಿಯನ್ನು ಅನಃಸರಿಸಿ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಭಾಪಾಂತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವೆ.) 

ಅವಶಿಷ್ಟ 

ರಸ--ವಿಭಾವ, ಅನುಭಾವ, ವ್ಯಭಿಚಾರೀಭಾವ: ಸಾತ್ವಿಕ 
ಭಾವ, ಇವುಗಳಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೋರುವ ಸ್ಕಾಯೀಭಾವವ್ರ 
ರಸವೆನಿಸುವುದದಿ. ಈ ಅಂಶವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾವ ವಿಷಯಗಳೂ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಭಾವ - ಕಾವ್ಯದೀದಾಗಲಿ ಅಭಿನಯದೀದಾಗಲಿ ತೋ 
ರ್ಪಡಿಸುವ ರಾಮಾದಿ ನಾಯಕರ ಸಖದುಃಹಿಗಳಿಂದುಂಟಾ 
ಗುವ ವಾಸನಾರೂಪವಾದ ಸಾಮಾಬಿಕರ ಮನೋವಿಕಾರವ್ರ 
ಭಾವವನಿಸುವುದು. ಆದರಲ್ಲಿ- ನಾಯೀ-ಎಂಬುದು ವಿರು 
ದೃವಾದಕಾರಣದಿಂದಾಗಿರಲಿ ಅವಿರ.ದೈವಾದಕಾರಣದಿಂದಾ 
೧ಿರಲಿ ಮ.ಸಸ್ಸಿಗೆ ಮೊದಲು ತೋರಿದ ಭಾವವನ್ನು ಮರೆ 
ಮಾಜದೆ ಇರುವುದು. 


ಓಂ-ಶಿ9ಂತಿಶಾ 9ತಿ2ತ್ಕಿ ಂತಿ॥ 


ಸು ಟಿ ತ 
ಬನು ' 


ರ್ಕ್ಸಿ 


ಅಶ್‌ಲ್ಯಾಬಾಯಿ 
ಂಸಿತ್ತ್‌ಲೂೊೂ 


[ ಲೆಒಕ, 


ವಿಂಧತ್ಯಿ ರರ್ವಶದ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಇಂದೂರೆುಬ ಸಂಸ್ಕ 
ನವು ನ್ರಸಿದ್ಧವಾದುದು. ಕೆಲವ್ರ ಸಂವತೃರಗಳ ಹಿಂದೆ ಎಂ 
ದರೆ ಹದಿನೇಟನೆಯ ಶಕವಣನದಲ್ಲಿ ಅವನ್ನು ಖ-ದೇಂಾಯ 
ನೇಬೊಬ್ಬ ರಾಣನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ ಅಹಲ್ಲಾ 
ಜಾಯಿು ಹ ಪ್ಚರ್ದಸಿಯಾಗಿದ್ದಳು ಖಿ 
ಮಲ್ಲಾ ವತ್ತಿ ಮ ಕ್ಷಾಬಾಯಿ ಯೆ.ಂ 
ಬೊಬ್ಬ ವ.ಗಳು. ಅವನ 
ದ್ವನು. 

ಆದರೆ, ಖಂ.ತೇರಾ.ಂ, ನ ಅಸಿಸೆಯ, 
ಅವ್ಫಾವಧಿಸುಲ್ಲಿಯೇ ಅವನು ದಿನಂಗತನಾದನು, 
ರಿಂದ ಅವನ ವಗನಾದೆ ಮಲಕ್ಲಿರಿರಾಂಗುನ. 
ಗೂಧನಾದನು. 

ಮನುಸ್ಯನ 
ಒಹ ದು. ಇಂದು ರದವರು 
ದ್ಳ ವಡ ಮಣೆ 

ಮಲ್ಲಾ 20327 ಅಭಿ ಸನಾದ ತೆಲನ್ರ ಸಮಂಯದನ್ಲಿ 

ಸರರೋಳವನ್ನೈದಿದ ದನು ಇತಿಪಿಯೋಗದಿಂದ ದು? 2 
ವೆಂಬ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಮ.ಳು/ದ್ದ ಆಹಲಸ್ಮಿ ಬಾಯಿ ೫.2 ಗೈ 
ದ.$ಸವಿದ್ರ ದಲ್ಲಿ ತೇರಾ ಬೇಕಾಯಿತು. ಆ *೩೬೨ 
ಯಾದ ಹೆಂಗಸಿಸಿಂದ ಏನಾತು? ಅವಳಿಕೆ ಗಾಡಾ ಧ 
ಕತರ ಟಂ ುನಾದೊಂದು ಕಾ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಒಪ್ಚಿಯನ್ನು 


ದೇರಾಯನಿಗೆ 


ವ್ಮಗನ್ನ, 
ಳ್‌ 


೯ :ಂಸನ್ನನಾಂಗಿ 
ಸಳತೈೈಸ್ಯಂರ ನ ೦7 ನ 


೨:೭`_॥ಾಲ ಇರಲಿಲ್ಲ 
ಆಗ. ದ 


ಸಿಂಸಾರ್ನಾ 


ಎ್‌್‌ 
ಇದಲ್ಲ: 


ಗ ಗ್‌ 


ಶಿ ಪು ಸ್ಯ 
ಒಂದು ಗೇಣ.! ೦೦ 


ನಾಳ ಚೇ 


ಶಾ 


ಇದ ದ್‌ 
ಬೇವನಾನವು 


ಗೆ 


ನಲ್ಲಿ 


ಫ್ಚ ಬಟ್ಟ ತಾಯಿ ಕು, ೧ನ್ನು ನೇಲೆ ಬದುಕುವ ತ 
ಇದ್ದಿಲ್ಲ ತ ಅವಳು ಆಶತ್ಮಹತಶೆ.ಯನ್ನು ಮಾದಲಿ ಸ 
ಬುಡಾ ಗೆ ಲಾ 


ಲಿಲ್ಲ. ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಯು ಪಾವಕರವಾದ1ದೆಂದು ಒವಳು 
ದಿದ್ದಳು. 

ಇಂದೂರಿನ ಜನತೆಲ್ಲರೂ ಮುಂದಿನ ಗತಿಯೇನೆಂದು 
ಆಪೋಚಿಬತ್ತಿದ್ದರು. ಕದೆಗೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅಹಲನ್ಫ ಬಾಯಿ 
ಯೇ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಬೇಕಂದು ಅವಳೊದನೆ ಬೇಡಿಕೊಂ 
ಡರ. ಅವಳಾದರೂ ನಿರುಪಾಯ ಇಂಗಿ ಪ್ರಜಿಗಳ ಇಷ್ಟವಿ 
ದ್ವಂತಾ ಗಿಂದು ಕ್ರಿ. ರ ೧೭೬೫ರಲ್ಲಿ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಿ 
ದಳು. 

ಅಹಲ್ಯ ಬಾಯಿಯ ಅಸಕೆಂಯ ಒಹು ಬೆನ ಆಗ 
ಅಂದೂರು ರಾಮರಾಜ್ಯದಂತೆ ಆರಾವ'ದಲ್ಲತ್ತು. ಊರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳ ಕಾಕರರ ಭಸ್ಯವಿಲ್ಲ; ಕೊಲಿಕಲಹಗಳನ ನ್ನ್ನ ಕಂ ಡ 


೨ಗಿತ್ತ್ತ, 


ಗ! 


- ಶಂತೆರಭಟ್ಟ್ಟಿ ಮಗಳೂರು | 


ವರಿಲ್ಲ ಮನೆಮಾರ.ಗಳನ್ನು ಬಿಗ್ಗೈಐರಿಲ್ಲ ; ಬಟ್ಟೆ ಕೇಳುವ 
ದದ್ಮರ, ಇಂದೂರು ಬಹು ಉನ್ನ  ಶಸ್ತಿ ಶಿಯತ್ಸೆ ತ್ತ 
ರಾಷ್ಟ್ರವನ್ನು ರಾಣಿ ಇನ್ಸು ಚನಾಗಿ ಆಳುಶ್ತಿರಲು ಅವಳ 
ಣಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿವೇಕಾ ಲ್ಲ. ಕನ್ನ ಗಂಡನು ಸತ್ತ್ಯದ 
ರಿ.ದ ಅವನ ಹೆನಿರಲ್ಲಿ ಬ್ರ್ರಾ್ಮಣರಿ,ಕೆ ಐಾನಿಗಿಳನ್ನೂ ವಿದ್ಯಾ 
ರ್ಜಗಳಿಗೆ ನೇತನಗಳನ್ನೂ, ಗ್ರಾವ ಕ್ನೊಂದು ಪಾರಶಾಲಿ 
ಯನ್ಕೂ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಮಾಡಿದಳು 


ತೆ ಸಿಂಧಾರಣಗಳನ ಕ 
ನದಗ್ದಯ ಸಂಸಾ ಸ1ಳಲ್ಲ 
ಲ್ನ 


ಹೀದು-೨ಾ 
ಸಂದೇಶವಿಲ್ಲ! 


( 
ಅಧಿಶ-ರಿ-*ಗೆ 8. ಸ್ಬಿದರೆೇ ಇಬ ಹೆಂಗ 


ಸಿ.ಬಾಹಿಸಿಲೊಳ್ಳ ವ್ರಣ ೨೩ತತ್ತ ಆ ಕಂಡುಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ವರ ೭೪ ಂದೆ9ಳಗೆ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿನ ರಜ 
ಪೂಶರನ್ನು ಅಹಲಾ ದಾಸಿ. ಹೆೊದನೆ ನದ್ದನ್ಳೈ ಒಂಲು 
ವ್ಯೇರಿಸಿದರು. ಅವರಾದರೂ ಆದತೊ ತಸ ಭಜ ಕ್ಯ 
ಇದ್ಳ ರಾಜರಲ್ಲದ್ಕೆ ಹ ಸ ಇಹವನ್ನು ಅಹಲ್ಯಾಬಾಂ,ಗೆ 
ಪತ್ರದ ವ.ೂಲರ ಒರೆದು ತಿಳಿಸಿದರು. 

ಅಹಲ್ಯಾ ಬಾಸಿ 7 ಜದು ತಿನಿಯಶೋ ಬಲ್ಲವೋ ಎನ್ನು 
ವನ್ಮರಲ್ಲಿ ಇಂ ದೂರಿಗೆ ರಜಪ್ಪೂರು ದಂಜೆಿತ್ತಿಕೊಂಡು 


ಬೀ ಕ್ಯ ಬಿಟ್ಟರು! 
ಚ ಅಹಲ್ಭಾ ಬಾಸ, ಯಂ ರಾಜಘತ್ರರೊಡನೆ 
ಮಾಡಲು ಇಚ್ಛಿ ಸಲಲ್ಲ, ಆಗವಳ. 2ದ್ಧದ 
ಕೂಡಿಸಿ ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಸರಿದಾ 


ಒಪ್ಪಂದವನೆ 
ವಿಸಂ. ವಾಗಿ ಸಭಿಯೊಂದನ್ನ 
ರೂ ಮುಖಂಡರೂ ನೆಕೆದಿರಲು ಅವರಿದಿರಲ್ಲಿ ಹೇಳೆದಳೇ 
ನೆಂದರೆ ''ಸರದಾರರೆ, ಅಸ್ಟ್ರಗೆ ತನಕ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೀತಿಸಿ. ಟ್ಟು ನಿಮ್ಮ ನ್ನು ಪಾಶಿಸಿದೆನು, ನೀವು ಸಸ ನನ್ನಲ್ಲಿ 


ಆ ಜಾ 


ನಾನು 


ಕೈರೀಭಾವನೆ.ಸಿ ಟ್ವರವಿಂ ನನ್ನ ಆಳಿಕೆಯು ಇನ್ನೂ 


ವುಂದ.ವರಿಯಬೇಕಾಡ”ೆ, ನೀವು ಸ್ನದೇಶದ ನಶೆ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿ.ಟ್ಟೃ ನಿಮ್ಮ ಗಂಡ.ರಕ್ತವನ್ನ ಆ ರಜಪೂಕವೀಂರ ರಕ್ಷ 
ದೊಡನೆ ಬೆರಸಬೇಕು. ನಾನೆಪ್ಟಾದರೂ ಹೆಂಗಸು. ಅದ 
ಲ್ಲದೆ ಪಶಿ3ಪ್ರತ್ರರನ್ನ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಮಹತ್ತಾದ ಶೋಕ 
ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ತೆಳೊಡುತ್ತಿ ರುನೆನು ನನ್ನಿಂದ ಏನೂ ಸಾಗ 


೫೦ 


ದ, ಅನುದರಿಂದ ನೀವು ಈಗಿನ ಕದನದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಪೂರ್ಣ 
ಸೂೃರ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಹೊಡೆದಾಡುವಿರಕೆಂದು ನಂಬಿರ: 
ವೆನು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲರೂ ಆನಂದಭರಿತರಾದರು, ನಾವು 
ಮುಂಚೆಯೇ ಸೂಬಸಿದ ರಾಕಿಯ ಗೆಡ್ರೀೇಹಿಗಳಾದ ಸರದಾ 
ರರಿಗೂ ಒಂದು ವಿಧದಲ್ಲಿ ಆನಂದಬೇ| ಅವರು, ರಾಣಿಯು 
ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ಸರಾಬಿತಳಾಗುವಳೆದೇ ತಿಳಿದಿದ್ದರು, ಈಗ 
ಸತವ ಆ ಯನಿದ್ದದ ಗತ್ಯಂತಗವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ವಿ33ರಿಸುವ. 

ರಾಜಪುತ್ರರ ಸೈನ್ಯವ್ರ ಕಾವರ್ನಗಿಲಿನಂತೆ ಅಂದೂರಿನಲ್ಲ 
ನೆರೆದಿತ್ತು. ರಾಣಿಸು ಸೈನ್ಯದ್ರ ಅತ್ಯಲ್ಪವಾಗಿ, ಅಪಾರಐಾದ 
ರಾಜಪ್ರತ್ರರ ಸೈನ್ಭದೆದುರೆ ನಿಲ್ಲಲುಸಹ ಅನರ್ಹನಾಗಿತ್ತು. 
ಅದರೂ ಯುದ ದೇವಿಯು ಯಾರ ಕುತ್ತಿಗೆಗೆ ಜಯಮಾತಿ 
ಯನ್ನು ಹಾಕುವಳೆಂದು ಉಸುರಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ, 

ಈಗ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ವೊದರಾಯಿತು. ಎರಡು *ಡೆಗಳಿಂ 
ದಲೂ ಸಿಂಜನಾದಗಳು ಕೇಳಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಬಬ್ಬರನ್ನೊ 
ಬ್ಬರು ತಿವಿವರು. ಹಲವು ಪೀರರು ರಣಭೂವಿ:ಯನ್ನು ಶಮ್ಮ್ಮ 
ಶಯ್ಯೆಯನ್ನಾ ಗಿ ವಾಡಿ ಸುಖದಿಂದ ದೀರ್ಥನಿದ್ದೆಯನ್ನು 


ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು ಪಲಿಶಿಯನಸೂಕ್ತವನ್ನುಚ್ಚರಿಗು 
ವರು. ಎರಡು ಕಡೆಗಳಿಂದಲೂ ಹಾಶಾಕಾರಗಳು ಕೇಳ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದು ಸ್ರ 


೦೨ಜಪ್ರುತ್ರರು ಗಟ್ಟಿ ಮುಟ್ಟ ಗಿದ್ದು ದರಿಂದಲೂ ಅವರ 
ಸಂಖ್ಯೆಯು ಅಧಿಕನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದಲೂ ಇಂದ ರಿನ ಸೈನಿಕ 
ರಲ್ಲಿ ಹಲವರು ಪರಾಯಸವನ್ನು ವಣಡಿದರು. 

ಆಗ ರಾಣಿಒಸದ ಅಹಶ್ಯಾ ಬಾಯಿಯ: ಅವರನ್ನು ಜರೆದು 
ವಾಶಾಡಿದಳು,--('ಗಂಡನರಾಗಿಯೂ, ಯುದ್ಧ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿವ್ರಣರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ನೀವು ನಪುಂಸಕರಂಶೆ ಯುದ್ಧ 
ದಿಂದ ಓಡಿಬರುವುದಂಡರೇನು? ನೀವು ಯುದ್ಧ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಶುಶಲರೆಂದ. ಹೇಳುವ ವಕು ಇಂದಿಗೆ ಅಂತ್ಯವಾಯಿತು. 
ಅನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಬಾಳಿಕೆಯಿ)ಂದೇನು ಫಲ? ನೀವು ಉತ್ತರ 
ಕುವಾರನಂತೆ ಬಲು ಹೇಡಿಗಳೆಂದು ಈಗ ನಾನು ನೆನಿಸಬೇ 
ಕಾಗಿದೆ. ನೀವು ಹೆಂಗಸರಿಗಿಂತ ಹೀನರು; ಬುದ್ಧಿ ಶೂನ್ಯರು; 
ಪರಾಕ್ರಮಶೂನ್ಯರು. ಹೆಂಗಸಾದರೂ ನಾನಿನ್ನು ಅರಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿರಲಾರೆನು. ರೌರ್ಕುದಲ್ಲಿ ಈಗ ನಾನು ಆ ಶುದ್ರರಾಜ 
ಪುಕ್ರರನ್ನು ಗಣಗಳಿಗೆ ಬಲಿಯನ್ನಾ ಗಿ ಕೊಡುವೆನು. ಇಲ್ಲದಿ 
ದ್ದರೆ ನನ್ನ ರಕ್ತವನ್ನು ಶಾಕಿನಿ ಡಾಕಿನಿಗಳಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವೆನು, 

ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅಹಲ್ಯಾ ಬಾಯಿ;ಯು  ಅರ್ವಾರೂಢಳಾಗಿ 
ಕದನಕ್ಕೆ ನಡೆದಳು. ಅಗ ಓಡಿಬಂದ ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಅವ 
ಳನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು. ಅವಳು ಯುದ್ಧಭೂಮಿಗೆ ಕಾಳಿ 
ಟ್ಸಳೋ ಎಂಬಷ್ಟರಲ್ಲ ಇಂಗೂರಿನ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಉತ್ತೇಜನ 


ಜ್‌ 


ಕಡ್ಗಾಬಭಕ ನಂದಿನಿ 


ದೊರಕಿದಂತಾಯಿ ಶು, ಅವಳು ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿಕೋಡು 
ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಹೀಗೆಯೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿ ಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಅವಳು ಬಂದನಂತರೆ ಯಾವ ಸೈನಿಕನೂ ಪಲಾಯನವನ್ನು 
ವಾಡಲಿಲ್ಲ. 

ಎಷ್ಟು ಸೈನಿಸರಿದ್ದಗೇನು! ರಜಪೂತಸೈನಿಕರಲ್ಲಿ ಅವ್ಯವ 
ಸ್ಕೆಜೆ (ವ ನೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಅವರೆ ಅಪಾರವಾದ ಸೈ 


ದೊಡ್ಡದಾದ ಹಾವನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವಂತೆ ಇಂದೂನನ ಅಲ್ಬ 
ದಳವು ರಾಜಪುತ್ರರನ್ನು ಅವರ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಓಡಿಸಿತು. 

ಅದರೆ, ಈಗ ದೇರದಲ್ಲಿ ಶಾಂತತೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ರಾಣಿಯು 
ಜ್ರೋಹಿಗಳಾದ ಕೆಲವು ಸಂದಾರರಿಂದ ಊರಶ್ಸೆಲ್ಲ ಕೊಲೆ 
ಸ್‌ಲಹಗಳನೆ ಉತ್ತೇಜನವು ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇದನ್ನು 
ನಂತಮಾಡಲು ರಿ, ಒಂದು ಸಭೆ ಸುನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ. ಸರ್ವ 
ಜನತೆದ.ಕೆ ಹೀ.ೆದಳು ದೈನಾನುಗ ಹದಿಂದಲೂ, ದೇಶ 
ಸೇನೆಟೋಸ್ಕ್ಯರ ಒದ್ಧಕಂಕಣರಾಗಿ ಹೊಸೆದಾಡಿದ ಸೈನಿಕರ 
ವ.ಹದುಪಶಾರದಿಂದಲೂ ನಮ್ಮ ಇಂದೂರು ಕತ್ರುಗಳಿಂದ 


ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು.. ಆದರೆ, ಈಗ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಶಕರ ಭಯವ್ರ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ. ಅವನನ್ನಡಗಿಸಲು ನಮ್ಮ ಪ್ರಜಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಲ 


ವರು ಶಕ್ತರಿರಬಹುದು. ಯಾವಾತನು ಚೋರರನ್ನಡಗಿಸಿ 
ವೇಶದಲ್ಲಿ ಶಾಂತತೆಯನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸುವನೋ ಅಂಥವರಿಗೆ 
ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಮಗಳಾದ ಮುಕ್ತ್ವಾ ಬಾಯಿಯನ್ನು ವಿವಾಹ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೊಡುನಿನು.” 

ರಾಣಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಜನವಂತರತಿಯನೆಂಬೊಬ್ಬ 
ಮುಣಂಡನು ತಾನ. ರಾಣಿಯು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಸಕ್ಗೆಸುನೆ 
ನೆಂದನು. ಅವನು ಸಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ, ತನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ನೆರನೇರಿಸಿದನು. 

ಇದರಿಂದ ಜಸವಂತರಾಯನು ಆಹಲತ್ಯಾ ಬತಿಯಿಯ ಅಳಿ 
ಯನಾದನು. ಅದಲ್ಲದೆ, ಅವನೇ ರಾಣಿಯು ರಾಜ್ಯದ 
ಮುಂದಿನ ಹಕ್ಕುದಾರನಾದನು. 

ಅನೇಕ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅಹಲ್ಯ ಬಾಯಿಯು 
ತ8ನು ದೇಶವನ್ನು ಉನ್ನ ಶಸ್ಥಿ ತಿಗೆ ತಂದುದರಿಂದ ಧನ್ಯಳೆಂದೆ 
ಣಿಸಿದಳು. ಅದರೆ ಅಸ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ ನಟ್ಟು ಕೆಲವು ವರ್ಷ 
ಸುಖದಿ:ದಾಳುವುದಕ್ಕೆ ಸಮಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ ಸತ್ಕೃತ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಂತುಸ್ಟನಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ತನ್ನ 
ರೋಕಕ್ಕೆ ಕರೆಯಿಸಿದನ. 


ಗಗ 


ಪಾ:ಚಟೀನ ನಾಲೀಮಣ'ಯರು 





ಳೇಖಕ; - ಕೆ. ಎನ” ರಾಮ ್ರಾಮಯ್ಯಂಗಾಂ", ಮಾಗಟ, ] 


ಆಸಿಯಾಬಖಂ ಡದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಜುರೋಪ' ದೇಶವಾಸಿಗ ೫ಸನ್ನು ಅವಲಓಬಿಸಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಿದನು, ಇದಕ್ಕೆ 


ಳಲ್ಲಿ ದುರಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಪ್ರಬಲನಾಗುವದಳ್ಕೆ ಯುರೋ 
ಸಿರ್ಯರ ಅಜ್ಞಾನವೇ ಕಾರಣವು. ತಮ್ಮ ಪ್ರಶತಿಪಾ ಸನಾ 
ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಕೂಡ ತಿಳಿಯಲಾರದ, ಯೂರೋಪನಿ"ಎಂ 
ಡವು ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ತಿಳಿದುಳೊಳ್ಳಲಾರದೆ. ಇರುವುದು. 
ಅಂತಹ ದೇಶವ್ರ ಈಗ «ನಿಮ್ಮ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ನ್ಟ್ಯಾಕಂ 
ತ್ರ್ಯೂವನ್ನು ಕೊಡಬೆಕಿಕೆಂದು ? ಪ್ರಾಣ್ಣುತೀಯರಿಗೆ ಹತೋ 
ಪದೇಶಮಾಡುತ್ತಿದೆ! ಪ್ರಾಗ್ಗೇಶಸ್ತೀಯರಿಗಿಂತ ಯೂರೋಪಿ 
ರ್ಯ ನಾರೀಮಣಿ ಸುರು ಅಧಿಸ್ಯತೆ ಯನ್ನು ಹೊಂದಯೇ ಇರು 
ವರೆಂದು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರಲ್ಲಿ ಅನೇತರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಿರು 
ವರು, ಗೀಕ, ರೋಮನ್‌ ಸ್ತ್ರೀಯು ಜೇಗಲೂ ಗೌರವಬಐಂದ 
ಕಾಣಲ್ಬಡು2, ಅಲ್ಲ. ಪೆರಿಶ್ಸೆಸಸ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಧೀನಿರ್ಯ 
ಸ್ವೀಡರುುಿ ತನ್ನ ವೈಕೆಯಲ್ಲಿ ಚಾಕರಳಂತೆ ಸರಿಗಣಿಸಿಲ್ಬಡು 
ತ್ತಿದ್ದಳು. ಚಾರ್ಲನೀನುಕಾಲದ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ತೋರ್ಟಡಿ 
ಸಿದ ಗೌರವವು ಸಂತೃಪ್ತಿಕರವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಚಾರ್ಲೆ ನೀನ 
ನು ಒಂದು ದಿನ ತನ್ನ ಸೋದರಿಯ ಸಂಗಡ ತುಂಬಿದ ಸಬೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹರ್ಟಸುತ್ತ ಆಸೆಂಯೇದ 
ಸರಾಜಿಕನಾಗುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಆಕೆಗಿ:ಂದ ಆಗುವ 
ಪರಾಭನವನ್ನು ಸ ಇಲಾರದೆ, ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಿದೃಷ್ಟು ಆಕೆಯ 
ಬಾಯಿಯ ಮೇಲೆ ಗುದ್ದಿದನೆಂದೂ ಅದರಿಂದ ಆಕೆಯ ಹಲ್ಲಿ 


ಗಳು ಉದುರಿ ಹೋದನೆಂದೂ ಒದು ಸರಿತ್ರಾಂಶವಾದ ಕಥೆ 
ಯಿರುವುದು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 


ಯೂರೋಪ"ಖಂಡವನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಪ್ರಜಿಗಳು ನಾಗರಿಕರಾಗಿ, ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸ್ಥಿತಿಯು ಒಳ್ಳೆ ಯು 
ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದಿತು. 

ಆಟೋಮನ್‌ ಶುರುಕರಲ್ಲಿ : ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಆತ್ಮನಿಲ್ಲ'ನೆಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳಿ ವರಾಗಿದ್ದರೆಂದು ಅನೇಶರು ನಂಬುನರ., 
ಡು ಅಸತ್ಯವನ್ನು ಖಂಡಿಸಬೇಕಾದುದು ಅಗತ್ಯವು. ಯಾವ 
ಮಹವುದೀಯನಾದರೂ ಈ ದುರಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳಿ ವನಾಗಿರ 
ಅಾರನು. ಘೋಷಾನದೃತಿಯನ್ನು ನೆರೆಗೊಳಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಹಮದೀಯರ ಸಂಘಸ್ಥಿತಿಯು ಕ್ರಮ ಕ್ರಮವಾಗಿ ತೃಪ್ತಿಕ 
ರವಾಗಿ ಬದಲಾಗುತ್ತಿದೆ. ಈ ಘೋಷಾ( ಪರದಾ- ತೆರೆ ) 
ಪದ್ಧತಿಯು ಮೊಟ್ಟ ನೊದಲು, ಖಾಲೀಪ್ರನಾಲಿಡರ್‌ 11, 


ಬೈಂಜಾಲಟ್ಯೈನ್‌ ವಾಸಿಗಳಿಂದ ಗೃಹಿಸಿ ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ 


ಅವನೆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿರುವವರೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರತಿಕೂಲರಾಗಿಯೇ 
ಇದ್ದರು. ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಗೌರವಭಾವದಿಂದ ನೋಡುವ 
ಅರಬ್ಬ್ರಿಯವರೂ ಮೂರರೂ ಈ ಪದ ತಿಯನ್ನು ಅವಲಂ ಬಿನ 
೨ಲ್ಲ. ಅರಬ್ಬಿಯವರು ತಮ್ಮ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕುಳ ಹೆಸರನ್ನೇ 
ತಮ್ಮ ಮನೆಯ ಹೆಸರನ್ನಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರು. ಈರೀತಿ 
ಯಾಗಿದೆ: ಬಗವಾದದಪ್ರಜಿಗಳುಯುದ್ಧ ಕೈ ಹೊರೆಡುವಸಮ 
ಯದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಅಕ್ಕತಂಗಿಯರ. ಬ್ರೇಮಾಸ್ಟದರಾದ ಹೆಂಡತಿ 
ಯರ ಹೆಸರನ್ನು ಊತ್ಹರಿಸುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಸ್ಟ್ರೀಗೌರ 
ವಸ್ತ್ರ ಸ್ಪ್ಪೇ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಗ್ರೇನಡಾದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪರಿಪೂರ್ಣತೆ ಹೊಂದಿರುವುದಿಂದು ಹೇಳಬಹ:ದು. ಈ ವಿಷ 
ದಲ್ಲಿ ಆಚಾರಗಳು ಉಂಟಾಗಿವೆ. ಪ್ರತಿವೀರನೂ ನಾಗ 
ರಿಕತಾಸಂಪನ್ನ ನಾಗಿ ಗಳರವಪ್ರ ಪತ್ರಿ ಗಳಿಂದಲಿರುವುದು 
ಸಂಂಟ್ರಕಾಜಾರನಾದುದು, ಮೂರವರೆನ: ಒಗದಾದದ 
ಶ್ಲಿದ್ದಃಶೆ ತನ್ನ ಹೆಂದಕಿಯ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಬದ 
ಳಾಗಿ ಆತೆಯ ಪಟವನ್ನು ತನ್ನ ಭುಜಗಳಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ಯುದ್ಧ 
ಕೈ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದುದು ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು. ಸ್ತೀಯರಿಗೆ ಗೌ 
ರವವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ರ್ಸ್ಸೇ ದೇಶದಲ್ಲಿ ರುವ ಅರ 
ಬ್ರಿಯವರು ಅಗ್ರಗಣ್ಯರು. ನಕ್ಷಿಣ ಫೆ.ಂಚೆಜಾತಿಯವರು 
ಇವರನ್ನು ಈ ವಿಸೆಯದಲ್ಲಿ ಬಲ: ಮಚ್ಚಿ ಗೆ ಅನುಸರಿಸಿದರೂ. 
ಸ್ವೀಸೌಂದರ್ಯಾದಿ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ವಾಕ್ರವೇ ಗೌರವಿಸಲು 
ಅವರು ಬಿಡಲಂರದೆ ಹೋದರು. ಮೂರರು ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ನದೆದಕೊಂಡರೋ ಆವಿಷಯವು ಈ ಕೆಳಗಿನ ಕಥೆ 
ಇ20ಡ ತಿ೨ಯಬಹುದು 

ಆಲ್ಲಾನೆ್ಳ್ಳ ೪11 ಎಂಬ ರಾಃಕೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮುಸಲ್ಮಾ 
ನರು ಅಜಿಕ್‌ ಎಂಬ *ೊಚೆಯನ್ನು ೧೧೩೯ನೆಯ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ 
ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿದರು ಇನ್ನು ಕಾನು ಆ ಕೋಟಿಸುನ್ನು 
ಗಕ್ಷಿಸಲಾಶೆನೆಂದು ಆಣೆಗೆ ತಿಳಿದಂಗ ಆಕೆ, ಕೋಟೆಯ ಬುರು 
ಚಿನ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ " ತಾನು ಬಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀೆ:ಂದೂ ? 
ಆದದರಿಂದ ಕೋತಿಿು ಮುತ್ತಿ ಗೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿ ಸಬ್ಯೇಕೆಂದೂ 
ಮೂರರ ಸಂಗಡ ಹೇಳಿದಳು. : ನೀನು ನಿಜವಾಗಿ ನಾರೀ 
ಮಣಿಯಾದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಾವು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆವು ? 
ಎಂದು ಅವರು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ಆಗ ಆಕೆಯು 
ತನ್ನ ಮೇಳಿನ ಮುಸುಕನ್ನು ತೆಗೆಯಲು ಮುಸರ್ಲ್ಮಾ ಸೈನಿಕ 


೫೨ 


ಕೆಲ್ಲರೂ ಆಕೆಗೆ ಸಲಾಂ ವಇಡಿ ಕೋಟೆರು ಮುತ್ತಿ ಗೆಂಡುನ್ನು 
ನಿಟ್ಟು ತಮ್ಮ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡ: ಹೋದರ. 

ಮೂರಿಪ್‌ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅವಧಿ:ಕ ಗೌರವವನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತಿದ್ದರು, ಯುದ್ಧ ಸಮಯ.ದಕ್ಲ್ಲಿ ಕೂಡ್ಕ ಒಂದು ದೇಶದಿಂದ 
ಮತ್ತೊಂದು ದೇಶಕ್ಕೆ ಆವ ಅಪತಿಸ-ವನ್ಮೂ ಹೊಂದದೆ 
ಅವರು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲ 
ವರುತವ್ಮ ಪ್ರಭ. ಗಳಿಗೆ 0ಜಕೀಯ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಜೆ 
ಳನ್ನು ಸತ ದ್ದರು. ಅವರು ಪುರುಷರ ಸಂಗಡ 
ವಾಗಿ ಪಾಂ ಡಿಕೈವಿಸಃ. ವಾದ ಚರ್ಚೆಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಕು ದ್ವರು, 
ನ್ನಾಯ.ಶಾನ್ರ್ರಾ ಟ್‌ ಸರನಾಗಿಯೂ ಕೂಡ ಪ್ರ ಡರ 
ಎಲ್ಲಾ ಸ್ತಿ ಗೀತ ಅವರ ಸ್ಥಿತಿಯೇ ಬಹಳ “ಶ್ರಿ ಈರ 
ಐಾಗಿದಿ ಶು. ಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆಂಗ್ಲೊ _ ಸ್ಯಾರ್ಕ್ಸ 
ರಿಗಿಂತ ಅವರ ಜು ಅತ್ಯ್ಯತ್ತಮವಾಗಿದ್ದಿ ತೆಂದು ಅಮೇ 
ಕನ" ಗ್ರ್ರಧ್ವಕರ್ಕನೆಸ ಬ್ಬನು ಅವನು 
ದಾಸಸೆಂದರೇನೋ ಅರಿಯರು 

ಜೀನಿಕದ ವ ತಿನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯೂಪಾ ್ರೊಗ್ಸೆ ಶದ ಸ್ತ್ರೀನ.ರ: 

ಭ್ರರ:ಸರಂತಿ ಬ್ಯಾತಿಹೊಂದಿದಕೆಂದ ಹೆಳಬಹುದು. ಅಸಂ 
ಖ್ಯಾತರಾದ ಚ್‌ ಆಸಿಯಾ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ 

ದರು. ಜೋನ್‌ಆಫ್‌ ಆರ್ಕನಿಗೆ ಆಲೋಚಕೆಿ ಸೆಯನ್ನು ಹೇಳು 
ಸ್ವೀರಶ್ನಗಳು ಹ ಯೇ ಹ.ಟೈಿದವರು. ಚಾಂದಬೀಬ್ಮಿ 
ರೂನ್ಸಿ ರಾಣಿ, ಮೊದಲಾದ ಸ ಸಇ9ರೀವು:ಣಿಸ:ರು ಹಿಂದೂ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರು. ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ "ಖಾಶಿ'' ಎಂಬವನು 
ಡೆಮಾಡ' ನಟ್ಟಣವನ್ನು ಮುತ್ತಿದಾಗ ಅವನ ಕಂಗಿಯಾದ 
ಕಾಲಾರ್ಗಿ. ಎಂಬವಳ ಸ್ರ ಆಂಬ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಂಗಡ ಸೆರೆ 
ಯಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರು. ಖಾರೀನ 2 ಅವರ ಸಹಾಯ 
ಕ್ಕೆ ಬರುವವರೆಗೆ ಅವಳು ತತ್ರಿಹಿಡಿದು ಶತ್ರುಗಳೊಡನೆ 
ಹೋರಾಡಿದಳು! ಮೂವತು ವೀರರನ್ನು ಕೊಂಡು ಸಪೀಟರ 

ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಕೊಂದಳ.[-- ಕೂಡಲ ಕತ್ತಿಯಿಂದ 
ಸೀಟರನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾರಿದಳು. ಅಸಿನ್ಯೂರ. ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ರಾಜಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಕವತವನ್ನು ಭರಿಸಿ ಗ್ರೀಕರೊಡನೆ 
ಯುದ್ಧಮಾಡವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಿರು. 

ಚೆರಿತ್ರೆಯು ಪ್ರಾರಂಭವಾದ ದಿನದೀದಲೂ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಭಿ 
ಮಾನವು ಪ್ರಾಗ್ಪಶ್ಚಿಮದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾನನಾಗಿಯೇ ಇ 
ದ್ದಿಕು. ಪಶ್ಚಿಮದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಸ್ಕೀಯರನೇಕರಿದ್ದರು 
೧೩೫೦ನೆಯ ಇಸವಿಯವರೆಗೂ ಇಂಗ್ಲಂಡ ದೇಶದಲ್ಲಿಯ 
ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುವ ಶಾಸನಗಳೂ ನಷ್ಕಿಯ 
ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ೧೮ನೆಯ ಶತಮಾನಲ್ಲಿಯೂ ಅಂಗ್ಲೇಯ ದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸನಿರಸನ ಭಾವವು ಪ್ರಬಲನಾನಿದ್ದಿ ತು. 


ಒರೆದಿರುವವು 


ಸರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


ಆದುದರಿಂದ"ನೇರಿವುರ್ಲ್ವಕ್ರಾಜ್ಞ' ಎಂಬಾಕೆ ಸ್ತ್ರೀನಿದ್ಯೆಯು 
ಅಗತ್ಯವೆಂದು ತನ್ನ ದೇಶಯನರಿಗೆ ಬೋಧಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿ 
ತು ಆದರೆ, ಆಸಿಜಾಖಂಡದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಜೇಕರೆರೀತಿಯಾಗಿ 
ಕಾಣಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದರು ಯೂರೋಪಿರ೯ ಸ್ವೀಯರಿಗಿಂತಲೂ 
ಪ್ರಾಗ್ಗೆೇಶದ. ಸ್ತ್ರೀಯರು ಜಾತೀಯ ಕ್ರೇವ:ಚೀತನ ಮಾ 
ದುತ್ತಿರುವರೆಂದು ಕರ್ಜ್ಯ£' ಪ್ರಭುವ್ರ ಒಂದುಸಾರಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದ 
ರು. ಪೂರ್ವದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಲಿಕೆ ಶಾಸನವು ಇಲ್ಲ ೩೩. 
ಪಾ.ಗ್ಲೇಶದಲ್ಲಿ ಸೆಮಿರಾಮಿಸ್‌, ತಣ ನಹತಾಸ್‌ ಕ್ಲಿ ಯಪೆ 
ಟ್ರಾ, ಜಪಾನಿನಜಿಂಗೊ. ಬಾಲ್ಕಿ ಸ್‌, ಸೋ೦ಲ"ರ್ಮ ಆ 
ರ್ಶಿಯ ಹೆಂಡತಿ, ಹಿಂದು ದೇಶದಲ್ಲಿ ರ. ಬೆಯಾಬೀಗಂ ಸದ 
ಲಾದ ನಾರೀರತ್ನ ಗಳು ಅನೇಕರಿರುವಗು, ಅರಜಿ ಸಯ ಸಾವ್ರ್ರಾ 
ಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಯೂ ಹಿಂದು ದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ” ೮ರ. ವ ನಾಣ್ಯಗಳ 
ಮೇಲೆ ರಾಜ ರಾಣಿಯ ಐ ತಿಮೆಗಳು ಚಿತ್ರಿನಲ್ನ ವೆ, 
ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಶತಕಮಾನದಲ್ಲಿ ಬಸ ಶೇ ಶದ ವಿದ್ವಾಂಸ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಚೈನಾ ಸಾರನ್ಯತವನ್ನು ಕಲಿಕುಕೊಂಡಾಗ, ಜರಾ 
ಸ ೇಯರೆಲ್ಲ. ರೂ ತನ್ನು ೯ ರ್ಥ ಕ ೇ ಓದುತ್ತಿದ್ದ 
ರು, ಅದರಲ್ಲಿ « ಗಿ.ಚೇಮನೊಗತಾರಿ " ಎಂಬ ಗ್ರಂಥ 
ರ್ತ್ರ್ರಿಯಾದ ೬ಶಿಶೋಗನನ"” ಎಂಬವರೇ ಪ್ರಸಿಸ್ಥರು- ೫ 
ಕುಗವಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಬೋಕೊ ರನು, ಬಯೋ 
ಎಂಬ ಕವಿತಾಸಾವ: ಧ್ಸೃ ೯ವ್ರ ವುಳ್ಳ ನಾರೀಮಣಿ.ಸುರಿದ್ದ ರುಪ್ರಾ 
ಚೀನ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲು ಯೂ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗಣಿತಶಾಸ ಸ್ತ್ರನ್ಯಿನಾ 
ದ ಭಾಸ್ಫರಾಚಾರ್ಯನ ವ.ಗಳು (ಭೀಲಕವತಿು. ಪ್ರಸಂಚ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಗಣಿತಶಾನ್ರದಲ್ಲಿ ಅದ್ವಿತೀಯ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಂ 
ದಿರುವಳು, ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಟ್ಯ 


ಯಸಂಗಡ ಧೈರ್ಯದಿಂದ ವಾದಿಸಿದ. ಗಾರ್ಗಿ: 
ಸಿ ಸ್ತ್ರೀರೋಕಕ್ಕೇ ತಿಲಕಪ್ರಾಯ.ಇಾಗಿರ.ವಳು. ಈಗಿನ 
೬. ೬. ೭೫. ಚಿಕ್ಕೂರು ರಾಣಿಯಾದ 


ವಮೀ೦ಾಬ:ಯಿ:ಯೂ ಔಂಂಗಜಿ ಸೀಓನ ಮಗಳಾದ ಜೀಬ 
ಉನ್ನೀಸಳೂ ಅತ್ಯುತ್ತ ಮ ಶವಿಶಾಸಂಸ ನನ್ನೆಯರಾಗಿದ್ದರು. 


ಮಹಮ್ಮದೀಯರ ಚರಿತ್ರೆಯ ನ್ನು ಏಎಿದಿದರೆ "ವರಲ್ಲಿ ಕಾಣ 
ಬರುವ ಸುಗ್ರಸಿದ್ಧ ನಾರೀಮ: ಣಿಯರ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ''ಡಂತಹ 
ಚಿಕ್ಕ ಉಪನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಬರೆಯ:ಲಾಗಲಾರದು. ಬಾಂತ್ಮಿ 
ಎಂಬವಳು ಮಕ್ಕಾದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳೆಂದೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗುವ ಜಾತ್ರಿ ಕರ್ಲಿ ರೂ ಅಕೆಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂ 
ದೂ ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. ಆಕೆಯ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೂ ಆಕೆ 
ಹು ವಿಜ್ಛಾ ುನವನ್ನೂ ಓಿವಿ:ಯೇಡು ಕವೀಶ್ವರಣ ಹೊಗಳು 
ತ್ತಿದ್ದರು. 4 ಸುಕೇಯಿನಿ * ಜಟ ಕವೀಶ್ವರಳು. 
«ಉಮಾಲ:ುಬನೀಂ'' ಎಂಬವಳು ವಾಲಿಡ | ನಿಗೆ ಚಟಕ 
ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಲಹೆಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಜಜ್ಜೇಯಿಡಾ--ಹ 


ಪ್ರಾಚೀನ ನಾರೀಮಣಿಯರ: 


ತಾನು -- ನಿಂಬನರು ಅಲಿ್ರಿಶ್ಚಿಡುನನಿಗೆ ಶಮ್ಮ ಲೇಖಗಳನ್ನು 
ಪದ್ಯಕೊ ರವಾಗಿ ಸೇ ಬರೆಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಲ್ಮೂಕುನ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ « ಒಡಿತಿದಾ'' ಎಂಬಳಿಕೆಯು ಸ.ಗೀತಗಲ್ಲಿ ಓಹಳ 
ಪ್ರಾನೀಣ್ಯ್ಯನನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಳು. ಜೈನಾಬು ಉಮ್ಮಲ. 
ವೈಯಡ ಎಂಬನಳ: ಒಗಡಾದದಲ್ಲಿ ಳ್ಳ 
ಬೋಧಿಸಲು ಅನ ನಣಿಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತ ಶು. ಮೂರಿಪ್‌ ಸ್ತ್ರೀಯು 

ವೇದಾಂತದಲ್ಲಿ ಇ ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿ ಯೂ ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ತ್ರದ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಹೊದಿದ್ದೆರೆ?. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಅರಪ್ಪಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಉಪ ಸಯಿಯಿಯ ರಾಗಿರಲು ಈಕತಿಲದ 
ಆಂಗ್ಲೇಯ ಸ್ತ್ವೀಯರಿಸೆ ತಮ್ಮ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಊ 
ಪಾಧ್ಯಾಯರಾಗಿರಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ ವಿರುವುದು ತೋತೆನೀ 
ಯವ್ರ, 

ಈ `ಐಂಡೆದಲ್ಲಿನ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನೂ ಪ್ರೇವ:ವನ್ನೊ ವಿಭಜಿ 
ಸವದು ದರ್ಲಭ, ಈ ವಿಸೆಯನಾಗಿ ಸರ್ನಿಯನ್ನೇಲೂ 
ಅರಬ್ಬಿಯನರೂ ಹೇಳಿರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಂತಿಗಳು ಒಳಳ ೭ನಭರಿ 
ತಗಳಾಗಿರುೂ ಮನೋರಂಜಕಗಳಿಾಗಿಂಯೂ ಅನುಸವವಣನಗ 
ಳಾಗಿಯೂ ಇನೆ. ಈ ಮಹಮ್ಮದೀಯ ರಿಗೆ ಸ್ಲೇವುಭಾವ 
ಗಳು ಸನಹಣವಾದುವುಗಳ.. ತಮ್ಮ ಪ್ರೇಮಾಸ್ಪದರನ್ನ 
ಹರ್ನಿಸುವಂತೆ ವಣಡ: ಪ್ರದಕ್ಯಂಕ ಹ ಸ್ವಾದ ಕೆಲಸ ಅವರ 
ಹೃದಣಿ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಕೀಯ ಈ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಲೇ ಜಹಂಗೀರು ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಸ್ನ ತ್ಯ ದಯವನ್ನೂ ತ 
ಹತರ ಕವನ ನ್ನ್ನ ನರ್ಷಸ್ವವನ್ನೂ ತ 
ಪ್ರೇಮಾಸ್ಪದಳಾದ ನೂರ್ಜಹಾನಳಿಗೆ ಕೊ ಟ್ಭಿದ್ದನು, ತಿತ್ರಕ 
ಲಾಬೊ ರಕ ನೆಂದು ಕೀರ್ತಿಹೊ ದಿದ ಶಾಸಃಚಾನನು 
ತನ್ನ ಸತೀವ`ಣಿಯ ಸ್ಮರಣೆ ಚಿಹ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಅನ, 
ತಿಮ್ಮ ವೌಧರಾಜವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ತಾಜುವ ಹಾಲನ್ನು 
ಆಗ್ರ್ರಿಸಭ್ಜ ದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಸಿ ಸಿ ಚಿರತರಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಸೇೀಪಾದಿ 
ಸಿದನ್ನು, 

ಆದಶಃ ಪ್ರಾ ಸುರಾದ ಸಿತೀವಣಿಯಿರ 


ಭ್‌ 


ಸ 


ಲಕ್ಷಣಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಕ್‌ 


ಪ್ರಾಚೀನ ಹಿಂದ.ಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದ್ರಿತು. ನಿರ್ಮಲ ನಾ ಕು ನಿನಿಮಾ ಬೇರ್ವರ್ನ್ನು 


ಕಳೆಡು ವುದೇ ಹಿಂದೂ ಸತೀತಿಲಕಳ ಉದ್ದೇರವು. ಆಕೆ 
ಗೆ ಹಣದಿಂದಲೂ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದಲೂ ಅಗತ್ಯನೀ. ಆ 
ವಾಗಲೂ ಆಕೆ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಚ ತ ಹಗ 
ದೃಳು, ತನ್ನ ಗಂಡನು ಮೂಡುವ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು *ಾನು ಖಾ 
ಡಬಾರದೆಂದೂ ತನ್ನ ಕೆಲಸಗಳು ಗೃತ್ಛೇಕವಾಗಿ ನಿಯವಿ.ಸ 
ಲೃಟ್ಟಿ ರುವುನೆಂದೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದು ದರಿಂದ ಆಕೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಆಂದೋಳನೆಸುನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 


೫೩ 


ಪೆ (ವ. ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಅಕ೮ರಿ.ದ ಗ್ರಹಿಳು ವ್ರದಶ್ವ್ವೀತಲೂ 
ಜಕಂಠಿ,] ಕೊಡುಸುದೇ ಉತ್ತಮುವೇದು ಆಕೆ ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಳು. 


ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ತಮ್ಮ ಪತಿಗಳಲ್ಲಿ ರಿಸಿದ್ದ ಪ್ಲೇಮಗೌರವಗಳಿಂ 
ದವ ಸೀತೆ, ದಮುಯೇತಿಿ, ಸಾವಿತ್ರಿ ಮೊಂಬರಾಗ ಸಾಧ್ಟ್ಟೀ 


ಮಣಿಯುರು ಇಸೇಸ ಕನ್ಸ್ನಗಳ ಸಾಲಾಗಿದ್ದರೂ ವೇಣಾಮ 
ದಲ್ಲಿ ಸತ್ಸೆಲವನ್ನು ಕೊಂಬ ಜಗತ್ತಿಗೇ ಅದರ್ಶನಾರೀಮಣಿ 
ಯರೆನಿಸಿದರು. 

ಒರಃ ದೇಶ ಶದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಗೆಂಡಸರಿಗೂ ಹೀನ ನಿತಯ 
ಕೈರ:ವರುಬ ಮಾತನ್ನು ನೇಡಗದೆ ಹೋದರೂ *ವರು ನಡ 
ಸರಿಗೂ ತಾವ್ರ .೬..: ಹ ಹುದೀದ ತಮ್ಮ 
ಲ್‌ ಪದ್ದ ತ್ರಿ 


ಅರುಸುದಂಂದ ಆಜ್‌ 4 ರಃ ಡ್‌ ಸ ಸ್ತೀ 
ತ ಹಯೂರೋಫು 
ಲ್ಲ ಚ ಲೂ ಸ 23.0 ನೀರತ್ಷಿತ' ರಾಗಿಯ ಪರಿ 
ಗಣಿಸಲ್ಬ 1 ರವರು. ಸ್ಮೀಯ` ಸಿ ರ್‌ ಗೆ ಹಕ್ಕು ದಾರ 
ರಾಗಿರಲು ಅನಕಾಶಿವಿಲ್ಲ ಬವ” ದ ನವಾಹವ' ಮತ 
ವಿನರುುವಾದುದಲ್ಲ ಫವಿನಾಹಾ ನಂತರೆ ಕನ್ಯೆಯು ತನ್ನ 


1 ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. 


ಗೆ.ಡನ ಮನೆಯ: ಹೆಸರನ್ನು ಇಚ ಸ್ರತೆೊಳ್ಳದೆ ತನ್ನ ತವರು 
ನಂನೆಯ ಹೆಂ ರನ್ನೇ ಇಟ್ಟ ಕ ರಡಿರುರಿಳು. ವೃವಹಾರ 


ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಭಾರ್ಯಾರ್ಭರಿಲ ರೂ ಪ್ರವಾಣಗಳನ್ನು 
ವಾಣಡಿಕೊ ಛಃ ವರು, 

ಸಾ 20501 ವರರ್ಮಗಳಿಗೆ ಮೊದಲು ಪಾ ೨ ಸ್ಲೇಶದ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ರು ಏನು ಮಾಡಿದರೊ. ವೀದಿ ಫಿಜುುವಾಗಿ ಒರೆಯಲು 
ಪಂತು ತ್ನ ಸಿರು ಕಿನೆದ್ರು ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಒಂದ ಚಿಕ್ಕು ಉನ 
ಶೃ ಸವನ್ನು ಒರೆದ; ಒಬ್ಬ ಆಂಸ್ಲೇಯ ಯ.ವತಿಗೆ ಕಳುಹಿ 
ಪಃ ಆರನೆ ಈ ಸಿಟ್ಚ ಪದ್ಧತಿಗಳಿದ್ದಲೂ ಲೌ ಘನಕೆಲ 
ಮಾಡು ಸ್ವದರಲ್ಲಿ ಅಸಿಯಾ ಖಂಡದ ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಗಿದ್ದಾರೆಂದು? ಶೈ ತ್ಯ್ಯು ಸ್ಮರವನ್ನು ಒರೆದಳು. 
ಪಾಗ್ಮೇಶದ ಚರಿತ್ರೆಯ ವಿಷ ಸ ಅಳಗೆ ನೂ ತಿಳಿ 


ಕಪ 


ಕೂ ಆಸಿಯಾ ಎಂಡದ ಕಟ್ಟ 
ಸತ್ಸಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರೆ 
ಅವ್ರ ಎಸ್ಟ ವಾಂಛನೀಂ' ಗೀ ಜೀೆ ಕೇಕಜೇತೆ ? 
ಹೀಸಿಯನದೇಶ ಎದೃತಿಗಳು ಇದ ವಕೆಗೆ ಅನೇಕ 
ರ್ಕ ಸ್ತೀರತ್ಕಗಳನ್ನು ಸ ಉದ್ಭವಿಸುವಂತೆ. ಎಡದೆ 
ವು. ಮುದ್ರ ನಾಯಂ ಕ್ರ ದಿಂದ ಪಾಶ್ಚಾ ಶ್ಚಿತ್ಯ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 


್‌್‌ ಈಲ್ರ ಸ್ಸಿತಕಥೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯ: ವದಕ್ಕೂ ಪದ್ಯಗಳ 


| ಆಆ ಟ್ಟ 


೫೪ 


ನ್ನು ಬರೆ-ರರವದಳ್ಳೂ ಸ್ವೀಯರಿಗೆ ಬ್ರೋತ್ಸಾಹವ್ರ ಉಂಟಾ 
ಗುತ್ತಿದೆ. ಪಾಗ್ಮೇಶದ ನಾರೀಮುಣಿಯರಿಗಿಂತಲೂ ಪಾಶ್ಚಾ 


ತ್ಯಸ್ಹೀಯರಿಗೆ ನಿಚ್ಛಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ಹೆಚ್ಚ ಅವ 
ಕಾಶಗಳು ಇರುವನಿಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ 


ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಸ್ತ್ರೀಯರೇಂತೆ ಭಾವಗಾಂಭೀರ್ಯವಿಲ್ಲಿದೆ 
ಹೋದರೂ ಅವರಿಗೆ ಅನೇಕ ವಿಷು ರರಿಜ್ಜಾ ನವಿರುವ್ದ 


೧೨ 


ಕರ್ಣಾಟ ನಂದಿನಿ 


ದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಈ ಚಿನ್ನ ತ್ಯ ಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ವರ್ಷ 
ಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಗ್ಟೆ (ಶನಾರೀರತ್ನ ತ ಸಿಯನ್ನು ಪೂಜಿನು 
ತ್ತಿದ್ದುದೂ ಸ್ಸೆ ಸ್ಟೇನ್‌ದೇಶದಲ್ಲಿ. ದ್ದ ಅರಬ್ಬಿ ಯವರಿಂದ ಕಲಿತು 
ಜೊಂಡ ಗುಣಗಳ ಪಾತಗಳೇ ಕಾರಣಗಳು. 
1113/1101 11111 11/4110 1101/!1 
॥. ನಿ. 11, 1100. 





ಸ್ಫುಟವಿಸಯಗಳು. 
ಆಯನ ವೈತ್ಯಮಠಿಂಛಾ ಸಮ್ಮೇಳನವು. 





ಕೆಲವು ನಾರಗಳ ಹಿಂದೆ ಆರ್ಯನೈಶ್ಚಮಹಿಳಾಸ.ಳ 
ನವು ನಡೆ ಸುತಷ್ಟೆ? ಅದರಲ್ಲಿ ವಿದುಷಿಯಾದ ಅರ್ಚುಸೈತ್ಯೆ 
ಮಹಿಳೆಯೊಬ್ಬಳು ಅಗ್ರಾ ನನವನ್ನು ಆಲಾಕರಿಸಿದ್ದಳು. ಅವರು 
ಇಂಗ್ಲಿಷದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರ ನಡೆನುಡಿಗಳನ್ನೂ 
ರೀತಿನೀತಿಗಳನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಒಂದಿರುವರಂದು ಹೆಸ 
ರುಗೊಂಡಿರುವರು. ಅವರು ಸಮ್ಮೇಳನದಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಮಹಿ 
ಳೆಯರಿಗೆ,-- ಈ ಕಾಲದಲ್ಲ ದೇಶಾಭಿಮಾನ ಪೂರಿಶೆಯರಾದ 

ಸ್ತ್ರೀರಕ್ಕ ಗಳು ಮಾಡತಕ್ಕ ಕೆರ್ತವ್ಯುಸನೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಕಲವು ದ ಹತ್ಚದ ಉನದೇಶಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವರು. ಫೂ 
ವದನ ಗಂಡಸರು ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ 
ಪಾದಾಳ್ರಾಂತಮಾಡಿ ಅವರೊಡನೆ ತಾಟೂ ಅಧೋಗತಿಗೆ 
ಇಳಿದ ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗಿರವರೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸಮ್ಮೇ 
ಳನದಲ್ಲಿ ಕಂಠೊಕ್ತವಾಗಿ ಸೂಚಿಸಿದರು. ಇದನ್ನು ಕೇನ 
ನೆರೆದಿದ್ದ ಮಹಿಳೆಸರೆಲ್ಲರೂ ಬೆರಗಾಗಿಹೋದರು. ನಜ 
ವಾಗಿಯೂ ಅಶೋಜಚಿಸಿದರೆ -- ಧೀರರಾದ ಸ್ತ್ರೀ-ಪುರುಷ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಈಗ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಿರುವರು? ವೀರರಮಣಿಯ 
ಕೆಂದು ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿದಿರಿಗೆ ಬಿದ್ದವರು, ರಾಜಪುತ್ರ ಮಹಿಳೆ 
ಯರು, ರ್ಧೂಣಸಿರಾಣಿ, ಶ್ರೀಯುತ. ಗಾಂಢಿಯರ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ, 
ಇಸ್ಟು ಜನರು ಮಾತ್ರನೇ! ಈ ವಿಭಾಗವು ನಿಎವಾಗಿಯೂ 
ಆಶ್ವ್ಯರ್ಜಕರವಾಗಿದೆ. ಈಗ ಸುಮಾರು ೪೦- ೫೦ ವರ್ಷ 
-ಗಳಿಂದ ಸೆಮಾಜಸಂಸ್ಕರಣಕ್ಕಾಗಿ ಬದ್ಧಕಂಕಣರಾಗಿ ಒಂದಿ 
ರುವ ಮಹನೀಯರನ್ನೂ ಅವರ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಅನೇಕರು 
_ ಬಲ್ಲರು. ಆದರೆ, ಅಂತಹ ಸಮಾಜಸಂಸ್ಟರ್ತರನ್ನೆಲ್ಲ ವೀರಿ 
ಸಿದೆ ಈ ಅಧ್ಯಕ್ಷಭಾಷಣ! ಈ ಭಾಷಣದಲ್ಲಿ ಬಾಲ್ಯ 
ವಿವಾಹದ ಸೆೊೊಲ್ಲಡಗಿತು, ವೈಧವ್ಯದ ಸದ್ದೂ ಅಡಗಿತು; 


ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯೊ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಸರಸ್ವತೀ 
ದ "ೂಂದಿದಳು. ವೃತಿಹೊಬ್ಬ ರಮಣಿಯೂ 
ನೀರಲಕ್ಷ್ಮ ಕಂಬು ಪ್ರನರವತಾರನೇ ಆದಳು. ಇನ್ನೂ ಏನೆಂ 
ಕೆ ಕ ಜ1 ನೆ ನಚ್ಚು ಗಳ ಮೇಶಿನ ಗೀಳು ಮಾಯೆ 
ವಾಯು ಕು. ಅಮೂಲ್ಯವಾದ. ಕೇಸ್ಮೆ ೩ಗತಾರೆಯ ಸೀರೆ- 
ಫ್ಸಸಗೆಳಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ ಮಳೆಯಾಳದ «' ಅಭ” ಗಳ ಧವ 
ಇ ತಶೆಯಿ.ಕೈಿತು. ಕಡೆಯದಾಗಿ. ಹೆಂಗಸರಿಗೆ 
ಎಲ್ಲಾ ನಿಧವಾದ ಹೆ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಹಕೂ 
ಸಿಕ್ಕೆ, ವರ್ಕಿಲರ ಕೆಲಸಗಳೂ ನತ್ಯಿಯಾಧೀ8ರ ಹುದ್ದೆಗಳೂ 
ಕೂಡ ಅವರ ಪಾಎಿಗೆ ದಕ್ಮಿದವು. ಜಯ್ಕ ವಿಜಸೀಭವ | 
ಅಧ್ಯಕ್ಷಭಾಷಣದ ಮಂಗಳವಾಕ್ಕರೊಡನೆ ಈ ಎರಡು ನುಡಿ 
ಯನ್ನು ಹಚ ಮುಗಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇವೆ. ಅವರು ಹೇಳುವ 
ದೇನೆಂದರೆ, -ಸೋದಿರೀಮಣಿಗಳೇ! ನಿಮ್ಮ ಗಂಡಂದಿರಿಗೆ 
ಸ್ವದೇಶಾಡಾರ, ಸ್ಕದೇಶಾಭಿಮಾನಗಳು ಹೋಗಿ ಎಲ್ಲವೂ 
ಫಕ್ಕೀಯಾಜಾರ ಪರಶ್ಮೀಂಊಭಿಮಾನಗಳಂಗಿ ನಿಂತಿವೆ ನೀ 
ನಿಮ್ಮ ಗಂಡಂದಿರಿಗೆ ತಕ್ಕಬುದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಕಲಿಸಿ, ಮೇಲ ರಲಪ್ರೈಿ ಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಡಬೇಕು. ಅದ 
ಕ್ಶಾಗಿ ನೀನೇನು ತರ ಊಕ ಜನಸಮ:ದಾ:ರುದಲ್ಲಿ 
ಯೂ ರಾಜ್ಯಾ ಗದಲ್ಲಿಯೂ ನೆಲಸಿರ.ವ ಹಕ್ಕಸೈಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ 
ಕೈವತಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ನಾನಾನಿಧವಾದ ಉದ್ಯೋಗ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಾಧೀನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಮತ್ತು, 
ಎಲ್ಲಸ್ಕೈಂತಲೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಬಿಳೆಸು ಬಟ್ಟೆ 
ಯನ್ನು ಉಡಬೇಕು !!! 


ಡೆ 
ಸ್ಟ ಆ 
ರೊ 


೪. 
೬ 
ತ್‌ 
ಸ್ಟ 


ಬೆಲ್ಲರೂ ನಿಮ್ಮ 


ಸ್ಫುಖವಿಸಯಗಳು 


ಕರ್ತಾ ಬಕ ನಂದಿನಿಯು ದ್ವಿತೀಯವರ್ಷದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅಕಾರಬದಲಾವಣೆ ಹೆೊಂದಿರುವುದು ಸರಿಯಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿ 
ಲ್ಲವೆಂದೂ, ಮೊದಲಿನ ಆಕಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕಾಗಿ 
ತ್ರೈಂದೂ, ಅದರಿಂದ ವರ್ಗಣೀದಾರರ ಮತ್ತು ಆಕರ ವಾಡ 
ಕರ ವಾಚನಕ್ಕೆ ತುಂಬಾ ಆಡಹಣೆಸಾಗಿರಬಹದೆ:ದೂ 
ನಮ್ಮ ಹಿಕಚಿಂತಕರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಆಭಿಪ್ರಾಯ ಸಟ್ಟಿರುವರು. 
ನಮ್ಮ ಯತ್ನದಲ್ಲಿಲ್ಲದೆ ಕೇವಲ ದೈವಾಯತ್ತವ ಗಹ ನಡೆ 
ಯುತ್ತಿರುವ ನಂದಿನಿಯ ಈ ಸಲದ ಒದಲಾವಣೆಯೀೀದ ಯೀ 
ಲೃಂಡವನು ತೊಂದರೆ ಸಟ್ಟಿರಬಹುಡಾಒರೂ ಸಿಹಜಕ್ರಮು 
ಯಿಂದಲೂ ಅಕೃತ್ತಿವ, ಸೋದನನಾಕ್ಸಲ್ಪದಿಂದಲೂ ಮನ್ನಿ 
ಸಬೇಕೆಂಬ:ದು ನಮ್ಮ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ: ದೆ. ಅಲ್ಲದೆ, ನಂದಿ 
ನಿಯ ಕಾಲಕ್ರವ.ವನ್ನು ಆಸುಸರಿಸದೆ ಬಸು ಹಿಂದೆ ಬಿದ್ದು 
ಅತಿ ವಿಳಂಬದಿಂದ ನದೆಯುತ್ತಿರುವುದಿಗಿ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು 
ಅಕ್ಷೇಪಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅದಕೈ ಉತ್ತರನು ಹಿಂದೆಯೇ ಕೊಡ 
ಲ್ಪಟ್ಟ್ರಿರುವುದಾದರೂ ಮತೆೊೊಮ್ಮೈೆ ನಾವು ಹೇಳುವುದೆಂದರೆ 
ಅಷ್ಟೆ.-- ಈ ದ್ವಿತೀಯ ವರ್ಷದ ಅಂತ್ಯದವರೆಗೂ, ಎಂದರೆ 
ಮುಂದಿನ ಸೆಕ್ಫಆಬರ ತಿಂಗಳ ಕವೆಯವನೆಗೂ, ನಂದಿನಿಯ; 
ಹೀಗೆಯೇ ಮಂದಗತಿಯಿಂದಶೇ ನವಯ. ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಸೆನ್ಸಂ 
ಬರ” ಕೊನೆಯೊಳಗೆ ಅಧನಾ ವಾರ್ಷಿಕೋತ್ಸ ವಸಮಯದೊ 
ಳಗೆ ನಂದಿನಿಯ ದ್ವಿ ಸುವರ್ಷದ ಹನ್ನೆರಡು ಸಂಚಕೆಗಳೂ 
ಸ್ಪಸಿದ್ದವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಹುವಿಲ್ಲ, ಮುಂದನ ವರ್ಷ 
ದೀಡ ಕಾಲಕ್ರಮವನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ನಡೆಯುವಂತೆ ಸಲಕರಣೆ 


ಗಳನ್ನೊ ದಗಿಸಿಕೊಂಡನೇಶೆಯೇ ನಂದಿನಿರು ನವವರ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ಪದಾರ್ವಣಮಾಡುವುದು. 
೫ ೫ ಸ 4 


ನಂದಿನಿಯು ಇನ್ನುಮುಂದೆ ರಂಸ್ಟೀಯ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡಿಸಬಹುದೆಂದು ನಮ್ಮ ಪ್ರಭುವಕೇಣ್ಯರಾದ ಶ್ರೀ- 
ಮನ್ಮಹಾರಾಜಾ ಸರ್ಕಾರದವರು ಅನುಮತಿಕೊಟ್ಬಿ ರುವುದ 
ರಿಂದ ನಾವು ನಮ್ಮ ಚಿರಕೃತಜ್ಞತಾವೂರ್ವಕ ಧನ್ಯವಾದ 
ಗಳನ್ನು ಅನೇಕ ವಂಗನೆಗಳೊಡನೆ ಈ ಮೂಲಕ ನಮ್ಮ್ಮ 
ಧರ್ಮೆ ಪ್ರಭುವರೇಣ್ಯರಿಗೂ ಅವರ ಘನಸರ್ಕಾರಕ್ಕೂ ಆರ್ಪಿ 
ಸಿರುವೆವು. ಮತ್ತು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಮ್ಮ ಕರ್ಣಾಟಕ ೦೮ 

ದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಡೆಯಬಹುದಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು -- ರಾಜ 
ಕೀಮು ವಿಚಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಧಾರ್ಮಿಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ, 
ನಿದ್ಯಾವಿಷೆಯಕೆಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ 
ಸೋದರೀ ಸೋದರರು ಕಳುಹಿಕೊಡಬಹುದೆಂದೂ, ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಸ್ತೀಯರ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ, ಶಿಕ್ಷಣೆ, ಸಂಘಠಕ್ತಿಯ 
ತತ್ತ್ವೃಪ್ರಸಾರಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿಸಯಗಳಿಗೆ-- ಅವರ 
ಸಮಾಜ, ಸಂಘ, ಸಮ್ಮೇಳನಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ವಿಶೇಷ 


ವಿಚಾರಗಳಿಗೆ-- ನಂಡಿನಿಯಲ್ಲಿ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಅವಕಾಶವು 

ಕೊಡಲ್ಬಡುವುದೆ:ದೂ ನಮ್ಮ ದೇಶೀಯ ಸೋದರೀಸೋದ 

ರರಲ್ಲಿ ನಿನೇದಿಸುತ್ತಿರುಸೆವು. 
ಫು 


ಸ ಆ ಹಾ 


ನಮ್ಮ ಸರ್ಣಾಬೆಕ ನಂದಿನಿಯ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ ದ್ವಿತೀ 
ಯನರ್ಷದ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಸುನೆವೆಂದು ಹಿಂದೆ ಒಂದೆ 
ರಡು ತಡನೆ ಹೇಳಿದ್ದಂತೆ ' ಜಾನಕೀ ಕಲ್ಯಾಣ', “ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ನೃಸಿಂಹ ಸ್ರ್ರೋಕ್ರ'ಗಳನ್ನು ಒಹುವಣನವಾಗಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಒಪ್ಸಿಸಲು ಅನ. ಕೂಲಿಸಲಿಲ್ಲ ನೆಂದು ರಿಷಾದಿಸಬೇಕಾ 
ಗಿಜಿ. ಏಕೆಂದರೆ, ಬಾನಸಕೀಕಲ್ಯಾಣವು ಆನೇಕ ಆಸ್ಲಿವಾರ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಅಬ್ಯಾತವಾಗಿರಬೇಕಾಗಿದೆ. ಕ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನೃಸಿಂಹ 
ಸ್ಫೋತ್ರವ್ರಮೂಕ್ರ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿದೆ. ಅದುಕೂಡ ಮುದಶ್ರಿ 
ಲಯದವರ ಆನೇಕ ಕಾರ್ಯಗೌರವಗಳಿಂದ ಸ್ನಲ್ಪ ವಿಳಂಬ 
ವನ್ನೇ ಹೊಂದಬೇಕಾಗಿದೆ. ಎಂದರೆ, ಲಕ್ಷ್ಮೀನೃಸಿಂಹ 
ಸ್ಪೋಶ್ಪವು ಸುಮುವೀವಿಜಹು, ದ್ರೌಪದೀ ವನ್ತಾಪಹರಣ 
ಗಳಂತೆ ಸಣ್ಣ ಪುಸ್ತಕವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಪ್ರಕಾರಾಂತರಭಾವ 
ನೆಗೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡಬಾಂದು. ಈ ಪುಸ್ತಕವು ಶ್ರೀ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಸೃಸಿಂಹನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ವ್ಯಾಜದಂದ ಅಲಂಕಾರ 
ಲಕ್ಷಣಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಉದಹರಿಸುವಂತಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ೨೮೩ 
ಕಂದಗಳಿವಯಲ್ಲದೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಲಂಕಾರ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು 
ವಚನರೂನದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿವರಿಸಿರುವುದು. ಒಟ್ಟು 
ಗ್ರಂಥವು ಡೆನ್ಮಿ ಅಸ್ಟ್ರ ನತ್ತದ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ೧೨ ಫಾರಮ್‌ 
ಗಳನು --೧೦೦ಂ ಪುಜ ಎಳಗೊಳ್ಳು ವಂತಿರುವ ಈ ವಿಶ್ವೃತ 
ಗ್ರಂಥವ್ರ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಳಂಒದಿಂದಲಾದರೂ ವರ್ಗಣೀದಾರರಿಗೆ 
ಕಾಣಕೆಯಾಗಿದೊರೆಯುವದು ಲಾಭಕರವೇ ಅಗಿರುವದೆಂದು 


ತಿಳಿದು ಅವಳು ತಾಳ್ಮೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರಬೇಕೆಂಬುದು ನಮ್ಮ 
ಇಕೋರಿಕೆಯಸಗಿದೆ. 
14 ಕ | ಈ 


ಕರ್ಣಿಬಕ ಎಾಜ್ಮಯಾಭಿವೈ ದ್ಭಿ ಯಾಗಬೇಕೆನ್ನು ವವರಃ 
ನಮ್ಮ ವೃದ್ಧಮಹಿಳೆಯರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ನಲಿದಾಡು 
ತ್ರಿರುವ, ಮತ್ತು ಕರಡು ಕಾಗದಗಳಲ್ಲಿ ಚೀರ್ಣರೂಪದಿಂದ 
ಅಜ್ಜಾ ತವಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಹಳೆಯ ಹಾಡು, ಯಕ್ಷಗಾನ, ಲಾವ 
ಣಿ ಸದಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವುದರಿಂದ ವಾಜ್ಮ 
ಯಕ್ಕೆ ಕಲೆಯೇರುವದಲ್ಲದೈೆ, ಸಮಾಜ-ಧರ್ಮಗಳ ಜಾಗ್ರ 
ತಿಯೂ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಆಗಿ, ಸ್ತ್ರೀಯರ ಅಭಿಮಾನವು ಇವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ದೃಢವಾಗಿ ನಿಲ್ಲು ವದೆಂಬ ಭ್ರಾಶೃವರ್ಗೀಯರ ವಾಕ್ಯ 
ದಂತೆ ನಡೆಯಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟ ರುವೆವು. ಈಗಾಗಲೇ, ಈ 
ನಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಭಗವದ್ಗುಣಕಥನರೂಪವಾದ ನಾ 
ಲ್ಯಾರು ದೊಡ್ಡ ರೊಡ್ಡ ಹಾಡುಗಳೂ, ಅನೇಕ ದೇವರ 


೫೬ 


ನಂವ ದ ಪದಗಳೂ ಅ--ಗಿಂ ಯಕ್ಷಗಾನ ಪ್ರಬಂಧಗಳೂ, 
೬-೭ ನಾಟಕಗಳೂ ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಪ್ರಕಚನೆಗಾಗಿ ನಮ್ಮ 
ಸೋದರಿಸರಿಂದ ಕಳುಹಲ್ಪಟ್ಟು ಬಂದಿರುವವು. ಅನ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ನಂದಿನಿಯ ನಾಲ್ಕನೆ ಸಂಚಿಕೆ (ಪಿಂಗಳ ಸಂ॥ ಪುಷ್ಯ ರ್ಗಿಗಿರ 
ಚನವ)) ಸುಬ್ಬಿ "ರಾಸಶ್ರ್ರೀಡಾ' ಎಂಬ ಕ್ರೀಕೃಷ್ಯಳೀಲಾನರ 
ವಾಡ ದೊಡ್ಡ ಹಿಚನ್ನು ಮುಡಿಸಿರುವೆವು. ಇದ್ದೇ (ಮಾಘ 
ಫಲ್ಗುನ; ೫ -ಓನೆ ಸಂಚಿತೆ.1ಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಜ೦ಕ್ತೀಡೆ 
ಯನಣಖ್ಛ ಅಜಫಿ-ಳಗ ಶಭಾಭಾಗವನ್ನೋಳಕೊಂಡಿರುವ ಉದ 
ಯರಾಗವನ್ನೂ ಸ್ರತಟಸಿಯನ ವು. ಅನ್ನೂ ಇದರಂತೆಯೇ 
ಒಂದೇ ವ.ಟ್ರಿನ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಹಾಡುಗಳು ನುಲ್ರಯನು 
ಉಳದಿರುವವು; ಅವು ಕೂಡ ಹಗೆಸೇೇ ಸಂದರ್ಭಾನುನಾರ 
ನಂದಿಕಿಸುಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ಕ್ರ ದೇವರೆ ನಾಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವನ್ನು. ಈವರೆಗೆ ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವುದು... ಯಕ್ಷಗಳನದಲ್ಲಿ 
ಒಂದೆರಡನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಫ್ಸಿ ಕಂದಿರುವೆ; ಮತ್ತು ಇನ್ನೈರಡ. 
ಮೂರು ಪ್ರ್‌ನ್ಫಿಕಗಳು ಐಸ್ಟರನ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಬರುವುದರಲ್ಲಿ 
ರುನವು. ಈಗ ಸುಕ್ಕವ್ರ “ಕೇವಲ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಪ್ರೆಯೊ ಜನ 
ಮತ್ತು ಸಾಹಿಸೃಕ್ಷೇಕ ದಲ್ಲಿ ಯತ್ರಿಂಚಿಕ್‌ ಕೃಷಿ ಗ ಉದೃಗಳ 
ನ್ನೇ ವ ಸಬ ಗೆ.ರಿಸೂಗಿರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಇದು. ನಮ್ಮೆ 
ಇಕರಭ್ರಾಸೈವರ್ಗೀಯನರಿ-ದ ಅಶ್ಲೇನಿಸಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ ನೆಂದು 
`ನಂಟುಸೆದ್ರ... ಇರಲಿ ನಮ್ಮ ನಿರೀಕ್ಷೆಗೆ ತಜ್ಜಾಂಕೆ ನಮ್ಮ 
ಸೆೋಗರಿಯಯರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಈಗೀಗ ಸಾಹಿತ್ಯಸೇನೆ ಜಮಾ 
ಜಸೇಸಿ ದೇಶಸ್ಸೇಸಗಳಲ್ಲಿಗ: ಇ ಕಮ್ಮ ಪಾಶಿನಡಾಗಿ ಬಿದ್ದ 
`ರುವ ಕತ ವೃಪನ್ನು ಮುನಿಸುತ್ತಿರುವದು ಕೂಡ ನಮಗೆ 
ತಿಳಿದು ಬಂದಿರುವದು. ಹೀಗೆ ಕರ್ತವಶ್ಯಾಭಿಮುಖರಾಗಿ 
ಮುಂದಿ ಬಂದಿರುವವರಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ನಂದಿನಿ ಸುಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿತ 
ರಾಗಿರುವ ಸೋದರಿಸಿರಲ್ಲದೆ ಹೊಳೆ. ರಸೀಪುರದಲ್ಲಿ ರುವ 
ಶ್ರೀ| ಸೌ॥ ವೇಕಟಲಶ್ಮ್ಮಮ್ಮನೆಂಬ ಮಹಿಳಾಮಣಿಸಯ ಸಸ 
ರನ್ನು ನಮ್ಮ ಸೋದರಿಯರ ವಸಿಂದಿಡಲು ನಮಗೆ ಸಂತೋ 
ಸವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಭಗವಂತನು ಈ ನಮ್ಮ ಸೋಡರಿಹುರಂತೆ 
ಯೇ ಉಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ಸೋದರಿಯರೂ ಕರ್ತವ್ಯಬಾಗ್ರತಿ 
ಹೊಂದುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಶೆಂದ. ಹಾರೈಸುನೆವು, 

ಸ ಈ ರ ಕ 

(ಮಾತೃಮಂ೦ದಿರ:) 

ಈ ನನ್ಮ ಹಿಕ್ಕೆ ಸಿಣೇ ಮಾತೃಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಸಶೀಹಿತ್ಯೆ 
ಸಿಣೀ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ ವಾಾಸತತ್ರಿಕೆ 
ಗಳು ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿರೆ: ಸ್ರಮೂ ಮತ್ತೂ ಇಲ್ಲಿ ನಿಡ್ಯ್ರರ್ಥ 
ಗೆಳ ಸಂಘ ನ್ಫಾಪನೆಯೂನಿ, ಆ ಸಂಘದವರಿಗಾಗಿ ಪುಸ್ತಕ 
ಭಂಡಾರ; ವಾಸನಶಾಲೆ, ಭಜನಾಸವನಜಗಳು ಏರ್ಪಟ್ಟು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆ ಸುತ್ತಿರುವುದೂ ಸರಿಯಷ್ಟೆ | « ಇಷ್ಟ 
ದೂರತ್ರಮಪಟ್ಟು: ಅಧಿಕ ಉಕ್ತರನಾದಿಕ್ರವನ್ನೊಳಕೊಂಡ 


ಕರ್ಣಾಟ ನಂಡಿನಿ 


ಮಹತೃಿರ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿ ಕುತ್ತಿಗುವ ವಖತೃಮಂದಿರಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ಸ್ವತಂತ್ರ ಮುದ್ರಾಲಯವೂ, ಒಂದು ಮಹಿಳಾಮಂಡ 
ಯೂ ಮತ್ತು ಮಂದಿರದ ಉತ್ತರೋತ್ತ ರಾಭಿವೃದ್ಧ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಒಂದು ಸಹಾಸುನಿಧಿಯೂ ಏರ್ಪಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೆ ಅನು 
ಕೂಲ” ವೆಂದ್ಯೂ 4 ಮುದ್ರಾ ಲಯವ್ರ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿಡಲ್ಪ 
ಡುವ ವರೆಗೆ ವಾತೃವುಂದಿರದೆ ಸಂಕಲ್ಪ - ಫ್ರಂತ್ನಗಳಿಗೆ 
ತಕ್ಕಂತೆ ಫಲವಾಏವ ಬದಲು ಕಾಲನಷ್ಟೃ, ಕಾರ್ಯನಷಸ್ಟ: 
ಚಿನರ ವೃಧಾಸಿಷ್ಠುರಗಳು ಶಸ್ತಿದುದಲ್ಲ? ನಂದೂ: ಮತ್ತ 
4 ಅದರಿಂದ ದೇರಭಾಪಾಧಿವಣನ್ನಿವಳ ನಿರೀಕ್ಷಾಭಂಗೆ ಮತ್ತು 
ಉದಾಸೀನಗಳಿಗೆ ಕೂಡ ಕಾರಣವಾಗಬಹುದೆ”ಂದೂ ಮೊದ 
ರಾಗಿ ಅಭಿಶ್ವಿ ರಾದ ನಮ್ಮ ಸದೃರ್ಮಭ್ರಾತೃಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು 
ಸೂಚಿಐತ್ತಿರ.ವರು. ಈ ಹಿಕಸೂಚನೆಯು ನಮಗೆ ಮಾನ್ಯ 
ವಾದುದೇ ಸರಿ ಆದರೆ, ಸದ್ಯ:ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಮುದ್ರೂ 
ಲು ಸ್ಸ ನನೆಗೆ ಸ್ಪಳಾಭಾವ. ನಖಾಯಾಭಾವ, ಸಂಪದಭಾವ 
ಗಳು ಹಿ ಅ್ಞಾಗಿರ.ವ್ರದರಿಂದಲೂ-ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ, 
ಯುದ ಸಂಬಂಧದ ತ9ಭಗಳು ಸುತ್ತಿ ರಿವುಟರಿಂದಲೂ ಒಂದೆ 
ರಡು ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ಸ್ವತುತ್ರೆ ಮುದ್ರಾಲು ನ್ನ ಸನೆಯ 
ವಿನುವನ್ನು ವಸಸಸಿತ ಮಾಡಿರಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇಎ೦ಡನೆು 
ವಿ.ನಾರನಜ್ತ್ರ ಹಗ ಎರಡು ವರ್ಷರ್ಗೇದಲೂ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿದ್ದ ಇರುವದು. ಆದನ್ನು ಪ್ರೋ ಭಿಸಲು ಮಾತ್ರ 
ಇನ್ನೂ ಫ್ಲೈಸ ೯ ನಶಿಲದ.! ಅದರ ಕಾರಣವಾದರೂ ಮೈಲೆ 
ಹೇಳಿದವುಗಳಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮ ಸಳೇಯ ಸೋದರರ ಊದಾಸೀನ 
ಭಾವು, ಸೋದರಿಂಒರ ಆಲಕ್ಷಭಾವವೂ ಕಾರಣಗಳಾಗಿವೆ. 
ಈ ಕೊರಪಿಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಅವಣ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಸತೀ -ಸುತೆ -ಸೋದರಿಯರಿಗೆ ತಕ್ತತೆ ಕಾರೋಟಿತಸೂ 
ಚೆನೆಗಳನ್ನು ಳೊ ಟ್ಟ ನಮ್ಮೀ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕೆ ವೋಸಕ--ವ್ರೋ 
ತ್ಸಾಹಳರಾಗಿನಿಂತು ಸಹಕರಿಸುವವರಾಗಿದ್ದಾರೇದು ತಿಳಿದು 
ಬಂದರೆ, ನಾವು ಅಗತ್ಯ್ಯತಾಗಿಯೂ ಅದರ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು 
ಕೈಕೊಳ್ಳುನೆವು. ಮೂರನೆಯ ಸಲಹೆಯ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಕುರಿತು, ನಾವು ವಿಶೇಷ ಪ್ರ.ಸ್ತಾವಿಸುವುತಿಲ್ಲ. ಸತೀಹಿಶೈ 
ಸೀಕೇ-ನಂದರಿಯರ ಪುರೋವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಬಯಸುವ, 
ಮತ್ತು ಮಾತೃ ವ)ಂದಿರದ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವನ್ನು ತೋರುವ ದೇಶ 
ಬಾಂಧವರೂ ಭಾಷಾಭಿವಾಖಧಿಗಳೂ ಆದ ವಹಾಜನರ ಗಮ 
ನಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕಾದ ನಿಐಾರವದಾಗಿರುವುದು. ನೋಡಬೇಕು, 
ಈ ನಿಚಕರಗಳಲ್ಲಿ. ಸ್ಥಳೀಯ ಸೋಡರೀ- ಸೋದರರಲ್ಲಿಯೂ 
ಮತ್ತೆ ದೇಶೀಯ ಸೋದರೀ-- ಸೋದರರಲ್ಲಿಯ ಎಷು 
ಮಂದಿ, ತಮ್ಮ ಸಾನ-ಭೂತಿಪ್ರದರ್ಶನವೂರ್ವ ಕವಾದ ವ್ರ್ರೋ 
ರ್ಸಾಹನವನ್ನು ಕಳುಹ: ವರೆಂಬುದು ನಿರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ರುವುದು. 


ಡಯಾ ಪಾ ಾಸಾಗಾಣಾವಾಘಾಣ್ಪಾ. 








|ಲಾಪ ಚಚ 
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ಭಕ್ಕ್ಮ್ಯಾಗುರೌಮಯ್ಯನುಕಂಪಯಾತ । ಶ್ರೀತಾಸ್ಮಿ ತ್ಯೇ ಪುತ್ರ ವರಂ ವೃಣೀಷ್ವ! 


ನ ಕೇನಲಾನಾಂ ಇಂಯ್ದನಾಂ ಪ್ರಸೂತಿಂ । ಅವೇಹಿಮಾಂಕಾಮದುಘಾಂ ಪ್ರಸನ್ನಾಮ್‌ | 


ತಿ 


ಹಓಡಿಸಂಚಿಕೆಗೆ ೦--೪--ಂ 








೧ ಹ ತೆ 
ನ 1. ಕನ8೪ ಟಕ ನಂದಿನಿ | ಶ್ರೀ ತ ಸಂಪುಟ ೨, ಸಂಚಿಕೆ ೭-ಲ, ತೆ 










































ನಿ ಜು ತ), 
« ಬೋಧಾಯ ವಿಬುಧ ಲಶ್ಮ್ಮ್ಯಾ್‌ ನಷ್ಟುಯೂ ದಶಮುಖಾಹಿ ದಷ್ಟಾಂಯೂ8 ॥ 
4% ಭವತೋ ಗಾರುಡ ಮಂತ್ರಾ ವಿಜಯನ್ತೈ € ರಾಮಚಾಪಟಂಕಾರಾ8 |? ಜು 
ಸಕೃದ್ಧೇವ ಪ್ರಸ ಸ ತನಾಸ್ಮೀತಿಚೆ ಯತೆ । “ 
ಅನಭ-ತುಂ ಸರ್ವಭೂತೇಧಿ ನೀ ದವಾನ್ಯ್ಯೇ ತದ್ವ್ರತಂಮಮ | 
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ದ್ವಿಣೇ ಲಕ್ಷ್ಮಣೋ ಯಸ್ಯ ವಾಮೇತು ಜನಕಾತ್ಮಃ 
ಪ್ರರುತೋ ಮಾರುತಿರ್ಯಸ್ಥ್ಯ ತಂ ವಂದೇ ಟಾ | 
ಅಗ 
| ಕಾಳಯುಕ್ತಿ ಸಂವತ್ಸರ ೧೮೪೦, ಚೈತ, ಮಾಸ, 
ಜೆ (0 ವಾಯ ದ್‌ 





॥ ಶ್ರ॥ 


| ವಂದೇತ್ವಾ೦ ಭೂದೇವಿ ಆರ್ಯಮಾತರೆಮ" | 


ಕರ್ನಾಟಕ. 


ನಂದಿನಿ 


ಅಜ ಅ----- 
(ಮಾಸಪತ್ರಿತೆ.) 


44 ಸಿದ್ಧಿ ಂ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಭೂತಾನಾಂ ಚೈವ ಯಃ ಪ್ರಭುಃ 
ದಾಸ್ಯ, ಮಮಯೇ ಚಾನ್ಯೇಹ್ಯದೃಷ್ಟಾ 8 ಪಥಿಗೋತಡರಾಃ ॥ ” 











ಸಂಪುಟ. ೨, | ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂ॥| ಚೈತ್ರ ೧೮ ೧೮೪೦ ೪೦ ಬಸಿಭಿಭಾ- ೧೯೧೮ನೆ ಏಪ್ರಿಲ್‌ ಸಂಚಿಕೆ ೭. 





ಪರಮಾತ್ಮ 


ಸ್ತು 


ದೆ 


ಎರಾ ಊಾ----- 


ನಮೋನಮ: ಕಾರಣಕಾರಣಾಯ, ನಿಷ್ಠಾರಣಾಯಾದ್ಮಶಕಾಂಣಾಯ | 
ನಮೋನಮಸ್ತೆ ಖಲಸಶ್ವ ಧಾಮನ್ನಮೋನಮಸ್ತೆ ಜಲಜಾಶನೇತ್ರ ॥ ೧ ॥ 
ವೇದಾಂತ ವೇದ್ಯಾಯ ಮಹಾವಿಶಶ್ಚಿಶೆ ಜಗೆಜ್ಜನಿಶ್ರೆ ನಿಖಿಲಾಂತರಾತ್ಮನೆ | 
ಆಹೋರಣೀಯ ಶ್ರುತಿವೇದಿತಾತ್ಮನೆ, ಗುಹಾ ಶಯಾಯಾಖಿಲಲೋಕಸಾಕ್ಸಿಣೆ 
॥1೨॥ ವಿಜ್ಞಾನತತ್ತ್ವನಿದುಷೆ ವಿವಿಧಾಗಮಾಂತ ನೇದ್ಯಾಯ ವೇದ 
ಪುರುಷಾಯ ವಿಧೀತಪಾಯ | ವಿದ್ಯಾಧರಾಚಿಳತಪದಾಯ ವಿಹಂಗರಾಜ 
ರೂಧಾಯ ಗೂಢಚರಣಾಯ ನಮ: ಪರಸ್ಮೈ: ॥ 2 ೫ ನಂದಾತ್ಮಜಾದ್ಯ 
ಪುರುಷಾಖಿಲ ಲೋಕನಾಥ, ನಾಳೀಕಸದ್ಮ ಜನ ಕಾರ್ಯ ಮನೋಬ್ವಭ್ಭಂಗ | 
ನನ್ಯಾಂಬುಜಾಶ್ಚ್ರ ನವನೀತಹರಾಸ್ರ್ರಮೇಯ ನಾರಾಯಣಾಖಿಲ ಗುರೋ 
ಭಗವನ್ನಮಸ್ತೆ ॥೪॥ ಶ್ರೀ ಕೇಶವಾದ್ಯ ಪುರುಷೋತ್ತಮ ಪೂರ್ಣ 
ಕಾಮೃ ಮತ್ಸ್ಯಾವತಾರ ನಿಗಮೋದ್ಯರ ಭೋ ಮುರಾರಿ | ಲೋಕೇಶ 
ಸನ್ನುತ ಹಯಾಸ್ಯ ಜಗನ್ನಿವಾಸ, ನಾರಾಯಣಾಖಿಲ ಗುರೋ ಭಗವನ್ನ 
ಮಸ್ತೆ ॥ ೫ ॥ ನಾರಾಯಣಾಚ್ಯುತ ಸುರೇಶ ಮುಕುಂದ ವಿಷ್ಠೋ | 
ಶ್ರೀಮಂದರಾದ್ರಿ ವಹನಾದ್ಭುತ ಕೂರ್ಮರೂಪ || ಶ್ರೀಸಿಂಧುಜಾರಮಣದೇವ 
ಜಗದ್ಧಿತಾಯ ನಾರಾಯಣಾಖಿಲಗುರೋ ಭಗವನ್ನಮಸ್ತೆ ॥ ಓ ॥ ಶ್ರೀ 
ಮಾಧವೇಶನುತ ಮನ್ಮಥತಾತ ವಿಸ್ಸ್ಲೊ । ವಾರಾಹರೂಪ ವಸುಧೋದ್ಧರ 
ಣಾಪ್ರಮೇಯ ॥ ಹೈರಣ್ಯನೇತ್ರ; ದಹನೋಜ್ಬಲ ಯಜ್ಞ ಮೂರ್ಶೆ | ನಾರಾ 
ಯಶಾಖಿಲ ಗುರೋ ಭಗವನ್ನಮಸ್ತೆ ॥ ೭॥ ಗೋವಿಂದ ಚಿನ್ಮಯ 
ಮನೋಮಯ ಗೋಪರೂಪೃ ಪ್ರಹ್ಲಾ ದರಕ್ಷ ಕ ಭಯಾದ್ಭುತ ನಾರಸಿಂಹ | 


'ಭಗವನ್ನಮಸ್ತೆ॥| ೧೧॥ ಭೋ 








ಈ ಪರಮಾತ್ಮಸ್ತುತಿಯು ಅಗಸ್ತ್ಯಮಹರ್ಷಿಕೃತವಾಗಿದ್ದು, ಇದನ್ನು 
ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಅನುಕೂಲಿಸರೆದು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದೆ, 


ಸಮ್ಮಜ್ನಖಾಗ್ರದಳಿಕಾ ಸುರರಾಜವಕ್ಟ್ಟೋ ನಾರಾಯಣಾಖಿಲ ಗುರೋ 
ಭಗವನ್ನಮಸ್ತೆ || ೮ || ಕೃಷ್ಣಾಪ್ರಮೇಯ ಮಹಿಮಾರ್ಣವ ದೇವದೇವ। 
ರಿಖ್ಯಾತಸುಂದರವಟೋ ಬಲಿಬಂಧದಕ್ಚ || ಇಂದ್ರಾನುಜಾರ್ಯ ಜನವಂದಿತ 
ರಿಶ್ಚರೂಪ | ನಾರಾಯಣಾಖಿಲ ಗುರೋ ಭಗವನ್ನಮಸ್ತೆ ॥ ೯ ॥ ಶ್ರೀ 
ಮನ್ಮುಕುಂದ ಮಧುಸೂದನಮಾನವೇಂದ್ರ ವಂಶಾಟಿವೀದಹನ ಭಾರ್ಗವ 
ರಾಮಜಿಷ್ಟೋ 1 ಶಳ್ರೋಗ್ರಗರ್ವಹರಣಾದ್ಭುತ ವೀರ್ಶ ಶೌರ್ಯ । ನಾರಾ 
ಯಣಾಖಲ ಗುರೋ ಭಗವನ್ನಮಸ್ತೆ ಸ್ಟಾಮಿಸ್ವಿ ವಿಕ್ರಮ 
ರಘೂತ್ತಮ ಸೇತುನಾಥ ಭೋರಾವಣಾಂತಕ ಹರೇ ಪ್ರತಿಮಪ್ರಭಾವ ॥ 
ಸೀತಾನತೇ ನಿಖಿಲಲೋಕ ವಿಮೋಶನಾಂಗೆ ನಾರಾಯಣಾಖಿಲ ಗುರೋ 
ಶ್ರೀಧರಾಚ್ಯುತ ಚಂತ್ರ ಯದುತ್ತ ಮೋಗ್ರ 
ಕಂಸಾಂಶಕಾರ್ಯಜನಿತಾಮರ ಳಲ್ಪಭೂಜಾ ॥ ಶ್ರೀ ಗೋಪಿಕಾ ರಮಣ 
ಫಲ್ಲುಣ ಸೂತ ಕೃಷ್ಣ। ನಾರಾಯಣಾಖಿಲಗುರೋ ಭಗವನ್ನಮಸ್ತೆ ॥೧೨/ 
ಶ್ರೀ ಮಹಾದ್ಭುತಚರಿತ್ರ ಫಣೇಶನಿಷ್ಟೊ | ಶ್ರೀರೇವತೀರರುಣ ಭೋ ಬಲ 
ಭದ್ರರಾಮ | ಶ್ರೀ ರೋಹಿಣೀತನಯ ಪಃಲಿತಸರ್ವರೋಕೆ, ತಾರಾಂದಿ 
ಣಾಖಲ ಗುರೋ ಭಗನನ್ನಮಸ್ತೆ ॥ ೧೩ ॥ ಶ್ರೀಪದ್ಧನಾಭ ಪರಮಾ 
ತ್ವಕ ಪಾಲಿಶಾರ್ಯ ಕಲ್ಕ್ಯಾ ನತಾರ ಕಲಿಭಂಜನವಾಜಿವಕ್ತ ೨ಮ್ಸ್ಲೇಚ್ಛಾಂತ 
ಕಾದಿಯತಗೆ ಧರ್ಮ ರತ್ಕೆಕ ತಾನ | ನಾರಾಯಣಾಖಿಲ ಗುರೋ ಭಗವನ್ನ 
ಮಸ್ತೆ ॥ ೧೪ ॥ 


| ೧೦॥ 





ಪ್ರಸನ್ನಾ ಮೃತವೆಂಬ ಗ್ರಂಥೆದಿಕಿದ ತೆಗೆದು, ನಮ್ಮ ಆರ್ಯನಾರಿಯರ ಪ್ರಾಶ್ಯ 


| ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ಭಗಿನಿಯರಿಗಾಗಿ 


ತುಳಸೀ ಹಾಡುಗಳು. 





*ಕುಂದಣದ ಕೋಟಿನುನೆಯವಳೆ--ಚೆಲ್ಬ--ಬೃಂದಾವನ 
ದೇವಿ ರಂಗ ಬಂದ ಮಾತಾಡದೆ | ಪ॥ ಸಸಿಯಲ್ಲಿ ಸಕಲ 
ಜನಂಗಳ ಸಲಹುವಳ್ಳೆ ಎಸಳೇಳುದಳದ ಚಿಗುರಿನವಳೆ | 
ವಸುಧೆಪಾಲಕನರಾಣಿ ನಿನ್ನೆಡೆಗೀಗೆ--ಅಸುರಸಂಹಾರಿಬಂದ 
ಮಾತಾಡೆ | ಕುಂದಣದ ॥ ೧ ॥ ಎಳಸಸಿದಳದವಳ್ಳೆ ದಳದ 
ಪರಿಮಳದವಳೆ, ಪದ್ಮಕ್ಷನ ಮೋಹದರಸಿ ನೀನು ॥ ಪ್ರಳ 
ಯಕ್ಕೆ ಒದಗುವ ದೇವನರಾಣಿ ನಿನ್ನ ಬಲಗೊಂಬೆನು ಬಾರೆ 
ಭಾಗ್ಯದ ನಿಧಿಯ ॥ ಕುಂದಣದ ॥ ೨॥ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರೆ 
ಪಾವನ -- ನೆಳಲು ಬಿದ್ದರೆ ಪುಣ್ಯ, ಇಳೆಯೊಳು ಪಾನನಿವಾ 
ರಿಣಿಯೆ । ಥಳಥಳಿ ಸುವ ರತ್ನಖಚಿತದುಪ್ಪರಿಗೆಗೆ ನಳಿನಾಕ್ಷ 
ಹರಿ ಬಂದ ಮಾತಾಡೆ ॥ ಕುಣತ 1 ಸ್ಯ ॥ ಪಣ್ಜೆಯ ತೆನೆ 
ಯವಳೆ ಅರಸಂಚೆ ಮೆಲ್ಲಡಿಯವಳೆ, ಮಿಂಚಿನಕಾಂತಿಯ ನಗೆ 
ಮೊಗದವಳೆ | ಮೆಚ್ಚಿ ಬಂದಿಹನಿಂದು ಎಚ್ಚರಗೊಂಡೇಳು । 
ಅಚ್ಛುತರಂಗ ಬಂದ ಮಾತಾಡೆ | ೪ || ಮುತ್ತಿನ ಕೋಟಿಗೆ 
ರತ್ನದ ತೆನೆಗಳು ವಿಚಿತ್ರದುಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಯವಳೆ | ಮುದ್ದು 
ಶ್ರೀ ತುಳಸಿ ನಿನ್ನಗಲಿರಲಾರದೆ. ಮುದ್ದು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಬಂದ 
ಮಾತಾಡೆ ॥ ೫ ॥ ಒಡಲು ಓಡಾಲಕ್ತ ಒಡಲ ದೇಹಗಳಿತ್ತ 
ಬಡಿವಾರ ಡಂಭದವಮಾತೇಶಕೆ । ಒಡಲೊಳಗಿನಚಿಂತೆ ಅಡರಿ 
ಬರುತ್ತಿದೆ, ಹಿಡಿದು ನೂಕಿರೆ ಕರಿಮಯ್ಯ ಗೊಲ್ಲನ | ೬॥ 
ನೂಕಿನಶೇಕೆ ಬೃಂದಾವನದೇವಿ, ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳು ನಿನ್ನ 
ಮನೆ:ಸುಲ್ಲಿರುವೆ | ಬೇಕುದೆ ಮುತ್ತು ನವರತ್ನವ ತಂದಿರಿ 
ಸುವೆ, ನೀ ಸುಮ್ಮನೆ ಬಾಗಿಲ ತೆಗೆಯೆ ॥ ೬ ॥ ಎಂದ ಮಾ 
ತಿಗೆ ಬೃಂದಾವನದೇವಿ, ನಿಂದು ತಾ ಮುಗುಳುನಗೆ ನಗುತ | 
ಬಂದಿರೆ ಕೃಷ್ಣರೆ ಎಂದುಪಚರಿಸುತ, ಗಂಧಾಕ್ಷತೆ ವೀಳ್ಯ 
ತಂದೊಪ್ಪಿಸುತ ॥ ೮ ॥ 





ಕವ್ಯ್ಯಾಣಂ ದಕುಳಸಿ- ಕಲ್ಯಾಣಂ ॥ನ॥ ಕಲ್ಯಾಣಂ 
ನಮ್ಮ ಕೃಷ್ಣ ಶ್ರೀತುಳಸಿಗೆ | ಆ॥ ಅಂಗಳದೊಳಗೆಲ್ಲ ತುಳ 
ಸಿಯ ವನವಾಗಿ: ಸಿಂಗರವಾಗಿರೆ ಶೀಘ್ರದಿಂದ ॥ ಕಂಗಳ 
ಪಾಪವ ಪರಿಹರಿಸುವ ಮುದ್ದು ರಂಗಬಂದಿಲ್ಲೇ ನೆಲಸಿಹನು॥ 
ಕಲಠ್ಳಿಇಂ ॥ ೧॥ ಸಾರಿಸಿ ರಂಗವಶ್ಲಿಯನಿಟ್ಟು ಜಗಲಿಗೆ 
ಕಾರಣೆ ತೋರಣಂಗಳ ರಚಿಸೆ ॥ ನಾರಾಯಣ ನೊಡನುದ 





* ನನ್ಮು ಆರ ಶ್ರಿ (ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ತುಳಿಸೀಪೂಜೆಯು ದಿನೆಂಪ್ರತಿ' 


ಯ ಸೇನೆಯಲ್ಲಿ 'ನೆೌರ0ನೆಯಡಾಗಿರುವದಲ್ಲ ದೆ ಚಾತುರ್ಮಾಸ, ವ್ರತತಕ್ನಿ 
ಯಂತೂ ಈ "ಪೂಜೆಯು ವಿಶೇಷ ಉತ್ಸಾ ಹಡಿಂದ ನಡೆಯು ನದೂ ಸರಿ 


ಯದಿ ಫೂಜಿಸಿದೆರೆ ಭೂರಿ ಸೌಭಾಗ್ಯವ ಸೊಡುತಿರ್ಪಳು ॥ 
ಕಲ್ಯಾಣಂ ॥೨ ॥ ಭಕ್ಷ ಹುಗ್ಗಿಯು ಪರಮಾನ್ನ ಕೈವೇ 
ದ್ವವ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ॥ ಕೃಷ್ಣ ಶ್ರೀ ತುಳಸಿಯ 
ಪೂಜಿಮೂಡಿದವರಿಗೆ ಅಷ್ಟೆಶ್ಚರ್ಯವ ಸೊಡುತಿರ್ಪಳು | ೩॥ 
ಉತ್ಸಾನ ದ್ವಾದಶಿ ಸಂಜಿಯ ಹೊತ್ತಿನೊಳ್‌ ಮುತ್ತ್ವೈದೆ:ರು 
ರೆಲ್ಲ ಹರುಷದಲಿ ॥ ಮುತ್ತಿನಾರತಿಯೆತ್ತಿ ಕರಗಳ ಮುಗಿದರೆ 
ಮುತ್ತೈದೆತನವನು ಕೊಡುತಿರ್ಪಳು ॥ ೪॥ ಒಂದು ಪ್ರದ 
ಶ್ಷಣೆ ವಾಡಿದ ಮನುಜರಿಗೆ ಮುಂದಸ್ಕೆ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಾಧನವು 
ಕುಂಡದೆ ಏಳು ಪ್ರದಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ರಂಗ ಕೊಡುವ 
ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂತವಂ 1 ಕಲ್ಯಾಣಂ 1೫॥ 





ಜಯಮಂಗಳಂ-ಇನಿತ್ಯ-ತುಭಮಂಗಳಂ |ಪಟ॥| 
ಸುರರು ಕ್ಷೀರಾಬ್ಬಿಯ ಮಧಿಸಲು ಮಧದೊಳು ಭರದಿ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಕಂಡು ಕೈಪಿಡಿಯೆ ॥ ಡರಣಸೇವೆಯಮಾಡಿ ದವರಿಗಿ 
ಪ್ಫಾರ್ಥವ ಕೊಡುವಶ್ರೀ ಬೃಂದಾವನದೇವಿಗೆ 1ಛ೧॥ನೋ 
ಡಿದ ಮೂಕ್ರದಿ ಪಾವನಿವಾರಿಣಿಗೆ ಬೇಡಿದ ವರಗಳ ನೊಡು 
ವಳಿಗೆ ॥ ಮಾಡೆ ವಂದನೆಯನ್ನು ಮನುಜರ ಪಾತಕ, ಕೂಡ 
ಲೀಡಾಡುವ ಗುಣವಂತೆಗೆ | ೨॥ ಮುಟ್ಟಿದ ಮಾತ್ರದಿ 
ಮುಕ್ತರೆಂದಿನಿಸರ ಮುದದಿಂ ಪಾಲಿನ ಮುನಿವಂದ್ಯೆಗೆ 1 
ಕೊಟ್ಟು ತಾ ಬೇರಿನ ನೀರೆನು ಕಾಲನ ಮುಟ್ಟಲೀಸದ ಹಾಗೆ 
ಮಾಳ್ಬಳಿಗೆ ॥ ೩॥ ಅನ್ಯ ರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ. ಅನ್ನ ವ ನುಂಬರಿ 
ಗುನ್ನ ತ ಪಾಪವು ವೊದ್ದಿ ಜೈ 2 ತನ್ನ ದಳೆಜೊಳೊಂದ ಕರ್ನ 
ದೊಳೆಟ್ಟ ರೆ ಧನ್ಯರಮಾಡುವ ದಯಾಇಿಧಿಗೆ 1೪ ॥ ಒಡೆಯನ 
ಮನೆಗೆ ಡು ತುಂಬುವ ಳೆಡವಿಬಿದ್ದವಳ ನೊಡವೊಡೆ 
ಯೆ ಸಿಡಿದ ನೀರಿಂಶ್ರೀ ತುಳಸಿಗೆ ತಂಪಾಗಲು, ಕೊಟ್ಟಳವ 
ಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷದ ಭಾಗ್ಯವ ॥ ೫.॥ ಮಂಗಳಂ ಶ್ರೀ ತುಳಸಿ 
ದೇವಿಗೆ ಜಯ--ಮಂಗಳಂ ಬೃಂದಾವನದೇವಿಗೆ ॥ ಮ 


ಗಳಂ ರಂಗನ ಪಟ್ಟದ ರಾಣಿಗೆ--ಮಂಗಳಂ ಮುಕ್ತಿದಾಯಕೆ 
ಮುಕುಂದಗೆ ॥ ೬ ॥ 


ಜಯ ಜಯ ಮಂಗಳಂ | ಶ7॥ 
ಕೃಷ್ಣ ವೋಲೆಯ ಕಳುಹಿದ ಶ್ರೀ ತುಳಸಿಗೆ ಪ ಪಚ್ಚೆದಳದ ಬೃಂ 
ದಾವನದೇವಿಗೆ | ವಿಶ್ವ ಕರ್ಮನ ಕೆರಸಿ, ತನ್ನರಮನೆಯುಪ್ಪ 





ಯಷ್ಟೆ 1 ಆ ನಮ್ಮ ಸೋದರಿಯರ ಉಪಯೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರ ಪ್ರಕಟಿಸಬೇಕೆಂದು 


ಭೂ ಬವ ಈ ಜುಡುಗಳ್ನ್ನಿ ಲ್ಲ್ಲಿ ಮುದಿ ್ರಸಿರುವೆವು. 'ೋಷಗಳಿದ್ದ ಲ್ಲಿ 
ಅಭಿಜ್ಞರು ಸರಿಪಡಿಸಿ, ಓದುವಕೆಂದು ನಂಬುವೆವು, 


ತುಳಸೀ ಹಾಡುಗಳು ವ 


ರಿಗೆಯ ರಚಿಸೆ ॥ ಪಟ್ಟಣ ಹೊಳಲಲಂಕಾರವಮೂಡಿ ಕೃಷ್ಣ 
ಬರುವನು ಅರಮನೆಗೆನುತ । ಹತ್ತು ನೆಲೆಯಮಾಡಿ ಮಾಜ 
ದುಪ್ಪರಿಗೆಯ ವಿಚತ್ರದಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದ | ೧॥ ಮಣಿಮಂಬ 
ಪದ ಸುತ್ತಲು ನಿಂದಿಹ ಗಿಣಿ ಹಿಡಿದಿಹ ಚಿತ್ರದ ಬೊಂಜಿ 
ಗಳು | ಕೊಳಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ ಜಲಕ್ರೀಡೆಯಾಡುವ ಗೋ 
ಪಾಂಗನೆಯರು ॥ ಮೊಲೆಯುಣುತಿಹ ಕರುಗಳೂ ಗೋವ್ಸ 
ಳು | ಕೊಳಲದನಿಗೆ ತಮ್ಮ ಕಿವಿಕೊಡುತಿರಲು । ಹರಿಮೆಣ್ಚಿ 
ಕಾಣಿಕೆ ಬೇಡುವೆನೆಂದು ಕ್ಷಣದಲಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ॥ ೨ 1 
ನಾಲ್ಕುದಿಕ್ಕಿನ ಬಾಗಿಲುವಾಡಕೆ ಓರಣದಲಿ ಬಿಗಿದಿಹ ಕನ್ನಡಿ 
ಕಲಶ, ಮಾಣಿಕ್ಯ ಮುತ್ತಿನ ಕ)ರುಜಲಿ ಪಟ್ಟಿ ಮೇಲುಕಟ್ಟು 
ಗಳಕಟ್ಟಿ ॥ ಹಿರಳೆ ನೇರಳೆ ಕಿತ್ತಳೆ ದಾಡಿಂಬ, ಹಸಿಯಡಕೆ 
ಫಲವಸ್ತುಗಳುು, ಹೂವಿನ ಮಾಲೆಗಳೊಪ್ಪಿದವೆ ಬೃಂದಾವನ 
ದೇವೀ ಮಂಬಪನೆ | ೩॥ _ಬೃಂದಾವನದೇವಿ ಮಿಂದು 
ಪಟ್ಟಿಯನುಟ್ಟು, ಕುಂಡಣದ ವಿಂಿಸುನಿಯ ಕುಪ್ಪುಸತೊಟ್ಟು | 
ದುಂಡಮಲ್ಲಿಗೆ ಶಾವಂತಿಗೆ ಜಾಜೀ ದಂಡೆಗಳನೆ ಮುಡಿದು ॥ 
ಗಂಧಳಸ್ತೂರೀ ತಿಲಕವನಿಟ್ಟು, ಕಣ್ಣ್ಗಳಿಗೊಪ್ಪುವ ಕಾಡಿಗೆ 
ಹಚ್ಚಿ । ರಂಗ ಬಂದಾನೆಂದು ಶೃಂಗಾರವಾದಳೆ ತುಳಸೀ 
ದೇವಿ ॥ ೪ ॥ ಹರಿ ಬಂದನು ಅರಸಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹರದಿಯ 
ಕೆದುರಾರತಿಯೆತ್ತಿ । ಕಣ್ಣುದ್ಧಸ್ಟಿಗೆ ಉಪ್ಪು ಬೇವು ನಿವಾಳಿಸಿ 
ಶ್ರೀಪಾದವ ತೊಳೆದು ॥ ಮೆರೆವ ವಣಣಿಕದ ಗದ್ದುಗೆ ತಂದಿ 
ರಿಸ್ಕಿ ಹರಿ ಸಹಿತಲೆ ದೇವಿಯ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ । ನೆರೆದ ವಿಪ್ರರು 
ಸಂಕಲ್ಪವ ಪೇಳಲು: ಮಂತ್ರಾಕ್ಷತೆ ಮೇಲ" ಚಲ್ಲಿ ದರು ॥ ೫॥ 
ಬೃಂದಾವನದೇವಿಗು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣರಾತಯಗು, ಸಾಂಬ್ರಾಣಿಯ 
ಧೂಪ ದೀಪಗಳಿರಿಸಿ । ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ಬಾಳೆಹಣ್ಣು ಸಕ್ಕರೆ 
ಪಾಲು ನೈವೇದ್ಯವನಿಟ್ಟು॥ ಪೊಂದಟ್ಟೈೆಯೊಳ್‌ ತಾಂಬೂಲವ 
ನೊಪ್ಪಿಸಿ ಮಂತ್ರಪುಷ್ಪವನಿಟ್ಟು, ನೀರಾಜನವೆತ್ತಿ ಸಂಭ್ರಮ 
ದಲಿ ತಾವ್‌ ತಂದೆತ್ತಿದರಾರತಿಯ ॥ ೬ ॥ ಶ್ಲೀರಾಂಬುಧಿ 
ನಿಲಯನು ಬಂದ್ಕ ಬಾಣನ ತೋಳ್ಗಳ ತರಿದ ಹರಿ ಬಂದ । 
ವೇದ ಪೆತ್ತವ ಬಂದ, ವೇದೆಗಳ್ಳ ನ ಇಕೊಂದಾತನು ಬಂದ | 
ಈರೇಳು ಬಾರಿಯು ವೀರಕಶ್ರತ್ರಿಯರ ಈಸುಲಬೇರನು ತರಿದಾ, 
ಶೂರಭಾರ್ಗವ ರಾಮನು ಬಂದನೆಂದು : ಮೊರೆದವು ಕಹಳೆ 
ಗಳು ॥ ೬॥ ಮುತ್ತಿನಾರತಿ ಪವಳದ ಆರತಿ, ಪಂಚರಂಗಿ 
ನಾರತಿ ಕದಲಾರತಿಗಳನು । ಎತ್ತುತ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಲೀಲೆಯ 
ಸ್ಯೊಂಡಾಡುತಲಿ ॥ ಕುಟ್ಟ ಕರೆದಾ ಏಳು ದಿನದ ಮಳೆಗೆ 
ಕಿರುಬೆರಳ ತುದಿಯಿ)ಂ ಬೆಟ್ಟ ವನೆತ್ತಿದ. ಗೋವಳರಾಯಂಗೆ 
ತಂದೆತ್ತಿದರಾರತಿಯ ॥ ೮ ॥ ಆಲಸಿಮನುಜರು ದ್ವಾದಶೀ 
ದಿನದಲಿ, ಆಲಸ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀತುಳಸಿಗೆ ಫೃತತೈಲದ ದೀನಂ 
ಗಳ ಬೆಳಗುತಲಿ ॥ ಹಾಲು ಸಕ್ಕರೆ ನೈನೇದ್ಯವನಿಟ್ಟು ಕೆ 


ಮುಗಿದರೆ ದಾರಿಕೊಡುವಳು ಜಹಸರವೆರಡಳಕೆ । ಈ ಭಾಷೆಗೆ 
ತಪ್ಪಿದರೆ ನಿಜ_- ಭಕ್ತ ರಾಣೆಯೆಂದನು ರಂಗ ॥ ಜಯ ಜಯ 
ಮಂಗಳಂ | ೯ ॥ 8 





ತುಳಸಿ ಮಧ್ಯದೊಳಿರುವ ಕೃಷ್ಣನ ಬಳಸಿ ನೋಡುವ 
ಬನ್ನಿರೆ ॥ಸ|॥ ರಂಗರಂಗ ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನು ಸಿಂಗರದಿ 
ತಾ ನಿಂದಿಹ । ಮಂಗಳಾಂಗಗೆ ಮಂಗಳಾರತಿ ಅಂಗನೆಯ 
ರೆಲ್ಲ ಎತ್ತಿಕೆ॥ ೧ ॥ ಶುಕ್ರವಾರದ ಪೂಜೆಗೊಳ್ಳಲು ರಳ್ಕ 
ಸಾರಿ ಬಂದಿರ್ಪನೆ । ಚಕ್ರಧರ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಾಚ್ಯ್ಯುತ ಜನಾರ್ದ 
ನನೀ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ॥ ತುಳಸಿ ॥ ೨ ॥ ಗೊಲ್ಲಸತಿಯರ ಗಲ್ಲ 
ವಿಡಿದು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಮುದ್ದಿಪ । ಫ್ರಲ್ಲನಾಭನು ಫು್ರಲ್ಲ 
ನೇತ್ರಿಯರ್ಗೆಲ್ಲ ಸುಖಗಳ ಸಲ್ಲಿವ ॥ ತುಳಸಿ | ೩ | ಒಂದು 
ಕಯ್ಯೊಳು ಗಂಧಪುಸ್ಪವ್ರ, ಒಂದು ಕಯ್ಯೊಳು ಕಂದನು ! 
ಮಂದಹಾಸದೊಳಿಂದುಮುಖಿಯರು ನಿಂದುನೋಳ್ಪರು ಅಂದ 
ವ--ತಾವ್‌ ಬಂದು ನೋಳುರು ಚಂದವ॥ ೪0 ಕಾಮೀ 
ಜನರಿಗೆ ಕಾಮವೀವನ ಪ್ರೇಮದಿಂದಲಿ ಭಜಿಸಿರೆ: ಕಾಮ 
ನಯ್ಯನ ಕಮಲಮುಖಿಯರು ನೇಮದಿಂದಳಿ ನುತಿಸಿಕೆ 
ತುಳಸಿಷುಧ್ಯದೊಳಿರುವ 1೫ 

ಧೂಪಾಂತಿಯ ನೋಡುವ ಬನ್ನಿ--ನಮ್ಮ-- ಗೋಪಾಲ 
ಕೈಷ್ಣದೇವರ ಪೂಜಿಯ ॥ ಸ ॥ ಅಗರು ಹೆಂದನ ಗುಗ್ಗುಳ 
ಸಾಂಬ್ರಾಣಿ ಘಮಘಮಿಸುವ ಧೂಪೃ ದೀಪಾರತಿಯು ॥ 
ಮಿಗಿಲಾದ ಏಕಾರತಿಗೆ ಬತ್ತಿಯ ಹಾಕಿ, (ನಮ್ಮ) ಜಗನ್ನಾಥ 
ಸ್ವಾಮಿ ದೇವರ ಪೂಜೆಯ ॥ ೧೫ ಮದ್ದಳೆ ಜಾಗಟೆ ತಾಳ 
ದಂಡಿಗೆ ಜೇರಿ, ಸಂಚ ಘಂಟೇೀಶಬ್ದ ನಾದಂಗಳು ॥ ತಿದ್ದಿದ 
ಧವಳ ಶಂಖದ ನಾದಗಳಿಂದ ( ನಮ್ಮ ) ಪದ್ಮನಾಭದೇವರ 
ಪೂಜೆಯ ॥ ೨| ಹರಿಸರ್ವಾತ್ಮನೆ ಚಿಂತಿವಿಧಾತ್ಮನೆ (1) 
ಪರಮಮಂಗಳ ಪುರುಸೋತ್ತಮನೆ ೆ ಪರದೈವ ನೀನೆಂದು 
ಶ್ರೀರಂಗನಾಥೆಗೈ ತಂದಿತ್ತ ಧೂ ನದೀಪಾರತಿಯ ॥ ಧೂಪಾ 
ರತಿಯ ನೋಡುವ ಬನ್ನಿ 1೩ । 


ಅಂಗನೆಯರು ನೀರಾಜನವೆ । ಶ್ರೀರಂಗಗೆತ್ತಿದರೆ ನೀರಾ 
ಜನವ ॥ ಸ ಅಜ ನವ ರುದ್ರಾದಿಗಳು ಬೊಗಳಲು ನಿಗಮ 
ವಂದಿಕಗೆ ನೀರಾಜನವ । ಭುಜಗಶಯನನಿಗೇ ಭೂಸುರ 


$ ಈ ಹುಡುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರುಸನಿಯಮವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ನಮ್ಮ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ರಾಡುವ ತಿಳಿಗನ್ನ ಡದ ಶಬ್ದಗಳೇ ಇದರಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ, ಕವಿಪುಂಗವರು 
ಹಾಸ್ಯಮಾಡದೆ ಸಾರವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಗ್ರಹಿಸುವುದು ಸಲ್ಲಕ್ಸಣವು, 


ಳ ೪ರ್ಹಾಟಳ ನಂದಿಸಿ, 


ವಂದ್ಯಗೆ ನಿಜಮೂರುತಿಗೆ ನೀರಿಶಿಜನವ ॥ ೧ | ಶುಕ್ತಿ 
ಯೊಳಗೀರೇಳು ಜಗವನೆಲ್ಲ ರಕ್ಷಿಸಿದಗೆ ನೀರ:ಜನವ । 
ದಶ್ಷನಾಗಿ ನಿಜ ಭಕ್ತರ ಸಲಹುವ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪತಿಗೆ ನೀರಾ 
ಜನವ |೨| ಲೋಕಮಹಿಮನೆಂದು ಬೊಗಳುವ ದೇವಗೆ 
ಲೋಕೇಶಗೆ ನೀ೦ಾಜನವ ॥ ಶ್ರೀಕಾಂತಗೆ ಅಹೋಬಲ ನರ 
ಸೀಹಗೆ ಅನೇಕ ಮೂರುತಿಗೆ ನೀರಾಜನವ ॥ ೩ ॥ 





ಬಿದುರಿನ ಗ ಕ್ತಿ 


(ಹಾಡು) 


ಬಿದುರು ಬಿದುರಾದೆನೆ. -ಎಲೆ ಚದುತೆ-- ಬಿದುರು ಬದು 
ರಾವಿನೆ ।॥ ಸ॥ ಹುಟ್ಟ ಹುಟ್ಟಿ ಕಡರೆಯೂದೆ ಬೆಳೆಯುವಾಗ 
ಬಿದುರಾದೆ । ಒಲ್ಲಂಥ ಜಾಣನಿಗೆ ಉಪ್ಪಿನ ಕಾಯಾದೆನೆ । 
ನಾ ನುಪ್ಪಿನ ಕಾಯಾದಿಕೆ || ೧ ।। ಅಂಕಣಕ್ಕಾದೆನೆ--ನಾ 
ಬಿಂಕಣಿಕೆ ಯಾದೆನೆ । ಕೊಂಕಣದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮಂಕು 
ಮರುಳಾದೆನೆ । ನಾಮಂಕುಮರುಳಾದೆನೆ ॥ ೨॥ ಎಣ್ಣೆಯ 
ನಾಳಿಯಾದೆ- ಎಲೆಯ ಸಂಬಳಿಗೆಯಾದೆ । ಗೋಪಾಳದ ದಾಸ 
ಯ್ಯಗೆ ಬವನಾಸಿಯಾದೆನೆ । ನಾ ಬವನಾಸಿಯಾದೆನೆ ॥ ೩ ॥ 
ಊದಲಿಕ್ಕೆ ಕೊಳಲಾದೆ, ಊರುವ ದೊಣ್ಣೆಯಾದೆ । ಉಳುವ 
ಎತ್ತಿಗೆ ನಾಮಾರುಗೋಲಾದಿನೆ । ನಾ ಮಾರು ಗೋಲಾ 
ದೆನೆ। ೪ || ಹರಿಗೋಲು ನಾನಾದೆ, ಗುರಿಗೋಲು ನಾ 
ನಾದೆ.| ಅಂಜೆ ಹುಡುಗನ ಕಯ್ಸೆ ಸಿಚಿಗೋಲೂ ಅದೆನೆ 
ಸಾ ಮುಂಚೆಗೋಲೂ ಆರೆನೆ । ೫। ಅಟ್ಚಕ್ಕೆ ನಾನಾದೆನೆ 
ಪುಟ್ಭ ಮೊರವಾದೆನೆ । ಹುಟ್ಟು ಕುರುಡನ ಕಯ್ಗೆ ಗಟ್ಚಿಗೋ 
ಲೂ ಅದೆಸೆ ನಾ ಗಟ್ಟಿಗೋಲೂ ಅದೆನೆ ॥ ೬ | ಮಾಡು 
ವ್ರದುಕೆ ಮೊರವಾದೆ ಮಕ್ಕಳಾಡುವ ಮುಚ್ಚಲಾದೆ । ದೇಶ 
ಪತ್ರಿರಾಯನಿಗೆ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಕೊಂಬಂಡ್ಗೆನೆ ನಾ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ 1೭ 
ಓಡನಿಗೆ ನಿಡುಗೋಲಾದೆ ದೊಂಬನಿಗೆ ಗಣೆಯಣಇದೆ | ಬಲ್ಲ ಂಥ 
ಜಾಣನಿಗೆ ಬಿಲ್ಲು ಅಬು ಅದೆನೇ-- ನಾ-- ಬಿಲ್ಲು ಅಂಬು 
ಅದೆನೆ ॥ ೮॥ ಅಟ್ಟಕ್ಕೆ ನಾ ನೇೇಣಿಯಾದೆ ಬೆಟ್ಟಕ್ಕೆ ನಾ 
ಬಿದುರಾದೆ । ನಂಜನಗೂಡು ನಂಜುಂಡಗೆ ನಂದೀಕಂಬನಾ 
ಬಿನೆ-ಸನಾ ನಂದೀಕಂಬವಾದೆನೆ ॥ ೯ ॥ ಹಾಸುವ ಹಾಸಿಗೆ 
ಯಾದೆ ಬೀಸುವ ದೊಗ್ಗೆ ಯಾದೆ । ಮೂಡ್ಲಗಿರಿ ತಿಮ್ಮಪ್ಪಗೆ 
ಸತ್ತಿಗೆ ನೆರಳಾದಿನೆ--ನಾ ಸತ್ತಿಗೆ ನೆರಳಾದೆನೆ ಟ೧ಂ॥ 


ಹಾರ ಭಾರ 


ಮಾತೃಮಂದಿರಂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಸಂಘಕೃತೆ: 
ಶ್ರೀ ರಾಮನವವಿಂಯ 
ಶರಣ್ಯ ದಂಪತಿ ಸೇವಾ, 
ಅರ ಆ-- 
ಹಿಂದಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನಿವೇದಿಸಿದ್ದಂತೆ ಮಾತೃ ಮಂದಿ 
ರದ ಷಾಣ್ಮ್ಮಾಸಿಕೋತ್ಸವದ ಶ್ರೀಠತಾರದಾ ಪೂತಿಯನ್ನು ನಡೆ 
ಯಿಸಿದ ಬಳಿಕ, ಈ ಸಂಘದಭಜನಾ ಸಮಾಜದವರು ಇದೇ 
ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂ ॥ ಟೈತ್ರ ನವರಾತ್ರಿಯ ಭಜನೆಯನ್ನು 


ಶ್ರೀರಾಮ ಜಯಂತ್ಯುತ್ಸವವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಲು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಹಿರಿಯರ ಅನುಮತಿಯನ್ನೂ ಪಡೆದರು, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 


ಔಂದಿನ ಮಕ್ಕಳೇ ಮುಂದಿನ ಮಂದಿಗಳು ಎಂಬ ವಾಕ್ಯು 
ವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ದೇಶಸೇನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾಜಸೇವೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂಮುಂದಾಳುಗಳಾಗಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕಾದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿ 
ಗೆತಕ್ಕುಮಟ್ಟಿಗೂ ಧರ್ಮಕಶ್ರದೈೆ, ದೈವಭಕ್ತಿ, ಗುರುಜನ ವಿಧೇ 
ಯತೆ, ಸದ ಸದ್ವಿ ಚಾರ, ಪಾನ ಪ್ರಣ್ಯಗಳ ಸ್ವರೂಪಜ್ಜಾ ನಗ 
ಸ ರಾಡಿಕೊಡುವಡು ಪ್ರತಿಜೊಬ್ಬ ಕಂಜ 
ಅಗತ್ಯುವಾದುದೆಂದು ಬಲ್ಲವರು ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿ 
ದಿರುವುದರಿಂದ, ಈ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಸಂಘದವರು ತಾವಾಗಿಯೇ 
ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿ ಉತ್ಸಾಹಗಳಿಂದ ಕೈಕೊಂಡ ಸೇವಾಕಾರ್ಜುವು 
ಯಥಾಕ್ರೆಮವಾಗಿ ನಡೆಯುವಂತೆ ಏರ್ಪಡಿಸುವುದು ಅವಶ್ಯ 
ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ತೋರಿದುದರಿಂದ, ಸೇವೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಕಲ 
ವಿಧವಾದ ಖರ್ಚುಗಳಿಗೂ ಮಾತೃಮಂದಿರವ್ರ ಉತ್ಸಾಹ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿತು. 

ಭಜನೆ, ಪ್ರರಾಣಾದಿಗಳು ನಡೆಯುವಾಗ ಬಂ ಸುಸೇರುವ 
ಭಕ್ತವರ್ಗಕ್ಕೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಸ್ಥಳವು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ದೋರಿ 
ನಮ್ಮ ಮೈಸೂರು ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ಇಲಾಖೆಯವರ *೨ನುಮ 
ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಇಲ್ಲಿಯ ಬಲಾತ್ಥಾರ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ 
ಕಚ್ಚಿ ಡವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿ ಸೇವಾಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಉಪಕ್ರಮಿಸಲಾಯಿತು. 

ಇದೇ ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂ ॥ ಚೈತ್ರಶುದ್ಧ ಪ್ರಧಮೂಾ ಶುಕ್ರ 
ವಾರ (೧೨-೪-೧೮) ರಾತ್ರಿ ಲ ಘಂಟೆಗೆ ಭಜನಾಸಮಾಜದ 
ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳು, ಸ್ಥಳೀಯ ಮಹಾಜನರನ್ನೂ ವಿದ್ಯಾ ್ಯರ್ಥಿಗ 
ನಷ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರನ್ನೂ ಕರೆತಂದರು. ಲ್ಲಿ ಹ ಸಬ್‌ 

ಕ ಆಫೀಸರವರು ದಯಮಾಡಿಸಿದ್ದರು. ಸಂಘದ ಪ್ರ 
ಹ 'ಹೀಜಕರು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸ್ವಾಗತವನ್ನು ಕೋರಿ ಆ 
ಬಳಿಕ ಶ್ರೀ ರಾಮಚಂದ್ರನ ಗುಣ ಕಥನಪೂರ್ವಕವಾದ 
ಭಾಷಣವಮಾಡಿ, ಸಂಘದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಸೇನೆಗೆ ಎಲ್ಲರೂ 


ಶರಣ್ಕ ಡಂಸಕೀ ಸೇವಾ, ೫ 


ಅನುಮೋದನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿನೇ 
ದಿಸಿದುರು. ಪೋಷಕರ ಭಾಷಣವಾದ ಬಳಿಕ ಸ ಡಿ| ಆಫೀ 
ಸರ್‌ ಶ್ರೀಯುಶ ಏ. ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಪಾವಿ ಆಯಂಗಾರ್‌, ಬಿ. ಏ. 
ಅವರು ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಈ ವಿಧವಾದ 
ಪ್ರಯತ್ನವು ಅತ್ಯುಂತ ಶ್ಲಾ ಫ್ಯವೆಂದೂ, ಹಿರಿಯರೆಲ್ಲರೂ 
ಪ್ರೋತತ್ಸಿಹಕರಾಗಿನಿಂತು. ಇವರ ಸೇವಾಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ುಥಾಸಾಂಗವಾಗಿ ನಡೆಯಿಸುವುದೂ ವತ್ತು ಇವರು ಹೀ 
ಗೆಯೇ ಪದೇ ನದೇ ಉತ್ಸವಾದಿಗಳನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿ ಆಮೂ 
ಲಕ ದೈವಭಕ್ತಿಯನ್ನು। ವೃದ್ಧಿ ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಂತೆಯೂ 
ಗುರು ಜನರ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾಕ್ರರಾಗುವಂತೆಯೂ ಮಾಡು 
ವ್ರದು ಅವಶ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಿದರು. ಆ ಬಳಿಕ ಸಂಕಲ್ಪಪೂರ್ವಕವನಾಗಿ ಸೇವಾ 
ಕಾರ್ಯವು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಕ್ರಮವೃಕಾರ ಪ್ರತಿರಾ 
ತ್ರಿಯೂ (೧೨--೪--೧೮೨ಂದಾ ಗ೧೮--೪--೧೮ರ ವರೆಗೆ ) 
ಶ್ರೀರಾಮಾವತಾರ ಮಹಾತ್ಮೆ ಯಿಂದ ಪುರಾಣ, ಭಜನೆ, 
ಮಂಗಳಾರತಿಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ವು, ಶ್ರಿ ಶ್ರೀರಾಮನವ 
ವಿಂಯ ದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಶ್ರೀರಾಮಣಯತ್ಯುತ್ತ ವವೂ 
ರಾಮಾಯಣ ಪಾರಾಯಣ, ಪುರಾಣ, ಭಜನೆ 
ಮಂಗಳಾರತಿಗಳೂ ನಡೆದವು. ಇದೇರಾತ್ರಿ ಶ್ರೀಯು 
ತು ಅಪ್ರಮೇಯ ಆಯಂಗೂಾರ್ರವರು ಶ್ರೀರಾಮದೇವರ 
ಸಮ್ಮಖದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರ್ದಗಳಿಗೂ ಶ್ರೀರಎವ. ಭಕ್ತರಾಗಿ 
ಪ್ರರಾಣಶ್ರವಣೋತ್ಸು ಕರಾಗಿಯೂ ಭಜನಾಸೇೇನೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಸು ಕರಾಗಿಯೂ ಬಂದಿದ್ದ ಸದ್ಗೃಸ್ಥ್ರ:ಗೂ, ಆರ,ಮಹಿಳ 
ಯರಿಗೂ ಹೃದಯಂ ಮವಾಗುವಂತೆ “ಶ್ರೀಕರಣ್ಯ - ಪತಿ? 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಡಿಗಕೃಷ್ಟ್ರಿಮೊದಲು: ಶೀರಾವ' ವತಾರ 
ದವರೆಗೆ ಭಗವಂತ, ನಡೆಯಿಸಿರುವ ವ್ಶಾ ಪಾರವ ೧ ಆತನ 
ವಿಷಯಕವಾಗಿ ಆದಿಯಿಂದ ಆತನ ಅಕರಂಗ ಭಕ್ತರಾದ 
ಮಹಾತ್ಮರು ಹೇಳುತ್ತಬಂದಿರುವ ತತ್ವ ಗಳನ್ನೂ 1. 
ವಾಗಿ ಉ ನನಿಷದ್ಯಾ ಕ್ಗ ಗಳ ಮತ್ತು ಇನ್ನೂ ಹ 
ಗಳ ಉದಾಹರಣೆಗಳೊಡನೆ ಉನನ್ನಾಸ 14: ಸ 
ಉಪನ್ಯಾಸವು ರಾತ್ರಿ ಏಳು ಘಂಟೆಗೆ ಆರ: ಭವಾಗ ಬೇಕಾಗಿ 
ದ್ಮದು ಮಳೆಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ನಿಲ್ಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ರಾತ್ರಿ ೧೦ 
ಧ್‌ ಘಾಟಿಗೆ ಪ್ರಾರಂಭನಾದಂದರಿಂದಲೂ ಅಧ್ಯಕ್ಷಣಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದ 
ಸರ್ಕಲ್‌ ರ್ಥ೯ಸ್ಪೆಸ್ಟರರಾದ ಶ್ರಿಯುಶ, ವಿಜಯ ಕಾ 
ಚಾರ್‌ ಬಿ. ಏ ಗಳ ಜೆ ಆಯಾಸಪಟ್ಟಿ ದ್ದ ದರಿಂದ 
ಲೂ ಅಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀರಾವಸವತಾರದ ವರೆಗಿನ ಉಪ: ತ 
ರಾತ್ರಿ ೧೨ ಗಂಟಿ ಹೊಸೆದು ಹೋಗಿದ್ದು ದರಿಂದಲೂ ಉಲ 
ನ್ಯಾಸಕರು, ಆದರ್ಶಕಾವ್ಯವಾದ ರಾಮಾಯಣದ 'ವ.ತಿಪಾ 


`ವಿದ್ನು 
ಜಿ 


ತ್ರಗಳ ಗುಣ, ನಡೆ, ನುಡಿ, ಸ್ವಭಾವಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸ್ಕಿ ಆ- 
ಆ ಪಾತ್ರಗಳು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಬೋಧಿಸುವ ತತ್ತ ಎಗಳನ್ನೂ ನಿರೂ 


ಹಿಸುವದಾಗಿದ್ದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದ ಉಪನ್ಯಾ ನೆಡನ್ನೂ "ಮುಂಜಿ 
ಆವಕಾಶವಾದಂದು ಮಾಡುವುದಾಗಿ ನಿಲ ಸುವವಾದರು. 

ಉಪನ್ಯಾಸವಾದ ಬಳಿಕ್ಕ ಅದ್ಯಕ್ಷರು ಅಧಿಕೆ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದಲೂ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದಲೂ ಶ್ರೀರಾಮ ಸೇವೆಯು ಮಹತ್ವ 
ವನ್ಮೂ, ಉಪನ್ನಾಸಕರು ಮಾಡಿದ ಉಪನ್ಯಾಸದಿಂದ ಅಗ 
ತ್ಯುವಾಗಿ ನಾವು ಸಂಗ್ರಹಿಸಬೇಕಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಸರಸ 
ವಾಗಿಯೂ ಸುಲಭ ಗ್ರಾಹ್ಯವಾಗುವಂತೆಯೂ ವಿವರಿಸಿದುದ 
ಲ್ಲದೆ, ಶ್ರೀರಾಮಾವತಾರದ ವಿಷವಾಗಿ ತಮಗೆ ತಿಳಿದಿರು 
ವ್ರದನ್ನು ತಾನೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂಬ ಉತ್ಸಾಹ 
ಅವಶ್ಯಕವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಗುರುತು ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವದಾಗಿಯೂ, ಆದರೂ ಉಪನ್ನಾಸಕರು 
ಅವರ ಭಾಷಣದಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಅವಕಾಶವನ್ನೇ ಕೊಡದೆ ಜಗ 
ತ್ಸೈನ್ಟಿಮೊದಲು ರಾಮಾವತಾರದವರೆಗೆ ಸಮಗ್ರ ವಿಷಯಗ 
ಳನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ ರಾತ್ರಿ ಹೊತ್ತು ಬಹಳವಾ 
ಗಿರುವದರಿಂದ ತಾವು ಅದನ್ನು ಈಗ ಹೇಳಲಾಗಲಿಲ್ಲಫೆ:ದೂ 
ಸೂಚಿಸಿ ವಿದ್ಯಾ ಸರ್ಥಿ ಸಂಘದವರ ಪ್ರಯತ್ನವೂ ಮಾ್ಮಾಮಂ 
ದಿರದ ಸದುದ ಶವ ಉತ್ತರೋತ್ರ ತ್ವರಾಭವೃದ್ಧಿ ಚ ದು 
ನಂತೆ ಭಗವಂತನು ಆನುಗ್ರೈ ಇತ್ತ್‌ ಕೋರಿ ಸಂಘದ 
ವೋಸಕರಿಗೂ ಸಹಾರ್ಯ ನಗೂ ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ 
ವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ತಮ್ಮ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ. 
ನ್ಯಾಸವು ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಮಂಗಳಾರತಿಯಾಯಿ3».. 

ಡಶಮಿ ಶನಿವಾರ (೨೦-೪-೧೮) ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಶ್ರೀರಾಮ 
ಪಟ್ಟಾ ಬಿಷೇಕ; ಭಜನೆ ಮಂಗಳಾರತಿಗಳೂ, ಪುರಿಣಿ "ರಿಗೆ 
ಸಂಭಾವನೆಯೂ ನಡೆದವು. ರಾತ್ರಿ ಭಜನೆ ಮಂಗಳಾರತಿ 
ಗಳು ನಡೆದು ಚೈತ್ರ ನವರಾತ್ರಿಯ ಸೇವಾನಾರ್ಯವು 
ಸಾಂಗನೆ ಸಿತು. 


ಉಪ 


ಉದ್ದೇಶಿಸಿನ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಪ್ರ: ಾರದಿಂದಲೂ ಸಹಾ 
ಚುಕರಾಗಿಯೂ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹಕಕಾಗಿಯೂ ನಿಂತ್‌ ಸಾಂಗ 
ವಾಗಿ ನದ ಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನಮ್ಮ ಸ್ಥಳೀಯ ಸೋದರೀ ಸೋದ 
ರರೆಲ್ಲರಿಗೂ ನಾವು ಚಿರಕೃತಜ್ಞ್ಯರಾಗಿರುವೆವು: ನಮ್ಮ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಅನುಮೋದಿಸಿ, ಸ್ಥಳವಸತಿಯ ಸ್ನ ಕಲ್ಪಿ 
ಸಿಕೆ-ಟ್ಟು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿದ ಸರ್ಕಲ' ಇ೯ಸ್ಬೆ 
ಕೈ?ವರಿಗೂ ಈ ಬಲಾತ್ಕಾ ಫ್ಟ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ೪ ೨ಿಠಶಶಾಲಾ 
ಧ್ಯ್ಯಾಪಕರಿಗೂ ಕೃತಜ್ಞ ಸಸ ವಂದನೆಗಳ ಸ್ಸ ಅರ್ಪಿ 

ಸಿರುವೆವಲ್ಲದೆ ಮುಂದೆಯೂ ಮಾನ್ಟಿಮಂದಿರವು ನಡೆಯಿಸು 
ವ ಭಗವತ್ಸೇವಾಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಳ 


ಕರ್ಣಾಟಳ ನಂದಿನಿ, 


ಹಳರಾಗಿರಬೇಕೆಂದೂ ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ನಿನೇದಿಸುವೆವು. 
ಮತ್ತು ಹಿಂದೆ ನಂದಿನಿ-ಹಿತೈಸಿಣಿಯರಿಗೆ ಅಂಗಾರಕ ದೆಸೆ 
ಯಂತೆ ವಕ್ರಿಸಿದ್ದನೆಂದು ತೋರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಅಷ್ಟ 
ಸ್ಚಕ್ಕೂ ಮನಸ್ಸೈರ್ಯ, ಕರ್ತವ್ಯಜಾಗ್ರ ತೆ, ಉತ್ಸಾ ಹಶಕ್ತಿಗಳ 
ನ್ನು ಟುವಣಡಿ' ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅನುಗ್ರ ಒಹಿುನ ಪಿಂಗಳ 
ಸಂವತ್ಸ ೦9ಧಿಸನ ಆಶಿರ್ವಾದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಇಂದು ನವ 
ಬರಾ ದಿಯ ಉತ್ಸವವನ್ನು ನೋಡುವಂತಾಡೆವೆಂಬ ಸತೋ 
ಷಾತಿಶಯದಿಂದ ನಾವು ಪಿಂಗಳನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ನಮಗೆ 
ಮೊದಲು ವಿರೋಧಿಗಳಾಗಿ ತೋರಿದ್ದರೂ ನವವತ್ಸರಾದಿಯ 
ಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಹಿತಚಿಂತಕ ಭ್ರಾಸೃಗಳಾಗಿ ನಿಂತು ತತ್ಮು ನಶ ಷ್ಯ್ಯ 
ಲ್ಮಸ ಹೃದಯದ ಭ್ರ್ರಾತೃಭಾವದ ಸಾನುಭೂತಿ ಪ್ರಜರ್ಷನ 
ಮಾಡಿರುವ ನಮ್ಮ 


ನ:ಲಕ ನಮ್ಮ ಧನ್ಯವಾದಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿರುವೆವಲ್ಲದೆ, 


ಸದ್ದರ್ಮಭಾ ತ್ರಾತೃಗಳಿಗೂ ನಾವ್ರ ಈ. 


ನವವತ್ಸ ರಾಧಿಸತಿಯೂ” ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸಹೃದಯನಾಗಿದ್ದು 
ದೈವಭಕ್ತಿ ಸ ಸ್ವಧರ್ಮನಿಷ್ಕೆ ಕತ್ತನವೈದಕ್ಷತೆಗಳು ಉತ್ತರೋ 
ತ್ತರಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುವಂತೆ ನಮ್ಮ ಪ್ರತಿದಿನದ ನಿತ್ಯ %ೈಂ 
ಕರ್ಯಗಳಿಗೂ ಸಹಾಯಕನಾಗಿರಬೇಕೆಂದೂ ಈ ವರೆಗೆ ಬಂದು 
ಅಡ್ಡಯಿಸಿದ ವಿಘ್ನಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿದಂತೆಯೇ ಮುಂದೆ 
ಯೂ ಬರಬಹುದಾದ ವಿಘ್ನ ಗಳನ್ನು ದಾಬಿಸಿ ಮುಂದೆ ನಾವು 
ಇದಿರುಗೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿರುವ ಶರನ್ನ ವರಿತಿತ್ರಿಯ ಉತ್ಸವ 
ಸಮಾರಂಭವನ್ನೂ ವಿಜಯೋತ್ಸಾ ಹಗಳಂತೆ ಇದಿರ್ಗೊಳ್ಳು 
ವಂತೆ ವರವ ನ್ನ್ನ ದಖುಪಾಲಿಸಬೇಕೆ.ದೂ ಪಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ನವ 
ವತ್ಸರವ್ರ ನಮ್ಮ ದೇಶಾಧಿ7ತಿಗಳಿಗೂ ದೇಶೀಯರಿಗೂ 
ದೇತೊದ್ಬಾರಕರಿಸೂ ಶುಭದಾಯಕವಾ,ಶೇದು: ಭಗವಂತ 





ಶ್ರೀಸೀತಾ ಲಕ್ಷ ಸಣ ಭರತ ಶತ್ರುಘ್ಥ ಫ್ನ್ನ 


ತಿ ಕೆ ರಾಮಚಂದ್ರ 


ಜ್‌ 


ನಲ್ಲಿ ನಮ್ರಭಾವದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತ ಈ ಲೇಖನವನ್ನು 

ವಿರವಿಸ ಸುಿಪು ಸಂ. ನೆಂದಿನಿ. 
ನೂಮತ ತೃಮೇತ 

ಪರಬ್ರಹ್ಮಣೇನಮಃ 





(6 ವ್ರ ದೇಹೀಸಹಿತಂ ಸುರದ್ರು ಮತಲೆ ಹೈಮೇಮಂಟಪೆ! ಪೇ | ಮಧ್ಯೇ ಪು 
ಸ್ಟ ಕಮಾಸನೇ ಮಣಿಮಯೇ ಫೇರಾಸನೇ ಸುಸ್ಥಿತಂ॥|ಆಗ್ರೆ ೇವಾಚಯುತಿಪ್ರ 
ಜ್ರಂಜನಸುತೇ ತತ ಕಮುನಿಭ್ಯಃ ಪರಂವ್ಯಾಖ್ಯಾಂತಂ ಭರತಾದಿಭಿಃ ಪರಿವೃತಂ 


ರಾಮಂಭಜೀ ಶಾಮಲಂ '' 


* ಅಆರಲ್ಲಿ ಅಶ್ರಿತನಾಶ್ಸಲ್ಯವೂ ಸತ್ಯವಾಕ್ಯವೂ ದೃಢಪ್ಪತಿ 

ಯೂ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ನಿಯತವಾಗಿರುವುವೋ 
ಅವರೇ ಮಹಾತ್ಮರು! ಅವರೇ ಕಾಲತ್ರಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಮರ 
£ೀಯರು!! ಅವರೇ ಪುಣ್ಯತ್ಲೋಕರು!!! ಈ ಗುಣಗಳಿಂದ 
ಹಿಂದೆ ಭರತಖಂಡವನ್ನು ಆಳಿದ ಮಹಾರಾಜರುಗಳಲ್ಲಿ ದಶ 
ರಥಪುತ್ರನಾದ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ಅತಿಶಯನಾಗಿರುವನು. 

ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದಲೂ 
ಮಾನವರಿಂದಲೂ ವಃಡಲ್ಪಡಲಾರದ ಅತಿಶಯ ಕಾರ್ಯಗ 
ಳನ್ನು ನಡೆ ಸಿಸಿದನು. ಆದುದರಿಂದ ಸ್ಥಿತಿಕರ್ತನಾದ ಶ್ರೀಮ 
ಹಾವಿಷ್ಕುವೆಂದು ಮಹರ್ಸಿಗಳಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮ-ರುದ್ರಾದಿಗ 
ಳಿಂದಲೂ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಂಡನು. ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ತನ್ನ 
ಭವನದಿಂದ ಹೊರಟು ಪಟ್ಟಾಭಿಸೇಕಕ್ಕೆಂದು ತಂದೆಯ 

* ಈ ರೇಖವು ಮಾತೃಮಂದಿರಂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಸಂಘಕೃತ ಶರಜ್ಯದ:ಪ 
ತೀಸೇವಾಮಹೋತ್ಸವದ ಪ್ರಥಮ ದಿನದಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಘದ ಪ್ರಧಾನಪೋಷ 
ಕರು; ಶ್ರೀರಾಮಗುಣ ಕಥನದ ಸಂಕ್ಸಿಪ್ತ ವರ್ಣನರೂಪವಾಗಿ ಮಾಡಿದ 
ಭಾಷಣವಾಗಿರುವುದು, 





ಭವನವನ್ನು ಕುರಿತು ಬರುತ್ತಿದ್ದಾಗ, -- 
4 ಯಸ್ಕ್ಯರಾಮೂ ನಪ ಸ್ಯೇತ್ತು » ಯಂಚರಾಮೊನಪತ್ಯ್ಯತಿ | 
ನಿಂದಿತಸ್ಸವಸೇಶ್ಲೋಕೇಸ್ವಾ ತ್ಮಾಪ್ಯ್ಯನಂ ವಿಗರ್ಹತೇ? 


ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ರಾಮದರ್ಶನ ಲಾಲ 
ಸರಾಗಿ ಬಂದರು. ಶಿ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರ ನ ದರ್ಶನ, ಸಲ್ಲಾಪ 
ಸಹವಾಸಬಲದಿಂದ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿದ್ದ ದ್ದ ಎಲ್ಲಾ 
ಪ್ಪಾ ಣಿಗಳನ್ನೂ ತಾನು ಪರಂಧಾರುಕ್ಕೆ ಹೊರಟಾಗ್ಗ್ಗ ಜೊತೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಸೀನನ: ಪರಮಪದಕ್ಕೆ 
ಸಮಾನವಾದ ಸಾಂತಾನಿಕಲೋಕವೆಂಬ ಧೋ ತರವನ್ನು 


ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿ ಟ್ಟು ಅದ್ಯಾಪಿ ಅವರ ಮಧ್ಯೇ ವಾ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನು. 


ಈಗ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ ಫ ಪ್ರತ್ಯಕ್ತದರ್ಶನವು ಕಲಿಮಹಿಮೆ 
ಯಿಂದ ಮಾನವ ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ದುರ್ಲಭವಾದುದರಿಂದ 
ಅರ್ಚಾವಿಗ್ರಹ. ಭಾವಚಿತ್ರಗಳನ್ನೇ ಆ... 
ಭಕ್ತಿ ಭಾರದಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಿ, ಪೂಜಿಸಿ, ಕೃತಾರ್ಥರೆನ್ನಿಸಿ ಪ್ರ 


ಕ್ಷರರ್ಕನಕ್ಕೆ ಮಾಗ್‌ ವನ್ನ! ವಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಯ 


ಶರಣ್ಯ ಜಂಪತೀ ಸೇನಾ ಹ 


ಸಂಪತ್ತಿಯೂ ಡೇಹಶಕ್ತಿಯೂ ಇರುವ ಮಹನೀಯರು ಜನ್ಮ 
ವ್ರತವೆಂದು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿರುವರು. 
ನಮ್ಮಂತಹ ರಿಕ್ತರು ಮಹತ್ವ್ರಯತ್ನದಿಂದಲೇಕೈಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 
ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ಸಂಪದ್ಮ ವೈಭವಾದಿಗಳಿಗೆ ವಶನಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ಕೇವಲ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಒಲಿಯುವನೆಂದೂ 
ಗುರುಜನರಿಂದ ಶೇಳಿ ತಿಳಿದಿರುವೆನು. 

ಈ ಭಕ್ತಿಯೆಂಬುದು ಬಹುಕಾಲಸಾಧನೆಯಿಂದಲೇ ಉಂಟಾ 
ಗತಕ್ಕು ದು ಉಪವನ್ನ ರಲ್ಲ ದವರು. ಉತ್ತ ರಾಯನದಲ್ಲಿ 

ಸಳ ನವರಾತ್ರಿ ಯೆಂದು ಡ್ಯ ತ್ರಮಾಸದಲ್ಲಿಯೂ, ದಕ್ಷಿಣಾ 
ಯನದಲ್ಲಿ ಶರನ್ನ ವರಾತ್ರಿ ಚ ಆಶ್ವ ಯುಜ ಮಾಸದಲ್ಲಿ 
ಯೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಶಕ್ತು ಸ್ಯಚಿತವಾಗು ತ್ರಿ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರ ನ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ನಡೆಯ ಸುವರು. 

ಮಾನವವಇನದ ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರವು ದೇವಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ದಿನವು. ಅವರಿಗೆ ಉತ್ತ ಕಾಚನತೇ ಹಗಲೆಂದಡಿ 
ದಕ್ಷಿಣಾಯನವೇ ರಾತ್ರಿಯೆಂದೂ ಗಣನೆಯಾಗಿದೆ. ಮಾನ 
ವರು ಮೇಲಿನಂತೆ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ನ್ನ್ನ 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೂ ಪೂಜಿಸಿದರೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಭಕ್ತರಿಗೆ ರ ರ್ರಸನ್ನೆ ಈಗುವನ: 

ಆಶ್ರಿತ ರಲ ಯೂ 'ಸತ್ಯವಾಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿಯೂ ದೃಢ 

ಪ್ರತಿಕ್ಚ್ಯಯಲ್ಲಿ ಯೂ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ಅದ್ದಿ ್ವಿತೀಯನೆ ನೆಂದು 
ಹೇಳಿದುದು ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ ಯಸ । ಚಾನು: ಏಕೆಂ 
ದರೆ ನೊೂದಲು ಶ್ರೀರಾಮನ ಅಶ್ರಿತವಾತ್ಸ ಲೃದ ಮೇರೆಯೆಲ್ಲಿ 
ಯವರಿಗೆ ಮುದ್ಟಿತ್ತೆ ಉಬುದಕ್ಕೆ. ಒಂಡು ದೃಷ್ಟಾ ತಗಳ 
ನ್ನ್ನಿಲ್ಲ ಕೊಡುವೆನು, 

೧ ತಮ್ಮನಾದ ಭರಕನ್ಕು ತನ್ನ ತಾಯಿಯಿಂದ ವಂಚಿ 
ತನಾಗಿ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ, ಮತ್ತು ಚಿತ್ರಕೂಟ ಪರ್ವತ 
ದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ರಾಮಚಂದ್ರ ದ್ರನಿಗೆ ಪ್ರ ಪ ಪ್ರಥಮತಃ ಆಶ್ರಿತನಾ 
ದನು. ಭರತನ ಭಕ್ತಿ ಭಾವಕ್ಕೆ `ಸಾತುಷ್ಯ ನಾಗಿ ಭರತನನ್ನು 
ನಾನಾವಿಧ ಸಾಂತ್ವ್ವವಡಗಳಿಂದ ಸವಡಿ ಪಾಡುಸೆ 
ಯನ್ನ ತ್ತು: ೧೪ ವರ್ಷವಾದ ಮರುದಿನವೇ ಬಂದು ಸೇರುವೆ 
ನೆಂದು ಅಭಯ ಪ್ರಧಾನಮಾಡಿ ಬೀಳ್ಕೊ ಹ್ಯಟ್ವಿನು. ಆ ಅವಧಿಯು 
ಶ್ರೀರಾಮನು ಲಂಕಾ ನಟ್ಟಣದಲ್ಲಿದ್ದಾ ಸ ಬಂದೊದಗಿತು. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಚಿಂತೆ ಟ್ಭು ್ರ ಪ್ರಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಂದೊದಗಿ 
ಭರತನನ್ನು ಸಂತೈಸಿದನು. 

೨ ಸುಗ್ರೀವನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಬಂದ ಆಂಜನೇಯನು ಎರ 
ಡನೆಯವನಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ 
ಆಶ್ರಿತನಾದನು. ಅವನ ಮಹಿಮೆಯು ದಿಗೆಂತ ವಿಶ್ರಾಂತವಾ 
ಗುವಂತೆಯೂ ಉತ್ತರೋಕ್ರರಾಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತಿರುವ ತ್ರೇ 


ಯಸ್ಸುಂಟಾಗುವಂತೆಯೂ ವರಪ್ರದತಿನ ಮಾಡಿದುದಲ್ಲದ್ಕೆ 
ತನ್ನ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯವಾದ ಬಹುಮತಿ 
ಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡವನು. 


೩ ಸುಗ್ರೀವನು ದೇಶಭ್ರಷ್ಟನಾಗಿ ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದ ನು. 
ಅವನೇ ಮೂರನೆಯವನಾಗಿ ಬಂದು ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ ಆತ್ರ 
ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು. ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ಸುಗ್ರೀವನ 
ಶತ್ರುವಾದ ವಾಲಿಯನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ನಿಷ್ಕಂಚಕವಾದ ಕಿಷ್ಕಿಂ 
ಧಾರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು ರಾಜನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನಃ. 

೪ ಅಣ್ಣನಾದ ರಾವಣನಿಂದ ತಿರಸ್ಕೃತನಾದ ವಿಭೀಷ 
ಣನ್ಮು ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ನಾಲ್ಯನೆಯವನಾಗಿ 
ಬಂದು ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ ಆಶ್ರಿತನಾದನು. ರಾಮಚಂದ್ರನು 
ಆತನಿಗೆ ಲಂಕಾರಾಜ್ಯದ ಪಟ್ಟವನ್ನು ಕಚ್ಚಿದನು. ಚಿರಕಾಲ 
ಲಂಕಾರಾಜ್ಯವಾಳುವೇತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಆತ್ರಿತವಾತೃ 
ಲ್ಯದ ದಿಗರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಆತನ ಅಶ್ರಿತರಾಗಿ ಉನ್ನ ತಪದವಿಗೆ 
ಬಂದವರಲ್ಲಿ ಈ ನಾಲ್ವರ ಕಥೆಯೇ ಸಾಕಷ್ಟು ದೃಷ್ಟ್ವಾಂತಗ 
ಗಿವೆ. ಇನ್ನು ಸ ಕವಾಶ್ಚರಿಪಾಲನೆಯ ವಿಚಾರವಾಗಿ 
ಒಂದೆರಡು ವೂಾಶಃು:-- 


ಕುಲಕ್ರಮಾಗತವಾಗಿ ಬಂದ ರಾಜ್ಯ್ಯಭಿಷೇಕಕೈ ರಾಮ 
ಚಂದ್ರನೇ ಅರ್ಹನಾಗಿದ್ದರೂ ಸಪತ್ನೀಮಾತೃವಾದ ಕೈ ಕೇಯಿ 
೧೪ ವರ್ಷ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ರಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದಳು, ಅದ 
ಕ್ಯಾತನು ಹಿಂದುಮುಂದು ನೋಡದೆ ಈಗಲೇ ಹೊರಡುವೆ 
ನೆಂದು ಒಪ್ಪಿದನು; ಆದರಂತೆ ಹೊರಟೂಬಿಟ್ಟ ನು. ಆನಂತರ 
ಭರತನೂ, ವಸಿಷ್ಠಾದಿಗಳೂ, ಇತರರೂ ಎಷ್ಟುವಿಧವಾಗಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೂ ಸ ಸಸಂತಲ್ಪನಾದ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು 
ಅರಣ್ಯಕ್ಕೇ ತೆರಳಿದನು. 

ಶರಚಂಗರೇ ಮೊದಲಾದ ಯಷಿಗಳು ರಾಕ್ಷಸರ ಹಿಂಸೆ 
ಯನ್ನು ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ಅದಕ್ಕಾತನು ರಾಕ್ಷಸ 
ರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ; ಯಷಿಗಳ ಬಾಧೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವು 
ದಾಗಿ ಅಭಯಪ್ರದಾನ ಮಾಡಿದನು; ಅದರಂತೆಯೇ ಪಂಚ 
ವಓಯಲ್ಲಿ ದ್ದು ಕೆಕೌಂಡು ಖರದೂಷಣ ತ್ರಿಶಿರಾದಿ ರಾಶ್ಚಸ 
ರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಯಸಿಗಳಿಗೆ ಶ್ರೇಮವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದನು. 
ಸತ್ಯವನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಇವನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಅನೇಕ ಸಾಹಸಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಿದನು. ಇನ್ನು ಆತನ 
ದೃಢಪ್ರತಿಜ್ಞ್ಯೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಒಂದೆರೆಡು ಮಾತು. -- 

ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ಶಬರಿಯು ತಾನು ಸಂಗ್ರಹ 
ಮಾಡಿದ್ದ ಅಲ್ಲಫಲವನ್ನು ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದಳು, 
ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ತೃಪ್ತನಾದ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ಶಬರಿಗೆ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಗತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ವಿಭೀ 


೮ ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ಷಣನನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ -- 

« ಸಕ್ಳದೇವ ಪ್ರಪನ್ನಾಯ ತವಾಸ್ಮೀತಿಚ ಯಾಜಚಕತೆ । 
ಅಭಯಂ ಸರ್ವಭೂತೇಜ್ಯೋ ದದಾಮ್ಯೇ ತದ್‌ 
ವ್ರತಂ ಮಮ ॥? 

ಎಂದು ಕನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪ ವನ್ನು ವ್ಯ ಕ್ತ ಗೊೋಸಿದನ', 

ಈ ರೀತಿ ದೃಢಪ ತಜ್ಞೆ ಗ ಶ್ರೀರಾವ' ಚಂದ್ರ ನನ್ನು 
ವಾಸಕವತಿನವಂಕೇ. ಅಗರಿ, `ೈರಾಮುನ ಕೆ 
ಕ್ಷಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗುವರು. ಇದಕ್ಕೂ ಅತಿಸಯವಾದುದು 
ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. 

ಶ್ರೀರಾಮಾವತಾರವಾದ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ದುಷ್ಟ 
ನಿಗ್ರಹಾರ್ಥವಾಗಿ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಮಹರ್ಷಿಯು ದಶರಥಮಹಾ 
ರಾಜನಲ್ಲಿ ಒಂದನು; 4 ಸಂರಕ್ಷಣೆಗೋ ಸ್ಕರ ರಾಮ 
ಚಂದ್ರ ನನ್ನು ಕಳೆಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಹೇರಿದ. ಆ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ದಶರಭಮಹಾರಾಜನು, ಸಮ್ಮತಿಸಿದೆ, ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ 
ಯುದ್ದ ಯೋಗ್ಯತೆಯಿನ್ನೂ ಉಂಟಾಗಿಲ್ಲ, ಊನಷೋ ತರ 
ವರ್ಷದ (ಪಾಜೋನಸಸೋಡಶನರ್ಸ್ಷ-.೭ದರೆ ೧೨ ವರ್ಷ) 
ಬಾಲಕನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು - 

« ಅಹಂ ವೇದ್ಮಿ ಮಹಾತ್ಮಾನಂ ರಾಮಂ ಸತ್ಯಸರಾ 
ಕ್ರಮಂ । ವಸಿಷ್ಠೋಪಿ ಮಹಾತೇಟಾಃ ಯೇ 'ತಾನ್ಯೇ 

ತಪಸಿಸ್ಥಿ ತಾಃ 14 


ರಾಗಾ 


ತ್ರೇಯಸ್ಸು ಟಾಗುವುದೆಂಬುದೂ ಸ್ವತಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 


ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಣನು ಕೂಡ. 

« ಯಸ್ಭು ವಿಕ್ರಮಮಾಸಾದ್ಯ ರಾಶ್ಚಸ38 ನಿಧನಂಗ 

ತಾಃ | ತಂ ಮನ್ಯೇ ರಾಘ ವಂ ವೀರಂ ನಾರಾಯಣ 

ಮನಾಮಯಂಂ ॥ * ಎಂದು ಹೇಳಿರುವನು. 

3ತ್ಯ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ಶ್ರೀಮನ್ಮಾ ರಾಯ 

ಣನ ಅವತಾರವೆಂದೂ, ಸೀತಾದೇವಿಯು ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಅವತಾರವೆಂದೂ, ಶ್ರೀಸೀತಾರಾಮ 
ರನ್ನು ದೃಢಭಕ್ತಿ ಭಾವದಿಂದ ಭಜಿಸಿದವರಿಗೆ ಐಹಿಕಾಮುಷ್ಮಿಕ 
ಆದು 
ದಂಂದ, ಲೋಕಾದರ್ಶರಾದ ಆದರ್ಶಪುರುಷನೂ ಆದರ್ಶ 
ನಾರಿಯೂ, ಜಗಜ್ಜ ನನೀಜನತರೂ, ಶರಣ್ಯದಂಪತಿಗಳೂ 
ಅಗಿರುವ ಶ್ರೀ ಸೀತಾರಾಮಚಂದ್ರರನ್ನು ಭಜನೆಮಾಡಬೇ 
ಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಭಗವದ್ಧಜನೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಂ ಸಲು ಬರುವ 
ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಗುರುಜನರ ಅನುಗ್ರಹರೂಸವಾದ ಭಗವತ್‌ 
ಘ್ರ ಸಾದವನ್ನು ಪಡೆದ್ಳು ಕೃತಕೃತ್ಯರಾಗಬೇಕೆಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ಈ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿರುವ 
ಸರ್ವರೂ ಅನುಮೋದಿಸಿ, ಸೇನಾಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಕ 
ರಾಣಿ ನಿಂತು ಉದ್ದೆ ೇಶಸಾಫೆಲ್ಯಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. (ತಥಾಸ್ತು) (೧೨-.-೪--೧೮) 


ಶತ್ರುತ್ವವನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರಾವ 


(ಶಿಂಕಾಂ ಕ| ಶ್ರಿತಚಿಂಶಾ' 


ಜಯ ರಾಮಾ ಜಯರಾವಾ ರಘುವಂಶಾವ್ಧಿ ಸೋಮಾ | 
ವೈದೇಹಿಮನೋಹರ--ವೇದವೆ ವೇದ್ಯ ಶ್ರಿ ಚಃ ; ಸಾಧುಜನ 
ಸುಖಕರ, ಮಾಧವ ಮುರಹರ ॥ ಜಯಶಿೌರಿ, ಮುರವಿದಾರಿ, 
ದಿತಿಜಾರಿ॥ ಜಯ ॥ ೧ ॥ ನೀರೇರುಹಲೋಚನ--ವಾರಾಶಿ 


ಬಂಧನ 


1 ಆನಂದಮಯಸದನ -- ಅಶ್ರಯ ಸುವಚನ ॥ 
ಸ್ಮರತಾತ ವರದಾಠ, ರಮಾಸವೇತ ॥ ೨॥ 


ಶೇಷಾದ್ರಿ 


ನಿಕೇತನ--ಅಶ್ರಿತಪರಿಪಾಲನ । ಕ್ಲೇಶಪಾಶವಿನೋಜೆನ-- 
ವಾಸವಾರ್ಚತ ಚರಣ ॥ ಜಯದೇವಾದ್ಧುತಪ್ರಭಾವ ಶ್ರೀ 


ರಾಘವ ॥ ಜಯ ॥ ೩॥ 


ಹ್‌ 


ವಾ 


ರ 


ನಾಲ್ಕನೆ ಸಂತೆಯಿಂದ ಮುಂದೆ 


ಎಲೈ ಮಾತ್ಸರ್ಯಮಹ:ಶಯ! 

ಹಿಂದಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಶೃತ್ಯ ಸ (ತಾ ದ್ಯ) ಬ್‌ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪಡಿ ಕೂತ ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಸ ಉನ? 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದು, ಕ 


ಚ ಪೈವಾರಚಯೂ ನ ಬೆ ಡು 


ಶೇಖನಿಯನ್ನು ನಿ ಸಿರೂ.ದಡು ಬಂ .. ದಿ ಸ್ಟ್ಲ 
2 ಹೇ ೨ 1 5 
ಸತತ ನಲ್ಲ ಸೆ? ಇದೊ. ಗಸ ಮತ್ಟೆ ಗ” 


ನಿನ್ನ 


ಪ್ರತಾಸವರ್ಣನೆ ವೆೈುಕ್ತು ನಧಿದಾ ಸ ಸಲ ದ ನಸಿ 


ಲೇಖನಿಯನ್ನು ಕೈತಾರ್ಧ ಸ್ನ ರಲ್ಲು ತ ಛವಿಟ್ಟು ಪಂ ಸಯನ 
ಕೂಡ ಭದ್ರಾಸ ತ ಎ (ಬ ಯೃ ್ತೌ ಆಡ 
ದಿಂದ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಇವಧರಿನುವೆಂಡ ನೈ! ಮಾ ಎರೆ 


ಸಂತೋಷ ! 


ಅಯ್ಯಾ, ಇಗೆ ರ್ಮಿವೆೊೊಂ೦ಂಯ್ಯ! ಸ್ನ ಜ್‌ 
ವರ್ಣಿಸಿದಂಶೆಲ್ಲ | ೧ ನು ಉಗಿ ತ ಬ್ಗ 13 ತ ಕ 


ಇದ ಇಲ್ಲ್‌ ಅದು? 
ನಿನಗೆ ಇನ ಉನ್ಪಾಹ ನವಿ ಸ ರಿ೮..ಮಫ್ರಿ 








ಗ | ಕ “ಗಡಿ 

ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ರೆ ;ಉವಶ್ಸಿಸಎ, ದಬ್ಯೇದಿಸದ ದನ ನ್ನು ಇಲ್ಪಂಂ್ಯ್ಯ 

ಳು ಕ [| 

ಹೊಂದುತ್ತಾ ಬಂಬುು 51ರ ಮುಾಸಿರಂ ಪ? ಫಿ ಬ] 9 

ಪಕ್ಯಷಿಸಿರು2 1 ಆದೆ ನೀಗೊಗ್ಳುನ ಗ | 

ನಿನ್ನ ಆಸ್ರಚರು ಜಚ್ಚರಿರ: ದಲ ಬ್ರೂ ನಯ ೨ 

೧. ಓ್‌ 

ತೆಯ ಶ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಇರರ ಜ್‌ ಫ್‌ 0 
ನಾ ಟೆ ಗಿ 2 ತ್ಠ 4 ಇ. 

ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೂುದುತ್ತಿರುಟು.. ಅರು. . ಸ್ಮ ವೆ 

ರಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜ್ಮೇಖ್ವನಾದ ಶಾವಸ ಪ್ರ ..ಎವಿಎ ಇ 22 ಖಊಿ 

ದಲೂ ಫಿಗ್ರಹಿನಲುಎಸಹಿಸಲು- ಶಾಸ ಮಬುದ್ಲಿ, ತಿ 
2 ಮಾ ಟೆ ಹ | ಪ ಸ 

ಸೂರ್ತಿಯ ಕ್ರೋ 23ಗ್ನಿಯಿ: ಇದ ದಬ ಸೈ ಸ 

ಕಾಮನ ಪ್ರಕಾನಸ್ಯೈ ಶೊಟತಿಯೂಗೆ ಪಲ್ಲ; ಬುಟ್ಟ ಅಜ 


ಎ 


ವಂತೆಯೂ ಜಿಲ್ಲ. ಸ9.4ಸು 
ಸಮಾನರೆಂದೇ ಹೇಳೆಒಷ.ದು. 
ಹೇಗೆನ್ನುನೆಹೂ) ಮಾತ್ಸ ರಮಯ 
ದಿಂದ ಕೇಳು: -. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತ 
ಬಲು ಬಲವತ್ತರವಾದುದು. ಕಂದಗ ಮ್ಯೇಷನ 
ಪ್ರೀತಿಯು ಮೇರೆಯಿಲ್ಲದುದಾಗಿರಬೇಸು, ಮ. ವೃ್ನ್ಟಗೆ 
ಬಂದಂತೆಲ್ಲ ತಂದೆಯೆ ಸತೋಸವು ಹೆಚ್ಚೆ ಸ ಒಪಟ್ಟುು 
ಇದೇ ಸೃಷ್ಟಿಯ ನಿ.ಎಮವು. ಆಸರೆ ಈ ಬಾಎಿಧವ್ಯಸಲ್ಲಿ, 
ಮಗನಲ್ಲಿ ನೀನು ನೆಲಸಿಜಿಯಾದರೆ, ಅವನು ತಂದೆಯ ನಾವ 
ನ್ನೇ ಕೋರುತ್ತಿ ರುವಂತೆ ವಾಡುವೆ;-ಎತಂದಿ:ಸುಳ್ಲಿ ನೆನಸಿ ದೆ 


ಪರಾಸ್ರಪ ಇಲ್ಲಿ ಗೀರ್ಟಿ ಇ 
29ರಾಖ: 
ದಲ್ಲಿ ಶಂದೆ-ವೈೈಟಬೈಿಳೆ ನಂದಿ-ಧನ್ರ 


ಮಗಣ 


ಮಾತ ನ೯- ಸ ಾಚಿತಡಿ 


ಆ ಎಗರಿ ಯ, ದೆ ಎಡ ರಾತಾ. 


ಒದರಿ, ಮಗನ ಸಾಸ ಯನ್ನೇ ಕೀರವೆಂತೆಯೂ,-- ಅದ 
ಹ ಎ ಗ ಗ್ಳಾ್ಗ ಇ ದ್‌ 

41" ಲೆ ತಂದೆಯಾದವನು ಮತ್ತೊಬ್ಬಳು ಪತ್ನಿಯನ್ನು 

' ಸನಾಎದ್ದರೆ, ಕನ್ನ ಕ್ಯಾರೆ ಈ ಪುತ್ರನ ಸಾವನ್ನು 


ನ್ನ 
.2ರಡುಪಂಬೆಕೂ ಕೂಡ ಆಗುವನು 


ಜೆ 
ಆ 


ಕ 
" 


ಟಿ ಶ್‌; ಚ್ಛೇದ್ಯ ಮತ್ತು ಅನಂತ 
ದ. ಬಲ್ಲವರು ಹೇಳುವ ೧೪. ಅವರು ಸರ್ವದಾ 
15೨73. ಶ್ಷೇಮಚಿಂತನೆಯನ್ನು ಮೂಡುತ್ತಿರುವವರಾಗಬೇ 
ಲ ಸ್ನ ಯು ಮವಿರುವುದು ಈ ವರ್ತಮಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ 


ಎ ಬೀ! ಇತ್ರಿಸ್ಸವಾದ ಕಾವಮಹುಶಯನು ಸ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿ 
೨. ಗಿರಿವನಂಯು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಗೊಂಡಿರುವನು ಆತನು ಪತಿ 


ಸ್ಸ ಡೆನ್ನೊಗಿ ಬೇರೂರಿದರೆ, ಅತನು । ಪತ್ರಿ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ 
ಜರಿಗುನಂತೆಯೂ,-- ತನ್ನ ಕಾಮ ಪೂರ್ತಿಗೆ ಪತ್ನಿ 
೬. ತೆಟ್ವ ತಿಧವಾಯ ಟೂ ಹೀನಭಾವವನ್ನು ಹೊ 
ಪತ್ಕಿಯ ದರ್ಶಣ ಸಂಭಾಷ ಇಣಾಂಗಳು 
ಓನಿ) ಜಗಾ ಡಿ 115ನ್ನ ತ ತಿರಸ್ಕರಿಸುವಂ 

ಡೇ ಅಪ್ಪ `ಸ ದು 
ತ 21 ಅಬ್ಬಾ ದನ ನಾಗುವಂಶೆಯೂ ಮಾಡುವನು. 
*ತ್ನ್ಮಿಯ ಮೇಲೆ ನೀನು ಅಸೇಶಿಸಿದೆಯಾ 
ಎಎ ಜ ಸಿಜುಯವನ್ನು ಕ ಎಂದಿಗೂ ವ್ಯರ್ಥ 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಅವಳ 
ಶಿಸಿಯೇ ಟಾ ಹ ಸಪತ್ನೀ 
೮ ಕಿಚ್ಚಿನ ತಾಪದಿಂದ 
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ಸ ದ್‌ ಚ  ಹೆಎಂಚಿದ 


ತ ಎ 
೨ ಟಿಟಕ 


“| ಗರ 4 “ಬ್ಬ 
ಇ ೬ ಶುಷ್ನ ಪತಿಯ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಪತ್ಯಿಯನ್ನು ಆನುವರ್ತಿ 
೨. ವಟಗೂ ಅತನ ಅಭಕ ಚಿಂತಿಸುವಂತೆ 


ಬ ಆ 1 
ಚಪ ಮು. ತೂಡಿಸುವೆ [ 


(2ರ 


ನಿನ್ನ ಹಿರಿಯಣ್ಣನಾದ ಕಾ 
ಪಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಆವ್ರೇಸಸಿದರಂತೂ ಹೇಳುವದೇನು ? 
2೬ ತೆದ್ಗ್ಗಿರುವ ಉಪಾಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅವಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವ್ರ ಓಟು ವಿವದಿಂದ ಪತಿಯನ್ನು ವಂಚಿಸಿ ಸರ್ವ 
ಸದದ ತನ್ನ ಕೌಮಪೂರ್ತಿಯನ್ನು ಚಿಂತಿಸುವವಳ 
ಇನ್ನಿ ಮಾಯುವನು.. ಆ. ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಂಕಹ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ನನ್ಯ ಹತ್ಯೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಪುರುಷನನ್ನು ನೀನು ಆಕ್ರಮಿಸುವ 
ದಂಚೂ ಸಹಣನೇ ಆಗಿರುವುದು. ನಿನ್ನಿಂದ ಆಕ ಕ್ರಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ರ ಸ್ತ್ರೀಯ ಉಪವತಿಗೆ ಅವಳ ಪತಿಯ ಸ್ನ ಸ್ವತಂತ್ರ ಜೀವನವು 
ಕೂಲಪ್ರಾಯವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ, ಆತನು ಪತ್ನಿಗೂ 
ಪತ್ನಿಯ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಿಗೂ ದಾಸಾನುದಾಸನಾಗಿರುವಂತೆ 


೧೦ ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ. 


ಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುವೆ; ಸಾಧ್ಯವಾಗದಿದ್ದರೆ ಕೊನೆಗೆ ಆತನ 
ಜೀವಿಕೆಗೇ ಕೊನೆಯನ್ನು ಕಾಣಿಸುವೆ. ಇದರಿಂದ, ನೀವಿ 
ಬ್ಬರೂ ಸೇರಿಯೇ ಬಹುಶಃ ಕಾರ್ಯಭಾಗಗಳನ್ನು ನಡೆಯಸು 
ತ್ತಿರುವಿರೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ ವಡುವದಲ್ಲವೆ? ಇರಲಿ, 

ಅಯ್ಯಾ, ಮಾತ್ಸರ್ಯ! ನಿನಗೆ, ಧನಿಕನಾಗಿರಬೇಕು, ದರಿ 
ದ್ರನಾಗಿರಬೇಕು, ಸುರೂಪಿಖಾಗಿರಬೇಕು, ಕುರೂಪಿಯಾಗಿ 
ರಬೇಕ್ಕು ಇತ್ಯಾದಿ ಜೇದಭಾವವಿರಬೇಕಾದ ಅಪೇಶ್ವೆಯಿಲ್ಲ. 
ಕುರೂಪಿಯಲ್ಲಿ ನೀನು ಬೇರೂರಿದೆಯಾದರೆ, ಸುರೂಪಿಯ 
ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರತಾವವನ್ನು ತೋರಿಸುವೆ; ಕೆಲವೆಡೆ ಧನಿಕ 
ನಲ್ಲಿ ನೀನು ಬೇರೂರಿ ದರಿದ್ರರ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಪ್ರಯೋಗಿಸುವೆ. ಸಿರೂಪಿಯಲ್ಲಿ ಬೇರೂರಿ ಕುರೂಪಿಗಳ 
ಮೇಲೆ ಕೂಡ ನಿನ್ನ ಪ್ರತಾಪವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವೆ! ಎಂಥ 
ವರಾದರೇನು? ನಿನ್ನ ಉಸಾಸಕರಿಗೆ ವಿಜಾತೀಯವಾದ 
ಬುದ್ದಿಯೂ ಶಕ್ತಿಯೂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಉಂಟಾಗುವುವು. 
ಹೇಗೆನ್ನುವೆಯೊ 1. ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಕೇಳು, ನಿನ್ನ ಮಹಿಮಾ 
ಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕೂ, ನಮ್ಮ ಅಶೇಷ ಕರ್ಣಾಟಕ ಬಾಂಧವರ 
ಮನಸ್ಸಮಾಧಾನಕ್ಕೂ ದೃಷ್ಟಾಂತವಾದ ಒಂದು ಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು. 

« ಒಂದು ಅಗ್ರಹಾರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ದರಿದ್ರನು ಸಂಸಾರಿ 
ಯಾಗಿ ಭಿಕ್ಷಾಟಿನೆಯಿಂದ ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ನೆರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಬ್ಬ ಧನಿಕನು ಬಲಿಭಿಕ್ಷವರ್ಜಿತನಾಗಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ವನು. ದರಿದ್ರನ ಹೆಂಡತಿಯು ಅನ್ನ-ಬಟ್ಟೆ ಯಿಲ್ಲದೆ ಸಂಕ 
' ಟಪಡುತ್ತಿರುವ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನೋಡುಕ್ತ ಒಂದು ದಿನ 
ವನ್ನು ಒಂದು ಯುಗದಂತೆ ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕಡೆಗೆ ಕಷ್ಟ 
ವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಸದಾಚಾರಸಂಪನ್ನನೂ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯ 
ನೂ ದೈವನ್ಯಸ್ತಭರನೂ ಆಗಿದ್ದ ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಆ 
ಸಾಧ್ವಿಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳು... "4 ಸಾಮಿ, ತಮಗೆ ರೈವ 
ಕಟಾಕ್ಷವಿದೆ; ಆದರೂ ತಾವು ದೃಢಚಿತ್ತದಿಂದ ನಿರ್ಜನಪ್ರದೇ 
ಶದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ಆತನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 
ವರವನ್ನು ದಯೆಪಾಲಿಸುವನು. ಸುಮುಹೂರ್ತವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಹಾಗೇಕೆ ಮಾಡಬಾರದು? 

ಪತ್ನಿಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಅವಳೆ ಪತಿಗೆ ಉಚಿತವಾಗಿಯೇ 
ಕಂಡುಬಂದಿತು. ಒಂದು ದಿನ ಪತಿಯು ಪತ್ನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದು 
ಹೇಳೆದನು-- « ನಾಳೆದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕ್ಕೆ ದೇವರ ನಿವೇದ 
ನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಪಾಥೇಯವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸು.» ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಪತಿಯ ಆಸ್ಥೈೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿದಳು; ನೆರ 
ಮನೆಗೆ ಎಂದೂ ಹೋಗದಿದ್ದ ಇವಳು. ಇಂದು ಹೋದಳು. 
ನೆರಮನೆಯ ಧನಿಕೆನ ಹೆಂಡತಿಯು ಅವಲಕ್ಕಿಗಾಗಿ ಭತ್ತ್ವವನ್ನು 


ಬೇಯಿಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬಡವರಾರಾದರೂ ಬಂದಾರೇ-ಎಂದು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು; ನೆರೆಮನೆಯವಳು ಬಂದುದನ್ನು ಕಂಡು 
ಹಿಗ್ಗಿ ಅವಳಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳು -- " ಭತ್ತವನ್ನೆಲ್ಲ ಹುರಿದು 
ಕುಟ್ಟ ಅವಲಕ್ಕಿ ಮಾಡು, ನಿನಗೂ ಬಂದು ಸೇರು ಅವಲಕ್ಕಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ನೀನೆಂದೂ ತಿಂದವಳಲ್ಲ್ಯ ನನ್ನಿಂದ 
ನೀನು ಒಂದು. ದಿನವಾದರೂ ಸುಖಪಡುವೆ' ಎಂದಳು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಇವಳು ಒಪ್ಪಿ, ತಾನೊಬ್ಬಳೇ ಎಲ್ಲ ವನ್ನೂ ಕುಟ್ಟ 
ಅವಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಟ್ಟಳು. ಧನಿಕನ ಪತ್ನಿಯು ಬಂದು 
ನೋಡಿ, ಒಂದು ಸೇರು ಅವಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಉಳಿದುದನ್ನು ಒಳಗಿದೆಂದು ಆಜ್ಞ್ಯಾಪಿಸಿದಳು. ಅದರಂತೆಯೇ 
ನಡೆದು, ತನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದ ಅವಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಮನೆಗೆ 
ತಂದು ಸದ್ಭಾವದಿಂದ ಹುಳಿಯವಲಕ್ಕಿಯಾಗುವಂತೆ ಪಕ್ಷ 
ಮಾಡಿ, ಶುಚಿಯಾಗಿ ಬುತ್ತಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಟ್ಚಳು. ಅವಳ 
ಪತಿಯ; ಉಸಷಃಕಾಲದಲ್ಲೆದ್ದು ದೇವರನ್ನು ಧ್ಯ್ಯಾ ಸುತ್ತ 
ಹೊರಟನು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ವರೆಗೂ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾ 
ಣ ಮಾಡಿದನು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲಕ್ಕೊದಗಿದ ಒಂದು 
ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಸ್ನ ನಾಹ್ನಿ ಕಕ್ಕೆ ಅಳಿದು, ತಾನು ತಂದಿದ್ದ 
ಬುತ್ತಿಯನ್ನು ಶುಚಿಯಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರಿಸಿ, ಸ್ಥಿರಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಭಗವಧ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತ ಆಸಹ್ನಿಕೆದಲ್ಲಿ ತತ್ಪರನಾದನು. 
ಈ ಸತಿಪತಿಯರ ಸದ್ಮಾವನೆಗೆ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ದೇವರು 
ಮನುಷ್ಯರೂಪದಿಂದ ಬಂದು: ಆ ಬುತ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡ್ಕಿ 
ಅದರ ಪರಿಶುದ್ದತೆಗೂ ಸುವಾಸನೆಗೂ ಮೆಚ್ಚಿ, ಅದನ್ನು 
ತಾನು ಸ್ಪೀಕರಿಸಿ, ಆ ಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಶ್ಟೆಯ ಪಾತ್ರೆಯ 
ನ್ನಿಟ್ಬು--*ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ, ನಾನು ನಿನ್ನ ಮನೋಭಾವಶುದ್ಧ ತೆಗೆ 
ಮೆಚ್ಚಿದೆನು; ಅಕ್ಷಯ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವೆನು, 
ಇದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಸಕಲ ಇಪ್ಟಾರ್ಥವೂ ಫಲಿಸುವುದು; ಎಷ್ಟು 
ಜನಗಳಿಗಾದರೂ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನ ಭೋಜನವಾಗುವುದೆಂದು' 
ಹೇಳಿ ತಿಕೋಧಾನನಾದನು. 

ಈ ಶಬ್ದತ್ರವಣದಿಂದ ಎಚ್ಚತ್ತ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನಾಲ್ಕುಕಡೆ 
ಯನ್ನೂ ನೋಡಿದನು. ಆರೂ ೪ರಲಿಲ್ಲ; ಈ ವಾಣಿಯು 
ರೈವಿಕವೆಂದು ತಿಳಿದನು; ಬುತ್ತಿಯಿಟ್ಟದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ನೋಡಿದನು; ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಪರ್ಣಪಾತ್ರೆಯೊಂದು ಇದ್ದಿತು; 
ಅದನ್ನು ಸೆಂಡು ಭಗವದ್ವಾಕ್ಯವು ನಿರ್ಧರವಾಯಿಕು; ಅದನ್ನು 
ಕೈಯೆತ್ತಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತ 
ನಡೆತಂದು, ಸಾಯಂಕಾಲಕ್ಕೆ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿ: ನಡೆದ 
ವಿದ್ಯಮಾನವನ್ನು ನತ್ನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. "" ದೇವರ ಮಹಿಮೆ 
ಅಪಾರವಾದುದು. ನಾಳೆ ಇಷ್ಟರೂ ನಿಷ್ಕರೂ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರನ್ನು ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಬರಮಾಡಿ, ಈ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಪೂಜಿಸ 


ಮಾತ್ಸರ್ಯ-ಮಹಿಮಾ. 


ಬೇಕೆಂದು » ಹೇಳಿದಳು. ಪಠಿಯೂ ಅದನ್ನು ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದೊಪ್ಪಿದನು. ಉಷಃಕಾಲದಲ್ಲೆದ್ದು ಮನೆಯನ್ನು ಗೋ 
ಮಯದಿಂದ ಸಾರಿಸಿ ರಂಗವಲ್ಲಿಯಿಂದ ಆಲಂಕರಿಸ್ಕಿ ಮಡಿ 
ಯುಟ್ಟು ಶುಚಿರ್ಭೂತರಾಗಿ ದಂಪತಿಗಳು ಹೊರಟು ತಮ್ಮ 
ನಿಯಮದಂತೆ ಶಿಸ್ಟ್ರ ರಾದ ದಂಪತಿಗಳನ್ನು ಭೋಜನಕ್ಕೆ 
ಕರೆದು ಬಂದರು. ವ ಧ್ಯಾಹ್ಮ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ 
ದೇವರನ್ನೂ ದೇವರಿಂದ ಅನುಗ್ರ ಅನ ಟ್ಟ ಅಕ್ಷಯಪಾತ್ರೆ 
ಯನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿ « ಸ್ವಾಮಿ, ಆಮಂತ್ರಿ ತರಾಗಿ ಬರುವ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ದಂಪತಿಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಇತರ ಬಾಲವೃದ್ಧ ರಾದ 
ಯಾದ ಅಭ್ಯಾಗತರನ್ನು ಇಷ್ಟವಾದ ಭಕ್ಷ್ಯಬಭೋಜ್ಯದಿಂದ 
ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಬೇಕು. ” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ಆಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಯೇ ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ವಕಿಲ್ಲರೂ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ದೈವ 
ಪ್ರ ಯರೂ ದ "ದಿವ್ಯದೇಹಿಗಳಾದ ಸ್ತಿ (- ಬ 
ಸೊಂಟವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಬಂದರ ಅಭ್ಯಾಗತರಾದ ಆಬಾಲವೃದ್ಧ ಸ 
ರನ್ನು 8 ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, ಅವರವರ ಇಷ್ಟಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಭಕ್ರ್ಯೇಭೋಜ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಬಡಿಸಿ, ಕಡೆಯ ವರೆಗೂ 
ಉಪಚಾರ ಹೇಳುತ್ತ ಸತ್ಕರಿಸಿದರು. ಬಂದಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ 
ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನ್ನು ಹರಿಸಿ, ಸಂತೋಷದಿಂದ ತೆರಳಿ 
ದರು. ಆ ನಂತರ ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಸತಿನತಿಯರೂ ಭೋಜನ 
ವಣಡಿದರು. ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಅವರು ಆಕ್ಷೆಯ 


ಪಾತ್ರೆಯಿಂದ ನಾಲ್ಕಾರು ಮಾದಿಯನ್ನಿ ದರೂ ಶಕರೆಶಂದು 
ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರು. 


ಅನ್ನ-ಬಟ್ಟೆಗೆ ಅನುಕೂಲವಿಲ್ಲದಿದ್ದವರು ಈ ರೀತಿ ನಡೆ 
ಯಿಸಿದರೆ ನೆರಿವನೆಯ ಧನಿಕನ ಪತ್ನಗೆ ಸಹನವಾದೀಶತೇ? 
ಅವಳು ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಮರೆಹೊಗುವುದೂ 
ನಿನ್ನನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುವರಿಗೆ ನೀನು ಅವರಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷಾಶ್ಮರಿಸು 
ವ್ರದೂ ಸಹಜವೇ ಅಹುದಲ್ಲವೆ? ಮಾತ್ನ ಕರ್ಯಮಹಾಶಯ! 
ನಿನ್ನ ಆವೇಶಬಲದಿಂದ ಧನಿಕನ ಪತ್ನಿ ಯು ಮೊದಲು ತಾನು 
ದುರ್ಲಕ್ಷ್ಯದಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ಬಡಬ್ರಾ ಹ ಣನ ಪತ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಬಯಸ್ಕಿ ದಿನವೂ ಅವಳ ಗೆ ಸದು ಹೋ 
ಗುತ್ತ ಅಂತರಂಗವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಸಮಯವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದಳು. ಒಂದು ದಿನ ಸಮಯವೂ ದೊರೆಯಿತು. ಅತ್ಯುಂತ 
ದಾರಿದ್ರ್ಯಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ದ್ವವರಿಗೆ ಇಷ್ಟು ಸಂಪನ್ನತೆಯುಂಟಾ 
ಗಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳಿದಳು. ನಿಷ್ಕಪಟಿಗಳಾದ 
ಸಾಧುಗಳನ್ನು ವಂಚಿಸುವುದು ಬಹುಸುಲಭವಷ್ಟೆ! ಕನಟಿ 
ವನ್ನರಿಯದ ದರಿದ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಪತ್ನಿಯು ಅವರ ಮನೆ 
ಯಿಂದ ಅವಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ತಂದುದು ಮೊದಲು ಅಂದಿನ ವರೆ 
ಗಿನ ವೃತ್ತ್ವಾಂತವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದಳಲ್ಲಜೈೆ, "" ಅಮ್ಮಾ, ಈ 
ಭತಿಗ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ದಯೆಯಿಂದಲೇ ಲಚ್ಯವಾಯಿತು.? 


೧೧ 


ಎಂದೂ ಉಪಚಾರೋಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದಳು. ಅವಳ 
ಸ್ತುತಿಗೆ ಉಬ್ಬಿ ಹೋದ ಧನಿಕನ ಪತ್ನಿಯು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದಳು; ಗಂಡನನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸ್ಕಿ ನಮ್ಮ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೂಲಿಕೆಲಸಮಾಡಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದ: ಒಂದು 
ಸೇರು ಅವಲಕ್ಕಿಯಿಸೀದ ದರಿದ್ರನು ದೇವರನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಂ 
ಡು ಬಂದನು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಮುತ್ತೈದೆ 
ಯರೂ ನೆರಮನೆಗೆ ಬಂದತಿ ಸಂತೋ ಗಾಯ ತೃಪ್ತರಾಗಿ 
ಸ್ತುತಿಸುತ್ತ ಹೋಗುವುದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೂ ಕೇಳುತ್ತಲೂ 
ನಾನು ಸತ್ತವಳಂತೆ ಆಗಿರುವನು. ನಿಮಗೆ ನಾಚಿಕೆ ಎಳ್ಳೆ 
ಷ್ಟಾದರೂ ಇದೆಯೇ?' ಎಂದಳು. ಧನಿಕನು, ಮೊದಲಿಂ 
ಚ ನಿನ್ನ ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣ ೦ದಿರೆ ಭೃತ್ಯನೇ ಆಗಿದ್ದನು. 
ಆದರ ಮೇಲೆ ಪತ್ನಿಯಿಂದ ಜೇ ಲ್ಪಟ್ಚ ಬಳಿಕ ಹೇಳು 
ವ್ರದೇನು? ಥಟ್ಟ ನೆ ಹೇಳಿದಷ್ಟು « ಇಸ್ಟೇಕೆ ಆಗ್ರಹ 
ಪಡುವೆ? ಸಾಸು ಕೈಯಲ್ಲೂ ಗದವನೊದು ತಿಳಿದಿರು 
ವೆಯೊ? ಆ ದರಿದ್ರನಿಗಿಂತಲೂ ನಾನು ಕಡಮೆಯವನೊ? 
ಅವನೇನು ಮಾಡಿದನೆಂಬುದನ್ನಿ ಷ್ಟು ತಿಳಿಯ ಹೇಳು: ಅವನ 
ಹೆಂಡತಿ ಅವನಿಗೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ದೇನೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿದಿ 
ದ್ವರೆ ಹೇಳು: ಅವರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿಯೇ ನಾನು ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವೆ ನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಆ ಬಳಿಕ 
ಸ ನೋಡುವೆ? ಎಂದನು. ಹೆಂಡತಿಯು ಗಂಡನಿಗೆ 
ತಾನು ತಿಳಿದುಬಂದಿದ್ದುದೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಲು» ಅದಕ್ಕವನು, 
« ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಪಾಥೇಯವು ಸಿದ್ಧವಾಗಲಿ, ಈ ದಿನ ಅರ್ಧ 
ರಾತ್ರಿಗೇ ಹೊರಡುವೆನು.'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮಲಗಿದನು. 
ಗಂಡನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಹೆಂಡತಿಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷ 
ವಾಯಿತು. ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಪಾಥೇ ಸವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಲು 
ಬಂದಳು. ದಿನವೊ ಇವಳು ಹುಳಿಹುವಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಮಾಡುವ 


ಪದ್ಧತಿಯಿದ್ದುದರಿಂದ ಪಾಥೇಯಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಕೆಲಸವ 


ನ್ನೇನೂ ಮಾಡಬೇಕಾಗಲಿಲ್ಲ; ಮಾಡಿದ್ದುದೇ ಉಳಿದಿತ್ತು, 
ಅದನ್ನೇ ಅಡಕೆಯೆ;ಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟ, ಮಲಗಿದ್ದ ಗಂಡನ 
ತಲೆಯ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಟ್ಟು ಮಲಗಿದಳು. ಧನಿಕನು ಎಚ್ಚರಿಕೆ 
ಹೊಂದಿದ ಹ ಎದ್ದು ಬುತ್ತಿ ಯನ್ನು ಬಗಲಿಗೆ ಹಾಕ್ಕಿ 
ಹೆಂಡತಿಗೂ ಹೇಳದೆ ಮನೆಯನ್ನು ಬಟ್ಟು ಹೊರಟನು. 
ಹೊರಹೊರಟಿವನು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ನಿರೇಶ್ರಣೆಯಲ್ಲಿ ಯೇ ನಡೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದನು ಮಧ್ಯಾ ಹ್ನ ವೂ ಆಯಿತ್ತು ಒಂದು ಸರೋ 
ವರವೂ ಸಿಕ್ಕಿತು; ಬಜೆ “ನ್ನ ಬುತ್ತಿಯನ್ನಿ ರಿಸಿ: ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಳಿದು ಬುತ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನೆಚ್ಚ ದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಜಪ 
ಮಾಡುವವನಂತೆ ಕುಳಿತನು. ಯಜು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ 
ಸಾಧುಗಳಿಗೆ ನಿನ್ನ ಭೃತ್ಯರ ಅಂತರಂಗವು ತಿಳಿಯದಾದರೂ 


_ಗಿ೨ಿ. ಕರ್ಕಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ಸರ್ವಾಂಶರ್ಯಾಮಿಯಾದ ದೇವರಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವೆ? ಆತನು, 
"ಭಾವನೆಯೆಂತಹುದಂತೆ ಫಲಂಗಳ"' ಎಂಬ ವಾಕೈರ್ವ ಸ್ಯ 
ನಿದರ್ಶನಪಡಿಸಲು ರೂಪಾಂತರದಿಂದ ಬಂದು. ಬು ಕಂ 
ಒಂದು.ಬಚ್ಚಲನ್ನಿ ಬಚ್ಚು. ಮನೋಭಾವ ಕೈತಸ್ಯ್ಯ ಗ್ರ ಸದು] 


ಪಿ 


ದೊರಕುವುದು. * ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅದ್ಭೃ` ಶೃನಾದನು. ಧು 


ಕ 


ಕನು ಆ ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿಯೇ ಎದ್ದು ಬುತ್ತಿಯ ಸಳದಲ್ಲಿ 
ಲ 
ಡಿದನುು ಬುತ್ತಿಯೂ ಇದ್ದಿತು; ಬಟ್ಟಿಲೂ ಇದ್ದಿತು. ಸೇರೋ 


ಷದಿಂದ ಬುತ್ತಿಯನ್ನು ತಿಂದನು. ಒಟ್ಟ ಲಸ ಒಸರು ಸ 
ಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ನಷೆಕಂದನು. ನಡೆದ ವಿಷಮಯ, ದನ್ಯೆ 
ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಹೇಳಿ ಬಟ್ಟಲನ್ನು ತೊಬ್ಚಇು. €' 
ತಿಯ ಮಾತಿನಂತೆ ಆಗಲೆ ಬ ಲನ್ನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ. ಡೆ 


ಸಿದ್ದವಾಗಲೆಂದನು. - ಅವನ ಆ ಗಡಖಿಬ್ಬ.? 
ರಿಬ್ಬರಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರೂ ಇರಲಲ್ಲ. ಒಬ್ಚನೆ ನ್‌ 
ಯಿಂದ ಒಬ್ಬರಿಗಿಬ್ಬರಂತೆ ಕತ್ತಿ ಮತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಸಿದ್ಧರಾದರು. ಅವರ ಆಲಾವವನ್ನು ೮೯ 
ಡದೆ ಹುಬ್ಬನ್ನು ಕೂಡ ಬಿಡದೆ ಕೌರ ವನ್ನು ಬಾ ನಿ 
ಯಾದರು. ನೆರೆಮನೆ ದಂಪತಿಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿ ಎಂದು ಳೇ ಪ 


ಗೃಹಸ್ಥರನ್ನೂ ಅವರ ಹೆಂಡಿರು ಮಕ್ಕಳನೂ ಕ್ಸ ಒಂದು-ಬನೆ 


ಬರಮೂಡಿಃ ತಮ್ಮ ಬಟ್ಟಲಿನ ಮಹಿಮೆ ತಿಯಸ್ನೂ | 
ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ತೃಪ್ತಿ ಇಡಿಸಿ ಕೆಳುಹಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯ: 


ಸೀರಿನನ್ನು ಸಿಂ 





ಶ್ರ ಸಿನಿ 
ಡು, ಮರುದಿನ ಉದಯವಾದ ಬಳಿಕ ತಮ್ಮ ತೆರ ಹುವರಸ್ನು 
ಕಳುಹಿ ಆ ಅಗ್ರಹಾರ ನಿವಾಸಿಗಳಾದ ಸಿ ಗೇ ನ ೧೦ 


ಘಂಟಿಗೆ ಮನೆಗೆ ಬರುವಂತೆ ಅವ ಶಳುಹಿದರ 
ಅದರಂತೆಯೇ ಎಲ್ಲರೂ ಬಂದರು. 
ಲನ್ಮ್ನು ಬಂದುಮಾಡಿ ಬಂದು ಸ 1 ದನ 
ಮೊದಲುದಿನದಂತೆ ಒಬೊ ಬರಿಗೂ ಇಬ್ಬಿಬ್ಬರೆು2ತೆ ಜು 
ಬಬ ೧ಲ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೌ:ಕರ್ಮ.'ನ್ನ 
ಮರೆಯಾದರು. ದರಿದ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣದಂತಿಗಳು ನಿಷ್ಫಾವಂ 
ತರೂ ಪರಾನ್ನ ವನ್ನು ಮುಟ್ಟ ದವರೂ ಆಗಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ 
ಧನಿಕನ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಔೆ"ಯೆಂದೂ ಹೋದವರಲ್ಲವಾದುದ 
ರಿಂದಲೂ ಇಂದಿನ ಸತ್ಯಾರವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಅವರು ಬಂಬ 
ರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ವಖತ್ಸರ್ಯಮದಾ 
ಶಯ ಇದರಿಂದ ತಿಳಿದುದೇನು? ದರಿದ್ರಜ್ರಾಹ್ಮಣದಂಪತಿ 
ಗಳ ನಿರ್ಮಲಮನೋಭಾವವೂ ಅವರಿಗೆ ಲಭ್ಯವಾಗಿ 5ುವ 
ಭಗೆವೆದನುಗ್ರಹವೂ ಆ ಆಗ್ರಹಾರವಾಸಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಚನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿದುಡಲ್ಲದೆ; ಧನಿಕದಂಪತಿಗಳು ನಿನ್ನ ದಾಸಕೆನುವಾಸರೆಂ 
ಬುದೂ, ನಿನ್ನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ ಅವರಿಂತು ನಡೆಯಿ ಸಿದ 


ಕೆೊಬುದೂ, ನಿನ್ನತ್ರ ಪ್ರತಾಪವು ಅದ್ಭುತವೂ, ನಿನ್ನ ಪ್ರಸಾದವು 


ಮಂತ್ರ ಣವನ್ನು 
ಸ ದಿಂಖ ಬಾ 


ಪುಡಿ ಢ. 
"ರೈಸಿ 
ಉಲ (“ಊ 

ಲ 











ಭಯಂತರವೂ ಆಗಿರುವದೊೊಬುದೂ ಮಂದಟ್ಟಾ ಗಿ ನಿನ್ನ 
ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಭ್ರಶ್ಯರ ಸ್ಮರಣೆಯು ಕೂಡ ತಮಗೆ ಸ 
ಒಿರಛೇಕೊಬ ಭಾವವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಉಂಟಾಯಿತು. ಇಷ್ಟ 
ಲ್ಲ 21 ಐರಲ್ಲಿ, ಮತ್ತೊಂದು *ಥೆಯನ್ನು-ನಾವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ 
ನಂದಕೆಯನ್ನು-ಇಲ್ಲಿ ಉದಹರಿಸ್ಕಿ, ಈ ಕಲಿಕಾಲ 
ಮನೆಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿ ರುವೆ 
ಮಾತನ್ನು ಸತ್ಯವನ್ನೂ ಗಿ ಮಾಡಿ 





ಾರದಲ್ಲಿ ಹ ಹೇಳಲು 


ಬಾ 


€ವಿಯಿದ್ದವರು, ಜರ ನು ಹ 
ಟಂ ೩-೪ 
ಉಂಟಾಗಿದ್ದಿ 
ಪಶಕಿನಿಹೀನೆಯಾದ ಮಗಳು ತರೀ 
ನರಳುತ್ತಿದ್ದಳು; ಮೇಕೆ ವೈಧವ್ಯಾನು 
ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಹೆರವರ ಮನೆ 
ಅವನಿಗೆ ಅನು 


ಇಯೇ 
ತೊರ ಳು. 
ಗೆಂಡನ ಕೂಡ, 
ಕೂಲಳಗಿದ್ದು ಸುಖವಡುತ್ತಿ ಚ ತಸ ಹೇಗೆ ತಾನೆ 


೨ಒಸ್ನದ 


ಯುಂದ ಬಂದ ಸೊಸೆಯು 


ಸುಖನಂತೋಸದಲ್ಲಿ ರ 

ತಮ್ಮನು ನಿಂತ 

1 ಅದು ಕತ ತಾಯಿಗೆ ಸಹ್ಯವಾಗು 
್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ತಾಯಿಂಯ 
ವಯು ಸಹಜವಾದುದು. ೪ | ಮೇಲೆ, ಮನೆತಕನ್ಪ ಸಂಕ 
ಟಿಎಡುವ ಮಗಳ ವಿಷಂತುದಲ್ಲಿ ಸಂತಾಪನಡುವದು ಅತಿಶ 
ಯವಲ್ಲ; ಆದರೆ ಹೊ ದ ಬಂದ ಹುಡುಗಿಯು ಹೇಗಿರ 
ಬೆಲೆಗೆಳೊಂಡ ಗಾಣದ ಎತ್ತೇ ಆಗಬೇಕು! ೮ 
ಎಟ್ಟು ವಿರಾಮವಾಗಿ ಹುಲ್ಲ ತಿಂದು ಮೆಲುಕು ಹಾಕುತ್ತ 
ಮಲಗಿದರೆ ಕೊಂಡವನ ಮನಸ್ಸು ಹೇಗೆ ಸಹಿಸಬಹುದು | 
ಈ ತೆರದ ತಪ್ಪನ್ನೇ ಡನ: ಸಿದ್ಟಿಗೇಳುತ್ತ, ವಾಕ್ತಾ 
ಡನ, ಹಸ್ತ 9ಡನದಿಂದ ಅತ್ತೆಯಾದವಳು ಸೊಸೆಯನ್ನು 
ದಿನಮು ಉಪಚರಿಸುವುದಾದರೆ ಅದು ನಿನ್ನ ಪ್ರಭಾವವೆಂದೇ 
ಹೇಳಜೇಕಲ್ಲದೆ ಅತ್ತೆಯ ತಪ್ಪೆನ್ನಲಾಗದು! ಮತ್ತೂ. ಮಾ 
ತೃಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಮಗನು ಹೊರಗೆ ಸುತ್ತಿ ಅಲೆದು ಬಂಥೊ 
ಡನೆ ಈ ತಾಯಿಯಾದವಳು ಮಗೆನಿಗೆ ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯ 


ಬೇ ಪ 


ಮಾತ್ಸರ್ಯ- ಮಹಿಮಾ, ೧೩ 


ದೋಷಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಬಂದಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟೇ ತಾರತಮ್ಯಣ್ಣ, 
ನೂ ಸಹನೆಯುಳ್ಳ ವನೂ ಆಗಿದ್ದರೂ ತಾಯಿಯ ಮೇಲಿನ 
ಗೌರವಟುದ್ದಿಯು ಹಿಂಡತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠುರವನ್ನೇ 
ತಾಳುವುದೂ ನಿನ್ನ ಪ್ರತಾಪದ ಫಲವಾಗಿದೆ. ಅತ್ತೆಯಿದ 
ಉಂಟಾದ ಮರ್ಯಾದೆ ಶೇಷವ್ರ ಕ ಪೂರ್ತಿಯಾ 
ಗೆಲೇ ಬೇಕು. ಇಷ್ಟ ಹೆ ಸ್ಕೀ ಮುಗಿಯ ಲಿಲ್ಲ, ಈ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ರೋಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಬ ಹನೆಯಾದ ಮಗಳೂ ಸತ್ಯಕಾಲ 
ದಲ್ಲೆಂತೂ ಸೊಸೆಯ ಸಿ ಸ್ಪಿತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವದಾಗದು! ಪಾಪ್ಕ 
ಈ $ೊಡಗಾಲಿ ನ ಹುಡುಗಿ ಬಂ ಡು ಶಾರದೆಯಂಥ ಮಗ 
ನ್ಯು ಜವರಾಯನಿಗೆ ಕೊಬ್ಟಳಂತೆ! ಉರಿಮಾರಿಯ, ಮುಳ್ಳು 
ಮೋರೆಯ ಹುಡುಗಿ ಮನೆಯನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಲು ಬಂದ 
ಳೆಂಬುದೂ ಇಂಥವಳಿಂದ ತನ್ನ ಮನೆ ಉದ್ಧಾರವಾಗುವುದಿ 
ಲ್ಲವಾದುದರಿದ ಮಗನಿಗೆ ಅವಳನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ. ಬೇರೊಬ್ಬ 
ಳನ್ನು ತಂದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬುದೂ ಅತ್ತೆಯ ಮನದೆಣಿಕೆ 
ಯಾಗಿದೆ. ಆದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ಸರ್ಯಮಹಾರಾಜ! ನೀನು ಸ್ವತಂ 
ತ್ರನೂ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಇಹಾರಯೂ ಅಹುದಷ್ಟೆ! ಈ ವರೆಗೆ ಆತ್ರ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ತ್ರನೇ ಇದ್ದು ನಿನಗೆ ಬೇಸರವಾಯಿತು, ಅನ್ನು 
ಸೊಸೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ತೊಡ 
ಗಿದೆ; ಮಾತೃಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದ ಮಗನನ್ನು ನಿನ್ನ ಛ೨೫ ನೆಯ 
ಅಣ್ಣಂದಿರ ಮಂತ್ರಒಲಬಂದ ಪತ್ನಿಯ ಕಡೆಗೆ ಬಲಿಸಿದೆ; 
ದಿನತ್ರೆ ಮದಲ್ಲಿ, ಪತ್ನಿಗೆ ಅವನಿಂದ ಆಗುತ್ತಿದ್ದ ಮರ್ಯಾ 
ದೆಶ ಈಗ ಡುಗ ಪೂರ್ಣವಾಗುವಂತೆ ಇಸ ಮಾ 
ಡುತ್ತಿರುವೆ; ಹೇಳುವುದೇನು? ನಿನ್ನ ಪ್ರತಾಪ-ಸಾಹಸಗಳಿಗೂ 
ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣಂದಿರ ಪರಾಶ್ರಮಗಳಿಗೂ ಕೌತುಕ ನಡುವುದೇ 
ಅಹುರ್ಯೆ [ 
_, ಮಹರಾಯ! ನೀನು ಹೆಂಗಸಿಗಾಗಲಿ, ಗ-:ಡಸಿ 
ಸ. ಪ್ರಸನ ನಾದಕ್ಕೆ, ಅವರ ಆಚರಣೆಯೇ ವಿಜಾತೀಯ 
ಪತರ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿಯೂ ಸುಖವಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ನೆರೆಯವರನ್ನೂ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿತಿರಗುವ ಹುಡ.ಗರನ್ಮೂ ಪ್ರಿಯ 
ವಚನದಿಂದ ಕರೆತಂದು, ಮುತ್ತೈದೆಯರಾಗಿದ ವರಿಗೆ *ರಿ 
ಸಿನ ಕುಂಕುಮವನ್ನು ಹಾಡುತ. "ವದಲ್ಲಿ, ಬಾಲ್ಯದಿಂದ 
ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದ ಮಾ ಮದ್ದನ್ನು ಸೇರಿಸಿದ್ದ ಫಲ 
ಭಕ್ಷ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಹುಡ 1ರಗೂ ಹಾಗೆಯೇ ವತಿ 
ತ್ರೈದೆಯರಿಗೂ ಕೊಟ್ಟು, ಅವರ ಸವಮ ನಾಶವನ್ನು ಮನವೊ 
ಲಿಡು ನೋಡಿ ಹಿಗ್ಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವೆ. 
ಇಷ್ಟೂ ಸಾಮಾನ್ಯಸಂ ಸಾರದ ನಿಚಾರವಾಯಿತು. ಜಿನ್ನು 
ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿರುವ ದೇಶಾಧಿಸತಿಗಳನ್ನಾ ದರೂ 
ನೀನು ಬಿಟ್ಟಿ ರುವೆಯಾ? ಮಾತ್ಸರ್ಯಮಹಾಶಯ! ಅವರನ್ನು 


ನೀನು ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ನಿನ್ನ ದಾಸಾನುದಾಸರನ್ನಾ 
ಗಿಯೇ ಮಾಡಿಕೆಂಡಿರುವೆ] ಇದಕ್ಕೆ ಈ ವರ್ತಮಾನದಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಯುರೋಸ*ಖಂಡದ ಘನಘೋರ ಸಂಗ್ರಾ। 
ಮನೇ ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಿದೆಯಲ್ಲವೆ? ಈ ವರೆಗೆ ನಾಮಶೇಷ 
ಮಾತ್ರವಾದ ದುರ್ದ ಶೆಗಿಳಿದು ಕೊರಗುತ್ತಲಿರುವ ಬೆಲ್ಜಿಯಂ, 
ಸರ್ವಿಯಾರೊನೇನಿಯ. ರಷ್ಯಾ ಮೊದಲಾದ ದೇಶಗಳನ್ನೂ 
ಆ-ಆ ದೇಶೀಯರನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ, ಅರಿಗೆ ತಾನೆ ದುಃಖವಾ 
ಗದಿರುವುದು? ನೀನು ಆರಲ್ಲಿ ಬೇರೂರುವೆಯೋ ಅನರು, 
ತಾವು ನಾಶವಾದರೂ ಲಕ್ಷಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ, ಎರಡನೆಯ 
ವರಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಹಾನಿಯೇ ತನಗೆ ಸಂಭವಿಸ ಸುವ ಮೇಲ್ಮೆ 
ಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಮುಂದರಿಯುವರು. ಅವರ ಕೃತ್ಯ ್ಯವೆಲ್ಲ ಹ 
ಆಸುರೀ ಕೃತ್ಯ ಸವೇ ಆಗುವುವು. ನೀರಿಗೆ ನೀರಾದ ವಸ್ತುವೇ 
ಮಿಳನವಘಾಸುವಂತೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರಸನ್ನತೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾದವರೇ ಪರ 
ಸ್ಪರ ವಿ. 2ಕರಾಸುವುದು ಸ್ವಭಾವವು |. ಅಂತಹವರಿಂದ 
ಸಹಿಸಲ ,ನದಷ್ಟು ವಿತ್ತು ಸಂಭವಿಸಿದರೂ ಯಜುಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ: ತ ಕೈವರು ಜಿ ನಿನ್ನ ಭೃತ್ಯ ರಾದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಶರಣಾ 
ಗತರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ತೂ ಸೀಸ್ಕ ರ ಸರ್ವಸ್ವ ವನ್ನೂ 
ಸೂರೆಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಕೂಡ ಕು 803 0 ಅತಿಶ 
ಯೋಕ್ತಿಯಲ್ಲ. 


ತ 


ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದರೆ, ಒಂದು 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ನಾಲ್ದಾರು ಮಂದಿ ಸ್ತೀಪು ರು 
ಷರಲ್ಲಿ ಕೂಡ, ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಒಂದೊಂದು ವಿಧವಾದ 
ವನೋಭಾವವೂ ವೃತ್ತಿ ಯೂ ಉಳ್ಳ ವರಾಗಿರುವರು; ಅಂತ 
ಹದರಲ್ಲಿ ದೇಶದಲ್ಲಿ ರುವವರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ ವಿಧದ ಮನೋ 
ಭಾವ-ವೃತ್ತಿ ಗಳುಳ್ಳ ವರಾಗಿರುವಕೆ? ಇಲ್ಲ. ತನ್ನ ವೋಷ್ಯ 
ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿನವರ ಕ್ಷೇಮಕೊ ಸ್ಕರ ಯಜಮಾನನು 
ಬಬ್ಬೊಬ್ಬ ರಲ್ಲಿ ಯೂ ಕಾಲಾನುಗು: ಣ್ಯವಾಗಿ ದರ್ಪದಿಂದಲೂ 
ಕರು ಗೇರು ತರಲಿ ನಡೆದಲ್ಲದೆ ಸಂಖಾರ ನಿರ್ವಹಣದಲ್ಲಿ 
ದಕ್ಷನೆನಿಸಲಾನನು ||. ಎಂದ ಮೇಲೆ ದೇಶಗಳನ್ನಾ ಳುವ 
ಚಕ್ರೇಶ್ವ್ಯರನು ಒಂದೇ ವಿಧದಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂಬುದು ಸಂಭರ 
ವಲ್ಲ; ಗೃಹಕೃತ್ಯನಿರ್ವಾಹದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಯಾರಿಗೆ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು 
ವ;ಟ್ವಗೆ ಸ್ಪಾತಂತ್ರ್ಯಾವನ್ನೋ--ಅಥವಾ-ನಿರ್ಬಂಧವನ್ನೋ 
ಕೊಡಬೇಕೆಂಬುದು ಯಜಮಾನನಿಗೇ ಗೊತ್ತಿರುವುದು. 
ಸ್ವಾಭಾವಿಶವಾಗಿ ವೋಷ್ಠ್ಯವರ್ಗ ಕೈಸೇರಿದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ 
ತಾನು ಸಮರ್ಥನೆಂದೇ ತಿಳಿಯುವನು. ಹಾಗೆ ಮೂಡಿದರೆ 
ಸಂಸಾರ ಒಟ್ಟ ಗಿರುವುದೆ? ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ತಾವ್ರ ಮಾ 
ಡುವುದು ಧರ್ಮ ಸ್ಥಾ ಪನೆಗೆಂದೇ ಹೇಳುವರಲ್ಲದೆ ಅಧರ್ಮ 
ವೆಂದು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ; ಹಾಗೆ ತಿಳಿದೂ ಇಲ್ಲ; ತಿಳಿಯುವುದೂ 


ಸಣ 
ಟು. 


೧೪ ಕರ್ನಾಟಳ ನಂದಿನಿ, 


ಇಲ್ಲ... ಅವರು ಹೇಗಿದ್ದರೂ ವಿಚಾರನರರು; ತಿಳಿದೇ ತಿಳಿ 
ಯುವರು. ನಮ್ಮ ಆರ್ಯರು ಪ್ರಮಾಣಗ್ರಂಥವೆಂಡೂ ಪುಣ್ಯ 
ಕಥೆಯೆಂದೂ ಭಾವಿಸುವ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ, ವಿಭೀಷಣನು 
ರಾವಣನಿಗೆ ವಿವೇಕವನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ-- ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಧರ್ಮವು ಅಧರ್ಮವನ್ನು ನುಂಗುವುದೆಂದೂ, ತ್ರೇತಾ ನೊದ 
ಲಾದ ಇತರ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಅಧರ್ಮವು ಧರ್ಮವನ್ನು ನುಂ 
ಗುವುದೆಂದೂ, ನೀನು ಎಷ್ಟೋ ಯಜ್ಞಯಾಗ, ಜಪತಪು 
ದಾನಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆ; ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಧರ್ಮವು 
ನಿನ್ನಿಂದ ಆಚೆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ್ಟ ಅಧರ್ಮವನ್ನು ನುಂಗಿತು;-- ಈಗ 
ತ್ರೇತೆಯಾದುದರಿಂದೆ ನಿನ್ನಿಂದ ಆಚರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ-- ಸೀತಾಫಪ 
ಹರಣರೂಪವಾದ ಅಧರ್ಮವು ನಿನ್ನ ಧರ್ಮವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನುಂಗಿಬಿಡುವುದು--ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದನು... ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ರಾವಣನಿಗೆ ಅದು ನಿಜನೆಂದು ತಿಕಿದು ಬರದಿದ್ದರೂ ಆದರ 
ಫಲವನ್ನು ರಾವಣನೇನೋ ಅನುಭವಿಸಿದನು. ಈ ಘೋರ 
ಸಂಗ್ರಾಮದ ಪರ್ಯುವಸಾನವು ಕೂಡ ಅಂತಹದೇ ಆಗುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಅದುದರಿಂದ, ಎಲೈ ಬಲಗರ್ವಿತನಾದ 
ಮಾತ್ಸರ್ಯನೇ ! ಸರಿಣಾಮದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರೇ ಜಯಿಸುವ 
ಕೆಂದು ಮಾತ್ರ ಹಿಗ್ಗದಿರು; ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕಾಲಬಲದಿಂದ 
ಮೊದಮೊದಲು ಇಜಯವಾಗುವುದಿಂದು ತೋರಿಬಂದರೂ 
ದೈವಬಲದಿಂದ ಅದು ಪರಾಜ ಮುಹೂಂದಿ ಕಡೆಗೆ ನಿನ್ನ ಭೃತ್ಯ 
ರೂ ನಾಶಹೊಂದಿ. ನಿನ್ನ ಪ್ರತಾಶವೂ ಧಿಕ್ಕಾರಯೋಗ್ಯನೇ 
ಆಗುವುದು! ಇರಲಿ. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ, ಮತ್ತೊಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ದಿಂದ ಪ್ರಸ್ತುತದ ನಿನ್ನ ಪ್ರತಾಪವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಆ 
ಬಳಿಕ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ವಿಲಿಖಿಸುವೆನು. 


ಪ್ರಸ್ತುತದಲ್ಲಿ,-ವಾಚನಾಭಿರುಚಿಯನ್ನು ಉಟುಮಾಡಿ ದೇಶ 
ವಿದೇಶಗಳ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಪ್ರಾ 
ಚೀನ-ಅರ್ನಾಚೀನರಾದ ಮಹನೀಯರ ಆದರ್ಶಯೋಗ್ಯ 
ಗಳಾದ ಆಚಾರ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ನಡೆ 
ನುಡಿಗಳನ್ನು ತಿದ್ದಿ ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡುವುದೇ ಪತ್ರಕರ್ತರ 
ಕರ್ತ ವ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಈ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನಡೆಯಿಸುವವರೇ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹಿತೈಷಿಗಳೂ ಉಪಕಾರಿಗಳೂ ಆಗುವರೆಂಬುವು 
ದೂ ನಿರ್ವಿವಾದದ ಮಾತಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸರ್ಕಾ 
ರದವರು ಕೂಡ ವೃತ್ತಸತ್ರಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು `ಸಂದರ್ಭಾನುಸಾರ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುತ್ತ ಬುದಿರು 
ವರು. ಈ ವೃತ್ತಪತ್ರಕಾರರು ತಾವೂ ಸರ್ಕಾರದವರ ವ್ಯವ 
ಸೈೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಚಾರಪಡಿಸುತ್ತಲೂ, ತಮ್ಮ ವಿಚಾರಸರಣಿ 
ಯಿಂದ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ತಮ್ಮ ಪಾಲಿನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಸಾ 
ಧ್ಯವಾದಂತೆ ನಡೆಯಿಸುತ್ತಲೂ ಬರುತ್ತಿರುವರು, ಅಯ್ಯಾ. 


ಮಾತ್ಸರ್ಯಮಹಾಶಮಯು! ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ದೇತೋನ್ನತಿಯೇ 
ಮುಖ್ಯ ಗುರಿಯಾಗಿಟ್ಟ ರುವ ಪತ್ರಕರ್ತರಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನೀನು 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಭವಿಸುವಂತಿಲ್ಲ; ಹಾಗೆ ಅವರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಪ್ರವ 
ರ್ತನೆಯಿಲ್ಲ ವಾದರೆ ನಿಜನಾಗಿಯ ಇ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ದೇಶಸೇವ 
ಕರಾದಾರು! ಅವರನ್ನು ಕೂಡ ನೀನು ನಿನ್ನ ದಾಸಾನುದಾಸ 
ರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವ್ರದರಲ್ಲಿ ರುವೆ. ಅವರು ನಿನ್ನ ಉಪಾ 
ಸಕೆರಾದರೆ, ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ವೃದ್ಧಿಯು ಶೂಲಪ್ರಾಯವೇ 
ಆಗುವುದು. ಅಂತಹವರು ತಮ್ಮ ವೃತ್ತ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ಸ್ನಭಾವ ಉದ್ದೇಶಗಳನ್ನು ಪ್ರಜೆ:ರಪಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ 
ಆದೀತೇ ಹೊರಕು ಜತರ ಪತ್ರಕರ್ತರನ್ನಾ ಗಲಿ ದೇಶಹಿತೈಸಿ 
ಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ ಮೂಲರೋಕತ್ಪ್ಸಾಚನ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಲಾರದು. 
ಆದರೂ ಇವರು, ನಿರ್ದೋಸಿಗಳೂ, ನಿಷ್ಕಪಟಿಗಳೂ, ನಿರಲ 
ಸರೂ, ನಿಸ್ಸೃಹರೂ ಆದ ದೇ೫ಸೇವಕರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ ಸಲ್ಲದ 
ದೋಷಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ, ಪ್ರಚುರಪಡಿಸಿ, ತಮ್ಮ ಕಯ್‌, 
ಮನಸ್ಸು, ಲೇಖನಿಗಳನ್ನು ಕಲುಷಿತಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಿರುವರು, ಅವರ ಮೇಲೆ, ತಮ್ಮಂತೆಯೇ--ತಮ್ಮಷ್ಟೇ-- 
ಸ್ವತಂತ್ರರೂ ಶಕ್ತರೂ ಆದ ಪತ್ರಕರ್ತರನ್ನು ಅವಾಚ್ಯವೂ 
ಅಶ್ಲೀಲವೂ ಆದ ವಾಗಾಡಂಬರಗಳಿಂದ ದೂಷಿಸಿ, ತಮ್ಮ 
ಪತ್ರವನ್ನೇ ಹೊಲಗೆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವರು, ಆಂತಹ ನಿನ್ನ ಭೃತ್ಯ 
ರಾಗುತ್ತಿರುವ ಪತ್ರಕರ್ತರನ್ನೂ ಅವರ ಅಸಂಬದ್ದವಾದ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೂ ದೇಶೀಯರೂ ದೇಶೋದಾರಕರೂ ಅನು 
ಮೋದಿಸದೆ,--ಗಣನೆಗೆ ತಾರದೆ,-- ಅವರ ದೂಷಗೆಯ್ಲೋ 
ಭೂಸಣವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವಂತೆ ಇತರರಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಕ 
ರಾಗಿ ನಿಂತರೆ -ಮಾತ್ಸರ್ಯನೆ!-ಆಗ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಹೇಗೆ 
ತಾನೆ ಮನಶ್ಶಾಂತಿಯುಂಟಾದೀತು? ಮನೋವೈಕುಲ್ಯದಿಂದ 
ಬುದ್ಧಿಮಾಂದ್ಯವೂ ವಿಚಾರಶಕ್ತಿಕ್ಷೀಣತೆಯೂ ಉಂಟಾಗಿ, 
ನಿನ್ನ ಪ್ರತಾಪವು ಅವರ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತ ಬಂದಂತೆಲ 
ಅದೊಂದು ಸನ್ನಿವಾತರೋಗವೇ ಆಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವುದು. 
ಈ ರೋಗವು ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗದೆ 
ನೋಡುವವರಿಗೆ ಉತ್ಸಾಹಕರವಾಗಿ ತೋರಿದರೂ ಪರ್ಯವ 
ಸಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಾಪಾಯಕರನೇ ಅಗುವಂತೆ ನಿನ್ನ 
ಕೃಪಾಪಾತ್ರರಾದವರ ಸ್ಥಿತಿಯೂ ದಿನಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಆಗು 
ವ್ರದು. 

ಅಯ್ಯಾ: ಮಾತ್ಸರ್ಯ! ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರತಾಪವರ್ಣ 
ನವು ಸಾಕು; ಇಷ್ಟರಿಂದಲೇ ನೀನು ಹಿಗ್ಗಿ ಹಿಗ್ಗಿ ಕುಣಿಯ 
ತ್ತಿರುವೆ; ಇನ್ನೂ ಮುಂದೆ ವರ್ಣಿಸುತ್ತ ಬಂದರೆ ನಿನ್ನೀ 
ಸಂತೋಷಾತಿಕಯದಿಂದ ನಿನಗೆ ವಿಷತ್ತುಂಟಾಗಬಹುದು; 
ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶಕೊಡಲು ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸೊ ಫ್ಸುವುದಿಲ್ಲವಾ 


ಗಿ 
ದಿದರಿಂದ ಪ್ರತಾಪವರ್ಣನೆಂಯನ್ನು ಸಾಕುಮಾಡಿ, ನಿನ್ನೀ 
ವರೆಗಿನ ಪ ಪ್ರತಾನಗಳ ಪರಿಣಾಮಗಳನ್ನು ಒಂದೆರಡು ಮಾತಿ 


ನಲ್ಲಿ ಜಲ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿ, ಅದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಆನಂದಾತಿಶಯ 


ಗಾ ಪ್ರದ 
ವನ್ನು ಸಂಕೋಚನಡಿಸುವುದು ನಮ್ಮ ಈಗಿನ ಕರ್ತವ್ಯವು. 
ಹಿಂದೆ, ಉದಾಹೃತರಾದ ಧ್ರುವ: ನಳ, ಶಕುನಿ ಮೊದಲಾ 
ದವರು ನಿನ್ನ ಪ್ರತಾಪದಿಂದ ಮೊದಲು ಕಷ್ಟೃಪಟ್ಟರಾದರೂ 
ಅದರಿಂದ ನಿನಗಾದ ಫಲವನ್ನು ವಿವರಿಸುವೆರು. ಕೇಳು.-.- 
೧. ಧ್ರುವರಾಯನೂ ಆತನ ತಾಯಿಯಾದ ಸುನೀತೆಯೂ 
ಭಗವದನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ಪದವಿ 


ಯನ್ನು ಪಡೆದರು, ಅವರ ಶೀರ್ತಿಯು ಆಚಂದ್ರಾರ್ಕ 
ನಾತುಚವಿಗಿ ನ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಂತಾಯಿತು. ನಿನ್ನ ಭೃತ್ಯ 
ಳಾದ ಸುರುಚಿ ಪತಿಯ ತಿರಸ್ನ್ಯಾ ರ: ಜನನಿಂದೆಗಳಿಗೆ 


ಗುರಿಯಾಗಬೇಕಾಯಿ; ಶು. 

೨. ನಿನ್ನಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನುಗಿ ನಳಮಹಾರಾಜನನ್ನು ವಿಧವಿಧ 
ವಾಗಿ ಭಂಗಿಸಿದ ಕಲಿಪುರುಷನು ಕೊನೆಗೆ ನಳನಿಗೆ ವಿಧೇ 
ಯನಾಗಿ ಆತನಲ್ಲಿ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಬೇಡಿದನು. ನಳಮಹಾ 
ರಾಜನಾದರೋ ಪ್ರಣ್ಯಕ್ನೊ (ಕನೆನಿಸಿ ಕಲ್ಪುಂತದ ವರೆಗೆ 
ನಿಲ್ಲುವ ಯಶಸ್ಸ ನ್ನ್ನ ಸಂಪಾದಿಸಿದನು. 


೩. ಕೈಕೇಯಿಗೆ ಬೋಧಿಸಿದ ವ.ಂದರೆಯು ಶತ್ರುಘ್ನನ ಕಷ್ಠ 
ಸಿಕ್ಕಿ ಪ್ರಾಣದಾಕವನ್ನು ಬೇಡುತ್ತ ಸಂಕಟಪಡುತ್ತಿದ್ದ 
ವೇಳೆ ನೋಡಿದವರಾರಿಗಾದರೂ ಪರಿತಾಪವುಂಟಾಗದಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಣಾಂತಶಿಕ್ಷೆಯಿಂದ ಅವಳ ಘೋರಪಾಶ 
ಕಕ್ಕೆ ನಾ ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ಟೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ಭರತ 
ತತ್ತು ಘೃರು, ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಅಸಮಾಧತನವುಂಬಾಗ್ಕಿ ಈ 
ಅಪಠಾಧದಿಂದ ತಾವು ತಿರಸ್ಕೃತರಾದೇವೆಂಬ ಬೀತಿ 
ಯಿಂದ ತಾವಾಗಿಯೇ ಅವಳನ್ನು ಪ್ರಾಣದಿಂದ ಬಿಟ್ಟು 
ಕೊಟ್ಟರು. 

೪. ಸೋದರಮಾವಂದಿರೆಂಬ ಗೌರವವೂ ಕನಿಕರವೂ ಇಲ್ಲದೆ 
ದುಷ್ಕೃತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿದ ಕೌರವನು ದುರ್ಯಶಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರನಾದನು; ಮತ್ತು ಪಾಂಡವರಲ್ಲಿ ದೊ ಪ್ರೋಹವನ್ನೆ ಣಿ 
ಸಿದುದಕೊ ಸ್ಟ ರ ತವ ಒಂದಿರೊಡನೆ ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟನು. ಪಾಂಡವರಾದರೋ ಆರಣ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ 
ವೇಳೆ ಮಹನೀಯರಾದ ಖಯಸಪಿಸಮೂಹದಂದ ಕೂಡಿ 
ಆನಂದದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರು. ಮತ್ತೆ ತಮ್ಮ ಸದ್ದರ್ತನಕ್ಕೆ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಭಗವತ್ಚ್ರುಪಾಪಾತ್ರರಾಗಿ ವಿಜಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ದಿಗಂತ ವಿಶ್ರಾಂತನಾದ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆಯು 
ವವೆಂಾದರು. 


`ಮಾತ್ಸರ್ಯ-ಮಹಿಮಾ, 


ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಫೈ ದುರಭಿಮಾನವೂರ್ಣನಿಾದೆ ಮಾತ್ರ 
ರ್ಯನೆ! ನಾನೇ ಅಜೀಯೆನೆಂದೂ ಅವಧ್ಯ ನೆಂದೂ ಸರ್ವತಂ 
ತ್ರ ಸ್ವತಂತ್ರ ನೆಂದೂ ಬೀಗಿ ಬಿರಿದು ಹೋಗೆ ನೀನು ಆದಿ 
ಜಿಂಂದ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಪ್ರತಾಸವನ್ನು ತೋರಿಸಿರುವೆಯೋ- 
ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನಿನಗತಿದ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತೆಗೆಮಕೊಂಡು 
ನಿನ್ನ ಮುಂದಿನ ಕಾಲವನ್ನಾ ದರೂ ಸದ್ವಿನಿಯೋಗ ಮಾಡು. 
ಕಾಲವು ಸ್ವತಂತ್ರವಾದುದು; ಆದನ್ನು ಯಾರೂ ತಡಿದು ನಿಲ್ಲಿ 
ಸುವವರಿಲ್ಲ: ಆ ಕಾಲವೇ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಆಳುತ್ತಿರುವುದೆಂದರೆ ಸು 
ಳೈಲ್ಲ; ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಈ ಕಾಲಪುರುಷನ ಆಸ್ಚಿಗೆ ಬದ್ಧ 
ರಾಗಿಯೇ ಇರುವರು; ಈ ಕಾಲವು ಚಕ್ರದಂತೆ ಸುತ್ತುತ್ತಿದ್ದು, 
ನಾವ್ರ ನೊಡುವಂತೆಯೇ ನಮ್ಮ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು 
ಯಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಹುಟ್ಟಿದ ಪ್ರಾಣಿಗೆ ಮರಣವು ಸಿದ್ಧ 
ವೆಂಬುದು ನಿಜವಾದರೂ ಹುಚ್ಚಿ, ಕೇವಲ ಮದಮಾತ್ಸರ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ತಿಂದುತೇಗಿ ಲೋಕಕಂಟತಕನಾಗಿದ್ದು ಸಾಯಬೇ 
ಕೆಂದು ಭಗವಂತನು ಮಾನವನನ್ನು ಸ್ಫೃ ಸ್ಟ್ರಿಸಿಲ್ಲ; ಕರಚರಣಾ 
ದೈವಯವಗಳನ ನ್ನೂ ಬುದ್ಧಿ, ಮೇಧಾ. ಜ್ರಾ ್ಟನಗಳೇ ಮೊದಲಾದ 
ಚ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ “ಡೆದ ಈತನು. ನಿರ್ವಂಚನೆಯಿಂದ 
ತನ್ನ ಆಶ್ರಿತವರ್ಗಕ್ಕೂ ಇತರರಿಗೂ ಸಹಾಯಕನೂ ಹಿತೈ 
ಷಿಯೂ ಆಗಿದ್ದು ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಗಳಿಸಿ ಆನಂತರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಲೀನನಾಗುವುದೇ ಭಗವಂತನ ಸೃಷ್ಟ್ಯ್ಯು ದ್ವೇಶವ್ರ, ಹೀಗೆ ಸದ 
ಸದ್ದಿಚಾರಂಯುಕ್ತನಾಗಿ ಸದ್ಯಾವನೆಯು್ಛ ವನೇ ನಿರಂತರ 
ಸುಖ-ಸಂತೋಷಗಳಿಗೆ ಭಾಜನನಾಗುವನೇ ಹೊರತು, ನಿನ್ನ 
ಭೃತ್ಯನಾಗಿ ಉನ್ನತಿಗೆ ಬರುವೆನೆಂದು ನಂಬಿರುವವನು ಸ್ವಪ್ನ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖದ ಆಶೆಯನ್ನು ಹೊಂದಲವಕಾಶಕಾಣದೆ, 
ಮನಸ್ಸ ಮಾಧಾನದ ಹೆಸರನ್ನಾ ದರೂ ಕೇಳಲಾರದೆ, ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ತನಗೆ ಯಾಗುವ ಸನಂ“ ಅನ್ಯರ ಅಭ್ಯು ದಯ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ತನಗಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ಕ 10/0, ಪರ 
ವಶನಾಗಿ ಸರ್ವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಸದ್ಮಾವನಾಯೋಗದಿಂದ 
ಉನ್ನತಿಯಲ್ಲಿ ರುವವರನ್ನು ಸೆಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟು 
ತನ್ನ ಇಹಲೋಕದ ಸುಖವ ವೈಭವಗಳನ್ನೂ ತಾನೇ ಕೆಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ದುಷ 3 ತ್ಯದ ಫಲವಾಗಿ ಅಪಕೀರ್ತಿಗೂ ಘೋರ 
ನರಕಕ್ಕೂ ಭಾಜನನಾಗುವನು. ಈ ವಿಷಯವು ನಿನಗೆ 
ಸೃಷ್ಟ್ಟ್ಯಾದಿಯಿಂದ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದರೂ, ಎಲ್ಫೈ ಮಾತ್ಸ 
ರ್ಯನೆ, ನಿನಗೆ ನಾಚಿಕೆಯಾಗದೆ, ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆಯೂ ಜನರನ್ನು 
ನಿನ್ನ ಭೃತ್ಯರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವಿಯಲ್ಲವೆ? ಇಷ್ಟಾದರೂ 
ನಿನಗೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಪವಾಗದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ಅಕೀ 
ರ್ತಿಯು ನಿನ್ನನ್ನು ಸೋಂಕುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೇ? ಇರಬಹುದು! 
ಹಾಗಾಗಲು ನಿನಗೆ ದೈವಪ್ರ ಸಾದವೇನಾದರೂ ಉಂಟೋ! 


೨ 
ನವೆ 


ಗ. 


ಆಹಾ, ಗೊತ್ತಾಯಿತು, ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವಿನಿಂದಲೇ 
ಮರೆಣವ್ರಂ್ಲಬಾದರೂ ಅಸವಾದವ್ರೆ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಹೊಂದದೆ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕಾರಣಗಳಿಗೆ ಬಗುವಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇ ವರಲ್ಲಿ ವರೆ 
ವನ್ನೂ ಪಡೆದಿರುವೆಯಾಗಿದ್ದೀತ.! ಹಾಗೂ ಆಗಳಿ, ಮಾಕ್ಸ 
ರ್ಯಮಹಾರಾಟ, ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಗ್ನ ,ನಮ್ರಪ್ರಾರ್ಥ ನೆಯೆ:6ಇರೆ 
ಇಷ್ಟೆ[-- 

ದೈವನ್ಯಸ್ತ ಭರರಾಗಿಯೂ ಕರ್ತ ವ್ಯನಿರತರಾಗಿಯ ಇ ಕಾಲ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ತಮಗೊಡಗುವ ವಿಘ್ನಗಳನ್ನು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ನಿವಾ 
ನಿಸಿ ಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಾಗ್ರಕರಾಗಿರುವ ಧೀರರಾಗವಎನಿಸೆ 


ರಾಗಾ 


ದಾರಿಯೊಳ್ಳೇ ದಾಗಿರಬೇ೨. । ಹರಿದಾ 
ಛೃ 


ಯಾರೇನೆಂದರು ಸರಿ-.ಒೂವ ಕಾಲದ 


ಕರ್ನಾಟಕ ನಂದಿನಿ. 


ನೀನು ಅನುಕೂಲನಾಗಿದ್ದು, ತಿತ್ಯಾನಂದ ಸುಖಾನುಭವಕ್ಕೆ 
ವಿಘ್ನಗಳಾಗಿಬರುವ ದುರ್ವೃಸನಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೂತ್ರ 
ನಿನ್ನ ಪ್ರ39 ನವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಆಮೂಲಕ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಶ94ತ್ಕಿ ಧೃತಿ: ಸಂತೋಷಗಳೆಂಟ ತ್ರಿವಿಧ ಸಂಪತ್ತುಗಳು ಅಭಿ 
ವರ್ಷಿಸುವುಂತೆ ಮಾಡಬೆ:ಕಂದೂ ಹೀಗೆ ನೀನು ಮಾಡುವವ 
ನಾದತೆ ನಿರಂತರವೂ ನಿನಗೆ ನಮ್ಮ ಧನ್ಯವಾದಗಳು ಅರ್ಪಿಸಿ 
ಲ್ಪಡುವಸಿಂದೂ ಫಿೀದಿಸಿ, ಇಿನ್ನೀ ಮಹಿಮಾವರ್ಣನಪರವಾ 
ಬ ದೀರ್ಥಲೇ..ನತ್ಯೆ ವಿರ್ರಾ.ಸ.ನಸ«ಹುಮಾಡ್ಮಿ ರೇಖಿನಿ 
ಯನ್ನು ಕೆಳಗಿಡುವೆ.ಪ್ರು. (ಆಭಾಸ್ತು! ತಧಾಸ್ತು!14ಧಾಸ್ತು!!!) 
ಸಮುಸ್ತ್ಯ ಸನ್ಮಂಗಳಾನಿ ಭವಂತು ! 


ವ್ಳ ಧು ಗ 


ತಮಣಿ ಂತಟಿಕ ಸ್ಪ ಯ್ಯಂಗಾರ". 


ಯ.ಪಜಾವಿ ದೃಷ್ಠಿ ಆಸೆ) 
ಕ ಲ 


2.ರಿಗಗ (ಅ | ಬಾರಿ | ಪ॥| 


ಸ 
ಎ ಚರ [ 


ಪಾರವಿಲ್ಲದಂಧಥ ರ ಸಂಸಾರ ವಾರ್ಥಿ ದುಮವೊಸೆ ॥ ದಂತಿ ॥ 7 ॥ 


ಹಎಿವಿದರ್ಧವ ಮನಕೆ ತಿಳಿದು ನಿರ.ತವು ಇಳ. ತನವ 
ತತ್ತ್ವದ ಹಾದಿಯನ್ನು ಕಾಣುವುಗಕೇ॥ ದಂಠಿ | ೨೫ 


ಆನಾಬಸಿದ್ಧವಾದ ತ್ರ್ಸೃ 


ವ ಗಗ ಇಳೆ ಇಳೆ 


ಮಾಡ. ತೆ । 


ಕಾಮ ಕ್ರೋಧ ಲೋಭ ನೋಹ ಮತ್ಸರಂ ತಾಮಸಾದಿ ದುರ್ಗುಣ ॥ 
ನಿರ್ನಾಮನನ್ನಿಸಿ ಪ್ರೇಮದೀಗ.ರು ರಾಮ ವಿರಲನೆ ಶಾ ಶಾಣುವಡೆ ॥ ಜಾರಿ ॥ ೩ ॥ 


ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಪರಬ್ರಹ್ಮಣೇನಮ: 


ಖುಣಹಾಬಾಯಿ- 


ಕೊಣೆ 





[ ಲೇಖಕ: __ ಹೈಸ್ಕೂ ಲ ವಿದಾ ರ್ಥ, ಸುಂದರಶರ್ಮ , ಚಿತ್ರದುರ್ಗ, ] 


ಮಾ ರ್ವಾರು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿನ ಮೀರತು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ರಾಶೂರು ವಂಶದ ಜಯಮಾಂಲನಿಗೆ ಒಂದು 
ಪುತ್ರಿಕಾರತ್ಕವಿದ್ದಿತು. ಆ ಎಳೆಯ ಮಗುವಿಗೆ ತಂದೆ ತಾಯಿ 
ಗಳು ಮೀರಾಬಾಯಿ” ಎಂದು ನಾಮಕರಣ ಮಾಡಿದ್ದರು. 
ಆ ಬಾಲಿಕಾಮಣಿಯು ತಾನು ಮಾತನಾಡಲು ಕಲಿತಾಗಲೇ 
ಅವ್ಳ್ಯಕ್ತಮಧುರವಾದ ತೊದಲು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ "" ಕೃಷ್ಣಾ ೫ 


ಎಂದು, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಭಗವಂತನನ್ನು ಕರೆಯಲಾರಂಭಿಸತು? 
ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ "ಯ ಇತ ಹುಡಿಗಿಯರ ಸಂಗಡ 
ಸಹಿತ 


ಆಡಿಕೊಳ್ಳು ವಷ್ಟು ಛಡಿ ಹಾಗಿ ಆ ಆಟಗಳಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಮುದ್ದು ಬೊಂಬೆಗಳನ್ನು ಸಣ್ಣ ಕೃಷ್ಣ ನಂತೆ. ಭಾವಿಸಿ 
ಕೊಂಡು. ಮಣ್ಣಿನ ಗುಂಡುಗಳನ್ನು ಆ ಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ 
ವಿಹಾರಸ್ಸಳವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟು, ತನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಣನ ಪ್ರೇಮಾರಕುರವು. ಜನ್ಮ ಪರಂಪರೆಯಾಗಿ ಅಭಿ 
ವೃದ್ಧಿಹೊಂದಿ ಪುಷ್ಪದಿಂದಲಂಕರಿಸುತ್ತಾಳೋ ಎನ್ನುವ 
ಹಾಗೆ ಆನಂದಮಯವಾದ ಭಗವನ್ನಾಮ ಸಂಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು 
ಮಧುರಸ್ವರದಿಂದ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕನ್ಯೆಯಾದ ಮೀರಾ 
ಬಾಯಿಯು ಸುಂಡರಾಂಗಿಯರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾದ ಸುಂದರಾಂಗಿ. 
ಚಟುವಟಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬುದ್ಧಿ ಜ್ಞ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈಕೆಗೆ 
ಸಮಾನರಾದ ನಾರೀಮಣಿಯರೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಆದರೂ ಆಕೆಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಯಾರಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅವಿ 
ಧೇಯಳಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಭಗವನ್ನಾಮ ಚಿಂತನೆಯು ದಿನೇ ದಿನೇ 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾದ ಹಾಗೆಲ್ಲ ಆ ಗುಣವತಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಬಾಲ್ಯದ ಶೆಯು ಬಿಟ್ಟು ಯೌವನವಂಕುರಿಸಲಾರಂಬಿಸಿತು. 
ಆಗ ಆಕೆಯ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು ತಮ್ಮ ಮಗಳಿಗೆ ಮದು 
ವೆಯ ಕಾಲವ್ರ ಸಮೀಪಿಸಿತೆಂದು ತಿಳಿದು ತಕ್ಕವರನಿಗೋ 
ಸ್ಕರ ಹುಡುಕಲು ಎತ್ತಿ ಸಿದರು; ಮೀರಾಬಾಸಿಯಃು ಜನನೀ 
ಜನಕರ ಆಂತರ್ಯವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ, ಒಂದು ದಿನ ತಾಯಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಸಣ್ಣು ಕೈಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು «: ಅಮ್ಮಾ ! ನನ್ನ 

ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ಸ ಲಾಲಿಸು. ಪರಮೇಶ್ವ ರನು ತನ್ನ ನ್ನ್ನ 
ಭಾವಿಸುವದಕ್ಕೂ ಸನಿ ಸುವಡಕ್ಕೂ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೃಷ್ಟ್ರಿಮಾ 
ಡಿಡನು. ಮಾಯೆಯಿಂದ ತಾಸ ಬರು ತಬ 
ಕಾರದಿಂದ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರೂ, ನಮ್ಮ ತಂದೆಯಾದ ಈಶ್ವರನ 


ನ್ನ್ನ ಮರೆಯ ಕೂಡದು. ಅಹಾರ ಪಾನೀಯಗಳನ್ನೂ ಆಲಂ 


ಕಾರಗಳನ್ನೂ ಮೋಹವನ್ನೂ ಸಲ್ಪಿಸಿರುವನು. ಇಂತಹ 
ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಕೋರುವವರು ಈಶ್ವರೋದ್ದೇಶವನ್ನು ನೆರ 


ವೇರಿಸಲಾರರು. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಿಯಜನನೀ! ಸಂಸಾರಾರ್ಣ 
ವದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಬೀಳೆಗೊಡಹಬೇಡ. ' ಎಂದು ವಿನಯ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. 

« ಮಗುವೇ! ಈ ಮಾತುಗಳು ಕನ್ನೆ ಯ ಬಾಯಿಯಿಂದ 
ಬರತಕ್ಕವುಗಳಲ್ಲ. ವೃವಾಹಿಕವಿಷಯಗಳು ಕನ್ಯೆ ಯರಿಗೇನು 
ತಿಳಿಯುವವು? ಮಕ್ಕ ಸಳ ಶುಭಾಶುಭಗಳನ ಸೆ ಆಸ ತಾಯಿ 
ತಂದೆಗಳೇ ೫೫ ಜನನೀ ಜನಕರ ಇ ಮಕ್ಕಳು ವಿಧೇ 
ಯರಾಗಿರಬೇಕು.'' ಎಂದು ಆಕೆಯ ತಾಯಿಯುತ್ತರವಿತ್ತಳು* 


ಆಗ ಮೀರಾ ಬಾಯಿಯ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ತುಂಬಿ 
ಇೆೊಂಡು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ «ಅಯೊ ನೀ 1! ನನ್ನ ಜೀವನೆಲ್ಲ 
ವೂ ಸೃಷ್ಣ ಭಗವಂತನ ಪಾಡಾರನಿಂದಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಯೇ ವಿನ 
ಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂಬ ನನ್ನ ಇ ಸನ್ನ ಇನ್ನು ಯಾರು ತಿಳಿ 
ಯಬಲ್ಲರು? ನತಜಾತದ ಪುರಗಳಲ್ಲಿ ರಾಣಾನನು ಭವಿಸುವ 
ಮಹಾ ಸೌಖ್ಯಗಳನ್ನು ನಾನೊಲ್ಲೆನು. ಓ| ಭಕ್ತವತ್ಸ ಲನೇ!! 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸುವದರಲ್ಲಿ ನಾನಪ್ರಮತ್ತಳು. ನನ್ನ ಜೀವ 
ಮಾನವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತ್ವದೈಕ ಚಿಂತನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆಯುವೆನು. ದಯಾ ಮಯಾ! ಏನು ಬರುವು 
ದೋ ಬರಲಿ. ಇಗೋ ನನು ಆಗೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವವಳು. 
ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನ ಸೇವೆಯ ಹೊರತು ಮತ್ತೇನನ್ನೂ 
ಕೋರುವವಳಲ್ಲ. ನಾನು ನಿನಗೆ ದಾಸಿಯಾಗಿರುವೆನೇ 
ಹೊರತು, ಸೋಮಾರಿ ರಾಣಿಯಾಗಿರಲಾರೆನು. »' ಎಂದು 
ದೇವರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. ಆನಂತರ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲವಾಡ 
ಮೇಲೆ ಮೀರಾರು ದೇಶದ ಮಹಾರಾಜರಾದ “ಕುಂಭಾಜೀ'' 
ಎನ್ನುವಾತನಿಗೆ ಈಕೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮಹಾವೈಭವದಿಂದ 
ವಿವಾಹ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ಮೂಡಿ ತಾಯಿ ಶಂದೆಗಳು ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ಅತ್ತೆಯ ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಮೀರಾಬಾಯಿಗೆ 
ಇದು. ಒಂದು ಹೊಸವಿಧವಾಗಿತ್ತು. 

ವೀರಾಬಾಯಿಂಯು ಎಂದೂ ಇಂತಹ ರತ್ನ ಮಯವಾದ 
ಸೌಧನವನ್ನು ಕಂಡವಳಲ್ಲ. ಪರಿಚರ್ಯಮಾಡಲು. ಸೇವಾಜನ 


೧೮ 


ಸಮೂಹವಿದ್ದರೂ ಅವರಿಂದ ಮಾಡಿಸದೆ ತಾನೇ ಸ್ಸತಃ ಆ 
ಹಾಂ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ೬ ವಾೂಡಿಸೆ. ಂಡ 
ನಲ್ಲಾ ಮಾಡಿ ತರ. ನ ಊರ ॥ ಟೆ 

ಮ ಉ.ವಾಡ ಪೀಠವನ್ನೂ, ಹ ನೂ೨೬59 ೦ ಐ 
ಯು ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಇಚ್ಛಿಸಾಕ್ಯ ಎಳಲ್ಲ. ಆಕೆ, 
ಬರಿಯ ನೆಲದಮೇಲೆ ಕೃಷ್ಣಾ ಬೆನವನ್ನು ಹಾಸಿಗಯಾಗಿ 2 ಇಹ 
ಕೊಂಡು, ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅಂಕಃಪುರದಲ್ಲಿಯ ೪ಲ್ರ 
ರಾದ ದಾಸಿಯರನ್ನು ತನ್ನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಾರದಂತೆ ಮಾಡಿ, 
ಉತ್ತಮ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಸಂಘವಾಗಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು, ಇ 

ರಿಗೆ ಈಶ್ವರಧ್ಯಾನವನ್ನೂ ಸನ್ಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಳು. ಆ ಗುಣಮಣಿಯು ವಿಹರಿಸುವ ಮಂದಿರಾರಾಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಸುಕುಮಾರ, ಸೌರಭ್ಯಸಂಪದವಾದ ಮಲ್ಲಿಗೆಗಳಂಗಲಿಂ 
ಸಂಪಿಗೆಗಳಾಗಲೀ ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಯಾವ ಪ್ರಸ್ಟಜಾತಿ 


ನಗ ಕನಿ ದಾವ ೬ 
ವಾಹ 


ಆ 


ಯಾಗಲಿ ಔಷಧಕ್ಕಾದರೂ ಕಾಣಬರುವದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಎಲಿ 
ನೋಡಿದರೂ ಜಚಲುವೆಯಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪವಿತ್ರವಾದ 


ುಲಸೀ ತೋಟಗಳು ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. 

ರಾಣನ್ಕು ತನ್ನ ಭಾರೈಯಾದ ವಿಾೂರಾಬಾಯಿಯ ಈ ಪರಿ 
ಯನ್ನು ಕಂಡು ಅಸಂತುಸ್ಥ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಬೊಗದಲ್ಲಿ 
ಕೋಪವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ಆಕೆಯ ಸಂಗಡ ""ರಾಣರು ಈ 
ವಿಧದಲ್ಲಿರ ಕೂಡದು.” ಎಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿದನಃ. 
“ರಾಣಾಜೀ। ನನ್ನ ಸಂಕೆಲ್ಪಕ್ಕೆ ವ್ಯತಿರಿಕ್ಕವಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಮುದುವೆಯಾಗಲು ಬ್‌ ಮೊಡಲ್ಲ ಟ್ಚಿನು, ಇಲ್ಲಿಯ 
ವರೆಗೆ ನನ್ನ ಜೀವಮಾನವೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ ಶ್ರ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಭಗವಂತನಿಗೆ 
ಸಮರ್ಬಿಸಿದ್ದೆನು. ಜೀವಿತ ಕಾಲಬೆಲ್ಲವೂ ಆ ದಯಾಸ್ಟರೂ 
ಪನಿಗೆ ಉಪಚಾರ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ವಿನಿಯೋಗಿಸಲು 
ಪ್ರತಿಷ್ಞೆ ಮಾಡಿದೆನು. ಮಿಕ್ಕೆಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ನನಗೆ ಕೆಲಸ 
ವಿಲ್ಲ? ಎಂದು ವಿಸೀರಾಬಾಯಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾ ಆಕೆಯ ಭ 
ರ್ತನ ಡೃಷ್ಟಿ ಪಥವನ್ನು ದಾಟಬಂದು "ಮೀವಾರು ರಾಜನೇ! 
ನೀನು ಕೋರಿದುದನ್ನೆಲ್ಲ ನಾನು ಮಾಡುವವಳು. ಆ ಭಕ್ತೆ 
ವತ್ಸಲನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವುದೇ ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು. ಅದು 
ನಿನಗೆ ಅಸಂತೋಷದಾಯಕವಾಗಿದ್ದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಪರಿತ್ಥ್ಯಜಿಸು 
ಮಹಾರಂಜ! ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಾಣಗ 
ಳು ನಿಲ್ಲುವುದು ಹೇಗೆ? '' ಎಂದು ಸಹಜ ಕೋಮಲವಾದ 
ಕಂಠಸ್ಚರದಿಂದ ಅತನಿಗೆ ಕೇಳುವಹಾಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 

ಆಳೆಯು ಯಾವಾಗಲೂ ತನ್ನ ನಿಯಮವನ್ನು ಬಿಡದೆ 
ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಹಟದಿಂದ ದೇವರನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಹೀಗೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಾದತರುವಾಯ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋ 
ಗಿ ದೇವರನ್ನಾ ರಾಧಿಸುವಾಗ ಪರವಶತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದುತಿ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ. 


ಗಳು. ಆಕೆಯು ಪರವಶತ್ತಾವಸೆ ಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾದ 
ಬಂತೆ ಹಡಿ ಸದು ಮಧ:ರವಾದ ತನ್ನ ಕಂತವನ್ನೆತ್ತಿ 
ನವ ಸಗದ ಮಂದ ಇರ್ಯರ್ತೀನನ ವಾಡುಕೃ ಕೇಳು 
ವ ಜಗ್‌ ೬ ತಗ್ಗಿನ ಕ್ಕಿದ್ಧಳು. ಆಕೆ 


1 ವಾದ ಅ ಹಾಡನ್ನು ಗ್ರೆ 
ಲ. ಜನರು ಕ ಗುಂಪಾಗಿ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ 


9) 
ಹೊ ಕ್ಕಿದರಃ 
ಹರೋ ಆಕೆಯ ಗಾನಾಧಿಕೃವು ಆಗಣ ಮೊಗಲ" 


ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಅಕರ ಪಾವಷಹಸ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಕೇಳಲುತ್ಸಾ 
ಹವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿತು. ಅದರೆ ಡೆಕ್ರ ವರ್ತಿಗೆ ತತ ಮಹಾ 
ಇತ ರ್ಶನವ್ರ ಹೇಗೆ ಲಭಿಸ ದು? ಆತೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವಸು? *೦ಕಹ ಗಾನಾಮೃತವು ಹೇಗೆ ಬರುವುದು! 
“ಿಂತಹ ನಾಗ ನ್ನು ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಸಾಹಸದಿಂದ ನದೆನಿ 
ದಶ್ಲಿ ರಣನೆ ಹತ್ತಿರ ರೊಡ್ಡ ದೋಸಷಕಾರಿಯಾಗಿ ಮಹಾ 
ರಾಜನಿಗೆ ಪಸಮ ಶತ್ರು ವಾಟೇಕಾಗುವುದು. ಪಾದಷಹನ 
ಸಂಸ)ಿನದಲ್ಲಿ ಗಾನ ವಿದ್ಯಾಧಿಕನಾದ (ಶಾನುಸೆನ್‌ ಎಂ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೊಂದುಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 
ತಾನು ಸೇನನೂ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಸಾಧು ವೇಷವನ್ನೂ ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ನೇವಾಲಯವನ್ನು ಮೊದಲ 
ನಂತೆಯೇ ಮೀರಾಬಾುಿಯ ಮೊಗದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಂದರಸ 
ಗಳು ಬ ಜಟ ಭಗವನ್ನಾಮ "ಂಕ್ಕೀರ್ತನಾಮೃತ 
ನ ಹೇಳಿ, ಸೇಳುವವರಿಗೆ ಕರ್ಣಾನಂದಶಕರವಾಗಿ ಹಾಡಿ 
ಚ್‌ ಶಾಶ್ಚತಾನಂದಕರವಾದ ಆ ಸಂಗೀತ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿದ ಚೆಕ್ಕವರ್ತಿಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೊಸ 
ಸಂಕಲ್ಪ ವಂಕುರಿಸ ಲು ಪವಿಶ್ರ ಚರಿತ್ರೆಯಾದ ಆ ಸಾಧ್ವೀಮ 
£ಕೆಯ "ವಾದಕ್ಕೆ ರಗಿ ಆಗೊಂದಮೂಲ್ಯವಾದ ಕೆಂತಾಭರಣ 
ವನ್ನ ಸು ನು. ಮನೋಹರವಾದಲಂಕಾರ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ "" ಸಾಧುಗಳಿಗಿಂತಹ ಅಲಂ 
ಗಡ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ ವಲ್ಲ! ಈದಿ ಜಾಸು 
ಸೈದೆಯೇ? ಹಾಗಾದರೆ ಹೆ ಸು. ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
1 ಕೂಡದು. ? ಎಂದು ವಿೀರಿಂಬಾಯಿಯು ಕೇಳಿದಳು. 
ಓತಿ (1 ಸುವ ನಾ ನಎಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾ ನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ 
ಆ ವಣಸ್ಫಿ ನನಿಯ- ಕೊಟ್ಟ ತು. ಅದನ್ನೇ ನಿನ್ನ ದೇವರಿಗೆ 
ಸಮವ್ಪಿ ತ ಇದು ಅತ್ಯ ಚ ತಾಣಿಕಡು ನಾನು 
3 ಕಸು ೫ ಎಂದು ಕ್ರ ವರ್ತಿಯು ಆಕೆಯ ಸಂಗಡ 
ಹೇಳಿ ತಾನು ಸೇನೆಯೊಂದಿಗೆ ದೇವಾಲಸುವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋದನು 
ವಮೀರಾಬಾಯಿಯು ಮನೋಹರವಾದ ಆ ಆಭರಣದಿಂದ 


ಬಾಕನು 


ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನ ಲಂಕರಿಸಿದಳು. ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ, 


ಮೀರಾಬಾಯಿ, ೧೯ 


'ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ಆ ಆಭರಣದ ವಿಷಯ 
ವ್ರ ರಾಣನಿಗೆ ತಿಳಿಯಲು ರಾಣನುು ಅದನ್ನು ತರಬೇಕೆಂದು 
ಕೆಲವು ಸೇವಕರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅವರು ಆಗ ಆ ಆಭರ 
ಣವನ್ನು ಕಿಗೆ ದುಕೊಂಡು ಬಂದು ರಾಣನ ಮುಂದಿಟ್ಟರು. 
ಆಗ ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದವನೊಬ್ಬನೆದ್ದು ಆಂಸ್ಯಾ! ಈ ವಸ್ಥು 
ನನ್ನದು. ಅದನ್ನು ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೆ ಇದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂಬಜೆಯೇ 
ವಿಕ ಕ್ರಯಿಸಿದೆನು ? ನ್ಯು ರ ಚ ವಾಕ ಗಳನ್ನು 
ಕೆಣಿದ ಕೂಡಲೇ ರಾಣಾ ತನ್ನ ಸಹಚಾರಣಿಯಾದ. ವೀರಾ 
ಜಾಯಿ ನಿತ್ಯವೂ ಹೋಗಿ ಪೂಜಿವಾಡುವ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಹೇಗೆ ಕೊಬ್ಳನು; ಎಂಬೀ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದು ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಯೋಚಿಸದೆ ಕೋಪಾವೇಶ 
ದಿಂದೊಡಗೂಡಿ :" ಅವಳು ನನಗೆ ಭಾರೈ ಯಾಗಿರಲು ತಕ್ಕ 
ವಳಲ್ಲವೆಂದು ಉ ಉಚ್ಚ ನಿಸಿ ನಿರ್ದೋಃ ಸೆಜೂದಾಸಾಡ್ದಿ ಚ 


ಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಸೇವ ರಿಗಾಜ್ಞಾ ಸಿದನು ಆ ಸೇವ 
ಕರಲ್ಲೊ ಬ್ಬ ಸರೂ ಆ ಪಹಾರಾಜನ ಆಸ್ಟ್ಮಯ್ಪನ್ನು ( ನಡೆಸಿ, ಇದ 
ತರ. ಯಾಶೆಂದರೆ ರಾಜಾಿಸ್ಸ ಜನ್ನ ನತೆನದಿದ್ದತೆ 
ಬರುವ ಭಯುಕ್ವಿಂತಿ- ಭಕ್ತಳಿಂದ ಈ ನಮಿತ ನ್ನು 


ಹಿಂಸಿಸಿ ದೈವದ್ರೋಸವನ್ಯ ಕಟ್ಟ ಕೊಳ್ಳ ಬಿರುಪ್ರದಸತ 
ವೆಂಬ ಭೀತಿಯ) ಅವನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚುಗಿ ತಾ :ರಿಷುದೇ ಕಾರ 
ಣವು. ಆಗ ರಾಣನು ಸ್ವ ಹೋಗಿ 2. ತರಿಪುಂತ್ಕೆ ನನ್ನೀ 
ಪವಾಗಿರುವ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಗ ಆಕೆಯ ನ್ನುರಿಸಿ ಆತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಾರಿಣ್ಯವನ್ನು 

ಗ ನ 
ಚಿತ್ತಳಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರ ನೇಶಿಸಿ ಶ್ರೀಕೃ ಸ್ಲೈಸನ್ನು ಧ್ಭಾನಿನುಶ್ತಿ 
ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತ ದ್ವಳು.. 

ರಾಣನು ಅಷ್ಟರ ಲ್ಲಿಯೇ ಶಾಂತಿ ಹೊಂಡದೆ ಅತೆಯನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಕಾಲವನ್ನು ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ 
ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಂದು ದಿನ ಮನೋಹರನಾಗಿ ತಯಾರು 
ಮಾಡಿದ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯೊಂದನ್ನು ಲೇಖನದೊಡನೆ ಆಕೆಯ ಬಳಿಗೆ 


ತೋರಿ ನುತ್ತ್ವಿ ಸಇೂ, 


ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಮೀರಾಬಾಯಿಸಿಯು ಅದನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು, ಉತ್ತರವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ, 
ಶರಸಟ್ಟಿದಿ | ನೀನು ನಿಜಭಕ್ತ | 
ಳು ನಿಶ್ಚಲವ ನಿ) 
ನ್ಪ್ದ ಸಿಯಮವಹುದು ರಮಣೀಮಣೀ | 
ನಿನಗೊಲಿವಿನಿಂದಿ | 


ದನು ಕಳಹಿರುವೆನಿ | 

ದನು ಸಂತಸದಿ ಧರಿಸು ಕೊರಳೋಳ* ॥ 
ಎಂದು ಓದಿಕೊಂಡು ಆಸ್ಚರ್ಯದಿಂದ ೮ ಪೆಟ್ಟಿ ಸ್ಟೈಗೆಯನ್ನು 
ತೆಗೆಯುವಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಯೇ ಅದಕಲ್ಲೊ ದು ವಿಷಸನ ದ ಚ 
ಗುಟ್ಟುತ್ತ ಆಕೆಯ ಮೇಲೆ 'ಧುವಖ | ತೀವ್ರವಾಗಿ ಕಡಿಯಲು 
4 ಜಾ! ನೀನು ಕಳುಹಿನ ಚಂದ್ರಹಾರವನ್ನು ಮನೋ 


ಗತನಾದ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸುವೆನು.? ಎಂದು ನಿಶ್ಚಲ 
ಭಾವದಿಂದ ಉತ್ಪರಿಸಿ ಆ ವಿಷಸರ್ಪವನ್ನು ಆಕೆ ಕೊರಳಿಗೆ 
ಸಂಠಾಭರಣವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಳು, ಆ ವಿಸಸಪ 
ದಂದ ಆಕೆಗೆ ಸ್ಸ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಹಾನಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕ 
ಮತ್ತೊಂದು ನೆ ರಾಣನು «« ಈ ಅಮೃತವನ್ನು ಕುಡಿ ? 
ವಿಷಪೂರಿಕವಾದ ಒಂದು ಬೆಳ್ಳಿಯ ಬಟ್ಟಲನ್ನು 
ಆಕೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆಕೆಯು ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು: ("ರಾಣಜಿ। ನಿನಗನೇಕ ವಂದನೆಗಳು. ಇದಿಗೋ 
ಪವಿತ್ರವಾದ ವಿಷ್ಣು ಪಾದೋದಕವನ್ನು ನಾನು ಕುಡಿಯುತ್ತಿರು 
ವೆನು. ಎಂಹು ಹೇಳಿ ಪಾತ್ರೆ ಯೊಳಗಿನ ವಿಷವನ್ನು ಕಡಿದಳು, 
ಸರಿಶುದ್ಧವಾದುದಕವಾದರೂ ಹಾನಿ ಮಾಡಬಹುದು. ಅದರೆ, 
ಈ ವಿಷವು ಆಕೆಗೆ ಲೇಶಮಾತ್ರವೂ ಹಾನಿಮಾಡಲಾರದಾಯಿ 
ತು. ಹೀಗೆ ಮತ್ತೆ ಕೊಂಚಕಾಲದವರೆಗೂ ಆಸೆಯು ಆತನಾ 
ಳನ್ನು ನಡೆಯಿಸುತ್ತಾ ವಿಧೇಯಳಾಗಿ ಪ್ರವರ್ಶಿಸುತ, 
ಛು, ತರುವಾಯ «ನೀನು ಜೀವಿಸಿರುವುದು ಉಪಯೋಗ 
ವಿಲ್ಲ. ನೀನು ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿಕೋ” ಎಂದು ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿ ಒಂದು ಕಾಗದವನ್ನು ಆಸೆಯ ಬಳಿಗೆ ಮಹಾರಾಜನು 
ಪಳುಹಿಸಿದನು ""ಅದಸೈ ನಾನು ವಿಧೇಯಳೆಂ''ದು ಹೇಳಿ 
ನಿಶಾಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಮಿನುಕು ವಿನು 
ಕೆಂಡು ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಯೋಗಿನೀ ವೇಷದಿಂದ ದುರ್ಗ 
ದ್ಯಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಮುನಾನದೀತೀರನ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಈಶ್ವರ 
ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅತಿವೇಗವಾಗಿ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ 
ತಣ್ಣಗಿಂ,ಪ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಲು (« ಮೀರಾಬಾಯಿ | 
ನಿನ್ನ ಪ್ರೂಣನಾಯಕನ ಹತಕ್ಕಿರ ನೀನು ತೋರಿಸಬೇಕಾದ 
ವಿಧೇಯತೆಯನ್ನು ನೆರನೇರಿಸಬೇಕಾದ ವಿಧಾಯಕ ಕೃಶ್ಯ 
ಗಳು ನಿನ್ಗೆ ಗೇ ಮುಗಿದಿರುವವು. ಆದರೆ ನೀನೀ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ನೆರ: ಸೇರಿಸಬೇಕಾದ ಕ ಕೃತ್ಯ ಗಳು ಇನ್ನೂ ಮಿಕ್ಕಿವೆ. ಭಕ್ತಿಮಾ 
ರ್ಗಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸುಜೋಧನೆಗಳಿಗೋಸ್ಕರ ಮಾನ 
ವಕೆಲ್ಲರೂ ಕಾದಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವರೆಲ್ಲರ 
ನ್ನೂ ನೋಕ್ರಾಸಕ್ತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು? ಎಂಬ ಅಶರೀರ 
ವಾತ್ಥು ಅಕೆಗೆ ಕೇಳಿಸಿತು. 

೮ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಅಸಿ ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ನೀರಿನಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ದಾರಿಯುದ್ದಕ್ಕೂ ಭಗವನ್ನಾಮ ಸಂಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತ ಕಾಡೆಂದೂ ಊರೆಂದೂ ಯೋಚಿಸದೆ ಹೋಗತ್ತಿ 
ದಳು. ಆತೆಯನ್ನು ನೋಡಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಮಹನೀಯಳೆಂದು 
ತಿಳದು. ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಹಾಗೆ ಆ ನಾರೀಮಣಿಯು 
ದ್ಯಾರಕೆಯವರೆಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದಳು. ಹರಿಗುಣ ಕೀರ್ತ 
ನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ದೇಶ ಸಂಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಯೋಗಿ 
ನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುವ ಮಾತುಗಳು ಮೀವಾರು ರಾಣನ 


ಎಂದು 


ಡೆ ಖಣಿ 


೨೦ ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದವು. ರಾಣನು ಆ ಯೋಗಿನಿಯನ್ನು ತನ್ನ 
ಭಾರ್ಯೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು "" ಆಕೆಯು ಎಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಸಂಹರಿಸಿ 
ಬನ್ನಿರೆಂದು ಸೇವಕರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಕ್ರೂರರಾದ 
ಶೂರರನ್ನು ವಮೀರಾಬಾಯಿಯಂ ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಅವ 
ರುದ್ದೇಶವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಹತ್ತರಿದ್ದ ಈಶ್ವರಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರವೇ 
ಶಿಸಿ ಸಾಷ್ಟ್ರಾಂಗವಾಗಿ ಆ ದೇವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ « ಹಾ| 
ಭಕ್ತವತ್ಸಲಾ। ಹಾ! ದಯಾನಿಧೀ! ಹಾ! ಲೋಕೇಶ್ವರಾ | 
ಹಾ। ಯೋಗಿನೀಜನಸಂರಕ್ಷಣಾ। ಹಾ ದ್ರೌಪದೀ ಮಾನ 
ಸಂರಕ್ಷಕೆ। ಹಾ! ಜನನ-ಮರಣ-ನಾಶಂಕರಾ | ಭಕ್ತ 
ವಶಂಕರ ! ಹಾ! ದೀನಜನಶರಣ್ಯಾ | ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣಿದುರಿಗಿ 
ರುವ ದೀನಳಾದ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡು. ಹಾ | ವರದಾ | 
ರಕ್ಷಿಸು] ರಕ್ಷಿಸು! ಹಾ | ಈಶ್ವರಾ | ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ನನ್ನನು 
- ಕಾಪಾಡು, ಕಾ ಸಾಡ್ಕು'' ಎಂದು ದೀನಸ್ವರದಿಂದ ಆ ದೇವ 
ರನ್ನು ಪರಿಪರಿ ವಿಧಗಳಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. ಆ ಮಹಾ 
ಶೂರರನ್ನು ಆಕೆಯು ಸಮೀಷಪಿಸುವಸ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಕಾಶವಾ 
ದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಬೆಳಕು ಅವರಿಗೆ ದೃಷ್ಟಿ ಗೋಚರವಾಗಿ 
ನಿಶ್ಚೇಷ್ಟರನ್ನಾ ಗಿಮಾಡಿತು. ಬೆಳಕು ಮಧ್ಯದಿಂದ « ಶ್ಭಿ! 
ಪಾಪಾತ್ಮರೇ ಸದಾ ಈಶ್ವರ ಚಿಂತನಾಸಪರವಶಳಾದ ಸಾಧ್ವೀ 
ಮಣಿಯನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಲು ಸಾಹಸ ಪಟ್ಟಿ ರುವಿರಾ ? ಹೋಗಿ; 
ಹೋಗಿ. ” ಎಂದು ವಾಕ್ಯಗಳು ಗಂಭೀರಸ್ತರದಿಂದ ಅವರ 
ಕಿವಿಗೆ ಕೇಳಬಂದುವು. ಆ ಶೂರರು ತಮ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಮರಳಿ ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋ. ರಾಣಾನ 
ದ್ರೋಹ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಸ ಬಹಳ ನಿಂದಿಸಿದರು 


ಮೀರಾಬಾಯಿಯು  ಪವಿಶ್ರವಾದ ಬೃಂದಾವನದಲ್ಲಿ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಳ್ಳು, ಆಗ ಜನಸಮೂಹವೆಲ್ಲವೂ, ಕೈಲಾಸ 
ದಿಂದ ಪಾರ್ಚತೀ ದೇವಿಯು ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿರುವಳೆಂದು 
ಆಕೆಯನ್ನು ಹೊಗಳತೊಡಗಿದರು. ಆ ಬೃಂದಾವನದಲ್ಲಿಯೇ 
ಆಕೆಯು ವಾಸವಾಗಿದ್ದಳು. ಅಲ್ಲಿನ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಆಕೆಯ 
ಹಾಡುಗಳನ್ನೇ ಭಕ್ತಿ ವಿಶ್ವಾಸಗಳಿಂದ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು 
ರಾಣನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ರಾಣನು ಬಂದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಗಂಡನಿಂದ ತೃ ಜಿನಲ್ಪ ಶಟ್ಟರುವ ಸಾಧ್ವಿ ಮಣೆಯ ಪ್ರ ಶಂಸೆಗೆ 
ಳೇ ಜೇಳುರು. ರ್ವವು. ಎಲ್ಲಿ ನೋಂ ಬೂ ತಾನಿದಾನಕೆಗೂ 
ತ್ಯಜಿಸಿದ್ದ ಭಾರೈಯು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಭಗವನ್ನಾ ಮ ಸಂಕೀರ್ತ 
ನೆಗಳನ್ನೇ ಜನಗು ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದರು, ಯಾರನ್ನು ನಾಶಮಾಡ 
ಲು ತಾನು ಯತ್ನಿಸಿದನೋ ಆ ಸತೀಮಣಿಯ ಪಾದಾರವಿಂದ 
ಸೇವೆಗೋಸ್ಕರ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಹೋ 
ಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ರಾಣನು ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಜನರನ್ನಾ ಕರ್ಸಿಸುವ ಸುಗುಣ ಪುಂಜವು ಆಕೆಯ ಹತ್ತಿರಿರು 


ವುದರಿಂದ, ರಾಣನಿಂದ ಪರಿಪಾಲಿಸಲ್ಪಡುವ : ರಾಜ ಕ್ಕಿಂತ 
ಅನೆಯ ರಾಜ್ಯವೇ ವಿಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀರ್ಸವಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಮೀ 
ವಾರು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಕೀರ್ತಿಕಾಂತೆಯಾದ ತಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜ್ಞಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕೆರತರಬೇಕೆಂದು ಮಂತ್ರಿಗಳು ಬಹು ವಿಧ 
ವಾಗಿ ರಾಣನನ್ನೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ಆತನ ಹೃದಯವು 
ಬಾರಿ ಬಾರಿಗೂ ಆ ವಿಷಯವನ್ನೆ ಪ್ರೇರೇನಿಸ ತೊಡಗಿತು. 
ರಾಣನು ಒಂದು ದಿನ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಜ್ಞಾನಿ 
ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ " ಅಯ್ಯೊ | ನಾನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೆ ಆಕೆಯು 
ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಮರಳಿ ಬರುವಳೇ! ಆಕೆಯು ಇಹಪರ ಸೌಖ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈಶ್ವ ರಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆ 
ಯುತ್ತಿದಾಳಲ್ಲ! ನಾನು ಈಯವವಿತ್ರವಾದ ರಾಜವೇಷ 
ದಲ್ಲ ಅಕೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಜ್ಞಾಪಿಸಬಹುದೇ? ಆ ಸಾಧ್ವೀ 
ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ಸುಖಲಾಲಸೆಯಾದ ಮಹಾರಾಜ್ಞಿ ಗಿಂತ ಸಾವಿರ 
ಪಾಲು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪೂಜಿಸಲರ್ಹಳು. ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಿ 
ಕಾಷಾಯ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಆಕೆಯಿದ್ದ ದೇವಾ 
ಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದ ಅಕೆಯ 
ಗೀತಗಳನ್ನೇ ಹಾಡುತ್ತ 


« ಭಿಕ್ಷಾಮ್‌ದೇಹಿ ?' ಎಂದಾಕೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿ ಸಿದನು. 
(4 ಸನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿರುವ `ನಾನು ಆಶೀರ್ವಾದವಿನಹ ನಿನ 
ಗೇನು ಮಾಡೇನು?'' 

«ಅಲ್ಲ. ಅಲ್ಲ. ನೀನೇ ನನಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡತಕ್ಕ ವಳು.» 

6 ಯೌವವಿಧದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸೇವೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ವು ಶ್ರ 

«« ನನ್ನ ಪಾಪವಿಮೋಜನೆ ಮಾಡುವರೂಪದಲ್ಲಿ ? 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ರಾಣನು ತನ್ನ ಕಪಟ ವೇಷವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಯಧಾರ್ಥ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ದೇವಿಯ ಹತ್ತರ ನಿಂತುಕೊಂ 
ಡನು. ಆಗ ಆಕೆಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ದುಃಖಾದ್ಭುತ 
ಗಳಿಗೆ ಸ್ಥಳವು ಸಾಲದಾಯಿತು. ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಮನೋ 
ನಾಯತನನ್ನು ಪ್ರೇಮದಿಂದಾದರಿಸಿ ಮೀವಾರು ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು. ತರುವಾಯ ಆಕೆಯು ಮೀವಾರು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ನಾಯಕಮಣಿಯಾಗಿ ಭೂತದಯಿ ಭಗವನ್ನಾಮ ಸಂಕೀ 
ರ್ತನೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಚಲಿಸದೆ, ನಿಗರ್ವಚೂಡಾಮಣಿ 
ಯಾಗಿ ಭಕ್ತನೊಡಗೂಡಿ ಬಹಳಕಾಲ ಸುಖವಾಗಿದ್ದ ಳು. 
ರಾಣನು `ನತಿವ ವ್ರತಾಶಿಕೋಮಣಿಯೂ ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರಳೂ 
ಆದ ತನ್ನ ಭಾರ್ಯಯಿಂದ ಭಗವದ್ವಿ ಷಯಿಕಜ್ಪಾ ನವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಭಕ್ತನಾಗಿ ಜನಗಳಿಂದ ತಾತ ಲ್ಪಟ್ಛೈನು. ಆ 
ಪ್ರಣ ಂಗನೆಯ ಪವಿತ್ರವಾಡ ನಾಮಾಶ್ಚರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅವ 
ರಿಂದ ಗೂ ಸ್ಮರಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತವೆ. 





ಶ್ರೀರರುಚಂದ್ರ ಪ್ರಸನ್ನ, 


ರಾಣ ತಾರಾಬಾಯಿ. 





[ ರೇಖಕ;-- ಹೈಸ್ಕೂಲ ನಿದ್ಭಾರ್ಥಿ, ಸುಂದರಶರ್ಮ,; ಚಿತ್ರದುರ್ಗ, ] 


ಶೋಸೀನನೆಂಬ ರಾಜನಿಗೆ ತೋಡಾ ಎಂಬ ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾದ ರಾಜ್ಯವುಂಬು; ಆದರೆ ಯುದ್ಧಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ 
ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನಗಿದ್ದ ರಾಜ್ಯವೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ 
ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಂತಹ ವೀರತ್ವವುಳ್ಳ ವನಾವನೂ ಕಾಣಬ 
ರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಈತನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಅಂತಹುದೇ ಆಗಣ ದಿಲ್ಲಿ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾದ ಅಲ್ಲಾವುದ್ದೀನನು ಅತನ ರಾಜ್ಯದಮೇಲೆ 
ದಾಳಿಯಿಟ್ಟನು. ಶೂರಸೇನನ ಯೋಧವರರು ಘೋರವಾದ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕಾದಿ ಕಾದಿ ಪೆಟ್ಟುತಿೀದು ನಿರುತ್ಸಾ ಹರಾಗಿದ್ದ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆಫ್‌ಘನ್‌ ದೇಶಸೃನಾದ ಪೈಲಾ ಎಂಬಾತನು 
ತೋಡಾ ರಾಜ್ಯದಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಶೂರಸೇನನನ್ನು ಸೋ 
ಲಿಸಿ ರಾಜ್ಯಭ್ರಷ್ಟನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ತನ್ನ ವಿಜಯದ್ಜ ಜವನ್ನೆತ್ತಿ 
ದನು, ಶೂರಸೇನನು ರಾಜ್ಯಭ್ರಷ್ಟನಾಗಿ ಮೀವಾರು 
ರಾಣನಾದ ರಾಯಮಲ್ಲನಿಂದ ಪಾಲಿಸಲ್ಪಡುವ ಬಿಜನೂರಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಮರೆವಇಡಿಕೊಂಡು ಮಿಕ್ಕವಿಚಾರವನ್ನು 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ಶತ್ರುತ್ಚವನ್ನು ತೀರಿಸಲು ಸುಸಮಯವನ್ನು ಕಾ 
ದಿದ್ದನು. 

ಶೂರಸೇನನಿಗೆ ಸುಂದರವದನಾರವಿಂದಳಾದ ಒಬ್ಬ ಚಿಕ್ಕ 
ಹುಡಿಗಿಯಿರುವಳು. ಆ ಮುದ್ದು ಹುಡಿಗಿಯ ಹೆಸರೇ ತಾರಾ 
ಬಾಯಿ. ಆ ಹುಡಿಗಿಯು ಚಿಕ್ಕವಳಾದರೂ ತನ್ನಪ್ರಿಯ ಜನ 
ಕನ ರಾಜ್ಯವು ಮಹಮ್ಮದೀ ಪ್ರಭುವಿನೊಳಸಡಲು ಸ್ಪಲ್ಪ 
ವಾಡರೂ ಸಹಿಸಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರೇಮಾಸ್ಪದನಾದ ತನ್ನ ಜನಕನು 
ಹೀಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸೋತು ಹೋದುದಕ್ಕೆ ದುಃಖಪಡುತ್ತಾ 
ಹೋದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಮರಳಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಸಾವಿರಾರು ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆ ವಿಷ 
ಯವು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋಚಿದಾಗಲೆಲ್ಲಾ «" ಅಯ್ಯೋ! 
ನಾನು ನನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಪುತ್ರನಾಗಿ ಜನಿಸಿದ್ದರೆ ಡಾಲನ್ಮೂ 
ಖಡ್ಗವನ್ನೂ ಸೊಂಬದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ಪ್ಲಾತ್ರವಂಶನಾದ ನನ್ನ 
ಜನ್ಮವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕ ಮಾಡಿ ತಂದೆತಾಯಿಗಳ ಯಣವನ್ನು 
ವಿಮುಕ್ತ ಮಾಡದಿರುತ್ತಿದ್ದೆನೇ ” ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ವಳು. ಹೀಗಿರಲು ಆ ಹುಡಿಗಿಗೆ «« ನಾನು ಏತಕೆ ರಾಜ 
ಕುಮಾರನ ಹಾಗೆ ಶಸ್ತ್ರವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕರಿಯಕೂಡದು ? 


ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ವೀರವನಿತೆ 
ಯರಾಗಿ ಯದ್ಧ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೇ! ನಾನು 
ಯಾಕೆ ಆಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಕೂಡದು)? ಎಂಬ ನಿಶ್ಚಯಾಭಿಪ್ರಾ 
ಯ ಹುಟ್ಟಿತು. 

ಆಕ್ಷಣದಿಂದ ಆಕೆಯು ಒಂದು ನಿಮಿಷವನ್ನಾ ದರೂ ವೃಥಾ 
ಕಳೆಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಸುಕುಮಾರ ಮೂರ್ತಿಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಮನೋಹರ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದುಹಾಕಿ 
ದೇಹವರಿಶ್ರಮೆಗೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅವಯವಪಟುತ್ವ 
ಕ್ಕೋಸುಗ ವ್ಯಾಯಾಮವನ್ನು ಮಾಡಸಾಗಿದಳು. ಆಕೆಯು 
ಸ್ಪಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಶಶ್ತ್ರವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಲಿತು, ರಣ 
ಶೂರರಾದ ವೀರಾಗ್ರೇಸರರನ್ನು ಬರಮಾಡಿ " ತೋಡಾ ? 
ವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ ಮಹಮ್ಮದೀ ರನ್ನು ಹೊರಡಿಸಲು 
ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಅವರೊಡನೆ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಈಕೆ 
ಯು ಕುದರೆಯ ಸವಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥಳು. ಎಂತಹ 
ದುಷ್ಟ ಕುದರೆಯನ್ನಾ ದರೂ ತನ್ನ ವರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೆ ಬಲ್ಲಳು. 
ಈಕೆಗಿಂತ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸವಾರಿಮಾಡತಕ್ಕ ಯೋಧವರರು 
ಅಕೆಯ ತಂದೆಯಹತ್ತಿರ ಇರಲೇ ಇಲ್ಲ. 

ಶೂರಸೇನನು ತನಗಿದ್ದ ಸೇನಾಸಮೂಹವನ್ನು ಸಿದ್ದಮಾ 
ಡಿಕೊಂಡು ತೋಡಾಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋದನು, ತಾರಾ 
ಬಾಯಿಯು ಪುರುಷರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಹುಳುಕಿಲ್ಲದ ಧೈರ್ಯ 
ಪಾಟವದಲ್ಲಿ ಶನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತ ಸೇನಾ ಸಮುದಾಯದ ಸಂಗಡ ಹೋಗುತ್ತಿ 
ದ್ಚಳು, ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದವಿನಾ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬರಕೊಡ 
ದೆಂದು ತಂದೆಯನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುತ್ತ ಆತನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ನಾಟಕೊಂಡಿದ್ದ ಶತ್ರುವಿದ್ದೇಷವನ್ನು ಬಲಪಡಿಸಿದಳು. ಆದರೆ 
ಆಫ್‌ಘನ್‌ರ ಸೈನ್ಯವು ಮಿತಿಮೀರಿದ್ದಿತು. ತಾರೆಗೆ ಜಯ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಒಲಿಯಲು ಇದು ಸುಸಮಯವಾಗದಾಯಿತು. 
ಶೂರಸೇನನ ಸೈನ್ಯವು ಸೋತು ದಿಕ್ಕುಗೆಬ್ಬು ಬಿಜನೂರಿಗೆ 
ಓಡಿ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿತು. ತಾರೆಯು ಮಾತ್ರ ಇದಕ್ಕೆ 
ಲ್ಲಾ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಚಲಿಸದೆ ತುಟಿಯನ್ನು ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡು 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಕಠಿಣ ನೋಟಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 
ಸೊಂಪಾದ ತನ್ನ *ಕುದರೆಯಮೇಲೆ ಗಂಭೀರ ಭಾವದಿಂದ 


ಪಿಪಿ ಕರ್ನಾಟಕ ನಂದಿಸಿ. 


ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ಹತ್ತರಷ್ಟು ದ್ವೇಷವನ್ನು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ದೆ ಹೋಗುವೆನೆ'' ಎಂದು ಶಪಥವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊ 
ಳ್ಳು ತ ಹಿಂತಿರುಗಿದಳು; ಮತ್ತೆ ಆಕೆಯು ಶಕ್ರುನಿರ್ಮೂಲಕ್ಕೋ 

ಸುಗ ದಿಟ್ಟವಾದ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ಇಕೊಂಡಳು, 

ತಾರೆಯ ಮನೋಹರಾಕಾರವೂ, ಅನನ್ಯ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾದ ಧೈರ್ಯ ಗಾಂಭೀರ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳೂ ಶಸ್ವ್ರವಿದ್ಯಾ 
ನೈಪುಣ್ಯವೂ ಆನೇಕ ರಾಜರ ಹೃದಯಗಳಲ್ಲಿ ಮೋಹವ 
ನ್ನು ಟು ಮಾಡಿತು. ರಾಜಪುತ್ರ ಪ್ರಭುಗಳು ಅನೇಕ ಕಾಣಿ 
ಕೆಗಳಿಂದ ಮರ್ಯಾದಾಪೂರ್ವಕವಾದ ಸಂಭಾವನೆಗಳನ್ನು 
ಕಳುಹಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಕೋರಿ 
ದರು. ಶೂರಸೇನನು ಆ ಸಂದೇಶಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಮುದ್ದು 
ಈುವರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಲು "ಫೂಜ್ಯನಾದ ನನ್ನ ತಂದೆಯ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಮರಳಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆತಂದು ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಯಾವ 
ನು ಕೊಡಬಲ್ಲನೋ ಅಂತಹನೇ ನನ್ನನ್ನು ವಿವಾಹ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವನು.'' ಎಂದು ಆಕೆಯು ಆ ಸಂದೇಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಒಂದೊಂದಕ್ಕಾಗಿ ಸದುತ್ತರವಿತ್ತಳು. 


ಆದರೆ ಯಾರು ಆ ಮಹಮ್ಮದೀಯ ಪ್ರ ಭುಗಳನ್ನು ಎದು 
ರಿಸಿ ಅವರ ಅಸ ಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಸೈನ್ಯಪ್ರ ಸಾಹಗಳಿನೆ ತನ್ನ 
ಜೀವಿತವನ್ಕೊಪಿಸಲು ಸಾಹಸಪಡುವರು)? ಆಜ 
ಕುಮಾರನಾದರೂ ಎಂತಹ ರಾಜಪ್ರಭುವಾದರೂ ಆಕೆಯ 
ವಾಂಛಿತವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮಾಡಲು ಸಾಹಸಪಡಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ 
ರಾಯಮಲ್ಲನ ಕುಮಾರನಾದ ಜಯಮಲ್ಲನು ತಾರೆಯ 
ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ತಾನೇ ನಡೆಸುವವನೆಂದು ಪ್ರಗಲ್ಲ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನಾ ಡಿದನು. ಈ ನಾರ್ತೆಯು ಆಸೆಯ ಕಿವಿಗೆ ಸೋಂಕಿ 
ದೊಡನೆಯೇ ಆ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಮೇರೆಯಿಲ್ಲ ದಿತ್ತು. ಜಯಿಸಿ 
ದ್ದರೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಂತಹ ಆನಂದ ಬಾಷ್ಪವು ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣುಗ 
೪ಿಂದ ಹೊರಬೀಳಲಾರಂಭಿಸಿಕತು. ಶೂರಸ್ಯೇನನು ಆತನ 
ಮಾತನ್ನುಕೇಳಿ, ಬಿಜನೂರಿಗೆ ಬಂದು ತಾರೆಯನ್ನು ದರ್ಶಿಸ 
ಬಹುದೆಂದು ವರ್ತಮಾನವಿತ್ತನು. ಜಯಮಲ್ಲನು ಆ ಫುರ 
ವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ತಾರಾಬಾಯಿಯ ದರ್ಶನಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ತನ್ನ ಹೃದಯಡಲ್ಲಿನ ಕಾಪಟ್ಯವನ್ನು ಅಡಗಿಸಲು ಆಕೆಯೊಂ 
ದಿಗೆ ಹುಚ್ಚು ಹುಚ್ಚು ಮಾತುಗಳನ್ನು--ನೀಚಮಾತು ಗಳನ್ನು 
ಉಚ್ಚರಿಸ ತೊಡಗಿದನು. ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಶೂರಸೇನನು ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಕ್ರೋ 
ಧಪರವಶನಾಗಿ ತೀವ್ರವಾಗಿ ತನ್ನ ಖಡ್ಗ ವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಅವನನ್ನು ಕಡಿದುಹಾಕಿದನು. ಈ ತಲ್ಲಣವು ರಾಜ 
ಪುತ್ರವೀರರ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ತಿಳಿದೊಡನೆಯೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನ 


ಮಗನನ್ನು ಕಡಿದಿರುವವನಿಗೆ' ಕಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸೆಂ 
ದು ರಾಯಮಲ್ಲ ನನನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಅತನು 
ಧರ್ಮಿಷ್ಠನಾಗಿ, "'ಅಸತ್ಯವಾದ ವಾಗ್ನಾನಗಳನ್ನೂ ಅಯೋ 
ಗ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಿಜವಾದ ರಾಜಪುತ್ರನಾವನೂ 
ಮಾಡಲಾರನು. ಆ ನೀಚನು ಅಂತಹ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಹೊಂಹ 
ಬೇಕಾದುದೇ। ಅವನನ್ನು ವಿಧಿಸಿದ ವೀರನನ್ನು ಬಿಜನೂರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಭುತ್ವ ಮಾಡಲು ಬಿಡನು'' ಎಂದು ಆಣತಿಯಿತ್ತ ನು. 

ರಾಯಮಲ್ಲನ ದ್ವಿತೀಯ ಪ್ರತ್ರನು ಪ್ರದ್ವೀ ರಾಜನು. ಆತ 
ನು ಬಹಳ ಸಾಹಸಿಯು; ಸ್ವೇಚ್ಛಾನುವರ್ತಿ. ಆತನು ತನ್ನ 
ಸೋದರನ ಮರಣವನ್ನೂ ತಾರಾಜಾಯಿಯ ನಿಯಮವನ್ನೂ 
ಕೇಳಿದನು. ತೋಡಾದಲ್ಲಿರುವ ಆಫ್‌ಘನ್‌ ನಾಯಕನ 
ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿಹೋಗಿ ಆತನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದರೆ ಬಹಳ 
ಕೀರ್ತಿದಾಯಕವೆಂದು ತಿಳಿದನು. ಶೀಘ್ರವಾಗಿಯೇ ಅತನು 
ಬಿಜನೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಶೂರಸೇನನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ತನ್ನ 
ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ಆತನಿಗೆ ನಿವೇದಿಸಿದನು. ತರುವಾಯ ಆತ 
ನೊಡನೆ ತಾರಾಬಾಯಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ಬಂದ ರಾಜ 
ಕುಮಾರನ ಮೇಲೆ ತಾರಾಬಾಯಿಯು ತನ್ನ ನೋಟವನ್ನು 
ಪ್ರಸರಿಸ್ಕಿ“ಆಭಛ್‌ಘನ್‌ರನ್ನು ತೋಡಾರಾಜ್ಯದಿಂದ ಹೊರಡಿಸಿ 
ಅದನ್ನು ನಮ್ಮ ತಂದೆಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಬಲ್ಲೆಯಾ? ” ಎಂದು 
ಕೇಳಿದಳು. 

ಅದಕ್ಕೆ ತೋಡಾರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಜಯಿಸಿ ನಿಮ್ಮ 
ತಂದೆಗೆ ಕೊಡಬಲೈನು. ರಾಜಭ್ರತ್ರನ ವಿಶ್ವಾಸದ ಮೇಲೆ 
ಆಣೆಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಹೇಳುತ್ತಿ ರುವೆನು, » ಎಂದು ಸ್ಕಿರವಾದ 
ಪ್ರಶ್ಯುತ್ತ್ತ ರದನ್ನು ಪೃಥ್ವೀ ರಾಜನಿಂದ ಆಕೆಯ ಕೇಳಿದಳು. 
ಕೂಡಲೆ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಮಹೋತ್ಸವವು ಆಗ ಸಾಗಿತು. 
ಯುದ್ಧ ಸನ್ನಾಹಗಳು ಕೂಡ ಹಿಂದೆ ಹಿಂದೆಯೇ ಮಾಡಲಾ 
ದವ್ರ. 

ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪೃಥ್ವೀ ರಾಜನು ಸಂಗ್ರಾಮವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಅ 
ಸಮಾನ ಪ್ರಜ್ಞ್ವಾವಂತನಾದುದರಿಂದಲ್ಲೇ ಮಹಮ್ಮದೀಯರಿಗೆ 
ಪವಿತ್ರವಾದ ಮೋಹರಂ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಶತ್ರುವಾದಾ ಆಫ್‌ಘನ್‌ 
ನನ್ನೆ ದಿರಿಸಲು ಸುಸಮಯವೆಂದೇರ್ಪಡಿಸದನು. ಆಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಮಹಮ್ಮದೀಯರು ತಮ್ಮ ಜಾತಿಯವರಾದ ಹರ್ಸ್ಸ ಹು 
ರತು ಮ ರಣಹೊಂದಿದಕ್ಕ ವಿಷಣ್ಣ ಹೃದಯರಾಗಿ 
ಅಸ್ತ್ರಸವ್ಯಾ ಸವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತೆಜಿಸ? ಹಾಕಲು 
ಸ ಆತ್ಮವನ್ನು "ಗೌರವಿ ಸುವ್ರದಕ್ಕಾಗಿ ಗುಂಪುಸೇರುವರು. 
ಪೃಧ್ವೀಶನು ಸೈನ್ಯಪರಿವೃತನಾಗಿ ವೀರಪುರುಷನ ರೂಪವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ್ದ ತಾರೆಯೊಡನೆ ತೋಡಾವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಆ ಸಮ 
ಯದಲ್ಲಿ ಮಹಮ್ಮದೀಯರು ಚಿರಕಾಲ ಶುಷ್ಳೋಪವಾಸಗ 


ರಾಣೀ ರಾಧಾಬಾಯಿ ೨೩ 


ಳಿಂದ ಬಳಲಿದವರಾಗಿ ದುಃಖಾಕ್ರಾಂತರಾಗಿ ಸಮಾಧಿಗಳ 
ಹತ್ತರ ವೊಣಕಾಲೂರಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ನಗರ ಪ್ರಾಕಾರದ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ತಪ್ಮ ಸೇನೆ ನೆರಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಗೃಥಿನೀ 
ಶನೂ ತಾರಾನೇವಿನ | ನಾ; ಒತಿತ್ರ ನಿನ ವಂತಿಜ್ಟಗ್ಟಿ 
ಇ೩ಧವರನ ನನ್ನ ಸಂಗಡ ೯ ದು 


ನಿರ್ಜನ 


ಸೂ ಡಸ ಎಸೆ ಸಿ) 
ತ್ತ್ವಲು ಸರವತರಾಗಿರವ ಜನ ಜಂ. ಇಸನ್ನ ಶೈ (ಪಸಿನ 
ಪಜ್ತೆ ರಣ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿ೬೨ಬನಾ ೦ 
ಈ ಚ ತ್ಪವವುು ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು ತಕ್ಸವಾದ ಆಭ'ಭನ್‌ ನಾ 

ಯಕನು ಉಕ್ಸವ ಸಮೂಹವನ್ನು ಕಲೆ 
ಮಂದಿರ ಪ್ರಾಂಗಣದ ಹರ ಸಿದ್ಧವಾಗಿ 
ದ್ವನು. ಹೀಗಿದ್ದು ಹತ್ತರಿದ್ದ ವರನ್ನು ನೋಡಿ:-- 


ನ 


«ಈ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಮೂವರು ಹೊಸಬರಾಗಿ ಕಾಣುವರು? 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಎಲ್ಲಿಯ. ವರು?” ಎಂದು ಸ್ರಶ್ನಿ ಸಿದನು. 

"ಅಯ್ಯಾ! ಎಲ್ಲಿ? 

« ಅಲ್ಲಿ-- ಪೀರನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ರುವವರಾರು?? 

ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸೂಟತಪ್ಪಿದ ಗುರಿಯಿಂದ ಒಂದು ತೀ 
ವ್ರವಾದ ಬಾಣವು ಮಹಮ್ಮದೀಯ ನತಯಕನ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿ 
ಗುತ್ತರವಿತ್ತಿತು. ದುಖ ಸೂಚಕಗಳಾದ ಕಪ್ಪು ಒಟ್ಟ ಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವ ಆಫ್‌ರ್ಫ ನಾಯಕನಾದ ಲೈಲಾವಿಯ 2 ಗತಪ್ರಾ 
ಣನಾಗಿ ಭೂಮಿಯ ವ ೀಲೆ ಬಿದ್ದನು. ಒಂದು ನಿವ: ಸದಸ್ಪೆ 
ಯೇ ಜನಗಳ ರೋದನವಡಗಿಕು. ಬಾಗ ತುಂಬಿದ 
ತಮ್ಮ ಹೃದಯಗಳನ್ನು ಮುಷ್ಟಿ ಘಟ್ಟಣೆಗಳಿಂದ ಒಪ್ಪಿಸುವ 
ದು ನಿಂತುಹೋಯಿತು. 

ಒಂದಿಷ್ಟು ಕಾಲ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ವಿಚಿತ್ರ ರೂಪಗಳನ್ನು ವಹಿ 
ಸಿದ್ದರು. ಆಗ ಆ ಪ್ರದೇಶವ್ರ ಬಹಳ ಭೀತಾವಹವಾಗಿ ಕಾಣು 
ತ್ತಿದ್ದಿತು.. ಕೆಲವು ಜನರು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಓಡಿ ಹೋದರು. 
ಮ ತೆ ಕೆಲವರ: ಜನಸಮೂಹದ ನಡುವೆ ತವುಗಾಗಿ ಬಹಳ 
ಆಯಾಸದಿಂದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಮೂಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನಡೆದು 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಆ ನೂತನ “ಗ್ರ ಹಗಳನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಲ 
ಹೋಗುತ್ತಿ, ದ್ವರು. ಮೊದಲಿನ ವ: ನವ್ವರ ಬ ಪ್ರಾಕಾರ 
ದ್ವಾರದ ಕೊನೆಗೆ ಸೇರಿದರು ದ್ವ್ಯಾ ರ್ರ ಗಿದ ಡ್ಡ. ಆನೆ 
ಹು ನಿಂತುಕೊ:ಡು ತೇಗ ಮಾರ್ಗ ನಿರೋಧಿವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಹಿಂಡಿನಿಂದ ಇವರ ಮೇಲೆ ಕಲ್ಲು ಮಳೆಯು 
ಸುರಿಯಅಾರಂಭಿಸಿತು. ಆಗ « ಸೊಂಡಿಲನ್ನು ಚಂಡಾಡು '? 
ಎದು ಪೃಥ್ವೀ ರಾಜನು ಸಂಸೆ ಮಾಡಲು ತಾರಾದೇವಿಯಂ 
ತನ್ನ ಖಡ್ಗದಿಂದ ಮಾರ್ಗಾವರೋಧಿಯಾದ ಆ ಆನೆಯ ಹಸ್ತ 
ವನ್ನುತೀವ್ರವಾಗಿ ಗಾಯಮಾಡಿದಳು. ಅದೂ ಕೂಡಾ ಘಟ್ಟ 


ಯಾಗಿ ಚೀತ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತ ಮುಂದಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿ ಜನರೆ ಸ 
ಮೂಹದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಚಿಲ್ಲಾ ಪಿಲ್ಲಿ ಮಾಡಸಾಗಿತು. 


ಈ ಪಕಾರ ವೀರ ಮೂರ್ತಿಗಳಾದ ಮುವುರೂ ದ್ದಾರ 
ಏನ್ಯ ಬಿಟ್ಟಿ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಇವರು ಮಾಡಿದ ಹ 
- ಇ2ರ್ಯ ಕ್ಯ 2 10814%5ಕಕಳು ಮ 
ಹಮ್ಮ್ಮದೀಜರೆಲ್ಲ ರೂ ಒಂದೇ ಸಾರಿ ಯುದ್ದ ಸನ್ನದೃರಾಗಿ 
ನಿಂತದ್ದ್ಮ ರಾಜಪುತ್ರಿಯ ಬಲದ ತುದಿಯನ್ನು ಮ. ಟ್ಪಿದರು. 
ಆಗ ರಾಜಪ್ರಕ್ರರು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ತಾಗಿ ಆವರನ್ನು ಹಿಮ್ಮ್ಮಟ್ಟಸಿ 
ದರು. ಮಹಮ್ಮದೀಯರು ರಾಜಪುತ್ರರ ಶಸ್ತ್ರ ಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ 
ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕೊಡಲಾಂದೆ ತೋಡಾವ ನ್ನ್ನ "ಟ್ಟು ಓಡಿ 
ಹೋದಂ ಈ ವಿಧದಿಂದ ತೋಡಾ ಜಯಿಸಲ್ಪ ಸೆ ತ್ತ ಸಫ 
ಲೀಕೃತ ಮನೋರಥಳಾಗಿ ಸುಖಾನಂದ ಸಮುದುದ್ಲಿ ತೇ 
ಲಾಯುತ್ತಿದ್ದ ತಾರಾದೇವಿಯು ಆ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿ ತನ್ನ ವ್ರಿಯ ಜನಕನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರತ 
ರಲು ಒಂದು ಶಕಟ ಸ್ಯ ಕಳು ಸಿಸಿದಳು. ಶೂರಸೇನನು 
ತನ್ನ ಮುದ್ದು ವ :'ಂದ ನ ತಲ ಶಕಬವನ್ನೇರಿ 
ತ್‌ 1 ಣಕ್ಕೆ ಹೇಗ-ನ, ಪುರಜನರು ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವ 
ನಾಯಕನ ಬಗೆ ಸಂತಗೊಡು ಪ್ರೀತಿ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಗೌರವಿಸಿದರು. ಶೂರಸೇನನ *ೇತನವು 
ತೋದ ಕೋಟಿಯ ಮೇಲೆ ಪುನಃರ್ರಕಾಶಮಾನವಾಯಿತು. 
ಸಾಹಳೌದಾರ್ಯ ಗುಣಸಂಪತ್ತಿ ಹ ವಿರಾಜಿಸುವ ಕಾರೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ, ತನ್ನ ನಿಯಮವನ್ನು ನೆರೆವೇರಿಸಿ ಪ್ರಕಾಶ ಮಾನ 
ನಾಡ ತಾರಾಮನೋಹರನಲ್ಲಿಯೂ ಶೂರಸ್ಯೇನನು ಅಧಿಕ 
ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸುಖ 
ದಿಂದ ಪಾಲಿಸತೊಡಗಿದನು. 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಮ್ಮದೀಯರು ದ್ವೇಷವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಸುಮ್ಮನಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಜ್ಮೇರನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮಹಮ್ಮದೀಯ 
1 ತ ಸೃಥ್ವೀರಾಜನನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ತಕ್ಕ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳ 

ಮಾಡುತ್ತಿ ದನು. ಆದರೆ ಚಡಕಳಿಬ ತನಗೆ ಸಹಾ 
ತು ಬಂದ *ನಿಜಸೇನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ 
ಆಕನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಪರಾಜಿತನನ್ನಾಗಿ ಮೂಡಿ ಅಆ ರನ್ನು 
ಸಹ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಳು. 

ರಾಯವ.ಲ್ಲನು ಅತಿವೃದ್ಧನಾಗಿ ಅಸಹಾಯನಾಗಿದ್ದುದ 
ರಿದ ತನ್ನಪುಶ್ರನ ಆಗಮನವನ್ನು ಕೋರುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ 
ಪೃಥ್ವೀರಾಜನು ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ರೋಲನಾಗಿ ತನ್ನ ಜನಕನ ಹತ್ತಿ 
ರಕ್ಕೆ ಹೋಗದೆ ಕಮಲಮೇರುದುರ್ಗದ ಪರ್ವತಡುರ್ಗಗಳಿ 
ಗೆ ತನ್ನ ವೀರಪತ್ನಿಯ ಸಂಗಡಹೋಗಿ ಅಲ್ಲೊಂದು ದಿ 
ಮಂದಿರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ನಗರ ಪ್ರಾಕಾರಗಳು ಶತ್ರುಗಳಿ 


ತಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ಗಜೇದ್ಯವಾಗಿದ್ದವು. ಪಟ್ಟಣದೊಳಗೆ ಪೌರಜನಗಳು ಶತ್ರು 
ಭಯವಿಲ್ಲದೆ ಹಾಯಾಗಿ ಕಾಪುರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು, ಮೇಲಿನ 
ಪರ್ವತವು ಎತ್ತರವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅದರ ಶಿಖರದ ಮೇಲೆ ಒಂದು 
ಮೇಘ ಮಂದಿರವು ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತ್ತು. ಆ ಭವನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಿ 
ಯಕಾಂತೆಯಾದ ತಾರೆಯೊಂದಿಗೆ ಪೃದ್ವೀರಾಜ:ನು ಶತ್ರು ಸಂ 
ಹಾರಕನಾಗಿಯೂ ದೀನ ರೆಕ್ರಕನಾಗಿಯೂ ಮಹಾಬಲಶಾಲಿ 
ಯಾಗಿಯೂ ಅನೇಕ ಸಂವತ್ಸರಗಳು ಸುಖಜೀವನ ಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದನು. ೮ ಪರ್ವತದಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ರಕ್ಷಣವಿಲ್ಲದ 
ಸ್ಥಳವೇ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿದ್ದು ಆತನು ಅನೇಕ ದಂಡ ಯಾತ್ರೆಗೆ 
ಳನ್ನು ವಣಡಿದನು. ಆತನೆಲ್ಲಿದ್ದರೂ ತಾರೆಯ ಆತನನ್ನು ಬಿಡ 
ಜಿ ಆತನ ನೆಳಲನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿದ್ದಳು. ರಾಜಭ್ರತ್ರರು ಪೃಧ್ವೀ 
ರಾಜನ ನಿರಂಕುಶವಾದ ವಿಜಯಧ್ಹಜಕ್ಕೆ ದಾಸರಾಗಿದ್ದರು: 

ಪೃಥ್ವೀರಾಜನಿಗೊಬ್ಬ ಸೋದರೀಮಣಿ ಇರುವಳು. ಆಕೆ 
ಯು ಶಿರೋಹೀ ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ ಪತ್ನಿ ಯಾದಳು. ಆತನಲ್ಲಿ 
ರಾಜಚಿಹ್ನ ಗಳಾವುವೂ ಕಾಣಬರದಿದ್ದವು. ಮಿತಿಮೀರಿದ 
ಅಫೀಮು ಆತನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿದ್ವಿತು. ಅದರ ಮದದಿಂದ 
ಆ ರಾಜಪುತ್ರನು ಮೈಮರೆತು ತನ್ನ ಕಾಂತೆಯಲ್ಲಿ ಆಗೌರವ 
ದಿಂದ ಪ್ರವರ್ತಿಸ ತೊಡಗಿದನು. ಮಿತಿಯಿಲ್ಲದೀ ಅವಮಾನ 
ವನ್ನ ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಆ ರಾಜಕುವರಿಯು ತನ್ನ ಸೋದರನಿಗೆ 
«ಸೋದಂಾ| ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಭರ್ತನಿಂದ ಕಾಪಾಚು ನನ್ನನ್ನು 
ತವುರುಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು. ಇಲ್ಲಿ ನಾನಿನ್ನಿರ 
ಅಲಾರೆನು.? ಎಂದು ವರ್ಕಮಾನವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದಳು. 

«ನಾನು ಬರುತ್ತಿದ್ದೇನೆ.'' ಎಂದು ಪೃಥ್ವೀರಾಜನಾಕೆಗೆ 
ಪೃತ್ಯುತ್ತರವಿತ್ತನು. 

ಒಂದುದಿನ ನಿಶಾಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಿರೋಹೀ ರಾಜಕುಮಾ 
ರನು ಅಫೀಮನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಮತ್ತನಾಗಿ ತನ್ನ ಹಾಸಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆ ಶರೀರವನ್ನು ಮರೆತು ಬಿದ್ದಿದ್ದನು. ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಭಾರ್ಗೆಯು ಸ್ಮಓಕ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ವ್ಯಾಕುಲಚಿತ್ತಳಾಗಿ 
ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಬಿಬ್ಬು ನಿದ್ರೆಯಿಲ್ಲದೆ ಆರೋಚನಾಪರವಶ 
ಳಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದಳು. ಅಯ್ಯೋ! ಏನು ಹೇಳಲಿ ಮೈಮರೆತು 
ಬಿದ್ದಿದ್ದ ರಾಜಪ್ರತ್ರನ ಕಂಠದ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ನಿಶಿತ ಖಡ್ಗವ 
ನ್ನುಇಟ್ಛು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಪೃಥ್ವೀ ರಾಜನು ಕಾಲನಹಾಗೆ ಭಯಂ 
ಕರನಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿದನು. 


ಆಗಾಕಾಂತೆ ತನ್ನ ಸೋದರರನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಿ ಆವಸರದಿಂ 


ದಂದದ್ದು « ಸೋದರಾ! ಕೊಲ್ಲಬೇಡ, ಕೊಲ್ಲಬೇಡ, ” 
ಎಂದು ತನ್ನಣ್ಣನನ್ನ ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. 

ಪೃಥ್ವೀರಾಜನು ತನ್ನ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಆ ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ಕಂಡು, “ನೀನಾಕಾಂತೆಯ 


ಕಾಲುಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸೆಂ'ದು ಆಣತಿಯಿತ್ತು ಅದು ನೆರವೇ 
ರಿದ ನಂತರ " ಅಕೆಯ ಪಾಡುಕಗಳನ್ನು ನಿನ್ನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸು” ಎಂದು ಮರಳಿ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಲು ಪ್ರಾಣಗಳ ಮೇಲಿದ್ದ 
ಆಶೆಯಿಂದ ಅದನ್ನು ಕೂಡಾ ಅ ರಾಜಪುತ್ರನು ನೆರವೇರಿಸಿ 
ದನು] ತರುವಾಯ ಪೃಥ್ವೀ ರಾಜನು ಸೆಲವು ದಿನಗಳು ಅಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ರಾಜಕುಮಾರರಿಬ್ಬರೂ 
ಇಲ್ಲಿ ಭ್‌ ದ್‌ ಜ್‌ 

ಅನ್ಯೋನ್ಯಸ್ನೇಹಭಾವದಿಂದಿದ್ದರ.. ಪೃಥ್ವೀ ರಾಜನು ಸ್ಮಲ್ಪ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಾಸಮಾಗಮಕ್ಕಾಗಿ ಭಾವ ಮೈದುನನ 
ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು. ಹೊರಟನು. ಶಿರೋಹೀ ಅಡಿಗೆ 
ಒಹಳ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೆ ಬಂದುದರಿಂದ ತನ್ನ ಭಾವನು ತನ್ನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವಾಗ *ೆಲವ್ರ ಭಶ್ಶ್ಯಗ ನ್ನ್ನ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ 
ಆತನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಪೃಥ್ವೀ ರಾಜನು ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಗಮನಾಯಾಸದಿಂದ ಹಸಿವ್ರಗೊಂಡು ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಭತ್ರ್ಯಗ 
ಳನ್ನುತಿಂದನು. ಅನಂತರ ಕಮಲಸೋರಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. 

ಇಲ್ಲಿ ತಾರಾಬಾ`ಸಿ;ಯು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯನು ಬಾರದಿರುವುದ 
ಕ್ಕೋಸುಗ ಕಾದಿದ್ದಳು. ಪಾನ! ಪೃಥ್ವೀಶನು ಭಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು 
ತಿಂದುದು ಮೊದಲು ಒಂದು ವಿಕಾರಕ್ಕೊಳಗಾಗಿದ್ದನು. 
ಆದಿನ ಅವಯವಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪಟುತ್ವವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೀಗೆ 
ಹಾಗೆ ಕದಲಲಾಗದಂತೆ ನೀರಸಸಿತಿಗೆ ಬಂದವು. ಆ ಭಕ್ಷ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷವು ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದೆಂದು ಆತನು ಗ್ರಹಿ 
ಸಿದನು. ಆತನು ಪರ್ಮತದ ಮೇಲಿದ್ದ ತನ್ನ ದಿವ್ಯಮಂದಿರ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದುಸಲ ದಿಟ್ಟ ಸಿನೋಡಿದನು. "ನನ್ನ ಪ್ರಿಯತಮೆ 
ಯಾದ ರಾಣಿಯ ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ, ರಾಜನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಕೋರಿದ್ದನು. ರುಜಾಪೀಡಿಶನಾಗಿ ನೀರಸಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದಿ 
ರುವನು, ನಿನ್ನ ಆಗಮನಕ್ಕಾಗಿ ನಿರೀಕ್ಷಿ ಸುತ್ತಿ ದ್ದಾನೆ. ತ 
ಎಂದು ತಾರಾದೇವಿಗೆ ಬಿನ್ನವಿಸೆಂದು ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನಿಗಾಜ್ಞಾ 
ಪಿಸಿದನು. ಪಾಪ | ಆ ರಾಜಕುಮಾರನು ಅಕ್ಚಾಶೆಯಿಂದ 
ತನ್ನ ಮೇಘಮಂದಿರವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟ ನು. 
ತಾರೆಯು ಈ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಸೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಮನೋ 
ವೇಗವುಳ್ಳ ಕುದುರೆಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ತನ್ನ ಕಾಂತನಿದ್ದೈಡೆಗೆ 
ಅತಿವೇಗದಿಂದ ಬಂದಳು. ಆದರೆ ತುರಗವೇಗವನ್ನು ಮೀರಿ 
ವಿಸವೇಗವು ಪೃಥ್ವಿ ರಾಜನ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಹರಿಸಿತು. ಪಾಪ! 
ತಾರಾದೇವಿ ವಿಗತ ಜೀವಿತನಾದ ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿ 
ದ ಕೂಡಲೇ ಬುಡಕಡಿದ ಬಾಳೆಯಗಿಡದಹಾಗೆ ನೆಲದ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ತಾನೂ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಳು. 

ಇದೀಗ ನಿಜನಾದ ಪತಿ- ನತ್ನ್ಮೀ ಪ್ರೇಮವು! ಇದೀಗ ಸತೀ 

ದೇನಿಯ ಘನತೆ! 1 


ಅಬಲಾದ?ರ್ಜನ್ಯ. 


“೫ನೇ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದ ಮದ) 
ಜನರಲ್ಲಿ ಮರ್ಯಾ ದೆಯಿಂದಿರಬೇಂಬ ಇದ್ದೇತಿದಿಂದೆ ತನ್ನ 
ಶಾರೀರಕ ಕೆ ಕ್ಲೇರಗಳನ್ನು ಊದನೋ ಬೆ ಗಂಭೀರದಕ್ಮಿರು 
ತ್ತಿದ್ದ ಕೈ ತಾಂ ಬ ಮಾಡಿದ ಆಅಖಎಂಂಟರಿದಿಂದ ಆಸೆ 
ನಷ್ಟು ಜ್ಲೇಶವೂ, ತಮ್ಮ ಮನೆುಲಂ ಇದ ೧ದ್ಬಣದ ವಿಚಾರ 
ವೇನೆ:ದು ನೆರೆಹೊರೆಯವರು ಶೇಗದಾಗ ಅಗುವ ಅಪವಣ 
ನಬ ಎಷ್ಟು ಮಚ್ಸಿನದಾಗಿರಬೇಳು ೨ ತಇಾಸಿಯೇ ಹೀಗೆ 
ಮಾಡಲ: ಕರಣ ನೇನು? ಎಂದರೆ ಉಲ್ಹ7 ನೂ ಕುಣ 
ವಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ಅಧಿಕ ಟ್ರಸಂಗ, ಸಯ ಪ್ರಭ ಸ್ವ ಸತೃವನೆಯ 
ಧುರಭಿಮಾನು ಆಸಹನ್ಯೆ ೮: ಗೃಹ ಇ ಜಿ ಸಕ್ಞದಗಳಂದ ನಿಜವನ್ನು 


ಳಿ 


ತಿಳಿಯಲಾರವೆ, ಒಂದ, ಅಲ್ಪಬಾಗ. 1ಎಗೆ ಕೋ1ದೀದ 
ಪಂವತಳಾಗಿ, ಮ 1ಳ ಮೇಲೆ ಎಗ್ಗೆ 7 )ಢುತೈವನ್ನ್ಯ ೨3೦೨ 
ಸಲ್ಲಿ ಬಂದು. ಮು ಟ೨ರೆನ(ಗಾ1 ದಿನಾ ತಾ ಎಗು ಆಲಸಗಳು 


ಕೂಡದ..ರಾಕ್ಮೈಯಿಂಜ ನಿಟಿವನ್ನು ರಿ-ಯಬೇಳಕೇ ೧ು' ಹೇಳಿದ 
ನೂಡಿದಳೆಂದರೆ 
ಸಾತು. ಹೆಕ್ಕತಾಸಯಿಂಯೇ ಹೀಗೆ ವೆ ನಳ! ಳ್ಳ ಚ 
ತು ಜಟ್ಟ ಲ ನಿಲ್ಸಿ ಗೆ ಎಂಟ್ಟ 1 
ತ್ರೈ ಸೊಸೆ ಈುರ- ಕ್ತಿ ಗೆೊಣಾ ಇನಿಯ ವಿ. 
ಸ ಇಡಲಿ ನ 
ರಂತೂ ಅಲ್ಲಿ ನಾತವು-ನ (ವೀ ಎಂ ಇಷ ರ್ಗಸೃದಹಾಗಿ 
ತಟ್ಪಲಾಲದ ದರೆ ಅತ್ಯುಕ್ತಿ 2 | 
ಧೂರ್ಶಸೆಸೆಗೆ ತ ಸೆ ಚ 
ಅತ್ತೆಯೇ ಚು ಶೆತ್ರುನೆಂದೂ ೮ ರಕ್ರುವಿನೆ ನಾದಿನಿ 
ಭಾವ ಅತಸಕೊ ಬಲಗಳು ಶಿಸ್ಪನೂ ತಸೆಗೆ ವ ;ಭುತ್ತೃ 
ತ ಚಿಂತೆ ತವ ಲಾರದುದರಿಂದ ` ಸೊಗಲು ಶತ್ರು ವನ್ನು 
ಬಲವಾಗಿ ದೂರಸಾಗಿಸಿಇಟ್ಟ ತಸ ಸುಖವಾನಿರಣೇ 
ಕೇದೂ ಅವರು, ಅದು ಜಿ . ತಾ.) ಅಲ್ಲದ ಸೊಗ 
ನ್ನುಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು ವದು; ಆಶ್ತಿೆಇಟು.. ನಂದಿನಿಯರ, ಭಾವ 
ಮೈದುನರಮೇಲೆ ಇದ್ದುದನ್ನೂ ಇಲ್ಲದ.ದನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ 
ಅವರ ಮೇಲೆ ನೂರಾರು ತಪು ಕ್ಬಿಗಳನೆ ನ್ನ್ನ "೫೦ಸಿ, ಗಂಡನಲ್ಲಿ 
ದೂರಿ, ಅನ್ನ ನಿದ್ರೆಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು, ಕ್ಕ ಚುಳಿತು ನೆರೆ 
ಹೊರೆಯವರಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರದ ಉಪದ್ರವವನ್ನು ಹೇಳಿ ಸಂಸಾರ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಷಬೀಜವನ್ನು ಬೆಳಸುತ್ತಿರುವರ', ಸ್ವ್ಯಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯಪ್ರಿ 
ಯಳಾದ ಅತ್ತೆಯೂ ಈ ಸೊಸೆಯ ರ್ವ ಇವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಹಿಸಲಾರಳು! «ತನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆ ನವೆಯುತ್ತ ಬಿದ್ದಿರಬೇ 
ಕಾದ ಈ ತೊತ್ತು ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು *ಸಿ ದುಕೊಳ್ಳ ಬೇ 
ಕೆಂಬಿಸ್ಟ್ರು ದೂರೆ ಕೊಚ್ಚಿ ತೇ! ? ಹೀಗೆ ಭಾವಿಸುತ್ತ "ನ್ನ 


ಅಧಿಕಾರವು ತನ್ನಲ್ಲಿರುವಾಗಲೇ ಸೊಸೆ.ನ್ನು ಹಿಂಸಿಸು 


ಕ ದೊ ಜ್‌ ವತ 
ಮಗಳನ್ನು ವ್ವೇಷಿಸಿ ತೆಜ್ಚು ಭನನ " 


೧ಬ ಃ% ಇ.27 ಟ್‌ 








ವೃದೂ ಮಗನಲ್ಲಿ ಹಾಡಿಯನ್ನು ಹೇಳುವುದೂ--ಕಂಡಕಂಡ 
ವರಲ್ಲಿ ಸೊಸೆಯನಸೀಲೆ ದೂರುವುದೂ--ಮೊದಲಾದ ಕೃತ್ಯ 
ಗಂದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿ ಸಂತೋಷ, ಉತ್ಸಾಹ-- 


ಮಮತೆ ಮೂದಲಾದ ಗುಣಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಕೂಡ ಉಳಿ 
ಸದೆ ಬಿಡುತ್ತಿರುವರು. ಇಂತಹ ಸಂಸಾರಗಳಲ್ಲಿ ದಿನವೂ 


ಟೆ ಟ ಪುರುಷರಿಗೆ ಇವರಿಂದ ಅದೆಷ್ಟು ಸುಖ 
ಐಂ7ತ್ತಿರರಹುದೋ ಹೇಳಬಹುದೆ! ಈ ಪ್ರಸ್ತಾಪಗಳು 
ಲ ಸ್ಟ ಬಳೇ ಸಾಕಾಗಿರಲಿ. 


ಹೀರಿಯ ತೇ! ಕ್ಚನುಯಿರಲಿ. ಪ ಕ್ರ 
ಮಾತ್ರ ಕೊಟ್ಟೆವು ಆಷ್ಟೆ, 
ಅಸೂಯೆಯ 00 ತ ಒರೆ. 


ಸಂಗಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆ 
ಸೋದರ ಮೇಕೆ 
ನಾನೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿಗ 


ಆಸ್ಮೌ ಕೆ 10೩.., ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸೌಜನ್ನ ಕ್ಯೆ ಅನು 

ಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಮಹತ್ವಾ ಕಾಕ್ಷಯಿದ ಮಾತ್ರ 

.. ನ . ಆದಕ್ಕಾಗಿ ಕ್ರ ನಮಯಿರಲಿ! 

ಬ್ಬ ರಿದ್ದರೆ ಕೂಡ, ಅವರಲ್ಲಿ ಪರ 

ರ ದಿ ತ್ರಿಫಾಐವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆ ಮನೆಗೆ ಶ್ಷೋಭೆತಪ್ಪದು. 

ಒಂದೇ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧಭಾವದ 
ಅನೇಕರಿದ್ದರೆ ಆ ಗೃಹರಾಜ್ಯದಗತಿಯೇ 


ರನ 


ಕ ಅರುದೆನರಲಿ 
19) 

ಮಿತ್ರ ರು 
(ಕ್‌ 

ಇಲ್ಲಿ ಮಿಪ್ರಶೆಂದರೆ -ತಾವಾರು, ಎಲ್ಲಿ ಯವರು: ಏತಕ್ಕಾ ಗಿ 

ಫಿ ಬ ವ ತಮಗೂ ಪರಮಾತ್ರ ತ್ಮನಿಗೂ ಇರುವ ಜೀ 


ಘಿ ನೆೊ.ತಹದ;, ಪರಮಾತ್ಮ! ನಿಗೂ ಅತರ ಮಾನವರಿಗೂ ಇರ 
ನಶ ಸೇಬಂಧ ತಕ್ರನ, ಮು ತ್ತ್ತು ಪರಮಾತ್ರ ನಿಗೂ ಇತರ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಇರುವ ಸಂಬ ಧರಾವುದು--ಇವೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ 


೨ಂರುಕೊ ಳ್ಗುವ ಸದಸದ್ಧಿ ್ವನೇಕವುಳ್ಳ ವರಾಗ್ಮಿ ಪ್ರಾಪಾಚಿಕ, 
ಮಕ್ತು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ತಕ್ಚಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು, ಭೂತದಯಾ 
ಬಬಾರ್ಯಗುಣಗಳಿಂದ ಶಂಡಿರೆ:ವವರೇ ಮಿತ್ರರು. ಇವ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ನಿಜವಾದ ಮೈತ್ರಿಯು -- ಎಂದರೆ - ಇತರರಿಗೆ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಬಾಗಲೆಂಬ ಸದಿಟ್ಛಯ ಇರುವುದು. ಶತ್ರು 
'ಸೆಕಿಡತೆೆ ಕಾಮ, ಕೊ ಶ್ರೀಧ, ಲೋಭ, ನೋಹ: ಮದ್ದ 
ಮಾತ್ಸರ್ಯಾದ ಅಂತಃಕತ್ರು ಗಳ ಅವೇಶದಿಂದ ಉಚಿತಾನು 
ಚಿತ, ಸಂರಾಸಾರ, ಪೇಯಾವೇಯ, ಭಕ್ಷ್ಮಾಭಕ್ಷ್ಯ, ಪಾತ್ರಾ 
ಪಾತ್ರ ತಾರತಮ್ಯಜ್ಜಾಸವಿಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲ ನನ್ನೂ ತಮ್ಮ, 
ಸದ್ಭಾವನಾತೂನ್ಯರಾಗಿ ದ್ವ ಸ್ವಜನರೆನ್ನದೆ ಅನ್ಯರೆಸ್ನಜೆ--ಅವರ 
ನಾತವನ್ನೇ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಮ್ಮ 'ಉದ್ದೇಶ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುವ 


ಜ್‌ 
ತರು 


ದ್‌ ಸೌ 


ಸಂ,1? 


೨೬ 


ವರೆಗೂ ಅಂತತಃ ಕೆಡುಕನ್ನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಲೂ ಬಾಹ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹಿತವನ್ನು ಮಾಡುವವರಂತೆ "ನಟಿಸುತ್ತ ಲೂ ಗೃಹಚ್ಚಿದ್ರಗ 
ಳನ್ನೇ ಹುಡುಕ ತ್ತಿದ್ದು ಸಿಕ್ಕಿದಾಗ ಕಲಹ ತಯ” 
ಹಬ್ಬಿ ಸುತ್ತ ದ. 2 ಶತ್ರುಗಳಾಗಿರು ವವರ. 
ಈ ಪಿಂ ಹೇಳಿರುವ 
ಸ್ತ್ರೀವರ್ಗದ ಮನೇಲೆ ಸದ್ಯಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಕವಿದಿರುವ ದೌರ್ಜನ್ಯ 
ಕೈ ಹೇತುವಾಗಿದೆ. ಈ ಸದ್ಭಾವನಾಶೂನ್ಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ತಾನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವ ದುರಾಗ್ರಹಾದಿಗಳೇ ಈ ನಮ್ಮವರ 
€"ಆಬಲಾ? ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು (ಅತಿಬಲಾ? ಅಥವಾ (ಒಲಾ 
ಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದವಳು? ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಆಸ್ಪದಗಳಾ 
ಗಿವೆ. 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದೆಂದರೆ ಇಷ್ಟು; ವಿನಯ. ವಿವೇಚನೆ 
ವಿತರಣಾದಿ ಸೌಶೀಲ್ಯಗಳನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಪಡಿಸುವ ಸುಶಿಕ್ಷ 
ಣಾರೂವಪವಾಗಿ ಲಭಿಸುವ ಜ್ಞಾನವೇ ವಿದ್ಯೆ. ಈ ವಿದ್ಯೆಯಿನಂ 
ದಲೇ ಮಾನಸಿಕ ಉನ್ಮತಿ-(ಅಂತ:ಕರಣವು ಸದ್ಗುಣ ಸದ್ಭಾ 
ವನೆಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಹೊಂದುವದು )- ಶಾರೀರಿಕ ಉನ್ನತಿ - 
(ಸದ್ವಿಷೆಯ ಚಿಂತನೆ, ಸತಿ" ಅಭ್ಧಾಸ, ಸದಾಹಾರಾದಿಗಳಿಂದ 
ಲೂ ಮಾನಸಿಕ ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ದೇಹವ್ರ ಉಪಾಧಿಗಳಿಗೀ 
ಡಾಗದೆ ದೃಢವಾಗಿರುವುದು) ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಅವ ಮಹ 
ತ್ಳಾರ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಅರ್ಹತೆಯನ್ನು ಹೂಂ 
ದಬಹುದಾಗಿದೆ. ಅದಿಲ್ಲದೆ ಶಿಕ್ಷಾರಹಿತವಾಗಿದ್ದ ಉಳಿದ 
ವಾಗಾಡಂಬರಾದಿ ಮೇಲಿನ ನಡತೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅವಿದ್ಯೆಯೆನ್ನಿ 
ಸುವುದು. ಈ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದಾಗುವ ಪರಿಣಾಮವೇ ಈವರೆಗೆ 
ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಿಚಾರಗಳಾಗಿರುವುವು. 


ಸ್ಚಕೀಯರ ಮೇಲುಂಟಾದ ಈಷಾ ಹ್ಯೂ ಸೂಯೆ 


ಗಳಿಂದಾಗುವ ಪರಿಣಾಮ, 
0 

ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಸ್ವಂತ ಜನರಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಈರ್ಪ್ಯ್ಯಾ 
ಸೂಯೆಗಳಿಂದ ಅವರ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಾರ್ಯಕಲಾನಗಳಕ್ಕೆ 
ಯೂ ಮೇಲ್ಯಃಡ ಸ್ಪಶ್ರತಿಷ್ಠಾಪರರಾದ ಅವಿದ್ಯಾವತಿಯರಿಗ 
ದೋಸವೇ ಕಂಡುಬರುವುದು. ಈ ಬಗೆಯ ದೋಷದೃಷ್ಟ್ರಿಯ 
ಬಲದಿಂದಲೂ ಈರ್ಷ್ಟ್ರಾಕಲುಪಿತ ಮನಸ್ಸಿನ ದುರ್ಬಲತೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಅವರನ್ನು (ತಮ್ಮ ಆಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾದ ಸ್ವಂತ 
ಜನರನ್ನು) ದೂಸಷಿಸಬೇಕೆಂಬ ಆಶ್ಕೆ ಇವರಲ್ಲಿ ಆಂಕುರವಾ 
ಗುವುದು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ, ನಮ್ಮ ಸ್ತ್ರಿ ಚ ಅವ್ರದೇ 


ಒಂದು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾಗಲಿ ಆತೆಯುಂಟಾಯಿತೆಂದರೆ, ಆದ 
ನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದ ಕೆರೆವರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತುಂಬ ಕಷ್ಟವಾಗುವುದ: ಅ 


ಜಗ "ನರು ೪ ಆಕುಖನ್ನು ಈಡೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು 








ಮಿತ್ರಭಾವಹೀನವಾಗಿರುವುದೇ ನಮ್ಮ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟೇ ಪಡುವರಲ್ಲ ದೆ ಬಿಡುವವರಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ಮೇಕೆ ಆೀಳಿರಂತೆ ತಮ್ಮವರ ಮೇಳಿನ ದೂರನ್ನು ಹೇಳಬೇ 
ಕೆಂಬ ಇವರ ಆಶೆಯು ಗ ಆಗ ಇವರು 
ಇತರರಾರನ್ನಾ ದರೂ ಹುಡುಕಲೇಜಬೇಕು; ಅವರಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯ 
ನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ವಿಷ 
ಯವನ್ನು ಊಸಿರಲೇ ಬೇಕು. ಇಂತಹರಿಗೈ, 4 ತಮ್ಮವರನ್ನೇ 
ತಾವು ಇತರರಲ್ಲಿ ದೂಷಿಸಿದರೆ ತಮ್ಮ ಮಾನವನ್ನು ತಾನೇ 
ಬೈಲಗೆ ತಂದುಕೊಂಡಂತಾಗುವುದಲ್ಲ ದೆ; ಅದರಿಂದ ತಮ್ಮ 
ುನಸ್ಸಿನ ಸಮಾಧಾನಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಪ್ರತಿಕೂಲರಾಗುವೆ' ವೆಂಬ 
ವಿಚಾರವು ಸ! ತಿಳಿವುದಿಲ್ಲ. ಪರಿಣಾಮದಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ್ಮೀೀದಾದ ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ತಾವು ತಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ಕೊರಗಿಕೊರ 
ಗಿ ಸಾಯಬೇಕಾಗುವುದು! ಆವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಿಗೆ ಕಡೆಯ 
ಪರೆಗೂ ೮ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯುಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ; ಅಂತಹ ಅಂಧ 
ಹೃದಯರಿಗೆ ತಮ್ಮ ದೌರ್ಜ ನ್ಯವು ತಿಳಿಯದೆ, ತಮ್ಮ ದೌರ್ಜ 
ನ್ಯದ ಫಲಾನುಭವವಾಗಿ ತಾವ್ರ ಅತ್ಯಂತ ಹೀನಸ್ಸಿ ತಿಗೆ ಬಂದು 
ತಪಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರೂ. ತಾವ್ರ. ತುಂಬ ಸಜ ನೆಯರೆದೂ ತಮ್ಮ 
ಮೇಲೆ ಜಾರಿಗೂ ಶೃತಪ್ನತೆಯಿಂದಲೂ ತಮ್ಮ 
ವರೇ ತಮ್ಮ ನ್ನ್ನ ಈ ಗತಿಗೆ ತಂದರೆಂದೂ ಪ್ರಲಪಿಸುತ್ತ ಕೇ 
ಚ ಸಡುತಕಗೂ ಅಸ ಸಹ್ಯತೆಯನ್ನುಂಬ.ಮಾ 
ಡುತ್ತಿರುವವರು, ಈಗಲೂ ನಮಗೆ ಅಲ್ಲಿಗಲ್ಲಿಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿರು 
ವರು... ಇರಲಿ! ಇವರು ಹೀಗೆ ತಮ್ಮವರ ತಪ್ಪನ್ನು ಹೆರವ 
ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ, ಮನೆಯ ಛಿದ್ರವನ್ನು ಹೊರಗೆಡಹುವುದರಿಂದಾ 
ಗುವ ಫಲವೇನೆಂಬ:ದೇ ನಮಗಿಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ವಿಚಾರವು. 
ಸ್ವಜನರಲ್ಲಿ ಕೋಪಗೊಂಡು ಅವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ಸರ 
ಗ್ರಸ್ತ ರಾಗಿ ಆವರ ತಪ್ಪನ್ನೇ ಆರಿಸುತ್ತಿರುವವರಿಗೆ, ಅವರನ್ನು 
ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ ಆಡಿಕೊಳ್ಳದಿರಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ: ಆಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾದರೆ ಮೊದಮೊದಲು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ಗೊಣಗು 
ವ್ರದು, ಶಪಿಸುವುದು. ಇವು ನಡೆಯುವುವು. ಅಷ್ಟ ರಿಂದಲೇ 
ಆ ವಿಕಾರವಾದ ಮನಸ್ಸು ತೃಪ್ತಿಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಆರ ಇದಿ 
ರಿಗಾದರೂ ಆಡಿ ಅವರಿಂದಲೂ ಅಡಿಸಲೇ ಬೇಕು; ಮತ್ತು 
ತಮ್ಮವರ ತಪ್ಪನ್ನು ತಾವು ಉದ್ಭ್ರಾಟಸುವುದನ್ನು ಅವರು 
ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಪುಷ್ಚಿಗೊಳಿಸಬೇಕು; ಆದರಿಂದ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸ 
ಮಾಧಾನವಾಗಬೇಕು. ಅವರಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಪ್ರಿಯರಾದವರಿ 
ದ್ವಕೆ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಸಿಷ್ಠುರವನ್ನು ಹೇಳುವುದಲ್ಲದೆ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದುದನ್ನೂ ಮಾಡುವರು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಲಾಗದಿದ್ದ ದಿನ 
ವೇ ಅವರಿಗೆ ದುರ್ದಿನವೆನಿಸುವುದು; ಅವರಿಗೆ ಅಂದು ತಿಂದ 
ಅನ್ನವು ಜೀರ್ಣಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದರೂ ಒಪ್ಪುವುದು! ಆದುದ 
ರಿಂದ ಅವರು ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ರುವುಡನ್ನು ಆಡಿ ತೋರಿ 
ಸಲು ತಮಗೆ ತಮ್ಮ ಮನೆಯವರಲ್ಲದ ಇತರರು ಆರನ್ನಾದ 


ಅಬಲರಾದೌರ್ಜನ್ಯ 


ರೂ ಅವರು ಅರಸಲೇ ಬೇಕು |! ಹಾಗೆ ಅರಸುವ ಇವರ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಳುವವರು, ತಮಗೆ ಚಿಕ್ಕವರಾಗಿರಲಿ, ದೊಡ್ಡವ 
ರಾಗಿರಲ್ರಿ--ಕಡೆಗೆ ಮಕ್ಕಳಾದರೂ ಸರಿ--ಅವರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ತಮ್ಮ ಉಬ್ಬಸರೋಗವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಆ ಸಂದ 
ರ್ಭದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ದೂರನ್ನು ಕೇಳುವವರೊಬ್ಬರಾದರೂ ದೊ 
ರೆೊರೆ ಸಾಕೆಂದು ಆಕುರವಡುತ್ತಿರುವ ಇವರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ವ್ಯ 
ಕ್ತ್ವಿತಾ:ತಮ್ಮ್ಯ ಜ್ಯಾನವಾಗಲಿ, ಮತಜೇದವಾಗಲಿ, ಪಾಕ್ರಗಳ 
ನೀಚೋಚ್ಚತನಗಳಾಗಲ್ರಿ ಗೋಚಡರಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. ಹೇಳಿ ಕೇ 
ಳಿದುದೊಂದೇ ಗೊತ್ತು ಹೀಗೆ ಮಾಡುವುದ ಕ್ಕಾಗಿ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಹೆರವರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ. ಬಳ ಸಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


ಹೀಗೆ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಸ್ನೇಹಿತರ ಸ್ವಭಾವವೆಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ 
ಬಗೆಯದಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ತೆಲವರಿಗೆ ನೆರೆಹೊರೆಯವರಲ್ಲಿಂೂ 
ಸ್ಟೈಕೀಯರಲ್ಲಿ ಯೂ ನಿಜನಾದ ಅಭಿಮಾನವಿದ್ದು ಎಲ್ಲರ ಹಿತ 
ಚಿಂತನೆಯೂ ಅವರಿಗೆ ಸಹಜ ಗೆಣವ -ಗಿರಬಹುದು. ವಿವೇಶ 
ವ್ರಕ್ಳೆ ವರು, ಈ ದೂಷ ಕರ ದೂಷಣೆಗಳನ್ನು ಇಷ್ಟಳ್ಕೇ ಮುರಿ 
ದು "ಿವರವರಲ್ಲಿ (ಜಃ ತು ನೆಲಗೊ 
ಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡುವವರೂ ಇರಬಹು ಇಂತಹನಲ್ಲಿ 
ದೂರು ಹೇಳಿದರೆ ಅದರಿಂದ ಈ ನನ) 
ಗಲಿ, ಅವರ ಮನೆತನಕ್ಕಾಗಲಿ, ಅವ ಹಾನಿಯೂ ತಿಬ್ಬುವು 
ದಿಲ್ಲ. ದೂರುಹೇಳಿದವರ ಮಾನಕ್ಕೇ ಕೊರತೆಯಾಗಬಹುದು. 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು, ಆರು ಏನು ಹೇಳಿದರೂ «(ಮೌನೇನ ಕಲ 
ಹಂನಾಸ್ತಿ'' ಎಂಬ ಸೂತ ತ್ರವನ್ನೇ ಹಿಡಿದು "ಎಡದ ಕಿವಿಯಿಂ 
ದ ಶೇಳಿ ಬಲದ ಶಿವಿಯಿಂದ ನೂಡು ಪ್ರದ? ಎಂಬಂತೆ ಅದ 
ನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಯೇ ಆಗಲೇ ಮರೆತು ಸ ತಾವ್ರ ನೆಮ್ಮದಿ 
ಯಕ್ಲಿ ರುವರು. ಇಂತಹರಿಂದಲೂ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದವರಿಗೆ ಆವ 
ಹಾನಿಯೂ ಆಗುವಂತಿಲ್ಲ; ದೂರುವವರಿಗೂ ಇವರಿಂದ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವಾಗಲಿ, ಉತ್ಸಾಹಭಂಗವಾಗಲಿ, ಎರಡೂ ಆಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ, ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ಮತ್ಸರವು ಸುಮ್ಮನಿರಬೇಶಲ್ಲನೆ! 
ನೆಗೆಹೊರೆಯವರೆ ಹುಳುಕನ್ನೇ ಹುಡುಕುತ್ತ ಕಲಹವನ್ನೆಬ್ಬಿ 
ಸುವ್ರದರಲ್ಲಿಯೂ ಹತ್ತಿದ ಕಲಹಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ನಲಿಯು 
ವದರಲ್ಲಿಯೂ ಅಶೆಯುಳ್ಳವರಿದ್ದರೆ ಸಾಕು, ಅವರು ಅಂತಹ 


ಸುಸಂಧಿಯನ್ನು ಹೇಗೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವವರಾಗಿಲ್ಲ; ತಮ್ಮ 


ಕಡೆಗೆ ದೂರುತಂದವರನ್ನು ಉಸಚಾರೋಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಜೆನ್ಕಾ 
ಗಿ ಉಬ್ಬಿ ಸಿ, ತಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಒಲಿಸಿಕೊಂಡು, ಮೊದಲೇ ಮ 
ತ್ಸರ, ಕ್ರೋಧಗಳಿಂದ ವಿಕಾನವಶವಾಗಿರುವ ಅವರ ಮನಸ್ಸ 
ನ್ನ್ನ ಮತ್ತಸ್ಟು: ದ್ವೇಷ-ಹಠ, ನಿರಂಕುಶಪ್ರವರ್ತ ನಗಳ ಗಾಳಿ 
ಯಿಂದ ಹೊಲಸಾಗುವಂತೆ ಉಪದೇಶಿಸ್ಕಿ ಅವರು ಅದರಿಂದ 


`ತಿ೭ 


ಮೈಮರೆತು. ಸ್ವಜನರಿಗೆ ದಿನದಿನಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾದ 
ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುವಂತೆ ಮಾಡಿಬಿಡುವರು. ಹೀಗೆ 
ಹತ್ತಿದ ಕಲಹವು ಮೊದಲು: ಇವರ ಆಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿ 
ರುವವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಕಷ್ಟ ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವುದು; 
ಬರಬರ ಕ್ತ ಅದೇ ವಿಷದಂತೆ ಆ ಮನೆಗೆಲ್ಲ ವ್ಲಾಪಿಸಿ, ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರನ್ನೂ ಬಿಡದೆ, ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ತನ್ನ ಚ್ವಾಲೆಯಿಂದ 
ಕಂದಿ ಕುಂದುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು. ಹೆಚ್ಚೇಕೆ, ಇಂತಹ 
ಗೃಹಕಲಹಗಳಿಗೆ ಕಾರಣರಾದ ಒಬ್ಬಿ ಬ್ಬರಿಂದಲೇ ಎಷ್ಟೋ 
ಮನೆತನಗಳು ಕೂಡ ನಾಶಹೊಂದಿರುವದನ್ನು ಚರಿತ್ರ ಜತಿ 
ಹಾಸಗಳಿಂದಲೂ ಇಆರ ದೃಷ್ಟ್ಮಾಂತ ವಿಚಾರಗಳಿಂದಲೂ 
ಮನಗಾಣಬಹುದು, ಆದರೆ ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕಲಹಕ್ಕೆ 
ಸ್ವಜನರ ಮೇಲಿನ ಮತ ಶ್ಸರಕ್ಕಾಗಿ ಅನ್ಯರ ಸ್ನೆ ಸ್ಪೆ ಹವನ್ನು ಸಂ 
ಪಾದಿಸಿ, ಅವರಿಂದ ಸ್ವಜನರ ಮಾನಬಂಡನವನ್ನು ಬಾಜೂ 
ಬೇಕೆಂಬ ದುರಭಿಮಾನವು, ಕೇವಲ ಅಕ್ಷರತತ್ರುಗಳಾದ ಮ 
ಹಿಳೆರುರಿಂದಲೇ ಆಗುವುದೆಂದು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಬಾರದು, 
ಈಗಿನ ವ್ಯವಹಾರೋದ್ಯೋಗ ಪರಿಶ್ರಾಮಿಕಕಶೆಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿ 
ಣತೆಯರಾಗಿ ತಾವ್ರ ವಿಶೇಷ ಸುಧಾರಿಸಿದ ವರೆಂದೂ, ಪೂರ್ಣ 
ವಿದ್ಯಾವತಿಯರೆಂದೂ, ಹೆಮ್ಮೆಗೊಂಡಿರುವ ಮಹಿಳೆಯರಿಂದ 
ಲೂ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಒಿನರ್ಥನಳಲ್ಲ ದೆ: ಮೇಲೆಹೇಳಿದ ಅಕ್ಷರ 
ಶತ್ರು ಗಳೆನ್ನಿ ಸುವಂಥ ಮೂಢ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ಇದ್ಳು ಡಿ-ಮು 
ಮ್ಯಡಿಯಾದಷ್ಟು ಹಾನಿಗಳುಂಟಾಗಿ- ಆಗುತ್ತಿ ತಿರುವು ಜಿಂದೂ 
ಹೇಳಬಹುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸ್ರೀಯರು 
ತಮ್ಮ ಸ್ತ ಸ್ನ ಜನರನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ-ಕ್ಟ ಕ ಚಿತ್ತಾಗಿ ತಮ್ಮ ಅನುಯಾ 
ಯಿಗಳನ ಟ್ಟ ಕೂಡ-ಸಂಕಟನವಡಿಸುವವರಾಗುವರು; ಇವರು 
(ಕಲಾಭಜ್ಯತೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತರಾದವರು) ತಮ್ಮ ಸ್ತ್ರ ಜನರನ್ನು 

ಮಾತ್ರವೆ ವೇ ಅಲ್ಲ. ಅವರ ತಲೆತಲಾಂತರದವರನ್ನಿ ತಮ್ಮ 
ಸಮಾಜ ಪದ್ಧತಿ-ಶಾಸನ-ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ, ಧರ್ಮಪಂಥದನ. 
ರನ್ನೂ ಕೂಡ ಕ್ಲೇಶಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚೆ ವುದರಲ್ಲಿ ತಮಗಿರುವ ನಿಸ್ಸೀ 
ಮ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿ ಸುವರು. ಅಂತಹರಿಗೆ ಅವರ 
ಹಿಂದಿನವರೆಲ್ಲರೂ ಮೂಢರು, ಮೂರ್ಬರು, ಸೋಮಾರಿ 
ಗಳು, ಅಂಧರು, ಜಡರು ಎಂಬ ಭಾವನೆಯುಂಟಾಗುವುದರಿಂದ 
ಅವರು, ತಾವೇ *ಕಶಲರೆಂದೂ, ಚಟುವಓಕೆಯುಳ್ಳ ವರೆಂ 
ದೂ ಸಾಹನ, ಜಾಗ್ರ ತೆಗಳುಳ್ಳ ವರೆಂದೂ ಸಂಪೂರ್ಣ ಪಾಂ 
ಡಿತ್ನ ವುಳ್ಳ ವರೆಂದೂ.: ತಮ್ಮ ಈ ಪಾಂಡಿತ್ಯಕ್ಕೆ ತಾವು ಅವ 
ಅ0ತ ವಿದೇಶೀಯಾಚಾರವಿಚಾರಗಳ ಅನುಕರಣ 
ಮತ್ತು ಅವರ ಸ್ನೇಹ ವ್ಯವಹಾರನೆ ಸೀ ಕಾರಣವೆಂದೂ ನಂಬು 
ವರು; ಈ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದಲೇ ಅವರು ತಮ್ಮ ಸಮಾಜದ 
ಕಟ್ಟಳೆಗಳನ್ನು ವರಿ ನಡೆಯುವುದಕ್ಕೂ ತಮ್ಮ ಸ್ವಜನರೆನಿ 


೨೮ 


ಸುವವರನ್ನು ಬೇಕಾದಂತೆ ಅಲ್ಲಗಳೆದು. ಅವರೆ ಆಚಾರ--- 
ವಿಚಾರ--ಧರ್ಮತ್ರದ್ಧೆ ಗಳನ್ನು ಘಾತಕ ಕ್ರಿಯೆ:ಗಳೆಂದು ಜರಿ 
ದಾಡುವುದಕ್ಕೂ, ತಮ್ಮಂತೆ ಸುಧಾರಿಸಿದ ಪದ್ಧತಿಗಳನ್ನು 
ಅನುಕರಿಸಿ, ನಾಗರಿಕರಾಗುವ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿಯಬೇಕೆ 
ದು ಬೋಧಿಸುವುದ ಕ್ಕೂ ಅವರು ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗುವರು. ಹೀಗೆ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅವರು ಹೊಂದುವ ಲಾಭದ ಮಾತ: ಹಾ 
ಗಿರಲಿ, ಬಾಧಕವೆಷ್ಟೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಕೆಡೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದವರಿಂದ ಆಂತರಿಕ ಕ್ಲೇಶವಂಓಾಗರೆ. 
ಅವರಿಂದ ಅಂತರ್ಜಾ ಗಳೆರಡರಲ್ಕಯೂ. ಕಷ್ಕತ್ಸೇ?1 
ಳುಂಟಾಗುವಂತಿರುವುವು. ಹೀಗೆ ಎರದು ವಿಧನಾದ ಎನ 
ಗಳೂ ಸೇರಿದರೆ, ಅದರಿಂದ ಎಷ್ಟು ಸಿದ. ಶಾಂತಿ, ಸಂ 
ದಭಿವೃದ್ಧಿಗಳಾಗುವವೋ ಎಂಬದು ಭಾವನೆಗೂ ವೀರಿದುದಾ 
ಗಿಜಿ. ಎಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ಕೌಶಲ್ಯದಕಲೆ ಸಳನ್ನೂ 
ಭ್ಯಾಸವನ್ನೂ ನಿಷೇಧಿಸುವಎವೆಂದಾಗಲಿ ಜೋ 3 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುವೆವೆಂದಾಗಲಿ, ಅನ್ಯರಫ್ಲಿ 
ವನ್ನ್ನು ನಾರಾ ೂಟರುನಿ ಹೇಳುವೆ: ೮೦ 
ಹಾಗು: ನಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶವು ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಒಂದೇ ಮನೆ ಬುಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ಕರ್ತೃವಿನ ವಿಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಅನ್ಯೋನ್ಯದಿಂಜ ಯಾವ 
ಜೀವವೂ ಅರಬೇಕಾದ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ತಾವೇ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು 
ಮತ್ಸರಿಸಿ, ಅವರ ದೋಷಗಳನ್ನು ಅನ್ಫಂ್ಞ 
ಹಾನಿಕರವೆಂದೂ, ಅದರಿಂದ ಇಂದು ತಮಗೆ 
ತೋರುವ ಹೆರವರೇ ಮುಂದೆ ತಮಗೆ ಮಾನಹಾ 
ವವರಾದಾರೆಂದೂ ತಿಳಿದು ಮತ್ಸರವನ್ನೂ ಮೊ 
ಕಿತ್ತು ಹಾಕಬೇಕೆಂದೂ ಆಗ 0ರ 
ವಾಗುವದೆಂಮೂ ಪ್ರಧಮತಃ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಚಾ 01 
ನಿವೇದಿಸುವುದು; ಮತ್ತು ತಾವ್ರ ಒಂದೆರಡು ಇಲಿಗಳನ್ನು 
ಕಲಿತಿಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ತಮ್ಮ ಶಾರೀರಕ, ಮಾನಸಿಕ ಧವ 


ಒಂದರಿ 


ಜ 


ವಿದಸ್ಯು 


ಭಾಫಿಸಿ 


ನ್‌ 
ಅಸ 
ವಾಡು 
ದ. 

ಲಾ 
| ಲ್ಲ 


ಹ 
ಮನಸ್ಸ ಮಾಧಾನ 


ಸಾನಿಇರ ಕರ 
ಗಳನ್ನು ಜನ್ಮಸ್ಥಾನ; ವೋಷಣಕ್ರಮ, ದೇಶಧರ್ಮ, ಅನು 
ಷ್ಠಾನಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೋಡಲೊಲ್ಲದೆ, 
ಅಭಿಮಾನಾಂಧತೆಯಿಂದ ಅವನ್ನು ಮೂಲಿಗೊತ್ತರಿಸುವದ 
ರಿಂದಲೂ ತಮ್ಮಂತೆಯೇ ನಡೆಯಲು ತಮಗೆ ಸೇರಿದವರನ್ನೂ 
ಸೇರದಿರುವರನ್ನೂ ನಿರ್ಬಂಧಿಸುವದರಿಂದಲೂ ನಿಜವಾದ 
ಲೋಕಹಿಶವು ಸಾಧನೆಯಾಗದೆ ಹೋಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಸ್ವಪ್ರತಿಷ್ಠಾಕಾಮನೆಯ ಮತ್ತತೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಹಜ ಸೌಜ 
ನ್ಯುದಿಂದ ಲೋಕಹಿತವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಶ್ಯಸ್ಕಿ 
ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಂದಲೂ ಬಂದಿರುವ ಪದ್ಧತಿಗಳನ್ನು ಈ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ ದಂತಿಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಸರಾಸಿಕೂತಡ 
ಆಜರಿಸಬೇಕಾದುದೇ ಶ್ರಿ ಕ್ರೀಯನ್ಕರವೆಂದೂ ಆನಮ್ಮ ಕಲಾ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ಬಿಜ್ಞ ಸೋದರಿಯ:ರಲ್ಲಿ ನಿನದಿಸುವುದು. ಅಂತಿಷ್ಟೇ ನಮ್ಮ 
ಉದ್ದೇಶವು. 
ಇಲಿ 
**ೌಂದರೆ. ೦ ಯ 
ಗುವುದಿಲ್ಲ; ವೈಕ್ಣ್‌ತಿ. 2 ಧರ್ಮವನ್ನು 


ರಾರೇ ಅಗಶಿ ಸೃಷ್ಟಿನಿಯಮವನ್ನು ಮೀರಶಾ 
ಪುರುಷನೂ, ಪುರುಷ 
ಪದವಿಯೂ ಹಿಡಿದ ಸೃ'್ರಿನಿಯಮವನ್ನು 
`ಸುಸರಿಸಿದಂತೆ ಆನುವದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಶ್ಕೆ ಕೃತಿಯ 

ಪುರ ಧರ್ಮವನ್ನು ಪುರ.ಷನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ೨ನು 
ದ್ವತೆಯೇ( ಸ್ಪಷ್ಟ ಬಾಚ್‌ ಅನುಸರಿಸಿ ನಡೆದಂ 


ಅಬ 
ಹಬ್ಬಿ ಒಣಇನವದಿಂದ ಹಿಮರ್ಕಿಸಿದರ, ಕೋಮ 


ತೆ ವನ್ನು ವ್ರ 


2 ಪಟ್ಯದ ಎ 
೬ ಸಭಯ ನರರಿದಲಳು 


ಪ್ರಕೃತಿಯ ನನು ತೆ 


ಮಜ ಕ ತ ಡಿ ಹಾ 

ುಣಲೆನಿಇರು ಸದದ ಎಳೆದು, ಬರುವುದು. ಪ್ರಕೃತಿಯ 

ರಜದ ಇರಬೇಕೆಂದೂ 
ಸ್ರ 

ಶಕರಾದ 


ಎಳೆ ೦ 


ವಂದ ವಾಸು ನಂಟಿ 


ಮಖ್ಯ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಕೌ ಪ್ರಬ್ಧಿವರೆ ಶಷ್ಟ್ರೀ. ಆ ನಾರಿ 
ಯರಿಗೆ ನತಿಯೊಬ್ಬನೇ ಅಟಂಧ್ಯ್ಯ ರ್ವೇನನು; ಚ ಎನೂ, ಭೋ 
ಗೈನೂ ಅಗಿರುರಗ, ನತಿರಿಯ0 1 ಡೆಡುನಕ್ಕು ಅಧಿ ನತಿಯೆಂ 
ದರೆ ಆತನೊ: ಸ ಡೇ. ಎ ಬೆರೆ ಸಯೆೊಬ್ಬನನ್ನು ಹೊರತು 
ಉಳಿದವರೆಲ್ಲ ರನ ದ್ರೆ ಇಬೇ *ಂದಾ%. ಉವೇಕ್ಷಿ 

ಬೇಕೆಂದಾಗಲೀ *ೇಸಿಗಂತೆ ಭಾವಿನಬಾರಿದು ನಾರಿ ತುರಿಗೆ 
ಮಾತಾವಪಿಕೃಗಳೂ ಪತಿಯ, ಮಾತಾಪಿತೃಗಳೂ ಚಿರಸ್ಮರಣಿ 

ಯರೂ ಪೂಜ್ಯರೂ, ಸೇಪ್ಟರಿ- ಆಗಿರುವರು. ಉಳಿದವು 
ಒಡಸುಟ್ಟುಗ: ನೆಯ, ಎಡಳ ಗ ಹುಟ್ಟಿ ದವರಃ ಶೆಯೂ 
ಚ ತವ ವಿನಾಸ ಅಷರ ಸ್ಲೇತುಚಿಂತನ/!ಳಿಗೆ ಇರ್ಹ 
ರು. ಇದೇ ಸತಿಯರ ಇ ಶ್ರ ಭರ್ವವು. ಈ ಧರ್ವದಜ ಜ್ಞಾ 
ನವು ಅವರಿಗೆ ಸ್ಥಿ ರವಾಗಿರಬೇಕಾದರೆ ಅವನ ಬ. -ದ್ಧಿಯು ಪರಿ 


ಪಕ್ಕ ಕವಾಗಬೇಕ.. ಬುದ್ಧ ಪತಿವತ್ವೃಸ್ಥಿ ತಿಗೆ ಬಂದಲ್ಲದೆಮೇರಿ 


ತಿಂ ಚ್ಞ್ಯಾನನು ಕಾ 2 ಬುದ್ಧಿ ಸರಿಸಕ್ಟ ಕೈ 
ಗುರುಕೈಪೆಯೇ ಆಧಾನ ) ಅತ್ಮ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ 
ಟು ಮಾಡುವ 


ಕೈಹಿಡಿದ ಸ್ಟ್ಯಾನಿ ಯೇ ಬುದ್ಧಿ ವಿಕಾಸವನ್ನು 
5) 

ಮತ್ತು ಸಾಕಾ! ಅನಂದವನ್ನು ಟು. ಮೂಡುವ ಗು 

ಕು ಆತನ ಸಹತರ್ಯುಯೇ ಇವಳ ಅಭ್ಯಾಸ ಗುರುಸೇವೆ, 


ಅಬಲಾದೌರ್ಜನ್ಯ ೩೯ 


ನಿತ್ಯಳೈಂಕರ್ಯವೆನ್ನಿ ಸುವದು. ಇದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತಾನು ನಾಲ್ಯಾ 
ರು ಪುಸ್ತಕ ಪಾಠಗಳಿಂದ ವಾಚಾಳತೆಯನ್ನೂ ಒಂದೆರಡು 
ಕಲಾಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಕೌಶಲ್ಯ ವನ್ಮೂಹೊಂದಗ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ 
ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಬೀಗಿ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಮೀರಿ ನಷೆಯುವ 
ಸ್ತ್ರೀಯು ವದಾಧ್ಯಯನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಂಘ್ಯ್ರಾವಂಡನಾ 
ದ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನಗಳನ್ನು ತೊರೆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು *ರ್ಮ 
ಚೆಂಡಾಲನೆನಿಸುವಂತೆ ನೀತಿಬಾಹಿರಳಾಂದ ಲವಳೂ ಚಂದಾ 
ನಿಯನಿಸುವಳು. ವಿಚಾರ ಮಾಡುವುದಾದರೆ ಇಂತಹ ಕರ್ಮ 
ಜಾಹಿರರಿಗಿಂತಲೂ ಜನ್ಮತ: ಇಂದಾಲರಾಗಿ ಸ್ವಧರ್ಮ ಕರ್ಮ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುವವರು ಉತ್ತಮರೆಂದು ಆರ್ಕರು ಹೇಳ: 
ವರು. ಆದುದರಿಂದಶೇ ಸ್ವಚ್ಛಂದತೆಯಲ್ಲಿ ನದೆಯಿಸು.2 
ಓದುಗಿನಿರಿಕೆಯು ವಿದ್ಯೆಯೆನಿಸದೆ, ಅವಿದ್ಯೆ--ಅಧವಾ..-ನಿಸ 
ರೀತ ವಿದ್ಯೆಯೆನ್ನಿಸಿ ಅಂತಹ ವಿದ್ಯೆಗಿಂತಲೂ ಮೂಢರಾಗಿ 
ರುವುದೇ ಉತ್ತ ಮವೆಂದೂ, ಇವರ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ೧ಿಂತಲೂ ಮೂ 
ಢರ ಮೂಢಭಕ್ಕಿಯೇ ಉತ್ತಮವೆಂದೂ ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ದು ಇಂತಹರನ್ನೇ ಮೂರ್ವರೆಂದ್ಕೂ ಅವಿದ್ಯಾವತಿಯರೆಂ 
ದೂ, ಪಶುಸಮಾನರೆಂದೂ, ಕಾಡುವೃಗಗಳೆಂದೂ ಹಲವರು 
ಹಲವು ಬಗೆಯಾಗಿ ದೂರುತ್ತಿರುವರು. ಅಂತಹರು ನಮ್ಮ 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಲ್ಪಮಂದಿ ಇರಬಹುದಾದರೂ 4« ಕುಲಕ್ತೈ 
ಮೃತ್ಯು ಕೊಡಲಿಯ ಕಾವ್ರ'' ಎಂಬಂತೆ ಆ ಅಲ್ಪಮಂದಿಯ 
ಮರ್ಯಾದೋಲ್ಲಂಘನ ಕಾರ್ಕಗಳೇ ಅವರ ಮೌಡ್ಯ, ಆಧವ 
ಮೂರ್ಯತನಗಳೇ ನಮ್ಮ ಸವಇಜವನ್ನೇ ಆಶ್ರಮಿಸುತ್ತಿರು 
ವಂತಹ "ಅಬಲಾ ದೌರ್ಜನ್ಯ''ವಾಗಿ ವರಿಣವಿ: ಸಿರುವುದೆಂ 
ದೂ ಈ ದೌರ್ಜನ್ಯದ ಫಳಾನುಭವವು ಅಲಂಘ್ಯು ಮತ್ತು ಅವ 
ರ್ಣನೀಂಸ'ಗಳೆಂದೂ ತಿಳಿಸಲು ವಿಷುದಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ಸ್ತ್ರೀಯರ ಅವಿದ್ಯೆಗೆ 
ಪುರುಷರ ಉಪೇಕ್ಷೆಯೇ ಕಾರಣವು, 





0 





ಸ್ತ್ರೀಯರ ಅವಿದ್ಯೆಗೆ ಮೂಲಭೂತರಾರೆಂದು ನೋಡಿದರೆ. 
ಪ್ರರುಸರೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗುವುದು. ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದೆವಾದರೆ 
ನಮ್ಮ ಪುರುಷಬಾಂಧವರು ನಮ್ಮನ್ನೂ ನಮ್ಮ ನಿಷ್ಠುರ ರೇಪಿ 
ನಿಯನ್ನೂ ಶಪಿ ಮುವರು. ಆದರೂ ನಾವು ಮಾಡುವುದೇನಿದೆ? 
ಬಂದು ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಕೈನೀಡಿದೆನೆಂದರೆ ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ 
ಕಷ್ಟನಿಸ್ಕೂರಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ತಲೆಯೊಡ್ಡಲು ಸಿದ್ಧರಾಗಿ ನಿಲ್ಲ ಲೇ 
ಬೇಕು; ಆಯದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಬಾಂಧವರ ಆಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಳ: 


ಶಾಪನೆಗಳಿಗಾಗಲ ಭಯಪಟ್ಟು ಸುಮ್ಮನಾಗುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ಸಕಾರಣವಾಗಿ ಹೇಳುವ ನಮ್ಮ ಸಮಾಧಾನ ವಾ 
ಕ್ಯಗಳನ್ನು ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದ 
ಕೇಳಿ ಆಬಳಿಕ ಆಗ್ರಹಿಸುವುದನ್ನೂ ಶಪಿಸುವುದನ್ನೂ ವಿಮ 
ರ್ಶಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಬಹುದೆಂದೂ ನಮ್ಮ ಬಾಂಧವ 
ರಲ್ಲಿ ನಾವು ಮೊದಲು ನಿನೇದಿಸುವೆವ್ರು, 


ಮೊದಲು, ನಮ್ಮೆ ಅರ್ಯಪುರುಷ ಬಾಂಧವರನ್ನು ನಾವು 
ವರು ವಂಗಡವಾಗ ವಿಂಗೆಡಿಸಬೇಕು. 


ಉತ್ತಮವರ್ಗ;-- ಪುರುಷಧರ್ಮವರಿತ್ಕು ಕರ್ತವ್ಯತತ್ಸರ 
ರಾಗಿ ಶಮದಮಾದಿಗೆಳಿಂದಲೂ ಸದಸದ್ದಿವೇಡನ, ಭೂತ 
ದಯೆ: ಔದಾರ್ಯ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಐಹಿಕಾಮುಷ್ಮಿಕ ತತ್ವ 
ಜ್ಜ ತೆಯುಂದಲೂ ನಿಷ್ಠಮ ಕರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದಲೂ ವರ್ತಿ 
ಸವ ಮಹನೀಂಯರೇ ಉತ್ತವ:ವರ್ಗದವರು. ಇಂತಹ ಮಹ 
ನೀಯರೇ ನಮ್ಮ ನೀೀವರ್ಗರ್ಮ್ನ್‌ ಸುಸ್ಥಿತಿಗೆ ತರುವುದಕ್ಕೆ 
ಸಮರ್ಧರೂ ವಪ. ಐ೧ಶಸ್ತ್ಯ್ಯವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವ 
ಪ್ರಣ್ಯಪುರುಷರೂ ಆ(ಸವ... ಇಂತಹರು ಸದ್ಯಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ವಿರಳರಾಗಿರುವರು. ಸತ್ಬುರುಷರೂ ಚಿರಸ್ಮರಣೇಯರೂ ಅಜಿ 
ವಂದನೀಯರೂ ಆದ ಈ ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ ಆನಂತಕಾಲದ 
ವರಗೂ ನಮ್ಮ ಧನ್ಯವಾದಗಳು] 


ಮಧ್ಯ್ಯಮವರ್ಗ;-- ತಾವ್ರ ವಿದ್ಯಾ ಪರಿಣತರೂ ಮೇಧಾವಿ 
ಗಳೂ ಉದ್ಯಮಶೀಲರೂ ಆಗಿದ್ದರೂ ಇತಂರ ಸಷ್ಟನಿವಾರಣೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂಗಲಿ ಇತರರ ಶ್ರೇಯೋಭಿವೃದ್ಧಿ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯಾ 
ಗಲ ಗಮನವಿಲ್ಲದೆ ಕೇವಲ ತಮ್ಮ ದೇಹ, ತಮ್ಮ ಆತ್ಮ ಇವು 
ಗಳ ಶಾಂತತೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಾತ್ರವೇ ನಿರತರಾಗಿರು 
ವುದು: ಇಂತಹರಿಂದ ಅನ್ಯರಿಗೆ ಹಾನಿಶಾಭಗಳೇನೂ ಉಂಟಾ 
ಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಅವರೇ ಮಧ್ಯಮವರ್ಗದವರು. ಈ ಮಧ್ಯಮ 
ವರ್ಗದ ಪುರುಷರು ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನ ಆದರಗಳುಳ್ಳ ವ 
ರಾಗಿದ್ದರೂ ಅವರ ದೌರ್ಜನ್ಯನಿವಾರಣೆಗೆ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಪ್ರವ 
ರ್ತಿಸಲಾರರು; ಮೇಲ್ತರದ ಮಹನೀಯರ ಸ್ಟ್‌ ಯತ್ನಕ್ಕೆ ಸಾನು 
ಭೂತಿಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದೊಂದನ್ನು ವಾತ್ರ ಬಲ್ಲರು. 
ಐದೂ ಒಂದು ವಿಧದಿಂದ ಉಪಕಾರವೇ ಸರ್ಮಿ 


ಇನ್ನು ಕಡೆಯ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಪುರುಷರಲ್ಲಿ, *ೆಲ 
ವರು ತಾವು ಪಾಂಡಿತ್ಯವುಳ್ಳ ವರೂ ವಾಗ್ಗೌರುಷದಿಂದ ಚೀವಿ 
ಸುವವರೂ ಸ್ಹಾಂತಂತ್ರ ಕಸಂಪತ್ತಿಯುಳ್ಳ ವರೂ ಆಗಿದ್ದರೂ 
ಪ್ರಕೃತಿಧರ್ಮದ ಕಡೆಗೆ ತಮ್ಮ ಸೂಕ್ಷ್ಮದಸ್ಟಿಯನ್ನು ಹೋಗ 
ಗೊಡದೆ, ಸ್ಚಪ್ರತಿಷ್ಯೆ, ಸ್ವಾರ್ಥತೆಗಳಿಂದಲೇ ತುಂಬಿದವರಾಗಿ 


ತಿಂ ಕರ್ನಾಟಕ ನಂದಿನಿ. 


ರುವವರೂ, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ವಿದ್ಯೆ, ಪಾಂಡಿತ್ಯ, ವಾಚಾಳತೆ 
ಊಹಾಬವೋಹ, ಸ್ವರೂಪಜ್ಜಾ ನಗಳಾವುದೊಂದೂ ಇಲ್ಲ 
ದೆ ಕೇವಲ ದಿನಗಳೆಯುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ತುಂಬು 
ವುದರಶ್ಲಿಯೂ ಮಾತ್ರ ನಿಪುಣರಾಗಿರುವವರೂ-ಹೀಗೆ ಎರಡು 
ಬಗೆಯಾಗಿ ಇರುವರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಮೇಲಿನವರು (ಮೂರನೆ ವ 
ರ್ಗದಲ್ಲಿಮೊದಲಿನವರು) ಸ್ತ್ರೀವರ್ಗ ವನ್ನು ನಿರ್ಬಂಧದಲ್ಲಿ ಟ್ಟು 
ಅವರ ದೌರ್ಜನ್ಯ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಗಳಿಗೆ ಹೇತುಭೂತರಾಗಿ ಅದರ 
ಫಲಾನುಭವವನ್ನು ತಾವೇ ಅನುಭವಿನುತ್ತ ನರಳುತ್ತಿರುವರು. 
ಅವರು ಮಾಡಿ-ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನಿರ್ಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಆವುದೇ 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸಾಧಕವೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಬಾಧಕವೂ ಕ್ರೂರ 
ತನವೂ ಆಗಿರುವುವು. ಹೇಗೆಂದರೆ:-- 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ತಮ್ಮ ಪುರುಷರ ನಿರ್ಮಲ, ನಿ ನಿಷ್ಕಪಜ ವಿಶ್ವಾ 
ಸಕ್ಕೆ ತಾವೇ ಒಳಪ ಟ್ಟು ವಿಧೇಯರಾಗಿ ವರ್ತಿಸುವಂತೆ ಮಾ 
ಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದು ಪುರುಷರ ಕಯ್ಯಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ, ಅವರು ಆ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು. ಅವರನ್ನು ಬ ಕಠಿಣವಾದ ನಿರ್ಬಂಧಕ್ಕೆ 
ಗುರಿಪಡಿಸಿದರೆ ಸಕಲಮನಸ್ಸಿನ ಯರ ಕೋಮಲಭಾವಕ್ಕೆ 
ಮುಳ್ಳು ಹತ್ತಿದಂತಾಗಿ, ಅವರು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಸುಳ್ಳು, ಮೋಸ್ಕ ಬೂಟಕ, ದ್ರೋಹಚಿಂತನೆಗಳನ್ನು ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಅಭ್ಯುಸಿಸುವರು. ಇದನ್ನ ರಿಯದೆ, ಅವರನ್ನು ವಾಗ್ಧ! ಂಡ 
ದಿಂದಲೂ, ದುರ್ಭಾಷೆಗಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರಹಾರಗಳಿಂದಲೂ, 
ಇನ್ನೂ ಇತರ ಶುದ್ರ-ಅಚ್ಚಾ ನಕೃತ ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ಅಸಹನೀಯ 
ವಾದ ಶಿಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ವರ್ತಿಸುತ್ತ ಬಂದಕೆ, 
ಪ್ಕ ಅವರೇನು ಮಾಡುವರು? ತಮ್ಮ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಬಚ್ಚಿ 
ಸ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ತಪ್ಪಿ ನ್ಬಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲ: ಮೇಳೆ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ನಾಟಕದ ಬೂಟಕವನ್ನೇ ತೋರುವರು... ಎ! 
ತಮ್ಮ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ಸ್ತ್ರೀಯರೇ ಆಧಾರಸ್ವರೂಪಿಣಿಯರೆಂದೂ 
ಅವರನ್ನು ಪರಿಶುದ್ಧ ಸ್ಟಿತಿಯಲ್ಲಿ ಟ್ಬಕೊಂಡು ಬರುವುದರಿಂದ 
ಅವರು ತಮ್ಮ ಇಹಸರ ಸುಖಗಳಿಗೂ ಸಾಧಕರಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವ 
ಕೆಂದೂ ಇವರು ತಿಳಿಯಲಾರದ, ಅವರು ಅವಿದ್ಯೆ-ಅವಿಜಾರ 
ಗಳಿಂದ ಅನಂದೋತ್ಸಾಹಗಳ ರೇಶವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಕಷ್ಟ ಜೀವಿ 
ಗಳಾಗಿಯೇ ಇರಲೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಅವರನ್ನು ಪುರಸ್ಕರಿಸುವ 
ಮಾತು ಹಾಗಿರಲಿ: ಕೇವಲ ತು ಓಮೃಗಜಾತಿಗಳನ್ನು ಕಾ 
ಣುವಂತೆ ಕಡೆಗಣಿಸುತ್ತಿರುವುದರ ಫಲಾನುಭವವು ಯಾರ 
ಪಾಲಿಗೆ? 


ಆವ್ರದೇ ಒಂದು ಗೃಹಕಾರ್ಯವೂ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿ 
ಸಿರುವುದು. ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದಲೇ ಗೃುಹಕಾರ್ಯವು ನಿರ್ವಹಿಸಲ್ಪಡು 
ವುಡು. ಆವ ಗೃಹವು ಗೃಹಿಣಿಯಿಂದ ರಹಿತವಾಗಿ, ದಕ್ಷಳಾದ 


ಸ್ತ್ರೀಯ ವಿಚಾರಕ್ಕೊಳಪಡದಿರುವುದೋ ಆ ಗೃಹಕಾರ್ಯವು 


ಸುಲಲಿತವಾಗಿಯಾಗಲಿ: ಸಮರ್ಪಕರೀತಿಯಿಂದಾಗಳೀ ನಿ 
ರ್ವಾಹನಾಗ.ವುದಿಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕೊರತೆಗಳಿದ್ದೇ 
ಅರುತ್ತವೆ. ಹಾಗೆ ಅತ್ಯಗತ್ಯವಾಗಿ ಅವಲಂಬಿಸಲ್ಪಡಬೇ 


ಕಾದ ಸಹಕಾರೀ ಪಾತ್ರವ್ರ ವರಿಶುದ್ಧ ವಾಗಿಯೂ, ತನ್ನ 
ಪುರೋವೃದ್ಧಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನೂ ದಗಿಸಲು ಸಮ 
ರ್ಥವಾಗಿಯೂ ಇರಜೇಕಲ್ಲವೆ? ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪ 
ಸ್ವಲ್ಪ ದುಷ್ಬಕಣಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶ ಕೊಟ್ಟರೂ, ವಿಷವು ಶ್ಷಣ 
ಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ವ್ಯಾಪಿಸು ಪಿಸುವಂತೆ ಮಹತ್ತಾಗಿ ತನ್ನನ್ನೂ ತನ್ನನ್ನು 
ಸೇರಿದವರನ್ನೂ ಕೂಡಿಯೇ ಇಂದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮುಂದೆಯಾ 
ದರೂ ಕ್ಲೇಶಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡದಿಂಲಾರದಲ್ಲವೆ! ಭಾತೃಗಳೇ! 
ವಿಟಾರಮಾಡಿರ್ಕಿ, ಪುರುಷನ ಚತುರ್ವಿಧ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಸಾಧ 
ನೆಗೆ ಸ್ತ್ರೀಯೇ ಕಾರಣವೆಂದಮೇಲೆ, ಆ ನಾರಿಯರು ಅಕುಟಲ್ಕ 
ಅಚ್ಚಿನ್ನ-ಲಕ್ಷಯವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಲೂ, ನಮ್ರ ತೆಯಿಂದ 
ಲೂ. ಹಿತಚಿಂತನೆಯಿಂದಲೂ ತನಗೆ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 'ತತ್ತೇಜನ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ವಾಡಬೇಕಾದಕ್ಕೆ ಅವಳಲ್ಲ ಪುರುಷನು 
ಹೇಗೆ ನಡೆಯಬೇಕು? ತನ್ನನ್ನೇ ನಂಬಿ ಬರುವ ನಾರಿಯ 
ರಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ಅಂತರಂಗವನ್ನೊ ಸ್ಪಿಸಿ, ಅವಳ ಬುದ್ಧಿ ಜ್ಞ್ಯಾನ 
ಕೌಶಲ್ಯಗಳು ವಿಕಾಸಹೊಂದುವಂತೆ ನಯನೀತಿವಚನಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತ ಅವರನ್ನು ಪ್ರಜ್ಞಾವಂತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕಲ್ಲದೆ, 
ನಿರ್ಬಂಧಿಸುವುದು ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದರೆ ಪುನರುಕ್ತಿಯ 
ಲ್ಲವೆ? 


ಇನ್ನು ಮೂರನೆ ವರ್ಗದ ಶನಿಷ್ಠಪಕ್ಷದವರನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೇಳುವುದೊಂದುಳಿಯಿತು. ಆದರೆ ಅವರನ್ನು ಹೇಗೆ ಕರೆ 
ಯಬೇಕೋ ನಮಗದೇ ತಿಳೆಯಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ? «ಹೆಂಡತಿ 
ಹೆಗೆ ಡೆಯಾದಕ್ಕೆ ಗಂಡ ಮೂಳನಾಯಿಗೂ ಕಡೆ ? ಎಂಬ 
ಗಾದೆಯಂತೆ: ಹೆಂಡಿರ ದಾಸಾನುದಾಸನಾಗಿ ಅವರಿಟ್ಟ ಗೆರೆ 
ಯನ್ನು (ಅದು ತನ್ನ ಪುರುಷ ಮಾನಮ-ಕರ್ತವ್ಯಕ್ಕೆ ಲೋಪ 
ವಾಗುವಂತಿದ್ದರೂ) ಮೀರಲಾರದೆ, ಭಗವತ್ಕೃಪಾದತ್ತವಾದ 
ಶಕ್ತಿ, ಮೇಧಾ-ಇಂದ್ರಿಯಪಟುತೆಗಳಿದ್ದೂ ವಿಕಲಾಂಗರಂತೆ 
ಟು ತ ಸಷುಷ್ಟು ಹೇಗೆ ಸಂಬೋಧಿಸ 
ಬೇಕು? . . 
ಆದರೆ ಮಾಡುವುದೇನು ? ಸ್ವಚಂಕೃತಾನರಾಧದ ತ 
ಎಂದಿಗೂ ತಪ್ಪದು ! ಅದೇನೆನ್ನು ವಿ2? ಪ್ರಾಯಃ ಸ್ತ್ರೀ 
ಚಿತ್ತವೇ ಜೇಜುವು (ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ಹೃದಯವು ಕಠಿಣಾತ್‌ ಕಠಿಣತರವೇ ಆಗುವುದು. ) ಅದು 
ಆರಂಭದಿಂದಲೂ ಎಂದರೆ ಮಾತು ಕಠಿತುದು ಮೊದಲು 
ತಾಯಿತಂದೆಯರ ನೈತಿಕ ಶಿಕ್ಷಣೆಗೊಳವಡದೆ, ಲಾಲನೆಯಿಂದ 


ಅಬಲಾಷ್‌ರ್ಜನ್ಯ ತಿಗ 


ಲೂ ಹೊಗಳಿಕೆಯಿಂದಲೂ ಬೆಳೆದರೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಧ 
ವಾದ ಗರ್ವವು (ಅಭಿಮಾನ) ಹುಟ್ಟುವುದು. ಈ ಗರ್ವವು 
ಪತಿಗೃಹಕ್ಕೆ ಬರುವ ಮೊದಲು ತಾಯಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ದ್ಹಾಗ 
ಅಸ್ಟ್ರು ಬಂಧಕವುಗುವುದಿಲ್ಲ; ಪತಿಯ ಮನೆಗೆ ಬ: ದಮೇಲಿ 
ಅದು ತನ್ನ ಗುಣವನ್ನು ಪ್ರಶ ಸುವುದು. ಈ ಗರ್ವವೇ 
ತನ್ನ ಪತಿಯ ತೇಶೋಭಂಗ ಮಾಡುವುದ ಕ್ಕೂ, ತವರ್ಮ 
ನೆಯ ಸುಖವನ್ನು ಉಗ್ಗಡಿಸುತ್ತ ಅತ್ತೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲ 
ಸಕ್ಕೆ ಮೈಗಳ್ಳೆ ತನಮಾಡುವುದು, ಅತ್ತೆ ನೊದಲಾದವರ ಮೇಲೆ 
ದೂರು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೂ ಕರಣವಾಗುವುದು. ಪತಿಯು 
ಸುಶಿಕ್ತಿತನೂ ದಕ್ಷನೂ ಆಗಿದ್ದರೆ ಪಾತ್ರ ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ; ಎಂದರೆ ಅಭಿಮಾನವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವಾದರೂ ಅದರಿಂದ ಇತರರಿಗೆ ಹಾನಿಯಾ 
ಗದೆ ಕೇವಲ ಪತಿಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಆಾಸವಾಗುವಂತೆ 
ಮಾಡುವುದು. ಅದು ಹೇಗೆ -ಎಂತು--ಎಂಬುದನ್ನಿಲ್ಲ ನಿದ 
ರ್ಶಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಅಭಿಮಾನವತಿಯರಾದ ಪತ್ನಿಯರು 
ತಮ್ಮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಡಿಗಡಿಗೆ ತೋರುತ್ತಿರುವೆ ಶತತೆಗಳಿಂ 
ದಲೂ, ತಮ್ಮ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ತಮ್ಮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಾವೇ 
ತೋರುವ ಕ್ರೂರತನಗಳಿಂದಲೂ ( ಉಪವಾಸ ಬಾಗರಾದಿ 
ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದು) ಪತಿಗಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೇಗೆ 
ಆಯಾಸಪಡಿಸುವರೆಂಬುದನ್ನು ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರು 
ವವರೇ ಊಹಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ಹೀಗೆ ಮೊದಲೇ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಬೀಗಿದ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು 
ಪತಿಯಾದವನು ಮುಖಸ್ಸುತಿಯಿಂದ ಮಕ್ತಷ್ಟ್ಟ ಉಬ್ಬಿ ಸು 
ವ್ರದ್ಳು-- ಬಹುಮಾನದ ನೆವದಿಂದ ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು 
ಮೀರಿ ಪತ್ನಿಯ ಸಂತೋಷಕ್ಕೆಂದು. ಅವಳು ಕೋರಿದ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತಂದೊಪ್ಪಿಸುವುದು, ಪತ್ನಿಯ ಮುಖೋಲ್ಲಾಸ 
ಕೈಂದು ಅವಳ ಮುಂದೆ ಅತಿಯಾದ ಹಾಸ್ಯನ ನೆಗಳನ್ನು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವುದು, ಕೋಮಲೆಯುಾದ ಪತ್ನಿಗೆ ಆಯಾಸವಾಗ 
ದಿರಲೆಂದು ಅವಳನ್ನು ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸ್ಕಿ ತಾನು ಗೃುಹಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡುವುದಲ್ಲದೆ ಅವಳ ಉಪಚಾರಕ್ಕೂ ತೊಡಗುವುದು-- 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಪತ್ನಿಯರನ್ನು ಮದಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರೆ, ಮದಿಸಿದ ಆ ಅಂಗನೆಯರು ವಿದ್ಯಾವತಿಯ 
ರಾಗಿರಲಿ, ವಿದ್ಯೆಯಿಲ್ಲದವರಾಗಿರಲಿ ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ವರ್ತನೆಗಳಿಂದ ಮತ್ತೈಯರಾಗಿ, ಪತಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಅಜ್ಞಾಧಾರಿಗಳನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಅತರರನ್ನು ತಮ್ಮೆ ಊಳಿಗದವರ 
ನ್ನಾಗಿಯೂ ಭಾವಿಸುವರಾಗುವರು. ಇದರಿಂದಲೇ ಬಲ್ಲ 
ವರು, ಪತ್ನಿಯರಲ್ಲಿ ಆಂತರಿಕ ಸ್ನೇಹವಿಟ್ಟ ದರೂ ಅವರನ್ನು 
ಎಷ್ಟ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಆದರ.ವಿಶ್ವಾಸ-ಗೌರವಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ನೋಡ 


ಬೇಕೋ ಅಷ್ಟಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ಜೀವನಮೇಲಿನ ಸರ್ವಸ್ವಾತಂ 
ತ್ರ್ಯವನ್ನೂ ಅವರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುವ ಹೀನಸ್ಪಿತಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಬರ 
ಬಾರದೆನ್ನು ವರು. ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಮಾಡಿ: 
ಆ ಬಳಿಕ ಬೀಗಿಕುಳಿತು. ಇಲ್ಲವೆ ಇನ್ನೂ ಇತರ ವಿಧವಾದ 
ಹಿಂಸೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಪತ್ನಿಯರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕಡೆಗೆ 
ಕೋಪಗೊಳ್ಳು ವ್ರದಾಗಲಿ, ವಿರಕ್ತರಾಗಿ ಹೋಗುವುದಾಗಳಿ, 
ಅವರನ್ನು ವಾಗ್ಮಂಡನಗಳಿಂದ ಕ್ರೂರವಾಗಿ ದಂಡಿಸಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುವುದಾಗಲಿ ಉಚಿತವಲ್ಲ. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಪ್ರಾರಂಭದಿಂದಲೂ ಪತ್ನಿಯರನ್ನು ಉಬ್ಬಿ ಸಿ-ಉಬ್ಬಿ ಸಿ ಅವರ 
ಮನಸ್ಸಂತೋಷಕ್ಕಾಗಿ ಬೇಕಾದ ಆಟಪಾಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಜಿರೆದ್ಕು 
ಅವರು ಶೇಳಿದುದನ್ನು ತಮ್ಮ ದೇಹವನ್ನು ಒತ್ತೆಯಿಟ್ಟಾ ದರೂ 
ತಂದಿತ್ತು, ಅವರ ಮನೋಲ್ಲಾ ಸಕ್ಕಾಗಿ ತಮ್ಮ ತಾಯಿ ತಂದೆ 
ಒಡಹುಚ್ಚ ದವರನ್ನೂ ತೊರೆದು, ಕಡೆಗೆ: ಎಂದರೆ, ತಮ್ಮ 
ವರ್ತನದ ವಿಷಯಕವಾಗಿ ಜ್ಞಾನೋದಯವಾದ ಮೇಲೆ 
ಪತ್ನಿಯರನ್ನು ಈುಂತು ನಿಷ್ಕುರವಾಡುತ್ತಲೂ ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯು 
ಪರಾಜ್ಮುಖತೆಗಾಗಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಪವಡುತ್ತಲೂ ಅರುವುದನ್ನು 
ನಾವು ಅಲ್ಲಿಗಲ್ಲಗೆ ನೋಡಿಯೂ ನೋಡುತ್ತಲೂ ಇರುವೆವು. 





ಅಶಿಕ್ಷೆಯ ಅಲಂಘ್ಯಫಲ, 





202೧ದ 


ಪುರುಷರ ಉಪೇಕ್ಷೆ ಮತ್ತು ಅಶಿಕ್ಷೆಗಳ ಫಲವು ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ 
ಮುಗಿದಂತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹಲವು ಕಡೆ, ಹಲವು ರೂಪಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸಮಾಜದ ಈಡೆಗೆ ತಮ್ಮ ದೇಶಕ್ಕೂ 
ಲಾಂಛನಾಸ್ಪದವಾಗಿ ತಿರುಗುವುದು. ಉದಾಹರಣೆಗೆಂದರೆ-- 


ಪತ್ನಿಯು ಓಿದು. ಬರೆಹ ಕಲಿತವಳೆಂದು ಒಗ್ಗಿ: ಮೊದ 
ಮೊದಲು ಅವಳ ವ್ಯಾಸಂಗಕ್ಕೆ ವಿಘ್ನ ಬಾರದಂತೆ ಸಹಾಯಕ 
ನಾಗುತ್ತಿದ್ದು, ಬರಬರುತ್ತ ಪತ್ನಿಯು ವಿದ್ಯಾವತಿಯೆಂಬ 
ಆನಂದದಿಂದ ಹಿಗ್ಗಿ, ಅವಳನ್ನು ಪ್ರಯಾಸಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಕೈಹಾಕ 
ದಂತೆ ಮಾಡಿ, ತಾನೇ ಅವಳಿಗೆ ಪರಿಚರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ. 
ಪತ್ನಿಯು ವಿದ್ಯಾಪರಿಶ್ರಮಹೊಂದಿ ವೇತನವನ್ನು ಪಡೆದು 
ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ತಂದುಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರೆ, ತಾನು ಅಡುವಳನೂ, 
ಮಕ್ಕುಳನ್ನು ಆಡಿಸುವನೂ ಆಗಿ ಪತ್ನಿಯ ಠೀನಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಹಿಗ್ಗುತ್ತಿರುವ, ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದ ಪುರು 
ಷರೂ, ಪತಿಯನ್ನು ಜನನಿಂದೆಗೆ ಗುರಿಮಾಡಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ ವರ್ತಿಸುವ ಮಾನಿನಿಯರೂ ನಮ್ಮವರಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ 
ಮಂದಿ ಇರುವರಲ್ಲವೆ? ಇಂತಹ ದೇವೀದಾಸರಾಗಿ, ದೇವಿ 
ಯು ಆವಕಾಲಕ್ಕೆ ಆವರೀತಿ ಆಗ್ರಹ ಮಾಡುವಳೋ ಎಂಬ 


೨ ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ಭೀತಿಯಿಂದ ತದೇಶಕಚಿತ್ತರಾಗಿ ಭಗವದಾಶ್ಟಿಯನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿ 
ನಿಯಮವನ್ನೂ ಮೂಳೆಗೊತ್ತರಿಸಿ, ದಜೀನಿಯ ಮನೋನು 
ಸಾರವಾಗಿ ನಡೆಯುವುದೇ ಜನ್ಮನಾರ್ಥಕತೆಯೆಂದೂ ಇದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಚಶೆ ಅಧೋಗತಿಯೆಂದೂ ನೆನದು, ಸರ್ವದಾ ದೇವ್ಯ್ಯಪಾ 
ಸನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಪುರುಷಮಹಾಶಯರೊಂದು ಕಡೆ 
ಯಿದ್ದರೆ, ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ, ಪತಿಗಳನ್ನು "ಕಾರ್ಯತ8) ದಾಸಾ 
ನುದಾಸರನ್ನಾ ಗ ಮೂಡಿಕೊಂಡು ಅವರ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, ಬುದ್ಧಿ' 
ಮೇಧಾ-ಜ್ಞ್ಯನ-ಬಲಗಳೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ ಕೇವಲ ವಿಶಾಸ್ಕ ಉದ 
ರಂಭಣ, ವಿಷಯತೃಪ್ತಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಸಮೆಯುವಂತೆ ಮಾಡಿ 
ರುವ ಹೆಂಗಸರೂ ಇರುವರು. ಇಂಧವರನ್ನು ನಾವ್ರ ಆವೆ 
ಅನ್ವರ್ಧನಾಮದಿಂದ ಸಂಬೋಧಿಸಿ ಈ ಲೇಖಿನಿಯನ್ನು ಧನ್ಯ 
ವೆನಿಸುವ? 

"ಮಹಿಳಾ'-- ಅಲ್ಲ! ಮಹಿಳೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಮಾನ, ತಾಳ್ಮೆ, 
ನಶ್ಮೆಗಳು ಇವರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸೈೈರ್ಯವಿಲ್ಲದಿವರನ್ನು ಮಹಿ 
ಳೆಯರೆನ್ನು ವುದೆಂತು? 

ಭಾಮಾ'-- ಪ್ರಕಾಶಮಯವಾದಬುದ್ಧಿ ಯೂ ಭಾವಶುದಿ 
ಯೂ ಇಅಲ್ಲದವರು ಭಾಮೆಯರೆನ್ನಿ ಸುವುದಿಂತು? 

ವಧೂ? ವಿದ್ಯಾ-ವಿನಯ ವಿವೇಷನೆಗಳೇ ಇಲ್ಲದವ 
ರನ್ನು ವಧೂಟಿಗಳೆನುವುದೆ? 

"ಸತೀ ಸತೀ-ಸ್ತ್ರೀಧರ್ಮ-ಧ್ಯೇಯ-ಕರ್ತವ್ಯಗಳ ಬ್ಲಾನ 


ಇ 
ವೇ ಇಲ್ಲದವರು ಸತೀಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗುವುದಾದರೂ 


ಹೇಗೆ? ಇನ್ನೇನು ಮಾಡುವ? ಆವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೂ 
ಸರಿಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಭಾರ್ಯ್ಯ- ಪತ್ನೀ, ಸವೀ-ಸಹಚಾರಿ 
ಣೇ ಕಾಂತಾ-ನಾರೀ-ಆರ್ಯಾ ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲಂಕೃತೆ 
ಯರಾಗುವುದೆಂತೂ ಅವರ ಅದೃಷ್ಟಕ್ಕೆ ಬಹುದೂರದಲ್ಲಿರುವು 
ದೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇಂತಹ ಪ್ರಬಲೆ--ಅತಿಬಲೆಯ 
ವೆಕ್ತಿ ಟೆ 4 ೨ ಗಾ” 
ಉದ ಯುವತಿಯರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾವು ಹೇಳುವುದೇನಿದೆ? 
ತಮ್ಮ ಗೃಹಿಕೇ ವದವಿಗ ಖಾನಿಕರವಾದ ಮೇಖಿನ ದೋಷ 
ಗಳನ್ನು ಬಂದರೆ ನ್ಯೂನಾತಿರಿತ್ತ ಗಳಾದ ನಡತೆಗಳನ್ನು ಕ್ರಮ 
ಸಡಿಸಿಕೊಂಡಲ್ಲದೆ ಸ್ತ್ರೀಜಗತ್ತನ್ನೇ ನುಂಗ ತ್ರಿರುವ ಅಬಲಾ 
ದೌರ್ಜನ್ಯ ವಾಗಶ್ಯಿ, ಅದರಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವಾಗಲಿ 
ಬು 
ನಿವಾರಣವಾಗುವಂತಿಲ್ಲ, ದೌರ್ಜನ್ನ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಈದಾಗಿರ.ವ ಈ ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಇತರ ಶಾಂತಿ, ಸಂನತ್ತು 
ಗಳ ಅಭ್ಯುದಯದ ಆಶೆಯಾದರೂ ಎಲ್ಲಿರುವುದು. ಆದರೆ ಈಗ 
ಮಾಡುವುದಾದರೂ ಸ್ಲನು? ಒಶಿತ ಬಿದಿರು ಬಗ್ಗಿ ಸಲು ಒರು 
ವುದಿಲ್ಲ... ಎಳೆಯ ಬಿದುರನ್ನೇ ಬಗ್ಗಸಿ ಹದಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ಎಂದರೆ ಈ ವರೆಗೆ ಮೀರಿ ಹ್ಯೊಗಿರುವೆ ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ದೌರ್ಜನ್ಯ ವನ್ನು ಕ್ರಮಕ್ಥೆ ತರಲು ಆಗ. ಪ್ರಓಲ್ಲ; ದೌರ್ಜನ್ಯದ 
ಅಂಕುರವಿಲ್ಲದ, ಮತ್ತು ದೌರ್ಜನ್ಯದ ಪ್ರಾರಂಭದಶೆಯಲ್ಲ 
ರುವ ಮಹಿಳೆಯರನ್ನು ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ತಂದು ಸುಶಿಕ್ತಿತರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಅದು ಕೂಡ ಪುರುಷರ ಕರ್ತವ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿ 
ದುದು! 
(ಸ ಶೇಷ) 


ತ 





ಆುಶಾಂಡಾಖಾಯಾಯಾಿಚಿಯಸಾವಾಜಜಾಾಮಾಿವಯಾನರಾ, 








4 ಯತ್ಸಾದಾಬ್ಜನಖೋದೆಕಂತ ಪಿಬತಾಂ ಪಾಸೌಘವಿದ್ವಂಸನೆಂ | 
ಯನ್ನು ಮಾಮೃತ ಪೂರಕಂತು ಪಿಬತಾಂ ಸಂಸಾರ ಸಂತಾರಕಂ | 
ಪಾಷಾಣೋಪಿಯದಂಧ)ಸದ್ಮರೆಜನಾ ಶಾಪಾನ್ಮುನೇಶ್ಮೋಚಿತಃ । 


ಅರ್ತತ್ರಾಣ ಪರಾಯಣಸ್ಸಭಗವಾನ್‌ ನಾರುಯಣೋ ಮೇಗತಿ8 |? 


ಅಹಲ್ಯಾ ಶುಪವಿಮ್ಮೋಚನ | 
ಅಮ್‌ಹಳೇಸಬರಾಮಖ-ಇಬತಿಕ್‌ಎರ್ಜಾಟ.. ಎ... 


| ಶ್ರೀ॥ 


| ವಂದೇತ್ವಾ೦ ಭೂದೇವಿ ಆಯ್ಯಮಾತರವಃ" । 


ಕರ್ನಾಟಕ-ನ೦ಏಿನಿ. 
ಅಜ ಅ -..... 
(ಮಾಸಪತ್ರಿತೆ.) 


« ಸಿದ್ಧಿಂ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತನಿ ಭೂತಾನಾಂ ಚೈವ ಯ.8ಿ ಪ್ರಭ 


ದಾಸ್ಯನ್ಸ್ರಿ ಮಮಯೇ ಚಾನ್ಯೇಹ್ಯದೃಷ್ಟುಃ ಪಧಿಸೋತಡರಾ8 |” 





ಸಂಪುಟ ೨, | ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂ॥ ವೈಶಾಖ ೧೮೪೦ -- ೧೯೧೮ನೆ ಮೇ ಸಂಜತೆ ೮. 











ಗಾಜಾ ಅಆ ಆಲಾ ಾತಕಾಲಾರ್‌ಾಎಡಾಲದವಾ್‌ಕಾರ್‌ಾತಾರೀ ಳೇ ಹಾ 





ನರಸಿಂಹ ಮಂತ್ರವೊಂದೇ ಸಾಲದೇ ॥ ಪ ॥ 
ಅಸುಳೆ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ತಲೆಕಾಯ್ದುದೀ ಮಂತ್ರ | ಅಸುರರೊಡಲನು ಒ.ೆದ ದಿವ್ಯಮಂತ್ರ ॥ 
ವಸುಧೆಯೊಳು ದಾನವರ ಅಸುವಹೀರಿದ ಮಂತ್ರ | ಐಶುಪತಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ವುೂಲಮಂತ್ರ 1೧ 
ದಿಟ್ಟ ಧ್ರುವರಾಯನಿಗೆ ಪಟ್ಟ ಕಟ್ಟದ ಮಂತ್ರ ಸೃಷ್ಟಿಯೊಳು ವಿಭೀಷಣನ ಹೊರೆದ ಮಂತ್ರ ॥ 
ತುಟ್ಟಿ ತುದಿಯಲಿ ಅಜಮಿಳನ ಸಲಹಿದ ಮಂತ್ರ | ಮುಟ್ಟ ಪೂಚಿಸುವರಿಗೆ ಅವೃಷ್ಟ್ರಮಂತ್ರ 1೨॥ 
ಹಿಂಡುಭೂತವ ಕಡಿದು ತುಂಡು ಮಾಡಿದ ಮಂತ್ರ। ಕೊಂಡಾಡಿ ಲೋಕದೊೋ.ದ್ದಂಡ ಮಂತ್ರ ॥ 
ಗಂಡುಗಲಿ ಗಗನ ಪ್ರಚಂಡ ಜನರುಗಳ । ಗಂಡ ಪುರಂದರವಿರಲ ನಿಮ್ಮ ಮಂತ್ರ/| ನರಸಿಂಹ |೩| 


ರಾಗಾ-- ( ಕರುಣದಿ ರಕ್ಷಿಸುಯನ್ನನು ) 


ಕರುಣಿಸು ಕಾರುಣ್ಯನಿಧಿಯೆ -- ನಿನ್ನ ಚರಣವ ನಂಬಿದೆ ಸಿರಿನತಿಯೆ ॥ ವ॥ 
ಕರುಣಿಸು ವರಗುಣಾಭರಣ ಸೇವಕ ಭಯ--ಹರಣನೆ ಸುರವಂದ್ಯ್ಯ ಚರಂಣನೆ ರವರೆ ॥ ಅನು॥ 
ಸರಸಿಜಭವಮುಖ್ಯಸುರರು ನಿನ್ನ ಚರಣಪದ್ಮವ ಸ್ಮರಿಸುವರು | ಸರಸೀಶೋದ್ಮ ಎಂದ ಸಿರಿಯನ್ನು 
ಉರದಲ್ಲಿ ಧರಿಸುತ್ತ ಮೆರೆಯುವ ಸರಸಿಜನಾಭನೆ ॥ ೧ ॥ ಅಗಣ ಜನಕನೆ ನಿಮ್ಮಸ- 
ವರ--ಮಂಗಳ ಮಹಿಮೆಯ ಪದವ ॥ ರಂಗನೆ ತೋರೊ ಸನ್ಮಂಗಳಗಾತ್ರ ಶ್ರೀ ಅಂಗನೆಯರನನೆ । 
ಹಿಂಗದೆ ಭಜಿವೆನೊ ॥ ಕರುಣಿಸು | ೨ ॥ ವರಶೇಸಗಿರಿವಾಸ ನಿನ್ನ: -ನಿಜ--ಚರಣದಾಸ್ಯದೊ 
೪ಿರಿಸೆನ್ನ ॥ ಕರವೆತ್ತಿ ಮುಗಿವೆನು» ಭರಿಸೆನ್ನ ಧೊರೆ ನೀನು | ದುರಿತಕೋಟಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ 
ಪೊರೆಯೆನ್ನನು || ಕರುಣಿಸು ಕಾರುಣ್ಯ ನಿಧಿಯೆ | ೩॥ 


ಆ ಛಿ ಹೂಕ್‌ 


॥ಶ್ರಿ8॥ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನರಬ್ರಹ್ಮಣೇನಮಃ 


ಭಾಗವತಪ್ಪು 


ಅಥವಾ 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 


() 





ಲೀಲಾ. 





(ಯಕ್ಷಗಾನ ಗ್ರಂಥ) * 
. ಜಯತಿ ಜಯತಿ ದೇವೋ ದೇವಕೀ ನಂದನೋ5ಯಂ 


ಜಯತಿ ಜಯತಿ ಕೈನ ಮೊ ನೀ ವೃಃ 
ಜಯತಿ ಜಯತಿ ನ ಕ ನೀವ 


ಶ್ಯ 


ತ್ಸ ವಂಶಪ ಪ್ರದೀಪಃ || 
ಮಲಃ ಫು ಅಲಾಂಗಃ । 


ಜಮುತಿ ಜಯತಿ ವೃದ್ವೀ ಭಾರ ನಾತ ಮುಕುಂದ8॥ ” 





ಇಷ್ಟದೇವತಾ ಪಾರ್ಥನೆ, 
ರುಗಾ || (ಜಯರುಮಚಂದ್ರ) 
ಜಸು ಕೃಷ್ಣ ಜಗದೀಶ, ಜಯ ವ್ಯಾಪ್ರ ಗಿರಿವಾಸ | ಜಿಯ 
ಕೋಟಿ ರವಿಭಾಸ್ಯ ಜಯ ವೆಂಕಟೇಶ ॥ ಜಯಜಯ ॥ ವ॥ 
ಏಕರೂಪನು ನೀನೆ, ಅನೇಕರೂಪನು ನೀನೆ । ಲೋಕಕೊಡೆ 
ಯನು ನೀನೆ. ಲೋಕ ಧೊರೆ ನೀನೇ ॥ ಸಾಕಾರವಿಗ್ರಹನು 
ನೀನೆ ಸರ್ವಾಧ್ಯಶ್ರ, ಶ್ರೀಕಾಂತ ನೀನಿಲ್ಲದಿಲ್ಲವೀ ಜಗದಿ ॥ 
ಜಯ ಗಿ॥ ಸೂಕ್ತ ಸ್ಮೈರೂಪ ನು. ನೀನೆ, ಸ್ಫೂಲರೂಪನು 
ನೀನೆ । ಸಾಕ್ಷಿ ಯಾಗಿರುಹ ಸಾರತಮ ನೀನೇ ॥ ಅಕ್ಷಯಾ 
ತ್ಮಕ ನೀನೇ, ಕುಕ್ತಿಲೌಕಿಕ ನೀನೇ | ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನಾದ ಶ್ರೀ ಪಕ್ಷಿ 
ವಾಹನನೇ ॥ ಜಯಜಯ ॥ ೨॥ ಧರಣಿಯೊಳಗುರುತರದಿ 
ಮೆರೆವ ಪುಲಿಗಿರಿಯೊಳಗೆ: ಹರುಷದಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಸಿರಿಯರಸ 
ಹರಿಯೇ ॥ ಕರುಣದಲಿ ಭಕ್ತರನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವ ನಮ್ಮ. 
ವರದ ರಾಮಾನುಜ ವಿಶಲ ವೆಂಕಟೆನೇ ॥ ಜಯ ॥ ೩ | 
(ಶರಣು ಶರಣು ಮಹಾಂಜನೇಯನೇ) 


ತೆರಣುಶರಣ ರಮಾವಿನೋದನ್ಕೆ ಶರಣುಪರಮಾನಂದನೆ| 
ಶರಣು ಜಗದುದಯ ಸ್ಥಿತೀಶನೆ, ಶರಣು ಪರಿಪೂರ್ಣಾತ್ಮನೇ॥ 
ಶರಣು ॥ ೧೪ ಪ್ರಾಣಮನಸರ್ವೆೇಂದ್ರಿಯಾಕ್ಮನೆ ವಾಣೀ 
ಫೆತೇಜನ ಪೆತ್ತನೈೆ ಹೋಣಿಯೊಳು ತೇಜೋನಿಲಾಧಿಕ ಬಾ 


ರ ಈ ಯಕ್ಷ ಗಾನ ಪ್ಪ ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ರಚಿಸಿದವರು ಶ್ರೀನೈಷ್ಣನ ಮತ 
ಸ್ಚರೂ ಭಗವದ್ದ ಕ್ತರೂ ದಕಂದ್ರಿ ಯರೂ ಆದ ಮಹಾತ್ಮ «ರಾಮಾ 
ನುಜಾಜಾರ್ಯ ರಂ ಯವರು. ಇಸ ಬಾಮುರಾಜನಗರ ನಿ.ಾಸಿಗಳಾಗಿ 
ದ್ವರು, ಇವರ ಕವಿತೆಯು ಸರಲವೂ ರಸಭರಿತವೂ ಕರುಣಾ-ಭಕ್ತಿ ರಸ 
ಜನಕವೂ ಆಗಿರುವುದೆಂದು ಈ ಭಾಗವತವನ್ನು ಓದುವವರಿಗೆ ತಾನಾಗಿ 


ಯೇ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ, ಈ ಮಹಾನುಭಾವರು ದಿವಂಗತರಾಗಿ ಈಗಾಗಲೇ 


ರಾಗಾ... 


ಇಭೂತನೊಳಿರುವನೆ || ೨। ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಕ ಪುಟ್ಟಸಿದ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮಮಂಗಳರೂನನೆ । ಬ್ರಹ್ಮವೆಲ್ಲವ ಬ್ರಹ್ಮಗಿತ್ತನೆ ಧರ್ಮ 
ರೂಪದಿ ಸರೆವನೆ ॥ ೩ ॥ ಪ್ರಶೃತಿರಹಿತನೆ ಪರಮ ಪುರು 
ಷನೆ, ಪ್ರಕೃತಿಗುಣಕತಿದೂರನೆ । ವಿಕೃತಿರಹಿತನೆ ವಿವಿಧರೂ 
ಸನ್ನೆಸು ಕತಿಗಳಿಗತಿತ್ರಿ ಯನೆ ॥ ಶರಣು | ೪ ॥ ಎಲ್ಲ 
ರೊಳಗಲ್ಲಲ್ಲಿ ಇರುವನೈ ಎಲ್ಲಿಯೂ ನೀ ನಿರ್ಪನೆ ॥ ಸೊಲ್ಲಿ 


ನೊಳಗಲ್ಲಿರ್ದು ನುಡಿಸುವ ಸರ್ವಸಾಕ್ಷಿಕ ಸರ್ವನೇ ॥ ೫॥ 
ದೋಷರಹಿತನೆ ಸರ್ವಭೂತವ ಪೋಷಿಸುವ ಪರಮಾತ್ಮನೆ ॥ 


ಶೇಷಶಯನಾನಂತ ಶುಭಗುಣ ಭೂಷಭೂಸಿತ ರೂಪನೇ॥ 
ಶರಣು ॥ ೬॥ ಶರಣು ಪರಮವ್ಯೂಹವಿಭವನೆ, ಶರಣು ಅಂತ 


ರ್ಯಾಮಿಯೇ । ಶರಣು ರಾಮಾನುಜವಿಠಲನೆ, ಪರಮ ಪುಲಿ 
ಗಿರಿವಾಸನೆ | ಶರಣು | ೭ ॥ 

ವೃತ್ತ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀ ಕುಜೆ ಕುಂಕುಮಾಂಕಿತ ಲಸದ್ವಕ್ಷ 
ಸ್ಟರೋದ್ಧಾಸನಂ । ಲೀಲಾ ಜಾಲ ವಿಲಾಸದಿಂ ಧರಣಿಯೊಳ್‌ 
ಸಾನಂದಮಂ ತೋರ್ಪ`ಂ ॥ ಭೂಲೋಕಾಧಿಕವಾದ ವ್ಳ್ಯಾ 
ಘ್ರಗಿರಿಯೊಳ್‌ ನಿಂದಿರ್ಪ ಶಿ ಶ್ರೀವಾಸನಂ । ಭೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿ 
ಯಾದ ದೇವ ಹರಿಯಂ ಚನ್ನಾಗಿ ನಾಂ ಧ್ಯಾನಿವೊ » ಶ್ರೀ 
ರಾಮಾಧರ ಚುಂಬನೊತ"್‌ಪ್ರಕಟಿತ ಪ್ರೋತ್ಸುಲ್ಲ ಸದ್ವಕ್ತ್ರನಂ। 
ಪಾರಾನಾರ ಜಲೋದೃವಾ ಮನಸಿಜಾಂಭೋಜಾದಿ ಮಾ 
ರ್ತಾಂಡನಂ ॥ ಶ್ರೀರತ್ಕಾ ಕರ ರತ್ಕ ಕೈಭೂಸಿತಮದೇ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀತೇಷ 


೩೦ ವರ್ಷಗಳ 'ಮೇಲಾಗಿರಬಹುದು... ಇವರಿಗೆ. 'ಪುತ್ರಸಂತಾನವಿಲ್ಲ - 
ಇವರ ದೌಹಿತ್ರ ಕೊಬ್ಬ ಇರು ಬಿ, ಬ ಎಲ್‌, ಎಲ್‌, ಬೀ, ಪಟ್ಟಿ ತೈಭದ್ರ ರಾಗಿ 
ಉತ್ತ ಮಸ್ತಿ ತಮಲ್ಲಿ ರುವರು, ಇವರು ರಚಿಸಿದ ಕ ೈತಿಗಳಲ್ಲಿ ಟೂ 
ಇನ್ನು ಮುದ್ರ ಇನಾಗಿಲ್ಲ ನಾದುದರಿಂದ ಬಹುಜನ ನಮ್ಮ. ಸೋದರಿಯರ 
ಅಭಿಮತದಂತೆ ಇದನ್ನೇ ಮೊದಲು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಸಂಕಲ್ಪಿ ಸಿದೆವು, 
(ಸಂ. ನಂದಿನೀ .. ಹಿತೈಷಿಣೀ,) 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಬಾಲಲೀಲೆ ತಿ೫ 


ಪರ್ಕುಂಕನಂ । ಕಾರುಣ್ಯಾಂಬುಧಿಚಂದ್ರನಾದ ಹರಿಯಂ 
ಕೊಂಡಾಡುವೆಂ ಪಾಡುವೆಂ | 
ತ್ಲೋಕ॥ - ತತ್ರೈವ ಗಂಗಾ ಯಮುನಾ ಚ ವೇಣೀ, ಗೋದಾನ 
ಗಾ 
ಸಿಂಧು ಸರಸ್ವತೀ ಚ | ಸರ್ವಾಣಿ ಕೀರ್ಥಾಣಿ ನಸಂತಿತತ್ರ 
ಯತ್ರಾಚ್ಯುಕೋದಾರಕಥಾಪ್ರಸುಗ: ॥ 


ವೃತ್ತ ॥ ಗೋಪಸ್ತ್ರೀ ಕುಚಕು«ಭಯುಗ್ನ್ಮಶಿಖೆರಂ ಪ್ರಶ್ಷೇನ 
ದಿಂದಾಕ್ಷಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಬಖೋಷಶಮಂ ಕರಂ ಲಸಿಕಾ ಸಂಸ 
ರ್ಗದಿಂ ಶೋಭಿಕಂ । ಶ್ರೀವದ್ಮ್ಮಾತರ ನಲ್ಲ ವಾೀತರಗಳಿಸ 
ಸಲ್ಲಾಲಿತಂ ಪಾಲಿಕಂ | ಆಪದ್ರಶ್ಷಶನಾದುದಂ ಭಜಿಪೆನಾ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪಾದಾಬ್ಬ ಮಂ || 


ಗುರುಧ್ಯಾನ, 


ರಾಗು-.. (ಭಜಸಿ ಬದುಕು ಮಾನವ) 


ಭಜಿಸಿ ಬಡುಕು ಮನವೇ--ಯತೀಂದ್ರನ-- ಭಚಿಸಿ॥ ವ॥ 
ಭಾವಶುದ್ಧಿಯಿಂ ರಾಮಾಸುಜರಂ ॥ ಅ॥ ಸುಜನವಿನುತಶ್ರೀ 
ಕೇಶವ ಮುನಿಗಣ ಯಜನದೊಳಗೆ ಅವತರಿಸಿದ ಮಹಿಮನ ॥ 
ಭಜಿಸಿ ೧ ಗರುಡಗಮನಕರಿಗಿರಿ ಧೊರೆವರದನ । ಚರ 
ಣಯುಗಳ ಚತಾಮೃತಭರಿತನ ॥ ೨ ॥ ನರಕಗಿರಿಗೆ ವಜ್ರಾ 
ಯುಧವೆನಿಸಿಹ ವರತ್ರಿದಂಡವ ಧರಿಸಿದ ಧೊರೆಯನು ॥ ೩ ॥ 
ದುರಿತಕೋಬಿಘನ ರುಂರುನಿಲ ವಾಗ್ಧರಿತ ವೈಖರೀ ವೇದ 
ನಿನಾದನ | ೪॥ ಚಂಡಕಿರಣ ಮಾರ್ತಾಂಡ ಸದೃಶದಿಂ । 
ಉರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ರ ಉದ್ದಂಡ ಮಹಾತ್ಮನ ॥ ೫॥ ಬುದ್ಧಚ್ಛಿ ನ 
ಅದ್ವೈತವ ಖಂಡಿಸಿ, ಶುಡ್ಧ ವಿಶಿಷ್ಟಾ ದ್ರೈತೋದ್ಧಾರನ 1೬!॥ 
ವಿಭವದೊಳಗೆ ಬಲರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರೆಂಬ, ಉಭಯ ವಿಭೂತಿ 
ದ್ವಯನಾಯಕನ ॥ ೩॥ ಪರಮಪದದಿ ಉರುಗೇಂದ್ರನ 
ರೂಪದಿ, ಶಿರಿಯಧರನು ಪರಿಯಂಕದಿ ಧರಿಸನಂ ॥ ಭ |೮॥ 
ಶೇಷಗಿರೀಶಗೆ ಭೂಷಣವಿತ್ತನ, ವ್ಯಾಸಸೂಕ್ರ-ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾ 
ರರನು ॥ ಭಜಿಸಿರ್ಟ್ಬ॥ ವಕ್ಯಪ್ರಗಿರಿಯ ರಾಮಾನುಜವಿತಲ 
ಭಾಗ್ಯವಿಭವ ಶ್ರೀನೈಷ್ಣವರೆರೆಯನ ॥ ಭಬಿಸಿ ॥ (20 ॥ 

ಶ್ರೀ ಶಮ್ಮೃತೇಶ ಜಗದೀಶ ಪರಾತ್ತರೇಶ | ನಿಶ್ಯೀಶಕೇ ಶವ 
ಪ್ರಕೃತೀಶ ಫಣೀಶವಾಯು: || ವ್ಯಾಜಾಸು ಪಾತು ಮಮ 
ತೀರ್ಣ ಪದಾಶ್ರಿತಾನಾಂ ವ್ರಾಫ್ರಾಚಲೇಶ ಕಮಲಾಥವ ವಂದ 
ನಂತೇ|| 

ಕುಲದೈವ ಪ್ರಾಥ೯ನೆ, 
(ಹಾಡು) ಕುಲದೈ ವನಾದೆನ್ನ ಪುಲಿಗಿರೀಶನ ಪಾದನಳೆನವೂ 
ಪೂಜಿಸಿ ಪೇಳುವೆ ಕಥೆಯಂ ಖ೧॥ ಇಷ್ಟದೇವನಾದ ಕೃಷ್ಣ 
ಮೂರುತಿಯನ್ನು । ಇಷ್ಟದಿಂ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಪೇಳುವೆನೀಗ ॥ ೨॥ 


ಶತ್ಲೋಕ॥ 


ಹೃದಯದೊ೪ಳ* ನೆಲಸಿರ್ಪ ನಾರಾಯಣನನ್ನು !(ಮುದದಿಂದ 
ಕೀರ್ತನೆ ಗೈಯುನೆ ನಾನು ॥ ೩ ॥ ಮನೋಭೀಷ್ಟ್ರಮಂ 
ಮನ್ನಿಸಿ ಕೊಡುವಂಥ । ಕನಕಾಂಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಭಚಿಸುವೆ 
ಮನದಿ ॥ ೪ | ನಕ್ರನ ಸೀಳಿ ಪರಾಕ್ರಮ ವುಳ್ಳ ಶ್ರೀ। ಚಕ್ರ 
ವ ಮನಮುಟ್ಟ ಪೂಜಿಪೆನೀಗ | ೫ ॥ ಪಂಕಜಾಕ್ಷನಪಾಣಿ 
ಪಂಕಜದಲ್ಲಿರ್ಪ, ಶಂಖವನಂಬುವೆ ನಿ8ಿಶಂಕನಾಗಿ ॥ ೭॥ 
ಸಾಸಿರ ಫಣಿಯುಳ್ಳಿ ಹರಿಗೆ ಹಾಸಿಗೆಯಾದ. ಶೇಷನ ಪಾದವ 
ಕೊಂಡಾಡುವೆನು ನಾ 01 ೭ ಪರಮಪುರುಷನಿಗೆ ವಾಹನ 
ವಾಡಶ್ರೀ ಗರುಡನ ಪಾದಸೆ, ಮಣಿಯುವೆ ಮುದದಿ ॥ ೮ ॥ 
ಸೇನೇಶ ವಿಸಶ್ಸೇನ: ಕೊಂಡಾಡಿ ಶ್ಯಾನೆ ಅಷ್ಟಾರ್ಥವ 
ನಡೆಯುವ ನಿಂದು ॥೯॥ ಶರರನ್ನು ಜಯಿಸಿದ ವಿರಲರೂ 
ಪತನಾದ, ಶತವೈರಿಯನ್ನು ಸಂ-ತೋಷದಿಂ ನಮಿಪೆ |೧೧॥ 
ಪರಮಯೋಗಿಗಳಾದ ಸರಕಾಳಾದಿಗಳನ್ನು, ಪರಮ ಹರುಷ 
ದಿಂದ ಪೂಚಿಸುವೆನು ॥ ೧೧ ॥ ಶ್ರೀಮಃತರಾದ ಮಹಾ 
ಯತಿರಾಜ ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜರನ್ನು ಮನವ-ಟಲ್ಛ್ರ ನೆನೆವೆ ॥೧೨॥ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಉಸಕಾರವಾದ ಗ್ರಂಧವನಿಕ್ತ, ಲೋಕಾಚಾರ್ಯ 
ರ್ಗೆ ಕೈಮುಗಿಯುನೆನು ॥೧೩॥ ದ್ರಾವಿಡ ಸೇದದಿ ಕೋ 
ವಿದರಾದ ಸಂ । ಭಾವಿತ ವರವರಮುನಿಯನ್ನು ನೆನೆನೆ /೧೪॥ 
ಭಾಷ್ಯಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಗಂಧವ ಮಾಡಿದ, ದೇಶಿಕಾದಿಗಳನ್ನು 
ವರಿಸುವೆ ಮನದಿ ॥ ೧೫॥ ಪ್ರೂಚೀನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಲೋಚ 
ನರಂದಂಧ, ಇಸ್ತಚೌರ್ಯರ ಅಡಿಗರ ವಡಿದದಿಂದೆ ಒನೆ ೧೬ 
ನಿತ್ಯಮುಕ್ತ ರಾಡ ಸತ್ಯ್ಯವಾತ ನೆ ಜಕ್ಕಿಯಿಂ ವಂದಿಸಿ ಸುವಿ 
ಯಾಗುನನು ॥ ೧೩ ॥ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣ್ಯು ನಂತತ್ತ್ವ್ಯವೇದರಿತಿಹ 
ಶ್ರೀಸೈಷ್ಣ್ಯವರ ಶ್ರೀಪಾದಕೆ ನಮಿವ ॥ ೧೮॥ ಸರಸಿಜಭವ 
ಭವಸುರರು ದಿಕ್ಸುಲತರು | ಹರಿಗೆ ಕಿಂಕರನೆಂದು ಬನಿಭಾವಿ 
ಸುವನು ।ರ್ಗಿ॥ 


ದ್ವಿಪದಿ, ಇಂದಿರೇಶನಪಾಡ ಪಂತಬನ ನೆರೆನಂಬಿ। ವಂದ 
ನಂ ಮಾಡುನೆನು ಚಂದದಲಿ ಈ ಕಥುತು | ತುಂದಿಲ್ಲದೋಲ" 
ವಿಘ್ನ ಪರಿಹರಂಗಳ ಮಾಡಿ । ಮುಂದ ಯುಂ ನಿರ್ನಿಘ್ಯ ಮಾಗಿ 
ಸಂರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ॥ ನಂದದಿಂದಿಹಪ ದೊಳಾನಂದವಿಕ್ತಿನ್ನ | 


ನೆಂದೆಂದಿಗೂ ಬಿಡದೆ ಸಲಹೆಂದು ಬೇೈಡುಬೆನು | ಆಂದೆ ಫುಲಿ 
ಗಿರಿಧೊರೆಯ ಕಾರುಣ್ಯವಾರಿಧಿಯ || -ಾಾ 


(ವಚನ) 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ನಿರ್ವಿಘ್ನದಿಂ ಗ್ರಂಥಪೂರ್ತಿಗೋಸುಗಂ 
ಮತ್ತುಂ ಉತ್ತರೋಕ್ರ ರಾಭನೃದ್ಧಿ ಗ: ಇಷ್ಟದೇವತಾಪ್ರಾರ್ಥ 
ನೆಯಂ ಮಾಡಿ ಕಥೋಪಕ್ರಮಣವಂ ಮಾಡುವೆನೆದಿಂತೆನೆ-- 


ವೃತ್ತ ॥ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತಾರ್ಥಮಂ ರಚಿಸುವೆಂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 


೩ ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ನಂ ಧ್ಯಾನಿಸಿ, !ಶ್ರೀಮತ್ಕ ನ್ನ ಡಕಾವ್ಯ ದಿಂ ದಶಮನ ತ್ರಂಧಾರ್ಥ 
ಮಂ ಭಾವಿಸಿ, 1 ನೂ ತುಂಗಲ್ಯವ ವಃ ಸ ಕೃಷ್ಣ ಇ ಪೇಳೆ 
ರ್ಗೆ ಕೆಳ್ಸರ್ಗೆಶ್ರೀ ರಾಮಾನಾಯುಕ ಕಾಯ್ವ 'ದಿವ್ಯಸುಖಮಿತ್ತೀ 
ಕೋಕ್‌ ಮೂರ್ಲೊೋಕದೊಳ" | 
(ಸುತ್ತು) 

ಭಾಗವತಪುರಾಣಮಂ ಪ್ರೇಳ್ತ ಯೋಗೀಶರಂ ನೆನೆವೆನನು 
ಕ್ರಮದಿಂ ಪರವ.ಭಾಗವತರಂ ಮನ್ನಿ ಸುವನು ಯೋಗೀಕುಲ 
ಸನ್ನುತರಾದವರಂ ಭವಿಸಿ ಪಡೆನೆಟಾಂ ಸ:ಖಸಂಗತಿಯಂ 
ಭಾಗವತೋನದೇಶಕ ಧಾನುತ್ತ ಮವದೆಂತೆನೆ 

ಶ್ರೀನಾಕಾಯಣನಂ ಸಹಸ್ರ ೨ಿರವುಳ್ಳ ಶ್ರೀಶೇಸನಂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಂ । ಜ್ಞಾನಾದಿ ಸನ ನತ್ಯ ಜೂನ ಮು ತ ನಾರದ ವ್ಫ್ಗಾ 
ಸರಂ । ನಾನಾನೇತ್ತ ವಾ ಶು ನ್ಮೌನೀಂದ್ರರೆಂ 
ಸೂಶರಂ। ಧ್ಯಾನಂಗೈಮಯಖ್ಬತೆ ವೇಳ್ವೆ ಗ] 
ಸದ್ಭಾರ್ತೆಯಂ 1 

ಇಂತು ಸಂಕರ್ಸಣಾತ್ಮಕನಾದ ಭಗವಂತನಾದ ಆದಿಶೇಷ 
ನಿಂದ ಸನತ್ಕುಮಾರಾದಿ ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಅವರಿಂದ ಸಾಂಖ್ಯ್ಯಾ 
ಯನರಿಗೆ ಸಾಂ ಖ್ಯ್ಯಾಯನರಿಂದ ಪರಾಶರ ಬ್ರಹಸ್ಪ ತಿಗೆ"ಗೈೆ 
ಪರಾಶರರಿಂದ ಮೈತ್ರೇಯರಿಗೈ ದೈತ್ರೆ ಕ್ರೇಯಂಂದ ವಿರುಕನಿಗೆ 
- ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕೆಧಾಕ್ರಮ: ವೀಸರಕ್ಕೆ 
॥ ಹಾಡು॥ (ಮಾನವಗೊಂ ಡರು ಸಾಂಡುಪುತ್ರರು) 

ಭಾಗವತದ ಕಥೆಸಸಪೈಸಲು ಘನಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೆ ಮನವೆ| 
ಭೋಗಭಾಗ್ಯ ಸುಪದಗಳನಿತ್ತು, ಭೋಗಿಶಯನನ ದಿವ್ಯ 
ಪಾದವ ತಕ || ೫) ಆ॥ ಸಾರಸಭವನಿಗೂ 
ಶ್ರೀಕೇಷನಿಗೂ ನಾರಾಯಣರನಿತ್ತಾ ॥ ನಾರದಗುಸುರಿದ ಬ್ರ 
ಹ್ಮನ್ಕು ಸನಕರಿಗಿತ್ರನು ಶಿ ಶೇಷ । ನಾರದನುಸುರಿದ ವ್ಯಾಸ 
ಮುನೀಂದ್ರಗೆ: ಸಾರಿದ ಸನತಶನು ಸ ಸಾಂಖ್ಯಾಯನರಿಗೆ | ನ 
ವ್ನಾ ಸಮುನೀಂದ್ರ ರು ನಿಜಸುತನಾದಾ ಶ್ರೀಶುಕಗರುಹಿದರು| 
ಶ್ರೀಶುಕಮುನಿಯು ಪರೀಕ್ಷಿತರಾಜಗೆ ಲೇಸೆಂದುಸುರಿದರು | 
ಆ ಸಮಯದಿ ಶ್ರೀಸೂತರು ಕೇಳುತ್ತ ಆ 2ೌನಕರಿಗೆ ಪೇಳಿದ 
ಕಥೆಯಿಂೀ--॥ ಭಾಗವತ ॥ ೨ ॥ ವೇದವೆ ಈ ತೆರದಿಂದಲಿ 
ವಿರಚಿತವಾಯಿತೀ ಭಾಗವತ | ಸ್ಕಾದವನುಂಡವರಿಗೆ ಇದ 
ಕಿಂತಲಿನ್ನಾ ವ್ರದುಂಟು ಲಲಿಕ ॥ ಈ ಧರೆಯೊಳು ವ್ಯಾಘ್ರಾ 
ದ್ರಿನಾಯಕರಾದ ರಾಮಾನುಜವಿತಲನ ಸುತಿಪ ॥ ಭಾಗವ 
ತದ ॥೩॥ಟ 

(ವಚನ) 

ಅಷ್ಟಾದಶ ಪ್ರರಾಣಾಂಶರಂಗಳೋ9" ಭಾಗವತ ಮಹಾ 

ತ್ಮ್ಯೆಯೆಂಶೆಂದರೆ,.. 


ಶ್ಲೋಕ॥ ನಿನ್ನುಗಾನಾಂ ಯಥಾಗಂಗಾ ದೇವಾನಾಮಚ್ಯುಕೋ ಯಥಾ। 
ವೈಷ್ಣ್ಯವಾನಾಂ ಯಥಾಶಂಭೋ: ಪುರಾಣಾನಾಮಿದಂಕಥಾ | 


(ಇದರೆ ತಾತ್ಸರ್ಯವು) 


ಪದ॥| ನದಿಯೊಳಗೆ ಶ್ರೀಹರಿನಾದ ಜಾತೆಯೆರತ್ನ । ಮದ 
ನಾರಿಶಂಭುವೇರತ್ನ ವೈತ್ಣ ವರೊಳಗೆ ॥ ಪದುಮನಾಭನೆರತ್ನ 
ಸಕಲ ದೇವನಿಗೆಲ್ಲ 1 ತಿಳಿದಿಹರು ॥ ೧॥ ಆಡ 
ಡೊಳಗೆಲ್ಗ ಶ್ರೀಭಾಗವತವೆ ರತ್ನ | ಈರಾರು ಸ್ಕಂಧದಲಿ ದಶ 
ಮವೇ ನವರತ್ನ । ಭೂರಿವಿಭವದಿ ರತ್ನ ಕೃಷ್ಣಾ ಸ ಈ 
ರತ್ನ ಗಳಿಸಿ ಜಾ ೨॥ ಜಾನಿ ಪುಟ್ಟಿ ಭಯ 
ಕಜ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ: ಸಾಭಿಮಾನದಿ ತಂದೆಹರಿಯು ಕಲಿಸಿದ 
ಕಥೆಯ । ಲಾಭವನು ತಾ ಪಡೆದು. ತನ್ನ ಮಗ ನಾರದಗೆ 
ಪ್ರಾ ಭವವ ಮಾಡಿತ್ತ ಭಾಗವತ ॥ ೩॥ 


ವ್ಯಾಸರಿಗೆ ತಂಡಿತ್ತು ನದೆದ ನಾರದಮುನಿಯಸ ವ್ಯಾಸಂಗ 
ವನು ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಮಗ ಶುಕಮುನಿಗೆ | ಸೂಚಿಸಿದ ಸಮ್ರಾ 
ಟ್‌ ಪರೀಕ್ಷಿತಗೆ ಶ್ರೀಶುಕರು ಬೋಧಿಸಿದರು ॥ ಬೋಧನೆಯ 
ಕಾಲದೊಳಲ್ಲಿದ್ದ ಸೂತಮುನಿ । ಬಾದರಾಯಣಿ ಪೇಳ್ದ ಭಾಗ 
ವಕವ ಚನ್ನಾಗಿ ಮೋದದಲಿ"ತಿಳಿದು ಶೌನಕರಿಗರುಹಿದರು॥ 
ಆ ಧೊರೆಯ ಯಸಿಪುತ್ರರ । ವಾಡ ಸಂವಾದ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತ 
ರಂಗಳಿಗೆಲ್ಲ । ಈ ಧರೆಗೆ ಕಲಿಯುಗದ ಜನರಗತಿಗಳಿಗಾಗಿ । 
ವೇದವೀ ತೆರದೊಳಗೆ ರಂಜಿಸಿತು ಸುಸ್ವ್ರಾದ । ಶುಕಮುನಿಯ 
ಮುಖಕಮಲದಿಂದ ॥ 


(ವಚನ) 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಶುಕಾಚಾರ್ಯರಿಂ ಪ್ರ ಪ್ರಣೀತವಾದ ಈ ಭಾಗ 
ವತ ನರಿಂಪರಾಧಿಕ್ಯ ಪ್ರಶಂಸೆಯಂಮಾಡಿ, ದಿವ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಮಾದ 
ನೈಮಿಷಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ದೀರ್ಥಸತ ತ್ರಯಾಗದೀಕ್ಷಿರರಾದ ಶೌನ 
ಕಾದಿಮುನಿಗಳು ಶಿ ಶ್ರೀಸೂತಪುರಾಣಿಕರಂ ಕುರಿತು ಪ್ರ ಪ್ರಶ್ನೆ ಯಂ 
ಮಾಡುವ ಪ ಪ್ರಕಾರಮಂ ನಿರೂಪವಿಸುವರದಿಂತೆನೆ. 

॥ಜೌಪದಿ॥ 

ಕೇಳಿಕೈ ಭೂಸುರರು ಹಿಂದೆ ನೈಮಿಷದೊಳಗೆ । ಬಂದು 
ಸೇರಿದರಲ್ಲಿ ೫ೌನಕಾದಿಗಳೆಲ್ಲ ॥ ಅಂದು ಸೂತರ ಕುರಿತು 
ಪ್ರಶ್ನೆಯಂ ಮಾಡಿದರು । ಮುಂದೆ ಸದ್ಗತಿಮಾರ್ಗವಾವುದೆಂದೆ 
ನುತ॥ ೧॥ ಸಕಲ ಪೌರಾಣಗಳು ಶಾಸ್ತ್ರ ಇತಿಹಾಸಗಳು। 
ಸಕಲ ಧರ್ಮನ್ಯಾಯಗ್ರ)ಥಗಳೆಲ್ಲ ವಂಬಲ್ಲೆ ! ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೊ 
ಳ್‌ ಭಕ್ತಿಪ್ರಕಟಮಹವೋಲೆಮಗೆ । ನೀ ಕರುಣದಿಂದರುಹಿ 
ಬುದ್ದಿಯಂ ಕಲಿಸುವುದು ॥ ೨ ॥ ಎಂದು. ಪೇಳಿದ ಮಾತ 
ಕೇಳಿ ಶ್ರೀಸೂತಮುನಿ | ಅಂದು ಶೌನಕ ಮುನಿಗೆ ಹರಿಕಥೆಯ 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಬಾಲಲೀಕೆ 


ಬೆಳಗುತಾ । ನೆಂದದಲಿ ಪೇಳಿದನಟಃ ಭಾಗವತ ಚನ್ನಾಗಿ | 
ಒಂದುಳಿಯದಂತೆ ಮೊದಲಿಂದ ಕೊನೆಗು ಕಥೆಯಂ ॥೩॥ 


(ಗದ್ಯ) 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಶೌನಕಾದಿ 01 ಪ್ರಕ್ನಿಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ 
ಶ್ರೀಸೂತಪುರಾಣಿಕರು ಮಂಗಳಾಚಣೆಯಂಮಾಡಿ, ಭಾಗ 
ವತಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೂ ಪ್ರತಿನಾದಕನಾದ 
ಪುರಾಣರತ್ನ ವನ್ನು ತಮಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿದ ಶುಕಾಚಾರ್ಯರನ್ನೂ 
ಧ್ಯಾನಿಸಿ ವಂದನಂಗೈಯನ್ಟು, ಶೌನಕಾದಿ ಯಸಿಗಳಿಗೆ ನಿರೂ 
ಪಿಸುವರದೆಂತೆನೆ:-.. ಶುಕಮುನಿಯು ಪೂರ್ವದೊಳ್‌ ವಿಕಸಿ 
ತಂ ಮಾಡಿದ ಭಾಗವತ ಪುರಾಣಮಂ ಸಕಲಸೌಭಾಗ್ಯರತ್ನಾ 
ಕರಂ ಪೆರ್ಜೆ; ಸುಕರ ಕಥಾ ನಿಕರಶಿಖರವೆಂಬಂತೆ, ಭಾರತೀ 
ರತ್ನದೊಳ್‌ ನವರಕ್ಸವೆ ಬಂತೆ, ದಾ ಕದಶಸ್ಯಂಧ ಸಂಬಂಧ 
ಹದಿನೆಟುಸಾನಿರಗ್ರಂಥ ದಶಲಕ್ಷ್ಮಣಾತ್ಮಕವಾದ. ಶ್ರೀಧರನ 
ಮಹಿಮೆ ವರ್ಣಿತಮಾದ ಈ ಕಥೆಯಂ ಆ ಧೊರೆಪರೀಕ್ರ ಕನು 
ಕೇಳಿ, ತೃಪ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಕೃಷ್ಣಚರಿತಕರ್ಣಾಮೃತ ವಿಸ್ತಾರದಿಂ 
ಕೇಳಲುದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಶುಕಮುನಿಯ ಪಾದಶಕಭಿವಂ 
ದಿಸಿ, ಮತ್ತೆ ಪೇಳೆಂದನು. ಆ ಮಾತನಾಲಿಸಿ ಮುನೀಂದ್ರ 
ನತಿಹರುಷದಿಂದ ಆತನಿಗೆ ನುಡಿದನು. ಕೃಷ್ಣ ಚೆರಿತ್ರಮಯ 
ವಾಡ ಭಾಗವತ ತತ್ತ್ವಮಂ, ಶ್ರೀಹರಿಯ ದಿವ್ಯಕಥೆಯಂ? 
ಗೀರ್ವಾಣಸಂಬಂಧವಾದ ಹರಿಚರಿತೆಯಂ ಸರ್ವರಿಗೂ ತಿಳಿ 
ವುದಕ್ಕೆ ಸಂಗ್ರಹದಿ ವರ್ಣಿಪೆನು, ಸರ್ವರೂ ಕೇಳಿ ಸರ್ವದಾ 
ಭಕ್ತಜನರು ಸಂತೋಸ ಪಡಬಹುದು. ಹನ್ಶೆ ರಡು ಸ್ವಂಧ 
ದೊಳಗಿನ್ನು ಸಮವಿಲ್ಲಿ ದಕೆ ಉನ್ನತದೊಳೆಸೆವ ದಶಮಸ್ಯಂಧ 
ವೆಂಬುದು: ಚನ್ನಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣದಿ ರಂಜಿಸುತಿಹುದು 
ಚಿನ್ಮ್ಚುನ ಪರಮ ಪದವ ॥ ಶುಕಗಿರಿಯೊಳುದಿಸಿದ ಭಾಗ 
ವತ ಮಾರ್ತಾಂಡದಿಂ ವಿಕಸಿತಮಾಗಿ ರಾಜರ್ಸಿಯ ಹೃತ್ಯ 
ಮಲಂ, ಲಕುವಿಸಿಯರಸನವದದೊಳರ್ಪಿತಮಾಗೆ ತೆ 
ಕಥೆಯ ಪೇಳೆಂದೆನುತ ಶುಕಮುನಿಯ ಪದಾಜ್ಞಕೆರಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಯ ಮಾಡಿದನು ಪರೇಕ್ಷಿತರಾಜ ಪಾಂಡುಕುಲವೀರನೀ 
ಪ್ರಕಾರ ॥ ದಶಮಸ್ಕೃಂಧದ ಪ್ರಥಮೋಧ್ಯಾಯದಾ ಪ್ರಥಮ 
ಶ್ಲೋಕವು ಆದಿಯಾಗಿ ೨ಪ್ಪತ್ತು ಶ್ಲೋಕದ ವರೆಗು ಪರೀಕ್ಷಿ 
` ದ್ರ್ರಾಜನು ಶುಕಾಚಾರ್ಯರಂ ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನೆಯಂ ಮಾಡುವ 
ಪ್ರಕಾರವಂ ವಿವರಿಪೊ ॥ 

॥ ಶ್ಲೋಕ. । 


ಕಥಿತೋ ವಂಶವಿಸ್ಥಾರೋ ಭವತಾಸೋಮಸೂರ್ಯ 
ಯೋ: । ರಾಜ್ಞಾ, ಉಜೋಭಯ ವಂಶಾನಾಂ ಚರಿತಂ ಪರ 
ಮಾದ್ಭುತಮ್‌ ॥ ಯದೋಕ್ಸ ಥರ್ಮಶೀಲಸ್ಯ ನಿತರಾಂ 
ಮಖನಿಸತ್ತಮ । ತತ್ರಾಂಶೇನಾವತೀರ್ಣಸ್ಯ ವಿಷ್ಣೋರ್ವೀ 


ತಿ 


ರ್ಯಾಣಿ ಶಂಸನ; ॥ ಅವತೀರ್ಯ ಯದೋರ್ವಂಶೇ ಭಗ 
ವಾನ" ಭೂತ ಭಾವನ । ಕೃತವಾನಖ್ಯಾ ನಿ ವಿಶ್ಮಾ ಶಕ್ಮ್ಮಾ ತಾನಿ 
ನೋ ವದ ವಿಸ್ತರಾತ್‌ ॥ 
( ತಾತ್ಸರ್ಯ. ) 

ಹಾಡು ॥ ಸೋಮಸೂರ್ಯರ ವಂತವಿಸ್ತರ ಸಂಗತಿಯ ನೀ 
ಪೇಳ್ದೆಯೋ। ಸೋಮರವಿಕುಲ ಜಾತರಾಜರ ಚಾರುಚರಿತವ 
ಪೇಳ್ನುನಿ | ಶುಕಮುನೀಂದ್ರ ॥ಗ೧॥ ಎದುಮಹೀಪತಿ ಧರ್ಮ 
ಶೀಲನ ಅದುಬುತಾವಳಿ ಪೇಳ್ದೆಯೋ । ಯದುಕುಲೋದೃ್ಭವ 
ವಿಷ್ಣು ಕೃಷ್ಣನ ಮಧುರ ಕಥೆಯನು ಪೇಳ್ಕುನಿಶುಕ ॥ ೨ ॥ 
ಭೂತಭಾವನನುದಿಸಿ ಯದುಕುಲ ನಾಥ ನಬಿಸಿದ ಚರ್ಯವ | 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂ ಪೇಳ್ಮುನಿಯೆ ಪುಲಿಗಿರಿನಾಥ ಶ್ರೀಶನ ಮಹಿ 
ಮೆಯ ॥ ಶುಕಮುನೀಂದ್ರ 1೩॥ 

ವಚನ ॥| ಇಂತು ಬೆಸಗೊಂಡುದಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೆಯುಂ ಬೆಸ 
ಗೊಳ್ಳನದೆಂತೆನೆ-- 

ನೃತ್ತ ॥ ಅರಿಸಡ್ಕರ್ಗವಗೆದ್ದ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತರುಗಳಿಂ ಸಂ 
ಗೀತ ಮಾಗಿರ್ಪ್ವದಂ । ಉಗುಸಂಸಾರ ಮಹೌಷಧಂ ಶ್ರುತಿ 
ಮನೋರಮ್ಯಂಗಳಾಗಿರ್ಶುದಂ ॥ ಪುರುಷ ಶ್ರೇಸ್ಕಗುಣಾನು 
ವಾದ ಕಥೆಯಂ ಕೊಂಡಾಡದೋಲಿರ್ಪರಾರ್‌ | ತುರುವಂ 
ಕೊಲ್ಲುವ ಪಾಪಿಯೊರ್ವನುಳಿದಿನ್ನಾರುಂಟು ಈ ಲೋಕ 
ದೊಳ್‌ ॥ 


ವಚನ ॥ ಇಂತು ಹರಿಗುಣವರ್ಣನ ಪೂರ್ವಕ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 

ಮತ್ತೆಯುಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ ಬಗೆ-- 
॥ ಶ್ಲೋಕ. ॥ 

ಪಿತಾಮಹಾಮೇ ಸಮರೇ 5ಮರಂಜಯೈ ರ್ದೇವವ ವ್ರತಾದ್ಯಾ 
ತಿರಥೈಸ್ತಿ ಮಿಂಗಿಲೈ: | ದುರತ್ಯ. ಯಂ ಕೌಲವ ಸೈನ್ಯ ಸಾಗರಂ 
ಕೃತ್ವಾ ಇತರನ್‌ ವತ್ಸ ಪದಂ ಚಕರ 1 ದೌ ಣ್ಯ ಸ್ಥ 
ವಿಪ್ಣ್ಟಸ್ಟೃವಿಂದಂ ಮುರುಗ ಸಂತಾನ ಬೀಜಂ ಕುರುಪಾಂ 4 
ವಾನಾಮ* । ಜುಗೋಪ ಕುಕ್ಷಿಂಗತ ಆತ್ರಚಕ್ರೋ ಮಾತು 
ಶ್ಚಮೇ ಯ: ಶರಣಂಗತಾಯಾ: ॥ ವೀರ್ಯಾಣಿ ತಸ್ಯಾಖಿಲ 
ದೇಹಭಾಜಾಮಂತರ್ಬಹಿ: ಪೂರುಷಕಾಲರೂಪ್ಸೆ: ॥ ನಿಯ 
ಚ್ಚತೋ ಮೃತ್ಯುಮುತಾಮೃತಂಚ ಮಾಯಾಮನುಷ್ಯುಸ್ಯವದ 
ಸ್ವವಿದ್ದನ್‌ || 


ರಾಗ-- ಕೇತಾರಗೌಳ || (ಏನುಬೇಡಲಿ ಹಗಿನಿನ್ನ) 


ಪೇಳು ಕೃಷ್ಣ ನ ಕಥೆಯ, ವ್ಯಾಸಮುನಿತನಯ 1 ಪಲ್ಲ ॥ 
ನಿಜಸಿಶಾಮಹರಾದ ಧರ್ಮಸುತ ಭೀಮ ಸಕಕ ತತ 
ವಾದಿ ಪಂಚೆಪಾಂಡವರು ನಿಜನಾಥ ಹರಿಯ ಪಡ ಪಂಕಜದ 
ಹರಿಗೋಲನೇರಿ ಜಯವೇರಿದರು ಅವ ಹಡಿ ಇ 


ವ್ಠಿ್‌ ಕರ್ನಾಟಳ ನಂದಿನಿ. 


ಸಮರದೊಳಗಮರಜಯ ಬೀಷ್ಮ ಮುಖ್ಯಾದಿ ರಥಿಕ ತಿಮಿ 
ತಿಮಿಂಗಲವೆಂಬ ಮಕ್ಸ್ಟದಂತೆಸೆನಾ ॥ ಅಮಿಕಬಲ ಕೌ 
ವನ ಸೈನ್ಯಸಾಗರವನ್ನು ಕಮಲಾಶ್ರನೊಲವಿಂದ ಕರ ವಡಿ? 
(ಕಾಲುವೆ?) ಯಂತೆ ದಾಟಿದರು |೨| ದ್ರೋಣಪ್ರತ್ರಾಸ್ರದಿಂ 
ತ್ರಾಣತಪ್ಪಿದ್ದೆನ್ನ ಪ್ರಾಣಮಂಕಾಖೆಂದು ಯನ್ನ ನಿಜಜನ 
ನೀ ॥ ನೀನೇಗತಿಯೇದೆಸುತ ಶರಣುಪೊಂದುವಳಾಗೆ ಶ್ರೀನಿ 
ವಾಸನು ಯೆನ್ನ ಈದೇಹ ಸಲಹಿದನು॥ ೩ ॥ಚಕ ಕೃಧಾರಿಯು 
ಎನ್ನ ತಾಯಿ ನಿಡಿಕುತ್ತಿ ಸನುಪೊತ್ಳು, ಕುಗುಪಾಂಡವರ ವಂಶ 
6 1 ಇಕ್ಕುಲದಸಂತಾನ ತು ರಕ್ಷಿಸಿದೆ 
ಮನ್ನಾಧ ಕೃಷ್ಣ ನಡೆರಿತೆಯನು ॥೪॥ ಅಖಿಲದೇಹಾತ್ಮರಿಗೆ 
ಅಂತರ ಬಹಿಸೊಳಗೆ | ನಿಖಿಳ ಪ್ರರುಷಕಾಲ ದಿವ್ಯರೂ ಸಗಳಿಂ 
ಸಕಲಸಂಸಾರಪರಮಾಮೃತುಗಳನೀನ ಸುಖದಾತ ವ್ಯಾಫ್ರು 
: ಗಿರಿಸಬನ ಕಥೆಯುಸುರಯ್ಯ 1 
॥ ವಹನ. ॥ 

ಈರೀತಿಯೊಳ್‌ ಭಗವಕ್ಕ ಲ್ಫೂ ಹಣಗುಣಾನುವಾದಪೂರ್ವಕ 

ಪ್ರಶ್ನೆಯಂ ಮಾಡಿ, ಮತ್ತೆಯುಂ: ರಾಮಕ್ಕ ೃಷ್ಣರು ಲೀಲಾ 
ಮನುಸ್ಯ ನಟಿನೆಗಳಂ ನಬಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯಂ ಕುರಿತು ಪ್ರ ತ್ನ್ನ 
ಮಾಡುವರರದೆಂತೆನೆ:... 

॥ ಸಬ್ಬೆದೀರೂಪ. ॥ 

ಕೋಹಿಣೀಸುತ ರಾಮನೆಂದೆಯೊ । ಆಹ ದೇವಕಿ ಗರ್ಭ 
ಜಾತನು । ದೇಹದಂತರ ಬರದೆ ರೋಹಿಣಿಗೆ ಸುತನೆಂತಾದ॥ 
ತಂದೆಮನೆಯನು ಬಿಟ್ಟದೇಕೆ ಮುಕುಂದ ಗೋಕುಲಕಂದು 
ತೆರಳಿದ | ಬಂದು ಜ್ಞಾತಿಗಳಿಂದ ವಾಸವನೆಲ್ಲಿ ತಾಗ್ಗೆಯ್ಗ ॥ 
ನಿಂಡುವ್ರ ಜದೊಳದೇನು ಮಾಡಿದ ಬಂದು ಮಧುರೆಯೊಳಾವ 
ಕೇಶವ” ಕೊಂದನೇತಕೆ ತಾಯಿಗಣ್ಣನ ಕೊಲ್ಲಸಲ್ಲದನ ॥ 
ಮನುಜದೇಹದಿ ಎನಿತು ವರುಷವು, ಕನಕವೃಷ್ಟ್ರಿಗಳಿಂದ 
ಕೂಡುತ ಘನಮಹಿಮ ದ್ವಾರಕಿಯೊಳಿದ್ದನು ಸತಿಯಕೆನಿಬರ 
ವಗೆ ॥ ಇದರ ವಿಸ್ತರವನ್ನು ಇನ್ನೂ | ಮುದದಿ ಮೂಡಿದ 
ಕೃಷ್ಣಜೇಷ್ಟೆಯ । ಸದಯ ಮುನಿಸರ್ವಜ್ಞನೀಪೇಳ್‌ ಶ್ರದ್ಧ 
ದಾಸನಿಗೆ | ಉದಕವನು ಬಿಟ್ಟಿ ಕುನೆನಾದರು ಉದರ ಬಾಧೆ 
ಯು ಇಲ್ಲನಿನ್ನಯ । ಪದುಮಮುಖದಿ* ಸ್ರವಿಸುತಿರುತಿಹ 
ಪರಮಮಧುವಾದ ॥ ಹರಿಯ ಚೆರಿತಾಮೃತವ ಸವಿಯುತ್ತಿರು 
ವವಗೆ ಹಸಿವೆಲ್ಲಿ ಪುಲಿಗಿರಿ । ವರದ ರಾಮಾನುಜ ವಿಠಲನಾ 
ಚರಿತ ಭರಿತನಿಗೆ-- 

॥ ವಚನ. ॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾಜನೂ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನೆಂದು 

ಸೂತಪ್ರರಾಣಿಕರು ಶಿೌನಕರಿಗೆ ಪೇಳಿದಬಳಿಕ, ಪರೀಕ್ಷಿತ೦ಾ 


ಜನಂ ಬಹುಮಾನಿಸಿ, ಕೃಷ್ಣನ ಮಹಾಚರಿತಂಗಳೆಲ್ಲಮಂ 
ಗಾನಮಾಡಲು ಯತ್ನಿ ಸಿ, ಶ್ರೀಪತಿಯ ಧ್ಯಾನದಿಂದುಂಟಾದ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪರೆಂಪರೆಯಾಗಿ, ಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾ ವತಾರಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವೇ ಮೊದಲಾದ ಕಥೆಯಂ ಶುಕಮುನಿಯು ಹ 
ಪೇಳಿದರದೆಂತೆನೆ -- 
( ಅರ್ಯಾಮಬ್ಬು ). 

ದುಷ್ಟ ಧೊರೆಗಳಿಂ ಭಾರವ ತಡೆಯದೆ ಧರಣಿ ರು ಗೋ 
ವಾಗಿ । ಗ ಸುವನ ಮರೆಹೆ ಕ್ಕ ಳು ತರುಣಿಯು ಶರಣಾಗತ 
ಳಾಗಿ ॥ ಸ್‌ ಸುರನು ಬಿಟ್ಕು ಕ ಲಿ ಕೀರ: ತೊಟ್ಟ ಸಿ ಬಹಿ 
ವಾಗಿ । ಕಷ್ಟ ವನುಸುರುತ ನಿಂತಳು ವರಪರಿಸನೆ ಸಿ ಗೆ ಕಲೆ 
ವಾಗಿ ॥ ಬ್ರಹ್ಮನು ಭೂವಿಯ ಭಾಷೆಯ ಕೇಳಿ ಸ 1 ರು 
ಶಿವಸಹವಾಗಿ | ನಿರ್ಮಲ ತ್ಲೀರಸಮುದ್ರಕೆ ಬೋಗಿ ನೃಸಿಂಹನ 
ಬಹುಮುದದಿ |೨| ಬ್ರಹ್ಮ್ಮವ ಪಠಿಸುತ ಪ್ರರುಸಸೂಕ್ತದಿ ಪರೆ 
ಬ್ರಹ್ಮ ನ ಸ್ತುತಿಮಾಡಿ | ಗಮ ನೆ ನಿಂತನು ಧ ತ್ಯಾನವವಾಡುತ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಸತ ॥೩॥ ಆಕಾಶದಿ ಘುಡ.ಘುಡಿಸುವ 
ವಚನವನಾವಿಧಿಕೇ`ದನು । ನಾಶೇಶರುಗಳಿಗಾ ಹರಿಯಾ 
ಡಿದ ವಾಕ್ಯವ ಪೇಳಿದನು ॥ ಶ್ರೀಕಾಂತನ ದಿವ್ಯಾಜ್ಞಿಯು 
ನಮಗೀಗಾಯಿತು ಯೆಂದವನು ॥೪॥ ಆ ಕಾರ್ಯದ ಸಂಗತಿ 
ಗಳ ವಿವರವ ಸುರರಿಗೆ ಪೇಳಿದನು ॥೫॥ 

॥ ವಚನ, ॥ 


ಆಶರೀರವಾಕ್ಯದಿಂ ಶ್ರೀಹರಿಯಾಜ್ಞಾಪಿಸಿದಮಾತಂ ಬ್ರಹ್ಮ 

ದೇವನು ಸುರರಿಗೆ ಪೇಳುವ ಬಗೆಯಿೆಂತೆನೆ ॥ 
॥ ಸೀಸಪದ್ಯ. ॥ 

ವಸುದ್ಯೇವನರಸಿಯಲಿ ಬಿಸಜಾಕ್ಷ ಜನಿಸುವಗು: ವಸುಧಿ 
ಯಲಿ ಜನಿಸಲೀ ಸುರಸಕಿಯರು ॥ ಹಸನಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಹರುಷ ಗೊಳಿಕ ಪ್ರದಕ್ಕೆ । ವಸುಮತೀಯನ ಶಿರದ ಪೊತ್ತ್ವ 
ನಂತೆ । ವಾಸುದೇವನ ಹೇೊಸಾಸಿಕರ ಶಿರವುಳ್ಳ ವಾಸುಕಿಯು 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅಣ್ಣನಾಗಿ ॥ ಶ್ರೀಶನಿಗೆ ಪ್ರಿಯಕಾಯ ೯ ರಾಶಿಗಳ 


ಮಾಡುತ್ತ ಶ್ರೀಶೇಷನ:ದಿಸುವನು "ಶೀವ್ರವಾಗಿ ॥ ಲೋಕ 
ವಾವವಳಿಂದ ಮೋಹಪಡುತಿರುವುದೋ ಆಕೆಯೋ ಜನಿಸು 


ವಳು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ॥ ಲೋಕಮಾಯುಕಳೆಂಬ ಭಗವತಿಯು 
ಕಾರ್ಯಾರ್ಥ | ಯೋಗ ಮಾಯೆಯು ಎಂಬ ನಾಮದಿಂದ ॥ 
ಧಠೆಯ ಮೊರೆಯನು ಕೇಳಿ ಜ್ವರವ ಪರಿಹರಿಸುವಡೆ ಹರಿಯು 
ಮನದಲ್ಲಿ ಮೊದಲೆ ಮರೆಯದಿಹನು ॥ ನಿಮ್ಮಂಶದಿಂ ನೀವು 
ಯದುಶುಲದಿ ಪುಟ್ಫರೈ ಸುಮ್ಮಾನದಿಂ ದೇವನುದಯಿಸುವ 
ನು ಧರೆಯ ಭಾರವ ಹರಿಗೆ ಹರಿಜನಿಸುವನಿತಕೊಳ್‌ ಧರೆಯೊ 
ಳಗೆ ನೀನೆಲ್ಲ ಜನಿಸಿರಯ್ಯ 1ಈ ತೆರದಿ ದೇವಗಣಕಾಜ್ಞಾ ಪಿಸಿ 


ಶ್ರಿ! (ಕೃಷ್ಣ ಬಾಲಲೀಕೆ ರ್ಶ 


ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರೀತಿಯಲಿ ಭೂವಿಃಯನು ಸಂತವಿಟ್ಟು ।; ಧಾತ ನಡೆ 
ದನು ಭೂನಾಥಕೇಳ್‌ ಮುಂದೆ ವೇಳ್ವ ಕಥೆಯ 1 


॥ ವಚನ. ॥ 
ಹೀಗೆ ಅಜ್ಞಾ ಪಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ತನ್ನ ಶೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ 
ಮೇಲೆ ಭೂಲೋಕದೊಳ್‌ ಯಾದವರಿಗೆ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ 
ಮಧುರಾಪ್ರರದೋ$" ದೇವಕೀ ವಸುದೇವರಿಗೆ ವಿವಾಹಾದಿ 
ಯಾಗಿ ಕೃಷ್ಣ್ವವತಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ |ಕ ಫಾವೃತ್ತಾಂತವಂ 
ಪಠೀಕ್ಷಿತ ರಾಜಂಗೆ ಶುಕರು ಪೇಳುವರದೆಂತೆನೆ:-- 


॥ ಹಾಡು. ॥ 

ಶೂರಸೇನನು ವ ಧುರಾಪುರದೆೊೊಳು ಧೊರೆತನ ಮಾಡೆ 
ಘನ । ಶೂರ ಯಾದವರಿಗೆ ರಾಜಧಾನಿಯೂಗಿರುವಲ್ಲೊಂದು 
ದಿನ ॥೧/॥ ಶೌರಿನಾಮಕ ವಸುದೇವ ಮಡುನೆಯಾಗಿ ದೇವಕಿ 
ಯೊಡಗೂಡಿ | ಊರುಸುತ್ತಲು ರಥವೇರಿ ಬಂದನು ಪರಿವಾ 
ರಗಳನು ಗೂಡಿ ೨ ತಂಗಿಯ ಮೇಲಣ ಮಮತೆಗೆ ಕಂಸನು 
ಬಂಡಿಯ ಕುದುರೆಗಳಾ । ಭಂಗಾರದ ಸಡಿನಾಣವ ಪಿಡಿಡನು 
ರಥ ಶತಬಹುವಿದಳ (?) 1೩ ಬಳುವಳ್ಳಿಯ ಬಹು ಕೊಟ್ಟ 
ನು ದೇವಕನು ನೂರಾನೆಗಳ | ಅಳವಡಿಸಿದ ಹದಿನೈದುಸಾ 
ಸಿರ ಪರಿಯಂತರ ಶುದುರೆಗಳ ॥೪॥ ಚಿನ್ನದ ರಧಗಳ ಕೊಟ್ಟ 
ನು ಮಗಳಿಗೆ ಸಾವಿರದೆಂಟುನೂರ | ಇನ್ನೂ ರೆರಡುಮಂದಿ 
ಗೌಡಿಗಳು ಪಲ್ಲಕ್ಕೀ ಪರಿವಾರ ॥೫॥ ತಂದೆ ದೇವಶನೀಪರಿ 
ಯಲಿ ಪ್ರತ್ರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು ಬಹುನೂರ । ಇಂದು ಮಹಾರವ 
ಶಂಖದುಂದುಭಿ ಧ್ವನಿಯಾ`ಿತಿ ಶುಭಕಾರ |೬| ಇಂತಿರಲಾ 
ಕಾಶದಿ ತಾ ನುಡಿಯಿತು ಕಂಸನ *ರಿತಾಗ । ಇಂತಿವಳೆಂ 
ಟನೆ ಗರ್ಭವು ನಿನ್ನನು ಕೊಲ್ಲುವದದು ಬೇಗ ॥೬॥ ಎನಲಾ 
ಪಾಷಿಯು ತಂಗಿಯ ಕೊಲ್ಲು ವೆನೆನುತಲೆ ಮುಂದಲೆಯ । ತನ್ನ 
ಕರದಿ ಸಿಡಿದೆಳೆದನು ಖಡ್ಗವ ತೆಗೆದನು ನಿಜವರಿಯ | ೮ ॥ 
ಮಾಡಬಾರದ ಪಾಪಕಾರ್ಯದೊಳೆರಗಿದ ಕಂಸನ ಕುರಿ 
ತಾಗ] । ಬೇಡಿಕೊಂಡನು ಪುಲಿಕೈಲರಮಾಪತಿ ಭಕ್ತಶೌರಿ 

ುಖ ಬೇಗ ೯ ॥ 


॥ ವಡನ. ॥ 


ದೇವಕಿಯ ಕೊಲ್ಲಲುದ್ಯುಕ್ತನಾದ ಕಂಸನಂ ಕುರಿತು 
ನೀತಿವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ವಸುದೇವ ನುಡಿಯುವ ಪ್ರಕಾರವದೆಂ 
ತೆನೆ ॥ 


॥ ತ್ಲೋಕ. ॥ 


ಶ್ಲಾಘನೀಯಗುಣ: ಶೂರೈರ್ಭವಾನ್‌ ಭೋಜಯಶಸ್ಕರ: । 
ಸಕಥಂ ಭಗಿನೀಂ ಹನ್ಯುತ್‌ ಸ್ತ್ರಿಯಮುದ್ಧಾ ಹಪರ್ವಣಿ ॥ 


|| ರಾಗಾ || ( ಆರ್ಯಾರೂಪ). 
ಶೂರ ಕೆಂಸನೆ ಕೇಳು ಕೀರ್ತಿವಂತನೆ ನಿನ್ನ ತಂಗಿಯೆನಿಸಿ 
ಹಳನಾ । ನಾರಿಯ ಕೊಲ್ವರೆ ಕಲ್ಯಾಣದಿ ನಿನಗುಚಿತನೆ ಈ 


. ಯತನಾ ॥೧॥ ಮೃತ್ಯುವು ತಪ್ಪದು ದೇಹಗಳೆತ್ತಲು ಸಂಗಡ 


ಪುಟ್ಟಿಹುದು | ಬಿತ್ತರವೀಗಲೋಮತ್ತಾನಾಗಲೋ ಮೃತ್ಯು 
ವ್ರ ನಿಜವಹುದು ॥೫|) ದೇಹವಗಳಿಸಲು ಜೀವನು ತನ್ನಯ 
ಕರ್ಮವನನುಸರಿಸಿ । ದೇಹಾಂತರ ಪೊಂದಿ ಪೂರ್ವದ 
ದೇಹವ ಬಿಡುವನು ಮುದವೆರಸಿ ॥೩॥ ಕನಸಿನ ತೆರದೀ ದೇಹ 
ಶೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಜನರಿಗೆ ಹಿಂಸೆಯನು । ಮನಸಿನೊಳಗುಂ ನರನೆ 
ಣಿಸಲೆಬಾರದು ಶಾಸ್ತ್ರವ ಬಲ್ಲವನೂ ॥ ೪ ॥ ನಡೆಯುವ ನರ 
ಮುಂದಡಿಯಿಬ್ಬಡಿಗಡಿನಡೆಯುವ ರೀತಿಯಲಿ । ಪಿಡಿಯುತ 
ಜಾಯೊಳು ಮಿಡಿಯುತ ಜಿಗುಣೆಯು ನಡೆಯುವ ಜಾತಿ 
ಯಲಿ ॥೫॥ ಈಕೆಯು ನಿನಗೆ ಸುಪುತ್ರಿಯು ವೋಲುವ ಜಾಲೆ 
ಯು ನೀಶೇಳೈ ॥ ನೀಕರುಣಿಸಿ ಮತ್ತೀಕೆಯ ಕೊಲ್ಲಲಿ ಜೇಡ 
ವೊ ಕೈತಾಳ್ಳೆ ॥೬॥ ಈ ಪರಿ ಸ್ವಾಂತದ ಮಾತನು ಕೇಳದೆ 
ವೋಗಲು ತನ್ನೊಳಗೇ 1 ಆ ಪರಿಯನು ವಸುದೇವನು ನೋ 
ಡುತ ಚಿಂತಿಸಿ ಮನದೊಳಗೆ ॥೬॥ ಮೃತ್ಯುವಿಗರ್ಷಿಸಿ ಪುತ್ರರ 
ನಿವಳನು ಬಿಡಿಸಲಿಬೇಕೆಂದು । ಚಿತ್ರದಿನೆನೆದನು ಮುಂದಣ 
ಕಥೆಯನಃು ನೋಡುವೆಕೆಂತೆಂದು ॥೮| ಮನದಲಿ ದು;ಖವ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ ನಗೆಮೊಗದಿಂದಲೆ ವಸುದೇವ | ಘನಚಾತುರ್ಯದ 
ಕಾಲೋಚಿತ ಮಾತಾಡಿದ ಶ.ಭಜೀವ ॥ ೯ | ಇಳೆಯೊಳು 
ಪುಲಿಗಿರಿ ರಾಜ ರಾಮಾನುಜ ವಿಠಲವೆಂಕಟನಾ । ಎಳೆದಾವಕೆ 
ವೊನ್ನ ಡಿಃಸಳ ನೆನೆಯುತ ಪೇಳುವೆನಾ ತೆರನ ॥೧೦॥ 
11 ವಚನ. ॥ 

ಕೆಂಸನೊಳು ವಸುದೇವನು ಸಾರಾಂಶದ ವಾಕ್ಯವಂ ಪೇಳಿ 

ಧೈರ್ಯೆವಂ ಪಡಿಸುವನದೇಂತೆನೆ-.. 
॥ ಶ್ಲೋಕ. । 

ನಹ್ಯಸ್ಯ್ಯಾಸ್ತ್ರೇ ಭಯಂ ಸೌಮ್ಯ ಯದ್ವೈ ಸಾಹಾಶರೀಕ 
ವಾಕ್‌ । ಪುತ್ರಾನ್‌ ಸಮರ್ಪಯಿಷ್ಯೇಇಸ್ಥಾಯತಸ್ತ್ವೇ ಭಯ 
ಮುತ್ಫಿತಮ" | 


॥ಕಂದ॥ ಆಕಾಶವಾಣಿಯಿಂ ನಿನಗೀಕೆಯ ಭಯಬೇಡ 
ಕೇಳು ಮೈದುನ ಶಕಂಸಾ॥ ಈಕೆಯೊಳುದಿಸುವ ಕುವರರ | 
ನಾಕ್ಷಣ ನಿನಗೊಪ್ಪಿಸುವೆನು ಮನ್ನಿಸು ದಯೆಯಿಂ ॥ 


॥ ಶ್ಲೋಕ. ॥ 


ಸ್ನಸುರ್ವಧಾನ್ನಿವವೃತೇ ಕಂಸಸ್ತೃದ್ವಾಳ್ಯ ಸಾರವಿತ್‌ ] 
ವಸುದೇವೋಷಪಿತಂ ಪ್ರೀತ: ಪ್ರಕಸ್ಯ್ಯಪ್ರಾವಿಶತ"ಗೃಹಮ್‌ | 


೪6 ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ರಾಗ-- (ಬಂದಾ ಮುಚುಕುಂದವರದಾನಂಡ). 

ಹೇಳು ಕೇಳಭಿಮನ್ಯ್ಯು ಪುತ್ರ ಸತ್ಯಚೆರಿತ್ರ ॥ಕೇಳು॥ನಲ್ಲ॥| 
ಕೇಳು ಕೇಳು ಅಭಿಮನ್ಯುಸುಪುತ್ರ 1 ಕೇಳುವರಿಗೆ ಇದು 
`ಕರ್ಣಪವಿತ್ರ | ಬಾಲಲೀಲೆಗಳು ಬಹಳ ವಿಚಿತ್ರ । ಬಾಲಕ 
ಶ್ರೀಹರಿ ಕೃಷ್ಣ ಚರಿತ್ರ ಅನು ಕಂಸ ವಸುದೇವನ ಮಾತು 
ಕೇಳ । ಆ ಸಾರವ ತಿಳಿದು । ಹಿಂಸೆ ಮಾಡದೆ ಬಿಚ್ಚ ಮೇಲೆ | 
ವಸುದೇವ ಮನೆಗೆ | ತಾಸಾಗಿ ಪೋದ ಪ್ರೀತಿಯಲಿ | ಈಸು 
ನಡೆದಮೇಲಾದೇವಕಿ ನವಮಾಸ ತುಂಬಿ ಶಿಶುಪಡೆಯುತ 
ಬಂದಳು । ಆ ಸುತರೆಂಟು ಮೇಲೊಂದಬಲೆಯು ಭಾಸುರ 
ರಂದದಿ ಪ್ರತಿವತ್ಸರವು ॥೧॥ 
ಮೊದಲು ಪುಟ್ಟಿಡ ಶಕೀರ್ತಿಮಂತ । ಅವನನು ಕಂಸನ ಎದು 
ಕೊಳು ತಂದಿತ್ತು ಶೌರಿನಿಂತ । ಅನ್ಭೃತಕೆ ಅಂಜಿ ವಡಗಿದ್ದ 
ಶಿಶುವನು ಕೊಟ್ಟನು ಶಾಂತ ॥ ಬುಧರಿಗೆ ದುಸ್ಸ ಹವಾವುದು 
ರಾಜನೆ | ವಿದ್ವಾಂಸರುಗಳಿಗೇನು ಅಪೇಶ್ಷೆಯು | ಕದರ್ಯ 
ಜನಗಳಿಗಕಾರ್ಯವಾವುದು ಇದು ದು:ಸ್ತ್ಯಜವೆ ದೃಢಾತ್ಮ್ಮ 
ಜನರಿಗೆ || ಕೇಳು || ೨ 
ತಳೌರಿಯ ಸಮವನು ನೋಡಿ ಕೆಂಸ ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಈ ರೀತಿ 
ನುಡಿದನು ಆಗ ನೃಶಂಸ ॥ ಕೊಂಡೊಯ್ದ್ವುದೀ ಕುಮಾರನ 
'ಭಯವಿಲ್ಲವು ಲೇಶ ॥ ಸಾರುವೆ ನಿನ್ನಯ ಎಂಟನೆ ಪುಕ್ರನು 
ಮೀರದೆ ಕೊಲ್ಲುವ ಮೃತ್ಯುವು । ಈ ರೀತಿಯೆನ್ನಲು ಶಿಶುವ 
ಪಡೆದು ಕೆಲಸಾರಿದ ಪುಲಿಗಿರಿಪತಿ ಕಿಂಕರನೂ । ಕೇಳು ॥೩। 

।|[ವಚನ/| ಇಂತು ವಸುದೇವನು ತೆರಳಿದ ಬಳಿಕ ನಾರದನು 
ಕಂಸನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಪೇಳ್ವನದೇತೆನೆ:- 

1ಪದ॥ ನಂದಮೊದಲಾಗಿರುವ ಗೋಕುಲದ ಗೋಪರು । 
ನಂದಪತ್ನಿಯೆ ಮುಖ್ಯ ಗೋಪಿಯರು ಯಾದವರ ವೃಂದವೇ 
ಮೊದಲಾಗಿ ವಸುದೇವದೇವಕಿಯು । ಬೃಂದಾರಕರು ಇವ 
ಕು॥೧೬। ' 
ಕಂಸನನುವರ್ತಿಸಿದೆ ಬತಿಂಧವರೆಲ್ಲ ಹಿಂಸಕರು ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಅಸುರರಿವರೆಲ್ಲ ರೂ ಶಂಸೆಮಾಡಿದನಾಗ ನಾರದನು ಈಮಾತು 
ಕಂಸನಿಗೆ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ॥। ೨॥ 
ಭೂಮಿಭಾರಕರಾದ ದೈತ್ಯಪತಿಗಳಿಗಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲಿ ಪುಟ್ಟ 
ಹರು ದೇವತೆಗಳಿಂತೆಂದು. ಈ ಮಾತ ಕಂಸನಿಗೆ ಪೇಳಿ ನಾರ 
ದ ಮುನಿಯು ಆ ಬಳಿಕ ನಡೆದ ತಾನು ॥ ೩॥ 


॥ ಶ್ಲೋಕ. ॥ 


ಜುಷೇರ್ವಿನಿರ್ಗೆಮೇ ಕೆಸೋ ಯದೂನ್‌ ಮತ್ವಾ 
ಸುರಾನಿತಿ । ದೇವಕ್ಯಾಗರ್ಭ ಸಂಭೂತಂ ವಿಸ್ಣುಂಚ ಸ್ವವ 
ಧಂಪ್ರತಿ ॥ 


ರಾಗ-- ॥ ಸೌರಾಸ್ಟ್ರ.| 

ಯಸಿಯಾಗ ತೆರಳಲು ಯಾದವರನಿನಿಸರೆಂದು ಅರಿತನು 
ದೇವಕೀದೇವಿಯ । ಬಸುರಿನ ಶಿಶುವು ತನ್ನ ಸುವನು ತೆಗೆ 
ಯುವ ವಿಷಯವ ತಾ ತಿಳಿದ । (ಕೊಲ್ಲುವನೆಂಬ ವಿಷಯವ 
ತಾ ತಿಳಿದ)।॥೧; 
ದೇವಕೀವಸುದೇವರನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ನಾವಿನೋಡದೆ ಸಂಕೋ 
ಲೆಯ ಹಾಕಿಸಿ! ಆವಧುಪೆತ್ತಣುಗರನು ವಧಿಸಿ 1ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವೇ 
ಜನಿಸಿ ಕೊಲ್ಲುವನೆಂಬ ಭಾವವನೆ ಸ್ಮರಿಸಿ |೨॥ 
ಮಾತಾಪಿತೃಗಳನ್ನು ಜ್ಞಾತಿಬಾಂಧವರನ್ನು ಘಾತಪಡಿಸಿ ಬಹು 
ರಾಯರಕೊಲ್ಲಿಸಿ ॥ ನೀತಿ ನೋಡದೆ ಬಲವಂತನು ಮೆರೆದನು 
ಈತನೆ ಕಾಲನೇಮಿ ಪುಟ್ಟಿದ ನೀಗ । ಕಂಸನಾಗಿ ಕಾಮಿ ॥೩॥ 
ಈ ಪರಿ ಪೂರ್ವದ ಜನ್ನವ ತಿಳಿದಾಟೋಪದಿ ಯಾದವರಲ್ಲಿ 
ದ್ವೇಷಿಸಿದ 1 ಭೂನನಾದ ಉಗ್ರಸೇನನನ್ನು ಜರಿದ । ತಾ ಪಡೆ 
ದನು ಧೊಕೆತನದ ಕಾರ್ಯವನೆಲ್ಲ ಆ ಪರಮಾತ್ಮ ಬಲ್ಲ 1೪ 
ಬಾಣಬಲೀಂದ್ರ ಜರಾಸುತ ಮೊದಲಾದ । ಚಣೂರ ಮುಷ್ಟಿ 
ಕ್‌ ರಿಷ್ಟ ಪೂತನಿಯರ | ತಾ ನೊಡಗೂಡಿ ಯಾದವರೊಳು 
ಕಂಸನು ಕೇಣಸರವಕೊಟ್ಟನು ಶ್ರೀ ಪುಲಿಗಿರಿ ಜಾಣನಿಂ 
ಭಯಪಟ್ಟನು ॥ ೫ ॥ 

॥ ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯೋಧ್ಯಾಯ: 1 


(ಶ್ರೀಃ 
॥ ಶ್ಲೋಕ. ॥ 
ತೇಪೀಡಿತಾ ನಿವಿವಿಶು: ಕುರುಪಂಚಾಲಕೇಕಯಾನ್‌ | 
ಶಾಲ್ಪಾನ್‌ ವಿದರ್ಭಾನ" ನಿಷಧಾನ್‌ ವಿದೇಹಾನ್‌ ಕೋಸ 
ಅಾನಸಿ ॥ 
॥ ವಚನ. ॥ 
ಕುರುಸಾಲ್ವ ಮೊದಲಾದ ದೇಶದರೆಸುಗಳನ್ನು ನಿಷಧ ವೈ 
ದೇಹಮಾಗಧರ ಧೊಕೆಗಳಂ ಕೈಸೆರೆಪಿಡಿದು. । ಮಧುರೆಯೊ 
ಳಿಹ ಆಕ್ರೊರವಿಕ್ರೊರರನ್ನೂ ಕ್ರಮಿಸಿ । ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ 
ಅಕ್ರಮದ ಕಾರ್ಯದೊಳೆರಗಿದ್ದನಾಕಂಸ 1 
ರಾಗ-- ॥ ನಾಮನಾದಕ್ರಿಯ । ನೀಲಾಂಬರಿ. ॥ 
ಪೇಳ್ದ ನುಡಿಗಳನೆಲ್ಲ ಕೇಳೊ ಧೊರೆರಾಯ ಚಲ್ವಪ್ರಲಿಗಿರಿ 
ಪತಿಯ ಮಹಿಮೆಗಳ ಬಗೆಯ | ಪಲ್ಲ॥ ಮುಂದೆ ಕೇಳ್‌ ಧೊರೆ 
ಯೆ ಆರ್ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳ ಕಂಸ। ಕೊಂದನಾ ದೇವಕಿಯ ಕಂದ 
ರಾಮೇಲೆ | ಒಂದೊಂದು ಪುಬ್ಚುತಲೆ ಬಂದು ಕೈಯಲಿ ಪಿಡಿ 
ದು। ಕಂಡಹತ್ಯುವಮಾಡಿ ನಿಂದನಾಮೂರ್ಜ ॥೧॥ 
ವಿಷ್ಣುವಾಲಯನೆಂಬ ದಿಟ್ಟ ನಂತನು ದೇವಿ ಹೊಟ್ಟೆ ಯೊಳಗೇ 
ಳನೆಯ ಪುಟ್ಫಗಂಟಾಗೆ ॥ ಅಸ್ಟರೊಳಗಾ ದೇವಿ ಶೋಕಹ 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಬಾಲಲೀಲೆ ೪೧ 


ರ್ಷವತಾಳೆ ಸೃಷ್ಟ್ರೀಶಯೋಚಿಸಿದ 1 ಆ ಖಲನ ಭಯವ ॥೨॥ 
ಯೋಗಮಾಯೆಯ ಕರೆದು ಆಜ್ಲಾಪಿಸಿದ ಹರಿಯು ವೋಗಿ 
ನೀ ದೇವಕಿಯ ಗರ್ಜವನು ತೆಗೆದು ॥ ಬೇಗದಲಿ ರೋಹಿ 


ಣಿಯ ಉದರದೊಳಗೆ ಇರಿಸು ಈಗ ದೇವಕಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಜನಿಸುವೆನು | ೩ ॥ 

ನೀನು ನಂದನು ಸತಿ ಯಶ್ಯೋದೆಯಲಿ ಪುಟ್ಟ । ಮಾನವರು 
ನಿನ್ನ ಸನರ್ಜಿಸುವರಿದುಗುಟ್ಟು ॥ ಜಾಣೆ ನಿನಗಲ್ಲಿ ಬಹಃ ಪೆಸ 
ರುಗಳನಿಟ್ಟ್ಟು ಕ್ಷೋಣೆಯಲಿ ಗು ಡಿಕಟ್ಟ ನಿನ್ನ ಪೂಜೆಆರು 
ಬಟ್ಟು 11೪ 

ಭದ್ರಧಾನೀ ದ:ರ್ಗೀ ವೈ ಸ ವೀ ವಿಜಯಾ ಮುದ್ಮ ಸ್ರ ಪ್ಲಾ 
ದೇವಿ ಮಾಧವೀ ಕನ್ಯಾಃ ಭದ್ರೆ ನಾರಾ ಜ್‌ 
ವಾಯಾದೇನಿ ಬು ದ್ಧಿವಂತೆಷೆ: ದು ನಿನ್ನ ಸ್ನ ಕತೆಯುವರ ೫॥ 
ಆಕರ್ಸ್ಷಣೆಯಿಂ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಎಂದು । ಆ ಕುಮಾರನ 
ಬಲಕೆ ಬಲರಾಮನೆಂದು । ಲೋಕೆ ರಮಣತ್ತ್ಯದಂ ರಾಮ 
ನಿಂತೆಂದು ಲೋಕದಲಿ ಕರೆಯುವರು ಬಲಭದೃನೆಂದು 
ಈ ಪರಿಯಲಿ ದುರ್ಗೀ ಶ್ರೀವತಿಯ ವರವ ತಾಪಡೆದು ಓದ 
ಳೇ ಜಗದೋಳಿರುವ | ಆ ಪರಿಯೊಳೇಳನೆಯ ಗರ್ಭದಂಕು 
ರವ ಗೋವ್ಯದಿಂ ರೋಹಿಣಿಯೊಳಿರಿಸಿದಳು ಘಸವ | ೭ | 
ದೇವಕಿಯ ಗರ್ಭ ದೇವಕಾರ್ಯಾರ್ಧಕೆ । ಸ್ರಾಭನಾಗಿ 
ತಿರಲು ದೇವನಾಸ್ಯಿ ಯಿಂದೀ | ಭಾವವನು ತಿಳಿ ಸುದಿ ಪೌರನಾ 
ರಿಯರೆಲ್ಲ ದೇವಕಿಗೆ ಗರ್ಭ ಸ್ಪ್ಪಾವನಾಯಿತೆಂದು ಕೂಗಿ 
ದರುಟಲಟ 


11೬1) 


॥ ವಚನ. ॥ 
ದೇವಕಿಯ ಏಳನೆಯ ಗರ್ಭವಿಂತಾಗೆ ದೇವಶೀದೇನಿ 
ಭಗವಂತನಂ ಗರ್ಭದೊಳ" ಧರಿಸಿದ ಪ್ರಕಾರವದೆಂತೆನೆ;-- 
ರಾಗ- ||ಆನಂದಭೈರವಿ.|| 
ರಂಗದೇವನ ಶ್ರೀ ಸೃಷ್ಣ್ಣರಾಯನ ದೇವದೇವನ ದೇವಿ 
ಯಂತರಂಗದಿ ಗರ್ಭವತಾಳಿದಳು ॥ ಶೃಂಗಾರಶೇ ಬರ ಶ್ರೀ 
ಪುಲಿಗಿರಿವಾಸ ಮಂಗಳಮಹಿಮ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ॥ ಪಲ್ಲ॥ 


ಆದಿಯೊಳಾನಶ ದುಂದುಭಿ ಚಿತ್ರದೊಳಾದಿನಾರಾಯಣನಾ 
ವೇಶಮಾಡಲು । ಆದಿತ್ಯನಂದದ ಹೊಳೆಯುತ್ತ ವಸುದೇವ 


ದೇದೀನ್ನ ಸ್ಯಮಾನನಾದಾ 151641 
ಬಾನನ ಇನ ಶೂರನ ಸುತನಿಂದ ಮೋದದಿ ದೇವಕಿ ಧ 
ಸಿ ತಾನುದರದಿ । ಶ್ರೀದೇವಿಯರಸನ ಗರ್ಭದೊಳಿಬಿಟ್ಟ 
ದಿಗ್ಗೇವಿ ಶಶಿಯಂದದೀ ॥ ೨ ॥ರಂಗಟ 
ಶ್ರೀನಾಸುದೇವನೆ ಲೋಕನಿವಾಸನೆ ಆವಾಸಭೂತಳಾಗಿ 
ರುತ ವಿರಾಜಿಸೆ । ದೇವಕಿ ಕಂಸನ ಮನೆಯೊಳಗಗ್ನಿಯೂ 


ಶಶಿಯಂದದಿ ॥ ೩।ರಂಗ। 
(ಮುಂದೆ ಸಾಗುವದು) 


ಸತೀಸಿತೆ.ಸಿಣಗೇ ಪ್ರಸಿದ್ದಪ 


೬ ( ಲ 


ಸತೀಹಿತೈೆ ಸೀಣಿಯ ಗಾ.ಹಕ ಬಾಂಧವರಲ್ಲಿ 
ಸವಿನಯ ನಿವೇದನಗಳ:. 









1 ತನ ವಲ್ಲೆ: ೧೦ನೆ ಗ್ರಂಥವಾದ 
ಪೂರ್ಣ ಶಶೆಯನ್ನು ಪಿಂಗಳ ಸಿಂವಸಿರದೆ ಇಗ್ಕಯನಜದಲ್ಲಿ 
ಫಪೃಕಾಶನಡಿಸಿ, ಅಲ್ಲ ೧೭ೀಬವರೆಗೆ ಕೆಣತಇದ ಲ್ಲಿ ದ್ದುದ 

ದ ನನ್ಯ, ಭಗಿಟೀ ಬಾಂಧವ” ಬ (ನೆ ವಪ ತಗದ 
ಗಳನ್ನು ಕೆ.ಡತ್ತ ಹಿಶೈಸ್ಸಕೆೊನ. ಮೀದ ತಗ ಜುಏದೆಂ 
ದಃ ಹೇಳೆ ಕೃ ಒಂದು ದಲೂ ಸಲ್ಲದ ಇರ್ಲಿ ಕ ಕಂಗೆ 
ವನಡ. ಸ್ರಜ್ತಿ ಅಸು ದಂದು ಬಜ ಸಿಯ್ಪ ೨ .ಮುಂೈ 
ವೂಸ್ಟವೋದರನ ಕಾಸ ಶ್ರೇಕೆ ಜವ ಬ ಯದು 
ಯು ಸಾಪ ಶ ಇತಿ € 2 ೬ ಡದಿಂಬ 
ಲ. ಹಿ ೊನಿಯನ' ಈಗ 
ಸತ್ರೀಯಿಸ 4 ಣೀ ಶ್ರ ರವಾಡ 
«ಆನಂದವ'ಯಿಯ' “ಭೂ ನಡದು 
ಓತು ಯಿಂದ ವನಿ ನ 041.11 ೨೮ 
7 


ಐಕ್‌ಂಡು ಕೂರದ ಉಪ್ಪು ಎಎ ಚಮರ ತಗ ವ ಫಘುರ 
ಮಗಣಇಟೂಖಿ (ಟುವ ಈ 2 ಬೇಗನೆ ೬ಜಿ ಪತಿಗಿ 
ಜೆ 


ವುದ 
(ವನ ಟ್ರು ದೂ 
ಸ ಪ 


ನ್ರು್ಮ ಜ್‌ 
ಷಡ ಗ್ಗೆ ಲ ಡೆ 
ಚಂದಾಟರರಿ ಗಲ್ಲಿ 9 ಯ |ರ0 ಟು - 


85 


ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ಗ್ರೂಮ ತದೇ ಬಾಂಧವ ಬ್ರೋ ತನ್ನಿಹದ 





ಲದಿಂದ ಮಾತ್ರವಾ ಎ ಸ್ರತ ಬೆಜಗೂಗಿ ಒಂದಬರುವ 
ಾಬತೆ ಪುಸ್ನ ಕಗಳನೂ ಔಡ ಬಿಇಗು ನಿ. ಜಗಾನ ವ 

ತ್ಲ ಹಿ ಜು? 1” ಗ 04 

ಹೆ ಪ್ರ ಕ ಡಿ ಶಿ ಚ | 4 
2 ದ್‌” ಪ ್ಲ್‌ದ ಹ ಬುಕ ಎ ಇತ್ರ 
ಬ.ಧಗಳ ಳನ್ನೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ತ! ಸ ಅದಲು ಬಿಶ್ವಿ 
ಯುಸಿ « ಸವೀಹಿತ ತ್ರಯೀ ಸವನ ಗಲಿ .ಎಎರ್ಲಿ ದಗ ಬೀಬ 

ಗತೆ: 


ಹೆಸರಿನಿಂದ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕಾರು. ಪ್ರಸಾರಗಳಿನ್ಟು ಬೃಸಿದ್ದ 
ವಾಡುವ ಬ್ರಯ: [ದಲ್ಲಿ ರಸವೂ ೨ದರೇಶೆ 
ನ್ಮಾನ ಗ್ರಂಥಾವಲಿಯ: ಪ್ರಧಮ ಪುಸ್ತಳವಾದ---ದಿವಂಗತ 
ಸರಗೂರು ವೆಂಕಟ ವರದಾಚಾರ್ಯನಿಂದ ವಿರಚಿಕವಾದ-- 
« ತಪತೀ ಕಲ್ಯಾಣ ಸ್‌ ನಾಚಕವು 


24 


ವೆಂಬ ೫ ಅಂತಗಳುಲ್ಲೆ 
ಪ್ರಕಚವಾಗಿ, ಚಂದಾದಾರರಿಗೆಲ್ಲ ಕಳುಹಲ್ಪ ಗ್ಗ ರು ವ್ರಥು. 


ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ ಸತೀಹಿತ್ಸೆ ಕೈಷಿಕೇ ನಂದಿನಿ, 
ಮಾತೃಮಂದಿರಂ, ನಂಜನಗೂಡು, 


೪.೨ 


ಆಳ್ವಾರರ ವೈಭವವು, 


೨ ಕ್ತ. 


( ೫ನೆ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದ ಮು. ಜಿ ಸಾಗಿದುದು ; 


ಮತ್ತು ಅರ್ಚಕ ಪರಿಚಾರಕರೇ ಮೊದಲಾದ ಆಯ್ದ ತ್ತೈರಡೂ 
1. ವರನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಿ ತಿರ. ನಾರಾಯಣಪುರವೆಂದು ಹೆಸ 


ಟ್ಟು ಉತ ;ಹವನ್ನ ರಸುತ್ತಿರಲು, ಅಗ ಸ್ಥಪ್ಟ 
ರಟ್ಟ ಉತ್ಸವ ವಿಸೃಹವನ್ನರ ತ್ನಿರಲು, ಆಗ ಇವರ ಗ್ಗೆ 


2ಣಸತ್ತ್ರಾವಿ.ಯು ತನ್ನ ಉತ್ಪವ ಮೂರ್ತಿ 


ವ ಬೊ ಪಿಗ್‌ ಜ್‌ 
ಸ್ಸ ಸ ದ ಹೆ ಸೀವದರ 
ಆಲ್ಲಯ ತು ರಾವಣನಸುಜ ರ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ನೋಡಿ 


ಎ 
ಆಸ್ಟ್ರರ್ಯ ನಬ್ಬು ಮರ್ಮಾದಬೆಮೂಾಡಿ, ಬಂದ ಕಾರಣವನ ಕೇಳ 
ಲ್ಕ" ೦ಾಮಬ್ರಿಯ' ರೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ವಿಸ್ರಹವ್ರ ಸಿಮ್ಮಲ್ಲಿದೈ ಆದ ಸ್ನ ಕೊಡಬೇಕು.' 
ದರು. ಅವನು ಅನೇಕ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಟ್ಳೆ ಉಡದ 
ತಂದು ಒಟ್ಟು ಹಾಕಿದ್ದ ವಿಸ್ರಸಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಯತಿ 
ರಾಜರು ಇಲ್ಲಿ ಅರಸಿನೋಡಿ ವಿಚಾರಿಸ್ಥಿ " ನಮ್ಮಸ್ವಾಮ್ಮಿ, 
ಇಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಪ್ರತ್ರಿಯು ಆಚಕ್ಕಾಗಿ ಅಟ್ಟ ೩.೫ 
ವರು. ಆದನ್ನು ಕೊಡಿಸಬೇಕೆಂದು ರಾಜನನ್ನು ಕೇಳಲು 
ಆ ರ9ಜನು « ನಿಮ್ಮ ಸ್ಪ್ಯಾವಿ:ಯಾಗಿದ್ದರೆ ನೀವು ಕರೆದರೆ 
ಬರುವನು'' ಎಂದು ಶೇ ವಿಗ್ರ ಹವನ್ನು ತೋರಿಸಲು ರಾಮಾ 
ನುಜರು ರ:ಾಮಪ್ರಿಯನುನ್ನು ನೋಡಿ *'ಇತ್ತ ಬಯೆಗೈಯಬೇ 
ಕೆೊಗಬ ಅರ್ಧ-ಳ್ಛ ಪಾತುರವನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ಸ್ಟ್ರಾಮಿಯು: 
ಎಲ್ಲ ರೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ರಾಜಪುತ್ರಿಯಿಂದ ಅಲಂಕ 
ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ವರ್ಣನೂಪುರಗಳನ್ನು ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತ ಮನೋ 
ಹರವೆ ಜ್‌? ಎದ್ದುಬಂದು ಹ್‌ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ 
ರಲು, ರಾಮಾನತಿಜರು ಆಂನದಾರ್ಣವ ಮಗ್ನ ರಾಗಿ ನಮ್ಮ 
ಶಲ್ಪ ಪಿಳ್ಳೆ ಕ 


ಕೇಳ 


ಉಂಬ. 


ಸ ಎಂದು ನಾಮಕ ಣವನ್ನು ಮೂಡಿ ಕರೆದರು, 
ಅಂದಿನಿಂದ ಸ್ವಾಮಿಗೆ "ಶಲ್ಪಪಿಳ್ಳೆ' ಅಧವಾ :ಸಂನಿತ್ಯುಮಾಂ' 
ನೆಂಬ ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಹೊಂದಿತು. ಆ ನಂತರ ಯತಿರಾಜರು 
ಶಲ್ಪಪಿಳ್ಳೆ ಯನ್ನು ಬಿಜಮರಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ತೆರಳಲು ಡಿಲ್ಲಿಯ 
ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ವ್ಯಾಕುಲಗೊಂಡಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ದೊರೆಯು ೮ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ದೂತರನ್ನು ಅಟ್ಟಿದನು. ರಾಮಾನ್ಫು 
ಜರು ಅಗಮ್ಯವಾದೊಂದು ಸ್ಫ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಆನಂತರ 


ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಚುನಾ ಸೇರಿಸಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿದರು, 
ಮತ್ತು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಮಾಡಿದ ಚಂಡಾಲರು 


ಲೇಖಕೆ:-- ಶ್ರೀ, ಸೌ, ರಂಗನಾಯಕಮ್ಮ 
ತಮಗೊಂದು ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಬೇಡಲು ಯತಿಪತಿಯು 
ಅವರಿಗೆ ತಿರುಕ್ಳುಲದ ದಾಸರೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟು ಕಲ್ಯಾಣಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಂದು ದೇವಸಾ ಸವನ್ಮೊಳಹೊತ್ಕು ಬಲಿವೀತದವರೆಗೆ 
ಬಂದು, ಪ್ರದಕ್ಷಣ ನಮ ಸ್ವರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ತೀರ್ಥ ಪ್ರಸ 
-(ಈಗಲೂ ಅವರೆ 
ಮೂರು ದಿವಸ 


ಚ.ಡಾಲರು ಕಲ್ಯಾಣಿ" ಸಂಸ್ಥಿನಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ ನವನ್ನು ಮೂಡಿ 
ಳಾ ಇಳಪೊಣ್ಣು ತಾವು ಕಂದ ಆಕ್ಟಿ ಬೆಲ್ಲ, ಮೊದ 
ಲಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ೩೬೫೦3 ದ ಮು ಕು ತೀರ್ಥ 


ಪಡೆದು ಹೋಗುವರು.) ಆನಂಶರ ಯತಿ 


ರಿಜರು ಸ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಮಹಮಜ್ಯಸವನ್ನು ಮಾಡಿಸ್ಕಿ ಇಷ್ಟೋ 
ತ್ಸ ಪಗಳೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸಿದರು. ಅತ್ತ ತುರುಷ್ಯ ರಾಜ 


ಪುತ್ರಿಯು ಸ್ಟ್ರಾ ಜು ವಿಯೋಗವನ್ನು ತಡಿಯರಾರ॥ ತಿರಃ 
ನಾರಾಯಣ '್ರರಕ್ಕೆ ಬಂದ: ಸ್ವಾಮಿ:ಯನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಯೇ ಅಂತರ್ಧಾನವನೈದಿದಳು. 

ಆ ನಂತರ ಒಡೆಯವರು ಏದ್ಮಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಬೌದ್ದರನ್ನು 
ಜಯಿಸಿ ಅವರೆಲ್ಲ ರನ್ನೂ ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ ರಿಸಿ, ಹನ್ನೆ ರಡು ವ 
ತ್ಸ ಕ ಯಾದವಾದಿ ದ್ರಿಸಲ್ಲಿ ಶೀ ವೃಷ್ಠವರಿಗೆ ಕೋಸಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಸುಖದಿಂದಿದ್ದರು. 

ಒಂದು ದಿವಸ ಒಬ್ಬ ಶ್ರೀವೃಷ್ಣವರು ರಾಮಾನುಜರ 
ಸ್ನ್ನ ಧಿಗೆ ಒಂದು ದಂಡಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಕೈತಾಂಜಲಿ 
ಪ್ರಬರಾಗಿ, « ಜೋಳರಾಜನ ಸೇವಕರು ಬಂದು ನಮ 


ಹ 
ಕೂರತ್ತಾಳ್ಟಾರರನ್ನೂ ವೆರಿಯನಂಬಿಗಳನ್ನೂ ರಾಜಸಭೆಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು, ರಾಜನು ಅವಂಬ್ಬ ರನ್ನೂ 


« ಶಿವಾತ್ಸರತರಂ ನಾಸ್ತಿ ' ಎಂದು ಬರೆದುಳೊಡಿರೊ ಜು 
ನಿರ್ಬಂಧಿಸಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಕೂರುತ್ತಾರ್ಳ್ವಾ ಮತ್ತು ಪೆರಿ 
ನಂಬಿಗಳು--/. ಅದು ಅಪ್ರಮಾಣವು” ಎಂದು ಅನೇಕ ಸ 
ನಿಷದ್ಯಾ ಲಕ್ಯಗಳನ್ನೂ ವೇದರಸ್ಯಗಳನ್ನೂ ಉಪನ್ನಸಿಸಲು 
ಧೊರೆಯು ಕುಪಿತನಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಹಸ್ತಾಕ್ಷರವನ್ನು ಹಾಕಿಯೇ 
ನಿರ್ಬಂಧಿಸಲು ಆರ್ಟ, «« ದ್ರೋಣಮಸ್ತಿ 
೬8 ಪರಂ'' ಎಂದು ಬರೆದು ಕೊಟ್ಟ ರು. ಚೋಳಭೂಫ 
ತಿಯ ಈ ಪರಿಹಾಸದಿಂದ ಆಗ್ರ ಜವಟ್ಟು, ಅವರಿಬ್ಬ ರ 
ನೇತ್ರೋತ್ಪಾ ಟನ ಮಾಡಿಸಿದನು. ಪೆರಿಯನಂಬಿಯು ನೇತ್ರ 
ವೇದನೆಯಿಂದ ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತ ಮಧ್ಯದಲ್ಲೆ ಸರಮಪದವನ್ನು' 


ಆಸ್ವಾರರ ವೈಭವವು ತಿ 


ಹೊಂದಿದರು. ಕೂರುತ್ತಾಳ್ವ್ಯಾರರು ನಂಜಿಗಳ ವಿಖೆೋಗ 
ದಿಂದಲೂ ಕಣ್ಣು ನೋವಿನಿಂದಲೂ ಸಂ -ಡುಕ್ತ ಮತಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವರೆಗಿಂದು 1. ರಾಮಾನುಣಯುಿ 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ: ವ್ಯಸನಪಟ್ಟು ಕ. “ರುತ್ತಾಳ್ವಾರು ಬೇವಿಸಿರು 
ವರೆಂಬ ಸಮಾಧಾನಹೊಂದಿ. ಪೆರಿಚುನಂದಿಗೆ ಶ್ರೀಜೊರ್ಣ 
ಪರಿಪಾಲನವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 


ಆ ನಂಶರ « ಮಾರುತೆಯಾಂರ್ದಾ `'' ಎಂಬ ತಮ್ಮ ಶಿ: 
ನನ್ನು, ಕೂರುತ್ತಾ ತ್ರ ಳ್ಳಾ ರನ್ನು ಸವಣಧಾನ ಸಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಕಳುಹಲು ಆಕನು ಹೋಗಿ" ಕೂರೇಶರಿಗೆ ಯತಿರಾಜರ ದಿಗ್ವಿ 
ಜಯವನ್ನೂ ವೈಭವವನ್ನೂ ತಿಳುಹಿ, ಅವರನ್ನು ಸಂತುಷ್ಟ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಆಸಂಕರ, ಸ್ಪಲ್ಪ ದಿವಸಗಳ ಯೇ 
ಜೋಳನು ಗಂಡಮಾಲೆಯಿಂಡ ಮೃತನಾದನೆಂಬ ವಾಕ್ಯ ೫ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಾರುತಿಯಾಂಡಾನು ತಿರುನಾರಾಯಣಪುರ ಕ್ರ 
ಬಂದು ಕಲ್ಯಾಣಿ ಸರಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ತಿಷ ೂಡನೆ ಅನುಷ್ಕಾ ನವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಯತಿರಾಜರ್ಗೆ ಬಿನ್ನ ವಿಸಿದನ್ನು ಒದು 
ವರು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸ ಂತಸಗೊಂಡು «ಈಗ ಈ ಕಲ್ಯಾಣಿ 
ಸರಸ್ಸಿಗೆ ಈ ಹೆಸರು ೮ನ್ವರ್ಧವಾಸಿತು.' ಎಂದು ಹ ಹೇಳಿ 
ಶಿಸ್ಕರ್ವೆಗಸಿ ಯ (ಗಸಿಹ ಬ್ವಾವಿ.ಯುನ್ನೂ ತಿಬನಾರಾ 


ಯಾ ನತ್ರವಿ.ಯನ್ನೂ ಮತ್ತು ಶಲ್ಪಪಿಳ್ಳೆ ಕ್ಸ ಸ್ಪಾಮಿಯ ನ್ನೂ 
ಸೇರಿಸಿ. ತಟ ಬಾ ಸ್ರೀ (60ಸಿ ಸ್ಕಾವಿ.ಯ 
ಕೈಂಕಯ. ೯ ಕ್ಡ ಕಲವ್ರ ಶ್ರೀನಿ ಸ್ಫಸ್ಗ ವರನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿ, ತಂವ್ರ 


ತ 
ಶಿಷ್ಯಸಿಮ್ಮ- 0ಾಗಿ ಶ್ರೀರಂಗಳ್ಳ ಹೊಂಟರು. ಅಲ್ಲ ರುವವ 
ರೆಲ್ಲ೦ೂ ಒಡೆಯ ವರನ್ನ್ನ ಅಗಿಲಂಲಾರದ ತಾವೂ ಒರುರವೊ 
ದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಯತಿರಾಜಗು ತುರ್ಮತೆ ಬಂದು ಶಿಲಾ 
2 ನಿರ್ಮಿಸಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ದಿವ್ಯತಕ್ತಿ ಕ್ರಿಜನ್ನು 
ತುಂಬಿ, ಇತ್ತ್‌ ಸ್ನ್ನು ಆರಾಧನ ಶ್ರಿ ರ. ನಾತೆ ತ ನಿಷ್ಕ ರ್‌ ನಗೆ 


ನಿಯವಿ:ಸಿ ಸ ಗೆ ಶ್ರೀರ. ಗಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸೇರಿದನು. ರಂಗ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಜನರೆಲ್ಲರ ಸ ಆಸವ .2ನನ್ನರಿತು 

ರ್ಯಾದಸಿ,ಂದ ಇನುರ್ಗೋಂಡು ಪುರಗ್ರ 8 ವನ್ನು ಜಾ 
ಡಿಸಲು ಒಸೆಹ-ವರು ಊರನ್ನ ಹೊತ್ತು ಶ್ರೀರಂಗನ ಧಗೆ 
ಪ್ರದಕ್ಷಣ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮೂಡಿ ತೀರ್ಥ ರ್ರ ನಾದನಳನ್ನು 


ಪಡೆದು. ಕೂರೇಶರ ಮನೆಗೆ ಬಂದರು. 


ಮಾನಾರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ನಿಲ್ಲಲು, "" ನಿಮಗೆ ಈ ವಿಧವಾದ 
ಸಂಕಬೆವುಂಟಾಗಬಹುದೇ ” ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಿ ಪುನಃ ಸಮಾ 
ಧಾನವನ್ನು ಪಡೆದು, ತಮ್ಮ ಮತಕ್ಕೆ ಬಿಜಯಮಾಡಿ ಸುಖ 
ದಲ್ಲಿದ್ದರು, 

ಆ ನಂತರ ಯತಿರಾಜರು, ದಿವ್ಯ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಆಳ್ವಾ ರರ 
ಆಚಾರ್ಯರುಗಳ ವಿಗ್ರ ಹಗಳನ್ನೂ, ಬಃ ವಿ್ತ್ರ ಹವನ್ನೂ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿ, ತಿರ:ವಧ್ಯಯನ ನಮ ಹೋತ್ಸ ವಗಳನ ಸ ತ್ಟ್ರ ಮವಾಗಿ 
ನೆರವೇರುವಂತೆ ಮಾಡಿ ತಿರುವಾಯಿ ಸೂಳಿ ಮೊಡರಾದ ದಿವ್ಯು 
ಪ್ರಒಂಧಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾ, ಖುನುವಂತೆ ಶಿಸ್ಯರುಗಳಿಸೆ 
ಉವದೇಶಿಸಿ, ರ ಪಡಿಸಿದರು. ಮತ್ತ ಚಿತ್ರಕೂಟಸ ಳವನ್ನು 
ಚೋಳನು ಕೈವಮಯವಾಗಿಮಾಡಿ ನ ಗೋವಿಂದ ಹ 

ಇಸ್ರಾ ಮಿಯನ್ನು ಮೂಲೋ ತಾಟನ ಮೂಡಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದನ ಸ 
ವುಯದ್ಲಿ 'ತಿಲ್ಲ' ಎಂಬ ಸಬ ಅವಿಗ್ರ ಇ ಸ ಪ್ರ ಯಾ 
ಸದಿಂದ ಡ.ರೆಮೂಡಿ ತಿರುನಟಖ,ನ್ನು ಸೇರಿಸಿದ್ದಳ . ದನ್ನು 
ಯ ತಿರಾಟರು ತಿಳಿದು. ಸೂದಶಿದ್ದ ಗೋದಿಂದರಾಇಿ ಸ್ವಾಮಿಗೆ 
ಒಡಗಲು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿ ತಿಲ್ಲಿ ಗೋವಿ:ಟರಾಜನೆಂದ. ನಾಮು 
ಕರಣವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಉತ್ಸವಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಅರ್ಜ 
ಕರು ವೆಂ 2ಟಾವ್ರಿಯಲ್ಲಿರಿಸಿ ಇವ್ರದನ್ಯು ತಿಳಿದು. ಅದನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ತರಿಸಿ, ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿ ಕೈಮಸಡಿಸಿದರು. ಮತ್ತು 
ಕೂರೇಶರನ್ನೋೊಡಗೊೋಡು ಕಾಂಚೀ ಪುರನನ್ಥೈದಿ ವರದರಾಜ 
ಸ್ಟ್ವಾನಿಂಯಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ವಾಂಭಿತಾರ್ಥಿ , -೨ಗನಾದ ಈ 
ಸ್ವ್ಯಾಮಿರಟ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಪ..ಶಿ2ರೆಂದು 
ಕೂರೇಶರಿಗೆ ಕಟ್ಟು ವಾಡಲು, ಆವರ. ಸ್ಯಾ ಮಿಯನ್ನು ಸ್ತು 
ತಿಸ್ಕಿ ಜ್ಞ್ಯಾನತಶ್ರುನ್ನನ್ನು ಬೇದಲು ರಾಮಾನುಜರು ಕ್ಲೇಶ 
ಗೊ-ಡ.. ತಾನೇ ದರು. ಆನ ಮೂರೇಶಲು ವರದ 

ಣೆ ಸಿರುವ ಇ ಇ](-ಎಂದು 
ಸ್ವರಾಗಿ ಶ್ರೀರಂಗವ 


ರಾಜಸ್ವಾಮಿ ಸ 
ಗುರುತಾಗಿ ಹೇಳಿದು 
2ಒವಾಗಿಗ ೮, ಈ ಭೃಕಾರ ರಾಮಾನುಜರು 


ತ್‌ 
ಏಸು 


ನ್ನ 
ಭೂಲೋಕವನ್ನು ನ ಕುಂಪನನಾಗಿ ವಡಿ, ನಾಸ್ತಿಕರನ್ನು 
ಭ 


ನೇತ ವಿನಿ 
ನೀತ್ರಿ ಎನ್ನು 


ಪ್ರಾರ್ಥ 
ಧರಿಸಿ 

ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತ. 
ಗವದಾರಾಧಕಂನ್ನಾಗಿಮಾಡಿ, ಶ್ರೀ "ಸವ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು 


ಸ್ಥಿರ: ಸಡಿರುತ್ತ ಕೆಲವ್ರಕಾಲ ಸುಖವಾಗಿದ್ದರೆಂಬುವಲ್ಲಿ ಗೆಗುರು 
ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ರಾಮಾನುಜರ ವೈಭವವು ಅಧಿಕ್ಯ ವ ್ಸದಿತು. 


(ಸಂಪೂರ್ಣಂ) 


೪॥ 


ಅಹಮ್ಮೆದನಗರದ ಮುತ್ತಿಗೆ 








ಲೇಖಕ: --ವಿಬ್ಯಾರ್ಥಿ ಪರಮೇ ಶ್ರ ರಭಟ್ಟ, ಮಂಗಳೂರು), 
ನ ;ಆಡಲ್ಮ 


ಹಿಂದುಸ್ಥಾನಳ್ಕೆ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುರು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು; 
ಅವರು ಜೈನೀಣ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿ ಹಿಂದುಗಳಾದರು. ಆ 
ಮೇತಿ ಹಲನ್ಯ ಗಂಡ ನವರು ಹಿಂದು ಸಾ ನವನ್ನು ಪ್ರನೇಶಿಸಿ 
ಜ್ಜ 
ದರ: ಅ ರೆಡ್ಟಿರೆ ೩ ಅಂಜ ರೊಡನೆ 0೫೩. ಆದರೆ 
ಹನೊ, ಂದಸೆಇ4.. ಸತವ, ದಲಿ ಮಹಮ್ಮದಿಇರು ಸೃವೇ 
ಶಿಸಿ. ಇಲ್ಲು ಕ್ರತಿ ಇರು ರೂಗರನ ನ್ನ್ನ ಸೋಕಿಸಿ ತಾನೇ ರಾಜ್ಯ 
ಗಳನ ನ್ನ್ನ ಷಿ ಸರಬ ಅವರ ವ.ಗೆಟನಗವರು ಹದಿನಾರನೆಯ 
ಕರನೀ ತಶೆಗೆ ಡಿಶ್ಲಿಇು] ಆಳಿದರು; ಅ ಬಳಿಕೆ ಮೊಗಲರು 
ಹಿಂಗು ಇವನ್ನು 2: ಸೇಶಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಇಟಿ 
ಜ್ಯ ಚತತ ಭು 
ದರು, ದ್ವಿ ಇನ್ನ ಹೊಗಿ ಮಹಮ್ಮ ಯರು ಮೊದಲೇ 
ಅಯ ರಾ ಗಳನ್ನು ಸಾ ಎಸಿದ್ದರ: ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಜಾ ಕ್ರ ತ್ಕ ಟ್ಟು ನಾ 
ನಗರವ್ಯ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯ ಸುಶ್ತಾನರೃ 
ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಹಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ರಟ ಲ್ಲಿ. ಅಲ್ಲಿಯ ಸುಲ್ತ್ವಾ 
ನನು ಸಸ್ಮ ಸ. ಅವನಿಗೆ ಮಕ್ಕಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಸಿಂಹಾ 
ಸನನೇಂಬೊಟಿಂಬ ಜಾಡಿ ಸರದಾರರೊಳಗೂ ರಾಜಿ 
ಪಂಗಡಗಳಗ್ಗಿಯೂ ಕಲಹಗಳೆಗ್ಸಭ. ಕಲಹವು ವಿಪರೀತ 
ವಾಶ. ಆ ಅವರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗಂಗಇದವರು ಡಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲ 
ಚಳ ನರ್ತಿಯಾಗಿ, ೬ ಶಓರನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕೆಂದು 
ಸೂ(ಕಿಸಿಗರಿ). 


ಬ 


ದನಗರವನ್ನು ಮು ತ್ರಿ ತು. ೮ 
; ಂತಿಕ್ಷಣೆಯನ್ನ್‌ ತಾ. ರಜೀಜಿ ಸಿಯೆಂಬ ರಾಜ 
.ಎಗತಿ 1 ಚೈಕೊಂಡಳು. ಅವಳು ನಿಜವಾಗಿ ರಾಜನಾಗ 
ಬೇಕಾದವನ *ತ್ತೈೆಯಾಗಿದ್ದಳು. ಹೆಂಗಸಳಾದರೇನು? ಧೈರ್ಯ 
ಶೌರ್ಯ!1ಇಲ್ಲಿ ಅವಳು ಗಂಡಸೇ ಆಗಿದ್ದಳು. ಅವಳಿಗೆ ಸ್ವೃದೇ 
ಶದಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಪ್ರೀತಿಯಿಬ್ಬ ತು. ಇವಳು ಅಹಮ್ಮದನಗರ 
ವನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದಳು; ಸುತ್ತ 
ಮುತ್ತಲಿನ ಅಕ್ಚರನ ಸೈರಿರಾಜರನ್ನು ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಕರೆದಳು. 
ಆದರೆ, ಪ್ರತಾನಸಿಂಹನೆಂಬ ಬಬ್ಬ ವೀರರಾಜನ ಹೊರತು 
ಮಕ್ತಾರೂ ಸೇರಲಿಲ್ಲ. 

ಚಾಂದಬೀದಿಯು ಕೋಟೆಯ ರಕ್ಷಣೆ ಸನ್ನು ಬಹುಚನ್ಯಾಗಿ 
ಮಾಡಿದಳು. ಆವಳ ಬೆ€ಬಲಕ್ಕೆ ಪ್ರತಾನಸಿಂಹನಿದ್ದನು. 
ಅವರಿಬ್ಬ ರೂ ಕೋಟೆ `ಸುನ್ನು ಬಹು ಚನ್ನಾ ಗಿ ಕಾಯ್ದುಳೊ 
ಳ್ಳುತ್ತಿ ತಿದ ರು. ಎಲ್ಲಿ ಬ್ಲಿಯಾದರೂ ತಮ್ಮ ಸೈನ್ಯ ವು ಹಿಂಜರಿದರೆ 
ಸಾಕು: "`ಚಾಂದಬೀಬಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಹ ಯುದ್ದ ಕೈ 
ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿ ತ್ರ್ರಿದ್ದಳು, 


ಸಣ, 1ರ ಸ್ಫಿನ್ನಡ್ರ ಅ ಹಮ್ಮ್ಮ 


ಅಹಮ್ಮ 


ಎರಡುಕದೆಯವರೂ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಡೆಯಿಸು 
ತ್ಲಿದ್ದರು. ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಫಿರಂಗಿಗಳು ಅಕ್ಯೃಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಗು ಡುಗಳ ಮಳೆಗಳನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವು ಶತ್ರು] ದಳದ 
ಆರ್ಯಾ ರೂಢರೂ ಕಾಲಾಳುಗಳೂ ಕೋಟಿಸುನ್ನು ಲಗ್ಗೆ 
ಹತ್ಕಿ ಬಸುವರು. ಕೋಟಿಯಮೇಲದ್ದವರು ಅವರನ್ನು ಹಿಂದ 
ಕೃಟ್ಟೃತ್ತಿರುವರು; ಶತ್ರುದಳದವರ ಕೈಹೆಚ್ಚಿನದಾಯಿತು. 
ಪರಾಣರು ಹಿಂಜರಿದರು. ಆಗ ಚಾಂದಬೀಬಿಯೇ ಪುರುಷ 
ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅಶಿರೂಢಳಾಗಿ ಬಂದು ಅವರೆ ಇದು 

ಒತ್ತು 4. ಸರದಾರರೆ, ಸೈನಿಕತ್ಕೆ, ಆವಕೆಲಸಕ್ಕೆಳಿದಿರಿ? 
ಬುದ್ಧಿಯನ್ನೆ ಲ ಭರಿ? ರಣರಂಗದಿಂದ ಹೆಂಗಸರಂತೆ; ಅದರ 

ಯೂ ಹೇಡಿಗಳಂತೆ, ಓಡುವಿರಿ, ನಾಚಿಕೆಯಾದರೂ ಬೇಡ 
ವೆ? ಬನ್ನಿರಿ, ವೀರರಿಗೆ ಇದು ಉಚಿಕವಲ್ಲ. ಧೈರ್ಯವನ್ನವ 
ಲಂಬಿಸಿರಿ, ಶೌರ್ಯ ವನ್ನು ತೋರಿಸಿರಿ ಸಾಹಸದಿಂದ ಶತ್ರು 
ಗಳನ್ನು ಸದಓಡಿಯಿರಿ, ಹುಲ್ಲ ಮಡಿದರೆ ವೀರಸ್ವ ಗ್ಗ 
ಬಾಜ ಲಫಿಸುವುದು. ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಬೆನ್ನು ತೋರಿ "ಎ 
ಹೋಗಿ ಹೇಡಿಗಳಂತೆ ಮನೆಸುಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ 
ಸಾವು ತೆಚ್ಚೆವದಿಲ್ಲ. ಇದೋ ನಾನು ಹೊರತೆ.” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ತತ್ತು ಗಳಕಣೆಗೆ ಸಾಗಿದಳು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಸೈನಿಕ 
ರೂ ಮುಂದರಿಬರು. ಭೀಕರಯುದ್ಧವಾಯಿತು. ಅಂದು ಮೊಗ 
ಲರು ಹಿಂದಿರುಗಿದರು; ಸೇನಾಪತಿಯು ಹಿಂದಿರುಗಿದಳು. 

ಹಿಂದುವಾದರೇನು? ವುಹಮ್ಮದೀಯಳಾದರೇನು? ವೀರ 
ತೃಕ್ಸೆ ತಕ್ಕ ಪುರಸ್ಕಾರವು ಬೇಕೇಬೇಕು. ಚಾಂಡಬೀಬಿಯು 
ಮಹಮ್ಮದೀಯ ಹೆಂಗಸಾಗಿದ್ದರೂ ಅವಳು ಬಬ್ಬ ಉತ್ತಮ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೀರನಂತಿದ್ದಳೆಂದರೆ ಸುಳ್ಳಾ ಗದು. ಮೊಗಲರು 
ಎಷ್ಟ್ಟು ಲಗ್ಗೆ ಹತ್ತಿ ಬಂದರೂ ಅವಳು: ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಕೋಟಿ 
ಯ ಒಳಗಡೆಗೆ ಬರಗೊಡಲಿಲ್ಲ, 


ಜಂಂದಬೀಬಿಯು ತನ್ನಿ ಂದಾದಷ್ಟು ಕೋಟೆಯನ್ನು ಭದ್ರ 
ಪಡಿಸಿ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಅಟ್ಟಲು ಸನ್ನಾಹಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ, 
ದಳು. ಆದರೆ ಆ ಕೋಟೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಕೆಲವು ಖೂಳರು 
ಅವಳಿಗೆ ವಿರೋಧಿಗಳಾಗಿ ತಿರುಗಿ ಅವಳನ್ನು ಕೊಂದರು. 
ಇಡರಿಂದ ಕೋಟೆಯಲ್ಲಿ ಗಲಬಿಲಿಯುಂಟಾಯಿತು. ಮರು 
ದಿನ ಶತ್ರುಗಳು ಸುಲಭವಾಗಿ ಕೋಟೆಯನ್ನು ಸ್ಪ್ಯಾಧೀನ 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡರು. 


ಹಾಸಿಗೆಯೇ ಹಾವಾಡರೆ, ಬೇಲಿಯೆ, ತೋಳವಾದರೆ ಜೀವಿ 


ಪತ್ರವ್ಯವಹಾರ ೪೫ 


ಸುವುದು ಹೇಗೆ? ಸಾಹಸ ಪರಾಕ್ರಮಾದಿ ಸದ್ಗುಣದಿಂದ 
ತೋಭಿಸುವ ಮಹನೀಯರಾದರೂ ಕದಾಚಿತ್‌, ಕೃತ್ರಿಮ 
ಸಂಧಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಖಲಗ ಮತ್ಸ ರಾಗ್ಠಿಗೆ ಎಡೆಯಾ 
ಗುವರೆಂಬುದು ಇದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಯಿತು. ಆದರೂ, ಸಜ್ಜನ 
ರನ್ನು ವಂಚನೆಯಿಂದಲೂ; ದುರಾಶೆಯಿಂದಲೂ ಘಾತಕತನ 
ದಿಂದಲೂ ನಾಶಪಡಿಸುವ ಪಾಕಕಿಗಳಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಸುಖಸ 
ವಾಧಾನಗಳು ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು. ಅವರ ಅಕೃತ್ಯಕ್ಕೆ ಸ 
ತಕ್ಕ ಕಷ್ಟ ದು:ಖಾನುಭವಳು ಅವರ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ ಯೇ 


ಇರುವವೆಂಬುದೂ, ಸತ್ಪುರುಷರು ಕಾಲಬಲಕ್ಕೊಳಪ ಟ್ಬು 


ಅನ್ಯಾಜಮನೋಹರ ಸೋದರೆವಾಕ್ಸೆಲ್ಮಪ್ರೇರಿತ 


ನಾದ ಸೋದರನು ತನ್ನ ಸೋದರಿಗೆ 
ಬರೆದ ಪಶ್ರಿಕೆ, 


| ಶ್ರೀಸದ್ನರು ಸಹಾಯ | 


ಹರಿದ್ರಾ ಕುಂಕುಮಶೋಭಿತೆಯಾದ ತನಕಾಂಬೆಗೆ 
ಆಶೀರ್ವಾದಗಳು. ಉಭಯ ಕುಶಲೋಪರಿ. 

ನಿನ್ನ ಕಾಗದವು ಮೊನ್ನೆಯೇ ನನ್ನ ಸೈಸೇರಿತು. ಕಾಗ 
ದವು ಕೈಸೇರಿದ ದಿನವೇ ನಿನಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಬೇ 
ಕೆಂದು ಅತ್ಯಂತ ಕುತೂಹಲವುಳ್ಳ ವನಾಗಿದ್ದರೂ ಪ್ರಬಲ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಎರಡು ದಿನಗಳ.ನಿಧಾನವಾಯಿ ಕು. ಕಾರಣ 
ವೇನೆಂದರೆ, ನೀನು ನಿನ್ನ ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಒಕ್ಕಾಣಿಸಿರುವಂತೆ 
ನಿನ್ನ ಅತ್ತಿಗ್ಗೆನನ್ನ ಸುತ ಅಡ್ಡಿ ಯಾಗುವಳಲ್ಲವೆಂಬುದೂ 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಕುಶಲ ಪ ತ್ರವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಬೆಳೆಸಲು ನಿನ್ನ ಅತ್ತಿ 
ಗೆಯೇ ಮಾಗಿ ಟರೂ ಮೊನ್ನೆ ನಿನ್ನ ಕಾಗದವು 
ಬರುವ ಮೊದಲೇ ಕಳುಹಲ್ಬಟ್ಟರುವ ಆವಳ ಸ್ವಂತ ಬರೆವಣಿ 
ಗೆಯ ಕಾಗದದಿಂದ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿರಬಹುದು. ಆದರೂ 
ವಿನೋದಶೀಲಳಾದ ನಿನ್ನ ಅಶ್ಲೇನಕ್ಕೆ ನಾನು. ಅಸಮಾಧಾನ 
ಗೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲವಾಡುದರಿಂದ ನಿಜವಾದ ಕಾರಣವನ್ನೇ ತೆಗೆ 
ದು ನಿನ್ನ ಮುಂದಿಡುವೆನು. ಅದರ ಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ತೋರಿ 
ದಂತೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬಹುದು. 

ತಂಗಿ: ಕನಕಾ! ನಿನ್ನೀ ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಕಾಗದ 

ವನ್ನು ಬರೆಯುವ ಅಭಿಸ್ಯಿಸನೇ ಇಲ್ಲ ವೆಂಬುದನ್ನು ನೀನು 
ಚನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ; ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಕನ್ನ ಡನಂದರೆ ಹ ತೊಡ 
ಕೆಂದೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಿ ರುವ 'ನನ್ನನ ನ್ನ್ನ ರಿತು, « ಉತ್ತರವನ್ನು 


ಒಂದುವೇಳೆ ದ್ರೋಹಿಗಳ ಕೃತ್ರಿಮದಿಂದ ಘಾಸಿಪಟ್ಟರೂ 
ಅವರ ಸದ್ವರ್ತನದ ಸತ್ಯೀರ್ತಿಯೂ ಸುಖಸಂತೋಷಗಳೂ 
ಅವರ ಪಾಲಿಗೆ ಇದ್ದೇಇರುವವೆಂಬುದೂ, ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಜಾಗರಿತವಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಚಾಂದಬೀಬಿಯನ್ನು ಕೊಂದ ಖಲರಿಗೆ ಜಗತ್ತಿನವರ ಶಾಪನೆ 
ಗಳೂ, ಚಾಂದಬೀಬಿಯಲ್ಲಿದ್ದ,ದೇಶಭಕ್ತಿ ಪ್ರಜಾವಾತ್ಸಲ್ಯಾದಿ 
ಸದ್ಗ್ನುಣಗಳಿಗೆ ಜಗತ್ತಿನವರ ಆಭಿನಂದನವೂ ಇಂದಿಗೂ 
ಇದ್ದೇ ಇರುವುವು. 





ಬರೆಯುವದಾದರೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೆ€ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಬರೆಯಬೇ 
ಕು, ಇಂಗ್ಲೀಷು ಅಧವಾ ಮರಾಶ್ಶ್ಮಿ ಶೆಲಗು ಮೊದಲಾದ 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕಾಗದಗಳನ್ನು ನಾನು ನೋಡುವುದೇ 
ಎಲ್ಲ. ತುಗಿಯ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಿಜನಾದ ಅಭಿಮಾನವಿದ್ದರೆ 
ಕಸ್ನಡದಲ್ನಿಯೇ ಬರೆಯುವೆಯೆಂದು ನಂಬುವೆನು.” ಎಂದು 
ನೀನು ನಿನ್ನ ಕಾಗದದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ನಾನು ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದೆನು. ಸರ್ಕಾರೀ ಕೆಲಸ 
ಗಳಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ ಇತರ ವ್ಕ ಸ್ಯವಹಾರೋದ್ಯೋ ೇಗಗಳಲ್ಲಿಯಾ 
ಗಲೀ ಎಂತೆಂತಹ ಕಳಳ ಸೊಗೆಗಳಲ್ಲ ಯು ೂ ಹಿಂತೆಗೆಯ 
ದವನಿಗೆ, ತನ್ನ ಮಾತೃಭಾಷೆ [ತಾಯ್ನುಡಿ] ಯಲ್ಲಿ ಕ್ಷೇಮ 
ಸಮಾಚಾರಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಈ 
ಅವಸ್ಸೆಯಾಗಬೇಕೇ? ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ ಬರೆಯಬಹುದಾಗಿ 
ದ್ವರೆ ಗಣನೆಯೇ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡ ವುಹಾಗಿಲ್ಲ; 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಬೇಕೆಂದರೆ. ಅವಕಾಶವು ತುಂಬಾ ಇರ 
ಬೇಕು; ಕೆಲಸಗಳ ತಾಪವೇನೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹತ್ತದಂತಿರ 
ಬೇಕು; ಇವೆರಡೂ ಆದರೂ ಬೇಕಾದ *ಡೆ ಬೇಕಾದ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ ಬರೆಯುವ ವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರ 
ಬೇಕು? ಹೀಗೆಯೇ ಒಂದು ದಿನವೆಲ್ಲ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಳೆದೆನು; ಅಷ್ಟಕ್ಕೂ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ದೇಶಭಾಪಾಶಿಕ್ಷಣದ ಅಭಾ 

ವೇ ಕಾರಣವೆಂದೂ ಅದು ಸಾಲದುದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪಇಂಗ್ಲೀಷು 
ಕಲಿತಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ತಮ್ಮ ತಾಯ್ನು ಡಿಯನ್ನೇ ಮರೆತು ಬಿಡುವ 
ನಮ್ಮ ದುರ್ನಯವೇ ನಮಗಿಂತಹ ದುರ್ಬಲತೆಯನ್ನು ಟು 
ಮಾಡಿರುವುದೆಂದೂ ನಾನು ಈಗ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮನಗಂಡೆನು. 
ತಂಗಿ] ಈ ವರೆಗೆ ನಿನಗೆ ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದುದ 
ಕ್ಯಾಗಿ ನಾನು ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಕೋರುವೆನಲ್ಲದೆ, ನಮ್ಮ ತಾ- 
ಯ್ನುಡಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಆದರಭಾವವನ್ನುಂಬು 


೪೬ ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ಮಾಡಿದ ನಿನ್ನ ಉಪ ಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ನಾನು ಮನಃಪೂ 
ರ್ವಕವಾಗಿ ಅಭಿನಂದಿಸುವೆನು; ಮತ್ತು ಇದೇ ಪ್ರಧಮ 
ಪ್ರಯಶ್ನನೆನಿಸವಂತೆ: ನಿನಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮೊಟ್ಟ ನೊದಲು 
ಬಕೆಯುವ ಈ ಕಾಗದಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಲೋಪಗಳು ಕಂಡು 
ಬರಬಹುದಾದರೂ ಅಪಹಾಸ್ಯ್ರಮಾಡದಿರಬೇಕೆ:ದು, ನೀನು 
ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕವಳಾಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಪ್ರಾರ್ಥ ಸಜೇಕಾಗಿದೆ. 

ತಂಗಿ, 

(4 ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯಗೌರವದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ: ನ್ಶು ಬ್ಲ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ವ್ರದಿಗಳಿ, ನನ್ನ ಕಾಗದವನ್ನು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಓಗು-ಯೆಂ 
ಬುದಾಗಲೀ ಸಂಜೀಹನಾಗಿದೆದೆ. ದ ಬಳಕೆ ನಿನ್ನಿಂದ ಉತ್ತ 
ರವು ಖಂಡಿಕವಾಗಿಯೂ ಬರುವುದೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಕೋನು] ಸ 
ಹೀಗೆಂದು ಒ-ದು ಸ. ತಾಕಿಯನ್ನೇ ರಚಿಸಿದೈಯಲ್ಲನೆ? 
ಇದಕ್ಕೆ ನನ್ನೀ ಕಾಣದಗ ಪೀ9ಸೆಯೇ ಉತ್ತರವನ್ನ ಕೊಡ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಅರಪಿ. 


ಸ್ವಸ್ಥ 


ಮಾತ ಶ್ರೀಯವ: ೩ ದ್ರ ತ್ರಿಸೆಯಿ:ಂದ ನೀನು ಚನ್ನಾಗಿ 
ಬುದ್ದಿಗಲಿತೆಯೆ.0ದೂ, ಆಗರಂತೆ ನಡೆಯುತಶ್ತಿರು. ಯೆ: 


ತಿಳಿದು ಇಲ್ಲಿ ಕ್ರೀ ತೀರ್ಧರೂನರಿಗೂ ನಾತುತ್ರಿ ಹುಟನಿಗೂ 
ಪರವಸನಂದವಾಯಿತು; ಅದರ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಗ ಶ್ರಿ ತ 
ತೀರ್ಥರೂಪರಿಗೆ ಒರೆದಿದ್ದ ಗಕೃವನ್ನು ಚೆ ನೋಡಿದ ಬತ 

ಲಂತೂ ಅವರಿಗುಂಟಾದ ಅ ಕಂದಾಶಿಶುು -ವನ್ಯು ಸಸ 
ವಲ್ಲ. ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹ: ಟ್ಬದ ವ.ಕೃಳು ವಿಧೇಟ ರೂ. 
ನೀತಿವಂತರೂ, ಭರ್ಮಶೀಲರೂ, ವಿಕಲ ರೂ ಆಗ್ಕಿ ತಮ 


ಸ 
ಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ ಜಾಗರೂಕರಾಗಿರುವರೆಂದ. ಹೊಗಳಿಸಿಜೊಂ 


ಡರ, ಯಾವ ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳು ತಾನೇ ಸಂತೋಷ 
ಪಷಡದಿರುವರು? ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಣ್ಣುವುಗಳು ಅತ್ತೆಯ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಶೀಶೆಯೂ ವಿಗಯಾವನತೆಯೂ ಕಾರ್ಯ 


ದಶ್ರಳೂ ಆಗಿ, ಅತ್ತೆಯ ಮನೆಯವರೆಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಅಡರಿಸ 
ಲ್ಸಡುವಳೆಂದು ಕೇಳುವುದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಸೌಭಾನ್ಯವಿಶೇ 
ಸವ ತಾಯಿತಂದೆಗಳಿಗೆ ಮತ್ತೊ ಎದಿ ದತ್ರದೆ? ಹೀಗೆ ಬಕೆದು 
ದರಿಂದ ತಾಸಿಂಕಂದೆಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಆನಸಂದವಾಗಿರಬೇ 
ಕೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಡಮ್ಮ; ತನ್ನ ತಂಗಿಯು ಜನರಿಂದ ಹೊಗ 
ಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ್ರದನ್ನು ನೋಡಿ ಎಂತಹ ಆಣ್ಣನಿಗಾದರೂ ಅಭಿ 
ಮಾನವೂ ಹೆನ್ಮುಯೂ ಉಂಟಾಗದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗಿರು 
ವಲ್ಲಿ: ನೀನು ತವರ್ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದ್ಹಂತೆ ಅಲ್ಲಿಯೂ ".ಹಠಶಶತೆ 
ಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ಅತ್ತೆಯಮನೆಯವರಿಗೆ ಎಷ್ಟು ತ್ರಮವನ್ನು ಟು 
ಮಾಡುವೆಯೋ ? ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಅನು 
ನಯವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಷ್ಟು ಅನಂದನಾಗಿರಬಹುದೋ 
ನೀನೇ 'ಸೋಡಸು! 


ತಂಗಿ, ಶೇಖನವಿಸ್ತಾ ರಕ್ಕೆ ಭಯಪಡುವೆನಾದುದರಿಂದ್ಕ 

ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪದರಲ್ಲಿಯೇ ನಿನ್ನ ಪತ್ರ ತ್ರಳ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಬರೆ 
ಯುತ 'ಮುನೆಯಲ್ಲಿ ಚಿ। ಸೌ, ಗಳೇ ಆದಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ 
ಆರೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ರುವರು, ಮಾತುಶ್ರೀಯವರು ಕಾರ್ಯಬಾ 
ಹುಳ್ಳದಲ್ಲಿ ರುವುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಎರಡು ಕಾಗದಗಳಿಗೂ ಉತ್ತ 
ರವನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ; ಆಷ್ಟೇ ಹೊರತ್ಕು ನಿನ್ನನ್ನು ಅವರು 
ಮರೆಶರೆಂದ ಇ, ಅಲ್ಲನೆ ಉವಕ್ಷಿಸಿದ್ದಾ ರೆಂದೂ ನೀನು ಭಾವಿ 


ಸುವುದು ತಪ್ಪು; ಕೆತ್ಕನಾಯಿಯೇ ವ. ಗ್ವಳನ್ನು ಮರೆಯುವು 
ದಾದರೆ... ಯಾವ ವಮಶ್ಫ್ಚಳಿಗಾಗಿ ನ ಡುರಾಟು ಸಾಕಿ 


ಅವರನ್ನು ದೆ ಶ್ಚ ವಂನ್ಮಾ ಗಿ ವಣ ಡಿಗಳೋ, ೦ಂತಹ ತಾಂ 
ಗೆ € ಆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಸೆ ಉರ್ವಶ್ಷಿಬಪ್ನದಾದ ತತ ನಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ಪರಮಪೂಜ್ಯವ ಸುವೆನ್ನಿ ತವ ಪ್ರದಿನ್ಠ ಎದದ? ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕ 
ಛಲ, ೨೫ ತಂದೆಗಳ ಪ್ರೀತಿಯ. ನಿರವೇಶ್ರವಾಪ? ಗ ಆದು 
ಸುಸುವದೆಂಬ ಭೀತಿಗೆ 


ಅವಕಾಶವಿಠ. ಶೀಧ ಆ ಒನ್ನೆ ವಕ್ತು ನಿನ್ನ ಸ್ಟಾ 
ವಿಯ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನೇ ಕೊಡವ ರವದೇಕೆಂದು 
೩... ೨. ಅವರು ಉತ ರವನ್ನ್ಗ ಕೊಡದಿರ.ಪ್ರಥಕ್ಕೆ ಕೂಡ 

ಬೆ ಹೇೇದುಲೇ ಕಾರಣವು. ಮೇಲಾಗಿ, ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಯ 


ಕ್ಷೇಮ ಲಾಭಗಳು ನಮಗೂ, ನಮ್ಮ 
ಗಳು ನಿಮಗೂ ಸ ನನ್ಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಪತ್ರೆ ಹೆ ವಿಳಹುು ದಿಯ 
ಓ.ಗರಿಎಬೈ, ಅವರಾಶಿ ದನ ಜು ಬಾ ಫಿವತವಾ 
ಯೇ ಉತ್ತರವನ್ನ ಬರೆಯುವರು. ನಿ ಸ 

ಹೇಳಬೇಕಾದುದ್ಯೇ ಜಿಲ್ಲ... " ಕಛೇರಿಗೆ ರಜಿ ಬಂದಾಗ, 
ತಂಗಿಯ ಮನೆಗೆ ಏಕ್ನ್ಟೀಪರಿವಾರದೆ ಚನೆ ಬ೭ಶಾದೀತೇ?? 


ಎಂದು ಜೇಳರುವೆಯಲ್ಲವೆ ವೆ? ಆಕೈ-ತಂಗಿಯರನ್ನು ನೋಡಿ 
ಒರಲು ಅಕ್ಕ ಸುವನೆ? ಶವ 
ಒರಲು ಅಕ್ಕರೆಯಿಲ್ಲ ದವನು ಅಣ್ಣ ನನ್ನಿ ನಿವನೆ? ಅಗಷ್ಟ ಕ್ಯವಾ 


ಗಿಯೂ ಒಂದು, ನಾಲ್ಯಾರು ದಿನಗಳು ನಮ್ಮ ವ.ನೆಳ್ಲಿದ್ದು, 
ಬರುವಾಗ ನಿಮ್ಮನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಳೊಂಡ. ಒಂದು, ತವ 
ರ್ವನೆಯಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣ ನು ತಂಗಿಗೆ ಮಾಡುವ ಆದರೋವದ 
ಜಾರವನ್ನು ಶಕ್ಕಂತೆ ವಾಡಬೇಕೆ.ದು. ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರು ನೆವ. 
ಮತ್ತೇನು? 

ಅನ್ನು ನ್ನಗೆ ಒದ್ದಿವಾದವನ್ನ ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು ನೀನು 
ಸೂಚಿಸಿದ್ಳು ಸದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಲ್ಲ? ತಂಗಿ ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಶೋರಿದಾಗ, ನಿನಗೆ ಒದ್ಧಿ ಸಾಲದೆಂದು 
ತೋರಿಬಂದಾಗ, ಒರೆಯುವೆನು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನೀನು ಇ. 
ಕಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಉದಾಸೀನಷನ್ನು ತಳ್ಳಿ, ವಿನಯ, ಶ್ರ ದ್ಕೈ 
ಭಕ್ತಿ, ಪ್ರೀತಿ, ಆದರ ಭಾವಗಳಿಂದ ಇನ್ನ 'ಗೃಹಿಣೀ ಧರ 
ವನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಿರುವೆಯೆಂದೂ ನಿನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ನೀನು 
ಅನುಕೂಲೆಯೂ: ಮನೋಸ್ಸಿಯೂ ಆದ ನ ಪಶ್ಕಿಯಾಗಿರುವೆ 


ಪತ್ರವ್ಯವಹಾರ ೪೩ 


ಯೆಂದೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ವಿಶ್ವಾ ಸವ್ರಂಟು. ಆ ವಿಚಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚ ಬರೆಯಲಾರೆ 

ನಿನ್ನ ಸ ಸ್ವ್ಯಾನಿಃ ನನ್ನ ವಿಜ್ಞಾ ಸನೆಯನ್ನು ಚ 
ಅತನಿಗೆ ಸು ನಾಳೆಯೇ ಉತ್ತರವನ್ನು ಬರೆಯ 2ವೆನು 
ಮತ್ತೊಂದು ಅಗತ್ಯುಸೂ ಚನೆ, 'ನಿಂದಕ್ಕೆ ನನ ಣೆ 
ಖಂದೆ ಒರೆರುವ ಕಾಗದಗೆಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕ್ಯಶ್ತದಲ್ಲಿ ನನ್ನೂ 
ಡನೆ ಹೇಗೆ ಸನ್ನೆಯಿಂದ ಮಾತನಾಡು ಸೋ ಹಾನಯೇ 
ಪತ ತ್ರಲೇಖನದಲ್ಲಿಯ ಇ ಬರೆ ಜಬೇಕೆ:ದ: ಅವೇಕ್ಷಿಸುನೆನು. 
"ಶ್ರೀನಿಲಯ'ತ್ರಿನಯನೆಕ್ಸೇಶ್ರ 
ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸತ್ರ ಶುದ್ಧ ನವನ, ) 


ಇಂತು ಆಶಿಸುವ ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣ, 
ಮಸಿರಲೀದರ. 
ತಾಜಾಕಲಂ;-- ಹಿಂದೆ ನಿನಗ ನಸು ಮಾತ ಶ್ರೀಯ 
ವರ 5ಕ್ರದೊಡನೆ ಕಳ್ಳೆಹಿದ ಸ ಬುದ್ಧಿ ಪಾಡಿ ಹಾಡಿ 
ನುಡಿಡ.ಲ್ಲಿ « ಅವರ ಅನ್ನಜಾಲ ನ ಇಲಿಂದು ವ 
ಬೇಡನ ಎಂದು ಬಿಪಿ ಜಯೇಕೆಂದೂ ಗರ : 
ವೇನೆಂದೂ ಕ ತಿಕ್ಶೆ ಷ್ಟ? 1 
ದೋಷಬಂ 
'ಮನದಲ್ಲೇತೆಸಬೇದ 
ಬೇಕಮ್ಮ''ಎ.ದು 


ಎದಿರು ಸ್ರ ಸಿಷ್ಟು ಹ 


ತಿದ್ದಿಕೊ: ತರೆ ಸಂಹೆೋೇಗುಪ್ರದ 


ಕಂಗಿಯು ಅಣ್ಣನ ಪತ್ರಿಕೆಗೆ ಕೂಟ್ಜ ಪ್ರತ್ಯುಪ್ತ ರಿಪು 


| ಶ್ರೀಃ8ವಾ ತು | 


ಷಾ 


ಎತೃಸದೃಶ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಭ್ರ ನಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸಮ 
ಸ ತವ್‌ ಕ ವಿಬ್ಟ್ಯಾನನಾಳು,.- 

ಅವ್ಯಾಜ ಮನ್ಮೋಹ ಹರವ ವಾಕ್ಸಿಲ್ಯ ಬಂದಿ ಬರೆದು. ಕಳಹಿದ 
ಕುಶಲವಾರ್ತಾಪತ್ರಿಕೆ, ಕೈಸೇರಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಸಾ 
ಹವಸ್ಯುಂಟುಮಾಡಿತ ತು ಈ ಬೊದವೇ ಎಂದರೆ, ಮೂರು 
ದಿನಕ್ಕೆ ಮೊದಲೆ ನನ್ನ ನ ಕೈಸೇರಿದ್ದ ಅತ್ತಿಗೆಯ ಪ್ರೂಕೆಗ ಇಂದು 
ಪ್ರತ್ಯು ತ್ತರವನ್ನು 'ಓರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ನಿನ್ನ 
ಪತ್ರಿ ತೆಮೂ ಕೈ ಸೇರಿದುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಒಟ್ಟಾಗಿಯೇ 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಉತ್ಸಾ ಹದಿಂದ ಕುಳಿತಿರು 
ವೆನು. ಹಿರಿಯನೂ ತಂದೆಯಂತೆ ವೂಜ್ಯನೂ ಆದ ಅನು 
ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸುತ್ತಿ ರುವಲ್ಲಿ ಅದರಂತೆ ನಡೆಯದೆ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಂ 
ತೆಯ ನಡೆಯ ವನೆನ್ನು ಸ್ನ್ಟವುದು ತಂಗಿಗೆ ನಿಹಿತವಲ್ಲ ; ಆದುದ 
ರಿಂದ ಸಮಕ್ಷಮದಲ್ಲಿ ಸಾರ ತಂತಗ ಸಲ್ಲೆಯಿಂದ 
ಬರೆಯಲು ಕೈತಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಮೀರಲಾ 


ರದೆ ಬಕೆಯುತ್ತಿರುವೆನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಮರ್ಯಾದಾತಿಕ್ರಮಣ 
ಶೋಷವೇನಾದರೂ ಕಂಡುಬಂದರೂ ಸೋದರಭಾವದ ಸೌ 
ಲಭ್ಯ ದಿಂದಾದುದೆಂದು ತಿಳಿದ್ದು ಶ್ರವಿ:ಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು 
ವೆನು. 

ಕೊಡಲು ಸಾವಕಾಶವ 
ತಿ?ದು ನಾನು 


ಅಣ್ಣ ನನ್ನ ಪ 


ದುಡಕ್ಕೆ ನೀನು ಒರೆದಿರು 


ಆಸ್ಟ್ರಯ ನಡು ರುಎಬೊಂದೆ`ಇದೆ?ರಟ, ನನ್ನ ಸ್ಪ್ಪಾವಿ:ಯು 
ಮ್ಮ್ಮಮೂ ಗಿನ ಸೀಶೆ ಬೆರಳಿನಸಿಕೊ ದು .1ರಗಹಿಸಿ ನಕ್ಕು 


2 
ಬಿಚ್ಚರು. ಏಕೇದರೆ, ಇವಳು - «ಹ ಸದ:ದು ಕನ್ನಡ 
ನಾಮ ವರ್ಳು್ನ್ನ ತಿ ತ 

ಜರಾ *ಪಾನ- ಸೈೈದ್ಧ ನ 


4 
ದು ನ್ನಡಮಾರ್ಮ 


ರು ಅಡಿ ಡೀಡವರು ನ ಸಳ 
( 


ನ 
ಗವ 


ಮೂ 5 ನ 
ಈಗಲೂ, ಮಂದೆಯ 9 ಕನ್ನಡ ' 
ವಾನ್‌ ಕನ್ನಃ ವಲ್ಲಿ 


ಅರೀತ. ಮೊಟಿಡಾಗಿ' *ಬ್ಲಷ್ಟಿ ಎಂ ನಾಲ್ಯಾರು 
9. 


ಇ ಸಯಲ 
ದ 


ಎಲ್ಲಿಯ? 
ಮಂದಿ, ತಮ್ಮ ತಾನ ಸ ಡಿಮ” 
ಎರಗಲು ಒಡಯ ದ ಸಿ 
ಹಿಣ ವಂಶ? ಹೆರವರ ನವನ ಡಿ.ರುನ್ನು ನೋಡಿ ಅದರಂತೆ 

2 ಇಲ್ಮಿ ಹಾಗೆ 
ತೆ ಡಶೆದು ಹಳೆ ವ.ನಸ್ಮ ಬದು ಸಾಹ 
೭೯೮ ಸರಿ। ಹೋಗಲು ಹೆತ್ತ ತಾಯಿಯ ಗುಣವನ್ನು ಹನ್ನಾ ಗಿ 
ಇ.ಲಾವದಿಗೃ ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಶಂಗಿಯು ಸ.ಲಭವೀತಿಯದ 
೪ಸಿದಳೆಂಬುದು ಆಭಿಮಂನದ ಮಾತು |? 
ಇಡ.ವರು. ಅಣ್ಣ! ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ನೀನೇ 
ಹೊ ಗಳುವೆ; ಅಧ್ಫ್ರೇ ಹೊರಮಖು ಆ ಯಃ 

ಹು ನಾನಃ ಕಶ್ಯವಳಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ತಂಗಿ 
ಯತ್ನ ಶ್ಷವೆಯನ್ನು ಕೋಲರುವದೂ ಕೂಡ ಉಗ ತಕ್ಕು 
ಈಲಸವಲ್ಲವೆಂಬುದು ನನ್ನ ಮತವು. 


24 
೪ 
೯ 


ನನ್ನ 
ಚ 


ಲ 
ಹ 


ಆತ್ತಲಿನ ಕುಶಲವಾರ್ತೆಗಳು ಬಹುದಿನಗಳಿಂದ ತಿಳೆಯದಿ 
ದ್ವುದರಿಂದಲೂ ನಾವಿರೂ ಎರಡ: ಮೂರು ಪತ್ರಗಳನ್ನು 
ಬರೆದರೂ ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಯಿಂದ ಒಂದು ಉತ್ತರವಾದರೂ 
ಬಾರಬಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ « ಮೊಸೆವಾತುಗಳಿಂದ ಅಣ್ಣ ನನ್ನು 
ಕೆಣಕಿದರೆ. ಒಡನೆ ಉತ್ತರವು ಬರುವುದು, ” ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ 
«ಅಣ್ಣನು ತಂಗಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ನ್ನು ಕೊಡದಿರುವನೆ | ಆದರೆ. 
ಪಾನ, ಆತನೇನು ಮಾಡಬಲ್ಲನು; ಅತ್ತಿಗೆಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಲ್ಲದೆ 


ನ ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ಬರೆಯುವ ಧೈರ್ಯವಿಲ್ಲದಿರಬಹುದು, ಅಥವಾ ಅಣ್ಣನ 
ಲೇಖಿನಿಗೆ ಅತ್ತಿಗೆಯೇ ಅಡ್ಡಿಯಾಗಿರಬಹುದು. ? ಹೀಗೆಂದು 
ವಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ ಚುಚ್ಚಿ ಬರೆದೆನು, ಅಷ್ಟೇ ಹೊರತು ಅತ್ತಿ 
ಗೆಯು ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನ್ಯಥಾ ಭಾವದಲ್ಲಿ ರುವಳೆಂದು 
ನಾನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ತರುವಂಥವಳಲ್ಲ. 


ನಿಜ; ಹೆಣ್ಣು ವ:ಶ್ಯಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳು 
ನಿರ್ವ್ಯ್ಯಾಜಪ್ರೆ ಯ ನರಾಗಿರುವರು; ಅನವರತವೂ ಅವರ 
ಶ್ರೇಮಾಭ್ಯುದಯವನ್ನೇ ಹಾಸ್ಫಸುತ್ತಿರುವರು. ಆದನ್ನು ನಾ 
ನೇನೂ ಒಪ್ಪದಿಲ್ಲ. ಆ ಎಲ್ಲಿ, ನಾವು ಅತ್ಯಂತ ಸ್ರೀತಿ 
ಗೌರವವನ್ನಿ ರಿಸಿರುಬೆಸೋ-ಅಲ್ಲ ಆವ್ರದಾದರೂ 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ಶಂಕೆಸಿ)ದ್ದೆ ಸೇಹಿಸಿಕು ಪ್ರದಲ್ಲ ವೆ « ಅವರ 
ಬುದ್ದಿವಾದಸತ್ರಿಕೆ ಬಾರವಿದ್ದವೆ ರೆಅವರು ವಶೆಕರೋ, ಉಪೇ 
ಕ್ಲಿಸಿದರೋ ಇಗೊ ನಮ್ಮಿಂದ ಆಜ್ಞಾ ತಡೋಸಗಳೇನಾ 
ದರೂ ನಡೆದಿದ್ದು ಆದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ಅಸಮಾಧಾನ ಕ 
ರುವರೋ ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅಸ್ಥ ನಕ್ಷ ರುವರೋ .. 
ಎಂಬೀತರದ ಅನೇಕ ದ ್ಸ ಸಸಂ ಟು? 
ಅನುಭವವೇದ್ಯ ವೇ ಆಹುದಷ್ಟೇ | ಇದರ ಮೇಲೆ, ಅಣ್ಣ! 

ನಿನ್ನಿಂದ ಸ್ಫೂರ್ಜಿದಾಯಕನಾದ ಸವಿಸ್ತ್ಯರ ಪತ್ರವನ್ನು ನಡ 
ಯುವ ಅಭಿಲಾಷೆಯೂ ಉಂಟಾಗಿ ಹಾಗೆ ಬರೆದೆನು. 

ತಂಗಿಯು ಅತ್ತೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅನುನಯ ವೃತ್ತಿಯಿಂದಿ 
ರುವಳೆಂಬುದನ್ನು ಅತ್ತಿಗೆಯೊಡನೆ ಇತ್ತಕಡೆಗೆ ಬಂದಾಗ 
ಅಣನೇ ಕಣ್ಣಾ "ಲ ನೋಡಿ ತಿಕಿಜ.ಬೇಕಲ್ಲದೆ ತಂಗ್ಳಿ ತಾನೇ 
ಹೇಳುವದೆಂತು? ಸಂತೋಸ್ತ ಅಣ್ಣ ಅತ್ತಿಗೆಯರ ಆಗನು 
ನಕ್ಕೆ ಸ್ಕುಗತವನ್ನು ಈಗಿನಿಂದಲೇ ಶಕೋರುತ್ತಿರುವೆನು. 
ಇಲ್ಲಿ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಆರೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ರುವೆವು. ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ 
ಅನಂತ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾತುಶ್ರೀಯವರಿಗೂ ಶ್ರೀ. 
ತೀರ್ಥರೂಪರಿಗೂ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. 

ಅಣ್ಣ! ಸತೀಪತಿಯರು ಏಕದೇಹನ್ಯಾಯದಲ್ಲಿರುವವ 
ರಷ್ಟೆ] ಹಾಗಾದರೆ ಅಣ್ಣನ ಅರ್ಧಾ ಂಗಿ-ಅಥವಾ ವಾಮಾಂ 
ಗಿ-ಗೆ ಬರೆದ ಉತ್ತರವೂ ಅಣ್ಣನ ಪತ್ರ ತ್ರದೊಡನೆಯೇ ಗರ್ಭೀ 
ಬ ಕೆ ಆಶ್ಷೇಪನೇನೂ ಅಲ್ಲ ಲ ವಷ್ಟೈ ? ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅತ್ತಿ 

ಯು ನನಗೆ ಬರೆದಿದ್ದ ಕಾಗದದ ಒಂದು ನಕಲನ್ನೂ "ದಕ್ಕು 

ಮ ಇದರೊಡನೆ ಕಳುಹಿರುವೆನು; ಅತ್ತಿಗೆಗಿದನೆ.ಸ 
ಪ್ರಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೋರುವೆನು, 


ವ್‌ಮ್ಜದ 
ಗ೦೨೨) 


«ಕಲ್ಯುಣಮಂದಿರಂ'ಪಾವನಕ್ಟೇತ್ರ ಸ್ವ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ ಅಭಿಮಾನದ 
ಕಾಳಯುಕ್ತ ಚೈತ್ರಶುದ್ಧ ದ್ರಾದಶ್ಶಿ ತಂಗಿ ಕನಕಾ. 


ರ ಸಾ ಸಭಾ ಅರಾ ಸಾ 


ಆಕ್ತಿಗೆಯ ಪತ್ರದ ನಕಲು 
ಶ್ರಿಯ್ಯೆನಮಃ 
ಸೌ. ಹರಿದ್ರಾಶುಂಕುಮಶೋಭಿತೆಯಾದ ನಾದಿನಿ 
ಕನಕಾಂಬೆಗೆ ಆಶೀರ್ವಾದಗಳು. 
ಪ್ರಿಯಸಖಿ, ಕನಕಾ; 
ಅಲ್ಲಿ ನಾನು ಧಿನಗೆ ಅತ್ತಿಗೆ ನಾದಿನಿಯ ಮರದಂತೆ 
ತಕವಾದ ಬಹ:ವಡನವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸದೆ. ಕೇವಲ ಸೋ 
ದರೀ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೂ ಬಾಲ್ಯ ಖ್ಯದ ಸೌಲಭ್ಯದಿಂದಲೂ 
ಭಿಸಿಯಿ.ಲ್ಲದೆ ಬರೆಡಿಸುನ ನ;; ಆನ್ಥಧಾ ಭಾವಿಸಬಾರದು. 
ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಾತಿ ಉುವರಿಗೂ ಶ್ರೀ ತೀರ್ಥರೂಪ 


ರಿಗೂ ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ಸ ಅಗ್ಲ್ಯಾ ನರಿಗೂ ಒರೆದ ಪತ್ರಿಕೆಗಳೆ 
ಲ್ಹಪೂ ಯಭಾಶಾಲಿರಲ್ಲಯೆ ಸ್ವ ಸ್ಲೈಸೇರಿದವು. ಮಾತುಶ್ರೀ 


ಯವರು ನಿನಃಸ ( ನ್ನ್ನ ಕೊಡುವ ಕುತೂಹಲದಲ್ಲಿ 
ದರೂ ಅನೇಕ ಹೊಸಹೊನ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ನಿನಗಾಗಿ 
ಸೂಗ್ರ ಹಿಸಿಟ್ಟ ಸತೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಅದನ ನ್ನ್ನ ಆದಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾ 
ಕವಾಗಿ ಓಕಿಯಟೇತರ; ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವರು. ತೀರ್ಥ 
ರೂಪರಿಗೆ ಅವಕಾಶವೇ ಸಾಲದೆ ಇರುವುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣ 
ನವರಿಗೇ ತಮ್ಮಭಾಗದ ಕೆಲಸವನ್ನು ವಹಿಸಿರುವರು, ನಿಮ್ಮ 
ಅಣ್ಣ ಸವರು ನಿನಗೆ ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆಯಲು ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಸಾ 
ಹದಲ್ಲಿರುವವರಾದರೂ ಅವರ ಸರಕಾರೀ ಉದ್ಯೋಗ ಮನೆ 
ಯ ಆಡಳಿತದ ವಿಚಾರ, ಸಾಲದುದನ್ಕೆ ಮಿತ್ರ ಸಮಾಜದವರ 
ಪರಿವೇಷ್ಟ್ರನ-- ಇತ್ಯಾದಿ ಹಲವು ನಾಕ ನಿನ್ನ ಎರ 
ಡು ಮೂರು ಪತ್ರಿಕೆಗಳಿಗೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಉಕ್ತ ರವನ್ನು ಕೊಡ 
ಹೊರಕು ಪ್ರೂ ಣಕ್ಕಿ ಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ ತಂಗಿ 
ಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಅವರು ಸ್ಟ ಸ್ಪನ್ನ ಸುಷುಪ್ತಿ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉಪೇ 
1 ತ `ಿಮರೆಯಲು ಸಮರ್ಥರಾಗಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಚಾರ 
ವನ್ನೇ ಅವರು ದಿಸಬೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತ ತ್ರಿರುವುದರಿಂದ, 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ. ಸತಿಗೆ ತನ್ನಿ ದ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಶ್ರ ಶ್ರಮಪರಿಹಾ 
ರಮಾಡುವುದು ಸತಿಗೆ 5 ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿರುವುದರಾದ ನಿನ್ನ ಪತ್ರಿ 


ಕೆಗಳೆಲ್ಲಕ ಲ್ಲ ತ್ಯ್ಯೂ ನಾನೆ ನೇ ಉತ್ತ ತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಲು ಕುಳಿತಿರು 
ವೆನು. 

ುಸಖ್ಯಿ 

ನೀನು ತಾಯಿ, ತಂದ, ಅಣ್ಣ- ಇವೆರ ಮೇಲೆ ಇಷ್ಟು 


ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಹೊರಿಸಿದುದು ಅಲ್ಲದೆ ಬಹುದಿನಗಳಿಂದ 
ಇತ್ತ ಕಡೆಯ ಕುಶಲವಾರ್ತೆಗಳು ತಿಳಿಯದೆ ಗಾಬರಿಗೊಂಡಿ 
ರುವುದಾಗಿ ನಿಮ್ಮ್ಮ ಅಣ್ಣನವರಿಗೆ ಬರೆದಿದ್ದೆಯಷ್ಟೆ; 

ಪ್ಟೇಕೆ! ನನಗೇ ಬರೆದಿದ್ದರೆ ನಾನು ನಿನಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೋ? ಬರೆಯದಿದ್ದುದೇಕೆ1 ಅತ್ತಿಗೆಗೆ ಬರೆ 


ಶತ್ರವ್ಯವಹಾರ 


ದರೆ ಎಲ್ಲಿ ಅನ ್ಯಥಾರ್ಥ ಕಲ್ಪನೆಯಾಗುವುದೋ ' ಎಂಬ 
ಸಂತೆಯ ಹಾಗಿದ್ದ ರೆ, ಪ್ರಿಯ ಕನಕಾ, "ನಾನು ನನ್ನ 
ಬಾಲ್ಯ ಸಖಿಗೆ ಬರೆಯುವನೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿ ನೀನು ಬ 
ತ ಗತ್ತ ಲ್ಲನೆ? ಹೋಗಲಿ, ಆ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಬರೆದು ನಿನ್ನನ್ನು ನಾಚಿಸುವದಿಲ್ಲಿ. ನೀನು ನನ್ನ ನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸದೆ ನಾನಾಗಿಯೇ ನಿನಗೆ ಪತ್ರ ವನ್ನು ಬರೆಹಸತೆನು. ಇದ 
ರಿಂದ ನನಗೇನೂ ಮಾಸಹಾನಿಯಾಗಲೀ ನಷ್ಟ ವಾಗಲೀ 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ನೀನು ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣನವರಲ್ಲಿ 
«ಅತ್ತಿಗೆ ತವರ್ಮನೆಯಿಂದ ಬಂದಳೆಂದುತಿಳೆದು ಸಂತೋಷ, 
೫. ನನ್ನ ಜ್ಞಾಸ ಪಕಕೊಡುವುದು; ಮತ್ತು ಇ. ಸೌ. ಲಲಿ 
ತೆಗ್ಕೂ ಸುಕುಮಾರನಿಗೂ ನನ್ನ ಮುದ್ದ ಗಳನೊ 
ವ್ರದು.'' ಎಂದು ಬರೆದಿರುವುದನ್ನು ಓದಿಯೇ ಸು 
ಆತ್ಮಂತತೃಸ್ತಳಾದೆಸು. ಅದರಂತೆ ನೀನು ಕಳುಹಿದ ಮುತ್ತು 
ಗಳು ನಿನ್ನ ಸೋದರಳಿ ಸುನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೆಯಾದವು. ಆರುತಿಂಗ 
ಳನವನಾದ ನಿನ್ನ ಸೋದರಳಿಯನಸು ನಿನ್ನ ಮುತ್ತುಗಳನ್ನು 
ಸ್ಟೀಕರಿಸಿದುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ. ಆವಾಗ ನೋಡಿದರೂ ತ್ರೈ, 
ಅತ್ತೆ, ಅತ್ರೆ'--ಎಂದು ನಿನ್ನನ್ನೇ ಕೂಗುತ್ತಿರುವಸು.. ಸೌ. 
ಲಲಿತೆಯು ತನ್ನ ಆತ್ಮೆ ಬರಿಯಮುತ್ತುಗಳನ್ನೇ ಕಳಿಸಿದಳೋ? 
ಅವಳೇಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ? ಎಂದು ನೇಳುತ್ತಿರುವಳು. 
ಅವಳಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಬೆನ್ನಮೇಲೆ ಯಾರೂ ಚರ್ಪರಿಸುವರಿಲ್ಲವಂತೆ[ 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವಳು ನನ್ಯ ಬಳಿಗೆ ಬೇಗಬರುತ್ನಾಳಂತೆ! 
ಓನಿಗೆಯನಾದಿಸಿ | ನಗಬೇಡ "' ಸರಸಕ್ಕೂ ವಿರಸಕ್ಕೂ 
ಸಮಾನಸ್ಯಂದೆಯೇ ೇ€.  ಅರಬೇಕೆಂದು » ಹೇಳುವ ನೀತಿ 
ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ಓರ ೫. ನಾದಿನಿಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಜೇಸ್ಟೆೈಯೂ 
ಹಾಸ್ಯವಿನೋದ ಳೂ ಅತ್ತಿಗೆಗೆ ಸರ್ವದಾ ನೆನಪಿಗೆ ಬರುತ್ತಿ 
ದ್ದರೂ ಮತ್ತೆ ಮಸ್ಮೂ ಅದನ್ನೇ ಬಯಸುತ್ತಿರುವ ಅತ್ತಿ 
ಗೆ ಅಭಲಾವೆ ಸುನ ನ್ನ್ನ ನಾದಿನಿ ನಡಸಿಕೊಡುವಳದೆಂದು ? 
ಇಸ್ಟ ವಿನೋದವೂ ಸಾಕು, ಹೆಚ್ಚುಹೊತ್ತು ಕುಳಿತು 
ಬರೆಯಲು ನಿನ್ನ ಸೋದರಳಿಯನು ಕೈಬಿಡಲೊಲ್ಲನಾದುದ 
ರಿಂದ ಈಗ ಇಷ್ಟೆ ಸೀ ನೀನು ತೃಪ್ತಳಾಗಬೇಕು. ಕನಕಾ! 
ನೀನು ನಿನ್ನ ವಿನೋದ ಭಾಷಣಗಳಿಂದ ನಿನ್ನ ಸ್ವಾವಿಂಯನ್ನು 
ನಗೆಗಡಲಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ತೇಲುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆಯಷ್ಟೆ! 
ಮಾಡು, ಮಾಡ] ಇಂತಹ ವಿನೋದಿನಿಯಾದ ಪತ್ನಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದಾತನು ಧನ್ಯನೇಸರಿ. ಪತ್ನಿಯ ವಿನೋದವೂ ಮಾರ್ಮಿ 
ಕವೂ ಆದ ಭಾಷಣವು ತನ್ನ ಪತಿಯು ಎಂತಹ ಅಲಸನ್ಮೂ 
ಉದ್ಯೋಗ ಪರಾಖ್ಮುಖನೂ ಆದವನಾಗಿರಲಿ, ಆತನನ್ನು 
ನವಶಕ್ತಿಯಿಂದುದ್ದೀಪ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬಲ್ಲದು. ಅಂತಹ 
ಅಮಂದಾನಂದವು ನಿನ್ನಿಂದ ನಿನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ನಿರಂತರವೂ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರಲೆಂದು ನಾನು ಪರವಣತ್ಮನಲ್ಲಿ ಪಾರ್ಥಿಸು 


ಕ 


ಅಲ್ಲದೆ 
3. 


೪೯ 


ವೆನು. ನಿನ್ನ ಅತ್ತಿಗೆಗೆ ಲಭಿಸಿರುವ ವಿನೋದಿನಿಯಾದ ನಾದಿನಿ 
ಯಂತೆ ನಿನಗೂ ಬಬ್ಬಳು ವಿನೋದಿನಿಯಾದ ನಾದಿನಿಯಿರು 
ವಳಷ್ಟೆ? 


*ಶ್ರೀನಿಲಯ' ಕ್ರಿನಯನಕ್ಸೇತ್ರ (2 ಹಾರೈಸುವ ನಿನ್ನ ಅತ್ತಿಗೆ 
` ಕಾಳಯುಕ್ತ ಚೈತ್ರಶುದ್ಧ ಪಂಚಮಿ ಮನೋರಮೆ, 


ಅಕ್ತಿಗೆಗೆ ಹು ಪ್ರತ್ಥುತ್ತ 
20 ವಅಂವಾಬಬ 

ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಪಾ ಶು. 
ಮಾತಾಸ ಸದೃ ಶೆಯಾದ ಹರಿದಾ ತ್ರಾ ಕುಂಕುಮಶೋಬಿತ್ಶೆ 
ಅತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲ ವಿಜ್ಞಾ ಪನೆ... 


ಅತ್ತಿ ಗೆ! ನಿನ್ನ ಇ ಮ ಸ್ನೇಹವೂರ್ಣವಾದ ಪತ್ರಿಕೆ, 
ನನ್ನ ಕೈಸೇರಿ ಇಂದಗ ಮೂರು ದಿನಗಳಾದವು. ಅಣ್ಣನ 
ಚ. ಸ ಗಾಗಾತ ತಿಬ್ಬರಿಗೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು ಎರಡು ದಿನಗಳನ್ನು ಕಳೆದೆನು; ಆದರೆ 
ಅಣ್ಣನು ಇಷ್ಟು ಬಾಗ್ರಶೆಯಾಗಿ ಬರೆಯುವನೋ ಇಲ್ಲವೋ 
ಎಂಬ ಸೂಟ ನಿನಗೆ ಈ ದಿನನೇ ಉತ್ತರವನ್ನು ಬರೆ 
ಯಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಬರೆಯಲು ಶುಳಿತಾಗಲೇ ಅಣ್ಣ ನ 
ಪತ್ರಿಕೆಯೂ ಕೈಸೇರಿತು, «ಭಾವನೆಯೆಂತಿಹ 
ಭ್‌? ಎಂಬ ನೀತಿಯನ್ನು ಚ ಸಿದ್ದಿ ಕ್ವಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಿತು. ಭಲೆ, ಅತ್ತಿಗೆ | ಸ್ನಾತಂತ್ರ ಸಾತು 4? ಅಣ್ಣ 

ನ್ನು ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞಾ ತ! ಸ ೬ರ [ಟಿ 

ದು ಚಿ ಗ ಪತ್ರದಿಂದ ತಿಳಿದೆನಾದುದರಿಂದ ನಿನಗಿದೊ 
"" ಶಹಚಾಸ್‌ ''ಗಿರಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿರುವೆನು. ಸ್ಟೀಶರಿಸುವೆ 
ಯಷ್ಟೆ? «ಆದರೆ, ಇದರಲ್ಲಿ. ನನ್ನ ತಪ್ಪೇನು! 

« ಸಾವಿರ ಕುದುರೆ ಸರದಾರನಾದರೂ ಮನೆಹೆಂಗಸಿನ 
ಗುಲಾಮನೇ ಸರಿ”. ಎಂಬ ಲೋಕಾನುಭವಿಗಳ ಮಾತೇ 

«« ಪುರುಷರು ತಾನಾಗಿ ಹಾಗೆ ಅಜ್ಞಾಧಾರಕರಾದರೆ 

ಹೆಂಗಸರಾದ ನಮ್ಮ ಅನರಾಧವೇನದಂಲ್ಲಿ?” ಎಂದು ಕೇಳು 
ವೆಯೋ? ಇದೆ; ನನ್ನಲ್ಲ ಅಂತಹ ಅಪರಾಧವಿಲ್ಲದೆಯಿಲ್ಲ. 
ಆದೇನೆನ್ನುವೆಯೊ? ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಆಕರ್ಷ ಾಶಿಕ್ತಿಯೇ.! 
ಅದಸ್ಕೆಂದರೆ, ನಿನ್ನ ವಿದ್ಯಾಪ್ರೌಢಿನೆ, ಸ್ವಾಭಿಮಾನ ಧರ್ಮ 
ಶ್ರದ್ಧೆ: ಸಮಯಾಚಾರ, ಇವೇ ಕಾರಣಗಳು ಸಾಕು. ನಿನ್ನೀ 
ವಶೀಕರಣ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ಅಣ್ಣನು ತನ್ನ ದೇಶದ 
ಕಡೆಗೂ, ತನ್ನ ಭಾಷೆಯ ಕಡೆಗೂ, ತನ್ನ ಪೂರ್ವಾಚಾರಗಳ 
ಕಡೆಗೂ ಇಷ್ಟು ಪ್ರೇಮಲ ದೃಸ್ಟಿಖಿ)ಿಂದ ನೋಡುವಂಥವ 
ನಾದನು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ನಮ್ಮೆಲ್ಲ ರಿಗೂ ಚಿರಸ್ಮರಣೇ 
ಯಳೇ ಸರಿ, 


ತ್ತರವು, 





ುದಂತೆ ಫಲಿಗ 


ಗ ಎತ್ತ 
ಸ್ರ ರಿಸಿ 


ಸ್ಥ 


೫೦ ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿಸಿ. 


ಅತ್ತಿಗೆ! ನೀನು ಹೇಳುವ ಆ ಮರ್ಯಾದಾದ್ಯೋತಕಗ 
ಳಾದ ಬಹುವಚನಗಳು: ನಿನ್ನ ನಾದಿನಿಗೆ ಬೇಡನೇಬೇಡ; ನಿನ್ನ 
ಸಲಿಗೆಯ ಸಿರವಾಗಿರಲಿಿ. ಹೀಗೆಯೇ ನೀನು ಬಾಲ್ಯಸ್ನೇ 
ಹಜಜ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೋ, ಪತಿಯ ಶ್ರಮಪರಿಹಾರ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂಬೀ ಸತೀಧರ್ಮದ ಪ್ರೇರಣೆಸಿ:ಂದಶೋ: ಅಲ್ಲವೆ, 
ಅತ್ತೆ ಮಾವರ ಮತ್ತು ಪತಿಯ ಆಜ್ಞಾ ಪಾಲನವು ಮುಖ್ಯ 
ವೆಂಬೀ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೋ ಹೇಗಾದರೂ ಸರಿ ಅಡಿಗಡಿಗೂ 
ನಿನ್ನ ನಾದಿನಿಯ ಕುಶಲವನ್ನು ಪಶ್ರಮುಖದಿಂದ ವಿಚಾರಿ 
ಸುವ್ರದೇ ನಿನ್ನೀ ನಾನಿನಿಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 

ಅತ್ತಿಗೆ! ನಿನಗೆ ನಾನು ಬನೆಯಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಆಕ್ಷೇಷಿಸಿದೆ 
ಯಲ್ಲವ? ಜ್ಲಾಪಿಸಿಕೊ! ಚಿ। ಸುಕುವಾಸರನು ಹುಟ್ಟಿ ದನೆಂಬ 
ವರ್ತ ವನವನ್ನು ಕೇಳದೊಡನೆ ನಾನು ತವರ್ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ನಿನಗೇ ಎರಡು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದಿರಲಿಲ್ಲನೆ! ಪತ್ರಗಳಲ್ಲ 
ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದೆ ನಿಚತರಗಳಿಗಾವುದಕ್ಕ್ಯಾದರೂ ನೀನು ಉತ್ತ 
ರವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದೆಯಾ)? 4 ಆರೋಗ್ಯ್ಯವಾಗಿರುವೆನೆಂದಿಷ್ಟು'? 
ಮಾಕ್ರ ಬರೆದು ನನ್ನ ಕಾಟವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೂಂಡಿದ್ದೆಯಲ್ಲವೆ? 
ಹಾಗೇಕೆ ವಾೂಡಿದೆ? ನನ್ನನ್ನೂ ಆಕ್ಲೇಪಿಸಲು ಉದ್ದುದ್ದವಾಗಿ 
ನೀಡುತ್ತಿರುವ ನಾಲಿಗೆ ಈಗ ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದೇನು? ನಿನ್ನಲಿ 
ಮಾತ್ರವೇ ಬಾಲ್ಯಸ್ನ್ನೇಹವು ಬಹು ಭದ್ರವಾಗಿದೆಯಲ್ಲವೆ! 
«ಎಷ್ಟಾದರೂ ನಾದಿನಿಯೆಂದರೆ ಅತ್ತಿಗೆಯರ ಆತಂಕಕಾರಣೆ 
ಯರೇ ಅಹುದು''ಎಂಬ ಮಾತು ಈಗಲಾದರೂ ನಿಜವಾಯಿತೆ? 
ಚನ್ನಾಗಿ ಯೋಚಸ್ಕುಅತ್ತಿಗೆ! ನನಗೆ ನೀನು ಬಾಲ್ಯಸಖಿಯೆಂ 
ದಿಷ್ಟೇ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿರುವುದೆಂದೆಣಿಸಬೇಡ. ನನ್ನ 
ಪರಮವಿಶ್ವ ಸನೀಯನಾರ, ಅಣ್ಣನ ಜೀವನದ ಸಾರರತ್ನವೇ 
ನೀನು; ನಿನ್ನಿಂದಶೇ--ನಿನ್ನ ಸಹಚೆರೈಯಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಅಣ್ಣನ 
ಜೀವನವು ಸುಖಮಖಯನಾಗುವುದು; ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ನಮ್ಮ 
ತವರ್ಮನೆಯ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ಕೂಡ ನೀನೇ ಆಧಾರಳು. ಹೀಗಿ 
ರುವುದರಿಂದ ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಹೇಗೂ ಅನ್ಯಥಾ ಭಾವಿಸು 
ವಂತಿಲ್ಲ: ನೀನಾದರೂ ನನ್ನನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಬಹುದು, ಹೀಗೆ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಬರೆದುದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರಮೆಯನ್ನು ಕೋರಬೇಕೆ ! 
ಬೇಡವೆ ? 

ಸಂತೋಷ! ಅತ್ತೆಯನ್ನೇ ಜಪಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಳಿಯನನ್ನು 
ಅತ್ತ ಕಳುಹಿದೆಬಐದರೆ ನಿನಗೂ ಮಗನ ತುಡುಗು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸಹನವಾದೀತಃ; ಅತ್ತೆಗೂ ಆನಂದವಾದೀಕು! ಚಿ. ಸೌ. ಲಲಿ 
ತೆಗೆ «: ಅತ್ತೆ ಬರಲಿಲ್ಲ, ಬೆನ್ನಮೇಲೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿ, ಕೆನ್ನೆ ಗೆ ತಟ್ಟ 
ಲು ಹೇಳಿಕಳುಹಿರುವಳು. ” ಎಂದ ಹೈೇಳುವುದಲ್ಲದೆ ಅದ 
ರಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವೆನು. 

ಸರಿಯೆ! ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಸಮಾನ 
ಸೃಂಧರಾಗಿಯೇ ಇರುವೆವು. ಆದರೆ ಅತ್ತಿಗೆ: ನೀನು ಬಯ 


ಸುವ್ರದೇನು? ಸರಸವೊ--ವಿರಸವೊ? ವಿನೋದವೇ ಬೇಕೊ? 
ಅದಕ್ಕೇನು ಕೊರತೆ? ಅವಕಾಶವಾದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಆಗಬಹುದು. 
ಹೇಗಾದೀತು) ಅತ್ತಿಗೆ! ಅಣ್ಣ ನಲ್ಲಿ ತೋರುವ ವಿನೋದತ್ಮೂ 
ಅತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ವಿನೋದಕ್ಕೂ ಪತಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಸುವ ವಿನೋದಕ್ಕೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೇ ಅಲ್ಲವೆ? ಎಲ್ಲಾ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ವಿನೋದವಾದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಬೆಲೆಯ 
ನ್ನು ಕಬ್ಟುವ್ರದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ವಿನೋದವಿ 
ಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ; ವಿನೋದಕ್ಕೇನೂ ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲ. 
ಆದರೂ, ಅತ್ತಿಗೆ] ಭದ್ರ! ನಿನ್ನ ನಾದಿನಿ, ಕೇವಲ ವಿನೋದಿ 
ನಿಯೆಂದೂ ಅವಳು ವಿನಯ ವಿನೇಚನೆಗಳೇನನ್ನೂ ತಿಳಿಯ 
ದವಳೆಂದೂ ಭಾವಿಸುವೆ! ಭದ್ರ |! ನಿನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳಿ 
ಗಾಗಿ ನಾನು ನಿನಗೆ ಕೃತಜ್ಞಳಾಗಿರಬೇಕಲ್ಲವೆ! 

ಏಕೆ? ನಿನಗೆ ಒಬ್ಬಳೇ ವಿನೋದಿನಿಯಾದ ನಾದಿನಿಯಿದ್ದ 
ರೈ ಅತ್ತಿಗೆ! ನಿನ್ನ ನಾದಿನಿಗೆ ನಾಲ್ಕರು ವಿನೆಇೀದಿನಿಯರಾದ 
ನಾದಿನಿಯರಿರುವರು. ಏನು ಹೇಳುವ? ನನಗೂ ಹೆಚ್ಚಾದ 
ಳೆಂದು ಅಸೂಯೆ ಪಡುವೆಯೇನು? ಹಾಗೆ ಮಾತ್ರ ಮಾಡ 
ಬೇಡ ೪ಂಡಿಯಾ?.... 

ಅತ್ತಿಗೆ! ಈ ದಿನದ ಪತ್ರಿ ಲೇಖನವು ಬಹು ವಿಸ್ತಾರವಾ 
ಯಂತು ಈ ವೇಳೆಗೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಲೇಖನವನ್ನೇ ಬರೆ 

ನಬಹುದಾಗಿದ್ದಿತು. ನಾನೇನೋ ಹುಚ್ಚರೇಗಿದವಳಂತೆ 
ಅಷ್ಟು ದೀರ್ಫ್ಥ ಲೇಖನವನ್ನು ಒರೆದು ಬಿಟ್ಟಿನು. ಇದನ್ನು 
ನೀನೂ ಅಣ್ಣನೂ ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಓದುವಿರೋ, ಅಲ್ಲವೆ- 
ಬೇನತ್ತು ಒಗೆವಿರೋ ತಿಳಿಯೆನು. ಹನಗೆ ಬೇಸರಿಸುವಿರಾ 
ದರೆ ಮುಂದೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಈ ನಾದಿನಿಯ ದೀರ್ಥಭಾಷಣ 
ವನ್ನು ಕೇಳಲಾರಿರಿ. 

ಇಂತು ನಿವೇದಿಸುವ ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮದ ನಾದಿನಿ, 
ಕನಕಾ 





ವಿ.ಸೂ,--೬--ಲನೇ ಸಂಚಿಕೆಗಳೆರಡನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿದುದ 
ರಿಂದ ಈ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಇಷ್ಟು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಮುದ್ರಿಸಿತು. 
ಬರಿಯ ಕಥಾ ವ್ಯಾಸಂಗಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅದರೊಡನೆ ಇಂತಹ 
ಪತ್ರವ್ಯಾಸಂಗವೂ ಸೇರಿಸಿದರೆ ಫಲಕಾರಿಯೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಬಂದುದರಿಂದ ಈ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. 
ಇದನ್ನು ದೋಸವಾಗೆಣಿಸುವ ಮಹಾಶಯರು ನಮ್ಮ 
ದೇಶಬಾಂಧವರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲ; ಆದರೂ ಸಹಜ 
ಕ್ಷನೆಯಿಂದ ಮೂಲಕಾರಣವನ್ನೂ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನೂ 
ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ತಂದು ಆ ನಮ್ಮ ಬಾಂಧವೆರು ಮನ್ನಿಸುವ 
ರೆಂಬ ಭರವಸೆಯುಂಟು. 

ಸಂ. ನಂದಿನಿ, 


೫೧ 


ಏಮೆಲಾ. 
ವೀಸಾ. 


ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದುದು-.. 
ಹತ್ತನೆಯಪ್ರಕರಣ. 
ಹರಾ ್ಪ್ಟ್ಟ್ಬೂ್ಯ 
(ರಾಜಸಿಂಹ) 

ಒಂದುದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ, ಅಚಶೇಶ್ವರಾಲಯದಲ್ಲಿ ವೈಕುಂ 
ಠಯೋಗಿಯು ಜಪವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಭಸ್ಮಪೂರಿತ 
ವಾದ ಶರೀರವೂ, ಕಂತದಲ್ಲಿದ್ದ ರುದ್ರಾಕ್ಷದ ಮಾಲೆಯೂ 
ಬಿಳೆಲನ್ನು ಹೋಲುತ್ತಿದ್ದ ಜಡೆಯೂ ಆತನನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ಶಂಕರನೆಂದೇ ತಿಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅಚಲೇಶ್ವರನ ಸಹವಾಸದಿಂ 
ದಲೋ ಎಂಬಂತೆ ಆ ಯೋಗಿಪುಂಗವನು ಕೂಡ ಅಚಲನಾ 
ಗಿಯೇ ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾದರೂ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು. 
ಆ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಒಂದುಕಡೆ ಆತನ ಶಿಷ್ಯನೊಬ್ಬನು ಕಯ್ಸ 
ಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಗೂಂಡು ಯೋಗಿಯ ಕಟಾಕ್ರವನ್ನೇ ಎದುರು 
ನೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಗೆ ವೈಕುಂತಯೋಗಿಯು 
ಜಪವನ್ನು ಮುಗಿಯಿಸಿ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತೆರೆದು ತನ್ನೆ ದುರಿಗೆ 
ನಿಂತಿದ್ದ ಶಿಷ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿ “ವಏನೈ ವತ್ಸನೆ. ವಿಶೇಷವೇನು? 
ಎಂದು ಶೇಳಿದನು. ಆ ಶಿಷ್ಯನು ವಿನೀತನಾಗಿ “ಸ್ಟಾಮ್ಮಿ 
ತಮ್ಮ ಅಗ್ಬಣೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಡಿಲ್ಲ ಮೊದಲಾದ ಪಟ್ಟಣಗಳಿಗೆ 
ಹೋಗಣ ವಿಶೇಷಾಂಶಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿದುಕೊಂದೆನು.'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿ, ಸೃನ್ರೀಸಿಂಗನ ಮರಣ ವಿಚಾರದಿಂದ ಮೊದಲ್ಗೊಂ 
ಡು ನಂುನಖಾಲನು ಚಂದ್ರಾವತಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಲು ಬಂದಿರುವ ವರೆಗೂ ತಿಳೆಸಿದನು. ಈ ಸಮಾಜಾರ 
ವನ್ನ ಲ್ಲಾಕೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಯೋಗಿಯು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮ 
ನದ್ದು ಆ ಬಳೆಕ್‌ ಅಲಯದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಯೋಗಿಯ ದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದ ರಾಜ 
ಸಿಂಹನು ಅತನಿಗಿದಿರಾಗಿ ಬಂದು ಸಾಷ್ಟ್ಟಾಂಗ ನಮನ್ಮುರವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ನಿಂತನು. ಯೋಗಿಯು ಆತನಿಗೆ ಆಶಿರ್ವದಿಸಿ, ತನ್ನ 

ಹಿಂದೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಶಿಷ್ಯನನ್ನು ಹಿಂದೆ ಕಳುಹಿದನು. 
ಉದಯಪುರವನ್ನು ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ರಾಜಸಿಂಹನು ಮೇವಾಡ ದೇಶವನ್ನೆಲ್ಲ ಪಾಲಸುತ್ತಿ 
ದ್ವನು. ಈತನು ತನ್ನೆ ಪ್ರಜಿಗಳನ್ನು ಮಕ್ಕಳಂತೆ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತ 
ಸದಾಚಾರಸಂಪನ್ನನಾಗಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಕಳೆಯೇರು 
ವಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಈತನ ಕೀರ್ತಿಯು ದಿಗಂತಗಳಲ್ಲಿ 
ಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವದು, ಈತನ ಸದ್ಗುಣ ಸರಾಕ್ರಮಾತಿಶೆಯ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ರಾಜಪುತ್ರಸ್ಫಾನದಲ್ಲಿಯ ರಜಪುತ್ರರನೇಕರು 
ಈತನ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಬೆಳಸಿದರು. ಮಹಮ್ಮದೀಯರನ್ನು ಈ 





ದೇಶದಿಂದಲೇ ಓಡಿಸಿ, ನಿಷ್ಕಂಟಕವಾಗಿ ಏಕಚ್ಚತ್ರಾಧಿಕಾರ 
ಮಾಡ ಬೇಕೆಂಬುದೇ ಈತನ ಅಭಿಮತನಾಗಿದ್ದಿತು. ತನ್ನ 
ಅಭಿಮತಾನುಸಾರವಾಗಿ ತಕ್ಕ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ 
ಸಮಯವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಜೋಧಪುರ, ಜಯಪುರ 
ಮೊದಲಾದ ರಾಜ್ಯಾಧಿಪರು ಬಾದಶಹನಿಗೆ ವಶವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಈತನು ವಶವಾಗುವ ಮಾತು ಹಾಗಿರಲಿ, ಆತನ ಹೆಸರನ್ನು 
ಶೇಳಿದರೂ ನಿರಾತರಿಸುತ್ತಿದ್ದನ್ನು ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ 
ಔರಂಗಜೀಬನಿಗೆ ರಾಜಸಿಂಹನ ಮೇಲೆ ಮಹದಾಗ್ರಹವು 
ಹುಚ್ಚಿ ಈತನನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಉಪಾಯದಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ವಾಧೀ 
ನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಜೀಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೈಕುಂತಯೋಗಿಯ ಹೆಸರು ರಜಪ್ರತ್ರಸ್ಹಾ 
ನದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದಿತು. ರಜಪುತ್ರರೆಲ್ಲರೂ ಆತನನ್ನು 
ದೇವರ ಅವತಾರವೆಂದು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ರಾಜಸಿಂಹನು 
ಅತನನ್ನು ತ್ರಿಕಾಲಜ್ಞ ನೆಂದು ತಿಳಿದು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಈತನ ದರ್ಶನ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಆವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾದ 
ರೂ ವೈಕುಂಠಯೋಗಿಗೆ ನಿವೇದಿಸಿ, ಆತನ ಅನುಮತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದೇ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಮತ್ತು, ಯೋಗಿಯು ಎಂತಹ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಅಬ್ದಾಪಿಸಿದರೂ ಅದನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ಅತ್ಯುಂ 
ತ ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಲವನ ಈೀತಿ ಅತ 
ತ್ರಿಮ ಭಕ್ತಿಭಾವಗೆ ಗೆ ತಕ್ಕಂತೆಯೇ ಯೋಗಿಯ: ಕೂಡ 
ಈತನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ಟಾ ಸವುಳ್ಳ ವನಾಗಿದ್ದನ.. 

ರಾಜಸಿಂಹನ ರೂವಲಾವಣ್ಯ್ಯತಿಶಯಗಳನ್ನೂ ಧೈರ್ಯ 
ಶೌರ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಯೋ!ಯು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ನಿರಂತರವೂ ಪರಮಾನಂದ ಭರಿತನಾಗಿದ್ದನು. ಎಷ್ಟು ಕೆಲಸ 
ಳಿದ್ದರೂ ಬಿಟ್ಟು ತಿಂಗಳಿಗೆ ಎರಡು ಮೂರು ಸಲ ತನ್ನ ದರ್ಶ 
ನಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಯೋಗಿಯು ಆಬ್ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದನು; ರಾಜ 
ಸಿಂಹನು ಕೂಡೆ ಗುರ್ವಾಸ್ಥೈೆಯಂತೆಯೇ ವೂಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ರಾಜಸಿಂಹನ ಈ ಅಪ್ರತಿಮ ಸಾಹಸೌದಾರ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ ವೈಕುಂತಯೋಗಿಯು: ಎಂತಹ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ದರೂ 
ಸಹಿಸಿ ಮಹಮ್ಮೆದ್ವೀಯರನ್ನು ಈ ದೇಶದಿಂದ ಹೊರಡಿಸಿ ದೇಶ 
ವನ್ನ ಉದ್ಧಾ ರಮಾಡುವ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಶಿಯು ರಜಪುತ್ರ 
ವಂಶದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಈ ರಾಜಸಿಂಹನೊಬ್ಬನೇ ಸರಿಯೆಂದು ನಂಬಿ 
ದ್ವನು. 

ಅಂದು ವೈಕುಂಠಯೋಗಿಯು ತನ್ನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದ 
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೫೬೨ ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ರಾಜಸಿಂಹನನ್ನು ಒಂದು ಉಪವನಕ್ಕೆಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋ 
ಗಿಆತನೊಡನೆ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಸಂಭಾಷಿಸಲು ಉನ ಕ್ರಮಿಸಿದನು. 

4 ವತ್ಸು! ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯನೆಲ್ಲವೂ ಸುಶ್ಷೇಮವೆ ? ನೀನಿಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದುದರಲ್ಲ ವಿಶೇಷವೇನಾದರೂ ಉಂಟೋ??? 

ರಾಜ,-- ಸ್ವಾವಿ ತಮ್ಮ ಸಂದರ್ಶನಾಭಿರಾಷೆಯೊಂದ 
ಲ್ಲದೆ ನಿಶೇಷವು ವ.ಶ್ತ್ರೀನೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ! ತಮ್ಮ ಆಶಿರ್ವಾದ 
ದಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ಕ್ಷೇಮವು, 

ಯೋಗಿ:-- ಯ.ಶವಂತಸಿಂಹನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನೀನೇ 
ನಾದರೂ ಬಲ್ಲೆಯಾ? 

ರಾಜ; -- ಮೊನ್ನಯೇ ಅವನು ಕಾಬೂಲು ದೇಶಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿರ:ವನೆಂದು ಸೇಳಿದೆನು. ಪಾದೆ] ಅತನ ಕುಮಾರ ಸ್ಭು 
ಧ್ವೀಸಿಂಗಸನ್ನ ಔರಂಗಜೇಬನು ವೆೋಸದಿಂದ ಕೊ ್ಲಸಿದ 
ನಂತೆ! ಇದತ ನೃವಿಶ್ಶೇಸ ಸಮಾಜಾರವ್ರ ನನಗಿನ್ನೂ ತಿಳಿದು 
ದಿಣ್ಣ. 

ಯೋಗಿ: - ಯಶವಂತಸಿಂಹನು ಈಗ ಕ:ಬೂಲನಲ್ಲಿಲ್ಲ! 

ರಾಜ;-- ಮತ್ತೆಲ್ಲರುವನು? ಯುದ್ಧವನ್ನು ಇಷ್ಟ ಜೀಗ 
ಮುಗಸಿದನೆ? 

ಯೋಗಿ: - ಯುದ್ಧವನ್ನೂ ಮುಗಿಸಿದನು; ಜಯವನೂ 
ಪಡೆದನು. ಆದರೂ ಅತನು ಮಾತ್ರ ಜೋಧಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗ 
ಲಿಲ್ಲ; ಇಹಲೋಕ ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲ ವಿರಕ್ತನಾಗಿ ಸರಲೋ 
ಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 

ರಾಜ: - ನನು ಏನು? ಯಶವಂತಸಿಂಹನು ಮೃತಪಟ್ಟ ನೆ? 
ಅನ್ನು ಚಂದ್ರಾವತೀದೇವಿಯ ಗತಿಯೇನು? ಈಗ ಅಕೆ ಎಲ್ಲಿ 
ರುವಳು? 

ಯೋಗಿ:-- ಔರಂಗಜೇಬನಿರುವಲ್ಲಿ ಆಕೆಗೆ ಭಯವೇನು? 
ಯಶವಂತುನು ಸತ್ತುಹೋದನೆಂಬ ಕೊರತೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾ 
ಡದಂತೆ ಔರಂಗೆಜಬನು ಅರೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಪಟ್ಟ ಮಹಿಸಿಯ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವನಂತೆ! 

ರಾಜ:-- ಹರಿ ಹರ! ಕೇಳಲಾರೆನು! ಸ್ವಾಮಿ! ಪತಿವ್ರತಾ 
ಶಿಕೋಮಣಿಯಾದ ಚಂದ್ರಾವತೀದೇವಿಯನ್ನ್ವೇ ಸ್ವಾಧೀನ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಆ ಮೋಸಗ:ರನು ಅನೇಕ್ಷಿಸಿರುವನೆ? 
ಜೋಧಪುರವು ಇಂದಿಗೆ ಅರಾಜಕವಾಯಿತೆ? 


ಯೋಗಿ:-- ಕುಮಾರ ನಯನಪಾಲನು ಇರುವಾಗಜೋ 
ಧಪುರವು ಅರಾಜಕವೆಂತಾಗುವುದು? ಆತನು ಈಗಲೇ ಅಲ್ಲ: 
ಬಹುಕಾಲದಿಂದಲೂ ಆ ರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ ಗೃಧ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನಿ 
ಟ್ಟ್ಚೇ ಇರುವನು. 

ರಾಜ;-- ಜೋಧಪುರವನ್ನು ಅಪಹರಿಸಲು ಆ ದ್ರೋಹಿ 


ಯು ಎಳಸಿರುವನೆ? ಮಹಾತ್ಮಾ! ತಮಗೆ ತಿಳೆದಿರುವ. ವೃತ್ತಾಂ 
ತವೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಸವಿಸ್ತರವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು. 
ರಾಜಸಿಂಹನು ಹೀಗೆ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು ವೈ ಕುಂಠಯೋಗಿ 
ಯು ಯಶವಂತಸಿಂಹನ ಮರಣವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ಅಚಿತಸಿಂ 
ಗನ ಜನನವನ್ನೂ ₹'ರಂಗಜೀಬನು ಕವಟದಿಂದ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಕರತರಲು ನಯನಪಾಲನನ್ನು ಈಳುಹಿದ' ವಿಜಾರವನ್ನೂ 
ಸಾಂಗವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಅದನ್ನು ಸೇಳಿ ರಾಜಸಿಂಹನ ಮನ 


ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಯ, ಶೋಕ. ರೋಷ, ಧೈರ್ಯ, ಸಾಹಸಗಳು 


ಓಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಂಬಾದುವು. ರಾಜಸಿಂವನ. ಶ್ರಣಹೊತ್ತು 
ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಕಡೆಗೆ ಯೋಗಿಯ ಕದೆಗೆ ೭. ಹೇಳಲಾರಂ 
ಬಿಸಿದನು: - 


"`ನಿರೂಪಿಸಬೇಕು, ತಪೋಧನರೆ! ' ಂ5ಹ ಘೋರಕೃತ್ಯ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಆ ಬೌರಂಗಜೇಹನನ್ನ 
ಕುಮಾರನಾದ ಪೃಥ್ವೀಸಿಂಗನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲ ಆತನ 
ಹೇಗೆ ಒಪ್ಪಿತು? ನಿರ್ಮಲಚಿತ್ರನಾದ ಯಶಬಂತನಂ 
ನಿಗೆ ಮಂಡಿದಿ ಅಪರಾಧದೇಸ.? ಯಶವಂತಸಿಂಹನ ಪರಾಕ್ರ 
ಮದಿಂದಲ್ಲವೇ ಆ ದುರಾತ್ಮನ. ಇಷ್ಟು ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ದು? ಅಷ್ಟಾದರೂ ವಿಶ್ವಾಸವು ಬೇಡವೆ! ಕೃತಜ್ಞ್ಯತೆಯಾದರೂ 
ಅಐರಬೇಡನ? ಚಿ8! ಮೃತನಾದ ಆತನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಕೂಡ 
ಪಡೆಯಲು ಯೋಜಸಿದನೇ? ಇದೆಂತಹ ನೀಡೆಕೃೃತ್ಯುವು? ರಾಜ 
ಪ್ರತ್ರನ್ಹಾನವು ನಿರ್ವೀರ್ಯವಾಯಿತೆಂದೆಣಿಸಿ, ಹೀಗೆ ಮಾಡಿ 
ರುವನೊ? ತನ್ನ ಅಭಿಮತಕ್ಕೆ ಯಾರೂ ಆಡ್ಡಒರಲಾರರೆಂದು 
ಮದಿಸಿ ಹೀಗೆ ಆಹರಿಸುತ್ತಿರುವನೊಗ..........೬.ಎೂರಿ 
ವೈಕ:ಂತಯೋಗಿ:-- ರಾಜಸಿಂಹ! ಸಿರವಾಗು. ಆಗಬೇ 
ಕಾದುದೆಲ್ಲವೂ ಆಯೇ ಹೋದುವು. ವೃಧಾಲಾಪದಿಂದೇ 
ನೂ ಫಲವಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಚಂದ್ರಾವತೀದೇವಿಯು ಈಗ ಶತ್ರು 
ಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಿರುವಳು. ಬಾಲಕನು ಶ್ಷೇಮವಾ 
ಗಿರುವನು. ನಯನ ಸಾಲನು ಇವರನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಮೋಸ 
ಪಡಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ದಲ್ಲಿರುವನು. ಶಿವಸಿಂಗನೂ ದುರ್ಗಾ 
ದಾಸನೂ ವಿಚಾರಗ್ರಸ್ತರಾಗಿ ಮುಂದೇನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ 
ತಿಳಿಯದೆ ತಲ್ಲಣಿಸುತ್ತಿರ: ವರು, ಇನ್ನು ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಸಾವ 
ಕಾಶಮಾಡದ್ಕೆ ನಿನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸೈನ್ಯುವನ್ನು 
ಅವರ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಕಳುಹು. ಅನಂತರ ದೈ ವಗತಿ ಹೇಗಿ 
ುವ್ರದೋ ಹಾಗಾಗಳಿ, ನಯನಪಾಲನು ಚಂದ್ರಾವತಿಯನ್ನು 
ಬಾದಷಹನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ, ಜೋಧಪುರ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿ 
ಸಲು ಹವಣಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಆಶಾ ಪಿಶಾಚ ಗ್ರಸ್ತನಾಗಿರುವ 
ಆ ದುರ್ಮಾರ್ಗಿಯು ಎಂತಹ ನೀಚಕಾರ್ಯವನ್ನಾ ದರೂ 
ಮಾಡಲು ಹಿಂತೆಗೆಯನು. ಸಾವಕಾಶ ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ಳೆಲಸವು 


ನಿಮಲಾ. : ೫೩1 


ಮೀರಿ ಹೋಗಬಹುದು. ನೀನೀಗಲೇ ನಿನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಗೆ 
ಜ್‌ ಂ ಪ. ಡೆ ಕ್ಸ್‌ ಸೈನ್ನಸರಾ ಸ 

ಹೋಗಿ ಸ್ಟಿಲ್ಸ ಸ್ಟನ್ಯುವನ್ನು ಕಳುಹಿಸು. ಸೈನ್ಯ ಸಹಾಯವು 

ದೊರೆತರೆ ದುರ್ಗಾದಾಸನೂ ಶಿವಸಿಂಗನೂ ನಮನಪಾಲನನ್ನು 


ಓಡಿಸಒಲ್ಲರು.? 
ವೃಕುಂಸಯೋಗಿರು ವಕ್ಯವನ್ನು ಶ್ರೇಳೆ ರಂಜಸಿಂಹನು 
ಎ 


ಕುರಿತು ಹೊರಟು ಹೋದನು. 





ಹನ್ನೊ೦ದನೆಯ ಪ್ರಕರಣ, 


ಹಸವ ಸಾಸ ಎನಗ 


( ನಯ ನಪಾಲ ) 
ನಯನಪಾಲನು ₹)೦0ಗಜೇಬನ ಸೇನಾನಾಯಕರಲ್ಲೊ 
ಬ್ಬನು. ಈತನು ರಾಜಪುತ್ರ ವಂಶಜನು. ಯಶವಂತ 


ಸಿಂಹನ ತಂದೆರೂ ಈತನ ತಂದೆಯೂ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರು. 
ನಯನಪಾಲನ ತಂದೆಯು ದುರಾಜಾರನೂ ಕ್ರೂರಾತ್ಮನೂ 
ಅಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಆತನ ತಂದೆಯು ಕಿರಿಯ ಮಗನಾದ ಯಶ 
ವಂತಸಿಂಹನ ತಂದಿಗೆ ಪಟ್ಟವನ್ನು ಕಟ್ಟ ದನು. ಈ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಯಶವಂತಸಿಂಹನ ಮೇಲೆ ಅಸೂಯೆ:ಯು ಬಹುಕಾಲ 
ದಿಂದಲೂ ನಯನಪಾಲನಿಗಿದ್ದಿತು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ಸಮಯ 
ಸಿಕ್ಕಿದಾಗ ಯಶವಂತಸಿಂಹನನ್ನು ಮೋಸಪಡಿಸಿ ಜೋಧಪುರ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತನ್ನ ವಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿ ಸುತ್ತಿ 
ದ್ವನು. ಔರಂಗಜೇಬನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದರೆ ತನ್ನಕಾರೆ 
ವ್ರ ನೆರೆನೇರುವುದಿಂದು ತಿಳಿದು ಆತನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ವಿಧೇಯನಾ 
ಗಿದ್ದು ಆತನನ್ನೇ ಆನುವರ್ತಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಯಶವಂತ 
ಸಿಂಹನ ಮರಣವು ಆತನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದೊಡನೆಯೇ ಆತನಿ 
ಗುಂಟಾದ ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಪಾರನಿಲ್ಲದುದಾಯಿತು. ಈ 
ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಕೌರಂಗಜೀಬನು ತಿಳಿದು, ಯಶವಂತ 
ಸಿಂಹನ ಮರಣಾನಂತರ ಚಂದ್ರಾವತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುತರಲು 
ಈತನನ್ನೇ ಕಳುಹಿದರೆ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವು ನೆರೆವೇರುವುದೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಆತನನ್ನೇ ಕಳುಹಿದನು. ನಯನಪಾಲನು ಕೂಡ 
ಚಂದ್ರಾವತಿಯನ್ನು ,ಹೇಗಾದರೂಮಾಡಿ ಹಿಡಿದುತಂದು ಬಾ 
ದಷಹನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ, ಜೋಧ ಪುರವನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಮಾಡಿಕೊ 
ಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಔರಂಗಜೀನಬನೂ ಸಹ 
ಯಶವಂತಸಿಂಹನನ್ನು ಮೋಸಪಡಿಸಿ ಅಧವಾ ಕೊಲ್ಲಿ ಸಿಯಾ 
ದರೂ ಜೋಧಪುರವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, ನಯನಪಾಲನಿಗಾಗಲ 
ಅಥನಾ ಆತನ ಬಂಧತಿಗಳಿಗಾಗಲಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ; ಯಶವಂತಸಿಂಹನು ನಿರುಪಮಾನ ಫರಾ 


ಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಸಮಯವು ಒದಗ 
ಲಿಲ್ಲ. 

ಯಶವಂತಸಿಂಹನ ಮರಣಾನಂತರ ನಯನಪಾಲನು ಇನ್ನು 
ಜೋಧಪುರಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಅಧಿ ನತಿಯೆಂದು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು 
ಚಂದ್ರಾವತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುತಂದು ಬಾದಷಹನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುವ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಹೊರಟನು. ಜೋವಪುರಕ್ಕೆ 
ಉತ್ತ ರಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ಅಬೆತಸಿಂಗನೂ ಮೃತನಾದುದ 
ರಿಂದ ಆ ರಾಜ್ಯವು ತನಗೇ ಸಿಕ್ಕುವುದೆ:ದು ಮನದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚ 
ಯಿಸಿಕೊಂಡೆನು. ಆದರೇನು? ತಾನೊಂದು ನೆನಸಿದರೆ ದೈವ 
ವೊಂದನ್ನು ಮಾಡುವುದೆಂಬುದು ನಿಜವಾಯಿತು. ಸಕಲ 
ಸೇನಾಸಮೇತಶನಾಗಿ ಆತನ; ಕಾಬೂಲನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ದುರ್ಗಾದಾನನನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಉಪಾಸುದಿಂದ ಮೋಸ 
ಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದನಾದರೂ ಕಡೆಗೆ ಆತನೇ 
ಬವೋಸಹೋದನು. ದುರ್ಗಾದಾಸನು ಚಂದ್ರಾವತಿಯನ್ನೂ 
ಅಬೆತಸಿಂಗನನ್ನೂ ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿದ ಮೇಲೆ ನಯನ 
ಪಾಲನೊಡನೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಸ್ನೇಹವುಳ್ಳೆವನಂತೆ ನಹಸುತ್ತಿ 
ದ್ವನುು ದಿನೇ ಏನೇ ಆತನ ಮುಖವು ಕಳೆಯ್ಲರಿತು. 
ನಯನಪಾಲನು ಅಗಾಗ ದುರ್ಗಾದಾಸನೊಡನೆ "" ಚಂದ್ರಾ 
ವತಿಯು ಇನ್ನಾದರೂ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾದುವಳೋ ಇಲ್ಲವೊ! 
ನಾವು ಡಿಲ್ಲೀನಗರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಹಳ ದಿನಗಳಾದವು.? 
ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದಕ್ಕಾ ದುರ್ಗಾದಾಸನು ತಕ್ಷ 
ಣವೇ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಪುನಃ ಬಂದು 4 ಸ್ವಾಮೀ, ಆಸೆಯ 
ಶರೀರಾರೋಗ್ಯವು ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಏರುತ್ತಿದೆ. ಇನ್ನು ೨-೩ 
ದಿನಗಳು ಮಾತ್ರ ತಾವು ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನಿಂತರೆ ಆಮೇಲೆ 
ಹೊರಡಬಹುದು.” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಯನಪಾಲನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ, ಆವ 
ತೊಂದರೆಯೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಚಂದ್ರಾವತಿಯನ್ನು ಕರೆದು 


ಕೊಂಡು ಬರಬೇಕೆಂದು ಬಾದಷಹರ ಅಪ್ಪಣೆಯಖಗಿದೆಯಾ 
ದುದರಿಂದ ಆಕೆಯ ಇಸಷ್ಟ್ರದಂತೆಯೇ ನಡಿಯುವೆನು.'' ಎಂದು 


ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಲು, ದುರ್ಗಾದಾಸನು ಒಳಗೊಳಗೆ 
ಸಂತೋಷವಪಡುತ್ತದ್ಮನು 

ಒಂದು ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ ನಯನಪಾಲನು ತನ್ನ ಗುಡಾ 
ರದ ಸುತ್ತಲೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಸೈನಿಕರು ಜಾಗರೂಕರಾಗಿರು 
ವರೋ ಇಲ್ಲವೋ--ಎಂದು ಸರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನ 
ಮುಖಲಕ್ಷಣವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದೀರ್ಧಾ 
ಲೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿತು. ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ತಾನೇ ಏನನ್ನೋ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಲೂ ಮೀಸೆಯನ್ನು ತಿದ್ದಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಲೂ ಅತ್ತಿತ್ತ ತಿರುಗಾಡುತಲಿದ್ದನು. ಆಸ್ಟ್ರರಲ್ಲಿ 
ಬಬ್ಬ ಸಿಪಾಯಿಯು ಓಡಿಬಂದು ಸಲಾಂಮಾಡಿ, « ಮಹಾ 


೫೪ ಈರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ಸ್ವಾಮಿ, ದುರ್ಗಾದಾಸನ ಮುಖಲಶ್ಷಣಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, 
ಆತನು ನಮಗೇನೋ ನೋಸವಡಿಸಲು ಯತ್ನಿ ಸಿರುವಂತೆ 
ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಉಪೇಶ್ವೆಯಿಂದಿರುವುದು ಸರಿ 
ಯಲ್ಲ. ಶೆಲನವು ಮೀರಿಹೋದಮೇಲೆ ನಾವು ಮಾಡುವು 
ದೇನಿರುವುದು? ಆದುದರಿಂದ ತಾವ್ರ ತಕ್ಕುಮಟ್ಟಿಗೂ ಜಾಗ 
ರೂಕರಾಗಿರುವುದೇ ಮೇಲು ? ಎಂದನು. 


ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಯನಪಾಲನು ಆಶ್ಚರ್ಯಾನ್ಫಿತನಾಗಿ 
ಸ ಏನು ದುರ್ಗಾದಾಸನು ನಮ್ಮನ್ನು ಮೋಸ ರಡಿಸಬೇಕೆಂದಿ 
ರುವನೆ! ನನ್ನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಭತಕ್ತಿವಿಶ್ಟಾ ಸದಿಂದಿದ್ದವನು ನನಗೆ 
ದ್ರೋಹಮಾಡಲೆಣಿಸಿರುವನೆ? ಈ ಗುಡಾರಗಳ ಸುತ್ತಲೂ 
ನಮ್ಮ ಸೇನಾಸಮೂಹವು ಕಾದುಕೊಂಡಿರಲು ಅವನಿಂದೇ 
ನಾಗುವುದು? ನಮ್ಮೊಡನೆ ಹೋರಾಡುವದಕ್ಕೂ ಅಸಮರ್ಧ 
ನಾಗಿರುವನಲ್ಲ] ಅರಲಿ; ಇನ್ನು ಮೇಲೆ, ದುರ್ಗಾದಾಸ 
ನನ್ನೂ ಇಂದಿರೆಯನ್ನೂ ಗುಡಾರದಿಂದ ಅತ್ತಿತ್ತ ಬಿಡಕೂಡ 
ದೆಂದು ಸಿಪಾಯಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿರಿ 7 ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿ 
ದನು, ಆದರೂ ಆತನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವ್ರಟಾಯಿತು. 
ದುರ್ಗಾದಾಸನು ಮಾಡಿದ ಮೋಸವನ್ನು ನಯನಪಾಲನು 
ತಿಳಿಯದವನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಈ ವರೆಗೂ ದುರ್ಗಾದಾಸನಲ್ಲಿ 
ನಂಬಿಕೆಯನ್ನಿ ಟ್ವದ್ಧನು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಯನಪಾಲನು 
ಎಷ್ಟು ಆಸ್ಚಿ ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೂ ದುರ್ಗಾದಾಸನಿಗೆ ಚಂದ್ರಾ 
ವತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ, ಆಕೆಯ ಕುಮಾರನ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ ಭಯವಿಲ್ಲವಲ್ಲವೆ? ದುರ್ಗಾದಾಸನ ಮೇಲೆ 
ತನಗೆ ಅನುಮಾನ ಹುಟ್ಟಿ ದುದರಿಂದ. ಚಂದ್ರಾವತಿಯನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಬಾದಷಹನಿಗೊಪ್ಪಿಸಿ, ಆತನಿಂದ 
ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ನಯನಪಾಲನು ನಾಳೆ 
ಯದಿನವೇ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕ ಎಲ್ಲರೂ ಸಿದ್ಧ ರಾಗಬೇಕೆಂದ್ಳು 
ತನ್ನ ಸೈನಿಕರಿಗೆಲ್ಲ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಪರವಾರವೆಲ್ಲವೂ 
ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 

ಹೀಗೆ ಪರಿವಾರವೆಲ್ಲವೂ ಹೊರಟು ಬೆಟ್ಟ-ಗುಡ್ಡಗಳನ್ನು 
ದಾಟ್ರ್ರ ೨.-೩ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಜಲಾಲಾಬಾದ್‌ ' ದುರ್ಗವನ್ನು 
ಸೇರಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಎಂದಿನಂತೆ ಗುಡಾರವನ್ನು ಹಾಕಿಸಿ 
ಪರಿವಾರಕ್ಕೆಲ್ಲ ಅನುಶೂಲಪಡಿಸಿದನು. ಆದರೆ, ಆವ ಕಾರ 
ಣದಿಂದಲೋ ತನ್ನ ಗುಡಾರವನ್ನು ಚಂದ್ರಾವತಿಯ ಗುಡಾ 
ರದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಹಾಕಿಸಿ, ದುರ್ಗಾದಾಸನೂ ಇಂದಿ 
ರೆಯೂ ಅತ್ತಿತ್ತ ತಿರುಗಾಡಕೂಡದೆಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. 
ಅ ದಿನ ಆತನು ವಾತುಮಾತಿಗೂ ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡುತ್ತಲೂ 
ತಿರುಗಾಡುತ್ತಲೂ ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೆ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಲೂ 
ಅದ್ದನು. ಆತನ ಸೈನಿಕರು ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಗುಡಾರದ 


ಸುತ್ತಲೂ ಕಾವಲಿದ್ದರು, ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಯನಪಾಲನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯೋಚೆನೆಯುಲಖಾಗಿದ್ದಿ ತೆಂದು ತಿಳಿಯು 
ವಂತಿರಲಿಲ್ಲವಾದರೂ ಆತನು ಆಗಾಗ ಈ ಮುಂದಿ ಹೇಳು 
ವಂತೆ ಅಸ್ಪುಟವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು:-- 

" ಆದರೆ ನಾನು ಮಾತ್ರ ಏಕೆ ಸುಮ್ಮನಿರಬೇಕು... 
ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ ನೋಡಿದ್ದೆನಾದುದರಿಂದ ಈಗ ಚನ್ನಾಗಿ 
ಜ್ಞಾಪಕವಿಲ್ಲ;,,,,,.......... ಅಷ್ಟು ಪ್ರಯಾಸಪಟ್ಟು ಬಾದ 
ಷಹನಿಗೇಕ ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕು.......ಎಲ್ಲು, ಎಸ ಸೂೂಸೂೂ 
ನನ್ನನ್ನು ಏನು ಮಾಡಬಲ್ಲನು? ತಪ್ಪಿಸಿಕೊ:ಂಡು ಹೋದ 
ಳೆಂದರೆ... ಆಗಲಿ; ಒಂದುಸಲ ನೋಡಿ ಅಮೇಲೆ 
ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಯೋಚಿಸುವೆನು! '' 

ಹೀಗೆ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಯೂ ಕೆಲವನ್ನು 
ಅಸ್ಪುಭವಾಗಿಯೂ ಉಘ್ಚರಿಸುತ್ತ ಆತನು ತನ್ನ ಗುಡಾರದಿಂದ 
ಹೊರಗೆ ಒಂದು ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡುತ್ತ ಒಬ್ಬ ಪರಿಚಾರಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಕರೆದು "ತಾನು ಒಳಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವೆನೆಂದು ಚಂದ್ರಾ 
ಪತಿಗೆ ತಿಳಿಸು`' ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ದಾದಿಯು ಬಳಗೆ 
ಹೋಗಿ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಿ ಬರುವ್ರದಕೊಳಗಾಗಿಯೇ 
ತಾನೂ ಚಂದ್ರಾವತಿಯ ಬಿಡಾರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 
ಆತನು ಯಾವಾಗ ಯಾವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವನೋ 
ಎಂದು ದುರ್ಗಾದಾಸನು ಯಾವಾಗಲೂ ನಯಃನಪಾಲನೊ 
ಡನೆ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದು ಆತನೊಡನೆ ತಾನೂ ಬಿಡಾಂದೊಳಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. ಇಂದಿರೆಯು ಸಯನಪಾಲನು ಬರುವ ವರ್ತ 
ಮಾನವನ್ನು ತಿಳಿಯದಿದ್ದುದರಿಂದ, ತನ್ನ ಮೇಲುಮುಸು 
ಕನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿ ಆವುದೋ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದಳು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವರು ದಾದಿಯರು ಮಾತ್ರ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ನಯುನಪಾ 
ಲನು ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಳಬೊಕ್ಕು ಅತ್ತಿತ್ರ್ಯ ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದನು. ದುರ್ಗಾದಾಸನೂ ನಯನಪಾಲನ ಹಿಂದೆಯೇ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಚಂದ್ರಾವತಿಯನ್ನು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ ನೋಡಿ 
ದ್ವನಾದುದರಿಂದ ಆಳೆಯ ಗುರುತನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳೆಯಲಾ 
ರದೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಇಂದಿರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ""ಈಕೆಯೆ ಚಂದ್ರಾ 
ವತಿಯೋ?? ಎಂದು ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ದಾಸಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದನು. ದಾಸಿಯು, ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲ ಈತನು ಅರಿತಿರ ವ 
ನೆಂದೂ, ತಾನು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದರೆ ದಂಡನೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವೆ 
ನೆಂದೂ ತಿಳಿದು. ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತ ತೊದಲುನಾಲಿಗೆ 
ಯಿಂದ ""ಅ.,,-ಇಲ್ಲ,,.... ಅಲ್ಲ; ಚಂದ್ರಾವತಿ,,,ಯಲ್ಲ.., 
ಅ... ಡಿ... ಡಿಂದಿರೆ,......ಗ ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 
ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಹುನಪಾಲನು ಕಾಲಾಗ್ನಿಯಂತೆ 
ಕೆರಳಿ ಗುಡುಗುಡಿಸುತ್ತ " ಎಲೆ: ಮೂರ್ವಳೆ | ಚಂದ್ರಾವತಿ 


' ಶಿಮಲಾ, ೫೫ 


ಯೇನಾದಳೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವೆಯೋ.,.ಇಲ್ಲವೊ.,,,,,? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ತಕ್ಷಣವೇ ಆ ದಾ£ಯು ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಭಯು 
ಪಟ್ಟು, ಎಲ್ಲ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. 
ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ ನಯನಪಾಲನು ಕೋಸಷಹುಟ್ಟಿದ 


ೂಗರಜಾವಿಸತ ಬುಸುಗುಟ್ಟುತ್ತ ದುರ್ಗಾದಾಸನನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಹೀಗೆ ಗರ್ಜಿಸಿದನು:-- 


(4 ದುಷ್ಟಾತ್ಮಾ, ಈ ಮೋಸಕಾರ್ಯವು ನಿನ್ನಿ ಂದಲೇ ನಡೆದಿ 
ರುವುದು! ನೀನು ಹೀಗೆ ಮೋಸಮಾಡುವೆಯೆಂದು ನಾನು 
ಸ್ವಪ್ನ ದಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿದಿರದಿರಲಿಲ್ಲ | ಚಂದ್ರಾವತಿಯನ್ನು 
ಎಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಗಿಸಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವೆಯೋ ಇಲ್ಲವೊ 1? 
ಎಂದು ತನ್ನ ಸೊಂಟದಲ್ಲಿದ್ದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಒರೆಯಿಂದ 
ಹಿರಿದುಕೊಂಡನು. 

ದುರ್ಗಾದಾಸನು ಆತನ ಮಾತಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರೆವನ್ನು ಕೊ 
ಡದೆ ಕಿರುನಗೆಯಿಂಂದ ಒಮ್ಮೆ ನೋಡಿದನ್ನು ನಯನಪಾಲನು 
ಇಂದಿರೆಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ 4"ಎಲೈ ಧೂರ್ತೆ! ಚಂದ್ರಾವತಿಯ 
ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಹೇಳುವೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ? “ಇನ್ನು ಸಾವ 
ಕಾಶಮಾಡಿದರೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ಕರವಾಳಕ್ಕೆ ಬಲಿ 
ಯಣಗುವೆ. ಪ್ರಾಣದ ಮೇಲೆ ಅಶೆಯಿದ್ದರೆ ಜೇಗ ಹೇಳು. 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಆದರೇನು? ದುರ್ಗಾದಾಸನು ಯಾವ 

ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನೋ ಅದನ್ನೇ ಇಂದಿರೆಯೂ 
ಉತ್ತರವಾಗಿತ್ರ ಜೆ ನಯನಪಾಲನು ಎಷ್ಟು ಸಲ ತನ್ನ ನ್ನ್ನು 
ಕೇಳಿದರೂ 'ಭಯಪಡಿಸಿದರೂ ದುರ್ಗಾದಾಸನು ಕಿರುನಗೆ 
ಯನ್ನು ಹೊರತು ಮತ್ತಾವ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರವನ್ನು ಕೊಡಲೇ 
ಇಲ್ಲ. 

ಇತ್ತ ನಯನಪಾಲನು ತನ್ನ ಆತೆಯೆಲ್ಲವೂ ನಿರಾಶೆಯಾ 
ಯಿತಲ್ಲಾ ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಾಕ್ರಾಂತ 
ನಾದನು. ಚಂದ್ರಾವತಿಯನ್ನು ಜಾದಸಹನಿಗೊಪ್ಪಿಸಿ ಜೋಧ 
ಪುರರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ಅತನ ಮಹತ್ತರ 
ವಾದ ಆಶೆಯು ಭಸ್ಥಿ ಸೀ ಕೃತವಾಯಿತು. ಡಿಲ್ಲೀ ನಗರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಬಾದಸಷಹನಿಗೆ: ತ್ನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ಹೇಗೆ ತೋರಿ 
ಸಲಿ--ಎಂದು ನಿರಂತರವೂ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾದನು. ಇಂದಿ 
ರಾ ದುರ್ಗಾದಾಸರನ್ನು ಚತುರ್ನಿಧೋವಪಾ:ಸುದಿಂದ ಕೇಳಿದ 
ನಾದರೂ ಯಾವ ಪ್ರಖೋಜನವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತು. 
ಇನ್ನು ಎಷ್ಟು ಯೋಚಿಸಿದರೂ ಫಲವಿಲ್ಲವೆಂಡು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ಚಂದ್ರಾವತಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾಲ್ಕುಕಡೆಗೂ 
ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ, ಇಂದಿರೆ ದುರ್ಗಾದಾಸರನ್ನು 
ಸೆರೆಯಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಉಳಿದ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ತಾನೂ 
ಒಂದು ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹುಡುಕುತ್ತ ಹೊರಟನು. 


ಹ ನ್ನ ರೆಡನೆಯ ಪ್ರಕರೆಣ, 
ಕಾರಾ /)ೌ)/)್ಷ 10: ಎ... 
( ಆತಾಭಂಗವು, ) 

ಜರಾಲಾಬಾದ ದುರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಮೇಲೆ ಹ 
ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಕೂಡಿ, ಚಪ್ರಾ ಪತಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ 
ಹೊರಟನು. ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು. ನು ಗಾ 
ಮಗಳನ್ನೂ ಶೋಧಿಸುತ್ತ ಬರುತ್ತಿರಲು , ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಯ 
ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಸೆಲವರು ಭಿಲ್ಲರು ಒಂದು ಪಲ್ಲ ಕ್ರಿ ಡಯನ್ನು 
ಹೊತ್ತಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ವಂತೆ ತಿಳಿಸಿತು. ತಕ್ಷಣನ್ನೇ 
ನಯನಪ_ಲನು ತನ್ನ ಸ್ಮ ನ್ಯವನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಪ ಪಲ್ಲಕ್ಕಾ 
ಯನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿ ಕಕ? ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ಧ 
ಭಿಲ್ಲರನ್ನು ತಡೆದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು, . ಅಗ ಭಿಲ್ಲರು ಮಹಮ್ಮ 
ವೀಯರನ್ನು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬರಗೊಡಿಸದಂತೆ 
ಸುತ್ತಲೂ ಅಡ್ಡಗಟ್ಟ ಆರತ ಎಜಿಸರು, 
ನಯನಪಾಲನು ಚಂದ್ರಾವತಿಯು ತನಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದಳೆಂದು 
ಅಮಂದಾನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಇಂದಿರಾ ದುರ್ಗಾ 
ದಾಸರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನವೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತೆಂದು ಚಿಂತಿ 
ಸುತ್ತ ನಿಂತರು. ಜೋಧಪುರವಂಶವನ್ನು ಉದ್ಭಾರಮಾಡುವೆ 
ನೆಂದು ಯಶವಂತಸಿಂಹನೊಡನೆ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಪ್ರತಿಕ್ಣ್ಣಿ 
ಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ದುರ್ಗಾದಾಸನು ವಿಷಾದಮಗ್ನನಾ 
ದನು. ಪಲ್ಲ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ಚಂದ್ರ್ರಾವತಿಯನ್ನೂ ಅಜಿತ್‌ 
ಸಿಂಗನನ್ನೂ ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ನಯನಪಾಲನು ಅವರಿಬ್ಬ 
ರಿಗೂ ಗತಿಮುಟ್ಲಿಸುವನೆಂದು ಇಂದಿರೆಯು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂ 
ಡಳು. ಆದರೆ ಸಹಜಧೈರ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ದುರ್ಗಾದಾಸನ್ಕು 
ಪ್ರಾಣಹೋದರೂ ಸರಿಯೆ, ನಯನಪಾಲನೊಡನೆ ಹೋರಾಡಿ 
ಚಂದ್ಬಾ ಶ್ರಾವತಿಯನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಕಾಪಾಡುವೆನೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡನು. 

ಭಿಲ್ಲರೂ ರಾಜಪುತ್ರರೂ ಸೇರಿ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯ ಬಳಿಗೆ ಒಬ್ಬ 
ರನ್ನೂ ಬರಗೊಡಿಸದೆ ಮಹಮ್ಮದೀಯರೊಡನೆ ಹೋರಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದರು. . ಆದರೇನು? ಮಹಮ್ಮದೀಯರ ಸೈನ್ಯವು ತಮ 
ಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ರಾಜಪುತ್ರರಿಗೆ ಅವರೊ 
ಡನೆ ಹೋರಾಡುವುದು ಅತ್ಯಂತ ಕಷ್ಟ ವಂಯಿತು. ಪರಿವಾ 
ರದಲ್ಲ ಸೇಲವರು ಹತರಾದರು; ಅಷ್ಟ ಕೆ ನಯನಪಾಲನು 
ತನ್ನ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಗಿರಗಿರನೆ ತಿರುಗ ಸ್ತ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು 
ಸಮೀಪಷಿಸಿದನು. ಪರಿವಾರವೆಲ್ಲವೂ ಶತ್ರುಗಳೊಡನೆ ಹೋರಾ 
ಡುತ್ತಿ ದ್ಹುದರಿಂದ ಈತನನ್ನು ಒಬ್ಬರೂ ಅಡ್ಡಿ ಪಡಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ನಯನಪಾಲನು ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲ ನೆ ಪಲ್ಲ ಕ್ಕಿಯನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿ 
ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಕೆದ್ಕು ಒಳಗೆ ಹೋಗಲು ತನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು 


0 8ಓ 
ಒಳಗೆ ಇಟ್ಟನು, ತಕ್ಷಣವೇ ಒಳಗಿನಿಂದ ಒಂದು ಕತ್ತಿಯ 
ಏಟು ಆತನ ಭುಜವನ್ನು ತಾಕಿತು. ಆ ಏಟನ್ನು ಸಹಿಸಲಾ 
ರದೆ ಆತನು ಆಕ್ರಣನೇ ಮೂರ್ಛತನಾಗಿಬದ್ದು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಎಟ್ಣೆತ್ತ್ತು ದುರಾಗ ಹದಿಂದ ನಲ್ಲಕ್ಕಿಯೊಳಗಿದ್ದ 


ಹ ಕ್ಟ (ಟು 


ಚಂದ್ರಾವತಿಯನ್ನ ಎ*ೆದುತರುವಂತೆ ತನ್ನ ಭಜ 


ಸೆ 
ಮ 
ಬ 
ಓಟ 


6 ಹ ಹ ಖಂ. 0 [್ನ 
ಭಜನ ಇಲ್ಲ ಸ ಸಮೀಖಸಿದ 


ಆಬ್ಲಾಸಿಸಿದನು. 
ಇ ನಾ 
ಒಬ್ಬ ರಚಪುತ್ರವ್ಧೀರನು ಒದ್ಗರ್ನಾಕಿಯಾ,3 ಹೊರಗೆ ಒಂದು 
ನಿಂತು: ಮಹಮ್ಮನೀಯರೊದನೆ ಹೋರುಡಲಾರುವಿಸಿದನ್ನು 
ಈ ಚಿತ್ರವನ್ನ ನೊಡಿದ ಕೂಡಲೇ ನಂಯ.ಸನಪಾಲನು ಹಶಾಶ 
ನಾದನು. ಈ ಫರಿಗೂ ಚಂದ್ರಾವತಿಗೆ ಒದಗಿದ್ದ ದ 
ತಿಯ ನಿಷಯವಾ/) ಸಂತಾನ ಇಡುತ್ತಿದ್ದ ಇಂದಿರಾ ದರ್ಗಾ 
ದಾಸರು ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗಿ ಆ ತೆಮತ್ತಾರವೆನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 
ನಿಂತರು. ಚಂದ್ಯಾವತಿಯು ತನಗೆ ಸಿಶ್ಚುವದು ದುರ್ಲಭ 
ವೆಂದು ನಂಯನಪಾದಿನು ತಿಳಿದ. ಕೊಂದನು: ಪಾನಿ! ಆತನು 
ಎಷ್ಟು ಪಾಡುಪಟ್ಟ-ೂ ಲೇಶವಣತ್ರವೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲದೆ 
ಹೋಯಿತು; ಎಷ್ಟ ದೀರ್ಥಾಶೋತನೆಯನ್ನೆ ಮಾಡಿದರೂ, 
ಟೆ 

ತಕ್ಕ ಉಪಾಯವ,್ರ ಆತನಿಗೆ ತಿಕಿಯಲ್ಲೇ ಅಲ್ಲ ಅದಕ್ಕೆ 
ಆತನ ಹೈದಯದ್ಲ್ಲ ನಾಬಿದ ಅಕಾಬೇಜಿವ್ರೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಂತು 
ರಿಸಿದ್ದುದರಿಂದ ಆತನು ಮತ್ತೊಂದು ಬಾರಿ ದರ್ಗಾದಾಸ 
ನನ್ನು ಭು. ನಡಿಸಿದರೆ ಚಂದ್ರಾ ನತಿಂಡು ವೃತ್ತಾ ಂತನನ್ನು ತಿ? 


ಸುವನೇನೋ ಎಂಬ ಶಂತೆಯ.ಂದೆ ಅತನನ್ನ ಕರದು ೂ 


ಮೂರ್ತ ಚಿತ್ರೈನೆ! %ಗರಾದರೂ ತಂದ, ಪತಿಯ ವೃತ್ತಾಂತ 


ವನ್ನು ತಿಳಿಬನೆಹೆೆ ಇಲ್ಲಗೋ ? ನಿನ 1 
ಮಿ 


ಅಶೆಯಿದೃಪ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಮೊ ಸಸದಿಸಿದೆ ನಮ್ಮ ೨ನುಗ್ರೆ ವ 
ಶ್ರ 
ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಸುಖದಿಂದ ಚಿಂವಿಒ.. .ೆರಂಗವ(ಜ 
ಸ್ರ ಸ 
ಬಾದಸಷ-ರೊಡನೆ ನಿನ್ನ ವಿಸಾ. ವನ್ತ್ನು ಹೇಳೆ. ನಿನಗೆ ಒಹು 
ದ್‌ ವ್‌ಕಿ 


ಮಾನ ಕೊಡಿಸುವೆನು,. ಈಗ ನೀನು ನನ್ಯ ವನ್ನ ಸೇಳೆ 
'ಅವವೂನ ಸಡಿಸಿ ಈ ನನ್ನ ವದ್ಗಕ್ಕೆ ಒಬಲಕೊದ. ವನು; ಕಡೆಸೆ 
ನಿನ್ನ ಗತಿಯೂದರೂ ಹೀಗೆಯೇ ಆದೀತೆಂದು ತಿಂದು, ಬೇಗ 
ಹೇಳು! ' ಎಂದು ಗದರಿಸಿದನು. 

ಎಷ್ಟ ೧ಿಧವಾಗಿ ಭುಜ. ವಡಿಸಿದರೂ ದುರ್ಗಾದಾಸನು 
ಆತನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯುಕ್ತರವನ್ನೇ ಕೊಡಬಲ್ಲ. ಆತನ ಅಲಶ್ರ್ಯಭಾವ 
ವನ್ನು ಕಂಡು ನಯ.ನಸಾಲನು ಇಂದಿರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, 
«ಎಲೆ, ದುರಹಂಕ-೨, ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾದ ಅಲಂಭೀರ್‌ಬಾದ 
ಷಹನಿಗೇ, ದ್ರೋಹಮೂಡಿದ ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರಾಣದೊಡನೆ ಉಳ 
ಸಲ್ಮೇ ಬಾರದು. ನಿನ್ನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ನೀನು ಹೆಂಗ 
ಸಾಗಿದ್ದರೂ ಎಷ್ಟೋಜನ ವೀರಪುರುಷರನ್ನು ಬಲಿತೆಗೆದು 
ಕ್ರೊಂಡು ಹುಟ್ಟಿದಂತೆ ಕಾಣುವುದು. ಪ್ರಾಣವಮೇಲೆ ಅಶೆ 


ಕರ್ಕಾಟಕ ನಂದಿಸಿ, 


ಯಿದ್ದಲ್ಲಿ ಚೆಂದ್ರಾವತಿಯಲ್ಲಿ ರುವಳೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ನನ್ನ 
ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರಳಾಗು: ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಿನ್ನೆ ದುರಿಗೇ 
ನಿಮ್ಮಣ್ಣ ನಾದ ದುರ್ಗಾದಾಸನನ್ನು ಖಂಡಖಂಡವಾಗಿ 
ಖಂಡಿಸಿ ಹದ್ದುಗತಿಗೆ ಹಾಕಿಸುನೆನು ಅಪ್ಟ ಅಲ್ಲ; ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ 
ಅಷ್ಟು ಜನಗಳ ಮುಂದೆ ಅವವಾನ-ಡಿಸಿ ಬಾತಿಭ್ರಷ್ಟಳನ್ನಾ 
ಗಿಮಾಡಿ. ಕಡಗೆ ಒಬ್ಬ ತುರೆಷ್ಯನಿಗೆ ನಿನ್ನನ್ನ ಮದುವೆಮಾ 
ಡಿ ನಿನ್ಗ ಜನ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ದುಃಖಧಾಜನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆನು.” 
ಎಂದು ಅಗೇಶವಿದಎಂಗಿ ನಹುಭಯಗಳಿಂನ ಬೋಧಿಸಿದರೂ 
ಸಹಜಧೈಂರ್ಯಾಲಂಸೃತಳಾದ ಅಂದಿರೆಯು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಭಯವ 
ಡಡೆ ಪೌರುಷವನ್ನು ವಹಿಸ್ಕಿ ರೋಪಾರುಣನೇತ್ರಳಾಗಿ ನಯ 
ನಪಾಲನನ್ನು ರಿತು ಹೇಳಿದಳು. 

«ಎಲ್ಛೈೆ, ಕ್ರೂರಾತ್ಮನೆ; ತರಗೆಲೆಯ ಸಬ್ಬಕ್ಕೆ ಹ ಲಿಯು 
ಭಯಡುವುದೆಂದು ತಿಳಿದಿರುನೆಯಾ? ವಣಇತುಮಾತಿಗೂ 
ನಮ್ಮನ್ನೆ ಕೆ. ಬೆದರಿ:.7? ಪ್ರಾಣಗಳನ ಬೆ ಆಶೆಯನ್ನಿ ಟ್ಟು 
ನಾವು ಇಂತಹಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಗ.. ನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವೆ 
ಯಾ? ಮೋಧಪುನವಃಶೊ ದ್ಯಾರಮಾಡು ಪ್ರಥತ್ಥ್ರಿಂತಲೂ 
ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಗಳು ನಮಗೆ ಅಧಿಕವಲ್ಲವಪು್ಪ, ಇಂದಿನವರೆಗೂ 
ಆಕೆಯ ಅನ್ನವನ್ನೇ ತಿನ್ನುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಚೆಂದ್ರಾವತಿಯ 
ನ್ನ್ನ ಕಾಪಾಡುವುದು ನಮ್ಮ ವಿಟ್ಟ್ಯ ಕೆರ್ತಮ್ಯವ್ತ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾವ್ರ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನಲ್ಲ ಮುಂಂಜೆಯೇ ಮಾ 
ಡಿರುನವ; ಇನ್ನು ಮಲೆ ನೀನು ಸವಿ ರನ್ನೂ ಏನುಮಾಡಿ 


ತು 
ದರೂ ಭಂಜುವಿಲ್ಲ; ಆಬ್‌ ಈಪ 


ಈ 


ಸ್ರ!ಇಗಳನ್ನೇಲೆ ನಿನಗಿ 
ರುವಂತೆ ಅಶೆಯು ಎಲ್ಲರಿಗೂಇ ರು ಪ್ರವೆಂದು ತಿಳದಿರುವೆಯಾ? 
ನಯಸ್ಯು-- ಎಲಿ ಗಯ್ಯಾಳಿ ಸರಲ ಮಹಮ್ಮದೀಯ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮೀಧುರಂಧರೆನಾದ ೬ಲಂಘೀರ್‌ ಬಾದಸಹ 
ನನ್ನು ತೃಣಪಾಯನನ್ನಾಗಿ ಎಣಿಸಿ ನಿರಪಮಾನ ಬಲಾನ್ವಿತ 
ವಾದ ನಯನಪಾಲನನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ, ನೀನು ಆಡಿದ ಮಾಸು 
ಗಳಿಗೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಈಗಲೇ ಕೊನೆಗಾಣಿಸಬಹುದು. ಆದರ, ಸ 
ಯಹೃದಯನಾದ ನಾನು ಇನ್ನು ನೇಲೆಯಾದರೂ ನೀನು 
ಚೆಂದ್ರಾವತಿಯು ಎಲ್ಲಿರ)ವಳೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆಯೆಂದು 
ಹೆಚ್ಚನ ಸಾಹಸವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿ ಸಿರು..ನಿ. ಅದುದರಿಂದ ನನ್ನ 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಯವಿಟ್ಟು ಚಂಬ್ರೂವತಿಯ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಹೇಳು.ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳಿದು:ದೇ ಆದರೆ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಭಂಗಾ 
ರದ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಪಜ ಣಕ್ಕೆ ಕಳುಹುವೆನು, 
ಇಂದಿರಾ -..ಎಲ್ಟೈ, ದುರಾಶಾಎಶಾಷ್ರಸ್ತನಾದ ನಯನ 
ಪಾಲನೆ! ಭಂಗಾರದ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯೆಂದು ಆಶೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿದ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಪ್ರತಿತ್ಯ್ಯೆಯನ್ನು ಬಿಡುವೆಬೆಂದು ತಿಳಿಡಿರುವೆ 
ಯಾ? ನಿನ್ನಂತೆ ನಿರ್ಗತಿಕನಾಗಿ, ಹೊಟ್ಟೆ ಯನ್ನು ಹೊರೆಯಲು 
ಪವಿಶ್ರವಾಡ ಪ್ಪತ್ರಿಯ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನೀಚರ ಅತ್ರಯ 


೫೭ 


ಸಿತ್ಯಚರ್ಯೆ. 





೩0: 





[ಲೇಖಕ:--- ಶ್ರೀ|| ವಿಸ್‌. ಎನ್‌, ನರಹರಯ',, ಬಿ ಏ ; ವಿಲ್‌-ಎಲ್‌, ಬಿ,] 


4 ಶರೀರಮಾದ್ಯಂ ೭ಲು ಧರ್ಮ ಸಾಧನಮ"* * ಎಂಡಿ 
ನ್ಯಾಯ ವಿರುಪವ್ರದ.; ಎಂದರೈ ಧನ ೯ನ. ಇಂಧಿಗುವ್ತದ ಸ್ಸ 
ಸಹಕಾರಿಯಾಗುವ ಸಾಧನಗಳಲ್ಲಿ ಶರೀರ 8 ಟ್ರಭಾನಭೂ 3 
ವಾದುದು, ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನೆ 6 ಎಲ್ಲರೂ ಬಂಗೀಕರಿಸಿ 
ಅನುವಾದಸುವರು ಬೇರ್ವ- ಭದ್ರಾಣಿ ನ ಕೃತಿ” 
ವರು;--ಐಎಂದರೆ ಬಡು ತೆ ಇಂಡಿದ್ದ. ಬ! 
ಣುವಣು ' ಎಂದು ಎರ್ಧವು. * ಆಗದರರ್ಧ್ಭಂ ದಸಂ 
. ರಶ್ಲೇಕ ೈನೈರಪಿ ॥ ಆತ್ಮಾನಂ ಸರೃತ್ತೋ ೭ಶೇದ್ದಾ 
೬.ದಕ್ಕಿ 
ಪಿಸಬೇಕ:; ೧ಂದಲಾದೀಊೂ 
ಜತ ಸರ್ವ ವಿಧದಿಂದಲೂ ಸೊನೆಗೆ 
ಹೆಂಡಿರಿಂದಲೂ ಧನದಿಂದಲೂ ಕ ಕನ್ನಿನ್ನುರ ತ್ಲಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇರ್‌” 
ಎಂದು ಶ್ರುತಿ. ಮ್ಯೂ(ಸರ್ಸ್ಷತ ಏಎಂಪೀ ರ ರ್ಕೋವಣಿ: ₹೨%3 
ಎಂದರೆ ಸರ್ವ ವಿ.;ದಿಂದಲೂ ತಪ್ಪೆ ನ್ಮ ರಕ್ಷಿಸಿತಿ -ಳಬೇಕ್‌ು, 
ಎಂದು ವಿಧಿಸ್ಕಿ 4. ತ ಸ್ಮಾಇಹನಪುರ 2. ನೀ 

ರ್ಗ ಕಾ 
ಇಲ; 


(ಶೇತ 
ಪ 
ಣು 
ಇ 


3 
ಸ 
ಶ್ರೇ 


ಎಂದಿ ಸ್ಮ ಟೆ ತಿಹೇಳ: ವದು; 


ಒ14ಾ 


ವಃ ಇತೀ 


ಪ್ರೇಸೂಾತ್‌ ", ಎಂದರೆ, « ಆದ. ಬರಿಂಗ 
ಮನಾಜವನು ಆಯ. 
ಕೂಡದು. '' ಎದು ತನ 5 
ಸಂಭವನೊದಗಿದರೆ ನಿಸಿದ ಸ 


1 
ಕ್ಯ 


ುವು 


ತ ತೃ ಯ ಕ 
ಇನ್ಸು ಶನಿಯು ಸಿರೆ ೬೨.೬.3 


ಎಣ 8 ನಗುವ 
ತ್ಫ್ಫೋ ತ್ನ ಭತ್ರಿ 

ಅಚರ ತಯವನ್ನೂ ಪಾನ ನಮಾಡಿ ಬಿಚಬಹಿದು;- ಲಿಪಿ. 
ಯವನ್ನು ಆನೇಕ ಪ್ರರಾವೃತ್ತಾದಿಗಳು ೪ಟಾಹರಿಸುವ್ತದ. 


ಸಾಧನವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸಿಕೆ ಕೊಳ್ಳ ಗಿದ್ದರೆ ರಾಧ್ಯಲುಭವು 


ಟಃ 
ಕ್‌ 


ಒಟು) 


ಸರಿಯಾಗಿ ಅಗುವುದಿಲ್ಲ, 'ಮಂಡಕಜ್ಮಯಾಂದ ವಿಜ ನುಲಕ್ಷ್ಮಿ 


ಯನ್ನು ಅಲಿಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ 
ಅಮಯಔದಿಗ್ರಸ್ನನಾದವನಿಗೆ ಅನೇಕ ಧರ್ಮಗಳು ಬಾಧೃವಿ 


ಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವವು. ಧರ್ಮನೇದರೆ ಕೇವಲ ಆಮುಸ್ಮಿಕ 
ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಡುವುದೆಂದ: ಭಾವಿಸಕೂಡದು; 


ಯಾವುದರಿಂದ ಇಹದಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯ್ಯದ. ವೂ ಪರದಲ್ಲಿ ನೋಕ್ಷ 
ವೂ ಸಿದ್ಧಿಸುವುದೋ ಅದೇ ಧರ್ಮ:ಸಿಂದು ನೈಶೇಷಿಕ ದರ್ಶ 
ನವು ಕೂಗುವುದು. ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರವೆಂದರೂ ಧರ್ಮತ ಜ. 
ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ ಮೋಕ್ರ- ಎಂಬ ನಾಲ್ಕ ಪುರುಷಾ 
ರ್ಥಗಳೆಂದೇ- ಅರ್ಥವು. ಸಕಲ ಪುರುಷಾರ್ಧಗಳಿಗೂ ಪೃ 
ಧಾನ ಸಾಧನವಾದ ದೇಹವನ್ನು ಹೇಗೆ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂ 
ಧು ಎಲ್ಲರೂ ತಿಳಿದಿರುವುದು ಆವಶ್ಯಕವ್ತ; ಆದರೂ ಎಲ್ಲರೂ 


ಎಲ್ಲ ವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಮಹಾರೋಗಾದಿ 

೪ ಪ್ರಾನ್ತವಾದರೆ ಸೈದ್ಯನ ಸಿಹಾಯವೇ ಬೇಕಾಗುವು 
ದು. ಒಂದು ವೇಳ ತಾನೇ ವೈದ್ಯನಾದರೂ ದೈವಯೋಗದಿಂದ 
ಅವನಿಗೇನಾದರೂ ರೋಗಾದಿಗಳು ಪ್ರಾನ್ತವಾದರೆ ಆಗ 
ಅವನ ಬುದ್ಧಿ ಜಡವಾಗುವುದರಿಂದ ಅವನ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನವು 
ಅವನ ಸಹಾಯ ತೈ ಬರಲಾರದು. ಪರಾಪೇಶ್ಷೆಯಿರುವ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಜತರ, ಮನುಷ್ಯನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪರಶಂತ್ರ 
ನಂಗಿಯೇ ಇರುವುದೂ ಆಯುಕ್ತವಾದುದರಿಂದ ಪರನಿರಪೇ 
ಸ್ರೆಯ ಕಾಲಗಳೂ ಇದ್ದೇ ಇರುವವು. ಮನುಷ್ಯನ ಸಿಕ್ಕ 
ಚರ್ಯೆಯೂ ನರಾವೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೋರದ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದ. ನಿತ್ಯ ಚರ್ಯೆ ಸರಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಅನಿ 
ಚ್ಜಾ ಪ್ರಾಸ್ತ್ತ ಬ ಪರೇಜ್ವಾ ಪ್ರಾಪ್ತ ದುಃಖವೂ ಬಂದರೆ 
ಬಕಾ ಜೊೂರತ್ತು ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಪ್ರಾಪ್ತ ದುಃಖವು ಬರಲೇ 
ಆಗದು, ಆದುದರಿಂದ ಆ ನಿತ್ಯಚೆರ್ಯೆ ಹೇಗಿರಬೇಕೆಂಒವಿಷ 
ಯದಲ್ಲಿ ಸೈದ್ಯಶಾಸ್ರಾದಿಗಳ ಮತವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಸಂಶ್ಲೇಷಿಸಿ 
ನಾಲ್ಕು ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಡಬೇಕೆಂಡು ನಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿ. 
ರುವ್ರದು, ಅಧಿಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಉ 
ದ್ಲೃ*ಥಗಳನ್ನೋದಿ ತಿಳಿಯಬಒಹುದ.. 


ನೊದಬು, ಮನುಷ್ಯ ಸೂರ್ಯೋದಯಕ್ಕೆ ಇಗ. ೪ 
ಗ£ಗೇಳ ಹೊತ್ತು : ೧ಗಳಿಗೆಗೆ ೨೪ 'ಮಿಫಿಟ?ಿ % ಳಿಗೆ 


33 ೩೬ ಮಿನಿಟ್‌ ಗಳ ಶಾಲವು ) ಇರು 
ಸಾಗಲೇ ಎದ್ದು ಬಿಡಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಮುಹೂರ್ತ 
ವೆಂದು ಹೆಸರು. *್ಶೆಲವರು ರಾತಿ ತ್ರಿಯಿನ್ನೊ ಅರ್ಥಯಾಮವು 
(ಎಂದರೆ ೧] ಘಂಟೆಗಳ ಹೊತ್ತು; ಯಾನುಕ್ಕೆ ೩ ಘಂತಿ) 
ಇರುವಾಗ ಏಳಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಇನ್ನೂ,ಕೆಲವರು, 
««ಪಂಡಪಂಡ ಉಷಃಕಾಲ?'' ಎಂದರೆ ೫೫ ಗಳಿಗೆಗೆ ಎಂದರೆ 
ರಾತ್ರಿ ಶೇಸವ ಇರ್ನ್ನ ತ ಘ.ಚಿಗಳಿರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಎದ್ದು 
ಬಿದಬ್ಯಕೆಂದೂ ೧॥ ಬಂಟಿಗ: ಹೊತ್ತಿಗೆ ವೇಲೆ ಪ:ಲ 


ಯೆ.ದರೆ ೧ ಹರಂ 


ಕಾಲೆ 
ಬಟ ರಿಪ 


ಸಬ ಯುಿಕ್ರೃವಲ್ಲದನಾದೂ ಹೇಳುವರು. ಏಳ.ವಾಗ 

ನಾರಯಣ “ಸ್ಯ? ತ ಎಂದು ಬಾಸ ಪೂರ್ವ ದ್ದತಿ 
ಗಿಂ. ಟದ. ತೆಲವ ಕ್ಯನಶ್ಲೊ ಸ್ಲೀಕಗಳನ್ನು ಸರಳು 
ಇರು, ಕೆಲವರು ಊದಂ. ರಾಗ ೩. ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಹೇ 
ಳವರ್ಟುಡಿ: ನೆಟ್ಲ ವೂ ಪರವ ಮಾತ್ಮ್ಮನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲ ಆ ಪ್‌ 
ಯುಂಖಗುವುಟ್ಟು. ಎದ್ದ ಕೂಡಲೇ ನರಮಾತ್ಮಧ್ಯಾ ುನವಣಡ 


೫೮ 


ವುಡು ದುಃಖಶಾಂತಿಕೆರವೆಂದು ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಿಕರ ಮತವು, 
ಇದನ್ನು ಮೂಢಾಚಾರವೆಂದು ತಿಳಿಯ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ; ಯಾವಾ 
ಗಲೇ ಅಗಳಿ, ಬಂದು ಕ್ಷಣ ಕಾಲವು ಪರವಸತ್ಮಧ್ಯಾನನ ಇಡಿ 
ದರೆ ಆಗುವ ಪ್ರಯೋಜನವು ಎಂತಹುದೇ ಆ, ಅಡ್ಡ 
ಭಾಗ್ಯವು ಬೇರೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ; ಮನಸ್ಸಿಗೇನೋ ಒಂದು 
ವಿಧದ ಶಕ್ತಿ ವಿಶೇಷವ್ರ ಬಂದೇ ಬರುವುದು. ದೇಹತ್ಯೆ ಪು 
ಸ್ಟಿಯೂ ಶಕ್ತಿಯೂ ಬರುವ ಅಭ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ತಸ 
ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಸರ್ವರೂ ಆಂಗೀಶರಿಸುವರಷ್ಟೆ 
ಹಾಗಯೇ ಮನಸ್ಸ ಗೂ ಶಕ್ತಿ ಡೌ ದಿ ಗಳ] ಗ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದು ಅವಶ್ಯಕವು. ಮನಶ್ಶಕ್ತಿ ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದ ರೆ 
ದುರ್ಬಲವಾದ ದೇಹವೂ ಕನಕ ವೇಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಒಲವಾದಂ 
ತೆ ಆಚರಿಸುವುದು. ಮನಸ್ಸಿಗೇನಾದರೊ ಉದ್ರೇಕಾದಗಳು 
ಬಂದರೆ ಹೇಡಿಯೇ ಧೀರನಿಗೂ ಅಧಿಕನಾಗಿ ಆಹರಿಸಿರುವ 
ವೃತ್ತ್ವಾಂಕಗಳೇ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ದೃಭ್ಛೀಕರಿಸುವುವು. ಹೀಗಿ 
ರಲು, ಮಾನಸಿಕ ಶಕ್ತಿ ವೃದ್ಧಿ ರ ಬರೇತ ಮಾಡುವ ಉ 
ಪಾಚುಗಳು ಅಪ್ಪ ಕ್ರಯೋಜಕಗಳಲ್ಲ. ಬೆಳಗಿ ಹೊತ್ತಿನ 
ಸಂಚಾರವೂ ಪಶ್ಯಿಯಾಮವೂ ದೇಹಕ್ಕೆ ಗ 
ಹೆಚ್ಚಿ ಸುವುವಾಗಲು ಅದೇ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ದಾ 
ಡಾ ೯ದಿಗಳನ್ನು ತರುವ ಉಪಾಯೆಗಳೇನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ 
ಟಿ ಹೇಗೆ ತಿರಸ ಸರಣೀಯಗಳಾಗುವುವು ? | ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಧ್ಯಾನವಾದ ಬಳಿಕ ಪಂಚಕನ್ಯಾಸ್ಮರಣವನ್ನು ಮಾಡುವುದ 
ಪದ್ಧ ತಿ. ನಿದ್ರೆ; ಯಿಂದ ದೇಹೇಂದ್ರಿ ಯಗಳಿಗೆಲ್ಲವೂ ಸಾಸ 
ಶಾಂತಿಯುಂಟಾಗಿ ಮನಸ್ಸೂ ಪ್ರಸನ್ನ ವಾಗಿರಲ್ಕು ಆಗಮ 
ಹಾತ್ಮರಾದವರನ್ನೂ ಸ್ಮ ರಿಸುವುದರಿಂದ ತಾವೂ ಅವರಂತೆ 
ಶಾಶ್ಚ ತವಾದ ಶೀರ್ತಿ ಸನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆ೭ಬ ಉತ್ತೇಜ 
ಹ ಒಂದೇ ಬರುವುದು. ಚಿಕ್ರವ್ರ ಸೈಲ್ಬವಾ ಗರುವ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಸ್ಮರಣಗಳ ಪರಿಣಾಮಕ್ಕೂ ಚಿತ್ರವು ಪ್ರ ಸನ್ನ 
ವಾಗಿರುವ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಪರಿಣಾಮಕ್ಕೂ ಗು 
ನತ್ಯಿಯವಿರುವುದು. ಆ ಸ್ಮರಣೆಯಾದ ಮೇಲೆ ಕಾಶಿಯನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು " ನಾನು ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗುವೆನು '' ಎನ್ನುವ 
ಮಾತನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುವರು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯದವರು 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕಾಶಿ ಕಾಶಿಯೆಂದೇ ಏಳುವುದೂ ಉಂಟು. ಕಾಶಿ 
ಯೆಂಬುದು ಅದ್ವಿತೀಯ ಪುಣ್ಯಶ್ಲೇತ್ರವೆಂದೂ ಅಲ್ಲಿಯ ವಾ 
ಸವೂ ಮರಣವೂ ನಿರುಪಮ ಫಲದಾಯಕಗಳೆಂದೂ ಪ್ರಾಯ 
ಕವಾಗಿ ನಮ್ಮವರ ಭಾವನೆ, ಆದುದರಿಂದ ಎದ್ದಕೂಡಲೇ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಜೀ 
ಸೆಂದು ಜನರು ನಿತ್ಯವೂ ಭಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ಬಾಧಕವೇನು ? 
ಯಾವ ಪುರುಷಾರ್ಥವು ಸರ್ವೋಶ್ಸಮವಾದುದೆಂಬ ವಿಚಾರ 


ಕರ್ಕಾಟಕ ನಂದಿನಿ. 


ದಲ್ಲಿ ಬಜ್ಬೊ ಬ್ಬ ಕು. ಒಂದೊಂದು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಒಂದೊಂದು ವಿಧದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಪಡಬ 
ಹುದು. ಆದರೆ ಯಾರಿಗೆ ಇಹದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯವೂ ಪರದಲ್ಲಿ 
ನೋಕ್ಷವೂ ನಿರುವಮವಾಗಿ ಕಾಣುವುವೋ ಅವರು ಅವೆರ 
ದೂ ಎಲಿ ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಸ್ರವೋ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯವೇನು? ಇದೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಹೇಳಿದ.ದರಿಂದೆ ದ್ರ ಕೂಡಲೇ ವ ಪರಮಾತ್ಮನಧ್ಯಾನ 
ವಹಾ ತ ನ ರಣೆಯನ್ನೂ ಸಿರುಪಮ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆ 
ು ಅವರವರೆ ಪದ್ಧತಿ 

ನಡೆಯ, ಬಹುದ. 
ತಂದರೂ ಇಂತಹ 
ಸ ಗಳಲ್ಲ ಜಸ ಧೃಹಿಯೇ ' ರವಾದುದರಿಂದ 
ವಸ್ತು ಅನುಪಾಂದೇ ಯಗಿಸಿಸಿ ಸಲು ವು ಆದುದರಿಂದ 
ಇವಲ್ಲ ಯ ನಿ.ರಾಯನ ಕಾಲದ. ಮಃ ಆಟ ಸ 


2. 
೧ 
ಜ್ರ 
ಲ) 
ಹ 
ದ್ಯ 
ಬೆ 
ಡ್ಯ 
€ 
ಔ.. 
2೬, 


ಅದಿ ಆಸ 


ದೇಶಿಸು .? ನಂದು ಿ ಇಂಧಕಂರಿನ ನ್ನ್ನು ಯಾರ. ಆಶ್ಷೇಪಿಸ ಸಿ 
ಸೆಲಸವದಿಲ್ಲ.. 2ಟ ಹೆ -ಕ್ರಿಇಲ್ಲಿ ಸಿರ್ವೋಕ್ರಮರಾದವ 
ರನ್ನು ಸ್ಮರಿ, ಸ್ರಷಣ ತಿವ.4ತುಗೆ ಸ್ಪೃಹಷಣೀಯವಾದ ಪುರು 
ಪಾರ್ಧವನ್ನು ಭಾವಿಳು ವೂ ನುಖ್ಯವು. 

ಏಿಸ.ವಾಗ ಇಪ್ಪಗ ಆ. ಇದ್ದನ್ನೇಲೆ ಮಸರ ತುಪ್ಪ, 
ಕ ಗ ನಿನಿಯ ನಾಸಿಎ, ಹಿಲ್ಪ, ಗೋರೋಚನ, ಹೂವಿನ 


ಪಲ ಶವನ ನೋಡನ ಸ ಮುಚ್ಚವು್ರದೂ ಶುಭವ 
€`ೆಸ ಚ ವ್ರದೆಂದು ಹೇಳುವರು ದನ ರುಗಳನ್ನು 
ಕ: *ೂ:ಡಿರುವವರು ಆ ಹೊಟ್ಟಿ ಶಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮಸರನ್ನು ಕಡೆ 
ದಿ ಬೆ ತೆಗೆಯು:ವದೂ ಬೆಣ್ಣೆಯನ್ನು ಕಾಯಿಸಿ ತುಪ್ಪ ಮಾ 
ಡ:ಸ್ರದೂ ಪದ್ಧಕಿಯಾಗಿರು.: ನದು; ಆಂದ್ರ ಚ ಜಾ? 
ಗಳು ಕೇವಲ ಗ್ರಾಮೀಣನಲ್ಲಿಯೇ ರೂಢನಾಗಿದ್ದರೂ ಈ 
ಅರ್ಧವನ್ನೇ ಜೋಧಿಸುವುವು ಇದು ಏನೋ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದೆ 


ಹೇಳಿದೆ ಮಾತೆಂದು ತಿಕಿಯಕೂಡದು. ವ.ಸರು ಉಷ್ಣ 
ವನಇ್ಯ ದೀನನವನ್ನೂ ವೃದ್ಧಿ ಮಾಡುವುದು; ಮೂತ್ರರೋಗ; 


ಶೀತಿವಿಕಾರಗಳು, ವಿಷಮಜ್ಯರ, ಅತಿ ಸಾರ ಅರುಚಿರೋಗ, 
ಕಾರ್ಶ್ಯ್ಯ ಇಂತಹ ಬಾಧೆಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುರೂ ಅಲ್ಲದೆ 

ಬಲವನ್ನೂ ವೀರ್ಯ ವನ್ನೂ ವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುವುದು. ಬೆಳಗಿನ 
ಹೊತ್ತು ಗೂ ಜೇಡಗಳ ಸ ಸೇವಿಸುವುದೂ ರೂಢಿ 
ಯ.ಲ್ಲಿರುವುದಸ್ಕ್ರೇ; ಕೆಲವರು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಡೆದ 
ವನವನ್ನು ತೆಗೆನುಕೊಳ್ಳ ವರು.  ಮಸರಿನ ಗುಣವು ಜೇರೆ 
ಬೇರೆ2ಗು ತ್ತಲ್ಯೇ ಇರುವುದು ಹೆಪ್ಪು ಸ್ರಿಹಾಕಿ ಮಸರಾಗುತ್ತ 
ಬರಲು ಕೊಂಚ ಹುಳಿಯಾಗಿರುವುದು. ಬಳಿಕ ಸಂಪೂರ್ಣ 


ನಿತ್ಯಚಯೆ ಕ ೫೯ 


ವಾಗಿ ಮಧುರವಾಗುವುದು; ಮತ್ತೆ ಹುಳಿ- ಸವಿ ಬೆರೆದಂತಿರು 
ವುದು; ಆಸೇಲೆ ಹುಳಿಯಾಗು ಪ್ರದ; ಕೊನೆಗೆ ಸಂಪೂ.9- 
ವಾಗಿ ಹುಳಿಯಾಸುವುದು. ಈ ಅಯ್ದ ಸ್ತಿತಿಯಲ್ಲಿಯ 
ಮನರನ್ನು ಸೇವಿಸಬಹುದು; ಅನ್ನೂ ಕಾಲನ್ರ ಹೆಸ್ಚಿಜೋ 
ದರೆ ಬುಸ್ಸು ಕಟ್ಟಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾಗದೆ ಕೋಗುವುದು. ರ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೆಪ್ಪು ಹಾಕಿದ 1 ಬ್ರಾಹ್ಮವ. ಹೂರ್ತಿದ ಹೂ 
ತ್ತಿಗೆ "ಚನ್ನಾ ನ ಪ್ಯಾ ಸಿಕಿತು ಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿರುತದು 
ಅದು ಮಲವನ್ನು ಸ ಡಲಿಸುವುದ » _ಶೊೆಗೇಳ್ಛೈ ಯನ್ನು ಹೆ 
ಚ್ಹೈಸುವುದು; ಮೇದೊ ಭಿವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಮಾಡುವುದ ವಾತ 
ವನ್ನು ಹೊಡೆವ್ರದು. ತುಪ್ಪಟ ಕಣಿ' ಗೆ ಹಿಂಕಾರಿಯಾಗಿರು 
ವುದು; ಅಗ್ನಿದೀನನವನ್ನು ಮಾಚು ವದು; ಎ 
ತೇಜೋಹೀನತೆಯನ್ನೂ ಪಿಸ್ತವನ್ನೂ ವಾಮಸವನ್ನೂ ಹೊಡೆ 
ವೈದು; ಮಲವನ್ಮೂ ಕೊಂಚ ಸಡಲಿಸುವದು; ಕಾಂತಿ: 
ಓಜಸ್ಸು, ತೇಜಸ್ಸು, ಲಾವಣ್ಣ, ಬುದ್ಧಿ ಇವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸು 
ವೈದ್ಯ; ಸ್ವರವನ್ನು' ಚೆನ್ನಾಗ: ವಂತೆ ಸ ಸ್ಮರಣ 
ಶಕ್ತಿ ಕ್ರಿಯನ್ನೂ ಹೆಜ ಆಯುಸ್ನನ್ನೊ ಒಲವನ್ನೂ 


ಹ 


ಚ್ವೃಸುವುದ); ನ್ಸ್ಪ್ನ್ನ್ನೊ 

ಹೆಚ್ಚಿ ಚ್ವೈಸುವುದ:; ಕತ ದೃ ಕೂಲ, ವ್ರಣ ಇವನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿ ಸುವುದು; ಶ್ರಯು, ತುರಿ, ರಕ್ತವಿಕಾರ ಇವನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸುವೈದು. ಬಿಕಿಯ ಸಾಸಿಸ, ಉಪ್ಣ ವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸು 
ವುದು, ತ್ಲೆ (ಸ್ಮವನ್ನೂ ವಾತವನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವುದು; 
ರಕ್ತ, ಪಿಕ್ತ, ಜರರಾಗ್ನಿ ಇವು ವರ್ಥಿಸುವುತೆ ಮಾಡುವುದು. 
ನಡೆ. ಕುಷ್ಟ, ಶೃಮಿ ಇವನ್ನು ನಾಶ ಮಾಡುವುದು, ಬಿಲ್ವವು 
ಹೊಟ್ಟಿ ಕಚ್ಚ. ಶ್ಲೇಷ್ಮ, ವಾತ, ಆಮ, ಶೂಲ ಅವನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡುವುದು. ಗೋರೋಚನವು ಶೀತಳವಾದ: ದು, ತ 
ರಕವಾದುದು, ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದು, ವಿಷವನ್ನು ಹೊ 
ಡೆವ್ರದು, ಮುಖದ ಆಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದು. 
ಕನ್ನಡಿಸಿ ದಾಗುವ ಪ ಫಯೋಜನಗಳನ್ನು ಹೊಸದಾಗಿ ಹೇ 
ಳಬೇಕದುದಿಲ್ಲ. ಹೂವನ್ನು ನೋಡುವುಗರಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಆಹ್ಲಾ ದವಾಗುವುದು. ಎದ್ದಕೂಡಲೆ ದೇವತಾ ಪೂಬಾರ್ಧ 
ವಾಗಿ ಹೂ ತುಳಸಿಗಳನ್ನು ತರಲು ಅನ್ನೇಕರು ಹೋಗುವರು 
ಹೊಸತಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಹೂಗಳನ್ನು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೋಡು 
ಪ್ರದರಿಂದಲೂ ಸ್ಪರ್ಶಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಅಧಿಕವಾದ ಪ್ರಹೋ 


ಜನವಾಗುವುದು. ಅಷ್ಟ್ರರೂ ಬಂಧುಗಳೂ ನಮಗೆ ನಿರಂತ 
ರವೂ ಸಹಾಯ್ಯ ಮಾಡದೆ ಅದ್ದರೂ ಅವರು ಕೇವಲ 


ಸಮೀಪಗಕರಾಗಿದ್ದರೆ ಅವರನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದಲೇ ಮ 
ನಸಿ ಸ್ಸಿಗೆಷ್ಟೋ ಆಪ್ಯಾಯನವಾಗುವುದು. ಸ್ಪರ್ಶನದಿಂದ 
ಬತ ಶಿತ್ತ ಅಧಿಕತರವನಾದ ಫಂ ಪ್ರಖೋಜನವಾಗುವುದು, 
ಸ್ಪರ್ಶೇಂದ್ರಿಯವು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿರುವುದು; ಇತರೇಂದ್ರಿ 


ಯಗಳ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೂ ಸ್ಪರ್ಶನವೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿರುವುದು; 
ಈಗ ಕಿರಣಗಳು ಕಣ್ಣನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿದಲ್ಲದೆ ರೂಪಜ್ಞಾನ ಹು 
ಟ್ವವುದಿಲ್ಲ; ಶಬ್ದಮುರುವಾದ ವಾಯಸಪರಮಾಣುಗಳು ಕಿವಿ 
ಯ.ನ್ನು ಸ್ಫರ್ಶಿಸಿದಲ್ಲದೆ ಕಬ್ಬಚ್ಚ್ವಾನ ಹುಟ್ಟುವುಡಿಲ್ಲ; ಗಂಧ 
ವನ್ನು ಬೀರ.ವ ಪರಿಮಾಣಗಳು ಮೂಗನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿದಲ್ಲದೆ 
ರಸಜ್ಜಾ ನ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ; ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಸ್ದ ಸ ದರ್ಶನವೆಂಬುದುಿ 


ಇತರೇಕಂದ್ರಿ; ಯಗಳಿಗೂ ಹಂಜ ಗು. ಆದುದ 
ರಿದ ಉತ್ತಮವಾದ ಪದಾರ್ಥ ವನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸುವುದರಿಂದ 


ಆದರ ಹ ದೇಸವಾದ್ಯಂತವೂ ವ್ಯಾ ಪಿಸುವ್ರದು. ಪ್ರತಿ 
ನವೂ 5 ಶ್ಯ ತೃೃಷ್ಟವಾದ ಬವನದ ಭಕ ಮನಸ್ಸೆಲ್ಲ 
» ಪ್ರಸ ನ್ನ್ನ ವಾಗಿರುವಾಗ ಜಾತಹ ಪ್ರಯೋಜನವು 
ಲ್ರನಾಃ ಗ ಆಗುತ್ತಿಗೃರೆ ದೇ ಹವ್ರ ನಿರೋಗವಾಗಿಯ ೂ ಇತ 
. ಕಾಂತಿ ಮೊ ದರದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದಾಗಿ 
ಇ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಇದರೆ 
ಸ ಎದ್ದ ಕೂಡಲೇ ತುಸ್ಪದಲ್ಲಿ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡರೆ ಆಯುರ್ವದ್ಧಿಯೆಂದು ಹೇಳುವರು; ಬೆಣೆ ಕೈಯನ್ನು 
ಕಾಯಿಸಿ, ತುಪ್ಪವನ್ನು ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಈ ಪ್ರಯೋಜನವು 
ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ಲಭಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುವುದು. ಎದ್ದ ಕೂಡಲೇ 
ಹಸುವ ಮುಖವನ್ನೂ ಮಕ್ಕ ಛ ಮುಖವನ್ನೂ ನೋಡುವು 
ದುಂಟು, ಹಸು ಆತ್ಯಂತ ಇರ ತತ ಪ್ರಾಣಿ; ಕಸವನ್ನು 
ತಿಂದು ಕವನ] ಹಿಂಡಿ ಶೋಕಕ್ಕೆ ಮಹೋಪಕಾರಮಾಡು 
ವ್ರದು. ಯಗ್ವೇ. 1 ಕೂಡ ಹಸುವನ್ನು-- 


ಘಿ 


ಸ 


ನ 


ಕೆ 


(ಷ್ಟ ೬4 


ತ್ಳಿ 


ಮಾತಾ ರುದ್ರಾಣಾಂ ದುಹಿತ:ವಸೂನಾಂ ಸ್ಪಸಾದಿತ್ಕಾನಾಮ 
ಮೃತಸ್ಕನಾಭಿ: | 
ಪ್ರನುವೋ ಚೆಂಚಕಿತುಷೇಜನಾಯಮಾಗಾಮನಾಗಾ ಮದಿತಿಂ 
ನರಿಸೃ | 
ವಬೋವಿದಂನಾಚ ಮುದೀರಯತಸ್ನಿ 60 ವಿಶ್ಟಾಭಿರ್ಧೀಭಿರು 
ಪತಿಷ್ಟಮಾನಾಮ* | 
ದೇವೀಂ ಜೇನೇಭ್ಯ: ಪರ್ಯೇಯಃುಷೀಂಗಾಮಾ ಮಾವೃತ್ತ 
ಮರ್ತ್ಕೋದಭೃ ಚೇತಾಃ | 
(ಅ. ೬, ಅಪಿ ವ.೮, ಜ,೧೫-೬) 


ಎಂದರೆ, ಹಸು ರುದ್ರ ಪುತ್ರರಾದ ಮರುತ್ತುಗಳಿಗೆ ಜನನಿ; 
ವಸುಗಳ ಪ್ರತ್ರಿ; ಆಧಿತ್ಯರುಗಳ ಸ್ವಸ್ಛ; ಅಮೃತದ (ಹಾಲಿನ) 
ಅವಾಸಸ್ಸಾನವು; ಇಂತಹ ನಿರಪರಾಧಿನಿಯೂ ಅದೀನೆಯೂ 
ಆದ ಹಸುವನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಬೇಡಿರಿ-.ಎಂದು ನಾನು ಚೇತನಾ 
ಯುಕ್ತ ಜನಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದೆನಲ್ಲವೇ. ವಜೋವಿದವಾದ ಮಾತ 
ನ್ನಾಡುತ್ತ ಸಮಸ್ತ್ರವಾದ ವಾಕ್ಯುಗಳಿಂದಲೂ ಉಪತಿಷ್ಯ 
ಮಾನೆಯೂ ದ್ಯೋತವತಿನೆಯೂ ಆಗಿ ದೇವತೆಗಳಿಗಾಗಿ 


ಓಂ ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ. 


ಅವತರಿಸುವ ಗೋವಾದ ನನ್ನನ್ನು ಅಲ್ಪಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳೆ ಮನು 
ಷ್ಯನು ಹಿಂಸಿಸುವನು' ಎಂದು ು ಹಸುವನ್ನು ಕೆ ಇಂಡ 'ಡುವುದು, 
ಇದರೀದ ಹಳು ಅನಾದಿ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ನಮಗೆ ಪೂಜ್ಯ 
ವಾದುದಾಗಿ ಒಂದಿರು. ದೆಂದು ಸಿದ್ಧ ಸೈವಾಗುವುದು. ಹಸುವಿನ 
ಬೀವಿ ದಿಂದ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅವಿಚ್ಛನ್ನ ವಾದ ಪ್ರಹೋಜ- ವ್ರ ಶ್‌ 
ಆಗುತ್ತಲೇ ಅರಿ: ಸದು. ಇಂತಹ ಪ್ರಾಣಿಯ. ಮ.ಖವನ್ನು 
ಎನ ಕೂಡಲೇ ನೋಡುವುದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಉಲ್ಲಾ ಸವಾಗ 
ಬರುವುದೆ: ದರೇಸ.? ಸಂಶೋಷನೇ ನಿರು ಸವ ನಂದ ಭ್ರ 
ಪಾರ್ಥ ':ದು ಶೇಳಒಹ ದ.. ದುರಿಬುಗಳು ನಿವೃತ್ತಿಕೋ ದಿ 
ದತ ಆದೇ ನೋಕ್ಷ ಸಂದು ಸಾಂಯ್ಯ್ರಿಮತವ; ಆನ£ದ ಸೂ 
ರ್ತಿಯೇ ನೋತ್ಸನಂಬ * ದಿಕ್‌ ಮಕ. ಉಲ್ಲಾ ಸನೆಂಬು 
ಡು ದು8ೀಹಕಿಯ ಜೀ ಆನಂದದ ಛಾಯೆ 
ಚೆ.ಬ ಗಸ ಈೇಳಿಗರೂ € ಫ್ರುವುದು. ಮಕ್ಕಳ ಮುಖವ 
ನ್ಮ ನೋಡುವುದರಿ:ದಲೂ ಉಲ್ಲಾಸನೇ ಅಗುಟ್ತದು. ಮಕ್ಕೆ 
ಳು ಯಾನಂಗಲೂ ವಿನೆ ಸೀದವನ್ನು ಬಯಸುವರು; ದೊಡ್ಡ 
ವರನ್ನು ಉನದ್ರವ ಗಡಿಸುವ ಜಿ ಸಂದರ್ಭಗಳು ಮಳ್ಕಳ 
ಹೃದಯದ ಮೇಶೆ ಯಾಟಿ ಪರಿಣಾಮವನ್ನೂ ಮಾಡಲೇ 
ಆರವು, ಕಷ್ಟ ಸುಖಗಿಳೆಂದರೇನೆಂದರಿಯದೆ ಓರಾ ಚನ ಕುತ್ತೆ 


ಯಂದ ವರ್ತಿಸುವ ನವರಿಗೆ ಚೆನ್ನಾ 1) ನಿದ್ರ್ರೆಹತ್ತಿ ೧೪ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸುಡು ಸಂತೋಷವನ್ನು ಪೀರೆ ತ ುದ.ಮಿ 
ದಶ್ಡಿಗಿರುವ್ತದು. ಅಂತಹ ಮಸ್ಕಳ ಮು ತಿಬವಎನ್ನು ನೋಡುವು 


ದರಿಂದ ಉಲ್ಲಾ ಸವಾಗಿಯೇ ಆಗುವುದು ಹಾ.ಯೇ ಬೆರ 
ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಕಾಣುವುದೂ ಯಾರಸಿತಿ ತೀವಲ ಶೆ. ಚ 
ನೀಯವಾಗಿ ಮೂರ್ತಿ ಗೊಂಡ ದುಃ ದಂತೆ ರಾಣ ವರ್ಗೊ” 
ಆವರನ್ನು ನೋಡುವುದೂ ಶುಭಸ್ರದವಾಗಿ ಭಾವಿಇಲ್ಲಡು 
ಪ್ರಬಲ್ಲ. ಬೆಕ್ಕಿಗೆ ಕ್ರೌರ್ಯವೂ ವಂ.ತಸೆಯೂ ಹೆಚ್ಚ; ೫? 
ಕೂಡಲೇ ೨೭ ತಹ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳನ್ನ ನೋಡಿದತೆ ವ.ಸಸ್ಸಿ 
ಆಗಬೇಕಾದ ಉಲ್ಲಾ ಸತ್ರ `ಸ ದಲ್ಲವೆಂದರೆ ತಬ್ಬೇನು? 
ಈಗ ಹೇಳುತ್ತಿ ರುಪ್ತದು ಜನ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ನಡೆವಾಯೇ 


1 


್ರಲ 


ಹೊರತು ಪ್ರಪಂಚವ ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶುಗ್ಧ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾ್ಮ್ಮಳವಾಗಿ ತಿಳಿವ 


ನೇಡಕುತಿಗಳ ಮಾತಲ್ಲ. ಯಾರಿಗೆ ಸುಣದೂ ದುರಿಣದೂ 
ಹರ್ಷವೂ ಶೋಕವೂ- ಇತತ ಬಯಾದ ಎಲ್ಲಾ ದ್ವಂದ್ಯಭಾವ 
ಗಳಿರುವುವೋ ಅವರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ತಕ್ಕ ಚೆ ನ 
ಸುವುದೇ ಯುಕ್ತೆವು. ಹಾಗೆಯೇ ಸುತ ಒದ 
ವ್ರದು, ದೂರುವುದು ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸುವರಿು; 
ಎಡನಿದರೂ, ಜಾರಿದರೂ, ಮುಗ್ಗರಿಸಿದರೂ, ತಲೆ ತಓಸಿ 
ಕೊಂಡರೂ, ಬಿದ್ದರೂ, ವತ್ತೈ ಬಲಗಿಕೊ:ಡ: ಆ ಆಸಾ 
ರ್ಯದಿಂದ ಚಿತ್ರಕ್ಕೆ ಸಂಭವಿಸಿದ ಪರಿಣಾವ. ವ್ರ ಫಿವೃತಿ 


ಹೊ. ಎದ ಒಳ ಮತ್ರೆ ಎದ್ದು ಉಲ್ಲಾಸ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಪ್ರಿಯಾಗುವ 
ವನರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿವರು. ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ, ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ಗುಣಾವ 
ಗ.ಇಗಳ.ಬ ಸಿರರ್ಶಿಸಹಹುದಾದಂೂ ಗ್ರಂಥವಿಸ್ತರ ಭಯ 
ಡಿದ ನಿಲ್ಲಲೂ ೨.ರವರೇ ವಿಚಾರ ಮಾಡಳೆ: ದೂ ವಿಚಾರ 


ವನಡಿನಿಷಗ್ಟು ಬು ಭ, ತೋರಜಒಹ.ದೆಂದೂ ಸೂಟಿ 


ಇ 
2 


ಉಊಸ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ವ.ಲಮೂತ್ರ ವಿಸರ್ಜನೆ ವಾಡು 


ಸ್ರತ ನಮ್ಮ ಪೂ 15ರ *ಣೈತಿ, ಇದರಿಂದ ಹೊಟ್ಟೈ ಕೂ 
ಓಂ ಉಊ ವಿರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ್ರಿದ್ಯೂ ಭಾರವಾಗಿ: ವ್ರದೂ 


ತೂಲಗ್ರಸ್ತವಾ, ಬಸ ದೂ ಸಿವೃಶ್ರವಾಗುವ್ತಿಷ. ಮಲವಾಗಿಲಿ 
ವ.ತ್ರವಾಗಳಿ ದೇ ಸವನ್ನ ಬಡ] .ದಸ್ಯೈ ಸಿದ್ಧವ್ವದ ಕೂ 
ಡನೇ ಅವನು ವಿ:ರ್ಬಿಗಬೇಕೇಒ ಶಂ6ಯಾಗ: ಎದು: 
ಅದರತ್ತ ಮಲದ. (14. ದೂ ಮೂತ್ರದ ವೇಗ, 2೬ ೦೫ 
ಭಾಸಂಭವವಾ ಇ ಜರು  ಓಷರಕಾಲದ್ಲ್ಲಗೇ. ಆಗಲ 
ಆತರಶಕತಿಲುದ್ದಿಯೆೇ ಅನ೪, ಆಸೇಗಃ ಳನ್ನು ತದೆಯಾಳೂ 
ಡಮ ಮಲದ ಡಸ: ಕದದ ಹೊಟ್ಟೆ ಹಾಗು ತೊಳ, 


ಅ ಛೂ 


ಪ್ರದ, ಶಇರೆಒ'` ಸ ದಾನೆ ತತ್ತ್ವರಿಸುವಂಎಹ 
ಬಾಧೆ.-ಇಗುಸೃದ್ದ, ತೇಗಿ. ಹೆಚ್ಚೆವ್ರದು ಪ್ರರೀಷವ್ರಸ್ನ ದ್ಪ್ವಾ 


ರದಿಂದ ನಿವೃತ್ತ ವಾಗದಿ ಇನ್ನು ಮುರ್ಗ ವನ್ನು ಹುಡ. ರ... 
ದು. ಇದರ ಪರಿಣಾಮನಾಗಿ ಪುರೀಷವ್ರ ರೂಪಾಂಶರವನ್ನ್ನ 
ಹೊಂಗಿ ಬಾಯಿ: ದ ತೂ: ಗೆ ಬರುವುದು; ಆದರಿಂದ ಉಸ್ಥಿ`2 
ದುರ್ಗೇಧವುಯ ನಾಗಿ ಬಾಡು ವಾಸನೆಂಯುಳ್ಳು ದಾಗು ನವುದ, 
ಕೆಲವ ನೇಳೆ ಅಧೋಾ-ಂಯ ಸಡಿಲುವು[; ಎಲ್ಲರ ಮುಂದಿ 
ಯೂ *ಧೋನಾ ವನ್ನು ಸಶಬ್ಧವಾಗಿ ಇಿಡುವುದೂ ನಶ್ಯ 
ಬು ವಾದರೂ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ದುರ್ಗಂಧವನ್ನು ೦ಟುವಾಡುವ 

ಬೂ ಚಿನರಿಗೆ ಲಬ ಕ್ವಿನಿಕೇಷಕ್ಕ ಕಾಂಣವಾ(ಒ ವುದು. ಇದ 
ರಿದ ಆನೇಎರು ತದೆವ್ರದಳ್ಳ ಯತ್ನ ಸುವಲ. 
ಆಧೋಪನಾಯ. ನನ್ನು ತತವುದರಿಂದ ಹಟ್ಟೆ ಟ್ರೈಯುಬ್ಬರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ವುದು) ಏನೋ ಒಓ.ದುವಿಭದ ಒಳಲಿ ಡಾ 
ಗುವುದು; ನೋವ್ರ ಹುಟ್ಟುವುದು ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ವಾತಜನ್ಯ 
ವಾದ ಅನೇಕ ರೋಗಗಳು ಹ.ಟ್ಹುವುವು. ಆದುದರಿಂದ 
ಧೆೇೋವಾಯುವಿನ ನೇಃಟಪ್ರ ಕಾಣಬಂದರೆ ಮೆಲ್ಲಗೆಜ್ದು 
ನಿರ್ಜನನ್ನಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆ ಬಾಧೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂ 
ಡು ಒರು.,ದು ಸರ್ವೋತ್ರ್ರಮವು. ಮೂತ್ರದ ವೇಗವನ್ನು 
ತಡೆವ್ರಡರಿಂದ ಮೂತ್ತಾಶಿಯದಲ್ಲಿಯೂ ಮೂತ್ರವಿಸರ್ಜನ 
ದಸಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಶೂಟಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗುವುದು; ಮೂತ್ರ 
ಕೃಷ್ಣ ಬ ಸ«ಒ ರೋಗವು ಹುಟ್ಟು ಸ್ಟವ್ತದು, ಮೂತ್ರ ತ್ರಕೃಚ್ಛ 
ವೆಂದರೆ ಮೂತ್ರನಿಸರ್ಜನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉರಿನೊಡಲಾದ 


2242 
ವ್‌ 
ನ 


೩ 
ಣ್ಯ 


ದನ್ನು 
ಕ್ಕ 


ನಿತ್ಯಚರ್ಯೆ, 


ನಾನಾಬಾಧೆಗಳಾಗುವುವು. . ತಲೆನೋವಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗು 
ವುದ; ದೇಹವೆಲ್ಲವೂ ಕು-ದು ಹೋದಂತೆ ಕುಣುವುದು; 
ಕಿಬ್ಬೊಟ್ಟೆ ಶ್ಸೈ ರುಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಧದ ಸೆಕೆತಡ ಬಾಧೆ 1 ಇಾರಣ 
ವಾ ಸೆ 2. ಒಂದೆ ಸರಾವೃತ್ತಿ ಈ ವೇಗವನ್ನು ತಡೆಪ್ರಗ 

ದ ಹ.ಲೈದಿರಒಹ ದ ; ಅದರೆ, ಒಎದಾವೃತ್ತಿ ಕಡೆವ್ರದ 
ರಿಂದ ಇಂದು ಕೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡಳೋ.':ವೆ 
ಚಿಸವೃತ್ತಿಯ ಭೆ ಒರ ತ ಒದುತ ಅದೇ ದುಸ್ಸ ,ಭವವೂ 
ತುಶ[ನು: ನಗೆ ಗೇಳುನದರಿಂದ ಮಲಮೂತ್ರದಿಗಳು 
ದೇಸಇನ್ಲಿ ಹಗು ಕ್ಷಣವು ನಿಲ್ಕಕೊಡದೆಂದೂ ಇನ ಉತ್ಪ 
ನ್ನೆವಾದ ಗೊಡವೆ ವರ್ಜಿಸಿ ಬಿಡದೆ ದ ಇ ತಿಳಿಹುಕೂ 
ದಣಿ. ಮರಮ ಇತ್ಮಗಳು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಜಿ 1; 
ಇದ್ದರೂ ಗವ್ಯ ಹುಕ್ಕಿ ಗತೆ ಸೂರಲ 
ರ್ಜಿಸು]ಬತ್ತು ಯತ್ನ ಮಾಡಲೂ ಡರು; 
ಮಿ ಎಸ್ಟು ಪ್ರಮಾಣದ ಮರಾ ಳು ವಿನರ್ಜನೆ ಉಗ 
ನಾಗಿರು ತ್ಯ 
ದಿಂದ ಸೇಟ್ರ ಹುಕ್ಕೈವಂತೆ ವಸಗತೂಡದ , ಎಂದರೆ, 


ಸಸ್ಟೈನ್ಯೇ ವಿನರ್ಜಿಂಬ್ಯಸಲ್ಫದೆ ಒಲ್ಲಾಪೂರ 


ಆಕಿ ಮಷಿನಿಸರ್ಥನ ಸಾಾಗುವಿದೇ ಕೋಟ ಸದ. ಇಲಲನ 
ಗಳು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಇವೆಲ್ಲವೂ ದೇಹಜನ್ಮನಾದ ವೇಗಗಳು; 


ತೆಲವಿರು ವ್ರ. ದೇಷಟಿ ಸು 


ಮ್ರು ದ್‌ 
ಹ ವಾದರೆ ಮರ್ನೋಚಿ 


ಉನಾ 


ಮನೋಜನೃವಾದ ವೇಗಗಳು 
ಉದ ವೇಗಗಳನ್ನು ತವಜೆಪ್ರದು ಅಯ. 

ಸ್ವಗಳಾದ ವೇಗಗಳನ್ನು ತಡೆವುದು ಯು ಜಗ ಪ? 
ಹರಣೆಗಾಗಿ ಕಾಮಃ ಕೋಕ. ಭಂ, ಕ್ರೋಧ್ಯ-- ತಃ ಸ್ಛ್ರ 
ಗಳು ಮನೋನೇಗಗಳೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ಪ್ರವ; ಇವನ್ನು 
ತದೆದರೆ ಅಷ್ಟ ಪ್ರಜೋಚನನಿರುದ್ರದು. ಮ ಸಕ್ಕತಯಂಬು 


ಕೆ ೯ 
೨ ಹ್‌ 


ದು ದೇಹಶಕ್ತಿಗೂ ಅಧಿನತರವಾದ:ದು; ಮಗ ತ್ಕಕ್ರಿ ಚಿನ್ನಾ 
ಗಿದ್ರ ಕಿ ದೇಹಶಕ್ತಿ ಎಷ್ಟು ಶುಂಖತವ: ಗಿದ್ದ ರೂ ಬ 'ವಾ 
'ಲಾರದ ಮನರ್ಯಸೆ ೩ನ ಉಾವಾಗಲೂ ವ್ಮ ದ್ರಿಗೊಳೆ 


ಆ 
( 
ಸೊ ಚೆ 


ಸ ಕ್ರತಕ ನತ್ತ ೈ 

ಸಸ ಯ್ದ್‌ ಜ್ನ ದ್‌್‌ ದ್‌್‌ ತ್ರ ಹ 7 ಎ! 
ಸುವ ಯತ್ನ ವನ್ನೇ ವು :ಡುತ್ತಿರಬೇಳು; 1 ಮನಶ್ಯಕ್ತಿಲುವ 
ವ ಅವರೇ 


ರೇ ದೀರ್ಥಾಂಡ-ುಗಳು; ಅವರೇ ಬ ಬಸಿಷ್ಮರು; 
ಆರೋಗ್ಯ: ಲು; ಅವರೇ ಸಕಲ ಪುರುಪಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ಅನು.ುನಿಸ. ವರು. ಮನ್ನೋವೇಗವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ತಡೆವ್ರದು ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ಸಾಭ್ಯವಟ್ಟ ಯದನದ ಆದನ್ನು 
ಎಲ್ಲ್ಣಯವತೆಗಾದರೆ ಆಫ್ಲಿಯ. ಜರ ತಡೆಯ ಬೇಳೆಂಬ 


ಓಯಮವನ್ನು ಸರ್ವರೂ ಅಸುಸರಿಸುವುದು. ಯುಕ್ತವು. 
ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಉೋಪಾನೇಶದಿಂದ ಪಜ ಮ 


ಗೂ ಕೋಪವು ರೇಗುಚ್ರದು ಸಹಜವ್ರ; ಅಲ್ಲಿಗೆ ಇಜ್ಬಿರದೂ 
ಸಮವಾಗುವುದು, ಒಬ್ಬನದು ಹೆಚ್ಚಲ್ಲ. ಅನ್ನೊಬ್ಬನದು ಕಡಿ 
ವೆಸಿಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ, ರೇಗಾಡುವ ಮನ-ಸ್ಯನೊಡನೆ ಶಾಂತಸ್ಟ್ರ 


ಓಣ 


ಭಾವದಿಂದ ವರ್ತಿಸಿದರೆ ಅವನೇ ನಾಚಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಾ 
ಗುವ ಸಂಭವವಿರುವುದು, ನೋಡಿದವರೂ ಅವನನ್ನೇ, ಚಿ$- 
ಎನ್ನೆ ವರು. ಕೆಲವರಾದರೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ರೇಗಾಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲ್ಮಾಡಿದರೆ ತಾಸ ಸುಮ್ಮ ದೃಬಿಟ್ಟ ಪಕ್ಷದಲ್ಲ ಅದೇ 
ನೋ ತಮ್ಮ ೪ ಯೋಗ್ಮ ತೆಹೆಂದು ಭಾವಿಸಲ್ಪಡುವುದೆಂದು 
ತಿಳಿವರ:; ಅದ: ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಎಂದಕ ತಾವು ಯಾವಾಗಲೂ 


ರೈನ್ಯವೃತ್ತಿ ಯನ್ನೇ 2 ಸಬೇಕೆಂದ. ತಿಳೆಯ ಕೂಡದು. 
ಮನುಷ್ಯನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ವಗಾಂಧೀರ್ಯವನ್ನೂ ಸ್ವಗೌ 
ರವವೆನ್ನೂ ಸ್ವತೇಜನ್ಸ ನೊ ಕಳುಳೆ ಕೊಳೆ ಕೂಡದು; ತನ್ನ 
ನ್ನ್ನ ತಾನು ಶಿಯೋಗ್ಟ ನು ಭಾವಿಸಲ್ಲೇ ಕೂಡದು; ಪ್ರ 
ಗಂತವನಲ್ಲಗೂ ತನ್ನೈನ ನ್ನ್ನ ಪ್ರತಿಯಯಸಿದರೂ ತಾನೊಬ್ಬನೇ 
ತೃಣೀಕಡಿಸಲು ಶಕ್ತ ಧೈರ್ಯವೂ 

ಅದರೆ ವೂತಿನಲ್ಲಿ 


ಸ್ವ..7ಂಧೀಟನ , ವನ್ನುತೃಬಿಸಕೂಡದು, ಪರಿಹಾಸದಲ್ಲಿಯೂ 


ಅದ್ಲ್ಲದನ್ನೂ 


ಗುಂ ೨. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಲಿರಬೇಕು ಕ 


ಕೃಣಂದಿ 


೬. ಎ.ತಿಕೂದೆ ಡನ್ನ್ನ ಆಡಕೂದೆದು. ಅದರಿಂದ ತಾನು 
ಒರ ದ ಸದು ಭಾವಿಸಲ್ಬಡುವ್ರದು. ಹೋಿ ತನ್ನಲ್ಲ 


ಉದಾತ್ರ್ಯ ಣಗ ನು ವೃದ್ಧಿಯಸುತ್ತಿ ರುವ್ತಪು. 
ದೂ ಉನಕ್ತವನ್ಸಿ; ಭುಜುಟಂದ ಲದ್ಧಿ 
ಟ್‌ 


ಜೋಗಿ ಬಿಡುವುದು. 


ಬಯಪಡುವು 
ಯೊ (ಗ್ಭ್ರ ತೆಯೂ 
ಕಿರ ಯುನಾದವನನ್ನು ಹ ತ ಲೋ 
ನಲ್ಲೂ ಹೆದರುವುದು ಶೋೀಶಕದಂದ ಫೈರ್ಯಶೌರ್ಯಾದಿ 
ಗಾಣ, ಸಲ್ಲ ಸೂ ಒಪಿವ್ರ ಎಷ್ಟ ವಾಗೂವು 
ದು, ವೀರ್ಯ ಕ್ರೈಃ ಜೊರಳೆಬಂ.ಬ್ರದು; ಹೋಕಲೆಿ ನ ಸಮವಾದ 
ಶತ್ರುನ( ಅಲ್ಲ ಸಂದು ದೊಡ್ಡವರು ರೌ ಹೇಹವರು. ಕಾಮವೂ 
; ಆಕೆಸೆಲ್ಚ ದಡವ ನಷ್ಟು ಸರ್ವ ಲೋಕಕ್ಕೂ 
ಡ.ಸನಾ ತ್‌ ಆಶೆ; ಯರಿಗೆ ವಶವರ್ತಿನಿಯಾ 
೧ಇರುವ್ರಯೋ ಅಮುಗೆ ಲೋಕವೇ ದಾಸ್ಯ ವನ್ನು ವಹಿಸಿ ನಿಲ್ಲು 
ವುದು, ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನ ನಾವಿಧದ 'ನೋವೇಗವನ್ನು 
ತಟಿವ್ರದರಂದ ಮನುಷ್ಯನಿಗ ಆಗುವ ಪ್ರಯೋಜನಗಳು ಅನೇ 
ಕವಾಗಿರುವುವು. 


1 
ಳೋನಗವಾಗ ವ್ರಷ್ರ; 


ಎಂಗೆ ಹೇ 


ಮಲಮೂತ್ರಗಳನ್ನು ವಿಸರ್ಬಿಸಿದ ಕೂಡಲಿ ಶೌಚವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವ್ರದು ಪೂರ್ವ ಬಂದ ಪದ್ದತಿ ಬಿದ್ದಿರುವುದು. 
ಗುಡವನ್ಮೂ ಮೂತ್ರದ್ವಾರದ ಜಗ ಸರಿಯಾಗಿ, 
ಶುಚಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವ್ರದರಿಂದ ದೇಹಕ್ಕೆ ಕಾಂತಿಯೂ ಬಲವೂ 
ಬರುವ್ರವೆಂದು ವೈ ವೈದ್ಯರು ಹೇಳುವರು. ಮಲಮೂತ ಶ್ರವನ್ನು 

ವಿಸರ್ಬೆಸಿದ ಒಳೆಕ ಆ ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದೂ ಪ ಪದ್ದತಿ. 
ಅದೆಲ್ಲಯ ಹಡಿಭಾ ಸ (ಶತ್ಸ ಮ- ಛಾಂದಸ್ರ- ಎಂದರೆ ವೃದಿ 
ಕರು ಆರುಜನ ಮಾರ್ಗ)ವೆಂದು ಅಕ್ಷೇಪಿಸಿಸುವರೂ 
ಐರಬಹುದು; ಆದರೆ ವೈದ್ಯರನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಕೈಕಾಲು ತೊಳೆ 


೬೨ 


ದುಕೊಳ್ಳು ವುದರಿಂದ ಕೈಕಾಲುಗಳು ಚ ಕಾ ಅಲ್ಲಿ 
ಯ ಕೊಳೆಯೆಲ್ಲವೂ ಹೋಗುವುದು, ಶ್ರಮವು ಶಾಂತಿಹೊಂ 
ದುವ್ರದು ದೇಹಕ್ಕೆ ಪ್ರಸ್ಟಿಹೆಚ್ಚ ವೀರ್ಯವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದು, 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಹಿತಕಾರಿಯಾಗುವುದು, ರಣೋಗುಣವು ದೂರಾ 
ಗುವುದು- ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಹೇಳುವರು. ನಮ್ಮ ಪದ್ಧತಿಯ 
ನ್ನು ಸತ್‌ ದೇಹವೆಲ್ಲವೂ ಆಂ ಚ್ಞಾದಿತವಾಗಿರುವುರು; 
ಎಲ್ಲಿ ಹೋದರೂ ಹೊರಗೆ ಕಾಣುವುದು ಕೈ, ಕಾಲು, ಮುಖ. 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಜೊಕ್ಕಟವಾಗಿದ್ದರೆ ನೋಡುವವಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ 
ರುವದೆಂದೂ ಅದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಗೆಗರವಬುದ್ಧಿ 
ಹುಟ್ಟುವುದೆಂದೂ ಯಾರೂ ಹೇಳದಿರಲಾರರು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಶೌಚದ ಉದ್ದೇಶಗಳು ಎರಡು.-ಗಂಧವು ಲೇಷವೂ ಹೋಗ 
ಬೇಕು. ದೇಹದ ಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದರಕ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು 
ವಿಧದ ದುರ್ಗಂಧವಿದ್ದೇ ಇರುವುದು, ಅದು ಹೊರಗೆ ಒಂದಾ 
ಗ ಬಾಹ್ಯ ಚರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಂಓಕೊಳ್ಳು ವುದು, ಅವೆರಡೂ ಹೋ 
ಗಬೇಕು. ಶೌಚಕ್ಕೆ ಮಣ್ಣನ್ನೂ ನೀರನ್ನೂ ಉಸಯೋ(!ಸು 
ವುದು ನಮ್ಮವರ ಪದ್ಧತಿ. ಮಣ್ಣು, ಗಂಧವನ್ನು ಹೀರಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಅದನ್ನು ಹಾಕಿ ತಿಕ್ಕುವುದರಿಂದ ಬಿಡ್ಡ್ಕೂ 
ಹೋಗುವುದು; ಒಳಿಕ ನೀರನ್ನು ಹಾಕಿ ತೊಳೆವ್ರದರಂದ 
ಎಲ್ಲವೂ ಕೊಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಶುದ್ಧ ವಾಗುವುದು. ನವಸ್ಮಿ 
ಲ್ಲಿ ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯವೂ ಬಾತಿಧರ್ಮಗೆಳೂ ಮೊದಲಿಂದಲೂ 
ಅಂಗೀಕೃತವಾದುದರಿಂದಲೂ ಆಆ ವರ್ಣದ ಆಆ ಬಾತಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೊಂದು ವಿಧದ ಗುಣವೂ ಕರ್ಮವೂ “5 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಿಷ್ಕವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಆ ಆ ವರ್ಣಾದಿ 
ಗಳ ದೇಹದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬರುವ ಮಲರ್ಲದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಒಂದೊಂದು ವಿಧದ ಗುಣವು ಐದ್ಬೇ ಇರುವುದೆಂಬದನ್ನು 
ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ತದನುಗುಣವಾಗಿ ಅಂತಿಂತಹ 
ವರ್ಣದವರು ಅಂತಿಂತಹ ಮಣ್ಣನ್ನು ಇಸ್ಟಿ ಷ್ಟಾವೃತ್ತಿ ಶೌಚ 
ದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಯಮವನ್ನು ಕಲ್ಪಸಿದ್ದರು; 
ಆ ನಿಯವ.ವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವುದರಿದ ಇಷ್ಟ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗು 
ತ್ರಿದ್ದಿತು. ಮಣ್ಣಿಂದ ಕೂಡಲೇ ಈಗಿನವರ. ಅನೇಕರಿಗೆ 
ಅಸಹ್ಯವೇ ಹುಟ್ಟುವುದು; ಅದೆಲ್ಲವೂ ಅನಾಗರಿಕರಾದ 
ಪೂರ್ವದವರ ಪದ್ಯತಿಯೆಂದೂ ನಾಗರಿಕತಾ ಪರಾಕಾಷ್ಯ್ಯಾಗ 
ತರಾದ ತಾವು ಅದನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವುದು ಅಪ್ಪ ಹಾಕಿದ ಜಿ 
ದ ಮರನೆಂದು ನೇಣುಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವ ಚಪ ಮೌಡ್ಯ್ಯವೇ 
ಹೊರತು ಅದರಲ್ಲಿ ಬುದ್ದಿಲೇಶವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಅವರ ಮ 
ತವು. ಅನರ್ಫ್ಯ್ಯವಾದ ರತ್ನ ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಕಂದವಳಿಗೆ ಕರಿ 
ಯ ಮಣಿಯೆಂದರೆ ಅಸತ್ಟ್ವ ಹುಟ್ಟುವುದೇನೋ ಸರಿ; ಆದರೆ 
ಹಾಗೆ ನಿಕೃಷ್ಟವಾಗಿ ಭಾವಿಸಲ್ಪಡಬಹುದಾದ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ಯೂ ಗುಣವಿರುವುದೇ ಅಲ್ಲವೇ-ಅದರಿಂದ ಇಷ್ಟ ಸಿದ್ಧಿ. ಯಾ 
ಗುವುದೇ- ಇಲ್ಲವೇ, ಎಂಬುದೊಂದೇ ನಾವು ಹೇಳಬೇಕಾದ 
ವಾತು. ಈಗ ಮಣ್ಣಿ ನ ಪ್ರಸಕ್ತಿಯೊದಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದ 
ನ್ನ ಯಾರಾದರೂ ಅವರಿಗೇನಾದರೂ ಪ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಿರು 
ಎ0 ವಿಷಯವನ್ನು ನಾವು ವಿಜಾಸಬಹುದ್ದು ಈ 
ಪ್ರಬಂಧಕಾರನು ಕಂಡು ಕೇಳೆರುವುದರಲ್ಲಿ ಗಂಗ ತೀರದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡುವ ಬಡವರ ಹೆಂಗಸರನೇಶದು ಗಂಗೆ ಸ್ರವಾಹದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಂದುಹಾಕಿ ಹೆಪ್ಪುಕಳ್ಛ ರುವನುಣುಪಾದ ಒಂದು 
ಬಗೆಯ "ತಡಿಯ ಮಣ್ಣನ್ನು ತಂದು ತಲ್ಲ ಮೈಯಿಗೂ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಕ್ಕಿಕೊಂಡು ಗ ೯ ಯತುಧರ್ಮಾನುಾರವಾಗಿ 
ನಾಲ್ಕಯ್ಚು ನಗಳಿಗೆ ಒಂದಾವೃತ್ತಿಯೋ ಹದಿನಯ್ಹು ದಿನ 
ಗಳಿಗೊಂದಾವೃತಿಯೋ ಸ್ನಾನಮಾಡ.ವರು; ಇದರಿಂದ 
ಎಷ್ಟು ಮುದುಶಿಯರಾದರೂ ಅವರ ಶಲೆಯ ಕೂದಲು 
ಒಂದೂ ನರೆಯದೆಯೂ ಶಲೆಯ ಕೂದಲು ಉದರದೆಯೂ 
ತರೆ ಪಟ್ಟುತ ತಲೆಯಾಗದೆಯೂ ಇರುವುದು. ಅಗಸರು ಜೌಳು 
ಮಣ್ಣನ್ನು ಹಾಕಿ ಒಟ್ಟಿ ಗಳೆನ ನ್ನ್ನು ಒಗೆಯುವದರಿಂದ ಎಂತಹ 
ಮನ ವಸ್ತ್ರಗೂ ಕುಭ್ರ ದಗ ವ್ರದು. 
ಧನೆವಣಡಿ ಹತ ನಲ್ಲವೂ ಸ್ಕೇಡನ ಮಂತುನಾಗಿರುವಾಗ ಪುಡಿ 


ಯಾದ ತೆಮ್ಮಣ್ಣನ್ನು. ಹುಯ ನ್ಹಳೊಂಡು 


ರಷ್ಟೇ; ಇದರಿಂದ ತತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರ ಶ್ರಮವೂ ಪತ 
ವಾಗುವುದಲ್ಲದೆ ಆವರ ದೇಹದ ಕನಂತಿಯೂ ಲಾಶಿತ್ಯಾದಿ 
ಗಳೂ ಎಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ವ್ರಮೋ ಆದನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಿ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡವರು ಇಲ್ಲವೆ ನ್ನರಾರರು. ಬಡವರನೇಕರು ಮುಸರೆುತು 
ಪತೆ ತ್ರೆಗಳನ್ನೂ ಉನಕರಣಗಳನ್ನೂ ತೊಳೆವುದಕ್ತೈ ತೆವಟಿದ 
ಮಣ್ಣಿನ ಹುಡಿಯನ್ನು ಉನಯೋಗಿಸುವರಷ್ಟೈ) ಅದರಿಂದ 
ಪಾತ್ರೆ, ಗಳು ರ್ಮ ನನಗ ಎಷ್ಟು ಸಚ್ಛ್ಯನಾಗು ಸ್ರವೋ ಎ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಅನೇಕರು ಅರಿಯದಿಲ್ಲ, ಒಹುದೂರ ಓಡಿ ಮೆಚ್ಚಿ 
ಲ್ಲವೂ ಬೆವರುಶಿತ್ತು ಹರಿಯುತ್ತಿರ:ವ ತುದ:ರೆಗಳು ಧೂಳೆಯ 
ಮಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳಿ ಮೆಜ್ಜೊಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮಣ್ಣ್ಯತುಂಬಿ 
ಸೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕೊಂಚಹೊತ್ತು ಹಾಗೆಯೇ 
ಅದ್ದು ಒಳೆಕ ಎದ್ಳು ಸ ಮೆಯ್ಯೆನ್ನು ಒದ ಮಗ್ಗ ಲ್ಲವೂ ಬಿದ್ದು 
ಹೊಗುವಂತೆ ಮೂಡಿಳೊಂಡ. ಗೆತರ್ರ ಮಗಳೊಗುವದನ್ನೂ 

ಅನೇಕರು ಅರಿಯದೆ ಇಲ. ಹೀಗೆ ಬೆಳೆಯಿಸಿದಷ್ಟೂ ಉದಾ 
ಹರಣೆಗಳು ಹೆಜಚ್ಚೆವು ೈಪ್ರವು, ಮು ಖ್ಯವಾಣಿ, ಮಣ್ಣು ಜಿರಯಿಲ್ಲ 
ದ ವಸ್ತು ಬ್ರವಾಗರೂ ಅದು ನಿಸ್ಟ್ರ ಯೋಜನವಾದು ದಲ್ಲ. ನಮ್ಮ 
ಪೂರ್ನಿಕರು ಮುಣಾಕ್ಷರ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಏನನ್ನೋ ಹೇಳಿದ್ದ ರೆ 
ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಅದರಫ್ಲಿ ಗುಣವಿರುವುದನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವುದು 
ಏನು ಜಲತಾಡನವೆಂದು ಕೆಲವರು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ ಮಾಡದೇ 


ಜಸ್ಮಿಗಳು ಅಂಗನಾ 


ಇಳೆತೆ ಇಳ್ಳುವ ವ 


ನಿತ್ಯಟರ್ಯೆ, 


ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಿಕರು ನಾಗರಿಕರೋ ಅನಾಗ 
ರಿಕರೋ, ವಿಜಾರಪರರೋ ವಿಚಾರಶೂನ್ಯರೋ ಅದನ್ನು ನಾ 
ಧಿಸುವುದು ನಮ್ಮ ಪ್ರಕೃತದ ಕೆಲಸವಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಿ 
ಕರು ನಾಗರಿಕರೇ ಅಹುದೆಂದೂ ಈಗಿನ ಹಾಗೆ «ಸಾಬೂನು' 
ಮೊದಲಾದುವಕ್ಕೆ ಸದೃಶ್ಯಗಳಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ನಿವಿರ್ನಸು 
ವ್ರದು ಅವರಿಗೊಂಡು ಕಷ್ಟ ವಾಗಿರ೨ಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಅವ: 
ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಉಪ್ಜೇಶದಿಂದಲೇ ಆ ವರ್ಗವನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಪಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಕೆಲವರು ವಾದಿಸುವರು; 
ಕೆಲವರು ನೀಚ ಸ್ಟಿತಿಯಿಂದ ಉತ್ಪ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಹತ್ತುತ್ತಿರುವುದೇ 
ನಾಗರಿಕ ಲಕ್ಷಣನಂದೂ ಅವರು ಯವಾಗ ಆ ವೂರ್ಗವನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಲಿಲ್ಲವೋ ಆಗಲೇ ಅವರ ಅನಾಗರಿಕತ್ವವು ಸಿದ್ಧ 
ವಾಸಿ.ತೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ಅದು ಹೇಗಾದರೂ ಇರಲ 
ಒಂದು ಮತವನ್ನು ಸ್ಟಿರೀಕರಿಸಿ: ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ಖಂಡಿಸುವು 
ದು ನಮ್ಮ ಪ್ರಕೃತದ ಕೆಲಸವಲ್ಲ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಾಪ್ರ ಮಲ 
ವಿಸರ್ಜನೆ ವಾಡ.ವುದರಿಂದ ಇತರ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗಕ್ಕೆ ಯಾವ 
ಬಾಧೆಯೂ ಆಗದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಂಡು, ಪ್ರಾಯಕವಾಗಿ 
ಊರ ಹೊರಗೆ ಹೋಗುವುದು ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಿಕರ ಪದ್ಧತಿಯೂ 
ಗಿದ್ದದರಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲಗೆ ದ್ರವ್ಯ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಸಾಬೂನು 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಸದೃಶ್ಯನಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಾದರೂ ಇಲ್ಲ ಟದ್ದರೆ ಅಶ್ಲಿಂದ ಸಮ 
-ಲಹಸ್ತರಾಗಿಯೇ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಶೌತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವ್ರದಾ 
ದರೂ ಸರಿಯಾದ ಪದ್ಮತಿಯಾಗರಾರದಾಿ ಅಲ್ಲಯೇ ಸಿಕ್ಕು 
ವ ಮಣ್ಣನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದರೆ ಇಷ್ಟ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುವುದೆಂದು 
ಆ ನಿಯಮವನ್ನು ಕಲ್ಪಸಿದರೆಂದರೆ ಅತಿಯುಕ್ತಿಯಾಗಲಾ 
ರದು. ಇದರ ಮೇಲೆ ದ್ರಮ್ಯಸಾಧ್ಯನಾದ ವಸ್ತ್ಮಗಳ. ಅಕೀ 
ಕಟಾಕ್ಷಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾದಮಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದ: ದಿಂದಲೂ ಅಂಧೆ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನೇ ಉವಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವು ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ ಒಡವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ದೃಷ್ಯಾಲಾಭ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಉನಯೋಗಿಸಿದರೆ ವ್ಯಯವಾಗಿ 
ಹೋಗುವುದೆಂಬ ಲೋಭ: ಅತ್ಯಾದಿ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಇಷ್ಟ 
ಸಿದ್ಧಿಪಾಗಲಾರದುದರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಮಂತರಾದರೂ ಸಾಮಾ 
ನ್ಯ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವುದರಿಂದ ಅವರ ಹೆಮ್ಮೆ 
ಯನ್ನು ಅಡಗ ಮೆಟ್ಟುತ್ತಿರುವ ಉಪಾಯವ್ರೆ ನಿರಂತರವೂ 
ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತಿರುವುದೆಂದ: ಆ ನಿಯಮವನ್ನು ಏಕೆ ಕಲ್ಪ 
ಸಬಾರದು? ಇದರಿಂದ ಜನರೆಲ್ಲರೊ, ದೊಡ್ಡ ವರಾದರೂ 
ಚಿಕ್ಕವರಾದರೂ ಊರ ಹೊರಗೇ ಹೋಗಿ ಮಲವಿಸರ್ಜನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿಯ ಕೂಡದು. ಈಗಿನ 
ಹಾಗೆ ಆಗಲೂ ಶ್ರೀಮಂಕರಿದ್ದೇ ಇದ್ದರು, ಅವರೂ ಭೋಗ 


ಇನ್ನೂ ಶೆ 


ಒತ್ಪಿ 


ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಸಮಯಪೊದಗಿದಾಗಲೆಲ್ಲವೂ ಉಸಯೋಗಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಅನೇಕ ರಾಜಸ್ತ್ರೀಯರೇ 
ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಸೂರ್ಯನೂ ವಾಯುವೂ ಕಂಡೇ ಇರ 
ಅಲ್ಲವೆಂದು ಕನಿಗಳು ಉದ್ಯ್ಯೋಷಿಸುವರು; ಎಂದರೆ, ಬೀದಿ 
ಯ ಬಿಸಿಲು ಗಾಳಿಗಳನ್ನು ಅವರು ಅರಿತವರೇ ಅಲ್ಲವೆಂದು 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಅಂತಹರು ಮನೆಯ ಹಿಂದಣ ಭ ಗದಲ್ಲಿ 
ಹಿತ್ತಲನ್ನು ವನಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು; ಮಲ ವಿಸರ್ಜನೆ ಮಾಡಿ 
ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಹೋನಿಬರುವನೆನ್ನವ ಅರ್ಧ ದಲ್ಲ ಹಿತ್ತಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಬರುವನೆಂದು ಹೇಳುವ ಮಾತೇ ಅದನ್ನು ದೃಢೀ 
ಕರಿಸುವುದು. ಮಲವಿಸರ್ಜನೆಯಾದ ಒಳಿತ ಶೌಷವ್ರ ಎಷ್ಟು 
ಅವತ್ಯುಕವಾಗಿ ಭಾವಿಸಲ್ಪಡುತಿ ದ್ವಿತೆನ್ನು ವುದಕ್ಕೆ ಮಲ 
ವಿಸರ್ಜನೆ ಮಾಡಿ ಒರುವೆನು ' ಎಂಬ ಅರ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೈಕಾಲು 
ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಒರುಸೆನೆಂದಾಗರೀ ಸೈಯ್ಯಾಲಿಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕೆಂದಾಗಲೀ ಹೇಳುವ ಮಾತೇ ಸಾಕು. ಹಾಗೆಯೇ 
( ಮೂತ್ರ ವಿಸರ್ಜನೆ ಮಾಡಿ ಬರುವೆನು ' ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಜಲಸ್ಸರ್ಶ (ಸೈ ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳು ವ್ರದು) ಕೈ ಹೋಗಿ ಬರು 
ವೆನು ಎಂಬ ಮೂತಿರುವುದು. ಇದು ಶೇವಲ ಸಂಸ್ಕೃತಜ್ಞರ 
ಮೂತೇ ಅಲ್ಲ ಉತ್ತರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸೈ ತೊಳೆದುಕೊಂಡು 
ಬರುವುದಕ್ಕೆ (ಹಾಧ* ಧೋನೇಶೇ ಲಿಯೇ) ಎಂದು ಸರ್ವ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುವರು. ಬಾಲ ವೃದ್ಧ ರಿಗೂ ಹೊರಗೆ 
ಹೋಗಶಾರದವರಿಗೂ ಸುಖಪುರುಷರಿಗೂ ಮಲವಿಸರ್ಜನೆಗೆ 
ಹಿತ್ತಲಪ್ಲಿಯೇ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೂ ಅದಕ್ಕೂ ಸರ್ವ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಬಹಿರ್ದೇಶೆ' ಬಹಿರ್ಭೂಮಿ' ಎಂಬ ಹೆಸರು 
ಗಳೇ ಇರುವುವು. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಭಾವಗರ್ಭಿತವಾಗಿಯೂ 
ಬೆಹಾಸಾರಹಿತವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಮಾತುಗಳು. ಹಾಗೆ 
ಬಿದ್ದ ಮಲದ ಮೇಲೆ ಒಣ ಮಣ್ಣ ನ್ನಾಗಲೀ ಒೂದಿಯನ್ನ್ನಾ 
ಗಲೀ ಹಾಕಿದ್ದು ಆಗಾಗ ಹೊರಗೆ ಸಾಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಮ 
ಣ್ಣನ್ನು ಹಾಕುವುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ದುರ್ಗಂಧಾದಿಗಳು ಹಬ್ಬು 
ವುದಿಲ್ಲ; ಬೂದಿಯನ್ನು ಹಾಕುವುದರಿಂದಲೂ ಈ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವಾಗುವುದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಮಲವೂ ಬೂದಿಯೂ ಏಿಕೀಭವಿಸಿ 1 
ಅನೇಕ ಸಸ್ಯಗಳಿಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಗೊಬ್ಬರವಾಗುವುದು. 


(ಮುಂಜಿ ಸಾಗುವದು,) 





ಓಳ ಳರ್ಗಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


ತುಳಸೀ ಕಾಡುಗಳು. 
ಆ 


ಜಯ ಜಯ ಮಂಗಳಂ ॥ ಘಃ ॥ 
ಶ್ರೀ ತುಳಸೀದಳ ಬಂದವ ಬಬಿಸೆ | ಸೇಶುಬಿಂದು ರಾಮೇ 
ಶ್ವರ ಕಾಶಿಯ ತೀರ್ಥದಿ .. ಫಲಂಗಳ ಸೊಡುವುದು 
ಒಂದೇ ದಳ ತಾನು ॥ ಪಾತಕನಿಲ್ಲಾ ಸರಿದೋಡುವುದು- 
ಪುರುಷೋತ್ತಮರ ಕೈ ಸಿಡಿದೋವ್ರಗು ಕೀರ್ತಿಯ ಬಣ್ಣಿಸಲಿ 
ನ್ನಳವೇ-ಶ್ರೀ ತುಳಿಸಿಯ ಮಹಿಸಿಯನೂ ॥ ಜಯ ಭ ೧ ॥ 

ಪಣ್ಚೇತೆನೆಯೆಇಳಗಲಂಕಾರವ ಮಾಡಿ | ಹೆಚ್ಚಿಸಶ್ರೀ ತುಳ 
ಸೀ ವೃಂದಾವನ ದೇವಿಗೆ ಅಚ್ಚೇ4ನರಸಿಗೆ ಎರಿ'ದ ಜನರಿಗ 
ಒದಗುವಳೊಲವಿಂ ತಾನು | ಸಿಚ್ವಿತ್ಸುಬಗಳನೀವಳು ತಾನ 
ತ್ರಯಗಳ ಬಿಡಿಸುವಳು, ಉತ್ತರೋಕ್ತರಳೆ ಕಾರಣವಾದಳೆ 
ವೃಂದಾವನದೇವೀ ॥ ೨ 1 

ಮಂಗಳಂ ಶ್ರೀ ತ.ಸೀ ವೃಂದಾವನದೇವಿಗೆ । ಮಂ11ಳಂ 
ಭಕ್ತರ ಪಾಲಿನ ಜನನಿಗೆ! ವ:ಂಗಳಂ ಕೃಷ್ಣ ನಪಾದಬಮೆ 
ಕರೆಯುವ ತುಳಸೀದೇವಿಗೇ ॥ ಜಯ ಜಯ ॥೩॥ 

ಜಯ ಮಂಗಳಂ ನಿತ್ಯ ಶುಭ ವುಂಗಳ£ | 7 ॥ 

ಶ್ರೀತುಳಸಿಇಸು, ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅನೇತವಾಗಿರಲಾಗ ಅಪ್ಪು 
ತ ಕಲತದಲಿ ಜನಿಸಿದಳು ದೇವೀ ॥ ಧರೆಯನುದ್ದರಿಸುತ್ತ 
ಜಗವ ಪಾವನ ಪೂಳ್ಟ ಸಲಿಬ್ರಹ್ಮ ವ ಇರೆತಿಯ. ಶ್ರೀ ತುಳೆ 
ಸಿಯು ॥ ಜಯ | ೧ 

ಪಂಚೆ ಮಹಾ ನೂತರ್ಶ್ತಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಯಸ್ವಿಸ್ತ ಟೆಂದಿಸಿಶಿ। 
ಅನಂತ ತೀರ್ಥಂಗಳಿಗೆ ಅಧಿಕಳೆನಿಸಿ॥ ಪ-ರಟನಾಭ 1 
ಪಾದ ಪೂಜಿಗೆ | “ಲಂಕಾರವಾದಳೆ ಶೀ ತ.ಳಸೀಟ ೧ ॥ 

ಹನರು ಪಟ್ಟಿವಾಳಿಯನ.ಟ್ವಳೆ ಶೀಳಸೀ । ಹೊಸ ಮು 
ತ್ರಿನಾಭರಣಗಳನೆ ತೊಟ್ಟು ॥ ನಚ್ಚಿಯ ಕುಪ್ಪ ನವ ತೊಬ್ಬಳೆ 
ಶ್ರೀತುಳಸಿ 1 ಅಡ್ವುತನ ಕೂಡುವ ಭರದಿಂದಲಿ ॥ಜಯು॥ ೨ 

ಧಳಧಳನೆ ಹೊಳೆವ ಎಳ ತುಳಸಿಯು । ಬಳಬಳನೆ ಬಳ 
ಕುತ್ತ ಒಂದ ದೇನಿಯನು ॥ ಸೆಳೆದಪ್ಪಿ ತುಳಸಿಯನು ಶ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣ ತೊಡೆಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿ ಮನ್ನ ಣೆ ಮಾಡಿದ ॥ಜಯಃ॥೩॥ 

ಉತ್ಪಾನ ದ್ವಾದಶೀಯಲಿ ಕಟ್ಕ ಗುಡಿ ತೋರಣವ | ಮು 

್ರಿನಾಕುತುಗಳ ಬಿಡಿಸಿ ॥ ವಿಪ್ರ ರ ಕೆರೆದು ವೀಳ್ಯ ವನಂಕೊ 
ಟ್ಚರೆ ಪ್ರ ತ್ಯಶ್ತವಾದಳೆ ಶ್ರೀ ತುಳಿಸಿಯು 1೩॥ 

ರಂಗನ್ನ ತೋರೆ ಶ್ರೀ ತುಳಸೀ-- ಶುಭ-_ಮಂಗಳಾ 
ರತಿಯೆತ್ತುವೆ ನಿಮ್ಮ ಬಳಸಿ ॥ ಪಟ 

ಉದಧಿ ಕಾರ್ತೀಕಮಾಸದಲ್ಲಿ-- ಬಂದು--ಒದಗಿತು ಶಿಕ್ಷೆ 
ಪಕ್ಷದ ದ್ವಾದಶಿಯಲ್ಲಿ ॥ ಮಧುಸೂದನನು ಬಹನಿಲ್ಲಿ-- 
ಎಂದು-ಬದರುತ್ತಲಿನೆ ಶ್ರುತಿಶಾಸ್ತ್ರಂಗಳಿಲ್ಲಿ ರಂಗನ॥ ೧॥ 


ಪಾತಕೆರ ಪರಿಹಾರಿಣಿ ನೀನು -ಎಂದು--ನಾ ತಿಳಿದು 
ಅಭಿನವಿಸಿಸುನೆನು) ವಾಖ9ತಂತರವ ತೋರಿನ್ವು--ಹೊಸ-- 
ಬಾತಿ ಮುತ್ತಿನಾರತಿಯೆ` ತ್ರುರನು ॥ ರಂಗನ ॥ "॥ 


೧ ಸ ಸ್ಸ ಅಕ್ಕೆಲಬೊಸರ ಒನೆ 
ತಿ 


ತ ರಂ ವಲಿ ಕನು. ಸ್ರ 
ಸ ನ 

ವೀ] ಅನು | ಸಸೃಲೆ ರಾಕಿರು ಫೃಪವನು 

ಗ ಸ 


“ದತ ಅರು 


ರೆ. ನೆ ಕಿರಿನಿ ದನು ॥ ನಾಗನ ॥೩॥ 
ಒಿಿಮಂ ೬೪೦- ತ್ಯ ..ಭವಟಗಳಂ ಟಟ ಪ॥| 
ಅರ್ಥಯಲಿ ನೆಲೆಯಕ್ಕಿ ಬಿತ್ತಿ ವೃ-ದಾವನಕೆ । ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 


ಮೂರೆಸಳು ಪಟ್ಮವಿಟ್ಟು ॥ ಗ್ರಜಕ್ತಿಣೆ ಮಸಡಿದಾ ಮನುಜಂಗೆ 
ಶ್ರಿ , (ನಿಷ್ಣ ನಾಯ: ಚ್ದ, ತ್ಸವ. ಮುಂದಕೆ ॥ ಜಯ ॥೧॥ 
ಧಾರೆಯನು ಎರೆವಲ್ಲಿ ದಾನಗಳ ಕೊಡುವಲ್ಲಿ । ದೇವಿ ಶ್ರೀ 
ತ.ಳನಿಯ ದಳವಿಲ್ಲದೆ ॥ ಮಾಡಿದಾ ದಾನವು ನಿಷ್ಟ ಲವಿಸಿಪುದು 
ಒೂದಿಯ? ಮಾದಿದೆ ಹೋಮದಂತಿ ॥ ಜಯ ॥೨॥ 
ಮುನ್ಕೂ ರು ಅರವತ್ತು ಗಾಪ್ರದತೆ ವೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ | ಕನುವ 
ತೊಳಲಿ ಭಂಗವದುವುಡೇಕೆ ॥| ಹೊನ್ನು ಹಣವು ಕಾಸು 
ಇ ಎಟ್ಚದೈಿ, ಶ್ರೀ ಕುಳಿಸಿಯಂ ತೆನ್ನುಗಿ ಬಿಸ ಮುಕ್ತಿಪಡೆ 
ವರ್‌ ಜನರು ॥ ಓ॥ ಫಥಧಾರಣಮುನಿಯೆೊಡನೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಿಂ- 
ತೆಇದಳು, ಏನಯ್ಯ ನಾರದ ನಿಮ್ಮ ಮನಸಿನ ವಾತನು ॥ 
ಸಿಂರಿದಗಿಸತಿದೇನು ಬೇಸ ಬೀಗಜೊ” ನ್ಯು ಮಾಡಿಕೋಡು 
ಬಂದಿ ಶ್ರೀಕೆ'ಳಸಿಯ0ಂ ॥ ೪॥ ಕುಲದಿಇಲಗೆ ಸೀವಾವ ಕುಲ 
ದೊಳಗೆ ಪುಟ್ಟಿ ಏರಿ, ಎಲ್ಲ ರಾನೀ ಕುಟ್ಟಿ ಟಿಎ ಎಳೆಯ ಬಿಟ್ಟು ॥ 
ಒಗ್ಗೆ ನಿಮ್ಮ ಗುಣವಂ ಒಣ್ಣೆ ನಿಲಳವಲ್ಲ ಫ್ರಲ್ಲನಾಭನೆ ನಿಮ್ಮ 

ವಿ.ಯಿನ ಬ 1೫॥ ಕಠೆದು ಇಂ ಗಳ ಇಟಿ ನೆರೆದ ತುರು 
ಗಳ ವಿಚ್ಛು ಹರುವಿಯು ಹಾಲನು ತಂದು ॥ `ರದಿಂದಲಡಿ 
ಸವಾ ಕೃಷ್ಣರಾ ಮುಂದಿರಿಸಿ, ಆಕ್ಯ ಇರೇ ಒಡನುಂ 
ಬುವ ॥ ಓ॥ ಅಕ್ಕ ನಿಮ್ಮರಸ ಗೆ ನಚ್ಚಿ ಗರ ಕ್ಯ 
ಸವ ನಾಡಬರೆನ್ನ ಕೂಡೆ ॥ ನೀವಿಕ್ಕಿ ಜತೆ ನೇ ಉಂಬೆ, ನೀನ್‌ 
ಕೊಬ್ಬ ಕೆಲಸವ ಮಾಳ್ಬೆ, ನಿಮ ಇತ ಹಿರಿಯಳಲ್ಲ ಕಿರಿಯ 


ಳಹ-ದು | ೩॥ ಬಿಡಿರಿನ್ನು ಶ್ರೀಕುಳಸಿಯರೆ ಸಿಮ್ಮಿನ್ಬ ರ 
ಹೋರಾಟ | ತುವಿಂಗು ಹಕ್ಕ ಕೊಟ್ಟು ಬೇರಿರಿಸುವೆ ॥ 


ಅಡನಿಯೊಳ್‌ ತರುಗ ಬಿವಿ ನಡುವಿ2ಂಳು ನಂ ಒಂದೆ ಏಕೆ 
ನಿಮಗೀ ಹೋರಾಟವೂ ॥ “೮ ॥ ವೃಂದಾವನದಲ್ಲಿ ಗೋ- 
ವಿಂದಗೆ ಮಂಚೆವೆ ಹಾಕ್ಕಿ ಚಂದದ ಐಂಸೆಯ ಹಾಸ ಹಾಸಿ॥ 
ರಂಗನೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ತುಳಸೀದೇವಿಯರು, ವೃಂದಾವನದ 
ಸುಖದಲ್ಲಿ ರ್ಷರು ॥ ಜಿನು ಮಂಗಳಂ॥ ೯ ॥ 





ವಿ ಸೂ. ಹಿಂದಿನ | ನಾಡುಗಳಲ್ಲಿ «"ಬೃ೦ದಂವನೆ? ಎಂದು ಬಂದಿ 
ರುವ ತಡೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಬ ವೈಂದಾವನಗವೆಂದು ಸರಿಪಡಿಸಿ ಓದಬೇಕು, 


ಸತಿಹಿತೈಸಿಣೀ ಗ ೦ಥಮಾಲಾ 
ದ್‌ ಟೆಂಾಲ- 
ಈ ಗ್ರಂಥಮಾಔಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿರುವ ಪುಸ್ತಕಗಳೆ 
ಲ್ಲವೂ ಸ್ತ್ರೀಂಗುರಿಗೆ ಆತ್ಮುಪಯುಕ್ತವಾಗಿರುವವಲ್ಲದೆ ವಿದ್ಯಾ 
ರ್ಥಿ- ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿನಿಯರ ನೈತಿಕಶಿಕ್ಷಣ ಳ್ಟಸ11ಗೆ ಅತ್ಯು ತ 


ಸಹಾಯಕವಾದ. ವ್ರೈಗಳಾಗಿನೆ 'ಯೆಂಬ:ದನ್ನು ನಾವ್ರ ಹೇಳಿಬೇ 
ಕಾಗಿಲ್ಲ, ಒಮ್ಮ ನೋಡಿದರೆ ಗುಣವ ತಾನಾಗಿಯೇ ತಿಳಿದು 
ಬರ:ವ್ರದು. 

- ಈ ವರೆಗೆ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ ಗ್ರಂಧಗಳು-- 


೧ ವಾಸಶೃನಂದಿನಿ ೧--೪--೦ 
೨ ಸುಶೀಲೆ (ಫುನರ್ಮುದ್ರಣ) ೦- ಓ೬--೧ 
೫, ನಭಾ (ದ್ವಿಕೀಯಮುದ,ಣವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಆಶ್ಚಯುಜ 
ದೋಸಾಗಿ ಕ್ರ ಯಕ್ಕೆ ದೊರೆಯುವುದು ) 
ಬ್ಬ ವಿದ್ಯುಲ್ಲ ತಾ, ೧ಗ೪ಳ--() 
೫ ವಿರಾಗಿಣಿ (ಕಜ ೪ ಗಿ ಟರ) 
೬ ದಕ್ಷಕನನ್ಯಿ ೧೨-೮-2 
ಷಿ ರವಸಸಂದ /ದಿ,ತೀಯಯುದಣ) ()- ಸಾ 
೮ ವಿಸೃಮ ೧-೨-೧ 
೯ ಚಂದವದನಾ ಗಿಂ (0 
೧೦ ಪೂರ್ಣಕಲಾ ಗಿ-ಲ- ೧ 


ಶಾಶ್ಯಕಡಂದಾದಾರರಿಗೆ ಸುಲಭಕ್ರಮಕ್ಕೆ ದೊರೆಯುವು 
ವಲ್ಲದ, ಭದ ಗೀತಾವಲಿ 69, ಸೇವಾವಿಚಾರ- ನಿದ್ಧಾವಿಚಾ 
ರ.60೧) ಗಳು ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಲಭಿಸುವವು. 


ಇದರಲ್ಲಿ ಈವಗೆಗೆ ನ್ರಕಟವಾಗಿರುವ ಹತ್ತುಪುನ್ತ ಕಗಳೂ 


ಮೈಸೂರ , ಮದ್ರಾಸು ಧಾರವಾಡ ಪ್ರಾಂತದ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾ 
ಸದ ಶಾಖೆಯುವರಿಂದ ಬತಿಲ-ಬಾಲೆರುರಿಗೆ ಪಾಠಪುಸ್ತಕವಾ 
ಗಿಯೂ, ಪರೀಕ್ಷಾ ರಿಧ್ಯಪುನ್ನ ಕವಾಗಿಯೂ, ಶಾಲಾ.ವಾಚನ 
ಪ್ರಸೀರಾಗಿತ ೨: ಒಹುಮಾನಪುಸ್ತ ಕವಾಗಿಯೂ ಸ್ವೀಕರಿ 
ಸಲ್ಲ ಫ್ಸರು ನೆಂದರೆ ಸೂಕು; ಇದರ ಇರತೋಗಡ. ತಾನೇ 
ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗಬಹುದು. ಆ 
ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿರುವ ಅತ್ಯುತ್ತಮಗ್ರಂಥಗಳು 
೧೧7 ಯಾಜ ಸೇನಿ: ೧೨ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಿ, ೧೩ ಗೃಹಿಣೀ-- 
ಅನಂದವುಯಿ-. ಈ ಮೂರು ಗ್ರಂಧಗಳೂ ಕಾಳ. 
ಯುತ್ತ ಸಂವಕ್ಸರದ ಫಾಲ್ಸ್ನನ ಮಾಸದೊಳ 
ಗಾಗಿ ಗ ಕಟವಾಗುವವ್ತ, 


ಪಿಳಾಸ-- ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ, 
ಹಿತ ೈಸಿಣೀ ಮಾತ್ರ ೈವ೦ದಿರೆಂ, 
ಕ ಜತಗ (ಮೈಸೂರು ಡಿ|)) 


ವಾಗ್ಭೂಷಣ 


ಎಟಿ: 





ಕರ್ಣಾಟಕ ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸಂಘಟಂದ ಪ್ರಕಾಶನಾ 
ಗುವ ಉತ್ತಮವರ್ಗದ ಕನ್ನ ಡನುಡಿ:ರು ಮಾಸಪಶ್ರಿಕೆ, 
ಕರ್ಣಾಟಕ ವಾಬ್ಯ ಬೃಯಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ೨೧ ವರ್ಷಗಳಿಂದ 
ಪಾಡುಪಡುತ್ತಿರುವ ಈ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಭಾಷಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಸ್ತ್ರೀ-ಪುರ. ಸರೆಲ್ಲರೂ ನೋಡುವುದು 
ಅವಶ್ಯಕವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ವಾಬ್ಮಯಾಭಿವೃದ್ಧಗೆ 
ಸಾಧನರೂಪಗಳಾದ ಅತ್ಯುತ್ತಮತ ರದ ಲೇಖಗಳೂ, ಕೆರ್ಣಾ 
ಟಕ ಭಾವಿಸಾಮ್ಪಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ, ಹಿಂದೆ ಹೆಸರಾದವರ ಮತ್ತು 
ಈಗ ಹೆಸರುಗೊಂಡಿರುವವರ ಜೀವನಚರಿತೆಗೂ ಇನ್ನೂ 
ಆತರ ಧಾನಿರ್ಷಿಕ, ನೈತಿಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ, ಮತವಿಸಯನ 
ಲೇಖಗಳೂ, ಪ್ರಚಲಿತ ವಿಷಯಗಳೂ ಪ್ರಕಟಗೊಳ್ಳುತ್ತಿ 
ಐ 


ರುವವು ರ್ವ್ಮಾಕ ಚೆಂದಾ ಹಾಸಲು ಸೇರಿ ೨-ಲ-- 
ವಿಳಾಸ: ಮ್ಕಾ ಸೆ ಹ 
ಕು 
ಕ, ಓ.ವ, ಸುಘ ಧಾರವಾಡ. 
ಸ ಆಗೆ ಲ್ರಹಸ್ರಾ ಷಾ 
ಸಚಿ 58 
ದೆ 


ಅರು ನಶ 

ತಿಹಾಸಿಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ, ನೈತಿಕ ತಾರ್ಕಿಕ ಪ ಗತಿ ಪರೆ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಸುಲಭ ಶೈಲಯಲ್ಲಿ ಕಥಾ ಕ್ರ ಪ್ರಂಬಂಧ, ಸಂ 
ಭಾಷಣಾದಿಗಳಿ ದ ಚರ್ಚಿಸಿ, ವಾಚಕರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಉತ್ಸಾಹ, 
ಅತಿಕರ್ತವ್ಯತಾ ಸ್ಪೂ ರ್ತಿಗಳನ್ನು ರಾ ಉತ್ತಮ 
ವರ್ಗದ ಮಾರಪತ್ರಿತೆ ನಂದಿನಿಯ ನೀ ಡಒಲ್‌ಸ್ರೌನ್‌ ೪ರ 
ಆಕತಿರ ೪೮ ಪುಟಗಳು. ೪ನೇ ವರ್ಷದಿಂದ ಅನೇತ ಸುಧಾ 
ರಣೆಗಳನ್ಕೊಳಕೊಂಡಿರುವುದು. ವಾರ್ಷಿಕವರ್ಗಣಿ ೩-೬ ೮ 
ವಿಳಾಸ ಮ್ಯಾನೇಜರ್‌ «ಸಚಿತ್ರ ಭಾರತ 

ಶ್ರಿ ಕ ೈಷ್ಯ್ಯ ಮುದಾ ಶ್ರಾಒಯ ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ. 


ಪರಮಾರ್ಥ 


ಪದಾರರಾ ಯ ಎಲ್ಲ್ಲ 

ಭಕ್ತಿ, ಚ್ಚ ನಃ ಫೈರಾಗ್ಯವೇ ಮೊದಲಾದ. ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕೆ 
ಸುಬಸಾಧನ ರೂರಗಳನ್ನು ಕಥಾ ುಪನ್ಯ್ಯಾಸ- ರೂಪಗ 
ಳಿಂದ ತಕ್ಕ ಉದಾಹಂಣೆಗಳೊಡನೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ತಿಳಿಗ 
ನ್ನಡದ ಮಾಸ ಪತ್ರಿಕೆ. ಸ್ತ್ರೀ.ಪ್ರರುಷರೆಲ್ಲರೂ ನೋಡತ 
ಕೃದ್ದು. ನಾರ್ಯಿಕಚಂದಾ "್‌ ೧೨-೧೦ 

ವಿಳಾಸ; ಮ್ಯಾನೇಜರ್‌, - -ಪರಮಾರ್ಥಿ' 
ಪರಮಾರ್ಥ ಮುದ್ರಾ;ಒಯ್ಯು, ಆವಕ ತತ್‌, ಬೆಂಗಳೂರುಸಿಓ. 








'ಇದನ್ನು-- ಬಿಂದೂ ನಾರಾಯಣ ಮುಕಾಲಿಕ-ದೇಶಾಸಿ;, ಇವರು. ಹುಬ್ಬ ಳೈಯ ಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಸ್ಸ ಮುದ್ರಾಲಯ”'ದಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸಿಇರು, 


ಹಾಗೂ ಶ್ರಿ ಮತೀ ತಿರುಮಲಾಂಬಾ ಇವರು 'ನಂಜನಗೂಡ್ಕ ಚಚ ನಂಗಿಸಿ 


ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಪದಿಸಿದರು. 


ರುರೌಮುಯ್ಯನುಕಂ?0 


ಶ್ರ 
ಫಪಂತ.ಸಾಂಂಪಘ 





ಜೇಾಷಗಾ ಸಾ ನಾಗಾ ಸಸಿ ನಾವಾ ವಲಾ ಪಾಷಾ 


ಸ್ನ 
ನ 








ಗ್ದ 
ಸ್‌ 


ಬಲಾವಳಾಸಾವಾನಾನಗಾನಗಾತಸಂ 








ಅಘ ೂಲ್ಬನ್ಬರಲ್ಪ ಳ್ಳ ಅಲ್ಪ ಲ್ಯಜ್ಯಾಸ್ಟ 








ಬೀ 





ಜುಲು] 
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| (ಈ) ಹಟ ರಿಗ ಬ ಲ] ನ್‌ 
'ಸಭೀಭೋೀಭೀರ್ಯಾಇಭಜರತಭೋೀ ಘಾ ಘೀ ಜಲಾಲ ಘೀ ಜೂ 





ಜಯಾ, 


ಲೀ 


॥! ಶ್ರೀ॥ 


| ವಂದೇತ್ವಾ೦ ಭೂದೇವಿ ಅಯ೯ಮಾತರಮ" | 


ಕರ್ನಾಟಕ-ನ೦ವಎಿನಿ. 
೨೨೬೮೧೫04 
(ಮಾಸಪತ್ರಿಶೆ.) 


« ಸಿದ್ಧಿಂ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾಧಿ ಭೂತಾನಾಂ ಚೈವ ಯಃ ಪ್ರಭುಃ | 
ಡಾಸ್ಯನ್ರಿ ಮನುಯೇ ಚಾನ್ಯೇಹ್ಯದೃಷ್ಟಾಃ 8 ಪಥಿಗೋಚರ$ ||? 




















ಭಾಗವ ತವು ಅಥವಾ ಶ್ರ್ರ 


೧೯೧೮ ಆಸಾ ಸಪ್ಪೆ ಬ ಸಂಚಿಕೆ ೯.೧೨, 


ಕ್ಟ 


ಚ 
ಷ್ಟ ಬಾಲಲೀಲಾ. 


ಹಾ ಾನಾಜಾನ ಸ ಸಾಮಾ ಮಾಟ ಕಫ 


ಲನೇ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದ ಮುಂಡೆ-- 


ದೇವಿಯು ಜ್ಞಾನದಿಂ ಮದಿಸಿದ ಖಳನೊಳಗಾವಿರ್ಭವಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ಕಾಣಲು ॥ ಭಾವಿಸಿ ನೋಡಲು ಕಂಸನ 
ಮನಕೆ ನಿವೇಕವು ತೋರಿತಾಗ | ಶ್ರೀಕಾಂತನಂ ತಾಳಿ ರಾ- 
ಜಿಪದೇವಿಯ ಆ ಕಂಸನು ನೋಡಿಯಿಂತೆಂದನು ಮನದಲ್ಲಿ॥| 
ಪ್ರಾಕೃತ ರೀತಿಯ ಗರ್ಭವ ನಾ ಕಾಣೆ, ಈ ಕಂದನೇ 
ಕೊಲ್ಹವನೆಂದನು ॥ ಈಕೆಯ ಪ್ರಾಣವ ತೆಗೆಯುವೆನೆಂದರೆ, 
ಕೋಕರೊ ಳಪಕೀರ್ತಿ ನಾರಿಯ ಕೊಂದರೆ । ಬೇಕಾದ ಸಂ- 
ಪದ ವೋದಮೇಲಿನ್ನೇನು ಸಾಕುವಿವೇಕವು ಎಂದನು ॥ ೩॥ 
ಈಪರಿ ಕಂಸನು ಕೋಪವ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಶ್ರೀಪತಿ ಆ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತ । ಭೂಪನು ವೈರವ ತೊಟ್ಟನು ಮನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ 
ಸರವನತ್ಯನಲಿ ॥ ಆಪತ್ತು ಬಂದಾಗ ಪಾಸಿಗಾಡರು ಜಗದಾ 
ಪದ್ರಕ್ರಕನೊಳು ಜ್ಞ್ಯುಪ ಪಕ ವಾತ್ರವು ॥ ಕೋಪದಿಂದಾದರು 
ಪುಬ್ಬಲು ಸರ್ವದಾ ಅ ಪುರುಷನೇ ಧನ್ಯನು | ೪ ॥ ಕುಳಿ 
ತಲ್ಲಿ ನಿಂತಲ್ಲಿ ತಿರುಗುತಬರುವಲ್ಲಿ ತಾರೆಂದು ಪಾನವೆ ಮಾಡಿ 
ಮಲಗುವಲ್ಲಿ॥ ಅತಂಗೆ ಚಿಂತೆಯು ಹತ್ರಿತು ಮನದಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀ- 
ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ] ಪಾತಾಳ ಭೂತಲ ವಿತಳ ರಸಾತಲ ಮಹಾ 
ತಲ ಪೊಕ್ಕರು ಭೀತಿಯಿಂದ ಕಂಸನು ॥ ಖ್ಯಾತ ಶ್ರೀಪುಲಿ 
ಗಿರಿನಾಥನ ವ.ಯವಾಗಿ ಜಗವೆಲ್ಲ ಕಂಡನಾಗ | ೬ ॥ 


'ವಚನ। 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ದೇವಕಿಯ ಅಸ್ಟ್ರಮಗರ್ಭವಂನೋಡ್ಲಿ ಕಂಸ 
ನಿಗೆ ಪರಮಚಿಂತೆದೋರಿ, ತದೇಕಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ, ಜಗ 
ವೆಲ್ಲ ಭಗವತ್‌ಸ್ಪರೂನವನ್ನಾಗಿ ಕಂಡು ಭಯಪಡುತ್ತ ಶಿಶು 
ಜನನವನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಇಸ್ಟರೊಳ್‌ ನಾರ 
ದಾದಿ ಮುನಿಗಳಿಂದಲೂ ರುದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ 
ಬಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಗರ್ಭಸ್ತುತಿ ಮಾಡುವ ಕ್ರಮವದಿಂತೆನೆ-- 

ರಾಗಾ ॥ ಮಧ್ಯಮಾವತಿ || 

ನಿನ್ನನೇ ಮರೆಹೊಕ್ಕೆವು, ಶ್ರೀಹರಿಕೃಷ್ಣ, ನಿನ್ನನೇ ಮರೆ 
- ಹೊಕ್ಕೆವು॥ ಸ॥ ನಿನ್ನನೇ ಮರೆಹೊಕ್ಕೆ ಸವನ್ಯರಕಾಣೆವು | 
ಪನ್ನ ಗಶಯನ ಹಾಸು 1ಅ॥ ಸತ್ಯವ್ರತನೆ 
ರ ಶ್ರೀಸತ್ಯನೆ ಸೇಳು ನೀ ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಯೋನಿಯೆ॥ 

ದೊಳ್ನೆಹಿತನೆ ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಸತ್ಯನೆ ಸತ್ಯಾತ್ಮಕನೀನೇ | ದೇ- 
ಪರಬನ *.ಸತ್ಯಸಂಗನು ನೀನ್ನೈ-- ಕತ ದ್‌ ಸತ್ಯ 
ಮೂರುತಿನೀನೇ । ಮಹಾನುಭಾವ । ಸತ್ಯಸಂಧನುನೀನೇ 1 
ಭಕ್ತ ರ ಕಾಯ್ದ ಸ್ಪ! ಸತ್ಯನೇತ್ರ ನೆದಿವ್ಯ ಸತ್ಯೃಚರಿತ್ರ ನೆ॥ಗಿ॥ 
ಗೆಟ್ಟು ದ್ವಿಫಲತ್ರಿ ಮೂಲವು ನಾಲ್ಕುರಸವು ಪಂಚ 
ಬೀಳು ಷಡಾತ್ಮವ್ರ । ೮ ಕೃತಿಯಿಂದೇಳುತ್ವ ಕೈಂಟು ಶಾಖೆ 


೨ ಕರ್ಣುಓಕ ನಂದಿನಿ, 


ಯು ॥ ನಾಲ್ಕಯ್ಜು ನೇತ್ರಂಗಳು--ಈ ಪರಿಯಲ್ಲಿ ಈರೆಯ್ಬು 
ಪತ್ರಂಗಳು । ಇವುಗಳಲ್ಲಿ, ಪರಿಪರಿಗೋತ್ಪಂಗಳು । ಈ 
ವೃಶ್ಷದಿ, ಲೋಕವಿಚಕ್ಷಣವಾದೆರಡು ಪಕ್ಷಿಗಳು ॥ ೨॥ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನೆ ಕೇಳಿಂತಪ್ಪ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಸ್ಫಾನವಿಧಾನ ಅನು 
ಗ್ರಹರೂಪನು । ನೀನೊಬ್ಬನಾಗಿರೆ ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ-- 
ನಾನಾ ತಿಳಿಯುವರು, ಮೂಢರು ಅಚ್ಚ ನದಿಮುಳುಗುವರು- 
ಆ ಮನುಜರು ದೀನರೆಂದೆನಿಸುವರು, ಆಚಾರ ವಿಹೀನ 
ರಾಗಿರುತಿಹರು ॥ ಈ ರೀತಿ--ಹಾನಿಬಾರದ ರೀತಿ ಕಾಯೊ 
ನಾರಾಯಣ | ನಿನ್ನನ್ನೇ ॥ ೩॥ ನೀನೇ ಚರಾಚರ ಲೋ 
ಕಕ್ಕೆ ಸುಖವನ್ನು, ದಾನವಮಾಡುವ ಸತ್ವರೂಪವ ಧರಿಸುವೆ 
ಆನಂದರೂಪದಿಂದಮರರಿಗೊಲಿದು ನೀ॥ ದಾನವರನು ಕೊ- 
ಬೆಲ್ಲುವೆ-ಭೇಗದಿ ಭಕ್ತ-ಮಾನವರನು ಕಾಯು ಕಿಂಕರರಿಗೆ 
ನೀನಾಗಿ ವೊಲಿದಿರುವೆ. ॥ ಥಿರಂತರ । ಧ್ಯಾನವ ಮಾಡುವ 
ಸುಚ್ಛ್ವಾನವ ಕೊಡು ದೇವ '॥ ನಿನ್ನನ್ನೇ । ೪॥ ಸರಸಿಜ 
ಲೋಚನ ಸತ್ವಧಾಮನೆ ನಿನ್ನ ಚರಣದೊಳಿಂಬಿಟ್ಟು ಮಾನಸಿ 
ಕರು ನಿನ್ನಚರಣಸಂಗತಿಯಿಂದ-ಭವನೀರಧಿಯನ್ನು--ಕರುತು 
ರುಪದ ಗೈಯ್ವರು(?) ನಿನ್ನಯ ಪದಹರಿಗೋಲನೇರ.ವರು 
ಈ ಸಂಸಾರ ಶರಧಿಯ ಐದಾಟುವರು । ಮರಳಿ ತಾವ್ರ ಮರಣ 
ಪೆಂಬುದ ಕಾಣರು---ನಿನ್ನಯ ದಿವ್ಯ--ಪರಮಪದದಿ ನಿತ್ಯ 
ಸುಖದೊಳಗಿರುವರು » ನಿನ್ನನೆ ॥ ೫ ॥ ಅರವಿಂದಲೋಚನ 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರಿಗೆ ಅಂಷಡ್ವರ್ಗವ ಜಯಿಸಿದರುಕೂಡ, ಅರಿ 
ಯದೆ ನಿನ್ನ ಶ್ರೀ ಪಾದದ ಮಹಿಮೆಯ ॥ ದುರುಳರು ಮತಿ 
ಹೀನರು--*ಷ್ಟದಿ ಲೋಕಾಂತರಗಳ ಸಾಧಿಪರು । ನಿನ್ನಂ- 
ಫ್ರಯ, ಧರಿಸದೆ ಕೆಳಬೀಳ್ವರು-ತಿರುಗಿ ಜೀಗ ಹರಣಕೆ ಶಿಲು 
ಶುವರು ॥ ನಿನ್ನ ನೇ ॥೬॥ ನಿನ್ನೊಳು ದೃಢಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳೆ 
ಮಹಾತ್ಮರು, ಅನ್ಯರ ತರದಂತೆ ಭ್ರಮಿಸಿ ಬೀಳುವರಲ್ಲ ॥ 
ನಿನ್ನ ಸಬಾಕ್ತದಿ ನಿರ್ಭಯರಾಗಿ ತಾ -ವನ್ಯ ದೇವರೆ ನೋಡ 
ರು । ದುರ್ದೇವತೆ--ಜಿನ್ನಲಿ ತಿರುಗುವರು । ಎಂದೆಂದಿಗೂ 
ನಿನ್ನನೇ ಭಜಿಸುವರು । ಆ ಪುರುಷರು, ಧನ್ಯರಾಗಿರುತಿಹರುಃ- 
ಶ್ರೀಹರಿನಿನ್ನ | ಸನ್ನು ತಶೀಲರು ಚನ್ನಾಗಿ ನೆನೆವರು ॥ ನಿನ್ನ 
ನ್ಸೇ ಮರೆಹೊಕ್ಕೆವು 1 ೬॥ ಜೀವರ, ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿ ಗೋಸುಗ 
ನೀನೀಗ ಭಾನಿಸಿ ಸತ್ವೃತರೀರವ ಧರಿಸುವೆ । ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವೆ 
ಲೋಕ ರಕ್ಷಕನೆನ್ನುತ--ಭಾವಿಸಿ ನುತಿಪರು । ದೇವರಿಗೆಲ್ಲ-- 
ದೇವರೆಂದರಿತಿಹರು ॥ ವೇದಕ್ರಿಯಾ ಭಾವದಿಂದರ್ಚಿಪರು ॥ 
ಸಮಾಧಿಸ್ವ--ಭಾವದಿಂ ಮುನಿಗಳು ಪೂಜಿಪರೆನ್ನುತ ॥೮(॥ 
ಸತ್ವಗುಣಗಳಿಂದ ಸತ್ವಮೂರುತಿಯೆಂದು ಸತ್ವದಿಂ ತೋರುತ 
ಅರುವೆ ಈ ಜಗದೊಳು । ಸತ್ಯಸುಜ್ಞ್ವಾನದಿ ಅಜ್ಞತ್ಯನೀಗುತ, 
ನಿತ್ಯುದಿ ಭಜಿಸುವರು ॥ ಮಹಾತ್ಮರು ಗತ್ಯುಂತರ ನೋಡರು-- 


ನಿನ್ಯಯಸೇವಾ ಸೃತ್ಯದೊಳಿರುತಿಹರು । ನಿನ್ನನೆ ನಿನ್ನ ಭೃ- 
ತ್ಯರು ಪೊಗಳುವರು | ಶ್ರೀನರಮಾತ್ಮ | ನಿತ್ಯ ತೃಪ್ತನೆ ನಿನ್ನ 
ಶಕ್ತಿಯಪಾರವು ॥ ನಿನ್ನನ್ನೇ ರ್ಟ ॥ ಸಾಮರೂಪುಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸದೆ ವೈಕುಂಠಧಾಮದೊಳಿರುತಿಹ ಸಾಕ್ಷಿರೂಪನು ನೀನು! 
ನೈಮದ ಮುನಿಗಳ ಮನಸುಮಶ್ಯಗಳಿಂದ -ಪ್ರೇಮದಿಂದನು 
ಮೇಯನು ॥-- ಆದರು ನೀನು--ಜನ್ಮಸ್ವೀಕರಿಸುವೆಯೊ । 
ಭಕ್ತರಿಗಾಗಿ । ಶರ್ಮವ ಮಾಡುವೆಯೋ - ವಾವನವಾದ.-- 
ನಾಮವ ಧರಿಸುವೆಯೊ । ಮಂಗಳಗುಣ,್ರ ಶ್ರೀಮಂತನೆನಿಸು 
ವೆಯೊ ॥ ಅಮರರಿಗಾಗಿ | ಪ್ರೇಮದಿಂದವತಾರಗೈವ ನಾರಾ 
ಯಣ ॥ ನಿನ್ನ ನ್ನೇ ॥೧೦॥ ಪರಮ ಪೂರುಷ ನಿನ್ನ ಚರಣ 
ಸೇವೆಗಳಲ್ರ ವರಮಭತ್ತಿಗಳುಳ್ಳ ಭಾಗವತರು ನಿನ್ನ- ಪರಮ 
ಮಂಗಳವಾದ--ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು--ನಿರುತದಿ ನೆನೆಯು 
ವರು | ನಿನ್ನಯ *ಥೆ--ಹರುಸಷದಿ ಕೇಳುವರು--ಕೇಳುತ 
ನಿನ್ನ-ಡರಣವ ಸ್ಮರಿಸುವರು] ಸ್ಮರಿಸಿ ನಿನ್ನ-ಪರಿಪರಿ ಖೊಗಳು 
ವರು ॥ ಈ ಪರಿ ನಿನ್ನ 1 ಮರೆಹೊಸ್ಳ ಜನರಿಗೆ ಜನನ ಮರಣ 
ವಿಲ್ಲ ॥ ನಿನ್ನನ್ನೇ ೧೧॥ ಧರಣೀ ಭಾರವ ಅಪಹರಿಸುವ 
ನೆವದಿಂದ ಧರೆಯೊಳಗವತಾರಗೈಯ್ವ ನಿನ್ನಯ ದಿವ್ಯು । ಚರ 
ಹಾಂಕಿತದಿಂದ ಕಾಣುವ ಧರೆಯನ್ನು ಹರುಷದಿಂ ನೋಡು 
ವೆವ್ರ ॥ ಶೋಭನವಾದ ಚರಣಾಂಬುಜ ಕಾಗ್ಗೆವೊ ೆ ದಿಕ್ಳು 
ಗಳಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿದಂತಿತ ನೋಲ್ಟೆವೊ । ಅದೃಷ್ಟ ದಸಿರಿಗೆ ಸಮ್ಮ 
ಸುವೆವೊ । ಧರೆಯಲಿ ನಿನ್ನ ॥ ಕರುಣಾರಸವ ಕಂಡು ಪರಿ 
ೋಷ ವಡುವೆವು ॥ ನಿನ್ನನ್ನೇ ॥೧೨॥ ಜನ್ಮರಹಿತನಾದ 
ಜಗದೀಶ ನಿನಗೀಗ ಜನ್ಮವೆಂಬುದು ವಿಡಂಒನವಲ್ಲವೆ । ಜನ್ಮ 
ವಿಲಯದಿಂದ ದೂರನೆನುತಶ್ರುತಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೂಗಿಡಲೂ ॥ 
ಈ ಸೃನ್ಟಿಯೂ, ನಿನ್ನ ಮಾಯದಿ ಪುಟ್ಟ ಲು--ಸಂರಕ್ಷಣೆಯನು 
ನೀಂಗೈಯ್ಯ ತ್ರಿರಲು । ಸಂಶೋಜಚವು ನಿನ್ನಿಚ್ಛೆ ಯಿಂದಾಗಲು। 
ಈ ಪರಿಯಿಂದ ಸನ್ಮತಿಗಳು ಪೇಳಲು, ಇಂತಿರುತಿರೆ, ಮನ್ಮಥೆ 
ಪಿತನಿಗೆ ಜನ್ಮನಿನೋದವು | ನಿನ್ನನ್ನೇ ॥ ೧೩ ॥ ಮೀನು 
ಕುದುರೆ ಹಂಸ ಜಲಚರಕಚ್ಚಪ--ಮಾನವ ಸಿಂಹ ವರಾಹರಾ 
ಜನ್ಯದಿ । ಕ್ಷೋಣೀಸುರರು ಮತ್ತು ವಿಬುಧರ ಶುಲದಲ್ಲಿ 
ನೀನವಕರಿಸಿದೆಯೊ॥ ಆ ದೇವನೇ | ನೀನೆಂದು ನಂಬಿದೆವೊ॥ 
ಭೂನಿಯಭಾರ--ನೀನಪಹರಿಸುವೆಯೊ । ಲೋಕಕೆ ಬಹ್ಮು 
ಮಾನವ ತೋರುನೆಯೋ ॥ ಯದೂತ್ರಮ, ಸಾನಂದರೂಪ 
ನಿರಂತರ ವಂದನ ॥ ನಿನ್ನನ್ನೇ ॥ ೧೪ ॥ ಮೀನಶರೀರ 
ಹಯಾನನ ಕಚ್ಚಪ ನೀನೇ ನೃಸಿಂಹವರಾಹಾನಿಹಂಸನು । 
ಮಾನವಕುಲರಾಜ ರಾಮ ಶ್ರೀ ಭಾರ್ಗವ, ವಾಮನರೂಪ 
ನೀನು-- ಈ ತೆರದಲಿ ನಾನಾ ರೂಪಾದೆಯೋ - ಈ ರೂಪವ 
ಧ್ಯಾನಿಸಿ ನೋಡುವೆವೊ, ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಗಾನವಮಾಡುವೆವೊ॥ 


(ಯ ಛೂ 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಬಾಲಲೀಲೆ. ೩ 


ಶ್ರೀಪುಲಿಗಿರಿ--ಶ್ರೀನಿವಾಸನೆ ಪರಿಪಾಲಿಸು ಜಯ ಜಯ ॥ 
ನ್ದ ೧೫ 
ನಿನ್ನನ್ನೇ ॥ ॥ ಸ್ತಿತ 

ಈ ಪರಿಯಿಂದ ಕಮಲಾಸನಾದಿ ಪ್ರಮುಖರು ಶ್ರೀಪ- 
ತಿಯಂ ಕೊಂಡಾಡಿ ಪಾಡಿ ದೇವಕಿಯೊಳ್‌ ನುಡಿದ ಬ್ರಹ್ಮ, 
ಕೇಳಮ್ಮ ನಿನ್ನ ಗರ್ಭದೊಳಿರುವನೇ ಪರಬೊಮ್ಮ ಬೇಗದಿಂ 
ಮುರಿಯುವನು ಕಂಸನ ಹಮ್ಮ ಪ್ರಾಣದಿಂ ತೊಲಗುವ ಏಳೆ 
ನಿಂ ಭಯಜೀಡವನ್ಮ ಕಾವಾಡುವ ನಮ್ಮ ಯದುಕುಲದ 
ಸಿಂಹ. ನೀಂತಾಪ ಪಡಬೇಡವಮ್ಮ ಯದುಶುಲೋದ್ರಾರಕೆ 
ನಮ್ಮ, ಈತನೇ ನರಸಿಂಹ, ನೀಳೇಳಮ್ಮ ಸುಮ್ಮ |... 

।ವಚನ!। 

ಈ ಪ್ರಕಾ ರದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವಶೆಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನೆಂ 
ಧ್ಯಾನಿಸಿ, ಪ್ರಾರ್ಥಿ ಸಿ, ಸ್ತುತಿಸ್ಕಿ ದೇವಕಿಯಂ ಸನ್ಮಾನಿಸಿ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ತೆರಳಲು, ಶ್ರೀಕಾಂತನುದ?ಿಸು 
ದೊಳ್‌ ಸಂತೋಷ-ಭಾಗ್ಯ ಸುಖತತಿಗಳತ್ಕಂತ ಸಂಭ್ರಮ 
ದೊಳೊಪ್ಪಿತೀನರಿಯು ಮೂಜಗಳೆ ಸಿರಿಯ. ॥ 


ಶಾಲ 


ಕೃಷ್ಣಾವತಾರಕಾಲದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 


ರಾಗಾ। ದೇಶೀಯ । ಶಂಕರಾಭರಣ 

ಕೃಷ್ಣಾ ವತಾರ ಕೃಷ್ಣಾವತಾರ | ಸೃಷ್ಟಿ ಗಧಿಕವಿದು ಕೃ 
ಸ್ಟಾ ವತಾರ ॥ ಪಟ ಅಇಂತಿರೆ ನಂತರ *ಶೇಳು ಪರೀಕ್ಷಿತ 
ಸಂತೋಷಕಾಲದ ಸೊಬಗಿನ ಮೋದ ॥ ಕೃಷ್ಣಾ 8೧॥ 
ಕೃಷ್ಣಾವತಾರದ ಕಾಲವಿಶೇಷವು । ಸೃಷ್ಟಿ ಗಧಿಕ ವಾಗಿ ತವೆ 
ದೋರಿತಾಗ | ಕೃಷ್ಣ 1೨॥ ಸರ್ವಗುಣೋಪೇತ ಕಾಲ 
ವೊನ್ಪಿತ್ತು । ಶರ್ವರಿಯಲ ಪರಮ ಶೋಜನವಾಯಿತು ॥೩॥ 
ಸಸ್ತವಿಂಶತಿತಾರೆ ಸೌಮ್ಯಂಗಳಾದವು । ಸತ 
ಮತ್ತೆ ಗೃಹಂಗಳು 1೪/ ದಿಕ್ತುಗಳೆಲ್ಲ ಪ್ರಸನ್ನಂಗಳಾದವ್ರ | 
ಚಿಕ್ಕಿಗಳಂಬರ ತುಂಬೆನಿನೋದವ್ರ ॥ ೫ ॥ ಶೃಂಗಾರವಾದ 
ಪ್ರರ ಪ್ರಜಗೂಡಿ ।ಫ ಮಂಗಳ ಭೂಯಿಷ್ಯವಾದಳು ಭೂಮಿ 
॥ ೬॥ ಗಂಗಾದಿನಬಗಳು ಶೃಂಗಾರವಾದವ್ರ । ರಂಗನ 
ಭೂಮಿಗೆ ದಹುಮಾಡುವಾಗ / ೭  ನರ್ಮದೆ ಮೊದ 
ಲಾದ ನಾನಾ ನದಿಗಳು | ನಿರ್ಮಲೋದಕದಿಂದ ನಿಬಿಡಂಗ 
ಳಾದವು ॥೮॥ ರಾಜೀವಕಾಂತಿವಿಶೇಸದಿಂ ಮಡುಗಳು । ಈ 
ಜಗದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿತವಾದವು ರ ಪಕ್ಷಿಬ್ರಹ್ಮರಕುಲ ನಾದಸ್ತ 
ಬಕದಿಂದ । ವೃಶ್ರಂಗಳೆಲ್ಲವಿರಾಬಿತವಾದವು |೧೦॥ ಮಂದ 
ಮಾರುತಸುಖ ದಿಂದ ಬೀಸುತಪುಣ್ಯ 1 ಗಂಧಮಹಿಮ ದಿವ್ಯ 
ಶುಚಿಯಾದನುಗ ॥೧7॥ ಯಜ್ಞೇಶ್ವರ ತಾನು, ವಿಪ್ರರ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ । ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಗಳಿಂದ ಬೆಳಗಿದನಾಗ | ೧೨.॥ 
ದೈತ್ಯಕಂಟಕರಾದ ಸಾಧುಸಜ್ಜನರಿಗೆ | ಚಿತ್ರಂಗಳೆಲ್ಲ ಪ್ರಸ 


ದಿಂದೊಬ್ಟ್ಬತು 


೮ ಟಿ 


ನ್ನಂಗಳಾದವು ॥ ೧೩ ॥ ಜಾಯಮಾನನು ಜಗ ದೀಶನಾಗಿ 
ರುತಿಕೆ 1 ಭೋಯಿಂದು ದುಂದುಥಿಮೊಳಗಿತುಮೇಲೆ ॥೧೪॥ 
ಿನ್ನರರೆಲ್ಲ ಗಂಧರ್ವರ ಕೂಡೀ । ಚನ್ನಾಗಿ ಗಾನವಗೈದರು 
ಪಾಡೀ॥ ೧೫ 1 ಸಿದ್ದಜಾರಣರೆಲ್ಲ ಕೋಡಾಡುತ್ತ ಕರ । 
ಬದ್ಧರಾಗಿರುತಿದ್ದರಂತರಿಕ್ಷದಲಿ ॥ ೧೬ |. ವಿದ್ಯಾಧರಾಪ್ಸರೆ 
ಯರು ನರ್ತನ । ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಪಾಡಿದರಾಗ ॥ ೧೩॥ 
ಸುರಮುನಿಸಿದ್ಧರು ಪುಷ್ಪ ವೃಷ್ಟಿ ಗಳನ್ನು । ಪರಿತೋಷದಿಂದಲಿ 
ಮಾಡಿದರಾಗ | ೧೮ ॥ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆಮೇಘ, ಮಂಡಲ 
ಜಲಧಿಗೆ । ಸೊಲ್ಲನು *ರಿಸುತ ಫರ್ಬಿಸಿತಾಗ ॥೧೯॥ ಅರ್ಧ 
ರಾತ್ರಿಯ ತಮವದ್ಯೃತವಾಗೆ । ಜನಾರ್ಧನ ಜನಿಸುವ ಲಗ್ನ್ನ 
ದೊಳಗೆ | ೨೦, ದೇವರೂಪಿಣಿಯಾದ ದೇವಕಿಯುದರದಿ।ಟ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಜನಿಸಿದ ನಾಗ ವಿನೋದಿ ॥ ೨೧॥ ಪೂರ್ವ 
ದಿಶ್ವಿನೊಳ್‌ ಪುಸ್ಕಳೇಂದುವಿನಂದದಿ । ಸರ್ವಗುಹಾಶಯ 
ನವತಾರಗೈದ ॥ ೨೨1 ಭೋಂಕಾರ ಗೈಯುವ ಚೇರಿನಾ 
ದ್ವಂಗಳು । ಮೀಂಕರಿಸಿತು ಶೆಕ್ಕೆ ವಾದ್ಯಂಗಳು || ೨೩ ॥ 
ಮೃದಂಗ ತರಂಗ ವಾದ್ಯಂಗಳು । ಖಿಂಖಿಣಿ ಖಣಿಬಣಿ 
ುಂದವು್ರ ಬೇಗ ॥ ೨೪ ॥ ಪಂಶಜನೇತ್ರನು ಪರಮಪವಿ 
ನು ।ಸೆಂಕಟನತಿಯವ ತರಿಸಿದನಂಗ | ೨೫1 ಹುಣಿಮೆ 
ಚಂದ್ರಮನಂತೆ ಪ್ರಏಗಿರಿ ನಾರಾಸಯಣಮೂರ್ತಿಯವತಾರ 
ಗೈದ ವಿನೋದ ॥ ಕೃಷ್ಣಾ ॥ ೨೬ | 
।(ವಚನ। 

ಅಂತು ಶುಭಕಾಲನಿಶೇಷದೊಳ್‌ ಶುಭತಿಥಿ, ಶುಭವಾರ, 

ಶುಭನಕ್ಷತ್ರ, ಶುಭಲಗ್ನದೊಳ್‌ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾ ವತಾರ ಗೈದನ 


ಐಪ್ರು) 
ದೆಂತೆನೆ 


ಜಡ್‌ ಪಚ್ಚದ ಥೊರೆಕೇಳ್‌ ಮುದದಿಂ । 
ದಷ್ಟಿ ರೋಹಿಣಿಯನಸ್ಸಿ ರುಳೊಳಾಗೊಲವಿಂ 1 
ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಮಿಗಿಲಚ್ಚರಿಯೆನೆ । 
ವಿಷ್ಣುವೆತಾನವತರಿಸಿದ ಲೋಕಶರಣ್ಯಂ 1 
ರಾಗಾ । ಯಮುನಾ | 
ಬಾಲಕೋತ್ತಮವು ನಾಗಜನಿಸಿದ ಕೇಳೊ ನೀನು ಪರೀಕ್ಷಿತ 
ನೀಲಮೇಘಶ್ಯಾಮನಿರ್ಮಲ ಡೇಲಲೋಕೈಕಾದ್ಮುತ' ॥ಪ॥ 
ಅಂಬುಜೀಕ್ಷಣ ಸುಂದರಾನನ ಕೆಂಬುಕಂಠ ಚತುರ್ಭುಜ । 
ಅಂಬುರುಹಕರದಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವು ಕಂಬುಖಡ್ಗಗದಾಯುಧ ॥೧॥ 
ಹಸ್ತದುಂಗುರ ವಕ್ಷದಲಿ ಶ್ರೀವತ್ಸಲಕ್ಷ್ಮೀ ವಿರಾಜಿತ । ಕೌಸ್ತ್ಟು 
ಭೋತ್ತಮವಾದ ರತ್ನವು ಕೊರಳ ಮಧ್ಯದಿ ಹೊಳೆಯುತ ॥ 
೨॥ ಚಂದ್ರವದನನು ಚಂದದಿಂ ಪೀತಾಂಬರವನು ಧರಿ 
ಸುತಾ | ಸಾಂದ್ರಜಲಧರ ಸೌಭಸೋನ್ನತ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲಿ 
ಹೊಳೆಯುತ ॥ ೩॥ ಕೋಪಿವೈಢರ್ಯಾದಿರತ್ನ ಕಿರೀಟ 
ಕುಂಡಲ ಶೋಭಿತ | ಸಾಟಿಯಿಲ್ಲದ ಸಾಸಿರಂಗಳ ಕೋಟಿ 
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ಳ್ಳ ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ಕುಂತಳ ನಿರಾಜಿತ | ೪ ಬೆಡಗು ನಡುವೊಡ್ಯಾಣ ತೋ 
ಳ್ಬಳೆ ಕಡಕ ಕಂಕಣ ಧರಿಸುತ! ಪೊಡವಿಯಲಿ ವ್ಯಾಘ್ರಾದಿ 
ನಾಯಕ ಒದೆಯ ಶ್ರೀನಿಧಿ ಹೊಳೆಯತ | ಬಾಲಕೋತ್ತಮ 
ನಂಗ ಜನಿಸಿದ | ೫ ॥ 
| ಸೀಸವದ್ಳ | 

ವಸುದೇವ ನೋಡಿದನು ವಿಷ್ಣು ಮೂರುತಿಯನ್ನು | ವಿಸ್ಮ 
ಯದಿ ವಿಸ್ತಾರ ನೇತ್ರಯುತನ | ಥಳಧಳನೆ ಹೊಳೆಯುತಿಹ 
ಸುತನಾದ ಹರಿಯನ್ನು । ಬಳಬಳಸಿ 'ನೋಡುತ್ತ ಭ್ರಮೆಗೊ 
ಳುತ್ತ! ಕೃಷ್ಣ್ವವತಾರಮಹದುತ್ಸವಾನಂದಾಬ್ಧಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಂಭ್ರ 
ಮದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಮಿಂದು ॥ ಹತ್ತುಸಾಹಸ್ರಗೋದಾನವನು 
ವಿಪ್ರರಿಗೆ । ಚಿತ್ತದಶಿ ನಲಿದಿತ್ತ ಮುದಪಡುತ್ತ ॥ ಪರಮ 
ಪೂರುಷನೆಂದು ಅರಿತು ಸಾಫ್ಟಾಂಗವನು ಪರಿತೋಷದಲಿ 
ಮಾಡಿ ಕರವಗೂಡಿ ॥ ಚೂ ತ ಮ್ಳ ಬಣ್ಣ ದಿಂ ಸೂತಿಕಾಗ್ಯೃ 
ಹವನ್ನು ನೋಡಿ ನೋಡಿ | ಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಗಳನ ನ್ನು ತಿಳಿ 
ದು ಬೆಳದು । ದುರುಳ ಕಂಸನ ಭಯವ ತೊರೆದು ಜರಿದು । 
ಪರಿಪರಿಯಲ್ಲಿ ಪೊಗಳಿ ಮರಳಿ ಮರಳಿ ! ಹರಿಯೊಡನೆ ನುಡಿ 
ಯುತಿದ್ದ ಕರಬದ್ಧ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ 1 

(| ವಚನ | 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ಅವತಾರೆ ಮಾಡಿದ ಭಗವಂತನಂ ಕಂಡು ವಸು 
ದೇವನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ತುತಿಸುವನದೆಂತೆನೆ ॥ 
ರಾಗಾ ॥ ಹುಶೇನಿ | (ಹ್ಯಾಂಗೆವೋಗಲಿ) 

ದೇವ ದೇವರ ದೇವ ಕಾಯೋ | ದೇವಶೀ ಜತರೋ 
ದೃವ | ದೇವತಾಗಣ ರಕ್ಷಣೋತ್ಸುಕ ದೈತ್ಯ ಕುಲ ಸಂಹಾ 
ರಕ || ವಿದಿತನಾದೆಯೊ ನೀನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ಪುರುಷ ಪ್ರಕೃತಿ 
ವಿದೂರನು | ಅಧಿಕವಾದಾನಂದರೂಪನು ಹೃದಯಸಾಕ್ಷಿ 
ಸ್ನರೂಪನು ॥೧॥ ಜಾಣ ನಿನ್ನಯ ಮಾಯೆಯಿಂ ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮ 
ವಾದೀ ಜಗವನು । ನೀನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಶೇಪನಲ್ಲದೆ ಲೇಪನಂ 
ದದಿ ಕಾಗ್ಬೆಯೊ | ದೇವ |೨॥ ವಿಕೃತಿಯ್ಯೆ ದಿದ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಮಂಡಲ ಪ್ರಕೃತ ನಿನಗೆ ಶೆಯನವು। ಸುಕೃತನಿನ್ನೊಳಗಳ್ಳತ 
ವಾಗಿಯೆ ಸಕಲರೂಪಗಳಿರುವುವು | ದೇವ ॥೩। ಈ ಪರಿ 
ಯಲಿ ನೀನು ಬುಧ್ಯನಮೇಯಲಕ್ರಣರೂಪನು 1 ೮ ಪರಿತ್ರಿ 
ಗುಣತ್ಮನಾದರು ಹೇಯಗುಣರಾಹಿತ್ಯನು ॥ ದೇವ 1೪ ॥ 
ಸರ್ವನಾಕ್ಷಿಕನಾಗಿನೀನು | ಸರ್ವಭೂತದೊಳಿರುತಿರೆ । ಸರ್ವ 
ವಸ್ತು ಪರಾತ್ಮನಾಗಿರೆ ಸರ್ವನಿನ್ನೊ ರತೆನಿಸದೆ | ದೇವ |೫॥ 
ಗುಣಗಳಿಂದನು ವೃತ್ತಿಯೆಂಬುದ ನೆಣಿಸಿ ಕುಮತಿಗಳರಿಯರು 
ಗಣಿತವಲ್ಲಾ ಜನರಮತಿಗಳು ಗುಣದಮಹಿಮೆಯ ತಿಳೆಯರು॥ 
॥ ದೇವ |೬॥ ಜಗದ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿ ತಿಲಯಂಗಳು ತ್ರಿಗುಣದಿಂದಲಿ 
ಪೇಳ್ಬರು 1 ಸುಗುಣ ನಿನ್ನಯ ಲೀಳೆಯಿಂದಲೆ ನಗಲು ಮು 


ಗುಳು ಸ್ಲಿತಿಗಳು || ದೇವ॥೬॥ ಸತ್ರ್ರಗುಣದಿಂ ಲೋಕರಕ್ಷೆ' 
ಶುಕ್ಲ ವರ್ಣವ ಧಂವಿಸುವೆ । ಸೃಷ್ಟಿಗೋಸುಗ ರಕ್ತವರ್ಣರಜೊ 
ಗುಣುತ್ಮಳನಾಗುವೆ | ದೇವ |೮| ಲೋಕವಿಲಯಕೆ ಕೃಷ್ಣ 


ವರ್ಣತನೋಗುಣಾತ್ಮಕನಾಗುವೆ | । ಲೋಕದೆಳು ಕ್ರೀಡಾ 
ರ್ಥವೆಮ್ಮೊಳು ಆಕೃತಿಯನು ತಾಳಿದೆ | ದೇವ ರ್ಗ. ರಾಜ 
ವೇಸದ ಕೋಟ ದ್ಯ ತ್ಯ ರ ತೇಜದಿಂ ಸಂಹರಿಸುವೆ । ಶ್ರೀಜಗ 


ತ್ಪತೇ ನಮ್ಮವ ನಜೊ ವ್ಯ್ಯಜದಿಂದವತರಿಸಿದೆ (ದೇವ। 
ಗೀ॥ ನಿನ್ನ ಜನ್ಮವ ನಮ್ಮೊಳೆನ್ನುತ ನಿನ್ನ ಅಗ್ರಜರೆಲ್ಲರ । 
ಕುನ್ನಿ ಕಂಸನು ಕೊಂದು ಬಿಸುಟನು ಮುನ್ನ ಕೇಳು ಸುರೇ 
ಶ್ವರ | ದೇವ |೧೧॥ ದೇವ ನೀನವತಾರಗೈದುದ ಧೂತಹು 
ಖದಲಿ ಕೇಳುತ । ಅವ ವೇಳೆಯೊಳಿಲ್ಲಿ ಬರುವನೋ ಆಯು 
ಧಂಗಳ ಪಿಡಿಯುತ |ದೇವ-೨॥ ಪಾವನೋತ್ತಮ ಪೂರ್ಣ 
ಕಾಮ ಪಾಪನಾಶ ಪರಾತ್ಬರಾ | ಶ್ರಿ ಶ್ರೀವಧೂವರ ಶ್ರೀನಿವಾಸ 
ಭಕ್ಕಜನಮಂದಾರಕಾ | ನೀವ 1೧೩ ಪುಂಡರೀಕದಳಾಯ 
ತೇಕ್ಷಣ ಪುಣ್ಯ ಕೋಟ ವಿಶಾರದ । ಕುಂಡಶೀಶ ಶೆಯನಣದಿ 

ಪುರುಷ ಕಾಮಕೋ ಭಿ ವಿರಾಜೆತ | ೧೪ | ಪರಮ ಪುರುಷ 
ಪರೇಶ ಪಾವನ, ಶರಧಿಶಯನ್ಕ ಸುರೇಶ್ವರ 1 ಧರಣಿ ಗಧಿಕ 
ವ್ಯಾಘ್ರಗಿರಿಶ್ರೀವಳದ ವೆಂಕಟನಾಯಕ । ದೇವ |೧೫॥ 

॥ ವಚನ ॥ 

ಈ ರೀತಿಯಿಂ ಪಿಕನು ನುತಿಸಿದನಾಮೇಲೆ, ಮಾತೆ ದೇವ 
ಕಿಯು ಮಹಾಪುರುಷ ಲಕ್ಷಣೋಪೇತನನದ ಸುತನಂನೋಡಿ 
ಮುಗುಳುನಗೆಗೂಡಿ, ಘಾತಕ ಕಂಸನಿಂ ಭಯ ಪಡುತ ಹರಿ 
ಯಂ ನುತಿಸಿ ಮಾತಾಡುವಳ್ಮಗನೊಡನೆ ಮಾಯದಿರುಳೋ 
ಳ್‌ | 

ರಾಗ | ಖರಹರಪ್ರಿಯ ॥ 

ನಮೋ ನಮೋ ಸದಾ ಮಹಾನಭಾವನೆ (ಪ ನಮೋ 
ನಮೋ ರಮೋತ್ತಮ ವಿಮಾನ ಮಾನ ಮೌವನಿಸನ್ನುತಾ । 
ಸಮಾನ ಮಾನ ದಾನವಾರಿ ವಾಮನಾದಿದೇವನೆ || ಅನು ॥ 

ನಿರ್ವಿಶೇಷ ನಿರ್ನಿಕಾರ ನಿರ್ಗುಣಾಖ್ಯ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ: ವೆಂಬ। ಸರ್ವ 
ವಿಷ್ಣು ರಥ್ಯಾ ತ್ಮ ದೀಪ ನೀನೆಯೆನ್ನುವಂ್‌ ॥ ನಮೋ ೧॥ 

ದಿಪರಂಜ್ಯೊ ತಿವಸ್ತು ಚೋಧಾರಣಃ ವ್ಯಕ್ತ 1 ನಾದನೀ 
(| ಪೇಳುವರ್‌ | ನಮೋ ॥೨॥ ಬ್ರಹ್ಮ 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಜಗವು ತಮ್ಮ ಭೂತವನ್ನು ಬೊಂದಿ । ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಕೀನವಾಗಲೊಮ್ಮೆ ನೀನು ಶೇಷನು | ನಮೋ | ೩॥ 
ಕಾಲರೂಏವೆಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಲೀಲೆಯೆಂದು ಪೇಳುವಂ" । ಸಮೂಲ- 
ವಿಶ್ವವೆಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಳೀಲೆಯಿಂ ವಿಕಾಸವು | ನಮೋ |೪| ಸನ್ನೆ 
ನಿಮಿಷ ಕಾಲಪಿಡಿದು ಮುನ್ನ ವತ್ಸ ರಾಂತವೆಲ್ಲ । ನಿನ್ನ ಜೇಸ್ಟೆ 
ಯೆನ್ನುವಂ್‌ ಮಹೇಶ ಶ್ಲೇಮ ಧಾಮನೆ ॥ ನಮೋ ॥ ೫.॥ 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಬಾಲಲೀಲೆ. ೫ 


ಮೈತ್ಯುವೆಂಬ ಸರ್ಪದಿಂದ । ಮರ್ತ್ಯಭಯದಿ ಜಗನ ಸುತ್ತೆ | 
ಮೃತ್ಯುಭಯವು ತಪ್ಪಲಿಲ್ಲ ಮರ್ತ್ಯನಿಗೆ ಎನ್ನು ವಂ್‌ (ನಮೊ॥ 
1೬! ನಿತ್ಯ ನಿನ್ನ ಪಾದವನ್ಯದೃಚ್ಛೆಯಿಂದಲೈ ದಿತಾನು (ಸ್ಪಸ್ಠ 
ನಾದ ಮರ್ತ್ಯನಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವ್ಯರ್ಥ ಸತ್ಯವು । ನಮೋ 1೭/1 
ಸತ್ತ್ವ ನೀನು ಉಗ್ರಸೇನ ಪ್ರತ್ರನೆಂಬ ಘೋರನಿಂದ । ತ್ರಸ್ಮ 
ರಾದ ನಮ್ಮ ಸಲಹು ಭೃತ್ಯ ಮಿತ್ರ ಸೃತ್ಯನೆ | ನಮೋ /೮| 
ಧ್ಯಾನಧಿಷ್ಟರೂಪವಿದು । ಮಾನವರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ । ನೀನು 
ಪೌರುಷಾಂಗವನ್ನು ಕಾಣದಂತೆ ಮಾಡೆಲೈ | ನಮೋ 1 ೯॥ 
ನಿನ್ನ ಜನ್ಮವೆನ್ನೊಳೆಂಬುದನ್ನು ಕಂಸ ತಿಳಿಯಬೇಡ । ಅಣ್ಣ 
ನೆಂಬ ಪಾಪಿಯಿಂದ ಇನ್ನು ಧೈರ್ಯವಿಲ್ಲನೈ । ನಮೋ |೧೦॥ 
ಶಂಖ ಚೆಕೃ ಗಡೆಯು ಪದ್ಮ ದಂಕಿತಾದ್ಯಷ್ಟಭುಜದಿ ; ಬಿಂಕ 
ವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಡೊಂಕು ಮಾಡಜೇಕೆಕೆ, (ನಮೋ।೧ಗಿ 
ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ದೇಹದೊಳಗೆ ವಿಶ್ವವನ್ನು ಧಂಸಿ। ಹೊ 
ಳೆವ ನೀನುಯನಗೆ ಮಗನು ಇಳೆಗೆಚಿತ್ರವಾದುದ್ದೆ |ನಮೋ। 
(೧೨/ ತನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಲೋಕವನ್ನು ತಾಳ್ವೆದೇವ ನೀನು | 
ಯನ್ನ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಚನ್ನುಲೊ ನ ಡಂಭವ |(ನಮೋ। 
(೧೩/ ಸತ್ಯಕೃತ್ಯನಾದ ನೀನು । ಸತ್ತರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ | 
ಪುತ್ರನಾಗಿ ಬಂದೆ ಲೋಕಚಿತ್ರ ವಾಯಿತಚ್ತ್ವ ರಿ ।1ನಮೋ!।೧೪/ 
ಭೃತ್ಯಮಿತ್ರ ನಾದ ನೀನು ಭೃತ್ಯ ರನ್ನು ಕಾಯು ಕೊಂಡು । 
ಸತ್ಯವ್ಯಾಫ್ರು ಶೈಲದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯನಾದ ದೊವನೇ [ನನೋ!೧೫/ 
ವಚನ | 
ಪ್ರಕಾರ ಸ್ತುತಿಮಾಡಿದ ದೇವಕಿಯೊಡನೆ ಸಿ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪೇಳನದಿಂತೆನೆ | 
ರಾಗ || ಬಂದಾ ಮುಚು ಸುಂದವರದಾ ॥ 

ನೀನೇ ಹಂ ಪ್ರಶ್ನಿ । ಕೇಳ್ಲನು ಪ್ರಶ್ನಿ । 
ನೀನೇ ಪೂರ್ವಸರ್ಗದಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರಶ್ನಿ | ಪಲ್ಲ! 

ಮಾನಿನಿ ಕೇಳ್ನಿಧಾನ ಮಾತುಗಳಿದು । ನೀನಿದನಾಲಸು 
ಸ್ವಾಯಂಭುವ ವರಮನ್ಹಂತರದಲಿ | ನೀನೇ ಪ್ರಶ್ನಿಯು ಈ 
ತನೆ ಸುತಪನು | ಮಾನವ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಳುಸಲು || 
ನೀನಿವಸಹ ಬಹು ತಪವನು ಗೈದಿರಿ | ನೀನೇ (ಅನು/| 

ತಡೆದು ಇಂದ್ರಿಯ ಗ್ರಾಮವನ್ನು 18೪ ಮಳಗಾಳ ಕಡು 
ಘರ್ಮ ಬಿಸಿಲು ಕಾಲವನ್ನು ಸಹಿಸುತ್ತ ಶ್ವಾಸ ವಿಡುಕ ತೂ 
ಳೆಯ. ತ್ರ ಕಲ್ಮಸವನ್ನು 1 ತರಗೆಲೆ ತಿಂಡು ಪಿಡಿದು. ಗಾಳಿಯ 
ಕುಡಿದು| ಕಡುಶಾಂತದಿ ವರೆ ಪಡೆಯಲಿಬೇಕೆಂದಡಬಿಡದೆನ್ನ 
ನು ಆರಾಧಿಸಿ ತನ । ತೊಡಗಿರೆ ವರುಷ ಹನ್ನರಡು ಸಹಸ್ರವು 
ನಡೆಯಲು ನಿಮಗಾ ಸಡಗರೆ ತಪದಿಂ॥ ದೂಡನ ಪ್ರಸನ್ನನಾ 
ದೆನು ಈ ಸರಿ ನೀನೇ॥೧॥ 

ಬೆರದು ಭಕ್ತಿಗೆ ಭಾವಿಸಿಯಂದು ವರಏೀವನಂದು ಷರದ 


ಹರಿಯು 


ರಾಜನು ನಾನೆ ಬಂದು ವರವ ಶೇಳೆಂದು ಒರೆಯಲೆನ್ನಂಥ 
ಸುತ ಬೇಕೆಂದು ವಿಸುತ್ತ ಮುಂದೀ ವರ ಶೇಳಿಕೊಂಡಿ 
ರೆಂದು ಉರುತಪಗೈದೀರ್ವರು ಅನಪತ್ಯರು । ತರಳರು ಇಲ್ಲ 
ದೆ ಮರುಗುತಲೆನ್ನಯ | ಮರುಳಿನ ಮಾಯದ ಉರುಳಿಗೆ ಶಿಲ 
ಕುತ ಪರಮನದ ಸ್ಲಿತಿವರಿಸದೆ ವೋದಿರಿ|ನೀನೇ॥೨॥ 
ವರವಿತ್ತು ತೆರಳಿ ಪೋದಮೇಲೆ ಗ್ರಾಮ್ಯಾದಿ ಸುಖವ ಪಿರಿ 
ದುಂಡು ಪಡೆದಿರಲಾ ವೇಳೆ । ಜಗದಲ್ಲೆನಗೆ ಸರಿಯೊಬ್ಬರಿಲ್ಲ 
ದಿರರಾಮೇಲೆ॥ ಕರುಣಿಸಿನಾಂ ತರಳನಾದೆನು ನಿಮಗೆ ಎರ 
ಡನೆ ಜನ್ಮದಿ ವರಮುನಿಕತ್ಯಪರದಿತಿಯು ನೀವಾಗಿರುತಿರೆ ನಿ 
ಮ್ಮೊಳು | ಪರದ ಉಪೇಂದ್ರನೆ ತರಳವಾಮನನೆಂದು | ಧರೆ 
ಯಲಿ ಪೆಸರನು ಕರೆಯುವ ತೆರದಲಿ । ಹರುಷದಿ ಕರುಣಿಸಿ 
ವೆರಸುತನಾದೆನು॥ ನೀನೇ।೩॥ 
ಮತ್ತೂ ಮೂರನೆ ಜನ್ಮವೀಗ ಆಜನ್ಮದಲ ತ್ತಿದ್ದ ದೇಹ 
ದಿಂದಲೆ ಬೇಗ | ಎಂದಿನ ತೆರದಿ ಪ್ರತ್ರನಾದೆನು ನಿಮ್ಮೊಳ 
ಗೀಗ[ ನಾನಂದು ನಿಮಗೆ | ಸತ್ಯಭಾಷೆಯ ಕೊಟ್ಟ ಸತ್ಯದ 
ಮಾತಿಗೆ ತಪ್ಪುವನಲ್ಲವು । ತತ್ವದಿ ದ ಪೂರ್ವರೊಳ್ಳ. ಚತ 
ನಿಮಗೆತ್ತರಿದೆನ್ನುತ ಮರ್ತ್ಯ ಕನ್ನೀಕವನ್ತ1 ಪೂರ್ವದೊಳೆ 
ತಿದ ದೇಹವು ಗೊತ್ತಿಗೆ ಶಿಲುಕದೆ ಬಿತ್ತ ರವೆನ್ನು ತ ಅತ್ತಣ 
ಜನ್ಮ ದ ಗೊತ್ತಿಗೆ ಈ ಪರಿ ಸತ್ವ ಶರೀಕದ'ವ ತ್ತಿ ತ್ರಿಯತೋರಿದೆ 
(ನೀನೇ॥೪.| 
ಪ್ರಶ್ರ ಮಿತ್ರ ನೆನ್ನು ತ ನೀವು ಯನ್ನೊ ಛೃ 
ದರು ಸರಿಯೇ । ನೀವು ಶ್ರಿ ಶ್ರೀನರಬ್ರ ಹ್ಮ। ತತ್ವಭಾವದಿಂದರಿ 
ತರು ನೀವ್ರ : ಚಿತ್ರದೊಳೊಂದು ಇ ನೆನೆದರು ಸಾಕು) 
ಚಿತ್ತದಿ ಯನ್ನೊಳು ಮಿತ್ರತೆ ಮಾಡಿದ ಕೃತ್ಯಕೆ ಯನ್ನಯ 
ಉತ್ತಮಗತಿಯನು ತತ್ವದಿಪಡೆವಿರಿ ಸತ್ಯದ ಪುಲಿಗಿರಿ ಪೃಥ್ವೀ 
ನು ನಾನತ್ಯ ಧಿಕನು ಪುರುಷೋತ್ತಮನಾದರು । ಭಕ್ತಿಗೆ 
ಬಳಿದು ಸುಪ್ರತ್ರ ನಾದೆನು! ನೀನೇ॥೫। 
॥ ವಚನ | 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ತಾಯೊಡನೆ ಪೇಳಿ ತಂದೆಯೊಡರಿಂತೆಂದ 
ಸೇಳ್ತ್ವಾತ ಪೇಳುವ ಮಾತ ॥ ವಾಪಿಖಳನಿ:ದಂಜಿದಡೆ | ಗೋ 
ಕುಲದ ಗೋಪನರಮನೆಯೊಳೆನ್ನ ನಿರಿಸು! ಗೋಪಿ ಪಡೆಯು 
ವ ದುರ್ಗೆಯ ನೀನಪಹರಿಸಿತಂದಿಲ್ಲಿರಿಸು | ಯನ್ನಾಜ್ಞಿ ಜ್ಹೆಯಿಂ 
ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಮೊಡರು ಹರಿದು ಬೀಗವು ಮುರಿದು, ಗ 
ಸರಿದು ತನ್ನೊಳು ತಾನೆ ಮಾರ್ಗವ ಕೊಡುವಳ್‌ ಯಮುನಾ 
ನದಿಯು ನಡೆವ್ರದುಚಿತವೆಂದನಾ ಹರಿಯೂ | 
ಈ ಪ್ರಕಾರ, ಪೇಳೆ ಮಾಧವನು ಮೆ”ನವಂ ತಾಳ್ಡು, ತನ್ನ 
ಮಾಯಾ ಬಲದಿಂ ಪ್ರಾಕೃತ ಬಾಲಕನಾಗ್ಯೆ ಕೆಲದೊಳ್‌ ತಾ 
ಯಿತಂದೆಯರ್‌ ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಆ ಸಮಯದೊಳಾದ ಸಂ 
ತೋಷ್ಟಮಂ ಪೇಳ್ದೆನದೆಂತೆನೆ 


ಪ್ರೇಮಪಾತ್ರರಾ 


೬ ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ಇಂತು ಶಿಶುವಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದ ಭಗವಂತನಂ ವಸುದೇವನು 
ನಂದಗೋಕುಲಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ಯುವ ಪ್ರಕಾರ ವಡೆಂತೆನೆ। 


ರಾಗ ಕಾಂಜಬೋದಿ| 

ಭಗವಂತನಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಬೇಗದಿ ಮಗುವನು । ಕರೆ 
ದುಕೊಂಡು॥ ಸುಗುಣನು ವಸುದೇವ ಸೂತಿಕಾಗೃಹದಿಂದ 
ತೆರಳಲಿಚ್ಛೈಸಲಂದು ॥ ಪಲ್ಲ|| ಆಗ ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿ ನಂದ 
ಪತ್ನಿಯು ಯೋಗಮಾಯೆಯು ಪೆತ್ತಳು। ಬೇಗ ಮಾಯೆಯು 
ಬಂದು ದ್ವಾರಪಾಲಕರಿಗೆ ಆಮೋಘ:ನಿದ್ರೆಯ ಕೊಟ್ಟಳು।೨॥ 
ಶ್ರೀಹರಿಮಾಯೆಯಿಂದಾವೂರ ಜನರೆಲ್ಲ ಮೋಹವ ಪೊಂದಿ 
ದರು । ದೇಹದಿ ಪ್ರಶ್ಯಿ ಗಳಿಲ್ಲದೆ ಮಲಗುತ್ತ ನಿದ್ರೆಯ ತಾಳೆ 
ದರು। ೩ ಹರಿಯನೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೊರಡಲು ವಸುದೇವ ಸರ 
ಪಣಿಗಳ್‌ ಪುಡಿಯಾದವು । ಬಿರಿದು ಬಾಗಿಲಕದ, ಹರಿದುಶಬ್ಬಿ 
ಣಕೀಲು- ಬಂ ನುಚ್ಚು ನುರಿಯಾದವು!|೪॥ ಮಿತ್ರನುದಯ 
ದಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲೆ ಸರಿವಂತೆ ಕಿತ್ತುಕವಾಟಂಗಳು । ಮುತ್ತಿದ 
ದುರಿತಂಗಳೆತ್ತಶೊೋ ಪೋದವು ಪುತ್ರನು ಸೈಲರಲು 1೫ 
ಘರ್ಜಿಸಿ ಘನರಾಜ ಗಗನಮಂಡಲದೊಳು | ಪರ್ಜನ್ಯ ವರ್ಷಿ 
ಸಲು ।ಟ ಮೂರ್ಜಗದೊಡೆಯಗೆ ಶೇಷನು ಕೊಪೆಯಾಗಿ | 
ಯಾಚ್ಲಾದಿಸಬಂದನು!೬|ಇಂದ್ರನೊಂದೇ ಸಾರಿ ಕರೆಯಲು 
ಮಳೆಯನು ಬಂದಳು ಯಮುನಾನದಿ॥ ಚಂದದಿಂ ತುಂಬಿಗಂ 
ಭೀರ ಪ್ರವಾಹದಿ ತೆರೆನೊರೆಗಳ ಸಹಿತ॥೬॥ ಬೀಷಣಾಕಾರ 
ದಿಂ ಬುಜ ಪರಿವೇಷದಿಂ ಬರಲುಮತ್ತೆ | ಶ್ರೀಶಗೆ 
ಮಾರ್ಗನ ಕೊಟ್ಟಳು ಸಾಗರ ಕೋಸಲ ಪತಿಗಿತ್ತಂಸೆ!೮॥ 
ನಂದನ ವುಜದಲ್ಲಿ ಶೌರಿಯು ಬರಲಲ್ಲಿ ಮಂದರುಮಲಗಿರಲ್ಕು 
ಕಂದನ ಗೋಪಿಯ ಕೆಲದಲಿ ಮಲಗಿಸಿ ಕಂಡನು ದುರ್ಗೆಯ 
ನು। ನಂದ ಗೋಪನ ಸತಿ ತನ್ನ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕಂದನ ಪಡೆ 
ದಿದ್ದರೂ | ಚಂದದಿಂ ಹೆಣ್ಣು ಗಂಜೊಂಬುದನಂಯದೆ ನಿದ್ರೆ 
ಸ ಮಲಗಿದ್ದಳು ॥೧೦॥ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಬಾಲೆಯ ಕರೆತಂದು 
ವಸುದೇವ । ದೇವಕೀ ತಯನದಲ್ಲಿ / ಮೆಲ್ಲನೆ ಇರಿಸಿದ ಜೆಲ್ವ 
ಶ್ರೀಪುಏಿಗಿರಿ ವಲ್ಲಭನಾಚ್ಞಿ ಯಲಿ।॥೧೧॥ 

ಲತ ಚತುರ್ಥೋಧಾ ಸ್ಯಿಯಾರ್ಥ -- 
॥ ವಚನ | 

ಇಂತು ವಸುದೇವನು ಶಿಶುವಂ ತಂದಿರಿಸ್ಕೆ ಮುಸುಕಿತು 
ನಿಗಳಂಗಳ" ಕಾಲ್ಗಳಿಗೆ ವಶವಿಲ್ಲದಂತೆ ಪುರಬಾಗಿಲು ಪೂರ್ವ 
ದಂತೆನುಸುಕಿತು ಲೋಹಮಯಕವಾಟದೊಳಗಾಗ | ಬಾಲೆ 

ತಿರುವ ಧ್ವನಿಯನು ಬಾಗಿಲಂ ಕಾಯ್ದ ಭಟರು ಕೇಳಿದಾ 
ಕ್ಷಣಕೆ ಘುಡುಘುಡಿಸುತೆದ್ದು ಸದ್ದುಮಾಡದೆ ಬಂದು ಕಾಲನಿ 
ವನೆಂದು; ಕಣ್ಣಳಂಬಿಟ್ಟು ಕೆದರಿದಜುಟ್ಟು ಮಟ್ಟೃವೂರಿ ಬಲು 
ಸಿಟನಿಂ ನಿಟ್ಟುಸಿರ ಬಿಡುತ, ಶಿರು ಹುಚ್ಚಿ ರುವ ಕೊನೆಪ್ನಟ್ಟಿಗೆ 


ಬೇಗದಿಂ ಒಂದು ನಿಂದನಾ ಕಂಸನಂದು, ಆ ಸಮೆಯದಿ 
ಕಂಸಾಸುರನು ರೋಷಾನ್ವಿತನಾಗಿ ಬಂದು ನಿಂದುದಂಕಂಡು 
ದೇವಕಿಯು ಮಗುವಿಗೆ ಮೋಸವಾಗುವುದೆಂದು ಮನನೊಂ 
ದು ಮರುಗಿ, ತನುಕೊರಗಿ ಮನದಾಸೆಯಿ ಂದಣ್ಣನಿಗೆ ಮರು 
ತ್ರ ಬರಲೆನ್ನು ತ ಕೃಪಣೆಯು ಮನ್ನಿಸಿ ಸಿ ಮಾತಾಡಿ ಬೇಡುತಿಹ 
ಳೀ ಪರಿಯೊಳು | 

ರಾಗ।| ನ ವಿ (ಈತನೀಗ ನಾಸುದೇವನು) 


ಅಣ್ಣ ಲಾಲಿಸೆ ನ್ನ್ನ ಮಾತನು | ಕೊಲ್ಲಬಾರದಣ್ಣ ನೀನು 
ಹೆಣ್ಣು ಕೂಸನು 1 ಪಲ್ಲ ॥ ಅಣ್ಣ ರಾಲಸೆನ್ನ ಸೊಲ್ಲ ಚಣ್ಣ 
ನಲ್ಲವಲ್ಲಯನ್ನ ಹೆಣ್ಣು ಕೆ ಎಲ್ಲಸಲ್ಲದಲ್ಲ ಕಣ್ಣುತೆರೆದು ನೋಡು 


ಮಲ್ಲ ಅಣ್ಣ | ಆನು || 

ಹಸುಮಗುವ 
ಯು ನಿನಗೆ ಹೊಸಗೆ ಕಾಲವೈ | ಕುಸುಮಬಣ್ಣ ದಗ್ನಿಯಂತೆ 
ಎಸೆದು ಹೊಳೆಯುತಿದ್ದ ಯನ್ನ | ಬಸುಇನಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಬಂದ 
ಶಿಶುಗಳನ. ನ್ನ್ನ ಕೊಂಡಿಯ ಲ| ಅಣ್ಣ ಲಾಲಿ ।೧॥ 

ಚಿಕ್ಕ ಮಳ್ಳಳಾರು ಇರೂ ಪಾಸೀ ಚಿಕ ಸೆ ಹೆಣ ಇ 
ಕೂಸ ನಾದರೂ ॥ ತಕ್ಕ ತಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕವಾದ ಸ್ತನ ನ್ನ್ನ 
ಕಳೆದುಳೊಂಡು ಉಕ್ಕಿ ಹ ವ ದು: ಒದು ಸಿಕ್ಕಿ ಸೊಕ್ಕಿ 
ಸೊರಗಿದೆನು ॥ ೨॥ 

ಸಿಟ್ಟಗೂಳ್ಳ ಜೇಡವಣ್ಣನೇ... ನಿನ್ನಕೂಡ-ಹುಟ್ಟಿ ರುವ 
ತಂಗಿಯಲ್ಲ ವೇ ಪುಟ್ಟ ಕಡೆಯ ಕುಕ್ಚಿಯ ನಗೆ ಬಿಚ್ಚ ಕರುಣೆ 


ಸಳಜೇಡೆವೈ । ಹೆಣ್ಣು ಕೂಸು ಸೊಸೆ 


ಲ 


ಯಿಟ್ಟ ಕೊಡಿಸು ದಿಟ್ಟ ಸ್ಚವ್ಯಾಫ್ರ ಕೈಲಂಸು ಬಿಟ್ಟ ಬಡುವ 
ನಲ್ಲ ಕೂನೆಗೆ | ಅಣ್ಣ ॥೩॥ 
।ವಚನ; 


ಈಪರಿ ಮಾತಾಡಿದ ಒಳಿಕ ದೆ 
ವಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ತಾನಪಡುತ್ತ ಅಳುತ್ತ ತ್ತಳುತ್ರ ಜೇಡ ಸಚ 
ಳಾದರೂ ಕಂಸ ನು ಕರುಣೆ ತೋರದೈೆ ತಂಗಿಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಯಂ ಕರೆಮಾಡಿ, ಎಳೆಗೂಸಿನ ಸುಳಿಗಾಲ್ಗಳಂ ಪಿಡಿದೆಳೆದು, 
ಕಯ್ಯೊಳ್‌ಪಿ ಪಿಡಿದು ಶಿಲೆಯಮೇಲಪ್ಪ ಳಿಸಿ ಹೊಯ್ಯಲು ಕೈಯೆ 
ತ್ರಲು ಮತ್ತೆ ತಲೆ ಕಯ್ಯಿಂದ ಕಳಚಿ ಚಿಮ್ಮನೆಚಿಗಿದು ಅಂಬ 
ರವನೇರಿ ನಿಂತಳು ತಾ ಚನ ತಂಗಿಯು, ಮಂಗಳ 
ಮಹಾಸ್ಯ್ಯ ಭುಜದೊಳು ಸಿಂಗರಿಸಿದಾಯುಧದಿಂದ ಕಂಗೊಳಿ 
ಸುತಿದ್ದಳಾ ಗಗನಮಂಡಲದೊಳೇಪರಿಯೊಳ"|| 

ರಾಗಾ। ಸೀಸವದ್ಯ|| 

ದಿವ್ಯಮಾಲಿಕೆವಸ್ತ್ರ ಸ ಲೇಪರತ್ನಾ ಭರಣ | ಸವ್ಯದಕ್ಷಿಣದೊ 
ಳಗೆ ಶಂಖಚಕ್ರ॥ ಬಿಲ್ಭಾಣ ಶೂಲಗದ್ರೆ ಖಡ್ಗ ಚರ್ಮಾಯುಧವು, 
ಬಲ್ಮೆಯಿಂ ಧರಿಸಿರುತ ಕೈಲಿನಿರುತ | ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣರೆಲ್ಲ ಸುತ್ತ 
ಮುತ್ತಲು ನಿಂತು | ಶುದ್ಧದಿಂ ಪೂಜಿಪರು ಬದ್ದಕರರು | 


ಶ್ರೀಕೃನ್ಣ ಬಾಲಲೀಲೆ, ಫ್ರಿ 


ಸ್ವರ್ಗವೇಶೈಯರಲ್ಲಿ ನರ್ತನವಗೈಯುವರು । ಗಂಧರ್ವರನು 
ಕರಿಸಿ ಪಾಡುತಿಹರು | ಬಲಿಗಳನು ಬೆಳಗಿಕಿಂನರೋರೆಗರು 
ಲಲಿತೆಗರ್ಪಿಸಿ ಬಹಳ ನುತಿಸುತಿರಲು | ಚಲುವೆ ದುರ್ಗೆಯು 
ಬಲಿದು ನಲಿಯುತಿರಲು ಖಳನು ನೋಡುತಿರಲವನೊಳಗೆ 
ನುಡಿಯುತಿಹಳೇಪರಿಯೊಳು | 
।(ವಚೆನ!॥ 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ದುರ್ಗಾದೇವಿಯು ಕಂಸನೊ 
ಡನೆ ಮಾತಾಡುವ ಬಗೆ: 
ರಾಗಾ। ಮುಖಾರಿ॥ 
ಕೇಳೆಲೋ ಖಳ ನೀನೂ--ನಿಜದಿಂ -- ಪೇಳುವೆನಿದ 
ನಾನು | ಖೂಳರಪತಿನೀನೂ -ನಿನ್ನನುಸೀಳುವ ಬೇರಿಹನು॥ 
ಅ ಮಂದಮತಿಯು ಕಾಣೊ--ಬಾಲೆಯಸೆೊಂಡರೆ ಫಲ 
ವೇನೊ ॥ ಬಂದಿದೆ ನಿನಗೇನೋ ಕಾಲವು ಸಂದಣಿಸಿತು 
ಕಾಣೊ ॥ ಕೇಳೆಲೋ || ೧॥ ಗರ್ವಿ ಸದಿರ]|ನೀನು--ನಿನ್ನ 
ನುಪೂರ್ವದಿ ಕೊಂದವನು ॥ ಉರ್ವಿಗೆ ಒಂದಿಹನು-.- 
ಆತನು ಸರ್ವರೊಳರುತಿಹನು | ೨ |. ಕಂಸನೆ ಮೆಶೆಯು 
ವೆಯಾ-- ಜಣರನು--ಹಿಂಸೆಯ ಮಾಡುವೆಯಾ ॥ ಧ್ವಂಸವ 
ಪೊಂದುವೆಯಾ --ವಂಶಸಕೆ--ಪಾಂಸಕನಾಗಿಹೆಯು | ೩ || 
'ಂಧವ ಮಾಡದಿರು--ನಿನಗೀ--ಗಂತಕ ಪುಟ್ಚಿಹನು || ಅಂ- 
ತ್ಯದ ಕಾಲವನು--ತಿಳಿಯದೆ.- ಸಂತಸಪಡುತಿಹೆಯ ( ೪ || 
ಸೃಪಣೆಯು ನಾನಲ್ಲ--ಯನ್ಕೊ ಳು--ಅಪಶರಿಸಲು ಬಲ್ಲ || 
ಸಫಲವು ನಿನಗಲ್ಲ--ಪುಲಿಗಿರಿ--ನಿಪುಣನು ತಾಬಲ್ಲ!। ೫ ॥ 
ಕಂದ॥ ಈ ಪರಿಯೊಳ್‌ ಮಾಯಾಂಗನೆ | 
ಪಾಪಾಗ್ರೇಸರನಿಗು ನುರಿಯಾಗಳೆ ನಲವಿಂ | 
ತಾ ಪಡೆದಳಪರಿಮಿತ ಸ| 
ದ್ರೂಪಾಂತರಗಳ ಭಗವತಿಯೀಜುವಿಯೊಳಗೆ | 
।॥ವಚನ(॥ 
ಇಂತು ದೇವಿಯಾಡಿದ ವಾಕ್ಯವಂಶೇಳ ಕಂಸನು ಗಡಗಡನೆ 
ನಡುಗಿ, ದೇವಶೀ ವಸುದ್ಯೇವರಂ ವಂದಿಸಿ: ಅವರಂ ಸೆಕೆ 
ಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ, ಭಾವನಂ ತಂಗಿಯಂ ಸಂಭಾವಿಸಿ ವಿನಯ 
ವಚನದೊಳ" ಪ್ರುರ್ಥಿಸುವ ಬಗೆ |-- 
ರಾಗ| ಸುರಟ | (ಮೋಸವೋದೆನಲ್ಲ) 
ಭಾವಕೇಳಿರಯ್ಯ--ದೇವಕೀ ಭಾವಿಸುದಮ್ಮಯ್ಯ | ಪ॥ 
ಗೋವನು ವಧಿಸುವ ಕಟುಳನ ತೆರದಿಂ, ವಾವಿಯ ನೋಡ 
ದೆ ಕೊಂದಡೆನು ಶಿಶುಗಳಂ |ಅ॥ ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು ಭಾವಾ-- 
ಕಾಲಿಗೆ -ನವಿುಸುವೆ. ವಸುದೇವಾ | ಅಮಿತ ಕುಮಾರರ 
ಸೊಂದೆನು ನೀವಾ, ಮಮತೆಗೆ ಡು8ಿಪಿಸಬೇಡಿ ಸುಜೀವಾ॥ 
ಭಾವ॥ ೧ ಕರುಣವ ಕಡೆಮಾಡಿ--ಸ್ವಜನರ-- ತೊರೆ 


ದೆನು ಜರಿದಾಡಿ | ಅರಿಯದೆ ಕೊಂದೆನು ಮಕ್ಕಳಗೇಡಿ-- 
ದೊರಕುವದುಂಟೆಿ ಸುಲೋಕವು ನೋಡಿ ॥ ೨॥ ಬಾಂಧವ 
ಮಿತ್ರರನು--ಜ್ಞಾತಿಗಳೆಂದರಿಯದೆ ತೊರೆದವನು ॥ ಕಂದರ 
ಕೊಂದವನೆಂದಪಕೀರ್ತಿಯು ಬಂದುದು ವಿಪ್ರನಕೊಂದವ 
ನಂದದಿ ॥೩/ ಹುಸಿಕರೆ ನರರೆಲ್ಲಾ--ದೈ ವವು ಪುಸಿಯನು ಸಿರಿ 
ತಲ್ಲಾ | ಅಶರೀರದ ನುಡಿಯಿಂದಲಿ ತಂಗಿಯ ಹಸುಮಕ್ಕುಳ 
ನಾ ಕಸಕಿದೆನಲ್ಲಾ | ೪ |. ಜಂತುಗಳನುಸರಿಸಿ--ಸುಕೃತ 
ಗಳಂತವನನುಭವಿಸಿ | ಅಂತಕನಾಧೀನದ ಶಿಶುವೆರಿಸಿ, ಅಂತಃ 
ಕರಣಕೆ ಕರದಿರಿ ಚರಿಸಿ । ೫. ಜೀವದ ಬಾಳುಗಳು-- 
ಎಂದಿಗೂ--ದೈವಾಧೀನಗಳೂ | ಭಾವಿಸೆ ಗಾಳಿಗೆ ಭೂರೇಣು 
ಗಳು, ತಾವೆ ಸೇರುವ ಹಾರುವ ಶೆರವಿದು | ೬॥ ಭೂತ 
ಶರೀರಗಳೂ--ನೊರೆಗಳು--ಆತುಮನಿಜವಹದು ॥ ಸೋತು 
ಶರೀರದ ಯೋಗವಿಯೋಗದ ಭೀತಿಗಳಲ್ಲದೆ ಯಾತರ ಮೋ 
ಹವೆ!ಪ) ಕೊಂದವನಾನಿಂದು-ಅಳದಿರಿ-ಕಂದರಕನವರಿದು | 
ಕೊಂದವನಿವಕೊಲಿ ತಿಂದವನವನೆಂದೆನ್ನು ವವರೆಗೂಬಂಧವು 
ಬಿಡದು | ೮॥.  ತಪ್ಪುಗೈಹ್ಜೆಸಾಕು-- ತಪ್ಪನು--ವೊಪ್ಪಿ 
ಕ್ರಮಿಸಬೇಕು | ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡುನಿಜವೇಕೆನ್ನಪ್ಪ ಭಾವ ವಸು 
ದೇವ ಪರಾಕು | ೯ ॥ ಸೆಂಪುದೋರಿಮೀಕೆ, ಕಣ್ಣೊಳು-- 
ಗುಂಪುವಾರಿಸೋರೆ ॥ 'ದಂಪತಿಗಳ ಪಾದಂಗಳ ಪಿಡಿಯುತ್ತ 
ಕಂಪಿಸಿ ದುರ್ಗೆಯ ರಂಪವ ನೆನೆಯುತ ॥೧೦॥ ನಿಗಳವ 
ಕಳಚಿದನು--ತನ್ನಯ--ಸುಗುಣವ ತೋರಿದನು | ಜಗದಲಿ 
ಪುಖಗಿರಿ ವೆಂಕಟರಮಣನ | ಸೊಗಸಿನಭಕ್ತರ ಶಕ್ತಿಯಪಾ 
ರವು। ಭಾವ | ೧೧ ॥ 
(ವಚನ! 

ಅಣ್ಣನ ದೈನ್ಯವಚನಮಂ ಸೇಳುತ್ತ, ತನ್ನೊಳು ತಾನೇ 

ರೋಹಜಸವಂನುಂಗಿ ತಂಗಿಯು ಸುಮ್ಮನಾಗಲು ಮನ್ನಿಸಿ ಕಂಸ 


ನೊಳು ವಸುದೇವ ನಸುನಕ್ಕು ಮುನ್ನೊಂದು ತತ್ವ್ವಮಂ 
ಪೇಳ್ದನದೆಂತೆನೆ-- 
| ವೃತ್ತ | 

ಕೇಳ್ಳೆ ಕಂಸನೆ ಲೋಕದೊಳ" , ಜನರು ತಾವಜ್ಞ್ಯಾನದಿಂ 
ಮಾನದಿಂ । 

ಖೂಳರು ಯನ್ನದು ತನ್ನದೆ ತ ಮಹಾಮೋಹಂಗಳಂ- 
ನ ನ ಪೊಂದುವರ್‌ ॥ 
ಮೂಳಾಟಂಗಳನಾಡಿ ಲೋಭ ಭಯ ವಿದ್ವೇಷಾದಿ ರೋ-- 
ಷಂಗಳಂ | 
ತಾಳುತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರಾಗಿ ಕೆಡುವರ್‌ ನೀಂ ಪೇಳ್ದವೊಲ್‌- 
ಮಾನವರ್‌ ॥ 

।॥ವಚನ॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂ ಸೇಳಿದ ವಸುದೇವನ ವಾಕ್ಯಮಂಕೇಳಿ 


ಆ ಕರ್ಜಾಟಳ ನಂದಿಸಿ. 


ಕಂಸನು, ತಾಪವನ್ನು ೪ದು ವಸುದೇವ ದೇವಕಿಯರ ಅಸ್ಸಣೆ 
ಯಂ ಪಡೆದು ಕ್ವಿತನ್ನರಮನೆಗೈದ್ಕಿ ದುರ್ಗೆಯ ವಾಕ್ಯಮಂ 
ನೆನೆನೆನೆದು ಶಂಕೆಗೊಳ್ಳುತ್ತ ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿ ಗಳಂ ಕರೆಯಿಸಿ 
ಅವರೊಡನೆ ಆಲೋಚಿಸುವ ಬಗೆ-- 
ರಾಗಾ। ಶಂಕರಾಭರಣ! 

ಕರಸಿದ--ಕೆರಸಿದ ॥ ಪ|॥ ಬರಸಿ ವೋಲೆಯ ಕರಕರಸಿ 
ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು! ಒರಸಿ ದುರ್ಗೆಯು ಹೂಂಕರಿಸಿದ ಮಾತಿಗೆ 
ಕರಸಿದ ॥೧॥ ಕರಸಿ ಹತ್ತಿರ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ತನ್ನ ವರನ್ನು | 
ಬರೆದು ಡುರ್ಗಿಯಭಯ--ವೆರಸಿ ತಾ ಕರಸಿದ ॥ ೨ ॥ ಸಿರಿ 
ವಾಸಪುಲಗಿರಿ ಅರಸಿನ ಸುರು ಬೂತು 
ತತ್ತರಿಸಿದ ॥ ಕರಸಿದ ॥ ೩ | 

॥ವಚನ।॥ 

ಇಂತು ಒಡೆಯನು ಕರಸಿದಾಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ದೈತ್ಯರು ನಡೆತರಲು 
ಎದೆಯೊಡೆವಂದದಿಂ ದುರ್ಗೆಯು ಘುಡುಘುಡಿಸಿನುಡಿದ ಮಾ 
ತುಗಳಂ ಕಂಸನು ಬಿಡದೆ ಪೇಳಲು. ಯೋಗಮಾಯೆಯ ನುಡಿ 
ಗಳಂ ಕೇಳಿ ರೈತ ಲು ವೇಗದಿಂ ನುಡಿದರುತ್ತರವಂ ತಮ್ಮೊ 
ಡೆಯನಿಗೆ;-- ತಂತ್ರವಂ ತಿಳಿಯದ ದುರ್ಮಂತ್ರಿಗಳು ಮಂತ್ರಿ 
ಪದವೇರಿ ಸುರರಿಗಂತರಾಯವನೋಡುತ್ತ ಮೂಢರು ಕಂಸ 
ನೊಳಿಂತೆಂದರು-- 

ರಾಗಾ। ॥| 

ಚಿಂತೆಯಾತಕೆ ರಾಜ-- ಚಿಂತಿಸದಿರು ಭೋಜ । ಪಂಥವ 
ನೋಡಿನ್ಮ ಪಾಲಿಸೆಂದು | ಪ ಭೂಮಿಯೊಳಗೆ ಪುರ 
ಗ್ರಾಮದೆೊಳ“ಜನಿಸಿದ । ಸೀಮೆಯ ಶಿಶುಗಳ ಕೊಲ್ಲುವೆವು 
ನಾವು 1೧ ಹತ್ತುದಿನದವೊಳಪುಥ್ಚಿದ ಶಿಶುಗಳ, ಕುತ್ತಿಗೆ 
ಯನು ಮುರಿದು ಸುತ್ತುವೆವು ನಾವು ೨ ೬ ಸುರರು ಪೌರ 
ರು ಕಿನ್ನರರು ಗ್ತೆ ಕೈಯ್ಯ್ಯುವದೇನು । ಪರದೇಶಿಗಳು ಈ ನರರು 
ಮಾಡುವುದೇನು । ೩ | ಅಮರರೆಲ್ಲರು ನಿನ್ನ ಸಮರಕ್ಕೆ 
ನಿಲ್ಲದೆ । ಸಮರಭೀರುಗಳಾಗಿ ತೆರಳುವರಿಲ್ಲಿ |೪| ರಣದಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲದೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಶೌರ್ಯವ | ಗೊಣಗುವ ಸುರರಿಂದ ಭೆಯ 
ವೇನು ನಿನಗೆ|೫॥ ಹರಿಹರಸರಸಿಜಭವರೇನು ಗೈಯ್ದರು। 
ಸುರಪತಿಯಿಂದ್ರ ತಾನೇನ ಮಾಡುವನು ॥1೬॥ ಹರಿಯು 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ರಣದಿ ಬರುವನಲ್ಲ । ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವನ 
ಭಯವೇನು ನಿನಗೆ| ೩॥ ಹರನು ಇಳಾವೃತವರುಷೆದವನ 
ದಲ್ಲಿ । ಮರೆಯಾಗಿ ಇರುವನು ಭಯವೇನು ಕೊನೆಗೆ ॥೮॥ 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ನಿತ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು ಆಗಿ । ನಮ್ಮ ಮಾಡು 
ವ್ರದೇನು ತಪವಗೈ ಜ್ಯ್ಯುವನು ರ್ರ ॥. ಸುರಪತಿಯಿಂದ್ರನು 

ಲ್ಪವೀರ್ಯನ; | ಇಂತಿರುವನಪಾಡೇನು ಲೋಕದೊಳಗೆ 
೧೦॥ ಸುರರು ಜ್ಞಾತಿಗಳಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಲಿರುವರು , ಗರು 


ವವನಾವೀಗ ಮುರಿಯುವೆವಯ್ಯ |೧೧॥ ತಪದೆಯಿವರಡಿ 
ಬೇರಕೀಳುವುದಕೆ | ಅಪ್ಪಣೆಯಿತ್ತರೆ ಸಾಕುನೀನಮಗೆ;೧೨॥ 
ವ್ಯಾಧಿಯು ಬಳಿತಕೆ ಸ್ಪಾಧೀನಬರದಂತೆ । ಯಾದವರೆಲ್ಲರು 
ಬಲಿಯುವರಿಲ್ಲಿ | ೧೩॥ ಎಂದಿನ ದಿನದಂತೆ ಇರಲಾಗದೀಗೆ 
ಪುರಂದರನಾದರೂ ಜಗಳಕ್ಕೆ ಬರಲಿ|೧೪॥ ಪುಲಿಗಿರಿನೆಂಕಟ 
ರಮಣನ ಬಲದಿಂದ । ಬಲಿತುಕೊಂಡಿರುವರು ಸುರರು ಯಾ 


ದವರು॥೧೫॥ 
।॥ವಚನ| 


ಇಂತು ದೃ ತ್ಯ ರು ನುಡಿಯಲಾಮೇಲೆ ಅಂತರಂಗದಲಿ ಬಕ 
ಪೂತನಿ ತ ನಡೆತಂದು ಕಂಸನೊಳಗೇಕಾಂತ 
ದಲ ನುಡಿವರಾ ಮಾತನಾಪೇಳ್ವೆ ಶೇಳಚ್ಚರಿಯನು|-- 
ರಾಗಾ। ಸೀಸಪದ್ಯ|| 
ದೇವರ್ಶಳಿಂಗೆಲ್ಲ ಮೂಲಪುರುಷನು ವಿಷ್ಣು । ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು 
ಮೂರ್ತಿಯಲಿ ಸರ್ವಧರ್ಮ ॥ ಗೋವಿಪ್ರಯ ತವ ಪದಾನೆ 
ದಕ್ಷಿಣೆಸೆಲ್ಲ | ಯಾವ ಧರ್ಮದ ಮೂಲನೆನಿಸುತಿಹುದೊ ॥ 


` ವಿಧಿಶಿವಾಮರರಲ್ಲಿ ಪದುಮನಾಭಗೆ ಪಕ್ಷತ್ರಿ ದಶರಿಗೆ ಅಧ್ಯಕ್ಷ 


ಅಸುರಶಿಸ್ತೆ | ಗೋವಿಪ್ರ ದೇವತಾ ಯಜ್ಞ, 18 ಸತ್ಯ ಗಳು ! 
ಯಾವ ಸಹನಶ್ರದ್ದೆ ಶಮದಮಾದಿಗಳೂ॥ ಈ ನಿಧಿ ಧರ್ಮ 
ಗಳು | ಆವ ಸತ್ಯ್ಯಾದಿಗಳು ಶ್ರಿ ಶ್ರಿ ವಿಷ್ಣು ಮೂರುತಿಯ ದೇಹ 
ಗಳೂ ॥ ಅಜಕಾರಣದಿಂದ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಗಳನ್ನು ವೇದವಾದಿ 
ಗಳನ್ನು । ಯಸಿಗಳನ ತ್ನ ಸಾಧುಸಜ್ಜನ ಯಜ್ಞ ಡ್ವಶೀಲರನ್ನು 
ಪಾಲ್ಮೊಸರು ಕರೆವ ತೆ ದೇವ ವರನ್ನು | ತಜತ೫ 
ಕೊಂಟುಠಿರೆ ಚಿಡಾಡಿ ಬರುತಿಹೆವ್ರ ಕೇಳು ಭೋಜರಾಜಾ॥ 
।॥ವಚನ॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ದುರ್ಮಂತ್ರಿಗಳ ವಚನವಂ ಕೇಳಿ ಕಂಸನ 

ಬುದ್ಧಿ ಹೇಗಾಯಿತದೇತೆನೆ-- 
(ಪದ | 

ನೀತಿತಪ್ಪಿದ ಭೊರೆಯು, ನೀರುಬತ್ತಿದ ಕೆರೆಯು, ಮಾತು 
ತಪ್ಪಿದ ಹಿರಿಯು, ಮೋಸಗಾರರವರಿಯು ॥ ಮಾತೆಯಿಲ್ಲದ 
ಕಿರಿಯು, ಜ್ಯೋತಿಯಿಲ್ಲ ದಪರಿಯ್ಕು ಮಾತನಾಡದ ನೆರೆಯು 
ಭೂತಸೇರಿದಪರಿಯು ॥ ಮೇಕೆದಪ್ಪಿದ ಹೊರೆಯ ನೀರು 
ಮುಳುಗಿದ ಪರಿಯ, ಮಾನವಿಲ್ಲದ ಮರೆಯ, ಮಕ್ಳುಳಾ 

ಟಿಕೆಪರಿಯು, ಮೆಗೌನವಿಲ್ಲದ ತೆಕೆಯು, ಹೀನಶುನಕದ ಸರಿ 
ಯೂ ॥ ರಕ್ಕೆಯಿಲ್ಲದ ಮರಿಯು, ಸಿಕ್ಕಿಸೊರಗುವ ಸೆರೆಯು, 
ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಶಿರಿಯು, ವಕ್ಕಲಿಲ್ಲದ ಸರಿಯೂ | ಶಿರಿಯಿಲ್ಲದಿರೆ 
ಕರಿಯು: ಗೊರೆಯೊಳೇಜುವಪರಿಯು । ಕರಿಗಳಿಲ್ಲದ ಸಿರಿಯು 
ಹಿರಿಯರಿಲ್ಲ ದಪಠಿಯು--ಧೊರೆಗಳೆಲ್ಲದ ಧರೆಯು ದೇವರಿಲ್ಲದ 
ಪರಿಯೂ ॥ ಹರಿಯು ಇಲ್ಲದ ಗಿರಿಯು ನರಿಯ: ಸೇರ`ವ 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಬಾಲಳೀಲೆ, ೯ 


ದರಿಯು । ಈ ಪರಿಯು ಕಂಸನ ಸಿಶಿಯ್ಳು, ಪರಿಯುವ ವೈಖ 
ರಿಯ; ದುರ್ಮಂತ್ರಿಗಳ ನೆರೆಯ್ಕು ಸೇರಿದ ರುಠೆಯು ಕಂಸನ 
ಮನಕಿಕ್ಕಿದ ಉರಿಯಂತೆ ಸರಿಯ್ಕು ಮತ್ತಲ್ಲಿಗೆ ಕಂಸನ ವಿವೇ 
ಕದಟ್ಟುಳಿಯು ಲೋಕಕಚ್ಚರಿಯ | 

॥ವಚನ।॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ವಿಕಾರವಶನಾದ ಕಂಸನು ಏನುಮಾಡಿದ 
ನೆಂದರೆ 

ರಾಗಾ । ಕಲ್ಯಾಣಿ | 

ದುರ್ಮತಿಖಳ ಕಂಸನು |! ಈಪರಿ ದುರಾಲೋಪನೆ 
ಗೈದನು | ಪ| ದುರ್ಮಂತ್ರಿಗಳಸೇರಿ ಧರ್ಮಂಗಳನು ಮೀರಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಹಿಂಸೆಯೆಹಿತಕರ್ಮವೆಂದರಿತನು ॥ ಅನು | ಕಾಲಪಾ 
ಶಕೆ ಸಿಲುಕಿ (ಕಂಸನು। ಧರ್ಮಮೂಲವೆಲ್ಲವಕಲಕೀ | ಶೀಲ 
ಸಜ್ಜನರಲ್ಲಿ ಕದನ ಗೈಯುವದಕ್ಕೆ ಜ.೪ರಕ್ಕಸರನು ಕರಸಿ 
ಕಳುಹಿದನು |! ೧॥ ಕಾಮರೂಪವಧರಿಸಿದ ದಾನವರಂ 
ಸೀಮೆ ಗ್ರಾಮಕೆ ಕಳುಹಿ | ತಾಮಸಾತ್ಮಕನಾದ ಕಂಸನು 
ಬಲುಪ್ರೇಮಪಡುತೆ ನಿಜಧಾಮಕೆ ತೆರಳಿದನು4 ೨॥ ಮೂ 
ಢಜೇತನ ದೈತ್ಯರು, ಸೀಮೆ ಸೀಮೆಯೊಳಪೊಳ್ಳು. ಹುಡು 
ಶುವರು ॥ ನೋಡಿ ಸಜ್ಜ ನರನು ಕಾಡಿದ್ದೇಷವಮಾಡಿ ನೋ 
ಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ಮೃತ್ಯುವ ಬೇಡಿಕೊಂಡವರಂತೆ ॥೩॥ ಗುರುಹಿರಿ 
ಯರ ಕೆಣಕೀ-ಸತ್ಬುರುಷರ ಗುರುತುನೋಡದೆ ತಣಸಿಸುಖ 
ಬಾಳುಕೀರ್ತಿಗಳನು ಕಳಕೊಂಡು ಬರಿದೆ ತಮ್ಮೊಳುತಾವೆ 
ಕೆಡುವರು ದೈತ್ಯರು॥೪ ॥ ಅಳೆಯೊಳು ಬಳಬಳಸಿ, ಕಾಡುತ 
ಪೋಗಿ-ಖಳರೆಲ್ಲರು ಕಳವಳಿಸಿ॥ ಪುಲಿಗಿರಿ ವೆಂಕಟಿರಮಣನ 
ಭಕ್ತರ ಬಲುಮೆತಿಳೆಯದೆ ಕೆಡುವರು ದೈತ್ಯರು ॥ ೫॥ 

॥ವಜಚನ। 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಕಂಸನಿಂ ಕಳುಹಲ್ಪಟ್ಟ ರೈತ್ಯರು ಸೀಮೆ 
ಗಳಮೇಲೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಹಿಂಸೆ)ಂಮಾಡುತ್ತಿರಲು1ಕಂಸನು 
ಸಂತೋಷದಿಂ ತನ್ನ ಮನೆಯೊಳಿರಲು; ಅತ್ತನಂದಗೋಕು 
ಲದಲ್ಲಿ ನಂದಗೋಪಸನರಮನೆಯೊಳು ಪ್ರತ್ರೋತ್ಸೆವಮುಂ 
ತಾದ ಸಂಭ್ರಮವು ನಡೆಯುವ ಪರಿಯಂ ಶ್ರೀಶುಕಾಚಾರ್ಕರು 
ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾ ಜನಿಗೆ ಪೇಳ್ವರದೆಂತೆನೆ-- 

॥ ವಚನ ॥ 

ಇಂತಿರುತಿರಲಿತ್ತಲತ್ತ ಶ್ರೀಕಾಂತನುದಯಿಸಿರೆ ಗೋಕುಲ 
ದೊಳಾಕಾಂತೆಯರು ನಲಿದೆದ್ದು ಮುದ್ದುಸಂತಾನವನು ಕಂ 
ಡು ಸಂತಸಗೊಂಡು ಸಡಗರದೊಳಿರುತಿರಲಂದು । ಮುಂದೆ 
ಕೇಳ್ಹೊರೆಯೆ ವ್ರಜದೊಳಾನಂದಸಂದೋಹ ಸಂದಣಿಸಿತಾ 
ನಂದಗೋವಪನಿಗಿಂದಿಕೇಶನು ಸುತನಾಗಲಾನಂದಾಬ್ಧಿಯಲಿ 
ಮುಳುಗಾಡುತಮಿಂದುನಿಂದನಾನಂದನಂದು ॥ ಇಂತು 
ಪುತ್ರೋತ್ಸವವಾಯಿತೆಂದತ್ಯು ಂತ ಹರ್ಷವಂಪೊಂದಿ ಫ್ರತ್ರನಿಗೆ 


ಜಾತಕರ್ಮವಂ ಮಾಡಿಸುವ ಕ್ರೆಮವದೆಂತೆನೆ ॥ 
ರಾಗಾ, ॥ ದೇಶೀಯ ॥ 

* ನಂದವ್ರಜದೊಳಾನಂದಾಶಯ--ಸಂದಣಿಸಿತು.ಆ ನಂದ 
ನಿಗತಿಶಯ | ನಂದನನುದಯಿಸಲಂದೊದಗಿತು ಜಯ ಮುಂ 
ದಂದಾಕ್ಷಣ ಕಂದನ ಮಹಿಮೆಯ ॥ ನಂದನು ಬಹುಮುದ 
ದಿಂದಲಿ ವಿಪ್ರರ ವೃಂಡವ ಕರತರಿಸಿ ರೈವಜ್ಞರ | ಮಿಂದು 
ಮಡಿಯನ್ನು ಟ್ಟೊಂದಿಗೆ ಶೃಂಗರದಿಂದಶಿ ಮೆರೆಯುತ, ನಂದ- 
ನು ಭೂಸುರರಿಂದತಿಶುದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಸ್ತಿಯ ಗೈಸಿದ ಚಂದದಿ 
ಪಿಶೃದೇವಾರ್ಚನೆಗಳಿಸಿದ । ಸುಂದರ ಸುತನ ಜಾತಕರ್ಮವ॥ 
ನಂದನು ಮಾಡಿದನೂ-ಪರಮಾನಂದವ ಗೂಡಿದನು-- ॥೧/| 

ಅಳವಡಿಸಿದ ಗೋಡಾನವ ದಿವರರಿಗೆ-ಎರಡು ಲಕ್ಷವ ಕೊ 
ಟ್ಟ್ಟನು ಬುಧರಿಗೆ-ತಿಲವರ್ವತಗಳ ದಾನವ ಕಾಮಿಗೆ ಬೆಲೆಯಿ 
ಲ್ಲದ ನವರತ್ನದ ಜಾಳಿಗೆ, ಥಳಥಳಿಸುವ ಭಂಗಾರದ ಬಿಂದಿಗೆ 
ಯೊಳಗೇಳ್ಬಗೆ ರತ್ನ್ನಂಗಳ ದ್ವಿಜಂಗೆ ಜಲವನು ಪೂರಿಸಿ ಕುಂ- 
ಭಗಳನುಮಿಗೆ। ಯೊಲದಾಡುತ್ತ ತಾರಿತ್ತನು ಬಹುಬಗೆ ಹಲ 
ವಂಗದ ಅದೇಶದ ಬುಧರಿಗೆ ನಲಿದಿತ್ತನು ಸುತನುತ್ಸವದೊ 
ಳಗೆ ನಂದನು ವಾಡಿದನು ॥೨ | ದಾನಕಾಲದೊಳಗಾಗುವ 
ವಿಧಿಯ ಸ್ನಾನ ತೌ ಸತ್ಯುರಂಗಳಿಂದಲ । ಮಾನಮೌನಮ 
ನದಂತರದಲ್ಲ | ಧ್ಯಾಸವಿದ್ದೆ ನಿಜದಂತ8ಕರಣದಿ, ಬ್ಯ್ಯಾನಿಯು 
ಶುದ್ಧಿಯ ಗೈಯುವತೆರಡಲಿ ಆನಂದದಿ ವಿಧ್ಯುಕ್ತದಿಪುತ್ರಗೆ ॥ 
ನಂದನು ಮಾಡಿದನು -॥ ೩ ॥ 

ವೇದಪಾರಂಗತರಾದರುವಿಗ್ರರು.. ಬೋಧಿಸೆ. ಮಾಗಧ 
ಸೂತರ: ಬಂದಿಗಳ್‌-ಮೋದದಿಂಪಾಡಲು ಗಾಯಕಕರೆಲ್ಲರು | 
ನಾದಿಸೆ ದಿನಿಯಲಿ ದುಂದುಭಿರವಗಳು ಆದಿನದಲ್ಲಿ ಸಾರಿಸಿದ 
ಮನೆಗಳು | ಬೀದಿಗಳಲಿ ರಂಗೋಲಿಯ ಸಾಲ್ಲಳು । ಆಧೊರೆ 
ಯೂರಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರದ್ವಜಂಗಳು, ಹಾದಿಗೆ ಪಲ್ಲವ ತೋರಣಸಾ 
ಲ್ಲಳ್ಳು ಸಾಧಿಸಿಯೀಪರಿ ಪುತ್ರೋತ್ಸವದೊಳು | ನಂದನು 
ಮಾಡಿದನು | ೪ | ಕರುತುರು ಯೆತ್ತಿನ ಕೊರಳಿಗೆ ಮುತ್ತಿನ 
ಸರಗಳ ರಂಜಿಸಿ, ಹಿರಳಿಗೆ ಹೊದಿಸಿ । ಪರಿಪರಿ ಬಂಣವ ಬರೆ 
ಸುತ ಮೆಯ್ಯೊಳು-ತರತರ ನವಿಲಿನ ಗರಿಗಳು ಕೊಂಬುಗ 
ಳೊಳು । ಅರಿಸಿನದೆಂಣೆಯ ಲೇಪದ ಗೆರೆಗಳು । ಶಿರದೊಳು 
ಚಿನ್ನದ ಸರಗಳು ಕೊರಳೊಳು ಪರಿಪರಿಪೀತಾಂಬರಗಳ ನೆರಿ 
ಗಳು । ಕಿರುಗೆಚ್ಜೆಯಸರಪಾಡಗವುರದೊಳ್ಳು ಶರಿಗಳ ಮರಿ 


* ಈ ಹಾಡಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ನುಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅನವಶ್ಯಕ ಶಬ್ದ 
ಗಳೂ ಪುನರುಕ್ತಿಯೂ ಬಂದಿರುವುದಲ್ಲದೈೆ ಸಾದನೇಮವಾಗಲಿ ಅರ್ಥ 
ಗಾಂಭೀರ್ಯವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ. ಕೆಲವ ನುಡಿಗಳು ಪ್ರಸ್ತವಾಗಿಯೂ ಕೆಲವು 
ದೀರ್ಥವಾಗಿಯೂ ಇರುವುವು, ಆದರೂ ಇದನ್ನು ಬೇರ್ಪಡಿಸುವ ಗೊಡನೆಗೆ 


ಹೋಗದೆ ವಾಚಕರ ಅವಗಾಹಸಕ್ಳಾಗಿ ಇದ್ದಂತೆಯೇ ಮುದ್ರಿಸಿರುವೆವು, 


೧೦ 


ಗಳು ನಡೆಯುವತೆಕದೊಳು. ಕರುತುರುನಲಿಯುತ್ತಿರಲೀಪರಿ 
ಯೊಳು । ನಂಡನು ಮಾಡಿದನು ॥ ೫|। 

ಧಸಕನಕಾಭರಣಂಗಳನಿಟ್ಟು-ಮಣೆಮಯ ಮುಕ್ತಾಹಾ 
ರವತೊಟ್ಟು ಘನತರ ಕಂಚುಕ ವಸ್ತ್ರಗಳುಟ್ಟು, ಜನಜನರಿಗೆ 
ಮಾತಾಡುವರೊಟ್ಟು, ಮನದಲ್ಲಿ ಬಹುತರ ಮುದಗಳಪಟ್ಟು 
ಧನಕನಕವು ನವರತ್ನಗಳಿಟ್ಟ, ಮಣಿಮಯದಾಚಿನ್ನ ದಶಟ್ಟಿಗ 
ಳೊಟ್ಟು ಗಣನೆಗಳಿಲ್ಲದ ಫಲಗಳನಿಟ್ಟು ಘನತರ ಕೈಗಾಣಿಕೆ 
ಯಸುಸೊಟ್ಟು, ಅರಮನೆಯೊಳು ಗೋಪರು ನೆರೆದರುವಟ್ಟ 
- ನಂದನು ಮಾಡಿದನು ।೬॥ 

ಗೋಪೀದೇವಿಯು ಮುದದೊಳಗಂದು--ಗೋಪ್ಳದಿ 
ಪುತ್ರನ ಪಡೆದಿಹಳೆಂದು: ಗೋಪಸ್ತ್ರೀಯರು ಕೇಳುತಲಂದು 
ರೂಪಿನ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣವತಂದು, ತಾಪಡೆದರು ಬಲು ಶೃಂಗಾರ 
ವಂದು ರೂಪಿಸಿ ಕಣ್ಣಳಿಗಂಜನಮುದ್ದು 5 

।॥ವಚನ(॥ 

ಇಂತು ಯಶೋದೆಗೆ ಪುತ್ರೋತ್ಸವವಾದುದಂತೇಳಿ ಗೋ 
ಪಸ್ತ್ರೀಯರು ನಂದನರಮನೆಗೆಂದು ಬೀದಿಯೊಳ್‌ ನಡೆತರುವ 
ಸಡಗರವದೆಂತೆನೆ 

|) ಸೀಸವದ್ಧ || 

ತುಂಬೆಗುರುಳಿನ ಮಲಕು । ಚಂದ್ರಬಿಂಬದ ಬೆಳಕು; ಗುಂ 
ಭಿತದನುಡಿಗಿಲಕು, ತುಂಬಿದಲಕು!। ಕುಂಭಕುಚಗಳಕುಲ- 
ಕು ಶಂಬರಾರಿಯ ಸುಲಕು; ಸಂಭ್ರಮದ ಮೈಚಳಕು । ಥಳ 
ಕುಜೆಳಕು |. ಚುಂಬನದತುಟಮಲಕು । ಬಿಂಬಫಲಗಳ 
ತಳಕು । ಗಂಭೀರನಗೆಬೆಳಕು । ಶುಂಬಿತುಳುಕು | ಹಂಬು 
ನಡುವಿನಬೆಳಕು । ಅಂಬರಾಂತರದಳಕು । ಪೊಂಬಂಣಮ್ಮೆ 
ಬೆಳಕು । ಗೊಂಬೆಗಮಳು । ಅಂಬುಜಾಸ್ಯದತಳಕು । ಅಂಬ 
ಕೇಂದ್ರದಬೆಳಕು । ಅಂಬಿನೆಸಗೆಯಬೆಳಕು । ಅಕ್ಲಿತಳಕು' 1 
ರಂಭವೋಕೈತಳಕು 1 ರಂಜೆಯೊಲವಿನ ಗಿಲಕು | ಕಂಬುಕಂ- 
ಠಿಯರಲಕು । ಕಾಮನಳಕು ॥ ಸಂಭ್ರಮದ ನಡೆನುಡಿವಿಲಾ 
ಸದಿಂದಂಭುಜಾಕ್ರಿಯರು ನಲಿಯುತ್ತ ಬರುತಲಿಹರು ಮುಂಬ 
ರಿವ ಪ್ರೀತಿಯಿಂ ತುಂಬಿತುಳುಕಾಡುತ್ತ ಗಂಭೀರವತಿಯರು 
ಗೋಪನಾರಿಯರು ಏರುತಿರುವರೀ ತೆರದಿ ಬೀದಿಯೊಳಗೆ ॥ 

॥ ವಚೆನ॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂ ಸಡಗರದಿಂದೈ ತಂದ ಗೋಪಿಯರುನಂದ 
ನರಮನೆಯಂಪೊಕ್ಕು ಯಶೋದಾ ನಂದನನಕಂಡು ಚಂದ 
ದಿಂ ತೆಗೆದಪ್ಪಿ ಮುದ್ದಾಡುತ್ತ ನಂದನರಸಿಯ ಪುಣ್ಯಳೆ 
ಣೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಕೊಂಡಾಡಿ ಆನಂದದಿಂದ ನೆರೆದು ಪರಿಪರಿ 
ಯಿಂ ಪಾಡುವರದಿಂತೆನೆ. 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ರಾಗ-- ಶ್ರೀರಾಗ. 
ವೋಕುಳಿಯೆರಚಿದರು ಸಂತೋಸದಿ ಗೋಕುಲದರಸಿ 


ಯರು || ಪ ಗೋಕುಲದೊಳಗೆ ನೀನೆಂದಿಗೂನಿಂದು 
ಸಾಕಿಸಲಹು ನಮ್ಮ ಕಂದನೀನೆಂದು ॥ ೧ ॥ ಅರಿಸಿನದೆಣ್ಣೈ 
ಯ ನೀರೋಳು ಬೆರಸಿ | ಎರಚಿಯಾಡಿದರು ಮುದ್ದುಕಂದನ 
ಹರಸಿ 1೨ ॥ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರದ ವಾದ್ಯವುವೆ ನೊಳಗೆ | ಸುಪುತ್ರ 
ಮಹೋತ್ಸ ವದೊಳಗೆ ೩ ಇಂದಿರಾರಮಣ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ನು ಬಂದು-- ನಂದನ ಮಂದಿರಸನೊಂದಿರಲಂದು || ೪ ॥ 
ಪಾಲುಮೊಸರು ಬೆಣ್ಣೆ ನೀರೊಳು ಬೆರಸಿ । ಲೀಲೆಯಿಂಗೋ 
ಪರು ಮೈಯೂಳಗೊರಸಿ 1೫। ಬಂದವರಿಗೆ ಭರದಿಂದಲಂದು- 
ನಂದನು ಪೂಜೆಯಗೈ ಯುತಿರಲಂದು 1೬1 ಗೋದಾನ ವಸ 
ನಾಭರಣಗಳನ್ನು ಮೋದದಿ ಸೊಡುತಿರಲುಡುಗೊರೆಯ 
ನ್ನ್ನ | ೭ ಸೂತಮಾಗಧ ಒಂದಿಗಳಿಗೆ ವಿಸ್ತರದಿ । ನೀತಿ 
ಯರಿತು ಬಹುಮಾನಿಸಿ ಮುದದಿ | ೮॥ ಸುತನೇಳಿಗೆಯನ್ನು 


ಮನದೊ ಳಗೆಣಿಸಿ-ಹಿತದಲ್ಲಿ ಪುಲಿಗಿರಿ ಸತಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ॥। 
॥ವಚನ॥ 
ಅಂತು ಪ್ರಚಿದೊಳೆ ನಂದನಂದನನ ಜನ್ಮೋತ್ಸವಂಜೆ 


ಳಗೆ । ನಂದಸರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುತ್ತಿಹ ರೋಹಿಣೀದೇ 
ವಿಯು ನಿಜನಂದನನ ಅಭ್ಯುದಯಮಂಬಯಸಿ । ಮಿಂದುವಮು 
ಡಿಯುಟ್ಟು ನಂದನಂದನನೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ ಕಂದನಿಗು ಚಂದದಲಿ 
ಬಾತಕರ್ಮ ವನು ಮುಂದಾಗಿತಾಮಾಡಿ ನೋಡಿ । ನಂದ 
ಗೋಪಿಯರಿಂದಶಾನಂದಿತಳಾಗಿ ಬಾಗಿ। ಬಂದಬಂದವರಿಗತ್ಯ 
ಧಿಕ ಧನಕನಕವಸ್ತ್ರುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಸುತನಿಗಭ್ಯುದಯವೆಂದೆ 
ನುತ ಹರಿಯಪಾದಕರ್ಪಿತವಾಗುವಂತೆ ಕೊಟ್ಟಳಾಕಾಂತೆ, ಇಂ 
ತು ಪ್ರತ್ರೊ ತ್ಸ ವಂಗಳಾದ ಬಳಿಕಲಾನಂದವ್ರ ತ ಚಂದ್ರಸೂ 
ರ್ಯರಿಂದೊನ್ಪುವ ಗಗನದಂತೆಯೂ ಇಂದೊ ಔಪ್ರೀಪೇಂದ್ರರಿಂದೆ 
ಸೆವಸ್ನ ದರ್ಗ ಜೂ ಜನ್ಮಾಂತರ ಕೃತಪ್ರಣ್ಯಫಲದಿಂದ ೆ 
ಚ್‌ ಬೀಬಾವಾಪನವಾಗಿ ಗೋಕುಲದ ಶಿ ಶ್ರೀನೌಭಾಗ್ಯ 
ಕಣ್ಗೊಪ್ಪಿತದಂತೆನೆ-ವೇದಪುಸ್ಕರಣೆಯಂತೆ, ಪ್ರುಷ್ಕರದ್ವೀ 
ಪದಂತೆ; ದ್ವೀಪಾಂತರದಂತೆ ಅಂತರ್ಗಂಗೆಯಂತೆ, ಗಂಗಾ 
ಜಲಡಂತ್ಕೆ, ಜಲಜಾತಗಳಂತ್ಕೆ, ಜಾತರೂಪಗಳಂತೆ, ರೂಪಾಂಗ 
ನೆಯಂತ್ಕೆ, ಅಂಗನಾನಯನದಂತ್ಕೆ ನಯನಕಮಲಗಳಂತೆ, 
ಕಮಲಮುಖದಂತ್ಕೆ ಮುಖಚಂದ್ರಮನಂತ್ಕೆ, ಚದ್ರೋದಯ 
ದಂತ್ಕೆ ಉದಯದಿನನಂತೆ, ದಿನಮಣೆಯಂತೆ, ಮಣಿರತ್ನದಂತೆ, 
ರತ್ನಾ ಕರದಂತ್ಶೆಆ ಕರಾಂಬುಜದಂತೆ, ಅಂಬುಜಕೋಶದಂತೆ, 
ಕೋಶೇಶ್ವರನಂತ್ರೆ ಈಶ್ವರಧೈರ್ಯದಂತೆ ಧೈರ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂತೆ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯಂತೆ, ಕಣ್ಣೆ ಸೆದುದಾವಿಧದಿ ಶ್ರೀಕರದಗೋಕು 
ಲದ ಶಿರಿಯವೈಖರಿಯು. ಮತ್ತೂ ಗೋಕುಲದ ಸಿರಿಯು 
ಎಂತಿದ್ದಿ ತೆಂದರೆ-.- 


ತ್ರಿ ಕೃಷ್ಣ ಟಾಲಲೀಲಿ, 


ರಾಗ । ತಾಂಬೋಧಿ । 

ಇಂದಿರೇಶನಂದದಿಂಬಂದು ವಾಸಮಾಡೆಲು । ಆನಂದ 
ನೂರು ಇಂದಿರಾಸು ಮಂದಿರವಾಯಿತು ॥ಪ॥ ಅಂದಿನಿಂದ 
ನಂದಗೋಕುಲ ಚೆಂದವಾಯಿತು । ಗೋವಿಂದಬಂದು ನಿಲ್ಲ 
ಲಾನಂದವಾಯಿತು ॥೧॥ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಟಾಕ್ಷ 
ವಾಯಿತು । ಪುರವು-ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತನ ವೀಕ್ವೆಯಿಂ ಲಕ್ಷಣವಾ 
ಯಿತು ॥ ೨ ॥ ಪ್ರತ್ರಮಿತ್ರರಿಂದ ಜನರು ಪ್ರಸ್ಟಿಯಾದರು | 
ಬಹು ಸತ್ಯವಂತರಾಗಿ ಕೃತಕೃತ್ಯ ರಾದರು ॥೩॥ ಬಂಧು ಬಳಗ 
ಭೋಗಭಾಗ್ಯದಿಂದಲೊಪ್ಪಿತು | ಗೋವ್ಳಂದಗಳು ಹೆಚ್ಚಿ 
ಕ್ಲೀರಸಿಂಧುವಾಯಿತು ॥ ೪ | ನಂದಪುತ್ರನಿಂದ ಪುರವು ಅಂದ 
ವಾಯಿತು । ಬಲು ಅಂದಚಂದದಿಂದ ಸಿರಿಯು ಮುಂದು 
ದೋರಿತು॥ ೫॥ ಕಾಮಿತಾರ್ಥ್ಧಂಗಳು ಜನರಿಗೆ ಸಿದ್ಧಿಯೊ 
ಯಿತು | ಶ್ರೀರಾಮ ಕೃಷ್ಣೃರಿರಲು ಲಕ್ಷ್ಮೀಧಾಮವಾಯಿತು॥೬॥ 
ವರ್ಣಿಸಲು ಶಕ್ಯವಲ್ಲ ರನ್ನ ವಾಯಿತು । ಊರು ಪರ್ಣಶಾಲೆ 
ಯೆಲ್ಲ ಸುವರ್ಣವಾಯಿತು | ೩॥ ಸಲಪುಪ್ಪಂಗಳೆಲ್ಲ ನಿತ್ಯ 
ಫಲತವಾಯಿತು । ಈ ಇಳೆಯೊಳು ಪುಲಿಗಿರೀಶನ ಸೃಪೆಯು 
ತೋರಿತು. 

॥ ವಚನ! 

ಅಇಂತಿರಲು ನಂದಗೋವನು ಕಂಸನಿಗೆ ಕಪ್ಪವನ್ನೊಪಿ 
ಸಲು ಮಧುರಾಪುರಿಗೆ ವೊರಡಬೇಕೆಂದು ಗೋಕುಲದ ರಕ್ಷ 
ಣೆಗೆ ಗೋವರಂನಿಯಮಿಸಿ ಕಪ್ಪವನ್ನೊಪ್ಪಿಸಲು ವೊರಟಿನ 
ದೆಂತೆನೆ. - 

ರಾಗಾ. ಯಮನಾ। 

ನಂದಬಂದನು ಮಧುರಾಪುರಿಗೆ--ತಂದನು ಕಪ್ಪವ ಕಂಸ 
ಗೆರೊಪ್ಪವ || ವ|| ಬಂಧುಗಳೊಂದಿಗೆ ಬಂಡಿಗಳೇರಿ। ಕಂದದೆ 
ಕುಂದದೆ ಬಂದನು ತಂದನು ॥॥ ದಸ್ಪದ ತುನ್ಪದ ಕೊಪ್ಪ 
ರಿಗೆಬಹು ಕೊಪ್ಪದ ಹಣಗಳ ತಪ್ಪದೆ ತಂದನು ॥೨॥ ಒಪ್ಪುದಿ 
ಕಪ್ಪವನೊಪ್ಪಿಸಿ ಬೇಗದಿ । ತನ್ನದೆ ಕಂಸನೊಳಪ್ಪಣೆಗೊಂ 
ಡನು ॥ ೩ ॥ ನಂದನು ಬಂದುದ *ಶೇಳಲು ಶೌರಿ । ಮುಂದವ 
ನಲ್ಲಿಗೆ ಪೋದವಿಚಾರಿ ॥ ೪॥ ವಸುದೇವನು ಕಂಡೆದ್ದನೂ 
ನಂದನು ಅಸುಗೂಡಲು ಮೈಪನರಿಪ ತೆರದೊಳು ॥ ೫ ॥ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಲಾಲಿಂಗನೆ ಗೈದರು! ಮಾತುಗಳಾಡುತ ಕುಳಿತ 
ರು ಈರ್ವರು 1೬॥ ಪುತ್ರರ ಮಮತೆಯ ಮನದೊಳಗಿಟ್ಟು | 
ಬಿತ್ತರದಲಿ ಮಾತಾಡಿದಗುಬ್ಟು | ೭1 ಅಣ್ಣಿ ಕೇಳು ದಿನ 
ಕಳೆದರು ನಿನಗೆ । ಪುಣ್ಯದಿ ಪುತ್ರನ ಪಡೆದೆಯ ಮನೆಗೆ||೮॥ಟ 
ಪುತ್ರರು ಒಂದಿಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ದೂರದೊಳೆತ್ತಲೋಯಿರುವರು 
ದರುಶಸಬಿತ್ತರ ॥ ೯ ವ್ರಜದೊಳಗೆಲ್ಲ ಕುಶಲನೆ, ನಲ್ಲ। ಪ್ರಜಿ 
ಗಳು ತೃಣಜಲಸುಖವೆ, ನಲ್ಲ ॥। ೧೦ ॥ ತಾತನು ನೀನೆಂದೆನು 


ಗಿಗಿ 


ತಲೆಪುತ್ರನು । ಮಾತೆಯ ಸಹಧಿನ್ನೂರರೊಳಗಿರುವನು ॥೧೧। 
ಲಾಲಿಸಿಪೋಹಷಣೆ ಗೈ ನ್ಯುತನೀನು | ಪಾಲಿವಧರ್ಮಕೆ ವರಿ 
ಮಿತಿಯೇನು ।೧೨॥। ಎಂದ ಮಾತನು ಕೇಳುತ ನಂದ । ಜಂ 
ದದಿ ಮಾತಾಡಿದನಲನಿಂದ ॥ ೧೩ । ದೇವಕೀ ಗರ್ಭದಿ 
ಜನಿಸಿದ ಮಕ್ಕಳ 1 ಜೀವದಿ ಕೊಂದನು ಕಂಸನು ಬಹುಖಳ 
॥೧೪/ ಕನ್ಯೆಯು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಚಿ ದರಿರದೆ । ಪುಣ್ಯವು ಗಗ 
ನಕೆ ಹಾರಲುಬಹುದೆ ॥ ೧೫ ॥ ವಿಧಿಬರದಿರುವುದು ತಪ್ಪದು 
ಫಣೆಯೊಳು । ಬುಧರಿದಕಳುಕುವರಲ್ಲವ್ರ ಇಳೆಯೊಳು ॥೧೬/॥ 
ಒಟ್ಟಿಗೆ ಪುಲಿಗಿಂಿಬೆಟ್ಟ ದ ನಾಥನ ಕಟ್ಟಳೆ ದೊಡ್ಡದು ಸೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಯೆಂದ ॥ ೧೭ ॥ 
॥ ವಚನ ॥ 

ಈ ಪರಿಯೊಳ್‌ ನಂದವಸುದೇವರೀರ್ವರೂ ಯೋಗಕ್ಷೇ 
ಮದ ಮಾತಶುಗಳಾಡಿದ ಬಳಿಕ ನಂದನಿಗೆ ವಸುದೇವನು ಪೇ 
ಛುವನದೆಂತೆನೆ | 

| ಪದ ॥ 

ಸಂದಾಯಿತು ಕಪ್ಸವುಕಂಸನಿಗೆ ಕಂಡಾಯಿತು ನಾವು 
ನಿಮ್ಮನ್ನು, ಮುಂದಾಗುವುದು ಗೋಕುಲದಿ ದಂಧನವು್ರ? ನೀ 
ವಿಂದಿರಲಾಗದು ನಡೆವ್ರದೆಂದನಾ ನಂದನೊಳು ವಸುದೇವಂ॥ 
ಶೌರಿಯವಚನವಕೇಳುತ ಮೀರದೆ ಸಖನಪ್ಪಣೆಯತಾಳೆ ಪೇಳಿ॥ 
ಧೀರನು ಭಂಡಿಯ ಮೇಲೇರಿ ಗೋಪರ ಸೇರಿಸಾರಿ ನಡೆದನು 
ತನ್ನ ಪುರಕೆ ಗೋಕುಲಕೆ | 
ಇತಿಸಷ್ಟ್ಠೋಧ್ಯಾಯ 8 

॥। ವಚನ ॥ 

ಅಂತು ಪೊರಟು ಬರುವ -ನಂದನು ಬರುತದಾರಿಯೊಳು 
ಕಂಡನಪಶಕುನಂಗಳನದಿಂತೆನೆ. 

ನಂದನು ದಾರಿಯಲಿ ಬರುತಲಿಕೆ. ಕಂಡನವಪಶಕುನಗಳಂ 
ಮನದೊಳರಿದು ಚಿಂತಿಸಿ, ಶೌರಿಯ ನುಡಿ ನಿಜವೆಂದೆನುತ 
ಹರಿಗೆ ಶರಣಾಗತನಾಗಿ ಬರುತಲಿಹನು ಮಾರ್ಗದಿ ಶೀಘ್ರ 
ದೊಳಾಗ] 

ರಾಗು॥ ಶುದ್ಧ ಸಾವೇರಿ॥ 

ಕ್ರೂರಕಂಸನು ಸಾರಿಕಳುಹಲು ಘೋರಪೂತನಿಯು । 
ನಾರೀರೂಪವತಾಳಿ ಬಂದಳು ಬಾಲಘಾತಿನಿಯು ॥ ಪಲ್ಲ ॥ 
ಓರೆನೋಟದನೋರೆಯಿಂದುರಿ ಮಾರಿಬರುತಿಹಳು। ಊರು 
ಕೇರಿಯ ಪೊಕ್ಕುಮಕ್ಕು ಸೂರೆಗೈಯುತಿಹಳು ॥ ಹಾರಿ ಹರಿ 
ಹರಿದಾರಿ ಮೊರೆಮೊರೆದಾಡಿ ಬರುತಿಹಳು|ಮೀರಿ ಮುರಿಮುರಿ 
ದಾಡಿ ತರತರದೋಡಿ 'ಬರುತಿಹಳು ॥ ೧ ॥ ಚಲ್ವಕೃಷ್ಣನ 
ಸೊಲ್ಲು ಇಲ್ಲದ ಪಳ್ಳಿ ಗಿಣು ಕುವಳು | ಎಲ್ಲಿರಶ್ಷೋಫ್ನಾದಿ 
ಮಂತ್ರಗಳಿಲ್ಲ ವಲ್ಲಿಹಳು ॥ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲ ನೆ ಮಾಟಗಾತಿಯು 


೧೨ 


ಮಾತೆಯಂತಿಹಳು | ಗುಲ್ಲು ಮಾಡದೆ ಬಂದುಮಕ್ಕಳ ನೆಲ್ಲ 
ಕೊಲ್ಲುವಳು | ೨ ॥ ನೋಡಿ ಮೊಲೆಮೊಲೆಯೂಡಿ ಕೊಲೆ 
ಯಾಡಿ ಬರುತಿಹಳು । ಕೇಡುಗಾತಿಯು ನೋಡಿ ಮನೆಮನೆ 
ಗೂಡಿಕೊಂಡಿಹಳು | ಕಾಡಿಬೇಡುತ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲವ ತೀಡಿ 
ತೇಗುವಳು ; ನಾಡಿನೊಳು ಪುಲಿಶ್ಕಿಲನಾಥನ ಶಕ್ತಿಗಳು 
ಕುವಳು| ೩॥ 
।॥ವಚನ(॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂ ಬರುತ್ತಿರುವ ಬಾಲಘಾತನಿಯೂ ಪೂತ 

ನಿಯು ಸಾಲಂಕೃತೆಯಾಗಿ ಗೋಕುಲಕ್ಕೆ ಬರುವಳೆಂತೆನೆ 
ರಾಗಾ। ಕಾಂಭೋಧಿ! 

ಬಂದಳು ಮಾಯಣಂಗಿಣಿ ಪೊಂದಿರೆ ಕಯ್ಯೊಳರಗಿಣಿ | 
ಚಂದದಿ ಮಾನಿನಿ ಮುಂದಾಗಿಪೂತನಿ ॥ ಪ ॥ ಮಾಸಾಕಾತಿ 
ಕಂಸನದ ತಿ | ತಾಯಿಪ್ರೀತಿ ತೋರುವರೀತಿ। ದಾಯಮರಿತ 
ಕೊಲ್ಲು ವಜಾತಿ | ಉಪಾಯಗಾತಿ ॥ ೧ ಬಾಲಘಾತೀರಕ್ಕ 
ಸಜಾತಿ । ಜಾಲಗಾತಿ ಜಾಣೆರೀತಿ ॥ ನಾಲಿಗೆಯೊಳ್ಳವಿನೀತಿ | 
ರಾಜ್ಯಕೇಭೀತಿ 1೨॥ ಘೋರ ರೂಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೋರಿ 
ನಾರೀರೂಪವತೊಟ್ಟು ! ಸಾರಿ ಸಾನಿವಿಟ್ಟವಕೆಗಣ್ಣಿನ 
ಗುಟ್ಟು ॥ ೩1 ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮಾಲೆಯಮುಡಿ | ಹಳ್ಲಿಗೆ ಕಪ್ಪಿನ 
ಪುಡಿ | ಸಲ್ಲಲಿತ ಸವಿನುಡಿ । ಪಲ್ಲವಪಾಡಿ ಬಂದಳು ॥ ೪ ॥ 
ಲೋಕವೆಲ್ಲಸುತ್ತಿ ಬೇಗಗೋಕುಲಕೆ ಬಂದಳಾಗ ಲೋಕ 
ನಾಥ ಪುಲಿಗಿರೀಶನಿರುವಲ್ಲಿ ಬೇಗಾ | ೫ ॥ 

।॥ವಚನ॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂ ಕಪಟರೂಪದಿಂ ನಂದಗೋಕುಲದೊಳ 
ಗೆ ಪೂತನಿಯು ಬರುವಾಗ ತೋರುವಬೆಡಗೆ ಪೇಳ್ದೆ ನದೆಂತೆನೆ 
ರಾಗಾ| ಗುಂಭ ಕಾಂಬೋಧಿ ॥ 

ಬಂದಳಂದೂ ನಂದಗೋಕುಲಕೆಂದು ಪೂತನಿ | ಬಳ್ತೆ 
ಅಂದಚಂದಿವನು ತಾಳಿಬಾಲಘಾತಿನಿ ॥ ಪ.॥ ತೋರಕುಚ 
ಗಳ ಭಾರದಿಂಬೊಯ್ಯುರೆ ನಲಿಯತ್ತ । ದೊಡ್ಡ । ಭಾರಿಭಾ) 
ಹಿಂದೆ ಇಡೆಯಿಂದೂರಿಯಾಡುತ್ತ 1 ಕುಚಭಾರದಿಂದ ಬಡ 
ನಡುಕ ೂಡಿ ಬಳಕುತ್ತ ॥ ದಿವ್ಯಸೀರೆ ಮುತ್ತಿನಹಾರದಿಂದ 
ನಾರಿಮೆರೆಯುತ್ತ! ಬಂದಳಂದು | ೧ | ಜಚಂಜಚಲಿಸುತಿಹ 
ಕರ್ಣಭೂಷಣದಿಂದ । ಕಾರ್ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಪೊಳೆಯುತ್ತಿಹ 
ಕುಂತಳದಿಂದ ನಾರಿ-ಕೊಂಚವಾಗಿವೋರೆದೃಸ್ಟಿ ಮಿಂಚು 
ಗಳಿಂದ-ಪರ-ವಂಚನೆಯ ಪುಸಿನಗೆ ಸಂಚುಗಳಿಂದ ಬೇಗ ॥ 
ಬಂದಳಂದು | ೨|॥ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮಾಲೆಯ ಮುಡಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿ 
ಸುತ್ತ-ಕರ-ಪಲ್ಲವದಿ ಕಮಲವ ಪಿಡಿದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತ । ಇರೆ 
ವಲ್ಲಭನೊಡಬಂದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೆನ್ನುತ್ತ । ಚಲ್ಪಗೊಲ್ಲತಿಯರೆಲ್ಲ 
ನೋಡಿ ಮಾತನಾಡುತ ॥ ೩ ॥ ಮಂದಿರಂಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದು 


ಕರ್ಜಾಓಳ ನಂದಿ 


ನಿಂದುನೋಡುತ--ಚಿಕ್ಕಕಂದರೆಲ್ಲಿ ಕಾಣೆನೆಂದು ಕಾಡಿಬೇ 
ಡುತ್ತ--ಬೇಗ-ನಂದನರಮನೆಯೊಳು ಬಂದು ನೋಡುತ್ತ- 
ಗೋವಿಂದನನ್ನು ಕಂಡಳಂದು ನಿಂದು ನಿಂದುನೊಡುತ್ತ ॥ 
ಬಂದಳಂದು ॥ ೪) ಪುಟ್ಟ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕೊಂದದುಷ್ಟೈಯೆ 
ನ್ನುತ। ತಿಳಿದು-ಕೃಷ್ಣಮೂ ರುತಿ ಸರ್ವಜ್ಞಸುಮ್ಮನೆ ನೋಡುತ 
ಎಳ್ಳೆ ಷ್ಟು ಮಾತನಾಡದಂತೆ ಸುಮ್ಮನಿರ-ತ್ರ । ಪುಲಿಬೆಟ್ಟದ 
ಶ್ರೀವೆಂಕಟೇಶನಸುನಗುತ್ತ ॥ ೫ | 
(।|ವಚನ!! 

ಅಂತು ನಡೆತಂದ ಪೂತನಿ, ಶಿಶುವಾಗಿ ಮಲಗಿರುವ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬರುವಳದೆಂತೆನೆ. 

ಇಂತು, ಶಿಶುಗಳನರಸುತ್ತ ಬರುವ ಶಿಶುಘಾತಿನಿ ಪೂತಿನಿ 
ಯೆಂದು, ಭಸಿತದಿ ಮುಚ್ಚಿದ ಬಡಬಾಗ್ನಿಯಂತೆ ವ್ರಜದರ 
ಸನ ಮನೆಯೊಳ್‌ ನಿಜಶೇಜವಂ ಮರಸಿಹ ಮಾಯದ ಮಗು 
ವೆನಿಸಿ ಹಾಸಿಗೆಯೊಳ್‌. ಮಲಗಿರುವ ಅಸುರಾಂತಕನಂ 
ಯದೃಚಜ್ಛೆಯಿಂಕಂಡಳು ಕಂಣಾರೆ ಕುಮತಿ--ಇಂತು ತನ್ನಂ 
ಕಂಡ ಕುಮತಿಯಂನೋಡಿ: ಬಾಲರ ಕೊಲ್ಲುವ ಮೂಳಿ 
ಯೆಂದರಿತಿಹ ಚೆರಾತರಾತ್ಮರನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮಹೀಶ್ವರ 
ನಾದರೂ, ಬಾಲಭಾವನಂ ವಹಿಸಿ ಕಣ್ರೆರೆಯದೆ ರೆಪ್ಪೆ ಒಡಿ 
ಯದೆ, ಪ್ರಭುವಾದರೂ ಮಾತನಾಡದೆ ಸು ಸನಿರುತಿಕೆಕಂಡು 
ನಾಡಾಡಿ ಶಿಶುವೆಂದರಿತು ಬಂದಳಾತರುಣಿಪೂತನಿ ಬರುವ 
ವೊಯ್ಯಾರವದೇಂತೆನೆ '` 


।1ಸೀಸಪ ದ್ಯ || 
ವದನ ಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿ | ರದನ ಕುಂದದ ಪಂಕ್ತಿ । 
ವಚನ ಚಂದನಶಾಂತಿ । ರಚನೆಬ್ರಾಂತಿ | ತಿಲಕರಚನದಫಾಲ 
ಜ್ವಲಿತ ದೀಪದಲೀಲ(ಹೊಳೆವ ಕನ್ನ ಡಿಜಲ ಸಮಕಬೋಲ॥ 
ಎಡೆಯ ಭಾವದಕಟ್ಟೃ | ಮದನ ಬಾಣನಪೆಟ್ಟ [| ಮದನ 
ಮಂದಿರಗುಟ್ಟು ಮನದಗುಟ್ಟು ॥ ಕಡೆಯುಕಂಣಿನಸೋಗೆ । 
ಕಾಮಿಗಳ ಮನಬೇಗೆ। ನಡೆಹಂಸೆಗೆಣೆಯಾಗೆ।ನಡುವುತೂಗ್ಳೆ 
ಸರಸವಚನರಚನ ಸಂಭ್ರಮವಿಭ್ರಮ ಸುಸ್ಮಯ ವಿಸ ಯವಿವಿಧ 
ವಿಲಾಸಗಳಿಂ ದೈತಂದು। ಪೂತನಿಯುಕಂಡು ಕೃಷ್ಣನ ಕಯ್ಮೊ 
ಳೆತ್ತಿಕೊಂಡಳು ಕಂದನೆಂದು | 
ರಾಗಾ ॥ಭೈರವಿ।| 
ಅಸುರಾಂತಕನೆಂದರಿಯದೆ ರಕ್ಕಸಿ, ಶಿಶುವೆಂದು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು, ಮುಸುಸಿಟ್ಟು ತೊಡೆಯೊಳು ಮಲಗಿಸಿಕೊಂಡಳು 
ಅಸುರಜಾತಿಯ ಪೂತನಿ॥ 2॥ 
ಮಲಗಿದ್ದ ಹಾವುಕಂಡು ಹಗ್ಗವೆಂದರಿಯಜಿ ಕಯ್ಯೊಳೆ 
ತ್ತುತ, ತಲೆಯೊಳಗಿರಿಸಿದ ತೆರನಾಯಿತೇನೆಂಬೆನಿಳೆಯೊಳಗಳ್ಚ 
ರಿಯು॥ ೧॥ ವರೆಯೊಳಗಡಗಿರುವ ತೀಡಿದ ಕತ್ತಿಯ ತೆರ 
ದೊಳಗಿರುತಿರುವಾ।| ವರನಾರಿಯನುಕಂಡು ತರುಣಿಗೋ 


ಶ್ರೀಕ್ಕಷ್ಠ ಟಾಲಲೀಕೆ. 


ಪಿಯು ಸುಮ್ಮನಿರುತಿರೆ ಬೆರಗಾಗುತ್ತ | ಅಸು॥ | ಶಿಶುವನ್ನು 
ತೊಡೆಯೊಳಬ್ಟು, ಬಾಯೊಳು ತನ್ನ ೨-ಫಿಸದ ಮೊಳೆಯನೆ 
ಕೊಟ್ಟು | ಬು ಕೊಲ್ಲುವ. ರೀತಿಯ ಮನವಿಟ್ಟು, 
ಹುಸಿನಗೆನಗುತ್ತಿದ್ದಳು॥ ೩॥ ನೋಡಿದ ಕೃಷ್ಣ್ಣದೇವ-ವಿಸವ 


ತುಂಬಿ-ಯಾಡುವಾಸುರಭಾವವ | ಮಾಡಿದ ಕೋಪವ, ಮಸ ' 


ದಾಡಿ ಮೊನೆಗೂಡಿ ನೋಡಿದನವಳ ॥೪ಸು॥೪9| ಬಿಡದೆ 
ಮೊಲೆಯ ಸಿಡಿದ್ಯಬಾಯೊಳು ಕಯ್ಯಿಂ,ಜಡಿದು ಜಗ್ಗಿ ಸಕುಡಿದ 
ತಡೆಯಲಾರದೆ ಕೂಗೆ ಬಿಡುಬಿಡೋಯೆನ್ನುತ, ಬಡಿದುಕೊಂ 
ಡಳು ಪೂತನೀ।॥೫। ಪಾಲನೀಂಟುವತೆರದಿ.- ಗೋಸಾಲನು- 
ಬಾಲಲೀಲಿಯ ತೋರುತ॥ ಲೀಲೆಯಿಂ ಪಂಚಪ್ರಾಣಸಹಿತ 
ಮೊಲೆಪಾಲನುಣ್ಣ ತರಿದ್ದನು॥೬!| ಕಣ್ಣು ಕಯ್ಯಾ ಲುಗಳು- 
ತೆರಡುಪೋಗಿ--ತಣ್ಣಗಾದವುತೊಗಲು, ಚೆಣ್ಣ ಮೊಜೆಯನು್‌ 
ಣ್ಣ ಭಿನ್ನ ಗಾತ್ರಳು ಬಹು ಬಣ್ಣಿಸಿ ಕೂಗಿದಳು 1೭೬। 
ಗ ಧ್ವನಿಯಕೇಕೆ- ವೂರ್ಲೊೋಕ ವು--ನಡುಗಿತು 
ಜಯವತಾಳೆ | ಪೊಡವಿಯೋಳ್ಟನ ಲ್ಲ ಬಿದ್ದರುಜಿದರುತ್ತ । 
ಸಿಡಿಶೆರಗಿದಶೆರದಿ೮/ ಕೆದರಿದ ಕೇಳದಿಂದ-ಪೂತನಿ-ಕಾಲೊ 
ದರುತ್ತ ಬೇಗದಿಂದ ॥ *ದಲಿಪ್ರಾಣದಿಂದ--ಕಿತಿಯೊಳು 


ಬಿದ್ದಳ್ಳು ಭಾ ತವೇನೆಂಬೆನುರ೯॥ ವ್ಹಜದೊಳು ಬಿದ್ದ 
ವಳು -ಪೂತನಿ ತನ್ನ -ನಿಜರೂಪರ್ತಳಿದಳು ॥ ಪಜಿಯು 


ನೋಡುತಲಿ ತ ಜ್ರಫಾತ ತದಿಂದ ವೃತ್ರನತೆರವಾದಳು |೧೦॥) 
ದುರುಳರಶಿಕ್ತಿ ಸುವ-ಭಕ್ತರಬೇಗ-ಕರುಣದ ರಕ್ಷಸುವ | ವರ 
ಪ್ರಲಿಗಿರಿನಾಧ ವೆಂಕಟರಮಣನ ಸರಿಯೆ. ಜಗದೊಳಗೆ 
1೧೧1 
(ಕಂದ| 
ಘೋರೆಯ ದೇಹವು ಬೀಳಲ್‌। ಆರುಕ್ರೋಶದ ತರುಗಳು 
ಚೂರ್ಣಗಳಾಗಲ್‌ ॥ ತೋರಿತುಭೀತಿಯು ಜನರಿಗೆ । ತಾರೆ 
ಗಳುದುರಿದವುನೆಲಕೆ ಕೇಳದ್ಳತಮೂ »- 
॥ಸದ|| 
ನೆಟ್ಟನೆ ಬಿದ್ದುರಳಿರುವ ಪೂತನಿಯ । ಕಟ್ಟ ಮುಖದೊಳ್‌ 
ಕೋಕರೆದಾಡೆಗಳುಹಲದಂತೆ। ಜೆಟ್ಟದ ಗುಹೆಯಂತೆ ಮೂಗಿನ 
ರಂಧ್ರ । ಹುಕಿ ್ಛರು ವ ಕೆಂಜಿದೆಯಮುಡಿಯು ಶಿರದೂಳೆಗೆ | 
ಅಂಥಕೂಪರರೀತಿಕಣ್ಣಳು । ಗಂಡೆಕ್ಟೈಲಗಳಂತೆ ಘೋರೆ 
ತರ ಮೊಲೆಗಳು | ಹಿಂದಸ್ಥ್ರ ದಮಟ್ಟ ಮರಳೊಬ್ಬ್ಚ ನಬೆಟ್ಟ 
ಬಂಧವೋಯೆುಂಬಂತೆ ಕಯ್ಯಾಲ್ಗಳ ಬಂಧನದ ಕೀಲು ॥ ನೀರಿ 
ಲ್ಲ ಮಡುಹೊಟ್ಟಿಯು । ಈರೀತಿಯ ಕಾಯವನುಕಂಡು 
ಗೋಪನಾರಿಯರು । ತಲ್ಲಣಿಸಿಬಿದ್ದರು ಚೀರಿತು ಕಯ್ನಾಲು 
ಕಿವಿಗಳು-ಊರೊಳಗದೇನೆಂಬೆ ಚಿತ್ರ ಸಾಂಡವರಪ್‌ತ್ರ| 


೧೩ 


।॥ ವಚನ 

ಇಂತು ಬಿದ್ದಿರುವ ಪೂತನಿಯಮೇಲೆ ಬಾಲಕೃಷ್ಣನು ಆಡು 

ತ್ತ್ವ ಮಲಗಿರಲು ಗೋಪಿಯರು ಕರೆದುಕೂಳ್ಳು ವರದೆಂತೆನೆ, 
ರಾಗಾ| 

ಮಕ್ಕಳಮಾಣಿಕ್ಯ ರಕ್ಕಸಿಯೆದೆಯೊ ಳು ಚಿಕ್ಕವನಾಡುತಿಕೆ 
ಗಳ ಸನೆಗೋಪಿಯರಕ್ಕ ರದಿಂದಲೆ ಫಕ್ಕನೆ ಕರತಂದರು ॥ಪ॥| , 
ಅಕ್ಸರೋಹಿಣೀದೇಖ, ಚಿಕ್ಕಯ:ಶೋದೆಯು ಇಅಕ್ಕೆಲಲೊಳ 
ಗಿರಲೂ | 4 ತೃಸಿಯನುಕಂಡು ಲೆಕ್ಕಿಸಿ ಭಜ ಜಡ 
ಚಿಕ್ಕಸ ಬೆರಗಾದರು ॥೧॥ ಮಕ್ಕಳತಾಯಿಯರ ಕರದರು 
ಕೂಡಿವಕ್ಕಲನವರೆಲ್ಲರು | ರೆಕ್ಕಿ ಸದಿರುತಿಹ ರಕ ಸಿಸವೈರಿಗೆ 
ರಶ್ವೆಯುನಿಡುತಿಹರು ॥೨। ಸ 20 ಹಸುಳೆಯ ಮ 
ಯ್ಯೊ ಳು ಹೊಸಗಿಸಿಸುತ್ತಿದರು। ಶಿಶುವಿಗೆ ಬೇಗದಿ ಹಸುವಿನ 
0 ಬಸಿಯಾಗಿಯೆರೆಯುವರು ॥೩॥। ಗೋಮಯದಿಂದತಿ 
ನೇಮದೊಳೇರಾರು ಕೋಮಲದಂಗದೊಳು , ಪ್ರೇಮದಿಂ 
ಪುಲಿಗಿರಿಧಾಮನ ನಾವುದಿ ರಕ್ಷೆಯವ: ಖಡಿದರು 1೫॥ 


॥ವಚನ(॥ 
ಗೋಸಿಕಾಸ್ತ್ರೀಯರು ಜಲದಿಂ ಕರಚರಣಗಳಂ ತೊಳೆದು 
ತಮ್ಮ 5ರಂಗಳೊಳ್‌ ಬೀಜನಸ್ಯಾಸವಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 


ನಿಜಾಂತರಂಗಶುದ್ಧಿಯಿಂದ ಬಾಲಕನಿಗೆ ದ್ವಾದಶಾಂಗದೊ- 
ಛ್‌ ಬೀಜನ್ಯಾಸವಂ ಮಾಡುವರದೆಂತೆನೆ-- 
॥ಪದ| 

ಸೇಶವನಾರಾಯಣ ಕಾಯೋಕೂಸನು--ಮಾಧವಗೋ 
ವಿಂದ ಕಾಯೋ ಕೂಸನು ವಿಷ್ಣು ಮಧುಸೂದನ ಕಾಯೋ 
ಕೂಸನು । ತ್ರಿವಿಕ್ರಮವಾಮನ ಸಟ ಕೂಯು ಶ್ರೀಧರ 
ಹೃ ಷೀಕೇಶ ಜೂ ಕೂಸನು । ಪದ್ಮನಾಭ ದಾಮೋದರ 
ಜಸ ಕೂಸನು | ಶ್ರೀಶನೆಯಿಂತೆಂದು ದ್ವುದಶ ನಾಮದಿಂ 
ದ್ವಾದಶಾಂಗದೊಳ್‌ ರಕ್ಷೆಗೈೆಯ್ದು । ವಿಷ್ಣುಕವಚದಿಂ ಅವ 
ಯವಂಗಳೊ$" ರಕ್ಷೆಯಂ ಮಾಡುವರದೆಂತೆನೆ-- 

( ಆರ್ಯಾಮಟ್ಟೃ ) 

ಅಜಮ ರ್ತಿಯುನಿನ್ನ 0ಬ ದ್ವ ಯವನು ನಿಜದಿಂ ಕಾಯು 
ತಲಿರಳಿ । ಅಜಿಯರಸನು. ಗ ಮಣಿಕಾಲ್ಲಳಕಾಯಲಿ, ಭಚಿಸಲಿ 
ಯಜ್ಞನು ತೊಡೆಗಳನು | ೧॥ ಕಟತಟವಷ್ಯುತ ಜಠರವ 
ಹಯಮುಖ ಪಟುತರ ಹೃದಯವ ಶಕೇಶವನು | ದಿಟದಿಂದೀ 
ಶನು ವಕ್ಷವಕಾಯಲಿ ಸ್ಫುಬದಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಕಂಠವನೂ 
॥ ೨ ॥ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುವು ನುಭುಜಗಳಕಾಯಲಿ ಉರುವಿಕ್ರಮನು 
ಮುಖಪದ್ಮವನು ।(ಶಿರವನು ಕಾಯಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಕರು 
ಹಾಸಾಗರ ಮೂರುತಿಯು | ೩॥ 


॥ ವಚನ ॥ 
ಇಂತು ರಕ್ಷೆಯಂಮಾಡಿ ದಿಗ್ಬಂಧನಮಂ ಮಾಡುವರದೆಂ 
ತೆನೆ-- 
1 ಮೇಲಿನಮಟ್ಟು || 
ಚೆಕ್ರವಧರಿಸಿದ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾಯಕ ರಕ್ಷಿಸಲಿ ನಿನ್ನಗ್ರದಲಿ । 
ಅಕ್ಕರೆಯಿಂಗದೆಧರಿಸಿದನ ನರಹರಿ ರಕ್ಷಣಮಾಡಲಿ ಪಶ್ಚಿಮದಿ 
॥ ೧ ಎಡಬಲದಲಿ ಶಿಂಯರಸನುಕಾಯಳಿ ಸಿಡಿಯುತ. ಧನು 
ವನುಖಡ್ಗವನು | ಒಡನಾಡುತ ಮಧುಭಂಜನ ಶಂಖವ ಹಿಡಿ 
ದುರುಗಾಯನುಕೋಣದಲಿ ॥ ೨ 1 ರಕ್ಷಣೆವಾಡಲಿ ಮೇಲೆ 
ಪೇಂದ್ರನು ತಾರ್ಶ್ವೃನು ಧರೆಯಲಿ ರಕ್ಷಿಸಲಿ | ಸಾಕ್ಷಾದ್ಧ 
ಲದರ ಸುತ್ತಲು ಮುತ್ತಲು ಲಕ್ಷಣಮೂರುತಿ ರಕ್ಷಿಸಲಿ ೩॥ 
| ವಚನ | 
ಪ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯರಕ್ಷಾ ಪಂಜರವಂ ಮಾಡುವರದೆಂತೆನೆ, 
| ಮೇಲಿನಮಟ್ಟು 1 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವಿಷಸೇಂದ್ರನು ಕಾಯಲಿ ಇಂದಿರೆಯರ 
ಸನು ಚಂದದಲಿ । ಎಂದೆಂದಿಗು ಮುದದಿಂದಲಿ ಪ್ರಾಣವ 
ನಾರಾಯಣ ರಕ್ಷಿಸಲಿ |೧॥ ಶ್ರೇತದ್ವೀಪದ ಪತಿ ಚಿತ್ತವನು | 
ಪ್ರೀತಿಯೊಳನುದಿನಪಾಲಿಸಲೀ ॥ ಈತನ ಮನವನು ಯೋ 
ಗೇಶ್ವರ ಶ್ರೀನಾಥನು ಕಾಯಲಿ ನಿತ್ಯದಲಿ | ೮॥ ಈತನ ಬು 
ದ್ಧಿಯಪ್ರಶ್ನಿಯಗರ್ಭನು ಖ್ಯಾತಿಯಗೂಡಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸಲ । ಅತು 
ಮನನು ಪರಮಾತುಮಮೂರುತಿ ಪ್ರೀತಿಯ ತೋರುತ 
ಪಾಲಿಸಲಿ ಭ೯ ॥ 
॥ ವಚನ ॥ 
ಮತ್ತೆಯುಂ ಕಾಲದೇಶರಕ್ಷಾಬಂಧನವಂ ವಾಡುವರ 
ದಿಂತೆನೆ.-- 
ಕ್ರೀಡೆಯಕಾಲದಿ ಶ್ರೀಗೋವಿಂದನು ಕ್ರೀಡಿಸಿ ಮಲಗಲು 
ಮಾಧವನು | ಆಡಲು ಕಾಯಲಿ ಶ್ರೀವೈಕುಂಠನು ಕೂಡಲು 
ಸಲಹಲಿ ಶ್ರೀಸತಿಯು | ೧೦ ॥ ಭೋಜನಕಾಲದಿ ಯಜ್ಞವ 
ಭುಜಿಸುವ ಶ್ರೀಜಗದೀಶನು ಪಾಲಿಸಲಿ ॥ ರಾಜಿಪಮಲಿಗಿರಿ 
ರಾಜರಾಮಾನುಜವಿಶಲ ನಿಶ್ಯದಿ ರಕ್ಷಿಸಲಿ ॥೧೨ ॥ 
।(ವಚನ(॥ 
ಇಂತು ಶ್ರೀವತಿಗೆ ಬೀಜನ್ಯಾಸವಂಮಾಡಿನೋಡಿ ನೂರೆಂ 
ಟು ತಿರುಪತಿಯದೇವರಂಕಣಿಯಂತೆ ಕರೆದು ಪ್ರಾಕೃತನರರು 
ಬೇವಿನಸೊಪ್ಪಿನ ಮಂತ್ರದಿಂ ಮಂತ್ರಿಸುವಂತೆ ಗೋಪಿಯರು 
ಇಾಡಾಡಿಯನುಡಿಯಿಂದ ಅಭಿಮಂತಿ ಸುತ್ತಿಹರು ನೃಸಿಂಹಾದಿ 
ಮಂತ್ರದಿಂದಾಪರಿಯ ಕೇಳ್ಳೈ ಪರೀಕ್ಷಿತೆನೆ ಪೇಳ್ವೆನಡೆಂೆನೆ-- 
ರಾಗಾ--. || ಆರಭಿ || 
ಓಂ ನಮೋಭಗವತೇ ನಾರಸಿಂಹಾಯ ಉಗ್ರಸಿಂಹಾಯ 


ಇ ಯ 2 ಭಃ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ಪ್ರಹ್ಲಾದ ವರದಾಯ, ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಾ ನೃಸಿಂಹಾಯ ಕರಾಳ 
ವದನಾಯ ॥ ಹಿರಣ್ಯಕತಿಮು ು ವಕ್ಷಸ್ನಲ ವಿದಾರಿತ ನಖೋ 
ಗ್ರದಂಷ್ಟ್ರಾಯ | ಉಗ್ರನಾರಸಿಂಹಾಯಸ್ತಂಭೋದೃ್ಭವಾಯ | 
ಕುಂಭಿಣೀಧವಾಯ ಓನ್ನ ಮೋ ಮಹಾನಾರಸಿಂಹಾಯ ॥ 
ಗಂಡಭೇರುಂಡ ನೃಸಿಂಹಾಯ ಮಹಾಸಿಂಹಾಯ | ನಮೋ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀನೃಸಿಂಹಾಯ ದುಷ್ಟಗ್ರಹಾನ್‌ ಛಿಂದಿ ಛಿಂದೀ ಛಿಂದಿ 
ಭಿಂದೀ ॥ ರಾಕ್ಷಸಗ್ರಹಾನ( ಸಂಹರ-ಸಂಹರ ॥ ಭಟ ಛಟ 
ಫಟ್‌ ಫಟ್‌ ! ಹ್ರಾಂ ಹ್ರೀಂ ಹ್ರೂಂ ಫಟ್‌ ಸ ಹಾ | ಓನ್ನಮೊ 
ಶ್ರೀಶಾಯ ವಾಘ್ರಾಚಲೇಶಾಯ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀನಂಕಡೇಶಾಯ | ಶ್ರೀ 
ನಿವಾಸಾಯ ॥ 
|| ಸೀಸಪದ್ಯ || 

ಬೇಡಿಕೊಂಜಿವು ನಿನ್ನ--ಭಾಗ್ಯವಂತನ್ನನೀ । ನೋಡಿಬಾ 
೪ಗಿರೀ ಧೂರೆಸುಪ್ರಸನ್ನ ॥ ಮೂವತ್ತು ಮೂರ್ಕೊೋಟ। 
ವ ರ್ಕಳೆಲ್ಲರೂ । ಭಾವಿಸೀಬನ್ನಿ ನೀವಿಲ್ಲ ಗೆಂದು | ಕೂಸ 
ಸ ಪಾಲಿಸೀ ಮಾತನ್ನು ಲಾಲಿಸೀ ।ಟ ಭಾಸುರೊತ್ತಮರೆಲ್ಲ 
ಳಿಸೊಲ್ಲ | ಆದಿನಾರಾಯಣಾ ಸೂರ್ಯನಾರಾಯಣ್ಕಾ 
ದಿಪರಂಜ್ಯೋತಿಯೆ ಕಾಯೊಹರಿಯೇ ॥ ಹುಲಗನ್ನ ಮುರ 
ಡಿಯಾ । ಬಲುಹು ದೈವದಗಂಡ | ಕಅಿಯುಗದ ವೆಂಕಟನೆ' 
ಕಾಯೊಧೊರೆಯೆ ॥। ಮೂಡಲು ಗಿರಿತಿಮ್ಮಪ್ಪ ಬಿಳೆಗಿರಿಯರಂ 
ಗಪ್ಸ ; ಮೇಲುಗೋಟೆಿಯ ಚಲುವರಾಯಬಾರೋ | ಕೆುಂ 


ಪ್ರ 
ದೇ 


ಬಸಿಂಗರಿಬೆಟ್ಟದಳಸಿಂಗರಸ್ವಾಮಿ । ಳಂಟಕವ ಪರಿಹರಿಸಿ 
ಕೂಸ ಸಲಹೊ ॥ ಜೆಚ್ಚದಾ ಕೋಟಿ ಸಾರ ನಲುಕ 
ಪಾಲನೇ । ಪಟ್ಟಣದ ರಂಗಪ್ಪ ಸಾಲಿಸಫ್ಪ | ಶ್ರೀರಂಗದೊ 


ಜೆಯನೇ । ರಂಗನಾಥಸ್ವಾಮಿ । ಮನ್ನಾ ಜರ ಮನ್ನಿ 
ಸಯ್ಯ ॥ ತಿರುಪತಿಯ ವೆಂಸಟನೆ ತಿರಿಗಿ ಪೊಗಳುವೆ ನಿನ್ನ । 
ದುರತದೈವದ ಗಂಡ । ಬವರವಸುಕಾಯೋ | ಮಾನಹಳ್ಳಿಯ 
ಸಿಂಹ। ಮದ್ದೂರು ನರಸಿಂಹ ಮದ) ರಿನೀಗುಮ್ಮಕ್ಕೆ ದೊಡ್ಡ 
ಗುಮ್ಮ ॥ ಚುಂಚನಾಕಟ್ಟೆಯಾ । 'ಕೋದಂಡಿರ ಮನ್ನ | 
ಕಾಂಚಿ ತಿಯವರದಪ್ಪ | ಪಾಲಿಸಪ್ಪ ॥ ತಿರುನಾ ರಾಯ ಣನ್ವ್ರಾ ವಿಕಿ 


ತಡವು ಮಾಡದೆ ಟಿ | ಸ ಗಿರಿಯ ನಾಥನೇ ಎದ್ದುಬಾ 
ರೋ | ವಿಜಯ ನಾರಾಯಣಾ । ಚ ಸೂ 
ವೆರದನಾರಾಯಣಾ | ಕಾಯೊಳಕರುಣಾ । ದರ್ಭಶಯನದ 


ದೊಡ್ಡ ದೇವರೇ ಬಾರಯ್ಯ ದುರ್ಭಿಕ್ಷವನು ಪರಿದು ದಯವ 
ಸ | ಅಫ ಲ್ಪಮಳೆವೂರಲ್ಲ ಇಸ್ಪನೇ ಬಾರಯ್ಯ ಅಪ್ಪಳಿಸು 
ಗುಹವನ್ನು ಅಪ್ರಮೇಯ ॥ ಮಧು ಕಳ್ಳಿ ಳಹರೇ ರ 
ಬಾರಯ್ಯ. 'ಕು ದುರೆಯನ್ನೆ ರಿ ಖಡ್ಗ ವನು ಪಿಡಿದು | ಕರಿಯ 
ಘಟ್ಟದ ಸೊಡ್ಡದೊರೆಹೆ. ನೀಸಲಹಯ್ಯ | ಕರುಣಾಳು ನಿತ್ಯ 
ಕಂದರ್ಪತೇಜ ॥ ಮಾಗಡೀ ರಂಗಪ್ಪ ಬೇಗದಿಂ ಬಾರಪ್ಪ | 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಚಾಲಲೀಟಿ, 


ಭೋಗವನು ಪಾಲಿಸೆ ಯೋಗಿವಂದ್ಯ ॥ ಶ್ರೀನಿವಾಸಕ್ಷೇತ್ರ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನೆ ಕಾಯೊ | ಶ್ರೀನೃಸಿಂಹನೆ ಬಾರೊ ಮುಖವ 
ತೋರೊ ॥ ನರಸಿಂಹ ಪುರನೆಂಬ ದಕ್ಷಿಣ ಕಾಶಿಯಾ | ವರ 
ಗುಂಜಿನರಸಿಂಹ ಕಾಯೊ ನಮ್ಮ || ಮಹೀಸುರಪುರಾಧಿವ 
ಶ್ರೀಕ್ಕಿ ತವರಾಹನೆ । ಶ್ರೀಮುಷ್ಣ ಜೂ ಸಿಯಸ ಬಾರೊ ಒಡನೆ| 
ಮಹಿಷಾಸುರಮುರದ | ಶಿ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮಿಯರಸ ನೆ ಬಾರೊಸುವ ಪ್ರ ಸನ್ನ 

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ದೇವ [| ಚ 0ರ ದೊಡ್ಡ ತ್ಚ್ಟದೇವಿಯೆ 
ಬಾರೆ | ತುಪ್ಪದೀವಿಗೆಯಮ್ಮ ತಪ್ಪಬೇಡ ॥ ಹುಲಗಸ್ಮಮರ 
ಡಿಯಾ ಆಲಮೇಲ ಮಂಗಮ್ಮ | ಘಲಘಲನೆ ಬಾರವ ಸ ಸಲ 

ಹುನಮ್ಮ ॥ ಹಿರಿಯ ದೇವಿಯೆ ಬಾರೆ ಕಿರಿಯ ದೇನಿಯೆ ಬಾರೆ 
ವರಲಕ್ಷ್ಮೀ ಬಾರಮ್ಮ ವರವ ನೀಡು ॥ ಬಿಳಿಯಕಲ್ಲನ ಬೆಟ್ಟ 
ವಿಳಿದು ನೀ ಬಾರಮ್ಮ ಮಳವೂರ ಅರವಿಂದ ನಾಯಕಿಯೇ! 
ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೆ ಬಾರೆ ಪಟ್ಟಣದಶೃಂಗಾರ | ರಂಗನಾಯಕಿ 
ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಿಸಮ್ಮ | ,ಯದುಗಿರೀ ನಾಯಕೀ ಸಕಲ ವರದಾ 
ಚು) ತಿರುನತಿಯ ಅಲಮೇಲ ಮಂಗತಾಯೆ | ಓಮ್ಮಪತಿ 
ಗಳಕೂಡಿ ನೀವು ಬಂದಿಲ್ಲಿಗೇ ! ನಮ್ಮ ಕೂಸಿಗೆ ನೀವೆ ಕಾವ 
ಲಮ್ಮ ॥ ಪುಲಿಗಿರಿಯವಾಸನೇ ಪುಲಿಯಮುರಿದಿಟ್ಟ ವನೇ ಬಲ 
ಗೆಂಬೆ ನಿಮ್ಮನು ಸಲಹಜೇಕಯ್ಯ । ಚಿಕ್ಕಮಕ್ಕಳ ಕಾಯ್ದ 
ಮಕ್ಕಳವೇಂಕಟರಮಣ ] ರತ್ಕಸರ ಸಂಹರಿಸು ರಾಕ್ಷಸಾರಿ | 

॥ ಮೇಶಿನ ಮಟ್ಟ ॥ 

ಢಾಕಿನೀಯೆಂಬುವೀ ಯಾತುಧಾನಾಧಮರ । ಕಾಕುಕೂ 
ಷ್ಮ್ಮಂಡದೊೋಲ" ಕೊಲ್ಲು ಕೊಲ್ಬು ಪ ಅರ್ಭಕಾಗ್ರ ಹವನ್ನು ಕುಟ್ಟ 
ಮುರಿದೀಡಾಡು । ಭನಿತಪ್ರೇತಗಳನ್ನು ಬೂದಿಮಾಡು ॥ 
ಯಕ್ಷವೈಶಾಚನೈ ನಾಯಕಗ್ರಹವನ್ನು ಭಕ್ಷಣೆಯ ಮಾಡಿರೈ 
ದೇವತೆಯರೆ । ತೋಟದಾರೇವತೀ ಜೇತ್ಟೆಯಂ ನೀಮುರಿದು! 
ಕೋಟಶೆಂಯ ಪ9ಹರಿಸಿ ಕಾಯಬೇಕು ಪೂತನಾಗ್ರಹಗಳಂ | 
ಮಾತ್ರಕಾಗ್ರಹಗಳಂ | ನೀಡವುನ್ಮಾದಮುಂ ಛಿಂದಿಭಿಂದಿ ॥ 
ಪ್ರಾಣದೇಹೇಂದ್ರಿಯಂ | ಜ್ರೋಹಮೌಂ ಗೈಯ್ವುದಂ ಕೆಟ್ಟ 
ಪನ್ಮಾರಮಂ ಕುಟ್ಟಕುಬ್ಚ ॥ ಸ್ಪಷ್ಟ ದೃಷ್ಟಂಗಳಂ ] ಕಟ್ಟ 
ಉತ್ಪುತಮಂ | ವೃದ್ಧ ಬಾಲಗ್ರಹವನ್ನು ಗುದ್ಭುಗುದ್ದು || 
ಕೇಳಿ ಈ ನುಡಿಯನ್ನು ಲಾಲಿಸೀ ಪಾಲಿಸೀ ಬಾಲಗೋಪಾ 
ಲನಂ ಬೇಗದಿಂದ ॥ ಪುಲಿಗಿರಿಯವಾಸನೇ । ಕಲಿಯ ವೆಂಕ 
ಟರಮಣ | ಫಘಲಿಘಲನೆ ನೀಬಾರೊ ಮುಖವತೋರೊ ॥ 
ಸಲಹೊ ರಾಮಾನುಜ ವಿಠಲ ವ್ಯಾಘ್ಪಾದ್ರೀಶ, ಶರಣು ವೆಂಕ 
ಟರಮಣ ನೀನೆ ಶರಣು ॥ 

।॥ವಚನ([ 

ಕೃಷ ಂಗೀಪಠರ ರಕ್ಷೆಯಂ ಮಾಡಿಯಾಸುದತಿಯರು ಸುಪ್ರೇ 

ಮದಿಂ ಶಿಶುಗಳಿಗೆ ಸ್ತನ್ನಂಗಳಂ ಕೊಟ್ಟು ತೊಟ್ಟಿಲೊಳು 


೧೫ 


ಮಲಗಿಸಿ ಪಟ್ಟಿಯಂ ಹೊದಿಸಿ ತೂಗಿದರು ನಲವಿನಿಂ 

ಅತ್ತ ಮಧುರಾ ನಗರದಿಂದತ್ಯಾತುರದಿಂದ ಪೊರಮಟ್ಟು 
ಬಂದಾನಂದಾದಿಗಳು ಪೂತನಿಯೊಡಲನು ಕಂಡು ಭಯವಿ 
ಸ್ಮಯಗಳಿಂದ ವಸುದ್ಯೇವನಾಡಿದ ವಾಕ್ಯವು ನಿಜವಾಯಿ 
ತೆಂದೂ ಪ್ರಜದೊಳಗೆ ಉತ್ಪಾತವಾಗಿರುವುದೆಂದೂ ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಕೊಡಲಿಗಳಂ ತಂದು ಪೂತನಿಯೊಡಲ ಕಡಿದು 
ಕಡಿದು ಬಂಡಿಯಮೇಲಿಟ್ಟ ಸೊಂಡೊ ಬ್ಬ ದೂರದೊಳೆಟ್ಟು 
ಕಾಷ್ಟ್ರಂಗಳನ್ನೊಟ್ಟಿ ಟ್ಟ ಆ ಅಗಿಲು ಧೂನದ ಬಬೂ 
ರಿತು ಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ: ಪಾದಸ್ಪರ್ಶಮಾತ್ರದಿಂದ,್ರ ರಕ್ಕ ಸಿಯ 
ಪಾಪ ತೊಲಗಿತು ಪರಮ ಸದ್ಧತಿದೊರಕಿತು ಭೋ 
ಶ್ವರ್ಯಮಂ-- 

ರಾಗಾ॥ 

ಹರಿಗೆ ಸ್ತನ್ಯವನಿತ್ತು ಪಡೆದಳು ಮನೆಯನ್ನ ಪರಮ 
ಪದದಿ ಪೂತನೀ । ಆ ಮಾನಿನಿ-ಪರಮ ಪುಣ್ಯದ ವಾಹಿನೀ ॥ 
ಕರುಣಾಸಾಗರಕ್ಕ ಷ್ಣ ಪ ಪತಿತಪಾವನನೆಂಬ ಬಿರದು ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಯಿತು | ವೇದದ ಮಾತು |೧॥ ಧರೆಯೊಳು ತರಳರ 
ಸದದು ರಕ್ತವನುಂಬ ದುರುಳಪಾತಕಿಯವಳು । ಹರಿಯ 
ಕೊಲ್ಲುವೆನೆಂದು ಗರಳ ಮೊಲೆಯಸಕೊಡಲು, ಪರಮಪನದವೆ 
ನಿತ್ತನು । ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನು 1೨॥ ಸರವಾತ್ಸ್ಯನಗೆ ಪ್ರಿಯವಸ್ತು 
ಸ್ವಲ್ಪ ವಶಂದು ಪರಮಭಕ್ತಿಯೊಳರ್ಪಿಸೆ । ವರಭಕ್ತರಿಗಪ್ಪಗ 
ತಿಗೆ ಸಾಟಗಳುಂಶೆ | ಪೊರೆವಮಾಶೆಗಳಂದದೆ । ಮರ್ಯಾ 
ದೆ॥೩|॥ ಲೋಕವಂದಿತವಾಗಿ ಭಕ್ತರ ಹೃದಯದಿ ಏಕವಾ 
ಗಿಹ ಪಾದದಿ |! ಲೋಕಶಂಟಕಿಯವಳ ದೇಹವಾಕ್ರ ವಿಂಸು 
ತ್ರ ಚತ ಮೊಲೆಯನ ನುಣ್ಣಲು ಈಶರುಣಾಳು॥೪॥ ಸರಿಸಿಜ ಭವ 

ಸುರರೆಲ್ಲ ತಪಿಸುತ್ತ ಚರಣಯುಗ್ಮ: ವಕಾಣರು |ದುರುಳೆ 

ಸ ವಿಷವಕೊಬ್ಬರೆ ತನ್ನ ವರನೈಶುಂತವಕೊಟ್ಟೆ 
ನುಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು 1೫ ಕರುಳಬಗೆದುತಿಂಬ ಘೋರಪಾತಕಿ 
ಯವಳು | ಧರೆಗೆಸಲ್ಲಳು ನೀಡಳು | ಹರಿಗೆ ಸ್ತನ್ಯವಕೊಟ್ಟು 
ಜನನಿಯಗತಿಪೊಂದಿ ಪರಮಪಾವನೆಯಾದಳು | ರಾಜನೆ 
ಕೇಳು 1೬ ಒಲಿದು ಶ್ರೀಭಗವಂತ ಕೈವರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಸಲಿ 
ಪದೇವಕಿಪುತ್ರನು | ಮೊಲೆಯಕೊಟ್ಟ ವರಿಗೆ ಮೂಸಲುಂಡವ 
ರಿಗೆ । ನೆಲೆಯಕಟ್ಟಿದ ನಿತ್ಯದಿ ವೈಕುಂಠದಿ |೬| ಭುಗಭುಗಿ 
ಸುತಲಿರ್ಪ ಅಗಿಲುವಾಸನೆಯಂತೆ ತೊಗಲ ಗಂಧವುಸುತ್ತ- 
ಲೂ । ಹೊಗೆಯೆ ಸೌರಭ ಕೇಳ ಜಗಳಿಬಂದರುಜನರು ಪೊ. 
ಗೆಯಿದೆಲ್ಲಿಯದೆಂದರು--ಗೋಕುಲದವರು ೮ ತರುಣಿ 
ಪೂತನಿಮ್ಮೈಯ ಪರಿಮಳವಿದುಯೆಂದು, ತರುಣಿಯರೆಲ್ಲರು 
ತಿಳಿದು । ಹರಿಗೆ ಶ್ಷೇಮವಕೋರಿ ದುರುಳೆಹೋಮವಮಾಡಿ 
ಹಕುಷಗೊಂಡರುಮನದಿ । ಗೋಕುಲದಿ 0£೯|॥ ಪುತ್ರರತ್ನವ 


ಗಿ೬ 


ಕೈಯೊಳೆತ್ತಿನಿಡಿದು ನಂದ ನೆತ್ತಿವಾಸಿಸಿ ಮುದದಿ | ಸುತ್ತ 
ಮುತ್ತಲು ತಿಶುವೆತ್ತಿಮುದ್ದುಡುತ್ತ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡರು ಜನರು 
ಗೋಕುಲದವರು ॥೧೦॥ ಧರೆಯೊಳು ಪೂತನಾ ಮುಕ್ತಿಕಥೆ 
ಯ ಶ್ರೀಸುಧಾರಸವ | ಹರಿಕೃಷ್ಣಾರ್ಭಕ ಚರ್ಯವ। ನಿರುತ 
ಕೇಳಲು ಪುಲಿಗಿರಿರಾಮಾನುಜ ವಿಠಲ ಕರುಣಿಸಿ ಪೊರೆಯು 
ವನು । ಶ್ರೀರಮಣನು ॥೧೧॥ 
॥ವಚನ।॥ 

ಇತಿ ಶಾಮಸೂರಿಸುತ ರಾಮಾನುಜಾರ್ಯ ವಿರಚಿತ ಶ್ರೀ. 
ಮದ್ಯಾಗವತ ಪುರಾಣ ಮಧ್ಯ್ಯಾಂತರ್ವರ್ತಿ ದಶಮಸ್ಕಂಧಾಂತ 
ರ್ಗತ ಕಥಾಯಾಂ ಕರ್ಣಾಬಕ ಭಾಷುಯಾಂ ವಿವಿಧರಾಗ 
ಗೀತಿಗೀತಾಯಾಂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಭಕ ಚರಿತ್ರ ಪೂತನಾಮೋ 
ಶ್ರಪುಣ್ಯ ಕಥಾ ವಿವರಣಾಸ ಪ್ರಮೋಧ್ಯಾಯಾರ್ಥಃ 

ರಾಗಾ।| (ದುರುಳ ಕೌರವ) 

ಈಪರಿಯಲಿ ಗೋಪೀಗೋವಪರಿಗೆ ಶ್ರ್ರೀಪತಿಯೂನಂದವ 
ತೋರಿ । ಗೋಪನ ಮನೆಯೊಳ್‌ಬೆಳೆದ ಗೋಪಾಲ ಬಾಲ 
ಕೇಳು ಭೂಪಾಲ ॥೧॥ ಎನಲಾ ಮಾತನು ಕೇಳುತ ರಾಜನು 
ಮುನಿಗಿಂತೆದನು ಶೇಳ"ಯಮಿಯೇ । ಜನಾರ್ದನನ ಕಧಾ 
ಮೃತಮಂ ಮನದಣಿಯದು ಶೇಳಲು ಮನೋಜಣ್ಯಮಾಗಿ 
ಹುದು ॥ ೨ ॥ ಪರಿಪರಿಯಲಿ ತಾಳಿದ ಹರಿಯವತಾರಂಗಳ 
ಕಥೆಗಳಕೇಳಿ । ಪರಿಪೂರ್ತಿಹೊಂದದು ಚಿತ್ರವು ಮತ್ತೆಳೇಳೆ 
ಸತ ಕ್ರವಿವೃದ್ಧಿ ॥ ೩ ॥ ಹರಿಯಲಭಕ್ತಿ ಭಕ್ತರಲಿರಕ್ತಿ ತೆರೆಗಳು 
ಸಿದ್ಧಿ ಸುವ ಸುಖಸಾರವಿದು | ಪೇಳ್ಳೆನರಹರಿರೂಪವತಾಳಿ 

ನಟಿಸಿದ ನರಹರಿ ಕೃಷ್ಣನಕಥೆಯು॥ 


।॥ವಚನ(॥ 

ಎಂದೀ ಮಾತನು ಕೇಳಿ ರಾಜನಿಗಿದಂ ವಿಸ್ತಾರದಿಂ ಪೇಳ್ವೆ 
ನೆಂದು ತೊಟ್ಟ ಲಸೇವೆ ಕೇಳು ಕರ ಬಾಡ/ರುತೋ ದ 
ದಿಂ। ನಂದನಂದನನ ಬಾಲಲೀಲೆಯಂ ಪೇಳ್ವೆನೆಂದಿಂತೆಂದನು 

ರಾಗಾ ಜೋಗುಳ॥ 

ಜೋ ಜೋ ಗೋಪಿಯಕಂದ ಮುಕುಂದ ಶೋ ಜೋ 
ನಂದನಕಂದಗೋವಿಂದ ಜೋಜೋ ಸುಂದರ ಗೋಕುಲಾ 
ನಂದ । ಜೋಜೋ ಪಾವನ ಚರಣಾರವಿಂದ ॥ 
ಜೋಜೋ ॥ಪ॥ ಜೋ ಜೋ ಸುಂದರವಿಷ್ಕು ವ 
ರ್ಧಿಸ್ಸ್ನ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಮಾರುತಿಗಂದು ಟ ತೊಟ್ಟಲ ಸೇವೆಟು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಡು ॥ ಪಟ್ಟ ದರಸಿಗೋಪೀ ಗೋಪಾಲರು 
ಅಸ್ಟ್ರೈಶ್ವರ್ಯ ವಗೂಡಿ ಮಾಡಿದರು ಜೋಜೋ | ೧॥ 
ಸುಂದರ ಸುಕುಮಾರ ನಂದನಂದನಗೆ | ಅಂದು ತೊಟ್ಟಿಲ 
ಸೇವೆ ಚಂದದಿಬೆಳಗೆ । ಬಂದ ಪುರಂದರ ಚಂದ್ರಶೇಖರ 
ಅಂದೊಡಗೂಡುತ ಬ್ರಹ್ಮತಾನಿಳೆಗೆ ॥ ಜೋ ಜೋ ॥ ೨॥ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನ, 


ಭಾರತಿಬಂದಳು ಬಾಲೆಗೀರ್ವಾಣಿ । ಮೂರುತಿ ಬಂದಳು 
ಧರ್ಮನರಾಣಿ। ಆರತಿಯೆತ್ತುವ ಸಾರಥಿಯಾಗುತ್ತ ಪಾರ್ವತಿ 
ಬಂದಳು ಖಾದದರ್ಶನಕೆ | ಜೋ ಜೋ | ೩॥ ಹುಯ್ದ 
ತಾರೆಯು ತೊ ಟ್ಚಿಲಸೇವೆಯು ಒಟ್ಟು ಗಿಸೇರಿತು ಕೃಷ್ಣ ಮೂರು 
ತಿಗೆ । ಕಟ್ಟುಣಿ ಗೋಪಿಯ ಕರಸಿ ಮುತ್ತೈಜಿಯರೊಟ್ಟು ಗಿ 
ಸೇರಿದ ಕೊಡ್ಡೋಲಗಕೆ ॥ ಜೋಶಜೊ | ೪1 ಮಂಗಳವಾ 
ದ್ವವು ಮೊಳಗುತ್ತ ಬರಲು । ವೇದಂಗಳ ಪಠಿಸಲು ವಿಪ್ರರು 
ಮೊದೆಲು ॥ ಅಂಗನೆಯರು ಗಾನಂಗಳ ಪಾಡಲು ರಂಗಗೆ 
ಮಂಗಳಸನ್ನ ಬಿನಗೈಯ್ಸಿ ದಳು ।॥ ಜೋಜೋ ॥ ೫॥ ಪನ್ನ ಗೆ 
ವೇಣಿಯು ಪನ್ನಗ ಶಾಯಿಗೆ ಪನ್ನ್ಟೀರನೆರೆಯಲು ಬಣ್ಣವಹೊ 
ದಿಸಿ ವರ್ಣಾ ಭರಣ ಭೂಷಣ ವಳಸಡಿಸಿ] ಕಣ್ಯನ್ನ ಫ್ಪ ಹಚ್ಚಿ ಕರೆ 
ತಂದನರಸಿ 1ಹೋಶೋ ॥॥ ೬॥ ಸಡುರಸದನ್ನವ್ತೆ ಪಾಲುಪಾ 
ಯಸವು | ಪೊಡವಿಯ ವಿಪ್ರರಿಗೆಲ್ಲ ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯ ಗಳು। ಒಡ 
ವೆಸಹಿತ ಗೋದಾನ ವಸ್ತ್ರ ತಗಳ 8 ರಿಯ 
ನೀಡಿದಳು ॥ ಜೊ ಹೆ 1 ೭॥ಟ ಕುಟ್ಟಕ್ಕಿ ಕದಳೆಯು 
ಶೆಂಡೆಸಕ್ಕ ಕೃರೆಯು | ಕುಟ್ಟಿ ದ ತಂಬಿಟ್ಟು ಚೂ ೂಡಳು। 
ಪುಟ್ಚಪುಟ್ಟನೆ ಕೊಳಕ ಯಮಾಡಿ । ತಟ್ಟಿಯೊಳಿಟ್ಟುಳೆ 
ಕಟ್ಟಣಿಗೋಷಿ ॥ಜೋಶೋ |ಲ॥| ಸಕ್ಕರೆ ತುಪ್ಪವು 
ಸೇರು ಮನೋಹರೆ ಚಕ್ಕೂಲಿಕರಬೆಯ ಕಾಯಿವಿಸ್ನಾರ । 
ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದ ತೆಂಗೊಳಲು ಮುತ್ಸೋರ।ರಕ್ಕೆಸವೈರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿ 
ವಿಚಾರ ॥ ಜೋಜೋ ॥ ೯ | ಒಳ್ಳೆ ತುಪ್ಪ ಸಜ್ಜಪ್ಪದ 
ಗೂಡ । ಕೊಳ್ಳೆ ಕೊಳ್ಳೆಯ ಅತಿರಸಗಳಮಾಡೆ | ಎಳ್ಳು ಕಡಲೆ 
ಪ್ರರಿಯುಂಜೆಯ ಮೂಡೆ । ಚಲ್ವಮೂರುತಿಗರ್ಪಿಸಿ ನಿಂತು 
ನೋಡೆ ॥ ಜೋಜೋ ॥ ೧೦॥ ಹಣ್ಣು ಸಕ್ಕರೆ ವೀಳ್ಯಗಳಿ 
ರಿಸಿ! ಪನ್ನೀರು ಗೆಂಧೆವು ಪರಿಮಳವೆರಸಿ । ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರಮ 
ನಂತೆ ಹೊಳೆವ ಮಂಚಪದಲ್ಲಿ । ಹಣ್ಣು ಪಣ್ಯಾರದರಾಶಿ 
ಮೂಡಿದವೆ ॥8 ಶೋಜೋ॥ ೧೧ ॥ ಚಿನ್ನದ ಸರಪಣಿ 
ಚದುರೆದ ಕಳೆಗೆ । ರನ್ನದ ತೊಟ್ಟಿಲು ರವಿಯಂತೆಬೆಳಗೆ । 
ಕನ್ನೆ ಯರ್‌ ಮೆಲಗಿಸಿ ಹರಿಯದಕೊಳಗೆ ಚೆನ್ನ ಗಿತೂಗಿದ 
ಕಾ ತಮೊ ಳಗೆ ॥ಹೋಜೋ!। ೧೨ | ಹೋಗಿಳನಾ 
ಡುತ ಮುತ್ತೆ ತೈ ದೆಯರು ಸ ಬೇಗ ಶ್ರೀಪುಲಿಗಿರಿವಾಸನೆನೆದು ॥ 
ರಾಗದಿಂಪಾಡುತ ಸಂಭ್ರಮಗೊಂಡು | ತೂಗಿದರೈ ಜೋ 
ಜೋಯಿಂದು ನಿಂದು ಶೋ ಜೋ ॥ ೧೩ ಜೋಜೋ 
ಫುಲಿಗಿರಿ ವೆಂಕಟರಮಣ । ಜೋ ಜೋ ಭಕ್ತರ ಸಂಕಟ 
ಹರಣ ಜೋ ಜೋ ಲೋಕಾವರಣಕ್ಕೆ ಶರಣ ।ಜೋ 
ಜೋ ಗಂಗೆಯಪಿತ್ಥಿಹಚರಣ ॥ ಜೋ ಜೋ ॥೧೪ ॥ 
ಜೊ ೇಜೋಯನ್ನು ತಗುಂಡನು ತಂದು। ಜೋಶೋಯೆನ್ನು ತ 
ಮಲಗಿಸಿನಿಂದು | ಜೋಜೋಯಿನ್ನುತ ಕಾಯೊಡದೊಂದು 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಐಕಲಲೀಕೆ. 


ಜೋಜೋಯೆನ್ನುತ ತೂಗಿದರಂದು | ಜೋಜೋ | ೧೫ ॥ 
ಜೋಜೋ ಇಟ್ಟರೆ ಒಡೆಯದ ಗುಂಡ । ಜೋಜೋ ಎಳೆ 
ದರೆ ತರೆಯದಗುಂಡ | ಜೋಜೊ ಬಿಸಲಿಗೆ ಗಾಳಿಗೆ ಮುಂಡ 
ಜೋ ಜೋ ಮೆಣಸಿನಕಾಯಿಗೆ ಗಂಡ ॥ ೧೬ ॥ ಹೆಣ್ಣಿನ 
ಕೈಯೊಳಗೋಡಿಸಾಡ:ವನೆ | ವರಳಲ್ಲಿ ಗರಗರನೆ ತಿರುಗಿ 
ಯಣಡುವನೆ ॥ ಹಣ್ಣಿನಕಾಯನ್ನು ಅರೆದುನೋಡುವನೆ । 
ಬಣ್ಣಿಸಿ ನೋಡಲು ಮೊಳದುದ್ದದವನೆ ಜೋಜಿ. ೧೭॥ 
ತಂಡತಂಡದಿ ಗುಂಡುಕಲ್ಲನುಪಾಡಿ । ಗುಂಡಸ್ಪರಾಯನ 
ತೆಗೆದು ಬಿಸಾಡಿ | ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷನ ಮೊಗವ ಮುದ್ದುಡಿ | 
ಕೊಂಡಾಡಿ ತೂಗಿದರಾಗೊಡಗೂಡಿ | ಜೋಜೋ ॥೧೮/।1 
ಜೋಜೋ ಗೋಪೀಬಾಲ ಗೋಪಾಲ | ಜೋಜೋ ಕಾರು 
ಣ್ಯ ಶೀಲವಿಶಾಲ || ಜೋಜೋ ಪಾಲಿತಭಕ್ಕಕುಚೇಲ । 
ಜೋಜೋ ಪೀತಾಂಬರದಿವ್ಯಚೇಲ । ಜೋಜೋ |1೧್ಣ॥ 
ಜೋಜೋ ಚಿನ್ನ ದಜಾವಡಿದೊರೆಯೆ | ಜೋಜೋ ಚಿನ್ನದ 
ಬೆಟ್ಚದಹರಿಯೆ: ।ಜಹೋಜೋ ಚೆನ್ನಿಗರಾಯ ಮದಕರಿಯ ॥ 
ಜೋ ಜೋ ॥ ೨೦॥ ಜೋಜೋ ಜಾಹ್ನವೀಜನಕ ಜಗ 
ದೀಶ । ಜೋಜೋ ದಕ್ಷಿಣಕೇಷುಚಲೇಶ । ಜೋ ಜೋ 
ರಾಮಾನ-ಜನಿಶಲೇಶ। ಜೋಶೋ ಪ್ರಲಿಗಿನ ಶ್ರೀವೆಂಕಟೇಶ 
ಜೋಜೋ !3೨೧॥ 
ರಾ. ಗಾ| (ಮೇಶಿನಮಟ್ಟ 

ಇಂತೆಂದು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಬಣ್ಣಿಸಿನಾಡಿ । ಸಂತೋಷದಿಂ 
ಮೊಗವ ಮುದ್ದುಡಿನೋಡಿ 1 ಕಾಂತೆಯರ"* ಮುತ್ತುರತ್ನ 
ದಾರತಿಮಾಡಿ । ಕಂತುಪಿಶನಿಗೆ ಮಂಗಳಾರತಿಯನೀಡಿ | 
ಕನ್ನೆಯರಿಗೆಲ್ಲಕುಂಕುವುವನಿಟ್ಟು] ಸಣ್ಯೂಾರ ಫಲಂಗಳ ಬಾಗಿ 
ನವಕೊಟ್ಟು ಚಿಣ್ಣನಿಗೆಸೌವರ್ಣ ದಕ್ಷತೆಯನಿಟ್ಟು ಹೆ ಪನ್ನಗ 
ವೇಣಿಯರು ಪಾಡಿದರುತಾವೊಟ್ಟು 2 

।॥ಲುಲಿ॥| 

ಲಾಲಿಲೀಲಾಜುಲ ಲಕ್ಷಣ ಸುಶೀಲ ಲಾಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಲೋಲ 
ರಾಜಗೋಪಾಲ | ಲಾಲಿಗೋಪಾಲಬಾಲ ದಿವ್ಯವನಮಾಲ | 
ಲಾಲಿಕಸ್ತೂರಿಕಾಫಾಲ ಭೂಪಾಲ || ಲಾಲಿ|ಪ॥ ಲಾಲಿ ಶ್ರೀ 
ರಂಗೇಶರಂಗನೇ ಲಾಲೀ | ಲಾಲಿ ತಿರುಪತಿ ವೆಂಕಟೀಶನೆ ಲಾ 
ಲೀ। ಲಾಲಿಶ್ರೀಹಸ್ತಿಗಿನಿವರದನೇ ಲಾಲೀ। ಲಾಲಿಯದುಗಿರಿ ಚ 
ಲುವಂಾಯನೆ( ಲಾಲೀ । ಲಾಲೀ |೧॥ ಲಾಲಿಪುಲಿಗಿರಿ ಶ್ರೀವೆಂ 
ಕಟೀಶ। ಲಾಲಿಭಕ್ಕರ ಪೋಷಪ್ರತ್ಯಕ್ರವೇಷ 1 ಲಾಲಿಲೋಕೈ 
ಕೇಶ ಶ್ರೀ ಸರ್ವೇಶ । ಲಾಲಿ ಪುರಿಗಿರಿವಾಸ ಶ್ರೀನಿವಾಸ 
ಲಾಲ ॥೨॥ 
ರಾಗಾ ॥ ಆನಂದಭೈರವಿ ॥  ( ಭಾಗವತ ಕಥೆಯಾಲೈ) 

ಕೇಳು ಪರೀಕ್ಷಿತ ಬಾಲಕ ಕೃಷ್ಣನ ಕೋರಾಹಲಚರ್ಯ ! 


೧೭ 


ಪೇಳುವೆನಾನಾಲಿಸು ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತನ ಲೀಲೆಯು ಲೋಕಕೆ ಪ 
ರಮಾಶ್ಚರ್ಯ!॥ ಪ ॥ ನಿದ್ರೆಗಣ್ಣಿನ ಶಿಶುವನು ತೊಟ್ಟಿಲ ಮಧ್ಯ 
ದಿ ಬಿಚ್ಚ ವಳು । ವಿಧ್ಯುಕ್ತದಿ ಪುರನಾರಿಯರನ್ನು ಹೃದ್ಯುದಿ 
ಪೂಜಿನಳು ॥ ಕೇಳು | ೧ ॥ ನಿದ್ರೆಯತಿಕೆದು ಸ್ತನ್ಯವಬಯ 
ಸಿ ಮಧ್ಯದೊಳಳುತಿಹನು | ಸದ್ದಲಿಗೋಪಿಕೇಳದೆ ಪೋಗ 
ಲು ಒದ್ದನು ಚರಣದಿ ಗುದ್ದುವ ಸವ:ಯದಿ।೨॥ ಪ್ರಕಟವ 
ಮಾಡದೆ ನಿಕಟದಿ ಬಂದನು ಶಕಟಾಸುರನೆಂದು | ಶಕಟರೂ 
ಪದ ಪ್ರಕಟವ ಕಾಣಲು ಕನಹಿಯು ಐವನೆಂದು ॥ ಸಕುಟಲ 
ರೈತ್ಯನ ಜೊಕ್ಕಟವಾಡುವ ಅಕುಟಿಲಮನಗೊಂಡು | 
ಮ.ಕುಟನನೊದ್ದನು ಶಕಟನುಬಿದ್ದನು ಅಕಟಕಟಾಕ್ಷಣ ಆ 
ಕಮಲೇಶ್ಷಣ ॥ ೩ ॥ ಚಲ್ವಿನ ಮ್ಯದುತರ ಸವಳದ ಕಿಸಲಯ 
ಪಲ್ಲವ ಪಾದದೊಳು | ಕೊಲ್ಲಲು ಬಂಡೀನೊಗಚಕ್ರಂಗಳು 
ಭಿನ್ನ ಗಳಾಗಿರಲು । ಅಲ್ಲಿಹ ನಾರಿಯರೆಲ್ಲರು ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೆ 
ನೋಡಿದರು । ಬಲ್ಲಿದ ಶಕಟನ ಮುರಿದೀಪರಿಯು ಅಲ್ಲಇದೇ 
ನೆಂದಚ್ಚಗಿಗೊಂಡರು ॥ ಕೇಳು | ೪ ॥ ನಂದಯಶೋದೆಯ 
ರೊಂದಿಗೆಜನರು ಸಂದಣಿಸುತ್ತಿದರು;ಎಂದೂ ಇಲ್ಲದ ಈ ವಿನ 
ರೀತವು ಅಂದೇನೆನ್ನು ವರು| ಮುಂದೋರಪೆ ಮನನೊಂದು ವಿ 
ಷನದದಿ ಮೊಹಿತರಾಗಿಹರು। ಕಂದನ ಪಾದದಿ ಕೊಂದನು ಶ 
ಕಟಿನನೆಂದಾ ಗೋಪರಬಾಲರು ನುಡಿದರು!|೫[ಬಾಲರು ಪೇಳೆ 
ಲು ಕೇಳದೆ ಪೋದರು ಬಾಲರ ನುಡಿಯೆಂದ್ಕುಲೀಲೆಯನಂತರ 
ಮಹಿಮೆಯ ತಿಳಿಯದೆ ಬಾಲಕನಿವನೆಂದ್ಕ, ಮೇಲಳುತಿರುವೆ 
ನಕರತಂದಳು ತನ್ನುಲಯದೂಳಗಂದು[ಲಾಲಿಸಿವಿಪ್ರರ ಮುಖ 
ದಿಂ ಸ್ವಸ್ತಿಯ ಹೇಳಿಸಿ ತಾಮೊಲೆಯನೂಡಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಳು 1೬. 
ಬಲವಂತರು ಆ ಬಂಡಿಯ ಸೆಳೆದೆೊೊಂಡೆದಜೆಯೊಳಗಿರಿಸಿದರು, 
ಬಲಿಹೋವನರ್ಚನೆ ದಧ್ಯೃಕ್ಷತ ಕುತಜಲದಿಂ ಮಾಡಿದರು | 
ಕುಲಶೀಲದ್ವಿ ಜರಾಶೀರ್ವಚನದ ಫಲವೆಂದೆಣಿಸಿದರು, ಜಲ 
ವನುತರಿಸಿ ಪರಿಮಳವೆರಸಿ ಜನಿಸುತರಿರ್ಪೃರು ವೇದದಿವಿಫ್ರ- 
ರು |೬|.  ವೇದವಪಠಿಸುತ ವೇದಜ್ಜ್ಯರು ಆ ವೇದೋದಕ 
ತಂದು । ವೇದಾತ್ಮನಿಗಭಿಷೇಕವ ಗೈದರು ಆದರಿಸುತೆಬಂದು। 
ಓದಿಸಿಸ್ಟಸ್ಥಿಹೋಮವಗೈದರು ವಿಪ್ರರಕರೆ ಕರೆದು। ಆದಿನ 
ನಂದನು ಅತಿರಸದನ ದಿ ಆರಾಧನೆಯನು ಗೈದನು ದ್ವಿಜರಿ- 
ಗೆ8೮॥ ತುಂಗದೊಳೆಸೆಯುವ ಪುಳಿಗಿರಿನಾಯಕನಂಭ್ರಿಯ 
ನೆನೆನೆನೆದು । ರಂಗಧಿಗಭ್ಯುದಯಂಗಳ ಬಯಸಿ ದ್ವಿಜರನುಕರ 
ತಂದು । ತೈಂಗರಿಸಿದ ಕರುತುರುಗಳ ಕೊಟ್ಟವಿಧಂಗಳ ತಿಳಿ 
ತಿಳಿದು ।1 ಮಂಗಳಮೂರುತಿ ಕೃಷ್ಣನು ವ್ರಜದೊಳು ಕಣ್ಣಳಿ 
ಗತಿಸುಖತೋರುತಲದ್ದನು ॥£೯॥ 
|ವಚನ।/ 
ಇಂತಿರುತಿರಲೊಂದುದಿನ ಗೋಪಿ, ಸಂತಾನಮಂ ತೊಡೆ 


೧ಆ. ಕರ್ಣಾಟಕ: 


ಹೊಳೆಟ್ಟು ಮುದ್ಭಾಡುತಿರೆ, ಗಿರಿಯಂತೆ ಅತಿಭಾರವಾಗೆ ಹೊ 
ರಲಾರದೆ ಶಿಶುವಂ ಕಾಂತೆಕೆಳಗಿಟ್ಟ ಚಿಂತಿಸಿ ಮನವಿಭ್ರಮ 
ಗೊಂಡು ಚಿಂತಾಮಣಿ ವುಗ ಬರಿಮಗುವಲ್ಲ ಮಹಾಪುರು 
ಷನೇನಿಂತೆಂದು ಭಾವಿಸುತ ಸಂಶೋಷದಿಂ ನಡೆದಳು ಮನೆ 
ಯ ಸೆಲಸಳೆ ವಾರಿಜಾಕ್ಷಿ, 
ರಾಗ ॥ ಆನಂದ ಭೈರವಿ 

ಕೇಳಯ್ಯ ಪಾಂಡವಪೌತ್ರ । ಹರಿರೀಲೆಯು ಲೋಕವಿ 
ಚಿತ್ರ । ಬಾಲಕ ಕೃಷ್ಣಚೆನಿತ್ರ | ಲದಕೇಳಲು ಜನ್ಮನವಿತ್ರ ॥ 
ಕೇಳಯ್ಛ 1ನ॥ ದೈತ್ಯ ತೃಣಾವರ್ತಬಂದ--ಕಂಸನ-- 
ಭೃತ್ಯನು ಕೂಸನುಕಂಡ ॥ ಸುತ್ತಿವಾತದರೂಪದಿಂದ | ಕೈ- 
ಯೊಳೆತ್ತಿಕೊಂಡನು ಬೇಗದಿಂದ ॥ ೧॥ ಗೋಕುಲವನು 
ಸುತ್ತಿಕೊಂಡ । ಬಹು--ವ್ಯಾಕುಲವ ಪಡಿಸುತರಿಂದ | ನೂಕಿ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಧೂಳಿಂದ-ಭೂಲೋಶಬೆದರೆ ಕೂಗಿಕೊಂಡ|೨॥ 
ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತ ಗೋಶಾಲವ್ರ | ರಜದಿಂದ ಶತ್ರಲೆಕವಿ 
ದವು | ನಂದನಕಾಣದೆ ಗೋಪಿ ತನ್ನ ಮಂದಿರವ ಹುಡುಕಿ 
ದಳ್‌ ಪ್ರಳಾಪಿ ॥೩॥ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮಣ್ಣೆರಚಿದನು ಗೋಷಿ ಕಣ್ಣ 
ತೆರೆಮುಲಾರದಿಹಳು | ತನ್ನಮತ್ತನ್ಯರ ಕಾಣದವಳು--ಇನ್ನು 
ಮುನ್ನೊಂದ ತೋರದೆ ಭ್ರಮಿಸಿದಳು. ॥ ಕೇಳಯ್ಯ 1೪॥ 
ಚಂಡವಾರುತ ದೈತ್ಯನಿಂದ, ತಂಡತಂಡಧೂಳಿನ ಮಳೆಯಿಂದ 
ಹಿಂಡುಕಣ್ಣತ್ತ ರೆಯಿಂದ--ಕೂಸಕಂಡರಿಯದೆ ಖಳನಿಂದ |! 
ಕೇ ॥೫ ಕರುಣದಿಂದಲೆ ಕೂಸನೆನದು -ಗೊೋ ಪಿ- ಧರೆಗೆ 
ಬಿದ್ದಳು ಮೈಯಮರೆದು। ಕರುಪೋದ ತುರುವಂತೆ ಮೊ ಕೆದಕಿ 
ಗೋಪಿ ಮರಳಿ ಮರಳಿ ರೋದಿಸಿದಳು॥೬|ಗೋಪಸ್ತ್ರೀಯ 
ರು ಇದಕೇಳಿ-ಬಹು- ತಾನಪಟ್ಟರು ಖತಿತಾಳೆ। ಗೋಪೀಠ್ರಿ 
ತ್ರನ ಸುಂಟರಗಾಳಿ ಪಾಫಿಹಾರಿಸೆ ಅಂತರಾಳಿ॥೬॥ಸುತ್ತಿವಾ 
ತನು ವೇಗತೀವಿ-ಶಿಶುವೆತ್ತಿಕೊಂಡನು ನಜಕೇರಿ। ಕತ್ತುಪಿಡಿ 
ಯೆಹರಿಸಾರಿ, ಅವನು ಶಿಶುವೆತ್ತಲಾರದೆ ಭಾರತೋರಿ॥ಲ॥ 
ಬೆಟ್ಚಘಟ್ಟವೊ ಬಂದು ತಿಳಿದು] ಬಿಟ್ಟರೂ ಬಿಡದೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು। 
ಪಟ್ಟಿನೊಳಗೆ ಕತ್ತಪಿಡಿದು। ದುಷ್ಪನ ಜೇಷ್ಟೆನಿಲ್ಲಿ ಸಿದನು ಜರಿ 
ದು॥ ಕೇಳಯ್ಯಾ (೯॥ ಕಣ್ಣುಮೆಡರಿ ತಣ್ಣಗಾಗಿ-ಬಳ-ಬಣ್ಣಗೆ 
ಟ್ಚನು ಭಾಷೆನೀಗಿ! ಮುನ್ನ ಬಿದ್ದನು ಪ್ರಾಣವೋಗಿ। ಚಣ್ಣಸ 
ಹಿತವ್ರಜಕಾಗಿ/ಕೇಳಯ್ಯ೧೦]| ಮೇಲಿಂದ ಶಿಲೆಮೇಲ್‌ ಬೀ 
ಳೆ-ದೇಹ- ಸೀಳಾಗಿ ರುಧಿನವು ಸುರಿಯೆ ನೀಲಶೋಹಿತ ಬಾಯ 
ಬಿಡಲು । ಪೌರರೆಲ್ಲ ತಲ್ಲಣಿಸುತ್ತಿರಲು॥ ಕೇಳಯ್ಯ ||೧೧॥ ಅ 
ಳುತ ನಾರಿಯರೆಲ್ಲಬಂದು। ಶಿಶುಖಳನ ಮೇಲಿರುವುದಕಂಡು| 
ತಿಳಿದು ಬೇವದೊಳಿಹನೆಂದು! ತಾವು ಗಳಿಲನೆಕರದು ಕೊಂಡ 
ರಂದು/೧೨ತೊಳಲಿ ಬಳಲಿ ಮನನೆೊೊಂದು। ಗೋಪಿತಿಳಿಯದೆ 
ಹರಿಮಗನೆಂದು(ಹಲುಬಿ ಹರಸಿಕೊಂಡಳೆಂದು। ನಮ್ಮ ಪುಲಿ 
ತೈಲಪತಿಯೆಂದು॥ ಕೇಳಯ್ಯ ॥೧೩। 


॥ ಭಾ ॥ಸಟ್ಸದಿ॥ 
ಮೃತ್ಯು ಮುಖದಿಂ ಗೆದ್ದುಬಂದಾ। ಪ್ರತ್ರನಂಪಿಡಿದೆತ್ತಿಕೊಂ 
ಡಳು | ತತ್ತರಿಸಿತಲ್ಲಣಿಸಿ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವೆಂದೆನುತಾ ॥ ಮತ್ತ 
ಕಾಶಿನಿ ಗೋಪಿಮರುಗುತ। ಮಿತ್ತೆ ಯರ್ಗುಸುರಿದಳು ಭರದಿಂ। 
ಪುತ್ರಮೋಹದ ಒಲಿಗೆ ಸಿಲುಕುತ ಭುಮೆಈಮಾತಾ ॥ 
ರಾಗಾ | 
ಅನ್ಮಗೊ ಪಿಯರೆಕೇಳಿ ನಮ್ಮಳಕೂಸು ಬದುಕಿದನು । ಗುಮ್ಮ 
ಕೊ೦ದರೇನು ಮಾಡಲೆ ಅಯ್ಯಯ್ಯೋ ವಿಧಿಯೆ॥ ಪ ನರರ 
ತಿಂಒದೈತ್ಯನಾತ | ತರಳರ ಬಿಡುವನೆಧೂತ | ಕರದಡುಕೊಂಡು 
ಗಗನಸೆಪೋದನೆ । ಉಳಿಯುವರೇನೆ ತರುಣಿಯಾದರಾಗ 
ಲಮ್ಮ ಧರೆಗೆ ಗಗನದಿಂದ ಬೀಳೆ । ತರಳನು ಬದುಕುವುದುಂ 
ಟೇನೆ ಕೇಳಮ್ಮಜಾಣೆ | ಅಮ್ಮ | ೧॥ ಅಂತರಿಕ್ಷದಿಂದ 
ಬಿದ್ದು ಮೃತ್ಯುಮುಖದಿಂದಗೆದ್ದುಸ್ಟಸ್ತಿ ಮಂತನಾದಕಾಣಮ್ಮ 
ಫಣೆಯೊಳು ಬೊಮ್ಮ । ಬಿತ್ತರದ ಗಂಡನೇನೊ ಬರೆದಿದ್ದೀ 
ಪರಿಯೊಂದು ಕಳೆದು ಚಿತ್ರವಾಯಿತೆಮ್ಮಚಿಣ್ಣನ.ಜೀವಿಸಿದ 
ನು।॥ ೨॥ ಗೋಪೀ ಗೋಪಗೊೋಪಾಲರು ಗೋಪಸ್ತ್ರೀಯ 
ರೆಲ್ಲನೆರೆದು | ಗೋಪಾಲನ ಮುದ್ಭುಗೈದರು ಗೋಕುಲದ 
ವರು | ಶ್ರೀಪತಿಯ ದಯೆಯಿಂದ ಅಪತ್ತುಕಳೆದುದೆಂದು 
ತಾಪ್‌ ಪಿರಿದು ಸವಿಗೊಂಡರು ಶೇ?ಿರೆಲ್ಲರು ॥ ಅಮ್ಮ ॥ ೩॥ 
ಚಣ್ಣನ ಕೊಲ್ಲುವೆನೆಂದು ಮುನ್ನಬುದ ದೈತ್ಯನಂದು | 
ಚಿಣ್ಣಬದುಕಿಕೊ ಂಡ ಕಾಣಮ್ಮ ಆಶ್ಚರ್ಯ ವಮ್ಮ । ತನ್ನಪಾ 
ಪದಂದತಾನೆ ಬಣ್ಣ ಗೆಬ್ಬು ಖೋದಖಳನ್ಕು ಸನ್ನು ತರು ಸೌಖ್ಯ 
ಪಡುವರು ಸಾಧುಜನರು ॥ ೪ ॥ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಾವು 
ಮಾಡಿದ ತಪಸಿನ ಫಲವೊ ಶ್ರೀವಾಸ: ದೇವಾರ್ಜಿನ ಫಲವೊ 
ದಾನದ ಫಲವೊ ಭಾವಿಯನ್ನು ತೆಗೆಯಿಸಿಯೊಕ್ಳಿ ಹೂವಿನ 
ತೋಟವ ರಚಿಸಿ ಭಾವಿಸಿದ ಭೂತಫಲವೊ ಮತ್ತಾವ 
ಫಲವೊ ॥ ಅಮ್ಮ ॥|೫॥ ಕತ್ರ್ಯಲೆ ಸಿಲ್ಲುವುದುಂಟೆ 
ಮಿತ್ರನುದಯಿಸಲೆ ಇಮ್ಮೆ ಸತ್ತಳೂಸು ಬದುಕುವುದುಂಟೇನೆ 
ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಸಿಯುಕಾಣೆ|| ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಪರಿದು ದೈವಕೃತ್ಯ ಸೇರಿ 
ನಮಗತ್ಯುಂತ ಪ್ರೀತಿಯನಿತ್ತನೆ । ವಿಚಿತ್ರವಲ್ಲೇನೆ | ಅಮ್ಮ 
॥ ಓ|| ನಾರಿಯರೊಡನೆ ಗೋಪೀ ನಾರಿಸಾರಿ ಈಪರಿಯಿಂದ। 
ಬಾರಿಬಾರಿಗು ಮೋದಪಟ್ಟಳೆ ಹೊಡೆದು ಚಪ್ಪಾಳೆ| ಈರೇಳು 
ಲೋಕಕೈಫುಲಿಗಿರಿ ವೆಂಕಟರಮಣನು ಧೀರ ರಾಮಾನುಜವಿ 
ಠಲನೆ ಪಾಲಿಸುವನು-ಈಕುವರನನ್ನು | ೬॥ 
॥ ವಚನ | 

ಅಡಿಗಡಿಗದ್ಳುತ ಕಾರ್ಯಂಗಳನೋಡಿ ನಂದನು ಒಡನೊಡ 
ನೆ ವಸುದೇವನ ನುಡಿಗಳಂ ನೆನೆನೆನೆದು। ಮಡದಿಯೊಡನೆಂದ 
ಶೌರಿಯ ನುಡಿಸತ್ಯ್ಯವಾಯಿತಿಂತೆಂದು | ಪಡೆದಪುತ್ರನ ಪಿಡಿದಿತ್ತಿ 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಬಾಲಲೀಲೆ. 


ಮುದ್ದಿ ಸುತೆ ಮನ್ನಿ ಸುತ ಹರುಷೆಗಡಲೊಳಾಡುವನನವರತ. 
ಇಂತಿರಲೊಂದುದಿನ `ಗೋಪಿ ಕಂದನಂ ತೊಡೆಯೊಳಿಟ್ಟು 
ಸೋರುತಿದ್ದ ಮೊಲೆಯಂ ಕೊಟ್ಟು “ಪರಮಾನಂದಾಬ್ಧಿ ಯೊ 
ಳ್ಮುಳುಗಿಯೋಲಾಡಿ ಕಂದನ ಮಂದಸ್ಮಿತವದನಾರವಿಂದಮಂ 
ಮದ್ವಾಡುತಿರಲಂದಾಳಳಿಸೆ ಸಂಡಳಾತನ ಬಾಯೊಳಗೆ ಜಗ 
ವಠಾಕಾಂತೆ ಯಶೋದಿ ಭಾಗ್ಯವಂತ, 
ರಾಗಾ ॥.. ಮೋಹನ ॥ ( ನಾನೇನಮಾಡಿದೆನೊ) 
ಶ್ರೀ ಕಾಂತನ ಬಾಯೊಳು ಲೋಕವನೆಲ್ಲ-ಆ ಕಾಂತೆಯು 
ಕಂಡಳು ॥ ಶ್ರೀಕಾಂತನ ಬಾಯೊಳೇಕಾಂತದಿ ಗೋಪೀ | 
ಲೋಕಾಂತವನೆಲ್ಲಾ-ಕೋರ್ಕರೋಕವ॥ ಪ॥ ಅಂತರಿಕ್ಷ 
ವಕಂಡು ಅಕಾಶವನು ಕಂಡು ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯವಕಂಡು 
ಬ್ಯಾಲಾಮಾಲೆಯಂಕಂಡು ) ನಶ್ಷತ್ರಗಳಕಂಡು ನಾನಾರೂ 
ಪಂಗಳಕಂಡು ಅರ್ಪ ಚಂದ್ರರಕಂಡು ಅಗ್ನೀವ:ಯುವಳಂಡು 
ಸವ್ತನಾಗ ಸಪ್ತದ್ಧ್ರೀಪಂಗಳಕಂಡು ।(ಶ್ರೀ॥ಣ॥ ಅಪ್ಪ 
ಗಜಗಳಕಂಡು ಅವರ ಸಂತತಿಕಂಡು । ದ.ಪ್ಪವನವಕಂಡು 
ದೊಡ್ಡಭೂವಿಯಕಂಡು। ಬೆಟ್ಟ ಘಟ್ಟವಕಂಡು ಭಾರಿದುರ್ಗ 
ವಕಂಡು ॥ ಸೃಷ್ಟಿ ಚಕ್ರವಸಂಡು ಸಕಲ ಲೋಕವಳಕಂಡು 
ಪುಟ್ಟ ಬಾಯೊಳಗಿಷ್ಟು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ1೨|ಸ್ಲಿರಜಂಗಮೂದಿ 
ರಾವರಭೂತಂಗಳಕಂಡ್ಕು ಹರಿಯುಬಾಯೊಳಗಾಗ ವಿಶ್ವರೂ 
ಪವಕಂಡು । ಧರಧರನೆ ತರುಣಿ ನಡುಗುತ್ತ ಬೆದರುತ್ತ ಸರ 
ಸರನೆಕಣ್ಣ ಮುಚ್ಚಿ ಕಾತರಿಸುತ | ಪರಮಶ್ರೀಪುಲಿಗಿರಿವೆಂ 
ಕಟರಮಣನ ವರಮಾಯೆಯನೋಡಿ; ಪರಮವಿಸ್ಮಿತೆಯಾಗಿ 
ಪರಮ ಪುರುಷನನ್ನು ಸೊಗಳುತ್ತ ಹರಿಣಾಕ್ಷಿ |ಶ್ರೀಕಾಂತನ 
೩% 
॥ ಇತಿದಶಮಸ್ಯಂಧೇ ಅಷ್ಟ ಮೋಧ್ಯಾಯ$ ॥ 
ರಾಗಾ॥ (ಧಣ ಧಣ ಧಣ ಧಣ) 
ರಾಜನೆಕೇಳೊ ರಾಮಕೃಷ್ಣರ ನಾಮಕರಣದ ಸಂಗ 
ತಿಯ । ಮೂಜಗದೊಳು ಶ್ರೀರಾಮಸೃಷ್ಣರ ನಾಮನೆಕೊ 
ಡುವುದು ಸ್ಗೆತಿಯ ॥ ಪ ॥ ಗರ್ಗಾಚಾರ್ಯನು ಬಂದನು 
ಯಾದವ ವರ್ಷದ ಕುಲಗುರು ಬೇಗ । ಮಾರ್ಗದಿ ಕಾಣಲು 
ಪ್ರೀತಿಯೊಳೆದ್ದುಪ ಸರ್ಗದಿನಂದವಿರಾಗ ॥ ಅರ್ಪ ವನಿತ್ತು 
ಹರಿಗರ್ಷಿಸಿ ಮಾರ್ಗದೊಳರ್ತಿಸಿ ಕೈಮುಗಿದನುತಾನಾಗ।೧॥ 
ಅತಿಶಯ ಸಂತಸದಿಂ ಚಿನ್ನದ ಆಸನವಿತ್ತಾನಂದ । ಪ್ರೀತಿ 
ಯೊಳಾ ಮುನಿ ಕುಶಲವಕೇಳಿ-ಪೂರ್ಣರುನೀವೆಂದ। ಜೇತನ 
ರಿಗೆ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗೋಸುಗ ಚಲನವು ನಿಮ್ಮದು ಎಂದ(ಆತುಮ 
ನನು ನೀವರಿತಿಹಕಾರಣ ಜ್ಯೋತಿಗೆ ನೀವೇನೆಲೆಯೆಂದ॥೨॥ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೃಷ್ಟಿಪ ಬಹುಳ ವಿಚಾರಿಸೆ, ಬ್ರಹ್ಮನ ಗುರುಗಳು 
ಎಂಬ | ಬ್ರಹ್ಮವತಿಳಿದಿಹ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೊಳಗೆ ಮಥಾಯಸಿ 


ರ್ಗ 


ನೀವೆಂದು॥ ನಮ್ಮೀಬಾಲಕರಿಬ್ಬ ರಿಗಿಂದು ನಾಮಕರಣಮಾಡಿ 
ಸಿರೆಂದ। ೩ ॥ ಎಂದಮಾತಿಗೆ ಗರ್ಗನು ಹ೨ಯನುವಂದಿಸಿ ನು 
ಡಿದನ:ನಂದನೊಳು । ಎಂದಿಗೂಯಾದವರಾಚಾರ್ಯನು ನಾ 
ನೆಂದೆನುತೆಲ್ಲರು ತಿಳೆದಿಹರು । ಇಂದುಪುಕೋಹಿತನಾಗಲು 
ದೇಪಕೀನಂದನನೆನ್ನುತ ತಿಳಿಯುವರು ಡಂದದಿನೀವ್‌ ವಸು 
ದೇವನ ಮಿತ್ರರು ಎಂದತಿಸಂಶಯಪಡುವ ಕಂಸನಣಿವಂ॥೪॥ 
ದೇವಕಿಯೆಂಟನೆಯ ಗರ್ಭವು ಹೆಣ್ಣಿನಭಾ ವವದಲ್ಲ ವ್ರಎಂಡು॥| 
ದೇವಿದುರ್ಗೆಯ ವಚನವಕೇಳಿ ದೈತ್ಯನುಮನದೊಳುತಂದು! 
ನಾವಿಂದಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದಕೇಳೆ ಹಾವಳಿಗೈಯ್ದನು ಮುಂದು ॥ 
ಈ ವಿಧದಿಂಸಂಶಯಪಡುವನು ಈ ಪ್ರತ್ರರ ಶುಭವಚಿಂತಿಸಿ 
ರೆಂದು | ೫ ॥ ಎನ್ನ ಲಾಗರ್ಗನ ವಚನವಕೇಳುತ್ತೆಂದನು 
ನಂದನು ಮುದದಿಂದ] ಇನ್ಯುರಿಗೂ ಅರುಹಿಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಾಂತದಿಗೈ ಸಿರಿ ಮ.ರೆಯಿಂಂದ । ಎನ್ನಯ ನಂಚರ--ಮಾತ್ರವ 
ಸೂಡಿ ನಿಮ್ಮ ವೇದದನ:ಡಿಯಿಂದ । ಮನ್ನಿಸಿ ಮುದದಿಂ 
ದ್ವಿಜಸಂಸ್ಕಾರದಿ ಬಣ್ಣಿಸಿ ನಾಮವರಿಡಿರೆಂದ | ೬ ಎಂದಾ 
ಸಂದನನುಡಿಯನು ಶೇಳೆ ಆಂದಾಗರ್ಗನು ಮುದದಿಂದ | 
ಮುಂದಾಗುವ ವಿಧ್ಯುಕ್ತದ ವಸ್ತ್ಯಗಳೊಡನೆ ತರಸಿದನಲವಿಂ- 
ದ। ನಂದಾದಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡುತ ಮುರಿ ನಂದನರಿಗೆ ಬಹು 
ಮತಿಯಿಂದ | ಈಾಜನೆ ಕೇಳು | ೭॥ 
।॥ವಚನ!॥ 

ಅಂತು ಪ್ರಾರ್ಥಿತನಾಗಿ ಗರ್ಗಾಚಾರ್ಯನು ಮುಂದಾಗಿ 
ರೋಹಿಣೀ ಸುಸುಮಾರನಿಗೆ ನೈಸರ್ಗಿಕ ಗುಣಾನುಸನಾರಮಾ 
ಗಿ ನಾಮವಂನಿಡುವದೆಂತೆನೆ. 

ರಾಗಾ || (ಈತನೀಗ ವಾಸುದೇವನು) 

ಈತನೀಗ ರಾಮದೇವನು ಸೇಳುನಂದಾ ಈತನೇ ಬಲ 
ಭದ್ರದೇಷನು। ಈತನೀಗ ರಾಮದೇವ ಖ್ಯಾತನು ಮಹಾನು 
ಭಾವ ಭೂತಲದೊ$೪*ರಮಿಸುವ ನೀತೆರದಿಂರಾಮನಾಮವ| 
ಈತನೀಗ ॥ ಅನು ॥ ತನ್ನ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ ಸನ್ನುತರ ಮೋದ 
ದಿಂದ ಮನ್ನ್ನಿಸಿ ಕಾಪಾಡಿ - ಸುಖವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಸಲಿಯುವ॥ 
ಈತನೀಗ 1೧ ॥ ರೋಹಿಣಿಯ ಗರ್ಜ ಬಾತ । ಬಾಹುಬಲವಿ 
ಖ್ಯಾತ । ಸಾಹಸಿಕ ಸಾರಭೂತ ದೇಹದಿಂ ಬಲಭದ್ರನೆಂದು॥ 
ಈತನೀಗ ॥ ೨) ಯಾದವರೊಳಗೆಸೇರಿ ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ ಪು 
ಭೂಧರವಪತಿಯನಾಮವಾದಿಸಂಕರ್ಷಣನೆಂದು ॥ ಈತ |ಜ॥ 

(ವಚನ॥ 

ಬಲರಾಮಂಗೆ ಕೈಈಪರಿಯಿಂ ಪೆಸರಿಟ್ಟನಂತರಂ ಶ್ರೀಪತಿಗೆ 
ನಾಮಾಂಕಿತವರಿತ್ತನು ಗೂಡಾರ್ಥದಿಂ ಗೋಪರಿಗೆ ತಿಳಿಯ 
ದಂತೆ 
|| ಮೇಲಿನಮಟ್ಟು || 
ಈತನೀಗ ಕೃಸ್ಣದೇವನು, ಕೇಳುನಂಧಾ..-ಈತನೀಗವಾ 


೨೦ 


ಸುದೇವೆನು | ಈತನೀಗ ಕೃಷ್ಣದೇವ ಗೋಪಿಯುದರ ಜಾತ 
ಭಾವ । ಖ್ಯಾತ ಜಗದೊಳ್‌ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಜಗನ್ನ್‌ ಥನೆಂಬ ॥೮॥ 
ಸಾರಿಸಾರಿಯುಗದೊಳವತಾರಗೈಯ್ವ ನಿನ್ನ ಸುತಗೆ ತೋರಿತೀ 
ಗ ಶುಕ್ಲರಕ್ತಪೀತವರ್ಣವು । ಚಿ ವರ್ಣವಾಗಿ ಈಬಾರಿ 
ಸೃ್ಣ ವರ್ಣವಾದ ಕಾರಣದಿ ನಿನ್ನ ಸುಶಗೆ ಕೃಷ್ಣನೆಂಬ 
ನಾಮಕರಣವು! ಈತ ॥ ೧॥ ಪೂರ್ವವೊಂದುವೇಳೆ ವಸು 
ದ್ವೇವನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸುತನು. ಉರ್ವಿಯೊಳಗೆ ತಾನು ಜನ್ಮಿಸಿದ 
ಕಾರಣಾ । ಭಾವದಿಂದ ಶ್ರೀಮಂತನಾದ ನಿನ್ನ ಸುತಗೆ 
ದೇವದೇವ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವನೆಂಬ ದಾಮುಕತಣ/ಅತ 1೨ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಕರ್ಮಗಳನು ಎಣಿಸಿ ತದನುಸಾರನಿನ್ನ 
ಅಣುಗನಿಗೆ ಬಹುಳನಾಮ ರೂಪವಿರುವುದು। ಗಣಸಿನಾಡ 
ಶಕ್ಕವಲ್ಲ ಜನರ ಮನಳೆ ತಿಳಿಯಸಲ್ಲ, ಅಣಕವಲ್ಲ ಸುತನ 
ಮಹಿಮೆ ಗುಣವನಾನು ಒಲ್ಲೆನೆಲ್ಲ ॥ ಈತ ॥೩॥ ಈತನಿಮ್ಮ 
ಗೋಕುಲಕೆ ನಾಧನೆನಿಸಿ ನಿಮಗೆ ಸೌಖ್ಯದಾತನಾಗಿ ೫ 
ಕಾನಾಡುತಿರುವನು | ಘಾತವಾತ ಭೂತವಿಘಾತಸರ್ವಕನ 
ವನ್ನು ಈತನಿಂದ ದಾಟಿ ನೀವು ಪಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಪ ಪಡುತಲಿಹಿಲ್ಯ 
ಈತನೀಗಃ ೪ ॥ ಉರ್ವಿಯಲ್ಲಿ ಜೋರರೆಯ್ದಿ ಗರ್ವದೊಳ 
ನಾಧರನ್ನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಬೌಧೆಪಡಿಸಲು || 
ಜಾ ಜನರನೀತನೋರ್ವ ಕೈ ುಪಿಡಿಯೆ ಖಳರ ಗರ್ವ 
ವನ್ನು ಮುರಿದು ಜನರು ಸರ್ವನೌ ಬ್ಯುಪಟ್ಟರೂ॥ಈತ॥ ॥೫॥ 
ಸೃಷ್ಟಿ! ಯೊಳಗೆ ನಿನ್ನ ಸುತನೊ ಕ ಗೃದವರ್ಗೆ । ದುಷ್ಟ 
ಶತ್ರು! ಜನಗಳಿಂದ ಕಷ್ಟ ವಿಲ ವೆ । ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತ ರಲ್ಲಿ ದ್ರೆ ೈ ತ್ಯರಷ್ಟು 
ಜಭಯದಿ ನಡೆವರಂತೆ. | ಕೃಷ್ಣ್ಯಭಕ್ತ ರನ್ನು ಖಳರು ಕಷ್ಟ ನಡಿಸ 
ಲಾರರೈ ॥ ಈತ | ೬1 ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಿಂದ ತದ! ಲಕ್ಷಣ 
ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣಂಗೆ ಸಮನು, ರಕ್ಷೆಯಿಂದ 
ಪಾಲಿಸಿವನ ರಕ್ಷಿಸುವನು ನಿಮ್ಮನಮ್ಮ ದಕ್ಷಿಣದಪುಲಿಯ 
ಶೈಲಾ ಧ್ಯುಶ್ತವೆಂಕಟೀಕ ಸ ಈತನೀಗ | ೬! 
॥ವಚನ!॥ 

ಈತೆರದಿ ಗರ್ಗಾಚಾರ್ಯನು ವಿಜಾತೀಯ ವಾಕ್ಯದಿಂ ಪ್ರೀ 
ತಿಂ ಗೋಪನಿಗೆ ಪರಮಾಶ್ಮತತ್ವ ವನ್ನ ರುಹಿ ತೆರಳಲು, 
ಪೂರ್ಣಾನುಗೃಹೀತನಾದೆನೆಂದು ಸದು "ುಖದೊಳಿದ್ದನಾ 
ನಂದನಂದು॥ 

ರಾಗಾ || ( ನಮೋನವಮೋ ಸದುಮಹಾನು ) 

ಮಂಡಿಯಿಟ್ಟರಿಷ್ಟೂಳಗೆ ರಾಮಕ್ಕ ್ಫಷ್ಟರು-ಬಲರಾಮಳ್ಳೃ 
ಸ್ಣರು | ॥ಪ॥ ತಂಡತಂಡದಿ ಪ್ರಜದಿ ರಮಿಸಿಕೊಂಡು ತಿರುಗು 
ತಿರ್ಪಕೆಂದು ॥ ಮಂಡಿ ೮ ಕಡಗಳಕಂಕಣದಿಂದಲೊಫ್ಪುವ 
ಕರವನೆಲದೊಳು । ಮಡಗಿ ತೊಡಗಿ ಮಣಿಯಕಾಲವೊಡನೆ 
ತನ್ನೊಳು ॥ ಕಡುವಿಡಾಯದಂದದಿಂದ ಸಡಗರದೊಳು ।ಸಡು 


ಕರ್ನಾಟಕ ನಂದಿಸಿ, 


ಗುಡಾಡು (1 ವಂತೆ ವೇಗದೊಡನೆ ಚೆರಿಸುತಿರುವರಂದು॥ 
ಮಂಡಿ ॥॥೧॥ ಗೆಜ್ಜೆ ಪಾಡಗ ಧರಿಸಿ ಚಲಿಸಿ ಪದಗಳೊಪ್ಪಲು! 
ಹೆಜ್ಜೆ ಗಳನು ಮುಂದು ಮುಂದಳೆಳೆಯುತಿರ್ಪರು ॥ ಗೆಜ್ಜಿ ಗೆಜ್ಜಿ 
ಗೆ ತಗಲಿಯಗಳಿ ಧ್ವನಿಗಳೊಪ್ಪ ಲು 1೫% ಚರಣಾಭರಣನಾದ 
ದಿಂದ ಹರುಷಗೊಳ್ಳುತ । ಧರಣಿಯೊಳಗೆ ವ್ರಜದ ಕೆಸರಿನೊ 
ಳಗೆ ತಿರುಗುತ | ಪರಮಭೀಶರಂತೆ ತಾಯಿಯರ ಬಳಿಗೆಬಂದು 
ಸೇರಿಕೊಳ್ಳು ತ॥ ಮಂಡಿ ॥೩॥ ರಾಮಕೃಷ್ಣರ ಇರೆದುಳೊಂಡು 
ಮಾತೆಯರೀರ್ವರು । ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಕೆಸರನೊರಿಸಿ ಸ್ತನ್ಛವಿ 
ತ್ರರು ॥ ಕೋಮಲಂಗಳಾದ ಪಲ್ಲು ಮೊಳಕೆಕಂಡರು ॥ 
ಸೋಮಸುಂದರ ನಗೆಯಮೊಗವ ನೋಡಿಮುದವ ಪಡುತ 
ಲಿಹರು ॥ ಮಂಡಿ ॥೪॥ ಸಕಿಯರೊಳಗೆ ಕೆಲಸಗ್ಗೆವ ಸಮಂಡಿ 
ನೋಡುತಾ । ಸುತರು ಸಕಲವಾದ ಜೇಸ್ಟೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ॥ 
ಅತಿನಿಲಾಸ ಬಾಲಲೀಲೆಯಿಂದಲೊಪ್ಪುತ । ಪತಿತಪಾವನ ಪುಲಿ 
ಗಿರಿಯ ಪತಿಯ ಮಂಗಳಮೂತುತಿ ನಗುತ! ಮಂಗಳ 1೫॥ 
॥ ಕಂದ ॥ 
ಲೊ ಕೈ ಕೇಶ್ವರನಾದರು । ಪ್ರಾಕೃತದ ತಿಶುಗಳಂತೆ ಸಲಿಯಿ 
ತ್ರಿಹನಾ | ಗೋಕುಲದ ಗೋವಿಯರಿಗಾ | ಶ್ರೀಕಾಂತನೊ 
ಲಿದು ಮುದವಡಿಸಿದನೇನೆಂಬೆಂ ॥ 
ರಾಗಾ ॥ ( ದಿಕ್ಕುದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ) 
ನಂದನಂದನಕೊಂದೊಂದಾಗಿ ಮಾತಕಲಿತನು । (ಕೃಷ್ಣ) 
ತಂಜಿತಾಯಿ ಯ ನುಡಿವನು ॥ ಪ ॥ 
ಅಮ್ಮಮ್ಮಮ್ಮಮ್ಮೆಂಬುದ ಪರಬೊಮ್ಮನ್ನು ಕಲಿತನು। (ಕೃಷ್ಣ) 
ಸತ್ಯ ಸನ್ಮೊಮ್ಮೆಂಬುದ ನರಸಿಂಹನು ಕಲಿತನು |೧॥ 
ಯ್ಯಯ್ಯ ಸಯ್ಯುಯ್ಯೆಂಬುದ ಮನ್ಮಥನಯ್ಯನುಕಲಿತನು(ಕೃಷ್ಣ) 
ಹ ಬ ಕ್ಕಿಕೆ ಜರ ಶಿವನಜ್ಜ ಯ್ಯ್ಯನು ಕಲಿತನು 
॥೨॥ ತಾತಾತಾತಾಯೆಂಬುದ ಬ್ರಹ್ಮನತಾತನು ಕಲಿತನು 1 
(ಕೃಷ್ಣ ) ತೈಕ್ಯೆ ತೈತೈಯೆ ೦ಬುದ ತೋರಾಸನು ಕಲಿತನು ಬ) 
ಅಸ್ಸಪ್ಪಪ್ಪಪ್ಪೆಂಬುದ ಲೋಕಕ್ಕಪ್ಪನು ಕಲಿತನು । (ಕೃಷ್ಣ) 
ತುಪ್ಪುಪ್ಪ ಫ್ಹನ್ಪೆಂಬುದ ಕೃಷ್ಣಪ್ಪ ನು ಕಲಿತನು |೪॥ ಅಣ್ಣಣ್ಣ 
ಣ್ಸೃಣ್ಣೈೆಂಬುದ ಮೇಘವರ್ಣನು *ಲಿತನು। (ಸೃಷ್ಣಾ) ಹಣ್ಣ- 
ತಳದ ತಾವರೆಗಣ್ಣನುಳಲಿತನು ॥ ೫ ಅತ್ತಶ್ತತ್ತ 
ತ್ರೈಂಬುದ ವೇದವ ಪೆತ್ತ್ರವಕಲಿತನು | ತತ್ತತ್ತೆನ್ನುತ ತೊದ 
ಲುತ ಜಗವನು ಪೊತ್ತ ವಕಲಿತನು |೬| ಅಕ್ಕಾಸಕ್ಕರೆ ಪಾಚಿ 
ಯೆಂಬುದ ಚಕ್ರಿಯು ಕಲಿತನು । (ಕೃಷ್ಣ) ಚಕ್ಕುಲಿಗಿಕ್ಳುಲಿ 
ಯೆಂಬುದ ಲೋಕರಕ್ಷಕಕಲಿತನು | ೩ ಬುಲ್ಲಿಕಾಯನು 
ಜಿಲ್ಲವನೆಂಬುದ ವಲ್ಲಭಳಲಿತನು । (ಕೃಷ್ಣ) ಎಲ್ಲರತೆರದೊಳು 
ಜೊಲ್ಲನು ಸುರಿಸುತ ಮೆಲ್ಲಲು ಕಲಿತನು |೮॥ ನಾಡಿಗರಾಡು 
ವಂತೆ ಆಡುತಲಿದ್ದನು | (ಕೃಷ್ಣ) ನಾಡಿಗೆಪುಲಿಗಿರಿವೆಂಕಟಿ 
ಪತಿರಾಮಾನುಜ 'ನಿಕಲನು ॥೯॥ 


ಕೃಷ್ಣ ಹಾಲಲೀಲೆ, 


1 ಕಂದ 
ಘನತರಜೇಷ್ಟೆಯಮಾಡುವ। ತನಯರತದೆಯರು ಯಶೋದೆ 
ರೋಹಿಣಿಯರ" ತುವ್‌ ॥ ಮನೆಗೆಲಸಮಾಡಲಾರರು । ಜನನಿ 
ಯರಾಸುತರ ಲೂಟಿಯೇನೆಂಬೆನದಂ ॥ 

ಶಾಗಾ| (ಸೀತಾನಂದನನು 

ಅಂಬೆಗಾಲಿಟ್ಟನಾಗ, ಇಂತಿರುವಾಗ-- ಅಂಬುಜ ನಯನ 
. ಬೇಗ ॥ ಪ॥ ಅಂಬೆಗಾಲಿಟ್ಟನು ಅಂಬುಜನಯನನು ॥ 
ಕಂಬುಕಂಠಿಯರಿಗೆ ಸಂಭ್ರಮತೋರುತ ॥ ಅಂಬೆ ॥ಅನು/ 
ಕಂಬವಸುತ್ತಡುತ-ಶಟ್ಟಾ ಮಾಟಿ ಯೆಂಬ ಆಟವನಾಡುತ। 
ತುಂಬೆಗುರುಳುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮುಖದಿಂದ । ಅಂಬರದಲಿ 

ಚಂದ್ರ ಬಿಂಬವನೋಡುತ್ತ । ಅಂಬಿ |೧॥ ಅಂದಿಗೆ ಕಿರುಗೆಜಿ 
ಯ--ಶ್ರೀಪಾದಾರವಿಂದದೊಳವಡಿಸಿ । ಚಂದ;ಸೂರ್ಯರು 
ಪೊಳೆವಂದದಿಒಲರಾಮ । ನಿಂದೊಡಗೂಡಿಗೋವಿಂದ ಗೋ 
ನಿಲದಫ್ಲಿ॥ ಅಂಬೆ ೨ ತುಂಬುರವಾರದರ.- ಪಾಡುತಅರು- 
ವಂಬುಜಪಾದದಿಂದ ॥ ಶುಂಬಿಣಿಯಲಿರವಿಬಿಂಒವಿಡಂಬಿನೀ 

ಲಾಂಬರಸಹಿತ ಪೀಠಾಂಒಂಧಾರಿ ॥ಅಂಬೆ ಏ೩| ಹಿಂದಿರುಗುತ 
ನೋಡು ತ.--ಸಂತೋಷದಿ-ಮುಂದೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಸ್ತೈಯನಿಡ:ತ ॥ ಈುಂ- 
ದರದನ ಶ:ದಿಂದುವದನ ಮುಚುಕುದವರದ ಶೀನಂದ 
ಕುಮಾರನು ॥ ಅಂಬೆ 1೪ ಚಾನುಜಂಘೆಯಧರಿಸಿ- ಭೂಮಿ 
ಯಮೇಲೆ-ಜಾನುತಾಗದೆ ಚಲಿಸಿ ॥ ಮಾನಿನಿಯರ ಮುದ್ದು 
ಮೋಹನಪ್ರುರಿಗಿರಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಮಾನುಜವತಲನು ॥ಅಂಬೆ 
೫ ೫॥ 

ವಚನ॥ 
ಅಂತು ರಾಮಕೃಷ್ಣ ರೀರ್ವರೂ ಬಾಲಲೀಜಯಿಂದ ತಾ-- 
ಯಿಯರಿಗೂ ಇತರ ನಾರಿಯರಿಗೂ ಆನಂದೋತ್ತಾಹಗಳ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಲದ್ದರಲ್ಲದೆ,ಸತಿಯರು ಆಂತಃಷರೆದೊಳೆಕೆ 
ಕಜ ಸುತರೀರ್ವರೂ ಒಂದು ನಿರ್ಭೀತಿಯಿಂದ ಕರುಗಳ 
ಬಾಲಗಳಂಹಿಡಿದೆಳೆಯುತ್ತ *ರುಗಳಕಾಲನಳೆಳಿಗೋಡಾಡುತ 
ಬಾಲಮಂಪಿಡಿದು ಜೋಶಾಡುತ, ಕೋರಾಹಲದಬಂ ಕರುಗ- 
ಳು ಸುತ್ತಮುತ್ತಲು ಸುತ್ತಿಸುತ ಸೆಳೆಯುತ ಬಿಡದತ್ತತ್ತ 
ವೋಗುತಿರೆ ಸತಿಯರು*ಂಡು ಗೈಹಕ್ಟುತ್ಬುವಂ ಬಿಟ್ಟು ಬಂದೆ- 
ತ್ತಿಕೊಂಡಪ್ಪಿ ಮುದ್ದಿಸಿದರಾಬಾಲಕರಂ 
ರಾಗು || 

ನಂದಗೋಪಾಲಕೆ ಬಾಲಿಕಾ ಬಾಲಕರಂದೂಡಗೂಡುತ 
ಅಾಡಿದನು । ಸುಂದರ ಬಲರಾಮನಿಂದ ಕೂಡುತ ಮಂದಿರ 
ಜೊಳಗಾನಂದದಲಿ ॥ ಪಲ್ಲ ॥ ಉರಿಯುವದಂಯ: ದಪುಯಂತೆ 
ಹರಿತಂದು ಉರಿಗೊಳ್ಳಿಪಿಡಿಯುವನು । ಗರೆಳವ ತಿಳಿಯದೆ 
ಉರಗನ ಪಿಡಿತಂದು ಹರುಷದಿಂ ಕ್ಲೀರವನೆರೆಯುವನು ೧) 


೨೧ 


ಗೂಳಿಯ ಶೃಂಗವ ಪಿಡಿದು ಜೋಲಾಡುತ ಗಾಳಿಯಪಿಡಿಯ 
ವೋಗುವನು। ಕೋಳಿಯ ಕರೆತಂದು ಕೋಣೆಯೊಳಿಂಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಳಿಹುಣ್ಣಿವೆ. ವಾದ್ಯಗೈಯ್ಯ್ಯ ವನು ॥೨॥ ೫೦ ನನದ ಹ 
ಯನು ಕೋಣೆಗೆ ಕರೆತಂದು ಜಾಟರು! ಬಸಿಯು 
ವನು । ಶೋಣನಕಂಡರೆ ಕಾಲಿನ ಕೆಳಗಿಂದ ಗಾಣದ ಮರಿ 
ಯಂತೆ ಸುತ್ತುವನು ॥ ೩ | ಜಲವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ತಲೆಯ 
ನ್ನು ಕಾಣುತ ಮುಳುಗುತ ಪಿಡಿಯ ಪೋಗುವನು । ಒಲೆಯ 
ಮೇಶ್‌ ಕುದಿಯುವ ಇಲದೊಳು ಕೈಯಿ. ಟ್ಟ ಕುಳಿತು ಬಾ 
ಯಾರೆ ಚಪ್ಪರಿಸುವನು ॥೪॥ ಹಕ್ಕಿಯಕಂಡವಲಕ್ಕಿಯ ಹಾ 
ಶುತ ರೆಕ್ಕೆಯ ಕೈಯಲಿಪಿಡಿಯ: ವನು | ಕುಕ್ಳುಜ ಕುರವಳ 
ಪ್ಷಿಗಳಂದದಿ ಕೋಶೇಯ.ನ್ನುತ ಕೂಗುವನು 1೫॥ ಮುಳ್ಳು 
ಕಲ್ಲೆನ್ನದೆ ಕಳ್ಳೆಯ ಬೇಲಿಯೊಳೆತ್ಗೆಲ್ಲಿಯು ತಿರುಗುತ್ತಲಿಹ-- 
ನು । ಫುಲ್ಲನಾಭನು ನಿಂತಲ್ಲಿತಾನಿಲ್ಲದೆ ಒಲ್ಲಿದ ಚೇಷ್ಟೆಯ 
ಮಾಡುವನು 1೬॥ ಕ್ರೀಡಿಸುತಾಡುತ ನೋಡುತ ಪಾಡುತ 
ಗಾಡಿಗರಾಟವನಾಡುವನು । ನಾಡಿಗೆ ಪ್ರಲಿಗಿರಿರಾಜರಾಮಾ 
ನುಜ ವಿಠಶಲವೆಂಕಟನಾಯಕನು ॥ನಂದ ೭ ॥ 
।(ವಚನ॥ 

ಅಂತು ಸಡ್ಸು ಿಗೈತ್ವ ರ್ಯ ಸಂಪನ್ನನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಬಲ 
ಭದ್ರ ಸಹಿತ ಸಂಗಡಿಗರೊಡಗೂಡಿ ಗೋಕುಲದ ತರುಣಿಯ 
ರಿಗಾಸಂದವಂ ಬೀರುತ್ತ ಶ್ಯೇಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

ರಾಗಾ ||“ 

ನೋಡಿರೆ ನೋಡಿರೆ । ಪ ॥ ನೋಡಿರೆನಂದಯಶೋದಾ 
ನಂದನಾಡುವ ಲೀಲೆಗಳ । ಆಡುವ ಮಕ್ಕಳ ಕೂಡುತ ಮನೆ 
ಮನೆಗೋಡಿಯಾಡಿ ಹರಿದಾಡುವ ಮೋಡಿಯ | ಅ॥ ಚಂಡು 
ಬುಗರಿಯಾಟವಾಡುತ.- ಆ... 
ಗಾಲಿಯುಡುತ ಉಗ್ಗ ಡಿಸುತ್ತ ॥ ಕಂಡವರಹೆಣ್ಣಿನೆದೆ ಗುಂಡಿಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಪುಟಚಂಡನೆ ಸೆದು ಕಾಣದಂತೆ ಪುಂಡು ಕಲಿತು 
ಕೊಳ್ಳುವನ । ನೋಡಿಕೆ।೧॥ ಪಾಲು ಮೊಸರು ಸೂರೆ 
ಗೈಯುತ--ಮನೆಮನೆಯೊ ಳು-_ ಸಾಲದೆ ಸಂಚಾರಮಾಡುತ ॥ 
ಆನಂದಪಡುತ | ಬಾಲರೊಂದಿಗೆ ಬಾಲನಾಗಿ ಮೇಲೆಬಿದ್ದು 
ಲೋಲನಾಗುತ ಪೇಳಲಾಗದ ರೀತಿಯಿ:ಂದ ಲೀಲೆಯಂ ತೋ 
ರುತಲಿರ್ಪನ ॥೨॥ ಸದ್ದುಮಾಡದೆ ಸಂಚರಿಸುತ-ಮಕೆ 
ಮನೆಯೊಳು--ಕದ್ದು ಪಾಳ್ಪೆಗ್ಣೆ ಮೆಲ್ಲುತ | ರ್ಭುಂಬಿಸುತ 
ಎದ್ದುಬಂದುನೋಡಲು ಸಮೃದ್ಧಿ ಯಾಗಿತಿಂದು ಮನೆಯೊಳ 
ಗಿದ್ದವರ ಜೈದು ಕಡೆಗೆ ಕದ್ಬುವಪೋಗುವ ಕಳ್ಳ ಕೃಷ್ಣನ 1೩॥ 
ಮೂಡಿಬರುವ ಚಂದ್ರನಂದದಿ-- ಬಲರಾಮನೊಡ-- ಗೂಡಿ 
ಕಾಮಳೋದಿತೇಜದಿ ॥ ಸುಮ್ಮಾನದಿ | [ಕೂಡುತ ಸಂಗಾತಿ 
ಯರ ನೋಡುತ ಬೇಕಾದುದನ್ನು । ಬೇಡುವೆನು ನೀ ನೀಡು 


೨೨ 


ವೆಯಾ ಮಾಡು ಸತ್ಯವೆಂಬುವನ | ೪ ॥ ಗೊಲ್ಲರ ಸಂಸಾರ 
ದವನ--ಕೋಟಲೆಘನ -ವೆಲ್ಲ ಗೋಪೀಯಲ್ಲಿ ಪೇಳೋಣ | 
ಅನ್ನೇನು ಮೌನ | ಎಲ್ಲರೂ ರಾಮಾಸುಜವಿತಲ ಪುಲರಾಜ 
ಶೈಲ ವಲ್ಲಭನ ಲೀಲೆಗಳಂ ನಿಲ್ಲದೆ ಪೇಳೋಣವನ್ಮ ॥ ೫ ॥ 
।॥ವಚನ|/ 

ಇಂತಿರುವಸ್ಟರಕೊಳ್‌ ಸುಟ್ಟ ಹೆಮ್ಮಕ್ಕಳಂಸೇರಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ನಿಗೆ ಅಟ್ಟಳೆಯಾಟಗಳಂತೆ, ಚಿಟ್ಟ ಕಲ್ಲನ ಒಲೆಯಂತ್ಕೆ ಚಟ್ಟ 
ಯಪಾತ್ರ ವಂತೆ, ಸಟ್ಟ್ರಗವ್ರಸವುಟಂತೆ. ನೆಲ್ಲೊಟ್ಟಿ ನೋಗರ, 
ಕ.ಟ್ಚ್ರಿದ ಅವರೆಯ ಹೊಟ್ಟಿ ನಬೇಕೆ, ಮಟ್ಟದ ಕಲ್ಲ ಬಗ್ಗರೆ 
ಬೆಲ್ಲಕಾಯಿ ಕುಸ್ಚಿ ದರಾಗೀ ಹಚ್ಚಿ ನನೀರು ಹಾಲುಮೊಸರು 
ಶುಪ್ರದಕೋಡಿ;--ಇುತುಕುತುಕುಂಬಾರವಾಯಿತು, ನೆಲದಲಿ 
ಪಾಕಿ ಬಲ.ಕೋಲಾಪಲದಿ ಅಟ್ಟುಂಡುತಿಂದು ಬ್ಯಾಯೆಂದು 
ಬೇಕೆಂದು ಶೇಗಿದತೆದಿ;-- ಸೃಷ್ಟಿ ಗಟ್ಟ ರಿಯೆನುವಂತೆ ರಾತ್ರಿ 
ಯನದಂತೆ ಬಿಟ್ಟ ಮನೆಯಂತೆ ಮಲಗುವುದಂತೆ ಗೆರಸಿಯ ಮರೆ 
ಮಾಡಿದಮನೆ, ಹರಉುಚಾವೆರುಮಂಟ, ಶರಿಕಿರಿಗೆಯ ಹೊ 
ದಪ್ರು ಹರಕು ಸೀರೆಯ ಹಾಸ್ಕು ಐದರೊಳ್‌ ಚಿಕ್ಕವೆಣ್ಮಕ್ಕಳ 
ಕೂಡಿ .ಮಲಗುವುದಂತೆ; ಲ್ಬಲ್ಲಗೆ ಸರಿಯಾದಂತೆ ಸುದ್ದಿ 
ಸುದ್ದಿ ಸುವ್ವ್ಯಾಲೆಯಂತೆ, ಹೇಳುವುದೇನಂತೆ ಆಗಲೀ ಕೃಷ್ಣ 
ನಿಗೆ ಮಕ್ತಳಿಗೆ ಈಪರಿಯಚಿಂತೆ; ಉಗನಿಯ ಮಡುಪಿನವೀಳ್ಕು 
ಬುಗರೀಕಾಯಿಯ ಗೋಹಖಡಿಕೆ. ಸೊಗಸಿನ ಗೋಡೆಯಸುಣ್ಣ 
ಭಗಿನೀಕಡ್ಡಿಲವಂಗ, ತೊಗರಿಬೇಳೆಯ ಪತ್ರೆ, ತಿಗರಿದ ಸಗಣಿ 
ಯಗಂಧ, ಕುಂಬಳದಹೂವು, ಉಗುಳಿನಪನ್ನೀರು, ಹಗರಣ 
ಕೋಭನದ ಸಂಸಾರ, ಅರಿಯದ ಮುದ್ದುಮಗು ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ 
ನೆರೆಯದ ಪೆಣ್ಮಕ್ಯಳೊಳುಕೂಡಿ ಶೋಭನವಂತೆ ಸುಖದಂತೆ 
ಬೆಳಗಾದಂತೆ, ಮರಿಒಸುರಂತೆ ಬಳೆತೊಡಿಸುವಂತೆ, ಸೀಮಂತ 
ವಂತೆ ನವಮಾಸವಾದಂತೆ ಹವಬೆದಳು ಕೂಸ್ಕ ಗಂಡಾಯಿತ್ಕು 
ಹೆಣ್ಣ್ಗಯಿತೆಂದು ಗುಂಡುಕಲ್ಲುಗಳ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿರಿಸಿ 
ನೋಡುತ, ಸಂತಾನಹೆಚ್ಚಿ ನಾವಿರಮನೆಯಾಗುಯೆಂದು ಹರ 
ಸುತಶಿಹರಂತೆ; ಶ್ರೀಕಾಂತನಿಗೇನು ಸಂತೋಸವೋ ನರಿ 
ಯ ವಳೆಮಾಟದವಿ ಸೃಷ್ಣನಾಡ. ವನಂತೆ ಮರುದಿನದಂತೆ 
ಮರಿಕೋಜನವಂತೆ, ಶ್ಚ ರ್ಯವಂತೈೆ, ಮರಿಮಕ್ಕಳು ಶೋಭ 
ನಪಾಡುವಂತೆ ಲೋಕದವಂಂತೆ. 

ರಾಗಾ ॥ 

ಶೋಭನಮಟ್ಟುಳಿ ಶೋಭನಮೆ | ಶೋಭನ ಚಿಕ್ಕ ಹೊ 
ಮ್ಮಕ್ಕಳು ಕೃಷ್ಣಗೆ ಶೋಭನಮೇ ಶುಭಕೋಭನಮೆ | ಪ॥ 
ಪುತ್ತಳಿ ಬೊಂಬೆಯ ಪೋಲುವ ಚಂದದಿ, ಚಿತ್ತಲೆಯಿರುವ 
ಹೆಮ್ಮಕ್ಕಳೊಳು | ನಿತೃದಿಗೋಪಿಯ ಮೊಲೆ ಯುಣ್ಯ ವಬಾಲ 
ಉತ್ತಮಕೃಷ್ಣ ಗೋವಿಂದನಿಗೆ । ತೋಭನಮೇ | ೧॥ 


ಈಕರ್ಣುಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ಚಾಪೆಯ ಹೊದಿಸಿದ ಅರಮನೆಯೊಳಗೆ ದೀಪವು ಸೂರ್ಯನ 
ಬೆಳಸೆನುತ । ಕೋಪಿನಕಟ್ಟದ ಗೋಹಪಿಯಸುತನಿಗೆ ಗೋಪ 
ಕುಮಾರಿಯರೊಳು ಗಳಿಗೆ | ೨॥ ಕುಟ್ಟಿದ ಚಿಗುಳಿತಂಬಿಟು 
ಗಳಂದದಿ ಚಿಟ್ಟಬೆಲ್ಲವು ಬಾಳೆಹಣ್ಣ ಕೊಟ್ಟು | ತಟ್ಟೆಯೊಳಾ 
ರತಿ ಯೆತ್ರಿರೆಪುಲಿಗಿರಿ ಕೃಷ್ಣರಾ ಮಾನ-ಜವಿಕಲಗೆ ॥ ಶೋಭ 
ನಮೇ-ಶುಭ--ತೋಭನಮೆ || ೩॥ 
।॥ವಚನ॥ 
ಅಂತು ಕೃಷ್ಣನಟ್ಟಳಿ ಘನವಾಯಿತು ಗೋಕುಲದಿ 
ಮಟ್ಕ್ಯವೀರಿತು ದಿನದಿನದ, ಪಟ್ಟದದೊರೆ ಪರೀಕ್ಷಿತನ ಕೇಳ 
ಸ್ಟರಿ-** ಗೋಹಿಯರೆಲ್ಲ ಸೇರಿ ಸೃಷ್ಣನ ದಿವ್ಯರೌಮಾರ ಜಾ 
ಪಲ್ಯು ಬ.ಲಲೀಲೆಗಳಂ ತಾಯಿ ಗೋಪೀದೇವಿಗೆ ಪೇಳುವೆ 
ವೆಂದು ಒಂದು ದೂರುವರದಿಂಶೆನೆ-- 
ರಾಗಾ | (ಚಿಕ್ಕವನೇ ಅವನು) 
ಕೇಳೇ ಗೋಳ್ಟುಮ್ಮ--ಕುಮಾರನ ಹನ್ಮ್ಮ ಸೇಳೆ ಗೋ 
ಪ್ಮಮ್ಮ ॥ ಪ ಸೋಕಿಸೂಗುತಒಂದು, ಕರಗಳ, ಪೇಳದೆ 
ಬಟ್ಟ ಣಸುತ್ತ್ಮ! ಬಾಲಮಂದಿಯನಿಬ್ಚು ಪನು, ಪಾಲನುಂದು 
ಬಪೋಪನೀನರಿ | ಕೇಳೆ | ಅನು]; ಜಿಕ್ಕಾಕರುವನ್ನು ಬಟ್ಟು 
ಣಿಸಿ ಸಿಕ್ಕದೋಡುವನು |--ಕೋಧವಸಗೂಡಿ ನಜ್ಧು ಹಾ 
ಸ್ಕವನು । ಕಳ್ಳ ರತೆರ । ಪೊಕ್ಕು ಮನೆಯನ್ನು | ನೋಡುತ 
ಅರೆ । ಸಿಕ್ಕೆ ಪಾಲ್ಮೊಸರತಾ ನಕ್ಕರದಲ್ಲಿತಿಂದು । ಬೆಕ್ಕುಮರಿ 
ಗಳಿಗಿಕ್ಕಿತಿನ್ನಿಸಿ ಸಿಕ್ಕದಿರೆ ಪಾಲ್ಮೊಸರ ಕೋಪದಿ ಕುಕ್ಕಿ 
ಭಾಂಡವ ಚಿಕ್ಕುಮಕ್ಕಳನಿಕ್ಕಿಬೆದರಿಸಿ ಸಿಕೃದೋಡುವ ॥ ೧ | 
ಒಲದುಗೋಪಿಯರೂ--ಗೃಹಕೃತ್ಛದ ಗಲಭೆಯೊಳಿರಲು । 
ಸಮಯವನ್ನು ನೋಡಿ. ನಲಿದು ತಾ ಒರಲು । ಶತ್ರಲೆಮನೆ। 
ಯೊಳಗೆ ಪಾಲರಲು | ಭೂಷಣದ । ಧಳಧಳಿಸುವವೈಬೆಳಕು 
ದೀಪದೆ ಕಂದು | ನಿಲುಕದಿದ್ದರೆ ಮರದ ವೊರಳಿನ ತಲೆಯ 
ಪೀರವನೇರಿನಿಂದು । ಶಿಲೆಯಹಾರಿಸಿ ಛಿದ್ರಗೈದಾಸಳಿಸಿ ನೆಲು 
ವಿನ ಮೊಸರ ಶುಡಿವನು ॥ ಕೇಳೆ |೨॥ ಜೊರೋಪಾಯ 
ಲಿ.-ಧೈರ್ಯವಪೊಂದಿ- ಸೂರೆಗೈ ನ್ಯಾತಲಿ । ನಿನ್ನಿದಿರೋ 
ಳ್‌, ಮೇರೆಮೀರದೆ ಇಲುಮದಶಕುಉಯಂತೆ, ದೂರಿಯಾಡುಶಲಿ॥ 
ಆಡುತವಿರ್ಪ್ಸ।॥ ಈ ರೀತಿ ಸಹಭಯನಯ:ನಶ್ರೀಮುಖದಿಂದ ॥ 
ವಾರಿಚಾಕ್ಷಿಯರೆಲ್ಲ ನೋಡುತನಾತೆ ಗೋಪಿಯು ನಗೆಮುಖ 
ದಲಿ ಶೌರಿಪುಲಿಗಿರಿರಾಜ ರಾಮಾನುಜವಿರಲನ ಮುದ್ದಿ ಸುತ್ತಿರೆ 
॥೪॥ 
।॥ವಚನ॥ 
ಈಪರಿಯಿಂ ಗೋಪಿದೇವಿಗೆಪೇಳೆ ಗೋಪಿಯರು ಸರಭರದಿಂ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಗೃಹಗಳಿಗೆ ತೆರಳೆದರಾ ಬಳಿಕ,--ಅಂದಿನಿರುಳೇ 
ಪರಿವೃಜದೊಳ್‌ ಸಾನಂದದಿಂ ಬೇವೇಂದ್ರನ ದಿಗ್ವನಿತಾಮುಖ 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಚಾಲಲೀಕೆ: 
ಮಂಡಲದಂತೆ ಚೆಂದ್ರಮನುದಿಸಿಮುಖದೋರೆ ಚಂದ್ರಕಾಂತ, 


ವ್ರ ಕರಗಿಸೋರೆ, ಚಿಕ್ರವಾಕವುಸಾರೆ, ಚಿಕ್ಕಿಗಳಂಬರವೇರೆ: 
ಉಕ್ಕಿ ಸಾಗರಮೀಕೆ, ನಕ್ಷಿಗಳ್‌ ಗೂಡುಗಳಸೇರೆ, ನೀಠರಿಯು 
ಜಾರೆ ಚಾರರಮನಸೂರೆ, ಅಮೃತದಧಿರೆಯೀಧರೆತೋರೆ; 
ಕುಮುದಗಳು ನಕ್ಕವು, ಕಮಲಗಳ್‌ ಮುಖವೆತ್ತವು ಕತ್ತಲೆ 
ಮುತ್ತಿತು ಮರೆದಕ್ಕವುಜಕ್ಕವಕ್ಕಿಗಳಿಕ್ಕೆಲಲೊಳು, ದ್ವಿಜ 
ರಾಜನೊ ಖಗರುಜಿನೊ ಆಸಂಡಲಗಜರಾಜನೊ,ಭೂಮಂಡ 
ಲವೈರಾಜನೊ,--ಆಕಾಶದ ಮುಖಮಂಡಲವೊ ಲೋಕೇಶನ 
ಹಕುಂಡಲವೊ ಈ ಲೋಕಂಗಳ ಲೋಜಚನವೆಂಬಂತೆ ರಾಕಾ 
ಸುಧಾಕೆರಮುಖದೋರ ಸ.ಧಾಧಾರೆ ಬೀರಿ ಮುದವೇಕೆ, ಶಶಿ 
ಯಾಗಮೂಡಿಬರುತಿರೆ, ಶಶಿಮುಖಿಯರಹದನೇನೆಂಬೆ,.,... 
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ಈಸರಿಯೊಳ್‌ ಚಂದ್ರೋದಯವಾಗೆ ಗೋಪಿದೇವಿಕೃಷ್ಣನನ್ನೆ 
ತ್ತಿಕೊಂಡುಬಂದು ತೋರಿದಳು, ಮಂದಿರಾಂಕಣದಿ ಚಂದ 
ಮಾಮನ ನೋಡೆಂದಳಾಶ್ಷಣದಿ,ಚಿಣ್ಣನುನೋಡಿ, ಚಂದ್ರನಂ 
ತೋರಿ ಈ ಹಣ್ಣತರಮ್ಮಯ್ಯು ಎಂದುಬೇಡಲು ಜನನಿನುಡಿ 
ದಳು--ಹಣ್ಣಲ್ಲವೋಕೃಷ್ಣ ಈತನು ತಣ್ಣನೆಯ ತಂಪುಕೊ ಡುವ 
ಬಣ್ಣ ದಿಮೆರೆವ ಹುಣ್ಣಿಮೆಯ ಚಂದ್ರನೀಶನಂ ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋ 
ಡಯ್ಯ್ರ ಕೃಷ್ಣರಾಯ | 
ರಾಗಾ॥ (ಫಲವನೆರೆದರು) 

ಚಿಣ್ಣನೋಡೆಲೊ ಚಲುವನಾದ-ಚಂದಮಾಮನ |ವ|॥ 
ಹಣ್ಣಿನಂತೆ ಜಣ್ಣನಿನ್ನ ಷ್ಟ ಗೆಸೆವ ಬಣ್ಣ ದವನ | ಅನು | 
ಅಂದುವದನ ನಿಂದುಬರುವ ನಿಂದು ಈತನು । ಚಂದ೦ಂದ 
ಚಡರಿಬರುವ ಚಂದಮಾಮನು ॥ ಮಂದರಾದ್ರ್ರ ಮಧನದಲ್ಲಿ 
ಮುದದಿಜ:ತನು । ಮಂದಿಗಳಿಗೆ ಮುದವಳ್ಕೊಡುವ ಒಂಧು 
ವೀತಭಾಗ್ಯದಾತ | ೧ |. ಎಂದಮಾತಳೇಳಿ ತಾರೆಯೆಂದನಾ 
ಕ್ಷಣ--ಇಂದು ಎನ್ನಕೈಗೆತಾರೆ ಅಮ್ಭತಕಿರಣನ 1 ಮಂದಿರ 
ದೊಳಿಟ್ಟ ಕೊಂಬೆ ಮಧುರಕಿರಣನ ॥ ಎಂದೂ ಕಾಣಲಲ್ಕ 
ವಮ್ಮ ಇಂದಿನಂತೆ ಈತನನ್ನು ॥ ಇಂದು ಎನ್ನ ಕೈಗೆತಾರೆ 
ಚಂದಮಾಮನ ॥೨॥ 

ಈರದರಿಲ್ಲಿ ಬರುವುದಂಟೈೆ ಬರಿದೆ ಭ್ರಾಂತಿಯಾಕೆ ಬಹನೆ 
ಗಗನಧಾಮನು। ಅರಿಯದವನು ನೀನು ಅವನು ಸಾರ್ವಭೌ-. 
ಮನು ॥ ಶರೆಯೆನೀನು ಒರುವನೇನೋ ಲೋಕಾರಾಮ 
ಚಂದ್ರಮಾಮ | ಚಂದದಿಂದ ನೋಡೊ ಕೃಷ್ಣ ॥೩/ 

ತಾಯಮಾತುಸೇಳಿ ಕೃಷ್ಣ ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದ ಬಾಯಿಮಾತಿಗೆ 


ಶಿಶುವಕೈಗೆ ಶಶಿಯು ಸೇರಿದ ॥ ಕಾಯವನ್ನು ಮರೆತುತಾಯಿ 


* ಇಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕಾರು ಸಾಲುಗಳು ಅಪ್ರಕೃತವೂ ಅಸಮಂಜಸವೂ ಆಗಿ 
ಶೋರಿದುದರಿಂದ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರುವೆವು, ಸಂ.--ನಂ. 








೨೫೩ 


ಬೀಳೆ ನೋಡಿದ ॥ ಮಾಯಕಾರಮಹಿಮೆಶೋರಿಜೇಗ ಶಶಿಯ 
ಕಳುಹಿದಾ । ಚಂದ್ರ ನಾಗಳೆಂದಿನಂತೆ ಗಗನಸೇರಿದ | ೪ ॥ 

ನಂದನರಸಿಯೆಂದಿನಂತೆ ಮಂಬಿತಿಳಿದು ಎದ್ದುನಿಂತಳು । 
ಚಂದ್ರಒಂದುತೆ€ಳೆ ಆನಂದ-ಬಭ್ರಳ. | ಕಂದನನ್ನು ಕರೆದು 
ಸೊಂಡು ಮುದ್ವನಿಟ್ಛಳು 1 ಒಬಂದುಪುಲಿ॥:ರೀತರಾ ಮಾನುಜಾ 
ರ್ಯ ವಿತಲನನ್ನು ಸುಂದರಾಂಗಿ ನೋಡಿ ಅಶ್ಚರ್ಯಪ 
ಟ್ಚಳು ॥ (ಎಂದಿನಂತೆ ಕಂದನಲ್ಬವೆಂದು ಒಂದೆಬ್ರಾಂತಿ 
ಯೆಂದು ಸುಂದರಾಂಗಿಯಾಸ್ಟ್ರರ್ಯ ಎಟ್ಚಳು) ॥ ೫॥ 

,ವಚನ(| 

ಅಂತು ಸುಂದರಾಂಗಿಯಾಗೋ ಹಿ, ಕಂದನ ಮಹಿಮೆಯಂ 
ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಗೊಂಡು ಮಗನ ಮ.ಹಿಮೆಗಳಂ ಬಣ್ಣಿಸು 
ವಳದಿಂತೆನ--- 

ರಾಗಾ|॥ ನೀಲಾಂಬರಿ॥ 

ಸುತನಾಟಿಗಳನು ನೋಡಿದರೆ ಅದುಭುತವಾಗಿದೆ ಕಾಣಿ 
ರೇ ಪೊಗಳಿದರೆ ॥ ಪ | ಮಗನೆಂಬುದು ಭ್ರಮೆಯಮ್ಮ-- 
ಬರಿ-- ಮಗುವಲ್ಲವು ಮಾಯದ ಮಗುವಮ್ಮ ಹಗರಣವಾ 
ದರೆ 'ಘನವಮ್ಮ-ಇವ- ಜಗದಾನಂದನು ಪರಬೊಮ್ಮ | 
೧ ಶಿಶುವೆನ್ನುತ ಶಶಿಯನು ತೋರಿದರೆ ಈ ಹಸು 
ಮಗು ಸೈಂಯನು ನೀಡಿದರೆ ॥ ಪುಸಿಯಲ್ಲದೆ ತಶಿಬರಬಹುದೆ-- 
ಪ-ವಿಷಯವ ನೋದಲು ಇವ ಶರಿಶುವಹುದೆ ॥ ೨1 ಅರಿ 
ಯದಿ ಮಗುವೆನುತಿದ್ದೆ--ಪುಲ೧೦ ಶಿರಿದೊರೆಯನು ಮರೆತಿದ್ದೆ 
ಒರಿಭ್ರೂತಿಯ ನಾಮಿಗೆಗೆದ್ದೆ--ಧೊರೆ-- ವರರಾಮಾನುಜ 
ವಿರಲನಮರೆಬಿದ್ದೆ 1೩॥ 

॥8ವಜಚನ॥ 

ಇಂತು ತರಳನ ಮಹಿಮಾತಿತಯವನ್ನರಿಯಲಾರದೆ ವಿಸ್ಮ 
ಯಪಡುತಿಕ್ಕೆ, ಹರಿ, ಮಾಯೆಯಂ ಬೀರೆ ಯಶೋದೆ ಮತ್ತೆ 
ಪುತ್ರವ್ಛಾಮೋಹಕ್ಕೆಸಟ್ಟು ಬಿದ್ದು ಸುತನಂಪಿಡಿದೆತ್ತಿ ಮುದ್ಧಾ 
ಡುವಳದಿಂತೆನೆ-- 

ರಾಗಾ | (ಎಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳಬೇಕೆ) 

ಬಾರೊ ಬಾರೆನ್ನ ಥೊರೆಯೆ-- ಭಾಗ್ಯದಸಿರಿಯೆ -- ಬಾರೆನ್ನ 
ದೊರೆಯೆ | ಪ॥ ಬಾರೊಮುರಾರಿಯೆ ಬಾಲಕಧೊಕೆಯೆ | 
ತೋರಿಸುನಿಜಮುಖ ವಾರಿಜದೊರೆಯೆ ॥ ಅನು ॥ ಚಣ್ಣ 
ಬಾರೆಯ್ಯ ಚಿಂತಾಮಣಿಯೆ-- ಪಾಲ ನುಣ್ಣು ಬರೈಯೆನ್ನರ 
ಗಿಣಿಯೆ ॥ ಕಣ್ಣಾರೆನೋಡಿ ಧನ್ಯಳಾಗುವೆ ದೀನರಧಣಿಯೆ ॥ 
ಬಣ್ಣಿಸಲೆನ್ನಳವಲ್ಲ ವೊ ಧಣಿಯ, ಕಣ್ಣಿನ ಪುಣ್ಯದ ಚಿನ್ನದ 
ಕಣಿಯೆ | ಬಾರೊ ೧॥ ಬೇರೊಂದು ಭಾವವ ಬಳೆಸ 
ಲಾನರಿಯೇ ಭಾವಿಸಿನೋಡೆ-- ಈರೇಳು ಜಗದೊಳಗಾರುಸಿರಿ 
ಯೆ-ಸರಿಯಿಲ್ಲ ನಿನಗೆ--ಸಾರಾಂಶಸಂಗತಿ ನಿಗಮದಿನೆರೆಯೆ॥ 
ಸಾರಿದಸಾರ ವಿಚಾರವತಿಳೆಯದೆ ತೋರಿದೆಕುಲಕೆ ಸುಧೀರ 


೨೪ 


ಕುಮಾರನೆ ॥ ಬಾರೊ ॥ ೨॥ ಮುದ್ದುತಾರೈ ಮೋಹನ 
ಮೂರ್ತಿ--ಮಂಗಳಮೂರ್ತಿ--ಎದ್ದು ಬಾರೈಯನ್ನಯ ಕೀರ್ತಿ- 
ಆನಂದಮೂರ್ತಿ--ಮದ್ದಾನೆ ಮೂಜಗಚಕ್ರವರ್ತಿ | ಪದ್ಮವಿ 
ಲೋಚನ ಪು2ಗಿ) ಶ್ರೀನಿಧಿ 1 ಅದ್ಭೃತಮಹಿಮ ರಾಮಾನುಜ 
ವಿತಲ ॥ ಬಾರೊ ॥ ೩ || 
॥ವಚನ॥ 

ಅಂತು ಗೋಹಿದೇವಿ, ಸುಕುಮಾರನೆಂಮುದ್ಚಾಡಿ ತೊಟ್ಬಿ 
ಲೊಳ್‌ಮಲಗಿಸಿ ಪಾಡಿತೂಗಿ, ಸುಖನಿದ್ರಿಗೈದು ಬೆಳಗಾಗಲು 
ಬಣ್ಣಿಸುತೆಚ್ಚರಿಸಿ ಕರದು ಮುತ್ತಿಟ್ಟು ನೀರೆರೆದು ಚಿನ್ನ ದಕ್ಷತೆ 
ಯಿಟ್ಭು, ಮುದದಿ ಸಣ್ಣನೀರಾಜಿಯಂಗಿಯಂತೆ ಡಿಸಿ, ಮಲ್ಲಿ 
ಗೆಮೊಗ್ಗೆ ಮುಡಿಸಿ ಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಡಿಗೆಹಚ್ಚಿ ಮುತ್ತಿನಮಲಕು 
ಮಾಗಾಯಿ ನವರತ್ನದ ಸದಕ ಪುರಿಯುಗುರುಬಾವುಲಿ ಕೆತ್ತಿದ 
ನರಶೇಸರಿಯ ಪಂಚಾರದೊತ್ತಿಗೆ ವೀರನಾರಾಯಣ ತಾಲಿಯ 
ನಳವಡಿಸಿ ಮೃಗಮದತಿಲಕವತಿದ್ದಿ ಬೀದಿಗೆ ಬಿಟ್ಟಳು 
ಮಗನಂ ಯಶೋದೆ 

ಶಾಗಾ। । (ನಲಿದಾಡೆನ್ನ ನಾಲಿಗೆಮೇಲೆ) 

ಬರುತ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಮನೆವ.ನೆಪುಗುತ- ಪುರದೊಳಗಿರುವ 
ನೆರೆಹೊರೆಗೋಪರ ತರಳರದೊಕರೆ ॥ ಬರುತಾ | ಪ ಬಂದಾ 
ಮನೆಮನೆಯೊಳಗಾಡುತನಿಂದ -- ಆನಂದದಿಂದ --. ನಂದ 
ಗೋಪಿಯಕಂದಮುಶುಂದ ॥ ಮಂದಿರದೊಳಗಿಹ ಕಂದಲ 
ಮೊಸರನುವಿಂದಲಿಸವಿದಾ ನಂದವಪಡುತ ॥೧॥ ಮುಂದಾ 
ನವನೀತವತಿಂದ ಕಂದ--ಆ ಮನೆಯಿಂದ ಬಂದನಿನ್ನೊಂದು 
ಮನೆಯೊಳು ನಿಂದ | ಸೆಂದಾವರೆ ಅಡಿಯಿಂದ ಸಂತಡರಿನುತ 
ಸುಂದರಿಯರ ಮರೆಯಿಂದಲಿ ಕರೆಯುತ ॥ ೨ ॥ ಸಾಹಿಗಾ 
ರರ ಸಂಗಡಶಿರುತ--ಸನೊಬಗಿನ ಮಕ್ಕಳಂಚದಿ ಬೆಗ್ಗೆಯ 
ಲೂಟಓಗೈದ ॥ ಕೋಟಿಕವಭಘನ ನಾಟ ಪುಶಿಗಿರಿ ಕೋಟಿ 
ವೆಂಶಟಂಾವಮಾನುಜವಿಶಲ। ಬರುತ ॥ ೩॥ 

॥ವಚನ।| 

ಇಂತು ಪ್ರಜದ ನಾರಿಯರಿಗೆ ಕೃಷ್ಣನ ಕೋಟಲಿ ಘನವಾ 
ಯಿತು; ಲೂಟಡಂ ತಾಳಲಾರದೆ ಯಶೋದೆಯಲ್ಲಿಗೆ ಮಗ 
ನಂ ದೂರಲು ಬಂದರು. ರಾಗಾ ॥ 

ಸೈಯ್ಯೇ ಇದು ಸೈಯೆಗೋಪಿ -ಸೈಯವ್ವಾಸೈಯೆ ॥ ಪ | 
ಮೆಯ್ಮರೆದು ಮಲಗಿದ್ದರೆ, ತೈಯ್‌ತೈಯೆಂದು ಕುಣಿಯುತ 
ಬಂದು । ಮೆಯ್ಮೇಲೆಬಿದ್ದುಕುಚವಕೈಯೊಳ.ಪಿಡಿಯುವದು॥ 
ಸೈಯೆ | ೧॥ ಬಾಲಕರ ಕೂಡಿಕೊಂಡು--ಆಲಯದೊಳಗೆ 
ಬಂದು । ಮೇಲೆಕಾಣದಂತೆ ಇದ್ದ ಪಾಲುಮೊಸರು ಕದ್ದು 
ತಿಂಬದು ॥ ಸೈಯೆ ॥ ೨॥ ಕೈಮುಗಿವೆ ಗೋಪಿ ನಿನಗೆ ಸ್ಫೈ 
ಮಗರಿಗೆ ನೀತಿನೇಳೆ, ಪ್ರಿ.ಸುಪುರಿಗಿಂ ಶ್ರೀನಾಧ ಅಪ್ರಮೇಯ 
ರಾಮಾನುಜನಿಠಲಗೆ ॥ ೩ ॥ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿ, 


।॥ವೆಚನ॥ 
ಜಂತು ದೂರುತ್ತಿರೆವರಂ ಕುರಿತು ಗೋಪಿದೇವಿಯು 
ನುಡಿವಳದೆಂತೆನೆ--. 
೦7ಗಾ|| ಸೌರಾಷ ಲ್ರ 


ಯಾತಕಮ್ಮ ದೂರುವಿರಿ--ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗೆ- 
ನಾಧಕೃಷ್ಣಬಂದರೆಸ್ಟೊಂದು ದೂರುವಿರಿಂದು |, ಬಾರಿಬಾರಿಗೆ 
ಬಲ್ಲರು ಒಂದು | ಪ ॥ ಬಂದರೇನೂ ಭಯವಿಲ್ಲ ಮಂದಿರಕೆ 
ಬಹುಮಂದಿಯಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಬರುವನು | ಪಾಲು 
ಮೊಸರು-ತಿಂದು ತಿಂದು ಜೆಲ್ಲಿಬಿಡುವನು । ಈ ಸುಕುಮಾ 
ರನು-ಸುಂದೆರಿಯರ ಬಂದು ಕರೆವನು | ೧॥ ಕೊಟ್ಟಹಾಲು 
ಕುಡಿಯದಂತೆ ಒಟ್ಟಲೆೊ ಳಗೆ ಇಬ್ಬ ವೋಪ। ನಿಷ್ಕೂರವೇತಕೆ 
ಗೈಯಿಸಿರೆ, ನೀರೆಯರೆ॥ ಪುಬ್ಛ್ರಕೂಸ ಪುಂಡು ಮಾಳ್ಬರೆ ॥೨॥ 
ಸುಳ್ಳು ಮಾತಪೇಳ್ವರಲ್ಲ ಸಳ್ಳ ಕೃಷ್ಣ ಕಾಣೆ ಗೋಪಿ । ನಿಲ್ಲದೆ 
ನೀಬಂದು ನೋಡಮ್ಮ-ಓ ಗೋವ್ಯಮ್ಮ--ಡೆಲ್ವೆಯರ ಸನ್ನೆ 
ಗೈವನಮ್ಮ್ಮ 1&॥ ಜೆಲ್ವೆಯರನಸನ್ನೆಗೈಯಬಲ್ಲನೇನೆಯೆನ್ನ 
ಕೂಸು । ಲಲ್ಲದಮಾತನೇಶೆವೇಳ್ವಿರೇ-ಮಕ್ಕಳಮೇಲೆ- ಸುಳ್ಳ 
ಪೇಳಬೇಡಿಕಾಣಿರೆ ॥ ೪ ಸೆರಗುತೆಗೆದುನೋಡೆಗೋಪಿ- 
ಬರಿದೆವೇಳ್ವರುಂಟೇನಮ್ಮ | ಕರದವು್ರಗುರಘಾಯನೆೊಡ 
ಮ್ಮ-ಪುಸಿಯೇನಮ್ಮ--ತರುಣ್ಕಿ, ಮಗನ ವ.ಹಿಮೆ ನೋಡ 
ಮ್ಮ್ಮ॥ ೫॥ ಅನ್ಯು ಮೇಲೆಬಂದರಿವನ ಎನ್ನ ಒಳೆಗೆ ಕರೆದ 
ತನ್ನಿ 1 ಮನ್ನಿಸಿ ಬುದ್ಧಿಯ ಪೇಳ್ದೆಸು--ಶ್ರೀಪುಲಿಗಿರಿ--ರನ್ನ 
ರಾಮಾನುಜ ದಿತಲಗ ॥ ೬॥ 

ಇಐಚನ॥ 

ಇಂತು ದೊರಿದೆಗೋಪಿಯರಿಗೆ ಯಶೋದೆಯುತ್ತರೆವಿತ್ತು 
ಕಳುಹಲು, ಗೋಪಿಯರು ತೆರಳ, ಯಶೋದಾನಂದನನವರ 
ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಬಂದನು; ಮನೆಮನೆ ಯಂಪೊಕ್ಕು ನವನೀತವಂಕದ್ದು 
ಮೆಲ್ಲುವೆ ೃಷ್ಣೆನೆಂ ಕಂಡು ಗೋಪಿಯರು ಬೆಣ್ಣೆ ಸಹಿತರೇ 
ಕೈಕಟ್ಟ ಕಂಠುಳೊಳಿಟ್ಟು ಯಶೋದೆಯೆಡೆಗೆ ಕರೆತಂದರು; 
ಒಳಮಂದಿರವಂಪ್ರೆಗೆವಷ್ಟ್ರರೊಳ್‌ ಗೋಪಿಯರ ಕಂತುಳೊ 
ಳಿದ್ದ ಕೃಷ್ಣ ಮಾಯವಾಗಿರೆ, ಗೋಪಿದೇವಿಯತೊಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತಾಡುತಿದ್ದೆ ಕೃಷ್ಣೆ ನಂಕಂಡು ಲಚ್ಚಿ ತೆಯರಾಗಿ ಹಿಂತಿರುಗೆ, 
ಯಶೋದೆ ಕಂಡು, ಕರೆದು, ಬಂದಂತೆ ಹಿಂದಿರುಗೆವಿರೇ 
ಕೆಂದು ಬೆಸಗೊಳೆಲವರು ಬೆಣ್ಣೆಯಂಕದ್ದು ಮೆಲುತಿದ್ದ ನಿನ್ನ 
ಮಗನ ಕೈಗಳಂಕಟ್ಟ ಬೆಣ್ಣೆ ಯೊಡನೆ ಕರೆತರುತ್ತಿರೆ ಕೈಯೊ 
ಳಿದ್ದ ಕೃಷ್ಠನು ಕದ್ದೋಡಿದನದರಿಂ .ತೆರಳುತ್ತಿರುವೆವೆಂದು 
ಹೇಳಿ ನಡೆದರು. ಗೋಷಿಯರು ತೆರಳಿದಬಳೆಕಲಾ ಯಶೋದೆ 
ಕೃಷ್ಣನಂ ಕುರಿತು, ಕಂದಕೇಳಿದೆಯೇನೊ ನಿನ್ನನಿಷ್ಟುದೂರು 
ವರೇಕೆ ಪೇಳೆನೆ, ಕೃಷ್ಣೆನು ತಾಯ ಮುಖಮಂ ನೋಡುತ್ಕ 


ತ್ರೀಕೃತ್ಠ ಚಾಜಳೀಕೆ. 


ನಿನ್ನ ತೊಡೆಯಂಬಿಟ್ದೆತ್ತಿತ್ತ ಕದಲದಿದ್ದ ನನ್ನಮೇಲಿವರು 
ಡೂರುವರೇಕೆ ನೋಡಮ್ಮ, ಹೊಟ್ಟಿ ಕಿಚ್ಚಿನಿಂದಿವರಿಂತು ಪ್ಲೇ 
ಳುವರು, ಅಷ್ಟ್ರು ಅನುಮಾನವೇಕೆ ನಿನಗೆ, ಎನ್ನನೊಂದು 
ಪುಚ್ಚಕೋಣೆಯೊಳ*ಕೂಡಿ ಬೀಗವಂಹಾಕಿ ನೋಡೊಂದು 
ದಿನ ಅಷ್ಟಾದರೂ ಈ ಗೋಪಿಯರುಬಂದುದೂರುವ ದುಷ 
ಶನಮಂ ನೀನೇ ನೋಡುವೆಯೆಂದನು. ಆ ಮಾತ ಕೇಳಿ 
ಗೋಪಿದೇವಿಯು ಕೃಷ್ಣ ನಂ ಸಂದುಸೇರುವೆಯ ಮಾಳಿಗೆ 
ಯೊಳ್‌ ಕೂಡಿ, ಬೀಗವಹಾಕಿಕ್ಕೆ, ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಅನೇಕ 
ಕೃಷ್ಣನಾಗುತ ಗೋಷಿ:ರುರ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ನವನೀತವಂ 
ಸದ್ದುತಿಂದು ನಲಿದ ಡುತಿರೆ ಕಂಡೆ ಗೋಪಿಯರು ಪಿಡಿದು 
ಕೈಕಟ್ಟಿ ಲೆಳ್ಳುವಿಲ್ಲದಕೃಷ್ಣನಾಗಿರೆ *ರೆತಂದರೆಲ್ಲ ರೂ-- 
ರಾಗು॥ ಘಂಟಾ॥ 
ನಾ ಪಿಡಿದೆನು ಇವನ ನಾಪಿಡಿದೆನು ಇವನ--ನಾಪಿಡಿದಿನು 
ಎಂದು | ಗೋಪಷಿಸುರೆಲ್ಲರು ನೆರೆದರು ಕರದೊಳ್‌ ಗೋಪಾ 
ಲನ ಶರತಂದು ॥ ಪ॥ ಎಲ್ಲರ ಕೈಯ್ಯೊಳೆಗೆಲ್ಲಿ ನೋಡಲು 
ಈ ಕಳ್ಳನೆ ಇರುತಿಹನು | ಅಲ್ಲಿಹರೆಲ್ಲರು ನೋಡುತಲಚ್ಚರಿ 
ಗೊಳ್ಳು ಶಲಿಹರು ॥ ನಿಲ್ಲದೆಗೋಪೀದೇವಿಯಬಳಿಗೆಲ್ಲರು ಕರೆ 
ತಹರು । ಕಳ್ಳ ನಕೈಯೊಳ್‌ ಬೆಗ್ಗೆ ಸಹಿತ ಕಟ್ಟುತಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ 
ವರು ॥೧॥ೃ ಗೋಪಿಯಬಳಿಯೊಳು ತೋರಲೈತಂದರು 
ಗೋಪನಾರಿಯರು । ಗೋಪನರಸಿಯಬಳೆಿಗೈ ತಕೆ ಗೋಪಿಯ 
ರು ಗೋಫಿಯಸುತನಿಲ್ಲದಿಕೆ । ತಾಪಪಡುತತಾವ್‌ ಮುಖ 
ವ.ುಖನೋಡುತ ಕೋಪದಿ ನಿಂತಿಹರು | ಗೋಪಿಯರೇ 
ನೀವೇಕೆ ಬಂದಿರಿಯೆನುತಾ ಗೋಪಿಯು ಶೇಳಿದಳು ॥ ೭ ॥ 
ಕಳ್ಳಕೃಷ್ಣನ ಕೈಕಟ್ಟ ನಾವೆಲ್ಲರಿಲ್ಲಿಗೇ ಕರತರುತಿರಲೂ । 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು ಕದ್ದೆಲ್ಲಿಯೊ ಪೋದನು ಎಲ್ಲಿಯು ಕಾಣೆ 
ನಲು| ಮೆಲ್ಲನೆ ಬೀಗವತೆಗೆದು ಯಶೋದೆಯು ಚೆಲ್ಜೆಯರನು 
ಕರೆದು । ಚಲ್ಚಶ್ರೀಪುಲಿಗಿರಿವಲ್ಲಭಕೃಷ್ಣನನಲ್ಲಿಯೆ ತೋರಿ 
ದಳು | ೩॥ 
ಕಂದ1--ಮನೆಯೊಳಗಿಹ ಸುತನಂ ಸು. 
ಮ್ಹನೆದೂರುವರುಂಟೆ ಗೋಮವಿಯರೆ ನೀವ್‌ ಪೇಳೇ॥ 
ಮನೆಗೈ ದಿರಿ ನೆಮ್ಮದಿಯಿಂ । 
ನೆನೆ ಬಜ್ಜಿ ತರಾಗಿ ತೆರಳಿದರಬಲೆಯರು ತಾನ್‌ ॥ 
।॥!ವಚ ನ॥ 
ಜಂತು ತೆರಳಲಾ ನಾರಿಯರ ಹಿಂದೆಯೇ ನಡೆತಂದನಾ 
ನು, ಸುಂದರಾಂಗಿಯರಂ ಸಂಧಾನಕೆ ಕರೆದನು, ನೆರೆದ 
ವರೊಡನೆ ಬೆರೆದನು, ಮೋಹವನ್ನೆ ರೆದನು, ಸುರಿದನುಮಧುರ 
ಸರಸೋಕ್ತಿಗಳಂ।-- ಇಂತಿರಲೊಂಡು ದಿನವಾ ಯಶೋದೆ 
ಹುತನಂ ತೊಡೆಯೊಳ್‌ ತುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಮುದ್ದಾಡುತ್ತಿರೆ, ಇಂದು 


೨೫ 


ವದನೇಯರೈತಂದು ದೂರುತಂದರು ನಾರಾಯಣನ ಮೇಲೆ-- 
॥ ಸೀಸವದ್ಯು ॥ 

ಓನಂದ ನರ್ಧಾಂಗಿ--ಓ ಮೃದುತರಲತಾಂಗಿ । ಓಮಂದ 
ಗಜಗಮನೆ ಮಧುರಗಾನೆ ॥ ಕಾಳಾಹಿನಿಭನೇಣಿ, ಕೇಳಮ್ಮ 
ಕಲ್ಯುಣಿ । ಬಾಲೆಕೋಕಿಲವಾಣಿ, ಗೋಪರಾಣಿ ॥ ಈ 
ಮಾತು ಕೇಳಮ್ಮ ಈನಿಮ್ಮ ಮೊಗುನಮ್ಮ. ಪಾಡುಪಡಿಸುವ 
ನಮ್ಮ ಆಲಿಸಮ್ಮ ॥ ಪಾಲುಮೊಸರಿನಮಾತು ಪೇಳಬಂದವ 
ರಲ್ಲ, ಜಾಲನಿ ವತಾನಲ್ಲ ಕೇಳುಸೊಲ್ಲ ॥ ಮಾನವೆಂಬುದುನಿನ್ನ 
ಧೀನವಾಗಿದೆನಮ್ಮ, ಮಾನಮೌನವತೊರೆದು ಪೇಳ್ವೆ ವಮ್ಮ॥| 
ಪತಿಯರೂಪದಿಬಂದು ಹಿತದಿಸೇರಿದನಿಂದು, ಪತಿಯುಬಂದುದ 
ಕಂಡು ನಡೆದನಿಂದು ॥ ಸೆರಗತೆಗೆದುಕುಜಾಗ್ರ ದುಗುರು 
ಘಾಯವನೋಡು | ಮಗನುಸಂಣವನೇನೆ ಮಾತನಾಡು ॥ 
ವೇಷವನು ಕಾಣದೆಯೆ--ಮೋಸಪೋದಿವ್ರಕೇಳೆ । ಮೋಸ 
ಗಾರಿಕೆತಾನೆ, ಮಾನವೇನೆ |ಎ॥| ಈ ತೆರದಿ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರ 
ಚರಿತ್ರದಿಂ । ನಾಧನಂದದಿಬಂದು ಮರುಳುಮಾಡಿ । ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂ ಪೊರೆವ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣನಿಗೆ, ನೀತವೇ ನೀ ಕೇಳು 
ಮತಿಯಪೇಳು ॥ 

॥ವಚನ॥ 

ಇಂತು ದೂರಿದ ಗೋಪಿಯರವಚನಮಂಕೇಳಿ, ಯಶೋ 
ದೆಯು ನಸುನಕ್ಕು ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದೆ ಸುತನಂ 
ಮುತ್ತಿಟ್ಟು ಕೇಳುವಳದೆಂತೆನೆ-- 

ರಾಗಾ।| (ಇಂಧಾಹೆಣ್ಣಿನ ನಾನೆಲ್ಲಿಯು) 

ಏನಯ್ಯಕೃಷ್ಣಾ ನೀನಡೆವರೀತಿಗಳೆಲ್ಲ ನಿಜವೊ-- ಪುಸಿಯೊ 
ಪಳ್ಳ ॥ಪ॥ ಮಾನಿನಿಯರುಒಂದು ಮಾನವಂತರು ನಿನ್ನ 
ಹೀನವಾಕ್ಯದಿ ಪೇಳ್ವರೋ-ಚೋರನು ಎಂದು ॥ ಅನು ॥ 
ಉದಯವಾಗಲು ಎದ್ದುಸಾಗಿ-- ಮನೆಯ *ದವತೆಗೆದು ಒಳ 
ಶೋಗಿ- -ನೀನು-ಮುದದಿಲ ಮಂದಿರದೊಳು ಪೋಗೀ-- 
ಚಲ್ಹ--ಮದಗಜಗಮನೆಯರ ಕೂಗಿ-- ಅವರೆದಥೆಗೆ ಎದೆಯ 
ನೊತ್ತಿ ವದನದಿಂ ಶರದಿಂದುವದನೆಯರ ಮಧುರದಧರವ 
ಸವಿದೆಯಂತೆ ॥ ಏನ | ೧॥ ನೀರೆಯೋರ್ವಳು ನಿರ್ವಾಣ 
ದೊಳೂ--ನಾರಿ--ನೀರಮನೆಯೊಳಿರುತಿರಲು--ತೈಲಧಾರಿಣೆ 
ಯನುಮಾಡಿಕೊಡಲೂ- ಆಗ -ಜಾರೀ ರೂಪದಿ ನೀನು ಬರ 
ಲು--ನೀನೇ ನೀರನೆರೆದು ಪುರುಷಾಕಾರವ ತೋರಿಸಿ ಮನ 
ಸೂರೆಗೊಂಡವನೆಂದು ದೂರುಬಂದಿದೆಯಿಂದು ॥ ೨॥ ಸತಿ 


.ಪತಿಯರು ಏಕವಾಗಿ--ರಾತ್ರಿ--ಹಿತದಿಂ ಕೂಡಿರುತಿರಲಾಗಿ 


ಜಾಗ--ರತಿಯಿಂದ ಮನೆಗೆ ನೀ ಪೋಗಿ ಜೋರ--ಪತಿಬಂದ 
ನೆಂದು ನೀ ಕೂಗಿ--ತುರು--ತತಿಯ ಬಿಟ್ಟೋಡಿಸಲಾಗಿ..- 
ಗೃುಹ--ಪತಿಯುಪುಡುಕುತಲೈದೆ ಪತಿಪುಲಿಗಿರೀಶನೀನವಳ-- 


೨೬ 


,ಪತಿಯರೂಪದಿಸೇರಿ ರತಿಯೊಳ್‌ ಸಾಗಿದೆಯಂತೆ | ೩॥ 
॥ವಚನ॥ 
ಇಂತು ಬೆಸಗೊಂಡ ತಾಯಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನು-- 
ಅಮ್ಮ ನಾನೊಂದನರಿತವನಲ್ಲ, ತಮಗೆ ತಾವೇ ಚೇಷ್ಟೆ ಗಳಂ 
ಮಾಡಿ ಆಡುತಲಿದ್ದ ನನ್ನಂಕಾಡಿ, ಕರಕರೆದು ಮುದ್ದಾಡಿ 
ಭಯಹುಪಡಿಸಿ ಸಿಶ್ಚಿ ಗೇರಿಸಿ ಹಾಸ್ಯಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ಮನಬಂದಂತೆ 
ನನ್ನಂ ಕುಣಿಸಿ ಪೀಡಿಸಿದ ಈ ಗೋಪಿಯರು ನನ್ನ ನ್ನನ್ನೆ ೀ ದೂರು 
ವರು, ನನ್ನ ತಪೆ ಶ್ಸೇನಿದರಲ್ಲಿ ನೀಪೇಳಮ್ಮ-- ತೇದು ಪೇಳೆ 
ಲಾಸುಡಿಕ(ಳಿ ಮೋದಿ, ಗೋಪಿಯರಂ ಎಚ್ಚರಿಸಿ ಬಿ ಬೀಳ್ಕೊ 
ಟ್ಚಳು. ಮತ್ತೊಂದು ದಿನದೆೊಳ್‌ ಗೋಪಾಂಗನೆರ್ಕೆ 
ಜು ಬಂದು ಕೃಷ್ಣನಂ ಕೈಯೊಳ್‌ಹಿ ಹಿಡಿದು ಕ್ರೀಡಾವಿನೋ 
ದಾರ್ಧವಾಗಿ ಹಂಡಿಕೆಯಂ ಹಿಡಿದೆಳೆಯಲು 'ೈಎಳೊಡನೆ 
ನುಡಿದ ನು-- 
ರಾಗಾ ॥| 
ಕುಡುಮಿಯೆ ಉಡುಗರತಿ--ಎನ್ನೊಡಿ--ಕುಡುಮಿಯೆ 
ಉಡುಗರತಿ ॥ ಕುಡುಮಿಯೆ ಉಡುನಲ್ಲೊಡೆಮೆಯೆಕುಡಿಪೆಂ 
ಅಡಿರ್ಯೆ ರತಿರುವಡಿಗಳಿಪುಡಿವೆಂ ॥ ಆ ॥ 
ಗಟ್ಟ ನೀನೆಂಗರಮ ಟ್ಟಿ-ನಾನರಿಂರ್ಜಿವಿಟ್ಟಾಲಟ್ಟ ಡಿಯಿಡಮಾ-- 
ರ್ಟೆ॥೧॥ ಐಳತಿಳತೆನ್ಸೈ ಶೊಳತಾದೇ ರ್ಯ ಕಳತ್‌ ಉಳಕುಂ 
ಕಂಡೆನ ಕಳಕಂ ॥3॥ ಪುಲಿಮಲೆಯೊಡೆಯರರ್ನ ತಿರುವಡಿಯಾ- 
ಣೆ। ಜರಿ ಉನ'ತಿರುವಡಿದಾರ್ಸ ॥ ೩॥ 
।(ವಚನ(॥ 
ಅಂತು ರಾಧೆಯೊಡನೆ ವಿನೋದಗೈದು ಪ್ರಜಜೊಳ್‌ 
ಲೀಲೆಯಂ ತೋರುತ್ತಿ ದ್ವನು. ಇಂತಿರ£ ಜೊಂದುದಿನೆ. ಕೃಷ್ಣನ ನು 
ಆಡುತಾಡುತ್ತ ಮಣ್ಣ 0 “ತೂರು ತ್ತಿದ್ದ ಫಂತೆಯೇ ಮಣ್ಣಮೆಲು 
ತಿರೆ ಒಡನಿದ್ದ ಹೆತ್ತ ಬಂದು ಬರರಾಮಂಗೆ ಪೇಳೆ, ಬಲ 
ರಾಮನೈತಂದು ಮಾತೆಯೊಡನೆ ಕೃಷ್ಣನು ಮಣ್ಣಮೆಲುವ 
ನೆಂದು ಪೇಳಿದನು. ಮಣ್ಣ ತಿಂ ದನೆಂಬುದಂಶೇಳಿ ಯಶೋದೆ 
ಪುತ್ರನ ಕರಮಂ ಸಿಡಿದು 'ಓಯುದಿಂದ ತನ್ನ ನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿ 
ರುವ ಮಗನಮುಖಮನೋಡಿ ನಯಭಯದಿಂ ಕೇಳ್ವಳ 
ದೆಂತೆನೆ- 
ರಾಗಾ। ಸಾವೇರಿ 
ಏಿನಯ್ಯಾ ಕೃಷ್ಣ ನೀನಡೆವ ನಟಿನೆಯೆಲ್ಲ ನಿಜದಿಂಮಾಜದೆ 
ಪೇಳು । ಎಕಾ ಡಾದಿಕದ ಬೀಡಿಮಣ್ಣ ನು ಬಹುಮಾನದಿಂ 
ಸವಿದೆಯೋ--ದೀನರಪರಿಯೊಳ್‌ ॥ ಪ್ಲ ॥ ಹಣ್ಣುಸಕ್ಕರೆ 
ಪೊಸಬೆಣ್ಣೆ ನೀಸವಿಯದೆ ಮಣ್ಣ ತಿನ್ನುವರುಂಟೆ ಮರೆಯೊ 
ಳಗೆ || ನಿನ್ನ ಸಂಗಡಿಗರು ನುಡಿವ ಮಾತನುಕೇಳು ನಿಮ್ಮಣ್ಣ 
ಈ ಬಲರಾಮನು । ಪೇಳ್ವನು ಕೇಳು ॥೧॥ ಅಮ್ಮಲಾಲಿಸೆ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ತಂದಿಸಿ, 


ಮಣ್ಣನೊಮ್ಮೆ ಮೆದ್ದ ವನಲ್ಲ ಸುಮ್ಮನೆ ಸುಳ್ಳು ಸ ಪೇಳುವರೆಲ್ಲರು। 
ನಮ್ಮ ಬಲಭದ್ರ ಜ್ಞಾ ತಿಯು ಟಿ ಸುಮ್ಮನೆ ನೋಡಿ 
ಯನ್ನ ಭಾಯನುವುಕ್ತ ॥|ಏನೈಯ್ಯಾ|೨ ॥ ಬಾಯತೆಗೆಯೆನಲು 
ತಾಯ ಮಾತನುಕೇಳಿ ಮಾಯಾಬಾಲಕ ನಿತ್ಚೈತ್ವ' ರ್ಯ 
ಶ್ರೀಹರಿಯಾ॥ ಜೀಯ ಶ್ರೀಪುಲಿಗಿರಿ ರಾಯರಾಮಾನ:ಜ ವಿಠಲ 
ಬಾಯತೋರಿದನಾಕ್ಷಣ ವೆಂಕಟರಮಣ `'॥ ಏನಯ್ಯಾ |೩| 
॥ ವಚನ(॥ 

ಇಂತು ಸೃಷ್ಣನು ಬಾಯ್ದೆರೆದುತೋರೆ ನಂದನರಾಣಿ 
ಕಂಡಳು ಕಂದನಬಾಯೆೊಳಗೆರಡನೆಯನೇಳೆಯದೆಂತೆನೆ-- 

ಹರಿಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನುಬಾಯತೆರೆಯೆ ಕಂಡಳಾತನ ಬಾಯೊಳ್‌ 
ಸ್ಥಿರಜಂಗಮಾದಿ' ಜಗಮಂ, ದ್ವಿ ೀಪಾಬೃಿ ಭೂಗೋಳಮಂ, 
ಮರುದಗ್ನೀಂದುಸಮಗ್ರ ತಾರಕಿನಭೆೊ ಜಿಕ್ರ 0ಗಳಂ ಜಲ 
ಗಳಂ ತರುತೇಜೋರ್ವಿರನಾದಿ ತಬ್ವಿವರಮಂ ವೈಕಾರಿಕಾ 
ಧೀಶರಂ, ಮನಮಂ ಪಂಚಮಹಾದಿ ಭೂತವನಮಂ ಶಬ್ದಾದಿ 
ತನ್ಮಾತೃಕಾ ಘನಮಂ, ಸತ್ವರಜಸ್ತಮೋ ತ್ರಿಗುಣಮಂ 
ಜ್ಞ್ಯಾನಕ್ರಿಯಾರ್ಥೇಂದ್ರಿಯಾರ್ಪಣಮಂ ವಾಕ್ಯರಪಾಯ್ಡು 
ಪಾಂವ್ರಿಗುಣಮಂ ಕರ್ಮೆಂದ್ರಿಯಜ್ಞಾಧಿಪಾರ್ಜನೆಮಂ, 
ಘ್ರಾಣತ್ವಗಕ್ತಿ ಇರ್ನರಸನಂ ಜ್ಞಾನಹೃಸೀಕಂಗಳಂ; ಧರೆಯಂ 
ನಿರ್ಜ ರವೂಜ್ಯಮೇರುಗಿರಿಯಂ ದುಗ್ಧ ಬ್ಕಿ ಕಲ್ಲೋಲ ಲಹರಿ 
ಯಂ ಲೋಕವಿಲೋಕನೀಯಹರಿಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಾಮ್ರಾ 
ಜ್ಯುವೈಖರಿಯಂ ವೈೇದವಿನೋದ ವಾಕ್ಕ ್ಯ್ಯರುರೆಯಂ ವಿಶ್ವಂಭರಾ 
ಧಾರದಿಕ್ಕರಿಯಂ, ಕೇಸರಿಯಂ ಕು ಹೂನ್‌ ಕಣ್ಣಾ 
ಕಿತಾಕಂಡಳು. 

ಮತ್ತುಮಂತಲ್ಲದೆ, ನರರಂ, ವಾನರರಂ, ಪೌಲಸ್ತ್ಯ್ಯ 
ಪ್ರಮುಖ ಕಿನ್ನರರಂ ಸುರಾದ್ಯಸುರ ರಂ ಭೂಸುರರಂಗಂಧರ್ವೆ 
ವಿದ್ಯಾಧರಾಪ್ಸರರಂ ಚತುರ್ಮುಖಶ್ರಮುಖರಂ ಪಂಚಾದಿ 
ಷಟ್‌ ಸಪ್ತೃಮಾನವರಂ ಭಾಸ್ಫರರಂ ಸಹಸ್ರಮುಖರಂ ಮತ್ತಿ 
ಳೆಯಂ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರ ಜೀವಕಳೆಯಂ ಕಾಲಸ್ವಭಾವಾಶಯಾ 
ವಳಿಯಂ ಅಂಗವಿಶೇಸಭೇದಕಲೆಯಂ ಭೂವಲಯಾಂಗನಾ 
ಕುವಲಯಾನಂದ ಪ್ರಬೋಧೋಡುರಾಟ್ಕಲೆಯಂ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯುಂಬತನ್ನಾ ಮೊಲೆಯಂ ತಾಕಂಡು ಬೆದರಿದಳಾಯಶೋದಾ 

ಇಂತು ಹರಿಯ ಬಾಯೊಳು ಕಾಣುತ್ತೆ ವಿಸ್ಮಮಗೊಂಡು 
ನುಡಿವಳದಿಂತೆನೆ. 

ರಾಗಾ ॥ (ಕನಸು ಕಂಡೆನು ರಾಮಚಂದ್ರ) 
ಕನಸು ಕಂಡೆನೋಯೇನೊ-. ಕನವರಿಸಿದೆನೊ ॥ ಪಲ್ಲ ॥ 
ಕನಸುಕಂಡೆನೊ ನಾರಾಯಣನ ಮಾಯೆಯೊ ಬುದ್ದಿ ಮನಕೆ 
ಮೋಹವೊಹುನಗೆ ತನಯನುದರದಲ್ಲಿ॥ ಕನಸು | ಆನು ॥| 
ಶನಯನೆನ್ನಯ ತನುವಿನೊಳ್‌ ಜನಸಿಬಂದ ಜನನಯೋಗವೊ 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಜಾಲಲೀಲಿ. 


ಯನ್ನ ಮನದೊಳಚ್ಚರಿಯು । ಮನಸು ವಾಕ್ಯರ್ಮದಿಂ ಬ 
ಹುದಿನ ತರ್ಕಿಸೆ ನಿಜವಿನಿತು ಗೋಚರಿಸದೆ ಕಳವಳಗೊಳು 
ತಿದೆ॥ ಕನಸು | ೧ ॥ ಜಗವನಿರ್ಮಿಸಿಮತ್ತೆ । ಜಗವಪಾಲಿಸಿ 
ಮಿಗೆ ಜಗವನುದರದೊಳು ಧರಿಸಿರಿಸಿ ॥ ನಿಗಮಗೋಚರ 
ನಮ್ಮ ಮಗುವಾಗಿರಲುಂಚೆ । ಜಗದಾಧಾರನ ಪದವವೊಗಳಿ 
ನಾನಮಿಸುವೆ| ಕನಸು ॥೨॥ ಸುತನೆಂದು ಪತಿಯೆಂದು ಅದು 
ತಾನಂದ ಪ್ರಜಪತಿಸತಿಯೆಂದಹಂಕೃತಿಯೊಳಾನದ್ದೇ॥ ಹಿತರು 
ಈವ್ರಜಸತೀಪತಿ ತುರುತತಿಯೆಂದು ಅತಿ ಮಾಯಾಕುಮತಿಗೆ 
ಗತಿಪಫುುಏಗಿರಿ ಪತಿಯೇ॥ ೩ ॥ 
॥ವಚನ॥ 

ಇಂತು ಕೃಷ್ಣನಂ ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದರಿತ ಯಶೋದೆಗೆ ಮ 

ತ್ರೈಮಾಯೆ:ಯಂ ಬೀರುವನದೆಂತೆನೆ 
ರಾಗಾ ॥ (ಆರ್ಯಾಧಾಓ) 

ಮಾಯಾವಿಭುಸರ್ವೆಶ್ವರ ವೈಷ್ಣವ ಮಾಯೆಯನು ಬೀರಿ 
ದನು ಕ್ಷಣದೊ೪್‌ । ತಾಯಿಗೆ ತಗಲಿಶು ಮಮತಾ ಮಾಯಾ 
ಪಾಠವು ಸುತನೊಳಗಾಕ್ಷಣದೊಳ್‌ ॥ *ಎಚ್ಚಲು ಮಾಯೆಯ 
ವಿಸ್ಮೃತಿಯಿಂತಾ ನಚ್ಯುತನತೊ ಡೆಯೊಳಿರಿಸಿದಳಾಗ॥ ಹೆಚ್ಚ ಲು 
ಮಮತೆಯು ಹೃದಯದೊ*ಸತಿ ಗಚ್ಚರಯೆನೆ ಮೊದಲಿನ 
ತೆರದಿಂ ॥ ೨॥ ನಿಗಮಾಗವು ಸಾತ್ವೃತಸಂಹಿತೆಯುವನಿಷ 
ದಾದಿಗಳಿಂದನವರತಂ । ಪೊಗಳಿಸಿಕೊ ಳ್ಳುವ ಫ್ರಶಿಗಿರಿ ಪತಿ 
ಯನು ಮಗನೆಂದರಿತಳು ಹರಿಯನ್ನು ॥ ೩ ॥ 

॥ವಚನ॥ 

ಅಂತು ಗೋಪಿದೇವಿ ಮಾಯೆಯಿಂದಾವೃತೆಯಾಗಿ 
ಕೃಷ್ಣ ನಂ ನಿಜಸುತನೆಂದರಿತು ಸುಖದಿಂದದ್ದಳೆಂಬಭಿಪ್ಪೂಯ 
ಮಂಕೇಳಿ ಪರೀಕ್ಷಿಶನು ಶುಕಮುನಿಯಂ ಕಾರಿತು ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡುವನದಿಂತೆನೆ. 

ರಾಗಾ || ರಾಮಶಾಲಿ | 

ನಂದನಿಗೆ ಬಂದಸಿರಿಯ ಪೇಳು ಮುನಿವರ್ಯಾ|॥ ಪ | 
ನಂದನಾವ ತಪವಗೈದಾನಂದವಾದ ತ್ರೇಯೊ ಲಾಭ ಬಂದ 
ಮಹೋದಯ ಫಲದಂದವನು ಪೇಳಿಕೈಯ!| ನಂದನಿಗೆ ॥೧॥ 
ಮೋದದಿಂಯಶೋದೆ ಯಾವಾರಾಧನೆಯ ಮಾಡಿದಳೊ | 
ಮಾಧವನು ಸ್ತನ್ಯಪಾನಮಾಡಿದ ವಿಧಾನಪೇಳೋ ॥೨॥ 
ಹೆತ್ತವರಲ್ಲದೆ ಸ್ತನ್ಯವಿತ್ತು ಹಿತವಪೆತ್ತು ಪರವಸ್ತುಲೋಕ 
ಕರ್ತನ ವಿಚಿತ್ರಲೀಲೆ ನೋಡಿದಂಥ ॥ ೩॥ ಲೋಕದೊಳ 
ದ್ಯಾಪೀ ಪಾಪಶೋಳಪಂ ಪರಿಹರಿಪನನ್ನು । ಪಾಕಶಾಸನಾದಿ 
ಗಳು ಪಾಡಿಯಿನ್ನೂ ಪಡೆಯದಂಥ॥೪॥ ಪೃಥ್ವಿಯೊಳ್‌ ಪಾವ 
ನವೆನಿ4 ಪುಲಿಗಿರೀಶನ ಚರಿತೆಯನ್ನು । ಉತ್ತಮರು ಗಾನ 
ಗೈವವಸ್ತು ಪ್ರಸನ್ನವಾಗೆ | ನಂದ | ೫॥ 


೨೩೬ 


।॥ ವಚನ॥ 
ಇಂತು ಬೆಸಗೊಂಡೆ ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾಜಂಗೆ ಶುಕಮುನಿಯು 


ಸಾರಾಂಶಮಂ ಪೇಳ್ವರದೆಂತೆನೆ, 
ರಾಗಃ। (ಮೇಲಿನ ಮಟ್ಟು) 

ಭಾರತ ಸೌಭಾಗ್ಯಚರಿತಕೇಳ್‌ ಪರೀಕ್ಷಿತ | ನಾರಾಯಣ 
ನಂದವ್ರಜಕೆ ಬಂದಚರಿತ ॥ ಪ ॥ ದ್ರೋಣನೆಂಬ ದೊಡ್ಡವ 
ಸು ಧರೆಯೆಂಬುವಾ । ಸ್ರಾಣಕಾಂತೆಯೊಡನೆ ಬ್ರಹ್ಮಪದದೊ 
ಳಿರಲು । ಕ್ಷೋಣಿಯೊಳು ಜನಿಸಿಯೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮನುಪೇಳಿದಾ। 
ವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳುತವರು ಬಿನ್ನೈಸಿದರು ॥ ಭಾರತ ॥ ೧! 
ದೇವನಿನ್ನ ಆಶ್ಚ್ವೆಯಂತೆ ತೀವ್ರದೊಳಗೆ | ನಾವೀರ್ವರು ಜನಿ 
ಸಿದಮೇಲೆ ಊರ್ವಿಯೊಳಗೆ ॥ ದೇವದೇವವಿಶ್ವಾಧೀಶ ಶ್ರೀಶ 
ಹರಿಯಲ್ಲಿ । ಭಾವಶುದ್ಧಿಯಿಂದ ನಮಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿರಲಿ ॥ ೨॥ 
ಗೋವಿಂದನೊಳು ಭಕ್ತಿಯಿರಲು ಭವ ಜಲಧಿಯನ್ನು | 
ಬೇವಾತ್ಮರುದಾಟಿ ಸುಖಭಾವ ಖ್ರೊಂದುವರು ॥ ಆ ವಿಧದ 
ದೇವ ಅಸ್ತುಯೆಂದು ದಿವ್ಯ ವರವನಿತ್ರ್ತನು ॥ ೩ | ಬಂದ 
ದ್ರೋಣ ನಾಮಕವಸುಯಶೋವಂತನು| ನಂದನಾಗಿ ಗೋ 
ಕುಲದೊಳಂದು ಪುಟ್ಚಿ ದನು ॥ ಒಂದಿಗೇಧರೆಯೂ ಪುಟ್ಛಿ 
ಯೆಂದಿನಂತೆಯೀ ಸುಂದರಿಯಶೋದೆ ನಂದನರಸಿಯಾ-- 
ದಳು॥೪9॥ ಈ ಪರಿಯೋಳ"್‌ ಪುತ್ರನೆಂಬ ಶ್ರೀಪತಿಯೊಳ"ನಂದ 
ಗೋಪಗೋಪನರಸಿಗೆ ಭಕ್ರ್ಯತಿಶಯವು । ಗೋಪಗೋಪಷಿ 
ಯರಿಗೆ ವರಶೇಪದಿಂದಾ ಗೋಪಾಲನೊಳ್‌ ಸತ್ಸಂಗಪ್ರುಪ್ತ 
ವಾಯಿತು ॥ ೫ ॥ ಆತ್ಮಭೂವಿತ್ರವರವ ಸತ್ಯುಗೈಯುವ-- 
ೃತ್ಯುದಿಂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪ್ರಜಕೆ ಚಿತ್ರೈಸಿದನು | ಉತ್ತಮಬಲ 
ರಾಮಸಹಿತ ಸರ್ವರಿಗೂ । ಅತ್ಯದ್ಭೃತಲೀಲೆತೋರಿ ಶ್ರೀತಿಷ 
ಡಿಸಿದ ॥ ೬॥ ವ್ಯಾಫ್ರ ಶೈಲರಾಮಾನುಜ ವಿಠಲನ ಆಜ್ಞ್ಮೆಯಿಂ 
ದಲಿಲ್ಲಿಗೆ ಅಧ್ಯಾಯವಾಗಲು ! ಭಾಗ್ಯನಿಧಿ ಭಾನುತೇಜವಾಲಿ 
ಸುವನು ಶ್ರೀಘ್ರ ಫಲದಾಯಕ ಶ್ರೀವೆಂಕಟೇಶನು ॥೩೬॥ 

॥ ಅತಿ ನವಮೋಡಢ್ಯಾಯೂರ್ಧ8। 
॥ ವಚನ।॥ 

ಈ ತೆರದಿ ಪುತ್ರಭೂತನಾದ ಶ್ರೀಕೃ )ನೊಳ್‌ ನಂಡಯ 
ತೋದೆಯರಿಗೆ ನಿರಂತರ ಮಮತಾಪ್ರಾಪ್ತ್ರಿಗೆ ಹೇತುವಾದ 
ಜನ್ಮಾಂತರವರಪ್ರದಾನ ಪೂರ್ವವಾದ ಭಕ್ತಿಕಾರಣಮಂ 
ಪೇಳಿ ಮುಂದೆ ಕೃಷ್ಣಚರಿತಾಮೃತಮಂ ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾಯಂಗೆ 
ಶುಕಾಚಾರ್ಯರು ನಿರೂಪಿಸುವರೆದೆಂತೆನೆ-ಯಶೋದೆ ಅರು 
ಣೋದೆಯದೊಳೆದ್ದು ಮನೆವಾರ್ತೆಯ ಗೌಡಿಗಳಂ ಕಾರ್ಯಾಂ 
ತರಕೆ ಕಳುಹಿ ತನಯನ ಚರಿತಗೀತಾಮೃತಮಂ ನೆನೆನೆನೆದು 
ಗಾನಮಾಡ. ತ್ರೈ ಮೊಸರಂ ಕಡೆಯತೊಡಗಿದಳು, ಇಂತು 
ಮೊಸರಂ ಕಡೆವ ಯಶೋದೆಯ ಸೊಬಗಂ ಪೇಳ್ವೆ ಕೇಳೊ 
ದೊಕೆಯೆ 


೨56 


॥ಉಾವಣಿ॥ 
ದಿಟ್ಟೆ ಮೊಸರ ಕಡೆಯೆ ಸಂಭ್ರಮಪಟ್ಟು ಕೇಳುದೊರೆಯೆ ॥ 
ಪಟ್ಟಿ ಮಡಿಯತಾತೆಗೆದುಟ್ಟು. ತಟಿಯತಟದನಟ್ಟದೊಳಗೆ 
ತಾನಿಟ್ಟ್ರ । ಕಾಂಚಿಯ ಪಟ್ಟೆಯಧಾಮವಳವಟ್ಟು ಹವಳಕ್ಕೆ 


ಕಟ್ಟಿನವಳು | ಇಷ್ಟ ಪುತ್ರನೊಳಿಟ್ಟ ಮಮತೆಯಿಂ ಬಟ್ಟ ಕು. 


ಚಯುಗದತೊಟ್ಟು ಸೊರತುಪಾಲ್‌ ತೊಟ್ಟ ಕ್ಯುತಿಕೆ ಗಟ್ಟ 
ಯಾಗಿ ಮೇಲ್ಕಟ್ಟರುತಿಹ ಮಣಿಕಟ್ಟುರವಕೆ ಪಟಪಟನೊ 
ಡೆದು ಕುಚೆಗಳ್‌ ಕುಲಕಲಾಧಿಟ್ಟಿ ಕಡೆದಳಣ್ಣು ಅಹುದಣ್ಣ್ಸಾ 
ಕೇಳಣ್ಣ॥ ೧॥ ಹೊಂಬಣ್ಣ ಮೈಬಣ್ಣ ಆ ಹೆಣ್ಣನಡುಸಣ್ಣ | 
ಸಣ್ಣನಡುವು ಗುಣಜನ್ಮದಂತೆ ಸೌವರ್ಣದೋಲ್‌ ಮೈಬಣ್ಣ 
ಹೊಳೆಯೆ ಕಡೆಗಣ್ಣ ಸೋಗೆ ನಿಜಕರ್ನಸೋಂಕುತಿರೆ ಸಂಪ 
ನೈೆಕಡೆವ ಕೈಕಣ್ಣಿಸೆಳೆಯಲಾ ಸಣ್ಣತೋಳ. ಬಿಳೆಬಂಣದ 
ರವಕೆವರವರ್ಣಿನಿಯ ಕರ್ಣದೊಳಗೆ ಸುವರ್ಣ ಕುಂಡಲಾ 
ತೂರ್ಣಚಲಿಸಲಾ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರದಮುಖಬೆವರಲಾ ಕನ 
ಮುಡಿಯೊಳಾಕೀರ್ಣಪೂಗಳು ಸಂಣಮಲ್ಲೆಮೊಗ್ಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಜಾರಲಾ ತಂಪಿನಹೊತ್ತಿನೊಳ್‌ ಸಂಪನ್ನೆ ಕಡೆಯೆ ತಾಜಿಣ್ಣಿ 
ಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತೆಗೆಯೆ ಸನ್ನೆಯರಿತು ಕೃಷ್ಣನಳಲಾಗ 
ಬಲುಬೇಗ ॥ ೨ ॥ ಶ್ರೀಲೋಲ ಶ್ರೀಲೋಲ-ಶ್ರಿತಪಾಲ ಸುಖ 
ಮೂಲ । ಬಾಲಕೃಷ್ಣ ಘನನೀಲವರ್ಣಗೋಪಾಲ ಮೂರ್ತಿ 
ಮೊಲೆಪಾಲ ಬಯಿಸಿಬರೆ ಸುಶೀಲೆ ಸುತನಲೀಲೆಯೆಂಬ ಗುಣ 
ಜಾಲವನ್ನು ತಾನಾಲಿಸುತ್ತಿರೆ ನಿಜತಾಯ ಬಳೆದನಿಯೂಲಿಸಿ 
ಕಡೆವಾಲಯಕ್ಕೆ ಸುರಖೇಲಬಂದು ಕಡೆಗೋಲ ಪಿಡಿದು ಕ್ಳೈ 
ಗಳ ತಡೆದು ನಿಜಲೀಲೆದೋರಿ ಮುದಜಾಲಬೀರಿ ವನಮಾಳಿ 
ಪುಲಿತೈ ಲೇಶನೊಲಿದುನಿಂದ, ಮುದದಿಂದೆನಲವಿಂದ ॥ ೩॥ 
ರಾಗಾ ॥ ರೇಗುಪ್ತಿ ॥ 

ದರಹಸಿತ ಮುಖವೀಕ್ಷಿಸುತ ಸುಂದರನಂ ತೊಡೆಯೊಳಿ 
ಟ್ಟು ಸುಖದಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನನಪ್ಪಿ ಮುದದಿಂದಲಿ ॥ ಸೊರೆ 
ತಿದ್ದ ಮೊಲೆಯನಿತ್ತಳು ಪ್ರೇಮಾತಿಶಯದಿಂ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಣುತಿದ್ದನು | ಪರಿಪೂರ್ಣನಿಗೆ ಮೊಲೆಪಾಲ್‌ಪರಿಪೂರ್ತಿಯಾ 
ಗದಿರೆ ಅರಕೆ ಹೊಟ್ಟೆಯಮಾಡಿ । ಹರಿಯನಲ್ಲಿಯೆ ಬಟ್ಟಿ 
ತ್ವರಿತದಿ ನಡೆದಳು ಒಲೆಯೊಳುಕ್ಳುವ ಪಾಲ್ತೆಗೆಯಲು॥ ಕಡು 
ಕೋಪದಿಂ ಕೆಂದುಬಿಯ ಕಡಿಯುತ ಸಟೆಯಿಂದ ಕಣ್ಣೀರ್‌ 
ಬಿಡುತ । ಸಿಡದಲ್ಲಿಂದೇಕಾಂತದಿಬಂದ ಕಡೆದಿದ್ದಕೆನೆಮೊ 
ಸರಿನೆ ॥ ಗಡಿಗೆಯನೆೊಡೆದು ಪುಡಿವೂಡಿಕೆಡಹಿದ ನೊಡನೆ 
ತನ್ನೋಳುತಾನೆ | ಸಡಗರದಿಂ ಕಡೆದಿದ್ದ ವ್ರೊಸಬೆಣ್ಣೆಯ 
ನಡಿಗಡಿಗೆ ಮೆಲ್ಲು ತಿದ್ದ ॥ ೨ ॥ ಒಲೆಯೊಳು ಕಾದಿದ್ದಕೆನೆಪಾ 
ಲ್ಯೊಡಮಂ ನೆಲದೊಳು ತೆಗೆದಿರಿಸಿಗೋಪಿ -ಗಳಿಲನೆ ತಾ- 
ಒಂದು ಕಡೆವ ಕ ಳದಲಿನೋಡೆ ॥ ನೆಲದೊಳಗೊಡೆದಿದ್ದ 


ಕಸಾ ಓಳೆ. ತಂಚಕ, 


ಮೊಸರಿನ ಗಡಿಗೆಯಕಂಡು ಲಲನೆ ನಕ್ಕಳು ಬಾಲನಾ ॥ ಚಲ 
ದಿಂದಾಚರಿಸಿದಟ್ಟುಳಿಯನು.  ಪುತ್ರವತ್ಸಳೆ ಮನ್ನಿಸಿದಳು 
ಮುದದಿ ಕೆಲಬೊಳು ಕಾಣಡೆ ಪುತ್ರನ ದೂರದಿ ಬಳಿಕ 50 
ಡಳು ಬಾಲೆ ಫುಲಿಗಿರಿಪತಿಯನ್ನು (೩1 
।॥ ವಚನ 
ಅಂತು ದಧಿಭಾಂಡವನ್ನೊಡೆದು ಮೊಸರು ಬೆಣ್ಣೆಯ ನೀ 
ಡಾಡಿ ದೂರದೊಳ"ನಿಂದಿಹ ಮಗನಂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಲಾ ಯತೋ 
ದಿಗೆ ಮಗನು ತೋರಿದ ಲೀಲೆಯದಿಂತೆನೆ. 
ರಾಗಾ ॥ 
ತರುಣಿಯುತಾಂ ನೋಡುತಲಿರೆ ತಲಿಕೆಳಗಣ ಮರದೊರ 
ಳಿನ ಮೇ ಲಿರುವನು ಶ್ರೀಹರಿಯೂ, ಮರಿಮರ್ಕಟಮಾರ್ಜಾ 
ಲಕೆ ಬೇಕಾದವರಿಗೀಯುತಿಹನು॥ ನವನೀತವ ಕದ್ಮೊಯ್ದಿ ಹ 
ಭಯದಿಂ ತವಕದಮನ ಚಂಚಲಲೋಚನನೂ | ಸವಿಯುತ 
ಲಿಕಿ ಹೈಯ್ಯುಂಗವವನು ನಿಜ ಕುವರನ ಬಳಿಗೈದಿದಳಾ ಸತಿ 
ತಾನು॥ ಕರದಲಿಕೋಲನು ಪಿಡಿದೈ ತಹಳನು ಪರಿಕಿಸಿವೊರಳಿಂ 
ದಿಳಿದವನಾ । ತರುಣಿಗೆತಾ ಭಯಪಡುವನತೆರಸತ್ವರದೊಳು 
ಸಿಲುಕದೆಯೋಡುವನು ॥ ೩॥ ಜಪತಪದಿಂದಲಿ ಯೋಗೀ 
ಜನಮನನಿಫುಣತೆಗೊಲೆಯದ ಮೂರುತಿಯಾ । ಚಪಳೆಯಃ 
ಜಿನ್ನ ಟ್ಬದಳಾಗಳಾಕಪಟನ ಪಿಡಿಯುವೆನೆಂದಿನುತ ॥೪॥ ಗುರು 
ತರಭಾರದಿ ಚಲಿಪನಿತಂಬದಭರದಿಂ ಮೃದುಗತಿಯುಳ್ಳಸು 
ಭಾಗೆ । ಸರಿಸುವಕಚಧರವರಸುಮಭರೆ ಪೂಲಿಗಿರಿವರನ ಕರ 
ದಲಿ ಪಿಡಿಯುವಳಾಗೆ ॥೫॥ 
॥ವಚನಟ 
ಇಂತು ನಿಜಜನನಿಯೇ ತಾನೆಂದರಿತಿಹ ಜಶೋದೆಿ ಜಿನ್ನಟ್ಟ 
ಬಂದು ಸುತನಂ ಪಿಡಿದು ಬೆದರಿಸಿ ಭಯಪಡಿಸುವ ಬಗೆ. 
ರಾಗಾ ॥ ಶಂಕರಾಭರಣ ॥ 
ಪಿಡಿದಳುಬಾಲಕನ--ನೀಲಾಂಗನ--ಪಿಡಿದಳುಬಾಲಕನ। 2 
ಕಡೆಗೋಲನಿಂದೊಡಗೂಡಿದನಮೊಸರಿನ। ಗಡಿಗೆಯನೊಡೆದು 
ಸಾರಿಡುವಪರಾಧಿಯ |ಪಿಡಿದಳು॥ ಅ ॥ ಕಣ್ಯಪ್ಪನಿಟ್ಟಿಹನ- 
ಕೋದಿಪನಂತೆ-ಕಣ್ಣೀರಸುರಿಸುವನ-ಕರೆದರೆಕಪ್ಪು-ಕಣ್ಣೀಠ 
ನೊರೆಸುವನ। ಧಿಕ್ಚುರಿಸಲು॥ ಕಣ್ಣತೀಡುತ ಕೈಯಿ:ಂ ಚಿಣ್ಣನು 
ಭಯದಿಂದಾಕೀರ್ಣಲೋಚನನಾಗಿ ತನ್ನ ನೋಡುವನನ್ನು 
ಪಿಡಿಳಳು॥೧॥ ಭೀತಿಯಪೊಂದಿಹನಾ--ಸಕೈ ಕೋಳಿನ-- 
ಮಾತೆಯ ನೋಡುವನ-ಈಪ್ರಾಕೃತ--ರೀತಿಯೊಳಾಡುವನ ॥ 
6 ಈ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಪಾಜನಿಯಮವಾಗಲಿ ಪ್ರಾಸನಿಯಮವಾಗಳೇ 
ಇಲ್ಲ, ಆದರೂ ವಾಚಕರು ಆಕ್ಷೇಪಿಸದೆ ಲೇಖಳರ ಭಕ್ತಿಪಾರವ ಶೃತೆಯ 
ಮೇರೆ ಮಾತ್ರವೇ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ಅರ್ಥಸಂಗ್ರಹಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಉಚಿಶವೆಂದು ಸೂಚನೆ, 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 'ಈಲರೇಜೆ, 


ಈಸುತನ ॥ ಭೀತಿಚಿತ್ತ ವನೋಡಿಘುತ್ರ ವತ್ಸಲೆಯಾಗ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದಲಿವರಮಾತೆಕೋಲ್‌ಬಿಸ: ಡುತ ॥ ಸಿಡಿದಳು | 5 ॥ 
ನಿಗಮಾದಿ ಸನ್ಮುತನ-ಬಾಲಕನಾಗಿ-ಜಗವನ್ನು ಮೋಹಿಪನ-.- 
ಮಾಯಕವ್ಯಾಘ್ಯ ಶ್ರ-ನಗಧರಶ್ರೀನಿವಾಸನ||ಯಶೋದೆಯು ॥ 
ಜಗದೇಕವೀರನ ಮಹಿನೆಯನರಿಯದೆ ಮಗನಹಗ್ಗದಿಬಂಧಿ 
ಪೆನೆಂದು ಮನದೊಳು ॥ ಪಿಡಿದಳು ॥೩/ 
।॥ವಚನ॥ 

ಇಂತು ಯಶೋದೆಯ ಕೈಗೆ ಸಿಲುಕಿದ ಬಾಲಕನ ಮಹಿ 

ಮೆಯದೆಂತಹುದಿಂದೆನೆ-- 
ರಾಗಾ ॥ ದೇಶೀಯ ಶಂಕರಾಭರಣ ॥ 

ಅಂತರ್ಬಹಿಯೆಂಬುದಿಲ್ಲ--ಆಂತರ್ಯಾಮಿಗೆ ಪರತಂತ, 
ರೆಂಬುದಿಲ್ಲವು ಆದ್ಯಂತರಹಿತಗೆ ಪೂರ್ವಾಪರವೆಂಬುದಿಲ್ಲ-- 
ನರ್ವಾವಾಸಗೆ | ಜಗಳೆ ಪೂರ್ವಾಪರವೆಲ್ಲವು ಈವೋರ್ವನ 
ಕಡೆ ॥ ಅಂತರ್ಬಹಿರೂಪನು ಅನಂತನೋರ್ವನೆ ಜಗಕೆ-- 
*ಾಂತಪುಲಿಗಿರೀಶ ಜಗದ್ರೂ ಕೃಷ್ಣನು ॥೨॥  ಲಾಲಸ್ಕ್ರೈ 
ಎಜರಾಜಯೆನ್ನ ಸೊಲ್ಲ-ಗೋಷಿ-ಬಾಲನ ಪರತತ್ತ್ವ ವೆಂದು ತಿಳಿ 
ಹುಲಿಲ್ಲ-- 

ರಾಗಾ ॥ ಆನಂದಚ್ಛೈ ರವಿ | 

ಜನನಿಕಟ್ಟ ದಳು ಒರಳಿಗೆಸತನ--ಶ್ರುತಿತತಿಸಮ್ಮತನ|ಪ। 
ಜನನಮರಣ-ಜರೆಗಳಿಂರಹಿತ ವಿಧಿಜನಕ ಸನಕನುತ ಮಹಾ 
ನುಭಾವನ || ಆನು ) ಅಪ್ರಾಕೃತ ದಿವ್ಯಮಾಗಳಐಗ, ಹನ- 
ಅವ್ಕಕ್ತಾ ಚ್ಯುತನ- ಅಪ್ರಮೇಯನ-ಅಧೋಸ್ತಜನ ಮಾನವರೂ 
ಪನ । ಈ ಪ್ರಾಕೃತರಂತೆ ತಿಳಿದು ತನ್ನ ಆತ್ಮಜನೆಂದವನ -- 
ಕ್ಷಿಪ್ರದಿಂದ ಮರದೊರಳಿಗೆ ಗೋಪಿಯ ಅಗ್ರತಿಮನ ಬಂದಿಸು 
ವಳು ಹಗ್ಗದಿ 1೧॥ ಅಂದಪರಾಧವಗೈದವನನ್ನು-ಕಟ್ಟುವ 
ಳಾಗೆ-ಮುಂದೆತಂದಿದ್ದ ಹಗ್ಗ ದಿತನು। ಆಗೆರಡು ಬೆರಳಿ-ನಿಂದ 
ಸಾಲದೆ--ಇರಲವಳು--ಮತ್ತೊಂದನುತಂದು॥ ಒಂದರಂದ 
ಮತ್ತೊಂದಕೆ ಸೇರಿಸೆ--ಎಂದಿನಂತೆ ಎರಡಂಗುಲಸಾಲದ॥೨॥| 
ಪಿರಿದೊಂದಸೇಂಸಿಕಟ್ಟ ದಳಾಗ -ಆಅದುಸಾಲದಿರಲು-ಮೆರಳ.-- 
ಮರಮರಳಿ ತಂದಳು ಬೇಗ || ಎರಡಿರಡೇ ಬೆರಳುಸರಿ 
ಯಾಗಿ ಸಾಲದೆಯಿರಲಾವಾಗ ॥ ಹರಿಮಾಯಾಯೋಗ | ನರ 
ಮನೆ ತನ್ನರಮನೆ ರಜ ಗಳೂ ಬರಿದಾಗಲು ಬಲುಬೆರೆಗಾದ- 
ಳು ॥॥&೩॥1 ಬಳಲಿಸುರಿಯುವಬೆವರಿನ ಮೆಯ್ಯುವಳಿ--ಐಚ್ಚಿದ 
ತುರುಬಿಂ-- ಬಿಳುತಿಪ್ಪದಿ ವ್ಯಹೂವಿನಸರದವಳ.-- ತ್ರಮವನು 
ನೋಡಿ ಒಲಿದು--ಕಟ್ಟಸಿಕೊಂಡನು ಆತರಳ ॥ ಇಂತಿರೆಸು 
ರಂ || ಬಲಿದ ಜಗವು ತನ್ನಾ ಧೀನದೊಳಿರೆ, ತಿಳಿಸಿದ ಭಕ್ತರ 
ವಶ್ಯತುನೆಂಬುದ ॥। ಜನನಿ 1೪ ಸರಸಿಜೋದೃ್ಭವಗಂಗಾಧ 
ರರು ಧಿತ್ಯಸೇವಕರು.--ರಿಲಕ್ಷ್ಮೀ ಅಂಗದಿನಿತ್ಯಾಶ್ರಿತರು ॥ 


೨೯ 


ಇಂಥೆವರಿಗಿಲ್ಲದ-ಪರೆಮಾನಂದವಗೂಡಿದಳೆವಳು || ಅಚ್ಚರಿ 
ಯೀಪರಿ ।। ವರಪುಲಿಗಿರಿರಾಮಾನುಜವಿಠಲನ ಪರಮಪ್ರಸಾ 
ವ ಪಡೆದಳು ಯಶೋದೆ ॥೫/ 
॥ವಚನ॥ 
ಇಂತು ಯಶೋದೆ, ಸುತನಂ ಒರಳಿಗೆ ಕಚ್ಚಲು ಅಷ್ರಾಕೃ 
ತದ ಬಾಲನಾಗಳೇನವಣಡಿದನೆಂಬೆನು-- 
ರಾಗಾ | ಧನಃಸರಿ | 
ಮಾತೆಯು ಮನೆಯೊಳು ಗೃಹಕೃತ್ಯದಲಿ ಮನವಿಟ್ಟ ರು 
ಅರೆ । ಸಂಭ್ರಮದಿ ಆತರುವಾಯ ಯಮಳಾರ್ಜುನರ ಪುರಾ 
ಸೃತನೆನೆದನು ಮನದಿ | ಪಲ್ಲ ॥ ಪೂರ್ವದಿ ಧನದಾತ್ಮಜರೇ 
ಇವರು--ಉರ್ವಿಗೆ- ತೂ | ಈರ್ವರಿಗೀಯಲು 
ನಾರದಶಾಪವ ಗರ್ವಿಷ್ಟ ರು ತರುರೂಪಾಗಿಹರು ॥ ೧॥ ಸಿರಿ 
ವಂತರು ವಿಖ್ಯಾತರು ನ ಟ್‌ ಮಣಿಗ್ರೀ ವರೆಂಬುವರು । 
ತರುವಾಗಿರೆ ಪುಲಿಗಿರಿಪನು ನೆನೆದನು ವರಕಥೆ ದಶಮೋಧ್ಯಾ 
ಯವಿದು 1೨] 
॥ವಚನ(॥ 
ಇಂತು ನಳಕೂಬನ ಮಣಿಗ್ರೀವರ ಶಾಪಪ್ರಸಕ್ತಿಯಂ 
ಕೇಳಿ ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾಯನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುವ ಬಗೆ-- 


ರಾಗಾ। ಮಂಗಳನಸ್‌ಶಿಳೆ|| 

ಲಾಲಿಸು ಬಿನ್ನ ಪವ--ಶುಳಮುನಿ--ಪೇಳಿದರರ್ಥವ ॥ ಪ॥ 
ಶಾಸಪಕೆ ಕಾರಣವೇನು-- ಈರ್ವರು--ಪಾಪಮಾಡಿದುದೇನು॥ 
ಶಾಪಸಮುನಿವರತಾನು ಈಪರಿಕೋಪಿಸಿದಾಪರಿಯೇನು ॥ 

।॥ವಚನಓ 

ಇಂತು ಬೆಸಗೊಂಡ ರಾಜೀಂದ,ಂಗೆ ಶುಕಮುನಿ ಪೇಳುವ 

ರದಿಂತೆನೆ-- 
ರಾಗಾ॥ ಮೋಹನ॥ 

ಕೇಳುನಿರಂತರ ಹರಿಚರಿತಾಮೃತ ಲೋಲವರೀಕ್ನಿತನೆ । 
ಬಾಲಮತಿಗಳಿವರೀ ತರುರೂಪವ ತಾಳೆದವಿವರವನೆ ॥ ಪ॥ 
ಧನದಾತ್ಮಡಿರಿವರೀರ್ವರು ರುದ್ರನ---ಅನುಚರರೆಂಬುವರು ॥ 
ಅನುದಿನಮಂದಾಕಿನಿಯೊಳು ಮದಯೌವನ ಗರ್ವಿತರವರು ಟ 
ಅನುವಾಗಿರುತಿಹ ಮದಿರಾವಾರುಣ ಪೀರಿಮದಾಘೂರ್ಣಿತ 
ನೇತ್ರರು ತನುಮದವೇರಿಹರು । ತರುಣೀ ಜನರೊಳು ಸೇರಿ 
ಹರು । ಪಾಡುವ ಅಂಗನೆಯರ *ಕೂಡಿಹರು ॥ ಪುಸ್ಪಿತವನದಿ 
ವಿಹರಿಸುತ ನದಿಯೊಳಗಂಬುಜ ವನರಾಜಿಯೊಳಿರೆ ಮದಕರಿ 
ಯಂದದಿ ॥೧॥ ಗಂಗೆಯಜಲದತರಂಗದ ಶೀಕರ ಸಂಗದಿ 
ತನುನೆನೆದು--ಶೃಂಗಾರದಿ ನೆರದಂಗಗಳಿಂದಮರಾಂಗನೆಯರ 
ಬೆರದು । ಅಂಗಜಸಮರ ತುರಂಗಗಳಂದದಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ 
ಅಹರು । ತುಂಗದೊಳೆರಡು ಗಜಂಗಳು ಸ್ತ್ರೀಕರಿಗಳಕೂಬದಿ 


೩೦ 


ಸಂಗಿಸುವಂತೆ ಲತಾಂಗಿಯರನು ಬೆರೆದು ॥ ಕುಚಗಳ-- 
ಪೊಂಗಲಸಿವಪಿಡಿದು, ಅವರವರಂಗದಿ ಮನಬಿರೆದು । ಸುರೆತ 
ತರಂಗಗಳೆಸೆವ ಅನಂಗಸಮರಶರಭಂಗಗಳಿಂದ ದಿಗಂಬರ 
ರಾಗಿರೆ ॥ ಕೇಳು ॥ ತಿ| ಇಂತಿತೆಸುರಮುನಿನಾರದರಲ್ಲಿ 
ಗೇಕಾಂತದೊಳ್ಳೆ ತರಲು । ಕಂತುಶರದಿಪರಿಭ್ರಾಂತರನೋಡಿ 
ದಾನಂತರ ಮುನಿಮುಳಿದು । ನಿಂತಿರೆ ಶಾಪದಿ ಶಂಕಿತರಾಗುತ 
ಚಿಂತಿಸಿ ದೇವಿಯರು । ಸ್ವಂತ ವಸನಗಳಕಾಂತೆಯಲ್ಲರು ಸರ 

ಸದಿಂ ಧರಿಸಿದರು | ಪುರುಷರು ನಿಂತು ದಿಗಂಬರರೂ । 
ಖಯಪಿಯಪರಂತು ನಿಚ್ಚಿ ಸುತವರು । ಎಣಿಸದೆ ಸ್ವಾಂತಲೀಲೆ 
ಯೊಳೆರಲು ॥ ಸುರಮುರನಿ । ಅಂತಿರುವಿವರ ಮದವಿಳಿಸುವೆ 


ನೆನ್ನು ತ್ರ ಚಿಂತಿಸಿ ಫುಲಿಗಿರಿಪತಿಯನು ಮನದಲ್ಲಿ ॥ ೩ ॥ 
।॥1ವಚನ॥ 


ಅಂತು, ಮದಿರಾಮತ್ತರೂ ಶ್ರೀಮದಾ€ಧರೂ ಆದೀರ್ವ 
ರಂ ನೋಡಿ ಸುರಮುನಿ ಮರುಕಗೊಂಡು ಅನುಗ್ರಹಾರ್ಧ 
ಮಾಗಿ ಶಾಪಮಂ ಕೊಡುವರದೆಂತೆನೆ-- 

ರಾಗಾ | 

ವಿಷಯಾಸಕ ಕನಬುದ್ಧಿ ಭ್ರ ಶಕೆ ವಿಷಯನೇ ಅಲ್ಲದೆ ಚೀರಿ 
ಲ್ಲ--ವಿಷವರಜೋಗುಣವಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯ ವಿಷಯವುಲೋಕ್ಕ 
ದೊಳಿನಿತಿಲ್ಲ । ಪ । ಶ್ರೀಮದದಿಂ ಅಂಧನಾದಗೆ ಧನಮದ 
ವಿದ್ಯಾಮದ ಈುಲಮದ ಜನಿಸುವುದು ॥ ಆ ಮದದಿಂದಲೇ 
ಪಾನಮದವೂ ತರುಣೀಮದ ದ್ಯೂತಮದಗಳ್‌ಪು ಟ್ಟುವುವು॥ 
೧ ॥ ಶ್ರೀಮದದಿಂಪಶುವಂ ಸಂಹರಿಸುವ ತಾಮಸಬುದ್ಧಿಯು 
ಪುಟ್ಬುವುದು । ಈಮದದಿ ಂದಲೆ ಮನುಜತ್ತವೂ ಜರಾಮೃತ 
ಗಳೂ ಸಿರವೆಂಬುವರು ॥ ೨ ॥ ನರಭೂದೇವಶರೀರವು 

ಛು 

ಕೊನೆಗೀಪರಿಯಪ್ಪುದು ಕ್ರಿಮಿವಿಢ್ಯಾತ್ಮ' ಕವು॥ಥ ಪರಹಿಂಸಕ 
ನಾರಕಿಯೂ ತನ್ನ ಯಾಪರಗತಿಯನದೆಂತರಿಯುವನು ॥ ೩॥ 
ವರಮಾತಾಪಿತೃ 'ನರಾನ್ನ ವನೀಯುವ ಗುರುಪುಕುಷರ ಯಣ 
ದೇಹನಿದೋ ವರಮಾತಾಮಹನದೊ ಕ್ರಯದವನದೊ ನರಿ 


ಯದೊ ಮರಿಯದೊ ಬಲೆಗಾರನದೊ ॥ ೪ ॥ ಈಪರಿಯಲಿ 
ಸಾಧಾರಣದೇಹವ ತಾಪಡೆದವನೆ ಸರಿಯೆಂಬುವನು ಆ 


ಪ್ರಕೃತಿಯಗುಣದಿಂದಲೆ ಸೃಷ್ಟಿಯಲೋಪವು ಸಂಜವಿಸುತ್ತಿ 
ರಲು ॥ ತಾಪಸ ತನ್ನದು ಎಂಬುವನೆ, ಪರಹಿಂಸಕನೋರ್ವನ 
ನುಳಿದಿನ್ನು । ಶ್ರೀಪುಲಿಗಿರಿ ನತಿಕಿಂಕರನಾರದ ನೀಪರಿಯಿಂದಲೆ 
ಪೇಳುವನು ॥ 
॥£ವಚನ॥ 

ಶ್ರೀಮದಾಂಧಕರ ಜೇಷ್ಟೆ ಗಳಂ ನಿರೂಪಿಸಿ, ಮತ್ತೆ 

ಶ್ರೀಮದಾಂಧಕರಾದ ಅಸತ್‌ 
ಸರಮಾಂಜನವು ಪ್ರೇಮದಿಂ 


ಅಂತುಶಿ 
ಯುಂ ಅವರೀರ್ವರಂ ಕುರಿತು, ಶಿ 
ಕಾಮುಕರಿಗೆ ದಾರಿದ್ರ್ಯವೇ 


ಕರ್ನಾಟಕ ಕಂದಿ. 


ಭೂತಗಳಂ ನಿರೀಕ್ಷಿಪ ಮದವುಳಿದ ದರಿದ್ರನು ತನ್ನಂದದಿಂದ 

ಅನ್ಯರನು ಭಾವಿಪನು, ಆದುದರಿಂದ ದಾರಿದ್ರ್ಯವೇ ಮೋ 
ಶ್ರಕ್ಕೆ ನಾಧನವೆಂದುಪೇಳಿ, ಮದೋನ್ಮತ್ತರಾದೀರ್ವರ ಅನು 
ಗ್ರಹಾರ್ಥವಾಗಿ ಶಾವೋಪಶಾಪಗಳನ್ನು ಕೊಡುವರದೆಂತೆನೆ: 

ರಾಗಾ।| ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ।| ಆಟಿತಾಳ॥ 

ನಿರಹಂಕಾರಿತುನಾಗುವದರಿದ್ರನು ಸರಿಯುಕಮದದಿಂದ ಟ 
ಪರಿಪರಿಕಷ್ಟ್ಟವ ಸಹಿಸುವನದು ಪರಮತಪಸ್ಸಹುದು ॥ ೧॥ 
ನಿತ್ಯದೊಳನ್ನಾತುರದ ದರಿದ್ರನ ಕ್ಷುತ್ಯೃಶಕಾಯಕನ ॥ 
ಸತ್ವೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಶೋಷಿಸಿ ಹಿಂಸೆ ನಿವಾರಣವಾಗುವುದು ॥ 
೨ ಸಿತ್ನುರುಸರುಸಮದರ್ಶಿಗಳವನೊಳು ಪ್ರತ್ಯಹಸೇರು 
ವರು । ಸತ್ಯ್ಯಾತ್ಮರ ಸಂಸರ್ಗದಿ ತೃಷ್ಣೆಯು ಕೃತ್ರಿಮವುಳೆಯು 
ವ್ರದು ॥1೩॥ ಸಾಧುಸಮಾತ್ಮಕರಾಗಿಮುಕುಂದನಾ ಪಾಡ 
ವಭಜಿಸುವರಾ । ಸಂದರ್ಶನಪರಿಯಂತವೇಬಂಧವು ಆದಿಶ್ಯತ 
ಕಂಡಕ್ಷಿಯೊಲು ॥ ೪ ॥ ಅಸದಾಶ್ರಯರು ಆಸಕ್ತರುಪೆ 
ಶ್ನ್ಯರು ಅಸುಧನಗರ್ವಿತರು । ವಸುಧೆಯೊಳಿದ್ದು ನಿರರ್ಧ ಕವ 
ದರಿಂ ಪಶುಸಮವಿರಿಸುವೆನು ॥ ೫ | ವಾರುಣಿ ಮದಿರಾ 
ಮತ್ತರು ಶ್ರೀಮದವೇರಿರುವಂಥಕರು । ನಾರೀಕಾಮುಕರಜಿ 
ತಾತ್ಮರ ಮದವಾರಣಗೈಯ್ಯು ವೆನು ॥ ೬॥ ಇವರೀರ್ವರು 
ದಿಕಾ ಲಕನ ಸುತರೆಂಬುವರು ನಿರ್ಲಜ್ಞಿ ್ಚ್ಟತರು। ವಿವಸನವಾಗಿಹ 
ಜೇಪವಕೆೇಯತಿ ಕವಿದರು ದುವ ರ ದರು॥ ೭ ಅದಠಿಂದೀ 
ರ್ವರು ತರುರೂಪವತಾಳಿರುತಿರೆ ಪುನರಪಿಯೂ । ಮದವಳಿ 

ುಲು ಮತ್‌ ಪ್ರ ನಾದದಿಂದಲೆ ವದಗಲಿ ಸುಸ್ಮೃತಿಯು | ೮ | 
ಮದನುಗ ್ರಹದಿಂದಿವ್ಯತರ್ಛೆ ತ ಶುದುರಿದ [ಮೇಲೊಡನೆ । 
ಒದಗಳಲಿ ಶಿ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವನ ಸನ್ನಿ ಧಿಯಾಕ್ಷಣದೊಳಗೆ | ೯ |, 
ಪರಮಾನುಗ್ರಹದಿಂದಲೆ ಸುರವರಪುರವಾಸಮಂ ವೊಂದುವ ' 
ರು. । ಪರಮಾತ್ಮನ ಭಕ್ತರು ತಾವಾಗಲಿ, ವರದಿಂದಲೀ' 
ಸುರರು ॥ ೧೦ ॥ ಈಪರಿಪೇಳಲು ನಳಕೂಬರಮಣಿ ಗ್ರೀವ 
ರೆಂಬುವರು | ಆನಾಗಳೆ ಯಮಳಾರ್ಜುನವೃಕ್ಷದ ಭಾವವ 
ತಾಳಿದರು |೧೧॥ ಆಈವಪರಿಪೇಳಿದಬಳಿಕಾಸುರಮುರಿ ಸುಪಾ 
ಕರ ತೆರಳಿದನು | ಶಿ ಶ್ರೀಪತಿಪುಲಿಗಿರಿ ವರನಾರಾಯಣನಾಶ್ರಮ 
ಈಕುರಿತವನು ॥೧೨॥ 

।॥ವಚನ॥ 

ಅಂತು ದೇವರ್ಷಿಯಿಂ ನಳಕೂಬರಮಣಿಗ್ರೀವರಿಗೆ ಕೊಡ 
ಲ್ಪಟ್ಛ ಶಾಪಾನುಗ್ರುಹವೃತ್ತಾಂತಮಂ ಶುಕಮುನಿ ಪ ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾ 
ಜಂಗೆಪೇಳಿ ಮತ್ತೆ ಮುಂದಿನವೃತ್ತುಂತಪೇಳುವರು;-- ಕೇತ್ಸಿ 
ರಾಜೀಂದ್ರನೆ ಭಾಗವತನುಡಿಯಂ ಸತ್ಯವಾಗಿಮಾಡುವುದೇ 
ತನ್ನ ನಿಯಮವೆಂದುಭಾವಿಸುವವಾಸುದೇವನು ತಾಯಿಯಾದ 
ಯಶೋದಿ ತನ್ನಂ ಒರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟ್ರಿರಲದರಿಂದಲೇ ಭಕ್ತರನ್ನು 


ತ್ರೀಕೃತ್ಣ ಕಾಲಳೇಕೆ, 


ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ಯೋಚನೆ ಮಾಡುವನಡೆಂತೆಸೆ-- 
ರಾಗಾ | ಮಾಳವಿ॥ ತ್ರಿಪುಡಿ 

ದೇವರ್ಷಿಯೆನಗತಿಪ್ರಿಯತಮ, ಭಾವಿಕಾರ್ಯಮಹಾತ್ಮ 
ಗೀತವದಾವುದದನೇಸಾಧಿಸುವೆಯಮಳಾರ್ಜುನರಕುರಿತು!೧॥ 
ಇಂತು ಶ್ರೀಹರಿನೆನೆದು ವೃಕ್ಷಗಳಂತರದಿ ತಾನೈದಿತನ್ನಯ 
ಅಂತರಂಗದ ಕಲ್ಪನೆಮೂತ್ರದಿ ಅಡ್ಡವಾಯ್ತೊರಳು ॥೨ ॥ 
ಬಾಲದಾಮೋದರನು ಶೀಘ್ರವಿಶಾಲವೇಗದಿ ಸೆಳೆಯುತಿರೆ ತರು 
ಮೂಲಬಂಧವು ಸಡರಿತಾಕ್ಷಣ ಚಂಡರವದಿಂದ1೩॥ ಪರಮ 
ವಿಕ್ರಮಿತಾತಿಕಂಪಿತ ಪರಿಕರಸ್ಕಂಧಪ್ರವಾಳಸು ಕರದಶಾಖಾ 
ತರುಗಳೆರಡು ಧರೆಯೊಳುರುಳಿದವು |೪| ಪರಮಕಾಂತಿಯಿಂ 
ವೃಕ್ಷಂಗಳೆರಡ)ಂದೆದ್ದೀರ್ವರುಸಿದ್ಧರು । ಸ್ಫುರಿಸಿಬಂದರು 
ಕಕುಭಗಳನೆರೆಬೆಳಗುತಾಗಾ 1೫ ಪೊಳೆಯುತೀರ್ವರು 
ತರುಗಳಿಂದಾ ಜ್ವಲನಮೂರ್ತಿದ್ದಯಂಗಳಂದದಿ । ನಲಿದು 
ಬಂದವರಖಿಲಲೋಕೇಶ್ವರನ ಕಂಡಾಗ | ೬॥ ಕೃಷ್ಣಮೂ 
ರ್ತಿಗೆ ನಮಿಸಿ ಶಿರಸಾ ಬದ್ಭಾಂಜಲಿಪುಟರಾಗುತಃ ವಿಷ್ಣು ಪುಲಿ 
ಗಿರಿನತಿಯ ನುತಿಸುತನಿಂದರಾಗಾ | ೬1 

॥ವಚನ॥ 

ಇಂತು ದಾಮೋದರನನಾನ್ನಿ ಧೃದಿಂ ಶಾಪವಿಮುಕ್ತರಾದ 
ನಳಕೂಬರ ಮಣಿಗ್ರೀವರು ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಸ್ತುತಿಮಾಡುವ 
ಪ್ರಕಾರವದಿಂತೆನೆ-- 
( ನಳಕೂಬರ ಮಣಿಗ್ರೀವಕೃತ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಸ್ತುತಿಃ ಗುಹ್ಯಕೌ) 

ರಾಗಾ॥ ಕಾಂಬೋಧಿ॥ 

ಕೃಷ್ಣೆ ಕೃಷ್ಣಮಹಾತ್ಮಕೇಶವ ಮಹಾಯೋಗೀ ವಿಷ್ಣು ಶ್ರೀ 
ಪರಮಾತ್ಮಕ್ಕಷ್ಣ್ಯ । ಪಾಹಿ । ಸೃಷ್ಟೀಪತಿಚಿದಚಿದ್ದಿಶಿಷ್ಟ ವೃಕ್ತಾ 
ವ್ಯಕ್ತ ಸೃಷ್ಟಿರೂಪನುನೀನೆ ॥ಪ॥ ಪರಮಪುಗುಷನುನೀನೆ 
ಪ್ರಕೃತಿಕಾರಣನೀನೆ, ಪರುತ್ಬರನು ನೀನೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೀನೆ| 
ಸ್ಥಿರಚೆರಾದಿಸಮಸ್ತ ಭೂತವಾಸಾವಾಸಕಾರಣ ಚಿತ್ತ ಪ್ರಾಣ 
ಪ್ರೇರಕನು ನೀನೇ ॥ ಸಿರಿಸಡ್ಸು ಗೈಶ್ಚರ್ಯ ವಿಷ್ಣರಮ್ಮಯ 
ನೀನೆ, ಪರಮಕಾಲಸ್ವರೂಪ ಈಶ್ವರನು ನೀನೆ । ಪರತತ್ವವರೆ 
ಮಾತ್ಮ ಪರಂಜ್ಯೋತಿ ನೀನೆಂದು, ಪರಮಖಯಸಿಗಳು ಬಲ್ಲರೈ 
ಹರಿಯೇ ॥೧| ತ್ರಿಗುಣಮಯಸೂಕ್ಷ್ಮತರ ಪ್ರಕೃತಿರೂಪನೃ 
ನೀನೆ, ಮಿಗೆ ಮಹತ್ತೆತ್ವಗುಣರೂಪಕನುನೀನೆ | ಜಗಳೆದೇಹೀ 
ದೇಹಭಾವದಿಂದಲಿನೀನು ಜಗದುಪಾದಾನ ಕಾರಣನುನೀನೆ ॥ 
ಸುಗುಣಪುರುಷಾಧ್ಯ್ಯಶ್ಷಭಾವದಿಂ ದಧಿಮಿತ್ರ ಸಕಲವಸ್ತುವಿಕಾರ 
ಕರ್ತ್ಚುನೀನೇ || ನಿಗಮಸನ್ನುತ ಸಕಲ ಸಗುಣನಿರ್ಗುಣ 
ರೂಪ ಜಗದಗಣಿತಾನಂದಸಂದೋಹ ನೀನೇ ॥ ಕೃಷ್ಣ ೨॥ 
ಪ್ರಾಕೃತವಿಕಾರಗುಣಗೃಹ್ಯಮಾಣಗಳಿಂದ ಲೌಕಿಕರು ಥಿನ್ನ 
ನಿಜಮೆಂ ತಿಳಿಯಲಳವೆ । ಪ್ರಾಕ್ಸಿದ್ಧನಾಗಿಯೆ ಸಕಲಜೀವರ 


೩೧ 


ಗೆಲ್ಲ ಲೋಕನ್ಫಸ್ಟಿ ಗೆಪೂರ್ವಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆ ಪ್ರಾಕೃತಗುಣಾ 
ವಿಷ್ಟನಾದಜೀವಾತ್ಮನು ಲೌಕಿಕವಿಲಕ್ಷಣನರಿಯಲಹನೆ! ಲೋ 
ಕನಾಯಕನೆ ಅಪ್ರಾಕೃತನೆ ವ್ಯಾಫುಗಿರಿ ಶ್ರೀಕಾಂತ ರಾಮಾ 
2ಜ ಪ್ರಾಣಕಾಂತ ॥ ಕೃಷ್ಣ ೩! 
।॥ವಚನ ॥ 
ಇಂತು ಸ್ತುತಿಸಿ ಮತ್ತೆಯೂ ಪ್ರಣಾಮಪೂರ್ವಕೆವಾಗಿ 
ಸ್ತುತಿಸುವರದಿಂತೆನೆ-- 
ರಾಗಾ | ಶ್ರೀರಾಗ॥ 
ಕೃಷ್ಣನವೋ ನಿನಗೆನುವೆ--ಶ್ರೀ-- ವಿಷ್ಣುನಮೋ ಭಗ 
ವಂತನೆ ॥ ಪ |. ವಾಸುದೇವಭಗವಂತನೆ- ನಿಜ--ಶೇಷ 
ಗುಣಚೆನ್ನ ರೂಪನೆ । ಶ್ರೀನಿವಾಸನರಬ್ರಹ್ಮರೂಪನೆ ನಿನ್ನ ಚರ 
ಣದಾಸರಾದಿವೈ ॥೧॥ ದೇಹಿಗಳಂತೆ ನೀನಲ್ಲಪೈ ಕಾಮ 
ರಾಹಿತ್ಯದೇಹವುನಿನ್ನದು | ಅನ್ಯದೇಹಿಗಳಿಂದ ಅಸಂಗವಾಜ 
ವಾಹಿನೀಕಾರ್ಯ ಗೈನೆಯ್ಯೆ ಕೃಷ್ಣ | ೨ ॥ ಅಧಿಕಸಮಾ 
ನಂಗಳಿಲ್ಲ ದ--ಅತ್ಯಧಿಕವಾದ ನಿನ್ನ ನೀರ್ಯದ । ಗುಣ-- 
ಸುಭೆಯೆಂಬ ಕೀರ್ತಿಪ್ರಕಾಶವು ॥ ೩॥ ಅಂತಿರುವ ನೀಂ 
ಸರ್ವಲೋಕಕೆ--ನಿರಂತರ ಸೃಷ್ಟಿಕೈ ವಲ್ಯತೆ । ಅನಂತಾವತಾ 
ರವಗೈದೆ ನೀ ನೀಗೆ ಚಿಂತಿತದಾತ ನಿಬಾಂಶದಿ | ೪ || ಪರಮ 
ಕಲ್ಯಾಣ ನಮೋ ನಮೊ, ಪರವಾಸುದೇವ ನಮೋನಮೊ ` 
ಸಸ ಪ್ರರಿಗಿರಿವರಶಾಂತ ನಮೋನಮೊ ॥ ಕೃಷ್ಣನಮೋ 
|॥ವಚನ] 
ಐಂತು ಸ್ತುತಿಸಿದಬಳಿಕಲಾ ಧನದಸಂಭವರು ಕೃಷ್ಣನಂ 
ಕುರಿತು,-. ಹೇ ಭಗವಂತ! ಪರಮರ್ಷಿಯನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ನಿನ್ನ ಚರಣಸಂದರ್ಶನಲಾಭವು ನಮಗಾಯಿತು. ಚರಣಕಿಂಕ 
ರರಾದೆಮ್ಮಂ ಆನುಗ್ರಹಿಸು--ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮತ್ತೂ ತಮ್ಮ 
ಅಭೀಷ್ಟವಂ ನಿವೇದಿಸುವರದಿಂತೆನೆ-- 
ರಾಗಾ | ನೀಲಾಂಬರಿ ॥ 
ಧನ್ಯರಾದೆವು ನಾವು ಪರಮಪುರುಷ --ನಿನ್ನ---ಕರೆಣಾ 
ಕಬಾಕ್ಷವೀಕ್ಷಣಗಳಿಂ ॥ ಪ ॥ ತವದಿವ್ಯಗುಣಕಥನ ರವದಿ 
ವಾಣಿಗಳೆರಲಿ-ಶ್ರವಣಗಳು-ತವಕಧಾಶ್ರವಣದೊಳಗಿರಲಿ ॥ 
ತವಚರಣವೂಜಿಯಲಿ ಕವಿದುಹಸ್ತಗಳಿರಲಿ-ತವಪಾದಸ್ಕೃೃತಿ ' 
ಯಲ್ಲಿ ಸವಿದುಮನವಿರಲಿ॥ ೧॥ ತವನಿವಾಸಸ್ಥಾನ ಭವನ 
ಪ್ರಣಾಮದಲಿ ಭವಭವದಿಸರ್ವದಾ ಅನುಭವಿಸಿ ಶಿರವಿರಲಿ ॥ 
ತವಕಳೇಬರರಾದ ಭುವಿಯಸತ್ಪುರುಷರಲಿ ಕವಿಕವಿದುದೃ 
ಗಳು ದರ್ಶನದೆೊಳಿರಲಿ | ೨॥ ತ್ರವಣಕೀರ್ತನದಿವ್ಯು, ತವ 
ಗುಣಸ್ಮರಣ ಪದಪ್ರವಣ ಸೇವನೆ ವಂದನಾರ್ಚನಾದಿಗಳು । 
ತವದಾಸ್ಯಸಖ್ಯಗಳು ಆತ್ಮನೈವೇದನವು ಇವು ರಿರಂತರವಿರರಿ 
ವ್ಯಾಘ್ರಗಿರಿವರದ | ಕೃಷ್ಣಾ ॥ ೩1 


।॥ವಚೆನ| 
ಅಂತು ಳು ಬಾ ಸು 4 ಒರ 
ಳಿಗೆ ಕಚ್ಚಲ್ಲ ಬ್ಬ ವನಾಗಿಯೇ ಪೆ ಪ್ರೇಮದಿಂ ಮಂದಸ್ಮಿತ ಮುಖಾ 
ರವಿಂದ್ರ ಮಧುರವಚಸಪೀಯೂಸಮಂ ಸುರಿಸುವಂ 
ತೆ ಗುಹ್ಯಕರೊಡನೆ ಪೇಳ್ವನದೆಂತೆನೆ, 
ರಾಗಾ | ನವರೋಜು ॥ 
ಎಲೆ ನಳಕೂಬರಶರ್ಮ-ತತಿಳಿದಿಹೆನೈನಾನಿಮ್ಮ॥ ಪ॥ ಭಳಿ 
ಭಳಿರೇ ಕರುಣಾತ ಮತನಾರದನೊಳೆತಾಗಲಿಯೆಂದೀಪರಿ ಪೂ 
ರ್ವದಿ ॥ಅ| ಶ್ರೀಮದದಿಂದಂಧರುನೀವಾಗಿರೆ ನೋಡಿದನಾ 
ಮುನಿಕು 1ನಾಮದವಳಿಸಿ ಅನುಗ್ರ ಹಮಾಡಿದನೇಮದೊಳಾ 
ಡಿದನಾ ಮಧುರೋಕ್ತಿಯ।೧॥ ಸಾಧುಸಮಾತ್ಮರ ಸುತರಾಂ 
ಮೋದದಿ ಮದರ್ಪಿತಮನರ | ಸಂದರ್ಶನ ಪರಿಯಂತವೆ ಬಂ 
ಧವು ಆದಿತ್ಯನಕಂಡತ್ತಿಗಳಂದದಿ ೨ ಮ್ಮೊಳು ಪುಸ್ಫಿತು 
ಭಾವ--ಈಪ್ಲಿ ತವಾಯಿತು ಅಭವ || ನಿಮ್ಮ ಸದನಕುರಿತೈ ದಿರಿ 
ಪುರಿಗಿರಿಬೊಮ್ಮನ ಮರೆಯದೆ ನಂಬುವರಾಗಿರಿ1೩॥ 
। ವಚೆನ॥ 


ಇಂತು ಭಗವಂತನು ನುಡಿದ ಮಾತಂಕಶೇಳಿ ಒರಳೊಳು' 


ಬದ್ಧನಾದ ದಾಮೋದರನಂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಂಮಾಡಿ 
ಹರಿಯಸ್ಸಣೆಯಿಂದ ನಡೆದರುತ್ತರದಿಕ್ಕಿಗಾ ಧನದಾತ್ಮಜರೆಂಬ 
ಲ್ಲಿಗೆ ಭಾಗವತ ದಕಮಸ್ಕಂಧದೋಳ" ಏಕಾದಶೋಧ್ಯಯಾ 
ರ್ಥವು ಮುಗಿದುದು. 

ಇಂತು ಕುರುಕುಲಶ್ರೇಷ್ಠತೇಳಿಕ್ಕಲಾತರುಗಳು ಬಿದ್ದ ಶಬ್ದ 
ಮಂ ಸ*ೇಳುತಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು ನಂದಗೋವಪಾದಿಗಳ್‌ ಸಿಡಿೆಕ 
ಗಿದಭಯದಶಂಕೆದೊೋರಿದವರಂತೆ. 
ಸಾವೇರಿ ॥ 

ಆಚ್ಛುತನಾಟವ ನೋಡಿನೊ ಡಿಯಚ್ಚರಿಗೊಂಡರು | 

ಜನರು । ಬೆಚ್ಚು ತನಿಂತರು ॥ವ| ಧರಣಿಯೊಳಗೆ ಯಮಳಾ- 
ರ್ಜುನ ತರುಗಳೆರಡು ಉರುಳಿರಲು ಐ ಪುರದವರೆಲ್ಲರುಕಂಡು 
ಮರುಳುಗೊಂಡರು|೧॥ ಒರಳಿಂದಿರುವ ಬಾಲಕನು ಒರಳ 
ತುಯ್ಯ್ಯುತ್ತೆಳೆ:ಜುತಿರೆ | ತರುಗಳ್‌ ಬಿದ್ದಕಾರಣವರಿಯದೆಯೆ 
ಲ್ಲರು ॥೨॥ ಆರದು ಇದೆತ್ತಣದು ತೋರದು ಅಚ್ಚರಿಯೆಂದು | 
ಊರಜನರೆಲ್ಲರತಿಕಾತರರಾಗೆ ಸಾರಿದರಾಬಾಲರು ॥ ೩॥ 
ಕುಮಾರನೊರಳನೆಳೆಯುತ್ತಿರೆ ದಾರಿಯಡ್ಚಲಾಗಿ ವೃಕ್ಷಜಾರಿ 
ಬಿದ್ದವು |೪| ತರುಗಳಿಂ ಬಂದದಿವ್ಯಪುರುಷರೀರ್ವರನ್ನು 
ನಾವು ಪೇರ್ಮೆಯಿಂದ ಕಂಡೆವೆಂದೀ ತೆರವಪೇಳಲು । ತರಳ 
ರುಕ್ತಿಯೆಂದು ಕೆಲರು ತಾರದೆ ಮನದೊಳು ಅನುಮಾನದಿ 
ಪರರು ಫುಲಿಗಿರೀಶನ ಮಾಯಾಮೋಯಹಿತರಾಡರು ॥೫॥ 


ರಾಗಾ ॥ 


ಫರ್ಕಾಟಕ ತಂಡಿ, 


॥ವಚನ॥ಓ 

ಅಂಶು ಯಮಳಾರ್ಜುನ ಭಂಗವಂಗೈದು ಬಾಲರೂಪದಿಂ 
ನಲಿದಾಡುವ ಕ ಷ್ಣೃನ ನಂ ನಂದನುನೋಡಿ ನಗುತನಗುತ ಬಂಧ 
ನದಡಿಂದ ಬಿಚ್ಚಿ ಬಿಟ್ಟನು ಭವಬಂಧಮೋಚನನಾದ ಕೃಷ್ಣನಂ-- 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಏಕಾದಶಾಧ್ಮಾಯದಲ್ಲಿ ಯಮಳಾರ್ಜುನಭಂಜನ 
ಕಥಾಪ್ರಕರಣಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 

ರಾಗಾ | 

ಲೋಕಭ್ಭವನನಾದ ಕೃಷ್ಣನು ಲೋಕಭಾವನನಾಗಿ 
ಗೋಕುಲದ ಗೋಪಿಯರಾಡಿಸಿದಂತೆ ತಾನಾಡುವನು ಲೋ- 
ಕೈಕನಾಯಶನು (ಪ ಹೇಳನವವಾಡಲು ಹಾಸ್ಯಗೈಯಲು 
ವಿಗೆಬಾಲನಂತೆ ಶುಣಿದಾಡಿಸಲು ಕೂಸಪಾಡಿಸಲು ಬಲು 
ಮುಗುದನಂದದಿ ದಾರುಯಂತ್ರಗಳಂತೆ ತದ್ವಶವರ್ತಿಯಾಗಿ 
ನಲಿವನು ನಿತ್ಯನಿಜತಂತ್ರದವನು | 

ರಾಗಾ ॥ (ಸೀತಾನಂದನನು) 

ಅಡಿಸುತ್ತಿಹಳು--ಗೋಪಿದೇವಿ--ಪಾಡಿಸುತ್ತಿಹಳು ॥ ಪ ॥ 
ಆಡಿಸುವೂತಾಡುತಿರ್ಪನು ನಾಡುಬಾಲಕರಾಡುವಂದದಿ ॥1ಆ॥ 
ಹಾಡಕಲಿಸುವಳು --ಕುಣಿಕುಣಿ--ದಾಡಿಸುತಿಹಳು ॥ ಆಡಿಸು 
ವೆರಾಧೀನೆನಾಗಿಯೆ-- ಮಾಡಿದ ಗೊಂಬೆಯಾಡುವಂದದಿ ॥೧॥ 
ಪೀಠ ತಾರೆಂಬುವಳು--ಮಾನಬಳ್ಳ ದ-ಮೂತಿಹೊರಿಸುವಳು। 
ದಾಭಿಯಿದವರಾಜ್ಞಿಯವಹಿಸಿ ಚೂಟಿಯಿಂ ಹುಡುಗಾಟದ 

ನನು ॥ ೨॥ ಬ:`ಲನಾದೆಂಬಳು- ತಾತಾಗುಬ್ಬಿ--ತೋಳ 
ನಾಡೆಂಬಳು;ಬಾಲಲೀಲೆಯತೋರಿ ತನ್ನ ವರಾಲಿಸಿ ಪ್ರೀೀತಿಯಿಂ 
ಪಾಲಿಸುತ್ತಿರೆ 1 ೩॥ ದೂರಿಯಾಡುವನು--ಆಟಂಗಳ-ತೋ 
ರಿಸುತ್ತಿಹನು -. ಭೂರಿಭಕ್ತರ ಸೇರಿ ವಶ್ಶರ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ 
ತೋರುತಿರ್ಪನು ॥ ೪ |. ಲೋಕನಾಯಕನು--ಸಂತೋ 
ಷವ--ಗೋಕುಲಕೀಯುವನು ।ಟ ಲೋಕಭೂಷಣವ್ಯಾಘ್ರ 
ತೈಲಾ ಲೋಕಭಾವನ ಶಿ ಶ್ರೀಕರಂಂಗನ ॥ ಆಡಿಸು | ೫॥ 

`್ಯ ವಚನ; 

ಇಂತು ಭಗವಂತನಾದ ಕೃಷ್ಣ ನು ಗೋಪೀಜನರ ಬಳಿಯ 
ಲ್ಲ್ಯಾಡುತಿರೆ ನೀರೆಯೋರ್ವಳು ಫಬಿಮೂ ಕೊಳ್ಳಿ ರೆಂದುಸಾರಲು 
ಆದಿಂಕೇಳಿ ಸತ್ವ ರದಿಂ ಕೃಷ್ಣನು ಬರುವನದೇಶೆನೆ 

ಈಗಾ (ಇಲ್ಲಿಗೆಬಾರೆ ಮಲ್ಲಿಗೆಹೂವೆ) 
ಕರದಲ್ಲಿ ಧಾನ್ಯತುಂಬಿ ಭರದಿಬಂದ--ಕೃಷ್ಣ--ಕರದು 

ಹಣ್ಣಿನವಳನ್ನು ತರುಣಿಯೆಂದ ॥ ಅ॥ ಫಲವಬಯಸಿಸರ್ವ 
ಫಲಪ್ರಡನುಬಂದ--ಎನ್ನ--ಕರದೊಳಿದಕೊ ಬಹಳ ಧಾನ್ಯ 
ವೆಂದಳಗಿ॥ ನಿನ್ನಮಾನದಿಂದಳೆದುಕೊಡೆಂದ-.-ಎನಗೆ-- 
ಹಣ್ಣನಳೆದುಕೊಟ್ಟು ಮನ್ನಿ ಸೆಂದ 1೨ ಹಣ್ಣಿನವಳುಕೇಳಿ 
ಮಹಾತ್ಮನ ವಡೆನವ--ಚೆಲ್ವ--ಗುನ್ನಿಮರಿಯಾನೆಯಂತೆ ಬರು 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಕಠಲಲೀಕೆ. 


ತಿರ್ಪನ | ೩ ॥ ಧನ್ಯೆತಾನರವಿಂದನಯನನ ನೋಡುತಾ-- 
ನಾರಿ--ಕಣ್ಣತೆರೆದು ನೋಡಿದಳಾ ಪುಣ್ಯಪುರುಷನ 1೪॥ 
ಸಣ್ಣಸೈಯಲಧಾನ್ಯಸುರಿದ ಚಿಣ್ಣಕೃಷ್ಣನ---ಕರದಿ-. ಹಣ್ಣ 
ತುಂಬಿದಳುಬೇಗ ಪೂರ್ಣಕಾಮನ । ೫ ॥ ಹಣ್ಣಿನವಳ 
ಹೆಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನ ರತ್ನವು--ಸಂ--ಫೂರ್ಣವಾಗಿ ತುಂಬಿತಾಗ 
ಮುತ್ತುರತ್ನವು॥ ೬॥ ಫಲಗಳನ್ನು ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟ ಪ್ರ ದನು 
ಕೃಷ್ಣನು----ಗೋಪಲಲನೆಯರಿಗೆಲ್ಲ ಕೊಟ್ಟು ನಲಯುತಿ 
ದ್ವನು ॥ ೬ |. ವ್ರಜದ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಜೊತೆಯವರನ್ನು 
ಕೂಡಿ--ರಾಮಾನುಜವಿತಲ ಫುಲಿಗಿನೀಶನಾಡ:ತಿದ್ದನು ಲ| 
। ವಚನ ॥ 

ಇಂತು ರಾಮಕೃಷ್ಣರು ಆಡುತಾಡುತ್ತ ಜೂತೆಯವರನೊ 
ಡಗೂಡಿಹೋಗಿ ವ್ರಜಮದಧ್ಯದನ್ಲಿ ಅಡ.ತ್ತಿರಲದಂಕಂಡು 
ರೋಹಿಣಿ ಮನೆಗೆ ಕರೆಯೆ ಬರಲೊಲ್ಲವೆಂದ ತರಳರಂವಿಬು 
ಮನೆಗೈ ದಿಯಶೋದೆಯಂ ಕಳುಹಲ್ಕು ಯಶೋದೆಯೋಗಡಿ 
ಬಂದು ಕೃಷ್ಣನ ಸ್ಳೈೆ ಹಿಡಿದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂ ಕರೆವಳದೆಂತೆನೆ. 


ಜಿ 


ರಾಗಾ॥ 

ಕೃಷ್ಣ ಕೃಷ್ಠನೀಬಾರೊ, ಎನ್ನಿಷ್ಟ ಪುತ್ರ ಮ.ಖವನು 
ತೋರೊ ॥ ಪ ॥ ಬಿಟ್ಟು ಊಬವಿನ್ನೆಷ್ಟು ಆಟನಾಕಷ್ಟು ಸೆಂ 
ಸಾರೋ । ತಂದೆಬೇಗಬಾರೊ ಮ.ಂದೆ ಮೂಲೆಯಳೋರೂ | 
ಚಂದದಿಂದಪೀರೊ ಸುಂದರಾಂಗಬಾರೋ ಎಲೆಪುತ್ರ ಕಂದ 
ಮಿತ್ರ ಅರವಿಂದನೇತ್ರ ವಜ್ರಗಾತ್ರ। ಅನಂದದಾತನಾತೇತೋ।| 
ಆಟಸುಕ್ಕು ಈ ಕೂಟಿನೂಕುು ವೋರಾಟಕಾಶು. ॥ ಬಚ್ಚ 
ಳಬೇಕು ನೀಕೇಳುಮಾತ, ಉಣ್ಣ್ಲೇಳ.ಧ್ಧತ ಕರುಣಾಳ. ನೀ 
ತವಲ್ಲೇಳೋ॥ ೧! ಬಹಳ ಹಸಿದಿಯಲ್ಲೊ ನಾಕು ಸಾಕು 
ನಿಶ್ಲೋ| ರಾಮ ರಾಮ ಬಾರಪ್ಪರಾಮಾನುಜನಕರ ತಾರನ್ಪ 
ಉದಯದಲ್ಲುಂಡೆಯಪ್ಪ, ಆಡಿದಣಿದೆಯೆನ್ನ ಪ್ಪ । ನಿಮ್ಮ ಒರ 
ಲಿಯೆಂದಿಪ್ಪ, ನಿಮ್ಮಪ್ಪಹಸಿದುಕಾದಿರ್ಪ । ಶಸುಲದನಂದನ 
ಕೇಳನ್ಸ ವೊಲಿದುಬಾರೊಯನ್ನ ಪ್ಪ/ಬಲರಾಮನ ಸಂಗಡಲಿವ್ಬ, 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪ್ಪ ಪ್ರೀತಿಯ ಪಾಲಿಸುಯೆನ್ನಪ್ಪ ॥೨/ ಧೂಳೀ 
ಧೂಸರವಲ್ಲೊ ಶರೀರ--ಏಳೆಲೊ ಮಜ್ಜನ ಮಾಡಲುಕುವರ। 
ಮೇಲಿಂದೊದಗಿತು ಜನ್ಮದತಾರಾ । ಪಾಲಿಸು ದ್ವಜರಿಗೆ 
ಗೋಧನವಾರ । ತೈಲಾಭ್ಯ್ವಂಗನಕೆಟ್ಟ ದೆನೀರ-- ಎಳೆಸೀಗೆ 
ತಿಂತ್ರಿಣಿಪಿರ | ಮೇಲೀಭೃಂಗಾಮಲಕದಸಾರ | ಕೈಲವ 
ಸೆಲ್ಪಿಸಿಬಂದೆ ಕುಮಾರ । ಸಾಲದೆ ಚಂಚಲಚೇಷ್ಟೆಯ:ದಾರ | 
ಬಾಲರನೋಡೆ ಅಲಂಕೃತರಾಗಿಹರ। ಮೇಲವರನ್ಹೆಯ ಕೈಯ 
ಲ್ಲುಂಡಿಹರ। ಜಾಲವ ಮಾಡದೆ ಬಾರೆಲೋಧೀರ-ಸಾಲಾಂಭರ 
ಣದ ಸಾಲಂಕಾರ-ತಾಳೇ ಕೊರಳಿಗೆ ಮುತ್ತಿನಹಾರ ಸಾಲಂ 


೩೩ 


ಕೃತನಾಗಿ ಮಾಡೊವಿಹಾರ/ ಪಾಲಿಸು ವ್ಯಾಘ್ರಾ ಚಲರಾಮಾ 
ನುಜ ವಿಠಲವೆಂಕಟನಾಧ-- ಪಾಲಿಸೊಸುನ್ನಯವಾತ 1೩] 


।॥ವಚನ! 


ಅಂತು ಯಶೋದೆ ಮಮತೆಖಿ:ಂ ರಾಮಸೃಷ್ಣರಂ ಆದೆ 
ರಿಸಿ ಕರೆದೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಒಂದು ಬಾಲನೀನರಿಗೂ 
ಉಪಚಾರ ಮಾಡಿದಳು. ಅಷ್ಟರೊಳತ್ರ ಪ್ರಜದ ಜನರೊಳಾ 
ಲೆ ಇ ಜೆನೆಯುಂಬಾಗೆ. ಅಡಿಗಡಿಗೆ ನಂದಗನೋನವನರಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿದ ಉತ್ಸಾತಂಗಳಂ ಕುರಿತು ನಂದ:ದಿಗಳು 
ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಉಪನಂದನೆಂಬ ಗೋಸನೋ 
ರ್ವನು ರಾಮಕೃಷ್ಣರ ಹಿತಾಕಾಂತ್ರಿಯಾಗಿ ಪೇಳ್ವನಡೆಂತೆನೆ 


ರಾಗಾ ॥ ( ಶೇಳಿಕೇಳೆರಿ ಸಮಪಾಳಿಯಾದವರೆನ್ನೆ 


ಣೆ 


ಸೇಳಿಕೇ9ರಿ ಗೊಲ್ಲ ಪಾಳೆಯಾದವರೆಲ್ಲ ವೀೋೀಜೀಗದಿ ವಜ 
ದೇಳಿಗೆಗಾಗಿ । ಗೋಕುಲವಾಸವು ಸಾಕು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಏಳ 
ಬೇಕುಇಲ್ಲಿರಲವಿವೇಕವ್ರಕೇಳಿ ॥ ೧॥ ಮಸ್ಕಳಕೊಲ್ಲುವ 
ರಕ್ಕಸಿಕೈಯಲ್ಲ, ಸಿಕ್ಕಿದ ಬಾಲಕ ಸಿಕ್ಕಿದೆ ಹೆಚ್ಚು ॥೨॥ 
ಬಂಡಿಯು ಬಾಲನ ಮಂದೆಯೊಳ್‌ ಬೀಳದಂತೆ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷ 
ಕಾಡುಕೊಂಡನು ಸೇಳಿ |೨| ಪ್ಷಿಹಾರುವ ಅಂತ)ಕ್ಷತ್ಕೆಬಾಲ 
ನ ಚಕ್ರವಾತನು ಮೇಲಸ್ಕೆಕೊಂಡೊ ಯ್ಹನು |೪|. ಮೇಲಿಂದ 
ಕಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆಬಿದ್ದವನನ್ನು ಪಾಲಿಸಿದರು ಸುರಪಾಲಕರೆ 8% 
ಆ ತಾಳೆಮರವುಬಿದ ಸೌಳಲ್ಲ ಬದುಕಿದ ಕಾಳಿಕೆ ಅಡ್ಯತನ 
ಮೌಳಿಯಕಾಯ್ದಳು | ೬ ॥ ಉತ್ಪುತವಿಕ್ಲಗೆ ತಪ್ಪುವವರಿಗು 
ಮುಂದಿರ್ಪ್ಸ್ಯದೇಲೇಸುವೊಪ್ಪದಿಂತೇಳಿ॥ | ವ 
ಎಂಬ ಸುಂದರವನವು ಪಶ:ವೃಂದಕ್ಕೆ ಶ:ಭಕರದಿಂದೂಪು 
ಹುದು ॥ ೮. ॥ ಗೋಕುಲದ ಗೋಕುಲ ಗೋಯಹಿಯರಿಗೆ 
ಪ್ರಿಯತೋವ್ರ ಪುಣ್ಯಸದಿತೃಣಕಾಪುಗೊಂಡಿಹುದು | ೯ ॥ 
ವ್ಯಾಘ್ರೂದ್ರಿರಾಮಾನುಜ ವಿರಲನ ನೆನೆಯುತ ಶೀಘ್ರದಿಂ 
ಗೋಧನವಗ್ರದಿನಡಿಸಿ : ಕೇಳಿ ಕೇಳಿರಿ ಗೊಲ್ಲ ( ೧೦ ॥ 

ರಾಗಾ /' 


ಶೃಂಗಾರವಾದರಾಗ-ಗೊಲ್ಲರುಬೇಗ | ಅಂಗದೊಳಂಗಿ 
ಕುಲಾವಿಕುರಂಗದ । ರಂಗಿನಸಿರಿ ಕೇಳಂಗ ಪರೀಕ್ಷಿತ ಸಿಂಗ 
ರವಾದ | ಅನು | ಆ ಉಸನಂದನಸೊಲ್ಲನು ಶೇಳ್ದರು-- 
ಗೊಲ್ಲರೆಲರೊಂದೇಮನ ತಾಳ್ಜರು | ಉಜ್ಯೃ ಸುತ ಸಜ್ಜು 
ಗಳಾದರು ! ಸಜ್ಜನರೆಲ್ಲರು ಪ್ರಜ್ವಶಿಸಿದರು. ) ಸುಮ್ಮಾನದಿ 
ನಲಿನಲಿದಾಡಿದರು । ಸಮ್ಮತಿಯಿ:ಂದಲೇ ರುಮ್ಮನೆ ಎದ್ದರು ! 
ಸರಿಸರಿ ಶಹಭಾಸೆಂದರು। ಭಳಿಭಳಿರೆ ಭರಾರೆಂದರಿಂ। ಬಲವಂತ 
ರು ಬಂಡಿಗಳೆಳೆತಂದರು, ಮನೆ ಮನೆಗೆ ಶಕಟವಸೆಳದರು | 


ಶ್‌ 


' 


೩೪: ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ಸಕುಟುಂಬದಿ ಶಕಚವನೇರಿದರು।ಸಂಸಾರ ಸಾಮಗ್ರಿಯ ತುಂ 
ಬಿದರು। ಒರಳನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು ಕೆಲರು ಒನಕೆಯಕೊಂ 
ಡರು ಕೆಲವರು | ಮೊರವನು ಕೊಂಡರ. ಕೆಲವರು । ಮಕ್ಕ 
ಳು ಮರಿಗಳ ಜಿೊೊತೆಗೊಂಡರು ಜನರ ಅಕ್ಕಿ ಬೇಕೆಯನ್ನೆಲ್ಬ 
ಹೂಡಿದರು । ವಿ.ಸ್ಮುಬಿಲ್ಲ ಲೆಸ್ನಗಳಿಲ್ಲವು 1 ಲೆನ್ಡನಿಲ್ಲದ 
ವೊಕ್ಕಲುಹೊ:ರಟರು | ಸುದ್ದಿಯ ಕೇಳಿ ಸಿದ್ಧರ ತಂದರು ! 
ವೃದ್ಧರು ಬಾಲರ: ಮುಗ್ಳೆಯರೆಲ್ಲರು । ಹಿಂಡಯನೇ% 
ಮಂಡಿಸಿಕುಳಿತರು । ಗಂಡಸರು ಬಿಂ`ಬುಣ ನ ಪಿಡಿದರು 

ಗೋಧನಮಂ ಮುಂಗಡೆಯೆೊಳಬಿಬ್ರ ಇ। ಸಾಧನ ಸಂಸತ್ತು 
ಗಳನು ತೊಟ್ಟರು । ಶೃಂಗವಪೂರಿಸಿ ಶೃಂಗಾರವಾದರು 1 
ಮಂಗಳವಾದ್ಯಗಳಷೂಾಡುತ ಬಂದರ. | ತೂರ್ಯದವ. ಹತ್ತರ 
ಘೋಷವಗೈದರು | ಸಾರುತ ಹೊರಬರು ಸಪುರ ಹಿತರು 
ನಾರಿಯರೆಲ್ಲರು ರಥವೇರಿ ಮೆರೆವರಾ ಶೌರಿಯ ಗುಣಸಂಕೀ। 


ಟು 


ರ್ತನೆಯೊಳಿಹರು । ತರುಣಿ ಯಶೋದಾ ರೋಹಿಣಿಯರು-- 
ಹರ.ಷದಿಂ ರಥವೇರಿ ಕುಳಿತರು ।ಐ ವರರಾಮನೃಷ್ಣ ರ ಕುಳ್ಳಿ: 
ರಿಸಿಕೊಂಡರು । ಬೃಂದಾವನಸೈೈತಂದವರೆಲ್ಲರು | ಎಂದಿಗೂ 
ಸುವಿಕರ ಮಾದಾವನದುದವ ಕಂಡರು ।| ಮುಂದೆ ವಸ 
ತಿಯ ನಂದೇಗೈ ದರ: । ನಂದನ ಕಂದನನೊಂದಿಗೆ ಬಂದರು 
ಬೃಂದಾವನ ಗೋವರ್ಧನಕವರು, ಬಂದು ಯಮುನಾ ಪುಳಿ 
ನಂಗಳ ಕಂಡರು ಇಂದಿರಾಸತಿ ವ್ಯಾಫ್ರು೧ರಿರಾಮಾನುಜ 
ವಿಶಲನು ಸುಂದರ ಬಲರಾವ. ನನೊಂದಿಗೆ ಸುಖಿಸಿದರು | 
।॥ ವಚನ! 

ಅಂತು ನಂದಭೋಶಕುಲದವರಲ್ಲರೂ ಅಂದಿರೇಶನೊಡ 
ಗೂಡಿ ಬೃಂದಾವನಸೈತಂದು ಸುಖವಸತಿಯಂ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಆಸಂದದೊ?ದ್ರರಿಂಒಕ್ಲಗೆ ಗ್ರಂಧ ಭಾಗವು ಸಂಪೂರ್ಣಮಾ 
ಗಲು ಭಗವಂತನಂ ಕುರಿತು ಮಂಗಳಮಂ ಪಾಡುವರದೆಂತೆನೆ- 


್ರಠಅಲಅ-ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾ 


ಮಂಗಳಂ 


ಮಂಗಳಂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಯ ಮೂರುತಿಗೆ-ಜಯ -ಮಂಗಳಂಷತ್ಯ 
ಜಾಮೆಯರಸಗೆ | ಪ ದೇವಕಿಯುದರದಿ ಜನಿಸಿಗೊೋ ಕುಲ 
ದಲ್ಲಿ। ಗೋವಳತೊಹೆಯನ ಮನೆಯೊಳನೆ | ಭಾವಿಸಿ ಬಲರಾ 
ಮನಸಹಿತ ಬಾಲಲೀಲೆ ಜುತೋರಿ ನಲಿದವಗೆಮಂಗಳಂ !೧॥ 
ಮುಂದೆ ಪೂತನಿ ಬರಲಂದು ವೆೊಲೆಯನುಂಡು ರಕ್ಕಸಿಯ 
ಕೊಂದವಗೆ । ಕುಂದರದನ ಶರದಿಂದುವದನನಿಗೆ ಸುಂದರ 
ಸುಕುಮಾರ ನಂದನಂದನಗೆ! ಮಂಗಳಂ ॥ ೨ ವಾಲು 
ಬೆಗ್ಗೆಯ“ದ್ದು ಕೊ ಲಾಹಲವಮಾಡಿ | ಲೀಲೆಯಿ:ಂ ಗೋಪಿ 
ಯರಿಗೆ । ಬಾಲಲೀಲೆ ಸ: ತೋರಿ, ಬಾಲಕಿಯರಕ ಇಡಿ ಶೇಳಿ 
ಯನಾಡಿದಗೋಪೂಲನಿಗೆ ಮಂಗಳಂ | ೩! ತರುಣಿಯರ 
ಸರಕವ:ಲವ ಪಿಡಿದವರೆ ಅರೆಸುತನವಮಾಡಿ ಮೆರೆದವಗೆ | 
ದೆ:ರುಳ ರೈತ್ಯರಮೆಟ್ಟ ಭರದಿಕಂಸನಕುಟ್ಟ ಮಾತೆಯ ಕಾಲು 
ಸೆರೆಯ ಬಿಡಿಸಿದವಗೆ | ಮಂಗಳಂ ॥ ೪ | ಧತೆಯೊಳಧಿಕ 
ವ್ಯಾಘ್ರ ಗಿರಿಯೊಳು ನೆಲಸಿದ] ಕರುಣಾಸಾಗರ ಕರಿವರದನಿಗೆ। 
ವರದರಾವಇನುಜ ವಿಠಲವೆಂಕಟನಾಥ । ಪರಮಪುರುಷ ಸಿರಿ 
ಯರಸನಿಗೆ | ಮಂಗಳಂ ॥ ೫ ॥ 


೫ 
ುಂಯಾಯಿಉಯಊಯಧ 
೮1ಕ್ಕೆ ಗಾ 
ರ್ಪಣಮಸ್ತು -ಇಅಅಲಾ 
ಸ್ಯ ಡಿ 


೩.೫ 


ಕಾಳಗೌದ. 


ತನಿ... 


( ಗೋವುಕಥೆಯ ಮ ಟ್ಟು) 


ಹಾಲಹಳ್ಳಿ ಯ ಕಾಳಗೌಡನು 
ಮಾಳೆಯೆ:ಂಬಾ ಮಡದಿಯೊಂದಿಗೆ 
ಬಾಳಿದಾ ಪರಿ ಪೇಳ್ದೆನೀಗಳೆ 
ಕೇಳಿರೆಲ್ಲರು ಕೂಡುತೆ (೧॥ 


ಕಾಳು ಕಣಜಗಳೊಳಗೆ ಬಿರಿವುದು 
ಏಳು ಹಸ್ತಗಳ ಹೈನನಿರುವುದು, 
ಮೇಲೆ ಮೂರೆನ್ಮುಗಳು ಕರೆವುವು, 
ಜೀಲದೊಳು ಬಲು ರೊಕ್ಕವು ॥೨/ 


ಅರುವುದಾತಗೆ ಚಲುವೆ ಮನೆಯು 
ಎರಡು ವರುಷೆದ ತರಳನಿರುವನ್ನು 
ನೆರೆಯೊಳ್ಳೇತನ ಮಾತುನಡಿವುದ್ದು 
ಕಿರಿಯರಂಜುವರವನಿಗೆ । ೩॥ 


ಲ "ದಿ 
ಕೆಟ್ಟ ಸಿಹಿ ನಚಾಳಿಯಿರ. ವುದು 
ಕನ್ಚ್ರವಾಡುವ ಹೆಂಡಿತಿಯಂ 
ದಿಟ್ಟತನದಳ ಬೈವನು | ೪ | 


ಇಷ್ಟೆ ಸಂಸತ್ಮುಳೆ ಗೌಡಗೆ 
ಲ 


ಎತ್ಚೆ ರದೆ ಕೆಲಸಗಳ ಮಾಡಲು 
ಮೆಚ್ಚಿಕೆಯ ಮಾತೇನು ಹೊರಡದು, 
ಹುಚ್ಚುಕೂಗುಗಳಿಂದೆ ಕಿರಿಚುತೆ 


ಚ್ಚರಿ ಸುವನು ಮಡದಿಯ 1 ೫॥ 


ನೊಂದು ಗೌಡನ ಮಡದಿ ಮನದೊಳು 
ಕುಂದನೇಣಿಸದೆ ಸುಮ್ಮನಿರುವಳು 





ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವಾದ ಅಚ್ಚ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ « ರಂಗಶೆಟ್ಟಿ ? ಮೊದಲಾದ ಕೃತಿ 
ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದೆ « ಮಲ್ಲಿಗೆ ? ಎಂಬನನ್ನ ಸೋದರಿಯು ( 5೧, 
'0001 081... 1/೬... 51013/130 1611/71 ) ಕೆಲವು 
ದಿನಗಳ ಕೆಳಗೆ ತನ್ನ ಇಪ್ಪ ಶ್ರಯ್ನನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕ್ಹಯರೋಗಕ್ಕೆ 
ತುತ್ತಾದರು. ಈಕೆಗೆ ಅನ್ಯ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಪಯೋಗಿಸದೆ ಕೇನಲ ಅಚ್ಚೆ 


ಎಂದಿಗಾದರು ಬುದ್ಧಿ ಗಂಡಗೆ 


ಬಂದೆ ಬರುವುದು ಎನ್ನುತಾ ॥೬ ॥ 


ಪೀಡೆ ಬಹಳವ ಮಾಡತೊಡಗಲು 
ಬೇಡಿಕೊಂಬಳು ಬೇಡನೆನ್ಶುತೆ, 
ಗೌಡಕೇಳನು ಮಾಡಿಸಿಡುಕನು 
ಕಾಡುತಿರುವನು ಮಡದಿಯ ಹಿ 


ಉರವ ಬೇಸಗೆಖೊಂದು ದಿನದಲಿ 
ಹೊರೆಗೆ ಗದ್ದೆಗೆ ಹೋಗಿ ಗೌಡನು 
ಹೊರೆಯ. ಹುಲ್ಲನು ಹೊತ್ತ, ತಲೆಯೊಳು 
ಕುರಿತು ಮನೆಯನು ಶೆರಃಿದ. | ೮ ॥ 


ಬಿಸಿಲ ಬೇಗೆಯ ಮೇಲೆ ಕಾಯ್ವುದು, 
ಹಸಿವಿನಿಂದಲೆ ಹೊಟ್ಟೆ ಬೇಯ್ಚುದು, 
ನೊಸಲು ಬೆವ)0ಂ 8 ಎಬುತಿರುವುದು 
ದೆಸೆಯು ಕಾಣದು 7ಡಗೆ ॥೯॥ 


ಬಂದು ಮನೆಯನು ಸೇರಿ ಗೌಡನು 
ಗೊಂದಲವ ಮಾಡುತ್ತ ಬೋನವ 
ತಿಂದು ನುಡಿದನು ಗೌಡಸಾರಧಿಗೆ 


ಮುಂದೆ ಪೇಳುವ ತೆರದೊಳು ॥೧೦॥/ 


ಏನೆಲೇ! ನಿನಗೇನು ತಿಳಿವುದು 
ನಾನು ಬಿಸಿಬೊಳು ಪಡ. ವ ಒವಣೆಯು? 
ಗೋಣ ಬಾಗಿಸಿ ಹುಲ್ಲ ಕುಯ್ಮುದು 
ಶಾನೆ ಗಾಸಿಯು, ಗಾಸಿಯ:! ' ೧೧॥ 
ಗನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೇ ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು ಬಹುಆಸೆ.. ನಿರಾಮದೊರೆತಾಗ ಕೆಲವು 
ಈ ಮೇಲಣ ಕೃತಿಯು 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿದ್ದು ಹೆಂಗಳರ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸತಕ್ಕು 
ದಾಗಿಯೂ ಹಾಸ್ಯರಸಪ್ರರವಾಗಿಯೂ ಇದೆ, 


ಸಜ್ಜಸಣ್ಣ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಇರುತ್ತಾರೆ. 


೫. ೫. 6. 


೩೬ 


ಹೆಂಗಸರಿಗೇನಿಹುದು ಗಾಸಿಯು? 
ಅಂಗಳದೊಳೆಳೆಬಿಸಿಲ ಕಾಸುತೆ-- 
ಸಂಗಡಿಗರೊಡನಾಡಿ ಮೆರೆವುದು-- 
ಹೆಂಗಸರು ಪಡೆದಿರುವುದು ॥ ೧೨ ॥ 


ಸುಡುವಬಿಸಿಲೊಳು ಹೊರಗೆಹೋಗದೆ 
ಮಡದಿಯರು ಮನೆಯೊಳಗೆ ನಿಲ್ಲುತ್ಕೆ 
ಪಡದೆ ಗಂಡಸು ಪಡುವ ಬವಣೆಯ 
ಕಡುಗಿ ಪದುಳದೊಳಿರುವರು ॥ ೧೩॥ 


ನಾನು ಮಾಡುವ ಕಷ್ಟೆ ಕೆಲಸಗ-- 
ಳೇನು ಸಾಧ್ಯಮೆನಿನಗೆ? ಬಲು ಬಿ 
ನ್ನಾಣತನದಿಂ ಮಾಡಹೋದರೆ 
ಬೇನೆ ಬರುವುದು ತಪ್ಪದೆ ॥೧೪॥ 


ಕೇಳಿ ಗಂಡನ ಮಾತ ಮಾಳೆಯು 
ತಾಳಿಕೊಳ್ಳತ ಬಂದ ಸಿಟ್ಟನು 
ಓಲೆಯಲ್ಲಾಡಿಸುತೆ ಕಿವಿಯೊಳು 
ಸೇಳಿದಳ್ಳುವೆ ುಲ್ನ್ನು ಡಿಯೊಳು ॥ ೧೫ ॥ 


ತರು ವ್ರದಕ್ಳ್ಯೇ ಗಂಡನಿರುವುದು 
ನೆರೆದು ತಿನ್ನು ವುದಕ್ಕೆ ಹೆಂಡಿರು 
ಇರುವರೆನ್ನುತೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ವ 
ಹಿರಿಯರಾನುಡಿ ಯರಿಯಿರಾ? ॥ ೧೬॥ 


ಮಡದಿ ಪೇಳಿದ ಮಾತಳೇಳುತ 

ಜೆಯೊಳಗೆ ಮಿಗೆ ಬೆಂಕಿಬೀಳಲು 
ಸಿಡಿದು ಬೀಳುತೆ ಸಿಟ್ಟನಿಂದಲೆ 
ನುಡಿದನೀಪರಿ ರೇಗುತೆ ॥ ೧೬೭ ॥ 


ನಾವು ಹೇಸರಕತ್ತೆಗಳು ದಿಟ; 
ಸೇನೆ ಮಾಡುವುದೆಮ್ಮ ಸೆಲಸವು, 
ನಾವು ದುಡಿದುದ ಕುಳಿತು ಸುಮ್ಮನೆ 
ಮೇವ ಕೆಲಸವು ನಿಮ್ಮದು! ॥ ೧೮॥ 


ಸಮ್ಮತವು; ಸಿಟ್ಟೀಕೆ? ಹೊರಗಡೆ 
ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸವೆ ಮಿಗಿಲು; ಮನೆಯೊಳ 
ಗೆಮ್ಮ ಪಾಲಿಗು ಕೆಲಸವಿಲ್ಲವೆ 
ಸುಮ್ಮನೆಯೆ ಕುಳಿತಿರುವೆವೇ? ॥ರ್ಗ ॥ 


ಭರ್ಷಾಟಿಕ ನಂದಿಸಿ, 


ಉಡುಗೆ ಸಾರಣೆಯೊಂದು ಕೆಲಸವೆ? 
ಅಡುಗೆ ಮನೆಯಾ ಕೆಲಸಲೆಕ್ಶವೆ? 
ಬಿಡುವು ಹೇರಳವಾಗಿದೊರೆಯಲು 
ಬಡಿವುತಿರುವಿರಿ ಹರತೆಯು.. | ೨೦ ॥ 


ಇದಕೆ ತಕ್ಕುದ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ 
ಪದುಳಹೆಚ್ಚಲು ಸೊಕ್ಕಿಬಿರಿಯುವೆ; 
ಮೊದಲು ಮಾಡುವೆನಿದಕೆದಾರಿಯ 
ಹದನ ನೋಡುವೆ ಎಂದನು ॥ ಪಗ ॥ 


ಸುಮ್ಮಸುಮ್ಮನೆ ಕೋಪವೇತಕೆ? 
ನಮ್ಮ ನಮ್ಮೊಳು ಜಗಳವೇಶಕೆ? 
ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿಗೆ ಬೇಕೆ ನುಡಿನೆನೆ? 
ಹಮ್ಮು ನನಗೇನಿರುವುದೇ? ॥ ೨೨ | 


ಹೆಚ್ಚುನುಡಿಗಳನಾಡದಂತೆ 
ಮುಚ್ಚಿ ಬಾಯನು ಕೇಳು ಮಾತನು 
ಕೊತ ದಿರು ಜಂಬವನು ಎನ್ನಯ 
ಇಚ್ಛೆ ಗಿದಿರೇ ಹುಚ್ಚಿಯೇ ॥ ೨೩ ॥ 


ಇಷ್ಟು ದಿವಸಗಳಿಂದ ನಾನೆಯೆ 
ಕಷ್ಟ ಪಚ್ಟಿನು ಹೊರಗೆ ಬಿಸಿಲೊಳು 
ಬಿಟ್ಟ ಬಿಡುವೆನು ನಾಳೆಯಿಂದೀ 
ಕಷ್ಟವನು ನಿನಗಾಗಿಯೇ ॥ ೨೪ ॥ 


ನಾಳೆ ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದಿಂದ 
ಫೇಳು! ನನ್ನಯ ಕೆಲಸಗಳನು 
ಮಾಳೆ, ನೀನೇ ಮಾಡು; ಮನೆಯೊಳು 
ಕೂಳೆ ನಡುವೆನು ನಾನೆಯೇ ॥೨೫॥ 


ಎಂದ ಮಾತಿಗೆ ಗೌಡಸಾನಿಯು 
ಮುಂದೆ ಬಾರದೆ ಹಿಂದುಗಡೆಯೇ 
ನಿಂದು ನುಡಿದಳು ತನ್ನ ಗಂಡಗೆ 
ಮುಂದೆ ಪೇಳುವ ತೆರದೊಳು ॥ ೨೬॥ 


ಕಷ್ಟದಾ ಕೆಲಸಗಳು ನಿಮ್ಮವು 
ಹಿಟ್ಟ ನಡುವುದು ನಮ್ಮ ಕೆಲಸವ 
ಇಷ್ಟಬಂದರೆ ನಮ್ಮ ಕೆಲಸವ 
ಚಟ್ಟ ನೆಯೆ ನೀಂ ಮಾಳ್ಬಿರಿ ॥ ೨೩ ॥ 


ಹೆಂಗುಸಿರದೆಯೆ ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸಕೆ 
ಸಂಗಡಲೆ ತಾಂ ಕೈಯ ಹಾಕಲು. 
ಮಂಗಮೋರೆಯ ತಾಳೆಕೊಳ್ಳುತೆ 
ಕಂಗೆಡುತ್ತಲಿ ಸಾಯ್ದಳು 1೨೮ ॥ 


ಮುಚ್ಚು ಬಾಯನು ಹುಚ್ಚುನಾಯಿಯೆ] 
ಎಚ್ಚರಿಲ್ಲದೆ ಏನ ಬೊಗಳುವೆ? 
ಹೆಚ್ಚು ವಾತಾಡಿದರೆ ನಿನ್ನನು 
ಬೆಚ್ಚೆಬಿಡುವೆನು ಎಂದನು. ॥1ರ್ತಿ॥ 
ಹುಚ್ಚು ಕೂಗುಗಳನ್ನು ಕೇಳುತೆ 
ಚಸ್ಚ ರುಳ್ಳು ಚೌಡಜಯು। 
ರಚ್ಚೆ. ಹೆತ್ಚ “ವಾ ಗದಂತೆ 
ಬಿಚ್ಚಿದ್ದಳು ಬಾಯನು ॥ ೩೦॥ 


ಕಾಳಗಳೌಡನು ಮತ್ತೆ ನುಡಿದನು 
ನಾಳೆ ಎರಡನೆ ಬುವದೊಳಗೆ 
ಮೇಲು ಬೋನವ ವಾಡಿಕೊಂಡು 
ವೇಳೆ ತಪ್ಪದೆ ತರುವೆನು ॥ ೬೧! 


ಎರಡು ಚೀಲವು ಬಿರಿಯುವಂತೆ 
ಭರದಿ ಕುಯ್ಯ್ಯುವೆ ನಾನು ಹುಟ್ತತ್ಮ 
ಸರಿಯ ಹುಲ್ಲನು ತಾರದಿದ್ದಕೆ 
ಅರೆನು ಸುಮ್ಮನೆ ಖುಡಿತ. ಬ) 


ಮಾಳೆ ಕಳೆಯುತೆ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು 
ಕೋಳಿ ಕೂಗಲು ಬಿಟ್ಟ ಹಾಸುಗ 
ಕಾಳಗೌಡನು ಪವಡಿಸಿರಲು- 
ಬೀಳುಸೊಂಡಳು ಮನೆಯನು ॥ ಹಾ& 1 


ಜೆಕ್ಕುವಾ ಹಾರೆಯನು ಹಿಡಿಯುತೆ 
ಚಿಕ್ಕವೊಂದನು ಹಾಕಿ ಹೆಗರಿಇ 
ಬೆಕ್ಕುಸ್ಯಹಾದಿಯೊಳಡ್ಡ ಒಂದರು 
ಲೆಕ್ಕ ಮಾಡದೆ ಹೊರಟಳು ॥ ೩೪ ॥ 


ಸಾರಿ ಬೇಗನೆ ಗದ್ದೆಯನ್ನು 
ಮೂರುತಾಸುಗಳೊಳಗೆ ಹುಲ್ಲನು 
ಸೇರಿಸಿಡುತಲೆ ಬಂದು ಕುಳಿತಳು 
ನೇರಳೆಯ ಗಿಡದಡಿಯೊಳು |&೩ಕ! 


ಕಾಳಗ್‌ಡ ೩೭ 


ಕೋಲಪುರದಾ ದಾರಿಯಾಗಿರೆ, 
ಹಾಲುಮಾರುವರೆಲ್ಲ ದಣಿಯುತೆ 
ಮಾಳೆ ಕುಳಿತಾ ಗಿಡದ ಸೆಳಗದೆ 
ಕಾಲಹಾಕುತೆ ಬಂದರು ॥ ೩೬ | 


ಗೌಳಿಗಿತ್ತಿಯರನ್ನು ಕರೆಯುತೆ 
ಮೇಲು *ತೆಗಳನವರಿಗರುಹುತೆ 
ಮಾಳೆಯವರಾ ಮಡಕಸೆಯೊಳಗಿನ 
ಹಾಲ ಕೇಳುತೆ ಕುಡಿದಳು ॥ ೩೬॥ 


ಕುಪ್ಪಿಯೆಂಬಾ ಗೊಲ್ಲಳೊಬ್ಬ ಳು 
ಸುಪ್ಸ ಸವ ವನೊಂದನ್ನು ಹೊಲಸು 
ಗನು ಪುಂದಲ್ಲಿ "ೂಕೆಯದೆ 
ಸಿದಳಾ ಮಾಳೆಗೆ ॥ ೬೮ ॥ 


ಹೊಲಿಗೆ ಕೆಲಸವನಳ್ಕಿಯಿಂದಲಿ 
ಕಲಿತ ಮಾಳಿಯು, ಕೊಂಡು ರವಿಕೆಯ 
ಚೆಲುವ ಪರಿಯೊಳು ಗೊಂಲ್ಬಗಿತ್ತಿಗೆ 
ಹೊಲಿದು ಕೊಬ್ಬಳು ಬೇಗನೆ ॥ ೩೯॥ 


ಅಡಿಕೆ ಸುಣ್ಣವ ವೀಳ್ಯದೆಲೆಯನು 
ಕೊಡಲು ತೆಗೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಮಾಳೆಯು 
ಹುಡುಕಿ ಚೀಲದೊಳಿದ್ದ ಕಡ್ಡಿಯ 
ಪುಡಿಯ ಹಂಚಿದಳವರಿಗೆ | ೪೦ ॥ 


ಹರಿಸಿ ದಣಿವನು.ಗಿಡದ ನೆರಳೊಳು 
ಇರಲು, ಮನೆಯೊಳು ಕಾಳಗೌಡನು 
ಎರಡು ತಾಸಿನ ಮೇಲೆ ನಿದ್ದೆ ಯ 


ತೊರೆದು, ದಿಗಿರೊಳಗೆದ್ದನು ॥ ೪೧ 


ಬಿಸಿಲು ಬೆಳಕುಗಳೆಲ್ಲ ಕಡೆಯೊಳು 
ಪಸರಿಸಿ- ಮೇಣ್‌ ತರಳನಳು ವನು! 
ಹಸುಗಳೆಲ್ಲವು ಕೂಗುತಿರುವುವು 
ಕಸವ ಕಾಲೊಳು ಶೆರೆಯುತಾ ॥ ೪5 ॥ 


ಒಡನೆ ಮೆಯ್ಯ್ಯ ನು ಕೊಡನಿಕೊಳ್ಳು ತೆ 
ಹುಡುಕಿ ಮನೆಯೊಳೆಲ್ಲ ನೋಡಲು 
ಅಡುಗೆ ಮನೆಯೊಳು ಕನದ ಕುಪ್ಪೆಯು 
ಬಡಿವ್ರತಿರುವುದು ನಾತವು! | ೪೩ 1 


ದಿಟ್ಟ ಮದಾ ಕಾಳಗೌಡನು 
ತಚ್ಚ ನೆಯೆ ನೀರ್ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತೆ 
ತೊಟ್ಟಿಯೊಳು ತಾಂ ತೊಂಗಿನೋಡಲು 
ಬಟ್ಟು ನೀರೂ ಕಾಣದು. | ೪೪ | 


ದನದ ಕೊಟ್ಟ ಗೆಯೆಲ್ಲ ಸಗಣಿಯು 

ನೆಯೊಳಗೆ ಬಲು ರಂಪುತುಂಬಿರೆ 
ಮನದಿ ಕಳವಳಗೆೊಂಡು ಗೌಡನು 
ಕನಲುತಿದ್ದನು ಸಿಡಿಯುತಾ | ೪೫ | 


ಕಡಿದು ಕಷ್ಟವು ಬಂದಿತೆನ್ನುತೆ 
ಅಡುಗೆ ಮನೆಯೊಳು ಹೊಕ್ಳುನೋಡಲು, 
ಗಡಿಗೆ-ಮಡಕೆಗಳಿರವ ಕಂಡು 
ಬಡವ ಗೌಡನು ಬೆದರಿದ | ೪೬॥ 


ಒಲೆಯ ಬದಿಯನೆತ್ತಿಸಾಗಿಸಿ 
ನೆಲವ ಗುಡಿಸುತೆ ಮತ್ತೆ ಸಾರಿಸಿ 
ಗೆಲುವುದೆಂತುಟು ನಾನು ಎನ್ನುತೆ 
ಹಲುಬಿ ನೊಂದನು ಮನದೊಳು ॥ ೪೩॥ 


ಇಂತು ಗೌಡನು ಪಲವು ಪರಿಯಲಿ 
ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರಲತ್ತ ತರಳನು 
ಪಂತ ಹಿಡಿಯುತ ಅಳುವ ಕಿತ್ತಿದ 
ನೆಂತು ಪೇಳಲಿ ಅಂದವ ॥ ೪೮॥ 


ಹೊರಕಡೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದರಿಲ್ಲದೆ 
ತರಳ ಮಲಗಿದ ಕಡೆಯೆ ಹೋಗಿರ್ಕೆ 
ಇರದೆ ಹೊರಳಲು ಮೆಯ್ಲೆಮೆತ್ತಿರೆ, 
ಹರಿಯೆ ಮೂತ್ರದ ಕೋಡಿಯು 1೪೯॥ 


ನೋಡಿ ಗೌಡನು ಶೆಟ್ಟಿ ನೆನ್ನುತ 
ಓಡಿಹೋದನು ನೆರೆಯಹಟ್ಟ ಗೆ. 
ಬೇಡಿ ತಂಬಿಗೆ ತುಂಬ ನೀರನು 
ಕೂಡಲೆಯೆ ತಾಂ ತಂದನು ॥ ೫೦ ॥ 


ಎರೆದು ನೀರನು ತರಳನೊಡಲಿಗೆ 
ಒರೆಸಿ ಮೆಯ್ಯನು ಪಿಂದು ಬೈಯಲು 
ಇರದೆ ತರಳನು ಕರೆದು ಕಂಬನಿ 
ಮರುಗಿ ಕೂಗುತ್ತಳಲಿದ ॥ ೫೧॥ 


ಳಳಾಗಟಳಳಂರಿ೬ಿ. 


ಆ 


ಕಂಗೆಡುತ್ತಿಹ ಕಂದಗೋಸುಗ 
ತಂಗಳಾಗಿಹ ಕೊಟ್ಟಿಯೊಂದನು 
ಅಂಗಳಕೆ ತಾಂ ತಂದು ಮಗುವೆನು 
ಸಂಗಡಲೆಯೆ ಕರೆತಂದನು | ೫೨ ॥ 


ಪುಟ್ಟ ಮಗುವಿಗೆ ರೊಟ್ಟಿ ಕೊಡುತಲಿ 
ಕೊಟ್ಟಿ ಗೆಯ ಕಡೆ ಗೌಡ ಶೋಗಲು 
ಕೆಟ್ಟ ಕಾಗೆಯು ಪುಟ್ಟ ಮಗುವಿನ 
ಕೊಟ್ಚಿಯನು ಕೆಸಿದೋಡಿತು ॥ ೫೩॥ 


ಮಿಗಿಲು ಹೊತ್ತಾಯ್ತೆಂದು ಗೌಡನು 
ದಿಗಿಿನಿಂದಲೆ ಕೊಪ್ಟಿ ಗೆಯ ಕಜೆ 
ಹೊಗುತೆಹಾಲನು ಕರೆಯತೊಡಗಲು 
ಸಿಗಿದು ಹಸುವಿರದೊದ್ದಿತು. ॥ ೫೪ ॥ 


ಬದ್ದಪೆಟ್ಚಿಗೆ ಸಗಣಿರಾಸಿಯ 
ಮುದ್ದೆಯೊಳು ಮುಳುಗುತ್ತೆ ಗೌಡನು 
ಸುದ್ದಿ ಯಿಲ್ಲದೆ ಸದ್ದು ಮಾಡದೆ - 
ಎದ್ದ ಗಳಿಗೆಯ ಬೈದನು ( ೫೫ | 


ಬೇರೆ ಬಟ್ಟೆಯ ಹಾಕಿಕೊ ್ಳುತೆ 
ಸಾರಿ ನಡೆದನು ನೆರೆಯ ಹಟ್ಟಿಗೆ 
ಸೇರು ಹಾಲನು ಕೊಂಡುತಂದನು 
ಕೀರ ಮಾಡುವೆನೆನ್ನುತಾ ( ೫೬॥ 


ಕಸವು ಮನೆಯೊಳು ಪಸಂಸಿರಲು 
ಮುಸುರೆ ಮಡಕೆಯು ಶೊಳೆಯ.ದಿರಲು, 
ಹಸಿವು ಗೌಡನ ಕಾಡುತಿರಲು, 
ಬಸಿದ ಮಡಕೆಗೆ ಹಾಲನು ॥ ೫೩೭॥ 


ಚಕ್ಕಮುಸ್ಕಿಗೆ ಬೆಂಕಿ ಹತ್ತದೆ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಚಿಕ್ಕಸೌಟೊಳು ಬೆಂಕಿಬೇಡಲು 
ನಕ್ಳು ಕೊಟ್ಟಳು ಕೊಂಡವ ॥೫೮॥ 


ತಂದು ಬೆಂಕಿಯ *ುಳಿತು ಬಲೆಯ 
ಮುಂದೆ, ಗೌಡನು ಊದುತ್ತಿ ರಲು 
ಹಿಂದುಗವೆಯೊಳು ಹಸುವು ಕೊಟ್ಟಿಗೆ 
ಯಿಂದ ಮಾಳಿಗೆ ಹತ್ತಿತು ॥ರ೫೯ ॥ 


ಕಟ್ಟು ಬಿಚ್ಲದೆ ಹಸುವು ಬೇಸರು 
ಪಟ್ಟ ಹಗ್ಗವ ಜಗ್ಗಿ, ಹಂತವ 
ನೆಚ್ಚನೇರುತೆ, ಸೇರಿ ಮಾಳಿಗೆ, 
ತಟ್ಛಕಚ್ಚನೆ ಕುಣಿಯಿತು ॥ ಒ೬೦॥ 


ಸದ್ದು ಕೇಳುತೆ ಕಾಳಗೌಡನು 
ಎದ್ದು ಮೇಲ್ಮಣ್ಸೆತ್ತಿ ನೋಡಲು 
ಬಿದ್ದು ಮಣ್ಣಿನ ಧೂಳು ತಣ್ಣೊಳು 
ಶುದ್ಧ ಬೆನ್ಟ್ಚನ ಮಾಡಿತು ॥ ಓ೧ ॥ 


ಆಗ ಗೌಡನು ರೇಗಿಕೊಂಡುರೆ 
ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುತೆ ಹಂತದಿಂದಲೆ 
ನಾಗಿ ಹತ್ತುತೆ ಸೇರಿಮಾನಿಗೆ 
ತಾಗಿ ಬಡಿದನು ಹಸುವನು. ॥ ೬೨ ॥ 


ಹಿಡಿದು ಮೂಗಿನ ಹಗ್ಗವನ್ನುರೆ 
ಬಿಡದೆ ಸೆಳೆಯಲು ಕಾಳಗೌಡನು 
ಬಡಿದ ಸಿಶ್ಚಿಗೆ ಸೊಂಬಿನಿಂದಲ 
ಜಡಿದು ತಿವಿಯಲು ತೊಡಗಿತು ॥ ೬೩॥ 


ಕಡಿದು ಕಷ್ಟವು ಒಂದಿತೆನ್ಳುತೆ 
ಒಡನೆ ಗೌಡನು ದನದ ಹಗ್ಗವ 
ಬಿಡುತೆ ಬೆಳಕಿನ ಕಂಡಿಯಿಂದಲ 
ಕೆಡೆಗೆ ಬಂದನು ಕೆಳಗಡೆ. | ೬೪॥ 


ಬಿಟ್ಟು ಹಗ್ಗವ ಕೆಳಗೆ ಕೈಯೊಳು 
ಗಟ್ಟ್ರಯಾಗಿಯೆ ಪಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಸುಚ್ಚ ಒಲೆಯೂ ಬಳಿಗೆ ಬರಲಾ 
ಕೆಟ್ಟ ಹಸು ಬಲು ಜಗ್ಗಿತು ! ೬೫॥ 


ಕೈಲಿಹಿಡಿಯಲು ಬಲವು ಸಾಲದೆ 
ನೂಲಹಗ್ಗವ ಬಿಗಿಯೆ ಸೊಂಟಕೆ 
ಹಾಳುಹಸುವದು ಬೆದರಿ ಬೇಗನೆ 
ಮಾಳೆಗೆಯ ಬಿಚ್ಚಿಳಿಯಿತು ॥£೬ / 


ಕಾಳಗ್‌ಡ ರ್ಕಿ 


ಆಗ ಗೌಡನು ಹಸುವಿನೆಳತದಿ 
ತೂಗ ಬೀಳುತೆ ಬೆಳಕು ಸಂಡಿಗೆ 
ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೊರಗಿನಿಂದಲಿ 
ಬೇಗ ಬಂದನು ತರಳನು ॥ ೬೩ 


ಉರಿಯುತಿರುವುದ ಕಂಡು ಭರದೊಳು 
ತರಳನಿರದೆಯೆ ಕರವನೊಲೆಂೆಇಳ್ಳು 
ಸರಿಸಿ ಚಾಚಲು, ಬಿಸಿಯು ತಾಕಲು 
*ಿರಿಚಿ ಕೂಗುತೆ ಸೊರಗಿದ. ॥ ೬೮ ॥ 


ಏನಮಾಡಲು ಕೈಲಿಸಾಗದೆ 
ಶಾನೆ ಸಳವಳಗೊಂಡು ಗೌಡನು 
ಮಾನಹೋ ದರೆ ಹೋಗಲೆನ್ನು ತೆ 
ದೀನನಂದದೆ ಹಲುಬಿದ | ೬೯ | 


ಹೊತ್ತು ಮೀರಲು ಮಾಳೆ ಮನದಲಿ 
ಹೆತ್ತಮಗುವಿನ ಮೇಶಿನೆರಕದಿ 
ತತ್ತರವಗೊಳ್ಳು ತ್ತಲಾಕ್ರಣ 
ಹೊತ್ತು ಹೊರೆಯನು ಹೊರಟಳು ೩೦ 


ಬಂದು ನೋಡಿದಳೆಲ್ಲ ಪರಿಯನು 
ನೊಂದು ಮನದಲಿ ಬಿಡಿಸಿ ಗಂಡನ 
ದಂದುಗಂ ಗೊಂಡೆ ಕೆಲಸವ 
ಅಂದವಾಡಲು ಹೊರಟಳು ॥ ೬೧ ॥ 


ಬೇಗ ಬೋನವಮಾಡಿ ಬಡಿಸಲು 
ಆಗ ಗೌಡನು ನುಡಿದನೀಪರಿ-- 
( ಸಾಗದೀ ಮನೆಕೆಲಸ ನನ್ನಿಂ- 
ದೇಗಲಾರದು ಮಾಳಿಯೇ ” | ೬೩೪ ॥ 


« ಬರಿದೆ ನಿನ್ನನು ಜರಿಯುತಿದ್ದೈನು 
ಸರಿಯ ತೆರದಿಂ ಅರಿವ ಶಲಿತೆನು 
ಮರೆಯೆನೆಂದಿಗು; ನಾಳೆಯಿಂದಲಿ 
ಹೊರಗೆ ಹೊರಡುವೆ ಹುಲ್ಲಿಗೆ” / ೩೩ ॥ 


ಇಂತು ಕುಳನು ಮಾಳಿ ಮಕ್ಕಳು 
ಸಂತಸದಿ ತಾವಿನ್ನು ಮನೆಯೊಳು 
ಚಿಂತೆಗಳಿಗೆಡೆಗುಡದೆ ಬಾಳಿದ 
ರಂತೆ ಮುಗಿದುದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ॥ ೬೪॥ “ ಮಲ್ಲಿಗೆ '' 
ಪಿ.ಸೂ:-- ಅಕಕ ತಾಾದಲ್‌ 12 ನಾಕಾ... ಜಾ 
ಇಂತಹ ಅಚ್ಚತಿಳಿಗನ್ನ ಡನುಡಿಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸೋದರಿಯರು ರಚಿಸಿ ಕಳುಹುವಕೃತಿಗೆ:ನಂದಿನಿಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಆತ್ರೆಯವನ್ನು ಕ8ಡರಾಗುವುಡು. 


ಭಂ 


ನಿವಾಹಯೋಗ್ಯನಾದ ಪುರುಷನು, 


ಪುರುಷನು ವಿವಾಹವನ್ಮುಯವಾಸ್ಗೆ ವಸಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು, 
ಅದನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕೆಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅವನು ಎಂಧೆ ಸಿತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿರಟೇಕು. ಮುಂತಾದ ಪ್ರಶ್ನಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಶ್ರೀಭ 
ವಿಷ್ಠಮಹಾಪುರಾಣದ ಬ್ರಾಹ್ಮಸರ್ವದ ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆ ಸಮರ್ಪಕವಾದ ಉತ್ತರನಿರುವದು; ಅದು ಕೇವಲ 
ವಾಚನೀಯವಾಗಿರುವದಲ್ಲದೆ ಮನನೀಯ ವೂ ಆಗಿರುವದ 
ರಿಂದ ಅದನ್ನು ನಾವ್ರ ಲಲ ಹೇಳಶ ತ್ಛಿ ಸುತ್ತೇನೆ, 

"ಮೊದಲು ವಿದ್ಯ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಅವುಗಳ ಸಾಧ 
ನದಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಆ ಬಳಿಕ ಶಾ 
ಸ್ತ್ಯೋಕ್ತ ವಿಧಿಯಿಂದ ಯೋಗ್ಯಳಾದ ಭಾರ್ಯೆಯನ್ನು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಯಾಕೆಂದರೆ, ನಿರ್ಧನರಿಗೆ ಗೃಹಸ್ನುತ್ರ 
ಮವು ಸುಖಕರವಾಗಿರದೆ ಕ್ಲೇಶದಾಯಕವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತ 
ಡೆ. ಅದಕಕ್ಳಿಗಿ ಗೃಹಸ್ಥ್ಯಾತ್ರ ಮದ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ 
ಫ್ರರುಷನು, ಮೊದಲು ದ್ರವ್ಯವನ್ನೇ ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. ಮನು 
ಸ್ಫನು ನರಕದಲ್ಲಿಯ ತೀವ್ರವಾದ ದುಃಬಗಳ್ನು ಸಹಿಸಬಹು 
ದು; ಆದರೆ ಗೃಹದಲ್ಲಿ ಶ್ರುಧೆಯಿಂದ ಪೀಡಿತರಾದ ಹೆಂಡಿರು 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನೋಡುವದು ಅಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದು. ತನ್ನ ಅರ್ಥ 
ವು ಯಾವದಾದೆೊಂದು ಪಡಾರ್ಥವನ್ನು ಬೇಡಿ ಅಳುತ್ತಿರು 
ವಾಗು ದಾರಿದ್ರ್ಯದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಅದನ್ನು ಅದಕ್ಕೆ ಕೊಡ 
ಲು ಅಸಂಭವನೀಯವಾದರೆ, ಅದರಿಂದ ವಿದೀರ್ಣವಾಗದ ಹೃ 
ದಹುವು ವಜ್ರಕ್ಕೂ ಕಠಣನಾಗಿರಬೇಕು. ಪ್ರಿಯಳೂ ಸಾಧ್ವಿ 
ಯೂ ಅದ ತನ್ನ ಭಾರ್ಯೆಗೆ ಉಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳೆ ಲು ಗಷ್ಛ್ರಿಯಾಡ 
ವಸ್ತ್ರವು ಕೂಡ ಇಅಲ್ಲದಿರುವದನ್ನೂ ಶುಧೆಸಿಂದ ಅವಳು ಕೃ 
ಶಳಾಗಿರುವದನ್ನೂ ನೋಡಿ ಉಂಟಾಗುವ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾ 
ದ ಯಾವ ದುಃಖವೂ ಇಲ್ಲ. ದಾರಿಧ್ಯಜ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಮೈಗೆ 
ತೊಡಕೊಳ್ಳಲು ಎಣ್ಣೆಯಿಲ್ಲದ್ದಕ್ಕ್ಯಾಗ್ಠಿ ರುಕ್ಷರೂ ನಿಸ್ಕೇಜರೂ 
ಆದ, ಹಾಸಿಗೆಯಿಲ್ಲದ್ದ ಕ್ಯಾಗಿ ಭೂಮಿ ಪಾಷಾಣಗಳ ಮೇಲೆ 
ಮಲಗುವವರಾದು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಗೃಹನತಿಯ ಹೃದ 
ಯವು ಒಡೆದು ಪುಡಿಪುಡಿಯಜೂಗದೆ ಉಳಿಯುವದೆ? ವಸ್ತ್ರವು 
ಇಲ್ಲದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಕೈಗಳಿಂದಲೇ ಮೈಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವ 
ದೀನವದನನಾದ ಪುತ್ರನ ನ ುಖಾವಲೋಕನವನ್ನು ಮಾಡು 
ವ ಪುರುಷನಿಗೆ ಮರಣವೇ ಉಕ್ಸವವಾಗಿದ್ದು, ಬದುಕುವದೇ 
ಮರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಸೊರಗಿ ಸಾಯುತ್ತಿರುವ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ನೋಡಿ, ದೀನಳಾದ ಭಾರ್ಯೆಯ ಮುಖಾವಲೋಕನವನ್ನು 
ಮಾಡುವದು ವಜ್ರಕ್ಕೂ ಕಠಿಣವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವನಿಂದಾದ 
ರೂ ಆಗದು. ದ್ರವ್ಯಹೀನ ಪುರುಷನು ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡರೂ ಅವನಿಗೆ ತ್ರಿವರ್ಗದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಲಾರಡು, 


ಸ್ತ್ರೀಯಿಲ್ಲದ ಅಥವಾ ಸ್ತ್ರೀಯಿಂದ ರಹಿತನಾದ ಪುರುಷನಿಗೆ 
ಗೃಹಸ್ಫಾತ್ರಮದ ಅಧಿಕಾರವಿರದಂತೆಯೇ ದ್ರ ವ್ಯಹೀನನಾದ 
ಪುರುಷನಿಗೆ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರವೂ ಇಲ್ಲ. ಸಂತಾನವೇ ಧರ್ಮಾ 
ರ್ಧ ಕಾಮಗಳಿಗೆ ಸಾಧನವೆಂದು ಕೆಲವರು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಅನ್ಯರಾದ ಕೆಲವು ನೀತಿಜ್ಲರು ಸತಿಯೇ ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಾಧನ 
ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ, ಇಷ್ಟ (ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿ) 
ಹಾಗೂ ಪೂರ್ತ (ಕೂಪ ತಡಾಗ ಮುಂತಾದವುಗಳ ನಿರ್ಮಾ 
ಣ) ಈ ಬಗೆಯಾದ ದ್ವಿವಿಧ ಕರ್ಮಗಳ ರೂಪದಿಂದ ಧರ್ಮ 
ವಾದರೂ ಎರಡು ವಿಧವುಳ್ಳದ್ಧಾ ದ್ದು ಅದು ಭಾರ್ಯಾಮೂ 
ಲಕವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಭಾರ್ಯಾಸ್ತರೂಪವುಳ್ಳಿದ್ದೇ ಆಗಿರು 
ತ್ತದೆ. ಆದರೆ ದ್ರವ್ಟವೊಂದೇ ಅವುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಸಾಧನವಾಗಿರುತ್ತ 
ದೆ. ದರಿದ್ರರಾದವರು ತಮಗೆ ಬಾಂಧವರಾಗಿದ್ದರೂ ಅವರನ್ನು 
ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಲಬ್ಬೈತರಾಗುವ ಅಪ್ರೇಪ್ಟರೇ ಧನವಂತ 
ರಾದ ಸರಕೀಯರನ್ನು ಆನಂದಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನ್ಹಾಗತಿಸು 
ತ್ತಾರೆ, ಹತ್ತರದಲ್ಲಿದ್ದ ದರಿದ್ರನನ್ನು ಣ್ಣಿತ್ತಿನೊ ೀಡದವರು 
ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ಧನವಂತನನ್ನು ಬಹುಮಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ, ಮೊದಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ದ್ರಮ್ಯವನ್ನೇ ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. ಯಾಕೆಂದರೆ ದೊಡ್ಡ 
ಸ್ತಿಕೆಗೆ ಅದೇ ಮೂಲಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಅದರಂತೆಯೇ ವಿದ್ಯಾ 
ಕುಲೀನತ್ಕೆ ಸುಶೀಲತೆ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳು ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲ 
ಧನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇದೂ ಇಲ್ಲದಂತಾಗುತ್ತವೆ; ಹಾಗೂ ಗುಣ 
ಹೀನನಾದ ಧನವಂತನಲ್ಲಿ ಈ ಗುಣಗಳು ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅವು 
ಅವನಲ್ಲಿ ಇವೆಯೆಂದು ಜನರು ಹೊಗಳುತ್ತಾರೆ. ಶಾಸ್ತ್ರಶಿಲ್ಪ, 
ಲೈ ಉದ್ಯಮ ಮುಂತಾದ ಸುಧನಗಳು ಧನೋತ್ಪಾದಕ 
ವಾಗಿದ್ದು ಆ ಧನವ್ರ ಧರ್ಮಕ್ಕೆಸಾಧನೀಭೂತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಈ ಸಾಧನವುಳ್ಳ ವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಧರ್ಮಾರ್ಧಕಾಮಾದಿ ತ್ರಿವ 
ರ್ಗದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ, ಈ ತ್ರಿವರ್ಗದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಲ್ಲದ 
ವನ ಜನ್ಮವು ಆಡಿನ ಕೊರಗಳೊಳಗಿನ ಮೊಲೆ ಸುಂತೆ ನಿರರ್ಥಕ 
ವಾದದ್ದೇ ಸರಿ. ಪೊರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿಟ್ಟ ಪ್ರಣ್ಯದಿಂದ 
ಅಹಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಈ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ ಸಾಧನಕ್ಕಾಗಿ ವಿಪುಲ 
ವಾದ ಸಂಪತ್ತಿಯು ಪಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನುಹೊಂದಿ ಮತ್ತೆ ಹೊಸಜನ್ಮವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಕ್ಕೆ 
ವಿಪುಲವಾದ ಧರ್ಮಸಾಧೆನೆದಮೂಲಕ ಮತ್ತೆ ಸಂಪತ್ತಿಯೂ 
ಆ ಸಂಪತ್ತಿಯೋಗದಿಂದ ಮತ್ತೆ ಧರ್ಮಾರ್ಥಾದಿ ಸಾಧನಗೆ 
ಳೂ ಕ್ರಮಕ್ರೆಮವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ಸಾರಾಂಶ, 
ಕುಲಪರಂಪರಾಗತೆ ಅಥವಾ ಸ್ವಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದ 
ದ್ರವ್ಯಯುಕ್ತನಾದವನೇ ವಿವಾಹ ವನ್ನುಮಾಡಿಕೊ ಳೃಬೇಕು. 


ಹಾರ ಇಂ ಬಾ 


ಕಳೆದ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದುದು--- 


ಇ 


ವನ್ನು ಮಾಡುವ ಇಚ್ಛೆಯು ನಮಗೆ ಕನಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಊಟ» 
ಗಲಾರದು, ನಮ್ಮ ಕ್ಷತ್ರಿ ಯಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಮೂ ರುಲೊ ರರದಲವಎ 
ಪತ್ಯವೂ ಕೂಡ ಸರಿಶೂ ಗವಾರದೆಂದು ನಂವ್ರತಿ 
ಮಾಡಿದ ಪ್ರತಿನ್ಸೆ ಸ್ಲೈಯನ್ನು ನಾ: ದ ತಿಪ್ಪುವ-ರ್ಲ. ಇನ್ನ 
ನಿನ್ನ ದುರಾಶಯ್ನು ಗ | ದಮ್ಮುಣು ೫ ಮಾಡಬ ೬೦ದಿ 
ಕುಕೋ ಜಾಗ್ರ ಕೆಯ್ಸಿ ವಾಡಿ ನಂ 
ಚಂದ್ರಾವತಿರಾಣಿಯೂ ಅ. ತಸಿಂಗನ ನ 
ಇನ್ನು ಅವರನ್ನು ಹಿಡಿಯ ಐ. ನಿನ್ನಿಂದ ಆ.-ವಾರದು. 
ನಚುನ: ನನು, ಓನ್ನ” ಜಗ್‌ ಬೇವದಿ ಎರು 
ವನೆ? ಆ ದಿನ ಆತನು ಮೃತಿಯೊಂದಲ್ಲಿದೆ! 
ಭು ಎದ ಮಕ್ಟು ಸಿ 


ದಿರುವ) 


ವ 


ತಿ ನ 
ಇತ ಎನ್ನಿ ಅಲ್ಪ ಪಿಂ ಯೋ ಟಜ್‌ 


ನು ಎನೂ. 


ಹರ 


2 | 

ಅಂದಿರೆಯ ಈ ವಿಧವನದ ಹ ಎಂದ ನ್‌್‌ 
ಪಾಲನಿಗ ಆಶರ್ಯವೂ, ಅ. ತ 
ಅರಿಯ 


ಹ ಶ್ಲ ಹೆ (ಬ ೯ ಸಕದ 
2 ಒಬ *0)-೬ ೨೬ಸಿ 


ದಾ ಪ್ರ ಸದ್ದು ಪೆ 
ಎನುದ ವ್ರ (2 ಟಿ22. ೧ರ ಇ 
ಪಿ ವ್‌ ಹ ತಿಷ ರೆ ಟೂ ತಾ 
ಚತ ವನ ವಡಿ ಜಿ ಎ  ( ಟನದನಯ ಎ, 
51 
ಫಿ ವ ಜ್‌ | ತೃ 
ಸವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತ ಅಯ ನಿಯ ಗ. ಟುೂರ್ಮನ್ಟೆ ಒರ್ಯೃ 
ಸ್‌ ಇತಿ ವ್ರ ಪಿ) ಏರದ ರಟ ನ 
ಸ್ಕಿಲ್ಪ ೆ ಶೈಣ ಸ್ಲಂ) 2 52).2ಬ (ದಣದಿನು. 


ಶಿ 
ಗ ಗ್‌ 
ಶಿವಸಿಂಗನೊಡನೆ ಒರುಕ್ರ ಸೈದ್ಧಿ ದೂರ 


ಸ 


ನೌ ಸ ತೆ ಲ 
ವನಂಬುದನ್ನು ತಿಂದು ಹಿಂಡಹಂದೊು ಎಷಸಿರ ಎದೆ ನೆಪ 


ವನ್ನು ಮ ಸ್ವಿಸಿದನು, ಅದನ್ನು ಕೇ ವಾಸ್ರಣ 2೧ ಶನ 
ಸಿಂಗನು ಭಯದಿಂದ ಕಂಡತನಾಗಿ ಬೆಇ ತನ್ನೆ| ೧ ನಿ 


ದನು. ಪಾಲ್ಮಯಲ್ಲಿದ್ದ ತ. ದಾವತಿ - ದೈಯರು - " ೩% 
ಗಂಡವ್ರ ಹೇಗೆ *ಳೆಯ: 

ದ್ದರು. ಶಿವನಿಂಗನು ಸ್ವ ಹೊಳ್ಳ ಯೆ 

ಳ್ಲದ್ದ ಹಳ್ಳಿ ಯ ಒಳೆ 1ವಾಪದೊದನ ಸಂತನನ್ನು ನಮ್ಮವ 
ಪಾಲನ ಲೌಔಮನಸಮಂ ವ್ರ ಸಮೀಸಿಸಿದು 
ಗಾಣದ, ಶಿವಸಿಂಗನೂ ರಜಪುತ್ರರ 3 ಭೆ 
ವತೀ ಅಜಿತಸಿಂಗರನ್ನು ಹೇಗೆ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು 


ಎ ಪ್ರೊ ಟೆ ಪ ಶಿ 
ಇರೋರ * ್ಲಾಂದಿು ಟಿಸು ಐಡುಶ್ರಿ 


ಜ್‌ 
ಛ 
€೩ 
ಹಾ 
ಜಸ 
ಬ 
ಲ 
ಇ. 


"ಇಿಂತಿಸ 


೪ಗಿ 


ಏಮಲಾ 
ಎಂಾಾ ನಂ 


ಕಾರ್ಯಾನುಕೂಲ-ಚತುರೋ 
ಒಂದ. ಒಳ್ಳೆ ಯ ಉಪಾಯ 
ಆಉಊಪಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು. 
ಈ ಉಪನ. ವನ್ನು ಭೇಳಿ ಎಲ್ಲರೂ ಫ್ಹೆರ್ಯವನ್ನು ಹೆೊಂದಿ 


ಪದ್ಮೆಯ ಹು ಚಾತುರ್ಯ ವನ್ನು ಹೆಇಗಳಶಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 


ತೊಡಣದರು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಪಾಯಗಳನ್ನ ್ನರಿತ ಪರ್ಮಯು 


ವನ್ಮು ಯೊ ಟಕೆ ಎಬ್ಬರಿಗೂ 
ತ ಗ 


ತ್ತ್ತಶ್ರಣನ ವದ್ಮೆಯು ಆಬೆತಸಿಂಗನನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಡು ನ ಪಸ್ಕ 
ದ್ಗ್ರ್ಪ ಈ ಅರವ ಸೀಸರ್ವತಭಾಗವನ್ನೀು ಅತತಲೇಶ್ವ ರಮಂ 
ದಿತವಸು ಸ ತೀರ ಮುಸಾ ಬ ಜತನ ವನ್ನು 
ುಡಿ ಸ್ಟ ಡಕ ಪಸಿಲನ. ಹಂದ್ರಾವತಿಂಸನ್ಮು ಹು 


ಎದೀ 2 ಸಟ ರೂ ದೇವು 
ಐದ್ನ್ಟೂ ವೊಂದತೆುತು ಗ ಚುವತಡುತ್ತಿರುವನು. ತ)ವ್ರ 


ಸ್ವಲ್ಪ ತಾಲ ಹತ್ರಿವಿದ್ಲರಿಸಿಕೊಂಡು ರಕ್ಷಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಕು ನ್ಫ ಕುಂರಯೋಗಿಯು ಹಾಗೆ 
ಒಬ್ಬ ಭಿಪ್ಲಾ 0ಗನೆಗೆ 


ಆ ಜಾಲತನ 
ಎಸಿ ಇಳ ಸಾ,ಸಿಸಿದ್ದನೆ. ಇತ್ತ ನಮಸೂಗನು ಚಂದ್ರಾ 


ದಿ ಜ್‌ 
ಯೀ ಅಗ, ಎಂದಿ. ಓಂಟ್ಜು 


್ನ 


ಸತು ತು ಎದ್ದ ಹೆಬ್ಚೆರ ತರದುಳೊಂಡು ಜೋಗ, 
ಕ ವ ಗಿ ಎ 


ಎತ ತ್‌. ಉತ 0 4 
ಗ 


೪ 
, ಆ.ಯ ಬನ್ನ ರಹಸ್ಯಸಾಗಿದ್ದು 
ಕ್‌ 
ತನು ಹೊವ ಚ. ಒಂದನು. ರತಿಪುತ್ಕನೂ ಬಿಡ್‌ ಮತ್ತ ಸ್ಟ 
ನ್ನ ವಹಿಸಿ, ಪದ್ಮೆಯ. ಹೇಳ ದಂಡೆ «ಹ ರಜಪುತ್ರ 
ಓಪಿ 


ಸ 
ಬ ಯದಲ್ಲಿ ಈಚುಪಎಿಸಿದರೂ (ವು 
೧ ಲು ಆ. 


ರರು ಇರೂ 


ಶೈ ಸ ತ್ರಾ ಒಬ್ಬ ರಜ 
ಗಾಲ ಉಂಂದ ಹೊರಗೆ ಒಂದು ಶತ್ರುಸೈನ್ಸ 


ನು. ಬನ?! ಆತನ ತ 
ನಾಡ ಯುದ್ದ ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ಜೋ 
ಸ-ುರ್ಧನಣಗಿ ರಾಜಪುತ್ರರೂ ಸೂಡ ತಮ್ಮ 
ನ ಯುಪಿ ಅಶೆಯನ್ನುಬಿಟ್ಟ ಹೊೋರಾಡರಲಾ ಸ 
ಬರಶಟಯವರಿಗಾದ ದುರ್ಗತಿಂಯ ನ ನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 
ಂದರೂು ಧುರ್ಗಾದಾಸರು ಬಲೆಯುತ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದ ಸಿಂಹದಂತೆ 


ಅತ್ಯಂತ ದು:ಖಾಕ್ರಾಂತರಾಗಿ ಭಗವಂತನ ಧ್ಯಾನಮಾಡ 





೪೨ ೪ರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿಸಿ. 


ತೊಡಗಿದರು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಯೇ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ಯಾವು 
ದೋ ಒಂದು ದೆ ಡೆ ಸೆ ಸ್ಯುವು ಒರುತ್ತಿದ ೆ ನಯನಪಾಲ 
ನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ತತ ಕ್ಷ ಇನ ಆತನು ರಜಪೂತರ ಸೈನ್ಫವು 
ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ತೀಡು ತನ್ನ ಸೈ: ೨ರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರನ್ನು 
ಅಂದಿರೆಯನ್ನು ಡಿಲ್ಲೀನ(1ರಳ್ತ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 


ರೆಂದು ಅಬ್ಞ್ಯಾಪಿಸಿ ಕಳುಹಿದನು. 

ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಆ ಸೈನ್ಯವು ಸಸೀಪಿಸಿ ರಜಪೂತರೊ 
ಡನೆ ಸೇರಿ ಮಹಮ ಸದಯ ರೆ ಡನೆ ಹೋರಾಹೋರಿಂದ 
ತೂಸಿದಾಟತೊಡ! 51 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸುತ್ತಲೂ ಆಮಿ ಯಲ್ದ ವೂಡಿದನಾದಿರೂ 
ಅದರಂದ ಪ್ರಯೋ ಜಸನಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗಿ... ಒಂದಿಂಯ 
ಗಿದ್ದ ದುರ್ಗಾದಾಸನು ಇದೇ ಸವ`ಯನುದು ಯೊಡನೆ 
ಉಪಾಯಬದಂದ ತನ್ಪಿ ನ ಇಂಡ. ಒದು ರಟಪೂಕರೆ- ದನ 
ಸೇರಿ ನಂ7ನಪಾಲನೂದನೆ ೦೫. ತ್ರೈ 
ಫ್ರತ್ರರ ಕೆ. (ಪಾಗ್ನಿಯನ್ನೂ ಅಷಟ ತತ್ತ್ವಿಯ ಏಟುಗಳ 
ಸಹಿಸಲಾರದಿ ತುರುಸ 
ಲಾಗಿ ಚದರಿ ಓಡಿ 2 (ಸಿ:ತ್ರೆ. 


ವ ಹ ್‌ಬ 
ನಯನವಾಲನು ರಾುಜಪುಕೃರ 


ಬ್‌ (್ಲಿ ತತ ತ್ರ 
ಗು ಅಸ್ವಿಬ್ಬ ರಜ 
ತ ಸ ಟೆ) ಜಂ 


ಸೃಕೀಯ ಪ್ರಾ ಇಸು ಶ್ರಷಾಭ್ಥವಾ , ತನ್ನ ಸ್ಪನಿನರನ್ನೀ 
ಹ ನಿನಿದನು. ಲದರ ದರಾ: ರಾಸು ಒಂಧನನ ೭ 
ವಾದ ನಿಂಹದಲಿ (123: ಎ2ಲನನು ಸ್ಪಷ್ಧಿದೂರ ಹಿಜ್ಮ್ಮಖ!ೀ 
1. ಪಿ ಆ 

ಸಿ ಅನೇಕ ಸ್ಪಿಧಿಕೆರಿನ್ನ ತೆಣಂದು ಟಿ ತಿ... ಹಿಂದ ನ, 
ರಾಟಸಿಂಹನು ಇ. ೨ಜಸೆ.ೀ((ಯ ಇದೂ ಕೆಂದ್ರ ಪತಿಯ 


ತ್‌್‌ ಭ್‌ ಡ್‌ 


ರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾ ಸ್ಟಿನ್ನತನ್ನ್ನ ಸಲದು 
ಹೋದುದು ವಾ.352ೆ ಬ್ದ್ಯಾ ಸಳಟುಟಬದ ಬ್ನು 
ಸಹಾಯ ಗಿ ಒಂದು ಅತಿ“ ದಛಸಸ್ಮೈೆ. ತತುದ್ಧ ಮೂಟದ 
ಸ್ಪ ಕೈನ್ಶವೇ ಈತನು ಇಛ ಹಿದ ಸ್ಪಸ್ಯ್ತ ನ 


:7ಂಬದ ಹೈ? 


ಡಡ 
ನಿನ 


ಕ ನಂತರ ರಿವಸಿಂಗನೂ ದುರ್ಗಾ ದಾಸನೂ ರಾಜಸಿಂ ಯನ 
ಸೈನ್ಯ್ಯನನ್ಮು ತವ ಕ್ರಿಬಿತು ಸ ಸ €*ರೆದುತೆ. ಇಂಡು ಪರಿನಾರ 


ಸಮೇತರಾಗಿ ಚಂದ್ರು ಹ ನೋಡಲು ಹೆೊರಟರು. 


ಹದಿಮೂರನೆ ವ್ರಇರಣ. 
ಆಗರದ ಅಪ್ರ ಗೂ ,,...... 
( ತಾನೊಂಜಿಣೆಸಿದರೆ ದೈವವೊಂದನ್ನು ನೆನೆಯುವುದು ) 
ನಜುನರ್ಪಲನು ಸೋತಮೇಲೆ ಡಿಲ್ಲೀನಗರವನ್ನು ಕುರಿತು 
ಓಡಿಹೋದನು, ಅದಳೆ ಮೊದಲೇ ಅಟಬರೆಯನ. *ೆ 





ನ ವು 
ಮಂದಿ ಭಟರೊಡನೆ ಡಿಲ್ಲ ಬ್ಲೀನೆಗರಕ್ಕೆ ಕಳೆಹಿದ ನ ನೆಚ್ಚ! ಆದರೆ 
ಡಿಲ್ಲೀನಗರವನ್ನು ಸ ಕುರಿತು ಓಿಡಿಹೋಗುತ್ತ ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯು 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇದಿಯ ಕಾವಲಿನ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಕಲೆತನು. 


ಡಿಲ್ಲೀನಗರವನ್ನು ಪ್ರವೆ ವೇಶಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಇಂದಿರೆಯನ್ನು ತನ್ನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ 


ಯೇ ಇಟ್ಟ ಕೊಂಡನು. ಈತನು ಆವ ಹ 
ರ್ತದಲ್ಲಿ ಡಿಲ್ಲ ಯನ್ನು 


ಬಿಟ್ಟ ಹೊರಟನೋ ಅಂದಿನಿಂದ 
ಈತನ ಪ್ರೆಯತ್ನಗಳಲ್ಲವೂ ಭಂಗವಾಗುತ್ತಲೇ ಬಂದವು; 
ಆಶೆಯೆಲ್ಲವೂ ನಿರಾಶೆಯಇಯುತ್ತು, ಚಂದ್ರಾ ಪತಿಯನ್ನು ಬಾದ 
ಷಹನಿಗೊಪ್ಪಿಸ ನಟ್ತದರಿಂದ ತನಗೆ ಅತ ತ ಟತುತಶಿತರ 
ಬಿಇರೆಪು್ರದೆಂದು ಸಂಬಿದ ನು; ಈ : ಶದಿಷ್ಯಿ ಬದಶಗಯಣವ 
ಭಯವಡುವಂತಾದನು. 


ತೆ ಸಮಾಚಾರದೆದ್ಲ ್ಲಿವನ್ನೂ ಗೆ ರಂಗಜೀಬನು 
ಜ್ತಿ 
7.ಇಧಚಾರರ ಮಣಲಸ ತಿಳಿದಿರಬಹುದೀನಂಬ ಶಂಕೆಯೂ 


ಉಊಂಟಾವಿ: 
ವತಿಯನ್ನೂ ಅವಳ ಕುವಾರನನ್ನೂ ದುರ್ಗಾದಾಸನು ಉಪಾ 
ಊ:ದಂದ ಸಾಗಿಸಿದ್ದ ದನ್ನೂ, ನಾಲನು ಆಕೆಯನ್ನು 


ತು. ಲದಿಕೈೆ ಸರಿಯಾಗಿ 2ರಂಗಜೀಡಿನು ಚಂದ್ರಾ 


ನಯನ: 


ಹುಡುಕುತ್ತ ಹೊಂದುದನೂ ತಿಳಿದಿದ ಸು. ಪೃಥಿವೀ 


ನಿಂಗನ ಮರಣಾನಂತರ ಠನ್ನ ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲ ವೂ. ನೆರೆವೇದುವು 


ಬಂದು 5 ಬಾದಸಹನ ನಂಬಿದ್ದನು. ಯಶವಂತಸಿಂಗ 


ನ್ನ್ನ ಇಇದ ಮೋಗಬಂದ ಕೊಲ್ಲ ಸಬೇಕೆಂದು ಅವನು 

ಎಬಿ ಇಯ ಸಕದ ರೂ ಸಮ್ಯ ಸಿಕ್ಕದೇ ಹೋಮುತು. 
ಎ4 ಎ ಯಾ 

ಬುದಹಹನ ಮಣ ಗತವನ್ನು ತಾನು ಡಡನಸಲಲ್ಲ ಎದು 


ತ 


ಆ ಎ೦ದ ತ- ಹೇಟ್‌ 


ಗಗ ಸ್ರಿ ಎನ 
5 


ಎ 
ಎರ ಲಿಪಿ 


ಇವಕ್ಕನ್ಟೆ ಎನ ಬು ಚು ಬ್‌ ನ 6ನ ರಸ್ತ ಬಂ 
2. ವಿಯತ್ಯಲೇೀ ಅಗ್ಮನ ಸ್ಪ ನು 


ಟೆಂದತಿ ಭತೀಯಂದು ಇ 


ಇ ಬಿಗು ಆಷಣೆ 
ಬಾಟಹಂಃ ಓಟ ಕೊಬ್ಬ ಸಲು ಯೋಜ 


ಒದು. ಅದಶ್ಕಿ ತನ ಅಸು ವೆ ಸ ಅದ್ರೆ ಯತ ಆತೆ 
ಸ್ಮ ರಾಗ ವೂಡಗೊಡಿನಿಎಲ್ಲ; ಬಾದನಸಸಿಗೆ ಮೋಸ 


ಸ 
ವಣದ ಅಂದರೆಯನ್ನು ತಾನೇ ವಿನಾಹ ವಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇ 


ಟ್ಟ 
ಕೆಂದು ಆತನಿಗೆ ಅತೆ ಹ. ದ್ವ ತು... ಈ ಕಾರಣದಿಂದಶೇ 
ಈತನು ಡಿಲ್ಲಗೆ ಬಂದು ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳಾದರೂ ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಯ. ದರ್ಶ ನಕ್ಕೆ ಚೋ. ಬಾದಸಹನು ತನ್ನನ್ನು 


ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ * ನಯ.ನವಾಲ್ಕಾ ಚಂದ್ರಾವತಿಯನ್ನು 
ಜೋಪಾನವಾಗಿ ಕರೆದುತಂದೆಯಾ ?” ಎಂದು *ೇಳಿದತೆ, 
ಉತ್ತರವೇನು ಕೊಡಬೇಇಸು- `ನಿಚಾಂಶವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರೆ ಆವ 
ಶೆಕ್ಟೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗಬೇಕೋ-- ಎಂಬ ಬಜಪೆ ಅವನ 


ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅಕ್ರಮಿಸಿದ್ದಿತು. ಒಂದು ವೇಳೆ, « ಇಂದಿರೆ 
ಯನ್ಮು ತಾನು ಕರೆದುತಂದರುವೆನೆಂದು ಬಾದಷಹನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ದರೆ ಅತನು ಅಂದರೆಯುನ್ನು ಐಂಟತವಾಗಿಯೂ ಬಿಡರಾ 


ಬ 
ಏನು!” ಹೀಗೆ ಯೇ ಎನ್ನಿ ಟೇ ವಿಧವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಿದನನ ದರೂ 


ಉಪಾಯವಾವುದೂ ತೋರದೇ ಹೋದುದರಿಂದ ಮನೆಯ 


ವಿಮಾ. ಉತ್ತಿ 


ಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲಬೇಕಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳು ಕಳೆದ 
ಬಳಿಕ ಸಿರಾಯಿಗಳಿಬ್ಬ ರು ನಯನಪಾಲನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ 
«ಬಾಗಲನ್ನು ತೆಕೆ? ಹ ದು ಕೂಗಿದರು. ನಯ-ವಾಲನು 
ಟೂ " ಯಾರವರು? ' ಎಂದು ಶೇಳಲ್ಕು '« ನಾವು 
ಅಲಂಫ್ರ0್‌* ಬಾದಷಹನ ರಾಜಭಟರು. ಕರೆ 
ತರುವಂತೆ ಅಸ್ಪಣೆ:ಯೂಗಿದೆ. ಉಚ್ಛ ಒಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಯೇ ಹೊರಡ 


ತಮ್ಮನ್ನು 


ಬೇಕು. ಚರ ಮಾಡಕೂದದು.' ಎಂದು ಆ ಆ ತುರುಸ್ಕ 
ಭಟುನ್ಭರೂ ಟಪಾ ಉತ್ತರ ಕೊಸರು. 
ಈತ ಕೇ ದಕ್ಷ ಇನು ನಯನ ಲನ ಎದೆ: 


ಯ ಡು. ವೃಯೆ್ಗ ಬೆವತ: ಗಡಗಡನೆ ನಡ ನ 
ಲಾನಂಟಿಸಿತ್ತು.  ಉನ್ನಿದ 1) ಯಲ್ಲ ಯ ಬಂದು ಬನಿ, 


ಎ 


6 


ತೆರೆದು ಭಟತೊ ಡ್‌ ರರಂ/। ಹೊಂಜ ದ. 

ಗುಚ್ಛನ್ನು ಈ ಧಹಓರು ತಿಕಿದಿರುವರೇನಂಓ ಶಂ 

ಸೂತನಿ- ದರದ (ಸಿದಸು 
ುಡ 


ಹ ಮ ಲ ಕ 
ಬ ದಸಖರು ಐನುದ ನಚ. 


( 


ಕ ಜ್‌ಂದ 
ದಾವ ಲ್ಲ ನನಯ ಶ್ರ ಹಿ 


("ಬನ ಸು ! ಅಜಿ” 


ತ ಡಿ ಹ್‌ ತಳ್ಳ ಸ್‌ ಸಹಗ ಗೃ ಫೊ [ ಓಿ 

ಭಟರು ೬ ಅವರು ನಿಮ್ಮ್ಮ ಆಗಮನನಿಔ(ಶ್ಸಯಲ್ಲಿರ ( 
ಅರ.ವರು 

ನಯನ ದ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಸಿದ ಕೌರಣವ್ರ ತಿಳಿದರು 
ಎಲ್ಲೆ ಷ್ಟ 9 
ವುದ 

ನಜಿರು ತಿಳಿಯ. ದೇನು ? ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿದ್ದೂ ನ್ನಿಸ 
ದರ್ಜಾ೯ರಿಗೆ ಬಾರಬದ್ದದುಂದ ಆಗ್ರಿಹಗೂಂಡು ಸರಿತ. 
ವಂತೆ ನಮ್ಮನ್ನ ಅಳ. ಹಿರುವರು. 

ವೂದಲೇ ಭೀತಚತ್ರನಾಗಿದ್ದ. ನುಜನಪಾಜನು ಭಹಿರ 
ಾಕುಣ ನ್ನ್ನ ಸೇಳೆ ವ -ಕೆಸ್ಟು ಎಂಬು ಸಟ ಬಾವಪಯಜೂೂಡ 
ಯಾವ ಸಮಾಢಾನನನ್ನು ಹೈ ಸಕು ಖೆ ೧ಚಿನ 4 
ಬಲಿಗೆ ಗಿ ಒಪ್ಪಿಸು ನ ಸುವಿ ಒಯರರೂಡನ ಕಾಕಿ; 


ರೆೊಡಟ ಜು ನಾಗಿ ಹ 3 

« ಉತ್ತಮ ಪಫ್ರ್ರ್ರಜ.ನಂಶಇಂ..ವನೂಸದ್ದರೂ ಈ ನಮ್ನ 
ಅವಿನೇಕದಬಂದಲ್ಲ ಶ್ರ 
ಎಂದು ಪತ್ಚ್ರಾ ತ್ಹ ಪಪ ತ್ತ ಕ.ುಗ (ಹುಂ, ಆ.1೬; ವಿಚಾರ 
ವಟ ಫಲವಿಲ್ಲ. ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿ, ಅವನು 
ಸತಾ ಮಾಡುತ ಎಂದು ತನ್ನ ಲ್ಲ ತಾನೇ ಧೃ ರ್ಗ 
ವನ್ನು ತಳೆದು, ಮಾರ್ಗವಲ್ಲ. ವನ್ನೂ ಅತ್ರ ಲ ನಿಸಿಬಂದು ಬ 
ಷಹನ ಹತ್ತರ ನಮ್ರಭಾವದಿಂದ ಕೈಮುಗಿದು . 
ನಿಂತನು. ಬುದಷಹನು ನಯನಸಾಲನನ್ನು ಉಚಿತಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ಸಿದ ಬಳಿಕ ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದನು -- 


ವ ಈ ದುರಪಸ್ತಿಯ ಮ್ರಾಸ್ತ್ಯ ನ. ಯಿತು. 


« ನಯನನಾಲಾ! ಕ್ಷೇಮವೊ? 

ನುನ: -- ಎ2 ನಗರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುದು 
ಮೊದಲು ನನಗೆ ಐ ತ್ರಸವಾದ ಇಷ್ಟಗಳನ್ನು ದೇವರೇ ಬಲ್ಲ! 
ಆದರೂ ಬಾದಸಹರ ದರ್ಶನವ್ರ ಲಭಿಸಿದ ತತ್‌ 
ಕ್ಷಣನೇನ ನನ್ನ ಆಯಾಸನಲ್ಲವೂ ಪರಿಹಾರವಾದಂತಾಯಿತು. 

ಬಾದಷಹ:--ಅಯ್ಯೋಪಾಪ! ನೀನು ನನಗಾಗಿ ಎಷ್ಟೋ 
ಶ ಮಪಟ್ಟು ಕಡೆಗೆ ಜಯಶೀಲನಾ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸ ಸಂತೋಷ 
ಪಡಿಸಿದ: ರ್ಯ ನಿ ೆ ಉಯ.ಣವನ್ನ ನಾನೆಂದೆ ತೀರಿಸ 
ಒಲ್ಲೆನು? ಶ ಹಬ್ಬು ಸ್‌! 'ಸೇನಾಧಿನ ರತಿಜೆ.ಂದರೆ ನೀನೇ ಸೇನಾ 
ಒತಿ! ಸಂಖೆ., ಬ ಯನರ್ಪಿಲಾ| ಚಂದು ವತೀ ರಾಣಿಯನ್ನು 
ನಮ್ಮ ಜನಾನ ದೊಳನ್ನು ಕಳುಹಿದೆ. -(; ನಿನ್ನ ಬಳಿಯ 
ಯೇ ಬಚ್ಚ 3%00 ದಿರಿಸೆಯೊ 1? 

ಯ ಅಬ್ಯಯವನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೇಳಲಿ? 

ರ್ಬದಸಹ - - ಅಭಿ ಯವೆಂತತದು? ಒಂದು ವೇಳೆ ನಿನ್ನ 
ಮುನಿಯಲ್ಲ ಬ ತೆೊಂಟ ದರೂ ತಪ್ಪೇನು? ಜೀಧಪುರಕ್ಕೆ 
ಚೆಂದಾ , ವತಿಯನ್ನಿರಿಸುವುದು 
| ಇಷ್ಟುಮ್ಯಾ ಕ್ಕ ಜಭಯವಕೆ? 


( 


2 


ನಯನ: (ತಿ ಜಟ ಕ್ಹಮಿಸಬೇನು. ನನಗೀ 
ಕರ್ಯವ್ರ ನೂ ಧ್ಸ್ಪ ಓ.ದಲ್ಲ. 
೧೧ 

ಬಾದ -- ಬನು? ಅತೆಯ:ನ್ನು ಜನಾನಾದೊಳಕ್ಕೆ ಕಳು 

ಹುವದು ಸೌಷ್ಯನಲ್ಲವ? ಆಶೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲಸಂದಳೇನು? 

ಹುದು, ನಿಜ;-ನರಂಗಜೇಬ ಬಾದಹಹನೆಂದರೆ ದೇಶವೆ 


ಲ್ಲವೂ ಭಯಪದುತ್ತಿರುವಾಗ ಚೆಂದಾ ಎತಿಯು ಭಯಪಡ 
ವದು ಚ ರ್ಯನಲ್ಲ; ಆವ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿಯುಗುವೆನೋ-- 
ಭಸು ಇಟ್ಟಿ ರಬಹ. ದೈ ಹೊರತು, ನಾನೇ ಕರಿಸಿ 
ರೆ: ಬರುತ್ತಿದ್ದಳು ಹೋಗಲಿ, ಈಗಲೂ 
ಉದೆ ತನನ್ನು ನೀನೇ ಆಕೆಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ಆಸೆಯ ಭಯವನ್ನು ಹೊೋಗಳಲಾಡಿಸಒಹುದಷ್ಟೆ? 
ನಯನ ಇ- ಜದ ಹರ ಭಾವನೆಯ: ತಪ್ಪು, 


ದ್‌ ಹಲ್‌ ಲ್ರ್‌ಟ್ಟ್‌ 
ಸಂ 
ಕ ಧಿ 


“ಎಂದು ಆತಿ 
ರ:.`ಸೆಂದು ಹೆಃೆ 
ನಂತುಸನಪಾಲ! ನ ಶೆ 


ಚಂದ್ರಾ 
ಪತಿಯು ನನಗೆ 

ಬಾದ ? ಚಂದಾ ಪತಿಯು ಸಿತ ಸಲಿಲ್ಲವೆ :ಹಾ.- 
ಗಾದರೆ, ನೀನು ಹೋಣ ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡು ಒಂದ ಕಾರ್ಯ 
ವೇನು ? 

ನಯನಪಾಲ: -- ನನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನ ದಲ್ಲಿ ಕೊರತೆಯಿರಲಲ್ಲ 
ದುರ್ಗಾಡಾಸನ ಚತದ ಮಾಡಿಕ ಮಹಾ ಸು 
ಚತುರೆ! ನಾನು ಸುತ್ತಲೂ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಾವಲಿರಿಸಿದ್ದ ರೂ 
ಚಂದ್ರಾವತಿಯನ್ನು ಹೇನೆಯೋ ಮೋಸದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿರು 
ವಳು. 


ಲ ಲ್ನ 
7 ಬಡಗ ಊ 


೪೪ ಕರ್ಣಾಟಳ 


ಬಾದ:--ನಯನಪಾಲಾ! ಹೆಂಗಸರ ಚಮತ್ಕಾರಗಳನ್ನು 
ತಿಳೆದುಕೊಳ ದೆ ಹೋದೆಯಾ? 

ನಯನ:-- ಆಸೆ, ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ತ್ರೀಯೆಂದು ಭ:ವಿಸಬಾ 
ರದು. ಅವಳಾವ ಶೆಚ್ಹೆದೆಯ ವೀರಪುರುಷರಿಗೂ ಕಡಮೆ 
ಯಾದವಳಲ್ಲ, ಅವಳಿಂದಲೇ ನಾನು ಆನೇಕ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಿದೆನು. 

ಬಾದ;--- ಹೋಗಲ್ಕ ಕಯ್ಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದ ಅಂದಿರೆಯನ್ನಾ 
ದರೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಂದೆಯಾ? 

ನಯನ: -- ಆಕೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ಮಾರ್ಗ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಜಸಿಂಹನ ಸೈನ್ಯವು ನನ್ನನ್ನ 
ಸೋಲಿಸಿ ಓಡಿಸಿತು ಇಷ್ಟಕ್ಕೂ ಚಂದ್ರಾವತಿಯನ್ನು ಹಿದಿ 
ದುತರುವುದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಸನ್ನಿಧಿಯಿಂದ ಸರ್ವಾಧಿತಾರವ್ರ 
ಕೊಡಲ್ಪಶ್ಚರಶಲ್ಲ. ಅದೇ ಈ ಅಪಜಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾ 
ಯಿತು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಚಂದ್ರುವತಿಯನ್ನು ನಾಯಿಯಂತೆ 
ಹಿಂದೆ ತರೆದುಕೊಂಡು ಬತುತ್ತಿದ್ದೆನು. 

ಬಾದ:-- ಎಲ್ಛೆ, ನರಪಶುವೆ! ಇಷ್ಟ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಹಾಳುಮಾಡಿ ಕಡೆಗೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆಯೇ ತಪ್ಪನ್ನು ಹೊರಿಸು 
ವೆಯಾ? ನಿನ್ನನ್ನು ಖಂಡಖಂಡವಾಗಿ ತುಂಡಿಸಿದರೂ ಪಾಪ 
ವಿಲ್ಲವು! ನಮ್ಮ ಮಹಮ್ಮದೀಯ ವಂಶಕ್ಕೇ ನೀನು ಅನ 
ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ತಂದೆಯಲ್ಲು? ಅಲಂಘ್ಲೀರ” ಬಾದಷಹನು 
ಈ ವರೆಗೆ ನೆನೆದ ಕಾರ್ಯಗಳೊಂದೂ ಭಂಗವ-ಗಿರಲಿಲ್ಲ; 
ಈ ದಿನೆ ನಿನ್ನಂತಹ ಅಸ್ಪಯೋಜನನು ಲಭಿಸಿದುದರಿಂದ 


ಇಂತಹ ಅನಜಯವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಪುಖಿ, ನೀನು 
ಹೊರಡುವಾಗ ಹೇಳಿದ ಜಂಭಗಳನ್ನು ಸ್ಮ | ನಿನ್ನ್ನ 


ಯಾವದ್‌ ವೃತ್ತ್ವಾಂತವನ್ನೂ ಗೂಢಚಾರರಂದ ಶೇಳಿ ತಿಳಿದರು 
ವೆನು. ಜೋರನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಡಲಾರೆನು] 

ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಬಳಿಕ ಔರಂಗಜೇಬನು, ನಯನಪಾಲನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳಾದರೂ ರಜಪೂತ ಸ್ತ್ರೀಯುದ್ದರೆ ಕರರ 
ಬೇಕೆಂದು ತನ್ನ ಭಖರಿಗೆ ಅಬ್ದ್ಯಾ ಪಿಸಿದನು. ತತ್‌ಕ್ಷಣ 
ಸೇವಕರಿಬ್ಬರು ನಯನಪಾಲನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಣ ಲ್ಲದ್ದ ರಜ 
ಪೂತ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು *ರೆದುಕೊಂಡುಬಂದು ಅತನ ಮುಂದಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಬಾದಷಹನು ಕಾಲರುದ್ರನಂತೆ ರೋಜಾ 
ತಾಮ್ರಾಕ್ಷನಾಗಿ ನಯನಪಾಲನನ್ನು ನೋಡಿದನು. ನಯನ 
ಪಾಲನು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣದ ಮೇಲಿನ ಆಶೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತಪೆ 
ಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡನು. ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ಬಾದಷಹನು 
ನಯನಪಾಲನನ್ನು ಕಾರಾಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟನು 

ಔರಂಗಜೇಬನು ಮಹಾತಂತ್ರಿ! ನಯನಪಾಲನ ಚತ್ರ 
ಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಗೂಢಚಾರರಿಂದ ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ತಿಳಿಯದವ 


ನಂದಿನಿ 


ನಂತೆ ನಟಿಸುತ್ತ ಇದ್ದನು. ಸಹಜಧೈರ್ಯಾಲಂಕೃತೆಯಾದ 
ಇಂದಿರೆಯು ತನ್ನ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಲು ಜಾದಷಹನು ಆಕೆಯ 
ಸೌಂದರ್ಯನ್ಯೂ ನಾಹಸಲ್ಯೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಮಗ್ನನಾಗಿ ಹೀಗೆ 
ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಗಳನ್ನು ಬೆಳಸಿದ... 

£ ಒಲೈ ಧೂರ್ಶೆ! ಚಂದ್ರು ಪತಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿ 
? ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳು |” 

ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಭಯನಪಡುವಳಾಗಿದ್ದರೆ 
ಅಂತಹ ನಾಹ-.ಕಾರ್ಯ ವನ್ನ ನಾನು ವಣಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಬಾದ:-- 23೩ ದು | ನಟಿಗೆ ದೆ ೋ್ರೀಹಮಾಡಿದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಕ 


ಹ 
ಎಗ್‌ 


ದೀವದಿರಿಿ. - ಈ 


| ಸದ 
ರಂಬಪ್ವಿ ಹಾಸಸಿದರೂ ಪಾವನಿದ್ಲ ತ್ರ. 

ಇಂದರು... ಪ್ರುಣದ ೭೯ 2ನ ಅತೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟೀ ಈ 
2ಲ.ಶ್ಯಿ ಶಿ ಶಿಜಿನ ಇನ್ನು ಏಸು ಮಾಡಿದರೂ ಭಯ 
ವಿದ. 

ನ 

ಇಂದರೆಯು ಈ ರಿ:ತಿಯಾಗ ದೈರ್ಯ- ಸ್ಪೈರ್ಯ -ಗಾಂ 
ಭೀ.ಸ್‌ಗಳಿಂದ ೨ೊಸ್ಟ್ರ ಉ್ಪ್ರಾರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಟಿರಂಗಜೀ 
ಬನ, ಆತೆ'ಡು ಗ... ಕಯ್ಯ. -ಸಾಜಸ-ಪ್ರತಿಭಾಶಕ್ತಿಗಳಿಗೆ 

ಆಜ ಡಾ 


ಮ ೨೮ ನ ಖೆ ಟಿ 
ಎಂಡಿ ಹತ್ತಿರದ್ನಗ್ದ ಸೇವ-ರನ್ನೇ ಕರದು «ಇವಳನ್ನು 
ಹುದೆ ದವಸಿಂಕೊ ವು ಸ 13 ೧೧೬ ವೊ ಟಿ 
ಆರದೊಯ್ದ ದಾಸಿಯನ್ನು ಗಿ 2ಟ್ಭೃಳೊಳ್ಳ ಜೀತೆಂದು ಉದ 


ಯಸ್ರು2ಗೆ ಹೇಳು.” ಎಂದು ಚಟ್ಟ ತಾಡದನು. ಸೇವಕನು 
ಇಂದಿರೆಯನ್ನು ತರದತೊಂಡ. ಊದಯಪುರಿಯ ಅಂತಃ 
ಪುರ.ನ್ನು ರಿತು ಹೊರಟು ಳೋದನು. 


ಇ 
ಹದಿನಾಲ್ಕನ ಪ್ರಕರಣ, 
ಅ ( - 
(ಅಂದಿರಾ) 

ಔೌೃಷ್ಠಗತೀಬಸ ಪನಿ ವಹಿಷಿಯಾದ ಉದಯಪುರಿಯು 
ವಿಶೀಷಸದ್ಗಣಗಂಂದ ಈ.ಡಿಬವಳಲ್ಲವಾದರೂ ಕೇವಲ 
ಒ್ರೂರಾಶ್ಮಲೆಂದು ಹೇಳಲಾಗದು. ತಾನು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದಲೂ 
ರ-ಜನ ಎ ಮಹಿಷಿಯೂಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುತ್ತಿದ್ದು ಕಡೆಗೆ 
ವಿಂಂಗಜೇಬನನ್ನು ಸೇರಿ ತನ್ನ ಕೆ ರಿಕೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ 
-ೊಂಡಳು ತನ್ನ ಮಾಜಬಾಲಗಳಿಂದ ಬಾದಷಹನು 
ತ್ನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆಯೇ ನಮೆಯುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 'ಅತನನ್ನು 
ನಶವಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ'ಳು. ಜನಾನಾದ ಪ್ಲದ್ದ್ದ ಸೇವಕರೆಲ್ಲರೂ 
ಈತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಧೇಯರಾಗಿದ್ದರು. ಉದಯಪುರಿಯು, ಔರಂಗ 
ಜೀಬನು ತನ್ನ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಕೂಡಲಿ ಅತನು 
ಇತರ ವಿಷಯು1ಳಿಂದ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿರುವನೆಂದು 
ತೋರಿದುದೇ ಆದರೆ ತನ್ನ ಮ್ಯದುಮಧುರೋಕ್ತಿಗಳಿಂದ 
ಆತನ ಸಂತಾಪವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಆತನಿಗೆ ಅತ್ಯಾನ್ಗ್ಸಂದ 


ವಿಮಲಾ. 


ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಬಾದಷಹನಿಗೆ 
ಈಕೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ ಅನ;ರಾಗವಿದ್ದಿತು. ಉದಯಪುರಿ 
ಯುಹಿಂದೂ ಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀಯಾದುದರಿಂದ ತನ್ನ ನ್ನ್ನ ನಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ತಾನು ಹೇಗೆ 'ವರ್ತಿಸಚೀಕೆಂಬುದನ್ನು ಆಕೆ ಚೆನ್ನಾ ಗಿಯೂ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಳ್ಳುಆದರೇನು: ಮಹಮ್ಮದೀಯರೊಡನೆ ಸೇ 
ನಿದನೇಲಿೆ ಅವರ ಗಾಳಿಯು 1 ವದೆ ? ವಿಮಲಾ 
ದೇನಿಯು ತನಗೆ ಬರೆದಕಾಗದವನ್ನು ನೆೋಡಿದಂದಿನಿಂದಲೂ 
ಆಕೆಯ ಮೇಲೆ ದ್ವೇಷವನ್ನು ಕಾರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಚನ್ನಾ ಗಿಬಲ್ಲ ಇಎಳು ವಿವ ಲೆಯನ್ನು ತನು ಬ್ವೇಷಿ 
ಸುವುದಕ್ಕೆ ಆರಂಭವಾದುದು ಮೂದಲು ತನ್ನೆ ಪತಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದುವಿಭವಾಗಿ ನಡೆದೆ. ಳ್ಭುತ್ತಿಗೃಳು. 
ಸೌರಂಂಗಜೇಒನು ತನ್ನ ಮಹವನ್ನು ಪ್ರನೇಶಿಸಿದ ಕೂಡಲಿ 
ವಿಚಾರ-;ಗ್ನ ನಾಗಿರುವಂತೆ ನಹಿಸುತ್ತು ಸಯ್ಯುಲ್ಲ ಅಸಕಾಗದೆ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿದ. ಕೊಂಡ. ದೈನ್ಯವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತ ಯೋ 
ಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಬಾದವಹನು ಒಳಗೆ 
ಆಕೆಯನ್ನು ನೆ. ನೀಡಿ ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದು 
ಶೇಳಲು, ಅವ ದ್ರ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರವನ್ನೂ ಕೊಡದೆ ಅತನ ಇದರಿಗೆ 
ತಣ್ಣೀರು ಸುಎಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ರೀತಿಯಾಗಿ ಉದಯಪುರಿ 
ಯು ರೂಸನನಗರದ ಮೇಲೆ ರಂ ಗಜೀಬನ ದ್ವೇಷವು ಹೆಚ್ಚು 
ವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. « ತಾನು ಮೂಳು ನೆಡುಜೀ ಗಂಗೈೆ 
ತಾನು ಮಚ್ಚಿದುದೇ ರಂಭೆ” ಎಂಬಂತೆ, ಮೊಗಲ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಸೇರಿದ ತನ್ನ ಭಾಗ್ಯವೇ ಭಾ ಗ್ಯುವೆಂದ್ಕೂ ತಾನೇ 
ರಜಪೂತ್ರ ರಾಣಿಯರಿೆಲ್ಲ ಮಹುರಾಣಿಯೆಂದೂ ಗರ್ವ 
ಪಡುತ್ತ ದ್ವಳು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ರಜಪೂತ ಕನ್ನಿ ಕೆಯರೆಲ್ಲ ರೂ 
ತನ್ನಂತೆ: ತೆಯೇ ಪುಹಮ್ಮ ದೀಯ ರಾಜರನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿ 
ಸೊ ಳೃಬೇಕೆಂದೂ ಆ ಶೋರುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಹೀಗಿರಲು, ಮ ನಾವದನು ಬಾದಷಹನ ಆಸ್ಪ 
ಇಂದಬರೆಯನ್ನು ಇರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಉಗಯ ಪುರಿಯ 
ಅದಿರಿಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. ೮7 ಉದಯಪುರಿಯು ಕನಾಚೀ 
ಮಂಚೆದಮೇಲೆ ತಯನಿಸಿ ತನ್ನೊಳಗೇ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಆಕೆಯು ಧರಿಸಿದ ವಸ್ತ್ರವು ಎರೆಹಸರುಒಣ್ಣವುಳ್ಳ ದಾಗಿಯೂ 
ಜರತಾರಿಯ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದಾಗಿಯೂ ಇದ್ಮಿತು. 
ಮಲಗಿದ್ದ ಮಕಮಲ"ಹಾಸಿಗೆಯೂ ಹಸರುಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ ದಾಗಿ 
ವಿವಿಧ ಪುಸ್ಪಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದಿತು. ಊದಯ 
ಪುರಿಯು ವಿಲಾಸಾರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಒಂದೊಂದು ವಿಧ 
ವಾದ ಉಡುವುಗಳನ್ನೂ ಒಡನೆ ನೆಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಆ ದಿನ ತುಶಸುತುಂಯು ಎರೆಹಸರುಬಣ್ಣದ ಉಡಪುಗಳ 
ನ್ನೂ ಸಚ್ಚಗಳಿಂದ ಖಚಿತವಾದ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿ 


ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 


ುಂತೆ 


೪೫ 


ದಳು, ಅಂದಿರೆಯು ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ರಾಜ 
ಫುತ್ರಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯಾಗಿ ಹುಚ್ಚಿ, ಭಶಭನಿತತೆ ವುಹಮ್ಮದೀಯ 
ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿರುವಳಲ್ಲು--ಎಂಒ ಠೋ-ದಂದ ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ತಿರಸ್ಯಾರಭಾವದಿಂದ ಭಾ ದಳು. ಉದಯ 
ಪ್ರುರಯು ಕೂಡ ಅಂದಿರೆಯನ್ನು ೋಡುತ್ತಿ ದ್ದರೂ ತನ್ನ 
ದೃಷ್ಟ್ರಿಯು ಅಕೆಯ ವ್ಲೋಲೆ ತ ಸಫಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಳು 
ಅವಾಗಲೂ ಮದೋನ್ಮಕ್ರರಾ? ಮಲಗಿರುಟ್ಟದೇ ಮೊಗಲ" 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಸೌದಾರ್ಯಸೂ ಚವಾದುದಂತೆ |! ಇಂದಿರಾ 
ದೇವಿಯು ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ನಿಂತಿದ್ದರೂ ಆಕೆಯನ್ನು ಆರೂ 
ಸು ಆನಧ್ಲ. ದಾಸವಾಸೀಜನಗಳೂ ಊದಯವುರಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಎೂಡಲೆ ದೂರಹಂದಡೇ ಸಲಾಂಮಾಡುತ್ತ 
ು ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ, ಇಂದಿರೆತು ಮಾತ್ರ 
ಹಾಗೆ ಬಜೂಡದೆ ಆಕೆಯನ್ನು ೨೦ಸಸ್ಥಾರಎಂದ ನೋಡ.ತ್ತ 
ಇದ್ದುದನ್ನು ಉದಯಪುನಿಯು ತಿಳಿಯದೆ ಇಂವಿಲ್ಲ. 


ಒರು ವದ 


ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊಡದ. ಬೀಲೆ ಊದಂತ ಪುಡಿಯ ಮೀಜಕ್ಕದ್ಟ ಇದು 
ಗಿದ್ದ ಮನಾವದನನ್ನು ಕಂಡು «« ಈಶ ಯರು ? ? ಎಂದು 
ಕೇಳಿದಳು. ಆದಕ್ತಿ ಮನಸಾವದನು “" ಬೇಗಂಸಾಹೇಜಾ ' 
ತಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ ದಾಸಿಯನ ಸಿಗಿಟ್ಛ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕ ಕಂದು ಈಕೆ 


ಯನ್ನು ಬಾದಸಹುರವದು ನನ್ನೂ ಡನೆ ಕಳುಹಿರುವರು. ? 


ನ್ನ್ನ 
ಎಂದು ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. ಇಂದಿರೆಯ ನೌಂದರ್ಯಾತಿಶಯ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ಉದಯಪುರಿಯು ಚ ಸಂಶೋಷ 


ಪಡುತ್ತಾ ಕ.ತೂ ಹಲದಿಂದ ಅವತೊಡನೆ ಉತ್ತರಕ್ರ ತ್ಳುತ್ತ 
ರಕ್ಕೆ ಮೊದಲುಮಾದಿದಳು. 

ಉದಯ ವಪುರಿ:-- ಎಲೆ: ನೀನು ಹಣರು ? ಬಾದಸಹರಿಗೆ 
ನೀನು ಹೇಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದೆ ? 

ಸಡಾ ವಸ್ತ್ರ ! ನಾನು ಯಾರಾದರೇನು:--ಹೇಗೆ 
ಒಂದರೇನು;- -ನನ್ನ ವಿಧಿಯೇ ನ ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಗೆ ಕರೆತಂದಿ 
ರುಸ್ತದು 

ಉದಯ:--ಓಹೋ ! ನೀನು ಸರ್ವಸ್ಲೆಯಂತೆ ಕಾಣ: 
ತ್ರಿರುವಯಲ್ಲು 1 ಹಾಗಾದರೆ, ನೀನು ನಮ್ಮ ಬಳೆಹಿುಲ್ಲ ಸರಿ 
ಯನಗಿರ. ನಯಲ್ಲವೆ? ಬಾದಷಹರಿಗೆ ನೀನಾವ ದ್ರೋಹವನ್ನು 
ಮಾಡಿದೆಯೋ ಹೇಳಬಾರದೆ? 

ಐಂಬರಾ;--ಅಮ್ಮಾ | ಸಮಾಚಾರಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದಿ 
ದ್ವರೂ ನನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆ ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವೇ 
ನು? ಎಲ್ಲಿ ರಾಜಪುತ್ರ ಸುಂದರಿಯರು ಕಾಣಿಸಲಿ ಬಾದಷ 
ಹಾರವರು ಅವರನ್ನು ಆ ಕ್ಷಣವೇ ತಮ್ಮ ಜನಾನಾದೊಳಕ್ಕೆ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬರುವರಲ್ಲವೆ ? 

ಉದಯು:--ಸರಿಯೆ, ನೀನಾವ ಜಾತಿ ? 


ಹು 


೪೬ 


ಇಂದಿರಾ;--ತುರುಷ್ಕರ ಸೇನೆಯಾಡಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಾಗ 
ಆವ ಬಾತಿಯವಳಾದರೇನು ಅಾಭವು ? 

ಉದಯ;-- ಒಹೋ | ನಿನಗೆ ಬರುತಬರುತ್ತ ಗರ್ವವು 
ಮೇಕರೆಮೀರುತ್ತಿದೆಯಲ್ಲು | ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ 
ನೀನು ರಜಪೂತ್ರ ಸ್ತ್ರೀಯರಂತೆ ತೋರುವುದು? 

ಹೀಗೆ ನಡೆದ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಭಷಣೆಯಿಂದ, ಇಂ ದಿರೆಯನ್ನು 
ಮದುವೆಯುಗಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ರಂ ಗಜೀಬನು 
ಈಕೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಜನಾನಾಸ್ಕೆ ಕಳುಹಿರುವನೆಂಬ ಸಂಶಯವು 
ಉದಯ: ಪುರಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲ ಹುಟ್ಟಿತು. ಬಾದಷಹನು 
ಇಂದಿರೆಯನ್ನು ಮದುಸಸೂದರೆ, ತನಗಿರುವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು 
ಕಡಿನುಯೂಾಸುವದಲ್ಲಾ -ಎಂಬ ವೃಸನಬಂದ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಜನಾನಂದಿಂದ ಹೇಗಾದರೂ ಮೂಡ ಹೆೊರಡಿಸಬೇಳೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿದಳ.. ಅದರೆ ರಾಜಕೀಯ ವೃವಹಾರ ಸಿಮಿ 
ತ್ತವಾಗಿ ಇಂದಿರೆಯನ್ನು ಸರೆಯ ಸಿರುವನೇಣೋ ಎಂದು 
ಸಂದೇಹ ಪಟ್ಟಳು. ಅನನ್ಯ ಸಾಧಾರಣ ಸೌಂದರ್ಯಾತಿ 
ಶಯವುಳ್ಳ ಇಂದಿರೆಯಲ್ಲಿ ಬಾದಷಹನು ಮೋಹಪಾಶಬದ್ಧ 
ನಾಗಿ ಯಾವ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಅಂದಿರೆಯನ್ನು ಮದುವದೆಮಾದಿಕೊ 
ಳ್ಲುವನೋ ಎಂಬ ಶಂಸೆಯಲ್ಲಯೇ ಇದ್ದಳು. 

ಆಹ | ನಮ್ಮ ಅಂದಿರೆಯು ಎಂತಹ ಮಾಯವನ್ನು ತಿಳೆದಿ 
ರುವಳು! ತನ್ನ ವಾಶ್ಚಾತ:ರ್ಯದಿಂದ ಊದಯಪುಂಗೆ ದೊಡ್ಡ 
ಅನುಮಾನವನ್ನು ಹ.ಟ್ಟನ್ಕಿ ೨ನು ಹೇಗಾದರೂ ವಾಟ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ. ಹೋಗಲು ಯತ್ನಿಸಿದಳು ಅಂದಿ 
ರೆಯು ನೋಡುತಸ್ಪದಕ್ಕೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ತ್ರೀಯಂತೆ ಅದರೂ 
ದೀರ್ಫ್ಥಾಲೋಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಕಾರ್ಯೋ ಪಾಯಗಳನ್ನು 
ಯೋಚಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅಸಮಾನಳಾಗಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯ ಸಾಹ 
ಸವನ್ಮೂ ರಾಜ;ಭಕ್ತಿಯ ನ್ನೂ ಔರಂಗಜೇಒನು ಡನ್ನುಗಿ 
ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ಮಾಯಾಜಾಲಗಳಿಂದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಮೋಸ 
ಪಡಿಸುವದೆ:ದರೆ ಅವಳಿಗೆ ಅದೊಂದು ಪ.ತೃಳ್ಯಾದಿತಕೆಯಂತಾ 
ಗಿದ್ದಿತು. ಇದಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರಾವತಿಯ ಸಂರಕ್ಷಣನೇ ವಾಚಿಕ 
ರಿಗೆ ನಿದೆರ್ಶನವಾಗಿರುವುದು. ಆದರೆ, ಭಗವಂತನು ಆಕೆಯ 
ಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ವಿಶ್ವಾಸವಿಡದೆ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ 
ಕಷ್ಟಗಳಿಗೆ ಗುರಿಮಂಡಿದನು. 

ಇಂದಿರೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೊರಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಉದಯ 
ಪುರಿಯು ಸ್ಟಲ್ಪ ಯೊಚಿಸಿದಳಾದರೂ ಆಕೆಯನ್ನು ಹೊರಡಿ 
ಸುವದು ದುಸ್ತರವೆಂದು ಸುಮ್ಮನಾದಳು. ಆ ಸುಂದರೀ 
ಮಣಿಯು ಬಾದಷಹನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದುದೇ ಆದರೆ, ಎಂದಾ 
ದರೂ ಆತನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ದಿರಲಾರನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಬಾದಷಹನಿಗೆ ಕಾಣಿಸದಂತೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಜನಾನಾದಿಂದ 


ಕರ್ಣುಟಕ ನಂದಿಸಿ, 


ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರಗೊಡಿಸದೆ ಆಕೆಗೆ ಸುಲಭವಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೇ 
ನೇಮಿಸುತ್ತ ತನ್ನ ಅಂ ತಕಿಪುರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕರುವನೆಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟ ಆಕೆಯನ್ನು ಆಶ್ಲೆಯೇ ಅರಿಸಿತೊಂಡಿದ್ದಳು. ಅಂದಿ 
ನಿಂದಲೂ ಇಂದಿರೆಯು ಅಂತಃಪುರದ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಂಡ 

ಸಬೇಕಾಯಿತೇ ಹೊರತು, ಹೊರಗೆ ಬರಲು ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ 
ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತು. ಹೀಗೆ ಆಅವಾಗಲೂ ಅಂತಃ 
ಪುರದಲ್ಲೆಯೇ ಇದ್ದರೂ ಊದಯಪುರಿಯು ಮುಟ್ಟಿದ ವದಾ 
ರ್ಧಗಳನ್ನು ಇಂದಿರೆಯು ಮುಬ್ಬತ್ತಿರವಿಲ್ಲ. ಉದಯಪುರಿಗೆ 
ಸೇವೆ ಮಾಡಿದ ಮೇಶೆ ತನ್ನ ಇ*ರುಮನಿಗೆ ಹೋಗಿ ನ್ನ್ನನ 
ಮಾಡಿಯೇ ಊಟ ಮೂಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಉದಯ ಪ್ರುರಿಗೆ ಒಂದು ದಿನ ಇಂದಿತೆಯ ನ್ನ್ನ ತಸುಂತ್ಯು- 
"ಏನೆ. ನುನು ಮ. ಸ್ಟದುದನ್ನ ನೀನು ತಿನ್ನು ವುದಿಲ್ಲವಂತೆ; 
ಏಳೆ? ನಾನಷ್ಟು ನೀಡಳೋ ?? 

ಆಂಬರೆ; - ಅಮ್ಮಾ! ಉತ್ತಮ ರಜಪೂತ ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಅಪ್ರ ಕ್ಯಕ್ತವಾ।: ಬಾತಿ.ಕ್ರಷ್ಟರ ಸಂಸರ್ಗವನ್ನು ಮಾಡಿದವರು 
ವ..ಸ್ವಿದುದನ್ನು ಕೂಡ ಮುಟ್ಟೃ-ದಿಲ್ಲ. 
ಉದಯ:-- ಎಲೆ, ಇನ್ನು ಶೆಲವ್ರದಿನಗಳಲ್ಲಯೇ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಬಾತಿಸೆದಸಿ ಒಬ್ಬ ತುರುಕ ಸೇವಳನಿಗೆ ಮದುನಮಾಡಿ ನಿನ್ನ 
ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ಮುರಿಯದ್ದ ದರೆ ನಾನು ಉದಯ ಪುರಿಯ 
ಅಲ್ಲ! ಪನಿತ್ರ ನಾದ ಮಹಮ್ಮದೀಯ ವಂಶವನ್ನು ನಿಂದಿಸಿದ 
ನಿನಗೆ ಆದೇ ಶಿಕ್ಷೆಯೆಂದು ಹೇಕಿ: ಮನಾವದನ ಶಡೆಗೆ ತಿರುನೆ 
ನೋಡಿ. ಎರೋ, ಮನಾವದ್‌! ಈ ಇಂ ಬರೆಯನ್ನು ಮದುವೆ 
ಮಾದಿಕೊ ಳ್ಳೃವೆಯಾ? ೫ ಎಂದು ನಗುತ್ತ ಪಿಹಾಸ ಮಾಡಿ 
ದಳು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಶೇಳಿ ಮನಾವದನು ತರೆಬ() ಸಿ 
ಜೊಂಡು ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತನು. ಅಂಬನಿಂದಲೂ ಅತನು 
ಆಂ ದಿರೆಯನ್ನ ತನಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಮದುವನೆವಮಾಡ. ವತಿ ದು 
ಆತೆಯನ್ನಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಊದ ಯಪುಂಯುಲ್ಲ ಮತ್ತಷ್ಟು ಭಕ್ತಿ 
ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳತ್ತಿದ್ದನು 

ಹೀಗೆ ಮೋಹಪಿಶಾಚವು ಅವೇರಿಸಿದಂದಿನಿಂದಲೂ ಮನಸಾ 
ವದನು ಉದಯುಪುರಿಗೆ ಮುಖ್ಯಸೇವಳನಾಗಿ ಅಂದಿರೆಯ 
ನ್ನು ಎಡೆಬಿಡದೆ ಅನುವರ್ತಿಸ.ತ್ತಿದ್ದನು.. ಅವಾಗಲಾದರೂ 
ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯದತ್ಲಿ ಅಂದಿರೆಯು ಸಣ್ಣಗೆ ಬಿದ್ದರೆ ಅನಳ 
ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ರೆಪ್ಸೆಬಡಿಯದೆ ನೋಡುತ್ತ ತನಗೆ ಇಂತಹ 
ಸೌಂದಂಡ೯ವತಿಯಾದ ಹೆಂಡತಿ ದೊರೆಯುವಳೆಂದು ತುಂಬ 
ಸಂತೋಷಷವಡುತ್ತಿ ದ್ವನು. 

ಉದಯಪುಯು ಇಂದಿರೆಯನ್ನು ಸರ್ವದಾ ದ್ವೇಷಿಸುತ್ತ 
ಆಕೆಯನ್ನು ಹೊರಡಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲದ್ದರೂ ಆಗಾಗ ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಆಕೆಯೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಿಸುತ್ತ ಕಾಲವನ್ನು 


ವಿಮಲ, 


ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇಂದಿರೆಯು ಸಂದ 
ರ್ಭಾನುಸಾರವಾಗಿ ಪೂರ್ವರಾಜರ ಚಿತ್ರ ಚರಿತ್ರ ಳನ್ನೂ 
ಶತ್ರುಗಳ ಮುತ್ತಿ ಗೆಯಿ:ಂದ ತಾನು ಚಂದ್ರಾವತಿಯನ್ನು ತಪ್ಪಿ 
ಸಿದ ಅದ್ಭುತ ವಿಷಯವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತ ಆಕೆಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವ 
ಸ್ನ್ನಂಟ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಈಕೆಯ ಆದ್ಮುತಕಾರ್ಯಗಳ 
ನ್ಮೂ ಬುದ್ಧಿ ಚಾತ:ರ೯ಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದುದು ಮೊದಲು ಉದ 
ಯಪು`ಯು ಇಂದಿರೆಯಲ್ಲಿ ಸೃಲ್ಪ ಅಭಿವಾನವನ್ನಿ ಟ್ಟು ಸ್ನೇಹ 
ದಿಂದಿದ ಳು. ಈರೀತಿಜಾದ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳಿಂದ ಕಾಲವ 
ನ್ನು ಕಳೆ ಖುತ್ತಿರಲು ಒಂದು ದಿನ ಉದಯಪುರಿಯು ಇಂದರೆ 
ಯೊಡನೆ ಮಾಕನಾಡುತ್ತ್ತ «ಅಂದಿರಾ ! ರೂಪನಗರುಧೀಶ 
ನಂತೆ! ಅತನ ಹೆಸರು ನಿಜಮಸಿಂಹನಂತೆ! ಆತನಿಗೆ ವಿಮಲಾ 


ದೇವಿಯೆ ೦ಬ ಮಗಳಿರುವಳುತೆ, ಆಕೆಯನ್ನ ನು ನೋಡಿ 
ರುವೆಯಾ ? ಎಂದು ಶೇಳಿದಯು. ಆ ಮುತಿಗೆ ಲಂದರೆಯಖು 


ಡಿ ದ್ವ ಹ್‌ 
(ಓಹೋ | ವಿವ.ಶಾದೇವಿಯು ನನಗ ಗೂ 
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ಲ್ಯ ಸೌರುಮೂರ್ಯ, ಗಾಂಘೀರ್ಯ, ನಿದ್ಯಾಬುದ್ಧಿ, ಬಾಣ್ಮೆ ಮೊದ 


ಸೂದವುಗಳಲ್ನು ಆಸೆಗೆ ಸಮಾಗರನ್ನು ನಾನು ನೋ ದಿರಲಲ್ಲ. 
ಎಂದು ಉತ್ತರವನ್ನಿತ್ತಳು. 
:-ಇಆಕ್ಕೆ ಅಸ್ಟು ಸುಂದಂಯೆ? ಅಷ್ಟದಿಗಗಳೂ 
ನನಗೆ 2 ಅಲ್ಲ 4 

ಅಂದರೆ: - | ಆತಿಯ ವಿಚಾರವು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿ 
ಹ ಒಂದೇವಾತಿನವಿ ಹೈ:ಳಬೇ 
ಸ್ಯ ಸೋ ಪು ಅದಶೆಿ ನಿಮ್ಮ ಫರೀಂರೂ 


“ 
ಇಹ ನ ೋೀಹಾಂಛರಾಗಿ ನತಿತಪಿ:ದರೆರು? 


ಊದು 


ಎಳೆತ, ಇತ್ಲಿ 


ಅಂದಕಿಸು ಈ ಇರಲ್ಲ ಬೇಳ ಉದಯಪುರ ಮನ 


ಸನ್ನಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ೫ ನಸಿ ಹೊಳೆಯಿತು. ಸಾದತ್‌ 
-2೪ನನು ರೂವಸಗರವನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಯ 


ಹಿಡಿದುತಂದ ಕೂಡಲೆ ತಹ ಅನನ್ಯ ಸಾಮಾನ್ನ ಲಾವಣ್ಯ 


ತಿತಯದಿಂದ ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತಿರವ ನಿವಾದೇವಿಯನ್ನು ಆತ 
ರಿಯರು 


ನು ಮದುವೆ ರಯಗದೆ ಬಡಗಿಂದು ಸಾವೂಸ್ಯ್ರಸುಂ 
ಅತನಕಯ್ಲೆಸಿಕ್ಳಿದರೂ ಅತನು ಬಡಲಾರನೆಂದಮೇಲೆ ಅನನ್ಯ 
ಸುಂದರಿಯಾದ ರಾಜಕನ್ನೆಯು ಸಿಕ್ಕಿದುದೇ ಅದರೆ ಬಾದತಹ 
ನು ಬಿಡುವನೆ [ಎಂದು ಹೀಗೆ ಉದಯಪುರಿಯಮನಸ್ಸು 
ನಿರಂತರವೂ ಚಿತಾಶಾ ಂಶವಾಗಿದ್ಬತ್ತು. ವಿಮವೆಯು ಬರೆ 
ದಕಾಗದವೇ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೆಗೆಯುವುದೆಂದೂ ಕಾಗದ 
ನ್ನು ನೋದಿದ ಮೇಲಾದರೂ ಸತ ಸನಿರದೆ ಬಾದಷಹನಿಗೆ 
ಏಣೆ ತೊಉಸಿದನೆಂದ್ಕೂ ತಿಳಿಸಿದರೂ ನಾನೇಸೆ ರೋಹವನ್ನು 
ವಹಿಸಿದಿನೆಂದೂ, ರೋಷವನ್ನು ವಹಿಸಿದರೂ ವಿಮಲೆಯನ್ನು 
ತರಶೇ ಬೇಕೆಂದು ಬಾದಷಹನಿಗೆ ನಾನೇಕೆ ಹೇಳಿದೆನೆಂದೂ 


ಲ್‌ಿ 


ಇಿಗ್‌-ವ್‌ನೆ 


ಕ 


೪1 


ಉದಯಪುರಿಯು ತಾನು ಮಾಡಿದ ಅವಿನೇಕಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ದುಃಖಿತೆಯಾದಳು. ಆದರೂ ವಿಮಲೆ 
ಯನ್ನು ತನ್ನ ಪರಿಚಾರಕನಾದ ಮಸಾವದನಿಗೆ ಮದುವೆಮಾಡಿ 
ಆಕೆಯನ್ನು ಅವವನಸನನಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಆಕೆಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವಿದ್ದದರಿಂದ ಒಂನುನೇಕೆ ವಿಮಜೆಯು ಒಂದುದೇ ಆದರೆ 


ತತ ಶ್ರಣವೇ ಮ್ಮ ುಸಾವದನಿಗೆ ಆಶೆಯ, ಮುನ್ನು ಮದು :ಮೂಡಿಬಿಟ್ಟ 
ರೆ ತನಗೆ ಅವ ಭಯವೂ ಉಂಬುಗು ವ್ರಬಲ್ರ ಲ್ಲ” ಹೀಗೆ ನಿರ್ಧ 
ರಿಸ್ಕಿ ತನ್ನೆ ಉನಾಯತ್ಯೆ ತಾನೇ ಸಂತೋಷ್ಪಡ್ಡುೂ ಅಂದರೆ 
ಯೊಡನೆ ವ.ುತನಾಡುತ್ತ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಹದಿ ನ್ಯ ದನೆ ಪ್ರಕರಣ, 
(ಡಿಲ್ಲೇನಗರ;) 


ನಗರವು ಪೂರ್ವದಲ್ಲ ಹಸ್ತಿನಾಪುರನೆಂದು ಕರೆಯ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ರಾಜನ ಇ ಡೀತವ 
ಡು ವೊ/1 ಬಾಯಿ ಸ ಸ್ರಭುತ್ವಾ ೦ತದ ವರೆಗೂ ಈ 
ಮ್ಮ್ಮಹಿಂದ. ದೇಶಸ್ಕೆಲ್ಲ ರಾಜ ಭಾನಿಯಾಗಿದ್ದಿತು. 
ದ ಚತ್ರ ಯು ಹಿಂದೂ ದೇಶದ ಚರಿತ್ರಯೊಡನೆ 
ಡೆ ರಾಗದ ಅವ್ರ ಸಿದ್ಧ ನಗರವು ಮಹಾ 
ಇಸಮಠಾಲಿಗಳೂದ ರಾಜಾಧಿರಾಜರಿಗೆ ರಾಜ ಜಧಾನಿಯಾ 
ಯಾವ ನಗರದಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಎ ಸ, (ತಿಯಿರು 
೧೮ ಯಾವ ನಗೆರವ್ರ ಭತಿಗ್ಯ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಅವಾಸಸಾಸ ನವಾಗಿ 
ನಿವ್ರದೋ ಆಂತಹ ಪಟ್ಟ ಸ್ಟಣದಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಲಿ ಉತ್ಸವಗಳನ್ನು 
ಜೆಯುಸಬೇಕಿಂದು ದಾಶಿ ಮಾತೃರಾದ ಅಂಗ್ಲಪ್ರಭುಗಳು 
೧೮೭೬ನ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಚಕ್ರ ವರ್ಕಿನಿ? ಎಂಬ ಬಿರುದಾಂಕಿತೆ 
ಯರಾದ ಗ್ರೀಮದ್ದಿ ಕೋರಿಯಾ ಮಹಾರ43/ರೆ ಪಬ್ಬಾ 
ಬಭಿಷೇಶ 'ಮತೊ ತ್ಸ ವವನ್ಸೂ, ರ್ಗಂ೨ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಬಾನ ಸರಿಪಾಲನಾನಿಪುಣರಾಗಿದ್ದ ಶ್ರಿ ಆಕ್ಟ ರ್ಡ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಗಳವರ ಪಟ್ನಾ ನ್ವಭಿಸೇಶ ಮಹೋತ್ಸ ವವನ್ಮೂ ಡಿಲ್ಲಿ ನಗರ 
ದನ್ಲಿ ಅತ್ಛ ೦ತ ಮಹೋತ್ಸ ವದಿಂದ ಸಹೆಯಿಸದರು. ಮೊಗ 
ರಾಸು ಪ್ರೆಭುತ್ವಾಂತದಿಂದ ಮೊದಲು ೧ರ್ಗ೧೨ನೆಯ ಇಸ 
ವಿಯ ವರೆಗೂ ಈ ನಗರವು ನಮ್ಮ ಹಿಂದೂದೇಶಕ್ಕೆ ರಾಜ 
ಧಾನಿಯಾಗಿರಲಲ್ಲ. ಈಗ ನಮ್ಮನ್ನು ಪಾಲಸುತ್ತಿರುವ ಶ್ರೀ 
ಬಾರ್ಜಮಹಾಚಕ್ರ ವರ್ತಿ ಗಳವರ ಪಟ್ಟು ಭಿಷೇಂಮಹೋತ್ಸ 
ವವ್ರರ್ಗಿಣತಿನೆ ಡಿಕೆಂಬರ ೧೨ನೆ ತಾ|ನಲ್ಲ ಡಿಶ್ಲೀನಗರದಲ್ಲ 
ನಡೆಯಿಸಲ ್ಸ್ಶ್ಛ್ರ ಅಂದಿನಿಂದಲೂ ಈ ಮಹಾ ನಗರವು ನಮ್ಮ 
ಹಿಂದೂದೇಶಕ್ಕೆ ಕಲ್ಲ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ತ್ತು 
ಈ ಹೆಲ್ಲೀನಗರಿವು ಸಮಸ್ತ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೂ ನಿವಾಸನ್ನಾನ 
ವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಅಲ್ಲಿಯ ಕೈಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಚಿತ್ರ 


ಸ 
ಗ 
ಬ್‌ 
ಣಿ 


೪೮ 


ಕಾರರ ಚಾತುರ್ಯವನ್ನೂ ವರ್ಣಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವು, ಎಂತಹ 
ದರಿದ್ರನಾದರೂ ಆವುದಾದರೊಂದು ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಳಿತು 
ಡಿಲ್ಲಿನಗರವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲ ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ವಾಸಮಾಡಿ 
ದರೆ, ಅತನ ದಾರಿದ ದ್ರ್ಯವು ಇ೦ಗಿಹೋಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ವಿಲ್ಲ. ಈ ನಗರದ ರಾಜಬೀದಿಗಳು ಅತಿ ದೀರ್ವವಾಗಿ 

ಯೂ ತಕ್ಕಷ್ಟು ವಿಶಾಲವಾಗಿಯೂ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಪ್ರತಿಮೆ 
ಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರಿಸಲ್ಪ ಚೃ ಹಲಚ್ರ ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ಶೃಂಗರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಸೌಧ್ಯಗಳುಳ್ಳ ಡಾಗಿ "ೀಟಿಕರಿಗೆ ನೀತಾನಂದಳ ರವಾಗಿ 
ಯೂ ಡ್‌ ಬ್ರವು. ಸಳಲ ಬೇವರಾಶಿಗಳನ್ನೂ ತಮ್ಮ 
ಗಾನವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಅನಂದಪಡಿಸುವ ಗಾನವಿದ್ಯಾವಿಶಾರದ 
ರಿಂದ ಈ ನಗರವು ಅಲಂಕಂಸಲ್ಪಟ್ಟು ಗಂಧರ್ವ ಠೋಕ 
ವನ್ನು ಕೂಡ ತಿರಸ್ಕರಿಸ.ಎಂತಿರುವುದ.. ಜೀಬನ 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ಈ ನಗರವ್ಪ ಮತ್ತೂ ವಿಶ್ವಿಷ ಕೃಂಗಾರ ದಿಂದಲೂ 
ಸೌದಾರ್ಯದಿಂದಲೂ ಕೂಟ ನೋಬಟತಾರರಿಗೆ ಆನಂದದಾ 


ನ್‌ರಂಗಿ 


ಯಕವಾಗಿ ಇಷ್ಟ ಸುತ್ತಿದರೂ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಆಯಿ 
ವನ್ನು ಂಯವಾಡದೆ ಅಶ್ಚರ್ಯ -ಕೆಗತುತೆ - ಉತ್ಸಾಹಗಳನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚು ಮಾಡುತ್ತಿ, ಓತು. 

ಒಂದು ದಿನ ಸಾಯಂಸಾಲ ೪ ಘಂಟೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 


ಒಬ್ಬ ಮಾರ್ಗಸ್ಥನು ಡಿಪ್ಲೀನಗಂದ ಒಂದಾನೊಂದು ೦7೪೬ 
ವೀಥಿಯಫ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನು ಹಾರೋ ಎಲ್ಲಂದ 
ದನಸೊಬ್ಬ ರೂ ಹುದೆ. 
ಹೋಗಿದ್ದೆ ವಸ್ತಿಗಳನ್ವ್ಹಟ್ನಸೊ ಂಡಿದ್ದದರಿಂದ ಆತನನ್ನ 
(ಸಿದ್ದಿ ಇದ್ರು ನ್ನ್ನ ಟ್ಟ ಲ ಒಟ 
ಬಡವನೆಂದು ಹೇಳೆಒಹಸುದ ಕರೀಂನ್ಕ್ಗ 
ಬಟ್ಟೆ ಗಳು ನೆನೆದುಹೋ!/ದ್ಧದ ಂದ ಅತನು ಒಬಹುದೂಪ2 
ದಿಂದ ಒಂದಿರುವನೆಂಬ ದ: ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. ೮ ಪಚ್ಚ 
ಣದ ಆ ಚಿತ್ರ ನನ್ನೂ ಜರ ಡದಿ ತಲೆಂಖನ್ನ ಒಗ್ಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ತ್ನ ಡಾಿರಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಹೊಸಿಒಳಲ್ಲಬೆಂದೂ 
೧೧ 

ಆವಕಾ.ಇಎಂದಲೋ ಆರಂ 


ಒಂದನೂೋ( ತಿಳೆ ಲಲ್ಲರ್ಪಾದಲ್ನೂ 
ವ 


ಜದ ಬು 
ಬೆವತು ಉದ್ದ 


ಚರವರಿಜ 


ಥನು ವರ೯ದನ್ಲ ಹೋ ವಭರೂರ್ಬು ುಂನ್ಮ್ನ ನೂೂಡದೃ 
ಕ ದ್‌್‌ ಕ್‌ ಇಷ್ಟ ದು ಇ 

ಒಬ್ಬರನ್ನೂ ವೆಾತನಡಿನದೆ ತನ್ನ ದಂರಿರ್ಯ ನ್ಗ ಹಿಡಿದು 

ಆತನ ವು 


ಸ್ಪಲ್ಪ ವೇಗವಾಾಯೇ ಹೋಣುತ್ತಿದ್ದನು 
ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ ನರು, ಆತನು ಮಾರವಾಡ ದೇತಿಸ್ಮ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೂ ಆತನು ಧುಸಿದ್ಧ ವಸ್ತ್ರಗಳುವೂತ್ರ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಸಂದೇಹವನ್ನುಂಟುವೂಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಕ್ರಮ 
ವಾಣಿ ಆತನು ರಾಜಾವೀಧಿಗಳೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ ದಾಟ ಸ ್ಲಿಬೀದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನು ಹಾರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕೆಂದಿದ್ದನೆಂಬುದು ಒಬ್ಬ ರಿಗೂ ತಿಳೆಮುಡು. ಅಯು 


ಕ್ರವ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಂದಿ8, 


ಘಂಟೆಯ ವರೆಗೂ ಆ ಪಾಂಥನು ನಡೆಯುತ್ತಲೇ” ಇದ್ದನು. 
ಆರನ್ಕೂ ದಾರೀಶೇಳದೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ತಾನು ಸೇರ 
ಬೇಕಾದ ಸ್ಟಳದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತಪ್ಪಿ ಸುಮ್ಮನೆ ತಿರುಗುತ್ತಿ 
ದ್ವನೆಂದು ನಾವು ಊಹಿಸಬಹುದು, ಹೀಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ 
ಪಾನು ಡಿಲ್ಲೀನಗರಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಳಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ದ್ಜ ಒಂದು ಸಣ್ಣ 


ಕೇುಯನ್ನು ಷೆ ೇಶಿಸಿದರು. 

ಆವಕಾ (ಣದಿಂದಲೋ ಆ ನಗರವಾಸಿಗಳು ಆ ಕೇರಿಯೊ 
ಳಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷ ಗೆ ಕೆಲವರು ಬಡವರು ಮಾತ್ರ 
ಆ ಕೇರಿಯ ೧-೨ ವನೆಗಳಲ್ಲ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. 
ಉಳಿದ ವ ನಗು ಜನಸಂಚಾರವಿಲ್ಲದೆ ಅತ್ಯಂತ ಶಿಧಿಲನಾಗಿ 
ಕ್ರೂರ ಸರ್ಪಗಳಿಗೂ, ಗಬ್ಬ ಲಗಳಿಗೂ , ವಸಸಸ್ಥಾನವಾಗಿದ್ದ 
ವ್ರ ಸೂರ್ಯಣಂದ್ರದ ಪಕ್ಷ ಉತವಿಲ್ಲದೆ ತಾಂಡವಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ವರು. ಮೇಘರಾಜನು ಕೂಡ. ಆ ವ.ನೆಗಳ ಮೇಶಿ ಅದಿಕ 
ಅನಸುರಾಗವ ಟ್ಟು ತನ್ನ ವರ್ಷಧಾರೆಗಳನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

ನಮ್ಮ ಪಾಂಥನ. ಬ॥ ಒರುತ್ತ ಆ ಜು ಕೊ ಗೆ 


ಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಮನೆರುಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತನು. ಮನೆ 
ಬಾಗಿಲು ಮುತ್ಚಲ್ಪಟ್ಟಿ ದ್ರು ದರಿಂದ ಒಂದು ಸಲ ತಥ್ಭಿ ದನು, 

ಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಒಳನಿಂದ * ಯಾರವರು? ? ಎಂಬವೃದ್ಧ 
ಸ್ಪಿ ಸ್ಪೀರಂತ ಧೃನಿಯು ಜತ ಪಾಂಧನು ಯಾವಕಾರಣ 


ಬಂದೋ ತಾನಾರೆಂ ಜುದ 
ಸುವ ನೆ ಸ 
ಬಾಗಿಲ 


ನ್ನು ಪ, ಹೇಳದಿ ಜಿ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ದ್ನ ಅಸ್ಟ್ರರ್ಲ್ಲ ಒಬ್ಬ ವೃಬ್ಛೆ ಸ್ತ್ರೀಯು 
ತ್ರೆ ಸೆ ಅತನ ಮು ವನ್ನ 
(4 ೨ ಟತುತ್ಟ್ರ್ರ ಏಸ, 1'ಗ 
ಇರೇಕೆ ಇಸ `ಶೆನಾಗಿರ ಇ ' ಒಂದ. ಒಳ್ಳೆಯ ಒಟ್ಟ 
ಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಎ ತೆ? ನಮ್ಮ ಹುಡುಗನ ಸಮಾಚಾರ 
ವೇನಾದರೂ ಗೊತ್ತಿಜೆಯೊೋ 1? ನಮ್ಮ ಹುಡಿಗಿಯು ಶ್ರೇಮ 
ವುಗರುವಳೊೋ? ಎಂಬುದಾಸಸ ಸುಬತ್ತ ಅಭಿಮಾನಸಪೂರ್ವ 
ಕವಾಗಿ ರ್ಟ « ಅದಕ್ಕಾತನು 
ಚ ಹೆಸರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕರೆಯ ಬೇಡ. ನಾನು 
ಈ ವ] ಸ ಗ ದರುಪ್ರದನ್ನ ಬಾದಸಹಮು ತಿಳದುದಾ 
ದಶೆ ಸೂ “ಬಾ ಯಉವುಡು. ಇ ಸಂಗತಿ: ಗಳನ್ನೂ ಅಮೇಳೆ 
ತಿಳಿಸುವನು. ಲಂದಿನಿಂದಲ ಇ ಸ್ಮ್ನ್ನ್ನ್ನ ಛೋಜ.ಸಂಗನೆಂದು 
ಸರೆಯುತ್ತಿರಬೇಕು. ಎಂದು ನೇ ಮತ್ತೆ - ಟ್ಟಿ ಕಷ್ಟ ಮಲ್ಲನು 
ಎ ಇರುವನು? *ಎಂದು ಕೇಳಿದ ಸ. ? ಅದಕ್ಕಾ ಮುದುಕೆಯು 
೯ ಬಾಬೂ | ಈಗ ತುನೆ 2 ಣದೊಳಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
ನೀನು ಎದ್ದು ಸ್ನಾನಮಾ ಸ, ಅಡಿಗೆಯಾಗಿದೆ. ಆತನಿಗಾಗಿ 
ನೀನು ನಿೀಕ್ಷಿಸಜೇಡ. ಆಯೆ ಟನ್‌! ಎಷ್ಟು ದೂರಎಂದ 
ನಡೆದುಬಂದಿರುವೆಯೋ ತಿಳೆಯದು. ಏಳು ಏಳ್ಳ; ಎಂದು 
ತ್ವರೆಪಡಿಸಿದಳು 


ಒಂದೆ ಚನಾ ವ್ರ 


ಹ 
ಕು 


ಇವ 
ಮ್‌ 
ಇಗ 


ವಿಮಾ6ಾ. 


ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಸ್ತ್ರೀಯರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 


ಎಂತಹ ರಹಸ್ಯವೂ ನಿಲ್ಲಲಾರದೆಂಬುದನ್ನು ನಮ್ಮ ಛೋಟು 
ಸಿಂಗನು ತಿಳಿದಿದ್ದುರಿಂದ ತನ್ನ ಅಚ್ಚಿಯೊಡನೆ ಯಾವ ರಹಸ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಹೇಳದೆ ತನ್ನ ಮೂಟಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆಂಗವಸ್ತ್ರ ವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸ್ನ ಗಮಾಡಲು ಹೋದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಅಜ್ಜಿ. ಯು ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲೊಂದು ಕಡೆ ಆತನಿಗೆ ಎರೆ 
ಹಾಕಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಡಿಸಿ ತುಪ್ಪದ ದೊನ್ನೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದು. ಛೋಟುಸಿಂಗನು ಸ್ನಾನಾಹ್ನಿಕ 
ಗಳನ್ನು ಪೂರೈಸಿಕೊಂಡು ಬಡಿಸಿದ್ದ ಎಂತು ಕುಳಿತು 
ಊಜಟಮಾಡಲು ತೊಡಗಿದನು. ಮಾರ್ಗಾಯಾಸದಿಂದ ಬಳ 
ಲಿದ್ದ ನಮ್ಮ ಛೋಟುಸಿಂಗನಿಗೆ ಊಟವು ಮತ್ತಷ್ಟು ಪ್ರಯಾ 
ಸವಾಯಿತು. *ನಿಕರಹೃದಯಳ:ದ ಅಬ್ಜೆಯ ಬಾರಿಬಾರಿ 
ಗೂ ಉಪಚಾರದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಡುತ್ತ ಊಟ ಮಾಡೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಒಹು ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಊಟಮಾಡಿ ಚಾ 
ವಡಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮಂಟಪದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಮುದುಕಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು-“ಅಟ್ಟೀ! ನಾನು ಮಲಗುವೆನ್ನು ಬೀದಿಯ ಬಾಗಿಲ 
ಕಡೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದೃಷ್ಟಿಯಿರಶ; ಜ್ಯೇಷ್ಠಮಲ್ಲನು ಬಂದೊಡನೆಯೇ 
ನನ್ನನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸು.» ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿ, ಆಯಾಸಪರಿಹಾರ 
ಕ್ಯಾಗಿ ಮಲಗಿದನು. 

ರಾತ್ರಿ ಒಂಭತ್ತು ಘಂಟೆಗೆ ಜ್ಯೇಷ್ಠಮಲ್ಲನು ಮನೆಗೆ 
ಬಂದನು. ತಕ್ಷಣವೇ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಭೊೋಟುಸಿಂಗನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಆನಂದಪಟ್ಟು-- « ಈತನು ಆವಾಗ ಬಂದನು ?? 
ಎಂದು ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದ ಮುದುಕಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ಅದ 
ಕ್ಯ್ಯಾಕ್ಕೆ-- «ಅಪ್ಪಾ! ಈತನು ಬಂದು ಎರಡು ಘಳಿಗೆಯಾಗಿರ 
ಬಹುದು; ಈಗ ತಾನೆ ಊಟಮಾಡಿ ಮಲಗಿರುವನು. ಪಾಪ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಮಲಗಿರಲಿ, ಈಗಶ್ಯೇ ಎಬ್ಬಿಸಬೇಡ; ಜಿಳಗಾದಮೇಲೆ 
ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ ರ.೫ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಜ್ಯೀಷ್ಮ ಮಲ್ಲನಿಗೆ ಊಟ 
ಕ್ರೈ ಬಡಿಸಿ ತಾನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಫಲಾಹಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. 
ಜರಾಗರ ಇಬ್ಬರೂ ಛೋಯಟಸಿಂಗನ ಹತ್ತಿರ ಕುಳಿ 
ತುಕೊಂಡು ಆತನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿ 
ದ್ವರು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಯೇ ಛೋಟುಸಿಂಗನೂ ಎಚ್ಚತ್ತು ಹತ್ತಿರ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಜ್ಯೀಷ್ಠಮಲ್ಲ ನನ್ನು ನೋಡಿ ಕ್ಷೇಮಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ಕೇಳಿದನು, ಜ್ಯೇಸ್ಮಮಲ್ಲ ನು ಕೂಡ ಆತನ ಆಗಮನಕ್ಕೆ 
ಸಂತೋಷನಟ್ಟು » ಅಭಿಮಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಫ್ಸಿ ಹೊತ್ತು 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ ದ್ದು ಆ ಬಳಿಕ ರಹಸ್ಯವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿ 
ಸಲು ಇಬ್ಬರೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು, ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ನಿಶಾಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಜನವಾಗಿದ್ದ ಒಂದು ದೇವಾಲಯ 
ವನ್ನು ಸೇರಿ, ಅಲ್ಲಿ ಅಡಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಮಲಗಿದರು. 


೪೯ 


ಬೆಳಗಾದ ಮೇಲೆ ಇಬ್ಬರೂ ಎದ್ದು ಪ್ರಾತಃಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊಸ ಉಡುಪನ್ನು ಧರಿಸಿ ಯಾವುದೋ 
ಅಗತ್ಯುದ ಕೆಲಸದ ಮೇಲೆ ಹೋಗಿ ಬೇಗ ಬರುವೆವೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋದರು. 

ಜ್ಛೇಷ್ಮಮಲ್ಲನು ತನಗೆ ಮಿತ್ರನಾದ ಒಬ್ಬ ಚಿತ್ರಗಾರನ 
ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ಬಳೆಯಲ್ಲದ್ದ ಛೋಯಿಸಿಂಗನನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ 4 ಆಯ್ಯಾ! ಈತನು, ಚಿತ್ರಬರೆವ್ರದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಬಣ್ಣಹ ಹಾಳುವುದರಲ್ಲಿ ಯೂ ನಿರಿಪಮಾನ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ವುಳ್ಳ ವ 
ಸಾಗಿರುವನು, ಬೇಕಾದರೆ ನೀನು ಈತನನ್ನು ನನ್ನ ಹತ್ತ ರ 
ಕೆಲಸಕ್ಕ ಇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹ: ದು.” ಎಂದನು. ಚಿತ್ರಕಾರನು 
ಈ ಮಾತನ್ನು ಪೇಳಿ ಈತನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಯೋ 
ಚಿಸ್ಕಿ ತಾನು ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಶುಳಿತುಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ಒಂದು 
ಚಿತ್ರವ ವನ್ನು ಬರೆ” ಎಂದು ಛೋಯಸಿಂಗನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು* 
ಜಾಡಕೇ ಛೋಟುಸಿಂಗನು ತನ್ನ ಚೆಮತ್ಯಾರವೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ 
ತೋರಿಸಿ, ಒಂದು ಕಾಗದದ ಮೇಲೆ ಚಿತ್ರಗಾರನನ್ನೂ ಆತನ 
ಅಂಗಡಿಯನ್ನೂ ಬರೆದು ಒಣ್ಣ ವನ್ನು ಹುಕಿ ವರ್ತಕನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟನು, ಚಿತ್ರಕಾರನು ಆ ಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಸ್ವಾಂತನಾಗಿ -- “ನಿಜ, ಈತನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಶ್ಲಾಘ್ಯವೇ 
ಸರಿ! ೫ ಎಂದು ತನ್ನೋ ಳಗೇ ಹೇಳೂ ಕೃತ ತನ್ನ ಉತ್ಸು ಹ 
ವನ್ನು ಹೊರಪಡಿಸಿದರೆ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಬಳವನ್ನು ಕೇಳು ವನದ 
ಚ ಜ್ಯೇಷ್ಮಮಲ್ಲನಕಡೆ ನೋಡಿ, ದ ಅಯ್ಯಾ! ಪ್ರ ಪ್ರತಿಮೆ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆವುದರಲ್ಲಿ ಈತನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಅಭ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ ದಿದ್ದ 
ರೂ ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಲಿತುಕೊಳ್ಳು 
ವನು. ಅಷ್ಟರ ವರೆಗೂ ಈತನಿಗೆ ತಿಂಗಳಿಗೆ ಒಂದು ರೂಪಾ 
ಯಿಯಂತೆ ಸಂಬಳವನ್ನು ಸೊಡುವನ್ನು ನಿಮಗೆ ಇಸ್ಟವಿದ್ದ ಕೆ 
ಈತನನ್ನು ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಬಿಡಬಹುದು.? ಎಂದನು. ಯಾವ 
ಕಾರಣದಿಂದಲೋ ಛೋಟಸಿಂಗನು ಅತ್ಯಲ್ಪ ವಾದ ಸಂಬ 
ಳಕ್ಕೇ ಓಪ್ಪಿ ಆತನ ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿದನು. 

ಆ ಅಂಗಡಿಯ ಯಜಮಾನನುತಾನು ಬರೆದ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು 
ಅರಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಅಲ್ಲ ಆಗಾಗ ಬಹುಮಾನವನ್ನು 
ಹೆೊೊಂದುತ್ತಿ ದ್ವನು ಜನಾನಾದಲ್ಲಿ ದ್ವವರು ತಮಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಚಿತ್ರಿ ಸಬೇಕೆಂದು ಸೇವಕರೊಡನೆ ಹೇಳಿಕಳು 
ಹುತ್ತ ಈತನು ಬರೆದ ಚಿತ್ರವ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಕ್ರಯಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಹುಮಾನವನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಚಿತ್ರಕಾರನಿಗೂ ಬಾದಷ ಹನ ಜನಾನಾನಲ್ಲಿದ್ದವರಿಗೂ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಪರಿಚಯವುಂಟಾಗಿದ್ದಿತು. ಈತನು ಛೋಟುಸಿಂಗನ 
ಚಿತ್ರಕೌಶಲವನ್ನು ನ ಜೆನ್ನೌ ಗಿ ತಿಳಿದ್ಕು ಅಂದಿನಿಂದಲೂ ದೂಡ್ಡ 
ದೊಡ್ಡ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನೂ ಜನಾನಾಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಪ್ರತಿಮೆಗಳ 


೫೦ ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ನ್ನೂ ಆತನಿಂದಲೇ ಬರೆಯಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಈತನ ಅಂಗಡಿಗೇ ಬಂದು ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಬರೆಯಿ 
ಸಲು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿದರು. ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಈತನ 
ಜನರು ಡಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲೆಲ್ಲು ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ಈತನ ವ್ಯಾಪಾರವು ಎಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಅಧಿಕವಾಯಿತು. ಡಿಲ್ಲೀನಗರದಲ್ಲಿದ್ದ ಚಿತ್ರಕಾರರೆ 
ಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಕುಲವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಬಟ್ಟು ಬೇರೆ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು 
ಅವಲಂಬಿಸಬೇಕಾಯಿತು, 

ಛೋಟುಸಿಂಗನಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತಿರುವ ಸಂಬಳವು ಅತ್ಯಲ್ಪ 
ವೆಂದು ಆಗಾಗ ವರ್ತಕನು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಇತರರು ಯಾರಾ 
ದರೂ ತನಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಒಳವನ್ನು ಕೊಡುವೆವೆಂದು 
ಹೇಳೆ ಛೋಟುಸಿಂಗನನ್ನು ಯಾವಾಗ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವರೋ ಎಂದು ಭಯಾಕುಲಚಿತ್ತನಾಗಿ ಒಂದುದಿನ 
ಛೋಟುಸಿಂಗನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು; 


4 ಛೋಟುಸಿಂಗ್‌! ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಬರೆವುದು ನಿನಗೆ 
ಅಭ್ಯಾಸವಾಯಿತು. ನನ್ನ ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನೀನು ಚೆನ್ನಾ 
ಗಿ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕಲಿತುಕೊಂಡೆಯಾದುದರಿಂದ ಇನ್ನು ಏಳು 
ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೂ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಬಳಿಗೂ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟ 
ದ್ಜೇ ಆದರೆ ನಿನಗೆ ಸಂಬಳವನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆ ಮಾಡುಬೆನು. ಈ 
ಅಂಗಡಿಗೆಲ್ಲ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಯಜಮಾನನನ್ನಾ ಗಿಮಾಡಿ ಶ್ರಮ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಂಬಳವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವೆನು.» 


ಛೋಟುಸಿಂಗ್‌:-- ಅಯ್ಯಾ! ಹಾಗೆ ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು 
ಕೊಡಲು; ಇದು ನನ್ನ ಸ್ವಂತಗ್ರಾಮವಲ್ಲ. ಕೆಲವು ಕಾರಣ 
ಗಳಿಂದ ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವೆನು. ಇಲ್ಲಿ ನಾನು ಬಹಳ 
ದಿನಗಳೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ, ನಾನು ಈ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲ 
ರುವ ವರೆಗೂ ನೀನು ಎಷ್ಟು ಸಂಬಳವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೂ 
ಸರಿಯೆ, ನಿನ್ನ ಅಂಗಡಿಯನ್ನು ಬಿಡುವವನಲ್ಲ, ನೀನು 
ಅನುಮಾನಿಸಬಜೇಡ.” 


ವರ್ತಕನು ಆತನ ಗಂಭೀರಭಾವ--ಸ್ಥಿ ರತೆಉದಾರತನ 
ಗಳಿಗೂ ಆತನ ಕೃತಜ್ಞತೆಗೂ ತೃಪ್ತನಾಗಿ ತಿಂಗಳಿಗೆ ಎರಡು 
ರೂಪಾಯಿಯಂತೆ ಸಂಬಳವನ್ನು ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು. 


ಹದಿನಾರನೆ ಪ್ರಕಠಣ, 


ಎರಾ 7 ಇಸಾ 
( ಮೊಗಲಾಯಿ ಜನಾನಾ ) 


ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮೊಗಲಾಯಿ ಬನಾನಾ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ 
ದ್ನಿತು. ಘೋಷಾ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಯಾವ ಕೊರತೆಯೂ ಇಲ್ಲ 
ದಂತೆ ಉದ್ಯಾನವನಗಳೂ ಸರನ್ಸುಗಳೂ ಜನಾನಾದಲ್ಲಿ ಯೆ 
ಮನೋಹರವಾಗಿದ್ದುವು. ಉದಹಫುರಿಯ ಜನಾನಾದಲ್ಲಿಯೂ 
ರಮ್ಯವಾದ ಉದ್ಯಾನವನಗಳೂ ಸರಸ್ಸುಗಳೂ ಇದ್ದುವು. 
ಈಕೆಯ ಮಹಲಿನ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಔರಂಗಜೀಬನ ತಂಗಿಯಾದ 
(4 ರೋಷನ್ನಾರಾ ಬೇಗಂ” ಎಂಬುಳೆಯ ಜನಾನಾವಿದ್ಧಿ ಶು- 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಜನಾನಾದಲ್ಲಿ ಪರಪುರುಷರ ಪ್ರವೇಶಕ್ಕೆ 
ಅವಕಾಶವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ... ಉದಯಪೂರಿಯ ಜನಾನಾ 
ಕೃಂತಲೂ ಕೋಷನ್ನಾರೆಯ ಜನಾನೆಯು ದುರ್ಗಮವೆನಿ 
ಸಿದ್ದಿತು. 

ರೋಷನ್ನಾರೆಯು ಮಹಾಕ್ರೂ ರಸ್ವಭಾವದವಳು. ತಂದಿ 
ಯನ್ನೂ ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂದಿರನ್ನೂ ಮೋಸವಪಡಿಸಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಔರಂಗಜೇಬರಿಗೆ ಬಹಳ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿದಳು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಔರಂಗಜೇಬನು ಆಕೆಯ 
ಮೇಲೆ ತುಂಬ ಅಭಿಮಾನವಿಟ್ಟು, ಆಕೆಯ ನೋರಿಕೆಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ತಾನುಕೂಡ 
ಆಕೆಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ನು, ಆದರೆ 
ಔರಂಗಜೇಬನು ಉದಯಪುರಿಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾದಂದಿ 
ನಿಂದಲೂ ರೋಷನ್ನಾ೦ಳ ಅಧಿಕಾರವು ಸ್ವಲ್ಪ ತಗ್ಗಿತು. 
ಆದುದರಿಂದ ಊದಯಪುರಿಯ ಮೇಲೆ ಈಕೆಗೆ ದ್ವೇಸವುಂಟಾ 
ಯಿತು. ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಈ ದ್ವೇಷವು ಬಲಿತು ಉದಯ 
ಪುರಿಯನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಮೋಸಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಸಮಯ 
ವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಈ ವಿಚಾರವು ಉದಯ ಪುರಿಗೆ 
ತಿಳಿದಮೇಲೆ ಆಳೆಯೂ ರೋಷನ್ನುರಳ ಮೇಲೆ ದ್ವೇಷವನ್ನು 
ಬೆಳಸಿ ಸಮಯನಿರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿದ್ದಳು. ಹೀಗೆ ಪರಸ್ಪರ ದ್ವೇ 
ಷವು ಹೆಚ್ಚ, ಒಬ್ಬ ರ ಮಹಲನ್ನೊಬ್ಬರು ಪ್ರವೀಶಿಸಕೂಡ 
ದೆಂದ್ಕೂ ಹಾಗೆ ಯಾರಾದರೂ ಸೇವಕರು ತಿಳಿಯದೆ ಪ್ರವೇ 
ಶಿಸಿದರೆ ಕಠಿಣಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವಂತೆಯೂ ನಿರ್ಬಂಧವಾ 
ಯಿತು. ಒಂದೊಂದುಸಲ ಇವರ ವಿವಾದವನ್ನು ಔರಂಗ 
ಜೀಬನೇ ತೀರ್ಮಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಕಾರ್ಯೋಪಾಯ 
ಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಈತನು ಯಾರ 
ಮೇಲೆಯೂ ತಪ್ಪನ್ನು ಹೊರಿಸದೆ ಸರಿಯಾಗಿ ತೀರ್ಮಾ ನಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದನು. ಉದಯಪುರಿಯು ತನ್ನ ಪಟ್ಟಮಹಿಸಿಯಾದುದ 


ವಿಮಲಾ, 


ರಿಂದಲೂ, ಕೋಷನ್ನಾರಳು ತನ್ನ ತಂಗಿಯಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಸಹಾಯಕಳಾಗಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಇವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾರ ಪಕ್ಷ 
ವನ್ನೂ ವಹಿಸದೆ, ಉಪಾಯದಿಂದ ವಿವಾದವನ್ನು ಹೋಗ 
ಅಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಒಂದು ದಿನ ಛೋಟುಸಿಂಗನು ಉದಯಪುರಿಯ ಜನಾನಾ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡನು. ವರ್ತಕನು 
ಸಂಬಳವನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಮಾಡಿದಂದಿನಿಂದಲೂ ಈತನು *ೆಲಸ 
ಗಳನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚುಗಿ ವಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ವರ್ತಕನು ಮೊದಲ 
ಗಿಂತಲೂ ಪ್ರತಿಮೆಗಳ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿ, ವಿತ್ರಯಿಸುತ್ತ 
ಕೆಲವು ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ದೊಡ್ಡ ಹಣಗಾರನೆನ್ನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಂ 
ತಾದನು. ತನ್ನ ಬೇವನವ್ರ ಛೋಟಸಿಂಗನಿಂದಲೇ ನಡೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ, ಈತನು ಯಾವಾಗ ಸೈಬಿಡುವನೋ 
ಎಂದು ವರ್ತಕನು ಭಯಪಡುತ್ತ, ಒಂದುವೇಳೆ ಈತನು ಕೇಳಿ 
ದಷ್ಟು ಸಂಬಳವನ್ನಾ ದರೂ ಕೊಟ್ಟು ತನ್ನ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು.  ವರ್ತಸನ 
ಈ ವಿಧವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ವನ್ನು ತಿಳಿದು ಛೋಟುಸಿಂಗನು 
ಒಂದು ದಿನ ವರ್ತ ಕನನ್ನು ಸರಿತ «( ಅಯ್ಯಾ! ದಂತದ 
ಹಲಗೆಯ ಮೇಲೆ ಈ ರೀತಿ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು 
ಶೆತ್ರಿ ಎಷ್ಟು ಮಾರಿದರೂ ನಮಗೆ ಲಾಭವು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ನೀನು ಅಪ್ಪಣೆಕೊ್ಲಿಯಾದರೆ ನನ್ನ ಚಾತುರ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ 
ವೆಚ್ಚಮಾಡಿ ಒಂದು ಸೊಗಸಾದ ದಂತದ ಬೀಸಣಿಕೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಔಂಂಗಜೀಬ ಬಾದಹಷಹರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ, ಅವರಿಂದ 
ಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗಿ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದು 
ನಿಮಗೆ ಕೊಡುವೆನು.” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ವರ್ತಕನು;--".ಆಯ್ಯಾ! ನಮ್ಮ ಬಾದಷಹರು ಇಂತಹ 
ಕೆಲಸಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಸಂತೋಷ ಸಡುವವರಲ್ಲ, ಈಗ ಈ ಸೆಲಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ ಸಾವಿರಾರು ರೂಪಾಯಗಳ ಮೇಲೆ 
ವೆಚ್ಚವಗುವುದು, ಒಂದುವೇಳೆ ಖರ್ಚುಮಾಡಿದರೂ ಸರಿ 
ಯಾದ ಬಹುಮಾನವು ಬರುವುದೋ ಇಲ್ಲವೋ ಹೇಳು 
ವಂತಿಲ್ಲ.” 


( 


ಛೋಟು:--ಅಯ್ಯಾ! ನೀವು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಸಂದೇಹಪಡಬಾರದು. ಬಾದಸಷಹರಿಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 


ಜನಾನಾದೊಳಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವನು. 

ಹೀಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಬಗೆಯಾಗಿ ಹೇಳಿ ಆ ಬಳಿಕ ವರ್ತಕನ 
ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು, *ೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೀ ದಂತದ 
ಬೀಸಣಿಗೆಯನ್ನು ತಯಾರಿಸಿ ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಪುಸ್ಪಗಳಿಂದ 
ಲೂ ಗಿಣಿಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಲತೆಯೊಂದನ್ನು ತೆತ್ತಿ ರೇಷ್ಮೆ 


೫೧ 


ಯ ಜಾಲರಿಯನ್ನು ಬೀಸಣಿಗೆಯ ಸುತ್ತಲೂ ಕಚ್ಚ, ಬೀಸ 
ಣಿಗೆಯ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಔರಂಗಜೀಬನನ್ನೂ, ಆತನ ಪಕ್ಕ 
ದಲ್ಲಿ ಅತನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ಉದಯಪುರಿ 
ಯನ್ನೂ ಬಹುಚಮತ್ಯಾರವಾಗಿ ಕೆತ್ತಿದನು. ಮತ್ತು ಬೀಸ 
ಣಿಗೆಯ ಹಿಡಿಯನ್ನು ಸೆಂಪು ವಜ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಮುತ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕರಿಸಿ, ಒಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ಶ್ರೀಗಂಧದ 
ಪೆಶ್ಚಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಇರಿಸಿಕೊಂಡು, ಲವು ಕಾಗದಗಳ 
ನ್ನೂ ಬಣ್ಣಗಳನ್ನೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಉದಯಪುರಿಯ ಜನಾನಾದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ 
ನು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ದ್ವಾರಪಾಲಕರು ಅಡ್ಡಿ ಪಡಿಸಲು ವರ್ತಕನಿಂದ 
ತಂದಿದ್ದ ಪತ್ರವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ೨--೩ 
ಓ ಆ ಸ ನ 

ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ದಾಟಿ ಹೋದನು. ಆದರೆ, ನಾಲ್ಕನೆ ಬಾಗಿ 
ಲಲ್ಲಿದ್ದ ಭಟರು ಇವನನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಿಡದೆಹೋದರು. 
ಛೋಟುಸಿಂಗನು ಅವರೊಡನೆ ಮೃದುವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತ 
ಸ್ನೇಹಮಾಡಿಕೊಂಡು -ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾಗದಗಳಲ್ಲ ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ಭಜರನ್ನು ಸುಂದರವಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಆಲಿಂಗಿಶಿಕೊಂಡಿರು 
ವಂತೆ ಚತ್ರ ವನ್ನು ಬರೆದು ದ್ವಾರವಾಲಕರಿಗೆ ಬಹುಮಾನವಾಗಿ 
ಅದನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು ೮ ಚಿತ್ರಪಠವನ್ನು ನೋಡಿ ಭಟರು 
ಅಪರಿಮಿತಾನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿ_-ಶಾಬಾಸ್‌! ಭಾಯೀ। 
ಶಾಬಾಸ್‌!! ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಗಡ್ಡವನ್ನು ಸವರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಆತನನ್ನು ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ಒಳಗೆ ಹೋಗಗೊಡಿಸಿದರು. 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ಛೋಟುಸಿಂಗನು ದ್ವಾರವಾಲಕರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಚಿತ್ರ 
ಪಠಗಳನ್ನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟು 'ದ್ವಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ದಾಠಿ ಉದಯ 
ಪುರಿಯ ಮಹಲನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 

ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಸಾವದನು ಆವುದೋ ಕಾರ್ಯ ವಶಾತ್‌ ಆ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಬರುತ್ತಿದ್ದು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ--«"ಎಲೋ 
ನೀನಾರು? ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವೆ? ” ಎಂದು ಕೇಳಲು, 
ಛೋಟುಸಿಂಗನು-- "ಅಯ್ಯಾ! ನಾನೊಬ್ಬ ಚಿತ್ರಗಾರನು. 
ಉದಯಪುರೀ ಬೇಗಮರವರ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಬರೆದು ಹೇಗಾ 
ದರೂ ನನ್ನ ದಾರಿದ್ರ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಳೊ ಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಮಹಾ 
ರಾಣಿಯವರ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ *ಬರುತ್ತಿರುನೆನು. ಚಿತ್ರ ಪ್ರತಿಮೆ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸಮಾನರಾರೂ ಇಲ್ಲ. 
ನನ್ನನ್ನು ಬೇಕಾದರೆ ಪೀಕ್ಷಿಸಬಹುದು.” ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಒಡ 
ನೆಯೇ ಬಣ್ಣ ವನ್ನೂ ಕಾಗದವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ್ಕು ಮನಾ 
ವದನ ಅರ್ಕ್ಯಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸುಂದರ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಚಾಮರ 
ವನ್ನು ಬೀಸುತ್ತಿರುವಂತೆಯೂ [ಓರ್ವ ಸುಂದರಿಯು ಮಸಾ 
ವದನ್ನು ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆಯೂ ಬರೆದು ಅತನ ಕಯ್ಯಲ್ಲಿ 
ತನು. ಮಸಾವದನು ಆ ಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಸರಿಮಿತ 


೫೨ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆತನನ್ನು ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡು-- «ಅರೆ: ಭಾಯಿ! 
ನಿನ್ನನ್ನು ನಮ್ಮ ಬೇಗಮ್ಮರವರ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆನು. ಎಲ್ಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತಾವ ಚಿತ್ರಗಳಿವೆಯೋ ತೋರಿಸು? | ತ ಛೋ 
ಟುಸಿಂಗನು ತನ್ನ ಬಳೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನೂ ಅಮೋಘ 
ವಾದ ಬೀಸಣಿಗೆಯನ್ನೂ ಆತನಿಗೆ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ತೆಗೆದು 
ತೋರಿಸಿದನು. ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅದೇ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿ ತ್ತಿದ್ದ ದಾಸದಾಸ್ಮೀಜನರೂ ಆತನನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿ, 
ಸುತ್ತಲೂ ಗುಂಪುಕಟ್ಟ ಕೊರಡು ನಿಂತು ಆತನು ತೋರಿಸು 

ತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಡಿ ಅಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು--4ಅಯ್ಯಾ! 
ನನ್ನ ಪ್ರ ತಿಮೆಯನ್ನು ಹಾ ತನ್ನ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಬರೆ? 
ಜಗ ಆತನ ನಿರ್ಬಂಧಪಡಿಸಿದರು. ಛೋಟು 
ಸಿಂಗನು ! ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟು 
ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ ಅವರೊಡನೆ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಬೆಳಸಿದನು, 
ಅಸ್ಟರಲ್ಲ ಮಸಾವದನು ಛೋಟುಸಿಂಗನನ್ನು ನೋಡಿ, 
«ಅಯ್ಯಾ! ನಿನ್ನ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ನಮ್ಮ ಬೇಗಂಯವರಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿ: ಪುನಃ ನಿನ್ನನ್ನು ಸರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಲು ಬರು 
ವೆನು, ಆ ವರೆಗೂ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರು” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು 

ಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಮೇಲೆ ರೋಷನ್ನಾ ರಾಬೇಗಂಮಿನ ಮುಖ್ಯ 

ಸೇವಕನಾದ ಫರುಕ್‌ ಹೈರನು ಕಯ್ಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ವೀಣೆಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅದೇ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತ ಆ ಇನೂ 
ಹವನ್ನು ನೋಡಿ ತಾನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಧಿಂತನು. ಕೂಡಲೆ 
ಛೋಟುಸಿಂಗನು ಆತನಿಗೆ ಸಲಾಂಮಾಡಿ ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಆತನಿಗೂ ಚಿತ್ರ ಬರೆದು ಕೊಟ್ಟನು. 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಫರುಕ್‌"ಪೈರನು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು... 
«ಅಯ್ಯಾ! ನಿನ್ನ ನ್ನು ಬೇಗಮರವರ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದೊ 
ಯ್ಜು ನಿನಗೆ 'ರೂಡ್ಡ ಬಹುವೂನವನ್ನು ಸೊಡಿಸುವನು.? 
ಎಂದು ಪ್ರ ತಿಜ್ಞಿ ಮಾಡಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಛೋಟುಸಿಂಗನು 
ಸಂತೋಷಿ "ಅಯ್ಯಾ! ನಿಮ್ಮ ಆನುಗ್ರಹವಿದ್ದರೆ ನನ 
ಗೇನು *ಡಿಮೆ? ನಿಮ್ಮಂತಹರ ದರ್ಶನವಾಡಜೇಕೆಂದೇ 
ನಾನು ಇಲ್ಲಗೆ ಬಂದೆನು. ಒಳ್ಳೆಯದು ಈ ವೀಣೆಯನ್ನು 
ಎಲ್ಲಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವಿರಿ?” ಎಂದು ಕೇಳಲ್ಕು 
ಫರುಕ್‌ಷೈರನು--*"ಅಯ್ಯ್ಯಾ! ಇದು ನಮ್ಮ ಬೇಗಮರವರ 
ವೀಣೆ; ಸ್ವಲ್ಪ ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗಿರುವುದು. ಸರಿಮಾಡಿಸುವು 
ದಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವೆನು. ಈಗಲೇ ಹಿಂತುರಿಗಿ ಬಂದು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯುವೆನು. ಆ ವರೆಗೂ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರು.” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧನಾದನು, 


ದಾಳಿ 
ನಮ್ಮ 


ನಂದಿನಿ, 


ಎಂತಹ ದುರ್ವಾರ್ಗಿಗಳಿಗಾದರೂ ಒಂದೊಂದು ಸುಗುಣ 
ವಿದ್ದೇ ಇರುವುದು. ರೋಷನ್ನಾರಳು ಅತ್ಯಂತ ಕ್ರೂರಿಯಾ 
ಗಿದ್ದರೂ ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಫೆಯುಳ್ಳವಳಾಗಿದ್ದಳು. ದೇಶ 
ದಶದಿಂದಲೂ ಗಾಯಕರನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಆಗಾಗ ಡೆಲ್ಲೀನಗರದಲ್ಲ ರುವ ಗಾಯಕಕರೆ 
ಲ್ಲರನ್ನೂ ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆಯಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ತಕ್ಕ 
ಬಹುಮಾನವಿತ್ತು ಕಳುಹುತ್ತಿದ್ದಳು. ಈಸೆಯ ಅಣ್ಣನಾದ 
ಔೌರಂಗಜೇಬನಿಗೆ ಸಂಗೀತವೆಂದರೆ ಆಗದು. ದೈವವಶಾತ್‌ 
ರೋಷನ್ನಾ ರಳಿಗೆ ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿಅತೆಯಿದ್ದುದರಿಂದಲೇ ಡಿಲ್ಲೀ 
ನಗರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜನರು ಗಾಯಕರಿದ್ದ ರು; ಹಾಗಿಲ್ಲ ದಿದ್ದರೆ 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕಾರಾಗಾರದಲ್ಲಿ ರಬೇಕಾಗುತ್ತಿ ದ್ವಿತು. 

ಫರುಕ್‌ಷೈರನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಾ 
"ಆಯ್ಯಾ! ನ ನನಗೂ ಗಾನವಿದ್ಯಯಲ್ಲ ಸ್ವ ಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ಸ ಪರಿಚಯವುಂಟು. 
ನಾನೇ ವೀಣೆಯನ್ನು ಶಾ ಡುವೆನು » ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಕು ಫರುಕ್‌ಸೈರನು ದ್‌ ಯ್ಯಾ! ಅದು ಬಲುಬೆಲೆಯು 
ಳ್ಳು ದು. ಇದನ್ನು ತೆಡಿಸಿದುದೇ ಅದರೆ ಜೇಗಮರವರು 
ಸುಮ್ಮನೆ ಬೂಸ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆ!” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಚಿತ್ರ 
ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಲತೆಗಳಿಂದ ಕೆತ್ತಲ್ಲ ್ಬಜ್ಚ್ರು ವಜ್ಟ-ವೈಢಥೂರ್ಯ 
ನಿರ್ಮಿತವಾದ ವೀಣೆಯನ್ನು ಆಂ ತೆಗೆದು ಆತನ 
ಕಯ್ಯೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಛೋಟುಸಿಂಗನು ಆ ವೀಣೆಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಒಂದು ಸಲ ತಂತಿಯನ್ನು ಉದ್ಭಕ್ಕೂ ಸವರಿ 
ಒಂದೆರಡುಸಲ ತಂತಿಗಳನ್ನು ಮೀಟ ಪುನ8 ಆತನ ಕಯ್ಯ 
ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟನು. ಅಲ್ಲಿ ಸುತ ಗಟ್ಟಿ ದ್ವವರೆಲ್ಲ ಲ್ಲರೂ ಅತನ. 
ಚಾತರ್ಯಕ್ಣೆ ಆಸ್ಚ ರ್ಯಪಟ್ಟು ಒಬ ಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರ ರು ಮಾತನಾಡ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಫರು ಕಷ್‌ ರನೂ ಅನಂದಪ ಟ್ಟು ವೀಣೆ 
ಯನ್ನು ಚೀಲದಲ್ಲಿ ರಿಸಿ, ಹೋಗಿಬರುತೆನೊಡು ಜೇ ರೋಷ 
ನ್ನಾ ರಾಬೇಗಮಳ ಮಹಲಿನ ಡೆಗೆ ನಡಿದನು, 

ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾದ ಬಳೆಕ ಮನಸಾವದನು ಉದಯಪುರಿ 
ಯಿಂದ ಅಜ್ಞಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಛೋಟುಸಿಂಗನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಆತನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಜನಾನಾದೊ ಳಕ್ಕೆ ಹೋ 
ಗುತ್ತಿದ್ದನು. ನಮ್ಮ ಛೋಟುಸಿಂಗನು ಅತನ ಹಿಂದೆ ಹೋ 
ಗುತ್ತ ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ, ಸುತ್ತಲೂ 
ಗೋಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ್ದ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಬಂದು 
ಉದಯ ಪುರಿಯ ಸಮ್ಮುಖವನ್ನೈ ದಿದನು. ಮಸಾವದನು 
ಛೋಟುಸಿಂಗನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಉದಯಪುರಿಯೊಡನೆ 
ಹೇಳಿ: ಬೇಕಾದರೆ ನೀವೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿ ತನ್ನ 
ಹಿಂದೆ ನಿಂತಿದ್ದ ಭೋಟುಸಿಂಗನನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ಉದ 
ಯವುರಿಯು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ,--" ಎಲೈ, ನೀನು ಬರೆದಿರುವ 


ನಿಮಅಾ. ೫ತ 


ಚಿತ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತೋರಿಸು.” ಎಂದು ಹೇಳಲು, ಛೋಟು 
ಸಿಂಗನು ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಚಿತ್ರಪಠಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತೋರಿಸಿ, ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯ 
ಬೀಗವನ್ನು ತೆಗೆದು ಬೇಗಮಳ ಕಯ್ಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಆಕೆ, 
ಪೆಚ್ಚಿ ಗೆಯನ್ನು ತೆರೆದು ಬೀಸಣಿಗೆಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ತೆಗೆದರಿ 
ಚನ್ನಾ ಗಿನೋಡಿ ಆತನ ಕೌಶಲ್ಯಕ್ಕೆ ತಲೆದೂಗಿ ಅದರ ಮಧ್ಯ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನ ಮತ್ತು ಬಾದಷಹನ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು 
ಸ ಮಿತಿಮೀರಿದ ಆನಂದದಿಂದ ಬೀಸಣಿಗೆಯನ್ನು 

ತ್ತ ತಿರುಗಿಸಿ ನೋಡುತ್ತ ಅದರ *ಸೂತಿಕೆಲಸಕ್ಕೂ 
೬... ರತ್ನದ ಕೆಲಸಕ್ಕೂ ಅತ್ವರ್ಯಪಡುತ್ತಿರಲು 
ಛೋಟುಸಿಂಗನು “ನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಲ್ಕು 
ಉದಯಪುರಿಯು ಕವಾಟ ಮಂಚದಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ದಂತದ 
ಬೀಸಣಿಗೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಒರೆದು 
ಆಕೆಗೆ ಕೊಟ್ಟನು, ಅದನ್ನು ನೋದಿದ ಬಳೆಕಲಂತು ಉದ 
ಯಪುರಿಯಃ ಅತ್ಯಾಶ್ವರ್ಯಗೊಂಡು ಮನಾವದನ 
ತಿರುಗಿ “ಅಯ್ಯಾ! ನೀನು ನಮ್ಮ ಮಸಾವದನ ಪತವನ್ನು 
ಬರೆದಿರುವೆಯಾ ? ” ಎಂದು ಮಸಾವದನನ್ನು ಪರಿಹಾಸ 
ಮಾಡಿದಳು 


ಇನಿ 
ಇ 


ಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ ಇಂದಿರೆಯ ಉದಯಪುರಿಯ 
ಬಳಸ ಹ ನಿಂತಳು. ಇಂದಿರೆಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಛೋಟುಸಿಂಗನ ಮುಖಲಶ್ಷಣವು ಬದಲಾಯಿಸಿತು. ಆತನು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಆಕೆಯನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದು, ತಲೆಯನ್ನು 
ತಗ್ಗಿಸಿ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಉದಯಪುರಿಯು ಮನಸಾವದ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು... «ಮನಸಾವದ"! ನೀನು ಅಂದಿರೆಯ ಪಕ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲು. ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಚಿತ್ರ ವನ್ನೂ ಬರೆಯಿಸುವೆನು.? 
ಎಂದು ಹೇಳಲು ಜು ಸಸಸು: ಉಜ್ಬಿ ದ ಬಂದು ಇಂದಿ 
ರೆಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲು ಪ್ರಯತ್ನ[ಟ್ಟ ನನು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲ 
ಛೋಟುಸಿಗನು ಆತನ ಸಯ್ಯನ್ನು ಸ «ಅಯ್ತಾ | 


ಮನಸಾವದ್‌! ನನಗೆ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯವು ಬರುವುದು. ಆಗಲೇ 
ನಿನ್ನೊಡನೆ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಕ್ಶೈ ಮರೆತು ಹೋದೆನು. ನೀನು 
ಈಕೆಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕೆಂದಿರಬಹುದು! ಆದಕ್ಕೆ 


ಈ ಜಾತಕವನ್ನು ನೋಡಿಸಿರುವೆಯಾ? ಸರಿಯಾಗಿರುವುದೊ? 
ಬೇಕಾದರೆ ಈಗಲೇ ನಾನು ನೋಡಿ ಹೇಳುವೆನು.” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಕಾಗದದ ಮೇಲೆ ನಾಲ್ಕು ಗೆರೆಗಳನ್ನು ಎಳೆದು ಸ್ಟಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದು ಅಮೇಲೆ, "ಅಬ್ಬಾ! ಇದೆಂತಹ 
ಜಾತಕವಪ್ಪ! ಈಕೆಯ ಅನು ಮತಿಯಿಲ್ಲ ದೆ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ 
ಮದುವೆಯಾಗುವವರು ಹತ್ತುದಿನಗಳೊಳಗಾಗಿಯೆ: ( ಸಾಯು 
ವರು. ಅಂತಹಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕೆಂದಿರುವೆಯಲ್ಲಾ | 
ಕೈಕೆ, ಇರುವ ಕಡೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಜನರಿಗೆ ತೊಂದರೆಯುಂಟಾ 


ಗುವುದೇ ಹೊರತು ಸ್ತ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಒಳ್ಳೆ ಯದಾಗುವುದಿಲ್ಲ; 
ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಇವಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಶಿಡಿಸಿ ಬಿಡಿರಿ,» 
ಎಂದನು. ಈ ಮಾತನ. ನ್ನು ಕೇಳಿ ಉದಯಪುರಿಯು «ಮಸಾ 
ವಜ್‌! ಹೋಗಲಿ, ನೀನು ಇವಳನ್ನು ಮಡು ತಿಕ 
ಬೇಡ. ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳಿಗೆ ರೂಪನಗರದಿಂದ ಒಬ್ಬೆ 
ರಾಜಕನ್ನೆಯು ತ ಅವಳನ್ನು ಖಂಡಿತನಾಗಿಯೂ 
ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಡುವೆನು.” ಎಂದು ೇಳೆದಳು. 


ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಾದಷಹನು ಬರುವನೆಂಬ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಉದಯಪುರಿಯು 4 ಆಯ್ಚ್ಯಾ, ಛೋಟುಸಿಂಗ್‌! ನೀನ್‌ 
ನಾಳೆಯದಿನ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರೆ ನಿನಗೆ ತಕ್ಕ ಬಹುಮಾನವನ್ನು 
ಕೊಡುವನು.” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಆತನಿಗೆ ಹೊರಡಲು ಅಪ್ಪ ಣ್ಯ 
ಯನ್ನ್ನಿತ್ತಳು. ಆನಂತರ ಛೋಟಸಿಂಗನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರ 
ಒತಿಬರುತ್ತ ನೆಲದಮೇಶೆ ಹಾಸಿದ್ದ ರತ್ನ್ನಗಂಬಳಯನ್ನು ನೋ 
ಡುತ್ತ ಅದರ ಮೇಲೆ ಮುಗ್ಗರಿಸಿ ಬಿದ್ದವನಂತೆ ನಹಸ್ಕಿ 
ಮೆಲ್ಲಗೆ ಜೀಬಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾಗದವನ್ನು ರತ್ನ ಗಂಬಳಿಯ ಕೆಳ 
ಗಡೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟನು. ಕಿಟಕಿಯಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಇಂದಿರೆಯು ಛೋಟಸಿಂಗನು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದತಕ್ಷಣವೇ ಓಡಿ 
ಬಂದು ರಹಸ್ಯವನ್ನಾರೂ ತಿಳಿಯದಿರಬೇಕೆಂದು ಆತನನ್ನು 
ಕುರಿತು,--.«ಅಯ್ಯಾ! ನಿನಗೆ ರಾಜಾಂತಃ ಪುರದಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿ 
ಅಭ್ಯಾಸವಿಲ್ಲವೊ? ಹಾಸಿದ್ದ ರತ್ನ ಗಂಬಳಿಯನ್ನು ತುಳಿದು 
ಹಾಳು ಮಾಡಿದೆ. ಸಾಕ್ಕು ಸಾಕು, ಮೇಲಕ್ಕೇಳು.” ಎಂದು 
ಗದರಿಸುತ್ತ ರತ್ನ ಕ ಗಂಬಳಿಯನ್ನು ಸರಿಮಾಡುವ ಹಾಗೆ ನಟ 
ಸುತ್ತ ಅದರ ಕೆಳಗಿದ್ದ ಕಾಗದವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊ 
ರಟುಹೋದಳು. ಆಸ್ಚರಲ್ಲಿ ಓತಿ ಓಡಿಬಂದು 
«ಅಯ್ಯಾ! ಬಾದಷಹರು ದಯಮಾಡುತ್ತಿರುವರು, ಅವರು 
ಒಳಗೆ ಹೋಗುವ ವರೆಗೂ ನೀನು ಈ ಕಿರುಮನೆಯಲ್ಲಿರು; 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಛೊೋಟುಸಿಂಗನನ್ನು ಒಂದು ಕಿರುಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೂಡಿ ತಾನು ಜಾಗಿಲನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬಾದಸಹನನ್ನು 
ಅದಿರ್ಗೊ ಳ್ಳ ಲು ಹೋದನು. ಇಂದಿರೆಯು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ 
ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಸಮಾಚಾರವೇಔಿತ್ತೆಂಬುದು ನಮಗೆ ತಿಳೆಯದಿ 
ದ್ಡರೂ ಅದನ್ನು ನೋಡಿದ ಮೇಲೆ ಆಕೆಯು ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಉಬ್ಬಿ ದಳೆಂದು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಬಲ್ಲೆವ್ರ. 

ಅತ್ಮ ಮನಾವದನು ಛೋಟುಸಿಂಗನನ್ನು ಕಿರುಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ ಹೋದವನು ಮತ್ತೆ ಬಾಗಿಲನ್ನ ತೆರೆಯಲು 
ಮರೆತನು. ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಾಯಂಕಾಲವಾಗಿ ರಾತ್ರಿ 
ಎಂಟು ಗಂಟೆಯಾದರೂ ಒಬ್ಬರೂ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆಯಲಿಲ್ಲ 
ವಾದುದರಿಂದ ಛೋಟುಸಿಂಗನು ತನಗಾವ ವಿಪತ್ತುಂಟಾಗು 
ವ್ರದೋ ಎಂದು ವಿಚಾರಪಡುತ್ತಿ ದ್ವನು. ರಾತ್ರಿ ಎಂಟು 


೫೪ 


ಗಂಟೆಯ ನೇಲೆ ಇಬ್ಬ ರು ತುರುಷ್ಕ ಭಟರು ಬಂದು ರಹಸ್ಯ 
ವಾಗಿ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಕೆದು ಒಳಗಿದ್ದ ಛೋಟುಸಿಂಗನನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಜುಗ್ಗ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ತುರುಕಿ ಆತನನ್ನು ಕರೆದು 
ಇನೊಂಡುಹೋಗಿ ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟರು. 


ಹದಿನೇಳನೆ ಪ್ರಕರಣ, 


ಇತಾಫಿಣೀಷು್‌ಾ' 
( ರೂಪನಗರದ ಮುತ್ತಿಗೆ) 


ರ.ಗಜೀಬನು ಉಡಯಪುರಯೊಡನೆ ಮಾಡಿದ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ 
ಯೇನಾಯಿತೆಂದು ವಿಚಾರಮಾಡಜೇಕಲ್ಲವೆ? ಸ್ಥೆ ೈಸ್ಯಸಮೇತೆ 
ನಾಗಿ ರೂಪ ನಗರವನ್ನು ಮುಕ್ತಿ ವಿಮಲೆಯನ್ನು ಕರೆತರಬೇ 
ಕೆಂದು ಬಾದಷಹನು ಒಡೆ ಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆದು ಮನಸಾ 
ವದನ ಮೂಲಕ ಸಾದತ್‌ಖಾನನ ಕಯ್ಯಲ್ಲಿ ಕೊಡುವಂತೆ 
ಹೇಳಿಕಳುಹಿದುದು ನಮ್ಮ ವಾಚಕರಿಗೆ ನೆನಪಿರಬಹುದು. 
ಸಾದತ್‌ಖಾನನು ಮಸಾವದನು ಕೊಟ್ಟ ಪತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡು ಸ್ವಾಮಿಯ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘಿಸುವುದು 
ಯುಕ್ತವಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ಅಕಾರಣ ಕಲಹಬೇಕೆಂದು 
ಬಾದಷಹನನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿ, ಆತನ ಕೋಪವನ್ನು ನಿವಾರಿಸ 
ತೊಡಗಿದನು ಆದರೆ, ಔರಂಗಜೇಒನು ಆತನ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಿಸದೈೆ-- «ಈ ವಿಚಾರನೆಲ್ಲು ನಿನಗೇಕೆ? ತ್ವರೆ 
ಯಾಗಿ ನನ್ನ ಆಜ್ಞಿಯನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸು. ನಾನು ಬರೆದೃ 
ಸೊಡುವ ಪತ್ರ ವನ್ನು ನಿಜಯನಸಿಂ ಹಧಿಗೆ ತೋರಿಸು.” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಆಗಲೆ, ಜಯ ಹಗೆ ಕೆಲವು ಬುದಿ ವಾದಗಳನ್ನು 
ಬರೆದು,--“" ನಿನ್ನ ಮಗಳಾದ ವಿಮಲೆಯನ್ನು ಸಾದತ್‌ಖಾನ 
ನೊಡನೆ ಕಳುಹಬೇಕೆಂದೂ, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಸತ್ತ 
ಧ್ವಂಸಮಾಡಿ ನಿನ್ನ ಮ ಗಳನ್ನು ಕರದೊಯ್ಯುವೆ ಸತ ೫ 
ಸ್ಪಷ್ಟನಾಗಿ ಒರೆದು, ಪತ್ರ ವನ್ನು ಸಾಜ ಬ ಇಯ್ಗೆ 
ಕೊಟ್ಟನು. 

ರಾಜ್ಯಾಂಗವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆಯುವ ಕಾಗದ 
ಪತ್ರಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಔರಂಗಜೇಬನೇ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನ 
ಅಕ್ಷರಗಳು ಮುತ್ತುಗಳಂತೆ ಆನಂದದಾಯಇ ಗಳಾಗಿದ್ದು. 
ಅವನು ಎಷ್ಟು ಕಾರ್ಯಚತುರನಾಗಿದ್ದನೋ ಆತನ ಒರೆವಣಿ 
ಗೆಯೂ ಅಂತಹದೇ ಆಗಿದ್ದಿತು. 

ಸಾದತ್‌ಖಾನನು ಬಾದಷಹನು ಕೊಟ್ಟ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆತನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ 
ಹೊರಟನು. ಈತನು ಬಾದಸಹನ ಸೇನಾನಾಯಕರಲ್ಲಿ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ. 


ಒಬ್ಬನಾಗಿದ್ದನಷ್ಟೇ ಹೊರತು. ದುರಾಗ್ರಹಿಯೂ ಅಕಾರಣ 
ಕಲಹವನ್ನು ಹರಡುವವನೂ ಆಗದೆ ಸನ್ಮಾರ್ಗಗಾಮಿಯಾ 
ಗಿದ್ದನು. ಆದರೂ ಬಾದಷಹನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸ 
ದಿರುವುದು ಅಯುಕ್ತವೆಂದು ತಿಳಿದು, ಆತನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನಿರ್ವಹಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿ, ರೂಪನಗರವು ಒಂದು ಚಿಕ್ಕರಾಜ್ಯ 
ವೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಿ. ಸ್ವಲ್ಪ ಸೈನ ನ್ಯುವನ್ಯೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ: ಹೊರ 
ಟು ರೂಪಸಗರವನ್ನು ಮುತ್ತಿದನು. ಆನಂತರ ಸಾದತ್‌ 
ಖಾನನು ಬಾದಸಷಹನು ಕೊಟ್ಟ ಕಾಗದವನ್ನು ಸ್ನ ವಿಜಯಸಿಂಹ 
ನಿಗೆ ಕಳುಹಲು, ಆತನು ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಆತ್ಯಾಗ್ರ ಹದಿಂದ 
ಅದನ ನ್ನ ತನ್ನ ಕಾಲುಗಳಿಂದ ತುಳಿದು ಹರಿದುಹಾಕಿ ಆಸೇವ 
ಕನ ಟೂ ಮೇಲಿ ಒಗ್ಗೆನು,-- * ಇದೇ ನಿನ್ನ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ 
ವ್ರತ್ಯುತ್ತ ರಔಿವೆಂದು ನಿಮ್ಮ ಬಾದಷಹನಿಗೆ ತೋರಿಸು.? 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವನ: ನ್ನ್ನ ಕಳುಹಿಬಿಟ್ಟನು 

ಘು ಪರಾಭವವನ್ನು ತಿಳೆದ ಕೂಡಲೆ, ಸಾದತ್‌ಖಾನನು 
ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಪಟ್ಟಣದ ಸುತ್ತಲೂ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಒಳಗಿನವರು 
ಹೊರಗೆ ಒರದಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ರೂಪನಗರವು ಎಷ್ಟು 
ಚಿಕ್ಕ ಸಂಸ್ಕಾನನಾದರೂ ಅದನ್ನು ನಾಧಿಸುವುದು. ಶತ್ರು 
ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಅನಾ ಧ್ಯವೇ ಹೊರತು ಸುಲಭಸಾಧ್ಯ್ಯವಲ್ಲ. ಆ ನಗ 
ರವು ಬೆಟ್ಟಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಚಿದ್ದು ದರಿಂದ ತತಪ್ರಾಕಾರ 
ಕುಡ್ಯುವುವ ಪರ್ವತಗಳಿಂದಲೇ ಸಡಿಲು. ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಐದನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಮತ್ತೊಂದು ಗೋಡೆಯು ಎತ್ತರವಾ 
ಗಿಯೂ ನಾಲ್ಕು ಗಜ ಅಗಲವುಳ್ಳು ದಾಗಿಯೂ ಕಟ್ಟಲ್ಪಓ 
ದ್ದಿತು... ಸಮರಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಿಜಯಸಿಂಹನ ಸ್ಪೆನಿಕರು 
ಈ ಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ನಿಂತು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ 
ನಗರದ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಬುರುಜುಗಳು ನಿರಂತರವೂ 
ವೀರಪುರುಷರಿಂದಲೂ ಯುದ್ಧಸಾಮಗ್ರಿ ಗಳಿಂದಲೂ ಸಿದ್ಧವಾ 
ಗಿಡಲ. ಬಟ್ಚುದ್ದಿ ತು. ಮತ್ತು, ನಗರದ ಸುತ್ತಲೂ ಒಳಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಂದಕವು ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ ಟೃದ್ಧಿತು. ಆ ನಗರದ 
ಸಿಂಹದ್ವಾ ರವು ಕಬ್ಬಿ ಣದ ಬಾಗಿಲಾಗಿದ್ದು ದ೦ಂದ ಅದನು 

ಬ ಯ ಪರರಿಗೆ ಕಷ್ಟವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಶತ್ರುಗಳು ಆಕ 
ಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಪ್ರ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರೂ ಆ ನಗರದಲ್ಲಿಯ ಸೇನಾಸಮೂ 
ಹವು ಯಾವ ಲೋಪವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಶಕ್ಷಣ ನೀ ಯುದ್ದಮಾಡು 
ವಂತೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದುತ.. ಮಹಮ್ಮದೀಯರು ಆವಾಗ ದಂಡೆ 
ತ್ತಿ ಬರುವರೋ -ಎಂದು ಸಂದೇಹದಿಂದ ವಿಜಯಸಿಂಹನು 
ಬೇಕಾದ ಯುದ್ಧ ನಾಮ ಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಆಹಾರಪದಾರ್ಥ ಗಳನ್ನೂ 
ಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದನು, ಎಂತಹ ಪ್ರಬಲಕತ್ರುವಾದರೂ 
ಬಂದು ೨-೩ ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ನಗರವನ್ನು ಮುತ್ತಿ ದರೂ 
ಅಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಜಿಗಳಿಗಾಗಲಿ ಸೈನಿಕರಿಗಾಗಲಿ ಅಸಾನಿತಹದ 


ವಿಮಲಾ 
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ದೆ ಮತ್ತಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕೊರತೆಯಾಗುವಂತಿರ 


ಲ್ರ 
ನಾ 
ಲ್ಪ 


೧ 


ಶತ್ರುಗಳು ನಗರವನ್ನು ಮುತ್ತಿದ್ದರೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಭಯ 
ಪಡದೆ ವಿಜಯುಸಿಂಹನು ತಕ್ಕು ಯುದ್ಧಸನ್ನಾ ಹಗಳನ್ನು ಮಾ 
ಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು. ತನ್ನ ಸೇನಾನಾಯಕರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ 
ರಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ಭಾವವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಪಟ್ಟಣದ ನಾಲ್ಕು 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಾವಲಿನಿಸಿದನು. ಅವರಲ್ಲ ಮದನಸಿಂಗ 
ನೆಂಬವನು ೩೦೦೦೦ ಸೈನ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಜಯಸೇನನು ೩೦:೦ಟಲ ಸೈನ್ಯದಿಂದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಉಳಿದವರು ಪಶ್ಚಿ ಮ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾವಲಿದ್ದರು: 
ವಿಜಯಸಿಂಹನು, ಶತ್ರುಗಳು ಯಾರಾದರೂ ರಹಸ್ಭವಾಗಿ 
ಗೋಡೆಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿ ಒರುವರೇನೆಂಬ ಶಂಕೆಯಿಂದ ತಾನೂ 
ಸಹ ಬುರುಜುಗಳಸೀಲಿ ಹತ್ತಿ ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು; 
ತನ್ನ ಆಷ್ಚ್ವಾನುಸಾರ ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಬಾಗರೂಕರಾಗಿರು 
ವರೋ ಅಲ್ಲವೋ ಎಂದು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಖಡ್ಗ ಪಾಣಿಯಾಗಿ 
ಹೊರಟು ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಗರದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ವನು. ಅವಾಗಲಾದರೂ ವಿಜಯಸಿಂಹನು ತಾನೊಬ್ಬನೇ 
ಕುಳಿತು ಕಾರ್ಯೋಪಃಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ವಿಮ 
ಲೆಯು ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅತನಿಗೆ ಧೈರ್ಯವ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ--« ತಂದೆಯೇ! ಇಷ್ಟಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಭಯ 
ಪಡುವುದೇಕೆ? ಎಂಕಹ ಆವತ್ತು ಸಂಭವಿಸಿದರೂ 
ಶ್ರತ್ರಿಯ ಧರ್ಮ ವನ್ನು ಬಿಡದಂತಿರ:ವ್ರದೇ ನಮಗೆ 
ಪ್ರದವು.” ಎಂದಳು. 

ವಿಜಯಸಿಂಹ. - ಅವಾ! ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಃಿಜಿ. 
ಸೇವಕರೆಲ್ಲರೂ ಅತ್ಯಂತ ಬಾಗರೂಕರಾಗಿ ಪಟ್ಚಣದ ನಾಲ್ಯ್ಯ 
ಕಡೆಗಳಥಪ್ಲಿಯೂ ಕಾವಲರುವರು. ಇನ್ನು ಈ ಸಾದತ'ಖಾ 
ನನು ನವ್ಮನ್ನೇನು ಮಾಡಬಲ್ಲನು?” ಎಂದು ಮಗಳಿಗೆ ಧೈರ್ಯ 
ದಿಂದ ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. ವಿಜಯ'ಸಿಂಹನು ಸಹಜಧೈರ್ಯಾ 
ಲಂಕೃತನಾಗಿದ್ದರೂ ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಮಹಮ್ಮದೀಯರೊಡನೆ 
ಹೋರಾಡುವುದು ಕಷ್ಟವೆಂದು ತಿಳಿದು ರಾಜಪುತ್ರ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 
ರುವ ರಾಜರೆಲ್ಲಂಗೂ ತನಗೆ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಬರಬೇಕೆಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಹೀಗೆ ಕಾಗದಗಳನ್ನು ಬರೆದನು.--- 
« ವಿಶ್ವಸನೀಯರಾದ ರಣಪೂತರಿರಾ! 

ನನ್ನ ಮಗಳಾದ ವಿಮಲಾದೇವಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಬಾದಷಹನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ 
ನನ್ನ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಮುತ್ತಿರುವನು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ದಾರುಣಸೃತ್ಛವು ಮತ್ತಾವುದಿರುವುದು: ? ರಜಪೂತರಕ್ಷವು 
ನನ್ನ ಧಮನಿಗಳಲ್ಲ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿರುವ ವರೆಗೂ ನನ್ನ ಮಗ 


ವ್‌ಮ್ಮೂ 
ಗಟಟ 


ಜಯ 


ಹ್‌ 
ನವು 


ಳನ್ನು ಯವನರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಮದುವೆ ಮಾಡಲು ಸಮ್ಮತಿಸು 
ವೆನ? ಬಾದಷಹನ ಇಂತಹ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಲು ಯತ್ನಿ 
ಸಿರುವುದು ನನಗೊಬ್ಬನಿಗೇ ಅಲ್ಲ,--ರಜಪೂತ ವಂಶಕ್ಕೇ 
ವರಾಭವವೆನಿಸುವುದಲ್ಲವೆ? ಆದುದರಿಂದ, ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಈಗ 
ನನ. ಸಹಾಯಳರಾಗಿ ಬರಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಬರೆಯಬೇಕಾ 
ದುದೇ ಇಲ್ಲ ಒಂದುವೇಳೆ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬರದಿದ್ದರೂ 
ನಾನು ಇದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಭಯಪಡುವವನಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡುವುದು ಯುಕ್ತವಾಡುದ 
ರಂದ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯುಪಡಿಸಿರುವೆನು. 
ಅತ್ತಿ-- ವಿಜಯಸಿಂಹ.? 


ಹೀಗೆ ಒರೆದ ಕಾಗದಗಳನ್ನು ಮಾಯಾಮರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲ ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನ ವಶಕ್ಕೊಪ್ಪಿಸಿ, ಶತ್ರುಗಳ 
ಕಯ್ಗೆ ಸಿಕ್ಕದಂತೆ ಮಾಯಾವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಈ ಕಾಗದ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ರ:ಜಪುತ್ರರಾಜರೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ತೋರಿಸೆಂದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿದನು. 

ಅತ್ತ ವಿಮಲಾದೇವಿಯು, ಶತ್ರುಗಳು ಪಟ್ಟಣವನ್ನಾ ಕ್ರಮಿ 
ಸಲು ಯಾವ ಉಪಾಯವನ್ನಾ ಲೋಚಿಸಿರುವರೋ ಎಂದು 
ಸಂದೇಹಬಂದ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ತನ್ನ ಸೇವಕರನ್ನು ಕಳುಹಿ, 
ಮಹಮ್ಮದೀಯರ ಯುದ್ಧ ಸನ್ನಾ ಹಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಶತ್ರುಗಳು ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಮುತ್ತಿದಂದಿನಿಂದಲೂ ಆಸೆಗೆ ತನ್ನ 
ತಂದೆಯೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಸನ್ನು ಹದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಆರೋಚಿಸು 
ವ್ರದೇ ಕೆಲಸವಾಗಿದ್ದಿತು ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ಆಗಾಗ ಪುರುಷ 
ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ನಗರದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಸೈನಿಕರನ್ನೂ 
ಪರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ತನ್ನ ತಂದೆಗೂ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೂ ಸೈನಿ 
ತರಿಗೂ ಕಾಲೋಚಿತವಾದ ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ನೊಡುತ್ತ ಯುದ್ಧ 
ಸನ್ನಾಹದಲ್ಲಿ ನಿರತಳಾಗಿದ್ದಳು. 

ಒಂದು ದಿನ ವಿಮಲಾದೇವಿಯು ತನ್ನ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಆತ್ಯುಂತ ವ್ಯಸನಾಕ್ರಾಂತಳಾಗಿ ತನ್ನೋ 
ರ್ವಳಿಗಾಗಿ ಹೆತ್ತತಂದೆಯೂ ಸೈನಿಕರೂ ಪೌರರೂ ಮಂತ್ರಿ 
ಗಳೂ ಕೂಡ ಇಷ್ಟು ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಯಿ 
ತೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೊಂದು,-4"ಅಯ್ಯೋ! ನಿರ್ಭಾಗ್ಯೆಯಾದ 
ನನ್ನಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ ನನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಇಷ್ಟು ಕಸ್ಟಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗಿರುವುವು. ಅಷ್ಟಕ್ಕೂ ನನ್ನನ್ನು *ರೆದುಕೊಂಡು ಹೋ 
ಗಬೇಕೆಂಬ ಬುದ್ದಿಯು ಬಾದಷಹನಿಗೇಕೆ ಹುಚ್ಚಿತು? ಅತನಿಗೆ 
ನಾನಾವ ದ್ರೋಹ ಮಾಡಿರುವೆನು? ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೂ 
ಆಹಾರನಿದ್ರೆಗಳಿಲ್ಲದೆ ಕಷ್ಟ ಪಡುತ್ತಿರುವ ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಕಷ್ಟ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಹೇಗೆ ಸಹಿಸಲಿ ಅಥವಾ ಪ್ರುಣಿಹಿಂಸೆಗೆ 
ಭೀತಳಾಗಿ ವನಿತ್ರವಾದ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವಂಶಕ್ಕೇ ಲಾಂಛನವಾಗು 


೫೬ 


ವಂತೆ ಯವನನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ?...? 
ಹೀಗೆ ಕೆಲವು ಹೊತ್ತು ದುಃಖಿಸುತ್ತಿದ್ದು, ಆ ಬಳೆಕ ಧೈರ್ಯ 
ವನ್ನ ವಲಂಬಿಸ್ಕಿ -- 

«4 ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಂಡಭಾಂಡವು ತಲೆಕೆಳಗಾದರೂ ನಾನು ಪವಿತ್ರ 
ವಾದ ರಜಪೂತ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡಲಾರೆನು. ಅಷ್ಟೇಕೆ? 
ನನ್ನ ತಂದೆಯು ಒಳೆಯನ್ನು ತೊಡುವವನಾಗಿಲ್ಲ; ಬಲಹೀನ 
ನಲ್ಲ; ಅಚ್ಚ ರಜಪೂತ ರಕ್ತವು ಆತನ ಧಮನಿಯಲ್ಲರುವ 
ವರೆಗೂ ನನ್ನ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಹನಿ ತಟ್ಟವುದಿಲ್ಲ. ಈಗಿನ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜಯವ್ರ ನಮಗೇ ಲಭಿಸುವುದೆಂದು ನನಗ ಭರ 
ವಸೆಯುಂಟು. ಈ ನಮ್ಮ ಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು, ಉದಯ 
ಪ್ರರಾಧಿನಾಥನಾದ ರಾಜಸಿಂಹರಾಜನು ಸೂಡ ಖಂಡಿತ 
ನಮಗೆ ಸಹ-ಯಳನಾಗಿ ಬರುವನು. ಆದಿನ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ ಆತನು ತನ್ನ ಉಂಗುರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಟ್ಟು ಗಲೇ 
ಆ ಸುಂದರಾಕಾರನ ಸದಯಹೃದಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿ 
ರುವೆನು.? 

ಎಂಬುದುಗಿ ತನ್ನೊಳಗೆ ಆಲೋ (ಚಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿ ರುವಷ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಪದ್ಮೆಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ-- 
« ಅಮ್ಮಾ! ವಿಮಲಾ! ಒಬ್ಬಳೇ ಕುಳಿತು ಏನನ್ನು ಆಲೋಚಿ 
ಸುತ್ತಿರು 5? ಮಹಡಿಯಮೇಲೇರ ಹೋಗುವ-ಬಾ.? ಎಂದು 
ಆಕೆಯ ಕೈಹಿಡಿದು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು 
ಮಂಡೆದಮೇಳೆ ಕುಳಿತು, ಸುತ್ತಲೂ ಇದ್ದ ತತ್ರುಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತ ಪರಸ್ಪರ ವಾತನಾಡ.ತ್ತಿದ್ದರು.ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಾದ 
ಮೇಶೆ ಹಂಸಪ್ಪಕ್ಷಿಯಂ3 ಶುಭ್ರವಾದ ಒಂದು ಪಾರಿವಾಳವು 
ಮಹಡಿಯಮೇಲೆ ಅವರಿಗಿದಿರಾಗಿ ಹಾರಾಡುತ್ತು ಬಂದು 
ಒಂದು ಕಿಟಿಕಿಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಳೊಂಡಿತು. ಅವ೦ಬ್ಬರೂ 
ಅನಂದಿತರಾಗಿ ಆ ಕವೋತರಾಜನನ್ನು ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ವದ್ಮೆಯು ಪಾರಿವಾಳವನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು 
ಮುಂದಾದಳು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ವಿಮಲೆಯನ್ನು ಅವಳ ತಂದೆಯು 
ಕೂಗಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಮಲೆಯು, ಪಾರಿವಾಳವನ್ನು ಹಿಡಿ 
ದಿರಬೇಕೆಂದೂ ತನು ತಂದೆಯು ಕೂಗಿದುದೇಕೆಂದು ಕೇಳಿ 
ಬರುವೆನೆಂದೂ ಹೇಳಿ, ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿದು ಹೊರಟುಹೋದಳು. 
ಪದ್ಮೆಯು ತನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಬರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಪಾರಿ 
ವಾಳವು ಹಾರಿಹೋಗದೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅದ್ದಿತು. ಪದ್ಮೆಯು 
ಮೆಲ್ಲಗೆ ಬಂದು ಅದನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಕಯ್ಸಳಿಂದ 
ಅದನ್ನು ಸವರುತ್ತ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮುದ್ದಿಸುತ್ತಿರಲು, ಅದರ 
ಕೊರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಕಾಗದವನ್ನು ಕಂಡು ಕೌತುಕಗೊಂಡು 
ಅದನ್ನು ಓದಿಕೊಂಡಳು. ಆ ಕಾಗದವನ್ನು ನೋಡಿ ಪದ್ಮೆ 
ಯ ಮುಖವು ಪ್ರಫುಲ್ಲವಾಯಿತು; ಸಂತೋಷಾತಿಶಯದಿಂದ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ತರೀರವೆಲ್ಲ ರೋಮಾಂಚಿತವಾಯಿತು. 'ಕಿರುನಗೆನಗುತ್ತ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಯೋಚಿಸಿ, ಆ ಕಾಗದದ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಉಗು 
ರಿನಿಂದ--« ಸರಿಯೆ ” ಎಂದು, ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು *ೆತ್ತಿ 
ಎಂದಿನಂತೆ ಪಾರಿವಾಳದ ಕೊರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟಳು. 
ತಕ್ಷಣವೇ ಪಾರಿವಾಳವು ಹೊರಟುಹೋಯಿತು. 

ಅಸ್ಟರಲ್ಲ ವಿಮಶೆಯು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದು ಆತುರದಿಂದ - 
«ಪದ್ಮಾ! ಪಾರಿವಾಳವೆಲ್ಲಿ?” ಎಂದು ಇೇಳಿದಳು. ಪದ್ಮೆಯು 
ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದೆ,-- «ಅದು ನನಗೆ ಸಿಕ್ಕು 
ಅಲ್ಲ. ನಾನು ಹಿಡಿಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹಾರಿಹೋಯಿತು. ನಾ- 
ನೇನು ಮಾಡಲಿ? ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಪಾರಿವಾಳವು ಸಿಕ್ಕ 
ದುದರಿಂದ ವಿಮಲೆಯು ಸೃಲ್ಪ ವ್ಯಸನಪಟ್ಟು ಪದ್ಮೆಯೊಡನೆ 
ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿದು ಹೋದಳು. ಕವೋತವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಕ್ಷಣದಿಂದ 
ಲೂ ಪದ್ಮೆಯು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಏನೇನೋ ಯೋಚಿಸತೊಡಗಿದಳು; 
ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿರುವುದೆಂದು ಆಕಾಶವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತ ಎಂದಿಗೆ ರಾತ್ರಿಯಾಗುವುದೆಂಬ ತವಕದಲ್ಲೇ 
ಅದ್ದಳು. ಅಂದು ರಾತ್ರಿ ಎಲ್ಲರೂ ಭೋಜನಾನಂತರದಲ್ಲಿ 
ಯಧಾಕ್ರಮವಾಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಪಳಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮಲ 
ಗಿದರು, ಆದರೆ ಪದ್ಮೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಆ ರಾತ್ರಿ ನಿದ್ರೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಆಕೆಯು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು, ಆ ಮೇಲೆ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಮಹಡಿಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಬಾಗಿಲಗಳನ್ನು ದಾಟ ಉತ್ತರ 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಕಿಟಕಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಕಟತಿಯ ಸಲುಾಕಿಗೆ 
ಒಂದು ಉದ್ದವೂ ಬಲವೂ ಆದ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಇಟ್ಟ ಅದನ್ನು 
ಕೆಳಕ್ಕೆ ಇಳಿಬಿಟ್ಟಳು. ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ;ತೆಳಗೆ ಬಗ್ಗಿನೋಡುತ್ತ 
ಪುನಃ ಹಿಂದೆ ಹೋಗುತ್ತ ಅಧಿತಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ರಾತ್ರಿ ೧೨ 
ಘಂಟೆಯ ವರೆಗೂ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದಳು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ರಾಜಪುತ್ರನು ಕಿಟಕಿಯಿಂದ ಜೋರಡುತ್ತಿದ್ದ ಹಗ್ಗವನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೂಂಡು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿ ಮಹಡಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಕಿರುನಗೆಯಿಂದ ನಗುತ್ತಿದ್ದ ಪದ್ಮೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಪ್ರೇಮ 
ದಿಂದ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡನು. ಪದ್ಮೆಯು ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ತಲಿ 
ತಗ್ನಿಸಿ ನಿಂತಳು. ರಾಜಪ್ರತ್ರನು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯೆಯ ಮುಖ 
ವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೈತ್ತಿ ನೋಡುತ್ತ ಹೀಗೆ ಸಂಭಾಷಿಸಿದನು.-- 

ರಾಜಪುತ್ರ:--ವದ್ಮಾ! ಪಾರಿನಾಳಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಕಾಗದ 
ವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡಿಯಾ? 

ಪದ್ಮ-- ನೋಡಿದೆನು. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬರಲು ಕಾರಣವೇನು? 

ರಾಜಪುತ್ರ:-- ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿದೇ 
ಅಲ್ಲವೊ? ನಿನಗಿಂತಲೂ ನನಗೆ ಮತ್ತಾವ ಕಾರಣವಿರುವುದು. 
ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಬಂದೆನು. 


ನಿಮುಕಾ, 


ಪದ್ಮ--ತುರುಷ್ಯಸೈನ್ಯವು ನಗರವನ್ನು ಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ 
ನಿಮ್ಮ ಕಾಗದವನ್ನು ನೋಡಿದು ಮೊದಲು ನನಗೆ ಭಯವಾ 
ಗುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ಅವರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ ಅಸಾಯವ್ಳಾಗದೆ,, 


ರಾಜಪುತ್ರ:--ಪದ್ಮಾ! ಇದಕ್ಕೇಕೆ ಇಷ್ಟು ಭಯಪಡುವೆ? 
ಈ ದಾರಿಯು ನನಗೂ ನನ್ನ ಪರಿಚರರಾದ ಭಿಲ್ಲರಿಗೂ ಮಾ 
ತ್ರವೇ ತಿಳಿದಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದು. 

ಪದ್ಮಃ--ನಮ್ಮ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಎಂತಹ ಅವಸ್ಥೆಯು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಯಿತೋ ನೋಡಿದಿರಾ? 

ರಾಜಪುತ್ರ:--- ನೀನು ಆ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾ 
ದುದೇ ಇಲ್ಲ; ನನಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ. 

ಪದ್ಮ-- ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ನೀವು ಹೀಗೆ ಸುಮ್ಮನಿರುವುದು 
ಸರಿಯಲ್ಲ. 

ರಾಜಪುತ್ರ:-- (ನಗುತ್ತ) ಏನು? ಸುಮ್ಮನಿರುವೆನೆಂದೇ 
ತಿಳಿದಿರುವೆಯೊ? ಅದಕ್ಕೆಬೇಕಾದ ಪ್ರಯತ್ನ ವನ್ನೆಲ್ಲು ಮಾ 
ಡುತ್ತಲೇ ಇರುವೆನು. ಅತುರಪಟ್ಟರೆ ಕಾರ್ಯವಾದೀತೆ? 
ನಮ್ಮ ತಂದೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಈ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬರಗೊಡಿಸನಾದು 
ದರಿಂದ ನಾನು ಯಾವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ 
ಅನುಕೂಲವಿಲ್ಲದಿರುವುದು. ಆದರೂ ನಾನು ಸುಮ್ಮನೇ 
ಅಲ್ಲ. 

ಪದ್ಮಃ--ಇಂತಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆತುರಪಡದಿದ್ದರೆ ಹೇಗೆ? 
ಕಾರ್ಯವು ಮಿಂಚಿಹೋದಮೇಲೆ ಮಾಡುವುದೇನು? 


ರಾಜಪ್ರತ್ರ:-- ಪದ್ಮಾ! ನೀನಿನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕವಳು, ನಿನಗೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ; ಸುಮ್ಮನಿರು. ನಮ್ಮ ರಹಸ್ಯವು ಮತ್ತಾ 
ರಿಗಾದರೂ ತಿಳಿದರೆ ತೊಂದರೆಯುಂಬಾಗುವುದು. ಅರ್ಧ 
ರಾತ್ರಿಯಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಇನ್ನು ನಾನು ಹೊರಡುವೆನು. 
ಪ್ರತಿಶುಕ್ರವಾರವೂ ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಲು 
ಬರುವೆನು. ನಾನು ಬರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನೀನು 
ಇಲ್ಲಿ ರಬೇಕು, 

ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಿಟಕಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಹಗ್ಗ ವನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ತನಗಾಗಿ ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಭಿಲ್ಲರೊಡನೆ ಕೂಡಿ 
ಪರ್ವತಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಆ ನಂತರ 
ಪದ್ಮೆಯೂ ಮಹಡಿಯಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದು ತನ್ನ ಕಿರುಮನೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡಳು. ಆ ರಾಜಪುತ್ರನು ಶಿವಸಿಂಗ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ನಮ್ಮ ವಾಚಕರಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾದರುದೇ 


ಇಲ್ಲ. 


೫೭ 


ಹದಿನೆಂಟನೆ ಪ್ರಕೆರಣ, 
ತೀ 
( ರುಕ್ಮಿಣೀ ಕಲ್ಯಾಣ ) 
ವರಿಹಮ್ಮದೀಯರು ರೂಪನಗರವನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಆರು 
ತಿಂಗಳಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. ವಿಜಯಸಿಂಹನು ಬರೆದು ಕಳು 
ಹಿದ ಉತ್ತರಪತ್ರವನ್ನು ರಾಜಪುತ್ರರಾಜರೆಲ್ಲರೂ ನೋಡಿ 
ದರೂ ಬಬ್ಬ ರೂ ಆತನಿಗೆ ಸಹಾಯಕರಾಗಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿ 
ದಿನವೂ ಯುದ್ಧಪ್ರಯತ್ನ ದಲ್ಲಿ ಜಾಗರೂಕರಾಗಿ ವಿಜಯ 
ಸಿಂಹನ ಮಂತ್ರಿವರ್ಯರೂ ಸೇನಾನಾಯಕರೂ ಪಟ್ಟಣ 
ವನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಹಮ್ಮದೀಯರು ರಜಪುತ್ರ 
ರೊಡನೆ ಹೋರಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಕಡೆಗೆ ಜಯಶಾಲಿಗಳಾಗ 
ಆಲ್ಲ, ನಡೆಯಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನೇಕವಿರುವಾಗ ಕಲ 
ಹವು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ನಿಲ್ಲುವುದು? ಈ ಆರು ತಿಂಗಳುಗಳಿಂ 
ದಲೂ ತನ್ನ ತಂದೆಯೊಡನೆ ಅನೇಕ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಒಂದುದಿನ ವಿಮಶಾದೇವಿಯು ಪುರಾಣಶ್ರ ವಣ 
ದಿಂದಲಾದರೂ ತನ್ನ ಆಯಾಸವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವಿನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ತಮ್ಮ . ಪ್ರರೋಹಿತನಾದ ಶ್ಯಾಮಲ 
ಪಂಡಿತನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಭಾಗವತವನ್ನು ಓದಬೇಕೆಂದು 
ಸೇಳಿಕೊಂಡಳು. 
ಶ್ಯಾಮಲಪಂಡಿತನು ವಿಜಯಸಿಂಹನ ಆಸ್ಥ್ಯಾ ನದಲ್ಲಿ ದ 
ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತ ಮನು. ಅತನು ವಿದ್ವಾಂಸನಾದರೂ 
ಹಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಅತಿಚತುರನಾಗಿದ್ದನು. ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಾದಿ 
1/ಳಲ್ಲಂತೂ ಆತನೊಡನೆ ಸಮವಾಗಿ ಊಟಮಾಡುವವರೇ 
ಲಲ್ಲ. ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಭಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಲೆಬ್ಬ 
ಮಾಡುತ್ತ ತನಗೆ ಅಷ್ಟವಾದುದನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಸುತ್ತ 
ಅದರ ವಿಷಯವಾಗಿ ಚಿತ್ರಕಲಾಪಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತ ಎಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ನಗುವಂತೆ ಮಾಡುವುದೇ ಅತನ ಕೆಲಸವಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಪುರಾಣವನ್ನು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ಸಮಾನರೇ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 

ಆ ದಿನ ಪುರಾಣಶ್ರವಣಕ್ಕಾಗಿ ವಿಮಲೆಯ ಸಖಿಯರೂ 
ಬಂಧು-ವಿತ್ರರೂ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ವಿಮಲೆಯು ಬಂದ 
ಪ್ರ್ರೀಜನರನ್ನು ಉಚಿತಾಸನದಲ್ಲ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದಳು. ನಮ್ಮ 
ಶನ್ಯಮಲಪಂಡಿತನು ತನ್ನ ಆಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಪಂಚಾಂಗದ ಕಟ್ಟನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಸುಲೋಚನ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕರವಸ್ತ್ರದಿಂದ ಅದನ್ನು ಒರಿಸಿ ಧರಿ 
ಸಿದನು, ಆದರೆ ಆತನು, ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಈ ಇನ ಯಾವ 
ಭಾಗವನ್ನು ಓದಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರಲಿಲ್ಲ * ಅಲ್ಲಿದ್ದ 


೫೮ 


ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಶ್ಯಾಮಲಪಂಡಿತನನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು- 
«(ಫುರೋಹಿತರೆ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾ ವತಾರದ ಕಥೆಯನ್ನು ಓದಿರಿ!” 
4ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಲಾವತಾರದ ಇಥೆಗಿಂತಲೂ ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಚರಿತೆಯು 
ಅತ್ಯುಂತ ಭಕ್ತಿರಸವಾಗಿರುವುದಲ್ಲವೆ?” ಆಗೆ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು 
«ಸರಿ, ವ್ರಹ್ಲಾದ ಚರಿತೆಯನ್ನು ನಾವು ಇದುವರೆಗೆ ಕೇಳಿಲ್ಲವೆ! 
ಸತ್ಯಭಾಮೆಯು ನರಕಾಸುರನನ್ನು ಕೊಂದಕಥೆಯು ಇನ್ನೂ 
ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ` ಎಂದು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಉದ್ಭೇಶ 
ಗಳನ್ನು ಹೊರಪಡಿಸಿದರು. «ಇದೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶ್ರೀ ನ್ಫಿನ್ಲನು 
ಗೋಪಬಾಲರೊಡನೆ ಕೂಡಿ, ಉಪ್ಪಿನಕಾಯನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತ 
ಜೊಲ್ಲು ಸುರಿಸುತ್ತ ಆಟವಾಡಿದ ಇಧಾಭಾಗವನ್ನು ಓದುವು 
ದರಫ್ಲಿ ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಅಷ್ಟವು'” ಎಂದು ನಮ್ಮ ಶಿಕ್ಯ್ರಮಲ 
ಪಂಡಿತನು ಕೂಡ ಹೇಳಿದನು. ಇದಿಗೆ ವಿಮಲೆಯು ಅದಾ 
ವ್ರದೂ ಬೇಡವೆಂದ ರುಕ್ಮಿಣೀ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಓದಬೇ 
ಕೆಂದೂ ಹೇಳಲು, ಎಲ್ಲರೂ ಅದನ್ನೇ ಅನುಮೋದಿಸಿದರು. 


' ಶ್ಯಾಮಲನಂಡಿತನು ರಾಗವನ್ನೆಳೆಯುತ್ತ ಗಣೇಶನ್ತುತಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಭಾಗವತವಂ ಮಂತ್ರಫುಸ್ಪುಕ್ತತೆಗಳಿಂದ 
ರ್ಚಿಸಿ, ಪುರಾಣಕ್ಕಾರಂಭಿಸಿದನು. ಪ್ರತಿಪದ್ಯವನ್ನೂ ಓದುತ್ತ 
ತಲೆಯನ್ನು ಆಗಾಗ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಎರಡು ಇಯ್ಗ ಳಿಂದಲೂ 
ಅಭಿನಯ ಮೂಡುತ್ತ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಯುವಂತೆ ಅರ್ಧವನ್ನು 
ಹೇಳಲು ಸೊದಲುಮಾಡಿದನು. ಪುರುಣಿಕನು ಮುಡಿದ 
ವಿಕಾರವಾದ ಜೇನೈಗಳನ್ನ ನೋಡಿ ಕೆಲವರು ಬಾಲೆಯರು 
ನಗಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಅದರೆ ಪಂಡಿತನಿಗೆ ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿಯ ೂ 
ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಛಿಗೆ ಬ್ವಾನವಿದ್ದ ದರಿಂದ ಪ್ರತಿನದ್ಯವನ್ನೂ ರಾಗ 
ದಿಂದ ಓದುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಆನಂದಬಂದಶೆ.ಳು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ರುಕ್ಮಿಯು ತನ್ನ ತಂಗಿಯಾದ ರುಕ್ಮೀಳೆಯನ್ನು 
ಶಿಶುಪಾಲನಿಗೆ ಕೊ ಟ್ಬು ಮದುವೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದುಹತ ಹಿಡಿ 
ದಿರುವುದ್ಕು, ಆತನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದೆ 
ರುಕ್ಮೇಣೆಯು ನಿರಂತರವೂ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನೇ 
ವಿವಾಹವಾಗಬಜೇಕೆಂದು ನಿದ್ರ್ರಾಹಾರಗಳನ್ನೊ ಲ್ಲದೆ ಸಂತಪಿಸು 
ತ್ರಿರುವುದು, ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಕವಾಭಾಗಗಳ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು 
ಓದಿ ಪಂಡಿತನು ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ಕಾಂತಾಮಣಿಯರೆಲ್ಲರೂ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತ ರುಕ್ಮಿಣೀ 
ದೇವಿಗೆ ಸಂಭವಿಸದ ಆಪತ್ತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಳವಳಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಕಡೆಗೆ ತನಗಾವ ಉಪಾಯವೂ ತಿಳಿಯದಿದ್ದುದರಿಂದ ರುಕ್ಮಿ 
ಣೀದೇವಿಯು ನಾಚಿಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ 
ಸಂಗಡ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ತನ್ನ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಿ*ಳು 
ಹುವುದನ್ನೂ, ಆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಒಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿಸಿ, 


ವಿಚಾರಕರವಾದ ರುಕ್ಮಿಣೀದೇನಿಯ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಅತನಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದುದನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾಂತೆಯರ ಸಹಜಕೋಮಲ 
ಹೃದಯಗಳು ಕರಗಿ ನೀರಾಗಿ ಹೋದವು. ಆಸಂತರ ನಮ್ಮ. 
ಶ್ಯಾಮಲ ಪಂಡಿತನು ಶಿಶುಪಾಲನು ರುಕ್ಮಿಣೀದೇನಿಯನ್ನು 
ಕೊಂಡೊಯ್ಯಬೇಕೆಂದು ಅಟ್ಟಹಾಸದಿಂದ ಸಕಲಸೇನಾ 
ಸಮೇತನಾಗಿ ಬರುವ ವಿಷಯನಿವರಣದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪದ್ಯ 
ವನ್ನ ಓದಿ. "ಈ ಸ್ರಕಾರವ11 ಆ ರುಕ್ಮಿಣೀದೇನಿಯನ್ನು 
ಮದುವಮಾಡಿಕೊ ಳ್ಳಬೇಕೆಂಬುವಂಥ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಸೂಡಿ 
ದಂಧವನಾಗಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಶೂರರಾದ ಭಟಿರಿಂದಲೂ ದೊಡ್ಡ 
ದೊಡ್ಡ ರಥಗಳಂದಲ್ಯೂ ಗಾನಿಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಓಡುವಂ 
ತಹ ಕುದ.ರೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದಂಧವನಾಗಿ ತನ್ನ ಸಮಸ್ತ 
ಸಾದ ಒಂಧುಮಿತ್ರರಿಂದ ಇಡಿದಂಧವನಾಗಿ ಮಿತಿನೀರಿದ 
ಗರ್ವ ದೊಡನೆ ಆ ಶಿಶುವಾಲನು ಕುಂಡಿನೀಪುರಕೆ ಬಂದಂಧವ 
ನಾಡನಂತೇ,..... ದವ ದ್ದ.” | 


ಎಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ದೀರ್ಪನಾಗಿ ರಾಗವನ್ನೆಳೆಯುತ್ತ 
ಇದ್ದುದನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ: ಅಲ್ಲದುದನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸೇರಿಸಿ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿಓಿಕು. ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತ ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಸೃಷ್ಣನ ಆಗಮನವನ್ನೂ ರುಕ್ಮಿಣಿಯ ವಿವಾಹವನ್ನೂ ಮತಿ 
ನಮ್ಮ ಶೃ ಮಲಪಂಡಿತನು ಮಂಗಳ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಸುಮ್ಮನಾದನು. ವಿಮ 'ದೇವಿಯ; ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು 
ನವ. ಸ್ವರಿಸಿ, ಮೊದಲು ಶ್ಯಾಮಲವಂಡಿತನಿಗೆ ದತ್ಷಿಣೆತಾಂಬೂ 
ಲಗಳನ್ನೊಪ್ಪಿಸಿ: ಆ ಬಳಿನ ಅಫ್ಲಿದ್ದ ಕಾಂತಾಮಣಿಯರೆಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಪುನ್ಪತಾಂಬೂಲ/1ಳನ್ನು ಕೂಬ್ಚು ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟಳು. 
ಪ್ರರಾಣಶ್ರವಣವಾದುದು ವೂದಲು ವಿಮಲೆಯು ಏನೇ 
ನನ್ನೊ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯ ಮುಖಲಕ್ಷಣವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸ.ಸಿಯರು--*ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವುದೇನೆಂ”ದು ಕೇಳಿ 
ದರೂ ಆಕೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರಲಲ್ಲ. ಆಸೆ, 
ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ರುಕ್ಮೀಣೇದೇವಿಯು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೊಡನೆ ಶ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವ್ರದರಲ್ಲಿಯೇ ಆ ದಿನವನ್ನು ಕಳೆದಳು. ಆ ರಾತ್ರಿ ಭೋಜ 
ನಾನಂತರಿ ಶಯ್ಯಾಗೃಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಮಲಗಿದಳು. ಆದ 
ರೇನು! ಆವ ಕಾರಣದಿಂದಲೋ ನಿದ್ರೆ ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ. ನ್ನಲ್ಲ 
ತಾನೇ ದೀರ್ಥಾಲೋಜನೆ ಮಾಡುತ್ತ ಮಾತುಮಾತಿಗೂ 
ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದೇಳುತ್ತ ಎರಡು ಜಾವಗಳ ವರೆಗೂ ಎಚ್ಚರವಾ 
ಗಿದ್ದು ಆ ಬಳಿಕ ನಿದ್ರೆಹೋದಳು. ಜಿಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೂ ಕತ್ತಲೆಯಾಗಿರುವಾಗಲೇ ಎದ್ದು. ಪ್ರುತಃಕೃತ್ಯಗಳ 
ನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಸಖಿಯಾದ ಪದ್ಮೆಯು ಮಲಗಿದ್ದ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಅವಳನ್ನೂ ಎಬ್ಬಿಸಿದಳು. ಪದ್ಮೆಯು ಗಾಬ 


ಬ. 


ನಿಮಠಾ, ೫೯ 


ರಿಯಿಂದೆದ್ದು ವಿಮಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿ-- «ವಿಮಲಾ, ಇದೇ 
ನಿದು! ಇಷ್ಟು ಬೇಗ ಎದ್ದು ಬಂದೆ?” 

ವಿಮಲಾ:-- ಎಷ ವ ಹೊತ್ತಾಗಿದೆಯೋ ನೋಡಬಾರದೆ? 
ಇನ್ನಾದರೂ ಏಳು ಪದ್ಮಾ! 

ವದ್ಮ;-- ಹೊತ್ತೇನಾಗಿರುವುದು? ಅನ್ನೂ ಕ್ಯೋಳಿಯೂ 
ಕೂಗಿಲ್ಲ. 

ವಿಮರಾಃ-- ಹೇಗಾದರೂ ಆಗಲಿ, ಪದ್ಮ! ನಿನ್ನೊಡನೆ 
ಈೆಲನ್ತ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಡಬೇಕಾಗಿರುವುದು; ಸಿತ್ಯಂತ ರಹಸ್ಯ 
ವಾದುದರಂದ ಮುತ್ತಾರುದರೂ ಸೇಳುವರೆಂದು ಶಂಕಿಸಿ 
ಈಗಲೇ ಬಂದೆನು. 

ವಿಮಲೆಯ ಮಾತಿನಿಂದ ವದ್ಮೆಯು ಕುತೂಹಲಗೊಂಡು 
ಥಟ್ಟನಿದ್ದು ಕುಳಿತು- - «ನಿಮರಾ! ಹಾಗಾದರೆ ರಹಸ್ಯವೇನಿ 
ರುವ್ರದೋ ಹೇಳು; ಇದೇ ಸುಸಮಯವು. 

ವಿಮಶಾ:-- ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈಗ ಬಂದುದು: ಇರ೨, 
ಪದ್ಮ! ನಿನ್ನೆ ರುಕ್ಮಿಣೀ ಕಲ್ಯಣ ವೃತ್ತ್ವಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲ ಸಮಗ್ರ 
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ಪದ್ಮೆ:- - 1 ಈಗ ಅದರ ಮಾತೇಕೆ? 

ವಿಮಲಾ. - ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ರು ಕ್ಮಿಣೆಯು ಕನ್ನೆಯಾಗಿದ್ದು 


ತನಗೆ ಎಂತಹ ಆನತ್ತು ಸಂಭವಿಸಿದರೂ ಪರಪುರುಷನಿಗೆ 
ಹಾಗೆ ಓಲೆಯನ್ನು ಬರೆದು ಕಳುಹಬಹ.ದೆ? 


ಪದ್ಮೆ:- ಅನ ಓಂದು ದೊಡ್ಡ ರಹಸ್ಯವೊ ? ರಹನ್ಯು 


ವೆಂದರೆ, ತುಂಬ: ಶುತೂಹಲಗೊ ಂಡಿದ್ದೈನು- ಚೆನ್ನ್ನಿಯ್ತು, 
ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ......... 
ವಿಮಲೆ:- ಪದ್ಮ! ಆಷ್ಟ ರಲ್ಲೇ ಆತುರಪಡುವೆಯೇಕ ? 


ಸಮಗ್ರವ'ಗಿ ತೇಳಬಾರಜೀ 1 
ಪದ್ಮ್ಯ-- ಹಾಗೂ ಆಗಲ, ಹೇಳು; ರುಕ್ಮಿಣಿಯು ಕೃಷ್ಣ 
ನಿಗೆ ಸಂದೇಶವನ್ನು ನ್ನ ಕಳುಹಿದುದರಲ್ಲಿ ತಪ್ಪೆ ಸೀಶಿದೆ? 
ವಿಮಾ; ತಪ್ಪಿಂದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ, ಸ್ವಲ್ಪವೂ ನಾಚಿಕೆ 
ಯಿಲ್ಲದೈ.' ಶತ್ರು ಗಳನ್ನೋಡಿಸಿ ತನ್ನನ್ನು ಮದುವಮಾಡಿಕೊ 
ಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಸ ನಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿಕಳು ಹುವುದಕ್ಕೆ ಆಕೆ, ಹೆಂಗ 
ಸ್ಲೊ ವೆ? 

"ನನ್ನೆ: -- ಅದರಲ್ಲಿ ಬಾಧಕವೇನು 1 ತನ್ನ್ನ ಹೃದಯವು 
ಯಾರನ್ನು ಲಗ್ನ ನಾಗಿರು ವ್ರದೋ ಅತನೇ ತನಗೆ ನಾಥನ 
ಲ್ಲವೇ? ನಾಥನಿದಿರಿಗೆ ತನ್ನ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಹೇಳಿ ತನ್ನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸದೆ ಮತ್ತೇನು ಮಾಡಬೇಕು? 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯುಂಟು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೇ? ರಕ್ಮಿಣಿ 
ಯೊಬ್ಬಳೇ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅನ್ನೂ 
ಎಷ್ಟೋ ಮಂದಿ ಕನ್ಯಕೆಯರು ತಾವು ವಠಿಸಿದ ಪುರುಷರಿಗೆ 


ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಬರೆದಿರುವಂತೆ ನಮ್ಮ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ 
ಸಥೆಗಳಿವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇದು ಪೂರ್ವಾಚಾರವೇ ಹೊರತು 
ಹೊಸದಾಗಿ ಬಂದುದಲ್ಲ. ಇದು ಎಷ್ಟುಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ದೋಷ 


ವೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಮಲೆಯು ಪ್ರೆತಿಮಾತನಾಡದೆ 
ಅವನಸತಮುಖಿಯಾಗಿ ಏನನ್ನೋ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 


ಪದ್ಮೆಯು ತ ಮನೋಗತವನ್ನು ಊಹಿಸಿ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ 
ನಗುತ್ತ "' ವಿಮಲಾ! ಏನನ್ನು ಚಿಂತಿಸುವ? ಹೇಳಬಾರದೆ? 

ವಿಮಲಾನ-- ಸಖಿ! ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವ ಕಾರ್ಯವು ನಿನ್ನಿ ಂದ 
ಲೈ ಅ.ಸಬೇಕಾಗಿರುವಾಗ ನಿನಗ ಹೇಳದಿರಲಾದೀತೆ? 

ಪದ್ಮೈೆ- ಅದೇನು? ನನ್ನಿಂದ ಆಗುವಂತಹ ರಹಸ್ಯ ಕಾ 
ರ್ಯ ವ? ಆದರೂ ಕ ಕೇಳುವ! 

ಏಮಂಂ: - ಸವಿ! ಇದೇಕೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳುವೆ ! ಈವರೆಗೆ 
ನಾಣು ಯೂವ ಜತ ಹೇಳಿದರೂ ತಪ್ಪದೆ ಮಾಡು 
! ಇಂದು ಹೀಗೆ ಉತ್ತರವಿತ್ತರೆ ನಾನೇನು ಹೇಳಲಿ ? 
ಪ್ರಾವತಿದೇವಿ ಬಾ 
ಪದ್ಮ; - ಸಾಕು ಸಾಕು, ಪ್ರಿಯಸಖಿ! ಆ ಸ್ತುತಿವಚನವು 
ಗ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಹಿಂದಿನ- ಅಥವ-' ಎಂದಿನ ಪದೆ [ಯೇ 
ಇಗಿರುವೆನೆಂದೂ ಇಂದೇನೂ ಬದ ಲಾಯಿಸಿಲ್ಲ ಯೂ 
ಕ ಸ ಹೇಳು. ನಿರ್ವಂಚನೆಯಿಂದ 
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ವಿಮಲಾ. ಪದ್ಮೆ ! ನಾನೊಂದು ಕಾಗದವನ ನ್ನ್ನ ಬರೆದು 
ಕೊಡುವನು. ಆದನ್ನು ನೀನು ಆತನಿಗೆ ಮುಟ್ಟ ಬು 

ನಮ್ಮೆೊ್ಸ ಅತನೆಂಜರೆ ಯಾರು? 

ಪಿಮಲಾ2-- ಈವರೆಗೆ ನಾವು ಯಾವಾತನ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ವೋ ಆತನೇ. 


ಪದ್ಮೆ:-- (ನಳ್ಳೃ) ನನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಹೇಳು, 
ಬಾ - ಯಾವ ರುಜಪುಂಗವನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿ 


ಪರಿಹಾಸ ಮುಡುತ್ತಿರವೆಯೋ ಆ ರಂಜ 
ಲಾದರೂ ಅರ್ಥವಾಯಿತೇ! 


ಪದ್ಮೆ--ನ ಗೆ ಅರ್ಥಬೋಧೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹೆಸರನ್ನು 
ಬ್‌ ನಿನಗೆ ನೆನವಿದ್ದರೆ ಹೇಳು. 


ವಿಮಲಾ:-- ಅತನ ಹೆಸರನ್ನು ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆನು? 
ಆದರೆ ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿಬಳ್ಲೆ? 
ಪದ್ಮೈ:-- ಎಷ್ಟ ! 
ವಿಮಲಾ:-- ಉದಯಪುರಾಧೀಶನೆಂದು ಮತ್ರ. 
- ಭಲೆ! ವಿಮಲಾ? ಈಗಲೇ ನಿನಗಿಷ್ಟು ಲಜ್ಜ್ಮಿಯ್ಯೇ 


೬೦ 


ಹೆಸರು ಹೇಳಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಆಗುವುದೇನು? ಉದಯಪುರಾಧೀ 
ಶನಾದ ರಾಜಸಿಂಹನು ನಿನ್ನನ್ನು ಈಗಲೇ ಮದುವೆಯಾದ 
ನೇನು? 

ವಿಮಲಾ;-- ( ಲಜ್ಜಿಯಿಂದ ಕೆಂಪೇರಿದ ಮುಖವನ್ನು 
ತಗ್ಗಿಸಿ) ನದ್ಮೆ! ಸಾಕು, ಪರಿಹಾಸವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸು, ನನ್ನ 
ಮಾತಿಗೆ ನಗುವ ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಆಜೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋಗು. 

ಪದ್ಮೆ;-- (ಮತ್ತಷ್ಟು ನಕ್ಕು) ವಿಮಲಾ! ನಿನ್ನ ಕೋಪದ 
ಆಳವೆಷ್ಟೆಂಬುದನ್ನು ನಾನೂ ಬಲ್ಲೆ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ರಾಜ 
ಸಿಂಹನೇ ಬಂದು ನಿನ್ನ ಸೈಹಿಡಿದಾಗೆ ನಾನು ಹೇಗಾದರೂ 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲೇ ಜೇಕು. ಈಗಲೇ ಹೋಗೆನ್ನು ನಿ 
ಯೇಕೆ? 

ವಿಮಲಾ:-- ಪದ್ಮಿ! ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಇನ್ನು ಹಾಸ್ಯವನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ ನನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡು. 

ಪದ್ಮೆ;-- ಕೋಪಗೊಳ್ಳ ಬೇಡ, ಹೇಳು. ಹಾಸ್ಯವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿ ನು. 

ವಿಮಲಾ:-- ಪದ್ಮಾ, ಇನ್ನು ಬಚ್ಚಿ ಡುವುದೇಕೆ ? ಆದಿನ 
ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು ನೋಡಿದುದು ಮೊದಲು ನನ್ನ ಹೃದ 
ಯವು ಆತನನ್ನೇ ಸೇರಿ ಹೋಗಿರುವುದು. ಆ ನರಪುಂಗವ 
ನನ್ನು ಹೊರತು ಇತರರನ್ನು ಸೈಹಿಡಿಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಅಂದೇ ನಾನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕುವೆನು. ನಮ್ಮ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ಆತನು ತಿಳಿದರೆ ತಪ್ಪದೆ ನಮ್ಮ ತಂದೆಗೆ ಸಹಾಯಕನಾ/ 
ಬಂದು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಓಡಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವನ್ನು 
ಇದಕ್ಕೆ ನೀನೇನು ಹೇಳುವೆ? 

ಪದ್ಮಾ:- ಹೇಳುವುದೇನು? ಬರೆಯುವುದೇನಿದ್ದರೂ ಬರೆ! 
ಹೇಗಾದರೂ ನಾನದನ್ನು ರಾಜಸಿಂಹನಿಗೆ ತಲಪಿಸುವೆನು 

ವಿಮಲಾ;-- ತಲಪಿಸುವೆನೆಂದು ಸುಮ್ಮನೆ ಹೇಳಿದರಾಗದು 
ಕತ್ರುಗಳು ನಮ್ಮ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಮುತ್ತಿರುವರು. ಆದುದರಿಂ 
ದ ನಮ್ಮ ಕಾಗದವು ಅವರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದಂತಿರಬೇಕು. 

ಪದ್ಮ್ಮಾಃ- ಆ ಶಂಕೆ ನಿನಗೆ ಬೇಡ; ಸುಮ್ಮನೆ ಬರೆ! ಉಃ 
ದುದನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು. 

ಇಬ್ಬರೂ ಹೀಗೆ ಸಂಭಾಸಷಿಸುತ್ತಿರಲ್ಕು ವಿಮಲಾದೇವಿಯ 
ಸಖಿಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳಾದ ಕುಂದೆಯೆಂಬವಳು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ 
ಳು. ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ರಹಸ್ಯವೂ ನಿಲ್ಲಲಾರದು. ತನಗೆ 
ತಿಳಿದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಸಿದಹೊರತು 
ಅಕೆಗೆ ನಿದ್ರೆಯೇ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾದ ನಾರದ ಮಹರ್ಸಿಗೆ ಆಕೆ ಶಿಷ್ಯಳೆಂದು ಹೇಳಲು ಸ್ವ 
ಲ್ಪವೂ ಸಂದೇಹಪಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ.. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ 
ನಿಮಲೆಯೂ ಪದ್ಮೆಯೂ ಅವಳೊಡನೆ ಆವ ರಹಸ್ಯವನ್ನೂ 


ಳರ್ಜಾಟಳ ನಂದಿನಿ, 


ಹೇಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಕುಂಜಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ 
ಸ್ವೇಚ್ಛೆ, ಯಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ತಕ್ಷಣವೇ 
ಸುಮ್ಮನಾದರು. ಆಗ ಕುಂದೆಯ ಕೋಪಗೊಂಡು... 
« ವಿಮಲಾ! ನನ್ನೊಡನೆ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಡಮ್ಮ; 
ನಿನ್ನೊಡನೆ ಸ್ನೇಹ ಮಾಡಿದುದಕ್ಕೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಆದರಿಸಿದೆ. 
ಅದೇನು? ನಾನು ಬಂದ ಕೂಡಲ ಮಾತನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಬೇ 
ಕೋ? ಸಾಕು-ಸಾಕು? ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋದ 
ಳು. ಕುಂದೆ ಹೊರಟುಹೋದ ಮೇಲೆ ವಿಮಲೆ ಪದ್ಮೆಯರೂ 
ಹೊರಟುಹೋದರು. 

ಆದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಪದ್ಮೆಯು ಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆಯುವಂತೆ 
ವಿಮೆಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಳು. ವಿಮಲೆಯು ಕಾಗದವನ್ನೂ ಕಡ್ಡಿ 
ಯನ್ನೂ ಮಸಿಯನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರೆಯಲು ಉಪಕ್ರ 
ಮಿಸಿದಳು. ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದ ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧ 
ರಿಸಲಾರದೆ ಆಗಾಗ ಬರೆದ ಕಾಗದಗಳನ್ನು ಹರಿದು ಹಾಕುತ್ತ 
ಪರ ಪುರುಷನಿಗೆ ಕಾಗದವನ್ನು ಹೇಗೆ ಬರೆಯಲಿ? ಎಂದು 
ಸಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಶಂಕಿಸುತ್ತ ಕಡೆಗೆ ದೃಢನಿಶ್ಚಯಳಾಗಿ ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಬರೆದಳು-- 

« ಶ್ರ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಶ್ರ್ರೀ ಉದಯಪುರಾಧೀಶ 
ರಾಜಸಿಂಹ ಮಹಾರಾಜರವರ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ. ಅನಂತ ಪ್ರಣಾ 
ಮಪೂರ್ವಕ ವಿಜ್ಞಾಪನೆಗಳು. 

ಪರಮತ ದ್ವೇಷಿಯಾದ ಔರಂಗಜೇಬನು ನನ್ನನ್ನು ಕರ 
ದೊಯ್ಯಲು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಳುಹಿರುವನು. ವಿಧವ್ವರಿ 
ಗಳಾದ ಯವನರು ನಮ್ಮ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿರುವರು. 
ಕ್ಷತ್ರಿಯ ರಾಜರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗೆದ್ದು ತನ್ನ ಸೇವಕರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಡಿಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋ 
ಗುವಂತೆ ನಮ್ಮ ತಂದೆಗೆ ಆತನು ಬರೆದಿರುವನು. ಹಾ| 
ರಾಜಮಾರ್ತಾಂಡ! ಪವಿತ್ರ ರಜಪೂತ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ 
ವಿಮಲೆಯು ಓರ್ವ ಯವನನನ್ನು ಮದುನೆಯಾಗಬೇಕೆಂದರೆ 
ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿದ ಅನಮಾನ ಕ್ಲೆ ೇಶಗಳೂ ಇರುವ್ರವೆ? ರಜ 
ಪ್ರತ್ರ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಮಂದಿ ವೀಠಕ್ಷತ್ರಿಯರೆಂದು ಹೆಸ 
ರ್ಗೊಂಡವರಿದ್ದ ರೂ ಯವನನ ಬಾಧೆಯಿಂದ ಆಬಲೆಯನ್ನು 
ಉದ್ಭರಿಸುವವರೇ ಒಬ್ಬರೂ ಇರಲಾರರೇ? 

ರಾಜಾಧಿರಾಜ! ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆನೆಂದು ಆಗ್ರಹಿಸಬಾರದು. 
ವಿಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ದುಃಖಾತಿಶಯದಿಂದ ಸ್ಪಲ್ಪ ಕಠಿನವಾಗಿ 
ಬರೆದಿರುವನು. ಇದು ತಮಗೆ ಅನ್ವಯಿಸತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಸನ್ನ 
ಧಾನದಲ್ಲಿ ಈ ಅಬಲೆಯು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವುದಿಷ್ಟೇ? ಅನನ್ಯಗಶಿ 
ಕಳಾಗಿ ಶರಣು ಹೊಕ್ಕ ನಾರಿಯನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಲು ಸಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯಸಮೇತನಾಗಿ ಬಂದು, ರಾಜರಾಜೀಶ್ವರನಾದ 


ನಿಮಲಾ, 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ದೇವನು ರುಕ್ಮಿಣೀದೇವಿಯ ಆಪತ್ತನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ 
ಉದ್ಭರಿಸಿದಂತೆ ರಾಜಾಧಿರಾಜರಾದ ತಾವೂ ಈ ರೂಪನಗರದ 
ರಾಜಕನ್ಯೆಯ ಕಷ್ಟ ವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ಉದ್ಯರಿಸಜೀಕು. ಇಲ್ಲ 
ವಾದರೆ ರಜಪೂತ ಮಾತೆಯ ಸಂತಾನವು ನಿರ್ವೀಶ್ಯವಾಯಿ 
ತೆಂದೂ ನಾರೀ ಧರ್ಮವನ್ನು ಕಾಪಾಡಬಲ್ಲ ಧೀರ ವೀರರಾ 
ರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿ ಧ್ಯೇಯನಾದ ನಮ್ಮ ಅಂತಿಮ 
ಅಗ್ನಿದೇವನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ನನ್ನ ಧರ್ಮವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವೆನು. ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಬರೆಯಲಾರೆಸು. 
ಇತಿ ವಿಮಲಾ ? 

ಹೀಗೆ ಬರೆದ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಪದ್ಮೆಯ ಕಯ್ಸೆ ಕೊಟ್ಟಳು” 

ಶುಂದೆಯು, ಪದ್ಮೆಯೆನ್ನೂ ವಿಮಲೆಯನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ತನಗೆ 
ರಹಸ್ಯವಾವುದೂ ತಿಳೆಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಅಲ್ರಿ 
ನಿಲ್ಲದೆ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲೇರಿ ಒಂದು ಮಂಚದ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಶತ್ರು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಗ 
ಎಂದಿನಂತೆ ಪಾರಿವಾಳವು ಕಿಭಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿತು. 
ಈುಂದೆಯು ಪಾರಿವಾಳವನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಅದನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅದರ ಕೊರಳಗೆ ಕಟ್ಟದ ಕಾಗದವನ್ನು 
ಬಿಚ್ಚಿ ಓದಿಕೊಂಡು ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ರಹಸ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಗ್ರಹಿಸಿ 
ಪದ್ಮೆಯನ್ನು ಮೋಸಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಆ ಕಾಗದ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಷಯಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಪ್ರತಿಕೂಲವಾಗಿ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಬರೆದು ಪುನಃ ಪಾರಿವಾಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಳು, ತನ್ನ 
ಅಭ್ಯಾಸದಂತೆ ಆ ಪಾರಿವಾಳವು. ಗಗನಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹಾರಿ 
ಹೋಯಿತು. ಕುಂದೆಯು ಮಹಡಿಯಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿದು 
ಬಂದು ಪದ್ಮೆಯ ಮುಂದೆ ನಿಂತು: ತಲೆಯನ್ನು ಕೊಂಳೆಸುತ್ತ 
“ನೀವು ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ನಿಮ್ಮ ರಹಸ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ತನಗೆ ತಾನೆ 
ನನಗೆ ತಿಳಿದುವು. ಈಗ ಏನು ಮಾಡುವಿರಿ?” ಎಂದಳು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಪದ್ಮೆಯು ಆದರದಿಂದ, «ಕುಂದಾ! ನೀನು ಪ್ರಕಾ 
ರಾಂತವಾಗಿ, ಭಾವಿಸಬಾರದು. ನಿನ್ನ ಪೇಲೆ ನಮಗೆ ಸಂಶಯ 
ವೆಳೃಷ್ಟೂ ಇಲ್ಲ. ಈಗಲೇ ಹೇಳಿದರೆ ರಹಸ್ಯಗಳು ಭೇದಿಸ 
ಲ್ಪಡುವವೆಂದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಕಾರ್ಯವು ಫಲಿಸಿದ ಮೇಲೆ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೀನೇ ತಿಳೆಯುವೆ. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವಸರವೇನು? 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಗೆ ಹೋದಳು. 

ಆದಿನ ರಾತ್ರಿ ಮೂವರೂ ಎಂದಿನಂತೆ ಭೋಜನವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಶಯನಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಕುಂದೆಯು ಮಾತ್ರ ನಿದ್ದೆ 
ಮಾಡುವವಳಂತೆ ನಟಿಸುತ್ತ ಸಮಾಚಾರವೇನಾದರೂ ತಿಳಿ 
ಯುವುದೇನೋ ಎಂದು ಎಚ್ಚರವಾಗಿದ್ದಳು. ಪದ್ಮೆಯು 
ಸಹ ಎಚ್ಚರವಾಗಿದ್ದು ಆದಿನ ಶುಕ್ರವಾರವಾದುದರಿಂದ ಶಿವ 
ಸಿಂಗನು ಬರುವನೆಂದು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ಕುಂದಿಗೆ 


ಓಗಿ 


ತಿಳಿಯದಂತೆ ಮಹಡಿಯ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. ಅನಂತರ 
ಕುಂದೆಯ, ಪದ್ಮೆಯು -ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದುದನ್ನು. ನೋಡಿ, 
ತಾನೂ ಮಹಡಿಯನ್ನೇರಿ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಒಂದು ಮೂಲೆಯ 
ಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು ಅನಂತರ ಶಿವಸಿಂಗನು ಎಂದಿನಂತೆ 
ಬಂದು ಹಗ್ಗದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೇರಿ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಪ 
ದ್ಮೆಯ ಸೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು. ಪದ್ಮೆಯು ಆತನನ್ನಾದರಿಸಿ 
ಆತನೊಡನೆ, ಮಾತನಾಡಲು ಉಪಕ್ರಮಿಸಲು ಶಿವಸಿಂಗನು 
ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನ ಮಾಡಿದನು-- 

«ಪದ್ಮಾ! ಪಾರಿವಾಳವನ್ನು ನೋಡಿದೆಯಾ? ? 

ಪದ್ಮ ಹಾಗಂದರೇನು? ಪಾರಿವಾಳವು ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ 
ವಲ್ಲ. 

ಶಿವಸಿಂಗ:-- ಇದೇನು, ಹೀಗೆನ್ನುವೆ? ಈ ದಿನ ಬರಲಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಮುಂದಿನ ಸುಕ್ರವಾರ ಬರುವೆನೆಂದೂ ನನ 
ಗೋಸ್ಕರ ಕಾದಿರಬೇಡನೆಂದೂ ಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆದು ಪಾರಿ 
ವಾಳದೊಡನೆ ಕಳುಹಿದೆನು. ಆದರೆ ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಕಾದಿ 
ದ್ಡರೂ ಪಾರಿವಾಳವು ಬರಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಕಾಗದವು ನಿನ 
ಗೆ ಸೇರಿತೋ ಅಲ್ಲವೋ ಎಂದು ಸಂದೇಹದಿಂದ ಹೊರಟು 
ಬಂದೆನು. ? 

ಪದ್ಮೆ:-- ಅಯ್ಯೋ ಪಾಪ! ಆ ಪಾರಿವಾಳವು ಎಲ್ಲಿ ಹೋ 
ಯಿತೋ ತಿಳೆಯುವುದೆಂತು? 

ಶಿವಸಿಂಗ:-- ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದಲೂ ಅತಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸಾ 
ಕಿದ ವಾರಿವಾಳವು ಹೋದುದು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವೇ ಹೋದಂ 
ತಿರುವುದು. 

ಪದ್ಮ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹುಡುಕಿಸಿದರೆ ಸಿಕ್ಕುವುದು. 
ಇದೆಲ್ಲಾ ಹಾಗಿರಲಿ. ನೀವು ನನಗೊಂದು ಉಪಕಾರವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕಲ್ಲಾ? 

ಶಿವ:-- ಪದ್ಮಾ! ಅದೇನೋ ಹೇಳು. ತಪ್ಪದೆ ಮಾಡು 
ವೆನು. 

ಪದ್ಮೆ-- ನಾನೊಂದು ಕಾಗದವನ್ನು ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಒಬ್ಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಕಯ್ಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹುವೆನು. ಅತನನ್ನು 
ಉದಯಪುರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ರಾಜಸಿಂಹನಿಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕು. 

ಶಿವ:-- ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ. ಆದರೆ, ಪದ್ಮೆ! ಆ ಕಾಗದದ 
ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬಹುದೋ? 

ಪದ್ಮೆ-- ಈಗ ನಾನು ಹೇಳಬೇಕೆ? ಕ್ರಮವಾಗಿ ನೀವೇ 
ತಿಳಿಯುವಿರಿ, ನೀವು ತಪ್ಪದೆ ನಾಳೆಯ ರಾತ್ರಿಯೂ ಬರ 
ಬೇಕು. 

ಈ ಪ್ರಸಂಗವೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಕುಂದೆ, ತನೆಗೇ ಪರಾಭವ 


ಓತಿ 


ವಯಿತೆಂದು ತಿಳೆದು ಮೆಲ್ಲನೆ ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿದು ಹೋಗಿ ಮಲಗಿ 
ಜೊಂಡಳು. ಶಿವಸಿಂಗನು. ಮಾಕನಾಡುತ್ತಿದ್ಳಾಗಲೇ 
«ಯಾರಲ್ಲಿ ಎಂಬ ತಬ್ಬವು ಕೇಳಬರಲು ಪದ್ಮೆಯು ತತ್ತರ 
ಸುತ್ತ -. ಮಾವನವರು ಬರುತ್ತಿರುವರು. ನೀವು ಇಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನು ನಿಲ್ಲ ಬಾರದು. ನಾಳೆಯ ದಿನ ತಪ್ಪದೆ ಬರಜೇಕು. 
ಮರೆಯಬಾರದು. ” ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. ತಕ್ಷಣವೇ 
ಶಿವಸಿಂಗನು ಕಿಬಿಕಿಯಿಂದಿಳೆದು ಹೊರಟುಹೋದನು. ವಿಜ 
ಯಸಿಂಹನು ಪದ್ಮೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಯಾರವರು?” ಎಂದು 
ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಪದ್ಮೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ಚಕಿತನಾಗಿ ಹಾಗೆ 
ಕೇಳಿದನು 

« ಏಕೆ, ಪದ್ಮಾ! ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಒಂಓಯಾಗಿ ಇತ್ಲಿ 
ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿ ಕವ ಕ 

ಪದ್ಮೆ:-- ನಿದೈಬಾರದೆ ಜೇಸರಿಕೆಯಾಗಿದ್ದಿತು. ಹಾಗೆಯೇ 
ತಿರುಗಾಡುತ್ತ ಇಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದನು. 

ವಿಜಯ: --ನಿಜ; ಹೃದಯವು ಸ್ಥಿಮಿತವಾಗಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ 
ನಿದ್ರೆ ಬರುವುದು ಹೇಗೆ? 

ಪದ್ಮೆ:-- ಮಾವಾಜೀ! ಈ ರಾಜಪ್ರತ್ರಸ್ಥಾ ನದ 
ರ್ಮವನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆ? 
ದರೂ ಸಹುಯಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ. 

ವಿಜಯ: - ತಾಯಿ! ನಮ್ಮ ರಜಪುತ್ರಸು ನದಲ್ಲಿ ಅಂತಹ 
ಪರೋಪಕಾರ ಬುದ್ಧಿಯು ಎಂದೋ ನಶಿಸಿಕೋಗರುವುದು, 
ನನ್ನ ಬಾಹುಬಲದಿಂದಲೇ ನಾನು ಜಯವನ್ನು ಸಂಸಾದಿಸ 
ಬೇಕಲ್ಲ ದೆ ಪರರ ಸಹಾಯವ ನ್ನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವಂತಿಲ್ಲ, 

ಹೀಗೆ ಸಾ ನಭಿಮಾನದಿಂದ ಹೇಳಿದ ವಿಜಯಸಿಂಹನ ಮಾತ 
ನ್ನ್ನ ನೇಳಿ ನೆಕ್ಕು ತನ್ನ ಅನುಮಾನವನ್ನು ಬಟ್ಟ ತನ್ನ 

ಹಸುವು ತಿಳಿಯಲ್ಲ ವೆಂಬ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸುಮ ನಾದ 
ಳು. ವಿಜಯಸಿಂಹನು ಪದ್ಮೆಯನ ನ್ನ್ನ ಹೋಗಿ ಮಲಗುವಂತೆ 
ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಬಿ ಟ್ಟು » ತನ್ನ ಪದ್ಧ ತಿಯಂತೆ ಪಟ್ಟ ಇದ ನಾಲ್ಕು 
ಕಡೆಯನ್ನು ನೋಡ ಕಾವಲುಗಾರರಿಗೆ ಸತ ತೆಯನು 
ಕೊಟ್ಟು ಹೋಗಿ ಮಲಗಿದನು. ಶತ್ರುಗಳು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ 
ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕೋಟಿಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಪ್ರ- 
ವೇಶಿಸುವತೆಂಬ ಭಯದಿಂದ ಆತನು ಪ್ರತಿ ದಿನವೂ ಹೀಗೆ 
ಜಾಗರೂಕನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಆ ಮರುದಿನ ವಿಮಲೆಯು ಬರೆದ ಕಾ ಗದವನ್ನು ಶ್ಯಾಮಲ 
ಪಂಡಿತನ ಮೂಲಕ ರಾಜಸಿಂಹನಿಗೆ ತಲಪಿಸಬೇಕೆಂದು ಪದ್ಮೆ 
ಯು ತಕ್ಕು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡ್ಕಿ ರಹಸ ಸ್ಯುವಾಗಿ ಪಂಡಿತನು. 
ಕಂಡು ಅತನೊಡನೆ ಸೂತನಾಡಿ ಸ್ವಲ ಲ್ಸ ಧನವನ್ನು ಕೊಟ" 
ಆತನನ್ನು ಒಡಂಬಡಿಸಿ ವಿಮಲೆಯ5 ಬಕೆದುಕೊಟ್ಟದ್ದ ಪ್ರಾ 


ಇ 
ಲ್ಲಿ ಸ್ವಧ 
ಒಬ್ಬರಾ 


ಬ್ರ 
ಬ 


ಕರ್ಣಾಟಕ 8ಂದಿನಿ, 


ರ್ಥನಾ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಪಂಡಿತನ ಕಯ್ಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಇಳಗ್ರತೆ 
ಯಾಗಿರೆಂದು ಹೇಳಿ ಆದಿನ ರಾತ್ರಿ ಆತನನ್ನು ಮಹಡಿಯ 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ 
ದಂತೆ ಶಿವಸಿಂಗನು ಬಂದು ಪದ್ಮೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಜಾಗ್ರತೆ 
ಯಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕಳುಹಿಸು ” ಎಂದನು. ಪದ್ಮೆಯು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಶಿವಸಿಂಗನ ವಶಕ್ಕೊಪ್ಪಿಸಿ « ವಿಪ್ರ್ರೋತ್ತಮ 
ಬಾಗ್ರತೆ! ಜಾಗ್ರತೆ!! ಕಾಗದವನ್ನು ತ ಯೂ ಹಾಕಬೇಡ. 
ನೀನು ಮತ್ತೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಜೇಕಾದ ನಿರ್ಬಂಧವಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ 
ಹೊರಟು ಬಂದರೆ ಶತ್ರುಗಳ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಯುವೆ, ನಾವು ಹೇಳಿ 
ಕಳುಹುವ ವರೆಗೂ ಉದಯಪುರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕು. ? 
ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಶ್ಯಾಮಲಪಂಡಿತನು, ಹಾಸ್ಯದಿಂದ-- 
ಏನಮ್ಮ! ನಿನಗೇನಾದರೂ ಭ್ರಾಂತಿಯೊ? ಹಿಂದ ರುಕ್ಮಿಣೀ 
ದೇವಿಯ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಕೃ ಸ್ಲೈದೇವನಲ್ಲಿ ಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂ 
ಡು ಹೋದಾಗ ಯಾವ ಸದ್ಮೆಯು ಒಂದು ನನಗೆ ಬುದ್ಧಿ 
ಹೇಳಿದಳು?'' ಎಂದು ಶೇಳಿದನು. ಆತನನ್ನು 
ಅಸ್ಟಕ್ಕೇ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ, ಪಂಡಿತೋತ್ಸಮನೇ! ಗೆ 
ಯಾಗಿ ಮಾತನಾಡಬೇಡ. ನನ್ನ್ಟಿಂದ ತನ್ಪಾಸಿತು; ಕ್ಷಮಿಸು! 
ಈಗ ನೀನು ಶಬ್ದಮಾಡಿದರೆ ಮೋಸವು ಸಂಭವಿಸುವುದು. ? 
ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಧಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಶಿವಸಿಂಗನು ನಾವಕಾಶ 
ಮಾಡದೆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನೊಡನೆ ಕಿಬಕಿಯುಬಳಿಗೆ ಬಂದನ್ನು ಪದ್ಮ 
ಯು ಮಲಗಲು ಹೊರಟುಹೋದಳು 
ಹತ್ತೊಂಭತ್ತನೆ ಪ್ರಕರಣ, 
ಕೇಕೆ, 
ಶ್ರಿವಸಿಂಗನು ಶ್ಯಾಮಾಲ ಪಂಡಿತನ ಇಯ್ಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 

ಕೊಂಡು ಮೆಲ್ಲನೆ ಕಿಟಕಿಯನ್ನು ದಾಟ ಕೆಳಗೆ ಜ್ಯೋಲಾಡನ 
ತ್ತಿದ್ದ ಹಗ್ಗ ವನ್ನು ಅತನಿಗೆ ತೋರಿಸಿ, ವೊದಲು ತಾನು ಕೆಳ 
ಕ್ಕಿಳಿದನು. ಪಂಡಿತನು ಮಾತುಮಾತಿಗೂ ಗುಣಗುಟ್ಟುತ್ತ 
ಮೆಲ್ಲಗೆ ಧ್ರನಿಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ವದರಿಂದ ಅತರರು ಯಾರಾದರೂ 
ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದರ ತೊಂದರೆ ಯಾಗುವುದೆಂದು 
ಭಯಪಟ್ಟು ಶಿವಸಿಂಗನು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಆತನನ್ನು ಮಾತ" 
ನಾಡದಿರುತಂತೆ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೂ ಆ ವಿದೂ 
ಷಕನು ಆತನ ಮಾತನ್ನು ಲಕ್ಷಮಾಡದೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ರಾಗವನ್ನೆಳೆ 
ಯಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಎಷ್ಟು ಸಲ ಹೇಳಿದರೂ ತೇಳದಿದ್ದು 
ದರಿಂದ ಕಡೆಗೆ ಶಿವಸಿಂಗನು ಕೋಪಗೊಂಡು *- ಎಲೊ, 
ಹುಚ್ಚು ಜ್ರಾಹ್ಮಣ! ನನ್ನಮಾತನ್ನು ಕೇಳುವೆಯೋ ಇಲ್ಲವೊ? 
ಬರುತ ಬರುತ್ತ ನಿನ್ನ ರಾಗಗಳು ಮಿತಿಮೀರುತ್ತಿವೆ. ಇತರ 
ರಾರಾದರೂ ನಮ್ಮ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ನಿನ್ನ ಒಬ್ಬ 


ಪದ್ಧ ದ್ಮೈಯು 


ವಿಷಖಲಾ, 


ನಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕಸ್ಟವುಂಟಾಗುವದು. ಎಚ್ಚರಿಕೆ [ ಎಚ್ಚ 
ರಿಕೆ!! ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಶ್ಯಾಮಲಪಂಡಿತನು «ಸಿವಸಿಂಗ್‌! 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ರುಕ್ನಿಣಿದೇನಿಯ ಓಲೆಯೆನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ನನ್ನನ್ನು ಯಾರಣ ಶಿಕ್ಷಿಸಲಲ್ಲ. ದಾರ 
ಕಾಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಇಷ್ಟಬಂ 
ದಂತೆ ರಾಗಗಳನ್ನೂ ಹಾಡುಗಳನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಎಂದು ಹೇಳಲು ಶಿವಸಿಂಗನು ಅತನ ಮೂರ್ಬತನಕ್ಕೆಕೋಪ 
ಗೊಂಡು ""ಎಲ್ಕೊ ಛುಂದಸನೆ! ನಿನಗಿನ್ನೂ ಹುಡ್ಚುಹೆೋ 
ಗಳಿಲ್ಲ ನನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆ ಶಬ್ದಮಾಡದೆ ಈ ಹಗ್ಗದಿಂದ 
ಹೈಳಗೆಇಳಿ ನನ್ನ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಶತ್ರುಗಳು ಕಂಡುಹಿಡಿದರೆ 
ನನ್ನ ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲ ಭಂಗವಾಗ:ವವು. ನನ್ನ ಕಣಿಗೆ 
ನೀನು ಯಮದತನಂತಿರುವೆ. ಪದ್ಮೆಯು ಹುಡುಕಿ ಹುಡಕಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿ: ವಳು ಎಂದನು. ಶ್ಯಾಮಲ ಪಂಡಿತನು 
ಏನೋಶ್ರತ್ಯ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಕೆ:ಡಲುದ್ಯುಕ್ತನಾಗಲು ಶಿವಸಿಂ 
ಗನು ಪುನಃ « ಜ`ಯ್ಚಿಡಬೇಡ; ನಾನು ಹೇಳುವವರೆಗೂ 
ಮಾತನಾಡಬೇಡ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನ ಕೇಳದಿದ್ದರೆ ಐಕೋ ಈ 
ಹಗ್ಗವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ನಿಸ್ಕನ್ನು ಕೆಳತ್ಕೆ ಕೆಡಹುನೆನು; ಎತ್ಹರಿ 
ಕ್ರ! ಎಂದು ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೇಳಲು ಶ್ಯಾಮಲ ಪಂಡಿತನು ಭಯ 
ದಿಂದ ಸ್ರತಿನಣಇತನ:ಡದೆ ಶಿವಸಿಂಗನ ಹಿಂದೆ ತಾನೂ ಕೆಳಗೆ 
ಇಳಿಯುತ್ತಿದ್ದನು, ಹೀಗೆ ಸ್ವಲ್ಪದೂರ ಇ೪ಳದಮೇಲೆ ಶನ್ಟ್ರಿಮಲ 
ಪಂಡಿತನು ಶಿವಸಿಂಗ'! ಶಿವಸಿಂಗ್‌!! ಬಾಗ್ರತೆಯಾಗಿಬಾ. » 
ಎಂದು ಕರೆದನು. ವಾವ! ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಯಾವ ಆಪಾಯ 
ವ್ರಂಟುತೋ ಎಂದು ಶಿವಸಿಂಗನು ಓಡಿಬಂದು ಏನೆಂದು 
ಕೇಳಲು, ಶ್ಯಾಮಲ ಪಂನತನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ--4« ಅಯ್ಯಾ! 
ನನಗೆ ಅನವಿನತ್ತೂ ಬರಶಿಲ್ಲ.  ಇನ್ಕು ಮೇಲೆಯಾದರೂ 
ಮಾತನಾಡಬಹುದೇನೆಂದು ಕೇಳಲು *ರೆದೆ” ನೆಂದನು ಹೀಗೆ 
ಯೇಪದೇ ಪದೇಶೇಳುತ್ತ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿಗೆ ಕೆಳಗಿಳಿದನು. 
ಶಿವಸಿಂಗನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ತನಗಾಗಿ ಕಾದಿದ್ದ ಭಿ.್ಲರೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಕೋಟಿಕೊತ್ತಲ 
ಗಳನ್ನು ದಾಟ ಅರಣ್ಣಮಾರ್ಗದಲ್ಲ ಹೊರಟನು. ಅಗ 
ಶ್ಯಾಮಲಪಂಡಿತನು «ಈಗಲಾದರೂ ಬಾಯ್ದೆರೆಯಬಹುದೇ? 
ನೆಂದು ಕೇಳಿದನು. ತಾನು ಹೇಳುವ ವರೆಗೂ ಬಾಯ್ದೆರೆಯ 
ಕೂಡದೆಂದು ಶಿವಸಿಂಗನು ಪ್ರನಃ ಪ್ರತ್ಯುರವನ್ನಿತ್ತನು. 
ಪರ್ವತಪ್ರಾಂತ್ಯದ ಅರಣ್ಣದಲ್ಲಿ ಆ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯ ಸಮ 
ಯಲ್ಲಿ ಪಯಣಮಾಡುತ್ತ ಶಿವಸಿಂಗನು ಜಾಗ್ರತೆ ನಡೆಯಿ 
ರೆಂದು ಭಿಲ್ಲರಿಗೆ ಆಬ್ಲ್ಯಾಪಿಸುತ್ತ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ನಡೆದಮೇಲೆ 
ಶ್ಯಾಮಲವಂಡಿತನನ್ನು ನೋಡಿ - "ಪಂಡಿತಜೀ। ಇನ್ನು ನಿಮ್ಮ 
ಇಷ್ಟಬಂದಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ದಾಟ 


ಓತಿ 


ಬಂದುದು ಒಂದು ಗಂಡವನ್ನು ಕಳೆದಂತಾಯಿತು.” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಪಂಡಿತನಿಗೆ ನಿರ್ಬಂಧವು ತಪ್ಪಿದಂತಾಗಲು 
ಶಕ್ತು *ತ್ಸ್‌ಹಗಳುಂಟಾದುವು. ತನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿ 
ದವರನ್ನು ಹಿಂದೆ ಬಿಟ್ಟ ತಾನು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತ 
ತನಗೆ ತಾನೇ “ವಾಹವ್ವಾ! ಅಷ್ಟ ದಿನಗಳಿಗೆ ನನ್ನ ಅದೃಷ್ಟ 
ವ್ರ ಫಲಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ವಿಮಲಾದೇವಿಯ ಅನುಗ್ರದಿಂದ 
ರಾಜಸಿಂಹನ ಬಳೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾ 
ದಿಸುವೆನು. ಅತನು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲಿ ನನ್ನನ್ನಾ 
ದರಿಸಿ ಶ್ರೇಮಸಮಾಚಾರವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವನು... ಆಗ 
ನನ್ನ ವಾಕ್ಫಾತುರ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ [ತೋರಿಸಿ ವಿಮಲಾದೇವಿಯ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿದೆನೆಂದರೆ ರ :ಜಸಿಂಹನು ಮೆಚ್ಚಿ ನನಗೆ 
ತಕ್ಕ ಬಹ: ದೂನವನ್ನು ಮಾಡುವನು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ರಾಜ 
ಸಿಂಹರಾಜನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸವಿಭೋಜನವೂ ಯಥೇ 
ಚ್ಞವಾಗಿ ಲಭಿಸುವುದು. ಆಗಳಲ್ಲವೇ ಭೋಜನದಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಪ್ರತಾಸವು ಎಸ್ಟಿ ರುವ್ರದೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗುವುದು? ಅಹಹಾ! 
ಈಗಲೇ ನಾಲಗೆಯಲ್ಲ ನೀರೂರುತ್ತಿರುವುದು ೫ 


ಪಂಡಿತನ ಮಾತಿಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ನಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಸ್ವಲ್ಪಡೂರ 
ನವೆದಮೇಲೆ ಪಂಡಿತನು ಆಯಾಸದಿಂದ ನಡೆಯಲಾರದೆ 
ಹೋದನು. ಆಗ ಶಿವಸಿಂಗನು ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ--«ಪಂಡಿ 
ತಬೇ! ನೀವು ಆಯಾಸವಟ್ಟಂತೆ ಕಾಣುವಿರಿ, ಇನ್ನು ನಡೆಯ 
ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವೊ? ಇಲ್ಲಗೆ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು 
ಸರೋವರವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲ ಈ ದಿನ ವಿಶ್ರಮಿಸಕೊಳ್ಳುವ- 
ಈಗ ನೀವು ಈ ಭಿಲ್ಲರಲ್ಲಿ ಯಾರ ಭುಜದ ಮೇಲಾದರೂ 


ಕುಳಿತುಕೂಳ್ಳಿ ರಿ, ಆಯಾಸವು ಕಡಿಮೆಯಾದೀತು.” ಎಂದು 
ಹೇಳಲು,-- 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು:--- ಏನಯ್ಯಾ! ನನ್ನ ಮೇಲಿನ ಕೋನ 


ವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿಹಾಕಬೇಕೆಂದೋ--ಅಸ್ಟಲ್ಲಾ ಪ್ರಯ 
ತ್ನವೊ? ಹಾಗೆ ಮಾತ್ರ ಮಾಡಬೇಡ ಕಂಡೆಯಾ? ನನ್ನ 
ತಾಯಿಗೆ ನಾನು ಬಬ್ಬನೇ ಮಗನು. ನನ್ನ ಪತ್ನಿಯು ಮೊನ್ನೆ 
ತಾನೇ ಮನೆಗೆ ಬಂದಳು. ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ನಾನು 
ಹೇಗೆ ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪುವೆನು? ನನಗೆ ನಿಮ್ಮ ಉಪಾಯ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. ನಾಸನಾರೆಂದು 
ತಿಳಿದಿರುವಿರಿ? ಎಣ್ಡೆರಿಕೆ!? ಎಂದು ಗದರಿಸಿದನು. 

ಪಂಡಿತನ ಮಾತಿಗೆ ಶಿವಸಿಂಗನು ನಕ್ಕು ಆತನೊಡನೆ ಪರಿ 
ಹಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡಿದನು-- 

« ಪಂಡಿತರೇ! ನಿಮಗೆ ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿಯೆಂದಿರಷ್ಟೆ? ಮುಂದೆ 
ಏನು ನಡೆಯುವುದೋ ಸ್ವಲ್ಪ ತಿಳಿಸುವಿರಾ?” 


ಓಳ 


ಪಂಡಿತ:-- ಓಹೋ, ಹೇಳದೆ ಏನು? ಇನ್ನು ಕೆಲವು 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಆ ರಾಜಸಿಂಹನು ರೂಪನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ದುರ್ಮಾರ್ಗಿಯಾದ ಔರಂಗಜೇಬನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ವಿಮಲಾ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡೇ ಹೋಗವನು. ಇದು ನಿಜ 
ವಾದ ಮಾತು! 

ಶಿವಸಿಂಗ:-- ಭಲಿ! ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೇ ಹೇಳಿದಿರಿ. 
ಸರಿಯೆ, ನಿಮಲಾದೇವಿಯ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ನೀವೇ ಪುರೋಹಿತ 
ರಾಗುವಿರೋ? ಅಥವಾ,,,,,,.,, 

ಶ್ಯಾಮಲಃ-- ಅದಕ್ಕೆ ಸಂದೇಹವೇನು ? ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಹೇಗೆ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿದೆನೋ ರಾಜಸಿಂಹನಿಗೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡುವೆನು. 

ಶಿವು-- ರಾಜಸಿಂಹನು ನಿಮಗೇನು ಬಹುಮಾನವನ್ನು 
ಕೊಡುವನು? 

ಶಿ್ಕಿಮಲ:--ಸಮಸ್ತವೂ ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಾಗ 
ನನಗೆ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಕೊಡುವವರು ಬೇರೆ ಏಕೆ ಬೇಕು! 
ನಾನು ಕೈಹಾಕಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುದನ್ನು ಆಡ್ಡಿಮಾಡುವವ 
ರಾರು? 

ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಎಲ್ಲರೂ ಫಿಶಾಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ 
ಸರೋವರದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು. ಶಿವಸಿಂಗನು ಆ ದಿನವೆಲ್ಲ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇಡ್ಟು, ಮುಂದೆ ಹೊರಡಬೇಕೆಂದು ಬಲ್ಲರಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದನು.  ಆಯಾಸಪರಿಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಭಿಲ್ಲರೆಲ್ಲರೂ 
ಸರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡರು. ಸೂರ್ಯೋ 
ದಯವಾಯಿತು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಪ್ರಾತಃಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ನಡೆ 
ಯಿಸಿಕೊಂಡು ತಾನು ತಂದಿದ್ದ ಬುತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ, ಸ್ವಲ್ಪ 
ಆಹಾರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಉಳಿದುದನ್ನು ಶಿವಸಿಂಗನಿಗೂ 
ಕೊಟ್ಟನು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಐಲ್ಲ ರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಬುತ್ತಿಯನ್ನು 
ಬಿಚ್ಚಿ ಊಟಮಾಡಿ ಎಲ್ಲರೂ ಮರದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತು ಮಲಗಿದ್ದು ಆಬಳಿಕ ಪುನಃ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. 


ಅವರೆಲ್ಲರೂ ದಾರಿನಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗೆ ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಪ್ರರುಷಸನು ಮುಲುಗುತ್ತ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಮು 
ದುರಿಕೊಂಡು ಮಲಗಿದ್ದನು. ಶಿವಸಿಂಗನು ಅತನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಕನಿಕರದಿಂದ--.« ಅಯ್ಯಾ! ನೀನಾರು? ಈ ಮರದ 
ಕೆಳೆಗೆ ಮಲಗಿರುವುದೇಕೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಲ್ಕು ಅತನು-- 
4 ಅಯಸ್ಥ್ರಾ! ನೀವೇ ನನ್ನ ಪಾಳಿಗೆ ದೈವಸ್ಟ್ರರೂಪರಾಗಿ ಬಂದಿ 
ರಿ! ನಾನು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಪುನಃ ನನ್ನ 
ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಲ್ಲನ್ನೆಡವಿ ಕೆಳಕ್ಕೆ 
ಬಿದ್ದೆನು. ಮೊಣಕಾಲಿಗೆ ತುಂಬ ಏಟು ಬಿದ್ದಿದೆ. ನಡೆಯ 
ಲಾರೆ. ರಾತ್ರಿಯಿಂದಲೂ ಆಹಾರವಿಲ್ಲದೆ ನರಳುತ್ತ ಬಿದ್ದಿ 


ಳರ್ಜಾಟಕ ಕಂದಿನಿ, 


ರುವೆನು, ಸ್ವಲ್ಪ ಆಹಾರವನ್ನಿತ್ತು ಸ್ವಲ್ಪ ಡೂರ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋದಕೆ ನಿಮ್ಮ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಮರೆ 
ಯಲಾಕೆನು.” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, ಶಿವಸಿಂಗನು ಆತನ 
ಮೇಲೆ ಪೂರ್ಣಾನುಗ್ರ ಹವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ತನ್ನ ಬಳೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಭಿಲ್ಲರಲ್ಲೊಬ್ಬನನ್ನು ಕರೆದು ಆತನನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ಬರುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ತಕ್ಷಣವೇ ಒಬ್ಬ ಭಿಲ್ಲನು ಆತ 
ನನ್ನು ಭುಜದಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೊರಟನು, 

ಆ ಪುರುಷನು ಎಷ್ಟು ಬಾಧೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದನೊ 
ನಮಗೆ ತಿಳಿಯದಾದರೂ ಆತನ ಮೂಲುಗುಶಬ್ದವು ಮಾತ್ರ 
ಕ್ಷಣಕ್ರಣಕ್ಕೂ ಹೆಣ್ಚುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ ಶಿವಸಿಂಗ ಮೊದಲಾ 
ದವರು ಯಾರಾದರೂ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವಾಗಮಾತ್ರ ಆತನು 
ಮುಲುಗುವಿಕೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವರು ಸುಮ್ಮ 
ನಿರುವಾಗ ಹೆಚ್ಚು ಮುಲುಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಈ ರಹಸ್ಥು 
ವನ್ನು ಭಿಲ್ಲರೊಬ್ಬರೂ ತಿಳೆದುಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಶಿವಸಿಂಗನು 
ಮೊದಲಾದವರು ಯಾವ(ವಿಷಯವನ್ನು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರು 
ನರೋ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದೇ ಆತನು ತನ್ನ ಶಬ್ದವನ್ನು ಆಗಾಗ 
ಕಡಮೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ವನು. ಆದರೆ ಶ್ಯಾಮಲಪಂಡಿತನ ಫ್ರಲಾ 
ಪಗಳಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಯಾವ ಸಂಗತಿಯೂ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
ಲಿಲ್ಲ. ಮಾತನಾಡದೆ ಒಂದು ಕ್ಷಣವಿರಜೇಕೆಂದರೆ ನಮ್ಮ 
ಶ್ಯಾಮಲಪಂಡಿತನಿಗೆ ಒಂದು ಯುಗವನ್ನು ಕಳೆಯುವಷ್ಟು 
ಕಪ್ಟವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಕೋಗಿಯು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಮಾತ 
ನಾಡದೆ ಇರುವಂತೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂಬುದಾಗೆಯೂ ತನಗೆ ತಲೆ 
ತೂಲೆ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರುವುದೆಂಬುದಾಗಿಯೂ ಶಿವಸಿಂಗನನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಶಿವಸಿಂಗನು ಅದನ್ನೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ 
ಹೇಳಲ್ಕು ಅದಕ್ಕಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು-- ತನ್ನಿಂದ ಸುಮ್ಮನಿರಲಾ 
ಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಮಾತನಾಡದಿದ್ದರೆ ತನಗೂ ಸಹ ತಲೆ 
ನೋಯುವುದೆಂದೂ ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಇಷ್ಟ ಬಂದಂತೆ ಮಾತನಾ 


ಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆಯೇ ನಡೆದಮೇಲೆ ರಾತ್ರಿಂಯಾಗಲು 
ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮರದ ಳಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಶ್ರಮಿಸಿ 


ಕೊಂಡರು. ಭಿಲ್ಲನು ತನ್ನ ಭುಜದ ಮೇಲಿದ್ದ ರೋಗಿ 
ಯನ್ನು ಅಳಿಸಿ ಆತನನ್ನು ಒಂದು ಕಡೆ ಮಲಗಿಸಿದನು. ಆ 
ನಂತರ ಶಿವಸಿಂಗನೂ ಭಿಲ್ಲರೂ ನಮ್ಮೆ ಪಂಡಿತನೂ ಕಲೆತು 
ತಕ್ಕ ಉಪಾಯಗನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿದ್ರೆ 
ಹೋದರು. 

ಸೂರ್ಯೋದಯವಾಗುತ್ತಲೆ ರೋಗಿಯು ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ 
ಲೂ ಮೊದಲೇ ಎದ್ದು ಕುಂಟುತ್ತ ಅತ್ತಿತ್ತ ನಡೆಯುತ್ತಿ 
ದ್ವನು. ಆಗ ಎಚ್ಚರದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆಲವರು ಭಿಲ್ಲರು ಆತನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಈತನಾರೆಂದು ತಮ್ಮೊಳಗೆ ತಾವು ಮಾತನಾಡಿಕೊ 


ವಿಮರಾ, 


ಳ್ಳುತ್ತಿ ತ್ತಿದ್ದರು. ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಶಿವಸಿಂಗನೂ ಎದ್ದು ಪಯಣಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ ನಾಡನು, ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ ಕೋಗಿಯು--ಆಆಯ್ಯಾ! 
ನನ್ನ ದೇಹವು ಸ್ವಲ್ಪ ದಾರಿಗೆ ಬಂದಿದೆ. ಆಯಾಸವೆಲ್ಲಾ 
ಹೊಯಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ ನದೆಯುವಂತಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು ನಾನೇ 
ಮೈಲ್ಲಗೆ ಹೋಗುವೆನು. ನಿಮಗೆ ಹೆಚ್ಚು ತೊಂದರೆ ಕೊಡ 
ಲಾರೆನು. ಎಂದನು. ಶಿವಸಿಂಗನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು 
ತನ್ನ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಹೊರಟು ತನ್ನ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿ 
ದನು. ಅವರು ಸಲ್ಪ ದೂರ ಹೋದಮೇಲೆ ರೋಗಿಯು 
ಯಾಂವಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಎದ್ದು ಓಡಿಹೋದನು. 


ಸ್ಸ 


ಇಪ್ಪತ್ತನೆ ಪ್ರಕರಣ, 
*ರಾ ಭಾ... 
( ಪಾರಿವಾಳವೆಲ್ಲಿ ಗೆ ಹೋಯಿತು?) 
ನ ಗ ಮೋಹಸವಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಸಂಂದೆಯು ಪಾರಿ 
ದ ಆ್ಲದ್ಧ ಕಾಗದವನ್ನು ಓದಿಕೊಂಡು ಅಜಕ್ಯೆ 
ಗಿ ಉತ್ತರವನ್ನ ಬರೆಯ ಪಾರಿವಾಳದ ಕೊರ 
ಳಿಗ ತಕಕ ಇ ಹಿದುದೂ ಸರಿಯಷ್ಟೆ? ಪಾಂಪಾಳವು ಆಂತ 
ಭಿ ವಾಗ ಮಧ್ಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಯೇ ಬಿ- 
ಡಾರವನ್ನು ಹೊಡಿಸಿ ವಿಶ್ಯಿಂತಿಗಾಗಿ ಬಿದಾರದ ಹೊರಗೆ 
ಕುಳಿತು ಹುಕ್ಕಾ ಸೇದುತ್ತ ಮೇಲೆಯೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ 
*ದತ ಏ2೨ನಯು ಅಂತರಿಕ್ಷದ ನ್ಗ ಹಾಂಡಿರುತ್ತಿದ್ದ ಪಾರಿವಾ 
ನ್ನ್ನ ಕಂಡನು; ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ತನ್ಯ ಸೈ:ುರಿಯನ್ನು ಪರೀ 
ಸಮು ಬಳಿಯಲ್ಲಯೇ ಇದ್ದ ಕುಪಾಕಿಯನ್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂ 
೬ ನಾರಿವಾಳಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ಹೊಡೆದು ಅದನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕೆ 
ಡಸ್ಮಿದನು, 
ಪಾರಿವಾಳವು. ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದೊಡನೆಯೇ ಅದರ 
ಕಂಠದಲ್ಲದ್ದ ಕಾಗದವನ್ನು *ಂಡು, ತುತೂಹಲಗೊಂಡ್ಕು 
ಅದನ್ನು ಆತುರದಿಂದ ಬಿಚ್ಚಿ ತೆಗದು ಒಬ್ಬ ಹಿಂದೂಭಟನ 
ವಶಕೊ ಜಿಸಿ ಓದಿಸಿದನು. ಅದರಲ್ಲಿ-- * ನೀವು ಈಗ 
ಬರುವ ಅಗತ್ಯ ವಿಲ್ಲ. ಬರಬೇಕಾದ ಸಮಯಬಂದಾಗ ನಾನೇ 
ನಿಮಗೆ ಸಸ] ಆಗ ನೀವು ಬರಲು ನ ಜಾಸೂತೆ 
ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಿತು. ಆ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿದ ತತ್‌ಕ್ಷ 
ಣನೇಸ ಸಾದತ್‌ ಖಾನನಿಗೆ ತ ಸಂರೇಹಗೆಳೂಟಾದವ, 
ಕೋಟೆಯೊಳಗೆ ವಿಜಯಸಿಂಹನು ದ್ಧ ಪ ತ್ನದಲ್ಲಿರು 
ವನೆಂದೂ ಹೀಗೆ ಎಷ್ಟೊ  ದನಗಳಿಂದ- ಉತ್ತ ರಸ್ತ ತ್ತು ತ್ರ್ವರಗ 
ಳನ್ನು ನಡೆಯಿಸು ತ್ತಿರುವನೆ ನೆಂದೂ ಯೋಜಿ ಸಿ ಆತನು ಭೀತಚ 
ತಾತನು ಮತ್ತು “ ಈಗ ಬರುವ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ” ಎಂಬ 
ವಾಕ-ದಿಂದ ವಿಜಯಸಿಂಹನು ಮೊದಲು ರಜಪೂತರ ಸಹಾ 


ಏ 


ತ್ತಿರು 
ಸಿ 


ತಿ 


ಓ 


ಲ ಜೃ. 100 ೫ 


೬೫ 


ಯವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಡೆಯೇ ತನ್ನನ್ನು ಓಡಿಸುವ ಸನ್ಮಾ ಹದ 
ಲ್ಲಿರಬಹುದೆಂದೂ ರಜಪೂತರೂ ಆತನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ 
ತನಗೆ ಜಯವು ದುರ್ಫ್ಥಟನೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿ ಹಲವು ಬಗೆಯಾ 
ಗಿ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಆರೋಚಿಸಿದನು; ರಾಜಪುತ್ರ 
ರು ಸಹಾಯಾರ್ಧವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವರೇನೆಂಬ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲು ನಾಲ್ಕು ಶಹೆಗಳಿಗೂ ಜಾರರ ನ್ನು ಅಟ್ಟಿ, ಬಹು 
ಬಾಗರೂಕತೆಯಿಂದಿದ್ದನ ನು. 
ಶತ್ರು ಗಳ ವರ್ತ ಮಾನವನ್ನು ತಿಇದುಬಂಲು ಹೋಗಿದ್ದ 
ವರಕ್ಲ ಒಬ್ಬ ಚಾರನು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಒಂದು ಸಾದತ್‌ಖಾನ 
ನಿಗೆ ಸಲಾಮುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಹೀಗ ಹೇಳಿದನು-- 

« ಆಚ್ಚ್ವಾನುಸಾರ ನಾನು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಒಬ್ಬ 
ಪುತನೀರನು ಒಬ್ಬ ಬ್ರುಹ್ಮಣನನ್ನ್ನ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಕೆಲ 
ವರು ಭಿಲ್ಲರೊಡನೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನು ಉದಯ 
ಪುರಕ್ಕೆ ತೂಗುತ್ತ ದೃಂತೆ ತಿಳಿದು ಬಂದಿತ... ತ 

ಜಿ ಜಾ ದಾ ಭತೆ|.' "ಷೆ ಮಂದಿ ಭಟರಲ್ಲಿ ನೀನೇ ಸಮ 
ರ್ಧನು, ಜಿ ಜಲ್ಲಗೆ -ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗು 
ತ್ರಿದ್ದರು? ಯಾರ ಇಡೆಯವರು? 

ಭಟ... ಸ್ಟಾ ಮೀ! ನನು ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯದಷ್ಲಿ ರೋಗಿ 
ಯಂತೆ ಮುಃ ಬ ಮಲಗಿದ್ದು ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಸಮೀ 
ಏಸಿದ ಕೂಡಲೆ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ನಾನು ನಡೆಯಲಾಕರೆ 
ನೆಂದೂ ವೊಣಕಾಲಿಗ ಏಯುಬದ್ಧ ದೆಯೆಂದೂ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳೆ 
ಅವರ ಸಹ ಯವನ್ನ ಬೇಡಿದಿನು. ರಜಪೂತನು ನೆ ರ 
ದಂದ ನನಗ ಉನಡಾರಮಾಡಿ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ತನ್ನ ಸೇವಕ 
ನೊಬ್ಬನಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಇತ್ತಿ ತಂಡ ಬಹತ ಕಚ್ಚುಮಾಡಿ 
ದನು; ಸೇವಕನು , ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿದನು. ಅವರ ವರ 
ಸ್ಪರ ಸಂಭಾಷಣೆಯು ನನಗ ಕೇಳಿಸಬಾರದೆಂದು ಅವರ ಹಿಂದೆ 
ಇದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 1(ಲಭೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೂ, 
ಸಿಜಯಸಿಂಹನು ಆ ರುಜಪ್ರತ್ರನ ಮೂಲಕ ರಾಜಸಿಂಹನಿಗೆ 
ಅವ್ರದೋ ರಹಸ್ಯ ಸ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ಇಳುಹಿರುವನೆಂಬುದುಮಾತ್ರ 
ತಿನಿದು ಸನ್ನಿ ಧಿಗೆ ನಬ್ಚಾಪಿಸಲು ಬಂದೆನು. 

ಚಾಶನ ಮಾತಿನಿಂದ ಇ.ದತ್‌ಖಾನನು ಮೆತ್ತೂ ಭಯ 
ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಆಗಲೇ ಎರಡ.ನೂವಿರ ಸೈನ್ಫವನ್ನು ಕರೆಯಿ 
ಅರಣ್ಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ರಾಜಪುತ್ರನನ್ನೂ ಒಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ಹಿದಿದುತರಬೇಕೆಂದ: ಆಗ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಕಳುಹಿದನಲ್ಲ ದಿ, 
ರಡು ಇವೆಗಳಿಂದಲನ ರಾಜಪುತ್ರರು ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಯು 
ದೃಕೈ ಒರುತ್ತಿರುವರೆಂದೂ ತಕ್‌ಕ್ಷಣಬ ೪೦೧೧ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಕಳುಜಬೇಕೆಂದೂ ಬಾದಷಹನಿಗೆ ಬರೆದು 
ಕಳುಹಿದನು. 


ರಜ 


2 


ಹಹ 


ಸಾದತ್‌ಖಾನನು *ಳುಹಿದ ಸೈನಿಕರು ಉದಯಪುರ 
ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಶ್ಯಾಮಲಪಂಡಿತನೂ ಶಿವ 
ಸಿಂಗನೇ ವೊ ದಲಾದವರೂ ಉದಯಪುವವನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿ 
ದ್ಧ ರು ಶ್ಯಿಮಲನಂಡಿತನು ಶಿವಸಿಂಗನನ್ನು ನೋಡಿ-- 

46 ಅಯಸ್ಯು! ಅನ್ನು ನೀವು ಹೋಗಬಹುದು, ನಾನು 
ಉದಯಪುರವನ ನ್ನ್ನ ಸೇರುವೆನು, ಇನ್ನು ನನಗಾವ ಭಯವೂ 
ಅಲ್ಲ.” ಎಂದನು, ಅದಸ್ಯೆ ಶಿವಸಿಂಗನು ನಗುತ್ತ್ವಾ-- 

« ಪಂಡತಜೀ! ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಯಾರಾಜರೂ 
ನೀಡಿಸಿದರೊ?” ಎಂದು ಶೇಳಲು. 

ಶ್ಯಾಮಲ:-- (ಆಗ್ರಹದಿಂದ) ಓಹೋ! ನಾನು ಅಸ್ಟ್ರು 
ಪರಾಚ್ರಮಹೀನನೊ? ನನ್ನ ಸರಾಕ್ರಮವನ್ನು ನೀನೇನು 
ಬಲ್ಲೆ? ನೂರು ಹದ್ದುಗಳನ್ನೂ ನಾಲ್ಕುಸ 
ಗಳನ್ನೂ ಆರುಸಾನಿರ ಗ್ರಾಮಸಿಂಹಗಳನ್ನೂ ಯಮಲೋ 
ಕಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿದ ಜಗದೇಕವೀರನಾರೆಂದು ಬಲ್ಲೆ? ” ಎಂದು 
ತನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮನ್ನು ಕೊಚ್ಚಿಕೊಂಡನು. ಶಿವಸಿಂಗನೂ 
ಭಿಲ್ಲರೂ ಆತನ ಪರಾಕ್ರಮತ್ಯೆ ನಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಷ್ಟರಪ್ಲಿ 
ಸಾದತ್‌ಖಾನನ ಸೈನ್ಯವು ರಾಜಪುತ್ರನನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿತು. 
ಶಿವಸಿಂಗನೂ ಭಿಲ್ಲರೂ ಶತ್ರುಗಳೊಡನೆ ಹೋರಾಹೋರಿ 
ಯಿಂದ ಪಸರ ಪಾಡತೊದಗ ದರು ಶ್ಯಾಪಲಪಂಡಿ೨೩ನು 
ಅವರ ಹೊಡೆದಾಟವನ್ನು ನೋದಿ ಗಡ:ನಡನೆ ನಡುಗರಾ 
ರಂಭಿಸಿದನು ಶಿವಸಾಗನು ತನ್ನ ಪರಾಶ್ರಮವನಲ್ಲಾ 
ತೋರಿಸಿ ಚ ಹೊತ್ತು ಯುದ್ಧ ಮೂಡಿ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸೋಪಿಸಿ ಓಡಿಸಿದನು. 

ಶತ್ರುಸ್ಥೆ ಸೈನ್ಯವ ನ್ನ್ನ ಸೋಸಿದ ಒಳೆಕ ಶಿವಸಿಂಗನು ತನ್ನ 


ಇಫಿರ ಮೂವಕ ನ 


ನಾದತಖಾನನ 


ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ಯಾಮಲ ಪಂಡಿತನು ಐಲ್ಲದಿದ್ದು ದನ್ನು. ನೋಡಿ 
ಶಂಳೆಗೊಂಡು ಭಿಲ್ಲರೊಡನೆ ಅತ್ತಿತ್ರೃ ಹುಡುಕ, ಒಂದು 
ಮರದ ಹಿಂದೆ ನಡುಗುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದ ಪಂಡಿತನನ್ನು *ಂಡು 


ಆತನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನಗುತ್ತ ಅದಾ 

« ಪಂಡಿತಟೀ, ನೀವು ತುಂಬಾ ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳೇ ಸರಿ! 
ನಿಮ್ಮ ಪ್ರತಾಪವು ಈಗಲೀಗ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು" ಎಂದ 
ನು. ಪಂಡಿತನು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತೆಗಿ ನಿಂತನು. ಶಿವ 
ಸಿಂಗನು ಪಂಡಿತನನ್ನು ಅನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಹಾಸ್ಯ ಸವಡಬಕರ 
ದೆಂದು ಭಾವಿಸ್ಕಿ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಭಯಜೇನೂ ಅಲ್ಲವೆಂದು 


ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ 'ಓಲವರು ಭಿಲ್ಲರ ನನ್ನು ತೊತೆಗೊಳಿಸಿ 
ಉದಯಪುರಕ್ಕೆ ಹೊರಡಲು ಹೇಳಿ ತಾಸು `ನ ದಾರಿಯನ್ನು 


ಹಿಡಿದನು. ಬಲ್ಲರು ಶ್ಯಾಮಲಪಂಡಿತನನ್ನು ಉಡಯ್ರರಕ್ಕ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ರಾಜಸಿಂಹನಿಗೊಪ್ಪಿಸಿ ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ದರು. ರಾಜಸಿಂಹನು ಪಂಡಿತನನ್ನು ಆದರಿಸಿ ಉಚಿತಾಸನ 


ಕರ್ಣ್ಯಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


ದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿ, ಶ್ಷೇಮಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ಶ್ಯ್ಯಾ 
ಮಲಪಂಡಿತನು ನಿಮಾಚಾರವೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ ಅತನಿಗೆ ತಿಳುಹಿ 
ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಮಲಾಪೇವಿಯ ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಟ್ಟನು. 
ರಾಜಸಿಂಹನು ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಅಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ ಡ್‌ 
ದಿಂದ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಗಂಭೀರಭಾವದಿಂದ-- 

« ಆಗಲಿ, ಅಸ್ಟು ಸಾಹಸನಿದ್ದರೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ ನೋಡೆ 
ಅ! ರಾಜಪ್ರತ್ರರು ತಟಸ್ಥ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ರುವುದರಿಂದಲ್ಲನೆ ತನ್ನ 
ಅತ್ಟುಚಾರವನ್ನು ತಡೆಯು ವರೇ ರಜಪುತ್ರಸ್ಥಾನದಶಿಲ್ಲ 
ವದ ಅಹಂಕಾರವು ಬಾದಷಹನಿಗುಂಟಾಗಿದೆ? ಆಗಲಿ, 
ಔರಂಗಜೇಬನ ಸಾಹಸವನ್ನು ಈ ಸಲ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡು 
ವೆನು; ರಜಪುತ್ರ ಸ್ಥಾನವು ರ್ಯ ನ್ನ್ಯೂ ದುರ್ಬಲವಾಗಿಲ್ಲವೆಂಬು 
ದನ್ನೂ ರಾಜಪುತ್ರರು ಒಳೆತೊಬ್ಟು ಹೆಂಡಿರುಮನ್ಯ ಳನ್ನು 
ಯವನರ ಪಾಲುವಣಡಿ ನೋಡುವಸ್ಟ ಹೇಡಿಗಳಾಗಿಲ್ದವೆ€ 
ಬುದನ್ನ್ನೂ ಔರಂಗಜೇಬನಿಗೆ ಗೊತ್ತುಮಾಡುವೆನು ” ಎಂದು 


ಹೇಳಿ. ಮೆತ್ತೆ ವತ್ರವನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ..... 
ನಕ್ಕು ಸ, "` ಎಲೆ ಭೀರು, ರುಜಪುತ್ರಿ! [ ಈ ರಾಜಸಿಂಹನು ಜಿ 


ಗ 


ಡಫ ವರೆ: ಗೂ ನಿನ್ನ ಮಾನ -ವ್ರಾಣಗಳಿಗೆ ನ! 
ದೆರಂಗಜೇಬನಿಗೆ ಚ ಬಾರಿ ಚೆನ್ನು ಗಿ ಬುದ್ಧಿ ಗಲಿಸಿ ನ ಮತ್ತೊ 
ಮ್ಮ್ಮೆ ನಿನ್ನ ಮಾತೆತ್ತ ದಂತೆ ಮಾಡಿ ಇಳುಹುವನು.” ಎಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ. ಶ್ಯಾಮಲಪಂಡಿತನು ರಾಜಸಿಂಹ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ-- "ಮಹಾರಾಜ! ರಾಜಪ್ರತ್ರಿಯನ್ನು ಉದ್ಧಾರ 
ಮಾಡುವ ಮನಸ್ಸಿದ್ದರೆ ಸಾವಕಾಶಮಾಡಲಾಗದು. ಚಾಗ್ರ 
ತೆಯಾಗಿ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಗೂಳಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡ 
ಬೇಕು” ಎಂದನು. ರಾಜಸಿಂಹನು ಪಂಡಿತನಿಗೆ ಧೈರ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಯುದ್ಧ ಸನ್ನು ಹಮಾಡಲು ಮನಿಸಿದನು. 
ತ್ತೊ೦ದನೆಯ ಪ್ರಕರಣ, 
ಅ ಕ್ರಾ 

( ನೋಹಪ್ರ ಭಾವವು) 

ಹೆವಿರುದಿನ ಛೋಟುನಸಿಂಗನು ಬರುವನೇನೋ ಎಂದು 
ಇಂದಿರೆಯು ಮಾರ್ಗನಿರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿಮಾಡಿ ಬೇಸತ್ತಳು. 
ಆದರೂ ಆತನು ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲು ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯಾಸಪಟ್ಟರೂ ಫಲವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇಂದಿ 
ರೆಗೆ ಛೋಟುಸಿಂಗನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅನುಮಾನವೂ ಭಯ 


ಅಸ 
ಇಪ್ಪ 


ವೂ ಉಂಟಾಯಿತು. ನಿದ್ರಾಹಾರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆತನ 
ುಣ-ಕೌಶಲ-ಮುಂದಾಲೋಜಚನೆ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು 


ನೆನೆನೆನೆದು ದುಃಖಿಸುತ್ತಿ ದ್ವಳು. 
ಎಷ್ಟು ವಿಧವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಿದರೂ ಇಂದಿರೆಗೆ ಸಮಾಧಾನ 


ನಿಮಲಾ. 


ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಮಸಾವದನಿಂದಲೇ ತನ್ನ ಸಂಶಹನಿರ 
ಸನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದಳು. ಮನಾವದನು 
ಮೊದಲೇ ಉದಯಪುರಿಯ 1್ರರಣೆಯಿಂದ ನೋಹವನಾಶ 
ಬದ್ಧನಾಗಿ ಅ೦ದಿರೆಯ ದಾನಾಸುದಾಸನಾಗಿದ್ದನು. ಇಂದಿ 
ರೆಯು ಸಮ್ಮತ್ತಿದೆ ಅವಳನ್ನು ಬಲವಂತದಿಂದ ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವವನು ಜ್ಯೋತಿಷಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹತ್ತು 
ದಿನಗಳೊಳಗ:ಗಿ ಸತ್ಯುಹೋಗುವನೆಂದು ಅಂದು ಛೋಟು 
ಸಿಂಗನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಮನಾವದನು ಹೇಗಾದರೂ 
ಇಂದಿರೆಯ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದು ಅವಳನ್ನು ಮದುನೆ 
ಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಅವಳು ಹೇಳಿದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಎಷ್ಟ 
ಪಟ್ಟಾದರೂ ವಣಡುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಕಾರ್ಯೋಪಾಯಜ್ವಳಾದ 
ಇಂದಿರೆಯು, ಮನಾವದನ ಮೂರ್ಬತೆಯೇ ತನ್ನ ಕ-ರ್ಯ 
ಸಾಧನೆಗೆ ಉಪಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಸಮಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ. 
ತನ್ನ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದ ಮನಾವದನನ್ನು ನೋಡಿ 
ನಗುತ್ತ--*ಯಾರು, ಮೆಸಾವದ್‌! ನಿನ್ನ ದಾರಿಯನ್ನೇ ನೋ 
ಡುತ್ತಿದ್ದೆನು; ಮನಾವದ್‌,....,? ಎಂದಳು. 


ಮಸಾವದ್‌: (ಹಿಗ್ಗಿ ಹಿಗ್ಗಿ) ಹಿ-ಇಹಿ - ನಾನೇ ಮನಾವ 
ದ್‌; ನಿಮ್ಮ ಅನುಗ್ರ ಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾದ ಮಸಾವದ್‌ ನಾನೇ 
ಆಸ್ಥೆ ಮಾಡಿ; ಏನು .....ಎಂದು ಶೈನೀಡಿ ನಿಂತು ಪ್ರಾರ್ಯ 
ಹಿದನು, 

ಆಂಬರಾ:--ಈಗ ನೀನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವೆ? 

ಮನಾ:- -ಎಲ್ಲಗಾದರೂ ಹೋಗಲು ನನಗೇನು ಕೆಲಸ? 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಲೆೊೋಗಸುಗವೇ ಬಂದೆನು. 

ಇಂದಿರಾ: -ಸುಳ್ಳಾ ಡಬೇಡ, ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳು. 

ಮನಾ: -.. ನಿಮ್ಮಪ್ಲಿ ಯೂ ಸುಳ್ಳಾ ಡುವನೆ? ಉದಯ ಪುರಿ 
ಬೇಗಂ ನಾಹೇಒರವರ ಅನುಗ್ರ ಹವಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಬೇವನನೆಲ್ಲು 
ನಿಮ್ಮೊಡನೆಯೇ ಅದೆಯಲ್ಲವೆ? 

ಅಂದಿರಾ: -ಮನಾವದ್‌, ಈಗ ನನ್ನ ಹೃದಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಚಿಂತೆ ಹುಟ್ಟಿ ಬಾಧಿಸುಕ್ತಿರುವುದು; ಏನು ಮಾಡಲಿ? 

ಮನಾ:-- ಹಾಗಾದರೆ ನನಗೇಕೆ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ? ನಾನಿರು 
ವಾಗ ನಿಮಗೆ ಆವ ಕೊರತೆಯನ್ನಾ ಗಲ ಬರಗೊಡುವೆನೆ ? 
ಅಪ್ಸಣೆಯಾದರೆ ತಮ್ಮ ಅಸ್ಚೈಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ನಿಮಿಷ 
ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ನೆರೆವೇರಿಸುವೆನು, 

ಇಂದಿರಾ:-- ಅಂದು ನೀನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದ 
ಛೋಟುಸಿಂಗನೆಂಬ ಚಿತ್ರಗಾರನು ಮರುದಿನ ಬರುವುದಾಗಿ 
_ಹೇಳಿಹೋದವನು ಬರಲಿಲ್ಲವೇಕೆ? 


ಓಪ 


ಮಸಾ:- ನಾನಿರುವಾಗ ಅವನಿಂದೇನು? 

ಇಂದಿರಾ:--ನೀನು ಬೇರೆಯಾಗಿ ಭಾವಿಸಬೇಡ. ಅವನೂ 
ನಾನೂ ಇಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದವರು. 

ಸೃಂದಿನಿಂದಲೂ ಆತನು ನನಗೆ ಸರಿಚಿತನು. ಆದುದರಿಂದ 
ಆತನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ತಾಯಿತಂದೆಗಳ ಸವಾಚಾರವನ್ನು ಫೇಳಿ 
ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಅಶಿಸಿದ್ದೆಸು. ಅದತೇನು, ಅತನು ಪುನಃ 
ಬರಶೇ ಇಲ್ಲ. ಈ ಪನ್ಚಿಣದಲ್ಲಿ ಧನಿಕನಾದ ಚಿತ್ರಗಾರ 
ನೊಬ್ಬನಿರುವನು ಆತನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕೇದರೆ ಛೋಟು 
ಸಿಂಗನ ವೃತ್ತಾಂತವು ತಿಳಿಯುವುದು ನೀನು ಹೇಗಾದರೂ 
ವಾಡಿ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರೆನೇರಿಸಬೇಕು.” 

ಮಸೂ.-- ಸರಿ ಈ ಕಾರ್ಯವು ನನಗೆ ದೊಡ್ಡದೊ 1 
ಆದರೆ ಛೋಟ:ಸಿಂಗನ ವೃತ್ತುಂತವ್ರ ನನಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇ 
ಆಗಿಸುವುದು.. ಅಂದು ಬಾದಸಹರವರು ಬರುತ್ತಿರುವರೆಂ 
ದೂ ಅಸನರು ಹೋಗುವ ವರೆಗೆ ರಹಸ ವಾಗಿರೆಂದೂ ಹೇಳಿ 
ಒಂದು ಕಿರುಮನೆಯ ಸ್ಲಿ ಕೂಡಿ, ನಾನು” ಆವುದೋ ಕೆಲಸದ 
ಮೇಶೆ ಹೊರಟುಹೋದೆನು. ಮತ್ತೆ ಮರೆತು ಹೋಯಿತು. 
ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಕಳೆದ ಬಳಿಕ ಬ್ವಾಪಕವು ಒಂದು ಹೋಗಿ 
ನ್ನೋದಲು ಅತನು ಅಪ್ಲಿರಲಲ್ಲ. ಒಂದುವೇಳೆ ತನಗಾವ 
ಅನತ್ತುಗಳುಂಬಾಸುವ್ತವೋ ಎಂಬ ಭಯದಿಂದ ಓಿಡಿಹೋಗಿ 
ರಬಹುದು! ಹೇಗಾದರೂ ಈಗಲೇ ನಾನು ಹೋಗಿ ವರ್ತ 
ಮಾನವನ್ನು ತಿದ. ಒಟುಪೆದ್ಮುಗ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮಸಾವ 
ದನು ಛೋಟುಸಿಂಗನನ್ನು ಹುಡುಕಲು ಹೊರಬನು. 
ಡಿಲ್ಲೀನಗರದಳ್ಲೆಲ್ಲು ಹುಡುಕಿ ಹುಡುಕಿ 
ತಡೆಗೆ ಚಿತ್ರಗಾರನ 


ಕ್ಮ 
1 
ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಲು, 


ಪಾಪ ಆತನು 
ಪ್ರ2.ಸವಿಟ್ಚರೂ ಧಲವಾಗಲಲ್ಲ. 
ಮನೆಗೆ ಕೋಟ ಅತನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ಚತ್ರಗಾರನ್ನ ದು1ದಿಂದ ತಾನು ಬೇಡನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದರಇ ಸೇಳದೆ ಸಾನಿರಾರು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಖರ್ಚ 
ಮಾಡಿ ನನ್ನ ವ್ಯವಾರವನ್ನು ನೂಡ ಮುಳುನುವಂತೆಮಾಡಿ, 
ಜನಾನ-ದೊಳಕ್ತು ಹೋಗಿ ಒರುನೆನೆಂದು ಹೋದವನು ಈ 
ವರೆಗೂ ಒರಲಲ್ಲ ನಂದು ಹೇಳದನು. 

ವರ್ತತನು ಕೊಟ್ಟ ಉತ್ತರದಿಂದ ಮಸಾವದನು ನಿರಾಶೆ 
ನಾ ಇಂದಿರ! ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂ 
ದು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಯೋಜಸಿ, ಕಡೆಗೆ ಛೋಟುಸಿಂಗನ 
ವೃತ್ತ್ವಾಂತನೇ ತನಗೆ ತಿಳಿಯಲಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಲಂದಿ 
ರೆಯು. ದೈವಸಂಶಲ್ಪವೆಂತಿರುವುದೋ ಎಂದು ಚಿಂತಿಸ 
ತೊಡಗಿದಳು. 


ಆ ಅವಾ. ಆಾಪಾಚಿಕಾಲಾ 


ಓಲ 


ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೇ ಪ್ರಕರಣ, 
ಎಸ್ಸಾ 
( ಔರಂಗಜೀಬನ ಕಾಯಿಳೆ ) 

ಶಹೌಷಿಗಜೀಜನ ತಂಗಿಯಾದ ರೋಷನ್ನಾ ರಳಿಗೂ ಉದ 
ಯಪುರಿಗೂ ಓನದಿನಕ್ಕೂ ದ್ವೇಷವಧಿತವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿ ದಿತುು 
ಇಮುಬ್ಬರ ವಿವಾದಗೆಳೆನ) "ನಿಚಾರಿನಲಿ ಜ ದಷ ನೊಬ್ಬ 
ನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರೂ ಇರಲ್ಲ. ಒಬ್ಬರ ಮಹಲನ್ನೊ ಬ್ಬರು 
ಪ್ರನೇಶಿಸಲೇ ಕ ಇಡದು. ಸಮಯ ನಾದಾನ ದ್ವೇವವನ್ನು 
ತೀರಿಸಲು 

ಹೀಗಿರಲು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದೊ ಗಿ “ಬಾದೆ ಸನು ಜ್ವರ 
ದನ್ಲಿ ಮಲಗಿದನು. ಅಂದಿನಿಂದಲಾ ಅತನು: ರ್ದ್ಯೂರಿಗೆ 
ಹೋಗದೆ ರಾಜ್ಯಾಂಗ ವಿಷಯವನ್ನೆ೨್ಲಿ ಮಂತ್ರಿ ಗಳಿಸೊಪ್ಪಿಸಿ 


ಕ್ರೂರ ಸರ್ಪ/ಳಂತೆ ತಾಬಿದರು. 


ತಾನು ಔಷಧ ಸೇವನೆಯ ದ್ಧನ... ಒರಒರುತ್ತ ರೋಣವ 
ಧಿಸವಾಗಿತ್ತ ಬುದಿತು. ಉದಿಯಪುನಿಯು ಸ್ರ ಣಪ್ರಿಯನ 


ಆರೋಗ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಚಂತಾಸ್ರ್ರಂಶಳಾಗಿ ನಿದ್ರಾಹಾರಗಳ 
ನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪರಿತಪಿಸ:ಶ್ರಿದ್ದಳು. 
ರೊೋಷನಾರೆಯ: ತನ್ನ ಕೋತತೆಯನ್ನು ಈಷ್ಯೇರಿನಲು 
ಇದೇ ಸಮಸುನಂದು ಯೋತಿಸಿ ಬಾದಸಹಸ ಮಂದಿರದ 
ಸುತ್ತಲೂ ತನ್ನ ವರನ್ನು ಕಾವಲಸಿದಳು. ವೈ ್ಯಸು-ತಾನು 
ಇಬ್ಬರ ಜಟ ವುತ್ತಾರೂಬ ದಪಹನನ ನ್ನ್ನ ನೂಡಳೂಡ 
ದೆಂದು ಅಡ್ಡಿ ವ ಂಡಿದಳು. ಮಂತಿ ಗಳೂ ಸರದಾರರೂ 
ಸಾಮಂತರೂ ಬಾದಪಹನ ದರ್ಶನಾರ್ಥನಾಗಿ ಹೊರಟು 
ಬಂದು ನಿರಾಶರಾಗಿ ಹಿಂತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಪಾಸ! ಪಟ್ಟ 
ಮಹಿಷಿಯಾದ ಉದಯಪುರಂಗೆ ಕೂಚ ಆಸ್ಪದವಿಲ್ಲದೆ ಹೋ 
ಯಿತು. ಪಶಿಯ ಅವಸ್ಥೈ ಕು ಎಂದು ಯೋ 
ಚಿಸುತ್ತ ಅವಳು ದಿನದಿನತ್ಟ್ಯೂ | ಒಂದಳು. 
ರೋಗಪೀಡಿತನಾದ ಬಾದಸಷ 1ಹನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು 
ಪಚ್ಚ ಪ್ರಯಾಸವು ಸಸಲವಾಗಲಲ್ಲ. ಬಾದಸಹನ ಶೋ 
ಗವು ವೈದ್ಯರ 3ಿಕಿತ್ಸೆಗಳೆಗೂ ಔಷಧಕ್ಕೂ ಜಗ್ಗದೆ ಮೀರು 
ತ್ತಿದ್ದಿತು.. ಆತನ ದೇಹಸ್ಸಿ ತಿಯ ರೋಷನಾರೆಯೊಬ್ಬಳಿಗೆ 
ಹೊರತು ಮೆ ಸ್ರಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ... ಜವಳು ಒಂ 
ದೊಂದು ಬಾರಿ ಒಂದೆಂದು ಒಗೆಯಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತ ಸಂದೇ 
ಹವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಉದಯ ಪುರಿಯ ಮನಃಸ್ಥ್ರಿ ತಿಯ: 
ಹೇಳುವಂತೆಯೇ ಇರಲಲ್ಲ. 
ಲ್ಪ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಬಾದಷಹನು ಒದುಕುವುದು ದು 
ರ್ಲಭವೆಂದು ತೋರಿತು. ರೋಷನಾರತೆಗೆ ಅಣ್ಣನು ಸಾಯು 
ವನೆಂದು ದುಃಖವಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ರಾಜ್ಯಲೋಭವ್ರ ಅವಳ 
ನ್ನ ಕ್ರಮಿಸಿದುದರಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತನ್ನ ಸ್ನಾಧೀನ ಮಾಡಿ 


ಪ್ಲೀಣವಾಗುತ್ತ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ದುರಾಶೆಯುಂಬಾಗಿ ಅದಳ್ಯದೇ ಸಾಲನೆಂದೆ 
ಣಿಸಿ ಸೇವಳರನ್ನೆಲ್ಲ ತನ್ನ ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. ಔರಂಗ 
ಜೀಬನು ಸತ್ತ ಮೇಲೆ ರಾಜ್ಯವು ತನಗೆ ಸುನಾಧ್ಯವಾಗಬೇ 
ಸೆಂದು ಸಾಮಂತ ರಾಜರೆಲ್ಲ ರನ್ನೂ ತನ್ನ ವಶದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊ 


ಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದಳು. ಜಯಪುರದ ಜಯಸಿಂಗನು ಈ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಸಹಾಯವಾದರೆ ತನ್ನ ಫೋರಿಕೆಯು 


ಸುಲಭವಾಗಿ ನೆರವೇರುವುದೆಂದು ತಿಳಿದು "ನಿಗೆ ಕಾಗದ 


ವನ್ನು ಒರೆದಳು. ಆದರೆ ಜಯಸಿಂಗನು ಬಾದಷಹನ ಮರಣ 
ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ನಂಬದೆ ಅದಕ್ಕಾವ ಪ್ರತ್ನು ತ್ರರವನ್ನೂ ಕೊ 


ಡದೆ ಸುವ ಪಾಪ! ಬಾದಷಹನು ಇಹಲೋಕ 
ವನ್ಯಾಸಾರ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲ ದೆ ತನ್ನ ಮಂಚದಮೇಲೆ ಮಲಗಿರಲು 
ಅವಳು ಆತನ ಮುದ್ರೆಯುಂಸುರವನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ ಔರಂಗ 
ಜೇಬನೇ ಬರೆದಂತೆ ರಾಜಪ್ರತ್ರಶಿಲ್ಲರಿಗೂ ಹೀಗೆ ಪತ್ರ ಳನ್ನು 


ಸ್ವಿನಿದ್ದನ್ನು 


ಸ 

ಒರೆದಳು-... 
"" ವಿಶ್ವಸನೀಯರಾದ ರಾಜಪುತ್ರರೇ! ಸಂದಾರರೇ!! 
ನಾನು ಅಹಲೋಕವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಿರುವೆನು. ನನಗಾಗಿ 


ವಿಚಾರಪಡಬೇಡಿರಿ! ಶರೀರವು ಕ್ಷಣಭಂಗುರವೇ ಹೊರತು 
ಸ್ತಿರವಾದುದಲ್ಲ. ಮುಂದೆ ನನ್ನ ದೊ ಇಡ್ಜ ಮಗನಾದ «ಮ 


ಆಜಮ್‌ " ಬಹು ಕ್ರೂರನಾದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ರಾಜ್ಯ ವನ್ನು 


ಕೊಡದೆ ನ ನನ್ನ ಎ ಎರಡನೆಯ ಮಗನಾದ ಅಜೀಮನಿಗೆ ನು 
ವನ್ನು ಕಲ್ಛ ನನ್ನನ್ನು ಸೇಸಿಸಿದಂತೆಯೇ ಆತನನ್ನು ಸೇಸಿಸು 


ತ್ತ ಬರಬೇಕು. 
ವ್ರದಿಲ್ಲವೆಂದು 


ಅದಕ್ಕೆ ನೀವುಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂದ್ಯೇಹನಡು 

ಸಔ 
ಅಲಂಘೀರ್‌ ಬಾದಷಾ. 

ಹೀಗೆ ವಿಲಪಿತವಾದ ಪತ್ರ ಗಳಿಗೆ ಬರಂಗಜೇಒನ ಮುದಿ 
ಯುಂಗುರದ ಮುದ್ರೆಯನ್ಕೊತ್ತಿ ಕಳುಹಿದಳು, ಮುಆಅಜಮ 
ಸು ವಯಸ್ಕನಾದುದರಿಂದ ಅತನಿಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಚ್ಚರೆ 
ತನ್ನ ಅಪ್ಪ ಣೆಯಂತೆ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ವಯಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ 
ಚಿಕ್ಕವನೂ ರಾಜ್ಯಭಾರವೆಂದರೇನೆಂಬು ದನ್ನ ರಯದನನೂ 
ಆದ ಅಜೀಮನಿಗೆ ಪಟ್ಟ ವನ್ನು ಕಚ್ಚಿದರೆ ಅತನು ವಯಸ್ಕನಾ 
ಗುವವರೆಗೆ ತಾನೇ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾ ಳಬಹುದೆದೂ ಯೋಜಸಿ 
ರೋಷನಾರೆಯು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬರೆದಳು. 

ಸಾಮಂತರಾಜರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಕಾಗದದಿಂದ ಅನುಮಾನ 
ಪಟ್ಟ ಅವ ಬಗೆಜಾಗಿಯೂ ಉತ್ತ ರವನ್ನೆ ೀ ಕೊಡದೆ ಸು 
ಮ್ಮನಿದ್ದರು. ನಾಮಂತರಾಜರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ನಿಬಾಂಶವನ್ನ 
ರಿಜುಲು ಡಿಲ್ಲಗೇ ಬಂದು ಅರಮನೆಯ ದ್ವಾ ರಪಾಲಕರಿಗೆ 
ಸಾವಿರಾರು ರೂಪಾಯಿಗಳ ಲಂಚವನ್ನು ಕೆೊ ಟ್ಯರೂ ನಿಜಾಂಶ 
ವ್ಫ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 


ವಿಮಲಾ, 


ಜೀವಸಹಿತನಾಗಿರುವಾಗ ಬಾದಷಹನ ದರ್ಶನಲಾಭವು 
ಒಂದು ಸಲವಾದರೂ ತನಗೆ ಲಭಿಸುವದೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ 
ದಾಗಿ ಉದಯಪ್ರರಿಯು ವಿಷಣ್ಣ ಹೃದಯಳಾಗಿ ಅನವಂತವೂ 
ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು ಇಂದಿರೆಯ ಮನವೊಲಿವಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಂ 
ಡು ಅವಳಿಂದಲಾದಿರೂ ನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿ, ಅವಳನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದು--"ಅಂದಿರಾ 
ಕಾರ್ಯೋಪಾಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ಸಾಧಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ 
ಸಮಾನರಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಸ್ವಯಂ ಬಾದಸಹರೇ ನನ್ನೊ 
ಡನೆ ಎಷ್ಟೋ ಸ ಸಲ ಹೇಳಿರುವರು, ಶತ್ರು ಸಮೂಹದಿಂದ 
ಚಂದ್ರಾವತಿಯನ್ನು ಎಷ್ಟೋ ಚಮತ್ನಾರದಿಂದ ತವ್ಪಿಸಿ ನಿನ್ನ 
ರಾಜಭಶ್ರಿ ಯನ್ನು ಹ್‌ ನನಲ್ಗೆಲ್ಲ ಪ್ರಕಟಿಸಿದೆಯಂತೆ. ಚ 
ದರಿಂದ ಅರಾ ಸತಜವನ ನೀನು ನನಗೂ ಸಹಾಯವಮಾ 
ಡಬೇಕೆಂದು ಕೋರುವೆನು. ಬಾದಷಹರು ರೋಗದಲ್ಲರು 
ವ್ರದು ನಿನಗೂ ತಿಳಿದೇ ಇರುನಸ್ರದಷ್ಟೇ! ಪ್ರಾಣದಿಂದಿರು 
ವಾಗ ಒಂದು ಸಲವಾದರೂ ಅವರನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದರೆ 
ರೋಷನಾರಳು ದೊಡ್ಡ ಹುಲಿಯಂತೆ ಅಡ್ಡಿಯಾಗಿರುವಳು. 


ನೀನು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ನನ್ನ ನನ್ನ್ನ ಅವರ ಸನೂಪಕ್ಕೆ 
ಳರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕು. ನನಗೆ ಇದೊಂದು ಸಹಾ 


ಯ ವಣಡಿದೆಯೂಾದರೆ ನಿನ್ನ ನಿರ್ಬಂಧವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ, ನಿನಗೆ 
ಬೇಕಾದಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲು ಅನುಕೂಲವಡಿಸಿಕೊಡುವೆನು.” 
“ಎಂದು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸಿದಳು. 

ಸದಯಹೃದಯಳಾದ ಅಂದಿಕೆಗೆ ಉದಯಪುರಿಯ ಈ ದ್ಶ 
ನಸ್ಫಿವಸೈೆಯು ತುಂಬ ಕನಿಕರವನ ಸ್ನ್ನಂಟು ಮಾಡಿತು. ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ನಾ ಧಿಸುವೆನೆಂದು ಅಭಯವಿತ್ತು ಉದಯಪುರಿಯಿಂದ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಜತ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟು ರೋಷನಾ 
ು ಸೇವಕೆ ರನ್ನೆಲ್ಲ ಆದಿನವೇ ಧನಲೋಜಭದಿಂದ ವಶಪಡಿ 
ಸಿಕೊಂಡಳು. ಮರುದಿನದನ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಮತ್ತೂ ಲಂಚವ 
ಕೊಟ್ಟು-- « ಈ ದಿನ ರೋಷನಾರಾ ಬೇಗಂಯವರು 
ನಿದೈೆಹೋದ ಮೇಲೆ ಉದಯಪುರಿ ಬೇಗಂಯವರಿಗೆ ಬಾದಸ 
ಹರ ದರ್ಶನವನ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 
ರಕ ನಾಂ ತಿ ಆಗಲೆಂದೊಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. ಈ 
ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಉದಯ ಪುರಿಗೆ ತಿಳುಹಿ, ಆ ರಾತ್ರಿ ಅವ 
ಳನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಳೊಂಡು ಬಂದು ಬಾದಷಹನ 
ಮಹಶಿನ ದ್ಹಿರಪಾಲಕರಿಗೆಲ್ಲ ಮುತ್ತಿನಹಾರಗಳನ್ನು ಬಹು 
ಮಾನ ವಇಡಲು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಬಾದಸಹನು ಮಲ 
ಗಿದ್ದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟರು. ಉದಯಪುರಿಯು ಔರಂಗಜೀ 
ಬನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆತನ ಶರೀರವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿನೋಡಿದಳು 


ಹ 


ಆಹಾರವಿಲ್ಲದಿದ್ದುದರಿಂದ ಆತನ ಶರೀರವು ಶುಷ್ಕ ಷೃವಾಗಿ ನರ 
ಗಳು ಶಾಣುತ್ತಿ ್ತಿದ್ದುವು. ಅವಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಅವನ 
ಪಾದಗಳ ಸವಮೂನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ತನ್ನ ವಸ್ತ್ರದಬಂದ ಪಾದಗ 
ಳನ್ನು ಮೆತ್ತಗೆ ಒತ್ತುತ್ತಲಿರಲು ಸ್ಹ ದ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿಗೆ ಬಾದಸಹನು 
ಕಣ್ಮೆರೆದು ಊದಯಪುರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು 
ಸುತ್ತ 4. ಈವರೆಗೆ ಏಕೆ ಬರಲ್ಲ! ಸ 
ಹೇಳಿದನು. 


ಸುರಿ 
ಇಂದ 
ಅದಕ್ಕೆ ಊದಯಪುರಿಯು-- « ಟಕ 
ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? ರೋಸನ:ರೆಯು ನಿಮ್ಮ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡಿರುವಳು. ” ಎಂದು ದೈನ್ಯದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಿರುವ 
ಸ್ಚರಲ್ಲಿಯೇ ಪಕ್ಕದ ಕಿರುಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿದ್ದರೋ 
ಷನರೆಗೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಉದಯಪುರಿಯ ಕಂರಸ್ತರವು ಕೇಳಿ 
ಒರಲು, ಅಗಾಧ ಕಾರ್ಯ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ದ್ಧ ಕೊ ಗನಾರೆಯು 
ಕೆಲಸ ಶೆಟ್ಟ ತೆಂದು *ೆರಳ್ಳಿ ಧಟ್ಟಿನೆ ದ್ದು ಬುದು ಉದಯಪು) 
ಯ ಸೆರಗನ್ನು ಹಿಡಿದೆಳೆದು ಮುತತ ಶೆಳಕ್ಕೆ ಡಹಿದ 
ಛು ತತ್‌ಶ್ರಣವೇ ಧೀತಿಜಿತ್ರಳಾಗಿದ ಸ ಉದಯ ಪುರಿಯ ಶೋ 

ಸದಿಂದ ತಾನೂ ರೋಷನಾರೆಯ ನೆರಗನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸ್ವಲ್ಪ 
ದೂರ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋದಳು, 


ಎಂದು ಸಂಕ್ರಿ 


ಸ್ನ ಲ್ಪಹೊತ್ತಿನೊಳಗೆ 
ಇಬ್ಬರೂ ದುರಾಗ್ರಹಾಪರವಶರಾಗಿ 'ಮು್ಯಯುದ್ದ ಕ್ಕೂ 
ಮೊದಲು ಮಾಡಿದರು. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿ$ದು ಸು 
ನಾರೆಯು ಏನು ಮಾಡುವಳೋ ಎಂಬ ದ ಸೇವಕ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಅತ್ತಿತ್ತ ಓಡಿಹೋದರು. ಸುಕುಮಾರಿಯಾದ ಊದ 
ಯಪುರಿಯು ಅವಳ ಮುಷ್ಟಿ ವ್ರ ಹಾರಗಳನ್ನು ತಡೆಯ ರಾರದಿ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ ನ ಒಳಗಾಗಿ ತೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ರ್ಯಾ 
ದಳು. ಬಿದ್ದವಳನ್ನು ಆಗಲೇ ಕೋಷನಾರೆಯು ಎಳೆದು 
ದ್ವಾರಬಂದಾಜೆಿ ಹಾಕಿದಳು. ಪಾನ! ಸ್ಮೃತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಬಿದ್ದಿ 
ದ್ರ 2ರಂಗಜೀಬನಿಗೆ ಇದಾವುದೂ ತಿಳೆಯುವಂತಿರಲಲ್ಲ | 
ಇದಜಿಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿದ ಇಂದಿರೆಯು ಕನಿಕರಪಟ್ಟ ತತ್‌ 
ಕ್ಷಣವೇ ಬಂದು ಉದಯ ಪುರಿಯನ್ನು ಉಪಚರಿಸಿ ಮೆಲ್ಲನೆ 
ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದಳು. 

ಧನಲೋಜಭದಿಂದ ಉದಯಪುರಿಯನ್ನು ಒಳಗೆ ಬರಲು 
ಅವಕಾಶಕೊಟ್ಟ ಸೇವಕರು ರೋಷನಾರೆಯ ಘಾತುಕತನ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದದ್ದು ದರಿಂದ ತಮಗಾವ ದಂಡನೆಯಾಗುವುದೋ 

ಎಂದು ನಡುಗುತ್ತ ದ್ಡರು,. ಆದರೆ, ಆವ ಕಾರಣದಿಂದಲೋ 
ರೊೋಹಷನಾರೆಯು ೮ನ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡದೆ ತಲೆಬಗ್ಗಿಸಿಕೊಂ 
ಡು ಪುನಃ ತನ್ನ ಕಿರುಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡಳು. 

ಅಂದಿನಿಂದಲೂ ದೈವಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಬಾದಷಹನಿಗೆ 
ಗುಣವಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಸ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಹಾರರಿದ್ರೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿಯುಂಟಾಗಿ ಎರಡು ವಾರಗಳೊಳಗಾಗಿ 


ಒಂ ಕರ್ಣಾಟಳ ನಂದಿಸಿ, 


ಅವನು ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದೆದ್ದು ಅತ್ತಿತ್ತ ತಿರುಗಾಡಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದನು, ಈ ಶುಭ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿದ ಉದಯಪುರಿಯು 
ಅತ್ಯಾನಂದದಿಂದ ರೋಷನಾರೆಯು ತನಗೆ ಮಾಡಿದ ತೊಂದ 
ರೆಗಳಿಗಾಗಿ ಮುಯ್ಯನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನೆಂದು ಹಿಗ್ಗುತ್ತಿ 
ದಳು; ಮತ್ತು ಅಂದು ರಾತ್ರಿ ತನಗೆ ಮಾಡಿದ ಸಹಾಯ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಇಂದಿರೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ವಿಶ್ವಾ ಸವಿರಿಸಿ 
ಅಂದಿನಿಂದ ಅವಳನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಗೌರವಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅಂದಿರೆಯನ್ನು ಸವಿೂಪಕ್ಕೆ ಕರೆದು 
« ಅಂದಿರಾ] ರಾಜಪ್ರತ್ರಿಯಾದ ನೀನು ಸುಕುವಖಧಿಯು; 
ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಲಾಕೆಯಾದುದರಿಂದ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ 
ನೀನ್ಕಾವ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣವಿಶ್ಶಾಸ 
ವಿರಿಸ್ಥಿ ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರು. ಇನ್ನು ನಿನಗೆ ಯಾವ 
ಲೋಪವನ್ನೂ ಊಂಟು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಬಾದಸಷಹರಂದ 
ಇನ್ನು ನಿನಗಾವ ಭಯವೂ ಇಲ್ಲ” ಎಂದು ಅನೇಕ ವಿಧ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿ ತನಗಿರುವ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ಪ್ರಕಟವಡಿಸಿದಳು. 

ಔರಂಗಜೇಬನಿಗೆ ರೋಗವು ಸಂಪೂರ್ಣವಂಗಿಗುಣನಾಗಿ 
ಎಂದಿನಂತೆ ರಾಜ್ಯಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸ್ಟತಃ ವಿಚಾರಿಸುವಸ್ಟರ 
ಶಕ್ತಿಯುಂಟಬಾಯಿತು. ಕ್ರಮವಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಚಾರಿ 
ಸುತ್ತ ಒಂದನು. ರೋಷನಾರೆಯ ದ.ರಾಲೋಚನೆಗಳನ್ನೂ 
ಅವಳು ರಾಜಪುತ್ರರಿಗ ಬರೆಬದ್ದ ಕಾಗದಗಳನ್ನೂ ಇನ್ನೂ 
ಆದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧನಟ್ಟ ಕುಹಕಗಳನ್ನೂ ಊದಯಪುರಿ ಮೊ 
ದಶಾದವರಿಂದ ತಿಳಿದು ಅವಳ ಮೇಲೆ ಮಹದಾಗ್ರಹವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದನು. ಅದರೆ ತನ್ನ ತಂಗಿಯಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದಲೂ 
ಮೊದಲು ಅವಳಿಂದ ಶನಗೆ ತುಂಬ ಸಹಾಯವಾಗಿದ್ದುದರಿಂ 
ದಲೂ ತನ್ನ ಕೋಪವನ್ನು ಅವಳ ಮುಂದೆ ತೋರ್ಪಡಿಸಲಿ 
ಲ್ಲ ನಾದರೂ ಅಂದಿನಿಂದ ಅವಳ ಮಹಲಿಗೆ ಹೋ! ಅವ 
ಳನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಭಾಷಿಸುವುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಟ್ಚನು. ಈ 
ವೃತ್ತಾಂತವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಗೂಢಚಾರರಿಂದ ತಿಳಿದ ರೋಸನಾರೆ 
ಯು ಅಗಾಧವಾದ ಚಂತೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವಂತಾದಳು.ತನ್ನ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಭಂಗವಾದುದರಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ದು85ವೂ 
ಆಗ್ರಹವೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಉಂಟಾಯಿತು.  ಉದಯಪುರಿಯೂ 
ಅವಳ ಮೇಲೆ ಸತ್ತಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟ, ಅವಳ ಕ್ರೂರ ಕೃತ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಭಯಪಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಕಾರ್ಯೋಪಾಯ ಚೆತುರೆಯಾದ ಇಂದಿ 
ರೆಯು ತನಗೆ ಸಹಾಯಕಳಾಗಿರುವಳೆಂದು ಧೈರ್ಯಹೊಂದ 
ಕೋಷನಾರೆಗೆ ಪ್ರತೀಕಾರ ಮಾಡುವ ಯೋಜನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 


ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರನೆ ಪ್ರಕರಣ, 


೨... 
(ಛೋಟುಸಿಂಗ್‌) 

ಹಿದಿ ಛೋಟುಸಿಂಗನನ್ನು ಮೆಸಾವದನು ಜನಾನಾ ಮಹ 
ಲಿನ ಒಂದು ಕಿರುಮನೆಯಲ್ಲಿಸೂಡಿದ್ದನೆಂದೂ ಆ ಮೇಳೆ ಅವ 
ನು ಬಂದು ನೋಡಲು ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದೆ ವಷ್ಟೆ [ 
ಛೋಟುಸಿಂಗನು ಉದಯಪುರಿಯ ಜನಾನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿ 
ಸುತ್ತಿರುವಾಗ ರೋಷನಾರೆಯ ಮುಖ್ಯ ಸೇವಕನಾದ ಫರು 
ಕ್‌ಫೈರನು ತನ್ನ ಸೈಯಲ್ಲಿ ವೀಣೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಬಂದು ಅತನ ಬನಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಅತನು ಒರೆದ ಚಿತ್ರಪ್ರತಿಮೆಗ 

ನ್ನ್ನ ನೋಡಿ ಸಂತ್ಕೊ ಷಪಟ್ಟು ತನ್ನ ೧್ಲದ್ದ್ದ ವೀಣೆಯನ್ನು 
ಅತನಿಂದ ಸರಿವಣಡಿಸಿ ಈಗಲೇ ಬರುವೆನೆಂದು ಹೋದನ 
ಲ್ಲವೆ? ಫರುಕ್‌ಫೈರನು ವೀಣೆ:`ಸುನ್ನು ತೆಗೆದುಕೆ ಇಂಡ: ಜನಾ 
ನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಕೂಡಲೇ ರೋಷನಾರೆಯು ನೋಡಿ 
ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ « ಅಸ್ಟ್ರ ಬೇಗ ಸರಿಮಾಡಿಸಿದೆಯಾ? ಇಷ್ಟು 
ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಈ ನೀಣೆಯನ್ನು ಇಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸರಿಮಾಡಿ 
ರುವರಾಮು? ” ಎಂದು *ೇಳಲ್ಕು ಅದಕ್ಕೆ ಫರುಕ್‌ಫೈಗನು, 
« ಬೇಗಮ್‌ಸಾಹೇಬಾ" ಛೋಟುಸಿಂಗನೆಂಬ ಚಿತ್ರಕಾರನೊ 
ಬ್ಬನು ಉದಯಪುರ ಬೇಗಮವ ಮಹಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದನು; 
ಆತನ ಸಮಾಜಾರವನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಿದರೆ ಅವನೊಬ್ಬ ಅವ 
ತಾರಪುರುಷನಿರಬಹುದೆಂದು ತೋರುವುದು ಚಿತ್ರಪ್ರತಿಮೆಗ 
ಳನ್ನು ಒರೆಯ. ವ್ರದರಿಕ್ಲಿ ಅತನಿಗೆ ಸಮಾನರಾರೂ ಈ ವರಿಗೆ 
ಹುಚ್ಚಿರಲಾರರ! ಆತನು ಒಂದು ದಂತದ ಬೀಸಣಿಗೆಯನ್ನು 
ಕೆತ್ತಿ ಅದರ ಮೇಲೆ ಉಡಯಪುರಿಯನ್ನೂ ಬಾದಷ ಹರನ್ನೂ 
ಕೆತ್ತಿರುವನು. ಆತನಿಗೆ ಸಂಗೀತಶಾಸ್ತ್ರ ದಲಿ ೨ ಸುಶ್ರಮ 
ವಿರುವಂತೆ ಶೋಮಿವ್ರದ್ದು. ಆತನೇ ಈ ವೀಣೆಯನ್ನು ಸರಿ 


ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು, ಅವನು ಉದಯ ಪು ಜೇಗಮರವರಿಗೆ 
ಆ ದಂತದ ಬೀಸಣಿಗೆಯನ್ನೊ ಬ್ಬಸಿ ಅವಳಿಂದ ಏನಾದರೂ 


ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದಿರ:ವನು. " ಎಂದನು. 
ಆದಕ್ಕಾ ರೋಷನಾರೈ--« ಏನು! ಆ ಛೋಯಸಿಂಗನಿಗೆ 
ಕಣ್ಣುಗಳು ನೆತ್ತಿಗೆ ಹತ್ತಿರುವುವೊ ಇಲ್ಲವೊ? ಮೊದಲುನನ್ನ 
ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾದಿ ನನ್ನಿಂದ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಹೊಂದದೆ 
ಅವಳ ಮಹಳಿಗೇಕೆ ಹೋದನು? ನನಗೆ ಇದು ಎಸ್ಟು ಅನ 
ಮಾನಕರವು! "ಎಂದು ಅಗ್ರಹಮಾಡಿದಳು ಫರುಕ್‌ಫೈರನು 
ಛೊೋಟುಸಿಂಗನಮೇಲಿದ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ರೋಷನಾರೆಯ 
ನ್ಶು ಕುರಿತು,--ಜೀಗಮ್‌ಸಾಹೇಬಾ! ತಾವು ಇಷ್ಟು ಆಗ್ರಹ 
ಮಾಡುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ - ಅವನು ತಮ್ಮ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುಂತ 
ಕುತೂ ಹಲವುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವನಲ್ಲ ದೈ ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದು 


ನಿಮಲಾ, 


ಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು, ನಾನು ತಮ್ಮ 
ಅಪ್ಸಣೆ ಪಡೆದು ಬರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿಬಂದೆನು, ಅನ್ನೂ 
ಅವನು ನನ್ನ ಮಾರ್ಗ ಪ್ರತೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬಹುದು; ? 
ಎಂದನು, 

ಛೋಟುಸಿಂಗನನ್ನು ಕರೆತರುವಂತೆ ಆಜ್ಲೆಯಾಯಿತು. ಫರು 
ಕ್‌ಫೈರನು ಬಂದು ನೋಡಿದನು. ಛೋಟುಸಿಂಗನು ಇರಲಿಲ್ಲ; 
ಭಯಣಂದ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಹೋಗಿ ರೋಷನಾಕೆಗೆ ಛೋಟು 
ಸಿಂಗನು ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲನಂದು ಹೇಳಿದನು. ರೋಷನಾರೆ ರೋಷ 
ದಿಂದ ತನ್ನ ಕಡೆಯ. ಭಟರಿಬ್ಬರನ್ನು ಕರೆದು ಉದಯ ಪುಂಯ 
ಅಂತಃ ಪುರದ್ಹಾರದಲ್ಲಿ ಹೊಂಚಿದ್ದು ಅವನು ಹೊರಗೆ ಕಾಲ 
ಟ್ಟೊಡಕೆಯೇ ಕಠರೆತರ ಬೇಕೆಂದು ಅಜ್ಜಾಾಪಿಸಿ ಈಳಹಿದಳುು, 
ಸೇವಕರು ಕಾದಿದ್ದು ಮಸಾವದನು ಅವನನ್ನು *ಿರುಮನೆ 

ನಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ ಹೋದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಒಡನೆಯೇ ಬಂದು 
ಅತನ ಬಾಯ್ಗೆ ಒಟ್ಟನ್ನು ತುರುಕಿ, ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಕಾರಾಗ್ರ ಹದಲ್ಲಟ್ಚರು. 

ಫರುಕ"ಫೈರನು ಆತನನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಉಪಾಯವಾಗಿ 
ಕಾರಾಗ್ರಹದಂದ ತಪ್ಪಿಸಬೇಕೆಂದು ಯೋಚ`ಸಿ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದ 
ನಾದರೂ ಕಾರ್ಯಕಾಂಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ನಿರಾಶನಾಗದೆ 
ಛೋಟುನಿಂಗನಿಗೆ ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಲೂ 
ಆಹಾರವದಾರ್ಧಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಲೂ ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಎನ್ನು 
ಮೃಕ್ತ ಪಡಿಸುತ್ತಿ ದ್ದನು, ರೋಷನಾರೆಯ ಇತರ ಸೇವಳರೂ 
ಆತನಿಂದ ತಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಚತ್ರಪ್ರತಿನಗಳನ್ನು ಒರೆಯಿ ಸಿ 
ಕೊಂಡು ತಾವೂ ತಕ್ಕ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಹೀಗೆಯೇ ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ನಡೆದ ಮೇಲೆ ಒಂದು 
ದಿವಸ ರೋಷನಾರೆಯು ಛೋಟುಸಿಂಗನನ್ನು ಕಾರಾಗ್ರಹ 
ದಿಂದ *ರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು: ಅತನನ್ನು ಆಸಾದಮಸ್ತಕಪರ್ಯಂತ 
ನೋಡಿ, ಒಡನೆಯೇ ಆತನೊಬ್ಬ ರಾಜಪುತ್ರನಿರಬಹುದೆಂದೂ 
ಏನೋ ಕೆಲಸದಿಂದ ಹೀಗೆ ವೇಷಾಂತರವನ್ನು ತಳೆದು ಬಂದಿ 
ರುವನೆಂದೂ ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಕ್ರೋಧದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಸುಟ್ಟ 
ಹಾಕುವವಳಂತೆ ನೋಡಿದಳು. ಬಳಿಕ ಈ ರೀತಿ ಉತ್ತರ 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಬೆಳಸಿದಳು:-- 

« ಎಲ, ನೀನಾರು? ಉದಯ.ಪುಗಿಯ ಮಹಲನ್ನು ಕುರಿತು 
ನೀನೇಕೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ? ೫ 


ಛೋಟು: -ಅಮ್ಮಾ! ನಾನೊಬ್ಬ ಚಿತ್ರಗಾರನು. ದಂ-- 


ತದ ಬೀಸಣಿಗೆ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ನಿಮ್ಮಂಥವ 
ರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಪಡೆದು ಜೀವಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಬಂದಿರುವೆನು. 

ಕೋಸ:-- ಮೂರ್ಬ! "ಸುಳ್ಳಾ ಡಬೇಡ! ಉದಯಪುರಿ 


೭೧ 


ಯೊಡನೆ ನಿನಗೇನು ಸಂಬಂಧವಿರುವುದು? ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳು. 

ಛೋಟು;-- ಈಗ ಹೇಳಿದೆನಲ್ಲವೆ ? ಬೀಸಣಿಗೆಯನ್ನು 
ಬೇಗಮರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ, ಏನಾದರೂ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ನಡೆ 

ುಲು ಹೋಗಿದ್ದೆನು, ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಇನ್ನು ನಿಜವನ್ನು 
ಹೇಳಲು ನನಗೆ ಶಕ್ತಿ ಸಾಲದು. 

ರೋಷ:-- ಎಲಾ, ದುರ್ಮಾರ್ಗನೆ! ನಿನಗೆ ಪ್ರಾಣದ 
ಮೇಲೆ ಆಶೆಯಿದ್ದರೆ ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳು. ನಿನ್ನ ವಿಚಾರವೆ 
ಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಲ್ಲೆನು; ಹುಷಾರ್‌! 

ಛೋಯಟು:;-- ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ ಅದೇ ನಿಜ. 
ನಾನೊಬ್ಬ ಚಿತ್ರಗಾರನೇ ನಿಜ. | 

ರೋಷ - ಎರೆ-ಮೂರ್ವ ನೆ! ಥಬ್ಬನೆ ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದೃರೆ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕಡಮೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಆದರೆ ನಿನ್ನ 
ಅದೃಷ್ಟವ್ರ ಚನ್ನಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುವುದು; ಅನುಜವಿಸು. 

ಒಡನೆಯೇ ಛೋಟುಸಿಂಗನನ್ನು ಕಾರಾಗ್ರ ಹದಲ್ಲಿಡುವಂ 
ತೆ ಅಪ್ಪಣೆಯಿತ್ತಳು; ಸೇವಕರು ಆತನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 


ಹೊರಟುಹೋದರು. ರೋಹಪನಾರೆಯು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು 
ಯೋಜಸುತ್ತಿದ್ದು, ಛೋಟುಸಿಂಗನನ್ನೇ ಆಧಾರವಾಗಿರಿಸಿ 


ಕೊಂಡು, ಔರಂಗಜೀಬನು ಉದಯಪುರಿಯನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸು 
ವಂತೆ ಮಾಡುವೆನೆಂದು, ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಒಡನೆಯೇ ಫರು 
ಕ್‌ಸೈಂನನ್ನು ಕರಿದು ಬಾದಷಹನನ್ನು ಈಗಳೇ *ಕರೆತರಬೇ 
ಕೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಫರ. ಕ್‌ಷೈರನು ತತಕ್ಷಣವೇ ಹೋಗಿ 
ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನೊಳಗಾಗಿ ಬಂದು-- ಬಾದಷಹರು ಉದಯ 
ಪ್ರರಿಬೇಗೆಮರ ಮಹಲಿನಪ್ಲಿರುವರು ” ಎ-ದು ಹೇಳಿದನು. 
ರೋಷನಾರೆಯ ಕೋವವಿಮ್ಮಡಿಯಾಯಿತು; ಸಿಂಹದಂತೆ 
ಗರ್ಜನೆಮಾನ್ಕ ಬಾದಷಹರು ಒರುವವರೆಗೂ ಕಾದಿದ್ದು ಕರೆ 
ದುಶೂಂಡು ಬರುವಂತೆ ಹೇಳಿ ಮತ್ತೆ ಕಳುಹಿದಳು. ಫರು 
ಕ್‌ಷೈೇನು ಪ್ರತಿಮಾತಾಡದೆ ಹೊರಟುಬಂದು ಉದಯಪುರಿ 
ಯ ಮಹಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆದಿನ ಔರಂಗ 
ಜೀಬನು ರಾತ್ರಿಯವರೆಗೂ ಹೊರಗೆ ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ, ಫರುಕ್‌ 
ಷೈರನು ಆ ವರೆಗ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕಾದಿದ್ದು ಆತನು ಬಂದ ಕೂ 
ಡಲೆ ಸಲಾಮುಮಾಡಿ ರೋಷನಾರೆಯ ಅನ್ಬಣೆಯೆನ್ನು ನಿವೇ 
ದಿಸಿದನು. ಔರಂಗಜೀಬನು ತನಗೆ ಈಗ ಬರಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ರಾತ್ರಿ ಎಂಟುಘಂಟೆಯಾದಮೇಲೆ ಬರುವೆನೆಂದೂ 
ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿದನು. ಫರುಕ್‌ಷೈರನು ರೋಷನಾಕೆಗೆ ಈ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳುಹಲು, ಅವಳು ಆತ್ಯಾಗ್ರಹದಿಂದ ಅವ 
ನನ್ನು ಹೊರಗೆ ಕಳುಹಿಬಿಟ್ಟಳು. 


೭೨ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಇಪ್ಪತ್ತ 


ಶೈತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪ್ರಕರಣ, 
ಎಂಸಿ ಕೈ ಭಯಾ ರ್ಯ- 
( ತಲೆಗಂದಾಯ) 

ಕೌ. ಗತೀಬನಿಗೆ .ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆರೋಗ್ಯಲಾಭ 
ವಾಯಿತು. ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ತನ್ನ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ನಿರ್ವ 
ಹಿಸುವಂತಾದನು. ರೂಪನಗರಕ್ಕೆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಳುಹಲು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು; ಚೆನನ್ನಿಗಿ ಅರೆ ೇಗೃಲಾ ಭನಾದಮೇಲೆ ವೈ ದ್ಯ 
ರಿಗೆ ಅನೇಳ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಕೆೊಟ್ಟಿನಲ್ಲದೆ ಫಕೀರರಿಗೆ 
ಸಂತೃಪ್ತಿಯಾಗಿ ಅನ್ನವನ್ನು ಹಾಕಿಸಿ ಹೊಸಮಸೀದಿಗಳನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿ ಸಿದನು. ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ವಿಶೇಷ ದ್ರವೃ ವ್ಯಯವಾಯಿ ಮು 
ಶೌರಂಗಜೀಬನು ತನಗೆ ಇಂತಹ ರೋಗವು ಹಿಂದುಗಳ ದೃಷ್ಟ 
ದೋಷದಿಂಸರೇ ಪ್ರಾವ್ತ್ರವಾಯಿತೆಂದೂ ತಾನು ಈ ವರಗೆ 
ವ್ಯಯ. ಮಾಡಿರುವ ದ್ರವ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಹಿಂದುಗಳಿಂದ ಕಿತ್ತುಶೊ 
ಕೃಬೇಕೆಂದೂ ಯೋಹಸಿ, *- ಜಿಜಿಯಾ '' ಎಂಬ ತಿಲೆಗಂದ9 
ಯವನ್ನು ಏರ್ಪ ಡಿಸಿದನು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಹಿಂದುವೂ ಒಡವ 


ನಾಗಲಿ ಹಾಗಾರನಾಣಗರಲಿ, ತನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಣವನ್ನು ಈ 
ಸಂದಾಯದ ಮೂಲಕ ಸೊಡಬೇಕೆಂದು ಬಾದಷಹನು 


ಕರಿಣವಾಗಿ ವಿಧಿಸಿದನು. ಕೆಲವರು ಬಡಹಿಂದ:ಗಳು ಕಂದಾ 
ಯವನ್ನು ಕೊಡಲು ಗತಿಯಿಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ಮನೆ -ಮಠಗಳನ್ನು 
ಮಾರಿ ಬಾದಷಹನನ್ನು ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸಿದರು. ತನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ಮೀರಿ ಕಂದಾಯವನ್ನು ಸೊದದಿದ್ದವರ ಮನಗೆ ನುಗ್ಗಿ ಎಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಸುಂಿದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ತನ್ನ ಭಜರಿಗೆ ಅಬ್ದ್ಯಾ 
ಪಿಸಿ ಹಿಂದುಗಳಿಗೆ ಅನೇಕ ನಿಧನವಾಗಿ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಂಯು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಪ್ರತಿಗ್ರಾಮಗಳಿಗೂ 
ತನ್ನ ಭಟರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ, ಹಿಂದುಗಳಿಂದ ತಲೆಗಂದಾಯ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಡಿಲ್ಲೀನಗರದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಣಂ 
ತರ ಹಿಂದುಗಳು ಇದು ಅನ್ಯಾಯವೆಂದು ಬಾದಷಹನಲ್ಲ 
ಮೊರೆಯಿಟ್ಟರು. ಪ್ರತಿಶುಕ್ರ ವಾರವೂ ಔರಂಗಜೀಬನು ಜು 
ಮ್ಮಾಮಸೀದಿಗೆ ಹೋಗುವ ವುಡಿಕೆಯಿದ್ದುದರಿಂದ ಆದಿನ 
ಹಿಂದ.ಗಳಲ್ಲಿ ಬಸ್ರಿಹ್ಮಣರು ವಂಚಾಂಗದ ಕಟ್ಟುಗಳನ್ನು 
ಕಂಕುಳಲ್ಲ`ಚ್ಚು ಕೊಂಡು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಾದಿದ್ದು ಬಾಗಸ 
ಹನು ಬಂದಕೂಡಲೆ «ದುರ್ಭರವಾದ ತಲೆಗಂದಾಯವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಹಾಕಿ ಬಡಕುಟುಂಬಗಳನ್ನು ಹೇಗಾದರೂಮಾಡಿ 
ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು ಆತನನ್ನು ಈರಿತು ಮೊರೆಯಿಟ್ಟರು. 
ಬಾದಸಹನು ಅವರ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಆಗ್ರಹವ್ಯಗ್ರನಾಗಿ ಅವ 
ಕೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಆನೆಯ ಕಾಲ್ಗಳಿಂದ ತ.ಳಿಸಿ ನಿರ್ಮೂಲ ಮಾಡಿಸಿ 
ದನು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಹಿಂದುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಅವನ ಮೇಲೆ 
ಮಹತ್ತರವಾದ ದ್ವೇಷವು ಅಂಕುರಿಸಿತು. 


ನಂದಿ, 


ಜೆಜಿಯಾ ಕಂದಾಯವನ್ನು ಕೊಡದೆ ಶೌರಂಗಜೀಟನೊ 
ಡನೆ ಅಕಾರಣವದ ಕಲಹವನ್ನು ವಾಡಬಾರದೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಅಲ್ವಾರ್‌, ಭರತಪುರ್‌, ಬುಂದಿ, ಜಯಪುರ ಮೊದಶಾದ ಸಂ 
ಸಾನಾಧಿಪರು ಬಾದಹಷಹನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ತಂದೊಪ್ಪಿಸಿ 
ದರು... ಆದರೆ ಉದಯಪುರಾಧೀಶನಾದ ರಾಜಸಿಂಹನು 
ಮಾತ್ರ ಕಂದಾಯವನ್ನು ಕೇಳಲುಬಂದ ತಶುರುಷ್ಕರನ್ನು ಹೆದ 
ರಿಸಿ ಓಡಿಸಿದನು. ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಔರಂಗಜೀ 
ಬನು ಕ್ರೋಧವನ್ನು ಹೊಂದಬದನಾದರೂ. ರಾಜಸಿಂಹನಿಗೆ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆದಂದವನಾಗಿ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು. 

ಆನೆಗಳಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ತುಳಿಸಿದುದನ್ನೂ ಬಡಕು- 
ಟುಂಬಗಳಿಂದ ಕಂದಾಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುದನ್ನೂ 
ನ್ನೂ ಅನೇಕ ನಿಧವಾದ ಶ್ರೂರಕೃತ್ಯಗಳನ್ನೂ ನೇಳಿ 
ರಾಜನಂಹನು ಮಹದಾಗ್ರಹದಬಂದ ಹಿಂದುಗಳ ದುರವಸ್ಥೆಗೆ 
ವ್ಯಥೆಪಟ್ಟ ಔರಂಗೆಜೀಬನಿಗೆ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸುವ ಒಂದು ಸವಿಸ್ತರ ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದರೆ, ಅದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಯಣದರೂ ಅವನು ಸನ್ಮ್ಮರ್ಗವರ್ತಿಯಾಗುವನೆಂದ; ನಂಬಿ 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬರೆದು ಕಳುಹಿದನು; 

(05೨೨೮೨5 ೨ಆಆಾನಾನು ನಿಮ್ಮ ರಾಜಸಭೆಗೆ ಬರದಿ 
ದರೂ ರಾಜಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವನಾ1 ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯನಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ನಾನು ಮಾಡುವ ಸಹಾಯವು ಹಿಂದೂ 
ದೇಶದಲ್ಲರುವ ರಾಜಾಧಿರಾಜರಿಗೂ ಸರದಾರರಿಗೂ ಸಂಸ್ಥಾ 
ನಾಧಿಪತಿಗಳಿಗೂ ನವಾಬರಿಗೂ ಉಪಯೋಗಕರವಾಗಿ, 
ಊರ್ಜಿತಾವಸ್ತೆ ಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; 
ಈರಾ, ತುರ್ರಾಲ ರೋಮ್‌. ಟರ್ಕಿ ಮೊದಲಾದ ಸಪ್ತದ್ವೀ 
ಪಗಳಿಗೂ, ಜಲಸ್ಸಲಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಸ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುವ ಮಾ 
ರ್ಗಸ್ಥರಿಗೂ ಉಪಯೋಗಳಕರವಾಗಬೇಕೆಂಬುದು ನನ್ನ ಆಕೆ. 
ನಿಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜನಾದ ಮಹಮ್ಮದ ಜಲಾಲುದ್ಧೀನನ ಕೀರ್ತಿ 
ಲೋಕದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಹೊಂದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೇ 
ನೆಂದರೆ, ಆತನು ಸರ್ವಜನರಪ್ಲಿಯೂ ಸಮದೃಸ್ಟಿಯನ್ನಿರಿಸಿ 
ಐವತ್ತೆರಡು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿ ಅಕ್ಷಯವಾ 
ದ ಶೇರ್ತಿ ಸುಖಗಳಿಗೆ ಅಧಿಕಾರಿಯಾದನು. ಈತನು ಹಿಂದ್ಕು 
ಈತನು ಮಹಮ್ಮದೀಯನು, ಈತನ್ಯುಕ್ರೈಸ್ತ ಎಂಬೀ ಭೇದ 
ವನ್ನಿಡದೆ ಸಕಲ ಮತಸ್ಸೃ ರಿಗೂ ನೌಖ್ಯವನ್ನೀಯುತ್ತ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನಾಳಿದನು. ಆತನಿಗೆ ಈ ಏಶ್ಷಪಾತಬುದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲದಿದ್ದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಜಗ ದ್ನ ರು? ಎಂಬ ಪದವಿಯು ಆತನಿಗೆ ಲಭಿ 


ನಿತು ರಾಕಾ 


ನಿಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದತೆ, ನಿಮ್ಮ ಕ್ರೂರತನದಿಂ 
೧೮ಲೇ ನಿಮ್ಮ ಸೃಜಿಗಳೂ ಮಿತ್ರರೂ ನಿಮಗೆ ಪ್ರತಿಕೊಲರಾಗಿ 


ನಿಮಳಾ, 


ರುವರು. ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೊ ಕೊಳ್ಳೆ, ಕೊಲೆ ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಕಾಣಬರುತ್ತಿವೆ; ದಾರಿದ ದ್ರ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ತಾ ಡೆ 
ವಾಡುತ್ತಿರುವಳು; ಪರಾಕ್ರಮವು ಶೂನ್ಯವಾಗಿರುವುದು; 
ಸಲಾಕೌತಲ, ವ್ಯಾಪಾರ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿ 
ಬೇಕಾದುದೇ ಇಲ್ಲ. ನೀವು ಯಾರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಭಿ 
ಮಾನದಿಂದಿರುವಿರೋ ಅಂತಹ ರಾ ನಿಮಗೆ 
ಪ್ರತಿಕೂಲರಾಗಿರುವರ್ಮು,.... ಪೂಟ -ನಿಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದ 

ಪ್ರಜಿಗಳಾದ ಹಿಂದುಗಳೆಗೆ. ನಿಮ್ಮ' ಲ್ಲ ಪ್ರೀತಿಯೇ ಇಲ್ಲ. 
ಪ್ರಜಾಪೀಡನವಾದ ಅಂತಹ ಸ್ವ ರವರ್ತನದಿಂದ ನಿಮ್ಮ 
ರಾಜ್ಯವೂ ಸಾರ್ವಭೌಮಪದವಿಯೂ ಹೇಗೆತಾನೆ ನಿಲ್ಲು 
ವುದು? ಬಡತನದಿಂದ ಹಲುಬುತ್ತಿರುವ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಜಿಗಳಿಂದ 
ಲೂ, ಸನ್ಯ್ಯಾ ಸಿಗಳು ಬೈರಾಗಿಗಳು ಇವರೆಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಕಂದಾ 
ಯವನ್ನು ಸಂಧು ನಿಮ್ಮ ಕೋತವನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳು ವ್ರದ 
ಲ್ಲದೆ ಆವರನ್ನು ನಾನಾವಿಧವಾದ ಜೇ ಗುರಿಮಾಡು 
ತ್ರಿರುವಿರಿ ಬಾ 

ನೀವ್ರೆ ಯಾವ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಈಶ್ವರದತ್ತವಾದ ಧರ್ಮ 
ಗ್ರೆಂಧವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವಿಕೋ ಬತತ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಕೂಡ 
ಈಶ್ವರನು. ಮಹಮ್ಮದೀಯರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ದೇವರಲ್ಲ, 
ಸವೆಸ್ತ ಮಾನವಕೋಓಗೂ ಒಡೆಯನೆಂದೇ ಹೇಳಿದೆ. 
ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಮಹಮ್ಮದ್ವೀಯರೂ ಇತರರೂ ಸಮಾನರಾಗಿ 
ಯೇ ಇರುವರು. ಮಾನವಶರೀರದ ವರ್ಣ ದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಭ್ಲೇದವಿರುವುದು ಈಶ್ವರನ ಸೃಷ್ಟಿನಿಯ 
ಮವು. ನಿಮ್ಮ ಶೂನ್ಯಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ನೀವು ಮಾಡುವ ಪ್ರಾ 
ರ್ಥನೆಯನ್ನೂ ಆತನು ಕೇಳುವನು. ವಿಗ್ರಹಗಳುಳ್ಳ ದೇವ 
ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಘಂಟಾನಾದಯುಕ್ತಗಳಾದ ಪೂಜಿಗಳನ್ನೂ 
ಗ್ರಹಿಸುವನು. ಇತರ ಧರ್ಮ, ಅಜಾರ, ವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ದುರಾಗ್ರಹವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅವರನ್ನು ಬಾಧಿಸುವುದು 
ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಸಮ್ಮತವಿಲ್ಲವು, ಚಿತ್ರಪಠಗಳನ್ನು 
ಬರೆದ ಚಿತ್ರಕಾರನ ಮುಂದಿ ಪಠಗಳನ್ನು ತುಳಿದು ಹರಿದು 
ಹಾಕಿದರೆ ಅವನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಕೋಪವುಂಟುಗುವುದೋ ಹಾಗೆ 
ಯೇ ಇತರ ಮತಗಳನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುವುದರಿಂದ ಈಶ್ವರನ 
ಮಹದಾಗ್ರಹಳ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಜೇಕಾದೀತು. ಈಶ್ವರನು 
ಅದ್ವಿತಿಯನೂ ಅಪ್ರತಿಮನೂ ಅಪ್ರಮೇಯನೂ ಆದ ಎ 
ಚಿತ್ರಗಾರನು. ಆತನು ಈ ಪ್ರಪಂಚವೆಂಬ ವಿಸ್ತೀರ್ಣ 
ಪಠದಮೇಲೆ, ನಾನಾ ಮತಾಚಾರಗಳನ್ನೂ ವಿವಿಧ ಮನುಷ್ಯ 
ಜಾತಿಗಳನ್ನೂ ಚಿತ್ರಿಸಿರುವನು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ನೀವು 
ಹಿಂದೂ ಮತವನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುವುದು ಆ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನನ್ನು 
ದ್ವೀಷಿಸಿದಂತಾಗುವುದೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸಿಳಿರುವುದು. 


ಒಕ 


ನ್ಯಾಯದೃಸ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ, ನೀವು ಹಿಂದುಗಳ ಮೇಲೆ 
ಹಾಕಿರುವ ತಲೆಗಂದಾಯವು ಕೇವಲ ಅನ ಸಿಯವೂ ಹೇಯ 
ವೂ ಆದುದೆಂದು ತಿಳೆಯುವುದು. ಕವಾಯ ರಾಜ್ಯುಕರ್ತೃ 
ತ್ವವೂ ನೀತಿಯೂ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಲ್ಲದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಇದು ನಿದರ್ಶನ 
ವಾಗಿರುವುದು... ಆ 2೬ ರ 

ಪತ್ರಸ್ಸವಿಜಾ ರಗಳನ್ನು ಅಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ ಓದಿ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡ ಬಾದಷಹನು ರೋಷದಿಂದ ಹಲ್ಗಳನ್ನು ಕಡಿಯುತ್ತ 
ತನ್ನ ಎಡಗಾಲಿನಿಂದ ಭೂವಿ: ಯನ್ನು ದಕ್ಮಿಸುತ್ತ ಕೋಧ 
ವನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರಕಟಿಸಿದನು. ಈಟ/ನಹನು ಚಂದ್ರಾವತೀರಾಣಿಸು 
ಸಂರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಸೈ ಸ್ವವನ್ನು ಕಳು ಹಿದ್ದ ದೂ ವಿಜಯ 
ಸಿಂಹನ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ರೂಪನಗರಸ್ಕೆ ಬರಬೇಕೆಂದಿದ್ದುದೂ 
ಕಂದಾಯವನ್ನು ಸತಿ ತನ್ನ ದೂತರನ್ನು ಪರಾಜವಿಸಿ 
ದುಡೂ ಹೌ ಮೊದಲಾದ ವಸ್ಯಪಾರಗಳು ರಗಳ 
ಪರಿಣಮಿಸಿ, ಔರಂಪಜೀಬನ ರೋಪಾಗ್ನಿಯನ್ನು ನಾಲ್ಕು 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದುವು. ರಾಜ 
ಸಿಂಹನ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಮುರಿಯದಿದ್ದರೆ ಮುಂದೆ ತಾನು 
ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯ ಗಳಿಗೆಲ್ಲವಿಫ್ನುವನ್ನು ಟುಮಾಡುವನೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಬಾದಷಹನು ಅಂದಿನಿಂದಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ 
ಸೈನ್ಯಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು ಆತನ ಸನ್ನಾಹವೆಲ್ಲ 
ವೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ರಾಜಸಿಂಹನ ಮೇಲೆ ಹೊರಡಲು ಮಾಡ 
ಲ್ರಟ್ಟಿ ದ್ದರೂ ತನ್ನ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಒಬ್ಬರಿಗೂ ತಿಳಿ 
ಸಜೆ ರೂಪನಗರದ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿ 
ದ್ವನು, 

ಅತ್ತ ರಾಜಸಿಂಹನುಕೂಡ, ಭಾದಷಹನ ಯುದ್ಧ ಸನ್ನುಹ 
ಗಳನ್ನು ಗೂಢಚಾರರಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ತಾನೂ ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸುತ್ತ ತನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಬರಬೇಕೆಂದು 
ರಾಜಪ್ರತ್ರರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಬರೆದು ಕಳುಹಿದನು. ಅಶನ ಗೌರವ 
ವನ್ನೂ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನೂ ತಿಳಿದಿದ್ದ ರಾಜಪುತ್ರರೆಲ್ಲರೂ 
ಆತನಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಲೊ ಪ್ಪಿ ಸನ್ನದ್ಧರಾಗತೊಡಗಿದರು. 


ತ್ತೈದೆನೆಯ ಪ್ರಕರಣ, 

ಅ ಅಹಾರ ಟ್ರ (ದಾಲ 

( ಗೋಲಕೊಂಡ ) 
ಅಹಿಣೋದಯವಾಗಿ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಬಿಳುಪೇರು 
ತ್ತಿದ್ದಿತು. 'ತುಕ ಪಿಕ ಸಾರಿಕಾದಿ ಪಕ್ಷಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಸ್ಪಷ್ಟ 
ಮಧುರವಾಗಿ ಗಾನವಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದವು. ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕೂ 
ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರ ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ನೋಡುವನರಿಗೆ ಅಮಿತ 
ಆಹ್ಲಾದವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಈ ನಿಮಿಸಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ 


೭೪ 


ನೀಲಬಣ್ಣ ವೂ ಉತ್ತ ರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣ ವ್ರ ವೂ ಮತ್ತೊಂದು 
ಗಳಿಗೆಯನ್ಲಿ ಹಳದೀಬಣ್ಣ ವೂ-- ಹೀಗೆ ನಾ ವಿಧಗಳಾದ 
ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ಆಕಾಶವು ನೇತ್ರಾನಂದಕರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತ 
ದ್ಹಿತು- ಸುರಾದ ಗರಿಕೆಹುಲ್ಲಿನಮೇಲೆ ಮುತ್ತುಗಳು 
ಚಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟ ರುವುವೋ ಎಂಬಂತೆ ಹಿವ.ಬಿಂದುಗಳು ಧಳಧಳನೆ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದು ಪ್ರ. ತೆರೆಯಮರೆಯನ್ನ ಪ್ರವೇಶಿಸುವ 
ನಾಟಕ ಪಾತ್ರಗಳಂತೆ ಒಂದಾದನೇಲೊಂದು ನಕ್ಷತ್ರಗಳು 
ಮಾಯವಾಗುತಲಿದ್ದುವು. ರಾತ್ರಿಯೆ.ಲ್ಲಾ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯ ಲ್ಲದೆ. ಈ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡುವವರು ಅಯಾಸವಡ.ವಂತೆ ಚಂದ್ರನು ಕಾಂತಿ 
ಹೀನನಾಗುತ್ತ ಣ್ಮರೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಂಧಕಾರರಾಕ್ಷನ 
ಸೈನ್ಯವು, ರೋಕಬಾಂಧವನ ಆಗಮನವನ್ನು ಅತನ ಸಾರು 
ಯಾದ ವರ:ಣನಿಂದ ತಿಳಿದು ದಿಗಂತಗಳಿಗೆ" ಓಡುತ್ತಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ ಜಿಳಕು ಕ್ರಮೇಣ ಹೆಚ್ಚಾ ಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ತಂಪಾದ 
ಪೂರ್ನ ದಿಕ್ಕಿನ ನಾಳಿಯು ಮೆಲ್ಲ ನೆ ಬೀಸುತ್ತ ಗಾಢನಿದ್ರೆಯ 
ಲ್ಲಿರುವವರನ್ನು ಎ ಎಚ್ಬಿ ಸುತ್ತಿ ದ್ದಿತು. ಹಿಂದೂ ದೇವಾಲಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಚೂ ಜಃ ಪ್ಪ ತ್ರಾಬೋಧಿಕ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳೂ, 
ತುರುಷ್ಕರ ಮಸೀದೆಗಳಲ್ಲಿ ನವಇಜುದ್ದನಿಯೂ ಕೇಳಬರ.ಶ್ರ 
ಅಿದ್ದುವು 
ಅಂತಹ ಪ್ರಾತ8ಕಾಲ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗೋಲಕೊಂಡ 
ಪಟ್ಟ ಣಕ್ಕೆ ಮೈಲುದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ತೊ ತ ಪ್ರಸ ಸೆ 
ರಣೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣನು' « ಜಯ--ಶಂಕರ! ಜಯ-- 
ಮಹಾದೇವ!! ” ಎಂದು ಈತ್ವ ರನಾಮಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡ 
ಸ್ಮಾನಮಾಡು ತ್ತಿದ್ದನು. ಸ್ವಚ್ಛ ಚ ಚಂದ್ರ ಕಾಂತಶಿಲೆಗ ಚ 


ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ ಸೋಪಾನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಯಥೇಚ ಎವಾ 
ಅಘಮರ್ಷಣನ್ನಾ ನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದ ಶೂ ಡಲೆ 


ದಡದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ ಆತನ ಶಿಷ್ಯ ನು ಗುರುಗಳಿಗೆ 
ತನ್ನ ಬಳೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮೂಟಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು, ಆಬ್ರಾಹ 
ಣನ ತನ್ನ ಮೈಯನ್ನು ಬರಿಸಿಕೊಂಡು ುಭ್ರವಸ್ತ್ರ ನನ್ನಿ 
ಧರಿಸಿ ತ್ನ ಮುಖವನ್ನೂ ದೇಹವನ್ನೂ ಭಸ್ಮದಿಂದ ಅಲ್ಲ 
ಕರಿಸಿ, ರುದ್ರಾ ಕ್ಷಮಾರೆಯನ್ನು ಕಂತದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ, ಜರತಾರೀ 
ಶಾಲೊಂದನ್ನು ತಲೆಗೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆತನ 
ಶಿಷ್ಯನು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಭಸ್ಮಧಾರಣೆಮಾಡಿ ಗುರುಗಳ ಹಿಂದೆ 
ನಿಂತಿದ್ದನು, ಆಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹಿಂದುಸ್ಥಾನಿಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
« ವಾವು ಸೂರ್ಯೋದಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಣಗಿ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು 
ಸೇರಬೇಕು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಕೂಡಲಿ ಶಿಷ್ಯನು ಗುರು 
ಗಳ ಜಪಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಮೂಟಿತಟ್ಟಿ 
ಭುಜಕ್ಕೆ ತಗಲಿಸಿಕೊಂಡು ಗುರುಗಳನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದನು. 
ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನಮೇಲೆ ಅತ್ಯವಸರದಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ಧ ಗುರು 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನೂದಿನಿ: 


ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ಸಂಭಾಷಣೆಗೆ ಮೊದಲಾಯಿತು: 
ಶಿಷ್ಯ:-- ಗುರೊಜಿ! ಇದು « ಶುತುಬ್‌"ಶಾಹಿ ” ಎಂಬ 
ತುರುಸ್ಸುರ ರಾಜ್ಯವು. ಇಲ್ಲಿ ತಾವು ಶುದ್ಧ ತ್ರೋತ್ರಿಯ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣನಂತೆ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದರೆ ತೊಂದರೆಯಾದರೂ ಆಗಬಹುದು, 
ಗುರು-- ಗುಟ್ಟು! ಲಿಲ್ಲಿಯ ನವಾಬನಾದ « ತಾನಿಷಾ ? 
ಎಂಬವನು ಮಹಮ್ಮದೀಯನಾದರೂ ಬ್ರಾ ತ್ರಾ ಹ್ಮಣನಿಗೂ ಹೆ 
ಚ್ಹಾದ ಪವಿತ್ತಾ ಸೂ ಅವರು ಹಿಂದುಗಳು 
ಇದರು ತುದುಷ್ಯರು ಎಂಬ ಭೇದಭ 'ವವಿವನಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಜೆ 
ಗಳ ಕಷ್ಟವೇ ತನ್ನಕಷ್ಟವಿಂದೆಣಿಸಿ ಮೌಲ್ವಯರನ್ನೂ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣರನ್ನೂ ಫಕೀರರನ್ನೂ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳನ್ನೂ ಸಮಾನಭಕ್ಕಿ 
ಯಂದ ಆದರಿಸುತ್ತಿರುವ ಇಂತಹ ರಾಜನು ತುರುಷ್ಕನಾಗಿದ್ದ 
ರೇನು? 
ಶಿಷ್ಯ:-- ಮಹಮ್ಮದೀಯನಾಗಿದ್ದರೂ ಇವನಲ್ಲಿ ಅಂತಹ 
ಸತ್ತ್ವಗುಣಗಳಿರುವುದು ಆಶ್ಚರ್ಯ! 
ಗುರು;--ಆಸ್ಚರ್ಯವೇನು? ಪೂರ್ವಪುಣ್ಯಸಂಚಯ ಪ್ರಭಾ 
ದೊಡ್ಡವರು ಅವನವಿಸಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುವರು:-- ಅವನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದ ಶಿವನ ನ್ನು ಕುರಿತು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ 
ವಶೆಗೆ ತಪಸ್ಸ ನ್ನ್ನ ಆೂಣನನು ಕಡೆಗೂ ಈಶ್ವರನು ಪ್ರಶ್ಯ 
ಶ್ಷವಾಗಲಲ್ಲ ಸಾಯದರಿಂದ ಕೋಪಗೊಂಡು ಒಂದು ದಿನ 
ಅಭಿಷ್ಟೇಕಕ್ಕಾಗಿ ತಂದಿದ್ದ ಕುಂಭವನ್ನು ಲಿಂಗಮೂರ್ತಿಯ 
ಮೇಲೆ ಎತ್ತಿಹಾಕಿದನು. ಆಗ ಶಿವನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ನಿನ 
ಗೇನುಬೇಕೆಂದು ಶೇಳಲು ನನಗೆ ರಾಜ್ಯವು ಬೇಕು. ಎಂದು 
ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ಆಗ ಪಾರ್ವತೀಶನು, ನೀನು ಇನ್ನು ಸಲ್ಪ 
ಕಾಲ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ವಹಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದ್ದರೆ ನಿನಗೆ 
ನಾನು ಈಗಲೇ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಸಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಸ್ವಲ್ಪದ 
ರಲ್ಲಿ ಅವಸರಪಟ್ಟಿ, ಆದುದರಿಂದ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಕೋ 
ರಿಕೆ ನೆರೆವೇರುವುದಿಲ್ಲ. ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನೀನು ತುರು 
ಷ್ಕ ನಾಗಿ ಹುಬ್ಬ , ರಾಜನೈಭವವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವೆ. ? ಎಂದು 
ಹೇಳಿ, ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ಈಗೆ ತಾನೀ 
ಷಾ? ಸುಲ್ತಾನನಾಗಿರುವನ್ನು 
ಶಿಷ್ಯ:--(ಆತ್ವರ್ಯದಿಂದ) ಗುರುಜೀ! ಆ ಮಹಾನುಭಾವನ 
ನ್ನು ನೋಡುವುದ ಕ್ಕಲ್ಲ ನೇ ನಾನೀಗ ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದು? 
ಗುರು:--ಅಲ್ಲ; ಆತನಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಕೆಲಸವೆನೂ ಇಲ್ಲ. ಆತನ 
ಮುಖ್ಯಮಂತ್ರಿ ಯೂ ಹಿಂದೂಮತಾಭಿಮಾನಿಯೂ ರಾಜಕಾ 
ಆಕ ಭರಂಧತನೂ ಆದ "'`ಮಾದನ್ನ ಪಂತುಲು” ಎಂಬಾತ 
ನನ್ನು ನೋಡಲು ಹೋಗುತ್ತಿ ತ್ತಿರುಪಿವು. ಹೀಗೆ ನಾವು 
ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಹೋದರೆ ನಮ್ಮ ಕೆಲಸವು. ನೆರನೇರು 


ವವ, 


ನಿಮಲಾ. 


ವುದಿಲ್ಲ... ಸೂರ್ಯೋದಯದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಒಂದು 
ಜಾವದ ವರೆಗೂ ಅತನು ಶಿವಪೂಜಿ, ಪಾರಾಯಣ್ಕ 
ಪುರಾಣಶ್ರವಣ ಮೊದಲಾದ ಮತವಿಷಯ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವನು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತರೂ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ 
ಗಾಯಕರೂ ನಿರಾತಂಶವಾಗಿ ಆತನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬಹುದು; 
ಮತ್ತು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಬಹು 
ಮಾನಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ಜಾಗ್ರತೆ 
ಯಾಗಿ ನಡೆ: 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತ್ವರೆಯಿಂದ ನಡೆಯಲಾರಂಭಥಿಸಿದನು; ಶಿಷ್ಯನು 
ಗುರುವಿನ ಜೊತೆಗೆ ನಡೆಯಲಾರದೆ ಆತನ ಹಿಂದೆಯೇ ಓಡಿ 
ಓಡಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಸ್ಟಲ್ಪಹೊತ್ತಿಗೆ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಪ್ರವೇ 
ಶಿಸಿ ಬರುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ, ಅಗಾಧವಾದ ಕಲ್ಲುಕಭ್ರಡದ ಎತ್ತರ 
ವಾದ ಅವರದ ಗೋಡೆಯಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟುದಾಗಿ 
ಯೂ ಅಭೇದ್ಯವೂ ಎತ್ತರವೂ ಆದ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲಿನಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದುದಾಗಿಯೂ ನಾನಾವಿಧದ ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣ ಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರ 
ವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ದಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಒಂದು ಭವ್ಯು ಭವನ 
ವ್ರ ಗೋಚರವಾಯಿತು. ಭವನದ ಹೆಚ್ಚುಗಿಲು ಭಯಂಕರಾ 
ಕಾರಿಗಳಾದ ಸಿದ್ದೀಭಟುಂದ ಸುರುಕ್ತಿತಕವ ಗಿದ್ದಿತು. ಅತ್ಯ 
ವಸರದಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ನಮ್ಮ ಶ್ರೋತ್ರಿಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಆ ಭವ್ಯಮಂದರವನ್ನೂ ಗಲಿ ಆ ಯದುಭಜರಂತಿರುವ ಕಾವ 
ಅನವರನ್ನಾಗಶ್ಕಿ ನೋಡದೆ ತನ್ನ ದಾರಿಯನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ಆ ಮಂದಿರದೊಳಗಿನಿಂದ ಹೀಗೆ 
ಗಾನವು ಕೇಳಒಂದಿತು:-- 


ಎಲ್ಲಾ ರಾಮಮಯಂ--ಜಗವೆಲ್ಲಾ ರಾಮಮೆಯಂ | ಪ|| 
ಅಂತರಂಗದೊಳಗಾತ್ಮಾರಾಮನ.-.- 
ನಂತರೂಪದೊಳಗಂದವತೋರಲು ॥ ಎಲ್ಲಾ (೧॥ 
ಸೋಮಸೂರ್ಯರುಂ ಸುರರುಭಂಗಳುಂ । 
ಅಮಹಾಂಬುದಿಯವನೀಜಂಬುಗಳ್‌ ॥ ೨ ॥ 
ಅಂಡಾಂಡಂಗಳು-ಪಿಂಡಾಂಡಂಗಳು । 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಂಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನಾದಿಯಿಂದೆಲ್ಲಾ ॥ ೩॥ 
ನದಿೀ-ವನಂಗಳ" ನಾನಾಮೃಗಂಗಳ್‌ | 
ವಿದಿತ ಕರ್ಮಗಳ" -ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಂಗಳ್‌ ।1೪॥ 
ಅಸ್ಟದಿಸ. ಸಗಳಾದಿಶೇಷನುಂ | 
ಅಸ್ಟ್ರವಸುಗಳುಂ ಅರಿಸಡ್ಬರ್ಗಮುಂ ॥೫॥ 


ಮೃದು ಮಧುರವಾಗಿಯೂ ಜಭಕ್ತಿರಸಭರಿತವಾಗಿಯೂ ಇ, 
ರುವ ಈ ರಾಮನಾಮ ಸಂಕೀರ್ತನವು ಪಥಿಕನಾಗಿದ್ದ ಬ್ರಾ 
ಹ್ಮಣನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 


೭೫ 


ಪರಿಶ್ರಮವಿಲ್ಲ ದವನಾದೆರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಬಾಹುಳ್ಳ 
ವಿದ್ದುದುಂದ ಅದರ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ, ಭಕ್ತುಗ್ರೇಸ 
ರನಾವನೊೋ ಒಳಗೆ ಕೀರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದು ಭವನ 
ವನ್ನ ಸುತ್ತಲೂ ಡನ್ಮಾಗಿ ನೋಡಿದನು; ಭವನದ ಲಕ್ಷಣ 
ಗಳಿಂದ ಅದೊಂದು ಕಾರಾಗ್ರಹವಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹೆಯುಂ 
ಬಾಯಿತು. ಅವನೋ ಓರ್ವ ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತನು ಅಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು 
ಬಿದ್ದಿರುವನೆಂದೆಣಿಸಿ, ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳೆ 
ಯಲು ಕಾವಶಿದ್ದ ಭಟರ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಕಾರಾಗ್ರಹದೊಳಗಿ 
ರುವವನಾರೆಂದು ಕೇಳಿದನು. ಭಟರು ನಮ್ಮ ಪಥಿಕ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣನನ್ನು ಬೆದರಿಸಿ ಓಡಿಸಿದರು; ಆದರೂ ವ್ಯವಹಾರ ತಣ್ಣ 
ನಾದ ನಮ್ಮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕೂಡಲೆ ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು 
ರೂಪಾಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಆ ಭಟಿರ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟನು ಆ 
ಕ್ವೀತದೇವತೆ ಕೈಗೆ ಬಿದ್ದ ಕೂಡಲೆ ಭಟರೆ ಕೋಪ-ತಾಪಗೆ 
ಲ್ಲವೂ ಹಾರಿಹೋದುವು. ಅವರು ವಿನೀತರಾಗಿ-- «ಈಗ 
ಹಾಡುತ್ತಿರುವವನು « ಭದ್ರಾಹಲ ರಾಮದಾಸನು ? ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಅವನು ಕಾರಾಗ್ರಹದಲ್ಲಿರಲು ಕಾರಣವನ್ನೂ ಸವಿಸ್ತ್ಯರೆ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದರು. ರಾಮದಾಸನ ಜಗದ್ವಿ ಖ್ಯಾತವಾದ ಕೀ 
ರ್ತಿಯನ್ನು ಶೇಳಿದ್ದಾ ಪಧಿಕನು ಇಂಧೆಹ ಮಹಾನುಭಾವನ 
ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಹೋಗುವುದು ಪಾಪಕರವೆಂದು 
ಅಶ್ಲಿಗ್ಬ ಭಟರಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಸುವರ್ಣಪುಷ್ಪ ವನ್ನೊಪ್ಪಿಸಿ 
ಕಾರಾಗ್ರಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಭಕ್ಕ್ತಿಪರವತನ್ನಾಗಿ ಗಾನ ಮಾ 
ಡುತ್ತಿದ್ದ ಗೋಪಣ್ಣನನ್ನು ನೋಡಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕ 


ರಿಸ್ಕಿ 4 ಮಹಾತ್ಮ! ನಿನ್ನಂತಹ ಭಗವದ್ಮಕ್ತನಿಗೂ ಸಹ ಕ- 
ರ್ಮಸಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸದು ತನ್ಸಲಲ್ಲವಲ್ಲಾ " ಎಂದು 
ವಿಷಣ್ಣಭಾವದಿಂದ ಹೇಳಿದನು. ಆದರೆ ರಾಮದಾಸನು 
ರಾಮಧ್ಯ್ಯಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಮಗ್ನ ನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಈತನನ್ನು 
ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಆ ಭಕ್ತ 
ಶಿತೋಮಣಿಯನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದು ಬಳಿಕ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊ 
ರಟು ಗೋಳಕೊಂಡ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಪ್ರವಶಿಸಿದನು. 


ಈ ಕಥಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗೋಳಕೊಂಡ ಪಟ್ಟಣವೂ ಅಲ್ಲಿ 
ಯ ದುರ್ಗವೂ ಅತ್ಯಂತ ವೈಭವದೊಡನೆ ಕೂಡಿದ್ದಿತು. ಆ 
ಕಾಲದ ಆಂಧ್ರ ದೇಶಕ್ಕೆಲ್ಲ ಅದೇ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿದ್ದಿತು. 
« ಪಟ್ಟಣ” ಎಂದರೆ ಗೋಳಕೊಂಡ ಸಚ್ಛೃಣವೆಂದೇ ಅರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತೇ ಹೊರತು ಚೆನ್ನ ಪಟ್ಟಣವೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗು 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ.. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲ ಚೆನ್ನಪಟ್ಟಣ ( ಮದ್ರಾಸು) ವು 
ಒಂದು ಬೆಸ್ತರ ಹಳ್ಳಿಯಾಗಿದ್ದಿತು. ನಮ್ಮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ರಜಮಾರ್ಗದ ಇರ್ಕ್ಯಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಕಾ 
ಶವನ್ನು ಮುಟ್ಟುತ್ತಿರುವಂತಹ ಅಸಂಖ್ಯಾಕ ಸೌಧಗಳೂ 


ಪ 


ಛತ್ರಗಳೂ ಮಸೀದಿಗಳೂ ದೇವಸ್ಥಾನಗಳೂ ಅತ್ಯಂತ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ನಮ್ಮ ಪಥಿಕನು 
ಅದಾವುದನ್ನೂ ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ನೋಡದೆ “ಮಾದನ್ನ ನವರ ಮಂದಿ 
ರವಾವುದು » ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತ ತ್ವರೆಯಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿ 
ದ್ದನ್ನು, 

ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗೋಲಕೊಂಡ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಮಾದನ್ನ 
ಪಂತುಲುಯವರು ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿಯೂ ಆತನ ಅಣ್ಣ 
ನಾದ ಅಕ್ಕನ್ನ ಪಂತುಲುಯವರು ಮುಖ್ಯ ಸೇನಾಪತಿಯಾಗಿ 
ಯೂ ಇದ್ದರು. ಈ ಮಂತ್ರಿಪುಂಗವರ ಬುದ್ಧಿ ವೈಭವವನ್ನೂ 
ರಾಜಕಾರ್ಯ ಕೌತಲವನ್ನೂ ಸ್ವಧರ್ಮಶ್ರದ್ಧಯನ್ನೂ ದಾನ 
ಶ್ರೀಲತೆಯನ್ನೂ ಈಗಲೂ ಜನಗಳು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವರು. 
ಅಂತಹ ಮಹಾನುಭಾವರು ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿದ್ದುದರಿಂದಲೇ 
ಆ ರಾಜ್ಯವು ರಾಮರಾಜ್ಯವಾಗಿದ್ದಿತು. 

( ಅಕ್ಕಣ್ಣನವರು ಅಣ್ಣನೆಂದೂ ಮಾದನ್ನನವರು ತಮ್ಮ 
ನೆಂದೂ ಸಾಮಾನ್ನವಾಗಿ ಜನರು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವರು. 
ಆದರೆ ಅಕ್ಕಣ್ಣನವರು ನಿಜವಾಗಿ ಸಹೋದರರಲ್ಲವೆಂದು 
ಒಂದು ಕಥೆಯಿರುವುದು. ಮೊದಲು ಅಕ್ಕಣ್ಣನವರು ಒಬ್ಬ 
ಬಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಂತೆ, ಮಾದನ್ನನವರು ಗೋಲಕೊಂಡದಲ್ಲಿ 
ಮಂತ್ರಿತ್ವ ವನ್ನು ವಹಿಸಿದಾಗೆ ಒಂದು ದಿನೆ ಅವನ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದರಂತೆ! ತನ್ನ ಭಾರ್ಯೆಯ ಬಂಧುವೆಂದು 
ಮಾದನ್ನನವರೂ ತನ್ನ ಭರ್ತನ ಬಂಧುವೆಂದು ಮಾದನ್ನನ 
ವಂ ಭಾರ್ಯೆಯೂ ಅವರನ್ನು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಕಾಣು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಅಕ್ಕಣನವರು ಮಸುಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡವರಾಗಿದ್ದು 
ದರಿಂದ ಅವರನ್ನು ಮಾದನ್ನ ನವರು ಅಣ್ಣ ನೆಂದು ಕರೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಕಳೆದ ತರುವಾಯ ಒಂದು 
ದಿನ ಮಾದನ್ನನವರು ತಮ್ಮ ಭಾರ್ಯೆಯೊಡನೆ ಅಕ್ಕಣ್ಣನ 
ವರೆ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಲು ಆತನು ಅಕೆಯ ಬಂಧುವ 
ಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು. ಅನಂತರ ಮಾದನ್ನ ನವರು ಅಕ್ಕಣ್ಣ 
ನವರನ್ನು ಈುರಿತು-- «4 ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಇರುವ ಬಂಧುತ್ಹವ 
ನ್ನು ತಿಳಿಸಿರಿ ? ಎಂದು ಕೇಳಲು ಅಕ್ಕಣ್ಣನವರು--""ಅಯ್ಯಾ 
ನಾನು ದೊಡ್ಡಮ್ಮನ ಮಗನು; ನೀನು ಚಿಕ್ಕಮ್ಮನ ಮಗನು. 
ಅಕ್ಕತಂಗಿಯರ ಮಕ್ಕಳಾದುದರಿಂದ ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂದಿರು, ಈ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೋ. ನಾವು ಎಂದಿನಂತೆ 
ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂದಿರಂತೆಯೇ ಇರೋಣ 7 ಎಂದರಂತೆ! ಅಕ್ಕಣ್ಣ 
ನವರ ಬುದ್ಧಿ ಚಾತುರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಅಂದಿನಿಂದಲೂ ಮಾ 
ದನ್ನನವರು ಆತನಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣನಂತೆಯೇವಿಶ್ಶಾಸದಿಂದಿದ್ದರಂತೆ! 
ಈ ಕಥೆಯ ಸತ್ಯಾಸತ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಲಾಗದಿದ್ದರೂ ಈ 
ಕಥೆಯು ಕೇಳುವವರಿಗೆ ಇಂಪಾಗಿರುವುದು. ಇರಲಿ! ಇನ್ನು 


ಕರ್ನಾಟ ನಂ ದೂ, 


ನಮ್ಮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ವಿಚಾರವೇನಾಯಿತೆಂದು ನೋಡುವ. 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮಾದನ್ನನವರ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ದಾರಿಯನ್ನು 
ಕೇಳುತ್ತ ಹೋಗಿ ಸೂರ್ಯೋದಯವಾದ ಎರಡು ಗಳಿಗೆ 
ಯೊಳಗಾಗಿ ಮಂದಿರದ ಹೊರಬಾಗಿಲಿನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. 
ಮಂದಿರದ ಸುತ್ತಲೂ ಕೋಟಿಯು ಕಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಿತು. ಕೋ 
ಟೆಯೊಂದೇ ಆದರೂ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಸೇರಜೇಕಾದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು 
ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ದಾಟಿ ಹೋಗಬೇಕು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿಯೂ ಆಯುಧಪಾಣಿಗಳಾಗಿದ್ದ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ 
ಭಟರು ಕಾವಲಿದ್ದರು. ಇತರ ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ 
ಪ್ರವೇಶವಿಲ್ಲಿ ದಿದ್ದರೂ ಪ್ರಾತ8ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜಾ ಸಮ 
ಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಪಂಡಿತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರಿಗೆ ಪ್ರ 
ವೇಶವಿತ್ತು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ನಮ್ಮ ಶ್ರೋತ್ರಿಯ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣನೂ ಒಳಗೆ ಹೋಗಲು ತಶ್ರಮವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ವೇಸದಿಂದ ಮೋಸಗಾರರಾದ ಶತ್ರುಗಳು ಯಾರಾದರೂ 
ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವರೇನೆಂಬ ಶಂಕೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪರೀಕ್ಷೆಯು 
ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ಬಿತು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಮಂದಿರದ ನಾಲ್ಕು ದ್ದಾರ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾಲ್ವರು ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು ಪರೀಕ್ಷಕರಾಗಿ ನೇವಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ದ್ದರು. ನಮ್ಮ ಶ್ರೋತ್ರಿಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಅವನ 
ಶಿಷ್ನನೂ ಮೊದಲನೆಯ ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನವನ್ಕೂ 
ಎರಡನೆಯ ದ್ವುರದಲ್ಲಿ ನಮಕ ಚಮಕಗಳನ ಮೂರನೆ 
ಯ ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಯಣ್ಞವನ್ನೂ ನಾಲ್ಕನೆಯ ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ 
ಪಿತೃತರ್ಪಣ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಸುಸ್ಟರವಾಗಿಯೂ ಘಂಟಾ 
ನಾದದಂತೆಯೂ ಹೇಳೆ ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಪೂಜಾಗೃಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಮರಕತ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಅಂಗೈಯಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಭಕ್ತಿ ಭಾವದಿಂದ 
ಪೂಜಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಮಾದನ್ನ ಪಂತುಲುಯವರನ್ನೂ ಅವರ 
ಸುತ್ತಲೂ ಉಚಿತಾಸನಾಸೀನರಾಗಿದ್ದ ವಿವಿಧ ವಿದ್ಯಾಪಾಠೀ 
ಯರಾದ ಪಂಡಿತೋತ್ತಮರನ್ನೂ ನೋಡಿದನು. ಆ ಮಂತ್ರಿ 
ವರ್ಯನ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜಟಾಪಾಠಿಗಳೂ ಘನಪಾಠಿಗಳೂ 
ಸಾಮಗಾಯಕರೂ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ವೈಣಿಕರೂ ಸಂಗೀತ 
ಪಾಠಕರೂ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ವಿೂಮಾಂ 
ಸಕರೂ ಮಂಡಿಸಿದ್ದರು. ಮಂತ್ರಿವರ್ಜುರೆ ಶಿವ 
ಪೂಜಾವಿಧಿಯು ಮುಗಿಯುತ್ತ ಬಂದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ದ್ದ ವೇದಪಾ 
ಠಕರು ಪರಸ್ಪರ “ನೀವು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ-ನೀವು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ? 
ಎಂದು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಇದೇ ಸುಸಮಯವೆಂದು 
ನಮ್ಮ ಶ್ರೋತ್ರಿಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ವೇದಪಾತಕರ ಸಮೂಹ 
ವನ್ನು ಸೇರಿ, "ಸ್ಟಾಮ್ಕಿ ನೀವು ಯಾರೂ ಉಪಕ್ರಮಿಸಜೀಶಿ, 


ನಿಮ, 


ನಾನು ಉಪಕ್ರಮಿಸುವೆನು. ಎಂದು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಭಾಷೆಯ 
ಹೇಳೆ ಅಶೀರ್ವಚನಪೂರ್ವಕವಾದ ಒಂದು ಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಸುಸ್ಟರವಾದ ಗಂಭೀರ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಹೇಳಿ, ಆ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ 
ಜಟೆಯನ್ನೂ ಘನವನ್ನೂ ಹೇಳಿ ಅದಕ್ಕೆ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯಭಾಷ್ಯ 
ವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಒಂದು ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಮಹೀಧರನಭಾಷ್ಯ 
ವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಒಂದು ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಭಟ್ಟ ಭಾಸ್ಕರನ 
ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಮೂರನೆಯ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಹೇಳಿ 
ಈ ಮೂರಕ್ಕೂ ಸಮನ್ಹಯವನ್ನೂ ಹೇಳಿದನು. ಸಭಾಸದ 
ರೂ ಮಾದನ್ನ ಪಂತುಲುಯವರೂ ಅತನ ಪಾಂಡಿತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟರು ಆನಂತರ ಇತರ ಪಂಡಿತರೂ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿದರು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಂಗೀತ ಪಾಠಕರ ಗುಂಪನ್ನು ಸೇರಿ 
ವೀಣೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು. ಒಂದು ವರ್ಣವನ್ನೂ ಒಂದು ಕೈತಿ 
ಯನ್ನೂ ಹಾಡಿ, ಮನೋಹರವಾದ ಒಂದು ರಾಮಕೀರ್ತನೆ 
ಯನ್ನೂ ಸುಸ್ವರವಾಗಿ ಹಾಡಿದನು. ಇಂತಹ ಸಂಗೀತ 
ವಿದ್ಯಾವಿಶಾರದನಾರೆಂದು ಮಾದನ್ನ ವರು ತಿರುಗಿನೋಡಲ್ಕು 
ಈತನನ್ನು ಕಂಡು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟರು, ಮತ್ತೆ ನಮ್ಮ ಬ್ರಾ 
ಹ್ಮಣನು ವಿದ್ವತ್ಸಮೂಹದ ಮಧ್ಯ ಸೇರಿ, ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲನೆಯದಾದ "ಅಥಾತೋ ಬ್ರಹ್ಮಜಿಜ್ಞ್ನಸಾ'' ಎಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ಶಂಕರ, ರಾವಣನ.ಜ, ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ತ್ರಿವಿಧಭಾ 
ಷ್ಯಗಳನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿ ತದನಂತರ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ 
ಮಾಡಿ ಕಡೆಗೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸಮನ್ಯಯವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಈ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ಅಪಾರ ವಿದ್ಯಾಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ನೋಡಿ ಸ ಭಾಸದರೆಲ್ಲರೂ ಈತನನ್ನು ದ್ವಿ 
ತೀಯ ನೇದವ್ನಾಸನೆಂದೇ ತಿಳಿದರು. ಮಾಡನ್ತ ಪಂತುಲು 
ಯವರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಅಪಾರಪಾಂಡಿತೃಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟ 
ಆತನಿಗೆ ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನೂ ನೂರು ಹದಿನಾರು 
ರೂಪಾಯಿ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ಉತ್ತಮವ:ದ ಶಾಲು ಜೋಡಿಯ 
ನ್ನೂ ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಕೊಡಹೋದರು. 

ಆಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು «ಮಂತ್ರಿ ಪುಂಗವ! ನಾನು ಈ ಬಹು 
ಮಾನಕ್ಕಾಗಿ ಬರಪಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಲಘುಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿ 
ರುವೆನು. ಅನ್ಬಣೆಯಾದರೆ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊ 
ಳ್ಳುವೆನು. ೫ ಎಂದು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದನು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಮಂತ್ರಿಗಳೂ ಸಮ್ಮತಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ತಮ್ಮ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡು ಉಳಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆಲ್ಲ ಯ 
ಥೋಚಿತವಾದ ಬಹು ಮಾನಗಳನ್ನಿತ್ತು ಕಳುಹಿ ಒಂಭತ್ತು 
ಘಂಟೆಗೆ ವಿದ್ದತ್ಸಭೆಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ಪೂರೈಸಿ ತೆರಳಿದರು, 
* ಭೋಜನಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕಣ್ಣ ಮಾದನ್ನರಿಬ್ಬರೂ ಏ 


೭೭ 


ಕಾಂತ ಸ್ಥಲದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಶ್ರೋತ್ರಿಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನನ್ನು ಕರಸಿದರು. ಅವರವರಿಗೆ ಹೀಗೆ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳು 
ನಡೆದುವು. 

ಮಾದನ್ನ:-- ಪಂಡಿತಷರ್ಯ! ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇ 
ಕೆಂದಿರುವ ಸಮಾಚಾರವಾವುದು. 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣ:-- ಮಂತ್ರಿವರ್ಯ! ನಾನು ಬಹುಮಾನಕ್ಕಾಗಿ 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ನಿಮಗೊಂದು ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಬಂದಿ 
ರುವೆನು. ಹಿಂದುಗಳಿಗೆ ಶತ್ರುವಾದ ಔರಂಗಜೇಬನು ಡಿಲ್ಲೀ 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ" ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಆತ 
ನುಯಾರ ಮೇಲೆ ದಂಡತ್ರಿ ಹೊರಡುವನೋ ತಿಳಿಯದು. 
ಕೆಲವರು ರಾಜಪುತ್ರವೀರನಾದ ರಾಜಸಿಂಹನಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ 
ಬರುವನೆಂದೂ, ಕೆಲವರು ಗೋಲಕೊಂಡದಮೇಲೆ ಹೊರ 
ಡುವನೆಂದೂ, ಕೆಲವರು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರರಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ 
ಹೊರಡುವನೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. ಹೇಗೂ ಆತನು 
ಆವ್ರದೋ ಒಂದು ಹಿಂದೂ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡು 
ವ್ರದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಯತ್ನಿಸಿರುವನು, ನಾನು ಹಿಂದೂ ರಾಜರಿ 
ಗೆಲ್ಲ ಈ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ತಿಳಿಸಜೇಕೆಂದು ಹೊರಟು 
ರಾಜಪುತ್ರ ರಾಜರೆಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಸಿ ಬುಂದಲ"ಖಂಡದಲ್ಲಿರುವ 
ಛತ್ರನಾಲ್‌ ಮಹಾರಾಜನಿಗೂ ಪನಹಾಳಾದುರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ 
ಸಂಭಾಬೀ ಮಹಾರಾಜರಿಗೂ ತಿಳಿಸಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು. 
ಲಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಾದ ನೀವ್ರ ಮಂತ್ರಿಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ 
ನವಾಬನು ಯೋಗ್ಯನಾಗಿ ಹಿಂದು ಗಳನ್ನೂ ಮಹಮ್ಮದೀಯ 
ರನ್ನೂ ಏಕರೀತಿಯಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಈ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಹಿಂದೂರಾಜ್ಯವೆಂಬದಾಗಿಯೆ ಭಾವಿಸಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿರುವೆನು. ಸುಮ್ಮನೆ ನೋಡುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದು 
ತಿಳಿದು ನಿಮ್ಮ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ವಿದ್ಯಾಪ್ರತಾಪವನ್ನು ತೋ 
ರಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಿದೆನು; ಇದಲ್ಲದೆ ಬೇಕೆ 
ಕಾರ್ಯವಾವುದೂ ಇಲ್ಲ.” ಎಂದನು. 

ಮಂತ್ರಿಗಳಿಬ್ಬರೂ ಅದನ್ನು ಸೇಳೆ, ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ತಮ್ಮನ್ನು ಅನುಗ್ರ ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಬಂದಿರುವ ಸಮಾಜಾ 
ರವನ್ನು ತಿಳಿದು ಆಶ್ಚರ್ಯಾತಿರೇಕದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಆತನ 
ಮುಖವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದು, ಆ ಒಳಿಕ ಹೀಗೆಂದರು:-- 

«ಬ್ರ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮ! ನೀವು ಮನುಷ್ಯಮಾತ್ರರಲ್ಲವೆಂದೂ 
ನಮಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಬಜೇಕೆಂದು ಒಂದಿರುವ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ಸುರಗುರುವೆಂದೂ ಭಾವಿಸುವೆವು. ನಿಮ್ಮ ನಾಮಧೇಯವ 
ನ್ನೂಸ್ಥ ಳವನ್ನೂ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಧಿ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ:-- ಮಂತ್ರಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರೆ! ನನ್ನ ಕುಲಗೋತ್ರಗಳಿಂ 


೭೮ 


ದಲೂ ಗ್ರಾಮನಾಮಗಳಿಂದಲೂ ನಿಮಗಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ 
ಇಲ್ಲ. ನಾನು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನೀವು 
ತಕ್ಕ ಪ್ರಯತ್ನ ವನ್ಮು ಕೈಕೊಳ್ಳರಿ- ನಾನು ಬಂದಕೆಲಸವಾ 
ಯಿತು. ಇನ್ನು ಹೊರಡುವೆನು, 

ಮೆಂತ್ರಿಗಳ ಉತ್ತರವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸದೆ ಶಿಸ್ಕನೊಡನೆ ಹೊ 
ರಡುತ್ತಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರು ಎಷ್ಟೋ ಒಗೆ 


ಯಿಂದ ಒಂದು ದಿನವುದರೂ ಇದ್ದು ತಮ್ಮೆ ಅತಿದ್ಭೃವನ್ನು 
ಸ್ತಿ ಕರಿಸಿ ಶತೆರಳಬೇಕೆಂದು ಷಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೂ ಆತನು ನಿಲ್ಲ 
ಹೊರಟು ಹೆ%ದನು. ಆನಂತರ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಬ್ಬರೂ ಹೀಗೆ 
ಆಲೋಚಿಸಿದರು; 

ವೂದನ್ನ: -ಶಿಣ್ಣ! ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಚರ್ಯೆಗಳು ಅತು 
ದ್ಮೃತನ ಕವ. ಹೆಸರನ್ನೂ ಹೇಳಲಾರನು, ಜು 


ಳೆ 


ಕಾಸನ್ನೂ ಮ.ಟ್ಚಲಾರನೆ:; ಬಾ ಏನವಿರೆಂದರೂ ಇರನು. 
ದರಲ್ಲಿ ಮೋಸವೇನೂ ಲರಶಾರದಷ್ಟೆ? 


(೧೧ 


ಆ 


ಅಕ್ಕಣ್ಣ 2೨. ನೀನು ಯಾವಾಗ? ನೋಡಿದರೂ ಸಂಶಯ 
ಗ್ರಸ್ತನೇ! ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 


ಪಡುವ ಅಂಶವೇನೂ ಐಲಲ್ಲ, ಎಲ್ಲವೂ ನಮಗೆ ಶುಭಕರವೇ 


ಮಾದನ್ನ:-ನನಗೂ ಹಾಗೆಯೇ ತೋರ.ವುದು. ಆದರೂ 
ರಾಜ್ಯಾಂಗನಿಚಾರಗಳನೆ ಸ್ನ ಕುಂತು ಚತು ಎಲ್ಲಾ 
ವಿಧನ್‌ ದ ನಿಕಲ್ಪ 1ರ ಡರ್ಚ ನಿಬೇಕಲ್ಲನೆ 

ಅನ್ಪಣ್ಣ ದ ಇನ್ನು ಸಂಶೆಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆ ಸೂಚನೆ 

ಯಂತೆ ಸೈನ್ಭವನ್ನ ಸಿದ ಪಡಿಸುವುದು ಯುಕ್ತವು. 

ವಾದನ್ನ--ಹಾಗಲ್ಲ;: ಸೋಲಕೊಂಡದ ಮೇಲೆ ಬಾದ 
ಸಹನು ದಂಜಿತ್ತಿ ಒರಲು ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಯೋಸಚಟಸ 
ಬೇಕು! 

ಅಕ್ಕಣ್ಣ-- ಸರಿ; ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾರಣವುಬೇರೆ ಬೇಕೆ? 

ಮಾದನ್ನ:-- ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬಂದು ಮರ೯ಆಸ್ತನಂತೆ 
ಹೇಳಿದಮಾತ್ರಕೆ ತ್ಕ ನಂಬಿ ಇಗೆ ಸ್ಫೆ ನವ ವನ್ನು ಕೂಡಿಸುವುದು 
ಸರಿಯಲ್ಲ. ಹಿಂದುವೇಳೆ ಬ್ರಾ ಹ್ಯಣನು ಹೇಳಿದುದು ಸ್ಗಳ್ಳಾ 
ಗಿದ್ದರೆ. ಯುದ್ಧಳ್ಳೈ ನಾವೇ ಮೊದಲು ಮಾಡಿದಂತಾಗ:ವ್ರ 
ಬಲ್ಲವೆ 

ಅಕ್ಕಣ್ಣ:-- ನಿನ್ನ ಊಹೆ, ಒಂದುವೇಳೆ ನಿಜವಿರಬಹುದಾ 
ದರೂ ನಾವು ಯುದ್ಧಸನ್ನಾಹವನ್ನು ಮಾಡದಿರಕೂಡದು. 

ಮಾದನ್ನ:-- ಆಗಬಹುದು. ಆದರೆ, ಕೆಲವು ದಿನಗಳ 
ವಕಿಗಾದರೂ ನಮ್ಮ ಸನ್ನಾಹವು ರಹಸ್ಯವಾಗಿರಬೇಕು. 
ಮತ್ತು ಈಗಲೇ ಒಬ್ಬ ಗೂಢಚಾರನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ 
ಅಲ್ಲಿಯ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿದು ಆನಂತರ ಸನ್ನಾಹವನ್ನು 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಂದಿಸಿ, 


ಬಹಿರಂಗೆವಾಗಿ ಮಾಡಬಹುದು. 
ಹೀಗೆ ಇವರು ಆಲೋಜಿಸಿ ಡಿಕ್ಲಿ ಲ್ಲೀನಗರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಲು 

ತಕ್ಕ ಗೂಢಚಾರನನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಕಡೆಗೆ ತಮ್ಮ ಒಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸರದಾರ ನಾಗಿದ್ದ ರೂಪಸಿಂಗನೆಂಬ ರಾಜಪುತ್ರ ನನ್ನು 
ಕೆಳುಹಲು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿದರು. 

ರೂಪಸಿಂಸನು ೩೨ ವರ್ಸಪ್ರಾಯದ ಬಬ್ಬ ರಜಪೂತ 
ನೀರನು, ೧೦-೧೨ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ರಾಜಪುತ್ರಸಂಸ್ಕಾನ 
ದಿಂದ ಓಡಿಒಂದು ಗೋಲಕೊಂಡದುರ್ಗವನ್ನು ಸೇರಿ ಸೈನ್ಯು 
ಸಿವಾಯಿಯಾಗಿದ್ದು, ತನ್ನ ಆಸ್ರ ತಿಜು ಶೌರ್ಯ-- 
ಧೈರ್ಯಾತಿಶಯಗಳಿಂದ ಸ್ರಮಕ್ರಮವಗಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ 
ಬಂದು. %೦೦೦ ಸಿಸಾಇಯಿಗಳಿಗೂ ಸಾವಿರ ಕುದ.ರೆಗಳಿಗೂ 
ಅಧಿಪತಿಯಾದನು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ಶತ್ತುಗಳಾರಾದರೂ 


ದಪ್ಲಿಒ 
ನಾ 


ತಮ್ಮ ನಗರಕ್ಕೆ ವೇಸಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಒಂದಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು 
ಕಂಡುಹಿಡಿದು ಕಾರಾಗ್ರಹದಲ್ಲಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ಕಾರಣ 


ದಿಂದ ನವಾಬನಿಗೂ ಅಕ್ಕನ್ನ ವಾದನ್ನರಿಗೂ ಈತನಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಂತ ವಿಶ್ವಾ ಸವಿತ್ತು. ರೂ ಪಸಿಂಗನು ಡಿಲ್ಲೇನಗರಲ್ಲಿಯೂ 
ಸೆಲವ್ರಕಾಲ “ಕ ಇಾರನಾಗಿ ಒಳಗುಟ್ಟುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಲ್ಲ ತಿಳಿದ 
ಕೊಂಡಿದ್ದು ದರಿಂದ ತಮ್ಮ ಆಗ ಶವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಲು 
ಈತನೇ ಸನರ್ಧನೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಅಕ್ಷನ್ನ ್ಠಸ್ತ್ನ ವಾದನ್ನರಿಬ್ಬ 
ರೂ ಈತನನ್ನು ಡಿಲ್ಲಿಗೆ ಕಳು ಬಿಟ್ಟ ಕೂಶಸಗುು 
ಅವರ ಅಸ ಶಣೆಸಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸಂತೋಸದೀದ ದಿಲ್ಲೀನಗ 
ರವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೊರಬನು. 


ಇಪ್ಪ ತತ್ತಿರನೆಯ ಪ್ರಕರಣ, 
ಕ್ರಾ 
( ಮೊಗಲರ ಕಾರಾಗ್ರಹ) 

ಔ,ಗಷೀಜನು, ಅತ್ಮ ಲ್ಪವಾದ ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದವರಸ್ನೂ 
ಕಾರಾಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿದ್ದನು; ಷ್ಟು ವರ್ಷಗಳಾದರೂ ಅವ 
ರಿಗೆ ಕಾರಾಜ್ರ್ರಹವಿಮೊಚನೆಯ ಇಗುತ್ತಿರಪಿಲ್ಲ.. ಅಂತಹ 
ಕುನವಾದ ಕಾರಾಗ್ರಹದಷ್ಲಿರಿ ರಿಸಲ್ಪಹ್ಟ ನಂುನಪಾಲನು, ತನ್ನ 
ತಪ್ಪನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ ತನ್ನನ್ನು ಎಂದಿಗಾದರೂ ಬಾದಷಹನು 
ಬಿಡುಗಡೆ ವಾಡುವನೆದು. ಅತ್ಯಾ ತೆ.ನಿ.ಂದ ,ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ವನು. ಆದರೆ, ಎಸ್ಸೈ ದನಗಳು ಅಳೆದೂ ವಿನೋತಚನ 

ವಾಗಶಿಲ್ಲ ಕಡೆಗೆ ನಿರಾಶೆಯಿಂದ ಆತನು ಬಾದಷಹನು 
ತನಗೆ ಜರ ಮೋಸವನು ಸ್ಮರಿಸಿ, ತನ್ನ ಸು. 
ನಿಂದಿಸುತ್ತ ಹೀಗೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ರಪಡುತ್ತಿದ ನಸು; 

64 ಅಯ್ಯೋ! ನಾನೆಂತಹ ಬುದ್ದಿ ಗ! ಉತ್ತಮ 
ರಜಪೂತವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮಸಿಯೂ ಸ್ಪಧರ್ಮತ್ಯಾಗಿಜಾಗಿ 








ನಿಮಠಾ, 


ಮಹಮ್ಮದೀಯರೊಡನೆ ಸ್ನ ಹವನ್ನು ಬೆಳಸಿದುದರಿಂದಲ್ಲವೆ 
ನನಗೀ ಕಷ್ಟಗಳು ಪ್ರಾಪ ರುದ ? ಎನೆನ್ಟ್ನೇ ಮಂದಿ 
ಸೇನಾನಾಯರಿದ್ದ ರೂ ಚಂದಾ ಚ ಚಕ ಟಾ 
ರಂಗಜೇಬನು ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಕಳುಹಿದನು? ನಾನ್ಯೆಕೆ ಅದ 
ಕ್ಯೊಪ್ಪಿದೆನು 1 ಸಾಧ್ವೀವ ಿಯೂ ರಜಪೂತಕುರಾಧಿಮಾನ 


ದೇವತೆಯೂ ಆದ ಆ ದೇವಿಯಲ್ಲಿ ದ್ರೋಹವನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿದ 
ನನಗೆ ಇದು ತಕ್ಕ ಪ್ರುಹುಶ್ಚಿತ್ತವಲ್ಲವೆ? ಅಹಾ! ದುರ್ಗಾ 
ದಾಸನನ್ನು ಸ ವಂಚಿಸಲೆಣಿಸಿದ ನಸ ಬುದ್ಧಿ ಗೇನೆನ್ನಬೇಕು ? 
ಆತನ ರಾಜಕ ಕ್ರಿಜನ್ನೂ ಪ ಪರಾಶ್ರಮ ನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸಿದರೆ, 


ಶೇಜಿಸ್ಟಿ ಯಾದ ಆತಸ್ಸೇ ನೃತ್ಯ ಕನಾದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು! 
ಪುಣ್ಯಾವ್ರಶುಷನಾದ ಸ್ವಾಮಿಕಾರ್ಯಧುರಂಧರನಾದ ದುರ್ಗಾ 
ದಾನ! ಧಿನಗೆ ನಮಸನ್ನರತ್ರು. ಕ್ಷಮಿಸು, ನಿನ್ನ ಸಮಾನ ೦ಜ 
ಪೂತನಾಗಿದ್ದು ಈಗ ನಿನ್ನ ಉಊಗುರಿಗೂ ಸಂಬಾರದ ಅಧಮಾ 
ಧನನಾದ ನ 
ಹಿನೀ: ಬ ದೇ ರಾ 
ರ್ಯ, ರಾಜಭಕ್ತಿ, ಸ್ನತ. 


ನನ್ನ್ನ ನ್ನು ನೀನು ಸ್ರಮಿಸು, ಉದ್ಭರಿ ರಿಸ! ಜಗನೆೊ ಸ 
ಸಮಾನವಾದ ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಚಾತು 

ಕ ಕ್ಕಿ ಸ್ವ _ರಾಭಿಮಾನಗಳಲ್ಲ ಅಣ್ಣನಾದ 
ದುರ್ಗಾದಾಸನನ್ನೇ ಮೀರಿಸುತ್ತಿರುವೆಯಲ್ಲವೇ! ನಿನ್ನೀ 
ದರ್ಪವನ್ನೂ ಅಧಿವ ಎನವನ್ನೂ ನೋಡಿ ನನಸೇ ನಾಜಕೆಮೂ 
ಗುವಪುದಲ್ಲಾ! ತಾಯಿ? ಅನುಗ್ರಹಿಸು; ಈ ಅಧಮನಿಗೆ ಶಿಸ್ನ್ನ 
ಲ್ಲಿರುವ ಸದ್ಗ್ಗಣಾತಿಶಯಂಗಳ ಲವಲೇಶವನ್ನುಡರೂ ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸ್ಕಿ ಇನ್ನು ಮುಂದೆಯಾದರೂ ಇವನು ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ 
ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಕೃತಾರ್ಥನ`ಗುವಂತೆ ಮಾಡು. ಅಹಾ! 
ಯಾವ ನೋಹಿನೀಗಳು ಕಾವಲಿದ್ದರೂ ಲೇಖಾಜಾಲವಾಗಿ 


ವೆ 


ಚೆಂದ್ರಾವತೀರಾಣೆಯನ್ನೂ ಅಬೆತ*ಕುಮಾರನನ್ನೂ ಬಿಡಿಸಿ 
ದಳ್ಕೋ ಅಂತಹ ಉಜ್ವಲಕ್ಷಾತ್ರತೇಜೋವ.ಯವ. ರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ದುರಭಿಮಾಸದಿಂದ ಕರೆತಂಡು ಕೂ ಪ್ರೂರನಾದ ರಂಗ 
ಜೀಬನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದ ನನ್ನ ಪತಕಕ್ಕೆ ಎಣೆಯ..2ಂಸೆ? ನನ್ನಂ 
ತಹ ಅಧಮನು ಸ್ರ್ರಪೂಡೆದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟವನೆ? ರಾಜಪುತ್ರ 
ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು *ಕರೆತಂದು ಮಹಮ್ಮದೀಯರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದೆ 
ಚಂಡಾಅನೆಂದು *ೆರಿತ್ರಕಾರರು ನನ್ನನ್ನ ಎಷ್ಟ ತಿರಸ್ಕೃಂಸ 
ಬಹುದು? ಅಯ್ಯೊ ೀ! ೮ ಸಾಡ್ಜಿ ಗೆಆ ಕಾಮುಕನಾದ ಬಾದ 
ಸಹನು ಯಾವ ಚು ಇಟು ಇಡಿರುವನೊ?,.,.., 
ನನ್ನ ಈ ದುರ್ದಶೆಗೆ ರಜಾ ಔರಂಗಜೀಬನ ಮೇಲೆ 
ನನ್ನ ಹಗೆತನವನ್ನು ಹೇಗೆ ತೀರಿಸಲಿ? ಸಪರಿವಾರನಾದ 
ಆ ೪ ್ರರನಿಸೆ ಮಹಾಪರಾಭವವನ್ನು ಟುಮಾಡಿದಲ್ಲದೆ ಕ್ಷಣ 
ಶ್ರಣಕ್ಕೂ ಪ್ರಜ್ಞ ಜೃಲಿಸುತ್ತಿರುವ ನನ್ನ್ಟೀದ್ವಿ ದೆ (ಷಾಗ್ನಿ ತಣ್ಣ ಗಾಗ 
ಲಾಂದು | ಮಗ ರೋ ಜ| ಪಠಾಭವ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಬೇಕು.'" 


೭೯ 


ಅಯ್ಯೋ! ನಾನೆಂತಹ ಅವಿವೇಕಿ? ಹಾವಿನ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ಕಪ್ಪೆ, ಇದಿರಿಗಿರುವ ಹುಳುವನ್ನು ತಿನ್ನ ಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ 
ದಂತೆ, ಗೌಡಾಂಧಕಾರವಾದ ಈ ಕಾರಾ ಹದಲ್ಲಿ ಸಕ 
ಬಿದ್ದು ದಿಶಿ ಕಿಲ್ಲದೆ ತೊಳೆಲುತ್ತಿರುವ ನಾನು ಆ ಜೂ 
ಬಾದಸಹನಿಗೆ ಧೋಸಮಾಡಕಳೆಳಸಿರುನೆ ನೆನಲ್ಲವೆ ? ರೈವಾನು 
ಗ್ರಹವೇನಾದರೂ ಇದ್ದು ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಕ್ತನಾದಮೇಲಲ್ಲ ವೇ 
ಉದ್ದೇಶ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುವುದು ಆಟಿ 

ಹೀಗೆ ಪರಿತುಿಸುತ್ತಿದ್ದು ಸಡೆಗೆ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ಅಸಾ! ಇಂದಿರಾದ್ದೇವಿಯ ಸ್ಮರಣವಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನನ್ನ 
ಅಬ್ದ್ಯಾ ನತ್ತ ನಿವಾರಣವಾಗಿ ಉಪಾಯ. ವು ಸ್ಫರ್ತಿಯಾಯ್ಪು ಕ 
ಕರ್ತವ ವ್ಯತಾ ಮೂಢರಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಇದಿರಾಜೀವಿಯ 
ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಕರ್ತವ ್ಯ ದಕ್ಷರಾಗುವುದರಫ್ಲಿ ಅಡ್ಟಿ ಯಿಲ್ಲ. 
ಇನ್ನು ನಾನು ಉಸಾಯದಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಇಂದಿಕೆಸನ್ನು 
ಬಂದಷಹನೆ ನಿರ್ಜ ಬಿಡಿಸಿ. ಅಣ್ಣನಾದ ಮುಗ 
ದಾಸನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸು ಹಾ ನನ್ನ ಅಪರಾಧ ಬ್‌ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ವು.? 

ಹೀಗೆ ಜ್‌ ರಿಸ್ಕಿ ನಮನಪಾಲಸು ಕಾರಾಗಾರದ ಅಧಿಕಾ 
ಸ ಸ್ಕ್ಷೇ ನೆಲವು ದಿನ 


ವವ 
ವ್ರ 
ನನ್ನ ೮ 


ದ್ಸ್ಬಂ ವಿಪುಲದ್ರವ್ಯ 
ಬಿಟ್ಟಿ ಜಡಂ ಚಿವುಟ ಉಭಯಸಂಕ 
ಳೆಲವು ದಿನಗಳ 
ಈ ಹ ಹದಫ್ಲಿರಿಸಿ ಆರು ತಿಂಗೆ 
ಬ್ರಾ ನಾ 
ಳಗಿರುವುದರಿಂದ ಬಾದಸಹನಿಗೆ ಇವನ ಜ್ಞಾಪಕವಿರಲಾರ 
`ಬಂದೂ ಇವನನ್ನು ಬಬ್ಚಬಿಟ್ಟರೆ ತನಗೆ ಯಾವ ತೊಂದೆ 
ರೆಯೂ ಹ 0 ಜೆಂದೂ ಯಸವಶ್ಸ್ರೀವವೂ ಸುಖವಾಗಿ 
ರಬಹುದಾದ ೭ ಸೀವನವನ್ನು ಬಿಡುವ್ರದೇಕೆಂದೂ ಯೋಚಿಸ್ಕಿ 
ನಯನವಪ:ಲನನ್ನ ಅಡುವಾತೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು, ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; 
ಜೈಲಶೆಕ್ಕ ದಲ್ಲ ತಸ ಸತ್ತು ಬ್ರಹೋಗಿರುವನೆಂದು 
ಬರೆದರೆ ತೆನಗಾವ ತೊಂದರೆಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ನೆನೆದು ತನ್ನ 


ಮನೋದತವನ್ನು ನಯನಪಾಲನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ನಯನ 
ಪಾಲನು ಅದಕ್ಕೆ ಸ ಸವೆ. ತಿಸಿ ನಗರದಲ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನ ಆಸ್ತರಿಂದ 


ಕಾರಗೃಹಾಧಿಕಾರಿಗೆ ಡೆ ್ರಿಡ್ರವೃವನ್ನು 'ಕೊಡಸ್ತಿ ಉಳಿದು 
ದನ್ನು ತಾನು ಮುಕ್ತನಾದ ಮೇಲೆ ಕೊಡುವೆನೆಂದತಿ ಹೇಳಿ 
ದನು. 

ಅಧಿಕಾರಿಯು ಅತ್ಯಂತಸಂ ತೋಷದಿಂದ ಅತನನ್ನು ಜಾಗ್ರ 


೮0 


ತೆಯಾಗಿ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ಸಮಯವನ್ನು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದನ್ನು. ಒಂದು ದಿನರಾತ್ರಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬಿರು 
ಗಾಳಿ ಬೀಸುತ್ತಕ ಕೋಟಿಯೊಳಗಿದ್ದ ದೀಪನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಆರಿ 
ಸಲು, ಕಾರಾಗಾರದ ಕಾವಲುಗಾರರು ಗಾಡದಿದ್ರೆ. ಯಲ್ಲ ದ್ದಾ 
ಸಮಯವನ್ನು ನೋಡಿ. ನಯನಪಾಲನನ್ನು ಬಿಡು: ತತತನಡಿ 
ದನು. ಅಸ್ಟ್ಯ ರಲ್ಲಿಯೇ ನೆಯನಪಾಲನ » ಅದೃಷ್ಟ ಜೇೀವತೆಯ 
ಜಪಾನಭೂಟು ಫಲವೆಂಬಂತೆ ಜಡಿಮಳೆಯೂ ಸುರಿಯ 
ತೊಡಗಿತು. ನಯನಪಾಲಸು ಒಹುಕಾಲ ಕೋಟೆ-ತ.ಲ್ಲಿದ್ದು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದವನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಮಳೆ-ಗಾಳಿ-ಅಂಧಕಾರ 
ಗಳಾವುದನ್ನೂ ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ, ಕರ್ತವ್ಯತತ್ಸರನಾಗಿ ತ,ರೆಯಿಂದ 
ಹೊರಟು.ತನ್ನಕ್ಕಮನೆಗೆ ಒಂದುಸೇರಿ, ತನ್ನ ಹಿಂದೆ"ಯೇ ಒಂದ 
ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ವಾಗ್ದಾನಮಾಡಿದ್ದಂತೆ ದ್ರವ್ಯವನ್ನಿತ್ತು ಕಳುಹಿ 
ದನು 

ಇನ್ನು ನಯನಪಾಲನು ಪೂರ್ವದ ನಯನವಾಲನಲ್ಲ! 
ಕುರಾಗ್ರಹದಿಂದ ಮೊದಲು ಸ್ವಧರ್ಮಾಭಿಮಾನಿಯೂಗಿ ತಿರು 
ಗಿದನು. ಇಂದಿರೆಯ ಬಿಡ.ಗದೆಯ ಯೋಚನೆಯೇಯೋ 
ಚನೆಯಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಆದುಮೊದಲು ಆತನು ವೇಶ ಧಾರಿ 
ಯಾಗಿ ಔರಂಗಜೇಬನ ರಾಣಿವಾಸವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯ 
ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಬಂದನು. ವೇಷ 
ಧಾರಿಯಾಗಿ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದು ರಿಂದ ಆತನನ್ನು ನಗರದವೆ 
ರಾರೂ ಗುರ್ತಿಸಲಾರದೇ ಹೋದರು. 


ವಾ ವಾರಾ 


ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಪ್ರಕೆರಣ, 


ಎಲ್ಲಾ... 
( ಕಪಟ ನಾಟಕವು. ) 

ಕೌೈ,ಗಜೀಬನು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿದ ಉತ್ತರದಿಂದ ರೋಷ 
ನಾರೆಯ ರೋಷವು ಮಟ್ಟು ವೂರಿತು. ಬರಹೇಳಿದುದೇ 
ತಡೆಯಾಗಿ ತನ್ನೆಡೆಗೆ ಓಡಿಬರುತ್ತಿದ್ದ ಬಾದಷಹನು, ಇಂದು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಲು ಉದಯ ಪುರಿಯ ದುರ್ಬೋಧನೆಯೇ 
ಕಾರಣವೆಂದೆಣಿಸಿದಳು. ಉದಯ ಪುರಿಯ ಮೋಹಸಾಶಬದ್ಧ 
ನಾಗಿಬವುದರಿಂದಲೇ ತನ್ನ ಅಣ್ಣನು ತನ್ನನ್ನು ಉಪೇಶ್ಷಿಸಿದ 
ನೆಂದೂ ಅವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕೆಡಿಸಿದ ಉದಯಪ್ರರಿಯ ಹೆಮ್ಮೆ 
ಯನ್ನು ಬಾದಷಹನು ತನ್ನ ಆಜ್ಞಾಧಾರಕನೆಂದು ಬೀಗಿ 
ಹೋಗಿರುವ ಅವಳ ಹೆಮ್ಮೆಯನ್ನು ಅವನಿಂದಲೇ ಮುರಿಸ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಆಲೋಚಜಸಿದಳು. ತನ್ನ ಕೌಾರ್ಯಸಾಧನೆಗಾಗಿ 
ಬಾದಷಹನಿಗೆ ಉದಯಪುಂಯ ಮೇಲೆ ಆಗ್ರಹವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಲು ಛೋಟುಸಿಂಗನನ್ನೇ ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟು ಕಾರ್ಯ 
ಕೈ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದಳು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಕ್ಕೂ 


ಕರ್ಜಾಟಳ ಿಂದಿಸಿ, 


ತನ್ಕೆ ಡೆಗೆ ತನ್ನ ಅಣ್ಣನು ಬರಬೇಕು, ಅದಕೆ ಅವನನ್ನು ಬರ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವ್ರದೆಂತು! 

ರೋಷನಾರೆಯು ಹೀಗೆ ಚಿಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ಸು 
ಔರಂಗಜೀಓನು ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಭೋಜನ ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ತಂಗಿಯನ್ನು ನೋಡಲುಬಂದವನು ತಾನೇ ಒಂದು 
ಆಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಚಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದವಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದನು: 

೯ತಂಗಿ, ನಿನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಏನೋ ವಿಚಾರ 
ಪರಳಾಗಿರುವಂತೆ ಕಾಣುವುದು. ಕಾರಣವೇನು? 

ರೋಷು-- ಕಾರಣವೇನಾದರೂ ಇರಲಿ, ಅಣ್ಣ, ಇನ್ನು 
ನಾನೀ ಡಿಲ್ಲೀ ನಗರದಲ್ಲಿರಲಾಕೆ, ಮಕ್ಕಾ ತ್ಯೆ ಜೊ ರಡಲು 

ಆಜ | ನ್ನು ಕೊಡು. 

ಔರಂಗ:-- ನಾನೂ ಬರುವೆನು. ಇಬ್ಬರೂ ಜೊತೆಯಾಗಿ 
ಯೇ ಹೊರಡುವ. 

ರೋಪಷ:-- ನೀನೇಕೆ ಈಗ ಬರಬೇಕು, 
ನಿನಗೆ ಅವಕಾಶವೆಲ್ಲ? 

ಔರಂಗ:-- ಹೋಗಳಿ, ಈಗೆ ನೀನು ಹೊರಡಲು ಕಾರ 
ಣವೇನು? 

ರೋಷ:-- ಅಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಚೀವಿಸುವುದ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಅಡವಿಯಲ್ಲರುವುದು ಸೌಖ್ಯವು. 

ಔರಂಗ:-- ಏನು, ಇಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸ್ಟಾತಂತ್ರ್ಯವಿಲ್ಲವೆ? 
ಇಲ್ಲ ನಿನಗೆ ಸರ್ವತಂತ್ರಸ್ವಾತಂತ್ರ ವಿದ್ದು, ಸ್ವಯಂ ಬಾಡ 
ಷಹನಾದ ಅಣ್ಣನೇ ವಶವಾಗಿದ್ದು ಅಸ್ವ ತಂತ್ರವೆ? 

ಶೋಷ:--ಸರ್ವಸ್ವಾತಂತ್ರ ತ್ರ್ಯವಿದ್ದ ನೀರೆ ) ಅದಕ್ಕೆ ಆತಂ 
ಕವಿರದಂತಿರಬೇಕಲ್ಲ ವೆ 

ಔಂಂಗು-- ಆತಂಕಪಡಿಸಿದವರಾರು? ಬೇಗ ಹೇಳು, ಅವ 
ರನ್ನು ತಕ್ಕಂತೆ ದಂಡಿಸುವೆನು. 

ರೋಷ:-- ಅವರನ್ನು ದಂಡಿಸುವುದು ಸುಳ್ಳು, ನಿಜವನ್ನು 
ಹೇಳಿದರೆ ನಾನೇ ದಂಡಿಸಲ್ಪಡುವೆನು. 

ಔರಂಗ:-- ಇಷ್ಟು ಮಾತುಗಳೇಕೆ, ತಂಗಿ, ನೆಡೆದ ಸಮಾ 
ಚಾರವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳು. 

ಕೋಷ-- ಅಣ್ಣ, ಹೇಳಿದರೆ ನಮ್ಮ ಮಹಮ್ಮದೀಯ 
ವಂಶಕ್ಕೇ ಅನಕೀತಿ್‌ ಬರುವುದೆಂಬ ಚಕ 

ಔರಂಗ್‌-- ಏನು! ಪವಿತ್ರವಾದ ನಮ್ಮ ಮಹಮ್ಮದೀಯ 
ವಂಶಕ್ಕೇ ಅಪಕೀರ್ತಿ ತರುವಂತಹ ಕೃತ್ಯವಾರಿಂದಾಯಿತು! 

ರೋಷ:-- ಅದೆಲ್ಲಾ ನನಗೇಕೆ, ಬಿಡು, ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ, 
೨೨೬ ೨೩೨89ೋಗು* ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆನು, 

ಔರಂಗು-- ಸುಮ್ಮನೆ ಸಂಶಯದಲ್ಲಿ ನರಳಿಸಬೇಡ, ತಂಗಿ 
ವೃತ್ತ್ಕುಂತನೇನ್ಳು ಜೇಗ ಹೇಳು. 


ನಿಮಣ, 


ಕೋಷ:-- ಸಮಯವು ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ರಾಜಪ್ರತ್ರರು 
ವೇಷಾಂತರದಿಂದ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿರುವರು. 

ಔರಂಗ:-- ಏನು? ರಾಜತ್ರರು ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿ 
ಸುವರೆ? ಅವರಿಗೆ ಅಂತ್ಯುಕಾಲವೊದಗಿರಜೇಕು! ತಿಳಿದೂ 
ನೀನೇಕೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದೆ? 

ಕೋಷ:-- ಒಬ್ಬರಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮ 
ತ್ರೊಬ್ಬರು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲಾದೀತೇ? 

ಔರಂಗೆ:-- ಹಾಗಾದರೆ ಈ *ೆಲಸವಾರಿಗೆ ಸಮ್ಮತವು? 

ರೋಷ: ಅಣ್ಣ ನಿನಗೆ ಕೋಪವುಂಟಾದರೂ ಚಿಂತೆ 
ಯಿಲ್ಲ. ಉದಯಪುರಿಗೇ ಸಮ್ಮತ 

ಔರಂಗೆ:-- ಉದಯಪುರಿಗೂ ರಾಜಪುತ್ರರಿಗೂ ಸಂಬಂಧ 
ವೇನಿರುವುದು? 


ಶೋಷ:-- ಯಾವ ಸಂಬಂಧವಿರುವುದೋ ನೀನೇ ಗ್ರಹಿ 
ಸಬೇಕಲ್ಲದೆ ಹೆಂಗಸಾದ ನಾನು ಹೇಳಲಾಗದು. ಅದಕ್ಕೆ 
ನೀನೇ ಕಾರಣನಲ್ಲದೆ ಅವಳಲ್ಲ. ಇಷ್ಟುಮಂದಿ ಮಹಮ್ಮ 
ದೀಯ ಸ್ತ್ರೀಯರಿರುವಾಗ ನೀನೇಕೆ ರಜಪೂತ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ? ರಾಜಪುತ್ರ ಸ್ತ್ರೀಯಾದುದರಿಂದ 
ಸ್ವಜಾತ್ಯಭಿಮಾನವು ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದೇ? 
ಇದಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ತೋರಿಸುವೆನು, ನೋಡು. 

ಕೋಷನಾರೆಯ ಬೋಧನೆಯಿಂದ ಔರಂಗಜೇಬನು ಆಗ 
ಲೇ ಸಂಶಯಗೃಸ್ತನಾದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ರೋಸಷನಾಕೆ 
ಯು ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿದ್ದ ಛೋಟುಸಿಂಗನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆಸಿ 
ದಳು. ಔರಂಗಜೀಬ ಬಾದಷಹನು ಅವನನ. ಚನ್ನಾಗಿ 
ನೋಡಿ ಅವನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೋ ನೋಡಿದ್ದಂತೆ ಯೋಚಿಸಿ 
ಕ್ರೋಧದಿಂದ ಅವನನ್ನು ದುರದುರನೆ ನೋಡುತ್ತ ರೋಷೆ 
ನಾರೆಹನ್ನು ಕುರಿತು-- “ ತಂಗೀ, ಈತನಾರು? ” ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. ರೋಷನಾರೆಯ ದ್ವೇಷಸಾಧನೆಗೆ ಇದೀಗ ತಕ್ಕು 
ಸಮಯವಾಫಿ ತೋರಿತು. ಅವಳು,-- 4 ಅಣ್ಣ! ಇವನು 
ಉದಯಪುರಿಯ ಸ್ನೇಹಿತರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು. ವೇಷಧಾರಿಯಾದ 
ಈತನು ಉದಯಪುರಿಯ ಅಂತಃಪುರದಿಂದ ಬರುತ್ತಿರಲು 
ನಾನು ಈತನ ವೇಷವನ್ನು ತಿಳೆದು ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ಟ್ಚರು 
ವೆನು......! ಔರಂಗಜೇಬನು ಮುಂದೆ ಕೇಳುವ ತಾಳ್ಮೆಯಿ 
ಲ್ಲದವನಾಗಿ ಛೋಟುಸಿಂಗನನ್ನು ಹಿಂದೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಉದಯವಪುರಿಯ ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 

ಅಗ ಉದಯಪುರಿಯು ಇಂದಿರೆಯೊಡನೆ ಸಂಭಾಸಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ವಳು. ಬಾದಸಹನನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಎದ್ದುನಿಂತರು. ಅಂದಿರೆಯು ಬಾಗಿಲ ಹಿಂದೆ ಹೋಗಿ ಛೋ 
ಟೃಸಿಂಗನನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತಳು. ಇಂದಿರೆಯನ್ನು 





ಆಗಿ 


ನೋಡಿ ಛೋಟಿಸಿಂಗನು ಮುಖವನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಸಿದನು. ಉದ 
ಯಪುರಿಯು ಎಂದಿನಂತೆ ಬಾದಷಹರಿಗೆ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದಳು. ಆದರೆ ರೋಷನಾರೆಯ ದುರ್ಬೋ ಧನೆಯಿಂದ 
ಕಲುಷಿತವಾದ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಸರಲ ಹೃದಯದ ಉದಯ 
ಪುರಿಯ ಅಕುಓಲವಾದ ಆದರವನ್ನು ಸಂಭಾವಿಸಲಿಲ್ಲ. ಸಂಶೆ 
ಯ ಕ್ರೋಧಗಳಿಂದ ಪರವಶನಾಗಿದ್ದ ಬಾದಶಹನು ಉದಯ 
ಪುರಿಯ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ಅಪಚಾರದಂತೆ ತಿಳಿದು ಕ್ರೋಧ 
ದಿಂದ «ಎಲೈ ನಿನ್ನೀ ಶುಷ್ಕೋಪಚಾರಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮೊ 
ದಲು ನನಗೆ ಸರಿಯಾದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡು. ” ಇವನಾ 
ಕೆಂಬುದನ್ನು ಮೊದಲು ಹೇಳು? 

ಉದಯ:-- ಯಾವನೋ ದಾರಿಹೋಕನನ್ನು ಕರಿದು 
ಕೊಂಡು ಬಂದ್ಳು ಈತನಾರೆಂದರೆ ನಾನು ಏನು ಹೇಳಲಿ? 

ಬಾದ:-- ನೀನು ಜಾಣೆಯೆಂದು ಬಲ್ಲೆನು. ಮಹಮ್ಮದೀ 
ಯ ವಂಶಕ್ಕೆ ಶನಿಗ್ರಹವಾಗಿ ನೀನು ಕೇಡುಂಟುಮಾಡಲು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆಯಲ್ಲವೆ? 

ಉದಯ: --ಮಹಾರಾಜಾ! ಈ ದಾಸಿಯು ಅವ ತಪ್ಪನ್ನೂ 
ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ಅಗ್ರಹಮಾಡಿದರೆ ನನಗಿನ್ನಾರು 
ದಿಕ್ಕು? 

ಬಾದ;-- ಈ ಛೋಟುಸಿಂಗನು ನಿನ್ನ ಅಂಶಃಪುರಕ್ಕೆ 
ಬರಲು ಕಾರಣವೇನು? 

ಉದಯ:-- ಛೋಟುಸಿಂಗನೆಂಬುದರಿಂದ ಈಗ ಹೇಳ 
ಲಾಗುವುದು, ಕೇಳಜೇಕು. ಈತನು ತಾನೊಬ್ಬ ಚಿತ್ರಗಾರ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿ ಒಂದು ದಂತದ ಬೀಸಣಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ನನಗೆ ತಂದುಕೊಟ್ಟಿರುಪನು. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಬಂದರೆ 
ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಕೊಡಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದೆನು. ಆದರೆ 
ಈತನು ಈವರೆಗೂ ಬಂದಿಲ್ಲ. ತಮಗೆ ಆ ಬೀಸಣಿಗೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಲು ಮರೆತುಹೋದೆನು; ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಎದ್ದು ಹೋಗಿ ಬೀಸಣಿಗೆಯನ್ನು ತಂದು ಆತನಿಗೆ 
ತೋರಿಸಿದಳು. ಅದರ ರಚನಾ ಕೌಶಲ್ಯಕ್ಕೂ ಚಿತ್ರಗಳ 
ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೂ ಮೆಚ್ಚಿ ಬಾದಶಹನು ಆಶ್ಚರ್ಯ ಪಟ್ಟನಾದ 
ರೂ ಉತ್ತರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಬೀ ಸಣಿಗೆಯನ್ನು ಮಂಚದನೀೇಕೆ 
ಹಾಕಿ, ಉದಯಪುರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು,-- "ಎಲೆ ದುಷ್ಟೆ! ರಾಜ 
ಪುತ್ರರನ್ನು ವೇಷಧಾರಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ನಮ್ಮ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ಕೆರೆಸುವೆತೂಾ? ನಿನ್ನಿಂದ ನಮ್ಮ ಪವಿತ್ರವಾದ ಮಹಮ್ಮದೀ 
ಯ ವಂಶಕ್ಕೇ ಕಲಂಕವುಂಟಾಗಿದೆಯಲ್ಲಾ. 

ಉದೆಯಶ್ರರಿಗೆ ಬಾದಸಹನ ವಾಕ್ಯಗಳು ಶಲ್ಯುದಂತೆ 

ಮರ್ಮಸ್ಪರ್ಶಿಗಳಾಗಿ ಬಾಧಿಸಿದವು. ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತ 
«ಬಾದಷಹರ ಅನುಮಾನವೆ ಈಗ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಇಂತಹ 


೮೨ 


ದುರ್ನೀತಿಯನ್ನುಂಜ. ಮಾಡಿದವರಾರೆಂಬುದು ನನಗೆ ತಿಳಿ 
ಉ:ತು, ಇನ್ನು ವಿಳಂಬ ಮಾಡದೆ ಕರಖಡ್ಗದಿಂದ ನನ್ನ ನ್ನ್ನ 
ಛೇದಿಸಿ ಅವಳ "ೋರಿಕೆಯನು ತೆ ಈಷೇರಿ ತುರು, ಇಲ್ಲ 
ಪ್ಶ ನ್ಯಾಯಾನ್ಭಾ ಯಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿ, ಉನ 
ಕ್ರ್ವಾಯಕ್ರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯ ಜೀಕು ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ನಾನು ಈ ಭೋಟ:ಸಿಂಗನ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿದವಳಾಗಿಲ್ಲ. 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಮಾನವಿದ್ದರೆ ೩'. ಸಾವದನನ್ನು ಕೇಳಒ 
ಹುಡು.” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸಣ್ಣೀರು ಸರಿಸುತ್ತ 
ಳು, 


ಸುಮ್ಮನಾದ 
ಬಾದಸಹನು ಉಗಂಜ ಪುರಿಯ ಮಾತನ್ನ ತೇಳಲಿಲ್ಲ. 


ಷ್ಠ ಸ 
ಶ್ರೋಧಷರ ವಶನಾಗಿ ಇದ್ದ ವಸ್ತೆತ್ತಿ - «ನಿಲ್ಲು, ಬಾಯಿಗೆ 
ಬಂದಂತೆ ಮಾತನಾಡಬೇಡ. ನಾನಿನ್ನು ನಿನ್ನನ್ನು ಶ್ರಮಿಿಸು 
ವಂತಿಲ್ಲ. ೫ ಬಂದವಳ ಶಿರಚ್ಛೆ ದವನ್ನು ಮಾಡ. ದೈ, ಬ್‌ 


ನಾದನ್ನು ತತ ಕ್ಷಣನೇ ಜಸು ಬಾದಷ ಹನ ಟ್‌ 
ರಾಕಾರವನ್ನ ನೋಡಿ ಛಯಪಬ್ಛ ವ ಮೂರ್ಛಿಶೆಯೂಗಿ ನೆಲ 
ದ ಮೇಲೆ ಬದ್ದು ಬಿಟ್ಟ ಳು. ಈವರೆಗೂ ಬಾ/ಸಿಲ ಮರೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು ನೋಡ್ತಿದ್ದ. ಐಅಂದಿರೆಯ ರಿನೋ ಹಸಿಯಾದ ಊದ 
ಯಪುಂಯು ಅನಿವಿುತ್ರವಾಗಿ ಅವಹೇಳನಕ್ಕೂ ಅಕ- ಮರ 
ಇ ಗುರಿಯಾಗುತ್ತಿ ರುವುದನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ, ಧೈರ್ಯ 
ನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮುಂದೆ ಬಂದು ಊಉದಯವಪುರಿಗೆ ಮರೆಂಾಗಿ 
ಸ ಬಾದಶಹನನ್ನು ಕುರಿತು, " ಅಲಂ ಬಾದಶಹನು 
ತಾಳ್ಮೆಯನ್ನು ಆಟ ಸತ್ತ ನನ್ನ ಸಾಕ್ಯುವು ಮುಗಿವ ವರೆಗೆ 


ಸಾವಧಾನದಿಂದಿದ್ದು, ಆಮೇಲೆ ಉಚಿತ ತೋರಿದಂತೆ ಮಾಡ 
ಬಹುದು. ಯಾವ “ನೀರನು ತನ್ನ ನಿರುಪಮ ಪರಾಕ್ರಮ 


ದಿಂದ ಶತ್ರುಭಯಂಕರನೆಂಬ ೭ 
ಯಾವ ಮಹಾತ್ಮನು ಮಹಾರಾಣಾ ತ 10850 ವಂತೆ 
ವೃಕ್ಷವನ್ನು ಕಾಪಾಡುವೆನೆಂದು ಕಂಕಣವನ್ನು ಇಟ್ಫಕೊಂಡಿ 
ರುವನೋ, ಯಾವ ಧೀರನು ಕಾಬೂಲ್‌ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ 
ಶತ್ರುವರ್ಗವನ್ನೂ ನಿವಾರಿಸಿ ದುರ್ಚರವಾದ ಪ್ರಬಾಕಲಹ 
ವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದರೋ ಯಾವ ರಾಜಪುತ್ರನು ತನ್ನನ್ನು ಮೋ 
ಸಪದಿಸಲು ಬಂದ ಸನ ನಾಲನಿಗೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾ 
ಡಿದನೋ ಯಾವ ಪ್ರಬಸಸಿಹನು ಆಬೂ ಪರ್ವತ ಪ್ರಾಂತ್ಕ 
ದಲ್ಲ ತಮ್ಮ ಸೈ ಸೈನ್ಸ ವನ್ನೆ ಲ್ಠಾ 7 ಯವಾಲಯಕ್ಕೆ ಇಳುಹಿದನೊ 
ಆ ಗರಜ ದುರ್ಗುರಾಸನೇ ಈ! ನಿಮ್ಮೆದುರಿಗಿ 
ರುವವನು! ಇನ್ನು ಮರ್ಮವೇಶೆ? ಇಲ್ಲಿ ದ ನನ್ನನ್ನು ನ್ವು ಹೇ 
ಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ತಬ್ಬಿ ಸಬೇಕೆಂದೇನ ೬ ಅಣ್ಣನು ಮಾ 
ವೇಷದಿಂದ ಛೋಟುಸಿಂಗನೆಂಬ ಹೆಸರ ಗ ಡು ಒಂ 
ದಿರುವನು. ಊದಯಪುಯು ನಿರ್ದೋಷಿ! ಅನಸ್ಟ್ರಯವಾಗಿ 
ಅವಳು ಮರಣಹೊಂದ.ಎಳೆಂದು ವೃಷೆಪಚ್ಚ ನಮ್ಮ ರಹಸ್ಯ 


ಬಿರುದ ದನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ( 


ಕ್ಷರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ 


ವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿರುವೆನು. ನಾವು ಎಂತಹ ಕಷ್ಟೃಗಳನ್ನಾ ದರೂ 
ಸಹಿಇಲಕ್ಲಿ ್ಲೈವು; ಆದರೆ ಅನ್ಯರಿಗಾಗು ನವ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ನೋಡಿ ಸಹಿಸಲಾರೆವು. ಇನ್ನು ಹದ ಪ್ರೂಯನ್ನು 
ಶಿಕ್ಷಿಸಿಬಾರದು. ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಈಗ ನಮ್ಮ ಕೈ ಸೇರಿರುವೆವು. 
ಸೂತ್ತ್ವ್ಮ ತೋಣದಂತೆ ಮಾಡಬಹುದು. ಕ ಹೇಳಿದಳು 
ಬಾದಷಹನು ಇಂದಿರೆಯ ದೈರ್ಯ, ಗಂಭೀರಯುಕ್ತವಾದ 
ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಸ್ತಬ್ಧವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಅವಳನ್ನೇ ನೋಡಿ 
ಅವಳ ಅನಿಂದಿತನಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಉದಯಪುರಿಯು ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ನಿರ್ದೋಹಸಿಯೆಂದ: ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಅವಳ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ತನಗಿದ್ದ ಅಸುವನಸನೆಲ್ಲ ನನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟವಿಟ್ಟನು. 
ತನ್ನ ಎಬುರಿಗಿದ್ದ ಛೋಯಟ.ಸಿಂಗನು ಮಾಯಾ ವೇಷಧಾರಿ 
ಯಾನಿ ದುರ್ಗಾದಾಸ ನೆಂದು ತಿಳಿದ ಶೂಡಲೈ, ಆತನ ಪರಾ 
ಪ್ರಮ ಶೌರ್ಯ ಧೈರ್ಯಾಬಗಳನ್ನ ಹಿಂದೆ ತಾನು ಎಷ್ಟೋ ಕ 
ಬಾರಿ ಕೇಳಿದ್ದು ದರಿಂದಲೂ ಅನೇಕ ಯುದ್ಧಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕೌಬೂಲ್‌ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಈತನು ತೋರಿಸಿದ 
ಪರಾಕೃಮದಿಂದಲೂ ಬಾದಷಹನ ಶರೀರವು ಭಯದಿಂದ 
ನಡುಗಿತು; ಐಷ್ಟೇ ಆಲ್ಲ, ವೇಷಧಾರಿಯಾಗಿ ಜನಾನಾವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ತೋರಿಸಿದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸಾಹಸ ಕೃತ್ಛವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅತನಿಗೆ ಶಂಕೆಯುಂಟಾಯಿತು. ಬಾದಸಹನು ಸೂಶ್ಮಬುದ್ಧಿ 
ಯುಳ್ಳ ವನಾದುದರಿಂದಲೂ ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯ ಚತುರೋ 
ಸಾಯ ವಿಚಕ್ಷಣನಾದುದರಿಂದಲೂ ದುರ್ಗಾದಾಸನಿಗೆಯಾವ 
ರಿಶ್ಚೆಯನ್ನೂ ವಿಧಿಸಿದೆ ಅಂತಹ ಅಪ್ರತಿಮ ವೀರನು ತನ್ನ 
ಹತ್ತಿ ರದಲ್ಲಿದ್ದ ದ್ದರೆ ತನ್ನ ಕೋರಿಕೆಗಳೆಲ್ಲವು ವೂ ನಿಃಸಂದೇಹವಾಗಿ 
ವೇರುವುವೆಂದು ಯೋಟಸಿ ದುರ್ಗಾದಾಸನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಮೃದುವಾಕ್ಯ ಗಳಿಂದ « ಅಯ್ಯಾ ದುರ್ಗಾದಾಸ! ನಿನ್ನ ಅಸ 
ವಾನ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನೂ ಅಡ ಯ: ೯ವನ್ನೂ ಇ ಹಿಂದೆ 
ಎಷ್ಟೊ ನ್ಪೀ ಸಲ ಶೇಳಿದ್ದೆನು. ತ 6 ಅಲ್ಲದೆ ಯಶವಂತಸಿಂಹ 
ನ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ಸ್‌ ಚ್ಛ್ಯಾಪಕವಿರು 
ವ್ರದು. ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತನಾದ ಯಶವಂತಸಿಂಹನೊಡನೆ ಹೊರ 
ಚು ಆಸೇ ತ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ಜಯಶಾಲಿಯಾಗಿ ನನಗೆ ಕೀರ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ ತೆಂದಿರುವೆ. ಸನ್ನ ರಾಜಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ನಾನು ಬಹು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟಿನು. ಅಂದಿನಿಂದಲೂ ನೀನು 
ನನ್ನ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸುಖದಿಂದಿರಬಹುದು. ಧಿನಗೆ ಎಷ್ಟ 
ಮಾತ್ರವೂ ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲದಂತೆ « ಪಂಚ ಹಚಾರಿ ಮುನ್ಸಿಬ್‌ 
ದಾರ್‌” ಪದವಿಯನ್ನು ಕೊಡುವೆನು ಎಂದು ಹೇಳಲು, ದು 
ರ್ಗಾದಾಸನು ಗಂಭೀರಭಾವದಿಂದ « ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ಯಶ 
ವುತಸಿಂಹಸು ಗತಿಸಿದ ಮೇಲೆ ನಾನು ಇತರರನ್ನು ಸೇವಿ 
ಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರತಿತ್ಥ್ಯೆ ಮಾಡಿರುವೆನು, ಯಶವಂಶಸಿಂ 


ನಿಮರಾ. 


ಹನೊಡಸೆ ದುರ್ಗಾಸಿಂಹನ ಪ್ರಾಣವು ಕೂಡೆ ಹೋಗಿರುವು 
ದೆಂದು ತಿಳಿದು ಮನ್ನಿಸಬೇಕು. " ಎಂದು ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಬಾದಶಹನು ನಗುತ್ತ-- ಸರಿಯೆ, ಅವಸರವೇನೂ 
ಇಲ್ಲ. ನೀನೂ ನಿನ್ನ ತಂಗಿಯೂ ಸೇರಿ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಚನ್ನಾಗಿ ಅಲೋಚಿಸಿರಿ, ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ ಕ್ರಗಳನ್ನು ವನ್ನ 
ಚಿಸಿ, ಆಬಳಿಕ ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ಪಾ ಶ್ರಾಯಗಳನ್ನು' ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿರಿ, ' 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ದುರ್ಗಾದಾಸನನ್ನು ಪೃತ್ಣೇಕ ಬಿಡಾರದಲ್ಲಿ 
ರಿಸ್ಕಿ ಬಿಡಾರದ ಸುತ್ತಲೂ ತನ್ನ ಭಟರನ್ನು ನನ್ನು ಕಾವರಿರಿಸಿದನು. 
ರೋಷನಾರಾ ಮಾಡಿದ ಮೋಸವನ್ನು ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ. 
ಉದಯಪುರಿಯ ವಿಷಯವಾಣ ತಾನು ಪಟ್ಟ ಅನುಮಾನವ 
ನ್ನು ದುಡುಕಿ, ಅವನಿಗೆ ತಾನ್ನ ಮಾಡಿದ ಗನ! 
ಕುರಿತು ಬುದಷಹನು ಪಶು ತ್ರಾ ನಪಟ್ಟ್ಟ, 
ನ್ನು ಅನೇಕ ವಿಧನಾಗಿ ಗಿ ಸಮಾಧ | ತನ್ನ ಅಪರಾಧ 
ವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸೆಂದು ೇಳಿಕೊ ತ ಸರಳಹೃದಯದ 
ಉದಯ ಫ್ರರಿಯು ಬಂದಸಹನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಸಮಾಧಾನ 
ಹೊಂದಿ ಮನಸ್ಸಿನ ಉದ್ದೆ ಸ್ರೇಗವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಳ್ಳು ರೋಷನಾ 
ರೆಯು ಉಊದಯುಪುರಿಯ ಜನಾನೆಯಲ್ಲಿ ತನಗಾದ ಪರಾಭವ 
ಕೈ ಇಂದಿರೆಯೇ ಕಾರಣಳೆಂದೂ ತನ್ನ ಸಪಟವೂ ಸ್ಯಾಹವು ಇಂ 
ದಿರೆಯಿಂದಲೇ ಬೇದಿಸಲ ಲ್ಪಷ್ಟಿತೆಂದೂ ತಿಳಿದು ಇಂದಿರೆ ಇದ 


ಲ್ಪ 


ಉದಯ ಪುರಿಯ 


ಯಪುರಿ ಇವರಿಬ್ಬ ರ ಮೇಲೆಯೂ ದ್ರೈೈ ಕ್ವೀಷವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲ. 
ಸ್ಥಿರಸಂಕಲ್ಪ ಜು 
ಇಪ್ಪತ್ತೆ೦ಂಟನೆಯ ಪ್ರಕರಣ, 


ಆ. . 

( ಫಕೀರನು ) 
ರೋಜನಾಕೆಯು, ಇಂದಿರೆಯೇ ತನ್ನ ಕಸಟವ್ಯೂಹ 

ವನ್ನ ಭೇದಿಸಿದಳೆಂದು ತಿಳಿದುದುಮೊದಲು ಅವಳನ 

ಜೇಡು ಮಾಡಿ ಸಂಹರಿಸಿ ತನ್ನ ವ.ನೋಭೀಸ್ಟ ನ 
ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪ ಹಿ ಎಷೆನ್ಬ ( ಉಸಾಯ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದಳು; ಆದರೆ ಒರಗು ಸಾರತಗಔ 
ಅವಳ ದುಃಖವನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚೆ ಸುತ್ತ ಬಂದವು. 
ಹೀಗಿರಲು ಒಂದುದಿನ ಒಬ್ಬ ಫಕೀರನು ಕೋಟೆಯೊಳಗೆ 
ಪ್ರನೇಶಿಸಿ ಜನಾನಾಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ರಾಣೀವಾಸ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಸರ್ವರಿಗೂ ಅನುಮತಿಯಿಲ್ಲವಾದರೂ 


(॥[ 


ಸ್ವಮತಪ್ರ ಸಾರಕನಾದ ಔರಂಗಜೇಒನು ಫಕೀರರನ್ನು ಮಾ, 


ತ್ರ ಒಳಗೆ ಬಿಡಬಹುದೆಂದುಆಸ್ಯೆ ಮಾಡಿದ್ದನು. ಈ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿದ್ದ ಫಕೀರರು ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ಅಂತಃ 


ಲತ್ಥಿ 


ಸ ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಹಾಗೆಯೇ ನಮ್ಮ ಫಕೀ 
ರನು ದ್ಯಾರಪಾಲನಿರ ಅಸ್ಪ 'ಶಯಿಲ್ಲ ದಿಸೆ ಸ್ಟೇಚ್ಛೇಯಾಗಿ ಒಳ 
ಜನಾನೆಯಲ್ಲ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿ ದ್ನ ನು. ಕಾಷಾಿಯಾಂ 
೫1 ಹಲವು ಒಣ್ಣದ ಹರಳು ಗಳುಳ್ಳ ಹಾರವನ್ನು 
ಜ್‌ ಧುಸಿ ಸದಾ ಈ ಸ್ಲಢ್ಛಾನನ ಸರನಾಗಿರುವಂತೆ ನಟಿ 
ತ್ತಿದ್ದ ಅ ನಮ್ಮ ಸಳೀರನಿನ್ನು ನೋಡಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಮಹಮ್ಮ 
ದೀಯರು ಪ ಸಾನ ಸುಳು ಅಕ್ಕಿಯನ್ನೂ ಕಲವು ಕಾಸು 
? ಳನ್ನು ಚೊಡುತ್ತಿ ಆತನು ಆಗಾಗ ಅರಬ್ಬೀ ಫ ಫಾರ 
ನೀ ನದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಜಸ ಮಹಮ್ಮದೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರತಿ 
ದಿನವೂ ಬರಾನನ್ಕೋದ ಬೇಕೆಂದೂ ಸಾಯಂಕಾಲ ಅಲ್ಲಾ 


ಎ 
ಧಾರಿಯ 


ಛ 
02 


€॥ 
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ಪ್ರಾರ್ಥನ ನೆಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಬಂದ ಫಕೀರರೆಲ್ಲರನ ಸ್ನ ಅದ 
ರಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಉಸದೇಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಈತನ ಜೀ 
ವನ್ನು ಸೇಳದ ಮಹರ ಒಬೀಯರೆ ಎ ಈತನು ಇತರ ಫಕೀ 
ರರೆಂತೆ್ಲ ದೆ. ಬವೃಜ್ಪಿ ಸ್ಲಿನವುಳ್ಳ ವನೆಂದು ತಿನಿದು ಅತ್ಛ ಂತಗೌ 


ರವವನ್ನು ತೊ ನ್‌] ದ್ದ ರು ತ ರನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು 
ಅತ್ತಿತ್ತ ಸೈಗಾಡಿ ಕ ಕ್ರಮತ್ರಮವಾಗಿ ಉದ. ಪುರಿಯ ಜನಾ 
ನಾವನ್ನು 1 ಅರಬ್ಬಿ, ಸಾರಸಿ ಪದ್ಮಗಳನ್ನು ಹಾಡೆ 
ಠಃ ಗೆಯಲ್ಲಿ ದ್ಭ ಉದಂಯುಪು2ಯು ಇಂದ 


ಪು 
ರೊಡಗಿದನು. 

ಕಯೊಡಲಿ ಕ. ಬಿರು ತ್ತ್ವ ಫಕೀನ ಹುಡುಗಳಿಗೂ ಪದ್ಯ 
ಗಳಗೂ ಸಂತೋಷನಟ್ಟ ಅಂದರೆಯಕೈಗೆ ಒಂದು ಮೊಹ 
ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಫಕೀರುಗೆ ಕೊಡುವಂತೆ ಕಳುಹಿದಳು, 
ಜಬ ಜಿ ಫಠೀರನ ಒಸಗೆ ಒಂದು 'ಫಕೀರಬ್ವ, 
ನಮ್ಮ ಊದಯ ಪುರಿ ಮರಹಾರ್ಯಕೆಯನರ. ನಿಮಗೆ ಈ ಬಹು 
ಮಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಾರಂದ. ಶಳ.ಹಿರುವರು. ತೆಗೆದು 


ಕೊತಕ್ಕೆರಿ? ಸ ಎ.ಹುಯನ್ನು ಗೆಳೊಟ್ಟ 
ಹಿರಿ ಇಂದ. ಹೇಳಿ ಆ ನಹ ಯನ್ನ ಆತನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ 


ಳ್ಳ ಫಳ್ಯೀರನ್ನ ಅಶ ಂತ ಸಂಶೋಸಬಂದ ಇಅಂದರೆಯು 
ಟು 
ಅಟ್ಟ ಒಸುವಸನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಒಂದುಸಲ ಅವಳ 


ಈ ವರೆಗೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ತದೃ ೯ ಸ್ಟ್ರಿಯು ಇಂದರ 
ಆತನು 


ನನ್ನ ತಿಳು ಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ಆತನ ಅಂ 
5 -ಡನಯೇ ಫಿ ಕಾಸರ ಏತು. 
ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಹೊಚೀಸಿ ನಡೆಗೆ * ಶುಭಾಂಗ್ಕಿ ನೀಷು 


ಜು 1 
ಯಾರು: "ಎಂದು ಸಾಹಸಬಂದ ಇಜೇಳಿದನು 

ಅಂದಿರಾ -- 4 ನಾನ್ನು ಉದಯಪುರಿಬೇಗಮರವರ 
ದಾಸಿ? 

ಫಕೀರ: ನೀನು ಮುಸರ್ಮಾನಬಾಲೆಯೊ | ಹಿಂದೂ 


ಬಾಲೆಯೊ ? 
ಅಂದರಾ:-- ನಾನು ಹಿಂದೂಬಾಲೆಯೇ 
ಫಕೀರ:-.. ಹಾಗಾದರೆ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು ಕಾರಣ! 


೮೪ 


ಇಂದಿರಾ;-. ನನ್ನ ಗ್ರಹಚಾರವು ನನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆತಂದಿರು 
ವ್ರದು- 

ಫಕೀರನು ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಅವಳೊಡನೆ ಮಾತನಾ 
ಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಡುತ್ತಿ ದ್ದಂತೆಯೇ ಅಂದಿರೆಯು 
ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ ಹೊರಟು ಹೋದಳು. ಫಕೀರನು ಅವಳ 
ಕಡೆಯೇ ದೃಷ್ಟಿಯಿಟ್ಟನು. ನೋಡುನೋಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ 
ಆತನ ಮುಖವು ಯೋಜನೆಗೆ ಗುರಿಯಾದಂತೆ ತೋರುತ್ತ 
ಬಂದಿತು. ಫಕೀರನು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಅಲ್ಲಿದ್ದು ಆ ಬಳಿಕ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗಿ ಅಂದಿನಿಂದ ದಿನವೂ ತಪ್ಪದೆ 
ಉದಯಪ್ರುರಿಯ ಜನಾನಾ ವನ್ನು ಸವಿಸಪಿಸಿ ಭಿಕ್ಷಾಟನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸೇವಕರೂ ದ್ವಾರಪಾಲಕರೂ 
ಫಕೀರನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿವಿಶ್ಚಾ ಸಗಳುಳ್ಳ ವರಾಗಿದ್ದರು. 
ಆದುದರಿಂದ ಫಕೀರನು ಆಗಾಗ ತನ್ನ ವಾಕ್ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ 
ಇಂದಿರೆಯ ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನೆತ್ತಿ ಅವರಿಗೆ ಯಾವವಿಧವಾದ 
ಅನುಮಾನವೂ ಉಂಬಾಗದರೀತಿ ಉಪಾಯದಿಂದ ಅವಳ 
ಆಚಾರ, ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ ದಾಸೀವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ದ್ಡರೂ ಅವಳೆ 
ಸ್ವ ಮತಾಭಿಮಾನ, ಗೌರವಬುದ್ಧಿ, ಧರ್ಮ ಚಿಂತನೆ, ಧೈರ್ಯ, 
ಸ್ಥ *ರ್ಯಾದಿ ಸೌಶೀಲ್ಯಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷ 
ಪಟ್ಟನು, ಹಾಗೆಯೇ ದುರ್ಗಾದಾಸನ ವಿಚಾರವನ್ನೂ 
ತಿಳಿದನು. ಇಂದಿರಾ ದುರ್ಗಾದಾಸರನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ 
ಮಾಡಿ ಕಾರಾಗೃಹದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ದೃಢ 
ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿದನು. ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಗೆ ಉಪಾಯವನ್ನು 
ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ರಾಣಿವಾಸದ ವಿಚಾರವನ್ನು ಅತ್ಯುಂತ ಶ್ರೆದ್ಧೆ 
ಯಿಂದ ತಿಳೆಯುತ್ತಬಂದನು. ಉದಯಪುರಿ-ರೋಷನಾರೆ 
ಯರಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ದ್ವೇಷವುಂಟಾಗಿರುವುದನ್ನೂ ಮಸಾಮದನ 
ಸ್ವಭಾವವನ್ನೂ ಫರುಕ್‌ಷೈರನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿದನು. ತನ್ನ ವಾಕ್ಚಾತುರ್ಯದಿಂದಲೂ ನಡತೆ 
ಯಿಂದಲೂ ತಾನು ಅದ್ವಿತೀಯ ಪಂಡಿತನೂ ತ್ರಿಕಾಲಜ್ಞನೂ 
ಮಹಾನುಭಾವನೂ ಆಗಿರುವಂತೆ ಸೇವಕರಿಗೆ ದೃಢವಾದ 
ನಂಬಿಕೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಅವರೆಲ್ಲ ರನ್ನೂ ತನ್ನ ವಶವರ್ತಿ 
ನಳಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಹೀಗೆ ಅವನು ಸೇವಕರೊಡನೆ 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಫಕೀರನು ತನ್ನ ಅಂಗಿಯಿಂಡ 
ಒಂದು ಕಾಗದವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದರ ಮೇಲಿ ಆಗಾ 
ಗೆ ಏನೇನನ್ನೋ ಗುರುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು 

ಈರೀತಿ ಕಪಟದಿಂದ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಫಕೀರನು ಎಂದಿ 
ನಂತೆ ಒಂದುದಿನ ಉದಯಪುರಿಯ ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಪ್ರವೇ 
ಶಿಸಿದನು. ಅಂದು ಅಲ್ಲಿ ಆಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೊ (ಲನಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಸೇವಕರೆಲ್ಲರೂ ಭಯಚತ್ತರಾಗಿ ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ 


ಕರ್ನಾಟಕ ತಂಡಿ, 


ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಉದಯಪುರಿಯು ವಿಚಾರಸಮ್ಮೂ 
ಢಳಾಗಿ ಕುಳಿತು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಗಕಾ 
ರ್ಯಾಂತರವಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದ ಮಸಾವದನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಅಷ್ಟು ಗಲಭೆಗೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳಿ 
ದನ್ನು “ಇಂದಿರೆಯು ಅಗೋಚರವಾಗಿರುವಳು. ಮಹಾ 
ರಾಣಿಯವರು ದುಃಖದಿಂದ ಊಟವನ್ನುಬಿಟ್ಟು ಕುಳಿತಿರುವ 
ರದು” ಉತ್ತರವು ಬಂದಿತು. ಮಸಾವದನು ಸಿಡಿಲುಬಡಿ 
ದಂತೆ ನೆಲದಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳುರಿಸಿ ಬಿದ್ದು ಮಕ್ಕಳಂತೆ ರೋದಿ 
ಸತೊಡಗಿದನು. 

ಈ ವಿದ್ಯಮಾನವೆಲ್ಲವೂ ಫಕೀರನಿಗೆ ತಿಳೆಯಲು ಅವನು 
ಭಯಪಟ್ಟು, ಇಂದಿರೆಯೆಲ್ಲಿ ಹೋಗಿರಬಹುದೆಂದು ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ಯೇ ತರ್ಕಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು, « ಓಡಿಹೋದರೆ ಎಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿರಬೇಕು; ಹಾಗೆ ಓಡಿಹೋಗಲು ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 
ಉದಯಪ್ರುರಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಆದರದಿಂದ ಪಾಲಿಸುತ್ತಿರುವಳು. 
ಒಂದುವೇಳೆ ಓಡಿಹೋಗಿರುವಳೆಂದೇ ಊಹಿಸಿದರೂ ಬು 
ಶಾಲಿಯಾದ ಇದಿರೆಯು ತನ್ನ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಬಿಡಗಡೆ ಮಾಡ 
ಜಿ ತಾನು ಹೀಗೆ ಅದೃತ್ಯ್ಳಳಾಗುವಳಲ್ಲ. ಇದೇನೋಮೋಸ 
ವಾಗಿದೆ, ಯಾರೋ ದ್ವೇಷಿಗಳಿರುವರು; ಇಂದಿರೆಗೆ ಇಲ್ಲಿ 
ದ್ವೇಷಿಗಳಿರಲು ಕಾರಣವೇನು? ಓಹೋ ತಿಳೆಯಿತುು. ಉದ 
ಯಪ್ರರಿಯಲ್ಲಿ ಶತ್ರುತ್ವವನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತಿರುವ ರೋಷನಾರೆ 
ಯೇ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 
ಈಗ್ಲೆ ೨-೩ ದಿನಗಳಿಂದ ಫರುಕ್‌ಷೈರನು ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ 
ಆಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹೊಂಚಿ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದುದಕ್ಕೆ ಈಗ ಕಾರಣವು ತಿಳಿ 
ಯಿತು. ಇರಲಿ ಅವನನ್ನು ದಾರಿಗೆತಂದು ವಿಚಾರವನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವೆನು. ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಉದಯಪುರಿಯ 
ಜನಾಷಾದಿಂದ ಹೊರಟು ಅರಬ್ಬಿ ಪಾರಸಿಹಾಡುಗಳನ್ನು 
ಹಾಡುತ್ತ ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಅಲ್ಲಾ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುತ್ತ, ರೋಷನಾರೆ 
ಯ ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೇ ಫರುಕ್‌ 

ರನು ಬಂದು ಆತನನ್ನು ಇದಿರ್ಗೊಂಡು ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಸಲಾಮನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೈಕಟ್ಟ ನಿಂತನು. 

ಫಕೀರ;--ನಸುನಗುತ್ತ--“ಫರುಕ್‌ಷೈರ್‌! ನೀನು ಒಳ್ಳೇ 
ಆದೃಸ್ಟ್ರವಂತನು, ಕಾರ್ಯದಶ್ಷನೂ ಅಹುದು. ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ 
ನಿನ್ನ ಸ್ವಾಮಿನಿಗೆ ಪೂರ್ಣಾನುಗ್ರಹವಿರುವುದು. ನಾನು 
ಅಮಲ್‌ ಲೆಕ್ಕದನ್ನು ನೋಡಿ ಹೇಳಿರುವೆನು. ನಿನ್ನ ಮನ 
ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಬಹುದಿನಗಳಿಂದಿರುವ ಕೋಶಿಕೆಯು ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ 
ನೆರವೇರುವುದು. » 

(ಫರುಕ್‌ಷೈರನು ನಗುತ್ತ ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಂ 
ತನು.) 


ನಿಮಠಾ, 


ಫಕೀರೆ:-- « ಇದೇಕೆ ನಗುವೆ? ನಾನು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿಲ್ಲ. 
ನಿನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿಯೇ ನಿನ್ನ ಮನೋಗತವನ್ನು 
ತಿಳಿದೆನು. ಬೇಕಾದರೆ ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು ” ಎಂದು ಆತನ 
ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ವಿನೋ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. 
ಫರುಕ್‌ಷೈರನು ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ, «« ಅರೆ, ಇವನು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ನಾಗಿಲ್ಲ, ನಾನು ಎಷ್ಟೋ ಫಕೀರರನ್ನು ನೋಡಿರುವೆನು; 
ಆದರೆ ಇವನೆಂತೆ ಸರ್ವಜ್ಞನಾದವನನ್ನು ನಾನು ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಂಡುದಿಲ್ಲ. ಇವನ ಪ್ರನನ್ನತೆಗೆ ಪಾತ್ರವಾದರೆ ನನ್ನ ಅಭೀ 
ಸ್ಟಸಿದ್ಧಿಯಾಗಲು ಸಂದೇಹವಿರದು.” ಎಂದು ಯೋಚಸುತ್ತ 
ಆತನನ್ನು ಕುಕೆತು--« ಫಕೀರಜ್ಜೀ, ತಾವು ಇನ್ನೆ ಸ್ಟ್ರುದಿನಗಳು 
ಈ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ರುವಿರಿ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು 
ಫಕೀರ:-- ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳೆಂಬುವುದು ನಮಗೇನುಗೊತ್ತು! 
ಯಾವಾಗ ಬುದ್ಧಿ ಹುಟ್ಟಿ ದರೆ ಆಗ ಮತ್ತೊಂದು ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವೆವು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರಿರುವಕೋ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಅವರ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕೆಂದು ನಮಗೆ ನಮ್ಮ 
ಗುರುಗಳು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಭಕ್ತರ 
ಮನೋಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಿ ಅವರ 
ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ, ಅವರಿಗೆ ಸಂತೋಷನಸಡಿಸು 
ವ್ರದೇ ನಮ್ಮ ಕೆಲಸವು, ಹಾಗೆಯೇ ಅಲ್ಲಾಭಕ್ತನಾದ ನಿನ್ನ 
ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ನಿನ್ನ್ನ ಅಭಿಮತವು ವಿದಿತ 
ವಾಯಿತು. ಈ ಜನಾನಾದಲ್ಲಿರುವ ಸೇವಕರಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನೀನೇ 
ಬುದ್ದಿ ವಂತನು. 

ಫರುಕ್‌ಷೈರನು ಫಕೀರನ ಮಾತಿಗೆ ಮರುಳಾಗಿ, ಆತನೊ 
ಡನೆ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಆತನನ್ನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡ:ಹೋಗಿ: ಗುಪ್ತಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಹೀಗೆ 
ಸಂಭಷಿಸಿದನು;-- 

«" ಫಕೀರಜೀ, ತಾವು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಅಲ್ಲಾ ಎಂದೇ ನಾನು 
ನಂಬಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವೆನು. ನೀವೂ ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ನಿಮ್ಮ 
ಮಗನಂತೆ ಭಾವಿಸಿ ನನ್ನ ಅಭಿಮತವನ್ನು ಹಿದ್ದಿಗೊಳಿಸಿ ಅನು 
ಗ್ರಹಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಕಾಪಾಡಜೀಕು. ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಯಾದ 
ಬಳಿಕ ನಾನು ತಮಗೆ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಇೊಡುವೆನು.* 

ಫಕೀರ:-- ಹುಚ್ಚ! ಮತ್ತೊಂದಾವರ್ತಿ ಹಾಗೆ ಹೇಳ 
ಬೇಡ. ಕ್ಹಿನಾನು ಲಂಚವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವವನಲ್ಲೂ 
ಭಕ್ತರ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವುದು ನನಗೆ ವಿಧಿ! 
ಲಂಚವನ್ನು ಮುಚ್ಚದೆ ಪರೋಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ನನಗೆ ಗುರುಗಳ ಆಜ್ಲೆಯಾಗಿರುವುದು. ನನಗೆ ನೀನೇನೂ 
ಲಂಚವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆ ನೀನು 
ನಡೆಯುವುದಾದಕೆ ನಿನಗೆ ಗುರುದತ್ತವಾದ ಉಂಗುರವೊಂದ 


೮೫ 


ನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ಅದನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡ ಬಳಿಕ 
ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅನೃತವನ್ನಾ ಡಬಾರದು. ಹಾಗಿರು 
ವುದಾದರೆ ನಿನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯೀದೇರುವುದು. ಆದರದು 
ನಿನಗೆ ದುಸ್ಸಾ ಧ್ಯವು! 

ಫರುಕ್‌:-- ಫಕೀರ್ಜಿೀ, ತಾವು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂದೇಹಪಡ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನಾನು ಸ್ವಪ್ನ ದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವುದಿ 
ಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರ ಮಾಣಮಾಡುಬೆನು. ಉಂಗುರವನ್ನು ಅನು 
ಗ್ರಸಿ, 

ಫಕೀರ;--ಇಆ ಉಂಗುರವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದುದಲ್ಲ. ಅದರ 
ಪ್ರಭಾವವು ಅದ್ಭುತವಾದುದು. ಅದನ್ನು ಧರಿಸಿ ನೀನು ನಿನ್ನ 
ಬೇಗಮಳ ಬಳಿಗೆಹೋದಕ್ಕೆ ಆಕೆಗೆ ನೀನೊಬ್ಬ ದಿವ್ಯಸುಂದರ 
ಪುರುಷನಂತೆ ಕಾಣುವೆ. ಒಡನೆಯೇ ಅವಳು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಮೋಹಗೂೊಳ್ಳುವಳು. ಅಂತಹ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವುಳ್ಳ ಉಂಗು 
ರವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಸಂತೋಷವಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ 
ವ್ಯತಿರೇಕವಾಗಿ ನೀನು ನಡೆದುದೇ ಆದರೆ ನೀನು ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿ ಮೃತ್ಯುವಿಗೆ ತುತ್ತಾಗುವೆ. ಒಂದುವೇಳೆ ಈ ಸಂಗತಿ 
ನಮ್ಮ ಗುರುಗಳಿಗೆ ತಿಳದುದೇ ಆದತೆ ಅಂತಹ ನೀಚನಿಗೆ 
ಉಂಗುರವನ್ನೇಕೆ ಕೊಟ್ಟಿಯೆೇದು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಆಗ್ರಹಿಸು 
ವರು. ಅದುದರಿಂದ ಎಂತಹ ಸಮಯಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸುಳ್ಳ 
ನ್ನುಡದಿರುವವರಿಗೇ ಕೊಡಬೇಳು. 

ಫರುಕ್‌:--ಫಕೀರ್ಜೀ: ನಿಮಗೆ ಯಾವರೀತಿಯಿಂದ ನಂಬಿ 
ಸೆಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಳಿ ? ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಳ್ಳು 
ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟುಬೇಕಾದರೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸಬಹುದು 

ಫಕೀರ್‌; ಹಾಗಾದರೆ, ನನ್ನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ನಿಜವಾದ 
ಉತ್ತರಗಳನ್ನು ಕೊಡು. ೮ ಬಳಿಕ ವಿಚಾರಮಾಡುವೆನು. 
ಆ ದಿನ ನಿಮ್ಮ ಬೇಗಂರವರ ಚಂದ್ರಹಾರವನ್ನು ನೀನೇನು 
ಮಾಡಿದೆಯೋ ಹೇಳು? 

ಫರುಕ್‌:-- (ತನ್ನ ಕಳ್ಳ ತನವನ್ನು ಈತನು ಹೇಗೆ ತಿಳಿದ 
ನೆಂದ್ಬುವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ) ಸ್ವಾಮೀ! ಅದು ಚಂದ್ರಹಾರವಲ್ಲ, 
ಸೂರ್ಯಹಾರೈ, ಅದನ್ನು ಒಬ್ಬ ವರ್ತಕನಿಗೆ ಮಾರಿದೆನು. 

ಫಕೀರ್‌: ತಹಬಾಸ್‌! ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ನನಗೆ 
ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು!ಹಾಗೆ ಕೇಳಿದೆ. ಆಗಲಿ, 
ನಿಮ್ಮ ಬೇಗಂ ಎಷ್ಟು ಮಂದಿಯನ್ನು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಧ್ಚಿರುವಳೋ 
ಹೇಳು? 

ಫರುಕ್‌:-- ಇಪ್ಪತ್ತುಮೂರು ಜನರು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ರುತ್ತಾರೆ. 

ಫಕೀರನು ತನ್ನ ಜೀಬಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾಗದವನ್ನು ಹೊರಗೆ 
ತೆಗೆದು ಅದರಲ್ಲಿ ಉಳಿದ ಸಾಲುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಫರುಕ್‌ 
ಪೈರನು ಹೇಳಿದ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೋರಿಸ ತನಗೆ 


೮೬ 


ಎಲ್ಲವೂ ತಿಳಿದಿರುವುದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದೇ ನಿದರ್ಶ ನವೆಂದನು. 

ಫರುಕ್‌ ಷೈರನು ಮತ್ತೂ ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ ಸ 
ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತನು. 

ಫಕೀಂ: -ಫರುಕ್‌ಷೈ ರ್‌! ನಿನ್ನಿನ ರಾತ್ರಿ ನಿನ್ನ ಬೇಗಮಿನ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಟು ವಾಡಿರುವೆಯೋ ಹೇಳು, ಹಿಂತೆ 
ಗೆಯುತ್ತಿರುವೆಯೇಕೆ? ನಾನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಏಿವೃದ್ಧಸ್ಟ್ರಿ ಯಂದ 
ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ನಿನ್ನ ಸತೃಸಂಧತೆ.ರು ಪೀಕ್ಷಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಕೇಳಿರುವೆನು. ನಿಜನನ್ನ ಹೇಳು. 

ಸರುಕ್‌ಷ್ಟೆ ೮. ಫಕೀರ್ಜೇ! ನನ್ನಲ್ಲ ನೀವು ಐನ್ನಾದ 
ರೂ ನಂದಿ ಪನಯುಳ್ಳವರಾಗಚೇತು ಬೇಗಮರು 
ಉದಯಪುುಬೇಗಮರ ದ:ಸಿಸನದ ಹಿಂದುಬಾಲೆಯೂಬ್ಬ 
ಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲ ಸಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಅವಳನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ತರಬೇಕೆಂದು ನನಗಾಜ್ಜಾ ವಿಸಿದರ. ೨೨೩ ದಿನಗಳಿಂದಲೂ 
ಆಕೆಯನ್ನು ಹಿಡಿಯ ಲು ಪ್ರಯತ್ನಸಿದರೂ ಸಮಯವುನಾಧಿ 
ಸಲಲ್ಲ. ನಿನ್ನಿನ ರಾತ್ರಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಕಾರಾಗೃಹ 
ದಲ್ಲಿಟ್ಟಿನು. ಯಾರೊಡನೆಯೂ ಹೇಳಕೂಡದೆಂದು ನಮ್ಮ 
ಬೇಗಮರ ಅಪ್ಪಣೆಯಸಗಿರುವುದರಿಂದ ಹೇಳಲು ಹಿಂದೆಗೆದೆಗು 

೧ೀಷವಾಯಿತು, ಫರುಕ್‌ಸೈರ'! ನಿನಗೆ 

ುಜಮಾನಿಯಪ್ಲಿ ರುವಭಕ್ತಿ ಸ್ತು ತೃವಾದು ುದೇಸರಿ, 
ಅತಿದುರ್ಮ್ವಾರ್ಗರು. ವಾಡಿದರೂ 
ಇನ್ನು ನಿನ್ನಲ್ಲ ಸಂಶುತಸಡುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ 
ನ್ನ ಗಿರುವುದ೦ಿಂದ ಹಿಂದೆ ಎಸೆ ನ್ಬೀ ಡ್‌ . ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೂ 
ಆದ 


ತ್ಸ 
ನಮ್ಮ 


ಫಕೀರ:--ನಂತೆ 


ಕಾಫರ ರರು 


ಆವ ರನ್ನ ನು ತೀರದು. 
ಕ್‌ ದ್‌ ಹಾ ೧ 
ಅದ್ಭಿ ಸ್ಟ ಜ್ರ ತಡ 
ಆಲಭ್ಯ್ಯವಾದ ಊಂಗುರವು ಈಗ ನಿನಗೆ ಲಭಿಸಿರುವುದು. 

ರಿಂದ ನಿನ್ನ ಫ್ರೊ (ರಿಕೆಯನ್ನು ಗ ಹಟ 


ಹೀಗೆ ಳಿ ತನ್ನ ಚೀಲದಲ್ಲದ್ದ ಸ ಉಂಗುರವೊಂದನ್ನುತೆ ಗೆ 
ದು ಆತನ ಕೈಬೆರಳಿಗೆ ತಾನೇ ಹಾಕಿ. «ಅಯ್ಯಾ, ಭರ. .್‌ 


ಹೈಂ"! ಹೀಗೆಯೇ ನಿಜವನ್ನು 
ಯಿರಲಿ! ಎಂದ, ಬಷ್ರ ನಸಿದನು. ವಃ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ಉಂಗುರಗಳು "'ಸಾಮಾನ್ಯವನ 


ಬ್‌ 
ಛನ್ನು ತಮ್ಮ ಸ್ಸೈಉುಂದಲೇ ತೆಗೆದು 
ಹ 


ಹೇಳು ತ್ರಿರಬೇಕಿ?ು ಎತ್ಟ ನಿಕ 
ಘೃನವಿಬಂದ ಮಾಡ 


ಟೆ 


ಫಕೀರರು ಆ ಉಂಗ್ಲರಗಳ ಬ ತಮ್ಮನ 
ಕೊಟ್ಟರೆ ಅವು ಆತ್ಮಂತ ಮ ಹತ್ತ ವುಳ್ಳ ಮಂದ: ಮಹಮ್ಮದೀ 
ಯರ 04 ಕ ಅಮುಗೆ '್ಯೋತಿಸದಲ್ಲಿ ಫ್ಲೂ 
ನಂಬಿಕೆಯಿರುವುದು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಸರುಕ್‌ಪೈ 
ಫಕೀರನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ ವಿಶ್ವಾಸವಿಟ್ಟ ನ 

ಕುರಿತು ನಮ್ರ | « ಫಕೀರ್ಬೇ. ಇನ್ನು ನನಗೆ 
ಅಪ್ಪಣೆಜಾಗಬೆ ಕು. ಮ್ಮ್ಮ ಬೇಗಮ ರು ಉದಯಕ್ಕೆ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ಒರಹೇಳಿದ್ದರು. 1] ಹೊತ್ತಾಯಿತು. ಇನ್ನು 
ಹೋದರೆ,,.......ಯಾವ ಶಿಕ್ಷೆಸಾದೀತೋ ತಿಳೆಯದು. 


ಡು 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಸಕೀರೆನು-- ನಿನಗಿಷ್ಟು 
ಭಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಉಂಗುರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ನೀನು ಒಂದುಸಲ ನಿಮ್ಮ ಜೇಗಮಿನ ಒಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಬಾ. ನೀನು ಒರುವವರೆಗೂ ನಾನಿಲ್ಲಯೇ ಇರು 
ವೆನು, ಉಳಿದ ಮಾತು ಆಮೇಲಾಗಶಿ” ಎಂದನು. ಕೂಡಲೆ 
ಫರುಕ್‌ಪೈರನು ರೋಷನಾರೆಯನ್ನು ಕಾಣಲು ಹೊರಟನು 
ರೋಪಷನಾರೆಯು ತನ್ನೆ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳೇ ಕುಳಿತು 
ಅಂದಿರೆಯನ್ನು ಕೊಂದು ತನ್ನ ಇಷ್ಟವನ್ನು ಈಡೇಕರಿಸಿಕೊ ಳ್ಳು ವ 
ಲೋಡೆನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಆದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಭೂತನಾದ ಸರುಕ್‌ 
ಪೈರನನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾ! ಮನ್ನಿಸಿ ಉಚ್ಛಿಸಬೇಕೆಂಬ 
ಅಲೋಚನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಐದ್ದಳು. ಆದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ಫರುಕ್‌ಪೈರನು ಅವಳ ಮುಂದೆ ಒಂದು ನಿಲ್ಲಲು, ಅವಳು 
ಸಂಶೋಷದಿಂದ-.. ಶಾಬಾಸ್‌! ಫರುಕ “ಫೈರ್‌! ನಿನ್ನ ಚಾತು 
ರ್ಯಕ್ಕೂ ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತಿಗೂ ಮೆಚ್ಚಿದೆ. ನಿನ್ನ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ 
ಸಂಶತೋಷಪಫವ ಪಟ್ಟು ಈ ಶಕಾಸಿನಸ ರವನ್ನು ಸೆ ಮಾನವಾಗಿ 
ಇಕೊಡುನೆನು, ತೆಗೆದುಕೊ. ನ್ನ್ನುಮುಂ 0ಜಿ ನಿನಗಾವ ಕೊರ 
ತೆಯಮೂ ಉಂಟುಗದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ನೆನು. ಧ್ಹರ್ಯವಾ 
ಗಿರು; ನಿನ್ನಿಸ್ಟವು ನೆರವೇರುವುದು.” 
ವಚನವನ್ನು ಕೇಳಿ ಸರುಕ್‌ಪೈರನು 
ಪ್ರ ಭಾವನೆಂದೆ 
ರೋಷನ ರೆಯು ಸ್ವಲ್ಪ 


ರೋಸನಾ ಶೆಯಸ ಸ್ಟ 
ಇದೆಲ್ಲವೂ ತನ ಬೆರಳಿ ನಲ್ಲಿ ರವ ಜು? ರದ 
ಗ ತ್ತಿದ್ದನ ನು. 
ಲೋಚಿಸಿ, ಅಂದಿರೆಯನ್ನು 
ಕಳುಹಿದಳು. 


ಹ 
ಠೂ 


ಬ ಅವನ ಮ. ಖದಲ್ಲಿ ದ್ದ ಉತ್ಸಾ ಜತ 

ಬಳಿಕ .* ನೋಡಿದಿಹಾ ಪರುಕ್‌ಕ್ಕಿ ಪ್ಟೈೆಂ್‌ 
ಷ್ಟಿ ಸುತೆ ?ನಿ ನಿನ್ನನ್ನು 

ಈ ಕಾಸಿನಸರದಿಂ 
ಣುತ್ತಿರುವೆ. ಸಿನ್ನ ಅದ್ಭೃ 
ಎಂದನು. ಫರುಕ್‌ 
ಸ ನ ಕ ಕೀರನು ಎಲ್ಲ ಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದ 
ಳಿ ಆಶ್ಚ ರ್ಯದಿಂದ ಸುಮ್ಮನೆ 


ಏತಕೆ, ಮಾತನಾಡುವುದಿಲ್ಲ? ಆತ್ಮರ್ಯವೇಕೆ? 


ನ್ನ್ನ್ಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಸೂಡ ಹೇಳಿಲ್ಲವೆ? 


ನನಗೆ ಅದುಕೂಡ ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ. 

ಫರುಕ್‌;-- ಫಕೀರ್ಜಿ, ಅನುಗ್ರೆ ಹಿಸಬೇಕು. ನೀವು 
ಸಾಕ್ಷಾತ್‌" ಅಲ್ಲೂ ಅವತಾರವೇ ಆರುವಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಉಂದು 
ರವ್ರ ನನಗೆ ಬಹಳೆ ಸಹಯ ಮಾಡಿಕು ನಮ್ಮ ಜೇಗ 
ಮರು'ನನ್ನನ್ನು ನೋತಿದೊಡನೆಯೇ ಈ ಕಾಸಿನಸರವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟರು. 


ಫಕೀರ: - ಅಷ್ಟೆ 


ಅಸ್ಟ್ರೀ ಅಲ್ಲ; ಈ ಉಂಗುರದ ಪ್ರಭಾವವು 
ನಿನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ವ್ಚಷಿಸಿ ಸಿತೆಂದರೆ ನಿಮ್ಮ ಬೇಗಮಲು ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪ್ರೇಮಭರದಿಂದ ಅಶಿಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ವಳ. 


ಲೆ 


ರಃ... ಫಕೀರ್ಬಿೀ! ಅಷ್ಟುದರೆ ನನ್ನ ಭಾಗಳೆ, ಎಣಿ 
ಆ 
ಯೇ ಇ! 
ಫಕೀರ: - ಇರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಇನ್ನೂ ಲವು ದಿನಗಳ 


ವರೆಗೆ ಸನೀಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದಿರುಇ ವನ್ನು ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉತ್ತ 
ಮವೂ ಅಧಿತ ಮಹ ತ್ವವುಳ್ಳೆಫೂ ಆಗಿರುವ ಉಂಗುರಗಳು 
ನನ್ನಲ್ಲಿರುವುವು ಅವನ್ನು ಧ೦ಸುವುದರಿಂದ ಸವವ್ರಾಭನ 
ಅರ್ಧಾಸನದಲ್ಲ ಸ.ಳಿತುತೆೊ ಳ್ಳು ವಷ್ಟು ಸನ್ಮಾನವನ್ನೂ ಜಗ 
ತ ಸ್ಟ ಸ್ವರೂಪ ರವನ್ಮೂ ಹೊಂದಬಹುದು. 
ಲ್ಲ ಬ್‌ ಧರ್ವಾಘಿಮಾನವೂ ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತ ಪ 

ತೆರ ದೃಢವಾಗುವವರೆಗೆ ಕೊಡರಾಗುವು 
ಲ್ಲ 
ಫರುಕ್‌:--ಫಕೀರ್ಚಿೀ! ದಾಸನ ಮೇಲೆ ಅನುಗ್ರ ಹವಿಟ್ಟು 
ನ್ನೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಪರೀಕ್ಷಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಯಾದರೂ ಅವುಗಳ 
ನ್ನ್ನ ಇವನಿಗೇ ಕೊಟ್ಟು ನ್ಟ ಉದ್ಧರಿಸಿನಿ, 

ಫರೀರ; - ಆಗಲಿ, ಬ ಡನೆ ನಿಮ್ಮ ಯಜಮಾನಿಯು 
ಹೇಳಿದ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಬಾಯ್ತೆರೆದು. ಹೇಳು. ನಿಜವಾಡು 
ವೆಯೋ -ಸುಳಾ ಸ್ಕಡುವೆಯೋ ನಿರ್ಧರಿಸುವೆನು. 

ಸರುಕ್‌:-- “ನ್ನು ಸ್ಟ ಪ್ನದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಳ್ಳಾ ಡುವನು 
ನಾನಲ್ಲ ಹಿಂದೂಬಾಲೆಸುನ್ನು ಚಿತ್ರಹಿಂಸೆಯಿಂದ ಕೊಲ್ಲ 
ಬೇಕೆಂದು ಕಟ; ಸ್ಟಮಾಡಿದರು; ನಾನು ಕತ್ತ ನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕತ್ತ 
ರಿಸಿ ಬಿಡುವೆ ಜ್‌ ಹೇಳಿ ದ.ದಕ್ಕೆ ಅವರು ಒನ್ಪೆಲ ಲಃ 

ಫಕೇರ;-- ಅದೆಲ್ಲಾ ಸರಿ; ಆಳು ಮತ್ತಾ ವುದಳ್ಳ್ಯ ಒಪ್ಪಿ 
ದಳೋ ಹೇಳು, 

ಫರುಕ್‌:-- ಒಂದುವೇಳೆ ಉದಯಪ್ರರಿಜೇಗಮರು ತನ್ನ 
ಸಖಿಯಾದ ಇಂದಿರೆಯು ಕಾಣಶಿಲ್ಲವೆಂದು ಬಾದಷಹರೊ 
ಡನೆ ಹೇಳಿದುದೇ ಆದರೆ ಅವರು “ತನ್ನ ಸೇವಕರಿಂದ ಅವ 
ಳನ್ನು ಹುಡುಕಿಸುವರೆಂದೂ 1 ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಕ್ಕೆದಿದ್ದರೆ. ಯಾ 
ರಾದರೂ ಕೊಂದುಹಾಕಿ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಹೂಳೆರಬಹುದೆಂದೂ 
ಹಿಸಿ ನಲವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಗಿಸುವರೆಂದೂ. ಯೋಚಸ್ಕಿ ಭೂಮಿಯ 


ಆದರೆ 


ತ 
ಸು 


ಚಿ 


ಆಹ 


ಲ್ಲಿ ಹೂಳಲು ಸಮ್ಮತ್ತಿಸದೆ ಒಂದು ಹಗ್ಗಕ್ಕೆ ಇಂದಿರೆಯ 
ಯಮುನಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟ ಬಿಡಬೆಕೆಂದು ಹೇಳಿ 


ಫಕೀರ್‌.-- ಕಾಫರಂನ್ನ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಜೀಕು. 

ರಃತ್ರಿ ಎಂಡು ಬಾವದ ಮೇಲೆಯೇ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಡ 
ಕಾಡುದೇತೆ? ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನ ಬುರುಜಿನ ಮೇಲಿನಿಂದಲೇ 
ಬಿಡ.ನ ಹಯೋತನೆಯೇನ,ು? 

ಫಮುಕ್‌:-- ಫಕ್ಕೀರಬೇ! ತಿಳಿದೂ ಹೀಗೆ ಕೇಳುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಇನ್ನೂ ನನ್ನ ಬೇಲೆ ನಂಬಿಕೆಯಾಗಿಲ್ಲ ವೆಂದು 
ಉಊಹಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ರಾತ್ರಿ ಎರಡು ಬಾಮುಾದಕರೆ ಎಲ್ಲರೂ 
ನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ರವರು; ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಲ್ಲ ದೆ 
ದಕ್ಷಿಣಬ್ಬರುಜು ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ದ್ದೆ ಅಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ 
ಜನಸಂಚಾರವೂ ಇಲ್ಲ. ಅದೆಲ್ಲವೂ ಹಾಗಿರಲಿ? 

ಫಕೀರ - ಅದೇನು. ಹೇಳು-- ಅನುಮಾನವೇಕೆ? 

ಫರುಕ್‌:-- ನಾನು ಈ ಕ್ರೂರ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡು 
ವೆನಲ್ಗ್ಸು, ಇದರಿಂದ ನನಗೆ ಪಾಪಸಂಘಟನೆಯಾಗುವುದಿ 
ಲ್ಲವೆ? 
ಫಕೀರ.-- ನಿನಗೇಕೆ ಪಾಪವಾಗುವುದು? ಸಾ ಶಮಿವಾಕ್ಯವ 
ನ್ನು ವೂರಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಬೇಕಾದೀತು[ 

ಮಿವಾಕ್ಯದಂತೆ. ಎಂತಹ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದಗೂ 

ಕ ಒರುವುದೆಂದು ಬುರಾನದಲ್ಲಿ ದೆ ನಮ್ಮ ಪೈ ಪೈೆಗಂ 
ಬರರೂ ಹೀಗೆಯೇ ಹೇಳಿರುವರು. ಇದಲ್ಲದೆ ಓಿತ್ಕಂತ 
ಮಹತ ಶ್ವೃವುಳ್ಳ ಉಂಗುರವು ನಿನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕುವವರೆಗೂ 
ನಿನಗೆ ಎ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ್ಮ 
ಬೇಗಮಳ ಮಾತನ್ನು ನಡೆಯಿಸು. 

ಫರಕ್‌ ಇನ್ನು ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಲಿ, ನಾನು ಈ ರಾತ್ರಿ 
ಯೇ ಬೇಗಮರ ಕ್ಕ:ಯನ್ನ ನಡೆಯಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ಫಕೀರನು ಸರುಕ್‌ಪ್ಲೆ ಬ್ಬರನಿಂದ ರಹಸ್ಯ ವನ್ನೇ ಲ್ಲ ತಿಳಿದು 


ಅವನನ್ನು ಕಲಸ ಮತ್ತೆ: ನಾಳೆ ತನ್ನ ನ ನೋಡುವಂತೆ 
ಹೇಳಿ ಅದೆನ ನ್ನು ಕಳುಹಿ ತಾನೂ ತನ್ನ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿ 
ದನು. 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಪ್ರಕರಣ, 
( ಆಬೂಪರ್ವತದ ಮೇಳೆ) 
ವಿಮಕಿಯ ವಿಜ್ಞಾಪನಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿದುದು 
ಮೊದಲು ರಾಜಸಿಂಹನು ಅವಳ ಸಂರೆಕ್ಷಣೋಪಾಯ ಚಿಂತನ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರೆತನಾಗಿ, ವಿಮೆಗೆ ಅಭಯನಾಗ್ನಾನಸತ್ರಿಕೆ 


೮೮ 


ಯನ್ನು ಬರೆದು ತನ್ನ [ಸೇವಕನೊಬ್ಬನ ಮೂಲಕ ಕೊಟ್ಟು 
ಕಳುಹಿದನು. ಶಿವಸಿಂಗನು ಶಿಕ್ಯಿಮಲ ಪಂಡಿತನೊಡನೆ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಆತನನ್ನು , ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿದ ಭಟಿ 
ರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಶಲೆತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಪುನಃ ಆತನೇ 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರಬಹುದೆಂಬ ನಿರೀಕ್ಷೆಸಿ)ಓಿಂದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೊಂಚಿ ಕಾದಿದ್ದವರು, ರಾಜಸಿಂಹನಿಂದ ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದವನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅವನಿಂದ ಪತ್ರವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸಾದತ್‌ಖಾನನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದರು. ಸಾದತ್‌ 
ಖಾನನು ಅದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸ್ಕಿ ರಾಜಸಿಂಹನೇ 
ವಿಜಯಸಿಂಹನಿಗೆ ಸಹಾಯಕನಾಗಿ ಬರುವುದರಿಂದ ತನ್ನ 
ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಅಧಿಕೈೆಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸಳುಹಬೇಕೆಂದು ಬಾದಸಹ 
ನಿಗೆ ಬರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದನು, ರಾಜಸಿಂಹನ ಸೈನ್ಯವು ಯಾವ 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವುದೋ--ಎಂಬ ಭೀತಿಯಿಂದ 
ಅತ್ಯಂತ ಜಾಗರೂಕನಾಗಿ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿರಿಸಿ 
ದ್ವನು. 

ಇತ್ತ ಉದಡಯಪುರದಲ್ಲಿಯೂ ಸಮರಸನ್ನಾ ಹವು ನಡೆಯು 
ತ್ರಿದ್ದಿತು. ರಾಜಸಿಂಹನು ಕ್ಲಾತ್ರತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಧರ್ಮ 

ಮೇಲಿನ ಅಭಿಮಾನಡಿಂದಲೂ ಅಬಲೆಯ ಮಾನಸಂರಕ್ಷಣೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯಕರ್ತವ್ಯಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೂ 
ಮದೋನ್ಮತ್ತನೂ ಕ್ರೂರಿಯೂ ಆದ ಔರಂಗಜೇಬನ ಗರ್ವ 
ವನ್ನು ಮುರಿದು ಲೋಕಹಿತವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂಒ ಭಾವ 
ನೆಯಿಂದಲೂ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಮಾಡಬೇಕಾದೀತೆಂದು 
ಸಕಲ ರಾಜಪುತ್ರರನ್ನೂ ಕೋರಿದನು. ರಾಜಪುತ್ರರೂ 
ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ರಾಜಸಿಂಹನಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಲು ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ಸಿದ್ಧಮೂಡುತ್ತಿ ದ್ಹರು, ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾದರೂ ವೈಕುಂಠಯೋಗಿಗೆ ತಿಳಿಸಿಯೇ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ರಾಜಸಿಂಹರಾಜನು ಯುದ್ಧವಿಚಾರವಾಗಿ ಪ್ರ- 
ಸ್ತಾಪಿಸಲು *ಆಚಲೇಶ್ವರಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋದನು, ಆತನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಯೋಗಿಯು ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ದ್ವುದರಿಂದ ರಾಜ 
ಸಿಂಹನು ಅ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಮಂಬಿಪದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು ಯೋಗಿಯ ದರ್ಶಿಸಲು ಸಮಯನಿರೀಶೆಯಲ್ಲಿ ದ್ವನು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ' ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಬ್ಬ ಬಾಲಕನನೈೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಒಬ್ಬ 
ಭಿಲ್ಲಾಂಗನೆಯು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಜಾಲನನ್ನು ಮುದ್ದಿಸುತ್ತ 
ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಗಗನದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಪಕ್ಷಿಗಳ 
ನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ಆಲಯದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಳು. ರಾಜಸಿಂ- 
ಹನು ಆ ಬಾಲನನ್ನು ನೋಡಿ ಯಾರಿರಬಹುದೆಂಬುದನ್ನು 
ಯೋಗೀಯಿಸಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಎಣಿಸಿದನು. 

ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನೊಳಗಾಗಿ ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು 


ಕರ್ಣಾಟಳ ನಂದಿ, 


ಯೋಗಿಯು ಹೊರಗೆ ಬಂದನು. ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ರಾಜಸಿಂ- 
ಹನು ಯೋಗಿಗೆ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಕೈಮಃ- 
ಗಿದು ನಿಂತನು. ಯೋಗಿಯು ರಾಜಸಿಂಹನಿಗೆ ಆಶೀರ್ವಾದೆ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಆತನೊಡನೆ ಆಲಯದ ಹಿಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮಂಚಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ರಾಜಸಿಂಹನನ 
ಕುರಿತು ಕುಶಲಪ್ಪತ್ತೆ ಮಾಡಿದನು. ಆ ಬಳಿಕ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ 
ಹೀಗೆ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳಾದವು:- 

ರಾಜ:__ದೇವಾ! ನಾನು ಆಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದಬಳಿಕ ಓರ್ವ 
ಭಿಲ್ಲುಂಗನೆಯು ಒಬ್ಬ ಬಾಲನನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಬಾದಳು, 
ಆ ಬಾಲನಾರು? 

ಯೋಗಿ:-- ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ! ಆ ಬಾಲನೇ ಜೋಧೆ 
ಫ್ರಾರಾಧೀಶನು] 

ರಾಜ:--ಏನು? ಆ ಬಾಲನೇ ಚಂದ್ರಾವತೀ ಕುಮಾರನೇ? 
ಅಜಿತಸಿಂಗನೆ? 

ರಾಜಸಿಂಹನ ಆತುರತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆತನಿಗೆ, ನಯನ 
ಪಾಲನು ಚಂದ್ರಾವತಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಮೋಸವನ್ನೂ ಇಂದಿರಾ 
ದುರ್ಗಾದಾಸರ ರಾಜಭಕ್ತಿ--ಶೌರ್ಯ--ಧೈರ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಪದ್ಮೆಯ ಚಮತ್ಕಾರವನ್ನೂ ಸವಿಸ್ತರವಾಗಿ ಹಳಿ, ಇನ್ನೂ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದವರೆಗೆ ಈ ಬಾಲನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಪಾಡ 
ಬೇಕಾಗಿರುವುದೆಂದೂ ಹೇಳಿದನು. ರಾಜಸಿಂಹನು ಅದೆ 
ನೈಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಔರಂಗಜೀಬನ ದುರ್ನಡತೆಗೆ ಖತಿಗೊಂಡು 
ಅತನನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಧಿಕಿಕ್ಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

ವೈಕುಂಠಯೋಗಿ:-- ರಾಜಸಿಂಹ! ನೀನು ಬಂಡ ಉದ್ದೇಶ 
ವೇನು! 

ರಾಜ:--ಪರಾಭಿಪ್ರಾಯತತ್ವ್ವಜ್ವರಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞ್ಯಾಪಿಸಬೇಕೇ! 
ಬಾದಷಹನು ಇನ್ನು ಎರಡು ಮೂರು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಯು- 
ದೃಕ್ಕೆ ಬರುವನಂತೆ! 

ಯೋಗಿ:--ಕಾರಣವೇನು? 

ರಾಜ:-- ರೂಪನಗರಾಧೀಶನಾದ ವಿಜಯಸಿಂಹನ ಮಗ 
ಳಾದ ವಿಮಲಾದೇವಿಯನ್ನು ತಾನು ವಪರಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಬಾದಸಹನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ರೂಪನಗರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಲು 
ಸೈನ್ಯವು ಬಂದು ಆ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಮುತ್ತಿರುವುದು. ಕ್ಷಾತ್ರ 
ತೇಜೋವಿರಾಜಮಾನನಾದ ವಿಜಯಸಿಂಹನು ಹೆದರದೆ 
ಪ್ರಾ ಣವಿರುವವರೆಗೆ ಕ್ಷಾತ್ರ ಧರ್ಮತನ್ನು ಕಾಪಾಡುವೆನೆಂದು 
ಶಪಥ ಮಾಡಿರುವನು. ರಾಜಪ್ರತ್ರರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಈ ವೇಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಮೂಡು ವುದು ಅಗತ್ಯವೆಂದು ಬರೆದು ಕಳು 
ಹಿರುವನು. ಸುಕುಮಾರಿಯಾದ `ವಿಮಲಾದೇವಿಯೂ ತನ್ನ 


ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೃದಯದ್ರಾವಕೆಠೀತಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿ, ಯವ 


ನಿಮಿಲಾ. ರ೯ 


ನರಪಾಲುಮಾಡದಿ ತನ್ನಸತೀಧರ್ಮವನ್ನೂ ಅದಕೊಡನೆಯೇ 
ಕಾತ್ರತೇಜಸ್ಸ ನ್ನೂ ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿರುವಳು. 
ಹಾಗೆ ಸಂರಕ್ಷಸದಿದ್ದ ಕೆ ಯಸ್ಲೆ ಸ್ಲೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ಆಹುತಿಯಾಗುವು 
ದಾಗಿಯೂ ಸಂಕಲ್ಪಿ ಸಿರುವಳು. ಆರುಕರಾರಿ ನಾನು ಅವಳ 
ರಶ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಸಾಮಂತರಲ್ಲಿಯೂ ಮಿತ್ರವರ್ಗದ 
ವರಲ್ಲಿಯೂ ಪತ್ರಮುಖದಿಂದ ಸಹಾಯವನ್ನು ಕೋರಿರುವೆ 
ನು. ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವ ಮೊದಲು ತಮ್ಮ ಸಂದರ್ಶನ 
ಲಾಭವನ್ನುಹೊಂದಿ ಹೋಗಲು ಬಂದಿರುವೆನು. 

ಯೋಗಿ:--ಬರುತಬರುತ್ತ ಬಾದಸಹನ 5೦೧ ಗ್ರಾರಸ್ತೆ ಫಭಾವವು 
ಮೇರೆಮೀರುತ್ತಿ ರುವುದು. 

ರಾಜ,-- ತಮ್ಮ: ರಣಾನುಗ್ರ ಹವಿರುವವತೆಗೂ ಈ ರಜ 
ಹಿಂಹನು ಇಂತಹ ನೂರುಮಂದಿ ಅಲಂಘೀರ ಬಾದಸಹರಿ 
ಗಾದರೂ ಭಯವಡುವಂತಿಲ್ಲ. ಕಂದಾಯವನ್ನು ಕೇಳಲು 
ಬಂದ ಯವ ನದೂತರನ್ನು 'ಹದರಿಸಿ ಸಿಡಿಸಿ ತ ಸಹನಿಗೆ 
ನಾಚಿಕೆಯಾಗುವಂತೆ ಒಂದುಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆದಿರುವೆನ್ಮು 

ಯೋಗಿ: - ಇರಶಿ, ಅವನಿಗೆ ನಿವೇಕವ ನ್ನು ಬರೆದು ಕಳು 
ಹಿದುದೂ ವಿಮಲಾದೇವಿಯ ಮಾನರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಬದ್ರಕಂಕ 
ಣನಾಗಿರುವುದೂ ಶ್ಲಿಘನೀಯವೇ ಸರ್ಮಿ ಅದರೆ, ವಿಮಲಾ 
ದೇವಿಯ ಪಾಣಿಸಗ್ರ ಹಣದ್ಲ ನಿನ್ನ ಅಸ್ಟವು ಹೇಗಿದೆ! ಅವ 
ಳನ್ನು ನೀನೆಂದಾದರೂ ೋೀಡಿಸಶಜ 1 

ರಾಜ: - ಹತ್ತು ವರ್ಷದವಳಾಗಿದ್ದಾಗ ಅವಳನ್ನು ನಾ 
ನೊಮ್ಮೆ ನೋಡಿದ್ದೆನು. ಈಗ ತಮ್ಮ ಅಸ್ಪಣೆಯಾದರೆ ಪಾಣಿ 
ಗ್ರಹಣ ಮಾಡುವೆನು. 

ಯೋಗಿ:-- ಮತ್ತೆಂದಾದರೂ ಅವಳನ್ನು 
ನೆನಪ್ರವಾಡಿಕೊ? 

ರಾಜ:-- ಅಲ್ಲ, ನೋಡಿಲ್ಲನೆಂದೇ ತೋರುವುದು. 

ಯೋಗಿ: ಹೋಗಲಿ, ನಿನ್ನ ಉಂಗುರವನ್ನಾದರೂ 
ಕೊಬ್ಬ ನೆನ್ಸಪಿರುವುದೊ? 

ಸ್ತ ನಾನು ಒಂದು ದಿನ ಮೃಗಯಾನಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅರಣ್ಯಕ ಹೋಗಿದ್ದುಗ ಸೆಲವರು ಮಹಮ್ಮದೀಯ ಭಟ 
ರು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಲು ನಾನು ಅವರೊಡನೆ ಹೋರಾ 
ಡುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತುರೆಗಾರೂಢರಾಗಿ ಬಂದು 
ನನಗೆ ತುಂಬ ಸಹಾಯಮಾಡಿ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಓಡಿಸಿದ ರಾಜ 
ಪುತ್ರರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖನಾದವನೊಬ್ಬನಿಗೆ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತಾ 
ಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ಉಂಗುರವನ್ನ್ನಿತ್ತೆನು. 

ಯೋಗಿ:-- ಹಾಗಾದರೆ ನೀನು ವಿಮಲೆಯನ್ನು ನೋಡ 
ಅಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳುವೆ? 

ರಾಜ;-- ನಾನೆಲ್ಲಿ ನೋಡಿದೆ? 


ನೋಡಿದ್ದೆ ಯೋ 


ಯೋಗಿ:-ನಿನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ಆ ವೀರರಿಬ್ಬರೂ 


ಪುರುಷವೆ ನೀಷಧಾರಿಗಳಾದ ವಿಮಲಾ-ಪದ್ಮಾದೇವಿಯರೆಂದು 
ತಿಳಿ, 

ರಾಜ; ಏನು! ಅವರು ರೂಪನಗರದ ರಿಂಜಪುತ್ರಿಯರೆ? 
ಉಂಗುರವನ್ನು ಪಡೆದವಳು ವಿಮಲೆಯೇ? ನನಗೆ ಗುರುತು 
ಸಿಕ್ಕಲ್ಲ ವೇತೆ? 

ಯೋಗಿ: - ಹೇಗಾದರೂ ಆಅ, ನೀನು ವಿಮಶಾದೇನಿ 
ಯನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದಂತಾಯಿತು. 

ರಾಜಸಿಂಹನು ತಲೆತಗ್ಗಿಸಿದನು. ರಿ-ಜಸಿಂಹನಿಂದೆ ಉಂ 

ಪಡೆದ ದಿನ ವಿಮಲಾ ಪದ್ಮೆಯ 


ನಿಗೆ ಸಂಧರ್ಭವ ವಶಬಿಂದ ತಿಜ.ನ್ನ್ನು 
ಇದಾವುದನ್ನೂ ಯೋಗಿಯು ತಿಳಿಸಲಲ್ಲವ 
ಸಿಂಹನು ಯೋಗಿಯು ಇದನ್ನು ಒಬ್ಬನ ಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ತಿಳೆ 
ದಿರಬೇಕೆಂದೂ ಈತನು ಜ 
ತರನೇ ಸರಿಯೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿ ವ 
ಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾ ದಬಳಿಕ ಯೋ 
ಗಿಯು ಗ್ನು ಕರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. «ರಾಜ 
ಸಿಂಹ! ನೀನು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವುದೇನು? ಸಕಲ ಸಾಮಂತ 
ರಾಜರ ಸಹಾಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ರೂಪನಗರಕ್ಕೆ ಒದಗಿರುವ 
ವಿಪತ್ತನ್ನು ಪರಿಹಾರಮಾಡು; ಮರೆಹೊಕ್ಕ ಮಾಸಿನಿಯಾದ 
ವಿಮಲಾದೇನಿಯ ಮಾನಸಂರಕ್ಷಣೆವಣಡ್ರಿ ಅವಳ ಪ್ಪಾಣಿಗ್ರ 
ಹಣದಿಂದ ತೀರ್ತಿ ವೈಭವಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವವನಾಗು, 
ರಾಜಪುತ್ರ ವಂಶೊ ೇದ್ಭರಕನು ನೀನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರು? ಆತರ 
ಭೀತಚತ್ತರಾದ ರಾಜಪುತ್ರರು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದುದರಿಂದಳ್ಕೇ ಘಾ 
ತುಕನಂದ ಔರಂಗಜೀೇಒನು ಇಷ್ಟು ಸುಮಾ 

ರಾಜ... ಯೋಗಿಪುಂಗವ! ಇನ್ನು ಅತನ ಪುಂಡಾಚಗ 
ಬ ತಡೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ನಂನಾಗಿ ಯುದ್ಧ 

ಹೊರಡು) ವದು ಹೇಗೆಂದು ಈವರೆಗೆ ತಡೆದಿದ್ದೆನು, ಈಗ 
ಕರಹವು ಮಾ ಕುತ್ತರರಳರ ಅನ್ನು 
ನ್ನು ಹೊಂದಿ ರಾಜಪುತ್ರರ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ತಂದು 
ಆ ಚುಸಸಟ ಚೆನ್ನು ಗಿ ಬುದ್ಧಿಗಲಿ ಅಿಸುವೆನು. 

ಇವರು ಮಾತನಾಡುವಷ್ಟ ರಲ್ರಿ ಲ್ಲಿಯೇ ಒಬ್ಬ ರಾಜಭಟನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದು ಯೋಗಿಗೆ ನೈನ್‌ಗಿದು 4 "ಸ್ವಾಮಿ! ಜೋಧ 
ಪ್ರರದಿಂದ ಮಹಾರಾಣಿ ಚಂದ್ರಾ ವತೀಜೇನಿಯವರು ಬಂದಿ 
ರುವರು.' ಎಂದು ನಿನೇದಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು ನೇೇಳಿಯೋ 
ಗಿಯು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇಎಲ್ಲಿರುವರು?'' ಎಂದು ಕೇಳಲು 
ಭಜನು ""ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ರುವ ಗುಡಶಿರದಲ್ಲಿ ಕುಮೂರನೆ ಡನೆ 
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ಇರುವರು.” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಯೋಗಿಯು ರ3ಜಸಿಂಹ 
ನನ್ನೂ ಜೊತೆಗೊಂಡು ಭಟನೊಡನೆ ಚಂದ್ರು ವತಿಯಿದ್ದೆದೆಗೆ 
ಹೊರಟವು. 

ಚಂದ್ರಾ ವತಿಯ ತನ್ನ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಕುಮೂರ ಅಜಿ 
ತಸಿಂಗನನ್ನು ಮಲಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬಾಲನ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಹೊಂ 
ದಿದ ಕಷ್ಟ ಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ಇಳ್ಳೆತ್ತ ಗದ್ಗದ ಸ್ವರದಿಂದ 
4"ಅಯ್ಯೊ, ಗ ಕುವರ; ನೀರಾಗ್ರ 4ಯಾದ ಚಕ 
ಧೀಶನಿಗೆ ಕುಮಾರನಾಗಿ, ಸ ಸ್ವರ್ಣಬಚತನಾದ ತೊಟ್ಟ ಳೊಳು 
ಮಲಗುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ ನಿನಿಗೆ ಈ ಸ ಹಾಸಿ 
ಗೆಯಲ್ಲಿ ಚ ವಿಧಿ. ಒರೆದನೆ? ಈ ತಾಳೆಯ ಗರಿ 
ಯ ಗುಡಿಸಲೇ ನಿನಗೆ ರಾಜಭವನವಾಯಿತೇ? ಬಾಲಾ! ॥ ಓಿನ್ನ 
ತಂದೆ ಬದುಕಿದ್ದರೆ ನಿನ ಅವ ಯುಂ ಬಾಗಾ ಪ್ರಿ ಬ್ರ ಶೇ? 
ಅಯ್ಯೋ ನಮಗೆ ಅಂತಹ ಭಾಗೃವಿಶೇಷಎಲ್ಲ ದ? ಘಾತ 
ನಾದ ಬಿರಂಗಜೀಒನು ನಮ್ಮ ವಾಲಿಗೆ ಯಮನೇ ಆ/,, ಸಿನ್ಯ 
ಅಣ್ಣನನ್ನೂ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನೂ ಒಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು, 
ಅಷ ಕ್ಕೂ ತೃಪ್ತ ಗಡೆ ನ ನಿನ್ನನ್ನೂ ಆ ಇನೆಗಾಣಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಪ್ರಮುತ್ನಿ ಸಿದನು. ಮತ್ತೆ ಸ ನೋಡುವ $ ಭಾಗ್ಯವು ನ ನನ 
ಗಿರುಪುಜಿಂದು ನಾನು ನುಸಿರಲಲ್ಲ. ಇಂದಿರೆಯ. ನಮಗೊ 
ದೆಗಿದ್ದ ಆಪ್ಪತ್ತುಗಳನ್ನ 


ಕ 


ಪರಿಹರಿಸಿ ನ ಸಿನ್ನನ್ನು ಸಂರೈಸದಿದ್ದರೆ 
ನಮಗೆ ಈ ವೇಳೆಗೆ ಯಾವಗತಿಯಇಗುತ್ತಿದ್ದಿತೋ ನೂ 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಕಣ್ಸೀರುಸಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ೦9 
ಜಸಿಂಹನೊಡನೆಬಂದ ಹೋ!:ಯು ತಂದ್ರಾವತಿಸ,ನ್ನುಸಮಾ 
ಧಾನಪಡಿಸಿದನು. ರಿಜಸಿ ಹನು ಬಾಲನನ್ನೆತ್ತಿ ಅಡಿಸುತ್ತ 
ತುಳಿತನು. ಯೋಗಿಯು ಚಂದ್ರಾ ವತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ-- 
« ಅಮ್ಮ ನ್ನ ಬಂಧುವಾದ ಈ ಇರಾ! ಯವನರ 
ಹಿ ಬಡ ಅನ್ನ ೨ ೬ ದಿನಗಳಲ್ಲ ಹೊರಡುವನ.. 
ಅವನಿಗೆ ರಾಜುಪ್ರ.್ಛರಿಲ್ಲ ಕೊ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವುದು ಅವಶ್ಯ 
ಶರ್ತವೃ ವಾಗಿದೆಯಾದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಛ 
ಹಿಸು? “ಎಂದನು. ಚಂದ್ರಾವತಿಯ.. * 'ಹೋಗೀಂದ್ರಾ! 
ಉದಯಪುರದ ರಾಜರಲ್ಲಜಿ ಯವನರ ಫುಂಡನ್ನಣಗಿಸರು 
ಮುಂದಿನಿಲ್ಲುವ ಸಾಹಸಿಗಳಾರರುದರು? ಆನದ್ರಕ್ಷಕನಾದ 
ರಜಸಿಂಹನಿಗೆ ಸಹಾಯತ್ಕಾಗಿ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಳಳುಹಲು ನನ 
ನೆ ಹೇಳಬೇಕೆ? ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಈತನೇ ಆಪನದ್ಭಂಧುವೆಂದು 
ಇಂನು ನಂಬಿರುವೆನು” ಎಂದಳು. 

ರಾಜಸಿಂಹನು ಚಂದಾ ವತಿಯನ್ನು ಸಂತೈಸಿ, ಯೋಗಿಯಿಂ 
ದ ಅಪ್ಪಣೆಹೊಂದ್ಕ ಚಂದ್ರಾವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, «ತಾಯಿ, 
ಇನ್ನೂ ಕೆಲಪು ಕಾಲದಮಟ್ಟಿಗೆ ಕುಮಾರನು ನನ್ನಲ್ಲಿರಲಿ, 
ನೀನು ಹೀಗೆ ಸಾಹಸ ಮಾಡಬಾರದು, ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಶತ್ರು 


ಪಕ್ಷದವರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ ಪ್ರಮಾದವಾದೀತು. ಹುಮಾ 
ರನ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚು ಧೈರ್ಯವಾಗಿರು.” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಅವಳನ್ನೂ ಸುಕುಮಾರನನ ನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಬು 
ಜೋಧವುರದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಾವತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಅಜಿತಸಿಂಹನೆ 
ನ್ನು ತನ್ನೊಡನೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟ ಹೋದನು. 
ಮೂವತ್ತನೆಯ ಪ್ರಕರಣ. 
ಅಜಜ) ಗ್ರ 'ಜಾಯೂಡಾದಾ 
ವಿಜಯಸಿಂಗನ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ರಾಜಪುತ್ರರೆಲ್ಲರೂ 
ಬರುವರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಸಾದತ್‌ಖಾನನು ಭೀತನಾಗಿ 
ತನಗೆ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಳ.ಹಿಸಬೇಕೆಂದು ದಿನ 
ವೂ ಬಾದಷಹನಿಗೆ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ದಿನವೂ ಒರೆದು 
ಕಳುಹುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಬಾದಶಹನ ರಾಜಪ್ರತ್ರರೆಲ್ಲ 
ರೂ ಐಳ್ಯಮತದಿಂದ ತನ್ನ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುವುದಲ್ಲದೆ 
ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ರಾಜಸಿಂಹನೇ ಮುಖಂಡನಾಗಿ ನಿಲ್ಲು ವ್ರದ 
ರಿಂದ ತಾನೂ ಬಲವತ್ಚ ಯತ್ನ ವನ್ನೆ 6 ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಈ 
ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ರಾಜಪ್ರತ್ರರೂ. ರಜಸಿಂಹನೂ ತನಗೆ ಕೈಸೆರೆ 
ಸಿಕ್ಕುರುದೇ ಆದರೆ ಮುಂದೆ ತಾನು ನಿರಾತಂಕವಾಗಿರಬಹು 
ದೆಂದೂ ಯೋಚಿಸಿ, ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ ಒಟ್ಟೃಗೂಡಿಸಿ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರದಬೇಕೆಂದಿದ್ದನ ನು. ಇಸ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂ 
ದು ಕಾಗದವು ಸಾದತ್‌ಖಾನನಿಂದ ಇಳುಹಲ್ಪ ನ ತು. ಅದ 
ನ್ನ್ನ ಓದಿಕೊಂಡ ಕ್ಷಣವೇ ಬಾದಷಹನು ತನ್ನ ಸೇನಾನಾ 
ಯಕರಲೊ ಬ್ಬನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಜೂಟಗರಣ ಮೇಲೆ ಇಂ 
ದಿನ ದಿನವೇ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೊರಡಬೇಕೆಂದೂ ತಾನು ನಾಳೆ 
ಯೇ ಹೊರಟು ಬರುವೆನೆಂದೂ ಹೇಳಿಕಳುಹಿದನು 
ಇಷ್ಟು ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಬಾದಷಹನು ಈ ಸಗತಿಯನ್ನು 
ತನ್ನ ಪಚ್ಚಮಹಿಷಿಯಾದ ಉದಯವಪುರಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಒಂದನ್ಮು ಉದಯ. ಫೈರಿಯು ಇಂದಿ 
ರೆಯನ್ನು ಕಾಣದಂದಿನಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಪರಿತಾಪ ಪಪಡುತ್ತ ತನಗೆ 
ಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಟ್ಟಿ ಗೂ ಡಿಲ್ಲ ನಗರದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹುಡುಕಿಸಿ 
ತನ್ನ ಪ್ರಾ ತ್ರಾಣವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಆಕೆಗೆ ಬಹುಮಾನ 
ವನ್ನು ಕೂಡ ಕೊಡಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಎಂದು ವಿಚಾರಗ್ರಸ್ತಳಾಗಿ 
ದೃಳು; ತನ್ನ ಮೇಲನ ದ್ವೇಷದಿಂದ ರೋಷನಾರೆಯು ಇಂದಿ 
ಕೆಯನ್ನು ಆಜ ಪಹರಿಸಿರಬಹುಜಿಂದೂ ಅವಳಿಂದ ಇಂದಿರೆಗೆ 
ಅಪಾಯವು ತಪ್ಪದೆಂದೂ ಚಿಂತಿಸಿ ಕಳವಳಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದು 
ದರಿಂದ ಆಜು ಬಂದುದನ್ನು ಅವಳು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ಬಾದಷಹನು ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ವ್ಯಾಕುಲದಿಂದ ಅವಳ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ತನ್ನ ಕೈಯನ್ನು ಅವಳ ಭುಜಧ, ಮೇಲಿ 





ನಿನು,” 


ರಿಸಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೀಗೆ ಸಂಭಾಷಿಸಿದನು-- 

4 ಪ್ಯಾರೀ! ಇದೇನೀ ಅಗಾಧ ಚಿಂತೆ! ? 

ಉದಯ:-- ಮಹಾರಾಜ! ರೋಷನಾರೆಯ ಕೋಮಪವಿ 
ನ್ನ್ನೂ ಶಾಂತವಾಗಿಲ್ಲ. 

ಬಾದ;-- ಪುನಃ ಏನಾದರೂ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದಳೋ? 

ಉದಯು:-- ನಿನ್ನೆಯ ರಾತ್ರಿಯಿಂದಲೂ ಇಂದಿರೆಯ 
ಸುದ್ದಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹುಡುಸಿಸಿದೆನು. ಎಲ್ಲಿ 
ಟೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 

ಬಾದ; - ಎಲ್ಲಿಗೋ ಓಡಿಹೋಗಿರಬಹುದು. 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ವಿಚಾರವೇಕೆ? 

ಉದಯ:-- ಹಾಗೆ ಓಡಿಹೋಗುವವಳಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಳು. 

ಬಾದ:-- ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲೆಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಹುಡುಸಿಸಿದೆನೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲವೆ? ಮತ್ತೆ ಇಲ್ಲಯೇ ಇರುವಳೆನ್ನುವೆ. ಹೇಗೆ? 

ಉದಯ:-- ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಸ್ಪಳಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹುಡು 
ಕಿಸಿದೆನು. ಟೆ 

ಬಾದ:-- ನಿನಗೆ ಅಸಾಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿರುವುವೋ? 

ಉದಯ: -- ಇದ್ಕೆ, ಆದರೆ ಅದು ತಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಲೇ ಆದುದು. 

ಬಾಡ:-- ಅದಾವ್ರೆದೋ ಹೇಳಬಾರದೇ? 

ಉದಯ: -- ಹೇಳುವೆನು. ಅದರೂ ತಮಗೆ ಕೂಡ ಆ 
ಸೃಳವು ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದೇ ತೋರುವುದು. 

" ಬಾಡದ; -- ನೋಡುವ, ಬೇಗ ಹೇಳಬಾರದೇ! 
ಕಾಲ ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವುದೇಕೆ? 

ಉದಯ:-- ಎಲ್ಲ ಸ್ಪಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹುಡುಕಿಸಿದೆನು. 
ಆದರೆ ರೋಷನರೆಯ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಹುಡುಕಿಸಲಾ 
ಗಿಲ್ಲ. ನೀವೇನಾದರೂ ಹುಡುಕಿಸಬಲ್ಲಿರೊ? 


ಇಷ್ಟು 


೮ 


ವಾದ ಸ್ಥಳಗಳೂ ಈ ಸಟ್ಟಣ 


ಸುಮ 
ಸುಮ್ಮನೆ 


ಬಾದ;-- ಪ್ಯಾರಿ! ಆ ಇಂದಿರೆಗಾಗಿ ನೀನೇಕೆ ಇಷ್ಟು 
ಯೋಜ್ನಮವೆ? ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಇಂದಿರೆಗಿಂ 
ತಲೂ ಜಾಣೆಯಾದ ರಾಜಕನ್ಯೆಯನ್ನು ನಿನ್ನ ದಾಸಿಯನ್ನಾ ಗಿ 
ನಿಯುಮಿಸುವೆನು. ಈಗ ನಾನು ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಲು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು. ಅದೇನೆನ್ನುವಿಯೋ? ನಿನಗೂ ವಿಮ 
ಲೆಯ ಮೇಲಿನ ಕೋಪವನ್ನೆಂದಾದರೂ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಜೇ 
ಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿದೆಯುಲ್ಲವೆ? ನಿನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ನೆರ 
ವೇರಿಸಲು ನಾಳೆಯೇ ರೂಪನಗರದ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿಹೊರ 
ಡಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆನು. ನೀನೂ ನನ್ನೊಡನೆ ಬರುವೆಯಾ? 


೯ 


ಉದಯ:-- ಸ್ವತಃ ನೀವೇ ಹೋಗಬೇಕೇ! ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಕಳುಹಿದರೆ ಆಗದೆ? 

ಬಾದ;-- ಹಾಗಲ್ಲ! ರಾಜಪುತ್ರರೆಲ್ಲರೂ ವಿಜಯಸಿಂಹನ 
ಸಹಾಯಕ್ಕಾ!ಿ ಬರುವರು. ರಾಜಸಿಂಹನು ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ಮುಂದಾಗಿ ಬರುವನಂತೆ! ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ನಾನು ಹೋ 
ಗದಿದ್ದರೆ ಹೇಗಾಗುವುದು? ಸಮಯವು ಹೇಗಿರುವುಥೋ? 
ನೀನೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಡುವೆಯೋ? 

ಉದಯ:-- ಹೊರಡುವುದೇನು? ನಾನು ಬದುಕಿರಬೇ 
ಕಂಬ ಆಶಿ ನಿಮಗಿದ್ದರೆ ನನ್ನನ್ನು ನಿಮ್ಮೊಡನೆಯೇ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವಿರಿ! 
ಬಾದ;-.. ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದೇ *ೇಳಿ 
ದೆನು. ನಾಳೆ ಹೊರಡಲು ಸಿದ ವಾಗಿರ್ಮು 

ಹೀಗೆ ಇವರು ಮಾಶನಾಡುವಸ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಮಸಾವದನು 
ಬಂದು ಸೈನ್ಯವು ರೂಪನಗರಳ್ಳೆ ಹೊರಡುತ್ತಿದೆ. ಸಮಾ 
ಜಾರವನ್ನು ಪಾದಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಮುಟ್ಟಿ ಸಲು ಬಂದೆನು ? 
ಎಂದು ಬಾದಸಹನಿಗೆ ನಿವ್ಯೆದಿಸಿದನು. ಬಾದಹಿಹನಃ 
« ಸಂತೋಷು ಇಸ್ಪತ್ತು ಗಾವುದಗಳ ದೂರ ಹೋಗಬೇಕಾ 
ಗಿರುವ್ರದರಿಂದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಜಲಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಮಾಡಿ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಸೇನಾಪತಿಗೆ 
ಹೇಳು. '' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿ ಉದಯಪುಿಯೊಡನೆ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನೋಡಲು ಬುರುಜಿನ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ನೋ 
ಡಲು ಹೊರಟನು. ಸಪ್ತಸಮುದ್ರಗಳು ಸೇರಿ ಪ್ರವಹಿಸೃ 
ವ್ರಪೋ ಎಂಬಂತೆ ಆ ಸೇನುಸಮೂಹವು ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡು 
ಕ್ರಿದ್ದುದನ್ನು. ನೋಡಿ ಬಾದಸಹನೂ ಉದಯಪುರಿಯೂ 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಜಯವಾಗುವುದೆಂದು ಸಂತೋಷ 
ಆನಂತರ ಬಾದಸಹನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು 
ಸಿಂತಿದ್ದ ಅಲ್ಲಯೇ ನಮಾಜುಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ಮಹಳಿಗೆ ಹೊ 
ರಟು ಹೋದರು. ಇತ್ತ ಸಕಲ ಸೇನಾಸಮೂಹವು ಸ್ಟೆಲ್ಪ 
ದೂರ ಹೋದ ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬ ಸಕೀರನು ಎಲ್ಲಂದರೋ 
ಬಂದು ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಕಲೆತು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ 
ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೋ ಆ ಫಕೀರನು ಯಾರೊಡನೆಯೂ 
ಮಾತನಾಡದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನ್ನು 

ಮೂವತ್ತೊ೦ದನೆಯ ಪ್ರಕರಣ. 
ಲಕಿ... 
; ರಾಜಸಿಂಹನ ಪ್ರತಿಸ್ಥಿ, ) 

ಈಜಸಿಂಹನ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ ಅತನ ಸಾಮಂತ-ಮಿತ್ರ 

ಮಂಡಳಿಯ ರಾಜರೆಲ್ಲಗೂ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಸಹಾಯಕ ಒಂ 


ಸಮದ್‌ 
ರಿಡಿತ 


೯೨ 


ದರು. ಜಯಪುರ, ಜ್ಯೋತಿಪುರ ಮೊದಲಾದ ಕೆಲವರು 
ಮಾತ್ರ ಬರಲಿಲ್ಲವಾದರೂ ಬಂದವರನ್ನು ತುಂಬ ಗೌರವ 
ದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವರವರ ಮರ್ಯೂದೆಗೆ ತಕ್ಕಂ 
ತೆ ಸತ್ಕರಿಸಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಬಿಡಾರಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಿಸಿದನು. ಉದಯಪುರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ 
ಸೈನಿಕರ ಕೋಲಾಹಲವೂ ರಾಜಘುತ್ರರ ಸಮರೋತ್ಸಾ ಹವೂ 
ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿದ್ದುವು. ಪ್ರತಿ ದಿನವೂ ರಾಜಸಿಂಹನು 
ಅಶ್ವಾರೂಢನಾಗಿ ಬಂದು, ಸಹಾ ಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ರಾಜ 
ಪ್ರುತ್ರರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಉಪಚಾರಗಳು ನಡೆಯುವುವೋ 
ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಲೂ ಸಮಕ್ಷ 
ಸಂಭಾಷಣೆಯಿಂದವರನ್ನು ಸಂಭಾವಿಸುತ್ತಲೂ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು, 
ಸೈನಿಕರು ಯವನರ ಗರ್ವಭಂಗ ಮಾಡುವ ಸುಯೋಗವು 
ಪ್ರುಪ್ತವಾಯಿತೆಂಬ ಸಂತೋಷದಿಂದ, ಪರಮಾತ್ಮನ ಭಜನ 
ಸಂಕೀರ್ತನಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೂ ಪರಸ್ಪರ ಅಭಿಮಾನದಿಂ 
ಸಂಭಾಷಿಸುತ್ತಲೂ ಸಂಗೀತ ವಾದ್ಯಗಳಿಂದ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಉಶ್ಲಾಸಗೊಳಿಸುತ್ತಲೂ ಬಗೆಬಗೆಯೂಗಿ ತಮ್ಮ ಸಂತೋ 
ಸೋತ್ಸುಹಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಪುರಜನರು ಸಹಾ 
ಯಕರಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಸೇನಾಸಮೂಹವನ್ನು ನೋಡುವ 
ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಗುಂಪು ಗುಂಪಾಗಿ ಬಂದು ಬುರುಜುಗಳ 
ಮೇಲೆಯೂ ಗುಡ್ಡದ ಮೇಲೆಯೂ ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತ ಬಂ 
ದಿರುವೆ ಸೇನೆಗಳಲ್ಲ « ಬುಂದೀರಾಜನ ಸೇನ್ಮೆ ಇದು, ಭರತ 
ಫುರಾಧೀಶನ ಸೇನೆ ಇದು, ಜೋಧಪುರದ" ಚಂದ್ರಾವತೀ 
ರಾಣಿಯ ಸೇನೆ ಇದ್ಕು ಅಲ್ಜಿರ ರಾಜನ ಸೇನೆ ಇದು” 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ತಮ್ಮ ರಾಜನಿಗೇ ಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 
ಒಲಿವಳೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಸಂತೋಷಡಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


ರಾಜಸಿಂಹನ ವಿಶ್ವಾಸಗೌರವಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿದ್ದ ದುರ್ಗಾ 
ಚರಣ ಜೋಯಿಸನೆಂಬವನೊಬ್ಬ ಜ್ಯೋತಿಸಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ನುಉ 
ದಯಪುರದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು. ಈತನೂ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನೋ 
ಡಬಂದವನು ತಾನು ಎಲ್ಲರಂತೆಯೂ ಸುಮ್ಮನಿರದೆ ತನ್ನ 
ಜ್ಯೋತಿಷಶಾಸ್ತ್ರ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಇವರಲ್ಲಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವೆ 
ನೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ, ಒಂದೆಡೆ ಗುಂಪಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ ರಾಜಪು 
ತ್ರರ ಮಧ್ಭ್ಛೇ ನುಗ್ಗಿ 4 ಎಲೈ, ವೀರರೇ! ನಿಮಗೆ ಜಯ 
ವಾಗುವುದು, ನಿಮಗೆ ಜಯಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪ್ರ ಸನ್ನಳಾಗುವಳು. 
ನಾನು ಜ್ಯೋತಿಷವನ್ನು ನೋಡಿ ಹೇಳುವವನು. ನನ್ನ ಮಾತು 
ಸುಳ್ಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಭಟರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ತಮಗೆ ಮದುವೆಯಾವಾಗಲಾಗು 
ವ್ರದೆಂದೂ ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಶಮ್ಮ ಸಂಸಾರವು ತಮ್ಮೊಡನೆ 
ಸೇಠುವುದಾಗಾಗಳೆಂದೂ ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 


ಕರ್ಕಾಟಳ ತಂದಿ, 


ಯಾರಿಗೆ ಜಯವಾಗುವುದೆಂದೂ ಹೀಗೆ ಬಗೆ ಬಗೆಯಾಗಿ ಳೇ 
ಳುತ್ತ ಆ ಜೋಯಿಸನನ್ನು ಪೀಡಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಜೋ 
ಯಿಸನು ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದ ಅವರವರ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರಕೃತೋಚಿತ 
ಗಳಿಂದ ಉತ್ತರಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ ಬಂದನು. 

ಇಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಶ್ಯಾಮಲಪಂಡಿತನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 
ಈತನು ರಾಜಸಿಂಹನ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಂದಿ 
ನಿಂದಲೂ ಜೊೋಯಿಸರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸ್ನೇಹವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ 
ಶ್ಮನು,. ಜೋಯಿಸನೂ ಅತನ ಹಾಸ್ಯೋಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಆನಂದಿ 
ಸುತ್ತ ಆತನೊಡನೆಯೇ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವೆ 
ರಿಬ್ಬರೂ ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂದಿರಂತೆ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೂ ಜೊತೆಯ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಈದಿನ ಮಾತ್ರ ಜೋಯಿ 
ಸನು ಹೇಳದೆ ಹೊರಟು ಬಂದುದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ 
ಯೋ ಹುಡುಕಿ ಕಡೆಗೆ ಈ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಧ್ವವನನ್ನು ಕಂಡು 
ಬಹುಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಜನರ ಗುಂಪನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಂದು ಜೋಯಿಸನನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಜೋಯಿಸನು ಅತ 
ನನ್ನು ಆದರಿಸಿ ತನ್ನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಬಂಡೆಯಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿ 
ಸಿಕೊಂಡನು. ಶ್ಯಾಮಲಪಂಡಿತನು ಜೋಯಿಸನನ್ನು 
ನೋಡಿ-- 

« ಜೋಯಿಸರೇ! ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಜೋತಿಷ್ಯವನ್ನು ಹೇಳು 
ವಿರಿ; ನನಗೆ ಮಾತ್ರ ಜೇಳಬೇಡವೊ? ಎಲ್ಲ ಹೇಳಿರಿ, 
ನಾನೊಂದು ಕಾರ್ಯ ವನ್ನು ಈಗ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆನಸಿಕೊಂಡಿ 
ರುವೆನು. ಅದಕ್ಕೆ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. 

ಜೋಯಿಸ:;-- ನೀವು ಸ್ಮರಿಸಿದ ಕಾರ್ಯವು ಸಿದ್ಧಿಸು 
ವುದು. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೇ ಜುಯವಾಗುವುದು. 


ಶಾಮಲ:-- ಸರಿ ಸರಿ. ಬಹು ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ, ನಾನು 
ಸ್ಮರಿಸಿದೊಂದು ಹೇಳುವುದೊಂದು. ನಾನಿಲ್ಲಿಗೆ ರೂಪನಗರ 
ದಿಂದ ಬರುವಾಗ ನಮ್ಮ ಮನೆಯ ಹಸು ಗರ್ಭವಾಗಿತ್ತು. 
ಅದು ಈಗ ಕರುವನ್ನು ಹಾಕಿರುವುದೇನೆಂದು ಸ್ಟೃರಿಸಿದೆನು. 
ನೀವು ಯುದ್ಧದ ವಿಚಾರತೆಗೆದಿರಿ. ಒಳ್ಳೇಯ ಜೋತಿಷ್ಯ! 
ಫಲವೆಂದರೆ ಇದೇ ಫಲ; ಹೋಗಲಿ ಆ ಹಸುವಿನ ರೂಪನ್ನಾ 
ದರೂ ಹೇಳುವಿಕೊ? 

ಜೋಯಿಸ:-- ಸರಿಯೆ, ಆ ಹಸು ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣ. ಮುಖದ 
ಮೇಲೆ ಬಿಳಿಯ ಮಚ್ಚೆ ಗಳಿರುವವು, ಕೊಂಬುಗಳು ಗಿಡ್ಡ,,, 
ಏನು-ನಿಜವೊ ? 

ಶಾಮಲ;--ಓಿಹೋ! ನೀವು ಹೇಳುವಂತಹ ಹಸುಗಳು 
ಲೋಕದಲ್ಲೆ ಷ್ಬೋ ಇರುವುವು; ನಾನೂ ನೋಡಿರುವೆನು. 
ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಹಸುವೇ ಇಲ್ಲ. 

ಹೀಗೆ ಸಾಮಲಪಂಡಿತನು ವಿನೋಡವಾಡಲು ಜೋಯಿ 


'ರಿಮುಕಾ, ' 


ಸನು ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಪಂಡಿತನ ಹಾಸ್ಯೋಕ್ರಿಗಳಿಗೆ ಸುತ್ತ 
ಲಿದ್ಡ ಭಟರು ಸಂತೋಷಿಸ್ಕಿ ಫಲಾದಿಗಳನ್ನಿತ್ತು ಸತ್ಕರಿಸಿದರು, 
ಪಂಡಿತನು ಅವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಜೋಯಿಸನೆೊೊಡಗೊಂಡು 
ಅರಮನೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋನನು. 

ಅಂದು ಸಾಯಂಕಾಲ ರಾಜಸಿಂಹನು ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಬಂದಿದ್ದ ರಾಜಪುತ್ರರಕೊಡನೆ ತನ್ನ ಮಹಲಿನ ಮಾಳೆಗೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಯುದ್ಧ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತ 
ಕುಳಿತಿದ್ದನು. *ು8ತಿದ್ದವನ ದೃಷ್ಟಿ, ದೂರದಲ್ಲಿ ಅಶ್ವಿರೂ 
ಢನಾಗಿ ಉದಯಪುರಾಭಿಮುಖನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಸರದಾರನ 
ಕಡೆ ಬಿದ್ದಿತು. ರಾಜಸಿಂಹನು ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಆತನನ್ನೇ 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಬಳೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಜಪುತ್ರರೂ ಆತನಾರಿ 
ರಬಹುದೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಆತನನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನೊಳಗಾಗಿ ಆ ಸರದಾರನು ಪಟ್ಟಣ ಪ್ರವೇಶ 
ಮಾಡಿ ರಾಜಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ದಾಟಿ ಅರಮನೆಯ ಮುಂದೆ 
ಕುದುರೆಯಿಂದಿಳಿದು ದ್ವಾರಪಾಲಕನನ್ನು ಈಕುರಿತು-/" ಮಹಾ 
ರಾಜರ ಸಮಯವೇನೆಂದು ? *ೇಳಲು ಸೇವಕನೊಬ್ಬನು 
ಬಂದು ರಾಜಾಜ್ಞ್ವಿಯಿಂದ ಅತನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು 
ರಾಜಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. ಸರದಾರನು ರಾಜಸಿಂಹನಿಗೆ 
ವಿನಯದಿಂದ ಸೈಮುಗಿದುನಿಲ್ಲಲು, ರಾಜಸಿಂಹನು ವಿಚಾರ 
ವೇನೆಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಅದಕ್ಕಾತನು: «ಮಹಾರಾಜಾ! 
ಡಿಲ್ಲಿಯಿಂದ ಯುದ್ದದ ವಿಷಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿದುಬಂದಿರುವೆನು 
ಅಲಂಘೀರನು ನಾಳಿನ ದಿನವೇ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡುವನ್ನು 
ಸೈನ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಮೊದಲೇ ಕಳುಹಿರುವನು. ಆತನು ಮೊದಲು 
ರೂಪನಗರವನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಆನಂತರ ಇಲ್ಲಿ 
ಗೆ ಬರುವನೆಂಬ ವರ್ತಮಾನವಿರುವುದು. ನಾವೂ ಶೀಘ್ರ 
ವಾಗಿಯೇ ಹೊರಡಬೇಕು. ” ಎಂದು ನಿವೇದಿಸಿದನು. ರಾಜ 
ಸಿಂಹನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಯೋಚಿಸ್ಕಿ ಮೊಗಲ್‌ ಸೈನ್ಯವು 
ರೂಪನಗರವ್ಠನ್ನು ಸೇರುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ತಾನು ಹೋಗಿ 
ಸಾದತ್‌ ಖಾನನನ್ನು ಓಡಿಸಿ, ವಿಮರಾದೇವಿಯನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಂದು ಉದಯಪುರದಲ್ಲಿ ಟ್ಟ ಆನಂತರ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ತನ್ನ ಸಾಮಂತರೊಡನೆ ತನ್ನ 
ಅಭಿನ್ರಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಆನಂತರ ಅವರ ಮುಂದೆ 
ವೀರಾವೇಶದಿಂದೆದ್ದು « ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದ ಹೊರತು 
ಉದಯಘ್ರರವನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ'' ವೆಂದು ಶನಥಮಾಡಿ 
ಒಡನೆಯೇ ಮಂತ್ರಿ ಸೇನಾನಾಯಕರನ್ನು ಕರೆಯಿಸ್ಕಿ ಅವಕೆ 
ಲ್ಲರನ್ನೂ ಕುರಿತು-- ಉದಯಪುರ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ನಿಯಮಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ ಸರದಾರರ ಹೊರತು ಮಿಕ್ಕವ 
ಕೆಲ್ಫರೂ ಯುದ್ಧಸನ್ಮದ್ಧರಾಗಿ ಈ ದಿನ ರಾತ್ರಿಯೇ ಹೊರಡ 


೪ 
ಬೇಕು. ' ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. 

ಆ ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ, ರಾಜಸಿಂಹನು ಈ ರೀತಿ ಪ್ರತಿಷ್ಛೆ- 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಡಲು ಹುರುಪಿ 
ಸಿದ ಬಳಿಕ ದುರ್ಗಾಚಡರಣ ಜೋಯಿಸನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಆತ 
ನೊಡನೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಆರೋಚಿಸ್ಕಿ ಶುಭಕರವಾದ ಫಲ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ಉಚಿತವಾದ ಇಡಿ 
ಗೆಯನ್ನುಟ್ಟು ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸನ್ನ ದೃನಾದನು, ಅತ್ತ ಸೈನ್ಯಾ 
ಧಿಕಾರಿಗಳು ಎರಡು ಗಂಟೆಯೊಳಗಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ 
ರಾಗಿ ಅರಮನೆಯ ಒಬಳಿ ಕಾದಿದ್ದರು, ರಾಜಸಿಂಹನು 
ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಕಟ್ಟದ್ದ ಒಂದು ಅಂಬಾರಿಯಲ್ಲಿ ಏರಿ ಕುಳಿ 
ತನು. ತತ್‌ಕ್ಷಣವೆ ಸುತ್ತುವರಿದಿದ್ದವರಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ 
4" ಜಯ ಜಯಕಾರ '' ವೂ ವಾದ್ಯಗಳ ರವಗಳೂ ಅಶ್ವಗ 
ಜಾದಿಗಳ ಸಂತೋಷಸೂಚಕಗಳಾದ ಧ್ವನಿಗಳೂ ಒಬ್ಬು 
ಗೂಡಿ ಭೂನಭೋಂತರಾಳಗಳನ್ನು ಜಭೇದಿಸುವಂತಾದುವು. 

ಹೀಗೆ ಸಂಭ್ರೃಮದಿಂದ ರಾಜಸಿಂಹನು ಹೊರಟಕೂಡಲೆ 
ಮುಂದೆ ಕೆಲವು ಸೈನ್ಯವೂ ಆತನ ಹಿಂದೆ ಸೆಲವು ಸೈನ್ಯವೂ 
ಹೊರಟವು, ಸಾಮಂತರಾಜರು ಗಜಾರೂಢರಾಗಿಯೂ ರಥಾ 
ರೂಢರಾಗಿಯೂ ಹೊರಟರು. ಈ ಸಂಭ »ಮವನ್ನು ನೋ 
ಡಲು ಪೌರರೆಲ್ಲರೂ ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳ ಮೇಲೆಯೂ ಬುರುಜುಗಳ 
ಮೇಲೆಯೂ ಹತ್ತಿ ನಿಂತಿದ್ದರು, ಸೂರ್ಯೋದಯವಾಗುವ 
ವೇಳೆಗೆ ಸೈನಿಕರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರೂ ನಿಲ್ಲದೆ, ಎಲ್ಲರೂ ಉದಯ.ಫು 
ರವನ್ನು ಬಿಚ್ಛ ಯುಡ್ಛರಂಗಳೈ ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದರು, 


ರಾಜ ಕಾಡಾ 


ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯಪ್ರಕರಣ, 


೨ಡಿ. . 

( ಯಮುನಾ ನದಿ) 
ಫೆಡಕ್‌ಷೈರನನ್ನು ತನ್ನ ಮಾಯಾ ಜಾಲದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿಸಿ 
ತೊಂಡು ರೋಷನಾರೆಯು ಇಂದಿರೆಗೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದ 
ಮೋಸಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ ಫಕೀರನು ಉಪಾಯದಿಂದ ತಿಳೆದು 
ಕೊಂಡನು ನದಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳದಂತೆ ಇಂದಿರೆಯನ್ನು ಆರಾತ್ರಿ 
ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ತಪ್ಪಿಸಬೇಕೆಂದು ತಕ್ಕ ಉಪಾಯವನ್ನು 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಕಾಲಾತೀತವಾಗುವ ಮೊದಲೇ ತನ್ನ 
ಉಪಾಯವನ್ಮಾಲೋಚಿಸಲು ಪರುಕ್‌ಷೈರನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತ ರಾಣಿವಾಸದ ಬಳಿಗೆ 
ಬರುವಸ್ಟ ರಲ್ಲಿಯೇ ನಯನಪಾಲನು ಸಕೀರನಂತೆ ವೇಷವನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು ರಾಣಿವಾಸದ ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಫಕೀರನ 
ನ್ನು ಇದಿರ್ಗೊಂಡನು. ಇವನು ಕಾರಾಗೃಹದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದಂದಿನಿಂದಲೂ ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಇಂದಿರೆ 


೯ಳ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಯನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು ಅನೇಕ ವೇಷಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಅಂಶಃಪುರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತ ನಯನಪಾಲ 
ನು ಅಲ್ಲಿಯ ರಹಸ್ಥುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ಅನೇಕ ವೇಳೆ ನಮ್ಮ ಫಕೀರನೂ ನಯನಪಾಲನೂ ಪರಸ್ಸರ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಒಬ್ಬರಲ್ಲೊಬ್ಬರು ಎಂದೊ ಮಾತನಾಡಿ 
ರಬಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಫಕೀರನು ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ವರೆಗೆ ನಯನ 


- ಪಾಲನನ್ನು ಗುರುತಿಸದಿದ್ದರೂ ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಆತನು 


ನಯನಪಾಲನೆಂದೂ ಇಂದಿರೆಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿರು ವನೆಂದೂ ತಿಳೆದುಕೊಂಡನು. ಸಮಯ 
ಬಂದಾಗ ಆತನನ್ನು ವಣತನಾಡಿಸಿ ಆತನ ಸಹಾಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಬೇಕೆಂದಿದ್ದುದರಿಂದ ಫಕೀರ ವೇಷದಿಂದ ಒಂದ 
ನಯನಪಾಲನನ್ನು ಮಾತನಾಡಿಸಲು ಇದೇ ಸಮಯವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿ ಆತನೆ ಇಡನೆ ಸಂಭಾಷಣೆಗೆ ಪ್ರೂರಂಭಿಸಿದರು. 

ಫಕ್ಕೀರ:-- ಹೋ ಸಕೀರ್ಬೀ! ಸಲಾಂ. ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋ 
ಗುತ್ತಿರುವಿರಿ? 

ನಯನ:-- ಜನಾನಾದೊಳಗೆ ಭಿಶ್ಲೆಗಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿರು 
ವೆನು. 

ಫಕೀರ:-- ನೀವು ಫಕೀಂ" ದೀಕ್ಷೆಯಾಗಿ ಎಷ್ಟ 
ಗಳಾದುವು ? 

ನಯನ:-- ಆ ಸಂಗತಿಗಳೆಲ್ಲ ಏಕೆ? 

ಫಕೀರ:-.- ಅಯ್ಯಾ! ನಿನ್ನ ಪೂರ್ವ ವೃತ್ತ್ವಾಂತವನ್ನೂ 
ಈಗ ನೀನು ವೇಷಧರನಾಗಿ ರಣಿವಾಸದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವ ಕಾರ್ಯವಾವುದೆಂಬುದನ್ನೂ ನಾನು 
ಚನ್ನಾಗಿ ಒಲ್ಲೆನು. ನಾನು ಕೂಡ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ 
ಗುರುನೇ ಸರಿ; ನಿಜಾಂಶವನ್ನು ಹೇಳು, 

ಈ ಮುತುಗೆಳಿಂದ ನಯನಪಾಲನು ಶಂಕೆಗೊಂಡು ಸು 
ಮ್ಮನೇ ನಿಲ್ಲಲು, ನಮ್ಮ ಫಕೀರನು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು. 
ಅಯ್ಯಾ! ಇನ್ನೂ ಅನುಮಾನವೇ? ನಿನ್ನ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. ನೀನು ನಯನವಾಲನಲ್ಲವೇ ? 
ಎಂದನು. 

ಪಾಪ! ನಯನಪಾಲನು ಅತ್ಯಂತ ಭೀತಚತ್ರ್ವನಾಗಿ ಫಕೀ 
ರನ ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ದೈನ್ಯವಾಣಿಯಿಂದ-- 
ಸ್ವ್ರಾಮ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನನ್ನ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಒಬ್ಬರಿಗೂ 
ತಿಳಿಸಬೇಡಿ; ಈ ದಿನ ನನ್ನನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಕಾಪು 


ಗ 
ದಿನ 


ಡಿರಿ! ನಿಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಕೊಡುವೆನು.” 


ಎಂದು ಅಭಯವನ್ನಿತ್ತು ನಯನವಾಲನು ಫಕೀರನನ್ನೊಡ 
ಗೊಂಡುಹೋಗಿ ರಹಸ್ಯವಾದಿಂಡೆಗೆ ಕರೆದೆ ಇಸು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. *ಸ್ಟ್ಯಾವಿ! ತಮ್ಮ ವಾಸಸ್ಫಾಸವಾವುದು ? 


ನಂದಿ, 


ಫಕೀರೆ:-- ಅಯ್ಯಾ! ಫಕೀರರಿಗೆ ಒಂದೇ ಕಡೆ ವಾಸ 
ವುಂಟೇ? ಭಕ್ತರ ಕೋರೆಕೆಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವುದೇ ನಮ್ಮ 
ಕೆಲಸ್ಮ ನಿನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ನೀನೊಬ್ಬ 
ರಾಜಪುತ್ರನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು, ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ: ಇಂದಿ 
ರೆಯನ್ನು ಈ ನರಕವಾಸದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು 
ನೀನು ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿರುವುದ 
ನ್ನು ಕೂಡ ತಿಳಿದಿರುವೆನು, ಒಳ್ಳೆಯದು, ಇಂದಿರೆ ಎಲ್ಲಿರು 
ವಳೆಂಬುದನ್ನೇನಾದರೂ ಬಲ್ಲೆಯೋ? 

ನಯನ:--ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿನಿಂದ ಆಕೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಓಡಿ 
ಹೋಗಿರುವಳೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ, ಹಾಗಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನು 
ಧನ್ಯನಾದೆನು. 

ಫಕೀರ; ಓಡಿಹೋಗಲಲ್ಲ. ರೋಷನುರೆಯ ಸಮೂಪ 
ದಲ್ಲಿರುವಳು, 

ನಯನ:-- ಉದಯಪುರಯ ಸೇನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಕ್ರೂ 
ರಳಾದ ರೋಜಷನಾರೆ ಯಲ್ಲರಲು ಕಾರಣವೇನು? ಎಲ್ಲಿರು 
ವಳು? 

ಫಕೀರ:-- ಅವಳ ಆಗ್ರಹಳ್ಳೆ ಕಾರಣಇಂದುದರಿಂದ ಕಾ 
ರಾಗ್ರ ಹದಲ್ಲಿ ಡಲ್ಬಟ್ಟಿ ರುವಳು. 

ನಯನ:-- ಹಾ! ಕಷ್ಟ, ಕಷ್ಟ! ಆವತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿರುವ 
ಇಂದಿರೆಗೆ ದಿಕ್ಕಾರು? 

ಫಕೀರ:-- ಮತ್ತಾರು ಬೇಕು! ಯಮುನಾ ನದಿಯೇ ! 

ನಯನ:-- ಹಾಗೆಂದರೇನು? ನಿಚಾರವೇನು? 

ಫಕೀರ; ಅಯ್ಯಾ! ವಿಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲ ಆನಂತರ ತಿಳಿಸು 
ವೆನು. ಮುಖ್ಯವಾದ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳು. ಈ ದಿನ ರಾತ್ರಿ 
ಶೋಷನಾಶರೆಯು ಅಂದಿರೆಯನ್ನು ಯಮುನಾ ನದಿಯಲ್ಲಿ 
ಎತ್ತಿ ಹಾಕುವಳು. ಈ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಇದೇ ತಿಳಿದು 
ಒಂದೆನು. ಈ ಪಟ್ಟ ಣದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಪರಿಚಿತರಾರೂ ಅಲ್ಲ. 
ನಾವು ಹೀಗೆ ಕಾಲಯಾಪನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಪ್ರಯೊಭಜನವಿಲ್ಲ. 
ಅದುದರಿಂದ ನೀನು ಈ ದಿನ ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಒಂದು 
ದೋಣಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು ನಾವಿಬ್ಬರೂ ದೋಣಿ 
ಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಈ ರಾತ್ರಿ ಯಮುನಾ ನದಿಯಲ್ಲಿ , ರಹಸ್ಯವಾ 
ಗಿದ್ದು ಅಕೆಯ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ? 

ನಯನ:-- ದೋಣಿಯನ್ನು ಈಗಲೇ ಸಂಪಾದಿಸುವೆನು 
ಅದಕ್ಕೇನೂ ಚಿಂತಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ- 

ಫಕ್ಕೀರ;-- ಹಾಗಾದಕೆ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಹೋಗುವ ಬಾ. 

ಎಂದು ಹೇಳಿ ಇಬ್ಬರೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದರು. 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೂರ್ಯನು ಪಶ್ಚಿಮಾದ್ರಿಯ 
ನ್ನ್ನ ಅಲಂಕರಿಸಿದನು, ಪ್ರ್ಷಿಸಂಕುಲಗಳು ಕಲಕಲರವವನ್ನು 


ಮಾಡುತ್ತ ಗಗನಮಾರ್ಗ ದಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡುತ್ತಿ ದ್ಹುವು, ನೋ 
ಡುತ್ತಲಿದ್ದಂತೆಯೇ ಎಂತಹ ಕಲ್ಲೆದೆಯನ್ನಾ ದರೂ ಕದಲಿಸು 
ವಂತಹ ಗಾಡಾಂಧಕಾರವು ಆಕ್ರಮಿಸಿ ಒಬ್ಬರ ಮುಖವಿನ್ನೋ 
ಬ್ಬರಿಗೆ ಕಾಣದಂತಾಯಿತು, ಈ ಮಹಾಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ನೀಲ 
ವರ್ಣವಾದ ಜಲದಿಂದ ಪೂರ್ಣ ವಾಹಿನಿಯಾಗಿದ್ದ ಯಮುನಾ 
ನದಿಯು ನೋಡಲು ಅತ್ಯಂತ ಭಯಂಕರವಾಗಿದ್ದಿತು. ನದಿ 
ಯ ತರಂಗಗಳು ಮಹಾಂಭಸದಿಂದ ಅಲ್ಲಕಲ್ಲೋಲವಗಿ 
ಉಜ್ಜಿ ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಎತ್ತ ನೋಡಿದರೂ ಎಲಿ 
ಗಳ ಶಬ್ದನೆ ಶನೇ ಹೊರತು ನೇಲರ್ಮಾದ ಜಲಪ್ರದೇಶವಾಗಲಿ 
ನದಿಯ "ನಡಸ್ರಶೇಶವಾಗಿ ಯಾವುದೂ ಕಾಣುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ನದಿಯ ಒಂದು ಪಠ್ಯದಲ್ಲಿ ರೋಷನಾರೆಯ ಜನಾನ 
ವಿದೃತು. ಆಕೆಯಿದ್ದ ಸಾಭವು ಒಹು ಎತ್ತರವಾಗಿದ್ದುದ 
ರಿದ ಇಲವು ದೀಪಗಳು ವಾತ್ರ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದವು. ಈ 
ಸೌಧದ ಕೋಟಿಯ ಬುರುಬೆನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ನದಿಯು 
ಅತಿವೇಗದಿಂದ ಹರಿಯ ತತ್ತಿದ್ದಿ ತು. 

ಆ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ರೋಷನಾಶೆಯು ತನ್ನೆ ಮುಖ್ಯ ಸೇವಕ 


ನಾದ ಫರುಕ್‌ಷೈರನನ್ನು ಹೊರತು "ಕ್ಕ 3ಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಆವಾವ್ರದೋ ಸೆಲಸದ ನೆವ ಮಾಡಿ ಹೊರಗೆ ಕಳು ುಹಿದ್ದಳು. 
ರಾತ್ರಿ ಒಂದೂರೆ ಚಾವವ 'ಯುತ.; ಪಟ್ಟ್ಟಇದವರೆಲ್ಲರೂ ನಿದ್ರ್ರ 
ಸುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಡಿಲ್ಲೀಸ।1ರವೇ ಸಿತ್ಕಬ್ಧನಾಗಿ ನಿದ್ರಿಸುವಂ 
ತಿದ್ದಿತು. ಎತ್ತ ನೋಡಿದರೂ ಮನುಷ್ಯಸಂಚಾರವಿರಲಲ್ಲ. 

ಆ ಸಮಯದನ್ಲಿ ಪುರ:ಷರಿಬ್ಬರು ಒಂದು ದೋಣಿಯಲ್ಲ 
ಕುಳಿತ: ಯಮುನಾ ನದಿಯ ಲ್ಲ ಒಂದು ಕಡೆಯಿಂದ ಬರು 
ಶ್ರಿದ್ದರು. ಅಜಿಗಳ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಆ 
ದೋಣಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ಹೊರಳುತ್ತಿ ದ್ದು ದರಿಂದ ಆ ಪುರುಷರಿರ್ವರೂ 
ತಮ್ಮ ಪ್ರಾ ಣಗಳನ್ನು ಜ್ಟೆ ಕ್ರ್ರಿಯಲ್ಲ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅತಿ 
ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಬರುತ್ತ ದ್ರ ರು... ಪ್ರವಾಹವೇಗದಿಂದ ಆ 
ದೋಣಿಯು ಯಾವ ವ 10ನೆ ಹೊರಟುಹೋಗುವದೋ 
ಎಂದು, ವೈ ಆ ಪುರುಷನಿಬ್ಬರೂ ಭಯ ಕುಲಚಿತ್ತರಾಗಿ 
ಕಷ್ಟವನ್ನು ಗಣಿಸದೆ ಬಹುಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ದೋಣಿಯನ್ನು 
ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಬಡುತ್ತಿದು ದನ್ನು ನೋಡಿದಕೆ ಇದೇ ಅವ 
ನಿಗೆ ರ ಪ್ರಥಮಪ್ರಯತ್ನ ವೆಂದು ಹೇಳೆಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ಸ್ನ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ಧೋಣಿಯು ಕೋಷನಾರೆಯ ಸೌಧದ ದಕ್ಷಿಣ 
ಬುರುಜಿನ ಗೋಡೆಗೆ ಸಮೀಪವಾಗಿ ನಿಂತಿತು. ಆಗ ಅವರು 
ತಮ್ಮ ದೋಣಿಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದರೂ ಪ್ರವಾಹವೇಗದಂತೆ 
ಬಂದು ಕಡೆಗೆ ಎಳೆಯುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಿತು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ೮ 
ಬುರುಜಿನ ಮೇಲೆ ಅವ್ರದೋ ಕಬ್ಬ ವಾಗಿ ಯಾರೋ ಮಾತಾ 
ಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಜೋಣಿಯಲ್ಲಿದ್ದವರಿಗೆ ತಿಳಿದಿತು. ಆದರೆ, 


ಕ. 


ಕತ್ತಲೆಯು ಅತ್ಯಂತ ದಟ್ಟವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಕಳಗಿದ್ದವಕ್ನು 
ಮೇಲಿದ್ದವರಿಗಾಗಲ್ವಿ, ಮೇಲಿದ್ದವರು ಕೆಳಗಿನವರಿಗಾಗಲಿ' 
ಕಾಣಿಸಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತು. ಆದರೂ ದೋಷಿ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ಪುರುಷರಿಬ್ಬರೂ ಮೇಲೆಯೇ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟ 
ದ್ವರು. ಆಗೆ ಆ ಬುರುಜಿನ ಮೇಲಿನಿಂದ ಆವ್ರದೋ ವಸ್ತು 
ವೊಂದು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಕೆಳಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಕಾಣಬಂದಿತು. 
ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಮೆಲ್ಲನೆ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ತ ದೋಣಿಯನ್ನು ಬುರುಜಿ ನ ಗೋಡೆಗೆ ಸಮೀಪವಾಗಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಕ್ರಮ ತ್ರ ಮವಾಗಿ ಆ ವಸ್ತು ಕೆಳಗೆ ಬಂದು 
ನೀರಿಗೆ ತಗಳಿದ ಸಗ ಅದಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಹಗ್ಗವೂ ಸಹ 
ತೊಪ್ಪನೆ ನೀರಿನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಆಗ ನದಿಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಪುರು ಷರಿಬ್ಬರೂ ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ಆ ವಸ್ರು ಬ್ರವನ್ನು ಹಿಡಿದುಳೊಂ 
ಡು ತಮ್ಮ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿರಿಸಿ ಕೈಗಳಿಂದ "ಮುಚ್ಚಿ ನೋಡಿ 
ತ ಬಂದಾ? « ಏನಿದು, ಧರಿಸಿರುವ ವಸ್ರ್ರಾದಿಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿದೆರೆ ಪುರುಷನಂತಿರುವುದು,? ಎಂದು ಮಾತನಾಡುತ್ತ 
ಆ ಮನುಷ್ಯನ ನೆನೆದುಹೋಗಿದ್ದ ಬಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬೇರೆ 
ಬಟ್ಟ ಗಳನ್ನುಡಿಸಿ ದೋಣಿಯ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಲ 
ಗಿಸಿ ಬೇವದಿಂದರುವನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಶಂಕೆಯಿಂದ 
ಆತನ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈಯನ್ನಿಟ್ಟ ನೋಡಲು ಎದೆಯು 
ದಡದಡನೆ ಹೊಡೆದುಕೊಳ್ಳು ಕ್ರಿದ್ದುದರಿಂದ ಮೂರ್ಛಿತನಾ 
(ಸರುವನೆಂದು ತಿಳಿದು ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಾಧಾನಪಟ್ಟರು. ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲ ನೊದಲಿಸಂತೆಯೇ ಬುರುಬೆನ ಮೇಲಿನಿಂದ ಫುನಃ ಮತ್ತೆ 
ಯಾವುದೋ ಬಂದು ವಿಗ್ರೆ ಹವು ಕೆಳಗಿಳಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು 
ಕಂಡು ಇಬ್ಬರೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ-..- ನಮಗೆ ಬೇಕಾದ 
ದ ಇದಾಗಿರಬಹುದು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ನೀರಿನ 
ತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಆ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ತಮ್ಮ ಕೈಗಳಿಂದ 
ಐ! ಹು ಬ್ಬಿದೋಣಿಯ ಮತ್ತೊಂದು 
ಮೂಟೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿ ಮತ್ತಾರಾದರೂ ಬರುವರೇನೋ 
ಎಂದು ಸ್ನ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ, ಬುರುಜಿನ ಮೇಲೆ ಮನು 
ಸ್ಯರ ಕಂತಸ್ವರವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿಂತುಹೋದ ಕೂಡಲೆ 
ತಮ್ಮ ದೋಣಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ ನಡೆಯಿಸುತ್ತ ಹೊರಟರು. 


ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ದೆ ಇಂದಿರೆಗೂ ತಗ 
ನು ಉಪಚರಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ದೋಣಿ 
ಯನ್ನು ನ ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿ ತ್ರಿದ್ದನು. ಬ ಆ ರಾತ್ರಿ ಸಬಳ 
ಸ್ವಲ್ಪದೂ ದೂರ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ತಮ್ಮ 'ಬಳೆಯಲ್ಲಿ ದ್ದ 
ಚಕಮುಕಿ ಕಲ್ಲನ್ನು ತೆಗೆದು ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಆಟುಮಾರಿ 

ಎರೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಎರಡು ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ ಇಂದಿ 
ರಾ ದುರ್ಗಾದಾಸರೆಂದು ತಿಳಿದು ತಾವು. ಕೋರಿಡುದಕ್ಕೂ 


ಳ೬ 


ಅಧಿಕಲಾಭವಾಯಿತೆಂದು ಸಂತೋಸಿಸಿ ಮುಂದೆ ಹೊರಟರು. 
ಆನಂತರ ಉಪಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ .ಪ್ರರುಷನು ದೋಣಿಯ 
ನ್ನು ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವನನ್ನು ಶುರಿತ್ಕು--«« ಅಯ್ಯಾ! ನಾನು 
ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯಗಳು ಇನ್ನೂ ಅನೇಶಕಪಾಗಿರುವುವು. 
ಇನ್ನು ನಾನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಒರಲಾರೆನು. ನಾವು ಡಿಲ್ಲೀ 
ನಗರವನ್ನು ದಾಟಿ ಬಹು ದೂರ ಬಂದಿರುವೆವು. ನೀನಿರುವ 
ಗ್ರುಮವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಮೀಪವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ಇನ್ನು 
ನೀನು ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಕಾಪಾಡು 
ತ್ತಿರು '' ಎನ್ನ ಲಾತನು, ಅತ್ಯಂತ ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಆತನನ್ನು 
ವಂದಿಸಿ ಹೊರಡಲನುಮತಿಸಲು: ಆತನು ದೋಣಿಯಿಂದಿ 
ಳಿದು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಗುಡ್ಡವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಎಲ್ಲಿಗೋ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ದೋಣಿಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವನು ಬಹು 
ಜಗರೂಕತೆಯಿಂನ ನಜೆಯಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ 
ನೊಳಗಾಗಿ ಇಂದಿರಾ ದುರ್ಗಾದಾಸರಿ ಮೂರ್ಛೆಯಿಂದೆ 
ಚ್ಚತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಕಡೆೊುನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತ ತಾವು ನೀರಿನ 
ಮೇಲೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ದಿಗ್‌ಭ್ರಮೆ ಹೊಂದಿ 
ಸುಮ್ಮನೆ ನೋಡು ತ್ತಿರೆಲು, ಅವರ ಆಂದೋಳನವನ್ನು 
ನೋಡಿ ದೋಣಿಯನ್ನು ನಡೆಸಿಸುತಿದ್ದಾತನು-- 4 ನೀವು 
ವಿಚಾರಪಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು *ಈ ದಿನ 
ನಾನು ಕಾಪಾಡಿದೆನು. ಇಲ್ಲ ದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಆ ಕ್ರೂರಾತ್ಮಳಾದ 
ರೋಷನಾರೆಯು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿದ್ದಳು,” ಎಂದು 
ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ 
ದುರ್ಗಾದಾಸನು ಧಿಗ್ಗನೆದ್ದು ಮುಂದೆ ಬಂದು ಆತನ ಬಳೆಯ 
ಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ-- 

(4 ಅಯ್ಯಾ! ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದ ನೀನಾರು? ನೀನು 
ಮಾಡಿರುವ ಉಪಕಾರಕ್ಕೆ ನಾವು ಹೇಗೆ ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರ 
ಮಾಡಬೇಕು? 

ನಯನ:-- ಆಯ್ಬಾ! ನಾನು ಯಾರಾದರೇನು? ನಿಮಗೆ 
ಅಪಕಾರ ಮಾಡಿದವನೇ ಹೊರತು ಉಪಕಾರಿಯಲ್ಲ. ನಾನು 
ನಿಮಗೆ ಮಾಡಿರುವ ಅಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆಯನ್ನೆಷು 
ದಿನ ಮಾಡಿದರೂ ನಿಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಪಾಪ್ಕ ಭೂಯಿಷ್ಯೂಾದೀ ದೇಹವನ್ನಿರಿಸಿಕೊ ೦ಡಿರಬೇಕೆಂಬ 
ಅಭಿಲಾಷೆ ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನು ,ನೀವಿಬ್ಬರೂ 
ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೋಗಿ ಬೇವದಿಂದಿದ್ದು ಸುಖವಾಗಿರುವಿ 
ರ9ದರೆ, ನಾನು ಧನ್ಯನಾದಿನೆಂದೇ ತಿಳಿದು ನನ್ನೀ ಜನ್ಮವನ್ನು 
ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿಆೂಳ್ಳುವೆನು. 

ದುರ್ಗಾ;--ಅಯಸ್ಯಾ! ನಿನ್ನೀ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? 
ನೀನಾರು? ನಿನ್ನ ಕಂತಪ್ಚನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದಕೆ ಎಲ್ಲಿಯೋ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ಶೇಳಿರುವಂತೆ ತೋರುವುದು. ಆ ನಯನಪಾಲನೊಬ್ಬನು 
ಹೊರತು ನಮ್ಮನ್ನು ಮೋಸಪಡಿಸಿದವನು ಮತ್ತಾವನೂ 
ಇಲ್ಲ. 

ನಯನ; ಅಯ್ಯಾ! ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ದ್ರೋಹಿಯಾ 
ಗಿರುವ ನಯನಪಾಲನೆಂಬ ನೀಚನೇ ನಾನು,--ಎಂದಕೆ, ನೀನು 
ಪ್ರಕಾರಾಂತವಾಗಿ ಭಾವಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ... ಈಗ ನಾನು 
ಮೊದಲಿನ ನಯನಪಾಲನಾಗಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು.” ಎಂದು [ಚಂದ್ರಾವತಿ 
ಯನ್ನು ಕರೆತರಲು ಬಂದುದುಮೊದಲ್ಕು ಫಕೀರನ ಸಹಾಯ 
ವನ್ನು ಪಡೆದು ಇಂದಿರಾ ದುರ್ಗಾದಾಸರ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಿ ಕರೆತಂದ ವರೆಗೂ ವಿವರಿಸಿದನು. ಅದನ್ನುಕೇಳೆ 
ದುರ್ಗಾದಾಸನು ವಿಸ್ಮಯಕುತೂಹಲಗಳಿಂದ---«ನಯನ 
ಪಾಲ! ಆಪದ್ಭ್ಬಂಧುವಾದ ಆ ಫಕೀರನು ಈಗಳೆಲ್ಲಿ ರುವನು?” 
ಎಂದನು, 

ನಯನ:;-- ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ ನನಗೊಸ್ಸಿಸಿ ಆತನು ಈಗ 
ಲೇ ದೋಣಿಯಿಂದಿಳಿದು ಹೊರಟು ಹೋದನು. 


ದುರ್ಗಾ:- «ಅಯ್ಯೋ! ನಮಗಿಷ್ಟು ಊಪಕಾರಮಾಡಿದೆ 
ಆ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನನ್ನು ನೋಡುವ ಭಾಗ್ಯವು ನವುಗಿಲ್ಲವಾಯಿ 
ತೇ?” ಎಂದು ತುಂಬ ವ್ಯಥೆಪಟ್ಟನು. 

ಇಂದಿರೆಯನ್ನು ನದಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಸಿ ಕೊಲ್ಲಿಸಿದ ವರ್ತ 
ಮಾನವು ದುರ್ಗಾದಾಸನಿಗೆ ತಿಳಿದರೆ ಆತನಿಂದ ಪ್ರತೀಕಾರ 
ವಾಗದಿರಲಾರದೆಂದು ಶಂಕಿಸಿ, ಧೂರ್ತೆಯಾದ ರೋಷನಾರೆ 
ಯು ಫರುಕ್‌ ತೈರನ ಮೂಲಕ ಕಾರಾಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿತನಾ 
ಗಿದ್ದ ದುರ್ಗಾದಾಸನನ್ನೂ ಹಿಡತರಿಸಿ, ಆತನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ಕಚ್ಚಿಸಿ, ಇಬ್ಬರೂ ಸಾಯಲೆಂದಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಒಟ್ಟಗಿ ನದಿಯಲಿ 
ಬಿಟ್ಟಳು. ಇಬ್ಬರೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ನದಿಗೆ ಕೆಡುಹಲ್ಬ 
ದು ಕೂಡ ಶುಭಪ್ರದವೇ ಆಯಿತು. ಇರಲ್ಲಿ ನಯನಪಾಲ 
ನು ಪೂರ್ವದ ದುಸ್ಚಭಾವವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪಶ್ಚುತ್ತಾಪಪಡು 
ತ್ತಿರುವುದನ್ನೂ ತಮ್ಮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆತನು ತೋರಿಸುತ್ತಿದೆ 
ಗೌರವವನ್ನೂ ನೋಡಿ ದುರ್ಗಾದಾಸನುಪರಮಾನಂದದಿಂದ 
ಆತನನ್ನು ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಅಭಿನಂದಿಸಿದನು. ಆ ಬಳಿಕ 
ನಯನಪಾಲನು ಶ್ರಾಂತರಾಗಿದ್ದಾ ಅಣ್ಣತಂಗಿಯರಿಬ್ಬರನ್ನೂ 
ಆ ರಾತ್ರಿ ತನ್ನ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ಆದರದಿಂದ ಉಪೆ 
ಚರಿಸಿ ಮರುದಿನವೇ ಆಬೂಪರ್ವತವನ್ನ ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದರು. 


ನಿಮಠಾ, 


ಮೂವತ್ತಮೂರನೆಯ ಪ್ರಕರಣ, 
ಕ್ಯಾ 
( ಜೋಹರ" ) 

ರೂಪನಗರವನ್ನು ಮುತ್ತಿದ್ದ ಸಾದತ್‌ಖಾನನುು ವಿಜ 
ಯಸಿಂಹನ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ರಾಜಪುತ್ರರಾರಾದರೂ ಬರುವ 
ರೇನೆಂದು ಕ್ಷಣಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ಭಯವಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ಕ: 
ರಣದಿಂದ ಆತನು ತನ್ನ ಭಟರನ್ನು ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ 
ಕಳುಹಿಸಿ, ಹೊಸ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊ 
ಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನೆಂಬುದು ಈ ವರೆಗೆ ನಮಗೆ ತಿಳಿದೇ ಇರುವುದು. 
ಬಾದಶಹನು ಸೇನಾಸಮೇತನಾಗಿ ಎಂದಿಗೆ ಬರುವನೆಂದು 
ಇದಿರು ನೋಡುತ್ತ ಒಂದು ಕ್ಷಣವನ್ನು ಯುಗದಂತೆ ಕಳೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದನು, ಒಂದು ದಿನ ಆತನು;- "ಔರಂಗಜೇಬನು 
ಸೇನಾಸಮೇತನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವನು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ 
ಪ್ರಾಣಗಳು ನಿಲ್ಲಲಾರವು, ಈಗಲೇ ವಿಮರಾದೇನಿಯನ್ನೊ 
ಫ್ಪಿಸಿ ಸಂಧಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೀಕು. » ಎಂದು ವಿಜಯನಿಂಹ 
ನಿಗೆ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿದನು. ಆಗ ಆ ರಾಡಿ 
ತ್ರೇಷ್ಠನು ಆ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ « ವಿಶ್ವ 
ಸನೀಯರೇ! ನೀವು ನಿಜವಾದ ರಜಪೂತವೀರಪುರುಷರ.ಗಿ 
ದ್ವಲ್ಲಿ ಪೌರುಷವನ್ನು ವಹಿಸಿ ಪ್ರಾಣಗಳ ಮೇಲೆ ಆಶೆಯನ್ನು 
ತೊಕೆದು ಮಹಮ್ಮದೀಯರೊಡನೆ ಹೊೋರಾಡಿರಿ. ? ಎಂದ 
ನು. ಸೈನಿಕರು ಆತನ ಅಸ್ಚಿ,ಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ನೂತ 
ನೋತ್ಸು ಹದಿಂದ ಉಬ್ಬಿದವರಾಗಿ ಕೋಟೆಯ ಬುರುಜುಗಳ 
ನ್ನು ಹತ್ತಿ ಕತ್ರಿ, ಪಿರಂಗಿ, ತುಪಾಕಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ 
ಸಾದತ"ಖಾನನು ಕಳುಹಿದ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಕೊ 
ಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಅಂದು ಮೊಗಲರು ರಾಜಪುತ್ರರ ಕೋ 
ಲಾಹಲವನ್ನು ತಾಳದೆ ಹೋದರು. ಮೊದಲೇ ಸಾದತ್‌"ಖಾ 
ನನ ಸೈನ್ಭವು ಸ್ವಲ್ಪ; ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ನಿದ್ರಾಹಾರಗಳಿಲ್ಲದೆ, 
ಅರು ತಿಂಗಳೆಂದಲೂ ಕೋಟೆಯನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಬಲಹೀನರಾ 
ಗಿದ್ದರು. ಆದುದರಿಂದ ಅಂದು ಮಹಮ್ಮದೀಯರು ಸಂಪೂ 
ರ್ಣವಾಗಿ ಅನಜಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಸಾದತ್‌ಖಾನನು 
ಅತಿಚತುರನಾಗಿದ್ದುಡರಿಂದ ತಕ್ಷಣವೇ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿ 
ಸಬೇಕೆಂದು ತನ್ನ ಸೇನಾಪತಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನಿ ತ್ರನು. 

ತನ್ನ ಸೇನೆಯು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸೋತು ಹೋದುದರಿಂದ 
ಲೂ ಬಾದಸಹನು ಸೇನಾ ಸಮೇತನಂಗಿ ಬಾರದೆ ಹೋದುದ 
ರಿಂದಲೂ ರಾಜಪುತ್ರರು ಯಾವಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಬಂದು ತನ್ನಮೇಲೆ 
ಬೀಳುವರೋ ಎಂಬ ಭೀತಿಯಿಂದಲೂ ಆತನ ಹೃದಯವು 
ಅಲ್ಲಕಲ್ಲೋಲವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆದರೂ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದ 
ಸತಿದತ್‌ ಖಾನನು ಉಪಾಯದಿಂದಲೇ ಗೆಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಯೋ 








೯೭ 


ಚಿಸಿ ಬದಷಹನು ಸೇನಾಸಮೇಶತನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವನೆಂದೂ 
ವಿಜಯಸಿಂಹನೂ ಆತನ ಸೈನ್ಯವೂ ಹೆದರಿರುವರೆಂದೂ ವದಂ 
ತಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸಿದನು, ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು ತಿಳಿದು ವಿಜಯ 
ಸಿಂಹನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ತ ಅತ್ಯಂತ ಜಾಗರೂಳನಾಗಿದ್ದನು. ಇಷ್ಟರೆಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ 
ನು ಅಸ್ತವಿಸಿದುದರಿಂದ ಜಗತ್ತೇ ಆಂಧಕಾರಮಯವಾ 
ಯಿತು. 

ಆ ರಾತ್ರಿ, ಸಾದತ್‌ಖಾನನು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೆಲವು ಭಾಗಗ 
ಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಮೈಲಿಗಳು ವಿಸ್ತ್ವಾರವುಳ್ಳ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗುಂಪು ಗುಂಪಾಗಿರಿಸಿ, ತಾನು ಮಾತ್ರ 
ಕೆಲವು ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಪಟ್ಟಣದ ಸವಿಇಐಪದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಡಿ 
ದ್ವನು. ಸಹಾಯಾರ್ಥವಾಗಿ ರಾಜಪುತ್ರರು ಯಾವ ದಿಕ್ಶಿನಿಂ 
ದ ಬಂದರೂ ಆವರ ಸಹಾಯವು ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಜಯಸಿಂಹ 
ನಿಗೆಇದಗದಂತೆ ತಜಿಯಬಹ:ದೆಂದೂ ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ ತನ್ನ ರಹಸ್ಯವು ಹೊರಬೀಳಬಹುದೆಂದೂ ಈ 
ಉಪಾಯವನ್ನು ತೆಗೆದನು, ಮತ್ತು, ಅಡಿಗಡಿಗೆ ರಣದುಂದು 
ಭಿಗಳನ್ನೂ ಜಯಭೇವಿಗಳನ್ನೂ ಹೊಡೆಯಿಸುತ್ತ ಅತ್ಯಂತ 
ಅಬ್ಬ ಹಾಸಗೈಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಅತನ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕೆ ಅನುಸ 
ರವಾಗಿ ರೂಪನಗರೆದ ಸೈನಿಕರು ಬಾದಶಹನಃು ಬಲವಾದ 
ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಒಂದಿರುವನೆಂದೇ ತಿಳಿದರು; ಆದರೂ ಪ್ರಾಣ 
ದ ಮೇಲಿನ ಆಶೆಯನ್ನು ತೊರೆದು ಶತ್ರುಗಳೊಡನೆ ಪ್ರಚಂಡ 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೇ ದೃಢ ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ರಣೋನ್ಮತ್ತರಾಗಿದ್ದರು. 

ವಿಜಯಸಿಂಹನು ಬಾದಷಹನು ಒಂದಿರುವನೆಂಬ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವು ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಮೊಗಲ್‌ಸೇನೆ 
ಯೊಡನೆ ಹೇಗೆ ಪ್ರತಿಭಭಿಸುವುದೆಂದೂ ರಾಜಪುತ್ರರು ಈ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವವರಾಗಿಲ್ಲವೆಂದೂ 
ಶಂಕಿಸಿದನು. ಆದರೂ ತ್ರಾಣಗುಂದಲಲ್ಲ, ಮನಸ್ಸಿನ ದೃಢ 
ವನ್ನು ಸಡಪಿಸಲಲ್ಲ; ತತ್ರುಸೈನ್ಯವೆಷ್ಟು ದರೂ ಬರಲಿ, ಪ್ರಾ 
ಣವಿರುವವರೆಗೂ ಹೋರಾಡುವುದೇ ಸರಿಯೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ದನು, ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಉಪಾಯದಿಂದ ಹೊರಡಿಸಬಹುದೇ 
ನೆಂದು ಮತ್ತೆ ಯೋಚಿಸಿದನು; ಘೋರಯುದ್ಧವೊಂದಲ್ಲದೆ 
ಮತ್ತೇ ತರಿಂದಲೂ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಚದರಿಸುವಂತಿಲ್ಲವೊದೂ 
ರೂಪನಗರವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿ, ರುಜಪುತ್ರವಂಶವನ್ನು ನ 
ರ್ಮೂಲಗೈದು ವಿಮಲೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದೊಯ್ಯಬೇಕೆಂದಿರುವ 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಹೊರಡಿಸುವುದು ಸುಲಭವಲ್ಲವೆಂದೂ, ಜಗ 
ತ್ತ್ಪೇ ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಮುರಿದುಬಿಡ್ದರೂ ತಾನು ತನ್ನ ಮಗಳ 
ನ್ನು ಯವನ ಸಮ್ಪಾಟನಿಗೆ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ನಿರ್ಧ 


೪೮ 


ರಿಸ್ಕಿ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕಾಗಿ ಹುರುಡಿಸುತ್ತಿ ದ್ದನು. 
ತಂದೆಯ ಸಾಹನ, ಪ್ರಯಾಸಗಳನ 


ನೋಡಿದ 
ಯು ತಾನೂ ಸೈನಿಕರ ಉತ್ಸುಹಶಕ್ತಿ ಯುಮ್ಮಡಿಯಾಗುವಂತೆ 
ಹುರಿದುಂಬಿಸುತ್ತ ತನ್ನ 


ವಿಮಶೆ 


ಶ್ರ 


ತಂದೆ ಅತ್ಛಂತ ಸಹಾಯಕಳಾಗಿ 
ದ್ದ ಳು. ಆದರೂ ಈ ೊತ್ರಿಂಯ ಚಿ ಬಿಷಳ ಐುಟ ವಿಕಾಸನ 
ಕುಂದ ತನ್ನಿಂದ ತನ್ನ ನಜಿಗೂ ತನ್ನ 
ತನ್ನ ಪ್ರಜಿಗಳಿಗೂ ಎಂತೆಂತಹ ಅನರ್ಧಗಳ.ಂಬಟಾಗುವ್ರವೋ 


ವ ನತ್ಯ ಜೂ ಧಿಂಗೂ 


ಎಂಬ ಪ್ಯ್ರಾಕುಲವೂ, ರುಜಸಿ-ಹನೇ ತನಗೆ ರಕ್ಷತನೆಂದೂ 
ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆತನು ಒಂದು ತನ್ನನ್ನು ವಿನತ್ತಿನಿಂದ ಕಪ 


ಡುವನೆಂದೂ ನಂಬದ ತನಣೆ ಆತನ ಆಗಮನ ಶೌಣಒರ 


ಲಲ್ಲನಾದ:ದರಿಂದ ಇನ ವತನ ಸಹಃ ಯವಾಗ, ವಂತಿಲ್ಲಬೊಬ 
ನಿರಾಶೆಯ ಳೂ ವ್ಯಕ್ತ ಇ! ಪಂತಿದ್ದಿ ತು. ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಉದ್ವೇಗವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ರಜಪೂತರನ್ನು ಧಿಸ್ವಾರಿಸುತ್ತಿ 
ದೃಳು; ಪದ್ಮೆಯು ವಿಮಶೆಯನ್ನೆ ಅನವರತವೂ ಎದೆಬಿದದೆ 


ದೆ ಸತಿ ಭೆ ಸ್ರ 
ಅನೇಕ ನಿಧದಿಂದ ಸವ್ವಸೂನತಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಭು ಆ ರಾತಟ್ರಿ 
ಯೆಲ್ಲ ಇಬ್ಬರೂ ನಿದ್ರೆ ಶೋಕ 
ದಿಂದಲೂ ವಲಾ ಬೂ ಮುಂದಿನ ತಮ ಶ್ರಿ ಪರಿಣಾಮ 
ವೇನೆಂದು ವಿಚಾರಮಾೂಡುತ್ತಿದ್ದರ.. 


ಬರುತ ಬರುತ್ತ ಬೆಳಗಿನ ಬುವವಾಯಿತು ಆದರೆ ೮ನೂ 
ಅತ್ರ 7ನಾಗಿ ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಸಮಯದ 
ತಲೆಯು ಪೂರ್ಣ ನಾಗಿ ಹೋಗಿ ಅ.೮ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತರ ಭಾಗದಿಂದ ಕೆಲವು ಸೈನ್ಯವು ಅಸಂವ್ಯಾತವಾದ ದೀ 
ಲು 
ತೆ ಡ್‌ ದದ ಜಪದ ಉಡ ಜ್ಯ 1 
ಪಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ರೂಪನ,.-ರದ ಡೆಗೆ ಒರುತ್ತಿ ಬ್ಬಿತು. ಸ್ಭ್ರ 
ನಿಕರಸ ಸಂಖ್ಯೆ ದಿತಿವಿೂು ಎದ್ದಿತು ವಿಜಯ.ಸಿಹನೂ ವಿಮ 
ಲೆಯೂ ಸದ್ಮೆಯೂ ಆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಡಿಏಿನಗರದಿಂ 


ದ 
ಸ್ಫೈ ನ್ಯವು ಬರುತ್ತಿರುವುದೆಂದ. ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ಶತು ಸೈನ್ಯವು 
ಹ್‌ 


ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿರು ವ್ರದೆಂದೂ ತಮ್ಮ ಸ್ಥೆ ನ್ಶವು 


ಶತ್ರು ಸ್ಫನ್ಸ 
ವನ್ನು ಡೈಯಲಾರದ ೦ದೂ ಈ ಸಾರಿ ತಮಗೆ ಅಭಜಜಯವಾ 
ಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು, ಮೊಗೆ 


ಲರ ಸೇನೆಯು ದುರ್ಗವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದ 
ಲೇ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮಾನವನ್ನು ಕಾಪಾಡುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಚ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ವಿಜಯಸಿಂಹನು ವಿಮಶೆಯನ್ನು ಸನಿಪಿ 
ರ್ಯದಿಂದ-- « ಅಮ್ಮಾ ವಿಮಲಾ! ಇಂದಿಗೆ ನಮಗೂ 
ರೂಪನಗರಕ್ಕೂ ಯಣವು ತೀರಿತು. ಬಾದಸಹನು ಪ್ರಬಲ 
ಸೇನಾಸಮೇತನಾಗಿ ಬಂದಿರುವನು ಅನ್ನೂ ಡಿಲ್ಲೀ ನಗೆ 
ದಿಂದ ಸಾವಿರಾರು ಸೆ ಸಿನಿಕರು ಬರುತ್ತಲೇ ಇರು ಚರು ಅಷ್ಟ 
ದಿನಗಳಿಂದಲೂ ತತ್ತಗಳೊಡನೆ ಹೋರಾಡಿ ಶ್ರಾಂತರಾಗಿ 


ರುವ ನಮ್ಮ ಸೈನಿಕರು ಆ ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯವನ್ನೆ ದುರಿಸುವುದು 


ಸ್‌ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ, 


ಅಸಾಧ್ಯವು. ನಮಗೆ ಜಯವೆಂಬುದು ಇನ್ನು ಸ್ವಪ್ನಪ್ರಾ 
ಯವೇ ಸರಿ. ರಾಜಪುತ್ರರಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಒರುವರೆಂದು ಈವರೆಗೂ ನಿರಿಸಸಿದೆನು; ನಿಷ್ಟಲವಾಯಿ: ತು. 


ದ ಸದ ತ್‌ ರ್ಟ ಒಬ ಸ್‌ು 
ಅನ್ನು ನಾನಾ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಸೃಲ್ಪವೂ ಯೋಚಿಸುವಂ 
ಇ ೦೨ 
ಅಲ್ರಿ 


ಕುರಿತು 


ಆ 
“ಪ್ರಿಯ ಜನತಾ! ನೀವು ಹೇಳಬೆಕೆಂದಿರುವೆ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೆ 
ವನೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ವಿಚಾರ 


ಬುದಹಹನ್ನು ಕೋಟಿಯನ ನ್ಶು ಪೃನೇಶಿಸಿದರೆ 
ರಾತಿ ಹೊರತು ಓರ್ವರಾಜ ಪುತ್ತ ಸ ಯ ರಾದರೂ ತಾಣವು 


ದಿಲ್ಲ... ಮಹಘ್ಮದರೆ ರಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಯುತ್ತಾದೇ 
ಯೂ, ಆಲು 1 ಕಾಲದಳ್ಲು ಪದ್ದಿಸೀದೇನಿಯೂ 
ಅಕಬರನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀರಾಬಾಯಿ:ಯೂ ಶತ್ರುಗಳಿಂದ 
ಭಂಗವನ್ನು ಹೊಂದದೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ದೇಹಣ ನ್ನು ಅಗ್ನಿ 
ನಾರ:ಯಣನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ವಾನಸಂರಶ್ರಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂ 
ಡು ಆಸತ್ತಿನಲ್ಲೆಲ್ಲ್ಸಾ ಅಜರಾಮರನಾದ ಸತ್ತ್ರೀರ್ತಿಶರೀರಗ 
ಳಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿಲ್ಲಗೇ? ಆ ಸಹಾ ಸುದ್ದಿ ಮಣಿಯರ 
ದಾಸಾನದಾಸಿಯಾದೀ ನಿಮಲೆಯ ಇ ಅ ತಂಗಿಯರು ಶೋ 


4 
ಎರೆ ದ್‌್‌ ತಾಮ್‌ ನೆ | ಶಿ ಜಾಂ ದ್‌ೆ 
ಕೆೊಳ್ಳವಳು. ಅಸ್ಪ ಬೇ: ಅನ್ನು ಪ್ರತ್ರಿಕಾಪ್ಯಾರೋಹ 


ಶದ ನಾರೀಮ್ಮಣಿಯರಿಗಾಗಲಿ ಚಿಂತಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ 


೧೧ 
ಮುಂದಿನ ಮರಿಯನ್ನು ನಾವು ಸಿದ ವಂಡಿಕಸೊಂದೇ ಇರು 


ಕ 

ಆ 

ನಃ 

೪ 
| 

ಎ 
ದು 
ಡೈ 
ಓ. 
2 


೭24 7] 
ಮ 
ಡ್‌ 
ತ್ತ 
ತ್ತ 


ಯೇ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಒಬ್ಬರನ್ಕೊ 
ಸಿ ಬ್ಬರು ಟಾ 2 ಎಂದು ಸಿರಗಂಭೀರ ಸ ದರದಿಂದ 
ಹೇಳಿ ತಂದೆಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದಳು. ಮಗಳ ಮನೊ ದಾರ್ಥ್ಯ 
ಕೈ ವಿಜಯಸಿಂಹನು ತತ್ಯಂತ ಬ ಗಿ ಮಗಳ ತಲೆ 
ಯನ ನ್ನ್ನು ಸವರಿ4ನ ತಾಯಿ ವಿಮಲ ! ನಿನ್ನ ಸಂಶಲ್ಪ ನಶೆ 
ಭಗವಂತನು ಸತ್ಪಲವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಲಿ. 
ವಿಲ್ಲ. ಈಗಲೇ ರಂಗಭೂಮಿಗೆ ಹೋಗುವೆನು. "ನೀನೂ 


ಜಾಗೃತೆಯಾಗಿಯೇ ಜೋಹರ" ಪದ್ಧತಿಯ ನ್ನ್ನ ಆವಲಂಬಿಸ್ಥಿ 


ನಿಮಅಾ, 


ರಜಪೂತ ರೆಮಣಿಯರ ಧರ್ಮವನ್ನು ಕಾಪಾಡು. " ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಉತ್ತರಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
ಜೋಹರ್‌ -ಎಂದರೆ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ತಮಸಿ ನಿಶ್ಚಯವಾ 
ಗಿ ಪರಾಜಯನಾಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿದಾಗ ರಜವೂತ ರಮಣಿ 
ಯರು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಪುರುಷರು ಯುದ್ಧ॥ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಮ್ಮೆ 
ಟ್ಚದೆ ಹೋರಡಿ ವೀರಸ್ಜ ರ್ಗವನ್ನು ಜೊಂದುವಂತೆ ಹುರು 


| ತಾವೆಲ್ಲರೂ ತ ಜಾಯ ವ್ಯಾನ ನ್ನ ಆರಾ 
ಧಿಸಿ ಬಿಗಿ ಆಗ್ನಿಗೆ ತ; ಮ್ಮ ದೇಹವನ್ಕೋ ಇ ಫ್ಸಿಸುಪ್ತದೇ ಯೋ 
ಹರ್‌ ಎನ್ನಿಸುವುದು. ರಜಪೂತ ರವ :ಣಿಜರಿಸೆ ಅದರ( ಕವ 
ಯು ಉಪ. ಯ.ವು. ಇದಲ್ಲದೆ ದಿರಜ ಜಪೂತ ವ ಅ “ರ ತಮಗೆ ವ 
ರುಜಚುನೇ ಸಿದ್ಧನೆಂದು ನಿರ್ಧರವಾದಾಗ ತಮ್ಮ ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ವಶರಾಗಿ ಮಾನವನ್ನು ಇಳೆ ುಶೊಳ್ಳ ದರಲೆಂದು 


ತಾವೇ ಸಂಹರಿಸಿ ಆಹಿಳೆಸ ನಿರಂತಂತದಿಂದ ಯುದ್ಧ ಕಹೋ 
ಅಂಧ್ರನೇತನ್ಲಿ ಯೂ 
ಐದ್ದಿತು; ಇದಕ್ಕಿ ಫ್ರೇಂಚರ ಬೊಚ್ಚಿ ಲ ಫ್ರೆ (ಟೆಯನ್ನು 
ಮುತ್ತಿದಾಗ ರಣನೀ ನನಾದ ರಂಗರ0ಜನು ರುಣಿನಾಸದವ 


ರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂಹಎಂಸಿ ಯ...ದೃಕ್ಕೆ ಬಂದುದೇ ಧಿದರ್ಶನವು್ರ. 


ಆ 
೬ 


ವಿಜ: ಸಿಂಹನು ಯ.ದೃಭೂವಿನಿಯನ, ಕ.ವಿತು 1% 


ಟಿ.ಹ್ಯೋಗಲ್ಲ ವಿಮವಾಡೇವಿಯು ಬಾಗ್ರತೆನಗಿ ಆಸ್ನಿಯ್ದ 


ನ್ನ್ನ ಸೇಂಸಬೇತೆ ತೆಂದು ವ ಸಮ್ಮೆಗೆ ಅಸ್‌ ಗೆ ನ್ನ್ನ ಶ್ರೈಳು, ತತ 
ಕ್ಷಣನೇ ಪದ್ಮ ಪಿರಾಲಎಾದ ಪ್ರಜೇರದ್ಯ ಅಂಧನಗಳ 


ಹ್ಮ ಗಂಧದ ಚಕ್ಕೆಗಿಳನ್ನೂ ಸರ್ಪೂರ ರಾಶಿಯನ್ನೂ ಅಸಂ 


ಟೆ 
ಬಯ ತವಾಂಡ ತುಣಿ ನದ ಕೊಡಗಳನ್ನೂ ತರಿಸಿ ಅಗ್ನದೇವನಿಃ 
.ರ್ಪಿಸಿದಳು. 
ವೇ 


7೬ 


ಲ್ಲ 
ಅ 


ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ರಬಪೂತ ಕಾಂತೆಯರ ಮಾ 
ಕಾಪಾಡುವದಕ್ಕೊೋ ಎಂಬಂತೆ ಅಗ್ನಿದೇವನು ಮೋ 
ಘಮಂಡಲದವೆತೆಗೂ ಭಜುಂತರನಾಗಿ ಪ್ರಜ್ವಲಸತೊ 
ಡಗಿದನು, ಆನ. ಅಂತಃಪುರದ ನಾರಿಯರೆಲ್ಲರೂ 
ತಮಗೆ, ಅಸ್ಟವಾದ ಅಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಸ, ಹರಿದ್ರಾ 
ಸುಂಕುಮಗಳನ್ನು ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯ ವ್ಯಗಳೊಡನೆ ತಟ್ಟೆ ಸ್ಟೈಗಳಲ್ಲಿರಿಸಿ 2 
ಕೊಂಡು ಓಡು. ಅಗ್ನಿ ಯ ಸುತ್ತಲೂ ನಿಂತರು. ವಿಮಲಾ 
ದೇವಿಯು ಮುಂದಾಗಿ. ವೀತಿಹೋತ್ರನ ಒಳೆಂಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು 
ರಜಪೂತರಮಣಿಯರೆಲ್ಲರೂ ಶೇಳುವಂತೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ 
ದಳು-- 
«" ಓನನ್ನ ಪ್ರಿಯ ಸೋದರಿಯರೇ | 
ನೀವೆಲ್ಲ ರೂ ನನ್ನ ಸೆಯಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಕ್ಲೆ ಶಗಳನ್ನು 

ಸಹಿಸಬೇಕಾಮಯಿತು; ಜಂ ನೀವು ನನ್ನ ನ್ನು ತಿರಸ್ಕೃ ಸದಿ 
ನನಗುಂಟಾಗಿರುವ ಅಪತ್ತಿಗಾಗಿ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಸಮ ದಖನಿ 


ಯರಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಅನುಕಂಪನದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಎಷ್ಟೋ ಸ 


2೬ 2 
ದ. 1 


ಕ 


೪೯ 


ಮಾಧಾನಪಡಿಸಿರುವಿರಲ್ಲದೆ, ಇಂದು ನಮ್ಮ ಅಂತಿಮಧ್ಯೇ 
ಯವಾದ ಅಗ್ನೀ ಪ್ರವೇಶಕ್ಕೆ ಕೂಡ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬಂದಿ 
ರುವಿ. ಈಗ ಶಮ ಗೆ ಹು ಹೇಳಬೇಕೋ ತಿಳೆಯೆನು. 
ಇಷ್ಟು ಹೇಳಬಲ್ಲೆ, ಈಗ ನಮ್ಮೀ ರೂಪನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ 
ಅಸತ್ತಿನಂತೆ ಹಿಂದೆಯೂ ನಮ್ಮ ರಜಪೂತಸಾಧ್ವಿಯರ ಮಾ 
ಕ; ಎಸೆನ್ಟ್ರೀ ಆಪತ್ತುಗಳು ಬಂದಿದ್ದವು. ಆದರೂ 
ಸ್ತಿ ಪೂರ್ವಜರಾದ ಆ ಮಹಾ ತ:ಯಿಯರು “ತಮ್ಮಮಾನ 


ನ 
ಧನತನ್ನು ನ್ನ್ನ ಶಿಳೆದುಕೆ ಕೊಳ್ಳದಿ ಪರಮ ಪನಿಶ್ರ ಮೂರ್ತಿಯಾದ 
ಅಗ್ನಿಭಗವಾ ನನ ಸಹಾಯದಿಂದ ನಮ ಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅತ್ಯುತ್ತ 

ಮನಾದ ಕರ್ತ ೯ವ್ಯವನ ವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿ ಕೀರ್ತಿತೇಷರಾಗಿರು 
ವರು, ಈಗ ನಾವು ಆಡ ಅವರ ಅನುಗಾಮಿಗಳಾಗಿ 


ಅನನ ಕಳಶ ಭಾಷ ಂಧ್ರ ನಮ್ಮಿನ ನಶ್ರ ್ಯರದೇಹಗ 1೪ನ್ನು ಆಗ್ನಿ 
ಪುರುಷನಿಗೊಪ್ಪಿಸಿ, ನಮ್ಮ ಮಾನಧನಗಳನ್ನು ಇರಿ ಹೀ 
ಭೃಬೇಕಾದುದರಿಂದ ಈ ಸಮಯದಲ್ಲ ನಮ್ಮ "ಮನಸ್ಸು ಆನಂ 
ದದಿಂದಿರುವಂತೆ ನಾವು ನಮ್ಮ ಪತಿದೈವವನ್ನೂ ಪರಮಾತ್ನ 
ನನ್ನೂ ಜಗದಂಜೆಯನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇ 
ವಿಮಲಾಜೇವಿಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಿಂದ ರಾಜಪುತ್ರ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಸುಹಿತರಾಗಿ ಅಗ್ನಿ ದೇವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ 
ಅಗ್ನಿಪ್ತ ಪ್ರವೇಶಕ್ತ ಸಿದ್ಧ ಅದರು. ಅಪ್ಟ! ರಲ್ಲಯೇ ಅಶ್ಟಾ ರೂ 
ಧಣ ನಿಜಜೋತ್ಸಾ ಹದಿಂದ ಸಕು ಹಣಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಅತುರಗಮನಬೂಾದ ರಜವೂತರಮಣಿಯರ ಅಗ್ನಿ ಪ್ರವೇ 

ವನ್ನು ತಡೆಯಲು ಒಂದ ರಾಜಸಿಂಹನು, ಅಗ್ನಿ ಪ್ರವೇಶಕ್ಕೆ 
1 ಸಿಂತಿರುವ ವಿಮಲೆಯನ್ನೂ ಅವಳ ಮಾರ್ಗವ 
6 ಅನುಸರಿಸುತ್ತಿರುವ ರಜಪೂತರಮಣಿಯರನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ಟ್ಚಯಾಗಿ ಕೂಗಿ ಹೇಳಿದನು. 4 ಸಾಹಸವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿ 
ಸಿ೨2, ರಜಿಪೂತರೇ ವಿಜಯಿಗಳಾದರು. ಮೊಗಲರು ಪರಾಜಿತ 
ರಾದರು. ವಿಜಯಸಿಂಹರಾಜನು ವಿಜಯೋತ್ಸಾ ಹದಿಂದ ಬರು 


ಬ 


ಹ್‌ 


೪. 


ತ್ತೆ 


“2 


ತ್ರಿರುವನು. ಷು. ರಜಪೂತ ಸೈನ್ಯದ ಆನಂದ ಕೋ 
ರಾಹಲಗಳನ್ನು ಸೆ 


ಆಮೃತೋಪಮಯವಾದೀ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ವಿಮಲಾದೇವಿ 
ಯೂ ಇತರ ರಜಪೂತ ರಮಣಿಯರೂ ವಿಸ್ಮಿತರಾಗಿ ತಲೆ 
ಯತ್ತಿ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದರು; ರಕಸಿಂಹನು ಅಶಾ ಟರೋಹಿ 
ಯಾಗಿ ನಿಂತ, ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಆರಿಸಲು ಅಶ್ಚಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು 
ದನ್ನ ವಿಜಯಸಿಂಹಳು ಜನ ಬಳಿಗೆ ಅನಂದದಿಂತೆ 
ಬರುತ್ತ ದ್ದು ದನ್ನೂ ಕಂಡರು; ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಭಗವಂತ 
ಬಹುಪರಿಯಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸ್ಕಿ ರಾಜಸಿಂಹನಿಗೆ ಧನ್ಯವಾದ 
ವನ್ನೊಪ್ಪಿಸಿದರು. ವಿಮಲೆಯ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಪರಿಮಿತಿಯೇ 


೧೦೦ 


ಇಲ್ಲವಾಯಿತು. ಪದ್ಮೆಯು ಸಮಾಧಾನಪಟ್ಟು ರಾಜಸಿಂಹ 
ನಿಗೆ ರಜಪೂತ ರಮಣಿಯರ ಕೃತಜ್ಞ್ಯತೆಯಿನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದಳು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ವಿಜಸಿಂಹನೂ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. ರಾಜ 
ಸಿಂಹನು ಸಕಾಲದಲ್ಲಿಬಂದು ತನಗೆ ಸಹಾಯ ವಾಡಿ ಮೊಗಲ 
ರನ್ನು ಪರಾಜಿತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ ರೀತಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿದನು, 
ರಜಪೂತ ರಮಣಿಯರೆಲ್ಲರೂ ರಾಜಸಿಂಹನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ 
ದರು. ಉತ್ತರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಅಗ್ನಿಯು ಆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 
ರಜಪೂತ ರಮಣಿಯರು ಸ್ವಸ್ಟಾನವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ವಿಜಯ 
ಸಿಂಹನು ವಿಮಲೆಯ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯ ಭಾರವನ್ನು ರಾಜಸಿಂಹ 
ನಿಗೇ ವಹಿಸಿದುದರಿಂದ, ರಾಜಸಿಂಹನು ವಿಜಯಸಿಂಹನ ಅಭಿ 
ಮತದಂತ್ರೈೆನಿಮಲೆಯನ್ನೂ ಪದ್ಮೆಯನ್ನೂ ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಗೆ 
ಕರೆದೊಯ್ದನು. 


ಮೂವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಪ್ರಕರಣ, 
ಹಾಕಾ, ಗ್ರ) (ಯಾಕ ಎದಾ 
(ಮೂವರು ಪ್ರಯಾಣಿಕರು.) 

ತೆಮುಸ್ತೋಮ ವಿಧ್ವಂಸಕಾರಣನಾದ ಸೂರ್ಯನಾ 
ರಾಯಣನು ಇದೇ ಉದಯಾದ್ರಿಯನ್ನಲಂಕರಿಸಿದ್ದನು. 
ಸೂರ್ಯದೇವನ ಸಂದರ್ಶನದಿಂದುಂಬಾದ ಆನಂದಾತಿಶಯ 
ದಿಂದ ಶುಕಪಿಕಾದಿಪಕ್ಷಿನಿಕರಗಳು ತಮ್ಮ ಗೂಡುಗಳಿಂದ 
ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಅಚಲೇಶ್ವರಾಲಯದ ಸುತ್ತಲೂ ಸೇರಿ ಆ 
ಸ್ವಾಮಿಯ ಸ್ತುತಿಪಾತ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುವೋ ಎಂಬಂತೆ ಧ್ವನಿ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಮಯೂರಗಳು ತಮ್ಮ ಗರಿಗಳನ್ನು ಪಸ 

ರಿಸಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯವಾಡುತ್ತಿದ್ದವು, 
ಇಂತಹ ಸುಖಕರವಾದ ಪ್ರಭಾತದಲ್ಲಿ ಮೂವರು ಪುರು 
ಸರು ಅಶ್ವಿರೂಢರಾಗಿ ಸಂಭಾಸಷಿಸುತ್ತ ಆ ಪರ್ವತದಮೇಲೆ 
ಒಂದು ಕಡೆಯಿಂದ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಮೂವರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಒಂದೇ ರೂಪವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ ಸಹೋದ 
ರಠೆಂಬಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, ಮೂರನೆಯ ಪುರುಷನು ಆ 
ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಕಿರಿಯನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕುದುರೆಯನ್ನು ನಡೆ 
ಯಿಸುತ್ತ ಮಾತುಮಾತಿಗೂ ಆತನ ಕಡೆಯೇ ನೊಡುತ್ತಿದ್ದ 
ನು. ಮೂವರೂ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ರೀತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ೨-೩ 
ದಿನಗಳಿಂದ ಮಾರ್ಗ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರಾಂತರಾಗಿರು 
ಮತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಕಿರಿಯನು ಅತ್ಯಂತ 
ಶ್ರಾಂತನಾಗಿದ್ದನು. ಆಯಾಸವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ನಿಟ್ಟು 
ಸಿರಿಡುತ್ತ ತುದಿನಾಲಿಗೆಯಿಂದ. ತುಟಿಗಳನ್ನು ಸವರಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಉಳಿದೀರ್ವರೂ ಆತನಿಗೆ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ರ "ಇದೋ ಇದ್ದೇ ಆಭೂಪರ್ವತವುು, ಅಚಲೇಶ್ಚರಾಲಯ 


ಕರ್ನಾಟಕ ನಂಧಿನಿ. 


ವ್ರ ಸಮೂಪಹಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು. ಸ್ವಲ್ಪ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡರೆ 
ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿಯೇ ಸೇರಬಹುದು. ” ಎಂದು ಆ ತರುಣ 
ನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ 
ನೊಳಗಾಗಿ ಮೂವರೂ ಪರ್ವತವನ್ನು ಸವಿಪಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಕುದುರೆಗಳಿಂದಿಳೆದು ಅವುಗಳನ್ನು ಒಂದು ಮರಕ್ಕೆ 
ಕಟ್ಟಿ ತಾವು ಪರ್ವತದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹತ್ತಲಾರಂಭಿಸಿದರು, 


ಪರ್ವತವ್ರ ಅತ್ಯಂತ ಕಡಿದಾಗಿಯೂ ಕಂಟಕಸಂಕೀರ್ಣ 
ವಾಗಿಯೂ ಸ್ರೂರಣಂತುಗಳಿಗೆ ಆಅನಾಸವಾದ ಪೊದರುಗಳ 
ನ್ನ್ನ ಗವಿಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿಯೂ ಭಯಂಶರವಾಗಿದ್ದಿತು. 
ನಮ್ಮ ಮಾರ್ಗಸ್ಥರು ಅನೇಕ ಸಷ್ಟ್ರಗಳನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತ ಬಹು 
ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಪರ್ವತಶಿಖರವನ್ನೇರಿ ಅಚಲೇಶ್ವರಾಲಯವ 
ನ್ನ್ನ ಸವಿಪಿಸಿದರು. ಅಷ್ಟೃಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಯೋಗಿ 
ರಾಜನು ಜಪವನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಆಲಯದಿಂದ ಹೊರ 
ಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಮೂವರೂ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಕೈಮುಗಿದು ನಿಂತರು. ಯೋಗಿ 
ಯು ತರುಣನನ್ನು ಗುರ್ತಿಸದಿದ್ದರೂ ಎರಡನೆಯವನನ್ನು 
ಗುರ್ತಿಸಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ «ದುರ್ಗಾದಾಸ್ಕ ಸ್ರೇಮವಾಗಿರು 
ವೆಯಷ್ಟೆ? ಡಿಲ್ಲಿಯಿಂದ ಹೇಗೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದೆ? ಇಂ 
ದಿರೆಯೆಲ್ಲಿ! ಇವರಾರು?? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ದುರ್ಗಾದಾ 
ಸನು ಅತ್ಯುಂತ ಗಂಭೀರದಿಂದ ಡಿಲ್ಲಗೆ ಹೋದುದುಮೊದಲು 
ಅಂದಿರಾ ನಯನಪಾಲರೊಡನೆ ಹೊರಟು ಬರುವ ವರೆಗೆ 
ಎಲ್ಲಾ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ಸವಿಸ್ತರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ಯೋಗಿಯು ಅತ್ಯುನಂದದಿಂದ «ಅಯ್ಯೂ! ದುರ್ಗಾ 
ದಾಸ! ರೋಷನಾರೆಯ ಕ್ರೂರಸ್ಪಭಾವವನ್ನು ನಾನು ಇದ 
ಕ್ಕೆ ಮೊದಲೆ ತಿಳಿದಿದ್ದೆನು. ನಯುನಪಾಲನ ಸಹಾದಿಂದ ನೀವು 
ಹೇಗೆಯೋ ಗಂಡಾಂತರವನ್ನು ದಾಟಬಂದಿರಿ.” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ನಯನಪಾಲನ *ಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಆತನ ಕೈಹಿಡಿದು, «ಅಯ್ಯಾ! 
ಮೊದಲು ನೀನೂ ದುರ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದು ಕಡೆಗೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ 
ಹೊಂದಿ ಸನ್ಮಾರ್ಗಪ್ರವರ್ತಕವಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದೆನು 
ಸಂತೋಷ! ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನೀನು ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ತರಬೇಕು. ” ಎಂದು ಅಭಿಮಾನಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಲು ನಯನಪಾಲನು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಮುಖವನ್ನು 
ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಪುನಃ ಆ ಯೋಗಿಪುಂಗವನ ಪಾದಗಳಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಆನಂತರ ಯೋಗಿಯು ದುರ್ಗಾದಾಸನೊ 
ಡನೆ ರಾಜಸಿಂಹನ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸಿ, ಈ ಮರುದಿ 
ನದ ಪ್ರಾತಃಕಾಲಕೈ ಅತನು ವಿಮಲೆಯೊಡನೆ ತನ್ನ ದರ್ಶನ 
ಸ್ಕೈ ಬರುವನೆಂದೂ ಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ರಾಜಸಿಂಹನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ 
ಕೈ ಹೋಗಬಹುದೊದೂ ಹೇಳಲು ಮುರ್ಗಾದಾಸನು ಸಮ್ಮ 


ನಿಷಖಾ, 


ತಿಸಿದನು. ನಯನಪಾಲನು ಮಾತ್ರ ವಿನಯದಿಂದ ಕೈಜೋ 
ಡಿಸ್ಕಿ «ಸ್ಟ್ರಾನೂ, ಶ್ರಮಿಸಬೇಕು, ನುನು ಮಾಡಬೇಕಾದ 
ಇೆಲಸ ಗಳು” ಬಹಳವಾಗಿರುವುವು. ಔರಂಗಜೀಬನನ್ನು 
ಮೋಸಗೊಳಿೆಸಬೇಕೆಂಬು ನಾನ; ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವೆನಾದುದ 
ರಿಂದ ಮೊದಲೇ ಹೋಗಿ ರಾಜಪ್ರಕ್ರರ ಕ್ರರನ್ನು ಸೇರಿ ಆ ಪ್ರಯ 
ತ್ನದಲ್ಲಿರುವೆನು. " ಎಂದು ಹೇಳೆ ಯೋಗಿಯಿಂದಲೂ ದುರ್ಗಾ 
ದಾಸನಿಂದಲೂ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಹೊರಬಿನು. 


೦ದಿರಿಯ್ನು ಮೊದಲು ಯೋಗಿಯೂ ದುರ್ಗಾದಾಸನೂ 


ಸ ಸಿಸುತ್ತಿರು ವಾಗಲೇ ಆಲಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಪುರುಷ 
ವನವನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿ ನಿಜರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಭಿರ್ಲಾಂಗನೆಯ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಆಟವಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಕುಮಾರ ಅಬಿತಸಿಂಹನನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಮುದ್ದ ಡುತ್ತಿ 
ದಳು. ತಾನು ಅತ್ಯಂತ ಕಷ್ಟನ ನವ್ಫ ಗಳಿಗೆ. ಗು ಡಾಗಿ 


ಕಾಪಾಡಿದ ಬಾಲನನ್ನು ಭೈ ಜಲೇ ಅವಳ ಹೃದ 
ಯವ್ರ ಎಷ್ಟಮಸ್ಚಿಗೆ ಗೆ ಬಹು ಸ್‌ ॥ 
ದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕ? ತನ್ನ 
ಮಾಡಿದೆ. ರವನತ್ಮನ 
ನಿಸರ್ಗ ಪುತ್ರವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಮುದ್ದಿಬಚ್ಛ ಆ೭೦ಗಿಸಿತೊಳ್ಳು 
ತ್ತ :ಸುಕುಮಾರ ! ಜೋಧಪುರ ವಂಶಸಂರಕ್ಷಣರರ್ಧ ರಾಗಿ 
ಕಾಬೂಲ್‌ದೇಶದಲ್ಲಿ ನಯನಪಾಲನ ಡೆಸೆಯಿಂದುಂಟಾದ 
ಕಪ್ಪಗಳೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ ಸಹಿಸಿದುದು ಇಂದಿಗೆ ಸಾರ್ಧ5ವೆನಿಸಿತು 
ನ ಪ್ರಾಣಸಂ_ಕ್ಷಣಕ್ಕಾಗಿ ಗೊಲ್ಲರ ಹಳ್ಳಿ ನ್ಭಿಯನ್ನು ಪ್ರ 
ವೇಶಿಸಿ ಗೊಲ್ಲತಿಯ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿದು ದು ಈಗಲೀಗ 
ಸಾಸಲ್ಯವೆನಿಸಿತು! ದಯಾಮಯನಾದ ಭೆಗವಂತನು ನಮ್ಮ 
ಮನೋರಧವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನು; ನಾವು ನಮ್ಮ ರಾಜ 
ಚ ನೋಡಿ ಈಗಲೀಗ ಕೃ ತನಕಲ್ನ ರಾದೆವ್ರ. ಇನ್ನು 
ಜೋೀಧಪುರಕ್ಕೆ ನೀನೇ ನೀರನ್ನ. ಎಂದು ಬಗೆ ಬಗ್ಗೆ 
ಯನಗಿ ಬಣ್ಣಿಸಿ ಬಣ್ಣಿಸಿ ಬಾಲನನ: 


ಟ್ರ ನಂ ದಪ ಲ್ಭ್ರರ 
ಶ್ರಮವು ಸಾರ್ತಕವಾಗುವಂತೆ 


೦. 
ವ್‌ಮ ಸುತಿಸುತ್ತ ರಾಜರುಮಾರಂನನ 
ನ್ನು ಸ್ಫುಟ ಇಲಿ ನವಿಮಾರ ನನು 
6 ಅಂ ನ್‌ 


ಮ ುದ್ದಿಡ; ತ್ತಿ ದ್ದ ಳು. 
ಬಾಲನು ಜದ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವನ್ನು 'ತಿಳಿಯಲಸಮ 
ರ್ಧನಾಗಿದ್ದರೂ ಅವಳಾ ಪುತ್ರ ನಿರ್ವಿತೇಷಪ್ರೆ ೀಮದಿಂದ 
ಅತ್ಯಂತ ಆಸ್ಯಾಯಿತನಾಗಿ ಬ ಲಾಲನೆಗಳಿಂದ ಕಿಲಕಿಲನೆ 
ನಗುತ್ತ ನಲಿದಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ದುರ್ಗಾದಾಸ 
ನೊಡನೆ ಯೋಗಿಯೂ ಆಲಯದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 
ಇಂದಿರೆಯು ಬಾಲನನ್ನು ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸ್ಕಿ ಯೋಗಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 

ದಳು... ಯೋಗಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಆದರದಿಂದ, ""ತಾಯಿ ನಿನ್ನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಜೋಥಪುರವಂಶವು ನಿಂತಿರುವುದು. ನನ್ನ 
ಪವಿತ್ರ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಿ ಅತ್ಯಾ ನಂದ ಪಟ್ಟಿನು 
ಕುಸುಮಕೋಮಲೆಯಾದ ನೀನು ರಾಜವಾತವನ್ನು ಕಸುವು 


೧೦೧ 


ದಕ್ಕಾಗಿ ಪಟ್ಟ ಕಷ್ಟವೂ ಆ ಮೂಲಕ ಪ್ರ ದರ್ಶಿತವಾದ ನಿನ್ನ 
ಮನೋದಾರ್ಡ್ಯ್ಯ, ರಾಜಭಕ್ತಿ, ಕರ್ತವ್ಯ ಷೆ ಗಳೂ ವರ್ಣ 
ನಾತೀತವಾಗಿರುವುವು.” ಸ ಹ ಸಿದನು 

ಆ ವಣತನ್ನು ಕೇಳಿ ಇಂದಿರೆಯು ವಿನೀತ ಭಾವದಿಂದ- 
«ಇದೆಲ್ಲವೂ ಯೋಗಿರಾಜರ ಕೃಪೆಯಿಂದಲೇ ಆದುದಲ್ಲದೆ 
ನನ್ನ ಕರ್ತೃತ್ವ ಶಕ್ತಿಯಂದಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಲಾರೆನು, ರಾಜಿ 
ಚೆಂದ್ರಾ ಆ ದೇವಿಯ ಪಾತಿವ್ರ ತ್ಯಪ್ರ ಪ್ರಬಾವದಿಂದಲೂ 
ಕೃವನರನ ಅದ್ಕ ದೃಷ್ಟ ಬಲದಿಂದಲೂ, ಜಿ ಜೂ ನೀಧಪುರದ ಪ್ರಜಿಗಳ 
ಸ್ಟೌ ಇಭಾಗ್ಯವಿಂದಲೂ ಸ್ವರ್ಗವಾಸಿಯಾಗಿರುವ ಮಹಾರಾಜರ 
ಪ್ರಣ್ಯಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೂ ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣನ ಪ್ರಯಸಸದಿಂದಲೂ 
ಈ ಕಂರ್ಯಗಳು ಸಲಿಸಿರುವುವೇ ಹೊರತು ಅನ್ಥ್ಯಧಾ ಅಲ್ಲ? 
ಎಂದು ನುಡಿದಳು. ಇಂದಿರೆಯ ವನಿಗೆ ಯೋಗಿಯು 
ಸಂತೋಷಪಟ್ಟೆ ಅಣ್ಣತಂಗಿಯರು ರಾಜಸಿಂಹನು ಬರುವ 
ವರಗೂ ವಿಶ್ರ ನತೋಡಿರುವೂತೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಆತ್ರ ನಯನಸಪಾಲನು ಯೋಗಿಯಿಂದ ಅಸ್ಸಣೆಹೊಂದಿ 
ಐರ್ವತವನ್ನಿಳದು ಬರುತ್ತ, ದೂರದಲ್ಲಿ ಕಾಲೂರಿ ನಿಂತಿದ್ದ 
ಬುದಸಹನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸಸ್ಯ ಒಡನೆ ಒಂದು ಎತ್ತ ರ 
ವ '೧ದ್ಪ ಮರವನ್ಸ ರಿ. ಶತ್ರೃ ವಿನ ಮಹಾಸೈನ್ಯವನ್ನು ನೋ 
ಡುಕ್ತ “ಗೆ ಆಲೋಚಿಸಲು ಆರೆಂಭಿಸಿದನು. 
ನಾನು ಮಾಡಬೇಕುದುದೇನ: ? ಸಕಲಸೇನಾ 
ಸಮ್ಮೇತನಾ।। ಒಂದರುವ ಬಾದಷಹನೂ,; ಅಂದಿರಾ ದುರ್ಗಾ 
ದಾಸ ಅಜಿತನಿಂಹಳುಮಾರ ಮೊದಶಾದವರೂ ಈಗ ನನ್ನ 
ಸ್ರೈಯಲ್ಲಿ ಸಿತ್ಕಿರುವರು. 
ಸ ಮಾಡಬಹುದು; 


6 ಈಗನ 


ಈಗ ನಾನು ಯಾರಿಗೆ ಬೇಕಾದರೂ 
ಯಾವ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಟೇಕು?” 
ಇದೇನನರ್ಧ ಚಿಂತಿ! ನನ್ನನ್ನು ಒಲಸಿತ್ಯಾರವಾಗಿ ಕಾರಾ 
ರಿಸಿದ ಔರಂಗಜೀಜನನ್ನು ವೆ ಸೋಸಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು 
ನು ಈಗ ಯೋಜಸುವುದೇನ.? ಆದರೆ, ಔರಂಗ 
ಜೀಡನು ನನಗೆ ದ್ರೋಹವಣಡಿದನೆ? ಆತನ ಅಜ್ಞಾಸವರ್ತಿ 
ಯಾಗಿ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದ್ದ ನಾನು ಧಿಯಮಿತ ಕ“ರ್ಯವನ್ನ 
ಮಾಡದೆಹೋದು ುದಕ್ಕೂ ಆತನಲ್ಲಿ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದ: ತ 
ನನಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗುವುದು ನನ್ಫಿಯವೇ ಸ ಜೋಧವಪು 
ರಾಜ್ಯಸಂಪಾದನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾನು ನೊದಲಿಂದಲೂ ಇತ 
ಪಡುತ್ತಿದ್ದನು; ಈಗ ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗುವ ಸಮಯ 
ವೊದಗಿದಂತೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅಚಲೇಶ್ಚರಾಲಯದಲ್ಲಿರುವ 
ಸಂಗತಿ ತಿಳೆದೇ ಇರುವುದು; ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಇಂದೋ 
ನಾಳೆಯೊ ರಾಜಸಿಂಹನೂ ವಿಮಲೆಯೂ ನನ್ನ ತಂತ್ರಜಾಲಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಕಿ ಬೀಳಬಹುದು. ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ಬಾದಷಹನಿ 
ಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದರೆ ನನಗೆ ನಿಜಸಂದೇಹನಾಗಿ ಜೋಧಪುರರಾಜ್ಯುವು 


ನ 
ಹದ 


ಒಂದ ನಾ 


ಕ್ರ 


ತ್ರ 
೧೧ 


೧೦೨ 


ಲಭಿಸಬಹುದಲ್ಲವೆ ? ಈಗೇನು ಮಾಡಲಿ? ರಾಜ್ಯಲೋಭ 
ದಿಂದ ರಾಜಪುತ್ರರನ್ನು _ಮೋಸಪಡಿಸಬೇಕೋ ? ಅಥವಾ 
ಸ್ವಮತಾಭಿಮಾನಿಯಾಗಿ ಧೂರ್ಶ ಅಲಂಭ್ಥರ್‌ ಬಾದಷಹ 
ನನ್ನು ಮೋಸಪಡಿಸಬೇಕೋ!.........ಎಎಎಾ ರೆ 
ನಯನಪಾಲನು ಒಹುದೂರ ಆಲೋಚಿಸಿದನು; 
ಯಲಿಲ್ಲ. - ಕಡೆಗೆ ಪರ್ವ ತವನ್ನ್ನ ಳಿದು ಮೊದಲು 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ಈಕೆ ಟದ್ಧ ಮರದ ಬಗೆ ಬಂದು ನೋಡಿದನು 
ಕುದುರೆಯುರಲಿಲ್ಲ; ಸತ್ತ್ವ ಮುತ್ತಲೂ ಹುಡುಕಿದನ್ನು ಕಾಣ 
ಏಲ್ಲ. ಶಂಕಿತನಾಗಿ ಹುಡುಕುತ್ತ ಮುಂದೆ ಹೊರಬನು; 
ಸ್ಟಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲ ರಾಜಪುತ್ರ ನೋರ್ವನು ಅಶ್ರಾ ೈರೂಢನಾಗಿ 
ಬೆ ತಿದ್ದು ದನ್ನು ಕಂಡು ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ಒಂದೂ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಮರೆಯಾಗಿದ್ದು. ಅಶಿ. ರೋಹಿಯು ಸಮೀಪಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಅವನನ್ನು ಅಡ್ಡಗಟ್ಟ್ಟಿ-- "ಎರಾ, ನೀನಾರು! 
ಕಾಣುವೆ, ನನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನೆ ರಲು ಕಾರಣವೇನು ? ನಿಜ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಒದುಕುವೆ; ಅಲ್ಲವಾದರೆ... 
ಅವಸರಪಡ 


ಬಗೆಹರಿ 
ತಾನು 


'ಭನಂತೆ 
ಕಪ್‌ 


ಅಶ್ವಾರೋಹಿ ಸದಕ್ಕೆ ನಕ್ಕು-- ಅಯಸ್ಯಾ! 


ಬೇಡ | '`ವಸಿಂಗನು ಎಂದಿಗೂ ಸಳ ನೆನ್ನಿಸುವನಲ್ಲ, ಇರಲ, 
ನಿನ್ನನ ನ್ನ್ನು ಹಿಂದಿ ನೋಡಿರುವ ನೆನಪಿದೆ. ನೀನಾರು ಹೇಳು” 
ಮು 


ನಯನ:-- ನೀನೇ ಶಿವನಿಂಗನಾಗಿದ್ದರೆ ಸಂತೋಷ! 
ನನ್ನ ವೃತ್ತ್ವಂತವನ್ನು, ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ, ವರ್ವತದ ಮೇಲಿ 


ರುವ ದುರ್ಗಾದಾಸ ಬೂದಿ ರಾದ್ದೇವಿಯರ ಬಳಿಯನ್ನು ಸೇರ್ಶಿ 
ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ದುರ್ಗಾದಾಸನನ್ನು ಇಲ್ಲಗೆ ಕರೆದು ಇಸಾ 


ಬಾ.'' 

ನಯನಪಾಲನ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ ಇಂದಿರಾ ದುರ್ಗಾದಾ 
ಸರು ಬಂದಿರುವರೆಂಬ ಶುಭ ರನನ ವನ್ನು ತಿಳಿದು ಸಂ- 
ತೋಷದಿಂದ, ಕೂಡಲೇ ಕುದುಕೆಯಿಂದಿಕೆದು, ಕ್ಷಣವೂ 
ವಿಳಂಬಿಸದೆ. ಅವಸರದಿಂದ ಪರ್ವತವನ್ನೇರಿ ಹೋದನು. 
ಶಿವಸಿಂಗನು ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಯೋಗಿಯೂ ದುರ್ಗಾ 
ದಾಸನೂ ಆನಂದದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಆಅದರಿಸಿದರು ಶಿವ 
ಸಿಂಗನು ದುರ್ಗಾದಾಸನಿಂದ ನಯನಪಾಲನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿದು ವಿಸ್ಮಿತನಾ೧ ಆತನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ 
ದುರ್ಗಾದಾಸನನ್ನು ಜೂೊತೆಗೊಂಡು ಪರ್ವತವನ್ನು ಇಳಿದು 
ಬಂದು ನಯನಪಾಲನನ್ನು ಸೇರಿದನು. 

ಅಷ್ಟ ರವರೆಗೂ ನಯನಪಾಲನು ತಾನು ಮುಂದೆ ವಹಿಸ 
ಬೇಕಾದ ಪಶ್ರವಾವುದೆಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿ ರಿಸಲರಿಯದೆ ಒನ್ಮು 
ಆ ದ ಔರಂಗಜೇಬನ *ಕಡೆಗ್ಳೂ 

ಸ್ಪಮತಾಭಿಮಾನಸ್ಫೂ ರ್ತಿಯಿಂದ ಅಚಲೇಕ್ವ ಎಲಯಿ ಕಡೆ 


ಒಮ್ಮ 


ಳರ್ಗಾ೯ಟಿಕ ನಂದಿನಿ, 


ಗೂ ನೋಡುತ್ತ ಹಜೋಲಾಯಮಾನನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 
ಶಿವಸಿಂಗನೊಡನೆ ದುರ್ಗಾದಾಸಮ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತು 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ನಯನಪಾಲನ ಮನಸ್ಸು ಸ್ಟಿರವಾಗಿ ಸ್ವಮ 
ತ ಡಕಜತ ಉಬ್ಬಿ ತು. ಥಟ್ಟನೆದ್ದು ದುರ್ಗಾ ಸನ ಕ್ಸ 
ಹಿಡಿದು ಆತನನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪದೂರ ಕರದುಕೊಂಡು ಕ 
ಆವ್ತದೋ ಒಂದು ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಆತನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 


ದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ದುರ್ಗಾದಾಸನು “ನಯನಪಾರಾ! 
ಅದು ಒಳ್ಳೆಯ ಯುಕ್ತಿ!” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆನಂತರ 


ನಯನಪಾಲನು 
ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಅದ್ದಶ್ಚರ್ನದನು, 
ತ್ರೆದಿಲ್ಲ ಅದ್ಭಿಶ್ಚಿ 
ದಾಸನೂ ಅಡಶೇಶ್ವರಾಲಯವನ್ನು 
೦. 


ಶಿವಸಿಂಗನು ಬಿಟ್ಟಿದ ಸಿದುರೆಯನ್ನೆ ರಿ 
ಶಿವಸಿಂಗನೂ ದುರ್ಗಾ 
ಜರಿತು ಹೊರಟು 








ಹೋದರು. 
ಮೂವತ್ತೆ,ದನೆಯ ಪ್ರಕರಣ 
ಈ 
( ಹಾವನ್ನು ಹಾವೇ ಕಚ್ಚಿತು) 


ಬರುತ್ತಿ ದನ ನು. ಇವನು ಜಂ 
ಗಲೇ. ಮಹಮ ಸದಯ ಶಕು 
ದು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಆಯ ಧಗ ಗಳೆ ನನ್ನ್ನ 
ಆದರೆ, ಇವನು ಸಮೀ 


ಪಿಸಿದ ಹು ಜಾ ಗುರುತಿಸಿ ಆಯುಧಗ ಭನ್ನು ಫಳ 


ತ 
ಜಟರು 


ಸ 


ಸ್ಟರವೂ ನೋಡಲು 
ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ 


ಲಿ 
ಮೂಹವೂ ಚ ತು 
ಹ 


ರೂಸ್ಗೆ ನ್ಯಾ ಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಅತನ ನ್ನ 
ಬಾದಷಹನ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ವನು ಅನೇಕ 


ಅತ್ವ ಹು ನ್ಯ ರ್ಮು ಲ್ಲ 
ವರ್ಷಕಾಲ ಇದ್ದು, ದರಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಘೂ ಇವನು ಚರಪರಿಚಿತ 
ನಾಗಿದ್ದನು, ಆದರೂ ಇವನು ಅವರಾರನ್ನೂ ವಾತನಾ 


ಡಿನದೆ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು ಅವರಲ್ಲಿ ಲವರು 4 ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ 
ದ್ವವನು ಮತ್ತೆ ಹೇಗೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿ'' ಯೆಂದೂ; 


ವಿಮಲಾ, 


ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು “ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದವನು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಗಾ 
ದರೂ ಹೋಗದೆ ಪ್ರನಃ ಬಾದಷಹ ಒಳೆಗೇತೆ ಹೋಗುವೆ? 

ಎಂದೂ, ಇನ್ನೂ ಜೇಲವರು «4 ಈಸಲ ಬಾದಷಹನು ನಿನ್ನನ ನ್ನ್ನ 
ಕಠಿಣವಾಗಿ ಶಸುವ” ನೆಂದೂ ಚರ್ಚ ದ್ವರು. ನಟ್ಟ 
ಪಾಲನು ಅದಾವುದಕ್ಕೂ ಉತ್ತರವನ ಸ ತೂಡದೆ  ಬಾದ 
ಷಹರೆಲ್ಲಿಕುವರು?” ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತ ಮುೂಬರಿದು ಹೋಗು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಸೈನಿಕರು ಬಹುಕಾಲ $ ಈತನ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದು 

ರಿಂದಲೂ ಅನೇಕರು ಆತ ಉಸಕೃತರಾಗಿದ್ದ 
ದಲೂ ಅವನನ್ನಾ ಬೂ ತವಪಿಯದೆ ಬಿಸಿ ಜಿಬ್ಚರು. ನಯನ 


ತ! ಅಜ್‌ 
ಪಾಲನು ಗುಡಾರಗಳೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ ದಾಟ ಬಾದಸಹನ ಶಿಬಿರ 
ಇಷ 


[1 

ವನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿ, ದ್ವಾರವಾಲಕರಿಂದ ಚ ಆವ 

ತೊಡನೆ -«. 

ಆದ ರಾಜರಣಯ 

ಹೇಳಲು ಒಂದಿರೆವೆನು. 

ತಪ್ಪದ. ಈರ ನೀವು ತಡೆರುದಕ್ಕೆ ರ ನೀನೇ 
ಚ 


ಬೆ 


ನಾಸು ಈಗ ಅತ್ಯಂತ ರಹನ್ಯವೂ 


ವಿಷಯ ವನ್ನು ೫ 


ನಸಯನಪಾಲನ್ನು, ಅತ್ಯಂತ ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ಸು. ಆಹೆೊತ್ಟು ಬಂದನು, 


ಅಲಂಕ್ಸತ 
0 
ಅಲ್ಲಲ್ಲ 
ಣಗ ೧೧ 


ವಿನೀತನಾಗಿ 'ಮುಂದೆ ಬಂದ: 
ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ, «ಎಲಾ, ನಯನ 


ರ 
ಸ್ಹ 
ರ 
“ಆ. 

ಹ 


ಮಿಸಬೇಕು! ಆಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ ಕಾರಾ 
ನಾನು ಅಲ್ಲಿ ಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ನಿಂತಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ ಅಲೆದು ರಾಜಪುತ್ರರ ರಹಸ್ಯಗಳೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ 
ತಿ ಸ ಅನುಗ್ರ ಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಲು ಬಂದಿ 
ರುವೆನು, ಇ ಬಾರಿ ಈ ಸೇವಕನ ಬಿನ್ನ ಪವನ್ನು ಅವಧರಿಸಿ 
ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡರೆ. ಇವನು ತನ್ನ ವೈರಿ 


ಗಿಂತ್ಸಿ 


ಗಳಾದ ರೆಜಪೂತರ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು, ಅವರನ್ನು ನಾತೆಪಡಿಸಿ: 
ಪ್ರಭುಚಿತ್ರತ್ಕೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಂಕ 


ಲ್ಬಿಸಿರುವೆನು. ನನ್ನ ಮಾ ತುಗಳನ್ನು ಉಪೇಕ್ಷಿಸಬಾರದು- 
ಈಗ ಜಾಗರೂಕರಾಗದಿದ್ದರೆ ಅಪಾಯ ಸಂಭವಿಸದಿರದು. 
ತಾ... 


ಔೌರಂಗು ಬೀ ನಿನ್ನ ಸಾಸ ಶವಥೈೆ 


ನಯನ: - ಪ್ರಭುಗಳು ಹೀಗೆ ಹೇಳುವುದು ಶುಭಕರ 
ವಲ್ನ. ಹಿಂದೆ ನಾನು ಪ್ರಭುಗಳ ಅನ್ನ ನನ್ನು ತಿಂದು ಬೇವಿ 
ಸಿರುತನಾದ: ದರಿಂದ ಆ ಖಣವನ್ನು ತೀರಿಸಲು ಈಗ ಸನ್ನಿಧಿ 


ಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ರಹಸ್ಯವನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಜ 

ಬಾದಷಸಹನ ಇಂಗಿತ ವನ್ನು ತಿಳಿದು ಪರಿವಾರದವರು 
ದೂರ ಸಂರಿದರು. ಆ ಬಳಿಕ ನಯನಪಾಲನು ಬಾದಷಸ ಹನ 


ಆಸ್ಲ್ಮಿಯ ಒಂತೆ ಸವಿ. ಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ-- «ರಾಬಾಧಿ 


ರಾಜಾ! -ನಾನು ರಾಜಪ್ರಕ್ರರೊಡನೆ ಕನಟಸ್ನೇಹದಿಂದಿದ್ದು 
ಅಲ್ಲ ತಮಗೆ ದ ಮಾತನಾಡಿ ದುರ್ಗಾದಾಸನೇ 


ಥ್ಟೆ ಮೊದಲಾದವರ ಆಲೋ (ತನೆಗಳೆಲ್ಲ ವನ್ಮೂ ತಿಳಿದುಕೊಂದೆನು, 
ಆತನು ಸೆರೆಯಿಂದ ತಬ್ಪಿಸಿಕೊ ಬದು ತನ್ನ ತಂಗಿಯಾದ 
ಇಂದಿರೆಯೊಡನೆ ಈಗ ಅಬೂ ಪರ್ವತದ ಮೇಜೆ ವಸಿಸುತ್ತಿರು 
ಚಂದ್ರಾವತಿಯ ಶುಮಾರನಸೂ ಯೋಗಿಯ ಬಳಿಯ 
ಪ್ಲರು ವನು. ನಾಳನ ಪ್ಪಾತಃಕ: ಲಕ್ಮೆ ನಿಮಲಾದೇವಿಯೊ 
ಡನೆ ರುಜಸಿಂಹನು ಯೋಗಿಯ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಅಬೂ 
ಘ್‌ ಹತ್ತ ಬರುವನಂತೆ ! ಈಗ ನಾವು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಯುಕ್ತಿ ಮಾಡಿದರೆ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ನಮ್ಮ 
ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬೀಳುವರು.? 

ಸೌರಂಗ; - ಶಾಬಾಸ್‌, ನಯನಪಾಲಾ। ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿಗೆ 
ವಾ ಟು ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದೆ. ಸಂತೋಷ 
ಈಗಲೇ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಹಿಡಿಸು 
ಎದಿ 
ಏನು, 

ನಯನಃ:-- ದೇವಾ! ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆ 
ಯಾದಂತಲ್ಲ. ನಾವು ಬರುತ್ತಿರುವ ಸಮಾಚಾರವು ಅವರಿಗೆ 
ತಿಳಿದುದೇ ಆದರೆ ತಕ್ಷಣವೇ. ಅವರು ಓಡಿಹೋಗುವರು. 
ಆಗ ಅವರನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದು ಅಸಾಧ್ಯ್ಯವು. ಆದುದರಿಂದ 
ನಾವುರ ಸ್ಕವಾಗಿ ಹೋಗಿ ಅವರನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

ಔರಂಗ:. ನಿನಗೆ ಹುಚ್ಸುಹಿಡಿಯಿತೇನು! ಪರ್ವತದ 
ಸುತ್ತಲೂ ನಾವು ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿದರೆ ಅವರೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗು 
ವರು; 


೧೦೪ 


ನೆಯನ: -. ನನಗೆ ಹುಚ್ಚುಹಿಡಿದಿಲ್ಲ. ಅಚೆಲಯೋಗಿ 
ಮಹಾಮಯಾವಿಯೆಂಬುದು ಪ್ರಭುಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇಂದಿರಾ ದುರ್ಗಾದಾಸರ ಚಾತು 
ರ್ಯವು ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಂದೇ ಇರಒಹುದು. 

ಔರಂಗಃ -ಹಾಗಾದರೆ ಈಗ ನೀನು ಹೇಳುವ ಉಪಾಯ 
ವೇನು? 
ನಯನ: -- ನಾಳಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ರಾಜಸಿಂಹನು ವಿಮಲೆ 
ಯೊಡನೆ ಆ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಬರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ನಾವ್ರ 
ನಾಳಿನ ದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನವೇ ಆ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಮುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು 
ಹಾಕಬೇಕು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಪರ್ವತ ಪ್ರಾಂತ್ಯವು ಅರ 
ಣ್ಯಮಯವಾಗಿಯೂ ಕಣಿಸೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದಾಗಿಯೂ 
ಇರುವುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಚಿಕ್ಕಚಿಕ್ಕ ಭಾಗಗಳ 
ನ್ನಾಗಿ ವಾಡಿ ಪರ್ವತವನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿ ಮರಗಳ ಮರೆಯ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಕಣಿವೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿರಿಸ್ಕಿ 
ಪರ್ವತವನ್ನು ಮುತ್ತಬೇಕು. ಆ ಅರಣ್ಯಮಾರ್ಗಗಳನ್ನೂ 
ಕಣಿನೆಯದಾರಿಗಳನ್ನೂ ನನು ಚನ್ನಾ ಗಿತಿಳಿದಿರುನೆನು. ಈ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ - ನಾನು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಬಲೈನುು ಇದರಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ಚಿತ್ರ! 
ಅದರ ಪ್ರತಿಫಲನಾಗಿ ಜೋಧಪುರವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನನಗೆ 
ದಯೆಪಾಲಿಸಬೇಕು. ” 

ಔರಂಗಜೀಬನು ಸಮ್ಮತಿಸಿದುದಲ್ಲದೆ ಶುಭವರ್ತಮಾನ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಮುತ್ತಿನಹಾರವನ್ನು ನಯನಪಾಲ 
ನಿಗೆ ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಆನಂತರ ಬಾದಷ 
ಹನು ತನ್ನ ಸೇನಾನಾಯಕನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಒಂದು ಗಂಟೆ 
ಯೊಳಗಾಗಿ ಸೇನೆಯನ್ನು ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದಮಾಡಿಸಬೇ 
ಕೆಂದು ಆಜ್ಲಾವಿಸಿದನು; ಮೊಗಲ್‌ಸೇನೆ ಮೂರುದಿನಗಳ 
ಅವಧಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಲಾರದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ದ್ವಿತು. 
ಆದರೂ ಔರಂಗಜೇಬನ ಆಸ್ಯೈೆಯನ್ನು ಉಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಅಧವಾ 
ಪ್ರತಿಭಟಿಸುವ ಧೈರ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಅತಿ ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾ 
ಗಬೇಕಾಯಿತು. ಇಷ್ಟು ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಹೊರಡುವ ಕಾರ 
ಣನೇನೆಂಬ ಶಂಕೆಯ್ಕು ಪ್ರತಿಜೊಬ್ಬ ಸೈನಿಕನನ್ನೂ ಬಾಧಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದರೂ ಬಾದಷಹನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುವಷ್ಟು ಸಾಹಸವ 
ಯಾರಿಗೂ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸಾದತ್‌ಖಾನನು ವಾತ್ರ 
ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಮುಂದಿ ಬಂದು ಬಾದಸಷಹನಿಗೆ ಕೈಮುಗಿದು 
« ಪ್ರಭುಗಳು ನಿರೂಪಿಸಬೇಕು, ಈಗ ನಾವು ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೊರಡಬೇಕು? ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಹೊರಡುವ ಕಾರಣವೇನು! 
ಸೈನಗ್ಯಧಿಜತಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಕೇಳಬೇಕಾಯಿತು. * 
ಎಂದು ಬಿನ್ನವಿಸಿದನು. ಅಸ್ಪರಿಂದಲೇ ಬಾದಷ ಹನು 


ಳರ್ಣಾಓಳೆ ನೆಂದ, 


ಕ್ರೋಧಾನ್ವಿತನಾಗಿ--" ಆಸಂಗತಿಗಳಿಲ್ಲಾ ನಿನಗೇಕೆ? ಈಗ 
ನಾನೇ ಸೇನಾನಾಯಕನು. ನಾನು ಹೋದಕಡೆಗೆ ನೀವು 
ಬರಬೇಕು. ? ಎಂದು ನುಡಿಯಲು ಸಾದತ್‌ಖಾನನು ಮರು 
ಮಾತಿಲ್ಲದೆ ಸೈನಿಕರೊಡನೆ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧವಾದನು, 


ಔರಂಗಜ್ಜೀಬನ ಆಸ್ಟ್ವೆಯಂತೆ ನಯನವಾಲನು ತುರುಗಾ 
ರೂಢನಾಗಿ ಮುಂದೆ ಹೊರಟನ್ನು ಆತನ ಹಿಂದೆ ಫಾರಸೀಕ 
ತುರಗವನ್ನೇರಿ ಬಾದಷಹನೂ ಆತನ ಹಿಂದೆ ಸೇನಾವಾರವೂ 
ಅದರಹಿಂದೆ ಜನಾನನಿಸಮೂಹವೂ ಭೋಜನನಾಮಗ್ರಿಗಳೂ 
ಯುದ್ಧದ ಸುಹಿತ್ಯಗಳೂ ಕೆಲವರು ಭಚರೂ ಹೊರಟರು. 
ನಯನಪಾಲನು ಬಾದಷಹನೊಡನೆ ಪ್ರಸಂಗಿಸುತ್ತ ಹೋಗು 
ತ್ತ್ವ ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಅರಣ್ಯಮಾರ್ಗಗಳನ್ನೂ ಕಣಿವೆಯ 
ದಾರಿಗಳನ್ನೂ ಅತನಿಗೆ ತೋಂಸುತ್ತ - 4 ದೇವಾ! ನಾನು 
ಪಾದಸೇವೆಗೆ ಬಂದು ಸೇರುವಮೊದಲು ಈ ಅರಣ್ಯಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದೆ ನು. ಈ ಕಣಿವೆದಾರಿಗಳಲ್ಲವೂ 
ನನಗೆ ಚನ್ನಾ ಗಿ ಗೊತ್ತಿರುವುವು. ನನಗೆ ತಿಳಿಯದ ದಾರಿಯೇ 
ಅಲ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲ.” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
ನಯನಸಾಲನು ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ತನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ 
ಭರವಸೆಯಿಟ್ಟ ಔರಂಗಜೀಬನನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪದೂರ ಪರ್ವತದ 
ಅರಣ್ಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕರೆದೊಯ್ಯುತಿದ್ದನ್ನು ಆ ಬಳಿಕ ಓಂದು 
ಅಸ್ಯೃಟ್ಟದ ಕಣಿವೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಔರಂಗಜೇಬನು 
ಕಣಿವೆಯ ದಾರಿಯು ಇಕ್ಕಟ್ಟುಗ, ದಾರಿಯುದ್ಧತ್ಕೂ ಸೂಜಿ 
ಯಂತಿರುವ ತಲ್ಲುಗಳು ಆಮನಸಿದ್ದದನ್ನು ನೋಡಿ, "ನಯ 
ನಪಾಲಾ! ಇದೇನ? ಈ ಮಾರ್ಗವು ಇಷ್ಟು ದುರ್ಗಮನಾಗಿ 
ರುವ್ರದು? ಈ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುವುದು ಹೇಗೆ?” 
ಎಂದು ಳೇಳಲ್ಕು ನಯನಪಾಲನು "ದೇವಾ! ಶಂತೆಗೆ ಕಾರಣ 
ಸ್ವಲ್ಪದೂರ ಮಾತ್ರ ಹೀಗಿರುವುದು ಆ ಮೇಲೆ ಸುಲ, 
ನನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಭರ 
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ವಿಲ್ಲ. 
ಭವಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಬಹುದು. 
ವಸೆಯಿರಿಸಬೇಕು- * ಎಂದನು, ನಯನಪಾಲನೊ ಅತನ 
ಹಿಂದೆ ಬಾದಷಹನೂ ಆತನ ಹಿಂದೆ ಸೈನ್ಯಸಮೂ ಹವೂ 
ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಆ ಕಣಿವೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಹೋ 
ಗುತ್ತಿದ್ದುವು. ಭೋಜನಸಾಮಗ್ರಿ--ಯುದ್ಧ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳೂ 
ಜನಾನಾ ಸಮೂಹವೂ ಇನ್ನೂ ಕಣಿವೆಯ ಹೊರಗಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಯೇ ಇದ್ದುವು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ 
ಕೆಲವರು ರಾಜಪುತ್ರರು ನಾಗಾಲೋಟದಿಂದ ಬಂದು ಸಣಿ 
ನೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಗಟ್ಟದರು. ಪಾಪ! ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ದಿಗ್ಭ್ರಮೆಯಿಂದ ನಿಂತು ಬಿಟ್ಟರು. 





ನಿಮ, : 


'ಮೂವತ್ತಆರನೆಯ ಪ್ರ ಕರಣ, 
ಇರಾ ವಾಧಿ-ಜರಾಧಾ ಕಾರಾ 
( ರಾಜಪ್ರತ್ರರ ಯುದ್ಧ ) 


ಮೊಗಂಕು ನ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದ ಚತರ ಒಂದು 
ಕಣಿನೆಯಂತೆ ಸುಮಾರು ಹತ್ತು ಹನ್ನೆ ್ನ್ನೈರಡು ಮೈಲಿಗಳವರೆಗೂ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದಿತು. ಆ ಸಣಿವೆಯ ಇರ್ಕ್ಯಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಯೂಮ 
ಹೋನ್ನ ತವಾದ ಪರ್ವತ ಪಂಕ್ತಿಗಳಿದ್ದವು. ಕಣಿವೆದಾ 
ರಿಯ ದ್ವಾರವು ಅತ್ಯಂತ ಸಂಕೋಚವಾಗಿ ಒಮ್ಮೆ ನಾಲ್ಕು 
ಜನರು ದೊತ್ರ ಚಟ ಭಯಂಕರವಾದ 
ಆ ಚು! ಎರಡು ಕಡೆಗಳಪ್ರಿ ದ ದ್ಧ ಪರ್ವತ ಪಂತ್ರಿಗಳೆ 
ರಡೂ ಕ್ರಮ ಸ್ರಮವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಹೋದಮೇಲೆ 
ಒಂದನ್ನೊಂದು ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದುವು. ಪ್ರಾರಂಭದಿಂದ 
ಪರ್ವತಸಂಧಿಯವರೆಗೂ ಆ ಕಣಿವೆಯ ಮಾರ್ಗವು ಸಲ್ಲುಗೆ 
ಳಿಂದಲೂ ಕಂಟಕದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ, ಜನ ಸಂಚಾರಕ್ಕೆ 
ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿದ್ದಿ ತ್ಮು 

ಅಂತಹ ಸಣಿನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥೆ ಕೈನಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಸಿಕ್ಕಿರುವಾಗ ಕೆಲ 
ವರು ರಾಜಪುತ್ರರು ಆಳಸ್ಸಾತ್ತಾ ಗಿ ಬಂದು ಕಣೆನೆಯ ದ್ಧ್ವಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡ ವಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಬಳಗಿರುವವರನ್ನು ಹೊರ 
ಕ್ಕ ಬರದೆ ಮಾಡಿರುವುದನ್ನು ಸ್ನ ಕುರಿತು ನಮ್ಮ ಬ 
ಮ ಒತರುಗಬಹುದು; ಆದಿನ ನಯಪಾಲನು ದುರ್ಗಾದಾಸ 
ನೊಡನೆ ಹೇಳಿಬಂದ ರಹಸ್ಯ ವೇನಿರಬಹುದೆಂಬುದು ಈಗೆ 
ಅವರ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ, ನಿನ್ನಿತರಾಗುವಾತಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಅವನು, ದುರ್ಗಾದಾಸನೊಡನೆ ತಾನು ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ 
ಔರಂಗಜೇಬನನ್ನು ಅನೇಳಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಮೋಸವಡಿಸಿ 
ಸೈನ್ಯಸಮೇತನಾಬಾತನನ್ನು ಈ *ಣಿವೆಯ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ 
ಕರತರುವುದಾಗಿಯೂ ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ದುರ್ಗಾದನಸನು ಓಡಿ 
ಹೋಗಿ ರಾಜಸಿಂಹನಿಗೆ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಹೇಳಿ ಆತನು 
ಉದಯ ಭ್ರರಳ್ಳೆ ಹೋಗುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ರಾಜವುತ್ತ ರೊಡನೆ 
ಸೇನಾಪರಿದೃತನಾಗಿ ಬಂದ್ಳು ಬಿಸ ಕಣ್ಣ ಕಣಿವೆಯೊಳ 
ಹೊಕ್ಕ ಕೂಡಳೆ ಕಣಿವೆಯ ದ್ಲಾ ತ್ವಿರವೆನ್ನು ಅಡ್ಡಗಟ್ಟು ವಂತೆ 
ಮಾಡಿ ಪರ್ವತದ ಮೇಲ್ಗಡೆಯಿಂದ ಯುದ್ದಮಾಡುವಂತೆ 
ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂಬುದಾಗಿಯೂ.. ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿರಬೇಳೆಂ 
ದೂ ದುರ್ಗಾದಾಸನು ಯೋಗಿಯ ಪರಾಮರ್ಶವನ್ನು ಪಡೆದು 
ರಾಜಸಿಂಹನಿಗೆ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಲು, ರಾಜಸಿಂಹನು ಅಡ 
ನ್ನ್ನ ಅನುಮೋದಿಸಿ ಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಸ್ಥೆ ೈನ್ಯ ವನ್ನು 
ಮರೆಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಕೆಲವರು ಮಾತ್ರ ಕಣಿವೆಯ ದ್ವಾರವ 
ನ್ನು ಕಬ್ಬುವಂತೆ ಏರ್ಪಡಿಸಿರಚೇಕೆಂದೂ.ನಾವು ಯನು 
ಥಾಗಿಗೆ. 
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ಹೇಗೂ ಮೊಗಲರು ಕಣಿವೆಯನ್ನು ಪ್ರನೇಶಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಸಮೀಪದ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಜಪುತ್ರರು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ 
ಬಂದು ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಅವರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡತೊಡ 
ಗಿದರು. ಬಾದಷಹನು ಮೊದಲೇ ನಯನಪಾಲನೊಡನೆ 
ಬಹುದೂರ ಮುಂದೆ ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ 
ಈ ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಯುದ್ಧವು 
ಫಘೋರವಾಗಲು, ಬಾದಸಹನು ದಾ ಎರದಲ್ಲೇನೋ ತೊಂದರೆ 
ಯಾಗಿರುವುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅತನು ನಯನಪಾಲನನ್ನು 
ನೋಡಿ,--«ನಯನಪಾಲಾ! ಇದೇನು? ದ್ವ್ವಾ ರದಲ್ಲೇನೋ 
ಅಲ್ಲಕಲ್ಲೋಲವಾಗಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. ಸ ಎಂದನು. 
ಅಗ. ನಯನಪಾಲನು « ಸರ್ಕಾರ್‌, ಅನ್ಸಣೆಯಾದರೆ ಈಗಲೇ 
ಹೋಗಿ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಕದ ಇಂಗು ಬರುವೆನು. 
ಅಷ್ಟ ಮಾತ್ರಕ್ಯೇ ತಾವು ಭಮುವಡುವುದೇಕೆ? ನಾನಿರುವಾಗ 
ತಮಗೆ ಅವ ವಿಧವಾದ ಶಂತೆಗೂ ,ಅವಕಾಶವಿರಲಾರದು.'' 
ಎಂದು -ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು “ ಇದೇನೀ ಅಲ್ಲಕಲೊ ಸ್ಲೀಲವು?? 
ಎಂದು ಸೈನಿಕರನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುತ್ತ ಅತ್ಯಂತ ರೋಷಹೊಂದಿ 
ದವನಂತೆ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಗರಗರನೆ ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾ ದ್ವಾರದ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ರಾಜಪುತ್ರರಿಗೆ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಸನ್ನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಲ್ಕು ಕೂಡಲೆ ರಾಜಪುತ್ರರು ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರು. ಕಡಲೆ ನಯನ 
ಪಾಲನು ಚಮತ್ಯಾ ರಿಂದ ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಹೊಳ್ಳು ರಾಜಪುತ್ರ 
ರನ್ನು ಸೇರಿದನು ಉತ್ತ ರೆಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿಯೇ 'ರಚಿಪುತ ರು 
ಸೇರಿ ಪುನಃ ಯುದ್ಧಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ಇತ್ತ ಬಾದಷ 
ಹನು ನಯನಪಾಲನ ಆಗಮನವನ್ನು ಎದುರು ನೋಡುತ್ತ 
ದ್ವನು, ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನೊಳಗಾಗಿಯೇ ಯುದ್ಧವು ಪ್ರಬಲ 
ವಾಗಿ ಬಾದಷಹನವಕರೆಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಆಗ ಬಾದಷಹನು 
ತನಗಾವ್ರದೋ ವಿಪತ್ತು ಸಂಭವಿಸಿತೆಂದುತಿಳಿದು ತನ್ನ 
ಸೈನ್ಯಾಧಿಪತಿಯೊಡನೆ ಆಲೋಚಿಸತೊಡಗಿದನು. 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಇಕ್ಕುಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಪರ್ವತಗಳಮೇಲಿನಿಂದ ಬಿಲ್ಲ 
ರೂ ರಾಜಪುತ್ರರೂ ಬಂದು ಮೊಗಲರೊಡನೆ ಹೋರಾಡ 
ತೊಡಗಿದರು. ಬಾದಷಹನು ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಇದೆಲ್ಲವೂ ನಯನಪಾಲನು ಮಾಡಿದ ಮೋಸವೇ ಸರಿ. 
ಎಂದು ಫಿಶ್ಚಯಿಸಿ ತತ್ತರ ಪಡುತ್ತ ಹುಚ್ಚುಹಿಡಿದವನಂತೆ ಅರೆ 
ಸಾದತ್‌ಖ್ಯಾ, ಅರೆ ಮಹಮ್ಮದ್‌ರ್ಪಾ, ಅರೆ ಮಹಮ್ಮದ್‌ 
ಲಾಲಿ, ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತ ನಯನಪಾಲನನ್ನು ಮನಬಂದಂತೆ 
ಬಯ್ಯುತ್ತ. ಮೇಲ್ಗಡೆಯಿಂದ ಭಿಲ್ಲರು ಕಲ್ಲು ಗಳನ್ನೂ ಜಾಣಗ 
ಳನ್ನೂ ಮಳೆಯಂತೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಿ ದ್ದು ದನ್ನು ತಜೆಯಲಾ 
ರಜಿ ತನ್ನವರಿಗೆ, "ಪರ್ವತವನ್ನು ಹತ್ತಿ ರಿ, ಜಾಗ್ರ ತೆ -ಜಾಗ್ರತೆ 
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ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಆ ಪರ್ವತವನ್ನು 
ಹತ್ತುವುದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಂದಲೂ ಅಸಾಧ್ಯ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಮೇಲಿಂದ ಬಲ್ಲರು ಶಿಲಾವೃಷ್ಟಿಯನ್ನೂ ಬಾಣವೃಷ್ಟಿಯನ್ನೂ 
ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅವರ ಪ್ರಯತ್ನವು ಹೇಗೆ 
ಸಾಗುವುದು! ಸೈನಿಕರ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೂ ಮಾರ್ಗವಿರುವುದೇನೆಂದು ಬಾದಸಹನೇ ಹುಡುಕಿ 
ನೋಡಿದನು. ಆ ಪರ್ವತಸಂಧಿಯಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾವುದೂ 
ಅವನಿಗೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ, ಒಂದುಕದೆಯ ಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ ಸಕಲ 
ಸೇನಾಸಮೇತನಾಗಿ ದುರ್ಗಾದಾಸನೂ ಮತ್ತೊಂದು ಪರ್ವ 
ತದನೇಲೆ ಬಿಲ್ಲರೊಡನೆ ಶಿವಸಿಂಗನೂ ನಯನಪಾಲನ್ಮೂ 
ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ರಾಜಸಿಂಹನೂ ರಜಪೂತ ಸೇನೆಯೂ ಪುರುಷ 
ವೇಸಧಾರಿಣಿಯರಾಗಿದ್ದ ವಿಮಲೆ ಪದ್ಮೆಯರೂ ಕ್ರಣವಿರಾಮ 
ವಿಲ್ಲದಂತೆ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಾವಿ 
ರಾರು ಮೊಗಲರು ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ಪ್ರುಣಗಳನ್ನೊಮ್ಪಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಎತ್ತನೋಡಿದರೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ವಿರಾಮವಿಲ್ಲದೆ 
ಶತ್ರುಗಳು ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗುವು 
ದಕ್ಕೂ ದಾರಿತೋರದೆ ಇಂದಿಗೆ ತಮ್ಮ ಆಯುಸ್ಸು ಮುಗಿಯಿ 
ತೆಂದು ಪರಿತವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತರವಾದ 
ಆಯುಧಗಳಿದ್ದರೂ ಅವರು ನಿರಾಯುಧರಂತೆ ನಿಲ್ಲಬೇಕಾ 
ಯಿತು. ಅಂತ್ಯಕಾಲದ ಅಲ್ಲು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ,ಮಾಡತೊಡಗಿ 
ದರು. ಯಾವಕಡೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿದಳೂ ರಣಜಪುತ್ರರೆ! 
ಎಷ್ಟ್ಟದೂರನೋಡಿದರೂ ಭಿಲ್ಲರೆ! ಪರ್ವತಗಳೆರಡೂ ಆದಿನ 
ರಾಜಪ್ರತ್ರರಿಂದಲೂ ಭಿಲ್ಲರಿಂದಲೂ ತುಂಬಿದ್ದವು. ಬಾದಷ 
ಹನಿಗೆ ಉದಯಪುರಿಯೇನಾದಳೋ-ಎಂಬ ಚಿಂತೆ ಬಹುವಾ 
ಯಿತು, ಚಿಂತೆಯು ಬಲವಾಗುತ್ತ ಬಂದಂತೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ ಸೈನ್ಯ 
ವು ಶತ್ರುಗಳ ಸನರಃಕ್ರಮವನ್ನು ಸಹಿಸದೆ ನೆಲಕ್ಳುರುಳುತ್ತಿದ್ದು 
ದನ್ನೂ ಶ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಶತ್ರುಪಕ್ಷದವರ ಅಟ್ಟ ಹಾಸೆವು ಹೆಚ್ಚು 
ತ್ತಿದ್ದುದನ್ನೂ ನೋಡಿ ಕ್ರೋಧಮೂರ್ಶ್ಛಿತನಾದನು. 


ಕಣಿವೆಯ ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ರಾಜಪ್ರತ್ರರೊಡನೆ ವಿಮಲೆ ಪದ್ಮ 
ಯರೂ ಸೇರಿ ಮೊಗಲರೊಡನೆ ಘೋರವಾಗಿ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ದೂರದಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಆರ್ತನಾದವು 
ಜೀಳಬಂದಿತು. ಆಗ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ತಕ್ಷಣವೇ ಯುದ್ಧವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಹೋಗಿ ನೋಡಲು: *ೆಲವು ಮಂದಿ 
ರಾಜಭಟರು ಮೊಗಲಾಯಿ ಜನಾನಾವನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಎಲ್ಲಿಗೋ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಮಹತ್ತರವಾದ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಕಾರಣಭೂತಳಾದವಳು ಉದಯವುರಿಯೆಂದು 
ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ಅಕೆಗೆ ಅವಮಾನವುಂಟುಮಾಡುವುದು ಯೋ 
ಗ್ವವಲ್ಲೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಸದಯಹೃದಯೆಯಾದ ವಿಮಲೆಯು 


ಕರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ. 


ರಾಜಪುತ್ರರ ಕೈಸೆರೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಉದಯಪುರಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದಳು. ಉದಯಪುರಿಯು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಪಡುತ್ತಾ 

ನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೇ-- ಆಯ್ಯೋ! ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ರಾಜಪುತ್ರರ 
ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರಿಸಿದೆನೇಕೆ? ವಿಮಲಾದೇವಿಯ ಪೆತ್ರ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ಸುಮ್ಮನಿರದೆ ರೋಷವನ್ನು ವಹಿಸಿ 
ಬಾದಷಹರನ್ನು ಕೆರಳಿಸಿದುದರಿಂದಲ್ಲವೇ ನನಗೀ ಶೀಕ್ಷೆಯಾ 
ಯಿತು?” ಎಂದು ಹಲುಬುತ್ತಿದ್ದಳು. 


ವಿಮಲೆಯು ಉದಯಪುರಿಯ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕನಿಕರಪಟ್ಟು ರಾಜಪ್ರತ್ರರನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ, ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು 
ಹಿಂಸಿಸುವುದು ಪರಾಸ್ರಮವೆಂದು ಭಾವಿಸುವವರು ಕ್ರೂರೆ 


ರೆ೦ಂದೂ ನಿಜವಾದ ಶೂರಕರೆನಿಸದೆ ಹೇಡಿಗಳೆರಿಸುವರೆಂದೂ 
ಶತ್ರುಪಕ್ಷದ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಕೂಡ ಗೌರವಬುದ್ಧಿಯಿಂದ 
ನೋಡುವುದೂ ಸಮಾನಸೃಂಧರಾದ ಶತ್ರುಗಳೊಡನೆ ಶ್ರತ್ಯ 
ಸ್ಷವಾಗಿ ಹೋರಾಡುವುದೂ ನಿಜವಾದ ಪರಾಶಕ್ರಮವೆಂದೂ 
ಔರಂಗಜೀಬನಲ್ಲಿ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕೇ ಹೊರ 
ತು,ಅವನ ರಾಣಿವಾಸವನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದೂ 
ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಬೋಧಿಸಿ, ದಾಸೀಜನರೊಡಗೂಡಿದ್ದ ಬಾದಷಹನ 
ಜನಾ ನಾವನ್ನು ಸಮೀಪದ ಗುಡಾರದಲ್ಲಿರಿಸಿ ಸುತ್ತಲೂ ಕಾವ 
ಏರಿಸಿ, ಆವರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಅಹಾರ ಸಾ ಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೊದಗಿಸು 
ವಂತೆ ಏರ್ಪಡಿಸಿದಳು. 

ಜನಾನಾದವರು ರಾಜಪ್ರಕ್ರ ರಸೆರೆಯಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ 
ದುಡಲ್ಲದೆ ತಮಗಿಷ್ಟು ಉಪಕಾರಮಾಡಿದವರಾರೋ ಎಂಬ 
ಕುತೂಹಲದಿಂದ ವಿಚಾರಿಸಲು, ಮಹಾರಾಣಿ ವಿಮಲಾದೇವಿ 

ುಂದು ತಿಳಿದು ಅಂತಹ ಅನುಕಂಪನಶೀಲಳಾದ ವಿಮಲಾ 
ದೇವಿಯಲ್ಲಿತಾನ; ಚಿಂತಿಸಿದ ದ್ರೋಹಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ 
ಧಿಕ್ಕರಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಉದಯಪುರಿಯ ದಾಸೀಜನಯ ವಿಮ 
ಲೆಯ ಔಡಾರ್ಯಗುಣವನ್ನು ನೊಂಡಾಡಿದರು. 

ಇತ್ತ ರಾಜಸಿಂಹನು ಮೊಗಲ್‌ಸೇನೆಯ ೈನ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯ್‌ 
ನ್ನು ನೋಡಿ ಕನಿಕರಪಟ್ಟ ನಾದರೂ ಔರಂಗಜೇಬನನ್ನು 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸೋಲಿಸಿದ ಹೊರತು ಆತನಲ್ಲಿ ದಯೆಯನ್ನು 
ತೋರಬಾರದೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಆದುದರಿಂದ ಬಾದ 
ಷಹನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದು ಬರೆದು ಕಳುಹಿದನು..- 

« ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಬಂದಂತೆ ಕ್ರೂರಳೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ವ್ರದು ಅತ್ಯುಂತ ಶೋಚನೀಯವು. ನೀವು ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳಾ 
ದರೂ ರಾಜಪುತ್ರರು ಬಲಹೀನರೆಂದು ಭಾವಿಸಬಾರದು. 
ಹೇಯವಾದ ಜೆಜಿಯಾ ಕಂದಾಯವನ್ನು ಹಾಕಿ, ಪ್ರಜಿಗಳಿಗೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಕ ಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡಿರುವಿರೆಂದು ಕೇಳಿರುವೆನು. 
ಈ ಕುತ್ಸಿತಭಾನನೆಯೆಂದಿಗಾಡರೂ ನಾಶವಾಗಬಹುದೆಂದು 


ನಿಮಳ್ಕಾ 


ಈ ವರೆಗೆ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದೆನು. ಆದರೂ ತಮಗೆ ಸನ್ಮಾರ್ಗವೆಂ 
ಬುದು ಗೋಚರವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಪೃಥವೀಸಿಂಗನನ್ನು ಕೊಂದ 
ಮಾತ್ರದಿಂದ ಜೋಧಪುನವು ಕೈವತವಾಗುವುದೆಂದೂ ಉಳಿದ 
ರಾಜಪುತ್ರರೆಲ್ಲರೂ ಹೀನಸತ್ವರಾಗಿ ಬಳೆತೊಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವ 
ರೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿದ್ದಿರಲ್ಲವೇ? ಆಗಲ್ಯ ಜೋಧಪುರವಂಶಕ್ಕೇ 
ನೀವು ಮಾಡಿದ ಅಪಕಾರಗಳನ್ನು ಈಗಲಾದರೂ ಸ್ಮರಿಸಿ 


ಕೊಂಡು ಅದಕ್ಕಾದ ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ರವಿದೆಂದು ತಿಳಿದು ಇನ್ಫಾ, 


ದರೂ ಬುದ್ಧಿ ಕರಿತುಕೊಳ್ಳುವಿರೋ ಹೇಗೆ? ಒಡಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಿ, ಜಿಜಿಯಾ ಕಂದಾಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದು 
ದಕ್ಕೆ ಈಗ ಅಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಆಹಾರವಿಲ್ಲದೆ ನರಳುವುದೇ 
ಪ್ರತಿಫಲವೆಂದು ತಿಳೆಯಬಲ್ಲಿ ರ? ಈಗಲೂ ನಿಮಗೆ ನಿಮ್ಮ 
ಡಿಲ್ಲೀ ನಗರದ ಮೇಲೆ ಆಶೆಯಿದ್ದರೆ ಈ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ 
ಕರಾರುಗಳಿಗೆ ಒನ್ಸಬೇಕಾಗಿದೆ... 

೧. ಈಗನಿಮ್ಮ ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲಿರುವ ರಜಪುತ್ರಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು 
ಅವರವರ ಸ್ವಾಧೀನಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಿಬಿಡಬೇಕು. 
ಮಹಮ್ಮದೀಯಮತಕ್ಕೆ ಸೇರಬೇಕೆಂದು ಹಿಂದುಗಳ 
ನ್ನ್ನು ಬಾಧೆಪಡಿಸಬಾರದು. 

೩. ಬೆಬೆಯಾ ಕಂದಾಯವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತೆಗೆದು 


(5 


ಹಾಕಬೇಕು. 
ಲ್ಕ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಕನ್ಯೆಯರನ್ನು ಬಲವಂತವಾಗಿ ವಿನಾಹವಇಡಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಕೂಡದು. 
ಈ ನಿಬಂಧನೆಗಳಿಗೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಮ್ಮ್ಮ ಬೇಗಮರೊಡನೆ ಡಿಲ್ಲೀನಗರಕ್ಕೆ ಹೊೋಗಗಗೊಡು 
ವ್ರ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ನಿಮಗೆ ಈ ಸಣಿನೆಯೇ ಶಾಶ್ಚತವಾದ 
| 3) 


ವಾಸನ್ಛೃನವೆಂಬುದು ಖಚಿತವಾಗಿರಲಿ! 


ಈ ರೀತಿಯಣಗಿ ಬರೆದು ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಒಬ್ಬ ಮಹಮ್ಮ 


ಜಿ 
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ದೀಯ ಭಟನ ಸೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ ಕಳುಹಿದನು. ಅವನು 
ಅದನ್ನು "ಒಡನೆಯೇ ಬಾದಷಹನಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ಸಿದನು. ಪತ್ರ 


ವನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಹಮ್ಮದೀಯ ಸೈನಿಕರು ತಮ್ಮ ಕಷ್ಟವು 
ನಿವಾರಣವಾದೀತೆಂದು ಹರ್ಷಪಟ್ಟರು. ಆದರೇನು? ಅದನ್ನು 
ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಔರಂಗಜ್ಜೀಬನು .ಆಗ್ರಹವ್ಯಗ್ರನಾಗಿ 
ಅದನ್ನು ತಂದಿತ್ತ ಭಟನ ತಲೆಯನ್ನು ಕಡಿದುಹಾಕಿದನು. 
ಇವನ ಈ ಕ್ರೂರಕೃತ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜಸಿಂಹನು ಕನಿಕರ 
ವನ್ನು ತೊರೆದು ಮತ್ತೆ ಮೊಗಲರೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಲು 
ಅಪ್ಪಣೆಯಿತ್ತನು. ರಾಜಪುತ್ರರೆಲ್ಲರೂ ಸಮರಕೋಲಾಹಲ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಶತ್ರುಗಳ ಮೇಲೆ ಕರವರ್ಷವನ್ನು ಸುರಿ 
ಸಿದರು. 

ಅತ್ತ ನಯನಪಾಲನು ಶಿವಸಿಂಗನೊಡನೆಯೂ ಭಿಲ್ಲರೊ 


೧೦೭ 


ಡನೆಯೂ ಸೇರಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು: ಒಬ್ಬ ಫಕೀರನು 
ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಬಂದು ಅವರನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಅತನನ್ನು 
ನೋಡಿ ನಯನಪಾಲನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ-- « ಮಹಾತ್ಮಾ! 
ನೀನು ಯಾವಾಗ ಬಂದೆ? ” ಎಂದು *ೇಳಿ ಶಿವಸಿಂಗನನ್ನು 
ಕುರಿತು--«ಮಿತ್ರನೆ! ಈ ಮಹಾನುಭಾವನೇ ದುರ್ಗಾದಾಸ 
ಇಂದಿರಾ ದೇವಿಯರಿಗೆ ಪ್ರಾಣಜಾನ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯಪುರು 
ಷನು!'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಶಿವಸಿಂಗನು ಅತ್ಯಾನಂದ 
ಹೊಂದಿ ಆತನನ್ನು ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಶ್ಲಾಘಿಸಿದನು. ಆನಂತರ 
ನಯನನಾಲನು ಶಿವಸಿಂಗನೊಡನೆ ಫಕೀರನನ್ನು ಜೊತೆ 
ಗೊಂಡು ಸ್ವಲ್ಪದೂರಹೋಗಿ ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ 
ಸಂಭಾಸಿಸಿದನು;-- 

ನಯನ:;-- ಮಹಾತ್ಮಾ! ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಕಾರಣ 
ವೇನು? 

ಫತೀರ:--ರಾಜಪುತ್ರರಿಗೆ ಸಹಾಯವಾಗಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಂದೆನು: 

ನಯನ:--ನನವೆಲ್ಲರೂ ಇರುವಾಗ ನಿನಗೇಕೆ ಪ್ರಯಾಸ? 
ನಿನಗೆ ಯುದ್ಧಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಬರುವುದೇ! 

ಫತೀರಃ- ಅಯ್ಯಾ! ಗ್ರಿಯಾಸವೇನಿದೆ? ನಮ್ಮಂಥವರಿಗೆ 
ಪರೋಪಕಾರವೇ ವ್ರತವು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಸರ್ವವಿಧಸೌಖ್ಯವನ್ನೂ ನಾನು ಅನುಭವಿಸಿ ತೃಪ್ತನಾ 
7ರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣದ ಮೇಲೆ ನನಗೀಗ ಅಆಸೂಯೆಯುಃಂ 
ಟಾಗಿರುವುದು. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸತ್ತವರಿಗೆ ವೀರಸ್ಜರ್ಗವು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದರಿಂದ ನಾನು ಈಗ ಶತ್ರುಗಳೊಡನೆ ಹೋ 


ರಾಡಿ ಪ್ರಾಣಬಿಡುವ ಅಫೇಶ್ವೆಯಿಂದ ಬಂದಿರುವೆನು. 


ಶಿವಸಿಂಗು--ಫಕೀರರಾದ ತಾವು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವ ಅಗೆ 
ತ್ಯವಿಲ್ಲ ವಷ್ಟೆ? 
ಫಕ್ಕೀರ.-- ಹಾಗೆಂದು ಸುಮ್ಮನಿರುವಂತಿಲ್ಲ. ವಿಧರ್ಮಿ 


ಗಳೊಡನೆ ಹೋರಾಹೋರಿಯಿಂದ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ನನ್ನ 
ಭುಜಬಭ ಪರಾಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಕಟಗೊಳಿಸುವೆ 
ನೆಂದು ಸ್ರತಿಜ್ಜಿ ಮಾಡಿರುವೆನು. ಅದರಂತೆ ನಡೆಯದಿದ್ದರೆ 
ಗತಿಯಿಲ್ಲ. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ನನ 
ಗಾರೂ ಅಡ್ಡಿಯಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. 

ಎಂದು ಹೇಳಿ ಫಕೀರನು ಆಗಲೇ ತನ್ನ ಫಕೀರನ ವೇಷ 
ವನ್ನು ತೊರೆದು ರಾಜಪುತ್ರ ವೀರನಂತೆ ಉಡುಪನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಪ್ರಚಂಡ ಮಾರ್ತಾಂಡನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತ ಯುದ್ದರಂಗೆ 
ವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಸಹಾಯಶೂರನಾಗಿ ಮೊಗಲರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಚದರಿಸಿ ಶತ್ರುಪಕ್ರದವರೂ ತಲೆದೂಗುವಂತೆ ಪರಾಕ್ರಮ 
ದಿಂದ ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತಿರಲು ರಾಜಪುತ್ರರೂ ಭಿಲ್ಲರೂ ಈತ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ ಅತ್ಚರ್ಯಪಬ್ಛರು, ಈತನಾರೋ-ಎಲ್ಲಿಂದ 


೧೦೮ 
ಬಂದನೋ.--ಅದನ್ನಾರೂ ತಿಳಿಯಲಾರದೆ ಕುತೂಹಲದಲ್ಲಿ 
ದ್ವರು. ಇಂದಿರಾ ದುರ್ಗಾದಾಸ ಇವರಿಬ್ಬರು ಮಾತ್ರ 
ಪೂರ್ವವೃತ್ತಾಂತವನೆ ನ್ನ ಸ್ಮರಿಸಿ ಅವನಾರಾಗಿರಬಹುದೆಂದು 
ಸಂದೇಹಸಟ್ಟರು. 
ೀಳನೆಯ ಪ್ರಕರಣ, 
ಕ್‌ 
ಆೆ ಮರುದಿನ ಉಜಪುತ್ರರಿಗೂ ಮೊಗಲರಿಗೂ ಘೋರ 
ವಾದ ಯುದ್ಧವು ನಡೆಯಿತು. ನಯನಪಾಲನು ಅಗ್ರಹದಿಂದ 
ಬಾದಷಹನ ಮೀಲನ ಹಗೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು, ಅವಿ 
ಶ್ರಾಂತನಾಗಿ ಭಿಲ್ಲರಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತ 
ಅದ್ವಿತೀಯ ಶಿರ್ಯದಿಂದ ಶತ್ರುಸೈನ್ಯವನ್ನು ನಿಗ್ರ ಹಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ವನು, ಕಣಿವೆಯೊಳಗಿದ್ದ ಮೊಗಲರು ರಾಜಪುತ್ರರಿಗೂ 
ಭಿಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಅವರು 
ಸುಲಭವಾಗಿಯೇ `ತಡೆಯುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಇಂತಹ ಬಿಕ್ಕಟ್ಟ 
ನಲ್ಲ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದೆ ನೆಂಬ ಕೋಷದಿಂದ ಪರವಶರಾದ ಮೊಗಲ 
ರು ಹಿಂದುಮುಂದೆ ನೋಡದೆ ರಾಜಪುತ್ರರನ್ನು ಕಡಿದುಹಾ 
ಕುತ್ತ ಬಂದರು. ಮಹಮ್ಮದೀಯರ ರೋಪಾಗ್ನಿಗೆ ಅನೇಕ 
ರಾಜಪ್ರತ್ರರೂ ಭಿಲ್ಲರೂ ಅಹುತಿಯಾದರು. ಅವರ ತಕ್ಷ 
ವಾದ ಖಡ್ಗಹತಿಯಿಂದ ನಯಮನಪಾಲನು ವೀರಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದನು. ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ಶಿವಸಿಂಗನು ಕೆಲವು ಮಂದಿ 
ಭಿಲ್ಲರೊಡನೆ ಬಂದು ಆ ಕಳೇಬರವನ್ನು ನೋಡಿ, ಮೊದಲು 
ರಾಜಪ್ರತ್ರರಿಗೆ ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ದ್ರೋಹವನ್ನೆ ಣಿಸಿದವನಾ 
ಗಿದ್ದರೂ ಪಶ್ಚಿತ್ತಾಸಪ್ರಾಯ್ಚಿತ್ತದಿಂದ ನರಿಶುದ್ಧ ನಾಗಿ 
ಇಂದಿನ ವಿಜಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗಿ ವೀರಸ್ಪರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದನೆಂದು ಶ್ಲಾಧಿಸ್ಕಿ ಆತನ ಕಳೇಬರವನ್ನು ರಾಜಪುತ್ರರ 
ಕೈಯಿಂದಲೇ ತೆಗೆಯಿಸಿ, ರಾಜಗೌರವದಿಂದ ಸಂಸ್ಥಾರವಾಗು 
ವಂತೆ ಏರ್ಪಡಿಸಿದನು. $ 
ಆ ದಿನದ ಮಹಮ್ಮದೀಯರ ದುಃಿಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಲಾ 
ಗುವಂತಿಲ್ಲ. ರಾಜಸಿಂಹನಿಗೆ ಕನಿಕರಪ್ರಂಟಾದರೂ ಬಾದ 
ಷಹನ ಮೂರ್ಬತೆಯಿಂದ ಅದು ಹಾಗೆಯೇ ಅಡಗಿತು. 
ಮೂರ್ಬನಾದ ಬಾದಷಹನು ಮುಂದಾಲೋಚನೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ಸಂಧಿಯನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದನು; ಸೈನಿಕರೊಡನೆ ಕಣಿವೆಯ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸೆರೆಯಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿ ನಿದ್ರಾಹಾರಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಾಣಬಿಡುವ ದುರ್ಗತಿಗೆ ಗುರಿಯಾದನು. ಒಂದೆಡೆ 
ಹಸಿವು, ಬತಿಯಾರಿಕೆ, ಚಳಿಗಳ ಬಾಧೆ; ಮತ್ತೊಂದೆಡೆ, ಜನಾ 
ಸತ್ತ ಅವಸೆಯೇನಾಗಿರುವುದೋ, ಉದಯಪುರಿ ಯಾವ 
ದುಿಖಕ್ಳೀಡಾಗಿರುವಳೋ-ಎಂಬ ಚಿಂತೆ; ಇನ್ನೊಂದಡೆ 


ಮೂವ ತ್ತೆ 








ಕರ್ನಾಟಕದ, 


ಹೊಟ್ಟೆಗಿಲ್ಲದೆಂಯೂ ಚಳಿಯನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆಯೂ ಸಂಕ 
ಬವಡುತ್ತಿದ್ದ ಸೈನಿಕರ ಬೈಗುಳಗಳೂ; ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ 
ಇಕ್ಕಟ್ಟುದಾ ಕಣಿವೆಯಲ್ಲಿ ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಹೆಣ 
ಗಳ ದುರ್ಗಂಧವು--ಹೀಗೆ ನರಕಯಾತನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿ 
ಸುತ್ತಬಹುಕಷ್ಟ್ರದಿಂದ ಎರೆಡು ರಾತ್ರಿ ಎರಡುಹಗಲುಗಳನ್ನು 


ಕಳೆದನು, 
ಮೂರನೆಯ ದಿನವೂ ರಾಜಪ್ರತ್ರರು ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೆ ಪಾ ಪ್ರಾರಂಭಿ 


ಸಿದರು. ಮೊಗಲರು ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಮೀರಿ ತುಪಾಕಿಗಳನ್ನೂ 
ಕತ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸ ನ ತ್ತಿದ್ದರು. ಮೊದಲನೆಯ ದಿನ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬೆಂದಿದ್ದ ಫಕೀರನು ಇಂದು ಶತ್ರುಗಳೊಡನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜಪುತ್ರರೂ ಭಿಲ್ಲರೂ 
ಅಶ್ಚರ್ಯಮಗ್ಗರಾದರು. ರ: ಜಪುತ್ರರಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ದೇವಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಕುಮಾರಸ್ವಾ ಮಿಯೇ 
ಈ ರೂಪದಿಂದ ಬಂದಿರಬೇಕೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಆತನನ್ನ ನೋ 
ಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಶತ್ರುಗಳ ಏಟುಗಳಿಂದ ಶರೀರವಲ್ಲ ರಕ್ತ 
ಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ಗಣಿಸದೆ ಅಸಮಾನ 
ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆತನಿಗೆ ಹಿಂದಿನಿಂದ 
ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಒಂದು ಕತ್ತಿಯ ಏಟು ಕುತ್ತಿಗೆಯ ಎಡ 
ಗಡೆಗೆ ತಗುಲಿತು. ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ಅತನು ಆಯುಧಸಹಿತನಾಗಿ 
ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಮೂರ್ಛಿತನಾದನು. ಅತನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಂತು ಯುದ್ಧ ೩ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಶಿವಸಿಂಗನು ಆಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ 
ಬಂದು ಉಪಚರಿಸಿ ನೋಡಿದನು; ಫಕೀರನ ಜ ಜೇವವು' ಸಂಶೆ 
ಯವನ್ನೆ ಸೇ ಹುಟ್ಟ ಸಿತು. ಆದರೂ ಆಚಲೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಭರವಸೆ 
ಯಿಟ್ಟು' ಈತ ಮಂದಿ ಭಿಲ್ಲರಿಂದ ಆತನನ್ನು ಮೆಲ್ಲನೊಯ್ದು 
ಹ ಮರದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿ ಒಬ್ಬ ಭಿಲ್ಲನನ್ನು ನೋ 
ಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿರುವಂತೆ ನೇಮಿಸಿ ತಾನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 


ಹೋದನು. 
ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಮಾರ್ತಾಂಡನು ನಭೋಮಂಡಲ ಮಧ್ಯ ಜ್ಯ 


ಯಾಗಿ "ತತ ತೀಕ್ಷ್ಣ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಜಗಶ್ರ ತನ್ನೇ“ 'ತಫಿ 
ದ್ವನು. ಸಸರ್ಜ ಗರ ಆ ಕಣಿವೆಯ 1. 
ಲ್ಲವೂ ಕಾದು ಅಗ್ನಿ ಕಣದಂತೆ ಸುಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಇತ್ತ ರಾಜ 
ಪುತ್ರರ ತೀಕ್ಷ್ಣ ಶರಪರಂಪರೆಗಳ ಘಾತದಿಂದಲೂ ಅತ್ತ 
ಸೂರ್ಯಕಿರಣದ ತೀಕ್ಷ್ಣತೆಯಿಂದಲೂ ತಪಿಸಿ ಕಡೆಗೆ ಬಾದ 
ಸಹನ ಭಯವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟ ಸ್ಟ್ರ*ಸರ್ಯಾರ್‌, ಹೀಗೆಯೇ ಇನ್ನೂ 
ಎರಡು ಗಾಚಯಕಾರ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದರೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ರಾದರೂ ಉಳಿಯಲಾರರು. ಇನ್ನು ನಮ್ಮಿಂದ ಯುದ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೌಗದು ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಬಾದಷಹನ 
ಆಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಮೇರೆಯೇ ಇಲ್ಲವಾಯಿತು. ಆದರೂ ಏನು 
ಮಾಡಬಹುದು? ಕೋಷವನ್ನು ತಾನೇ ಸಂವರಿಸಿಕೊಂಡನು 


ನಿಮ; 


ಜೀವಿಸಿದ್ದರೆ ಎಂದಾದರೂ ರಾಜಪ್ರತ್ರರ ಮೇಲಿನ ಹಗೆತನ 
ವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವೆಸೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ, ಸೈನಿಕರ ದುರ್ಬ 
ಲಶೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕನಿಕರಪಟ್ಟು ರಾಜಸಿಂಹನಿಗೆ ಸಂಧಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಒಡಂಬಗ್ಚಿ ರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿದನು. 
ರಾಜಸಿಂಹನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮೊಗಲರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಆಯುಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಣಿವೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ನಿರಾ 
ಯುಧರಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದೂ ಡಿಲ್ಲೀನಗರಕ್ಕೆ ಹೋ 
ಗುವಾಗ ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅರಣ್ಯಜಂತುಗಳನ್ನು ಅಕಾರಣ 
ವಾಗಿ ಹಿಂಸೆಮಾಡಕೂಡದೆಂದೂ ಬಾದಹಷಹನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಕಳು 
ಹಲು ಅದಕ್ಕೂ ಆತನು ಸಮ್ಮತಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಹೀಗೆ 
ಒಪ್ಪಂದವು ನಡೆದನೇಲೆ ರಾಜಸಿಂ ಹನು ಕಣಿವೆಯ ದ್ವಾರ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಭಿಲ್ಲರನ್ನು ಸರಿದು ನಿಲ್ಲು” 
ವಂತೆ ಕಟ್ಟುಮಾಡಿ ಮೊಗಲರು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಹೊರಗೆ 
ಬರುವಂತೆ ಸೂಚಿಸಿದನು. ಅನ್ನಾ ಹಾರಗಳಿಲ್ಲದೆ, ಬಾಡಿ 
ಬೆಂಡಾಗಿದ್ದ ಮೊಗಲರು ಒಣಗಿದ ಮೋರೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬರಿಗೈಯಿಂದ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು 
ರಾಜಪುತ್ರರೂ ಭಿಲ್ಲರೂ ದುರ್ಗಾದುಸ ಶಿವಸಿಂಗರೂ ನೋಡಿ 
ಅವರ ಕ್ರೂರಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಫಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಶ್ಯಾಮಲವಂಡಿತನ ವಿನೋದಕ್ಕೆ ತಡೆಯೇ ಇಲ್ಲವಾಯಿತು. 
4( ಹೆಬ್ಬು ಲ, ಬೋನಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ, ಅಲಿಯಂತಾಯಿತು. ಬಲೈ, 
ವಿನೋದ!” ಎಂದು ಹಾಡಿ ಹಾಡಿ ಕುಣಿಯುತ್ತ ಸುತ್ತಲಿದ್ದ 
ವರನ್ನು ನಗಿಸುತ್ತಿದ್ದನು, 

ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಗೆ ಬಂದ ಬಳಿಕ ಬಾದಷಹನು ಆ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಡಾರವನ್ನು ಹಾಕಿಸಿ, ಎಲ್ಲರೂ ಆ ದಿನ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಬಾದ 
ಷಹನು ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಹೊಂದುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾಜಸಿಂಹನು 
ಬಾದಷಹನ ಜನಾನಾವನ್ನು ಕೆಲವರು ಭಿಲ್ಲರ ಕಾವಲಿನೊಡನೆ 
ಆಲ್ಲಿಗೆ ಕ್‌ಳುಹಿಕೊಟ್ಟ ನಲ್ಲದೆ ಸೃನ್ಯದವರಿಗೂ ಬಾದಷಹ 
ನಿಗೂ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಆಹಾರ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕಳೆಹಿದನು, 
ರಾಜಸಿಂಹನು ತನ್ನ ಶತ್ರುಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ತೋರಿಸಿದ ಔದಾ 
ರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಆತನ ಸದ್ಗುಣವನ್ನು ಶತ್ರುಪಕ್ಷದವರೂ 
ಕೊಂಡಾಡಿದರು. ಔರಂಗಜೀಬನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಮನಸ್ಸಮಾ 
ಧಾನವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಏನು ಮಾಡುವುದ 
ಕ್ಕೂ ಅವನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಪಾಪ್ಕ ದ್ವೇಷವನ್ನು ತನ್ನ 
ಹೃತ್ಕ್ಯೋಶದಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು ವಾರೆನೆಯ ದಿನವೇ 
ಸೈನ್ಯಸಮೇತನಾಗಿ ಡಿಲ್ಲೀನಗರಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ಕುಟಿಲ 
ನಾದ ಔರಂಗಜೇಬನು ಹೊರಟುಹೋಗುವ ವರೆಗೂ ರಾಜ 
ಎಾಹನು ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಜಾಗರಎಕನಾಗಿದ್ದು, ಅವನು ಹೊ 
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ರಟುಹೋದಬಳಿಕ ಸೈನ್ಯಗಳಿಗೆ`ವಿಶ್ರಾಂತಿಹೊಂದೆಲು ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಿತ್ತನು. 


ಮೂ.ವತ್ತೆ೦ಟನೆಯ ಪ್ರಕರಣ, 
ಅರಾರಯ ಕ್ರ್ರ್ಥಯಾ್ಧಾಸ 
( ಸುಖಾಗಮನ) 

ಆೆಚಶೇಶ್ವರಾಲಯದಲ್ಲಿ ವೈಕುಂತಯೋಗಿಯನ್ನು ನೋ 
ಡಿದುದು ಮೊದಲು, ಇಂದಿರೆಯು ವೈಕುಂಠಯೋಗಿಯ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಗೌರವಬುದ್ಧಿಯನ್ನಿ ರಿಸ್ಕಿ, ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಆಚೆಲೇಶ್ವರಾ 
ಲಯದಲ್ಲಿ ಯೋಗಿಯ ಈತ್ವರು ಉಧನೆಗೆ ಫತ್ರ ಫಲ ಪುಷ್ಪ 
ಗಳನ್ನೊದಗಿಸುವುದೇ ಮೊದಲಾದ ಸೇವಾಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ 
ಕಾಲಕ್ಷೇಪಮಾಡುತ್ತ ಯೋಗಿಯ ಉಪದೇಶಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ತನ್ನ ಮನಃಕ್ಲೇಶವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ ಪರಮಾರ್ಥತತ್ವವನ್ನು 
ಚಿಂತನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಯುದ್ಧವು ಸಮಾಪ್ತಿಯಾದ ದಿನ 
ದ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಎಂದಿನಂತೆ ಇಂದಿರೆಯು ಅಜಿತಸಿಂಹ 
ನನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಅಚಲೇಶ್ವರಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೋಡಿ 
ದಳು. ಯೋಗಿಯು ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ ಆತನು ಬರುವ 
ವರೆಗೂ ಅಜಿತಕುವಾರನೊಡನೆ ಅತ್ತಿತ್ತ ತಿರುಗಾಡಿ ಬರುವೆ 
ನೆಂದು ನಡೆತರುತ್ತ, «ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ರಾಜಘುತ್ರರಿಗೈೆಸಹಾಯ 
ಕನಾಗಿ ಬಂದು ಅಪ್ರತಿಮ ಶೌರ್ಜು ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಶತ್ರು 
ಗಳನ್ನು ನಿಪಾತ ವಾಡಿದ ಆ ಧೀರನಾರು? ಅವನು ನಿಜವಾ 
ಗಿಯೂ ಫಕೀರನೆ? 'ಫಕೀರನ ಭುಜಗಳಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಶೌರ್ಯ 
ವೂ. ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಧೈರ್ಯೋತ್ಸಾಹಗಳೂ, ಆ ದಿವ್ಯು 
ತೇಜಸ್ಸೂ ಹೇಗೆ ಬರಬೇಕು?” ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಲೂ 
ಉತ್ತಮ ರಾಜಪುತ್ರವಂತದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿ, ಅಸಹಾಯಶೂರ 
ನಾದ ರಜಪೂತ ನೀರನ ಪತ್ನಿಯಾಗಿ ವೀರಮಹಿಸಿಯೆ:ನಿಸಿದ 
ತಾನು ಅನುಭವಿಸಿದ ಕಷ್ಚಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನು ನೆನೆನೆನೆದು ಕ್ಲೇಶ 
ಪಡುತ್ತಲೂ ಪತಿಯ ತೇಜೋವಧೆಮಾಡಿದ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಇದೇ 
ನನಗೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿ ತ್ತವಲ್ಲವೇ? ಜಯಪರಾಜಯಗಳು ದೈವಾ 
ಧೀನವೆಂದು ತಿಳೆದಿದ್ದರೂ, ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಬೀಗಿದ ನಾನು 
ಅಂದು ಧಿರ್ವಂಚನೆಯಿಂದ ಶತ್ರುಗಳೊಡನೆ ಹೋರಾಡಿ, 
ಕಡೆಗೆ ನಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲದೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದೆ ಪತಿಯನ್ನು 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಶ್ರಾಂಶನಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದಾತನನ್ನು--ಗೌರವಿಸುವ 
ಮಾತು ಹಾಗಿರಲಿ, ರಾಣಿ, ಚಂದ್ರಾವತಿಯು ಯಶವಂತಸಿಂಹ 
ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸಿದಂತೆ ನಾನೂ ಧಿಕ್ಕರಿಸಿದುದರ 
ಫಲವಲ್ಲವೇ ನನಗೀ ಗತಿ ಪ್ರಾಸ್ತ್ರವಾಯಿತು? ನನ್ನ ತಿರಸ್ಥಾರ 
ವಾಕ್ಯುಗಳಿಂದ ಶಪ್ತನಾದಾ ಮಹಾತ್ಮನು ನನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆ 
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ಕ್ಷಮಿಸುವನು? ಆ ಶ್ಷಣವೇ ನನ್ನ ಮೇಲಿನ ವ್ಯಾಮೋಹವನ್ನು 
ತೊರೆದು ಹೊರಟುಹೋದಾತನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಲು ನಾನು 
ಶ್ರಮವು ಇಂದಿಗಾದರೂ ಸಾಫಲ್ಯವೆನಿಸಿತೆ ? ಸ್ವಪ್ನ 
ದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಆತನ ಸುಶ್ಷೇಮವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳುವ ಭಾ- 
ಗ್ಯವು ನನಗೆ ಲಭಿಸಿರುವುದೆ? ಪತಿಭಾಗ್ಯವು' ನನ್ನ ಅದೃಷ್ಟದ 
ಲ್ಲಿನ್ನ್ನು ಬರೆದಿರುವುದೆ? ಪತಿವಿಯೋಗವನ್ನು ಚೊ ವ್ಯಥೆ 
ಪಡುತ್ತ ರುವ ನಾರೀಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಧಿಕ್ಕಾರವು, ನನ್ನ ೦ತಹ ಸಾಹಸ 
ಗಾರ್ತಿಯರ ದುರ್ಜೇವನಕ್ಕೆ ಧಿಕ್ಕಾರವು. ಸಿನ್ಸು ರವಾದೀ 
ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ಗತಿಯೇನು? ಅನಾಥೆಯರಾದ ದಡಿಳೆಯ 
ರಿಗೆ ಜಗನ್ನಾಥನ ಭಜನೆಯೇ ಗತಿ!” ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತ, ಮಂದ 
ಗತಿಯಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ "ಊ, 
ಊ,,,,,,ಊ,,,,,,? ಎಂದು ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಯಾತನಾ 
ಸ್ವರವು ಶೇಳಿಸಿತು. ಇಂದಿರೆಯು ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಸ್ವರವು 
ಜೇಳಬಂದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟುಬಂದು ಒಂದು ಮರದ ಕೆಳಗೆ 
ತ9ರುಹಾಸಿಗೆಯಮೇಲೆ ಮಲಗಿ, ಶರೀರದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಶಸ್ತ್ರಘಾಯ 
ಗಳಿಂದ ರಕ್ತವು ಸುರಿಯುತ್ತಿರಲ್ಕು ಪ್ರಣದ ಯಾತನೆಯಿಂದ 
ಲೂ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದಲೂ ಬಾಯ್ಬಿ ಡುತ್ತ ನರಳುತ್ತಿರುವ 
ವೀರಪುರುಷನೋರ್ವನನ್ನೂ ಆತನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಗಾಳೀವೀಸುತ್ತಿದ್ದ _ಭಿಲ್ಲನನ್ನೂ ಕಂಡು ಸಮಾಚಾರವೇ 
ನೆಂದು ಕೇಳಿದಳು. ಭಿಲ್ಲನ್ಕು-- ತಾಯೀ! ಈತನೊಬ್ಬ 
ರಾಜಪುತ್ರನಂತಿರುವನು. ಈತನ ಚರಿತ್ರೆ ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾಗಿ 
ರುವುದು. ಫಕೀರನ ವೇಷದಿಂದ ರಾಜಪುತ್ರರಿಗೆ ಸಹಾಯ 
ವಾಗಿ ಮೊಗಲರೊಡನೆ ಘೋರವಾದ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದನು. 
ಶತ್ರುಗಳ ಶಸ್ತ್ರಘಾತಗಳಿಂದ ಶರೀರವೆಲ್ಲಾ ಘಾಯವಾಗಿ 
ಮೂರ್ಛೆಬೀಳಲು, ನಮ್ಮ ಪ್ರಭು ಶಿವಸಿಂಗ ಮಹಾರಾಜನು 
ಈತನನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಇಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿ, ನನ್ನನ್ನು 
ಕಾವಲಿರಿಸಿ ಹೋಗಿರುವನು.” ಎಂದು ಉತ್ತರವಿತ್ತನು 
ಅಂದಿರೆಯು ಕುತೂಹಲಾಧಿಕ್ಯ ದಿಂದ ಬಂದು ಮಲಗಿದ್ದ 
ತನನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ ಪೂರ್ನವೃತ್ತಾ ಂತವಾವುದನ್ನೊ 
ನೆನವಿಗೆ ತಂದು-- ನಾನಷ್ಟೃ'ಭಾಗ್ಯ ವಂತಳೆ? ಇದು ಕೇಂ 
ನನ್ನ ಭ್ರಾಂತಿ!” ಎಂದು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ಮಲಗಿದ್ದಾತನು ಬಾಯಾರಿಕೆಯೆಂದು ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು 
ನೀಡಿ ನೀರು-ನೀರೆಂದು ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ಕಂಕುಳಲ್ಲಿದ್ದ ಅಜಿತಕುಮಾರನನ್ನು ಕೆಳಗೆ 
ಈುಳಿ ರಿಸ್ಕಿ ಬಾಲನ ಮುಡಿ ಒಂದು ಹಣ್ಣ ನನ್ನಿ 2 ಭಿಲ್ಲನಿಗೆ 
ಹೇಳಿ ನೀರನ್ನು ತರಲು ಹೊರಟುಹೋದಳು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಹಮ್ಮದೀಯ ಭಟನೊಬ್ಬನು ಖಡ್ಗಪಾಣಿ 
ಯಾಗಿ ರೋಷಾವೇಷದಿಂದ ಪ್ರಮತ್ತನಂತಾಗಿ ಫರ್ಜಿಸುತ್ತ 
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ಕರ್ನಾಟಕ ನಂದಿ», 


ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಅಟ್ಟ ಹಾಸದಿಂದ-/ಎಲಾ, ನನ್ನ ತಮ ನನ್ನು 
ಕೊಂದುದಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ತಕ್ಕ ಶಿಶ್ಷೆಯಾಯಿತಲ್ಲವೆ? ಗಂ ನನ 
ಬ್ರಾಣವನ್ನೂ ಈ ಬಾಲನ ಪ್ರಾ ಣವನ್ನೂ ನನ್ನ ದ್ದೆ ್ವೀಷಕ್ಕೆ 
ಬಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವೆನು. ಚ ಎಂದು ಕರಸಿಡ್ಗ ವನ್ನು ತಿರುಗಿ 
ಸುತ್ತ ಬಂದನು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಭಿಲ್ಲನು ಆಗ್ರಹದಿಂಬಿದ್ದು 
ಬಲವಾದ ದಂಡವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಆತನನ್ನು 
ಅಡ್ಡಗಟ್ಟ ದೃಢಮುಸ್ಟೈಯಿಂದ ಆತನ ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಅವನೊಡನೆ ದ್ರಂದ್ಧ ಸ್ವಯುದ್ಧ 
ಕ ತನು. ಭಿಲ್ಲನು ಎಷ್ಟ ಚೂ ಜು ಕಡೆಗೆ 
ಮಹಮ್ಮದೀಯನ ಖಡ್ಗನ್ಕೆ ತುತ್ತಾಗಿ *ೆಳಗೆ ಬಿದ್ದನು. 
ಮಹಮ್ಮ್ಮದೀಯನು ಮತ್ತೂ ರಭಸದಿಂದ ಮಲಗಿದ್ದ ರಾಜ 
* ಪುತ್ರನ ಒಳಿಗೆ ಬಂದನು. ಯಾತನೆಯನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ 
ನರಳುತ್ತಿದ್ದ ರಜಪೂತನೀರನು ಶತ್ರುವಿನ ಅಟ್ಟಹಾಸವನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಕಣ್ಬೆರೆದು ನೋಡಿ ರೋಷದಿಂದ ಪರವಶನಾಗಿ ಧಿಗ್ಗ 
ನೆದ್ದು ಕಭಯಲ್ಲಿ ದ್ದ ವಡ್ರ ತ್ಗವನ್ನು ಹಿರಿದು ರಭಸದಿಂದ ಮೇಲೆ 
ಮೇಲೆ ಬೀಳಲು ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ಮಹಮ್ಮದೀ(ಯನೆ ಕೊರಳಿಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಹೊಡೆದನು. ಮಹಮ್ಮದೀಯನು ಗಶಪ್ರಾಣ 
ನಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದನ್ನು ರಾಜಪುತ್ರನು ಮತ್ತೆ ಆಯಾಸದಿಂದ 
ಮಖರ್ಛಿತನಾಗಿ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟನು. 
ನೀರನ್ನು ತರಲು ಹೋಗಿದ್ದ ಅಂದಿರೆಯು ಎಲೆಗಳಿಂದ 
ಪಾತ್ರ ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ನೀರನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು 
ಅವಸರದಿಂದ ಬರುತ್ತಾ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ರಕ್ತವು ಸುರಿದಿದ್ದುದನ್ನೂ 
ಅಲ್ಲಿ ಸತ್ತುವಿದ್ದಿದ್ದ ಭಿಲ್ಲನ ಮತ್ತೂ ಮಹಮ್ಮದೀಯನ ದೇ 
ಹಗಳನ್ನೂ ಕಂಡು ತನ್ನ ಬಾಲಕನ ಗತಿಯೇನಾಗಿರುವುದ್ದೋ 
ಎಂಬ ಭಯದಿಂದ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಬಂದು ನೋಡಿ ಆಡುತ 


ಲಿದ್ದ ಅಜಿತಕುಮಾ ನನ್ನ್ನ ಕಂಡು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ರಾಜ 
ಪ್ರತ್ರ ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ತಕ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ನೀರನ್ನು ತ 
ಳಿದು ಮೊದಲು ತುಓಗಳನ್ನು ನೆನಿಸಿ ಸ್ವಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಎ 


ನ್ನ್ನ ಕುಡಿಸಿದಳು. 

ಇಂದಿರೆಯ ಈ ಆದರೋಪಚಾರದಿಂದ ರಾಜಪುತ್ರನು 
ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು ತನಗೆ ಚೈತನ್ಯ ವನ್ನು ಟು ಮಾಡಿದವರಾ 
ರೆಂದು ಕಣ್ಣೆರೆದು ಇಂದಿರೆಯನ್ನು ಎನೆಮುಚ್ಚದೆ ನೋಡಿ 
ಪ್ರೇಮಾತಿಶಯದಿಂದಲೂ ಆ ಬಟ ಅವಳ ಕೊರಳ 
ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಬಲಗೈಯಿರಿಸಿ-- 4 ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರೀ! ಇಂದಿರಾ! 
ಇಂದಿರಾ? ಇನ್ನೂ ಗುರ್ತಿ ಸಲಿಲ್ಲವೆ? ನನ್ನನ್ನು ಮರೆತೇ ಬಿಟ್ಟಿ 
ಯಾ? ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತ ಮತ್ತೆ ಮೂರ್ಛಿತನಾದನು. 

ಇಂದಿರೆಯ ಅಂತಸ್ಥ ಸ್ಥವಾಗಿದ್ದ ದುಃಖವು ಹೊರಹೊಮ್ಮಿ 
ತು; ಕಣ್ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂತತ ಧಾರೆಯಾಗಿ ನೀರು ಸುರಿದುಹೋ 


ನಿಮಕರಾ: 


ಯಿತು. ಪತಿಯ ಶಿರವನ್ನು ತನ್ನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲಿರಿಸಿ ಶೈ-- 
ತ್ಯೋಪಸಚಾರ ಮಾಡಿದಳು. ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ರೂ 
ಪಸಿಂಗನು ಎಚ್ಚತ್ತು,-- « ಇಂದಿರಾ! ಈಗಲಾದರೂ ನಿನ್ನ 
ಪತಿಯು ವೀರಪುರುಷನೆಂದು ಸಂಭಾವಿಸುವೆಯಾ ? ಹಿಂದಿನ 
ತಪ್ಪನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸುವೆಯಾ? ” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 

ಇಂದಿರೆ?-- 4 ನಾಥಾ ! ಅನೇಕ ನಿಷ್ಕುರೋಕ್ಕಿಗಳಿಂದ 
ದೇಶತ್ಥ್ಯಾ ಗಿಗಳನ್ನು ಗಿ ಮಾಡಿದ ಈ ದಾಸಿಯ ಅಪರಾಧವನ್ನು 
ತಾವ್ರ ಕ್ಷ ಸ ಬೇಕಲ್ಲ ದೈ, ತಾವು ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಳೋರುವು 
ದೇಕೆ?” ತ 

ರೂಪಸಿಂಗು-- ಖ್ರಾಣೇಶ್ವ ರಿ! ಇನ್ನ ಚಿಂತೆಯನ್ನು 
ಬಿಡು. ಅಚಲೇಶ್ವ ರನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿದ ಇಷ್ಟು ಮಟ್ಟ 
ಯಿತು, ನಿನ್ನನ ನ್ನ್ನ ಕೂ ಭಾಗ್ಯವಿಲ್ಲವೆ ವೆಂದು ತಂತ 
ಗಿದ್ದ ನನಗೆ ತ್ತ ನಿನ್ನ ಸಂದಶತನವಾಯಿತು. ಜಗದ್ವಿ 
ಖ್ಯಾತವಾದ ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಹುರಿತು ನಾನು ಅತ್ಯಂತ 


ಬಿಟ್ಟು 
ಗಾ 


ಹೆಮ್ಮೆಪಡುತ್ತಿ ರುವನು. ಇದನ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಾನೇನನ್ನು 
ಹೇಳಲಿ? 
ಅಂದಿರೆಗೆ ಪತಿಯ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಆನಂದವೂ ಅತನ ಶರೀ 


ರದ ಘಾಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಬದುಕುವನೋ ಇಲ್ಲವೋ 
ಎಂಬ ಸಂಶಯವೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಲು ಮಾತಿಲ್ಲದೆ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಪತ್ನಿಯ ಸಂದೇಹವನ್ನು ನೋಡಿ ರೂ 
ಪಸಿಂಗನ್ಮು-- ಸಾ! ಭಯಪಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಅಂದು 


ನೀನು ಕೋಟಿಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಭದ್ರ ಪಡಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಹಿಂದ 
ಸ್ಕೈ ಸಳುಹಿದುದುಮೊದಲು, ನಾನು ನನ್ನ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ನಿನ 


ಗೆ ಪ್ರಕಹಸಿದಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನ ಮುಖಾವಲೋಕನವನ್ನು ಇಡು 


ವ್ರದಿಲ್ಲವೆಂದು ರೇ ಗೋಲಕೊಂಡಕ್ಕೆ ಸ್‌ ಆಲ್ಲಿ 
ಸರದಾರನಾಗಿದ್ದೆನು. ಅಲ್ಲಿಯ ನವಾಬನು ನನ್ನ ನ್ನು ಅತ್ಯಂತ 
ಗೌರವದಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು. ಔರಂಗಜೇಬನು ಸೇನಯ 
ನ್ನ್ನ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸುತ್ತಿರುವನಂದು ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಸೆಳಗೆ ಒಬ್ಬ 
ಶ್ರೋತ್ರಿಯ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಒಂದು ಮಾ ನ್ನ್ನ ಪಂತರಿಗೆ ತಿಳಿ 
ಸಲು ಮಂತ್ರಿ ಮಾದನ್ನ ಪಂತರು, ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಬರಬೇಕೆಂದು ನನ್ನನ್ನು ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿದರು. ನಾನು ವೇ 
ಷಾಂತರದಿಂದ ಡಿಲ್ಲಯಲ್ಲಿ ಲ್ಲಾ ಸಂಚರಿಸಿ « ಔರಂಗಜೀಬ 
ನಿಂದ ನಮಗಾವ ಅಪಾಯವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ನಾವು ಭಯಪ 
ಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲನೆಂದೂ ? ಗೋಲಕೊಂಡಕ್ಕೆ ಬರೆದು ಕಳುಹಿ, 
ಫಕೀರನ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಜನಾನಾದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದಾಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಆಬಳಿಕ ರೋಷನಾರೆಯ 
ಕ್ರೂರಕೃತ್ಯದಿಂದ ಯಮುನೆಯ ಪಾಲಾಗುತ್ತಿದ್ದ ನಿನ್ನನ್ನೂ 
ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣನನ್ನೂ ನಾನೇ ನಯನಪಾಲನ ಸಹಾಯದಿಂದ 


_ ಇಂದಿರಾ ! ಬ ಭಾಗ್ಯವತಿ 1 ಭಯಪಡಬೇಡ. 


ಗಿ೧೧ 


ಕಾಪಾಡಿದೆನು, ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪೂ 
ರ್ಣಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತೋರಿ 
ಸಿದೆನು. ನನ್ನ ಶೌರ್ಜು-ಮನಸ್ಥೆ ಟ್ರರ್ಯ-ಸಾಹಸಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ನಿನಗೆ ವಿದಿತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇನ್ನು ನಾನು ಬದುಕಿದರೂ 
ಸರಿಯೇ ಸತ್ತರೂ ಸರಿಯೇ ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ವೈಕುಂತಯೋಗಿಯೂ ಅದೇ ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಬರುತ್ತಾ ಇಂದಿರಾ ರೂಪಸಿಂಗರ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಕೌತುಕದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದು ನೋಡಿ ಆಬಳಿಕ ಸಂತೋ 
ಷದಿಂದ, "" ಧನ್ಯ ! ರೂಪಸಿಂಗ ! ನೀನೇ ಧನ್ಯ ! ತಾಯಿ | 
ರೂಪ 
ಸಿಂಗನು ಬದಕುವನು. ? ಎಂದು ಹೇಳಿ ವನಸ್ಪತಿಗಳನ್ನು 
ತಂದು ಗಾಯಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಲೇನವನ್ನು ಹಾಕಿ ಕುಡಿವುದಕ್ತೂ 
ಕೊಟ್ಟನು. ವನಸ್ಪತಿಗಳ ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಯೋಗಿಯ ತಪಃ8 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೂ ರೂಪಸಿಂಗನಿಗೆ ಬಾಧೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತ 
ಬಂದವು. 

ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಶಿವಸಿಂಗನೂ ದುರ್ಗಾದಾಸನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂ 
ದರು, ದುರ್ಗಾದಾಸನ್ಕು ತನ್ನ ತಂಗಿ, ತನ್ನ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ 
ಪ್ರರುಷನೋರ್ವನ ತಲೆಯನ್ನಿಟ್ಟ್ರಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿರುವದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಮಂತ್ರ ಮುಗ್ಧನಂತೆ ನಿಂತನು, ದುರ್ಗಾದಾಸನ 

ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ಥಿತ ನಸ ಗಿ ಯೋಗಿಯು "ಅಯ್ಯಾ! 
ಬರ್ಚ್‌ 1! ನೀನು ಅನ್ಯಧಾ ಭಾವಿಸಬೇಡ. ನಿನ್ನ ತಂಗಿ 
ಯ ಪತಿಯಾದ ರೂಪಸಿಂಗನೇ ಈತನು, ಫಕೀರನ ವೇಷೆ 
ದಿಂದ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಉಳಿಸಿದವನೂ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ನಿಮಗೆ ಜಯವಾಗುವಂತೆ ಶತ್ರುಗಳೊಡನೆ ಹೋರಾಡಿದವ 
ನೂ ಈತನೇ!” ಎಂದು ಶ್ಲಾಘಿಸಿದನು. 

ದುರ್ಗಾದಾಸ ನ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಪಾರವೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. 
ಅನೇಕಬಗೆಯಿಂದ ರೂಪಸಿಂಗನನ್ನು ಅಭಿನಂದಿ ಸಿದನು, 
ಶಿವಸಿಂಗನು ನಯನಪಾ:ನೊಡನೆ ಈತನು ಸಂಭಾಷಿಸಿದುದು 
ಮೊದಲು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಶ್ರಾಂತನಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವವರೆಗೂ 
ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ತೋರಿಸಿದ ಪರಾಕ್ರಮಾದಿಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿ 
ಸಿದನು. ಈ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಇಂದಿರೆಗಾದ ಆನಂದಾತಿಶಯ 
ವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಳವಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. ರೂಪಸಿಂಗನು ತನ್ನ 
ಬಾಲರಾಜನಾದ ಅಜಿತಕುಮಾರನನ್ನು ಅಪ್ಪಿ ಮುದ್ದುಡುತ್ತ 
ತನ್ನ ಆಯಾಸವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಮರೆತನು. 


ದಾರಾ ಾವಾ 


ಗ 


ಪರಿಸಮಾಸ್ತಿ, 


ವಾಗ್‌ 

ಛ್ರಲ್ಲಗೆ ಕಥೆ ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. ವಿಜಯಸಿಂಹನು ಶಿವ 
ಸಿಂಗನು ಮಾಡಿದ ಸಾಹಸಕೃತ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಂತುಪ್ಟನಾಗಿ ಮಗೆ 
ನನ್ನು ಆದರದಿಂದ ರೂಪನಗರಕ್ಕೆ ವೈಭವಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಳರೆಯಿಸಿಕೊಂಡನು. ಸುಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ವಿಮಲೆಯನ್ನು 
ರಾಜಸಿಂಹನಿಗೂ, ಪದ್ಮೆಯನ್ನು ಶಿವಸಿಂಗನಿಗೂ ಕೊಟ್ಟು 
ಅತ್ಯುಂಶ ವೈಭವದಿಂದ ವಿವಾಹವನ್ನು ವಣಡಿದನು. ಚೆಂದ್ರಾ 
ವತಿಯು ವೈ ಕುಂಠಯೋಗಿಯ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಅಜಿತಕುಮಾರನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಜೋಧಪುರದ 
ಪಟ್ಟವನ್ನು ಕಡ್ಚಿದಳು ರೂಪಸಿಂಗ-ಇಂದಿರೆಯರನ್ನು ಪಲ್ಲ 
ಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಮಹೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಮೆ 
ಠವಕಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಬಹುವಾಗಿ ಸನ್ಮಾನಿಸಿದಳು. 

ವಾಚಕರು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ವಿಷಯವು ಮತ್ತೊಂದಿರು 
ವುದು, ಏನೆಂದರೆ, ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಕಾಬೂಲ್‌ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಉತ್ತರಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ 
ಮಹಮ್ಮದೀಯನೂ ಯಶವಂತಸಿಂಹನ ಮರಣಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ದುರ್ಗಾದಾಸನಿಗೆ ಒಂದು ಕಾಗದವನ್ನು ತಂದುಕೊಬ್ಬ 


ಕರ್ನಾಟಕ :ಕೂಡಿತಿ, 


ಮಹಮ್ಮದೀಯನೂ ಔರಂಗತೇಬನು 'ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿ. 
ಸುತ್ತಿ ರುವನೆಂದು ಗೋಲಕೊಂಡದಡಲ್ಲಿ ಮಾದನ್ಯಪಂತರಿಗೆ 
ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುಹೋದ ಶ್ರೋತ್ರಿಯ ಜ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನೂ ಯಾರಾರಿರಬಹುದೆಂದು ಶಂಕಿಸಬಹುದು. ಆ ಮೂರೂ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಿದವನೂ ಒಬ್ಬ ನೇ! ಆತನೇ ನಮ್ಮ 
ವೈ ಕುಂತಯೋಗಿ. ಆತನು ಆಗಾಗ ಸ್ವಿನಾಲ್ಕೈದು. ದಿನಗಳ 
ವರೆಗೆ ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣದಂತೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ಭಿಲ್ಲರು ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಅಂತರ್ಧಾನರಾಗಿರುವರೆಂದು ಭಾವಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು, ವಾಸ್ತವಿಕಾಂಶವು ಹಾಗಲ್ಲ. ರಾಜಪ್ರತ್ರರಿಗೆ ಸಂಭ 


.ವಿಸಬಹುದಾಗಿರುವ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಿದು 


ಕೊಳ್ಳು ವುದಶ್ಕಾಗಿ ವೇಪಾಂತರಗಳಿಂದ ದೇಶದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಂಜೆ 
ರಿಸುತ್ತ ರಹಸ್ಯ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಉತ್ತರಪ್ರತ್ತು 
ತ್ತರ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ತಂದಿತ್ತು ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ 
ರಾಜಪುತ್ರರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಹಾಯಕನಾಗಿದ್ದನು, ಈ ಯೋಗಿ 
ರನು ಈಗಲೂ ಅಬೂಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ 
ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನೆಂದೂ ರಾಜಪುತ್ರ ರಾಜರಿಗೆ ಕಷ್ಟ 
ಗಳು ಸಂಭವಿಸಿದಾಗ ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ತಿಳಿದು ರೂಪಾಂತ 
ರದಿಂದ ಒಂದು ಅವರಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವನೆಂದೂ ಆ 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ಭಿಲ್ಲರು ಈಗಲೂ ನಂಬಿರುವರು. 


ಜೇನ ಉಪಿಯಾವಾ ತಸ; 








ಕಾರಾರ್‌ ಫಜಶ್ಯಾ ಜ್‌ ವು ಸಜಜ ಸ್ಯ ಸಭಾ ದಜ ಬಾ ಭಜ ಚರ ಭಜ ಯರ ಮಮು' 


ಅದನ್ನು --ಬಿಂದೂ ನಾರಯಣ ಮುತಾಲಿಕ-ದೇನ`ಯಿ, ಅವರು ಹುಬ್ಬ್ಬಿಯ ೯ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಮುಡ್ರಾಲಯ'”ದಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸಿ 
ದರು, ಹಾಗೂ ಶ್ರೀಮತೀ ತಿರುಮಲಾಂಬಾ ಇವರು « ನಂಜನೆಗೂಡೆ, ಕರ್ಣಾಬನಕ ನಂದಿನಿ: ಊೀಸಿ7ಲ್ಲ ಪ್ರಸಿದ ಪಡಿಸಿದರೆ. 
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